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ΟΜΊΙΛΙΑ ΚΑ΄ 

ατθ. 6,24 -27 

«Οὐδεὶς δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύει" ἢ γὰρ τὸν 

ἕνα μισήσει, καὶ τὸν ἕτερον" ἀγαπήσει: ἢ ἑνὸς ἀνϑέξεται, 

καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει». 

1. “Ορᾷς πῶς κατὰ μικρὸν τῶν ὄντων» ἀφίστησι καὶ 

διὰ πλειόνων τὸν περὶ τῆς ἀκτημοσύνης εἰσάγει λόγον καὶ 
Α - . , 5. , . ᾿ ᾿ - 

ΤῊ» τῆς φιλαργυρίας καταδάλλει τυοαννίδα; Οὐδὲ γὰρ ὴο- 

κέσϑη τοῖς ἔμποοσϑεν, καίτοι πολλοῖς καὶ μεγάλοις οὖσιν" 

ἀλλὰ καὶ ἕτεοα προστίϑησι πλείονα καὶ φοῤδερώτερα. Τί 
Α -- - 3 , Ι͂4 5 ’ . -.-Ἣ 

γὰρ τῶν »ῦν εἰοημένων φοῤδερώτερον, εἴγε μέλλοιμεν τῆς 
΄- ἰενέ “ 53 , Α Α ’ ’ λῚ 

τοῦ Χοιστοῦ δουλείας ἐκπίπτειν διὰ τὰ χρήματα; τί δὲ 
’ Ψ νῶν 3 « ε ’ 9 «ψ Α 

ποϑεινότερον,, εἴγε μέλλοιμεν αὐτῶν ὑπεριδόντες ἀκροιδῆ τὴν 
“Ἂν ΑἹ 5 Ἁ 3) 3) Ν Ἁ 5 ’ Μ [4 Α 

πρὸς αὐτὸν εὔνοια» ἔχειν καὶ τὴν ἀγάπην; “Ὅπερ γὰρ ἄεὶ 
ῳῷ 

λέγω, τοῦτο καὶ νῦν ἐρῶ, ὅτι δι᾿ ἑκατέρων ὦϑεϊῖ τὸν ἀπκροα- 
Ἁ 5 4 ε ᾿) - ΄ Α Α «- 5 .ὕὔ τὴν εἰς τὴν ὑπακοὴν τῶν λεγομένων, καὶ διὰ τῶν ὠφελίμων, 

καὶ διὰ τῶν ὀλαδερῶν: καϑάπεο ἰατρὸς ἄριστος, καὶ τὴν 
9 - 5 ,ὔ ᾽’ Α Α 3 δὶ α« ε -- [4 ’, ὃκ τῆς ἀπροσεξίας γόσον καὶ τὴν ἀπὸ τῆς ὑπακοῆς ὑγείαν 

δνδεικνύμενος. 
[24 - ». “ ᾿ , -οη Ἁ 

Ορα γοῦν οἷον πάλιν δείκνυσι τὸ κέρδος τοῦτο, καὶ 

πῶς κατασκευάζει τὸ συμφέρον ἀπὸ τῆς τῶν ἐναντίων ἀπαλ- 

λαγῆς. Οὐ γὰρ τοῦτο μόνον ὑμᾶς ὀλάπτιει, φησίν, ὁ πλοῦ- 

τος, ὅτι λῃστὰς ὁπλίζει καϑ' ὑμῶν, οὐδ᾽ ὅτι τὸν νοῦν σκοτοῖ 

μετ᾽ ἐπιτάσεως ἁπάσης" ἀλλ᾽ ὅτι καὶ τῆς δουλείας ὑμᾶς ἔρ- 

ὄάλλει τοῦ Θεοῦ, αἰχμαλώτους τῶν ἀψύχων χρημάτων ποι- 
’ 

ὧν, καὶ ἑἕἑκατέορωδεν ὄλάπτων, καὶ τῷ δούλους ποιεῖν ὧν 
ον 

κρατεῖ» ἔδει, καὶ τῷ τῆς δουλείας ἐκδάλλειν τοῦ Θεοῦ, ᾧ 



ΟΜΙΛΙΑ ΚΑ΄ 
ατθ. 6,94 -27 

«Κανεὶς δὲν ἠμπορεῖ νὰ δουλεύῃ εἰς δύο κυρίους" διότι 

ἢ τὸν ἕνα θὰ μισήσῃ καὶ τὸν ἄλλον θὰ ἀγαπήσῃ ἢ θὰ προση- 

λωθῇ εἰς τὸν ἕνα καὶ θὰ καταφρονήσῃ τὸν ἄλλον». 

1. Βλέπεις πῶς σιγὰ - σιγὰ ἀπομακρύνεται ἀπὸ τὰ ὑλι- 

κὰ πράγματα καὶ διὰ περισσοτέρων λόγων εἰσάγει τὴν ἐντο- 

λὴν περὶ τῆς ἀκτημοσύνης καὶ κατατροπώνειϊ τὴν τυραννίδα 

τῆς φιλαργυρίας; Διότι δὲν ἠρκέσθη εἰς ὅσα εἶπε προηγου- 

μένως, ἂν καὶ εἶναι πολλὰ καὶ σπουδαῖα, ἀλλὰ προσθέτει: καὶ 

ἄλλα περισσότερα καὶ φοθερώτερα. Διότι τί εἶναι φοθδερώ- 

τερον ἀπὸ αὐτὰ ποὺ τώρα ἔχουν λεχθῆ, ἐὰν θέθαια θὰ 

συνέθαινεν ἐξ αἰτίας τῶν χρημάτων νὰ ἐκπέσωμεν ἀπὸ 

τὴν δουλείαν τοῦ Χριστοῦ; καὶ τί εἶναι! περισσότερον πο- 

θητόν, ἐὰν ἤθελε συμδῆ παραθλέποντες τὰ χρήματα νὰ ἔ- 

χώμεν τελείαν ἀφοσίωσιν πρὸς αὐτὸν καὶ τὴν ἀγάπην; Ἔ- 

κεῖνο λοιπὸν ποὺ πάντοτε λέγω, αὐτὸ καὶ τώρα θὰ εἰπῶ, 

ὅτι δηλαδὴ καὶ διὰ τῶν δύο ὁδηγεῖ τὸν ἀκροατὴν εἰς τὴν 

ὑπακοὴν αὐτῶν ποὺ λέγει, καὶ διὰ τῶν ὠφελίμων καὶ διὰ 

τῶν θλαβθερῶν: ὡσὰν δηλαδὴ ἄριστος ἰατρὸς καὶ τὴν ἐξ ἀ- 

προσεξίας ἀσθένειαν ὑποδεικνύει καὶ τὴν ἀπὸ τῆς ὑπακοῆς 

ὑγείαν. 

Πρόσεξε λοιπὸν μὲ ποῖον τρόπον πάλιν καθιστᾷ φανε- 

ρὸν τὸ κέρδος αὐτὸ καὶ πῶς ἀποδεικνύει τὸ συμφέρον ἀπὸ 

τὴν ἀποφυγὴν τῶν ἀντιθέτων πραγμάτων. Διότι, λέγει, δὲν 

σᾶς βλάπτει μόνον ὡς πρὸς τοῦτο ὁ πλοῦτος, ὅτι δηλαδὴ 

ὁπλίζει τοὺς ληστὰς ἐναντίον σας, οὔτε ὅτι σκοτίζει ἐξ ὁλο- 

κλήρου τὸν νοῦν, ἀλλ᾽ ὅτι σᾶς ἀπομακρύνει καὶ ἀπὸ τὴν 

δουλείαν τοῦ Θεοῦ. κάμνοντάς σας αἰχμαλώτους τῶν ἀψύ- 

χῶν χρημάτων, καὶ σᾶς ὀλάπτει κατὰ τρόπον διπλοῦν, καὶ 

ὡς πρὸς τὸ ὅτι σᾶς κάμνει δούλους τῶν πραγμάτων ἐκεί- 

νὼν τῶν ὁποίων ἔπγεπε νὰ εἶσθε ἐξουσιασταΐ, καὶ σᾶς ἀπο- 

μακρύνξει ἀπὸ τὴν δουλείαν τοῦ Θεοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον πρέ- 
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μάλιστα πάντων δουλεύειν ἀναγκαῖον ὑμῖν. “ὥσπεο γὰρ ἐκεῖ 

διπλῆν ἔδειξε τὴν ὀλάδην, τῷ καὶ ἐνταῦϑα τιϑέναι, ὅπου 

σὴς ἀφανίζει, καὶ ἐκεῖ μὴ τιϑέναι, ἔνϑα ἀνάλωτος ἡ φυλα- 
’ τ’ Ὶ - “-- "» α«ῳ ; Ν - , Α 5 

κή" οὕτω καὶ ἐνταῦϑα διπλὴν δείκνυσι τὴ" ζημίαν, καὶ δι 

ὧ» ἀφέλκει τοῦ Θεοῦ, καὶ δι’ ὧν ὑποτάττει τῷ μαμωνᾷ. 

᾿Δλλ᾽ οὖκ εὐθέως αὐτὸ τίϑησιν, ἀλλ᾽ ἀπὸ κοινῶν αὐτὸ πρῶ- 

τον κατασκευάζει λογισμῶν, οὕτω λέγων; «Οὐδεὶς δύναται 

δυσὶ κυρίοις δουλεύειν»" δύο τοὺς τὰ ἐναντία ἐπιτάττοντας 

λέγων ἐνταῦϑα. ᾿Επεὶ εἰ μὴ τοῦτο εἴη, οὐδὲ δύο ἂν εἶεν. 

Καὶ γὰο «τοῦ πλήϑους τῶν πιστευσάντων ἦν ἡ καοδία καὶ 

ἥ ψυχὴ μίων καίτοι εἷς πολλὰ σώματα ἦσαν διῃρημένοι. 

ἀλλ᾽ ὅμως ἢ ὁμόνοια τοὺς πολλοὺς ὃν ἐποίησεν. 

Εἶτα ἐπιιτιείνων αὖτά, φησίν; οὐ μόνον οὐ δουλεύσει, 

ἀλλὰ καὶ μισήσει καὶ ἀποστραφήσεται. «Ἢ γὰρ τὸν ἕνα 
, " , « Α δ] φς, 5 ’ Α 323 [᾿ δ 9 ἡ ἐξ 

μισήσερν, ᾳφησί, «καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει: ἢ ἑνὸς ἀνϑέξε- 

ται καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει». Καὶ δοκεῖ μὲν δεύτερον 
5 -- , 5 ’ 5 Α [᾿ α«Ψ [τ 5 Α ’ἤὕ 5." 3 

εἰρῆσϑαι τὸ αὐτό: οὗ μὴν ἁπλῶς οὕτως αὐτὸ συνέϑηπκεν, ἀλλ 

ἕνα δείξῃ οᾳδίαν οὖσαν τὴν ἐπὶ τὸ ὀέλτιον μεταδολήν. Ἵνα 

γὰρ μὴ λέγῃς" ἐδουλώϑην ἅπαξ, δτυραννήϑην ὑπὸ τῶν χρη- 
’ὔ : ᾽, Φ ᾿ Ἷ " ε 3 - 

μάτων᾽ δείκνυσιν ὅτι δυνατὸν μεταϑέσϑαι, καὶ ὥσπερ ἐκεῖ- 

ϑὲεν ἐπὶ τοῦτο, οὕτω καὶ ἐντεῦϑεν ἐπ᾽ ἐκεῖνο ἐλϑεῖν. 

Εἰπὼν τοίνυν ἀορίστως, ἵνα πείσῃ τὸν ἀκροατὴν ἀδέ- 

καστον κριτὴν γενέσϑαι τῶν λεγομένων, καὶ ἀπ᾽ αὑτῆς τῶν 

πραγμάτων τῆς φύσεως τὴν ψῆφον ἐξενεγκεῖν, ὅτε ἔλαδεν 

αὐτὸν συμφωνοῦντα, τότε καὶ ἑαυτὸν ἀποκαλύπτει, ᾿Επήγαγε 

1. Πρόλ. Ματῦ. 6, 19-20. 
1α. Πράξ. 4, 82. ᾿ 



ΟΔΛΙΑ ΚΑ’. 11 

πει νὰ προσφέρετε περισσότερον ἀπὸ ὁπουδήποτε ἀλλοῦ 

τὰς ὑπηρεσίας σας. Διότι ὅπως ἀκριδῶς ἐκεῖ ἀπέδειξε δι- 

πλῆν τὴν δλάθην, ὅτι δηλαδὴ εἶναι λάθη καὶ νὰ τὸν το- 

ποθετῇ κανεὶς ἐδῶ τὸν πλοῦτον. του, ὅπου τὸν ἀφανίζει ὁ 

σκόρος, καὶ νὰ μὴ τὸν τοποθετῇ εἰς τὸν οὐρανόν, ὅπου εἶἷ- 

ναι ἐξησφαλισμένη ἡ φύλαξίς του, ἔτσι καὶ ἐδῶ διπλῆν ἀ- 

ποδεικνύει τὴν ζημίαν, ἀναφέρων καὶ ἐκεῖνα διὰ τῶν ὁποί- 

ων ἀπομακρύνει ἀπὸ τὸν Θεόν, καὶ ἐκεῖνα διὰ τῶν ὁποίων 

ὑποτάσσει εἰς τὼν διάδολον. ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν τὸ θέτει αὐτὸ 

εὐθέως ἀλλὰ τὸ παρουσιάζει κατ᾿ ἀρχὴν μὲ ἁπλοῦς συλ- 

λογισμοὺς λέγων τὰ ἑξῆς: «Κανεὶς δὲν ἠμπορεῖ νὰ δου- 

λεύῃ εἰς δύο κυρίουφ» καὶ λέγει ἐδῶ ὅτι δύο εἶναι. ἐκεῖνοι 

οἱ ὁποῖοι παραγγέλουν τὰ ἀντίθετα πράγματα. Διότι ἐὰν 

δὲν συνέθαινεν αὐτὸ δὲν θὰ ἦσαν καὶ δύο. Καθόσον «ἦτο 

μία ἡ καρδία καὶ ἡ ψυχὴ τοῦ πλήθους αὐτῶν ποὺ ἐπίστευ- 

σαν»'α καὶ μολονότι ἦσαν. διῃρημένοι εἰς πολλὰ σώματα, 

παρὰ ταῦτα ἡ ὁμόνοια τοὺς ἔκανεν ὡσὰν νὰ ἦσαν ἕνας ἄν- 

θρωπος 

Ἔν συνεχείᾳ, ἐπεκτείνων αὐτά, λέγει: ὄχι μόνον δὲν 

θὰ δουλεύσῃ ἀλλὰ καὶ θὰ τὸν μισήσῃ καὶ θὰ τὸν ἀποστρα- 

φῇ. «Λιότ;», λέγει, «ἢ τὸν ἕνα θὰ μισήσῃ καὶ τὸν ἄλλον θὰ 

ἀγαπήσῃ ἢ θὰ προσηλωθῇ εἰς τὸν ἕνα καὶ θὰ περιφρονήσῃ 

τὸν ἄλλον». Καὶ φαίνεται μὲν ὅτι αὐτὸ ἔχει λεχθῆ διὰ δευ- 
τέραν φοράν, ἀλλ᾽ ὅμως δὲν πρασέθεσεν αὐτὸ ἁπλῶς ἔτσι, 

ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ ὅτι εἶναι εὔκολος ἡ μεταβολὴ πρὸς τὸ 

καλύτερον. Διὰ νὰ μὴ λέγῃς λοιπόν, ᾿ἔγινα δοῦλος τώρα 

πλέον, ἔγιναν τὰ χρήματα τύραννός μου᾽, ἀποδεικνύει ὅτι 

εἶναι δυνατὴ ἡ ἀλλαγὴ τῆς καταστάσεως, καὶ ὅπως ἀκρι- 

βῶς ἀπὸ ἐκεῖ ἠμπορεῖ νὰ ἔλθῃς πρὸς αὐτὴν ἔτσι ἠμπορεῖ 

καὶ νὰ μεταδῇς ἀπὸ αὐτὴν πρὸς ἄλλην κατάστασιν. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ὡμίλησε κατ᾽ ἀρχὴν ἀόριστα, διὰ νὰ πείσῃ 

τὸν ἀκροατὴν νὰ γίνῃ ἀμερόληπτος κριτὴς τῶν λεγομένων 

καὶ νὰ ὄγάλῃ τὸ συμπέρασμα ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἰδίαν τὴν φύ- 

σιν τῶν πραγμάτων, ὅταν εἶδεν ὅτι αὐτὸς συμφωνεῖ μαζί, 
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γοῦν" «οὐ δύνασϑε Θεῷ δουλεύειν καὶ μαμιωνῷ». Φοίξωμιεν 

ἐννοήσαντες τί παρεσκευάσαμεν τὸν Χοιστὸν εἰπεῖν, καὶ με- 

τὰ Θεοῦ ϑεῖναι τὸν χουσόν. Εἰ δὲ τοῦτο φοικτόν, τὸ διὰ τῶν 
Δ» ’, Ἁ -- “- - -ς- ᾿ ἔογων γίνεσϑαι, καὶ προτιμιίᾶσϑαι τοῦ φόδου τοῦ Θεοῦ τὴ» 

τοῦ χουσοῦ τυραννίδα, πολλῷ φοικωδέστερον. 

Τί οὖν; ἐπὶ τῶν παλαιῶν οὖκ ἦν τοῦτο δυνατόν; Οὺὐ- 

δαμῶς. Πῶς οὖν ὁ ᾿Αδοαάμι, φησί, πῶς ὁ ᾿Ιὼόδ εὐδοκίμη- 

σε; Μή μοι τοὺς πλουτοῦντας εἴπῃς, ἀλλὰ τοὺς δουλεύοντας. 

᾿Επεὶ καὶ ὃ ᾿Ιὼ6 πλούσιος ἦν" ἀλλ᾽ οὐκ ἐδούλευε τῷ παμω- 
-“ 9.5.9 Ξ5 53.ν .᾿ 3 ’ Ν , 3 - 

γᾷ, ἀλλ᾽ εἶχεν αὐτὸν καὶ ἐκράτει, καὶ δεσπότης, οὐ δοῦλος 
ΝΥ [.4 ΞΨ 59 μ , 39 ’ 5ῖ ’ “ 

ἦν. “ὥσπεο οὖν ἀλλοτρίων οἰκονόμος ὧν χοημάτων, οὕτω 
, 9 “- 3 » 35 , , ς “ 5 ε » -» 

πάντα ἐκεῖνα ἐκέκτητο. οὐ μόνον τὰ ἑτέρων οὐχ ἁρπάζων, 

ἀλλὰ καὶ τὰ ἴδια προϊέμενος τοῖς δεομένοις. Καὶ τὸ δὴ μεῖ- 
᾿ξ Φ οσοον - 3, [᾿ 4 -ς 2) "»,»“ 9 
ζο0», ὅτι οὐδὲ παοοῦσιν ἔχαιρεν. ὃ καὶ ἐδήλου λέγων" «εἶ 

καὶ εὐφράνϑην πολλοῦ πλούτου μοι γενομένου»" διὰ τοῦτο 

οὐδὲ ἤλγησεν ἀπελθόντος. ᾿Α4λλ᾽ οὐχὶ νῦν τοιοῦτοι οἱ πλου- 
“- ’ 5 9.. Α Α δ᾿ 5» έ - ,ὔ 

τοῦντές εἶσιν, ἀλλὰ καὶ παντὸς ἀνδοαπόδου γεῖοον διακεί- 

μενοι, καϑάπερ τυράννῳ τινὶ γαλεπῷ φόρους ἄγοντες. “Ωο- 

περ γὰρ ἀκρόπολίν τινα αὐτῶν καταλαδὼν τὴν διάνοιαν ὅ 

τῶν χρημάτων ἔρως, τὰ πάσης παρανομίας γέμοντα ἔπι- 

τάγματα ἐκεῖϑεν αὐτοῖς καϑ' ἑκάστην πέμπει τὴν ἡμέραν, 

καὶ ὅ παρακούων οὐδείς. 

Μὴ τοίνυν περιττὰ φιλοσόφει. Καὶ γὰρ ἀπεφήνατο ἅ- 

παξ ὃ Θεός, καὶ εἶπεν ἀδύνατον εἶναι ταύτην κἀκείνην συμ- 

ὄῆναι τὴν δουλείαν. Μὴ τοίνυν σὺ λέγε, ὅτι δυνατόν. Ὅ- 

ταν γὰρ ὃ μὲν ἁρπάζειν κελεύῃ, ὅ δὲ τὰ ὄντα ἀποδύεσθαι" 

----....ςς.. 

2. Μαμωνᾶ:: διὰ τῆς λέξεως αὐτῆς πρέπει νὰ ἐννοήσωμεν τὸν 
πλοῦτον μᾶλλον παρὰ τὸν διάθολον. 

8. ᾿Ιὼδ 81, 26. 
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του τότε ἀποκαλύπτει καὶ τὴν βαθυτέραν σκέψιν του. Προσέ- 

θεσε λοιπὸν εἰς τὴν συνέχειαν’ «Δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ δου- 

λεύετε εἰς τὸν Θεὸν καὶ εἰς τὸν μαμωνᾶν»", Πρέπει νὰ φρί- 

ξωμεν ὅταν ἀντιληφθῶμεν τί διεπράξαμεν, ὥστε νὰ εἰπῇ ὁ 

Χριστὸς καὶ νὰ θέσῃ μαζὶ μὲ τὸν Θεὸν τὸν χρυσόν. Ἔϊδαν δὲ 

αὐτὸ εἶναι φρικτὸν πολὺ περισσότερον φρικτὸν εἶναι τὸ νὰ 

γίνεται κανεὶς ἐμπράκτως δοῦλος του καὶ νὰ προτιμᾷ ἀπὸ 

τὸν φόδον τοῦ Θεοῦ τὴν τυραννίαν τοῦ χρυσοῦ. 

Τί λοιπόν; αὐτὸ δὲν ἦτο κατορθωτὸν εἰς τοὺς παλα;:- 

ούὐς: ᾿Ασφαλῶς καθόλου. Πῶς λοιπὸν ὁ ᾿Αδραάμ, θὰ εἰπῇ 

κάποιος, πῶς ὁ ᾿Ιὼδ προέκοψαν εἰς τὴν ἀρετήν; Μὴ μοῦ 

εἰπῇς αὐτοὺς ποὺ εἶναι πλούσιοι, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ποὺ εἶναι 

δοῦλοι τῶν χρημάτων. Διότι καὶ ὁ ᾿Ιὼδ6 ἦτο πλούσιος, ἐν 

τούτοις ὅμως δὲν ὑπηρέτει τὸν μαμωνᾶν, ἀλλὰ τὸν κατεῖ- 

χε καὶ τὸν ἐξουσίαζε, καὶ ἦτο κύριος καὶ ὄχι δοῦλος. Ὡσὰν 

δηλαδὴ νὰ ἦτο διαχειριστὴς ξένων χρημάτων, ἔτσι εἶχε 

καὶ ὅλα ἐκεῖνα ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν του, ὄχ! μόνον μὴ ἁρπά- 

ζων τῶν ἄλλων, ἀλλὰ καὶ τὰ ἰδικά του δωρίζων εἰς αὐτοὺς 

ποὺ εἶχον ἀνάγκην. Καὶ τὸ σπουδαιότερον δέθαια ἦτο τὸ ὅτι 

δηλαδὴ δὲν ἔχαιρε μὲ τὰ παρόντα πράγματα, πρᾶγμα τὸ 

ὁποῖον καὶ ἐδήλωνε λέγων: «ἜΑν καὶ εὐφράνθην μὲ τὸν 

πολὺν πλοῦτον ποὺ ἀπέκτησα»"- διὰ τοῦτο οὔτε ἐλυπήθη 

ὅταν τὸν ἔχασε τὸν πλοῦτον. ᾿Αλλὰ σήμερα δὲν εἶναι τέ- 

τοῖοι οἱ πλούσιοι, ἀλλὰ συμπεριφέρονται χειρότερα καὶ ἀπὸ 

κάθε δοῦλον, καὶ ὁμοιάζουν ὡσὰν νὰ πληρώνουν φόρους 

εἰς σκληρὸν τύραννον. Διότι ὡσὰν κάποιαν ἀκρόπολιν κα- 

τακυριεύσασα ἡ μανία τῶν χρημάτων τὸν νοῦν των, κάθε 

ἡμέραν ἀποστέλλει ἀπὸ ἐκεῖ εἰς αὐτοὺς διαταγὰς ποὺ εἶναι 

γεμᾶται ἀπὸ κάθε παρανομίαν, καὶ δὲν ὑπάρχει κανεὶς ποὺ 

νὰ παρακούῃ. 

Μὴ φιλοσοφῇς λοιπὸν περιττὰ πράγματα. Καθόσον ᾧὡ- 

μίλησε μίαν φορὰν ὁ Θεὸς καὶ εἶπεν ὅτι εἶναι ἀδύνατον νὰ 

συνυπάρχουν αὐτὴ καὶ ἐκείνη ἡ δουλεία. Μὴ λέγῃς λοιπὸν 

σύ, ὅτι εἶναι δυνατόν. Διότι ὅταν ὁ μὲν ἕνας προστάζῃ νὰ 
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ὁ μὲν σῶς οονεῖν, ὁ δὲ πορνεύειν" ὁ μὲν μεϑύειν καὶ τρυφᾶν, 
ς Ἁ Α ᾽ὔ . Ἁ ες Α [4 -- “-ᾧ 3’ σ 

ὁ δὲ γαστρὸς κατέχειν" καὶ ὁ μὲν ὑπεοορᾶν τῶν ὄντων, ὁ 

δὲ προσηλῶσϑαι τοῖς παοοῦσι»" ὁ μὲν ϑαυμάξειν μάρμαρα 
Ἁ , »" 3 ’ ε Α “ὦ 5 ," “.- .Ἁ 

καὶ τοίχους καὶ ὀοόφους, ὁ δὲ ταῦτα ἀτιμάςει»", τιμᾶν δὲ 

φιλοσοφία», πῶς δυνατὸν ταῦτα συμδῆναι; 

Ὡς Κύριον δὲ ἐνταῦϑα τὸν μαιιωνᾶν ἐκάλεσεν, οὐ διὰ 
Ἁ 3 ’ ὔ 3235, δὰ Α ᾿ “«- ε μ ᾽’ -} “ 

τὴ» οἰκείαν φύσιν, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν ὑποκλινοιένων αὐτῷ 

ταλαιπωρίαν. Οὕτω καὶ τὴν κοιλίαν Θεὸν καλεῖ, οὖκ ἀπὸ τοῦ 

τῆς δεσποίνης ἀξιώματος. ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς τῶν δουλευόντων 

ἀϑλιότητος. ὃ πάσης κολάσεως χεῖρόν ἔστι, καὶ πρὸ τῆς κπο- 
᾿ ᾿ς 

λάσεως ἱκανὸν τιμωρήσασϑαι τὸν ἁλόντα. Ποίων γὰρ κπα- 
, 3 39. Ξ 3 ω » ε Ἁ δ ’ “, 

ταδίκων οὖκ ἂν εἶεν ἀϑλιώτεροι οἱ τὸν" Θεὸν δεσπότην ἔ- 

'χοντες, καὶ ἀπὸ τῆς ἡμέρου ὄασιλείας ἐκείνης ἐπὶ τὴν 

1ὅ 

. χαλεπὴν αὐτομολοῦντες τυραννίδα, καὶ ταῦτα, τοσαύτης ἀπὸ 

τοῦ πράγματος δλάδης καὶ ἐνταῦϑα γινομένης; Καὶ γὰρ 

“ζημία ἄφατος ἀπὸ τοῦ πράγματος καὶ δίκαι καὶ ἐπήρειαι 

καὶ ἀγῶνες καὶ πόγοι καὶ ψυχῆς πήρωσις" καὶ. τὸ πάντων 

"χαλεπώτερον, ὅτι τῶν ἀγαϑῶν ἐκπίπτει τῶν ἀνωτάτω, ὅ- 

'περ ἐστὶν. ἡ τοῦ Θεοῦ δουλεία... 

20 ᾿ Διδάξας τοίνυν διὰ πάντων τὸ συμφέρον" τῆς τῶν χρῆ- 

μάτων ὑπεροψίας καὶ πρὸς, αὐτὴν τῶν χρημάτων τὴν. φυλα- 

κἣν καὶ πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς ἡδονὴν καὶ πρὸς τὴν τῆς φιλο- 

σοφίας κτῆσιν καὶ πρὸς τὴν τῆς εὐσεδείας ἀσφάλειαν, κα- 

τασκευάζει λοιπὸν ὅτι καὶ δυνατὴ αὕτη: ἢ. παραίνεσις. Τοῦτο 
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ἁρπάζῃ κανείς, ὁ δὲ ἄλλος νὰ χαρίζῃ κανεὶς καὶ αὐτὰ ποὺ 

ἔχει" ὁ μὲν ἕνας νὰ σωφρονῇ κανείς, ὁ δὲ ἄλλος νὰ πορ- 

νεύῃ: ὁ μὲν ἕνας νὰ μεθᾷ κανεὶς καὶ νὰ ζῇ ζωὴν ἀκόλαστον, 

ὁ δὲ ἄλλος νὰ ἐξουσιάζῃ τὴν κοιλίαν’ καὶ ὁ μὲν ἕνας νὰ 

περιφρονῇ κανεὶς τὰ ὑλικὰ πράγματα, ὁ δὲ ἄλλος νὰ προση- 

λώνεται κανεὶς εἰς τὰ γήινα’ ὁ μὲν ἕνας νὰ θαυμάζῃ κανεὶς 

μάρμαρα καὶ τοίχους καὶ ὀρόφους, ὁ δὲ ἄλλος νὰ περ!- 

φρονῇ κανεὶς αὐτά, νὰ τιμᾷ δὲ τὴν εὐσέδειαν, πῶς εἶναι 

δυνατὸν αὐτὰ νὰ συμθοῦν: 

2. Ἐἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν ὠνόμασε τὸν διάθδολον 

κύριον, ὄχι ἐπειδὴ ἐκ φύσεως εἶναι κύριος, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτίας 

τῆς ταλαιπωρίας αὐτῶν ποὺ ὑποτάσσοντα:ι εἰς αὐτόν. ΓΕ; τοιὶ 

καὶ τὴν κοιλίαν ὀνομάζει θεόν, ὄχι ἀπὸ τὸ ἀξίωμα τῆς κυ- 

ρίας, ἀλλ᾽ ἀπὸ τὴν ἀθλιότητα αὐτῶν ποὺ δουλεύουν εἰς 

αὐτήν, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον εἶναι χειρότερον ἀπὸ κάθε τιμω- 

ρίαν καὶ ἱκανὸν νὰ τιπωρήσῃ πρὸ τῆς κολάσεως αὐτὸν ποὺ 

συλλαμθάνει. εἰς τὰ δίκτυά της. Διότι ἀπὸ ποίους καταδί- 

κοὺς δὲν θὰ ἦσαν ἀθλιώτεροι αὐτοὶ ποὺ ἐνῷ ἔχουν Κύριον 

τὸν Θεόν, καταφεύγουν ὅμως οἰκειοθελῶς ἀπὸ τὴν ἥμερον 

ἐκείνην θασιλείαν πρὸς τὴν σκληρὰν τυραννίδα, ὅταν μά- 

λιοτα ὅλα αὐτὰ προξενοῦν ἀκόμη καὶ εἰς αὐτὴν τὴν ζωὴν 

τόσην ζημΐαν; Διότι πράγματι εἶναι! ἀπερίγραπτος ἡ ζημία 

ἀπὸ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα, καθόσον λαμθάνουν χώραν ἐξ αἰτίας 

αὐτοῦ καὶ δίκα; καὶ ἀδικίαι καὶ διαμάχα: καὶ πόνοι καὶ θλά- 

θη τῆς ψυχῆς: καὶ τὸ φοδερώτερον ἀπὸ ὅλα εἶναι τὸ ὅτι 
χάνει κανεὶς τὰ οὐράνια ἀγαθά, ποὺ τὰ παρέχει " δουλεία 

τοῦ Θεοῦ. 

᾿Αφοῦ ἐδίδαξε λοιπὸν δι ὅλων αὐτῶν τὸ συμφέρον 

ποὺ ἔχει κανεὶς. νὰ περιφρονῇ τὰ χρήματα͵ καὶ ὡμίλησε καὶ 

διὰ τὸν τρόπον ποὺ ἠμπορεῖ κανεὶς ν᾽ ἀσφαλίσῃ τὰ χρήμα- 

τα καθὼς καὶ διὰ τὴν ἡδονὴν τῆς ψυχῆς καὶ διὰ τὴν ἀπό- 

κτησιν τῆς εὐσεθδείας καὶ μὲ ποῖον τρόπον θὰ ἀσφαλίσῃ 

κανεὶς τὴν εὐσεθείαν, παρουσιάζει ἐν συνεχείᾳ ὡς δυνα- 

τὴν τὴν ἐφαρμογὴν αὐτῆς τῆς συμδουλῆς. Διότι αὐτὸ εἶναι 
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έ 

γὰο μάλιστα γοιιοϑεσίας ἀρίστης, τὸ μὴ τὰ συμφέροντα μόνον 
5 [4 5». κκ΄ν Ἁ " 5 " “ Ἁ -“ Α 4 ’ 

ἐπιτάττειν, ἀλλὰ καὶ δυνατὰ αὐτὰ ποιεῖν. Τιὰ τοῦτο καὶ ἐπά- 

ει, λέγων» «(ὴ μεοιινήσητε τῇ φυχῇ ὑμῶν, τί φάγητεν. 
.« Α »" “,.Ά»ᾶ ’, -ς 32 ’ , - 

7να γὰρ μὴ λέγωσι" τί οὖν; ἂν πάντα οἰφψωιιεν, πῶς δυνη- 

σόμεϑα “σαι; ποὸς ταύτην λοιπὸν ἵσταται τὴν ἀντίϑεσιν 
δ . , - “0 , 2 κι ᾿ 3 ᾿" Ξ ᾿ σφόδρα εὐκαίρως. “ὥσπεο γὰρ εἰ παρὰ τὴν ἀοχὴ» εἶπε, μὴ 

ἤ 5 ᾽ " Ἂν ξ “ι΄ ἂ.΄' [ 5 Α » μεοιμνήσητε, ἐδόκει ὀαρὺς εἶναι ὃ λόγος" οὕτως ἐπειδὴ ἔ- 

δειξε τὴν λύμη» τὴ" δγγινομένην ἀπὸ τῆς φιλαογυρίας, εὖ- 
’ὔ . Α - ᾿ ᾿ ἣ 3 Α “« 

παοάδεκπτον λοιπὸν ποιεῖ τὴν παραίνεσι». Διόπεο οὐδὲ νῦν» 
ε ᾿ « Ξ Ἂ ’ 355.κπἣ Ὶ »5 Υ̓͂ 

ἁπλῶς εἶπε, μὴ μεοιμνήσητε, ἀλλὰ τὴν αἰτίαν προοϑείς, 

οὕτω τοῦτο ἐπέταξε. ΔΙετὰ γὰρ τὸ εἰπεῖν, «οὐ δύνασϑε Θεῷ 

δουλεύειν καὶ μαιωνῷν, ἐπήγαγε, «Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν, 
εἰ ε , ΄ Τ Ἷ “αν ὁ Τὸ -- Ἷ ’ »» μὴ μεριμνήσητεν. Τοῦτο, ποῖον; Τὸ τῆς ζημίας ἄφατον. 

Οὐδὲ γὰρ ὃν χρήμασι μόνο» ὑμῖν ἡ ὀλάδη, ἀλλὰ καὶ ἂν 

τοῖς καιριωτάτοις ἡ πληγή, καὶ τῇ τῆς σωτηοίας ὑμῶν ἄνα- 
« “--- Ἁ ΄ ε “ἤ Ἁ » Ἁ [εμέ 

τροπῇ. Τοῦ γὰρ ποιήσαντος ὑμᾶς καὶ κηδομένου καὶ φιλοῦν- 

τος ἐχόάλλει Θεοῦ. «Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν, μὴ μεριμνήσητε». 

᾿Επειδὴ γὰρ τὴν όὀλάῤην ἔδειξεν ἄφατον, καὶ ἐπιτείνει 
ΝΕ ᾿ . 5 ) 5ςνι Α ΝΜ ͵ ’ , 
ΛΟΙπὸ)» τὸ δπιταγμα. Οὐδὲ γάρ τὰ. ὄντα κελεύει Θιπτειν» μο- 

ε Ὶ -Ὃ 

γον, ἀλλὰ μηδὲ ὑπὲρ τῆς ἀναγκαίας μεριμνᾶν τροφῆς, λέ- 
Ἢ ΄ - ες» ἢ , 3 3 

γῶν" «Δὴ μεριμνήσητε τῇ ψυχῇ ὑμῶν, τί φάγητε». Οὐκ ἐ- 
Ἃ [1 Ἁ ὕἷ - . 9 ’ ’ὔ 5.5 3 . 4 

πειδὴ ἡ ψυχὴ τροφῆς δεῖται" ἀσώματος γάρ' ἀλλὰ κατὰ τὴν 

κοινὴν ἐφϑέγξατο συνήϑειαν. Εἰ γὰρ καὶ μὴ δεῖται τροφῆς, 

ἀλλὰ ἄλλως οὐκ ἂν ἀνάσχοιτο μένειν ἐν τῷ σώματι, ἀλλ᾽ ἢ 
Ω "- - ἱ Α “ο ΕῚ ’ 2 δ - 5.᾿ , τρεφομένου αὐτοῦ. Καὶ τοῦτο εἰπών, οὐχ ἁπλῶς αὐτὸ τίϑη- 

σιν, ἀλλὰ καὶ ἐνταῦϑα λογισμοὴς ἀνακινεῖ" τοὺς μὲν ἐκ τῶν 
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πρὸ πάντων τὸ δεῖγμα τῆς ἀρίστης νομοθεσίας, τὸ νὰ μὴ 

παραγγέλῃ μόνον αὐτὰ ποὺ συμφέρουν, ἀλλὰ καὶ νὰ παρέ- 

χῃ τὴν δυνατότητα νὰ ἐφαρμοσθοῦν. Διὰ τοῦτο .καὶ προοθέ- 

τει λέγων: «Μὴ μεριμνᾶτε διὰ τὴν ψυχήν σας, τί νὰ φά- 

γετε». Διὰ νὰ μὴ λέγουν θέθαια’ τί λοιπόν; ἂν τὰ ἀπαρνη- 

θοῦμεν ὅλα, πῶς θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ζήσωμεν; πρὸς αὐτὴν 

λοιπὸν τὴν ἀντίθεσιν λαμθάνει θέσιν κατὰ τρόπον πολὺ 

κατάλληλον. Διότι ὅπως ἀκριθῶς ἐὰν ἔλεγεν ἀπὸ τὴν ἀρ- 

χὴν «Μὴ μεριμνᾶτε» θὰ ἐφαίνετο ὅτι ἦτο θαρὺς ὁ λόγος 

του, ἔτσι ἀφοῦ ἀπέδειξε τὴν θλάθην τὴν προερχομένην ἀπὸ 

τὴν φιλαργυρίαν, κατέστησε εὐπρόσδεκτον εἰς τὴν συνέ- 

χεῖαν τὴν συμδουλήν. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο οὔτε τώρα 

ἁπλῶς εἶπε, «Μὴ μεριμνᾶτε», ἀλλ᾽ ἀφοῦ προανέφερε τὴν 

αἰτίαν ἐν συνεχείᾳ ἔδωσεν αὐτὴν τὴν ἐντολήν. Διότι μετὰ 

τοὺς λόγους του, «Δὲν ἠμπορεῖτε νὰ δουλεύετε εἰς τὸν 

Θεὸν καὶ τὸν μαμωνᾶν», προσέθεσε' «Διὰ τοῦτο σᾶς λέγω, 

᾿Μὴ μεριμνᾶτε᾽». Τί σημαίνει τὸ ἱτοῦτο᾽; Σημαίνει τὸ ἀ- 
περίγραπτον τῆς ζημίας. Διότι ἡ ζημία σας δὲν εἶναι μόνον 

Χχρηματική, ἀλλ᾽ ἡ πληγὴ ἀφορᾷ τὸ σπουδαιότερον μέρος, 

τὴν ἀπώλειαν τῆς σωτηρίας σας. Διότι σᾶς ἀπομακρύνει: 

ἀπὸ τὸν Θεόν, ὁ ὁποῖος σᾶς ἐδημιούργησε, σᾶς φροντίζει 

καὶ σᾶς ἀγαπᾷ. «Διὰ τοῦτο σᾶς λέγω, μὴ μεριηϊνᾶτε». 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἀπέδειξε τὴν θλάβθην ἀπερίγραπτον, εἰς 

τὴν συνέχειαν ἐπαυξάνει τὸν τόνον τῆς προσταγῆς. Διότι 

δὲν προστάσσει μόνον ν᾿ ἀπορρίπτῃ κανεὶς αὐτὰ ποὺ ἔχει, 

ἀλλὰ οὔτε καὶ διὰ τὴν ἀναγκαίαν τροφὴν νὰ φροντίζῃ, 

λέγων «Μὴ μεριμνᾶτε διὰ τὴν ψυχήν σας, τί θὰ φάγετε». 

Ὄχι ἐπειδὴ ἡ ψυχὴ ἔχει ἀνάγκην τροφῆς «“-- διότι εἶναι ἀ- 
σώματος -- ἀλλὰ ὡμίλησε σύμφωνα μὲ τὴν κοινὴν συνή- 

θειαν. Διότι ἂν καὶ δὲν ἔχῃ ἀνάγκην τροφῆς, ἀλλ᾽ ὅμως 
δὲν θὰ ἠμποροῦσε κατ’ ἄλλον τρόπον νὰ κατοικῇ εἰς τὸ 

σῶμα παρὰ μόνον ἐὰν τρέφεται τὸ σῶμα. Καὶ ἀφοῦ τὸ εἶπεν 

αὐτό, δὲν τὸ ἔθεσεν ἔτσι ἁπλῶς, ἀλλὰ καὶ ἐδῶ χρησιμο- 
ποιεῖ συλλογισμούς, ἄλλους μὲν ἀπὸ αὐτὰ ποὺ συμθαΐνουν 
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ὑπηογμένων ἡμῖν ἤδη, τοὺς δὲ ἐξ ἑτέρων παραδειγμάτων. 

᾿Απὸ μὲν τῶν ὑπηογμένων, οὕτω λέγων" «Οὐχὶ πλέον ἐστὶν 

ἡ ψυχὴ τῆς τροφῆς καὶ τὸ σῶμα τοῦ ἐνδύματος». “Ο τοίνυν 

τὸ μεῖζον δούς, πῶς τὸ ἔλαττον οὐ δώσει; ὁ τὴν τρεφομένην 

σάρκα διαπλάσας, πῶς τὴν τροφὴν οὐ παρέξει; Διόπερ οὐ- 

δὲ ἁπλῶς εἶπε, μὴ μεριμνήσητε τί φάγητε καὶ τί ἐνδύση- 

σϑε, ἀλλά, τῷ σώματι, καί, τῇ ψυχῇ; ἐπειδὴ ἀπ᾿ αὐτῶν ἔμελ- 

λε τὰς ἀποδείξεις ποιεῖσϑαι, κατὰ σύγκρισιν τὸν λόγον προά- 

γων. ᾿Αλλὰ τὴν μὲν ψυχὴν ἅπαξ ἔδωκε, καὶ μένει τοιαύτη; 

τὸ δὲ σῶμα καϑ'᾽ ἑκάστην ἐπιδίδωσι τὴν ἡμέραν. “Απερ οὖν 

ἀμφότερα ἐνδεικνύμενος, καὶ τῆς μὲν τὸ ἀϑάνατον, τοῦ δὲ 

τὸ ἐπίκηρον, ἐπήγαγε λέγων" «Τίς δύναται ἐξ ὑμῶν προσϑεῖ- 

γαι ἐπὶ τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ πῆχυν ἕνα;». Καὶ τὴ» φυχὴν σι- 

γήσας, ἅτε οὗ λαμόάνουσαν ἐπίδοσιν, περὶ τοῦ σώματος διε- 

λέχϑη μόνον" ἀπὸ τούτου κἀκεῖνο δηλῶν, ὅτι οὐχ ἡ τροφὴ 

αὐτὸ αὔξει, ἀλλ᾽ ἡ τοῦ Θεοῦ πρόνοια. “Ὃ καὶ δι᾽ ἄλλων 

δηλῶν ὃ Παῦλος ἔλεγεν: «Ὥστε οὔτε ὁ φυτεύων, οὔτε ὁ 

ποτίζων ἐστί τι, ἀλλ᾽ ὁ αὐξάνων Θεός». ᾿Απὸ μὲν οὖν τῶν 

ὑπηργμένων οὕτω προέτρεψεν: ἀπὸ δὲ ἑτέρων παραδειγμιά- 

των, Εμόλέψατε εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ», λέγων. 

Ἵνα γὰρ μὴ λέγῃ τις, ὅτι ὠφελοῦμεν μεριμνῶντες, καὶ 

ἀπὸ τοῦ μείζονος καὶ ἀπὸ τοῦ ἐλάττονος αὐτοὺς ἀποτρέπει" 

τοῦ μείζονος μέν, τῆς ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος" τοῦ ἐλάττο- 

γος δέ, τῶν πετεινῶν. Εἰ γὰρ τῶν σφόδρα καταδεεστέρων 

τοσοῦτος λόγος αὐτῷ, πῶς ὑμῖν οὐ δώσει; φησίν. Καὶ πρὸς 

μὲν τούτους οὕτως" ὄχλος γὰρ ἦν τέως δημώδης" τῷ δια- 

ὄόλῳ δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλὰ πῶς; «Οὐκ ἐπ᾽ ἄοτῳ μόνῳ ζήσε- 

᾿4,. Α’ Κορ. 8,7. 
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εἰς ἡμᾶς, ἄλλους δὲ ἀπὸ ἄλλα παραδείγματα. Βάσει μὲν 
τῶν συμθδαινόντων εἰς ἡμᾶς λέγει τὰ ἑξῆς «Δὲν εἶναι ἀνω- 

τέρα ἡ ψυχὴ ἀπὸ τὴν τροφὴν καὶ τὸ σῶμα ἀπὸ τὸ ἔνδυμα;». 

Αὐτὸς λοιπὸν ποὺ δίδει τὸ μεγαλύτερον πῶς δὲν θὰ δώσῃ 

καὶ τὸ μικρότερον; αὐτὸς ποὺ ἔπλασε τὴν σάρκα ποὺ τρέ- 

φεται, πῶς δὲν θὰ δώσῃ τὴν τροφήν; Διὰ τοῦτο ἀκριβῶς 

δὲν εἶπεν ἁπλῶς «Μὴ μεριμνᾶτε» τί θὰ φάγετε καὶ τί θὰ 

ἐνδυθῆτε, ἀλλὰ «διὰ τὸ σῶμα» καὶ «διὰ τὴν ψυχήν», ἐπειδὴ 

ἐπρόκειτο ἀπὸ αὐτὰ νὰ λάθῃ τὰς ἀποδείξεις, ὁδηγῶν τὸν 

λόγον ἐπὶ τῇ θάσει τῆς συγκρίσεως. ᾿Αλλὰ τὴν μὲν ψυχὴν 

τὴν ἔδωσε μίαν φορὰν καὶ μένει ἀμετάδλητος, εἰς τὸ σῶμα 

ὅμως δίδει καθημερινῶς. Ἐπεξηγῶν λοιπὸν αὐτὰ τὰ δύο, 

ὅτι δηλαδὴ ἡ μὲν ψυχὴ εἶναι ἀθάνατος τὸ δὲ σῶμα πρόοσ- 

καιρον, προσέθεσε τὰ ἑξῆς: «Ποῖος ἀπὸ σᾶς ἠμπορεῖ νὰ 

. προσθέσῃ εἰς τὴν ἡλικίαν του ἕνα πῆχυν;». Καὶ χωρὶς νὰ 

κάνῃ λόγον διὰ τὴν ψυχήν, καθόσον δὲν λαμθάνει αὔξη- 

σιν, ὡμίλησε μόνον διὰ τὸ σῶμα, καθιστῶν φανερὸν ἀπὸ 

αὐτὸ καὶ ἐκεῖνο, ὅτι δηλαδὴ δὲν θὰ τὸ αὐξήσῃ αὐτὸ ἡ τρο- 

φή, ἀλλὰ ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ. Τὸ ἴδιο πρᾶγμα δηλῶν ὁ 

Παῦλος δι᾽ ἄλλων λέξεων ἔλεγεν: «Ὥστε οὔτε αὐτὸς ποὺ 

φυτεύει, οὔτε αὐτὸς ποὺ ποτίζει εἶναι κάτι, ἀλλ᾽ ὁ Θεὸς 

ποὺ τὰ αὐξάνε:»", ᾿Απὸ αὐτὰ λοιπὸν ποὺ συμθαΐνουν εἰς 

ἡμᾶς προέτρεψε κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον, ἐνῷ ἀπὸ ἄλλα 
παραδεΐγματα προέτρεψε διὰ τῶν ἑξῆς: «Ρίψατε τὸ ὀλέμμα 

σας εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ». 

Διὰ νὰ μὴ λέγῃ λοιπὸν κανείς, ὅτι ὠφελοῦμεν ὅταν με- 

ρηινῶμεν, τοὺς ἀποδεικνύει ὅτι δὲν ἔχουν δίκαιον καὶ ἀπὸ τὸ 

ἀνώτερον καὶ ἀπὸ τὸ κατώτερον: ἀπὸ μὲν τὸ ἀνώτερον, 

ἀπὸ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα, ἀπὸ δὲ τὸ κατώτερον, ἀπὸ τὰ 

πτηνά. Διότι, λέγει, ἐὰν διὰ τὰ κατώτερα ἐπιδεικνύῃ τόσον 

ἐνδιαφέρον, πῶς δὲν θὰ δώσῃ εἰς ἐσᾶς; Καὶ πρὸς αὐτοὺς 

μὲν ὡμίλησε κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον διότι ἦτο τὸ ἀκροατή- 

ριόν του ἁπλόν, δὲν ὡμίλησεν ὅμως κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον 
ς 

πρὸς τὸν διάδολον: ἀλλὰ πῶς; «Δὲν θὰ ζήσῃ ὁ ἄνθρωπος 
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ται ἄνϑοωπος, ἀλλὰ ἐπὶ παντὶ σήματι ἐκποοευομένῳ διὰ στό- 

ματος Θεοῦ». ᾿Ενταῦϑα δὲ τῶν ὀρνίϑων μέμνηται, καὶ σφᾳό- 

δοα ἐντοεπτικῶς" ἅπερ μεγίστην εἰς παραινέσεως λόγον ἕἔ- 
Ἁ 5 ’ 534...» ι 5 “ῳ 9 ’ πο ’ 

χει τὴν» ἰσχύν. ᾿Δλλὰ γὰο εἰς τοσοῦτον ἀνοίας ἦλθόν τινες 

τῶν ἀσεδῶν, ὡς καὶ ἐπιλαδέοϑαι τοῦ παραδείγματος. Οὺ 

γὰρ ἔδει, φησί, προαίρεσιν ἀλείφοντα, ἀπὸ ἡ υσικῶν πλεο- 

νεκτημάτων εἰς τοῦτο ἐνάγει»: ἐκείνοις γὰο τοῦτο κατὰ 

ᾳύσιν ποόσεστι, ς ησί. 
[Ὶ ,ὔ κι δ “- 35ι “" ς ᾿] ᾿ ν 

ὃ. Τί οὖν πρὸς τοῦτο ἂν εἴποιμεν; Ὅτι εἰ καὶ κατὰ 

φύσιν ἐκείνοις πρόσεστιν, ἀλλὰ δινατὸν καὶ ἡμῖν ἔκ ποοαι- 

ροἔσεως γενέσϑαι τοῦτο. Οὐδὲ γὰο εἶπεν, ἐμόλέιψατε ὅτι 
΄, ᾿ ,ὔ [7 - ͵ Ξ5 9 ͵ 55.λῈὲὸ Φ πέταται τὰ πειεινά, ὅπερ ἀδύνατον ἦν ἀνϑοώπῳ: ἀλλ᾽ ὅτι 

τοέφεται χωρὶς μεοίμνης, ὅπεο καὶ ἡμῖν, ἐὰν ἐϑέλωμεν, 

εὔκολον κατοοϑωϑῆναι. Καὶ τοῦτο ἔδειξαν οἱ διὰ τῶν ἔο- 
3 Α 3 , Α ᾿ »ῳω »"» ’ὔ Α 

γῶν αὐτὸ ἀνύσαντες. Διὸ δὴ ἄξιον μάλιστα ϑαυμάσαι τὴν 

τοῦ νομοϑέτου σύνεσιν, ὅτι ἐξ ἀνϑρώπων ἔχων τὸ ὑπόδει- 

γμα παρασχεῖν, καὶ δυνάμενος εἰπεῖν τὸν ᾿Ηλίαν καὶ τὸν 

λΙωῦσέα καὶ τὸν ᾿Ιωάννην καὶ ἑτέρους τοιούτους μὴ μερι- 

μνήσαντας, ἵνα αὐτῶν καϑάψηται, τῶν ἀλόγων ἐμνημόνευ- 

σεν. Εἰ μὲν γὰρ εἶπε τοὺς δικαίους ἐκείνους, εἶχον οὗτοι 

λέγειν, ὅτι οὐδέπω κατ᾽ ἐκείνους γεγόναμεν. Νυνὶ δὲ σι- 

γήσας αὐτοὺς καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ παραγαγών, πᾶ- 

σαν αὐτῶν ἐξέκοψε πρόφασιν, καὶ ἐνταῦϑα παλαιὸν μιμού- 

μεγος νόμον. Καὶ γὰρ καὶ ἡ παλαιὰ διαϑήκη καὶ πρὸς τὴν 

μέλισσαν πέμπει καὶ πρὸς τὸν μύρμηκα καὶ πρὸς τὴν τρυ- 

γόνα καὶ πρὸς τὴν χελιδόνα, Οὐ μικρὸν δὲ καὶ τοῦτο τι- 

μῆς δεῖγμα, ὅταν ἅπερ ἐκεῖνα ἀπὸ φύσεως ἔχει, ταῦτα 

δυνώμεϑα ἡμεῖς κατορϑοῦν τῇ προαιρέσει. Εἶ τοίνυν τῶν 

δι’ ἡμᾶς τοσαύτην ποιεῖται πρόνοιαν, πολλῷ μᾶλλον ἡμῶν' 

ὅδ. Ματῦ. 4, 4. 
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μόνον μὲ τὸν ἄρτον, ἀλλὰ μὲ κάθε λόγον ποὺ προέρχεται 

ἀπὸ τὸ στόμα τοῦ Θεοῦ»". Ἐδῶ ἀναφέρει τὰ πτηνὰ καὶ μὲ 

πολὺ ἐμφαντικὸν τρόπον, πρᾶγμα ποὺ ἔχει μεγαλυτέραν 

δύναμιν διὰ λόγον παραινέσεως. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὡρισμένοι ἀπὸ 
τοὺς ἀσεθεῖς ἔφθασαν εἰς τόσον μεγάλην παρανοησίαν, ὥστε 

ν᾿ ἀμφισθητοῦν τὴν ἀξίαν τοῦ παραδείγματος. Διότι, λέγουν, 

δὲν ἔπρεπε, ὁμιλῶν. περὶ ἐνισχύσεως τῆς προαιρέσεως, νὰ 

προτρέπῃ πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτὸν μὲ πλεονεκτήματα ἀπὸ 

τὴν φύσιν: διότι, λέγουν, αὐτὸ ὑπάρχει εἰς αὐτὰ ἐκ φύσεως. 

3. Τί λοιπὸν θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ εἰποῦμεν σχετικὰ μὲ 

αὐτά: Ὅτι ἂν καὶ αὐτὰ ὑπάρχουν εἰς τὰ πτηνὰ ἐκ φύσεως, 

ὅμως εἶναι δυνατὸν καὶ εἰς ἡμᾶς νὰ συμδῇ αὐτὸ κατ᾽ ἐλευ- 

θέραν ἐκλογήν. Διότι δὲν εἶπε, κοιτάξατε ὅτι τὰ πτηνὰ πε- 

τοῦν, πρᾶγμα ποὺ ἦτο ἀδύνατον εἰς τὸν ἄνθρωπον, ἀλλὰ ὅτι 

τρέφονται χωρὶς φροντίδα, πρᾶγμα ποὺ καὶ ἡμεῖς εὐκόλως 

ἠμποροῦμεν νὰ τὸ ἐπιτύχωμεν, ἐὰν θέλωμεν. Καὶ αὐτὸ τὸ 

ἀπέδειξαν ἐμπράκτως αὐτοὶ ποὺ τὸ κατώρθωσαν. Διὰ τοῦτο 

πρέπει πρὸ παντὸς νὰ θαυμάσῃ κανεὶς τὴν σύνεσιν τοῦ νο- 

μοθέτου, ὅτι δηλαδὴ ἂν καὶ ἠμποροῦσε νὰ λάβῃ τὸ παρά- 
δειγμα ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους καὶ ἠμποροῦσε νὰ ἀναφέρῃ 
τὸν Ἤλίαν καὶ τὸν Μωυσῆν καὶ τὸν ᾿Ιωάννην καὶ ἄλλους 

παρομοίους, ποὺ δὲν κατέβθαλαν καμμίαν μέρηιναν, καὶ νὰ 

ἀναφέρῃ αὐτοὺς ὡς παράδειγμα, διὰ νὰ τοὺς ψέξῃ, ὅμως 

ἀνέφερε τὰ ἄλογα ζῶα. Διότι ἐὰν μὲν ἀνέφερεν ἐκείνους 

τοὺς δικαίους, θὰ ἠμποροῦσαν αὐτοὶ νὰ εἰποῦν, ὅτι δὲν ἐ- 

γίναμεν ἀκόμη ὅπως ἐκεῖνοι. Τώρα ὅμως ἀποσιωπήσας αὐὖ- 

τοὺς καὶ παρουσιάσας τὰ πτηνὰ τοῦ οὐρανοῦ, ἀφήρησεν ἀπ᾽ 

αὐτοὺς κάθε δικαιολογίαν, μιμούμενος καὶ ἐδῶ παλαιὸν νό- 

μον. Καθόσον μάλιστα καὶ ἡ Παλαιὰ Διαθήκη προτρέπει καὶ 

πρὸς τὴν μέλισσαν, καὶ πρὸς τὸ μυρμήγκι, καὶ πρὸς τὸ τρυ- 

γόνι, καὶ πρὸς τὸ χελιδόν:. Καὶ αὐτὸ δὲ δὲν εἶναι μικρὰ ἀ- 

πόδειξις τιμῆς, ὅταν, αὐτὰ ποὺ ἐκεῖνα ἔχουν ἐκ φύσεως, 

αὐτὰ νὰ ἠμποροῦμεν ἡμεῖς νὰ τὰ ἐπιτύχωμεν προα!:ρετι- 

κῶς. ἜδλΔν λοιπὸν τόσον πολὺ φροντίζῃ δι᾽ αὐτὰ ποὺ προο- 
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εἰ τῶν δούλων, πολλῷ μᾶλλον τοῦ δεσπότου. “ΦΙιὰ τοῦτο ἔλε- 
5 Ἀγ 3 }Ὶ [4 Ἁ 53 εὺ Ω 9 γεν «[Ἐμόλέψατε εἰς τὰ πειεινά»" καὶ οὐκ εἶπεν, ὅτι οὐ 

παπηλεύουσιν, οὐδὲ ἔιιποοεύονται᾽ ταῦτα γὰρ τῶν σφόδρα 

ἀπειρημένων ἦν ἀλλὰ τί; «οὐ σπείρουσιν, οὐδὲ ϑεοίζουσιυν. 

Τί οὖν; οὐ δεῖ σπείοειν»; φησίν. Οὐκ εἶπεν, ὅτι σπείρει" 
᾽ ῳ 

οὐ δεῖ, ἀλλ᾽ ὅτι μεριμνᾶν οὐ δεῖ: οὐδ᾽ ὅτι ἐογάζεσϑαι οὐ 
’ 5 “5 [τὸ [4 ε " , ε λῚ -ὠὠ 

χρή, ἀλλ᾽ ὅτι μικρόψυχον εἶναι καὶ κατατείνειν ἑαυτὸν ταῖς 
“ 5 ’ 5 Α Α ᾽ » ».» ».5 Ἁ ᾿ 

φροντίσιν οὗ χοή. ᾿Βπεὶ καὶ τρέφεσϑαι ἐκέλευσεν, ἀλλὰ μὴ 

μεριμνῶντας. Τοῦτον καὶ ὁ Δαυϊδ ἄνωϑεν προκαταδάλλε- 

ται τὸν λόγον, αἰνιγματωδῶς οὕτω λέγων: «Ανοίγεις σὺ 

τὴν χεῖρά σου, καὶ ἐμπιπλᾷς πᾶν ζῶον εὐδοκίας»" καὶ πάλιν, 

«Τῷ διδόντι τοῖς κτήνεσι τροφὴν αὐτῶν καὶ τοῖς νεοσσοῖς 

τῶν κοράκων τοῖς ἐπικαλουμένοις αὐτόν». 
4 5 

Τίνες οὖν οὖκ ἐμερίμνησαν; φησίν. Οὐκ ἤκουσας ὅ- 

σους παρήγαγον τῶν δικαίων; Οὐχ δρᾷς μετ᾽ ἐκείνων τὸν 

᾿Ιακὼδ ἄπὸ τῆς πατρῴας οἴκίας γυμνὸν ἁπάντων ἀναχω- 

οοῦὔντα; οὖκ ἀκούεις αὐτοῦ εὐχομένου καὶ λέγοντος" «Ἐὰν 

δῴη μοι Κύριος ἄρτον φαγεῖν καὶ ἱμάτιον περιόαλέσϑαι»; 

ὅπερ οὐχὶ μεριμνῶντος, ἀλλὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ τὸ πᾶν ζη- 
᾿ -ὠ ΣΦ ως » ε 53 ’ ’ τ’ὔ τοῦντος ἦν. Τοῦτο καὶ οἱ ἀπόστολοι κατώρϑωσαν, ἅπαντα 

βίψαντες καὶ μὴ μεριμνήσαντες" καὶ οἵ πεντακισχίλιοι καὶ 

οὗ τρισχίλιοι. Εἰ δὲ οὐκ ἀνέχῃ, τοσούτων ἀκούων ρημάτων, 

2ὅ 

ἀπολῦσαι σαυτὸν τῶν χαλεπῶν τούτων δεσμῶν, τὸ ἀνόνη- 

τον τοῦ πράγματος ἐννοήσας, κατάλυσον τὴν φροντίδα. «Τίς 

γὰρ ὃξ ὑμῶν», φησί, «μεριμνῶν δύναται προσϑεῖναι ἐπὶ 
Α 6 7 5 -οη - {7 . 5 - ΕἸ ΠῚ - - 

τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ πῆχυν ἕνα;». Εἶδες πῶς ἀπὸ τοῦ φανεροῦ 

6. Ὁ Κύριος δὲν ἀποτρέπει ἀπὸ τὸ νὰ μὴ προνοῇ κανείς, ἀλλὰ 
ἀπὸ τὴν μέριμναν, ἧ ὁποία τοῦ στρέφει τὴν προσοχὴν πρὸς τὰ γήινα 

ΠῚ [4 . 

καὶ ἀνώφελα πράγματα καὶ τὺν ὑποδουλώνει κυριολεκτικά. 
1. Ψαλμ. 144, 16. 
8.. Ψαλμ. 146, 9. 

9. Γεν. 38, 20. 
10. Πρθλ. Π͵ράξ. 3,41 καὶ 4, 4.. 



ΟΜΙΛΔΙΑ ΚΑ’ 28 

ρίζονται δι᾿ ἡμᾶς, πολὺ περισσότερον θὰ φροντίσῃ δι᾽ ἡμᾶς: 

ἐὰν φροντίζῃ διὰ τοὺς δούλους, πολὺ περισσότερον θὰ 

φροντίσῃ διὰ τὸν κύριον. Διὰ τοῦτο εἶπε, «προσέξατε τὰ 

πτηνὰ» καὶ δὲν εἶπεν, ὅτι οὔτε ἐκμεταλλεύονται κάτι, οὔτε 

ἐμπορεύονται: διότι κάτι τέτοιο θὰ ἦτο ἐντελῶς ἀπαράδε- 

κτον᾽ ἀλλὰ τί εἶπε; «Δὲν σπείρουν, οὔτε θερίζουν». 

Τί λοιπόν; θὰ ἐρωτήσῃ κάποιος: δὲν πρέπει νὰ σπείρῃ 

κανείς;" Δὲν εἶπεν, ὅτι δὲν πρέπει νὰ σπείρῃ κανείς, ἀλλὰ 

ὅτι δὲν πρέπει νὰ μερηινᾷ κανείς: οὔτε ὅτι δὲν πρέπει νὰ 

ἐργάζεται «κανείς, ἀλλ᾽ ὅτι δὲν πρέπει κανεὶς νὰ φρονῇ 

μικρὰ καὶ ταπεινὰ καὶ νὰ ἀσχολῆται μὲ ὅλην τὴν δύναμίν 

του μὲ τὰς φροντίδας. Διότι ἔδωσεν ἐντολὴν καὶ νὰ τρε- 

φώμεθα, ἀλλ᾽ ὅμως νὰ μὴ μεριμνῶμεν. Αὐτὴν τὴν παραΐνε- 

σιν, ἐμπνεόμενος ἐξ οὐρανοῦ, προλέγει καὶ ὁ Δαυΐδ, λέγων 

τὰ ἑξῆς, κατὰ τρόπον αἰνιγματικόν’ «᾿Ανοΐγεις σὺ τὸ χέρι 

σου καὶ χορταίνεις τὴν ἐπιθυμίαν κάθε ζώου»: καὶ εἰς ἄλλο 

σημεῖον’ «Εἰς αὐτὸν ποὺ δίδει: εἰς τὰ κτήνη τὴν τροφήν τῶν 

καὶ εἰς τοὺς νεοσσοὺς τῶν κοράκων οἱ ὁποῖοι ἐπικαλοῦνται 

αὐτόν». 

ΠΠοῖοι λοιπόν, θὰ ἐρωτήσῃ κάποιος, δὲν ἐμερίμνη- 

σαν; Δὲν ἤκουσες ὅλους ἐκείνους τοὺς δικαίους ποὺ σοῦ 

προανέφερα; Δὲν ὄλέπεις μαζὶ μὲ ἐκείνους τὸν ᾿Ιακώθ, ὁ 
ὁποῖος ἀνεχώρησεν ἀϊὸ τὴν πατρικήν του οἰκίαν χωρὶς τί- 

ποτε νὰ ἔχῃ; δὲν ἀκούεις αὐτὸν ὁ ὁποῖος προσεύχεται καὶ 

λέγει: «Ἐὰν θελήσῃ ὁ Κύριος νὰ μοῦ δώσῃ νὰ φάγω ἄρ- 

τον καὶ ἔνδυμα νὰ φορέσω»; πρᾶγμα ποὺ δὲν φανερώνει 

μέρηιναν, ἀλλ᾽ εἶναι δεῖγμα αὐτοῦ ποὺ ἐμπιστεύεται τὸ πᾶν 

εἰς τὸν Θεόν. Αὐτὸ καὶ οἱ ἀπόστολοι τὸ ἐπέτυχαν, ἀφοῦ ἀ- 

πέρριψαν τὰ πάντα καὶ δὲν ἐμερίμνησαν, καθὼς καὶ οἱ πέντε 

χιλιάδες καὶ οἱ τρεῖς χιλιάδες, Ἔϊἀδν ὅμως δὲν δέχεσαι, ἀ- 

κούων τόσα λόγια, νὰ ἀπαλλάξῃς τὸν ἑαυτόν σου ἀπὸ τὰ 

σκληρὰ αὐτὰ δεσμά, κατάργησε τὴν φροντίδα, ἀφοῦ πρῶτα 

κατανοήσῃς, ὅτι αὐτὸ ἀποτελεῖ ἀνοησίαν. «Διότι ποῖος ἀπὸ 

σᾶς», λέγει, «μερῃινῶν ἠμπορεῖ νὰ προσθέσῃ ἕνα πῆχυν 
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καὶ τὸ ἀφανὲς κατάδηλον ἐποίησεν; “ὥσπερ γὰρ τῷ σώμκμα- 

τι, φησίν, οὐδὲ μικρὸν προοϑεῖναι δυνήσῃ μεοιμιν»ῶν" οὕτως 

οὐδὲ τροφὴν συναγαγεῖν, εἰ καὶ οὕτω νομίζεις. ᾿Απὸ τούτου 

δῆλον, ὅτι οὐχὶ ἡ ἡμετέρα σπουδή, ἀλλ᾽ ἡ τοῦ Θεοῦ πρόνοια, 

καὶ ἐν οἷς δοκοῦμεν ἐνεργεῖν, τὸ πᾶν ἀνύει ὡς ἂν ἐκεῖνος 

ἡμᾶς ἐγκαταλίπῃ, οὐ φροντίς, οὐ μέριμνα, οὐ πόνος, οὐκ 
“2. ..« “- ὔ . Ὶ .- ; »“»»..».͵ἱν"΄ἅἍ 3 

ἄλλο τι τῶν τοιούτων οὐδὲν φανεῖταί ποτε, ἀλλὰ πάντα οἶἷ- 

χήσεται. 

4, Μὴ τοίνυν νομίζωμεν ἀδύνατα εἶναι τὰ ἐπιτάγματα" 
55 Ν , 5 ε “-- 5 Α " - 3 Α 5 

πολλοὶ γάρ εἶσιν οἷ κατορϑοῦντες αὐτὰ καὶ νῦν. {71 δὲ ἀγνο- 
“ Α 5 ; 5 " Α 5 “»ἦἤ 5 , - Ξ3 , 

εῖς, ϑαυμαστὸν οὐδέν: ἐπεὶ καὶ ᾿ΗΠλίας ἐνόμιζεν εἶναι μό- 
5.5.5 5» φΦ ,"» [φ αὖ ξ , 

γος, ἀλλ᾽ ἤκουσε», ὅτι «Κατέλιπον ἑμαυτῷ ἑπτακισχιλίους 

ἄνδρας». “ὍΟϑεν δῆλον ὅτι καὶ νῦν πολλοὶ τὸν ἀποστολικόν 
5 5 ’ “ , Α ε » , 

εἶσιν ἐπιδεικνύμενοι ὄίον, καϑάπερ καὶ οἱ τρισχίλιοι τότε 
} ε “ 93 κ᾿ 5 5 Α ,Ὶ ν καὶ οἱ πεντακισχίλιοι. Εἰ δὲ οὐ πιστεύομεν, οὗ παρὰ τὸ μὴ) 

εἶναι τοὺς κατορϑοῦντας, ἀλλὰ παρὰ τὸ πολὺ τοῦ πράγματος 
» 1“ .- ε ες ΄ 5. 3. 5... 25 ᾿ , ἀπέχειν. “Ὥσπερ οὖν ὁ μεϑύων οὐκ ἂν εὐκόλως πιστεύσειεν, 
φ 9 ᾿ 3» ΄ 5. “Ὁ 5 ἢ ’ ὅτι ἐστὶν ἄνϑρωπός τις οὐδὲ ὕδατος ἀπογευόμενος" καίτοιγε 

καὶ τοῦτο πολλοὶ κατώρϑωσαν ἐφ᾽ ἡμῶν μοναχοί: καὶ ὃ 
7 Α ᾿ Φ 9) ’ ΕΣ ᾿ 

μυρίαις γυναιξὶ μιγνύμενος, ὅτι εὔκολον παρϑενεύειν: οὐδὲ 

ὅ τὰ ἀλλότρια ἁρπάζων, ὅτι »αὶ τὰ αὐτοῦ τις ρᾳδίως προή- 
. ε ' 3 4 ε 5 [᾿ Α͂ ε 7 ὔ “ 

σεται" οὕτως οὐδὲ οἵ καϑ' ἑκάστην ἡμέραν μυρίαις φροντί- 
᾿ ε ,Γ. ᾿ 9 ᾿ 9 331 - », 

σιν ἑαυτοὺς κατατήκοντες οὖκ εὐκόλως ἂν τοῦτο παραδέξοιν- 

το. Ὅτι μὲν οὖν πολλοὶ οἱ τοῦτο κατωρϑωκότες εἰσίν, ἀπ᾽ 

αὐτῶν δυνατὸν ἡμῖν δεῖξαι τῶν ταῦτα φιλοσοφούντων καὶ 

11. Ἡλικίαν ἐννοεῖ τὸ ἀνάστημα. 
12. Γ΄ Βασ. 19, 18. 
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εἰς τὴν ἡλικίαν του;»", Βλέπεις πῶς ἀπὸ τὸ γνωστὸν ἔκα- 

με φανερὸν καὶ τὸ ἀόρατον; Διότι ὅπως ἀκριθῶς μεριμνῶν 

δὲν θὰ ἠμπορέσῃς, λέγει, νὰ προσθέσης εἰς τὸ σῶμα οὐδὲ 

τὸ ἐλάχιστον, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον δὲν θὰ ἠμπορέσῃς οὔ- 
τε τροφὴν νὰ συγκεντρώσῃς, ἔστω καὶ ἂν ἔχης αὐτὴν τὴν 
γνώμην. ᾿Απὸ αὐτὸ καθίσταται φανερὸν ὅτι δὲν εἶναι ἡ ἰδι- 

κή μας φροντίδα, ἀλλ᾽ ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ εἶναι ἐκείνη 

ποὺ προξενεῖ τὸ πᾶν, ἀκόμη δὲ καὶ ἐκεῖ ὅπου νομίζομεν ὅτι 

ἐνεργοῦμεν μόνοι μας᾽ εὐθὺς ὡς ἤθελε μᾶς ἐγκαταλείψει 

ἐκεῖνος, οὔτε φροντίς, οὔτε μέριμνα, οὔτε πόνος, οὔτε τί- 

ποτε ἄλλο ἀπὸ τὰ παρόμοια ἠμπορεῖ νὰ κάνῃ τίποτε, ἀλλὰ 

τὰ πάντα θὰ ἐξαφανισθοῦν. 

4, ᾽Ας μὴ νομίζωμεν λοιπὸν ὅτι εἶναι ἀνεφάρμοστα 

τὰ προστάγματα τοῦ Θεοῦ: διότι εἶναι πολλοὶ αὐτοὶ ποὺ τὰ 

ἐπιτυγχάνουν καὶ τώρα. ἜἘΞξῶλΔΘΣν ὅμως τὸ ἀγνοῇς, δὲν εἶναι 

καθόλου παράδοξον’ διότι καὶ ὁ Ἤλίας ἐνόμιζεν ὅτι εἶναι 

μόνος, ἀλλ᾽ ἤκουσε τὰ ἑξῆς: «ΓΑφησα διὰ τὸν ἑαυτόν μου 

ἑπτὰ χιλιάδας ἄνδρας», Ἑπομένως εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι 

καὶ τώρα ὑπάρχουν πολλοὶ ποὺ ζοῦν ὅπως τότε οἱ ἀπόστο- 

λοι, ὅπως ἀκριθῶς ἐζοῦσαν τότε οἱ τρεῖς χιλιάδες καὶ οἱ 

πέντε χιλιάδες. Ἐδν ὅμως δὲν πιστεύωμεν, δὲν σημαίνει 

ὅτι δὲν ὑπάρχουν οἱ ἀσκοῦντες τὴν ἀρετήν, ἀλλ᾽ ὅτι ἀπέ- 

χομεν πάρα πολὺ ἀπὸ τὴν πραγματικότητα. Ὅπως ἀκριβῶς 

λοιπὸν αὐτὸς ποὺ μεθᾷ δὲν θὰ ἠμποροῦσε νὰ πιστεύσῃ εὔ- 

κολα, ὅτι ὑπάρχει κάποιος ἄνθρωπος ποὺ δὲν γεύεται οὔτε 

νερό, μολονότι θέθαια καὶ αὐτὸ τὸ ἐπέτυχαν πολλοὶ ἀπὸ 

τοὺς ἰδικούς μας μοναχούς" καὶ αὐτὸς ποὺ ζῇ μὲ ἀπείρους 

γυναῖκας, δὲν ἠμπορεῖ νὰ πιστεύσῃ, ὅτι εἶναι εὔκολον κα- 

νεὶς νὰ εἶναι παρθένος, οὔτε καὶ ἐκεῖνος ποὺ ἁρπάζει τὰ 

ζένα πράγματα, ὅτι καὶ τὰ ἰδικά του κάποιος εὔκολα. θὰ τοῦ 

τὰ ἀφαιρέσῃ, ἔτσι οὔτε αὐτοὶ ποὺ καταλειώνουν καθημε- 

ρινῶς τοὺς ἑαυτούς των μὲ μυρίας φροντίδας δὲν θὰ ἠμπο- 

ροῦσαν εὐκόλως νὰ τὸ παραδεχθοῦν αὐτό. Τὸ ὅτι θέθαια 

ὑπάρχουν πολλοὶ ποὺ τὸ ἐπιτυγχάνουν αὐτό, εἶναι δυνα- 
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5 “ ε ᾽ οἷ 5 Α5 εξ - , 3 “- Α " 

ἐπὶ τῆς ἡιιετέρας γενεᾶς. ᾿Αλλ᾽ ὑμῖν τέως ἀρκεῖ τὸ μὴ 

πλεονεκτεῖν μαϑεῖν, καὶ ὅτι καλὸν ἢ ἐλεημοσύνη, καὶ τὸ 
9 4 φΦ ν -- Ψ ; ως Α 9, 

εἰδέναι ὅτι χρὴ τῶν ὄντων μεταδιδόναι. Ταῦτα γὰρ ἂν 
’, 9 , » Α 3 3 5 -- “- 

κατορϑώσῃς, ἀγαπητέ, ταχέως καὶ ἐπ᾽ ἐκεῖνα ὀαδιεῖς. 

Τέως τοίνυν τὴ» πολυτέλειαν ἀποϑώμεϑα τὴν περιτι- 
’ ᾿ ΕῚ ,ὔ - “- “ » , 5 Ακ 

τήν, καὶ ἀνασχώμεϑα τῆς συμμετρίας, καὶ μάϑωμεν ἀπὸ δι- 
, ὔ “- φΦ Φ, ΄ 53᾽ 9 ν" 

καίων πόνων κτᾶσϑαι ἅπαντα ἅπεο μέλλομεν ἔχειν" ἐπεὶ 

καὶ ὃ μακάριος ᾿Ιωάννης, ὅτε διελέγετο τοῖς περὶ τὴν τε- 

λωνίαν ἐσχολαπκόσι καὶ τοῖς στρατευομένοις, ἀρκεῖσϑαι τοῖς 
2 “ [4 3 ΄ δ ,Ὶ Ἃ 3 3 ε [2 

ὀψωνίοις προσέταττεν. ᾿Εδούλετο μὲν γὰο καὶ ἐφ᾽ ἑτέραν 

μείζονα αὐτοὺς ἀγαγεῖν φιλοσοφίαν" ἐπειδὴ δὲ οὐδέπω πρὸς 

ταῦτα ἦσαν ἐπιτήδειοι, τὰ ἐλάττονα λέγει, ὡς εἰς τὰ ὑψη- 

λότερα τούτων εἶπεν, οὔτ᾽ ἂν ἐκείνοις προσέσχον, καὶ τού- 
5 Ω͂ 3» Α Α -« ΑἉἯ δ “« ΕΣ “ὦ 

τῶν ἐξέπεσον ἄν. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς καταδεε- 

στέροις ὑμᾶς γυμνάζομεν. Καὶ γὰρ τέως ἴσμεν, ὅτι μεῖζον 

ὑμῶν τῆς ἀκτημοσύνης τὸ φορτίον, καὶ ὅσον ἀφέστηκεν ὃ 

οὐρανὸς τῆς γῆς, τοσοῦτον ὑμῶν ἡ φιλοσοφία ἐκείνη. 

, Οὐκοῦν κἂν τῶν ἐσχάτων ἐπιλαδώμεϑα ἐπιταγμάτων" 

οὐδὲ γὰρ αὕτη μικρὰ παραμυϑία. Καίτοιγε παρ᾽ “ἘΕλληοί 

τιρες καὶ τοῦτο κατώρϑωσαν, εἰ καὶ μὴ μετὰ τῆς προση- 

κούσης γνώμης, καὶ τὰ ὄντα ἅπαντα ἀπεδύσαντο. ᾿᾽4λλ᾽ ὅ- 

μωὼς ἡμεῖς ἀρκούμεϑα ἐφ᾽ ὑμῶν τῷ τὴν ἐλεημοσύνην δαψι- 

λῆ παρέχεσϑαι παρ᾽ ὑμῶν: ταχέως γὰρ καὶ ἐπὶ ἐκεῖνα ἥξο- 
Ξ5ι [-4 , 9 Ά Ά “- - ’ 

μεν, ἂν οὕτω προδαίνωμεν. Εἰ δὲ μηδὲ τοῦτο ποιοῦμεν, τί- 

2ὅ γος ἂν εἴημεν συγγνώμης ἄξιοι, οἱ τοὺς ἐν τῇ παλαιᾷ ὕπερ- 

18. Λουχᾶ 8, 12-14. 
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τὸν νὰ τὸ ἀποδείξωμεν ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ζοῦν καὶ ἐπὶ τῶν 

ἡμερῶν μας εὐσεδῆ ζωήν. Σεῖς ὅμως πρὸς τὸ παρὸν ἀρκεῖ 

νὰ μάθετε νὰ μὴ εἶσθε πλεονέκται καὶ ὅτι εἶναι καλὸν 

πρᾶγμα ἡ ἐλεημοσύνη, καὶ ἐπὶ πλέον νὰ γνωρίζετε ὅτι πρέ- 

πεὶ νὰ δίδετε εἰς τοὺς ἄλλους ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἔχετε. Διότι 

ἐάν, ἀγαπητέ, ἠμπορέσῃης νὰ ἐπιτύχης αὐτά, γρήγορα θὰ 

βθαδίσης καὶ πρὸς ἐκεῖνα. 

Κατ᾽ ἀρχὴν λοιπὸν ἂς ἀπορρίψωμεν τὴν περιττὴν πο- 

λυτέλειαν, καὶ νὰ κρατήσωμεν τὴν συμμετρίαν καὶ νὰ μά- 

θωμεν νὰ ἀποκτῶμεν μὲ δικαίους κόπους ὅλα γενικῶς ἐκεῖ- 

να τὰ ὁποῖα μᾶς εἶναι ἀπαραίΐτητα’ ἐπειδὴ καὶ ὁ μακάριος 

᾿Ιωάννης, ὅταν συνωμίλει μὲ ἐκείνους ποὺ ἀσχολοῦντα!ι 

μὲ τὴν εἴσπραξιν τῶν φόρων καὶ μὲ τοὺς στρατευομένους, 

ἔδιδε ἐντολὴν νὰ ἀρκοῦνται εἰς τοὺς μισθούς των", Διότι 

πράγματι ἤθελε νὰ ὁδηγήσῃ αὐτοὺς καὶ πρὸς ὑψηλοτέραν 

φιλοσοφίαν, ἐπειδὴ ὅμως δὲν ἦσαν ἀκόμη προετοιμασμένοι 

δι᾽ αὐτά, τοὺς λέγει τὰ ἁπλούστερα, διότι ἐὰν τοὺς ἔλεγε 

τὰ ὑψηλότερα ἀπὸ αὐτά, δὲν θὰ ἐπρόσεχαν εἰς αὐτά, καὶ 

δὲν θὰ ἠμποροῦσαν νὰ ἐφαρμόσουν καὶ τὰ ἁπλούστερα. Διὰ 

τοῦτο θέθαια καὶ ἐγὼ σᾶς διδάσκω τὰ ἁπλούστερα. Διότι 

πράγματι γνωρίζω πολὺ καλὰ ὅτι τὸ φορτίον τῆς ἀκτημο- 

σύνης πρὸς τὸ παρὸν ὑπερθάλλει τὰς δυνάμεις σας καὶ ὅ- 

σον ἀπέχει ὁ οὐρανὸς ἀπὸ τὴν γῆν, τόσον ἀπέχει καὶ αὐτὴ 

ἡ φιλοσοφία ἀπὸ σᾶς. 

Ἑπομένως ἂς ἀσχολούμεθα τουλάχιστον μὲ τὰς ἁπλᾶς 

ἐντολάς: διότι οὔτε αὐτὸ εἶναι μικρὰ παρηγορία. Μολονότι 

θέθαια ὡρισμένοι ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας καὶ αὐτὸ τὸ ἐπέτυχαν, 

ἂν καὶ ὄχι μὲ τὴν κατάλληλον διάθεσιν, καὶ ἐγκατέλειψαν 

ὅλα τὰ ὑπάρχοντά των. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐγὼ θὰ εἶμαι εὐχαρι- 

στημένος μὲ σᾶς νὰ προσφέρετε μὲ ἀφθονίαν τὴν ἐλεημο- 

σύνην’ διότι συντόμως καὶ πρὸς ἐκεῖνα θὰ ἔλθωμεν, ἐὰν 

βθαδίζωμεν κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον. ᾿Ἔδωλν ὅμως δὲν πράττω- 

μεν οὔτε αὐτό, ποίας συγχωρήσεως θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ 

εἴμεθα ἄξιοι, ἡμεῖς οἱ ὁποῖοι λαμθδάνομεν ἐντολὴν νὰ ἔξε- 
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ὄῆναι κελευόμενοι, καὶ τῶν παρ᾽ “ἙΕλλησι φιλοσόφ ὧν ἐλάτ- 

τους φαινόμενοι; Τί ἂν εἴποιμεν, ὅταν ὀφείλοντες εἶναι ἄγ- 

γελοι καὶ υἱοὶ Θεοῦ, μηδὲ τὸ ἄνϑρωποι εἶναι διατηρῶμιεν; 

Τὸ γὰρ ἁρπάζειν καὶ πλεονεκτεῖν οὐ τῆς ἀνϑρώπων ἣἧμε- 

οότητος, ἀλλὰ τῆς τῶν ϑηοίων ὠμότητος: μᾶλλον δὲ καὶ 

ἐκείνων χείοους οἱ τοῖς ἀλλοτρίοις ἐπιτιϑέμενοι. Τοῖς μὲν 

γὰρ ἀπὸ φύσεως τοῦτο ποόσεστιν' ἡμεῖς δὲ οἱ λόγῳ τι- 

μηϑέντες, καὶ πρὸς τὴν παρὰ φύσιν καταπίπτοντες δυσγέ- 

γειαν, τίνος ἀπολαυσόμεϑα συγγνώμης; 

᾿Εννοήσαντες τοίνυν τὰ μέτρα τῆς προσκειμένης ἡμῖν 

φιλοσοφίας, κἂν εἰς τὰ μέσα φϑάσωμεν, ἵνα καὶ τῆς μελ- 

λούσης ἀπαλλαγῶμεν κολάσεως, καὶ ὁδῷ προόδαίνοντες ἐπ᾽ 

αὐτὴν ἔλϑωμεν τὴν κορυφὴν τῶν ἀγαϑῶν ὧν γένοιτο πάν- 

τας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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περάσωμεν τοὺς ἀνθρώπους τοῦ Νόμου καὶ ἀποδεικνυόμε- 

θα κατώτερο; καὶ ἀπὸ τοὺς “Ἕλληνας φιλοσόφους; Τί θὰ 

ἠμπορούσαμεν νὰ εἰποῦμεν, ὅταν, ὀφείλοντες νὰ εἴμεθα 

ἄγγελοι καὶ τέκνα τοῦ Θεοῦ, δὲν διατηροῦμεν οὔτε τὸ νὰ 

εἴμεθα ἄνθρωποι; Διότι τὸ νὰ ἁρπάζῃ κανεὶς καὶ νὰ εἶναι 

ἀχόρταγος δὲν εἶναι δεῖγμα τῆς ἡμερότητος τῶν ἀνθρώπων, 

ἀλλὰ τῆς ἀγριότητος τῶν θηρίων’ μάλιστα δὲ εἶναι χειρό- 

τεροι καὶ ἀπὸ ἐκεῖνα αὐτοὶ ποὺ ἐπιτίθενται ἐναντίον τῶν 

ξένων πραγμάτων. Διότι εἰς μὲν τὰ θηρία ὑπάρχει αὐτὴ ἡ 

ἰδιότης ἐκ φύσεως, ἡμεῖς ὅμως οἱ ὁποῖοι ἐτιπήθημεν μὲ τὸν 

λόγον καὶ καταπίπτομεν. εἰς αὐτὴν τὴν παρὰ φύσιν ἄπρε- 

πον ἐνέργειαν, ποίαν συγχώρησιν θὰ ἀπολαύσωμεν : 

᾿Αφοῦ λοιπὸν κατανοήσωμεν τὸ ὕψος τῆς φιλοσοφίας 

ποὺ εὑρίσκεται ἔμπροσθέν μας, τουλάχιστον ἂς φθάσωμεν 

εἰς τὸ μέσον, διὰ νὰ ἀποφύγωμεν τὴν μέλλουσαν τιμωρίαν, 

καὶ βαδίζοντες τὴν ὁδὸν νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ φθάσωμεν εἰς 

τὴν κορυφὴν τῶν ἀγαθῶν, τὰ ὁποῖα μακάρι νὰ ἐπιτύχωμεν 

ὅλοι μας μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ 

δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 6, 88 - 84 

᾿ 

«Καιαμάϑειε τὰ κρίνα τοῦ ἀγροῦ, πῶς αὐξάνει οὐ 

κοπιᾷ, οὐδὲ νήϑει' λέγω δὲ ὑμῖν, ὅτι οὐδὲ Σολομῶν ἐν πάσῃ 

τῇ δόξῃ αὐτοῦ περιεθάλετο ὡς ἕν τούτων». 

1. Εἰπὼν περὶ τῆς ἀναγκαίας τοοφῆς καὶ δείξας ὅτι 
δὲ Φ- ν᾿ ᾽’ : . Ἁ -- βηὶ ὸ . 0 6 ’ οὐδὲ ὑπὲρ ταύτης χοὴ μεριμνᾶν, ἐπὶ τὸ κουφότερον μεταθαί- 

γει λοιπόν. Οὐδὲ γὰρ οὕτως ἀναγκαῖον ἔνδυμα, ὡς τροφή. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν οὐ κέχρηται καὶ ἔνταῦϑα τῷ αὐτῷ ὑὕὑπο- 

δείγματι τῷ τῶν ὀρνίϑων, οὐδὲ λέγει τὸν ταῶνα ἡμῖν καὶ 

τὸν κύκνον καὶ τὸ πρόδατον; καὶ γὰρ πολλὰ τοιαῦτα παρα- 

δείγματα ἦν ἐκεῖϑεν λαόεῖν. “Οτι ὀούλεται ἑκατέρωϑεν δεῖ- 
Ἁ ε 5 , - 5 ΄ --ὠ “ὠ 

ξαι τὴν ὑπερόολήν, ἀπό τε τῆς εὐτελείας τῶν τῆς τοιαύτης 

μετασχόντων εὐπρεπείας, ἀπό τε τῆς φιλοτιμίας τοῦ καλλω- 
- -« ’ - [4 3 - Φ 5 Ἁ 

πισμοῦ τῆς δοϑείσης τοῖς κρίνοις. Διὰ τοῦτο ὅτε αὐτὰ κατε- 

σκεύασεν, οὐδὲ κρίνα αὐτὰ καλεῖ λοιπόν, ἀλλὰ χόρτον ἀ- 

γοοῦ. Καὶ οὐδὲ τῷ ὀνόματι ἀρκεῖται τούτῳ, ἀλλὰ πάλιν ἕ- 

τέραν εὐτέλειαν προστίϑησιν, εἰπών, «σήμερον ὄντα». Καὶ 

οὐκ εἶπεν, αὔριον οὖκ ὄντα, ἀλλὰ τὸ πολλῷ πάλιν καταδεέ- 

στερον, «εἷς κλίδανον δὀαλλόμενον», Καὶ οὐκ εἶπεν, ἀμφιέννυ- 
55.,ΝΜ3Ψ Φ 9 

σιν, ἀλλ᾽, οὕτως ἀμφιξγνυσιν. 

Ορᾷς πανταχοῦ πολλὰς τὰς ὑπερόολὰς καὶ τὰς ἐπι- 

τάσεις; Ποιεῖ δὲ τοῦτο, ἵνα αὐτῶν καϑάψηται" διὰ δὴ τοῦτο 

καὶ ἐπήγαγεν «οὐ πολλῷ μᾶλλον ὑμᾶς;». Καὶ γὰρ πολλὴν 
ἔ δ ΔΙ -. Ἁ 3) Τὸ ᾿ ε -« δὲ [τ χει καὶ τοῦτο τὴν ἔμφασιν. Τὸ γάρ, ὑμᾶς, οὐδὲν ἕτερον 

ἐστὶν αἰνιττομένου, ἢ τὸ πολυτίμητον καὶ περισπούδαστον τοῦ 

γένους" ὡσανεὶ ἔλεγεν, ὑμᾶς, οἷς ψυχὴν ἔδωκεν, οἷς σῶμα 
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Ματθ. 6, 28 -824 

«Παρατηρήσατε τὰ κρίνα τοῦ ἀγροῦ πῶς μεγαλώνουν: 

δὲν κοπιάζουν, οὔτε γνέθουν' σᾶς λέγω δέ, ὅτι οὔτε ὁ Σο- 

λομῶν μὲ ὅλην τὴν θασιλικήν του λαμπρότητα δὲν ἐφόρη- 

σε τόσον ὡραῖα ὡσὰν ἕνα ἀπὸ αὐτά». 

1. ᾿Αφοῦ ὡμίλησε διὰ τὴν ἀναγκαίαν τροφὴν καὶ ἀπέ- 

δειξεν ὅτι δὲν πρέπει νὰ μεριμνᾷ κανεὶς οὔτε δι᾿ αὐτήν, 

προχωρεῖ λοιπὸν πρὸς τὸ εὐτελέστερον. Διότι δὲν εἶναι τό- 

σον ἀναγκαῖα τὰ ροῦχα, ὅσον ἡ τροφή. Ἔξ αἰτίας ποίου 

πράγματος λοιπὸν δὲν χρησιμοποιξῖ καὶ ἐδῶ τὸ ἴδιο παρά- 

δεῖγμα μὲ τὸ παράδειγμα τῶν ὀρνίθων, οὔτε μᾶς ἀναφέρει 

τὸ παγώνι καὶ τὸν κύκνον καὶ τὸ πρόθατον; καθόσον ἦτο 

δυνατὸν πολλὰ τέτοια παραδείγματα νὰ λάδῃ ἀπὸ τὰ πτη- 

νά. Ἐπειδὴ θέλει καὶ ἀπὸ τὰ δύο νὰ ἀποδείξῃ τὴν ὑπερθο- 

λήν, καὶ ἀπὸ τὴν εὐτέλειαν αὐτῶν ποὺ μετέχουν εἰς αὐτοῦ 

τοῦ εἴδους τὴν εὐπρέπειαν, καὶ ἀπὸ τὴν φιλοτιμίαν τοῦ 

καλλωπισμοῦ ποὺ ἐδόθη εἰς τὰ κρίνα. Διὰ τοῦτο ὅταν συνε- 

πλήρωσε τὸν λόγον του, δὲν τὰ ὀνομάζει πλέον κρίνα, ἀλλὰ 

«χόρτον τοῦ ἀγροῦ». Καὶ δὲν ἀρκεῖται εἰς αὐτὸ τὸ ὄνομα, 

ἀλλὰ πάλιν προσθέτει ἄλλην εὐτέλειαν, ὀνομάζοντάς τα 

«σήμερον ὑπάρχοντα». Καὶ δὲν εἶπεν, ὅτι αὔριον δὲν θὰ 

ὑπάρχουν, ἀλλὰ καὶ πάλιν χρησιμοποιεῖ τὸ εὐτελέστερον ὄ- 

νομα, ὅτι δηλαδὴ «ρίπτεται εἰς τὸν φοῦρνον». Καὶ δὲν εἶ- 

πεν ἁπλῶς ἱτὸ ἐνδύει᾽, ἀλλὰ ὅτι τὸ ἐνδύει κατὰ τόσον ᾧ- 

ραῖον τρόπον. 

Βλέπεις ὅτι παντοῦ χρησιμοποιεῖ τὰς ὑπερθολὰς καὶ 

τὰς ὀξύνσεις; Τὸ κάμνει δὲ αὐτὸ διὰ νὰ τοὺς ψέξῃ: διὰ 

τοῦτο θέθαια καὶ προσέθεσε' «δὲν θὰ τὸ κάνῃ πολὺ περισ- 

σότερον διὰ σᾶς:». Πράγματι καὶ αὐτὸ ἔχει πάρα πολλὴν 

ἔμφασιν. Διότι μὲ τὸ «σᾶς» δὲν ἐννοεῖ τίποτε ἄλλο, παρὰ 

τὸ πολυτίμητον καὶ πάρα πολὺ ἀξιόλογον τοῦ γένους" εἶναι 

ὡσὰν νὰ τοὺς ἔλεγεν Σᾶς, εἰς τοὺς ὁποίους ἔδωσε ψυχήν, 
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διέπλασε, δι᾿ οὺς τὰ ὁοώμενα πάντα ἐποίησε, δι οὖς προ- 
ΕΝ ᾿ , 57 ᾿ ᾿ , 5 ΄, 3 

ᾳφήτας ἔπειιρε καὶ νόμον ἔδωκε καὶ τὰ μυοία εἰογάσατο ἀ- 

γαϑά: δι᾽ οὖς τὸν μονογενἢ παῖδα ἐξέδωκεν. ᾿Επειδὴ δὲ 

ἀπέδειξε σαφ ὥς, τότε καὶ ἐπιπλήττει λέγων" ὀλιγόπιστοι. 

ὅ Τοιοῦτον" γὰο ὅ συιμόουλεύων" οὐ παραινεῖ μόνο», ἀλλὰ καὶ 
, ε' ἢ .»ὕὔ . ν ι - . 

καϑάπτεται, ἵνα διεγείοῃ πλέον ποὸς τὴν πειϑὼ τῶν λε- 

γοιμένων. 
5., ᾿ ’, ε - -».ν , -» Ως ΄ 
πὸ τούτων ἡμᾶς οὐχὶ μὴ ιιεοιμνᾶν διδάσκει μόνον, 

3...ἊΑ ν᾿ 9 -«-ὡ " ᾿ μ ,“ “-ὠ- ε , 

ἀλλὰ μηδὲ ἐπτοῆσϑαι πρὸς τὴν πολυτέλειαν τῶν ἱματίων. 

10 Χλόης γὰρ ἡ εὐπρέπεια καὶ πόας τὸ κάλλος: μᾶλλον δε 

καὶ τιμιώτεορος χόρτος τῆς τοιαύτης στολῆς. Τί τοίνυν 

μέγα φρονεῖς, ἔν οἷς τὰ νικητήρια παρὰ τῇ ὀοτάνῃ μιετὰ 

πολλῆς τῆς περιουσίας; Καὶ ὅρα πῶς ἀπὸ τῶν προοιμίων 
-«- ’ὔ Α 5 [ »,"» 9 Ἁ - 5 ΜΗ 3 κοῦφον δείκνυσι τὸ ἐπίταγμα, πάλιν ἀπὸ τῶν ἐναντίων αὐὖ- 

16 τοὺς καὶ ἀφ᾽ ὧν δεδοίκασιν, ἀπὸ τούτων ἀπάγων. Εἰπὼν 
’ 4 .] αν 9 - 5 , 9 γάρ, «καταμάϑετε τὰ κρίνα τοῦ ἀγροῦ», ἐπήγαγεν, «οὐ κο- 

πιῶσιν». “Ὥστε κόπων ἡμᾶς ἀπαλλάξαι ὄὀουλόμενος, ταῦτα 

δκέλευσεν. Οὐ τοίνυν τὸ μὴ μεριμνᾶν ταῦτα πόνος, ἀλλὰ τὸ 

μεριμνᾶν. Καὶ καϑάπερ εἰπών, «οὐ σπείρουσιν», οὐ τὸ ἔο- 

20 γον ἀνεῖλεν, ἀλλὰ τὴν μέριμναν. Εἰ δὲ Σολομῶν ἡττήϑη 
- 4 -- ΕῚ 

τοῦ κάλλους αὐτῶν, καὶ οὐχ ἅπαξ οὐδὲ δίς, ἀλλὰ δι᾿ ὅλης 

τῆς ὀασιλείας αὐτοῦ: (οὐδὲ γὰρ ἔχοι τις εἰπεῖν, ὅτι νῦν μὲν 

τοιαῦτα περιεθάλετο, μετὰ δὲ ταῦτα οὐκέτι, ἀλλὰ οὐδὲ ἐν 
- “- 

μιᾷ ἡμέρᾳ οὕτως ἐκαλλωπίσατο' τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών, 

3 κἂν πάσῃ τῇ δασιλείᾳ αὐτοῦ»}" καὶ οὖχ ὑπὸ τούτου μὲν ἡττή- 
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εἰς τοὺς ὁποίους διέπλασε τὸ σῶμα, διὰ τοὺς ὁποίους ἐδη- 

μιούργησεν ὅλα ὅσα ὀλέπομεν, διὰ τοὺς ὁποίους ἀπέστειλε 

προφῆτας καὶ ἔδωσε τὸν νόμον καὶ ἔκαμε τόσα ἀμέτρητα 

καλά, διὰ τοὺς ὁποίους ἔδωσε τὸν μονογενῆ Υἱόν του καὶ 

ἐδώρησε δι᾿ αὐτοῦ τ᾽ ἀμέτρητα χαρίσματά του. ᾿Αφοῦ λοι- 

πὸν τοὺς ἔδωσε σαφεῖς ἀποδείξε:ς, ἐν συνεχείᾳ τοὺς ἐπι- 

πλήττει, λέγων: «Ολιγόπιστοι». Διότι τέτοιος πρέπει νὰ εἶ- 

ναι αὐτὸς ποὺ δίδει συμθουλάς: δὲν συμθουλεύει μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ψέγει, διὰ νὰ τοὺς παρακινήσῃ περισσότερον ὥστε 

νὰ πιστεύσουν εἰς τοὺς λόγους του. 

Μὲ αὐτὰ μᾶς διδάσκει ὄχι μόνον νὰ μὴ μεριμνῶμεν, 

ἀλλὰ οὔτε νὰ κατακυριευώμεθα ἀπὸ τὴν πολυτέλειαν τῶν 

ἐνδυμάτων. Διότι ἡ εὐπρέπεια εἶναι ἰδιότης τῆς χλόης καὶ 

τὸ κάλλος τοῦ χόρτου’ μάλιστα δὲ ἔχει μεγαλυτέραν. ἀξίαν 
τὸ χόρτον ἀπὸ τέτοιου εἴδους στολήν. Διατί λοιπὸν μεγα- 
λοφρονεῖς διὰ πράγματα, μεταξὺ τῶν ὁποίων τὸ ὄραθεῖον 

τῆς νίκης τὸ ἔχει ἡ θοτάνη, μὲ πολλὴν μάλιστα ὑπεροχήν ; 

Καὶ πρόσεχε πῶς ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἀποδεικνύει τὸ πρόσταγμα 

εὔκολον, καὶ πάλιν δὲ τοὺς διδάσκει ἀπὸ τὰ ἀντίθετα καὶ 

ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ φοθοῦνται. Διότι ἀφοῦ εἶπε «προσέξατε τὰ 

Κρίνα τοῦ ἀγροῦ», προσέθεσε: «Δὲν κοπιάζουν». “Ὥστε ἔ- 

δωσεν αὐτὴν τὴν ἐντολὴν ἐπειδὴ θέλει νὰ μᾶς ἀπαλλάξῃ 

ἀπὸ τοὺς κόπους. Δὲν εἶναι λοιπὸν κόπος τὸ νὰ μὴ μερηινᾷ 

κανεὶς δι᾽ αὐτά, ἀλλὰ κόπος εἶναι τὸ νὰ μεριμνᾷ κανείς. 

Καὶ ὅπως ἀκριθῶς μὲ τὸ νὰ εἰπῇ «Δὲν σπείρουν», δὲν κατήρ- 

γησε τὸν σπόρον, ἀλλὰ τὴν φροντίδα, ἔτσι λέγων, «Δὲν κο- 

πιάζουν, οὔτε γνέθουν», δὲν ἀφήρησε τὴν ἐργασίαν, ἀλλὰ 

τὴν μέριμναν. Ἐὰν δὲ ὁ Σολομῶν ἐνικήθη ἀπὸ τὴν ὀμορ- 

φιὰν αὐτῶν, καὶ ὄχι μίαν φοράν, οὔτε δύο, ἀλλὰ καθ᾽ ὅλην 
τὴν διάρκειαν τῆς θασιλείας του (διότι δὲν ἠμπορεῖ κανεὶς 

νὰ εἰπῇ ὅτι κάποτε μὲν ἐνεδύετο μὲ παρόμοια, ὄχι ὅμως 

καὶ εἰς τὴν συνέχειαν, ἀλλὰ ὅτι δὲν ἐκαλλωπίσθη κατ᾽ αὖ- 

τὸν τὸν τρόπον οὔτε μίαν ἡμέραν" διότι αὐτὸ τὸ ἐδήλωσε 

λέγων «καθ᾽ ὅλην τὴν βασιλείαν του»). Καὶ οὔτε ἠμπορεῖ 
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ϑὴ τοῦ ἄνϑους, τὸ δὲ ἕτερον ἐμιμήσατο, ἀλλὰ πᾶσιν δμοῦ 

παρεχώρησε' (διὸ καὶ ἔλεγεν, «ὡς ἕν τούτων»" ὅσον γὰρ 

τῆς ἀληϑείας πρὸς τὸ φεῦδος, τοσοῦτον τῶν» ἱματίων ἐκεί- 

νων καὶ τῶν ἀνϑῶν τούτων τὸ μέσον" εἰ τοίνυν ἐκεῖνος 

ὡμολόγησε τὴ» ἧτταν, ὁ πάντων θασιλέων τῶν πώποτε γε- 

γομένων λαμπρότερος, πότε σὺ περιγενέσϑαι δυνήσῃ, μᾶλ- 

ἀον δὲ ἐγγὺς γενέσϑαι κἄν μικρὸν τῆς τοιαύτης εὐμορφίας; 

᾿Ενϑεῦϑεν ἡμᾶς παιδεύει μηδ᾽ ὅλως ἐφίεσϑαι τοῦ τοιούτου 

καλλωπισιοῦ. “Ὅρα γοῦν αὐτοῦ τὸ τέλος" μετὰ τὴν νίκην 

εἰς κλίδανον δάλλεται. 

Εἰ δὲ πεοὶ τὰ εὐτελῆ καὶ οὐδενὸς ἄξια λόγου, καὶ τὴν 

τυχοῦσαν παρεχόμενα χρείαν, τοσαύτην πρόνοιαν ὁ Θεὸς 

ἐπεδείξατο, πῶς σὲ προήσεται τὸ πάντων ἀναγκαιότατον 

ζῶον; Τίνος οὖν ἕγεχεν οὕτω καλὰ αὐτὰ ἐποίησεν; Ἵνα 

τὴ» αὐτοῦ σοφίαν ἐπιδείξηται καὶ τὴν περιουσίαν τῆς δυ- 

γάμεως, ἵνα πανταχόϑεν αὐτοῦ: τὴν δόξαν μάϑωμεν. Οὐ γὰρ 

οἵ οὐρανοὶ μόνοι διηγοῦνται τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ καὶ 

ἡ γῆ: καὶ τοῦτο ὃ Δαυῖϊδ δηλῶν ἔλεγεν" «αἰνεῖτε τὸν Κύ- 

οιον, ξύλα καρποφόρα καὶ πᾶσαι πέδροι.», Τὰ μὲν γὰρ διὰ 

τοῦ καρποῦ, τὰ δὲ διὰ τοῦ μεγέϑους, τὰ δὲ διὰ τοῦ κάλ- 

λους ἀναπέμπει τῷ ποιήσαντι τὴν εὐφημίαν. Πολλῆς γὰρ 

καὶ τοῦτο περιουσίας σοφίας σημεῖον, ὅταν καὶ εἷς τὰ σφό- 

ὄρα εὐτελῆ (τί γὰρ εὐτελέστερον τοῦ σήμερον ὄντος καὶ αὖὔ- 

οιον οὖκ ὄντος;} τοσοῦτον ἐκχέῃ τὸ κάλλος. Εἰ τοίνυν τῷ 

χόρτῳ τὸ μὴ ὃν χρείᾳ δέδωκε, (τί γὰρ αὐτοῦ τὸ κάλλος 

πρὸς τὴν τοῦ πυρὸς τροφὴν συντελεῖ;) πῶς σοὶ τὸ ἐν χρείᾳ 

οὐ δώσει; Εἰ τὸ πάντων εὐτελέστερον ἐχαλλώπισεν ἔκ πε- 

᾿ριουσίας, καὶ ταῦτα οὐ πρὸς χρείαν, ἀλλὰ πρὸς φιλοτιμίαν 

1. Ψαλ. 18,2. 
2. Ψαλ. 148,9. 
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νὰ εἰπῇ ὅτι ἀπὸ αὐτὸ μὲν τὸ ἄνθος ἐνικήθη, ὅμως τὸ ἄλλο 

τὸ ἀπεμιηιήθη, ἀλλὰ ὅτι ἐνικήθη ἀπὸ ὅλα γενικῶς: (διὰ 

τοῦτο καὶ ἔλεγεν «:-ὴωσὰν ἕνα ἀπὸ αὐτά» διότι ὅσον ἀπέχει 

ἡ ἀλήθεια ἀπὸ τὸ ψεῦδος, τόση εἶναι καὶ ἡ ἀπόστασις τῶν 

ἐνδυμάτων ἐκείνων καὶ αὐτῶν τῶν ἀνθῶν). Ἐὰωδν λοιπὸν 

ἐκεῖνος ὡμολόγησε τὴν ἧτταν του, ὁ πιὸ ἔνδοξος ἀπὸ ὅλους 

ποὺ ποτὲ ἐγένοντο θασιλεῖς, πότε σὺ θὰ ἠμπορέσῃς νὰ ὑ- 

περθάλῃς, μᾶλλον δὲ νὰ πλησιάσῃς, ἔστω καὶ κατ᾽ ἐλάχι- 

στον, τὴν τοιούτου εἴδους ὀμορφιάν; Ἔξ ὅλων αὐτῶν μᾶς 

διδάσκει νὰ μὴ ἐπιθυμοῦμεν καθόλου αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὸν 

καλλωπισμόν. Διότι πρόσεξε τὸ τέλος αὐτοῦ: μετὰ τὴν νί- 

κὴν ρίπτεται εἰς τὸν φοῦρνον. 

Ἔλν λοιπὸν διὰ τὰ εὐτελῆ καὶ τὰ κανενὸς λόγου ἄξια, 

ποὺ παρέχουν κάποιαν τυχαίαν ὠφέλειαν, τόσον μεγάλην 

πρόνοιαν ἐπέδειξεν ὁ Θεός, πῶς θὰ ἐγκαταλείψῃ σένα τὸ 

σπουδαιότερον ἀπὸ ὅλα τὰ ζῶα; Καὶ διατί τότε τὰ ἐδημι- 

οὔργησε τόσον ὡραῖα; Διὰ νὰ καταστήσῃ γνωστὴν τὴν 

σοφίαν του καὶ τὴν μεγάλην δύναμίν του, διὰ νὰ γνωρίσω- 

μεν ἀπὸ παντοῦ τὴν δόξαν αὐτοῦ. Διότι δὲν διηγοῦνται μό- 

νον οἱ οὐρανοὶ τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ!, ἀλλὰ καὶ ἡ γῆ᾽ καὶ 

αὐτὸ δηλώνων ὁ Δαυΐδ, ἔλεγε: «Δοξολογεῖτε τὸν Κύριον, 

ξύλα καρποφόρα καὶ ὅλαι αἱ κέδρο:»", Δλλα μὲν μὲ τὸν καρ- 

πόν, ἄλλα δὲ μὲ τὸ μέγεθος καὶ ἄλλα μὲ τὸ κάλλος ἀνα- 

πέμπτουν τὴν δοξολογίαν πρὸς αὐτὸν ποὺ τὰ ἐδημιούργησε. 

Διότι καὶ αὐτὸ εἶναι ἀπόδειξις πολλῆς ἀφθονίας τῆς σοφίας, 

ὅταν καὶ εἰς τὰ πάρα πολὺ εὐτελῆ (διότι τί πιὸ εὐτελὲς 

ἀπὸ αὐτὸ ποὺ σήμερον ὑπάρχει καὶ αὔριον δὲν θὰ ὑπάρχε!:;) 

παρέχῃ τόσον πολὺ κάλλος. ἜἜϊἀν λοιπὸν εἰς τὸ χόρτον ἔ- 

δωσεν αὐτὸ ποὺ δὲν τοῦ εἶναι ἀναγκαῖον (διότι εἰς τί συν- 

τελεῖ τὸ κάλλος αὐτοῦ εἰς τὴν τροφὴν τῆς φωτιᾶς;), πῶς 

δὲν θὰ δώσῃ εἰς ἐσένα ὅ,τι σοῦ εἶναι ἀναγκαῖον; ᾿Εἰὰν τὸ" 

πλέον εὐτελὲς τὸ ἐστόλισε μὲ ἀφθονίαν, καὶ αὐτὸ ὄχι διὰ 

κάποιαν ἀνάγκην, ἀλλὰ τὸ ἔκαμε ἀπὸ γενναιοδωρίαν, πολὺ 

περισσότερον θὰ δώσῃ εἰς ἐσένα, ποὺ εἶσαι ὁ σπουδαιότε- 
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τοῦτο ποιῶν' πολλῷ μᾶλλον σὲ τὸν ἁπάντων τιμιώτερον ἐν 

τοῖς κατὰ τὴν χρείαν τιμήσει. 

ὦ. Ἐπειδὴ τοίνυν ἀπέδειξε πολλὴν τοῦ Θεοῦ τὴ» ποό- 

γοίαν οὖσαν, καὶ ἔδει καὶ ἐπιπλῆξαι λοιπόν, καὶ ἐνταῦδα 

κέχρηται τῇ φειδοῖ, οὐκ ἀπιστίαν, ἀλλ᾽ ὀλιγοπιστίαν αὐτοῖς 

ἐγκαλῶν. «Εἰ γὰρ τὸν χόρτο» τοῦ ἀγροῦ, φησίν, ὃ Θεὸς οὕ- 

τως ἀμφιένγνυσι, πολλῷ μᾶλλον ὑμᾶς, ὀλιγόπιστοι». Καίτοιγε 
- ’ , 5 ν 5» Μ “- . Π , , Ἁ ὃ 5 3 ἰχὶ 5 έ 

ταῦτα πάντα αὐτὸς ἐργάζεται: ]άντα γὰρ δι᾽ αὐτοῦ ἐγέ- 

γετο, καὶ χωρὶς αὐτοῦ ἐγένετο οὐδὲ ἕνν»" ἀλλ᾽ ὅμως οὐδα- 

μοῦ ἑαυτοῦ μέμνηται τέως. Ποκει γὰρ εἷς τὸ δεῖξαι τὴν 

αὐϑεντίαν τέως, τὸ λέγειν καϑ' ἑκάστην τῶν ἐντολῶν: «Ἢ- 

πούσατε ὅτι ἐροέϑη τοῖς ἀρχαίοις" ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν». Μὴ 

τοίνυν ϑαυμάσῃς, ὅταν καὶ ἐν τοῖς μετὰ ταῦτα κρύπτῃ ἕ- 

αὐτὸν 1) ταπεινόν τι περὶ ἑαυτοῦ φϑέγγηται. “Εν γὰρ ἔ- 

σπούδαζε τέως, εὐπαράδεκτον αὐτοῖς γενέσϑαι τὸν λόγον, 

χαὶ διὰ πάντων ἀποδεῖξαι οὐκ ἀἄντίϑεόν τινα ὄντα, ἀλλ᾽ ὅ- 

μογνοοῦντα καὶ συμδαίνοντα τῷ Πατοί. “Ὃ δὴ καὶ ἐνταῦϑα 
- ’ Ἁ 3 , -ᾧὠ(Φ 5. Α᾿ ΕῚ 

ποιεῖ. Τοσούτους γὰρ ἀναλώσας λόγους συνεχῶς αὐτὸν ἂν 
ἊΨ »ἤ ’ Α ’ὔ 5 ΄«,» ᾿ ᾿Ὶ ’ τῷ μέσῳ τίϑησι, τὴν σοφίαν αὐτοῦ ϑαυμάξων, τὴν πρόνοιαν, 

τὴν κηδεμονίαν τὴν διὰ πάντων, καὶ τῶν μεγάλων καὶ 

τῶν μικρῶν. Καὶ γὰρ ὅτε περὶ τῆς ᾿Ιερουσαλὴμ ἔλεγε, τὴν 

“πόλιν τοῦ μεγάλου δασιλέως αὐτὴν ἐκάλεσε" καὶ ὅτε τοῦ οὐ- 

ρανοῦ ἐμνημόνευσε, ϑρόνον πάλιν. ὠνόμασε. τοῦ Θεοῦ: καὶ 
Φ, ᾿ “ . Α Α ᾽ 5 , ’ ΕῚ -, 

ὅτε περὶ τῆς κατὰ τὸν κόσμον οἰκονομίας διελέγετο, αὐτῷ 

ὅ πάλιν τὸ πᾶν ἀνατίϑησι λέγων" «ὅτι τὸν ἥλιον αὐτοῦ ἀνα- 

τέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαϑοὺς καὶ ὄρέχει ἐπὶ δικαίους 

καὶ ἀδίκους». Καὶ ν τῇ εὐχῇ δὲ ἐδίδασκε λέγειν, «ὅτι 

αὐτοῦ ἔστιν ἢ ὀασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἢ δόξω». Καὶ 

ἐνταῦϑα περὶ τῆς προνοίας αὐτοῦ διαλεγόμενος καὶ δεικνὺς 

8. Ἶω. 1, 8. 
4. Ματϑ. ὅ, 21. 22 ἕ. 
ὅ. ΠΙρόλ. Ματϑ. ὅ, 84-8. 
6. Ματϑ. ὅ, 48. 
ἴ. Ματϑ. 6, 186. 
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ρος ὅλων τῶν δημιουργημάτων, ὅλα ἐκεῖνα ποὺ σοῦ εἶναι 

ἀναγκαῖα. 
2. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἀπέδειξεν ὅτι εἶναι πάρα πολὺ μεγά- 

λη ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ, καὶ ἐπειδὴ ἔπρεπε καὶ νὰ τοὺς ἐ- 

πιπλήξη εἰς τὴν συνέχειαν, χρησιμοποιεῖ ἐδῶ τὴν ἐπιείκει- 

αν, κατηγορῶν αὐτοὺς ὄχι διὰ ἀπιστίαν, ἀλλὰ δι᾽ ὀλιγοπὶι- 

“στίαν. «Διότι ἐὰν τὸ χόρτον τοῦ ἀγροῦ», λέγει, «ὁ Θεὸς τὸ ἐν- 

δύῃ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον, πολὺ περισσότερον θὰ ἐνδύσῃ 

σᾶς, ὀλιγόπιστοι». Καὶ εἶναι ἀλήθεια πὼς ὅλα αὐτὰ τὰ ἔκα- 

νεν αὐτός: «διότι ὅλα ἐδημιουργήθησαν ἀπὸ αὐτὸν καὶ τί- 

ποτε δὲν ἔγινε χωρὶς αὐτόν»", ἀλλ᾽ ὅμως εἰς τὴν ἀρχὴν 

πουθενὰ δὲν μνημονεύει τὸν ἑαυτόν του. Διότι ἦτο ἀρκετὸν 

κατ᾿ ἀρχὴν νὰ ἀποδείξῃ τὴν αὐθεντίαν του, τὸ νὰ λέγῃ εἰς 

κάθε μίαν ἀπὸ τὰς ἐντολάς: «Ἔχετε ἀκούσει ὅτι ἐλέχθη 

εἰς τοὺς ἀρχαίους’ ἐγὼ ὅμως σᾶς λέγω»". Μὴ θαυμάσῃς λοι- 

πὸν ὅταν καὶ εἰς τὴν συνέχειαν ἀποκρύπτῃ τὸν ἑαυτόν του 

ἢ λέγῃ κάτι ταπεινὸν διὰ τὸν ἑαυτόν του. Διότι εἰς τὴν 

ἀρχὴν ἕνα σκοπὸν εἶχε, νὰ κάμῃ παραδεκτὸν τὸν λόγον 

του εἰς αὐτούς, καὶ μὲ ὅλα νὰ ἀποδείξῃ ὅτι δὲν εἶναι κά- 

ποιος ἀντίθεος, ἀλλ᾽ ὅτι εὑρίσκεται ἐν ἁρμονίᾳ καὶ συμφω- 

νίᾳ μὲ τὸν Πατέρα. ΠΠΙρᾶγμα θέθαια ποὺ κάμνει καὶ ἐδῶ. 

Διότι εἰς τὸν τόσον μακρὸν λόγον του, συνεχῶς ἀναφέρει! 

τὸν Πατέρα του, θαυμάζων τὴν σοφίαν αὐτοῦ, τὴν πρόνοιαν, 

τὴν μέριμνάν του δι᾽ ὅλα, καὶ διὰ τὰ μεγάλα καὶ διὰ τὰ μι- 

κρά. Διότι καὶ ὅταν ὡμίλει διὰ τὴν ᾿Ιερουσαλήμ, ὠνόμασεν 

αὐτὴν πόλιν τοῦ μεγάλου θασιλέως: καὶ ὅταν ἐμνημόνευσε 

τὸν οὐρανόν, τὸν ὠνόμασε πάλιν θρόνον τοῦ Θεοῦ: καὶ 

ὅταν ὡμίλει διὰ τὴν οἰκονομίαν εἰς τὸν κόσμον, εἰς αὐτὸν 

πάλιν ἀποδίδει τὸ πᾶν, λέγων ὅτι' «ἀνατέλλει τὸν ἥλιόν 

του εἰς τοὺς πονηροὺς καὶ τοὺς ἀγαθοὺς καὶ ὀρέχει καὶ εἰς 

τοὺς δικαίους καὶ εἰς τοὺς ἀδίκους», Καὶ εἰς τὴν προσευ- 

χὴν δὲ ἐδίδασκε νὰ λέγῃ κανεὶς ὅτι' «Αὐτοῦ εἶναι ἡ θασι- 

λεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα», Καὶ ἐδῶ, ὁμιλῶν διὰ τὴν 

πρόνοιαν αὐτοῦ καὶ ἀποδεικνύων πῶς εἶναι ἀριστοτέχνης 
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πῶς καὶ ἐν τοῖς μικοοῖς ἀοιστοτέχν"ς ἐστί, ᾳ ησὶν ὅτε (τὸ» 

χόρτον» τοῦ ἀγοοῦ ἀμιᾳ ιέννυσιυ. Καὶ οὐδαιιοῦ ἑαυτοῦ α- 

τέρα καλεῖ, ἀλλ᾽ ἐκείνων, ἵνα καὶ τῇ τιμῇ καϑάψφηται καὶ 
[τ 3 “-- -Ὴ΄ ΄ » 5 -ὠᾧΦ 5 Δ] ε } ὅταν αὐτοῦ λέγῃ Πατέρα, μηκέτι ἀγανακτῶσιν. Εἰ δὲ ὑπὲρ 

ψιλῶν καὶ ἀναγκαίων οὐ δεῖ μεριμνᾶν, τίνος ἂν εἷεν ἄξιοι 

συγγνώμης οἱ ὑπὲρ τῶν πολυτελῶν μεριμνῶντες; μᾶλλον 

δὲ τίνος ἂν εἶεν συγγνώμης ἄξιοι οἱ μηδὲ καϑεύδοντες, 

ἵνα τὰ τῶν ἄλλων λάδωοσι; 

«Δ οὖν μεοιμν"ήσητε λέγοντες" τί φάγωμεν, ἢ τί πίω- 

μεν, ἢ τί περιδαλώμεϑα; Πάντα γὰρ ταῦτα τὰ ἔϑνη τοῦ 

κόσμου ἐπιζητεῖ». Εἶδες πῶς πάλιν αὐτοὺς καὶ ἐνέτρεψε 

μειζόνως, καὶ παρεδήλωσε» ὅτι οὐδὲν φορτικόν, οὐδὲ ἔἐπα- 
᾿ 9 ᾿ [2 κ ἢ φ μι ».«- 3 “- ι 

χϑὲς ἐπέταξεν; “ὥσπερ οὖν ὅτε ἔλεγεν" «ἐὰν ἀγαπᾶτε τοὺς 

ἀγαπῶντας ὑμᾶς, οὐδὲν μέγα ποιεῖτε. καὶ γὰρ οἱ ἐϑνικοὶ 

τὸ αὐτὸ ποιοῦσιν». ἀπὸ τῆς μνήμης τῶν ἔϑνικπῶν αὐτοὺς 

διήγειρε πρὸς τὸ μεῖζον οὕτω καὶ νῦν ἐκείνους εἰς μέσον 

ἄγει, καϑαπτιόμενος καὶ δεικνὺς ὅτι ἀναγκαῖον ἀπαιτεῖ παρ᾽ 
ε αι 5 »5 5 4 αὦ ’, Α ’ ἡμῶν ὀφείλημα. Εἰ γὰρ τῶν γραμματέων καὶ Φαρισαίων 

πλέον ἐπιδείξασϑαι χρή, τίνος ἂν εἴημεν ἄξιοι οἱ μὴ μόνον 

ἐχείνους μὴ ὑπερόδαίνοντες, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ τῶν ἐϑνικῶν 

εὐτελείᾳ μένοντες, καὶ τὴν αὐτῶν μικροψυχίαν ζηλοῦντες; 

2ὅ 

Οὗ μὴν μέχοι τῆς ἐπιπλήξεως ἔστη, ἀλλὰ καϑαψάμενος 

ἐνιεῦϑεν καὶ διεγείοας αὐτοὺς καὶ ἐντρέψας μεϑ᾽ ὑπερόο- 

λῆς ἁπάσης, καὶ ἑξτέρωθϑεν παρακαλεῖ λέγων: «Οἷδε γὰρ 

ὅ Πατὴρ ὑμῶν ὃ οὐράνιος, ὅτι χρήζετε τούτων ἁπάντων». 

Οὐκ εἶπεν, οἷδεν ὅ Θεός, ἀλλ᾽, οἷδεν ὃ Πατήρ, ὥστε αὐὖ- 

τοὺς εἰς μείζονα ἐλπίδα ἀγαγεῖν. Εἰ γὰρ Πατήρ ἐστι, καὶ 

Πατὴρ τοιοῦτος, οὗ δυνήσεται περιιδεῖν τοὺς υἱοὺς ἔν ἐ- 

8. Ματῦ. δ, 46-47. 
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καὶ εἰς τὰ ἀσήμαντα, λέγει ὅτι «ἐνδύει τὸν χόρτον τοῦ ἀ- 

γροῦ». Καὶ πουθενὰ δὲν τὸν ὀνομάζει Πατέρα του, ἀλλὰ 

Πατέρα ἐκείνων, καὶ διὰ νὰ τοὺς ἐλέγξῃ μὲ αὐτὴν τὴν τι- 

μήν, καὶ ὅταν τὸν ὀνομάζῃ Πατέρα τοῦ νὰ μὴ ἀγανακτοῦν 

πλέον. Ἔϊαν δὲ διὰ τὰ ἀσήμαντα καὶ ἀναγκαῖα δὲν πρέπει νὰ 

μεριμνᾷ κανείς, ποίας συγχωρήσεως θὰ ἠμποροῦσαν νὰ τύ- 

χοῦν αὐτοὶ ποὺ μεριμνοῦν διὰ τὰ πολυτελῆ πράγματα; μᾶλ- 

λον δὲ ποίας συγχωρήσεως θὰ ἠμποροῦσαν νὰ ἦσαν ἄξιοι 

αὐτοὶ ποὺ δὲν κοιμῶνται διὰ νὰ ἀφαιρέσουν τὰ πράγματα 

τῶν ἄλλων; 

«Μὴ μεριμνᾶτε λοιπὸν λέγοντες: Τί θὰ φάγωμεν ἢ τί 

θὰ πίωμεν ἢ τί θὰ ἐνδυθῶμεν; Διότι ὅλα αὐτὰ τὰ ἐπιζη- 

τοῦν μὲ μανίαν οἱ ἐθνικοί». ἘΠδες πῶς πάλιν ἡ συμβουλή 

του ἔγινεν ἐντονωτέρα, καὶ κατέστησε γνωστὸν ὅτι δὲν ἐ- 

πρόσταξε τίποτε τὸ ἐνοχλητικόν, οὔτε τὸ δυσάρεστον; Ὅπως 

ἀκριθῶς λοιπὸν ὅταν ἔλεγεν, «ἐὰν ἀγαπᾶτε αὐτοὺς ποὺ σᾶς 

ἀγαποῦν, δὲν κάμνετε τίποτε τὸ σπουδαῖον: διότι καὶ οἱ ἐ- 

θνικοὶ τὸ ἴδιο κάμνουν»5, παρότρυνεν αὐτοὺς πρὸς τὸ ὑψη- 
λότερον, ὑπενθυμίζων τοὺς ἐθνικούς, ἔτσι καὶ τώρα ἀναφέ- 

ρει ἐκείνους, ἐπιπλήττων ἡμᾶς καὶ δεικνύων ὅτι ζητεῖ ἀπὸ 

ἡμᾶς ἀναγκαῖον ὀφείλημα. Διότι ἐνῷ πρέπει νὰ ξεπεράσω- 

μεν κατὰ πολὺ περισσότερον τοὺς γραμματεῖς καὶ Φαρισαί- 

ους, ποίαν ἀξίαν θὰ ἐδικαιούμεθα ἡμεῖς, ποὺ ὄχι μόνον δὲν 

ξεπεράσαμεν ἐκείνους, ἀλλὰ καὶ ποὺ παραμένομεν καὶ εἰς 

τὴν εὐτέλειαν τῶν ἐθνικῶν καὶ μιμούμεθα τὴν μικροψυχίαν 

αὐτῶν; Μάλιστα δὲν ἠρκέσθη μόνον εἰς τὴν ἐπίπληξιν, 

ἀλλ᾽ ἀφοῦ τοὺς ἐπέπληξε μ᾽ ὅλα αὐτὰ καὶ διήγειρε τὴν προ- 

θυμίαν των, καὶ ἀφοῦ τοὺς ἔκανε νὰ νοιώσουν. μεγάλην ἐν- 

τροπήν, ἐν συνεχείᾳ τοὺς προτρέπει καὶ μὲ ἄλλον τρόπον, 

λέγων’ «Διότι γνωρίζει ὁ Πατήρ σας ὁ οὐράνιος, ὅτι ἔχετε 
τὴν ἀνάγκην ὅλων αὐτῶν». Δὲν εἶπε, ᾿γνωρίζει ὁ Θεός, 

ἀλλὰ «γνωρίζει ὁ Πατήρ», ὥστε νὰ δημιουργήσῃ εἰς αὐτοὺς 
μεγαλυτέραν ἐλπίδα. Διότι ἐὰν εἶναι Πατήρ, καὶ μάλιστα 
τοιοῦτος Πατήρ, δὲν θὰ ἠμπορέσῃ ν᾽ ἀδιαφορήσῃ διὰ τοὺς 
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σχάτοις ὄντας κακοῖς" ὅπου γε οὐδὲ ἄνϑοωποι πατέρες ὄν- 

τες τοῦτο ὑπομένωσι. Καὶ ἕτερον δὲ ιιετὰ τούτου πάλιν ἐπά- 
᾿ν -- Α “-- γ᾽ - 53 - 

γει λογισμόν. Ποῖον δὴ τοῦτον; “Ὅτι χοήξζετε αὑτῶν». 
, [4 - 

Ὃ δὲ λέγει,τοιοῦτόν ἐστι. ΔΙὴ γὰρ πεοιττά ἔστι ταῦτα, ἵνα 
᾿"» 

καταφρονήσῃ; Καίτοιγε οὐδὲ ἐν τοῖς περισσοῖς κατερφρό- 
ῶῷ 

5 ᾿ -- ’ὔ - ᾿ " 9 -ψ ἢ 3 ἰ 

γήησεν, ἐπὶ τοῦ χόρτου: νυνὶ δὲ καὶ ἀναγκαῖά ἔστιν. “ὥστε 
[4] ὃ νομίζεις αἴτιον εἷναί σοι τῆς φοοντίδος, τοῦτο ἱκανὸ 

εἶναί φημι τῆς φροντίδος σε ταύτης ἀπαγαγεῖν. Εἰ γὰρ 

λέγοις, ὅτι διὰ τοῦτό με χοὴ μεριμνᾶν, ἐπειδὴ ἀναγκαῖά 
- 5» 4 5» ᾿; ε᾽ὔ 5» . δ Α ΐ .-- ] 

ἔστι, τοὐναντίον ἐγώ φημι, ὅτι δι᾿ αὐτὸ μὲν οὖν τοῦτο μὴ 
’ὔ . δὶ ΕῚ - ἢ - ᾿ Εἰ . ᾿Ὶ , κ᾿ 

μεριμνήσῃς, ἐπειδὴ ἀναγκαῖά ἔστιν. Εἰ γὰρ πεοιττὰ ἦν, 

οὐδ᾽ οὕτως ἀπογινώσκειν, ἀλλὰ ϑαρρεῖν ὑπὲρ τῆς αὐτῶν 
5» -«-ρ 5 Ἁ δ 5" - », 5 ΕῚ ᾽ὔ . Γ 

χορηγίας ἐχρῆν" ἐπειδὴ δὲ ἀναγκαῖά ἔστιν, οὐκέτι ἀμφιθάλ- 

λειν δεῖ. Ποῖος γάρ ἐστι πατήρ, ὃς ὑπομένει μηδὲ τὰ ἀ- 

γαγκαῖα παρασχεῖν τοῖς παισίν; “Ὥστε καὶ διὰ τοῦτο πάν- 

τως παρέξει ὁ Θεός. Καὶ γὰρ δημιουργός τῆς φύσεως αὖ- 

τός ἔστι, καὶ τὴν χρείαν αὐτῆς μετὰ ἀκριθείας αὐτὸς ἐπί- 

σταται. Οὐδὲ γὰρ τοῦτο ἂν ἔχοις εἰπεῖν, ὅτι Πατὴο μέν 
9 }Ὶ ᾿ -͵ .« 3 ᾿ .Ὶ ’ 5 .« 3 φΦ ΕΣ ἔστι καὶ ἀναγκαῖα ἐστὶ τὰ ζητούμενα, ἀγνοεῖ δὲ ὅτι ἐν 

χρείᾳ αὐτῶν καϑεστήκαμεν. Ὃ γὰρ τὴν φύσιν αὐτὴν εἰ- 

δὼς καὶ δημιουργὸς αὐτῆς γεγενημένος καὶ τοιαύτην αὖ- 
4 4 Ὶ ᾽ 5» ᾿ 4 φ , 9 «ὦ 3 ’ 

τὴν διαπλάσας, εὔδηλον ὅτι καὶ τὴν χρείαν αὐτῆς ἐπίστα- 

ται σοῦ μᾶλλλον τοῦ ἐν χρείᾳ αὐτῶν καϑεσιῶτος. Καὶ γὰρ 
[ «4 

αὐτῷ τοῦτο ἔδοξεν, ὥστε ἔν τοιαύτῃ χρείᾳ εἶναι αὐτήν. Οὐ 

25 τοίνυν ἐναντιώσεται οἷς ἠϑέλησε, καταστήσας μὲν ἐν ἀνάγ- 

χρείας, ἀποσιερῶν δὲ αὖ πάλιν τῆς χρείας 

γκαίων αὐτήν. 
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υἱούς του εὑρισκομένους εἰς τὰ χειρότερα κακά, καθ᾽ ἣν 

στιγμὴν μάλιστα οὔτε ἄνθρωποι, ποὺ εἶναι πατέρες, δὲν τὸ 
ἀνέχονται αὐτό. Καὶ μετὰ ἀπὸ αὐτὸ προσθέτει καὶ ἄλλον 

συλλογισμόν. Ποῖος λοιπὸν εἶναι αὐτός: «Ὅτι ἔχετε ἀνάγ- 

κὴην αὐτῶν». Αὐτὸ δὲ ποὺ λέγει, σημαίνει τὸ ἑξῆς. Μήπως 

δηλαδὴ αὐτὰ εἶναι ἀσήμαντα διὰ νὰ τὰ περιφρονήσῃ; Καὶ 
ὅμως οὔτε τὰ ἀσήμαντα ἐπεριφρόνησε, ὅπως δηλαδὴ εἰς τὴν 

περίπτωσιν τοῦ χόρτου εἰς τὴν παροῦσαν περίπτωσιν δὲ 

εἶναι καὶ ἀναγκαῖα. “Ὥστε αὐτὸ ποὺ θεωρεῖς ὅτι εἶναι αἰτία 

τῆς φροντίδος σου, αὐτὸ εἶναι ἱκανόν, νομίζω, νὰ σὲ ἀπο- 

μακρύνῃ ἀπὸ αὐτὴν τὴν φροντίδα. Διότι ἐὰν ἰσχυρίζεσαι, 

ὅτι δι’ αὐτὸ πρέπει νὰ μεριμνῶ, ἐπειδὴ εἶναι ἀναγκαῖα, 

ἀντιθέτως ἐγὼ λέγω, ὅτι ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ δὲν πρέπει νὰ 

μεριμνήσῃης, ἐπειδὴ εἶναι ἀναγκαῖα. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη 

ἦσαν περιττὰ πάλιν δὲν θὰ ἔπρεπεν ἔτσι νὰ ὁδηγούμεθα 

εἰς ἀπόγνωσιν, ἀλλὰ θὰ ἔπρεπε νὰ ἐλπίζαμεν εἰς τὴν χο- 

ρηγίαν αὐτῶν' ἐπειδὴ ὅμως εἶναι ἀναγκαῖα, δὲν πρέπει κα- 

θόλου νὰ ἀμφιθάλλωμεν. Διότι ποῖος εἶναι ἐκεῖνος ὁ πα- 

τέρας, ὁ ὁποῖος ἀνέχεται, ὥστε νὰ μὴ ἐξασφαλίσῃ εἰς τὰ 

παιδιά του οὔτε τὰ ἀναγκαῖα: “Ὥστε καὶ δι᾽ αὐτὸν τὸν λό- 

γον ὁ Θεὸς ὁπωσδήποτε θὰ σοῦ χορηγήσῃ. Καθόσον μάλιστα 

αὐτὸς εἶναι δημιουργὸς τῆς φύσεως καὶ γνωρίζει μὲ ἀκρί- 

θειαν αὐτὸς τὴν ἀνάγκην αὐτῆς. Φυσικὰ οὔτε αὐτὸ θὰ ἠἡ- 

μποροῦσες νὰ εἰπῇς, ὅτι εἶναι μὲν Πατὴρ καὶ ὅτι ἀναγκαῖα 

εἶναι αὐτὰ ποὺ ζητοῦμεν, ὅμως ἀγνοεῖ ὅτι ἔχομεν τὴν ἀ- 

νάγκην αὐτῶν. Διότι αὐτὸς ποὺ γνωρίζει τὴν φύσιν, καὶ 

εἶναι δημιουργὸς αὐτῆς, καὶ διέπλασεν αὐτὴν κατ᾽ αὐτὸν 

τὸν τρόπον εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι καὶ τὴν ἀνάγκην αὐτῆς 

γνωρίζει περισσότερον ἀπὸ σένα ποὺ ἔχεις τὴν ἀνάγκην 

αὐτῶν. Καθόσον ἔτσι ἔκρινεν αὐτὸς σκόπιμον, ὥστε αὐτὴ 

νὰ εὑρίσκεται εἰς τέτοιου εἴδους ἀνάγκην. Δὲν θὰ ἐναντιω- 

θῇ λοιπὸν εἰς αὐτὰ ποὺ ἠθέλησεν ὁ ἴδιος, ποὺ ἐδημιούργη- 

σε μὲν αὐτὴν τὴν μεγάλην ἀνάγκην, καὶ θὰ ἀπαλλάξῃ πά- 

λιν αὐτὴν ἀπὸ τὴν φυσικὴν ἀνάγκην καὶ τὰ ἀναγκαῖα. 
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Ω ᾿ , ᾽.- ς Ἁ « " ΄ - ᾽ ὔ 

ὃ. ΜὴῈῺῊ τοίνυν φοονιίζωμεν οὐδὲν γαρ ἡμῖν περιέσται 
“» 5᾿ ᾿ , δ ’΄ [7 υ . ν ’ 

πλέον, ἢ τὸ καταιείνειν ἑαυτούς. Ὅταν γάρ καὶ μεριμνῶν- 
- ᾿ ’ ΄ ν" - 5» ᾿ 

των ἡμῶν καὶ μὴ μεριμνώντων παρέχῃ, καὶ μᾶλλον μ) με- 

οιμνώντων, τί σοι πλέον ἀπὸ τῆς «φροοντίδος ἢ τὸ δίκην 
᾿ - ᾿ 5 Ἁ ν᾿ φΦ 

σαυτὸν περιττὴν" ἀπαιτεῖν; Οὐδὲ γὰο ἐπὶ δαψιλὲς ἀπιέ- 

γαι μέλλων ἄοσιστόν τις, ὑπὲρ τροφῆς ἀνέξεται μεριμνᾶν" 

οὐδὲ ὃ ἐπὶ πηγὴν δαδίξζων, ὑπὲο τοῦ πίνειν φοοντίζει. ΔΙὴ 

τοίνυν μηδὲ ἡμεῖς, καὶ πηγῆς ἁπάσης καὶ μυρίων δείπνων 

παρεσκευασμένων δαψιλεστέραν ἔχοντες χορηγίαν τοῦ' Θεοῦ 

τὴν πρόνοιαν, πιωχεύωμεν, μηδὲ μικροψυχῶμκμιεν. 

Ἀ]ετὰ γὰρ τῶν εἰρημένων καὶ ἕτερον» λογισμὸν πάλιν 

ὑπὲρ τοῦ ϑαρρεῖν πεοὶ τῶν τοιούτων» τίϑησι λέγων" «Ζη- 

τεῖτιε τὴν ὀασιλείαν τῶν οὐρανῶν, καὶ ταῦτα πάντα προστε- 

ϑήσεται ἡμῖν». ᾿Επειδὴ γὰρ ἀνῆκε τῆς φοοντίδος τὴν ψυ- 
[4 7 Υ “ . “« - ’ Α Ά 4 . Ἁ 

χῆν, τότε. καὶ τῶν οὐρανῶν ἐμνημόνευσε. Καὶ γὰρ τὰ παλαιὰ 
39 4 ’ Ἁ Ἁ , [4 ’ 

ἀναλύσων παραγέγονε, καὶ πρὸς μείζονα καλέσων πατρίδα. 

᾿Διὰ τοῦτο πάντα ποιεῖ, ὥστε τῶν περιιτῶν ἡμᾶς ἀἄπαλ- 

20 

λάττειν καὶ τῆς πρὸς τὴν γῆν συμπαϑείας. Διὰ τοῦτο καὶ 
“- 3 ’ 

τῶν ἐϑνικῶν ἐμνημόνευσεν, εἰπὼν ὅτι τὰ ἔϑνη ἐπιζητεῖ 

ταῦτα, οἷς ὁ πόνος ἅπας κατὰ τὸν παρόντα ὄδίον, οἷς λόγος 

οὐδεὶς περὶ τῶν μελλόντων, οὐδὲ ἔννοια τῶν οὐρανῶ». 

Ὑμῖν δὲ οὐχὶ ταῦτά ἐστι τὰ προηγούμενα, ἀλλ᾽ ἕτερα. Οὐ 

γὰρ διὰ τοῦτο ἐγενόμεϑα, ἵνα φάγωμεν καὶ πίωμεν καὶ 

περιδαλώμεϑα- ἀλλ᾽ ἵνα ἀρέσωμεν Θεῷ, καὶ τῶν μελλὸν- 

των ἐπιτύχωμεν ἀγαϑῶν. “ὥσπερ οὖν ἔν τῇ σπουδῇ πάρεο- 

γα ταῦτα, οὕτω καὶ ἔν τῇ αἰτήσει πάρεργα ἔστω. Διὰ τοῦτο 
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3, ἊΑς μὴ φροντίζωμεν λοιπόν: διότι δὲν θὰ κερδίσω- 
μὲν τίποτε περιοσότερον ἐκτὸς ἀπὸ τὸ νὰ βασανίζωμεν τοὺς 

ἑαυτούς μας. Διότι ὅταν ὁ Θεὸς μᾶς δίδῃ καὶ ὅταν μεριμνῶ- 

μεν καὶ ὅταν δὲν μεριμνῶμεν, καὶ μάλιστα πολὺ περισσό- 

τερα ὅταν δὲν μεριμνῶμεν, ποῖον εἶναι! ἀπὸ τὴν φροντίδα 

τὸ ἐπὶ πλέον κέρδος σου, παρὰ τὸ νὰ ἀπαιτῇς διὰ τὸν ἑαυ- 

τόν σου περιττὴν τιμωρίαν; Διότι οὔτε ὅταν πρόκειται κά- 

ποῖος νὰ μεταθῇ εἰς πλουσιοπάροχον γεῦμα, θὰ φθάσῃ εἰς τὸ 

σημεῖον νὰ φροντίζῃ διὰ τὴν τροφήν, οὔτε αὐτὸς ποὺ πη- 

γαίνει πρὸς πηγὴν φροντίζει διὰ νερό. Ας μὴ μεριμνῶμεν 

λοιπὸν οὔτε καὶ ἡμεῖς καὶ ἂς μὴ μικροψυχῶμεν τὴν στιγμὴν 

ποὺ ἔχομεν ἡμεῖς καὶ ἀπὸ κάθε πηγὴν καὶ ἀπὸ ἄπειρα προ- 

ετοιμασμένα δεῖπνα, πλουσιωτέραν τὴν χορηγίαν τῆς προ- 

νοΐίας τοῦ Θεοῦ. 

Μετὰ λοιπὸν ἀπὸ ὅσα προελέχθησαν προσθέτει καὶ ἄλ- 

λον πάλιν συλλογισμὸν διὰ νὰ μὴ χάνωμεν τὸ θάρρος μας 

διὰ τὰ τοιούτου εἴδους πράγματα, λέγων’ «Ζητεῖτε τὴν θα- 

σιλείαν τῶν οὐρανῶν καὶ ὅλα αὐτὰ θὰ σᾶς προστεθοῦν». 

Ὅταν λοιπὸν ἠλευθέρωσε τὴν ψυχὴν ἀπὸ τὴν μέριμναν, 

ἐμνημόνευσε τότε καὶ τὰ τοῦ οὐρανοῦ. Διότι ἦλθε νὰ ἐλευ- 

θερώσῃ ἀπὸ τὰ παλαιὰ καὶ νὰ καλέσῃ πρὸς μεγαλυτέραν 

πατρίδα. Διὰ τοῦτο τὰ πράττει ὅλα, ὥστε νὰ μᾶς ἀπαλλά- 

ἕῃ ἀπὸ τὰ περιττὰ καὶ ἀπὸ τὴν προσήλωσίν μας εἰς τὰ γήινα. 

Διὰ τοῦτο ἐμνημόνευσε. καὶ τοὺς ἐθνικούς, λέγων ὅτι οἱ ἐ- 

θνικοὶ τὰ ἐπιζητοῦν αὐτά, οἱ ὁποῖοι κοπιάζουν μόνον διὰ 

τὴν παροῦσαν ζωὴν καὶ οἱ ὁποῖοι δὲν κάνουν κανένα λό- 

γον διὰ τὰ μέλλοντα ἀγαθά, οὔτε ἔχουν ἰδέαν διὰ τὰ οὐρά- 

νια πράγματα. Εῤς σᾶς ὅμως δὲν εἶναι αὐτὰ τὰ πρωτεύοντα 

πράγματα, ἀλλ᾽ ἄλλα. Διότι δὲν ἐδημιουργήθημεν δι᾽ αὐτό, 

διὰ νὰ τρώγωμεν καὶ νὰ πίνωμεν καὶ νὰ ἐνδυώμεθα, ἀλλὰ 

διὰ νὰ γίνωμεν ἀρεστοὶ εἰς τὸν Θεὸν καὶ νὰ ἐπιτύχωμεν 

τὰ μελλοντικὰ ἀγαθά. Ὅσθπως ἀκριδῶς αὐτὰ καταλαμθδάνουν 

κατὰ τὴν προσπάθειάν μας δευτερεύουσαν θέσιν, ἔτσι καὶ 

κατὰ τὴν προσευχήν μας ἂς εἶναι δευτερευούσης σημασίας. 
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καὶ ἔλεγε; «Ζητεῖτε τὴν δασιλείαν τῶν οὐρανῶν, καὶ ταῦτα 

πάντα προσιεϑήσεται ὑμῖν». Καὶ οὐκ εἶπε, δοϑήσεται, ἀλλά, 
’ [4 ;» ο’ 3 ᾿ ’ “- »ἤ 

ποοστεϑήσεται, ἵνα μάϑῃς. ὅτι οὐδὲν (ἔγα τῶν διδομένων 

τὰ παοόντα ἐστὶ πρὸς τὸ μέγεϑος τῶν μελλόντων. «Διὰ δὴ 

τοῦτο οὐδὲ αἰτεῖν αὐτὰ κελεύει, ἀλλ᾽ αἰτεῖν μὲν ἕτερα, ϑαρ- 
“« ἢ ε ᾿ ’ 5» “ ’ , , 

οεῖν δὲ ὡς καὶ τούτων ἐκείνοις προστιϑεμένων. Ζήτει τοί- 

»υ» τὰ μέλλοντα. καὶ λήψῃ καὶ τὰ παρόντα" μὴ ζήτει τὰ 

ὁρώμενα, καὶ πάντως αὐτῶν ἐπιτεύξῃ. Καὶ γὰρ ἀνάξιόν 

σου τὸ περὶ τοιούτων προσιέναι τῷ δεσπότῃ. Ὃ γὰρ τὴ)» 

ἅπασαν σπουδὴν καὶ τὴν μέριμναν ὑπὲο τῶν ἀπορρήτων 

ἀγαϑῶν ἐκείνων ὀφείλων ποιεῖσϑαι, σφόδοα σεαυτὸν καται- 

σχύνεις, εἰς τὴν τῶν ρεόντων πραγμάτων ἐπιϑυμίαν κατα- 

ναλίσκων αὐτήν. 
“. “- , 3 » ,» Ἁ Ἂ 3 “- 53 . 

Πῶς οὖν; φησίν: οὐκ ἐκέλευσε τὸν ἄοτον αἰτεῖν; ᾿᾽Α4.- 

λά, τὸν ἐπιούσιον, ποοσέϑηκε, καὶ τούτῳ πάλιν τό, σήμερον" 
φῳ - .ι 53 - - 3 ᾿ Ξ ᾿ ΄ ὅπερ οὖν καὶ ἐνταῦϑα ποιεῖ. Οὐ γὰρ εἶπε, μὴ μεριμνήσητε" 

ἀλλά, «ΔἼὴ μεοιμνήσητε ὑπὲρ τῆς αὔριον»" διιοῦ καὶ τὴν ἐ- , «Δ]ὴ μεριμνήσητε ὑπὲρ τῆς αὔρ μοῦ καὶ τὴν 

ἀευϑερίαν ἡμῖν παρέχων καὶ τὴν ψυχὴν ἡμῶν προσηλῶν 

τοῖς ἀναγκαιοτέροις. Καὶ γὰρ καὶ ἐκεῖνα αἰτεῖν διὰ τοῦτο 

ἐκέλευσεν, οὐχ ὡς τοῦ Θεοῦ δεομένου τῆς παρ᾿ ἡμῶν ὑπο- 

μνήσεως, ἀλλ᾽ ἵνα μάϑωμεν, ὅτι μετὰ τῆς αὐτοῦ ὄδοηϑείας 

κατορϑοῦμεν ἅπερ ἂν κατορϑώσωμεν, καὶ ἵνα οἰχειωθῶμεν 

τῇ συνεχεῖ πεοὶ τούτων αἰτήσει. 

Εἶδες πῶς καὶ ἐντεῦϑεν ἔπεισεν, ὅτι λήψονται τὰ πα- 

οὖντα πάντως; Ὃ γὰρ τὰ μείξω παρέχων, πολλῷ μᾶλλον 

τὰ ἐλάτιω δώσει. Οὐ γὰρ διὰ τοῦτο, φησίν, εἶπον μὴ με- 

οιμνᾶν, μηδὲ αἰτεῖν, ἵνα ταλαιπωρῆτε καὶ γυμνοὶ περιέρχη- 
3 σϑε, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ τούτων ἐν ἀφϑονίᾳ ἦτε" ὃ δὴ μάλιστα πάν»- 

9. Λουχᾷ 11, 8. 
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Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε: «Νὰ ζητῆτε τὴν θασιλείαν τῶν οὐρα- 

νῶν καὶ ὅλα αὐτὰ θὰ προστεθοῦν εἰς σᾶς». Καὶ δὲν εἶπε, 

θὰ δοθοῦν’, ἀλλὰ «θὰ προστεθοῦν», διὰ νὰ μάθῃς ὅτι κα- 

νὲν ἀπὸ αὐτὰ ποὺ δίδονται κατὰ τὸ παρὸν δὲν εἶναι μεγα- 

λύτερον ἀπὸ τὸ μέγεθος τῶν μελλοντικῶν ἀγαθῶν. Διὰ 

τοῦτο λοιπὸν προτρέπει νὰ μὴ τὰ ζητῇ κανεὶς αὐτά, ἀλλὰ 

νὰ ζητῇ μὲν ἄλλα νὰ ἔχῃ πίστιν ὅμως ὅτι καὶ αὐτὰ θὰ 

προστεθοῦν εἰς ἐκεῖνα. Ἑπομένως ζήτει τὰ μέλλοντα ἀγα- 

θὰ καὶ θὰ λάδῃς καὶ τὰ παρόντα’ νὰ μὴ ζητῇς αὐτὰ ποὺ 

θλέπεις, ὁπωσδήποτε ὅμως νὰ εἶσαι δέθαιος πὼς καὶ ἐκεῖνα 

θὰ τὰ λάθῃς. Καθόσον δὲν σοῦ ταιριάζει νὰ ζητῇς ἀπὸ τὸν 

Κύριον τέτοια πράγματα. Διότι ἐνῷ ὀφείλεις νὰ δαπανᾷς 

ὅλην τὴν φροντίδα καὶ τὴν μέριμναν ὑπὲρ ἐκείνων τῶν ἀ- 

περιγράπτων ἀγαθῶν, ντροπιάζεις πάρα πολὺ τὸν ἑαυτόν 

σου, ἐξοδεύων αὐτὴν εἰς τὴν ἐπιθυμίαν τῶν ἐφημέρων 

πραγμάτων. 

Μὰ τί λοιπόν; θὰ ἐρωτήσῃ κάποιος: δὲν ἐπρόσταξε νὰ 

ζητῇ κανεὶς τὸν ἄρτον; ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐπρόσθεσε «τὸν ἐπιού- 

σιον», καὶ εἰς αὐτὸ πάλιν προσέθεσε τό, «σήμερον»"" πρᾶγμα 

τὸ ὁποῖον θέδαια κάμνει καὶ τώρα. Διότι δὲν εἶπε, Μὴ με- 

ριμνήσετε᾽, ἀλλὰ «Μὴ περιμνήσετε διὰ τὴν αὔριον ἡμέραν»᾽ 

καὶ ἔτσι μᾶς παρέχει καὶ τὴν ἐλευθερίαν καὶ τὴν ψυχήν 

μας προσηλώνει εἰς τὰ πλέον ἀναγκαῖα. Καθόσον καὶ ἐκεῖς- 

να ἐπρόσταξε δι᾽ αὐτὸ νὰ τὰ ζητῇ κανείς, ὄχι ἐπειδὴ ὁ Θεὸς 

ἔχει ἀνάγκην τῆς ἰδικῆς μας ὑπενθυμίσεως, ἀλλὰ διὰ νὰ 

μάθωμεν, ὅτι μὲ τὴν θοήθειαν αὐτοῦ ἐπιτυγχάνομεν αὐτὰ 

τὰ ὁποῖα ἐπιτυγχάνομεν, καὶ διὰ νὰ ἐξοικειωυθῶμεν μὲ τὴν 

συνεχῆ προσευχὴν ὑπὲρ αὐτῶν. 

Εἶδες πῶς τοὺς ἔπεισε καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν, 

ὅτι θὰ λάθουν ὁπωσδήποτε τὰ παρόντα ἀγαθά; Διότι αὐτὸς 

ποὺ χορηγεῖ τὰ μεγαλύτερα, θὰ δώσῃ πολὺ περισσότερον τὰ 

μικρότερα. Διότι, λέγει, δὲν εἶπα διὰ τοῦτο νὰ μὴ μεριμνᾶ- 

τε οὔτε καὶ νὰ ζητῆτε διὰ νὰ ταλαιπωρῆσθε καὶ νὰ περιφέ- 

ρεσθε γυμνοί, ἀλλὰ διὰ νὰ ἔχετε καὶ αὐτὰ ἐν ἀφθονίᾳ: 
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τῶν ἱκανὸν ἦν αὐτοὺς ἐφ ελκύσασϑαι. ᾿ὥσπεο οὖν ἐπὶ τῆς 
3 ’ὔ ΕΣ ’ 53 . 3 ’, - 9 ’ ἐλεημοσύνης ἀποτρέπων αὐτοὺς ἐπιδείκνυσθαι τοῖς ἀνϑρώ- 

, ’ ΝΜ “-ῳ- ᾿ “ 9 

ποῖς, τούτῳ μάλιστα ἔπειϑε, τῷ μετὰ πλείονος αὐτὸ παρέ- 

ξειν ὑποσχέσϑαι τῆς φιλοτιμίας αὐτοῖς" («ὁ γὰρ Πατήρ 

σου», φησίν, «ὃ ὀλέπων ἐν τῷ κουπτῷ, ἀποδώσει σοι ὃν τῷ 

φανεοῷ»)}" οὕτω καὶ ἐνταῦϑα ἀφέλκων αὐτοὺς τοῦ μὴ ζη- 

τεῖν αὐτά, τούτῳ μάλιστα πείϑει, τῷ μὴ ζητοῦσι μετὰ πλείο- 

γος ὑποσχέοϑαι παρέχειν» τῆς περιουσίας. Διὰ γὰρ τοῦτο 

κελεύω, φησί, μὴ ζητεῖν, οὐχ ἵνα μ λάδῃς, ἀλλ᾽ ἵνα λά- 

ὅῃς δαψιλῶς" ἵνα λάδῃς μιετὰ τοῦ σοι ποοσήκοντος σχήμα- 

τος, μετὰ τῆς ἁομοξούσης σοι λυσιτελείας" ἵνα μὴ μεριμνῶν, 

μηδὲ σχιξόμεγος εἷς τὴν τούτων φοοντίδα, ἀνάξιον σαυτὸν 

καὶ τούτων καὶ τῶν πνευματικῶν καταστήσῃς" ἵνα μὴ ταλαι- 

πωρίαν περιττὴν ὑπομείνῃς, καὶ τοῦ προκειμένου πάλιν ἐκ- 

πέσῃς. ΔΙὴ οὖν μεριμνήσητε περὶ τῆς αὔριον: ἀρκετὸν γὰρ 

τῇ ἡμέοᾳ ἡ κακία αὐτῆς». τουτέστιν, ἦ ταλαιπωρία, ἧ συν- 

τριδή. Οὐκ ἀρκεῖ σοι τὸ ἐν ἱδρῶτι τοῦ προσώπου σου ἐσϑί- 

εἰν τὸν ἄρτον σου; τί καὶ ἑτέραν ποοστιϑεὶς τὴν ἀπὸ τῆς 

φροντίδος ταλαιπωρίαν, μέλλων λοιπὸν καὶ τῶν προτέρων 

ἀπολύεσϑαι κόπων; 

4. Κακίαν δὲ ἐνταῦϑά φησιν, οὗ τὴν πονηρίαν, μὴ 

γένοιτο, ἀλλὰ τὴν ταλαιπωρίαν καὶ τὸν πόνον καὶ τὰς συμφο- 

οἄς" ὥσπερ οὖν καὶ ἀλλαχοῦ φησιν" «Εἰ ἔστι κακία ἐν πόλει, 

ἣν Κύριος οὐκ ἐποίησεν;», οὖχ ἁρπαγὰς λέγων, οὐδὲ πλεο- 

γεξίας, οὖ» ἄλλο τι τῶν τοιούτων οὐδέν, ἀλλὰ τὰς ἄνωϑεν 

φερομένας πληγάς. Καὶ πάλιν, «Ἐγών, φησί, «ποιῶν εἶ- 

οήνην καὶ κτίζων κακά». Οὐδὲ γὰρ ἐνταῦϑα τὴν κακίαν 

φησίν, ἀλλὰ τοὺς λιμοὺς καὶ τοὺς λοιμούς, τὰ δοκοῦντα εἶναι 

10. Ματῦ. 6, 4. 
11. Γεν. 8, 19. 

. 18. ᾿Αμὼς ὅ, 6. 
18, Ἦσ. 48,1. 
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πρᾶγμα ποὺ ῥβέθαια περισσότερον ἀπὸ ὅλα ἦτο ἱκανὸν νὰ 

προσελκύσῃ αὐτούς. Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν εἰς τὴν περί- 

πτωσιν τῆς ἐλεημοσύνης ἀποτρέπων αὐτοὺς νὰ ἐπιδεικνύ- 

ὠνταιῖ εἰς τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ἔπειθε περισσότερον μὲ αὖ- 

τό, μὲ τὸ ὅτι ὑπέσχετο ὅτι θὰ τοὺς δίδῃ μὲ περίσσειαν γεν- 

ναιοδωρίαν (Διότι ὁ Πατήρ σου, λέγει, ποὺ ὀλέπει εἰς τὰ 

κρυφὰ θὰ σοῦ τὸ ἀποδώσει εἰς τὰ φανερά)", ἔτσι καὶ ἐδῶ 

ἀποτρέπων αὐτοὺς ἀπὸ τὸ νὰ ζητοῦν αὐτά, μὲ αὐτὸ πρὸ 

πάντων τοὺς πείθει, μὲ τὸ ὅτι δηλαδὴ ὑπόσχεται ὅτι θὰ δώ- 

ΘΟ μετὰ περισσεύματος τὰ ἀγαθὰ εἰς αὐτοὺς ποὺ δὲν ζη- 

τοῦν. Διότι, λέγει, δι’ αὐτὸ παραγγέλω νὰ μὴ ζητῇς, ὄχι 

διὰ νὰ μὴ λάθῃς, ἀλλὰ διὰ νὰ λάδῃς ἐν ἀφθονίᾳ“ διὰ νὰ τὰ 

λάθῃς ὅπως ἀκριθῶς σοῦ ταιριάζει, καὶ μὲ τὴν ὠφέλειαν 

ποὺ σοῦ ἁρμόζει: διὰ νὰ μὴ κάμῃς τὸν ἑαυτόν σου, μὲ τὸ νὰ 

μδεριμνᾷς καὶ νὰ καταπονῆσαι μὲ τὴν φροντίδα αὐτῶν, ἀνά- 

ξιον. καὶ αὐτῶν καὶ τῶν πνευματικῶν ἀγαθῶν: διὰ νὰ μὴ 

ὑπομείνῃς περιττὴν ταλαιπωρίαν καὶ ἐκπέσῃς πάλιν ἀπὸ 

αὐτὸ ποὺ ἐπιζητεῖς. «Μὴ μεριμνήσετε λοιπὸν διὰ τὴν αὖὔ- 

ριον. Διότι εἶναι ἀρκετὴ διὰ τὴν κάθε ἡμέραν ἡ κακία αὖ- 

τῆφ»", δηλαδὴ ἡ ταλαιπωρία, ἡ συντριβθή. Δὲν σοῦ εἶναι ἀρ- 

κετὸν τὸ νὰ τρώγῃς τὸν ἄρτον σου μὲ τὸν ἱδρῶτα τοῦ προ- 

σώπου σου; διατί προσθέτεις καὶ ἄλλην, τὴν ταλαιπωρίαν 

ἀπὸ τὴν φροντίδα, καθ᾽ ἣν στιγμὴν πρόκειται νὰ ἐλευθερω- 

θῇς καὶ ἀπὸ τοὺς προηγουμένους κόπους: 

4. Κακίαν δὲ ἐδῶ ὀνομάζει ὄχι τὴν πονηρίαν, μὴ γέ- 

νοιτο, ἀλλὰ τὴν ταλαιπωρίαν καὶ τὸν πόνον καὶ τὰς συμ- 

φοράς: ὅπως ἀκριθῶς καὶ ἀλλοῦ λέγει: «Τὰν ὑπάρχῃ κα- 

κία εἰς πόλιν, τὴν ὁποίαν δὲν ἐδημιούργησεν ὁ Κύριος:;»", 

ποὺ ἐννοεῖ ὄχι τὰς ἁρπαγάς, οὔτε τὰς πλεονεξίας, οὔτε κα- 

νὲν ἄλλο ἀπὸ τὰ παρόμοια, ἀλλὰ τὰς πληγὰς τὰς προερχο- 

μένας ἀπὸ ἄνωθεν. Καὶ ἀλλοῦ, λέγει, «ἘἜΖὼω εἶμαι ἐκεῖνος, 

ὁ ὁποῖος φέρνω τὴν εἰρήνην καὶ δημιουργῶ κακά», Διότι 

οὔτε ἐδῶ ἐννοεῖ τὴν κακίαν, ἀλλὰ τὰς ἐλλείψεις τροφῶν 
καὶ τὰς ἀσθενείας, τὰ ὁποῖα θεωροῦνται ἀπὸ τοὺς πολλοὺς 



18 

κι 

10 

20 

25 

ΙΩΑΝ ΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΝΜΟΥ͂ 

κακὰ παρὰ τοῖς πολλοῖς. ἔϑος γὰρ τοῖς πολλοῖς τὸ ταῦτα 
[ 

λέγειν» κακά. Οὕτω γοῦν καὶ οἱ τῶν πέντε σατραπειῶν ἐ- 

κείνων ἱερεῖς καὶ μάντεις, ἡνίκα τὰς ὄοῦς ὑποξζεύξαντες 

τῇ πιόωτῷ χωρὶς τῶν δαιάλεων ἀφῆκαν» θαδίζειν, κακίαν 
5» 

τὰς ϑεηλάτους ἐκάλουν πληγὰς ἐκείνας, καὶ τὴ» ἐξ αὐτῶν 

ἀϑυμίαν καὶ ὀδύνη» ἐγγινομένην αὐτοῖς. Τοῦτο τοίνυν καὶ 

ἐνταῦϑα δηλοῖ λέγων" ὐ Δοκετὸν τῇ ἡμέρᾳ ἡ κακία αὐτῆς». 

Οὐδὲν γὰρ οὕτως ἀλγύνει ψυχήν», ὡς μέριμνα καὶ φροντίς. 

Οὕτω καὶ Παῦλος εἰς παρϑενίαν ἐνάγων ουνεδούλευε λέ- 

γων»" «Θέλω δὲ ὑμᾶς ἀμεοίμνους εἶναι». Ὅταν δὲ λέγῃ, 

ὅτι ἡ αὔριον μεριμνήσει περὶ ἑαυτῆς, οὐχ ὡς τῆς ἡμέρας 

μεριμνώσης ταῦτά φησιν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πρὸς δῆμον ἀτελέ- 

στερον ὅ λόγος ἦν αὐτῷ, ὀουλόμενος ἐμφαντικώτερον ποιῆ- 

σαι τὸ λεγόμεγον, προσωποποιξῖται τὸν καιρόν, κατὰ τὴν 

τῶν πολλῶν συνήϑειαν φϑεγγόμενος πρὸς αὐτούς. Καὶ ἐν- 

ταῦϑα μὲν συμόουλεύει, προϊὼν δὲ αὐτὸ καὶ νομοϑετεῖ λέ- 

γων ἰὴ κτήσηοϑε χρυσίον, μήτε ἀργύριον, μήτε πήραν 

εἰς ὁδόν». ᾿Επειδὴ γὰρ διὰ τῶν ἔογων αὐτὰ ἐπεδείξατο, 

τότε λοιπὸν καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ρημάτων εἰσάγει νομοϑεσίαν 

εὐτονωτέραν, ὅτε καὶ εὐπαράδεκτος ὅ Λόγος ἐγένετο, τοῖς 

ἔργοις τοῖς ἑαυτοῦ πρότερον δεδαιωθϑείς. Ποῦ οὖν ἔδειξε 
διὰ τῶν ἔογων; ᾿Απουσον αὐτοῦ λέγοντος" «( δὲ υἱὸς τοῦ 

ἀνϑθοώπου οὖκ ἔχει ποῦ τὴν πεφαλὴν κλίνῃ». Καὶ οὐδὲ 

τούτῳ ἀρκεῖται μόνῳ, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς μαϑηταῖς παρέχεται 

τὴν ὑπὲρ τούτων ἀπόδειξιν, καὶ αὐτοὺς οὕτω σχηματίσας, 

καὶ οὐκ ἀφεὶς οὐδενὸς δεηϑῆνγαι. 

᾿ Σχόπει δὲ αὐτοῦ καὶ τὴν κηδεμονίαν, πῶς πατρὸς 

παντὸς ὑπερόδαίνει φιλοσιοργίαν. Τοῦτο γὰρ κελεύω, φησί, 

δι᾿ ἕτερον μὲν οὐδέν, ἵνα δὲ ὑμᾶς ἀπαλλάξω περιττῶν φρον- 

14. Πρόλ. Α΄ Βασ. ,1 ἕ. 
1ὅ. Α' Κορ. 7, 82. 
16. λίατϑ. 10, 9. 10, 
11. Ματϑ, 8,20. 
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ὅτι εἶναι κακά. Διότι συνηθίζεται ἀπὸ τὸν πολὺν κόσμον νὰ 

τὰ ὀνομάζει αὐτὰ κακά. Κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον λοιπὸν καὶ 

οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ μάντες τῶν πέντε ἐκείνων σατραπειῶν, ὅταν 

ἔζεψαν εἰς τὴν κιθωτὸν τὰς ἀγελάδας καὶ τὰς ἄφησαν νὰ 

βθαδίζουν χωρὶς τὰς δαμάλεις, κακίαν ὠνόμαζαν τὰς θεο- 

σταλείσας ἐκείνας πληγὰς καὶ τὴν ὀλιγοψυχίαν καὶ τὴν ὀ- 

δύνην ποὺ συνέδη εἰς αὐτοὺς ἐξ αἰτίας αὐτῶν"΄. Αὐτὸ λο;- 

πὸν δηλώνει καὶ ἐδῶ, λέγων: «Εἶναι ἀρκετὴ εἰς τὴν κάθε 

ἡμέραν ἡ κακία αὐτῆς». Διότι τίποτε δὲν κάμνει νὰ πονέσῃ 

τόσον ἡ ψυχή, ὅσον ἡ μέριμνα καὶ ἡ φροντίς. Ἔτσι καὶ ὁ 

Παῦλος προτρέπων διὰ παρθενίαν ἔδιδε τὴν ἑξῆς συμὄου- 

λήν: «Θέλω δὲ νὰ εἶσθε ἐλεύθεροι ἀπὸ θιωτικὰς φροντί-, 
δας», Ὅταν δὲ λέγῃ ὅτι ἡ αὐριανὴ ἡμέρα θὰ μεριμνήσῃ 

διὰ τὸν ἑαυτόν της, δὲν ἐννοεῖ ὅτι ἡ ἡμέρα θὰ μεριμνήσῃ 

δι᾽ αὐτά, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ὡμίλει πρὸς λαὸν πνευματικῶς κατώ- 

τερον, θέλων νὰ κάμῃ περισσότερον κατανοητὰ τὰ λεγόμε- 

νά του, προσωποποιεῖ τὸν καιρόν, ὁμιλῶν πρὸς αὐτοὺς συμ- 

φώνως πρὸς τὴν συνήθειαν τῶν πολλῶν. Καὶ ἐδῶ μὲν συμ- 

βουλεύει ἁπλῶς, εἰς τὴν συνέχειαν ὅμως καὶ νομοθετεῖ λέ- 

γων' «Μὴ ἀποκτήσετε χρυσᾶ, οὔτε ἀργυρᾶ νομίσματα, οὔτε 

σάκκον καθ᾽ ὁδόν»"δ. ᾿Αφοῦ δηλαδὴ τὰ ἀπέδειξεν αὐτὰ ἐμ- 

πράκτως, τότε πλέον εἰσάγει καὶ τὴν νομοθεσίαν ποὺ ἦτο 

ἐντονωτέρα ἀπὸ τοὺς λόγους, ὅταν καὶ ὁ λόγος ἔγινεν εὖ- 

πρόσδεκτος, ἐπιβδεθαιωθεὶς προηγουμένως μὲ τὰ ἰδικά του 

ἔργα. Ποῦ λοιπὸν ἐπεθδεδαίωσε τοὺς λόγους του μὲ τὰ ἔρ- 

γα του; Ακουσε αὐτὸν ποὺ λέγει: «Ὁ δὲ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 

που δὲν ἔχει ποῦ νὰ κλίνῃ τὴν κεφαλήν» "7", Καὶ δὲν ἀρκεῖ- 

ται μόνον εἰς αὐτό, ἀλλὰ παρέχει καὶ εἰς τοὺς μαθητὰς τὴν 

δυνατότητα ν᾽ ἀποδείξουν αὐτά, διότι καὶ αὐτοὺς τοὺς προη- 

τοίμασεν ἔτσι καὶ δὲν τοὺς ἄφησε νὰ ἔχουν ἀπὸ τίποτε. ἀ- 

νάγκην. 

Πρόσεξε δὲ καὶ τὴν κηδεμονίαν αὐτοῦ, ποὺ ξεπερνᾷ 

τὴν φιλοστοργίαν κάθε πατέρα. Διότι, λέγει, σᾶς δίδω αὐὖ- 

τὴν τὴν ἐντολὴν ὄχι διὰ τίποτε ἄλλο, ἀλλὰ διὰ νὰ σᾶς ἀ- 

ζ 
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ἰδων. Κἂν γὰρ σήμερον "ἡ ὑπὲρ τῆς αὖ καὶ τίδων. Κἂν γὰρ σήμερον μεριμνήσῃς ὑπὲρ τῆς αὔριον, καὶ 

πάλιν αὔριον μεριμνήσεις. Τί οὖν τὸ πεοιττόν; Τί κατα- 

γαγκάζεις τὴν ἡμέραν πλέον τῆς συγκεπληρωμένης αὐτῇ 

ταλαιπωρίας καταδέχεσϑαι, καὶ μετὰ τῶν οἰκείων πόνων 

ὅ καὶ τὸ τῆς ἐπιούσης προστιϑεὶς αὐτῇ φορτίον, καὶ ταῦτα 

οὐδὲν τὴν ἑτέραν μέλλων ἀπὸ τῆς ποοσϑήκης τῆς γινομέ- 

γης ἐπικουφίζει», ἀλλὰ πλεονεξίαν ιιἰόνον πεοιττῶν ἐπιδεί- 
’ἤ φ, ᾿ -- ὔ . “-ὠ ᾽ 

κγυσϑαι πόνων; “ν»α γὰρ μειξόνως αὐτῶν καϑάψηται, μο- 

γογουχὶ τὸν καιρὸν αὐτὸν" φυχώσας ὡς ἀδικούμενον εἰσάγει, 

10 καὶ καταθοῶντα αὐτῶν ὑπὲρ τῆς περιττῆς ἐπηρείας. Καὶ 
Ὶ 3, Α [4 ᾿ [2] ᾿ 9 “- - »»Ἥ) ’ “- 

γὰρ ἔλαδες τὴν ἡμέραν, ἵνα τὰ αὐτῆς φοοντίζῃς. Τίνος οὖν 

ἕνεκεν καὶ τὰ τῆς ἑτέρας αὐτῇ ποοστιϑεῖς; μὴ γὰρ οὐκ 

ἀρκοῦν ἔχει φορτίον τὴν ἑαυτῆς φροντίδα; τί τοίνυν αὐτὴν 

ὀαούνεις μειζόνως; “Ὅταν δὲ ὃ νομοθέτης ταῦτα λέγῃ, 

16 καὶ ὃ μέλλων ἡμῖν δικάζει», ἐννόησον πῶς ἡμῖν χρηστὰς 

ὑποτείνει τὰς ἐλπίδας, ὅταν αὐτὸς μαρτυρῇ, ὅτι ταλαίπωρος 
[᾿ ,’ Ξ Α 3 ’ ες Ἁ Α -- - δ [4 ὃ ὄίος οὗτος καὶ ἐπίμοχϑος, ὡς καὶ τὴν τῆς μιᾶς ἡμέρας 

, ᾿ “- 5 ἢ “ ες» 4 (6 
φροντίδα ἀρκεῖν εἷς τὸ κακοῦν ἡμᾶς καὶ συντοίόειν. 

᾿Αλλ ὅμως τοσούτων εἰρημένων καὶ τηλικούτων, ἧ- 

20 μεῖς ὑπὲρ μὲν τούτων μεριμνῶμεν, ὑπὲρ δὲ τῶν ἐν τοῖς 

οὐρανοῖς οὐκέτι, ἀλλ᾽ ἀντεστρέψαμεν τὴν τάξιν, ἑκατέρωϑεν 

μαχόμενοι τοῖς λεγομένοις. Σκόπει γάρ" μὴ ζητεῖτε τὰ πα- 

ρόντα, φησί, καϑόλου: ἡμεῖς δὲ ταῦτα ζητοῦμεν διηνεκῶς. 

Ζητεῖτε τὰ ἐπουράνια, φησίν" ἡμεῖς δὲ. οὐδὲ μιπρὰν ὥραν 

ὺ ἐκεῖνα ζητοῦμεν, ἀλλ᾽ ὅση» ὑπὲρ τῶν ὄδιωτικῶν ἐπιδεικνύ- 

μεϑα τὴν μέριμναν, τοσαύτην ἐν τοῖς πνευματικοῖς ἔχομεν 

τὴν ὀλιγωρίαν, μᾶλλον δὲ καὶ πολλῷ πλείονα. ᾿Αλλ οὐκ 
9 Α 5 Ἁ "“Ὡ- - 

ἀεὶ ταῦτα προχωρεῖ, οὐδὲ ἀεὶ ταῦτα ἐνδέχεται. ᾿Ιδοὺ. δέκα 
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παλλάξω ἀπὸ περιττὰς φροντίδας. Διότι καὶ ἂν σήμερον 

μεριμνήσῃς διὰ τὴν αὔριον, καὶ αὔριον πάλιν θὰ μεριμνή- 

σῃς. Διατὶ λοιπὸν τὸ περιττόν; Διατί καταναγκάζεις τὴν ἧ- 

μέραν νὰ λαμδάνῃ περισσότερον ἀπὸ τὴν ταλαιπωρίαν ποὺ 

ἔτυχε νὰ ἔχῃ, καὶ μαζὶ μὲ τοὺς ἰδικούς της κόπους προσθέ- 

τεις καὶ τὸ φορτίον τῆς ἑπομένης ἡμέρας, καὶ ὅλα αὐτὰ καθ᾽ 

ἣν στιγμὴν ὡς πρὸς τίποτε δὲν πρόκειται νὰ ἀνακουφίσῃς 

τὴν ἄλλην ἡμέραν ἀπὸ τὴν προσθήκην ποὺ γίνεται, παρὰ 

μόνον θὰ φανερώσῃς περίσσευμα περιττῶν κόπων; Διὰ νὰ 

τοὺς ψέξῃ δὲ περισσότερον, ὡσὰν σχεδὸν νὰ ἔδωσε ψυχὴν 

εἰς τὸν χρόνον, τὸν παρουσιάζει ὡς ἀδικούμενον καὶ νὰ φω- 

νάζῃ ἐναντίον αὐτῶν διὰ τὴν περιττὴν καταπόνισίν του. 

Καὶ βέβαια ἔλαθες τὴν ἡμέραν, διὰ νὰ φροντίζῃς διὰ τὰ ἀ- 

νήκοντα εἰς αὐτήν. ᾽ξ αἰτίας τίνος λοιπὸν προσθέτεις εἰς 

αὐτὴν καὶ τὰ τῆς ἑπομένης: μήπως δὲν εἶναι ἀρκετὸν φορ- 

τίον ἡ ἰδική της φροντίς; διατί λοιπὸν τὴν θαρύνεις πε- 

ρισσότερον; Ὅταν δὲ ὁ νομοθέτης λέγῃ αὐτά, καὶ αὐτὸς 

ποὺ πρόκειται νὰ σὲ δικάσῃ, ἀναλογίσου τὰς ἀγαθὰς ἐλπί- 

δας ποὺ προθάλλει ἔμπροσθέν μας, ὅταν ὁ ἴδιος ἐπιθεθαιώ- 

νῃ, ὅτι αὐτὴ ἡ ζωὴ εἶναι γεμάτη ἀπὸ ταλαιπωρίας καὶ κό- 

πους, ὥστε νὰ εἶναι ἀρκετὴ καὶ ἡ φροντὶς τῆς μιᾶς ἡμέ- 

ρας νὰ μᾶς θλάψῃ καὶ νὰ μᾶς συντρίψῃ. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ἂν καὶ ἔχουν λεχθῆ τόσα πολλὰ καὶ τόσον 

σπουδαῖα, ἡμεῖς φροντίζομεν μὲν διὰ τὰ ἐπίγεια, ἀλλὰ δὲν 

φροντίζομεν καθόλου διὰ τὴν οὐράνια, ἀλλ᾽ ἀντεστρέψαμεν 

τὴν τάξιν, πολεμοῦντες καὶ ἀπὸ τὰς δύο πλευρὰς τοὺς λό- 

γους του. Πρόσεξε λοιπόν’ μὴ ζητεῖτε, μᾶς λέγει, καθόλου 

τὰ παρόντα’ ἡμεῖς ὅμως ζητοῦμεν αὐτὰ συνεχῶς. Ζητεῖτε, 

λέγει, τὰ ἐπουράνια: ἡμεῖς ὅμως οὔτε ἐπὶ ἐλαχίστην. ὥραν 

ζητοῦμεν ἐκεῖνα, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ὅσην μέριμναν καταθάλο- 

μεν διὰ τὰ θιωτικά, τόσην ἀδιαφορίαν ἐπιδεικνύομεν διὰ τὰ. 

πνευματικά, μάλιστα δὲ καὶ πολὺ μεγαλυτέραν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως 

δὲν ἠμπορεῖ νὰ γίνεται πάντοτε αὐτό, οὔτε πάντοτε εἶναι 

δυνατὸν αὐτὰ νὰ συμθαΐνουν. Καλά, περιφρονοῦμεν τοὺς 
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᾿ ς ’ 5 Ν , Ὁ " ἡμέρας καταφρονοῦμεν, ἰδοὺ εἴκοσιν, ἰδοὺ ἑκατόν" οὐκ ἃ- 

γάγκη πάντως ἀπελθεῖν, καὶ ἐμπεσεῖν" εἰς τὰς τοῦ δικά- 

ζοντος χεῖοας; ᾿εἰλλ᾽ ἔχει παοαμυϑίαν ἡ ἀναδολή. Καὶ ποία 
’ ᾿ -. ςὶ' , ες », - ΄ ᾿ 

παραμυϑία, τὸ καϑ'᾽ ἑκάστην ἡμέραν ποοσδοκᾶν πόλασιν καὶ 

τιμωρίαν;» Εἰ γὰρ ὄδούλει παραμυϑίαν τινὰ ἀπὸ τῆς ἀναδο- 

λῆς ταύτης λαόεῖν, λάδε τὴν ἀπὸ τῆς μετανοίας καρπούμι- 
’ ᾿ Α 5 δ ὔκ.Α Ἁ [2 

γος διόρϑωσιν. Καὶ γὰρ εἰ τὸ μέλλειν τὴ» τιμωρίαν παρα- 

ψυχήν τινὰ εἶναι νομίζεις, πολλῷ ἄλλον κέοδος τὸ μὴ 

περιπεσεῖν τῇ τιμωοίᾳ. 

Καιαχροησώμεϑα τοίνυν τῇ μελλήσει ταύτῃ πρὸς τὸ 

0 
ν“ 

2 

- 

παντελῶς ἀπαλλαγῆναι τῶν ἐπικειμένων δεινῶν. Οὐδὲ γὰ 

φορτικόν, οὐδὲ ἐπαχϑές τι τῶν ἐπιταχϑέντων ἐστίν" ἀλλ 

οὕτως εὔκολα πάντα καὶ ράδια, ὡς ποοαίρεσιν» μόνον εἶσξν- 

ἐεγπκόντας γνησίαν πάντα δυνηϑῆναι ἀγύσαι, κἂν μυρίων ὦ» 

μεν ὑπεύϑυνοι πλημμελημάτων. Καὶ γὰρ ὃ Δ͵ὶανασσῆς μιά, 

σματα ἄπειρα ἣν τετολμηκώς" καὶ γὰρ κατὰ τῶν ἁγίωγ 

τὰς χεῖρας ἐξέτεινε, καὶ τὰ ὀδελύγματα εἰς τὸν ναὸν εἰσή- 

γαγε, καὶ φόνων τὴν πόλιν ἐνέπλησε, καὶ πολλὰ ἕτερα εἶρ. 

γάσατο συγγνώμης μείζονα" ἀλλ᾽ ὅμως μετὰ τὴ» τοσαύτην 

καὶ τηλικαύτην παρανομίαν, ἅπαντα ἀπενίψατο ἐκεῖνα. Πῶς 

καὶ τίνι τρόπῳ; Μετανοίᾳ καὶ συγγγώμῃ. 

ὅ. Οὐ γάρ ἔστιν, οὐκ ἔστιν οὐδὲν ἁμάρτημα, ὅπερ οὖν 

εἴκει καὶ παραχωρεῖ τῇ τῆς μετανοίας δυνάμει, μᾶλλον δὰ 

τῇ τοῦ Χριστοῦ χάριτι. Καὶ γὰρ ἂν μεταδαλώμεϑα μόνον͵ 

αὐτὸν ἔχομεν συνεφαπιόμενον ἡμῖν: κἂν ϑελήσῃς γενέοϑαι 

καλός, οὐδεὶς ὁ κωλύων: μᾶλλον δὲ ἔστι μὲν ὁ κωλύων, ἃ 

διάδολος, οὐ μὴν ἰσχύει, σοῦ τὰ ἄριστα προαιρουμένου, καὶ 

18. Α' Βασ. κεφ. 21. 
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λόγους του ἐπὶ δέκα ἡμέρας, ἐπὶ εἴκοσιν, ἐπὶ ἑκατόν’ μὰ 

δὲν πρέπει τέλος πάντων νὰ ἐπιστρέψωμεν καὶ νὰ πέσωμεν 

εὶς τὰ χέρια αὐτοῦ ποὺ δικάζει; Ἴσως ὅμως παρέχει πα- 

ρηγορίαν ἡ ἀναθολή. Καὶ ποία εἶναι ἡ παρηγορία, τὸ νὰ ἀ- 

ναμένῃς καθημερινῶς κόλασιν καὶ τιμωρίαν; Διότι ἐὰν θέ- 

λῃς κάποιαν παρηγορίαν νὰ ἔχῃς ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀναθολήν, 

λάθε τὴν διόρθωσιν ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὴν μετάνοιαν. 

Διότι καὶ ἂν νομίζῃς ὅτι ἡ ἀναθολὴ τῆς τιμωρίας ὅτι σοῦ 

παρέχει κάποιαν ἀνακούφισιν, πολὺ μεγαλύτερον εἶναι τὸ 

κέρδος τὸ νὰ μὴ ὑποπέσῃς εἰς τὴν τιμωρίαν. 

ἊΑς χρησιμοποιήσωμεν λοιπὸν αὐτὴν τὴν ἀναθολήν, 

ὥστε νὰ ἀπαλλαγῶμεν ἐντελῶς ἀπὸ τὰ ἐπικείμενα κακά. 

Διότι δὲν εἶναι κανένα ἀπὸ τὰ παραγγέλματά του οὔτε 

φορτικὸν οὔτε καὶ θαρύ, ἀλλ᾽ εἶναι ὅλα τόσον εὔκολα καὶ 

εὐάρμοστα, ὥστε ἐὰν προσφέρωμεν μόνον γνησίαν προαΐ- 

ρεσιν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ τὰ ἐφαρμόσωμεν καὶ ἂν ἀκόμη 

εἴμεθα ὑπεύθυνοι μυρίων ἁμαρτημάτων. Διότι καὶ ὁ Μανασ- 

σῆς εἶχε διαπράξει ἄπειρα ἀνουσιουργήματα καθόσον καὶ 

ἥπλωσε τὰ χέρια του κατὰ τῶν ἁγίων, καὶ τὰ εἴδωλα εἰσή- 

γαγεν εἰς τὸν ναόν, καὶ μὲ φόνους ἐγέμισε τὴν πόλιν, καὶ 

πολλὰ ἄλλα διέπραξε ποὺ ἦσαν μεγαλύτερα συγχωρήσεως" 

ἀλλ᾽ ὅμως μετὰ ἀπὸ τὴν τόσην καὶ τόσον μεγάλην παρανο- 

μίαν, ὅλα γενικῶς ἐκεῖνα τὰ ἁμαρτήματά του τὰ ἀπέπλυνε. 

Πῶς καὶ μὲ ποῖον τρόπον; Μὲ τὴν μετάνοιαν καὶ τὴν διά- 

θεσίν του. 

5. Διότι δὲν ὑπάρχει, δὲν ὑπάρχει κανὲν ἁμάρτημα, 

τὸ ὁποῖον νὰ μὴ ὑποχωρῇ καὶ νὰ μὴ παραμερίζῃ ἐμπρὸς 

εἰς τὴν δύναμιν τῆς μετανοίας, μᾶλλον δὲ ἐμπρὸς εἰς τὴν 

χάριν τοῦ Χριστοῦ. Διότι ἁπλῶς καὶ μόνον ἂν ἀλλάξωμεν 

διάθεσιν, ἔχομεν αὐτὸν συμθοηθόν μας’ ἐὰν πάλιν θελήσῃς 

νὰ γίνῃς καλός, κανεὶς δὲν σ᾽ ἐμποδίζει μᾶλλον δὲ ὑπάρ- 
Χεὶ μὲν αὐτὸς ποὺ σ᾽ ἐμποδίζει, δηλαδὴ ὁ διάθολος, ἀλλ᾽ ὅ- 

ὼς δὲν ἔχει τὴν δύναμιν: λαμβάνεις τὴν ἀπόφασιν νὰ πρά- 

ξῃς τὰ ἄριστα; ἔτσι, μὲ τὴν ἐνέργειάν σοῦ αὐτήν, προσελ- 
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ταύτῃ τὸν Θεὸν ἐπισπωμένου πρὸς ουμμαχία». Αν δὲ οὺ 

μὴ ὀουληϑῆῇῆς, ἀλλ᾽ ἀποπηδήσῃς, πῶς σου προστήσεται; Οὐδὲ 

γὰρ ἀνάγκῃ καὶ ὄίᾳ, ἀλλ᾽ ἑκόντα ὀούλεται σώζεσϑαι. Εἰ 

γὰρ αὐτὸς οἰκέτην ἔχων μισοῦντά σε καὶ ἀποστρεφόμενον, 

καὶ συνεχῶς ἀποπηδῶντα καὶ φεύγοντα, οὖκ ἂν ἕλοιο κατέ- 

χειν, καὶ ταῦτα δεόμενος αὐτοῦ τῆς διακονίας" πολλῷ μᾶλ- 

λον ὁ Θεός, ὃ μὴ διὰ τὴν οἰκείαν χρείαν, ἀλλὰ διὰ τὴν σὴν 

σωτηρίαν πάντα ποιῶν, οὐκ ἂν ἕλοιτό σε ποὸς ὄίαν κατέ- 

χειν ὥσπερ οὖν ἐὰν προαίρεσιν ἐπιδείξῃ μόνον, οὐκ ἂν 

ἕλοιτό σέ ποτε προέοϑαι, οὐδ᾽ ἂν ὁτιοῦν ὃ διάδολος ποιῇ. 

“Ὥσιε ἡμεῖς αἴτιοι τῆς ἀπωλείας τῆς ἡμετέρας ἐσμέν. 

Οὐδὲ γὰρ προσερχόμεϑα αὐτῷ, οὐδὲ ἐντυγχάνομεν, οὐδὲ 

παρακαλοῦμεν, ὡς χρή; ἀλλὰ κἂν προσέλθωμεν, τοῦτο ποι- 

οὔμεν οὐχ ὡς ὀφείλοντες λαόδεῖν, οὐδὲ μετὰ τῆς προσηκού- 

σης πίστεως, οὐδὲ ὡς ἀπαιτοῦντες, ἀλλὰ χασμώμενοι καὶ 

ἀναπεπιωκότες πάντα ποιοῦμεν. Καίτοιγε ὄὀούλεται ἀπαι- 

τεῖσϑαι παρ᾽ ἡμῶν ὃ Θεός, καὶ χάριν ἔχει σοι τούτου ποῖ- 

λήν. Μόνος γὰρ οὗτος ὁ χρεώστης, ὅταν ἀπαιτῆται, χάριν 

ἔχει, καὶ ἃ μὴ ἐδανείσαμεν δίδωσι. Κἂν μὲν σφοδρῶς ἴδῃ 

ἐπικείμενον τὸν ἀπαιτοῦντα, καὶ ἃ μὴ ἔλαδε παρ᾽ ἡμῶν κα- 

“ταόάλλει' ἂν δὲ νωϑρῶς, καὶ αὐτὸς διαναδάλλεται, οὐ διὰ 

Ἰὸ, μὴ ὀούλεσϑαι δοῦναι, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ παρ᾽ ἡμῶν ἡδέως ἔχει 

᾿ἀπαιτεῖσϑαι. Διὰ τοῦτό σοι καὶ ὑπόδειγμα εἶπεν ἐκείνου 
τοῦ φίλου τοῦ νύκτωρ παραγενομένου καὶ ἄρτον αἰτοῦντος, 

καὶ τοῦ δικαστοῦ τοῦ τὸν Θεὸν μὴ φοδουμένου, μηδὲ ἀνϑρώ- 

ποῦς ἐντρεπομένου. 
Καὶ οὖκ ἔστη μέχρι τῶν παραδειγμάτων, ἀλλὰ καὶ ἐπ᾽ 

αὐτῶν αὐτὸ τῶν ἔργων ἔδειξεν, ἡνίκα τὴν Φοινίκισσαν ἐ- 

κείνην γυναῖκα τῆς μεγάλης δωρεᾶς ἐμπλήσας ἐξέπεμψε. 

, 

19. Πρῦλ. Λουκᾶ 11, ὅ ἕ. ͵ 
90. Πρόλ. Λουκᾶ 18,2 ἕ-. 
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κύεις τὸν Θεὸν σύμμαχόν σου. ἊΑΔν ὅμως σὺ δὲν θελήσῃς, 

ἀλλ᾽ ἀποσκιρτήσῃς, πῶς θὰ σὲ προστατεύσῃ; Διότι θέλει νὰ 

σὲ σώσῃ ὄχι κατ᾽ ἀνάγκην καὶ διὰ τῆς δίας, ἀλλὰ μὲ τὴν 

θέλησίν σου. Διότι ἐὰν σὺ ὁ ἴδιος, ἔχων ὑπηρέτην, ὁ ὁποῖς- 

ος σὲ μισεῖ καὶ σὲ ἀποστρέφεται καὶ συνεχῶς ἀποσκιρτᾷ 

καὶ φεύγει, δὲν θὰ ἤθελες φυσικὰ νὰ τὸν κρατήσῃς κοντά 

σου, καὶ αὐτὰ παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι ἔχεις ἀνάγκην τῆς ὑπη- 

ρεσίας του, πολὺ περισσότερον ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος ὅλα τὰ κά- 

Ἀνεὶ ὄχι ἀπὸ ἰδικήν του ἀνάγκην, ἀλλὰ διὰ τὴν ἰδικήν σου 

σωτηρίαν, δὲν θὰ ἤθελε νὰ σὲ κρατᾷ διὰ τῆς θίας: ὅπως ἀ- 

κριθῶς πάλιν, ἐὰν μόνον ἐπιδείξης ἀγαθὴν διάθεσιν, δὲν θὰ 

ἤθελε σὲ ἐγκαταλείψει ποτέ, οὔτε καὶ ἂν ἀκόμη μεταχε:- 

ρίζεται ὁ διάθολος τὰ πάντα. 

“Ὥστε ἡμεῖς εἴμεθα αἴτιοι τῆς καταστροφῆς μας. Διότι 

δὲν προσφεύγομεν εἰς αὐτόν, οὔτε τὸν συναναστρεφόμεθα, 

οὔτε τὸν παρακαλοῦμεν ὅπως πρέπει: ἀλλὰ καὶ ἂν κατα- 

φύγωμεν εἰς αὐτόν, αὐτὸ τὸ κάμνομεν ὄχι ὡσὰν ἐκείνους 

ποὺ ὀφείλουν νὰ λάθουν, οὔτε μὲ τὴν ἁρμόζουσαν πίστιν, 

οὔτε τὸ ζητοῦμεν ἐπιμόνως, ἀλλὰ τὸ κάμνομεν πάντοτε μὲ 

νωθρότητα καὶ μὲ ἀδιαφορίαν. Καὶ θέθαια ὁ Θεὸς θέλει νὰ 

ζητοῦμεν ἀπ᾽’ αὐτὸν καὶ εὐχαριστεῖται πάρα πολὺ μ᾽ αὐτό. 

Διότι αὐτὸς εἶναι ὁ μοναδικὸς χρεωφειλέτης, ὁ ὁποῖος ὅταν 

τοῦ ζητοῦμεν, εὐχαριστεῖται καὶ μᾶς δίδει αὐτὰ ποὺ δὲν τοῦ 
ἐδανείσαμεν. Καὶ ἂν μὲν ἰδῇ αὐτὸν ποὺ ζητεῖ νὰ ἵσταται 

ἐμπρός τοῦ μὲ πολλὴν ἐπιμονήν, δίδει καὶ αὐτὰ ποὺ δὲν 

ἔλαθεν ἀπὸ ἡμᾶς: ἂν ὅμως τὸν ἰδῇ μὲ νωθρότητα καὶ ὁ ἴδιος 

ἀναθάλλει τὴν χορηγίαν, ὄχι ἐπειδὴ δὲν θέλει νὰ δώσῃ, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸν εὐχαριστεῖ νὰ τοῦ τὰ ζητοῦμεν. Διὰ τοῦτο 

καὶ σοῦ ἀνέφερε τὸ παράδειγμα ἐκείνου τοῦ φίλου, ποὺ 

ἦλθε νύκτα καὶ ἐζήτει ἄρτον", καὶ τοῦ δικαστοῦ ποὺ δὲν 

ἐφοθεῖτο τὸν Θεόν, οὔτε ἐντρέπετο τοὺς ἀνθρώπους, 

Καὶ δὲν ἐσταμάτησε μόνον εἰς τὰ παραδείγματα, ἀλλὰ 

τὸ ἀπέδειξεν αὐτὸ καὶ μὲ τὰ ἔργα του, ὅταν ἀπεμάκρυνεν 

ἐκείνην τὴν φοινίκισσαν γυναῖκα ἀφοῦ τὴν ἐγέμισε μὲ 
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“Διὰ μὲν γὰρ ταύτης, ὅτι καὶ τὰ ἢ προσήκοντα τοῖς ἅπαι- 

τοῦσι σφοδρῶς δίδωσι», ἔδειξεν. «Οὐ γὰρ καλόν» ἔστι», φη- 

σοί, «λΛαδεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων καὶ δοῦναι τοῖς κυναρί- 

οις». ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἔδωκεν, ἐπειδὴ σφόδρα αὐτὸν ἀπήτησε. 

Διὰ δὲ τῶν Ιουδαίων ἐδήλωσεν, ὅτι τοῖς οᾳϑυμοῦσιν οὐδὲ 

τὰ αὐτῶν δίδωσιν. Οὐκοῦν ἔλαδον ἐκεῖνοι οὐδέν, ἀλλὰ τὰ 

αὐτῶν ἀπώλεσαν. Καὶ οὗτοι μέν, ἐπειδὴ μὴ ἤτησαν, οὐδὲ 

τὰ ἴδια ἔλαδον' ἐκείνη δέ, ἐπειδὴ σφοδοῶς ἐπετέϑη, καὶ 

ἀλλότρια ἴσχυσεν ἐκδικῆσαι, καὶ τὰ τῶν τέκνων ἔλαδε οὐ Φ» 

τὸ κυνάριον. Τοσοῦτον ἢ προσεδοία ἀγαϑόν. Κἀν γὰρ κύων 

ἧς, προσεδρεύων προτιμηϑήσῃ τοῦ τέκγου οᾳϑυιιοῦντος" ὅ- 

σα γὰρ οὐκ ἀνύει ἡ φιλία, τοσαῦτα ἤνυσεν ἢ προσεδρεία. 

Δ]ὴ τοίνυν λέγε, ὅτι ἐχϑοός μού ἐστιν ὅ Θεός, καὶ οὐκ εἶσα- 

κούσεται. Εὐθέως σοι ἀποκρίνεται συνεχῶς ἐνοχλοῦντι' εἰ 

καὶ μὴ διὰ τὸ εἶναι φίλον, ἀλλὰ διὰ τὸ προσεδρεύειν" καὶ 
5) ε μι 37 ες 5 ΄ 5) 3) ἃ 5 Ἁ ᾽ὔ 

οὔτε ἡ ἔχϑοα, οὔτε ἡ ἀκαιρία, οὔτε ἄλλο οὐδὲν γίνεται 
» 5 Ἁ μὲ 3 5 ᾿] 57 Α 3 5᾽ . 

κώλυμα. Μὴ εἴπῃς, οὐκ εἰιιὶ ἄξιος, καὶ οὐκ εὔχομαι καὶ 

“γὰρ ἦ «Φυροφοινίκισσα. τοιαύτη ἦν. Μὴ εἴπῃς, ὅτι πολλὰ 

ἥμαρτον, καὶ. οὐ. δύναμαι παρακαλέσαι τὸν ὠργισμένον' οὐ 

γὰρ τὴν ἀξίαν ὃ Θεὸς σκοπεῖ, ἀλλὰ τὴν γνώμην. Εἰ γὰρ 

τὸν ἄρχοντα τὸν τὸν Θεὸν μὴ φοδούμενον, μηδὲ ἀνϑρώπους 

᾿ αἰσχυνόμενον ἔκαμψεν ἣ χήρα πολλῷ μᾶλλον τὸν ἀγαϑὸν 

2ὅ 

ἐπισπάσειαι ἣ συνεχὴς ἔντευξις. “Ὥστε κἂν μὴ φίλος ἧς, 
34, 4 Α 3 Ζ 9 4 »1 Ἁ -«-- . κἂν μὴ τὰ ὀφειλόμενα ἀπαιιτῇς, κἂν τὰ πατρῷα κατεδηδο- 

κὼς ἧς, καὶ πολὺν χρόνον ἐξ ὄψεως γενόμενος, κἂν ἄτιμος, 

κἂν πάντων ἔσχατος, κἂν ὀργιζομένῳ, κἄν ἀγανακτοῦν- 

τι προσέλθῃς" ϑέλησον μόνον εὔξασϑαι καὶ ἐπανελϑεῖν, καὶ 

.--.-- ἐ,. ,.... 

91. Ματϑ. 16, 26. 
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μεγάλην δωρεάν. Διότι δι᾽ αὐτῆς ἔδειξεν, ὅτι δίδει εἰς αὖ- 

τοὺς ποὺ ζητοῦν μὲ ἐπιμονὴν καὶ αὐτὰ ποὺ δὲν τοὺς ἀνή- 

κοῦυν. «Διότι, λέγει, «δὲν εἶναι ὀρθὸν νὰ πάρῃς τὸν ἄρτον 

τῶν παιδιῶν καὶ νὰ τὸν δώσῃς εἰς τὰ σκυλιά» ἀλλ᾽ ὅμως 

τὸν ἔδωσεν ἐπειδὴ τὸν ἐζήτησε μὲ μεγάλην ἐπιμονήν. Διὰ 

τῶν ᾿Ιουδαίων δὲ κατέστησε φανερόν, ὅτι εἰς τοὺς ὀκνη- 

ροὺς δὲν δίδει οὔτε τὰ ἰδικά των. Ἔϊ κεῖνοι λοιπὸν δὲν ἔλα- 

θον τίποτε, ἀλλ᾽ ἔχασαν καὶ τὰ ἰδικά των. Καὶ αὐτοὶ μέν, 

ἐπειδὴ δὲν ἐζήτησαν, δὲν ἔλαθαν οὔτε τὰ ἰδικά των, ἐκεί- 

νη ὅμως, ἐπειδὴ ἐπετέθη μὲ πολλὴν ἐπιμονήν, καὶ τὰ ξένα 

κατώρθωσε νὰ διεκδικήσῃ καὶ νὰ λάθῃ καὶ τὸ σκυλάκι 

ἔλαθεν αὐτὰ ποὺ ἀνῆκαν εἰς τὰ τέκνα. Τόσον μεγάλον ἀγα- 

θὸν εἶναι ἡ ἐπιμονή. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη εἶσαι σκύλος, ἐπι- 

μένων θὰ προτῃιηθῇς ἀπὸ τὸ τέκνον ποὺ εἶναι ὀκνηρόν: διότι 

ὅσα δὲν κατορθώνει ἡ φιλία, τόσον περισσότερα ἐπέτυχεν 

ἡ μετ᾽ ἐπιμονῆς ζήτησις. Μὴ λέγῃς, λοιπόν, ὅτι ὁ Θεὸς 

εἶναι ἐχθρός μου καὶ δὲν θὰ μὲ εἰσακούσῃ᾽. ᾿Αμέσως σοῦ 

ἀπαντᾷ ὅταν συνεχῶς τὸν ἐνοχλῇς: ἂν καὶ ὄχι ἐπειδὴ εἶσαι 

φίλος του, ἀλλὰ ἐξ αἰτίας τῆς ἐπιμονῆς σου’ καὶ οὔτε ἡ 

ἔχθρα, οὔτε ἡ ἀκατάλληλος περίστασις, οὔτε τίποτε ἄλλο 

γίνεται ἐμπόδιον. Νὰ μὴ εἰπῇς Δὲν εἶμαι ἄξιος καὶ δὲν 
προσεύχομαι᾽: διότι καὶ ἡ Συροφοινίκιοσα τέτοια ἦτο. Νὰ 

μὴ εἰπῇς, ὅτι 'διέπραξα πολλὰ ἁμαρτήματα καὶ δὲν ἠμπο- 

ρῶ νὰ παρακαλέσω τὸν ὠργισμένον Θεόν᾽" διότι ὁ Θεὸς δὲν᾽ 

ἐξετάζει τὴν ἀξίαν, ἀλλὰ τὴν διάθεσιν. Διότι ἐὰν τὸν ἄρ- 

χοντα ποὺ δὲν ἐφοθεῖτο τὸν Θεόν, οὔτε ποὺ δὲν ἐντρέπετο 

τοὺς ἀνθρώπους, τὸν ἐλύγισεν ἡ χήρα, πολὺ περισσότερον 

θὰ ἀποσπάσῃ τὸ ἀγαθὸν ἡ συνεχὴς παράκλησις. “Ὥστε καὶ 

ἂν δὲν εἶσαι φίλος του, καὶ ἂν δὲν ζητῇς αὐτὰ ποὺ σοῦ 

ὀφείλει, καὶ ἂν ἔχῃς καταδαπανήσει τὰ πατρικά, καὶ ἀπου- 

σίαζες ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀπὸ κοντά του, καὶ ἂν εἶσαι πε- 

ριφρονημένος, καὶ ἂν εἶσαι ὁ τελευταῖος ὅλων, καὶ ἂν προσέλ- 

θης τὴν στιγμὴν ποὺ εἶναι ὠργισμένος καὶ ἀγανακτισμένος, 

θέλησε μόνον νὰ προσευχηθῇς καὶ νὰ ἐπιστρέψῃς καὶ ὅλα 
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πάντα ἀπολήψῃ, καὶ τὴν ὀογὴν καὶ τὴν καταδίκην σόὄέσεις 

εὐθέως. 

᾿Αλλ ἰδοὺ εὔχομαι, φησί, καὶ οὐδὲν γίνεται πλέον. 

Οὐ γὰρ εὔχῃ κατ᾽ ἐκείνους" οἷον τὴν Συροφοινίκισσαν λέγω, 

καὶ τὸν φίλον τὸν ἀωρὶ παραγενόμενον, καὶ τὴν χήραν τὴν 

συνεχῶς ἐνοχλοῦσαν τὸν δικαστήν, καὶ τὸν υἱὸν τὸν τὰ πα- 

τρῷα καταναλώσαντα. Εἰ γὰρ οὕτως ηὔχου, ταχέως ἐπετὺγ- 

χανες. Καὶ γὰο εἰ καὶ ὑδρίσϑη, Πατήρ ἔστι" καὶ εἶ ὥργισται, 

φιλόπαις ἐστί καὶ ἕν ζητεῖ μόνον, οὐ δίκην λαόδεῖν τῶν 

ὕόῤροεων, ἀλλ᾽ ἰδεῖν σε μεταμελόμενον καὶ παρακαλοῦντα. 

τ βὶ ΟὌφελον καὶ ἡμεῖς οὕτω διεϑερμάνϑημεν, ὡς ἐκεῖνα 

τὰ σπλάγχνα πρὸς τὴν ἀγάπην διανίσταται τὴν ἡμετέραν. 

᾿Αλλ ἀφορμὴν ἐπιζητεῖ μόνον τοῦτο τὸ πῦρ' κἂν μικρὸν 

αὐτῷ παράσχῃς σπινϑῆοα, ὁλόκληρον ἀνάπιεις φλόγα εὐερ- 

γεσίας. Οὐδὲ γὰρ ἐπειδὴ ὕόδρισται, ἀγανακτεῖ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

σὺ ὃ ὑδρίζων εἶ, καὶ ταύτῃ γινόμενος πάροινος. Εἰ γὰρ ἢἧ- 

μεῖς πονηροὶ ὄντες, τῶν παίδων δόριξζόντων, ὑπὲρ ἐκείνων 

ἀλγοῦμεν, πολλῷ μᾶλλον ὁ Θεός, ὃ μηδὲ ὑδοισϑῆναι δυνά- 

μενος, ὑπὲρ σοῦ τοῦ ὑδρικότος ἀγανακτεῖ. Εἰ ἡμεῖς οἱ φύσει 

ἀγαπῶντες. πολλῷ μᾶλλον ὑπὲρ φύσιν φιλόστοργος. «Εἰ γὰρ 

καὶ ἐπιλάϑοιτον», φησί, «γυνὴ τὰ ἔκγονα τῆς κοιλίας αὐτῆς, 

ἀλλ᾽ ἐγὼ οὖκ ἐπιλήσομαί σου». 

Προοσέλθωμεν τοίνυν αὐτῷ καὶ εἴπωμεν «Ναί, Κύριε" 

καὶ γὰρ τὰ κυνάρια ἐσϑίει ἀπὸ τῶν ψυχίων τῶν πιπτόντων 

2ὅ ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν κυρίων αὐτῶν». Προσέλθωμεν εὐ- 

καίρως ἀκαίρως" μᾶλλον δὲ οὐδέποτέ ἔστιν ἀκαίρως προσελ- 

ϑεῖν' ἄκαιρον γὰρ τὸ μὴ διηνεκῶς προσιέναι. Τὸν γὰρ ἐπι- 

ϑυμοῦντα διδόναι διαπαντὸς εὔκαιρον αἰτεῖν. “Ὥσπερ γὰρ 

τ 99. Ἦσ. 49, 1. 
28. Ματϑ. 15,21. ὔ . 
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θὰ τὰ ἀποκτήσῃς, καὶ ἀμέσως θὰ σθήσῃς τὴν ὀργὴν καὶ τὴν 

καταδίκην. 

᾿Αλλὰ νά, θὰ εἰπῇ κάποιος, προσεύχομαι καὶ δὲν γίνε- 

ται τίποτε πλέον. Διότι δὲν προσεύχεσαι ὅπως ἐκεῖνοι ἐπὶ 

παραδείγματι ὡσὰν τὴν Συροφοινίκισσαν, καὶ τὸν φίλον ποὺ 

ἐπῆγεν εἰς ἀκατάλληλον ὥραν, καὶ τὴν χήραν ποὺ ἐνο- 

χλοῦσε συνεχῶς τὸν δικαστήν, καὶ τὸν υἱὸν ποὺ κατέφαγε 

τὴν πατρικὴν περιουσίαν. Διότι ἐὰν ἔτσι προσηύχεσο, ἀμέ- 

σως θὰ τὸ ἐπιτύγχανες. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη ὑθδρίσθη, εἶναι 

πατέρας' καὶ ἐὰν ἔχῃ ὀργισθῆ, ἀγαπᾷ τὰ τέκνα του" καὶ 

ἕνα μόνον ζητεῖ, ὄχι νὰ πάρῃ ἐκδίκησιν διὰ τὰς ὕθρεις, 

ἀλλὰ νὰ σὲ ἰδῇ μετανοοῦντα καὶ νὰ τὸν παρακαλῇς. 

6. "Ἔπρεπε καὶ ἡμεῖς ἔτσι νὰ εἴχομεν θερμανθῆ, ὅπως 

ἐκεῖνα τὰ σπλάγχνα τὰ ὁποῖα προστρέχουν πρὸς τὴν ἰδι- 

κΚήν μας ἀγάπην. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἀφορμὴν θέλει μόνον αὐτὴ ἡ 

φωτιά καὶ ἂν δώσῃς εἰς αὐτὴν μικρὸν σπινθῆρα, ἀνάπτεις 

ὁλόκληρον φλόγα εὐεργεσίας. Διότι δὲν ἀγανακτεῖ ἐπειδὴ 

ἔχει ὑθριοθῆ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ σὺ εἶσαι αὐτὸς ποὺ ὑθδρίζεις καὶ 

ἔχεις γίνει ὡσὰν μέθυσος ἐξ αὐτῆς. Διότι ἐὰν ἡμεῖς ποὺ 

εἴμεθα πονηροΐ, ὅταν μᾶς ὑδρίζουν τὰ παιδιά μας, λυπού- 

μεθα δι᾽ ἐκεῖνα, πολὺ περισσότερον ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος δὲν 

εἶναι δυνατὸν νὰ ὑθρίζεται, ἀγανακτεῖ ἐναντίον σοῦ ποὺ ὑ- 

θρίζεις. Ἐὰν ἡμεῖς ποὺ ἀγαπῶμεν ἐκ φύσεως, πολὺ περισ- 

σότερον ἀγαπᾷ αὐτὸς ποὺ εἶναι φιλόστοργος ὑπὲρ φύσιν. 

«Διότι καὶ ἂν ἐλησμόνησε», λέγει, «ἡ γυναίκα τὰ τέκνα 

τῆς κοιλίας της, ἐν τούτοις ἐγὼ δὲν θὰ σὲ λησμονήσιυ»", 

ἊΑς προσέλθωμεν λοιπὸν εἰς αὐτὸν καὶ ἂς εἰποῦμεν. 

«Ναΐ, Κύριε διότι καὶ τὰ σκυλάκια τρῶνε ἀπὸ τὰ ψίχουλα᾽ 

ποὺ πίπτουν ἀπὸ τὴν τράπεζαν τῶν κυρίων των»" Ὁ. ̓ Ας 

προσέλθωμεν ἐγκαίρως, ἀκαίρως: μᾶλλον δὲ ποτὲ δὲν εἶναι 

ἀκατάλληλος ἡ ὥρα διὰ νὰ προσέλθωμεν: διότι ἀκατάλλη- 

λος καιρὸς εἶναι τὸ συνεχῶς νὰ μὴ προσερχώμεθα. Διότι 

αὐτὸν ποὺ ἐπιθυμεῖ νὰ δίδῃ, πάντοτε εἶναι κατάλληλος 

καιρὸς νὰ τοῦ ζητῇς. Διότι ὅπως ἀκριθῶς οὐδέποτε εἶναι 
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Ἁ 5 “-- 5 ͵ 5. [24 5 ᾿ Α " - Ξ5Ξλλὺύ 

τὸ ἀναπνεῖν οὐδέποτε ἄκαιρον, οὕτως οὐδὲ τὸ αἰτεῖν, ἀλλὰ 
᾿ τ 5 - »᾿ Ζ΄ Α ᾿ [Ὰ “-ῇ 5 “-- , 

τὸ μὴ αἰτεῖν ἄκαιρον. Καὶ γὰρ καϑάπερ τῆς ἀναπνοῆς δεό- 

μἰεϑα ταύτης, οὕτω καὶ τῆς παρ᾽ αὐτοῦ ὀοηϑείας" κἂν ϑέλω- 
, 5 Α 5 ,ὔ γσ Ἁ "- Α΄ »«Ψ [ 

μξδν, ρᾳδίως αὐτὸν ἐπισπασόμεϑα. Καὶ τοῦτο δηλῶν ὃ προ- 

φήτης καὶ δεικνὺς τῆς εὐεογεσίας τὸ ἀεὶ παρεσκευασμένον, 

ἔλεγεν" «(ΩΟς ὄρϑοον» ἕτοιμον εὑοήσοιιεν αὐτόν». “Οσάκις γὰρ 

ἂν προσέλθωμεν, ἀναμένοντα τὰ παρ᾽ ἡμῶν ὀψόμεϑα. Εἰ δὲ 

οὐδὲν ἀπὸ τῆς πιγαξούσις αὐτοῦ ἀρετῆς ἀρυόμεϑα, ἡ μέτε- 

οον τὸ ἔγκλημα ἅπαν. Τοῦτο γοῦν καὶ ᾿Ιουδαίοις ἐγκαλῶν 

ἔλεγε" «Τὸ δὲ ἔλεός μου ὡς νεφέλη ποωϊνή, καὶ ὡς δρόσος 
ὁσϑ »} , ᾿ Ν Ὃ δὲ λ ’ Ἶ ’ 5 . 2 

οϑοινὴ παραπορευομένη».. ὲ λέγει, τοιοῦτόν ἔστιν" ἔ- 

γὼ μὲν τὰ παρ᾽ ἔμαυτοῦ ἅπαντα παρέσχον" ὑιιεῖς δέ, ὥσπεο 
φ,"» Α 9 Α Α 4 », Ἁ ᾿Ὶ ’ 

ἥλιος ϑερμὸς ἐπιὼν καὶ τὴν νεφέλην καὶ τὴν δρόσον δια- 

κρούεται καὶ ἀποκρύπιει, οὕτω διὰ τῆς πολλῆς πονηρίας 
Ἁ 5) 3 ’ὔ μ᾽ ’ὔ ει Ἁ .} Ἁ ͵ 

τὴν ἄφατον ἀνεστείλατε φιλοτιμίαν. “Ὃ καὶ αὐτὸ πάλιν προ- 

γοίας ἐστίν. “Ὅταν γὰρ καὶ ἀναξίους ἴδῃ τοῦ παϑεῖν εὖ, 

ἐπέχει τὰς εὐεργεσίας, ἵνα μὴ οᾳϑύμους ἡμᾶς ἔδογάσηται. 

Ἂν δὲ ᾿μεταδαλώμεϑα μικρόν, καὶ τοσοῦτον. ὅσον γνῶναι 
ω ε [κά . [ Ἁ Α Ά 5 δὴ »""» ε Α Α (λ ὅτι ἡμάρτομεν, ὑπὲρ τὰς πηγὰς ἀναόλύζει, ὑπὲρ τὸ πέλαγος 

20 γεῖται: καὶ ὅσῳ ἂν πλείονα λάδῃς, τοσούτῳ μᾶλλον χαίρει" 

ΡΟΣ 

καὶ ταύτῃ πρὸς τὸ πλείονα δοῦναι διανίσταται πάλιν. Καὶ γὰρ 

πλοῦτον οἴκεῖον τὴν ἡμετέραν ἡγεῖται σωτηρίαν, καὶ τὸ δοῦ- 

γαι δαψιλῶς τοῖς αἰτοῦσιν. ὅπερ οὖν καὶ ὁ Παῦλος δη- 

λῶν ἔλεγε: «ΠΠ]λουτῶν εἰς πάντας καὶ ἐπὶ πάντας τοὺς ἐπι- 

καλουμένους αὐτόν». ὍὍΘταν γὰρ μὴ αἰτήσωμεν, τότε ὀργί- 

ζεται" ὅταν μὴ αἰτήσωμεν, τότε ἀποστρέφεται: Διὰ τοῦτο 

Ϊ 

94. ’᾿Ωσηὲ 6, 8. 
25. ᾿ὡσηὲ 6, 4.. 

2606. Ῥωμ. 10, 12. 



ΟΜΙΛΔΙΑ ΚΒ’ 6: 

ἄκαιρον τὸ νὰ ἀναπνέῃ κανείς, ἔτσι οὔτε. τὸ νὰ ζητῇ ᾿κα- 
νείς, ἀλλὰ ἄκαιρον εἶναι τὸ νὰ μὴ ζητῇ. Διότι ὅπως  ἀκρι- 

βθῶς ἔχομεν ἀνάγκην αὐτῆς τῆς ἀναπνοῆς, ἔτσι ἔχομεν ἀ- 

νάγκην καὶ ἀπὸ τὴν θοήθειαν αὐτοῦ καὶ ἐὰν θέλωμεν, 

εὐκόλως ἠμποροῦμεν αὐτὸν νὰ τὸν προσελκύσωμεν πρὸς 

τὸ μέρος μας. Καὶ αὐτὸ δηλώνων ὁ προφήτης, καὶ δεικνύων 

ὅτι πάντοτε εἶναι προετοιμασμένη ἡ εὐεργεσία, ἔλεγεν: 

«Ὅτι θὰ εὕρωμεν αὐτὸν ἕτοιμον τὸ πρωΐ»". Διότι κάθε φο- 

ρὰν ποὺ θὰ προσερχόμεθα θὰ ἰδῶμεν νὰ περιμένῃ τὰς πα- 

ρακλήσεις μας, ἘΞὼὰν δὲ δὲν παΐρνωμεν τίποτε ἀπὸ τὴν πη- 

γάζουσαν ἐξ αὐτοῦ ἀρετήν, ὅλον τὸ ἔγκλημα εἶναι ἰδικόν 

μας. Αὐτὸ λοιπὸν καταγγέλλων εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους ἔλεγε" 

«Τὸ δὲ ἔλεός μου διέρχεται ἀπὸ ἐμπρός σας ὡσὰν πρωινὸν 

σύννεφον καὶ ὡσὰν πρωινὴ δροσιά», Αὐτὸ δὲ ποὺ λέγει 

ἔχει αὐτὴν τὴν σημασίαν: “Ἐγὼ μὲν ὅλα τὰ ἰδικά μου σᾶς 

τὰ ἔδωσα, σεῖς δέ, ὅπως ἀκριθῶς ὁ θερμὸς ἥλιος ποὺ ἔρχε- 

ται καὶ ἀπομακρύνει καὶ ἀποκρύπτει καὶ τὸ σύννεφον καὶ 

τὴν δροσιάν, ἔτσι μὲ τὴν πολλὴν πονηρίαν κατηργήσατε 

τὴν ἀνεκδιήγητον γενναιοδωρίαν μου. Πρᾶγμα ποὺ καὶ αὖ- 

τὸ πάλιν εἶναι δεῖγμα τῆς προνοίας του. Διότι, ὅταν ἰδῇ, 

ἐνῷ εἴμεθα ἀνάξιοι, νὰ εὐεργετούμεθα, διακόπτει τὰς εὐερ- 

γεσίας του, διὰ νὰ μὴ μᾶς κάμῃ ὀκνηρούς. ἊΑν ὅμως ἀλλά- 

ξἕωμεν ὀλίγον, καὶ μάλιστα τόσον, ὅσον ν᾿ ἀναγνωρίσωμεν 

ὅτι ἡμαρτήσαμεν, τότε ἀναθδλύζει περισσότερον ἀπὸ τὰς 

πηγὰς καὶ ἐκχύει περισσότερον ἀπὸ τὸ πέλαγος’ καὶ ὅσον 

περισσότερα θὰ λάθῃς, τόσον πιὸ πολὺ χαίρεται: καὶ εἰς 

τὴν περίπτωσιν αὐτὴν προθυμοποιεῖται πάλιν διὰ νὰ δώσῃ 

περισσότερα. Καθόσον θεωρεῖ πλοῦτον ἰδικόν του τὴν ἰδ:- 

κήν μας σωτηρίαν καὶ τὸ νὰ δίδῃ ἀφθόνως εἰς αὐτοὺς ποὺ 

ζητοῦν: πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ καὶ ὁ Παῦλος δηλώνων ἔλεγε: 

«Δίδων τὴν χάριν του πλουσίως εἰς ὅλους ἐκείνους ποὺ 

τὸν ἐπικαλοῦνται», Διότι ὅταν δὲν ζητήσωμεν, τότε ὀργί- 
ἵεται: ὅταν δὲν ζητήσωμεν, τότε μᾶς ἀποστρέφεται. Ἔξ αἰ- 

τίας αὐτοῦ ἔγινε πτωχός, διὰ νὰ μᾶς κάμῃ πλουσίους’ καὶ 



62 

10 

ΙΩΑΝ ΝΟΥ͂ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

ἐπιώχευσεν, ἵνα ἡμᾶς πλουσίους ἐργάσηται" διὰ τοῦτο καὶ 

πάντα ὑπέστη ἐκεῖνα, ἵνα ἡμᾶς ἐκκαλέσηται πρὸς τὸ αἰτεῖν. 
᾿ » 9 “- Α 553. Ἀ , 9 ᾿ 

Μὴ τοίνυν ἀπογνῶμεν" ἀλλ᾽ ἔχοντες τοσαύτας ἀφορμὰς 

καὶ χρηστὰς ἐλπίδας, κἂν καϑ' ἑκάστην ἁμαρτάνωμεν τὴν 

ἡμέραν, προσίωμεν παρακαλοῦντες, δεόμενοι, τὴν ἄφεσιν τῶν 

πλημμελημάτων αἰτοῦντες. Οὕτω γὰρ καὶ πρὸς τὸ ἁμαρτά- 

γειν ὀκνηρότεροι λοιπὸν ἐσόμεϑα, καὶ τὸν διάδολον ἀποσο- 

δήσομεν, καὶ τοῦ Θεοῦ τὴν φιλανϑρωπίαν ἐκκαλεσόμεϑα, 

καὶ τῶν μελλόντων ἐπιτευξόμεϑα ἀγαϑῶν, χάοιτι καὶ φιλαν- 

ϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ 
᾿ 3 Α 5» "»κν -- 3.» 5 , 

τὸ πράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΊΛΙΑ ΚΒ’ 63 

ἀκριθῶς δι’ αὐτὸ ὑπέφερεν ὅλα ἐκεῖνα, διὰ νὰ μᾶς προ- 

τρέψῃ νὰ ζητοῦμεν. 
Ἑπομένως ἂς μὴ ἀπελπιζώμεθα, ἀλλ᾽ ἔχοντες τόσας 

ἀφορμὰς καὶ καλὰς ἐλπίδας, καὶ ἂν ἀκόμη ἁμαρτάνωμεν 

καθημερινῶς, ἂς προσερχώμεθα παρακαλοῦντες, ἱκετεύον- 

τες, ζητοῦντες τὴν συγχώρησιν τῶν ἁμαρτημάτων μας. Διό- 

τι ἔτσι θὰ γίνωμεν πιὸ ὀκνηροὶ εἰς τὸ νὰ ἁμαρτάνωμεν, καὶ 

τὸν διάθολον θὰ ἐκδιώξωμεν, καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ 

Θεοῦ θὰ ἀπαιτήσωμεν, καὶ θὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μέλλοντα ἀ- 

γαθὰ μὲ τὴν χάριν καὶ φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿1- 

᾿ησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ ΚΓ΄ 

ατθ. 7, 1 - 28 

ὠὠϊ]ὴ κρίνετε, ἵνα μὴ κοιϑῆτεν. 

1. Τί οὖν; οὐ χρὴ τοῖς ἁμαρτάνουσιν ἐγκαλεῖν; Καὶ 

γὰρ ὃ Παῦλος τὸ αὐτὸ τοῦτό φησι; μᾶλλον δὲ κἀκεῖ ὁ Χοι- 

στὸς διὰ Παύλου, λέγων" «σὺ τί κρίνεις τὸν ἀδελφόν σου; 

καὶ σύ, τί ἐξουϑενεῖς τὸν ἀδελφόν σου;». Καί, «σὺ τίς εἶ, 
ε ,ὔ 3.κ , 5 ’, Ἁ Ἁ Θ’ ᾿] Α 

ὁ κρίνων ἀλλότριον οἰκέτην;». Καὶ πάλιν: «ὥστε μὴ πρὸ 

καιροῦ τι κρίνετε, ἕως ἂν ἔλθῃ ὁ Κύριος». Πῶς οὖν 
{ἢ ’ , 3) κα φ- ΡῚ , » 5" ᾽ 

ἑτέρωϑί φησιν» «ἔλεγξον, ἐπιτίμησον, παρακάλεσον»; καί, 

«τοὺς ἁμαρτάνοντας ἐνώπιον πάντων ἔλεγχεν; καὶ ὁ Χοι- 
Α Α » ᾿ φ 3, αὶ 3 Ἁ ’ Α 

στὸς δὲ τῷ Πέτρῳ: «ὕπαγε, ἔλεγξον αὐτὸν μεταξύ σου καὶ 

αὐτοῦ μόνου κἂν" παρακούσῃ, καὶ ἕτερον σαυτῷ πρόσϑες" 
391. Α Α ’ὔ 3 -«“ " - 3 « , ᾽ ν] Α 

ἂν δὲ μηδὲ οὕτως ἐνδῷ, καὶ τῇ ἐκκλησίᾳ κατάγγειλονν; καὶ 

τοσούτους ἐπέστησε τοὺς ἐπιτιμῶντας, καὶ οὐ μόνον τοὺς 
3 - 23... κ ᾿ ᾿, ,-- Ἁ , 3 δ ’ ἐπιτιμῶντας, ἀλλὰ καὶ κολάζοντας; Τὸν γὰρ οὐδενὸς τού- 

3 ’ 3 ’ ε ΡῚ Ἁ Ξ5 Α 4 τῶν ἀκούσαντα, ἐκέλευσεν ὡς ἐϑνικὸν εἶναι καὶ τελώνην. 

Πῶς δὲ αὐτοῖς καὶ τὰς κλεῖς ἔδωκεν; Εἰ γὰρ μὴ μέλλου- 

σι κρίνειν, ἁπάντων ἔσονται ἄκυροι, καὶ μάτην τοῦ δεσμεύ- 

ει» καὶ τοῦ λύειν ἐξουσίαν εἰλήφασι. Καὶ ἄλλως δέ, εἰ 

τοῦτο πρατήσειεν, ἅπαντα οἰχήσεται, καὶ τὰ ἐν ταῖς ἐκπλη- 
᾿ 3 3 ΔΛ Ἁ Ἁ 3 - ’ - 3 ’ Ἁ σίαις, καὶ τὰ ἕν ταῖς πόλεσι καὶ τὰ ἐν ταῖς οἰκίαις. Καὶ 

Α ς , ᾿ 5 “ Α ε ͵ Α ΄ 
γὰρ ὃ δεσπότης τὸν οἰκέτην καὶ ἣ δέσποιγα τὴν ϑεραπι»έ- 

δα καὶ ὃ πατὴρ τὸν υἱὸν καὶ ὃ φίλος τὸν φίλον ἐὰν μὴ πρί- 

γνῶσιν, ἐπιδώσει τὰ τῆς κακίας. Καὶ τί λέγω, ὃ φίλος τὸν 

φίλον; Τοὺς ἐχϑροὺς ἐὰν μὴ κρίνωμεν, οὐδέποτε καταλῦ- 

σαι δυνησόμεϑα τὴν ἔχϑροαν, ἀλλ᾽ ἄνω καὶ κάτω πάντα γε- 

γήσεται. 

1. Ῥωμ. 14, 10. 
2. Ῥωμ. 14, 4. 
ὃ. Α΄ Κορ. 4, ὅ. 
4. Β΄ Τιμ. 4,8. 
δ. Α' Τιμ. ὅ, 20. 
6. λίατϑ. 18, 158-17. 



ΟΜΊΛΔΙΑ ΚΓ’ 

Μᾶατθ. 7, 1 - 28 

«Μὴ κρίνετε διὰ νὰ μὴ κριθῆτε». 

1. Τί λοιπόν; δὲν πρέπει νὰ ἐλέγχωμεν. αὐτοὺς ποὺ 

ἁμαρτάνουν; Διότι καὶ ὁ Παῦλος αὐτὸ τὸ ἴδιο λέγει: μᾶλ- 

λον δὲ καὶ ἐκεῖ ὁ Χριστὸς διὰ τοῦ Παύλου λέγει «Σὺ διατί 

Κρίνεις τὸν ἀδελφόν σου; καὶ σὺ διατί περιφρονεῖς τὸν ἀ- 

δελφόν σου;»" καί, «Σὺ ποῖος εἶσαι ποὺ κρίνεις ξένου ὑ- 

πηρέτην;»", Καὶ πάλιν’ «Ὥστε μὴ κρίνετε πρὶν ἔλθῃ ὁ 

καιρός, μέχρις ὅτου ἔλθη ὁ Κύριος»", Καὶ εἰς ἄλλο μέρος - 

πῶς λέγει: «Νὰ τὸν ἐλέγξῃς, νὰ τὸν ἐπιτιμήσῃς, νὰ τὸν ἐν- 

θαρρύνῃφ»;4 καί, «Αὐτοὺς ποὺ ἁμαρτάνουν νὰ τοὺς ἐλέγ- 

χῃς παρουσίᾳ ὅλων»;" Καὶ ὁ Χριστὸς δὲ εἰς τὸν Πέτρον 

εἶπεν: «Πήγαινε καὶ νὰ ἐλέγξῃς αὐτὸν ὅταν θὰ εἶσθε μόνο; 

σας: καὶ ἂν δὲν συμμορφωθῇ πάρε μαζί σου καὶ ἄλλον’ ἐὰν 

ὅμως οὔτε ἔτσι ὑποχωρήσῃ νὰ τὸν καταγγείλῃς καὶ εἰς τὴν 

ἐκκλησίαν» κα διατί τόσους ὥρισε τοὺς ἐλεγκτὰς καὶ ὄχ! 

μόνον ἐλεγκτὰς ἀλλὰ καὶ τιμωρούς;7 Διότι; ἐκεῖνος ποὺ δὲν 

θ᾽ ἀκούσῃ εἰς κανένα ἀπ᾽ αὐτούς, ὥρισε νὰ θεωρῆται ὡς 

ἐθνικὸς καὶ τελώνης. Πῶς ὅμως ἔδωσεν εἰς αὐτοὺς καὶ τὰ 

κλειδιὰ τῶν οὐρανῶν;" Διότι ἐὰν δὲν πρόκειται νὰ κρίνουν, 

δὲν θὰ ἔχουν καμμίαν δύναμιν καὶ μάταια ἔλαθαν ἐξουσίαν 

τοῦ νὰ μὴ συγχωροῦν καὶ τοῦ νὰ συγχωροῦν ἁμαρτίας. Ἔξ 

ἄλλου δέ, ἐὰν αὐτὸ ἤθελεν ἰσχύσει, ὅλα θὰ ἀνατραποῦν, 

καὶ εἰς τὰς ἐκκλησίας καὶ εἰς τὰς πόλεις καὶ εἰς τὰς. οἰκίας.. 

Καθόσον ἐὰν δὲν κρίνουν ὁ κύριος τὸν δοῦλον καὶ ἡ κυ- 

ρία τὴν ὑπηρέτριαν καὶ ὁ πατέρας τὸν υἱὸν καὶ ὁ φίλος. 

τὸν φίλον, θὰ αὐξηθοῦν τὰ τῆς κακίας. Καὶ τί λέγω, ὁ φί- 

λος τὸν φίλον; ἜἜδν δὲν κρίνωμεν τοὺς ἐχθρούς μας, δὲν 

θὰ ἠμπορέσωμεν οὐδέποτε νὰ καταργήσωμεν τὴν ἔχθραν, ᾿ 

ἀλλ᾽ ὅλα θὰ γίνουν ἄνω - κάτω. τ 

1. Πρόλ. Ματϑ. 18, 1ὅ-17. 
8. Πούλ. Ματϑ. 10, 19. 
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Τί ποτ᾽ οὖν ἐστι τὸ εἰοημένον"; Ποοσέχωμεν μετὰ ἀ- 

ποιόείας, ἵνα μὴ τὰ φάομακα τῆς σωτηρίας καὶ τοὺς τῆς 

εἰρήνης νόμους γομίζῃ τις ἀνατροπῆς εἶναι καὶ συγχύσεως 

γόμους. άλιστα μὲν γὰο καὶ διὰ τῶν ἑξῆς ἐνεδείξατο 

τοῖς νοῦν ἔχουσι τοῦ γόμου τούτου τὴ" ἀρετήν, εἰπών" «τί 

ὀλέπεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφϑαλιιῷ τοῦ ἀδελᾳοῦ σου, τὴ» 

δὲ δοχὸν τὴν ἂν τῷ σῷ ὀφϑαλιιῷ οὐ κατανοεῖς;». Εἰ δὲ 

πολλοῖς τῶν οᾳϑυμοτέρων ἀσαφῳ ἕστερον ἔτι εἶναι δοκεῖ, ἄ- 
“ες χ 9 Ἁ .-«- ’ 9 “ 

γωϑεν αὐτὸ διαλῦσαι πειράσομαι. ᾿Ενταῦϑα γάο, ὡς ἔιιοιγε 
[4 

,ὔ δοκεῖ, οὐχ ἁπλῶς ἅπαντα τὰ ἁμαρτήματα κελεύει μὴ κρίνειν, 
- 

οὐδὲ ἁπλῶς ἀπαγορεύει τὸ τοιοῦτον ποιεῖν, ἀλλὰ τοῖς μυ- 

οἰων γέμουσι κακῶν, καὶ ἄλλοις ὑπὲρ τῶν τυχόντων ἔπειι- 

ὀαίνουσι. Δοκεῖ δέ μοι καὶ ᾿Ιουδαίους ἐνταῦϑα αἰνίττεσθαι, 

ὅτι πικροὶ τῶν πλησίον ὄντες κατήγοροι, μικρῶν ἕνεκεν καὶ 
3 - 3 Α . ’ 3 ᾿ 6 [4 δι Α 

οὐδαμινῶν, αὐτοὶ τὰ μεγάλα ἀνεπαισϑήτως ἡμάρτανον" ὃ καὶ 
, ΄- 2. 53 ,- 3 Α »᾿ [τς ’ 

πρὸς τῷ τέλει ὀνειδίζων αὐτοὺς ἔλεγεν, ὅτι «Δεσμεύετε 
“ ᾿ Α , 6 -«- Ἁ ὔἷ [4 ] 

φορτία ὀαρέα καὶ δυσόάστακτα, ὑμεῖς δὲ τῷ δακιύλῳ οὐ 

ϑέλετε κινῆσαι αὐτά»: καί, «᾿Αποδεκατοῦτε τὸ ἡδύοσιον καὶ 

τὸ ἄνηϑον, καὶ κατελίπετε τὰ ὀαρύτερα τοῦ νόμου, τὴν κρί- 
κ᾿ ἢ 2 Α 4 , - Α - . ᾿ 

σιν, καὶ τὸν ἔλεον, καὶ τὴν πίστιν». Δοκεῖ μὲν οὖν καὶ πρὸς 
’ἤ 9 [4 , 3 ᾿Ὶ 5 5» » 

τούτους ἀποιείνεσϑαι, προαναστέλλων αὐτοὺς ἐν οἷς ἔμελ- 

λον τῶν μαϑητῶν κατηγορεῖν. Εἰ γὰρ καὶ μηδὲν ἥμαρτον 
3 - δ 9 5 ΕΡ 39 , 4 3 , ἐκεῖνοι τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ὅμως ἔκείνοις πλημμελήματα ἔνομί- 

ζετο εἶναι" οἷον, τὸ Σάδόατον μὴ τηρεῖν, τὸ χερσὶν ἀνίπτοις 

ὀσϑίειν, τὸ μετὰ τελωνῶν κατακεῖσθαι ὃ καὶ ἀλλαχοῦ φη- 
[{ λῚ [4 ." ’ Ἁ . ’, ᾿ 

σιν: «Οἱ τὸν κώνωπα διυλίξζοντες καὶ τὴν κάμηλον καταπί- 
᾿ Ἁ Α Α Α ’ “ ’ γογτες». 1]}λὴν καὶ κοινὸν τὸν περὶ τούτων τίϑησι νόμον. 

᾿ .- οἿ τ 

9. Ματϑ. 7, 8. 
10. λίατϑ. 28, 4. 
11. Ματϑ. 28,38. 
12. Ματϑ. 38,34. 
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Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ σημασία αὐτῶν τῶν λόγων; Νὰ 

προσέχωμεν μὲ ἀκρίβειαν, διὰ νὰ μὴ νομίζῃ κανεὶς ὅτι τὰ 

φάρμακα τῆς σωτηρίας καὶ οἱ νόμοι τῆς εἰρήνης ὅτι εἶναι 

νόμοι ἀνατροπῆς καὶ συγχύσεως. ᾿Ακόμη περισσότερον δὲ 

καὶ διὰ τῶν ἑξῆς ἔκαμε φανερὰν τὴν ἀξίαν αὐτοῦ τοῦ νό- 

μου εἰς αὐτοὺς ποὺ ἔχουν νοῦν, λέγων: «Διατί θλέπε:ς τὸ 

καρφὶ ποὺ ὑπάρχει εἰς τὸν ὀφθαλμὸν τοῦ ἀδελφοῦ σου, τὸ 

δὲ δοκάρι: ποὺ ὑπάρχει εἰς τὸν ὀφθαλμόν σου δὲν τὸ ἀντι- 

λαμθάνεσαι;»", Ἐὰν δὲ φαίνεται εἰς πολλοὺς ἀπὸ τοὺς ἀ- 

διαφόρους ὅτι εἶναι ἀκόμη ἀκατανόητον, θὰ προσπαθήσω νὰ 

τὸ ἐξηγήσω ἀπὸ τὴν ἀρχήν. Διότι ἐδῶ, καθὼς ἐγὼ νομίζω, 

δὲν παραγγέλλει: ἁπλῶς νὰ μὴ κρίνῃ κανεὶς ὅλα τὰ ἁμαρ- 

τήματα, οὔτε ἁπλῶς ἀπαγορεύει νὰ κάμνῃ κανεὶς αὐτό, ἀλλ᾽ 

ἐννοεῖ αὐτοὺς ποὺ εἶναι γεμᾶτοι ἀπὸ ἀμέτρητα κακὰ καὶ ἐ- 

λέγχουν ἄλλους διὰ τελείως ἀσήμαντα ἁμαρτήματα. Νομί- 

ζω δὲ ὅτι ὑπονοεῖ ἐδῶ καὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους, οἱ ὁποῖοι ἦσαν 

πικροὶ κατήγοροι τῶν πλησίον των διὰ μικρὰ καὶ μηδαμινὰ 

παραπτώματα, ἐνῷ οἱ ἴδιοι ἔκαμνον, χωρὶς καμμίαν συναΐ- 

σθησιν, μεγάλα ἁμαρτήματα' δι᾽ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ψέγων αὐὖ- 

τοὺς πρὸς τὸ τέλος τῆς ζωῆς του ἔλεγεν, ὅτι «Τοὺς φορτώ- 

νετε μὲ φορτία θαρέα καὶ δυσθάστακτα, σεῖς ὅμως δὲν θέ- 

λετε νὰ μετακινήσετε αὐτὰ οὔτε μὲ τὸν δάκτυλον», καί, 

«Δίδετε τὸ δέκατον ἀπὸ τὸν ἡδύοσμον καὶ τὸν ἄνηθον καὶ 

παραμελεῖτε τὰ σπουδαιότερα τοῦ νόμου, τὸ δίκαιον, τὴν ἀ- 

γάπην καὶ τὴν πίστιν»,. Φαίνεται λοιπὸν ὅτι ἀπευθύνεται 

καὶ πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους, συγκρατῶν αὐτοὺς ἀπὸ ἐκεῖνα 

διὰ τὰ ὁποῖα ἐπρόκειτο νὰ κατηγορήσουν τοὺς μαθητάς. 

Διότι καὶ ἂν ἀκόμη δὲν διέπραξαν ἐκεῖνοι κανένα τέτοιο 

ἁμάρτημα, ἐν τούτοις ἐθεωροῦντο ἀπὸ ἐκείνους ὅτι ἦσαν ἁ- 

μαρτήματα, τὸ ὅτι ἐπὶ παραδείγματι δὲν ἐτηροῦσαν τὸ Σάθ-. 

θατον, τὸ ὅτι ἔτρωγαν μὲ ἄπλυτα χέρια, τὸ ὅτι παρηκάθον- 

το εἰς τὴν ἰδίαν τράπεζαν μὲ τοὺς τελώνας: πρᾶγμα διὰ τὸ 

ὁποῖο καὶ ἀλλοῦ λέγει: «Σεῖς ποὺ στραγγίζετε τὸν κώνωπα - 

καὶ καταπίνετε τὸν καραθδόσχοινον»:", Πλὴν ὅμως ὁρίζει καὶ 
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Καὶ Κορινϑίοις δὲ ὃ Παῦλος οὐχ ἁπλῶς ἐκέλευσε μὴ κρί- 
3.» ε ᾿ , γειν, ἀλλὰ τοὺς ὑπὲο ἑαυτοὺς μὴ κοίνειν», καὶ δι᾿ ὑπόϑεσι» 

ξ μ - ,“ς εω 

μὴ ὡμολογημένην: οὐχ ἁπλῶς τοὺς ἁμαρτάνοντας μὴ διορ- 

ϑοῦν. Καὶ οὐδὲ ἀδιορίστως ἅπασι τότε ἐπετίμα, ἀλλὰ μα- 

ϑηταῖς περὶ διδασκάλων τοῦτο ποιοῦσιν ἐπέπληττε, καὶ τοῖς ῷ Ω 

μυοίων κακῶν ὑπευϑύνοις οὖσι, τοὺς ἀνευϑύνους διαδάλλου- 
«, Ξ . 6 » ἢ » - »"" γὼ . ᾿ ΕἸ ΄ 

σιν. Ὅπερ οὖν καὶ ὃ Χοιστὸς ἐνταῦϑα ἤνίξατο' καὶ οὐχ ἀ- 
- 3. ΤΣ 55» 4.» - " 1 3 , ν -ὁδ .- »" ᾿ 

πλῶς ἤνίξατο, ἀλλὰ καὶ πολὺν ἐπέστησε τὸν φόδον, καὶ τὴ)» 

κόλασιν ἀπαοαίτητο". «(Εν ᾧ γὰρ κροίιιατι κρίνετε, φησί, 
, 3 ᾿ 5 -  - [4 355“ι 

κοιϑήσεσϑεν. Οὐ γὰ ἐκεῖνον καταδικάζεις, φησίν, ἀλλὰ σαυ- 

τόν, καὶ φοόερόν σοι ποιεῖς τὸ δικαστήοιον, καὶ ἀκοιόεῖς 

τὰς εὐϑύνας. 
“Ὁ Ξ᾿ ΕῚ “- - ε ; 5 , Ε [4 “-" 

Ὥσπερ οὖν ὃν τῇ τῶν ἁμαρτημάτων ἀφέσει παρ᾽ ἡμῶν 

αἱ ἀρχαί, οὕτω καὶ ὃν ταύτῃ τῇ κρίσει παο᾿ ἡμῶν τὰ μέτρα 

τῆς καταδίκης τίϑεται. Οὐδὲ γὰρ ὀνειδίζειν δεῖ, οὐδὲ ἔπειι- 

όαίνειν, ἀλλὰ νουϑετεῖν" οὐ καπηγορεῖν, ἀλλὰ συμόουλεύει"»" 
9 Α ᾿ 3 “ 3 ᾿ 5» .} 1 ᾿ ’, 

οὐδὲ μετὰ ἀπονοίας ἐπιτίϑεσϑαι, ἀλλὰ μετὰ φιλοστοργίας 

διορϑοῦν. Οὐ γὰρ ἐκεῖνον, ἀλλὰ σαυτὸν ἐσχάτῃ παραδίδως 
“ . ’ 9 “«- ε ’, 51 ἤὲ , 

τιμωρίᾳ, μὴ φειδόμενος αὐτοῦ, ἡνίκα ἂν δεήσῃ ψηφίζεσθαι 

περὶ τῶν πεπλημμελημένων αὐτῷ. 

9, Ὃρᾷς πῶς αὗται αἱ δύο ἐντολαὶ καὶ κοῦφαι καὶ μιε- 
’ 5} 3 μ- - , φς; ἢ Ἁ γάλων αἴτιαι ἀγαϑῶν τοῖς πειϑομένοις, ὥσπερ οὖν καὶ κα- 

κῶν τοῖς μὴ προσέχουσιν; “Ὃ τε γὰρ ἀφιεὶς τῷ πλησίον, 

ἑαυτὸν πρὸ ἐκείνου τῶν ἐγκλημάτων ἀπήλλαξεν, οὐδὲν κα- 
[ά μών" ὅ τε μετὰ φειδοῦς καὶ συγγνώμης τὰ πεπλημμελημένα 

ι 

ἑτέροις ἐξετάσας, πολὺν δαυτῷ τῆς συγγνώμης τὸν ἔρανον 

1. Πρόλ. Ματϑ. 8. 13-16. 
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κοινὸν νόμον περὶ αὐτῶν. ᾿Αλλὰ καὶ ὁ Παῦλος τοὺς Κο- 

ρινθίους δὲν τοὺς παρήγγειλεν ἁπλῶς νὰ μὴ κρίνουν, ἀλλ᾽ 

ἔδωσεν ἐντολὴν νὰ μὴ κρίνουν αὐτοὺς ποὺ προΐστανται αὐὖ- 

τῶν καὶ διὰ ὑπόθεσιν ποὺ δὲν ἔχει πλήρη ἀποδεικτικὰ 

στοιχεῖα. Δὲν εἶπε νὰ μὴ διορθώνουν γενικὰ αὐτοὺς ποὺ 

ἁμαρτάνουν. Καὶ οὔτε ἐπέπληττε τότε ὅλους ἀδιακρίτους, 

ἀλλὰ κατέκρινε τοὺς μαθητὰς ποὺ κάνουν αὐτὸ πρὸς τοὺς 

διδασκάλους, καὶ αὐτοὺς ποὺ κατηγοροῦν τοὺς ἀθώους, ἐνῷ 

οἱ ἴδιοι εἶναι ὑπεύθυνοι μυρίων κακῶν. Πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ 

καὶ ὁ Χριστὸς ὑπῃνίχθη ἐδῶ’ καὶ ὄχι ἁπλῶς ὑπῃνίχθη, ἀλ- 

λὰ καὶ ἐνέθαλε πολὺν φόθον καὶ ὅτι εἶναι ἀναπόφευκτος ἡ 

τιμωρία. «Μὲ ὅποιον κριτήριον κρίνετε», λέγει, «μ᾽ αὐτὸ 

καὶ θὰ κριθῆτε». Διότι δὲν καταδικάζεις ἐκεῖνον, λέγει, ἀλ- 

λὰ τὸν ἑαυτόν σου, καὶ κάμνεις φοδερὸν διὰ σὲ τὸ δικα- 

στήριον καὶ τὰς εὐθύνας βαρείας. ᾿ 
“Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν διὰ τὴν συγχώρησιν τῶν ἁμαρ- 

τημάτων ἀπὸ ἡμᾶς γίνεται ἡ ἀρχή", ἔτσι καὶ κατ᾽ αὐτὴν τὴν 

κρίσιν ὁρίζονται ἀπὸ ἡμᾶς τοὺς ἰδίους τὰ κριτήρια τῆς κα- 

ταδίκης. Διότι πρέπει οὔτε νὰ ὀνειδίζωμεν, οὔτε νὰ ἐλέγ- 

χώμεν, ἀλλὰ νὰ νουθετοῦμεν' ὄχι νὰ κατηγοροῦμεν, ἀλλὰ 

νὰ συμδουλεύωμεν: οὔτε νὰ ἐπιτιθέμεθα γεμᾶτοι ἀπὸ φθό- 

νον, ἀλλὰ νὰ τοὺς διορθώνωμεν μὲ φιλοστοργίαν. Διότι 

δὲν παραδίδεις ἐκεῖνον, ἀλλὰ τὸν ἑαυτόν σου εἰς τὴν ἐσχά- 

τὴν τιμωρίαν, μὴ εὐσπλαγχνιζόμενος αὐτόν, ὅταν χρειάζε-.- 

ται νὰ κρίνῃς τὰ ἁμαρτήματα ποὺ διέπραξεν αὐτός. 
2. Βλέπεις πῶς αὐταὶ αἱ δύο ἐντολαὶ εἶναι καὶ εὔκο- 

λα: καὶ γίνονται αἰτία μεγάλων ἀγαθῶν εἰς αὐτοὺς ποὺ ἐ- 

φαρμόζουν αὐτάς, ὅπως πάλιν γίνονται αἰτία μεγάλων κα- 

κῶν εἰς αὐτοὺς ποὺ δὲν τὰς προσέχουν; Διότι καὶ αὐτὸς 

ποὺ συγχωρεῖ τὸν πλησίον, ἀπαλλάσσει, πρὶν ἀπὸ ἐκεῖνον, 

τὸν ἑαυτόν τοῦ ἀπὸ τὰ ἁμαρτήματά τοῦ χωρὶς κανένα κό- 

πον, καὶ αὐτὸς ποὺ ἐξετάζει μὲ εὐσπλαγχνίαν καὶ ἐπιείκει- 

αν τὰ ἁμαρτήματα τῶν ἄλλων, ἀποταμιεύει μὲ τὴν κρίσιν 

του αὐτὴν διὰ τὸν ἑαυτόν του μεγάλην βοήθειαν συγχωρή- 
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- δ “«ὠ2: ᾽ ᾿ ; ᾿ 51 [Ὰ , Α 

ἀπὸ τῆς ψήφου προαπέϑειο. Τί οὖν; ἂν ποονεύῃ, ς ησί, μὴ 
Ἧ τ ᾿ [ , ᾿Ὶ , Α . 

εἴπω ὅτι κακὸν ἡ πορνεία, μηδὲ διοοϑώσωμαι τὸν ἄσελ- 

γαίνοντα; Διόρϑ ἦν, ἀλλὰ μὴ ὡς πολέ δὲ ὦ γαίνοντα; Διόρϑωσον μέ», ἀλλὰ μὴ ὡς πολέμιος, μηδὲ ὡς 
3 ΔΙ 3 ΄“Ὥ “ 3 5 ε 9 Ἁ ’ 

ἐχϑοὸς ἀπαιτῶν δίκην, ἀλλ΄ ὡς ἰαιρὸς φάρμακα κα- 

τασκευάζων. Οὐδὲ γὰρ εἶπε, ιι(ἣ παύσῃς ἁιιαοτάνοντα, ἀλ » γ ῳ ᾿ ) ῇ ] Ἰ)ς α, αο α α, αλ- 

λά, μὴ κρίνῃς" τουτέστι, μὴ πικρὸς γίνον δικασιής. άλλως 

δὲ οὐδὲ περὶ τῶν μεγάλων καὶ ἀπηγορευμένων, ὅπεο ἔφϑην 

εἰπών, ἀλλὰ περὶ τῶν οὐδὲ δοκούντων εἶναι πλημμελημα- 
[ηνὲ 3 ᾿ Ἁ 3)“ ’ .» Ἁ [4 

τῶν τοῦτο εἴοηται. Διὸ καὶ ἔλεγε: «Τί ὀλέπεις τὸ κάρφος 
ΔΙ 3 ᾿ς ᾳψ 3 “ - “- 9 » -ω Ὶ ᾿ .“» Α - 

τὸ ἐν τῷ ὀφϑαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ σου;». Καὶ γὰρ πολλοὶ νῦν 

τοῦτο ποιοῦσι' κἂν ἴδωσι μοναχὸν πεοιιτὸν ἱμάτιον ἔχοντα, 
} ΄ 39 - 5. ι » 9 Α ᾿ 

τὸν γόμον αὐτῷ προόδάλλονται τὸν δεσποτικόν, αὐτοὶ μυρία 
ε [4 Ἁ 5 [ ᾽ - Ἁ [ [4 

ἁρπάζοντες καὶ καϑ' ἑκάστην πλεονεκτοῦντες τὴν ἡμέραν' 
κὴ] " ᾿ “ 3 , Α , 

κἂν ἴδωσι δαψιλεστέρας τροφῆς ἀπολαύοντα, πικροὶ γίνον- 
’, 5 ε [4 39 " 4 Ἁ α 

ται κατήγοροι, καϑ' ἡμέραν αὐτοὶ μεϑύοντες καὶ κραιπαλῶ»ν- 

τες, οὐκ εἰδότες ὅτι μετὰ τῶν οἰκείων ἁμαρτημάτων μεῖζον 

δαυτοῖς ἐγιεῦϑεν συγάγουσι τὸ πῦρ, καὶ πάσης ἑαυτοὺς ἀπο- 
. »- 3 ’ ε, Α Α - . 3 ΄ 35.» 

στεροῦσιν ἀπολογίας. “Ὅτι μὲν γὰρ δεῖ μετὰ ἀκριόείας ἔἐξε- 
’ Ὶ ’ ἫΝ ΄- 7 “ δ᾽ “- “- ΟἹ 

τάζειν τὰ σά, σὺ πρῶκος νόμον ἔϑηκας, οὕτω τοῖς τοῦ πλη- 

ὀίον δικάσας. Μὴ τοίνυν ὀαρὺ νόμιξε εἶναι, εἰ καὶ αὐτὸς 

μέλλεις τοιαύτας ὑπέχειν εὐϑύνας. 

«(Ὑποκριτά, ἔκόαλε πρῶτον τὴν δοκὸν ἔκ τοῦ ὀφϑαλ- 

μοῦ σου». ᾿Ενταῦϑα τὴν ὀργὴν ἐνδείξασϑαι ὄὀούλεται τὴν 
7 [.᾿ ες λῚ Α Α .- -- Ἁ Α 

πολλήν, ἣν ἔχει πρὸς τοὺς τὰ τοιαῦτα ποιοῦντας. Καὶ γὰρ 

ὅπουπερ ἂν ὀουληϑῇ δεῖξαι τὸ ἁμάρτημα μέγα ὄν, καὶ πολ- 

λὴν τὴν ἐπ᾿ αὐτῷ κόλασιν καὶ ὀργήν, ἀπὸ ὕδρεως ἄρχεται. 

“Ὥσπερ οὖν καὶ πρὸς ἐκεῖνον τὸν τὰ ἑκατὸν δηνάρια ἀπαι- 
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σεως. Τί λοιπόν; ἐὰν κάποιος πορνεύῃ, λέγει, νὰ μὴ εἴπω 

ὅτι εἶναι κακὸν πρᾶγμα ἡ πορνεία, οὔτε νὰ διορθώσω αὖ- 

τὸν ποὺ κάμνει αἰσχρὰς πράξεις; Νὰ τὸν διορθώσῃς θέθαια, 

ἀλλ᾽ ὅμως ὄχι ὡσὰν ἀντίπαλος, οὔτε ὡσὰν ἐχθρὸς ποὺ θέ- 

λει ἐκδίκησιν, ἀλλὰ ὡσὰν ἰατρὸς παρασκευάζων φάρμακα. 

Διότι δὲν εἶπε νὰ μὴ συγκρατήσῃς αὐτὸν ποὺ ἁμαρτάνει, 

ἀλλὰ νὰ μὴ τὸν κρίνῃς: δηλαδὴ νὰ μὴ γίνῃς αὐστηρὸς δι- 

καστής. ΓΑλλωστε αὐτὸ δὲν ἔχει λεχθῆ, ὅπως προηγουμέ- 

νως εἶπα, διὰ τὰ μεγάλα καὶ ἀπηγορευμένα, ἀλλὰ δι᾽ αὐτὰ 

ποὺ οὔτε κἂν θεωροῦνται ἁμαρτήματα. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλε- 

γε’ «Διατί θλέπεις τὸ καρφὶ ποὺ ὑπάρχει μέσα εἰς τὸν ὀ- 

φθαλμὸν τοῦ ἀδελφοῦ σου;». Καθόσον πολλοὶ τώρα τὸ κά- 

νοῦν αὐτό' καὶ ἂν ἰδοῦν μοναχὸν νὰ ἔχῃ περιττὸν ἔνδυ- 

μα, προδάλλουν εἰς αὐτὸν τὸν νόμον τοῦ Κυρίου, ἐνῷ οἱ 

ἴδιοι ἁρπάζουν μύρια καὶ καθημερινῶς ἐπιδίδονται εἰς τὴν 

πλεονεξίαν: καὶ ἂν τὸν ἰδοῦν ν᾿ ἀπολαμθάνῃ ἀφθονωτέραν 

τροφήν, γίνονται αὐστηροὶ κατήγοροι, ἐνῷ οἱ ἴδιοι καθημε- 

ρινῶς μεθοῦν καὶ κάνουν ζωὴν ὀργιώδη, καὶ δὲν γνωρίζουν 

ὅτι μαζὶ μὲ τὰ ἰδικά τῶν ἁμαρτήματα συγκεντρώνουν ἀπὸ 

τὴν πρᾶξιν τῶν αὐτὴν διὰ τοὺς ἑαυτούς των μεγαλυτέραν 

φωτιὰν καὶ στεροῦν τοὺς ἑαυτούς τῶν ἀπὸ κάθε ἀπολογίαν. 

Διότι τὸ ὅτι πρέπει νὰ ἐξετάζῃ τὰ ἰδικά σου μὲ ἀκρίθειαν, 

σὺ πρῶτος ἔθεσες τὸν νόμον, μὲ τὸ ὅτι ἐδίκασες κατ᾽ αὐτὸν 

τὸν τρόπον τὰ σφάλματα τοῦ πλησίον σου. Ἑ πομένως μὴ. 

ἔχῃς τὴν ἐντύπωσιν ὅτι εἶναι δαρύ, ἐὰν καὶ σὺ ὁ ἴδιος πρό- 

κειταὶ νὰ ἀναλάδῃς τέτοιας εὐθύνας. 

«Ὑποκριτά, θγάλε πρῶτα τὸ δοκάρι ἀπὸ τὸν ὀφθαλ-. 

μόν σου». Μ᾿ αὐτὰ θέλει νὰ δείξῃ τὴν μεγάλην ὀργήν του 

ἐναντίον αὐτῶν ποὺ κάμνουν αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὰ πράγμα- 

τα. Καθόσον θδέθαια κάθε φορὰν ποὺ ἤθελε νὰ δείξῃ ὅτι τὸ 

ἁμάρτημα εἶναι μεγάλο καὶ ὅτι θὰ εἶναι δι᾽ αὐτὸ μεγάλη ἡ 

τιμωρία καὶ ἡ ὀργή, ἀρχίζει ἀπὸ ὕθριν. “Ὅπως ἀκριθῶς λοι- 

πὸν καὶ πρὸς ἐκεῖνον ποὺ ἐζήτει τὰ ἑκατὸν δηνάρια ἔλεγε 

μὲ ἀγανάκτησιν' «Πονηρὲ δοῦλε, ὅλον ἐκεῖνο τὸ χρέος σου 
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τοῦντα ἀγανακτῶν ἔλεγε' «Πονηοὲ δοῦλε, πᾶσαν τὴ» ὁᾳφ ει- 

λὴν δκείνην ἀφῆκά σοι»" οὕτω καὶ ἔνταῦϑα, ὑποκριτά. Οὐ 

γὰρ κηδεμονίας ἡ τοιαύτῃ ψῆφος, ἀλλὰ μισανϑοωπίας ἐστί: 

καὶ προσωπεῖον μὲν φιλανϑορωπίας προδάλλεται, ἔογον δὲ 

ὅ ἐσχάτης πονηρίας πληροῖ, ὀνείδη περιττὰ καὶ ἐγκλήματα 

προστριόόμενος τοῖς πλησίον, καὶ διδασκάλου τάξιν ἅρπά- 

ζων, οὐδὲ μαϑητὴς ἄξιος ὧν εἶναι' διὰ τοῦτο ὑποκριτὴν 

αὐτὸν ἐκάλεσεν. Ὃ γὰρ ἂν τοῖς ἑτέρων οὕτως ὧν πικρός, 

ὡς καὶ τὰ μικρὰ ἰδεῖν, πῶς ἂν τοῖς σοῖς οὕτω γέγονας ρά- 

10 ϑυμος, ὡς καὶ τὰ μεγάλα παραδραμεῖν; «΄Επόαλε πρῶτον 

τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ ὀφϑαλμοῦ σου». 

Ὁρᾷς, ὅτι οὐ κωλύει τὸ κρίνειν, ἀλλὰ κελεύει ἐκόάλ- 

ἀξδιν πρῶτον τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ ὁὀφςϑαλμοῦ, καὶ τότε τὰ τῶν 

ἄλλων διορϑοῦν; Καὶ γὰρ τὰ ἑαυτοῦ τις μᾶλλον οἶδεν, ἢ τὰ 

16 ἑτέρων: καὶ τὰ μείζονα μᾶλλον ὁρᾷ, ἢ τὰ ἐλάττω" καὶ ἑαυτὸν 

μᾶλλον φιλεῖ, ἢ τὸν πλησίον. “ὥστε εἰ κηδόμενος ποιεῖς, 

σαυτοῦ κήδου πρότερον, ἔνϑα καὶ σαφέστερον καὶ μεῖζον τὸ 

ἁμάρτημα. Εἰ δὲ σαυτοῦ καταφρονεῖς, εὔδηλον ὅτι καὶ τὸν 

ἀδελφὸν οὐ κηδόμενος κρίνεις, ἀλλὰ μισῶν καὶ ἐκπομπεῦσαι 

20 ὀουλόμενος. Εἰ γὰρ καὶ δέοι τοῦτον κρίνεσϑαι, παρὰ τοῦ 

μηδὲν τοιοῦτον ἁμαρτάνοντος, οὐ παρὰ σοῦ. ᾿Ἐπειδὴ γὰρ 

τ μεγάλα καὶ ὑιηλὰ φιλοσοφίας ἐνέϑηκε δόγματα, ἵνα μή τις 

"λέγῃ, ὅτι τὰ τοιαῦτα φιλοσοφεῖν λόγοις εὔκολον, δεῖξαι ὄου- 

λόμενος τὴν παρρησίαν, καὶ τὸ μηδενὶ τῶν εἰρημένων ὑπεύ- 

25 ϑυνον εἶναι, ἀλλὰ πάντα κατορϑωκέναι, ταύτην εἶπε τὴν 

παραδολήν. Καὶ γὰρ καὶ αὐτὸς ἔμελλε κρίνειν μετὰ ταῦτα. 

«Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑποκριταί», λέγων": 

ἀλλ᾽ οὐκ ἦν ὑπεύϑυνος τοῖς εἰρημένοις" οὔτε γὰρ κάρφος 

14. Ματϑ. 18, 82. 
1ὅ. Ματῦ. 38, 14. 
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σοῦ τὸ ἐχάρισα»"" ἔτσι καὶ ἐδῶ (ἀρχίζει μὲ τὸ) «Ὑποκριτά». 

Διότι αὐτοῦ τοῦ εἴδους ἡ κρίσις δὲν γίνεται ἀπὸ ἐνδιαφέ- 

ρον, ἀλλὰ ἀπὸ μισανθρωπίαν: καὶ φέρει μὲν τὸ προσωπεῖον 

τῆς φιλανθρωπίας, διαπράττει ὅμως πρᾶξιν χειρίστης πονη- 

ρίας, ἀποδίδων εἰς τοὺς συνανθρώπους του περπτὰς ὕδρεις 

καὶ κατηγορίας, καὶ ἁρπάζων τὴν θέσιν τοῦ διδασκάλου, ἐνῷ 

δὲν εἶναι ἄξιος οὔτε διὰ μαθητής᾽ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ τὸν ὠνό- 

μασεν ὑποκριτήν. Διότι σὺ ποὺ εἶσαι τόσον αὐστηρὸς πρὸς 

τοὺς ἄλλους, ὥστε νὰ ὀλέπῃς καὶ τὰ μικρὰ παραπτώματα, 

πῶς δείχνεις τόσην ἀδιαφορίαν διὰ τὰ ἰδικά σου, ὥστε νὰ 

παραθλέπῃς καὶ τὰ μεγάλα; «Βγάλε πρῶτα τὸ δοκάρ: ἀπὸ 

τὸν ὀφθαλμόν σου». 

Βλέπεις ὅτι δὲν ἀπαγορεύει τὸ νὰ κρίνῃ κανείς, ἀλλὰ 

προτρέπει πρῶτα νὰ ὀγάζῃ τὸ δοκάρι ἀπὸ τὸν ὀφθαλμόν του 

καὶ τότε νὰ διορθώνῃ τὰ παραπτώματα τῶν ἄλλων; Καθό- 

σον κανεὶς γνωρίζει καλύτερα τὰ ἰδικά του παρὰ τῶν ἄλ- 

λων καὶ ὀλέπει καλύτερα τὰ μεγαλύτερα παρὰ τὰ μικρό- 

τερα’ καὶ ἀγαπᾷ περισσότερον τὸν ἑαυτόν τοῦ παρὰ τὸν 

πλησίον. “Ὥστε ἐὰν τὸ κάμνῃς ἀπὸ φροντίδα, φρόντισε 

πρῶτα τὸν ἑαυτόν σου, ὅπου εἶναι καθαρώτερον καὶ μεγα- 

λύτερον τὸ ἁμάρτημα. ᾿Ἔδλν ὅμως ἀδιαφορῇς διὰ τὸν ἑαυτόν 

σου, εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι καὶ τὸν ἀδελφόν σου τὸν κρίνεις 

ὄχι ἀπὸ φροντίδα, ἀλλὰ ἐπειδὴ τὸν μισεῖς καὶ θέλεις νὰ τὸν 

ἐξευτελίσῃς. Διότι καὶ ἂν εἶναι ἀνάγκη αὐτὸς νὰ κριθῇ, 

νὰ μὴ γίνῃ αὐτὸ ἀπὸ σένα, ἀλλὰ ἀπὸ ἐκεῖνον ποὺ δὲν διέ- 

πραξζε κανένα παρόμοιον ἁμάρτημα. Διότι ἐπειδὴ ὥρισε- 

μεγάλα καὶ ὑψηλὰ δόγματα εὐσεθείας, διὰ νὰ μὴ λέγῃ΄ κα- 

νεὶς ὅτι εἶναι εὔκολον νὰ φιλοσοφῇ μὲ λόγια τὰ παρό- 

μοια πράγματα, θέλων νὰ δείξῃ τὴν παρρησίαν του καὶ ὅτι, 

δὲν εἶναι ἔνοχος διὰ κανὲν ἀπὸ ὅσα ἐλέχθησαν, ἀλλ᾽ ὅτι 

ὅλα τὰ ἔχει ἐπιτύχει, εἶπεν αὐτὴν τὴν παραθολήν. Διότι 

ἐπρόκειτο καὶ ὁ ἴδιος ἐν συνεχείᾳ νὰ κρίνῃ. Επε λοιπόν' 

«᾿Αλλοίμονόν σας, ὑποκριταὶ γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι» " 

ἀλλ᾽ ὅμως δὲν ἦτο ἔνοχος διὰ παρόμοια μ᾽ αὐτὰ ἁμαρτήμα- 
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ἐξέόαλεν οὔτε δοκὸν εἶχεν ἐπὶ τῶν ὀμμάτων, ἀλλὰ πάντων 

τούτων ὧν καϑαρός, οὕτω τὰ πάντων διώρϑου πλημμελήμα- 
39 Δ] Α - [4 “ ε [τς "ῳ » 

τα. Οὐδὲ γὰρ δεῖ, φησί, κρίνειν ἑτέρους, ὅταν τις τῶν αὖ- 

τῶν ὑπεύϑυνος ἧ. Καὶ τί ϑαυμάξζεις, εἰ τὸν »όμον τοῦτογ' 
39 Ἁ 5, [τ Ἁ ε Ἁ 5 Ἁ 39 [2 3 « 

αὐτὸς ἔϑηκεν, ὅπου γε καὶ ὁ λῃστὴς αὐτὸν ἐγίνωσκεν ἐπὶ 

τοῦ σταυροῦ, τῷ ἑτέρῳ λῃστῇ λέγων" «Οὐδὲ φοόδῇ σὺ τὸν Θε- 

ὁν, ὅτι ἐν τῷ αὐτῷ κρίματί ἔσμεν;»" τὰ αὐτὰ τῷ Χριστῷ 
, ᾿ ᾿Ὶ Ἁ , Α - Α 5 ; . 

γοήματα λέγων. Σὺ δὲ τὴν μὲν σαυτοῦ δοκὸν οὐ μόνον οὐκ 

ἐχόάλλεις, ἀλλ᾽ οὐδὲ ὁρᾷς" τὸ δὲ ἑτέρου κάρφος οὐ μόνον 

ὁρᾷς, ἀλλὰ καὶ κρίνεις, καὶ ἐκόάλλειν ἐπιχειρεῖς: ὥσπερ 
[φ Ἁ 

εἴ τις ὑδέορῳ συνεχόμενος χαλεπῷ, ἢ καὶ ἑτέρῳ τινὶ νοσή- 
’ }Ὶ ε , ᾽ ματι ἀνιάτῳ, τούτου μὲν ἀμελοίη, ἐγκαλοίη δὲ δτέοῳ φυσή- 

ματος ἀμελοῦντι μικροῦ. Εἰ δὲ κακὸν τὸ μὴ δρᾶν τὰ ἑαυτοῦ 

ἁμαρτήματα, διπλοῦν καὶ τριπλοῦν κακὸν τὸ καὶ ἑτέροις δι- 

κάζειν, αὐτοὺς ἄναλγήτως ἐπὶ τῶν ὀφϑαλμῶν περιφέρον- 

τας τὰς δοκούς. Καὶ γὰο δοκοῦ ὀαρύτερον ἁμαρτία. 

ὅ. “Ὃ τοίνυν ἐκέλευσε διὰ τῶν εἰρημένων, τοῦτό ἐ- 

στι, τὸν ὑπεύϑυνον ὄντα μυρίοις κακοῖς μὴ πικρὸν εἶναι δι- 

καστὴν τῶν ἑτέροις πλημμελουμένων, καὶ μάλιστα ὅταν μι- 

κρὰ ταῦτα ἦ᾽ οὐ τὸ ἐλέγχειν, οὐδὲ τὸ διορϑοῦν ἀνατρέπων, 

ἀλλὰ τὸ τῶν οἰκείων ἀμελεῖν κωλύων, καὶ τὸ τοῖς ἀλλοτοί- 

οιἰς ἐνάλλεσϑαι. Καὶ γὰρ εἰς μεγάλην ἐπιδιδόναι κακίαν ἔ- 

ποίει τοῦτο, διπλῆν πονηρίαν εἰσάγον. Ὃ γὰρ μελετήσας 

ἀμελεῖν μὲν τῶν ἑαυτοῦ μεγάλων ὄντων, ἐξετάζειν δὲ τὰ 

ἑτέρων πικρῶς μικρὰ ὄντα καὶ εὐτελῆ, διπλῇ διεφϑείρετο: 

τῷ τὲ τῶν οἰκείων καταφρονεῖν, τῷ τε ἔχϑρας καὶ ἄπε- 

16. Δουχᾶ 28, 40. 
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τα' διότι οὔτε καρφὶ ἔῤγαζεν, οὔτε δοκάρι εἶχεν εἰς τοὺς 

ὀφθαλμούς του, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἦτο καθαρὸς ἀπὸ ὅλα αὐτά, 
διώρθωνε τὰ ἁμαρτήματα ὅλων τῶν ἄλλων. Διότι, λέγει, 

οὔτε πρέπει κανεὶς νὰ κρίνῃ ἄλλους, ὅταν ὁ ἴδιος θαρύνε- 

ται μὲ τὰ ἴδια ἁμαρτήματα, Καὶ τί ἀπορεῖς, ἐὰν αὐτὸς ἔθε- 

σεν αὐτὸν τὸν νόμον, καθ᾽ ἣν στιγμὴν θέθαια καὶ ὁ λῃστής, - 

ποὺ εὑρίσκετο ἐπάνω εἰς τὸν σταυρὸν τὸν ἐγνώριζε, λέγων 

εἰς τὸν ἄλλον ληστήν: «οὔτε φοθᾶσαι σὺ τὸν Θεόν, καθόσον 

διὰ τὴν ἰδίαν καταδίκην εἴμεθα ἐδῶ;»"5, καὶ διεκήρυττε τὰ 

ἴδια νοήματα τοῦ Χριστοῦ. Σὺ ὅμως τὸ μὲν ἰδικό σου δοκά- 

ρι ὄχι μόνον δὲν τὸ ὀγάζεις, ἀλλ᾽ οὔτε τὸ ὀλέπεις, ὅμως τὸ 

καρφὶ τοῦ ἄλλου ὄχι μόνον τὸ ὀλέπεις, ἀλλὰ καὶ τὸ κρίνεις 

καὶ προσπαθεῖς νὰ τὸ θὀγάλῃς: ὅπως ἀκριθῶς ἐὰν κάποιος 

πάσχων ἀπὸ φοθερὰν ὑδρωπικίαν ἢ καὶ ἀπὸ κάποιο ἄλλο 

ἀθεράπευτον νόσημα, ἀδιαφορεῖ μὲν δι᾽ αὐτό, κατηγορεῖ δὲ 

κάποιον ἄλλον ποὺ ἀδιαφορεῖ διὰ μικρὸν ὄγκον: Ἐὰν δὲ 

εἶναι κακὸν πρᾶγμα τὸ νὰ μὴ ὀλέπωμεν τὰ ἰδικά μας ἁμαρ- 

τήματα, διπλοῦν καὶ τριπλοῦν κακὸν εἶναι νὰ κρίνωμεν 

τοὺς ἄλλους, ἐνῷ οἱ ἴδιοι περιφέρομεν χωρὶς νὰ τὸ αἰσθα- 

νώμεθα τὰ δοκάρια εἰς τοὺς ὀφθαλμούς μας. Καθόσον ἡ ἅ- 

μαρτία εἶναι θαρυτέρα ἀπὸ τὸ δοκάρι. 

3, Ἧ ἐντολὴ λοιπὸν ποὺ ἔδωσε διὰ τῶν λεχθέντων ση- 

μαΐνει τὸ ἑξῆς: αὐτὸς δηλαδὴ ποὺ εἶναι ἔνοχος διὰ μύρια 

κακὰ δὲν πρέπει νὰ εἶναι αὐστηρὸς δικαστὴς τῶν ἁμαρτη- 

μάτων τῶν ἄλλων καὶ πρὸ πάντων ὅταν αὐτὰ εἶναι μικρά" ᾿ 

μ᾽ αὐτὸ δὲν καταργεῖ τὸν ἔλεγχον, οὔτε τὴν διόρθωσιν, ἀλλ᾽ 

ἀπαγορεύει τὸ νὰ ἀδιαφορῇ κανεὶς διὰ τὰ ἰδικά τοῦ καὶ νὰ 

διαλαλῇ τὰ ξένα παραπτώματα. Καθόσον αὐτὸ ἐπροξενοῦσε 

πολὺ μεγάλην κακίαν, ἀφοῦ εἰσήγαγε διπλῆν πονηρίαν. 

Διότι αὐτὸς ποὺ φροντίζει νὰ ἀδιαφορῇ μὲν διὰ τὰ ἰδικά 

του, ἂν καὶ εἶναι μεγάλα, νὰ κρίνῃ δὲ τῶν ἄλλων μὲ αὖ- 

στηρότητα, ἂν καὶ εἶναι μικρὰ καὶ ἀσήμαντα, ὀλάπτεται κα- 

τὰ διπλοῦν τρόπον’ καὶ μὲ τὸ ὅτι ἀδιαφορεῖ διὰ τὰ ἰδικά τοῦ 

καὶ μὲ τὸ ὅτι ἐπιδεικνύει τὴν ἔχθραν καὶ τὴν ἀποστροφήν 
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χϑείας πρὸς ἅπαντας ἀναδέχεσϑαι, καὶ εἰς ἐσχάτην ὠὔμιό- 

τητα καὶ τὸ ἀσυμπαϑὲς καϑ'΄ ἑκάστη» ἀλείῳφ εσϑαι τὴν ἣ- 

μέραν. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα ἀνελὼν διὰ τῆς καλῆς ταύτης γομο- 

ϑεσίας, ἐπήγαγε πάλιν ἕτερον παράγγελιια, λέγων: «ΔΙὴ δῶ- 

τε τὰ ἅγια τοῖς κυσί, μηδὲ οίψητε τοὺς μαογαρίτας ἔμπρα- 

σϑεν τῶν χοίρων». Καίτοιγε προϊών, φησίν, ἐκέλευσεν" «Ὁ 

ἠκούσατε εἰς τὸ οὖς, κηούξατε ἐπὶ τῶν δωμάτων». ᾿(4λλ᾽ 

οὐδὲ τοῦτο ἐναντίον ἐστὶ τῷ προτέρῳ. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖ πᾶσιν 

ἁπλῶς ἐπέταξεν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ οἷς δεῖ εἰπεῖν, μετὰ παρρὴη- 

σίας εἰπεῖν. Κύνας δὲ ἐνταῦϑα τοὺς ὃν ἀσεόδείᾳ ζῶντας ἄνιό- 
: Α “- - 5 ν Α - 5 »᾿ 55 

τῷ, καὶ μεταδολῆς τῆς ἐπὶ τὸ κρεῖττον οὐκ ἔχοντας ἐλπίδα 
5, ὔ Ἁ 7 ᾿ 5 5 ».,.»ἢ ’ [4 

ἤνίξατο, καὶ χοίρους τοὺς ἐν ἀκολάστῳ ὄίῳ διατροίδοντας 

διαπαντός, οὕσπερ ἅπαντας ἀναξίους ἔφησεν εἶναι τῆς τοι- 

αὐτῆς ἀκροάσεως. Τοῦτο γοῦν καὶ ὁ Παῦλος δηλῶν ἔλεγε: 

« ϑυχικὸς δὲ ἄνϑοωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ Πνεύματος" μω- 

οίἰα γὰρ αὐτῷ ἔστιν. Καὶ πολλαχοῦ δὲ ἑτέρωϑι ὀίου διαφϑο- 
Ἁ 5» Ἁ 5“ .«-- Α ’ Ὰ μ ’ἤ ’ 

οὰν αἰτίαν φησὶν εἶναι τοῦ μὴ δέχεσθαι τὰ τελειότερα δό- 
᾿ δ [4 ᾿ 5 ’ Ἁ ’ 3 “ ο κ 

γματα. Διὸ κελεύει μὴ ἀναπετάσαι τὰς ϑύρας αὐτοῖς" καὶ 

γὰρ ϑρασύτεροι γίνον ἑδτὰ τὸ μαϑεῖν, Τοῖς μὲν γὰρ εὐ- γὰρ ϑρασούτεροι γίνονται μετὰ ; ἵν, Τοῖς μὲν γὰρ εὖ 

γνώμοσι καὶ νοῦν ἔχουσιν ἐκκαλυπτόμενα σεμνὰ φαίνεται" 

τοῖς δὲ ἀναιοϑήτοις, ὅταν ἀγνοῆται μᾶλλον. ᾿Επεὶ οὖν ἀπὸ 

τῆς φύσεως οὐ δύνανται αὐτὰ καταμαϑεῖν, καλυπτέσοϑωσαν», 
ΕΡ [4 5ι 5 Α “ 5 ὔ 5 -, 5 }] .] ε 

φησίν, ἵνα κἂν ἀπὸ τῆς ἀγνοίας αἰδεσϑῶσιν. Οὐδὲ γὰρ ὁ 

᾿χοῖρος οἷδε, τί ποτέ ἔστι μαργαρίτης. Οὐκοῦν ἐπειδὴ οὐκ 

οἶδε, μηδὲ ὁράτω, ἵνα μὴ καταπατήσῃ ἃ οὖκ οἶδεν. Οὐδὲν 

11. Ματϑ. 10, 51. 
18. Α΄ Κορ. 3, 14. 
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του πρὸς ὅλους γενικῶς καὶ ρυπαίΐίνεται καθημερινῶς μὲ τὴν 

χειρίστην ὠμότητα καὶ ἀντιπαθητικότητα. 

Καταργῶν λοιπὸν ὅλα αὐτὰ μ᾽ αὐτὴν τὴν καλὴν νομο- 

θεσίαν, ἐπρόσθεσε πάλιν ἄλλην ἐντολήν, λέγων: «Μὴ δί- 

δετε τὰ ἅγια εἰς τοὺς σκύλους, οὔτε νὰ ρίπτετε τοὺς μαρ- 

γαρίτας ἐμπρὸς εἰς τοὺς χοίρους». Μολονότι βέβαια εἰς ̓ 

τὴν συνέχειαν ἔδωσε ἐντολὴν καὶ εἶπεν: «Αὐτὸ ποὺ ἠκού-- 

σατε μὲ τὰ αὐτιά σας κρυφὰ νὰ τὸ κηρύξετε ἐπάνω ἀπὸ τὰς 

στέγας τῶν οἰκιῶν» "7, ̓ Αλλ᾽ ὅμως οὔτε αὐτὸ δὲν εἶναι ἀντί- 

θετον μὲ τὸ προηγούμενον. Διότι οὔτε ἐκεῖ διέταξεν εἰς ὅ- 

λους γενικῶς νὰ κηρύξουν, ἀλλ᾽ εἰς ὅσους πρέπει νὰ κη- 

ρύξουν καὶ μάλιστα νὰ κηρύξουν μὲ θάρρος. Σκύλους δὲ 

ἐδῶ ὀνομάζει αὐτοὺς ποὺ ζοῦν μέσα εἰς τὴν ἀθεράπευτον 

ἀσέθειαν καὶ ποὺ ἄφησε νὰ ἐννοηθῇ ὅτι δὲν ἔχουν ἐλπίδα 

ἀλλαγῆς πρὸς τὸ καλύτερον, χοίρους δὲ αὐτοὺς ποὺ συνε- 

χῶς ζοῦν ζωὴν ἁμαρτωλήν, διὰ τοὺς ὁποίους θΘέθαια δι᾽ ὅ-. 

λους γενικῶς εἶπεν ὅτι εἶναι ἀνάξιοι αὐτῆς τῆς διδασκαλίας. 

Αὐτὸ λοιπὸν δηλώνων καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν" «Ὁ δὲ ψυχικὸς 

ἄνθρωπος δὲν δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος: διότι τὰ θεωρεῖ 

ὡς μωρίαν»᾽δ,. Καὶ εἰς πολλὰς δὲ ἄλλας περιπτώσεις λέγει 

ὅτι ἡ διεφθαρμένη ζωὴ εἶναι ἡ αἰτία τοῦ νὰ μὴ δέχεται κα- 

νεὶς τὰ τελειότερα δόγματα. Διὰ τοῦτο προτρέπει νὰ μὴ ἀ- 

νοίγῃ κανεὶς τὰς θύρας εἰς αὐτούς, καθόσον γίνονται περισ- 

σότερον θρασεῖς ὅταν τὰ μάθουν. Διότι εἰς αὐτοὺς μὲν ποὺ 

εἶναι εὐγνώμονες καὶ εἶναι λογικοὶ φαίνονται ἀποκαλυπτό- -. 

μενα τὰ δόγματα σεμνά, εἰς αὐτοὺς ὅμως ποὺ εἶναι ἀναΐί- 

σθητοιῖ εἶναι προτιμότερον νὰ μὴ τὰ γνωρίζουν. Ἐπειδὴ 

λοιπὸν ὡς ἐκ τῆς φύσεώς των δὲν ἠμποροῦν νὰ τὰ κατανο- 

ἤσουν αὐτά, λέγει νὰ ἀποκρύπτωνται, μήπως καὶ τυχὸν τὰ. 

σεθδασθοῦν ἐξ αἰτίας τῆς ἀγνοίας των. Διότι οὔτε ὁ χοῖρος 

γνωρίζει ποία τέλος πάντων εἶναι ἡ ἀξία τοῦ μαργαρίτη. 

Ἐπειδὴ λοιπὸν δὲν γνωρίζει, οὔτε πρέπει νὰ τὸ ὀλέπῃ, διὰ - 

νὰ μὴ καταπατήσῃ αὐτὰ ποὺ δὲν γνωρίζει. Διότι δὲν ἔχουν 

καμμίαν ὠφέλειαν, παρὰ μεγαλυτέραν ζημίαν αὐτοὶ ποὺ τὰ 
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τ ’ ,“ ϑὶ ..»ἢὕ ω - [44 ξ 

γὰρ γίνεται πλέον, ἢ ὀλάδη μείζων τοῖς οὕτω διακειμέγοις 

καὶ ἀκούουσι. Καὶ γὰρ τὰ ἅγια δμπαροινεῖται παρ᾽ ἐκείνω», 

οὐκ εἰδότων τίνα ἐστὶ ταῦτα' καὶ ἐκεῖνοι μᾶλλον ἐπαίρον- 

ται καὶ ὁπλίζονται καϑ' ἡμῶν. Τοῦτο γάρ ἔστι «Μὴ κατα- 

πατήσωσι, καὶ στραφέντες οήξωσιν ὑμᾶς». 

Καὶ μὴν οὕτως ἰσχυρὰ ἔδει εἶναι, φησίν, ὡς καὶ μετὰ 

τὸ μαϑεῖν ἀνάλωτα μένξδιν, καὶ μὴ παρέχειν ἑτέροις λαόδὰς 
5.ε - 5 α55 3 5 - ΄ 55... δ , Ξ 

καϑ᾽ ἡμῶν. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἐκεῖνα παρέχει, ἀλλὰ τὸ χοίρους εἶναι 

τούτους" ὥσπερ οὖν καὶ ὁ μαργαρίτης καταπατούμεγος, οὐκ 
5 Ἁ 5 , ’ 53 -- 5.5» 5 5 Ἁ Ἂ 

ἐπειδὴ εὐκαταφοόνητός ἔστι, καταπατεῖται, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἰς 
,ὔ 3 ’ δ4 Ἀ “, “-Ὁ Ξ - ’ ’ 

χοίρους ἐνέπεσε. Καὶ καλῶς εἶπε: «Στραφέντες ρήξωσι»». 
ε ὔ Α 5 ἤ [{4 “- Ξ- . 3 

Υποκρίνονται γὰρ ἐπιείκειαν, ὥστε μαϑεῖν" εἶτα ἐπειδὰν 

μάϑωσιν, ἕτεροι ἀνϑ᾽ ἑτέρων γενόμενοι κωιιῳδοῦσι, χλευά- 

ζουσι, γελῶσιν ὡς ἀπατηϑέντας ἡμᾶς. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ Παῦ- 
. 5, - ’ ει " 3 ,“,Ἄ» .“ι.»’ὔ’ ᾿ 

λος ἔλεγε τῷ Τιμοϑέῳ: «'Ον καὶ σὺ φυλάσσου: λίαν γὰρ 
5 7 - ε ’ ΄ . " ’ὔ 955. “ ΡΝ ἀνϑέστηκε τοῖς ἡμετέροις λόγοις»" καὶ πάλιν ἀλλαχοῦ: «Τοὺς 

τοιούτους ἀποτρέπου»" καί «Αἱρετικὸν ἄνϑρωπον μετὰ μίαν 
Α ὔ ,ὔ “ 9 ’ὔ 5 5 ,ὔ καὶ δευτέραν νουϑεσίαν παραιτοῦ». Οὗ τοίνυν παρ᾽ ἐκείνων 

ξ ’ὔ 5 9 9 Α 5 ’ ᾿ ’, “ 5 

ὅπλίζονται, ἀλλ΄. αὐτοὶ ἀνόητοι ταύτῃ γίνονται, πλείονος ἀ- 

πονοίας πληρούμενοι. Διὰ τοῦτο οὐ μικρὸν κέρδος τὸ ὃν 
5 ᾽, 4 3 ’ 5 Α [14 “- 51 ἀγνοίᾳ μένειν αὐτούς" οὐδὲ γὰρ οὕτω καταφρονοῦσιν. "Αν 

δὲ μάϑωοι, διπλῆ ἢ ζημία. Αὐτοί τε γὰρ οὐδὲν ἐντεῦϑεν 

παρπώσονται, ἀλλὰ καὶ ὀλαδήσονται μειζόνως, καὶ σοὶ μυ- 

᾿Οία παρέξουσι πράγματα. 

Αχουέτωσαν οἱ πᾶσιν ἀναιδῶς συμπλεκόμενοι, καὶ τὰ 

σεμνὰ εὐκαταφρόνητα ποιοῦντες. Καὶ γὰρ τὰ μυστήρια διὰ 

19. Β’ Τιμ. 4, 1ὅ. 
90. Β’ Τῳ. 8, ὕ. 
91. Τίτ. 8, 10. 
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ἀκούουν καὶ ζοῦν μὲ τέτοιαν ψυχικὴν διάθεσιν. Καθόσον τὰ 

ἅγια ἐμπαίΐζονται ἀπὸ ἐκείνους, ἐπειδὴ δὲν γνωρίζουν ποία 

εἶναι ἡ ἀξία αὐτῶν, καὶ ἐκεῖνοι δὲ γίνονται περισσότερον 

ἀλαζόνες καὶ ὁπλίζονται ἐναντίον μας. Αὐτὸ λοιπὸν σημαΐί- 

νει τὸ «Μήπως καὶ τὰ καταπατήσουν καὶ ἀφοῦ στραφοῦν 

ξεσχίσουν καὶ σᾶς». 

Καὶ ὅμως, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἔπρεπεν αἱ ἀλήθειαι τῆς 

πίστεως νὰ εἶναι τόσον ἰσχυραΐ, ὥστε νὰ παραμένουν καὶ 

μετὰ τὴν ἐκμάθησιν ἀπρόσδληται καὶ νὰ μὴ δίδουν ἀφορμὰς 

εἰς ἄλλους ἐναντίον μας. Οχι, δὲν δίδουν ἐκεῖναι ἀφορμάς, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτοὶ εἶναι χοῖροι. “Ὅπως ἀκριβῶς λοιπὸν καὶ 

ὁ μαργαρίτης ὅταν καταπατῆται, δὲν καταπατεῖται ἐπειδὴ 

εἶναι ἄξιος περιφρονήσεως, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἔπεσεν εἰς τοὺς 

χοίρους. Καὶ καλῶς εἶπε, «Μήπως στραφοῦν καὶ σᾶς ξεσχί- 

σουν». Διότι ὑποκρίνονται ἐπιείκειαν μέχρι νὰ τὰς γνωρΐ- 

σουν’ ἔπειτα ὅταν τὰς γνωρίσουν ἀλλάζουν τότε ὄψιν καὶ 

τὰ ἐμπαίζουν, τὰ χλευάζουν, τὰ περιγελοῦν, ὡσὰν νὰ μᾶς 

ἔχουν ἐξαπατήσει. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε, γρά- 

φῶων εἰς τὸν Τιμόθεον: «᾿Απὸ τὸν ὁποῖον καὶ σὺ νὰ προφυ- 

λάσσεσαι' διότι ἀντεστάθη πολὺ εἰς τοὺς λόγους μαςφ»'"" καὶ 

ἀλλοῦ πάλιν: «Αὐτοῦ τοῦ εἴδους τοὺς ἀνθρώπους νὰ τοὺς 

ἀποφεύγῃς»᾽"" καί' «Τὸν αἱρετικὸν ἄνθρωπον νὰ τὸν ἀφήνῃς 

μετὰ ἀπὸ τὴν πρώτην καὶ δευτέραν συμθουλήν»", Ἕ πομέ- 

νὼως δὲν ὁπλίζονται ἀπὸ τὰ δόγματα τῆς πίστεως, ἀλλ᾽ οἱ 

ἴδιοι γίνονται ἐξ αἰτίας αὐτῆς τῆς νουθεσίας ἀνόητοι, καὶ 

καταλαμβάνονται ἀπὸ περισσοτέραν ἀπόγνωσιν. Διὰ τοῦτο 

δὲν εἶναι μικρὸν τὸ κέρδος τὸ νὰ παραμένουν αὐτοὶ εἰς ἄ- 

γνοιαν: διότι ἔτσι δὲν τὰ περιφρονοῦν. Ἂν ὅμως τὰ μάθουν 

ἡ ζημία εἶναι διπλῆ. Διότι καὶ αὐτοὶ δὲν θὰ καρπωθοῦν τί- 

ποτε ἀπ᾽ αὐτό, ἀλλὰ καὶ θὰ ζημιωθοῦν ἀκόμη περισσότερον 

καὶ εἰς σὲ θὰ προξενήσουν μυρίας δυσκολίας. 

Ἂς τὰ ἀκούσουν αὐτὰ αὐτοὶ ποὺ πλησιάζουν ὅλους 

γεμᾶτοι ἀπὸ ἀδιαντροπία καὶ καταφρονοῦν τὰ σεμνὰ πρά-᾿ 

γματα. Καὶ θέθαια διὰ τοῦτο ἐπιτελοῦμεν τὰ μυστήρια μὲ 
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τοῦτο τὰς ϑύρας κλείοντες ἐπιτελοῦμεν, καὶ τοὺς ἀμυήτους 

εἴογομεν, οὐκ ἐπειδὴ ἀσϑένειαν κατέγνωμεν τῶν τελουμέ- 

γῶν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀτελέστερον οἱ πολλοὶ πρὸς αὐτὰ ἔτι διά- 

κεινται. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ αὐτὸς ἐν παραδολαῖς πολλὰ τοῖς 

᾿Ιουδαίοις διελέγετο, ἐπειδὴ ὀλέποντες οὐκ ἔόλεπον. Διὰ 

τοῦτο καὶ ὃ Παῦλος ἐκέλευσεν εἰδέναι, πῶς δεῖ ἑνὶ ἑκάστω 

ἀποκρίνεσϑαι. 

«Αἰτεῖτε καὶ δοθήσεται ὑμῖν" ζητεῖτε, καὶ εὑρήσετε" 

κρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν». ᾿Επειδὴ γὰρ μεγάλα ἐπέ- 

ταξε καὶ ϑαυιιαστά, καὶ πάντων ἐκέλευσε τῶν παϑῶν εἶναι 

ἀνωτέρους, καὶ πρὸς αὐτὸν ἤγαγε τὸν οὐρανόν, καὶ σπου- 

δάξειν ἐπέταξεν, οὐκ ἀγγέλοις, οὐδὲ ἀρχαγγέλοις, ἀλλ᾽ αὖ- 

τῷ τῷ τῶν ὅλων Δεσπότῃ κατὰ τὸ ἐγχωροῦν ὁμοίους γίνε- 

σϑαι, τοὺς δὲ μαϑητὰς οὖκ αὐτοὺς μόνους ταῦτα κατορϑοῦν, 

ἀλλὰ καὶ ἑτέρους διορϑοῦν ἐκέλευσε, καὶ διακρίνειν τοὺς 

πονηροὺς καὶ τοὺς οὐ τοιούτους, τοὺς κύνας καὶ τοὺς οὐ κ"ύ- 

γας, (πολὺ δὲ τὸ ἐπικεκρυμμένον ἐν ἀνϑοώποις), ἵνα μὴ 

λέγωσιν, ὅτι χαλεπὰ ταῦτα καὶ ἀφόρητα. Καὶ γὰρ ἂν τοῖς 

. μετὰ ταῦτα ὃ Πέτρος ἐφϑέγξατό τι τοιοῦτον εἰπών" «Τίς 
20 

᾿ϑὅ 

δύναται σωϑῆναι;». Καὶ πάλιν" «Εἰ οὕτως ἐστὶν ἢ αἰτία τοῦ 

ἀνϑρώπου, οὐ συμφέρει γαμῆσαιν». 

4. Ἵνα οὖν μὴ ταῦτα λέγωσι καὶ νῦ», μάλιστα μὲν καὶ 

διὰ τῶν ἔμπροσϑεν ἀπέδειξεν εὔκολα ὄντα, λογισμοὺς τι- 

ϑεὶς πολλοὺς καὶ συνεχεῖς, τοὺς δυναμένους πεῖσαι" λοιπὸν 

δὲ καὶ τὴν κορωνίδα ἐπάγει τῆς εὐκολίας, οὐ τὴν τυχοῦσαν 

ἐπινοῶν παραμυϑίαν τοῖς πόνοις, τὴν ἀπὸ τῶν εὐχῶν τῶν 

καρτερικῶν συμμαχίαν. Οὐ γὰρ αὐτοὺς σπουδάζειν δεῖ μό- 

9, Ματϑ. 19, 50. 
28. Ματῦ. 19, 10. 



ΟΜΊΛΙΑ ΚΓ' 81 

κλειστὰς τὰς θύρας καὶ ἀπομακρύνομεν τοὺς ἀμυήτους, ὄχι 

ἐπειδὴ ἀποδίδομεν ἀδυναμίαν εἰς αὐτὰ ποὺ ἐπιτελοῦνται, 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ οἱ περισσότεροι ἄνθρωποι εἶναι ἀκόμη ἀτελεῖς 

διὰ νὰ τὰ κατανοήσουν. Διὰ τοῦτο θέθαια καὶ ὁ Χριστὸς 

πολλὲς φορὲς ἐδίδασκε μὲ παραθολὰς εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους, 

ἐπειδὴ ἂν καὶ ἔθλεπαν, ἐν τούτοις δὲν κατενόουν. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ Παῦλος προέτρεπε νὰ γνωρίζῃ πῶς πρέπει νὰ ἀπαντᾷ 

εἰς τὸν καθένα χωριστά. 

«Νὰ ζητῆτε μὲ ἐπιμονὴν καὶ θὰ σᾶς δοθῇ’ νὰ ἐρευνᾶ- 

τε καὶ θὰ εὕρετε νὰ κτυπᾶτε τὴν θύραν καὶ θὰ σᾶς ἀνοι- 

χθῇ». Ἐπειδὴ λοιπὸν ἐπρόσταξε μεγάλα καὶ θαυμαστὰ πρά- 

γματα, καὶ προέτρεψε νὰ εἶναι ἀνώτεροι ἀπὸ ὅλα τὰ πάθη 

καὶ τοὺς ὡδήγησε καὶ πρὸς αὐτὸν τὸν οὐρανόν, καὶ ἔδωσε 

ἐντολὴν νὰ προσπαθοῦν νὰ γίνουν ὅμοιοι, κατὰ τὸ δυνατόν, 

ὄχι μὲ τοὺς ἀγγέλους, οὔτε μὲ τοὺς ἀρχαγγέλους, ἀλλὰ μ᾽ 

αὐτὸν τὸν Δεσπότην τῶν ὅλων, τοὺς δὲ μαθητάς του προέ- 

τρεψε νὰ ἐφαρμόζουν ὄχι μόνον αὐτά, ἀλλ᾽ ἔδωσε ἐντολὴν 

καὶ ἄλλους νὰ διορθώνουν, καὶ νὰ ξεχωρίζουν τοὺς πονη- 

ροὺς ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ δὲν εἶναι πονηροΐ, τοὺς σκύλους ἀπὸ 

αὐτοὺς ποὺ δὲν εἶναι σκύλοι (πολλὰ δὲ εἶναι αὐτὰ ποὺ ἔ- 

χοῦν ἀποκρυθῆ ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους), διὰ νὰ μὴ λέγουν 

ὅτι αὐτὰ εἶναι δύσκολα καὶ δυσθάστακτα. Διότι; καὶ ὁ Πέ- 

τρος εἰς τὴν συνέχειαν διετύπωσε κάτι παρόμοιον, λέγων" 

«Ποῖος ἠμπορεῖ νὰ σωθῇ;»"" καὶ πάλιν: «Ἔν πράγματι 

ἔτσι ἔχουν τὰ πράγματα διὰ τὸν ἄνδρα, δὲν συμφέρει νὰ 

συνάψῃ γάμον», 

4. Διὰ νὰ μὴ λέγουν λοιπὸν αὐτὰ καὶ τώρα, καθόσον 

θέθαια μὲ ὅσα εἶπε προηγουμένως ἀπέδειξεν ὅτι εἶναι εὔκο- 

λαι αἱ ἐντολαί του, θέτων πολλοὺς καὶ ἰσχυροὺς συλλογι- 

σμούς, ποὺ εἶχαν τὴν δύναμιν νὰ πείσουν, εἰς τὴν συνέ- 

χειαν προσθέτει καὶ τὸ ἀποκορύφωμα τῆς εὐκολίας, ἐφευρέ- 

σκὼων ὄχι τυχαίαν παρηγορίαν εἰς τοὺς κόπους, ἤτοι τὴν 

συμμαχίαν ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὰς ἐπιμόνους προσευχάς. 

Διότι, λέγει, δὲν πρέπει οἱ ἴδιοι νὰ προσπαθοῦν μόνον, ἀλλὰ 
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“ 5. .ΞΔ,.Ἂ " ᾿Ὶ 57 - - ’ . 

γους, φησίν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἄνωϑεν καλεῖν δοήϑειαν' καὶ 

πάντως ἥξει καὶ παρέσται καὶ συνεφάψεται τῶν ἀγώνων 
[ - Α ’ὔ’ ’ ’ Α - Ἁ 5 - 5 ΄ ἡμῖν καὶ πάντα ποιήσει ράδια. Διὰ τοῦτο καὶ αἰτεῖν ἐκέ- 
. Ἁ Α , 5 ’ “ἊΝ 3 ε φω 5 -. 

λευσε, καὶ τὴν δόσιν ἐνηγγυήσατο. Πλὴν οὐχ ἁπλῶς αἰτεῖν 
ΕΙ 4 55», κδιιι ᾿ Α [᾿ 5 - Α 3 ,ὔ “-- 

ἐκέλευσεν, ἀλλὰ μετὰ προσεδοείας πολλῆς καὶ εὐτονίας. Τοῦ- 

τὸ γάρ ἔστι τό, ζητεῖτε. Καὶ γὰρ ὁ ζητῶν, πάντα ἐχόαλὼν 

τῆς διανοίας, πρὸς ἐκεῖνο γίνεται μόνον τὸ ζητούμενον, καὶ 
ε} “ ᾽’ 5 - σ Α 5} - ει .. ε’ οὐδένα τῶν παρόντων ἐννοεῖ. Καὶ ἴσασι τοῦτο ὃ λέγω, ὅ- 

31 ΄ μὰ 5 , 3 2 5 " “- 5 Α Α 

σοι ἢ χρυσίον ἢ οἰκέτας ἀπολέσαντες ἐπιζητοῦσιν. ᾿Απὸ μὲν 

οὖν τοῦ ζητεῖν, τοῦτο ἀπὸ δὲ τοῦ κοούειν, τὸ μετὰ σφοδρό- 

τητος προσιέναι καὶ ϑερμῆς διανοίας ἐδήλωσε. λΔ1ὴ τοίνυν 

. καταπέσῃς, ἄνϑρωπε, μηδὲ ἐλάττονα ἐπιδείξῃ πεοὶ τὴν ἀρε- 

τὴν σπουδὴν τῆς πεοὶ τὰ χρήματα ἐπιϑυμίας. ᾿Επκεῖνα μὲν 

᾿γὰρ πολλάκις ζητήσας οὖχ εὗρες: ἀλλ᾽ ὅδιιως καὶ ταῦτα 

1ὅ 
55. 2) [᾿ ΕΝ ,ς ε 7 ’ - 3 ᾽ , 
εἰδώς, ὅτι οὐ πάντως εὑρήσεις, πάντα κινεῖς ἐρεύνης τρό- 

᾿ . -- .Ὶ . 5 3 3» [τὲ λ΄ 4 

πον" ἐνταῦϑα δὲ καὶ ἐπαγγελίαν ἔχων ὅτι λήψῃ πάντως, 

οὐδὲ τὸ πολλοστὸν τῆς σπουδῆς ἐκείνης ἐπιδείκνυσαι μέρος. 

Εἰ. δὲ μὴ εὐθέως λαμόάνεις, μηδὲ οὕτως ἀπογνῷς. Διὰ 

πγὰρ τοῦτο εἶπε, κρούετε, ἵνα δείξῃ ὅτι κἂν εὐθέως μὴ ἀνοί- 
20 

δῇ τὴν ϑύραν, παραμένειν δεῖ. Εἰ δὲ ἀπιστεῖς μου τῇ ἀπο- 

᾿ς φάσει, κἂν τῷ ὑποδείγματι πίστευσον. «Τίς γάρ ἔστιν ἐξ 

ὑμῶν», φησίν, «ὃν ὃ υἱὸς αὐτοῦ αἰτήσει ἄρτον, μὴ λίϑον ἐ- 

πιδώσει. αὐτῷ;». ᾿᾽Ἐπ᾽ ἀνϑρώπων μὲν. γάρ, ἂν συνεχῶς τοῦ- 

τὸ ποιῇς, καὶ ὀχληρὸς. καὶ ὀαρὺς εἶναι δοκεῖς" ἐπὶ δὲ τοῦ 

26. Θεοῦ, ὅταν μὴ τοῦτο ποιῇς, τότε παροξύνεις μειζόνως. Αν 

᾿ δὲ ἐπιμένῃς αἰτῶν, κἂν μὴ εὐθέως λάδῃς, λήψῃ πάντως. 
“- 
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νὰ ζητοῦν καὶ τὴν ἄνωθεν θοήθειαν καὶ ὁπωσδήποτε θὰ 

ἔλθῃ κοντά μας καὶ θὰ μᾶς συμπαρασταθῇ καὶ θὰ μᾶς θοη- 

θήσῃ καὶ ὅλα θὰ τὰ κάμῃ εὔκολα. Διὰ τοῦτο ἔδωσεν ἐντο- 

λὴν καὶ νὰ ζητοῦμεν καὶ παρέσχε διαθεθδαιώσεις ὅτι θὰ μᾶς 

δώσῃ. Πλὴν ὅμως ἐπρόσταξεν ὄχι ἁπλῶς νὰ ζητοῦμεν, ἀλ- 

λὰ μὲ πολλὴν ἐπιμονὴν καὶ δύναμιν. Διότι αὐτὴ εἶναι ἡ 

σημασία τοῦ «Νὰ ζητῆτε». Καθόσον αὐτὸς ποὺ ζητεῖ, ἀφοῦ 

ἐκδιώξῃ ἀπὸ τὴν σκέψιν του ὅλα, ἀποθλέπει μόνον πρὸς 

ἐκεῖνο ποὺ ἐπιζητεῖ καὶ δὲν σκέπτεται τίποτε ἀπὸ τὰ πα- 

ρόντα. Καὶ αὐτὸ ποὺ λέγω τὸ γνωρίζουν ὅσοι ψάχνουν. νὰ 

εὕρουν τὰ χρήματα ἢ τοὺς ὑπηρέτας ποὺ τοὺς ἔχασαν. Καὶ 

αὐτὰ λοιπὸν σχετικῶς μὲ τὸ νὰ ζητῇ κανείς: σχετικῶς δὲ 

μὲ τὸ νὰ κτυπᾷ κανεὶς τὴν θύραν εἶπεν ὅτι πρέπει νὰ προσ- 

έρχεται κανεὶς μὲ ὁρμητικότητα καὶ θερμὴν διάθεσιν. Ἕ:- 

πομένως μὴ δείξῃς, ἄνθρωπέ μου, ἀδιαφορίαν, οὔτε νὰ ἐπι- 

δείξῃς μικρότερον ἐνδιαφέρον διὰ τὴν ἀρετήν, ἀπὸ τὴν ἐ- 

πιθυμίαν διὰ τὰ χρήματα. Διότι ἐκεῖνα μὲν πολλὲς φορὲς. 
ἂν καὶ τὰ ἐζήτησες δὲν τὰ εὗρες" ἀλλ᾽ ὅμως ἂν καὶ γνωρί- 

ζεις ὅτι δὲν θὰ τὰ εὕρῃς ὁπωσδήποτε, ἐν τούτοις χρησιμο- 
ποιεῖς κάθε τρόπον ἐρεύνης: εἰς αὐτὴν ὅμως τὴν περίπτω- 

σιν ἂν καὶ ἔχεις καὶ ὑπόσχεσιν, ὅτι ἐξάπαντος θὰ τὰ λάθῃς, 

δὲν ἐπιδεικνύεις οὔτε τὸ ἐλάχιστον μέρος ἐκείνου τοῦ ἐν- 

διαφέροντος. Ἐὰν δὲ δὲν λαμδάνῃς ἀμέσως δὲν πρέπει νὰ 

ἀπογοητευθῇς ἔτσι. Διότι διὰ τοῦτο εἶπε 'ἱκρούετε᾽, διὰ νὰ 

δείξῃ ὅτι καὶ ἂν δὲν ἀνοίξῃ ἀμέσως τὴν θύραν, πρέπει νὰ 

παραμένετε εἰς τὴν θέσιν σας. ἜἜΔν δὲ δὲν πιστεύῃς εἰς 
τὴν ὑπόσχεσίν μου, πίστευσε τοὐλάχιστον εἰς τὸ παράδει:- 

γμα. «Διότι ποῖος ἀπὸ σᾶς εἶνα; ἐκεῖνος», λέει, «ἀπὸ τὸν ὁ- 
ποῖον ἐὰν θὰ ζητήσῃ ὁ υἱός του ἄρτον θὰ τοῦ δώσει λίθον;». 

Διότι ἐὰν μὲν αὐτὸ τὸ κάνῃς συνεχῶς πρὸς ἀνθρώπους νο- 

μίζεις ὅτι γίνεσαι καὶ ἐνοχλητικὸς καὶ θαρετός, ὅταν ὅμως 

αὐτὸ δὲν τὸ κάνῃς πρὸς τὸν Θεόν, τότε τὸν ἐξοργίζεις πάρα 

πολύ. Ἂν δὲ ἐπιμένῃς ὅταν ζητῇς, καὶ ἂν ἀκόμη δὲν λά- 

θης ἀμέσως, ὁπωσδήποτε ὅμως θὰ λάθῃς. Διότι ἀκριδῶς δι᾽ 
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Διὰ γὰρ τοῦτο κέκλεισται ἡ ϑύοα, ἵνα σε εἰς τὸ κρούειν ἔνα- 

γάγῃ" διὰ τοῦτο οὐκ εὐθέως ἐπινεύει, ἵνα αἰτήσῃς. ΔΙΊένε 

τοίνυν ταῦτα ποιῶν, καὶ λήψῃ πάντως. 
Ἵ , Ἀ Δ ..2 . , Ψ , 2, ᾿ 959. 2 - " ᾿ μὴ (6 - γα γὰρ μὴ λέγῃς" τί οὖν, ἂν αἰτήσω καὶ μὴ λάόδω; 

5 ,ὔ ᾿ Ν ..-»ὕ . Ἁ ;. , ν ἐπετείχισέ σοι τὴ» παραθδολή»ν, λογισμοὺς πάλιν τιϑείς, καὶ 

ἀπὸ τῶν ἀνϑοωπίγνων ποαγμάτων εἰς τὸ πεοὶ τούτων ϑαο- 
- 3 ’ Ἁ Ἁ ,ὔ φ, 3 5 - ᾿ ,ὔ 

ρεῖν ἐνάγων" δεικνὺς διὰ τούτων, ὅτι οὖκ αἰτεῖν" χοὴ μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ἃ χοὴ αἰτεῖν. «Τίς γάρ ἔστιν ἐξ ὑμῶν πατήρ, ὃν ὶ χοὴ αἰτεῖν. «Τίς γάρ μῶν πατήρ, ὃ) 
ε ει 39 “-ὠ 3 ᾽7 5; ᾿ ’, 9 ’ 3 ΟΝ Ω’, () 

ὁ υἱὸς αὐτοῦ αἰτήσει ἄρτον, μὴ λίϑον ἐπιδώσει αὐτῷ;». “ὥστε 
Α ἂν μὴ λάόδῃς, ἐπειδὴ λίϑον αἰτεῖς, οὐ λαμόὄάνεις. Εἰ γὰρ 

᾿" εχ Ξ 3 3 “᾿ - 5 ᾿ α - 5"δ5.Δ}Δ ,4ν 

καὶ υἱὸς δι, Οὐκ αἀροκξι τοῦτο εἰς τὸ λαόεῖν'" αλλ και αὐὉτὸ 

Α 3’ - ᾿ ..»,ἤ δ . “- 4 εν 3 [᾿ Α . μὲν οὖν τοῦτο κωλύει τὸ λαόδεῖν, τὸν υἱὸν ὄντα, ἃ μὴ συμρ'ἐ- 

ρει, αἰτεῖν. Καὶ σὺ τοίνυν μηδὲν αἰτήσῃς ποσμικόν, ἀλλὰ 

πρευματικὰ πάντα, καὶ λήψῃ πάντως. Καὶ γὰρ ὁ Σολομῶν, 
3 [4 ᾿ 5) - [2 3. “ὦ ΕῚ νι { - ’΄ Ω ἐπειδήπερ ἤτησεν ἅπερ αἰτῆσαι ἐχρῆν, ὅρα πῶς ταχέως ὃ- 

λαθε. Δύο τοίνυν εἶναι χρὴ τῷ εὐχομένῳ, καὶ τὸ αἰτεῖν 
ς » ᾿ - Α “-- , κὸὶ 

σφοδρῶς, καὶ τὸ ἃ χοὴ αἰτεῖν' ἐπεὶ καὶ ὑμεῖς, φησί, κἂν 

πατέρες ἦτε, μένετε αἰτῆσαι τοὺς υἱούς" κἂν ἀσύμφορόν τι 

20 

2ὅ 

παρ᾽ ὑμῶν αἰτήσωσι, κωλύετε τὴν δόσιν" ὥσπερ οὖν ἐὰν 

συμφέῤον, ἐπινεύειε καὶ παρέχετε. 

Καὶ σὺ ταῦτα ἐννοῶν, μὴ ἀποστῇς, ἕως ἂν λάδῃς" ἕως 

ἂν εὕρῃς, μὴ ἀναχωρήσῃς" μὴ καταλύσῃς τὴν σπουδήν, ἕως 

ἂν ἀνοιχϑῇ ἡ ϑύρα. ᾿Εὰν γὰρ μετὰ ταύτης προσέλθῃς τῆς 
ΕῚ 3 4 

διανοίας, καὶ. εἴπης, ἐὰν μὴ λάδω, οὐκ ἀπέρχομαι, λήψῃ 
“ 9 

πάντως, ἐὰν τοιαῦτα αἰτῇς, οἷα καὶ τῷ αἰτουμένῳ δοῦναι 
Ἢ 
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αὐτὸ ἔχει κλείσει ἡ πόρτα, διὰ νὰ σὲ προτρέψῃ εἰς τὸ νὰ 

κτυπᾷς διὰ τοῦτο δὲν σοῦ δίδει: ἀμέσως, διὰ νὰ ζητήσῃς. 

᾿Ἐπέμενε λοιπὸν νὰ κάμνῃς αὐτὸ καὶ θὰ λάθῃς ὁπωσδήποτε. 

Διὰ νὰ μὴ μοῦ λέγῃς ὅμως: Τί λοιπόν, ἂν ζητήσω καὶ δὲν 

λάθω; σὲ περιεφρούρησε μὲ αὐτὴν τὴν παραθολήν, ἀφοῦ 

πάλιν ἔθεσε συλλογισμούς, καὶ σὲ ὡδήγησεν ἔτσι, θάσει τῶν 

ἀνθρωπίνων πραγμάτων, νὰ ἔχῃς ἐμπιστοσύνην καὶ δι᾿ αὖ- 

τά: καὶ ἀπέδειξε μὲ αὐτά, ὅτι δὲν πρέπει μόνον νὰ ζητῇ 

κανείς, ἀλλὰ καὶ ὅτι πρέπει νὰ ζητῇ αὐτὰ ποὺ πρέπει. «Διό- 

τι ποῖος πατέρας ἀπὸ σᾶς εἶναι ἐκεῖνος ὁ ὁποῖος ἐὰν ὁ υἱός 

του τοῦ ζητήσῃ ἄρτον θὰ τοῦ δώσῃ λίθον;». “Ὥστε ἐὰν δὲν 

λάθῃς, δὲν λαμθάνεις ἐπειδὴ ζητεῖς λίθον. Διότι καὶ ἂν 

ἀκόμη εἶσαι καὶ υἱός, δὲν εἶναι αὐτὸ ἀρκετὸν διὰ νὰ λάθῃς 

ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τοῦτο εἶναι ἐκεῖνο ποὺ τὸν ἐμποδίζει νὰ 

λάθῃ, τὸ ὅτι ζητεῖ, ἂν καὶ εἶναι υἱός, αὐτὰ ποὺ δὲν τοῦ συμ- 

φέρουν. Καὶ σὺ λοιπὸν νὰ μὴ ζητήσῃς τίποτε τὸ ἐγκόσμιον, 

ἀλλ᾽ ὅλα τὰ αἰτήματά σου νὰ εἶναι πνευματικὰ καὶ νὰ εἶσαι 

θέθαιος πὼς θὰ λάθῃς ὁπωσδήποτε. Διότι καὶ ὁ Σολομῶν 

ἐπειδὴ ἀκριθῶς ἐζήτησεν αὐτὰ ἀκριθῶς ποὺ ἔπρεπε νὰ ζη- 

τήσῃ, ὁλέπε πῶς τὰ ἔλαθε ἀμέσως. Δύο λοιπὸν πρέπει νὰ 

εἶναι τὰ χαρακτηριστικὰ τοῦ προσευχομένου, καὶ τὸ νὰ ζητῇ 

μὲ ἐπιμονὴν μεγάλην, καὶ τὸ νὰ ζητῇ αὐτὰ ποὺ πρέπει" 

διότι καὶ σεῖς, λέγει, καὶ ἂν ἀκόμη εἶσθε πατέρες, περιμέ- 

νετε νὰ σᾶς ζητήσουν οἱ υἱοί σας’ καὶ ἂν ζητήσουν ἀπὸ σᾶς 

κάτι ἀσύμφορον, δὲν τοὺς τὸ δίδετε, ὅταν ὅμως κρίνετε ὅτι 

εἶναι συμφέρον συγκατατίθεσθε καὶ τὸ δίδετε. 

᾿Αφοῦ καὶ σὺ τὰ κατανοήσῃς αὐτὰ μὴ σταματήσῃς νὰ 
ζητῇς μέχρις ὅτου νὰ λάθῃς: μὴ ἀναχωρήσῃς μέχρις ὅτου 

νὰ εὕρῃς μὴ ἐγκαταλείψῃς τὴν προσπάθειαν, μέχρι ποὺ νὰ 

ἀνοίξῃ ἡ θύρα. Διότι ἐὰν προσέλθης μὲ αὐτὴν τὴν διάθε- 

σιν καὶ εἴπῃς, ᾿ Ἐὰν δὲν λάθω δὲν φεύγω᾽, θὰ λάθῃς ὁπωσ- 

δήποτε, ἐὰν ζητῇς τέτοια πράγματα, ποὺ καὶ πρέπει νὰ τὰ 

δώσῃ αὐτὸς ποὺ τοῦ τὰ ζητεῖς καὶ συμφέρουν εἰς σὲ ποὺ τὰ 

ζητεῖς. Ποῖα λοιπὸν εἶναι αὐτά: Τὸ νὰ ζητῇς ὅλα γενικῶς 
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πρέπει καὶ σοὶ τῷ αἰτοῦντι συμφέρει. Τίνα δέ ἔστι ταῦτα; 

Τὸ τὰ πνευματικὰ ζητεῖν ἅπαντα' τὸ ἀφέντα τοῖς πεπλη (- 

μεληκόσιν, οὕτω προσιέναι τὴν ἄφεσιν αἰτοῦντα' τὸ χωρὶς 
9 --Ὴ Α -. - 9 “ [τ , Ε.Ὶ [-2 

ὀργῆς καὶ διαλογισμῶν χεῖοας ἐπαίρειν ὁσίους. ΓΑν οὕτως 
» »-ῳ - ς - να 3 Ἁ ε ε [4 αἰτῶμεν, ληψόμεϑα. “ὡᾧς νῦν γε γέλως ἐστὶν ἡ αἴτησις ἤἧ- 

μῶν, καὶ μεϑιόντων ἀνϑρώπων ἢ νηφόντων. Τί οὗ ίγ μῶν, μεϑιόντων ἀνϑρώπων ἢ νηφόντων. Τί οὖν, φησίν, 
ὦ ἢ Α 3 ᾽΄ τ Ἁ ’ Μ 3 Α 

ὅταν καὶ πνευματικὰ αἰτήσω, καὶ μὴ λάδω; Οὐ μετὰ σπου- 

δῆς ἔκρουσας πάντως, ἢ σαυτὸν ἀνάξιον παρεσκεύασας τοῦ 

λαόεῖν, ἢ ταχέως ἀπέστης. Καὶ τίνος ἕνεκεν, φησί, μὴ εἶ- 
[4] Ἁ 5 - Α Α Ξ Ὁ», 53 -- 5, 

πεν ἃ χρὴ αἰτεῖν; Καὶ “μὴν εἶπεν ἅπαντα ἔν τοῖς ἔμπροσϑεν, 

καὶ ἔδειξεν ὑπὲρ τίνων χρὴ προσιέναι. ΔΙῚ τοίνυν λέγε, ὅτι 

προσῆλθον, καὶ οὐκ ἔλαόδον. Οὐδαμοῦ γὰρ παρὰ τὸν Θεὸν 

τὸ μὴ λαδεῖν, τὸν οὕτω φιλοῦντα, ὡς καὶ πατέρας νικῆσαι, 

καὶ τοσοῦτον γικῆσαι, ὅσον τὴν πονηρίαν ταύτην ἡ ἀγαϑότης. 

(ἰδὲ γὰρ ὑμεῖς, πονηροὶ ὄντες, οἴδατε δόματα ἀγαϑὰ διδόναι 
- Ἷ ες »-“ ζ΄: --Ὁ ε Ἁ ε “« ε 9 ’ 

τοῖς τέκνοις ὑμῶν, πόσῳ μᾶλλον ὁ Πατὴρ ὑμῶν ὃ οὐράνιος». 

Ταῦτα δὲ ἔλεγεν, οὐ διαδάλλων τὴν ἀνϑρωπίνην φύσιν, οὐδὲ 

κακίζων τὸ γένος, ἀλλὰ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῆς ἀγαϑότητος 

“τῆς αὐτοῦ, τὴν φιλοστοργίαν τὴν πατρικὴν πονηρίαν καλῶν" 
20 

δῦ 

---- 

τοσαύτη αὐτοῦ τῆς φιλανϑρωπίας ἡ ὑπερδολή. 

ὅδ. Εἶδες λογισμὸν ἀπόρρητον, ἱκανὸν καὶ τὸν σφόδρα 

ἀπεγνωκότα πρὸς χρηστὰς διαναστῆσαι ἐλπίδας; ᾿Ενταῦϑα 

μὲν οὖν ἀπὸ τῶν πατέρων τὴν ἀγαϑότητα δείκνυσιν" ἐν δὲ 

τοῖς ἔμπροσϑεν ἀπὸ τῶν μειζόνων ὧν ἔδωκεν, ἀπὸ τῆς φυ- 

χῆς, ἀπὸ τοῦ σώματος" καὶ οὐδαμοῦ τὸ κεφάλαιον τῶν ἀγα- 

24. Α' Τιμ. 2, 8. 
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τὰ πνευματικά: τὸ νὰ συγχωρῇς αὐτοὺς ποὺ ἔχουν ἁμαρτή- 

σει καὶ ἀκολούθως νὰ προσέρχεσαι νὰ ζητήσῃς τὴν συγχώ- 

ρησιν διὰ τὰ ἰδικά σου τὸ νὰ ὑψώνῃς ἁγνὰς χεῖρας, χωρὶς 

ὀργὴν καὶ διαλογισμούς", ᾿Εὰν ζητοῦμεν κατ᾿ αὐτὸν τὸν 

τρόπον θὰ λάθωμεν. Διότι τώρα θδέθαια τὸ αἴτημά μας εἶναι 

γελοῖον καὶ ὁμοιάζει μὲ αἴτημα ἀνθρώπων μεθυσμένων παρὰ 

σωφρώνων. Τί λοιπόν, λέγει, ὅταν ζητήσω καὶ πνευματικὰ 

καὶ δὲν λάθω; Ὁπωσδήποτε δὲν ἐκτύπησες. μὲ προθυμίαν 

καὶ ἐπιμονήν, ἢ κατέστησες τὸν ἑαυτόν σου ἀνάξιον διὰ νὰ 

λάθῃ, ἢ. ἀνεχώρησες ἀμέσως. Καὶ ἐξ αἰτίας. τίνος, λέγει, 

δὲν ὥρισεν αὐτὰ ποὺ πρέπει νὰ ζητῶ; Καὶ  θδέθαια τὰ ὥρι- 

σεν ὅλα εἰς τὰ προηγούμενα καὶ ἀνέφερε διὰ ποῖα 

πρέπει νὰ προσέρχεται κανεὶς πρὸς τὸν Θεόν. Μὴ λέγῃς 
λοιπὸν ὅτι ἱπροσῆλθα᾽ καὶ δὲν ἔλαθα. Διότι οὐδέποτε θὰ 

συμδῇ νὰ μὴ, λάθῃς ἐξ αἰτίας τοῦ Θεοῦ, τοῦ ὁποίου τόσον 

μεγάλη εἶναι ἡ ἀγάπη του, ὥστε νὰ ξεπεράσῃ τοὺς φύυοι- 

κοὺς γονεῖς, καὶ τόσον πολὺ νὰ τοὺς ξεπεράσῃ, ὅσον ἡ ἀγα- 

θότης ξεπερνᾷ αὐτὴν τὴν πονηρίαν. «Διότι ἐὰν σεῖς, ποὺ 

εἶσθε πονηροΐ, γνωρίζετε νὰ δίδετε καλὰ πράγματα εἰς τὰ 

τέκνα σας, πολὺ περισσότερον θὰ τὸ πράξῃ αὐτὸ ὁ Πατήρ 

σας ὁ οὐράνιος». Αὐτὰ δὲ τὰ ἔλεγεν ὄχι διὰ νὰ κατηγορήσῃ 

τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν, οὔτε διὰ νὰ ψέξῃ τὸ γένος τῶν ἀν- 

θρώπων, ἀλλά, πρὸς διάκρισιν τῆς ἰδικῆς τοῦ ἀγαθότητος, 

ὀνομάζει τὴν πατρικὴν φιλοστοργίαν πονηρίαν: τόσον με- 

γάλη εἶναι ἡ ὑπεροχὴ τῆς φιλανθρωπίας του. 

5, Εἶδες συλλογισμὸν ἀκατονόμαστον, ἱκανὸν νὰ ἐμ- 

πνεύσῃ ἀγαθὰς ἐλπίδας καὶ εἰς αὐτὸν ποὺ εὑρίσκεται εἰς 
πάρα πολὺ μεγάλην ἀπόγνωσιν; Καὶ ἐδῶ μὲν ἀποδεικνύει 

τὴν ἀγαθότητά του, συγκρίνων τὸν ἑαυτόν του πρὸς τοὺς 

φυσικοὺς πατέρας, ἐνῷ προηγουμένως τὸ ἔπραξεν αὐτὸ ἀπὸ 

τὰ μεγάλα ποὺ μᾶς ἔδωσεν, ἀπὸ τὴν ψυχὴν καὶ ἀπὸ τὸ σῶ- 

μα’ καὶ πουθενὰ δὲν ἀναφέρει τὸ κυριώτερον ἀπὸ τὰ ἀγαθά, 

οὔτε παρουσιάζει εἰς τὸ μέσον τὴν ἰδικήν του παρουσίαν. 

Αὐτὸς λοιπὸν ποὺ ἔσπευσε νὰ παραδώσῃ τὸν Υἱόν του εἰς 
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ϑῶν τίϑησιν, οὐδὲ εἰς μέσον παράγει τὴ» ἑαυτοῦ παρουσίαν" 

ὅ γὰρ οὕτω τὸν Υἱὸν πρὸς σφαγὴν ἐκδοῦναι σπεύσας, πῶς 

οὐ πάντα ἡμῖν χαριεῖται; Οὐδέπω γὰρ ἣν ἐκδεδηκός. ᾿.4.λλ᾽ 

ὁ μὲν Παῦλος τοῦτο τίϑησιν, οὕτω λέγων: «(Ὅς γε τοῦ ἰδίου 

Υἱοῦ οὐκ ἐφείσατο, πῶς οὐχὶ καὶ σὺν αὐτῷ τὰ πάντα ἡμῖν 
, 3 Ἀ δ 3 Ἁ ων: 9 “ } - 

χαρίσεται;». Αὐτὸς δὲ ἀπὸ τῶν ἀνϑρωπίνων αὐτοῖς ἔτι δια- 

λέγεται. 

Εἶτα δεικνὺς ὅτι οὔτε εὐχῇ δεῖ ϑαορεῖν, ἀμελοῦντας 

τῶν καϑ'᾽ ἑαυτούς, οὔτε σπουδάξοντας τῇ οἰκείᾳ μόνον πι- 

στεύειν σπουδῇ, ἀλλὰ καὶ τὴν ἄνωϑεν ἐπιξητεῖν δοήϑεια;, 

καὶ τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν συνεισφέοειν, συνεχῶς τοῦτο κἀκεῖνο τί- 

ϑησι. Καὶ γὰρ παραινέσας πολλά, καὶ εὔχεσϑαι ἐδίδαξε, καὶ 

διδάξας εὔχεσϑαι, πάλιν ἐπὶ τὴν παραίνεσιν τῶν πρακτέων 
3. . Ω 3, 3. 5 ’ “ Ά 3." λ »" 5» - 
ἦλθεν" εἶτα ἀπ’ ἐκείνου πάλιν ἐπὶ τὸ δεῖν εὔχεσϑαι συνεχῶς, 

εἰπών αἰτεῖτε, καὶ ζητεῖτε, καὶ κρούετε" καὶ ἐντεῦϑεν πάλι" 
ΕῚ Α ,Ὶ - Α 3 Ἁ “ 5 4 ά ἐπὶ τὸ δεῖν καὶ αὐτοὺς σπουδαίους εἶναι: «“ΠΠ] άντα» γάρ, φη- 

“ -Ε Ε.. ’΄ ε “« 6 - [4 35» - [οἱ 

σίν, «ὅσα ξὰν ϑέλητε ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνϑροωποι, καὶ ᾧὕ- 

μεῖς ποιεῖτε αὐτοῖς»" ἐν ὄραχεῖ πάντα ἀνακεφαλαιούμενος, 
} ᾿Ὶ ς ᾽’ [4 9 ᾽΄ ᾿Ὶ “ }Ὶ .«- 4 καὶ δεικνὺς ὅτι σύντομος ἡ ἀρετή, καὶ ρᾳδία, καὶ πᾶσι γνώ- 

οιμος. Καὶ οὐδὲ ἁπλῶς εἶπε, πάντα ὅσα ἂν ϑέλητε" ἀλλά, 

(ἀἰ]άντα οὖν ὅσα ἂν ϑέλητε». Τὸ γάρ, οὖν, τοῦτο οὐχ ἁπλῶς 

προσέϑηκεν, ἀλλ᾽ αἰνιττόμενος" εἰ δούλεσϑε, φησίν, ἀκούε- 

σϑαι, μετ᾽ κείνων ὧν εἶπον καὶ ταῦτα ποιεῖτε. Ποῖα δὴ 

ταῦτα; «Ὅσα ἂν ὄὀούλησϑε ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνϑρωποι". 

Εἶδες πῶς ἔδειξε καὶ ἐντεῦϑεν, ὅτι μετὰ τῆς εὐχῆς 

παὶ πολιτείας ἡμῖν ἀκριόοῦς δεῖ; Καὶ οὐκ εἶπεν, ὅσα ϑέλεις 
, ᾿ ᾿ - “ - , 3 ᾿ , γενέσϑαι σοι παρὰ τοῦ Θεοῦ, ταῦτα ποίει εἰς τὸν πλησίον" 

ἵνα μὴ λέγῃς, καὶ πῶς δυνατόν; ἐκεῖνος Θεός, ἐγὼ δὲ ἄν- 

35. Ῥωμ. 8, 82. 
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τοιαύτην σφαγήν, πῶς δὲν θὰ χαρίσῃ εἰς ἡμᾶς τὰ πάντα; 

Βέθαια αὐτὸ δὲν εἶχεν ἀκόμη συμδῆ. ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν Παῦλος 

ἀναφέρει αὐτό, λέγων τὰ ἑξῆς: «Αὐτὸς θεθαίως ποὺ δὲν ἐ- 

λυπήθη τὸν Υἱόν τοῦ πῶς δὲν θὰ χαρίσῃ εἰς ἡμᾶς μαζὶ μ᾽ 

αὐτὸν καὶ τὰ πάντα;»", ἘΝνῷ ὁ Χριστὸς τοὺς ἐδίδασκεν ἀ- 

κόμη ἐπὶ τῇ θάσει τῶν ἀνθρωπίνων δεδομένων. 

Ἔν συνεχείᾳ, δεικνύων ὅτι οὔτε πρέπει νὰ στηρίζων- 

ται εἰς τὴν προσευχήν, ἐνῷ θὰ ἀδιαφοροῦν διὰ τοὺς ἑαυ- 

τούς των, οὔτε πάλιν ἐπιδεικνύοντες ἐνδιαφέρον νὰ στηρί- 

ζωνται μόνον εἰς τὴν ἰδικήν τῶν προσπάθειαν, ἀλλὰ καὶ νὰ 

ζητοῦν τὴν βοήθειαν τοῦ Θεοῦ, καὶ νὰ καταθάλλουν κάθε 

δυνατὴν προσπάθειαν, τονίζει συνεχῶς καὶ τὸ ἕνα καὶ τὸ 

ἄλλο. Πράγματι λοιπὸν ἀφοῦ ἔδωσε πολλὰς συμβουλὰς καὶ 

ἐδίδαξε νὰ προσευχώμεθα, ἀφοῦ ἐδίδαξεν ὅτι πρέπει νὰ 

προσευχώμεθα, ἐπανῆλθε καὶ πάλιν εἰς τὸ νὰ μᾶς προτρέ- 

Ψῃ νὰ πράττωμεν αὐτὰ ποὺ πρέπει. Ἔν συνεχείᾳ δὲ αὐτῶν 

ἐδίδαξε καὶ πάλιν ὅτι πρέπει νὰ προσευχώμεθα συνεχῶς, 

εἰπὼν «ζητεῖτε καὶ ἐρευνᾶτε καὶ κτυπᾶτε». Καὶ πάλιν ἀπὸ 

ἐδῶ ἐπιστρέφει εἰς τὸ νὰ μᾶς διδάξῃ ὅτι πρέπει νὰ εἴμεθα 

ἐνάρετοι' «Ὅλα λοιπόν», λέγει, «ὅσα θέλετε νὰ κάνουν εἰς 

σᾶς οἱ ἄνθρωποι, κάμνετε καὶ σεῖς τὰ ἴδια εἰς αὐτούς», ἀνα- 

κεφαλαιώνων ἐν συντομίᾳ ὅλα καὶ δεικνύων ὅτι ἡ ἀρετὴ 

εἶναι σύντομος καὶ εὔκολος καὶ εἰς ὅλους γνωστῆ. Καὶ δὲν 

εἶπεν ἁπλῶς “ὅλα ὅσα θέλετε᾽, ἀλλά, «Ὅλα λοιπὸν ὅσα 

θέλετε». Διότι αὐτὸ τὸ ἱλοιπὸν᾽ δὲν τὸ ἐπρόσθεσεν ἁπλῶς 

καὶ ὡς ἔτυχεν, ἀλλὰ ὑπονοῶν κάτι' ἐὰν θέλετε, λέγει, νὰ 

εἰσακούωνται αἷ προσευχαΐ σας, πρέπει μαζὶ μὲ τὰ προηγού- 

μενα νὰ πράττετε καὶ αὐτά. Ποῖα λοιπὸν εἶναι αὐτά: «Ὅσα 

θέλετε νὰ κάμνουν εἰς σᾶς οἱ ἄνθρωπο:"». 

Βλέπεις πῶς ἔδειξε καὶ μ᾽ αὐτὰ τὰ λόγια ὅτι πρέπει νὰ 

ὑπάρχῃ μαζὶ μὲ τὴν προσευχὴν καὶ ἐνάρετος ζωή; Καὶ δὲν 

εἶπεν ὅσα θέλεις νὰ σοῦ κάνῃ ὁ Θεός, αὐτὰ νὰ κάμνῃς καὶ 

σὺ εἰς τὸν πλησίον᾽, διὰ νὰ μὴ λέγῃς: ἱΚαὶ πῶς εἶναι δυνα- 

τόν; ἐκεῖνος εἶναι Θεὸς ἐνῷ ἐγὼ εἶμαι ἄνθρωπος᾽- ἀλλ᾽ εἶἷ- 
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ϑρωπος: ἀλλ᾽, ὅσα ἂν ϑέλῃς γενέσϑαι σοι παρὰ τοῦ ὅιιο- 

δούλου, ταῦτα καὶ αὐτὸς περὶ τὸν πλησίον ἐπιδείκγυσο. 

Τί τούτου κουφότερον; τί δικαιότερον; Εἶτα καὶ τὸ ἐγκώ- 
’ὔ μιον πρὸ τῶν ἐπάϑλων μέγιστον. «Οὗτος γάρ ἔστιν ὃ νόμος, 

καὶ οἱ προφῆται». “ὍΟϑεν δῆλον, ὅτι κατὰ φύσιν ἡμῖν ἡ 

ἀρετή, καὶ οἴκοϑεν τὰ δέοντα ἅπαντες ἴσμεν, καὶ οὐχ οἷόν τε 

εἰς ἄγνοιαν οὐδέποτε καταφυγεῖν. 

«Εἰσέλθϑειε διὰ τῆς στενῆς πύλης, ὅτι πλατεῖα ἢ πύλη 

καὶ εὐρύχωρος ἡ ὁδὸς ἡ ἀπάγουσα εἷς τὴν ἀπώλειαν, καὶ 

πολλοί εἶσιν οἱ εἰσερχόμενοι δι αὐτῆς καὶ στενὴ ἡ πύλη 

καὶ τεϑλιμμένη ἢ ὁδὸς ἦ ἀπάγουσα εἰς τὴν ζωὴν καὶ ὀλί- 

γοι εἰσὶν οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν». Καὶ μὴν μετὰ ταῦτα ἔλε- 

γεν" «(Ὁ ζυγός μου χρηστός, καὶ τὸ φορτίον μου ἐλαφρόν 

ἔστι»" καὶ ἐν τοῖς ἔναγχος δὲ εἰρημένοις τὸ αὐτὸ ἢνίξατο" 

πῶς οὖν ἐνταῦϑα σιενὴν αὐτὴν εἶναί φησι, καὶ τεϑλιμμένην; 

Μάλιστα μὲν ἐὰν προσέχῃς, καὶ ἐνταῦϑα δείκνυσι πολὺ κού- 

φὴν οὖσαν, καὶ ρᾳδίαν, καὶ εὔκολον. Καὶ πῶς, φησίν, ἢ στε- 

νὴ καὶ τεϑλιμμένη, ρᾳδία; “Ὅτι ὅδός ἔστι καὶ πύλη" ὥσπερ 

οὖν καὶ ἡ ἑτέρα, κἂν πλατεῖα, κἂν εὐρύχωρος, καὶ αὐτὴ ὅ- 

δὸς καὶ πύλη. Τούτων δὲ οὐδὲν μόνιμον, ἀλλὰ πάντα παρο- 

δεύεται, καὶ τὰ λυπηρὰ καὶ τὰ χρηστὰ τοῦ ὀίου. Καὶ οὐ ταύτῃ 

μόνον ράδια τὰ τῆς ἀρετῆς, ἀλλὰ καὶ τῷ τέλει πάλιν εὖπκο- 

λώτερα γίνεται. Οὐ γὰρ τὸ παροδεύεσϑαι τοὺς πόνους καὶ 

τοὺς ἱδρῶτας, ἀλλὰ καὶ τὸ εἷς χρηστὸν τέλος ἀπαντᾶν (εἰς 

ζωὴν γὰρ τελευτᾷ) ἱκανὸν παραμυϑήσασϑαι τοὺς ἀγωγιζο- 

μένους. “ὥστε καὶ τὸ πρόσκαιρον τῶν πόνων, καὶ τὸ διηνε- 

κὲς τῶν στεφάνων, καὶ τὸ ταῦτα μὲν εἶναι πρῶτα, ἐκεῖνα 
δὲ μετὰ ταῦτα, μεγίστη τῶν πόνων γένοιτ᾽ ἂν παραμυϑία. 

26. Ματϑ. 11, 80. 
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πεν, ὅσα θέλεις νὰ σοῦ κάνῃ ὁ σύνδουλός σου, αὐτὰ νὰ 

πράττῃς καὶ σὺ ὁ ἴδιος εἰς τὸν πλησίον σου. Τί πρᾶγμα 

εἶναι εὐκολώτερον ἀπὸ αὐτό: τί πιὸ δικαιότερον; Εἷς τὴν 

συνέχειαν καὶ τὸ ἐγκώμιον, πρὶν ἀπὸ τὰ ἔπαθλα, εἶναι πο- 

λὺ μεγάλον. Διότι «Αὐτὸς εἶναι ὁ νόμος καὶ οἱ προφῆτα:». 

Ἐξ αὐτοῦ εἶναι ὁλοφάνερον, ὅτι ἡ ἀρετὴ εἶναι συνδεδεμέ- 

νὴ μὲ τὴν φύσιν μας καὶ ἀπὸ μόνοι μας γνωρίζομεν ὅλοι τὰ 

πρέποντα καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν ποτὲ νὰ ἐπικαλεσθοῦμεν 

ἄγνοιαν. 

ο «Νὰ εἰσέρχεσθε ἀπὸ τὴν στενὴν πύλην, διότι εἶναι 

πλατεῖα ἡ πύλη καὶ εὐρύχωρος ἡ ὁδὸς ποὺ ὁδηγεῖ εἰς τὴν 

καταστροφὴν καὶ πολλοὶ εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ εἰσέρχονται ἀπ᾽ 

αὐτήν. ᾿Ενῷ εἶναι στενὴ ἡ πύλη καὶ στενόχωρος ἡ ὁδὸς ποὺ 

ὁδηγεῖ εἰς τὴν ζωὴν καὶ εἶναι ὀλίγοι ἐκεῖνοι ποὺ τὴν εὑρί- 

σκουν». Καὶ ὅμως εἰς τὴν συνέχειαν ἔλεγεν: «Ὁ ζυγός μου 

εἶναι μαλακὸς καὶ τὸ φορτίον μου ἐλαφρόν» τὸ ἴδιο δὲ 

ὑπῃνίχθη καὶ μὲ ὅσα εἶπε προηγουμένως: πῶς λοιπὸν ἐδῶ 

λέγει ὅτι αὐτὴ εἶναι στενὴ καὶ στενόχωρος; Ἐὰν ὅμως 

προσέξῃς περισσότερον θὰ ἰδῇς καὶ ἐδῶ νὰ λέγῃ ὅτι εἶναι 

πολὺ ἐλαφρὰ καὶ εὐάρμοστος καὶ εὔκολος. Καὶ πῶς, θὰ 

εἰπῇ κάποιος, ἡ στενὴ καὶ στενόχωρος εἶναι εὔκολος; Διότι 

εἶναι ὁδὸς καὶ πύλη ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ καὶ ἡ ἄλλη ἂν 

καὶ εἶναι πλατεῖα, ἂν καὶ εἶναι εὐρύχωρος, ἔτσι καὶ αὐτὴ 

εἶναι ὁδὸς καὶ πύλη. Τίποτε ὅμως ἀπ᾽ αὐτὰ δὲν εἶναι μόν:- 

μον, ἀλλὰ τὰ πάντα παρέρχονται, καὶ τὰ λυπηρὰ καὶ τὰ 

καλὰ τῆς ζωῆς. Καὶ δὲν εἶναι ὡς πρὸς αὐτὸ μόνον εὔκολα 

τὰ τῆς ἀρετῆς, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὸ τέλος των πάλιν γίνονται 

πιὸ εὐκολωτέρα. Ὄχι μόνον ἐπειδὴ παρέρχονται οἱ ΚόποΙ 

καὶ οἱ ἱδρῶτες, ἀλλὰ καὶ τὸ ὅτι καταλήγουν εἰς αἴσιον τέ- 

λος (διότι καταλήγουν εἰς ζωήν), ποὺ εἶναι ἱκανὸν νὰ πα- 

ρηγορήσῃ αὐτοὺς ποὺ ἀγωνίζονται. “Ὥστε καὶ τὸ ὅτι οἱ κό- 

ποι εἶναι πρόσκαιροι ἐνῷ οἱ στέφανοι παντοτινοΐ, καὶ τὸ 

ὅτι αὐτὰ μὲν προηγοῦνται ἐνῷ ἐκεῖνα ἀκολουθοῦν, θὰ ἠἡ- 

μποροῦσε νὰ ἀποτελέσῃ πάρα πολὺ μεγάλην παρηγορίαν 
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Α Διὸ καὶ ὃ Παῦλος ἐλαφρὰν τὴν ϑλῖψιν ἐκάλεσεν, οὐ διὰ 

τὴν φύσιν τῶν γινομένων, ἀλλὰ διὰ τὴν προαίρεσιν τῶν ἀ- 

γωνιζομένων», καὶ τὴν τῶν μελλόντων ἐλπίδα. «Τὸ γὰρ 

ἐλαφρὸν τῆς ϑλίψεως», φησίν, «αἰώνιον θάρος δόξης κατεορ- 

γάζεται, μὴ σκοπούντων ἡμῶν τὰ ὄὀλεπόμενα, ἀλλὰ τὰ μὴ 

όὀλεπόμεγω». Εἰ γὰρ τὰ κύματα καὶ τὰ πελάγη τοῖς ναύταις, 

καὶ αἷ σφαγαὶ καὶ τὰ τραύματα τοῖς στρατιώταις, καὶ οἱ 

χειμῶνες καὶ οἱ κρυμοὶ τοῖς γεωργοῖς, καὶ τοῖς πυκτεύου- 

σιν αἷ δριμεῖαι πληγαί, κοῦφα καὶ φορητὰ πάντα διὰ τὴν 
55 “ - 5 ᾽7 μι -Ὁ 3 ᾿΄ Ἃ 9 .“. ὔ ἐλπίδα τῶν ἐπάϑλων τῶν ἐπικήρων καὶ ἀπολλυμένων" πολ- 

λῷ μᾶλλον ὅταν ὃ οὐρανὸς προκείμενος ἦ, καὶ τὰ ἀπόρρητα 

ἀγαϑά, καὶ τὰ ἀϑάνατα ἔπαϑλα, οὐδενός τις αἰσϑήσεται τῶν 

παρόντων δεινῶν. 

6. Εἰ δέ τινες αὐτὴν καὶ οὕτως ἐπίπονον εἶναι νομίζουσι, 
-«ὠ 3 -“ , ε ε ᾽΄ ’ [74 [εν - -" τῆς αὐτῶν ρᾳϑυμίας ἦ ὑπόνοια μόνον. “Ὅρα γοῦν πῶς καὶ 

ς ΄ 3 . 37 - , ᾿ [Ὰ ἑτέρωϑεν αὐτὴν εὔκολον ποιεῖ, κελεύων μὴ συμπλέκεσθαι 
.«- ,ὔ Ἁ 5 ᾽ ς Ἁ -« [ ᾿ , 

τοῖς κυσί, μηδὲ ἐκδιδόναι ἑαυτοὺς τοῖς χοίροις, καὶ φυλάτ- 

τεσϑαι ἀπὸ τῶν ψευδοπροφητῶν, καὶ πανταχόϑεν αὐτοὺς ἐν- 
[ 5 φ.- , Ἁ 3 Α Α Ἁ Ἁ Αγ, , 

αγωνίους ἐργαζόμενος. Καὶ αὐτὸ δὲ τὸ στενὴν καλέσαι μέ- 

γιστον εἰς τὸ ποιῆσαι αὐτὴν εὔκολον συνεδάλετο' νήφειν 

γὰρ αὐτοὺς παρεσκεύαζεν. “Ὥσπερ οὖν ὃ Παῦλος, ὅταν λέ- 
9 ε “ [᾿ , Α Α , 3 γῃ, «Οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἡ πάλη πρὸς αἷμα καὶ σάρκα», οὐχ 

[-ὲ Ἂ μ} ΣΝ “ Α ’ἤ -«-᾽ 

ἵνα καταθάλῃ, ἀλλ᾽ ἵνα διεγείρῃ τὰ φρονήματα τῶν στρα- 

τιωτῶν, τοῦτο ποιεῖ: οὕτω δὴ καὶ αὐτὸς ἀφυπνίζων τοὺς 
ε "- 9 , Ἁ ξ 7΄ ᾿Ὶ 3 ᾽ , 

ὁδοιπόρους, τραχεῖαν ἐκάλεσε τὴν ὅδόν. Καὶ οὐ ταύτῃ μόνον 

γήφειν παρεσκεύασεν, ἀλλὰ καὶ τῷ προσϑεῖναι, ὅτι καὶ 

πολλοὺς ἔχει τοὺς ὑποσκελίζοντας" καὶ τὸ δὴ χαλεπώτερον, 

51. Β’ Κορ. 4,11. 18. 
8. ἕῳ, 6,12. 
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εἰς τοὺς κόπους. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ὠνόμασε τὴν 

θλῖψιν ἐλαφράν, ὄχι ἐξ αἰτίας τῆς φύσεως τῶν πραγμάτων, 

ἀλλὰ ἐξ αἰτίας τῆς προαιρέσεως αὐτῶν ποὺ ἀγωνίζονται καὶ 

τῆς μελλοντικῆς ἐλπίδος. «Διότι τὸ ἐλαφρὸν τῆς θλίψεως», 

λέγει, «προετοιμάζει τὸ αἰώνιον θάρος τῆς δόξης, ἀρκεῖ νὰ 

μὴ θέτωμεν ὧς σκοπόν μας αὐτὰ ποὺ δλέπονται, ἀλλ᾽ αὐτὰ 

ποὺ δὲν ὀλέπονται» "7", Διότι ἐὰν τὰ κύματα καὶ τὰ πελάγη. 

διὰ τοὺς ναύτας, καὶ αἱ σφαγαὶ καὶ τὰ τραύματα διὰ τοὺς 

στρατιώτας, καὶ οἱ χειμῶνες καὶ οἱ παγετοὶ διὰ τοὺς γεωρ- 

γούς, καὶ δι᾽ αὐτοὺς ποὺ πυγμαχοῦν αἱ σκληραὶ πληγαΐ, 

ὅλα αὐτὰ ἐὰν εἶναι ἐλαφρὰ καὶ ἀνεκτικὰ ἐξ αἰτίας τῆς ἐλ- 

πίδος τῶν προσκαίρων καὶ φθαρτῶν θραθδείων, πολὺ περισ- 
σότερον ὅταν ὁ οὐρανὸς ἁπλώνεται ἔμπροσθέν μας μαζὶ μὲ 

τὰ ἀπόρρητα ἀγαθὰ καὶ τὰ ἀθάνατα θραδεῖα, δὲν θὰ αἰσθων- 

θῇ κανεὶς κανένα ἀπὸ τὰ παρόντα κακά. 

6. Ἐν δὲ μερικοὶ καὶ παρὰ ταῦτα τὴν θεωροῦν ἐπί- 

πόνον, ἡ γνώμη τῶν αὐτὴ πηγάζει ἀπὸ τὴν ὀκνηρίαν των 

καὶ μόνον. Βλέπε λοιπὸν πῶς καὶ μὲ ἄλλον τρόπον τὴν κά- 

μνει εὔκολον, προτρέπων νὰ μὴ συμπλέκωνται μὲ τοὺς 

σκύλους, οὔτε νὰ ἐμπιστεύωνται τοὺς ἑαυτούς τῶν εἰς τοὺς 

χοίρους, καὶ νὰ προφυλάσσωνται ἀπὸ τοὺς ψευδοπροφήτας 

καὶ μὲ τὸ ὅτι δι ὅλων γενικῶς τοὺς ἐμδάλλει εἰς ἀγωνίαν 

διαρκῆ. Καὶ τὸ ὅτι δὲ τὴν ὠνόμασε στενὴν συνέθαλε τὰ 

μέγιστα εἰς τὸ νὰ τὴν κάμῃ αὐτὴν εὔκολον: διότι τοὺς προη- 

τοίμασε νὰ εἶναι ἄγρυπνοι. “Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν ὁ Παῦ- 

λος ὅταν λέγῃ «ὅτι δὲν εἶναι ἡ πάλη μας πρὸς αἷμα καὶ 

σάρκα», τὸ κάμνει αὐτὸ ὄχι διὰ νὰ ἐξασθενήσῃ ἀλλὰ διὰ 

νὰ ἀφυπνίσῃ τὰ φρονήματα τῶν στρατιωτῶν, ἔτσι λοιπὸν 

καὶ αὐτὸς ὠνόμασε τὴν ὁδὸν δύσκολον διὰ νὰ ἀφυπνίσῃ 

τοὺς ὁδοιπόρους. Καὶ δὲν προετοίμασεν αὐτοὺς νὰ εἶναι ἄ- 

γρυπνοι μὲ αὐτὰ καὶ μόνον ποὺ τοὺς εἶπεν, ἀλλὰ καὶ προσέ- 

θεσεν ἐπὶ πλέον εἰς αὐτὰ τὸ γεγονὸς ὅτι ἔχει πολλοὺς ποὺ 

τοὺς ὑπονομεύουν καὶ τὸ φοδερώτερον θέθαια εἶναι, ὅτι 

αὐτοὶ δὲν προσθάλλουν φανερά, ἀλλὰ κρύπτοντες τοὺς ἕἑ- 
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ὅτι οὐδὲ φανερῶς προσόδάλλουσιν, ἀλλὰ κρύπτοντες ἑαυτούς" 

τοιοῦτον γὰρ τῶν ψευδοπροφητῶν» τὸ γένος. ᾿Αλλὰ μὴ τοῦτο 
53} - ’ Ε -- Α [η 5.5 Ἁ Ἁ μ ἱερὴ 5 ἴδῃς, φησίν, ὅτι τραχεῖα καὶ στενή, ἀλλὰ ποὺ τελευτᾷ μη 

ὅτε πλατεῖα καὶ εὐούχωρος ἢ ἐναντία, ἀλλὰ ποῦ καταστρέ- 

φει. Ταῦτα δὲ πάντα λέγει, διεγείρων ἡμῶν τὴ» προϑυ- 
᾽ὔ - ε’ - ᾿ ΕΒ) [ “-- 3) 5 ὔΨ Ἁ ε ; - 

μίαν" ὥσπερ οὖν καὶ ἀλλαχοῦ ἔλεγεν», ὅτι «Βιασταὶ ἁρπάζου- 
9 ὌΝ ε ι 5 -»’ 5 3 “} Ὡ Ἁ σιν αὐτήν». Ὃ γὰρ ἀγωνιζόμενος, ἐπειδὰν ἴδῃ σαφῶς τὸν 

ἀγωνοθέτην ϑαυμάζοντα τὸ ἐπίπονον τῶν ἀγωνισμάτων, προ- 

ϑυμότερος γίνεται. ΔΙὴ τοίνυν ἀλύωμεν, ὅταν πολλὰ ἡμῖν» 

ἐντεῦϑεν συμόαί»)") λυπηρά. Τεϑλιμμένη γὰρ ἣ ὅδός, καὶ 

στενὴ ἡ πύλη, ἀλλ᾽ οὐχ ἡ πόλις. Διὰ δὴ τοῦτο οὐδὲ ἐνταῦϑα 
52 ᾿ κω - 3 - , Ἁ 3 , 

ἄνεσιν χρὴ προοδοκᾶν, οὐδὲ ἐκεῖ λυπηρόν τι λοιπὸν ἐκδέ- 

 χεσϑαι. 

1ὅ 

20 

Εἰπὼν δέ, ὅτι «Ολίγοι εἰσὶν οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν», 

πάλιν ἐνταῦϑα καὶ τὴν τῶν πολλῶν ρᾳϑυμίαν ἐδήλωσε, καὶ 

τοὺς ἀκούοντας ἐπαίδευσε μὴ ταῖς τῶν πολλῶν εὐημερίαις 
’ ΕΣ 3 - - 3557 , ε Ἁ 7 προσέχειν, ἀλλὰ τοῖς τῶν ὀλίγων πόνοις. Οἱ γὰρ πλείους, 

ἢ 5 , 5.Χ 3 7 55).25 39. ς “- - 
φησίν, οὐ μόνον αὐτὴν οὐ ὄαδίζουσιν, ἀλλ᾽ οὐδὲ αἱροῦνται 

ὅπερ ἐσχάτης κατηγορίας ἐστίν. ᾿Α4λλ᾽ οὐ τοῖς πολλοῖς δεῖ 

προσέχειν, οὐδὲ ἐνιεῦϑεν ϑορυόδεῖοϑαι, ἀλλὰ ζηλοῦν τοὺς 

ὀλίγους, καὶ πανταχόϑεν ἑαυτοὺς συγκροτοῦντας οὕτως αὖ- 

τὴν ὄὀαδίξζειν. Καὶ γὰρ πρὸς τῷ στενὴν εἶναι, πολλοὶ καὶ οἱ 

οὗ 

ὑποσγνελίζοντες τὴν ἐκεῖός φέρουσάν εἶσιν ὅδόν. Διὸ καὶ 

᾿ἐπήγαγε' «Προσέχειε ἀπὸ τῶν ψευδοπροφητῶν ἐλεύσονται 
γὰρ πρὸς ὑμᾶς ἐν ἐνδύμασι προδάτων, ἔσωϑεν δέ εἶσι λύ- 

κοι ἅρπαγες». ᾿Ιδοὺ μετὰ τῶν κυνῶν καὶ χοίρων ἕτερον 

εἶδος ἐνέδρας καὶ ἐπιδουλῆς, πολὺ χαλεπώτερον ἐκείνου. 

Οἱ μὲν γὰρ ὡμολογημένοι καὶ φανεροί, οὗτοι δὲ συνεσκπκια- 

σμένοι. Διὸ καὶ ἐκείνων μὲν ἀπέχεσϑαι ἐκέλευσε, τούτους 

29, Ματϑ. 11, 12. 
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αὐτούς των' διότι τέτοιο εἶναι τὸ γένος τῶν ψευδοπροφη- 

τῶν. ᾿Αλλά, λέγει, μὴ προσέχῃς αὐτό, τὸ ὅτι δηλαδὴ εἶναι 

δύσκολος καὶ στενή, ἀλλὰ ποῦ καταλήγει οὔτε. τὸ ὅτι ἡ 

ἀντίθετός της εἶναι πλατεῖα καὶ εὐρύχωρος, ἀλλὰ τὴν κα- 

ταστροφὴν ποὺ προκαλεῖ. Ὅλα δὲ αὐτὰ τὰ λέγει διὰ νὰ 

ἀφυπνίσῃ τὴν προθυμίαν μας' ὅπως ἀκριδῶς λοιπὸν καὶ εἰς 

ἄλλο σημεῖον ἔλεγεν ὅτι «Βιασταὶ ἁρπάζουν αὐτήν» "3. Διό- 

τι αὐτὸς ποὺ ἀγωνίζεται, ὅταν διαπιστώσῃ ὅτι ὁ ἀγωνοθέτης 

θαυμάζει τὰς δυσκολίας τῶν ἀγωνισμάτων, γίνεται πιὸ πρό- 

θυμος. Ἑπομένως ἂς μὴ καταλαμθανώμεθα ἀπὸ στενοχω- 

ρίαν, ὅταν μᾶς συμθαίνουν κατὰ τὴν ἐδῶ ζωήν μας πολλὰ 

δυσάρεστα. Διότι ἡ ὁδὸς εἶναι στενόχωρος καὶ ἡ πύλη στε- 

νή, ὄχι ὅμως καὶ ἡ πόλις. Διὰ τοῦτο λοιπὸν οὔτε ἐδῶ πρέ- 

πεὶ νὰ περιμένωμεν ἄνεσιν, οὔτε ἐκεῖ νὰ ἀναμένωμεν ὅτι 

θὰ δοκιμάσωμεν κάποιο λυπηρόν. 

Εἰπὼν δέ, «ὀλίγοι εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ τὴν εὑρίσκουν», 

πάλιν ἐδῶ ἐδήλωσε καὶ τὴν ὀκνηρίαν τῶν πολλῶν καὶ τοὺς 

ἀκροατάς του ἐδίδαξε νὰ μὴ προσέχουν τὰς εὐημερίας τῶν 

πολλῶν, ἀλλὰ τοὺς κόπους τῶν ὀλίγων. Διότι οἱ περισσό- 

τεροι, λέγει, ὄχι μόνον δὲν βαδίζουν αὐτήν, ἀλλ᾽ οὔτε τὴν 
προτιμοῦν’ πρᾶγμα διὰ τὸ ὁποῖον εἶναι ἄξιοι ἐσχάτης κατη- 

γορίας. ᾿Αλλὰ δὲν πρέπει νὰ προσέχωμεν τοὺς πολλούς, 

οὔτε ἀπ᾽ αὐτὸ νὰ θορυθούμεθα, ἀλλὰ νὰ μιμούμεθα τοὺς ὀ- 

λίγους καὶ ἀφοῦ ἐξοπλίζωμεν ἔτσι τοὺς ἑαυτούς μας νὰ θα- 

δίζωμεν αὐτὴν ἐπὶ τῇ ὀάσει ὅλων αὐτῶν. Καθόσον ἐκτὸς 

ἀπὸ τὸ ὅτι αὐτὴ εἶναι στενή, εἶναι καὶ πολλοὶ αὐτοὶ ποὺ ὑ- 
πονομεύουν τὴν ὁδὸν ποὺ ὁδηγεῖ πρὸς τὰ ἐκεῖ. Διὰ τοῦτο 

καὶ ἐπρόσθεσε: «Νὰ προσέχετε ἀπὸ τοὺς ψευδοπροφήτας:" 

διότι θὰ ἔλθουν πρὸς σᾶς μὲ ἐνδύματα προθάτων, ἐνῷ μέσα 

των εἶναι λύκοι ἁρπακτικοί». Νά, μαζὶ μὲ τοὺς σκύλους καὶ 

τοὺς χοίρους ὑπάρχει καὶ ἄλλο εἶδος ἐνέδρας καὶ σκευωρίας 

πολὺ πιὸ φοθδερὸν ἀπὸ ἐκεῖνο. Διότι ἐκεῖνοι μὲν εἶναι ἀνα- 

γνωρισμένοι καὶ φανεροί, ἐνῷ αὐτοὶ εἶναι κεκαλυμμένοι. 

Διὰ τοῦτο καὶ ἐπρόσταξεν ἐκείνους μὲν νὰ τοὺς ἀποφεύγω- 
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δὲ καὶ διασκέπτιεοϑαι μετὰ ἀκοιόείας, ὡς οὐκ ἐνὸν ἐκ πρώ- 

της αὐτοὺς ἰδεῖν προσδολῆς. Διὸ καὶ ἔλεγε, προσέχετε, πρὸς 

τὴν διάγνωσιν αὐτῶν ἀκριδεστέρους ποιῶν. 

Εἶτα, ἵνα μὴ στενὴν ἀκούσαντες καὶ τεϑλιμμένην, καὶ 

ὅτι ἐναντίαν τοῖς πολλοῖς δεῖ δαδίζειν, καὶ χοίρους φυλάτ- 

τεσϑαι καὶ κύνας, καὶ μετὰ τούτων ἕτερον πονηρότερον γ"ὃ- 

γος τοῦτο τὸ τῶν λύκων ἵνα μὴ τῷ πλήϑει τῶν λυπηρῶν 

καταπέσωσι, μέλλοντες καὶ ἐναντίαν τοῖς πολλοῖς ἰέναι, καὶ 

μετὰ τούτων πάλιν καὶ τὴν ὑπὲρ τούτων ἔχειν φρογτίδα, 

ἀνέμνησε τῶν ἐπὶ τῶν πατέρων αὐτῶν γενομένων, φευδο- 

προφήτας καλέσας: καὶ γὰρ καὶ τότε τοιαῦτα συνέόθαινε. 

ΜῊ τοίνυν ϑορυθεῖσϑε, φησίν" οὐδὲν γὰρ καινὸν οὐδὲ ξέ- 
»» τ» . 5. , , 5. Ἂ Α Π 

γον συμδήσεται. 1 γὰο ἀληϑείᾳ παουφίστησιν ἀεὶ τὴν ἀ- 
[4 ε , . πάτην ὁ διάόδολος. 

ἱΨευδοπροφήτας δὲ ἐνταῦϑα οὐ τοὺς αἱορετικοὺς αἰνίτ- 

τεσϑαί μοι δοκεῖ, ἀλλὰ τοὺς ὀίου μὲν ὄντας διεφϑαρμένου, 

προσωπεῖον δὲ ἀρετῆς περικειμένους, οὺς τῇ τῶν ἐπιϑετῶν 
᾽ Α - 5»; ε ἤ λῚ Ἁ 5 , 

προσηγορίᾳ καλεῖν εἰώϑασιν οἱ πολλοί. Διὸ καὶ ἐπήγαγε 
.“.2 3 - “- 3 ὦ 3 ’ 5 ’ λέγων: «Απὸ τῶν καρπῶν αὐτῶν ἐπιγνώσεσϑε αὐτούς». 

Ἁ Ὶ ε - . ’ Α ᾽ [2 “ κνο Α 

Παρὰ γὰρ αἱρετικοῖς ἔστι πολλάκις καὶ ὄίον εὑρεῖν" παρὰ 
, ’ - 5 “ὦ: 

δὲ τούτους, οἷς εἶπον, οὐδαμῶς. 

Τί οὖν, φησίν, ἂν καὶ ἐν τούτοις ὑποκρίνωνται; ᾿Αλλὰ 
δὴ »ὔ ΝΞ , ᾽ . ς » ε “- , , 
ἁλώσονται ρᾳδίως. Τοιαύτη γὰρ ἧ τῆς ὅδοῦ ταύτης φύσις, 

ἣν ἐκέλευσα ὀαδίζειν, ἐπίπονος καὶ μοχϑηρά: ὁ δὲ ὑποκρι- 

τὴς πονεῖν οὖνκ ἂν ἕλοιτο, ἀλλ᾽ ἐπιδείκνυσθαι μόνον" διὸ καὶ 

ἐλέγχεται ρᾳδίως. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶπεν, ὅτι (Ολίγοι εἰσὶν 

80, Πρόύλ. Λουχᾶ 21 9. 
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μεν, αὐτοὺς δὲ νὰ τοὺς ἐξετάζωμεν μὲ προσοχὴν καὶ ἀκρί- 

θειαν, διότι δὲν εἶναι δυνατὸν αὐτοὺς νὰ τοὺς διαπιστώσω- 

μεν ἀπὸ τὴν πρώτην προσθολήν. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε «προσέ- 

χετε» διὰ νὰ μᾶς κάμῃ πιὸ προσεκτικοὺς εἰς τὴν ἀναγνώρι- 

σΐν τῶν. 

᾿Ακολούθως δέ, ἐπειδὴ ἤκουσαν ὅτι εἶναι στενὴ καὶ 

στενόχωρος καὶ ὅτι πρέπει νὰ θαδίζουν ἀντίθετα πρὸς τοὺς 

πολλούς, καὶ νὰ προφυλάσσωνται ἀπὸ τοὺς χοίρους καὶ τοὺς 

οκύλους καὶ μαζὶ μὲ αὐτοὺς νὰ προφυλάσσωνται καὶ ἀπὸ 

ἄλλο πιὸ πονηρὸν γένος, ἀπὸ τὸ γένος τῶν λύκων, διὰ νὰ 

μὴ χάσουν τὸ θάρρος των ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν λυπηρῶν 

πραγμάτων, ἐφ᾽ ὅσον ἐπρόκειτο νὰ θαδίσουν ἀντίθετα πρὸς 

τοὺς πολλούς, καὶ νὰ ἔχουν μαζὶ μὲ αὐτὰ καὶ τὴν φροντίδα 

δι᾿ αὐτούς, τοὺς ὑπενθύμισεν αὐτοὺς ποὺ ἐνεφανίσθησαν κα- 

τὰ τὴν ἐποχὴν τῶν πατέρων των, ὀνομάσας αὐτοὺς ψεῦυδο- 

προφήτας’: καθόσον καὶ τότε συνέθαιναν τέτοια πράγματα. 

«Μὴ ταράσσεσθε λοιπόν», λέγει διότι δὲν θὰ συμβῇ τί- 
ποτε τὸ νέον οὔτε τὸ παράδοξον. Διότι ὁ διάθολος πάντοτε 
ἀντιπαρατάσσει εἰς τὴν ἀλήθειαν τὴν ἀπάτην. 

Εἰς αὐτὴν δὲ τὴν περίπτωσιν νομίζω, λέγων ψεῦυδο- 

προφήτας δὲν ὑπαινίσσεται τοὺς αἱρετικούς, ἀλλὰ αὐτοὺς 

ποὺ ζοῦν μὲν ζωὴν διεφθαρμένην, ἀλλ᾽ ὅμως φοροῦν τὸ 

προσωπεῖον τῆς ἀρετῆς, τοὺς ὁποίους συνηθίζουν οἱ πολ- 

λοὶ ἄνθρωποι νὰ τοὺς ὀνομάζουν ἀπατεῶνας. Διὰ τοῦτο καὶ 

ἐπρόσθεσε, λέγων: «Θὰ ἀναγνωρίσετε αὐτοὺς ἀπὸ τοὺς καρ- 

πούς τῶν». Διότι μεταξὺ τῶν αἱρετικῶν εἶναι δυνατὸν πολ- 

λὲς φορὲς νὰ εὕρῃ κανεὶς καὶ ἐνάρετον ζωήν, εἰς αὐτοὺς 

ὅμως, διὰ τοὺς ὁποίους εἶπα, κατ᾽ οὐδένα τρόπον. 

Τί λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἂν ὑποκρίνωνται καὶ 

εἰς αὐτά; ᾿Αλλὰ θ᾽ ἀποκαλυφθοῦν εὔκολα. Διότι τέτοια εἶ- 

ναι ἡ φύσις αὐτῆς τῆς ὁδοῦ, τὴν ὁποίαν ἐπρόσταξα νὰ θα- 

δίζετε, ἐπίπονος καὶ ταλαίπωρος, ὁ δὲ ὑποκριτὴς δὲν θὰ 

ἤθελε νὰ κοπιάζῃ, ἀλλὰ μόνον νὰ ἐπιδεικνύεται" διὰ τοῦτο 

καὶ ἀποκαλύπτεται εὔκολα. Ἐπειδὴ λοιπὸν εἶπεν, ὅτι «ὀλίγοι 
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ε ε , 

οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν», ἐκκαϑαίρει πάλιν αὐτοὺς ἀπὸ τῶν 

οὐχ εὑριοσκόντων μέν, ὑποκρινομένων δέ, κελεύων μὴ τοὺς 

τὰ προσωπεῖα περιπειμένους μόνον δρᾶν, ἀλλὰ τοὺς μετὰ 

ἀληϑείας μετιόντας αὐτήν. 

Καὶ τίνος ἕνεκεν οὐ καταδήλους αὐτοὺς ἐποίησε, φησίν, 

ἀλλ᾽ ἡμᾶς εἰς τὴν ἔρευναν ἔδνέδαλεν; “Ἴνα γροηγορῶμιεν, καὶ Ή; ] 0 ᾽ 70 ᾿Υ 4 υ; », ὅαι 

ἐναγώνιοι διαπαντὸς ὦμεν, μὴ τοὺς φανεροὺς μόνον, ἀλλὰ 

καὶ τοὺς κρυπιοιένους ἐχϑοοὺς φυλαττόμενοι" οὕσπερ οὖν 
δ ξ -- 53 ’ 3) κα φΦ “«ῳω ’ 395 καὶ ὁ Παῦλος αἰνιττόμενος ἔλεγεν, ὅτι «Τ᾽ ἢ χοηστολογίᾳ ἐξ- 

- ᾿ , - 3 , ζκγν , 7 
απατῶσι τὰς καοδίας τῶν ἀκάκων». ΔΙὴ τοίνυν ϑορυδώμεϑα, 

ἐπειδὰν πολλοὺς ἴδωμεν τοιούτους καὶ νῦν ὄντας. Καὶ γὰρ 
Ἁ οι» - 532) ε ᾽ 

καὶ τοῦτο προεῖπεν ἄνωϑεν ὁ Χρισιός. 
Ὁ’ Ἁ ε ᾽’ὔ 3 Α , Ξ , 5 

7. Καὶ ὅρα τὴν ἡμερότητα. Οὐδὲ γὰρ εἶπε, κολάσατε αὖ- 
’ 9 ’ Ἁ μ] ΄-- 5 3 - Ἁ 3 ᾽ 3 -- τούς, ἀλλά, μὴ ὀλαδῆτε παρ᾽ αὐτῶν, μὴ ἀφύλακτοι αὐτοῖς 

» [4 Ἁ “2 ε 5 ’, 9 “- 

περιπέσητε. Εἶπα, ἵνα μὴ λέγῃς, ὅτι ἀδύνατον ἐπιγνῶναι 
Ἁ - 9 Ἁ Ὶ Α - 

ροὺς ποιεῖν, οὐδὲ δένδρον σαπρὸν καρποὺς καλοὺς ποιεῖν». 

πίνου τίϑησιν, οὕτω λέγων" «ΔἼήτι συλλέγουσιν ἀπὸ ἀκανϑῶν 

σταφυλάς, ἢ ἀπὸ τριδόλων οὔκα; Οὕτω πᾶν δένδρον ἀγα- 

ϑὸν καρποὺς καλοὺς ποιεῖ" τὸ δὲ σαπρὸν δένδρον καρποὺς 

πονηροὺς ποιεῖ. Οὐ δύναται δένδρον ἀγαϑὸν καρποὺς πονὴη- 

οοὺς ποιεῖν, οὐδὲ δένδρον σαπρὸν καρποὺς καλοὺς ποιεῖν». 

Ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἔσιιν' οὐδὲν ἔχουσιν ἥμερον, 

οὐδὲ γλυκύ' μέχρι τῆς δορᾶς τὸ πρόδατον: διὸ καὶ 

εὔκολος ἦ διάγνωσις. Καὶ ἵνα μηδὲ τὸ τυχὸν ἐνδοιάζῃς, 
“ 9 , ’ Ά 9 5 κ᾿ Ε 

φυσικαῖς ἀνάγκαις παραδάλλει τὰ οὖκ ἐγχωροῦντα ἄλλως 

γενέσϑαι. “Ὅπερ καὶ ὅ Παῦλος ἔλεγε: «Τὸ γὰρ φρόνημα 

τῆς σαρκός, ϑάνατος" τῷ γὰρ νόμῳ τοῦ Θεοῦ οὐχ ὑποτάσ- 

σεται οὐδὲ γὰρ δύνατα.». Εἰ δὲ δεύτερον τὸ αὐτὸ τίϑησιν, 

81. Ῥωμ. 16, 18. 
82. Ῥωμ. 8,6. 7. 
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εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ τὴν εὑρίσκουν», τοὺς ξεχωρίζει πάλιν 

ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ δὲν τὴν εὑρίσκουν μέν, ἀλλ᾽ ὅμως ὑποκρί- 

νονται, προτρέπων νὰ μὴ, προσέχουν μόνον αὐτοὺς ποὺ φο- 

ροῦν τὰ προσωπεῖα, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ποὺ θαδίζουν αὐτὴν 

πραγματικά. 

Καὶ διατί, θὰ ἐρωτήσῃ κάποιος, δὲν ἀπεκάλυψεν αὖ- 

τούς, ἀλλ᾽ ἔθαλεν ἡμᾶς εἰς τὴν ἔρευναν; Διὰ νὰ ἐπαγρυ- 

πνοῦμεν καὶ νὰ ἀγωνιζώμεθα συνεχῶς, προφυλασσόμενοι 

ὄχι ἀπὸ τοὺς φανεροὺς μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοὺς κρυφοὺς 

ἐχθρούς, διὰ τοὺς ὁποίους ὑπαινισσόμενος καὶ ὁ Παῦλος 

ἔλεγεν, ὅτι «Μὲ τοὺς ἀγαθοὺς λόγους ἐξαπατοῦν τὰς καρ- 

δίας τῶν ἀνθρώπων». Ἑ πομένως ἂς μὴ μᾶς κυριεύῃ ὁ 

φόθος, ὅταν θὰ ἰδοῦμεν πολλοὺς νὰ εἶναι σήμερα τέτοιοι, 
καθόσον καὶ αὐτὸ τὸ προεῖπεν ὁ Χριστὸς προηγουμένως. 

7. Πρόσεξε καὶ τὴν ἠπιότητά του. Διότι δὲν εἶπε ὑΤι- 

μωρήσατε αὐτούς᾽, ἀλλά, “Νὰ μὴ θδλαθῆτε ἀπὸ αὐτούς, μὴ 

τυχὸν πέσετε εἰς αὐτοὺς ἀφύλακτοι᾽. "Ἔππειτα, διὰ νὰ μὴ 

λέγῃς, ὅτι εἶναι ἀδύνατον νὰ διακρίνῃς αὐτούς, ἀναφέρει 

πάλιν συλλογισμὸν ἀπὸ ἀνθρώπινον παράδειγμα, λέγων τὰ 

ἑξῆς: «Μήπως μαζεύουν σταφύλια ἀπὸ τὰ ἀγκάθια ἢ ἀπὸ 

τριθόλους σῦκα; Ἔτσι, κάθε καλὸν δένδρον παράγει!ϊ κα- 

λοὺς καρποὺς τὸ δὲ σάπιον δένδρον παράγει καρποὺς κα- 

κούς. Δὲν εἶναι δυνατὸν δένδρον καλὸν νὰ παράγῃ καρ- 

ποὺς κακούς, οὔτε δένδρον σάπιον νὰ παράγῃ καρποὺς κα- 

λούς». Ἢ σημασία αὐτῶν τῶν λόγων εἶναι ἡ ἑξῆς. Δὲν ἔς- 

χοῦν τίποτε τὸ ἥμερον, οὔτε τὸ γλυκύ" διότι τὸ πρόδατον 

φθάνει μέχρι τὸ δέρμα' διὰ τοῦτο καὶ εἶναι εὔκολος ἧ ἀνα- 

γνώρισις. Καὶ διὰ νὰ μὴ ἔχῃς οὔτε καὶ ἐλαχίστην ἀμφιθο- 

λίαν, τὰ παραδάλλει μὲ τὰς φυσικὰς ἐκείνας ἀνάγκας ποὺ 

δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ συμθοῦν κατ᾽ ἄλλον τρόπον. Πρᾶγμα 

ποὺ καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε: «Τὸ φρόνημα λοιπὸν τῆς σαρκὸς 

εἶναι θάνατος: διότι δὲν ὑποτάσσεται εἰς τὸν νόμον τοῦ 

Θεοῦ: οὔτε θέθαια καὶ ἠμπορεῖ», ᾿Εὰν δὲ ἐκ δευτέρου ἄνα- 

φέρει τὸ ἴδιο πρᾶγμα, αὐτὸ δὲν ἀποτελεῖ ταυτολογίαν. Διό- 
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οὐκ ἔστι ταυτολογία. “να γὰρ μή τις εἴπῃ, ὅτι τὸ πονηρὸν 

δένδρον φέοξει μὲν καρποὺς πονηρούς, φέοει δὲ καὶ ἀγαε- 

ϑούς, καὶ δύσκολον ποιεῖ τὴν διάγνωσιν», διπλῆς τῆς φορᾶς 

οὔσης" οὐκ ἔστι, φησί, τοῦτο᾽ πονηροὺς γὰρ φέρει μόνον, καὶ 

ἀγαϑοὺς οὐκ ἄν ποτε ἐνέγκοι: ὥσπεο οὖν καὶ τὸ ἐναντίον. 

Τί οὖν; οὐκ ἔστιν ἀνὴο ἄγαϑός, γινόμενος πονηοός; Καὶ 
3 ’ 7. 5 ’, Α λα - Ε [4 4 ᾽ τοὐναντίον πάλιν ἐστί, καὶ πολλῶν ὃ ὄίος τοιούτων γέμιει 

παραδειγμάτων. Ὃ δὲ Χοιστὸς οὐ τοῦτο λέγει, ὅτι τὸν πο- 
Α ΕΣ ᾽’ “,.», 3, Α 5 Α 5 μὲ 

νῃρὸν ἀμήχανον" μεταδαλέοϑαι, ἢ τὸν" ἀγαϑὸν οὐκ ἔνι μετα- 

πεσεῖν. ἀλλ᾽, ἕως ἂν ἦ πονηρίᾳ συζῶν, οὐ δυνήσεται καρ- 
᾿ ΕΙ ᾿ ᾽ “ γ ,“͵᾿ -« ᾿ . 5» ΕῚ ᾿ , 

πὸν ἀγαϑὸν ἐνεγκεῖν. Δίεταόαλεῖν μὲν γὰρ εἰς ἀρετὴν δύ- 
Α 5» » Α 3 ’ Α 39 Ὺ γμαται πορηρὸς ὦν: μέγων δὲ ἂν πονηρίᾳ, καοπὸν οὖὐκ οἵσει 

καλόν. Τί οὖν; ὁ Δαυὶδ οὐκ ἀγαϑὸς ὧν πονηρὸν καρπὸν 

ἤνεγκεν; Οὐχὶ μένων ἀγαϑός, ἀλλὰ μεταδληϑείς" ὡς εἴγε 

ἔμενεν ὅπερ ἦν διηνεκῶς, οὐκ ἂν καρπὸν τοιοῦτον ἤνεγκεν. 

Οὐ γὰρ δὴ μένων ἂν τῇ ἕξει τῆς ἀοετῆς ἐτόλμησεν ἅπεο 

ἐτόλμησε. 

Ταῦτα δὲ καὶ τοὺς ἁπλῶς διαδάλλοντας ἐπιστομίζων 
4 Ἁ α- ᾿ Ά αὖ Ἁ ’ 5 ." 4, ἔλεγε, καὶ τῶν κατηγόρων χαλινῶν τὰ στόματα. ᾿Επειδὴ γὰρ 

πολλοὶ τοὺς ἀγαϑοὺς ἀπὸ τῶν πονηρῶν ὑποπτιεύουσι, πάοης 
9 ηνῇ 5 ᾿ - Ἀ ὲ -- “3 3 Α μ}} 3 

ἀποστερῶν αὐτοὺς ἀπολογίας τοῦτο εἴρηκεν. Οὐδὲ γὰἂο ἂν 
57 5 - ει 3 ᾽΄ } ᾽ Μ Ἁ Ἁ Ξ- 

ἔχοις εἰπεῖν, ὅτι ἠπάτημαι καὶ παρελογίσϑην᾽ καὶ γὰρ ἄκρι- 

δῆ σοι παρέσχον τὴν ἀπὸ τῶν ἔογων διάγνωσιν, καὶ προσ- 

τάξας ὄαδίξειν ἐπὶ τὰς πράξεις, καὶ μὴ πάντα ἁπλῶς ουν- 

ταράτιειν. Εἶτα ἐπειδὴ κολάζειν μὲν αὐτοὺς οὐκ ἐκέλευσε, 

φυλάτιεσϑαι δὲ μόνον, ὁμοῦ καὶ τοὺς ἐπηρεαζομένους παρ᾽ 

αὐτῶν παραμυϑούμεγνος, κἀκείνους φοδῶν καὶ μεταδάλλων, 

ἐπετείχισεν αὐτοῖς. τὴν παρ᾽ αὐτοῦ κόλασιν, εἰπὼν ὅτι «Πᾶν 
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τι διὰ νὰ μὴ εἰπῇ κανείς, ὅτι τὸ πονηρὸν δένδρον παρά- 

γει μὲν καρποὺς πονηρούς, παράγει ὅμως καὶ καλούς, καὶ 

γίνεται ἔτσι δύσκολος ἡ διάγνωσις, ἐπειδὴ εἶναι δύο εἰδῶν 

ἡ Καρποφορία. Δὲν εἶναι δυνατόν, λέγει, αὐτό’ διότι παρά- 

γει μόνον πονηροὺς καρπούς, καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν ποτὲ νὰ 

παράγῃ καὶ καλούς’ ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν καὶ τὸ ἀντίθετον. 

Τί λοιπόν; δὲν εἶναι δυνατὸν ἕνας ἀγαθὸς ἄνθρωπος νὰ γίνῃ 

πονηρός; Καὶ τὸ ἀντίθετον πάλιν ἠμπορεῖ νὰ συμδῇ καὶ 

εἶναι γεμάτη ἡ ζωὴ, ἀπὸ πολλὰ τέτοια παραδείγματα. Ὁ 

Χριστὸς ὅμως δὲν λέγει αὐτό, ὅτι δηλαδὴ εἶναι ἀδύνατον 

ν᾿ ἀλλάξῃ ὁ πονηρὸς ἢ ὅτι ὁ ἀγαθὸς δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ 

γίνῃ πονηρός, ἀλλὰ δὲν θὰ ἠμπορέσῃ νὰ παράγῃ καρπόν, 

ὅσον χρόνον θὰ ζῇ μὲ τὴν πονηρίαν. Διότι εἶναι μὲν δυ- 

νατόν, ἐνῷ εἶναι πονηρὸς νὰ μεταδληθῇ καὶ νὰ γίνῃ ἐνά- 

ρετος, παραμένων ὅμως εἰς τὴν πονηρίαν δὲν θὰ παράγῃ 

καρπὸν καλόν. Τί λοιπόν; ὁ Δαυϊδ δὲν παρήγαγε καρπὸν 

πονηρὸν ἂν καὶ ἦτο ἀγαθός; Ὄχι παραμένων ἀγαθός, ἀλλὰ 

ὅταν μετεθλήθη᾽ διότι ἐὰν διαρκῶς παρέμενεν ἀγαθός, δὲν 

θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ παράγῃ τέτοιον καρπόν. Διότι δὲν θὰ 

ἐτόλμα νὰ διαπράξῃ αὐτὰ ποὺ διέπραξεν ἐὰν παρέμενεν 

εἰς τὴν κατάστασιν τῆς ἀρετῆς. 

Αὐτὰ δὲ τὰ ἔλεγε καὶ διὰ ν᾿ ἀποστομώσῃ τοὺς ἁπλῶς 

συκοφαντοῦντας καὶ διὰ νὰ κλείσῃ τὰ στόματα τῶν κακο- 

λόγων. Ἐπειδὴ δηλαδὴ πολλοὶ ὀλέπουν ὕποπτα τοὺς ἀγα- 

θοὺς ποὺ προέρχονται ἀπὸ τοὺς πονηρούς, τὸ εἶπεν αὐτὸ 

διὰ νὰ τοὺς ἀφαιρέσῃ κάθε δικαιολογίαν. Οὔτε θέθαια θὰ 

ἠμπορῇς νὰ εἰπῇς ὅτι ἔχω ἐξαπατηθῆ καὶ ἐσκέφθην ἐσφαλ- 

μένα, καιθ᾽ ὅσον σοῦ ἔδωσα τὴν ἀκριδῆ διάγνωσιν ἀπὸ τὰ 

ἔργα, καὶ σὲ ἐπρόσταξα νὰ βαδίζῃς πρὸς τὰς πράξεις καὶ 

νὰ μὴ τὰ κάνῃς ὅλα γενικῶς ἄνω - κάτω. "Ἔπειτα ἐπειδὴ 

δὲν εἶπε νὰ τοὺς τιπωροῦν, ἀλλὰ μόνον νὰ προφυλάσσων- 

ται ἀπ᾽ αὐτούς, διὰ νὰ ἐνθαρρύνῃ καὶ ἐκείνους ποὺ ἐδλά- 

πτοντο ἀπὸ αὐτοὺς καὶ διὰ νὰ ἐκφοθίσῃ καὶ νὰ τοὺς κάνῃ 

καὶ ἐκείνους ν᾿ ἀλλάξουν ζωήν, τοὺς προέθαλε τὴν ἐκ μέ- 
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δένδρον μὴ ποιοῦν καρπὸν καλόν, ἐκπκόπτεται καὶ εἰς πῦρ 

ὀάλλεται». Εἶτα ἄνεπαχϑέστερον ποιῶν τὸν λόγον, ἐπήγα- 

γεν ρα οὖν ἀπὸ τῶν καρπῶν αὐτῶν ἐπιγνώσεσϑε αὐὖὐ- 
᾽ [4 Ἁ ᾽ 4 9 γ », 3 , τούς»" ἵνα μὴ προηγουμένην τὴν ἀπειλὴν δόξῃ εἰσάγειν, 

ἀλλ᾽ ἐν τάξει παραινέσεως καὶ συμθουλῆς κατασείειν αὖ- 

τῶν τὴν διάνοιαν. ᾿Ενταῦϑά μοι καὶ ᾿Ιουδαίους αἰνίττεσθαι 

δοχεῖ, τοιούτους καρποὺς ἐπιδεικνυμένους. Διὸ καὶ τῶν ᾿᾽]ω- 

άννου ρημάτων ὑπέμνησε, διὰ τῶν αὐτῶν ὀνομάτων τὴν τι- 

μωρίαν αὐτοῖς ὑπογράψας. Καὶ γὰρ καὶ ἕκεῖνος ταῦτα ἔ- 

λεγεν, ἀξίνης καὶ δένδρου κοπτομένου καὶ πυρὸς ἄσόέστου 

πρὸς αὐτοὺς μεμνημένος. 

Καὶ δοκεῖ μὲν μία τις εἶναι τιμωρία, τὸ κατακαίεσθαι: 

εἰ δέ τις ἀκριδῶς ἐξετάσειε, δύο αὗται κολάσεις εἰσίν. “Ὃ 

γὰρ καιόμενος καὶ τῆς δασιλείας ἐκπίπιει πάντως" αὕτη δὲ 

ἐκείνης χαλεπωτέρα ἡ τιμωρία. Καὶ οἶδα μὲν ὅτι πολλοὶ 

τὴν γέενναν μόνον πεφρίκασιν. ἐγὼ δὲ τὴν ἔκπτωσιν τῆς 

δόξης ἐκείνης πολὺ τῆς γεέννης κόλασιν πικροτέραν εἶναί 

φημι. Εἰ δὲ μὴ δυνατὸν παραστῆσαι τῷ λόγῳ, ϑαυμαστὸν 

οὐδέν. Οὐδὲ γὰρ ἴσμεν ἐκείνων τῶν ἀγαϑῶν τὴν μακαριό- 
[7 Α 4 9 4 9. κ ΄« 4 -. “« τητα, ἵνα καὶ τὴν ἀϑλιότητα τὴν ἀπὸ τῆς στερήσεως αὐτῶν 

σαφῶς ἴδωμεν; ἐπεὶ Παῦλος ὃ ταῦτα σαφῶς εἰδώς, οἶδεν 
[78 λ} . αι - α«- ΄“ ’ . ᾿ 

ὅτι τὸ ἐκπεσεῖν τῆς τοῦ Χριστοῦ δόξης πάντων ἐστὶ χαλε- 
΄. ᾿ “ - 

πώτερον. Καὶ τοῦτο εἰσόμεϑα τότε, ὅταν εἰς αὐτὴν τὴν πεῖ- 

ραν ἐμπέσωμεν. 

δ. ᾿Αλλὰ μήποτε τοῦτο πάϑοιμεν, ὦ μονογενὲς τοῦ Θεοῦ 

παῖ, μηδὲ λάδοιμέν ποτέ τινα πεῖραν τῆς ἄνηκέστου ταύτης 
᾽ ᾿ δ ’ 9 ᾿ 32 - -" 9 - ΕΣ κολάσεως. “Ὅσον γάρ ἔστι κακὸν ἐκπεσεῖν τῶν ἀγαϑῶν ἐ- 

88. Ματϑ. 3, 10. 

84. Γααλ. ὅ, 4. 
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ρους του τιμωρίαν, λέγων ὅτι «Κάθε δένδρον ποὺ δὲν πα- 

ράγει καλὸν καρπὸν κόπτεται καὶ ρίπτεται εἰς τὴν φωτιάν». 

᾿Ακολούθως κάμνων τὸν λόγον ὀλιγώτερον δυσάρεστον, ἐ- 

πρόσθεσεν: «Ὥστε λοιπὸν θὰ τοὺς ἀναγνωρίσετε ἀπὸ τοὺς 

καρπούς των», διὰ νὰ μὴ φανῇ ὅτι παρουσιάζει τὴν ἀπειλὴν 

προηγουμένην, ἀλλ᾽ ὅτι ἐν εἴδει παραινέσεως καὶ συμθου- 

λῆς κατασείΐει τὴν σκέψιν αὐτῶν. ᾿Εδῶ μοῦ φαίνεται ὅτι ὑ- 

παινίσσεται καὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους, οἱ ὁποῖοι παρουσιάζουν τέ- 

τοιοῦυς καρπούς. Διὰ τοῦτο ὑπενθύμισε καὶ τοὺς λόγους τοῦ 

᾿Ιωάννου, περιγράψας εἰς αὐτοὺς τὴν τιμωρίαν μὲ τὰς ἰδίας 

λέζεις. Καθόσον καὶ ἐκεῖνος τὰ ἴδια ἔλεγεν, ὑπενθυμίζων 

εἰς αὐτοὺς τὴν ἀξίναν καὶ τὸ δένδρον ποὺ κόπτεται καὶ 

τὴν ἄσδεστον φωτῃάνϑ, 

Καὶ φαίνεται μὲν ὅτι μία εἶναι ἧ τιμωρία, ὅτι δηλαδὴ 

θὰ καίωνται συνεχῶς: ἐὰν ὅμως ἐξετάσῃ κανεὶς μὲ ἀκρί- 

θειαν τοὺς λόγους αὐτοὺς θὰ διαπιστώσῃ ὅτι πρόκειται διὰ 

δύο τιμωρίας. Διότι αὐτὸς ποὺ καίεται ὁπωσδήποτε ἐκδιώκε- 
ται καὶ ἀπὸ τὴν θασιλείαν. αὐτὴ δὲ ἡ τιμωρία εἶναι πολὺ 

πιὸ χειρότερη ἀπὸ ἐκείνην. Καὶ γνωρίζω μὲν ὅτι πολλοὶ 

νοιώθουν φρίκην μόνον διὰ τὴν γέενναν τοῦ πυρός, ὅμως 

ἐγὼ νομίζω ὅτι εἶναι πολὺ πιὸ πικρὴ ἀπὸ τὴν τιμωρίαν τῆς 

γεέννης ἡ ἀπώλεια ἐκείνης τῆς δόξης. Ἔδῶλν δὲ δὲν εἶναι 

δυνατὸν νὰ τὴν παρουσιάσω μὲ λόγια δὲν εἶναι καθόλου 

παράξενον. Διότι οὔτε γνωρίζομεν τὴν μακαριότητα ἐκείνων 

τῶν ἀγαθῶν διὰ νὰ ἀντιληφθοῦμεν ἐπακριθῶς καὶ τὴν ἀθλιό- 

τητα ἀπὸ τὴν στέρησιν αὐτῶν’ ἐπειδὴ καὶ ὁ Παῦλος, ποὺ 

εἶχεν ἀκριβῆ γνῶσιν αὐτῶν, λέγει ὅτι εἶναι τὸ πιὸ χειρό- 

τερον ἀπὸ ὅλα τὸ νὰ ἐκπέσῃ κανεὶς ἀπὸ τὴν δόξαν τοῦ 

Χριστοῦξι, Καὶ αὐτὸ θὰ τὸ διαπιστώσωμεν ὅταν θ᾽ ἀποκτή- 

σωμεν πεῖραν καὶ αὐτῆς τῆς καταστάσεως. 

8. ᾿Αλλ᾽ εἴθε νὰ μὴ πάθωμεν οὐδέποτε αὐτό, μονογε- 

νὲς Υἱὲ τοῦ Θεοῦ, οὔτε νὰ λάδωμεν ποτὲ κάποιαν πεῖραν 

αὐτῆς τῆς ἀθεραπεύτου τιμωρίας. Βέθαια πόσον κακὸν εἶναι 

τὸ νὰ ἐκπέσῃ κανεὶς ἀπὸ ἐκεῖνα τὰ ἀγαθὰ δὲν εἶναι μὲν 
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κείνων, σαφῶς μὲν εἰπεῖν οὐκ ἔνι' πλήν, ὡς ἂν οἷός τε ὦ, 

ὀιάσομαι καὶ φιλονεικήσω δι᾽ ὑποδείγματος ὑμῖν αὐτὸ κἂν 

κατὰ μικρὸν ποιῆσαι φανερόν. “ὙἹποϑώμεϑα γὰρ παιδίον εἷ- 

γαι ϑαυμαστόν», καὶ μετὰ τῆς ἀοετῆς καὶ τὴν ὀασιλείαν τῆς 

οἰκουμένης ἔχειν, καὶ οὕτως εἶναι ἐνάρετον πανταχοῦ, ὡς 

δύνασϑαι ἅπαντας ὃν φιλοστοργίᾳ πατρικῆς καταστῆσαι δια- 

ϑέσεως. Τί τοίνυν οὐκ ἂν οἴεοϑε τὸν πατέρα τὸν τούτου 
- 53. [: ᾽ [24 ᾿ 5 - 5 - - ε 7 

παϑεῖν ἂν ἡδέως, ὥστε μὴ ἐκπεσεῖν αὐτοῦ τῆς ὁμιλίας; 
[4 Α ΕλῚ Α 533) ᾽ ᾿ 5 5, - [«4 εξ “-- 

τί δὲ ἢ μικρὸν ἢ μέγα κακὸν οὖκ ἂν δέξασϑαι, ὥστε δοᾶν 
Α 5» Ἁ ΄ 5 “ - “ Ἁ 3 " “-ῳ- ἧ- 53 καὶ ἀπολαύειν αὐτοῦ; Τοῦτο τοίνυν» καὶ ἐπὶ τῆς δόξης ἐ- 
΄ 5 ; 5 3 [24 νι ᾽ 5᾿ 

κείνης λογιζώμεϑα. Οὐ γὰρ οὕτω πατρὶ παιδίον, κἂν μυ- 

οιάκις ἐνάρετον ἢ, ποϑεινόν ἔστι καὶ ἐπέραστον, ὡς 
- 5 « ε -“"»- 3 ὔ ᾿ ᾿ 5 [εν Α τῶν ἀγαϑῶν ἡ λῆξις ἐκείνων, καὶ τὸ ἀναλῦσαι καὶ 
Α -- Ξ 5 ’ Ἃ ε ’΄ Ἁ [ σὺν Χριστῷ εἶναι. ᾿Δφόρητον καὶ ἡἣ γέεννα, καὶ ἣἧ 

κόλασις ἐκείνη. Πλὴν κἂν μυρίας τις ϑῇ γεέννας, 

οὐδὲν τοιοῦτον ἐρεῖ, οἷον τὸ τῆς μακαρίας δόξης ἔκπεσεῖν 

ἐκείνης, τὸ μισηϑῆναι παρὰ τοῦ Χριστοῦ, τὸ ἀκοῦσαι ὅτι 

οὐκ οἶδα ὑμᾶς, τὸ ἐγκληϑῆναι ὅτι πεινῶντα αὐτὸν ἰδόντες 

οὐκ ἐϑρέψαμεν. Καὶ γὰρ μυρίους ὀέλτιον ὑπομεῖναι κεραν:- 

20 γούς, ἢ τὸ πρόσωπον ἐκεῖνο τὸ ἥμερον ἰδεῖν ἀποστρεφόμενον 

9ὅ 

ἡμᾶς, καὶ τὸν γαληνὸν ὀφϑαλμὸν οὐκ ἀνεχόμενον εἰς ἡμᾶς 

ὀλέπειν. Εὶ γὰρ αὐτὸς ἐχϑρὸν ὄντα μὲ καὶ μισοῦντα αὐτὸν 

καὶ ἀποστιρεφόμενον οὕτως ἐδίωξεν, ὡς μηδὲ ἑξαυτοῦ φᾳεί- 

σασϑαι, ἀλλ᾽ ἐκδοῦναι ἑαυτὸν εἰς ϑάνατον" ὅταν μετὰ πάντα 
3 -Ὁ 37 9 λῚ »} ,ὕ , [4 ᾿ ἐκεῖνα μηδὲ ἄρτον αὐτὸν ἀξιώσω λιμώττοντα, ποίοις λοιπὸν 

5 Α 2 - 9 . 

αὐτὸν ὀφϑαλμοῖς ὄψομαι; 

Σκόπει δὲ αὐτοῦ καὶ ἐνταῦϑα τὴν ἡμερότητα. Οὐδὲ γὰρ 

85, Φιλιπ. 1, 28. 

86. Ματῦ. 5358, 12. 
81. Ματῦ. 88, 8. 
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δυνατὸν νὰ τὸ περιγράψῃ κανεὶς ἐπακριθῶς, πλὴν ὅμως, ὅ- 

σον μοῦ εἶναι δυνατόν, θὰ καταθάλω ὅλην τὴν δύναμίν 

μου καὶ θὰ προσπαθήσω διὰ παραδείγματος νὰ κάμω αὐτὸ 

φανερὸν εἰς σᾶς ἔστω καὶ κατ᾽ ἐλάχιστον. Ας ὑποθέσωμεν 

λοιπὸν ὅτι ὑπάρχει κάποιο ἀξιοθαύμαστον παιδί, ποὺ μαζὶ 

μὲ τὴν ἀρετὴν ἔχει καὶ τὴν θασιλείαν τῆς οἰκουμένης, καὶ 

ἔτσι εἶναι ἡ ἀρετή του γνωστὴ εἰς ὅλους, ὥστε νὰ ἠμπορῇ 

εἰς ὅλους νὰ δημιουργήσῃ τὴν διάθεσιν τῆς πατρικῆς φιλο- 

στοργίας. Τί λοιπὸν νομίζετε ὅτι εἶναι ἐκεῖνο ποὺ δὲν θὰ τὸ 

ἐδέχετο μὲ εὐχαρίστησιν ὁ πατέρας του, ὥστε νὰ μὴ στε- 

ρηθῇ τὴν συντροφιάν του; Ποῖον μικρὸν ἢ μεγάλον κακὸν 

δὲν θὰ ἤθελε δεχθῆ, ὥστε νὰ ὄὀλέπῃ καὶ νὰ εὐχαριστῆται 

μὲ αὐτό; Αὐτὸ λοιπὸν ἂς ἀναλογιζώμεθα καὶ δι᾽ ἐκείνην 

τὴν δόξαν. Διότι δὲν εἶναι τόσον περιπόθητον καὶ ἀξιαγά- 

πητον τὸ παιδὶ ἀπὸ τὸν πατέρα, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι πάρα 

πολὺ ἐνάρετον, ὅσον ἐκείνη ἡ λῆξις ἐκείνων τῶν ἀγαθῶν 

καὶ τὸν ν᾽ ἀποθάνῃ κανεὶς καὶ νὰ εἶναι κοντὰ εἰς τὸν Χρι:- 

στόν", Ἐνῷ εἶναι ἀνυπόφορος καὶ ὁ τόπος τῆς κολάσεως 

καὶ ἡ τιμωρία ἐκείνη. Πλὴν ὅμως καὶ ἂν κανεὶς προσθέσῃ 

μυρίας γεέννας δὲν θὰ ἠμπορέσῃ νὰ εἰπῇ κάτι τὸ παρόμοι- 

ον, ὅπως λόγῳ χάριν τὸ νὰ ἐκπέσωμεν ἀπὸ τὴν μακρὰν ἐ- 

κείνην δόξαν, τὸ νὰ ἀκούσωμεν τὸ «Δὲν σᾶς γνωρίζω», τὸ 

νὰ κατηγορηθοῦμεν ὅτι τὸν εἴδαμεν νὰ πεινᾷ καὶ δὲν τοῦ 

ἐδώσαμεν νὰ φάγῃ. Καὶ θΘέθαια θὰ ἦτο προτιμότερον νὰ 

ὑπομείνωμεν μυρίους κεραυνοὺς παρὰ νὰ ἰδοῦμεν ἐκεῖνο 

τὸ ἥμερον πρόσωπον νὰ μᾶς ἀποστρέφεται καὶ τὸν ἤρεμον 

ἐκεῖνον ὀφθαλμὸν νὰ μὴ ἀνέχεται νὰ βλέπῃ πρὸς ἡμᾶς. 

Διότι ἐὰν αὐτὸς ἂν καὶ ἤμουν ἐχθρός του καὶ τὸν ἐμισοῦσα 

καὶ τὸν ἀπεστρεφόμουν,, μὲ ἠγάπησεν, ὥστε νὰ μὴ λυπηθῇ 

οὔτε καὶ τὸν δαυτόν του, ἀλλὰ νὰ παραδώσῃ τὸν ἑαυτόν 

του εἰς τὸν θάνατον, μὲ τί μάτια λοιπὸν θὰ τὸν ἀντικρύσωῳ, 

ὅταν μετὰ ἀπὸ ὅλα ἐκεῖνα δὲν καταδέχομαι οὔτε ἄρτον νὰ 

τοῦ προσφέρω; 

Πρόσεξε δὲ καὶ ἐδῶ τὴν πραότητα αὐτοῦ. Διότι δὲν 
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. ἢ Ἁ 3 “ 5» 5 [τὰ Ἁ πω 5 4 

λέγει τὰς εὐεργεσίας, οὐδ᾽ ὅτι τὸν τοσαῦτα ὠφελήσαντα πε- 
"» Ε] Α Ἁ 5 Ὶ Ἁ 5» - Ἀ 5», 2 " 

οιεῖδες. Οὐδὲ γὰρ λέγει: ἐμὲ τὸν ἔκ τοῦ μὴ ὄντος εἰς τὸ 

εἶναί σε παραγαγόντα, τὸν ψυχὴν ἐμπνεύσαντα, καὶ ἔἐπιστή- 

σαντά σε πᾶσι τοῖς ἐν τῇ γῇ, τὸν διὰ σὲ γῆν καὶ οὐρανὸν 
Ἁ ’ " 5.2 Ἁ ’ . 3 ’ Ἁ 

καὶ ϑάλαττιαν καὶ ἀέρα καὶ πάντα τὰ ὄντα ποιήσαντα, τὸν 

ἀτιμασϑέντα παρὰ σοῦ, καὶ τοῦ διαδόλου ἀτιμότερον εἶναι 

δόξαντα, καὶ μηδὲ οὕτως ἀποστάντα, ἀλλὰ μυρία μετὰ ταῦτα 
5 ’ Α ξ ’ , -- Α 4 

ἐπινοήσαντα, τὸν ἑλόμενον γενέσϑαι δοῦλον, τὸν ραπισϑέντα 
» 9 ἢ ν ἢ 5 ἢ ’ὔ ᾿ 

καὶ ἐμπτυσϑέντα, τὸν σφαγέντα, τὸν ἀποϑανόντα ϑάνατον τὸν 

αἴσχιστον, τὸν καὶ ἄνω ὑπὲρ σοῦ; ἐντυγχάνοντα, τὸν πνεῦμά 

σοι χαριζόμενον, τὸν ὀασιλείας σε καταξιοῦντα, τὸν τὰ τοι- 
- ᾿ ς ΟΣ ἣ ΒΕ) ,ὕ Ξ 

αὖὔτα ἐπαγγελλόμενον, τὸν κεφαλήν σου ὀουληϑέντα εἶναι, 

καὶ νυμφίον, καὶ ἱμάτιον, καὶ οἶκον, καὶ οίζαν, καὶ τροφήν, 

καὶ πόμα, καὶ ποιμένα, καὶ δαοσοιλέα, καὶ ἀδελφόν, ακὶ κλη- 

οονόμον καὶ συγπληρονόμον σε ἑλόμενον, τὸν ἀπὸ σκότους 
9 Ε ’ . Α 5» Ζ7Ζ - ᾿ ᾿ , , 
εἷς ἐξουσίαν φωτὸς ἀγαγόντα. Ταῦτα γὰρ καὶ πλείονα τού- 

τω» ἔχων εἰπεῖν, οὐδὲν τούτων λέγει; ἀλλὰ τί; Μόνον αὐτὸ 
δ ς Ὰ ᾿ - α- ΄ Α 5» ᾽ λ] Α τὸ ἁμάρτημα. Καὶ ἐνταῦϑα δείκνυσι τὴν ἀγάπην, καὶ τὸν 

πόϑον ὃν ἔχει περὶ σὲ ἐνδείκνυται. Οὐδὲ γὰρ εἶπε, πορεύε- 
“ 3 ᾿ ΝΣ ν. 6 » ς “« 3 ’ . ε μ 
σϑε εἰς τὸ πῦρ τὸ ἡτοιμασμένον ὑμῖν, ἀλλά, «Τὸ ἡτοιμασμέ- 

γον τῷ διαδόλῳ. Καὶ πρότερον λέγει ἃ ἠδίκησαν, καὶ οὐδὲ 

οὕτως ὑπομένει πάντα εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ὀλίγα. Καὶ πρὸ τούτων 

ἐκείνους καλεῖ τοὺς κατωρϑωκότας, ἵνα δείξῃ καὶ ἐντεῦ- 

ϑεν δίκαια ἐγκαλῶν. Πόσης οὖν κολάσεως τὰ ρήματα ταῦτα 

οὗ χαλεπώτερα; Εἰ γὰρ ἄνϑροωπόν τις εὐεργέτην λιμώττον- 

τα ἰδών, οὖκ ἂν περιΐδοι" εἰ δὲ καὶ περιΐδοι, ὀνειδιζόμενος 

ἕλοιτο μᾶλλον καταδῦναι εἰς τὴν γῆν, ἢ ἐπὶ δύο ἢ τριῶν 
,ὔ ., ἊΨ’ 2 “ ὔ ε -“ 5» " “« 5 ’, 

φίλων ταῦτα ἀκοῦσαι" τί πεισόμεϑα ἡμεῖς ἐπὶ τῆς οἰκουμέ- 

88. ΠΠρόλ. Ματῦ. 26, 42-46. 
89. Ματῦ. 8, 41. 
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ἀναφέρει τὰς εὐεργεσίας του, οὔτε ὅτι περιεφρόνησες αὐ- 

τὸν ποὺ τόσον σὲ ὠφέλησεν. Οὔτε θέθαια λέγει’ Ἐμὲ ποὺ 

σ᾽ ἔφερα εἰς τὴν ὕπαρξιν ἐκ τοῦ μὴ ὄντος, ποὺ σοῦ ἐνε- 

φύσησα τὴν ψυχὴν καὶ σὲ κατέστησα ἐπιστάτην ὅλων τῶν 

ἐπὶ τῆς γῆς, ποὺ πρὸς χάριν σου ἐδημιούργησα τὴν γῆν 

καὶ τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν θάλασσαν καὶ τὸν ἀέρα καὶ ὅλα 

τὰ ὄντα, ποὺ περιεφρονήθην ἀπὸ σὲ καὶ ἐθεωρήθην ὅτι εἶ- 

μαι ἀτιμότερος ἀκόμη καὶ τοῦ διαθδόλου, καὶ ποὺ οὔτε ἔτσι 

ἀπεμακρύνθην, ἀλλ᾽ ἐπενόησα μετὰ ταῦτα μυρίους τρό- 

πους, ποὺ κατεδέχθην νὰ γίνω δοῦλος, νὰ μαστιγωθῶ καὶ νὰ 

ἐμπτυσθῶ, νὰ θυσιασθῶ καὶ νὰ ὑποστῶ τὸν πιὸ ἀτιμωτικὸν 

θάνατον, ποὺ εὑρισκόμενος εἰς τὸν οὐρανὸν προσεύχομαι 

διὰ σέ, ποὺ σοῦ ἐχάρισα τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ποὺ σὲ κατέστη- 

σα ἄξιον τῆς θασιλείας καὶ σοῦ ἔδωσα τόσας ὑποσχέσειο, 

ποὺ ἠθέλησα νὰ εἶπαι ἡ κεφαλή σου καὶ νυμφίος καὶ ἱμά- 

τιον καὶ οἶκος καὶ ρίζα καὶ τροφὴ καὶ ποτὸν καὶ ποιμὴν καὶ 

βασιλεὺς καὶ ἀδελφός σου καὶ σὲ ἐξέλεξα ὡς κληρονόμον 

καὶ συγκληρονόμον, ποὺ σὲ ὡδήγησα ἀπὸ τὸ σκότος εἰς τὸ 

θασίλειον τοῦ φωτός. Διότι ἂν καὶ ἔχει νὰ εἰπῇ ὅλα αὐτὰ 

καὶ περισσότερα ἀπὸ αὐτά, δὲν λέγει τίποτε ἀπὸ αὐτά" ἀλ- 

λὰ τὶ λέγει; Ὁμιλεῖ μόνον δι᾽ αὐτὸ τὸ ἁμάρτημα, Καὶ ἐδῶ 

δείχνει τὴν ἀγάπην καὶ φανερώνει τὸν πόθον ποὺ ἔχει δι᾽ 

ἐσένα. Πράγματι δὲν εἶπε, ἱπηγαΐίνετε εἰς τὸ πῦρ ποὺ ἔ- 

χεὶ ἑτοιμαοθῆ διὰ σᾶς᾽, ἀλλὰ «αὐτὸ ποὺ ἔχει ἑτοιμασθῆ διὰ 

τὸν διάθολον» "δ. Καὶ κατ᾽ ἀρχὴν λέγει τὰς ἀδικίας ποὺ διέ- 

πραξαν, καὶ οὔτε πάλιν ἐπιμένει νὰ τ᾿ ἀναφέρῃ ὅλα, ἀλλ΄ 

ὀλίγα. Καὶ πρὶν ἀπὸ αὐτοὺς καλεῖ ἐκείνους ποὺ διέπρεψαν 

εἰς τὴν ἀρετήν, διὰ νὰ δείξῃ καὶ ἀπὸ ἐδῶ ὅτι δικαίως τοὺς 

κατηγορεῖ. ᾿Απὸ πόσην λοιπὸν κόλασιν αὐτὰ τὰ λόγια δὲν 

εἶναι φοδερώτερα; Διότι ἐὰν κάποιος, θὀλέπων πεινασμέ- 

νον ἄνθρωπον ποὺ τὸν ηὐεργέτησε, δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ 

τὸν παραδλέψῃ, ἐὰν δὲ τὸν παρέθλεπε, κατηγορούμενος θὰ 

προτηιοῦσε μᾶλλον νὰ θυθισθῇ μέσα εἰς τὴν γῆν παρὰ νὰ 

τὰ ἀκούσῃ αὐτὰ ἀπὸ δύο ἢ τρεῖς φίλους, τί θὰ πάθωμεν ἧ- 
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νὴς ἀπάσης ταῦτα ἀκούοντες, ἅπερ οὐδ᾽ ἂν τότε εἶπεν, εἰ μὴ 
δ Α “ 5 ε Α » ω μι Θ᾽ ᾿ 

ὑπὲρ τῶν καϑ'᾿ ἑαυτὸν ἀπολογήσασϑαι ἔσπευδεν; Ὅτι γὰρ 

οὐκ ὀνειδίζων αὐτὰ προέφερεν, ἀλλ᾽ ἀπολογούμενος, καὶ ὕ- 
} - -- [τ 5 ἢ 5 κ᾿ 5 ων Α 5 ᾿ 5, 

πὲρ τοῦ δεῖξαι, ὅτι οὐ μάτην οὐδὲ εἰκῇ πρὸς αὐτοὺς ἔλεγε, 

«Πορεύεσϑε ἀπ’ ἐμοῦ», δῆλον ἐκ τῶν ἀφάτων εὐεργεσιῶν. 

Εἰ γὰρ ἐόδούλετο ὀνειδίσαι, πάντα ἂν ἐκεῖνα εἰς μέσον ἤγα- 
Ἁ " Θ᾽ 37 “4 ῃ}’ ’ γε νυνὶ δὲ ἅπερ ἔπαϑε λέγει μόνον. 

9. Φοὀδηϑῶμεν τοίνυν, ἀγαπητοί, τὸ ταῦτα ἀκοῦσαι τὰ 

οήματα. Οὐκ ἔστι παίγνιον ὃ ὄίος" μᾶλλον δὲ ὃ μὲν παρὼν 

ὄίος παίγνιον, τὰ δὲ μέλλοντα οὐ παίγνια. Τάχα δὲ οὐδὲ 
“ Ις ς ᾽ 5354.» ᾿ » 39 Α 

παίγνιον μόνον ὃ ὄίος, ἀλλὰ καὶ τούτου χεῖρον. Οὐ γὰρ 

εἷς γέλωτα τελευτᾷ, ἀλλὰ καὶ πολλὴν φέρει τὴν ὄλάῤδην 
.-, Ἁ Α 5 ΄ ᾿ 5» ε Ἁ 5 - 

τοῖς μὴ μετὰ ἀκοιόείας τὰ καϑ'΄ ἑαυτοὺς οἰκονομεῖν ὄουλο- 
΄ Ἁ ᾽ὔ 5 ’ ᾽ “ὠ »͵ 

μένοις. Τί γὰρ παίδων, εἰπέ μοι, διεστήκαμεν τῶν παιζόν- 
Α 5 , 5 

τῶν καὶ οἴκίας οἰκοδομούντων ἡμεῖς οἷ τὰς λαμπρὰς οἰκίας 

οἰκοδομοῦντες; τί δὲ ἀριστοποιουμένων αὐτῶν ἡμεῖς οἱ τρυ- 

φῶντες; Οὐδέν, πλὴν ὅσον μετὰ κολάσεως ταῦτα πράττο- 

μεν. Εἰ δὲ οὐδέπω συνορῶμεν τὴν εὐτέλειαν τῶν γινομένων, 

ϑαυμαστὸν οὐδέν" οὔπω γὰρ ἄνδρες γεγόναμεν" ὅταν δὲ γε- 

γνώμεϑα, εἰσόμεϑα ὅτι ταῦτα πάντα παιδικά. ᾿Επεὶ καὶ ἐ- 

κείνων γινόμενοι ἄνδρες καταγελῶμεν' παῖδες δὲ ὄντες πε- 

οισπούδαστα νομίζομεν εἶναι, καὶ ὄστρακα καὶ πηλὸν συνά- 

γοντες, τῶν τοὺς μεγάλους ἀνιστώντων περιόόλους οὐκ ἔ- 

λαττον φρονοῦμεν. ᾿Αλλ ὅμως εὐθέως ἀπόλλυται καὶ κα- 

ταπίπτει, καὶ οὔτε ἑστῶτά που χρήσιμα γένοιτ᾽ ἂν ἡμῖν, ὥοσ- 

περ οὖν οὐδὲ αὗται αἷ λαμπραὶ οἴκίαι. Τὸν γὰρ τοῦ οὐρα- 

40. Ματϑ. 2358, 41. 
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μεῖς, ἀκούοντες αὐτὰ ἐνώπιον ὅλης τῆς οἰκουμένης, αὐτὰ 

τὰ ὁποῖα οὔτε τότε θὰ ἔλεγεν ἐὰν δὲν ἔσπευδε ν᾿ ἀπολο- 

γηθῇ διὰ τὰς κατηγορίας ἐναντίον του; Τὸ ὅτι τὰ ἔλεγεν 

αὐτὰ ὄχι μὲ σκοπὸν νὰ τοὺς κατηγορήσῃ, ἀλλὰ ἀπολογού- 

μενος καὶ διὰ νὰ δείξῃ ὅτι ὄχι ἀδίκως οὔτε κατὰ τύχην ἔ- 

λεγε πρὸς αὐτοὺς «Φύγετε ἀπὸ κοντά μου»", γίνεται φα- 

νερὸν ἀπὸ τὰς ἀπεριγράπτους εὐεργεσίας του. Διότι ἐὰν ἤ- 

θελε νὰ κατηγορήσῃ θὰ ἀνέφερεν ὅλα ἐκεῖνα τὰ ἁμαρτή- 

ματά των: τώρα ὅμως λέγει μόνον ἐκεῖνα τὰ ὁποῖα ἔπαθεν 

ὁ ἴδιος. 

9. ἊΕΗς φοθηθῶμεν λοιπόν, ἀγαπητοί, τὸ νὰ ἀκούσωμεν 

αὐτὰ τὰ λόγια. Δὲν εἶναι ἡ ζωὴ παιχνίδι: μᾶλλον δέ, ἡ μὲν 

παροῦσα ζωὴ εἶναι παιχνίδι, τὰ μελλοντικὰ ὅμως δὲν εἶναι 

᾿παιχνίδια. Ἴσως ὅμως ἡ ζωὴ δὲν εἶναι μόνον παιχνίδι, ἀλ- 

λὰ προξενεῖ καὶ πολλὴν ζημίαν εἰς αὐτοὺς ποὺ δὲν θέλουν 

μὲ ἀκρίδθειαν νὰ ρυθμίζουν τὴν ζωήν των. Διότι, εἰπέ μου, 

ὡς πρὸς τί διαφέρομεν ἀπὸ τὰ παιδιὰ ποὺ παίζουν καὶ κτί- 

ζουν οἰκίας, ἡμεῖς οἱ ὁποῖοι κτίζομεν τὰς λαμπρὰς οἰκίας; 

ὡς πρὸς τί δὲ ἡμεῖς ποὺ κάνομεν τρυφηλὴν ζωὴν ἀπὸ αὐ- 

τοὺς ποὺ ἁπλῶς γευματίζουν; Δὲν διαφέρομεν ὡς πρὸς 

τίποτε, ἐκτὸς ἀπὸ τὸ ὅτι: κάμνομεν αὐτὰ κατὰ τρόπον ἄξιον 

νὰ τιπμωρηθῶμεν. Ἐὰν δὲ δὲν ἀντιλαμθανώμεθα ἀκόμη τὴν 

εὐτέλειαν τῶν πράξεών μας δὲν εἶναι καθόλου ἀξιοθαύ- 

μαστον’ διότι δὲν ἔχομεν γίνει ἀκόμη ἄνδρες: ὅταν ὅμως 

θὰ γίνωμεν, θὰ διαπιστώσωμδν ὅτι ὅλα αὐτὰ εἶναι παιδικά. 

Πράγματι τὰ περιγελῶμεν καὶ ἐκεῖνα, ὅταν γίνωμεν ἄν- 

δρες, ἐνῷ ὅσον καιρὸν εἴμεθα παιδιὰ τὰ θεωροῦμεν πολὺ 

ἀξιόλογα, καὶ ἂν καὶ μαζεύομεν κόκκαλα καὶ πηλόν, δὲν 

θεωροῦμεν ὅτι τὸ ἔργον μας εἶναι κατώτερον ἀπὸ αὐτοὺς 

ποὺ ἀνυψώνουν τὰ μεγάλα τείχη. ᾿Αλλ’ ὅμως ἀμέσως κα- 

ταστρέφονται καὶ κομματιάζονται, καὶ οὔτε θέθαια θὰ ἢμπο- 

ροῦσαν νὰ μᾶς εἶναι χρήσιμα ἐὰν διετηροῦντο, ὅπως ἀκρ!:- 

θῶς δέθαια δὲν μᾶς ὠφελοῦν οὔτε αἱ λαμπραὶ οἰκίαι. Διότι 

δὲν θὰ ἠμποροῦσαν νὰ δεχθοῦν τὸν πολίτην τοῦ οὐρανοῦ, 
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γοῦ πολίτην" οὐκ ἂν δύναιντο δέξασϑαι, οὐδ᾽ ἂν ἀνάσχοιτο 

μεῖναι ἂν αὐταῖς ὃ τὴ" ἄνω πατοίδα ἔχων" ἀλλ᾽ ὥσπερ ἢ- 

μεῖς τοῖς ποσὶ ταῦτα καϑαιροῦμεν, οὕτω κἄκεῖνος τῷ φρο- 

γήματι καταστρέφει. Καὶ καϑάπερ ἡμεῖς τῶν παίδων ἐπὶ 

τῇ καταστροφῇ κλαιόντων καταγελῶμεν" οὕτω καὶ οὗτοι, 

ταῦτα ὀδυρομένων ἡμῶν, οὐ γελῶσι μόνον, ἀλλὰ καὶ κλαίου- 

σιν" ἐπειδὴ καὶ συμπαϑὴῆ αὐτῶν τὰ σπλάγχνα, καὶ πολλὴ 

ἐντεῦϑεν ἢ ὀλάδη. 

Γενώμεϑα τοίνυν ἄνδοες. λΙέχοι τίνος χαμαὶ συρόμεϑα, 

ἐπὶ λίϑοις καὶ ξύλοις μέγα φοονοῦντες; μέχρι τίνος παίζο- 

μεν; Καὶ εἴτε μόνον ἐπαίζομεν" νυνὶ δὲ καὶ τὴν ἑαυτῶν προ- 

δίδομεν σωτηρίαν" καὶ καϑάπερ τὰ παιδία, ὅταν τὴν ὃν τού- 

τοις σχολὴν ἀγάγῃ τῶν γραμμάτων ἀμελήσαντα, ἐσχάτας ὑ- 

πομένουσι πληγάς" οὕτω καὶ ἡμεῖς ἐν τούτοις ἅπασαν τὴν 

σπουδὴν καταναλίσκογτες, καὶ τὰ πνευματικὰ ἁπαιτούμενοι 

μαϑήματα τότε διὰ τῶν ἔργων, καὶ οὖκ ἔχοντες παρασχεῖν, 

τὴν ἐσχάτην δώσομεν τιμωρίαν. Καὶ οὐδεὶς ὅ ἐξαιρούμε- 

γος" κἂν πατὴρ ἦ, κἂν ἀδελφός, κἂν ὅδστισοῦν. ᾿Αλλὰ ταῦτα 

μὲν οἰχήσεται πάντα, ἡ δὲ ἐξ αὐτῶν γινομένη ὄάσανος ἀϑά- 

γατος μένει καὶ διηνεκής" ὅπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῶν παίδων 

γίνεται, τὰ μὲν παιδικὰ ἀϑύρματα τοῦ πατρὸς διὰ τὴν οᾳ- 

ϑυμίαν αὐτῶν τέλεον ἀφανίζοντος, αὐτοὺς δὲ εἰς τὸ κλαΐειν 

διηνεκῶς καϑιστῶντος. Καὶ ἵνα μάϑης, ὅτι ταῦτα τοιαῦτά 

ἔστιν, ὃ μάλιστα πάντων εἶναι δοκεῖ περισπούδαστον, τὸν 

πλοῦτον εἰς μέσον ἀγάγωμεν, καὶ ἀντιϑῶμεν αὐτῷ ψυχῆς 

ἀρετὴν ἣν ἂν ϑέλῃς, καὶ τότε αὑτοῦ μάλιστα ὄψει τὴν εὐτέ- 

λειαν. Θῶμεν τοίνυν ἀνϑορώπους εἶναι δύο' καὶ οὔπω λέγω 

περὶ πλεονεξίας, ἀλλὰ περὶ δικαίου πλούτου τέως" καὶ τῶν 

δύο τούτων, ὃ μὲν συναγέτω χρήματα, καὶ πλείτω ϑάλατταν, 

καὶ γεωργείτω γῆν, καὶ πολλοὺς ἑτέρους ἐμπορίας εὑρισκέ- 
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οὔτε θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑποφέρῃ νὰ παραμείνῃ ἐντὸς αὐτῶν 

αὐτὸς ποὺ ἔχει τὴν οὐράνιον πατρίδα. ᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀκριθῶς 

ἡμεῖς αὐτὰ τὰ καταστρέφομεν μὲ τὰ πόδια μας, ἔτσι καὶ ἐ- 

κεῖνος τὰ καταστρέφει μὲ τὸ φρόνημα. Καὶ ὅπως ἀκριδῶς 

ἡμεῖς γελοῦμεν ποὺ τὰ παιδιὰ κλαίουν μὲ τὴν καταστρο- 

φήν των, ἔτσι καὶ αὐτοὶ ὄχι μόνον γελοῦν ποὺ θρηνοῦμεν 

ἡμεῖς δι’ αὐτά, ἀλλὰ καὶ κλαίουν’ ἐπειδὴ καὶ ἡ καρδία του 

εἶναι εὐσπλαγχνικὴ καὶ ἡ θλάδη ἐξ αἰτίας αὐτοῦ μεγάλη. 

ἊΑς γίνωμεν λοιπὸν ἄνδρες. Μέχρι πότε θὰ συρώμεθα 

κάτω, ἔχοντες ἐστραμμένην τὴν προσοχήν μας εἰς τοὺς λί- 

θους καὶ τὰ ξύλα; μέχρι πότε θὰ παίζωμεν; Καὶ μακάρι νὰ 

ἐπαΐζαμεν μόνον: τώρα ὅμως προδίδομεν καὶ τὴν σωτηρίαν 

μας' καὶ ὅπως ἀκριθῶς τὰ παιδιὰ ὑφίστανται θδαρείας τιμω- 

ρίας, ὅταν παραμδλοῦντα τὰ γράμματα, συγκεντρώνουν ὅ- 

λὴν τὴν φροντίδα των εἰς αὐτά, ἔτσι καὶ ἡμεῖς καταδαπα- 

νοῦντες εἰς αὐτὰ ὅλην μας τὴν φροντίδα, ὅταν θὰ μᾶς ζη- 

τηθῇ νὰ παρουσιάσωμεν τὰ πνευματικά μας ἔργα, ἐπειδὴ δὲν 

θὰ ἔχωμεν νὰ ἐπιδείξωμεν τίποτε, θὰ ὑποστοῦμεν τὴν χε:- 
ρίστην τηιτωρίαν. Καὶ κανεὶς δὲν θὰ ἐξαιρεθῇ᾽ εἴτε πατέρας, 

εἴτε εἶναι ἀδελφός, εἴτε εἶναι ὁποιοσδήποτε ἄλλος. ᾿Αλλὰ 

αὐτὰ μὲν ὅλα θὰ περάσουν, ἡ τιμωρία ὅμως ποὺ θὰ προέλθῃ 

ἀπ᾿ αὐτὰ θὰ μένῃ ἀθάνατος καὶ θὰ εἶναι ἀδιάκοπος᾽ πρᾶγμα 

λοιπὸν ποὺ συμὄαίνει καὶ εἰς τὰ παιδιά, καθόσον ὁ πατέρας 

τῶν ἐξαφανίζει ἐξ αἰτίας τῆς ὀκνηρίας τῶν ἐξ ὁλοκλήρου 

τὰ παιδικὰ παιχνίδια, αὐτὰ δὲ κλαίουν συνεχῶς. Καὶ διὰ 

ν᾿ ἀντιληφθῇς ὅτι αὐτὰ εἶναι τέτοιου εἴδους, ἂς πάρωμεν 

ὡς παράδειγμα αὐτὸ ποὺ θεωρεῖται τὸ σπουδαιότερον ἀπὸ 

ὅλα, δηλαδὴ τὸν πλοῦτον, καὶ ἂς τὸν συγκρίνωμεν μὲ ὅ- 

ποιαν ἀρετὴν τῆς ψυχῆς θέλεις καὶ τότε θὰ διαπιστώσῃς 

τελείως τὸ ἀσήμαντον αὐτοῦ. Ας ὑποθέσωμεν λοιπὸν ὅτι 

ἔχομεν δύο ἀνθρώπους: καὶ οὐδόλως ὁμιλῶ διὰ πλεονεξίαν, 

ἀλλὰ διὰ τὸν δίκαιον κατ᾽ ἀρχὴν πλοῦτον: καὶ ἀπὸ αὐτοὺς 
τοὺς δύο ὁ μὲν ἕνας συγκεντρώνει χρήματα, ταξιδεύει εἰς 

τὴν θάλασσαν, καλλιεργεῖ τὴν γῆν καὶ ἐξευρίσκει πολλοῦ... 
ΦΚΡΥΔΩ 

λλ Ύ ΠΝ 
ἊΝ -ς., τττ- 

ΓΆΔ, “τς ΄“- - Σ - 
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τῷ τούόπους" καίτοιγε οὐκ οἷδα εἶ ταῦτα ποιῶν δύναται δι- 
...5 

καίως κερδαίνειν" πλὴν ἀλλ᾽ ἔστω καὶ ὑποκείσϑω δίκαια 
[4 “ 5 [έ Ἁ 9 Α 5 - ἈΝ 9 ’ κέρδη κερδαίνειν αὐτόν, καὶ ἀγροὺς ὠνεῖσϑαι καὶ ἀνδρά- 

Ἁ [4 - ᾿ , Ιέ [4 “ς 

ποδα καὶ ὅσα τοιαῦτα, καὶ μηδεμία ποοσέστω τούτοις ἀδι- 
᾽ὔ ξ Α φ ’ - » ’ ΕΣ 4 

κπία᾽ ὃ δὲ ἕτερός τις τοσαῦτα κεκτημένος, πωλείτω ἀγοούς, 

πωλείτω οἰκίας, καὶ σκεύη χουσᾷ καὶ ἀογυρᾷ, καὶ παρεχέ- 

τω τοῖς δεομένοις, ἐπαροκείτω τοῖς πενομένοις, ϑεοαπευέἕτω 
- Ἁ 5 5» [4 Α ’ ᾿ 5 Ἁ - ΕῚ . 

γοσοῦντας, τοὺς ὃν ἀνάγκῃ λυέτω, τοὺς ἀπὸ δεσιῶν ἐκόαλ- 

λέτω, τοὺς ἐν μετάλλοις ἐλευϑεοούτω, τοὺς ἀπὸ ὄρόχων 

καταγέτω, τοὺς αἰχμαλώτους λυέτω τῆς τιμωρίας. Τίνος 

οὖν ὀούλεσϑε μερίδος εἶναι; Καὶ οὐδέπω τὰ μέλλοντα, ἀλλὰ 

τέως τὰ ἐνταῦϑα εἰρήκαμεν. Τίνος οὖν εἶναι ὀούλεσϑε; τοῦ 

συνάγοντος χουσίου, ἢ τοῦ λύοντος συμφοράς; τοῦ τοὺς ἀ- 

γοοὺς ὠνουμέγου, ἢ τοῦ λιμένα κατασκευάζοντος ἑαυτὸν τῇ 
[ον 5 ᾿ ’ “ Α “Ἂκ Ά [έ ὔ 

τῶν ἀνϑοώπων φύσει; τοῦ τὸ πολὺ περιόεδλημένου χρυσίου, 
μὰ »“- ἌΝ 5 “ μ᾿ ,, 9 ς ᾿ 5 ’ ἢ τοῦ μυρίαις εὐφημίαις ἐστεφανωμένου; Οὐχ ὃ μὲν ἀγγέ- 
ν »" » 5 3 “ κ λῚ Ἁ “Ὡ λῳ τινὶ προσέοικεν ἐξ οὐρανοῦ καταδάντι πρὸς τὴν τῶν λοι- 

πῶν ἀνϑρώπων διόρϑωσιν, ὁ δὲ οὐδὲ ἀνθρώπῳ, ἀλλὰ παι- 

δίῳ τινὶ μάτην καὶ ἁπλῶς πάντα συνάγοντι; Εἰ δὲ τὸ δι- 
, 7“ φ» » Α ΕῚ , Ε] , καίως γχρηματίζεσϑαι οὕτω καταγέλαστον καὶ ἄνοίας ἐσχάα- 

της, ὅιαν μηδὲ τὸ δικαίως προσῇ, πῶς οὐ πάντων ἀϑλιώτε- 

οος ὁ τοιοῦτος; Εἰ γὰρ ὃ γέλως τοσοῦτος, ὅταν καὶ γέεννα 

προσῇ καὶ δασιλείας ἔκπτωσις, πόσων ἂν εἴη ϑρήνων ἄξιος, 

καὶ ζῶν καὶ τετελευτηκώς; 

10. ᾿Αλλὰ καὶ ἕτερον δούλει τῆς ἀρετῆς μεταχειρισώ- 

οος; Οὐκοῦν ἀγάγωμεν πάλιν ἕτερον ἄνϑρωπον ἐν 
ᾳᾷᾳᾷ 

» μεϑα μέ 
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ἄλλους τρόπους ἐμπορίας: ἂν καὶ δέδαια δὲν γνωρίζω ἐὰν 

εἶναι δίκαιον τὸ κέρδος ποὺ ἀποκομίζει ἀπ᾿ αὐτὰς τὰς πρά- 

ἕξεις του. Ὑποθέτομεν ὅμως ὅτι αὐτὸς κερδίζει δίκαια κέρ- 

δη, καὶ ἀγοράζει ἀγροὺς καὶ δούλους καὶ ὅσα ἄλλα παρό- 

μοια, καὶ δὲν ὑπάρχει καμμία ἀδικία εἰς αὐτά. Ὁ δὲ ἄλλος 

ὑποθέτομεν ὅτι ἔχει τόσα πολλὰ καὶ πωλεῖ ἀγρούς, πωλεῖ 

οἰκίας καὶ χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ σκεύη, καὶ δίδει εἰς αὐτοὺς 

ποὺ ἔχουν ἀνάγκην, θοηθεῖ τοὺς πτωχούς, θεραπεύει τοὺς 

ἀσθενεῖς, θοηθεῖ αὐτοὺς ποὺ ἔχουν ἀνάγκην, ἐλευθερώνει 

τοὺς φυλακισμένους, ἐλευθερώνει τοὺς ἐργαζομένους εἰς 

τὰ μεταλλεῖα, ἐλευθερώνει τοὺς ὁδηγουμένους εἰς τὴν ἀγ- 

χόνην, ἐλευθερώνει τοὺς αἰχμαλώτους ἀπὸ τὴν τιμωρίαν. 

Εἰς ποῖον λοιπὸν μέρος θέλετε ν᾿ ἀνήκετε; Καὶ δὲν ἀνέφε- 

ρα ἀκόμη τὰ μελλοντικά, ἀλλὰ πρῶτα ἀνέφερα αὐτὰ ποὺ 

συμθαίνουν ἐδῶ. Μὲ ποῖον λοιπὸν θέλετε νὰ εἶσθε; μὲ αὖ- 

τὸν ποὺ συγκεντρώνει χρυσὸν ἢ μὲ αὐτὸν ποὺ ἀνακουφί- 

ζει συμφοράς; μὲ αὐτὸν ποὺ ἀγοράζει ἀγροὺς ἢ μὲ αὐτὸν 

ποὺ κάμνει τὸν ἑαυτόν του λιμένα διὰ τὴν ἀνθρωπίνην φύ- 

σιν; μὲ αὐτὸν ποὺ περιθάλλεται ἀπὸ χρυσὸν ἢ μὲ αὐτὸν 

ποὺ εἶναι ἐστεφανωμένος μὲ χιλιάδας ἐπαίνους; Δὲν ὁμοιά- 

ζει ὁ μὲν ἕνας μὲ κάποιον ἄγγελον ποὺ κατέθη ἀπὸ τὸν οὐ- 

ρανὸν διὰ τὴν διόρθωσιν τῶν ὑπολοίπων ἀνθρώπων, ὁ δὲ 

ἄλλος οὔτε μὲ ἄνθρωπον, ἀλλὰ μὲ κάποιο παιδὶ ποὺ συγ- 

κεντρώνει ὅλα χωρὶς σκοπὸν καὶ ἄδικα; Ἔν δὲ τὸ ν᾿ ἀ- 

ποκτᾷ κανεὶς χρήματα μὲ δίκαια μέσα εἶναι ἄξιον χλευα- 

σμοῦ καὶ ἀπόδειξις ἐσχάτης ἀνοησίας, ὅταν δὲν συνοδεύῃ 

τὸ δίκαιον τὰ πλούτη του, πῶς ὁ τοιοῦτος δὲν εἶναι πιὸ ἄ- 

θλιος ἀπὸ ὅλους; Διότι ἐὰν ὁ χλευασμὸς εἶναι τόσος μεγά- 

λος, ὅταν καὶ ἡ γέεννα προστεθῇ καὶ ἡ ἔκπτωσις ἀπὸ τὴν 

βασιλείαν, πόσων θρήνων θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἶναι ἄξιος ἕς- 

νας τέτοιος ἄνθρωπος καὶ ὅσον θὰ ζῇ καὶ ὅταν θὰ ἀποθάνῃ; 

10. ᾿Αλλὰ θέλεις νὰ λάθωμεν ὡς παράδειγμα καὶ μίαν 

ἄλλην ἀρετήν; Λοιπὸν ἂς λάθωμεν πάλιν ἕνα ἄλλον ἄν- 

θρωπον ποὺ εὑρίσκεται εἰς τὴν ἐξουσίαν καὶ διατάσσει ὅ- 

8 
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δυναστείᾳ ὄντα, πᾶσιν ἐπιτάττοντα, ἀξίωμα περιδεδλημένον 
" ’, Α ’ . -- ΄ 

μέγα, κήρυκα ἔχοντα λαμπρὸν καὶ ζώνην καὶ ροαόδδούχοις, 

χαὶ πολὺν τὸν τῆς (ας χορόν. Οὐχὶ δοκεῖ τοῦτο μιέγο καὶ 7 ἧς ϑεοαπείας χορόν. Οὐχὶ δοκεῖ τοῦτο μέγα 
Ξ Ἀ ’, Ἃ 2 Ξ5 ᾿ Ν , 5" 5 - 

εἶναι καὶ μακαριστόν; Φέρε οὖν, καὶ τούτῳ πάλιν ἀντιϑῶ- 

μὲν ἕτερον, τὸν ἀγεξίκακον καὶ ποᾶον καὶ ταπεινὸν καὶ 
΄ ᾿ .- ε -, ΄, ᾿ μακρόϑυμον: καὶ οὗτος ὑδροιζέσϑω, τυπτέσϑω, καὶ φερέτω 

- ». Ἁ Ἁ } “- -Ψ 5» “ ,’ὔ “- 

εὐκόλως, καὶ τοὺς τὰ τοιαῦτα ποιοῦντας εὐλογείτῳ. Τίς οὖν 
ὃ ϑ . ᾽; »} ᾽ὔ . . δ ) ἤ ᾿ . αἱ Δ [ὰ , ᾽ ἋἋ 

αυμαστός, εἰπέ μοι; ὁ πεφυσιωμένος καὶ φλεγμαίνων ἢ 

ὁ κατεσταλμένος; Οὐχὶ ὁ μὲν ἔοικε πάλιν ταῖς ἄνω δυνάμεσι 
- υ ᾿ - , Α ΕΣ ἤ δ Α ,; , ΑΙ 

ταῖς πολλὴν ἐχούσαις τὴν ἀπάϑειαν, ὅ δὲ φύσῃ σπωμένῃ, ἢ 

ὕδερον ἀνϑρώπῳ ἔχοντι, καὶ πολλὴν τὴν φλεγμονήν; καὶ ὁ 

μὲν ἰατρῷ πνευματικῷ, ὁ δὲ τὰς γνάϑους φυσῶντι παιδίῳ 
[έ 

καταγελάστῳ; Τί γὰρ μέγα φοονεῖς, ἄνϑρωπε; ὅτι ὑψηλὸς 
5 Ἁ πὶ ὀχήματος φέρῃ; ὅτι σε ζεῦγος ἡμιόνων ἕλκει; Καὶ τί 

τοῦτο; Τοῦτο γὰρ καὶ ἐπὶ ξύλων καὶ ἐπὶ λίϑων γινόμενον 

. ἴδοι τις ἄν. ᾿Αλλ᾽ ὅτι καλὰ περιδέδλησαι ἱμάτια; ᾿4λλ᾽ ὅρα 

20 

2ὅ 

Ὰ ΡΣ Α 3 Α ε ’ὔ 5 ΄ Ἀ 5 δ " 

τὸν ἀρετὴν ἀντὶ ἱματίων ἐνδεδυμέγον, καὶ ὄψει σαυτὸν μὲν 
᾿ 3 ᾽ », ΡΙ .“-- » ΄ Α , 

χόρτῳ ἐοικότα σηπομένῳ, ἐκεῖνον δὲ δένδοῳ ϑαυμαστὸν φέ- 

οοντι παρπόν, καὶ πολλὴν τοῖς ὁρῶσι παρέχοντι τὴν εὐὖφρο- 

σύνην. Σὺ μὲν γὰρ τροφὴν σκωλήκων περιφέρεις καὶ ση- 

τῶν, οἵ, ἂν ἐπιϑῶνταί σοι, ταχέως σε γυμνὸν ποιήσουσι τοῦ 

κόσμου τούτου (καὶ γὰρ καὶ ἱμάτια καὶ χρυσὸς καὶ ἄργυρος, 

τὰ μὲν σκωλήκων νήματα, τὰ δὲ γῇ καὶ κόνις, καὶ πάλιν γῆ, 

καὶ πλέον οὐδέν), ὃ δὲ ἀρετὴν περιδεδλημένος τοιαύτην ἔ- 

χει στολήν, ἣν οὐ μόνον σῆτες, ἀλλ᾽ οὐδὲ αὐτὸς ὁ ϑάνατος 

λυμήνασϑαι δύναται: καὶ μάλα εἰκότως. Οὐ γὰρ ἀπὸ γῆς 
57 ᾿ α'ῳ Δ'ιῳἂ ε 

ἔχουσι τὴν ἀρχὴν αὗται τῆς ψυχῆς αἱ ἀρεταί, ἀλλὰ πνεύ- 
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λους, ποὺ περιβάλλεται ἀπὸ μεγάλο ἀξίωμα καὶ ἔχει λαμ- 

πρὸν κήρυκα καὶ ζώνην καὶ ραβδούχους καὶ μέγα πλῆθος 

ὑπηρετῶν. Δὲν θεωρεῖται αὐτὸ ὅτι εἶναι πρᾶγμα μεγάλο 

καὶ ἀξιομακάριστον; Ἐμπρός, λοιπόν, ἂς ἀντιπαραθέσωμεν 

εἰς αὐτὸν κάποιον ἄλλον, ποὺ εἶναι ἀνεξίκακος Καὶ πρᾷος 

καὶ ταπεινόφρων καὶ μακρόθυμος καὶ αὐτὸς ἂς ὑποθέσω- 

μεν ὅτι ὑθρίζεται, κτυπᾶται, ὅλα τὰ ἀνέχεται εὐκόλως καὶ 

εὐλογεῖ αὐτοὺς ποὺ τοῦ κάμνουν ὅλα αὐτά. Ἐπέ μου λοι- 

πὸν ποῖος εἶναι ὁ ἀξιοθαύμαστος; αὐτὸς ποὺ εἶναι ὑπερή- 

φανος καὶ ἐγωϊστὴς ἢ αὐτὸς ποὺ εἶναι ταπεινόφρων; Δὲν 

ὁμοιάζει ὁ μὲν ἕνας πάλιν μὲ τὰς οὐρανίους δυνάμεις ποὺ 

ἔχουν μεγάλην ἀπάθειαν, ὁ δὲ πρῶτος μὲ ἄνθρωπον ἀνά- 

λαφρον ἢ μὲ ἄνθρωπον ποὺ ἔχει ὕδερον καὶ ποὺ ἐρεθίζε- 

ται πάρα πολύ, καὶ ὁ μὲν ἕνας ὁμοιάζει μὲ ἰατρὸν πνευμα- 

τικόν, ὁ δὲ ἄλλος μὲ παιδὶ γελοῖον ποὺ φουσκώνει τὰ μά- 

γουλά του; Διατί μεγαλοφρονεῖς, ἄνθρωπέ μου; διὰ τὸ ὅτι 

φέρεσαι ἐπάνω εἰς ὄχημα; διὰ τὸ ὅτι σὲ σύρει ζεῦγος ἡμιό- 

νων; Καὶ τί ἀξίαν ἔχει αὐτό; Διότι αὐτὸ θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

τὸ ἰδῇ κανεὶς καὶ εἰς τὰ ξύλα καὶ εἰς τοὺς λίθους. ᾿Αλλὰ τὸ 

κάμνεις αὐτὸ μήπως ἐπειδὴ φορᾷς ἐνδύματα; Πρόσεξε ὅ- 

μὼς αὐτὸν ποὺ φορᾷ τὴν ἀρετὴν ἀντὶ ἐνδυμάτων καὶ θὰ ἰ- 

δῇς τὸν μὲν ἑαυτόν σου νὰ ὁμοιάζῃ μὲ χόρτον ποὺ σήπεται, 

ἐκεῖνον δὲ μὲ δένδρον ποὺ παράγει καρπὸν ἀξιοθαύμαστον 

καὶ ποὺ χαρίζει πολλὴν εὐφροσύνην εἰς ἐκείνους ποὺ τὸν 

θλέπουν. Διότι σὺ μὲν φέρεις τροφὴν σκωλήκων καὶ σκό- 

ρων, ποὺ ἂν σοῦ ἐπιτεθοῦν ἀμέσως θὰ σὲ ἀπογυμνώσουν 

ἀπὸ αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὸν στολισμὸν (καθόσον καὶ τὰ ἐνδύ- 

ματα καὶ ὁ χρυσὸς καὶ ὁ ἄργυρος, τὰ μὲν εἶναι κλωσταὶ 

σκωλήκων, τὰ δὲ γῆ καὶ σκόνη ποὺ καὶ πάλιν γῆ θὰ γίνουν, 

καὶ τίποτε παραπάνω), αὐτὸς ὅμως ποὺ εἶναι ἐνδεδυμένος 

μὲ τὴν ἀρετὴν ἔχει τέτοιαν στολήν, τὴν ὁποίαν ὄχι μόνον 

σκόροι ἀλλ᾽ οὔτε αὐτὸς ὁ θάνατος ἠμπορεῖ νὰ καταστρέψῃ; 

καὶ εἶναι πολὺ φυσικὸν αὐτό. Διότι αὐταὶ αἱ ἀρεταὶ τῆς ψυ- 

χῆς δὲν ἔχουν τὴν ἀρχήν τῶν εἰς τὴν γῆν, ἀλλ᾽ εἶναι καρ- 



116 

10 

15 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

ματός εἶσι καρπός" διὸ οὐδὲ σκωλήκων ὑπόκεινται οτόμασι. 

Καὶ γὰρ ἐν οὐρανῷ τὰ ἱμάτια ταῦτα ὑφαίνεται, ὅπου οὐ σής, 

οὐ σκώληξ, οὖκ ἄλλο τῶν τοιούτων οὐδέν. Τί τοίνυν ὀέλτιον, 

εἰπέ μοι; πλουτεῖν ἢ πένεσθαι; ἔν δυναστείᾳ εἷναι ἢ ἂν ἀ- 

τιμίᾳ; ἐν τρυφῇ ἢ ὃν λιμῷ; Εὔδηλον, ὅτι ἂν τιμῇ καὶ τρυφῇ 

καὶ πλούτῳ. Οὐκοῦν εἰ τὰ πράγματα δούλει καὶ μὴ τὰ ὀνό- 

ματα, τὴν γῆν ἀφεὶς καὶ τὰ ὃν αὐτῇ, μεϑοομίζου πρὸς τὸν 

οὐρανόν: τὰ μὲν γὰρ ἔνταῦϑα οκιά, τὰ δὲ ἔκεῖ πράγματα 

ἀκίνητα καὶ πεπηγότα καὶ πᾶσιν ἀχείρωτα. 

“Ελώμεϑα τοίνυν αὐτὰ μετὰ ἀκριόείας ἁπάσης, ἵνα καὶ 

τοῦ ϑορύόου τῶν ἔνταῦϑα ἀπαλλαγῶμεν, καὶ πρὸς τὸν γα- 

ληνὸν ἔνεῖνον καταπλεύσαντες λιμένα, μετὰ πολλῶν τῶν φου- 

τίων φανῶμεν, καὶ ἀφάτου τοῦ τῆς ἐλεημοσύνης πλούτου" 

οὗ γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν» ᾿Ιησοῦ Χρισιοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ πράτος 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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πὸς τοῦ πνεύματος’ διὰ τοῦτο δὲν ὑπόκεινται εἰς τὰ στόμα- 

τα τῶν σκωλήκων. Καθόσον αὐτὰ τὰ ἐνδύματα ὑφαίνοντα: 

εἰς τὸν οὐρανόν, ὅπου δὲν ὑπάρχει οὔτε σκόρος, οὔτε σκώ- 

ληξ, οὔτε κανὲν ἄλλο παρόμοιον. Εἰπέ μου τί εἶναι καλύ- 

τερον; νὰ εἶσαι πλούσιος ἢ πτωχός; νὰ ἔχῃς ἐξουσίαν ἢ 

χωρὶς τιμάς; νὰ ζῇς τρυφηλὴν ζωὴν ἢ νὰ πεινᾷς; Ἐϊναι 

ὁλοφάνερον ὅτι εἶναι προτιμώτερόν νὰ ζῇς μὲ τιμὴν καὶ 

τρυφηλότητα καὶ μὲ πλοῦτον. Λοιπὸν ἐὰν τὰ πράγματα θέ- 
λεις καὶ ὄχι! τὰ ὀνόματα, νὰ ἀφήσῃς τὴν γῆν καὶ τὰ ἀνή- 
κοντα εἰς αὐτὴν καὶ νὰ στραφῇς πρὸς τὸν οὐρανόν’ διότι 

αὐτὰ μὲν ποὺ συμθαΐίνουν ἐδῶ εἶναι σκιά, ὅμως τὰ ἐκεῖ 

πράγματα εἶνα; ἀμετακίνητα, καὶ σταθερὰ τοποθετημένα καὶ 

κανεὶς δὲν ἠμπορεῖ νὰ τὰ ἁρπάξῃ. 

ἊΑς προτιπμήσωμεν λοιπὸν αὐτὰ ἐξ ὁλοκλήρου διὰ νὰ 

ἀπαλλαγῶμεν καὶ ἀπὸ τὸν θόρυθον τῶν ἐδῶ, καὶ ἀφοῦ κα- 

ταπλεύσωμεν πρὸς ἐκεῖνον τὸν ἤρεμον λιμένα νὰ παρου- 

σιασθῶμεν μὲ πολλὰ φορτία καὶ μὲ ἀπερίγραπτον τὸν πλοῦ- 

ἴον τῆς ἐλεημοσύνης, τὸν ὁποῖον μακάρι νὰ συμδῇ νὰ ἐπι- 

τύχωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ 

δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν ᾿αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΔΙΑ ΚΔ΄ 
Μαιθ. 7, 94- 27 

«Οὐ πᾶς ὅ λέγων μοι, Κύριε, Κύριε, εἰσελεύσεται εἰς 

τὴν ὄὀασιλείαν τῶν οὐρανῶν, ἀλλ᾽ ὅ ποιῶν τὸ ϑέλημα τοῦ 

ὅ Πατρός μου τοῦ ἐν οὐρανοῖς». 

1. Διὰ τί μὴ εἶπεν, ἀλλ᾽ ὃ ποιῶν τὸ ϑέλημα τὸ ἑμόν; 

Ὅτι τέως ἀγαπητὸν ἦν καὶ τοῦτο πρότερον δέξασϑαι' καὶ 

γὰρ πολὺ μέγα ἦν πρὸς τὴν ἀσϑένειαν τὴν ἐκείνων. "ἄλλως 

δὲ καὶ τοῦτο δι᾽ ἐκείνου ἢνίξατο. Μετὰ δὲ τούτων κἀκεῖνό 

10 ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι οὐδέ ἔστιν ἕτερον ϑέλημα τοῦ Υἱοῦ παρὰ 

τὸ τοῦ Πατρός. 

᾿Ενταῦϑα δέ μοι τῶν ᾿]ουδαίων μάλιστα καϑάπτιεοϑαι 

δοκεῖ, ἂν τοῖς δόγμασι τιϑεμένων τὸ πᾶν, καὶ τοῦ ὀίου πρό- 

γοῖαν οὐδεμίαν ποιουμένων. Διὸ καὶ ὁ Παῦλος αὐτοῖς ἐγ- 

15 καλεῖ λέγων" «δε σὺ ᾿Ιουδαῖος ἐπονομάζῃ καὶ ἐπαναπαύῃ 

τῷ νόμῳ καὶ καυχᾶσαι ἐν Θεῷ καὶ γινώσκεις τὸ ϑέλημα»" 

ἀλλ᾽ οὐδέν σοι πλέον ἔντεῦϑεν, ὅταν ἡ τοῦ ὀίου καὶ τῶν ἔρ- 

γῶν ἐπίδειξις μὴ παρῇ. ᾿ 

Αὐτὸς δὲ οὐ μέχρι τούτων ἔστη, ἀλλὰ καὶ τὸ πολλῷ 

80 πλέον «εἶπε. «Πολλοὶ γὰρ ἐροῦσί μοε ὃν ἔδκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ" 

Κύριε, Κύρε, οὐ τῷ σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν;». Οὐ γὰρ 

δὴ μόνον, φησίν, ὁ πίστιν ἔχων, τοῦ δίου ἠμελημένου, τῶν 

οὐρανῶν ἐκόάλλεται, ἀλλὰ κἂν μετὰ τῆς πίστεως σημεῖα 

πολλὰ πεποιηκὼς ἦ καὶ οὐδὲν ἀγαϑὸν ἐργασάμενος, καὶ οὖ- 

2ὅ τὸς ὁμοίως τῶν ἱερῶν εἴργεται προϑύρων ἐκείνων. ἰ]ολλοὶ 

γὰρ ἐροῦσί μοι ἂν ἐκείνῃ τῇ ἡμέοᾳ Κύριε, Κύριε, οὐ τῷ 

1. Ῥωμ. 23, 117-18. 
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ατθ. 7,24 -27 

«Δὲν θὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν ὁ κα- 

θένας ποὺ μοῦ λέγει, Κύριε, Κύρις, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ποὺ ἐκτε- 

λεῖ τὸ θέλημα τοῦ Πατρός μου, ὁ ὁποῖος εἶναι εἰς τοὺς οὐ- 

ρανούς». 

1. Διατί δὲν εἶπεν, ᾿Αλλ᾽ αὐτὸς ποὺ ἐκτελεῖ τὸ ἰδικόν 

μου θέλημα; Ἐπειδὴ εἰς τὴν ἀρχὴν ἦτο ἀρκετὸν νὰ δε- 

χθοῦν αὐτὸ πρῶτον, καθόσον ἦτο πολὺ μεγάλον λόγῳ τῆς 

πνευματικῆς ἀδυναμίας των. Ἔξ ἄλλου δὲ ὑπενήχθη καὶ 
αὐτὸ διὰ μέσου αὐτοῦ ποὺ εἶπε. Μαζὶ δὲ μὲ αὐτὰ εἶναι δυ- 

νατὸν νὰ λεχθῇ καὶ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ δὲν ὑπάρχει ἄλλο 

θέλημα τοῦ Υἱοῦ, παρὰ τὸ θέλημα τοῦ Πατρός. 

Εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ νομίζω ὅτι κατηγορεῖ ἰδίως τοὺς 

᾿Ιουδαίους, οἱ ὁποῖοι ἐστήριζαν τὸ πᾶν εἰς τὰ δόγματα καὶ 

δὲν ἐφρόντιζαν καθόλου διὰ τὸν τρόπον τῆς ζωῆς των. Διὰ 

τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος κατηγορεῖ αὐτοὺς λέγων: ᾿Ιδοὺ σὺ 

ὀνομάζεσαι ᾿Ι[ουδαῖος καὶ ἐπαναπαύεσαι ἐπάνω εἰς τὸν νό- 

μον καὶ ὑπερηφανεύεσαι θεωρῶν ἰδικόν σου τὸν Θεόν, καὶ 

γνωρίζεις τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ»" ἀλλὰ δὲν ἔχεις καμμίαν 

πλέον ὠφέλειαν ἀπ᾽ αὐτό, ὅταν δὲν ἔχῃς νὰ ἐπιδείξῃς τὴν 

ζωήν σου καὶ τὰ ἔργα σου. 

Αὐτὸς ὅμως δὲν ἠρκέσθη μόνον εἰς αὐτά, ἀλλ᾽ ἐπρο- 

χώρησε πολὺ περισσότερον. «Διότι πολλοὶ θὰ μοῦ εἰποῦν 

κατ᾽ ἐκείνην τὴν ἡμέραν’ Κύριε, Κύριε, δὲν ἐπροφητεύσα- 

μεν ἐπικαλούμενοι τὸ ὄνομά σου;». Διότι θεθαίως, λέγει, 

δὲν ἐκθάλλεται ἀπὸ τοὺς οὐρανοὺς μόνον αὐτὸς ποὺ ἔχει 

πίστιν καὶ παραμελεῖ τὸν θίον του, ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη μαζὶ 

μὲ τὴν πίστιν του ἔχῃ ἐπιτελέσει πολλὰ θαύματα, δὲν διέ- 

πραξεν ὅμως καμμίαν ἀγαθὴν πρᾶξιν, καὶ αὐτὸς ὁμοίως 

ἐμποδίζεται ἀπὸ ἐκεῖνα τὰ ἱερὰ πρόθυρα. «Διότι πολλοὶ θὰ 

μοῦ εἰποῦν κατ᾽ ἐκείνην τὴν ἡμέραν Κύριε, Κύριε, δὲν ἐ- 

προφητεύσαμεν διὰ τῆς πίστεώς μας εἰς τὸ ὄνομά σου:». 
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σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν;». Ὃρᾷς πῶς λανϑανόντως ἕ- 

αὐτὸν συνεισάγει λοιπόν, ἐπειδὴ τὴν πᾶσαν ἀπήρτισε δημη- 
΄ Δ ; 6 δ 3 [4 ξ’ λῚ 4 

γορίαν, καὶ δείκνυσιν ἑδαυτὸν ὄντα κριτήν; Ὅτι μὲν γὰρ 

κόλασις ἐκδέξεται τοὺς ἁμαρτάνονας, ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν ἔ- 

δειξε τίς δὲ καὶ ὁ κολάζων, ἔνταῦϑα λοιπὸν δκκαλύπτει. 

Καὶ οὐκ εἶπε φανερῶς, ὅτι ἐγώ εἶμι: ἀλλὰ «Πολλοὶ ἐροῦσί 
γ 9 κ . ’ , 5 ᾿Ὶ Ὶ 3 ἢ μουν, τὸ αὐτὸ τοῦτο πάλιν κατασκευάζων. Εἶ γὰρ μὴ αὐτὸς 

ἦν ὁ κριτής, πῶς ἂν πρὸς αὐτοὺς εἶπε" «Καὶ τότε ὁμολογήσω 

αὐτοῖς: ἀποχωρεῖτε ἀπ᾽ ἐμοῦ, οὐδέποτε ἔγνων ὑμᾶς». Οὖ- 

χὶ μόνον ἐν τῷ καιρῷ τῆς κρίσεως, ἀλλ᾽ οὐδὲ τότε, ἡνίκα 

ἐϑαυματουργεῖτε, φησί. 

Διὰ τοῦτο καὶ τοῖς μαϑηταῖς ἔλεγε" «ἡὴ χαίρετε, ὅτι 

τὰ δαιμόνια ὑμῖν ὑποτάσσεται, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν 
. - 9 - λῚ ΄« ,Ὶ , γέγραπται ἔν τοῖς οὐρανοῖς». Καὶ πανταχοῦ πολλὴν κελεύει 

τοῦ ὀίου σπουδὴν ποιεῖσϑαι. Οὐ γάρ ἔστιν ἄνϑρωπον ὀρϑῶς 

ὀιοῦντα καὶ πάντων ἀπηλλαγμένον τῶν παϑῶν, περιοφϑῆναί 

ποτε ἀλλὰ κἂν πλανώμενος τύχῃ, ταχέως αὐτὸν ὁ Θεὸς 
Α 4 94. 2 3 ᾿ πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἐπισπάσεται. 

᾿4λλ᾽ εἶσί τινες οἵ φασιν, ὅτι ψευδόμενοι οὗτοι ταῦτα 

ἔλεγον: διόπεο οὐδὲ ἐσώϑησαν, φησίν. Οὐκοῦν τὸ ἐναντίον 

οὗ δούλεται κατασκευάζει. Καὶ γὰρ ὀούλεται ἐνταῦϑα δεῖ- 

ξαι, ὅτι ἢ πίστις οὐδὲν ἰσχύει χωρὶς ἔργων. Εἶτα ἐπιτείνων 

αὐτά, προσέϑηκε καὶ τὰ σημεῖα, δηλῶν ὅτι οὐ μόνον ἢ πί- 

στις, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἡ τῶν σημείων ἐπίδειξις ὀνίνησί τι τὸν ϑαυ- 

ματουργοῦντα ἀρετῆς χωρίς. Εἰ δὲ μὴ ἐποίησαν, πῶς ἂν 

ἐδυνήϑη τοῦτο συστῆναι ἐνταῦϑα; ᾿Αλλως δὲ οὐδ᾽ ἂν ἐ- 

τόλμησαν, τῆς κρίσεως παρούσης, πρὸς αὐτὸν ταῦτα εἰπεῖν. 

Καὶ αὐτὴ δὲ ἣ ἀπόκρισις καὶ τὸ κατ᾽ ἐρώτησιν λέγειν, δεί- 

2. Λουχᾶ 10, 30. 
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Βλέπεις πῶς εἰσάγει εἰς τὴν συνέχειαν κατὰ τρόπον ἀπα- 

ρατήρητον τὸν ἑαυτόν του, ὅταν ὡλοκλήρωσεν ὅλην τὴν 

ὁμιλίαν του, καὶ ὑποδεικνύει τὸν ἑαυτόν του ὅτι εἶναι Κρι- 

τής; Διότι τὸ ὅτι μὲν θὰ τηιωρηθοῦν αὐτοὶ ποὺ ἁμαρτάνουν 

τὸ ἐφανέρωσεν εἰς τὰ προηγούμενα ποῖος ὅμως εἶναι αὐτὸς 

ποὺ τιμωρεῖ, τὸ ἀποκαλύπτει εἰς τὴν συνέχειαν ἐδῶ. Καὶ 

δὲν εἶπε κατὰ τρόπον φανερὸν ὅτι ᾿ Ἐγὼ εἶιαι᾽, ἀλλὰ «Πολ- 

λοὶ θὰ μοῦ εἰποῦν», δηλῶν καὶ πάλιν τὸ ἴδιο πρᾶγμα. Διότι 

ἐὰν αὐτὸς δὲν ἦτο ὁ κριτὴς πῶς θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ 

πρὸς αὐτούς: «Καὶ τότε θὰ διακηρύξω πρὸς αὐτούς φύγετε 

ἀπὸ ἐμέ, διότι οὐδέποτε σᾶς ἀνεγνώρισα διὰ ἰδικούς μου»; 

Ὄχι μόνον κατὰ τὸν καιρὸν τῆς κρίσεως, λέγει, ἀλλὰ οὔτε 

τότε ὅταν ἐκάμνετε θαύματα ἐν τῷ ὀνόματί μου. 

Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν εἰς τοὺς μαθητάς: «Μὴ χαίρεσθε 

ἐπειδὴ τὰ δαηινια ὑποτάσσονται εἰς σᾶς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὰ 

ὀνόματά σας ἔχουν γραφῆ εἰς τοὺς οὐρανούς»". Καὶ παντοῦ 

δίδει ἐντολὴν νὰ φροντίζουν πάρα πολὺ τὸν τρόπον τῆς 

ζωῆς των. Διότι δὲν εἶναι δυνατὸν ἄνθρωπος ποὺ ζῇ ὀρθῶς 

καὶ εἶναι ἀπηλλαγμένος ἀπὸ ὅλα τὰ πάθη νὰ τὸν παραθλέ- 

ψΨῃ ποτὲ ὁ Θεός, ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη συμθῇ νὰ πλανηθῇ, 

ἀμέσως ὁ Θεὸς θὰ τὸν ἐπαναφέρῃ πρὸς τὴν ἀλήθειαν. 

᾿Αλλ᾽ ὑπάρχουν μερικοὶ οἱ ὁποῖοι λέγουν, ὅτι αὐτοὶ τὰ 

ἔλεγον αὐτὰ λέγοντες ψέματα’ διὰ τοῦτο ἀκριθῶς, λέγει, 

δὲν ἐσώθησαν. Λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς παρουσιάζει ἐδῶ τὸ ἀντί- 

θετον ἀπὸ αὐτὸ ποὺ θέλει νὰ εἶναι οἱ ἄνθρωποι. Καθόσον 
θέλει ἐδῶ νὰ ἀποδείξῃ, ὅτι ἡ πίστις χωρὶς τὰ ἔργα δὲν ἔ- 

χει καμμίαν δύναμιν. Εἰς τὴν συνέχειαν ἐνισχύων τὴν ἰδέ- 

αν αὐτὴν προσέθεσε καὶ τὰ θαύματα, καθιστῶν φανερὸν ὅτι 

ὄχι μόνον ἡ πίστις, ἀλλὰ οὔτε ἡ ἐπίδειξις τῶν θαυμάτων ᾿ 

θὰ ὠφελήσουν εἰς τίποτε αὐτὸν ποὺ ἐτατελεῖ θαύματα χω- 
οὶς ἀρετήν. Ἐὰν δὲ δὲν ἐθαυματούργησαν, πῶς ἦτο δυνα- 

τὸν αὐτὸ τὸ πρᾶγμα νὰ λεχθῇ ἐδῶ; Αλλωστε οὔτε θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ τολμήσουν νὰ εἰποῦν πρὸς αὐτὸν αὐτά, παρού- 

σης τῆς κρίσεως. Καὶ αὐτὴ ὅμως ἡ ἀπάντησις καὶ τὸ ὅτι ἀ- 
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σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν;»"». “Ορᾷς πῶς λανϑανόντως ἕ- 

αὐτὸν συνεισάγει λοιπόν, ἐπειδὴ τὴν πᾶσαν ἀπήρτισε δημη- 
; ᾿ ’ ς ᾿ Ψ 7... Ὁ ᾿ Α γορίαν, καὶ δείκνυσιν ἑαυτὸν ὄντα προιτήν; Ὅτι μὲν γὰρ 

κόλασις ἐκδέξεται τοὺς ἁμαρτάνονας, ὃν τοῖς ἔμπροσϑεν ἔ- 

δειξε, τίς δὲ καὶ ὃ κολάζων, ἐνταῦϑα λοιπὸν ἐκκαλύπτει. 

Καὶ οὐκ εἶπε φανερῶς, ὅτι ἐγώ εἶμι ἀλλὰ «Πολλοὶ ἐροῦσί 
δ 9 ι [εν , , 5 4 ᾿ 9. ᾿ μοῦ, τὸ αὐτὸ τοῦτο πάλιν κατασκευάζων. Εἶ γὰρ μὴ αὐτὸς 

ΚΑ ς ’ - 5 Α 9 4 » Α 7 ς [ή ἦν ὅ κριτής, πῶς ἂν πρὸς αὐτοὺς εἶπε «Καὶ τότε ὁμολογήσω 

αὐτοῖς. ἀποχωρεῖτε ἀπ᾽ ἐμοῦ, οὐδέποτε ἔγνων ὑμᾶς». Οὐ- 
Α ’ α«Ψ - -- [ Ε] 5 59 ’ [. ᾿ 

χὶ μόνον ἔν τῷ καιρῷ τῆς κρίσεως, ἀλλ᾽ οὐδὲ τότε, ἡνίκα 

ἐϑαυματουργεῖτε, φησί. 

Διὰ τοῦτο καὶ τοῖς μαϑηταῖς ἔλεγε «Μὴ χαίρετε, ὅτι 

τὰ δαιμόνια ὑμῖν ὑποτάσσεται, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ δνόματα ὑμῶν 

γέγραπται ἐν τοῖς οὐρανοῖς». Καὶ πανταχοῦ πολλὴν κελεύει 

τοῦ ὄίου σπουδὴν ποιεῖσϑαι. Οὐ γάρ ἔστιν ἄνϑρωπον ὀρϑῶς 

ὀιοῦντα καὶ πάντων ἀπηλλαγμένον τῶν παϑῶν, περιοφϑῆναί 

ποτε ἀλλὰ κἂν πλανώμενος τύχῃ, ταχέως αὐτὸν ὅ Θεὸς 

πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἐπισπάσεται. 

᾿Α4λλ᾽ εἰσί τινες οἵ φασιν, ὅτι ψευδόμενοι οὗτοι ταῦτα 

ἔλεγον: διόπερ οὐδὲ ἐσώϑησαν, φησίν. Οὐκοῦν τὸ ἐναντίον 

οὗ ὀούλεται κατασκευάζει. Καὶ γὰρ ὄούλεται ἔνταῦϑα δεῖ- 

ξαι, ὅτι ἡ πίστις οὐδὲν ἰσχύει χωρὶς ἔργων. Εἶτα ἐπιτείνων 

αὐτά, προσέϑηκε καὶ τὰ σημεῖα, δηλῶν ὅτι οὐ μόνον ἢ πί- 

στις, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἦ τῶν σημείων ἐπίδειξις ὀνίνησί τι τὸν ϑαυ- 

ματουργοῦντα ἀρετῆς χωρίς. Εἰ δὲ μὴ ἐποίησαν, πῶς ἂν 

ἐδυνήϑη τοῦτο συστῆναι ἐνταῦϑα; Αλλως δὲ οὐδ᾽ ἂν ὃ- 

τόλμησαν, τῇς κρίσεως παρούσης, πρὸς αὐτὸν ταῦτα εἰπεῖν. 

Καὶ αὐτὴ δὲ ἡ ἀπόκρισις καὶ τὸ κατ᾽ ἐρώτησιν λέγειν, δεί- 

2. Λουχᾶ 10, 20. 
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Βλέπεις πῶς εἰσάγει εἰς τὴν συνέχειαν κατὰ τρόπον ἀπα- 

ρατήρητον τὸν ἑαυτόν του, ὅταν ὡλοκλήρωσεν ὅλην τὴν 

ὁμιλίαν του, καὶ ὑποδεικνύει τὸν ἑαυτόν του ὅτι εἶναι Κρι- 

τής; Διότι τὸ ὅτι μὲν θὰ τιπωρηθοῦν αὐτοὶ ποὺ ἁμαρτάνουν 

τὸ ἐφανέρωσεν εἰς τὰ προηγούμενα’ ποῖος ὅμως εἶναι αὐτὸς 

ποὺ τιμωρεῖ, τὸ ἀποκαλύπτει εἰς τὴν συνέχειαν ἐδῶ. Καὶ 

δὲν εἶπε κατὰ τρόπον φανερὸν ὅτι "ἜΠγὼ εἶμαι᾽, ἀλλὰ «Πολ- 

λοὶ θὰ μοῦ εἰποῦν», δηλῶν καὶ πάλιν τὸ ἴδιο πρᾶγμα. Διότι 

ἐὰν αὐτὸς δὲν ἦτο ὁ κριτὴς πῶς θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ 

πρὸς αὐτούς: «Καὶ τότε θὰ διακηρύξω πρὸς αὐτούς: φύγετε 

ἀπὸ ἐμέ, διότι οὐδέποτε σᾶς ἀνεγνώρισα διὰ ἰδικούς μου»; 

Ὄχι μόνον κατὰ τὸν καιρὸν τῆς κρίσεως, λέγει, ἀλλὰ οὔτε 
τότε ὅταν ἐκάμνετε θαύματα ἐν τῷ ὀνόματί μου. 

Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν εἰς τοὺς μαθητάς: «Μὴ χαίρεσθε 

ἐπειδὴ τὰ δαηιόνια ὑποτάσσονται εἰς σᾶς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὰ 
ὀνόματά σας ἔχουν γραφῆ εἰς τοὺς οὐρανούς»", Καὶ παντοῦ 

δίδει ἐντολὴν νὰ φροντίζουν πάρα πολὺ τὸν τρόπον τῆς 

ζωῆς των. Διότι δὲν εἶναι δυνατὸν ἄνθρωπος ποὺ ζῇ ὀρθῶς 

καὶ εἶναι ἀπηλλαγμένος ἀπὸ ὅλα τὰ πάθη νὰ τὸν παραθλέ- 

Ψῃ ποτὲ ὁ Θεός, ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη συμθῇ νὰ πλανηθῇ, 

ἀμέσως ὁ Θεὸς θὰ τὸν ἐπαναφέρῃ πρὸς τὴν ἀλήθειαν. 

᾿Αλλ᾽ ὑπάρχουν μερικοὶ οἱ ὁποῖοι λέγουν, ὅτι αὐτοὶ τὰ 

ἔλεγον αὐτὰ λέγοντες ψέματα’ διὰ τοῦτο ἀκριδῶς, λέγει, 

δὲν ἐσώθησαν. Λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς παρουσιάζει ἐδῶ τὸ ἀντί- 

θετον ἀπὸ αὐτὸ ποὺ θέλει νὰ εἶναι οἱ ἄνθρωποι. Καθόσον 

θέλει ἐδῶ νὰ ἀποδείξῃ, ὅτι ἡ πίστις χωρὶς τὰ ἔργα δὲν ἔ- 

χει καμμίαν δύναμιν. Εἰς τὴν συνέχειαν ἐνισχύων τὴν ἰδέ- 

αν αὐτὴν προσέθεσε καὶ τὰ θαύματα, καθιστῶν φανερὸν ὅτι 

ὄχι μόνον ἡ πίστις, ἀλλὰ οὔτε ἡ ἐπίδειξις τῶν θαυμάτων 

θὰ ὠφελήσουν εἰς τέποτε αὐτὸν ποὺ ἐπιτελεῖ θαύματα χω- 

οὶς ἀρετήν. Ἔδλν δὲ δὲν ἐθαυματούργησαν, πῶς ἦτο δυνα- 

τὸν αὐτὸ τὸ πρᾶγμα νὰ λεχθῇ ἐδῶ; ἸΑλλωστε οὔτε θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ τολμήσουν νὰ εἰποῦν πρὸς αὐτὸν αὐτά, παρού- 
σης τῆς κρίσεως. Καὶ αὐτὴ ὅμως ἡ ἀπάντησις καὶ τὸ ὅτι ἀ- 
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κνυσιν αὐτοὺς πεποιηκότας. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐναντίον τῇ προο- 

δοκίᾳ τὸ τέλος εἶδον, καὶ ἐνταῦϑα μὲν ϑαυμαστοὶ ἧσαν παρὰ 

πᾶσι ϑαυματουργοῦντες, ἐκεῖ δὲ ὁρῶσιν ἑαυτοὺς λοιπὸν κο- 

λαζομένους, ὡς ἐκπληττόμενοι καὶ ϑαυμάζοντες λέγουσι" 

ὅ «Κύριε, οὐχὶ ὃν τῷ σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν;»" πῶς 

οὖν ἡμᾶς ἀποστρέφῃ νῦν; τί ὀούλεται τὸ ξένον καὶ παρά- 

δοξον τοῦτο τέλος; 

᾿Αλλ ἐκεῖνοι μὲν ϑαυμάζξουσιν, ὅτι τοιαῦτα ϑαυματουρ- 

γήσαντες ἐκολάσϑησα»" σὺ δὲ μὴ ϑαύμαζε. Ἢ γὰρ χάρις 

10 πᾶσα τῆς τοῦ δεδωκότος δωρεᾶς" ἐκεῖνοι δὲ οὐδὲν παρ’ ἕ- 

αὐτῶν εἰσήνεγκαν" διὸ καὶ κολάζεσϑαι δίκαιοι, ὅτι περὶ τὸν 

οὕτω τιμήσαντα, ὡς καὶ ἀναξίοις δοῦναι τὴν χάριν, ἀγνώ- 

μογες γεγόνασι καὶ ἀναίσϑητοι. 

Τί οὖν, φησίν, ἐργαζόμενοι τὴν ἀνομίαν, τοιαῦτα ἐ- 

1ὅ ποίουν; Τινὲς μέν φασιν, ὅτι οὐκ ἐν τῷ καιρῷ, ὃν ᾧ ταῦτα 

ἐϑαυματούργουν καὶ ἠνόμουν, ἀλλ᾽ ὕστερον μετεόάλοντο καὶ 

τὴν ἀνομίαν ἐποίουν. ᾿4λλ᾽ ἐὰν τοῦτο ἦ, πάλιν τὸ σπουδαζόμε- 

͵.γὸον οὖχ ἵσταται. “Ὃ γὰρ δεῖξαι ἐσπούδακε, τοῦτό ἔστιν" ὅτι 

οὔτε πίστις. οὔτε ϑαύματα ἰσχύει, ὄίου μὴ παρόντος" ὅπερ 

20 οὖν καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν «ΕἘἀν ἔχω πίστιν, ὥστε ὄρη μεϑι- 

στάγνειν, καὶ εἰδῶ τὰ μυστήρια πάντα καὶ πᾶσαν τὴν γνῶσιν, 

ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, οὐδέν εἶμι». 

Τίνες οὖν εἶσιν οὗτοι; φησί. Πολλοὶ τῶν πιστευσάντων 

ἔλαδον χαρίσματα, οἷς ἦν ὁ τὰ δαιμόνια ἐκόάλλων, καὶ οὐκ 

25 ὧν μετ᾽ αὐτοῦ, οἷς ἦν ὃ ᾿Ιούδας" καὶ γὰρ καὶ οὗτος, πονη- 

ρὸς ὦν, χάρισμα εἶχε. Καὶ ἂν τῇ παλαιᾷ δὲ τοῦτο εὕροι 

8. Ποθλ. Ματϑ. 1, 31-28. 
4, Α' Κορ. 18,2. 
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παντᾷ Κατόπιν ἐρωτήσεως, ἀποδεικνύουν ὅτι αὐτοὶ ἐθαυ- 

ματούργησανἢ, Ἐπειδή, δηλαδή, εἶδαν τὸ τέλος τῶν ἀντί- 

θετον ἀπὸ ὅ,τι ἀνέμεναν, καὶ ὅτι ἐδῶ μὲν ἦσαν ἀξιοθαύμα- 

στοι ἀπὸ ὅλους ἐπιτελοῦντες θαύματα, ἐνῷ ἐκεῖ βθλέπουν 

τοὺς ἑαυτούς των νὰ τιμωροῦνται εἰς τὴν συνέχειαν, κα- 

ταλαμθανόμενοι ἀπὸ ἔκπληξιν καὶ θαυμασμὸν λέγουν" «Κύ- 

ριδ, δὲν ἐπροφητεύσαμεν διὰ τῆς πίστεώς μας εἰς τὸ ὄνομά 

σου;»; πῶς λοιπὸν τώρα μᾶς ἀποστρέφεσαι; τί θέλει αὐτὸ 

τὸ περίεργον Καὶ παράδοξον τέλος: 

᾿Αλλ’ ἐκεῖνοι μὲν θαυμάζουν ἐπειδὴ ἐτιμωρήθησαν, 

μολονότι ἔκαμαν τέτοια θαύματα, σὺ ὅμως μὴ θαυμάζῃς. 

Διότι ἡ χάρις προέρχεται ὁλόκληρος ἀπὸ τὴν δωρεὰν αὐὖὐ- 

τοῦ ποὺ τὴν δίδει" ἐκεῖνοι ὅμως δὲν προσέφεραν τίποτε ἀπὸ 

τοὺς ἑαυτούς των’ διὰ τοῦτο καὶ δικαίως τιμωροῦνται, ἐπεῖι- 

δὴ ἀπεδείχθησαν ἀγνώμονες καὶ ἀναίσθητοι πρὸς αὐτὸν 

ποὺ τοὺς ἐτίμησεν ἔτσι, ὁ ὁποῖος δίδει καὶ εἰς τοὺς ἀναξίους 

τὴν χάριν. 

Τί λοιπόν, θὰ ἔλεγε κάποιος, ἐπιτελοῦσαν τέτοια θαύ- 

ματα καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἐζοῦσαν θίον ἄνομον; Μερικοὶ μὲν 

λέγουν, ὅτι δὲν παρενόμουν καθ᾽ ὃν χρόνον ἐπιτελοῦσαν 

αὐτὰ τὰ θαύματα ἀλλ᾽ ὕστερον μετεθλήθησαν καὶ διέπρα- 

ξἕαν τὴν ἀνομίαν. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν αὐτὸ συμθαΐνῃ, πάλι δὲν ἀλη- 

θεύει τὸ ἐξεταζόμενον θέμα. Διότι αὐτὸ ποὺ προσεπάθησε 

νὰ δείξῃ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶναι αὐτό: ὅτι δὲν ἔχουν ἰσχὺν οὔτε 

ἡ πίστις, οὔτε τὰ θαύματα ἐὰν δὲν ὑπάρχῃ ἐνάρετος βίος" 

πρᾶγμα ποὺ καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν: «ἜΔν ἔχω πίστιν, ὥστε 

νὰ μετακινῶ θουνά, καὶ ἐὰν γνωρίσω ὅλα τὰ μυστήρια καὶ 

ὁλόκληρον τὴν γνῶσιν καὶ δὲν ἔχω ἀγάπην, δὲν εἶμαι τί- 

ποτερ»΄, 

Ποῖοι λοιπὸν εἶναι αὐτοί; θὰ ἔλεγε κάποιος. Πολλοὶ 

ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ἐπίστευσαν ἔλαδαν χαρίσματα, ὅπως ἧτο 

αὐτὸς ποὺ ἐκθάλλει τὰ. δαιμόνια καὶ δὲν εἶναι ἰδικός του 

ὅπως ἐπὶ παραδείγματι ὁ ᾿Ιούδας’ καθόσον καὶ αὐτὸς εἶχε 

χάρισμα ἂν καὶ ἦτο πονηρός. Καὶ εἰς τὴν Π. Διαθήκην δὲ 
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2 5 ΕΣ , Ἁ ’ 5 ’ “5 » ει 

τις ἄν, εἷς ἀναξίους τὴν χάριν δνεργήσασαν πολλάκις, ἵνα 
ε ’ἤ 3 , 5 " Α 5 ’ δ ᾿ ἑτέρους εὐεργετήσῃ. ᾿Επειδὴ γὰρ οὐ πάντες πρὸς πάντα 

ἐπιτηδείως εἶχον, ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἦσαν ὀίου καϑαροῦ, πίστιν δὲ 

οὐ τοσαύτην εἶχον, οἱ δὲ τοὐναντίον. κἀκείνους διὰ τούτων 

προτρέπει, ὥστε πολλὴν ἐπιδείξασϑαι πίστιν, καὶ τούτους 

διὰ τῆς ἀφάτου ταύτης δωρεᾶς ὥστε γενέσϑαι ὄελτίους 

δξεκαλεῖτο. 

ὦ. Διὸ καὶ μετὰ πολλῆς τῆς δαψιλείας τὴν χάριν ἐδί- 

δου. «Δυνάμεις γάρ», φησί, «πολλὰς ἐποιήσαμεν». ᾿Αλλ ὅ- 

10 μολογήσω αὐτοῖς τότε, ὅτι οὐκ οἷδα ὑμᾶς. Νῦν μὲν γὰρ νο- 

15 

20 

’ ’ ’ , Α 3, [τ 5 ε ’ 

μίζουσιν εἶναί μοι φίλοι" τότε δὲ εἴσονται, ὅτι οὐχ ὡς φίλοις 

ἔδωκα. 

Καὶ τί ϑαυμάζεις εἴ ἀνδράσι πεπιστευκόσι μὲν εἰς αὐὖ- 
’ἤ , Α 9 3᾿ -- , » “ 

τόν, όίον δὲ οὐκ ἔχουσι τῇ πίστει συμδαίνοντα, χαρίσματα 

δέδωκεν, ὅπου γε καὶ εἰς τοὺς ἀμφοτέρων τούτων ἐκπεπτω- 
ε 4 3 -ῳᾧ Α Α - 4 Ἁ , 

κότας εὑρίσκεται ἐνεργῶν; Καὶ γὰρ ὃ Βαλαὰμ καὶ πίστεως 

καὶ πολιτείας ἀρίστης ἀλλότριος ἦν ἀλλ᾽ ὅμως ἔνήργησεν 
5 93 Ἁ ε [4 Ὶ 4 ε ’’ 5 , Ἁ ε ι 

εἷς αὐτὸν ἡ χάρις διὰ τὴν ἑτέρων οἰκονομίαν. Καὶ ὅ Φαραὼ 

τοιοῦτος" ἀλλ᾽ ὅμως κἀκείνῳ τὰ μέλλοντα ἔδειξε. Καὶ ὃ 

Ναόδουχοδονόσορ παρανομώτατος, καὶ τούτῳ πάλιν τὰ μετὰ 

᾿πολλὰς ὕστερον ἐσόμενα. γενεὰς ἀπεκάλυψε. Καὶ τῷ παιδὶ 

2ὅ 

πάλιν τῷ ἐκείνου νικῶντι τὸν πατέρα τῇ παρανομίᾳ, τὰ 

μέλλοντα ἔδειξε, ϑαυμαστὰ καὶ μεγάλα οἰκονομῶν πράγματα. 

᾿Επεὶ οὖν καὶ τότε ἀρχὰς τὸ κήρυγμα εἶχε καὶ πολλὴν ἔδει 

γενέσϑαι τῆς δυνάμεως αὐτοῦ τὴν ἐπίδειξιν, πολλοὶ καὶ τῶν 

ἀναξίων δῶρα ἐλάμθανον. ᾿4λλ᾿ ὅμως ἂἃἀπὸ τῶν σημείων 

τούτων οὐδὲν ἐκέρδαναν ἐκεῖνοι, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον κολάζον- 

-- --.... ..... 

ὅ. Βαλαάμ’ υἱὸς τοῦ Βαιώρ, ἐκ Φαϑουρὰ τῆς Μεσοποταμίας, μάν- 
τις τὸ ἐπάγγελμα. Σχετικῶς 6λ. ᾿Αριϑ. 392, ὅ ἑ. - 81, 80, Ἴη. Ναυῆ 
18, 22, Β’ Πέτρου 3,15, ᾿Αποκ. 8, 14, ᾿Ιούδα 11. 

6. Πρόλ. “Αριϑ. 32,1 ἕἑ. 38,1 ἕ. καὶ 22. 21-85. 
Ἴ. Γέν. 41, 1 ἑ. ὅπου γίνεται λόγος διὰ τὸ ὄνειρον τοῦ Φαραώ. 
8. Δαν. 3, 38, ὅπου περιγράφεται τὸ ὄνειρον τοῦ Ναθουχοδονό- 

σορος. 
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θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς νὰ εὕρῃ αὐτό, ὅπου ἡ χάρις πολλὰς 
φορὰς ἐνήργησε εἰς ἀναξίους ἀνθρώπους διὰ νὰ εὐεργετή- 
σῃ ἄλλους. Ἐπειδὴ θεθαίως δὲν ἦσαν ὅλοι ἄξιοι ὡς πρὸς 

ὅλα, ἀλλ᾽ οἱ μὲν εἶχαν καθαρὸν βίον, δὲν εἶχαν ὅμως καὶ 

ἀνάλογον πίστιν, εἰς ἄλλους δὲ συνέδαινε τὸ ἀντίθετον, 

προτρέπε: καὶ ἐκείνους διὰ μέσου αὐτῶν, ὥστε νὰ ἐπιδεί- 

ἕουν πολλὴν πίστιν, καὶ προσκαλεῖ αὐτοὺς ὥστε νὰ γίνουν 

καλύτεροι μὲ τὴν θοήθειαν τῆς ἀνεκδιηγήτου αὐτῆς δωρεᾶς. 

2. Διὰ τοῦτο καὶ ἔδιδε μὲ πολλὴν ἀφθονίαν τὴν χάριν 

του. Διότι, λέγει, «Ἔκάμαμεν πολλὰ θαύματα». ᾿Αλλὰ θὰ 

εἰπῶ τότε εἰς αὐτούς, ὅτι Δὲν σᾶς γνωρίζω᾽, Διότι τώρα 

μὲν νομίζουν ὅτι εἶναι φίλοι μου, τότε ὅμως θὰ γνωρίσουν, 

ὅτι δὲν τοὺς ἔδωσα τὴν χάριν μου ἐπειδὴ ἦσαν φίλοι μου. 

Καὶ διατί θαυμάζεις ἐὰν ἔδωσε χαρίσματα εἰς ἄνδρας 

ποὺ ἔχουν μὲν πιστεύσει εἰς αὐτόν, ὅμως δὲν ἔχουν θίον 

ποὺ νὰ συμφωνῇ μὲ τὴν πίστιν των, ἀφοῦ δεθαίως καὶ εἰς 

τὰ δύο αὐτὰ ἤδη τῶν ἀνθρώπων ἐνεργῇ ὁ Κύριος καὶ ὅταν 

αὐτοὶ στεροῦνται κάθε ἀγαθότητος: Διότι θέθαια καὶ ὁ Βα- 

λαὰμ' ἦτο ἄσχετος καὶ μὲ τὴν πίστιν καὶ μὲ τὸν ἐνάρετον 

βίον, ἀλλ᾽ ὅμως ἐνήργησεν εἰς αὐτὸν ἡ χάρις διὰ νὰ εὐερ- 

γετήσῃ ἄλλους, Καὶ ὁ Φαραὼ ἦτο παρόμοιος, ἀλλ᾽ ὅμως 

καὶ εἰς ἐκεῖνον ἔδειξε τὰ μέλλοντα νὰ συμθοῦν". Καὶ ὁ 

Ναθουχοδονόσορ ἦτο ὁ πλέον παράνομος, καὶ ὅμως καὶ εἰς 

αὐτὸν ἐφανέρωσεν αὐτὰ ποὺ θὰ συνέδαινον ὕστερον ἀπὸ 

πολλὰς γενεάς, Καὶ εἰς τὸν υἱὸν ἐκείνου πάλιν, ποὺ ὑπε- 

ρέθαλε τὸν πατέρα του ὡς πρὸς τὴν παρανομίαν, ἐφανέρω- 

σε τὰ μέλλοντα νὰ ουμδοῦν, ἐπιτελῶν θαυμαστὰ καὶ. μεγά- 

λα πράγματα", Ἐπειδὴ λοιπὸν τότε τὸ κήρυγμα εὑρίσκετο 

εἰς τὴν ἀρχήν του καὶ ἦτο ἀνάγκη νὰ κάμῃ μεγάλην ἐπί- 

δειξιν τῆς δυνάμεώς του, ἐλάμβανον δῶρα καὶ πολλοὶ ἀπὸ 

τοὺς ἀναξίους. ᾿Αλλ’ ὅμως ἀπὸ αὐτὰ τὰ σημεῖα δὲν ὠφε- 

λοῦντο εἰς τίποτε ἐκεῖνοι, ἀλλὰ μᾶλλον ἐτιμπωροῦντο. Διὰ 

9. Δαν. 3,1 ἑ,, ὅπου γίνεται ἢ περιγραφὴ τῶν μυστηριωδῶν λέ- 
ξεων (Θεκέλ, φάρες), τὰς ἑρμηνευϑείσας ὑπὸ τοῦ Δανιήλ. 
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ται. Διὸ καὶ τὸ φοδερὸν ἐκεῖνο ρῆμα εἶπεν αὐτοῖς" «Οὐδέ- 

ποτε ἔγνων ὑμᾶς». Πολλοὺς γὰρ καὶ ἐντεῦϑεν ἤδη μισεῖ και 

πρὸ τῆς κρίσεως ἀποστρέφεται. 
᾿ “ ᾿ ᾽ 

Φοόηϑῶμεν τοίνυν, ἀγαπητοί, καὶ πολλὴν ἐπιμέλειαν 

ποιησώμεϑα ὄίου, μηδὲ νομίζωμεν ἔλαττον ἔχειν, ἐπειδὴ 

σημεῖα οὐ ποιοῦμεν γ»ῦὗν. Οὐδὲν γὰρ ἐκ τούτου πλέον ἔσται 
ε -«- φὔ “- 5 Ἁ 3) 5 “- Α - “4. ἡμῖν ποτε, ὥσπερ οὖν οὐδὲ ἔλαττον ὃχ τοῦ μὴ ποιεῖν, δὰν 

ἀρετῆς ἐπιμελώμεϑα πάσης. Τῶν μὲν γὰρ σημείων αὐτοὶ 

ὀφειλέται ἐσμέν, τοῦ δὲ ὄδίου καὶ τῶν πράξεων τὸν Θεὸν 
ΕΝ ᾿ 3 2 ἔχομεν ὀφειλέτην. 

Α 5 οἱ ἀρετῆς διε- 
ῷῳ 

3 1γι , ἢ Ἷ »" 2 ᾿ . Ἐπειδὴ τοίνυν πάντα ἀπήρτισε καὶ πε 

λέχϑη μετὰ ἀκριόείας ἁπάσης καὶ τοὺς ὑποκρινομένους αὖ- 

τὴν ἔδειξε διαφόρους ὄντας, τούς τὲ νησιξύοντας πρὸς ἐπί- 

δειξιν καὶ εὐχομένους, τούς τὲ ὃν δορᾷ προόδάτων παραγε- 

γομένους, τούς τε λυμαινομένους αὐτήν, ος καὶ χοίρους 
μ " , 5 ’ἤ Ἁ Α », Α “-«ὠ 3 -ὠ 

καὶ κύνας ἐδκάλεσε, δεικνὺς λοιπὸν πόσον μὲν τῆς ἀρετῆς 

καὶ ἐνταῦϑα τὸ κέρδος, πόσον δὲ τῆς κακίας τὸ ὁλάόδος, φη- 
,ὔ ἂΨ Ψφ [4 5 4 Α ’ ᾿ [4 Ἁ -" σί' «Πᾶς οὖν ὅστις ἀκούει μου τοὺς λόγους τούτους, καὶ ποιεῖ 

αὐτούς, ὁμοιωθήσεται ἄνδρὶ φρονίμῳ». “Α μὲν γὰρ οἱ μὴ 

ποιοῦντες, κἂν σημεῖα ἐργάζωνται, πείσονται, ἀκηκόατε: δεῖ 

δὲ ὑμᾶς εἰδέναι, καὶ τίνων οἱ πειϑόμεγοι τοῖς εἰρημένοις 

ἅπασιν ἀπολαύσονται, οὐκ ὃν τῷ μέλλοντι αἰῶνι μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ἐνταῦϑα. 

«Πᾶς» γάρ, φησίν, «ὅστις ἀκούει μου τοὺς λόγους τού- 

τους καὶ ποιεῖ αὐτούς, ὁμοιωθήσεται ἀνδοὶ φρονίμῳ». Εἶδες 

πῶς ποικίλλει τὸν λόγον, ποτὲ μὲν λέγων, «Οὐ πᾶς ὃ λέγων 

μοι, Κύριε, Κύριε», καὶ ἑαυτὸν ἐκκαλύπτων" ποτὲ δὲ λέ- 
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τοῦτο καὶ εἶπεν ἐκεῖνον τὸν φοθερὸν λόγον εἰς αὐτούς: 

«Οὐδέποτε σᾶς ἀνεγνώρισα διὰ ἰδικούς μου». Διότι. πολλοὺς 

καὶ ἀπὸ ἐδῶ ἤδη τοὺς μισεῖ καὶ τοὺς ἀποστρέφεται πρὸ τῆς 
κρίσεως. 

ἊΑΔς φοθηθῶμεν λοιπόν, ἀγαπητοί, καὶ ἂς καταβάλωμεν 
μεγάλην φροντίδα διὰ τὸν τρόπον τῆς ζωῆς μας, καὶ ἂς μὴ 
νομίζωμεν ὅτι ἔχομεν λάβει ὀλιγωτέραν χάριν ἐπειδὴ δὲν 

κάμνομεν τώρα θαύματα. Διότι δὲν εἴχαμεν ποτὲ ὠφεληθῆ 

ὡς πρὸς τίποτε περισσότερον ἐξ αὐτοῦ, ὅπως ἀκριθῶς λοι- 

πὸν οὔτε μᾶς μειώνει τὸ γεγονὸς ὅτι δὲν θαυματουργοῦ- 

μεν ἐὰν φροντίζωμεν διὰ τὴν ἀρετὴν γενικῶς. Διότι διὰ 

μὲν τὰ θαύματα εἴμεθα οἱ ἴδιοι ὀφειλέται, διὰ τὸν βίον ὅ- 

μὼς καὶ τὰς πράξεις μας ἔχομεν ὀφειλέτην τὸν Θεόν. 

Ὅταν λοιπὸν ὡλοκλήρωσε τὸν λόγον του δι᾽ ὅλα καὶ 

ὡμίλησε διὰ τὴν ἀρετὴν ἐν γένει μὲ πᾶσαν ἀκρίθειαν, καὶ 

ἀπέδειξε πόσον ἄσχετοι εἶναι πρὸς αὐτὴν καὶ αὐτοὶ ποὺ 

νηστεύουν καὶ προσεύχονται πρὸς ἐπίδειξιν, καὶ αὐτοὶ ποὺ 

περιφέρονται μὲ τὸ δέρμα τῶν προθάτων, καὶ αὐτοὶ ποὺ 
θλάπτουν αὐτήν, τοὺς ὁποίους ὠνόμασε χοίρους καὶ σκύ- 

λους, δεικνύων εἰς τὴν συνέχειαν πόσον εἶναι τὸ κέρδος 

ἀπὸ τὴν ἀρετὴν ἐδῶ καὶ πόση ἡ ζημία ἀπὸ τὴν κακίαν, λέ- 

γει: «Ὁ καθένας λοιπὸν ποὺ ἀκούει αὐτοὺς τοὺς λόγους 

καὶ πράττει! αὐτούς, θὰ ὁμοιωθῇ μὲ φρόνιμον ἄνδρα». Ἢ- 

κούσατε λοιπὸν αὐτὰ ποὺ θὰ πάθουν ἐκεῖνοι ποὺ δὲν ἐκτε- 

λοῦν τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ καὶ ἂν ἀκόμη ἐπιτελοῦν ση- 

μεῖα. Πρέπει ὅμως νὰ γνωρίσετε καὶ τί θὰ ἀπολαύσουν 

αὐτοὶ ποὺ θὰ πιστεύσόυν εἰς ὅλα γενικῶς ποὺ ἐλέχθησαν, 

ὄχι μόνον εἰς τὴν μέλλουσαν ζωήν, ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν ἐδῶ. 

Διότι, λέγει, «Ὁ καθένας ποὺ ἀκούει τοὺς λόγους μου αὖ- 

τοὺς καὶ τοὺς πράττει, θὰ ὁμοιωθῇ μὲ ἄνδρα φρόνιμον». 

Εἶδες πῶς ποικίλλει τὸν λόγον, ἄλλοτε μὲν λέγων, «Ὄχι, 
ὁ καθένας ποὺ μὲ λέγει, Κύριε, Κύριε», καὶ συγχρόνως ἀ- 

-“ποκαλύπτων τὸν ἑαυτόν του, ἄλλοτε δὲ λέγων, «Αὐτὸς ποὺ 

ἐκτελεῖ τὸ θέλημα τοῦ Πατρός μου», εἰσάγων καὶ πάλιν 
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γων, «Ὁ ποιῶν τὸ ϑέλημα τοῦ Πατρός μουν" καὶ πάλιν κρι- 
Α δ -“ κα “ῃ “-- 

τῇ» ἑαυτὸν εἰσάγων" «Π]ολλοὶ γὰρ ἐροῦσί μοι ἐν ἐκείνῃ τῇ 

ἡμέρᾳ, Κύριε, Κύριε, οὐ τῷ σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν; 

καὶ ἐρῶ, οὖκ οἷδα ὑμᾶς». Καὶ ἐνταῦϑα πάλιν δείκνυσιν ἔ- 

αὐτὸν τὴν ἐξουσίαν ἔχοντα τοῦ παντός" διὸ καὶ ἔλεγεν" «ἽΟσ- 

τις ἀκούει μου τοὺς λόγους τούτους». 

᾽᾿Επειδὴ γὰρ πάντα περὶ τῶν μελλόντων διελέχϑη καὶ 

ὀασιλείαν λέγων καὶ μισϑὸν ἄφατον καὶ παράκλησιν καὶ ὅσα 
“- , ᾿" 59 - 5 “- - Α Ἁ τοιαῦτα, ὀούλεται καὶ ἐντεῦϑεν αὐτοῖς δοῦναι τοὺς καρποὺς 

Ὰ “- Α Ἁ δ » ’ ς 53 ᾿ αὖ καὶ δεῖξαι πόση καὶ κατὰ τὸν παρόντα ὄΐον ἢ ἰσχὺς τῆς 

ἀρετῆς. Τίς οὖν ἔστιν ἡ ἰσχύς; Τὸ μετὰ ἀσφαλείας ζῆν, τὸ 

μηδενὶ τῶν δεινῶν εὐχείρωτον εἶναι, τὸ πάντων ἀνώτερον 
ε 7 - 3 - » Ζ , , 5 5λ 3) “-- ἑστάναι τῶν ἐπηρεαζόντων" οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἴσον; Τοῦτο 

ἢ 5 Ὶ 3 Α ε Α ; [2 ε “-. 

γὰρ οὐδὲ αὐτὸς ὅ τὸ διάδημα περικείμενος ξδαυτῷ κατα- 

σχευάσαι δύναιτ᾽ ἄν, ἀλλ᾽ ὅ ἀρετὴν μετιών. Αὐτὸς γὰρ μό- 

γος μετὰ πολλῆς κέκτηται τῆς περιουσίας, ἐν τῷ τῶν πα- 

οόνιων εὐρίπῳ πραγμάτων πολλῆς ἀπολαύων γαλήνης. Τὸ 

γὰρ δὴ ϑαυμαστὸν τοῦτό ἔστιν, ὅτι οὖκ εὐδίας οὔσης, ἀλλὰ 

σφοδροῦ τοῦ χειμῶνος καὶ πολλῆς τῆς ταραχῆς καὶ συνε- 
“- -; “- 9.9.ϑ»ϑ |κ ᾿ 9 Ἁ Α ΄ῳ , 

χῶν τῶν πειρασμῶν, αὐτὸς οὐδὲ μικρὸν σαλευϑῆναι δύναται. 

«Κατέόη γὰρ ἡ ὄὀροχή», φησίν, «ἦλθον οἱ ποταμοί, ἔπνευ- 

σαν οἱ ἄνεμοι καὶ προσέπεσον τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἔ- 

᾿ πεσξ' τεϑεμελίωτο γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν». βροχὴν ἔνταῦϑα 

2ῦ 

καὶ ποταμοὺς καὶ ἀνέμους μεταφορικῶς τὰς ἀἄνϑρωπίνας 

λέγων συμφορὰς καὶ δυσπραγίας, οἷον συκοφαντίας, ἐπιόου- 

λάς, πένϑη, ϑανάτους, οἰκείων ἀποόολάς, ἀλλοτρίων ἔἐπη- 

θείας, πάντα ὅσα ἂν εἴποι τις τὰ ἂν τῷ ὄίῳ κακά, "ΑΛλλ᾽ 

οὐδενὶ εἴκει, φησίν, ἣ τοιαύτη ψυχή" τὸ δὲ αἴτιον, ὅτε ἐπὶ 
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τὸν ἑαυτόν τοῦ ὡς κριτήν’ «Διότι πολλοὶ θὰ μοῦ εἰποῦν 

κατ᾽ ἐκείνην τὴν ἡμέραν, Κύριε, Κύριε, δὲν ἐπροφητδύσα- 

μὲν ἐπικαλούμενοι τὸ ὄνομά σου; Καὶ θὰ τοὺς εἰπῶ’ Δὲν 

σᾶς ἀναγνωρίζω᾽». Καὶ ἐδῶ πάλιν παρουσιάζει τὸν ἑαυτόν 
του ὡς ἔχοντα τὴν ἐξουσίαν τοῦ παντός: διὰ τοῦτο καὶ ἔλε- 

γεν: «Ὁ καθένας ποὺ ἀκούει αὐτοὺς τοὺς λόγους μου». 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔκανε λόγον δι᾽ ὅλα τὰ μελλοντικὰ ἀγα- 
θά, ἀφοῦ ὡμίλησε δηλαδὴ διὰ τὴν θασιλείαν, καὶ διὰ μι:- 

σθὸν ἀπερίγραπτον, καὶ διὰ παρηγορίαν, καὶ δι᾽ ὅλα τὰ παρό-- 

μοια, θέλει καὶ ἀπὸ ἐδῶ νὰ δώσῃ. εἰς αὐτοὺς τοὺς καρποὺς 

τῶν ἔργων των καὶ νὰ δείξῃ πόση εἶναι καὶ κατὰ τὴν πα- 

ροῦσαν ζωὴν ἡ δύναμις τῆς ἀρετῆς Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ 
δύναμίς της; Τὸ ὅτι ζῇ κανεὶς μὲ ἀσφάλειαν, τὸ ὅτι δὲν κα- 

ταδάλλεται εὐκόλως ἀπὸ κανένα κακόν, τὸ ὅτι στέκεται ἐ- 

πάνω ἀπὸ ὅλα ποὺ ἐπηρεάζουν: πρᾶγμα μὲ τὸ ὁποῖο τί θὰ 

ἠμποροῦσε νὰ ἐξισωθῇ; Διότι αὐτὸ οὔτε αὐτὸς ποὺ φορᾷ τὸ 

στέμμα ἠμπορεῖ νὰ τὸ ἐξασφαλίσῃ διὰ τὸν ἑαυτόν του, πα- 

ρὰ μόνον αὐτὸς ποὺ εἶναι ἐνάρετος. Διότι μόνον αὐτὸς ὑ- 

περέχει εἰς μεγάλον θαθμὸν ἔναντι τῶν ἄλλων, ἀπολαύων 

μεγάλην γαλήνην ἐντὸς τῆς ἀσταθείας τῶν παρόντων πραγ- 

μάτων. Διότι δέθαια τὸ ἀξιοθαύμαστον εἶναι αὐτό, ὅτι ἐνῷ 

δὲν ὑπάρχει καλοκαιρία, ἀλλὰ σφοδρὸς χειμών, καὶ εἶναι 

πολὺ μεγάλη ἡ τρικυμία καὶ οἱ πειρασμοὶ συνεχεῖς, αὐτὸς 

δὲν εἶναι δυνατὸν οὔτε κατ᾽ ἐλάχιστον νὰ σαλευθῇ. «Διότι 

κατέθη», λέγει, «ἡ θροχή, ἦλθαν οἱ ποταμοί, ἐφύσησαν οἱ 

ἄνεμοι καὶ ἔπεσαν μὲ ὁρμὴν ἐπάνω εἰς ἐκείνην τὴν οἰκίαν 

καὶ δὲν ἔπεσε' διότι εἶχε θεμελιωθῆ ἐπάνω εἰς τὴν πέτραν». 

Ἐδῶ ὀθροχὴν καὶ ποταμοὺς καὶ ἀνέμους ὀνομάζει μεταφο- 

ρικῶς τὰς ἀνθρωπίνας συμφορὰς καὶ δυστυχίας, ὡς ἐπὶ πα- 

ραδείγματι τὰς συκοφαντίας, τὰς ἐπιβουλάς, τὰ πένθη, τοὺς 

θανάτους, τὰς ἀπωλείας τῶν συγγενῶν, τὰς περιφρονήσεις 

τῶν ξένων, ὅλα δηλαδὴ τὰ κακὰ ποὺ θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς 

νὰ ἀναφέρῃ εἰς τὴν παροῦσαν ζωήν. ᾿Αλλ᾽ εἰς οὐδέν, λέ- 

γει, ὑποχωρεῖ ἡ παρομοία ψυχή᾽ ἡ αἰτία δὲ εἶναι, τὸ ὅτι ἔ- 

Ω 
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τῆς πέιρας τεϑεμελίωται. Πέτραν δὲ τὴν ἀσφάλειαν τῆς 
ε “-ὠ : αι,»Ϊ|, . - Α ᾿Ὶ , ΕῚ , Α ἑαυτοῦ διδασκαλίας καλεῖ. Καὶ γὰρ πέτρας ἰσχυρότερα τὰ 

σιροστάγματα, ὑψηλότερον πάντων ποιοῦντα τῶν ἀνϑρωπίνων 

κυμάτων. Ὃ γὰρ ταῦτα μετὰ ἀκροιόδείας φυλάττων, οὐκ ἀν- 

ϑοώπων περιέσται μόνον ἐπηρεαζόντων, ἀλλὰ καὶ αὐτῶν 

τῶν δαιμόνων ἐπιδουλευόντων αὐτῷ. 

ὅ. Καὶ ὅτι οὐ κόμπος τὰ εἰρημένα, μάρτυς ἡμῖν ὁ ᾿Ιώσ, 

πάσας δεξάμενος τοῦ διαόόλου τὰς προοδολὰς καὶ μείνας ἀ- 

κίνητος" μαρτυρήσειαν δ᾽ ἂν καὶ οἱ ἀπόστολοι, τῶν κυμάτων 

τῆς οἰκουμένης προσρηγνυμένων αὐτοῖς, καὶ δήμων καὶ τυ- 
᾿ } 9 ’ Α 39.5.5 ’ , ’ὔ Ἄ ροάννων, καὶ οἰκείων καὶ ἀλλοτρίων, καὶ δαιμόνων καὶ δια- 

όὄόλου, καὶ πάσης μηχαγῆς κινηϑείσης, πέτρας στερρότερον 

σιάντες, καὶ ταῦτα πάντα διαλύσαντες. 

Τί τοίνυν τοῦ ὄὀίου τούτου μακαριώτερον γένοιτ᾽ ἄν»; 

Τοῦτο γὰρ οὐ πλοῦτος, οὐ σώματος ἰσχύς, οὗ δόξα, οὐ δυνα- 

στεία, οὐκ ἄλλο οὐδὲν ὑποσχέσϑαι δυνήσεται, ἀλλ᾽ ἢ τῆς ἀ- 
- »" ᾽ὔ ΕΣ » 9 9 Ψ» ’ὔ ς - μὴ 

οδτῆς κτῆσις μόνη. Οὐ γάρ ἔστιν, οὐκ ἔστι ὄίον εὑρεῖν ἕτερον 

κακῶν ἐλεύϑερον ἁπάντων, ἀλλ᾽ ἢ τοῦτον μόνον. Καὶ μάρ- 

τυρες ὑμεῖς, οἵ τὰς ἐν τοῖς ὄὀασιλείοις εἰδότες ἐπιόουλάς, 
Ε ᾿ 4 Α ᾿ Ἁ Ἀ 5 »"- -ὡ ο 

οἱ τοὺς ϑορύόους καὶ τὰς ταραχὰς τὰς ὃν ταῖς τῶν πλου- 
[4 39 ὔ 3 155 3 3 - 3 ον 4 

τούντων οἰκίαις. ᾿Αλλ οὐκ ἂν τοῖς ἀποστόλοις τοιοῦτον οὗὐ- 

δέν. Τί οὖν; οὐδὲν γέγονε τοιοῦτον, οὐδὲ ἔπαϑόν τι δεινὸν 

2ῦ 

παρ᾽ οὐδενὸς ἐκεῖνοι; Τὸ γὰρ ϑαυμαστὸν τοῦτο μάλιστα πά»- 

τῶν ἐστίν, ὅτι πολλὰς μὲν ὑπέμειναν ἐπιόουλάς, καὶ πολλοὶ 
’ - 5 39 κὦὠ ε -«- ΑἹ Α 5 - κατερράγησαν ἐπ᾽ αὐτῶν οἱ χειμῶνες, τὴν δὲ ψυχὴν αὐτῶν 

οὐ περιέτρεψαν, οὐδὲ εἰς ἀϑυμίαν ἐνέδαλον' ἀλλὰ γυμνοῖς 

σώμασι παλαίοντες ἐκράτησαν καὶ περιεγένοντο. 
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χει θεμελιωθῆ ἐπάνω εἰς πέτραν. Πέτραν δὲ ὀνομάζει τὴν 

ἀσφάλειαν ποὺ παρέχει ἡ διδασκαλία του. Καθόσον τὰ 

προστάγματα εἶναι ἰσχυρότερα ἀπὸ τὴν πέτραν καὶ τοπο- 

θετοῦν τὸν ἄνθρωπον ὑψηλότερον ἀπὸ ὅλα τὰ ἀνθρώπινα 

κύματα. Διότι αὐτὸς ποὺ φυλάσσει αὐτὰ μὲ ἀκρίθειαν, ὄχι 

μόνον θὰ διασωθῇ ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους ποὺ θέλουν νὰ τὸν 

θλάψουν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς δαίμονας ποὺ τὸν ἐπι- 

θουλεύονται. 

3, Καὶ τὸ ὅτι τὰ ὅσα ἐλέχθησαν δὲν εἶναι μεγάλα λό- 

για, μάρτυς μας εἶναι ὁ ᾿Ιώθ, ὁ ὁποῖος ἂν καὶ ἐδέχθη ὅλας 

τὰς προσδολὰς τοῦ διαβόλου, ἔμεινεν ἀμετακίνητος: θὰ ἠ-᾿ 

μποροῦσαν δὲ νὰ τὸ ἐπιδεδαιώσουν καὶ οἱ ἀπόστολοι, ἐπὶ 

τῶν ὁποίων ἂν καὶ προσέκρουσαν τὰ κύματα τῆς οἰκουμέ- 

νης, καὶ δῆμοι καὶ τύραννοι, καὶ συγγενεῖς καὶ ξένοι, καὶ 

δαΐμονες καὶ ὁ διάθολος, καὶ ἐκινήθη ἐναντίον τῶν ὅλη ἡ 

μηχανορραφία, ἀπεδείχθησαν πιὸ στερεοὶ ἀπὸ τὴν πέτραν καὶ 

τὰ διέλυσαν ὅλα αὐτά. 

Τί λοιπὸν θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἶναι πιὸ ἀξιομακάριστον 

ἀπὸ αὐτὴν τὴν ζωήν; Διότι αὐτὸ οὔτε ὁ πλοῦτος, οὔτε ἡ 

δύναμις τοῦ σώματος, οὔτε ἡ δόξα, οὔτε ἡ ἐξουσία, οὔτε 

τίποτε ἄλλο θὰ ἠμπορέσῃ νὰ τὸ παράσχῃ, ἀλλὰ μόνον ἡ 

ἀπόκτησις τῆς ἀρετῆς. Διότι δὲν ὑπάρχει, δὲν εἶναι δυνατὸν 

νὰ εὕρῃ κανεὶς ἄλλον δέον ἐλεύθερον ἀπὸ ὅλα τὰ κακὰ 

παρὰ μόνον αὐτόν. Καὶ μάρτυρες εἶσθε σεῖς, οἱ ὁποῖοι γνω- 

ρίζετε τὰς σκευωρίας εἰς τὰ θασιλικὰ ἀνάκτορα, καὶ τοὺς 

θορύθους καὶ τὰς ταραχὰς ποὺ συμδαίνουν εἰς τὰς οἰκίας 

τῶν πλουσίων. ᾿Αλλὰ εἰς τοὺς ἀποστόλους δὲν συνέδη τί- 

ποτε τὸ παρόμοιον. Τί λοιπόν; δὲν συνέθδη τίποτε τὸ παρό- 

μοιον, οὔτε ἔπαθον ἐκεῖνοι κανένα κακὸν ἀπὸ κανένα; Διότι 

τὸ πλέον ἀξιοθαύμαστον ἀπὸ ὅλα εἶναι αὐτό, ὅτι ὑπέμειναν 

μὲν πολλὰς σκευωρίας καὶ πολλοὶ χειμῶνες προσέκρουσαν 

ἐπάνω των, ὅμως δὲν διέφθειραν τὴν ψυχήν των, οὔτε τοὺς 

ἔκαμαν νὰ λιποψυχήσουν: ἀλλ᾽ ἐνῷ ἠγωνίζοντο μὲ γυμνὰ 

σώματα ἐπεκράτησαν καὶ διεσώθησαν. 
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Κ }Ὶ ᾿ ’ 24}. ΄ - - ᾿ ΕἸ ᾽ 

αἱ οὐ τοίνυν, ἐὰν ϑέλῃς ταῦτα ποιεῖν μετὰ ἀκριδείας, 
᾽ὔ , Ῥ ι᾿ι ᾿ Ξ 9 , “-- - 

πάντων καταγελάσῃ. Κἂν γὰρ ἧς ὠχυρωμένος τῇ τῶν πα- 

θαινέσεων τούτων φιλοσοφίᾳ, οὐδὲν σε λυπῆσαι δυνήσεται. 

Τί γάρ σε ὄλάψει ὁ δουλόιενος ἐπιδουλεύει»; Χοήματά σου 
. [2 . 5 "" Α ΑΝ - 9 - -«- . ᾽ ΕῚ 

ἀφαιρήσεται; ᾿Αλλὰ καὶ πρὸ τῆς ἀπειλῆς τῆς ἐκείνων ἔκε- 

λεύσϑης αὐτῶν καταφρονεῖν, καὶ μετὰ τοσαύτης ἀπέχεσθαι 
αὖ [ὦ . “- [ λῚ " -- ᾽ “ 

τῆς ὑπερδολῆς, ὡς μηδὲ παρὰ τοῦ δεσπότου τί ποτὲ τοιῖ- 

οὔτον αἰτεῖν. ᾿Αλλ εἰς δεσμωτήριον ἐμδάλλει; ᾿Αλλὰ πρὸ 

τοῦ δεσμωτηρίου οὕτω ζῆν ἐκελεύσϑης, ὡς καὶ παντὶ ἔ- 

σταυρῶσϑαι τῷ κόσιιῳ . ̓Δλλὰ λέγει κακῶς; ᾿Αλλὰ καὶ ταύ- 

τῆς ἀπήλλαξέ σε τῆς ὀδύνης ὁ Χοισιός, πολύν σοι ἀπονητὶ 
“« . Ζ . [4 9 . .ο»ἤ ϑ ́ ᾿ Μ ᾿ [τᾺ 

τῆς ἀνεξικακίας ἐπαγγελλόμενος μισϑόν», καὶ οὕτω σε καϑα- 
Α - 5 - ΡῚ - ᾿ “Δ;{ῃῇ ’ ε Ἁ “« 

οὺν τῆς ἐντεῦϑεν ὀργῆς καὶ λύπης ποιήσας, ὡς καὶ κελεῦ- 
ε Ἁ ΕΣ - 392 3 ΑΔ. 9 ’ " ΄ 

σαι ὑπὲρ αὐτῶν εὔχεσϑαι. ᾿4λλ᾽ ἐλαύνει καὶ μυρίοις σε περι- 

θάλλει κακοῖς; ᾿Αλλὰ λαμπρότερόν σοι ποιεῖ τὸν στέφανον. 

᾿Αλλ᾽ ἀναιρεῖ καὶ κατασφάττει; Καὶ διὰ τοῦτο τὰ μέγισιά 
9. .--- »;. Α -«- 7 5, “ 

σε ὠφελεῖ πάλιν, τὰ τῶν μαρτύρων σοι ἔπαϑλα κατασκπευά- 

ζω» καὶ ταχύτερον εἰς τὸν ἀκύμαντον λιμένα παραπέμπων 

καὶ μείζονος ἁμοιόῆς ὑπόϑεσίν σοι παρέχων καὶ τὴν κποι- 

γὴν δίκην πραγματεύεσϑαί σε παρασκευάζων. “Ὃ δὴ καὶ 

μάλιστα πάντων ἐστὶ ϑαυμαστότερον᾽ ὅτι οὐ μόνον οὐδὲν 

δῦ 

παραδλάπιουσιν οἱ ἐπιθουλεύοντες, ἀλλὰ καὶ εὐδοκιμωτέ- 

ρους ποιοῦσι τοὺς ἐπηρεαζομένους. Οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἴσον, 

τοιοῦτον ἐλέσϑαι δίον, οἷος μόνος οὗτός ἔστιν; 

᾿Επειδὴ γὰρ εἷπε στενὴν καὶ τεϑλιμμένην τὴν ὅδόν, 

πἀντεῦϑεν παραμυϑούμενος τοὺς πόνους, δείκνυσι πολλὴν 

αὐτῆς οὖσαν τὴν ἀσφάλειαν, πολλὴν τὴν ἡδονήν, ὥσπερ οὖν 
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Καὶ σὺ λοιπὸν ἐὰν θελήσῃς νὰ πράξῃς αὐτὰ μὲ ἀκρί- 

θειαν θὰ τὰ ὑπερνικήσῃς, διότι θὰ τὰ εὕρῃς γελοῖα. Διότι. 

ἐφ᾽ ὅσον θὰ εἶσαι κατωχυρωμένος μὲ τὴν φιλοσοφίαν αὐ- 

τῶν τῶν παραινέσεων δὲν θὰ ἠμπορέσῃ τίποτε νὰ σὲ λυ- 

πήσῃ. Διότι εἰς τί θὰ σὲ θλάψῃ αὐτὸς ποὺ σὲ ἐπιθουλεύε- 

ται; Θὰ σοῦ ἀφαιρέσῃ χρήματα; ᾿Αλλὰ καὶ πρὶν ἀπὸ τὴν 

ἀπειλὴν ἐκείνου ἔλαθες τὴν ἐντολὴν νὰ περιφρονῇς αὐτὰ 

καὶ νὰ ἀπέχῃς τόσον πολὺ ἀπὸ τὴν ὑπερδολήν, ὥστε οὔτε 

ἀπὸ τὸν Κύριον νὰ ζητῇς ποτὲ κάτι παρόμοιον. Μήπως θὰ 

σὲ κλείσῃ εἰς τὴν φυλακήν; ᾿Αλλὰ πρὶν ἀπὸ τὴν φυλα- 

κὴν ἔλαθες ἐντολὴν νὰ ζῇς κατὰ τέτοιον τρόπον ὡσὰν νὰ 

ἔχῃς σταυρωθῆ δι᾽ ὁλόκληρον τὸν κόσμον. ᾿Αλλὰ μήπως σὲ 

κακολογεῖ; Ὅμως ὁ Χριστὸς σὲ ἀπήλλαξε καὶ ἀπὸ αὐτὴν 

τὴν ὀδύνην, ὑποσχεθεὶς εἰς σὲ πολὺν τὸν χωρὶς κόπον μ1- 

σθὸν τῆς ἀνεξικακίας, καὶ ἔτσι σὲ κατέστησε καθαρὸν ἀπὸ 

τὴν ὀργὴν καὶ τὴν λύπην ποὺ προέρχονται ἀπὸ αὐτὰς τὰς 

συκοφαντίας, ὥστε νὰ σὲ προτρέψῃ νὰ προσεύχεσαι καὶ 

ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν σου. Μήπως σὲ ἐκδιώκει καὶ σὲ ἀπειλεῖ 

μὲ ἀμέτρητα κακά; ᾿Αλλὰ τότε σοῦ κάνει λαμπρότερον τὸν 

στέφανον. Μήπως σὲ φονεύει καὶ σὲ κατασφάζει; Καὶ μὲ 

αὐτὸ πάλιν σὲ ὠφελεῖ τὰ μέγιστα, προετοιμάζων εἰς σὲ τὰ 

ἔπαθλα τῶν μαρτύρων, καὶ σὲ ἀποστέλλει πιὸ γρήγορα εἰς 

τὸν γαλήνιον λιμένα καὶ σοῦ παρέχει εὐκαιρίαν διὰ μεγα- 

λυτέραν ἀμοιδὴν καὶ σὲ προετοιμάζει ν᾽ ἀπαλλαγῇς κατὰ 

τὴν κοινὴν δίκην. Καὶ αὐτὸ ἀκριθῶς, δέθαια, εἶναι τὸ πιὸ 

ἀξιοθαύμαστον ἀπὸ ὅλα’ διότι ὄχι μόνον δὲν σὲ παραθλά- 

ποῦν εἰς τίποτε αὐτοὶ ποὺ σὲ ἐπιθουλεύονται, ἀλλὰ καὶ 

κάμνουν πιὸ εὐδοκίμους αὐτοὺς ποὺ δέχονται τὰς ἐπιθουλάς. 

Τί θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἐξισωθῇ μὲ αὐτό, δηλαδὴ τὸ νὰ ἐκλέ- 

ξῃ κανεὶς τέτοιον βίον, ποὺ παρόμοιός του δὲν ὑπάρχει; 

Ἐπειδὴ, λοιπὸν εἶπεν ὅτι εἶναι στενὴ καὶ στενόχωρος 

ἡ ὁδός, διὰ τὸν λόγον αὐτὸν θέλων νὰ δώσῃ παρηγορίαν 

εἰς τοὺς πόνους δεικνύει ὅτι εἶναι πολὺ: μεγάλη ἡ ἀσφάλειά 

της, καὶ πολὺ μεγάλη ἡ ἡδονή της, ὅπως ἀκριβῶς λοιπὸν 
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καὶ τῆς ἐναντίας πολλὴν τὴν σαϑοότητα καὶ τὴν ζημίαν. 

Καϑάπερ γὰρ τῆς ἀρετῆς κἀντεῦϑεν ἔδειξε τὰ ἔπαϑλα, οὕτω 

καὶ τῆς κακίας τὰ ἐπίχειρα. Καὶ γὰρ ὅπερ ἀεὶ λέγω, τοῦτο 

καὶ νῦν ἐρῶ, δι᾽ ἀμφοτέρων πανταχοῦ κατασκευάζει τῶν 

ἀκροατῶν τὴν σωτηρίαν, διά τε τοῦ ζήλου τῆς ἀρετῆς, διά 

τὲ τοῦ τῆς κακίας μίσους. ᾿Επειδὴ γὰρ ἔιμιελλόν τινες εἶναι, 

τὰ μὲν λεγόμενα ϑαυμάζοντες, τὴν δὲ διὰ τῶν ἔργων οὐ 

παρέχοντες ἐπίδειξιν, προκαταλαμδάνων αὐτοὺς φοόεϊ λέ- 
9 53 - 5 53 

γῶν, ὅτι εἰ καὶ καλὰ τὰ εἰρημένα, οὐκ ἀρκεῖ εἰς ἀσφάλει- 

αν ἢ ἀκρόασις, ἀλλὰ δεῖ καὶ τῆς διὰ τῶν ἔογων ὑπακοῆς, 

καὶ τὸ πᾶν ἐν τούτῳ μάλιστά ἔστι. 

Καὶ ἐνταῦϑα καταλύει τὸν λόγον, τὸν φόόδον αὐκοῖς ὃν- 
4 ΕΝ ,ὔ “ἢ Ἁ 3 Ἀ “ 3 - 5. 3 Α -- 

ακμάζοντα ἀφείς. “Ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τῆς ἀρετῆς οὐκ ἀπὸ τῶν 

μελλόντων προέτρεψε μόνον, ὀασιλείαν εἰπὼν καὶ οὐρανοὺς 
Ἁ Α 57) Α ΄ ᾿ Ἁ ὔ 3 4 

καὶ μισϑὸν ἄφατον καὶ παράκλησιν καὶ τὰ μυρία ἀγαϑά, 
3 ἣ Ἁ .} 3 -“« ’΄ Α Ἁ λ] 3 ᾽ 3 

ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῶν παρόντων, τὸ στερρὸν καὶ ἀκίνητον ἐἂ»- 

δειξάμενος τῆς πέτρας" οὕτω καὶ ἐπὶ τῆς κακίας οὖκ ἀπὸ 

τῶν προσδοκωμένων φοόεῖ μόνον, οἷον τοῦ κοπτομένου δέν- 

δόρυ καὶ τοῦ πυρὸς τοῦ ἀσόέστου καὶ τοῦ μὴ εἰσελϑεῖν εἰς 

τὴν ὀασιλείαν καὶ τοῦ λέγειν, «Οὐκ οἷδα ὑμᾶς», ἀλλὰ καὶ 

ἀπὸ τῶν παρόντων, τῆς πτώσεως λέγω τῆς κατὰ τὴν οἱ- 
ἢ Α Α 5 ᾿ ΙᾺ Α . 3 ΄, 3 Ἁ 

κίαν. Διὸ καὶ ἐμφαντικώτερον τὸν λόγον ἐποίησεν, ἐπὶ πα- 

οαόδολῆς αὐτὸ γυμνάζων. Οὐδὲ γὰρ ἦν εἰπεῖν ἴσον, ὅτι ἀχεί- 
9 7 θοωτος ἔσται ὅ δνάρετος καὶ εὐάλωτος ὅ πονηρὸς καὶ πέτραν 

5 ᾽ ϑεῖναι καὶ οἰκίαν καὶ ποταμοὺς καὶ ὄροχὴν καὶ ἄνεμον 
Α [ῳ ακ- }] αν, ς 9 ΄ ᾿ Ϊή ν᾿ 

καὶ ὅσα τοιαῦτα. «Καὶ πᾶς ὅ ἀκούων μου τοὺς λόγους τού- 
“ Ἁ Α μῳω 5 [4 ε ᾽ 3 Ἁ τους», φησί, «καὶ μὴ ποιῶν αὐτούς, ὁμοιωϑήσεται ἀνδρὶ μω- 

39 ᾽ α- , 5, ᾿ 5 -- 3... Ἁ 7 
οῷ, ὅστις ᾧκποδόμησε τὴν οἰκίαν αὑτοῦ ἐπὶ. τὴν ψάμμον». 
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καὶ τῆς ἀντιθέτου ὁδοῦ ὅτι εἶναι πολὺ μεγάλη ἡ σαθρότης 

καὶ ἡ ζημία. Διότι ὅπως ἀκριδῶς ἔδειξε, μὲ ὅσα εἶπε, τὰ 

ἔπαθλα τῆς ἀρετῆς ἔτσι ἐφανέρωσε καὶ τὰ ἀποτελέσματα 

τῆς κακίας. Καὶ μάλιστα αὐτὸ ποὺ πάντοτε λέγω, αὐτὸ καὶ 

τώρα θὰ εἰπῶ, ὅτι δηλαδὴ καὶ μὲ τὰ δύο συνεχῶς προετο!- 

μάζει τὴν σωτηρίαν τῶν ἀκροατῶν, καὶ μὲ τὸν ζῆλον τῆς 

ἠρετῆς καὶ μὲ τὸ μῖσος διὰ τὴν κακίαν. Διότι ἐπειδὴ ἐπρό- 

κειτὸ νὰ ὑπάρχουν ὡρισμένοι, ποὺ τὰ μὲν λεγόμενα θὰ τὰ 

ἐθαύμαζαν, ὅμως δὲν ἐπεδείκνυαν καὶ ἔργα, καταλαμδάνων 

αὐτοὺς ἐκ τῶν προτέρων τοὺς ἐκφοθίζει λέγων, ὅτι ἂν καὶ 

εἶναι καλὰ τὰ ὅσα ἐλέχθησαν, ἐν τούτοις δὲν εἶναι ἀρκετὰ 

διὰ τὴν σωτηρίαν τὸ νὰ τὰ ἀκούῃ αὐτὰ κανεὶς μόνον, ἀλλὰ 

χρειάζεται καὶ ἡ ὑπακοὴ ποὺ ἐκδηλώνεται μὲ τὰ ἔργα, καὶ 

ὅτι τὸ πᾶν μάλιστα ἐξαρτᾶται ἀπ᾽ αὐτά. 

Καὶ εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ τελειώνει τὸν λόγον, ἀφοῦ ἄφη- 

σεν αὐτοὺς μὲ τὸν φόθον εἰς πλήρη ἄνθησιν. Διότι ὅπως ἀ- 

κριθῶς δὲν προέτρεψεν διὰ τὴν ἀρετὴν μόνον ἀπὸ τὰ μελ- 

λοντικὰ ἀγαθά, μὲ τὸ νὰ ὑποσχεθῇ βασιλείαν καὶ οὐρανοὺς 

καὶ ἀνεκδιήγητον μισθόν, καὶ παρηγορίαν, καὶ τὰ πάσης φύ- 

σεως ἀγαθά, ἀλλὰ παρεκίνησε καὶ ἀπὸ τὰ παρόντα δείξας 

τὸ σταθερὸν καὶ ἀμετακίνητον τῆς πέτρας, ἔτσι καὶ εἰς τὴν 

περίπτωσιν τῆς κακίας δὲν ἐκφοδθίζει μόνον ἀπὸ τὰ ἀναμε- 

νόμενα, ἐπὶ παραδείγματι ἀπὸ τὸ δένδρον ποὺ κόπτεται, ἀπὸ 
τὸ πῦρ τὸ ἄσβεστον, καὶ τὸ ὅτι δὲν θὰ εἰσέλθουν εἰς τὴν θὰ- 

σιλείαν καὶ μὲ τοὺς λόγους «Δὲν σᾶς ἀναγνωρίζω», ἀλλὰ 

τοὺς ἐκφοδίζει καὶ μὲ τὰ παρόντα, ἐννοῶ τὸ παράδειγμα 

τῆς πτώσεως τῆς οἰκίας. Διὰ τοῦτο καὶ ἔκαμε τὸν λόγον 

τοῦ πιὸ ἐκφραστικόν, μὲ τὸ νὰ ὁμιλήσῃ κατὰ τρόπον παρα- 

θολικόν. Διότι δὲν ἦτο τὸ ἴδιο πρᾶγμα νὰ εἰπῇ ἁπλῶς ὅτι 

ὁ ἐνάρετος θὰ εἶναι ἀκατάδθλητος ἐνῷ ὁ πονηρὸς θὰ εἶναϊ 

εὐάλωτος, καὶ τὸ νὰ ἀναφέρῃ πέτραν καὶ οἰκίαν καὶ ποτα- 

μοὺς καὶ ὀροχὴν καὶ ἄνεμον καὶ ὅλα τὰ παρόμοια. «Καὶ ὁ 

καθένας ποὺ ἀκούει αὐτοὺς τοὺς λόγους μου», λέγει, «καὶ 

δὲν τοὺς ἐκτελεῖ, θὰ ὁμοιωθῇ μὲ ἄνδρα μωρόν, ὁ ὁποῖος ἔ- 



186 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

Ἁ 

Καλῶς δὲ μωρὸν ἐκάλεσε τοῦτον. Τί γὰρ ἂν γένοιτο ἀνοη- 
4 τότερον τοῦ οἰκίαν οἴκοδομοῦντος ἐπὶ τῆς ψάμμου καὶ τὸν μὲν 

πόνον ὑπομένοντος, τοῦ δὲ καρποῦ καὶ τῆς ἀναπαύσεως ἄ- 

ποστερουμένου καὶ ἄντὶ τούτου κόλασιν ὑπομένοντος; “Ὅτι 

ὅ γὰρ καὶ οἱ κακίαν μετιόντες κάμνουσι, παντί που δῆλόν ἐ- 

στε καὶ γὰρ καὶ ὅ ἅρπαξ καὶ ὅ μοιχὸς καὶ ὁ συκοφάντης 

πολλὰ πονοῦσι καὶ ταλαιπωροῦνται, ὥστε τὴν αὐτῶν κακίαν 
3 ᾽ 5 -- 3 5 5 7 3 ᾿ 5 Ἁ Ὁ 7 ’ὔ 

εἷς τέλος ἀγαγεῖν" ἀλλ᾽ οὐ μόνον οὐδὲν ἀπὸ τῶν πόνων τούτων 
. . -- ,Ὶ [4 5.5 ᾿] Ἁ ᾿ ε [4 Α ἐν 

καρποῦνται τὸ κέρδος, ἀλλὰ καὶ πολλὴν ὑπομένουσι τὴν ζη- 

10 μίαν. ᾿Επεὶ καὶ ὁ Παῦλος τοῦτο αἰνιττόμενος ἔλεγεν «Ὁ 
- Α 

σπείρων εἰς τὴν σάρκα αὐτοῦ, ἔκ τῆς σαρπὸς αὐτοῦ ϑερίσει 
4 , ς , }] ε 9." “«- , 5 

φϑορά»». Τούτῳ ἑοίκασι καὶ οἵ ἐπὶ τῆς ψάμμου οἰκοδο- 
᾿ .- ε 3 ᾿ ὔ ε 5 Α 3 ’ ε 5 Α 

μοῦντες" οἷον οἱ ἐπὶ πορνείᾳ, οἱ ἐπὶ ἀσελγείᾳ, οἱ ἐπὶ μέϑῃ, 

οἱ ἐπὶ ϑυμῷ, οἱ ἐπὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασι. 

1 4. Τοιοῦτος ἦν ὁ ᾿Αχαάόδ, ἀλλ᾽ οὗ τοιοῦτος ὃ ᾿Πλίας. 

Καὶ γὰρ παράλληλα ϑέντες τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν κακίαν, ἀ- 

᾿ πριδέστερον εἰσόμεϑα τὸ διάφορον. Ὃ μὲν γὰρ ἐπὶ τῆς 

πέτρας ᾧκοδόμησεν, ὃ δὲ ἐπὶ τῆς ψάμμου" διὸ καὶ δασιλεὺς 

ὧν ἐδεδοίκει καὶ ἔτρεμε τὸν προφήτην, τὸν τὴν μηλωτὴν 

20. ἔχοντα μόνον. Τοιοῦτοι οἱ "Ιουδαῖοι, ἀλλ᾽ οὖχ οἱ ἀπόστο- 

λοι" διὸ καὶ ὀλίγοι ὄντες καὶ δεδεμένοι, τῇς πέτρας ἐνεδεί- 

νυντο τὸ στιδβρρόν" ἐκεῖνοι δὲ καὶ πολλοὶ καὶ ὡπλισμένοι, 

τῆς ψάμμου τὸ ἀσϑενές. Καὶ γὰρ ἔλεγον: «Τί ποιήσομεν 
“ γι 9 »,,- ’ Μ ε « 9 5 ᾽ 5 ᾿ 

τοῖς ἀνϑρώποις τούτοις;». “Ορᾷς ἐν ἀπορίᾳ ὄντας, οὐ τοὺς 

88 ὑποχειρίους καὶ δεδεμένους, ἀλλὰ τοὺς κατέχοντας καὶ δε- 
, . “ ΄ 5. ν᾿ - ᾿ 7 ᾿ 

σιεύοντας; οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν καινότερον; Σὺ κατέχεις καὶ 

10. Γαλ. 6, 8. 
11. Πρόλ. Γ΄’ Βασ. 16, 39 ἕ. 
12. Ὁ Ἠλίας. 
18. ὋΘ ’Αχαάθ. 
14. Πρόύόξ. 4, 16. 
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χει οἰκοδομήσει τὴν οἰκίαν του ἐπάνω εἰς τὴν ἄμμον». Ὀρ- 

θῶς δὲ ὠνόμασεν αὐτὸν μωρόν. Διότι τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

ὑπάρξῃ πιὸ ἀνόητον ἀπὸ τὸ νὰ οἰκοδομῇ κανεὶς τὴν οἰκίαν 

του. ἐπάνω εἰς τὴν ἄμμον, καὶ τὸν μὲν πόνον νὰ τὸν ὑπο- 

μένῃ, νὰ στερῆται ὅμως τοῦ καρποῦ καὶ τῆς ἀναπαύσεως, 

καὶ νὰ ὑπομένῃ ἀντὶ αὐτοῦ τιμωρίαν; Διότι τὸ ὅτι κουρά- 

ζονται καὶ οἱ ἀσχολούμενοι μὲ τὴν κακίαν εἶναι δεθαΐίως φα- 

νερὸν εἰς τὸν καθένα’ καθόσον καὶ αὐτὸς ποὺ ἁρπάζει, καὶ 

ὁ μοιχός, καὶ ὁ συκοφάντης ὑποθάλλονται εἰς μεγάλον πό- 

νον καὶ ταλαιπωρίας, διὰ νὰ φέρουν εἰς πέρας τὴν κακίαν 

των’ ἀλλ᾽ ὄχι μόνον δὲν ἀποκομίζουν κανὲν κέρδος ἀπὸ 

αὐτοὺς τοὺς πόνους, ἀλλὰ ὑφίστανται καὶ πολλὴν ζημίαν. 

Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ὑπαινισσόμενος αὐτὸ ἔλεγεν: «Αὐ- 

τὸς ποὺ σπείρει εἰς τὴν σάρκα του θὰ θερίσῃ ἀπὸ τὰ ἔργα 

τῆς σαρκός του φθοράν», Μὲ αὐτὸν ὁμοιάζουν καὶ αὐτοὶ 

ποὺ οἰκοδομοῦν ἐπάνω εἰς τὴν ἄμμον: ὡς ἐπὶ παραδείγματι 

οἱ ἀσχολούμενοι μὲ τὴν πορνείαν, αὐτοὶ ποὺ ἀσελγοῦν, 

αὐτοὶ ποὺ μεθοῦν, ποὺ ὀργίζονται, καὶ οἱ ἀσχολούμενοι μὲ 

ὅλα τὰ ἄλλα κακά. 

4. Τέτοιος ἦτο ὁ ᾿Αχαάδ",, ἀλλὰ δὲν ἦτο τέτοιος ὁ Ἢ- 

λίας. Καὶ δεθαίως ἐὰν θέσωμεν παράλληλα τὴν ἀρετὴν καὶ 

τὴν κακίαν, θὰ γνωρίσωμεν τὴν διαφορὰν ἀκριβέστερον. 

Διότι ὁ μὲν ἕνας ἔχει οἰκοδομίσει ἐπάνω εἰς τὴν πέτραν, 

ὁ δὲ ἄλλος ἐπάνω εἰς τὴν ἄμμον’ διὰ τοῦτο ἂν καὶ ἦτο 

βασιλεὺς ἐφοθεῖτο καὶ ἔτρεμε τὸν προφήτην ποὺ εἶχε μό- 

νον τὴν μηλωτήν. Τέτοιοι ἦσαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ἀλλ᾽ ὄχι ὅμως 

οἱ ἀπόστολοι: διὰ τοῦτο ἂν καὶ ἦσαν ὀλίγοι καὶ δεμένοι, ἐ- 

φανέρωναν τὸ σταθερὸν τῆς πέτρας: ἐκεῖνοι δὲ ἂν καὶ ἦσαν 

πολλοὶ καὶ ὡπλισμένοι, ἐφανέρωναν τὸ ἀδύναμον τῆς ἄμ- 

μου. Καὶ διὰ τοῦτο ἔλεγαν’ «Τί νὰ κάμωμεν μὲ αὐτοὺς τοὺς 

ἀνθρώπους;»". Βλέπεις εὑρίσκονται εἰς ἀπορίαν ὄχι οἱ 

αἰχμάλωτοι καὶ οἱ δεμένοι, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ποὺ τοὺς κρατοῦν 

καὶ τοὺς ἔχουν φυλακισμένους; Ποῖο πρᾶγμα θὰ ἠμποροῦ- 

σε νὰ εἶναι πιὸ πρωτοφανές. Σὺ εἶσαι ὁ κύριος καὶ κατα- 
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διαπορεῖς; Καὶ μάλα εἰκότως. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐπὶ τῆς ψάμ- 

μου πάντα ᾧκοδόμησαν, διὰ τοῦτο καὶ ἀσϑενέστεροι πάν- 

τῶν ἦσαν. Διὰ τοῦτο καὶ πάλιν ἔλεγον: «Τί ποιεῖτε ὄου- 

λόμενοι ἐπαγαγεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ αἷμα τοῦ ἀνϑοώπου τούτου;». 

Τί φησι; Σύ μαστίξεις καὶ σὺ φοδῇ; σὺ ἐπηρεάζεις καὶ οὑ 

δέδοικας; σὺ κρίνεις καὶ σὺ τρέμεις; Οὕτως ἀσϑενὴς ἡ 

κακία. ᾿Α4λλ᾽ οὐχ οἱ ἀπόστολοι οὕτως, ἀλλὰ πῶς; «Οὐ δυ- 

γάμεϑα ἡμεῖς ἃ εἴδομεν καὶ ἠκούσαμεν μὴ λαλεῖν». Εἶδες 

φροόνημα ὕψηλόν; εἶδες πέτραν κυμάτων καταγελῶσαν; εἶ- 

δες οἰκίαν ἄσειστον; Καὶ τὸ δὴ ϑαυμαστότερον, ὅτι οὐ μόνον 

οὐδὲ ἐγίνοντο αὐτοὶ δειλοὶ δι’ ὧν ἐπεδουλεύοντο, ἀλλ᾽ ὅτι 

καὶ πλεῖον ἐλάμδανον ϑάρσος, κἀκείνους εἰς μείζονα ἐνέ- 

ὄαλον ἀγωνίαν. Καὶ γὰρ ὁ τὸν ἀδάμαντα πλήττων, αὐτός 

ἔστιν ὃ πληττόμενος, καὶ ὃ τὰ κέντρα λακτίζων, αὐτός ἔστιν 

ὅ κεντούμενος, καὶ τὰ χαλεπὰ δεχόμενος τραύματα καὶ ὁ 

τοῖς ἐναρέτοις ἐπιδουλεύων, αὐτός ἔστιν ὅ κινδυνεύων. “1 

γὰρ κακία τοσούτῳ μᾶλλον ἀσϑενεστέρα γίνεται, ὅσῳπερ 

ἂν πρὸς τὴν ἄρετὴν παρατάττηται. Καὶ καϑάπερ ὃ πῦρ ἐν 

ἱματίῳ δεσμῶν, τὴν μὲν φλόγα οὖκ ἔσόεσε, τὸ δὲ ἱμάτιον 

ἐδαπάνησεν. οὕτως ὁ τοῖς ἐναρέτοις ἐπηρεάζων καὶ κατέ- 

χων καὶ δεσμεύων, ἐκείνους μὲν λαμπροτέρους εἰογάσατο, 

ἑαυτὸν δὲ ἠφάνισε. Καὶ γὰρ ὅσα ἂν δεινὰ πάϑῃς ἐπιεικῶς 

ζῶν, τοσούτῳ γέγονας ἰσχυρότερος" ὅσῳ γὰρ τιμῶμεν φι- 

λοσοφίαν, τοσούτῳ μᾶλλον οὐδενὸς δεησόμεϑα' καὶ ὅσῳ ἂν 

μηδενὸς δεηϑῶμεν, τοσούτῳ μᾶλλον ἰσχυροὶ γινόμεϑα καὶ 

πάντων ἀνώτεροι. 

Τοιοῦτος ἦν ὅ ᾿Ιωάννης" διὸ ἐκεῖνον μὲν οὐδεὶς ἐλύ- 

πει, αὑτὸς δὲ ἐλύπει τὸν “Ηρώδην" καὶ ὁ μὲν μηδὲν ἔχων, 

16. ἸΠράξ. ὅ, 58. 
16. Πράξ. 4, 20. 
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λαμθάνεσαι ἀπὸ ἀπορίαν; Καὶ πολὺ φυσικά. Ἐπειδὴ δ6δε- 

δθαίως ὅλα τὰ ἔκτισαν ἐπάνω εἰς τὴν ἄμμον διὰ τοῦτο ἦσαν 

καὶ πιὸ ἀνίσχυροι ἀπὸ ὅλους. Καὶ διὰ τοῦτο πάλιν ἔλεγαν᾽ 

«Τί κάνετε θέλοντες νὰ ρίψετε πρὸς ἡμᾶς τὸ αἷτα αὐτοῦ 

τοῦ ἀνθρώπου;»", Τί λέγει; Σὺ μαστιγώνεις καὶ σὺ φοθεῖς- 

σαι; σὺ ἀσκεῖς θίαν καὶ σὺ φοθεῖσαι; σὺ κρίνεις καὶ σὺ 

τρέμεις; Τόσον ἀδύναμος εἶναι ἡ κακία. Δὲν ἦσαν ὅμως 

τέτοιοι οἱ ἀπόστολον ἀλλὰ πῶς ἦσαν; «Δὲν ἠμποροῦμεν ἧ- 

μεῖς αὐτὰ ποὺ εἴδαμεν καὶ ἠκούσαμεν νὰ μὴ τὰ κηρύττω- 

μεν»", Εἶδες φρόνημα ὑψηλόν; εἶδες πέτραν νὰ περιπαίζῃ 
τὰ κύματα; εἶδες οἰκίαν ἀσάλευτον; Καὶ τὸ πλέον θαυμα- 

στὸν θεθαίΐως εἶναι, ὅτι ὄχι μόνον δὲν ἐγίνοντο αὐτοὶ δειλοὶ 

δι᾿ ὅσων ἐπεθουλεύοντο, ἀλλ᾽ ὅτι ἐλάμδανον καὶ περισσό- 

τερον θάρρος, καὶ ἐνέσπειραν εἰς τοὺς διώκτας τῶν μεγα- 

λυτέραν ἀγωνίαν. Καθόσον αὐτὸς ποὺ κτυπᾷ τὸ διαμάντι, 

κτυπᾶται αὐτὸς ὁ ἴδιος, καὶ αὐτὸς ποὺ κλωτσᾷ τὰ καρφιὰ 

αὐτὸς ὁ ἴδιος πληγώνεται καὶ δέχεται τὰ δαρέα τραύματα᾽ 

καὶ αὐτὸς ποὺ ἐπιθουλεύεται τοὺς ἐναρέτους κινδυνεύει 

αὐτὸς ὁ ἴδιος. Διότι ἡ κακία τόσον περισσότερον ἀσθενεστέ- 

ρα γίνεται, ὅσον πιὸ πολὺ ἀντιμάχεται τὴν ἀρετήν. Καὶ ὅ- 

πως ἀκριθῶς αὐτὸς ποὺ φυλακίζει φωτιὰν εἰς ἕνα ἔνδυμα 

τὴν μὲν φλόγα δὲν σθδήνει τὸ δὲ ἔνδυμα τὸ καταστρέφει, 

ἔτσι καὶ αὐτὸς ποὺ ἀπειλεῖ τοὺς ἐναρέτους καὶ τοὺς συλ- 

λαμδάνει καὶ τοὺς φυλακίζει, ἐκείνους μὲν τοὺς καθιστᾷ 

περισσότερον λαμπρούς, τὸν δὲ ἑαυτόν του τὸν ἐξαφανίζει. 

Καθόσον ὅσον πιὸ πολλὰ κακὰ ἤθελες πάθει σὺ ποὺ ζῇς 

ἐνάρετον ζωήν, τόσον πιὸ ἰσχυρὸς γίνεσαι' διότι ὅσον πε-. 

ρισσότερον τιμπιῶμεν τὴν εὐσέδειαν τόσον περισσότερον δὲν 

θὰ ἔχωμεν τὴν ἀνάγκην οὐδενός" καὶ ὅσον περισσότερον δὲν 

ἔχομεν τὴν ἀνάγκην κανενός, τόσον περισσότερον ἰσχυροὶ 

γινόμεθα καὶ ἀνώτεροι ἀπὸ ὅλους. 

Τέτοιος ἦτο ὁ ᾿Ιωάννης. Διὰ τοῦτο ἐκεῖνον μὲν δὲν 

τὸν ἐπίκρανε κανείς, αὐτὸς δὲ ἐπίκρανε τὸν Ἡρώδην καὶ 

ὁ μὲν ἕνας χωρὶς νὰ ἔχῃ τίποτε ἐξηγέρθη ἐναντίον αὐτοῦ 
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κατεξανέστῃ τοῦ κρατοῦντος: ὃ δὲ διάδημα καὶ ἁλουργίδα 

“καὶ μυρίαν φαντασίαν περιόεόλημένος, τοέμει καὶ δέδοικε 

τὸν πάντων γεγυμνωμέγον, καὶ οὐδὲ ἀποτετμημένον τὴν κε- 

φαλὴν ἀδεῶς ἰδεῖν ἐδύνατο. “Ὅτι γὰρ καὶ μετὰ τελευτὴν 

ἀκμάζοντα εἶχε τὸν φόόον, ἄκουσον τί φησιν «Οὗτός ἔστιν ὁ 

᾿Ιωάννης, ὃν ἀνεῖλον ἐγώ». Τὸ δέ, ἀνεῖλον, οὐκ ἔπαιρο- 

μένου ἦν, ἀλλὰ τὸν φόδον παραμυϑουμένου καὶ πείϑοντος 

τὴν ψυχὴν τῶν ταραττομένην ἀναμνησϑῆναι, ὅτι αὐτὸς αὐὖ- 

τὸν ἔσφαξε. Τοσαύτη τῆς ἀρετῆς ἢ ἰσχύς, ὅτι καὶ μετὰ 

τελευτὴν τῶν ζώντων ἐστὶ δυνατωτέρα. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ 

ἡνίκα ἔζη, οἱ τὰ πολλὰ κεκτημένοι χρήματα πρὸς αὐτὸν 

ἐρχόμενοι ἔλεγον: «Τί. ποιήσομεν;». Τοσαῦτα ἔχετε καὶ παρὰ 

τοῦ μηδὲν ἔχοντος ὀούλεσϑε μαϑεῖν τῆς ὑμετέρας εὐημερίας 

τὴν ὁδόν; παρὰ τοῦ πένητος οἱ πλουτοῦντες; παρὰ τοῦ μηδὲ 

οἰκίαν ἔχοντος οἷ στρατευόμενοι;. 

Τοιοῦτος καὶ ὅ ᾿Ηλίας ἦν' διὸ καὶ μετὰ τῆς αὐτῆς 

παρρησίας τῷ δήμῳ διελέγετο. ὋΟ μὲν γὰρ ἔλεγε, «1 Πἐν- 

γήματα ἐχιδνῶν», οὗτος δέ, (“ως πότε χωλανεῖτε ἐπ’ ἀιι- 

φοτέραις ταῖς ἰγνύαις ὑμῶν;». Καὶ ὃ μὲν ἔλεγεν, «Ἐφό- 

γευσας καὶ ἐκληρονόμησας», ὁ δὲ ἔλεγεν, «Οὐκ ἔξεστί σοι 

ἔχειν τὴν γυναῖκα Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ σου». Εἶδες τὴν 

πέτραν; εἶδες τὴν ψάμμον; πῶς εὐκόλως καταπίπιει; πῶς 

εἴκει ἰαῖς συμφοραῖς; πῶς περιτρέπεται, κἂν μετὰ ὄασι- 

λέως κἂν μετὰ πλήϑους ἦ κἂν μετὰ δυναστείας; “Απάντων 

γὰῤ τοὺς μετιόντας αὐτὴν ἀναισϑητοτέρους ποιεῖ. Καὶ οὐδὲ 

ἁπλῶς καταπίπτει, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς συμφορᾶς. «Καὶ 

γὰρ ἦν», φησίν, «ἣ πτῶσις αὐτῆς μεγάλη». Οὐδὲ γὰρ ὑπὲρ 
ε τῶν τυχόντων ὃ κίνδυνος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ψυχῆς, ὑπὲρ ἐχκπτώσε- 

ὡς οὐρανῶν καὶ τῶν ἀϑανάτων ἐκείνων ἀγαϑῶν. Μᾶλλον 

δὲ καὶ πρὸ ἐκείνων, πάντων ἀϑλιώτερον ὃ ταύτην διώκων 

11. Ματῦ. 14. 32. Πρόλ. Λουκᾶ 9, 9. 18. Λουκᾷ ὃ, 10. 
19. Πρόλ. Λουκᾶ ὃ, 14. 20, Λουκᾷ 8, 1. 
91. Γ΄ Βασ, 18, 321. 22. Γ΄ Βασ. 20, 19. 
38. Μάρκ. 6, 18. : 
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ποὺ τὸν εἶχε φυλακισμένον, ὁ δὲ ἄλλος ἂν καὶ περιεδάλλε- 

το διάδημα καὶ ἁλουργίδα καὶ πάρα πολλὴν μεγαλοπρέπε:- 

αν, τρέμει καὶ φοθεῖται αὐτὸν ποὺ εἶναι γυμνὸς ἀπὸ ὅλα 

καὶ οὔτε ἠμποροῦσε νὰ τὸν ἰδῇ ἀφόθως καὶ μὲ κομμένην 

τὴν κεφαλήν του. Τὸ ὅτι δεδαίως καὶ μετὰ τὸν θάνατον τοῦ 

᾿Ιωάννου εἶχε συνεχῶς καὶ μεγαλύτερον. φόθον, ἄκουσε τί 

λέγει: «Αὐτὸς εἶναι ὁ ᾿ΙΣωάννης τὸν ὁποῖον ἐφόνευσα ἐγώ» “7. 

Τὸ δὲ «ἐφόνευσα» δὲν σημαίνει ἔπαρσιν, ἀλλὰ τὸν φόθον 

αὐτοῦ ποὺ θέλει νὰ παρηγορηθῇ καὶ θέλει νὰ πείσῃ τὴν 

ταραγμένην ψυχήν του, νὰ ἐνθυμηθῇ ὅτι αὐτὸς τὸν ἔσφαξε. 

Τόση εἶναι ἡ δύναμις τῆς ἀρετῆς, ὥστε καὶ μετὰ τὸν θά- 

νατον εἶναι πιὸ ἰσχυρὴ ἀπὸ τοὺς ζῶντας. Διὰ τοῦτο θεδαίως 

καὶ ὅταν ἔζη, αὐτοὶ ποὺ εἶχον πολλὰ χρήματα ἐρχόμενοι 

πρὸς αὐτὸν ἔλεγον’ «Τί νὰ κάμωμεν;»,5, Τόσα ἔχετε καὶ 

θέλετε νὰ μάθετε τὴν ὁδὸν τῆς ἰδικῆς σας εὐημερίας ἀπὸ 

αὐτὸν ποὺ δὲν ἔχει τίποτε: ἀπὸ τὸν πτωχὸν οἱ πλούσιοι; 

ἀπὸ αὐτὸν ποὺ δὲν ἔχει οὔτε οἰκίαν οἱ ἀξιωματοῦχοι; ἢ. 

Τέτοιος ἦτο καὶ ὁ Ἢλίας: διὰ τοῦτο καὶ μὲ τὸ ἴδιον 

θάρρος ὡμιλοῦσεν εἰς τὸν λαόν. Διότι ὁ μὲν ἕνας ἔλεγεν" 

«᾿Απόγονοι τῶν ἐχιδνῶν», αὐτὸς δέ' «μέχρι πότε θὰ κω- 

τσαίνεται καὶ ὡς πρὸς τὰ δύο πόδια σας;»". Καὶ ὁ μὲν ἔ- 

λεγεν: «Ἔἠκφόνευσες καὶ ἐκληρονόμησες» "3, ὁ δὲ ἄλλος ἔς- 

λεγε’ «Δὲν σοῦ ἐπιτρέπεται νὰ ἔχῃς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελ- 

φοῦ σου Φιλίππου» "5, Εΐδες τὴν πέτραν; εἶδες τὴν ἄμμον; 

πῶς καταρρέει τόσον εὔκολα; πῶς ὑποχωρεῖ εἰς τὰς συμ- 

φοράς; πῶς μεταβάλλεται καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι μαζὶ μὲ τὸν 

θασιλέα, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι μὲ τὸν λαόν, καὶ ἂν ἀκόμη εἶἷ- 

ναι μὲ τὴν ἐξουσίαν; Διότι κάνει αὐτοὺς ποὺ θαδίζουν μα- 

(, της περισσότερον ἀναισθήτους ἀπὸ ὅλους. Καὶ ὄχι ἁπλῶς 

καταρρέει ἀλλὰ μαζὶ μὲ πολλὴν συμφοράν, Διότι, λέγει, 
«ἦτο μεγάλη ἡ πτῶσις της». Διότι ὁ κίνδυνος δὲν εἶναι διὰ 

τυχαῖα πράγματα, ἀλλὰ διὰ τὴν ψυχήν, διὰ τὴν ἔκπτωσιν 

ἀπὸ τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὰ ἀθάνατα ἐκεῖνα ἀγαθά. Μᾶλλον 

δὲ καὶ πρὶν ἀπὸ ἐκεῖνα θὰ κάνῃ τὴν πιὸ ἀθλίαν ζωὴν ἀπὸ 
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ὀιώσεται ὄίον, ἀϑυμίαις διηνεκέσι, δειλίαις, φροοντίσιν, ἄ- 

γωνίαις συξῶν" ὅπερ οὖν καί τις σοφὸς αἰνιττόμενος ἔλεγε: 

«Φεύγει ἀσεόής, οὐδενὸς διώκοντος». Οἱ γὰρ τοιοῦτοι τὰς 

σκίας τρέμουσι, τοὺς φίλους ὑποπιεύουσι, τοὺς ἐχϑοούς, τοὺς 

οἰκέτας τοὺς εἰδότας, τοὺς οὐκ εἰδότας αὐτούς, καὶ πρὸ τῆς 

κολάσεως ἐνταῦϑα τὴν ἐσχάτην τίνουσι κόλασιν. 

Καὶ ταῦτα πάντα δηλῶν ὁ Χοιστὸς ἔλεγε: «Καὶ ἦν ἣ 

πτῶσις αὐτῆς μεγάλη», εἰς τὸ προσῆκον τέλος κατακλείων 

τὰ καλὰ ταῦτα παραγγέλματα καὶ τοὺς σφόδρα ἀπίστους πεί- 

ϑων καὶ ἀπὸ τῶν παρόντων φεύγειν κακίαν. Εἰ γὰρ καὶ 

μείζων ὃ περὶ τῶν μελλόντων λόγος, ἀλλὰ τοὺς παχυτέρους 

οὗτος μᾶλλον ἱκανὸς κατασχεῖν καὶ ἀπαγαγεῖν τῆς πονη- 

οίας. Διὸ καὶ εἰς αὐτὸ κατέληξεν, ὥστε ἔναυλον εἶναι τὴν 

ὠφέλειαν αὐτοῖς. 

᾿ς Πάντα τοίνυν ταῦτα συνειδότες, καὶ τὰ παρόντα καὶ τὰ 

μέλλοντα, φύγωμεν κακίαν, ζηλώσωμεν ἀρδτήν, ἵνα μὴ μά- 

τὴν μηδὲ εἰκῇ κάμνωμεν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐνταῦϑα ἀπολαύ- 

σωμεν ἀσφαλείας καὶ τῆς ἐκεῖ μετάσχωμεν δόξης" ἧς γέ- 

γοιτὸ πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑοωπίᾳ τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. "Αμήν. 

94, Ἰΐαρμ. 98, 1. 
ῃ 
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ὅλους αὐτὸς ποὺ τὴν ἐπιδιώκει, ζῶν μαζὶ μὲ συνεχῆ λιπο- 

ψυχίαν, δειλίαν, φροντίδας, ἀγωνίας, πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ 

καὶ κάποιος σοφὸς ὑπαινισσόμενος ἔλεγε" «Φεύγει ὁ ἀσεθὴς. 

χωρὶς νὰ τὸν καταδιώκῃ κανείς»", Διότι οἱ ἄνθρωποι αὐτοῦ 

τοῦ εἴδους τρέμουν τὰς σκιάς, ὑποπτεύονται τοὺς φίλους, 

τοὺς ἐχθρούς, τοὺς δούλους, αὐτοὺς ποὺ τοὺς γνωρίζουν, 

αὐτοὺς ποὺ δὲν τοὺς γνωρίζουν, καὶ πρὶν ἀπὸ τὴν κόλασιν 

ἐδῶ εἰς τὴν γῆν πληρώνουν τὴν μεγαλυτέραν τιμωρίαν. 

Καὶ ὅλα αὐτὰ δηλώνων ὁ Χριστὸς ἔλεγε: «Καὶ ἦτο ἡ πτῶσις 

τῆς μεγάλη», κατακλείων τὰ καλὰ αὐτὰ παραγγέλματα μὲ 

τὸ κατάλληλον τέλος καὶ πείθων τοὺς πάρα πολὺ ἀπίστους 

ν᾿ ἀποφεύγουν τὴν κακίαν ἐπὶ τῇ θάσει τῶν παρόντων πρα- 

γμάτων. Διότι μολονότι ὁ λόγος διὰ τὰ μελλοντικὰ εἶναι πολὺ 

πιὸ ἀνώτερος, ἐν τούτοις εἶναι περισσότερον ἱκανὸς νὰ ἀ.- 

ναχαιτίσῃ τοὺς παχυτέρους πνευματικῶς καὶ νὰ τοὺς ἀπο- 

μακρύνῃ ἀπὸ τὴν πονηρίαν. Διὰ τοῦτο καὶ ἐτελείωσε τὸν 

λόγον μὲ αὐτό, ὥστε νὰ εἶναι εἰς αὐτοὺς ἔντονος ἡ ὠφέ- 

λεῖα. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τὰ κατανοήσωμεν ὅλα αὐτά, καὶ τὰ πα- 

ρόντα καὶ τὰ μέλλοντα, ἂς ἀποφεύγωμεν τὴν κακίαν, καὶ 

ἂς γίνωμεν ζηλωταὶ τῆς ἀρετῆς, διὰ νὰ μὴ ἐνεργοῦμεν εἰς 

τὰ χαμένα, οὔτε χωρὶς σκοπόν, ὥστε νὰ ἀπολαύσωμεν καὶ 

τὴν ἐπίγειον ἀσφάλειαν καὶ νὰ μετάσχωμεν τῆς ἐκεῖ δό- 

ξης, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ συμθῇ ὅλοι μας νὰ τὴν ἐπιτύχωμεν 

μὲ τὴν χάριν καὶ φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 

Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 7,28 -8ὃ8, 4 

«Καὶ ἐγένετο, ὅτε ἐτέλεσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τοὺς λόγους τού- 
3 ᾽’ ε 5 Ἄ 3 - “ } -«-- 

τους, ἐξεπλήσσοντο οἱ ὄχλοι ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ». 

1. Καὶ μὴν ἀκόλουθον ἦν ἀλγεῖν αὐτοὺς πρὸς τὸ φορ- 

τικὸν τῶν εἰρημένων καὶ ναρκᾶν πρὸς τὸ ὕφος τῶν ἐπι- 

τεταγμένων" νῦν δὲ τοσαύτη ἣ ἰσχὺς τοῦ διδάσκοντος ἦν, ὡς 

πολλοὺς αὐτῶν καὶ ἑλεῖν καὶ εἰς ϑαῦμα μέγιστον ἐμόαλεῖν, 
Ἁ “" Ἁ Α ε Α “- 9 ’ ᾽ καὶ πεῖσαι διὰ τὴν ἡδονὴν τῶν εἰρημένων, μηδὲ πανυομένου 

--. 3 3 ζ, υ ’, 3 Α Α ΕΣ ᾿ 53 - τοῦ λέγειν ἀποστῆναι λοιπόν. Οὐδὲ γὰρ ἐπειδὴ ἔκ τοῦ ὄρους 
’ὔ 3 ’ἤ ε 3 , 5»"" Ἁ νι ε, Δ 

κατέόῃ, ἀπέστησαν οἱ ἀκροαταί, ἀλλὰ καὶ οὕτω τὸ ϑέατρον 

ἅπαν ἡκολούϑησε' τοσοῦτον ἐνέϑηκεν αὐτοῖς τῶν εἰρημένων 

ἔοωτα. 

᾿Εξεπλήσσοντο δὲ αὐτοῦ μάλιστα τὴν ἐξουσίαν. Οὐ γὰρ 
3 εἷς ἕτερον ἀναφέρων, ὡς ὃ προφήτης καὶ Μωῦοῆς, ἔλεγεν 

ἅπερ ἔλεγεν, ἀλλὰ πανταχοῦ ἑαυτὸν ἐνδεικνύμενος εἶναι τὸν 

τὸ κῦρος ἔχοντα. Καὶ γὰρ νομοϑετῶν συνεχῶς προσετίϑει" 

«Εγὼ δὲ λέγω ὑμῖν»: καὶ τῆς ἡμέρας ἄναμιμνήσκων ἐ- 

κείνης, ἑαυτὸν ἐδείκνυ τὸν δικάζοντα εἶναι, καὶ διὰ τῶν 

κολάσεων καὶ διὰ τῶν τιμῶν. Καίτοι καὶ ἔντεῦϑεν ϑορυόη- 

ϑῆναι εἰκὸς ἦν. Εἰ γὰρ διὰ τῶν ἔργων δρῶντες ἐπιδεικνύ- 

ταδνον αὐτὸν τὴν ἐξουσίαν ἐλίϑαζον οἵ γραμματεῖς καὶ ἤ- 

28 

λαυνον" ὅπου ρήματα ἦν μόνον τοῦτο ἐμφαίνοντα, πῶς οὐκ 

εἰκὸς ἦν αὐτοὺς σκανδαλίζεσϑαι, καὶ μάλιστα ὅπότε ἂν προ- 

οιἰμίοις ταῦτα ἐλέγετο καὶ πρὶν ἢ πεῖραν αὐτὸν δεδωκέναι 

τῆς ἑξαυτοῦ δυνάμεως; ᾿Αλλ᾽ ὅμως οὐδὲν τούτων ἔπασχογ' 

ὅταν γὰρ ψυχὴ καὶ διάνοια εὐγνώμων ἦ, ρᾳδίως πείϑεται 

τοῖς τῆς ἀληϑείας λόγοις. Διὰ δὴ τοῦτο ἐκεῖνοι μέν, καὶ 

1. Πρόλ. Ματῦ. ὅ, 232. 28, 82, 89, 44. 
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Ματθ. 7,238 -8, 4 

«Καὶ συνέδη, ὅταν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐτελείωσεν αὐτοὺς τοὺς 

λόγους, τὰ πλήθη ἔμειναν κατάπληκτα ἀπὸ τὴν διδασκα- 

λίαν του». 

1. Καὶ θεδαίως φυσικὸν ἦτο νὰ στενοχωρηθοῦν ἀπὸ 

τοὺς ἐνοχλητικοὺς λόγους καὶ νὰ περιέλθουν εἰς κατάστα- 

σιν νάρκης ἐξ αἰτίας τοῦ ὑψηλοῦ νοήματος τῶν παραγγελ- 

μάτων. Ὅμως τώρα τόσον μεγάλη ἦτο ἡ δύναμις τοῦ διδα- 

σκάλου, ὥστε πολλοὺς ἀπὸ τοὺς ἀκροατάς του τοὺς ἢχμα- 

λώτισε καὶ τοὺς κατέστησεν ἐκθάμθδους καὶ τοὺς ἔπεισε μὲ 

τὴν γλυκύτητα τῶν λόγων του, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ μὴ φεύ- 

γοῦν ἀπὸ κοντά του καὶ ὅταν ἐτελείωσε τὴν ὁμιλίαν του. 

Διότι οὔτε ὅταν κατέθη ἀπὸ τὸ ὄρος ἀπεμακρύνθησαν οἱ 

ἀκροαταί, ἀλλὰ καὶ τότε ὅλο τὸ πλῆθος τὸν ἠκολούθησε: 

τόσον μεγάλην ἀγάπην τοὺς ἐνέπνευσε διὰ τοὺς λόγους του. 

Κυρίως ὅμως κατεπλάγησαν ἀπὸ τὴν ἐξουσίαν του. Διότι 

αὐτὰ ποὺ ἐδίδασκε τὰ ἐδίδασκεν ὄχι ἀναφερόμενος πρὸς 

ἄλλον, ὅπως ἔπραττεν ὁ προφήτης καὶ ὁ Μωῦδοῆς, ἀλλὰ 

παντοῦ ἐπαρουσιάζετο ὅτι αὐτὸς εἶχε τὸ κῦρος ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. 

Καθόσον νομοθετῶν συνεχῶς προσέθετεν, «᾿Εγὼ δὲ σᾶς λέ- 
γω»,, καὶ ὑπενθυμίζων ἐκείνην τὴν ἡμέραν ἐπαρουσίαζε 

τὸν ἑαυτόν του ὡς δικαστὴν καὶ διὰ τὰς τιμωρίας καὶ διὰ 

τὰς τιμάς. ἊΑν καὶ ἦτο φυσικὸν καὶ νὰ θορυθηθοῦν ἀπὸ αὐὖ- 

τό. Διότι ἐὰν τὸν ἐλιθοθολοῦσαν οἱ γραμματεῖς καὶ κατελαμ- 

θάνοντο ἀπὸ μανίαν ὀλέποντες αὐτὸν νὰ παρουσιάζῃ τὴν 

ἐξουσίαν του διὰ τῶν ἔργων, πῶς δὲν ἦτο φυσικὸν νὰ σκαν- 

δαλίζωνται αὐτοὶ ποὺ ἐφανέρωνεν αὐτὴν μόνον μὲ τοὺς 

λόγους του, καὶ μάλιστα ὅταν ἔλεγεν αὐτὰ εἰς τὴν ἀρχὴν τῆς 

ἀποστολῆς του καὶ προτοῦ αὐτοὶ νὰ γνωρίσουν τὴν δύναμίν 

του; ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν ἔπαθον τίποτε ἀπὸ αὐτά. Διότι ὅταν ἡ 

ψυχὴ καὶ ὁ νοῦς εἶναι πλήρεις ἀπὸ εὐσέθδειαν, εὐκόλως 

πιστεύουν εἰς τοὺς λόγους τῆς ἀληθείας. Διὰ τοῦτο, θέθαια, 

10 
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τῶν σημείων ἀνακηρυττόντων αὐτοῦ τὴν δύναμιν, ἔσκανδα- 

λίζοντο' οὗτοι δὲ λόγων ψιλῶν ἀκούοντες, ἐπείϑοντο καὶ 
32 , « - Ἁ Ε 3 μ ᾿ 3 , 

ἠκολούϑουν. Τοῦτο γοῦν καὶ ὅ εὐαγγελιστὴς αἰνιττόμενος 

ἔλεγεν, ὅτι «ΗἨκολούϑησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοί»: οὐχὶ τῶν 

ὅ ἀρχόντων τινές, οὐδὲ τῶν γραμματέων, ἀλλ᾽ ὅσοι κακίας 
΄ 9 . ὕ ι ΄ Ξ “..2 ᾿ ἦσαν ἀπηλλαγμένοι, καὶ γνώμην εἶχον ἀδέκαστον. Διὰ πα»- 

τὸς δὲ τοῦ εὐαγγελίου τούτους ὁρᾷς αὐτῷ προσηλωμένους. 

μετὰ σιγῆς ἤκουον, οὐδὲν παρεμόάλ- Καὶ γὰρ ἡνίκα ἔλεγε, 

ἦοντες, οὐδὲ διακόπτοντες τὴν ἀκολουϑίαν, οὐδὲ ἀποπει- 

10 ρώμενοι καὶ λαδὴν ἐπιϑυμοῦντες εὑρεῖν, καϑάπερ οἱ Φα- 

᾿οιδσαῖοι" καὶ μετὰ τὴν δημηγορίαν ἠκολούϑουν πάλιν ϑαυ- 

᾿μάζογτες. 

Σὺ δέ μοι σκόπει τοῦ δεσπότου τὴν σύνεσιν, πῶς ποι- 

κίλλει τὴν ὠφέλειαν τῶν παρόντων, ἀπὸ ϑαυμάτων εἰς λό- 

1ὅ γους ἐμδαίνων, καὶ πάλιν ἀπὸ τῆς τῶν λόγων διδασκαλίας 

᾿ εἰς ϑαύματα μεταδαίνων. Καὶ γὰρ πρὶν ἢ ἀναδῆναι εἷς τὸ 

ὄρος," πολλοὺς ἐϑεράπευσε, προοδοποιῶν τοῖς λεγομένοις" 

καὶ μετὰ τὸ τὴν μακρὰν ταύτην ἀπαρτίσαι δημηγορίαν, πάλιν 

ἐπὶ ϑαύματα ἔρχεται, ὀεδαιῶν ἐκ τῶν γινομένων τὰ εἰρη- 

80 μένα. Ἐπειδὴ γὰρ ὡς ἐξουοίαν ἔχων ἐδίδασκεν, ἵνα μὴ 

“νομισϑῇ κόμπος εἶναι καὶ αὐϑαδιασμὸς οὗτος τῆς διδαορι- 
λίας ὁ πρόπος,. καὶ ἐν τοῖς ἔργοις τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ, ὡς 

᾿ἐξουοΐαν. ἔχων ϑεραπεύειν, ἵνα μηκέτι ϑορυδῶνται δρῶν- 

τες αὐτὸν οὕτω διδάσκοντα, ὁπότε “καὶ τὰ ϑαύματα οὕτως 

86 ἐποίει. 

" «Καταδάντι γὰρ αὐτῷ ἀπὸ τοῦ ὄρους, προσῆλϑε λε- 

᾿ πρὸς λέγων" Κύριε, ἐὰν ϑέλῃς, δύνασαί μὲ καϑαρίσαυ». Πολ- 

. λὴ ἧ σύνεσις καὶ ἡ πίστις τοῦ προσελϑόντος. Οὐ γὰρ διέκοψε 

τὴν διδασκαλίαν, οὐδὲ ἔτεμε τὸ ϑέατρον, ἀλλ᾽ ἀνέμεινε τὸν 

9. Πρόλ. Ματϑ. 4, 528-94. 
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οἱ μὲν γραμματεῖς, ἂν καὶ τὰ θαύματα διεκήρυτταν τὴν δύ- 

ναμίν του, ἐσκανδαλίζοντο, αὐτοὶ δὲ μολονότι ἤκουαν ἁ- 

πλοῦς λόγους, ἐπίστευαν καὶ τὸν ἀκολουθοῦσαν. Αὐτὸ λοι- 

πὸν ὑπαινισσόμενος καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς ἔλεγεν, ὅτι «Τὸν 

ἠκολούθησαν πολλὰ πλήθη λαοῦ». Οχι μερικοὶ ἀπὸ τοὺς 

ἄρχοντας, οὔτε ἀπὸ τοὺς γραμματεῖς, ἀλλ᾽ ὅσοι ἦσαν ἀπηλ- 

λαγμένοι ἀπὸ τὴν κακίαν καὶ εἶχον ἀμερόληπτον γνώμην. 

Διὰ μέσου δὲ ὅλου τοῦ Εὐαγγελίου ὄλέπεις αὐτοὺς νὰ εἶ- 

ναι ἀφωσιωμένοι εἰς αὐτόν. Διότι καὶ ὅταν ὡμιλοῦσε τὸν 

ἤκουαν σιωπηλοΐ, χωρὶς καμμίαν παρέμθασιν, οὔτε διακό- 

πτοντες τὴν παρακολούθησιν, καὶ οὔτε προσεπάθουν νὰ εὕ- 

ροῦν ἀφορμὴν πρὸς κατηγορίαν, ὅπως ἀκριθῶς ἔκαναν οἱ 

Φαρισαῖοι: καὶ μετὰ τὴν διδασκαλίαν τὸν ἀκολουθοῦσαν πά- 

λιν μὲ θαυμαομόν. 

Σὺ ὅμως πρόσεξε τὴν σύνεσιν τοῦ Κυρίου, πῶς δη- 

λαδὴ ποικίλλει τὴν ὠφέλειαν αὐτῶν ποὺ ἦσαν παρόντες, 

μεταθαίνων ἀπὸ τὰ θαύματα εἰς τοὺς λόγους, καὶ πάλιν 

ἀπὸ τὴν διδασκαλίαν τῶν λόγων μεταθδαίνων εἰς τὰ θαύ- 

ματα. Καθόσον προτοῦ ἀνεθδῇ εἰς τὸ ὄρος ἐθεράπευσε πολ- 

λούς", προετοιμάζων τὸν δρόμον δι᾿ ὅσα θὰ ἔλεγε: καὶ με- 

τὰ τὴν ὁλοκλήρωσιν τῆς μακρᾶς αὐτῆς διδασκαλίας, πάλιν 

ἔρχεται εἰς τὰ θαύματα, ἐπιθεθδαιώνων τὴν ἀλήθειαν τῶν 

λόγων μὲ τὰ ἔργα. Διότι ἐπειδὴ ἐδίδασκεν ὡς ἔχων ἐξου- 

σίαν; διὰ νὰ μὴ θεωρηθῇ ὅτι αὐτὸς ὁ τρόπος τῆς διδασκα- 

λίας εἶναι κομπασμὸς καὶ αὐθάδεια, κάνει τὸ ἴδιο καὶ εἰς τὰ 

ἔργα του, θεραπεύει δηλαδὴ ὡς ἔχων ὁ ἴδιος ἐξουσίαν, 

ὥστε οὐδέποτε νὰ θορυθῶνται δλέποντες αὐτὸν νὰ διδάσκῃ 
κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον, ἀφοῦ κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἐνερ- 

γοῦσε καὶ τὰ θαύματα. 

«Διότι μόλις κατέδθη ἀπὸ τὸ ὄρος τὸν ἐπλησίασε κάποιος 

λεπτὸς λέγων Κύριε, ἐὰν θέλῃς ἠμπορεῖς νὰ μὲ καθαρίσῃς 

ἀπὸ τὴν λέπραν». Μεγάλη ἡ σύνεσις καὶ ἡ πίστις αὐτοῦ 

ποὺ προσῆλθε. Διότι δὲν διέκοψε τὴν διδασκαλίαν, οὔτε διέ- 

σχισε τὸ πλῆθος τῶν ἀκροατῶν, ἀλλ᾽ ἐπερίμενε τὴν κατάλ- 
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προσήκοντα καιρόν, καὶ καταόάντι αὐτῷ προσέρχεται. Καὶ 

οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ϑερμότητος καὶ πρὸ τῶν 

γονάτων αὐτὸν παρακαλεῖ, ὡς ἕτερός φησιν εὐαγγελιστής, 

καὶ μετὰ γνησίας τῆς πίστεως καὶ τῆς προσηκούσης περὶ 
ὅ αὐτοῦ δόξης. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, ἐὰν ἀξιώσῃς τὸν Θεόν" οὐδέ, 

. ἐὰν εὔξῃ ἀλλ᾽, Εὰν ϑέλῃς, δύνασαί μὲ καϑαρίσαι». Οὐδὲ 

εἶπε: Κύριε, καϑάρισον: ἀλλ᾽ αὐτῷ τὸ πᾶν ἐπιτρέπει, καὶ 

Κύριον ποιεῖ τῆς διορϑώσεως καὶ τὴν ἐξουσίαν αὐτῷ μαο- 

τυρεῖ ἅπασαν. 

10 Τί οὖν, φησίν, εἰ ἐσφαλμένη ἣ δόξα τοῦ λεπροῦ ἦν; 

Καταλῦσαι αὐτὴν ἐχρῆν καὶ ἐπιτιμῆσαι καὶ διορϑῶσαι. 740) 

οὖν τοῦτο ἐποίησεν; Οὐδαμῶς" ἀλλὰ καὶ τοὐναντίον ἅπαν, 

καὶ συνίστησι καὶ ὄεόδαιοῖ τὸ εἰρημένον. Διά τοι τοῦτο οὐδὲ 

εἶπε, καϑάρϑητι' ἀλλά, «Θέλω, καϑαρίσϑητον" ἵνα μηκέτι τῆς 
16 ὑπονοίας τῆς ἐκείνου, ἀλλὰ τῆς γνώμης τῆς αὐτοῦ τὸ δόγμα 

γένηται. ᾿Δλλ᾽ οὐχ οἱ ἀπόστολοι οὕτως, ἀλλὰ πῶς; ᾿Επειδὴ 

ὁ δῆμος ἐξεπλήττειο ἅπας, ἔλεγον" «Τί προσέχετε ἡμῖν, ὡς 

ἰδίᾳ δυνάμει ἢ ἐξουσίᾳ πεποιηκόσι τοῦ περιπατεῖν αὐτόν;». 

Ὃ δὲ Δεσπότης, καίτοι πολλὰ μέτρια φϑεγξάμενος πολλά- 

δὺ κις, καὶ καταδεέστερα τῆς αὐτοῦ δόξης, ὥστε πῆξαι τὸ 

δόγμα ἐνταῦϑα τῶν ἐκπληττομένων αὐτὸν ἐπὶ τῇ ἐξουσίᾳ, τί 

φησι; «Θέλω, καϑαρίσϑητυν. Καίτοι τοσαῦτα καὶ τηλικαῦτα 

ποιήσας σημεῖα, οὐδαμοῦ φαίνεται τοῦτο εἰρηκὼς τὸ ρῆμα. 

᾿ς 2.) Ἔνταῦϑα μέντοι ὥστε κυρῶσαι τὴν ὑπόνοιαν καὶ τοῦ 

2ὅ ὃ δήμου παντὸς καὶ τοῦ λεπροῦ τὴν περὶ τῆς ἐξουσίας, διὰ 

τοῦτο προσέϑηκε, ϑέλω. Καὶ οὐκ εἶπε μὲν τοῦτο, οὖκ ἐποίη- 

σε δέ: ἀλλὰ καὶ τὸ ἔργον εὐθέως ἠκολούϑησεν. Εἰ δὲ μὴ 

καλῶς ἔλεγεν, ἀλλὰ δλασφημία ἦν τὸ εἰρημένον, ἔδει δια- 

8. Πρόλ. Μάρκ. 1, 40. 
4, Πρόλ. Πρόξ. 8ϑ,1ὲ . 

Πρόλ. Πράξ. 8, 12. 
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ληλον ὥραν, καὶ μόλις κατέδη τότε προσῆλθε. Καὶ δὲν τὸν 

ἐπλησίασεν ἁπλῶς, ἀλλὰ προσῆλθε μὲ πολλὴν θερμὴν πί- 

στιν, καὶ ἀφοῦ ἐγονάτισεν τὸν παρακαλεῖ, καθὼς λέγει ἄλ- 

λος εὐαγγελιοτής, καὶ μὲ ἀληθινὴν πίστιν καὶ μὲ τὴν ἁρ- 

μόζουσαν περὶ αὐτοῦ γνώμην. Διότι δὲν εἶπεν “Ἐὰν ζητή- 

σῃς ἀπὸ τὸν Θεόν’, οὔτε “Ἐὰν προσευχηθῇς᾽, ἀλλά, «Ἐὰν 

θέλῃς, ἠμπορεῖς νὰ μὲ καθαρίσῃς». Οὔτε εἶπε 'Κύριε, καθά- 

ρισέ με᾽, ἀλλὰ τὸ πᾶν τὸ ἀφήνει εἰς τὴν διάθεσιν αὐτοῦ, 

καὶ τὸν κάνει κύριον τῆς θεραπείας καὶ ἀναγνωρίζει ὅτι ὅλη 

ἡ ἐξουσία ἀνήκει εἰς αὐτόν. | 

᾿ Τί λοιπὸν θὰ συνέθαινεν, θὰ ἔλεγε κάποιος, ἐὰν ἦτο 

ἐσφαλμένη ἡ γνώμη τοῦ λεπροῦ; Ἔπρεπε νὰ τὴν ἀπορ- 

ρίψῃ καὶ νὰ τὸν ἐπιπλήξζῃ καὶ νὰ τὸν διορθώσῃ. Μήπως 

λοιπὸν ἔκαμεν αὐτό; Καθόλου, ἀλλ᾽ ὅλως ἀντιθέτως καὶ 

παραδέχεται καὶ ἐπιθεθαιώνει τὸ λεχθέν. Διὰ τοῦτο θεθαΐί- 

ως δὲν εἶπε ἱκαθαρίσου᾽, ἀλλὰ «θέλω, νὰ καθαρισθῇςφ», διὰ 

νὰ μὴ προέρχεται τὸ δόγμα περὶ τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ἀπὸ 

τὴν γνώμην τοῦ λεπροῦ, ἀλλὰ ἀπὸ τὴν ἰδικήν του γνώμην. 

Οἱ ἀπόστολοι ὅμως δὲν ἐνεργοῦσαν ἔτσι: ἀλλὰ πῶς; Ἔπε:- 

δὴ ὅλο τὸ πλῆθος κατελαμθάνετο ἀπὸ ἔκπληξιν ἔλεγον: 

«Τί μᾶς προσέχετε, ὡσὰν μὲ τὴν ἰδικήν μας δύναμιν ἢ ἐ- 

ξουσίαν νὰ ἔχωμεν κάνει αὐτὸν νὰ περπατῇ;»". Ὁ Κύριος 

ὅμως, ἂν καὶ πολλὰς φορὰς ὡμίλησε μὲ μετριοπάθειαν καὶ 

εἶπε πράγματα κατώτερα ἀπὸ τὴν δόξαν του, εἰς τὴν περί- 

πτωσιν αὐτὴν τί λέγει διὰ νὰ σταθεροποιήσῃ τὸ δόγμα εἰς 

αὐτοὺς ποὺ ἐξεπλήσσοντο μὲ τὴν ἐξουσίαν του; «Θέλω, νὰ 

καθαρισθῇς». Ἂν καὶ ἔκανε τόσα καὶ τέτοιου εἴδους θαύ- 

ματα, πουθενὰ δὲν φαΐνεται νὰ λέγῃ αὐτὸν τὸν λόγον. 

2, Ἐδῶ ὅμως ἐπειδὴ ἤθελε νὰ  ἐπιθεδαιώσῃ καὶ τὴν 

γνώμην ὁλοκλήρου τοῦ πλήθους καὶ τοῦ λεπροῦ σχετικὰ 

μὲ τὴν ἐξουσίαν του, διὰ τοῦτο προσέθεσε τὸ «θέλω». Καὶ 

δὲν εἶπε θέθαια αὐτὸ χωρὶς νὰ ἀκολουθήσῃ πρᾶξις, ἀλλὰ 

καὶ ἡ πρᾶξις ἠκολούθησεν ἀμέσως. Ἐὰν ὅμως δὲν ἦσαν 

σωστὰ τὰ λόγια του, ἀλλ᾽ ἦτο ὀλασφημία αὐτὸ ποὺ εἶπεν, ἔ- 
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κοπῆναι τὸ ἔργον. Νυνὶ δὲ καὶ εἶξεν ἡ φύσις ἐπιταττομένη 

καὶ μετὰ τοῦ προσήκοντος τάχους καὶ μείζονος ἢ ὁ εὐαγ- 

γελιστὴς εἶπε. Καὶ γὰρ τό, εὐθέως, πολὺ ὄραδύτερόν ἔστι 

τοῦ τάχους τοῦ κατὰ τὸ ἔργον γεγενημένου. 

ὄ Οὐχ ἁπλῶς δὲ εἶπε, «Θέλω, καϑαρίσϑητιν», ἀλλὰ καὶ 

«Τὴν χεῖρα ἐκτείνας ἥψατο», ὃ δὴ μάλιστα ἄξιον ζητήσεως. 

Τίνος γὰρ ἕνεκεν ϑδελήματι καϑαίρων αὐτὸν καὶ λόγῳ, τὴν 

τῆς χειρὸς προσέϑηκεν ἀφήν; ᾿Εμοὶ δοκεῖ δι᾽ οὐδὲν ἕτερον, 

ἀλλ᾽ ἵνα δείξῃ καὶ ἔντεῦϑεν, ὅτι οὐχ ὑπόκειται τῷ νόμῳ, 

10 ἀλλ᾽ ἐπίκειται" καὶ ὅτι τῷ καϑαρῷ λοιπὸν οὐδὲν ἀκάϑαρτον. 

᾿ Διὰ δὴ τοῦτο ᾿Πλισσαῖος μὲν οὐδὲ ἑώρα τὸν Νιεεμάν, ἀλλὰ 

καὶ σκανδαλισϑέντα ἰδών, ἐπειδὴ μὴ ἐξῆλϑε καὶ ἥψατο, τη- 

οῶν τοῦ νόμου τὴ» ἀκρίδειαν, οἴκοι “μέν, καὶ πέμπει πρὸς 

τὸν ᾿Ιορδάνην αὐτὸν λουσόμενον. Ὃ. δὲ Δεσπότης δεικνὺς 

16 ὅτι οὐχ ὡς δοῦλος, ἀλλ᾽ ὡς Κύριος ϑεραπεύει, καὶ ἅπτεται. 

Οὐ γὰρ ἡ χεὶρ ἀπὸ τῆς λέπρας ἐγένετο ἀκάϑαρτος, ἀλλὰ τὸ 

σῶμα τὸ λεπρὸν ἀπὸ τῆς χειρὸς τῆς ἁγίας καϑίστατο καϑα- 

οόν. Οὐ γὰρ δὴ μόνον σώματα παρεγένετο ϑεραπεύσων, ἀλλὰ 

᾿καὶ ψυχὴν εἰς φιλοσοφίαν ἐνάξων. “Ὥσπερ οὖν χερσὶν ἀνί- 

20 ποις ἐσϑίειν οὐκέτι λοιπὸν ἐκώλισε, τὸν ἄριστον ἐκεῖνον 

εἰσάγων νόμον, τὸν περὶ τῆς τῶν ὀρωμάτων ἀδιαφορίας" 
᾿ἀὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα λοιπὸν παιδεύων, ὅτι τῆς ψυχῆς ἐπι- 
ἐδλεῖσϑαι χρή, καὶ τῶν ἔξωϑεν ἀπαλλαγέντας καϑαρμῶν 

ἐκείνην ἀποσμήχειν, καὶ τὴν αὐτῆς λέπραν δεδοικέναι μόνην, 

δὅ ὅπερ ἐστὶν ἁμαρτία (τὸ γὰρ λεπρὸν εἶναι οὐδὲν κώλυμα 

εἰς ἀρετήν)" πρῶτος αὐτὸς ἅπτεται τοῦ λεπροῦ καὶ οὐδεὶς 

β. Νεεμὰν ἢ Ναϊμάν: ἔξησεν ἐπὶ τῆς ἐποχῆς τοῦ προφήτου Ἔλισ- 

σαίου, ὑπὸ τοῦ ὁποίου ἐθεραπεύϑη ἐκ τῆς λέπρας ποὺ ἔπασχε (Δ’ 

Βασ. ὅ,1 ἑ.). . 
1, Πρθλ. ᾽Δ' Βασ;, ὅ,1 ἑ: 
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πρεπε νὰ διακόψῃ τὸ ἔργον. Τώρα ὅμως καὶ ἐφάνη νὰ ὑπα- 
κούῃ ἡ φύσις καὶ μὲ τὴν πρέπουσαν ταχύτητα, καὶ μάλιστα 

μεγαλυτέραν ἀπὸ ὅ,τι εἶπεν ὁ εὐαγγελιστής. Καθόσον τὸ 

«εὐθέως» εἶναι πολὺ βθραδύτερον ἀπὸ τὴν ταχύτῃτα μὲ τὴν 

ὁποίαν ἔλαθε χώραν ἡ πρᾶξις. 

Δὲν εἶπε δὲ ἁπλῶς «Θέλω, καθαρίσου», ἀλλὰ καὶ «ἀφοῦ 

ἅπλωσε τὸ χέρι του τὸν ἤγγισε», πρᾶγμα πού, θδέθαια, εἶναι 

κατ᾽ ἐξοχὴν ἄξιον διὰ συζήτησιν. Διότι ἐξ αἰτίας ποίου 

πράγματος, καθαρίζων αὐτὸν μὲ τὸ θέλημά του καὶ τὸν λό- 

γον τοῦ προσέθεσε καὶ τὸ ἄγγιγμα μὲ τὸ χέρι του; Ἔγὼ 

νομίζω ὄχι διὰ τίποτε ἄλλο, ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ καὶ μ᾽ αὐτό, 

ὅτι δὲν εὑρίσκεται κάτῳ ἀπὸ τὴν ἐξουσίαν τοῦ νόμου, ἀλλ᾽ 

ἐπάνῳ ἀπ᾽ αὐτόν, καὶ: ὅτι εἰς τὸν καθαρὸν πλέον δὲν ὑπάρ- 

χεὶ τίποτε ἀκάθαρτον; Διὰ τοῦτο βέβαια, ὁ μὲν Ἐλισσαῖος 

δὲν ἔβλεπε τὸν Νεεμάν", ἀλλὰ καὶ ὅταν τὸν. εἶδε νὰ ἐξορ- 

γίζεται, ἐπειδὴ δὲν͵ ἐξῆλθε πρὸς προὔπάντησίν του καὶ οὔ- 

τε τὸν. ἤγγισεν, ἐφαρμόζων πιστὰ τὴν διαταγὴν τοῦ νόμου, 

παραμένει εἰς τὸν οἶκον του. καὶ οτέλλει. αὐτὸν εἰς τὸν Ἰ- 

ορδάνην διὰ νὰ λουσθῇϊ.. Ὁ δὲ Κύριος, δεικνύων ὅτι θε- 

ραπεύει ὄχι ὡσὰν δοῦλος, ἀλλ᾽ ὡς Κύριος, ἐπὶ πλέον τὸν 

ἀγγίζει. Διότι τὸ χέρι τοῦ δὲν ἔγινεν ἀκάθαρτον ἀπὸ τὴν 

λέπραν, ἀλλὰ τὸ σῶμα τὸ λεπρὸν ἔγινε καθαρὸν ἀπὸ τὸ 

ἅγιον χέρι του. Διότι δὲν ἦλθε, δέθαια, νὰ θεραπεύσῃ μό- 
νον σώματα, ἀλλὰ νὰ ὁδηγήσῃ καὶ τὴν ψυχὴν εἰς τὴν ἀνα- 
ζήτησιν τῆς ἀληθείας. Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν δὲν ἀπηγό- 

ρευσε πλέον νὰ τρώγῃ κανεὶς μὲ ἄνιπτα χέρια, θεσπίζων 

τὸν ἄριστον ἐκεῖνον νόμον περὶ τοῦ ὅτι τὰ φαγητὰ δὲν ἔ- 

χοῦν καμμίαν σημασίαν, ἔτσι λοιπὸν καὶ ἐδῶ διδάσκει, ὅτι 

πρέπει νὰ φροντίζωμεν μόνον διὰ τὴν ψυχὴν καὶ ἀφοῦ 

ἀπαλλαγῶμεν ἀπὸ τοὺς ἐξωτερικοὺς καθαρμοὺς νὰ καθαρί- 

ζωμεν αὐτήν, καὶ νὰ φοθούμεθα μόνον τὴν λέπραν αὐτῆς, 

δηλαδὴ τὴν ἁμαρτίαν (διότι τὸ νὰ εἶναι κανεὶς λεπρὸς δὲν 

ἐμποδίζει καθόλου εἰς τὴν ἄσκησιν τῆς ἀρετῆς). Πρῶτος 

αὐτὸς ἀγγίζει τὸν λεπρὸν καὶ κανεὶς δὲν τὸν κατηγορεῖ. 
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ἐγκαλεῖ. Οὐδὲ γὰρ ἦν διεφϑαρμένον τὸ δικαστήριον, οὐδὲ 

ὑπὸ φϑόνου κατεχόμενοι οἵ ϑεαταί. Διὰ τοῦτο οὐ μόνον οὐκ 
τ 9 ᾽ 9 Α 3 39 ᾽ Α “«- 4 ’, 

ἐπέσκηψαν, ἀλλὰ καὶ ἐξεπλάγησαν τὸ ϑαῦμα καὶ παρεχώ- 

οησαν, ἀπό τε τῶν εἰρημένων, ἀπό τὲ τῶν γινομένων τὴν 
9 [ή 3 “« ’ »,.- 

ὅ ἀμήχαγον αὐτοῦ δύναμιν προσκυνήσαντες. 

Θεραπεύσας τοίνυν αὐτοῦ τὸ σῶμα, κελεύει «Δἰηδενὶ 
“ φ“» 9 Α “ ε κι 2 - Α --- Α 

εἰπεῖν, ἀλλὰ δεῖξαι ξαυτὸν τῷ ἱερεῖ καὶ προσενεγκεῖν τὸ 

δῶρον, ὃ προσέταξε Μωῦοῆς, εἷς μαρτυρίαν αὐτοῖς». Τινὲς 
“« εΡ Ἁ -- ΕΣ 4 Α 3 - ε 

μὲν οὖν φασιν, ὅτι διὰ τοῦτο ἐκέλευσε μηδενὶ εἰπεῖν, ἵνα 

10 μὴ κακουργήσωσι περὶ τὴν διάκρισιν τοῦ καϑαρμοῦ, σφόδρα 

ἀνοήτως τοῦτο ὑποπτιεύοντες. Οὐ γὰρ οὕτως ἔἐκάϑηρεν, ὡς 

καὶ ἀμφισδητήσιμον εἶναι τὸν καϑαρμόν' ἀλλὰ μηδενὶ εἰπεῖν 

κελεύει, διδάσκων τὸ ἀκόμπαστον καὶ ἀφιλότιμον. Καίτοιγε 

ἤδει, ὅτι οὗ πεισϑήσεται ἐκεῖνος, ἀλλ᾽ ἀνακηούξει τὸν εὐερ- 

16 γέτην' ἀλλ᾽ ὅμως τὸ αὐτοῦ ποιεῖ. 

Πῶς οὖν ἀλλαχοῦ κελεύει εἰπεῖν; φησίν. Οὐχὶ ξαυτῷ 

περιπίπτων, οὐδὲ ἐναντιούμενος, ἀλλὰ παιδεύων εὐγνώμο- 
5 ἢ ᾽ς 5 , ς ἢ 5. 2 

γας εἶναι. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖ ἀνακηρύττειν ξαυτὸν ἐκέλευσεν, 

ἀλλὰ δοῦναι δόξαν τῷ Θεῷ" διὰ μὲν τοῦ λεπροῦ τούτου ἀ- 

20 τύφους ἡμᾶς παρασκευάζων καὶ ἀκενοδόξους, διὰ δὲ ἐκεί- 

γου, εὐχαρίστους καὶ εὐγνώμονας εἶναι, καὶ παιδεύων παν- 

ταχοῦ τῶν γινομένων τὴν εὐφημίαν ἀναφέρειν τῷ Δεσπότῃ. 
91} ᾿ 3 ᾿ , : ενὮὦΪ - ᾿ Ἷ Ἐπειδὴ γὰρ ὧς τὰ πολλὰ οἱ ἄνϑοωποι νοσοῦντες μὲν μέμνην- 

ται τοῦ Θεοῦ, τῆς δὲ ἀρρωστίας ἀπαλλαγέντας ρᾳϑυμότεροι 

8. Τὰ ὑπὸ τοῦ νόμου προστασσόμενα Ὦτοι δύο ἀμνοὶ καὶ ἕν πρό- 
θατον μετὰ σεμιδάλεως καὶ ἐλαίου οἱ πλούσιοι καὶ ἕνα ἀμνὸν μὲ 
δύο τρυγόνας ἢ δύο νεοσσοὺς μὲ ὀλίγην σεμίδαλιν μετὰ ἐλαίου οἷ 
πτωχοὶ (Λευΐτ. 14,1 ἑ.). 

9. Πράλ. Δευΐτ. 14 1 ὁ. 
10. Λουκᾶ 11, 18. 
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Διότι οὔτε ἦτο διεφθαρμένον τὸ δικαστήριον, οὔτε ᾿κατεί- 

χοντο οἱ θεαταὶ τοῦ θαύματος ἀπὸ φθόνον. Διὰ τοῦτο ὄχι 

μόνον δὲν τὸν κατηγόρησαν, ἀλλὰ καὶ ἐξεπλάγησαν μὲ τὸ 

θαῦμα καὶ συγκατετέθησαν καὶ προσεκύνησαν τὴν ἀκατα- 

γώνιοστον αὐτοῦ δύναμιν, παρακινηθέντες εἰς τοῦτο καὶ ἀπὸ 

τοὺς λόγους καὶ ἀπὸ τὰ γεγονότα. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐθεράπευσε τὸ σῶμα αὐτοῦ τὸν διατάσσε!ι 

«νὰ μὴ εἰπῇ εἰς οὐδένα, ἀλλὰ νὰ δείξῃ τὸν ἑαυτόν του εἰς 

τὸν ἱερέα καὶ νὰ προσφέρῃ τὸ δῶρον" ποὺ διέταξεν ὁ Μωῦ- 

σῆς» εἰς ἀπόδειξιν τῆς ὑπακοῆς του». Μερικοΐ, λοιπόν, λέ- 

γουν, ὅτι διὰ τοῦτο τὸν διέταξε νὰ μὴ τὸ εἰπῇ εἰς οὐδένα, 

διὰ νὰ μὴ δυσπιστήσουν ὅταν θὰ ἐξέταζαν τὸν καθαρμόν. 

Αὐτὴ ὅμως εἶναι πολὺ ἀνόητος σκέψις. Διότι δὲν τὸν ἐ- 

καθάρισεν ἔτσι, ὥστε νὰ εἶναι ὑπὸ ἀμφισθήτησιν ὁ καθαρ- 

μός, ἀλλὰ τὸν διατάσσει νὰ μὴ τὸ εἰπῇ εἰς οὐδένα, διδάσκων 

ἔτσι τὴν ἀποφυγὴν τῆς ὑπερηφανείας καὶ τῆς φιλοδοξίας. 

Μολονότι, θδέθαια, ἐγνώριζεν ὅτι δὲν θὰ ὑπακούσῃ ὁ λε- 

πρός, ἀλλὰ θὰ διακηρύξῃ τὸν εὐεργέτην, ἐν τούτοις ὅμως 

πράττει αὐτὸ ποὺ ἔπρεπε. 

Πῶς, λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, εἰς ἄλλην περίπτωσιν 

διατάσσει νὰ διακηρύττουν τὸ θαῦμα; Δὲν συγκρούεται μὲ 

τὸν ἑαυτόν του, οὔτε ἀντιτίθεται, ἀλλὰ μᾶς διδάσκει νὰ εἴ- 

μεθα εὐγνώμονες. Διότι οὔτε εἰς τὰς περιπτώσεις ἐκείνας 

διέταξε διὰ νὰ διακηρύσσουν τὸν ἑαυτόν του, ἀλλὰ διὰ νὰ 

δοζασθῇ ὁ Θεός, Ἔτσι διὰ μὲν τοῦ λεπροῦ τούτου μᾶς 

προετοιμάζει: νὰ εἴμεθα ταπεινόφρονες καὶ χωρὶς ματαιοδο- 

ξίαν, διὰ δὲ τοῦ ἄλλου λεπροῦ νὰ εὐχαριστοῦμεν καὶ νὰ εἶἴ- 

μεθα εὐγνώμονες πρὸς τὸν Θεὸν καὶ ἀκόμη μᾶς προτρέπει 

νὰ δοξάζωμεν τὸν Κύριον πάντοτε καὶ διὰ ὁποιοδήποτε γε- 

γονός. Ἐπειδὴ λοιπὸν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον οἱ ἄνθρωποι ὅ- 
ταν μὲν εἶναι ἀσθενεῖς ἐνθυμοῦνται τὸν Θεόν, ὅταν δὲν ἀ- 

παλλαγοῦν ἀπὸ τὴν ἀσθένειαν γίνονται πιὸ ἀδιάφοροι, διὰ νὰ 

μᾶς προτρέψῃ νὰ προσευχώμεθα εἰς τὸν Κύριον ἀδιακόπως 
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5 

10 

18 

γίνονται, κελεύων διηνεκῶς καὶ νοσοῦντας καὶ ὑγιαίνοντας 

προσέχειν τῷ Δεσπότῃ, φησί: «Δὸς δόξαν τῷ Θεῷ». 

Τίνος δὲ ἕνεκεν καὶ δεῖξαι ἑαυτὸν ἐκέλευσε τῷ ἱερεῖ, 

καὶ δῶρον προσενεγκεῖν; Πάλιν τὸν νόμον ἐνταῦϑα ἀναπλῆὴ- 
“ 9 ᾿ ᾿ -- 9 Ἁ , 5 ΔΙ - 

οῶν. Οὐδὲ γὰρ πανταχοῦ αὐτὸν παρέλυεν, οὐδὲ πανταχοῦ 
3 [4 9 Ἁ ᾿ ᾿ -- 3 ͵ Α Α 3 - , 

ἐφύλαττεν" ἀλλὰ ποτὲ μὲν τοῦτο ἐποίει, ποτὲ δὲ ἐκεῖνο" τού- 

τῷ μὲν τῇ μελλούσῃ φιλοσοφίᾳ προοδοποιῶν, ἐκείνῳ δὲ τὴν 

ἀναίσχυντον τῶν ᾿Ιουδαίων τέως κατέχων γλῶτταν καὶ συγ- 

καταδαίνων. αὐτῶν τῇ ἀσϑενείᾳ. 

Καὶ τί ϑαυμάζεις, εἴγε ὃν προοιμίοις αὐτὸς τοῦτο ἔ- 
 ὖν Ὁ ΠΝ ς- 5" “2 Α Α - 2 

“ποίησεν, ὅπου γε καὶ οἱ ἀπόστολοι μετὰ τὸ κελευσϑῆναι εἰς 

τὰ ἔϑνη ἀπελθεῖν καὶ τὰς ϑύρας ἀνοιγῆναι τῆς κατὰ τὴν 

οἰκουμένην διδασκαλίας καὶ. τὸν νόμον ἐγκλεισϑῆναι καὶ 

ἀνανεωϑῆναι τὰ προστάγματα καὶ τὰ παλαιὰ ἀναπαύσασθϑαι 

ἅπαντα, φαίνονται ποτὲ μὲν τηροῦντες τὸν νόμον, ποτὲ δὲ 

αὐτὸν παρατρέχοντες; Καὶ τί τοῦτο, φησί, πρὸς τὴν τοῦ νό- 

μου συντελεῖ φυλὰκήν, τὸ εἰπεῖν, «Δεῖξον σεαυτὸν τῷ ἱερεῖ»; 

Οὐ τὸ τυχόν. Καὶ γὰρ νόμος ἦν παλαιός, τὸν λεπρὸν κα- 

ϑαρϑέντα μὴ ἑαυτῷ τὴν δοκιμασίαν ἐπιϊρέπειν τοῦ καϑαρι.- 

20 σμοῦ, ἀλλὰ φαίνεσθαι τῷ ἱερεῖ καὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς τοῖς 

28 

ἐκείνου παρέχειν τὴν ἀπόδειξιν καὶ ἀπὸ τῆς ψήφου ταύτης 

ἐγκρίνεσϑαϊ τοῖς. καϑαροῖς. Εἰ γὰρ μὴ εἶπεν ὅ ἱερεύς, ὅτι 

κεκάϑαρται ὃ λεπρός, ἔτι μετὰ τῶν ἀκαϑάρτων ἔμενεν ἔξῳ 

τῆς παρεμδολῆς. Διό φησι, «Δεῖξον σεαυτὸν τῷ ἱερεῖ καὶ 

προσένεγκε τὸ δῶρον, ὃ προσέταξε, Μωῦοῆς». Οὐκ εἶπεν͵ 
ΕΝ ὃ προστάσσω ἐγώ" ἀλλὰ τέως παραπέμπει τῷ νόμῳ, παν- 

ταχόϑεν ἀπορράπτων αὐτῶν τὰ στόματα. “να γὰρ μὴ λέγω. 

σιν, ὅτι τῶν ἱερέων τὴν δόξαν ἥοπασε, τὸ “μὲν ἔργον αὐτὸς 

11. Πρόλ. Λευΐτ. 14,1 ἑ. 
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καὶ ὅταν εἴμεθα ἀσθενεῖς καὶ ὅταν ὑγιαΐίνωμεν, λέγει" «Δῶ- 

σε δόξαν εἰς τὸν Θεόν». 

Διὰ ποῖον ὅμως λόγον διέταξέ καὶ νὰ δείξῃ τὸν ἑαυτόν 

του εἰς τὸν ἱερέα. καὶ νὰ προσφέρῃ τὸ δῶρον; ἙΕϊς τὴν πε- 

ρίπτωσιν αὐτὴν ἐφαρμόζει πάλιν τὸν νόμον. Διότι οὔτε τὸν 

κατήργει πάντοτε, οὔτε τὸν ἐφήρμοζε παντοῦ, ἀλλ᾽ ἄλλοτε 

μὲν ἔπραττε τὸ πρῶτον, ἄλλοτε δὲ τὸ δεύτερον. Μὲ τὴν μὴ ἐ- 

φαρμσγήν τοῦ προετοίμαζε τὴν μελλοντικὴν γνῶσιν τῆς ἀ- 

ληθείας, ἐνῷ μὲ τὴν ἐφαρμογήν του ἔθετε φραγμὸν εἰς τὴν 

ἀδιάντροπον γλῶσσαν τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ ἐδείκνυεν ἐπιξί- 

κειαν εἰς τὴν πνευματικὴν ἀδυναμίαν των. 

Καὶ διατί ἀπορεῖς ἐὰν ὁ Κύριος ἔπραξεν αὐτὸ εἰς τὴν 

ἀρχὴν τῆς ἀποοτολῆς του, καθ᾽ ἣν στιγμήν, θέθαια, . καὶ οἱ 

ἀπόστολοι μετὰ τὴν ἐντολὴν ποὺ ἔλαθαν νὰ ἀπέλθουν εἰς 

τὰ ἔθνη καὶ νὰ ἀνοίξουν τὰς θύρας τῆς διδασκαλίας εἰς τὴν 

οἰκουμένην καὶ νὰ πέριορίσουν τὸν νόμον καὶ νὰ ἀνανεώ- 
σου τὰ παραγγέλματα καὶ νὰ ἀτονίσουν ὅλα τὰ παλαιά, 

φαίνονται ἄλλοτε μὲν νὰ τηροῦν τὸν νόμον, ἄλλοτε δὲ νὰ 
τὸν παραβλέπουν; Καὶ κατὰ πόσον, θὰ ἠρώτα κανείς, αὐτὸ 

συντελεῖ εἰς τὴν φύλαξιν τοῦ νόμου,. τὸ ὅτι εἶπε δηλαδὴ 

«Δεῖξζε τὸν ἑαυτόν. σου εἰς τὸν ἱερέα»; Συντελεῖ, φυσικά, 

ὄχι ὀλίγον. Καθόσον ὑπῆρχε παλαιὸς νόμος", ἐφ᾽ ὅσον ὁ 
λεπρὸς ἤθελε καθαρισθῆ νὰ μὴ ἐμπιστεύεται εἰς τὸν δαυ- 

τόν τοῦ τὴν δοκιμασίαν τοῦ καθαρισμοῦ, ἀλλὰ νὰ παρου- 

σιάζεται εἰς τὸν ἱερέα καὶ νὰ παρουσιάζῃ εἰς τὰ μάτια αὖ- 

τοῦ τὴν ἀπόδειξιν, καὶ νὰ ἐγκρίνεται ἡ εἴσοδός του εἰς τοὺς 

καθαροὺς μὲ τὴν ἀπόφασιν αὐτοῦ. Διότι ἐὰν δὲν ἔλεγεν δ᾽ 

ἱερεύς, ὅτι ἔχει καθαρισοθῆ ὁ λεπρός, ἔμενεν ἀκόμη μαζὶ μὲ 

τοὺς ἀκαθάρτους ἔξω ἀπὸ τὸν χῶρον τῶν καθαρῶν. Διὰ 

τοῦτο λέγει «Δεῖξε τὸν ἑαυτόν σου εἰς τὸν ἱερέα καὶ πρόσ- 

φερε τὸ δῶρον ποὺ διέταξεν ὁ Μωῦΐσῆς». Δὲν εἶπεν Αὐτὸ 

ποὺ διατάσσω ἐγώ᾽, ἀλλ᾽ ἀκόμη παραπέμπει εἰς τὸν νόμον, 

κλείων ἀπὸ παντοῦ τὰ στόματα αὐτῶν. Διότι διὰ νὰ μὴ λέ- 

γοῦν ὅτι ἥρπασε τὴν δόξαν τῶν ἱερέων, τὴν μὲν πρᾶξιν 



1566 ἸΩΆΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΔΟΥ͂ 

ἐπλήρωσε, τὴν δὲ δοκιμασίαν ἐκείνοις ἐπέτρεψε καὶ κριτὰς 

αὐτοὺς ἐκάϑισε τῶν οἰκείων ϑαυμάτων. Τοσοῦτον γὰρ ἀπέ- 

χω μάχεσϑαι, φησίν, ἢ Μωῦσῇ ἢ τοῖς ἱερεῦσιν, ὅτι καὶ τοὺς 

παρ᾽ ἐμοῦ εὐεργετηϑέντας εἰς τὸ πείϑεσϑαι ἐκείνοις ἐνάγω. 

ὅ ὃ. Τί δέ ἔστιν, «ἰς μαρτύριον αὐτοῖς»; Εἷς ἔλεγχον, 
5 3 ᾽ 5. ’, 5." 9 “- 5 " 

εἷς ἀπόδειξιν, εἷς κατηγορίαν, ἐὰν ἀγνωμονῶσιν. ᾿Επειδὴ 

γὰρ ἔλεγον, ὡς πλάνον καὶ ἀπατεῶνα διώκομεν, ὡς ἄντί- 

ϑεον καὶ παράνομον" σύ μοι μαρτυρήσεις, φησί, κατ᾽ ἐκεῖνον 

τὸν καιρόν, ὅτι οὐ παράνομος ἐγώ. Καὶ γὰρ ϑεραπεύσας σε 
᾽ὔ [κέ 2 Ν «ὦ .« ε ᾿ ’ . [τς 

10 παραπέμπω τῷ νόμῳ καὶ τῇ τῶν ἱερέων δοκιμασίᾳ ὅπεο 
“ὠ κε Ἁ Ἀ , Ὰ ." ᾽ Ἁ τιμῶντος ἦν τὸν νόμον καὶ ϑαυμάζοντος τὸν Μωῦσέα καὶ 

39 5 [4 - - ᾽ 5 Α Ἁ 53} 

οὖκ ἐναντιουμένου τοῖς παλαιοῖς δόγμασιν. Εἰ δὲ μηδὲν ἔ- 

μελλον κερδαίνειν, κἀντεῦϑεν μάλιστα τὴν πρὸς τὸν νόμον 

αὐτοῦ καταμαϑεῖν ἔστι τιμήν, ὅτι καὶ προειδὼς οὐδὲν καρ- 

16 πωσομένους, τὰ αὐτοῦ πάντα ἐπλήρου. Καὶ γὰρ προΐήδει 

τοῦτο αὐτὸ καὶ προεῖπεν. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, εἰς διόρϑωσιν 

αὐτῶν, οὐδὲ εἷς διδασκαλίαν" ἀλλ᾽, «Εἷς μαρτύριον αὐτοῖς», 

τοὐτέστιν, εἷς κατηγορίαν καὶ εἷς ἔλεγχον καὶ εἷς μαρτυρί- 
[4 Ἁ 95. 53 αν ᾽ » . . ᾿ 5 ’, αν, ὅτι τὰ παρ᾽ ἐμοῦ πάντα γέγονε" καὶ προειδὼς ἀδιορϑώ- 

80 τοὺς μένοντας, οὐδὲ οὕτως ἐνέλιπον ἅπερ ποιῆσαι ἐχρῆν" 

ὀκεῖνοι δὲ τὴν οἴκείαν ἔμενον διατηροῦντες κακίαν. Τοῦτο 

γοῦν καὶ ἀλλαχοῦ φησι; «Κηρυχϑήσεται τὸ εὐαγγέλιον τοῦτο 
ΕῚ ἧς -. ᾿ Ε] ᾽ἤ » - 9, Α " ἐν ὅλῷ τῷ κόσμῳ εἰς μαρτύριον πᾶσι τοῖς ἔϑνεσι καὶ τότε 

ἥξει τὸ τέλος»" τοῖς ἔϑνεσι, τοῖς οὐχ ὑπακούουσι, τοῖς οὐ 
8ὅ πειϑομένοις. “Ἵνα γὰρ μή τις λέγῃ, καὶ τίνος ἕνεκεν πᾶσι 

κηρύττεις, εἶ μὴ πάντες μέλλουσι πείϑεσθϑαι; ἵνα τὰ ἐμαυ- 

12. Δηλαδὴ ὃ μωσαϊκὸς νόμος. ι 
18. Ματῦ. 24, 14. : 
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τὴν ἔκαμεν αὐτός, τὴν ἐξέτασιν ὅμως τὴν ἄφησεν εἰς τοὺς 

ἱερεῖς καὶ κατέστησεν αὐτοὺς κριτὰς τῶν ἰδικῶν του θαῦυ- 

μάτων. Διότι, λέγει, τόσον πολὺ ἀποφεύγω νὰ μάχωμαι μὲ 

τὸν Μωύσῆν"" ἢ τοὺς ἱερεῖς, ὥστε καὶ αὐτοὺς ποὺ εὐηργε- 

τήθησαν ἀπὸ ἐμὲ νὰ τοὺς στέλλω εἰς αὐτοὺς πρὸς ἐπιθεθαΐί- 

ὡσιν τῆς θεραπείας τῶν. 

3, Τί σημαίνει ὅμως «εἰς μαρτύριον αὐτοῖς»; Σημαίνει 

διὰ νὰ εἶναι ἔλεγχος, ἀπόδειξις καὶ κατηγορία δι᾽ αὐτούς, 

ἐὰν εἶναι δύσπιστοι. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἔλεγαν ὅτι τὸν διώ- 

κομεν ἐπειδὴ εἶναι πλάνος καὶ ἀπατεών, ἐπειδὴ εἶναι ἐνάν- 

τος πρὸς τὸν Θεὸν καὶ παράνομος, σὺ θὰ μαρτυρήσῃς, λέ- 

γει, διὰ μὲ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρόν, ὅτι ἐγὼ δὲν ἤμουν πα- 

ράνομος. Καθόσον ἀφοῦ σὲ ἐθεράπευσα σὲ παραπέγχπω εἰς 

τὸν νόμον καὶ διὰ νὰ σὲ ἐξετάσουν οἱ ἱερεῖς’ πρᾶγμα ποὺ 

σημαίνει ὅτι ἐτίμα τὸν νόμον καὶ ἐθαύμαζε τὸν Μωῦύσῆν καὶ 

ὅτι δὲν ἦτο ἀντίθετος πρὸς τὰ παλαιὰ δόγματα. Αν καὶ δὲν 

ἐπρόκειτο ἐξ αὐτοῦ νὰ ὠφεληθοῦν καθόλου οἱ ἱερεῖς, παρὰ 

ταῦτα καὶ ἀπ᾽ αὐτὴν τὴν ἐνέργειάν του εἶναι δυνατὸν νὰ 

γνωρίσῃς τὸν σεθασμὸν αὐτοῦ πρὸς τὸν νόμον, διότι μολο- 

νότι προεγνώριζεν ὅτι δὲν θὰ κερδίσουν αὐτοὶ τίποτε, ἐφήρ- 

μοζεν ὅλας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ. Καθόσον προεγνώριζεν αὐτὸ 

τὸ πρᾶγμα καὶ τὸ προεῖπεν. Διότι δὲν εἶπε, διὰ νὰ διορθω- 

θοῦν αὐτοὶ ἢ διὰ νὰ διδαχθοῦν, ἀλλὰ «εἰς μαρτύριον αὐτοῖς», 

δηλαδὴ διὰ νὰ εἶναι. κατηγορία καὶ ἔλεγχος καὶ μαρτυρία 

ὅτι ἔγιναν ὅλα ἀπὸ ἐμέ. Καὶ μολονότι προεγνώριζα ὅτι θὰ 

παραμείνουν ἀδιόρθωτοι, δὲν παρέλειψα καὶ πάλι νὰ πράξω 

ὅσα ἔπρεπε νὰ πράξω. Ἐκεῖνοι ὅμως ἔμεναν σταθεροὶ εἰς 

τὴν κακίαν των. Αὐτὸ λοιπὸν λέγει καὶ εἰς ἄλλο σημεῖον. 

«Θὰ κηρυχθῇ αὐτὸ τὸ Ἐὐαγγέλιον εἰς ὅλον τὸν κόσμον πρὸς 

μαρτυρίαν δι᾽ ὅλα τὰ ἔθνη, καὶ τότε θὰ ἔλθῃ τὸ τέλος» διὰ 

τὰ ἔθνη, δι᾽ αὐτοὺς ποὺ δὲν ὑπακούουν, δι᾽ αὐτοὺς ποὺ δὲν 

πιστεύουν. Διότι διὰ νὰ μὴ λέγῃ κανείς: “Μὰ διὰ ποῖον λό- 

γον κηρύσσεις τότε εἰς ὅλους, ἐὰν πρόκειται νὰ μὴ πι- 

στεύσουν ὅλοι᾽; Διὰ νὰ γίνῃ φανερὸν ὅτι ἐγὼ ἔκανα ὅ,τι 
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τοῦ πάντα φανῶ πεποιηκὼς καὶ μηδεὶς ἔχῃ μετὰ ταῦτα 
ἐγκαλεῖν, ὡς οὖκ ἀκηκοώς. Καταμαρτυρήσει γὰρ αὐτῶν 

αὐτὴ ἡ κήρυξις καὶ οὐκ ἂν ἔχοιεν μετὰ ταῦτα εἰπεῖν, ὅτι 

᾿οὐκ. ἠκούσαμεν" πρὸς γὰρ τὰ πέρατα τῆς οἰκουμένης ὃ λόγος 

ὅ ἐδξέόδη τῆς εὐσεόείας. 

Ταῦτα οὖν ἐννοοῦντες καὶ ἡμεῖς, τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν ἅ- 

παντὰα πληρῶμεν εἰς τοὺς πλησίον καὶ τῷ Θεῷ διαπαντὸς 

εὐχαριστῶμεν. Καὶ γὰρ ἄτοπον, ἔργῳ τῆς εὐεργεσίας αὐτοῦ 

καϑ' ἑκάστην ἀπολαύοντας τὴν ἡμέραν, μηδὲ λόγῳ χάῤιν 

10 ὁμολογεῖν, καὶ ταῦτα τῆς ὁμολογίας πάλιν ἡμῖν τὴν ὠφέ- 

λειαν φερούσης. Οὐδὲ γὰρ αὐτὸς δεῖται τῶν ἡμετέρων τι- 

γός, ἀλλ᾽ ἡμεῖς δεόμεϑα τῶν ἐκείνου ἁπάντων. Καὶ γὰρ 

ἡ εὐχαριστία ἐκείνῳ μὲν οὐδὲν προστίϑησιν, ἡμᾶς δὲ οἴκειο- 

᾿ τέρους αὐτῷ κατασκευάζει. Εἰ γὰρ ἀνϑρώπων εἰς μνή- 

16 μην λαθόντες εὐεργεσίας, ϑερμαινόμεϑα μειζόνως τῷ φίλ- 

τρῳ᾿ πολλῷ μᾶλλον τοῦ Δεσπότου μεμνημένοι διηνεκῶς τῶν 

κατορϑωμάτων τῶν εἰς ἡμᾶς, σπουδαιότεροι πρὸς τὰς ἐν»- 

τολὰς τὰς ἐκείνου ἐσόμεϑα. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔ- 

λεγεν' «Εὐχάρισιοι γίνεσϑε». Φυλακὴ γὰρ εὐεργεσίας ἀ- 

80 ρίστῃ ἡ τῆς εὐεργεσίας μνήμη, καὶ διηνεκὴς εὐχαριστία. 

Διὰ δὴ τοῦτο καὶ τὰ φρικώδη μυστήρια καὶ πολλῆς γέμον- 

τὰ τῆς σωτηρίας, τὰ καϑ' ἑκάστην τελούμενα σύναξιν, εὖ- 

᾿ χαριστία καλεῖται, ὅτι πολλῶν ἐστιν εὐεργετημάτων ἀνάμνη- 

σις, καὶ τὸ κεφάλαιον τῆς τοῦ Θεοῦ προνοίας ἐνδείκνυται 

δὅ καὶ διὰ πάντων παρασκευάζει εὐχαριστεῖν. Εἶ γὰρ τὸ γεν- 

ψηῃϑῆναι ὃς Παρϑένου ϑαῦμα μέγα καὶ ἐκπληττόμενος ὃ εὐαγ- 

γελιστὴς ἔλεγε, «Τοῦτο δὲ ὅλον γέγονε»" τὸ καὶ σφαγῆναι 
ποῦ ϑήσομεν; εἶπέ μοι. Εἰ γὰρ τὸ γεννηϑῆναι «Τοῦτο ὅλον» 

καλεῖται, τὸ σταυρωθῆναι καὶ τὸ αἷμα ἐκχεῖν καὶ τὸ ἕαυ- 

14. Ψαλμ. 18, ὅ. 
156. Κολ. 8, 1ὅ. 
16, Ματϑ. 1, 32. 
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ἔπρεπε νὰ κάνω καὶ νὰ μὴ ἠμπορῇ κανεὶς εἰς τὸ μέλλον 

νὰ μὲ κατηγορήσῃ ὅτι δὲν τὰ ἤκουσε. Διότι θὰ τοὺς κατη- 

γορήσῃ τὸ ἴδιο τὸ κήρυγμα καὶ δὲν θὰ ἠμποροῦν ἐν συνε- 

χείᾳ νὰ εἰποῦν, ὅτι 'δὲν ἠκούσαμεν᾽" διότι μέχρι τὸ τέρμα 

τῆς οἰκουμένης ἔφθασεν ὁ λόγος τῆς εὐσεθείας"“. ᾿ 

Ἔχοντες, λοιπόν, αὐτὰ ὑπ᾽ ὄψιν καὶ ἡμεῖς ἂς πράτ- 

τωμεν ὅλας τὰς ὑποχρεώσεις μας πρὸς τοὺς πλησίον καὶ 

ἂς εὐχαριστοῦμεν συνεχῶς τὸν Θεόν. Διότι θὰ ἦτο παρά- 

λογον, ἐνῷ ἀπολαμδάνομεν κἀθημερινῶς τὴν εὐεργεσίαν 

αὐτοῦ ἐμπράκτως, νὰ μὴ τὸν εὐγνωμονοῦμεν ἔστω καὶ μὲ 

τὸν λόγον, καὶ μάλιστα ὅταν ἔχωμεν ὠφέλειαν καὶ πάλιν 

ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν ὁμολογίαν. Διότι ὁ Θεὸς δὲν ἔχει ἀνάγκην 

ἀπὸ τίποτε ἰδικόν μας, ἐνῷ ἡμεῖς ἔχομεν ἀνάγκην ἀπὸ ὅλα 

τὰ ἰδικά του. Καθόσον ἡ εὐχαριστία δὲν προσθέτει εἰς αὖ- 

τὸν τίποτε, ἡμᾶς ὅμως μᾶς κάμει περισσότερον ἰδικούς του. 

Διότι ἐὰν ἐνθυμούμενοι τὰς εὐεργεσίας ποὺ μᾶς ἔκαναν οἱ 

ἄνθρωποι γίνεται ὑπερθολικὰ θερμὴ ἡ ἀγάπη μας δι᾽ αὖ- 

τούς, πολὺ περισσότερον ἐνθυμούμενοι συνεχῶς τὰ ὅσα 

συνέδησαν εἰς ἡμᾶς ἐκ μέρους τοῦ Θεοῦ, θὰ γίνωμεν πιὸ 

πρόθυμοι εἰς τὸ νὰ ἐκτελοῦμεν τὰς ἐντολάς του. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν: «Νὰ γίνεσθε εὐγνώμονες»"5, Διότι ὁ 

πιὸ ἄριστος φύλαξ τῆς εὐεργεσίας εἶναι ἡ ἀνάμνησις τῆς 

εὐεργεσίας καὶ ἡ συνεχὴς εὐχαριστία. Διὰ τοῦτο, θέθαια, 

καὶ τὰ προκαλοῦντα φρίκην μυστήρια, ἀπὸ τὰ ὁποῖα ἐν ἀ- 

φθονίᾳ προσφέρεται ἡ σωτηρία καὶ ποὺ τελοῦνται εἰς κάθε 

σύναξιν, ὀνομάζονται Εὐχαριστία, διότι ἀποτελεῖ ἀνάμνη- 

σιν πολλῶν εὐεργεσιῶν καὶ δείχνει τὸ ἀποκορύφωμα τῆς 

προνοΐας τοῦ Θεοῦ δι᾽ ἡμᾶς καὶ γενικὰ μᾶς προετοιμάζει 

ἀπὸ κάθε ἄποψιν νὰ εὐχαριστοῦμεν τὸν Θεόν. Διότι ἐὰν τὸ 

νὰ γεννηθῇ ὁ Κύριος ἀπὸ τὴν Παρθένον ἦτο μέγα θαῦμα 

καὶ ἔλεγεν ὁ εὐαγγελιστὴς καταλαμθδανόμενος ἀπὸ ἔκπλη- 

ξιν, «ὅλον δὲ αὐτὸ τὸ θαῦμα ἔγινε»,δ, τὸ γεγονὸς ὅτι ἐθυ- 

σιάσθη, εἰπέ μου, πῶς νὰ τὸ χαρακτηρήσωμεν; Διότι ἐὰν τὸ 

ὅτι ἐγεννήθη ὀνομάζεται «τοῦτο ὅλον», τὸ ὅτι- ἐσταυρώθη 
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τὸν δοῦναι ἡμῖν εἰς ἑστίασιν καὶ εὐωχίαν πνευματικήν, τί 

ἂν κληϑείη; 

Εὐχαριστοῦμεν τοίνυν αὐτῷ διηνεκῶς καὶ ρημάτων 

καὶ ἔργων τῶν ἡμετέρων ποοηγείσϑω τοῦτο. Εὐχαριστῶμιεν 

ὅ δὲ μὴ ὑπὲρ τῶν οἰκείων μόνων, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τῶν ἀλλο- 
“ 9 -ᾧ Θ᾽’ Α Ἁ Ἁ , 9 - 

τρίων ἀγαϑῶν: οὕτω γὰρ καὶ τὴν δασκανίαν ἀνελεῖν δυνη- 

σόμεϑα, καὶ τὴν ἀγάπην ἐπισφίγξαι καὶ γνησιωτέραν ποιῆ- 
9 ΔΙ Α ’ αν Α 3 “ ε }Ὶ ς 

σαι. Οὐδὲ γὰρ δυνήσῃ ὀασκῆναι λοιπὸν ἐκείνοις, ὑπὲρ ὧν 
39 - “ », Α Ἃ " ξ ε . ε Ἁ “- 5 

εὐχαρισιεῖς τῷ Δεσπότῃ. Διὸ δὴ καὶ ὃ ἱερεὺς ὑπὲρ τῆς οἷ- 

10 χουμένης, ὑπὲρ τῶν προτέρων, ὑπὲρ τῶν νῦν, ὑπὲρ τῶν 

γενηϑέντων ἔμπροσϑεν, ὑπὲρ τῶν μετὰ ταῦτα ἐσομένων εἷς 

ἡμᾶς εὐχαριστεῖν κελεύει, τῆς ϑυσίας προχειμένης ἐκείνης. 

Τοῦτο γὰρ ἡμᾶς καὶ τῆς γῆς ἀπαλλάττει καὶ πρὸς τὸν οὐ- 
Ἁ 7 Ἁ 3 ᾽ὔ 5: 9 ᾽ - Ἁ 

οανὸν μετατίϑησι καὶ ἀγγέλους ἐξ ἀνθρώπων ποιεῖ. Καὶ 

16 γὰρ καὶ ἐκεῖνοι χορὸν στησάμενοι, ὑπὲρ τῶν εἰς ἡμᾶς ἀ- 

γαϑῶν εὐχαριστοῦσι τῷ Θεῷ, λέγοντες: «Δόξα ἐν ὑψίστοις 

Θεῷ καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη, ἐν ἀνϑρώποις εὐδοκίω». Καὶ τί 

πρὸς ἡμᾶς τοὺς οὐκ ἐπὶ γῆς, οὐδὲ ἄνϑρώπους; Μάλιστα 

μὲν οὖν πρὸς ἡμᾶς" οὕτω γὰρ ἐπαιδεύϑημεν τοὺς συνδού- 

20 λους φιλεῖν, ὡς καὶ τὰ ἐκείνων ἀγαϑὰ ἡμέτερα εἶναι νο- 

μίζξειν. 

4. Διὸ καὶ Παῦλος πανταχοῦ τῶν ἐπιστολῶν ὑπὲρ τῶν 

τῆς οἰκουμένης εὐχαριστεῖ κατορϑωμάτων. Καὶ ἡμεῖς τοίνυν 
ε Α “ 5 , Ν ε »“ 9 , Ν ε ὑπὲρ τῶν οἰκείων καὶ ὑπὲρ τῶν ἀλλοτρίων καὶ ὑπὲρ μι- 

2ὅ κρῶν καὶ ὑπὲρ μεγάλων διηνεκῶς εὐχαριστῶμεν. Κἂν γὰρ 

μικρὸν ἦ τὸ δοϑέν, μέγα γίνεται τῷ παρὰ τοῦ Θεοῦ δεδό- 

σϑαι μᾶλλον δὲ οὐδὲν μικρὸν τῶν παρ᾽ ἐκείνου, οὗ τῷ παρ᾽ 

17. Λουχᾷᾶ ῶ, 14. 
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καὶ ἔχυσε τὸ αἷμά του καὶ ἔδωσεν εἰς ἡμᾶς τὸν ἑαυτόν του 

διὰ πνευματικὴν τροφὴν καὶ εὐωχίαν, πῶς θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ ὀνομασθῇ; 

ἊΑς εὐχαριστοῦμεν λοιπὸν τὸν Θεὸν συνεχῶς καὶ ἂς 

προηγῆται αὐτὴ ἡ εὐχαριστία ἀπὸ κάθε λόγον καὶ πρᾶξιν 

μας. Νὰ τὸν εὐχαριστοῦμεν δὲ ὄχι μόνον διὰ τὰ ἰδικά μας, 

ἀλλὰ καὶ διὰ τὰ ξένα ἀγαθά’ διότι ἔτσι θὰ ἠμπορέσωμεν καὶ 

τὸν φθόνον νὰ ἐκρριζώσωμεν καὶ νὰ συσφίξωμεν τὴν ἀγά- 

πὴν καὶ νὰ τὴν κάμωμεν περισσότερον εἰλικρινῆ. Διότι δὲν 

θὰ ἠμπορέσῃς εἰς τὸ ἑξῆς νὰ φθονήσῃς ἐκείνους διὰ τοὺς 

ὁποίους εὐχαριστεῖς τὸν Θεόν. Διὰ τοῦτο ἀκριδῶς καὶ ὁ ἷἰε- 

ρεὺς μᾶς προτρέπει, καθ᾽ ἣν ὥραν τελεῖται ἡ θυσία ἐκείνη, 

νὰ εὐχαριστοῦμεν τὸν Θεὸν δι ὁλόκληρον τὴν οἰκουμέ- 

νην, δι’ ὅσα προηγήθησαν, διὰ τὰ παρόντα, δι᾽ α συνέθβη- 

σαν εἰς τὸ παρελθὸν καὶ διὰ τὰ μέλλοντα νὰ συμθοῦν. Διότι 
αὐτὴ ἡ εὐχαριστία καὶ μᾶς ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὴν γῆν, καὶ 

μᾶς μεταφέρει εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ μᾶς μεταμορφώνει ἀπὸ 

ἀνθρώπους εἰς ἀγγέλους. Καθόσον καὶ ἐκεῖνοι στήνουν χο- 

ρὸν καὶ εὐχαριστοῦν τὸν Θεὸν διὰ τὰ ἀγαθὰ ποὺ μᾶς ἐχά- 

ρισε, λέγοντες: «Ἂς εἶναι δοξασμένος ὁ ἐν ὑψίστοις Θε- 

ός, καὶ εἰς τὴν γῆν νὰ ὑπάρχῃ εἰρήνη, μεταξὺ δὲ τῶν ἀν- 

θρώπων φιλαλληλία»",. Καὶ τί σχέσιν ἔχουν πρὸς ἡμᾶς οἱ 

μὴ κατοικοῦντες εἰς τὴν γῆν, οὔτε εἶναι ἄνθρωποι; Συνε- 

πῶς ἀπευθύνεται κυρίως πρὸς ἡμᾶς. Διότι ἔτσι ἐδιδάχθη- 

μεν νὰ ἀγαπῶμεν τοὺς συνανθρώπους μας, ὥστε νὰ θεω- 

ροῦμεν ὡς ἰδικά μας καὶ τὰ ἀγαθὰ ἐκείνων. 

4. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος εἰς πλεῖστα σημεῖα τῶν ἐπι- 

στολῶν τοῦ εὐχαριστεῖ τὸν Θεὸν διὰ τὰ κατορθώματά του 

ἐπὶ ὁλοκλήρου τῆς οἰκουμένης. Καὶ ἡμεῖς λοιπὸν ἂς 

εὐχαριστοῦμεν συνεχῶς τὸν Θεὸν καὶ διὰ τὰ ἰδικά μας 

ἀγαθὰ καὶ διὰ τὰ ἀγαθὰ τῶν ξένων καὶ διὰ τὰ μ.- 

κρὰ καὶ διὰ τὰ μεγάλα. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι μ1- 

Κρὸν αὐτὸ ποὺ μᾶς ἐδόθη, γίνεται μέγα διότι ἐδόθη ἀπὸ 

τὸν Θεόν: μᾶλλον δὲ τίποτε ἀπὸ αὐτὰ ποὺ δίδονται ἀπὸ 

11 
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10 

“ , 3 ’ἤ 9 . Ἁ 3 - “« ’ - 

ἐκείνου μόνον παρέχεσϑαι, ἀλλὰ καὶ αὐτῇ τῇ φύσει. Καὶ 
[ἐ .Ὶ 5) ’ “Ὡ [4] Ἁ Ψ᾿ μή -«, 4 ; 

ἵνα τὰ ἄλλα πάντα παρῶ, ἃ τὴν ἄμμον νικᾷ τῷ πλήϑει" τί 

ἴσον τῆς ὑπὲρ ἡμῶν γενομένης οἰκονομίας; “Ὁ γὰρ ἦν αὐ- 

τῷ τιμιώτερον ἁπάντων, ὁ μονογενὴς παῖς, τοῦτον ἔδωκεν 
ε ᾿ ε »“ - Ε] -. " 5 5) ὔ 9 ι 4 

ὑπὲρ ἡμῶν τῶν ἐχϑρῶν' καὶ οὐκ ἔδωκε μόνον, ἀλλὰ καὶ με- 

τὰ τὸ δοῦναι τράπεζαν ἡμῖν αὐτὸν παρέϑηκε, πάντα αὐτὸς 

τὰ ὑπὲρ ἡμῶν ποιῶν, καὶ τὸ δοῦναι καὶ τὸ εὐχαρίστους ὑπὲρ 
4 “ 5 Ἁ , ε Ά Ἁ 5 [4 ’ 3 ε 

τούτων ποιῆσαι. ᾿Επειδὴ γὰρ ὡς τὰ πολλὰ ἀχάριστός ἔστιν ὁ 

ἄνϑρωπος, πανταχοῦ αὐτὸς ἀναδέχεται καὶ κατασκευάζει τὰ 
[᾿ λῚ [ “- Ἁ [τ 5 Α -“- . ’ 3 ᾽ 5 Α 

ὑπὲρ ἡμῶν. Καὶ ὅπερ ἐπὶ τῶν ᾿Ιουδαίων ἐποίησεν, ἀπὸ 

τόπων καὶ χρόνων καὶ ἑορτῶν ἀναμιμνήσκων αὐτοὺς τῶν 

εὐεργεσιῶν, τοῦτο καὶ ἔνταῦϑα εἰργάσατο, ἀπὸ τοῦ τρόπου 

τῆς ϑυσίας εἷς διηνεκῆ τῆς ὑπὲρ τούτων εὐεργεσίας μνήμην 

18. 

20 

ἡμᾶς ἐμόάλλων. Οὕτως οὐδεὶς ξσπούδακε δοκίμους γενέ- 
Α ’ Ά Α ’ἤ 9 ᾽ ξ ε ’ 

σϑαι καὶ μεγάλους καὶ διὰ πάντων εὐγνώμονας, ὡς ὁ ποιή- 

σας ἡμᾶς Θεός. Διὰ τοῦτο καὶ ἄκοντας ἡμᾶς εὐεργετεῖ πολ- 

λάκις καὶ ἀγνοοῦντας τὰ πλείονα. Εἰ δὲ ϑαυμάζεις τὸ εἰρη- 

μένον, οὐκ ἐπὶ τῶν τυχόντων τινός, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ μακαρίον 

Παύλου δείκνυμί σοι τοῦτο συμόάν. Καὶ γὰρ ὃ μακάριος 

ἐκεῖνος πολλὰ κινδυνεύων καὶ ϑλιδόμενος, πολλάκις παρε- 

κάλει τὸν Θεόν, ἀποστῆναι αὐτοῦ τοὺς πειρασμούς: ἀλλ᾽ ὅ- 
5. ,“ 3 ᾽7 3 α 39 Α ὦ , - [ν 

μὼως οὐ τῇ αἰτήσει αὐτοῦ, ἀλλὰ τῇ λυσιτελείᾳ προσεῖχεν ὃ 

Θεός" καὶ τοῦτο δεικνὺς ἔλεγεν' Αρκεῖ σοι ἣ χάρις μου" 

18. Β'’ Κορ. 123, 8. 
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τὸν Θεὸν δὲν εἶναι μικρὸν ὄχι μόνον ἐπειδὴ παρέχεται ἀπὸ 

αὐτόν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ λόγῳ τῆς φύσεώς του. 

Καὶ διὰ νὰ παραλείψω ὅλα τὰ ἄλλα, ποὺ εἶναι περιοσότε- 

ρα ὡς πρὸς τὸ πλῆθος καὶ ἀπὸ τὴν ἄμμον. ΤΠΙοῖο πρᾶγμα 

ἠμπορεῖ νὰ ἐξισωθῇ μὲ τὴν οἰκονομίαν τοῦ Θεοῦ ὑπὲρ ἡμῶν; 

Διότι αὐτὸ ποὺ ἦτο δι᾽ αὐτὸν τὸ πιὸ πολύτιμον ἀπὸ ὅλα, ὁ 

μονογενὴς Υἱός του δηλαδή; αὐτὸν ἔδωσεν ὑπὲρ ἡμῶν τῶν 

ἐχθρῶν του’ καὶ ὄχ: μόνον τὸν ἔδωσεν, ἀλλὰ καὶ μετὰ ἀπὸ 

αὐτὸ παρέθεσεν αὐτὸν εἰς ἡμᾶς ὡς εἰς τράπεζαν καὶ ἔτσι 

ἔπραξεν ὅλα πρὸς χάριν μας, καὶ μᾶς τὸν προσέφερε δηλα- 

δή, καὶ ἠθέλησε νὰ μᾶς καταστήσῃ εὐγνώμονας δι᾿ ὅλα αὖ- 

τά. Ἐπε:δή, δηλαδή, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, ὁ ἄνθρωπος εἶναι 

ἀχάριστος πάντοτε, ὁ ἴδιος ἀναλαμθάνει καὶ πράττει ὅ,τ: εἶ- 

ναὶ διὰ τὸ συμφέρον μας. Καὶ αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ ἔκαμεν εἰς 

τὴν περίπτωσιν τῶν ᾿Ιουδαΐίων, ὑπενθυμίζων εἰς αὐτοὺς 

τὰς εὐεργεσίας τοῦ μέσῳ τοποθεσιῶν, ἐποχῶν καὶ ἑορτῶν, 

τὸ ἴδιο πράττει καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν, μὲ τὸ νὰ μᾶς 

κάνῃ νὰ τὸν εὐγνωμονοῦμεν συνεχῶς διὰ τὰς εὐεργεσίας 

τοῦ μὲ τὸν τρόπον ποὺ τελεῖται ἡ θυσία του. Κανεὶς δὲν 

ἐφρόντισε τόσον πολὺ ὥστε νὰ γίνωμεν ἄξιοι καὶ μεγάλοι 

καὶ εὐγνώμονες μέσῳ ὅλων αὐτῶν, ὅσον ὁ Θεὸς ποὺ μᾶς 

ἐδημιούργησε. Διὰ τοῦτο καὶ πολλὰς φορὰς μᾶς εὐεργετεῖ 

καὶ παρὰ τὴν θέλησίν μας καὶ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον χωρὶς νὰ 

τὸ γνωρίζωμεν. ἘΔν δὲ ἀπορῇς μὲ αὐτὸ ποὺ λέγω, θὰ σοῦ 

ἀποδείξω ὅτι αὐτὸ συνέθη ὄχ: εἰς κάποιον ἀπὸ τοὺς τυχαύ- 

ους ἀλλ᾽ εἰς αὐτὸν τὸν μακάριον Παῦλον. Καθόσον ὁ μα- 

κάριος ἐκεῖνος ἐπειδὴ ἀντεμετώπιζε πολλοὺς κινδύνους καὶ 

ἐδοκίμαζε πολλὰς στενοχωρίας, πολλὰς φορὰς παρεκάλει 

τὸν Θεὸν νὰ τὸν ἀπαλλάξῃ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς πειρασμούς: 

ἀλλ᾽ ὅμως ὁ Θεὸς δὲν ἐπρόσεχε τὴν παράκλησιν αὐτοῦ ἀλ- 

λὰ τὴν ὠφέλειάν του" καὶ δεικνύων αὐτὸ ἔλεγε" «Σοῦ εἶναι 

ἀρκετὴ ἡ χάρις μου’ διότι ἡ δύναμίς μου ἀναδεικνύεται τε- 

λεία ὅταν ὁ ἄνθρωπος εἶναι ἀσθενής»", “Ὥστε πρὶν ἀποκα- 



104 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

ἢ γὰρ δύναμίς μον ἂν ἀσϑενείᾳ τελειοῦται». “ὥστε πρὶν 

εἰπεῖν αὐτῷ τὴν αἰτίαν, ἄκοντα εὐεργετεῖ καὶ οὐκ εἰδότα, 

Τί οὖν μέγα αἰτεῖ, ἀντὶ τῆς τοσαύτης κηδεμονίας εὖχα- 

οἰσιους κελεύων εἶναι; Πειϑώμεϑα τοίνυν, καὶ πανταχοῖ! 

ὅ τοῦτο διατηρῶμεν. Καὶ γὰρ τοὺς ᾿Ιουδαίους οὐδὲν οὕτως 

ἀπώλεσεν, ὡς τὸ ἀχαρίστους εἶναι, καὶ τὰς πολλὰς καὶ ἐπαλ- 

λήλους ἐκείνας πληγὰς οὐδὲν ἕτερον ἢ τοῦτο ἐπήγαγε: 

μᾶλλον δὲ καὶ πρὸ τῶν πληγῶν τὴν ψυχὴν αὐτῶν τοῦτο 

ἀπώλεσε καὶ διέφϑειρεν. ( Α Ιχαρίστου γὰρ ἐλπὶς ὡς τέχνη 

10 χειμέριος», φησίν: οὕτω ναρκᾶν καὶ νεκροῦσϑαι τὴν ψυχὴν 
2 {2 3 ὔ Ἁ ’, .-- ᾽ὕ ΕἸ κ᾿ 

ποιεῖ, ὥσπερ ἐκείνη τὰ σώματα. Τοῦτο δὲ γίνεται ἐξ ἀπο- 
᾿ 7 Α -“ ΓΣ ε Α 57) 5 [4 ὋὍ δὲ 

γοίας, καὶ τοῦ νομίζειν ἑαυτὸν ἄξιον εἶναί τινος. ὲ 
’ὔ 3 ε Α 5 -. 9 } Α ε Α 

συντετριμμένος, οὖχ ὑπὲρ ἀγαϑῶν μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ 

τῶν ἐναντίων δοκούντων εἶναι, εὐχαριστίας εἴσεται τῷ Θεῷ, 

15 καὶ ὅσα ἂν πάϑῃ, οὐδὲν ἡγήσεται ἀνάξιον πεπογϑέναι. 

Καὶ ἡμεῖς τοίνυν, ὅσῳ ἂν πρὸς ἀρετὴν ἐπιδῶμεν, το- 

σούτῳ μᾶλλον ἑαυτοὺς συντρίφψωμεν" ἐπεὶ καὶ τοῦτο μάλιστα 

ἀρετή. “ὥὭσπεο γὰρ ὅσῳπερ ἂν ὀξύτερον ἴδωμεν, τοσούτῳ 

᾿ μᾶλλον μανϑάνομεν ὅσον διεστήπαμεν τοῦ οὐρανοῦ: οὕτως 

80 ὅσῳ ἂν ἐπιδῶμεν πρὸς ἀρετήν, τοσούτῳ μᾶλλον παιδευό- 

μεϑα εἰδέναι τοῦ Θεοῦ τὸ μέσον τὸ πρὸς ἡμᾶς. Οὐ μικρὸν 

δὲ τοῦτο μέρος φιλοσοφίας, δυνηϑῆναι συνιδεῖν τὴν ἀξίαν 

τὴν ἡμετέραν. Οὗτος γὰρ μάλιστά ἔστιν ὃ ἑαυτὸν εἰδώς, 

ὁ μηδὲν εἶναι ἑαυτὸν νομίζων. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ ὃ Δαυὶδ 

2ὅ καὶ ὃ ᾿Αόραάμ, ὅτε πρὸς τὴν ἄκραν ἀνέδησαν τῆς ἀρετῆς 

“κορυφήν, τότε μάλιστα τοῦτο κατώρϑωσαν' καὶ ὃ μὲν γῆν 

19. Σοφ. Σολ. 16,59. 
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λύψῃ εἰς αὐτὸν τὴν αἰτίαν τὸν εὐεργετεῖ χωρὶς τὴν θέλη- 

σίν του καὶ χωρὶς νὰ τὸ γνωρίζῃ. 

Τί μεγάλο λοιπὸν ζητεῖ, προτρέπων ἡμᾶς νὰ εἴμεθα 

εὐγνώμονες ἔναντι αὐτῆς τῆς τόσον μεγάλης κηδεμονίας 

του; ἊΑς ὑπακούσωμεν λοιπὸν εἰς τὴν προσταγήν του καὶ 

ἂς τὴν ἐφαρμόζωμεν πάντοτε εἰς τὴν ζωήν μας. Καθόσον 

τοὺς ᾿Ιουδαΐίους τίποτε δὲν τοὺς κατέστρεψε τόσον, ὅσον ἡ 

ἀχαριστία αὐτῶν, καὶ τὰς πολλὰς καὶ διαδοχικὰς ἐκείνας 

πληγὰς δὲν τὰς ἐπέφερε τίποτε ἄλλο, παρὰ ἡ ἀχαριστία 

των, μᾶλλον δὲ καὶ πρὶν ἀπὸ τὰς πληγὰς αὐτὴ διέφθειρε 

τὴν ψυχὴν αὐτῶν καὶ τὴν κατέστρεψε. «Διότι», λέγει, «ἡ 

ἐλπὶς τοῦ ἀχαρίστου ὁμοιάζει μὲ χειμερινὴν πάχνην»"»,Ἁ 

ναρκώνει καὶ νεκρώνει τὴν ψυχὴν ἔτσι, ὅπως ἀκριθῶς καὶ 

ἐκείνη τὰ σώματα. Αὐτὸ δὲ συμθαίνει ἀπὸ ἐγωϊσμὸν καὶ ἐ- 

πειδὴ θεωρεῖ κανεὶς τὸν ἑαυτόν του ὅτι εἶναι ἄξιος διὰ κάτι. 

Ὁ ταπεινόφρων ὅμως εὐχαρ:στεῖ τὸν Θεὸν ὄχι μόνον διὰ τὰ 

ἀγαθὰ ποὺ τοῦ δίδει, ἀλλὰ καὶ δι᾿ ἐκεῖνα ποὺ θεωροῦνται 

κακά, καὶ ὅσα ἂν ἤθελε πάθει, δὲν θὰ νομίσῃ διὰ κανένα ὅτι 

τὸ ἔπαθεν ἀναξίως. 

Καὶ ἡμεῖς, λοιπόν, ὅσον περισσότερον θὰ προοδεύω- 

μεν εἰς τὴν ἀρετήν, τόσον περισσότερον ἂς ταπεινώνωμεν 

τοὺς ἑαυτούς μας’ ἐπειδὴ αὐτὸ κατ᾽ ἐξοχὴν εἶναι ἡ ἀρετή. 

Διότι ὅπως ἀκριθῶς, ὅσον πιὸ προσεκτικὰ παρατηρήσομεν, 

τόσον περισσότερον διαπιστώνομεν τὴν ἀπόστασίν μας ἀπὸ 

τὸν οὐρανόν, ἔτσι καὶ ὅσον πιὸ πολὺ ἐπιδιδόμεθα εἰς τὴν 

ἀρετὴν τόσον περισσότερον διαπιστώνομεν τὴν ἀπόστασιν 

ποὺ ὑπάρχει ἀνάμεσα εἰς τὸν Θεὸν καὶ εἰς ἡμᾶς. ᾿Αλλ᾽ ὅ- 

μως δὲν εἶναι μικρὰ ἀπόδειξις εὐσεθείας τὸ νὰ ἠμπορέσωμεν 

νὰ γνωρίσωμεν τὴν ἰδικήν μας ἀξίαν. Διότι αὐτὸς εἶναι ἐ- 

κεῖνος ποὺ γνωρίζει καλύτερα τὸν ἑαυτόν του, αὐτὸς ποὺ 

θεωρεῖ τὸν ἑαυτόν του ὅτι δὲν εἶναι τίποτε. Διὰ τοῦτο 6ε- 

θαίως καὶ ὁ Δαυϊδ καὶ ὁ ᾿Αθραάμ, ὅταν ἀνέθησαν εἰς τὴν 

τελευταίαν κορυφὴν τῆς ἀρετῆς, τότε ἀκριθῶς τὸ ἐπέτυ- 

χαν αὐτό. Καὶ ὁ μὲν πρῶτος ὠνόμαζε τὸν ἑαυτόν του χῶμα 
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καὶ σποδόν, ὁ δὲ σκώληκα ἑξαυτὸν ἐκάλει" καὶ πάντες δὲ οἷ 

ἅγιοι ὁμοίως τούτους ἑαυτοὺς ταλανίζουσιν»" ὡς ὅ γε πρὸς 

ἀλαζονείαν αἰρόμενος, ἐκεῖνός ἔστιν ὃ μάλιστα πάντων ἕ- 

αὐτὸν ἀγνοῶν. Διὸ καὶ κατὰ τὴν κοινὴν συνήϑειαν ἔϑος 

ὅ ἡμῖν λέγειν περὶ τῶν ὑπερηφάνων" οὖκ οἶδεν ἑαυτόν, ἀ- 

γνοεῖ ἑαυτόν. Ὃ δὲ ἑαυτὸν ἀγνοῶν, τίνα γινώσεται; “Ὥσπερ 

γὰρ ὅ ἑαυτὸν εἰδώς, ἅπαντα εἴσεται" οὕτως ὃ τοῦτο μὴ εἰ- 

δώς, οὐδὲ τὰ ἄλλα εἴσεται. Τοιοῦτος ἦν ἐκεῖνος ὁ λέγων" 

(πάνω τῶν οὐρανῶν ϑήσω τὸν ϑρόνον μου». ᾿Επειδὴ γὰρ 

10 ἠγνόησεν ἑαυτό», καὶ τὰ ἄλλα πάντα ἠγνόησεν. ᾿Α4λλ᾽ οὐχ ὁ 

Παῦλος: ἀλλ᾽ ἔκτρωμα ἑξαυτὸν καὶ τῶν ἁγίων ἔσχατον ἐ- 

κάλει, καὶ οὐδὲ τῆς προσηγορίας ἄξιον ἑαυτὸν εἶναι ἐνόμιζε 

τῶν ἀποστόλων, μετὰ τοσαῦτα καὶ τηλικαῦτα κατορϑώματα. 

Τοῦτον τοίνυν ζηλώσωμεν καὶ μιμησώμεϑα. Διμησό- 

16 μεϑα δέ, ἂν τῆς γῆς καὶ τῶν ἐν τῇ γῇ ἀπαλλαγῶμεν πραγμά- 

των. Οὐδὲν γὰρ οὕτως ἀγνοεῖν ἑαυτὸν ποιεῖ, ὡς τὸ τοῖς 

ὀιωτικοῖς προσηλῶσϑαι" οὐδὲν οὕτω πάλιν τοῖς ὄιωτικοῖς 

προσηλῶσϑαι πράγμασι παρασκευάζει, ὡς τὸ ἄγνοεῖν ἕαυ- 
τόν: ἀλλήλων γὰρ ταῦτα ἐξήρτηται. “ὥσπερ γὰρ ὅ τῆς δό- 

80 ξῃς ἐρῶν τῆς ἔξωϑεν, καὶ μεγάλα τὰ παρόντα ἡγούμενος, 

κἂν μυρία φιλογνειπῇ, οὗ συγχωρεῖται ξαυτὸν κατιδεῖν" οὕ- 
τῶς ὃ τούτων ὑπερορῶν ρᾳδίως ἑαυτὸν εἴσεται" ἑαυτὸν δὲ 
μαϑών, ὁδῷ καὶ ἐπὶ τὰ ἄλλα πάντα ὄαδιεῖται μέρη τῆς 

ἀρετῆς. 

90. Γεν. 18, 31. 
21. Ψαλμ. 21, 1. 
89, Ἦσ. 14, 18. 
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καὶ στάχτην, ὁ δὲ δεύτερος σκώληκα" καὶ ὅλοι δὲ οἱ ἅ- 
γιοι καθ᾽ ὅμοιον τρόπον μὲ αὐτὰς τὰς λέξεις ἐλεεινολογοῦν 

τοὺς ἑαυτούς των. Διότι, θέδαια, αὐτὸς ποὺ ὑπερηφανεύε- 

ται, ἐκεῖνος εἶναι περισσότερον ἀπὸ ὅλους ποὺ δὲν γνωρί- 

ζει τὸν ἑαυτόν του. Διὰ τοῦτο κατὰ τὴν κοινὴν συνήθειαν 

συνηθίζομεν νὰ λέγωμεν περὶ τῶν ὑπερηφάνων: ᾿Δὲν ᾿γνω- 

ρίζει τὸν ἑαυτόν του, ἀγνοεῖ τὸν ἑαυτόν του᾽, Αὐτὸς δὲ ποὺ 

ἀγνοεῖ τὸν ἑαυτόν του, ποῖον ἄλλον ἠμπορεῖ νὰ γνωρίσῃ; 

Διότι ὅπως ἀκριθῶς αὐτὸς ποὺ γνωρίζει τὸν ἑαυτόν του, θὰ 

ἠμπορέσῃ νὰ γνωρίσῃ ὅλα γενικῶς, ἔτσι καὶ αὐτὸς ποὺ δὲν 

γνωρίζει αὐτόν, οὔτε τὰ ἄλλα θὰ γνωρίσῃ. Τέτοιος ἦτο ἐ- 

κεῖνος ποὺ λέγε: «Ἔ Ππάνω ἀπὸ τὸν οὐρανὸν θὰ τοποθετήσω 

τὸν θρόνον μου». Ἐπειδὴ δηλαδὴ δὲν ἐγνώρισε τὸν ἑαυ- 

τόν του, καὶ ὅλα τὰ ἄλλα δὲν τὰ ἐγνώρισεν. Ὁ Παῦλος ὅ- 

μὼῶς δὲν ἐφέρετο κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον, ἀλλὰ ὠνόμαζε 

τὸν ἑαυτόν τοῦ ἔκτρωμα καὶ τελευταῖον ἀπὸ τοὺς ἁγίους, 

καὶ δὲν ἐθεώρει τὸν ἑαυτὸν ἄξιον νὰ φέρῃ τὸ ὄνομα τῶν 

ἀποστόλων καὶ μάλιστα μετὰ ἀπὸ τόσα καὶ τέτοιου εἴδους 

κατορθώματα. 

Αὐτοῦ λοιπὸν ἂς γίνωμεν ζηλωταὶ καὶ ἂς τὸν μηπιηθῶμεν. 

Θὰ τὸν μιπηθῶμεν δὲ ἐὰν ἀπαλλαγῶμεν ἀπὸ τὴν γῆν καὶ 

τὰ πράγματα τῆς γῆς. Διότι τίποτε δὲν κάνει τὸν ἄνθρω- 

πον νὰ ἀγνοῇ τόσον τὸν ἑαυτόν του, ὅσον τὸ νὰ προσηλύώ- 

νεται εἰς τὰ διωτικὰ πράγματα καὶ τίποτε πάλιν δὲν τὸν 

κάνει νὰ προσηλώνεται τόσον εἰς τὰ θιωτικὰ πράγματα, 

ὅσον τὸ νὰ ἀγνοῇ τὸν ἑαυτόν του" ἐπειδὴ αὐτὰ ἐξαρτῶνται 

τὸ ἕνα ἀπὸ τὸ ἄλλο. Διότι ὅπως ἀκριθῶς αὐτὸς ποὺ ἀγαπᾷ 

ὑπερθολικὰ τὴν κοσμικὴν δόξαν καὶ θεωρεῖ μεγάλα τὰ πα- 

ρόντα πράγματα δὲν ἠμπορεῖ νὰ κατανοήσῃ τὸν ἑαυτόν του. 

καὶ ἂν ἀκόμη καταβάλλῃ μυρίας προσπαθείας, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον καὶ αὐτὸς ποὺ περιφρονεῖ τὰ ἐπίγεια πράγματα θὰ 

γνωρίσῃ εὔκολα τὸν ἑαυτόν του ὅταν δὲ γνωρίσῃ τὸν ἕαυ- 

τόν του τροχάδην θὰ προχωρήσῃ καὶ εἰς ὅλα τὰ ἄλλα μέρη 

τῆς ἀρετῆς. 
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Ἵνα οὖν τὴν καλὴν ταύτην μάϑωμεν ἐπιστήμην, ἀπαλ- 
᾿ λαγέντες τῶν ἐπικήρων ἁπάντων τῶν πολλὴν ἐν ἡμῖν ποι- 

’ Α ’ Α ς ᾿,,ᾳ ᾿ 9 ούντων τὴν φλόγα, καὶ μαϑόντες ἑαυτῶν τὴν εὐτέλειαν, πᾷ. 
σαν ἐπιδειξώμεϑα ταπεινοφροσύνην καὶ φιλοσοφίαν, ἵνα καὶ 

" - . ᾿Ὶ -ὃ ’ 5 ’ “ ὅ τῶν παρόντων καὶ τῶν μελλόντων ἐπιτύχωμεν ἀγαϑῶν, χά- 
Α ’ " - - οιτι καὶ φιλανδρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χοιστοῦ, 

- Ψ - 
“- μεϑ' οὗ τῷ Πατρί δόξα, κράτος, τιμή, σὺν τῷ ἁγίῳ καὶ ἀ.- 

γαϑῷ Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 
γῶν. ᾿Αμήν. 
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Ὥστε λοιπὸν διὰ νὰ γνωρίσωμεν αὐτὴν τὴν καλὴν ἐ- 

πιστήμην, ἀφοῦ ἀπαλλαγοῦμεν ἀπὸ ὅλα τὰ φθαρτὰ ποὺ ἐμ- 

βάλλουν μέσα μας μεγάλην φλόγαν, καὶ ἀφοῦ κατανοήσω- 

μεν τὴν εὐτέλειαν αὐτῶν, ἂς ἐπιδείξωμεν ὅλην τὴν ταπει- 

νοφροσύνην καὶ τὴν εὐσέθειάν μας, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν καὶ 

τὰ παρόντα καὶ τὰ μελλοντικὰ ἀγαθά, μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν 

φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ 

ὁποίου ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμὴ εἰς τὸν Πατέρα 

μαζὶ μὲ τὸ ἅγιον καὶ ἀγαθὸν Πνεῦμα τώρα καὶ πάντοτε καὶ 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Μαιθ. 8, 5.- 18 

ἰὐἰσελϑόντι δὲ αὐτῷ εἰς Καπερναούμ, προσῇλϑεν αὐτῷ 
. 

- 

ἑκατόνταρχος, παρακαλῶν αὐτόν, καὶ λέγων" Κύριε, ὃ παῖς 

ὅ μου ὀέόληται ἂν τῇ οἰκίᾳ παραλυτικός, δεινῶς ὄασανιζό- 

μενος». 

1. Ὃ μὲν λεπρὸς καταόδάντι ἀπὸ τοῦ. ὄρους προσῆλϑεν" 
ς ᾿Ὶ ε ’ “ 5 ψ] ’; 5 Ἁ ᾿ὔ 

ὁ δὲ ἑκατόνταρχος οὗτος εἰσελθόντι εἰς τὴν Καπερναούμι. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν οὔτε οὗτος, οὔτε ἔκεῖνος εἷς τὸ ὄρος ἀνέ- 

10 ὄησαν; Οὐ διὰ ρᾳϑυμίαν: καὶ γὰρ ἀμφοτέρων ἡ πίστις ϑεο- 

μή: ἀλλ᾽ ὥστε μὴ ἐγκόψαι τὴν διδασκαλίαν. Προοσελϑὼν δέ 
ε - 4 3 ὦ 5 “ ΄ 

φησιν" «(Ὁ παῖς μου δέδληται ἐν τῇ οἰκίᾳ παραλυτικός, δει- 
- , Α Α “' ΩΦ 3 ΄ 

γῶς ὀασανιζόμενος»ν. Τινὲς μὲν οὖν φασιν, ὅτι ἀπολογού- 

μενος καὶ τὴν αἰτίαν εἴρηκε, δι᾽ ἦν αὐτὸν οὐκ ἤγαγεν. Οὖὐ- 

16 δὲ γὰρ δυνατὸν ἦν, φησί, παραλελυμένον καὶ δασανιζόμενον 

καὶ πρὸς ἐσχάτας ὄντα ἀναπνοὰς φοράδην κομίζειν. Ὅτι 

γὰρ καὶ ἀποπνεῖν ἔμελλεν, ὃ Λουκᾶς φησιν, ὅτι καὶ «ἤ ἔμελ- 

λὲ τελευτᾶν». ᾿Εγὼ δὲ τοῦ μεγάλην αὐτὸν ἔχειν πίστιν τοῦ- 

τὸ σημεῖον εἶναί φημι, καὶ πολλῷ μείζονα τῶν διὰ τοῦ 

20 στιέγους χαλασάντων. ᾿Επειδὴ γὰρ ἤδει σαφῶς, ὅτι καὶ ἐ- 

πίταγμα ἀρκεῖ μόνον εἰς τὴν ἀνάστασιν τοῦ κειμένου, περιτ- 

τὸν εἷναι ἐνόμισεν αὐτὸν ἀγαγεῖν. 

Τί οὖν ὃ ᾿Ιησοῦς; “Ὃ μηδαμοῦ πρότερον ἐποίησεν, ἔν- 

ταῦϑα ποιεῖ. Πανταχοῦ γὰρ ἑπόμενος τῇ προαιρέσει τῶν 

δὅ ἱκετευόντων, ἐνταῦϑα καὶ ἐπιπηδᾷ, καὶ οὐχὶ ϑεραπεῦσαι 
3 ’ὔ 9 Ἁ Α » 5 κ 5 ΄ 

ἐπαγγέλλδιαι μόνον, ἀλλὰ καὶ παραγενέσϑαι εἰς τὴν οἰκίαν. 

Ποιεῖ δὲ τοῦτο, ἵνα μάϑωμεν τὴν ἀρετὴν τοῦ ἑκατοντάρχου. 

Εἰ γὰρ μὴ τοῦτο ἐπηγγείλατο, ἀλλ᾽ εἶπεν, ὕπαγε, ἰαϑήτω ὃ 

Φ 

1. Ἦτο ρωμαῖος ἀξιωματοῦχος.. 
2, Λουκᾶ 7, 23. 
8. Πρθλ. Μαρκ. 2, 1-12. 
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Ματθ. 8, 5 - 18 

«Μόλις εἰσῆλθεν εἰς τὴν Καπερναοὺμ προσῆλθεν εἰς 

αὐτὸν κάποιος ἑκατόνταρχος, παρακαλῶν αὐτὸν καὶ λέγων" 

Κύριε, ὁ δοῦλός μου εἶναι κατάκοιτος εἰς τὴν οἰκίαν μου 

ἀπὸ παράλυσιν καὶ ὑποφέρει πάρα πολὺ θαρειά». 

1. Ὁ μὲν λεπρὸς προσῆλθεν εἰς τὸν Ἰησοῦν ὅταν κατέ- 

θη ἀπὸ τὸ ὄρος, ὁ δὲ ἑκατόνταρχος αὐτὸς μόλις εἰσῆλθεν 

εἰς τὴν Καπερναούμ. Ἔξ αἰτίας ποΐου πράγματος λοιπὸν 

οὔτε αὐτός, οὔτε ἐκεῖνος ἀνέθησαν εἰς τὸ ὄρος; Οχι ἀπὸ 

ὀκνηρίαν, καθόσον καὶ τῶν δύο ἡ πίστις ἦτο θερμή, ἀλλὰ 

διὰ νὰ μὴ διακόψουν τὴν διδασκαλίαν. ᾿Αφοῦ δὲ προσῆλθε 

λέγει' «ὁ δοῦλος μου εἶναι κατάκοιτος εἰς τὴν οἰκίαν μου 

πάσχων ἀπὸ παράλυσιν καὶ ὑποφέρει θαρειά». Μερικοὶ λοι- 

πὸν λέγουν ὅτι διὰ νὰ δικαιολογηθῇ εἶπε καὶ τὴν αἰτίαν διὰ 

τὴν ὁποίαν δὲν ἔφερεν αὐτὸν μαζί του. Διότι δὲν ἦτο δυ- 

νατόν, λέγουν, νὰ τὸν φέρῃ σηκωτόν, καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἦτο 

παράλυτος καὶ ἐδασανίζετο καὶ εὑρίσκετο εἰς τὸ τέλος τῆς 

ζωῆς του. Τὸ ὅτι ἐπρόκειτο νὰ ἀποθάνῃ μᾶς τὸ λέγει ὁ 

Λουκᾶς διὰ τῶν λέξεων «ἐπρόκειτο νὰ ἀποθάνῃ»Σ. Ἐγὼ 

ὅμως λέγω ὅτι αὐτὸ εἶναι ἀπόδειξις τῆς μεγάλης πίστεως 

ποὺ εἶχε καὶ ποὺ ἦτο πολὺ μεγαλυτέρα τῆς πίστεως ἐκεί- 

νων ποὺ κατέθασαν τὸν ἄλλον παραλυτικὸν μέσῳ τῆς χα- 

λασμένης σκεπῆς, Διότι ἐπειδὴ ἐγνώρισε πολὺ καλὰ ὅτι 

ἀρκεῖ καὶ μόνον πρόσταγμά του διὰ νὰ σηκωθῇ ὁ κατάκοι- 

τος, ἐθεώρησεν ὅτι εἶναι περιττὸν νὰ τὸν μεταφέρῃ ἐκεῖ. 

Τί ἔκανε λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς; Αὐτὸ ποὺ δὲν ἔκανε που- 
θενὰ ἀλλοῦ προηγουμένως τὸ κάμνει ἐδῶ. Διότι πάντοτε. 

ἠκολούθει τὴν παράκλησιν αὐτῶν ποὺ τὸν ἱκέτευαν, ἐδῶ 

ὅμως καὶ προχωρεῖ βιαστικὰ καὶ δὲν ὑπόσχεται μόνον νὰ 

τὸν θεραπεύσῃ, ἀλλὰ καὶ νὰ μεταθῇ εἰς τὴν οἰκίαν του. Τὸ 

πράττει δὲ αὐτὸ διὰ νὰ γνωρίσωμεν τὴν ἀρετὴν τοῦ ἑκα- 

τοντάρχου. Διότι ἐὰν δὲν ὑπέσχετο αὐτό, ἀλλ᾽ ἔλεγε 'Πή- 
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παῖς σου" οὐδὲν ἂν τούτων ἔγνωμεν. Τοῦτο γοῦν καὶ ἐπὶ 

τῆς Φοινικίσσης ἀπεναντίας ἐποίησε γυναικός. ᾿Ενταῦϑα μὲν 

γὰρ μὴ καλούμενος εἰς τὴ» οἰκίαν, αὐτεπάγγελτός φησι» 

ἥξειν, ἵνα μάϑῃς τοῦ ἑκατοντάρχου τὴν πίστιν καὶ τὴν πολ- 

λὴν ταπεινοφροσύνην" ἐπὶ δὲ τῆς Φοινικίσσης καὶ ἀρνεῖται 

τὴν δόσιν, καὶ ἐπιμένουσαν ἐξαπορεῖ. Σοφὸς γὰρ ὧν καὶ 

εὐμήχανος ἰατρός, διὰ τῶν δναντίων τὰ ἐναντία κατασκευά- 

ζειν οἶδε. Καὶ ἐνταῦϑα μὲν διὰ τῆς αὐτεπαγγέλτου παρον- 

σίας, ἐκεῖ δὲ διὰ τῆς ἐπιτεταμένης ὑπερϑέσεως καὶ παραι- 

τήσεως τὴν πίστιν ἐκκαλύπτει τῆς γυναικός. Οὕτω καὶ ἐπὶ 

τοῦ ᾿Αόραὰμ ποιεῖ λέγων: «Οὐ μὴ κρύψω ἀπὸ τοῦ παιδός 

μου ᾿Αόραάμ»: ἵνα μάϑῃς ἐκείνου τὴν φιλοστοργίαν, καὶ τὴν 

ὑπὲρ Σοδόμων πρόνοιαν. Καὶ ἐπὶ τοῦ Λὼτ ἀρονοῦνται εἶσελ- 

ϑεῖν πρὸς αὐτὸν οἷ πεμφϑέντες, ἵνα τοῦ δικαίου μάϑῃς τῆς 

φιλοξενίας τὸ μέγεϑος. 

Τί οὖν ὁ ἑκατόνταρχός φησιν; «Οὐκ εἰμὶ ἱκανός, ἵνα 

μου ὑπὸ τὴν στέγην εἰσέλϑῃς». ᾿Ακούσωμεν ὅσοι τὸν Χρι- 

στὸν μέλλομεν ὑποδέχεσθαι" δυνατὸν γὰρ αὐτὸν ὑποδέχεσϑαι 

καὶ νῦν. ᾿Ακούσωμεν καὶ ζηλώσωμεν, καὶ μετὰ τοσαύτης 

20 δεξώμεϑα τῆς σπουδῆς" καὶ γὰρ ὅταν πένητα ὑποδέξῃ πει- 

28 

γῶντα καὶ γυμνόν, ἐκεῖνον ὑπεδέξω καὶ ἔϑρεψας. «(41λ᾽ εἰ- 

πὲ λόγῳ μόνον, καὶ ἰαϑήσεται ὅ παῖς μου». “Ὅρα καὶ τοῦ- 

τον, ὥσπερ τὸν λεπρόν, τὴν προσήκουσαν περὶ αὐτοῦ δόξαν 

ἔχοντα. Οὐδὲ γὰρ οὗτος εἶπε, παρακάλεσον' οὐδὲ εἶπεν, 

εὖξαι καὶ ἱκέτευσον. ἀλλ᾽ ἐπίταξον μόγον. Εἶτα δεδοικὼς 

μὴ μετριάζων ἐνανεύσῃ, φησί' «Καὶ γὰρ ἐγὼ ἄνϑρωπός εἶμι 

ὑπὸ ἐξουσίαν, ἔχων ὑπ’ ἐμαυτὸν στρατιώτας" καὶ λέγω τού- 

4. Μάρκ. 1, 2ὅ-80. 

ὅ. Γεν. 18,117. 
β. Προόλ. Γεν. 18,28 ἑ. 
1. Ποῦλ. Γεν. 19,1 ἕ. 
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γαινε, θὰ θεραπευθῇ ὁ δοῦλός σου’, δὲν θὰ ἐγνωρίζαμεν 

τίποτε ἀπὸ αὐτά. Αὐτὸ θεδαίως ἔπραξε καὶ εἰς τὴν περί- 

πτωσιν τῆς Φοινικίσσης γυναικὸς ποὺ ἐνήργησεν ὅλως ἀν- 

τιθέτως. Διότι ἐδῶ μὲν ἂν καὶ δὲν προσκαλεῖται εἰς τὴν 

οἰκίαν, λέγει μόνος του ὅτι θὰ μεταθῇ, διὰ νὰ πληροφορη- 

θῇς τὴν πίστιν τοῦ ἑδκατοντάρχου καὶ τὴν μεγάλην τοῦ τα- 

πεινοφροσύνην: εἰς τὴν περίπτωσιν ὅμως τῆς Φοινικίσσης καὶ 

ἀρνεῖται τὴν θεραπείαν καὶ ἀπορεῖ. ποὺ ἐπιμένει, Διότι ὡ- 

σὰν σοφὸς καὶ ἐπινοητικὸς ἰατρὸς ποὺ εἶναι, γνωρίζει νὰ 

πράττῃ τὰ ἀντίθετα ἀπὸ τὰ ἀντίθετα. Καὶ ἐδῶ μὲν μὲ τὴν 

αὐτεπάγγελτον παρουσίαν του, ἐκεὶ δὲ ἀποκαλύπτει τὴν 

πίστιν τῆς γυναικὸς μὲ τὴν παρατεταμένην ἐπιμονὴν καὶ 

ἔνθερμον παράκλησιν. ΓΕτσι ἐνεργεῖ καὶ εἰς τὴν περίπτω- 

σιν τοῦ ᾿Αθραάμ λέγων, «Δὲν θὰ τὸ ἀποκρύψω ἀπὸ τὸν 

δοῦλόν μου ᾿Αθραάμ»», διὰ νὰ πληροφορηθῇς τὴν φιλο- 

στοργίαν ἐκείνου καὶ τὴν πρόνοιάν του ὑπὲρ τῶν Σοδόμων". 
Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Λὼτ οἱ ἀποσταλέντες ἀρνοῦν- 

ται νὰ εἰσέλθουν εἰς τὸν οἶκόν του, διὰ νὰ γνωρίσῃς τὸ μέ- 

γεθος τῆς φιλοξενίας τοῦ δικαίου ἐκείνου. 

Τί λέγει λοιπὸν ὁ ἑκατόνταρχος: «Δὲν εἶμαι ἄξιος νὰ 

εἰσέλθης εἰς τὴν οἰκίαν μου». Ας τὸ ἀκούσωμεν ὅσοι πρό- 

κειται νὰ ὑποδεχθῶμεν τὸν Χριστόν: διότι εἶναι δυνατὸν -νὰ 

τὸν ὑποδεχθῶμεν καὶ σήμερα. Ας τὸ ἀκούσωμεν καὶ ἂς γί- 

νωμεν ζηλωταί του καὶ ἂς τὸ δεχθῶμεν μὲ τὴν ἰδίαν πίστιν: 

καθόσον ὅταν ὑποδέχεσαι πτωχὸν ποὺ πεινᾷ καὶ εἶναι γυ- 

μνός, εἶναι ὡσὰν νὰ ὑποδέχεσαι καὶ φιλοξενεῖς ἐκεῖνον. 

«᾿Αλλ᾽ εἰπὲ μόνον ἕνα λόγον καὶ θὰ θεραπευθῇ ὁ δοῦλός 

μου». Πρόσεξε ὅτι καὶ αὐτός, ὅπως ἀκριθῶς καὶ ὃ λεπρός, 

ἔχει τὴν ἁρμόζουσαν γνῶμην δι᾽ αὐτόν. Διότι οὔτε αὐτὸς 

εἶπε ἱΠαρακάλεσε τὸν Θεόν’, οὔτε εἶπε, ἱΠροσευχήσου 

καὶ ἱκέτευσέ τον᾽, ἀλλὰ ἱΠρόσταξε μόνον᾽. "ἙἘπειτα φοθού- 

μενος μήπως ἀρνηθῇ μετριάζων τὴν παράκλησίν του λέγει" 

«Διότι καὶ ἐγὼ ποὺ εἶμαι ἄνθρωπος καὶ εὑρίσκομαι ὑπὸ τὴν 

ἐξουσίαν ἄλλων, ἔχω ὑπὸ τὰς διαταγάς μου στρατιώτας, καὶ 
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τῳ, πορεύϑητι, καὶ πορεύεται: καὶ τῷ ἄλλῳ, ἔρχου, καὶ 

ἔρχεται καὶ τῷ δούλῳ μου, ποίησον τοῦτο, καὶ ποιεῖ». 
3 ε 

Καὶ τί τοῦτο, φησίν, εἰ ὃ ἑκατοντάρχης ὑπώπτευσεν 

οὕτω; Τὸ γὰρ ζητούμενον, εἶ ὃ Χριστὸς τοῦτο ἀπεφήνατο 

ὅ καὶ ἐκύρωσε. Καλῶς καὶ σφόδρα λέγεις συνετῶς. Οὐκοῦν 
5) »- 5 Α ς ’ ο 2 Ἁ -- “- 

ἴδωμεν τοῦτο αὐτό καὶ εὑρήσομεν, ὅπερ ἐπὶ τοῦ λεπροῦ 
Γφ -«- Α 3 - ΄ [Δ Ἀ ε γέγονε, τοῦτο καὶ ἐνταῦϑα γεγενημένον. “Ὥσπερ γὰρ ὁ λε- 

πρὸς εἶπεν, .Εαὰν ϑέλῃς» (καὶ οὖκ ἀπὸ τοῦ λεπροῦ διϊσχυ- 
’ ΄ Ν - 5 , 5λ... 1 Ν ΕΙ Χ “- - οιἰζόμεϑα μιόνον περὶ τῆς ἐξουσίας, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς τοῦ 

10 Χοιστοῦ φωνῆς. οὐ γὰρ μόνον οὐ κατέλυσε τὴν ὑπόνοιαν, 

ἀλλὰ καὶ ἐδεδαίωσε μειζόνως, ὃ περιττὸν ἣν εἰπεῖν προσϑείς, 

καὶ εἰπών, «Θέλω, καϑαρίσϑητυ», ἵνα κυρώσῃ τὸ δόγμα τὸ 

ἐκείνου), οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα σκοπεῖν δίκαιον, εἴ τι τοι- 

οὗτον γέγονε: καὶ γὰρ εὑρήσομεν τὸ αὐτὸ τοῦτο πάλιν συμ- 

1ὅ ὀεόηκός. Τοιαῦτα γὰρ τοῦ δκατοντάρχου εἰρηκότος καὶ μαρ- 

τυρήσαντος ἐξουσίαν τοσαύτην, οὐ μόνον οὖκ ἐνεκάλεσεν, 

ἀλλὰ καὶ ἀπεδέξατο, καὶ πλέον τι ἐποίησεν ἢ ἀπεδέξατο. 

Οὐδὲ γὰρ εἶπεν ὃ εὐαγγελιστής, ὅτι ἐπήνεσε τὸ εἰρημένον 
᾿ 9 Α }Ὶ ΡῚ , »"-, -- 5 , Ἷ ε Α 

μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐπίτασιν δηλῶν τοῦ ἐπαίνου φησίν, ὅτι καὶ 

30 ἐϑαύμασε' καὶ οὐδὲ ἁπλῶς ἐϑαύμασεν, ἀλλὰ καὶ τοῦ δήμου 

παντὸς παρόντος, καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπόδειγμα δέδωκεν, ὥστε 

αὐτὸν ζηλοῦν. 
.ῳᾧ 9 Ορᾷς πῶς ἕκαστος τῶν μαρτυρησάντων αὐτῷ ἐξου- 

σίαν ϑαυμάζεται; Καὶ ἐξεπλήττοντο οἵ ὄχλοι ἐπὶ τῇ διδα- 

δὅ γῇ αὐτοῦ, ὅτι ὡς ἐξουσίαν ἔχων ἐδίδασκε" καὶ οὐ μόνον 

οὐκ ἐνεκάλεσεν, ἀλλὰ καὶ λαδὼν αὐτοὺς κατῆλϑε, καὶ δι ὧν 

--..-ἩἜ«πἰτατο 

8. Ματῦ. 1, 328-29. 
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λέγω εἰς αὐτὸν ᾿ἱΠήγαινε᾽, καὶ πηγαίνει, καὶ εἰς τὸν ἄλ- 

λον ᾿Ἔλα᾽, καὶ ἔρχεται, καὶ εἰς τὸν δοῦλόν μου Κάμε 

αὐτό᾽, καὶ τὸ κάνε!:». 

Καὶ τί σημασία ἔχει αὐτό, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἐὰν ὁ ἕἑ- 

κατόνταρχος περιέγραψεν αὐτὸ μὲ τέτοιαν παρομοίωσιν ; Διό- 

τι αὐτὸ ποὺ ἐρευνῶμεν εἶναι ἐὰν ὁ Χριστὸς τὸ ἀπεδέχθη 

αὐτὸ καὶ τὸ ἐπεκύρωσεν. Εἶναι ὀρθὸν καὶ πολὺ φρόνηιον 

αὐτὸ ποὺ λέγεις. Λοιπὸν ἂς τὸ ἐρευνήσωμεν αὐτό, καὶ θὰ 

διαπιστώσωμεν αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ συνέθη εἰς τὴν περίπτω- 

σιν τοῦ λεπροῦ, αὐτὸ νὰ ἔχῃ συμδῆ καὶ ἐδῶ. Διότι ὅπως ἀ- 

κριθῶς ὁ λεπρὸς εἶπεν «Ἔν θέλῃς» (καὶ δὲν θασιζόμεθα 

μόνον εἰς τὰ λόγια τοῦ λεπροῦ σχετικῶς μὲ τὴν ἐξουσίαν. 

τοῦ Χριστοῦ, ἀλλὰ καὶ εἰς τοὺς λόγους τοῦ Χριστοῦ: διότι 

ὄχι μόνον δὲν ἀπέρριψε τὴν ὑπόνοιάν του, ἀλλὰ καὶ τὴν 

ἐπεθεθαίωσε περισσότερον, μὲ τὸ νὰ προσθέσῃ αὐτὸ ποὺ 

ἦτο περιττὸν νὰ εἰπῇ, λέγων τὸ «Θέλω, καθαρίσου», διὰ νὰ 

ἐπικυρώσῃ τὴν πίστιν ἐκείνου), ἔτσι καὶ ἐδῶ, θέθαια, εἶναι 

δίκαιον νὰ ἐξετάσωμεν ἐὰν συνέθη κάτι παρόμοιον: καὶ 

πράγματι θὰ διαπιστώσωμεν νὰ ἔχῃ συμδῆ τὸ ἴδιο πρᾶγμα. 

Διότι ἀφοῦ εἶπεν ὁ ἑκατόνταρχος αὐτὰ τὰ λόγια καὶ παρε- 

δέχθη τόσην ἐξουσίαν, ὄχι μόνον δὲν τὸν ἐκατηγόρησεν, 

ἀλλὰ καὶ τὸν ἐπεδοκίμασε καὶ ἔκαμε κάτι ἐπὶ πλέον ἀπὸ 

τὴν ἐπιδοκιμασίαν. Διότι δὲν εἶπεν ὁ εὐαγγελιστής, ὅτι μό- 

νον ἐπήνεσε τὰ λόγια του, ἀλλὰ δηλώνων καὶ ἐπέκτασιν 
τοῦ ἐπαίνου λέγει ὅτι καὶ ἐθαύμασε καὶ δὲν ἐθαύμασεν ἁ- 

πλῶς ἀλλὰ παρουσίᾳ ὁλοκλήρου τοῦ πλήθους τὸν παρου- 

σίασε καὶ εἰς τοὺς ἄλλους ὡς ὑπόδειγμα, ὥστε νὰ τὸν μι:- 

μηθοῦν. 

Βλέπεις πῶς θαυμάζεται ὁ καθένας ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ 

ὡμολόγησαν τὴν ἐξουσίαν του; Καὶ κατελαμδάνετο ἀπὸ ἔκ- 

πληξιν τὸ πλῆθος μὲ τὴν διδασκαλίαν του, διότι ἐδίδασκεν 

ὡς ἔχων ἰδίαν ἐξουσίαν" καὶ ὄχι μόνον δὲν τοὺς ἐπέπλη- 

ξε δι᾽ αὐτὴν τὴν γνώμην των, ἀλλὰ καὶ ἀφοῦ ἔλαθεν αὐὖ- 

τοὺς κατέθη ἀπὸ τὸ ὄρος καὶ μὲ τὸν τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον. 
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τὸν λεπρὸν ἐκάϑηρεν, ἐκύρωσεν αὐτῶν τὴν γνώμη». Πάλιν 

ἔλεγεν ἐκεῖνος. «Εν ϑέλῃς, δύνασαί με καϑαρίσαι»" καὶ 

οὐ μόνον οὐκ ἐπετίμησεν, ἀλλὰ καὶ ϑεραπεύων αὐτὸν οὕτως, 

ὡς ἐκεῖνος εἶπεν, ἐκάϑηρε. Πάλιν ὃ ἑκατοντάρχης οὗτός 

ὅ φησιν «Εἰπὲ λόγῳ μόνον καὶ ἰαϑήσεται ὅ παῖς μου»" καὶ 

ϑαυμάζων αὐτὸν ἔλεγεν" «Οὐδὲ ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ τοσαύτην πί- 

στιν δὖὗρον». 

ὦ. Ἵνα δὲ καὶ ἔκ τοῦ ἐναντίον τοῦτο μάϑῃς" ἐπειδὴ ἡ 

Μάρϑα τούτων οὐδὲν εἶπεν, ἀλλὰ τοὐναντίον, ὅτε (Οσα ἂν 

10 αἰτήσῃ τὸν Θεόν, δώσει σοι», οὐ μόνον οὐκ ἐπῃνέϑη, καίτοι 

καὶ γνώριμος οὖσα καὶ ἀγαπητὴ καὶ τῶν σφόδρα περὶ αὖ- 

τὸν ἐσπουδακότων, ἀλλὰ καὶ ἐπετιμήϑη καὶ διωρϑώϑη παρ᾽ 

αὐτοῦ, ὧς οὐ καλῶς εἰοηκυῖα. Καὶ γὰρ ἔλεγεν αὐτῇ" «Οὐκ 

εἶπόν σοι, ὅτι ἔὰν πιστεύσῃς, ὄψει τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ;», 

15 ὡς μηδέπω πιστευσάσῃ ἐγκαλῶν. Καὶ πάλιν, ἐπειδὴ ἔλε- 

γεν, (Ὅσα ἂν αἰτήσῃ τὸν Θεόν, δώσει σοι», ἀπάγων τῆς 

τοιαύτης ὑπονοίας αὐτήν, καὶ διδάσκων ὅτι παρ᾽ ἑτέρου οὐ 

δέεται λαόδεῖν, ἀλλ᾽ αὖτός ἔστιν ἦ πηγὴ τῶν ἀγαϑῶν, φη- 

σίν: (γώ εἶμι ἣ ἀνάστασις καὶ ἢ ζωή»" τουτέστιν, οὐκ 

80 ἀναμένω δέξασθαι ἐνέργειαν, ἀλλ᾽ οἴκοϑεν πάντα ἐργάζο- 

μαι. “Οϑεν τὸν ἑκατοντάρχην καὶ ϑαυμάζει καὶ τοῦ δήμου 

παντὸς προτίϑησι καὶ τῇ τῆς ὀασιλείας δόσει τιμᾷ καὶ τοὺς 

ἄλλους εἰς τὸν αὐτὸν ζῆλον καλεῖ. Καὶ ἵνα μάϑῃς ὅτι διὰ 

τοῦτο ταῦτα εἶπεν, ἵνα καὶ τοὺς ἄλλους παιδεύσῃ πιστεύειν 

δῦ οὕτως, ἄκουσον τοῦ εὐαγγελιστοῦ τὴν ἀκρίόειαν, πῶς αὐτὸ 

ἤνίξατο' «Στραφεὶς γάρ», φησίν, «ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε τοῖς ἀ- 

κπολουϑοῦσιν αὐτῷ" οὐδὲ ὃν τῷ "Ισραὴλ τοσαύτην πίστιν εὖ- 

00»». ἾΑρα τὸ μεγάλα περὶ αὐτοῦ φαντάζξεσϑαι, τοῦτο μά- 

9, Ἴω. 11, 22. 
10. Ἴω. 11, 40. 
11. Ἴω. 11, 8. 
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ἐκαθάρισε τὸν λεπρὸν ἐπεθεθαίωσε τὴν πίστιν αὐτῶν. Ὁ 

δὲ λεπρός, πάλιν, ἔλεγεν: «Ἐὰν θέλῃς, ἠμπορεῖς νὰ μὲ 

καθαρίσηῃηφ» καὶ ὄχι μόνον δὲν τὸν ἐπετίμησεν, ἀλλὰ καὶ 

θεραπεύων αὐτὸν τὸν ἐκαθάρισεν ἔτσι ὅπως εἶπεν ἐκεῖνος. 

Ὁ ἑκατόνταρχος, πάλιν, λέγει τὰ ἑξῆς: «Εἰπὲ μόνον. ἕνα 

λόγον καὶ θὰ θεραπευθῇ ὁ δοῦλός μου», ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς θαυ- 

μάζων αὐτὸν ἔλεγεν: «Οὔτε μεταξὺ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν εὗρον 

τόσον μεγάλην πίστιν». 

2. Καὶ διὰ νὰ διαπιστώσῃς τὸ ἴδιο πρᾶγμα καὶ ἀπὸ ἀντί- 

θειον περίπτωσιν πρόσεξε τοῦτο: ῳ Ἐπειδὴ ἡ Μάρθα δὲν εἶπε 

τίποτε τὸ παρόμοιον, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως εἶπεν ὅτι «Ὅσα ἤθε- 

λες ζητήσει ἀπὸ τὸν Θεὸν θὰ σοῦ τὰ δώσῃ»", ὄχι μόνον δὲν 

ἐπῃνέθη, μολονότι καὶ γνωστὴ ἦτο καὶ ἀγαπητὴ καὶ ἀπὸ 

τοὺς πλέον ἀφωσιωμένους μαθητάς του, ἀλλὰ καὶ ἐπετιμή- 

θη καὶ διωρθώθη ἀπὸ αὐτόν, διότι δὲν εἶχεν ὁμιλήσει ὀρθά. 

Καθόσον ἔλεγε πρὸς αὐτήν’ «Δὲν σοῦ εἶπα, ὅτι ἐὰν πιστεύ- 

σῃς θὰ ἰδῇς τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ; »᾽, ἐπιπλήττων αὐτὴν 

ὡσὰν ἀκόμη νὰ μὴ εἶχε πιστεύσει. Καὶ ἀκόμη ἐπειδὴ ἔλε- 

γεν, «Ὅσα ἐὰν ἤθελες ζητήσει ἀπὸ τὸν Θεὸν θὰ σοῦ τὰ 

δώσῃ», ἀπομακρύνων αὐτὴν ἀπὸ τὴν ἀντίληψιν αὐτοῦ τοῦ 

εἴδους καὶ διδάσκων ὅτι δὲν ἔχει ἀνάγκην νὰ λάθῃ ἀπὸ 

ἄλλον, ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὸς εἶναι ἡ πηγὴ τῶν ἀγαθῶν λέγει" «Ἔ:- 

γὼ εἶμαι ἡ ἀνάστασις καὶ ἡ ζωή», δηλαδὴ “Δὲν περιμένω 

ἀπὸ ἄλλον νὰ δεχθῶ ἐνέργειαν, ἀλλὰ κατ᾽ ἰδίαν δύναμιν 

πράττω τὰ πάντα᾽. Διὰ τοῦτο καὶ θαυμάζει τὸν ἑκατοντάρ- 

χην, καὶ τὸν παρουσιάζει εἰς ὅλον τὸ πλῆθος, καὶ τὸν τιημιᾷ 

μὲ τὴν ὑπόσχεσιν ὅτι θὰ τοῦ δώσῃ τὴν ὀασιλείαν, καὶ τοὺς 

ἄλλους προσκαλεῖ νὰ ἐπιδείξουν τὸν ἴδιον ζῆλον. Καὶ διὰ 

νὰ πληροφορηθῇς ὅτι μ᾽ αὐτὸν τὸν σκοπὸν τὰ εἶπε αὐτά, 

διὰ νὰ διδάξῃ καὶ τοὺς ἄλλους δηλαδὴ νὰ πιστεύουν ὁ- 

μοίως, ἄκουσε τοῦ εὐαγγελιστοῦ τοὺς καταλλήλους λόγους 

διὰ τῶν ὁποίων ὑπῃνίχθη αὐτό: διότι λέγει «Στραφεὶς ὁ Ἰ1- 

ησοῦς εἶπεν εἰς αὐτοὺς ποὺ τὸν ἀκολουθοῦσαν οὔτε μετα- 

ξὺ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν δὲν εὗρον τόσην πίστιν». Ἕπομένως 



118 ΤΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΔΙΟΥ͂ 

λιστα πίσιεως, καὶ ὀασιλείας καὶ τῶν ἄλλων πρόξενον ἃ- 

γαϑῶν. Οὐδὲ γὰρ μέχρι λόγων αὐτῷ γέγονεν ὃ ἔπαινος, 

ἀλλὰ καὶ τὸν νοσοῦντα ὑγιῆ ἀπέδωκεν ἀντὶ τῆς πίστεως 

καὶ λαμπρὸν αὐτῷ πλέκει τὸν στέφανον καὶ μεγάλας ἐπαγ- 

ὅ γέλλεται δωρεάς, οὕτω λέγων; «Πολλοὶ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ 

δυσμῶν ἥξουσι καὶ ἀνακλιϑήσονται εἷς τοὺς κόλπους ᾿Α4- 

ὄραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακώδ' οἱ δὲ υἱοὶ τῆς ὀασιλείας ἐκ- 

ὀληϑήσονται ἔξω». "Ἐπειδὴ γὰρ πολλὰ ἐπεδείξατο ϑαύμα- 

τα, μετὰ πλείονος αὐτοῖς λοιπὸν διαλέγεται παρρησίας. Επἶ- 

10 τα, ἵνα μή τις νομίσῃ κολακείας εἶναι τὰ ρήματα, ἀλλὰ 

μάϑωσιν ἅπαντες, ὅτι οὕτω διέκειτο ὃ ἑκατοντάρχης, φησίν' 

ΟὙπαγε. ὡς ἐπίστευσας γενηϑήτω σοι». Καὶ εὐθέως τὸ 

ἔργον ἠκολούϑησε μαρτυροῦν τῇ προαιρέσει. «Καὶ ἰάϑη ὃ 

παῖς αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὥρας ἔκείνης». “Ὅπερ καὶ ἐπὶ τῆς 

16 Συροφοινικίσσης συνέδη: καὶ γὰρ ἐκείνη φησίν" «ἿΩ γύ- 

ναι. μεγάλη σου ἦ πίστις" γενηϑήτω σοι ὧς θέλεις. Καὶ ἰά- 

ϑη ἡ ϑυγάτηρ αὐτῆς». 

᾿πειδὴ δὲ καὶ ὃ Λουκᾶς τοῦτο τὸ ϑαῦμα ἀπαγγέλ- 

λων παρεντίϑησιν ἕτερα πλείονα, ἃ δοκεῖ διαφωνίαν ἐμφαΐί- 

80 γειν, ἐπιλῦσαι καὶ ταῦτα ἀναγκαῖον ὑμῖν. Τί οὖν φησιν ὁ 

Μουκᾶς; "ἔπεμψε πρεσόυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων πρὸς αὖ- 

τόν, παρακαλῶν αὐτὸν ἐλϑεῖν. Ὃ δὲ Μαιϑαῖός φησιν, ὅτι 

αὐτὸς προσελθὼν ἔλεγεν, ὅτι οὐκ εἰμὶ ἄξιος. Καί τινες μέν 

φασιν, ὅτι οὐκ ἔστιν οὗτος ἐκεῖνος, εἶ καὶ πολλὰ ἐοικότα 

δὅ ἔχει. Περὶ μὲν γὰρ ἑκείνου φησίν, ὅτι «Καὶ τὴν συναγω- 

γὴν ἡμῶν ἔκτισε, καὶ τὸ ἔϑνος ἀγαπῷ», περὶ δὲ τούτου αὐτός 

φησιν ὅ ᾿Ιησοῦς" «Οὐδὲ ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ τοσαύτην πίστιν εὖ- 

οον». Καὶ ἐπ᾽ ἐκείνου μὲν οὖκ εἶπεν, «Ὅτι πολλοὶ ἥξουσιν 

.--------... 

15. Ματϑ. 1, 38. 
18. Πρθλ. Λουχᾶ 7, 1-10 
14. Πρόλ. Ματϑ. 8, ὅ-18. 
15. Λουκᾶ 7, 8. 
16. Πρῦλ. Ματῦ. 8, ὅ. 
11. Λουχᾶ 7, ὅ. 

Λουκᾶ 7, 1-10. 
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τὸ νὰ σκέπτεται κανεὶς δι᾿ αὐτὸν μεγάλα πράγματα, αὐτὸ 

κατ᾿ ἐξοχὴν εἶναι ἀπόδειξις τῆς πίστεως καὶ ἀφορμὴ νὰ 

κληρονομήσῃ τὴν θασιλείαν καὶ τὰ ἄλλα ἀγαθὰ τοῦ οὐρα- 

νοῦ. Διότι ὁ ἔπαινός του διὰ τὸν ἑκατόνταρχον δὲν ἐσταμά- 

τησε μόνον εἰς τὰ λόγια, ἀλλὰ ἀντὶ τῆς πίστεως καὶ τὸν 

ἀσθενῆ τὸν παρέδωσεν ὑγιῆ, καὶ πλέκει δι’ αὐτὸν λαμπρὸν 

στέφανον καὶ τοῦ ὑπόσχεται μεγάλας δωρεὰς λέγων τὰ ἑ- 

ξῆς᾽ «Πολλοὶ θὰ ἔλθουν ἀπὸ τὴν ἀνατολὴν καὶ τὴν δύσιν 

καὶ θὰ καθίσουν εἰς τοὺς κόλπους τοῦ ᾿Αθραὰμ καὶ τοῦ ᾿Ἰ1- 

σαὰκ καὶ τοῦ ᾿Ιακώθ, οἱ υἱοὶ ὅμως τῆς θασιλείας θὰ πετα- 

χθοῦν ἔξω». ᾿Επειδὴ λοιπὸν ἔκανε πολλὰ θαύματα, εἰς τὴν 

συνέχειαν τοὺς διδάσκει μὲ μεγαλυτέραν παρρησίαν. Ἔ- 

πειτα, διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κανεὶς ὅτι αὐτὰ εἶναι λόγια κολα- 

κείας, ἀλλὰ διὰ νὰ γνωρίσουν ὅλοι γενικῶς ὅτι εἶχε τοιαύ- 

τὴν ψυχικὴν διάθεσιν λέγει’ «Πήγαινε: ἂς σοῦ γίνῃ ὅπως 

ἐπίστευσεφ». Καὶ ἀμέσως ἐπηκολούθησεν ἡ πρᾶξις τῆς θε- 

ραπείας ἐπιβεθαιώνουσα τὴν προαίρεσιν αὐτοῦ. «Καὶ ἀπὸ 

τὴν στιγμὴν ἐκείνην ἐθεραπεύθη ὁ δοῦλός του». Πρᾶγμα 

ποὺ ἀκριθῶς συνέθη καὶ εἰς τὴν Συροφοινίκισσαν: καθόσον 

λέγει καὶ εἰς ἐκείνην: «Γυναῖκα, ἡ πίστις σου εἶναι μεγάλη: 

ἂς σοῦ γίνῃ ὅπως ἐπιθυμεῖς. Καὶ ἐθεραπεύθη ἡ θυγατέρα 

της» "", 

Ἐπειδὴ ὅμως καὶ ὁ Λουκᾶς περιγράφων αὐτὸ τὸ θαῦ- 

μα προσθέτει καὶ πολλὰ ἄλλα, τὰ ὁποῖα φαίνεται νὰ διαφω- 

νοῦν, εἶναι ἀνάγκη νὰ σᾶς ἐξηγήσω καὶ αὐτά. Τί λέγει 

λοιπὸν ὁ Λουκᾶς: ᾿Απέστειλε ὁ ἑκατόνταρχος ᾿Ιουδαίους ̓ 

πρεσθυτέρους πρὸς αὐτόν, καὶ τὸν παρεκάλει νὰ ἔλθῃ", Ὁ 

δὲ Ματθαῖος λέγει, ὅτι ὁ ἴδιος ἀφοῦ προσῆλθεν ἔλεγεν, ὅτι 

«Δὲν εἶμαι ἄξιος», Καὶ μερικοὶ μὲν λέγουν, ὅτι αὐτὸς δὲν 

εἶναι ἴδιος μὲ ἐκεῖνον ἂν καὶ ἔχει πολλὰς ὁμοιότητας. Διότι 

δι᾿ ἐκεῖνον λέγει, ὅτι «Καὶ τὴν συναγωγήν μας ἔκτισε καὶ 

τὸ ἔθνος ἀγαπᾷ» "7, δι᾽ αὐτὸν ὅμως ὁ ἴδιος ὁ ᾿Ιησοῦς λέγει" 

«Οὔτε μεταξὺ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν εὗρον τόσην πίσειν». - Καὶ 

εἰς τὴν περίπτωσιν ἐκείνου μὲν δὲν εἶπεν ὅτι; «Πολλοὶ θὰ 
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ἀπὸ ἀνατολῶν», ὅϑεν εἰκὸς ᾿Ιουδαῖον αὐτὸν εἶναι. Τί οὖν 

ἐροῦμεν; Ὅτι αὕτη μὲν εὔκολος ἡ λύσις" τὸ δὲ ζητούμιε- 

γον, εἰ ἀληϑής. 

μοὶ δοκεῖ οὗτος ἐκεῖνος εἶναι. Πῶς οὖν, φησίν, 

ὅ ὁ μὲν Μαιϑαῖος λέγει, ὅτι αὐτὸς εἶπεν, «Οὐχ εἰαὶ ἄξιος, 

ἵνα μου ὑπὸ τὴν στέγην εἰσέλϑῃς»" ὅ δὲ Λουκᾶς, ὅτι ἔπεμιεν 

ἵνα ἔλθῃ; ᾿Εμοὶ δοκεῖ τὴ» κολακείαν τὴν ᾿Ιουδαϊκὴν αἰνίτ- 

τεσϑαι ἡμῖν ὁ Λουκᾶς, καὶ ὅτι οἱ ἐν συμφορᾷ ἀκατάστατοι 

ὄντες πολλὰ μεταδουλεύονται. Εἷκὸς γὰρ τὸν ἑκατόνταρχον" 

10 ὀουλόμενον ἀπελϑεῖν κωλυϑῆναι ὑπὸ τῶν ᾿]ουδαίων, κολα- 

κευόντων αὐτὸν καὶ λεγόντων, ὅτι ἡμεῖς ἀπελθόντες ἄξοιιεν 

αὐτόν. “Ὅρα γοῦν αὐτῶν καὶ τὴν παράκλησιν κολακείας οὖ- 

σαν μεστήν». «(ΑΙγαπᾷ γὰρ τὸ ἔϑνος ἡμῶν», φησί, «καὶ τὴν 

συναγωγὴν αὐτὸς ῳκχκοδόμησε»»" οὐδὲ ἴσασιν ὅϑεν ἐπαινοῦσι 

16 τὸν ἄνδρα. Δέον γὰρ εἰπεῖν, ὅτι ἐδουλήϑη μὲν αὐτὸς ἐλ- 

ϑεῖν καὶ παρακαλέσαι, ἡμεῖς δὲ ἐκωλύσαμεν, τὴν συμφορὰν 

ἰδόντες καὶ τὸ πτῶμα τὸ ἐπὶ τῆς οἰκίας κείμενον, καὶ οὕτω 

παραστῆσαι τῆς πίστεως αὐτοῦ τὸ μέγεϑος" τοῦτο μὲν οὐ 

λέγουσιν" οὐδὲ γὰρ ἤϑελον διὰ τὸ δασκαίνειν ἐκκαλύψαι τοῦ 

80 ἀγδρὸς τὴν πίστιν: ἀλλ᾽ ἡροῦντο μᾶλλον συσκιάσαι τὴν ἄρε- 

τήν, ὑπὲρ οὗ τὴν ἱκεσίαν ἦλθον ποιησόμενοι, ἵνα μὴ δόξῃ 

μέγας τις εἶναι ὃ παρακαλούμενος, ἢ τὴν πίστιν ἀνακηρύ- 

ξαντες τὴν ἐκείνου, ἀνύσαι τοῦτο, δι’ ὅπερ ἦσαν ἀφιγμένοι. 

Ἰκανὸν γὰρ ἢ δασκανία πηρῶσαι διάνοιαν. ᾿4λλ᾽ ὃ τὰ ἀ- 

2ὅ πόρρητα εἰδὼς καὶ ἀκόντων αὐτῶν ἐκεῖνον ἀνεκήρυξε. Καὶ 

ὅτι τοῦτό ἔστιν ἀληϑές, ἄκουσον αὐτοῦ τοῦ Λουκᾶ πάλιν 

αὐτὸ ἑρμηνεύοντος. Αὐτὸς γὰρ οὕτω φησίν, ὅτι «Οὐ μακρὰν 

ἀπέχοντος αὐτοῦ ἔπειιψε λέγων" ὦ Κύριε, μὴ σκύλλου" οὖ 

18, Πρόλ. Λουκᾶ 7, ὃ. 
19, Λόουχᾶ 1, δ. 
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ἔλθουν ἀπὸ τὴν ἀνατολήν», πρᾶγμα ποὺ σημαίνει ὅτι ἐκεῖ- 

νος ἦτο ᾿Ιουδαῖος. Τί λοιπὸν θὰ εἰποῦμεν; Ὅτι. αὐτὴ μὲν 

εἶναι εὔκολος λύσις, παραμένει ὅμως νὰ ἐξετάσωμεν ἐὰν 

αὐτὴ εἶναι ἀληθινή. 

Ἐγὼ νομίζω ὅτι αὐτὸς εἶναι ἴδιος μὲ ἐκεῖνον. Μὰ τότε, 

θὰ ἔλεγε κανείς, διατί ὁ Ματθαῖος λέγει, ὅτι αὐτὸς εἶπεν 

«Δὲν εἶμαι ἄξιος νὰ εἰσέλθῃς εἰς τὴν οἰκίαν μου», ὁ δὲ 

Λουκᾶς ὅτι ἔστειλε καὶ τὸν ἐκάλεσε νὰ ἔλθῃ εἰς τὴν οἰκίαν 

του: Ἔ γὼ νομίζω ὅτι ὁ Λουκᾶς ὑπονοεῖ τὴν κολακείαν τῶν 

᾿Ιουδαίων καὶ ὅτι αὐτοὶ ποὺ ζοῦν ὑπὸ τὴν σκιὰν κάποιας 

συμφορὰς εὐκόλως ἀλλάσσουν γνώμην. Διότι ἦτο φυσικὸν 

ὁ ἑκατόνταρχος νὰ ἠθέλησε νὰ μεταθῇ καὶ νὰ καλέσῃ τὸν 

Ιησοῦν καὶ νὰ ἠμποδίσθη ἀπὸ τοὺς ᾿Ιουδαΐους ποὺ τὸν ἐ- 

κολάκευσαν λέγοντες, ὅτι ᾿θὰ ὑπάγωμεν ἡμεῖς καὶ θὰ σοῦ 

φέρωμεν αὐτόν’, Πρόσεξε λοιπὸν ὅτι καὶ ἡ παράκλησίς 

τῶν εἶναι γεμάτη ἀπὸ κολακείαν. «Διότι ἀγαπᾷ τὸ ἔθνος 

μας», λέγουν, «καὶ αὐτὸς ἔκτισε τὴν συναγωγήν»"δ. Οὔτε 

γνωρίζουν διὰ ποῖον λόγον ἐπαινοῦν τὸν ἄνδρα. Διότι τὸ 

ὀρθὸν ἦτο νὰ εἰποῦν, ᾿ θέλησε μὲν αὐτὸς νὰ ἔλθῃ καὶ νὰ 

σὲ παρακαλέσῃ, ἡμεῖς ὅμως τὸν ἠμποδίσαμεν ὀλέποντες 

τὴν συμφορὰν καὶ τὸ πτῶμα νὰ εἶναι κατάκοιτον, καὶ ἔτσι 

νὰ παρουσιάσουν τὸ μέγεθος τῆς πίστεως τοῦ ἑκατοντάρχου. 

Ὅμως δὲν τὸ λέγουν αὐτό, διότι δὲν ἤθελον νὰ ἀποκαλύψουν 

τὴν πίστιν τοῦ ἀνδρὸς ἐξ αἰτίας τοῦ φθόνου των, ἀλλ᾽ ἐ- 

προτιμοῦσαν μᾶλλον νὰ ἐπιοκιάσουν τὴν ἀρετὴν ἐκείνου 

πρὸς χάριν τοῦ ὁποίου ἦλθαν νὰ τὸν παρακαλέσουν, διὰ νὰ 

μὴ φανῇ ὅτι ἦτο κάποιος σπουδαῖος ὁ παρακαλῶν, παρὰ 

διακηρύσσοντες τὴν πίστιν ἐκείνου νὰ ἐπιτύχουν αὐτὸ διὰ. 

τὸ ὁποῖον εἶχαν ἔλθει. Διότι ὁ φθόνος εἶναι ἱκανὸς νὰ σκο- 

τίσῃ τὸν νοῦν. ᾿Αλλ᾽ ὁ Κύριος ποὺ γνωρίζει τὰ ἀπόκρυφα 

ἐπήνησεν ἐκεῖνον καὶ χωρὶς αὐτοὶ νὰ τὸ θέλουν. Καὶ τὸ 

ὅτι αὐτὸ εἶναι ἀληθές, ἄκουσε τὸν Λουκᾶν πάλιν ποὺ ἐρ- 

μηνεύει αὐτό. Διότι αὐτὸς λέγει τὰ ἑξῆς, ὅτι «νῷ δὲν εὑ- 

ρίσκετο μακρυὰ ἔστειλεν ἀνθρώπους καὶ τοῦ εἶπαν’ Κύριε, 
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[4 5 μι 4 ε ε Ἁ Α » 5 ἤ ἐ; 

γάρ εἶμι ἄξιος, ἵνα μου ὑπὸ τὴν στέγην εἰσέλϑῃς». “Οτε 
Ἁ 53 ᾿ κα 3 ’ὔ 9 “Ὡ »ἤ » ᾽ 

γὰρ ἀπηλλάγη τῆς ἐπαχϑείας αὐτῶν, τότε πέμπει λέγων" 

μὴ νομίσῃς ὅτι δι᾿ ὄκνον οὐ ἐγενόμην, ἀλλ᾽ ἐ ὃν ἀνά μὴ νομίσῃς ὅτ κὸν οὐ παρεγενόμην, ἃ μαυτὸν ἀνά- 
Ξ᾿ 59 ᾽ ιν ᾽ [4 5 “Ὡ 3 ξιον εἶναι ἐνόμισα τοῦ δέξασθαί σε ὃν τῇ οἶκίᾳ. 

δ δ. Εἰ δὲ ὃ μὲν Μαιϑαῖός φησι μὴ διὰ τῶν φίλων, 

ἀλλὰ δι’ ξαυτοῦ τοῦτο αὐτὸν εἰρηκέναι, οὐδὲν τοῦτο ποιεῖ" 
Α 4 4 5 Ἁ ’, [ 7 ’ » 

τὸ γὰρ ζητούμενον, εἰ τὴν προϑυμίαν ἑκάτερος παρέστησε 

τοῦ ἀνδρός, καὶ ὅτι τὴν προσήκουσαν περὶ τοῦ Χροιστοῦ δό- 
3 5 Α Α " 9 Α Α Ἀ ͵ Α ’ὔ 

ξαν εἶχεν. Εἰκὸς δὲ καὶ αὐτὸν μετὰ τὸ πέμψαι τοὺς φίλους 

10 παραγενόμενον ταῦτα εἰπεῖν. Εἰ δὲ μὴ εἶπε τοῦτο ὃ Δου- 

κᾶς, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐκεῖνο ὁ Ματϑαῖος" ὅπερ οὐ μαχομένων ἕ- 

αυτοῖς ἦν, ἀλλὰ τὰ ὑπ᾽ ἀλλήλων παραλιμπανόμενα ἄναπλη- 

ρούντων μᾶλλον. “Ὅρα δὲ αὐτοῦ πῶς καὶ ἑτέρωθεν τὴν πί- 

στιν ὁ Λουκᾶς ἄνεκήρυξεν εἰπών, ὅτι ἔμελλε τελευτᾶν ὃ 

1ὅ παῖς. ᾿Αλλ ὅμως οὐδὲ τοῦτο εἷς ἀπόγνωσιν αὐτὸν ἐνέόα- 

λεν, οὐδὲ ἀπελπίσαι παρεσκεύασεν: ἄλλὰ καὶ οὕτως ἤλπισε 

περιέσεσθαι. Εἰ δὲ ὃ μὲν Μαιϑαῖός φησι τὸν Χριστὸν εἴρη- 

κέναι, «Οὐδὲ ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ τοσαύτην πίστιν εὗρον», καὶ 

ταύτῃ δηλοῦν οὐκ ὄντα αὐτὸν ᾿Ισραηλίτην: ὃ δὲ Λουκᾶς, ὅτι 

20 ᾧχοδόμησε τὴν συναγωγήν" οὐδὲ τοῦτο ἐναντίον. Δυνατὸν 

γὰρ καὶ ᾿Ιουδαῖον οὖκς ὄντα, καὶ τὴν συναγωγὴν οἰκοδομῆ- 

ἀαι καὶ τὸ ἔϑνος ἀγαπᾶν. 

Σὺ δέ μοι μὴ ἁπλῶς ἐξέταζε τὰ εἰρημένα παρ᾽ αὐτοῦ, 

ἀλλὰ καὶ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ προστίϑει, καὶ τότε ὄψει τὴν ἀ- 

2ὅ ρετὴν τοῦ ἀνδρός. Καὶ γὰρ πολὺς ὁ τῦφος τῶν ἂν ἀρχαῖς 

ὄντων, καὶ οὐδὲ ἂν συμφοραῖς καταόδαίνουσιν. “Ο γοῦν παρὰ 

τῷ ᾿Ιωάννῃ κείμενος ἕλκδι αὐτὸν πρὸς τὴν οἰκίαν, καί φησι: 

580. Λουκᾶ 1. 8. 
Νὰ Πρόλ. Λουκᾶ Τ,6 

. Πρόλ. Λουκᾶ 7, 2. 
ΠΗ Πρόλ. Λουκᾶ 7, ὅ. 

94, «Κατάθηϑι», δηλ. ἀπὸ τὴν Κανᾶ εἰς τὴν Καπερναούμ. Ποδλ. 
Ἴω, 4, 486-47. 
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μὴ ἐνοχλῆσαι; διότι δὲν εἶμαι ἄξιος νὰ εἰσέλθῃς εἰς τὸν 

οἶκον μου»", Ὅταν δηλαδὴ ἀπηλλάγη ἀπὸ τὴν ἐνόχλησιν 

αὐτῶν τότε στέλλει ἀνθρώπους καὶ τοῦ λέγει “Μὴ νομίσῃς 

ὅτι δὲν ἦλθα λόγῳ ὀκνηρίας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἔκρινα τὸν ἑαυ- 

τόν μου ὅτι εἶπαι ἀνάξιος νὰ σὲ δεχθῶ εἰς τὴν οἰκίαν μου. 

3. Ἐὰν δὲ ὁ μὲν Ματθαῖος λέγῃ ὅτι εἶπεν αὐτὸ εἰς αὐὖ- 

τὸν ὄχι διὰ τῶν φίλων", ἀλλ᾽ ὁ ἴδιος αὐτοπροσώπως, αὐτὸ 

δὲν ἔχει καμμίαν σημασίαν: διότι αὐτὸ ποὺ ἐρευνοῦμεν εἶ- 

ναι ἐὰν παρουσίασεν ὁ καθένας τὴν προθυμίαν τοῦ ἀνδρὸς 

καὶ ἐὰν εἶχεν τὴν πρέπουσαν γνώμην περὶ τοῦ Χριστοῦ. 

Εἶναι φυσικὸν δὲ νὰ ἦλθε καὶ αὐτὸς μετὰ τὴν ἀποστολὴν 

τῶν φίλων του καὶ νὰ εἶπε αὐτά. ᾿ΕἘὰν ὅμως δὲν τὸ ἀνέφε- 

ρεν αὐτὸ ὁ Λουκᾶς, ἀλλ᾽ οὔτε ὁ Ματθαῖος ἐκεῖνο, αὐτὸ δὲν 

σημαΐνει ὅτι ἀντιφάσκουν μεταξύ των, ἀλλὰ μᾶλλον ὅτι 

συμπληρώνει ὁ ἕνας ὅ,τι παρέλειψεν ὁ ἄλλος. Πρόσεξε δὲ 

πῶς καὶ μὲ ἄλλον τρόπον διεκήρυξεν τὴν πίστιν αὐτοῦ ὁ 

Λουκᾶς λέγων, ὅτι ἐπρόκειτο νὰ ἀποθάνῃ ὁ δοῦλός του". 

᾿Αλλ᾽ ὅμως οὔτε αὐτὸ τὸν ὡδήγησεν εἰς ἀπόγνωσιν, οὔτε 

τὸν ἔκαμε νὰ ἀπελπισθῇ, ἀλλὰ καὶ εἰς αὐτὴν τὴν κατά- 

στασιν ἤλπιζεν ὅτι θὰ ἐπιζήσῃ. Ἐὰν ὅμως ὁ μὲν Ματθαῖος 

λέγῃ ὅτι ὁ Χριστὸς εἶπεν ὅτι «Οὔτε μεταξὺ τῶν ᾿Ισραηλι- 

τῶν εὗρον τόσον μεγάλην πίστιν», λόγια ποὺ φανερώνουν 

ὅτι αὐτὸς δὲν ἦτο ᾿Ισραηλίτης, ὁ δὲ Λουκᾶς λέγῃ, ὅτι ἔκτι- 

σε τὴν συναγωγήν", οὔτε αὐτὸ δηλώνει ἀντίφασιν. Διότι 

ἦτο δυνατὸν καὶ ᾿Ιουδαῖος νὰ μὴ ἦτο καὶ τὴν συναγωγὴν 

νὰ οἰκοδομήσῃ καὶ τὸ ἔθνος νὰ ἀγαπᾷ. 

Σὺ ὅμως, παρακαλῶ, μὴ ἐξετάζῃς ἁπλῶς τὰ λόγια τοῦ 

ἑκατοντάρχου, ἀλλὰ πρόσθεσε καὶ τὸ ἀξίωμα αὐτοῦ καὶ τό- 

τε θὰ ἰδῇς τὴν ἀρετὴν τοῦ ἀνδρός. Καθόσον εἶναι μεγάλη 

ἡ ἀλαζονεία αὐτῶν ποὺ εἶναι εἰς τὴν ἐξουσίαν καὶ οὔτε εἰς 

τὰς συμφορὰς ταπεινώνονται. Ὁ ἀναφερόμενος λοιπὸν ἀπὸ 

τὸν ᾿Ιωάννην ἀξιωματοῦχος φέρει τὸν Κύριον εἰς τὴν. οἰ- 

κίαν του καὶ λέγει «Κατέθα", διότι πρόκειται τὸ παιδί μου 
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10 

«Κατάῤηϑι: μέλλει γάρ μου τὸ παιδίον τελευτᾶν». "4λλ᾽ οὐχ 

οὕτως οὗτος. ἀλλὰ καὶ ἐκείνου καὶ τῶν διὰ τοῦ στέγους 

καϑέντων τὴν κλίνην πολὺ ὀελτίων. Οὐ γὰρ σωματικὴν 

παρουσίαν ἐπιζητεῖ, οὐδὲ ἐγγὺς τοῦ ἰατροῦ τὸν κάμνοντα 
57 . “ 5» , - 2 κὴ " 9 - 5 Α ἤνεγκεν" ὅπερ οὐ μικρὰ φανταζομένου ἦν περὶ αὐτοῦ, ἀλλὰ 

ϑεοπρεπῆ τὴν ὑπόνοιαν ἔχοντος" καί φησιν" «Εἰπὲ λόγῳ 

μόνον». Καὶ οὐδὲ ἐν ἀρχῇ λέγει, «Εἰπὲ λόγῳ», ἀλλὰ μόνον 

τὸ πάϑος διηγεῖται. οὐδὲ γὰρ προσεδόκησεν ἀπὸ πολλῆς 

ταπεινοφροσύνης εὐθέως ἐπινεύσειν τὸν Χριοτόν, καὶ τὴν 
3 , » “- 4 Ἁ ἴων: [τ ΕΙᾺ 5 “- ᾽ὔ 

οἰκίαν ἐπιζητήσειν. Διὰ τοῦτο, ὅτε ἤκουσεν αὐτοῦ λέγοντος, 

᾿ς ὠξγὼ ἐλθὼν ϑεραπεύσω αὐτόν», τότε φησίν, «Εἰπὲ λόγῳ». 

15 

20 

Καὶ οὐδὲ τὸ πάϑος αὐτὸν συνέχεεν, ἀλλὰ καὶ ἐν συμφορᾷ 

φιλοσοφεῖ, οὐ πρὸς τὴν ὑγίξδιαν τοσοῦτον ὁρῶν τοῦ παιδός, 

ὅσον πρὸς τὸ μὴ δόξαι μηδὲν ἀνευλαδὲς ποιεῖν. Καίτοιγε οὐκ 

αὐτὸς ἠνάγκασεν, ἀλλ᾽ ὅ Χοιστὸς ἐπηγγείλατο’ ἀλλὰ καὶ 

οὕτω δέδοικε μή ποτε δόξῃ τὴν ἀξίαν ὑπερόδαίγνειν τὴν ἔ- 

αυτοῦ καὶ ὀαρὺ πρᾶγμα ἐφέλκεσθϑαι. 

Εἶδες αὐτοῦ τὴν σύνεσιν; Σκόπει τῶν ᾿Ιουδαίων τὴν 

ἄνοιαν λεγόντων" «ὄΑ ξιός ἔστιν ᾧ παρέξει τὴν χάριν». 4έ- 

ον γὰρ ἐπὶ τὴν φιλανϑρωπίαν καταφυγεῖν τοῦ ᾿]ησοῦ, οἵ δὲ 

τὴν ἀξίαν τούτου προδθάλλονται, καὶ οὐδὲ ὅϑεν προδάλλεσϑαι 

δεῖ ἴσασιν. ᾿Α4λλ᾽ οὐκ ἐκεῖνος οὕτως" ἀλλὰ καὶ σφόδρα δαυ- 

25 

τὸν ἀνάξιον εἶναι ἔφη, οὐ μόνον τῆς εὐεργεσίας, ἀλλὰ καὶ 

τοῦ τῇ οἰκίᾳ δέξασϑαι τὸν Κύριον. Διὰ τοῦτο καὶ εἰπών, «Ὁ 

παῖς μου ὀέόδληται», οὖκ ἐπήγαγεν, εἰπέ, δεδοικὼς μὴ ἀνά- 

ξιος εἴη τοῦ τυχεῖν τῆς δωρεᾶς" ἀλλὰ τὴν συμφορὰν ἀπήγ- 

γειλεὲ μόνον. ᾿Ἐπειδὴ δὲ εἶδε τὸν Χοιστὸν φιλοτιμούμεγον, 

δῦ. Πρθλ. Ἴω. 4, 49. 
86. Πρύόλ. Μάρκ. 9, 1-3. 
2 1. ατϑ. 8, 8. Λουκᾶ 1, ΄. 
38, Λουκᾶ 7, 4. 
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ν᾿ ἀποθάνῃ», Δὲν συμθαίνει ὅμως τὸ ἴδιο μὲ τὸν ἑκατόν- 

ταρχον αὐτῆς τῆς διηγήσεως, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ ἐκεῖνον καὶ ἀπὸ 

αὐτοὺς ποὺ κατέθασαν ἀπὸ τὴν χαλασμένην σκεπὴν τὸ κρεθ- 

βάτιξὁ αὐτὸς συμπεριφέρεται πολὺ καλύτερα. Διότι δὲν ζη- 

τεῖ τὴν σωματικὴν παρουσίαν τοῦ ᾿[ησοῦ, οὔτε μετέφερε 

τὸν ἀσθενῆ πλησίον τοῦ ἰατροῦ, πρᾶγμα ποὺ σημαίνει ὅτι 

δὲν ἐσκέπτετο δι᾿ αὐτὸν μικρὰ πράγματα, ἀλλ᾽ ἐπίστευεν, 

ὅτι ἦτο θεόσταλτος᾽ διὰ τοῦτο καὶ λέγει «Εἰπὲ μόνον ἕνα 

λόγον»", Καὶ δὲν λέγει εἰς τὴν ἀρχὴν «Εἰπὲ ἕνα λόγον», 

ἀλλ᾽ ἀρχικῶς περιγράφει μόνον τὴν ἀσθένειαν διότι οὔτε 

ἐπερίμενε, λόγῳ τῆς μεγάλης ταπεινοφροσύνης του, ἀμέ- 

σως νὰ συναινέσῃ ὁ Χριστὸς καὶ νὰ θελήσῃ νὰ ἔλθῃ εἰς τὴν 
οἰκίαν του. Διὰ τοῦτο μόλις ἤκουσε τοὺς λόγους τοῦ Κυ- 

ρίου, «γὼ θὰ ἔλθω καὶ θὰ τὸν θεραπεύσω», τότε λέγει, 

«Εἰπὲ ἕνα λόγον».. Οὔτε καὶ ἡ ἀσθένεια τοῦ ἐπροξένησε σύγ- 

χυσιν, ἀλλὰ καὶ μέσα εἰς τὴν συμφοράν του φιλοσοφεῖ, 

προσέχων ὄχι τόσον εἰς τὴν ὑγείαν τοῦ δούλου του, ὅσον 

πρὸς τὸ νὰ μὴ φανῇ νὰ πράττῃ τίποτε τὸ ἀσεθές. Μολο- 

νότι, θέθαια, δὲν τὸν ἐξζηνάγκασε νὰ ἔλθῃ εἰς τὴν οἰκίαν 

του, ἀλλ᾽ ὁ Χριστὸς ὑπεσχέθη αὐτὸ παρὰ ταῦτα καὶ πάλιν 

φοθεῖται μὴ τυχὸν φανῇ νὰ ὑπερτιμᾷ τὴν ἰδικήν του ἀξίαν 

καὶ ἐπισύρῃ ἐναντίον του θαρὺ παράπτωμα. 

Εἶδες τὴν σύνεσίν του; Πρόσεξε καὶ τὴν μωρίαν τῶν 

᾿Ιουδαίων οἱ ὁποῖοι λέγουν: «Τοῦ ἀξίζει νὰ τοῦ παράσχῃς 

τὴν χάριν», Διότι ἐνῷ ἔπρεπε νὰ προσφύγουν εἰς τὴν φι- 

λανθρωπίαν τοῦ ᾿Ιησοῦ, αὐτοὶ ὅμως προθάλλουν τὴν ἀξίαν 

τοῦ ἑκατοντάρχου, καὶ οὔτε γνωρίζουν πῶς πρέπει νὰ δια- 

τυπώσουν τὸ αἴτημά των. “Ὅμως δὲν συμθαίνει τὸ ἴδιο μὲ 

ἐκεῖνον: ἀλλὰ καὶ εἶπεν ὅτι εἶναι ὁ ἴδιος πολὺ ἀνάξιος ὄχι" 

μόνον νὰ δεχθῇ τὴν εὐεργεσίαν, ἀλλὰ καὶ νὰ δεχθῇ τὸν 

Κύριον εἰς τὴν οἰκίαν του. Διὰ τοῦτο καὶ εἰπὼν «ὁ δοῦλός 

μου εἶναι ἀσθενὴς» δὲν προσέθεσε τὸ ᾿Εἐπέ᾽, φοθηθεὶς μή- 

πως ἦτο ἀνάξιος νὰ δεχθῇ τὴν δωρεάν, ἀλλὰ ἀνέφερε μό- 

νον τὴν συμφοράν. Ὅταν πάλιν εἶδε τὸν Χριστὸν νὰ δεί- 
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οὐδὲ οὕτως ἐπεπήδησεν, ἀλλ᾽ ἔτι μένει τὸ ξαυτῷ προσῆκον 

διατηρῶν μέτρον. 

Εἰ δὲ λέγει τις, τίνος ἕνεγεν οὐκ ἀντετίμησεν αὐτὸν 
ς - ’ . 5 “-- 5 5} φῸ Α ᾿ 9 Α Ε] ὁ Χριοτός; ἐκεῖνο ἂν εἴποιμεν, ὅτι καὶ σφόδρα αὐτὸν ἄντε- 

τίμησε. πρῶτον μέν, τῷ δεῖξαι τὴν γνώμην, ὅπερ ἐκ τοῦ 
μάλιστα Α 3λϑ - 5 Δ 39 ᾿ 3 ’ ΕῚ ’ . ὃ , ᾿ δ , 

μὴ ἐλϑεῖν αὐτὸν εἷς τὴν οἰκίαν ἐφάνη" δεύτερον δέ, 

τῷ εἷς τὴν ὀασιλείαν αὐτὸν εἰσαγαγεῖν, καὶ προτιμῆσαι πα:-- 
Α 

τὸς τοῦ ἔϑνους τοῦ ᾿Ιουδαϊκοῦ. ᾿Επειδὴ γὰρ καὶ τοῦ δέξασϑαι 

» Α τὸν Χοιστὸν εἰς τὴν οἰκίαν ἀνάξιον ἑαυτὸν ἐποίησε, καὶ ὄασι- 

10 λείας γέγονεν ἄξιος, καὶ τοῦ τῶν καλῶν ἐπιτυχεῖν, ὧν ; ᾽ 

1ὅ 

20 

δὅ 

---- 

ἀπήλαυσεν ὃ ᾿Αόραάμ. 

Καὶ τίνος ἕνεκεν ὃ λεπρός, φησί, μείζονα τούτων ἔπι- 

δειξάμενος, οὐκ ἐπῃνέϑη; Οὐδὲ γὰρ εἶπεν ἐκεῖνος, εἰπὲ 

λόγῳ, ἀλλ᾽ ὃ πολλῷ μεῖξον ἣν, ϑέλησον μόνον" ὃ περὶ τοῦ 

Παιρός φησιν ὃ προφήτης, ὅτι «Πάντα ὅσα ἠϑέλησεν, ἐ- 

ποίησεν». ᾿Αλλὰ κἀκεῖνος ἐπῃνέϑη. “Ὅταν γὰρ εἴπῃ, «Προσ- 

ἔνεγκε τὸ δῶρον, ὃ προσέταξε Μωῦσῆς, εἷς μαρτύριον αὖ- 

τοῖς», οὐδὲν ἕτερόν φησιν ἢ ὅτι σὺ κατηγορήσεις αὐτῶν, 

ἐξ ὧν ἐπίστευσας. ἄλλως δὲ οὐκ ἦν ἴσον ᾿Ιουδαῖον ὄντα 

πιστεῦσαι, καὶ ἔξωϑεν τοῦ ἔϑνους. “Ὅτι γὰρ οὖκ ἦν ᾿]ου- 

δαῖος ὁ ἑκατοντάρχης, καὶ ἀπὸ τοῦ ἑκατοντάρχης εἶναι δῆ- 

λον καὶ ἀπὸ τοῦ εἰρῆσϑαι, «Οὐδὲ ἐν τῷ "Ισραὴλ τοσαύτην 

πίστιν εὗρον». 

4, Καὶ πολὺ μέγα ἦν, ἄνϑρωπον ἐκτὸς ὄντα τοῦ ᾿]ου- 

δαϊκοῦ καταλόγου τοσαύτην λαθεῖν ἔννοιαν. Καὶ γὰρ ἐφαν- 

τάσϑη, ὡς ἔμοιγε δοκεῖ, τὰς ὃν τῷ οὐρανῷ στρατιάς" ἢ ὅτι αὖ- 

τῷ τὰ πάϑη οὕτως ἐστὶν ὑποτεταγμένα, καὶ ϑάνατος, καὶ τὰ 

99. Πρύόλ. Ματῦ. 8,18. Λουκᾶ Τ, 10. 
80. Ψαλμ. 118, 11. 
81. Ματῦ. 8, 4. 



ΟΜΙΛΙῚΑ ΚΣΤ’ 187 

Χχνῃ προθυμίαν, οὔτε καὶ τότε ἐπροχώρησε μὲ ὁρμήν, ἀλλὰ 

καὶ πάλιν συγκρατεῖται μέσα εἰς τὸν χῶρον τῆς πρεπούσης 

μετριοπαθείας του. 

Ἐὰν ὅμως ἤθελεν εἰπεῖ κάποιος “Διὰ ποῖον λόγον δὲν 

ἀνταπέδωσε τὴν τιμὴν ὁ Χριστὸς εἰς αὐτόν᾽; θὰ ἠμπορού- 

σαμεν νὰ εἰποῦμεν αὐτό, ὅτι τοῦ ἀνταπέδωσε καὶ μάλιστα 

μεγάλην τιμήν. Πρῶτον μέν, μὲ τὸ ὅτι ἐφανέρωσε τὴν πί- 

στιν του, πρᾶγμα ποὺ κατ᾽ ἐξοχὴν ἔγινε φανερὸν ἀπὸ τοῦ 

ὅτι δὲν μετέθη ὁ ἴδιος εἰς τὴν οἰκίαν του, Δεύτερον δέ, μὲ 

τὸ ὅτι τὸν εἰσήγαγεν εἰς τὴν ὀασιλείαν καὶ τὸν ἐπροτίμη- 

σεν ἀπὸ ὅλον τὸ ᾿Ιουδαϊκὸν ἔθνος. Διότι ἐπειδὴ ἐθεώρησε 

τὸν ἑαυτόν του ἀνάξιον νὰ δεχθῇ τὸν Χριστὸν εἰς τὴν οἰ- 

κίαν του, καὶ ἄξιος ἐκρίθη τῆς θασιλείας τῶν οὐρανῶν καὶ 

ἐπέτυχε τὰ καλὰ ποὺ ἀπήλαυσεν ὁ ᾿Αθραάμ. 

Καὶ διατί, θὰ ἔλεγε κανείς, καὶ ὁ λεπρὸς δὲν ἐπῃ- 

νέθη ἂν καὶ ἐπέδειξε μεγαλυτέραν πίστιν ἀπὸ τὸν ἑκατόν- 

ταρχον; Διότι δὲν εἶπεν ἐκεῖνος «Εἰπὲ ἕνα λόγον», ἀλλὰ 

αὐτὸ ποὺ ἦτο πολὺ μεγαλύτερον ᾿Θέλησον μόνον᾽- πρᾶγμα 

ποὺ ὁ Προφήτης λέγει περὶ τοῦ Πατρός, ὅτι «Ὅλα ὅσα ἧ- 

θέλησε τὰ ἐδημιούργησεν». ᾿Αλλὰ καὶ ἐκεῖνος ἐπηνέθη. 

Διότι ὅταν λέγῃ «Πρόσφερε τὸ δῶρον ποὺ διέταξεν ὁ Μωῦ- 

σῆς ὡς μαρτυρίαν εἰς αὐτούς», δὲν λέγει τίποτε ἄλλο 

παρὰ αὐτό, ὅτι Σὺ θὰ κατηγορήσῃς αὐτοὺς ἐξ ὅσων ἐπί- 

στευσας᾽, Ἐξ ἄλλου δὲ δὲν ἦτο τὸ ἴδιο πρᾶγμα νὰ πιστεύσῃ 

ἕνας ᾿Ιουδαῖος καὶ ἕνας ἐκτὸς τοῦ ἔθνους τῶν ᾿Ιουδαίΐων. 

Διότι τὸ ὅτι δὲν ἦτο Ἰουδαῖος ὁ ἑκατόνταρχος φαΐνεται 

καὶ ἀπὸ τὸ ὅτι ἦτο ἑκατοντάρχης καὶ ἀπὸ τὰ λόγια ποὺ εἶ- 

πεν: «Οὔτε μεταξὺ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν εὗρον τόσον μεγάλην 

πίστιν». 

4. Καὶ ἦτο, θδέθαια, πολὺ σπουδαῖον πρᾶγμα ἕνας ἄν- 

θρωπος ἐκτὸς τοῦ ᾿Ιουδαϊκοῦ ἔθνους νὰ φθάσῃ εἰς τόσον ὑ- 

ψηλὴν ἔννοιαν περὶ τοῦ Χριστοῦ. Καθόσον, ὅπως ἐγὼ πι- 

στεύω, ἐφαντάσθη τὰς οὐρανίους στρατιὰς ἢ ὅτι εἰς αὐτὸν 

ἔτσι ὑποτάσσονται τὰ πάθη καὶ ὁ θάνατος καὶ ὅλα τὰ ἄλλα, 
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5)... κα 7 ε 3 “-«ὠω ε - Α Α 3) Ἁ 

ἄλλα πάντα, ὡς αὐτῷ οἱ στρατιῶται. Διὸ καὶ ἔλεγε: «Καὶ 

γὰρ ἐγὼ ἄνϑρωπός εἶμι ὑπὸ ἐξουσίαν τασσόμενος»" τουτέ- 
4 ’ὔ 3 Α 5» « 5» Ἁ [ 4 5 55 ἤ Ἁ ᾿ 5 στι, σὺ Θεός, ἐγὼ ἄνϑρωπος" ἐγὼ ὑπ᾽ ἐξουσίαν, σὺ δὲ οὖχ 

ὑπ᾽ ἐξουσίαν. Εἰ τοίνυν ἐγώ, ἄνϑρωπος καὶ ὑπ᾽ ἐξουσία»" 
57 .“- ΄ “Ἀ 3 » Α μλ. 

ὦν, τοσαῦτα δύναμαι: πολλῷ μᾶλλον αὐτός, καὶ Θεὸς ὧν 

καὶ οὐχ ὑπ᾽ ἐξουσίαν. ετὰ γὰρ ὑπερόολῆς αὐτὸν ϑέλει πεῖ- 

σαι, ὅτι οὐχ ὡς ὅμοιον διδοὺς ὑπόδειγμα ταῦτα λέγει, ἀλλ᾽ 
ξ ᾿ ὁ , 5 . 5 Ἁ [τ ’ 9 - . 

ὡς σφόδρα ὑπερέχον. Εἰ γὰρ ἐγὼ ὁμότιμος ὧν τοῖς ἐπι- 

ταττομένοις, φησί, καὶ ὑπ ἐξουσίαν ὥν, ὅμως διὰ τὴν μι- 

κρὰν τῆς ἀρχῆς ὑπεροχὴν τοσαῦτα δύναμαι, καὶ οὐδεὶς ἀντε- 

οεῖ, ἀλλ ἅπερ ἐπιτάσσω, ταῦτα γίνεται, κἂν διάφορα ἦ τὰ 

ἐπιτάγματα (λέγω γὰρ τούτῳ, πορεύου, καὶ πορεύεται" 

καὶ ἄλλῳ, ἔρχου, καὶ ἔρχεται»), πολλῷ μᾶλλον αὐτὸς δυ- 

γήσῃ. Τινὲς δὲ καὶ οὕτως ἀναγινώσκουσι τοῦτο τὸ χωρίον" 
9 ᾿ 9 Α 35») 57 Ἁ Ἁ 9 [4 «Εἰ γὰρ ἐγὼ ἄνϑρωπος ὦν», καὶ μεταξὺ στίξαντες ἐπάγου- 

ε 3, 9 ’, 5, ες 5 5 ᾿ ’ 

σιν, «(Υ̓πὸ ἐξουσίαν ἔχων ὑπ᾽ ἐμαυτὸν στρατιώτας». 

Σὺ δέ μοι σκόπει, πῶς ἔδειξεν ὅτι καὶ ϑαγάτου κρατεῖν 

δύναται ὡς δούλου, καὶ ἐπιτάττειν ὡς Δεσπότης. Ὅταν γὰρ 

εἴπῃ, ὅτι “ἔρχου, καὶ ἔρχεταν», καὶ “Πορεύου, καὶ πορεύε- 

ταῦν, τοῦτο λέγει, ὅτι ἂν κελεύσῃς μὴ ἐλϑεῖν τὴν τελευτὴν 

ἐπ᾽ αὐτόν, οὐχ ἥξει. Εἶδες πῶς ἦν πιστός; “Ὃ γὰρ ἔμελλεν 

ἅπασιν φανερὸν ὕστερον ἔσεσϑαι, τοῦτο οὗτος ἤδη κατάδη- 

λον καϊέστησεν, ὅτι καὶ ϑανάτου. καὶ ζωῆς ἔξουσίαν ἔχει, 

καὶ κατάγει εἰς πύλας ἅδου καὶ ἀνάγει. Καὶ οὐ περὶ στρα- 

τιωτῶν εἶπε μόνον, ἀλλὰ καὶ περὶ δούλων" ὅπερ ἦν μείζονος 

ὑπακοῆς. ᾿Αλλ ὅμως καὶ τοσαύτην πίστιν ἔχων, ἔτι ἀνάξι- 

ν- 

89. Καὶ ἔτσι ἡ διαφορὰ εἶναι ἀσήμαντος. 
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ὅπως οἱ στρατιῶται εἰς αὐτόν. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε" «Διότι 

καὶ ἐγὼ ποὺ εἶμαι ἕνας ἄνθρωπος καὶ εἶπαι κάτω ἀπὸ ἐξου- 

σίαν: δηλαδὴ Σὺ εἶσαι Θεός, ἐνῷ ἐγὼ ἄνθρωπος: ἐγὼ εἶμαι 

ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν ἄλλων, ἐνῷ σὺ δὲν εἶσαι ὑπὸ ἐξουσίαν 

ἄλλων. ᾿Εάν, λοιπόν, ἐγώ, ποὺ εἶπαι ἄνθρωπος καὶ ὑπὸ ἐ- 

ξουσίαν, ἠμπορῶ νὰ κάμω τόσον μεγάλα πράγματα, πολὺ 

περισσότερον αὐτὸς ποὺ εἶναι καὶ Θεὸς καὶ δὲν εἶναι ὑπὸ 

ἐξουσίαν ἄλλων. Θέλει, δηλαδή, νὰ τὸν πείσῃ εἰς μέγα θα- 

θμόν, ὅτι δὲν τὰ λέγει ὅλα αὐτὰ διὰ νὰ παρουσιάσῃ ἕνα παρό- 

μοιο παράδειγμα, ἀλλ᾽ ὅτι ὁ Κύριος ὑπερέχει εἰς μέγα θα- 

θμόν. Διότι ἐὰν ἐγώ, λέγει, ποὺ εἶμαι ἰσότιμος μὲ αὐτοὺς 

ποὺ διατάσσω καὶ ποὺ εὑρίσκομαι ὑπὸ ἐξουσίαν, ὅμως λόγῳ 

τῆς μικρᾶς αὐτῆς ὑπεροχῆς τῆς ἀρχῆς ἠμπορῶ τόσον σπου- 

δαῖα πράγματα νὰ πράξω καὶ δὲν φέρει κανεὶς ἀντίρρησιν, 

ἀλλὰ αὐτὰ ποὺ διατάσσω, αὐτὰ γίνονται, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι 

διαφόρου εἴδους τὰ παραγγέλματα (Διότι λέγω εἰς αὐτόν, 

πήγαινε, καὶ πηγαίνει, καὶ εἰς τὸν ἄλλον, ἔλα, καὶ ἔρχεται), 

πολὺ περισσότερα αὐτὸς ἠμπορεῖ νὰ πράξῃ. Μερικοὶ δὲ ἀ- 

ναγινώσκουν ἔτσι αὐτὸ τὸ χωρίον’ «Διότι ἐὰν ἐγώ, ποὺ εἶ- 

μαι ἄνθρωπος», καΐ, θέτοντες σημεῖον στίξεως ἀνάμεσα, 

προσθέτουν, «ἔχω ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν μου στρατιώτας», 

Σὺ ὅμως, παρακαλῶ, πρόσεξε πῶς ὁ ἑκατόνταρχος ἔ- 

δειξεν ὅτι ὁ ᾿Ιησοῦς ἠμπορεῖ νὰ ἐξουσιάσῃ τὸν θάνατον ὡ- 

σὰν ἕναν δοῦλον, καὶ νὰ τὸν διατάσσῃ ὡσὰν δεσπότης του. 

Διότι ὅταν λέγῃ, «Ἔλα, καὶ ἔρχεται», καὶ «πήγαινε, καὶ πη- 

γαίνει:», αὐτὸ ἐννοεῖ, ὅτι δηλαδὴ “Αν διατάξῃς νὰ μὴ ἔλθῃ 

ὁ θάνατος εἰς τὸν δοῦλόν μου, δὲν θὰ ἔλθῃ’, Ἐδες κατὰ 

ποῖον τρόπον ἦτο πιστός; Διότι αὐτὸ ποὺ ἐπρόκειτο ἀργό- 

τερον νὰ γίνῃ εἰς ὅλους φανερόν, αὐτὸ αὐτὸς ἤδη ἔκαμεν 

ὁλοφάνερον, ὅτι ἔχει ἐξουσίαν καὶ ἐπὶ τοῦ θανάτου καὶ ἐπὶ 

τῆς ζωῆς, καὶ ὁδηγεῖ κάτω εἰς τὰς πύλας τοῦ ἽΑδου καὶ 

ἀνεθάζει ἀπὸ ἐκεῖ. Καὶ δὲν ἔκαμε λόγον μόνον περὶ στρα- 

τιωτῶν, ἀλλὰ καὶ περὶ δούλων, πρᾶγμα ποὺ ἦτο δεῖγμα με- 

γαλυτέρας ὑπακοῆς. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἂν καὶ εἶχε τόσον μεγάλην 
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ον ἑαυτὸν εἶναι ἐνόμιζεν. .Ὃ δὲ Χοιοτὸς δεικνύς, ὅτι ἄξιός 

ἐστι τοῦ εἰσελθεῖν εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, πολλῷ μείζονα ἐ- 

ποίησε, ϑαυμάξων αὐτὸν καὶ ἀνακηούττων καὶ πλείονα δι- 

δοὺς ὧν ἤτησε. Καὶ γὰρ ἦλϑεν ὑγίειαν ζητῶν τῷ παιδὶ 

ὅ σωματικήν, καὶ ὀασιλείαν λαδὼν ἀπῆλϑεν. 

Εἶδες πῶς ἤδη ἐπεπλήρωτο τό, «Ζητεῖτε τὴν δασιλείαν 

τῶν οὐρανῶν, καὶ ταῦτα πάντα προστεϑήσεται ὑμῖν»; ᾿᾽Επει- 

δὴ γὰρ πολλὴν πίστιν ἐπεδείξατο καὶ ταπεινοφροσύγην, καὶ 
. 9 . Ψ 9 ι ς. » 9.» ᾽’ . Α 9 τὸν οὐρανὸν ἔδωκε καὶ τὴν ὑγίειαν αὐτῷ προσέϑηκε" καὶ οὐ 

Α ῳ 

10 τούτῳ μόγον ἐτίμησεν, ἀλλὰ καὶ τῷ δεῖξαι, τίνων ὃκόαλ- 
Ω 

Α Α λομένων αὐτὸς εἰσάγεται. Καὶ γὰρ ἔντεῦϑεν ἤδη λοιπὸν 

πᾶσι ποιεῖ γνώριμον, ὅτι ἀπὸ πίστεως ἢ σωτηρία, οὐκ ἀπὸ 

ἔργων» τῶν κατὰ νόμον. Διόπερ οὐὖκ ᾿Ιουδαίοις μόνον, ἀλλὰ 

καὶ ἔϑνεσι τὸ τῆς δωρεᾶς ταύτης προκείσεται" καὶ ἐκείνοις 

15 μᾶλλον ἢ τούτοις. Μὴ γὰρ δὴ νομίσητε, φησίν, ὅτι ἐπὶ τού- 
του γέγονε τοῦτο μόνον" καὶ γὰρ ἐπὶ τῆς οἰκουμένης ἁπάσης 

- 3 α- } 3» " Α “ . ,ΨὉ ’ ᾿ τοῦτο ἔσται. Τοῦτο δὲ ἔλεγε, περὶ τῶν ἔϑνῶν προφητεύων 

καὶ χρηστὰς αὐτοῖς ὑποτείνων ἐλπίδας. Καὶ γὰρ ἦσαν καὶ 

ἀπὸ Γαλιλαίας ἀκολουθοῦντες τῆς τῶν ἔϑνῶν. Ταῦτα δὲ 

20 ἔλεγε, τούς τε ἐϑνικοὺς οὖκ ἀφιεὶς ἀπογνῶναι, τῶν τε 

᾿Ιουδαίων καϑαιρῶν τὰ φρονήματα. “ὥσιε δὲ μὴ προστῆναι 

τὸ λεγόμενον τοῖς ἀκούουσι, μηδὲ παρασχεῖν αὐτῆς λαόδὴν 

μηδεμίαν, οὔτε προηγουμένως τὸν περὶ τῶν ἐἐϑνῶν εἰσάγει 

λόγον, ἀλλ᾽ ἀφορμὴν λαδὼν ἀπὸὸ τοῦ ἑκατοντάρχου, οὔτε 

δῦ γυμνὸν τὸ ὄνομα τῶν ἐϑνῶν τίϑησιν. Οὐ γὰρ εἶπε, πολλοὶ 

τῶν ἐϑνῶν' ἀλλά, «Πολλοὶ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν»»" ὅ- 

88, Ματϑ. 6. 88. 

84, Πρόλ. Ματϑ. 4,15. 18 καὶ 8,1. 
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πίστιν ἐθεώρει τὸν ἑαυτόν του ἀνάξιον ἀκόμη. Ὁ Χριστὸς 

ὅμως, δεικνύων ὅτι εἶναι ἄξιος νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν οἰκίαν 

του, ἔκαμε πολὺ πιὸ μεγάλα πράγματα, διότι καὶ τὸν ἐ- 

θαύμασε, καὶ διεκήρυξε τὴν πίστιν του, καὶ τοῦ ἔδωσε πε- 

ρισσότερα ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἐζήτησε. Καθόσον ἦλθεν ζητῶν σω- 

ματικὴν ὑγείαν διὰ τὸν δοῦλόν του καὶ ἔφυγεν ἀφοῦ ἔλα- 
θε τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν. 

Εἶδες πῶς ἤδη ἀπεδεικνύετο ἀληθινὸν τὸ «Ζητεῖτε τὴν 

θασιλείαν τῶν οὐρανῶν καὶ ὅλα αὐτὰ θὰ σᾶς δοθοῦν ὡς 

ἐπὶ πλέον»; Διότι, ἐπειδὴ ἐπέδειξε πολλὴν πίστιν καὶ τα- 

πεινοφροσύνην καὶ τὸν οὐρανὸν τοῦ ἔδωσε καὶ τὴν ὑγείαν 

τοῦ δούλου τοῦ προσέθεσε: καὶ δὲν τὸν ἐτίμησε μόνον μὲ 
αὐτό, ἀλλὰ καὶ μὲ τὸ νὰ δείξῃ ποῖοι εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ἀπο- 

θάλλονται ἀπὸ τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν καὶ εἰσάγεται 

αὐτός, Καθόσον ἐξ αὐτοῦ πλέον καθιστᾷ εἰς ὅλους γνωστόν, 

ὅτι σώζεται κανεὶς διὰ τῆς πίστεως καὶ ὄχι ἀπὸ τὴν φύλα- 

ξιν τῶν διατάξεων τοῦ Μωσαϊκοῦ νόμου. Διὰ τοῦτο ἀκρι- 

θῶς ὄχι μόνον εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους, ἀλλὰ καὶ εἰς τοὺς ἐθν:- 

κοὺς θὰ δοθῇ αὐτὴ ἡ δωρεὰ ὡς θραθεῖον: καὶ μᾶλλον εἰς 

ἐκείνους παρὰ εἰς αὐτούς. Διότι μὴ νομίσετε, θέθαια, λέγει, 

ὅτι αὐτὸ συνέθη ἀποκλειστικὰ καὶ μόνον διὰ τὸν ἑκατόν- 

ταρχον, καθόσον τοῦτο θὰ συμθῇ καὶ εἰς ὅλην τὴν οἰκουμέ- 

νην. Αὐτὸ δὲ τὸ ἔλεγε προφητεύων διὰ τὰ ἔθνη καὶ δίδων 

ἀγαθὰς ἐλπίδας εἰς αὐτούς. Καθόσον ὑπῆρχαν πολλοὶ ἀπὸ 

τὰ μέρη τῆς Γαλιλαίας ὅπου διέμεναν πολλοὶ ἐθνικοίδ', Αὐ- 

τὰ δὲ τὰ ἔλεγε καὶ διὰ νὰ προφυλάξῃ τοὺς ἐθνικοὺς ἀπὸ 

τὴν ἀπογοήτευσιν καὶ διὰ νὰ ἐξυγιάνῃ τὸ φρόνημα τῶν ᾿Ἰ1- 

ουδαίων. Διὰ νὰ μὴ προσδάλουν τὰ λόγια του αὐτοὺς ποὺ 

τὸν ἤκουαν, καὶ διὰ νὰ μὴ δώσῃ εἰς αὐτοὺς καμμίαν ἀφορ- 

μὴν διὰ κατηγορίαν, δὲν ὁμιλεῖ προηγουμένως διὰ τοὺς ἐ- 

θνικούς, παρὰ μόνον ὅταν ἔλαθεν ἀφορμὴν ἀπὸ τὸν ἑἕκα- 

τόνταρχον, χωρίς, φυσικά, καὶ πάλιν ν᾿ ἀναφέρῃ καθαρὰ 

τὸ ὄνομα τῶν ἐθνικῶν. Διότι δὲν εἶπε Πολλοὶ ἀπὸ τοὺς ἐ- 

θνικούς᾽, ἀλλὰ «Πολλοὶ ἀπὸ τὴν ἀνατολὴν καὶ τὴν δύσιν», 
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10 

90 

πδρ ἣν δηλοῦντος τὰ ἔϑνη, οὐ προσίστατο δὲ οὕτω τοῖς ἀκού- 

οὐυσι' συνδοκιασμένον γὰρ ἦν τὸ λεχϑέν. Οὐ ταύτῃ δὲ μόνο" 

παραμυϑεῖται τὴν δοκοῦσαν εἶναι τῆς διδασκαλίας καινοτο- 

μίαν, ἀλλὰ καὶ τῷ τοὺς κόλπους ᾿Αόραὰμι ἀντὶ τῆς ὄασι- 

λείας εἰπεῖν. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνο γνώριμον αὐτοῖς τὸ ὄνομα ἦν, 

καὶ μειζόνως αὐτοὺς ἔδακνεν ὅ ᾿Αόραὰμ εἰς τὸ μέσον τε- 

ϑείς. Διὸ καὶ ὁ ᾿Ιωάννης οὐδὲν εὐδϑέως περὶ γεέννης εἶ- 

πεν, ἀλλ᾽ ὃ μάλιστα αὐτοὺς ἐλύπει φησίν: «Μὴ δόξητε λέ- 

γειν, ὅτι παῖδές ἐσμεν τοῦ ᾿Αδραάμ». Μειὰ δὲ τούτων καὶ 

ἕτερον κατασκευάζει, τὸ μὴ δόξαι δναντίος τις εἶναι τῇ 

παλαιᾷ πολιτείᾳ. Ὃ γὰρ τοὺς παιριάρχας ϑαυμάζων, καὶ 

λῆξιν ἀγαϑῶν τοὺς ἐκείνων κόλπους καλῶν, ἔκ πολλῆς 

τῆς περιουσίας καὶ ταύτην ἀναιρεῖ τὴν ὑπόνοιαν. 

Μηδεὶς οὖν μίαν εἶναι νομιξέτω τὴν ἀπειλήν" διπλῆ 

γάρ ἔστι καὶ τούτοις ἧ κόλασις, κἀκείνοις ἥ εὐφροσύνη; 

τούτοις μέν, οὖχ ὅτι ἐξέπεσον, ἀλλ᾽ ὅτι τῶν ἰδίων ἐξέπεσον" 

ἐκείνοις δέ, οὐχ ὅτι ἐπέτυχον, ἀλλ᾽ ὅτι ὧν οὐ προσεδόκων ἐ- 

πέτυχον' καὶ τρίτη μετὰ τούτων, ὅτι τὰ ἐκείνων ἔλαδον 

οὗτοι. Υἱοὺς δὲ ὄασιλείας φησίν, οἷς ἡ δασιλεία ἦν ἧτοι- 

μαομένη. ὃ καὶ μάλισια αὐτοὺς ἔδακνε. Δείξας γὰρ εἰς 

κόλπους ὄντας τῇ ἐπαγγελίᾳ καὶ τῇ ὑποοχέσει, τότε ἐξάγει. 

Εἶτα, ἐπειδὴ ἀπόφασις ἦν τὸ εἰρημένον, πιστοῦται αὐτὸ τῷ 

οημείῳ: ὥσπερ οὖν καὶ τὰ σημεῖα ἀπὸ τῆς προρρήσεως τῆς 

μειὰ ταῦτα γεγενημένης δείκνυσιν. 

8ὅ., Ματϑ. 8, 9. 
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πρᾶγμα ποὺ ἐφανέρωνε τὸ ὄνομα τῶν ἐθνικῶν, δὲν ἐσκαν- 

δάλιζεν ὅμως ἔτσι αὐτοὺς ποὺ τὸν ἤκουαν, διότι ἦτο κεκα- 

λυμμένος ὁ λόγος του. Καὶ δὲν καλύπτει μόνον. μ᾽ αὐτὸν 

τὸν τρόπον τὴν σκέψιν ὅτι ἡ διδασκαλία ἦτο μία καινοτο- 

μία, ἀλλὰ καὶ μὲ τὸ ὅτι ἀνέφερεν ἀντὶ τῆς ὀασιλείας τοὺς 

κόλπους τοῦ ᾿Αθραάμ. Διότι οὔτε αὐτὸ τὸ ὄνομα ἦτο γνω- 

οτὸν εἰς τοὺς ἐθνικούς, καὶ περισσότερον ἐπληγώνοντο οἱ ᾿1- 

ουδαῖοι μὲ τὸ ὅτι ἀνεφέρετο τὸ ὄνομα τοῦ ᾿Αδραάμ. Διὰ 

τοῦτο καὶ ὁ ᾿Ιωάννης δὲν εἶπε τίποτε εὐθέως περὶ γεέννης, 

ἀλλ᾽ εἶπεν αὐτὸ ποὺ περισσότερον ἐστενοχωροῦσεν αὐτούς" 

«Μὴ νομίσετε ὅτι ἠμπορεῖτε νὰ λέγετε, ὅτι εἴμεθα παιδιὰ 

τοῦ ᾿Αθραάμ»", Μαζ) δὲ μὲ αὐτὰ φροντίζει καὶ διὰ κάτι ἄλ- 

λο, τὸ νὰ μὴ νομισθῇ, δηλαδή, ὅτι εἶναι ἀντίθετος μὲ τὸν 

νόμον τῆς Π. Διαθήκης. Διότι αὐτὸς ποὺ θαυμάζει τοὺς πα- 

τριάρχας καὶ ὀνσμάζει τοὺς κόλπους ἐκείνων τέλος τῶν ἀ- 

γαθῶν, μὲ πολλὴν δύναμιν ἀναιρεῖ καὶ αὐτὴν τὴν ὑποψίαν. 

Κανεὶς λοιπὸν ἂς μὴ νομίζῃ ὅτι εἰς τοὺς λόγους αὐτοὺς 

ἡ ἀπειλὴ εἶναι μία’ διότι εἶναι διπλῆ καὶ εἰς τοὺς ᾿Ιουδαΐί- 

ους ἡ τιμωρία καὶ ἡ εὐφροσύνη εἰς τοὺς ἐθνικούς. Ἐς μὲν 

τοὺς ᾿Ιουδαΐους ὄχι ἐπειδὴ ἐξέπεσαν τῆς θασιλείας τῶν οὐ- 

ρανῶν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐξέπεσαν ἀπὸ αὐτὴν ποὺ ἦτο ἰδική των' 

εἰς τοὺς ἐθνικοὺς δὲ ὄχι ἐπειδὴ ἀπέκτησαν ἀγαθὰ ἁπλῶς, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὰ ἀπέκτησαν αὐτὰ χωρὶς νὰ τὰ περιμένουν. 

Καὶ ἕνα τρίτον ποὺ συνέθη μεταξὺ αὐτῶν εἶναι ὅτι οἱ ἐθν:- 

κοὶ ἔλαθαν τὰ ἀγαθὰ ποὺ ἀνῆκαν εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους. Υἱ- 

οὺς δὲ τῆς ὀασιλείας ὀνομάζει αὐτοὺς διὰ τοὺς ὁποίους ἦτο 

προητοιϊμασμένη ἡ θασιλεία τῶν οὐρανῶν' πρᾶγμα ποὺ τοὺς 

ἐπλήγωνε κατ᾽ ἐξοχήν. ᾿Αφοῦ λοιπὸν τοὺς ἔδειξεν ὅτι σύμ- 

φωνα μὲ τὴν ἐπαγγελίαν καὶ τὴν ὑπόσχεσιν εὑρίσκοντο 

εἰς τοὺς κόλπους τοῦ ᾿Αθραάμ, εἰς τὴν συνέχειαν τοὺς ἀπο- 

μακρύνει. Ἔπειτα ἐπειδὴ αὐτὸ ποὺ ἐλέχθη ἦτο ἀσαφές, 

ἐπιθεθαιώνεται αὐτὸ μὲ τὸ θαῦμα' ὅπως ἀκριθῶς, θέθαια, 

καὶ τὰ θαύματα ἐπαληθεύει μὲ τὴν προφητείαν ποὺ ἐλέχθη 

σχετικῶς μὲ αὐτά. 

18 
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ὅ. Ὃ τοίνυν ἀπιστῶν τῇ ὑγιείᾳ τῇ γενομένῃ τῷ παιδὶ 

τότε, ἀπὸ τῆς προφητείας τῆς ἐξελϑούσης σήμερον πιστευέ- 

ζξι 

10 

τω κἀκεῖνο. Καὶ γὰρ καὶ ἣ προφητεία καὶ πρό τῆς ἐκόά- 
9 Α - 7ὔ - ᾽ ’ "- 9 ,’ σεως ἀπὸ τοῦ σημείου τοῦ τότε δήλη πᾶσιν ἐγένετο. Διά τοι 

τοῦτο πρότερον» ταῦτα προαναφωνήσας, τότε τὸν παραλελυ- 

μένον ἀνέστησεν, ἵνα τὰ μέλλοντα ἀπὸ τῶν παρόντων πι- 
’ὔ Α Α 5 95.ϑ .᾿ “«-ὠ 7 5 Ἁ ᾿ , στώσηται καὶ τὸ ἔλαττον ἀπὸ τοῦ μείζονος. Τὸ μὲν γὰρ 

δναρέτους ἀπολαύειν τῶν ἀγαϑῶν, καὶ τοὺς ἐναντίους τὰ 
μ Ἁ ε ΄ 39 Α 9 ᾽ 9 Ἁ Α , Α λυπηρὰ ὑπομένειν, οὐδὲν ἀπεικός, ἀλλὰ κατὰ λόγον καὶ 

, 9. μ [4 ’ 3 [4 Α Ἁ 7 ,ὔ κατὰ ἀκολουϑίαν, νόμων ἐγίνετο τὸ δὲ παρειμένον σφίγξαι 
᾿ ν 9 - “- 3. ᾿ , χὰ 5"5.471}»ν3 Ὁ ᾿ καὶ νεκρὸν ἀναστῆσαι, μεῖζον ἢ κατὰ φύσιν ἦν. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως εἰς 

τὸ μέγα τοῦτο καὶ ϑαυμαστὸν οὐ μικρὸν καὶ ὅ ἑκατοντάρχης 

συνεισήνεγκεν' ὅπερ οὖν καὶ ὃ Χριστὸς δηλῶν ἔλεγεν" «Ὕ- 

παγε, καὶ ὡς ἐπίστευσας γενηϑήτω σου». Εἶδες πῶς ἄνε- 

16 χήρυξεν ἢ τοῦ παιδὸς ὑγίξδια καὶ τὴν τοῦ Χροισιοῦ δύναμιν 

20 

οὕ 

-.- 

καὶ τὴν τοῦ ἑκατοντάρχου πίστιν καὶ τὸ μέλλον ἐπιστώσατο; 

Μᾶλλον δὲ πάντα τὴν τοῦ Χριστοῦ δύναμιν ἄνεκήρυττε». 

Οὐδὲ γὰρ τὸ σῶμα διωρϑώσατο μόνον τοῦ παιδός, ἀλλὰ καὶ 

τὴν τοῦ ἑκατογτάρχου ψυχὴν εἰς τὴν πίστιν διὰ τῶν ϑαυ- 

μάτων αὐτὸς ἐφελκπκύσατο. 

Σὺ δὲ μὴ τοῦτο σκόπδι μόνον, ὅτι οὗτος ἐπίστευσε καὶ 

ὅτι ἐκεῖνος ἰάϑη, ἀλλὰ καὶ τὸ τάχος ϑαύμασον. Καὶ γὰρ τοῦ- 

τὸ δηλῶν ὃ εὐαγγελιστὴς ἔλεγε" «Καὶ ἰάϑη ὃ παῖς αὐτοῦ 

ἐν τῇ ὥρα ἔκείνῃ»" ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τοῦ λεπροῦ εἶπεν, ὅτι 

εὐθέως ἐκαϑαρίσϑη. Οὐδὲ γὰρ τῷ ϑεραπεύειν, ἀλλὰ καὶ τῷ 

πὰάραδόξως τοῦτο ποιεῖν, καὶ ἐν ἀκαρεῖ οοπῇ, τὴν δύναμιν 

ἐπεδείκνυτο. Καὶ οὐ ταύτῃ μόνον ὠφέλει, ἀλλὰ καὶ τῷ συνε- 
χῶς ἐν τῇ τῶν ϑαυμάτων ἐπιδείξει τοὺς περὶ τῆς δασιλείας 

86. Πρὅλ. Λουκᾶ 17, 3. 
817. Ματῦ. 8, 3. 
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5, Αὐτὸς λοιπὸν ποὺ δὲν πιστεύει τὴν θεραπείαν ποὺ 

συνέθη εἰς τὸν δοῦλον τότε ἂς πιστεύσῃ εἰς τὸ θαῦμα ἐκεῖς- 

νο, καθόσον ἐπαληθεύθη σήμερον ἡ προφητεία του. Διότι, 

καὶ ἡ προφητεία ἔγινε πρὶν ἀπὸ τὸ ἀποτέλεσμα φανερὴ 

εἰς ὅλους ἀπὸ τὸ τότε θαῦμα. Διὰ τοῦτο, δέδαια, ἀφοῦ προη- 
γουμένως προεῖπεν αὐτά, ἐν συνεχείᾳ ἐθεράπευσε τὸν πα- 

ραλυτικόν, διὰ νὰ γίνουν πιστευτὰ τὰ μέλλοντα νὰ συμ- 

δοῦν ἀπὸ τὰ παρόντα καὶ τὸ μικρότερον διὰ μέσου τοῦ με- 

γαλυτέρου. Διότι τὸ νὰ ἀπολαμθάνουν οἱ μὲν ἐνάρετοι τὰ 

ἀγαθὰ οἱ δὲ ἀντίθετοι νὰ ὑπομένουν τὰ λυπηρά, δὲν φανε- 

ρώνει τίποτε ἄλλο ἀλλ᾽ ὅτι οσυνέθαινεν αὐτὸ κατὰ τρόπον 

φυσικὸν καὶ ἦτο ἀποτέλεσμα τῶν φυσικῶν νόμων: τὸ νὰ 

ἐνδυναμώσῃ ὅμως τὸ σῶμα τοῦ παραλυτικοῦ καὶ νὰ ἀνα- 

στήσῃ τὸν νεκρὸν ̓  ἦτο κάτι μεγαλύτερον ἀπὸ φυσικόν. ᾿Αλλ᾽ 

ὅμως εἰς τὴν μεγάλην αὐτὴν καὶ θαυμαστὴν ἐνέργειαν προσέ- 
φερε πάρα πολλὰ καὶ ὁ ἑκατόνταρχος’ καὶ ἀκριδῶς αὐτὸ 

θέλων νὰ δηλώσῃ καὶ ὁ Χριοτὸς ἔλεγε" «Πήγαινε, καὶ ἂς 

σοῦ γίνῃ ὅπως ἐπίστευσες». Εδες πῶς διεκήρυξεν ἡ ὑγεία 
τοῦ δούλου καὶ τὴν δύναμιν τοῦ Χριστοῦ καὶ τὴν πίστιν 

τοῦ ἑκατοντάρχου καὶ ἐπεδεθαίωσεν αὐτὸ ποὺ θὰ συνέθα:- 
νεν εἰς τὸ μέλλον; Μᾶλλον δὲ ὅλα διεκήρυτταν τὴν δύνα- 

μιν τοῦ Χριστοῦ. Διότι δὲν ἐθεράπευσε μόνον τὸ σῶμα τοῦ 

δούλου, ἀλλὰ καὶ τὴν ψυχὴν τοῦ ἑκατοντάρχου προσείΐλκυ- 

σεν εἰς τὴν πίστιν διὰ τῶν θαυμάτων αὐτῶν. 

Σὺ ὅμως μὴ προσέχης μόνον αὐτό, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἐπί- 

στευσεν αὐτὸς καὶ τὸ ὅτι ἐθεραπεύθη ἐκεῖνος, ἀλλὰ θαύμα- 

σε καὶ τὴν ταχύτητα μὲ τὴν ὁποίαν συνέδησαν. Καθόσον 

διὰ νὰ δηλώσῃ αὐτὸ ὁ εὐαγγελιστὴς ἔλεγε: «Καὶ ἐθεραπεύ- 

θη ὁ δοῦλός του τὴν ἰδίαν ἐκείνην στιγμήν»: ὅπως ἀκριθδῶς 

λοιπὸν εἶπεν καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ λεπροῦ, ὅτι «᾿Α- 

μέσως ἐκαθαρίσθη» 7, Διότι ὄχι μόνον ἡ θεραπεία, ἀλλὰ καὶ 

τὸ ὅτι αὐτὴ ἔγινε κατὰ τρόπον παράδοξον καὶ ἐν ριπῇ ὀ- 

φθαλμοῦ, ἐφανέρωνε τὴν δύναμίν του. Καὶ δὲν ὠφελοῦσε 

μόνον μὲ αὐτήν, ἀλλὰ καὶ μὲ τὸ ὅτι συνεχῶς κατὰ τὴν ἐπί- 
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᾽ὔ 7 Α ’ἤ’ 5 ᾽ Α Ὁ , 

παραγοίγειν λόγους, καὶ πάντας ἔφέξλκεσϑαι πρὸς αὐτήν. 

Καὶ γὰρ οὃς ἐκόάλειν ἠπείλει, οὐχ ἵνα ἐκόάλῃ ἠπείλει, ἀλλ᾽ 

ἵνα τῷ φόόῳ πρὸς αὐτὴν διὰ τῶν ρημάτων ἐπισπάσηται. [ΕΠ 

δὲ μηδὲ ἐντεῦϑεν ἐκέρδαναν, αὐτῶν τὸ ἔγκλημα ἅπαν καὶ 

πάντων τῶν τὰ τοιαῦτα νοσούντων. Οὐδὲ γὰρ ἐπὶ ᾿]ουδαίων 

μόνον τοῦτο συμόὰν ἴδοι τις ἄν, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν πιστευσάν- 

των. Καὶ γὰρ ὁ ᾿Ιούδας υἱὸς δασιλείας ἦν, καὶ ἤκουσε μετὰ 

τῶν μαϑητῶν, «πὶ δώδεκα ϑρόνους καϑιεῖσϑεν, ἀλλὰ γέ- 

γογὲν υἱὸς γεέννης" ὁ δὲ Αἰϑίοψ, ὀάρόαρος ἄνϑρωπος ὦν, 
Α «- 5 δ 9 -“- Ἁ Ἃ«Ψ Ἁ 5 Ἁ Α 5 

καὶ τῶν ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν, μετὰ ᾿Αδραὰμ καὶ ]- 
᾿ . 1) Ἁ 5 , - ΄ " »" 9 5 σαὰκ καὶ ᾿Ιακὼδ ἀπολαύσεται τῶν στεφάνων, Τοῦτο καὶ ἐφ 

ε α«- , - Α Α 5, “ -“- “ 

ἡμῶν γίνεται νῦν. «Πολλοὶ γὰρ ἔσονται», φησί, «πρῶτοι ἔ- 
Ἁ 5 “ὦ -- ᾿ 2 [{ “ ΕΙ σχατοι, καὶ ἔσχατοι πρῶτοι». Τοῦτο δὲ λέγει, ἵνα μήτε ἔ- 

κεῖνοι ρᾳϑυμῶσιν, ὡς οὐ δυνάμενοι ἐπανελθεῖν, μήτε οὗτοι 

ϑαρρῶσιν, ὡς ἑστῶτες. Τοῦτο καὶ ὁ ᾿Ιωάννης ἄνωϑεν προ- 

αναφωνῶν ἔλεγε, «Δύναται ὃ Θεὸς ἐκ τῶν λίϑων τούτων 

ἐγεῖραι τέκνα τῷ ᾿Αόραάμ». ᾿Ἐπειδὴ γὰρ τοῦτο ἔμελλε γί- 

γεσϑαι, προανακηρύττεται πόρρωϑεν, ὥστε μηδένα τῷ ξένῳ 

τοῦ πράγματος ϑορυόδηϑῆναι. ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν ὡς ἔνδε- 

χόμενον αὐτὸ λέγει πρῶτος γὰρ ἦν' ὅ δὲ Χριστὸς ὡς πά»- 

τῶς ἐσόμενον, τὴν ἀπὸ τῶν ἔργων ἀπόδειξιν παρέχων. 

Μὴ τοίνυν ϑαρορῶμεν οἱ ἑστῶτες, ἀλλὰ λέγωμεν δαυτοῖς" 

«(Ὁ δοκῶν ἑστάναι, ὀλεπέτω μὴ πέσῃ»" μηδὲ ἀπογινώσκω- 

88. Ματϑ. 19,238. 
89. Πρόλ. Πράξ. 8,26-89. 

. 40. Δηλ. εἰδωλολάρτῃης, ἐϑνικός. 
41. Ματϑ. 19, 80. 

48. Ματῦ. 8,9. 
48. Α΄ Κορ. 10, 19. 
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δειξιν τῶν θαυμάτων ἀνέπτυσσεν λόγους περὶ τῆς βασιλείας 

τῶν οὐρανῶν καὶ προσείλκυεν ὅλους πρὸς αὐτήν. Διότι καὶ 

αὐτοὺς ποὺ ἀπειλοῦσεν ὅτι θὰ τοὺς ἐκθάλῃ, τοὺς ἀπεῖ:- 

λοῦσεν ὄχι διὰ νὰ τοὺς ἐκθάλῃ, ἀλλὰ διὰ νὰ τοὺς προσελ- 

κύσῃ πρὸς αὐτὴν ἐκφοθδίζων αὐτοὺς μὲ τοὺς λόγους. Ἐὰν 

ὅμως οὔτε καὶ ἔτσι ὠφελοῦντο, αὐτῶν εἶναι ὅλη ἡ εὐθύνη 

καὶ ὅλων ἐκείνων ποὺ πάσχουν ἀπὸ τὴν ἰδίαν ἀσθένειαν. 

Διότι αὐτὸ θὰ τὸ ἔθλεπε κανεὶς νὰ συμθδαίνῃ ὄχι μόνον με- 

ταξὺ τῶν ᾿Ιουδαίων, ἀλλὰ καὶ μεταξὺ αὐτῶν ποὺ ἐπίστευ- 

σαν εἰς τὸν Χριστόν. Διότι καὶ ὁ ᾿Ιούδας ἦτο υἱὸς τῆς δθασι- 

λείας καὶ ἤκουσε μαζὶ μὲ τοὺς μαθητὰς «Θὰ καθίσετε ἐπά- 

νω εἰς δώδεκα θρόνους», ἀλλ᾽ ἔγινεν υἱὸς τῆς γεέννης ὁ 

Αἰθίοψ᾽" ὅμως, ἂν καὶ ἦτο δάρθαρος“ ἄνθρωπος καὶ ἀπὸ αὐὖὐ- 

τοὺς ποὺ κατήγοντο ἀπὸ τὴν ἀνατολὴν καὶ τὴν δύσιν, θὰ ἀ- 

πολαύσῃ τοὺς στεφάνους μαζὶ μὲ τὸν ᾿Αθραάμ, τὸν ᾿Ισαὰκ 

καὶ τὸν ᾿Ιακώθ. Αὐτὸ συμθαΐνει σήμερα καὶ εἰς ἡμᾶς. Διότι, 

λέγει, «Πολλοὶ θὰ γίνουν ἀπὸ πρῶτοι τελευταῖοι καὶ ἀπὸ 

τελευταῖοι πρῶτοι». Αὐτὸ δὲ τὸ λέγει, ὥστε καὶ οἱ ἅμαρ- 

τωλοὶ νὰ μὴ χάνουν τὸ θάρρος των, μὲ τὴν σκέψιν ὅτι τάχα 

δὲν ἠμποροῦν νὰ ἐπιστρέψουν εἰς τὸν Θεόν, καὶ οἱ πιστοὶ 

νὰ μὴ παίρνουν θάρρος, ὅτι τάχα εἶναι ἀμετακίνητοι. Αὐτὸ 

διακηρύττων καὶ ὁ ᾿Ιωάννης προηγουμένως ἔλεγεν' «Ἤμπο- 

ρεῖ ὁ Θεὸς καὶ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς λίθους νὰ ἀναστήσῃ τέκνα 

διὰ τὸν ᾿Αθραάμ»"", Ἐπειδή, δηλαδή, ἐπρόκειτο αὐτὸ νὰ 

συμθῇ, προλέγεται πρὸ πολλοῦ χρόνου, ὥστε κανεὶς νὰ μὴ 

θορυθηθῇ ἀπὸ τὸ παράξενον τοῦ πράγματος. ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνος 
μὲν λέγει αὐτὸ ὡς κάτι ποὺ ἐνδεχομένως νὰ συμθῇ: διότι 
προηγήθη τοῦ Χριστοῦ: ὁ Χριστὸς ὅμως ὡς κάτι ποὺ θὰ 
συμθῇ ὁπωσδήποτε, παρέχων τὴν ἀπόδειξιν ἀπὸ τὰς πρά- 
ἕξεις του. ᾿ 

ἊΑΔς μὴ ἔχωμεν λοιπὸν εἰς τὸν δαυτόν μας μεγά- 
λὴν ἐμπιστοσύνην ἡμεῖς οἱ πιστοί, ἀλλὰ νὰ λέγωμεν εἰς 

τοὺς ἑαυτούς μας. «Αὐτὸς ποὺ νομίζει ὅτι ατέκεται σταθερὸς᾽ 

ἂς προσέχῃ μήπως πέσῃ». Οὔτε νὰ καταλαμδανώμεθα ἀπὸ 
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Ἐ , 5 Ὶ “4 ε - ᾿ δ , . 

μὲν οἱ κείμενοι, ἀλλὰ λέγωμεν ἑαυτοῖς" «Μὴ ὁ πίπτων οὐκ 

ἀνίσταται;». Καὶ γὰο πολλοὶ εἰς αὐτὴν τοῦ οὐρανοῦ τὴν κο- 

ρουφὴν ἀνελθόντες καὶ πᾶσαν τὴν καρτερίαν ἐπιδειξάμενοι 

καὶ τὰς ἐρήμους κατειληφότες καὶ οὐδὲ γυναῖκα ὄναρ ἰδόν- 

τες, ρᾳϑυμήσαντες μικρὸν ὑπεσπελίσϑησαν καὶ πρὸς αὐτὸ 

ἦλθον τῆς κακίας τὸ ὀάραϑρον. “ἕτεροι δὲ πάλιν ἐκεῖϑεν 

πρὸς τὸν οὐρανὸν ἀνέόδησαν, καὶ ἀπὸ τῆς σκηνῆς καὶ τῆς 

ὀοχήστρας πρὸς τὴν ἀγγελιπὴν μετετάξαντο πολιτείαν" καὶ 
᾽ 5 , . 9 ᾽’ [4 , 9 ,ὔ 

τοσαύτην ἐπεδείξαντο τὴν ἀρετήν, ὡς δαίμονας ἀπελάσαι 

καὶ πολλὰ ἄλλα σημεῖα τοιαῦτα ἐργάσασϑαι. Καὶ τούτων μὲν 
’, 2... ε , ’, δ ὕ -“ , 

πλήρεις εἰσὶν αἱ Γραφαί, πλήρης δὲ ὁ δίος τῶν παραδειγμά- 
εν , .ῳ2 " ν ν ἢ 3 ΄ 

τῶν ἡμῖν. Καὶ πόρνοι καὶ μαλακοὶ τὰ Μανιχαίων ἐμφράτ- 

τουσι στόματα, οὗ τὴν κακίαν ἀκίνητον εἶναί φασι, τῷ δια- 

ὀόλῳ τελούμενοι, καὶ τὰς τῶν σπουδάζειν ὀουλομένων χεῖρας 
5 [4 Ἁ ᾿ Α φ 9 » ε Ἁ ες ἐκλύοντες καὶ τὴν ζωὴν ἅπασαν ἀνατρέποντες. Οἱ γὰρ ταῦτα 

πείϑοντες, οὐ πρὸς τὰ μέλλοντα παραδλάπτουσι μόνον, ἀλλὰ 

καὶ ἐνταῦϑα πάντα ἄνω καὶ κάτω ποιοῦσι, τό γε αὐτῶν μέ- 

οος. Πότε γὰρ ἐπιμελήσεταί τις ἀρετῆς τῶν ἐν κακίᾳ ζώ»ν- 

τῶν, ὅταν ἀδύνατον τὴν πρὸς ἐκείνην ἐπάνοδον εἶναι νομίξζῃ 

καὶ τὴν ἐπὶ τὸ ὀέλτιον μεταδολήν; Εἰ γὰρ νῦν, καὶ νόμων 

ὄντων καὶ κολάσδων ἠπειλημένων καὶ δόξης τοὺς πολλοὺς 

δκβκαλουμένης καὶ γεέννης προσδοκωμένης καὶ ὄασιλείας 

ἐπηγγελμένης καὶ τῶν κακῶν ὀνειδιζομένων καὶ τῶν καλῶν 

ἐγκωμιαζομένων, μόλις αἱοοῦνταί τινες τοὺς ὑπὲρ τῆς ἀ- 

οετῆς ἱδρῶτας" ἂν ταῦτα πάντα ἀνέλῃς, τί τὸ κωλύον πάντα 

. ἀπολέσϑαι καὶ διαφϑαρῆναι; 

6. Συνειδότες τοίνυν τὴν κακουργίαν τὴν διαδολικήν, 

44. Ἴερ. 8, 4. 
4δ. Μανιχαῖοι: ἦσαν ὀπαδοὶ τῆς ϑρησκείας τοῦ ἐκ Περσίας Μά- 

νεντος, ἥτις προῆλθεν ἐκ τῆς περσικῆς διαρχίας τοῦ φωτὸς καὶ τοῦ 
σχότους, ὅπου ἀπέδιδεν ἀντιστοίχως τὸ ἀγαϑὸν καὶ τὸ κακόν. ᾿Αργό- 
τερα προσέλαθε καὶ στοιχεῖα ἐκ τοῦ Χριστιανισμοῦ. Ὃ Μάνης ἦτο 
.ὃ ὑπεσχημένος παράκλητος. Διὰ περισότερα 6λ. Ἦϑ. Θρησκ. '᾽Εγ- 
κυκλ. τ. 8, δ18-519. ᾿ 
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ἀπόγνωσιν ὅσοι πίπτομεν, ἀλλὰ νὰ λέγωμεν εἰς τοὺς ἑαυ- 

τούς μας’ «Μήπως αὐτὸς ποὺ πίπτει δὲν σηκώνεται καὶ. πά- 

λιν», Καθόσον πολλοὶ ἂν καὶ ἀνέθησαν εἰς αὐτὴν τὴν κο- 

ρυφὴν τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐπέδειξαν ὅλην τὴν ὑπομονήν, καὶ 

μολονότι κατέλαθαν τὰς ἐρήμους καὶ δὲν εἶδαν οὔτε εἰς τὸ 

ὄνειρόν των γυναῖκα, ἐπειδὴ πρὸς στιγμὴν ἔδειξαν ὀκνη- 

ρίαν παρηγκωνίσθησαν καὶ ἔπεσαν εἰς αὐτὸ τὸ θάραθρον 

τῆς κακίας. λλλοι δὲ πάλιν ἀπὸ ἐκεῖ ἀνέθησαν εἰς τὸν 

οὐρανόν, καὶ ἀπὸ τὸ θέατρον καὶ τὴν ὀρχήστραν μετεπήδη- 

σαν πρὸς τὴν ἀγγελικὴν πολιτείαν καὶ τόσην ἀρετὴν ἐπέ- 

δειξζαν, ὥστε νὰ ἐκδιώξουν δαίμονας καὶ νὰ κάμουν πολλὰ 

ἄλλα παρόμοια θαύματα. Καὶ αἱ μὲν Γραφαὶ εἶναι γεμᾶται 

ἀπὸ αὐτούς, ἡ δὲ ζωή μὰς εἶναι γεμάτη ἀπὸ αὐτὰ τὰ παρα- 

δείγματα. Ἑτσι καὶ πόρνοι καὶ ἀσήμαντοι κλείνουν τὰ στό- 

ματα τῶν Μανιχαίων", οἱ ὁποῖοι λέγουν ὅτι ἡ κακία εἶναι 

ἀκίνητος καὶ εὑρίσκονται ὑπὸ τὴν κυριαρχίαν τοῦ διαθόλου, 

καὶ παραλύουν τὰ χέρια αὐτῶν ποὺ θέλουν ν᾿ ἀγωνισθοῦν 

διὰ τὸ καλὸν καὶ ἀνατρέπουν ἔτσι ὅλην τὴν ζωήν. Διότι αὖ- 

τοὶ ποὺ πιστεύουν εἰς αὐτὰ καὶ τὰ μεταδίδουν δὲν θλάπτουν 

μόνον ὡς πρὸς τὰ μελλοντικὰ ἀγαθά, ἀλλὰ καὶ ἐδῶ ὅλα τὰ 

κάνουν ἄνω - κάτω, ὅσον, θέθαια, ἐξαρτᾶται ἀπ᾽ αὐτούς. 

Διότι πότε κανεὶς ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ζοῦν εἰς τὴν κακίαν θὰ 

φροντίσῃ διὰ τὴν ἀρετήν, ὅταν πιστεύῃ ὅτι εἶναι ἀδύνατος 

ἡ ἐπάνοδος πρὸς ἐκείνην καὶ ἡ μεταθολὴ πρὸς τὸ καλύτε- 

ρον; Διότι ἐὰν τώρα ποὺ ὑπάρχουν καὶ νόμοι, καὶ ἀπειλαὶ 

περὶ τιπωριῶν, καὶ δόξα ποὺ διεγείρει τοὺς περισσοτέρους, 

καὶ γεέννα τοῦ πυρὸς ἀναμενομένη, καὶ θασιλεία τῶν οὐ- 

ρανῶν ποὺ μᾶς ἔχει ὑποσχεθῆ, καὶ ὀνειδίζονται οἱ κακοὶ 

ἐνῷ ἐγκωμιάζονται οἱ καλοί, μόλις καὶ μετὰ δυσκολίας με- 

ρικοὶ προτιμοῦν τοὺς ἱδρῶτας ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς, ἐὰν ὅλα αὐὖ- 

τὰ τὰ ἀφαιρέσῃς ποῖο εἶναι ἐκεῖνο ποὺ θὰ ἐμποδίσῃ νὰ χα- 

θοῦν ὅλα καὶ νὰ διαφθαροῦν; 

6. ᾿Αφοῦ- λοιπὸν συνειδητοποιήσωμεν τὴν διαθολικὴν 
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καὶ ὅτι καὶ τοῖς ἔξω νομοϑέταις καὶ τοῖς τοῦ Θεοῦ χρησμοῖς 

καὶ τοῖς τῆς φύσεως λογισμοῖς καὶ τῇ κοινῇ πάντων ἀνϑρώ- 

πὼν δόξῃ καὶ δαρόάροις καὶ Σκύϑαις καὶ Θρᾳξὶ καὶ πᾶσιν 

ἁπλῶς ἀπεναντίας οὗτοι καὶ οἷ τὰ τῆς εἱμαρμένης δόγματα 

ὅ γνομοϑετεῖν ἐπιχειροῦντες, νήφωμεν, ἀγαπητοί, καὶ πᾶσιν ἐ- 

κείνοις ἐρρῶσϑαι εἰπόντες, ὁδεύωμεν διὰ τῆς στενῆς ὁδοῦ, 

καὶ ϑαρροῦντες καὶ δεδοικότες" δεδοικότες μέν, διὰ τοὺς 

ἑὁκατέρωϑεν κρημνούς" ϑαρροῦντες δέ, διὰ τὸν προηγούμενον 

ἡμῶν ᾿]ησοῦν. “Οδεύωμεν νήφοντες καὶ ἐγρηγορότες. Κἂν 

10. γὰρ μικρόν τις ἀπονυστάξῃ, κατηνέχϑη ταχέως. Οὐ γάρ ἔσμεν 

ἀκριόέστεροι τοῦ Δαυΐδ, ὃς μικρὸν ὀλιγωρήσας πρὸς αὐτὸ 

κατεκρημνίσϑη τῆς ἁμαρτίας τὸ ὄάραϑρον. ᾿4λλ᾽ ἀνέστη 

ταχέως. Μὴ τοίνυν ὅτι ἥμαρτεν ἴδῃς μόνον, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ τὴν 

ἁμαρτίαν ἀπενίψατο. Διὰ γὰρ τοῦτο τὴν ἱστορίαν ἐκείνην 

16 ἀνέγραψεν, οὐχ ἵνα πεσόντα ϑεάσῃ, ἀλλ᾽ ἵνα ἀναστάντα ϑαυ- 

μάσῃς" ἵνα μάϑῃς, ἐπειδὰν πέσῃς, πῶς ἀνίστασϑαι χρή. 

Καϑάπεο γὰρ οἵ ἰατροὶ τῶν νοσημάτων τὰ χαλεπώτατα ἔ- 

κλεγόμενοι ταῖς δίόλοις ἐγγροάφουσι, καὶ τῆς τοιαύτης διορ- 

ϑώσεως τὴν μέϑοδον διδάσκουσιν, ἵνα ἐν τοῖς μείζοσι γυ- 

80 μνασάμενοι, ρᾳδίως τῶν ἐλαττόνων περιγένωνται' οὕτω δὴ 

καὶ ὁ Θεὸς τὰ μέγιστα τῶν ἁμαρτημάτων εἰς μέσον ἤγαγεν, 

ἵγα καὶ οἱ τὰ μικρὰ πταίοντες δι᾿ ἐκείνων ρᾳδίαν τὴν τούτων 

διόρϑωσιν εὕρωσιν. Εἰ γὰρ ἐκεῖνα ἔσχεν ἴασιν, πολλῷ μᾶλ- 

λον τὰ ἐλάττονα. 
58. ἐς Ἴδωμεν τοίνυν πῶς καὶ ἠρρώστησε, πῶς καὶ ἀνέστη 

460. ΕΪϊμαρμένη- οὕτω ἐκαλεῖτο ἢ τύχῃ τοῦ κάϑε ἀνθρώπου εἰς τὸν 
κόσμον μὲ ὅλας τὰς περιπετείας της" μὲ ἄλλα λόγια ἡἧ ἀναπότρεπτος 
μοῖρα, τὸ πεπρωμένον’ ᾿Ἐπίσης ἐκαλεῖτο καὶ ἧ προσωποποιημένη ὑ- 
περτάτη δύναμις ἣ ἄρχουσα. ἐν τῇ φύσει καὶ ρουϑμίζουσα τὰς πράξεις 
τῶν ἀνθρώπων. ἫἩ πίστις εἰς τὴν εἱμαρμένην καλεῖται «μοιροκρατία;, 
ἔναντι τῆς ὁποίας ὃ Χριστιανισμὸς ἀντιτάσσει τὴν πίστιν εἰς τὴν 

πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ, καϑ' ἣν τίποτε δὲν συμδαίνει τυχαίως, ἀλλὰ 
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κακουργίαν καὶ ὅτι ὅλοι αὐτοὶ ποὺ ἐπιχειροῦν νὰ νομοθε- 

τοῦν τὴν περὶ τῆς εἱμαρμένης" διδασκαλίαν ἀντιτίθενται 

καὶ πρὸς τοὺς μὴ Χριστιανοὺς νομοθέτας καὶ πρὸς τοὺς νό- 

μους τοῦ Θεοῦ καὶ πρὸς τὴν λογικὴν τῆς φύσεως καὶ πρὸς τὴν 

κοινὴν ἀντίληψιν ὅλων γενικῶς τῶν ἀνθρώπων καὶ πρὸς 

αὐτοὺς τοὺς βθαρδάρους, δηλαδή, καὶ πρὸς τοὺς Σκύθας καὶ 

τοὺς Θράκας, ἂς ἐπαγρυπνῶμεν, ἀγαπητοί μου, καὶ ἀφοῦ 

ἀποφύγωμεν ὅλους ἐκείνους ἂς θαδίζωμεν καὶ μὲ θάρρος 

καὶ μὲ φόθον διὰ τῆς στενῆς ἐκείνης ὁδοῦ. Μὲ φόθον μὲν 

ἐξ αἰτίας τῶν κρημνῶν ποὺ ὑπάρχουν καὶ ἀπὸ τὰ δύο μέρη, 

μὲ θάρρος δὲ ἐπειδὴ προηγεῖται ἀπὸ ἡμᾶς ὁ ᾿Ιησοῦς. ᾿Ας 

θαδίζωυμεν μὲ πνευματικὴν διαύγειαν καὶ ἄγρυπνοι. Ἔπε:- 

δὴ ἔστω καὶ ὀλίγον νὰ νυστάξῃ κανεὶς ἀμέσως θὰ καταπον- 

τισθῇ. Διότι δὲν εἴμεθα προσεκτικότεροι ἀπὸ τὸν Δαυΐδ, 

ὁ ὁποῖος ἀμελήσας μόνον ὀλίγον κατεκρημνίσθη μέσα εἰς 

αὐτὸ τὸ θάραθρον τῆς ἁμαρτίας. ᾿Αλλ᾽ ἀμέσως ἐσηκώθη. 

Μὴ ὀθλέπῃς λοιπὸν μόνον τὸ ὅτι ἡμάρτησεν, ἀλλὰ καὶ τὸ 

ὅτι ἀπέπλυνε τὴν ἁμαρτίαν του. Διότι ἡ Γραφὴ ἀκριθῶς δι’ 

αὐτὸ περιέλαθδεν αὐτὴν τὴν ἱστορίαν, ὄχι διὰ νὰ πληρο- 

φορηθῇς τὴν πτῶσιν του, ἀλλὰ διὰ νὰ θαυμάσῃς τὴν ἀνόρ- 

θωσίν του: διὰ νὰ διδαχθῇς πῶς πρέπει νὰ σηκώνεσαι ὅταν 

συμθῇ νὰ πέσῃς. Διότι, ὅπως ἀκριθῶς οἱ ἰατροΐ, ἀφοῦ ἐκλέ- 

ξἕουν τὰ φοθερώτερα ἀπὸ τὰ νοσήματα τὰ γράφουν εἰς τὰ 

θιθλία καὶ διδάσκουν τὴν μέθοδον τῆς θεραπείας αὐτῶν, 

ὥστε μὲ τὸ νὰ εἶναι ἠσκημένοι εἰς τὰ θαρύτερα νὰ ἠμπο- 

ροῦν εὐκόλως νὰ θεραπεύωνται ἀπὸ τὰ ἐλαφρότερα, ἔτσι, 

βέθαια, καὶ ὁ Θεὸς τὰ μεγαλύτερα ἀπὸ τὰ ἁμαρτήματα τὰ 

ἀπεκάλυψε διὰ νὰ ἠμποροῦν, μέσῳ αὐτῶν, νὰ ἐπιτύχουν 

εὐκόλως τὴν διόρθωσιν τῶν μικρῶν πταισμάτων τῶν. Διότι 

ἐὰν ἐθεραπεύθησαν ἐκεῖνα πολὺ περισσότερον θὰ θεραπευ- 

θοῦν τὰ μικρότερα. 

Ἂς ἰδοῦμεν λοιπὸν καὶ πῶς ἡμάρτησε καὶ πῶς ἐθερα- 

τὰ πάντα εὑρίσκονται ὑπὸ τὴν προστασίαν τοῦ Θεοῦ καὶ μάλιστα ϊ 
ἀνϑρωπίνη ὕπαρξις. 
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ταχέως ὃ μακάριος ἐκεῖνος. Τίς οὖν τῆς ἀορωστίας ὃ τρό- 

πος ἦν; ᾿Εμοίχευσε καὶ ἐφόνευσεν. Οὐδὲ γὰρ ἐγκαλύπτομαι 

λαμπρᾷ ταῦτα ἀνακηρύττων τῇ φωνῇ. Εἰ γὰρ τὸ Πνεῦμα τὸ 

ἅγιον οὖκ ἐνόμισεν αἰσχύνην, ταύτην ἀναϑεῖναι πᾶσαν τὴν 

ὅ ἱστορίαν, πολλῷ μᾶλλον οὐδὲ ἡμᾶς συσκιάζειν χρή. Διόπερ 

οὐ μόνον αὐτὰ ἀνακηρύττω, ἀλλὰ καὶ ἕτερον προστίϑημι. 

Καὶ γὰρ ὅσοι ταῦτα κρύπτουσιν, οὗτοι μάλιστα τὴν ἀρετὴν 

- συσκιάζουσι τὴν ἐκείνου" καὶ ὥσπερ οἷ τὸν πόλεμον σιγῶντες 

τοῦ Γολιὰϑ οὐ μικρῶν αὐτὸν ἄἀποστεροῦσι στεφάνων, οὕτω 

10 καὶ οἵ ταύτη» παρατρέχοντες τὴν ἱστορίαν. 

ἾΑρα οὐ δοκεῖ παράδοξον εἶναι τὸ λεγόμενον; Οὐκοῦν 

ἀναμείνατε μικρόν, καὶ τότε εἴσεοϑε ὅτι δικαίως ταῦτα ἢἧ- 

μῖν εἴοηται. Διὰ γὰρ τοῦτο αὔξω τὸ ἁμάρτημα καὶ παραδο- 

ξότερον ποιῶ τὸν λόγον, ἵνα ἔκ πλείονος τῆς περιουσίας τὰ 

16 φάρμακα κατασκευάσω. Τί οὖν ἔστιν ὃ προστίϑημι; Τὴν 

ἀρετὴν τοῦ ἀνδρός" ὃ μεῖζον ποιεῖ καὶ τὸ ἔγκλημα. Οὐ γὰρ 

ὁμοίως πάντα ἐπὶ πάντων κρίνεται. «Δυνατοὶ γάρ», φησί, 

«δυνατῶς ἐτασϑήσονται»" καί, «(Ο εἰδὼς τὸ ϑέλημα τοῦ 

Κυρίου αὐτοῦ καὶ μὴ ποιῶν, δαρήσεται πολλάς». “ὥστε ἣ 

930 πλείων γνῶσις πλείονός ἔστι κολάσεως ὑπόϑεσις. Διὰ δὴ 

τοῦτο ὃ ἱερεὺς τὰ αὐτὰ τοῖς ἀρχομένοις ἁμαρτάνων, οὐ τὰ 

αὐτὰ πείσεται, ἀλλὰ πολλῷ χαλεπώτερα. Τάχα δρῶντες τὴν 

κατηγορίαν αὐξανομένην, τρέμετε καὶ δεδοίκατε, καὶ ϑαυ- 

μάξετέ μὲ ὡς κατὰ κρημνῶν ἐρχόμενον. ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ οὕτω 

8ὅ ϑαρρῶ ὑπὲρ τοῦ δικαίου, ὅτι καὶ περαιτέρω πρόειμι" ὅσω 

γὰρ ἂν αὔξω τὸ ἔγκλημα, τοσούτῳ μᾶλλον δεῖξαι δυνήσο- 

μαι τὸ ἐγκώμιον τοῦ Δαυΐδ. 

41. ἸΠρθλ. Β’ Βασ. 11-12. 
48. Σοφ. Σολ. 6, 6. 
49. Λουχᾶ 19, 47. 
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πεύθη ἀμέσως ὁ μακάριος ἐκεῖνος Δαυΐδ, Ποία λοιπὸν ἦτο 

ἡ ἀρρώστια του; Ἐμοίχευσε καὶ ἐφόνευσε. Διότι δὲν αἰσθά- 

νομαι ἐντροπὴν διακηρύσσων αὐτὰ μὲ δυνατὴν φωνήν. 

Διότι ἐὰν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον δὲν ἐθεώρησεν ἐντροπὴν νὰ 

παραθέσῃ ὅλην αὐτὴν τὴν ἱστορίαν", πολὺ περισσότερον 

οὔτε ἡμεῖς πρέπει νὰ τὴν ἐπισκιάζωμεν. Διὰ τοῦτο ἀκριδῶς 

δὲν διακηρύσσω μόνον αὐτὰ ἀλλὰ προσθέτω καὶ κάτι ἄλλο. 

“Ὅτι, δηλαδή, ὅσοι ἀποκρύπτουν αὐτά, αὐτοὶ κατ᾽ ἐξοχὴν 

ἐπικαλύπτουν τὴν ἀρετὴν ἐκείνου: καὶ ὅπως ἀκριδῶς αὐτοὶ 

ποὺ ἀποσιωποῦν τὸν πόλεμον τοῦ Γολιὰθ τὸν ἀποστεροῦν 

ὄχι ἀπὸ μικρὰ στεφάνια, τὸ ἴδιο πράττουν καὶ αὐτοὶ ποὺ πα- 

ραλείπουν αὐτὴν τὴν ἱστορίαν. 

Δὲν φαίνεται, λοιπόν, ὅτι εἶναι παράξενον αὐτὸ ποὺ 

ἐλέχθη; Δείξατε ὅμως ὀλίγην ὑπομονὴν καὶ τότε θὰ διαπι- 

στώσετε ὅτι αὐτὰ δικαίως ἐλέχθησαν. Διότι διὰ τοῦτο αὐξά- 

νὼ τὸ ἁμάρτημα καὶ κάνω πιὸ παράδοξον τὸν λόγον μου, 

διὰ νὰ παρασκευάσω τὰ φάρμακα μὲ περισσοτέραν ἀφθο- 

νίαν. Ποῖο λοιπὸν εἶναι αὐτὸ ποὺ προσθέτω; Τὴν ἀρετὴν 

τοῦ ἀνδρός, πρᾶγμα ποὺ κάνει μεγαλύτερον καὶ τὸ ἁμάρ-’ 

τημα. Διότι εἰς ὅλας τὰς περιπτώσεις δὲν κρίνονται ὅλα καθ᾽ 

ὅμοιον τρόπον. διότι, λέγει, «Οἱ ἰσχυροὶ θὰ κριθοῦν μὲ με- 

γαλυτέραν αὐστηρότητα»" καί’ «Αὐτὸς ποὺ γνωρίζει τὸ 

θέλημα τοῦ κυρίου του καὶ δὲν τὸ πράττει θὰ τιμωρηθῇ 

πολὺ αὐστηρά»". “Ὥστε ἡ περισσοτέρα γνῶσις γίνεται αἰτία 

διὰ μεγαλυτέραν τιμωρίαν. Καὶ ἀκριθῶς δι᾿ αὐτὸ ἐὰν ἱερεὺς 

ἤθελε διαπράξει τὰ ἴδια ἁμαρτήματα μὲ τὸ ποίμνιόν του, 

δὲν θὰ τιμπωρηθῇ τὸ ἴδιο, ἀλλὰ πολὺ φοθερώτερα. ἤϊσως ὅ- 

μως, βλέποντες νὰ αὐξάνῃ ἡ κατηγορία, νὰ τρέμετε. καὶ νὰ 

φοδῆσθε καὶ νὰ μὲ ἐκλαμθάνετε κατάπληκτοι ὡς κάποιον 

ποὺ θαδίζει κατ᾽ εὐθεῖαν εἰς τὸν κρημνόν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐγὼ 

ἔχω τόσην ἐμπιστοσύνην εἰς τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου ποὺ 

μὲ κάνει νὰ προχωρῶ πιὸ πέρα᾽ διότι ὅσον θὰ αὐξήσω τὸ 

ἁμάρτημα, τόσον περισσότερον σπουδαῖον θὰ ἠμπορέσω νὰ 

παρουσιάσω τὸ ἐγκώμιον τοῦ Δαυΐδ. 
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Καὶ τί τούτων πλέον ἐστί, φησίν, εἰπεῖν; Πάνυ γε πλέ- 

ον». “Ὧσπε 
5 ᾿ - 3 ’ 0 γὰρ ἐπὶ τοῦ Κάιν οὐ φόνος μόνον τὸ γενόμεγον 

ἦν, ἀλλὰ καὶ πολλῶν φόνων χεῖρον" οὐ γὰρ ἀλλότριον, ἀλλ᾽ 

ἀδελφόν, καὶ ἀδελφὸν οὐκ ἠδικηκότα, ἀλλ᾽ ἠδικημένον ἐφόνευ- 

ἤ σεν, οὐ μετὰ πολλοὺς φονέας, ἀλλὰ πρῶτος τὸ μίσος εὑρών" 

οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα οὐ φόνος ἦν μόνον τὸ τόλμημα" οὐ γὰρ 

ὁ τυχὼν ἦν ἀνὴρ ὁ πεποιηκώς, ἀλλὰ προφήτης" καὶ οὐ τὸν 

κότα, ἀλλὰ τὸν ἠδικημένον ἀναιρεῖ; καὶ γὰρ ἠδίκητο 

»ν τοῖς καιρίοις, τῆς γυναικὸς ἁρπαγείσης" ἀλλ᾽ ὅμως μετ᾽ 

10 ὥγυ κεῖνο καὶ τοῦτο προσέϑηκεν. 

Εἴδειε πῶς οὖκ ἐφεισάμην τοῦ δικαίου; πῶς οὐδὲ 

μεϑ' ὑποστολῆς τινος εἶπον τὰ πεπλημμελημένα αὐτῷ; ᾿Α4λλ᾽ 

ὅμως οὕτως ὑπὲρ τῆς ἀπολογίας ϑαρρῶ, ὅτι μετὰ τοσοῦτον 

ὄγκον τοῦ ἁμαρτήματος δόδουλόμην παρεῖναι καὶ Μανιχαίους 

16 τοὺς μάλιστα ταῦτα κωμῳδοῦντας, καὶ τοὺς τὰ Μαρκίωνος 

γοσοῦντας, ἵνα ἔκ περιουσίας αὐτῶν ὃμῳφράξω τὰ στόματα. 

κεῖνοι μὲν γὰρ λέγουσιν, ὅτι ἐφόνευσε καὶ ἐμοίχευσεν" 

ἐγὼ δὲ οὐ τοῦτο λέγω μόνον, ἀλλὰ καὶ διπλοῦν τὸν φόνον 

ἀπέφηνα, ἀπό τε τοῦ ἠδικημένου, ἀπό τὸ τῆς ποιότητος τοῦ 

20 προσώπου τοῦ πεπλημμεληκότος. 

7. Οὐ γάρ ἔστιν ἴσον πνεύματος ἀξιωϑέντα καὶ τοσαῦτα 

εὐεργετηϑέντα καὶ τηλικαύτην ἐσχηκότα παρρησίαν καὶ ἐν 

ἡλικίᾳ τοιαύτῃ τοιαῦτα τολμᾶν, καὶ τούτων πάντων χωρὶς 

τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖν. ᾿᾽4λλ ὅμως καὶ ταύτῃ μάλιστα ϑαυμα- 

ὅθ. Μαρκίων: κατήγετο ἀπὸ τὴν Σινώπην τοῦ Πόντου, υἱὸς ἐπι- 
σκόπου καὶ ὑπῆρξε μαϑητὴς τοῦ Βασιλείδου. ᾿Εζησε τὸν 6’ αἱ. καὶ 
ὑπῆρξε μέγας γνωστικός. ᾿Εδίδασκεν ὅτι ὁ ὕψιστος ἀγαϑὸς Θεὸς 
τῆς ΤΠ. Διαϑήκης ἔστειλε τὸν υἱόν του τὸν Χριστὸν διὰ ν’ ἀπαλλάξῃ 
τὸν ἄνϑρωπον ἀπὸ τὴν τυραννίαν τοῦ δευτέρου Θεοῦ, τοῦ δημιουργοῦ 
τοῦ κόσμου. Ὃ Χριστὸς εἶχε κατ᾽ αὐτὸν φαινομενικὸν σῶμα. Ἡ 
πίστις εἰς τὸν Χριστὸν ἀποτελεῖ ὅρον διὰ τὴν μακαριότητα. ᾿Απέρ- 
ροιπτε τὴν Π. Διαϑήκην καὶ ἐκ τῆς Καινῆς ἐδέχετο τὸ κατὰ ᾿Ιωάν- 
νὴν Εὐαγγέλιον καὶ 10 ἐπιστολάς, πλὴν τῶν Ποιμαντικῶν καὶ τῆς 
πρὸς ᾿Ἑθραίους. Ἦτο αὐστηρῶν ἀρχῶν. Ἰζατεπολεμήϑη ὑπὸ τῆς ᾿Εν- 
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Θὰ ἐρωτήσῃ λοιπὸν κάποιος: τί παραπάνω ἀπὸ αὐτὰ ἧ- 

μπορεῖς νὰ ἀναφέρῃς; Καὶ δέθαια ὑπάρχουν πάρα πολλά. 

Διότι ὅπως ἀκριθῶς εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Κάϊν αὐτὸ ποὺ 

συνέθη δὲν ἦτο ἁπλοῦς φόνος, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ πολλοὺς φό- 

νους χειρότερον, ἐπειδὴ δὲν ἐφόνευσε ξένον, ἀλλὰ τὸν ἀ- 

δελφόν του, καὶ ἀδελφὸν μάλιστα ποὺ δὲν τὸν εἶχεν ἀδι- 

κήσει, ἀλλ᾽ εἶχεν ἀδικηθῆ, καὶ ὄχι μετὰ ἀπὸ πολλοὺς φο- 

νέας, ἀλλὰ πρῶτος ἐφεῦρεν αὐτὸς τὸ θδέλυγμα, ἔτσι; θέ- 
βθαια, καὶ ἐδῶ δὲν ἦτο μόνον φόνος τὸ ἐγχείρημα᾽ διότι δὲν 

ἦτο κάποιος τυχαῖος ὁ ἄνδρας ποὺ ἔπραξεν αὐτό, ἀλλὰ προ- 

φήτης: καὶ δὲν φονεύει αὐτὸν ποὺ εἶχεν ἀδικήσει, ἀλλὰ 

αὐτὸν ποὺ εἶχεν ἀδικηθῆ' διότι πράγματι τὸν εἶχεν ἀδική- 

σει κατὰ τρόπον θανάσιμον, διότι τοῦ ἥρπαξε τὴν γυναῖκα 

του" ἀλλ᾽ ὅμως μετὰ ἀπὸ ἐκεῖνο προσέθεσε καὶ τὸν φόνον. 

Βλέπετε πῶς δὲν ἐλυπήθην τὸ δίκαιον; πῶς περιέγρα- 

ψα τὰ ἁμαρτήματά του. χωρὶς κανένα περιορισμόν; ᾿Αλλ᾽ ὅ- 

μὼς ἔχω τόσην πεποίθησιν εἰς τὴν ἀπολογίαν, ὥστε μετὰ 

ἀπὸ τὸ τόσον θάρος τοῦ ἁμαρτήματος θὰ ἤθελα νὰ παρευρί- 

σκωνται ἐδῶ καὶ οἱ Μανιχαῖοι, ποὺ αὐτοὶ κυρίως διακωμῷῳ- 

δοῦν ὅλα αὐτά, καθὼς καὶ οἱ πλανημένοι ὀπαδοὶ τοῦ Μαρ- 

κίωνος δ, διὰ νὰ τοὺς κλείσω τελείως τὰ στόματα. Διότι ἐ- 

κεῖνοι μὲν λέγουν ὅτι ἐφόνευσε καὶ ἐμοίχευσεν, ἐγὼ ὅμως 

λέγω ὄχι μόνον αὐτό, ἀλλὰ καὶ διπλοῦν ἐφανέρωσα τὸν φό- 

νον, καὶ ἀπὸ τὸ ὅτι ἐφονεύθη ὁ ἀδικηθεὶς καὶ ἀπὸ τὴν ποιό- 

τητα τοῦ προσώπου ποὺ διέπραξε τὸν φόνον. 

{. Διότι δὲν εἶναι τὸ ἴδιο πρᾶγμα, αὐτὸς ποὺ ἠξιώθη 

νὰ λάβῃ τὸ Πνεῦμα καὶ ἔτυχε τόσων πολλῶν εὐεργεσιῶν 

καὶ εἶχε τὸ κῦρος καὶ εὑρίσκετο εἰς τέτοιαν ἡλικίαν νὰ δια- 

πράττῃ παρόμοια πράγματα μὲ ἐκεῖνον ποὺ δὲν ἔχει κανένα 

ἀπὸ ὅλα αὐτὰ τὰ πλεονεκτήματα. ᾿Αλλ᾽ ὅμως κυρίως ὡς 

πρὸς αὐτὸ εἶναι ἀξιοθαύμαστος ὁ γενναῖος ἐκεῖνος ἄνδρας, 

κλησίας μὲ πολὺ πεῖσμα. Διὰ περισσότερα όλ. ᾿Ηϑ. καὶ Θρησκ. ᾽Εγ- 
κυχλ. τι 8, 748-148. 
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᾽ . [2 - Ρ - ὅ [4 [72 5 9 , ᾿ , 

στός ἔστιν ὁ γενναῖος ἐκεῖνος ἀνήρ, ὅτι εἰς αὐτὸν τὸν πυϑμέ- 

γα τῆς κακίας καταπεσών, οὐκ ἀνέπεσεν, οὐδὲ ἀπέγνω, οὐδὲ 
37 ε Α φ [{ ᾿Ὶ “- ᾽ ’ 

ἔρριψεν ἑαυτὸν ὕπτιον, οὕτω παρὰ τοῦ διαόλου καιρίαν 

λαθὼν πληγήν, ἀλλὰ ταχέως, μᾶλλον δὲ εὐθέως καὶ μετὰ 

πολλῆς τῆς σφοδρότητος καιριωτέραν ἔδωκεν ἢ ἔλαόε τὴν 

πληγήν. Καὶ ταὐτὸν γέγονεν, οἷον ἂν εἰ ἐν πολέμῳ καὶ 

παρατάξει ὄαρόάρου τινὸς εἷς ἀριστέως καρδίαν ἐμπήξαν- 

τὸς δόρυ, ἢ κατὰ τοῦ ἥπατος ἀφέντος ὄέλος, καὶ δεύτερον 

τῷ προτέρῳ τραῦμα προσϑέντος ἐκείνου καιριώτερον, πεσὼν 

καὶ αἵματι πολλῷ περιρρεόμενος πάντοϑεν ὃ τὰς χαλεπὰς 

ταύτας λαόὼν πληγάς, καὶ ἀνασταίη ταχέως, καὶ δόρυ κατὰ 

τοῦ τοξεύσαντος ἀφεὶς νεκρὸν ἐπὶ τοῦ πεδίου δείξειεν εὐὖ- 

ϑέως. Οὕτω δὴ καὶ ἔνταῦϑα, ὅσῳ ἂν μείζονα εἴπῃς τὴν 
μ 7 ’ ὔ [Ἁ “«ὠ ᾽ 

πληγήν, τοσούτῳ. ϑαυμαστοτέραν δεικνύεις τοῦ πληγέντος 

τὴν ψυχήν, ὅτι ἴσχυσε μετὰ τὸ χαλεπὸν τοῦτο τραῦμα καὶ 

ἀναστῆγαι καὶ στῆναι ὃν αὐτῷ τῷ τῆς φάλαγγος μετώπῳ 

καὶ τὸν τρώσαντα κατενεγκεῖν. Τοῦτο δὲ ἡλίκον ἐστίν, ἴσασι 
’ Φ - ᾽ ε ἤ -} Α μάλιστα ὅσοι χαλεπαῖς περιπίπτουσιν ἁμαρτίαις. Οὐ γὰρ 

οὕτω γενναίας καὶ νεανικῆς ἔστι. ψυχῆς ὀρϑὰ ὄαδίζειν καὶ 

διόλου τρέχειν, (ἔχει γὰρ ἣ τοιαύτη συνοδοιπόρον τὴν ἀ- 

γαϑὴν ἐλπίδα, ἀλείφουσαν, διεγείρουσαν, νευροῦσαν, προϑυ- 
3 ᾽ ε Α Α Ἁ ᾽ὔ ’ἤ μοτέραν ἐργαζομένην), ὡς τὸ μετὰ τοὺς μυρίους στεφάνους 

καὶ τὰ πολλὰ τρόπαια καὶ τὰς νίκας, τὴν ἐσχάτην ὑπομείνα- 

σαν ζημίαν, δυνηϑῆναι πάλιν ἐπιλαόέσϑαι τῶν αὐτῶν δρό- 

μων. Καὶ ἵνα σαφέστερον ὃ λέγω γένηται, καὶ ἕτερον τοῦ 

προτέρου οὐδὲν ἔλαττον παραδείγματος εἰς μέσον ὑμῖν ἀ- 

γαγεῖν πειράσομαι. ᾿Εννόησον» γάρ μοί τινα κυδερνήτην μυ- 

οία διαλαδόντα πελάγη, μετὰ τὸ τὴν ϑάλασσαν διαπλεῦσαι 
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ὅτι, ἂν καὶ κατέπεσεν εἰς αὐτὸν τὸν πυθμένα τῆς κακίας, 

δὲν ἔχασε τὸ θάρρος του, οὔτε κατελήφθη ἀπὸ ἀπόγνωσιν, 

οὔτε ἄφησε τὸν ἑαυτόν του πεσμόνον, ἂν καὶ ἐδέχθη θανα- 

τηφόρον πλῆγμα παρὰ τοῦ διαθόλου, ἀλλὰ ταχέως, μᾶλλον 

δὲ εὐθέως καὶ μὲ πολλὴν σφοδρότητα ἔδωσε περισσότερον 

θανατηφόρον πλῆγμα ἀπ᾽ αὐτὸ ποὺ ἐδέχθη. Καὶ συνέδη ἐδῶ 

τὸ ἴδιο μὲ ἐκεῖνο ποὺ συμθαίνει εἰς τὸν πόλεμον καὶ κατὰ 

τὴν ὥραν τῆς μάχης, ὅταν κάποιος θάρθαρος καρφώσῃ τὸ 

δόρυ του εἰς τὴν καρδίαν κάποιου γενναίου στρατιώτου ἢ 

τοῦ ρίψῃ δέλος εἰς τὸ ἧπαρ καὶ ἔτσι τοῦ προσθέσει δεύτερον 

τραῦμα περισσότερον θανατηφόρον ἀπὸ τὸ πρῶτον, καὶ μο- 

λονότι εἶναι πεσμένος καὶ βρέχεται μὲ πολὺ αἷμα ἀπὸ ὅλα 

τὰ μέρη αὐτὸς ποὺ ἐδέχθη αὐτὰ τὰ φοθερὰ πλήγματα, ξα- 

φνικὰ σηκώνεται καὶ ρίπτει δόρυ ἐναντίον ἐκείνου ποὺ τὸν 

ἐτόξευσε καὶ τὸν ἀφήνει εὐθέως νεκρὸν εἰς τὸ πεδίον τῆς 

μάχης. ΓἝτσι θεθδαΐίως καὶ ἐδῶ, ὅσον μεγαλυτέραν ἤθελες 

παρουσιάσει τὴν πληγὴν τόσον περισσότερον ἀξιοθαύμαστον 

παρουσιάζεις τὴν ψυχὴν ἐκείνου ποὺ ἐπλήγη, ἐπειδὴ εὗρε 

τὴν δύναμιν, μετὰ τὸ θαρὺ αὐτὸ τραῦμα, καὶ νὰ σηκωθῇ 

καὶ νὰ λάθῃ θέσιν εἰς τὴν γραμμὴν τῆς πολεμικῆς φάλαγ- 

γος καὶ νὰ καταδθάλῃ αὐτὸν ποὺ τὸν ἐπλήγωσε. Πόσον με- 

γάλο δὲ εἶναι αὐτὸ τὸ γνωρίζουν πρὸ παντὸς ὅσοι ὑποπόέ- 

πτοὺυν εἰς δαρείας ἁμαρτίας. Διότι δὲν εἶναι τὸ ἴδιο πρᾶγμα 

μιὰ γενναία καὶ νεανικὴ ψυχὴ νὰ θαδίζῃ ὀρθὰ καὶ νὰ τρέχῃ 

διαρκῶς, (διότι ἡ τοιαύτη ψυχὴ ἔχει ὡς συνοδοιπόρον τὴν 

ἀγαθὴν ἐλπίδα ποὺ τὴν ἀλείφει, τὴν διεγείρει, τὴν ἐνδυ- 

ναμώνει καὶ τὴν κάνει περισσότερον πρόθυμον), καὶ μία 

ψυχὴ ποὺ μετὰ ἀπὸ τὰ ἀμέτρητα ὀραθεῖα καὶ τὰς νίκας νὰ 

ὑποστῇ τὴν χειροτέραν ζημίαν καὶ νὰ ἠμπορέσῃ πάλιν νὰ 

συνεχίσῃ τοὺς ἰδίους ἀγῶνας. Καὶ διὰ νὰ γίνῃ περισσότε- 

ρον σαφὲς αὐτὸ ποὺ λέγω θὰ προσπαθήσω νὰ σᾶς παρου- 

σιάσω καὶ ἄλλο παράδειγμα ὄχι κατώτερον τοῦ προηγοῦυμέ- 

νου. Σκέψου λοιπὸν κάποιον κυθερνήτην ποὺ διῆλθε μύρια 

πελάγη, μετὰ τὸν διάπλουν ὁλοκλήρου τῆς θαλάσσης, μετὰ 
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[{ ἅπασαν, μετὰ τοὺς πολλοὺς χειμῶνας καὶ τοὺς σκοπέλους 

καὶ τὰ κύματα, πολὺν ἔχοντα τὸν φόρτον, ἐν αὐτῷ καταπον- 

τιζόμεγον τῷ στόματι τοῦ λιμένος, καὶ γυμνῷ μόλις τῷ σώ- 

ματι τὸ χαλεπὸν τοῦτο διαφυγόντα ναυάγιον" πῶς πρὸς τὴν 

ϑάλασσαν διακεῖσϑαι εἰκὸς καὶ τὴν ναυτιλίαν καὶ τοὺς τοι- 

ούὐτους πόνους; ἄρα αἷρήσεταί ποτὲ ὃ τοιοῦτος, εἰ μὴ 

σφόδρα γεγναίας εἴη ψυχῆς, αἰγιαλὸν ἰδεῖν ἢ πλοῖον ἢ λι- 

μένα; Οὐκ ἔγωγε οἶμαι" ἀλλ᾽ ἐγκαλυψάμενος κείσεται, νύ- 

κτα τὴν ἡμέραν ὁρῶν καὶ πρὸς πάντα ἀπαγορεύων" καὶ μᾶλ- 

λον αἱρήσεται προσαιτῶν ζῆν ἢ τῶν αὐτῶν ἅψασϑαι πό- 
5 ».Δ5 5 ς , τ - 5 ΑἋἊΑ -«- νὼ». ᾿Αλλ οὖχ ὁ μακάριος οὗτος τοιοῦτος" ἀλλὰ τοιοῦτον 

γαυάγιον ὑποιιείνας, μετὰ τοὺς μυρίους πόνους καὶ ἱδρῶτας 
3 ’ 3 3» ᾿ Α ᾽ 9 Ἁ Ἁ Ἁ - 

δκείγους, οὐκ ἔμεινεν ἐγκεκαλυμμένος, ἀλλὰ καὶ τὸ πλοῖον 
7 Ἁ Α ε ὔ ’ Α Α »ἤ 

παϑείλκυσε καὶ τὰ ἱστία πετάσας καὶ τὸ πηδάλιον μεταχει- 

οίσας, τῶν αὐτῶν ἅπιεται πόνων, καὶ πλείονα τὸν πλοῦτον 
9 ᾽ ’ δἰογάσατο πάλιν. 

Εἰ δὲ τὸ στῆναι ϑαυμαστὸν οὕτω καὶ τὸ μὴ κεῖσθαι 

διόλου πεσόντα, τὸ καὶ ἀναστῆναι καὶ τοιαῦτα δργάσασϑαι, 

“πόσων οὖκ ἂν εἴη στεφάνων ἄξιον; Καίτοιγε πολλὰ ἦν τὰ 

εἷς ἀπόγνωσιν αὐτὸν ἐμόάλλοντα' καὶ πρῶτον, τὸ μέγεϑος 

τοῦ ἁμαρτήματος" δεύτερον, τὸ μὴ ὃν προοιμίοις τῆς ζωῆς, 

ὅτε καὶ πλείους αἱ ἐλπίδες, ἀλλὰ πρὸς τῷ τέλει ταῦτα παϑεῖν. 

Οὐδὲ γὰρ ὃ ἔμπορος ἀπὸ λιμένος ἐξελϑὼν εὐθέως καὶ ναυ- 

άγιον ὑπομείνας, ὁμοίως ἀλγεῖ τῷ μετὰ μυρίας ἐμπορίας 

προσαράσσοντι σκοπέλῳ. Τρίτον, τὸ πολὺν ἤδη συνειληχότα 

πλοῦτον τοῦτο παϑεῖν. Καὶ γὰρ οὐ μικρὰ ἀπέκειτο αὐτῷ 

φορτία τότε" οἷον τὰ κατὰ τὴν πρώτην ἡλικίαν, ἡνίκα ἐποί- 
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τὰς πολλὰς τρικυμίας καὶ τοὺς σκοπέλους καὶ τὰ κύματα, 

ἐπειδὴ εἶχε πολὺ φορτίον, νὰ καταθυθίζεται εἰς αὐτὴν τὴν 

εἴσοδον τοῦ λιμένος καὶ νὰ διασώζεται μόλις καὶ μετὰ βίας 

ἀπὸ τὸ φοβερὸν αὐτὸ ναυάγιον μὲ γυμνὸν τὸ σῶμα. Ποία 

θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἶναι ἡ διάθεσίς του διὰ τὴν θάλασσαν, τὴν 

ναυτιλίαν καὶ τοὺς τοιούτου εἴδους ἐν γένει πόνους; ἾΑρά 

γε θὰ θελήσῃ ποτὲ αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος, ἐὰν δὲν ἔχῃ πάρα 

πολὺ γενναίαν ψυχήν, ν᾿ ἀντικρύσῃ θάλασσαν ἢ πλοῖον ἢ 

λιμένα; ἜὌΠ0Υὺ τουλάχιστον νομίζω ὄχι: ἀλλὰ ξαπλωμένος 

εἰς τὸ κρεθθάτι καὶ σκεπασμένος θὰ ὀλέπῃ τὴν ἡμέραν 

ὡσὰν νύκτα, ἐγκαταλείπων καὶ λησμονῶν τὰ πάντα. Καὶ 

μᾶλλον θὰ προτιμήσῃ νὰ ζῇ ὡς ἐπαίτης παρὰ νὰ πλησιάσῃ 

αὐτοὺς τοὺς πόνους. Ὅμως δὲν ἦτο τέτοιος ὁ μακάριος αὐὖ- 

τὸς Δαυΐδ’ ἀλλὰ μολονότι ὑπέστη τέτοιο ναυάγιον, μετὰ 

τοὺς μυρίους ἐκξδίνους πόνους καὶ ἱδρῶτας δὲν ἔμεινε σκε- 

πασμένος εἰς τὸ κρεθθάτι του, ἀλλὰ καὶ τὸ πλοῖον ἔρριψεν 

εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἀφοῦ ἤνοιξε τὰ πανιὰ καὶ ἔπιασε τὸ 

πηδάλιον εἰς τὰ χέρια του ἐπεχείρισε τοὺς ἰδίους πόνους 

καὶ πάλιν συνεκέντρωσε περιοσότερον πνευματικὸν πλοῦτον. 

᾿Ἐὰν λοιπὸν τὸ νὰ παραμένῃ κανεὶς ἀσάλευτος καὶ τὸ νὰ 

μὴ μένῃ πεσμένος, ὅταν πέσῃ, εἶναι τόσον ἄξιον θαυμασμοῦ, 

πόσους στεφάνους δὲν θὰ ἤξιζε τὸ νὰ σηκωθῇ καὶ νὰ πράξῃ 

παρόμοια κατορθώματα: Καί, θέθαια, πολλὰ ἦσαν ἐκεῖνα ποὺ 

τὸν ὡδήγησαν εἰς ἀπόγνωσιν... Καὶ πρῶτα - πρῶτα τὸ μέγε- 

θος τοῦ ἁμαρτήματος: δεύτερον τὸ ὅτι δὲν συνέθη αὐτὸ εἰς 

τὴν ἀρχὴν τῆς ζωῆς του, τότε ποὺ ἦσαν περισσότεραι καὶ αἱ 

ἐλπίδες, ἀλλὰ συνέδη νὰ τὰ πάθῃ αὐτὰ πρὸς τὸ τέλος τῆς 

ζωῆς του. Διότι οὔτε ὁ ἔμπορος, ποὺ ναυαγεῖ μόλις ἐξέλθῃ 

ἀπὸ τὸν λιμένα, λυπεῖται καθ᾽ ὅμοιον τρόπον μὲ ἐκεῖνον 

ποὺ προσκρούει εἰς σκόπελον μετὰ ἀπὸ μύρια ταξίδια. Τρί- 

τον, τὸ ὅτι ἔπαθεν αὐτὸ ἐνῷ ἤδη εἶχε συγκεντρώσει πολὺν 

᾿ πλοῦτον. Καθόσον τότε δὲν ἦσαν μικρὰ τὰ φορτία ποὺ ἦσαν 

ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν του ὅπως ἐπὶ παραδεΐγματι τὰ ὅσα συνέ- 

ὄησαν κατὰ τὴν νεανικὴν ἡλικίαν τοῦ ὅταν ἦτο βοσκός" τὰ 

14 
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μαινε᾽ τὰ κατὰ τὸν ΤΠ ολιάϑ, ὅτε τὸ λαμπρὸν τρόπαιον ἔστη- 

σε: τὰ κατὰ τὴν φιλοσοφίαν τὴν ἐπὶ τοῦ Σαούλ. Καὶ γὰρ τὴν 

εὐαγγελικὴν ἐπεδείκνυτο μακροϑυμίαν, μυριάκις τὸν ἐχϑρὸν 

εἷς χεῖοας ὁλὼν καὶ φεισάμενος διηνεκῶς" καὶ μᾶλλον ἕ- 

λόμενος ἐκπεσεῖν πατρίδος καὶ ἐλευϑερίας καὶ αὐτῆς τῆς 

ζωῆς, ἢ τὸν ἀδίκως ἐπιδουλεύοντα ἀνελεῖν. Καὶ μετὰ τὴν 

. δασιλείαν δὲ οὐ μικρὰ ἦν αὐτῷ τὰ κατωρϑωμένα. Δὶετὰ δὲ 

10 ό 

1ὅ 

τῶν εἰρημένων, καὶ ἡ παρὰ τῶν πολλῶν ὑπόληψις, καὶ τὸ 

ἐαμπρδς οὕτω δόξης ἐκπεσεῖν, οὗ τὸν τυχόντα ἐποίει ϑόρυ- 

. Οὐδὲ γὰρ οὕτως αὐτὸν ἑἐκαλλώπιζεν ἦ πορφύρα, ὡς 

κατήσχυνεν ἡ τῆς ἁμαρτίας κηλίς. 

8. Ἴστε δὲ πάντως ἡλίκον ἐστὶν ἁμαρτήματα ἐκπομπεύε- 

σϑαι, καὶ πῶς μεγάλης δεῖται ψυχῆς ὃ τοιοῦτος, ὥστε μετὰ 

τὴν τῶν πολλῶν κατηγορίαν καὶ τὸ μάρτυρας ἔχειν τοσού- 

τους τῶν οἰκείων πλημμελημάτων, μὴ ἀναπεσεῖν. ᾿4λλ᾽ ὅ- 

'μῶς ἅπαντα ταῦτα ὅ γενναῖος ἔπεῖνος τῆς ψυχῆς ἐξελκύ- 

20 

2ὅ 

σας τὰ ὄδέλη, οὕτως ἔλαμψε μετὰ ταῦτα, οὕτως ἔσμηξε τὴν 

κηλῖδα, οὕτως ἐγένετο καϑαρός, ὡς τῶν ἐκγόνων τῶν αὐ- 

τοῦ καὶ τελευτήσας τὰ ἁμαρτήματα παραμυϑήσασϑαι: καὶ ὅ- 

περ ἐλέγετο περὶ τοῦ ᾿Αόραάμ, καὶ περὶ τούτου φαίνεται ὁ 

Θεὸς λέγων" μᾶλλον δὲ πολλῷ πλέον περὶ τούτου. "Ἐπὶ μὲν 

γὰρ τοῦ πατριάρχου φησίν, ὅτι ὠΕἰμνήσϑην τῆς διαϑήκης 

τῆς πρὸς ᾿Αόραάμν»: ἐνταῦϑα δὲ οὐ, τῆς διαϑήκης, φησίν, 

ἀλλὰ πῶς; «Διὰ Δαυὶδ τὸν παῖδά μου ὑπερασπιῶ τῆς πόλε- 

ὡς ταύτης». Καὶ τὸν Σολομῶντα δὲ διὰ τὴν πρὸς ἐκεῖνον 

εὔνοιαν οὐκ ἀφῆκε τηλικαύτην ἁμαρτήσαντα ἁμαρτίαν τῆς 

ὀασιλείας ἐκπεσεῖν. Καὶ τοσαύτη ἦν ἣ δόξα τοῦ ἀνδρός, 

ὅ 1. Πρόλ. ἘΞ. 2, 324. 
ὃ, Ἦσ. 87, 8ὅ. 
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συμβάντα εἰς τὸν ἀγῶνά του κατὰ τοῦ Γολιάθ, ὅταν ἔστησε 

τὸ λαμπρὸν ἐκεῖνο τρόπαιον, καὶ ἡ μεγαλοψυχία τὴν ὁποίαν 

ἔδειξεν εἰς τὸν Σαούλ. Διότι πράγματι ἐπέδειξε τὴν εὐαγ- 

γελικὴν μακροθυμίαν, διότι τὸν εὐσπλαγχνίζετο συνεχῶς 

ἂν καὶ μυρίας φορὰς εἶχε συλλάθει εἰς τὰ χέρια του τὸν 

ἐχθρόν’ καὶ ἐπροτίμησε μᾶλλον νὰ χάσῃ τὴν πατρίδα του 

᾿ καὶ τὴν ἐλευθερίαν του καὶ αὐτὴν τὴν ζωήν του παρὰ νὰ 
φονεύσῃ αὐτὸν ποὺ τὸν ἐπεθουλεύθη ἀδίκως. Καὶ μετὰ τὴν 

βασιλείαν δὲ δὲν ἦσαν μικρὰ τὰ κατορθώματά του. Μαζὶ δὲ 

μὲ τὰ ὅσα ἐλέχθησαν καὶ ἡ ἐκτίμησις τῶν περισσοτέρων ἀν- 

θρώπων πρὸς αὐτὸν καὶ τὸ ὅτι ἐξέπεσεν ἀπὸ τὸ μεγαλεῖον 

του, τοῦ προεκάλουν ἀσφαλῶς πολλὴν ταραχήν. Διότι- οὔτε 

ἡ πορφύρα τοῦ ἔδιδε τόσην χαράν, ὅσον τὸν ἐντρόπιαζεν ἡ 

κηλὶς τῆς ἁμαρτίας. 
8. Γνωρίζετε ὅμως ὁπωσδήποτε πόσον τρομερὸν πρᾶγμα 

εἶναι νὰ διασύρωνται τὰ ἁμαρτήματα καὶ ὅτι χρειάζεται ὁ 

τοιοῦτος. ἄνθρωπος νὰ ἔχῃ μεγάλην ψυχήν, ὥστε, μετὰ τὴν 

κατηγορίαν τοῦ πλήθους καὶ τοὺς τόσους πολλοὺς μάρτυ- 

ρας τῶν παραπτωμάτων του ποὺ εἶχε νὰ μὴ περιέλθῃ εἰς 

ἀληθινὴν ἀπόγνωσιν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὅλα αὐτὰ τὰ θέλη τῆς ψυ- 

χῆς ἀφοῦ τὰ ἔσυρεν ἔξω ὁ γενναῖος ἐκεῖνος ἄνδρας, τόσον 

ἔλαμψεν εἰς τὴν συνέχειαν, τόσον ἀπέπλυνε. τὴν κηλῖδα 

καὶ τόσον καθαρὸς ἔγινεν, ὥστε νὰ παρηγοροῦνται οἱ ἀπό- 

γονοΐ τοῦ μετὰ τὸν θάνατόν του διὰ τὰ ἁμαρτήματά των’ 

καὶ αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ ἐλέγετο διὰ τὸν ᾿Αθραὰμ φαίνεται νὰ 

τὸ λέγῃ ὁ Θεὸς καὶ δι᾽ αὐτόν: μᾶλλον δὲ πολὺ περισσότε- 

ρον δι᾽ αὐτόν. Διότι εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Πατριάρχου 

λέγει, ὅτι « Ἔ νεθυμήθην τὴν διαθήκην ποὺ ἔκαμα μαζὶ μὲ 

τὸν ᾿Αθραάμ»δ᾽, ἐδῶ ὅμως λέγει, ὄχι τῆς διαθήκης, ἀλλὰ τί: 

«Ἔξ αἰτίας τοῦ δούλου μου Δαυϊδ θὰ ὑπερασπισθῶ αὐτὴν 

τὴν πόλιν»"3, Καὶ τὸν Σολομῶντα δὲ ἐξ αἰτίας τῆς εὐνοίας 

του πρὸς ἐκεῖνον δὲν τὸν ἄφησε νὰ ἐκπέσῃ τῆς θασιλείας 

τοῦ ἂν καὶ διέπραξε τόσον μεγάλην ἁμαρτίαν. Καὶ τόσον 

μεγάλη ὑπῆρξεν ἡ δόξα τοῦ ἀνδρός, ὥστε ὁ Πέτρος μετὰ 
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ὥστε τὸν Πέτρον μετὰ τοσαῦτα ἔτη πρὸς ᾿Ιουδαίους δημη- 

γοροῦντα οὕτω λέγειν: «Ἐξὸν εἰπεῖν μετὰ παρρησίας πρὸς 

ὑμᾶς περὶ τοῦ πατριάρχου Δαυΐδ, ὅτι καὶ ἐτελεύτησε καὶ 

ἐτάφη». Καὶ ὃ Χριστὸς δὲ τοῖς ᾿Ϊ]ουδαίοις διαλεγόμενος, 

ὅ δείκνυσιν αὐτὸν μετὰ τὴν ἁμαρτίαν πνεύματος ἠξιωμένον 

10 

τοσοῦτον, ὡς καὶ περὶ τῆς αὐτοῦ ϑεότητος ἀξιωϑῆναι προ- 

φητεῦσαι πάλιν: καὶ ἐντεῦϑεν αὐτοὺς ἐπιστομίζων ἔλεγε" 

«Πῶς οὖν Δανὶδ ἐν Πνεύματι Κύριον αὐτὸν καλεῖ, λέγων' 

εἶπεν ὃ Κύριος τῷ Κυρίῳ μου, κάϑου ἐκ δεξιῶν μου;». Καὶ 

ὅπερ ἐπὶ τοῦ Δωῦσέως γέγονε, τοῦτο καὶ ἐπὶ τοῦ Δαυΐδ. 

Καϑάπερ γὰρ τὴν Μαρίαν, καὶ ἄκοντος τοῦ Μωῦύσέως, ξἔ- 

κόλασεν ὅ Θεὸς διὰ τὴν εἰς τὸν ἀδελφὸν ὕόριν, ἐπειδὴ σφό- 

ὃδρα ἐφίλει τὸν ἅγιον: οὕτω καὶ τούτῳ παρὰ τοῦ παιδὸς ὕ- 

ὀρισϑέντι ταχέως ἤμυνε, καὶ ταῦτα μὴ ὀουλομένῳ. 

1ὅ “]κανὰ μὲν οὖν καὶ ταῦτα, μᾶλλον δὲ πρὸ τῶν ἄλλων 

ταῦτα ἱκανὰ δεῖξαι τὴν ἀρετὴν τοῦ ἀνδρός. “Ὅταν γὰρ ὃ 

Θεὸς ψηφίζηται, οὐδὲν δεῖ πλέον περιδογάζεσϑαι. Εἰ δὲ 

ὀούλεσϑε κατ᾽ εἶδος αὐτοῦ τὴν φιλοσοφίαν μαϑεῖν, ἔξεστιν 
ς ,-» ΡΙ ων Α [ἰ ὔ Α Α Ά ε ὔ 9 - 

ὑμῖν ἐπελθοῦσι τὴν ἱστορίαν τὴν μετὰ τὴν ἁμαρτίαν, ἰδεῖν 

20 αὐτοῦ τὴν παρρησίαν τὴν πρὸς τὸν Θεόν, τὴν εὔνοιαν, τὴν 

τῆς ἀρετῆς ἐπίδοσιν, τὴν εἰς ἐσχάτας ἀναπνοὰς ἀκρίόδειαν. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἔχοντες τὰ παραδείγματα, νήφωμεν καὶ σπου- 

δάζωμεν μὴ καταπίπτειν" εἶ δέ ποτε καὶ πέσομεν, μὴ κεῖσθαι. 

Οὐδὲ γὰρ ἵνα ὑμᾶς εἰς ρᾳϑυμίαν ἐμδάλω, τὰ τοῦ Δαυὶδ 

2ὅ ἁμαρτήματα εἶπον: ἀλλ᾽ ἵνα πλείονα φόδον ἐργάσωμαι. Εὶ 

δ8. Πράξ. 2, 39. 
δ4. Ματϑ. 22, 48-44. 
58. Βλ.. Δ’, Β’ Βασ. καὶ Γ΄’ Βασ. 1-2. ΔΑ’ καὶ Β’ Παραλ., Ψαλ- 

μούς, Ῥούϑ. 
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ἀπὸ τόσα χρόνια ὁμιλῶν πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους νὰ λέγῃ τὰ 
ἑζῆς: «μπορῶ νὰ σᾶς εἰπῶ μὲ παρησίαν διὰ τὸν πατριάρ- 

χὴν Δαυΐδ, ὅτι καὶ ἀπέθανε καὶ ἐτάφη»", ᾿Αλλὰ καὶ ὁ Χρι- 

στός, ὁμιλῶν πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους, παρουσιάζει αὐτὸν ὅτι 

ἠξιώθη, μετὰ τὴν ἁμαρτίαν του, νὰ λάθῃ τόσην δωρεὰν τοῦ 

ἁγίου Πνεύματος, ὥστε νὰ ἀξιωθῇ νὰ προφητεύσῃ πάλιν 

καὶ διὰ τὴν ἰδικήν του θεότητα' καὶ κλείων τὰ στόματα αὐὖ- 
τῶν ἐξ αὐτοῦ τοῦ γεγονότος ἔλεγε: «Πῶς λοιπὸν ὁ Δαυϊδ 

πληρούμενος ἀπὸ τὸ Πνεῦμα ὀνομάζει αὐτὸν Κύριον λέ- 

γων' Εἶπεν ὁ Κύριος εἰς τὸν Κύριόν μου’ Κάθισε εἰς τὰ δε- 

ξιά μου;»΄, Καὶ ἀκριθῶς αὐτὸ ποὺ συνέθη μὲ τὸν Μωῦσῆν 

αὐτὸ συνέθη καὶ μὲ τὸν Δαυΐδ. Διότι ὅπως ἀκριθῶς τὴν Μα- 

ρίαν, ἐν ἀγνοίᾳ τοῦ Μωῦσέως, τὴν ἐτιπώρησεν ὁ Θεὸς ἐξ 

αἰτίας τῆς ὕθρεώς της πρὸς τὸν ἀδελφόν της, ἐπειδὴ ἠγάπα 

πάρα πολὺ τὸν ἅγιον, ἔτσι καὶ τὸν Δαυΐδ, ὅταν ἐκινδύνευ- 

σεν ἀπὸ τὸν υἱόν του ἀμέσως τὸν ἐθοήθησε, καὶ μάλιστα 

χωρὶς τὴν θέλησίν τοῦ. 

Εἶναι λοιπὸν ἀρκετὰ καὶ αὐτά, μᾶλλον δὲ αὐτὰ εἶναι 

περισσότερον ἱκανὰ ἀπὸ τὰ ἄλλα διὰ νὰ δείξουν τὴν ἀρε- 

τὴν τοῦ ἀνδρός. Διότι ὅταν ὁ Θεὸς ἀποφασίζῃ, δὲν χρειά- 

ζεται πλέον νὰ ἐξετάζῃ κανεὶς τὸ θέμα. Ἐὰν ὅμως θέλετε 

νὰ γνωρίσετε καὶ τὰ ἐπὶ μέρους τῆς εὐσεθείας τοῦ Δαυΐδ, 

ἠμπορεῖτε νὰ ἐξετάσετε λεπτομερῶς τὴν ἱστορίαν ποὺ πε- 

ριγράφει τὴν ζωήν του μετὰ ἀπὸ τὴν ἁμαρτίαν του, ὅπου 

θὰ ἰδῆτε τὴν παρρησίαν αὐτοῦ πρὸς τὸν Θεόν, τὴν εὔνοιαν 

τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτόν, τὴν πρόοδόν του εἰς τὴν ἀρετὴν καὶ 

τὴν κατὰ. τὰς τελευταίας ἡμέρας τῆς ζωῆς του εὐσέδειάν 

τουδῇ͵ 

Ἔχοντες λοιπὸν ὑπ᾽ ὄψιν αὐτὰ τὰ παραδείγματα ἂς 

διατηροῦμεν τὴν πνευματικήν μας διαύγειαν καὶ ἂς προσ- 

παθοῦμεν νὰ μὴ πίπτωμεν εἰς τὸ θάραθρον τῆς ἁμαρτίας. 

᾿Εὰν ὅμως ποτὲ ἠθέλαμεν πέσει, νὰ μὴ παραμένωμεν κα- 

τάκοιτοι. Διότι οὔτε σᾶς ἀνέφερα τὰ ἁμαρτήματα τοῦ Δαυϊδ 

διὰ νὰ σᾶς κάνω νὰ εἶσθε ἀδιάφοροι, ἀλλὰ διὰ νὰ σᾶς ἐμ- 



214. ΙΩΑΝΝΟΥ͂ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

γὰρ ὃ δίκαιος . ἐκεῖνος ρᾳϑυμήσας μικρόν, τοιαῦτα ἐδέξατο 

τραύματα, τί πεισόμεϑα ἡμεῖς καϑ' ἑκάστην ὀλιγωροῦντες; 

Μὴ τοίνυν ὅτι ἔπεσεν ἴδῃς καὶ ρᾳϑυμήσῃς" ἀλλ᾽ ἐννόησον 

πόσα καὶ μετὰ ταῦτα εἰργάσατο, πόσους ϑρήνους ἐπεδείξατο, 

ὅ πόσην μετάνοιαν, τὰς νύντας ταῖς ἡμέραις προστιϑείς, πηγὰς 

δακρύων ἀφιείς, τὴν κλίνην λούων τοῖς δάκρυσι, πρὸς τού- 

τοις σάκκον περιδαλλόμενος. Εἰ δὲ ἐκεῖνος τοσαύτης ἐδεή- 

ϑη τῆς ἐπισιροφῆς πότε δυνησόμεϑα σωϑῆγαι ἡμεῖς, μετὰ 

τοσαῦτα ἁμαρτήματα ἀναλγήτως διακείμενοι; Ὃ μὲν γὰρ 

10 πολλὰ ἔχων κατορϑώματα ρᾳδίως ἂν καὶ ἐντεῦϑεν τὰ ἅ- 

μαρτήματα συσκιάσειξν᾽ ὅ δὲ γυμνός, ὅπου ἂν δέξηται ὄέλος, 

καιρίαν δέχεται πληγήν. 

Ἵν οὖν μὴ τοῦτο γένηται, ὅὁπλίσωμεν ἑαυτοὺς ἄγα- 
ϑοῖς ἔργοις, κἂν προσγένηταί τι πλημμέλημα, ἀπονιψώμεϑα' 

16 ἵνα καταξιωθῶμεν, εἰς δόξαν Θεοῦ ζήσαντες τὸν παρόντα 

ίον, τῇς μελλούσης ἀπολαῦσαι ζωῆς" ἧς γένοιτο πάντας ἧ- 

μᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν 

Ιησοῦ Χρισιοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. "᾿Αμήν. 
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βάλω περισσότερον φόθον. Διότι ἐὰν ἐκεῖνος ὁ δίκαιος, ἐ- 

πειδὴ ἠδιαφόρησεν ὀλίγον μόνον, ἐδέχθη τέτοιου εἴδους 

τραύματα, τί θὰ πάθωμεν ἡμεῖς ποὺ καθημερινῶς ἀμελοῦ- 

μεν; Μὴ προσέξῃς, λοιπόν, μόνον τὸ ὅτι ἔπεσε καὶ ἀδιαφο- 

ρήσεις, ἀλλὰ σκέψου καὶ πόσα ἔπραξεν εἰς τὴν συνέχειαν, 

πόσους θρήνους ἐπέδειξε, πόσην μετάνοιαν, τὸ ὅτι προσέ- 
θεσεν εἰς τὰς ἡμέρας καὶ τὰς νύκτας, τὰς πηγὰς τῶν δα- 

κρύων ποὺ ἔχυσε, τὸ λούσιμον τῆς κλίνης του μὲ τὰ δάκρυά 

τοῦ, καὶ ἐπὶ πλέον τὸν σάκκον τῆς μετανοίας ποὺ περιεθλή- 

θη. Ἐὰν δὲ ἐκεῖνος εἶχεν ἀνάγκην ἀπὸ τόσον μεγάλην ἐ- 

πιστροφήν, πότε θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ σωθῶμεν ἡμεῖς, ποὺ 

ἐξακολουθοῦμεν νὰ εἴμεθα ἀναίσθητοι μετὰ ἀπὸ τόσα ἁμαρ- 

τήματα; Διότι αὐτὸς ποὺ ἔχει πολλὰ κατορθώματα, εὐκόλως 

θὰ ἠμποροῦσε μὲ αὐτὰ νὰ καλύψῃ τὰ ἁμαρτήματά του, ὁ 

γυμνὸς ὅμως ἀπὸ ἔργα ἀρετῆς, ὅπου καὶ ἂν δεχθῇ τὸ θέλος, 

ἡ πληγὴ ποὺ δέχεται εἶναι θανατηφόρος. 

Διὰ νὰ μὴ συμθδῇ λοιπὸν αὐτό, ἂς ὁπλίσωμεν τοὺς ἑαυ- 

τούς μας μὲ ἀγαθὰ ἔργα, καὶ ἂν συμθῇ κάποιο ἁμάρτημα, 

ἂς τὸ ἀποπλύνωμεν, ὥστε νὰ ἀξιωθῶμεν, ἀφοῦ ζήσωμεν 

τὸν παρόντα βίον μας εἰς δόξαν τοῦ Θεοῦ, νὰ ἀπολαύσω- 

μεν καὶ τὴν μέλλουσαν ζωήν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ συμθῇ νὰ 

ἐπιτύχωμεν ὅλοι μας, διὰ τῆς χάριτος καὶ τῆς φιλανθρωπίας 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ 

δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 8,14.-22. 

«Καὶ ἐλθὼν ὁ ᾿]ησοῦς εἰς τὴν οἰκίαν Πέτρου, εἶδε τὴν 

πεγϑερὰν αὐτοῦ ὄὀεόλημένην καὶ πυρέσσουσαν' καὶ ἥψατο 

τῆς χειρὸς αὐτῆς, καὶ ἀφῆκεν αὐτὴν ὃ πυρετός" καὶ ἠγέρϑη, 

καὶ διηκόνει αὐτῷ». 

1. Ὃ δὲ Μᾶρκος καί, εὐθέως, προσέϑηκε, ὀουλόμενος 

καὶ τὸν χρόνον δηλῶσαι" οὗτος δὲ μόνον τὸ σημεῖον τέϑεικε, 

τὸν χρόνον οὐκ ἐπισημηνάμενος. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι φασίν, ὅτι 

καὶ παρεκάλεσεν αὐτὸν ἡ κατακειμέγη" οὗτος δὲ καὶ τοῦτο 

ἐσίγησε. Τοῦτο δὲ οὖκ ἔστι διαφωνίας, ἀλλὰ τὸ μὲν συν- 

τομίας, τὸ δὲ ἀκριόοῦς ἐξηγήσεως. ᾿Αλλὰ τίνος ἕνεκεν εἶο- 

ἤλϑεν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Πέτρου; ᾿Βμοὶ δοκεῖ, τρυφῆς με- 

ταληψόμενος" τοῦτο γοῦν ἐδήλωσεν εἰπών" «(Ανέστη, καὶ 

διηκόνει αὐτῷ». Παρὰ γὰρ τοῖς μαϑηταῖς κατήγετο, ὥσπερ 

καὶ παρὰ Μαιϑαίῳ, ὅτε αὐτὸν ἐκάλεσε, τιμῶν αὐτοὺς καὶ 

προϑυμοτέρους ταύτῃ ποιῶν. 

Σὺ δέ μοι σκόπδι καὶ ἐνταῦϑα τοῦ Πέτρου τὴν αἰδῶ 

τὴν πρὸς αὐτόν. "Ἔχων γὰρ τὴν πενϑερὰν οἴκοι κειμένην 

καὶ πυρέσσουσαν σφοδρῶς, οὖχ εἵλκυσεν αὐτὸν εἷς τὴν οἷ- 

ἠκίαν, ἀλλ᾽ ἔμεινε καὶ τὴν διδασκαλίαν ἀπαρτισϑῆναι καὶ τοὺς 

ἄλλους ϑεραπευϑῆναι πάντας καὶ τότε αὐτὸν εἰσελϑόντα πα- 

οεκάλεσεν. Οὕτως ἐξ ἀρχῆς ἐπαιδεύετο τὰ τῶν ἄλλων ἕαυ- 

τοῦ προτιϑέναι. Οὐκοῦν οὐδ᾽ αὐτὸς μόνον εἰσάγει, ἀλλ᾽ αὐὖ- 

τὸς αὐτομάτως ἐπέόη, μετὰ τὸ εἰπεῖν τὸν ἑκατόνταρχον, «Οὐκ 

εἰμὶ ἄξιος, ἵνα μου ὑπὸ τὴν. στέγην εἰσέλϑῃς», δεικνὺς ὅσο» 

ἐχαρίζετο τῷ μαϑητῇ. Καίτοι ἐννόησον οἷα ἦν τὰ δώματα 

τῶν ἁλιέων τούτων" ἀλλ᾽ ὅμως οὐκ ἀπηξίου ὑπὸ τὰς καλύ- 

1. Μάρκ. 1, 39. 
ὃ. Πρόλ. Μάρκ. 1, 80. Λουκᾶ 4, 88. 
ὃ. Πρόλ. Ματῦ, 9, 9-10. 
4, Ματῦ. 8, 8. 
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ΟΜατθ. 8, 14 - 238 

«Καὶ ὅταν ἦλθεν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Πέτρου, εἶδε. τὴν 

πενθεράν του κατάκοιτον καὶ μὲ πυρετόν᾽ καὶ ἔπιασε τὸ χέ- 

ρι αὐτῆς καὶ ἀμέσως τὴν ἄφησεν ὁ πυρετός" καὶ ἐσηκώθη 

καὶ τοὺς ὑπηρετοῦσεν». 

1]. Ὁ μὲν Μᾶρκος προσέθεσε καὶ «εὐθέως», θέλων νὰ 

φανερώσῃ καὶ τὸν χρόνον, αὐτὸς δὲ ἀνέφερε μόνον τὸ θαῦ- 

μα χωρὶς νὰ σημειώσῃ τὸν χρόνον. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι Δλέ- 

γουν, ὅτι καὶ παρεκάλεσε τὸν ᾿Ιησοῦν ἡ κατάκοιτος»", αὖ- 

τὸς δὲ καὶ αὐτὸ τὸ ἀπεσιώπησεν. Αὐτὸ δὲ δὲν σημαίνει δια- 

φωνίαν, ἀλλὰ τὸ μὲν ἕνα συνέθη χάριν συντομίας, τὸ δὲ 

ἄλλο πρὸς ἀκριβῆ ἐξήγησιν. ᾿Αλλὰ διὰ ποῖον λόγον εἰσῆλ- 

θεν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Πέτρου; Ἔ γὼ νομίζω, διὰ νὰ φάγῃ. 

Τὸ ἐφανέρωσε δὲ αὐτὸ λέγων τὰ ἑξῆς: «Ἐσηκώθη καὶ ὑπη- 

ρέτει αὐτόν». Διότι ἐπήγαινεν εἰς τὰς οἰκίας τῶν μαθητῶν 

του, ὅπως συνέδη νὰ ἐπισκεφθῇ καὶ τὴν οἰκίαν τοῦ Ματθαΐί- 

οὐ, ὅταν τὸν ἐκάλεσε διὰ μαθητήν τουἦ, διὰ νὰ τοὺς τιμήσῃ 

ἔτσι καὶ νὰ τοὺς κάνῃ μὲ αὐτὸ περισσότερον προθύμους. 

Σὺ ὅμως πρόσεξε, παρακαλῶ, καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περί- 

᾿πτωσιν τὸν σεδασμὸν τοῦ Πέτρου πρὸς αὐτόν. Διότι ἂν καὶ 

εἶχε τὴν πενθεράν του εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ κατάκοιτον καὶ 

μὲ πυρετὸν μεγάλον, δὲν τὸν ἀκάλεσεν εἰς τὴν οἰκίαν του, 

ἀλλ᾽ ἐπερίμενε νὰ τελειώσῃ καὶ τὴν διδασκαλίαν καὶ νὰ 

θεραπεύσῃ ὅλους τοὺς ἄλλους, καὶ τότε παρεκάλεσεν αὖ- 

τὸν νὰ μεταθῇ εἰς τὴν οἰκίαν του. Ἔτσι ἐδιδάσκετο ἀπὸ τὴν 

ἀρχὴν τὰ προτάσσῃ πρὶν ἀπὸ τὰ ἰδικά τοῦ πράγματα τῶν 

ἄλλων. Καί, θέθαια, δὲν τὸν ὁδηγεῖ ὁ Πέτρος εἰς τὴν οἰκίαν, 

ἀλλ᾽ ὁ ἴδιος οἰκειοθελῶς εἰσῆλθε μετὰ ἀπὸ τοὺς λόγους τοῦ 

ἑκατοντάρχου: «Δὲν εἶμαι ἄξιος νὰ εἰσέλθῃς εἰς τὴν οἰκίαν 

μου»΄, δεικνύων ἔτσι τὴν εὔνοιάν του πρὸς τὸν μαθητήν 

του. Καὶ δέθαια, σκέψου τί λογῆς ἦσαν αἱ οἰκίαι αὐτῶν τῶν 

ἁλιέων" ἀλλ᾽ ὅμως δὲν ἀπαξιοῦσε νὰ εἰσέρχεται εἰς τὰς πτω- 
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ὄας αὐτῶν εἰσιέναι τὰς εὐτελεῖς, παιδεύων σε διὰ πάντων 

τὸν ἀνϑρώπινον καταπατεῖν τῦφον. Καὶ ποτὲ μὲν λόγοις ϑε- 
, ,ὔ Α Α " Ἁ - 9 , .’ 

ραπεύεξι μόνον, ποτὲ δὲ καὶ τὴν χεῖρα ἐκτείνει, ποτὲ δὲ 
5» ρω μι 5 5») 37 Ἁ 5 , 39 Α ἀμφότερα ταῦτα ποιεῖ, εἷς ὄψιν ἄγων τὴν ἰατρείαν. Οὐ γὰρ 

ἐδούλετο ἀεὶ μεϑ’ ὑπερόολῆς ϑαυματουργεῖν. "Εἶδει γὰρ 

τέως λανϑάνειν καὶ μάλιστα ἐπὶ τῶν μαϑητῶν καὶ γὰρ ἐκ 

πολλῆς ἡδονῆς πάντα ἂν ἐκήρυξαν. Καὶ τοῦτο δῆλον ἐξ ὧν 
} Α Ἁ 9 - 5 Α 5» 9 [4 "- - 5 

καὶ μετὰ τὸ ἐλϑεῖν εἷς τὸ ὅρος ἐδέησε τοῦ παραγγεῖλαι αὐὖ- 

τοῖς, ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν». 
ε ’ ᾽ὔ - ’ 5 4 Α λ 3) 

Αψάμενος τοίνυν τοῦ σώματος, οὐχὶ τὸν πυρετὸν ἔ- 

σόεσε μόνον, ἀλλὰ καὶ καϑαρὰν τὴν ὑγίειαν ἀπέδωκεν. ᾽Ε- 

πειδὴ γὰρ τὸ νόσημα εὐτελὲς ἦν, τῷ τρόπῳ τῆς ἰατρείας τὴν 

δύναμιν ἐπεδείκνυτο' ὅπερ οὐκ ἂν εἰργάσατο τέχνη ἰατρική. 
ΕἾ .Ὁ, Ὁ Α ᾿ ᾿ 2 ᾿ » » - 
στε γὰρ᾽ ὅτι καὶ μετὰ τὴν ἀπαλλαγὴν τῶν πυρετῶν πολλοῦ 

δεῖ . χρόνου πάλιν τοῖς κάμνουσιν, ὥστε εἰς τὴν προτέραν 

ὑγίειαν ἐπανελθεῖν. ᾿Αλλὰ τότε ὅμοῦ πάντα ἐγένετο. Καὶ 

οὐκ ἔνταῦϑα μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῆς ϑαλάττης. Οὐδὲ γὰρ 
5 [ἡ ᾿Ὶ μ} ᾽ 3) ᾿ ᾿Ὶ δ “ ᾿ ἐκεῖ τοὺς ἀνέμους ἔπαυσε μόνον καὶ τὸν χειμῶνα, ἀλλὰ 

καὶ τὸν σάλον εὐθέως ἔστησεν, ὅπερ καὶ τοῦτο ξένον ἢν" 

δἰ γὰρ καὶ ἡ ζάλη λήξειε, μέχρι πολλοῦ μένει τὰ ὕδατα σα- 

λευόομενα. ᾿Α4λλ᾽ οὐκ ἐπὶ τοῦ Χριστοῦ οὕτως, ἀλλ᾽ ὁμοῦ πάντα 

ἐλύετο' ὅπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῆς γυναικὸς γέγονε. Διὰ τοῦτο καὶ 

ἐμφαίνων αὐτὸ ὅ εὐαγγελιστὴς ἔλεγεν «Ανέστη καὶ διη- 

κόνει αὐτῷ»: ὃ καὶ τῆς τοῦ Χοιστοῦ δυνάμεως σημεῖον ἦν, 
. ω- » (δὰ 
καὶ τῆς διαϑέσεως τῆς γυναικός, ἣν πεοὶ τὸν Χοιστὸν ἐπε- 

δείκνυτο. Καὶ ἕτερον δέ τι μετὰ τούτων ἐγτεῦϑεν ἂν κατί- 
“ ᾽ὔ 

δοιμεν, ὅτε καὶ τῇ ἑτέρων πίστει χαρίζεται ὁ Χοιστὸς τὴν 

ὅ. Πρθλ. Ματῦ. 11,9. ι 
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χικὰς αὐτὰς καλύθας αὐτῶν, διὰ νὰ σὲ διδάξῃ δι᾽ ὅλων αὐ- 

τῶν νὰ καταπατῇς τὴν ἀνθρωπίνην ἀλαζονείαν. Καὶ ἄλλοτε 

μὲ θεραπεύει μόνον μὲ λόγια, ἄλλοτε δὲ ἁπλώνει καὶ τὸ 

χέρι του, καὶ ἄλλοτε πάλιν πράττει καὶ τὰ δύο αὐτά, πρα- 

γματοποιῶν ἔτσι τὴν θεραπείαν. Διότι δὲν ἤθελε πάντοτε νὰ 

θαυματουργῇ ἔτσι ποὺ νὰ γίνεται ἀντιληπτὴ ἡ θεότης του, 

καθόσον. ἔπρεπεν ἀκόμη νὰ μὴ γίνεται αὐτὴ ἀντιληπτὴ καὶ 

πρὸ πάντων ἀπὸ τοὺς μαθητάς του, διότι λόγῳ τῆς ὑπερ- 

βθολικῆς χαρᾶς των θὰ τὰ διεκήρυσσαν ὅλα. Καὶ αὐτὸ γίνε- 

ταὶ φανερὸν καὶ ἀπὸ ὅσα τοὺς εἶπε μετὰ τὴν ἀνάδασίν του 

εἰς τὸ ὄρος καὶ ἐχρειάσθη νὰ τοὺς παραγγείλῃ νὰ μὴ τὰ εἰ- 

ποῦν εἰς οὐδέναξδ, 

Ὅταν ἤγγισε, λοιπόν, τὸ σῶμα της, δὲν ἔσδθησε μόνον 

τὸν πυρετόν, ἀλλὰ καὶ τῆς ἐχάρισε τελείως τὴν ὑγείαν της. 

Διότι ἐπειδὴ ἡ ἀσθένεια ἦτο ἀσήμαντος μὲ τὸν τρόπον τῆς 

θεραπείας ἀπέδειξε τὴν δύναμίν του, πρᾶγμα τὸ ὁποῖο δὲν 

θὰ ἠμποροῦσε νὰ κάμῃ ἡ ἰατρικὴ τέχνη. Διότι γνωρίζετε 

ὅτι καὶ μετὰ τὴν ἀπαλλαγὴν τῶν πυρετῶν χρειάζεται πο- 

λὺς χρόνος πάλιν εἰς τοὺς ἀσθενεῖς,. ὥστε νὰ ἐπανέλθουν 

εἰς τὴν ἀρχικήν των ὑγείαν. ᾿Αλλὰ τότε συνετελέσθησαν 

ὅλα μαζί. Καὶ αὐτὸ συνέθη ὄχι μόνον ἐδῶ, ἀλλὰ καὶ ὅταν 

ἦσαν εἰς τὴν θάλασσαν. Διότι οὔτε ἐκεῖ κατέπαυσε τοὺς ἀ- 

νέμους μόνον καὶ τὴν κακοκαιρίαν, ἀλλὰ καὶ τὴν τρικυμίαν 

τῆς θαλάσσης ἐσταμάτησε, πρᾶγμα ποὺ καὶ αὐτὸ ἦτο παρά- 

ξενον: διότι καὶ ἂν ἀκόμη σταματήσῃ ἡ τρικυμία, ἐπὶ πολὺν 

χρόνον παραμένουν τὰ νερὰ ταρασσόμενα, Ὅμως δὲν συνέ- 

θη μὲ τὸν Χριστὸν τὸ ἴδιον, ἀλλὰ ὅλα μαζὶ ἐσταμάτησαν᾽ 

πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ συνέθδη καὶ μὲ τὴν γυναῖκα. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς δεικνύων αὐτὸ ἔλεγεν: «Ἐσσηκώθη καὶ 

τὸν ὑπηρέτε:», τὸ ὁποῖο ἦτο καὶ ἀπόδειξις τῆς δυνάμεως 

τοῦ Χριστοῦ καὶ τῆς διαθέσεως τῆς γυναικός, τὴν ὁποίαν 

ἔτρεφε διὰ τὸν Χριστόν. Καὶ κάτι ἄλλο μαζὶ μὲ αὐτὰ θὰ 

ἠμπορούσαμεν ἀπὸ αὐτὸ νὰ διαπιστώσωμεν, ὅτι δηλαδὴ καὶ 
μὲ τὴν πίστιν τῶν ἄλλων ὁ Χριστὸς χαρίζει τὴν ὑγείαν εἰς 
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Α ξς [4 , Α Ἁ μὶ - φ 5 δ 

ἑτέρων διόρϑωσι»" (καὶ γὰρ καὶ ἐνταῦϑα ἕτεροι αὐτὸν παρε- 

κάλεσαν, ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ δὸς ἕ; τάρχου)᾽ ἰξ , ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ παιδὸς ἑκατοντάρχου" χαρίζεται 

δέ, ὅταν μὴ ἀπιστῇ ϑεραπεύεσϑαι μέλλων, ἀλλ᾽ ἢ διὰ νό- 

σον μὴ δύ ὺς αὐτὸν ἰέ ἢ δι’ ἄγνοιαν μηδὲν μέ) μὴ δύνηται πρὸς αὐτὸν ἰέναι, ἢ δι ἄγνοιαν μηδὲν μέγα 
Α 5 “- ᾽ 33 Α { ὔ 97 

περὶ αὐτοῦ φαντάζηται, ἢ διὰ ἡλικίαν ἄωρον. 

«(Οψίας δὲ γενομένης, προσήνεγκαν αὐτῷ δαιμονιζο ψίας γενομδνης, προσῆνξγ Ὁ θαιϊμονῖςῦ- 

μένους πολλούς, καὶ ἐξέδαλε τὰ πνεύματα ἀπ᾽ αὐτῶν λόγῳ, 
Ἁ ’ ᾿] “Ὁ 5; 9 ᾽ [ἢ 

καὶ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας ἐϑεράπευσεν, ὅπως πληρω- 
αὖ Α [ὦ Α ως 4 5 δ ’ φΦ Ἁ 9 , 

δῇ τὸ ὑπὸ τοῦ προφήτου ᾿Ησαΐου λεχϑέν, ὅτι τὰς ἀοϑενείας 
ε “« 5) Α . ᾽ Ρὶ [4 

ἡμῶν ἔλαόε καὶ τὰς νόσους ἐϑεράπευσεν». 

Εἶδες τὸ πλῆϑος εἰς πίστιν αὐξανόμενον λοιπόν; Οὐδὲ 

γὰρ τοῦ καιροῦ πατεπείγοντος ἀναχωρεῖν ἠνείχοντο: οὐδὲ 
Ἁ 37) “5 9 ᾽ 9 ε [4 [4 Ἁ 5» 

γὰρ ἄκαιρον εἶναι ἐνόμιζον ἂν ἑσπέρᾳ προσάγειν τοὺς ἀο- 

οώστους αὐτῶν. Σὺ δέ μοι σκόπει, πόσον πλῆϑος ϑεραπευὸ- 
᾿ [4 ξ 9 ᾿ 9 Α 9 φὉ 

μένων παρατρέχουσιν οἱ δὐαγγελισταί, οὐχὶ καϑ' ἕνα λε- 

γοντες ἡμῖν καὶ διηγούμενοι, ἀλλ᾽ ἑνὶ ρήματι ἄφατον ϑαυ- 

μάτων ὑπερόαίνοντες. ἰἶτα ἵνα μὴ πάλιν τὸ μέγεϑος τοῦ 

ϑαύματος εἷς ἀπιστίαν ἐμόάλῃ, εἴγε δῆμον τοσοῦτον καὶ 
, 7 ΡῚ - - -. 5 Α ᾽ 

ποικίλα νοσήματα ὃν μιᾷ καιροῦ ροπῇ ἔλυσε καὶ διώρϑωσεν, 

ἐπάγει τὸν προφήτην μαρτυροῦντα τοῖς γινομένοις, μεγάλη» 
΄ῳὠ Α ΕΣ Α α - 3 ᾽ ξς -- 5 ΄ 

πανταχοῦ τὴν ἀπὸ τῶν ΠΠραφῶν ἀπόδειξιν ἡμῖν οὖσαν δεικνύς, 

καὶ τῶν σημείων αὐτῶν οὐκ ἐλάττονα" καί φησιν, ὅτι καὶ 

᾿Ησαΐας ταῦτα εἶπεν, ὅτι «Τὰς ἀσϑενείας ἡμῶν ἔλαδε καὶ 

τὰς νόσους ἔξόδάστασεν». Οὐκ εἶπεν, ἔλυσεν: ἀλλ᾽, « Ελαόε 

καὶ ἐόάστασεν»" ὃ περὶ ἁμαρτιῶν μᾶλλον εἰρῆσϑαί μοι δοκεῖ 
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ἄλλους (καθόσον καὶ ἐδῶ ἄλλοι τὸν παρεκάλεσαν, ὅπως καὶ 

εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ ἑκατοντάρχου): χαρίζει δὲ τὴν ὑ- 

γείαν, ὅταν δὲν ἀπιστῇ αὐτὸς ποὺ πρόκειται νὰ θεραπευθῇ, 

ἀλλὰ ἢ δὲν ἠμπορεῖ ἐξ αἰτίας τῆς νόσου νὰ μεταδῇ πρὸς 

αὐτὸν ἢ λόγῳ ἀγνοίας δὲν ἠμπορεῖ νὰ σκεφθῇ τίποτε τὸ 

πνευματικῶς ἀνώτερον ἢ εὑρίσκεται ἀκόμη εἰς ἀνώριμον 

ἡλικίαν. ΝΣ 

«Ὅταν δὲ ἔγινεν ἑσπέρα, τοῦ ἔφεραν πολλοὺς δαιμο- 

νιζομένους καὶ ἔδγαλε τὰ πονηρὰ πνεύματα ἀπὸ αὐτοὺς μὲ 

ἕνα λόγον, καὶ ἐθεράπευσεν ὅλους τοὺς ἀσθενεῖς, διὰ νὰ 

ἐκπληρωθῇ αὐτὸ ποὺ εἶπεν ὁ προφήτης Ἤσαΐας, ὅτι δηλαδὴ 

“Αὐτὸς ἀνέλαθε τὰς ἀσθενεΐας μας καὶ ἐθάστασε τὰς νόσους 

μας». 

Εἶδες λοιπὸν ὅτι ηὔξανε συνεχῶς ἡ πίστις τοῦ πλῆ- 

θους; Διότι δὲν ἤθελε νὰ φύγῃ μακρυὰ ἀπὸ τὸν Χριοτόν, 

ἂν καὶ ἡ ὥρα ἦτο περασμένη, καθόσον δὲν ἐθεώρει ἀκατάλ- 

ληλον τὴν ὥραν διὰ νὰ φέρῃ τοὺς ἀσθενεῖς του κατὰ τὴν 

ἑσπέραν. Σὺ ὅμως, παρακαλῶ, σκέψου πόσον πλῆθος θε- 
ραπευθέντων παραλείπουν οἱ εὐαγγελισταί, οἱ ὁποῖοι δὲν 

μᾶς λέγουν οὔτε μᾶς περιγράφουν τὸ καθένα ξεχωριστά, 

ἀλλὰ μὲ μίαν λέξιν παρατρέχουν ἀπερίγραπτον πέλαγος 

θαυμάτων. ᾿Ακολούθως δὲ διὰ νὰ μὴ ὁδηγήσῃ τὸ πλῆθος 

τῶν θαυμάτων εἰς ἀπιστίαν, καθόσον, θέδαια, τόσους ἀνθρώ- 

ποὺς καὶ τόσα νοσήματα ἐθεράπευσε καὶ διώρθωσεν ἐντὸς 

ἐλαχίστου χρόνου, ἐπικαλεῖται τὸν προφήτην, ὁ ὁποῖος ἐπι- 

θεθαιώνει τὰ ὅσα συνέθησαν, διὰ νὰ δείξῃ ὅτι ἡ Γραφὴ 

μᾶς παρέχει πολλὰς ἀποδείξεις διὰ ὅλας τὰς περιπτώσεις, 

ποὺ δὲν εἶναι κατώτεραι ἀπὸ τὰ θαύματα καὶ λέγει, ὅτι 

καὶ ὁ σαϊΐας τὰ προεῖπεν αὐτά, ὅτι δηλαδὴ «Αὐτὸς ἀνέλα- 

θε τὰς ἀσθενείας μας καὶ ἐθάστασε τὰς νόσους μας». Δὲν 

εἶπεν ᾿"Ελυσεν᾽, ἀλλ᾽ «ἔλαδε καὶ ἐδάστασεν»: πρᾶγμα ποὺ 

νομίζω ὅτι ἐλέχθη ὑπὸ τοῦ προφήτου μᾶλλον διὰ τὰς ἅ- 

μαρτίας, συμφώνως πρὸς τοὺς λόγους τοῦ ᾿Ιωάννου: «Νὰ 
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τῷ προφήτῃ συμφώνως ᾿Ιωάννη τῷ λέγοντι" «Ἴδε ὃ ἀμνὸς 

τοῦ Θεοῦ, ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου». 

ὁ. Πῶς οὖν ἐνταῦϑα αὐτὸ περὶ νοσημάτων τίϑησιν ὅ εὖαγ- 

γελιοτής; Ἢ κατὰ ἱστορίαν τὴν μαρτυρίαν ἀναγινώσκων, 

ὅ ἢ δηλῶν ὅτι τὰ πλείονα τῶν νοσημάτων ἐξ ἁμαρτημάτων 

ἐστὲ ψυχικῶν. Εἰ γὰρ τὸ κεφάλαιον, αὐτὸς ὁ ϑάνατος, ἐξ 

ἁμαρτίας ἔσχε τὴν οίζαν καὶ τὴν ὑπόϑεσιν, πολλῷ μᾶλλον 

καὶ τῶν νοσημάτων τὰ πολλά: ἐπεὶ καὶ αὐτὸ τὸ παϑητοὺς 

εἶναι ἡμᾶς ἐκεῖϑε γέγονεν: «Ιδὼν δὲ ὁ ᾿]ησοῦς πολλοὺς 

10 ὄχλους περὶ αὐτόν, ἐκέλευσεν ἀπελθεῖν εἰς τὸ πέραν». 

Εἶδες πάλιν τὸ ἀκόμπαστον;. Οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι φασίν, 

ὅτι τοῖς δαίμοσιν ἐπετίπα, ἵνα μὴ εἴπωσιν ὅτι αὐτός ἐστιν' 

οὗτος δέ φησιν, ὅτι τοὺς ὄχλους διωϑεῖται. ᾿Εποίει δὲ τοῦτο, 

ὁμοῦ τε μετριάζειν» ἡμᾶς παιδεύων, ὁμοῦ τε τὸν φϑόνον πα- 

16 ραμυϑούμεγος τὸν ᾿ΪΙουδαϊκὸν καὶ διδάσκων ἡμᾶς μηδὲν 

πρὸς ἐπίδειξιν ποιεῖν. Οὐ γὰρ δὴ σώματα ἐϑεράπευε μό- 

γον, ἀλλὰ καὶ τὴν ψυχὴν διώρϑου, καὶ φιλοσοφεῖν ἐπαίδευε, 

δι’ ἀμφοτέρων ξαυτὸν δεικνύς, καὶ τῷ λύειν τὰ νοσήματα 

καὶ τῷ μηδὲν πρὸς ἐπίδειξιν ποιεῖν, Καὶ γὰρ ἦταν αὐτῷ 

80 προσηλωμέγοι, φιλοῦντες αὐτὸν καὶ ϑαυμάζοντες, καὶ ὁρᾶν 

εἰς αὐτὸν ὀουλόμενοι. Τίς γὰρ ἂν ἀπέστη τοιαῦτα ϑαυμα- 

τουργοῦντος; τίς οὖκ ἂν καὶ τὸ πρόσωπον ἠϑέλησεν ἁπλῶς 

ἰδεῖν καὶ τὸ στόμα τὸ τοιαῦτα φϑεγγόμενον; Οὐδὲ γὰρ ϑαυ- 

ματουργῶν ἦν ϑαυμαστὸς μόνον, ἀλλὰ καὶ φαινόμενος ἁπλῶς 

8ὅ πολλῆς ἔγεμε χάριτος" καὶ τοῦτο ὃ προφήτης δηλῶν ἔλε- 

γεν" «((Ὡραῖος κάλλει παρὰ τοὺς υἱοὺς τῶν ἄνϑρώπω»». Εἰ 

θ6. Ἴω. 1,29. 
ἴ. Προθλ. Λουχᾶ 4, 41. 
8, Πρθλ. Ματϑ. 192, 16. 
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ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ ὁποῖος μεταφέρει τὴν ἁμαρτίαν τοῦ 

κόσμου», 
. 2. Διατί, λοιπόν, ὁ εὐαγγελιστὴς τὸ χρησιμοποιξῖ αὐτὸ 

ἐδῶ διὰ τὰ νοσήματα; Ἢ ἀναφέρει τὴν μαρτυρίαν ἁπλῶς 

διὰ τὴν ἱστορίαν ἢ θέλει νὰ δηλώσῃ ὅτι τὰ περισσότερα 

ἀπὸ τὰ σωματικὰ νοσήματα προέρχονται ἀπὸ ψυχικὰ νοσή- 

ματα. Διότι ἐὰν τὸ σπουδαιότερον νόσημα, αὐτὸς ὁ θάνατος, 

δηλαδή, ἔχῃ τὴν ρίζαν καὶ τὴν αἰτίαν του εἰς τὴν ἁμαρτίαν, 

πολλῷ μᾶλλον τὰ περισσότερα ἀπὸ τὰ νοσήματα. Πρὸς τού- 

τοις εἰς τὴν ἁμαρτίαν ὀφείλεται καὶ τὸ ὅτι πάσχομεν. «Ἔ- 

πειδὴ δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶδε πολὺ πλῆθος ἀνθρώπων γύρω ἀπὸ 

αὐτόν, ἔδωσεν ἐντολὴν νὰ περάσουν εἰς τὴν ἀντικρυνὴν 

ὄχθην». ; 

Εἶδες πάλιν τὴν μετριοφροσύνην του; Διότι οἱ μὲν ἄλ- 

λοι εὐαγγελισταὶ λέγουν, ὅτι ἐξεδίωκε τὰ δαιμόνια διὰ νὰ 

μὴ φανερώσουν ὅτι αὐτὸς εἶναι ὁ ἀναμενόμενοςἷ, ἐνῷ ὁ 

Ματθαῖος λέγει ὅτι τὴν ἰδίαν ἐντολὴν ἔδιδε καὶ εἰς τὰ πλή- 

θη", Τὸ ἔκανε δὲ αὐτὸ καὶ διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ εἴμεθα με- 

τριόφρονες, καὶ διὰ νὰ μετριάσῃ τὸν ἰουδαϊκὸν φθόνον, καὶ 

νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ μὴ πράττωμεν τίποτε πρὸς ἐπίδειξιν. Διό- 

τι, θέθαια, δὲν ἐθεράπευε μόνον τὰ σώματα, ἀλλὰ καὶ τὴν 

ψυχὴν διώρθωνε καὶ ἐδίδασκε νὰ ἐρευνᾷ κανεὶς λογικῶς, 

δεικνύων ὡς ὑπόδειγμα καὶ μὲ τὰ δύο τὸν ἑαυτόν του, καὶ 

μὲ τὴν θεραπείαν, δηλαδή, τῶν νοσημάτων καὶ μὲ τὸ ὅτι 

δὲν ἔπραττε τίποτε πρὸς ἐπίδειξιν. Καθόσον ὑπῆρχαν ἄν- 

θρώωποι προσηλωμένοι εἰς αὐτόν, ποὺ τὸν ἀγαποῦσαν καὶ 

τὸν ἐθαύμαζαν, καὶ ἤθελαν νὰ τὸν θλέπουν συνεχῶς. Διότι 

ποῖος θὰ ἤθελε νὰ ἀπομακρυνθῇ ἀπὸ αὐτὸν ποὺ ἐνεργοῦσε 

τέτοιου εἴδους θαύματα; ποῖος δὲν θὰ ἤθελε νὰ ἰδῇ ἁπλῶς 

καὶ μόνον τὸ πρόσωπον καὶ τὸ στόμα τὸ ὁποῖον ἐδίδασκε 
τέτοια πράγματα; Διότι δὲν ἐθαυμάζετο μόνον διὰ τὰ θαύ- 

ματά του, ἀλλὰ καὶ ἡ ἁπλῆ παρουσία τοῦ προσέδιδε πολ- 
λὴν χάριν: καὶ αὐτὸ δηλώνων ὁ Προφήτης ἔλεγεν «Ἧτο 

πάρα πολὺ ὡραῖος ὡς πρὸς τὴν ὄψιν μεταξὺ ὅλων τῶν υἱῶν 
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δὲ ὁ ᾿Ησαΐας λέγει, «Οὐκ εἶχεν εἶδος οὐδὲ κάλλος», ἢ πρὸς 

τὴν τῆς ϑεότητος δόξαν τὴν ἀπόρρητον καὶ ἄφραστον τοῦτό 

φησιν. ἢ τὰ ἐν τῷ πάϑει συμόάντα διηγούμενος, καὶ τὴν 

ἀτιμίαν ἣν ὑπέμεινεν ἐν τῷ καιρῷ τοῦ σταυροῦ, καὶ τὴν 

εὐτέλειαν ἣν παρὰ πάντα τὸν ὄίον ἐπεδείξατο διὰ πάντων». 

Οὐ πρότερον δὲ ἐκέλευσεν ἀπελθεῖν εἰς τὸ πέραν, ἕως 

οὗ ἐϑεράπευσεν. Η γὰο ἂν οὐδὲ ἠνέσχοντο. “Ὥσπερ οὖν ἐ)' 

τῷ ὄρει οὐχὶ δημηγοροῦντι παρέμενον μόνον, ἀλλὰ καὶ σι- 

γῆς οὔσης ἠκολούϑουν: οὕτω καὶ ἔνταῦϑα οὐχὶ ϑαυματουρ- 

γοῦντι προσήδοευον, ἀλλὰ καὶ παυσαμένῳ πάλιν καὶ ἀπὸ τοῦ 

προσώπου πολλὴν τὴν ὠφέλειαν δεχόμενοι. Εἰ γὰρ Μωῦσῆς 

δεδοξασμένον τὸ πρόσωπον εἶχε, καὶ Στέφανος ὡς ἀγγέ- 

λου, δννόησον τὸν κοινὸν Δεσπότην οἷον εἰκὸς φαίνεσθαι 

τότε. Τάχα πολλοὶ νῦν εἰς ἐπιϑυμίαν ἐνέπεσον τοῦ τὴν εἰἶ- 

κόνα ἐκείνην ἰδεῖν. ἀλλ᾽ ἂν ἐϑέλωμεν, πολλῷ ὄὀελτίονα ὁ- 

ψόμεϑα ἐκείνης. ᾽Αν γὰρ μετὰ παρρησίας τὸν παρόντα δια- 

γύσωμεν ὄίον, ἐπὶ τῶν νεφελῶν αὐτὸν δεξόμεϑα, ἃπαντή- 

σαντες ἐν ἀϑανάτῳ καὶ ἀφϑάρτῳ σώματι. Θέα δὲ πῶς αὖ- 

τοὺς οὐχ ἁπλῶς ἐλαύνει, ἵνα μὴ πλήξῃ. Οὐ γὰρ εἶπεν, ἄνα- 

χωρήσατε' ἀλλ᾽ εἰς τὸ πέραν ἐκέλευσεν ἀπελϑεῖν, προσδο- 

κίαν διδοὺς τοῦ πάντως ἥξειν ἐκεῖ. 

Καὶ οἱ μὲν ὄχλοι τοσαύτην ἐπεδείξαντο τὴν ἀγάπην, 

καὶ μετὰ πολλῆς ἠκολούϑουν τῆς διαϑέσεως" εἷς δέ τις- χρη- 

μάτων δοῦλος “(αἱ πολλὴν ἔχων τὴν ἀπόνοιαν, «Π]ροσελϑών 

φησι’ διδάσκαλε, ἀκολουϑήσω σοι, ὅπου δ᾽ ἂν ἀπέρχῃ». Εἶἷ- 
δες πόσος ὁ τῦφος; ἽΑτε γὰρ οὐκ ἀξιῶν μετὰ τοῦ ὄχλου 

.----«.... 

9. Ψαλμ. 44, 8. - 
10. Ἦσ, ὅ8ὃ, 8. 
11. Πρύόλ. Ματϑ. 8,1. 
12. Πρθλ. Πράξ. 6, 1ὅ. 
18. ΜΙατϑ. 9, 19. 
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τῶν ἀνθρώπων»". Ἐὼλν δὲ ὁ Ἠσαΐας λέγῃ ὅτι «Δὲν εἶχεν 

ἐξωτερικὴν ὄψιν οὔτε κάλλος»", ἢ τὸ λέγει αὐτὸ ἐννοῶν 

τὴν ἀπόρρητον καὶ ἀνέκφραστον δόξαν τῆς θεότητος ἢ διη: 

γεῖται τὰ ὅσα συνέθησαν κατὰ τὴν ὥραν τοῦ πάθους του, 

καὶ τὴν ἀτίμωσιν ποὺ ὑπέμεινε κατὰ τὴν ὥραν τοῦ σταυροῦ 

καὶ τὴν ἁπλότητα τὴν ὁποίαν ἔδειξεν δι᾽ ὅλων καθ᾽ ὅλην 

τὴν ζωήν του. 

Δὲν ἔδωσεν δὲ ἐντολὴν προηγουμένως διὰ νὰ ἀναχω- 

ρήσουν εἰς τὴν ἀντικρυνὴν ὄχθην παρὰ μόνον ὅταν ἐθερά- 

πευσε τοὺς ἀσθενεῖς. Διότι ὁπωσδήποτε δὲν θὰ ἠμποροῦσαν 

νὰ τὸ ὑποφέρουν αὐτό. “Ὅπως ἀκριδῶς λοιπὸν εἰς τὸ ὄρος 

δὲν παρέμεναν ἐκεῖ μόνον ὅταν ἐδίδασκεν, ἀλλὰ τὸν ἀκο- 

λουθοῦσαν καὶ ὅταν ἐσιώπησεν᾽᾽, ἔτσι καὶ ἐδῶ δὲν ἔμειναν 

πλησίον τοῦ ἐν ὅσῳ ἐνεργοῦσε θαύματα μόνον, ἀλλὰ καὶ 

ὅταν ἔπαυσε νὰ θεραπεύῃ πάλιν τὸν ἠκολούθουν, καὶ ἀπε- 

κόμιζαν μεγάλην ὠφέλειαν ἀπὸ τὸ ἀντίκρυσμα τοῦ προ- 

σώπου του. Διότι ἐὰν τὸ πρόσωπον τοῦ Μωῦσέως ἦτο πλῆ- 

ρες ἀπὸ δόξαν, καὶ τοῦ Στεφάνου ἀγγελικόν᾽;, σκέψου τὸ 

πρόσωπον τοῦ Κυρίου ποίαν ὄψιν ἦτο φυσικὸν νὰ παρουσία- 

ζε τότε. Καὶ ἴσως πολλοὶ τώρα ἐκυριεύθησαν ἀπὸ τὴν ἐπι- 

θυμίαν νὰ ἰδοῦν τὴν μορφὴν ἐκείνην: ἀλλ᾽ ἂν θέλωμεν θὰ 

ἰδοῦμεν πολὺ πιὸ ὡραίαν ἀπὸ ἐκείνην. Διότι ἐὰν διανύσω- 

μὲν τὴν παροῦσαν ζωὴν μὲ παρρησίαν, θὰ τὸν ὑποδεχθοῦ- 

μεν ἐπάνω εἰς τὰς νεφέλας, ὅπου θὰ τὸν συναντήσωμεν 

μὲ ἀθάνατον καὶ ἄφθαρτον σῶμα. Πρόσεξε ὅμως ὅτι δὲν 

τοὺς ἀπομακρύνειϊ τελείως ἀπὸ πλησίον του διὰ νὰ μὴ τοὺς 

λυπήσῃ. Διότι δὲν εἶπεν “᾿Αναχωρήσατε᾽, ἀλλ᾽ ἔδωσεν ἐν- 

τολὴν νὰ περάσουν εἰς τὴν ἀντικρυνὴν ὄχθην, δίδων εἰς 

αὐτοὺς ἐλπίδα ὅτι ὁπωσδήποτε θὰ μεταθῇ ἐκεῖ. 

Καὶ τὸ μὲν πλῆθος ἐπέδειξε τόσην μεγάλην ἀγάπην 

δι᾽ αὐτὸν καὶ τὸν ἠκολούθει μὲ πολλὴν προθυμίαν. Κάποιος 

ὅμως δοῦλος τῶν χρημάτων, ποὺ ἦτο πάρα πολὺ ἀλαζών, 

«᾿Αφοῦ τὸν ἐπλησίασε λέγει: Διδάσκαλε, θὰ σὲ ἀκολουθή- 

σω ὅπου καὶ ἂν μεταθῇς»᾽Σ, Εἶδες πόση ἡ ἀλαζονεία του; 

1ὅ 



990 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

10 

20 

. -. 4 [4 δὴ 

ἀριϑμεῖσϑαι, ἀλλ᾽ ἐνδεικνύμενος ὅτι ὑπὲρ τοὺς πολλούς ἐ- 
, » 59 ον 

στιν αὐτός, οὕτω πρόσεισι. Τοιαῦτα γὰρ τὰ ἤϑη τὰ ᾿]ουδαΐ- 
᾽ » ΒΩ 

κά: ἀκαίρου παρρησίας ἐστὶν ἀνάπλεα. Οὕτω καὶ ἄλλος 
-ὠ Α , 

μετὰ ταῦτα πάντων σιγώντων αὐτὸς ἀναπηδήσας, φησί" «Π] οἷα 

ἐντολὴ πρώτη;». ᾿41λλ᾽ ὅμως οὐκ ἐπετίμησεν ὁ Δεσπότης τῇ 

ἀκαίρῳ παρρησίᾳ, παιδεύων ἡμᾶς καὶ τοὺς τοιούτους φέ- 

οξιν. Διὰ τοῦτο οὐκ ἐλέγχει φανερῶς τοὺς πονηρὰ ὄουλο- 

μένους. πρὸς δὲ τὴν ὑπόνοιαν αὐτῶν ἀποκρίνεται αὐτοῖς 

μόνοις καταλιμπιάνων εἰδέναι τὸν ἔλεγχον, καὶ διπλῇ αὐὖ- 

τοὺς ὠφελῶν, τῷ τε δηλῶσαι ὅτι οἷδε τὰ ἐν τῷ συνειδότι, 
᾿ Α - ᾿ ᾿ »" » ᾿ ᾽ ’ δ - 

καὶ τῷ μετὰ τὴν ἐπίδειξιν ταύτην γχαρίσασϑαι τὸ λαϑεῖν, 

καὶ δοῦναι πάλιν, εἰ ὀούλοιντο, ξδαυτοὺς ἀνακτήσασϑαι' ὃ δὴ 

καὶ ἐπὶ τούτου ποιεῖ. Οὗτος γὰρ ἰδὼν τὰ πολλὰ σημεῖα καὶ 

πολλοὺς ἐπισυρομένους, προσεδόκησε χρηματίζεσϑαι ἔκ τῶν 

τοιούτων ϑαυμάτων: διόπερ καὶ ἀκολουϑῆσαι ἔσπευδε. Καὶ 

πόϑεν τοῦτο δῆλον; ᾿Απὸ τῆς ἀποκοίσεως, ἧς ὃ Χριστὸς 

ποιεῖται, οὗ πρὸς τὴν ἐρώτησιν τῶν ρημάτων, ἀλλὰ πρὸς 

τὴν γνώμην τῆς διανοίας ἀπαντῶν. Τί γάρ; φησί' χρήματα 
“- . δ Ῥ κι 2 Α ’ὔ Ξ 5 ε “- φ προσδοκᾷς ἀκολουϑῶν ἐμοὶ συλλέγειν; εἶτα οὐχ ὁρᾷς ὅτι 

οὔτε καταγώγιόν μοί ἔστιν, οὐδὲ τοσοῦτον ὅσον τοῖς ὄρνι- 

σιν; «Α4ϊ γὰρ ἀλώπεκες», φησί, «φωλεοὺς ἔχουσι καὶ τὰ 

πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώσεις" ὃ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνϑοώ- 
9 ἌΡ “ , Ἁ “ “«ὠ 5 53 που οὐκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνῃ». Ταῦτα δὲ οὖκ ἦν 

9 ᾿ ΕῚ 5 45 2 δ ᾿ , , ᾿ ἀποτρεπομένου, ἀλλ᾽ ἐλέγχοντος μὲν τὴν πονηρὰν γγώμην, 

παρέχοντος δέ, εἰ δούλοιτο, μετὰ τῆς τοιαύτης προσδοκίας 

ἀκολουϑεῖν. Καὶ ἵνα μάϑῃς αὐτοῦ τὴν πονηρίαν, ἀκούσας 

.---- 

14. Νατῦ. 352, 88. 



ὍΜΙΛΙΑ ΚΖ’ 991 

Ἐπειδή, δηλαδή, ἀπαξιοῦσε νὰ περιληφθῇ εἰς τὸ πλῆθος, 

θέλων νὰ ἀποδείξῃ ὅτι αὐτὸς εὑρίσκεται ἐπάνω ἀπὸ τοὺς 

ἄλλους, τὸν πλησιάζει μὲ αὐτὰς τὰς διαθέσε:ς. Τέτοια, 6έ- 

θαια, εἶναι τὰ ἰουδαϊκὰ ἤθη’ εἶναι γεμᾶτα ἀπὸ ψεύτικον εὐ- 

σεθισμόν. Ἔτσι καὶ ἄλλος ἕνας εἰς τὴν συνέχειαν, ἐνῷ ὅ- 

λοι ἐσιώπουν, ἀφοῦ τὸν ἐπλησίασε, λέγει: «ποία εἶναι ἡ 

πρώτη ἐντολήῆ;»". ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὁ Κύριος δὲν τὸν ἔψεξε διὰ 

τὴν ἀνάρμοστον παρρησίαν του, διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ ἀνε- 

χώμεθα καὶ τοὺς ἀνθρώπους αὐτοῦ τοῦ εἴδους. Διὰ τοῦτο 

δὲν ἐλέγχει φανερὰ αὐτοὺς ποὺ σκέπτονται πονηρά. Δίδει 

ἀπάντησιν εἰς τὴν ἀλαζονείαν αὐτῶν, ἀφήνων αὐτοὺς μό- 

νοι νὰ κάνουν τὸν ἔλεγχον, καὶ ἔτσι τοὺς ὠφελεῖ κατὰ δι- 

πλοῦν τρόπον, καὶ μὲ τὸ ὅτι φανερώνει ὅτι γνωρίζει τὰς 

ἐνδομύχους σκέψεις τῶν, καὶ μὲ τὸ ὅτι μετὰ ἀπὸ αὐτὸν τὸν 

ἔλεγχον τοὺς ἀφήνει νὰ διαφύγουν τὴν προσοχὴν τῶν 

ἄλλων, καὶ τοὺς δίδει πάλιν, ἐὰν θέλουν, τὴν δυνατότητα 

νὰ ἐπανορθώσουν τοὺς ἑαυτούς των. Πρᾶγμα, δέθαια, ποὺ 

κάνει καὶ εἰς αὐτόν. Διότι αὐτός, θλέπων τὰ πολλὰ θαύ- 

ματα καὶ πολλοὺς νὰ σύρωνται κυριολεκτικὰ ἀπὸ πίσω του, 

ἤλπισε ν᾽ ἀποκτήσῃ χρήματα ἀπὸ τὰ θαύματα αὐτοῦ τοῦ 

εἴδους’ διὰ τοῦτο ἀκριδῶς καὶ ἐδιάζετο νὰ τὸν ἀκολουθήση. 

Καὶ ἀπὸ ποῦ γίνεται αὐτὸ φανερόν; ᾿Απὸ τὴν ἀπάντη- 

σιν ποὺ τοῦ δίδει ὁ Χριστός, ὁ ὁποῖος ἀπαντᾷ ὄχι εἰς τὴν 

ἐρώτησιν τῶν λόγων του, ἀλλὰ εἰς τὴν σκέψιν τῆς δια- 

νοίας του. Τί δηλαδή: λέγει περιμένεις χρήματα νὰ συγ- 

κεντρώνῃς μὲ τὸ νὰ μὲ ἀκολουθήσῃς; ἀλλὰ δὲν θλέπει:ς ὅτι 

οὔτε κατάλυμα ἔχω, οὔτε καὶ ὡσὰν αὐτὸ ποὺ ἔχουν τὰ 

ὄρνια; «Διότι αἱ ἀλεποῦδες», λέγει, «ἔχουν φωλεάς, καὶ τὰ 

πτηνὰ τοῦ οὐρανοῦ κατοικίας: ὅμως ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 

δὲν ἔχει ποῦ νὰ κλίνῃ τὴν κεφαλήν του». Αὐτὰ δὲν. τὰ ἔλε- 

γε διὰ νὰ τὸν ἀπομακρύνῃ, ἀλλὰ διὰ. νὰ ἐλέγξῃ μὲν τὴν 

πονηρὰν σκέψιν του, καὶ νὰ τοῦ δώσῃ τὴν εὐκαιρίαν, ἐὰν 

ἤθελε, νὰ τὸν ἀκολουθήσῃ μὲ αὐτὰς τὰς προσδοκίας ὅμως. 

Καὶ διὰ νὰ γνωρίσῃς τὴν πονηρίαν του, μολονότι ἤκουσεν 
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ταῦτα καὶ ἐλεγχϑεὶς οὐκ εἶπεν, ἕτοιμός εἶμι ἀκολουϑῆσαι. 

ὅ. Καὶ πολλαχοῦ δὲ ἀλλαχοῦ τοῦτο φαίνεται ποιῶν ὃ 

Χοιστός" φανερῶς μὲν οὐκ ἐλέγχει, ἀπὸ δὲ τῆς ἀποκρίσεως 

δηλοῖ τὴν γνώμην τῶν προσιόντων. Καὶ γὰρ ἐκείνῳ τῷ λΔλέ- 

ὅ γοντι, «Διδάσκαλε ἀγαϑέ», καὶ προσδοκήσαντι διὰ τῆς κο- 

λακίας αὐτὸν ἐπισπάσασϑαι, πρὸς τὴν γνώμην ἀπεκρίνατο 

λέγων: «Τί μὲ λέγεις ἀγαϑόν; οὐδεὶς ἄγαϑός, εἶ μὴ ὅ 
’ Α Ὁ 5) 5 - 5 Ἁ Ε , Α ε Θεός». Καὶ ὅτε ἔλεγον αὐτῷ, «Ἰδοὺ ἢ μήτηρ σου καὶ οἵ 

ἀδελφοί σου ζητοῦσί σε», ἔπειδὴ ἀνϑρώπινόν τι ἔπασχον, 

10 οὐκ ἀκοῦσαί τι τῶν χρησίμων ὀουλόμενοι, ἀλλ᾽ ἐπιδείξα- 

σϑαι ὅτι προσήκουσιν αὐτῷ, καὶ ταύτῃ κεγοδοξῆσαι, ἄκου- 

σον τί φησιν" «7 ἰς ἔστιν ἢ μήτηρ μου καὶ τίνες εἰσὶν οἱ ἀ- 

δελφοί μου;». Καὶ αὐτοῖς πάλι» τοῖς ἀδελφοῖς λέγουσιν αὐὖ- 

τῷ, «Φανέρωσον σεαυτὸν τῷ κόσμῳ», καὶ ὄὀουλομένοις ὃν- 

16 τεῦϑεν κεγοδοξεῖν, ἔλεγεν" «(Οὐ ὑμέτερος καιρός», φησίν, 
».λ ς 5. ᾽κ 5») ᾽ «ἀεὶ ἕτοιμος, ὁ δὲ ἐμὸς οὕπω πάρεστι». 

Καὶ ἀπὸ τῶν ἐναντίων δὲ τοῦτο ποιεῖ, ὡς ἐπὶ τοῦ Να- 

ϑαναήλ, λέγων «δε ἀληϑῶς ᾿Ισραηλίτης, ἔν ᾧ δόλος οὐκ 

ἔστι». Καὶ πάλιν «Πορευϑέντες ἀπαγγείλατε ᾿Ιωάννῃ ἃ ἀ- 

20 χούετε καὶ ὄὀλέπετεν. Οὐδὲ γὰρ ἔνταῦϑα πρὸς τὰ ρήματα, 
9. Α Ἁ 4 4 “- 5 ’ Α - ἀλλὰ πρὸς τὴν γνώμην τοῦ πέμψαντος ἀπεκρίνατο. Καὶ τῷ 

δήμῳ δὲ πάλιν ὁμοίως πρὸς τὸ συνειδὸς διαλέγεται, λέγων", 

«Τί ἐξήλθετε εἰς τὴν ἔρημον ἰδεῖν;». ᾿Επειδὴ γὰρ εἰκὸς 
τ 3 ΝῚ ε Α 53 κω Ἁ 9 ὔ ᾽ ἦν αὐτοὺς ὡς περὶ εὐκόλου καὶ εὐριπίστου τινὸς διάκεισϑαι 

15. Λουκᾶ 18, 18. 
10. Λουκᾶ 18, 19. 
11. Ματϑ. 12, 41. 
18. Ματῦ. 12, 48. 

19, Ἴω. 7, 4. 
90. Ἴω. 1.6. Καιρός: πρύκειται διὰ τὴν ὥραν τῆς σταυρώσεως 

καὶ τοῦ ϑανάτου τοῦ Κυρίου. 
91, Μαϑητὴς τοῦ Κυρίου ἀπὸ τὴν Κανᾶ, ὀνομαζόμενος ἀπὸ τοὺς 

συνοπτικοὺς εὐαγγελιστὰς Βαρϑολομαῖος. Πρὄλ. ᾽Ἴω. 1, 44 ἑ. 21, 2. 
Πράξ. 1,18. Εἰς τὸν Κύριον τὸν ἔφερεν ὁ Φίλιππος. 

90, Ἴω. 1, 48. 
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αὐτὰ καὶ ἠλέγχθη δὲν εἶπεν ᾿Εἶμαι ἕτοιμος νὰ σὲ ἀκολου- 

θήσω. 

8, Καὶ εἰς πολλὰς δὲ ἄλλας περιπτώσεις αὐτὸ φαίνεται 

νὰ κάνῃ ὁ Χριστός. Δὲν ἐλέγχει μὲν φανερά, ὅμως καθιστᾷ 

φανερὰν τὴν διάθεσιν τῶν προσερχομένων ἀπὸ τὴν ἀπάν- 

τησιν ποὺ δίδει. Διότι καὶ εἰς ἐκεῖνον ποὺ εἶπε, «Διδάσκαλε 

ἀγαθέ»", καὶ ἤλπιζε μὲ τὴν κολακείαν νὰ κερδίσῃ τὴν εὖὔ- 

νοιάν του ἀπήντησε πρὸς τὴν διάθεσίν του λέγων: «Τί μὲ 

ὀνομάζεις ἀγαθόν; κανεὶς δὲν εἶναι ἀγαθὸς παρὰ μόνον ἕ- 

νας, ὁ Θεός, Καὶ ὅταν ἔλεγαν πρὸς αὐτόν, «Νά, σὲ ζητοῦν 

ἡ μητέρα σου καὶ τὰ ἀδέλφια σου» "7, ἐπειδὴ ἐπάθαιναν κάτι 

τι τὸ ἀνθρώπινον, μὲ τὸ νὰ μὴ θέλουν νὰ ἀκούσουν κάτι τι 

τὸ ὠφέλιμον ἀπὸ αὐτόν, ἀλλὰ νὰ δείξουν ὅτι εἶναι συγ- 

γενεῖς του καὶ κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον νὰ φανοῦν ὅτι ματαιο- 

δοξοῦν, ἄκουσε τί λέγει: «Ποία εἶναι ἡ μητέρα μου καὶ 

ποῖοι οἱ ἀδελφοί μου;».5, Καὶ εἰς αὐτοὺς πάλιν τοὺς ἀδελ- 

φούς τοῦ ποὺ ἔλεγαν εἰς αὐτόν, «Φανέρωσε τὸν ἑαυτόν 

σου εἰς τὸν κόσμον»; καὶ ἤθελαν ἐξ αὐτοῦ νὰ ματαιοδο- 

ξοῦν, ἔλεγεν’ «ὁ ἰδικός σας καιρός, λέγει, εἶναι πάντοτε 

ἕτοιμος, ὁ ἰδικός μου ὅμως δὲν ἦλθεν ἀκόμη», 

Καὶ ἀπὸ τὰ ἀντίθετα δὲ κάμνει τὸ ἴδιο, ὅπως εἰς τὴν 

περίπτωσιν τοῦ Ναθαναήλ"',, λέγων: «Νὰ ἀληθινὸς ᾿Ισραη- 

λίτης, εἰς τὸν ὁποῖον δὲν ὑπάρχει δόλοςφ»"", Καὶ πάλιν’ «Πη- 

γαίνετε καὶ ἀναγγείλατε εἰς τὸν ᾿Γωάννην αὐτὰ ποὺ ἀκούε- 

τε καὶ θλέπετε»", Διότι οὔτε ἐδῶ ἀπαντᾷ εἰς τὴν ἐρώτη- 

σιν, ἀλλὰ εἰς τὴν σκέψιν αὐτοῦ ποὺ τοὺς ἔστειλεν", ᾿Αλλὰ 

καὶ μὲ τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ πάλιν συνομιλῶν ἀπευθύνεται 

πρὸς τὴν συνείδησίν του λέγων: «Τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆτε εἰς 

τὴν ἔρημον; »᾽. Διότι, ἐπειδὴ φυσικὸν ἦτο νὰ θεωροῦν αὖ- 

τοὶ τὸν ᾿Ιωάννην ὡσὰν κάποιον ἀσταθῆ καὶ εὐκόλως ἀλλάσ- 

σοντα γνώμην ἄνθρωπον, διορθώνων αὐτὴν τὴν σκέψιν λέ- 

28. Ματϑ. 11,4. Λουκᾶ 7, 22. 

24, ΠΠρόλ. Ματῦ. 11, 2. 
δῆ, Δίατϑ. 11,7. Λουκᾶ 1, 24. 
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-« 5 ’ ’ ’ ᾿ ε ,ὔ , 
τοῦ ᾿Ιωάγννου, ταύτην διορϑούμενος τὴ» ὑποψίαν, φησί: «Τί 
53 ᾽ν 5 Ἁ 5» 5 -7 ᾽ [ἐ }Ὶ 5 ᾽’ 

δξήλθετε εἰς τὴν ἔοημον ἰδεῖν; κάλαμον ὑπὸ ἀνέμου σα- 

λευόμεγον; ἢ ἄνϑρωπον ἐν μαλακοῖς ἱματίοις ἠμφιεσμένον;», 

δι᾽ ἀμφοτέρων δηλῶν, ὅτι οὔτε οἴκοϑέν ἔστιν εὐρίπιστος, 
9᾽ [ Α “ ’ [74 ’, 4 

οὔτε ὑπὸ τρυφῆς τινος μαλαπκισϑήσεται. Οὕτω τοίνυν καὶ 
3 - Α Ἁ ,’ Ἁ 3 ᾽ - δ] Φ ἐνταῦϑα πρὸς τὴν γνώμην τὴν ἀπόκρισιν ποιεῖται. Καὶ ὅρα 

αῳ Ἁ 5 ’ ᾿ Α [4 5 δὲ ι ᾿] 

πῶς καὶ ἔν τούτῳ πολὺ τὸ μέτριον ἐνδείκνυται. Οὐδὲ γὰρ 

εἶπεν, ὅτι ἔχω μέν, καταφρονῶ δέ: ἀλλ᾽ ὅτι οὐχ ἔχω. Εἶδες 
φΦ Α - ’ ε 3 “ ε ΕΥ̓͂ 5 

ὅση μετὰ τῆς συγκαταόάσεως ἡ ἀκρίόεια; ὥς ὅταν ἐσϑίῃ 

καὶ πίνῃ, ὅταν φαίνηται ἀπεναντίας τῷ ᾿Ιωάνγῃ ποιῶν, καὶ 
τῷ - αι 9 ν , Φ ,ὔ “ - Ὶ 

τοῦτο τῆς τῶν ᾿Ιουδαίων ἕνεκα. σωτηρίας ποιεῖ, μᾶλλον δὲ 

τῆς οἰκουμένης ἁπάσης, ὁμοῦ μὲν τῶν αἱρετικῶν ἐμφρατ- 

τῶν τὰ στόματα, ὅμοῦ δὲ καὶ τοὺς τότε ἐκ περιουσίας ὄου- 

λόμενος ἐπισπάσασϑαι. 

«Ἕτερος δέ τις», φησίν, «εἶπεν αὐτῷ; Κύριε, ἐπίτρε- 

ψόν μοι πρῶτον ἀπελϑεῖν, καὶ ϑάψαι τὸν πατέρα μου». Εἶἷ- 

δὲς τὸ διάφορον; πῶς ὃ μὲν ἀναισχύντως φησίν, “Απκολου- 
[4 [τς 51 9 ᾽ “' , , φ, μέ ϑήσω σοι, ὅπου ἂν ἀπέρχῃ», οὗτος δέ, καίτοι ὅσιον πρᾶγμα 

αἰτῶν, φησίν, Επίτρεψόν μουν; ᾿4λλ᾽ οὖκ ἐπέτρεψεν" ἀλλά 

φησιν (Αφες τοὺς νεκροὺς ϑάψαι τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς, 

σὺ δέ μοι ἀκολούϑει.». Πανταχοῦ γὰρ τῇ γνώμῃ προσεῖχε. 

᾿ Καὶ τίνος ἕνεκεν οὖκ ἐπέτρεψε; φησίν. “Ὅτι καὶ οἱ ἐκεῖνο 
"ἢ ,ὔ κι Α 9 2 ᾿ς 5» 7, - Η͂ » 
πληρώσοντες ἦσαν καὶ οὖκ ἔμελλεν ἄταφος μένειν" καὶ τοῦ- 

98 

80 

2 

τον τῶν ἀναγκαιοτέρων ἀπάγεσϑαι οὖκ ἐχρῆν. Εἰπὼν δὲ, 
τι ς -" ,ὕ ’ὔ ᾿ ω Ψ 3 3, . 

«Τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς», δείκνυσιν ὅτι οὗτος οὐκ ἔστιν αὖ- 

τοῦ νεκρός. Καὶ γὰρ τῶν ἀπίστων, ὡς ἔγωγε οἶμαι, ἦν ὁ 

τετελευτηκώς. 

Εἰ δὲ ϑαυμάζεις τὸν νεανίσκον, ὅτι ὑπὲρ πράγματος 

οὕτως ἀναγκαίου τὸν ᾿Ιησοῦν ἠρώτησε καὶ οὐκ αὐτομάτως 

ἀπῆλϑε, πολλῷ μᾶλλον ϑαύμασον, ὅτι καὶ κωλυϑεὶς ἔμεινεν. 

.--...ὕὃ."...» 

6. Ματϑ. 11, 1-8. 
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γει «Τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆτε εἰς τὴν ἔρημον; κάλαμον σα- 

λευόμενον ὑπὸ τοῦ ἀνέμου; ἢ ἄνθρωπον ἐνδεδυμένον μὲ 

ἁπαλᾶ ἐνδύματα; »᾽, δηλώνων καὶ μὲ τὰ δύο, ὅτι οὔτε ἐκ 

φύσεως ἀλλάσσει εὐκόλως γνώμην, οὔτε πάλιν θὰ γίνῃ 

μαλθακὸς ἐὰν ἡ ζωή του γίνῃ τρυφηλή. Ετσι λοιπὸν καὶ 

ἐδῶ ἀπαντᾷ εἰς τὴν διάθεσιν. Καὶ πρόσεξε πῶς πάλιν καὶ 

εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν δείχνει ὅλην τὴν μετριοφροσύ- 

νην του. Διότι οὔτε εἶπεν, ὅτι “Ἔχω μέν, ὅμως περιφρονῶ᾽, 

ἀλλ᾽ ὅτι 'Δὲν ἔχω᾽. Εδες πόση συγκατάθασις ὑπάρχει μαζὶ 

μὲ τὴν ἀκριβολογίαν; “Ὥστε καὶ ὅταν τρώγῃ καὶ πίνῃ, καὶ 

φαίνεται νὰ ἐνεργῇ ἀντιθέτως πρὸς τὸν ᾿Ιωάννην, καὶ αὐ- 

τὸ τὸ κάνει ἐξ αἰτίας τῆς σωτηρίας τῶν ᾿Ιουδαίων, μᾶλλον 

δὲ ὁλοκλήρου τῆς οἰκουμένης, καὶ ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν κλείει τὰ 

στόματα τῶν αἱρετικῶν, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ θέλει νὰ προσελκύ- 

σῃ τοὺς συγχρόνους του ἀπὸ τὰ ὑλικὰ ἀγαθὰ πρὸς τὴν ὃι:- 

δασκαλίαν του. 

Κάποιος ἄλλος δέ, λέγει, εἶπεν εἰς αὐτόν: «Κύριε, ἐπί- 

τρεψέ με πρῶτα νὰ ἀπέλθω καὶ νὰ θάψω τὸν πατέρα μου». 

Βλέπε:ς τὴν διαφοράν; πῶς ὁ μὲν λέγει μὲ τόσην θρασύτητα 

«Θὰ σὲ ἀκολουθήσω ὅπου καὶ ἂν ὑπάγῃς», αὐτὸς ὅμως, 

μολονότι ἐζήτει δίκαιον πρᾶγμα, λέγει: « Ἐπίτρεψέ μδ»; 

Ὅμως δὲν τὸν ἐπέτρεψεν: ἀλλὰ λέγει: «Αφησε τοὺς 

πνευματικῶς νεκροὺς νὰ θάψουν τοὺς ἰδικούς τῶν νεκρούς, 

σὺ ὅμως ἀκολούθησέ με». Διότι παντοῦ ἐπρόσεχεν εἰς τὴν 

σκέψιν. Καὶ διατί δὲν τὸν ἐπέτρεψε; θὰ εἰπῇ κανείς. Διότι 

καὶ ὑπῆρχαν αὐτοὶ ποὺ θὰ ἐκτελοῦσαν ἐκείνην τὴν πρᾶξιν, 

καὶ δὲν ἐπρόκειτο νὰ μείνῃ ἄταφος καὶ αὐτὸς δὲν ἔπρεπε 

νὰ ἀπομακρυνθῇ ἀπὸ τὰ πλέον ἀναγκαῖα. Λέγων δέ, «τοὺς 

ἰδικούς τῶν νεκρούς», δεικνύει ὅτι αὐτὸς δὲν ἦτο ἰδικός 

του νεκρός. Καθόσον, ὅπως ἐγὼ τουλάχιστον νομίζω, αὐτὸς 

ποὺ ἀπέθανεν ἦτο ἀπὸ τοὺς ἀπίστους. 

Ἐὰν δὲ θαυμάζῃς τὸν νεανίσκον ἐπειδὴ ἠρώτησε τὸν 

᾿Ιησοῦν διὰ τέτοιο ἀναγκαῖον πρᾶγμα, καὶ δὲν ἔφυγεν αὐὖ- 
θόρμητα, πολὺ περισσότερον θαύμασε, ὅτι ἔμεινεν ὅταν ἠμ- 
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3 53 λ Αρ᾽ οὖν οὐκ ἦν ἀχαριστίας ἐσχάτης, φησί, τὸ μὴ παραγε- 

γέσϑαι ϑαπτομένου τοῦ πατρός; Εἰ μὲν ἀπὸ ρᾳϑυμίας ἐποίη- 
9 ’ 53 5 ’ {4 Ἁ 9 ᾿ὔ 3, 9 σεν, ἀχαριστίας ἦν εἶ δέ, ὥστε μὴ ἐγκόψαι ἔργον ἄναγκαι- 

ν᾿ 3 -“- Ἄ 9 , “ -- 5 [ά ότερον, τὸ ἀπελθεῖν μάλιστα ἀγνωμοσύνης ἦν τῆς ἐσχάτης. 

Καὶ γὰρ ὃ ᾿Ιησοῦς ἐκώλυσεν αὐτόν, οὐχὲ καταφρονεῖν τῆς 
5 Α ᾽ - ’ 95 Ἁ Α φ, 

εἷς τοὺς γεγεννηκότας τιμῆς κελεύων, ἀλλὰ δεικνὺς ὅτι 

οὐδὲν τῶν οὐρανίων πραγμάτων ἡμῖν ἀναγκαιότερον εἶναι 
᾽ ι ᾿ - ς , ὕ ΕΣ » Υ 

χρή, καὶ ὅτι μετὰ σπουδῇς ἁπάσης τούτων ἔχεσϑαι δεῖ, καὶ 
5 Ἁ Ἁ 9 »λΑ. 32) ᾽ 3 ,ὔ Ἁ 

οὐδὲ μικρὸν ἀναδάλλεσϑαι, κἂν σφόδρα ἀπαραίτητα καὶ κατε- 
’ 5 4 9 ’ Ἀ Ἁ 39 ’ 3. 5) ἐνὴ πείγοντα ἢ τὰ ἐφέλκοντα. Τὶ γὰρ ἀναγκαιότερον ἂν εἴη τοῦ 

ϑάψαι πατέρα; τί δὲ εὐκολώτερον; Οὐδὲ γὰρ χρόνον πολὺν 

ἀναλῶσαι ἦν. Εἰ δὲ μηδὲ ὅσον εἰς ταφὴν πατρὸς καιρὸν ἄνα- 

λῶσαι δεῖ, οὐδὲ τοσοῦτον ἀπολιμπάνεσϑαι τῶν πνευματικῶν 
»-.ϑ ’ἤ 3 3 ᾽ὔ ΡῚ “3; 3 ε 4 Α ὔ 

ἀσφαλές" ἐννόησον τίνος ἂν εἴημεν ἄξιοι οἵ πάντα τὸν χοό- 

γον ἀφισιάμεγνοι τῶν τῷ Χριστῷ προσηκόντων πραγμάτων 
Ἁ Ἁ 9 »“- ΄ῳ 9 ’ » Α 

καὶ τὰ σφόδρα εὐτελῆ τῶν ἀναγκαίων προτιϑέντες καὶ μὴη- 

δενὸς κατεπείγοντος ροᾳϑυμοῦντες. Καὶ ἐντεῦϑεν δὲ τῆς δι- 

δασκαλίας τὴν φιλοσοφίαν ϑαυμάζειν χρή, ὅτι σφόδρα αὐὖ- 
Α ἴὴ «- , Α Ἁ ἤ -«- ’, 39 5 

τὸν προσήλωδε τῷ λόγῳ" καὶ μετὰ τούτου τῶν μυρίων ἀπήλ- 

λαξε κακῶν; οἷον ϑρήγνων καὶ πένϑους καὶ τῶν ἔντεῦϑεν 

ἐκδεχομένων. Μετὰ γὰρ τὸ ϑάψαι ἀνάγκη λοιπὸν ἦν καὶ 

διαϑήκας περιεργάζεσθαι, καὶ κλήρου διανομήν, καὶ τὰ ἄλλα 
φ ’ [τ [φ " ΦὉ ’ 59 [ά ὅσα τούτοις ἕπεται ἅπαντα: καὶ οὕτω κύματα ἔκ κυμάτων 

αὐτὸν διαδεχόμενα πορρωτάτω τοῦ τῆς ἀληϑείας ἀπῆγε 

λιμένος. Διὰ τοῦτο αὐτὸν ἕλκει καὶ ἑαυτῷ προσηλοῖ. Εἰ 
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ποδίσθη νὰ φύγῃ. ἾΑρα, λοιπόν, δὲν ἦτο αὐτὸ δεῖγμα με- 

γίστης ἀχαριστίας θὰ εἰπῇ κανεὶς τὸ νὰ μὴ παρευρεθῇ εἰς 

τὴν ταφὴν τοῦ πατέρα του; Ἐὰν μὲν τὸ ἔκαμεν ἀπὸ ἀδια- 

φορίαν, ἦτο ἀχαριστία, ἐὰν ὅμως διὰ νὰ μὴ διακόψῃ ἔργον 

πιὸ ἀναγκαῖον, ἡ ἀναχώρησις ὁπωσδήποτε θὰ ἦτο ἀγνώωμο- 
, 3 δ 57 Ω 2 ς » - ᾽ Ζ 

σύνη εἰς τὸν ἔσχατον θαθμόν. Καθόσον ὁ ᾿Ιησοῦς ἠμπόδι- 

σεν αὐτὸν ὄχι διὰ νὰ μᾶς προτρέψῃ νὰ περιφρονοῦμεν τὴν 
ΝΥ Ν δ - 2 λῚ Ν Ν ᾽ὔ Ὁ, 2 

τιμὴν πρὸς τοὺς γονεῖς μας, ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ, ὅτι πρέπει 

τίποτε νὰ μὴ θεωρῶμεν ἀναγκαιότερον ἀπὸ τὰ οὐράνια 

πράγματα καὶ ὅτι πρέπει νὰ ἐπιζητοῦμεν αὐτὰ μὲ ὁλόκλη- 

ρον τὸν ζῆλόν μας, καὶ νὰ μὴ ἀναθάλλωμεν οὐδὲ κατ᾽ ἐλά- 

χιστον, καὶ ἂν ἀκόμη αὐτὰ ποὺ μᾶς ἑλκύουν εἶναι πάρα πολὺ 

ἀπαραΐίτητα καὶ κατεπείγοντα. Διότι τί πιὸ ἀναγκαῖον θὰ ἧ- 
“᾿ Ν « », 2 Ν “ ΑῚ ’ὔ Ν 

ἈἩποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ ἀπὸ τοῦ νὰ θάψῃ τὸν πατέρα; τί δὲ 

πιὸ εὔκολον; Διότι οὔτε ἐχρειάζετο νὰ ἐξοδεύσῃ πολὺν χρό- 

νον. Ἐὰν ὅμως δὲν ἐπιτρέπεται νὰ διαθέτωμεν οὔτε ὅσος 

καιρὸς χρειάζεται διὰ τὴν ταφὴν τοῦ πατέρα, οὔτε εἶναι 

τόσον πολὺ ἀσφαλὲς νὰ ἀφήνωμεν τὰ πνευματικὰ ἔστω καὶ 

δι ὀλίγον, σκέψου ποίας τιμωρίας θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ εἴς 

μεθα ἄξιοι ἡμεῖς ποὺ ἔχομεν ἀπομακρυνθῆ τελείως ἀπὸ 

τὰ πράγματα ἐκεῖνα ποὺ ἁρμόζουν εἰς τὸν Χριστὸν καὶ 

ἔχομεν θέσει ὡς πρῶτα τὰ ἀσήμαντα πράγματα καὶ ὄχι τὰ 

ἀναγκαῖα καὶ ἀδιαφοροῦμεν δι᾽ αὐτὰ χωρὶς τίποτε νὰ μᾶς 

διάζῃ. Ἔξ αἰτίας αὐτοῦ δὲ πρέπει νὰ θαυμάζῃ κανεὶς τὴν 

φιλοσοφίαν τῆς διδασκαλίας του, διότι προσήλωσεν αὐτὸν 

πάρα πολὺ εἰς τὸν λόγον, καὶ συγχρόνως τὸν ἀπήλλαξεν 

ἀπὸ ἀμέτρητα κακά, ὅπως, ἐπὶ παραδείγματι, ἀπὸ θρήνους, 

ἀπὸ τὸ πένθος καὶ ὅσα ἄλλα πηγάζουν ἀπὸ αὐτό. Διότι μετὰ 

τὴν ταφὴν ἔπρεπε, θέθδαια, νὰ ἐξετάζουν καὶ τὴν διαθήκην 

καὶ νὰ διανέμουν τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ ποὺ ἀπέθανε καὶ 
“- ΑἹ 2 - [τ Ν 2 ὰ 3 “- Ν 

γενικῶς νὰ ἀσχολοῦνται μὲ ὅλα τὰ ἐπακόλουθα αὐτῶν’ καὶ 

ἔτσι καθὼς θὰ ἐδέχετο τὰ κτυπήματα τῶν κυμάτων ποὺ θὰ 

διεδέχοντο τὸ ἕνα τὸ ἄλλο θὰ τὸν ἀπεμάκρυναν πάρα πολὺ 
ΑἹ 2 Ν Ν, -- 3 2 λῚ “-. Ὶ 

μακριὰ ἀπὸ τὸν λιμένα τῆς ἀληθείας. Διὰ τοῦτο τὸν προσ- 
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δὲ ἔτι ϑαυμάζεις καὶ ϑορυόδῇ, ὅτι οὐ συνεχωρήϑη παραγε- 

γέσϑαι τῇ ταφῇ τοῦ πατρός, ἐννόησον ὅτι πολλοὶ τοὺς καπῶς 
.2᾽ ΒΗ Α 3. ᾽ 53 5, ,ὕ 325.᾽ 57 Δ 

ἔχοντας, κἂν πατὴρ κἂν μήτηρ ἦ κἂν παιδίον κἂν ἄλλος 

ὁστισοῦν τῶν προσηκόντων ὃ τετελευτηκώς, οὐκ ἀφιᾶϑι μα- 

ϑεῖν, οὐδὲ ἐπὶ τὸ μνῆμα ἀκολουϑῆσαι" καὶ οὐκ ἐγκαλοῦμεν 
’ 5 - 3 [έ 5 Α 5» ᾿, Ἁ ’ 53 4 

ταύτῃ αὐτοῖς ὠμότητα, οὐδὲ ἀπανϑρωπίαν: καὶ μάλα εἶκό- 
᾿ 3 , Α 3 9 “5 Α φ»Ἶ ΄ 

ιτῶς. Τοῦναντίον γὰρ ἂν ὠμότητος ἦν, τὸ οὕτω διακειμέ- 
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γους ἐπὶ τὸ πένϑος ἐξαγαγεῖν. 
᾿ 3 ᾿ ι Ἷ -»" ᾿ » Εἰ δὲ τὸ τοὺς προσήκοντας πενϑῆσαι καὶ συντριόδῆναι 

᾿ Α ““ὠ ο'ἃ Ά α«- -Ψ ΕῚ , 

τὴν διάνοιαν κακόν, πολλῷ μᾶλλον τὸ τῶν πνευματικῶν ἀπα- 

γεσϑαι λόγων. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ ἀλλαχοῦ ἔλεγεν: «Οὐδεὶς 

ὀαλὼν τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπ᾽ ἄροτρον καὶ στραφεὶς εἰς τὰ 

ὀπίσω, εὔϑετός ἔστιν ἂν τῇ ὀασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν». Καὶ 

γὰρ πολλῷ ὄέλτιον δασιλείαν ἀνακηρύττειν καὶ ἑτέρους ἀνα- 
μὴ 5» Ἁ ’ 51 δ 3 Α 9 [4 Α ’, 

σπᾶν ἀπὸ ϑανάτου, ἢ τὸν οὐδὲν ὠφελούμενον νεκρὸν ϑά- 

πτειν" καὶ μάλιστα ὅταν ὦσιν οἱ ταῦτα πληρώσοντες ἅπαντα. 

Οὐδὲν οὖν ἕτερον ἐντεῦϑεν μανϑάνομεν, ἀλλ᾽ ἢ ὅτι 
39 δ. 2 Ὰ ᾽ ᾽ 3. ’ὔ Α 

οὐδὲ τὸν τυχόντα καιρὸν παραπολλύναι χρή, κἂν μυρία τὰ 

κατεπείγοντα ἦ, ἀλλὰ πάντων καὶ τῶν ἀναγκαιούντων τὰ 
Α , " Ἁ - 5 Ἅ , Α ’ὔ ᾽ὔ πνευματικὰ προτιϑέναι, καὶ εἰδέναι, τί μὲν ζωή, τί ὃ 

ϑάνατος. Πολλοὶ γὰρ καὶ τῶν ζῆν δοκούντων νεκρῶν οὖ- 

δὲν διαφέρουσιν, ὅταν ἔν κακίᾳ ζῶσι" μᾶλλον δὲ καὶ ἐκείνων 

5)» 

91. Λουκᾶ 9, 62. 



ΟΜΙΛΙΑ ΚΖ’ 28 

ελκύει καὶ τὸν προσηλώνει εἰς τὸν ἑαυτόν του. Ἔν ἐξα- 

κολουθῇς ὅμως νὰ ἀπορῇς καὶ νὰ ἀνησυχῇς ἐπειδὴ δὲν τοῦ 

ἐπετράπη νὰ παρευρεθῇ εἰς τὴν ταφὴν τοῦ πατέρα του, 

σκέψου ὅτι πολλοὶ ἄνθρωποι δὲν ἀφήνουν τοὺς ἀσθενεῖς 

νὰ πληροφορηθοῦν τὸν θάνατον εἴτε τοῦ πατρός, εἴτε τῆς 

μητέρας, εἴτε τοῦ παιδιοῦ των, εἴτε ὁποιουδήποτε ἄλλου 

ἀποθανόντος ἐκ τῶν συγγενῶν των, οὔτε τοὺς ἐπιτρέπουν 

νὰ τοὺς ἀκολουθήσουν μέχρι τὸν τάφον των. Καὶ παρ᾽ ὅλα 

αὐτὰ δὲν τοὺς κατηγοροῦμεν διὰ σκληρότητα, οὔτε καὶ διὰ 

ἀπανθρωπίαν’ καὶ πάρα πολὺ ὀρθῶς. Διότι ἀντιθέτως θὰ ἦτο 

ἀπάνθρωπος πρᾶξις τὸ νὰ τοὺς ἐπιτρέψουν νὰ παρευρε- 

θοῦν εἰς τὸ πένθος ἐνῷ θὰ εὑρίσκωνται εἰς αὐτὴν τὴν κατά- 

στασιν. 

4. Ἐὰν δὲ εἶναι κακὸν πρᾶγμα τὸ νὰ πενθήσῃ κανεὶς 

τοὺς συγγενεῖς καὶ νὰ στενοχωρηθῇ πάρα πολύ, πολὺ με- 

γαλύτερον κακὸν εἶναι τὸ νὰ ἀποχωρισθῇ τὴν πνευματικὴν 

διδασκαλίαν. Διὰ τοῦτο, δέθαια, καὶ εἰς ἄλλο σημεῖον ἔλεγεν: 

«Κανεὶς δὲν θὰ γίνῃ εὐπρόσδεκτος εἰς τὴν ὀασιλείαν τῶν 

οὐρανῶν ποὺ ἔδαλε τὴν χεῖρα τοῦ ἐπάνω εἰς τὸ ἄροτρον 

καὶ ἐστράφη πρὸς τὰ ὀπίσω» ", Καθόσον εἶναι πολὺ πιὸ σπου- 

δαῖον πράγμα νὰ κηρύττῃς τὴν ὀασιλείαν τῶν οὐρανῶν 

καὶ νὰ ἀπομακρύνῃς ἄλλους ἀπὸ τὸν θάνατον, παρὰ νὰ θά- 

πτῃς τὸ νεκρὸν ποὺ δὲν ἠμπορεῖ νὰ ἔχῃ καμμίαν ὠφέλειαν, 

καὶ πρὸ παντὸς ὅταν ὑπάρχουν ἐκεῖνοι ποὺ θὰ κάνουν ὅλα 

αὐτά. 

Τίποτε ἄλλο λοιπὸν δὲν διδασκόμεθα ἀπὸ αὐτὸ τὸ συμ- 

θάν, παρὰ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ δὲν πρέπει νὰ χάνωμεν οὔτε 

τὸν παραμικρὸν χρόνον, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι ἄπειρα τὰ 

κατεπείγοντα προθλήματά μας, ἀλλὰ νὰ θέτωμεν πρὶν ἀπὸ 

ὅλα, καὶ ἀπὸ αὐτὰ τὰ πάρα πολὺ ἀναγκαῖα, τὰ πνευματικὰ 

θέματα, καὶ ἐπίσης διδασκόμεθα ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν τί εἶναι ζωή, 

ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ τί εἶναι θάνατος. Διότι πολλοὶ ἀπὸ αὐτοὺς 

ποὺ νομίζουν ὅτι ζοῦν δὲν διαφέρουν ὡς πρὸς τίποτε ἀπὸ 

τοὺς νεκρούς, ὅταν ζοῦν ἐντὸς τῆς κακίας: μᾶλλον δὲ αὐὖὐ- 
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ΓᾺ , ε ἢ ᾿ ΕῚ , , , οὗτοι χείρους. «(Ο μὲν γὰρ ἀποθανών», φησί, «δεδικαίωται 
“ς“.λ » ε ἣ Ξ ᾿ ,. 2 »Ἥ ε , 17." , 
ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας»: οὗτος δὲ δουλεύει τῇ ἁμαρτίᾳ. Μὴ γάρ 

-- "} [τ ς Ἁ [4 3 ’, 9 Α Ἂ μοι τοῦτο εἴπῃς, ὅτι ὑπὸ σκωλήκων οὐ κατεσϑίεται, οὐδὲ ἂνγ' 

λάρνακι κεῖται, οὐδὲ ἀπέκλεισε τοὺς ὀφϑαλμούς, οὐδὲ κειρί- 

αις δέδεται. Καὶ γὰρ ταῦτα χαλεπώτερα ὑπομένει τοῦ τε- 

τελευτηκότος, οὐ σκωλήκων αὐτὸν κατεσϑιόντων, ἀλλὰ ϑη- 

οίων σφοδρότερον τῶν παϑῶν τῆς ψυχῆς αὐτὸν σπαραττόν- 
59 Ἁ 3 ’’ ε 3 ᾿, Ἁ ἂψ αιν»"3 “ 

των. Εἰ δὲ ἀνεῴγασιν οἱ ὀφϑαλμοί, καὶ τοῦτο πολὺ χεῖρον 

πάλιν τοῦ μεμυκέναι. Οἱ μὲν γὰρ τοῦ νεκροῦ οὐδὲν ὁρῶσι 

πονηρόν: οὗτος δὲ μυρίας ξαυτῷ συνάγει νόσους, ἀνεῳγμέ- 
4 "»"΄7 - . -- Α ε Ὶ 9 ’ἤ - γῶν αὐτοῦ τῶν ὀφϑαλμῶν. Καὶ ὁ μὲν ἐν λάρνακι κεῖται, 

πρὸς πάντα ἀκίνητος ὦν" οὗτος δὲ ἐν τῷ τάφῳ τῶν μυρίων 

κπατορώρυκται νοσημάτων. ᾿Αλλὰ τὸ σῶμα αὐτοῦ σηπόμεγον 
5 ε τιν, Ἁ ’ νι λῚ Α αν ’ 5 -«- » οὐχ ὁρᾷς; Καὶ τί τοῦτο; Προὸ γὰρ τοῦ σώματος αὐτοῦ ἡ 

ψυχὴ διέφϑαρται καὶ ἀπόλωλε, καὶ πλείονα ὑπομένει τὴν 

σηπεδόνα. Ὃ μὲν γὰρ δέκα ὅὄδωδεν ἡμέρας" οὗτος δὲ ἅ- 
Α ᾽ ’ὔ 3 “ » 53) 3 -«- 95 παντὰα τὸν ὄίΐον δυσωδίας ἀποπγνεῖ, στόμα ἔχων ὀχετῶν ἄ- 

καϑαρτότερον. “ὥστε τοσοῦτον αὐτοῦ διενήνοχεν ἐκεῖνος, ὅ- 

σον ὃ μὲν τὴν ἀπὸ τῆς φύσεως ὑπομένει μόνον φϑοράν, οὖ- 

τος δὲ μετ᾽ ἐκείνης καὶ τὴν ἀπὸ τῆς ἀσωτίας ἐπεισάγει 
ἤ 9 ες [4 ε [ 5 -«- ς ᾽ 

σηπεδόνα, μυρίας καϑ᾿ ἑδκάστην ἡμέραν ἐπινοῶν ὑποϑέσεις 

διαφϑορᾶς. 

᾿Αλλ ἐφ᾽ ἵππου φέρεται; Καὶ τί τοῦτο; Καὶ γὰρ ἐ- 

κεῖνος ἐπὶ κλίνης" καὶ τὸ δὴ χαλεπόν, λυόμενον μὲν ἐκεῖνον 

καὶ σηπόμενον οὐδεὶς ὁρᾷ, ἀλλ᾽ ἔχει τὴν λάρνακα παραπέ- 

τασμα' οὗτος δὲ ὀδωδὼς πανταχοῦ περίεισι, καϑάπερ ὃν 

28. Ῥωμ. 0,1. 
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τοὶ εὑρίσκονται εἰς χειροτέραν μοῖραν ἀπὸ τοὺς νεκρούς. 

«Διότι ἐκεῖνος ποὺ ἀπέθανε», λέγει, «ἔχει ἀπαλλαγῆ πλέον 

ἀπὸ τὴν ἁμαρτίαν», ἐνῷ αὐτὸς ποὺ ζῇ εἶναι δοῦλος τῆς 

ἁμαρτίας. Μὴ μοῦ εἰπῇς, δέθαια, αὐτό, ὅτι δηλαδὴ δὲν κα- 

τατρώγεται ἀπὸ τοὺς σκώληκας, οὔτε εὑρίσκεται εἰς τὸν 

τάφον, οὔτε ἔκλεισε τοὺς ὀφθαλμούς του, οὔτε ἔχει περι- 

τυλιχθῆ μὲ τὸ σάθδανον. Διότι ὅλα αὐτὰ τὰ ὑπομένει πολὺ 

πιὸ δύσκολα ἀπὸ αὐτὸν ποὺ ἀπέθανε, διότι δὲν τὸν κατα- 

τρώγουν σκώληκες, ἀλλὰ τὸν κατασπαράσσουν τὰ πάθη τῆς 

ψυχῆς τοῦ ποὺ εἶναι περισσότερον θίαια ἀπὸ τὰ θηρία. Τὸ 

ὅτι ἅμως ἔχει τοὺς ὀφθαλμούς του ἀνοικτοὺς καὶ αὐτὸ εἶ- 

ναι πολὺ πιὸ χειρότερον πάλιν ἀπὸ τὸ νὰ τοὺς ἔχῃ κλειστούς. 

Διότι οἱ μὲν ὀφθαλμοὶ τοῦ νεκροῦ δὲν ὀλέπουν τίποτε τὸ 

πονηρόν, αὐτὸς ὅμως συγκεντρώνει ἀμέτρητα κακὰ εἰς τὸν 

ἑαυτόν του, ἔχων ἀνοικτοὺς τοὺς ὀφθαλμούς του. Καὶ ὁ μὲν 

νεκρὸς εὑρίσκεται ἐντὸς τοῦ τάφου καὶ εἶναι ἀκίνητος ὡς 

πρὸς ὅλα, αὐτὸς ὅμως ἔχει παραχωθῆ ἐντὸς τοῦ τάφου τῶν 

ἀμετρήτων κακῶν. ᾿Αλλὰ δὲν ὀλέπεις τὸ σῶμα αὐτοῦ ποὺ 

σαπίζει; Καὶ τί σημασία ἔχει αὐτό; Διότι πρὶν ἀπὸ τὸ σῶμά 

του ἔχει διαφθαρῆ καὶ ἔχει χαθῆ ἡ ψυχή του καὶ ὑποφέρει 

ἀπὸ πολὺ πιὸ μεγαλυτέραν σαπίλαν. Διότι ὁ μὲν νεκρὸς 

ἔχει μυρίσει ἐπὶ δέκα ἡμέρας, αὐτὸς ὅμως εἰς ὅλην τὴν 

ζωήν του ἀναδίδει δυσωδίαν᾽ ἔχων τὸ στόμά του πιὸ ἀκά- 

θαρτον καὶ ἀπὸ τοὺς ὀχετούς. Ἑπομένως τόσον πολὺ δια- 

φέρει ἐκεῖνος ἀπὸ τὸν νεκρόν, ὅσον, ὁ μὲν νεκρὸς ὑφίσταται 

μόνον τὴν φυσικὴν φθοράν, αὐτὸς δὲ μαζὶ μὲ ἐκείνην ὑφί- 

σταται ἐπὶ πλέον καὶ τὴν σαπίλαν ἀπὸ τὴν ἀσωτίαν, σοφ!:- 

ζόμενος καθημερινῶς ἀμετρήτους ἀφορμὰς διαφθορᾶς. 

᾿Αλλὰ μήπως περιφέρεται ἔφιππος; Καὶ ποία ἡ σημα- 

σία αὐτοῦ; Καθόσον καὶ ἐκεῖνος (ὁ νεκρὸς) μεταφέρεται 

ἐπάνω εἰς τὸ φέρετρον: καὶ τὸ πιὸ χειρότερον, θέθαια, εἶναι 

τὸ ὅτι τὸν νεκρόν, ἂν καὶ λυώνει καὶ σαπίζει, δὲν τὸν θλέ- 

πε: κανείς, διότι ἔχει ὡς παραπέτασμα τὸ φέρετρον, ὁ ζῶν 

ὅμως περιφέρεται παντοῦ σκορπῶν δυσωδίαν, ὡσὰν νὰ με- 
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τάφῳ τῷ σώματι ν"ενεκρωμένην ψυχὴν περιφέρων. Καὶ εἴγε 
ἢ ᾿ ν 9 δ ΕῚ - -. . Π ’, ΣΩ Ξ 

ἣν ψυχὴν ἀνδοὸς ἰδεῖν τρυφῇ καὶ κακίᾳ συζῶντος, εἶδες 

ἂν ὅτι πολὺ ὀέλτιον ὃν τάφῳ κεῖσϑαι δεδεμένον, ἢ ταῖς τῶν 
ε “Ὁ ; - " ,ὔ 5, 9 ᾽ 

ἁμαρτιῶν σφίγγεσϑαι σειραῖς" καὶ λίϑον ἔχειν ἐπικείμενον, 
3, }Ὶ Ἁ οι 9 ᾽ “Ὁ 

ἢ τὸ δαρὺ τῆς ἀναισϑησίας πῶμα. 

Διὸ δὴ μάλιστα τοὺς τούτοις προσήκοντας τοῖς νεκροῖς, 

ἐπειδὴ οὗτοι ἀναλγήτως διάκεινται, προσιέναι δεῖ περὶ αὖ- 

τῶν τῷ ᾿Ϊησοῦ, καϑάπερ ἢ Μαρία τότε ἐποίησεν ἐπὶ τοῦ 

“Λαζάρου. Κἂν ὀὁδωδὼς ἦ, κἂν τεταρταῖος ἦ, μὴ ἀπογνῷς, 

ἀλλὰ πρόσελϑε καὶ τὸν λίϑον ἄνελε πρῶτον. Καὶ γὰρ τόϊε 
ΕΝ ΄, χὰ 3 ᾿ Ν » ’, ᾿,΄ ὄψει κείμενον, ὥσπερ ἔν τάφῳ, καὶ ταῖς κειρίαις δεδεμέ- 

γον. Καὶ εἰ ὀούλεσϑε, τῶν μεγάλων τινὰ καὶ περιφανῶν 
5 ᾽ 3 ’ 9 . » ᾿ , 5 ᾽ Α 3 »“- εἷς μέσον ἀγάγωμεν. ᾿Αλλὰ μὴ δείσητε. ἀνωνύμως γὰρ ἐρῶ 
Α ε τὸ ὑπόδειγμα" μᾶλλον δέ, εἰ καὶ τὴν προσηγορίαν ἔλεγον, 

Α οὐδὲ οὕτω δεδοικέναι ἐχρῆν. Τίς γάρ ποτε νεκρὸν δέδοικε; 

- Καὶ γὰρ ὅσα ἂν πράξῃ, μένει νεκρὸς ὥν' νεκρὸς δὲ ζῶντα 

20 

3 ᾽ὔ 9 » 5 ΄“ ’ ΄ οὐ μικρόν, οὗ μέγα ἄδικῆσαι δύναται. 

Ἴδωμεν τοίνυν τὴν κεφαλὴν αὐτῶν δεδεμένην. Καὶ 

γὰρ ὅταν μεϑύωσι διηνεκῶς, καϑάπερ οἱ νεκροὶ τοῖς πολ- 

λοῖς ἐπιόλήμασιν ἔκδείνοις καὶ ταῖς κειρίαις, οὕτω πάντα 

τὰ αἰσϑητήρια ἀποκλείεται καὶ δεσμεῖται. Εἰ δὲ ὄούλει καὶ 

τὰς χεῖρας ἰδεῖν, ὄψει καὶ ταύτας τῇ γαστρὶ προσδεδεμένας, 

καϑάπερ τῶν οἰχομένων, καὶ περιεσφιγμένας, οὐ κειρίαις, 

ἀλλ᾽ ὃ πολλῷ γαλεπώτερόν ὄστι, τοῖς τῆς πλεονεξίας δε- ᾿ ᾽ 

“«, 5 Α 9 9 Ἁ 9 φω Α 9 ᾿ 

σμοῖς. Οὐ γὰρ ἀφίησιν αὐτὰς ἐκταϑῆναι πρὸς ἐλεημοσύγην 

ἐκείνη, οὐδὲ πρὸς ἄλλο τι τῶν τοιούτων κατορϑωμάτων, ἀλ- 



ΟΜΊΛΙΑ ΚΖ’ 299 

ταφέρῃ εἰς τὸ σῶμά του, ὡς εἰς τάφον, τὴν ψυχήν του 

ποὺ ἔχει νεκρωθῆ. Καὶ ἐὰν ἠμποροῦσες θέθαια, νὰ ἰδῇς 

τὴν ψυχὴν τοῦ ἀνθρώπου ἐκείνου ποὺ ζῇ μαζὶ μὲ τὴν τρυ- 

φὴν καὶ τὴν κακίαν, θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἰδῇς ὅτι εἶναι προ- 

τιμότερον νὰ εὑρίσκεται δεμένος εἰς τὸν τάφον παρὰ νὰ 

εἶναι δεμένος μὲ τὰ δεσμὰ τῶν ἁμαρτιῶν καὶ θὰ ἦτο προ- 

τμότερον νὰ ἔχῃ ἐπάνω του λίθον, παρὰ τὸ θαρὺ σκέπασμα 

τῆς ἀναισθησίας. 

Διὰ τοῦτο, δέθαια, οἱ συγγενεῖς αὐτῶν τῶν νεκρῶν πρέ- 

πει, ἐπειδὴ αὐτοὶ διάκεινται ἀναισθήτως, νὰ προσέρχωνται 

εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν πρὸς χάριν των, ὅπως ἀκριθῶς τότε ἔκαμεν 

ἡ Μαρία πρὸς χάριν τοῦ Λαζάρου. Καὶ εἴτε ἐκπέμπει δυσω- 

δίαν, εἴτε ἀπέθανε πρὶν ἀπὸ τέσσαρας ἡμέρας, μὴ κυριευ- 

θῇς ἀπὸ ἀπόγνωσιν, ἀλλὰ πλησίασε καὶ σήκωσε σὺ πρῶτος 

τὸν λίθον. Καὶ τότε θεθαίως θὰ τὸν ἰδῇς νὰ εἶναι ἐξαπλω- 

μένος ὡσὰν εἰς τάφον καὶ περιτυλιγμένον μὲ τὸ σάθανον. 

Καὶ ἂν θέλετε ἂς φέρωμεν ἄὄμπροσθέν μας ὡς παράδειγμα 

κάποιον ἀπὸ τοὺς μεγάλους καὶ περιφήμους ἀνθρώπους. Μὴ 

φοδηθῆτε ὅμως, διότι θὰ ἀναφέρω τὸ παράδειγμα χωρὶς ὄ- 

νομα’ μᾶλλον δὲ καὶ ἂν ἀκόμη ἀνέφερα τὸ ὄνομα ἔπρεπεν 

οὔτε καὶ τότε νὰ φοθηθῆτε. Διότι ποῖος ποτὲ ἔχει φοθδηθῆ 

νεκρόν; Διότι ὅσα, θέθαια, καὶ ἂν πράξῃ δὲ παύει νὰ εἶναι 

νεκρός’ ὁ δὲ νεκρὸς δὲν ἠμπορεῖ νὰ ἀδικήσῃ τὸν ἐν τῇ ζωῇ 

οὔτε ὀλίγον οὔτε πολύ. 

Ἂς ἰδοῦμεν λοιπὸν τὴν κεφαλήν τῶν δεμένην. Καθό- 

σον ὅταν μεθοῦν συνεχῶς, ὅπως ἀκριδῶς οἱ νεκροὶ περιτυ- 

λίσσονται μὲ τὰ πολλὰ ἐκεῖνα καλύμματα καὶ τὰ σάθανα, 

ἔτσι καὶ αὐτῶν παραλύουν καὶ δεσμεύονται ὅλα τὰ αἰσθη- 

τήρια ὄργανά των, Ἔν δὲ θέλῃς νὰ ἰδῇς καὶ τὰς χεῖράς 

του, θὰ ἰδῇς ὅτι καὶ αὐταὶ εἶναι προσδεδεμένα; εἰς τὴν κοι- 

λίαν των, ὅπως ἀκριθῶς τῶν νεκρῶν, καὶ δεμέναι σφικτὰ 

ὄχι μὲ σάθδανα, ἀλλὰ μὲ αὐτὸ ποὺ εἶναι πολὺ πιὸ χειρότε- 

ρον, μὲ τὰ δεσμὰ τῆς πλεονεξίας. Διότι ἐκείνη δὲν τὰς ἀ- 

φήνει νὰ ἁπλωθοῦν διὰ νὰ δώσουν ἐλεημοσύνην, οὔτε διὰ 
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λὰ τῶν νενεκρωμέγνων» ἀχρηστοτέρας ἐργάζεται. Βούλει καὶ 

τοὺς πόδας ἰδεῖν συνδεδεμένους; “Ὅρα αὐτοὺς πάλιν περιε- 
, , Ἁ Ἁ -ὠ 3 ’ὔ , 

σφιγμέγους φροντίσι, καὶ διὰ τοῦτο οὐδέποτε δυναμένους 

εἰς οἶκον Θεοῦ δραμεῖν. 

Εἶδες τὸν νεκρόν; Βλέπε καὶ τὸν ἐνταφιαστήν. Τίς 

οὖν ἔστιν ὃ ἐνταφιαστὴς τούτων; Ὃ διάδολος, ὁ ἀκριόδῶς 

αὐτοὺς περισφίγγων, καὶ οὐκ ἀφιεὶς λοιπὸν τὸν ἄνϑοωπον 

ἄνϑοωπον φαίνεσϑαι, ἀλλὰ ξύλον ξηρόν. “Ὅπου γὰρ οὐκ 
μὴ ΄ὔ 3 -“ 3 "ςς 3 ν.» - , 3 , 

ὀφϑαλμός, οὐ χεῖρες, οὐ πόδες, οὐκ ἄλλο τῶν τοιούτων» οὐδὲν, 
- 3, ε - 3) ’, [τὰ Ν ν , πῶς ἂν ὁ τοιοῦτος ἄνϑοωπος φαγείῃ; Οὕτω καὶ τὴν ψυχὴν 

». » 3 ᾽ 3 Ν 3 - Α Ἵ ν “ἢ 2» 
αὐτῶν ἐσπαργανωμένην ἐστὶν ἰδεῖν καὶ εἴδωλον μᾶλλον ἢ 

ψυχὴν οὖσαν. 

᾿Επεὶ οὖν ἀναισϑήτως αὐτοὶ διάκεινταί πῶς νεκροὶ 
, Ὁ ς Ἁ ] - -«-ὠ 5 -- γεγενημένοι, προσέλϑωμεν ὑπὲρ αὐτῶν τῷ ᾿]ησοῦ, παρακα- 

λέσωμεν ἀναστῆσαι, ἀνέλωμεν τὸν λίϑον, λύσωμεν τὰς κει- 

οίας. Αν γὰρ τὸν λίϑον ἀνέλῃς, τουτέστι, τὴν ἀναισϑησίαν 
Α 3 " - ᾿ - , Α 355 - 3 Ἁ ΄, τὴν ἐπὶ τοῖς κακοῖς, ταχέως καὶ ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς δυνήσῃ 

τοῦ μνήματος" ἐξαγαγὼν δέ, εὐκολώτερον τῶν δεσμῶν ἀπαλ- 

λάξεις. Τότε σε εἴσεται ὁ Χριστός, ὅταν ἀναστῇς, ὅταν λυϑῇς" 
΄΄ 35. ἈΚ Α “ Ἵ.2 ν ς - τότε σε καὶ ἐπὶ τὰ δεῖπνα καλέσει τὰ ἑαυτοῦ. 

“Ὅσοι τοίνυν τοῦ Χριστοῦ φίλοι, ὅσοι μαϑηταί, ὅσοι τὸν 

ἀπελθόντα φιλεῖτε, προσέλϑετε τῷ ᾿]Ιησοῦ καὶ δεήϑητε. [ 

γὰρ καὶ μυρίας γέμει τὰς δυσωδίας, ἀλλ᾽ ὅμως τοὺς προσή- 
956.» φ, 5. κ ’ὔ » . ᾿ ’ ἰκόντας οὐδὲ οὕτως αὐτὸν καταλιμπάνειν χρή, ἀλλὰ τοσού- 

τῷ μᾶλλον προσιέναι" ὅπερ οὖν καὶ αἷ ἀδελφαὶ τοῦ Λαζάρου 

τότε ἐποίησαν: καὶ μὴ πρότερον ἀφίστασϑαι παρακαλοῦντας, 
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κάποιο ἄλλο ἀπὸ τὰς παρομοίας πράξεις, ἀλλὰ τὰς κάμνει 

τὰς χεῖράς του πιὸ ἀχρήστους καὶ ἀπὸ τὰς χεῖρας τῶν νε- 

κρῶν. Θέλεις νὰ ἰδῇς καὶ τὰ πόδια του δεμένα; Πρόσεχε 

ὅτι καὶ αὐτὰ πάλιν εἶναι περιεσφιγμένα μὲ τὰς φροντίδας 

καὶ διὰ τοῦτο ποτὲ δὲν ἠμποροῦν νὰ μεταθοῦν εἰς τὸν οἶκον 

τοῦ Θεοῦ. 

Εἶδες τὸν νεκρόν; πρόσεξε καὶ τὸν ἐνταφιαστήν. Ποῖος 

λοιπὸν εἶναι αὐτὸς ποὺ θάπτει αὐτούς: Ὃ διάδολος, ὁ ὁποῖος 

τοὺς δένει μὲ τόσην λεπτομέρειαν καὶ δὲν ἀφήνε: εἰς τὸ 

ἑξῆς τὸν ἄνθρωπον νὰ φαΐνεται ὡσὰν ἄνθρωπος, ἀλλὰ τὸν 

μεταθάλλει εἰς ξηρὸν ξύλον. Διότι, ὅπου δὲν ὑπάρχει ὀ- 

φθαλμός, οὔτε χεῖρες, οὔτε πόδια, οὔτε τίποτε ἄλλο ἀπὸ 

τὰ παρόμοια, πῶς θὰ ἠμποροῦσεν ὁ παρόμοιος ἄνθρωπος νὰ 

φανῇ ὅτι εἶναι ἄνθρωπος πραγματικός:. Κατὰ τὸν αὐτὸν 

τρόπον ἠμπορεῖς νὰ ἰδῇς σπαργανωμένην καὶ τὴν ψυχὴν 

αὐτῶν, καὶ ποὺ εἶναι μᾶλλον εἴδωλον παρὰ ψυχή. 

Ἐπειδὴ λοιπὸν αὐτοὶ διάκεινται κατὰ κάποιον τρόπον 

ἀναισθήτως, καθόσον ἔχουν καταστῆ νεκροί, ἂς πλησιάσω- 

μὲν τὸν ᾿Ιησοῦν πρὸς χάριν των καὶ ἂς τὸν παρακαλέσω- 

μεν νὰ τοὺς ἀναστήσῃ, ἂς σηκώσωμεν τὸν λίθον, ἂς λύσω- 

μεν τὰ σάθανα. Διότι ἐὰν σηκώσῃς τὸν λίθον, δηλαδὴ τὴν 

ἀναισθησίαν των πρὸ τῶν κακῶν, ἀμέσως θὰ ἠμπορέσῃς νὰ 

τοὺς θγάλῃς μέσα ἀπὸ τὸν τάφον’ μόλις δὲ τοὺς ὀγάλῃς, 

θὰ τοὺς ἐλευθερώσῃς ἀπὸ τὰ δεσμὰ εὐκολώτερον. Τότε θὰ 

σὲ γνωρίσῃ ὁ Χριστός, ὅταν ἀναστηθῇς, ὅταν λυθῇς: τότε 

θὰ σὲ καλέσῃ εἰς τὰ ἰδικά του δεῖπνα. 

Ὅσοι λοιπὸν εἶσθε φίλοι τοῦ Χριστοῦ, ὅσοι εἶσθε μα- 

θηταΐ του, ὅσοι ἀγαπᾶτε αὐτὸν ποὺ ἀπέθανε, πλησιάσατε 

τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ παρακαλέσατέ τον. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη εἶ- 

ναι γεμᾶτος μὲ ἀνυπολογίστους δυσωδίας, ἐν τούτοις πρέ- 

πει οὔτε καὶ τότε οἱ συγγενεῖς του νὰ τὸν ἐγκαταλείπουν, 

ἀλλὰ πολὺ περισσότερον πρέπει νὰ τὸν πλησιάζουν, πρᾶγμα 

λοιπὸν ποὺ ἔκαμαν τότε καὶ αἱ ἀδελφαὶ τοῦ Λαζάρου. Καὶ 

δὲν πρέπει νὰ σταματοῦμεν προηγουμένως νὰ τὸν παρακα- 

10 
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δεομένους, ἱκετεύοντας, ἕως ἂν αὐτὸν ζῶντα λάδωμεν. ᾿Αν 
Α τ’ Α 9 ς Ἁ Ἁ Ἁ ΄«“ ὔ “ 

γὰρ οὕτω τὰ καϑ' ἑαυτοὺς καὶ τὰ τῶν πλησίον διοικῶμεν, 

καὶ τῆς μελλούσης ταχέως ἐπιτευξόμεϑα ζωῆς" ἧς γένοιτο 

πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυ- 

ὅ ρου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
5.» 5 [4 αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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λοῦμεν, νὰ τοῦ ζητοῦμεν ἐπιμόνως, νὰ τὸν ἱκετεύωμεν, μέ- 

χρις ὅτου ἠθέλαμεν λάβει αὐτὸν ζῶντα. Διότι ἐὰν ἔτσι 

ρυθμίζωμεν τὰ ἰδικά μας θέματα καὶ τῶν πλησίον μας, θὰ 

κληρονομήσωμεν ἀμέσως καὶ τὴν μέλλουσαν ζωὴν τὴν ὁ- 

ποίαν μακάρι νὰ ἐπιτύχωμεν ὅλοι μας, διὰ τῆς χάριτος καὶ 

φιλανθρωπίας τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁ- 

ποῖον ἀνήκει ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ ΚΗ’ 
Μαιθ. 8,28. 84 

(Ἐμόάντι δὲ αὐτῷ εἰς τὸ πλοῖον, ἠκολούϑησαν οἵ 

μαϑηταὶ αὐτοῦ. Καὶ ἰδοὺ χειμὼν μέγας ἐγένετο ἐν τῇ ϑα- 

λάσσῃ, ὥστε τὸ πλοῖον καλύπτεσϑαι ὑπὸ τῶν κυμάτων" αὐτὸς 

δὲ ἐκάϑευδεν». 

1. Ο μὲν οὖν Μουκᾶς, ἀπαλλάττων ἑαυτὸν τοῦ ἀπαι- 

τηϑῆναι τῶν χρόνων τὴν τάξιν, οὕτως εἶπεν «(Εγένετο δὲ 

ἂν μιᾷ τῶν ἡμερῶν, καὶ αὐτὸς ἀνέόη εἰς τὸ πλοῖον καὶ οἷ 

μαϑηταί αὐτοῦ»: καὶ ὃ ίᾷρκος ὁμοίως. Οὗτος δὲ οὐχ οὕτως, 

ἀλλὰ καὶ ἀκολουϑίαν ἐνταῦϑα διατηρεῖ. Οὐδὲ γὰρ οὕτω πάν- 

τες πάντα ἔγραφον. Ταῦτα δέ μοι καὶ ἔμπροσϑεν εἴοηται, 

ἵνα μὴ τῇ παραλείψει διαφωνίαν τις εἶναι νομίζοι. 

Τοὺς μὲν ὄχλους προέπεμψε, τοὺς δὲ μαϑητὰς μεϑ’ ξαυτοῦ 

ἔλαόε" καὶ γὰρ καὶ τοῦτο ἐκεῖνοι λέγουσι. Παρέλαόδε δὲ οὐ μά- 

την, οὐδὲ εἰκῇ, ἀλλ᾽ ὥστε ποιῆσαι ϑεατὰς τοῦ μέλλοντος ἔσε- 

σϑαι ϑαύματος. Καϑάπερ γάρ τις παιδοτρίόης ἄοιστος, εἰς ἀπ- 

φότερα αὐτοὺς ἤλειφεν, εἴς τε τὸ ἀκαταπλήκτους εἶναι ἐν 

τοῖς δεινοῖς, εἴς τε τὸ μετριάζειν ἐν ταῖς τιμαῖς. Ἵνα γὰρ 

μὴ μέγα φρονῶσιν, ὅτι τοὺς ἄλλους ἐκπέμψας αὐτοὺς κατέ- 

σχεν, ἀφίησι κλυδωνισϑῆναι, τοῦτό τὲ κατορϑῶν, καὶ γυμνά- 

ζων πειρασμοὺς φέρειν γεγναίως. Μεγάλα μὲν γὰρ καὶ τὰ 

πρότερα ϑαύματα ἦν, ἀλλὰ τοῦτο καὶ γυμνασίαν τινὰ εἶχεν 

1. Λουκᾶ 8, 23. 
8. Πρθλ. 4, 86-41. 
8. Ὁμιλία ΚΖ' σελ. 316. 
4. Ματῦ. 8, 18. 
ὅ. Πρθλ. Μάρκ. 4,806. Λουχᾶ 8, 22. 
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ατθ. 8,283 - 84 

«Μόλις αὐτὸς εἰσῆλθεν εἰς τὸ πλοῖον τὸν ἠκολούθησαν 

οἱ μαθηταΐ του. Καὶ αἰφνιδίως ἔγινε μεγάλη τρικυμία εἰς 

τὴν θάλασσαν, ὥστε τὸ πλοῖον νὰ σκεπάζεται ἀπὸ τὰ κύμα- 

ὁ ἴδιος δὲ ἐκοιμᾶτο». 

Ἵ Ὁ μὲν λοιπὸν Λουκᾶς, ἀπαλλάσσων. τὸν ἑαυτόν του 

ἀπὸ τὴν ὑποχρέωσιν νὰ περιγράψῃ τὰ γεγονότα κατὰ χρο- 

νολογικὴν σειράν, ἔγραψεν ὡς ἑξῆς: «Συνέδη δὲ μίαν ἀπὸ 

τὰς ἡμέρας ἐκείνας νὰ ἀνεδῇ καὶ αὐτὸς εἰς πλοῖον μαζὶ 

μὲ τοὺς μαθητάς του»᾿" κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον γράφει καὶ ὁ 

Μᾶρκος", Αὐτὸς ὅμως ὄχι κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, ἀλλὰ δια- 

τηρεῖ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν τὴν διαδοχικὴν σειρὰν τῶν 

γεγονότων. Διότι δὲν ἔγραφαν ὅλοι οἱ εὐαγγελισταὶ κατὰ 

τὸν ἴδιον τρόπον ὅλα τὰ γεγονότα. Αὐτὰ δὲ καὶ προηγουμέ- 

νὼς τὰ ἀνέφερα, διὰ νὰ μὴ νομίζῃ κανεὶς ὅτι ἡ παράλειψις 

ἀποτελεῖ διαφωνίαν μεταξὺ αὐτῶν", 

Τὸ μὲν πλῆθος τοῦ λαοῦ λοιπὸν τὸ ἔστειλε προηγου- 

μένως", τοὺς μαθητάς του ὅμως τοὺς ἐπῆρε μαζί του’ καὶ 

αὐτὸ ὀεθδαίΐως τὸ ἀναφέρουν καὶ οἱ ἄλλοι εὐαγγελισταίδ, 

Τοὺς ἐπῆρε μαζί του ὄχιγσκόπως καὶ χωρὶς κανένα σχέδιον, 

ἀλλὰ μὲ σκοπὸν νὰ καταστήσῃ αὐτοὺς θεατὰς τοῦ θαύμα- 

τος ποὺ ἐπρόκειτο νὰ γίνῃ. Διότι ὅπως ἀκριθῶς κάποιος 

ἄριστος διδάσκαλος, τοὺς προετοίμαζεν καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ 

ὡς πρὸς τὰ δύο, καὶ τὸ νὰ παραμένουν ἀτάραχοι ἐμπρὸς 

εἰς τοὺς κινδύνους, καὶ τὸ νὰ φέρωνται μετριοφρόνως κατὰ 

τὴν ἀπονομὴν τῶν τιμῶν. Διότι διὰ νὰ μὴ, μεγαλοφρονοῦν 

ἐπειδὴ αὐτοὺς τοὺς ἐκράτησε μαζί του ἀφοῦ ἔστειλε τὸ 

πλῆθος προηγουμένως, τοὺς ἀφήνει νὰ ὑποστοῦν τὸν σά- 

λον ἐκ τῆς τρικυμίας, ἐπιτυγχάνων κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον 

καὶ αὐτὸ (τὴν μετριοφροσύνην) καὶ διδάσκων αὐτοὺς νὰ 

ὑπομένουν μὲ γενναιοφροσύνην τοὺς πειρασμούς. Διότι ἧ- 

σαν μὲν μεγάλα καὶ τὰ θαύματα ποὺ ἔγιναν προηγουμένως, 
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οὐ μικράν, καὶ τοῦ παλαιοῦ ουγγενὲς σημεῖον ἦν. Διὰ τοῦτο 

μόνους τοὺς μαϑητὰς ἄγει μεϑ᾽ ἑαυτοῦ. ΓΕ νϑα μὲν γὰρ ϑαυ- 

μάτων ἐπίδειξις ἦν καὶ τὸν δῆμον ἀφίησι παρεῖναι: ἔνϑα 

δὲ πειρασμῶν καὶ φόῤδων ἐπαγάστασις, τοὺς ἀϑλητὰς τῆς 

οἰκουμένης, οὃς γυμνάζειν ἔμελλε, τούτους παραλαμόάνει 

μόνους. 

Καὶ ὁ μὲν λίαιϑαῖος ὅτι ἐκάϑευδεν εἶπεν ἁπλῶς, ὁ 

δὲ Λουκᾶς ὅτι ἐν προσκεφαλαίῳ φησί, δεικνύς τε τὸ ἄτυφον, 

καὶ πολλὴν ἐντεῦϑεν ἡμᾶς παιδεύων φιλοσοφίαν. Τ᾽ οῦ κλυ- 

δωνίου τοίνυν διεγερϑέντος καὶ τῆς ϑαλάσσης μαινομέγης, 

διεγείρουσιν αὐτὸν λέγοντες" «Κύριε, σῶσον ἡμᾶς, ἀπολλύ- 

μεϑω». Ὃ δὲ αὐτοῖς ἐπετίμα πρὸ τῆς ϑαλάσοης. Καὶ γάρ, 

ὅπερ ἔφην, γυμνασίας ἕνεκεν ταῦτα συνεχωρεῖτο καὶ τύπος 

ἣν τῶν μελλόντων καταλήψεσϑαι αὐτοὺς πειρασμῶν. Καὶ 

γὰρ καὶ μετὰ ταῦτα πολλάκις ἀφῆκεν αὐτοὺς εἰς χαλεπω- 

τέρους χειμῶνας πραγμάτων ἐμπεσεῖν, καὶ ἐμακροϑύμησε. 

Διὸ καὶ Παῦλος ἔλεγεν: «Οὐ ϑέλω δὲ ὑμᾶς ἀγνοεῖν, ἀδελ- 

φοί, ὅτι καϑ᾽ ὑπερόολὴν ἐδαρήϑημεν ὑπὲο δύναμιν, ὥστε 

ἐξαπορηϑῆναι ἡμᾶς καὶ τοῦ ζῆν»" καὶ μετὰ ταῦτα πάλιν, 

«Ὃς ἐκ τηλικούτων ϑανάτων ἐρρύσατο ἡμᾶς». 

᾿ς ΔἝεικγνὺς τοίνυν ἐντεῦϑεν, ὅτι ϑαρρεῖν χοή, κἂν μεγάλα 

διεγείρηται τὰ κύματα, καὶ ὅτι πάντα συμφερόντως οἴκονο- 

μεῖ, πρῶτον αὐτοῖς ἐπιτιμᾷ. Καὶ γὰρ αὐτὸ τὸ ϑορυδηϑῆναι 

συμφερόντως ἑγίνετο, ὥσιε μεῖζον φανῆναι τὸ ϑαῦμα καὶ 

διηνεκῆ γενέσϑαι τοῦ συμόάντος τὴν μνήμην. Ὅταν γὰρ 

6. Δηλ. ἡ δημιουογία τοῦ κόσμου. 
1. Ὄχι ὁ Λουκᾶς ἀλλ᾽ ὁ Μᾶρκος 4, 88. 
8. Β’ Κορ. [, 8. 
9. Β’ Κορ. 1,10. 
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ἀλλὰ αὐτὸ τὸ θαῦμα καὶ περιεῖχε κάποιαν προπαιδείαν καὶ 

μάλιστα ὄχι μικράν, καὶ ἦτο θαῦμα συγγενὲς μὲ τὸ παιλιὸν 

θαῦμαδ. Διὰ τοῦτο παΐρνει μόνον τοὺς μαθητάς του μαζί 

του. Διότι ὅπου ἐπρόκειτο νὰ γίνῃ ἁπλῆ ἐπίδειξις καὶ μό- 

νον θαυμάτων ἐπέτρεπε καὶ τὸ πλῆθος νὰ παρευρίσκεται, 

ὅπου ὅμως ἐπρόκειτο νὰ συναντήσουν πειρασμοὺς καὶ φό- 

θους, ἐκεῖ παίρνει μαζί του μόνον τοὺς ἀθλητὰς τῆς οἰκου- 

μένης, διὰ νὰ τοὺς προετοιμάσῃ διὰ τοὺς μεγάλους ἀγῶνας. 

Καὶ ὁ μὲν Ματθαῖος ἔγραψεν ὅτι ἁπλῶς ἐκοιμᾶτο, ὁ 

Λουκᾶς ὅμως λέγει ὅτι ἐκοιμᾶτο ἐπάνω εἰς τὸ προσκεφά- 

λαιονῖ, δεικνύων εἰς ἡμᾶς καὶ τὴν ταπεινοφροσύνην του 

καὶ ἐκπαιδεύων ἡμᾶς μὲ αὐτήν του τὴν πρᾶξιν μὲ πολλὴν 

φιλοσοφίαν. Μόλις λοιπὸν ἐσηκώθη ἡ θαλασσοταραχὴ καὶ 

ἐγέμισεν ἡ θάλασσα ἀπὸ μανιασμένα κύματα, τὸν ἐξζύπνη- 

σαν λέγοντες: «Κύριε, σῶσέ μας: χανόμεθα». Αὐτὸς ὅμως 

τοὺς ἐπέπλεξε πρὶν νὰ ἐπιτιπήσῃ τὴν θάλασσαν. Καθ᾿ ὅσον, 

ὅπως προηγουμένως εἶπα, ὅλα αὐτὰ ἐπετρέπετο νὰ γίνουν 

χάριν ἐξασκήσεως καὶ ἀποτελοῦσαν προτύπωσιν τῶν πειρα- 

σμῶν ποὺ ἐπρόκειτο νὰ συναντήσουν εἰς τὸ μέλλον. Καὶ 

βθεθαίως καὶ εἰς τὴν συνέχειαν πολλὰς φορὰς τοὺς ἄφησε 

νὰ ἀντιπετωπίσουν πάρα πολὺ δυσκόλους περιστάσεις καὶ ἐ- 

πέδειξε μακροθυμίαν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε᾽ 

«Δὲν θέλω, ἀδελφοί, νὰ ἀγνοῆτε, ὅτι τὸ θάρος ποὺ ἀνελά- 

θαμεν ἦτο πολὺ μεγαλύτερον ἀπὸ τὰς δυνάμεις μας, ὥστε 

γὰ περιέλθωμεν εἰς ἀπελπισίαν καὶ δι᾽ αὐτὴν τὴν ζωήν μας»5", 

καὶ εἰς τὴν συνέχειαν πάλιν λέγει: «Ὁ ὁποῖος μᾶς ἔσωσεν 

ἀπὸ τόσον μεγάλους καὶ θανασίμους κινδύνους, 

Θέλων, λοιπόν, νὰ δείξῃ μὲ αὐτὸ ὅτι πρέπει νὰ ἔχω- 

μεν θάρρος καὶ ἂν ἀκόμη ὑψώνωνται μεγάλα κύματα καὶ 

ὅτι ὅλα τὰ οἰκονομεῖ πρὸς τὸ ἰδικόν μας συμφέρον, κατ᾽ ἀρ- 

χὴν ἐπιπλήττει αὐτούς. Διότι καὶ τὸ ὅτι κατελήφθησαν ἀπὸ 

ἀγωνίαν συνέθη πρὸς τὸ συμφέρον τῶν μαθητῶν του, ὥστε 

νὰ φανῇ τὸ θαῦμα πολὺ πιὸ μεγαλύτερον καὶ νὰ κρατήσουν 

εἰς τὴν μνήμην τῶν συνεχῶς τὸ γεγονός. Διότι ὅταν πρό- 
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“ ΞΑά ’, Ἷ λΔλ Ά Α , , 

παράδοξόν τι γενέσϑαι μέλλῃ, πολλὰ προκατασκδυάζεται πρό- 
᾿ , ’ ε! Ἁ ᾿ Ἁ -- Α α 

τερον μνήμης ποιητικά, ἵνα μὴ μετὰ τὸ παρελθεῖν τὸ ϑαῦμα 

εἰς λήϑην ἐμπέσωσιν. Οὕτω καὶ Μωσῆς πρότερον φοόὄεῖται 

τὸν ὄφιν, καὶ φοόδεῖται οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ καὶ μετὰ πολλῆς τῆς 

ἀγωνίας, καὶ τότε ὁρᾷ τὸ παράδοξον ἐκεῖνο γινόμενον. Οὕ- 

τῷ καὶ οὗτοι, προσδοκήσαντες ἀπόλλυσϑαι πρότερον, τότε 
ΕῚ , [4 ς ’ὔ ᾿ ᾽ὕ » - 

ἐσώϑησαν' ἵνα ὁμολογήσαντες τὸν κίνδυνον, μάϑωσι τοῦ 

ϑαύματος τὸ μέγεϑος. Διὰ τοῦτο καὶ καϑεύδει" εἰ γὰρ ἐ- 
᾽ ΕῚ ’ 9.᾿ 5 51 9 ’ 31 5 3, 

γροηγορότος γένετο, ἢ οὐκ ἂν ἐφοδήϑησαν, ἢ οὐκ ἂν παρε- 
᾿ 9᾿ 9 9 5 ΡῚ , 9 Ἁ ᾿ ὦ , 

κάλεσαν ἢ οὐδ᾽ ἂν ἐνόμισαν αὐτὸν δύγασϑαι τοιοῦτόν τι ποι- 

εἴν. Διὰ τοῦτο καϑεύδει, διδοὺς καιρὸν τῇ δειλίᾳ, καὶ τρα- 

γοτέραν αὐτοῖς ποιῶν τὴν αἴσϑησιν τῶν γινομένων. Οὐ γὰρ 

ὁμοίως τις ὅρᾷ τὰ ἂν τοῖς ἀλλοτρίοις σώμασι γινόμενα καὶ 
Α 9 6 ΄-ῳ 5 Α μ᾿ [ά Ξ 9 ᾽ [ 

τὰ ὃν ἑαυτῷ. ᾿Επεὶ οὖν πάντας εἶδον εὐεργετηϑέντας, ἕαυ- 
Α Α 9 Α 9 ο ᾽ ν΄ ἢ κι 39» ᾿ 

τοὺς δὲ οὐδενὸς ἀπολελαυκότας, καὶ ὕπτιοι ἦσαν" (οὔτε γὰρ 
᾽ 92 5) -«- ’ὔ 3, Α 9 Ά 

χωλοί, οὔτε ἄλλο τι τοιοῦτον νόσημα εἶχον) ἔδει δὲ αὐτοὺς 

διὰ τῆς οἰκείας αἰσϑήσεως ἀπολαῦσαι τῶν εὐεργεσιῶν" συγ- 

χωρεῖ τὸν χειμῶνα, ἵνα διὰ τῆς ἀπαλλαγῆς σαφεστέραν 

λάόδωσιν αἴσϑησιν τῆς εὐεργεσίας. Διὰ τοῦτο οὐδὲ παρόν- 

τῶν τῶν ὄχλων τοῦτο ποιεῖ, ὥστε μὴ καταγνωσϑῆσαι ὄλι- 

γοπιστίας" ἀλλ᾽ αὐτοὺς μόνους λαδὼν διορϑοῦται, καὶ πρὸ 

τοῦ χειμῶνος τῶν ὑδάτων τὸν χειμῶνα τῆς ψυχῆς αὐτῶν 

λύει, ἐπιτιμῶν καὶ λέγων" «Τί δειλοί ἔστε, ὀλιγόπιστοι;», 

καὶ παιδεύων ὁμοῦ, ὅτι τὸν φόδον οὖχ ἢ τῶν πειρασμῶν 

8ὅ ἐργάζεται ἐπαγωγή, ἀλλὰ τὸ τῆς διανοίας ἀσϑενές. Εἰ δὲ 

10. Πρθλ. ἘΞ. 4, 3-4. 
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κειται νὰ συμβῇ κάτι τι τὸ παράδοξον ἐπιτρέπει ἐκ τῶν προ- 

τέρων νὰ λάθουν χώραν πολλὰ γεγονότα, ἱκανὰ νὰ κρα- 

τοῦν ζωηρὰν τὴν μνήμην, ὥστε νὰ μὴ λησμονήσουν αὐτὰ 

ὅταν θὰ ἔχει περάσει τὸ θαῦμα. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ 

Μωῦσῆς προηγουμένως φοθεῖται τὸν ὄφιν, καὶ δὲν τὸν φο- 

βεῖται ἁπλῶς καὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ καταλαμβάνεται ἀπὸ με- 

γάλην ἀγωνίαν, καὶ τότε θλέπει νὰ λαμθάνῃ χώραν τὸ 

παράδοξον ἐκεῖνο γεγονός, "Ἑτσι καὶ αὐτοί, ἀφοῦ ἐκυρ!:- 

εὐθησαν προηγουμένως ἀπὸ τὸν φόθον τοῦ χαμοῦ τῶν, τότε 

ἐσώθησαν: ὥστε λοιπὸν παραδεχόμενοι τὸν κίνδυνον ποὺ 

διέτρεξαν νὰ ἀντιληφθοῦν τὸ μέγεθος τοῦ. θαύματος. Διὰ 

τοῦτο καὶ κοιμᾶται' διότι ἐὰν συνέθαινεν αὐτὸ καθ᾽ ἣν στι- 

γμὴν θὰ ἦτο ξζύπνιος ἢ δὲν θὰ ἐφοθδοῦντο ἢ δὲν θὰ τὸν παρε- 

κάλουν ἢ οὔτε θὰ ἐνόμιζαν ὅτι ἠμποροῦσεν αὐτὸς νὰ κάμῃ 

ἕνα τέτοιο θαῦμα. Διὰ τοῦτο κοιμᾶται, διὰ νὰ ἐκδηλώσουν 

τὴν δειλίαν τῶν καὶ νὰ τοὺς παρουσιάσῃ κατὰ τρόπον πιὸ 

ἔντονον τὰ ὅσα συνέθησαν. Διότι δὲν Θλέπει κανεὶς καθ᾽ ὅ- 

μοιον τρόπον τὰ ὅσα συμθαίνουν εἰς τὰ σώματα τῶν ἄλ- 

λων καὶ εἰς τὸ ἰδικόν του σῶμα. Ἐπειδὴ λοιπὸν εἶδαν ὅτι 

ὅλοι οἱ ἄλλοι εὐεργετήθησαν, ἐνῷ οἱ ἴδιοι δὲν ἀπήλαυσαν 

τίποτε καὶ εὑρίσκοντο αὐτὴν τὴν στιγμὴν ἱκετεύοντες αὖ- 

τὸν (θεθαίως οὔτε χωλοὶ ἦσαν, οὔτε ἔπασχον ἀπὸ κάποιαν 

ἄλλην παρομοίαν ἀσθένειαν), ἔπρεπε καὶ αὐτοὶ νὰ ἀπολαύ- 

σουν μὲ τὰς αἰσθήσεις τῶν τὰς εὐεργεσίας: ἐπιτρέπει τὴν 

θαλασσοταραχὴν ὥστε ἀπαλλασσόμενοι ἀπὸ αὐτὴν νὰ ἀντι- 

ληφθοῦν σαφέστερα μὲ τὰς αἰσθήσεις των τὴν εὐεργεσίαν. 

Διὰ τοῦτο ἐπιτελεῖ τὸ θαῦμα αὐτὸ ὄχι παρουσίᾳ τοῦ λαοῦ 

διὰ νὰ μὴ ἀντιληφθῇ τὸ πλῆθος τὴν ὀλιγοπιστίαν των, ἀλλὰ 

ἀφοῦ παρέλαθε μόνον αὐτοὺς τοὺς διορθώνει, καὶ ἐμπρὸς 

εἰς τὴν τρικυμίαν τῆς θαλάσσης καταπαύει τὴν ταραχὴν 

τῆς ψυχῆς τῶν, ἐπιπλήττων αὐτοὺς καὶ λέγων «ὀλιγόπι- 

στοι, διατί εἶσθε δειλοί;»: συγχρόνως δὲ τοὺς διδάσκει ὅτι 

τὸν φόδον δὲν τὸν δημιουργεῖ ὁ ἐρχομὸς τῶν κινδύνων ἀλλ᾽ 

ἡ ἀδυναμία τῆς πίστεώς των. ἜθδώΔν κανεὶς ἤθελεν εἰπεῖ, ὅτι 



10 

1ὅ 

20 

δὅ 

1 

ΙΩΘΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

λέγοι τις, ὅτι δειλίας οὐκ ἦν, οὐδὲ ὀλιγοπιστίας, τὸ προσελ- 

ϑόντας ἐγεῖραι, ἐκεῖνο ἂν εἴποιμι, ὅτι τοῦτο αὐτὸ μάλιστα 

σημεῖον ἦν τοῦ μὴ τὴν προσήκουσαν περὶ αὐτοῦ δόξαν ἔχειν». 

“Ὅτι μὲν γὰρ δύναται ἐπιτιμᾶν ἐγερϑείς, ἤδεσαν" ὅτι δὲ 

καὶ καϑεύδων, οὐδέπω. 

Καὶ τί ϑαυμάζεις, εἰ νῦν, ὅπου γε καὶ μετὰ πολλὰ 

ἕτερα ϑαύματα ἀτελέστερον ἔτι διέκειντο; Διὸ καὶ ἔπιτι- 

μῶνται πολλάκις, ὡς ὅταν λέγῃ, «(ΑπἸμὴν καὶ ὑμεῖς ἀσύνετοί 

ἔσιδ;». Μὴ τοίνυν ϑαυμάσῃς, εἰ τῶν μαϑητῶν ἀτελέστερον 

διακειμένων οἱ ὄχλοι οὐδὲν μέγα περὶ αὐτοῦ ἐφαντάζοντο' 

«(Εϑαύμαζον γὰρ λέγοντες" ποταπός ἔστιν οὗτος ὁ ἄνϑρω- 

πος, ὅτι καὶ ἡ ϑάλασσα καὶ οἱ ἄνεμοι ὑπακούουσιν αὐτῷ;». 

Ὃ δὲ Χριστὸς οὖκ ἐπετίμησεν, ὅτι ἄνϑρωπον αὐτὸν ἐκάλουν, 

ἀλλ᾽ ἀνέμενε, διὰ τῶν σημείων αὐτοὺς διδάσκων, ὅτι πε- 

πλανημένη ἦν αὐτῶν ἡ ὑπόληψις. Πόϑεν δὲ ἄνϑροωπον αὖ- 

τὸν ἐνόμιζον; ᾿Από τε τῆς ὄψεως, ἀπό τε τοῦ ὕπνου, καὶ 

τοῦ πλοίῳ κεχρῆσθαι. Διὰ δὴ τοῦτο εἰς ἀμηχανίαν ἐξέπι- 

πον λέγοντες" «ΠΠοταπός ἔστιν οὗτος;». Ο μὲν γὰρ ὕπνος 

καὶ τὸ φαινόμενον ἄνϑρωπον ἐδείκνυ: ἡ δὲ ϑάλαττα καὶ ἢ 

γαλήνη Θεὸν ἔνέφαινεν. 

2. ᾿Επειδὴ γὰρ καὶ Μωῦοῆς ἐποίησέ τι τοιοῦτόν ποτε, 

καὶ ἐντεῦϑεν δείκνυσι τὴν ὑπεροχήν" καὶ ὅτι ὃ μὲν ὧς δοῦ- 

λος, ὅ δὲ ὡς Δεσπότης ϑαυματουργεῖ. Οὐ γὰρ ράδδον ἔτει- 

γεν ὥσπερ ἐκεῖνος, οὐδὲ χεῖρας ἐξέτεινεν εἷς τὸν οὐρανόν, 

οὐδὲ εὐχῆς ἐδεήϑη" ἀλλ᾽ ὥσπερ εἰκὸς δεσπότην ἐπιτάττοντα 

1. Ματϑ. 158, 16. 
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ἐπῆγαν διὰ νὰ τὸν ξυπνήσουν ὄχι ἀπὸ δειλίαν, οὔτε ἀπὸ 

ὀλιγοπιστίαν, θὰ ἠμποροῦσα νὰ τοὺς εἰπῶ τὸ ἑξῆς, ὅτι δη- 

λαδὴ αὐτὸ ἀκριθῶς ἦτο ἀπόδειξις ὅτι δὲν εἶχαν περὶ αὐτοῦ 

τὴν πρέπουσαν γνώμην. Τὸ ὅτι θδιαίως ἠμποροῦσε νὰ κατα- 

παύσῃ τὴν τρικυμίαν ἐγερθεὶς αὐτὸ τὸ ἐγνώριζαν, τὸ ὅτι ὅ- 

μὼως ἠμποροῦσε νὰ πράξῃ αὐτὸ καὶ καθ᾽ ὃν χρόνον ἐκοιμᾶ- 

το, αὐτὸ δὲν τὸ ἐγνώριζαν ἀκόμη. 

Καὶ διατί ἀπορεῖς ἐν τώρα καὶ μάλιστα μετὰ ἀπὸ πολ- 

λὰ ἄλλα θαύματα ἐξηκολούθουν νὰ μὴ ἔχουν πλήρη γνώ- 

μὴν περὶ τοῦ Χριστοῦ; Διὰ τοῦτο καὶ ψέγονται πολλάκις, 

ὅπως λόγῳ χάριν ὅταν τοὺς λέγῃ «Ακόμη καὶ σεῖς δὲν εἶσθε 

εἰς θέσιν νὰ ἀντιληφθῆτε τὴν ἀλήθειαν; »". Ἑ πομένως λοι- 

πὸν μὴ ἀπορῇς ἐὰν τὸ πλῆθος δὲν ἠμποροῦσε νὰ ἀντιληφθῇ 

τίποτε τὸ θαθύτερον περὶ τοῦ ᾿Ιησοῦ, καθ᾽ ἣν στιγμὴν οἱ 

μαθηταί του δὲν εἶχαν ἀκόμη πλήρη γνώμην περὶ αὐτοῦ" 

«Διότι ἐξεπλήττοντο καὶ ἔλεγαν Τί εἴδους ἄνθρωπος εἶναι 

αὐτός, ἀφοῦ καὶ ἡ θάλασσα καὶ οἱ ἄνεμοι ὑπακούουν εἰς 

αὐτόν;». Ὁ Χριστὸς ὅμως δὲν τοὺς ἔψεξεν ἐπειδὴ τὸν ὦ- 

νόμαζαν ἄνθρωπον, ἀλλά, διδάσκων αὐτοὺς μὲ τὰ θαύματα, 

τοὺς ἀπεδείκνυεν ὅτι ἦτο ἐσφαλμένη ἡ ἀντίληψίς των. ᾿Απὸ 

ποῦ ὅμως συνεπέραναν ὅτι αὐτὸς ἦτο ἄνθρωπος; Καὶ ἀπὸ 

τὴν ἐξωτερικήν του ἐμφάνισιν καὶ ἀπὸ τὸ ὅτι ἐκοιμᾶτο καὶ 

ἀπὸ τὸ γεγονὸς ὅτι ἐχρησιμοποίει πλοῖον. Διὰ τοῦτο θεθδαίως 

ἐξεπλήσσοντο καὶ ἔλεγαν: «Τί εἴδους ἄνθρωπος εἶναι αὖ- 

τός;:». Διότι ὁ μὲν ὕπνος καὶ ἡ ἐξωτερική του ὄψις ἐδείκνυον 

ὅτι ἦτο ἄνθρωπος, ἡ θάλασσα ὅμως καὶ ἡ γαλήνη ἀπεδεί- 

κνυον ὅτι εἶναι Θεός. 

2. Ἐπειδὴ ὀεθαίως καὶ ὁ Μωῦσῆς ἔπραξε κάποτε κά- 

ποιὸ παρόμοιον θαῦμα, καὶ ἐξ αὐτοῦ ἀποδεικνύει τὴν ὑπερο- 

χήν του καθ᾽ ὅσον ὁ μὲν Μωῦσῆς κάμνει τὸ θαῦμα ὡσὰν 

δοῦλος, ὁ Χριστὸς ὅμως θαυματουργεῖ ὡσὰν ἀληθινὸς Δε- 

σπότης. Διότι δὲν ἐκτύπησε μὲ ράθδον τὴν θάλασσαν ὅπως 

ὁ Μωῦσῆς, οὔτε ἥπλωσε τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὐρανόν, οὔτε 

παρέστη ἡ ἀνάγκη νὰ προσευχηθῇ᾽ ἀλλ᾽ ὅπως ἀκριθῶς κα- 
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ϑεραπαινίδι, καὶ δημιουργὸν κτίσματι, οὕτως αὐτὴν κατέ- 

στειλέ τὲ καὶ ἐχαλίνωσε λόγῳ καὶ ἐπιτάγματι μόνον" καὶ 
-ἁ, 9 ’ὔ 5.5.» ε [4 Ἁ 5 ΔΙ 5) 5 ΄ - 

πᾶσα εὐθέως ἔλύετο ἢ ζάλη, καὶ οὐδὲ ἴχνος ἀπέμενε τῆς 

ταραχῆς. Τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν ὅ εὐαγγελιστὴς εἰπών" «Καὶ 

ἐγένετο γαλήνη μεγάλη». Καὶ ὅπερ περὶ τοῦ Πατρὸς ὡς 

μέγα εἴρητο, τοῦτο αὐτὸς διὰ τῶν ἔογων ἐπεδείξατο πάλιν. 

Τί δὲ εἴρητο περὶ αὐτοῦ; «Εἶπεν, φησί, «καὶ ἔστη πνεῦμα 
ὔ φ Ν 3 “ Ξ5 » 3 ’, ,.ῃψ καταιγίδος». Οὕτω καὶ ἐνταῦϑα' εἶπε, καὶ ἐγένετο γαλήνη 

μεγάλη. Διὸ μάλιστα καὶ ἐθαύμαζον οἱ ὄχλοι αὐτόν, οὐκ 

ἂν ϑαυμάσαντες, εἴπερ οὕτως ἐποίησεν ὡς ἐκεῖνος. 

᾿Επειδὴ δὲ ἀπέόδη τῆς ϑαλάττης, διαδέχεται ϑαῦμα 
Ω ’ὔ - Ἁ ’ ’ ἕτερον φοόδερώτερον. Δαιμονῶντες γὰρ καϑάπερ δραπέται 

Α ’ 5 , ΕΝ 7 ε - ᾿ ’, 5 αν 

πονηροὶ δεσπότην ἰδόντες, ἔλεγον: «Τί ἡμῖν καὶ σοί, ᾿]ησοῦ 

Υὶὲ τοῦ Θεοῦ; ἦλϑες ὧδε πρὸ καιροῦ ὀασανίσαι ἡμᾶς;». 

Ἐπειδὴ γὰρ ἄνϑρωπον αὐτὸν ἔλεγον οἱ ὄχλοι, ἦλϑον οἱ δαί- 

μονδς τὴν ϑεότητα αὐτοῦ ἀνακηρύττοντες" καὶ οἱ τῆς ϑαλάτ- 

τῆς κυμαινούσης καὶ πάλιν ἡσυχαζούσης οὖκ ἀκούοντες, ἤ- 

κουον τῶν δαιμόνων ταῦτα ὀοώντων, ἅπερ ἐκείνη διὰ τῆς 

γαλήνης ἔκραζεν. Εἶτα ἵνα μὴ δόξῃ κχκολαχείας τὸ πρᾶγμα 

εἶναι, ἀπὸ τῆς πείρας τῶν πραγμάτων ὄὀοῶσι λέγοντες" 

«(ΠΗ λϑες ὧδε πρὸ καιροῦ ὀασανίσαι ἡμᾶς;». Διὰ δὴ τοῦτο 

πρότερον ὡμολόγηται ἡ ἔχϑρα, ἵνα μὴ ὕποπιος αὐτῶν ἡ 
ε μ , Ἁ Α - ’ὔ 9 ᾽ " κῳ 

ἱκετηρία γένηται. Καὶ γὰρ ὃμαστίζοντο ἀοράτως καὶ τῆς 

ϑαλάττης ἐχειμάζοντο μᾶλλον, κεντούμενοι καὶ ἐμπιπράμε- 

12. Ψαλ. 106, 8ὅ. 
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τὰ φυσικὸν τρόπον διατάσσει ὁ κύριος τὴν ὑπηρέτριάν του 

καὶ ὁ Δημιουργὸς τὰ δημιουργήματά του, ἔτσι καὶ αὐτὸς 

κατέπαυσεν αὐτὴν καὶ τὴν ἐχαλιναγώγησε μόνον μὲ τὸν 

λόγον του καὶ τὴν προσταγήν του καὶ ἀμέσως κατέπαυσεν 

ἡ ὅλη θαλασσοταραχὴ καὶ δὲν ἔμεινεν οὔτε κἂν ἴχνος τῆς 

τρικυμίας. Αὐτὸ δεθαίως τὸ κατέστησε φανερὸν ὁ εὐαγγελι- 

στὴς λέγων τὰ ἑξῆς: «Καὶ ἔγινε μεγάλη γαλήνη». Καὶ αὐτὸ 

ἀκριθῶς ποὺ ἐλέχθη διὰ τὸν Πατέρα ὡς κάτι τὸ πολὺ σπου- 

δαῖον, αὐτὸ ὁ ᾿Ιησοῦς τὸ ἀπέδειξε πάλιν μὲ τὰ ἔργα του. 

Τί δὲ εἶχε λεχθῆ περὶ αὐτοῦ; Λέγει ὅτι «εἶπε καὶ ἐσταμά- 

τησᾶν ὁ ἄνεμος τῆς καται:γίδος»", Ετσι καὶ ἐδῶ. Εἶπε καὶ 

ἔγινε μεγάλη γαλήνη. Διὰ τοῦτο μάλιστα καὶ τὸν ἐθαύμα- 

ζε τὸ πλῆθος: δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ τὸν θαυμάσουν, ἐὰν 

θεθαΐως ὁ Χριστὸς ἐνήργει ὅπως ἀκριθῶς ὁ Μωῦύσῆς. 

Ὅταν δὲ ἔλαθε πέρας τὸ περιστατικὸν τῆς θαλάσσης, 

ἠκολούθησεν ἄλλο θαῦμα πολὺ πιὸ φοθερόν. Διότι δαιμο- 

νισμένοι ἄνθρωποι, ποὺ ἔμοιαζαν ἀκριθῶς μὲ πονηροὺς δρα- 

πέτας, μόλις εἶδαν τὸν Κύριον ἐκραύγαζαν: «Τί τὸ κοινὸν 

ὑπάρχει ἀνάμεσα εἰς ἡμᾶς καὶ εἰς σέ, ᾿Ιησοῦ Υἱὲ τοῦ Θεοῦ: 

ἦλθες ἐδῶ πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν διὰ νὰ μᾶς θδασανίσῃς;». Ἔ- 

πειδὴ θεθαίως τὸ πλῆθος τὸν ἀπεκάλει ἄνθρωπον, ἦλθαν οἱ 

δαΐμονες διακηρύσσοντες τὴν θεότητά του καὶ αὐτοὶ ποὺ 

δὲν ἤκουαν τὴν φουρτουνιασμένην θάλασσαν ἡ ὁποία μὲ 

τὴν προσταγήν τοῦ ἐγαλήνευε καὶ πάλιν, ἤκουαν τοὺς δαί- 

μονας νὰ κραυγάζουν αὐτὰ τὰ ὁποῖα ἐκραύγαζεν ἐκείνη μὲ 

τὴν γαλήνην. Ἔν συνεχείᾳ ὅμως διὰ νὰ μὴ φανῇ ὅτι μὲ 

τὴν ἐνέργειάν τῶν αὐτὴν οἱ δαίμονες ἐκολάκευαν τὸν ᾿᾽Ἴη- 

σοῦν, ὡς ἐκ τῆς γνώσεως τῶν πραγμάτων κραυγάζουν λέ- 

γοντες: «Ἶηλθες ἐδῶ πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν διὰ νὰ μᾶς θασα- 

νίσῃς;». ᾿Ακριθῶς δι᾽ αὐτὸ θέδαια ὡμολόγησαν προηγουμέ- 

νως τὴν ἔχθραν τῶν οἱ δαίμονες διὰ νὰ μὴ γίνῃ ὕποπτος 

ἡ παράκλησίς των. Καθ᾿ ὅσον ἐδέχοντο ἀοράτως τὰς μαστι- 

γώσεις καὶ ἐθασανίζοντο περισσότερον ἀπὸ τὴν θάλασσαν, 

διότι ὑφίσταντο τὰ κεντρίσματα, ἐκαίοντο καὶ ἔπασχον κατὰ 
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γοι, καὶ τὰ ἀνήκεστα πάσχοντες ἀπὸ τῆς παρουσίας μόνης. 
-: δ 

Ἐπειδὴ γὰρ οὐδεὶς αὐτοὺς προσενεγκεῖν ἐτόλμα, αὐτὸς πρὸς 

αὐτοὺς ἀπέρχεται ὃ Χοιστός. Καὶ ὃ μὲν Ματϑαῖός φησιν 

αὐτοὺς εἰρηκέναι: «λϑες ὧδε πρὸ καιροῦ ὄασανίσαι ἧ- 

μᾶς»: οἱ δὲ ἄλλοι προσέϑηκαν, ὅτι καὶ παρεκάλουν αὐτὸν 

καὶ ὥρκιζον, ἵνα μὴ εἰς τὴν ἄόδυσσον αὐτοὺς ἐμόάλῃ. "Ἔ- 
΄, ᾿ 3» ᾿ 2 5 - 3 ’ Ν ΕΝ 

γόμισαν γὰρ ἤδη τὴν κόλασιν» αὐτοῖς ἐφεστάναι, καὶ ἔδει- 

σα» ὡς ἤδη εἰς τιμωρίαν δμπεσούμενοι. 
9 Ν ς " } “ - ΦΨ Ν 5.Δ 5 - 

Εἰ δὲ οἱ περὶ τὸν ουκᾶν ἕνα φασὶν αὐτὸν εἶναι, οὗ- 

τὸς δὲ δύο, οὐδὲ τοῦτο διαφωνίαν ἐμφαίνει. Εἰ μὲν γὰρ 

εἶπον, ὅτι εἷς μόγος ἦν, ἕτερος δὲ οὖκ ἦν, ἐδόκουν ἀμφι- 

όάλλειν τῷ Μαιϑαίῳ:" εἶ δέ, ὃ μὲν περὶ τοῦ ἑνός, ὃ δὲ περὶ 

τῶν δύο διελέχϑη, οὐ μάχης τὸ εἰρημένον, ἀλλὰ διαφόρου 

διηγήσεως. Καὶ γὰρ ἔμοιγε δοκεῖ τὸν χαλεπώτερον τού- 

τῶν ἐπιλεξάμενος ὁ Λουκᾶς εἰρηκέναι" διὸ καὶ τραγικώ- 
τδρὸν ἀπαγγέλλει τὴν συμφοράν" οἷον, ὅτι τὰ δεομὰ καὶ 

Α , ᾽ Α Α 57 9 ο-« [ 

τὰς λύσεις διαρρήσσων κατὰ τὴν ἔρημον ἐπλανᾶτο: ὃ δὲ 

Μᾶρκος ὅτι καὶ τοῖς λίϑοις ἑαυτὸν ἔκοπτέ φησι καὶ τὰ 
[4 9 »“- ε ᾿ Ἁ 5 Α Ἁ Ἁ 5 ’, 3 

ρήματα δὲ αὐτῶν ἱκανὰ τὸ ἀπηνὲς καὶ τὸ ἀναίσχυντον ἐνδεί- 

80 ξασϑαι. «Ἦλϑες γὰρ ὧδε πρὸ καιροῦ ὄδασανίσαι ἡμᾶς;», 

2ὅ 

φησίν. “Ὅτι μὲν γὰρ οὐχ ἥμαρτον, οὐκ εἶχον εἰπεῖν" ἀξιοῦσι 

δὲ μὴ πρὸ καιροῦ δοῦναι τὴν δίκην. ᾿Επειδὴ γὰρ κατέλαδεν 

αὐτοὺς τὰ ἀνήκεστα δεινὰ καὶ παράνομα ἐκεῖνα ἐργαζομέ- 

γους, καὶ τὸ πλάσμα τὸ ἑαυτοῦ παντὶ διαστρέφοντας τρόπῳ 

καὶ τιμωρουμένους, καὶ ἐνόμιζον αὐτὸν δι’ ὑπερόολὴν τῶν 

γενομένων οὖκ ἀναμένειν τὸν καιρὸν τῆς κολάσεως, διὰ 

18. Πρῦλ. Μάρκ. ὅ, 10. Λουχᾶ 8, 31. 
14. Πρθλ. Λουχᾶ 8, 31. 
1ὅ. Πρύλ. Ματῦ. 8, 38. 
16. Πρὄλ. Λουκᾶ 8, 99, 
11. Προθλ. Μάρκ. ὅ, ὅ. 
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τρόπον ἀθεράπευτον ἁπλῶς καὶ μόνον ἀπὸ τὴν παρουσία 

τοῦ Κυρίου. Ἐπειδὴ δηλαδὴ κανεὶς δὲν ἐτόλμα νὰ τοὺ 

πλησιάσῃ, ἔρχεται πρὸς αὐτοὺς ὁ ἴδιος ὁ Χριστός. Καὶ 

μὲν Ματθαῖος λέγει ὅτι αὐτοὶ ἔλεγαν: «Ἦλθες ἐδῶ πρὶ 

ἀπὸ τὴν ὥραν διὰ νὰ μᾶς θασανίσῃς;», οἱ δὲ ἄλλοι προσέθτ 

σαν ὅτι καὶ τὸν παρεκάλουν καὶ τὸν ἐξώρκιζαν διὰ νὰ μ 

τοὺς ρίψῃ εἰς τὴν ἄθυσσον"5, Διότι ἐνόμισαν ὅτι ἦλθε ὃ 

αὐτοὺς ἡ κόλασις ἤδη καὶ ἐφοθήθησαν ὅτι εἶναι ἡ ὥρα ν 

τιμωρηθοῦν. 

Ἐὰν ὅμως οἱ μελετῶντες τὸν Λουκᾶν λέγουν ὅτι ἕνας 

ἦτο ὁ δαιμονιζόμενος, ἐνῷ αὐτὸς λέγει ὅτι ἦσαν δύο", οὔτ 

καὶ αὐτὸ φανερώνει διαφωνίαν μεταξὺ τῶν δύο διηγήσεων 

Διότι ἐὰν μὲν ἔλεγαν ὅτι ἕνας ἦτο ὁ δαιμονιζόμενος καὶ ὅι 

δὲν ὑπῆρχεν ἄλλος, θὰ ἐφαίνοντο ὅτι διαφωνοῦν μὲ τὸ 

Ματθαῖον: τὸ ὅτι ὅμως ὁ μὲν Λουκᾶς ὁμιλεῖ δι᾽ ἕνα, ὁ ὃ. 

Ματθαῖος ἀναφέρει δύο, αὐτὸ δὲν ἐλέχθη μὲ σκοπὸν τὴ" 

διαφωνίαν, ἀλλὰ λόγου τοῦ διαφορετικοῦ τρόπου διηγήσε 

ως. Καὶ ἐγὼ τοὐλάχιστον νομίζω ὅτι ὁ Λουκᾶς ἐδιάλεξε κα 

ὡμίλησε διὰ τὸν πιὸ φοθδερὸν ἀπὸ τοὺς δύο’ διὰ τοῦτο δ: 

καὶ περιγράφει τὴν συμφορὰν μὲ περισσότερον τραγικὸ" 

τρόπον’ ὅπως λόγῳ χάριν ὅτι ἔσπαζε τὰ δεσμὰ καὶ τὰς ἁλυ 

σίδας καὶ περιεπλανᾶτο μέσα εἰς τὴν ἔρημον᾽“" ὁ Μᾶρκο. 

πάλιν λέγει ὅτι κατέσχιζε τὸν ἑαυτόν του μὲ τοὺς λίθους" 

τὰ δὲ λόγια τῶν δαιμονισμένων εἶναι ἱκανὰ διὰ νὰ ἀποδεῖ 

ἕουν τὴν σκληρότητα καὶ τὴν ἀναισχυντίαν αὐτῶν. Διότ 

λέγουν: «Ἦλθες ἐδῶ πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν διὰ νὰ μᾶς θασα 

νίσῃς;». Βεδαίως δὲν ἠμποροῦσαν νὰ εἰποῦν ὅτι δὲν ἡμάρ 

τησαν, ζητοῦν ὅμως νὰ μὴ τιπωρηθοῦν πρὶν ἔλθῃ ἡ ὥρα 

Ἐπειδὴ δηλαδὴ κατελήφθησαν ἀπὸ ἀθεράπευτα κακὰ κα 

ἐπετελοῦσαν ὅλα ἐκεῖνα κατὰ τρόπον παράνομον καὶ διέ 

στρεφαν καὶ ἐθασάνιζαν μὲ κάθε τρόπον τὸ πλάσμα τοῦ Θεοῦ 

ἐνόμισαν ὅτι ὁ Κύριος δὲν θὰ ἐπερίμενε νὰ ἔλθῃ ἡ προο 

ρισθεῖσα ὥρα τῆς τιμωρίας, διότι τὰ ὅσα συνέθησαν εἶχο' 

φθάσει εἰς τὸν ἀνώτατον θαθμόν, διὰ τὸν λόγον αὐτὸν τὸ" 



250 

10 

1ὅ 

20 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

- ’ ἈΝ 5 , " ε Α “Ὁ » , 

τοῦτο παρεκάλουν καὶ ἐδέοντο' καὶ οἵ μηδὲ δεσμῶν ἀνεχό- 

μεν δηρῶν, ἔρχονται δεδεμένοι" καὶ οὗ τὰ ὄρη κατα- μενοι σιδηρῶν, ἔργο μ τὰ ὄρη 

τρέχοντες, εἰς τὰ πεδία ἐξήεσαν" καὶ οἱ τοὺς ἄλλους κωλύ- 

οντες διαδαίνειν, τὸν ἀποιειχίζοντα τὴν ὁδὸν αὐτοῖς ἰδόν- 

τες, ἔστησαν. 

Τί δήποτε δὲ καὶ τοῖς τάφοις ἐμφιλοχωροῦσιν; ᾿᾽Ολέ- 

ϑοιον δόγμα τοῖς πολλοῖς ἀνϑεῖναι ὀουλόμεγοι, οἷον ὅτι αἱ 

ῳυχαὶ τῶν ἀπελθόντων δαίμονες γίνονται" ὃ μηδέποτε γέ- 

γοιτὸ μηδὲ μέχρις ἐννοίας λαόεῖν. 

Τί οὖν, φησίν, ἂν εἴποις, ὅταν πολλοὶ τῶν γοήτων παῖ- 

δας λαόδόντες ἀποσφάττωσιν, ὥστε αὐτοῖς μετὰ ταῦτα ουμ- 

πράττουσαν τὴν ψυχὴν ἔχειν; Καὶ πόϑεν τοῦτο δῆλον; Ὅτι 

μὲν γὰρ ἀποσφάττουσι, πολλοὶ λέγουσιν: ὅτι δὲ αἵ ψυχαὶ ; γὰρ φάττουσι, 2 ὶ λέγουσιν: ὅτι δὲ αἷ ψυχαὶ 
“ 4 5 9 - 5 ὕ 5» 5 ’ τῶν σφαγέντων μετ᾽ αὐτῶν εἶσι, πόϑεν ἔγνως; εἰπέ μοι. 

Αὐτοί, φησίν, οἵ δαιμονῶντες ὀοῶοι», ὅτι ἡ ψυχὴ τοῦ δεῖ- 

γος ἐγώ. ᾿Αλλὰ καὶ τοῦτο σκηνή τῆς καὶ ἀπάτη διαδολική. 

Οὐ γὰρ ἡ ψυχὴ τοῦ τετελευτηκότος ἐστὶν ἡ ὀοῶσα, ἄλλ᾽ ὁ 

δαίμων ὅ ὑποκρινόμενος ταῦτα, ὥστε ἀπατῆσαι τοὺς ἀκούον- 

τας. Εἰ γὰρ εἷς δαίμονος οὐσίαν δυνατὸν ψυχὴν εἰσελϑεῖν, 

πολλῷ μᾶλλον εἷς τὸ σῶμα τὸ ἑαυτῆς. "᾿Αλλως δὲ οὐκ ἂν 
5 ..2 Ἁ 9 , ᾿ ’ .«“ Ε Ω 

ἔχοι λόγον τὴν ἡδικημένην ψυχὴν συμπράττειν τῷ ἠδικηκότι" 

ἢ ἄνϑρωπον δύνασϑαι δύναμιν ἀσώματον εἷς ἕδτέραν μετα- 

ὀαλεῖν οὐσίαν. Εἰ γὰρ ἐπὶ τῶν σωμάτων τοῦτο ἀμήχανον, 

καὶ οὐκ ἄν τις ἀνϑρώπου σῶμα ὄνου ἐργάσαιτο" πολλῷ μᾶλ- 
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παρεκάλουν καὶ τὸν ἱκέτευαν' καὶ αὐτοὺς ποὺ δὲν ἠμπο- 

ροῦσαν νὰ τοὺς συγκρατήσουν τὰ σιδηρένια δεσμά, αὐτοὶ 

ἔρχονται δεμένοι: καὶ αὐτοὶ ποὺ ἔτρεχαν ἐπάνω εἰς τὰ ὄρη 

κατέθησαν τώρα εἰς τὴν πεδιάδα’ καὶ αὐτοὶ ποὺ ἠμπόδιζαν 

τοὺς ἄλλους νὰ διέρχωνται ἀπὸ τὰ μέρη ἐκεῖνα, εὐθὺς ὡς 

εἶδαν τὸν Κύριον νὰ ἵσταται ἔμπροσθέν των ὡς τεῖχος, ἐ- 

στάθησαν. 

᾿Αλλὰ διατί ὅμως διέμειναν ἐντὸς τῶν μνημάτων οἱ 

δαιμονιζόμενοι; Ἔπειδὴ ἤθελαν νὰ ἐνσπείρουν ἐντὸς τῶν 

ἀνθρώπων τὴν ὀλεθρίαν ἀντίληψιν ὅτι αἱ ψυχαὶ αὐτῶν ποὺ 

ἀποθνήσκουν γίνονται δαίμονες: εὔχομαι δὲ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα 

οὔτε κἂν νὰ φθάσετε καὶ ἁπλῶς νὰ τὸ σκεφθῆτε. 

Τί θὰ ἠμποροῦσες νὰ εἰπῇς λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, 

ὅταν πολλοὶ ἀπὰ τοὺς μάγους ἁρπάζουν παιδιὰ καὶ τὰ φο- 

νεύουν, ὥστε νὰ ἔχουν εἰς τὸ μέλλον τὴν ψυχήν των ὡς 

θοηθόν των εἰς τὰς μαγικάς των πράξεις: Καὶ ἀπὸ ποῦ καθί- 

σταται αὐτὸ φανερόν; Τὸ ὅτι θεθαίως σφάζουν τὰ παιδιὰ 

τὸ λέγουν πολλοΐ, εἰπέ μου ὅμως ἀπὸ ποῦ ἐπληροφορήθης 

τὸ ὅτι αἱ ψυχαὶ τῶν σφαγέντων βοηθοῦν τοὺς μάγους εἰς 

τὰς μαγικάς τῶὖῶν ἐνεργείας. Αὐτοί, λέγει, ποὺ φέρουν τὰ 

δαιμόνια ἐντός τῶν φωνάζουν, ὅτι ᾿ἐγὼ εἶπαι ἡ ψυχὴ κά- 

ποιοῦ (σφαγέντος)᾽’, ᾿Αλλὰ καὶ αὐτὸ εἶναι κάποιο κατα- 

σκεύασμα καὶ ἀπάτη διαθολική. Διότι δὲν εἶναι ἡ ψυχὴ τοῦ 

ἀποθανόντος ἐκείνη ποὺ φωνάζει, ἀλλ᾽ ὁ δαίμων ποὺ ὑπο- 

κρίνεται αὐτά, ὥστε νὰ ἐξαπατήσῃ αὐτοὺς ποὺ τὸν ἀκούουν. 

Καθ᾿ ὅσον ἐὰν ἦτο δυνατὸν ἡ ψυχὴ νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν ὑπό- 

στασιν τοῦ δαίμονος, πολλῷ μᾶλλον θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰσέλ- 

θῃ εἰς τὸ ἰδικόν της σῶμα. Διότι δὲν θὰ ἠμποροῦσε κατ᾽ ἄλ- 

λον τρόπον νὰ ἐξηγηθῇ λογικῶς τὸ γεγονὸς ὅτι ἡ ψυχὴ 

ποὺ ὑπέστη τὴν θλάθην συνεργάζεται μὲ αὐτὸν ποὺ τὴν ἔ- 

θλαψεν ἢ ὅτι ὁ ἄνθρωπος ἠμπορεῖ νὰ μεταμορφώνῃ τὴν 

ἀσώματον δύναμιν εἰς ἄλλην ὕπαρξιν. Διότι ἐὰν αὐτὸ εἶἷ- 

ναι ἀδύνατον διὰ τὰ σώματα καὶ δὲν ἠμπορεῖ κάποιος νὰ 

μεταμορφώσῃ τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου εἰς σῶμα ὄνου, πολὺ 

11 
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λον ἐπὶ τῆς ἀοράτου ψυχῆς τοῦτο ἀδύνατον, καὶ οὐκ ἂν 

τις ἰσχύσειεν εἷς δαίμονος οὐσίαν αὐτὴν μετενεγκεῖν. 

ὅ. “Ὥσιε γραϊδίων μεϑιόντων ταυτὶ τὰ ρήματα, καὶ 

παίδων μορμολύκεια. Οὐδὲ γὰρ ἔνι ψυχὴν ἀπορραγεῖσαν 

τοῦ σώματος ἐνταῦϑα πλανᾶσϑαι λοιπόν. «Δικαίων γὰρ ψυ- 

χαὶ ἐν χειρὶ Θεοῦ», εἰ δὲ αἱ τῶν δικαίων, καὶ αἷ τῶν παί-. 

δων" οὐδὲ γὰρ ἐκεῖναι πονηραί. Καὶ αἱ τῶν ἁμαρτωλῶν 

δὲ εὐθέως ἔντεῦϑεν ἀπάγονται. Καὶ δῆλον ἀπὸ τοῦ Λαζά- 

οου καὶ τοῦ πλουσίου" καὶ ἀλλαχοῦ δέ φησιν ὁ Χριστός" «Ση- 

μερον τὴν ψυχήν σου ἀπαιτοῦσιν ἀπὸ σοῦ». Καὶ οὐχ οἷόν τε 

φυχὴν ἐξελθοῦσαν τοῦ σώματος ἐνταῦϑα πλανᾶσϑαι: καὶ 

μάλα εἰκότως. Εἰ γὰρ ἐν γῇ ὄδαδίξοντες τῇ συνήϑει καὶ 

γνωρίμῳ καὶ σῶμα περικείμενοι, ὅταν ξένην ὅδεύωμεν ὅ- 

δόν, ποίαν ἐλϑεῖν οὐκ ἴσμεν, ἂν μὴ τὸν χειραγωγοῦντα ἔχω- 

μεν" πῶς ἡ τοῦ σώματος ἀπορραγεῖσα ψυχὴ καὶ τῆς συνη- 

ϑείας ἐξελθοῦσα πάσης, εἴσεται ποῦ δεῖ δαδίζειν ἄνευ τοῦ 

καϑοδηγοῦντος αὐτήν; Καὶ πολλαχόϑεν δὲ ἑἕτέρωϑεν ἄν τις 

κατίδοι, ὅτι οὖκ ἔνι ψυχὴν ἐξελθοῦσαν ἔνταῦϑα μεῖναι. Καὶ 

γὰρ ὁ Στέφανός φησι «Δέξαι τὸ πνεῦμά μου». Καὶ ὁ Παῦ- 
λος, «Τὸ ἀναλῦσαι καὶ σὺν Χριστῷ εἶναι πολλῷ μᾶλλον κρεῖτ- 

1τ0»». Καὶ περὶ τοῦ πατριάρχου δέ φησιν ἣ Γραφή; «Καὶ 

προσετέϑη πρὸς τοὺς πατέρας αὐτοῦ, τραφεὶς ὃν γήρει 

᾿καλῷν. 

Ὅτι δὲ οὐδὲ αἱ τῶν ἁμαρτωλῶν ψυχαὶ διατρίόειν ἐν- 

8ὅ ταῦϑα δύνανται, ἄκουσον τοῦ πλουσίου πολλὰ ὑπὲρ τούτου 

18. Σοῳφ. Σολ. 8, 1. 
19. Πρόλ. Λουκᾷ 16, 19-81. 
20. Λουκᾶ 12, 20. 

21. ἸΠράξ. 193, 59. 
83. Φιλ. 1,28. 
28. Πρθλ. Γὲεν, 8ὅ, 8. 



ΟΜΊΛΙΑ ΚΗ’ 2ὅ9.»ὃ 

περισσότερον αὐτὸ εἶναι ἀδύνατον νὰ συμθῇ εἰς τὴν ἀόρα- 

τον ψυχήν, καὶ κανεὶς δὲν θὰ ἠμπορέσῃ νὰ μεταμορφώσῃ 

αὐτὴν εἰς ὕπαρξιν τοῦ δαίμονος. 

3. Ἑπομένως ὅλα αὐτὰ εἶναι λόγια μεθυσμένων. γραΐ- 

δίων καὶ ἀποσκοποῦν εἰς τὸ νὰ ἐκφοθίζουν τὰ παιδιά. Διότι 

δὲν εἶναι δυνατὸν ἡ ψυχὴ ποὺ ἀπεχωρίσθη ἀπὸ τὸ σῶμα νὰ 

περιφέρεται εἰς τὸ μέλλον ἐδῶ εἰς τὴν γῆν. «Καθ᾿ ὅσον αἱ 

ψυχαὶ τῶν δικαίων εὑρίσκονται εἰς τὰ χέρια τοῦ Θεοῦ» 

ἐὰν δὲ εἰς τὰ χέρια τοῦ Θεοῦ εὑρίσκωνται αἱ ψυχαὶ τῶν ὃδι- 

καΐων, ὁπωσδήποτε εὑρίσκονται καὶ αἱ ψυχαὶ τῶν παιδιῶν, 

διότι οὔτε ἐκεῖναι εἶναι πονηραί. ᾿Αλλὰ καὶ αἱ ψυχαὶ τῶν 

ἁμαρτωλῶν φεύγουν ἀμέσως ἀπὸ ἐδῶ. Καὶ αὐτὸ γίνεται 

φανερὸν ἀπὸ τὴν παραθολὴν τοῦ Λαζάρου καὶ τοῦ πλουσίου "" 

ἀλλὰ καὶ εἰς ἄλλην περίπτωσιν ὁ Χριστὸς λέγει «Σήμερον 

ἐπαξάπαντως ζητοῦν τὴν ψυχήν σου», Καὶ δὲν εἶναι δυνα- 

τὸν ψυχὴ ποὺ ἔφυγεν ἀπὸ τὸ σῶμα νὰ περιπλανᾶται ἐδῶ 

εἰς τὴν γῆν: καὶ κατὰ πολὺ φυσικὸν λόγον. Διότι ἐάν, θαδί- 

ζοντες ἐπάνω εἰς τὴν γῆν, ποὺ μᾶς εἶναι οἰκεία καὶ γνώρι- 

μος, καὶ περιθαλλόμενοι ἀπὸ τὸ σῶμά μας, δὲν γνωρίζομεν 

ποίαν ὁδὸν νὰ ἀκολουθήσωμεν ὅταν εὑρεθῶμεν εἰς ἄγνω- 

στον τόπον ἐὰν δὲν ἔχωμεν καθοδηγητήν, πῶς θὰ γνωρίσῃ 

ποῦ πρέπει νὰ βαδίζῃ χωρὶς τὸν καθοδηγητήν της ἡ ψυχὴ 

ποὺ ἀπεχωρίσθη ἀπὸ τὸ σῶμα καὶ ἀπεξενώθη ἀπὸ ὅλας τὰς 

συνηθείας της; ᾿Αλλὰ καὶ ἀπὸ πολλὰς ἄλλας περιπτώσεις 

ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ ἀντιληφθῇ, ὅτι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ πα- 

ραμείνῃ ἐδῶ εἰς τὴν γῆν ψυχὴ ποὺ ἔφυγεν ἀπὸ τὸ σῶμά της. 

Καὶ πράγματι; ὁ Στέφανος λέγει' «Δέξαι τὸ πνεῦμά μου» 

καθὼς καὶ ὁ Παῦλος: «Τὸ νὰ ἀποθάνω καὶ νὰ εἶμαι μαζὶ μὲ 

τὸν Χριοτὸν εἶναι πολὺ προτιμότερον»"", ᾿Αλλὰ καὶ διὰ τὸν 

πατριάρχην ᾿Αθραὰμ λέγει ἡ Γραφή᾽ «Καὶ προσετέθη εἰς 

τοὺς πατέρας του, ἀφοῦ διῆλθεν εὐχάριστον γῆρας», 

Τὸ ὅτι ὅμως οὔτε αἱ ψυχαὶ τῶν ἁμαρτωλῶν ἠμποροῦν 

νὰ διαμένουν ἐδῶ ἐπάνω εἰς τὴν γῆν, ἄκουσε τὸν πλούσιον 

ποὺ ἀπευθύνει πάρα πολλὰς παρακλήσεις διὰ τὸν ἑαυτόν. 
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παρακαλοῦντος καὶ οὐκ ἐπιτυγχάγοντος" ὡς εἴγε ἦν δυνατόν, 

αὐτὸς ἂν ἦλϑε, καὶ ἀνήγγειλε τὰ ἐκεῖ γεγενημένα. “Οϑεν 

δῆλον, ὅτι μετὰ τὴν ἐντεῦϑεν ἀποδημίαν εἰς χώραν τινὰ 

ἀπάγονται αἱ ψυχαί, οὐκέτι κυρίαι οὖσαι ἐπανελϑεῖν, ἀλλὰ 

τὴν φοδερὰν ἐκείνην ἡμέραν ἀναμένουσαι. 

ΕἸ δὲ λέγοι τις, καὶ τίνος ἕνεκεν ὅπερ ἠξίωσαν οἱ δαί- 

μονες ἐποίησεν ὁ Χριστός, εἰς τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων ἐἔπι- 

τρέψας αὐτοῖς ἀπελθεῖν; ἐκεῖνο ἂν εἴποιμεν, ὅτι οὐκ ἐκχεί- 

γοις πειϑόμενος τοῦτο ἐποίησεν, ἀλλὰ πολλὰ ἐντεῦϑεν οἶκχο- 

10 γομῶν" ἕν μέν, τὸ διδάξαι τοὺς ἀπαλλαγέντας τῶν πονηρῶν 

1ὅ 

20 

τυράννων ἐκείνων τὸ μέγεϑος τῆς λύμης τῶν ἐπιόουλευον- 

τῶ» αὐτοῖς" ἕτερον δέ, ἵνα μάϑωσι πάντες, ὅτι οὐδὲ χοί- 

ρων κατατολμῶσιν, εἰ μὴ αὐτὸς συγχωρήσειε' τρίτον, ὅτι 

χαλεπώτερα τῶν χοίρων ἐκείνους ἂν εἰργάσαντο, εἶ μὴ 

καὶ ἐν τῇ συμφορᾷ πολλῆς ἀπέλαυον τῆς τοῦ Θεοῦ προ- 

γοίας. “Ὅτι γὰρ ἡμᾶς τῶν ἀλόγων μᾶλλον μισοῦσι, παντί 

που δῆλόν ἔστιν. “Ὥστε οἱ τῶν χοίρων μὴ φειδόμενοι, ἀλλ᾽ 

ἂν μιᾷ καιροῦ ροπῇ πάντας αὐτοὺς καταχρημνίσαντες, πολλῷ 

μᾶλλον ἂν τοὺς ἀνϑροώπους ταῦτα εἰργάσαντο, οὗς εἶχον, 

ἐπ’ ἐρημίας ἄγοντες καὶ ἀπάγοντες, εἰ μὴ καὶ ἂν αὐτῇ τῇ 

τυραννίδι πολλὴ ἣν ἦ τοῦ Θεοῦ κηδεμονία, χαλινοῦσα καὶ 

ἐπέχουσα τὴν περαιτέρω ρύμην αὐτῶν. “Οϑεν δῆλον, ὅτι 

οὐκ ἔστιν οὐδείς, ὃς οὐκ ἀπολαύει τῆς τοῦ Θεοῦ προνοίας. 

34, ἸΠ]ρθλ. Λουκᾶ [106, 31-81. 
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του, χωρὶς ὅμως καὶ νὰ τὸ ἐπιτυγχάνῃἶ διότι ἐὰν αὐτὸ θε- 

θαίως ἦτο δυνατόν, θὰ ἤρχετο αὐτὸς καὶ θὰ ἀνήγγειλε τὰ 

ὅσα συνέδθησαν ἐκεῖ, Ἔξ αὐτοῦ καθίσταται γνωστόν, ὅτι αἱ 

ψυχαὶ μετὰ τὴν ἀναχώρησίν τῶν ἀπὸ ἐδῶ ὁδηγοῦνται εἰς 

κάποιον χῶρον, ἀπὸ τὸν ὁποῖον δὲν ἠμποροῦν πλέον νὰ 

ἐπανέλθουν, ἀλλ᾽ ἀναμένουν τὴν φοθερὰν ἐκείνην ἡμέραν 

τῆς κρίσεως. 

᾿Ἐὰν ὅμως ἤθελεν εἰπεῖ κάποιος “Διὰ ποῖον λόγον ἔς- 

καμεν ὁ Χριστὸς ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἐζήτησαν οἱ δαίμονες, 

ὥστε νὰ τοὺς ἐπιτρέψῃ νὰ εἰσέλθουν εἰς τὴν ἀγέλην τῶν 

χοίρων᾽; θὰ ἠμπορούσαμεν εἰς ἐκεῖνον νὰ εἰποῦμεν, ὅτι 

δὲν τὸ ἔκαμεν αὐτὸ ὑπακούων εἰς τὰς ἀξιώσεις αὐτῶν, ἀλλ᾽ 

ἐπειδὴ ἤθελε μὲ αὐτὴν τὴν ἐνέργειάν του νὰ μᾶς διδάξῃ 

πάρα πολλά. Κατὰ πρῶτον ἐπειδὴ ἤθελε νὰ διδάξῃ αὐτοὺς 

ποὺ ἀπηλλάγησαν ἀπὸ τοὺς πονηροὺς ἐκείνους τυράννους 

τὸ μέγεθος τῆς καταστροφῆς ποὺ προκαλοῦν αὐτοὶ ποὺ τοὺς 

ἐπιθουλεύονται. Δεύτερον δὲ διὰ νὰ μάθουν ὅλοι, ὅτι οὔτε 

εἰς τοὺς χοίρους τολμοῦν νὰ εἰσέλθουν ἐὰν δὲν τὸ ἤθελεν 

ἐπιτρέψει ὁ ἴδιος. Τρίτον, ὅτι θὰ ἠμποροῦσαν νὰ προξενή- 

σουν εἰς ἐκείνους φοθερώτερα κακὰ ἀπὸ ὅ,τι εἰς τοὺς χοί- 

ρους, ἐὰν δὲν ἐπροστατεύοντο εἰς μέγαν βαθμὸν καὶ μέσα 

εἰς τὴν συμφοράν τῶν ἀπὸ τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ. Διότι 

εἰς τὸν καθένα θεθαίως εἶναι φανερόν, ὅτι μισοῦν ἡμᾶς 

περισσότερον ἀπὸ ὅ,τι τὰ ἄλογα ζῶα. Ἑπομένως αὐτοὶ ποὺ 

δὲν ἐλυπήθησαν τοὺς χοίρους, ἀλλ᾽ ἐντὸς μιᾶς στιγμῆς 

κατέρριψαν ὅλους αὐτοὺς εἰς τὸν κρημνόν, πολὺ περισσό- 

τερον θὰ ἐπροξενοῦσαν αὐτὰ τὰ ἴδια εἰς τοὺς ἀνθρώπους 

ποὺ εἶχαν ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν των καὶ τοὺς ὡδηγοῦσαν εἰς 

τὴν ἔρημον καὶ πάλιν τοὺς μετέφεραν ἀπὸ ἐκεῖ, ἐὰν δὲν 

ἐπεδεικνύετο εἰς μέγαν βαθμὸν ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ καὶ μέ- 

σα εἰς αὐτὴν τὴν τυραννικὴν κατάστασίν των, ὥστε νὰ θέσῃ 

χαλινὸν καὶ νὰ συγκρατήσῃ τὴν περαιτέρω ὁρμὴν αὐτῶν. 

ἘΠ αὐτοῦ καθίσταται ὁλοφάνερον, ὅτι δὲν ὑπάρχει κανεὶς 

ποὺ νὰ μὴ ἀπολαύῃ τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ. Ἐὰν ὅμως δὲν 
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Εἰ δὲ μὴ πάντες ὁμοίως, μηδὲ καϑ' ἕνα τρόπον, καὶ τοῦτο 

προνοίας μέγιστον εἶδός ἔστι. Πρὸς γὰρ τὸ ἑκάστῳ λυσιτε- 

λοῦν καὶ τὸ τῆς προνοίας ἐπιδείκνυται. 

Πρὸς δὲ τοῖς εἰρημένοις καὶ ἕτερον ἔκ τούτου μαν»- 

ϑάνομεν, ὅτιπερ οὐ κοινῇ πάντων προνοεῖ μόνον, ἀλλὰ καὶ 

ἰδίᾳ ἑκάστου ὃ καὶ ἐπὶ τῶν μαϑητῶν ἐδήλωσεν εἰπών" «ὃ - 

μῶν δὲ καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς ἠριϑμιημέναι εἰσί». Καὶ 

ἀπὸ τῶν δαιμονώντων δὲ τούτων ἄν τις τοῦτο κατίδοι σα- 

φῶς, οἱ πάλαι ἂν ἀπεπνίγησαν, εἶ μὴ πολλῆς τῆς ἄνωϑεν 

πηδεμονίας ἀπέλαυον. Διὰ δὴ ταῦτα ἐπέτρεψεν ἀπελϑεῖν 

εἰς τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων, καὶ ἵνα καὶ οἵ τὰ χωρία οἷ- 

κοῦντες ἐκεῖνα μάϑωσιν αὐτοῦ τὴν δύναμιν. ἼἜνϑα μὲν γὰρ 

πολὺ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἔστιν, οὗ σφόδρα ἐπεδείκνυτο! ἔνϑα δὲ 

μηδεὶς αὐτὸν οἶδεν, ἀλλ᾽ ἔτι ἀναισϑήτως διάκεινται, ἔπ- 

λάμπειν ἐποίει τὰ ϑαύματα, ὥστε αὐτοὺς εἰς τὴν αὐτοῦ 

ϑεογνωσίαν ἐπισπάσασϑαι. “Ὅτι γὰρ ἀναίσϑητοί τινες ἦσαν 

οἱ τὴν πόλιν ἐκείνην οἰκοῦντες, δῆλον ἀπὸ τοῦ τέλους. Δέον 

γὰρ αὐτοὺς προσκυνῆσαι καὶ ϑαυμάσαι τὴν δύναμιν, οἱ δὲ 

ἀπέπεμπον, «Καὶ παρδκάλουν ἀπελϑεῖν ἀπὸ τῶν δρίων 

20 αὐτῶ»». 

᾿Αλλὰ τίνος ἕνεκεν ἀνεῖλον τοὺς χοίρους οἱ δαίμονες; 

Πανταχοῦ τοὺς ἀνϑρώπους εἰς ἀϑυμίαν ἐμθάλλειν ἐσπουδά- 

κασι, καὶ πανταχοῦ χαίρουσι τῇ ἀπωλείᾳ. Τοῦτο γοῦν καὶ ὃ 

διάδολος ἐπὶ τοῦ ᾿Ιὼδ ἐποίησε: καίτοι καὶ ἔκεῖ ὃ Θεὸς ἐπέ- 

πρεψεν ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐκεῖ πειϑόμενος τῷ διαδόλῳ, ἀλλὰ τὸ» 

δύ. Ματῦ. 10, 80. 
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ἀπολαμθάνουν ὅλοι τὴν πρόνοιάν του ὁμοίως καὶ κατὰ τὸν 

αὐτὸν τρόπον, καὶ αὐτὸ εἶναι μέγιστον εἶδος τῆς προνοίας 

τοῦ Θεοῦ. Διότι ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἐκδηλώνεται ἀναλό- 

γὼως πρὸς τὴν ὠφέλειαν τοῦ καθενός. 

Ἐκτὸς δὲ ἀπὸ τὰ ὅσα προελέχθησαν διδασκόμεθα ἀπὸ 

αὐτὸ τὸ θαῦμα καὶ κάτι ἄλλο, ὅτι δηλαδὴ δὲν προνοεῖ μό- 

νον ἀπὸ κοινοῦ δι᾽ ὅλους, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸν καθένα ξεχω- 

ριστά, πρᾶγμα ποὺ ἐδήλωσε πρὸς τοὺς μαθητάς του λέγων 

τὰ ἑξῆς: «᾿Ακόμη καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς σας εἶναι ἠριθμη- 

μέναι»᾽ 5, ̓ Αλλὰ θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς νὰ τὸ διαπιστώσῃ αὐτὸ 

καθαρότερα καὶ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς δαιμονισμένους, οἱ ὁποῖοι!ῃ 

θὰ ἦτο δυνατὸν πρὸ πολλοῦ νὰ εἶχον πνιγῆ, ἐὰν δὲν ἐπε- 

δεικνύετο εἰς μεγάλον θαθμὸν πρὸς αὐτοὺς ἡ πρόνοια τοῦ 

Θεοῦ. Ἔξ αἰτίας αὐτοῦ θεθαίως ἐπέτρεψε τοὺς δαίμονας νὰ 

᾿εἰσέλθουν εἰς τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων, καὶ ἐπὶ πλέον διὰ 

νὰ πληροφορηθοῦν τὴν δύναμιν αὐτοῦ ἐκεῖνοι ποὺ ἐκατοι- 

κοῦσαν εἰς τὰ χωρία ἐκεῖνα. Διότι ὅπου μὲν ἦτο πολὺ γνω- 

στὸν τὸ ὄνομά του δὲν ἐπεδείκνυεν εἰς μέγαν θαθμὸν τὴν 

δύναμίν του, ὅπου ὅμως δὲν τὸν ἐγνώριζε κανείς, ἀλλ᾽ 

εὑρίσκοντο εἰς τελείαν ἄγνοιαν, ἔκαμε νὰ ἀκτινοθολοῦν τὰ 

θαύματά του, ὥστε νὰ τοὺς προσελκύσῃ εἰς τὸ νὰ γνωρί- 

σοῦυν ὅτι ἦτο Θεός. Διότι τὸ ὅτι ὡρισμένοι ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ 

ἐκατοικοῦσαν εἰς τὴν πόλιν ἐκείνην εἶχον τελείαν ἄγνοιαν 

γίνεται φανερὸν ἀπὸ τὸ τέλος τῆς ἐξιστορήσεως τοῦ θαύ- 

ματος. Διότι ἔπρεπεν αὐτοὶ νὰ τὸν προσκυνήσουν καὶ νὰ θαυ- 

μάσουν τὴν δύναμίν του, ἐν τούτοις ὅμως τὸν ἔδιωχναν 

«Καὶ τὸν παρεκάλουν νὰ φύγῃ ἀπὸ τὰ σύνορά των». 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐξ αἰτίας τίνος οἱ δαίμονες κατέρριψαν 

τοὺς χοίρους εἰς τὸν κρημνόν; Ἔ πειδὴ προσπαθοῦν εἰς κά- 

θε στιγμὴν μὲ μεγάλην προθυμίαν νὰ κάμουν τοὺς ἀνθρώ- 

ποὺς νὰ λιποψυχήσουν καὶ χαίρονται πάντοτε μὲ τὴν κατα- 

στροφήν των. Αὐτὸ θεθαίως καὶ ὁ διάθολος ἔκαμεν εἰς τὴν 

περίπτωσιν τοῦ ᾿Ιώδ, ἂν καί, θεδαίως, καὶ ἐκεῖ ὁ Θεὸς τὸ 

ἐπέτρεψεν’ ἀλλ᾽ οὔτε ἐκεῖ τὸ ἔκαμεν ὁ Θεὸς ὑπακούων εἰς 
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αὐτοῦ ϑεράποντα ϑέλων ἀποφῆναι λαμπρότερον καὶ τῷ δαί- 

μονι πᾶσαν ἀναισχυντίας ἔκνκόπτων πρόφασιν καὶ εἰς τὴν 

αὐτοῦ περιτρέπων κεφαλὴν τὰ κατὰ τοῦ δικαίου γινόμενα. 

᾿Επεὶ καὶ νῦν τοὐναντίον, ἤπερ ἤϑελον οὗτοι, γέγονε. Καὶ 

γὰρ -ἦ τοῦ Χριστοῦ δύναμις λαμπρῶς ἀγνεκηρύττετο, καὶ ἣ 

πονηρία τῶν δαιμόνων, ἧς ἀπήλλαξε τοὺς ὑπ᾽ αὐτῶν κατε- 
’ ᾿ ’ Α [ 5 Α “ 5 

χομένους, σαφέσιερον διεδείκνυτο, καὶ ὅτι οὐδὲ χοίρων εἶ- 

σὶν ἅπτεσϑαι κύριοι, μὴ τοῦ τῶν ὅλων ἐπιτρέποντος Θεοῦ. 

4: Εἰ δέ τις καὶ κατὰ ἀναγωγὴν ταῦτα ἐκλάόδοι, τὸ 

κωλύον οὐδέν. “Ἢ μὲν γὰρ ἱστορία αὕτη" δεῖ δὲ εἰδέναι σα- 
.α « ξ ’ - 5 ’ 5 ᾽ὔ - 

φῶς, ὡς οἱ χοιρώδεις τῶν ἀνϑρώπων εὐεπιχείρητοι ταῖς 

τῶν δαιμόνων δνεργείαις εἰσί. Καὶ ἄνϑρωποι μὲν ὄντες 
« -- ’ ’ Α ᾽ὔ ’ 

οἱ ταῦτα πάσχοντες, δύνανται καὶ περιγενέσϑαι πολλάκις" 

ἂν δὲ χοῖροι τὸ ὅλον γένωνται, οὐ δαιμονίζονται μόνον, ἀλ- 

λὰ καὶ κατακρημνίζονται. Καὶ ἄλλως δέ, ἵνα μή τις σκη- 

γὴν εἶναι νομίσῃ τὰ γενόμενα, ἀλλὰ πιστεύσῃ σαφῶς ὅτι 

ἐξῆλθϑον οἱ δαίμονες, ἀπὸ τοῦ ϑανάτου τῶν χοίρων τοῦτο 

γίνεται κατάδηλον. 

Σκόπει δὲ αὐτοῦ καὶ τὸ πρᾶον μετὰ τῆς δυνάμεως. 

᾿Επειδὴ γὰρ τοιαῦτα εὐεργετηϑέντες ἀπήλαυνον αὐτὸν οἷ 

τὴν χώραν οἰκοῦντες ἐκείνην, οὐκ ἀντέτεινεν, ἀλλ᾽ ἀνεχώ- 

οησε, καὶ τοὺς ἀναξίους ἀποφήναντας ξαυτοὺς τῆς αὐτοῦ 

διδασκαλίας κατέλιπε, τοὺς ἐλευϑερωϑέντας τῶν δαιμόνων 

δοὺς διδασκάλους καὶ τοὺς συδώτας, ὥστε παρ᾽ ἐκείνων 
- [4 ᾿ ’ 9 9 ᾽ Α 

μαϑεῖν πάντα τὰ γεγενημένα' καὶ αὐτὸς ἀναχωρήσας τὸν 

φόδον ἀφίησιν αὐτοῖς ἐνακμάζοντα. Καὶ γὰρ τῆς ζημίας τὸ 
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τὸν διάβολον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤθελε ν᾿ ἀποδείξῃ τὸν δοῦλόν του 

περισσότερον λαμπρὸν καὶ νὰ ἀφαιρέσῃ ἀπὸ τὸν δαίμονα 

κάθε δικαιολογίαν ἀναισχυντίας καὶ νὰ ἐπιρρίψῃ εἰς τὴν 

κεφαλὴν τοῦ διαθόλου τὰ ὅσα συνέθησαν εἰς θάρος τοῦ δ:- 

καίου ᾿Ιώδ. Καὶ τώρα, δεδαΐως, συνέθη τὸ ἀντίθετον ἀπὸ 

αὐτὸ ποὺ ἤθελον αὐτοί. Καθόσον καὶ ἡ δύναμις τοῦ Χριστοῦ 

διεκηρύσσετο περιτράνως, καὶ ἡ πονηρία τῶν δαιμόνων, ἀπὸ 

τὴν ὁποίαν ἀπήλλαξεν αὐτοὺς ποὺ εὑρίσκοντο ὑπὸ τὴν ἐ- 

ξουσίαν των, ἀπεδεικνύετο πάρα πολὺ καθαρά, καὶ ὅτι δὲν 

ἔχουν ἐξουσίαν οὔτε τοὺς χοίρους νὰ ἐγγίσουν, ἐὰν δὲν 

τὸ ἤθελεν ἐπιτρέψει ὁ Θεὸς ὁ ἐξουσιαστὴς τῶν πάντων. 

4, Ἐὰν ὅμως κανεὶς ἤθελεν ἐκλάθει αὐτὰ κατὰ τρόπον 

ἀλληγορικόν, δὲν ὑπάρχει κανὲν ἐμπόδιον. Διότι ἡ μὲν ἱ- 

στορία εἶναι αὐτή’ πρέπει ὅμως νὰ γνωρίζωμεν σαφῶς, ὅτι 

οἱ ἄνθρωποι ποὺ εἶναι πνευματικῶς ὅμοιοι μὲ τοὺς χοίρους 

προσθάλλονται εὐκόλως ἀπὸ τὰς ἐνεργείας τῶν δαιμόνων. 

Καὶ ἐν ὅσῳ εἶναι ἄνθρωποι αὐτοὶ ποὺ ὑφίστανται αὐτὰ ἠμπο- 

ροῦν πολλάκις καὶ νὰ ὑπερισχύσουν τῶν δαιμόνων, ἂν ὅ- 

μὼως μεταθληθοῦν ἐξ ὁλοκλήρου εἰς χοίρους, ὄχι μόνον δια- 

τελοῦν ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν τῶν δαιμόνων, ἀλλὰ καὶ κατα- 

κρημνίζονται. Ἔξ ἄλλου δὲ ἀπὸ τὸν θάνατον τῶν χοίρων 

γίνεται αὐτὸ φανερόν, ὥστε νὰ μὴ νομίσῃ κανεὶς ὅτι ἦσαν 

σκηνογραφία τὰ ὅσα συνέβησαν, ἀλλὰ νὰ πιστεύσῃ ὅτι πρά- 

γματι ἐξῆλθον οἱ δαίμονες ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους. 

Πρόσεχε δὲ μαζὶ μὲ τὴν δύναμιν καὶ τὴν πραότητά του. 

Διότι, θεθαίως, δὲν ἔφερεν ἀντίρρησιν πρὸς τοὺς κατοίκους 

τῆς περιοχῆς ποὺ τὸν ἔδιωχναν, ἂν καὶ εἶχον τύχει!ϊ τοιαύτης 

εὐεργεσίας, ἀλλ᾽ ἀνεχώρησε καὶ ἐγκατέλειψεν ἐκείνους ποὺ 

μόνοι των ἀπεφάνθησαν ὅτι ἦσαν ἀνάξιοι νὰ δεχθοῦν τὴν 

διδασκαλίαν του, ἀφοῦ τοὺς ἄφησεν ὡς διδασκάλους αὐτοὺς 

ποὺ ἠλευθερώθησαν ἀπὸ τοὺς δαίμονας καὶ τοὺς χοιροθο- 

σκούς, ὥστε ἀπὸ ἐκείνους νὰ πληροφορηθοῦν τὰ ὅσα συνέ- 

θησαν’ καὶ ὁ ἴδιος ἀφοῦ ἀνεχώρησεν ἄφησεν εἰς αὐτοὺς 

τὸν συνεχῶς αὐξανόμενον φόθδον. Καθόσον τὸ μέγεθος τῆς 
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μέγεϑος διεδίδου τοῦ γεγενημένου τὴν φήμην καὶ καϑικνεῖ- 
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τῶν ϑεραπευϑέντων, ἀπὸ τῶν καταποντισϑέντων, ἀπὸ. τῶν 

δεσποτῶν τῶν χοίρων, ἀπὸ τῶν ποιμαινόντων αὐτοὺς ἄν-, 

ϑοώπων. ᾿ 

Ταῦτα καὶ νῦν γινόμενα ἴδοι τις ἄν, καὶ πολλοὺς ὃ» 

τοῖς μνημείοις δαιμονιζομένους, οὖς οὐδὲν κατέχει τῆς 

μανίας, οὐ σίδηρος, οὐχ ἅλυσις, οὖκ ἀνθρώπων πλῆϑος, οὐ 

παραίνεσις, οὐ νουϑεσία, οὐ φόόδος, οὖκ ἀπειλή, οὐκ ἄλλο 

τῶν τοιούτων οὐδέν. Καὶ γὰρ ὅταν τις ἀκόλαστος ἦ πρὸς 

πάντα σώματα ἑἕπτοημένος, οὐδὲν διενήγοχε τοῦ δαιμονῶν»ν- 

τος ἀλλὰ γυμνὸς ὡς ἐκεῖνος περιέρχεται, ἱμάτια μὲν ἐν- 

δεδυμένος, τῆς δὲ ἀληϑοῦς περιδολῆς ἐστερημένος, καὶ τῆς 

αὐτῷ προσηκούσης δόξης γεγυμνωμένος, οὐ λίϑοις ἑαυτὸ» 

κόπτων, ἀλλὰ ἁμαρτήμασι πολλῶν λίϑων χαλεπωτέροις. Τίς 

οὖν τὸν τοιοῦτον δῆσαι δυνήσεται; τίς παῦσαι ἀσχημονοῦττα 

καὶ οἰστρούμενόν, καὶ οὐδέποτε ἐν ἑαυτῷ γινόμενον, ἀλλ᾽ ἀεὶ 

παρὰ τὰ μνήματα φοιτῶντα; Τοιαῦτα γὰρ τῶν πορνῶν τὰ 

καταγώγια, πολλῆς τῆς δυσωδίας γέμοντα, πολλῆς τῆς ση- 

πεδόνος. 

Τί δὲ ὃ φιλάργυρος; οὐχὶ τοιοῦτος; τίς γὰρ αὐτὸν ἰ- 

σχύσει δῆσαί ποτε; οὐχὶ φόδοι καὶ ἀπειλαὶ καϑημεριναὶ 

καὶ παραινέσεις καὶ συμόουλαί; ᾿Αλλὰ πάντα ταῦτα διακό- 

πιει τὰ δεσμά" κἂν ἔλϑῃ τις αὐτὸν ἀπαλλάξαι, δρκίζει ὥστε μὴ 
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ζημίας ὑπεθοήθει τὴν διάδοσιν τοῦ θαύματος καὶ τὸ γεγο- 

νὸς κατεκυρίευε τὴν σκέψιν των. Καὶ ἀπὸ πολλὰ σημεῖα 

κατέφθαναν φωναὶ ποὺ διεκήρυτταν τὸ παράδοξον τοῦ θαύ- 

ματος ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ἐθεραπεύθησαν, ἀπὸ τοὺς χοίρους 

ποὺ κατεποντίσθησαν, ἀπὸ τοὺς κυρίους τῶν χοίρων, ἀπὸ 

τοὺς θοσκοὺς τῶν χοΐρων. 

Ὅλα αὐτὰ καὶ τώρα θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς νὰ τὰ ἰδῇ 
καὶ νὰ συναντήσῃ πολλοὺς δαηϊονισμένους εἰς τὰ νεκροτα- 

φεῖα, τῶν ὁποίων τὴν μανίαν τίποτε δὲν ἠμπορεῖ νὰ συγ- 

κρατήσῃ, οὔτε ὁ σίδηρος, οὔτε αἱ ἁλυσίδες, οὔτε τὸ πλῆθος 

τῶν ἀνθρώπων, οὔτε αἱ συμθουλαΐ, οὔτε αἱ νουθεσίαι, οὔτε ὁ 

φόθος, οὔτε ἡ ἀπειλή, οὔτε τίποτε ἄλλο ἀπὸ τὰ παρόμοια. 

Καθόσον ὅταν κάποιος εἶναι ἀχαλίνωτος καὶ φέρεται ἀπὸ 

σφοδρὸν πάθος πρὸς τὸ κάθε τι δὲν διαφέρει ὡς πρὸς τίπο- 

τε ἀπὸ τὸν δαιμονισμένον, ἀλλὰ περιῃφέρεται γυμνός, ὅπως. 

ἐκεῖνος, ἐνδεδυμένος μὲν μὲ ἐνδύματα, ἀλλ᾽ ὅμως μὴ φέ- 

ρων τὴν ἀληθῆ ἐνδυμασίαν, διότι εἶναι γυμνὸς ἀπὸ τὴν δό- 

ξαν ποὺ τοῦ ἁρμόζει, καὶ δὲν ξεσχίζει τὸ σῶμά τοῦ μὲ τοὺς 

λίθους, ἀλλὰ μὲ τὰς ἁμαρτίας του ποὺ εἶναι περισσότερον 

κοπτεράϊ ἀπὸ πολλοὺς μαζὶ λίθους. Ποῖος λοιπὸν θὰ ἠμπο- 

ρέσῃ νὰ δέσῃ τὸν τοιοῦτον ἄνθρωπον; ποῖος θὰ τὸν σταμα- 

τήσῃ ἀπὸ τὴν ἀσχημοσύνην τοῦ αὐτὴν καὶ τὴν παραφροσύ- 
νην, ποὺ δὲν εὑρίσκεται: ποτὲ εἰς κατάστασιν τέτοιαν ποὺ 

νὰ ἠμπορῇ νὰ ἐλέγξῃ τὸν ἑαυτόν του, ἀλλ᾽ εὑρίσκεται πάν- 

τοτε εἰς τὰ μνήματα; Διότι τέτοια εἶναι τὰ καταγώγια τῶν 

πορνῶν, ποὺ εἶναι γεμᾶτα ἀπὸ πολλὴν δυσωδίαν καὶ ἀπὸ 

πολλὴν σαπίλαν. 

Τί δὲ θὰ ἔλεγε κανεὶς διὰ τὸν φιλάργυρον; δὲν εἶναι 
καὶ αὐτὸς τέτοιος; διότι ποῖος θὰ ἠμπορέσῃ ποτὲ νὰ τὸν 

συγκρατήσῃ; μήπως καθημερινῶς δὲν τοῦ προθάλλονται οἱ 

φόθοι καὶ αἱ ἀπειλαὶ καὶ αἱ παραινέσεις καὶ αἱ συμθουλαΐ; 

᾿Αλλ᾽ ὅλα αὐτὰ τὰ δεσμὰ τὰ σπάζει' καὶ ἂν ἔλθῃ κάποιος 

νὰ τὸν ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν φιλαργυρίαν του, τὸν ὑποχρεώ- 

νει μὲ ὅρκον νὰ μὴ τὸν ἐλευθερώσῃ, διότι θεωρεῖ πολὺ πιὸ 
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ἀπαλλαγῆναι, ὄάσανον ἡγούμενος εἶναι μεγίστη» τὸ μὴ εἶἴ- 

γαι ἐν τῇ ὀασάνῳ: οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἀϑλιώτερον; ᾿Εκεῖνος μὲν 
Ἁ ς » ᾿ 5 ᾿ 3 ’ ’ὔ 9. Α - 

γὰρ ὁ δαίμων, εἰ καὶ ἀνϑρώπων κατεφρόνησεν, ἀλλὰ τῷ 

προστάγματι εἶξε τοῦ Χοιστοῦ καὶ ταχέως ἀπεπήδησε τοῦ 

ὄὅ σώματος" οὗτος δὲ οὐδὲ τῷ προστάγματι εἴκει. ᾿Ιδοὺ γοῦν 

10 

καϑ' ἑκάστην ἡμέραν ἀκούει αὐτοῦ λέγοντος, «Οὐ δύνασϑε 

Θεῷ δουλεύειν καὶ μαμωνᾷ», καὶ γέενναν ἀπειλοῦντος καὶ 

τὰς ἀνηκέστους κολάσεις, καὶ οὐ πείϑεται" οὐχ ὅτι ἰσχυρό- 

τερός ἔστι τοῦ Χοισιοῦ, ἀλλ᾽ ὅτι ἄκοντας ἡμᾶς ὃ Χριστὸς οὐ 

σωφρονίζει. Διὰ τοῦτο ὡς ἐν ἐρήμοις οἷ τοιοῦτοι διατρί- 

ὄουσι, κἂν ἐν μέσαις πόλεσιν ὦσι. Τίς γὰρ ἂν ἕλοιτο νοῦν 

ἔχων τοιούτοις συγγίνεσϑαι ἀνϑρώποις; Μᾶλλον ἂν ἔγωγε 

κατεδεξάμην μετὰ μυρίων δαιμονώντων οἰκεῖν, ἢ μετὰ ἑνὸς 

ταύτην γοσοῦντος τὴν γόσον. Καὶ ὅτι οὐ σφάλλομαι τὰῦτα 

16 λέγων, δῆλον ἐξ ὧν ἑκάτεροι πάσχουσιν. Οὗτοι μὲν γὰρ 

20 

τὸν οὐδὲν ἠδικηκότα ἐχϑρὸν ἡγοῦνται καὶ ὄούλονται καὶ 

δοῦλον λαδεῖν ἐλεύϑερον ὄντα καὶ μυρίοις περιδάλλουσι 

κακοῖς" οἱ δὲ δαιμονῶντες οὐδὲν τοιοῦτον δργάζονται, ἀλλ᾽ 

ἐν ἑαυτοῖς τὴν νόσον στρέφουσι. Καὶ οὗτοι μὲν πολλὰς 

οἰκίας ἀνατρέπουσι καὶ τὸ ὄνομα τοῦ Θεοῦ ὀλασφημεῖσθϑαι 

παρασκευάζουσι καὶ λύμη πόλεως καὶ τῆς οἰκουμένης ἅ- 

πάσης εἰσίν" οἷ δὲ ὑπὸ δαιμόνων ἐνοχλούμενοι, ἐλεεῖσθαι 

μᾶλλόν εἶσιν ἄξιοι δακρύεσϑαι. Καὶ οἱ μὲν ἂν ἀναισϑησίᾳ 

τὰ πλείονα πράττουσιν: οἱ δὲ μετὰ λογισμοῦ παραπαίουσιν, 

26. Ματῦ, 6, 24. 
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μεγαλύτερον θάσανον τὸ νὰ μὴ εὑρίσκεται κάτω ἀπὸ αὐτὸ 

τὸ θάσανον τῆς φιλαργυρίας του" τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρ- 

ἕῃ πιὸ ἄθλιον ἀπὸ αὐτὸ τὸ γεγονός: Διότι ἐκεῖνος μὲν ὁ 

δαίμων, μολονότι περιεφρόνησε τοὺς ἀνθρώπους, ἐν τού- 

τοις ὑπεχώρησεν ἐμπρὸς εἰς τὸ πρόσταγμα τοῦ Χριστοῦ καὶ 

ἀμέσως ἐξῆλθεν ἀπὸ τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου, αὐτὸς ὅμως 

οὔτε εἰς τὸ πρόσταγμα τοῦ Κυρίου ὑποχωρεῖ. ᾿Ιδοὺ λοιπὸν 

καθημερινῶς ἀκούει αὐτὸν ποὺ τοῦ λέγει, «Δὲν ἠμπορεῖτε 

νὰ ἐργάζεσθε διὰ τὸν Θεὸν καὶ τὸν μαμωνᾶν»", καὶ ἐνῷ 

τὸν ἀπειλεῖ μὲ τὴν γέενναν τοῦ πυρὸς καὶ τὰς σκληρὰς τι- 

μωρίας, ἐν τούτοις δὲν ὑπακούει: ὄχι ἐπειδὴ εἶναι ἰσχυρό- 

τερος τοῦ Χριστοῦ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ὁ Χριστὸς δὲν μᾶς καθιστᾷ 

σώφρονας χωρὶς τὴν θέλησίν μας. Καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ αὐὖ- 

τοῦ τοῦ εἴδους οἱ ἄνθρωποι ζοῦν ὡσὰν μέσα εἰς ἐρήμους, 

καὶ ἂν ἀκόμη εὑρίσκωνται εἰς τὸ κέντρον τῶν πόλεων. Καὶ 

θεθαίως ποῖος λογικὸς ἄνθρωπος θὰ ἤθελε νὰ συναναστρέ- 

φεται μὲ τοιούτου εἴδους ἀνθρώπους; ΕΠ γὼ τοὐλάχιστον θὰ 

προτιμοῦσα μᾶλλον νὰ συζῶ μὲ μυρίους δαιμονισμένους ἀν- 

θρώπους παρὰ μὲ ἕνα ποὺ ὑποφέρει ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀσθέ- 

νειαν. Καὶ τὸ ὅτι δὲν ἀπατῶμα: λέγων αὐτὰ καθίσταται φα- 

νερὸν ἀπὸ αὐτὰ ποὺ συμθαΐνουν εἰς τὸν καθένα. Διότι αὖ- 

τοὶ μὲν θεωροῦν ἐχθρόν των αὐτὸν ποὺ δὲν τοὺς ἔδλαψεν 

εἰς τίποτε, καὶ θέλουν νὰ τὸν κάμουν δοῦλόν των, μολονότι 

εἶναι ἐλεύθερος, καὶ σκέπτονται μύρια κακὰ ἐναντίον τοῦ, 

οἱ δαιμονισμένοι ὅμως δὲν πράττουν τίποτε τὸ παρόμοιον, 

ἀλλ᾽ ἀντιθβέτως στρέφουν τὸ πάθος των ἐναντίον τοῦ ἑἕαυ- 

τοῦ των. Καὶ αὐτοὶ μὲν καταστρέφουν πολλὰς οἰκίας καὶ γί- 

νονται αἰτία νὰ θλασφημῆται τὸ ὄνομα τοῦ Θεοῦ καὶ ἀπο- 

τελοῦν καταστροφὴν διὰ τὴν πόλιν καὶ ὅλην γενικῶς τὴν 

. οἰκουμένην, ἐνῷ, ἀντιθέτως, αὐτοὶ ποὺ ἐνοχλοῦνται ἀπὸ τοὺς 
δαίμονας εἶναι μᾶλλον ἄξιοι ἐλέους καὶ δακρύων. Καὶ οἱ 

μὲν δαιμονισμένοι πράττουν τὰ περισσότερα ἀσυναίσθητα, 

οἱ φιλάργυροι ὅμως ἐνεργοῦν παράφρονα μετὰ περισκέψε- 

ως, συμπεριφέρονται κατὰ τρόπον μανιώδη εἰς τὸ κέντρον 
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ἐν μέσαις πόλεσι ὀακχευόμενοι καὶ καινήν τινα μαινόμε- 
’ ’ Α -- 3 ἥ»" ε .«- “4 

γοι μαγίαν. Τί γὰρ τοιοῦτον ἐργάζονται οἱ δαιμονῶντες ἅ- 
Ξ 5 ’ 5.» 2 Ά 5 ’ ,ὔ 5 

παντες, οἷον ᾿Ιούδας ἐτόλμησε, τὴν ἐσχάτην» παρανομίαν ἐπι- 

ΕῚ δεξάμενος; Καὶ πάντες δὲ οἱ ἐκεῖνον ζηλοῦντες, καϑάπερ 

ϑηοία χαλεπὰ καὶ γαλεάγρας φυγόντα, τὰς πόλεις ϑορυ- 

ὀδοῦσιν, οὐδενὸς κατέχοντος. ]Π]ερίκειται μὲν γὰρ καὶ τού- 

10 

1ὅ 

20 

2ὅ 

τοις δεσμὰ πανταχόϑεν" οἷον, ὁ τῶν δικαστῶν φόόδος, ἡ τῶν 
’ὔ 9 ’ [᾿ Ἁ “Ὁ Α΄ - ᾿ ’ Α [«ὦ γόμων ἀπειλή, ἡ παρὰ τῶν πολλῶν κατάγνωσις καὶ ἕτερα 

, .- 9 - φ 4 - , ὔὕ 
πλείονα τούτων" ἀλλ᾽ ὅμως καὶ ταῦτα διαρρηγνύντες πάντα 
3) Ν ’ - ΘΝ 5} 3 Α 2 3 - 9 -“ 

ἄνω καὶ κάτω ποιοῦσι. Καὶ εἴ τις αὐτὰ τέλεον αὐτῶν ἀφεῖ- 

λὲ, τότε ἂν ἔγνω σαφῶς τὸν ἐν αὐτοῖς δαίμονα πολὺ τοῦ 
-«- 9 »ὔ 5 ’ 3 Α ᾿ ’ὔ 

γῦν ἐξελθόντος ἀγριώτερον ὄντα καὶ μανικώτερον. 

ὅ. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο οὐκ ἔνι, τῷ λόγῳ τέως αὐτὸ ὑπο- 

ϑώμεϑα, καὶ πάσας αὐτοῦ περιέλωμεν τὰς ἁλύσεις" καὶ τότε 

αὐτοῦ σαφῶς εἰσόμεϑα τὴν λαμπρὰν μανίαν. ᾿Αλλὰ μὴ δεῖ- 
δ 7 [.ῳ 3 νῦ: 59 ’ 5 ᾿ ." ᾽ 

σητε τὸ ϑηρίον, ὅταν αὐτὸ ἐκπκαλύψωμεν: ἐν γὰρ τῷ λόγῳ 
ς ’ 53 9 , ᾿ ᾿ς.» 5, , » 
ἡ σκηνή, καὶ ἐν ἀληϑείᾳ τὸ πρᾶγμα. "ἔστω τοίνυν τις ἄν- 

ϑοωπος πῦρ ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν ἀφιείς, μέλας, ἐξ ἑκατέ- 
α μὩ“ ᾿ 9 Α - 57 5 , 

οῶν τῶν ὥμων δράκοντας ἀντὶ χειρῶν ἔχων ἐξηρτημέ- 
φ» 9 - Α 9 » Α 3 ’ὔ ’ 5 

γους" ὥστε δὲ αὐτῷ καὶ στόμα, ἀντὶ μὲν ὀδόντων ξίφη ὁ- 
“ 4 3 » 39 Α Α ’ 9 "-νὮ λῚ μ“ ξέα ἔχον ἐμπεπηγότα, ἀντὶ δὲ γλώσσης ἰοῦ καὶ δηλητηρίου 

[4 . 5 .“.»᾿ Ἁ ᾽ὔ ’ὔ ’ φαρμάκου πηγὴν ἀναόλύζουσαν: γαστὴρ δέ, καμίνου πάσης 

δαπανητικωτέρα, τὰ ἐμδαλλόμενα ἀναλίσκουσα ἅπαντα" καὶ 

πόδες ὑπόπιεροί τινες καὶ φλογὸς ἁπάσης σφοδρότεροι' καὶ 

τὸ πρόσωπον δὲ αὐτῷ ἀπὸ κυνὸς καὶ λύκου κατεσκευασμένον 
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τῶν πόλεων καὶ καταλαμβάνονται ἀπὸ κάποιαν πρωτάκου-. 

στον μορφὴν μανίας. Διότι τί τὸ παρόμοιον πράττουν ὅλοι 

μαζὶ οἱ δαιμονισμένοι μὲ αὐτὸ ποὺ ἐτόλμησε νὰ πράξῃ ὁ 

᾿Ιούδας, ὁ ὁποῖος διέπραξε τὴν χειρίστην παρανομίαν; Καὶ 

ὅλοι δὲ ποὺ εἶναι μιμηταὶ ἐκείνου, ὅπως ἀκριθῶς τὰ φοβερὰ 

θηρία ποὺ ἐξέφυγαν ἀπὸ τὰς παγίδας των, διαταράσσουν τὰς 

πόλεις χωρὶς νὰ ἠμπορῇ κανεὶς νὰ τοὺς συγκρατήσῃ. Καὶ 

θεθαίως περιβάλλονται μὲν καὶ αὐτοὶ ἀπὸ παντοῦ μὲ δεσμά, 

ὅπως λόγῳ χάριν ὁ φόβος τῶν δικαστῶν, ἡ ἀπειλὴ τῶν νό- 

μων, ἡ περιφρόνησις ἐκ μέρους τῶν περισσοτέρων ἀνθρώ- 

πων καὶ ἄλλα πολὺ περισσότερα ἀπὸ αὐτά, ἀλλ᾽ ὅμως σπά- 

ζουν καὶ αὐτὰ τὰ δεσμὰ καὶ ὅλα τὰ κάνουν ἄνω κάτω. Καὶ 

ἐὰν κάποιος ἀφαϊροῦσεν ἀπὸ αὐτοὺς ὅλα αὐτὰ τὰ δεσμά, 

τότε θὰ ἠμποροῦσε νὰ ἰδῇ κανεὶς καθαρὰ τὸν δαΐμονα ποὺ 

εὑρίσκεται ἐντὸς αὐτῶν νὰ εἶναι πολὺ περισσότερον ἄγριος 

καὶ μανιώδης ἀπὸ αὐτὸν ποὺ ἐξῆλθεν ἀπὸ τοὺς δαιμονιομέ- 

νους. 

5. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτὸ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ συμδῇ, κατὰ 

πρῶτον ἂς τὸ ἐκλάθωμεν αὐτὸ ὑποθετικὰ καὶ ἂς ἀφαιρέσω- 

μὲν ἀπὸ αὐτὸν ὅλα τὰ δεσμὰ καὶ τότε θὰ γνωρίσωμεν κα- 

θαρὰ τὴν ὁρμητικὴν μανίαν τοῦ φιλαργύρου. ᾿Αλλὰ μὴ φο- 

θηθῆτε τὸ θηρίον ὅταν θὰ τὸ ἀποκαλύψωμεν, διότι ἡ σκηνὴ 

εἶναι καθ᾽ ὑπόθεσιν καὶ δὲν εἶναι ἀληθινὸν τὸ πρᾶγμα. ᾽Ας 

ὑποθέσωμεν λοιπὸν “ὅτι ὑπάρχει κάποιος ἄνθρωπος ποὺ ἐκ-. 

πέμπει φωτιὰν ἀπὸ τοὺς ὀφθαλμούς του, ποὺ εἶναι μαῦρος 

καὶ ἔχει εἰς τὸν κάθε ὦμον του ἀντὶ χειρῶν δράκοντας" 

ἔστω δὲ ὅτι ἔχει καὶ στόμα ποὺ φέρει ἀντὶ ὀδόντων καρ-᾿ 

φωμένα ξίφη, ἀντὶ δὲ γλώσσης πηγὴν ποὺ ἀναθλύζει δη- 

λητήριον καὶ φαρμάκ.. Ἡ δὲ κοιλία του, ποὺ κατατρώγει 

περισσότερον ἀπὸ κάθε κάμινον, καταστρέφει ὅλα γενικῶς 

ἐκεῖνα ποὺ τῆς ρίπτουν. Καὶ ὡρισμένα πόδια τοῦ φέρουν 

πτερὰ καὶ κινοῦντα! μὲ μεγαλυτέραν ταχύτητα ἀπὸ τὴν 

φωτιάν. Καὶ ἔστω ὅτι τὸ πρόσωπον αὐτοῦ εἶναι: κατασκευα- 

σμένον ἀπὸ σκύλον καὶ λύκον, καὶ ἡ ὁμιλία του δὲν εἶναι 
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ἔστω: καὶ φϑεγγέσϑω μηδὲν ἄνϑοώπινον, ἀλλ’ ἀπηχές τι 

καὶ ἀηδὲς καὶ φοόδερόν: ἐχέτω δὲ καὶ ἐν χερσὶ φλόγα. 

Τάχα φοδερὰ δοκεῖ εἶναι ὑμῖν τὰ εἰρημένα: ἀλλ᾽ οὐδέπω 
5 3 , 53 Ἁ 5 ὔ : Α Ἁ [4 » [πς κατ᾽ ἀξίαν αὐτὸν ἐσχηματίσαμεν" μετὰ γὰρ τούτων καὶ ἔ- 

“ - Α Α ᾿ 5» - “ 

τερα δεῖ προσϑεῖναι. Καὶ γὰρ τοὺς ἀπαντῶντας σφαττέτο;, 
ΩΣ - - 5 - ε ᾿ 

κατεσϑιέτω, τῶν σαρκῶν αὐτῶν ἁἅπτέσϑω. 

᾿Αλλὰ καὶ τούτου πολλῷ χαλεπώτερος ὃ φιλάργυρος, 

πᾶσιν ἐπιὼν ὥσπερ ἅδης, πάντας καταπίνων, κοινὸς πολέ- 

μιος περιεργόμεγο ὕ τῶν ἀνϑοώπων γένο Καὶ γὸ μιος περιερχόμενος τοῦ τῶν ἀνϑρώπων γένους. Καὶ γὰρ 

ὀούλεται μηδένα ἄνϑρωπον εἶναι, ἵνα τὰ πάντα κατέχῃ. 
; , νὺ 

Καὶ οὐδὲ ἐνταῦϑα ἵσταται, ἀλλ᾽ ὅταν πάντας ἀπολέσῃ τῇ 
9 ᾿ , . -“ » ᾿ ΜΝ) 3 ) 5 - ν ἐπιϑυμίᾳ, καὶ τῆς γῆς τὴν οὐσίαν ἀφανίσαι ἐπιϑυμεῖ, καὶ 

χουσὸν αὐτὴν οὖσαν ἰδεῖν: οὐ τὴν γῆν δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ 
ΕΗ Α [4 : Α Ἁ Ἁ ᾽ ς κω Α ’ ὄρη καὶ νάπας καὶ πηγὰς καὶ πάντα ἁπλῶς τὰ φαινόμενα. 

Καὶ ἵνα μάϑητε ὅτι οὐδέπω τὴν μανίαν παρεστιήσαμεν τὴν 

ἐκείνου, μηδεὶς ἔστω ὃ ἐγκαλῶν καὶ δεδιττόμενος, ἀλλ᾽ ἄνε- 

λεὲ τὸν ἐκ τῶν νόμων φόδον τῷ λόγῳ τέως, καὶ ὄψει αὐτὸν . ἢ ἢ τ ᾽ 

7 ς ᾽ Ἁ [ά " , Ἁ 5» Α ξίφος ἁρπάσαντα καὶ πάντας διαχρώμεγον καὶ οὐδενὸς 

φειδόμενον, οὐ φίλου, οὐ συγγενοῦς, οὐκ ἀδελφοῦ, οὐκ αὐ- 

τοῦ τοῦ γεγεννηκότος. Μᾶλλον δὲ οὐδὲ ὑποϑέσεως ἐνταῦϑα 

χοεία' ἀλλ ἐρώμεϑα αὐτόν, εἰ μὴ τοιαύτας πλάττει καὶ 
Α 95.ϑ. " μ Α . , 5᾽ 9 - - δαυτὸν ἀεὶ φαντασίας, καὶ πάντας ἔπεισιν ἀναιρῶν τῷ λο- 

γισμῷ, καὶ φίλους καὶ συγγενεῖς καὶ αὐτοὺς τοὺς γεγενγὴη- 

κότας. Μᾶλλον δὲ οὐδὲ ἐρωτήσεως χρεία" καὶ γὰρ πάντες 

ἴσασιν ὡς οἱ τούτῳ κατεχόμενοι τῷ νοσήματι, καὶ γῆρας 

δαρύνονται πατρός, τό τὲ γλυκὺ καὶ πᾶσιν ἐπέραστον, τὸ 
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ἀνθρωπίνη, ἀλλ᾽ ὁμοιάζει μὲ κάποιον ἦχον ποὺ προκαλεῖ 

καὶ ἀηδίαν καὶ εἶναι φοδερός: ἂς ὑποθέσωμεν δὲ ὅτι εἰς τὰ 

χέρια του κρατεῖ φλόγαν. ἔΐσως νὰ σᾶς φαΐνωνται φοδερὰ 

τὰ ὅσα ἐλέχθησαν’ ἀλλ᾽ ὅμως δὲν τὸν περιεγράψαμεν ἀκό- 

μη κατὰ τρόπον ἀντάξιον, διότε μαζὶ μὲ αὐτὰ πρέπει νὰ 

προσθέσωμεν καὶ ἄλλα. Καὶ ἂς ὑποθέσωμεν λοιπὸν ὅτι σφά- 

ζει αὐτοὺς ποὺ συναντᾷ καὶ τοὺς τρώγει καὶ κατακαίει: τὰς 

σάρκας αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὁ φιλάργυρος εἶναι πολὺ πιὸ 

φοδερὸς ἀπὸ αὐτόν, διότι εἰσθάλλει ἐναντίον ὅλων ὅπως ἀ- 

κριθῶς ὁ ἽΔΑδης καὶ ὅλους τοὺς καταπίνει, καὶ περιφέρεται 

ὡσὰν κοινὸς ἐχθρὸς τοῦ ἀνθρωπίνου γένους. Καθόσον ἐπιθυ- 

μεῖ νὰ μὴ ὑπάρχῃ κανένας ἄνθρωπος, ὥστε νὰ ἐξουσιάζῃ 

τὰ πάντα. Καὶ οὔτε ἐδῶ σταματᾷ, ἀλλ᾽ ἀφοῦ τοὺς καταστρέ- 

ψῃ ὅλους, συμφώνως πρὸς τὴν ἐπιθυμίαν του, ἐπιθυμεῖ νὰ 

ἀλλάξῃ καὶ τὴν οὐσίαν τοῦ χώματος καὶ νὰ τὸ ἰδῇ νὰ γίνε- 

ται χρυσός: καὶ ὄχι μόνον τὸ χῶμα, ἀλλὰ καὶ τὰ θουνὰ καὶ 

τὰ φαράγγια καὶ τὰς πηγὰς καὶ γενικῶς ὅλα τὰ ὑποπίπτον- 
τα εἰς τὴν ἀντέίληψίν του. Καὶ διὰ νὰ πληροφορηθῆτε ὅτι 

δὲν περιεγράψαμεν ἀκόμη τὴν μανίαν του, ἂς ὑποθέσωμεν 

ὅτι δὲν ὑπάρχει κανένας κατήγορός του καὶ κανένας ποὺ 

νὰ τὸν ἐκφοθίζῃ, καὶ ἀφαίρεσε τὸν φόθον ἀπὸ τοὺς νό- 

μους ὅσον χρόνον θὰ συζητοῦμεν, καὶ θὰ ἰδῇς αὐτὸν νὰ ἁρ- 

πάζῃ ξίφος καὶ ὅλους νὰ τοὺς φονεύῃ καὶ νὰ μὴ λυπῆται 

κανένα, οὔτε φίλον, οὔτε συγγενῆ, οὔτε ἀδελφόν, οὔτε αὐὖ- 

τὸν τὸν ἴδιον τὸν πατέρα του. Μᾶλλον δὲ ἐδῶ οὔτε κἂν 

χρειάζεται νὰ ὑποθέσωμεν, ἀλλ᾽ ἂς τὸν ἐρωτήσωμεν, ἐὰν δὲν 

πλάθῃ μόνος τοῦ συνεχῶς φαντασίας αὐτοῦ τοῦ εἴδους καὶ 

δὲν ἐπιτίθεται νοερῶς διὰ νὰ τοὺς φονεύσῃ ὅλους, καὶ τοὺς 

φίλους καὶ τοὺς συγγενεῖς καὶ αὐτοὺς ἀκόμη τοὺς γονεῖς 

του. Μᾶλλον ὅμως οὔτε ἐρώτησις χρειάζεται, καθόσον ὅλοι 

γνωρίζουν, ὅτι, αὐτοὶ ποὺ εἶναι κατακυριευμένοι ἀπὸ αὐτὸ 

τὸ πάθος, θεωροῦν ὡς θάρος καὶ τὰ γηρατειὰ τοῦ πατρός 

τῶν, καὶ αὐτὸ ποὺ εἶναι γλυκὺ καὶ ἀπὸ ὅλους περιπόθητον, 

τὸ νὰ ἔχουν δηλαδὴ παιδιά, τὸ θεωροῦν ὡς θαρὺ καὶ δυσ- 

18 
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παῖδας ἔχειν, ὀαρὺ καὶ ἐπαχϑὲς εἶναι νομίζουσι. Πολλοὶ 
-,; ἊΨ, ᾿ 9 , Ἁ αν 5 [4 ᾿Ὶ ᾿ ’ 3 ᾿ 

γοῦν καὶ ἀτοκίαν διὰ τοῦτο ὠνήσαντο, καὶ τὴν φύσι» ἐπη- 

οῶσαν, οὖκ ἀνελόντες τεχϑέντας τοὺς παῖδας, ἀλλὰ μηδὲ 

φῦναϊ τὴν ἀρχὴν συγχωρήσαντες. 

Μὸὴ τοίνυν ϑαυμάσητε, εἰ τὸν φιλάργυρον οὕτως ἐσχη- 

ματίσαμεν (καὶ γὰρ πολὺ χείρων ἔστι τῶν εἰρημένων), 

ἀλλὰ σκοπήσωμεν πῶς τοῦ δαίμονος αὐτὸν ἀπαλλάξομεν. 

Πῶς οὖν ἀπαλλάξωμεν; Εἰ μάϑοι σαφῶς, ὅτι ἡ φιλαργυ- 

οἷα πρὸς αὐτὸ τοῦτο μάλιοτα αὐτῷ ἐναντιοῦται, πρὸς τὸ πο- 
γῳ , ς . ν ἢ , :- , 

οίζειν χρήματα' οἱ γὰρ τὰ μικρὰ κερδαίνειν ὀουλόμιεγοι, 

μεγάλας ὑπομένουσι ζημίας" ὅϑεν δὴ καὶ παροιμία εἰς αὐτὸ 
’ 5 Α “5 

τοῦτο δξενήνεκται. Πολλοὶ γοῦν πολλάκις ἐπὶ 
φω ἤ γεῖσαι ὀουλόμενοι τόκοις, τῇ προσδοκίᾳ τοῦ κέρδους οὐκ 

[ 
ὔυ ξε- 

, ᾿ ’ 3 αν , Α ινέ τάσαντες τοὺς λαμόάνοντας, μετὰ τοῦ τόκου καὶ τοῦ πεφα- 

λαίου παντὸς ἐξέπεσον. Πάλιν εἷς κινδύνους περιπεσόντες 
εΡ ᾿ Ἁ Α μ , 3 ,ὕ 2 Ἁ Α Ἁ 

ἕτεροι καὶ μὴ ὀουληϑέντες ὀλίγα προέσϑαι καὶ τὴν ψυχὴν 

μετὰ τῆς οὐσίας ἀπώλεσαν. ]αρὸν πάλιν, ἢ ἀξιώματα κερ- 

δαλέα, ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον ὠνήσασθϑαι, μικρολογησάμενοι τὸ 

πᾶν ἀπώλεσαν. ᾿Επειδὴ γὰρ οὖκ ἴσασι σπείρειν, ἀλλ᾽ ἀεὶ 

ϑεοίζειν μεμελειτήκασὶ, καὶ τοῦ ἀμητοῦ συνεχῶς ἐκπκπίπτου- 

σιν. Οὐδεὶς γὰρ ἀεὶ ϑερίζειν δύναται, ὥσπερ οὐδὲ ἀεὶ κερ- 

δαίνειν. ᾿Επεὶ οὖν οὐ ὀούλονται δαπανᾶν, οὐδὲ κερδαίγειν 

ἴσασιν. ᾿Αλλὰ κἂν γυναῖκα δέῃ λαόδεῖν, πάλιν τὸ αὐτὸ τοῦτο 

ὑπομένουσιν" ἢ γὰρ ἐξηπατήϑησαν ἄπορον ἄντ᾽ εὐπόρου λα- 

ὀόντες" ἢ καὶ πλουσίαν εἰσαγαγόντες, καὶ μυρίων γέμου- 

σαν ἐλαττωμάτων, πλείονα πάλιν τὴν ζημίαν ὑπέμειναν. Οὐ 
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βθάστακτον φορτίον. Πολλοὶ λοιπὸν ἐξ αἰτίας αὐτοῦ ἐπρο- 

τίμησαν τὴν ἀτεκνίαν καὶ κατέστησαν ἀνίκανον τὴν φύσιν 

των, ὄχι μὲ τὸ νὰ φονεύσουν τὰ παιδιὰ ποὺ ἐγεννήθησαν, ἀλ- 

λὰ μὲ τὸ νὰ μὴ ἐπιτρέψουν νὰ ἔλθουν οὔτε κἂν εἰς τὴν ζωήν. 

Μὴ ἀπορῆτε λοιπὸν ἐὰν τὸν φιλάργυρον τὸν παρεστή- 

σαμεν κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον (καθόσον εἶναι πολὺ πιὸ χεῖι- 

ρότερος ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἐλέχθησαν), ἀλλὰ ἂς σκεφθῶμεν 

πῶς θὰ τὸν ἐλευθερώσωμεν ἀπὸ τὸν δαίμονα. Πῶς λοιπὸν 

θὰ τὸν ἐλευθερώσωμεν; Ἐὰν ἤθελε πληροφορηθῆ σαφῶς 

ὅτι ἡ φιλαργυρία εἰς αὐτὸν εἶναι πρὸ πάντων ὡς πρὸς τοῦ- 

το ἀντίθετος, εἰς τὸ νὰ τοῦ προσφέρῃ χρήματα. Διότι αὐτοὶ 

ποὺ ἐπιθυμοῦν τὰ μικρὰ θέατρα, ὑφίστανται μεγάλας ζη- 

μίας. Ἔξ αἰτίας αὐτοῦ θεθαίως καὶ κατέστη παροιμία ἀνά- 

λογος μὲ αὐτὴν τὴν τάσιν. Πολλοὶ ὀεδαίως πολλάκις ποὺ 

ἠθέλησαν νὰ δανείσουν χρήματα μὲ μεγάλους τόκους, ἐ- 

πειδὴ ἐξ αἰτίας τοῦ ἀναμενομένου κέρδους δὲν ἐξήτασαν 

αὐτοὺς εἰς τοὺς ὁποίους τὰ ἐδάνεισαν, μαζὶ μὲ τὸν τόκον 

ἔχασαν καὶ ὁλόκληρον τὸ κεφάλαιον. Αλλοι πάλιν ποὺ 

περιέπεσαν εἰς κινδύνους καὶ δὲν ἠθέλησαν ὀλίγα νὰ ἐξο- 

δεύσουν, ἔχασαν μαζὶ μὲ τὴν περιουσίαν τῶν καὶ τὴν ζωήν 

των. Ἔχοντες πάλιν προσωρινῶς ἀξιώματα ἐπικερδῆ ἢ κά- 

τι ἄλλο παρόμοιον ἀπὸ τὸ ὁποῖον ἠμποροῦσαν νὰ ὠφελη- 

θοῦν, ἐπειδὴ ἐψιλολόγησαν αὐτὰ ἔχασαν τὰ πάντα. Ἔϊπε:- 

δὴ θεθαίως δὲν γνωρίζουν νὰ σπείρουν, ἀλλ᾽ ἔχουν φρον- 

τίσει πάντοτε νὰ θερίζουν, χάνουν συνεχῶς καὶ τὴν συγ- 

κομιδήν. Διότι κανεὶς δὲν ἠμπορεῖ συνεχῶς νὰ θερίζῃ, ὅ- 

πως ἀκριθῶς οὔτε ἠμπορεῖ πάντοτε νὰ κερδίζῃ. Ἐπειδὴ 

λοιπὸν δὲν θέλουν νὰ ἐξοδεύουν, δὲν γνωρίζουν οὔτε καὶ 

νὰ κερδίζουν. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη χρειάζεται νὰ λάθουν 

γυναῖκα, πάλιν αὐτὸ τὸ ἴδιο παθαίνουν: ἢ δηλαδὴ, ἐξηπατή- 

θησαν λαθόντες πτωχὴν γυναῖκα ἀντὶ πλουσίας ἢ λαθόντες 

πλουσίαν μὲν ἀλλὰ γεμάτην ἀπὸ πλῆθος ἐλαττωμάτων, ὑὕ- 

πέστησαν πάλιν πολλὴν μεγάλην ζημίαν. Καθόσον δὲν εἶἷ- 

να! ἡ περιουσία ἐκείνη ποὺ ἐπιφέρει τὸν πλοῦτον ἀλλ᾽ ἡ 
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γὰρ ἢ περιουσία, ἀλλ᾽ ἡ ἀρετὴ τὸν πλοῦτον ἐργάζεται. 7 

γὰρ ὄφελος τοῦ πλούτου, ὅταν δαπανηρὰ ἦ καὶ ἄσωτος καὶ 

πάντα ἀνέμου σφοδρότερον ἐκφορῇ; τί δέ, ἂν ἀσελγὴς καὶ 

μυρίους ἐραστὰς ἐφέλκηται; τί δέ, ἂν μέϑυσος; οὐ πάντων 

πεγέστερον ταχέως τὸν ἄνδρα ἐργάσεται; Οὐ γαμοῦσι δὲ 

μόνον, ἀλλὰ καὶ ὠνοῦνται ἐπισφαλῶς, ὑπὸ τῆς ἐπιϑυμίας 

τῆς πολλῆς οὐ τὰ σπουδαῖα τῶν ἀνδραπόδων, ἀλλὰ τὰ εὔωνα 

περιξρογαζόμενοι. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα ἀναλογισάμενοι (τῶν γὰρ περὶ τῆς 

γεέννης καὶ τῆς ὀασιλείας οὐδέπω λόγων ἀκούειν δύνα- 

σϑε), καὶ τὰς. ζημίας ἐννοήσαντες, ἃς ὑπεμείνατε πολλάκις 

ἀπὸ τῆς φιλοχρηματίας καὶ ὃν δανείσμασι καὶ ὃν ὦὠνίοις 

καὶ ὃν γάμοις καὶ ἔν προστασίαις καὶ ὃν τοῖς ἄλλοις ἅπα- 

σιν, ἀπόστητε τοῦ χρημάτων ἐρᾶν. Οὕτω γὰρ δυνήσεοϑε 

καὶ τὸν παρόντα ὄίον. μετὰ ἀσφαλείας ζῆν καὶ μικρὸν. ἐπι- 

δόντες καὶ τῶν περὶ φιλοσοφίας ἀκοῦσαι λόγων καὶ δια- 

᾿ ὀλέψαντες εἷς αὐτὸν τῆς “δικαιοσύνης ἰδεῖν τὸν ἥλιον καὶ 

, τῶν ἐπηγγελμένων παρ᾽ αὐτοῦ ἀγαϑῶν ἐπιτυχεῖν. ὧν γέ- 

τσγοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν; χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ 
420 Κυρίου: ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἣ δόξα καὶ τὸ κράτος 

εἷς τοὺς ἀἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ἀρετή. Διότι ποῖον εἶναι τὸ ὄφελος ἐκ τοῦ πλούτου, ὅταν 

εἶναι πολυδάπανος ἡ γυναῖκα καὶ σπάταλος καὶ ὅλα τὰ δια- 

σκορπίζει πολὺ πιὸ γρήγορα καὶ ἀπὸ τὸν ἄνεμον; ποῖο δὲ 

τὸ κέρδος ἐὰν εἶναι αἰσχρὰ καὶ προσελκύῃ πλῆθος ἀπὸ ἐ- 

ραστάς: ποῖο δὲ ἐὰν εἶναι μέθυσος; δὲν θὰ κάμῃ τὸν ἄνδρα 

τῆς εἰς ἐλάχιστον χρόνον πιὸ πτωχὸν ἀπὸ ὅλους; ἴὌΟχι μό- 

νον δὲ κάμνουν ἐπικίνδυνον γάμον ἀλλὰ καὶ κάμνουν τὰς 

ἀγοράς τῶν κατὰ τρόπον ἐπικίνδυνον αὐτοὶ ποὺ ἀγοράζουν, 

παρασυρόμενοι ἀπὸ τὴν μεγάλην ἀγάπην των πρὸς τὰ χρή- 

ματα, ὄχι: τοὺς ὁπουδαΐους δούλους, ἀλλὰ τοὺς φθηνούς. 

Ὅλα αὐτὰ ᾿λοιπὸν ἀφοῦ τὰ θάλετε καλὰ εἰς τὸ μυαλόν 

σας (διότι δὲν ἠμπορεῖτε ἀκόμη νὰ ἀκούετε τοὺς λόγους 

περὶ τῆς γεέννης τοῦ πυρὸς καὶ τῆς θασιλείας τῶν οὐρα- 

νῶν) καὶ ἀφοῦ κατανοήσετε καλῶς τὰς ζημίας ποὺ ὑπέστη- 

τδ πολλάκις ἐξ αἰτίας τῆς φιλοχρηματίας καὶ κατὰ τὸν δα- 

νεισμὸν χρημάτων, καὶ κατὰ τὰς ἀγορὰς πραγμάτων, καὶ 

κατὰ τοὺς γάμους καὶ κατὰ τὰς περιπτώσεις ἐκείνας ποὺ 

ἤσασθε προϊστάμενοι ὡς καὶ καθ᾽ ὅλας γενικῶς τὰς περ!:- 

πτώσεις, ἀποφύγατε τὴν ἀγάπην πρὸς τὰ χρήματα. Διότι 

ἔτσι θὰ ἠμπορέσετε καὶ τὴν παροῦσαν ζωὴν νὰ διέλθητε μὲ 

ἀσφάλειαν, καὶ ἀφοῦ ἐπιδοθῆτε ὀλίγον εἰς τὸ νὰ ἀκούσετε 

καὶ τοὺς περὶ φιλοσοφίας λόγους καὶ κοιτάξετε προσεκτι- 

κῶς ὥστε νὰ ἰδῆτε αὐτὸν τὸν ἴδιον τὸν ἥλιον τῆς δικαιοσύ- 

νης θὰ ἐπιτύχετε ν᾽ ἀπολαύσετε καὶ τὰ ἀγαθὰ ποὺ ὑπόσχε- 

ται αὐτός, τὰ ὁποῖα εἴθε νὰ συμθῇ ὅλοι μας νὰ ἐπιτύχωμεν 

μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿᾽1η- 

σοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει: ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 9,1.- 8 

«Καὶ ἐμόὰς εἰς τὸ πλοῖον διεπέρασε, καὶ ἦλϑεν εἰς τὴν 

ἰδίαν πόλιν. Καὶ ἰδοὺ προσήνεγκαν αὐτῷ παραλυτικὸν ἐπὶ 

κλίνης ὀεόδλημένον. Καὶ ἰδὼν ὃ ᾿Ιησοῦς τὴν πίστιν αὐτῶν, 

εἶπε τῷ παραλυτικῷ" ϑάρσει, τέκνον, ἀφέωνταί σου αἱ ἄἅ- 

μαρτίαυ». 

1. ᾿Ιδίαν αὐτοῦ πόλιν ἐνταῦϑα τὴν Καπερναοὺμ λέγει. 

ἪἫ μὲν γὰρ ἤνεγκεν αὐτόν, ἧ Βηϑλεέμ' ἡ δὲ ἔϑρεψεν, ἢ 

Ναζαρέτ' ἡ δὲ εἶχεν οἰκοῦντα διηνεκῶς, ἡ Καπερναούμ. 
. δ ᾿ 4 Φ .»ὕἤὔ Ε] Α ᾿ ΕἸ -" 
Ο μέντοι παραλυτικὸς ἕτερος οὗτός ἔστι παρὰ τὸν ἔν τῷ 

᾿Ιωάννῃ κείμενον. Ὃ μὲν γὰρ ἐν τῇ κολυμόήϑρᾳ κατέκειτο, 
΄ 9 - “᾿ς ν ς Ν 3 οὗτος δὲ ἐν τῇ Καπερναούμ᾽ καὶ ὅ μὲν τριακονταοκτὼ εἶ- 

3 - Ἁ ’ 9 Α αν 3 . " ε » χεν ἔτη, περὶ τούτου δὲ οὐδὲν τοιοῦτον εἴρηται" καὶ ὅ μὲν 

ἂν ἐρημίᾳ τῶν προστησομένων ἦν, οὗτος δὲ εἶχε τοὺς ἔπι- 
, εὶ " , 5 Α ΝΜ Ἁ , 

μελουμένους, οὗ καὶ ὀαστάζοντες αὐτὸν ἔφερον. Καὶ τούτῳ 

μέν φησι, «Τέκνον, ἀφέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαυν», ἐκείνῳ δέ 

φησι, «Θέλεις ὑγιὴς γενέσϑαι;». Καὶ τὸν μὲν ἐν Σαδόδάτῳ 

ἐϑεράπευσε, τοῦτον δὲ οὐκ ἐν Σαδόάτῳ' ἦ γὰρ ἂν ἐνεκά- 

λεσαν καὶ τοῦτο ᾿]ουδαῖοι'" καὶ ἐπὶ τούτου μὲν ἐσίγησαν, ἐπ᾽ 

ἐκείνου δὲ ἐπέκειντο διώκοντες. Ταῦτα δέ μοι οὖχ ἁπλῶς 

εἴρηται, ἀλλ᾽ ἵνα μή τις διαφωνίαν εἶναι νομίσῃ, ἕνα καὶ 

τὸν αὐτὸν ὑποπτεύσας παραλυτικπόν. 

1. Πρθλ. Ἴω. 8,8 ἑ. 
3. Ἴω. ὅ, 6. 
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ατθ. 9, 1- ὃ 

«Καὶ ἀφοῦ ἐμθδῆκεν εἰς τὸ πλοῖον, ἐπέρασε διὰ μέσου 

τῆς λίμνης εἰς τὸ ἀπέναντι μέρος καὶ ἦλθεν εἰς τὴν ἰδικήν 

του πόλιν (τὴν Καπερναούμ). Καὶ ἰδοὺ ἔφεραν πρὸς αὐτὸν 

ἕνα παραλυτικὸν ἐπάνω εἰς τὸ κρεθθάτι. Καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς, ὅ- 

ταν εἶδε τὴν πίστιν των, εἶπεν εἰς τὸν παραλυτικόν: Ἔχε 

θάρρος, παιδί μου, σοῦ ἔχουν συγχωρηθῆ αἱ ἁμαρτίαι σου». 

1. ᾿Ιδικήν του πόλιν ἐδῶ ὀνομάζει τὴν Καπερναούμ. 

Διότι εἰς μὲν τὴν Βηθλεὲμ ἐγεννήθη, εἰς τὴν Ναζαρὲτ δὲ 

ἐμεγάλωσε καὶ εἰς τὴν Καπερναοὺμ διέμενε συνεχῶς. 
ε 

Αὐτὸς λοιπὸν ὁ παραλυτικὸς εἶναι διάφορος ἀπὸ ἐκεῖ- 

νον ποὺ ἀναφέρει ὁ ᾿Ιωάννης ὅτι ἦτο κατάκοιτος", Διότι ὁ 

μὲν ἀναφερόμενος ὑπὸ τοῦ ᾿Ιωάννου εὑρίσκετο κατάκοιτος 

πλησίον τῆς κολυμβήθρας, ἐνῷ αὐτὸς εὑρίσκεται εἰς τὴν 

Καπερναούμ. Καὶ ὁ μὲν παραλυτικὸς τοῦ ᾿Ιωάννου ἦτο κα- 

τάκοιτος ἐπὶ τριάκοντα ὀκτὼ ἔτη, ἐνῷ περὶ αὐτοῦ δὲν ἔχει 

λεχθῆ τίποτε τὸ παρόμοιον' καὶ ὁ μὲν πρῶτος ἦτο ἐγκαταλε- 

λειμένος ἀπὸ τοὺς προστάτας του, αὐτὸς ὅμως εἶχεν αὐτοὺς 

ποὺ τὸν ἐφρόντιζαν, οἱ ὁποῖοι καὶ τὸν ἔφεραν ἔχοντες αὖ- 

τὸν ἐπάνω εἰς τὸ κρεδθάτι του. Καὶ εἰς αὐτὸν μὲν λέγει, 

«Παιδί μου, ἔχουν συγχωρηθῆ αἱ ἁμαρτίαι σου», ἐνῷ εἰς 

ἐκεῖνον τοῦ ᾿Ιωάννου λέγει: «Θέλεις νὰ γίνῃς ὑγιής;»", 

Καὶ ἐκεῖνον μὲν τὸν ἐθεράπευσε κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαθ- 

θάτου, αὐτὸν ὅμως ὄχι κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαῤδθάτου᾽ διό- 

τι, θεθαίως, θὰ ἠμποροῦσαν νὰ τὸν κατηγορήσουν οἱ ᾿Ιου- 

δαῖοι (ποὺ τὸν ἐθεράπευσεν ἐν ἡμέρᾳ ἀργίας). Καὶ εἰς τὴν 

περίπτωσιν μὲν τῆς θεραπείας αὐτοῦ ἐσιώπησαν, ἐνῷ εἰς 

τὴν περίπτωσιν τῆς θεραπείας ἐκείνου τοῦ εἶχον ἐπιτεθῆ 

καὶ τὸν κατεδίωξαν. Αὐτὰ δέ, κατὰ τὴν γνώμην μου, δὲ 

ἐλέχθησαν τυχαΐως, ἀλλὰ διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κανεὶς ὅτι ὑ- 

πάρχει διαφωνία μεταξὺ τῶν δύο εὐαγγελιστῶν θεωρῶν ἕνα 

καὶ τὸν αὐτὸν παραλυτικόν, 
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Σὺ δὲ μοι σκόπει τὸ ἄτυφον καὶ τὸ ἐπιεικὲς τοῦ Δε- 

σπότου. Καὶ γὰρ καὶ πρὸ τούτου τοὺς ὄχλους διεκρούσατο" 

καὶ ὑπὸ τῶν ὃν Γαδάροις δὲ ἐκόληϑείς, οὐκ ἀντέτειγεν, ἀλλ᾽ 
5 : , , 3 Α , Ἁ ᾿ 5 Α - ἀνεχώρησε μέν, οὐ μὴν μακράν. Καὶ πάλιν εἷς τὸ πλοῖον 

ἐμδὰς διέδαινε, δυνάμενος καὶ πεζῇ διαόδαίνειν. Οὐ γὰρ 
3..." - 3 ᾽’ὕ δ’ Α ἴω - 5 ’ ἀεὶ παραδοξοποιεῖν δδούλειο, ὥστε μὴ τῷ τῆς οἰκονομίας 

λυμήνασϑαι λόγῳ. 

Ὃ μὲν οὖν Μαιϑαῖός φησιν, ὅτι προσέφερον αὐτόν' 

οἱ δὲ ἄλλοι, ὅτι. καὶ τὴν στέγην διατεμόντες, καϑῆκαν αὐὖ- 

τόν. Καὶ προὔϑηκαν τῷ Χοιστῷ τὸν κἄμνοντα, λέγοντες 

μὲν οὐδέν, αὐτῷ δὲ τὸ πᾶν ἐπιτρέποντες. ᾽ν ἄρχῇ μὲν γὰρ 

καὶ αὐτὸς περιῆγε, καὶ οὐ τοσαύτην παρὰ τῶν προσιόντων 

ἤτει τὴν πίστιν" ἐνταῦϑα δὲ καὶ προσήεσαν, καὶ πίστιν ἀπῃ- 

τοῦντο. «Ἰδὼν» γάρ, φησί, «τὴν πίστιν αὐτῶν», τουτέστι, 

τῶν χαλασάντων. Οὐ γὰρ πανταχοῦ παρὰ τῶν καμνόντων 

μόνον ζητεῖ τὴν πίστιν" οἷον, ὅταν παραπαίωσιν, ἢ ἑτέρως 

ὑπὸ τοῦ νοσήματος ὦσιν ἐξεστηκότες. λίδλλον δὲ ἐνταῦϑα 

καὶ τοῦ κάμνοντος ἦν ἦ πίστις" οὐ γὰρ ἂν ἠνέσχετο χαλα- 

σϑῆναι μὴ πιστεύων. 

᾽πὶ οὖν τοσαύτην ἐπεδείξαντο πίστιν, ἐπιδείκνυται 
ν 5.κ Α -" κ"» , 5.»ϑ. 2 ἢ ς, » , ᾿ καὶ αὐτὸς τὴν αὐτοῦ δύναμιν, μετ᾽ ἐξουσίας ἅπάσης λύων 

τὰ ἁμαρτήματα, καὶ δεικνὺς διὰ πάντων, ὅτι ὅμότιμός ἔστι 

τῷ γεγεννηκότι. Σκόπει δέ: ἄνωθεν ἔδειξε διὰ τῆς διδα- 

ὃ. Πρθλ. Μάρκ. ὃ, 4. Λουκᾶ ὅ, 19. 
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Σὺ ὅμως, παρακαλῶ, πρόσεξε τὴν ταπεινοφροσύνην καὶ 

τὴν ἐπιείκειαν τοῦ Κυρίου, Καθόσον καὶ πρὶν ἀπὸ αὐτὸ τὸ 

θαῦμα ἀπέφυγε τὸ πλῆθος, καὶ ὅταν ἐξεδιώχθη δὲ ἀπὸ τοὺς 

κατοίκους τῶν Γαδάρων δὲν ἀντεστάθη, ἀλλ᾽ ἀνεχώρησε 

μέν, ὄχι ὅμως μακρυά. Καὶ ἀφοῦ πάλιν ἐμθῆκεν εἰς τὸ 

πλοῖον ἐπροχώρει διὰ τὴν ἀπέναντι ὄχθην, ἐνῷ ἠμποροῦσε 

καὶ πεζὸς νὰ μεταθῇ ἐκεῖ κατὰ μῆκος τῆς παραλίας. Διότι 

δὲν ἤθελε πάντοτε νὰ ἐπιτελῇ θαύματα, ὥστε νὰ μὴ ζη- 

μιώσῃ τὸ ὅλον ἔργον τῆς θείας οἰκονομίας. 

Ὁ μὲν λοιπὸν Ματθαῖος λέγει, ὅτι ἁπλῶς τὸν ἔφεραν 

τὸν παραλυτικόν, οἱ δὲ ἄλλοι εὐαγγελισταὶ προσθέτουν ὅτι 

τὸν ἐκατέθασαν. ἀφοῦ ἤνοιξαν ὀπὴν εἰς τὴν στέγην", Καὶ ὅτι 

ἐτοποθέτησαν τὸν ἀσθενῆ ἔμπροσθεν τοῦ Χριστοῦ, χωρὶς νὰ 

εἰποῦν τίποτε, ἀλλὰ τὸ πᾶν τὸ ἄφησαν εἰς τὴν διάθεσιν τοῦ 

Χριστοῦ. Καὶ εἰς τὴν ἀρχὴν τοῦ ἔργου του ὁ Χριστὸς θεθαΐ- 

ως μετέθαινεν ἀπὸ τὸ ἕνα μέρος εἰς τὸ ἄλλο, καὶ δὲν ἐζή- 

τε ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ τὸν ἐπλησίαζαν τόσον μεγάλην πίστιν, 

εἰς τὴν προκειμένην “ὅμως περίπτωσιν καὶ ἦλθαν πλησίον 

του καὶ ἐξεδήλωσαν τὴν πίστιν τῶν. Διότι, λέγει, «Ὅταν 
εἶδε τὴν πίστιν των», δηλαδὴ τὴν πίστιν αὐτῶν ποὺ ἐχάλα- 

σαν τὴν στέγην. Διότι δὲν ζητεῖ εἰς ὅλας τὰς περιπτώσεις 

μόνον ἀπὸ τοὺς ἀσθενεῖς πίστιν, ὅπως, ἐπὶ παραδείγματι, 

εἰς τὰς περιπτώσεις ἐκείνας ποὺ οἱ ἀσθενεῖς δὲν ἔχουν τὰ 

λογικά των ἢ ὅταν ἔχουν χαμένας τὰς αἰσθήσεις τῶν εἰς 

ἄλλας περιπτώσεις ἐξ αἰτίας τῆς ἀσθενείας των. ἘΠς τὴν 

περίπτωσιν ὅμως αὐτὴν μᾶλλον εἶχεν ἐκδηλωθῆ καὶ ἡ πί- 

στις τοῦ ἀσθενοῦς: διότι ἄλλως δὲν θὰ ἐδέχετο νὰ χαλασθῇ 

ἡ στέγη ἐὰν δὲν ἐπίστευεν. 

Ἐπειδὴ λοιπὸν τόσον μεγάλην πίστιν ἐξεδήλωσε, καθι- 

στᾷ φανερὰν ὃ ᾿Ιησοῦς καὶ τὴν ἰδικήν τοῦ δύναμιν μὲ τὸ 

νὰ συγχωρῇ τὰ ἁμαρτήματα μεθ᾽ ὅλης του τῆς ἐξουσίας, καὶ 

ἀποδεικνύων ἔτσι δι᾽ ὅλων αὐτῶν τῶν ἐνεργειῶν του, ὅτι 

εἶναι ἰσότιμος μὲ αὐτὸν ποὺ τὸν ἐγέννησε. Πρόσεξε ὅμως: 

Προηγουμένως τὸ ἐφανέρωσε αὐτὸ μὲ τὴν διδασκαλίαν του, 
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σκαλίας, ὅτε ἐδίδαξεν αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων" διὰ τοῦ 

λεπροῦ, ὅτε εἶπε, «Θέλω καϑαρίσϑητι»" διὰ τοῦ ἑἕκατοντάρ- 

χου, ὅτε εἰπόντα, «Εἰπὲ λόγῳ μόνον καὶ ἰαϑήσεται ὃ παῖς 

μου», ἐϑαύμασε καὶ ὑπὲρ πάντας ἀνεκήρυξε: διὰ τῆς ϑα- 

λάττης, ὅτε αὐτὴν ἐχαλίνωσε λόγῳ μόνῳ" διὰ τῶν δαιμόνων, 

ὅτε αὐτὸν κριτὴν ἀνωμολόγουν καὶ μετὰ πολλῆς τῆς ἔξου- 

σίας αὐτοὺς ἐξέόαλεν. ᾿"Ενταῦϑα πάλιν ἑτέρῳ μείζονι τρόπῳ 

τοὺς ἐχϑοροὺς αὐτοὺς καταναγκάζει ὁμολογῆσαι τὴν ὅμοτι- 

μίαν καὶ διὰ τοῦ στόματος αὐτῶν αὐτὸ καϑίστησι φανερόν. 

Αὐτὸς μὲν γὰρ τὸ ἀφιλότιμον δεικνὺς (καὶ γὰρ πολὺ περιει- 

στήκει ϑέατρον τὴν εἴσοδον ἀποτειχίζον, διὸ καὶ ἄνωϑεν 

αὐτὸν καϑῆκαν), οὖκ ἐπέδραμεν εὐθέως τῇ τοῦ σώματος 

ϑεραπεία τοῦ φαινομένου, ἀλλὰ παρ᾽ ἐκείνων λαμόάνει τὴν 

ἀφορμήν" καὶ τὸ ἄδηλον πρῶτον δδεράπευσε, τὴν ψυχήν, τὰ 

ἁμαρτήματα ἀφείς" ὅπερ ἐκεῖνον μὲν ἔσωξεν, αὐτῷ δὲ οὐ 

πολλὴν δόξαν ἔφερεν. ᾿Εκεῖνοι μὲν γὰρ ὑπὸ πονηρίας ἐνγο- 

χλούμεγνοι καὶ ἐπισκῆψαι ὀουλόμενοι, ἐκλάμψαι τὸ γεγενη- 

μένον καὶ ἄκοντες παρεσκεύασαν. Καὶ γὰρ εὐμήχανος ὧν 

αὐτός, τῇ ὀασκανίᾳ αὐτῶν εἷς τὴν τοῦ σημείου φανέρωσιν 

ἀπεχοήσατο. ᾿Επεὶ οὖν ἐϑορυόδοῦντο καὶ ἔλεγον: «Οὗτος 

ὀλασφημεῖ' τίς δύναται ἀφιέναι ἁμαρτίας, εἴ μὴ μόνος ὃ 

Θεός;», ἴδωμεν τί φησιν αὐτός. Τάρα ἀνεῖλε τὴν ὑπόνοι- 

αν»; Καίτοιγε εἶ μὴ ἴσος ἦν, ἐχρῆν εἰπεῖν" τί μοι προστρί- 

ὄεσϑε μὴ προσήκουσαν ὑπόληψιν; πόρρω ταύτης ἐγὼ τῆς 

δυνάμεως. Νῦν δὲ τούτων μὲν οὐδὲν εἶπε' τοὐναντίον δὲ 
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ὅταν τοὺς ἐδίδαξεν ὅτι ἔχει ἐξουσίαν, εἰς τὴν περίπτωσιν 

δηλαδὴ τοῦ λεπροῦ, ὅταν εἶπε’ «Θέλω, καθαρίσου»ὅ διὰ τοῦ 

ἑκατοντάρχου, ὅταν εἶπεν: «Εἰπὲ μόνον μὲ τὸν λόγον σου, 

καὶ θὰ θεραπευθῇ ὁ δοῦλός μου», ὁπότε τὸν ἐθαύμασε καὶ 

τὸν ἐπήνεσε περισσότερον ἀπὸ ὅλους: εἰς τὴν περίπτωσιν 

τῆς θαλάσσης, ὅταν αὐτὴ κατέπαυσε διὰ μόνου τοῦ λόγου 

τοῦυῖ᾿ διὰ τῶν δαιμόνων, ὅταν διεκήρυτταν αὐτὸν ὡς κριτὴν 

καὶ τοὺς ἐξεδίωκε μεθ᾽ ὅλης τῆς ἐξουσίας τουβ, Ἐς τὴν πε- 

ρίπτωσιν ὅμως αὐτὴν πάλιν μὲ ἄλλον πολὺ πιὸ μεγάλον 

τρόπον τοὺς ἰδίους τοὺς ἐχθρούς του τοὺς ἐξαναγκάζει νὰ 

ὁμολογήσουν τὴν ἰσοτιμίαν του πρὸς τὸν Πατέρα του καὶ 

μὲ τὸ στόμα αὐτῶν καθιστᾷ αὐτὸ φανερόν. Διότι ὁ ἴδιος ὁ 

Κύριος δεικνύων τὴν ἐαπεινοσύνην του (καθόσον τὸν περι- 

ἐθαλε πολὺ πλῆθος ἀνθρώπων ποὺ ἔφρασσε τὴν εἴσοδον, 

καὶ διὰ τοῦτο τὸν ἐκατέθασαν ἀπὸ τὴν στέγην), δὲν ἐπρο- 

χώρησεν ἀμέσως νὰ θεραπεύσῃ τὸ σῶμα τοῦ ἀσθενοῦς ποὺ 

ὅλοι τὸ ἔθλεπαν, ἀλλὰ λαμθάνει τὴν ἀφορμὴν ἀπὸ τοὺς 

ἐχθρούς του. Καὶ κατ᾽ ἀρχὴν ἐθεράπευσεν ἐκεῖνο ποὺ δὲν 

ἦτο ὁρατόν, δηλαδὴ τὴν ψυχήν, ἀφοῦ ἐσυγχώρησε τὰ ἁμαρ- 

τήματα, πρᾶγμα ποὺ ἐκεῖνον μὲν τὸν ἔσωζεν, εἰς αὐτὸν ὅ- 

μὼως δὲν ἀπέδιδε μεγάλην δόξαν. Διότι οἱ ἐχθροί του ἐπειδὴ 

ἐνοχλήθησαν λόγῳ τῆς πονηρίας τῶν καὶ ἤθελαν νὰ τὸν 

καταγγείλουν, συνέθαλον παρὰ τὴν θέλησίν τῶν νὰ λάμψῃ 

περισσότερον τὸ θαῦμα ποὺ συνετελέσθη. Καθόσον ὁ Κύριος, 

λόγῳ τῆς ἱκανότητός του πρὸς ἐπινόησιν μέσων, ἐχρησιμο- 

ποίησε τὸν φθόνον αὐτῶν εἰς τὸ νὰ καταστῇ φανερὸν τὸ 

θαῦμα. Ἐπειδὴ λοιπὸν ἐδυσαρεστοῦντο καὶ ἔλεγαν, «Δυτὸς 

θλασφημεῖ»: «ποῖος ἠμπορεῖ νὰ συγχωρῇ ἁμαρτίας, ἐκτὸς 

ἀπὸ τὸν Θεόν»", ἂς ἰδοῦμεν τί λέγει αὐτός. Ἑἕ πομένως τοὺς 

ἀφήρεσεν αὐτὴν τὴν σκέψιν των; ἌΑν καί, θεθαίως, ἐὰν 

δὲν ἦτο ἰσότιμος μὲ τὸν Πατέρα του, ἔπρεπε νὰ εἰπῇ. “Διατί 

μοῦ ἀποδίδετε δύναμιν ποὺ δὲν μοῦ ταιριάζει; ἀπέχω ἐγὼ 

πάρα πολὺ ἀπὸ αὐτὴν τὴν δύναμιν᾽, Ὅμως, τώρα, δὲν εἶπε 

τίποτε τὸ παρόμοιον’ ἀντιθέτως δὲ ὅλα ὅσα συνέθησαν καὶ 
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ἅπαν καὶ ἐδεδαίωσε καὶ ἐκύρωσε, τῇ τὲ παο’ ξαυτοῦ φωνῇ 

καὶ τῇ τοῦ ϑαύματος ἐπιδείξει. ᾿Επειδὴ γὰρ τὸ αὐτόν τινὰ 

πεοὶ ξδαυτοῦ λέγειν ἐδόκει προσίστασϑαι τοῖς ἀκροωμένοις, 

διὰ τῶν ἄλλων ὄεδαιοῖ τὰ περὶ ξαυτοῦ: καὶ τὸ δὴ ϑαυμαστόν, 

ὅ ὅτι οὐ διὰ τῶν φίλων μόνον, ἀλλὰ καὶ διὰ τῶν ἐχϑρῶν' 

10 

τοῦτο γὰρ ἡ περιουσία τῆς αὐτοῦ σοφίας. Διὰ μὲν τῶν φί- 

λων, ὅτε εἶπε, «Θέλω, καϑαρίσϑητιυ», καὶ ὅτε εἶπεν, «Οὐδὲ 

ἂν τῷ ᾿Ισραὴλ τοσαύτην πίστιν εὗρον», διὰ δὲ τῶν ἐχϑοῶν 

γῦν. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶπον, ὅτι οὐδεὶς δύναται ἀφιέναι ἅμαρ- 
᾽ὔ 3 Α ᾽ ς ὔ 3 ’ [.4 Ἁ 53 -- {-ὰ τίας, εἰ μὴ μόνος ὃ Θεός, ἐπήγαγεν. «να δὲ εἰδῆτε, ὅτι 

ἐξουσίαν ἔχει ὃ Υἱὸς τοῦ ἀνϑρώπου ἀφιέναι ἁμαρτίας ἐπὶ 
-ὠ -«- ’ ’ ΄-- ᾿ ΄“ - Α ᾿ 

τῆς γῆς (τότε λέγει τῷ παραλυτικῷ}" ἐγερϑεὶς ἄρον τὸν 

κράδόδατόν σου καὶ ὕπαγε εἷς τὸν οἶκόν σου». Οὐκ ἐνταῦϑα 

δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀλλαχοῦ πάλιν λεγόντων αὐτῶν: «Περὶ 

1ὅ χαλοῦ ἔργου οὐ λιϑάζομέν σε, ἀλλὰ πεοὶ ὀλασφημίας, καὶ 

ὅτι σὺ ἄνϑρωπος ὦν, ποιεῖς σεαυτὸν Θεόν»" οὐδὲ ἐκεῖ τὴν 

δόξαν ταύτην κατέλυσεν, ἀλλὰ πάλιν αὐτὴν ἐκύρωσε, λέ- 
,» Εἰ Ά »" Ἁ 5 - Π ᾽ 3 , , γων" «Εἰ μὴ ποιῷ τὰ ἔργα τοῦ Πατρός μου, μὴ πιστεύετέ 

“μοι εἶ δὲ ποιῷ, κἄν ἐμοὶ μὴ πισιξύητε, τοῖς ἔργοις πιστευ- 

20 σατξ». 

2. ᾿Ενταῦϑα μέντοι καὶ ἕτερον σημεῖον τῆς ἑαυτοῦ ϑεό- 

τητος δείκνυσιν οὐ μικρὸν καὶ τῆς πρὸς τὸν ΠἊαατέρα ὅμο- 
, 3 “ ᾿ ἢ 5} 5 ᾿ Γ . ἢ.» ς ΄ 

τιμίας. ᾿Εχεῖνοι μὲν γὰρ ἔλεγον, ὅτι τὸ λύειν ἁμαρτήματα 

Θεοῦ μόνου ἔἐστίν' αὐτὸς δὲ οὐ λύει ἁμαρτήματα μόνον, ἀλλὰ 
᾿ {- α«- 53 τ 

δὅ καὶ πρὸ τούτου ἕτερόν τι ἐπιδείκνυται, ὃ Θεοῦ μόνου ἦν, τὸ 

τὰ ἂν τῇ καρδίᾳ ἀπόρρητα ἐκφέρειν. Οὐδὲ γὰρ ἐξήνεγκαν 

εἰς μέσον ὅπερ δνενόουν. «Ϊδοὺ γάρ τινες τῶν γραμμα- 

10. Ματϑ. 9,6. Μάρκ. 92, 11. 
11. 'Ἴω. 10, 88. 
19. Ἴω. 10, 817-38. 
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τὰ ἐπεθεθαΐίωσε καὶ τὰ ἐπεκύρωσε καὶ μὲ τοὺς λόγους του 

καὶ μὲ τὴν ἐπιτέλεσιν τοῦ θαύματος. Διότι, ἐπειδὴ τὸ νὰ ὁ- 

μιλῇ κανεὶς ὁ ἴδιος διὰ τὸν ἑαυτόν του ἐφαίνετο ὅτι ἐδυσα- 

ρέστει τοὺς ἀκροατάς, ἐπιθεθαιώνει διὰ μέσου τῶν ἄλλων 

τὴν ἀντίληψιν τῶν ἀνθρώπων διὰ τὸν ἑαυτόν του. Καὶ θε- 

βθαίως τὸ ἀξιοθαύμαστον εἶναι ὅτι αὐτὸ τὸ ἐπεθδεθδαίωσαν ὄχι 

μόνον οἱ φίλοι του ἀλλὰ καὶ οἱ ἐχθροί του’ διότι ἀκριθῶς 

αὐτὸς ἦτο ὃ πλοῦτος τῆς σοφίας του. Καὶ διὰ μὲν τῶν φί- 

λων του ἐπεθεθατώθη ὅταν εἶπεν, «Θέλω, καθαρίσου», κα- 

θὼς ἐπίσης καὶ διὰ τοῦ, «Οὔτε μεταξὺ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν εὗ- 

ρον τόσον μεγάλην πίστιν», ἐνῷ διὰ τῶν ἐχθρῶν του ὡς ἑ- 

ξῆς. Ἐπειδὴ δηλαδὴ εἶπαν οἱ ἐχθροί του, ὅτι κανεὶς δὲν 

ἠμπορεῖ νὰ συγχωρῇ ἁμαρτίας, παρὰ μόνος ὁ Θεός, προσέ- 

θεσεν’ «Διὰ νὰ γνωρίσετε δέ, ὅτι ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἔχει 
ἐξουσίαν νὰ συγχωρῇ ἐπὶ τῆς γῆς ἁμαρτίας, τότε λέγει εἰς 

τὸν παραλυτικόν: Σήκω ἐπάνω, πάρε τὸ κρεθθάτι σου καὶ 

πήγαινε εἰς τὴν οἰκίαν σου»", Ὄχι ὅμως μόνον ἐδῶ, ἀλλὰ 

καὶ εἰς ἄλλην περίπτωσιν ὅταν τοῦ ἔλεγαν, «Δὲν σὲ λιθοθο- 

λοῦμεν διὰ κάποιο καλὸν ἔργον σου, ἀλλὰ ἐξ αἰτίας τῆς 

ὁλασφημίας σου καὶ διότι ἐνῷ εἶσαι ἄνθρωπος, κάμνεις τὸν 

ἑαυτόν σου Θεόν»"" οὔτε εἰς τὴν περίπτωσιν ἐκείνην ἀνέ- 

τρέψεν αὐτὴν τὴν ἀντίληψιν, ἀλλὰ καὶ πάλιν ἐπεθδεθαΐωσεν 

αὐτὴν λέγων’ «Ἐν δὲν πράττω τὰ ἔργα τοῦ Πατρός μου, 

μὴ μὲ πιστεύετε: ἐὰν ὅμως τὰ πράττω, πιστεύσατε εἰς τὰ 

ἔργα μου, ἔστω καὶ ἂν δὲ πιστεύετε εἰς ἐμέ» "", 
2, Ἐδῶ ὅμως ἀποδεικνύει καὶ ἄλλο σημεῖον τῆς θεό- 

τητός του καὶ τῆς ἰσοτιμίας του πρὸς τὸν Πατέρα του καὶ 

μάλιστα ὄχι μικρόν. Διότι οἱ μὲν ἐχθροί του ἔλεγαν, ὅτι μό- 

νον ὁ Θεὸς ἔχει δικαίωμα νὰ συγχωρῇ ἁμαρτίας, ὁ Κύριος 

ὅμως δὲν συγχωρεῖ μόνον τὰ ἁμαρτήματα, ἀλλὰ καὶ πρὶν 

ἀπὸ αὐτήν του τὴν ἐνέργειαν φανερώνει καὶ κάτι ἄλλο, 

ποὺ ἦτο γνώρισμα μόνον τοῦ Θεοῦ, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἀποκα- 

λύπτει τὰς ἀποκρύφους σκέψεις τῆς καρδίας. Διότι δὲν ἀπε- 

κάλυψαν αὐτὸ τὸ ὁποῖον ἐσκέπτοντο. «᾿Ιδού, λοιπόν, μερι- 
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τέων», φησίν, «ἐν ξαυτοῖς εἶπον οὗτος ὄὀλασφημεῖ. Καὶ 
5:4 Ν ς 5 -“ ᾿ 3 [4 35.» 5 ς 7 5 

εἰδὼς ὅ ᾿]ησοῦς τὰς ἐνθυμήσεις αὐτῶν, εἶπεν" ἱνατί ἔἐνϑυ- 
- Ἁ 3 - ,ὔὕ ες - Φ, Α ως ᾽ 

μεῖσϑε πονηρὰ ἂν ταῖς καρδίαις ὑμῶν;». ὍὍτι δὲ Θεοῦ μό- 

γου ἐστὶ τὸ τὰ ἀπόρρητα εἰδέναι, ἄκουσον τί φησιν ὅ προ- 

φήτης" «Φὺ ἐπίστασαι καρδίας μονώτατος»" καὶ πάλιν, «(- 

τάζξων καρδίας καὶ νεφροὺς ὁ Θεός». Καὶ ὁ ᾿]ερεμίας δέ 

φησι «Βαϑεῖα ἢ καρδία παρὰ πάντα, καὶ ἄνϑρωπός ἐστι, 
Ἁ ᾽ ᾽ὔ 39 ’ 7 5) 9᾿ 3 2 καὶ τίς γνώσεται αὐτόν;»" καί, νϑρωπος ὄψεται εἰς πρό- 

σωπον, ὁ δὲ Θεὸς εἷς καοδίαν». Καὶ διὰ πολλῶν ἔστιν ἰ- 

δεῖν, ὅτι Θεοῦ μόνου ἐστὶ τὰ κατὰ διάνοιαν εἰδέναι. 

Δεικνὺς τοίνυν, ὅτι Θεός ἔστιν, ἴσος τῷ γεγεννηκότι, 

ἅπερ ἐν ἑξαυτοῖς ἐλογίζοντο (δεδοικότες γὰρ τὸ πλῆϑος, οὐκ 
3 3 »» 3 ’ 5 Α ᾽ὔ ΡῚ - ’ὔ 

ἐτόλμων αὐτῶν τὴν γνώμην εἰς τὸ μέσον ἐξενεγκεῖν), ταύτην 

ἐχκαλύπιει καὶ δήλην ποιεῖ, πολὺ καὶ ἐνταῦϑα τὸ ἀνεπαχϑὲς 

ἐνδεικνύμεγος. «Ϊνατί γάρ», φησίν, «ἐνθυμεῖσϑε πονηρὰ ἐν 

ταῖς καρδίαις ὑμῶν;». Καίτοιγε εἰ ἀγανακτῆσαι ἐχρῆν, τὸν 

κάμνοντα ἄγανακτῆσαι ἔδει ὡς διαπατηϑέντα καὶ εἰπεῖν" 

ἕτερον ἦλϑον ϑεραπεῦσαι καὶ ἕτερον διορϑοῦσαι; πόϑεν γὰρ 

δῆλον, ὅτι ἀφέωνταί μου αἱ ἁμαρτίαι; Νυνὶ δὲ ἐκεῖνος μὲν 

οὐδὲν τοιοῦτον φϑέγγεται, ἀλλὰ δίδωσιν δαυτὸν τῇ τοῦ 

ϑεραπεύοντος ἐξουσίᾳ" οὗτοι δὲ περιττοὶ ὄντες καὶ ὄάσκανοι, 

ταῖς ἑτέρων ἐπιόουλεύουσιν εὐεργεσίαις. Διὸ ἐπισκήπτει 

μὲν αὐτοῖς, μετ᾽ ἐπιειμείας δὲ ἁπάσης. Εἰ γὰρ ἀπιστεῖτε, 

φησί, τῷ προτέρῳ καὶ κόμπον εἶναι νομίζετε τὸ λεχϑέν, 

18. Β΄ Παραλ. 6, 80. 
14, Ψαλμ. 1,10. 
1ὅ. Ἴερ. 17, 9. 
16. Α΄ Βασ, 106, 1. 
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κοὶ ἀπὸ τοὺς γραμματεῖς», λέγει ὁ εὐαγγελιστὴς Ματθαῖος, 

«εἶπαν μέσα των’ Αὐτὸς θλασφημεῖ. Καὶ ὁ ᾿[ησοῦς δὲ ἐπεῖι- 

δὴ ἀντελήφθη τὰς σκέψεις τῶν εἶπεν: Διατί σκέπτεσθε μέ- 

σα εἰς τὰς καρδίας σὰς πονηρὰ πράγματα;». Τὸ ὅτι δὲ εἶναι 

γνώρισμα μόνον τοῦ Θεοῦ νὰ γνωρίζῃ τὰς ἀποκρύφους σκέ- 

ψεις τῶν ἀνθρώπων, ἄκουσε τί λέγει ὁ προφήτης «Σὺ μό- 

νος ἐξ ὅλων γνωρίζεις τὰς καρδίας»᾽ Ὁ καὶ ἀλλοῦ πάλιν’ «Ὁ 

Θεὸς ποὺ ἐρευνᾷ τὰς καρδίας καὶ τοὺς νεφροὺς τῶν ἀνθρώ- 

πων»"", Καὶ ὁ ᾿Ιερεμίας δὲ λέγει: «Ἡ καρδία τοῦ ἀνθρώπου 

εἶναι δαθεῖα περισσότερον ἀπὸ κάθε τι, καὶ ἄνθρωπος εἶναι 

αὐτὸς ποὺ ἔχει τὴν καρδίαν, καὶ ποῖος ἠμπορεῖ νὰ τὸν γνω- 

ρίσῃς»᾽ 5" καί’ «Ὁ μὲν ἄνθρωπος θὰ ἰδῇ μόνον τὸ πρόσωπον, 

ἐνῷ ὁ Θεὸς τὴν καρδίαν»᾽", Καὶ διὰ πολλῶν ἄλλων γραφι- 

κῶν χωρίων ἠμποροῦμεν νὰ διαπιστώσωμεν ὅτι εἶναι γνώ- 

ρισμα μόνον τοῦ Θεοῦ τὸ νὰ γνωρίζῃ τὴν σκέψιν τοῦ ἀν- 

θρώπου. ᾿ 

Δεικνύων λοιπὸν ὅτι εἶναι Θεὸς καὶ ἰσότιμος μὲ αὐτὸν 

ποὺ τὸν ἐγέννησεν, αὐτὰ ἀκριθῶς ποὺ ἐσκέπτοντο μέσα 

των (διότι φοβούμενοι τὸ πλῆθος τοῦ ὄχλου δὲν ἐτόλμουν 

παρουσίᾳ του νὰ ἐκφράσουν τὴν σκέψιν των αὐτήν), αὐτὰ 

ἀποκαλύπτει καὶ τὰ καθιστᾷ φανερά, ἀποδεικνύων καὶ εἰς 

αὐτὴν τὴν περίπτωσιν τὴν μεγάλην καλοσύνην του. Διότι, 

λέγει, «Διατί σκέπτεσθε πονηρὰ μέσα εἰς τὰς καρδίας σας:;:». 

Μολονότι δεθαίως ἐὰν ἔπρεπε ν᾽ ἀγανακτήσῃ κάποιος, ἔ- 

πρεπεν ὁ ἀσθενὴς ν᾽ ἀγανακτήσῃ, ἐπειδὴ εἶχεν ἐξαπατηθῆ, 

καὶ νὰ εἰπῇ ἾΆλθα διὰ νὰ θεραπεύσω ἄλλο καὶ σὺ ἐπανορ- 

θώνεις ἄλλο; διότι ἀπὸ ποῦ ἀποδεικνύεται ὅτι συγχωροῦν- 

ται αἱ ἁμαρτίαι μου; Τώρα ὅμως ἐκεῖνος δὲν λέγει τίποτε 

τὸ παρόμοιον, ἀλλὰ παραδίδει τὸν ἑαυτόν του εἰς τὴν ἐζξου- 

σίαν τοῦ θεραπευτοῦ του αὐτοὶ ὅμως ἐπειδὴ εἶναι αἰσχροὶ 

καὶ φθονηροὶ ἐπιθουλεύονται τὰς εὐεργεσίας τῶν ἄλλων. 

Διὰ τοῦτο τοὺς κατηγορεῖ μέν, ἀλλὰ τὸ κάμνει μὲ ὅλην τὴν 

καλωσύνην του. Ἐδμδλν δηλαδή, λέγει, δὲν πιστεύετε εἰς αὐτὸ 

ποὺ εἶπα προτύτερα καὶ θεωρῆτε ἁπλῶς ὡς μεγάλον λόγον 
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10 

ἰδοὺ καὶ ἕτερον ἐκείνῳ προστίϑημι, τὸ τὰ ἀπόρρητα ὑμῶν 

ἐχκαλύψαι" καὶ μιετ᾽ ἐκεῖνο πάλιν ἕτερον. Ποῖον δὴ τοῦτο; 

Τὸ σφίγξαι τὸ σῶμα τοῦ παραλελυμένου. 

Καὶ ὅτε μὲν εἶπε τῷ παραλυτικῷ, οὐ σαφῶς τὴν ἐ- 

ξουσίαν τὴν ἑαυτοῦ δηλῶν εἶπεν: οὐ γὰρ εἶπεν, ἀφίημί σοι 

τὰς ἁμαρτίας: ἄλλ᾽, (Αφέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαν». "Ἐπειδὴ 

δὲ ἐκεῖνοι ἠνάγκασαν, τρανοτέραν αὐτοῦ δείκνυσι τὴν ἐ- 

ξουσίαν, λέγων «Ἵνα δὲ εἰδῆτε, ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὃ Υἱὸς 

τοῦ ἀνϑρώπου ἐπὶ τῆς γῆς ἀφιέναι ἁμαρτίας». “Ορᾷς ὅσον 

ἀπεῖχε τοῦ μὴ ϑέλει» νομίζεσϑαι ἴσος τῷ Πατρί; Οὐδὲ γὰρ 

εἶπεν, ὅτι δεῖται ἑτέρου ὃ Υἱὸς τοῦ ἀνϑοώπου, ἢ ὅτι ἔδωκεν 

αὐτῷ ἐξουσίαν, ἀλλ᾽ ὅτι ἐξουσίαν ἔχει. Καὶ οὐδὲ αὐτὸ πρὸς 

φιλοτιμίαν λέγει" ἀλλ᾽ ἵνα ὑμᾶς πείσω, φησίν, ὅτι οὐ όλασφι͵- 

μῶ ἴσον ξαυτὸν ποιῶν τῷ Θεῷ. Πανταχοῦ γὰρ ἀποδείξεις 

16 ὀούλεται παρέχειν σαφεῖς καὶ ἀναντιρρήτους, ὡς ὅταν λέγῃ; 

20 

ΡΒ) 

«Ὕπαγε, σαυτὸν δεῖξον τῷ ἱερεῖν" καὶ τὴν πενϑερὰν Πέ- 

τρου δεικνύῃ διακονοῦσαν καὶ τοὺς χοίρους συγχωρῇ κατα- 

“κρημνίζεσϑαι. Οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα, τῆς μὲν τῶν ἁμαρτη- 

μάτων ἄφέσεως τεκμήριον, τὴν τοῦ σώματος σφίγξιν ποιεῖ- 

ται τῆς δὲ σφίγξεως, τὸ ὄαστάσαι τὸν κράδόατον: ὥστε 

μὴ νομισϑῆναι φαντασίαν εἶναι τὸ γεγενημένον. Καὶ οὐ 

πρότερον τοῦτο ποιεῖ, ἕως αὐτοὺς ἠρώτησε. «Τί γάρ», φησίν, 

«δὐκοπώτερόν ἔστιν εἰπεῖν, ἀφέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαι" ἢ 

εἰπεῖν, ἄρον τὸν κράδδατόν σου καὶ ὕπαγε εἰς τὸν οἶκόν 

σου;». Ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἔστι. Τί δοκεῖ οᾷον ὑμῖν εἶναι, 

σῶμα σφίγξαι διῳκισμένον, ἢ ψυχῆς ἁμαρτήματα λῦσαι; 

Εὔδηλον ὅτι σῶμα σφίγξαι. “Ὅσῳ γὰρ ψυχὴ σώματος ὄελ- 

11. Μίατϑ. 8, 4. 
18. Ματῦ. 8, 16. 
19. ΜΙατϑ. 8, 82. 
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αὐτὸ ποὺ ἐλέχθη, ὁρίστε προσθέτω εἰς ἐκεῖνο καὶ ἄλλα, τὸ 

ὅτι ἀποκαλύπτω τὰς ἀποκρύφους σκέψεις σας’ καὶ μετὰ ἀπὸ 

ἐκεῖνο ἄλλο πάλιν. Ποῖο λοιπὸν εἶναι αὐτό; Τὸ ὅτι θὰ κα- 

ταστήσω ὑγιὲς τὸ σῶμα τοῦ παραλύτου. 

Καὶ ὅταν μὲν ἀπευθύνθη πρὸς τὸν παράλυτον δὲν ᾧὡ- 

μίλησε κατὰ τρόπον ποὺ νὰ φανερώνῃ καθαρὰ τὴν ἐξουσίαν 

του διότι δὲν εἶπεν, Σοῦ συγχωρῶ τὰς ἁμαρτίας᾽, ἀλλά, 

«Σοῦ συγχωροῦνται αἱ ἁμαρτίαι σου». Ἐπειδὴ ὅμως ἐκεῖνοι 

τὸν ἐξηνάγκασαν, ἀποδεικνύει κατὰ τρόπον πιὸ ἐμφανῆ τὴν 

ἐξουσίαν του λέγων’ «Διὰ νὰ γνωρίσετε δὲ ὅτι ὁ Υἱὸς τοῦ 

ἀνθρώπου ἔχει ἐξουσίαν νὰ συγχωρῇ ἐπὶ τῆς γῆς ἁμαρτίας». 

Βλέπεις πόσον ἀπεῖχεν ἀπὸ τοῦ νὰ μὴ θέλῃ νὰ θεωρῆται 

ἰσότιμος μὲ τὸν Πατέρα του: Διότι δὲν εἶπεν, ὅτι ὁ Υἱὸς 

τοῦ ἀνθρώπου ἔχει ἀνάγκην ἀπὸ ἄλλον ἢ ὅτι τοῦ ἔδωσεν ἐ- 

ξουσίαν, ἀλλ᾽ ὅτι «ἔχει ἐξουσίαν». Καὶ αὐτὸ δὲν τὸ λέγει 

ἀπὸ φιλοδοξίαν, ἀλλά, λέγει, διὰ νὰ σᾶς πείσω ὅτι δὲν 

θλασφημῶ ἐξισώνων τὸν ἑαυτόν μου μὲ τὸν Θεόν’. Ἐῤς ὅ- 

λας τὰς περιπτώσεις δηλαδὴ θέλει νὰ παρέχῃ σαφεῖς ἀπο- 

δείξεις ποὺ δὲν ἐπιδέχονται ἀντιρρήσεις, ὅπως ὅταν λέγῃ: 

«Πήγαινε καὶ δεῖξε τὸν ἑαυτόν σου εἰς τὸν ἱερέα» "7 καὶ τὴν 

πενθερὰν τοῦ Πέτρου τὴν παρουσιάζει νὰ τὸν ὑπηρειῆϊ 

καὶ τοὺς χοίρους ἐπιτρέπει νὰ πέσουν εἰς τὸν κρημνόν". 

Ἔτσι λοιπὸν καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν, τῆς μὲν 

συγχωρήσεως τῶν ἁμαρτημάτων ἀπόδειξιν χρησιμοποιϊεῖ τὴν 

θεραπείαν τοῦ σώματος, τῆς δὲ θεραπείας χρησιμοποιεῖ ὡς 

ἀπόδειξιν τὸ ὅτι ἐδάσταξεν εἰς τὰς χεῖράς τοῦ τὸ κρεθθάτι, 

ὥστε νὰ μὴ θεωρηθῇ ὅτι ἦτο φανταστικὸν δημιούργημα αὖ- 

τὸ ποὺ συνέθη. Καὶ δὲν τὸ κάμνει αὐτὸ προηγουμένως, ἀλ- 

λὰ μόνον τότε ὅταν τοὺς ἠρώτησε. Διότι λέγει’ «Τί εἶναι 

εὐκολώτερον: νὰ εἰπῶ, Συγχωροῦνται αἱ ἁμαρτίαι σου ἢ νὰ 

εἰπῶ, Πάρε τὸ κρεθθάτι σου καὶ πήγεινε εἰς τὸν οἶκόν σου;». 

Αὐτὸ δὲ ποὺ λέγει σημαίνει τοῦτο’ Τί θεωρεῖτε εὐκολώτε- 

ρον, τὸ νὰ θεραπεύσω ἕνα σῶμα παράλυτον ἢ νὰ συγχωρή- 

σω τὰ ἁμαρτήματα τῆς ψυχῆς; Εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι θεω- 

19 
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τίων, τοσούτῳ τὸ ἁμαρτήματα λῦσαι τούτου μεῖζον! ἀλλ᾽ ἐ- 

πειδὴ τὸ μὲν ἀφανές, τὸ δὲ φανερόν, προστίϑημι τὸ κατα- 

δεέστερον μέν, φανερώτερον δέ ἵνα καὶ τὸ μεῖζον καὶ τὸ 

ἀφανὲς διὰ τούτου λάδῃ τὴν ἀπόδειξιν, διὰ τῶν ἔργων 

προαποκαλύπιων ἤδη τὸ ὑπὸ τοῦ ᾿Ιωάνγου εἰρημένον, ὅτι 

αὐτὸς αἴρει τὰς ἁμαρτίας τοῦ κόσμου. 

8. ᾿Αναστήσας τοίνυν αὐτόν, εἷς τὴν οἰκίαν πέμπει; 

πάλιν ἐνταῦϑα τὸ ἄτυφον δεικνύς, καὶ ὅτι οὐ φαντασία ἦν 

τὸ γεγενημένον: τοὺς γὰρ τῆς ἀρρωστίας μάρτυρας, τούτους 

10 ποιεῖται καὶ τῆς ὑγιείας. ᾿Εγὼ μὲν γὰρ ἐδουλόμην, φησί, 

1ὅ 

διὰ τοῦ σοῦ πάϑους καὶ τοὺς δοκοῦντας ὑγιαίνειν, νοσοῦν- 

τας δὲ τὴν διάνοιαν, ϑεραπεῦσαι" ἐπειδὴ δὲ οὐ ὄούλονται, 

ἄπιϑι οἴκαδε, τοὺς ἐκεῖ διορϑωσόμεγνος. “Ορᾷς πῶς δείκνυσι 
᾿ “- ἢ ΄ ΕἸ ΕΝ . . 

καὶ ψυχῆς καὶ σωμάτων αὐτὸν ὄντα δημιουργόν; ᾿Ε κατέρας 

οὖν οὐσίας τὴν παράλυσιν ἰᾶται καὶ τὸ ἀφανὲς ἔκ τοῦ φα- 
»- - -« 39 5 ὦ 5 Α ’ 5 2 

γεροῦ δῆλον ποιεῖ" ἀλλ᾽ ὅμως ἔτι χαμαὶ σύρονται. «Ιδόντες 
Α « 3 Α 3 ’ ᾿ Ρ] Α ’ , 

γὰρ οἱ ὄχλοι ἐϑαύμασαν καὶ ἐδόξασαν τὸν Θεόν», φησί, 
Α ᾽ , -“ 3 ’ 

«τὸν δόντα ἐξουσίαν τοιαύτην τοῖς ἀνϑρώποις»" προσίστατο 

γὰρ αὐτοῖς ἢ σάρξ. 

20 Αὐτὸς δὲ αὐτοῖς οὐκ ἐπετίμα, ἀλλὰ πρόεισι διὰ τῶν 

-..ὄ .ὕὄ.- 

ἔργων ἐγείρων αὐτοὺς καὶ ὑψηλὸν τὸ φρόνημα ποιῶν. Τέως 

γὰρ οὖκ ἦν μικρὸν τὸ νομίζεσϑαι πάντων ἀνϑρώπων εἶναι 

μείζω, καὶ παρὰ Θεοῦ ἥκειν. Εἰ γὰρ ταῦτα καλῶς ἐδεδαίω- 

οαν παρ᾽ δαυτοῖς, ὅδῷ προδαίνοντες ἔγνωσαν ἄν, ὅτι καὶ 

20. Προόῦλ. Ἴω. 1, 39. 
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ρεῖτε εὐκολώτερον τὸ νὰ θεραπεύσω τὸ σῶμα. Διότι ὅσον ἡ 

ψυχὴ εἶναι ἀνωτέρα ἀπὸ τὸ σῶμα, τόσον περισσότερον προ- 

τιμπότερον εἶναι τὸ νὰ συγχωρηθοῦν τὰ ἁμαρτήματα αὐτοῦ" 

ἐπειδὴ, ὅμως τὸ μὲν εἶναι δὲν φαίνεται, ἐνῷ τὸ ἄλλο φαίνε- 

ται, πράττω τὸ ὑποδεέστερον μὲν ἀλλ᾽ ὁπωσδήποτε ποὺ εἶναι 

περισσότερον ἐμφανές, ὥστε δι᾽ αὐτοῦ νὰ ἀποδειχθῇ καὶ αὖ- 

τὸ ποὺ εἶναι σπουδαιότερον καὶ ποὺ δὲν φαίνεται, ἀποκα- 

λύπτων πλέον διὰ τῶν ἔργων του αὐτὸ ποὺ εἶχε λεχθῆ ὑπὸ 

τοῦ ᾿Ιωάννου, ὅτι δηλαδὴ αὐτὸς σηκώνει τὰς ἁμαρτίας τοῦ 

κόσμου, 

3, ᾿Αφοῦ λοιπὸν τὸν ἐθεράπευσε τὸν στέλλει εἰς τὴν 

οἰκίαν του. Καὶ δι᾽ αὐτοῦ πάλιν ἀποδεικνύει τὴν ταπεινο- 

φροσύνην του καὶ ὅτι δὲν ἦτο φανταστικὸν αὐτὸ ποὺ συνέ- 

θη᾽ διότι αὐτοὺς ποὺ ἦσαν μάρτυρες τῆς ἀσθενείας, αὐτοὺς 

τοὺς ἰδίους χρησιμοποιεῖ καὶ ὡς μάρτυρας τῆς ὑγείας του. 

Διότι, λέγει, ἐγὼ ἤθελα μὲ τὸ ἰδικόν σου πάθημα νὰ θερα- 

πεύσω καὶ αὐτοὺς ποὺ παρουσιάζονται ὡς ὑγιεῖς, ἐνῷ εἶναι 

πνευματικῶς ἀσθενεῖς, ἐπειδὴ ὅμως δὲν θέλουν πήγαινε 

εἰς τὸν οἶκόν σου διὰ νὰ διορθώσῃς τοὺς συγγενεῖς σου. 

Βλέπεις πῶς ἀποδεικνύει ὅτι εἶναι δημιουργὸς καὶ τῆς ψυ- 

χῆς καὶ τῶν σωμάτων; Θεραπεύει λοιπὸν κάθε ἑνὸς στοι- 

χείου τὴν παράλυσιν καὶ καθιστᾷ φανερὸν αὐτὸ ποὺ δὲν 

φαΐνεται ἀπὸ αὐτὸ ποὺ εἶναι φανερόν, ἀλλ᾽ ὅμως αὐτοὶ ἀ- 

κόμη σύρονται ἐπάνω εἰς τὴν γῆν. Διότι, λέγει, «Ὅταν τὰ 

πλήθη εἶδαν ὅλα αὐτὰ ἐθαύμασαν καὶ ἐδόξασαν τὸν Θεὸν 

ποὺ ἔδωσε τέτοιου εἴδους ἐξουσίαν εἰς τοὺς ἀνθρώπους»’ 

ἠμποδίζοντο δηλαδὴ ἀπὸ τὴν σάρκα τῶν νὰ ἀντιληφθοῦν 

ὅτι ἦτο Θεός. 

Αὐτὸς ὅμως δὲν τοὺς ἔψεγεν, ἀλλ᾽ ἐσυνέχισε διὰ τῶν 

ἔργων του νὰ τοὺς ἀφυπνίζῃ καὶ νὰ ἐξυψώνῃ τὸ φρόνημά 

των. Ὁπωσδήποτε, θεθαίως, δὲν ἦτο μικρὸν πρᾶγμα τὸ ὅτι 

ἐθεωρεῖτο ὅτι εἶναι ἀνώτερος ἀπὸ ὅλους τοὺς ἀνθρώπους 

καὶ ὅτι ἔχει προέλευσιν ἀπὸ τὸν Θεόν. Διότι ἐὰν ἤθελον 

πεισθῆ ἀπολύτως δι᾽ αὐτά, μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου θὰ 
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1ὅ 

20 

δῦ 

---..ὄ -:----. 

Θεοῦ Υἱὸς ἦν. ᾿Αλλ: οὐ κατέσχον ταῦτα σαφῶς" διὰ τοῦτο 

οὐδὲ προσελϑεῖν ἠδυνήϑησαν. "ἔλεγον γὰρ πάλιν' «Οὗτος ὃ 

ἄνϑρωπος οὐκ ἔστι παρὰ τοῦ Θεοῦ»: Πῶς ἔστιν οὗτος 

παρὰ τοῦ Θεοῦ;». Καὶ συνεχῶς αὐτὰ ἔστρεφον, τῶν οἶκεί- 

ὧν παϑῶν ταῦτα προδαλλόμενοι προκαλύμματα. “Ὃ πολλοὶ 

καὶ νῦν ποιοῦσι καὶ τὸν Θεὸν δοκοῦγτες ἐκδικεῖν, οἰκεῖα 

πληροῦσι πάϑη, δέον μετ᾽ ἐπιεικείας ἅπαντα μετιέναι. Καὶ 

γὰρ ὅ τῶν ὅλων Θεός, σκηπτὸν δυνάμενος ἀφιέναι ἐπὶ τοὺς 

ὁλασφημοῦντας αὐτό", τὸν ἥλιον ἀνατέλλει, καὶ τοὺς ὄιι- 

ὄρους ἀφίησι, καὶ τὰ ἄλλα πάντα μετὰ δαψιλείας παρέχει" 

ὃν χρὴ καὶ ἡμᾶς μιμουμένους παρακαλεῖν, παραινεῖν, γον- 

ϑετεῖν μετὰ πραότητος, οὐκ ὀργιζομένους, οὐδὲ ἐκϑηριουμέ- 

γους. Οὐδὲ γὰρ δλάδη τις εἰς τὸν Θεὸν ἀπὸ τῆς δλασφημί- 

ας ἐκόδαίνει, ἵνα ϑυμωϑῇς" ἀλλ᾽ ὁ ὀλασφημήσας αὐτὸς καὶ τὸ 

τραῦμα ἔλαδεν. Οὐκοῦν στέναξον, ϑρήγνησον καὶ γὰρ δα- 

κρύω» ἄξιον τὸ πάϑος. Καὶ τὸν τραυματισϑέντα δὲ οὐδὲν 

οὕτως ὡς ἐπιείκεια ϑεραπεῦσαι δύναται. ᾿Επιείκεια γὰρ 

πάσης ὄίας δυνατωτέρα. 

Ὅρα γοῦν πῶς αὐτὸς ἡμῖν ὃ ὑδρισμένος διαλέγεται, 

καὶ ἐπὶ τῆς Παλαιᾶς καὶ ἐπὶ τῆς Καινῆς" ἐκεῖ μὲν λέγων, 

«μἀαός μου, τί ἐποίησά σοι;», ἐνταῦϑα δέ, «Σαῦλε, Σαῦλε, 

τί με διώκεις;». Καὶ ὁ Παῦλος δὲ ἔν πραότητι κελεύει παι- 

δεύειν τοὺς ἀντιδιατιϑεμένους. Καὶ τῷ «Χριστῷ δὲ ἡνίκα 

προσήεσαν οἱ μαϑηταὶ ἀξιοῦντες πῦρ καταδῆναι ἐκ τοῦ οὐ- 

οανοῦ, σφόδρα ἐπετίμησεν αὐτοῖς λέγων" «Οὐκ οἴδατε ποίου 

πνεύματός ἔστε ὑμεῖς». Καὶ ἐνταῦϑα δὲ οὐκ εἶπεν, ὦ μια- 

οοἱ καὶ γόητες ὑμεῖς" ὦ ὄάσκανοι καὶ τῆς τῶν ἀνϑρώπων 

21. Ἴω, 9, 10. 
82. Μιχ. 6, 8. 
28. Πράξ,. 9,4. 
94, Β' Τιμ. 23, 3ὅ. . 
ϑῆ, Λουκᾶ 9, δῆ, 
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ἠμποροῦσαν ν᾽ ἀντιληφθοῦν ὅτι ἦτο καὶ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν εἶχαν ἀντιληφθῆ αὐτὰ ἀπολύτως καὶ διὰ 

τοῦτο δὲν ἠμπόρεσαν νὰ τὸν πλησιάσουν. Διότι ἔλεγαν πά- 

λιν «Αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος δὲν προέρχεται ἀπὸ τὸν Θεόν: πῶς 

εἶναι δυνατὸν αὐτὸς νὰ εἶναι σταλμένος ἀπὸ τὸν Θεόν;»", 

Καὶ συνεχῶς αὐτὰ ἐσκέπτοντο, προθάλλοντες αὐτὰ ὡς προ- 

φάσεις διὰ τὰ ἰδικά των πάθη. Πρᾶγμα ποὺ πολλοὶ καὶ σή- 

μερα τὸ πράττουν καὶ θεωροῦντες τὸν Θεὸν ὡς ἐκδικητὴν 

ἱκανοποιοῦν τὰ ἰδικά τῶν πάθη, ἐνῷ θὰ ἔπρεπεν ὅλα νὰ τὰ 

ἐξετάζουν μὲ ἐπιείκειαν. Καθόσον ὁ Θεὸς τῶν ὅλων, ἐνῷ 

ἠμπορεῖ νὰ ἐξαποστείλῃ κεραυνὸν πρὸς ἐκείνους ποὺ τὸν 

θλασφημοῦν, ἐν τούτοις καὶ ἀνατέλλει τὸν ἥλιον καὶ ὀρέχει 

καὶ ὅλα τὰ ἄλλα τὰ χορηγεῖ μὲ ἀφθονίαν πρὸς αὐτούς. Αὐ- 

τὸν πρέπει καὶ ἡμεῖς νὰ μιμούμεθα καὶ νὰ παρακαλοῦμεν 

καὶ νὰ συμδουλεύωμεν καὶ νὰ νουθετοῦμεν μὲ τρόπον ἤπιον 

καὶ χωρὶς νὰ ὀργιζώμεθα οὔτε νὰ μεταθαλλώμεθα εἰς θη- 

ρία. Διότι ὁ Θεὸς δὲν παθαΐίνει καμμίαν ζημίαν ἀπὸ τὴν 

θλασφημίαν σου, ἐὰν ἤθελες θυμώσει, ἀλλ᾽ αὐτὸς ποὺ ὄὅλασ- 

φημεῖ ὑφίσταται καὶ τὴν ζημίαν. “Ὥστε λοιπὸν ἀναστέναξε, 

κλαῦσε ζωηρῶς, διότι τὸ πάθος σου εἶναι ἄξιον δακρύων. 

Καὶ αὐτὸν δὲ ποὺ ἐπληγώθη τίποτε δὲν ἠμπορεῖ νὰ τὸν θε- 

ραπεύσῃ καλύτερον ἀπὸ τὴν ἐπιείκειαν. Διότι ἡ ἐπιείκεια 

εἶναι ἰσχυροτέρα ἀπὸ ὁποιανδήποτε πρᾶξιν βίας. 

Πρόσεξε λοιπὸν πῶς μᾶς ὁμιλεῖ ὁ ἴδιος ὁ ὑθρισμένος 

Θεὸς τόσον εἰς τὴν Παλαιὰν ὅσον καὶ εἰς τὴν Καινὴν Δια- 

θήκην. Εἰς μὲν τὴν Παλαιὰν Διαθήκην λέγει: «Λαέ μου, τί 

σοῦ ἔκαμα» "3, ἐνῷ εἰς τὴν Καινὴν Διαθήκην λέγει: «Σαῦλε, 

Σαῦλε, διατί μὲ καταδιώκει:ς;»" . Καὶ ὁ Παῦλος πάλιν δια- 

τάσσει νὰ διδάσκωμεν μὲ τρόπον ἤπιον τοὺς ἀντιφρονοῦν- 

τας, Καὶ οἱ μαθηταὶ δὲ τοῦ Χριστοῦ ὅταν κάποτε τὸν ἐπλη- 

σίασαν καὶ τοῦ ἐζητοῦσαν νὰ κατεθδῇ φωτιὰ ἀπὸ τὸν οὐρα- 

νόν, τοὺς ἐπέπληξε πάρα πολὺ λέγων τὰ ἑξῆς: «Δὲν γνω- 

ρίζετε ποίου πνεύματος εἶσθε», ᾿Αλλὰ καὶ εἰς αὐτὴν τὴν 

περίπτωσιν δὲν εἶπεν. “᾿Αχρεῖοι καὶ ἀγῆρται: φθονηροὶ καὶ 
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σωτηρίας ἐχϑροοί: ἀλλά, «Τί ἐνθυμεῖσϑε πονηρὰ ἐν ταῖς καο- 

δίαις ὑμῶν;». 

Δεῖ τοίνυν μετ᾽ ἐπιεικείας ἐξαίρειν τὸ νόσημα. “Ὁ γὰρ 

φόδῳ γενόμενος ἀνϑρωπίνῳ ὄελτίων, ταχέως ἐπανήξει 

ὅ πρὸς τὴν πονηρίαν πάλιν. Διὰ τοῦτο καὶ τὰ ζιζάνια 

ἀφεϑῆναι ἐκέλευσε, διδοὺς προϑεσμίαν μετανοίας. 17ολ- 

λοὶ γοῦν αὐτῶν μετενόησαν καὶ γεγόνασι σπουδαῖοι, πρό- 

τερον ὄντες φαῦλοι, οἷον ὃ Παῦλος, ὃ τελώνης, ὃ λῃστής" 

καὶ γὰρ ζιζάνια ὄντες οὗτοι σῖτος γεγόνασιν ὥριμος. "Επὶ 

10 μὲν γὰρ τῶν σπερμάτων τοῦτο ἀμήχανον" ἐπὶ δὲ τῆς προ- 

αἱρέσεως, ράδιόν τε καὶ εὔκολον: οὗ γὰρ φύσεως ὅροις 

αὕτη δέδεται, ἀλλ᾽ ἐλευϑερίᾳ προαιρέσεως τετίμηται. 

Ὅταν τοίνυν ἴδῃς ἐχϑρὸν τῆς ἀληϑείας, ϑεράπευσον, 

ἐπιμέλησαι, πρὸς ἀρετὴν ἐπανάγαγε, ὄίον ἐπιδεικνύμενος 

16 ἄριστον, λόγον παρεχόμενος ἀκπατάγνωστον, προστασίαν καὶ 

κηδεμονίαν παρέχων, πάντα τρόπον κινῶν διορϑώσεως, τοὺς 
5 , -“ 9 "“- ᾽ 9 Ἁ 2 - η" ἀρίστους τῶν ἰατρῶν μιμούμενος. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνοι καὶ 

ἕνα τρόπον ϑεραπεύουσι μόνον, ἄλλ᾽ ὅταν ἴδωσιν οὐκ εἶκον 

τὸ ἕλκος τῷ προτέρῳ φαρμάκῳ, προστιϑέασιν ἕτερον, καὶ 

80 μετ᾽ ἐκεῖνο πάλιν ἄλλο' καὶ νῦν μὲν τέμνουσι, νῦν δὲ ἐπιδε- 

25 

σμοῦσι. Καὶ σὺ τοίνυν ψυχῶν ἰατρὸς γενόμενος, πάντα κίνει 

ϑεραπείας τρόπον κατὰ τοὺς τοῦ Χοισιοῦ νόμους, ἵνα καὶ 

τῆς σαυτοῦ σωτηρίας καὶ τῆς ἑτέρων ὠφελείας λάδῃς μι- 

σϑόν, εἰς δόξαν Θεοῦ πάντα ποιῶν, καὶ ταύτῃ καὶ αὐτὸς 

δοξαζόμενος. «Τοὺς δοξάζοντας γάρ μὲ δοξάσω», φησί, 

«καὶ οἱ ἐξουϑενοῦντες μὲ ἐξουϑενωϑήσονται». 

--.. .-τττοτ΄΄ὐΠὖΠὖῦΠΡϑ ΄΄΄...3΄--...ὕἅ.. 

2606. Ποόλ. Ματῦ. 18, 80. 
7, Τίτ. 9, 8. 
28. Α' Βασ. 8, 80, 
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ἐχθροὶ τῆς σωτηρίας τῶν ἀνθρώπων᾽, ἀλλ᾽ εἶπε «Διατί σκέ- 

πτεσθε μέσα εἰς τὰς καρδίας σας πονηρά;». 

Πρέπει λοιπὸν μὲ ἐπιείκειαν νὰ θεραπεύωμεν τὰς ἀ- 

σθενείας. Διότι αὐτὸς ποὺ γίνεται καλύτερος ἀπὸ ἀνθρώπι- 

νον φόθον, γρήγορα πάλιν θὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὴν πονηρίαν 

τοῦ. Διὰ τοῦτο διέταξε ν᾿ ἀφεθοῦν καὶ τὰ ζιζάνια", διὰ νὰ 

δώσῃ εὐκαιρίαν διὰ μετάνοιαν. Πολλοὶ δεδαίως ἀπὸ αὐτοὺς 

μετενόησαν καὶ ἔγιναν σπουδαῖοι, ἐνῷ προηγουμένως ἦσαν 

φαῦλοι, ὅπως ἐπὶ παραδείγματι ὁ Παῦλος, ὁ τελώνης, ὁ 

λῃστής: καθόσον, ἐνῷ προηγουμένως ἦσαν αὐτοὶ ζιζάνια 

ἔγιναν σῖτος ὥριμος. Διότι ὡς πρὸς μὲν τὰ σπέρματα αὐτὸ 

εἶναι δύσκολον, ὧς πρὸς τὴν προαίρεσιν ὅμως εἶναι καὶ 

εὐάρμοστον καὶ εὔκολον: διότι αὐτὴ δὲν δεσμεύεται ἀπὸ 

τοὺς φυσικοὺς νόμους, ἀλλ᾽ ἔχει τιμηθῆ μὲ τὴν ἐλευθερίαν 

τῆς ἐκλογῆς. 
Ὅταν λοιπὸν ἰδῇς κάποιον ποὺ εἶναι ἐχθρὸς τῆς ἀλη- 

θείας, θεράπευσέ τον, φρόντισέ τον, ὁδήγησέ τον εἰς τὸν 

δρόμον τῆς ἀρετῆς, δεῖξέ τοῦ ἄριστον θίον, δίδαξέ τον μὲ 

λόγια ἀδιάθληταξ, πάρασχέ του προστασίαν καὶ κηδεμονίαν, 

χρησιμοποίησε κάθε μέσον πρὸς διόρθωσιν, ἔχων ὡς πρότυ- 

πα μιμήσεως τοὺς ἀρίστους ἀπὸ τοὺς ἰατρούς. Διότι οὔτε 

ἐκεῖνοι θεραπεύουν μὲ ἕνα μόνον τρόπον, ἀλλ᾽ ὅταν διαπι:- 

στώσουν ὅτι δὲν ὑποχωρεῖ ἡ πληγὴ μὲ τὸ πρῶτον φάρμα- 

κον ποὺ ἐχρησιμοποίησαν, χρησιμοποιοῦν ἄλλο, καὶ μετὰ 

ἀπ᾿ αὐτὸ πάλιν ἄλλο: καὶ ἄλλοτε μὲν κάμνουν ἐγχειρήσε:ς, 

ἄλλοτε δὲ θέτουν ἐπιδέσμους. Καὶ σὺ λοιπὸν γενόμενος 

ἰατρὸς τῶν ψυχῶν, χρησιμοποίει κάθε μέσον θεραπείας, συμ- 

φώνως πρὸς τὰς ἐντολὰς τοῦ Χριστοῦ, διὰ νὰ λάῤδῃς ἀμοι- 

θὴν καὶ διὰ τὴν ἰδικήν σοῦ σωτηρίαν καὶ διὰ τὴν ὠφέλειαν 

ποὺ ἐχάρισες εἰς τοὺς ἄλλους, πράττων ὅλα πρὸς δόξων 

τοῦ Θεοῦ καὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον θὰ δοξάζεσαι καὶ σὺ ὁ 

ἴδιος. Διότι, λέγει: «Αὐτοὺς ποὺ μὲ δοξάζουν θὰ τοὺς δοξά- 

σω, καὶ αὐτοὶ ποὺ μὲ περιφρονοῦν θὰ τοὺς περιφρονήσω»""͵ 



ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΔΟΥ͂ 

Πάντα. τοίνυν εἰς δόξαν αὐτοῦ πράττωμεν, ἵνα τῆς μα- 

καρίας ἐκείνης ἐπιτύχωμεν λήξεως" ἧς γένοιτο πάντας ἧἡ- 

μᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν 

᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας 

ὅ τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ὅλα λοιπὸν ἂς τὰ πράττωμεν πρὸς δόξαν τοῦ Θεοῦ, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν τὴν μακαρίαν ἐκείνην κληρονομίαν, τὴν ὁποίαν μακάρι ὅλοι μας νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν χίριν χαὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁγοῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



10 

15 

20 

ΟΜΊΙΛΔΙΑ Λ΄ 

Ματθ. 9,9 - 17 

«Καὶ παράγων ὃ ᾿]ησοῦς ἐκεῖϑεν, εἶδεν ἄνϑοωπον ὃπὶ 

τὸ τελώνιον καϑήμενον, λατϑαϊῖον λεγόμενον" καὶ λέγει αὖ- 

τῷ" ἀκολούϑει μοι». 

1. Ποιήσας γὰρ τὸ ϑαῦμα οὐκ ἐπέμεινεν, ἵνα μὴ τὸν" 

ζῆλον ἐξάψῃ πλέον ὁρώμενος" ἀλλὰ χαρίζεται αὐτοῖς ἀνα- 
- Ν δ ’ὔ , Ψ ᾿ Α δ - 

χωρῶν, καὶ τὸ πάϑος παραμυϑούμενος. Τοῦτο δὴ καὶ ἡμεῖς 

ποιῶμεν, μὴ ὁμόσε χωροῦντες τοῖς ἐπιόουλεύουσιν, ἀλλὰ 

παραμυϑώμεϑα αὐτῶν τὸ ἕλκος, ἐνδιδόντες καὶ χαλῶντες 

αὐτῶν τὸν τόνον. 

᾿Αλλὰ τίνος ἕνεκεν οὐ μετὰ Πέτρου καὶ ᾿Ιωάννου καὶ 
«-ὠ 3» 9 Α 5 ᾽ ω͵ 5 - ,’ ὔ 

τῶν ἄλλων αὐτὸν ἐκάλεσεν; “ὥσπερ ἐκεῖ τότε παρεγένετο, 

ὅτε ἤδει τοὺς ἀνθρώπους πεισϑησομένους" οὕτω καὶ τὸν 

Μαιϑαῖον τότε ἐκάλεσεν ὅτε ἠπίστατο εἴξοντα. Διὰ δὴ τοῦτο 

καὶ Παῦλον μετὰ τὴν ἀνάστασιν ἡλίευσεν. Ὃ γὰρ τὰς καρ- 

δίας ἐπιστάμενος καὶ τὰ ἀπόρρητα τῆς ἑἕκάστου διανοίας εἶ- 

δώς, ἤδει καὶ πότε ἔμελλεν ἕκαστος τούτων ὑπακούσεσθα!. 

Διὰ τοῦτο οὐκ ἐν προοιμίοις αὐτὸν ἐκάλει, ὅτε σκληρότερον 

ἔτι διέκειτο, ἀλλὰ μετὰ τὰ μυρία ϑαύματα καὶ τὴν πολλὴν 
3 - ᾿ [ Ἁ 5 37 Α ." 

περὶ αὐτοῦ φήμην, ὅτε καὶ δπιτηδειότερον ἤδει πρὸς τὴν 
δ ,ὔ , 57 Ἁ “Ὦ 5 "“ 

ὑπακοήν γεγενημένον. "Αξιον δὲ καὶ τοῦ εὐαγγελιστοῦ ϑαυ- 

μάσαι τὴν φιλοσοφίαν, πῶς οὖκ ἀποκρύπτεται αὐτοῦ τὸν ἔμ- 

1. Ματϑοῖος; Μαϑητὴς τοῦ Χριστοῦ καὶ εἷς τῶν τεσσάρων εὐασγ- 
γελιστῶν. Ὑἱὸς τοῦ ᾿Αλφαίου, κληϑεὶς εἰς τὸ ἀποστολικὸν ἀξίωμα 
ἐκ τοῦ τελωνείου τῆς Καπερναούμ, ὅπου εἰργάζετο ὡς τελώνης, καὶ 
ἀκολουϑήσας αὐτὸν προϑύμως. (Ματϑ. 9, 9-11). ᾿Αρχικῶς ὠνομάζετο 
Λευῖς (Μάρκ. ὃ, 14. Λουκᾶ ὅ, 351). Κηρύξας τὸ εὐαγγέλιον εἰς διά- 
φορὰ μέρη ἀπέϑανεν εἰς τὴν Παρϑίαν. 
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Ματθ. 9,9 - 17 

«Καὶ ἐνῷ ἐπροχώρε: ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸς ἄλλο μέρος, εἶ- 

δὲν ἕνα ἄνθρωπον ποὺ ἐκάθητο εἰς τὸ τελωνεῖον καὶ ποὺ 

ὠνομάζετο Ματθαῖος, καὶ τοῦ λέγει: ᾿Ακολούθησέ με». 

1, ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔκαμε τὸ θαῦμα δὲν ἔμεινεν ἄλλο εἰς 

τὸ μέρος ἐκεῖνο, διὰ νὰ μὴ αὐξήσῃ περισσότερον τὸν φθό- 

νον τῶν ἐχθρῶν του ποὺ θὰ τὸν ἔθλεπαν ἐκεῖ, ἀλλὰ πρὸς 

χάριν τῶν ἀναχωρεῖ, καταπραὔῦνων μὲ τὴν ἐνέργειάν του 

αὐτὴν τὸ πάθος των. Αὐτὸ θεθαίΐίως πράττομεν καὶ ἡμεῖς μὲ 

τὸ νὰ μὴ συναναστρεφώμεθα αὐτοὺς ποὺ μᾶς ἐχθρεύονται, 

ἀλλὰ καταπραύὔνομεν τὴν λύπην τῶν κάμνοντες ὑποχωρή- 

σεις καὶ μετριάζοντες τὸ μέγεθος τῆς λύπης των. 

᾿Αλλ᾽ ἐξ αἰτίας τίνος πράγματος δὲν προσεκάλεσε καὶ 

αὐτὸν μαζὶ μὲ τὸν Πέτρον καὶ τὸν ᾿Ιωάννην; “Ὅπως ἀκρι- 

βθῶς τότε μετέθη ἐκεῖ καὶ τοὺς ἐκάλεσε μόνον ὅταν διεπί- 

στωσε καλῶς ὅτι θὰ δεχθοῦν τὴν πρόσκλησίν του, ἔτσι καὶ 

τὸν Ματθαῖον τότε τὸν ἐκάλεσεν, ὅταν εἶχε θεθαιωθῆ ἀπο- 

λύτως ὅτι θὰ τὸν ἀκολουθήσῃ. Βεδαίως δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον 

καὶ τὸν Παῦλον τὸν ἡλίευσε μετὰ τὴν ἀνάστασίν του. Διότι 

αὐτὸς ποὺ γνωρίζει καλῶς τὰς καρδίας τῶν ἀνθρώπων καὶ 

γνωρίζει ἐπίσης καὶ τὰς ἀποκρύφους σκέψεις τοῦ καθενός, 

ἐγνώριζε καὶ πότε ἐπρόκειτο ὁ καθένας ἀπὸ αὐτοὺς νὰ δε- 

χθῇ τὴν πρόσκλησίν του. Διὰ τοῦτο δὲν τὸν ἐκάλει εἰς τὴν 

ἀρχήν, τότε ποὺ ἦτο σκληρὰ ἀκόμη ἡ διάθεσίς του ἔναντί 

του, ἀλλὰ μετὰ ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν θαυμάτων ποὺ εἶχε κά- 

μει καὶ ὅταν εἶχεν αὐξηθῆ μεγάλως ἡ φήμη γύρω ἀπὸ τὸ 

ὄνομά του, ὁπότε καὶ ἐγνώριζεν ὅτι θὰ ὑπήκοεν εὐκολώ- 

τερον, λόγω -οΟαὐτῆς τῆς -πείρας; -ὁπότε -καὶ -ὀγνώριξεν ὅττ:- θὰ 

ὑπήκοεν «εὐκολάπερον, - λόγῳ --αὐτῆς --τῆς.--πείρας; εἰσ τὴν 

πρόσκλησιν. ᾿Αξίζει δὲ νὰ θαυμάσῃ κανεὶς καὶ τὴν φιλο- 

σοφίαν τοῦ εὐαγγελιστοῦ, διατί δηλαδὴ δὲν ἀποκρύπτει 

τὸν προηγούμενον βίον του, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ἀναφέρει καὶ 
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Α , 

προσϑεν δίον, ἀλλὰ καὶ τὸ ὄνομα τίϑησι, τῶν ἄλλων κρυ- 
“ ς ’ 

ψάντων αὐτὸν προσηγορίᾳ ἑτέρᾳ. 

Τίνος δὲ ἕνεκεν εἶπεν, ὅτι «(ἘΕπὶ τὸ τελώνιον καϑήμε- 

90»; Δεικνὺς τοῦ καλέσαντος τὴν δύναμιν, ὅτι οὐ λήξαν- 

τα, οὐδὲ ἀποστάντα τῆς πονηρᾶς ταύτης καπηλείας, ἀλλ᾽ ἐκ 

έσων αὐτὸν ἀνέσπασε τῶν κακῶν: καϑάπερ οὖν καὶ τὸν 

μακάριον Παῦλον μαινόμενον καὶ λυτιτῶντα καὶ πῦρ ἀφιέντα 

μετέστησεν" ὅπερ οὖν καὶ αὐτὸς δεῖγμα ποιούμενος τῆς τοῦ 

καλέσαντος δυνάμεως, φησὶ Π᾿ αλάταις" (Ηπούσατε τὴν ἐμὴν 

ἀναστροφήν ποτε ἐν τῷ ᾿Ιουδαϊσμῷ, ὅτι καϑ' ὑπερόολὴν ἐ- 

δίωκον τὴν ἐκκλησίαν τοῦ Θεοῦ»: καὶ τοὺς ἁλιέας δὲ ἐν 

μέσοις τοῖς ἔργοις ὄντας ἐκάλεσεν. ᾽4λλ᾽ ἐκεῖνο μὲν τέχνη 

τις ἦν οὐ διαδεόδλημένη μέν, ἀνϑρώπων δὲ . ἀγροικότερον 

διακειμένων καὶ ἀμίκτων καὶ πολὺ τὸ ἀφελὲς κεκτημένων’: 

τοῦτο δὲ ἐπιτήδευμα ἀναισχυντίας γέμον ἦν καὶ ἰταμότητος 

καὶ κέρδος οὐκ ἔχον πρόφασιν εὔλογον καὶ ἐμπορία ἀναιδὴς 

καὶ ἁρπαγὴ σχῆμα ἔχουσα ἔννομον: ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲν τούτων 

ἐπῃσχύνετο ὃ παλέσας. Καὶ τί λέγω, εἶ τελώνην οὐκ ἔπῃ- 

σχύνειτο, ὅπου γε οὐδὲ πόρνην γυναῖκα οὐ μόνον καλέσαι οὐκ 

ἐπῃσχύνϑη, ἀλλὰ καὶ φιλῆσαι τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ ὀρέξαι 

τοῖς δάκρυσι παρεῖχεν αὐτῇ; Καὶ γὰρ διὰ τοῦτο παραγέγο- 

γεν, οὐχ ἵνα σώματα ϑεραπεύσῃ μόνον, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ ψυχῆς 

2. Γαλ. 1,18. 
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τὸ ὄνομά του, ἐνῷ οἱ ἄλλοι εὐαγγελισταὶ τὸ ἀπέκρυψαν 

χρησιμοποιήσαντες ἄλλην ὀνομασίαν. 

Διὰ ποῖον λόγον εἶπεν, ὅτι «ἐκάθητο εἰς τὸν τελωνεῖον» ; 

Τὸ εἶπε μὲ σκοπὸν νὰ δείξῃ τὴν. δύναμιν αὐτοῦ ποὺ τὸν 

ἐκάλεσεν, ὅτι δηλαδὴ δὲν εἶχε τελειώσει, οὔτε εἶχεν ἀπὸο- 

μακρυνθῆ ἀπὸ αὐτὴν τὴν πονηρὰν ἐκμετάλλευσιν, ἀλλὰ 

τὸν ἀπέσπασε μέσα ἀκριθῶς ἀπὸ αὐτὰ τὰ κακά, ὅπως ἀκρι- 

θῶς θέδαια καὶ τὸν μακάριον Παῦλον τοῦ ἤλλαξε τὴν πο- 

ρείαν τῆς ζωῆς τὴν στιγμὴν ποὺ εἶχε θέσει εἰς ἐνέργειαν 

τὴν μανίαν καὶ λύσσαν του καὶ ἐξφενδόνιζε τὴν φωτιὰν 

ἐναντίον τῶν Χριστιανῶν. Αὐτὸ λοιπὸν καὶ ὁ Παῦλος ἐπι- 

καλούμενος ὡς ἀπόδειξιν τῆς δυνάμεως τοῦ ᾿Ιησοῦ ποὺ τὸν 

ἐκάλεσε, γράφει εἰς τὴν ἐπιστολήν του πρὸς Γαλάτας’ «Ἤ- 

κούσατε διὰ τὴν διαγωγὴν ποὺ ἔδειξα κάποτε ὅταν ἠκολού- 

θουν τὸν ᾿Ιουδαϊκὸν νόμον, ποὺ κατεδίωκα δηλαδὴ τὴν ἐκ- 

κλησίαν τοῦ Θεοῦ κατὰ τρόπον ὑπερθολικόν»;Σ, Καὶ τοὺς 

ἁλιεῖς δὲ τοὺς ἐκάλεσε εἰς τὴν χορείαν τῶν μαθητῶν του 

καθ᾽ ἣν στιγμὴν εἰργάζοντο. ᾿Αλλ᾽ ἐκείνων μὲν τὸ ἐπάγγελ- 

μα ἦτο ἕνα εἶδος τέχνης ὄχι δυσφημιστικὴ ὀέθαια, ἀλλὰ 

ἐπάγγελμα ἀνθρώπων ποὺ ἐζοῦσαν εἰς τὸ χωρίον μὲν ἀλλὰ 

ἦσαν ἁγνοὶ καὶ εἶχον εἰς μεγάλον θαθμὸν τὴν ἀφέλειαν, 

ἐνῷ αὐτὸ ἦτο ἐπάγγελμα γεμᾶτον ἀπὸ ἀναισχυντίαν καὶ 

θρασύτητα, χωρὶς καμμίαν λογικὴν δικαιολογίαν δι᾽ ὅλα 

αὐτά, καὶ ἦτο ἐμπορία γεμάτη ἀπὸ ἀναΐδειαν καθὼς καὶ 

κλοπὴ ποὺ ἐκαλύπτετο ἐξωτερικῶς ἀπὸ τὸν νόμον. Παρ᾽ ὅ- 

λα ταῦτα ὅμως αὐτὸς ποὺ τὸν ἐκάλεσε δὲν ἔνοιωσεν ἐντρο- 

πὴν διὰ κανένα ἀπὸ αὐτά. Μὰ διατί ἐκπλήττομαι μὲ τὸ ὅτι 

δὲν ἔνοιωσεν ἐντροπὴν ποὺ προσεκάλει ὡς μαθητήν του 

τὸν τελώνην, καθ᾽ ἣν στιγμὴν δεθαίως οὔτε διὰ μίαν πόρ- 

νην ὄχι μόνον δὲν ἔνοιωσεν ἐντροπὴν ποὺ τὴν ἐκάλεσεν, 

ἀλλὰ καὶ τῆς ἔδωσε τὸ δικαίωμα καὶ νὰ φιλήσῃ τὰ πόδια 

του καὶ νὰ τὰ περιθρέξῃ μὲ τὰ δάκρυά της; Καθόσον θέ- 

θαια δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον ἦλθεν εἰς τὸν κόσμον, ὄχι μόνον 

διὰ νὰ θεραπεύσῃ σώματα, ἀλλὰ καὶ διὰ νὰ ἀπαλλάξῃ τὴν 
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κακίαν ἰάσηται. Ὃ καὶ ἐπὶ τοῦ παραλυτικοῦ πεποίηκε" καὶ 
᾽ -“-" φ [4 9 7 ξ “ ’ 2 Ἁ - 

δείξας σαφῶς, ὅτι δύναται ἀφιέναι ἁμαρτίας, τότε ἐπὶ τοῦ- 

τον ἔρχεται, ἵνα μηκέτι ϑορυδῶνται τελώνην ὁρῶντες εἰς 
Α “Ὸ -. ΡῚ 7 7 ε Α 7 51 

τὸν τῶν μαϑητῶν ἐγκρινόμεγον χορόν. “Ο γὰρ Κύριος ὧν 

λῦσαι τὰ πεπλημμελημένα πάντα, τί ϑαυμάζεις εἰ καὶ τοῦτον 

ἀπόστολον ποιεῖ; 

᾿Αλλ’ ὥσπερ εἶδες τοῦ καλέσαντος τὴν δύναμιν, οὕτω 
, Ἁ - μ ᾽ Ἁ ε 4 57 Ν 

καταμάνϑανε καὶ τοῦ κληϑέντος τὴν ὑπακοήν. Οὔτε γὰρ 

ἀντέτεινεν, οὐδὲ ἀμφισθητῶν εἶπε τί τοῦτο; ἦρα μὴ ἀπατηλῇ 

κλήσει ἐμὲ τὸν τοιοῦτον καλεῖ; καὶ γὰρ ἄκαιρος αὕτη πάλιν 
ε ᾽ 3 »9 2 2 [« 4 Ἁ 3 Α 31 ς᾽ 

ἡ ταπεινοφροσύνη" ἀλλ᾽ εὐθέως ὑπήκουσε, καὶ οὐδὲ οἴκαδε 

ἀπελϑεῖν ἠξίωσε, καὶ τοῖς αὐτοῦ περὶ τούτου κοινώσασθαι, 

ὥσπερ οὖν οὐδὲ οἱ ἁλιεῖς: ἀλλ᾽ ὃν τρόπον ἐκεῖνοι τὸ δίκτυον 

καὶ τὸ πλοῖον καὶ τὸν πατέρα, οὕτω καὶ οὗτος τὴν τελωνείαν 

καὶ τὸ κέρδος ἀφεὶς εἴπετο, παρεσκευασμένην πρὸς ἅπαντα 

τὴν» γνώμην ἐπιδεικνύμενος: καὶ πάντων ἀϑοόως ἑαυτὸν 

ἀποροηγνὺς τῶν ὄιωτικῶν, ἐμαρτύρει τῇ εὐκαιρίᾳ τοῦ κα- 

λέσαντος διὰ τῆς ἀπηρτισμένης ὑπακοῆς. 

Καὶ τί δήποτε, φησίν, οὐχὶ καὶ περὶ τῶν ἄλλων εἶπεν 

ἡμῖν, πῶς καὶ τίνα τρόπον ἐκλήϑησαν, ἀλλὰ περὶ Πέτρου 

καὶ ᾿Ιακώδου καὶ ᾿Ιωάννου καὶ Φιλίππου, περὶ δὲ τῶν 

ἄλλων οὐδαμοῦ; “Ὅτι οὗτοι μάλιστα ἦσαν ὃν τοῖς ἀτόποις 

καὶ ταπεινοῖς ἐπιτηδεύμασιν. Οὔτε γὰρ τελωνείας τι χεῖ- 

8. Πρόλ. Ματῦ. 4, 18-20. 
4, Πρύλ. Ματῦ. 4, 21-22, 
ὅ. Πρὄθλ. Ἴω. 1, 44. 
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ψυχὴν ἀπὸ τὴν κακίαν. Πρᾶγμα ποὺ ἔκαμε καὶ εἰς τὴν πε- 

ρίπτωσιν τοῦ παραλύτου. ᾿Αφοῦ δὲ ἀπέδειξε σαφῶς, ὅτι ἔ- 

χϑὶ τὴν ἐξουσίαν καὶ ἁμαρτίας νὰ συγχωρῇ, τότε ἔρχεται 

πρὸς τὸν τελώνην, ὥστε νὰ μὴ ἐκπλήσσωνται εἰς τὸ ἑξῆς 

θλέποντες τὸν τελώνην νὰ συμπεριλαμθάνεται εἰς τὸν ὅμι- 

λον τῶν μαθητῶν του. ᾿Αλλὰ διατί ἀπορεῖς ἐὰν καὶ αὐτὸν 

τὸν κάμνῃ ἀπόστολόν του αὐτὸς ποὺ ἔχει τὴν δύναμιν νὰ 

συγχωρήσῃ ὅλα τὰ ἁμαρτήματα; 

᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀκριδῶς εἶδες τὴν δύναμιν αὐτοῦ ποὺ τὸν 

ἐκάλεσεν, ἔτσι πρόσεξε ν᾿ ἀντιληφθῇς καὶ τὴν ὑπακοὴν αὖ- 

τοῦ ποὺ προσεκλήθη. Διότι οὔτε ἔφερεν ἀντιρρήσεις, οὔτε 

τοῦ εἶπε μὲ ἀμφιθολίαν- “Τί σημαΐνει αὐτό; μήπως ἄρά γε 

προσκαλεῖς ἐμὲ ποὺ εἶμαι τοιούτου εἴδους ἄνθρωπος μὲ σκο- 

πὸν δόλιον; καθόσον μία τέτοια ταπεινοφροσύνη πάλιν θὰ 

ἐξεδηλοῦτο ὄχι εἰς κατάλληλον χρόνον. ᾿Αλλ᾽ ἀμέσως ἐ- 

δέχθη τὴν πρόσκλησιν καὶ δὲν ἐζήτησε νὰ μεταθῇ εἰς τὸν 

οἶκόν τοῦ διὰ ν᾽ ἀνακοινώσῃ αὐτὸ εἰς τοὺς συγγενεῖς του, 

ὅπως ἀκριβῶς οὔτε καὶ οἱ ἁλιεῖς τὸ ἔκαμαν αὐτό: ἀλλὰ μὲ 

ὅποιον τρόπον ἐκεῖνοι ἐγκατέλειψαν τὰ δίκτυα καὶ τὸ πλοῖς- 

ον καὶ τὸν πατέρα τῶν, καθ᾽ ὅμοιον τρόπον καὶ αὐτός, ἀφοῦ 

ἐγκατέλειψε τὸ τελωνεῖον καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ κέρδος, τὸν ἧ- 

κολούθησεν, ἀποδεικνύων ὅτι ἦτο προητοιμασμένη ἡ ὅλη 

διάθεσίς του δι᾿ ὅλα γενικῶς: καὶ ἀφοῦ ἀπεμάκρυνε τὸν 

ἑαυτόν του ἀμέσως ἀπὸ ὅλας τὰς φροντίδας τῆς ζωῆς ἐπε- 

θεθδαίωσε μὲ τὴν πλήρη ὑπακοήν του τὴν εἰς κατάλληλον 

χρόνον πρόσκλησίν του ὑπὸ τοῦ ᾿]ησοῦ. 

Καὶ διὰ ποῖον λόγον θεθαίως, θὰ εἰπῇ κανείς, δὲν μᾶς 

περιέγραψε καὶ τὴν κλῆσιν καὶ τῶν ἄλλων μαθητῶν, πῶς, 

δηλαδή, καὶ μὲ ποῖον τρόπον προσεκλήθησαν ὑπὸ τοῦ Κυ- 

ρίου, ἀλλ᾽ ἁπλῶς καὶ μόνον μᾶς περιέγραψαν τὴν κλῆσιν 

τοῦ Πέτρου, τοῦ ᾿Ιακώδου, τοῦ ᾿Ιωάννου" καὶ τοῦ Φιλίπ- 

που, ἐνῷ περὶ τῶν ἄλλων δὲν ἔκαμαν πουθενὰ λόγον; Ἔ:- 

πειδὴ αὐτοὶ ἠσχολοῦντο κατ᾽ ἐξοχὴν μὲ τὰ πλέον ἀπρεπῆ 

καὶ ταπεινὰ ἐπαγγέλματα. Διότι οὔτε ἀπὸ τὴν ἐργασίαν τοῦ 
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οον, οὔτε ἁλιείας εὐτελέστερον. ὍὍΟτι δὲ καὶ Φίλιππος τῶν 

σφόδρα ἀσήμων ἦν, ἀπὸ τῆς πατρίδος δῆλον. Διὰ τοῦτο 

τούτους μάλιστα ἡμῖν ἀνακηρύττουσι μετὰ τῶν ἐπιτηδευμά- 

τῶν, δηλοῦντες ὅτι καὶ ἐν τοῖς λαμπροῖς τῶν διηγημάτων 

τούτοις πιστεύειν χρή. Οἱ γὰρ τῶν δοκούντων ἐπονειδίστων 

εἶναι μηδὲν αἱρούμενοι παραλιπεῖν, ἀλλὰ πρὸ ἄλλων ταῦτα 

μετὰ ἀκριόείας ἀνακηρύττοντες, καὶ ἐπὶ τοῦ διδασκάλου καὶ 

ἐπὶ τῶν μαϑητῶν, πῶς ἂν εἶεν ἐπὶ τῶν σεμνῶν ὕποπτοι; καὶ 

μάλιστα ὅταν σημεῖα μὲν πολλὰ καὶ ϑαύματα παρατρέχωσι, 

τὰ δὲ ἐπὶ τοῦ σταυροῦ δοκοῦντα εἶναι ὀνείδη μετὰ ἀκριόείας 

ὀοῶσι: καὶ τῶν μαϑητῶν τὰ ἐπιτηδεύματα καὶ τὰ ἐλαττώμα- 

τα, καὶ τοῦ διδασκάλου τοὺς προγόνους τοὺς ἐπὶ ἁμαρτήμασι 

ὀεόοημένους λαμπρᾷ ἐκκαλύπτωσι τῇ φωνῇ; “Οϑεν δῆλον 

ὅτι πολὺν τῆς ἀληϑείας ἐποιοῦντο λόγον, καὶ οὐδὲν πρὸς χά- 

οιν, οὐδὲ πρὸς ἐπίδειξιν ἔγραφον. 

ὦ, Καλέσας τοίνυν αὐτόν, καὶ τιμῇ μεγίστῃ τετίμηκπε, 

τραπέζης αὐτῷ κοινωνήσας εὐθέως" ταύτῃ γὰρ αὐτὸν καὶ 

ὑπὲρ τῶν μελλόντων ξδὔελπιν ἐποίει, καὶ εἷς πλείονα παρ- 

ρησίαν ἦγεν. Οὐ γὰρ χρόνῳ μακρῷ, ἀλλ᾽ ἀϑρόον ἰάσατο τὴν 

κακίαν. Καὶ οὖκ αὐτῷ συνανάκεται μόνῳ, ἀλλὰ καὶ ἑτέροις 

πολλοῖς" καίτοι καὶ τοῦτο ἐδόκει αὐτοῦ ἔγκλημα εἶναι, ὅτι 

οὐκ ἀπεσόδησε τοὺς ἁμαρτωλούς. ᾿Α4λλ᾽ οὐδὲ τοῦτο κρύπτου- 

6. Πρθλ. Ἴω. 1,4. 
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τελώνου ὑπάρχει τίποτε ἄλλο χειρότερον, οὔτε ἀπὸ τὴν ἁ- 

λιξείαν πιὸ εὐτελές. Τὸ ὅτι δὲ καὶ ὁ Φίλιππος ἦτο ἀπὸ τοὺς 

πάρα πολὺ ἀσήμους, καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὴν πατρίδα 

του, Διὰ τοῦτο κατ᾽ ἐξοχὴν αὐτοὺς μᾶς περιγράφουν οἱ 

εὐαγγελισταὶ μαζὶ μὲ τὰ ἐπαγγέλματά των, -μὲ σκοπὸν δη- 

λαδὴ νὰ μᾶς καταστήσουν γνωστὸν ὅτι πρέπει νὰ τοὺς πι- 

στεύωμεν καὶ ὅταν μᾶς περιγράφουν καταπληκτικὰ γεγο- 

νότα. Διότι αὐτοὶ ποὺ ἔκριναν σκόπιμον νὰ μὴ, παραλείψουν 

τίποτε ἀπὸ αὐτὰ ποῦ θεωροῦνται ἀτιμωτικά, ἀλλὰ πρὶν ἀπὸ 

τὰ ἄλλα μᾶς περιγράφουν αὐτὰ μὲ ἀπόλυτον ἀκρίθειαν, 

καὶ αὐτὰ ποὺ ἀναφέρονται εἰς τὸν Διδάσκαλόν τῶν καὶ αὐὖ- 

τὰ ποὺ ἀναφέρονται εἰς τοὺς μαθητάς, πῶς θὰ ἦτο δυνα- 

τὸν νὰ θεωρηθοῦν ὕποπτοι περιγράφοντες ὑπερφυσικὰ γε- 

γονότα; καὶ μάλιστα ὅταν παραλείπουν μὲν πολλὰ σημεῖα 

καὶ θαύματα, ὅμως περιγράφουν περιτράνως καὶ μὲ ἀπόλυ- 

τον ἀκρίθειαν τὰ πάθη τοῦ Χριστοῦ ἐπάνω εἰς τὸν σταυρόν, 

τὰ ὁποῖα ἐθεωροῦντο ἀτιμωτικά, καθὼς ἐπίσης καὶ ὅταν ἀ- 

ποκαλύπτουν κατὰ τρόπον περίλαμπρον τὰ ἐπαγγέλματα 

καὶ τὰ ἐλαττώματα τῶν μαθητῶν καὶ τοὺς προγόνους τοῦ 

Διδασκάλου των, ποὺ ὅλοι ἐγνώριζαν τὰ ἁμαρτήματά των; 

Ἑπομένως εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι διηγοῦντο τὰ γεγονότα μὲ 

πολλὴν ἀλήθειαν, καὶ τίποτε δὲν ἔγραφαν πρὸς χάριν κά- 

ποιου οὔτε πρὸς ἐπίδειξιν. 

2. ᾿Αφοῦ λοιπὸν τὸν προσεκάλεσε τὸν ἐτίμησε μὲ πάρα 

πολὺ μεγάλην τιμὴν μὲ τὸ γεγονὸς ὅτι ἀμέσως παρεκάθη- 

σεν εἰς γεῦμα μαζὶ μὲ αὐτόν’ διότι κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον 

τὸν ἔκαμε καὶ νὰ εὐελπιστῇ διὰ τὸ μέλλον καὶ τοῦ ἐνέθα- 

λε περισσότερον θάρρος. Διότι τοῦ ἐθεράπευσε τὴν κακίαν 

ἀμέσως καὶ ὄχι μετὰ ἀπὸ πολὺν χρόνον. Καὶ δὲν παρεκά- 

θησεν εἰς τὸ τραπέζι μόνον μὲ αὐτόν, ἀλλὰ μαζὶ μὲ πολ- 

λοὺς ἄλλους, μολονότι καὶ αὐτὴ ἡ ἐνέργειά του ἐθεωρεῖτο 

ὡς ἔγκλημα, καθ᾽ ὅσον δὲν ἐξεδίωξε τοὺς ἁμαρτωλούς. ᾿Αλ- 

λὰ οὔτε καὶ αὐτὸ τὸ ἀποκρύπτουν, οἱ ἐχθροὶ ὅμως τοῦ Κυ- 

80 
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σιν, οἷα ἐπισκήπτει» ἐπιχειροῦσι τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ γινομένοις. 

Συνέρχονται δὲ οἱ τελῶναι ὡς πρὸς διότεχγον" ἐγ- 

καλλωπιζόμενος γὰρ τῇ εἰσόδῳ τῇ τοῦ Χοιστοῦ, πάντας αὖ- 

τοὺς συνεκάλεσε. Καὶ γὰρ πᾶν εἶδος ϑεραπείας ὁ Χοιστὸς 

ὅ ἐκίνει, καὶ οὐχὶ διαλεγόμενος μόνον, οὐδὲ ϑεραπεύων, οὐδὲ 

ἐλέγχων τοὺς ἐχϑοούς, ἀλλὰ καὶ ἀοιστῶν διώρϑου πολλοὺς 

τῶν κακῶς διακειμένων" διὰ τούτων διδάσκων ἡμᾶς ὅτι πᾶς 

καιρὸς καὶ πᾶν ἔργον δύναται παρέχειν ἡμῖν τὴν ὠφέλειαν. 

Καίτοιγε τὰ παρακείμενα τότε ἐξ ἀδικίας ἦν καὶ πλεο- 

10 νεξίας" ἀλλ᾽ οὐ παρῃτήσατο ὁ Χοιστὸς αὐτῶν μετασχεῖν, ἐ- 

πειδὴ μέγα τὸ κέρδος ἐντεῦϑεν ἔμελλε γίνεσϑαι, ἀλλὰ καὶ 

ὁμορόφιος καὶ ὁμοτράπεζος γίνεται τοῖς τοιαῦτα πεπλημμε- 

ληκόσι. Τοιοῦτος γὰρ ὃ ἰατρός" ἂν μὴ ἀνάσχηται τῆς σηπε- 

δόνος τῶν καμνόντων, οὖν ἀπαλλάττει τῆς ἀρρωστίας αὐὖ- 

18 τούς. Καίτοιγε πονηρὰν ἐντεῦϑεν ἔλαόε δόξαν, καὶ τῷ μιετ᾽ 

αὐτοῦ φαγεῖν καὶ τῷ ὃν τῇ οἰκίᾳ τῇ ἐκείνου καὶ τῷ μετὰ 

πολλῶν τελωνῶν. Ὅρα γοῦν αὐτοὺς τοῦτο ὀνειδίζοντας" «᾽- 

δοὺ ἄνϑορωπος φάγος καὶ οἰνοπότης, τελωνῶν φίλος καὶ 

ἁμαρτωλῶν». ᾿Ακουέτωσαν ὅσοι μεγάλην ἐπὶ νηστείᾳ δόξαν 

80 ἑαυτοῖς περιτιϑέναι σπουδάζουσιν, καὶ δνγοείτωσαν ὅτι ὁ 

Δεσπότης ἡμῶν φάγος καὶ οἰνοπότης ἐπλήϑη, καὶ οὐκ ἢσχύ- 

γετο, ἀλλὰ πάντων ὑπερεώρα τούτων, ἵνα τὸ προκείμενον 

--....ὕ» 

1. ατϑ,. 11,19. 
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ρίου ἐπιχειροῦν νὰ τὸν κατηγορήσουν δι᾿ αὐτάς του τὰς 

ἐνεργείας. 

Συγκεντρώνονται δὲ οἱ τελῶναι: εἰς τὸν οἶκον τοῦ Ματ- 

θαίου ὡς ἔχοντες τὸ αὐτὸ ἐπάγγελμα μὲ αὐτόν: διότι αὐτὸς 

γεμᾶτος ἀπὸ ὑπερηφάνειαν ἐξ αἰτίας τοῦ ἐρχομοῦ τοῦ Χρι- 

στοῦ εἰς τὸν οἶκόν του, τοὺς προσεκάλεσεν ὅλους. Καθόσον 

ὁ Χριστὸς ἐχρησιμοποίει κάθε εἶδος θεραπείας, καὶ ὄχι μό- 

νον ὅταν ἐδίδασκεν, οὔτε ὅταν ἐθεράπευεν, οὔτε ὅταν ἤλεγ- 

χε τοὺς ἐχθρούς του, ἀλλὰ καὶ τρώγων διώρθωνε πολλοὺς 

ἀπὸ τοὺς κακοὺς ἀνθρώπους. Δι’ ὅλων αὐτῶν μᾶς διδάσκει, 

ὅτι κάθε στιγμὴ καὶ κάθε ἐνέργειά μας ἠμπορεῖ νὰ μᾶς 

παράσχῃ τὴν ὠφέλειαν. 

Μολονότι, θέθαια, τὰ παρατεθέντα τότε εἰς τὴν τράπε- 

ζαν προήρχοντο ἀπὸ ἀδικίας καὶ πλεονεξίας, παρὰ ταῦτα ὁ 

Χριστὸς δὲν ἠρνήθη νὰ μετάσχῃ εἰς αὐτά, ἐπειδὴ ἐπρόκε:- 

το νὰ προκύψῃ ἀπὸ ἐκεῖ μεγάλη ὠφέλεια, καὶ διὰ τὸν λό- 

γον αὐτὸν προσέρχεται εἰς τὸν αὐτὸν οἶκον καὶ παρακάθε- 

ται εἰς τὴν ἰδίαν τράπεζαν μὲ αὐτοὺς ποὺ εἶχαν διαπράξει 

αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὰς ἀδικίας. Τέτοιος πρέπει νὰ εἶναι ὁ για- 

τρός: διότι ἐὰν δὲν εἶναι εἰς θέσιν ν᾿ ἀνεχθῇ τὴν ὀρωμιὰν 

τῶν ἀσθενῶν, δὲν ἠμπορεῖ νὰ τοὺς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν ἀ- 

σθένειάν των. Καὶ θεθδαίως ἀπ᾽ αὐτὴν τὴν πρᾶξίν του ἀπέ- 

κτησε κακὴν φήμην καὶ ἐπειδὴ ἔφαγε μαζὶ μ᾽ αὐτόν, καὶ 

ἐπειδὴ τὸ γεγονὸς αὐτὸ ἔλαθε χώραν εἰς τὴν οἰκίαν ἐκεί- 

νου, καὶ ἐπειδὴ συνέφαγε μαζὶ μὲ πολλοὺς ἄλλους τελώ- 

νας. Πρόσεξε λοιπὸν τοὺς ἐχθρούς του οἱ ὁποῖοι τὸν κατηγό- 

ρησαν δι᾽ αὐτὴν τὴν πρᾶξίν του: «Ὁρίστε ἕνας ἄνθρωπος 

φαγᾶς καὶ οἰνοπότης, καὶ ποὺ εἶναι φίλος τῶν τελωνῶν καὶ 

τῶν ἁμαρτωλῶν»), Ας τὸ ἀκούσουν αὐτὸ ὅσοι προσπαθοῦν 

μὲ τὴν νηστείαν τῶν νὰ συγκεντρώσουν διὰ τὸν ἑαυτόν των 

μεγάλην φήμην καὶ ἂς τὸ ἐννοήσουν καλὰ ὅτι ὁ Κύριος ἧ- 

μῶν ὠνομάσθη φαγᾶς καὶ οἰνοπότης, καὶ δὲν ἐντρέπετο δι᾽ 

αὐτό, ἀλλ᾽ ἀντηθέτως ὅλα αὐτὰ τὰ παρέθλεπε διὰ νὰ φθάσῃ 

εἰς τὸν ἐπιδιωκόμενον σκοπόν του πρᾶγμα λοιπὸν καὶ ποὺ 
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ἀνύσῃ ὅπερ οὖν καὶ ἐγένετο. Καὶ γὰρ καὶ μετεόάλετο ὁ 

τελώνης, καὶ ὀελτίων οὕτως ἐγένετο. Καὶ ἵνα μάϑῃς, ὅτι 

μέγα τοῦτο ἤνυσε τὸ κοινωνῆσαι αὐτῷ τῆς τραπέζης, ἄκου- 

σὸν τί φησιν ὃ Ζακχαῖος ἕτερος πάλιν τελώνης. ᾿Επειδὴ γὰρ 

ὅ ἤκουσε τοῦ Χροιστοῦ λέγοντος, «Σήμερον ἐν τῷ οἴκῳ σου 

δεῖ μὲ μεῖναν», ὑπὸ τῆς ἡδονῆς πιερωϑείς, «Τὰ ἡμίση τῶν 

ὑπαρχόντων μοι δήδωμι πτωχοῖς», φησί, «καὶ εἴ τινός τι 

ἐσυκοφάντησα, ἀποδίδωμι τετραπλοῦν». Καὶ πρὸς αὐτὸν ὁ 

᾿Ιησοῦς φησι: «Σήμερον σωτηρία τῷ οἴκῳ τούτῳ ἐγένετο». 

10 Οὕτω διὰ πάντων ἔνεστι παιδεύειν. 

Καὶ πῶς ὃ Παῦλος, φησί, κελεύει, «Ἐάν τις, ἀδελφὸς 

ὀνομαζόμενος ἢ πόρνος ἢ πλεονέκτης, τῷ τοιούτῳ μηδὲ συνε- 

σϑίεινυ; Μάλιστα μὲν οὔπω δῆλον, εἰ καὶ διδασκάλοις ταῖ:- 

τα παραινεῖ, ἄλλ᾽ οὐχὶ ἀδελφοῖς μόνοις. "ἔπειτα, οὗτοι οὔ- 

16 πω τῶν ἀπηρτισμένων ἦσαν, οὐδὲ ἀδελφῶν γεγενημένων. 

Πρὸς δὲ τούτοις ὃ Παῦλος καὶ τοὺς ἀδελφοὺς γεγενημένους 

τότε ἀποσιρέφεσϑαι κελεύει, ὅταν ἐπιμένωσιν' οὗτοι δὲ ἧς 

σαν παυσάμενοι λοιπὸν καὶ μεταδαλόμεγοι. ᾿41λλ-: οὐδὲν τού- 

τῶν τοὺς Φαρισαίους ἐνέτρεψεν, ἀλλ᾽ ἐγκαλοῦσι τοῖς μαϑη- 

80 ταῖς λέγοντες" «Διατί μετὰ τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσϑίει 

ὁ διδάσκαλος ὑμῶν;». Καὶ ὅταν μὲν αὐτοὶ δοκῶσιν ἁμαοτά- 

γειν, αὐτῷ ἐντυγχάνουσι λέγοντες" «Ἰδοὺ οἱ μαϑηταί σου 

ποιοῦσιν ὃ οὐκ ἔξεστι ποιεῖν ἐν Σαδδάτῳ»" ἐνταῦϑα δὲ πρὸς 

αὐτοὺς αὐτὸν διαδάλλουσιν. “Απερ πάντα κακουργούντων 

δὅ ἦν καὶ ὀουλομένων ἀπορρῆξαι τοῦ διδασκάλου τὸν χορὸν 

8. Λουκᾶ 19, ὅ. 
9. Λουκᾶ 19, 8. 

10. Λουκᾶ 19, 9. 

11. Α’ Κορ. ὅ, 11. 

12. Ματῦ. 19,9. 
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συνέδη. Καθόσον θδέθαια καὶ μετενόησεν ὁ τώνης καὶ ἔγ!:- 

νεν ἔτσι καλύτερος. Καὶ διὰ νὰ πληροφορηθῇς ὅτι ἡ πρᾶξίς 

τοῦ αὐτή, τὸ ὅτι δηλαδὴ συνέφαγε μετ᾽ αὐτοῦ, ὠφέλησεν 

εἰς μεγάλον βαθμόν, ἄκουσε τί λέγει ὁ Ζακχαῖος, ποὺ ἦτο 

καὶ αὐτὸς τελώνης. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἤκουσε τὸν Χριστὸν 

νὰ λέγῃ, «Σήμερα πρέπει νὰ μείνω εἰς τὸν οἶκόν σου»", 

πετῶν ἀπὸ τὴν χαράν του λέγει: «Τὰ μισὰ ἀπὸ τὰ ὑπάρχον- 

τά μου τὰ δίδω εἰς τοὺς πτωχούς, καὶ ἐὰν κάποιον συνέθη 

νὰ τὸν συκοφαντήσω τοῦ τὰ ἐπιστρέφω εἰς τετραπλοῦν»". 

Τότε ὁ ᾿Ιησοῦς λέγει εἰς αὐτόν’ «Σήμερα ἐπῆλθε σωτηρία 

εἰς αὐτὸν τὸν οἶκον»", "Ετσι πρέπει κανεὶς νὰ διδάσκῃ διὰ 

μέσου ὅλων τῶν πράξεών του. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως πῶς συμθαίνει, θὰ εἰπῇ κανείς, ὁ Παῦλος 

νὰ παραγγέλῃ, «ἐὰν κάποιος ποὺ ὀνομάζεται ἀδελφὸς συμ- 

βαίνῃ νὰ εἶναι πόρνος ἢ πλεονέκτης δὲν πρέπει κανεὶς νὰ 

συντρώγῃ μὲ αὐτόν», Καὶ δεδαίως τὰ λέγει αὐτά, ἀλλ᾽ ὅ- 

πὼς δὲν εἶναι φανερὸν ἐὰν αὐτὰ τὰ παραγγέλῃ καὶ πρὸς 

τοὺς διδασκάλους καὶ ὄχι! μόνον πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς χρι- 

στιανούς. Ἔξ ἄλλου αὐτοὶ δὲν ἦσαν ἀκόμη τέλειοι πνευ- 

ματικῶς, οὔτε συμπεριελαμθδάνοντο μεταξὺ τῶν ἀδελφῶν. 

Ἐπὶ πλέον ὅμως ὁ Παῦλος καὶ αὐτοὺς ποὺ εἶχαν γίνει χρι- 

στιανοὶ παραγγέλλει νὰ τοὺς ἀποστρέφωνται ὅταν ἐπιμέ- 

νοῦν ν᾿ ἁμαρτάνουν. Αὐτοὶ ὅμως εἶχαν παύσει ν᾽ ἁμαρτά- 

νουν εἰς τὸ ἑξῆς καὶ εἶχαν μεταθδληθῆ τελείως. ᾿Αλλὰ τί- 

ποτε ἀπὸ αὐτὰ δὲν ἔκαμε τοὺς Φαρισαίους νὰ συνετισθοῦν 

ἀλλ᾽ ἀντιθέτως κατηγοροῦν τοὺς μαθητὰς λέγοντες «Διατί 

ὁ διδάσκαλός σας τρώγει μαζὶ μὲ τοὺς τελώνας καὶ τοὺς 

ἁμαρτωλούς;». Καὶ ὅταν πάλιν αὐτοὶ νομίζουν ὅτι οἱ μαθη- 

ταὶ ἁμαρτάνουν κατηγοροῦν αὐτὸν λέγοντες: «᾿Ιδοὺ οἱ μα- 

θηταί σου κάμνουν αὐτὸ ποὺ δὲν ἐπιτρέπεται νὰ τὸ κάμουν 

τὸ Σάδθατον»,2" εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν ὅμως συκοφαν- 

τοῦν εἰς αὐτοὺς τὸν Διδάσκαλόν των. “Ὅλα αὐτὰ ἀκριβῶς 

ἦσαν ἐνέργειαι ἀνθρώπων κακούργων, οἱ ὁποῖοι ἤθελαν ν᾽ 

ἀπομακρύνουν ἀπὸ τὸν διδάσκαλον τὴν ὁμάδα τῶν μαθη- 
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τῶν μαϑητῶν. Τί οὖν ἣ ἄπειρος σοφία; «Οὐ χρείαν ἔχου- 

σρ), φησίν, «οἱ ἰσχύοντες ἰατροῦ, ἀλλ᾽ οἱ κακῶς ἔχοντες». 

“Ὅρα πῶς αὐτῶν εἰς τοὐναντίον περιέτρεψε τὸν λόγον. 

᾿Εκεῖνοι μὲν γὰρ ἔγκλημα ἐποιοῦντο τὸ συγγίνεσϑαι αὐτὸν 

τούτοις" αὐτὸς δὲ τοὐναντίον φησίν, ὅτι τὸ μὴ συγγίνεσθαι 

ἀνάξιον αὐτοῦ, καὶ τῆς αὐτοῦ φιλανϑρωπίας" καὶ οὐ μόνον 

ἐγκλήματος ἐκτὸς τὸ τοὺς τοιούτους διορϑοῦν, ἀλλὰ προη- 

γούμενον καὶ ἀναγκαῖον καὶ μυρίων ἄξιον ἐπαίνων. 

Εἶτα, ἵνα μὴ δόξῃ καταισχύνειν τοὺς κληϑέντας τῷ λέ- 

γειν, «Οἱ κακῶς ἔχοντες», ὅρα πῶς αὐτὸ παραμυϑεῖται πά- 

λιν, ἐπιιιμῶν αὐτοῖς καὶ λέγων' «Π]ορευϑέντες δὲ μάϑετε 

τί ἐστιν ἔλεον ϑέλω καὶ οὐ ϑυσίαν»ν. Τοῦτο δὲ ἔλεγε, τὴν 

τῶν Γραφῶν ἄγνοιαν αὐτοῖς ὀνειδίζων. Διὸ καὶ πληκτικώ- 

τερον κέχρηται τῷ λόγῳ, οὐχὶ αὐτὸς ὀργιζόμενος" μὴ γένοι- 

το ἀλλ᾽ ὥσιε ἐκείνους μὴ ἐξαπορηϑῆναι. Καίτοιγε ἠδύνα- 

τὸ δἰπεῖν" οὖκ ἐνενοήσατε, πῶς ἔλυσα τὰς ἁμαρτίας τοῦ πα- 

ραλυτικοῦ; πῶς τὸ σῶμα ἔσφιγξα; ᾿Αλλ᾽ οὐ λέγει τούτων 

οὐδέν" ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν κοινῶν λογισμῶν πρῶτον αὐτοῖς δια- 

λέγεται, καὶ τότε ἀπὸ τῶν Πραφῶν. Εἰπὼν γάρ, «Οὐ χρείαν 

ἔχουσιν οἱ ἰσχύοντες ἰατροῦ, ἀλλ᾽ οἱ κακῶς ἔχοντες», καὶ 

λανϑανόντως δείξας ἑαυτὸν ὄντα τὸν ἰατρόν, τότε εἶπε" 

ἀ]ορευϑένπες μάϑετε τί ἔστιν" ἔλεον ϑέλω καὶ οὐ ϑυσίαν». 

Οὕτω καὶ ὅ Παῦλος ποιεῖ. Ποότερον ἀπὸ τῶν κοινῶν 

παραδειγμάτων τὸν λόγον κατασκευάσας, καὶ εἰπών «Τίς 

ποιμαίνει ποίμνην καὶ ἔκ τοῦ γάλακτος αὐτῆς οὐκ ἐσϑίει;», 

τότε καὶ τὰς Τραφὰς ἐπήγαγε λέγων: «(Ἔν γὰρ τῷ νόμῳ 

18. Ματϑ. 9,18. ὮὯσ. 6, 8. 
14. Δ’ Κορ. 9,7. ' 
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τῶν. Καὶ τί τοὺς ἀπαντᾷ ἡ ἄπειρος σοφία; «Δὲν ἔχουν», 

τοὺς λέγει, «ἀνάγκην ἀπὸ ἰατρὸν οἱ ὑγιεῖς, ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι ποὺ 

εἶναι ἀσθενεῖς». Πρόσεξε πῶς μετέθαλε τὴν κατηγορίαν 

τῶν καὶ τῆς ἔδωσεν ἀντίθετον περιεχόμενον. Διότι ἐκεῖνο! 

μὲν ἐθεώρουν ἔγκλημα τὴν συναναστροφὴν αὐτοῦ μὲ τοὺς 

ἀνθρώπους αὐτοῦ τοῦ εἴδους, ἐνῷ αὐτὸς ἀντιθέτως λέγει, 

ὅτι τὸ νὰ μὴ συναναστρέφεται αὐτοὺς εἶναι κάτι ποὺ δὲν 

ἁρμόζει εἰς αὐτὸν καὶ εἰς τὴν φιλανθρωπίαν του’ καὶ ὄχι 

μόνον δὲν εἶναι ἔγκλημα τὸ νὰ διορθώνῃ τοὺς ἀνθρώπους 

αὐτοῦ τοῦ εἴδους, ἀλλ᾽ εἶναι κάτι ποὺ ἔχει πρωταρχικὴν 

σημασίαν, ποὺ ἐπιβάλλεται νὰ γίνεται καὶ ποὺ εἶναι ἄξιον 

πολλῶν ἐπαίνων. 

᾿Ακολούθως διὰ νὰ μὴ φανῇ ὅτι προσθάλλει τοὺς προσ- 

κεκλημένους μὲ τοὺς λόγους «αὐτοὶ ποὺ εἶναι ἀσθενεῖς», 

πρόσεξε πῶς τὸ μετριάζει αὐτὸ πάλιν, ψέγων αὐτοὺς καὶ 

λέγων: «Πηγαίνετε δὲ καὶ μάθετε τί σημαΐνει, ᾿Αγάπην θέ- 

λω καὶ ὄχι θυσίαν». Αὐτὸ δὲ τὸ ἔλεγε ψέγων αὐτοὺς διὰ 

τὴν ἄγνοιαν τῶν Γραφῶν ἐκ μέρους τῶν. Διὰ τοῦτο καὶ 

Χρησιμοποιεῖ τὸν λόγον μὲ περισσοτέραν αὐστηρότητα, ὄχι 

ἐπειδὴ ὀργίζεται, μὴ γένοιτο, ἀλλὰ διὰ νὰ περιέλθουν αὐὖ- 

τοὶ εἰς πλήρη ἀμηχανίαν. Μολονότι, δέθαια, ἠμποροῦσε νὰ 

εἰπῇ Δὲν ἀντελήφθητε πῶς συνεχώρησα τὰς ἁμαρτίας 

τοῦ παραλύτου; πῶς ἐθεράπευσα τὸ σῶμά του;᾽. Ὅμως δὲν 

λέγει τίποτε ἀπὸ αὐτά ἀλλὰ κατ᾽ ἀρχὴν συνομιλεῖ μαζί των 

χρησιμοποιῶν κοινοὺς συλλογισμοὺς καὶ εἰς τὴν συνέχειαν 

κάμνει χρῆσιν τῶν μαρτυριῶν τῆς Γραφῆς. Διότι ἀφοῦ εἶπε, 

«Δὲν ἔχουν ἀνάγκην οἱ ὑγιεῖς ἀπὸ ἰατρόν, ἀλλ᾽ οἱ ἀσθενεῖς», 

καὶ τοὺς ἐφανέρωσε κατὰ τρόπον κεκαλυμμένον ὅτι αὐτὸς 

εἶναι ὁ ἰατρός, τότε προσέθεσε: «Πηγαίνετε καὶ μάθετε τί 

σημαίνει, ᾿Αγάπην θέλω καὶ ὄχι θυσίαν». 

Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἐνεργεῖ καὶ ὁ Παῦλος. Κατ᾽ ἀρ- 

χὴν δηλαδὴ ἀφοῦ ἐχρησιμοποίησεν εἰς τὸν λόγον του κοινὰ 

παραδείγματα καὶ εἶπε: «Ποῖος ποιμὴν θόσκει τὸ ποίμνιόν 

του καὶ δὲν τρέφεται ἀπὸ τὸ γάλα αὐτοῦ;»"", τότε προσέθε- 
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Μοωύυσέως γέγραπται, οὐ φιμώσεις ὄοῦν ἁλοῶντω»: καὶ πά- 

λιν, «Οὕτως ὃ Κύριος διέταξε τοῖς τὸ εὐαγγέλιον καταγ- 
᾽ 5 ἂῳ 5» , "“Ὡ γέλλουσιν, ἔπ τοῦ εὐαγγελίου ζῆν». 

ἢ ᾿ ᾿ ᾿ 5 φῳ 5γ)δ"»ν - , 
Πρὸς δὲ τοὺς μαϑητὰς οὐχ οὕτως" ἀλλὰ τῶν σημείων 

ἀναμιμνήσκει οὕτω λέγων: «Οὔπω μνημονεύετε τοὺς πέν- 

τε ἄρτους τῶν πεντακισχιλίων, καὶ πόσους κοφίνους ἐλά- 

ὄετε;». 

8. ᾿Αλλ οὐ πρὸς τούτους οὕτως" ἀλλὰ τῆς ἀσϑενείας 

ἀναμιμνήσκει τῆς κοινῆς καὶ δείκνυσι καὶ αὐτοὺς ὄντας 

τῶν ἀσϑενούντων, οἵγε οὐδὲ τὰς Γραφὰς ἤδεσαν καὶ πά- 

σης τῆς λοιπῆς ἀμελοῦντες ἀρετῆς, ἂν ταῖς ϑυσίαις τὸ πᾶν 
"5 »7ὔ] [ὁ] Α έ 39 ᾿Ὶ 3 ᾽ Α Ἁ κα 

ἐτίϑεντο᾽ ὃ καὶ σφόδρα αὐτοὺς αἰνιττόμενος, τὸ διὰ τῶν 

προφητῶν πάντων εἰρημένον ἂν ὄραχεῖ τίϑησι, λέγων' 

ὠ͵άϑετε τί ἐστιν ἔλεον ϑέλω καὶ οὐ ϑυσίαν». Διὰ γὰρ τού- 

των δείκνυσιν οὐκ αὐτὸν ὄντα τὸν παρανομοῦντα, ἀλλ᾽ ἐκεί- 
. ες Α 5 »ὔ φ ΡῚ “- , . φ ξς 

γους᾽ ὡσανεὶ ἔλεγε" τίνος ἕνεκεν ἐγκαλεῖτέ μοι; ὅτι ἁμαρ- 

τωλοὺς διορϑοῦμαι; Οὐκοῦν καὶ τῷ Πατρὶ τοῦτο ἐγκαλέ- 
Φ Ψ 4 Ε] - - ᾽ 25 

σετδ. “Ὅπερ οὖν καὶ ἀλλαχοῦ τοῦτο κατασκευάζων ἔλεγεν’ 

«(Ὁ Πατήρ μου ἕως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι»" καὶ 

ἐνταῦϑα πάλιν' «Πορευϑέντες μάϑετε τί ἔστιν' ἔλεον ϑέλω 

καὶ οὗ ϑυσίαν». “Ὥσπερ γὰρ ἐκεῖνος τοῦτο δούλεται, φησίν, 

οὕτω καὶ ἐγώ. ὋΟρᾷς πῶς ἐκεῖνα μὲν περιττά, ταῦτα δὲ 

ἀναγκαῖα; Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, ἔλεον ϑέλω καὶ ϑυσίαν" ἀλλ᾽, 
«ἼἜλεον ϑέλω καὶ οὐ ϑυσίαν». Τὸ μὲν γὰρ ἐνέκρινε, τὸ δὲ 

16, Δ’ Κορ. 9,9. Λευτ. 98, 4. 
16. Α΄ Κοο. 9, 14. 
11, Ματῦ. 106, 9. 

18. ἼἸω. ὅ, 17. 
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σε καὶ τὰ παραδείγματα ἀπὸ τὰς Γραφὰς λέγων’ «Διότι εἰς 

τὸν νόμον τοῦ Μωΐύσέως ἔχει γραφῆ᾽ Δὲν θὰ κλείσῃς τὸ 

στόμα τοῦ θοδιοῦ ποὺ ἁλωνίζε!:»᾽ δ καὶ πάλιν’ «Τοιαύτην ἐν- 

τολὴν ἔδωσεν ὁ Κύριος εἰς αὐτοὺς ποὺ κηρύσσουν τὸ Εὐαγ- 

γέλιον, νὰ ζοῦν ἀπὸ τὰς προσφορὰς τῶν εὐαγγελιζομένων»"", 

᾿Αντιθέτως πρὸς τοὺς μαθητάς του ὁ Κύριος δὲν ὁμι- 

λεῖ κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ποὺ ὡμίλει πρὸς τοὺς ἐχθρούς 

του, ἀλλὰ τοὺς ὑπενθυμίζει τὰ θαύματα λέγων τὰ ἑξῆς" 

«Δὲν ἐνθυμεῖσθε τοὺς πέντε ἄρτους μὲ τοὺς ὁποίους ἐχορ- 

τάσθησαν πέντε χιλιάδες καὶ πόσα κοφίνια περισσεύματα 

ἐλάθατε;»". 

3. Πρὸς τοὺς ἐχθρούς του ὅμως δὲν ὁμιλεῖ κατὰ τὸν 

αὐτὸν τρόπον, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως τοὺς ὑπενθυμίζει τὴν κοινὴν 

ἀδυναμίαν τῶν ἀνθρώπων καὶ τοὺς ἀποδεικνύει ὅτι καὶ αὐὖ- 

τοὶ εἶναι ἀσθενεῖς, οἱ ὁποῖοι θεθαίως οὔτε τὰς Γραφὰς ἐ- 

γνώρισαν καλῶς, καὶ παραμελοῦντες ὅλας γενικῶς τὰς ὑ- 

πολοίπους ἀρετάς, ἔρριπτον ὅλο τὸ ὀάρος εἰς τὰς θυσίας: 

καὶ ὑπονοῶν θεθαίως αὐτὸ ὅταν ὡμίλει πρὸς αὐτοὺς τοὺς 

ἀναφέρει ἐν συντομίᾳ αὐτὸ ποὺ ἐκηρύχθη ὑφ᾽ ὅλων τῶν 

προφητῶν, λέγων: «Μάθετε τὴν σημασίαν τοῦ ᾿Αγάπην θέ- 

λω καὶ ὄχι θυσίαν». Διότι μὲ τοὺς λόγους αὐτοὺς ἀποδει- 

κνύει ὅτι δὲν εἶναι αὐτὸς ἐκεῖνος ποὺ παρανομεῖ, ἀλλ᾽ αὐὖ- 

τοὶ οἱ ἴδιοι: ὡσὰν δηλαδὴ, νὰ τοὺς ἔλεγε' “Διὰ ποῖον λόγον 

μὲ κατηγορεῖτε; ἐπειδὴ ἐξαλείφω τὰς ἁμαρτίας τῶν ἁμαρ- 

τωλῶν; Θὰ κατηγορήσετε ἑπομένως καὶ τὸν Πατέρα διὰ 

τὸ ἴδιο πρᾶγμα’. Αὐτὸ ἀκριθῶς καὶ εἰς ἄλλην περίπτωσιν 

ἀποδεικνύων ἔλεγεν: «Ὁ Πατήρ μου ἐργάζεται ἕως τώρα, 

καὶ ἐγὼ ἐργάζομαι ἐπίσης»"" καὶ εἰς τὴν προκειμένην περί- 

πτωσιν λέγει πάλιν: «Πηγαίνετε καὶ μάθετε τί σημαΐνει, 

᾿Αγάπην θέλω καὶ ὄχι θυσίαν». Διότι ὅπως ἀκριθῶς, λέγει, 

ὁ Πατὴρ θέλει αὐτὸ ἔτσι τὸ θέλω καὶ ἐγώ. ᾿Αντιλαμθδάνε- 

σαι ὅτι ἐκεῖνα μὲν εἶναι περιττά, ἐνῷ αὐτὰ ἀναγκαῖα; Διότι 

δὲν εἶπεν, ᾿Αγάπην θέλω καὶ θυσίαν, ἀλλὰ «᾿Αγάπην θέλω 

καὶ ὄχι θυσίαν». Διότι τὸ μὲν ἕνα τὸ ἐνέκρινε, τὸ δὲ ἄλλο 
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ἐξέδαλε" «αὶ ἀπέδειξεν οὐ μόνον οὐ κεκωλυμένον ὅπερ ἔνεκα- 

λουν, ἀλλὰ καὶ νενομοϑετημένον καὶ μᾶλλον τῆς ϑυσίας" καὶ 

τὴν παλαιὰν αὐτὴν εἰσάγει συνῳδὰ αὐτῷ φϑεγγομένην καὶ 

γομοϑετοῦσαν. 

ὅ Καϑαψάμεγος τοίνυν αὐτῶν καὶ ἀπὸ τῶν κοινῶν ὕπο- 

10 

δειγμάτων καὶ ἀπὸ τῶν Γραφῶν, ἐπάγει πάλιν: «Οὐκ ἦλϑο» 
» ᾽ ΕΣ 5 ε Ἁ 5 ᾽ὔ - 

καλέσαι δικαίους, ἀλλ᾽ ἁμαρτωλοὺς εἰς μετάνοιαν». Ταῦτα 

δὲ εἰρωνευόμενος πρὸς αὐτοὺς λέγει, ὡς ὅταν λέγῃ" «Ἰδοὺ 

᾿Αδὰμ γέγονεν ὡς εἷς δξ ἡμῶν»" καὶ πάλιν, Εὰν πεινάσον, 
5 , Ἵ!} Θ᾽, Α 5 4 , ἡ 5 Ἁ “- « 

οὐ μή σοι εἴπω». “Ὅτι γὰρ οὐδεὶς δίκαιος ἦν ἐπὶ τῆς γῆς, 

Παῦλος ἐδήλωσεν εἰπών: «Πάντες γὰρ ἥμαρτον καὶ ὕστε- 

οοὔῦνται τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ». Τοῦτο δὲ καὶ ἐκείνους παρε- 

μυϑήσατο τοὺς κεκλημένους. Τοσοῦτον γὰρ ἀπέχω, φησί, 

τοῦ ὀδελύξασϑαι ἁμαρτωλούς, ὅτι καὶ δι’ αὐτοὺς παραγέ- 

156 γονα μόνους. Εἶἷτα, ἵνα μὴ ὑπτιιωτέρους δργάσηται, εἰπὼν 

20 

ἁμαρτωλούς, οὐκ δοίγησεν, ἀλλὰ προσέϑηκεν, «Εἰς μετάνοι- 
5 . Θ᾿’ δ Α -«“ ᾿ Ρ] ΕΣ “4 

αν». Οὐ γὰρ ὥστε ἁμαρτωλοὺς μεῖναι παρεγενόμην, ἀλλ᾽ ὥστε 

μεταδαλέσϑαι καὶ γενέσϑαι δελτίους. 

᾿Επεὶ οὖν πάντοϑεν ἐπεστόμισε, καὶ ἀπὸ τῶν Γραφῶν 
" 3 Α “Ὡ - [ 3 ᾽ὔ Ἁ 5 Α 5, 

καὶ ἀπὸ τῆς τῶν πραγμάτων ἀκολουϑίας καὶ οὐδὲν ἔσχον 
ΕῚ "»". ς [4 - 5 ᾽ ᾽ » Ω 

εἰπεῖν, ὑπεύϑυνοι τοῖς ἐγκλήμασι φανέντες, οἷς ἐπήγαγον 

αὐτῷ, καὶ ἐναντίοι τῷ νόμῳ καὶ τῇ Παλαιᾷ, ἀφέντες αὐὖ- 

τόν, πάλιν ἐπὶ τοὺς μαϑητὰς τὸ ἔγκλημα μεταφέρουσι. 

Καὶ ὅ μὲν Λουκᾶς φησιν, ὅτι οἱ Φαρισαῖοι εἶπον" οὗτος 

2ὅ δέ, ὅτι οἵ μαϑηταὶ ᾿Ιωάννου' εἰκὸς δὲ καὶ ἀμφοτέρους ταῦτα 

εἰρηκέναι. ᾿Εξαπορηϑέντες γὰρ ἐκείνους, ὡς εἰκός, μεϑ" 

19. Γεν. 8, 52. 

80, Ψαλμ. 49, 12. 

21. Ῥωμ. 8, 58. 

22, Πρόλ. Λουκᾶ ὕ, 88. 
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τὸ ἀπέρριψε, καὶ ἀπέδειξεν ὅτι ὄχι μόνον δὲν εἶναι ἀπηγο- 

ρευμένον αὐτὸ διὰ τὸ ὁποῖον ἐκατηγορεῖτο, ἀλλὰ καὶ διδά- 

σκεται ἀπὸ τὸν νόμον καὶ μάλιστα εἶναι ἀνώτερον ἀπὸ τὴν 

θυσίαν: παρουσιάζει δηλαδὴ καὶ τὴν Παλαιὰν Διαθήκην ὡς 

συμφωνοῦσαν μὲ αὐτὰ ποὺ λέγει καὶ περιλαμδάνουσα αὖὐ- 

τὰ εἰς νόμον. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τοὺς ἔψεξε μὲ μαρτυρίας στηριζομένας 

εἰς κοινὰ παραδείγματα καὶ εἰς τὰς Γραφάς, προσθέτει πά- 

λιν’ «Δὲν ἦλθα νὰ καλέσω δικαίους, ἀλλὰ ἁμαρτωλοὺς διὰ 

νὰ μετανοήσουν». Αὐτὰ δὲ τοὺς τὰ λέγει ὡσὰν νὰ τοὺς εἰ- 

ρωνεύετα:, ὅπως ὅταν λέγῃ" «Ιδοὺ ὁ ᾿Αδὰμ ἔχει γίνει ὡσὰν 

ἕνας ἀπὸ σᾶς», καὶ πάλιν’ « Ἴϊὰλν πεινάσω δὲν θὰ σοῦ τὸ 

εἰπῶ»"", Διότι τὸ ὅτι δὲν ὑπῆρχε κανεὶς δίκαιος ἐπάνω εἰς 

τὴν γῆν τὸ ἐδήλωσεν ὁ Παῦλος διὰ τῶν ἑξῆς: «Διότι ὅλοι 

ἡμάρτησαν καὶ δὲν εἶναι ἱκανοὶ διὰ τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ» ἢ". 

Μ᾿ αὐτὸ δὲ παρηγόρησε καὶ ἐκείνους ποὺ εἶχον προσκληθῆ 

ἐκεῖ. Διότι, λέγει, τόσον πολὺ ἀπέχω ἀπὸ τοῦ νὰ αἰσθανθῶ 

ἀποστροφὴν διὰ τοὺς ἁμαρτωλούς: ἐξ ἄλλου δὲ δι᾽ αὐτοὺς 

καὶ μόνον ἦλθα εἰς τὸν κόσμον. Ἔν συνεχείᾳ διὰ νὰ μὴ 

τοὺς καταστήσῃ ἀδρανεῖς περισσότερον ἐπειδὴ εἶπεν «ἁμαρ- 

τωλοὺς» δὲν ἐσιώπησεν, ἀλλὰ προσέθεσεν «εἰς μετάνοιαν». 

Διότι δὲν ἦλθα εἰς τὸν κόσμον διὰ νὰ παραμένουν ἁμαρτω- 

λοί, ἀλλὰ διὰ νὰ μετανοήσουν καὶ νὰ γίνουν καλύτεροι. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τοὺς ἀπεστόμισεν ἀπὸ παντοῦ, ἐπικαλού- 

μενος μαρτυρίας καὶ ἀπὸ τὰς Γραφὰς καὶ ἀπὸ τὰ ἀποτελέ- 

σματα αὐτῶν τῶν ἰδίων τῶν πραγμάτων, καὶ δὲν ἠμποροῦ- 

σαν τίποτε νὰ εἰποῦν, ἀποδειχθέντες ὑπεύθυνοι διὰ τὰς ἐγ- 

κληματικὰς κατηγορίας ποὺ τοῦ ἀπέδωσαν καὶ ἀντίθετοι 

πρὸς τὸν Μωσαϊκὸν νόμον καὶ τὴν Παλαιὰν Διαθήκην, ἀφοῦ 

ἄφησαν αὐτόν, μεταφέρουν πάλιν τὴν κατηγορίαν εἰς τοὺς 

μαθητάς. 

Καὶ ὁ μὲν Λουκᾶς λέγει, ὅτι οἱ Φαρισαῖοι τὰ εἶπαν, 

ἐνῷ ὁ Ματθαῖος ὅτι οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου τοῦ Προδρό- 

μου’ φυσικὸν ὅμως εἶναι καὶ οἱ δύο νὰ τὰ εἶπαν. Διότι κυ- 
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ὅ ᾿Ιωάννης. ᾿Ελϑόντες γοῦν τότε ἀνήγγειλαν τῷ ᾿]ησοῦ: μετὰ 

, ᾿ ᾿ " λῚ ΄ 7 [ Ν » , ! , ξ 10 ψαί σου τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ πρόσωπόν σου νίψαν»», τὰ 

15 

20 

2ὅ 

ἑαυτῶν λαμδάνουσιν, ὅπερ καὶ ἐπὶ τῶν ᾿Ηρωδιανῶν ὕστε- 

οον ἐποίησαν. Καὶ γὰρ ζηλοτύπως ἀεὶ πρὸς αὐτὸν εἶχον οἱ 
5 ’᾽ Ὰ Ἁ 5 ᾽ὔ 5 »“ », 2 [{ 

Ἰωάνγου μαϑηταὶ καὶ ἀπεναντίας αὐτῷ διελέγοντο" τότε μό- 

γον ταπεινωθέντες, ὅτε ἐν ἀρχῇ τὸ δεσμωτήριον ᾧκησεν 

ἢ 

Κη δὲ ταῦτα ἐπὶ τὴν προτέραν ἐπανῆλθον ὀασκανίαν. Τί οὖν 

φασι; «Διατί ἡμεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύομεν πολλά, οἵ 

δὲ μαϑηταί σου οὐ νησιτεύουσι;». Τοῦτό ἔστι τὸ νόσημα, ὃ 

πάλαι ἐξέκοπιτεν ὁ Χριστός, λέγων: «Ὅταν νηστεύῃς, ἄλει- 

Ψ Γι 

αὐτοῦ τικτόμενα κακὰ προειδώς. ᾿Α4λλ᾽ οὐδὲ τούτοις ἐπιτι- 

μᾷ, οὐδὲ λέγει" ὦ κενόδοξοι καὶ περιττοί: ἀλλὰ μετὰ ἔπιει- 

κείας αὐτοῖς ἁπάσης διαλέγεται, λέγων" «Οὐ δύνανται οἵ 

υἱοῦ τοῦ νυμφῶνος νηστεύειν, ἕως ἂν μετ᾽ αὐτῶν ὁ νυμφίος 
3 , Φ, Α Ἁ ξ Ἁ ε ᾿ ε 5 ἰονέ 

ἐστίν». “Ὅτε μὲν γὰρ ὑπὲρ ἑτέρων ὅὃ λόγος ἦν, τῶν τελω- 
κω εΙ 3 ΄- , ων ᾿ 7 γῶν λέγω, ἵνα αὐτῶν παραμυϑήσηται πληγεῖσαν τὴν ψυχήν, 

5 , - 5 ὔ 5) ,Ὶ 3 Ά Α 

σφοδρότερον ἐπετίμησε τοῖς ὀνειδίσασιν' ἔνϑα δὲ αὐτὸν καὶ 

τοὺς μαϑητὰς ἔσκωπτον, μετὰ ἐπιεικείας ἁπάσης ποιεῖται 

τὴν ἀπάντησιν. 

Ὃ δὲ λέγουσι, τοιοῦτόν ἔστιν' ἔστω, σύ. φησίν, ὡς ἰα- 

τρὸς ταῦτα ποιεῖς" τί καὶ οἵ μαϑηταὶ τὸ νηστύειν ἀφέντες 

ταῖς τοιαύταις τραπέζαις προσέχουσιν; Εἶτα ἵνα μείζω ποι- 

ἤσωσι τὴν κατηγορίαν, πρώτους ἑαυτοὺς τιϑέασι, καὶ τότε 

τοὺς Φαρισαίους, τῇ συγχρίσει τὸ ἔγκλημα αὐξῆσαι ὄουλό- 

μενοι. Καὶ γὰρ καὶ ἡμεῖς, φησί, καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύο- 

«-----ς... 

98. Ἡρωδιανοί' Δὲν ἦσαν ϑρησκευτικὴ αἵρεσις, ἀλλὰ πολιτικὸν 

κόμμα ἐξ ᾿Ιουδαίων, ὀπαδῶν τῶν νεωτεριστικῶν καὶ ἐδϑνικῶν τάσεων 

τοῦ Ἡρώδου. Πρόλ. Ματῦ. 22,16. Μάρκ. ὃ,6. 12,18. “Ὑπῆρξαν 

μεγάλοι ἐχϑροὶ τοῦ Κυρίου. 
24, Ματῦ. 6,11. 
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ριευθέντες ἀπὸ ἀμηχανίαν οἱ Φαρισαῖοι, ὡς ἦτο φυσικόν, 

λαμθάνουν μὲ τὸ μέρος των καὶ τοὺς μαθητὰς τοῦ ᾿ΙΓωάν- 

νου, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἔκαμαν ἀργότερον καὶ μὲ τοὺς Ἡ- 

ρωδιανούς, Καθ᾿ ὅσον θέθαια οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου 

πάντοτε ἔτρεφαν μῖσος πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ κατὰ τὰς συνο- 

μιλίας των εἶχαν ἀντιθέτους διαθέσεις. Μόνον τότε ἐτα- 

πεινώθησαν, ὅταν ἀρχικῶς ἐφυλακίσθη ὁ ᾿Ιωάννης. ᾿Αφοῦ 

λοιπὸν προσῆλθαν εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου 

τοῦ ἀνέφεραν αὐτό, εἰς τὴν συνέχειαν ὅμως ἐπανῆλθαν εἰς 
τὸν ἀρχικόν των φθόνον. Τί τοῦ λέγουν λοιπόν; «Διατὶ ἡ- 

μεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύομεν πολύ, ἐνῷ οἱ μαθηταί σου 

δὲν νηστεύουν;». Αὐτὴ εἶναι ἡ ἀσθένεια, τὴν ὁποίαν ἀπὸ 

παλαιὰ προσεπάθει νὰ θεραπεύσῃ ὁ Χριστὸς λέγων τὰ ἑξῆς" 

«Ὅταν νηστεύῃς ἄλειψε τὴν κεφαλήν σου καὶ πλύνε τὸ 

πρόσωπόν σου», διότι προεγνώριζε τὰ κακὰ ποὺ ἐκπηγά- 

ζουν ἀπὸ αὐτό. Παρὰ ταῦτα οὔτε τοὺς ἐπιπλήττει δι᾽ αὐτὰ 

οὔτε τοὺς ὀνομάζει ἱκενοδόξους καὶ ἀχρήστους᾽, ἀλλὰ συ- 

ζητεῖ μαζί τῶν μὲ ὅλην τὴν ἐπιείκειάν του λέγων: «Δὲν 

ἠμποροῦν οἱ καλεσμένοι εἰς τὸν γάμον νὰ νηστεύουν, ὅσον 

χρόνον θὰ εἶναι μαζί τῶν ὁ νυμφίος». Διότι ὅταν μὲν ἐγί- 

νετο λόγος διὰ τοὺς ἄλλους, δηλαδὴ τοὺς τελώνας, διὰ νὰ 

παρηγορήσῃ τὴν πληγωμένην ψυχήν των, ἐπέπληξεν αὐὖὐ- 

τοὺς ποὺ τὸν ἐκατηγόρησαν σφοδρότερα, εἰς τὴν περίπτω- 

σιν ὅμως αὐτὴν ποὺ ἐκατηγόρουν αὐτὸν καὶ τοὺς μαθητάς 

του, ἡ ἀπάντησις ποὺ τοὺς δίδει εἶναι πλήρης ἀπὸ ἐπιεί- 

κειαν. 

Αὐτὸ δὲ ποὺ τοῦ λέγουν ἔχει τὴν ἑξῆς σημασίαν. ᾿Ας 

ὑποθέσωμεν, λέγουν, ὅτι σὺ πράττεις αὐτὰ ὡσὰν ἰατρός" 

διατί καὶ οἱ μαθηταί σου ὅμως ἐγκαταλείΐίψαντες τὴν νηστείαν 

παρακάθηντα: εἰς τοιούτου εἴδους τραπέζας; ἙΕἠς τὴν συνέ- 

χειαν δὲ διὰ νὰ παρουσιάσουν ἀκόμη μεγαλυτέραν τὴν κα- 

τηγορίαν, ἀναφέρουν πρώτους τοὺς ἑαυτούς τῶν καὶ μετὰ 

τοὺς Φαρισαίους, ἐπειδὴ ἤθελαν μὲ τὴν σύγκρισιν νὰ με- 

γαλώσουν τὴν κατηγορίαν. Διότι βεδαίΐως καὶ ἡμεῖς, λέγουν, 
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Ἁ Ἁ 3 [ή μεν πολλά. Καὶ γὰρ ἐνήστευον, οἱ μὲν παρὰ ᾿Ιωάννου μα- 

ϑόντες, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ νόμου: ὥσπερ οὖν καὶ ὃ Φαρισαῖος ἔ- 

λεγεβ' «Νησιεύω δὶς τῆς ἑξόδομάδος». Τί οὖν φησιν ὃ ᾽]η- 
“- Ἁ ᾽ «ε Ἐ'Ὶ [εηγὲ - , 5 »5"5:᾿» σοῦς; «Λὴ δύνανται οἷ υἱοὶ τοῦ νυμφῶνος νηστεύειν, ἐφ᾽ ὅ- 

ὅ σον μει᾿ αὐτῶν ἔστιν ὃ νυμφίος;». Ποότερον μὲν ἰατρὸν 
ε Ὰ 5 [4 5 “ Α , Α 5 7 , ἑαυτὸν ἐκάλεσεν, ἐνταῦϑα δὲ νυμφίον, τὰ ἀπόρρητα μυστή- 

θρια διὰ τῶν ὀνομάτων τούτων ἀποκαλύπτων. Καίτοιγε ἔγὴν 

πληκτικώτερον πρὸς αὐτοὺς εἰπεῖν, ὅτι οὐκ ἐστὲ τούτων κπύ- 

θιοι ὑμεῖς, ὥστε τοιαῦτα νομοϑετεῖν. Τί γὰρ ὄφελος τῆς 

10 νηστείαις, ὅταν πονηρίας ἢ γέμουσα ἢ διάνοια; ὅταν ἕτέ- 

οοις ἐγκαλῆτε; ὅταν κατακρίνητε, δοκοὺς περιφέροντες ἐπὶ 

τῶν ὀφθαλμῶν, καὶ πρὸς ἐπίδειξιν πάντα ποιῆτε; Ποὸ γὰρ 

τούτων ἁπάντων κενοδοξίαν ἐκδάλλειν ἐχρῆν, καὶ τὰ ἄλλα 

κατορϑοῦν ἅπαντα, ἀγάπην, πραότητα, φιλαδελφίαν. ᾿᾽Α4λλ᾽ 

16 οὐδὲν τούτων φησίν, ἀλλὰ μει᾿ ἐπιεικείας ἁπάσης" «Οὐ δύ- 

γανται οἱ υἱοὶ τοῦ νυμφῶνος νηστεύειν, ἐφ᾽ ὅσον μετ’ αὐτῶν 

ἔστιν ὃ γυμφίος»" ἀναμιμνήσκων αὐτοὺς τῶν ᾿Ιωάννου ρη- 

μάτων, δι’ ὧν ἔλεγεν: (Οὐ ἔχων τὴν νύ ίος ἐστίν" ; ᾽ γ χ ἣν νύμφην νυμφίος ἐστίν 

ὃ δὲ φίλος τοῦ νυμφίου, ὁ ἑστηκὼς καὶ ἀκούων αὐτοῦ, χαρᾷ 

20 χαίρει διὰ τὴν φωνὴν τοῦ νυμφίου». “Ὁ δὲ λέγει, τοιοῦτόν 

ἐστι" χαρᾶς ὃ παρὼν καιρὸς καὶ εὐφροσύνης" μὴ τοίνυν ἐπεί- 
Ἁ ’ Ἁ Α Ἀ ε ΄, 3 “-- σαγε τὰ σκυϑρωπά. Καὶ γὰρ σκυϑρωπὸν ἡ νηστεία, οὐ τῇ 

’ 5235 Δ ἢ - 3 , φᾧ ΄ . ,ξ 
φύσει, ἀλλ᾽ ἐκείνοις τοῖς ἀσϑενέστερον ἔτι διακειμένοις" ὡς 

τοῖς γε φιλοσοφεῖν δϑέλουσι καὶ σφόδρα ἡδὺ τὸ πρᾶγμα 
᾿ Φ Α - ’ὕ ς , ᾿ ᾿ δὅ καὶ ποϑεινόν. “Ὥσπερ γὰρ τοῦ σώματος ὑγιαίνοντος, πολλὴ 

δῦ. Οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐνήστευον Δευτέραν καὶ Πέμπτην. 
86. Λουκᾶ 18, 12. 

27. Ἴω. 8, 39. 
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καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύομεν πολύ. Καὶ πράγματι ἐνήστευαν 

διδαχθέντες οἱ μὲν μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου ἀπὸ τὸν ἴδιον, οἱ 

δὲ Φαρισαῖοι ἀπὸ τὸν νόμον, ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν ἔλεγε 

καὶ ὁ Φαρισαῖος: «Νηστεύω δύο φορὰς τὴν ἑθδομάδα»", 

Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ ἀπάντησις τοῦ ᾿Ιησοῦ; «ἨἬμποροῦν ἀ- 

ράγε οἱ καλεσμένοι εἰς τὸν γάμον νὰ νηστεύουν ὅσον χρό- 

νον θὰ εὑρίσκεται πλησίον των ὁ νυμφίος;». Πρὸ ὀλίγου 

μὲν ὠνόμασε τὸν ἑαυτόν του ἰατρόν, εἰς τὴν περίπτωσιν 

αὐτὴν ὅμως τὸν ὀνομάζει νυμφίον, ἀποκαλύπτων μὲ αὐτὰ 

τὰ ὀνόματα τὰ ἀπόκρυφα μυστήρια. Μολονότι δεθαΐως ἠμπο- 

ροῦσεν, ὁμιλῶν μὲ αὐστηρότερον τόνον νὰ τοὺς εἰπῇ, ὅτι 

᾽δὲν εἶσθε σεῖς ὑπεύθυνοι δι’ αὐτά, ὥστε νὰ θεσπίζετε τέ- 

τοιοῦς νόμους. Διότι ποία ἡ ὠφέλεια ἀπὸ τὴν νηστείαν ὅ- 

ταν ὁ νοῦς σας εἶναι γεμᾶτος ἀπὸ πονηρίαν; ὅταν κατηγο- 

ρῆτε ἄλλους; ὅταν κατακρίνητε ἄλλους, ἐνῷ οἱ ἴδιοι ἔχε- 

τὲ μέσα εἰς τοὺς ὀφθαλμούς σας δοκάρια, καὶ ὅταν ὅλα τὰ 

κάμνετε πρὸς ἐπίδειξιν; "Ἔπρεπε πρὶν ἀπὸ ὅλα αὐτὰ γε- 

νικῶς ν᾿ ἀποδάλλετε τὴν κενοδοξίαν καὶ νὰ ἐπιτύχετε ἔτσι 

ὅλα τὰ ἄλλα κατόπιν, ὅπως ἀγάπην, πραότητα, φιλαδελφίαν. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως τίποτε ἀπὸ αὐτὰ δὲν τοὺς λέγει, ἀλλὰ τοὺς ἀ- 

παντᾷ μὲ ὅλην τὴν ἐπιείκειάν του. «Δὲν ἠμποροῦν οἱ κα- 

λεσμένοι εἰς τὸν γάμον νὰ νηστεύουν, ὅσον χρόνον θὰ εὑ- 

ρίσκεται πλησίον των ὁ νυμφίος», ὑπενθυμίζων εἰς αὐτοὺς 

τοὺς λόγους τοῦ ᾿Ιωάννου, διὰ τῶν ὁποίων ἔλεγεν «Αὐτὸς 

ποὺ ἔχει τὴν νύμφην εἶναι νυμφίος, ἐνῷ ὁ φίλος τοῦ νυμ- 

φίου ποὺ στέκεται καὶ τὸν ἀκούει χαίρετε ποὺ ἀκούει τὴν 

φωνὴν τοῦ νυμφίου», Ἡ σημασία δὲ αὐτῶν τῶν λόγων 

εἶναι ἡ ἑξῆς. Ὁ παρὼν καιρὸς εἶναι καιρὸς χαρᾶς καὶ εὐ- 

φροσύνης: μὴ ἀφήνῃς λοιπὸν νὰ εἰσέλθουν τὰ δυσάρεστα. 

Καθόσον ἡ νηστεία εἶναι δυσάρεστον πρᾶγμα, ὄχι θδεθαίως 

ἀπὸ τὴν φύσιν της, ἀλλ᾽ εἰς ἐκείνους ποὺ δὲν εἶναι ὧλο- 

κληρωμένοι ἀκόμη πνευματικῶς διότι βεθαίως εἰς αὐτοὺς 

ποὺ θέλουν νὰ φιλοσοφοῦν εἶναι καὶ πολὺ εὐχάριστος αὖ- 
τὴ ἡ πρᾶξις καὶ πολὺ ἐπιθυμητή. Διότι ὅπως ἀκριθδῶς ὅταν 
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ἢ εὐφροσύνη: οὕτω τῆς ψυχῆς εὖ διακειμένης, μείζων ἢ ἢ- 

δονή. ᾿Αλλὰ πρὸς τὴν ὑπόνοιαν ἐπείνων ταῦτά φησιν. Οὕτω 
ν 5 “Α ᾿ ς “ , ,ὕ » ᾽ 

καὶ ᾿Ησαΐας περὶ αὐτῆς διαλεγόμενος, ταπείνωσιν ψυχῆς αὖ- 

τὴ» καλεῖ, καὶ Μωῦσῆς δὲ ὁμοίως. 

4. Οὐ μὴν ἐντεῦϑεν αὐτοὺς ἐπιστομίζει μόνον, ἀλλὰ 

καὶ ἑτέρωϑεν, λέγων" »Ελεύσονται ἡμέραι, ὅταν ἀπαρϑῇ ἀπ᾽ 

αὐτῶν ὃ γυμφίος, καὶ τότε νησιεύσουσι». Διὰ γὰρ τούτων 

δείκνυσιν, ὅτι οὐ γαστριμαργίας τὸ γινόμενον ἦν, ἀλλ᾽ οἷ- 

κονομίας τινὸς ϑαυμαστῆς" ἅμα δὲ καὶ τὸν περὶ τοῦ πάϑους 
[4 ᾿ 5 » δ ξ ὔ 5 , 

προκαταδάλλεται λόγον, ὃν ταῖς πρὸς ἑτέρους ἀντιλογίαις 
΄ Δ ὔ ᾿ ἤ»" μὴ 3 ΕΙ - 

παιδεύων τοὺς μαϑητάς, καὶ γυμνάζων μελετᾶν ἤδη ἂν τοῖς 

δοκοῦσιν εἶναι σκυϑρωποῖς. Ποὸς μὲν γὰρ αὐτοὺς ἤδη τοῦτο 

εἰπεῖν, φορτικὸν ἦν καὶ ἐπαχϑές, ὅπου γε καὶ μετὰ ταῦτα 

λεχϑὲν αὐτοὺς ἐϑορύδησε: πρὸς δὲ ἑτέρους λεγόμενον, ἄνε- 

παχϑέστερον τούτοις μᾶλλον ἐγίνετο. ᾿Επειδὴ δὲ εἰκὸς ἣν 

αὐτοὺς καὶ ἐπὶ τῷ πάϑει ᾿Ιωάννου μέγα φρονεῖν, καὶ τοῦτο 

ἐντεῦϑεν καταστέλλει τὸ φύσημα" τὸν μέντοι περὶ τῆς ἄνα- 
’ έ 5, ,ὕἷ 5 2 . 53 

στάσεως λόγον οὔπω προστίϑησι: οὐδέπω γὰρ ἦν καιρός. 

Τοῦτο μὲν γὰρ κατὰ φύσιν ἦν, τὸ ἄνϑρωπον νομιζόμενον» 

εἶναι ἀποϑανγεῖν, ἐκεῖνο δὲ ὑπὲρ φύσιν. 

Εἶτα ὅπερ ἔμπροσϑεν ἐποίησε, τοῦτο καὶ ἐνταῦϑα ποιεῖ. 
[χε ᾿ 3 - 9 ἢ -- 5 ᾿ ᾽ 5» 

ὥσπερ γὰρ ἐπιχειροῦντας αὐτὸν δεῖξαι ἐγκλήμασιν ὄντα 

ὑπεύϑυνον τῷ μετὰ ἁμαρτωλῶν ἐσϑίειν, ἔπεισε τοὐναντίον, 

ὅτι οὐ μόνον οὖκ ἔγκλημα, ἀλλὰ καὶ ἔπαινος τὸ γινόμεγον 

8. Πρόλ. Ἢσ. 588, ὃ. 
0, ᾿Αριῦμ. 80, 14. 
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τὸ σῶμα εἶναι ὑγιὲς εἶναι πολὺ μεγάλη ἡ εὐφροσύνη, ἔτσι 

ὅταν ἡ ψυχὴ εὑρίσκεται εἰς καλὴν κατάστασιν ἡ εὐχαρίστη- 

σις εἶναι ἀκόμη πιὸ μεγάλη. Αὐτὰ λοιπὸν τὰ λέγει ὁ Κύριος 

ἐξ αἰτίας τῆς ὑπονοίας αὐτῶν. Ὁμοίως καὶ ὁ Ἠσαΐας. ὁμι- 

λῶν περὶ αὐτῆς τὴν ἀποκαλεῖ ταπείνωσιν τῆς ψυχῆς, κα- 

θὼς ἐπίσης καὶ ὁ Μωῦύσῆς", 

4, Καί, θέθαια, δὲν τοὺς ἀποστομώνει μόνον μὲ ὅσα μέ- 

χρι στιγμῆς εἶπεν,. ἀλλὰ καὶ μὲ ὅσα λέγει εἰς. τὴν συνέ- 

χειαν᾽ διότι λέγει: «Θὰ ἔλθουν ἡμέραι κατὰ τὰς ὁποίας θὰ 

τοὺς πάρουν τὸν νυμφίον καὶ τότε θὰ νηστεύσουν». Διότι 

διὰ τῶν λόγων αὐτῶν ἀποδεικνύει, ὅτι αὐτὸ συνέδη ὄχι ἐξ 

αἰτίας τῆς γαστριμαργίας των, ἀλλὰ συνέθη συμφώνως πρὸς 

κάποιο σχέδιον τῆς θαυμαστῆς θείας οἰκονομίας: συγχρόνως 

δὲ προὐπαινίσσεται τὸ μελλοντικὸν πάθος του, παιδεύων 

τοὺς μαθητάς του μὲ τὰς ἀντιλογίας πρὸς τοὺς ἄλλους καὶ 

ἀσκῶν αὐτοὺς εἰς τὸ νὰ προσπαθοῦν νὰ κατανοήσουν ἀπὸ 

τώρα αὐτὰ ποὺ θεωροῦνται ὅτι εἶναι δυσάρεστα. Διότι ἐὰν 

τὸ ἔλεγεν αὐτὸ εἰς αὐτοὺς ἀπὸ τώρα, θὰ τοὺς ἐφαίνετο πο- 

λὺ θαρὺ καὶ δυσθάστακτον φορτίον, ἀφοῦ θεθδαίως καὶ ἀρ- 

γότερα ποὺ τὸ ἤκουσαν ἐθορυβθήθησαν πάρα πολύ’ ἀντιθέ- 

τως ὅμως λεγόμενον πρὸς ἄλλους τοὺς ἐγίνετο ὀλιγώτερον 

δυσάρεστον. ᾿ἘΠππειδὴ δὲ ἦτο φυσικὸν αὐτοὶ νὰ φέρωνται ἀ- 

λαζονικὰ ἐξ αἰτίας τοῦ πάθους τοῦ ᾿Ιωάννου, μὲ τοὺς λό- 

γους του αὐτοὺς καταπραὔνει καὶ αὐτὴν τὴν ἀλαζονείαν 

των ὅμως τὸν λόγον περὶ τῆς ἀναστάσεώς του ἀκόμη δὲν 

τὸν ἀναφέρει ἐπειδὴ δὲν ἦτο ἀκόμη καιρός. Διότι αὐτὸ μὲν 

ἦτο φυσικὸς νόμος, τὸ ν᾿ ἀποθάνῃ δηλαδὴ ἀφοῦ ἐθεωρεῖτο 

ἄνθρωπος, ἡ ἀνάστασίς του ὅμως ἦτο ὑπερφυσικὸν γεγονός. 

Ἔξ ἄλλου αὐτὸ ἀκριβῶς ποὺ ἔκαμε πάρα πάνω αὐτὸ κάμνει 

καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν. “Ὅπως ἀκριδῶς δηλαδὴ ὅταν 

οἱ ἐχθροί του ἐπεχείρουν μὲ τὰς κατηγορίας των ὅτι ἦτο 

ὑπεύθυνος διὰ τὸ ὅτι ἔτρωγε μαζὶ μὲ τοὺς ἁμαρτωλοὺς τοὺς 

ἔπεισε ἀκριδῶς διὰ τὸ ἀντίθετον, ὅτι ὄχι μόνον δὲν ἦτο ἄ- 

ξιον κατηγορίας αὐτὸ ποὺ συνέθη ἀλλ᾽ ἦτο καὶ ἄξιον ἐπαίνου, 

91 
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ἦν οὕτω καὶ ἔνταῦϑα ὀουλομένους αὐτοὺς ἀποφῆναι αὐτόν, 

ὅτι οὐκ οἷδε κεχρῆσϑαι τοῖς μαϑηταῖς, δείκνυσιν ὅτι τὸ ταῦτα 

λέγειν οὖκ εἰδότων ἐστὶ κεχρῆσϑαι τοῖς ἑπομένοις, ἀλλ᾽ 

ἁπλῶς ἐγκαλούντων. «Οὐδεὶς γὰρ ἐπιόδάλλε.», φησίν, «ἐπί- 

ὅδ ὄλημα ράκους ἀγνάφου ἐπὶ ἱματίῳ παλαιῷ». Πάλιν ἀπὸ 

τῶν κοινῶν ὑποδειγμάτων κατασκευάζει τὸν λόγον. “Ὃ δὲ 

λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν οὔπω γεγόνασιν ἰσχυροὶ οἱ μαϑηταί, 

ἀλλ᾽ ἔτι πολλῆς δέονται συγκαταδάσεως" οὕπω διὰ τοῦ 

Πνεύματος ἀνεκαινίσϑησαν. Οὕτω δὲ διακειμένοις οὐ χρὴ 

10 ὀάρος ἐπιτιϑέναι ἐπιταγμάτων. Ταῦτα δὲ ἔλεγε, νόμους 

τιϑεὶς καὶ κανόνας τοῖς ἑαυτοῦ μαϑηταῖς, ἵν᾽ ὅταν μέλλωσι 

μαϑητὰς λαμδάνειν τοὺς ἐκ τῆς οἰκουμένης ἅπαντας, μετὰ 

πολλῆς αὐτοῖς προσφέρωνται τῆς ἡμερότητος. «Οὐδὲ 6άλ- 

λουσιν οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς παλαιούς». Πἰἶδες τὰ ὑποδεί- 

18 γματα' τῇ Παλαιᾷ ἐοικότα; τὸ ἱμάτιον; τοὺς ἀσκούς Καὶ 

γὰρ ὃ ᾿Ιερεμίας περίζωμα τὸν λαόν φησι, καὶ πάλιν ἀσκῶν 

μέμνηται καὶ οἴνου. ᾿Επειδὴ γὰρ περὶ γαστριμαργίας ἦν 

ὁ λόγος καὶ τραπέζης, ἀπὸ τῶν αὐτῶν λαμόάνει τὰ ὑποδεί- 

γματα. Ὃ δὲ Λουκᾶς καὶ πλέον τί φησιν ὅτι καὶ τὸ καινὸν 

δὺ σχίζεται, ἐὰν ἐπιόάλῃς αὐτὸ τῷ παλαιῷ. 

Ὁρᾷς ὅτι οὐ μόνον οὐδὲν γίνεται ὄφελος, ἀλλὰ καὶ πλεί- 

ὧν ἡ ζημία; Καὶ λέγει μὲν τὸ παρόν, προαναφωγεῖ δὲ τὸ 

μέλλον" οἷον ὅτι καινοὶ μετὰ ταῦτα ἔσονται ἕως δ᾽ ἂν τοῦτο 

γένηται, οὐδὲν αὐστηρὸν αὐτοῖς ἐπιτάττειν χρὴ καὶ ὄαρύ. 

8ὅ Ὃ γὰρ πρὸ καιροῦ ζητῶν, φησί, τοῦ προσήκοντος τὰ ὑψηλὰ 

80. Πρὅλ. ἽἼερ. 18, 10. 
81. Πρῦλ. Ἴερ. 18, 12. 
ὃ, Πρδλ. Λουκᾶ ὕ, 86. 
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ἔτσι καὶ τώρα ἐπειδὴ αὐτοὶ ἤθελαν νὰ τὸν παρουσιάσουν 

ὡς μὴ γνωρίζοντα νὰ κατευθύνῃ τοὺς μαθητάς του, ἀποδε:- 

κνύει ὅτι τὰ λόγια αὐτὰ εἶναι λόγια ἀνθρώπων ποὺ δὲν γνω- 

ρίζουν νὰ κατευθύνουν αὐτοὺς ποὺ τοὺς ἀκολουθοῦν, ἀλλ᾽ 

ἁπλῶς θέλουν νὰ κατηγοροῦν. Διότι λέγε:, «Κανεὶς δὲν το- 

ποθετεῖ ἐμθάλωμα ἀπὸ καινουργὲς ὕφασμα ἐπάνω εἰς ἔν- 

δυμα παλαιόν». Πάλιν δηλαδὴ ἀπὸ τὰ καθημερινὰ παρα- 

δείγματα λαμδάνει ὑλικὸν διὰ τὰ ἐπιχειρήματά του. ἩἯ δὲ 

σημασία αὐτῶν τῶν λόγων του εἶναι ἡ ἑξῆς: Δὲν εἶχαν γί- 

νεῖ ἀκόμη οἱ μαθηταί του πνευματικὰ ἰσχυροί, ἀλλ᾽ ἀκόμη 

ἐχρειάζοντο μεγάλην συγκατάθασιν: διότι δὲν εἶχαν ἀκόμη 

ἀνακαινισθῆ ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Ἐπειδὴ δὲ εὑρί- 

σκονται εἰς τοιαύτην κατάστασιν δὲν πρέπει νὰ τοὺς προστί- 

θεται καὶ τὸ θάρος τῶν προσταγμάτων. Αὐτὰ δὲ ἔλεγε καὶ 

ἐθέσπισε νόμους καὶ κανόνας διὰ τοὺς μαθητάς του, ὥστε 

ὅταν θὰ ἐπρόκειτο νὰ καλέσουν ὡς μαθητὰς ὅλους γενικῶς 

τοὺς ἀνθρώπους τῆς οἰκουμένης νὰ τοὺς συμπεριφερθοῦν 

μὲ πολὺ μεγάλην ἠπιότητα. «Οὔτε τοποθετοῦν οἶνον νέον 

εἰς παλαιοὺς ἀσκούς». Πρόσεξες ὅτι τὰ παραδείγματα ποὺ 

ΧρησΙμοποιεῖ ὅτι ὁμοιάζουν μὲ τὰ τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης: 

Δηλαδὴ τὸ ἔνδυμα, οἱ ἀσκοί; Διότι καὶ ὁ ᾿Ιερεμίας ὀνομά- 

ζει τὸν λαὸν περίζωμα, καθὼς ἐπίσης κάμνει λόγον καὶ 

διὰ ἀσκοὺς καὶ οἵνον",. ᾿᾿Εππειδὴ δηλαδὴ, ἡ συζήτησις εἶχε 

σχέσιν μὲ γαστριμαργίαν καὶ τράπεζαν, ἀπὸ τὴν περιοχὴν 

αὐτῶν λαμθάνει καὶ τὰ παραδείγματα. Ὁ Λουκᾶς δὲ προσθέ- 

τειὶ καὶ κάτι ἐπὶ πλέον, ὅτι καὶ τὸ καινούργιον ἔνδυμα σχί- 

ζεται ἐὰν τοποθετηθῇ ὡς ἐμδάλωμα εἰς τὸ παλαιὸν ἔνδυμα, 

Βλέπεις ὅτι ὄχι μόνον δὲν προκύπτει καμμία ὠφέλεια, 

ἀλλὰ καὶ ἡ προερχομένη ζημία ὅτι εἶναι πολὺ μεγάλη; Καὶ 

ὁμιλεῖ μὲν διὰ τὸ παρόν, ἀλλ᾽ οἱ λόγοι τοῦ προαπηχοῦν καὶ 

διὰ τὸ μέλλον, ὅτι δηλαδὴ μετὰ ταῦτα θὰ γίνουν νέοι ἄν- 

θρωποι: μέχρις ὅτου ὅμως νὰ συμδῇ αὐτὸ πρέπει νὰ μὴ 

τοὺς προστάζῃ τίποτε τὸ αὐστηρὸν καὶ θαρύ. Διότι, λέγει, 

ἐκεῖνος ποὺ προσπαθεῖ πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν νὰ διδάξῃ τὰ ὑὕὑ- 
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ἐντιϑέναι δόγμαια, οὐδὲ τοῦ καιροῦ καλοῦντος λοιπὸν ἐπι- 

τηδείους εὑρήσει, ἀχρήστους ἐργασάμενος ἅπαξ. Τοῦτο δὲ 

οὐ παρὰ τὸν οἷνον συμόδαίνει, οὐδὲ παρὰ τοὺς ὑποδεχομένους, 

ἀλλὰ παρὰ τὴν ἀκαιρίαν τῶν ἐμόδαλλόντω». 

᾿Εντεῦϑεν ἡμᾶς καὶ τὴ» αἰτίαν ἐδίδαξε τῶν ταπεινῶν 

ρημάτων, ὧν συνεχῶς πρὸς αὐτοὺς διελέγετο. Διὰ γὰρ τὴ» 

ἀοϑένειαν αὐτῶν πολλὰ ἔλεγε καταδεέστερα τῆς ἀξίας τῆς 

δαυτοῦ" ὅπερ οὖν καὶ ὁ ᾿Ιωάννης ἐνδεικνύμενος αὐτὸν εἰρη- 

κέναι, φησί Πολλὰ ἔχω λέγειν ὑμῖν, ἀλλ᾽ οὐ δύνασϑε 

ὄαστάζειν ἄρτι». Ἵνα γὰρ μὴ νομίσωσι ταῦτα εἶναι μόνον 

ἅπεο εἶπεν, ἀλλὰ καὶ ἕτερα πολλῷ μείζονα φαντάζωνται, 

τὴν ἀσϑένειαν αὐτῶν εἰς τὸ μέσον τέϑεικεν, ἐπαγγειλάμε- 

γος, ὅταν γένωνται ἰσχυροί, κἀκεῖνα ἐρεῖν. ὅπερ οὖν καὶ 

ἐνταῦϑά φησιν: «(Ελεύσονται ἡμέραι, ὅταν ἀπαρϑῇ ἀπ᾿ αὐὖ- 

τῶν ὃ νυμφίος, καὶ τότε νηστεύσουσι». 

Μὴ τοίνυν μηδὲ ἡμεῖς πάντα παρὰ πάντων ἀπαιτῶμεν 

ἂν προοιμίοις, ἀλλ᾽ ὅσα δυνατόν" καὶ ταχέως καὶ ἐπ᾽ ἐκεῖνα 

ἥξομεν. Εἰ δὲ ἐπείγῃ καὶ σπεύδεις, δι’ αὐτὸ τοῦτο μὴ ἐπεί- 

γου, ἐπειδὴ σπεύδεις. Εἰ δὲ αἴνιγμά σοι τὸ εἰρημένον δοκεῖ 

εἶναι, ἀπ᾿ αὐτῆς αὐτὸ τῶν πραγμάτων μάνϑανε τῆς φύσεως, 

καὶ τότε ὄψει αὐτοῦ τὴν δύναμιν ἅπασαν. Καὶ μηδείς σὲ 

τῶν ἀκαίρως ἔγκαλούντων κινείτω: ἐπεὶ καὶ ἐνταῦϑα Φαρι- 

σαῖοι οἵ ἐγκαλοῦντες ἦσαν, καὶ μαϑηταὶ οἱ ὀνειδιζόμενοι. 

ὅ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως οὐδὲν τούτων ἔπεισε τὸν Χριστὸν μετα- 

ϑεῖναι τὴν δόξαν, οὐδὲ εἶπεν" αἰσχύνη ἐστὶ τούτους νηστεύ- 

διν καὶ τούτους μὴ νηστεύειν. ᾿Αλλ ὥσπερ ὃ ἄριστος κι"- 

88. Ἴω. 10, 12. 



ΟΜΙΛῚΙΑ Δ’ δ2ὅ 

ψηλὰ δόγματα, δὲν θὰ τοὺς εὕρῃ καταλλήλους ὅταν θὰ 

ἔλθῃ ἡ κατάλληλος ὥρα, ἐπειδὴ τοὺς κατέστησεν ἀχρήστους 

ἅπαξ διὰ παντός. Αὐτὸ δὲ δὲν συμθαίνει ἐξ αἰτίας τοῦ οἴνου, 

οὔτε ἐξ αἰτίας αὐτῶν ποὺ δέχονται τὸν οἶνον, ἀλλὰ ἐξ αἱἰ- 

τίας τῆς ἀκαταλληλότητος αὐτῶν ποὺ τοποθετοῦν τὸν οἶνον. 

Μ’ αὐτὰ τὰ λόγια μᾶς ἐδίδαξε καὶ τὴν αἰτίαν τῶν ἁ- 

πλῶν λόγων, διὰ τῶν ὁποίων συνεχῶς συνεζήτει μὲ αὐτούς. 

Διότι ἐξ αἰτίας τῆς πνευματικῆς ἀνωριμότητός τῶν πολλὰ 

ἔλεγε ποὺ ἦσαν ὑποδέστερα τῆς ἰδικῆς του ἀξίας. Αὐτὸ ἀ- 

κριθῶς τὸ πρᾶγμα δεικνύων καὶ ὁ ᾿Ιωάννης ὅτι τὸ εἶπεν ὁ 

Κύριος, γράφει: «Ἔχω πολλὰ ποὺ θέλω νὰ σᾶς εἰπῶ, ἀλλὰ 

δὲν ἠμπορεῖτε ἀκόμη νὰ τὰ θαστάσετε» "δ, Διὰ νὰ μὴ νομί- 

σοῦυν δὲ ὅτι μόνον αὐτὰ εἶναι τὰ λόγια ποὺ τοὺς εἶπεν 

ἀλλὰ καὶ διὰ νὰ σκέπτωνται ἄλλα πολὺ πιὸ σπουδαῖα, πα- 

ρενέθαλε τὴν πνευματικήν τῶν ἀδυναμίαν, ὑποσχεθεὶς ὅτι 

θὰ τοὺς εἰπῇ καὶ ἐκεῖνα ὅταν θὰ γίνουν πνευματικῶς ἰσχυ- 

ροί, πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ τοὺς λέγει εἰς τὴν περίπτωσιν αὖ- 

τήν «Θὰ ἔλθουν ἡμέρα:, κατὰ τὰς ὁποίας θὰ πάρουν ἀπὸ 

αὐτοὺς τὸν νυμφίον καὶ τότε θὰ νηστεύσουν». 

Οὔτε λοιπὸν καὶ ἡμεῖς νὰ ζητοῦμεν εἰς τὴν ἀρχὴν ὅλα 

γενικῶς ἀπὸ ὅλους, ἀλλὰ εἰς τὴν ἀρχὴν μόνον ὅσα εἶναι 

δυνατόν, καὶ συντόμως δὲ θὰ φθάσωμεν καὶ εἰς ἐκεῖνα. 

Ἐὰν ὅμως διάζεσαι καὶ θέλῃς νὰ φθάσῃς γρήγορα, ἀκριβῶς 

δι᾿ αὐτὸν τὸν λόγον δὲν πρέπει νὰ θιάζεσαι, ἐπειδὴ θέλεις 

νὰ φθάσῃς γρήγορα. Ἐὰν δὲ αὐτὸ ποὺ ἐλέχθη σοῦ φαίνε- 

ται ὅτι εἶναι αἴνιγμα, μάνθανέ το αὐτὸ ἀπὸ τὴν ἰδίαν τὴν 

φύσιν τῶν πραγμάτων, καὶ τότε θὰ ἀντιληφθῇς ὅλην τὴν 

δύναμίν του. Καὶ κανεὶς νὰ μὴ σὲ παρασύρῃ ἀπὸ αὐτοὺς 

ποὺ κατηγοροῦν ὄχι εἰς κατάλληλον καιρόν, ἐπειδὴ καὶ εἰς 

αὐτὴν τὴν περίπτωσιν οἱ Φαρισαῖοι ἦσαν ἐκεῖνοι ποὺ ἐκα- 

τηγόρουν καὶ οἱ μαθηταὶ οἱ κατηγορούμενοι. 

5. ᾿Αλλ’ ὅμως κανένα ἀπὸ αὐτὰ δὲν ἔπεισε τὸν Χριστὸν 

νὰ μεταθάλῃ γνώμην οὔτε καὶ νὰ εἰπῇ" ᾿Εἶναι: ἐντροπὴ 

ἐκεῖνοι νὰ νηστεύουν καὶ αὐτοὶ νὰ μὴ, νηστεύουν. ᾿Αλλ᾽ ὅ- 
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ὀερνήτης οὐ τοῖς ταραττομένοις κύμασιν, ἀλλὰ τῇ οἰκείᾳ 

τέχνῃ προσέχει; οὕτω καὶ ὁ Χριστὸς τότε ἐποίησε. Καὶ γὰρ 

αἰσχύνη ἦν, οὐ τὸ μὴ νηστεύειν αὐτούς, ἀλλὰ τὸ διὰ τὴν 

γηστείαν ἂν τοῖς καιρίοις πληγῆναι καὶ ἀποσχισϑῆναι καὶ 

διαρραγῆναι. “Απερ οὖν καὶ ἡμεῖς ἐννοοῦντες, οὕτω τοῖς 

οἰκείοις χρώμεϑα πᾶσι. Κἂν γυναῖκα φιλόκοσμον ἔχῃς, 

πρὸς ἐπιτρίμματα κεχηνυῖαν καὶ ἀναπτερωμένην, καὶ πολλῇ 
᾿ς 2 Ἁ ’ Α 9 έ ’ 5 

τρυφῇ διαχεομένην, καὶ λάλον, καὶ ἀνόητον: καίτοιγε οὐκ 
ΒΗ - ’ 3 - ’ὔ “ ᾿ 9 Α 

νι ταῦτα πάντα εἰς γυναῖκα μίαν συνεμπεσεῖν" πλὴν ἀλλὰ 

διαπλάσωμεν τῷ λόγῳ γυναῖκα τοιαύτην. Τί οὖν ὅτι γυναῖκα, 

φησί, καὶ οὐχὶ ἄνδρα διαπλάττεις; Εἰσὶ καὶ ἄνδρες ταύτης 

χείρους τῆς γυναικός. ᾿Α4λλ᾽ ἐπειδὴ ἀνδράσιν ἢ ἐπιστασία 
3 , 4 - - 4 2 κὲ ἐγκεχείρισται, διὰ τοῦτο γυναῖκα διαπλάττομεν τέως, οὐχ 

ὡς ἐκεῖ τῆς κακίας πλεοναζούσης. Πολλὰ γὰρ καὶ παρὰ 

ἀνδράσιν ἐστὶν εὑρεῖν, ἃ παρὰ γυναιξὶν οὐκ ἔστιν, οἷον 

ἀνδροφονίαν, τυμόωρυχίαν, ϑηριομαχίαν, καὶ πολλὰ τοιαῦτα. 

Μὴ τοίνυν νομίσητε τὸ γένος ἡμᾶς ἐξευτελίζοντας ταῦτα 

ποιεῖν' οὐκ ἔστι τοῦτο, οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ οὕτω χρήσιμον τέως 
[ἡ ’ Ἁ 3 ᾿ 

ὑπογράψαι τὴν εἰκόνα. 

“Ὑποκπείσϑω τοίνυν ἡμῖν γυνὴ τοιαύτη, καὶ σπουδαζέτω 

παντὶ τρόπῳ αὐτὴν διορϑοῦσϑαι ὁ ἀνήρ. Πῶς οὖν αὐτὴν 

διορϑώσεται; Μὴ πάντα ἀϑρόον ἐπιτάττων, ἀλλὰ τὰ κου- 

φότερα πρότερον, καὶ οἷς οὐ σφόδρα κατέχεται. Α͂ν γὰρ 

τὸ πᾶν ἐπείξῃς αὐτὴν κατορϑῶσαι ἐξ ἀρχῆς, τὸ πᾶν ἀπώλε- 

σας. Μὴ τοίνυν περιέλῃς τὰ χρυσία εὐθέως, ἀλλ᾽ ἄφες ἔχει» 
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ε 

πως ἀκριθῶς ὁ ἄριστος κυθερνήτης προσέχει ὄχι: τὰ κύματα 

ποὺ ταράσσονται ἀλλὰ τὴν ἰδικήν του τέχνην, ἔτσι καὶ ὁ 

Χριστὸς ἐνήργησε τότε. Καθόσον ἦτο ἐντροπὴ ὄχι τὸ νὰ μὴ 

νηστεύουν οἱ μαθηταί του, ἀλλὰ τὸ νὰ πληγωθοῦν θανατη- 

φόρα ἐξ αἰτίας τῆς νηστείας καὶ ἔτσι ν᾿ ἀποκοποῦν καὶ ν᾽ ἀ- 

πομακρυνθοῦν ἀπὸ πλησίον του. Καὶ ἡμεῖς λοιπὸν κατα- 

νοοῦντες αὐτὰ ἀκριθῶς, ἂς μεταχειριζώμεθα τοὺς ἰδικούς 

μας κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον. Καὶ ἂν ἀκόμη ἔχῃς γυναῖκα φι- 

λόκοσμον ποὺ χάσκει: διὰ τὰ ἐπιφανειακὰ πράγματα καὶ 

ἐξεγείρεται, καὶ εἶναι ἀχαλίνωτος πρὸς τὰς ἀπολαύσεις, καὶ 

φλύαρος καὶ ἀνόητος, ἂν καὶ δεθαίως δὲν εἶναι δυνατὸν 

ὅλα αὐτὰ τὰ κακὰ νὰ συμπέσουν εἰς μίαν γυναῖκα, παρὰ 

ταῦτα ὅμως ἡμεῖς δημιουργοῦμεν μὲ τὰ λόγια μας μίαν παρο- 

μοίαν γυναῖκα. Διατὶ λοιπὸν θὰ εἰπῇ κανεῖς, δημιουργεῖς 

διὰ τῆς φαντασίας σου γυναῖκα καὶ ὄχι ἄνδρα; Ὑπάρχουν 

καὶ ἄνδρες ποὺ εἶναι πολὺ πιὸ χειρότεροι ἀπὸ παρομοίαν 

γυναῖκα. Ἐπειδὴ ὅμως ἔχει ἀνατεθῆ ἡ φροντὶς εἰς τοὺς 

ἄνδρας, διὰ τοῦτο κατ᾽ ἀρχὴν φανταζόμεθα γυναῖκα, χωρὶς 

αὐτὸ νὰ σημαίνῃ ὅτι εἰς αὐτὴν πλεονάζει ἡ κακία. Διότι εἶἷ- 

ναι δυνατὸν νὰ εὕρῃ κανεὶς καὶ πολλὰ ἐλαττώματα μεταξὺ 

τῶν ἀνδρῶν, τὰ ὁποῖα δὲν ὑπάρχουν εἰς τὰς γυναῖκας, ὅπως 

ἐπὶ παραδείγματι ἡ ἀνδροφονία, τὸ ἄνοιγμα τῶν τάφων πρὸς 

σύλλησιν, ἡ θηριομαχία καὶ πολλὰ παρόμοια. Μὴ νομίσητε 

λοιπὸν ὅτι τὸ κάνω αὐτὸ διὰ νὰ ἐξευτελίσω τὸ γυναικεῖον 

φῦλον: δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ συμθαίνῃ αὐτό, ὄχι δὲν εἶναι!" 

ἀλλὰ εἶναι χρήσιμον κατ᾿ ἀρχὴν νὰ παρουσιάσω μίαν παρο- 

μοίαν εἰκόνα. 

Ἔστω λοιπὸν ὅτι ὑπάρχει μία παρομοία γυναῖκα καὶ 

προσπαθεῖ μὲ κάθε τρόπον νὰ τὴν διορθώσῃ ὁ ἄνδρας της. 

Πῶς λοιπὸν θὰ τὸ ἐπιτύχῃ αὐτό; Θὰ τὸ ἐπιτύχῃ μὲ τὸ νὰ 

μὴ τῆς ἀπαγορεύῃ ὅλα μαζί, ἀλλὰ κατ᾽ ἀρχὴν τὰ ἐλαφρότε- 

ρα καὶ ἐκεῖνα τὰ ὁποῖα δὲν τὴν ἤχμαλώτισαν εἰς μέγα 

βαθμόν. Διότι ἐὰν θελήσῃς εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς νὰ ἐπιτύχῃ αὐτὴ 

τὸ πᾶν, τὰ ἔχασες τότε ὅλα. Μὴ τῆς ἀφαιρέσῃς λοιπὸν ἐξ 
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καὶ περικεῖσϑαι τέως" δοκεῖ γὰρ τοῦτο ἔλαττον εἶναι κακὸν 
»" 3 ᾿ -“- εξ “Ὁ ’ 

τῶν ἐπιτριμμάτων καὶ τῶν ὑπογραφῶν. Πρότερον τοίνυν 

ἐκεῖνα ἀναιρείσϑω' καὶ μηδὲ ἐκεῖνα φόδῳ καὶ ἀπειλῇ, ἀλλὰ 

πδιϑοῖ καὶ προσηνείᾳ, καὶ διὰ τῆς ἑτέρων κατηγορίας, καὶ 

διὰ τῆς σῆς ψήφου καὶ γνώμης. Καὶ λέγε πρὸς αὐτὴν συγνε- 
ε 5, [4 

χῶς, ὅτι σοι οὖκ ἔστιν ἐπέραστος ἢ ὄψις οὕτω καλλωπιζο- 
Ἁ μένη, ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἀηδής" καὶ πεῖϑε μάλιστα ὅτι σε 

τοῦτο λυπεῖ. Καὶ μετὰ τὴν σὴν ψῆφον, καὶ τὴν παρ᾽ δτέρων 

δόξαν εἴσαγε, καὶ λέγε, ὅτι καὶ τὰς εὐμόρφους τοῦτο ἀφα- 

γίζει» εἴωϑεν, ἵνα τὸ πάϑος ἐξέλῃς. Καὶ μηδὲν μηδέπω 

περὶ γεέννης εἴπῃς, μηδὲ περὶ ὀασιλείας" εἰκῇ γὰρ ταῦτα 

ἐρεῖς" ἀλλὰ πεῖσον αὐτήν, ὅτι σε τέρπει μᾶλλον γυμνὸν ὃ- 

πιδεικνῦσα τοῦ Θεοῦ τὸ ἔργον; ἢ δὲ ὀασανίζουσα τὴν ὄψιν, 

καὶ κατατείνουσα, καὶ κονιῶσα, οὐδὲ παρὰ τοῖς πολλοῖς φαί- 

γεται καλὴ καὶ εὐειδής. Ποότερον δὲ τοῖς κοινοῖς λογισμοῖς 

καὶ ταῖς πάντων ψήφοις τὸ νόσημα ἔκόαλλε' καὶ ὅταν τού- 

τοις καταμαλάξῃς τοῖς λόγοις, καὶ ἐκεῖνα προστίϑει. Κἂν 

ἅπαξ εἴπῃς, καὶ μὴ πείσῃς, καὶ δύτερον καὶ τρίτον καὶ πολ- 

λάκις τὰ αὐτὰ ἐπανιλῶν ρήματα μὴ ἀποκάμῃς" μὴ μέντοι 

μετὰ ἐπαχϑείας τινός, ἀλλὰ μετὰ χαριεντισμοῦ" καὶ νῦν μὲν 

ἀποστρέφον, νῦν δὲ κολάκευε καὶ ϑεράπευξ. Οὐχ δρᾷς τοὺς 

ξωγράφους πόσα ἐξαλείφουσι, πόσα παρεγγοάφουσιν, ὅταν 

ὄψιν ποιῶσι καλήν; Μὴ γίνου τοίνυν ἐκείνων χείρων. Εἰ 

γὰρ ἐκεῖνοι σώματος εἰκόνα γράφοντες τοσαύτῃ κέχρηνται 
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ἀρχῆς τὰ χρυσᾶ κοσμήματα, ἀλλ᾽ ἄφησέ τὴν εἰς τὴν ἀρχὴν 

νὰ τὰ ἔχῃ καὶ νὰ τὰ φορῇ: διότι αὐτὸ φαίνεται ὅτι εἶναι μ1- 

κρότερον κακὸν ἀπὸ τὰς ἀλοιφὰς καὶ τὰ θαψίμματα. ᾿᾽Αρχι- 

κῶς λοιπὸν αὐτὰ νὰ ἀφαι:ρέσῃ καὶ ὄχι μάλιστα μὲ ἐκφοῦι- 

σμοὺς καὶ ἀπειλάς, ἀλλὰ μὲ τὴν πειθὼ καὶ τὴν πραότητα 

καὶ τὴν κατηγορίαν τῶν ἄλλων ἐλαττωμάτων καὶ μὲ τὴν 

ἰδικήν σου ἀπόφασιν καὶ γνώμην. Καὶ νὰ λέγε πρὸς αὐτὴν 

συνεχῶς, ὅτι δὲν σοῦ εἶναι καθόλου εὐχάριστον τὸ πρόσω- 

πον ἔτσι ποὺ τὸ καλλωπίζει, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως σοῦ εἶναι πολὺ 

ἀηδιαστικόν, καὶ προσπάθησε νὰ τὴν πείσῃς ὅτι αὐτὸ τὸ 

πρᾶγμα κατ᾽ ἐξοχὴν σὲ λυπεῖ. Καὶ μετὰ τὴν ἰδικήν σου 

γνώμην πρόσθετε καὶ τὴν γνώμην τῶν ἄλλων καὶ λέγε ὅτι 

συνήθως αὐτὸ τὸ πρᾶγμα καταστρέφει: καὶ τὰς ὀμόρφους 

γυναῖκας διὰ νὰ τῆς ἐξαλείψῃς τὸ πάθος της. Καὶ τίποτε ἀ- 

κόμη νὰ μὴ τῆς ἀναφέρῃς περὶ τῆς μελλοντικῆς κολάσεως, 

οὔτε περὶ τῆς θασιλείας τῶν οὐρανῶν, διότι αὐτὰ ἀδίκως 

θὰ τὰ εἰπῇς ἀλλὰ νὰ τὴν πείσῃς ὅτι εὐχαρ:στεῖσαι περισ- 

σότερον ὅταν παρουσιάζῃ γυμνὸν τὸ ἔργον τοῦ Θεοῦ: ἐνῷ 

αὐτὴ ποὺ ταλαιπωρεῖ τὸ πρόσωπον καὶ τὸ κατατεντώνει καὶ 

τὸ ἀλείφει μὲ διαφόρους σκόνας οὔτε εἰς τὸν πολὺν κόσμον 

φαίνεται καλὴ καὶ ὄμορφη. Κατ᾽ ἀρχὴν λοιπὸν θεράπευσε 

τὸ ἐλάττωμα μὲ τὰ κοινὰ ἐπιχειρήματα καὶ μὲ τὴν γνώμην 

τῶν ἀνθρώπων καὶ ὅταν μὲ αὐτὰ τὰ λόγια τὴν καταπραῦ- 

νῃς, πρόσθεσε τότε καὶ ἐκεῖνα. Καὶ ἂν ἀκόμη τῆς τὰ εἰπῇς 

αὐτὰ καὶ δὲν τὴν πείσῃς μὲ τὴν πρώτην φορὰν μὴ͵ θαρεθῇς 

νὰ τῆς ἐπαναλάθῃς τὰ ἴδια λόγια καὶ διὰ δευτέραν καὶ διὰ 

τρίτην ἀκόμη δὲ καὶ περισσοτέρας φοράς: καὶ φυσικὰ ὄχι 

κατὰ τρόπον ἐνοχλητικόν, ἀλλὰ ὡσὰν ἀστιευόμενος κατὰ 

κάποιον τρόπον’ καὶ ἄλλοτε μὲν νὰ τὴν ἀποστρέφεσαι, ἄλ- 

λοτε δὲ νὰ τὴν κολακεύῃς καὶ νὰ φροντίζῃς δι᾿ αὐτήν. Δὲν 

θλέπεις τοὺς ζωγράφους πόσα σθήνουν καὶ πόσα διαγρά- 

φοῦν ὅταν ζωγραφίζουν μίαν ὡραίαν ὄψιν; Μὴ γίνεσαι λοι- 

πὸν χειρότερος ἀπὸ ἐκείνους. Διότι ἐὰν ἐκεῖνοι ζωγραφί- 

ζοντες τὴν εἰκόνα τοῦ σώματος καταβθάλλουν τόσον μεγά- 
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τῇ σπουδῇ: πόσῳ μᾶλλον ἡμᾶς ψυχὴν διαπλάττοντας πᾶ- 

σαν ἂν εἴη δίκαιον κινεῖν μηχανήν. Ἂν γὰρ καλῶς τῆς 

τυχῆς ταύτης διαπλάσῃς τὴν ὄψιν, οὖκ ὄψει τὸ τοῦ σώματος 
3 » ΄ 539. « ’ ; 9 Α , 5 

ἀσχημονοῦν πρόσωπον, οὐδὲ ἡμαγμένα χείλη, οὐδὲ σόμα ἄο- 

κτου αἵματι πεφοινιγμένῳ προσδοικός, οὐδὲ ἠσόολωμένας 

ὀφοὺς ὡς ἀπὸ χύτρας τινός, οὐδὲ κεκονιαμένας παρειὰς 

κατὰ τοὺς τοίχους τῶν τάφων. Πάντα γὰρ ταῦτα ἀσόόλη 
Α ᾽ὔ ᾿ ᾿ ’ὔ Α 9 , ’, “ 

καὶ τέφρα καὶ κόνις καὶ ἐσχάτης δυσειδείας γνωρίσματα. 

β. ᾿Αλλὰ γὰρ οὐκ οἶδ᾽ ὅπως ἔλαϑον εἰς τούτους ἔξενε- 

χϑεὶς τοὺς λόγους, καὶ ἑτέρῳ παραινῶν ὥστε διδάσκειν μετ᾽ 

ἐπιεικείας, αὐτὸς εἰς ὀργὴν ἐξεκυλίσϑην. Οὐκοῦν ἐπανίωμεν 

πάλιν πρὸς τὴν ἡμερωτέραν παραίνεσιν, καὶ πάντα φέρωμεν 

τὰ ἐλαττώματα τῶν γυναικῶν, ἵνα κατορϑώσωμεν ὃ ὄὀουλό- 

μεϑα. Οὐχ ὁρᾷς πῶς τὰ παιδία φέρομεν κλαίοντα, ὅταν αὐτὰ 

τῆς ϑηλῆς ἀπάγειν ὀουλώμεϑα, καὶ πάντα ὑπομένομεν δι᾽ 

ἐχεῖνο μόνον, ἵνα αὐτὰ πείσωμεν καταφρονεῖν τῆς προτέρας 

τραπέζης; Οὕτω καὶ ἐνταῦϑα ποιῶμεν" πάντων ἀνεχώμεϑα 

τῶν ἄλλων, ἵνα τοῦτο κατορϑώσωμεν. “Ὅταν γὰρ τοῦτο διορ- 

ϑωϑῇ, ὄψει καὶ τὸ ἕτερον ὁδῷ προδαίνων, καὶ ἐπὶ τὰ χρυ- 
, ὔ Φ ᾿ »" 9. »Ὦ 7 ᾿ ᾿ ΝΣ ς σία πάλιν ἥξεις, καὶ τῷ αὐτῷ τρόπῳ καὶ περὶ τούτων ὅ- 

μοίως διαλέξῃ' καὶ οὕτω κατὰ μικρὸν ουϑμίζων τὴν γυ- 

γαῖκα, ἔσῃ ζωγράφος κάλλιστος, δοῦλος πιστός, γεωργὸς 
37) Α ’ 5» ’ 9 Ἁ Α -“Ὃ « 

ἄριστος. Μετὰ τούτω» ἄναμίμνησχε αὐτὴν καὶ τῶν παλαιῶν 

γυναικῶν, τῆς Σάρρας, τῆς Ῥεόέκπας, καὶ τῶν εὐμόρφων 

καὶ τῶν οὐ τοιούτων, καὶ δείκνυ πάσας ὁμοίως σωφρονού- 
Α Α ,ὔ ξ ως , Α 9 “' 97 

σας. Καὶ γὰρ Δεία ἡ τοῦ πατριάρχου γυνὴ οὖκ οὖσα εὔμορ- 

φος, οὐκ ἠναγκάσϑη τοιοῦτον οὐδὲν ἐπινοῆσαι, ἀλλὰ καὶ 
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λὴν προσπάθειαν, πόσῳ μᾶλλον ἡμεῖς ποὺ διαπλάθομεν τὴν 

ψυχὴν θὰ ἦτο δίκαιον νὰ θέτωμεν εἰς κίνησιν οἱονδήποτε 

μηχανισμόν. Διότι ἐὰν τὴν ὄψιν τῆς ψυχῆς αὐτῆς διαπλάσ- 

σῃς καλῶς, δὲν θὰ ἰδῇς τὸ πρόσωπον τοῦ σώματός τῆς νὰ 

προθαΐίνῃ εἰς ἀσχημοσύνας, οὔτε θαμμένα χείλη, οὔτε στό- 

μα ποὺ νὰ ὁμοιάζῃ μὲ τῆς ἄρκτου τὸ στόμα ποὺ εἶναι κατα- 

κόκκινον ἀπὸ τὸ αἷμα, οὔτε βαμμένα φρύδια ὡσὰν νὰ ἐδά- 

φησαν ἀπὸ τὴν μουντζούραν τῆς χύτρας, οὔτε μάγουλα 

καλυμμένα μὲ φτιασίδια ὡσὰν τοὺς τοίχους τῶν τάφων. 

Διότι ὅλα αὐτὰ εἶναι καπνιὰ καὶ στάχτη καὶ σκόνη καὶ γνω- 

ρίσματα τῆς χειρίστης ἀσχημίας. 

6. ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν ἠμπορῶ νὰ καταλάδω πῶς μοῦ διέ- 

φυγε καὶ ἔφθασα εἰς τέτοιου εἴδους λόγους, πῶς δηλαδὴ 

ἐγὼ ὁ ἴδιος κατελήφθην ἀπὸ ὀργὴν ἐνῷ συμδουλεύω τοὺς 

ἄλλους νὰ διδάσκουν μὲ ἐπιείκειαν. Ας ἐπανέλθωμεν λοι- 

πὸν πάλιν εἰς τὴν ἠπιοτέραν συμβουλὴν καὶ ἂς ἀνεχθοῦ- 

μεν ὅλα τὰ ἐλαττώματα τῶν γυναικῶν, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν 

αὐτὸ ποὺ ἐπιθυμοῦμεν. Δὲν ὀλέπεις πῶς ἀνεχόμεθα τὰ παι- 

διὰ ποὺ κλαίουν ὅταν θέλωμεν νὰ ἀποκόψωμεν τὸν θηλα- 

σμὸν ἀπὸ τὴν μητέρα των, καὶ ποὺ ὅλα τὰ ὑπομένομεν δι᾽ 

ἐκεῖνο καὶ μόνον, διὰ νὰ πείσωμεν νὰ περιφρονήσουν τὴν 

προηγουμένην τράπεζαν; Ἑτσι ἂς ἐνεργήσωμεν καὶ εἰς 

αὐτὴν τὴν περίπτωσιν: ἂς τὰ ἀνεχθοῦμεν ὅλα τὰ ἄλλα ἐ- 

λαττώματά της, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν αὐτό. Διότι ὅταν αὐτὸ 

διορθωθῇ, ἀκολουθῶν τὴν ἰδίαν ὁδὸν θὰ διορθώσῃς καὶ τὸ 

ἄλλο καὶ θὰ φθάσῃς καὶ εἰς τὰ χρυσὰ κοσμήματα καὶ κατὰ 

τὸν αὐτὸν ὅμοιον τρόπον θὰ συζητήσῃς καὶ δι᾽ αὐτά’ καὶ ἔτσι 

διαπλάσσων τὴν γυναῖκά σου ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον, θὰ γίνῃς 

ἄριστος ζωγράφος, πιστὸς δοῦλος, ἄριστος γεωργός. Μαζὶ 

μὲ ὅλα αὐτὰ δὲ νὰ τῆς ὑπενθυμίζῃς καὶ τὰς παλαιὰς γυ- 

ναῖκας, ὅπως τὴν Σάρραν, τὴν Ῥεδέκκαν, καὶ τὰς ὡραίας 

καὶ τὰς μὴ ὡραίας, καὶ δεῖχνέ της ὅτι ὅλαι εἶχαν ἐξ ἴσου 

σωφροσύνην. Καθόσον ἡ Λεία, ἡ γυναῖκα τοῦ Πατριάρχου 

Ιακώθ, ἂν καὶ δὲν ἦτο ὄμορφη, δὲν ἐσκέφθη νὰ μεταχε!:- 
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δυσειδὴς οὖσα, καὶ οὐ σφόδρα φιλουμένη παρὰ τοῦ συνοι- 

κποῦντος, οὔτε ἐπενόησέ τι τοιοῦτον, οὔτε τὴν ὄψιν διέφϑει- 

οδν, ἀλλ᾽ ἔμενεν ἀκέραιον διατηροῦσα τὸν χαρακτῆρα, καὶ 

ταῦτα ὑπὸ “Ελλήνων τραφεῖσα. 

Σὺ δὲ ἡ πιστή, ἡ τὸν Χριστὸν ἔχουσα κεφαλήν, σατα- 

γιὴν ἐπεισάγεις ἡμῖν μηχανήν; καὶ οὐκ ἀναμιμνήσκῃ τοῦ 

ὕδατος τοῦ περικλύσαγτός σου τὴν ὄψιν, τῆς ϑυσίας τῆς 

κοσμούσης σου τὰ χείλη, τοῦ αἵματος τοῦ φοινίξαντός σου 

τὴν γλῶτταν; ᾿Αν γὰρ ταῦτα πάντα ἐννοήσῃς, κἂν μυριάκις 

φιλόκοσμος ἧς, οὐ τολμήσεις, οὐδὲ ἀνέξῃ τὸν κονιορτὸν καὶ 

τὴν τέφραν ἐκείνην ἐπιόαλεῖν. ΜΙάϑε ὅτι τῷ Χριστῷ ἣρ- 

μόσϑης καὶ ἀπόστηϑι τῆς ἀσχημοσύνης ταύτης. Οὐδὲ γὰρ 

τέρπεται τοῖς χρώμασι τούτοις, ἀλλ᾽ ἕτερον ἐπιζητεῖ κάλλος, 

οὗ καὶ σφοδρός ἔστιν ἐραστής, τὸ ἐν τῇ ψυχῇ λέγω. Τοῦτό 

σοι καὶ ὃ προφήτης ἀσκεῖν ἐκέλευσε καὶ ἔλεγε' «Καὶ ἐπι- 

ϑυμήσει ὁ ὀασιλεὺς τοῦ κάλλους σου». 

Μὴ τοίνυν περιττὰ ἀσχημονῶμεν. Οὐδὲ γὰρ ἀτελές τι 

τῶν ἔργων ἐστὶ τοῦ Θεοῦ, οὐδὲ διορϑώσεως δεῖται τῆς παρὰ 
σοῦ. Οὐδὲ γὰρ εἰ ὀασιλικῇ τις εἰκόνι μετὰ τὸ ἀναστῆναι 

προσϑεῖναι ἐπιχειρήσειε τὰ παρ᾽ ξαυτοῦ, ἀσφαλὴς ἡ ἐπι- 

χείρησις, ἀλλὰ τὸν ἔοχατον ὑποστήσεται κίνδυνον. Εἶτα ἄν- 

ϑρωπος μὲν ἐργάζεται, καὶ οὐ προστιϑεῖς" Θεὸς δὲ ἐργάζε- 

ται, χαὶ διορϑοῦσαι; Καὶ οὐκ ἐνγοεῖς τῆς γεέννης τὸ πῦρ; 

οὐκ ἐννοεῖς τῆς ψυχῆς τὴν ἐρημίαν; Διὰ γὰρ τοῦτο ἐκείνη 

ἠμέληται, ἐπειδὴ πᾶσα εἰς τὴν σάρκα ἡ σπουδὴ κενοῦται. 

Καὶ τί λέγω τὴν ψυχήν; Καὶ γὰρ αὐτῇ τῇ σαρκὶ τἀναντία 

84. Δηλαδὴ τὸ θάπτισμα. 
δῆ. Δηλαδὴ ἡ ϑ8ϑ. εὐχαριστία. 
86. Ψαλμ. 44, 12. 



ΟΜΊΛΙΑ Λ’ 808 

ρισθῇ κανένα παρόμοιον στολισμόν, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως καὶ ἐνῷ 

ἦτο ἄσχημη καὶ δὲν τὴν ἀγαποῦσε πάρα πολὺ ὁ ἄνδρας 

τῆς, οὔτε ἐσκέφθη κάτι τὸ παρόμοιον, οὔτε τὸ πρόσωπόν της 

ἠλλοίωσεν, ἀλλὰ ἐπέμενε νὰ διατηρῇ ἀκέραια τὰ ἐξωτερ!:- 

κὰ χαρακτηριστικά της, παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι ἔλαδεν ἀνα- 

τροφὴν εἰδωλολατρικήν. 

Σὺ ὅμως ἡ πιστὴ εἰς τὸν Χριστόν, ποὺ ἔχεις ὡς κεφα- 

λὴν τὸν Χριστόν, χρησιμοποιεῖς διὰ τὸν ἑαυτόν σου σατανι:- 

κὰ τεχνάσματα, καὶ δὲν ἐνθυμεῖσαι τὸ ὕδωρ ποὺ περιέλου- 

σε τὸ πρόσωπόν σου, τὴν θυσίαν ποὺ στολίζει τὰ χείλη 

σου, τὸ αἷμα ποὺ ἔδαψε κοκκίνην τὴν γλῶσσαν σου; Διότι 

ἐὰν ὅλα αὐτὰ τὰ κατανοήσῃς καὶ ἂν ἀκόμη εἶσαι: εἰς ὑπερ- 

βολικὸν θαθμὸν φιλόκοσμος, δὲν θὰ ἐπιχειρήσῃς, οὔτε θὰ 

ἀνεχθῇς εἰς τὸ πρόσωπόν σου τὴν σκόνην ἐκείνην καὶ τὴν 

στάχτην. Μάθε ὅτι τὸν Χριστὸν ἐμνηστεύθης καὶ ἀπομα- 

κρύνσου ἀπὸ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ τοῦ εἴδους. Διότι δὲν 

εὐχαριστεῖται μὲ αὐτὰ τὰ χρώματα, ἀλλ᾽ ἐπιθυμεῖ ἄλλο 

κάλλος, τὸ ὁποῖο καὶ ἀγαπᾷ ὑπερθολικά, ἐννοῶ τὸ κάλλος 

τῆς ψυχῆς. Αὐτὸ τὸ κάλλος σοῦ παραγγέλλει καὶ ὁ προ- 

φήτης νὰ καλλιεργῇς διὰ τὸ ὁποῖο καὶ ἔλεγε: «Καὶ θὰ ἐ- 

πιθυμήσῃ ὁ θασιλεὺς τὸ κάλλος σου», 

ἊΑς μὴ ἐπιδιδώμεθα λοιπὸν εἰς περιττὰς ἀσχημοσύνας. 

Διότι οὔτε ὑπάρχει κάτι ἀτελὲς ἀπὸ τὰ ἔργα τοῦ Θεοῦ, οὔ- 

τε ἔχει ἀνάγκην διορθώσεως ἐκ μέρους σου. Οὔτε δεθαίως 

εἶναι ἀσφαλὲς τὸ ἐγχείρημα ἐὰν κάποιος ἤθελεν ἐπιχειρή- 

σει νὰ προσθέσῃ τὰς ἰδικάς του ἰδέας ἐπάνω εἰς ἕνα ὄασι- 

λικὸν ἄγαλμα μετὰ τὴν τοποθέτησίν του, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως θὰ 

δοκιμάσῃ τὸν ἔσχατον κίνδυνον. ᾿Εὰν λοιπὸν δὲν ἔχῃς τὴν 

δυνατότητα νὰ προσθέτῃς κάτι εἰς ὅ,τι κατασκευάζει ὁ ἄν- 

θρωπος, ἐπιχειρεῖς νὰ διορθώσῃς αὐτὰ ποὺ δημιουργεῖ ὁ 

Θεός; Καὶ δὲν σκέπτεσαι τὸ πῦρ τῆς αἰωνίου κολάσεως; 

Δὲν σκέπτεσαι τῆς ψυχῆς τὴν τέλίουξην, Διότι ἀκριβῶς δι᾽ 

αὐτὸ ἐκείνη ἔχει παραμεληθῆ, ἐπειδὴ ὅλη ἡ φροντίς σου 
καταδαπανᾶται εἰς τὴν σάρκα σου. Μὰ διατί ὁμιλῶ διὰ τὴν 
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συμόδαίνει ἅπαντα, ὧν ξσπουδάκαιε. Σκόπει δέ. Βούλει κα- 

λὴ φαίνεσϑαι; Τοῦτό σὲ ἄμορφον δείκνυσι. Βούλει ἀρέσαι 

τῷ ἀνδοί; Τοῦτο αὐτὸν μᾶλλον λυπεῖ: καὶ οὐκ αὐτὸν μόνον, 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ἔξω κατηγόρους παρασκευάζει γεγέσϑαι. Βού- 

λει νέα φαίνεσϑαι; Τοῦτό σε ταχέως εἰς γῆρας ἄξει. Βού- 

λει καλλωπίξεσϑαι; Τοῦτό σε αἰσχύνεσϑαι ποιεῖ. “ΠΗ γὰρ 

τοιαύτη οὐχὶ τὰς ὁμοτίμους μόνον, ἀλλὰ καὶ τῶν ϑεραπαι- 

γίδων τὰς συνειδυίας καὶ τῶν οἰκετῶν τοὺς ἐπισταμένους 

αἰσχύνεται" καὶ πρό γε πάντων ἑαυτήν. ᾿Αλλὰ τί δεῖ λέγειν 

ταῦτα; Τὸ γὰρ πάντων γαλεπώτερον παρῆκα νῦν, ὅτι τῷ 

Θεῷ προσκρούεις, ὅτι σωφροσύνην ὑπορύττεις, ὅτι ζηλοτυπίας 

ἀνάπιεις φλόγα, ὅτι τὰς ἐπὶ τοῦ στέγους ζηλοῖς πορνξυο- 

μένας γυναῖκας. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα λογισάμεναι, καταγελάσατε τῆς σα- 

τανγικῆς πομπῆς καὶ τῆς διαδολικῆς τέχνης καὶ τὸν κόσμον 

τοῦτον ἀφεῖσαι, μᾶλλον δὲ τὴν ἀκοσμίαν, τὸ κάλλος ἐκεῖνο 

κατασκευάσατε ἐν ταῖς ἑαυτῶν ψυχαῖς, ὃ καὶ ἀγγέλοις ἐπέ- 

ραστον καὶ Θεῷ ποϑεινὸν καὶ τοῖς συνοικοῦσιν ἧδύ, ἵνα καὶ 

τῆς παρούσης καὶ τῆς μελλούσης ἐπιτύχητε δόξης" ἧς γέ- 

γοιτὸ πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. "Αμήν. 
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ψυχήν; Κασόσον εἰς αὐτὴν τὴν ἰδίαν σάρκα λαμθάνουν 

χώραν ὅλα γενικῶς τὰ ἀντίθετα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἐδιδάκθη- 

τξΕ. Πρόσεξε ὅμως. Θέλεις νὰ φαίνεσαι ὡραία; Αὐτὸ σὲ κά- 

μνει ἄσχημον. Θέλεις νὰ εἶσαι ἀρεστὴ εἰς τὸν ἄνδρα σου; 

Αὐτὸ τὸν στενοχωρεῖ περισσότερον: καὶ ὄχι μόνον αὐτόν, 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ξένους τοὺς καθιστᾷ κατηγόρους σου. Θέλεις 

νὰ φαίνεσαι νέα; Αὐτὸ θὰ σὲ ὁδηγήσῃ ταχέως εἰς τὸ γῆρας. 

Θέλεις νὰ καλλωπίζεσαι; Αὐτὸ σὲ κάνει νὰ ἐντρέπεσαι. 

Διότι ἡ γυναῖκα αὐτοῦ τοῦ εἴδους ὄχι μόνον ἐντρέπεται τὰς 

ἰσοτίμους της, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰς ὑπηρετρίας της ποὺ γνω- 

ρίζουν ὅτι καλλωπίζεται, καθὼς καὶ ἀπὸ τοὺς ὑπηρέτας της 

ποὺ καὶ αὐτοὶ γνωρίζουν τὴν ὅλην φροντίδα τῆς δι᾽ αὐτὰ 

τὰ καλλωπίσματα, καὶ περισσότερον θδεθαίως ἀπὸ ὅλους ἐν- 

τρέπεται τὸν ἑαυτόν της. ᾿Αλλὰ τί χρειάζεται νὰ τὰ λέγω 

ὅλα αὐτά; Διότι μέχρι στιγμῆς δὲν ἀνέφερα τὸ φοδερώτε- 

ρον ἀπὸ ὅλα, ὅτι δηλαδὴ ἔρχεσαι εἰς ἀντίθεσιν μὲ τὸν Θε- 

όν, ὅτι ὑπονομεύει:ις τὴν σωφροσύνην, ὅτι ἀνάπτεις τὴν φλό- 

γα τῆς ζηλοτυπίας, ὅτι μιμεῖσαι τὰς γυναῖκας ἐκείνας ποὺ 

ἀσκοῦν τὴν πορνείαν εἰς τὰς οἰκίας των. 

“Ὅλα αὐτὰ λοιπὸν ἀφοῦ ἀναλογισθῆτε, περιφρονήσατε 

τὴν σατανικὴν ἐπίδειξιν καὶ τὴν διαθολικὴν ἐπινόησιν, καὶ 

ἀφοῦ ἐγκαταλείψετε αὐτὸν τὸν στολισμὸν ἢ καλύτερα τὴν 

ἀσχημίαν, δημιουργήσατε εἰς τὰς ψυχάς σας τὸ κάλλος ἐ- 

κεῖνο, τὸ ὁποῖον εἶναι ἀρεστὸν καὶ εἰς τοὺς ἀγγέλους καὶ 

εἰς τὸν Θεὸν ποθητόν, καὶ εἰς τοὺς συζύγους εὐχάριστον, 

διὰ νὰ ἐπιτύχετε καὶ τὴν παροῦσαν καὶ τὴν μέλλουσαν δό- 

ἕαν, τὴν ὁποίαν εὔχομαι ὅλοι μας νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν 

χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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συμόαίνει ἅπαντα, ὧν ξσπουδάκατε. Σκόπει δέ. Βούλει κα- 

λὴ φαίνεσϑαι; Τοῦτό σε ἄμορφον δείκνυσι. Βούλει ἀρέσαι 

τῷ ἀνδοί; Τοῦτο αὐτὸν μᾶλλον λυπεῖ: καὶ οὖκ αὐτὸν μόνο», 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ἔξω κατηγόρους παρασκευάζει γενέσϑαι. Βού- 

λει γέα φαίνεσϑαι; Τοῦτό σε ταχέως εἰς γῆρας ἄξει. Βού- 

λει καλλωπίξεσϑαι; Τοῦτό σε αἰσχύνεσϑαι ποιεῖ. Ἢ γὰρ 

τοιαύτῃ οὐχὶ τὰς ὁμοτίμους μόνον, ἀλλὰ καὶ τῶν ϑεραπαι- 

γίδων τὰς συγειδυίας καὶ τῶν οἰκετῶν τοὺς ἐπισταμένους 

αἰσχύνεται" καὶ πρό γε πάντων δαυτήν. ᾿Αλλὰ τί δεῖ λέγει» 

ταῦτα; Τὸ γὰρ πάντων γαλεπώτερον παρῆκα νῦν, ὅτι τῷ 

Θεῷ προσκρούεις, ὅτι σωφροσύνην ὑπορύττεις, ὅτι ζηλοτυπίας 

ἀνάπτεις φλόγα, ὅτι τὰς ἐπὶ τοῦ στέγους ζηλοῖς πορνευο- 

μέγας γυναῖκας. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα λογισάμεναι, καταγελάσατε τῆς σα- 

τανιῆς πομπῆς καὶ τῆς διαδολικῆς τέχνης καὶ τὸν κόσμον 

τοῦτον ἀφεῖσαι, μᾶλλον δὲ τὴν ἀκοσμίαν, τὸ κάλλος δκεῖνο 

κατασκευάσατε ἐν ταῖς ἑαυτῶν ψυχαῖς, ὃ καὶ ἀγγέλοις ἐπέ- 

ραοτον καὶ Θεῷ ποϑεινὸν καὶ τοῖς συνοικοῦσιν ἧδύ, ἵνα καὶ 

τῆς παρούσης καὶ τῆς μελλούσης ἐπιτύχητε δόξης" ἧς γέ- 

γοιτοὸ πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ψυχήν; Κασόσον εἰς αὐτὴν τὴν ἰδίαν σάρκα λαμθάνουν 

χώραν ὅλα γενικῶς τὰ ἀντίθετα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἐδιδάχθη- 

τε. Πρόσεξε ὅμως. Θέλεις νὰ φαίνεσαι ὡραία; Αὐτὸ σὲ κά- 

μνει ἄσχημον. Θέλεις νὰ εἶσαι ἀρεστὴ εἰς τὸν ἄνδρα σου; 

Αὐτὸ τὸν στενοχωρεῖ περισσότερον’ καὶ ὄχι μόνον αὐτόν, 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ξένους τοὺς καθιστᾷ κατηγόρους σου. Θέλεις 

νὰ φαίνεσαι νέα; Αὐτὸ θὰ σὲ ὁδηγήσῃ ταχέως εἰς τὸ γῆρας. 

Θέλεις νὰ καλλωχέζεσαι; Αὐτὸ σὲ κάνει νὰ ἐντρέπεσαι. 

Διότι ἡ γυναῖκα αὐτοῦ τοῦ εἴδους ὄχι μόνον ἐντρέπεται τὰς 

ἰσοτίμους της, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰς ὑπηρετρίας της ποὺ γνώω- 

ρίζουν ὅτι καλλωπίζεται, καθὼς καὶ ἀπὸ τοὺς ὑπηρέτας της 

ποὺ καὶ αὐτοὶ γνωρίζουν τὴν ὅλην φροντίδα της δι᾽ αὐτὰ 

τὰ καλλωπίσματα, καὶ περισσότερον δεδαίΐως ἀπὸ ὅλους ἐν- 

τρέπεται τὸν ἑαυτόν της. ᾿Αλλὰ τί χρειάζεται νὰ τὰ λέγω 

ὅλα αὐτά; Διότι μέχρι στιγμῆς δὲν ἀνέφερα τὸ φοδερώτε- 

ρον ἀπὸ ὅλα, ὅτι δηλαδὴ ἔρχεσαι εἰς ἀντίθεσιν μὲ τὸν Θε- 

ὄν, ὅτι ὑπονομεύεις τὴν σωφροσύνην, ὅτι ἀνάπτε:ις τὴν φλό- 

γα τῆς ζηλοτυπίας, ὅτι μιμεῖσαι τὰς γυναῖκας ἐκείνας ποὺ 

ἀσκοῦν τὴν πορνείαν εἰς τὰς οἰκίας τῶν. 

“Ὅλα αὐτὰ λοιπὸν ἀφοῦ ἀναλογι:ισθῆτε, περιφρονήσατε 

τὴν σατανικὴν ἐπίδειξιν καὶ τὴν διαδολικὴν ἐπινόησιν, καὶ 

ἀφοῦ ἐγκαταλείψετε αὐτὸν τὸν στολισμὸν ἢ καλύτερα τὴν 

ἀσχημίαν, δημιουργήσατε εἰς τὰς ψυχάς σας τὸ κάλλος ἐ- 

κεῖνο, τὸ ὁποῖον εἶναι ἀρεστὸν καὶ εἰς τοὺς ἀγγέλους καὶ 

εἰς τὸν Θεὸν ποθητόν, καὶ εἰς τοὺς συζύγους εὐχάριστον, 

διὰ νὰ ἐπιτύχετε καὶ τὴν παροῦσαν καὶ τὴν μέλλουσαν δό- 

ἕαν, τὴν ὁποίαν εὔχομαι ὅλοι μας νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν 

χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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δατθ. 9, 18 - 26 

«Τ αὗτα αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς, ἰδοὺ ἄρχων εἰσελϑὼν 

προσξκύνει αὐτόν, λέγων' ἣ ϑυγάτηορ μου ἄρτι ἐτελεύτησεν" 

ἀλλὰ ἐλθὼν ἐπίϑες τὴν χεῖρά σου ἐπ᾽ αὑτήν, καὶ ζήσεται». 

1. Κατέλαδε τοὺς λόγους τὸ ἔργον, ὥστε πλέον τοὺς 

Φαρισαίους ἐπιστομισϑῆναι. Καὶ γὰρ ὃ ἐλθὼν ἀρχισυνά- 

γωγος ἦν, καὶ τὸ πένϑος δεινόν. Καὶ γὰρ μονογενὲς ἦν τὸ 

παιδίον, καὶ ἐτῶν δώδεκα γεγονός, αὐτὸ τῆς ἡλικίας τὸ 

ἄνϑος" ὃ δὴ μάλιστα καὶ εὐϑέως αὐτὸ ἀνέστησεν. Εἰ δὲ ὃ 

“Λουκᾶς λέγει, ὅτι ἦλϑον λέγοντες" «Μὴ σκύλλε τὸν διδάσκα- 

λον, τέϑνηπε γάρν»" ἐκεῖνο ἐροῦμεν, ὅτι τὸ «ἤάΙρτι ἐτελεύτη- 

σεν, στοχαζομένου ἦν ἀπὸ τοῦ καιροῦ τῆς ὁδοιπορίας, ἢ αὖὔ- 

ξοντος τὴν συμφοράν. Καὶ γὰρ ἔϑος τοῖς δεομένοις ἐπαί- 

0ει» τῷ λόγῳ τὰ οἴκεῖα κακά, καὶ πλέον τι τῶν ὄντων λέ- 

γειν, ὥστε μᾶλλον ἐπιστιάσασϑαι τοὺς ἱκετευομένους. “Ορα 

δὲ αὐτοῦ τὴν παχύτητα. Δύο γὰρ ἀπαυτεῖ παρὰ τοῦ Χροισιοῦ, 

καὶ παραγενέσϑαι αὐτόν, καὶ τὴν χεῖρα ἐπιϑεῖναι: ὅπερ 

σημεῖον ἦν τοῦ καταλιπεῖν αὐτὴν ἐμπνέουσαν ἔτι, Τοῦτο καὶ 

ὅ Σύρος ἐκεῖνος ὃ Νεεμὰν τὸν προφήτην ἀπήτει. «ὄ λε- 

γον γάρ», φησίν, «ὅτι καὶ ἐξελεύσεται καὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
ἐπιϑήσευ». Καὶ γὰρ καὶ ὄψεως δέονται καὶ αἰσϑητῶν πρα- 

γμάτων οἱ παχύτερον» διακείμενοι. 

ἐν 
1. Ἦτο ἐπικεφαλῆς τῶν πρὸς ἐπιτέλεσιν τῆς δημοσίας λατρείας 
τῇ ἰουδαϊκῇ συναγωγῇ. 
ῶ., Λουκᾶ 8, 49. 
ὃ. Βλ. Ὃμιλ. ΚΕ΄ ὑὕὑποσ. 9. 
4. Πρᾶλ. Δ’ Βασ. β, 11. 
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Ματθ. 9, 18 - 86 

«Ἐνῷ δὲ τοὺς ἔλεγεν αὐτά, ἰδοῦ κάποιος ἄρχων ἀφοῦ 

εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον ποὺ ἦτο ὁ Χριστὸς προσεκύνει αὐτὸν 

καὶ τοῦ ἔλεγε. Ἥ θυγάτηρ μου μόλις πρὸ ὀλίγου ἀπέθανεν. 

ἔλα ὅμως καὶ θέσε τὴν χεῖρά σου ἐπάνω της καὶ εἶμαι θέ- 

θαιος ὅτι θὰ ζήσῃ». 

1. Τοὺς λόγους ἠκολούθησεν ἡ πρᾶξις, ὥστε ἀκόμη πε- 

ρισσότερον νὰ ἀποστομωθοῦν οἱ Φαρισαῖοι. Καθόσον αὐτὸς 

ποὺ τὸν ἐπλησίασεν ἦτο ἀρχισυνάγωγος' καὶ τὸ πένθος πο- 

λὺ φοδερόν. Διότι τὸ παιδὶ ἦτο μονάκριθον καὶ εἶχε γίνει 

δώδεκα ἐτῶν, ἐπάνω δηλαδὴ εἰς τὸ ἄνθος τῆς ἡλικίας του, 

καὶ δι᾿ αὐτὸν τὸν λόγον πρὸ πάντων ἀμέσως τὸ ἀνέστησεν 

ὁ ᾿Ιησοῦς. Ἐὰν ὅμως ὁ Λουκᾶς λέγῃ, ὅτι προσῆλθαν λέ- 

γοντες’ «Μὴ ταλαιπωρῇς τὸν διδάσκαλον, διότι ἔχει ἀποθά- 

νει»᾽, αὐτὴν τὴν ἀπάντησιν θὰ δώσωμεν, ὅτι δηλαδὴ τὸ 

«Μόλις πρὸ ὀλίγου ἀπέθανε» τὸ εἶπεν ἀφοῦ ὑπελόγισε τὸν 

χρόνον ποὺ ἔκαμε διὰ νὰ ἔλθῃ ἐκεῖ ἢ διὰ νὰ αὐξήσῃ τὴν 

συμφοράν, Καθόσον συνηθίζεται αὐτοὶ ποὺ ζητοῦν κάτι μὲ 

παρακλήσεις νὰ μεγαλοποιοῦν μὲ τὰ λόγια τὰς δυστυχίας 

τῶν καὶ νὰ τὰ παρουσιάζουν κατά τι μεγαλύτερα ἀπὸ ὅ,τι 

εἶναι εἰς τὴν πραγματικότητα, ὥστε νὰ ἀποσπάσουν μεγα- 

λυτέραν συμπάθειαν ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ἱκετεύουν. Πρόσεξε 

ὅμως τὸ ἀσθενὲς τῆς πίστεώς του. Διότι ζητεῖ ἀπὸ τὸν Χρι- 

στὸν δύο πράγματα, καὶ νὰ μεταδῇ εἰς τὸν οἶκόν του καὶ 

νὰ θέσῃ τὴν χεῖρά τοῦ ἐπάνω της, πρᾶγμα ποὺ σημαΐνει 

ὅτι αὐτὴ ὅταν ἔφυγεν ἀπὸ τὸ σπίτι της ὁ πατέρας τῆς ἀνέ- 

πνεεν ἀκόμη. ᾿Ακριθῶς αὐτὴν τὴν ἀπαίτησιν εἶχε καὶ ὁ 

Σύρος ἐκεῖνος ὁ Νεεμὰνξ ἀπὸ τὸν προφήτην. Διότι, λέγει, 

«"Ἔλεγα ὅτι καὶ θὰ ἔλθῃ καὶ θὰ θέσῃ τὴν χεῖρά του ἐπάνω»". 

Καὶ θεθαίως οἱ ἔχοντες ἀσθενῆ πίστιν ἔχουν ἀνάγκην καὶ 

ἀπὸ τὴν προσωπικὴν παρουσίαν καὶ ἀπὸ τὰ αἰσθητὰ πράγμα- 

τα. 
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ὅ 

Καὶ ὁ μὲν Μᾶρκος φησίν͵, ὅτι τοὺς τρεῖς ἔλαός μαϑη- 

τάς, καὶ ὁ Λουκᾶς" οὗτος δὲ ἁπλῶς φησι τοὺς μαϑητάς. Τί- 

γος οὖν ἕνεκεν τὸν Ματϑαῖον οὐ παρέλαόε, καίτοιγε ἄρτι 

προσελθόντα; Εἰς πλείονα αὐτὸν ἐπιϑυμίαν ἐμδάλλων, καὶ 

διὰ τὸ ἀτελέστερον ἔτι διακεῖσϑαι. Διὰ γὰρ τοῦτο ἐκείνους 

τιμᾷ, ἵνα οὗτοι κατ᾽ ἐκείνους γένωνται. Τούτῳ δὲ ἤρκει 

τέως τὰ κατὰ τὴν αἱμορροοῦσαν ἰδεῖν, καὶ τὸ τραπέζῃ τιμη- 

ϑῆναι καὶ κοινωνίᾳ ἁλῶν. 

᾿Αναστάντι δὲ ἠκολούϑουν πολλοί, ὡς ἐπὶ ϑαύματι με- 

10 γάλῳ, καὶ διὰ τὸ πρόσωπον τὸ παραγεγονός, καὶ ὅτι οἵ 

πλείους παχύτερον διακείμενοι οὐχ οὕτω ψυχῆς ἐπιμέλειαν, 

ὡς σώματος ἰατρείαν ἐζήτουν" καὶ συνέρρεον, οἱ μὲν ὑπὸ 
- 3 4 ᾽ὔ -. [ ᾿ α« ," 5 . ΄ 

τῶν οἰκείων συνωθούμενοι παϑῶν, οἱ δὲ τῆς τῶν ἀλλοτρίων 

διορϑώσεως σπεύδοντες ϑεαταὶ γενέσϑαι: λόγων δὲ ἕνε- 
Ἁ , , μὲ “ ε 5 κ, κἴ 

10 κεν καὶ διδασκαλίας προηγουμένως ὀλίγοι οἱ παρ᾿ αὐτὸν 

20 

δὅ 

φοιτῶντες ἦσαν τέως. Οὐ μὴν εἴασεν αὐτοὺς εἰς τὴν οἰκία 

εἰσελθεῖν, ἀλλὰ τοὺς μαϑητὰς μόνον, καὶ οὐδὲ τούτους πάν- 

τας, πανταχοῦ παιδεύων ἡμᾶς τὴν παρὰ τῶν πολλῶν διαπκρού- 

εσϑαι δόξαν. 

«Καὶ ἰδού», φησί, «γυνὴ ὃν ρύσει αἵματος δώδεκα ἔτη 
Ω Εἰς -ὠ ΒΩ " - ᾽ὔ - 

ἔχουσα, προσῆλθεν ὄπιοϑεν, καὶ ἥψατο τοῦ κρασπέδου τοῦ 
τῳ 

ἱματίου αὐτοῦ. "Ελεγε γὰρ ὃν ξαυτῇ ἐὰν μόνον ἅψωμιαι 

τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, σωϑήσομαι». 

Τίνος ἕνεκεν οὐ μετὰ παρθησίας αὐτῷ προσῆλθεν; ᾿᾽1|- 

σχύνετο διὰ τὸ πάϑος, ἀκάϑαρτος εἶναι νομίζουσα. Εἰ γὰρ 

ἣ ὃν καταμηνίοις οὖσα οὖκ ἐδόκει εἶναι καϑαρά, πολλῷ 

ὅ, ἸΠρόλ. Δίαρ. ὅ, 81. 
6. Πρόλ. Λουκᾶ 8, δ1. 
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Καὶ ὁ μὲν Μᾶρκος" λέγει, ὅτι ἐπῆρε μαζί του τοὺς 
τρεῖς μαθητάς του καθὼς ἐπίσης καὶ ὁ Δουκᾶς"- αὐτὸς ὅμως 

ἁπλῶς λέγει ὅτι παρέλαθε τοὺς μαθητάς. Διὰ ποῖον λόγον 

λοιπὸν τὸν Ματθαῖον δὲν τὸν ἐπῆρε μαζί του, ἂν καὶ 6ε- 

θαίως μόλις πρὸ ὀλίγου προσῆλθεν εἰς τὸν ὅμιλον τῶν 

μαθητῶν του; ἔϊσως διὰ νὰ τοῦ αὐξήσῃ τὴν ἐπιθυμίαν του 

καὶ ἐπειδὴ ἀκόμη πνευματικῶς εἶχεν ἀτελείας. Διότι δι᾽ αὖ- 

τὸν τὸν λόγον τιμᾷ ἐκείνους, διὰ νὰ γίνουν αὐτοὶ ὅπως ἐ- 

κεῖνοι, Εἷς αὐτὸν ἦτο ἀρκετὸν ἀρχικῶς νὰ ἰδῇ τὰ ὅσα συνέ- 

θησαν μὲ τὴν αἱμορροοῦσαν, τὸ ὅτι ἐτιμήθη μὲ τὸ ὅτι συνέ- 

φαγε μαζί του καὶ τὸ ὅτι ουμπεριελήφθη εἰς τὸν ὅμιλον τῶν 

μαθητῶν του. 

᾿Αφοῦ δὲ ἐσηκώθη τὸν ἠκολούθησαν πολλοί, διότι μετέ- 

θαινε διὰ πολὺ μεγάλο θαῦμα καὶ ἐξ αἰτίας τοῦ προσώπου 

ποὺ προσῆλθε καὶ τὸν ἐκάλεσε, καὶ ἐπειδὴ οἱ περισσότεροι 

ποὺ πνευματικῶς εἶναι ἀνώριμοι, δὲν ἐφρόντιζαν διὰ τὴν 

ψυχήν τῶν ὅπως φροντίζουν διὰ τὴν θεραπείαν τοῦ σώμα- 

τος, καὶ ἔτρεχαν μαζί του ἄλλοι μὲν παρακινούμενοι ἀπὸ 

τὰ ἰδικά των πάθη, ἄλλοι δὲ ἐπειδὴ ἐπεθύμουν νὰ γίνουν 

θεαταὶ τῆς θεραπείας τῶν ἄλλων ποὺ ἔπασχον’ ἀρχικῶς δη- 

λαδὴ ἦσαν ὀλίγοι ἐκεῖνοι ποὺ ἐπήγαιναν διὰ νὰ ἀκούσουν 

τοὺς λόγους του καὶ τὴν διδασκαλίαν του. ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν 

ἄφησεν αὐτοὺς νὰ εἰσέλθουν εἰς τὴν οἰκίαν, ἀλλὰ μόνον 

τοὺς μαθητάς, καὶ αὐτοὺς ὄχι ὅλους, διότι ἤθελε νὰ μᾶς 

διδάξῃ ν᾿ ἀποφεύγωμεν πάντοτε τὴν δόξαν ποὺ προέρχεται 

ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους. 

«Καὶ ἰδοί», λέγει, «προσῆλθε ὄπισθέν του μία γυναῖκα 

ποὺ ἔπασχεν ἀπὸ αἱμορραγίαν ἐπὶ δώδεκα χρόνια, καὶ ἤγγι- 

σε τὴν ἄκρη τοῦ ἐνδύματος τοῦ Κυρίου, διότι ἔλεγε μέσα 

της’ Ἐὰν μόνον ἀγγίσω τὸ ἔνδυμά του θὰ θεραπευθῶ». 

Διατί δὲν τὸν ἐπλησίασε κατὰ τρόπον φανερόν; Διότι 

ἐντρέπετο διὰ τὴν ἀσθένειάν της, ἐπειδὴ ἐνόμιζεν ὅτι ἦτο 

ἀκάθαρτος. Διότι ἐὰν ἐνόμιζεν ὅτι δὲν εἶναι καθαρὰ ἡ γυ- 

ναῖκα ἐκείνη ποὺ εἶχε τὴν ἐμμηνόρροιάν τῆς, πολὺ περισ- 
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μᾶλλον ἡ τοιαύτην νοσοῦσα νόσον τοῦτο ἂν ἐνόμισε" καὶ γὰρ 

πολλὴ παρὰ τῷ νόμῳ ἀκαϑαρσία ἐνομίζετο εἶναι τὸ πάϑος. 

Διὰ τοῦτο λανϑάνει καὶ κρύπτεται. Οὐδέπω γὰρ οὐδὲ αὐτὴ 

τὴν προσήκουσαν καὶ ἀπηρτισμένην περὶ αὐτοῦ δόξαν εἶ- 

ὅ γεν' ἐπεὶ οὐκ ἂν ἐνόμισε λανϑάνειν. 

Καὶ πρώτη προσέρχεται δημοσίᾳ αὕτη ἢ γυνή" καὶ 

γὰρ ἤκουσεν ὅτι καὶ γυναῖκας ϑεραπεύει, καὶ ὅτι ἐπὶ τὸ 

ϑυγάτριον ἀπέρχεται τὸ τετελευτηκός. Καὶ εἰς τὴν οἰκίαν 

μὲν αὐτὸν καλέσαι οὐκ ἐτόλμησε, καίτοιγε εὔπορος οὖσα" 

10 ἀλλ’ οὔτε δημοσίᾳ προσῆλϑε, λάϑοα δὲ μετὰ πίστεως τῶ» 

ἱματίων ἥψατο. Οὐδὲ γὰρ ἀμφέόδαλεν, οὐδὲν εἶπεν ἂν ἐ- 

αὐτῇ ἄρα ἀπαλλαγήσομαι τοῦ νοσήματος; ρα οὐκ ἀπαλλα- 

γήσομαι; ἀλλὰ ϑαρρήσασα περὶ τῆς ὑγιείας οὕτω προσῆλ- 

ϑεν. «λεγε γάρ», φησίν, «ἂν δαυτῇ" ἐὰν μόνον ἅψωμαι τοῦ 

1ὅ ἱματίου αὐτοῦ, σωϑήσομαι». Καὶ γὰρ εἶδεν ἐκ ποίας ἐξῆλ- 

ϑὲν οἰκίας, τῆς τῶν τελωνῶν, καὶ τίνες ἦσαν οἱ ἑπόμενοι, 

ἁμαρτωλοὶ καὶ τελῶναι: καὶ ταῦτα πάντα εὐελπίδα αὐτὴ» 

ἐποίησε. 

Τί οὖ» ὁ Χριστός; Οὐκ ἀφῆκεν αὐτὴν λαϑεῖν, ἀλλ᾽ εἰς 

20 μέσον ἄγει καὶ δήλην καϑίστησι, πολλῶν ἕνεκεν. Καίτοιγέ 

τινες τῶν ἀναισϑήτων φασί, δόξης αὐτὸν ἐρῶντα τοῦτο 

ποιεῖν. Διατί γάρ, φησίν, οὐκ ἀφῆκεν αὐτὴν λαϑεῖν; Τί λέ- 

γεις, ὦ μιαρὲ καὶ παμμίαρε; ὃ κελεύων σιγᾶν, ὃ μυρία 

παρατρέχων ϑαύματα, οὗτος δόξης ἐρᾷ; Τίνος οὖν ἕνεκεν 

8ὅ εἰς μέσον ἄγει; Πρῶτον λύει τὸ δέος τῆς γυναικός, ἵνα μὴ 

.--.--ς.. 

1. Πρῦλ. Μάρκ. ὅ. 86. Λουκᾶ 8, 48. 
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σότερον ἦτο φυσικὸν νὰ ἐνόμιζεν αὐτὴ ποὺ ἔπασχεν ἀπὸ 

τέτοιου εἴδους ἀσθένειαν, καθόσον ἐθεωρεῖτο ἀπὸ τὸν νόμον 

μεγάλη ἀκαθαρσία αὐτὴ ἡ ἀσθένεια. Οὔτε καὶ αὐτὴ θεθαΐ- 

ὡς εἶχεν ἀκόμη τὴν πρέπουσαν καὶ ὡλοκληρωμένην γνώ- 

μὴν περὶ τοῦ Κυρίου, καθόσον, ἐὰν τὴν εἶχε, δὲν θὰ ἐνό- 

μιζεν ὅτι δὲν θὰ ἐγίνετο ἀντιληπτή. 

Καὶ πρώτη ποὺ ἐπλησίασε δημοσίως τὸν Κύριον ἦτο 

αὐτή, καθόσον ἤκουσεν ὅτι καὶ γυναῖκας θεραπεύει καὶ ὅτι 

τὴν στιγμὴν ἐκείνην μετέθαινεν εἰς τὸν οἶκον τῆς ἀποθα- 

νούσης θυγατρὸς τοῦ ἀρχισυναγώγου. Καὶ δὲν ἐτόλμησε 

μὲν νὰ τὸν προσκαλέσῃ εἰς τὸν οἶκόν της, ἂν καὶ ἦτο πλου- 

οίαῖ, ἀλλ᾽ οὔτε δημοσίως τὸν ἐπλησίασε, παρὰ μόνον ἤγ- 

γισε κρυφίως μὲ πίστιν ὅμως εἰς τὴν δύναμίν του τὰ ἐνδύ- 

ματα τοῦ Κυρίου. Διότι δὲν εἶχεν οὔτε ἀμφιθολίας, οὔτε 

εἶπε μέσα της .Αράγε θὰ θεραπευθῶ ἀπὸ τὴν ἀσθένειάν 

μου; ἄἀράγε δὲν θὰ θεραπευθῶ;’ ἀλλὰ ἔχουσα θδεδαίαν τὴν 

πεποίθησιν ὅτι θὰ θεραπευθῇ τὸν ἐπλησίασε κατ᾽ αὐτὸν τὸν 

τρόπον. «Διότι», λέγει, «ἔλεγε μέσα της ᾽Εὰν καὶ μόνον 

ἀγγίσω τὸ ἔνδυμά του θὰ θεραπευθῶ». Καθόσον ὀεθαίΐως εἶἷ- 

δεν ἀπὸ ποίαν οἰκίαν ἐξῆλθε, δηλαδὴ τῶν τελωνῶν, καὶ 

ποῖοι ἦσαν αὐτοὶ ποὺ τὸν ἀκολουθοῦσαν, οἱ ἁμαρτωλοὶ δη- 

λαδὴ καὶ οἱ τελῶναι, καὶ ὅλα αὐτὰ τὴν ἔκαμαν νὰ ἐλπίζῃ 

ὅτι θὰ σωθῇ ὁπωσδήποτε. 

Πῶς ἐνήργησε λοιπὸν ὁ Χριστός; Δὲν τὴν ἄφησε νὰ 

μείνῃ ἀπαρατήρητος, ἀλλὰ τὴν ὁδηγεῖ παρουσίᾳ ὅλων καὶ 

τὴν καθιστᾷ φανεράν, διὰ πολλοὺς λόγους. ἮΑν καὶ μερι- 

κοὶ ἀπὸ τοὺς ἀναισθήτους ἰσχυρίζονται, ὅτι τὸ ἔκαμεν αὐτὸ 

ἐπειδὴ ἤθελε νὰ ἀποκτήσῃ φήμην. Τότε διὰ ποίαν αἰτίαν, 

θὰ εἰπῇ κανείς, δὲν τὴν ἄφησε νὰ περάσῃ ἀπαρατήρητη; 

Τί εἶναι αὐτὸ ποὺ λέγεις, μιαρὲ καὶ μάλιστα μιαρώτατε: 

αὐτὸς ποὺ προτρέπει νὰ σιωποῦν οἱ θεραπευόμενοι ὑπ᾽ αὐὖ- 

τοῦ, αὐτὸς ποὺ ἀφήνει πολλὰ θαύματα ἀπαρατήρητα, αὐτὸς 

ἐπιθυμεῖ τὴν δόξαν; Ἑπομένως διὰ ποῖον λόγον τὴν ὁδη- 

γεῖ εἰς τὸ μέσον τοῦ πλήθους; Κατ᾽ ἀρχὴν διαλύει τὸν φό- 
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ε σῳ ᾽ , 2 - Α 

ὑπὸ τοῦ συγειδότος κεγντουμένη, καϑάπερ κεκλοφυῖα τὴν δω- 

οεάν, ὃν ἀγωνίᾳ διατρίόῃ. Δεύτερον, αὐτὴν διορϑοῦται, ἐ- 
Α μὲ 7 μ , “ -- Ά “ 3 “- 

πειδὴ ἐνόμισε λανϑάνειν. Τοίτον, πᾶσι τὴν πίστιν αὐτῆς 
3 ,ὔ Ω Ἁ Ἁ 327 Σ Α΄ ἂν . Α - ὦ 

ἐπιδείκνυται, ὥστε καὶ τοὺς ἄλλους ζηλῶσαι" καὶ τοῦ στῆσαι 

ὅ τὰς πηγὰς τοῦ αἵματος οὐκ ἔλαττον σημεῖον παρέχεται, τὸ 

δεῖξαι ὅτι πάντα ἐπίσταται. "ἔπειτα, τὸν ἀρχισυνάγωγον 
; - Α , Α κα ᾽ 

μέλλοντα διαπισιεῖν, καὶ ταύτῃ τὸ πᾶν διαφϑείοειν, κατορ- 

ϑοῖ διὰ τῆς γυναικός. Καὶ γὰρ οἱ ἐλθόντες ἔλεγον: «ΔΙὴ 

σκύλλε τὸν διδάσκαλον, ὅτι τέϑνηκε τὸ κοράσιον»" καὶ οἷ 
-- 

10 ἐν τῇ οἰκίᾳ κατεγέλων αὐτοῦ εἰπόντος, ὅτι καϑεύδει' καὶ 

εἰκὸς ἦν καὶ τὸν πατέρα τοιοῦτόν τι πεπονϑέναι. 

2. Διὰ τοῦτο προδιορϑούμενος ταύτην τὴν ἀσϑένειαν, 
“᾿ Α , Ω , φ Α »" , ἄγει τὸ γύναιον εἰς μέσον. “Ὅτι γὰρ τῶν σφόδρα παχυτέ- 

ΐ- 3 “- 5) , Α 3 ᾿ς } Α ό - 

οῶν ἦν ἐκεῖνος, ἄκουσον τί φησι πρὸς αὐτόν. «ΔΙὴ φοόοῦ, 

16 σὺ μόνον πίστευε, καὶ σωϑήσεται». Καὶ γὰρ τὸν ϑάνατον 

ἐπίτηδες ἔμενεν ἐπελθεῖν, καὶ τότε παραγενέσϑαι, ὥστε 
ὦ , - 9 ’ Ἁ 5 ᾽ ζὥ- Α -«Ψ σαφῆ γενέσϑαι τῆς ἀναστάσεως τὴν ἀπόδειξιν. Διὰ τοῦτο 

}Ὶ [φᾷ ᾽ Α .. ΄« Α “ καὶ σχολαιότερον ὄαδίζει καὶ διαλέγεται τῇ γυναικὶ πλείο- 

γα, ἵνα συγχωρήσῃ τελευτῆσαι ἐκείνην καὶ παραγενέσϑαι 

80 τοὺς ταῦτα ἀπαγγέλλοντας καὶ λέγοντας" Δ]Πὴ σκύλλε τὸν 

διδάσκαλον». Τοῦτο γοῦν καὶ ὃ εὐαγγελιστὴς αἰνιττόμενος 

ἐπισημαίνεται λέγων, ὅτι τι λαλοῦντος αὐτοῦ, ἦλθον» οἵ 

ἀπὸ τῆς οἰκίας λέγοντες" τέϑνηκεν ἡ ϑυγάτηρ σου, μὴ σκύλ- 

λε τὸν διδάσκαλον». ᾿Εδούλειτιο γὰρ πιστιευϑῆναι τὸν ϑάνα- 

δὅ τον, ἵνα μὴ ὑποπιευϑῇ ἢ ἀνάστασις. Καὶ τοῦτο πανταχοῦ 
Α 8. λΧ ποιεῖ. Οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ Λαζάρου, καὶ μίαν καὶ δευτέραν 

8. Λουχᾶ 8, 49. 
9. Λουκᾶ 8, 50. 

10. Λουκᾶ 8, 49. 

---“πῷ 
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θον τῆς γυναικὸς διὰ νὰ μὴ ζῇ μὲ ἀγωνίαν πιεζομένη ἀπὸ 

τὴν συνείδησίν της, ὡσάν, τρόπον τινά, νὰ εἶχε κλέψει τὴν 

δωρεάν. Δεύτερον διορθώνει τὴν σκέψιν της, ἐπειδὴ ἐνόμι- 

σεν ὅτι διέφυγε τὴν προσοχήν του. Τρίτον ἀποκαλύπτει εἰς 

ὅλους τὴν πίστιν της, ὥστε καὶ οἱ ἄλλοι νὰ τὴν μιμηθοῦν. 

Καὶ τὸ ὅτι ὅμως ἐσταμάτησε τὴν ροὴν τοῦ αἵματος δὲν ἦτο 

μικρότερον θαῦμα ἀπὸ τὸ ὅτι ἀπέδειξεν ὅτι τὰ γνωρίζει ὅ- 

λα. Ἔπειτα τὸν ἀρχισυνάγωγον, ὁ ὁποῖος ἐπρόκειτο νὰ ὀ- 

λιγοπιστήσῃ καὶ νὰ καταστρέψῃ μ᾽ αὐτὸ τὸ πᾶν, τὸν συγ- 

κρατεῖ εἰς τὴν πίστιν του διὰ τῆς γυναικός. Καθόσον αὐτοὶ 

ποὺ ἦλθαν ἀπὸ τὸν οἶκόν του ἔλεγαν: «Μὴ ταλαιπωρῇς τὸν 

Διδάσκαλον, διότι ἀπέθανε ἡ κόρη σου»", Καὶ οἱ εὑρισκό- 

Ἡρνοῖ εἰς τὴν οἰκίαν του τὸν ἐκορόϊδευαν ποὺ εἶπεν ὅτι 

«Κοιμᾶται», καὶ ἦτο φυσικὸν καὶ ὁ πατέρας τῆς ἀποθανούσης 

νὰ πάθῃ κάτι τι παρόμοιον. 

2. Διὰ τοῦτο, προλαμδάνων αὐτὴν τὴν ἐνδεχομένην 

ἀδυναμίαν, ὁδηγεῖ τὴν γυναῖκα εἰς τὸ μέσον τοῦ πλήθους. 

Τὸ ὅτι θεθαίως ἦτο ἐκεῖνος ἀπὸ τοὺς πάρα πολὺ ἀνωρίμους 

πνευματικῶς ἄκουσε τί λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Κύριος: «Μὴ φοθῆ- 

ται, μόνον πίστευε καὶ θὰ σωθῇ»", Καθόσον σκοπίμως ἐπερί- 

ἵενεν ὁ ᾿Ιησοῦς ν᾿ ἀποθάνῃ καὶ μετὰ νὰ μεταθῇ ἐκεῖ, ὥστε 

νὰ γίνῃ σαφὴς ἡ ἀπόδειξις τῆς ἀναστάσεώς της. Διὰ τὸν 

λόγον αὐτὸν θαδίζει καὶ μὲ ὀθραδύτητα καὶ κάνει μακρὰν 

συζήτησιν μὲ τὴν γυναῖκα, διὰ νὰ δώσῃ τὴν δυνατότητα 

Τ ἀποθάνῃ ἐκείνη καὶ νὰ προσέλθουν αὐτοὶ ποὺ θὰ ἀνήγ- 

ίελλαν τὰ συμθδάντα καὶ νὰ εἰποῦν. «Μὴ ἐνοχλῇς τὸν Δι- 

δάσκαλον». Αὐτὸ λοιπὸν φανερώνει καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς μὲ 

ὑπαινιγμοὺς λέγων, ὅτι «νῷ ἀκόμη ὡμίλει ὁ ᾿Ιησοῦς, ἦλ- 

ϑαν οἱ ἀπεσταλμένοι ἀπὸ τὴν οἰκίαν τοῦ ἀρχισυναγώγου 

ἀέγοντες: ᾿Απέθανεν ἡ θυγάτηρ σου, μὴ ἐνοχλῇς τὸν Διδά- 

σκαλον»", Ἤθελε δηλαδὴ νὰ πιστεύσουν ὅτι ἀπέθανεν, 

ὥστε νὰ μὴ θεωρηθῇ ὕποπτος ἡ ἀνάστασις. Καὶ εἰς κάθε 

περίπτωσιν αὐτὸ ἀκριθῶς κάμνει. Ετσι καὶ εἰς τὴν περί- 

πτωσιν τοῦ Λαζάρου ἐπερίμενε καὶ μίαν καὶ δύο καὶ τρεῖς 
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10 

18 

ῳ δ 2 ε ᾽ »" ν Α - [4 ΒΩ 323. ἊΝ 

καὶ τρίτην ἡμέραν ἔμεινε. Διὰ δὴ ταῦτα πάντα ἄγει αὐτὴν 

εἰς μέσον καί φησι; «Θάρσει, ϑύγατερ»" ὥσπερ καὶ τῷ πα- 

ραλύτῳ ἔλεγε, «Θάρσει, τέκνον». Καὶ γὰρ περιδεὴς ἦν ἡ 
, ᾿ 2 , ᾿" μ “ ε ᾿ 

γυνή; διὰ τοῦτό φησι, ϑάρσει, καὶ ϑυγατέρα καλεῖ; ἢ γὰρ 
᾽ὔ 3 Α , 5 ,ὔ 5 Ἁ Ἁ μ᾿ , 

πίστις αὐτὴν ϑυγατέρα ἐποίησεν. Εἶτα καὶ τὸ ἐγκώμιον' 
ε ᾽ ᾽ ’ 

«(ΗἸ πίστις σου σέσωκέ σε». | 

Ὃ δὲ Δουκᾶς καὶ πλείονα τούτων ἡμῖν ἕτερα ἀπαγ- 

γέλλει περὶ τῆς γυναικός. ᾿Επειδὴ γὰρ προσῆλϑε, φησί, 

καὶ τὴν ὑγίειαν ἔλαδεν, οὐκ εὐθέως ἐκάλεσεν αὐτὴν ὃ Χοι- 

στός, ἀλλὰ πρότερόν φησι' «Τίς ἔστιν ὃ ἁψάμενός μου;». 

Εἶτα τοῦ Πέτρου καὶ τῶν μετ᾽ αὐτοῦ λεγόντων: «᾿Επιστάτα, 

οἱ ὄχλοι συνέχουσί ο6 καὶ ἀποϑλίόουσι καὶ λέγεις, τίς ὁ 

ἁψάμενός μου;», (ὃ μέγιστον ἦν σημεῖον τοῦ καὶ σάρκα αὖ- 

τὸν ἀληϑῆ περικεῖσϑαι, καὶ πάντα τῦφον καταπατεῖν" οὐδὲ 

γὰρ πόρρωνϑεν εἴποντο, ἀλλὰ συνεῖχον αὐτὸν πάντοϑεν)" 

αὐτὸς δὲ ἐπέμενε, φησί, λέγων, ὅτι «Ηψατό μού τις" ἐγὼ 

γὰρ πόρρωθεν εἵποντο, ἀλλὰ συνεῖχον αὐτὸν πάντοϑεν )" 

αν τῶν ἀκουόντων παχύτερον ἀποκρινόμενος. Ταῦτα δὲ ἔ- 

λεγεν, ἵνα καὶ ἐκείνην ἀφ᾽ ἑαυτῆς ὁμολογῆσαι πείσῃ. Διὰ 

27 γὰρ τοῦτο οὐδὲ εὐθέως αὐτὴν ἤλεγξεν, ἵνα δείξας ὅτι πάντα 

2 

οἷδε σαφῶς, αὐτόματον πείσῃ πάντα ἐξειπεῖν καὶ αὐτὴν 

ἀνακηρῦξαι τὸ γεγενημένον παρασκευάσῃ καὶ μὴ λέγων 

ὕποπτος εἶναι δόξῃ. 

Εἶδες τοῦ ἀοχισυναγώγου ὄελτίονα τὴν γυναῖκα; Οὐ 

κατέσχεν, οὖκ ἐκράτησεν" ἄλλ᾽ ἄκροις τοῖς δακτύλοις ἥψα- 

τὸ μόνον καὶ ὑστέρα ἐλθοῦσα, προτέρα ϑεραπευϑεῖσα ἀπῆλϑε. 

Καὶ ἐκεῖνος μὲν ὅλον τὸν ἰατρὸν ἦγεν εἰς τὴν οἰκίαν" ταύτῃ 

11. Ματῦ. 9,3 
12. Λουχᾶ 8,4 
18. Λουκᾶ 8,4 
14, Λουκᾶ 8, 46. 
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ἡμέρας. Ἐξ αἰτίας ὅλων αὐτῶν λοιπῶν ὁδηγεῖ αὐτὴν εἰς τὸ 

μέσον καὶ τῆς λέγει' «Ἔχε θάρρος, θύγατερ», λόγια ποὺ 

ἀκριθῶς ἔλεγε καὶ εἰς τὸν παράλυτον: «Ἔχε θάρρος, τέ- 

κνον μου», Πράγματι δὲ ἡ γυναῖκα ἦτο γεμάτη ἀπὸ φό- 

θον, καὶ δι᾽ αὐτὸ τῆς λέγει «Ἔχε θάρρος», καὶ τὴν ὀνομά- 

ζει θυγατέρα: διότι ἡ πίστις της τὴν ἔκαμε θυγατέρα. Εἰς 

τὴν συνέχειαν ἀκολουθεῖ τὸ ἐγκώμιον’ «Ἢ πίστις σου σὲ 

ἔχει σώσε:». 

Ὁ δὲ Λουκᾶς ἀναφέρει διὰ τὴν γυναῖκα καὶ ἄλλα 

πολὺ περισσότερα ἀπὸ αὐτά. Λέγει δηλαδή, ὅτι, ὅταν τὸν 

ἐπλησίασε καὶ ἐθεραπεύθη, δὲν τὴν ἐκάλεσεν ἀμέσως ὁ 

Χριστός, ἀλλὰ κατ᾿ ἀρχὴν εἶπε' «Ποῖος εἶναι αὐτὸς ποὺ 

μὲ ἤγγισεν;»:2, "Ἔπειτα ὅταν ὁ Πέτρος καὶ οἱ ἄλλοι μαθη- 

ταὶ τοῦ εἶπαν: «Διδάσκαλε, ὁ κόσμος σὲ ἔχει περικυκλωμέ- 

νον καὶ σὲ συνθλίθδε; καὶ σὺ λέγεις, Ποῖος εἶναι αὐτὸς ποὺ 

σὲ ἤγγισεν;»᾽ (αὐτὸ εἶναι μεγίστη ἀπόδειξις ὅτι ὁ ᾿Ιησοῦς 

εἶχεν ἀληθινὸν σῶμα καὶ ὅτι ἦτο ἄσχετος μὲ κάθε εἶδος 

ὑπερηφανείας’ διότι δὲν τὸν ἠκολούθουν ἀπὸ μακρυά, ἀλλὰ 

τὸν συνέθλιθαν ἀπὸ παντοῦ), αὐτός, λέγει ὁ Λουκᾶς, ἐπέ- 

μενξ λέγων ὅτι «Κάποιος μὲ ἤγγισε διότ' ἐγὼ ἀντελήφθην 

νὰ ἐξέρχεται ἀπὸ ἐμὲ κάποια δύναμις»"", δίδων ἀπάντησιν 

χειροπιαστὴν εἰς τὰς ὑποψίας τῶν ἀκροατῶν. Αὐτὰ δὲ τὰ 

ἔλεγε διὰ νὰ πείσῃ τὴν γυναῖκα μόνη της νὰ ὁμολογήσῃ 

τὴν πρᾶξίν της. ᾿Ακριθῶς διὰ τὸν λόγον αὐτὸν δὲν τὴν 

ἤλεγξεν ἀμέσως, διὰ νὰ τὴν πείσῃ μόνη της νὰ τὰ ἀποκα- 

λύψῃ ὅλα, ἀφοῦ ἤθελεν ἀποδείξει ὅτι τὰ γνωρίζει ὅλα σα- 

φῶς, καὶ νὰ τὴν προετοιμάσῃ νὰ διακηρύξῃ μόνη της τὸ 

ἐπιτελεσθὲν θαῦμα, καὶ νὰ μὴ φανῇ ὕποπτος ἀποκαλύπτων 

τοῦτο ὁ ἴδιος. 

Πρόσεξες τὴν ἀνωτερότητα τῆς γυναικὸς ἔναντι τοῦ 

ἀρχισυναγώγου; Δὲν τὸν ἔπιασεν οὔτε τὸν ἐκράτησεν, ἀλ- 

λὰ μόνον τὸν ἤγγισε μὲ τὰ ἄκρα τῶν δακτύλων της, καὶ 

ἐνῷ ἦλθε τελευταία, ἀνεχώρησε, ἀφοῦ εἶχε θεραπευθῆ, 

πρώτη. Καὶ ἐκεῖνος μὲν ὡδήγησεν ὅλον τὸν ἰατρὸν εἰς τὴν 
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δὲ ἤρκεσε καὶ ἁφὴ μόνον. Εἰ γὰρ καὶ τῷ πάϑει ἦν συνδε- 

δεμένη, ἀλλὰ τῇ πίστει ἦν ἀνεπτερωμένη. Σκόπει δὲ πῶς 

αὐτὴν παραμυϑεῖται λέγων: «Ἢ πίστις σου σέσωκέ σε». 

Καίτοιγε εἰ ἐπιδείξεως ἕνεκεν αὐτὴν εἵλκυσεν εἰς τὸ μέ- 

ὅ σον, οὖκ ἂν τοῦτο προσέϑηκεν" ἀλλ᾽ ὁμοῦ τὸν ἀρχισυνάγοω- 

γον παιδεύων πιστεῦσαι, ταῦτά φησι, καὶ τὴν γυναῖκα ἄνα- 

κηρύττων, καὶ οὐκ ἐλάττω τῆς τοῦ σώματος ὑγιξίας διὰ 

τῶν ρημάτων τούτων παρέχων αὐτῇ τὴν ἡδονὴν καὶ τὴν 

ὠφέλειαν. ὍὍτι γὰρ ἐκείνην δοξάσαι ὀουλόμενος ταῦτα ἐ- 

10 ποίει, καὶ ἑτέρους διορϑῶσαι, ἀλλ᾽ οὐχ ξαυτὸν ἀποφῆναι 

λαμπρόν, δῆλον ἐντεῦϑεν. Αὐτὸς μὲν γὰρ ὁμοίως ἔμελλεν 

εἶναι ϑαυμαστὸς καὶ τούτου χωρίς" (ὑπὲρ γὰρ τὰς νιφάδας 

αὐτὸν περιέρρει τὰ ϑαύματα, καὶ πολλῷ τούτου μιείζονα 

καὶ εἰογάσατο καὶ ποιήσειν ἔμελλεν" ἡ δὲ γυνή, εἶ μὴ τοῦτο 

1ὅ γέγονε, λαϑοῦσα ἂν ἀπῆλϑε, τῶν μεγάλων τούτων ἀπεστε- 

ρημένη ἐπαίνων. Διὰ τοῦτο αὐτὴν εἰς μέσον ἀγαγὼν ἄνε- 

κήρυξε καὶ τὸ δέος ἐξέδαλε (καὶ γὰρ τρέμουσα, φησί, προο- 

λϑε) καὶ ϑαρρεῖν αὐτὴν παρεσκεύασε καὶ μετὰ τῆς ὑγιείας 

τοῦ σώματος καὶ ἕτερα αὐτῇ δέδωκεν ἐφόδια, εἰπών, «Πο- 

20 ρδύου ὃν εἰρήνῃ». 

«Ελθϑὼν δὲ εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄρχοντος καὶ ἰδὼν τοὺς 

αὐλητὰς καὶ τὸν ὄχλον ϑορυδούμενον, ἔλεγεν" ἀποχωρεῖτε" 

οὐ γὰρ ἀπέϑανε τὸ κοράσιον, ἀλλὰ καϑεύδει. Καὶ κατε- 

γέλων αὐτοῦ». Καλά γε τῶν ἀρχισυναγώγων τὰ τεκμήρια, 

55 ἐν τῷ ἀποϑανεῖν αὐλοὶ καὶ κύμόαλα ϑρῆνον ἐγείροντες. Τί 

1ὅ. Λουκᾶ 8, 48. 
10. Πρόλ. Λουκᾶ 8Β, 41. 
117. Λουκᾶ 8, 48. 
18. Ματϑ. 9, 58.324. . 
19. Μουσικὸν ὄργανον τῶν ᾿Εδραίων. 
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οἰκίαν του, ἐνῷ αὐτὴ ἠρκέσθη καὶ μόνον εἰς τὴν ἁφήν. Καὶ 
μολονότι δεθαίως ὑπέφερεν ἀπὸ τὴν ἀσθένειάν τῆς, παρὰ 

ταῦτα ἡ πίστις τῆς ἀνεπτέρωνε τὰς δυνάμεις της. Πρόσεξε 

δὲ τὸν τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον τὴν παρηγορεῖ ὁ Κύριος λέ- 

γων: «Ἡ πίστις σου σὲ ἔχει σώσε:»,5, Καὶ δεδαίως ἐὰν τὴν 

εἶχεν ὁδηγήσει εἰς τὸ μέσον τῶν παρευρισκομένων μὲ σκο- 

πὸν τὴν ἐπίδειξιν δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ προσθέσῃ τοὺς 

λόγους αὐτούς. ᾿Αλλὰ αὐτὰ τὰ εἶπε ὥστε καὶ τὸν ἀρχισυνά- 

γωγον νὰ προετοιμάσῃ διὰ νὰ πιστεύσῃ καὶ διὰ νὰ διακηρύ- 

ἕῃ τὴν πίστιν τῆς γυναικὸς καὶ διὰ νὰ χαρίσῃ μὲ τοὺς λό- 

γους αὐτοὺς εἰς αὐτὴν εὐχαρίστησιν καὶ ὠφέλειαν ὄχι μι- 

κροτέραν ἀπὸ τὴν θεραπείαν τοῦ σώματος. Τὸ ὅτι δὲ ἔκα- 

μνεν αὐτὰ μὲ σκοπὸν νὰ δοξάσῃ ἐκείνην καὶ ἄλλους νὰ 

διορθώσῃ καὶ ὄχι διὰ νὰ δοξάσῃ τὸν ἴδιον τὸν ἑαυτόν του 

γίνεται φανερὸν ἐξ ὅλων τῶν ἀνωτέρω. Διότι ὁ ἴδιος θε- 

θαίως καὶ χωρὶς αὐτὸ τὸ συμδὰν ἐπρόκειτο ἐξ ἴσου νὰ εἶναι 

θαυμαστὸς (διότι τὰ θαύματά του ἦσαν ἀφθονώτερα ἀπὸ τὰς 

χιονονιφάδας καὶ πολὺ πιὸ μεγαλύτερα ἀπὸ αὐτὸ καὶ ἐπε- 

τέλεσε καὶ ἐπρόκειτο νὰ κάμῃ), ἡ γυναῖκα ὅμως, ἐὰν δὲν 

συνέθαινεν αὐτό, κατὰ πᾶσαν πιθανότητα θὰ ἔφευγεν ἀπα- 

ρατήρητη καὶ θὰ ἤθελε στερηθῆ τῶν μεγάλων τούτων ἐπαΐί- 

νων. Καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ τὴν ὡδήγησεν εἰς τὸ μέσον τοῦ 

πλήθους καὶ διεκήρυξε τὴν πίστιν της καὶ ἀπέθαλε τὸν φό- 

θον της (καθόσον, λέγει, τὸν ἐπλησίασε τρέμουσα )͵ καὶ 

ἐπλήρωσε τὴν ψυχήν τῆς μὲ θάρρος καὶ μαζὶ μὲ τὴν ὑγείαν 

τοῦ σώματος τῆς ἔδωσε καὶ ἄλλα ἐφόδια λέγων τὰ ἑξῆς: 

«Πήγαινε εἰς εἰρήνην». 

«Καὶ ὅταν ἦλθεν ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄρχοντος 

καὶ εἶδε τοὺς παίζοντας αὐλὸν καὶ τὸν κόσμον γεμᾶτον ἀπὸ 

ταραχὴν καὶ ἀνησυχίαν εἶπε: Πηγαίνετε ἀπὸ ἐδῶ’ διότι δὲν 

ἀπέθανε τὸ κοράσιον, ἀλλὰ κοιμᾶται. Καὶ τότε ἤρχισαν αὖ- 

τοὶ νὰ τὸν περιγελοῦν»"", Ἦσαν θεθαίως καλαὶ ἀποδείξεις 

ὅτι ἦσαν ἀρχισυνάγωγοι, καθόσον κατὰ τοὺς διαφόρους θα- 

νάτους ἐδημιούργουν θρῆνον οἱ αὐλοὶ καὶ τὰ κύμβαλα", 
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οὖν ὁ Χριοτός; Τοὺς μὲν ἄλλλους ἅπαντας ἐξέδαλε, τοὺς δὲ 

γεγενγηπότας εἰσήγαγεν, ὥστε μὴ ἐγγενέσϑαι εἰπεῖν, ὅτι 

ἄλλως ἐϑεράπευσε' καὶ πρὸ τῆς ἀναστάσεως δὲ ἐγείρει τῷ 

λόγῳ, λέγων: «Οὐ τέϑνηκε τὸ κοράσιον, ἀλλὰ καϑεύδει». 

Καὶ πολλαχοῦ δὲ τοῦτο ποιεῖ. “ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῆς ϑα- 

λάττης ἐπιτιμᾷ τοῖς μαϑηταῖς πρῶτον’ οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα 

τὸν ϑόρυδον ἐκόάλλει τῆς διανοίας τῶν παρόντων, ὁμοῦ καὶ 

δεικνὺς ὅτι εὔκολον αὐτῷ τοὺς τεϑνηκότας ἐγεῖραι: (ὃ δὴ 

καὶ ἐπὶ τοῦ Λαζάρου πεποίηκε, λέγων: «Δάζαρος ὃ φίλος 

ἡμῶν κεκοίμηται») καὶ ἅιμια παιδεύων μὴ δεδιέναι τὸν 

ϑάνατον" οὐ γὰρ εἶναι ϑάνατον αὐτόν, ἀλλ᾽ ὕπνον λοιπὸν 

γεγενῆσϑαι. ᾿πειδὴ γὰρ καὶ αὐτὸς ἔμελλεν ἀποϑνήσκειν, 

ἐν τοῖς ἑτέρων σώμασι προπαρασκευάζει τοὺς μαϑητὰς ϑαρ- 

οεῖν καὶ πράως φέρειν τὴν τελευτήν. Καὶ γὰρ αὐτοῦ παρα- 

γενομένου λοιπὸν ὕπνος ὅ ϑάνατος ἦν. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως κατε- 

γέλων αὐτοῦ: αὐτὸς δὲ οὐκ ἠγανάκτησεν ἀπιστούμενος ἐφ᾽ 

οἷς μικρὸν ὕστερον ἔμελλε ϑαυματουργεῖν' οὐδὲ ἐπετίμησε 

τῷ γέλωτι, ἵνα καὶ αὐτὸς καὶ οἱ αὐλοὶ καὶ τὰ κύὐμόαλα καὶ 

τὰ ἄλλα πάντα ἀπόδειξις γένηται τοῦ ϑανάτου. 

ὅ. ᾽᾿Επειδὴ γὰρ ὡς τὰ πολλὰ μετὰ τὸ γενέσϑαι τὰ ϑαύ- 

ματα ἀπιστοῦσιν ἄνϑρωποι, προκαταλαμόάνει ταῖς οἰκείαις 

ἀποκρίσεσιν αὐτούς" ὃ δὴ καὶ ἐπὶ τοῦ Λαζάρου γέγονε καὶ 

ἐπὶ τοῦ Μωὺύσέως. Καὶ γὰρ Μωῦσῇ φησι' «Τί τοῦτο τὸ ἂν 

-..ὄ....ὄ..- 

20. Ἴω. 11, 11. 
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Τί ἔκαμε λοιπὸν ὁ Χριστός; Ὅλους μὲν τοὺς ἄλλους τοὺς 

ἔθγαλεν ἔξω, μόνον δὲ τοὺς γονεῖς τῆς ἐπέτρεψε νὰ μεί- 

νοῦν μέσα μαζί του, ὥστε νὰ μὴ ὑπάρξῃ ἡ δυνατότης νὰ 

εἰποῦν ὅτι τὴν ἀνέστησε κατ᾽ ἄλλον τρόπον, καὶ προτοῦ τὴν 

ἀναστήσῃ τοὺς ἐνθαρρύνει μὲ τὰ λόγια λέγων τὰ ἑξῆς: «Δὲν 

ἀπέθανε τὸ κοράσιον, ἀλλὰ κοιμᾶτα;». Καὶ εἰς πολλὰς δὲ 

περιπτώσεις κάμνει τὸ ἴδιο πρᾶγμα. “Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν 

εἰς τὴν περίπτωσιν τῆς θαλάσσης ἐπιτιμᾷ κατ᾽ ἀρχὴν τοὺς 

μαθητάς, ἔτσι θεθαίως καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ἀρχι- 

κῶς ἐκβάλλει τὸ φόθον ἀπὸ τὴν σκέψιν τῶν παρευρισκο- 

μένων, δεικνύων δὲ συγχρόνως ὅτι εἶναι εὔκολον πρᾶγμα 

εἰς αὐτὸν νὰ ἀναστήσῃ τοὺς νεκροὺς (πρᾶγμα ὀεθαίως ποὺ 

εἶχε κάμει καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Λαζάρου διὰ τῶν 

ἑξῆς λόγων: «Ὁ Λάζαρος ὁ φίλος μας ἔχει κοιμηθῆ) καὶ 

συγχρόνως διδάσκει τοὺς παρευρισκομένους ὅτι δὲν πρέπει 

νὰ φοβῶνται τὸν θάνατον, διότι αὐτὸς δὲν εἶναι θάνατος, 
ἀλλ᾽ ἔχει μεταθληθῆ πλέον εἰς ὕπνον. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐ- 

πρόκειτο καὶ ὁ ἴδιος ὁ Κύριος ν᾽ ἀποθάνῃ προετοιμάζει τοὺς 

μαθητάς του διὰ τῶν θαυματουργικῶν ἐνεργειῶν του ἐπὶ 

τῶν σωμάτων τῶν ἄλλων νὰ ἔχουν θάρρος καὶ νὰ ἀντιμε- 

τωπίζουν τὸν θάνατον μὲ ἠρεμίαν. Καὶ πράγματι λοιπὸν᾽ ἀπὸ 

τὴν στιγμὴν ποὺ ὁ Κύριος ἦλθεν εἰς τὸν κόσμον καὶ εἰς τὸ 

ἑξῆς ὁ θάνατος κατήντησε νὰ εἶναι ὕπνος. Παρὰ ταῦτα ὅμως 

τὸν περιγελοῦσαν. Ὁ ἴδιος δὲ δὲν ἠγανάκτησε ποὺ δὲν ἐγί- 

νεῖτο πιστευτὸς διὰ τὸ θαῦμα τὸ ὁποῖον ἐπρόκειτο μετὰ ἀπὸ 

ὀλίγον νὰ ἐπιτελέσῃ, οὔτε τοὺς ἐπετίμησε διὰ τὸν γέλωτά 

τῶν, διὰ νὰ γίνουν καὶ ὁ γέλως τῶν καὶ οἱ αὐλοὶ καὶ τὰ 

κύμθαλα καὶ ὅλα τὰ ἄλλα γενικῶς ἀπόδειξις ὅτι ἀπέθανε 

πράγματι ἡ κόρη. 

3. Ἐπειδὴ θεθαίως ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον δὲν πιστεύουν 

οἱ ἄνθρωποι μετὰ τὴν πραγματοποίησιν τῶν θαυμάτων τὸ 

προλαμθάνει αὐτὸ μὲ τὰς ἀποκρίσεις αὐτῶν τῶν ἰδίων, πρᾶγμα 

βεβαίως ποὺ εἶχε γίνει καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Λαζάρου 

καὶ τοῦ Μωῦσέως. Καθόσον εἰς τὸν Μωύΐσῆν λέγει’ «Τί 
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τῇ χειρί σου;», ἵν᾽ ὅταν ἴδῃ ὄφιν γεγενημένον, μὴ ἐπιλάϑη- 

ται ὅτι ράδδος ἦν πρὸ τούτου, ἀλλὰ τῆς οἰκείας ἀναμνησϑεὶς 

φωνῆς, ἐκπλαγῇ τὸ γινόμενον. Καὶ ἐπὶ τοῦ Λαζάρου φησί: 

«Ποῦ τεϑείκατε αὐτόν;», ἵνα οἱ εἰπόντες, ἔρχου καὶ ἴδε», 
» Φ 5) “- “- ’ 5 ’ 3 - 5» 

ὅ καὶ ὅτι «Οζει, τεταρταῖος γάρ ἔστι», μηκέτι ἀπιστεῖν ἔχω- 

σι», ὅτι νεκρὸν ἀνέστησεν». 

᾿Ιδὼν τοίνυν τὰ κὐυμόαλα καὶ τοὺς ὄχλους, ἐξήγαγεν 

ἅπαντας, καὶ παρόντων τῶν γονέων ϑαυματουργεῖ, οὐχ ἑτέραν 
3 [4 ’ 5.5 3 3 Ἁ Α 35. “ 3 ’ ᾿ 

ἐπεισάγων ψυχήν, ἀλλ᾽ αὐτὴν τὴν ἐξελθοῦσαν ἐπανάγων, καὶ 

10 ὥσπερ ἐξ ὕπνου διεγείρων. Κατέχει δὲ τῆς χειρός, πληροφο- 

οῶν τοὺς ὁρῶντας, ὥστε προοδοποιῆσαι διὰ τῆς ὄψεως τῇ 

πίστει τῆς ἀναοτάσεως. Ὃ μὲν γὰρ πατὴρ ἔλεγεν, (Επίϑες 
Ἁ “-Ὡ 5» ’ ᾽ - 3 , 5 , 3 Ἁ 

τὴ» χεῖραν»" αὐτὸς δέ τι πλέον ποιεῖ" οὐ γὰρ ἐπιτίϑησιν, ἀλλὰ 
" Α 5 , ᾿ [- [4 5 - φ 

καὶ κατασχὼν ἀνίστησι, δεικνὺς ὅτι πάντα αὐτῷ ἕτοιμα. 

16 Καὶ οὐκ ἀνίστησι μόνον, ἀλλὰ καὶ τροφὴν κελεύει δοῦναι, 

20 

[αἱ . - ’ " Α ᾽ Α 3 5 ἵνα μὴ δόξῃ φάντασμα εἶναι τὸ γεγενημένον. Καὶ οὐκ αὖ- 

τὸς δίδωσιν, ἀλλ᾽ ἐκείνοις κελεύει. ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ Λα- 
“-ἢ 4 5.λ Ν 5 4 [4 Ν ν ζάρου εἶπε' «Λύσατε αὐτὸν καὶ ἄφετε ὑπάγειν», καὶ μετὰ 

ταῦτα κοινωνὸν ποιεῖ τῆς τραπέζης. Καὶ γὰρ ἀμφότερα ἀεὶ 

κατασκευάζειν εἴωϑε, καὶ τοῦ ϑανάτου καὶ τῆς ἀναστάσεως 

μετὰ ἀκοιόδείας ἁπάσης τὴν ἀπόδειξιν ποιούμενος. 

Σὺ δέ μοι μὴ τὴν ἀνάστασιν οκόπει μόνον, ἀλλ᾽ ὅτι 
Α , Δ 3 .« Ἅ ον ᾽ Α [4 

καὶ παρήγγειλε μηδενὶ εἰπεῖν" καὶ τοῦτο μάλιστα διὰ πάντων 

21. Ἔφ. 4,23. 
ἢ, Ἴω. 11, 84. 

98. Ἴω. 8ὕ-δ0, 
34. Πρδλ. Δουκᾶ 8, δ. 
φῦ, Ἴω. 11], 44. 
96, Πρόλ. 19,9. 
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εἶναι αὐτὸ τὸ ὁποῖον κρατεῖς εἰς τὴν χεῖρά σου;»", ὥστε, 

ὅταν θὰ τὸ ἔθλεπε νὰ μεταθδάλλεται εἰς ὄφιν, νὰ μὴ ἐλη- 

σμόνει ὅτι ἦτο ράθδος πρὶν ἀπὸ τὸ θαῦμα αὐτό, ἀλλ᾽ ἐνθυ- 

μούμενος τοὺς ἰδικούς του λόγους νὰ ἐκπλαγῇ μὲ αὐτὸ ποὺ 

θὰ συνέθαινε. Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν δὲ τοῦ Λαζάρου λέ- 

γει «Ποῦ τὸν ἔχετε τοποθετήσει;»"3, μὲ σκοπὸν νὰ μὴ ἠμ- 

ποροῦν ν᾽ ἀμφισθητήσουν ὅτι τὸν ἀνέστησεν ἐνῷ ἦτο νε- 

κρὸς αὐτοὶ ποὺ θὰ ἔλεγαν τό: «Ἔλα νὰ ἰδῇς» καὶ ὅτι «Μυ- 

ρίζει, διότι εἶναι νεκρὸς ἐδῶ καὶ τέσσαρας ἡμέρας» "5, 

᾿Αφοῦ λοιπὸν εἶδε τὰ κύμθαλα καὶ τὸν συγκεντρωθέντα 

κόσμον, τοὺς ἔθγαλεν ὅλους ἔξω, καὶ παρουσίᾳ τῶν γονέων 

κάμνει τὸ θαῦμα, εἰσάγων ὄχι ἄλλην ψυχὴν εἰς τὸ σῶμα 

τῆς νεκρῆς, ἀλλ᾽ ἐπαναφέρων αὐτὴν τὴν ἰδίαν ποὺ εἶχεν 

ἐξέλθει καὶ ἀνασταίνει αὐτὴν ὡσὰν ἀκριθῶς νὰ ἐκοιμᾶτο. 

Πιάνει δὲ τὸ χέρι τῆς μὲ σκοπὸν νὰ καταστήσῃ σαφὲς ὅτι 

διατίθεται νὰ τὴν ἀναστήσῃ, ὥστε νὰ τοὺς προετοιμάσῃ, θλέ- 

ποντες αὐτό, νὰ πιοτεύσουν εἰς τὴν ἀνάστασιν. Διότι ὁ μὲν 

πατέρας της ἔλεγε, «Θέσε τὴν χεῖρά σου ἐπάνω της», ἐνῷ 

αὐτὸς κάμνει κάτι τι ἐπὶ πλέον’ διότι δὲν θέτει τὴν χεῖρά 

τοῦ ἁπλῶς ἐπάνω της, ἀλλὰ τὴν ἀνασταίνει κρατῶν αὐτήν, 

ἀποδεικνύων ἔτσι ὅτι ὅλα εἶναι δυνατὰ εἰς αὐτόν. Καὶ δὲν 

τὴν ἀνασταίνει μόνον, ἀλλὰ καὶ δίδει ἐντολὴν νὰ τῆς δώ- 

σοῦυν νὰ φάγῃ", διὰ νὰ μὴ νομίσουν ὅτι αὐτὸ ποὺ συνέθη 

ἦτο δημιούργημα τῆς φαντασίας. Καὶ δὲν τῆς δίδει τροφὴν 

ὁ ἴδιος, ἀλλὰ διατάσσει ἐκείνους νὰ τῆς δώσουν, ὅπως ἀκρι- 

θῶς δηλαδὴ καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Λαζάρου ὅταν εἶπε, 

«Λύσατέ τον καὶ ἀφήσατέ τον νὰ ὑπάγῃ εἰς τὴν οἰκίαν» "", 

καὶ εἰς τὴν συνέχειαν ἐκάθησαν καὶ ἔφαγαν μαζὶ εἰς τὴν 

αὐτὴν τράπεζαν", Καθόσον πάντοτε ἐσυνήθιζε καὶ τὰ δύο 

νὰ ἐφαρμόζῃ ἀποδεικνύων κατὰ τρόπον ἀπολύτως ἀναμφ:- 

σθήτητον καὶ τὸν θάνατον καὶ τὴν ἀνάστασιν. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, μὴ προσέχῃς μόνον τὴν ἀνάστα- 

σιν, ἀλλὰ καὶ τὸ γεγονὸς ὅτι παρήγγειλε νὰ μὴ ἀναγγεί- 

λουν τὸ συμδὰν εἰς οὐδένα. Καὶ αὐτὸ τὸ δίδαγμα κατ᾽ ἐξο- 



δῦ 

δι 

10 

2 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

, Ἁ 37 Α 5 [έ ἕω Ἁ Ἁ ’ Ε] 

παιδεύου, τὸ ἄτυφον καὶ ἀκενόδοξον' καὶ μετὰ τούτου κἀ- 
-“ , [2 ᾿ , 3 “ - » ΕΥ., 

κεῖνο μάνϑανξ, ὅτι τοὺς κοπτομένους ἔξω τῆς οἰκίας ἐξέ- 
᾿ 9 ᾽ - , , » 2 Ῥ ᾿ ὄαλε καὶ ἀναξίους τῆς τοιαύτης ϑεωρίας ἀπέφηνε" καὶ μὴ 

ἐξέλθῃς μετὰ τῶν αὐλούντων, ἀλλὰ μένε μετὰ Πέτρου καὶ 

᾿Ιωάννου καὶ ᾿Ιακώόδου. Εἰ γὰρ τότε ἐξέόαλεν ἐκείνους ἔ- 

ξω, πολλῷ μᾶλλον νῦν. Τότε μὲν γὰρ οὕπω δῆλος ὅ ϑά- 

γατος ἦν ὕπνος γεγενημένος" νῦν δὲ καὶ αὐτοῦ τοῦ ἡλίου 

τοῦτο φανερώτερον. ᾿Α4λλ᾽ οὐκ ἤγειρέ σου τὸ ϑυγάτριον νῦν; 

᾿Αλλὰ πάντως ἐγερεῖ καὶ μετὰ πλείονος τῆς δόξης. ᾿Κἰκεῖνο 
Α ᾿] 5 3 ’ 3 ’ Α λ ἈΝ 5 "»- ᾽ μὲν γὰρ ἀναστὰν πάλιν ἀπέϑανε' τὸ δὲ σὸν ἐὰν ἄναστῇ, μένει 

λοιπὸν ἀϑάνατον ὄν. 

Μηδεὶς τοίνυν κοπτέσϑω λοιπόν, μηδὲ ϑρηνείτω, μηδὲ 

τὸ κατόρϑωμα τοῦ Χριστοῦ διαδαλέιτω. Καὶ γὰρ ἐνίκησε 

τὸν ϑάνατον. Τί τοίνυν περιττὰ ϑρηνεῖς; “ὕπνος τὸ πρᾶγιια 

16 γέγονε. Τί ὀδύρῃ καὶ κλαίεις; Τοῦτο γὰρ εἰ καὶ “ἔλληνες 

ἐποίουν, καταγελᾶν ἔδει. ὅταν δὲ ὁ πιοτὸς ὃν τούτοις ἀ- 

σχημονῇ, ποία ἀπολογία; τίς ἔσται συγγνώμη τοιαῦτα ἀνοη- 

ταίνουσι, καὶ ταῦτα μετὰ χρόγρον τοσοῦτον καὶ σαφῆ τῆς 

ἀναστάσεως ἀπόδειξιν; Σὺ δὲ ὥσπερ αὐξῆσαι τὸ ἔγκλημα 

20 σπεύδων καὶ ϑρηνῳδοὺς ἡμῖν ἄγεις “Ελληνίδας γυναῖκας, 

δξάπτων τὸ πάϑος, καὶ τὴν κάμινον διδγείρων, καὶ οὐκ ἀ- 

κούεις τοῦ Παύλου λέγοντος" «Τίς συμῳφώνησις Χριστῷ 

πρὸς Βελίαρ; ἢ τίς μερὶς πιστῷ μετὰ ἀπίστου;». Καὶ παῖ- 

δες μὲν Ελλήνων οἱ μηδὲν περὶ ἀναστάσεως εἰδότες, ὅιως 

21. ἸΠρόλ, 9, 34. Λουχᾶ 8Β, ὅ1-δ4. 
28. Πρὅδλ. Λουκᾶ 8,1. 
ῶἢ. Δηλαδὴ τοῦ Διαθόλου, 
0, Β΄ ΙΚορ. θ6, 18. 
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χὴν λάθε ἐξ ὅλων αὐτῶν, τὴν ταπεινοφροσύνην τοῦ Κυρίου 

καὶ τὴν ἀποφυγὴν τῆς ματαιοδοξίας, καὶ μαζὶ μὲ αὐτὸ 

πρόσεξε καὶ ἐκεῖνο, ὅτι δηλαδὴ ἔδγαλεν ἔξω ἀπὸ τὴν οἱ- 

κίαν ἐκείνους ποὺ ἐθρηνοῦσαν", ἀποδεικνύων ἔτσι ὅτι δὲν 

ἦσαν ἄξιοι νὰ ἰδοῦν ἕνα τέτοιο θαῦμα. Καὶ μὴ ἐξέλθῃς 

μαζὶ μὲ τοὺς αὐλητάς, ἀλλὰ παράμεινε μαζὶ μὲ τὸν Πέτρον 

καὶ τὸν ᾿Ιωάννην καὶ τὸν ᾿Ιάκωθδον" 5, Διότι ἐὰν τότε ἐξέ- 

θαλεν ἐκείνους ἔξω, πολὺ περισσότερον θὰ τὸ πράξῃ αὐτὸ 

τώρα. Ἐπειδὴ τότε μὲν δὲν ἦτο φανερὰν ἀκόμη ὅτι! ὁ θάνα- 

τος εἶχε καταντήσει εἰς ὕπνον, ἐνῷ τώρα αὐτὸ εἶναι πιὸ 

ὁλοφάνερον καὶ ἀπὸ αὐτὸν τὸν ἥλιον. Δὲν σοῦ ἀνέστησεν 

ὅμως τώρα τὴν θυγατέρα σου; ᾿Αλλ᾽ ὁπωσδήποτε θὰ τὴν 

ἀναστήσῃ καὶ μὲ μεγαλυτέραν μάλιστα δόξαν. Διότι ἐκεῖνο 

μὲν τὸ κοράσιον ἂν καὶ ἀνεστήθη ἀπέθανε καὶ πάλιν, ἐνῷ 

τὸ ἰδικό σου ἐὰν ἀναστηθῇ παραμένε: εἰς τὸ ἑξῆς ἀθάνατον. 

Ἑπομένως κανεὶς ἂς μὴ ὀδύρεται καὶ ἂς μὴ θρηνῇ, 
οὔτε ἂς μὴ δυσφημῇ τὸ κατόρθωμα τοῦ Χριστοῦ. Διότι ἀλη- 

θινὰ ἐνίκησε τὸν θάνατον. Διατί λοιπὸν θρηνεῖς χωρὶς νὰ 

ὑπάρχῃ λόγος; Ὁ θάνατος μετεδλήθη εἰς ὕπνον. Διατί ὀ- 

δύρεσαι καὶ κλαίεις; Διότι αὐτὸ ἐὰν μὲν τὸ ἔκαμναν οἱ 

Ἕλληνες, ἔπρεπε νὰ τοὺς περιγελᾷς, ὅταν ὅμως διαπράττῃ 

αὐτὰς τὰς ἀσχημίας ὁ χριστιανός, ποία δικαιολογία χωρᾷ 

τότε; ποία συγχώρησις ἠμπορεῖ νὰ ὑπάρξῃ δι᾽ αὐτοὺς ποὺ 

διαπράττουν αὐτὰς τὰς ἀνοησίας καὶ ὅλα αὐτὰ μετὰ ἀπὸ 

τόσον χρόνον καὶ τόσον σαφῆ ἀπόδειξιν περὶ τῆς ἀναστά- 

σεως; Σὺ ὅμως σπεύδεις ὡσὰν ἀκριθῶς νὰ θέλῃς νὰ αὐξή- 

σῃς τὸ ἁμάρτημα, καὶ μᾶς φέρεις εἰδωλολάτριδας γυναῖκας 

διὰ νὰ θρηνήσουν, αὐξάνων κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον τὸ πέν- 

θος καὶ ζυηρεύων τὴν φωτιὰν τῆς καμίνου, χωρὶς νὰ ἀκοῦς 

τὸν Παῦλον ποὺ λέγει «Ποία συμφωνία ἠμπορεῖ νὰ ὑπάρ- 

ξῃ μεταξὺ Χριστοῦ καὶ Βελίαρ; ἢ ποία κοινὴ μερὶς ἦἢμπο- 

ρεῖ νὰ ὑπάρχῃ διὰ τὸν πιστὸν καὶ τὸν ἄπιστον;», Καὶ τὰ 

παιδιὰ τῶν εἰδωλολατρῶν ἂν καὶ δὲν γνωρίζουν τίποτε περὶ 

ἀναστάσεως, παρὰ ταῦτα εὑρίσκουν λόγους παρηγορίας λέ- 

9ὃ 
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εὑρίσκουσι λόγους παραμυϑίας, λέγοντες" φέρε γενναίως" 
᾿ Α ΕΣ - ᾿ ᾽ 2 ΕΝ δεν » 

καὶ γὰρ ἀναλῦσαι τὸ γεγενημένον οὐκ ἔνι, οὐδὲ διορϑῶσαι 

τοῖς ϑοήνοις" σὺ δὲ ὅ φιλοσοφώτερα καὶ χρηστότερα τού- 

τῶν ἀκούων, οὖκ αἰσχύνῃ μείζονα ἐκείνων ἀσχημονῶν; Οὐ- 

δὲ γὰρ λέγομεν: Φέρε γενναίως, ἐπειδὴ τὸ γεγενημένον 
9 ρων 5 57 5 , Ἷ ’, ᾿ »" Α ΕῚ , 

ἀναλῦσαι οὐκ ἔνι' ἀλλά, φέρε γενναίως" καὶ γὰρ ἀναστή- 
᾽ , Ἁ ,ὔ Α 3 ’ ξ σεται πάντως" καϑεύδει τὸ παιδίον, καὶ οὐ τἔϑνηκεν" ἢσυ- 

χάζει, καὶ οὖκ ἀπόλωλεν. ᾿Ανάστασις γὰρ αὐτὸ διαδέξε- 
Α Ἁ 5» Α 5» 7ὔ Α αι 3 , ται καὶ ζωὴ αἰώνιος καὶ ἀϑανασία καὶ λῆξις ἀγγελική. 

10 Οὐκ ἀκούεις τοῦ ψαλμοῦ λέγοντος, Επίσιρεψον, ψυχή μου, 

εἷς τὴν ἀνάπαυσίν» οου, ὅτι «Κύριος εὐεργέτησέ σε;». Εύεο- 
ε Α Δ “ - Ἁ Ἁ »“᾿ Ἁ : γεσίαν ὃ Θεὸς τὸ πρᾶγμα καλεῖ καὶ σὺ ϑρηνεῖς; Καὶ τὶ 

πλέον ἂν ἐποίησας, εἶ πολέμιος καὶ ἐχϑρὸς τοῦ τετελευτη- 

κότος ἧς; Εἰ γὰρ δεῖ ϑρηγεῖν, τὸν διάδολον δεῖ ϑρηνεῖν. 

165 ᾿Εκεῖνος κοπτέσϑω, ἐκεῖνος ὀδυρέσϑω, ὅτι πρὸς τὰ μείζονα 

ὁδεύομεν ἀγαϑά. Τῆς ἐκείνου πονηρίας ἀξία αὕτη ἢ οἰμωγή, 

οὐχὶ σοῦ τοῦ στεφανοῦσϑαι μέλλοντος καὶ ἀναπαύεσϑαι. Καὶ 
, Ἁ 5» ίῃ ’ὔ ’, - , 

γὰρ λιμὴν εὔδιος ὁ ϑάνατος. Σκόπει γοῦν πόσων γέμει κα- 

κῶν ὅ παρὼν ὄίος" ἐννόησον ποσάκις αὐτὸς κατηράσω τὴν 
3 Ν Α 20 παροῦσαν ζωήν. Καὶ γὰρ ἐπὶ τὸ χεῖρον τὰ πράγματα πρό- 

20 

τ ΝΟΣ 

δισι, καὶ ἐξ ἀρχῆς δὲ οὐ μικρᾷ συνεκληρώϑης καταδίκῃ. 

(Εν γὰρ λύπαις τέξῃ τέκνα», φησί, καί, «(Ἔν ἱδρῶτι τοῦ 

προσώπου σου φάγῃ τὸν ἄρτον σου»" καί, (Εν τῷ κόσμῳ 

ϑλῖψιν ἔξετεν». ᾿Α4λλ᾽ οὐ περὶ τῶν ἐκεῖ τοιοῦτον οὐδὲν εἴρη - 

ται, ἀλλὰ τοὐναντίον ἅπαν, ὅτι Απέδρα ὀδύνη, λύπη καὶ 

στεναγμός»" καὶ ὅτι «(Απὸ ἀνατολῶν καὶ δυομῶν ἥξουοι 

81. Ψαλμ. 114,1. 

82. Γεν. ὃ, 16. 
88. Γεν. 8, 19. 

84. ἼἼω. 10, 88. 
86. Ἦσ. 86, 10. 
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γοντες: ᾿Ὑπόφερέ το μὲ γενναιότητα᾽ διότι δὲν εἶναι δυνα- 

τὸν ν᾿ ἀκυρώσῃς αὐτὸ ποὺ συνέθη, οὔτε νὰ τὸ ἐπανορθώ- 

σῃς μὲ τοὺς θρήνους᾽. “Ὅμως σύ, ποὺ ἀκοῦς λόγους ποὺ πε- 

ριέχουν περισσοτέραν φιλοσοφίαν καὶ ὠφελιμότητα ἀπὸ αὖ- 

τούς, δὲν ἐντρέπεσαι νὰ προθδαίνῃς εἰς μεγαλυτέρας ἀσχη- 

μοσύνας ἀπὸ ἐκείνους; Οὔτε σοῦ λέγομεν θέδαια, ᾿Ὑπόφε- 

ρε μὲ γενναιότητα τὸ συμθάν, ἐπειδὴ δὲν εἶναι δυνατὸν ν᾽ 

ἀκυρώσῃς αὐτὸ ποὺ συνέθη᾽, ἀλλὰ σοῦ λέγομεν, ᾿ὙὙπόφε- 

ρε τὸ συμθὰν μὲ γενναιότητα, καθόσον πρόκειται ὁπωσδή- 

ποτε ν᾽ ἀναστηθῇ᾽ κοιμᾶται τὸ παμ)δὶ καὶ δὲν ἔχει ἀποθάνει" 

ἡσυχάζει καὶ δὲν ἔχει χαθῆ. Διότι θὰ διαδεχθῇ αὐτὸ ἡ ἀνά- 

στασις καὶ ζωὴ αἰώνιος καὶ ἀθανασία καὶ τέλος ἀγγελικόν. 

Δὲν ἀκούεις τὸν ψαλμὸν ποὺ λέγει: « ἜἘπίστρεψε, ψυχή μου, 

εἰς τὴν ἀνάπαυσίν σου, διότι ὁ Κύριος σὲ εὐεργέτησεν»; Ὁ 

Θεὸς ἀποκαλεῖ τὸ γεγονὸς αὐτὸ εὐεργεσίαν καὶ σὺ θρη- 

νεῖς; Καὶ τί περισσότερον θὰ ἠμποροῦσες νὰ κάμῃς ἐὰν 

ἤσουν ἀντίπαλος καὶ ἐχθρὸς αὐτοῦ ποὺ ἔχει ἀποθάνει; Διό- 

τι ἐὰν πρέπει κάποιος νὰ θρηνῇ, πρέπει αὐτὸς νὰ εἶναι ὁ 

διάθολος. ᾿Εκεῖνος ἂς θρηνῇ, ἐκεῖνος ἂς ὀδύρεται, ἐπειδὴ 

ἀκολουθοῦμεν τὴν ὁδὸν ποὺ ὁδηγεῖ πρὸς μεγαλύτερα ἀγα- 

θά. Οἱ ὀδυρμοὶ αὐτοὶ ταιριάζουν εἰς τὴν πονηρίαν τοῦ δια- 

θόλου καὶ ὄχι εἰς σὲ ποὺ πρόκειται νὰ λάβῃς ὡς ἀμοιδὴν 

τὸν στέφανον καὶ ν᾿ ἀναπαυθῇς, καθόσον ὁ θάνατος εἶναι 

λιμὴν γαλήνιος. Σκέψου λοιπὸν ἀπὸ πόσα κακὰ εἶναι γεμά- 

τὴ ἡ παροῦσα ζωή ἀναλογίσου πόσας φορὰς σὺ ὁ ἴδιος 

κατηράσθης τὴν παροῦσαν ζωήν. Καὶ εἶναι ἀλήθεια ὅτι τὰ 

πράγματα προχωροῦν πρὸς τὸ χειρότερον καὶ δὲν εἶναι μι- 

κρὰ ἡ καταδίκη ποὺ ἔλαθες κληρονομικῶς. Διότι λέγε: «Μὲ 

πόνους θὰ γεννᾷς τὰ παιδιά σου», καὶ «Μὲ τὸν ἱδρῶτα 

τοῦ προσώπου σου θὰ τρώγῃς τὸν ἄρτον σου»Σ, καὶ «Μέσα 

εἰς τὸν κόσμον ἡ ζωή σας θὰ εἶναι: γεμάτη ἀπὸ θλίψεις» 5", 

Ὅμως δὲν ἔχει λεχθῆ διὰ τὴν ἐκεῖ ζωὴν κάτι παρόμοιον, 

ἀλλὰ ἐξ ὁλοκλήρου τὸ ἀντίθετον, ὅτι «Δὲν ὑπάρχει ἐκεῖ ὀὁ- 

δύνη, λύπη καὶ στεναγμὸς» καὶ ὅτι «Θὰ ἔλθουν ἀπὸ τὴν 
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καὶ ἀνακλιϑήσονται εἰς τοὺς κόλπους ᾿Δδραὰμ και ᾿Ισαὰκ 

καὶ ᾿Ιακώδ»" καὶ ὅτι Νυμφὼν τὰ ἐκεῖ πνευματιπὸς καὶ 

φαιδραὶ λαμπάδες καὶ μετάστασις πρὸς τὸν οὐρανόν. 

4. Τί τοίνυν καταισχύνεις τὸν ἀπελθόντα; τί παρα- 
 - Ἁ 575 αὶ ΄,ὕ Ν , Α ’, 

σκευάζεις τοὺς ἄλλους δεδοικέναι καὶ τοέμειν τὸν ϑάνατον; 

τί ποιεῖς πολλοὺς κατηγορεῖν τοῦ Θεοῦ, ὡς μεγάλα ἔργα- 

σαμένου δεινά; μᾶλλον δὲ τί μετὰ ταῦτα πένητας καλεῖς καὶ 

παρακαλεῖς ἱερέας εὔξασοϑαι; “ἵνα εἰς ἀνάπαυσιν ἀπέλϑῃ, 
;» ξς τς [“ ει,» ως Ἁ “4 ε " 

φησίν, ὃ τετελευτηκώς, ἵνα ἵλεων σχῇ τὸν δικαστήν. Ὑπὲρ 

τούτων οὖν ϑρηνεῖς καὶ ὀλολύζεις; Οὐκοῦν σαυτῷ μάχῃ καὶ 

πολεμεῖς, ὑπὲρ ὧν εἰς λιμένας ἀπῆλθεν ἐκεῖνος, χειμῶνα 

σαυτῷ καταοκευάζων. Καὶ τί πάϑω; φησί τοιοῦτον ἢ φύ- 
9 “ ν . Ψ 59. “ - ’ 

σις. Οὐκ ἔστι φύσεως τὸ ἔγκλημα, οὐδὲ τῆς τοῦ πράγματος 
3 ,ὔ 9 Α3 ε - ε ’ἤ 5) Ἁ ’ »- ’ 

ἀκολουϑίας: ἀλλ᾽ ἡμεῖς οἵ πάντα ἄνω καὶ κάτω ποιοῦντές 

ἔσμεν, οἱ κπαταμαλακιζόμενοι, καὶ τὴν οἰκείαν προδιδόντες 

εὐγένειαν, καὶ τοὺς ἀπίστους γείρους ποιοῦντες. Πῶς γὰρ 

ἑτέρῳ περὶ ἀϑανασίας διαλεξόιμεϑα; πῶς πείσομεν τὸν ἐ- 

ϑνικόν, ὅταν μᾶλλον ἐκείνου τὸν ϑάνατον φοδώμεϑα καὶ 

φοίιτωμεν; Πολλοὶ γοῦν παρ᾽ “Ἕλλησι, καίτοιγε οὐδὲν περὶ 

ἀϑανασίας εἰδότες, ἐστεφανώϑησαν, τῶν παίδων αὐτοῖς ἀπελ- 

ϑόντων, καὶ λευχειμογοῦντες ἐφαίνοντο, ἵνα τὴν παροῦσαν 

κορπώσωνται δόξαν σὺ δὲ οὐδὲ διὰ τὴν μέλλουσαν παύῃ 

γυναικιζόμενος καὶ κοπιόμενος. 

᾿Αλλὰ κληρονόμους οὖ“ ἔχεις, οὐδὲ διάδοχον τῶν ὄν- 

των; Καὶ τί μᾶλλον ἐδούλου, τῶν σῶν αὐτὸν εἶναι κληρο- 

νόμον, ἢ τῶν οὐρανῶν; τί δὲ ὑπεϑύμεις, τὰ ἀπολλύμενα αὐ- 

83 6. Ματῦ. 8, 11. 
81. Βλ. Διογ. Λαερτίου, Βίοι φιλοσόφων 3, 54-δδ. 
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ἀνατολὴν καὶ τὴν δύσιν καὶ θὰ καθήσουν εἰς τοὺς κόλπους 

τοῦ ᾿Αθραὰμ καὶ τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ τοῦ ᾿Ιακώθ»', καὶ ὅτι ἡ 

ἐκεῖ ζωὴ εἶναι πνευματικὸς νυμφὼν ποὺ εἶναι πλήρης ἀπὸ 

φαιδρὰς λαμπάδας, καὶ μετάδασις πρὸς τὸν οὐρανόν. 

4. Διατί λοιπὸν ἀτιμάζεις τὸν ἀποθανόντα; διατί κά- 

μνεῖς τοὺς ἄλλους νὰ φοθοῦνται καὶ νὰ τρέμουν τὸν θάνα- 

τον; διατί κάμνεις πολλοὺς ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους νὰ κατη- 

γοροῦν τὸν Θεόν, ὅτι τάχα εἶναι αἴτιος μεγάλων κακῶν εἰς 

τὸν κόσμον; μᾶλλον δὲ διατί μετὰ ἀπὸ ὅλα αὐτὰ προσκα- 

λεῖς πτωχοὺς καὶ παρακαλεῖς τοὺς ἱερεῖς νὰ προσευχηθοῦν; 

Διὰ νὰ ἀπέλθῃ αὐτὸς ποὺ ἔχει ἀποθάνει εἰς τόπον ἀναπαύ- 

σεως, θὰ εἰπῇ κανείς, διὰ νὰ ἔχῃ εὐσπλαγχνικὸν τὸν δικα- 

στήν. Δι᾿ αὐτὰ λοιπὸν θρηνεῖς καὶ ὀδύρεσαι; Μὰ μὲ τὴν 

ἐνέργειάν σου αὐτὴν μάχεσαι καὶ πολεμεῖς τὸν ἑαυτόν σου 

ἐπινοῶν χειμῶνα δι᾽ αὐτόν, ἐνῷ ἐκεῖνος ἔφθασεν εἰς γαλή- 

νιον λιμένα. Καὶ τί νὰ κάνω, θὰ εἰπῇ, ἀφοῦ τέτοια εἶναι ἡ 

φύσις τοῦ ἀνθρώπου; Δὲν εἶναι σφάλμα τῆς φύσεως, οὔτε 

ἐπακόλουθα αὐτοῦ τοῦ γεγονότος, ἀλλ᾽ ἡμεῖς εἴμεθα αἴτιοι 

οἱ ὁποῖοι τὰ κάμνομεν ὅλα ἄνω κάτω, οἱ ὁποῖοι! ἔχομεν ἀδυ- 

ναμίας καὶ προδίδομεν τὴν ἰδικήν μας εὐγενικὴν καταγω- 

γὴν καὶ κάμνομεν τοὺς ἀπίστους χειροτέρους. Διότι πῶς θὰ 

συζητήσωμεν μὲ κάποιον ἄλλον περὶ ἀθανασίας τῆς ψυχῆς; 

πῶς θὰ πείσωμεν τὸν εἰδωλολάτρην, ὅταν ἡμεῖς φοθδούμεθα 

περισσότερον ἀπὸ ἐκεῖνον τὸν θάνατον καὶ φρίττωμεν πρὸ 

αὐτοῦ; Πολλοὶ θεθαΐως ἀπὸ τοὺς εἰδωλολάτρας, ἂν καὶ δὲν 

ἐγνώριζαν τίποτε περὶ ἀθανασίας, ἐφόρεσαν στεφάνους, 

ὅταν ἀπέθαναν τὰ τέκνα των καὶ ἐφόρεσαν λευκὰ ἐνδύμα- 

τα διὰ νὰ ἀποκτήσουν τὴν παροῦσαν δόξαν, ἐνῷ σὺ δὲν στα- 

ματᾷς τοὺς θρήνους οὔτε διὰ τὴν μέλλουσαν δόξαν μὲ τὸ 

νὰ συμπεριφέρεσαι ὡσὰν τὰς γυναῖκας καὶ νὰ ὀδύρεσαι. 

᾿Αλλὰ δὲν ἔχεις κληρονόμους οὔτε κάποιον ποὺ νὰ δια- 

δεχθῇ τὰ ὑπάρχοντά σου; Καὶ τί θὰ ἐπροτιμοῦσες περιοσό- 

τερον, τὸ νὰ κληρονομήσῃ τὰ ἁμαρτήματά σου ἢ τὰ ἀγαθὰ 

τῶν οὐρανῶν; τί θὰ ἐπιθυμοῦσες, νὰ διαδεχθῇ αὐτὰ ποὺ κα- 
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Ἁ , [᾿ }Ὶ δ 3 4 32) Ρ.}) Α 

τὸν διαδέχεσϑαι, ἃ μικρὸν ὕστερον ἀφιέναι ἔμελλεν, ἢ τὰ 
᾽ Α 9 , . 3 5» ὔ 9 ’ 9 3 μένοντα καὶ ἀκίνητα; Οὐκ ἔσχες κληρονόμον αὑτόν, ἀλλ 

9 ν - 5᾽ 35.ϑ κ [ὦ ᾽ 3 5 Ἷ ω« 5 .- 

ἀντὶ σοῦ ἔσχεν αὐτὸν ὁ Θεός" οὐκ ἐγένετο τῶν ἀδελφῶν 

τῶν ἰδίων συγκληρονόμος, ἀλλ᾽ ἐγένετο τοῦ Χριστοῦ. Καὶ 
,ὔ ὔ Ἁ εξ ᾿ ’ὔ Α 5 ᾽ ,ὔ Ἁ 9 ’ 

τἶνι, φησί, τὰ ἱμάτια, τίνι τὰ οἰκήματα, τίνι τὰ ἀνδράποδα 
Α Α 3 ᾿ ’ 9 “Ὡ [4 Α 9 

καὶ τοὺς ἀγροὺς καταλιμπάνομεν; Αὐτῷ πάλιν, καὶ ἀσφα- 

λέστερον, ἢ εἰ ἔζη" τὸ γὰρ κωλύον οὐδέν. Εἰ γὰρ ὀάρόαροι 

συγκατακαίουσι τοῖς ἀπελθοῦσι τὰ ὄντα, πολλῷ μᾶλλον σὲ 

συναποστεῖλαι τῷ τετελευτηκότι δίκαιον τὰ αὐτοῦ, οὐχ ἵνα 

τέφρα γένηται, καϑάπερ ἐκεῖνα, ἀλλ᾽ ἵνα πλείονα τούτῳ 

περιόάλῃ δόξαν: καὶ εἰ μὲν ἁμαρτωλὸς ἀπῆλθεν, ἵνα τὰ 
[ , ’ 3 Ἁ , [2 77 [4 

ἁμαρτήματα λύσῃ" εἰ δὲ δίκαιος, ἵνα προσϑήκη γένηται μι- 

οϑοῦ καὶ ἀντιδόσεως. ᾿Α4λλ᾽ ἰδεῖν αὐτὸν ἐπιϑυμεῖς; Οὐκοῦν 

τὸν αὐτὸν αὐτῷ ὄίου ὄΐον καὶ ταχέως ἀπολήψῃ τὴν ἱερὰν 

ἐκείνην ὄψιν. 

Μεοιὰ δὲ τούτων κἀκεῖνο λογίζου, ὅτι κἂν ἡμῶν μὴ 

ἀχούσῃς, τῷ χρόνῳ πάντως πεισϑήσῃ. ᾿Α4λλ᾽ οὐδεὶς τότε σοι 
ε κῳ Ἁ ᾽ Ὁ ε « ’ ε ὅ μισϑός" τοῦ γὰρ πλήϑους τῶν ἡμερῶν γίνεται ἢ παρα- 

μυϑία. ᾽Αν δὲ νῦν ὀουληϑῇς φιλοσοφεῖν, δύο κερδανεῖς τὰ 

μέγιστα' καὶ σαυτὸν τῶν ἐν μέσῳ κακῶν ἀπαλλάξεις, καὶ 

παρὰ τοῦ Θεοῦ λαμπρότερον ἀναδήσῃ τὸν στέφανον. Καὶ γὰρ 

ἐλεημοσύνης καὶ τῶν ἄλλων πολλῷ μεῖζον τὸ πράως συμφυ- 

ρὰν ἐνεγκεῖν. ᾿Εννόησον ὅτι καὶ ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ ἀπέϑανε: 

καὶ ἐκεῖνος μὲν διὰ σέ, σὺ δὲ διὰ σαυτόν. Καὶ εἰπών, «[ὶ 

δυνατόν, παρελθέτω ἀπ’ ἐμοῦ τὸ ποτήριον», καὶ λυπηϑεὶς 

καὶ ἀγωνιάσας, ὅμως οὐ παρέδραμε τὴν τελευτήν, ἀλλὰ 

88. Ματϑ. 26, 89. 
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ταστρέφονταιϊ, τὰ ὁποῖα ἐπρόκειτο μετὰ ἀπὸ ὀλίγον νὰ τὰ 

ἐγκαταλείψῃ ἢ αὐτὰ ποὺ παραμένουν ἀμετακίνητα; Δὲν 

τὸν ἔχεις κληρονόμον τῶν ἀγαθῶν σου, ἀλλ᾽ ἀντὶ σοῦ ὁ 

Θεὸς τὸν ἔχει κληρονόμον του δὲν ἔγινε συγκληρονόμος 

μαζὶ μὲ τοὺς ἀδελφούς του, ἀλλ᾽ ἔγινε συγκληρονόμος τοῦ 

Χριστοῦ. Καὶ εἰς ποῖον, θὰ εἰπῇ κανείς, θὰ ἀφήσωμεν τὰ 

ἐνδύματά μας, εἰς ποῖον τὰς οἰκίας, εἰς ποῖον τοὺς δούλους 

καὶ τὰ κτήματά μας; Εἰς αὐτὸν καὶ πάλιν καὶ μάλιστα μὲ 

μεγαλυτέραν ἀσφάλειαν ἀπὸ ὅ,τι ἐὰν ἔζη διότι δὲν ὑπάρ- 

χεὶ κανένα ἐμπόδιον. Διότι ἐὰν οἱ θάρθαροι καίουν μαζὶ μὲ 

τὰ σώματα τῶν νεκρῶν τὰ ὑπάρχοντά τῶν, πολὺ περισσό- 

τερον δίκαιον εἶναι σὺ ν᾽ ἀποστείλῃς μαζὶ μὲ τὸν νεκρὸν 

τὰ ἀνήκοντα εἰς αὐτόν, ὄχι διὰ νὰ γίνουν στάκτη, ὅπως ἀ- 

κριθῶς ἐκεῖνα, ἀλλὰ διὰ νὰ τοῦ χαρίσουν μεγαλυτέραν δό- 

ξαν. Καὶ ἐὰν μὲν ἀπέθανεν ὡς ἁμαρτωλὸς διὰ νὰ τοῦ συγ- 

χωρηθοῦν τὰ ἁμαρτήματά του, ἐὰν δὲ δίκαιος διὰ νὰ τοῦ 

προστεθῇ μισθὸς καὶ ἀνταπόδοσις ἀγαθῶν. ᾿Αλλὰ μήπως ἐ- 

πιθυμεῖς νὰ τὸν ἰδῇς: Τότε ζῆσε ὅπως ἔζησεν ἐκεῖνος καὶ 

σύντομα θὰ ἀξιωθῇς νὰ ἰδῇς τὴν ἱερὰν ἐκείνην ὄψιν του. 

Μαζὶ δὲ μὲ αὐτὰ ἀναλογίσου καὶ ἐκεῖνο, ὅτι δηλαδὴ 

καὶ ἂν δὲν θελήσῃς νὰ ἀκούσῃς ἡμᾶς, ὁπωσδήποτε ὅμως θὰ 

πεισθῇς νὰ πράξῃς αὐτὸ μὲ τὸ πέρασμα τοῦ χρόνου. Τότε 

ὅμως δὲν θὰ λάθῃς καμμίαν ἀμοιδήν, διότι ἡ παρηγορία ἐ- 

πιτυγχάνεται μὲ τὸ πλῆθος τῶν ἡμερῶν. ἜἬδν δὲ θελήσῃς 

τώρα νὰ φιλοσοφήσῃς, θὰ κερδήσῃς τὰ δύο σπουδαιότερα 

πράγματα’ καὶ τὸν δὁαυτόν σου θ᾽ ἀπαλλάξῃς ἀπὸ τὰ κακὰ 

ποὺ τὸν περιθβάλλουν καὶ ἀπὸ τὸν Θεὸν θὰ λάθῃς λαμπρό- 

τερον στέφανον. Καθόσον τὸ νὰ ἀντιμετωπίζῃς τὴν συμφο- 

ρὰν μὲ πραότητα εἶναι πολὺ πιὸ σπουδαιότερον ἀπὸ τὴν ἐ- 

λεημοσύνην καὶ τὰ ἄλλα παρόμοια. Σκέψου ὅτι καὶ ὁ Υἱὸς 

τοῦ Θεοῦ ἀπέθανε: καὶ ἐκεῖνος μὲν διὰ σέ, ἐνῷ σὺ διὰ τὸν 

ἑαυτόν σου ἀποθνήσκε:ς. Καὶ μολονότι εἶπε, «ἀν εἶναι δυ- 

νατὸν ἂς ἀποφύγω αὐτὸ τὸ ποτήριον» καὶ ἐλυπήθη καὶ ἐ- 

κυριεύθη ἀπὸ ἀγωνίαν, παρὰ ταῦτα δὲν διέφυγε τὸν θάνα- 
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καὶ μετὰ πολλῆς αὐτὴν ὑπέστη τῆς τραγῳδίας. Οὐδὲ γὰρ' 

ἁπλῶς ϑάνατον ὑπέμεινεν, ἀλλὰ τὸν αἴσχιστον" καὶ πρὸ τοῦ 

ϑανάτου μάστιγας καὶ πρὸ τῶν μαστίγων» ὀνείδη καὶ σκώμ- 

ματα καὶ λοιδορίας, σὲ παιδεύων πάντα φέρειν γενναίως. 

᾿Αλλ ὅμως ἀποϑανὼν καὶ τὸ σῶμα ἀποϑέμεγος, πάλιν αὐτὸ 

ἀνέλαόδε μετὰ μείζογος δόξης, σοὶ καὶ ἐνταῦϑα χρηστὰς 

ὑποτείνων ἐλπίδας. Ταῦτα εἶ μὴ μῦϑος, μὴ ϑοήνει: ταῦτα εἰ 

πιστὰ γομίζεις εἶναι, μὴ δάπρυε' εἰ δὲ δακούσεις, πῶς δυ- 

γνήσῃ πεῖσαι τὸν “Ελληνα, ὅτι πιστεύεις; 

ὅ. ᾿Αλλὰ καὶ οὕτως ἀφόρητον ἔτι σοι φαίνεται τὸ συμ- 

όάν; Οὐκοῦν δι᾽ αὐτὸ τοῦτο οὐκ ἄξιον δκεῖνον ϑρηνεῖν" πολ- 

λῶν γὰρ τοιούτων ἀπηλλάγη συμφορῶν ἐκεῖνος. Μὴ τοίνυν 

αὐτῷ φϑόνει, μηδὲ ὄάοκαινε. Τὸ γὰρ ξδαυτῷ μὲν ϑάνατον 

αἰτεῖν διὰ τὴν ἄωρον ἐκείνου τελξδυτήν, πεγϑεῖν δὲ ἐκεῖνον, 

ὅτι μὴ ἔζη, ἵνα πολλὰ ὑπομείνῃ, τοιαῦτα, φϑονοῦντος μᾶλλόν 

ἔστι καὶ ὀασκαίνοντος. Μὴ δὴ τοῦτο ἐννόει, ὅτι οὐκέτι ἄνα- 

στρέψει εἰς τὴν οἰκίαν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ αὐτὸς ἀπελεύσῃ μικρὸν 

ὕστερον πρὸς αὐτόν. 

Μὴ τοῦτο λογίζου, ὅτι οὐκέτι ἐπανέρχεται ἐἔ»- 

ταῦϑα, ἀλλ ὅτι οὐδὲ αὐτὰ ταῦτα τὰ ὁρώμενα μένει 

τοιαῦτα, ἀλλὰ καὶ ταῦτα μετασχηματίζεται. Καὶ γὰρ 

καὶ οὐρανὸς καὶ γῇ καὶ ϑάλαιτα καὶ πάντα μεϑαρμόζεται, 

καὶ τότε ἀπολήψῃ σου τὸ παιδίον μετὰ πλείονος δόξης. Καὶ 

εἰ μὲν ἁμαρτωλὸς ἀπῆλθεν, ἔστη τὰ τῆς κακίας" οὐδὲ γὰρ 

ἄν, εἰ μεταδαλλόμενον ὁ Θεὸς ἤδει, προανήρπασεν ἂν τῆς 

μετανοίας" εἰ δὲ δίκαιος ὧν κατέλυσεν, ὃν ἀσφαλείᾳ τὰ ἀ- 
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τον, ἀντιθέτως μάλιστα τὸν ὑπέστη μὲ τὸν πλέον τραγικὸν 

τρόπον. Διότι δὲν ὑπέμεινεν ἁπλῶς θάνατον, ἀλλὰ τὸν χε:- 

ρότερον ἐξ ὅλων’ καὶ μάλιστα πρὶν ἀπὸ τὸν θάνατον ὑπέ- 

στη μαστιγώσεις καὶ πρὶν ἀπὸ τὰς μαστιγώσεις ὀνειδισμοὺς 

καὶ ἐμπαιγμοὺς καὶ λοιδορίας, διδάσκων σὲ δι᾽ ὅλων αὐτῶν 

νὰ ὑπομένῃς τὰ πάντα μὲ γενναιότητα. ᾿Αλλ᾽ ὅμως μολονό- 

τι ἀπέθανε καὶ ἐγκατέλειψε τὸ σῶμά του, πάλιν τὸ ἀνέλαθε 

καὶ μάλιστα περισσότερον δοξασμένον, χαρίζων καὶ μ᾽ αὐτὸ 

εἰς σὲ ἀγαθὰς ἐλπίδας. ᾿Εὰν αὐτὰ δὲν τὰ θεωρῇς μῦθον μὴ 

θρηνῇς: ἐὰν αὐτὰ τὰ θεωρῇς ὅτι εἶναι ἀξιόπιστα, μὴ δακρύ- 

ζῃς: διότι ἐὰν δακρύζῃς, πῶς θὰ ἠμπορέσῃς νὰ πείσῃς τὸν 

εἰδωλολάτρην ὅτι σὺ τὰ πιστεύεις ὅλα αὐτά; 

5, ᾿Αλλὰ καὶ μετὰ ἀπὸ ὅλα αὐτὰ ἐξακολουθεῖ νὰ σοῦ 

εἶναι ἀθάστακτον τὸ συμβάν; ᾿Ακριθῶς λοιπὸν διὰ τὸν λό- 

γον αὐτὸν δὲν ἀξίζει νὰ τὸν θρηνῇς: διότι ἐκεῖνος ἀπηλλά- 

γὴη ἀπὸ πολλὰς παρομοίας συμφοράς. Μὴ τὸν φθονῇς λο;:- 

πὸν καὶ μὴ τὸν θλάπτῃς μὲ τὸν φθόνον σου. Διότι τὸ νὰ 

ζητῇς μὲν ν᾿ ἀποθάνῃς σὺ ἐπειδὴ ἐκεῖνος ἀπέθανε πρόωρα, 

καὶ τὸ νὰ τὸν πενθῇς ἐπειδὴ δὲν ἔζησε διὰ νὰ ὑποφέρῃ 

πολλὰς παρομοίας συμφοράς, αὐτὸ εἶναι! γνώρισμα ἀνθρώ- 

που ποὺ φθονεῖ καὶ θλάπτει μὲ τὸν φθόνον του. 

Μὴ σκέπτεσαι λοιπὸν τὸ ὅτι δὲν θὰ ἐπιστρέψῃ πλέον 

εἰς τὴν οἰκίαν, ἀλλὰ νὰ σκέπεσαι ὅτι μετὰ ἀπὸ ὀλίγον διά- 

στημα θὰ μεταβθῇς καὶ ὁ ἴδιος ἐκεῖ ποὺ εἶναι αὐτός. Μὴ 

ἀναλογίζεσαι τὸ ὅτι δὲν θὰ ξαναέλθῃ πλέον ἐδῶ, ἀλλὰ ν᾽ 

ἀναλογίζεσαι ὅτι οὔτε αὐτὰ ποὺ θλέπομεν μένουν ἔτσι ὅ- 

πως εἶναι, ἀλλὰ καὶ αὐτὰ μεταθάλλονται -- Καθόσον καὶ ὁ 

οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ καὶ ἡ θάλασσα καὶ ὅλα γενικῶς τὰ πράγμα- 

τα μεταβάλλονται --- , καὶ τότε θὰ λάβῃς καὶ πάλιν τὸν υἱόν 

σου μὲ περισσοτέραν δόξαν. Καὶ ἐὰν μὲν ἔφυγεν ἀπὸ τὸν 

κόσμον αὐτὸν ἁμαρτωλός, ἔπαυσαν πλέον καὶ αἱ κακίαι του" 

διότι δὲν θὰ τὸν ἥρπαζεν ὁ Θεὸς ἀπὸ τὴν ζωὴν αὐτὴν πρὶν 

νὰ μετανοήσῃ, ἐὰν ἔθλεπε διὰ τῆς προγνώσεώς του ὅτι 

θὰ μετέβθαλλε τρόπον ζωῆς" ἐὰν ὅμως ἀπέθανεν ἐνῷ ἦτο 
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γαϑὰ κέκτηται. “Οεν δῆλον, ὅτι οὖκ ἔστι φιλοστοργίας 

σου τὰ δάκρυα, ἀλλὰ πάϑους ἀλογίστου. ᾿Επεὶ εἰ τὸν ἀπελ- 

ϑόντα ἐφίλεις, χαίρειν ἔδει καὶ εὐφραίνεσθαι, ὅτι τῶν πα- 
οό 5 λλά ᾿ ΄. Τί Α Α λέ . 3 ’ Μ τί οόντων ἀπηλλάγη κυμάτων. Τί γὰρ τὸ πλέον; εἶπέ μοι" τί 

δὲ τὸ ξένον καὶ καινόν; οὐχὶ τὰ αὐτὰ καϑ' ἑκάστην ἡμέραν 

ὁρῶμεν ἀνακυκλούμενα; “Πμέρα καὶ νύξ, νὺξ καὶ ἡμέρα' 

χϑιμὼν καὶ ϑέρος, ϑέρος καὶ χειμών, καὶ πλέον οὐδέν. Καὶ 
“ 5 Ἁ . 39 [4 Α ᾿ Α 7 Ἁ , ο- 

ταῦτα μὲν ἀεὶ τὰ αὐτά" τὰ δὲ κακὰ ξένα καὶ καινότερα. Ταῦ- 
εὴ 5 Α 39 Ά -“" 9 ε , ε ’ὔ 5 ’ Α 

τα οὖν αὐτὸν ἀνιλεῖν καϑ' ἑκάστην ἡμέραν δόούλου, καὶ 
, 3 ως Ἁ - Α - Ἁ , » 

μένειν» ἐνταῦϑα καὶ νοσεῖν καὶ πενϑεῖν καὶ δεδοικέναι καὶ 
" Α Ἁ ε ,ὕ - »- Α Α , τρέμειν, καὶ τὰ μὲν ὑπομένειν τῶν δεινῶν, τὰ δὲ μήποτε 

ὑπομείνῃ φοόεῖσϑαι; Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνο ἂν ἔχοις εἰπεῖν, 

ὅτι τὸ μακρὸν τοῦτο πλέοντα πέλαγος, δυνατὸν ἦν ἀϑυμίας 

καὶ φροντίδων καὶ τῶν ἄλλων ἀπηλλάχϑαι τῶν τοιούτων. 

Μειὰ δὲ τούτων κἀκεῖνο λογίζου, ὅτι οὐκ ἀϑάνατον 

ἔτεκες" καὶ ὅτι εἶ μὴ νῦν ἐτελεύτηοε, μικρὸν ὕστερον ἂν 

τοῦτο ὑπέμεινεν. ᾿Αλλ οὐκ ἐνεπλήσϑης αὐτοῦ; ᾿Αλλὰ ἀπο- 

λαύσῃ πάντως ἐκεῖ. ᾿Αλλὰ καὶ δνταῦϑα ἐπιϑυμεῖς ὁρᾶν; 

Καὶ τί τὸ κωλύον; "ἔξεστι γὰρ καὶ ἐνταῦϑα, ἐὰν νήφῃς" 

ἡ γὰρ' ἐλπὶς τῶν μελλόντων ὄψεως φανερωτέρα. Σὺ δέ, 

δἰ μὲν ἐν δασιλείοις ἦν, οὐκ ἄν ποτε αὐτὸν ἐπεζήτησας ἰδεῖν, 

ἀκούουσα εὐδοκιμοῦντα πρὸς δὲ τὰ πολλῷ ὄελτίῳ ὁρῶσα 

ἀποδεδημηκότα, ὑπὲρ ὀλίγου χρόνου μικροψυχεῖς, καὶ ταῦτα 
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δίκαιος ἔχει ἀποκτήσει τὰ πνευματικὰ ἀγαθὰ μὲ ἀπόλυτον 

ἀσφάλειαν. Ἑ πομένως εἶναι ὁλοφάνερον, ὅτι τὰ δάκρυά 

σου δὲν προέρχονται ἀπὸ φιλοστοργίαν, ἀλλ᾽ εἶναι ἀποτέλε- 

σμα παραλόγου πάθους. Διότι ἐὰν ἠγάπας τὸν ἀποθανόντα 

ἔπρεπε νὰ χαίρεσαι καὶ νὰ εὐφραίνεσαι, ἐπειδὴ ἀπηλλάγη 

ἀπὸ τὰς τρικυμίας τῆς παρούσης ζωῆς. Διότι, εἰπέ μου, τί 

τὸ ἐπὶ πλέον ὑπάρχει; τί τὸ παράξενον καὶ νέον; δὲν θλέ- 

πομὲν καθημερινῶς τὰ ἴδια πράγματα νὰ ἔρχωνται καὶ νὰ 

παρέρχωνται; Τὴν ἡμέραν διαδέχεται ἡ νύκτα καὶ τὴν νύ- 

κτα ἡ ἡμέρα' τὸν χειμῶνα ἀκολουθεῖ τὸ θέρος καὶ τὸ θέρος 

ὁ χειμὼν καὶ τίποτε τὸ ἐπὶ πλέον. Καὶ αὐτὰ μὲν συνεχῶς 

παραμένουν τὰ ἴδια, ἐνῷ τὰ κακὰ εἶναι ἄγνωστα καὶ κάθε 

φορὰ καὶ πιὸ νέα. ἜἬθελες λοιπὸν αὐτὰ νὰ ὑπομένῃ καθη- 

μερινῶς, καὶ νὰ ζῇ εἰς τὴν γῆν, καὶ ν᾿ ἀσθενῇ, καὶ νὰ πεν- 

θῇ, καὶ νὰ φοθῆται, καὶ νὰ τρέμῃ, καὶ ἄλλα μὲν ἀπὸ τὰ κακὰ 

νὰ τὰ ὑποφέρῃ, ἄλλα δὲ νὰ φοθῆται μήπως κάποτε συμθῇ 

νὰ τὰ ὑποοτῇ; Διότι θέθαια οὔτε ἐκεῖνο θὰ ἠμποροῦσες νὰ 

εἰπῇς, ὅτι δηλαδὴ ἦτο δυνατόν, διανύων τὸ μακρὸν αὐτὸ 

πέλαγος τῆς ζωῆς, νὰ ἀπαλλαχθῇ ἀπὸ τὴν λύπην καὶ τὰς 

φροντίδας καὶ ὅλα τὰ ἄλλα τὰ παρόμοια. 

Μαζὶ μὲ αὐτὰ νὰ ἀναλογίζεσαι καὶ ἐκεῖνο, ὅτι δὲν ἐ- 

γέννησες δηλαδὴ ἀθάνατον υἱόν, καὶ ὅτι ἐὰν τώρα δὲν ἀπέ- 

θνῃσκε θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ συμθῇ αὐτὸ μετὰ ἀπὸ ὀλίγον χρό- 

νον. ᾿Αλλὰ μήπως δὲν τὸν ἐχόρτασες; Θὰ τὸν ἀπολαύσῃς 

ὁπωσδήποτε ἐκεῖ, Μήπως ὅμως ἐπιθυμεῖς νὰ τὸν βλέπῃς 

καὶ εἰς αὐτὴν τὴν ζωήν; Καὶ ποῖο εἶναι αὐτὸ ποὺ σοῦ τὸ 

ἐμποδίζει; Διότι ὑπάρχει δυνατότης καὶ ἐδῶ νὰ συμθῇ αὐτὸ 

ἐὰν ἔχῃς πνευματικὴν διαύγειαν' διότι ἡ ἐλπὶς διὰ τὰ μέλ- 

λοντα καθιστᾷ κάτι πιὸ φανερὸν ἀπὸ ὅ,τι αὐτὴ ἡ ἰδία ἡ 

ὄψις. Σὺ δὲ ἐὰν μὲν ἔζη εἰς θασιλικὰ ἀνάκτορα, ποτὲ δὲν 

θὰ ἐζήτεις νὰ τὸν ἰδῇς ἐὰν ἐπληροφορεῖσο ὅτι ζῇ εὐτυχι- 

σμένος: τώρα ὅμως ποὺ θλέπεις ὅτι ἀπεδήμησεν εἰς τόπον 

πολὺ πιὸ καλύτερον, δίχνεις μικροψυχίαν διὰ τόσον ὀλίγον 

χρόνον καὶ ὅλα αὐτὰ ἐνῷ ἔχεις εἰς τὴν θέσιν ἐκείνου τὸν 
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ἔχουσα ἄντ᾽ ἐκείνου τὸν συνοικοῦντα; ᾿Αλλ οὐκ ἔχεις ἄν- 

δορα; ᾿Α4λλ᾽ ἔχεις παραμυϑίαν, τὸν πατέρα τῶν ὀρφανῶν 

καὶ κριτὴν τῶν χηρῶν. Αάκουσον καὶ Παύλου ταύτην μακα- 

οἴζοντος τὴν χηρείαν, καὶ λέγοντος: «(ΠΙ δὲ ὄντως χήρα 

καὶ μεμονωμένη ἤλπισεν ἐπὶ Κύριον». Καὶ γὰρ εὐδοκιμω- 

τέρα ἢ τοιαύτη φανεῖπαι, πλείονα ἐπιδεικνυμένη τὴν ὕπο- 

μονήν. Μὴ τοίνυν ϑρήνει ὑπὲρ οὗ στεφανοῦσαι, ὑπὲρ οὗ 
ϑὸν 3 -“ Κὶ Ἁ Α 3 Μ)) Ἁ ᾿ ϑὴχ ) μισϑὸν ἀπαιτεῖς. Καὶ γὰρ ἀπέδωκας τὴν παρακαταϑήκην, 

εἰ [“ἐ 5 4ἢ , Μ . [4 έ ζ λ 4.» 

ἰ ὅπερ ἐνεπιστεύϑης παρέστησας. Μηκέτι φρόντιζε λοιπόν, 

10 ἐν ἀσύλῳ τὸ κτῆμα ἀποϑεμένη ϑησαυρῷ. Εἰ δὲ καὶ μάϑοις, 

1ὅ 

τίς μὲν ὁ παρὼν ὄίος, τίς δὲ ἣ μέλλουσα ζωή, καὶ ὅτι οὗτος 
9 [4 λ] ᾽ , λ 59 - ᾽ 3 7 )) 5 ’ μὲν ἀράχνη καὶ σκιά, τὰ δὲ ἐκεῖ πάντα ἀκίνητα καὶ ἀϑά- 

γατα, οὐ δεήσῃ λοιπὸν ἑτέρων λόγων. Νῦν μὲν γὰρ ἁπάσης 

τὸ παιδίον ἀπήλλακται μεταδολῆς" ἐὄνταῦϑα δὲ ὥν, ἴσως μὲν 
[4 5! Α 9 "“Ὡ 5, 3») 32 5 ς “« [τὲ χρηστός, ἴσως δὲ οὐ τοιοῦτος ἔμενεν ἄν. ΠΗ οὐχ ὅρᾷς, ὅσηι 

τοὺς ἑαυτῶν ἀποκηρύττουσι παῖδας; ὅσοι τῶν ἀποκηρυττο- 

μένων χείρους ὄντας ἀναγκάζονται οἴκοι κατέχειν; 

Ταῦτα πάντα λογιζόμενοι φιλοσοφῶμεν: οὕτω γὰρ καὶ 

τῷ τετελευτηκότι χαριούμεϑα καὶ παρὰ ἀνϑρώπων πολλῶν 

20 ἀπολαυσόμεϑα τῶν ἐπαίνων καὶ παρὰ τοῦ Θεοῦ τοὺς με- 

δὅ 

---ὄἍ 

γάλους τῆς ὑπομονῆς ἀποληψόμεϑα μισϑοὺς καὶ τῶν αἰωνΐ- 

ὧν ἐπιτευξόμεϑα ἀγαϑῶν' ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυ- 

χεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χρι- 

σιοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 

γω». ᾿Αμήν. 

89. Α΄ Τιμ. ὅ, ὅδ. 
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σύζυγόν σου; ᾿Αλλὰ μήπως δὲν ἔχεις ἄνδρα; ᾿Αλλ᾽ ἔχεις 
ὡς παρηγορίαν τὸν Πατέρα τῶν ὀρφανῶν καὶ τὸν κριτὴν 
τῶν χηρῶν. Ακουσε τί λέγει καὶ ὁ Παῦλος μακαρίζων τὴν 
χηρξίαν: «Ἡ πραγματικὴ χήρα, ποὺ εἶναι τελείως μόνη της, 

ἔχει ἐναποθέσει τὰς ἐλπίδας της εἰς τὸν Κύριον», Καθόσον 

αὐτὴ θ᾽ ἀποδειχθῇ πιὸ γνησία, ἐπιδεικνύουσα περισσοτέραν 

ὑπομονήν. Μὴ θρηνῇς λοιπὸν δι᾿ ἐκεῖνο διὰ τὸ ὁποῖο στε- 

φανώνεσαι, δι᾽ ἐκεῖνο διὰ τὸ ὁποῖο ζητεῖς μισθόν. Καθόσον 

παρέδωσες ἐκεῖνο ποὺ σοῦ ἐδόθη, ἐὰν παρουσίασες αὐτὸ ἀ- 

κριθῶς ποὺ σοῦ ἐνεπιστεύθη. Μὴ καταθάλῃς λοιπὸν ἄλλας 

φροντίδας, ἀφοῦ ἐτοποθέτησες τὸ ἀπόκτημά σοῦ εἰς θησαυ- 

ρὸν ποὺ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ ληστευθῇ. Ἔδν δὲ ἤθελες 

κατανοήσει ποία εἶναι ἡ ἀξία τῆς παρούσης ζωῆς καὶ ποία 

τῆς μελλούσης ζωῆς, καὶ ὅτι ἡ μὲν παροῦσα ζωὴ εἶναι ἀρά- 

χνη καὶ σκιά, ἐνῷ ὅλα τὰ τῆς μελλούσης ζωῆς ὅτι εἶναι ἀ- 

μετακίνητα καὶ ἀθάνατα, δὲν θὰ χρειασθῇς εἰς τὸ ἑξῆς ἄλ- 

λας συμδουλάς. Διότι τώρα μὲν τὸ παιδί σου ἔχει ἀπαλλα- 

χθῆ ἀπὸ κάθε εἴδους μεταδολήν, ἐνῷ ἐὰν παρέμενεν ἐδῶ 

ἴσως μὲν νὰ παρέμενεν ἀγαθὸν ἴσως δὲ νὰ μὴ ἠμποροῦσε νὰ 

παραμείνῃ ἀγαθόν. Ἢ δὲν θλέπε:ς πόσοι εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ 

ἀποκηρύσσουν τὰ παιδιά των; ἢ πόσοι εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ἀ- 

ναγκάζονται νὰ τὰ κρατοῦν εἰς τὴν οἰκίαν τῶν ἂν καὶ εἶναι 

χειρότερα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἄλλοι τὰ ἀποκηρύσσουν ; 

᾿Αναλογόμενοι ὅλα αὐτὰ ἂς φιλοσοφοῦμεν τὰ γεγονό- 

τα᾿ διότι ἔτσι καὶ τὸν ἀποθανόντα θὰ ὠφελοῦμεν καὶ θὰ λά- 

θωμεν τοὺς ἐπαίνους πολλῶν ἀνθρώπων, καὶ ἀπὸ τὸν Θεὸν 

θὰ λάθωμεν τὰς μεγάλας ἀμοιθὰς τῆς ὑπομονῆς καὶ θὰ κλη- 

ρονομήσωμεν τὰ αἰώνια ἀγαθά, τὰ ὁποῖα εἴθε νὰ συμθῇ ὅλοι 

μας νὰ τὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει: ἡ 

δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 9,27 - 10, 15 

«Καὶ παράγοντι ἐκεῖϑεν τῷ ᾿Ϊ]ησοῦ ἠκολούϑησαν δύο 

τυφλοὶ κράξζοντες καὶ λέγοντες" ἐλέησον ἡμᾶς, υἱὲ Δαυΐδ. 

Καὶ ἐλθόντος αὐτοῦ εἰς τὴν» οἰκίαν, προσῆλθον αὐτῷ οἱ τυ- 

φλοὶ καὶ λέγει αὐτοῖς ὃ ᾿Ιησοῦς" πιστεύετε ὅτι δύναμαι τοῦτο 

ποιῆσαι; Δέγουσιν αὐτῷ ναί, Κύριε. Τότε ἥψατο τῶν 

ὀφθαλμῶν αὐτῶν, λέγων" κατὰ τὴν πίοτιν ὑμῶν γενηϑήτω 

ὑμῖν. Καὶ ἀνεῴχϑησαν αὐτῶν οἱ ὀφϑαλμοί». 

1. Τί δήποιε παρέλκει αὐτοὺς κράζοντας; Πάλιν ἂ»γ.- 

ταῦϑα παιδεύων ἡμᾶς τὴν παρὰ τῶν πολλῶν διωϑεῖσϑαι 

δόξαν. ᾿Επειδὴ γὰρ πλησίον ἦν ἢ οἰκία, ἄγει αὐτοὺς ἐκεῖ 

κατ᾽ ἰδίαν ϑεραπεύσων. Καὶ τοῦτο δῆλον ἐξ ὧν παρήγγειλε 

μηδενὶ εἰπεῖν. Οὐ μικρὰ δὲ αὕτη τῶν ᾿Ιουδαίων κατηγορία, 

ὅταν οὗτοι μέν, τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῖς ἐκκεκομμένων, ἐξ 

ἀκοῆς μόνης τὴν πίστιν δέχωνται: ἐκεῖνοι δὲ ϑεωροῦντες 

τὰ ϑαύματα, καὶ τὴν ὄψιν μαρτυροῦσαν τοῖς γινομένοις ἔς- 

χοντες, τἀναντία πάντα ποιῶσιν. “Ὅρα δὲ αὐτῶν καὶ τὴν 

προϑυμίαν, καὶ ἀπὸ τῆς κραυγῆς, καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς τῆς ἂν- 

τεύξεως. Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς προσῆλθον, ἀλλὰ μεγάλα δοῶ»- 

τες, καὶ οὐδὲν ἕτερον ἀλλ᾽ ἢ ἔλεον προδαλλόμενοι. Υ᾽ὸν 

δὲ Δαυὶδ ἐκάλουν, ἐπειδὴ τὸ ὄνομα τιμῆς ἐδόκει εἶγαι. 

Πολλαχοῦ γοῦν καὶ οἵ προφῆται τοὺς δασιλέας, οὃς ἑόδού- 

λοντὸ τιμᾶν καὶ μεγάλους ἀποφαίνειν, οὕτως ἐκάλουν. 

Καὶ ἀγαγὼν αὐτοὺς εἰς τὴν οἰκίαν, δευτέραν ἐρώτη- 

1. Υἱὸς τοῦ Δαυὶδ' σημαίνει ὁ Μεσσίας, ὃ λυτρωτὴς τοῦ κόσμου. 
Προθλ. Ματϑ. 13, 38. 10, 39, 20, 80-81. 21, 9-15. 
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Ματθ. 9, 27 - 10, 15 

«Καὶ ὅταν ἐπροχώρησε ἀπὸ ἐκεῖ ὁ ᾿Ιησοῦς τὸν ἠκολού- 

θησαν δύο τυφλοί, οἱ ὁποῖοι ἐφώναζαν καὶ τοῦ ἔλεγαν᾽ Υἱὲ 

τοῦ Δαυΐδ', ἐλέησέ μας. Καὶ μόλις ἔφθασεν εἰς τὴν οἰκίαν 

τὸν ἐπλησίασαν οἱ τυφλοὶ καὶ τότε λέγει ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς αὖ- 

τούς’ ᾿Πιστεύετε ὅτι ἠμπορῶ νὰ κάμω αὐτὸ ποὺ ζητεῖτε; 

'ἱΝαΐ, Κύριε᾽, τοῦ ἀπαντοῦν. Τότε ἤγγισε τοὺς ὀφθαλμούς 

τῶν καὶ εἶπεν: “Ας γίνῃ σύμφωνα μὲ τὴν πίστιν σας. Καὶ 

ἤνοιξαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν». 

1. Τί τέλος πάντων ἦτο ἐκεῖνο ποὺ τοὺς ὠθοῦσεν ὥστε 

νὰ φωνάζουν δυνατά; Μὲ σκοπὸν πάλιν νὰ μᾶς διδάξῃ ὅτι 

πρέπει ν᾽ ἀποφεύγωμεν τὴν ἐκ μέρους τῶν πολλῶν δόξαν. 

Διότι ἐπειδὴ εὑρίσκετο ἡ οἰκία πλησίον τοὺς ὁδηγεῖ ἐκεῖ 

διὰ νὰ τοὺς θεραπεύσῃ κατ᾽ ἰδίαν. Καὶ αὐτὸ καθίσταται φα- 

νερὸν ἀπὸ τὸ ὅτι τοὺς ἔδωσεν ἐντολὴν νὰ μὴ ἀναφέρουν τὸ 

συμθδὰν εἰς οὐδένα. Δὲν εἶναι μικρὰ αὐτὴ, ἡ κατηγορία διὰ 

τοὺς ᾿Ιουδαίους, καθ᾽ ἣν στιγμὴν αὐτοὶ μὲν μόνοι ἐξ ὅσων 

ἤκουσαν ἐπίστευσαν εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν, ἐνῷ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἠμπό- 

διζαν καὶ τοὺς ὀφθαλμούς τῶν νὰ βλέπουν τὰ γινόμενα ὑπ᾽ 

αὐτοῦ, καὶ μολονότι ἔθλεπαν τὰ θαύματα καὶ εἶχαν ὡς μάρ- 

ἴυρα τῶν ὅσων συνέθαιναν τοὺς ὀφθαλμούς των, προέθα:- 

ναν εἰς τελείως ἀντιθέτους ἐνεργείας. Πρόσεξε δὲ καὶ τὴν 

προθυμίαν των, ποὺ γίνεται φανερὴ καὶ ἀπὸ τὴν κραυγήν 

τῶν καὶ ἀπὸ τὴν παράκλησίν των. Διότι δὲν τὸν ἐπλησία- 

σαν ἁπλῶς καὶ μόνον, ἀλλὰ φωνάζοντες δυνατὰ καὶ δὲν 

προέθαλλαν μὲ τὴν παράκλησίν των τίποτε ἄλλο παρὰ μό- 

νον νὰ τοὺς εὐσπλαγχνισθῇ. Τὸν ἀπεκάλουν δὲ υἱὸν τοῦ 

Δαυΐδ, ἐπειδὴ ἐθεωρεῖτο τὸ ὄνομα αὐτὸ τιμητικόν. Εἷς πολ- 

λὰς θεθαίως ἄλλας περιπτώσεις καὶ οἱ προφῆται ἔτσι ἀπε- 

κάλουν τοὺς θασιλεῖς ἐκείνους ποὺ ἤθελαν νὰ τοὺς τιμή- 

σοῦν καὶ νὰ τοὺς παρουσιάσουν ὡς πολὺ σπουδαίους. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τοὺς ὡδήγησεν εἰς τὴν οἰκίαν τοὺς ὑπο- 
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σιν προσάγει. Πολλαχοῦ γὰρ ἐσπούδακεν ἱκετευόμενος ἰᾶ- 

σϑαι, ἵνα μή τις νομίσῃ διὰ φιλοτιμίαν αὐτὸν τοῖς ϑαύμασι 

τούτοις ἔπιπηδᾶν" καὶ οὐ διὰ τοῦτο μόνον, ἀλλ᾽ ἵνα δείξῃ, 

ὅτι καὶ ἄξιοι ἦσαν ϑεραπείας" καὶ ἵνα μή τις λέγῃ, ὅτι εἰ 

ἐλέῳ μόνον ἔσωζε, πάντας σώζεσθαι ἔδει. "ἔχει γάρ τινα 

καὶ ἢ φιλανϑρωπία λόγον, τὸν ἀπὸ τῆς πίστεως τῶν σῳζο- 

μένων. Οὐ διὰ ταῦτα δὲ μόνον τὴν πίστιν αὐτοὺς ἀπαιτεῖ, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἶπον υἱὸν Δαυΐδ, ἀνάγων αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ὑψη- 

λότερον, καὶ παιδεύων, ἃ χρή, περὶ αὐτοῦ φαντάζεσϑαι, φη- 

οί’ «Πιστεύετε ὅτι δύναμαι τοῦτο ποιῆσαι;». Οὐκ εἶπεν, 

ὅτι πιστεύετε ὅτι δύναμαι παρακαλέσαι τὸν Πατέρα μου, 

ὅτι δύναμαι εὔξασϑαι: ἀλλ᾽ ὅτι ἐγὼ δύναμαι τοῦτο ποιῆσαι. 

Τί οὖν ἐκεῖνοι; Ναί, Κύριε. Οὐκέτι Δαυὶδ υἱὸν αὐτὸν κα- 

λοῦσιν, ἀλλ᾽ ὑψηλότερον ἀνίπιανται καὶ τὴν δεσποτείαν ὁ- 

μολογοῦσι. Καὶ τότε λοιπὸν καὶ αὐτὸς ἐπιτίϑησι τὴν χεῖρα, 

λέγων: «Κατὰ τὴν πίστιν ὑμῶν γενηϑήτω ὑμῖν». Ποιεῖ δὲ 

τοῦτο, τὴν πίστιν αὐτῶν ρωννύς, καὶ δεικνὺς μεριστὰς ὄ)- 

τας τοῦ καπτορϑώματος, καὶ μαρτυρῶν ὅτι οὐ κολακείας τὰ 

οήματα ἦν. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, ἀνοιχϑήτωσαν ὑμῶν οἱ ὀφϑαλ- 

μοί' ἀλλά, «Κατὰ τὴν πίστιν ὑμῶν γενηϑήτω ὑμῖν»" ὃ πολ- 

λοῖς τῶν προσελθόντων λέγει, πρὸ τῆς τῶν σωμάτων ἰα- 

τρείας τὴν ὃν τῇ ψυχῇ πίστιν προανακηρῦξαι σπεύδων, ὥστε 

καὶ ἐκείνους εὐδοκιμωπέρους ποιῆσαι καὶ ἑτέρους σπουδαιο- 

τέρους κατασκευάσαι. Οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ παραλυτικοῦ: καὶ 
Α Α [νὴ ᾽ -ὭὩ: 

γὰρ πρὸ τοῦ σφίγξαι τὸ σῶμα, τὴν ψυχὴν κειμένην ἀνίστησι, 



ΟΜΊΙΛΙΑ ΛΒ’ 809 

Ἰάλλει δευτέραν ἐρώτησιν. Ἐς ὅλας θεθαΐως τὰς περιπτώ- 

σεις ἐπεδίωκε νὰ θεραπεύῃ κατόπιν παρακλήσεων τῶν ἀ- 

σθενῶν, διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κανεὶς ὅτι ἐνήργει τὰ θαύματα 

αὐτὰ ἁπλῶς καὶ μόνον ἀπὸ φιλοδοξίαν' καὶ ὄχι μόνον δι᾽ 

αὐτό, ἀλλὰ καὶ διὰ νὰ δείξῃ ὅτι ἦσαν ἄξιοι θεραπείας, καὶ 

ἐπὶ πλέον διὰ νὰ μὴ λέγῃ κανείς, ὅτι “ἐὰν ἀπὸ εὐσπλαγχνί- 

αν μόνον ἔσωζεν, ἔπρεπεν ὅλους νὰ τοὺς σώζῃ᾽. Διότι καὶ ἡ 

φιλανθρωπία ἔχει κάποιαν αἰτίαν, τὴν πίστιν δηλαδὴ τῶν 

σωζομένων. Καὶ δεδαίως δὲν ζητεῖ ἐπιμόνως μόνον δι᾽ αὐὖ- 

τὸν τὸν λόγον τὴν πίστιν ἀπὸ αὐτούς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τὸν ὠνό- 

μασαν υἱὸν τοῦ Δαυϊδ διὰ νὰ τοὺς ἐξυψώσῃ πνευματικὰ καὶ 

νὰ τοὺς διδάξῃ ὁποίαν γνώμην πρέπει νὰ ἔχουν περὶ αὐτοῦ, 

τοὺς λέγει «Πιστεύετε ὅτι ἠμπορῶ νὰ κάμω αὐτὸ ποὺ θέ- 

λετε:». Δὲν εἶπε ᾿'Πιστεύετε ὅτι ἠμπορῶ νὰ παρακαλέσω 

τὸν Πατέρα μου, ὅτι ἠμπορῶ νὰ προσευχηθῶ᾽, ἀλλ᾽ ὅτι ἐγὼ 

ἠμπορῶ νὰ κάμω αὐτὸ ποὺ ζητεῖτε. Τί ἀπαντοῦν λοιπὸν ἐ- 

κεῖνοι; «Ναί, Κύριε». Δὲν τὸν ὀνομάζουν πλέον υἱὸν τοῦ 

Δαυΐδ, ἀλλ᾽ ἀνέρχονται πνευματικῶς ὑψηλότερα καὶ ὁμο- 

λογοῦν ὅτι εἶναι Κύριος. Καὶ τότε λοιπὸν καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς θέ- 

τειῖ τὴν χεῖρά του ἐπάνω τῶν καὶ λέγει' «᾿Ας γίνῃ εἰς σᾶς 
αὐτὸ ποὺ ζητεῖτε σύμφωνα μὲ τὴν πίστιν σας». Τὸ κάμνει 

αὐτὸ δὲ διὰ νὰ ἐνδυναμώσῃ τὴν πίστιν των καὶ. νὰ δείξῃ 

ὅτι καὶ αὐτοὶ ἔχουν τὸ μερίδιόν των εἰς τὸ θαῦμα καὶ ἐπὶ 

πλέον διὰ νὰ ἐπιδεθαιώσῃ ὅτι τὰ λόγια τῶν δὲν ἦσαν λό- 

για κολακδίας, Διότι δὲν εἶπεν ᾿Ας ἀνοίξουν οἱ ὀφθαλμοί 

σας᾽, ἀλλὰ «᾿᾽Ας γίνῃ εἰς σᾶς αὐτὸ ποὺ ζητεῖτε σύμφωνα 

μὲ τὴν πίστιν σας», πρᾶγμα ποὺ λέγει εἰς πολλοὺς ἀπὸ ἐ- 

κείνους ποὺ τὸν ἐπλησίασαν, μὲ σκοπὸν νὰ καταστήσῃ γνω- 

στὴν τὴν πίστιν τῆς ψυχῆς τῶν πρὶν ἀπὸ τὴν θεραπείαν 

τῶν σωμάτων των, ὥστε νὰ καταστήσῃ ἐκείνους περισσότε- 

ρον εὐδοκίμους εἰς πίστιν καὶ ἔργα καὶ ἄλλους νὰ κάμῃ 

περισσότερον σπουδαίους. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἐνήργησε 

καὶ εἰς τὸν παραλυτικόν, καθόσον πρὶν νὰ θεραπεύσῃ τὸ 

σῶμά του, τὴν ψυχήν του ἐξυψώνει ποὺ ἦτο πεσμένη, λέ- 

24 



10 

18 

20 

10 . ἸΩΆΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

2 ε - 

λέγων" «Θάρσει, τέκνον, ἀφέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαν" καὶ 

τὸ κοράσιον δὲ ἀναστήσας κατέσχε, καὶ διὰ τῆς τραπέζης 
Α ἐδίδαξεν αὐτὴν τὸν εὐεργέτην" καὶ ἐπὶ τοῦ ἑκατοντάρχου 

δὲ ὁμοίως ἐποίησε, τῇ πίστει τὸ πᾶν ἐπιτρέψας" καὶ τοὺς 

μαϑητὰς δὲ ἀπαλλάττων τοῦ χειμῶνος τῆς ϑαλάσσης, τῆς 

ὀλιγοπισιίας πρῶτον ἀπήλλαττεν. Οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα: 

ἤδει μὲν καὶ πρὸ τῆς ἐκείνων φωνῆς αὐτὸς τὰ ἀπόρρητα 

τῆς διανοίας" ἵνα δὲ καὶ ἑτέρους εἷς τὸν αὐτὸν ζῆλον ἀγάγῃ, 

καὶ τοῖς ἄλλοις καταδήλους αὐτοὺς ποιεῖ, διὰ τοῦ τέλους 

τῆς ἰατρείας τὴν κρυπτομένην αὐτῶν πίστιν ἀνακηρύττων. 

Εἶτα μετὰ τὴν ἰατρείαν κελεύει μηδενὶ εἰπεῖν" καὶ οὐχ 

ἁπλῶς κελεύει, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς σφοδρότητος. «ἔγε- 

ὀριμήσατο γὰρ αὐτοῖς ὁ ᾿]ησοῦς», φησί, «λέγων: ὁρᾶτε, μη- 

δεὶς γινωσκέτω. Οἱ δὲ ἐξελθόντες, διεφήμισαν αὐτὸν ἐν ὅλῃ 

τῇ γῇ ἐκείνῃ». Οὐ μὴν ἠνέσχοντο ἐκεῖνοι, ἀλλ᾽ ἐγένοντο κή- 

οὐχες καὶ εὐαγγελισταί' καὶ κελευόμενοι κρύπτειν τὸ γεγδ8- 

γημένον, οὐκ ἠνέσχοντο. Εἰ δὲ ἀλλαχοῦ φαίνεται λέγων: 

«Ἄπελθε, καὶ διηγοῦ τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ»: οὖκ ἔστιν ἔναν- 

τίον ἐκεῖνο τούτῳ, ἀλλὰ καὶ σφόδρα συμθδαῖνον. Παιδεύει 
γὰρ ἡμᾶς αὐτοὺς μὲν περὶ ἑαυτῶν μηδὲν λέγειν, ἀλλὰ καὶ 
τοὺς ὀουλομένους ἡμᾶς ἐγκωμιάζειν κωλύξιν' εἶ δὲ εἷς τὸν 

Θεὸν ἣ δόξα ἀναφέροιτο, μὴ μόνον μὴ κωλύειν, ἀλλὰ καὶ 
ἐπιτάττειν τοῦτο ποιεῖν. 

«Αὐτῶν δὲ ἐξερχομένων», φησίν, «ἰδοὺ προσήνεγκαν 

2, Ματῦ. 9,2. 
8. Πρόλ. Λουκᾶ 8, δὅδ-56. 
4. Πρόλ. Ματῦ. 8, 10-18. 
ὅ. Πρδλ. Ματϑ. 8,56. 
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γων τὰ ἑξῆς: «Ἔχε θάρρος, τέκνον μου, συγχωροῦνται αἱ 

ἁμαρτίαι σου»,, Καὶ τὴν θυγατέρα τοῦ ἀρχισυναγώγου δὲ 

ἀφοῦ τὴν ἀνέστησε τὴν ἐκράτησε ἀπὸ τὸ χέρι της καὶ μέσῳ 
τῆς τραπέζης τῆς ἐδίδαξε τὸν εὐεργέτην της΄. Καὶ εἰς τὴν 

περίπτωσιν δὲ τοῦ ἑδκατοντάρχου ἐνήργησε κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον, ἐξαρτήσας τὸ πᾶν ἀπὸ τὴν πίστιν᾽, Καὶ τοὺς μαθη- 

τάς τοῦ δὲ ἀπαλλάσσων ἀπὸ τὴν τρικυμίαν τῆς θαλάσσης, 

κατ᾽ ἀρχὴν τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὴν ὀλιγοπιστίαν τωνῦ. Κα- 

τὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν ἐνεργεῖ καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν 

αὐτήν. Ἔγνώριζε μὲν, καὶ πρὶν ἐκεῖνοι φωνάξουν, τὰς ἀπο- 

κρύφους σκέψεις τῆς διανοίας των, ὅμως διὰ νὰ ἐμδάλῃ καὶ 

εἰς ἄλλους τὸν αὐτὸν ζῆλον, τοὺς φανερώνει καὶ εἰς τοὺς 

ἄλλους διακηρύσσων μὲ τὴν πρᾶξιν τῆς θεραπείας τῶν τὴν 

πίστιν ποὺ ἐκρύπτετο ἐντὸς αὐτῶν. 

Εἰς τὴν συνέχειαν μετὰ τὴν θεραπείαν δίδει ἐντολὴν 

νὰ μὴ ἀναγγείλῃ τὸ συμδὰν εἰς οὐδένα' καὶ δὲν δίδει ἁπλῶς 

ἐντολήν, ἀλλὰ μάλιστα μὲ τόνον πολὺ αὐστηρόν’ διότι λέγει, 

«Μὲ αὐστηρότητα παρήγγειλεν αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ τοὺς 

εἶπε: Προσέχετε, κανεὶς νὰ μὴ μάθῃ τὸ θαῦμα αὐτό. Αὐτοὶ 

ὅμως ὅταν ἔφυγαν ἀπὸ τὴν οἰκίαν, διέδωσαν αὐτὴν τὴν 
φήμην εἰς ὅλα τὰ μέρη τῆς περιοχῆς ἐκείνης». Δὲν ἠμπό- 

ρεσαν θεθαίως νὰ συγκρατηθοῦν οἱ τυφλοί, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως 

ἔγιναν κήρυκες καὶ εὐαγγελισταὶ τοῦ θαύματος: καὶ μολο- 

νότι ἔλαθαν ἐντολὴν νὰ μὴ ἀναγγείλουν τὸ γεγονός, δὲν 

ἠμπόρεσαν νὰ τὸ κρατήσουν μυστικόν. Ἐὰν δὲ εἰς ἄλλας 

περιπτώσεις φαίνεται νὰ λέγῃ «Πήγαινε καὶ διηγήσου τὴν 

δόξαν τοῦ Θεοῦ», δὲν δηλοῖ αὐτὸ ἀντίθεσιν πρὸς τὸ προα- 

ναφερθέν, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως αὐτὸ ἀκριδῶς δηλώνει, εἰς μεγά- 

λον μάλιστα θαθμόν. Διότι μᾶς διδάσκει νὰ μὴ λέγωμεν τί- 

ποτε διὰ τοὺς ἑαυτούς μας, ἀλλὰ καὶ νὰ ἐμποδίζωμεν αὐὖ- 

τοὺς ποὺ θέλουν νὰ μᾶς ἐγκωμιάσουν. Ὅταν ὅμως ἡ δόξα 

ἀναφέρεται εἰς τὸν Θεόν, ὄχι μόνον δὲν μᾶς ἐμποδίζει: ἀλλὰ 

καὶ προστάσσει νὰ τὸ πράττωμεν αὐτό. 

«Ἐνῷ δὲ αὐτοὶ οἱ δύο ἐξήρχοντο», λέγει ὁ εὐαγγελι- 
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3 «- 5) 7΄ὕ -""ὕ 5 3 “Ν Ἁ 

αὐτῷ ἄνϑρωπον κωφόν, δαιμονιζόμενον». Οὐ γὰρ τῆς φύ- 

σεως ἦν τὸ πάϑος, ἀλλὰ τοῦ δαίμονος ἣ ἐπιδουλή; διὸ καὶ 
ε ᾿ -“-- «ὦ 7 »} Ἁ Ἁ . ε -“ - 

τέρων δεῖται τῶν προσαγόντων. Οὐδὲ γὰρ δι᾽ ξαυτοῦ πάα- 
7 5. 2᾽ 2) Ν ς» ς » - 

ρακαλέσαι ἠδύνατο, ἄφωνος ὦν, οὐδὲ ἑτέρους ἱκετεῦσαι, τοῦ 

δαίμονος δήσαντος τὴ» γλῶτταν, καὶ τὴν ψυχὴν μετὰ τῆς 

γλώττης πεδήσαντος. Διὰ τοῦτο οὐδὲ ἀπαιτεῖ. πίστιν αὐτόν, 

ἀλλ᾽ εὐθέως διορϑοῦται τὸ νόσημα. « Εκόληϑέντος γὰρ τοῦ 

δαίμονος», φησίν, «ἐλάλησεν ὁ κωφός. Οἱ δὲ ὄχλοι ἐϑαύ- 
᾿  ς 3 , 3 [4 φ,. ΕΣ - 5 5 μασαν, λέγοντες" οὐδέποτε ἐφάνη οὕτως ἐν τῷ ᾿]σραήλ». 

[4 Α ,Α . , Ν ὔ ε ,ὔ 5 5 Ο δὴ μάλιστα ἡνία τοὺς Φαρισαίους, ὅτι πάντων αὐτὸν 
5.» 9 - ᾿ “ 3 ᾿ Η - ει ,ὕ 

προὐτίϑεσαν, οὐ τῶν τότε ὄγτων, ἀλλὰ καὶ τῶν πώποτε γε- 

γομένων" προὐτίϑεσαν δέ, οὐχ ὅτι ἐϑεράπευεν, ἀλλ᾽ ὅτι ρᾳ- 

δίως καὶ ταχέως καὶ ἄπειρα νοσήματα καὶ ἀνιάτως ἔχοντα. 

Καὶ ὁ μὲν δῆμος οὕτως. 
[ ὁ 

2, Οἱ Φαρισαῖοι δὲ τοὐναντίον ἅπαν. Οὐ γὰρ μόνον δια- 

ὀάλλουσι τὰ γεγενημένα, ἀλλὰ καὶ ἐναντία λέγοντες ἑαυτοῖς 

οὐκ αἰσχύγονται. Τοιοῦτον γὰρ ἡ πονηρία. Τί γάρ φασιν; 

20 

(Ἔν τῷ ἄρχοντι τῶν δαιμονίων ἐκόάλλει τὰ δαιμόνιαν" 

οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἀνοητότερον; Μάλισια μὲν γάρ, ὃ καὶ προ- 

ἴών φησιν, ἀμήχανον δαίμονα ἐκόάλλειν δαίμονα' τὰ γὰρ 

δαυτοῦ ουγκροτεῖν εἴωϑεν, οὐ καταλύειν ἐκεῖνο. Αὐτὸς δὲ 

οὐχὶ δαίμονας ἐξέδαλε μόγον,- ἀλλὰ καὶ. λεπροὺς ᾿ ἐκάϑη- 

θὲ καὶ νεκροὺς ἤγειρε καὶ ϑάλατταν ἐχαλίνου καὶ ἁμαρτή- 

ματα ἔλυε καὶ ὀασιλείαν ἔκήρυττε, καὶ τῷ Πατρὶ προσῇγεν" 
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στής, «ἰδοὺ ἔφεραν πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν κάποιον ἄνθρωπον 

ποὺ κατείχετο ἀπὸ δαιμόνιον καὶ ἦτο κωφὸς καὶ ἄλαλορ. 

Δὲν ἦτο φυσικὸν τὸ πάθημά του ἀλλὰ προήρχετο ἀπὸ ἰσχυ- 

ρὰν ἐπίδρασιν τοῦ δαίμονος: διὰ τοῦτο καὶ ἐχρειάζετο ἄλ- 

λους διὰ νὰ τὸν ὁδηγήσουν εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν. Οὔτε θεθδαΐως 

ἠμποροῦσε μόνος του νὰ παρακαλέσῃ τὸν Κύριον, διότι ἦτο 

ἄφωνος, οὔτε ἄλλους νὰ ἱκετεύσῃ, διότι ὁ δαΐπμων τοῦ ἔδε- 

σε τὴν γλῶσσαν καὶ μαζὶ μὲ τὴν γλῶσσαν καὶ τὴν ψυχήν 

του ἐδέσμευσε. Διὰ τοῦτο δὲν ἀπαιτεῖ. πίστιν ἀπὸ αὐτόν, 

ἀλλ᾽ ἀμέσως θεραπεύει τὴν ἀσθένειάν του. Διότι λέγει ὁ 

εὐαγγελιστής: «Αφοῦ ἐξεδιώχθη τὸ δαιμόνιον, ὡμήλησεν ὁ 

κωφάλαλος, Τὰ δὲ πλήθη τοῦ κόσμου ἐθαύμασαν καὶ ἔλε- 

γαν: Οὐδέποτε ἐφάνησαν εἰς τὸ ἔθνος τοῦ ᾿Ισραὴλ παρό- 

μοια θαύματα». Τοῦτο θεθαίως κατ᾿ ἐξοχὴν ἠνόχλει τοὺς 

Φαρισαίους, τὸ ὅτι δηλαδὴ παρουσίαζαν τὸν ᾿Ιησοῦν ὡς ἀ- 

νώτερον ὅλων, ὄχι μόνον ἐκείνων ποὺ ἐζοῦσαν τότε, ἀλλὰ 

καὶ αὐτῶν ποὺ ἔζησαν παλαιότερον. Τὸν παρουσίαζαν δὲ 

ὡς ἀνώτερον ὄχι ἐπειδὴ ἐθεράπευεν ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

ἐθεράπευεν εὐκόλως καὶ ἀμέσως καὶ πλῆθος νοσημάτων καὶ 

μάλιστα ποὺ ἦσαν ἀθεράπευτα. Καὶ τὸ μὲν πλῆθος τοῦ λαοῦ 

ἐξεδήλωνεν ἔτσι τὸν θαυμασμόν του. 

2, Οἱ Φαρισαῖοι ὅμως ἐνήργουν κατὰ τελείως ἀντίθε- 

τὸν τρόπον. Διότι ὄχι μόνον ἐσυκοφάντουν τὰ ὅσα συνέ- 

θαιναν, ἀλλὰ καὶ δὲν ἐντρέποντο νὰ ἀντιφάσκουν πρὸς τὰ 

λεγόμενά των. Διότι τέτοια εἶναι ἧ πονηρία. Καὶ τί λέγουν 

λοιπόν’ «Ἔν ὀνόματι τοῦ ἄρχοντος τῶν δαιμονίων ἐκδιώ- 

κει τὰ δαιμόνια» τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ θεωρηθῇ πιὸ ἀνόητον 

ἀπὸ αὐτό; Διότι θέθαια εἶναι ἀδύνατον, ὅπως λέγει εἰς τὴν 

συνέχειαν ὁ ᾿Ιησοῦς, ὁ δαίμων νὰ ἐκδιώκῃ τὸν δαίμονα, ἐ- 

πειδὴ ἐκεῖνος συνηθίζει νὰ συνενώνῃ τὰ ἰδικά του καὶ ὄχι 

νὰ τὰ διαλύῃ. Ἐνῷ ὁ Χριστὸς ὄχι μόνον ἐξέβαλε δαίμονας 

ἀλλὰ καὶ λεπροὺς ἐκαθάριζε, καὶ νεκροὺς ἀνίστα, καὶ τὴν 

θάλασσαν ἐχαλιναγώγε:ι, καὶ τὰ ἁμαρτήματα συνεχώρει, καὶ 

οὐράνιον θασιλείαν ἐκήρυττε καὶ τοὺς ἀνθρώπους ὡδήγει 
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ἅπερ οὔτ᾽ ἂν ἕλοιτό ποτε δαίμων, οὔτ᾽ ἂν δυνηϑείη ποτὲ 

ἐργάσασϑαι. Οἱ γὰρ δαίμονες εἰδώλοις προσάγουσι καὶ Θεοῦ 

ἀπάγουσι καὶ τῇ μελλούσῃ ζωῇ ἀπιστεῖν πείϑουσιν. “Ὃ δαί- 

μων ὑόδριζόμενος οὐκ εὐεργετεῖ, ὅπου γε καὶ μὴ ὕὑόριζό- 

μενος ὀλάπιει τοὺς ϑεραπεύοντας αὐτὸν καὶ τιμῶντας. Αὐ- 

τὸς δὲ τοὐναντίον ποιεῖ: μετὰ γὰρ τὰς ὕόδρεις ταύτας καὶ 

τὰς λοιδορίας, «ὩΠεριῆγεν», φησί, «τὰς πόλεις πάσας καὶ 

τὰς κώμας, διδάσκων ὃν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν, καὶ κη- 
᾿ Α 9 7. “Ὁ ᾽ ᾿ 7 ο« 

ούσσων τὸ εὐαγγέλιον τῆς δασιλείας, καὶ ϑεραπεύων πᾶσαν 

γόσον καὶ πᾶσαν μαλακίαν». Καὶ οὐ μόνον αὐτοὺς οὐκ ἐ- 

κόλασεν ἀναισϑητοῦντας, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἁπλῶς ἐπετίμησεν" ὁμοῦ 

τε τὴν πραότητα ἐπιδεικνύμενος, καὶ ταύτῃ τὴν κακηγορίαν 

ἐλέγχων" ὁμοῦ τε ὀουλόμενος διὰ τῶν ἑξῆς σημείων πλείο- 

γα παρασχεῖν τὴν ἀπόδειξιν καὶ τότε καὶ τὸν ἀπὸ τῶν λόγων 

ἔλεγχον ἐπαγαγεῖν. 

Περιῆγε τοίνυν καὶ ἂν πόλεσι, καὶ ἐν χώραις, καὶ ἐν 
“- - ΕῚ “ [4 ε α [τ 9 ᾽ὔ 

ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν' παιδεύων ἡμᾶς οὕτως ἀμείόδεσθαι 
Α 3 " ς » 25 32 , τοὺς κακηγόρους, οὗ κακηγορίαις ἑτέραις, ἀλλ᾽ εὐεργεσίαις 

μείζοσιν. Εἰ γὰρ μὴ δι ἀνϑρώπους, ἀλλὰ διὰ τὸν Θεὸν 
39 "»" Α [τ ᾽ὔ [ὦ 931 ΄ῳ . 9 ᾿ “- εὐεργειεῖς τοὺς ὁμοδούλους, ὅσα ἂν ποιῶσι, μὴ ἀποστῇς 

εὐεργετῶν, ἵνα μείζων ὃ μισϑὸς ἦ᾽ ὡς ὅ γε μετὰ τὴν κα- 
[2 9 4 κω 9 ’, ᾽ [4 " κηγορίαν ἀφιστάμενος τῆς εὐεργεσίας, δείκνυσιν ὅτι διὰ 

τὸν ἐκείνων ἔπαινον, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸν Θεόν, τῆς τοιαύτης 

ἐπιλαμόάνεται ἀρετῆς. Διὰ τοῦτο ὁ Χριστὸς παιδεύων ἡμᾶς, 

ὅτι ἐξ ἄγαϑότητος μόνης ἐπὶ τοῦτο ἤει, οὐ μόνον οὖκ ἀνέμενε 

πρὸς αὐτὸν ἐλθεῖν τοὺς κάμνοντας, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς πρὸς ἐ- 
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εἰς τὸν Πατέρα, πράγματα τὰ ὁποῖα οὔτε θὰ ἠμποροῦσε 

ποτὲ νὰ προτιμήσῃ οὔτε θὰ ἦτο δυνατὸν ποτὲ νὰ τὰ πραγμα- 

τοποιήσῃ. Διότι οἱ δαΐμονες ὁδηγοῦν τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὰ 

εἴδωλα καὶ τοὺς ἀπομακρύνουν ἀπὸ τὸν Θεὸν καὶ τοὺς πεί- 

θουν νὰ μὴ πιστεύουν εἰς τὴν μέλλουσαν ζωήν. Ὁ δαίμων 

ὅταν ὑθρίζεται δὲν εὐεργετεῖ, ἀφοῦ μάλιστα καὶ ὅταν δὲν 

ὑθρίζεται ὀλάπτει αὐτοὺς ποὺ πιστεύουν εἰς αὐτὸν καὶ τὸν 

τιοῦν. Ὃ Κύριος ὅμως πράττει τὸ ἀντίθετον. Διότι μετὰ 

ἀπὸ αὐτὰς τὰς ὕῤρε:ς καὶ τὰς λοιδορίας, λέγει ὁ εὐαγγελι- 

στής, « τπεσκέπτετο ὅλας τὰς πόλεις καὶ τὰς κωμοπόλεις 

καὶ ἐδίδασκεν εἰς τὰς συναγωγάς τῶν καὶ ἐκήρυττε τὸ εὐ- 

αγγέλιον τῆς θασιλείας καὶ ἐθεράπευε κάθε ἀσθένειαν καὶ 

κάθε ἀδυναμίαν τοῦ λαοῦ». Καὶ ὄχι μόνον δὲν ἐτιηιώύρησεν 

αὐτοὺς διὰ τὴν ἀναισθησίαν των, ἀλλ᾽ οὔτε κἂν τοὺς ἐπε- 

τἤμησε, καὶ ἔτσι ἀπέδειξε καὶ τὴν πραότητά του καὶ συγ- 

χρόνως μέσῳ αὐτῆς ἤλεγξε τὴν κατηγορίαν τῶν Φαρισαί- 

ων. Συγχρόνως δὲ ἐπεθύμει διὰ τῶν ἐν συνεχείᾳ θαυμά- 

των νὰ καταστήσῃ ἀκόμη μεγαλυτέραν τὴν ἀπόδειξιν καὶ 

τότε νὰ τοὺς ἐλέγξῃ καὶ μὲ τοὺς λόγους του. 

Μετέθαινε λοιπὸν καὶ εἰς τὰς πόλεις καὶ εἰς τὰ χωρία 

καὶ εἰς τὰς συναγωγὰς αὐτῶν, διδάσκων ἡμᾶς νὰ ἀμείθω- 

μεν κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον αὐτοὺς ποὺ μᾶς κατηγοροῦν, ὄχι 

δηλαδὴ μὲ ἄλλας κατηγορίας, ἀλλὰ μὲ μεγαλυτέρας εὐερ- 

γεσίας. Διότι ἐὰν εὐεργετῇς τοὺς συνανθρώπους σου ὄχι 

πρὸς τὸ θεαθεῖναι τοῖς ἀνθρώποις ἀλλὰ διὰ τὴν δόξαν τοῦ 

Θεοῦ, ὅσα καὶ ἂν σοῦ κάμουν, μὴ σταματήσῃς νὰ τοὺς εὖ- 

ἐργετῇς, διὰ νὰ λάθῃς ἀκόμη πιὸ μεγάλην ἀμοιθδήν᾽ διότι 

θέθαια αὐτὸς ποὺ σταματᾷ τὴν εὐεργεσίαν μετὰ τὴν συκο- 

φαντίαν δεικνύει ὅτι προσπαθεῖ ν᾿ ἀσκήσῃ αὐτὸ τὸ ἔργον 

ὄχι διὰ νὰ δοξάσῃ τὸν Θεὸν ἀλλὰ διὰ νὰ λάθῃ τὸν ἔπαι- 

νον τῶν ἀνθρώπων. Διὰ τοῦτο θέλων νὰ μᾶς διδάξῃ ὁ Χρι- 

στός, ὅτι ἀπὸ ἀγαθότητα καὶ μόνον προέθαινεν εἰς τὰς ἐν- 

ἐργείας αὐτάς, ὄχι μόνον δὲν ἐπερίμενε νὰ ἔλθουν πρὸς 

αὐτὸν οἱ ἀσθενεῖς, ἀλλὰ καὶ ὁ ἴδιος μετέθαινε πρὸς ἐκεί- 
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κείνους ἠπείγετο, δύο τὰ μέγιστα αὐτοῖς κομίζων ἀγαϑά" ἕν 

μέν, τῆς δασιλείας τὸ εὐαγγέλιον" ἕτερον δέ, τὴν πάντων 

᾿ τῶν νοσημάτων διόρϑωσιν. Καὶ οὐδὲ πάλιν παρεώρα, οὐ 

πώμην παρέτρεχεν, ἀλλὰ πάντα ἔπει τόπον. 

Καὶ οὐδὲ μέχοι τούτου ἵσταται, ἀλλὰ καὶ ἑτέραν πρό- 

᾿γοία ἐπιδείκνυται. «Ἰδὼν» γάρ, φησί, «τοὺς ὄχλους, ἐ- 
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σπλαγχνίσϑη περὶ αὐτῶν, ὅτι ἦσαν ἐσκυλμένοι καὶ ἔρῤιμ- 
ΜΝ ε Α ΕΝ ΄ ΄, ῇ » 
μένοι, ὡς πρόδατα μὴ ἔχοντα ποιμένα. Τότε Λέγει τοῖς 

.“- 3 “-- ε Ὰ Α ’ὔ . [4 Α 3 55. 

μαϑηταῖς αὐτοῦ" ὃ μὲν ϑερισμὸς πολύς, οἱ δὲ ἐργάται ὀλί- 

γοι. Δεήϑητε οὖν τοῦ Κυρίου τοῦ ϑερισμοῦ, ὅπως ἐκόάλῃ 

δρογάτας εἰς τὸν ϑερισμὸν αὐτοῦ». “Π 

Ὅρα πάλιν τὸ ἀκενόδοξον. “Ἵνα μὴ ἅπαντας πρὸς ἔ- 

αὐτὸν ἐπισύρηται, ἐκπέμπει τοὺς μαϑητάς. Οὐ διὰ τοῦτο δὲ 

μόνον, ἀλλ᾽ ἵνα αὐτοὺς καὶ παιδεύσῃ, καϑάπερ ἔν τινι πα- 

λαίστρᾳ τῇ Παλαιστίνῃ μελετήσαγτας, οὕτω πρὸς τοὺς ἀ- 
γῶνας τῆς οἰκουμένης ἀποδύσασϑαι. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ μεί- 

ζονα τὰ γυμνάσια τῶν ἀγώνων τίϑησι, ὅσον εἷς τὴν αὐτῶν 

ἧκεν ἀρετήν, ἵνα εὐκοπώτερον τῶν μετὰ ταῦτα ἀγώνων ἅ- 
ψωνται, καϑάπερ τινὰς νεοσσοὺς ἁπαλοὺς πρὸς τὸ πτῆναι 

προάγων ἤδη. Καὶ τέως αὐτοὺς ἰατροὺς σωμάτων ποιεῖ, 

ὕστερον ταμιευόμενος τὴν τῆς ψυχῆς διόρϑωσιν τὴν προη- 

γουμένην. “Καὶ σκόπει πῶς εὔκολον τὸ πρᾶγμα δείκνυσι καὶ 

ἀναγκαῖον. ᾿ 

Τί γάρ φησιν; «Ὁ μὲν ϑερισμὸς πολύς, οἱ δὲ ἐργάται 

ὀλίγου». Οὐ γὰρ ἐπὶ τὸν σπόρον ὑμᾶς, φησίν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν 

ἀμητὸν πέμπω. Ὅπερ ἐν τῷ ᾿Ιωάννῃ ἔλεγεν. «ἤΑλλοι κε- 

κοπιάκαδι καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν κὅπον αὐτῶν εἰσεληλύϑατε». 

Ταῦτα δὲ ἔλεγε, καὶ τὸ φρόνημα αὐτῶν καταστέλλων καὶ 

δ. Πρῦλ. Μάρκ. ὅ, 19. 
. Ἴω. 4, 88. 
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νους, χαρίζων εἰὸ αὐτοὺς τὰ δύο πιὸ μεγάλα ἀγαθά’ καὶ τὸ 

μὲν πρῶτον ἦτο τὸ Εὐαγγέλιον τῆς θασιλείας τῶν οὐρα- 

νῶν, τὸ δὲ δεύτερον ἡ θεραπεία ὅλων τῶν ἀσθενειῶν. Καὶ 

δὲν παρέθλεπε καμμίαν πόλιν, οὔτε παρέλειπε κανένα χω- 

ρίον, ἀλλ᾽ ἐπεσκέπτετο κάθε τόπον. 

Καὶ δὲν ἠρκεῖτο μόνον εἰς αὐτό, ἀλλ᾽ ἐπεδείκνυε καὶ 

ἄλλο ἐνδιαφέρον. Διότι λέγει ὁ εὐαγγελιστής: «Ὅταν ὁ 

᾿Ιησοῦς εἶδε τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ ἔνοιωσεν εὐσπλαγχνίαν 

δι᾽ αὐτοὺς ἐπειδὴ ἦσαν κουρασμένοι καὶ παρημελημένοι 

καὶ ὡμοίαζαν ὡσὰν τὰ πρόδατα ἐκεῖνα ποὺ δὲν ἔχουν ποι- 

μένα. Τότε λέγει εἰς τοὺς μαθητάς του: Ὁ μὲν θερισμὸς 

εἶναι πολύς, οἱ ἐργάται ὅμως εἶναι ὀλίγοι. Παρακαλέσατε 

λοιπὸν τὸν Κύριον τοῦ θερισμοῦ διὰ ν᾿ ἀποστείλῃ ἐργάτας 
διὰ τὸν θερισμόν»", 

Πρόσεξε πάλιν τὴν ταπεινότητά του. Διὰ νὰ μὴ προσκα- 

λέσῃ ὅλους γενικῶς πλησίον του ὁ ἴδιος, ἀποστέλλει τοὺς 

μαθητάς του. Καὶ ὄχι μόνον δι᾽ αὐτό, ἀλλὰ καὶ διὰ νὰ τοὺς 

ἀσκήσῃ, ὡσὰν ἀκριθῶς εἰς κάποιαν παλαίστραν, ἀφοῦ προ- 

γυμνασθοῦν εἰς τὴν Παλαιστίνην, ἐν συνεχείᾳ ν᾿ ἀναλάθουν 

τοὺς μεγάλους ἀγῶνας εἰς ὅλην τὴν οἰκουμένην. Διὰ τοῦτο 

θέθαια καὶ αἱ ἀσκήσεις ποὺ τοὺς ὁρίζει εἶναι μεγαλύτεραι 

ἀπὸ τοὺς ἀγῶνας ὅσον περισσότερον ἀνέρχονται τὴν κλί- 

μακα τῆς ἀρετῆς, διὰ νὰ ἀντιημιετωπίσουν εὐκολώτερον τοὺς 

μετέπειτα ἀγῶνας, ὁδηγῶν αὐτοὺς καθ᾽ ὃν τρόπον ἐξασκοῦν 

τοὺς τρυφεροὺς νεοσσοὺς διὰ τὸ πέταγμα. Καὶ ἀρχικῶς τοὺς 

καθιστᾷ ἰατροὺς τῶν σωμάτων, ἀποταμιεύων δι᾽ ἀργότερον 

τὴν ἐπιτ:λεσθεῖσαν ἤδη πνευματικήν τῶν ὡριμότητα. Καὶ 

πρόσεξε μὲ ποῖον τρόπον παρουσιάζει τὸ ἔργον καὶ εὔκο- 

λον καὶ ἀναγκαῖον. 

Τί λέγει λοιπὸν εἰς αὐτούς; «Ὁ μὲν θερισμὸς εἶναι πο- 

λύς, οἱ ἐργάται ὅμως ὀλίγοι». Δὲν σᾶς ἀποστέλλω, λέγει, 

διὰ νὰ σπείρετε, ἀλλὰ διὰ νὰ θερίσετε. Καὶ ἀκριβῶς αὐτὸ 

ἔλεγεν ἀλλοῦ καθὼς ὁ ᾿Ιωάννης ἀναφέρει «ἼΑλλοι ἔχουν 

κοπιάσει καὶ σεῖς εἰσήλθατε εἰς τὸν κόπον αὐτῶν»", Αὐτὰ 
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ϑαρρεῖν παρασκευάζων καὶ δεικνὺς ὅτι ὁ μείζων προέλαδε 

πόνος. Θέα δὲ καὶ ἐνταῦϑα ἀπὸ φιλανϑορωπίας ἀρχόμενον, 

οὐκ ἐξ ἀμοιόῆς τινος. « ΕΠΕΟΥὐὈπλαγχνίσϑη γάρ, ὅτι ἦσαν ἐσκυλ- 

μένοι καὶ ἐρριμμένοι, ὡς πρόδατα μὴ ἔχοντα ποιμένω». Αὔὕ- 

ὅ τῃ τῶν ἀρχόντων τῶν ᾿Ιουδαίων ἡ κατηγορία, ὅτι ποιμένες 

ὄντες τὰ τῶν λύκων ἐπεδείκνυντο. Οὐ γὰρ μόνον οὐ διώρ- 

ϑουν τὸ πλῆϑος, ἀλλὰ καὶ δλυμαίνοντο αὐτῶν τὴν προκοπήν. 

᾿Εκείνων γοῦν ϑαυμαξόντων καὶ λεγόντων, «Οὐδέποτε ἐ- 

φάνη οὕτως ἐν τῷ ᾿Ισραήλ»" οὗτοι τὰ δναντία ἔλεγον, ὅτι 

10 «('Ἔν τῷ ἄρχοντι τῶν δαιμονίων ἐκθάλλει τὰ δαιμόνια». 

᾿Αλλὰ τίνας ἐργάτας ἐνταῦϑά φησι; Τοὺς δώδεκα μα- 

ϑητάς. Τί οὖν; εἰπών, «Οἱ δὲ ἐργάται ὀλίγου», προσέϑηκεν 

αὐτοῖς; Οὐδαμῶς" ἀλλ᾽ αὐτοὺς ἔπεμψε. Τίνος οὖν ἕνεκεν 

ἔλεγε, «Δεήϑητε τοῦ Κυρίου τοῦ ϑερισμοῦ, ἵνα ἐκόάλῃ ὃρ- 

1 νάτας εἰς τὸν ϑερισμὸν αὐτοῦ», καὶ οὐδένα αὐτοῖς προσέϑη- 

κεν; Ὅτι καὶ δώδεκα ὄντας πολλοὺς ἐποίησε λοιπόν, οὐχὶ 

τῷ ἀριϑμῷ προσϑείς, ἀλλὰ δύναμιν χαρισάμενος. 

ὅ, Εἶτα δεικνὺς ἡλίκον τὸ δῶρόν ἔστι, φησί, «Δεήϑητε 

τοῦ Κυρίου τοῦ ϑερισμοῦ» καὶ λανϑανόντως ξαυτὸν ἐμφαίνει 

20 τὸν τὸ κῦρος ἔχοντα. Εἰπὼν γάρ, «Δεήϑητε τοῦ Κυρίου 

τοῦ ϑερισμοῦν», οὐδὲν δεηϑέντων αὐτῶν, οὐδὲ εὐξαμένων, 

αὐτὸς αὐτοὺς εὐθέως χειροτονεῖ, ἀναμιμνήσκων αὐτοὺς καὶ 

τῶν ᾿Ιωάννου ρημάτων καὶ τῆς ἅλω καὶ τοῦ λιωμῶντος καὶ 

τοῦ ἀχύρου καὶ τοῦ σίτου. “Ὅϑεν δῆλον, ὅτι αὐτός ἔστιν ὅ 

8. Πρόλ. Ματῦ. ὃ, 12. 
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δὲ τὰ ἔλεγε καὶ διὰ νὰ μὴ μεγαλοφρονοῦν καὶ διὰ νὰ τοὺς 
προετοιμάσῃ νὰ ἔχουν θάρρος καὶ διὰ νὰ τοὺς δείξῃ ὅτι 

συνετελέσθη ὁ μεγαλύτερος κόπος. Πρόσεξε δὲ καὶ ἐδῶ ὅτι 

προχωρεῖ εἰς τὴν ἐνέργειάν του αὐτὴν ἀπὸ φιλανθρωπίαν 

καὶ ὄχι ἐξ αἰτίας κάποιας ἀμοιβῆς. Διότι «Τοὺς εὐσπλαγ χνί- 

σθηὴ ποὺ ἦσαν κατακουρασμένοι καὶ παραμελημένοι ὡσὰν 

πρόδθατα ποὺ δὲν ἔχουν ποιμένα». Αὐτὸ ἀποτελεῖ κατηγο- 

ρίαν διὰ τοὺς ἄρχοντας τῶν ᾿Ιουδαίων, διότι ἐνῷ ἦσαν ποι- 

μένες, ἐπαρουσίαζαν τὰ γνωρίσματα τῶν λύκων. Διότι ὄχι 

μόνον δὲν ὡδήγουν ὀρθῶς τὸν λαόν, ἀλλὰ καὶ ἐπεθουλεύ- 

οντο τὴν πνευματικήν τῶν πρόοδον. Ἔ;νῷ ἐκεῖνοι λοιπὸν ἐ- 

θαύμαζον καὶ ἔλεγον, «Ποτὲ μέχρι τώρα δὲν συνέθησαν 

παρόμοια πράγματα εἰς τὸ ἔθνος τοῦ ᾿Ισραήλ», αὐτοὶ ἔλεγον 

τὰ ἀντίθετα, ὅτι δηλαδὴ «Ἔν ὀνόματι τοῦ ἄρχοντος τῶν 

δαιμόνων ἐκδιώκει τὰ δαιμόνια». 

Ποίους ὅμως ἐργάτας ἐννοεῖ ἐδῶ; ᾿Ασφαλῶς τοὺς δώ- 

δεκα μαθητάς του. Τί λοιπόν; λέγων ὅτι «Οἱ ἐργάται εἶναι 

ὀλίγοιρ μήπως προσέθεσεν εἰς αὐτοὺς καὶ ἄλλους; Κάθε 

ἄλλο, ἀλλ᾽ αὐτοὺς μόνον ἀπέστειλε. Διὰ ποῖον λόγον λοι- 

πὸν ἔλεγε, «παρακαλέσατε τὸν Κύριον τοῦ θερισμοῦ διὰ νὰ 

ἀποστείλῃ ἐργάτας εἰς τὸν θερισμόν του», καὶ δὲν προσέ- 

θεσε κανένα εἰς αὐτούς; Ἐπειδή, ἂν καὶ ἦσαν δώδεκα, τοὺς 

κατέστησεν εἰς τὴν συνέχειαν πολλούς, ὄχι θέθαια μὲ τὸ νὰ 

προσθέσῃ εἰς αὐτοὺς ἄλλους, ἀλλὰ χαρίζων εἰς αὐτοὺς δύ- 

ναμιν περισσήν. 

3, Εἰς τὴν συνέχειαν θέλων νὰ τοὺς δείξῃ τὸ πόσον 

μεγάλη ἦτο ἡ δωρεὰ ποὺ θὰ ἐλάμθαναν τοὺς λέγει «Πα- 

ρακαλέσατε τὸν Κύριον τοῦ θερισμοῦ», καὶ κατὰ τρόπον κε- 

καλυμμένον παρουσιάζει τὸν ἑαυτόν του ὡς τὸν Κύριον 

τοῦ θερισμοῦ: Διότι ὅταν εἶπε «Παρακαλέσατε τὸν Κύριον᾽ 

τοῦ θερισμοῦ» μολονότι αὐτοὶ δὲν παρεκάλεσαν οὔτε προσ- 

ηυχήθησαν, ὁ ἴδιος τοὺς χειροτονεῖ ἀμέσως, ὑπενθυμίζων εἰς 

αὐτοὺς καὶ τοὺς λόγους τοῦ ᾿Ιωάννου καὶ τὰ σχετικὰ μὲ τὸ 

ἁλών: καὶ τὸ λίχνισμα καὶ τὸ ἄχυρον καὶ τὸν στον, Ὅθεν 
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γεωργός, αὐτὸς ὁ τοῦ ϑερισμοῦ Κύριος, αὐτὸς ὃ τῶν προ- 

φητῶν Δεσπότης. {πἰ γὰρ ϑερίζειν ἔπεμψε, δῆλον ὅτι οὐ τὰ 

ἀλλότρια, ἀλλ᾽ ἃ διὰ τῶν προφητῶν ἔσπειρεν. Οὐ ταύτῃ δὲ 

αὐτοὺς μόνον παρεϑάρρυνε, τῷ. ϑερισμὸν καλέσαι τὴν αὐτῶν 

διακονίαν, ἀλλὰ καὶ τῷ ποιῆσαι δυνατοὺς πρὸς τὴν διακονί- 

αν. «(Καὶ προσκαλεσάμενος», φησί, «τοὺς δώδεκα μαϑητὰς 

αὐτοῦ, ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν πνευμάτων ἀκαϑάρτων, ὥστε 

ἐκόάλλειν αὐτὰ καὶ ϑεραπεύειν πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν μα- 

"λακίαν»». Καίτοι οὔπω. ἦν Πνεῦμα δεδομένον: «Οὔπω γὰρ 

ἦν», φησί, Πνεῦμα, ἐπειδὴ ᾿Ιησοῦς οὐδέπω ἐδοξάσϑη». 

Πῶς οὖν ἐξέόδαλλον τὰ πνεύματα; ᾿Απὸ τῆς ἐπιταγῆς τῆς 

αὐτοῦ, ἀπὸ τῆς ἐξουσίας. 

Σκόπει δέ μοι καὶ τὸ εὔκαιρον τῆς ἀποστολῆς. Οὐ γὰρ 

ἐκ. προοιμίων αὐτοὺς ἔπεμψεν, ἀλλ᾽ ὅτε ἱκανῶς τῆς ἄκο- 

λουϑήσεως ἦσαν ἀπολελαυκότες, καὶ εἶδον καὶ νεκρὸν ἐ- 

γερϑέντα καὶ ϑάλαιταν ἐπιτίμηϑεῖσαν καὶ δαίμονας ἐλα- 

ϑέντας καὶ παραλυτικὸν ᾿σφιγέντα καὶ ἁμαρτήματα λυϑέντα 

καὶ λεπρὸν καϑαρϑέντα καὶ ἀρκοῦσαν αὐτοῦ τῆς δυνάμεως 

ἔλαδον ἀπόδειξιν, καὶ δι ἔργων καὶ διὰ λόγων, τότε αὐὖ- 

τοὺς ἐκπέμπει: καὶ οὐκ εἰς ἐπικίνδυνα πράγματα" οὐδεὶς 

γὰρ ὃν Παλαιστίνῃ τέως κίνδυνος ἦν, ἀλλὰ “πρὸς κακη- 

γορίας ἔδει ἵἴστασϑαι μόνον. Πλὴν καὶ τοῦτο αὐτοῖς προ- 

λέγει, τὸ περὶ τῶν κινδύνων, προπαρασκευάζων αὐτοὺς καὶ 

πρὸ τοῦ καιροῦ, καὶ ἐναγωνίους ποιῶν τῇ συνεχεῖ περὶ τού- 

τῶν προρρήσει. ὔ 

ἢ, Ἴω. 1 89. 
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καθίσταται φανερόν, ὅτι ὁ ἴδιος εἶναι ὁ γεωργός, ὁ ἴδιος εἶναι 

ὁ Κύριος τοῦ θερισμοῦ, ὁ ἴδιος εἶναι ὁ Κύριος τῶν προφη- 

τῶν. Διότι τὸ ἐὰν τοὺς ἀπέστειλε νὰ θερίσουν, εἶναι φανερὸν 

ὅτι δὲν ἀπέστειλε νὰ θερίσουν ξένους κόπους, ἀλλὰ αὐτὰ 

ποὺ αὐτὸς ἔσπειρε μὲ τοὺς προφήτας του. Καὶ δὲν τοὺς ἐνε- 

θάρρυνε μόνον μὲ αὐτό, τὸ ὅτι δηλαδὴ ὠνόμασε θερισμὸν τὸ 

ἔργον αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ μὲ τὸ ὅτι τοὺς ἐνδυνάμωσε διὰ νὰ 

ἐπιτελέσουν τὸ ἔργον των. Διότι, λέγει ὁ εὐαγγελιστής, «᾽᾿Α- 

φοῦ προσεκάλεσε τοὺς δώδεκα μαθητάς του, τοὺς ἔδωσεν ἐ- 

ξουσίαν ἐπὶ τῶν ἀκαθάρτων πνευμάτων, ὥστε νὰ ἐκδιώκουν 

αὐτὰ ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους καὶ νὰ θεραπεύουν πᾶσαν νόσον 

καὶ πᾶσαν ἀσθένειαν». Καὶ ὅλα αὐτὰ ἂν καὶ ἀκόμη δὲν τοὺς 

εἶχε δοθῆ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. «Διότ!», λέγει, «δὲν εἶχαν ἀ- 
κόμη λάθει τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ἐπειδὴ δὲν ἐδοξάσθη ἀκόμη ὁ 

᾿Ιησοῦς»",. Καὶ πῶς λοιπὸν ἐξεδίωκαν τὰ πνεύματα; Τὰ ἐξε- 

δίωκαν μὲ τὴν προσταγὴν αὐτὴν τοῦ ᾿Ιησοῦ, μὲ τὴν ἐξουσίαν 

ποὺ τοὺς ἔδωσε. 

Πρόσεξε δέ, σὲ παρακαλῶ, καὶ τὸν κατάλληλον καιρὸν 

κατὰ τὸν ὁποῖον ἔγινεν ἡ ἀποστολή. Διότι δὲν τοὺς ἀπέστε:- 

λεν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς ὅταν τοὺς ἐκάλεσεν ὡς μαθητάς του, 

ἀλλὰ ὅταν ἀπεκόμισαν ἱκανὰ ἐφόδια ἀπὸ τὴν μετ᾽ αὐτοῦ 

συναναστροφὴν καὶ εἶδαν καὶ νεκρὸν νὰ ἀνίσταται, καὶ πα- 

ράλυτον νὰ θεραπεύεται, καὶ ἁμαρτήματα νὰ συγχωροῦνται, 

καὶ λεπρὸν νὰ καθαρίζεται, καὶ ἔλαθαν ἱκανοποιητικὴν ἀπό- 

δειξιν περὶ τῆς δυνάμεώς του καὶ μὲ τὰ ἔργα του καὶ μὲ τοὺς 

λόγους του, τότε τοὺς ἀπέστειλε. Καὶ δὲν τοὺς ἀπέστειλεν 

εἰς ἐπικίνδυνα μέρη (διότι τότε δὲν διέτρεχαν κανένα κίν- 

δυνον εἰς τὴν Παλαιστίνην), ἀλλὰ ἔπρεπε τότε μόνον οσυκο- 

φαντίας νὰ ἀντιμετωπίσουν. Πλὴν ὅμως καὶ αὐτὸ τοὺς τὸ προ- 

λέγει, τοὺς κινδύνους δηλαδὴ ποὺ θὰ ἀντεμετώπιζαν, διὰ 

γὰ τοὺς προετοιμάσῃ πρὶν ἀκόμη ἔλθῃ ἡ ὥρα τῆς κυρίας ἀ- 
ποστολῆς των, καὶ διὰ νὰ τοὺς κάμῃ νὰ εὑρίσκωνται εἰς ἀ- 

γωνίαν μὲ τὴν συνεχῆ ὑπόμνησιν ὅλων αὐτῶν τῶν σχετι- 

κῶν. 
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Εἶτα, ἐπειδὴ δύο ουζυγίας εἶπεν ἡμῖν ἀποστόλων, τὴν 

Πέτρου καὶ ᾿Ιωάννου, καὶ μετ᾽ ἐκείνας τὸν ατϑαῖον ἔδειξε 

πληϑέντα, περὶ δὲ τῆς τῶν ἄλλων ἀποστόλων κλήσεώς 

τε καὶ προσηγορίας οὐδὲν ἡμῖν διελέχϑη, ἐνταῦϑα ἀναγκαί- 

ὅδ ὡς τὸν κατάλογον αὐτῶν καὶ τὸν ἀριϑμὸν τίϑησι, καὶ τὰ ὅ- 

γόματα δῆλα ποιεῖ, λέγων οὕτω' «Τῶν δώδεκα ἀποστόλων 

τὰ ὀνόματά ὄστι ταῦτα' πρῶτος Σίμων ὃ λεγόμενος Πέτρος». 

Καὶ γὰρ ἕτερος Σίμων ἦν, ὁ Κανανίτης" καὶ ᾿Ιούδας ὃ 1σ- 

καριώτης, "αὶ ̓ Ιούδας ὁ ᾿Ιακώδου: καὶ ᾿Ιάκωδος ὃ τοῦ ᾿᾽4λ}- 

10 φαίου, καὶ ὁ ᾿Ιάκωόδος ὃ τοῦ Ζεόδεδαίου. “Ο μὲν οὖν Μᾶρκος 

καὶ κατὰ τὴν ἀξίαν αὐτοὺς τίϑησι: μετὰ γὰρ τοὺς δύο 

πορυφαίους τότε τὸν ᾿Ανδρέαν ἀριϑμεῖ: οὗτος δὲ οὐχ οὕτως, 

ἀλλ᾽ ἀδιαφόρως, μᾶλλον δὲ καὶ Θωμᾶν τὸν πολὺ καταδεέ- 

στερον δαυτοῦ προτίϑηοιν. 

1 ᾿Αλλ ἴδωμεν αὐτῶν ἄνωϑεν τὸν κατάλογον. «Πρῶτος, 

Σίμων ὃ λεγόμενος Πέτρος, καὶ ᾿Ανδρέας ὅ ἀδελφὸς αὐ- 

τοῦ». Οὐ μικρὸν καὶ τοῦτο ἐγκώμιον" τὸν μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς 

ἀρδτῆς, τὸν δὲ ἀπὸ τῆς εὐγενείας τῆς κατὰ τὸν τρόπον ὦ- 

γόμασεν. «Εἶτα ᾿Ιάκωὄος ὃ τοῦ Ζεδεδαίου καὶ ᾿Ιωάννης ὁ 

20 ἀδελφὸς αὐτοῦ». “Ορᾷς πῶς οὐ κατὰ τὴν ἀξίαν τίϑησιν; 

μοὶ γὰρ δοκεῖ ὁ ᾿Ιωάννης οὐχὶ τῶν ἄλλων μόνον, ἀλλὰ 

καὶ τοῦ ἀδελφοῦ μείζων εἶναι. Εἶτα εἰπών, «Φίλιππος καὶ 

10. Πρθλ. Ματϑ. 4, 18-22. 
11. Πρῶτον ζεῦγος ᾿Ανδρέας καὶ Πέτρος. 
12. Δεύτερον ζεῦγος’ ᾿Ιάκωθος καὶ ᾿Ιωάννης. 
18. Πρθλ. Ματῦ. 9,9. 
14. Πέτρος" ὃ κορυφαῖος τῶν ἀποστόλων. Διεκρίνετο διὰ τὸν ἐν- 

ϑουσιασμόν του ἀλλὰ καὶ τὴν ἐπιπολαιότητά του. ᾿Εμαρτύρησε τὸ 61 
μ.Χ. εἰς Ῥώμην κατὰ τὸν διωγμὸν τοῦ Νέρωνος. Σώζονταν, δύο ἐπι- 
στολαί τοῦ ἡ Α΄ καὶ Β'’ Πέτρου. 

1ὅ. Πρθλ. Μάρκ. 1, 16-19. 
᾿Ανδρέας: ὁ πρῶτος κληϑεὶς ὑπὸ τοῦ Χριστοῦ, ἀδελφὸς τοῦ 

Πέτρου (Ματϑ. 4, 18). ᾿Εμαρτύρησεν εἰς τὴν Πάτραν. 
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Ἔπειτα ἐπειδὴ ὁ Ματθαῖος μᾶς περιέγραψε δύο ζεύγη 

ἀποστόλων", τοῦ Πέτρου δηλαδὴ .καὶ τοῦ ᾿Ιωάννου", καὶ 

καὶ κατόπιν μᾶς παρουσίασε τὴν ἰδικήν του κλῆσιν᾽ξ, χωρὶς 

νὰ μᾶς ἀναφέρῃ τίποτε διὰ τὴν κλῆσιν τῶν ὑπολοίπων ἀπο- 

στόλων καὶ τὰ ὀνόματά των, κατ᾿ ἀνάγκην ἐκθέτει εἰς αὐτὸ 

τὸ σημεῖον τὸν κατάλογον αὐτῶν καὶ τὸν ἀριθμὸν καὶ ἀπο- 

καλύπτει τὰ ὀνόματά τῶν λέγων τὰ ἑξῆς: «Τῶν δώδεκα ἀ- 

ποστόλων τὰ ὀνόματα εἶναι αὐτά' Πρῶτος ὁ Σίμων, ὁ ὀνο- 

μαζόμενος Πέτρος»"". Καθόσον ὑπῆρχε καὶ ἄλλος Σίμων, 

ὁ Κανανίτης, καθὼς ἐπίσης καὶ ᾿Ιούδας ὁ ᾿Ισκαριώτης καὶ 

᾿Ιούδας ὁ ἀδελφὸς τοῦ ᾿Ιακώθου, καὶ ὁ ᾿Ιάκωθος ὁ υἱὸς τοῦ 

᾿Αλφαίου καὶ ὁ ᾿Ιάκωθος ὁ υἱὸς τοῦ Ζεθδεδαίου. Ὁ μὲν λοι- 

πὸν Μᾶρκος ἀναφέρει τὰ ὀνόματά τῶν συμφώνως πρὸς τὴν 

ἀξίαν τοῦ καθενός"5, Διότι μετὰ τοὺς δύο τότε κορυφαίους 

ἀναφέρει τὸν ᾿Ανδρέα, ἐνῷ ὁ Ματθαῖος δὲν τὰ ἀναφέρει 

κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον, ἀλλὰ ἀδιαφορῶν διὰ τὴν ἀξίαν τοῦ 

καθενὸς ἀναφέρει πρὶν ἀπὸ τὸν δαυτόν του καὶ τὸν Θωμᾶν 

ποὺ ἦτο κατὰ πολὺ κατώτερός του. 

᾿Αλλ’ ἂς ἐξετάσωμεν ἐξ ἀρχῆς τὸν κατάλογον αὐτῶν. 

«Πρῶτος ὁ Σίμων, ὁ ὀνομαζόμενος Πέτρος, καὶ ὁ ᾿Ανδρέας" 

ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ». Δὲν εἶναι καὶ αὐτὸ μικρὸν ἐγκώμιον: 

διότι τὸν μὲν πρῶτον ὠνόμασεν ἔτσι λόγῳ τῆς ἀρετῆς του 

τὸν δὲ ἄλλον ἀπὸ τὴν εὐγένειαν τῆς ψυχῆς του. "Επειτα 

ἀκολουθοῦν «Ὁ ᾿Ιάκωθος" ὁ υἱὸς τοῦ Ζεθεδαίου, καὶ ὁ Ἰ1- 

ὠάννης ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ». Βλέπεις ὅτι δὲν τοὺς ἀναφέρει 

σύμφωνα μὲ τὴν ἀξίαν τοῦ καθενός; Διότι ἐγὼ νομίζω ὅτι 

ὁ ᾿Ιωάννης εἶναι ἀνώτερος ὄχι μόνον ἀπὸ τοὺς ἄλλους ἀλ- 

11. ᾿Ιάκωθος’ ἕνας ἀπὸ τοὺς ἀγαπημένους μαϑητὰς τοῦ Χριστοῦ 
(Πρόλ. Ματϑ. 17,1. Μάρκ. 9.2. Λουκᾶ 9,28). ᾿Εφονεύϑη διὰ μα- 
χαίρας ὑπὸ τοῦ Ἡρώδου (ΤΠ ράξ, 13, 5). 

18. ᾿Ιωάννητ' ὁ πλέον ἀγαπημένος μαϑητὴς τοῦ Κυρίου (Ἰω. 
18,538. 19,26). "ἔγραψε τὸ ὑπὸ τὸ ὄνομά του εὐαγγέλιον, τὴν "Α- 
ποκάλυψιν, καϑ᾿ ὃν χρόνον ἦτο ἐξόριστος εἰς Πάτμον, καὶ 8 ἐπι-- 
στολάς. 
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Βαρϑολομαῖος», ἐπήγαγε' «Θωμᾶς, καὶ Ματϑαῖος ὃ τελώ- 

νης». ᾿Αλλ οὐχ ὃ Λουκᾶς οὕτως" ἀλλ᾽ ἀντιστρόφως, καὶ 

προτίϑησιν αὐτὸν τοῦ Θωμᾶ. Εἶτα ᾿Ιάκωδος ὁ τοῦ ᾿Αλφαίου. 

Ἔν γάρ, ὡς ἔφϑην εἰπών, καὶ ὃ τοῦ Ζεόεδαίου. Εἶτα 

ὅ εἰπὼν Δεόόαῖον τὸν ἐπικληϑέντα Θαδδαῖον καὶ Σίμωνα 

τὸν ζηλωτήν, ὃν καὶ Κανανίτην καλεῖ, ἐπὶ τὸν προδότην 

ἔρχεται καὶ οὐχ ὡς ἐχϑρός τις καὶ πολέμιος, ἀλλ᾽ ὡς ἴστο- 

ρίαν γράφων οὕτω διηγήσατο. Οὐκ εἶπεν, ὅ μιαρὸς καὶ παμ- 

μίαρος, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς πόλεως αὐτὸν ἐκάλεσεν, ]Ιούδας ὁ 

10 ᾿Ισκαριώτης». ]ν γὰρ καὶ ἕτερος ᾿Ιούδας ὁ “Δεόόαῖος, ὁ 

ἐπικληϑεὶς Θαδδαῖος, ὃν ᾿Ιακώδου φησὶν ὅ Λουκᾶς εἶναι 

λέγων, αΙούδας ᾿Ιακώδου». ᾿Απὸ τούτου τοίνυν διαιρῶν 

αὐτόν, φησίν" «]ούδας ὅ ᾿Ιοκαριώτης, ὃ καὶ παραδοὺς αὖ- 

τόν». Καὶ οὖκ αἰσχύνεται λέγων, «Ὁ καὶ παραδοὺς αὐτό»». 

168 Οὕτως οὐδὲν οὐδέποτε οὐδὲ τῶν δοκούντων ἐπονειδίστων 

εἶναι ἀπέκρυπιον. Πρῶτος δὲ πάντων καὶ κορυφαῖος, ὅ ἅ- 

γράμματος, ὁ ἰδιώτης. ᾿Α4λλ᾽ ἴδωμεν ποῦ καὶ πρὸς τίνας 

αὐτοὺς πέμπει. | 

«Τούτους τοὺς δώδεκων, φησίν, «ἀπέστειλεν ὅ ᾿᾽]η- 

20 σοῦς». Ποίους τούτους; Τοὺς ἁλιέας, τοὺς τελώνας" καὶ 

γὰρ τέσσαρες ἦσαν ἁλιεῖς καὶ δύο τελῶναι, Ματϑαῖος καὶ 

19. Φίλιππος: κατήγετο ἀπὸ τὴν Βηϑσαϊδὰ τῆς Γαλιλαίας (ἼΩω. 
1, 45). ὔ ΕΣ 

90. Ναϑαναήλ' ὡδηγήϑη εἰς τὸν Χριστὸν ὑπὸ τοῦ Φιλίππου (Ἴω. 
1, 46). 

91. Θωμᾶς: ὁ λεγόμενος Δίδυμος, ὃ γνωστὸς διὰ τὴν δυσπιστίαν 
τοι μαϑητὴς τοῦ Χριστοῦ ΟἼω. 11, 16. 14, ὅ. 830, 236-29, 21, 3). 

229. Ματῦ. 9,9. 
98, Πρόλ. Λουκᾶ 6, 1ὕ. 
94. Θαδδαῖος; ὠνομάξετο Λεδθαῖος, ἤτοι γενναῖος. Ὑπὸ τὸ ὄνομά 

του φέρονται ἀπόχρυφοι Πράξεις. 
95. Σίμων: ὠνομάσϑη Ζηλωτὴς ἢ Κανανίτης. Κατὰ μίαν παρά- 

δοσιν ἐκήρυξε τὸ εὐαγγέλιον εἰς Μαυριτανέαν καὶ ἄλλλα μέρη τῆς 
᾿Αφρικῆς, κατ᾽ ἄλλην δὲ ἐν Περσίᾳ καὶ Αἰγύπτῳ. 
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λὰ καὶ ἀπὸ τὸν ἀδελφόν του. ᾿Ακολούθως εἰπὼν «Φίλιππος 

καὶ Βαρθολομαῖος»", προσέθεσε: «Θωμᾶς καὶ Ματθαῖος", 

ποὺ ἦτο τελώνης». Ὁ Λουκᾶς ὅμως δὲν τοὺς ἀναφέρει μ᾽ 

αὐτὴν τὴν σειράν, ἀλλ᾽ ὅλως ἀντιθέτως καὶ ἀναφέρει τὸν 

Ματθαῖον πρὶν ἀπὸ τὸν Θωμᾶν. ᾿Ακολουθεῖ ὁ ᾿Ιάκωθος ὁ 

υἱὸς τοῦ ᾿Αλφαίου. Διότι ὑπῆρχεν, ὡς προανέφερα, καὶ ὁ 

υἱὸς τοῦ ᾿Αλφαίου. Εΐς τὴν συνέχειαν ἀναφέρει τὸν Λεῦθ- 

θαῖον ποὺ μετωνομάσθη Θαδδαῖος", καὶ τὸν Σίμωνα τὸν 

ζηλωτήνϑ, τὸν ὁποῖον ἀποκαλεῖ καὶ Κανανίτην, καὶ ἀκο- 

λούθως ἀναφέρει τὸν προδότην", Καὶ δὲν ὁμιλεῖ περὶ αὖ- 

τοῦ ὡσὰν κάποιος ἐχθρὸς καὶ ἀντίπαλός του, ἀλλὰ ὅπως ἐ- 

κεῖνος ποὺ περιγράφει ἱστορίαν, ἔτσι καὶ αὐτὸς διηγεῖται 

τὰ σχετικὰ μὲ αὐτόν. Δὲν εἶπεν, ᾿Ὁ μιαρὸς καὶ ὁ μιαρώτα- 

τος᾽, ἀλλὰ τὸν ὠνόμασεν ἀπὸ τὸ ὄνομα τῆς πόλεως ποὺ 

κατήγετο, «᾿Ιἰούδας ὁ ᾿Ισκαριώτης». Διότι ὑπῆρχε καὶ ἄλλος 

᾿Ιούδας ὁ Λεθθαῖος, ὁ ὁποῖος μετωνομάσθη Θαδδαῖος καὶ ποὺ 

κατὰ τὸν Λουκᾶν ἦτο υἱὸς τοῦ ᾿Ιακώδου, ὡς ὅταν λέγῃ 

«Ἰούδας ὁ ᾿Ιακώθου»", Διακρίνων λοιπὸν αὐτὸν ἀπὸ ἐκεῖς- 

νον λέγει ὅτι ἦτο «Ιούδας ὁ ᾿Ισκαριώτης, ὁ ὁποῖος καὶ παρέ- 

δωσε τὸν ᾿[ησοῦν». Καὶ δὲν ἐντρέπεται ὅταν λέγῃ᾽ «ὁ ὁποῖος 

καὶ παρέδωσεν αὐτόν». Ἔτσι εἰς οὐδεμίαν περίπτωσιν ἀπέ- 

κρυπταν κάτι οὔτε ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἐθεωροῦντο ἀπὸ τὰ πλέον 

δυσάρεστα. Καὶ ἔτσι πρῶτος καὶ κορυφαῖος ὅλων ἀποκαλεῖ- 

ται ὁ ἀγράμματος, ὁ ἰδιώτης δ, ̓ Αλλ᾽ ἂς ἐξετάσωμεν ποῦ καὶ 

πρὸς ποίους τοὺς ἀποστέλλε!. 

«Αὐτοὺς τοὺς δώδεκα», λέγει, «ὅτι τοὺς ἀπέστειλεν ὁ 

᾿Ιησοῦφ». Ποίους αὐτούς; Τοὺς ἁλιεῖς, τοὺς τελώνας, καθό- 

σον τέσσαρες ἦσαν ἁλιεῖς καὶ δύο τελῶναι, ἤτοι ὁ Ματθαῖος 

26. ᾿Ιούδας ὁ ᾿Ισκαριώτης, ὡς καταγόμενος ἀπὸ τὴν πόλιν Κιριώϑ, 
ὅστις ἐπρόδωσε τὸν Κύριον. 

21. Λουχᾶ 6,10. 
28. Πρόκειται περὶ τοῦ Πέτρου (Πράξ. 4, 18). 
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᾿Ιάκωόος: ὁ δὲ εἷς καὶ προδότης. [Καὶ τί πρὸς αὐτούς φησιν; 

Εὐϑέως παραγγέλλει αὐτοῖς λέγων" «Εἰς ὁδὸν ἐϑνῶν μὴ 

ἀπέλθητε, καὶ εἰς πόλιν Σαμαρειτῶν μὴ εἰσέλϑητε: πορεύε- 

σϑε δὲ μᾶλλον πρὸς τὰ πρόδατα τὰ ἀπολωλότα οἴκου ᾽Ϊσρα- 

ήλυ. Μὴ γὰρ δὴ νομίσητε, φησίν, ἐπειδή μὲ ὑδρίζουσι καὶ 

δαιμονῶντα καλοῦσιν, ὅτι μισῶ αὐτοὺς καὶ ἀποστρέφομαι. 

Καὶ γὰρ πρώτους αὐτοὺς διορϑῶσαι ξσπούδακα, καὶ πάντων 

ὑμᾶς ἀπάγων τῶν ἄλλων, τούτοις πέμπω διδασκάλους καὶ 

ἰατρούς. Καὶ οὐ μόνον πρὸ τούτων ἄλλους καταγγεῖλαι κω- 

λύω, ἀλλ᾽ οὐδὲ ὁδοῦ ἅφψαοϑαι τῆς ἐκεῖ φερούσης ἐπιτρέπω, 

οὐδὲ εἰς πόλιν τοιαύτην εἰσελϑεῖν. 

4. Καὶ γὰρ καὶ οἱ «Σαμαρεῖται ἐναντίως πρὸς ᾿]ου- 

δαίους διάκεινται. Καίτοιγε εὐκολώτερα, τὰ ἐκείνων ἦν' 

πολλῷ γὰρ ἐπιτηδειότερον πρὸς τὴν πίστιν εἶχον" τὰ δὲ 

τούτων χαλεπώτερα. ᾿Αλλ ὅμως ἐπὶ τὰ δυσκολώτερα πέ- 

μπει, τὴν κηδεμονίαν τὴν περὶ αὐτοὺς ἐνδεικνύμεγος καὶ τὰ 

στόματα τῶν ᾿]ουδαίων ἐμφοάττων καὶ προοδοποιῶν τῇ δι- 

δαοπαλίᾳ τῶν ἀποστόλων, ἵνα μὴ πάλιν ἐγκαλῶσιν, ἅτι πρὸς 

ἀκροδύσιους εἰσῆλθον, καὶ δικαίαν δόξωσιν αἰτίαν ἔχειν 

τοῦ φυγεῖν αὐτοὺς καὶ ἀποστιρέφεσϑαι. Καὶ πρόδατα αὐτοὺς 

καλεῖ ἀπολωλότα, οὖκ ἀποπηδήσαντα, πανταχϑὲεν συγγνώμην 

αὐτοῖς ἐπινοῶν, καὶ ἐφελκόμενος αὐτῶν τὴν γνώμην. 

(Π]ορευόμενοι δέν, φησί, «κηρύξατε λέγοντες, ὅτι ἤγ- 

γικδν ἡ δασιλεία τῶν οὐρανῶν». Εἶδες διακονίας μέγεϑος; 

εἶδες ἀποστόλων ἀξίωμα; Οὐδὲν αἰσϑητὸν κελεύονται λέ- 

γειν, οὐδὲ οἷον οἱ περὶ δἼωῦσέα καὶ τοὺς προφήτας τοὺς 

0. Ἴω. 4,9. «Οὐ γὰρ συγχρῶνται ᾿Ιουδαῖοι Σαμαρείταις». 



ΟΜΙΔΊΤΙΑ ΛΒ’ 887 

καὶ ὁ ᾿Ιάκωθος, ὁ δὲ ἕνας ἐξ αὐτῶν καὶ προδότης. Καὶ τί 

λέγει πρὸς αὐτούς; Εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς τοὺς δίδει παραγγελίας 

λέγων τὰ ἑξῆς: «Νὰ μὴ εἰσέλθετε εἰς ὁδὸν ποὺ ὁδηγεῖ εἰς 

τοὺς εἰδωλολάτρας καὶ μὴ εἰσέλθετε εἰς πόλιν τῶν Σαμα- 

ρειτῶν. Νὰ ἐπισκέπτεσθε δὲ μᾶλλον τὰ χαμένα πρόθατα 

τοῦ οἴκου ᾿Ισραήλν». Διότι θδέθαια δὲν πρέπει νὰ νομίσετε, 

λέγει, ἐπειδὴ μὲ ὑθρίζουν καὶ μὲ ὀνομάζουν δαιμονισμένον 

ὅτι τοὺς μισῶ καὶ τοὺς ἀποστρέφομαι. Καθόσον ἐφρόντισα 

πρώτους αὐτοὺς νὰ διορθώσω, καὶ ἀπομακρύνων ἀπὸ ὅλους 

τοὺς ἄλλους σᾶς ἀποστέλλω ὡς διδασκάλους καὶ ἰατροὺς 

πρὸς αὐτούς. Καὶ ὄχι μόνον σᾶς ἀπαγορεύω νὰ κηρύξετε 

πρὸς ἄλλους πρὶν ἀπὸ αὐτούς, ἀλλ᾽ οὔτε σᾶς ἐπιτρέπω. νὰ 

πλησιάσετε ὁδὸν ποὺ ὁδηγεῖ πρὸς αὐτούς, καὶ οὔτε νὰ εἰσέλ- 

θετε εἰς κάποιαν πόλιν αὐτῶν. 

4, Βεβαίως καὶ οἱ Σαμαρεῖται" διέκειντο ἐχθρικῶς πρὸς 

τοὺς ᾿Ιουδαίους. Παρὰ ταῦτα ἦτο εὐκολώτερον τὸ κήρυγμα 

πρὸς αὐτούς, διότι ἦσαν πολὺ πιὸ συγγενεῖς ὡς πρὸς τὴν 

πίστιν μὲ τοὺς ᾿Ιουδαίους, ἐνῷ τὸ κήρυγμα εἰς τοὺς ᾽Ἰου- 

δαίους ἦτο πολὺ πιὸ δύσκολον. ᾿Αλλ᾽ ὅμως τοὺς ἀποστέλλει 

πρὸς τὰ δυσκολώτερα διὰ νὰ καταστήσῃ φανερὸν τὸ ἐνδια- 

φέρον του δι᾽ αὐτοὺς καὶ διὰ νὰ κλείσῃ. τὰ στόματα τῶν ᾿1- 

ουδαΐων καὶ διὰ νὰ προετοιμάσουν τὴν ὁδὸν εἰς τὸ κήρυγμα 

τῶν ἀποστόλων, διὰ νὰ μὴ τοὺς κατηγοροῦν πάλιν ὅτι ἦλ- 

θαν νὰ κηρύξουν πρὸς εἰδωλολάτρας καὶ ἔτσι νὰ δικαιολο- 

γοῦνται ποὺ τοὺς ἀποφεύγουν καὶ τοὺς ἀποστρέφονται. Καὶ 

τοὺς ὀνομάζει πρόθατα ποὺ ἔχουν χαθῆ, ὄχι ὅμως καὶ ἀπο- 

σκιρτήσαντα, ἐπινοῶν ἀπὸ παντοῦ τρόπους πρὸς συγχώρη- 

σίν των, ὥστε νὰ ἠμπορέσῃ νὰ τοὺς ἑλκύσῃ πλησίον του. 
«Μεταθαίνοντες δὲ ἐκεῖ», λέγει, «κηρύξατε λέγοντες 

ὅτι "Ἔχει πλησιάσει ἡ θασιλεία τῶν οὐρανῶν᾽». Εἶδες τὸ 

μέγεθος τῆς διακονίας των; εἶδες τὸ ἀξίωμα τῶν ἀποστό- 

λων; Παραγγέλλονται νὰ μὴ κηρύττουν τίποτε τὸ αἰσθητόν, 

οὔτε κάτι παρόμοιον μὲ ἐκεῖνα ποὺ ἐκήρυξαν οἱ γύρω ἀπὸ 

τὸν Μωΐσῆ καὶ οἱ προφῆται οἱ προηγούμενοι, ἀλλὰ νὰ κη- 
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ἔμπροσϑεν, ἀλλὰ καινά τινα καὶ παράδοξα. Οὐ γὰρ τοιαῦτα 

ἐὀκήρυττον ἐκεῖνοι, ἀλλὰ γῆν καὶ τὰ ὃν τῇ, γῇ ἀγαϑά’ οἱ 

δὲ ὀασιλείαν οὐρανῶν καὶ τὰ ἐκεῖ ἅπαντα. Οὐκ ἐντεῦϑεν 

δὲ μόνον οὗτοι μείζους, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῆς ὑπακοῆς. Οὐδὲ 
Ἁ 5 ᾽ὔ 5 Α 5 α« [4 ε ΄ 5 ΑΝ 

γὰρ ἀναδύονται, οὐδὲ ὀκνοῦσι, καϑάπερ οἱ παλαιοί; ἀλλὰ 

(καίτοι κινδύνους καὶ πολέμους καὶ τὰ ἀφόρητα ἀκούοντες 

κακά), μετὰ πολλῆς δέχονται τῆς πειϑοῦς τὰ ἐπιταττόμενα, 

ἅτε ὀασιλείας κήρυκες ὄντες. 

Καὶ τί ϑαυμαστόν, φησίν, εἶ μηδὲν σπυϑρωπὸν κπηρύτ- 
Ἁ ΄ 5 ΄ ε 7 [4 ᾽’ 5 .Ν 

τοντες καὶ χαλεπόν, εὐκόλως ὑπήκουσαν; Τί λέγεις; οὐδὲ»' 

χαλεπὸν ἐπετάγησαν; Οὐκ ἀκούεις τῶν δεσμῳτηρίων, τῶν 

ἀπαγωγῶν, τῶν πολέμων τῶν ἐμφυλίων, τοῦ παρὰ πάντων 

μίσους, ἅπερ ἅπαντα μικρὸν ὕστερον αὐτοὺς ὑποστήσεσθαι 

ἔλεγεν; “Ἐπέ ὲν γὰ ΐ ἐσομέ ἀγαϑῶ γεν; “Ετέροις μὲν γὰρ μυρίων ἐσομένους ἀγαϑῶν προ- 
δέ ΝΞ 27 ΒΩ , . 5 ᾿ δὲ 3 ,ὕ Α ᾿ ξένους καὶ κήρυκας ἔπεμπεν" αὐτοὺς δὲ ἀνήκεστα δεινὰ πεί- 

σεσϑαι ἔλεγε καὶ προανεφώνγει. 

Εἶτα ποιῶν αὐτοὺς ἀξιοπίστους, φησίν: «᾿Ασϑενοῦντας 

ϑεραπεύειε, λεπροὺς καϑαίρετε, δαιμόνια ἔκδάλλετε' δωρεὰν 

ἐλάόετε, δωρεὰν δότε»ν. “Ὅρα πῶς τῶν ἠϑῶν ἐπιμελεῖται, 

καὶ οὖκ ἔλαττον ἢ τῶν σημείων, δεικνὺς ὅτι τὰ σημεῖα τού- 

τῶν χωρὶς οὐδέν ἐστι. Καὶ γὰρ τὸ φρόνημα αὐτῶν κα- 

ταστέλλει, λέγων: «Δωρεὰν ἐλάδετε, δωρεὰν δότε»" καὶ 
1 7 , ἤ ε ν φιλοχρηματίας καϑαρεύειν παρασκευάζει. Εἶτα ἵνα μὴ »ο- 

80. Πρόλ. Ματϑ, 10. 16.983. 
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ρύττουν ἕνα νέον καὶ παράδοξον εὐαγγέλιον. Διότι δὲν ἦτο 

παρόμοιον τὸ Κήρυγμα ἐκείνων, ἀλλ᾽ ἀνεφέρετο εἰς τὴν γῆν 

καὶ εἰς τὰ ἀγαθὰ τῆς γῆς, ἐνῷ αὐτοὶ ἐκήρυτταν θασιλείαν 

τῶν οὐρανῶν καὶ ὅλα τὰ ἔχοντα σχέσιν μὲ αὐτήν. Καὶ δὲν 

εἶναι αὐτοὶ δὲ ἀνώτεροι μόνον ἐξ αἰτίας αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ ἐξ 

αἰτίας τῆς ὑπακοῆς των. Διότι δὲν ἀποφεύγουν τὸ ἔργον 

ποὺ τοὺς ἀνατίθεται, οὔτε διστάζουν ἀπὸ φόθον, ὅπως ἀκρι- 

θῶς συνέθαινε μὲ τοὺς παλαιούς, ἀλλὰ μολονότι ἤκουαν διὰ 

κινδύνους καὶ πολέμους καὶ διὰ πολλὰ ἀνυπόφορα κακά, δέ- 

χονται μετὰ μεγάλης προθυμίας τὰ παραγγελλόμενα, διότι 

ἦσαν κήρυκες τῆς θασιλείας τῶν οὐρανῶν. 

Καὶ ποῖον εἶναι τὸ ἀξιοθαύμαστον, θὰ εἰπῇ κανείς, ἐὰν 

ἐδέχθησαν μὲ εὐκολίαν τὸ παράγγελμα, ἀφοῦ δὲν θὰ ἐκή- 

ρυτταν τίποτε τὸ δυσάρεστον καὶ δύσκολον; Μά τί λέγεις; 

δὲν παρηγγέλθησαν νὰ κηρύξουν τίποτε τὸ δύσκολον; Δὲν 

ἔχεις ἀκούσει διὰ τὰς φυλακίσεις, τὰς παραπομπὰς εἰς δι- 

καστήρια, τοὺς ἐμφυλίους πολέμους, διὰ τὸ μῖσος ἐκ μέρους 

ὅλων, τὰ ὁποῖα ὅλα γενικῶς τοὺς ἔλεγεν ὀλίγον ἀργότερα 

ὅτι θὰ ὑποστοῦν; Διότι τοὺς ἔστελλε μὲν νὰ κηρύξουν εἰς 

τοὺς ἄλλους καὶ νὰ τοὺς χαρίσουν μύρια ἀγαθά, τοὺς ἰδίους 

ὅμως τοὺς ἔλεγεν ἐκ τῶν προτέρων ὅτι θὰ ὑποστοῦν ἀνε- 

πανόρθωτα κακά. 

Εἰς τὴν συνέχειαν ὅμως διὰ νὰ τοὺς καταστήσῃ ἀξιο- 

πίστους τοὺς λέγει: «Τοὺς ἀσθενεῖς νὰ τοὺς θεραπεύετε, 

τοὺς λεπροὺς νὰ τοὺς καθαρίζετε, νὰ ἐκδιώκετε τὰ δαιμό- 

νια' ἐλάθατε δωρεάν, δωρεὰν νὰ δίδετε». Πρόσεξε πῶς 

φροντίζει διὰ τὴν συμπεριφορὰν τῶν μαθητῶν του, καὶ μά- 

λιστα ὄχι ὀλιγώτερον ἀπὸ τὰ θαύματα, δεικνύων ἔτσι ὅτι τὰ 

θαύματα χωρὶς τὴν πρέπουσαν συμπεριφοράν των δὲν ἔχουν 

καμμίαν ἀξίαν. Διότι διὰ νὰ καταστείλῃ τὸ φρόνημά τῶν 

τοὺς ἔλεγε’ «Δωρεὰν ἐλάθατε αὐτὸ τὸ θεῖον χάρισμα, δω- 

ρεὰν δὲ καὶ νὰ τὸ χαρίσετε εἰς τοὺς ἄλλους». Τοὺς προε- 

τοιμάζει δηλαδὴ νὰ εἶναι καθαροὶ ἀπὸ κάθε φιλοχρηματίαν. 

Εἰς τὴν συνέχειαν δὲ διὰ νὰ μὴ νομισθῇ ὅτι τὸ κατόρθωμα 



890 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

“- . -«- 5 4 5 - 5 Ἁ -ῳᾧὠ 

μισϑῇ αὐτῶν εἶναι κατόρϑωμα, καὶ ἐπαρϑῶσιν ἀπὸ τῶν γι- 

γομένων σημείων, φησί' «Δωρεὰν ἐλάδετΕ». Οὐδὲν χα- 

οἶζεσϑε τοῖς δεχομένοις ὑμᾶς" οὐ γὰρ μισϑοῦ ταῦτα ἐλά- 

ὄειδ, οὐδὲ πονέσαντες" ἐμὴ γὰρ ἦ χάρις. Οὕτως οὖν καὶ 

δ ἐκείνοις δότε. οὐδὲ γάρ ἔστι τιμὴν αὐτῶν ἀξίαν εὑρεῖν. 

Εἶτα τὴν οίζαν τῶν κακῶν εὐθέως ἀνασπῶν, φησί: 

]ὴ κτήσησϑε χρυσόν, μηδὲ ἄργυρον, μηδὲ χαλκὸν εἰς τὰς 

ζώνας ὑμῶν, μὴ πήραν εἰς ὅὁδόν, μηδὲ δύο χιτῶνας, μηδὲ 

᾿ὑποδήματα, μηδὲ ράδδον». Οὐκ εἶπε, μὴ λάδητε μεϑ' ἕαυ- 

10 τῶν' ἀλλὰ κἂν δτέρωθεν ἐξῇ λαδεῖν, φύγε τὸ πονηρὸν νό- 

σημα. Καὶ γὰρ πολλὰ διὰ τούτου κατώρϑου" ἕν μέν, ἀνυπό- 
- ᾿ , , Ἷ 9 ᾿ ΕΣ ΝΣ 

πτους ποιῶν τοὺς μαϑητάς" δεύτερον δέ, πάσης αὐτοὺς ἀπαλ- 

λάτων φροντίδος, ὥστε τὴν σχολὴν πᾶσαν τῷ λόγῳ παρέχειν' 
, Ὡ 9 , ᾿ ς᾽ -«-,54.»9 “- - 

τρίτον, διδάσκων αὐτοὺς τὴν ἑαυτοῦ “δύναμιν. Τοῦτο γοῦν 

16 αὐτοῖς καὶ λέγει μετὰ ταῦτα' «ή τινος ὑστερήσατε, ὅτε 
ἢ ἂν» ες» ᾿ . 3 ’ 3 562 
ἔπεμψα ὑμᾶς γυμνοὺς καὶ ἀνυποδέτους;». Οὖκ εὐθέως εἶπε, 

(ὐ]ὴ κτήσησϑε»" ἀλλ᾽ ὅτε εἶπε, «ὠἀεπροὺς καϑαίρετε, δαιμόνια 

ἐκόδάλλετεν, τότε εἶπε, «Μηδὲν κτήσησϑε' δωρεὰν ἐλάόδετε, 

δωρεὰν δότεν" καὶ τὸ συμφέρον διὰ τῶν πραγμάτων, καὶ 

20 τὸ πρέπον αὐτοῖς, καὶ τὸ δυνατὸν παρεχόμενος. 

᾿4λλ᾽ ἴσως εἴποι τις ἄν, ὅτι τὰ μὲν ἄλλα λόγον ἂν ἔχοι" 

τὸ δὲ μὴ πήραν ἔχειν εἰς ὁδόν, μηδὲ δύο χιτῶνας, μηδὲ ρά- 

ὄδον, μηδὲ ὑποδήματα, τίνος ἕνεκεν ἐπέταξεν; Εἷς πᾶσαν 
9 Ἁ 9 ὔ 9 ΄“ ’ 3 Α }Ὶ 5» αὐτοὺς ἀκρίδειαν ἀσκῆσαι ὄὀουλόμενος" ἐπεὶ καὶ ἀνωτέρω, 

81. “Ὅτι δηλ, ἐλάμθανον χρήματα, 
δῥ,. ἸΠρόλ. Λουκᾷ 82, 8ὅ. 
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εἶναι ἰδικόν των καὶ ἔτοι φθάσουν εἰς τὸ νὰ ὑπερηφανευθοῦν 

διὰ τὰ θαύματα ποὺ θὰ ἐπετελοῦσαν τοὺς λέγει «Ἔλάθα- 

τε δωρεὰν νὰ θαυματουργῆτε». Τίποτε δὲν δίδετε εἰς αὐὖ- 
τοὺς ποὺ σᾶς ὑποδέχονται ὡς χάριν, διότι τὴν δύναμιν αὐ- 

τὴν δὲν τὴν ἐλάθατε ὡς ἀμοιθήν, οὔτε ἐκοπιάσατε διὰ νὰ 

τὴν ἀποκτήσετε, ἀλλ᾽ εἶναι πράγματι ἰδικῆ μοῦ ἡ χάρις. 

Ὅπως δωρεὰν λοιπὸν τὴν ἐλάθατε ἔτσι καὶ νὰ τὴν δώσετε 

καὶ σεῖς εἰς ἐκείνους, διότι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ εὕρῃ κα- 

νεὶς δι᾿ αὐτὰς τὰς δωρεὰς ἰσάξιον ἀντίτιμον. 

᾿Ακολούθως ἐν τῇ ἐπιθυμίᾳ ὅπως. ἀποκόψῃ εὐθέως τὴν 

ρίζαν τῶν κακῶν τοὺς λέγει: «Μὴ ἀποκτήσετε χρυσόν, οὔτε 

ἄργυρον, οὔτε καὶ χάλκινα νομίσματα εἰς τὰς ζώνας σας, 

οὔτε σάκκον διὰ τὰς ὁδοιπορίας σας, οὔτε δύο χιτῶνας, οὔτε 

ὑποδήματα, οὔτε ράθδον». Δὲν εἶπε Μὴ λάδετε μαζί σας᾽, 

ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι δυνατὸν νὰ τὰ λάβῃς ἀπὸ ἀλλοῦ, 

ἀπόφυγε τὴν πονηρὰν ἀσθένειαν. Καὶ πράγματι πολλὰ ἐπέ- 

τυχε μ᾽ αὐτὴν τὴν ἐντολήν. ᾿Αφ᾽ ἑνὸς μὲν ἀπήλλαξε τοὺς 

μαθητάς του ἀπὸ κάθε παρομοίαν ὑπόνοιανϑ'᾽, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ 

τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ κάθε φροντίδα, ὥστε μοναδική τῶν ἐνα- 

σχόλησις νὰ εἶναι τὸ κήρυγμα τοῦ λόγου, καὶ τρίτον ἐδί- 

δασκεν εἰς αὐτοὺς τὴν δύναμίν του. Καὶ αὐτὸ δέθαια τοὺς 

λέγει ἀργότερα’ «Μήπῳς ἐστερήθητε τίποτε ὅταν σᾶς ἀπέ- 

στειλα γυμνοὺς καὶ ἀνυποδέτους:»}3, Δὲν τοὺς εἶπεν εὐθὺς 

ἐξ ἀρχής, «Μὴ ἀποκτήσετε», ἀλλὰ ὅταν εἶπε, «Νὰ καθαρίζε- 

τὲ λεπρούς, νὰ ἐκβάλλετε δαιμόνια», τότε προσέθεσε' «Μὴ 

ἀποκτήσετε τίποτε δωρεὰν ἐλάβατε τὴν χάριν, δωρεὰν καὶ 

νὰ τὴν δώσετε»: καὶ ἔτσι διὰ μέσου αὐτῶν τῶν ἰδίων τῶν 

πραγμάτων. τοὺς προσφέρει καὶ αὐτὸ ποὺ τοὺς συμφέρει, 

καὶ αὐτὸ ποὺ πρέπει, καὶ αὐτὸ ποὺ εἶναι δυνατόν. 

τ Ἴσως ὅμως θὰ ἠμποροῦσε κάποιος νὰ εἰπῇ, ὅτι “Τὰ 
μὲν ἄλλα θὰ ἠμποροῦσαν νὰ ἔχουν κάποιαν δικαιολογίαν, 

διὰ ποῖον λόγον ὅμως τοὺς παρήγγειλε νὰ μὴ ἔχουν σάκ- 

κον καθ᾽ ὁδόν, οὔτε δύο χιτῶνας, οὔτε ράθδον, οὔτε ὑποδή- 

ματα΄᾽; ᾿Ασφαλῶς ἐπειδὴ ἤθελε νὰ τοὺς ἀσκήσῃ δι᾽ ὅλα νὰ 
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οὐδὲ ὑπὲρ τῆς ἐπιούσης ἡμέρας μεριμνᾶν ἐπέτρεψε. Καὶ γὰρ 

καὶ τῇ οἰκουμένῃ διδασκάλους ἔμελλεν ἀποστέλλειν. Διὰ τοῦ- 
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τὸ καὶ ἀγγέλους αὐτοὺς ἐξ ἀνϑρώπων, ὡς εἰπεῖν, κατα- 

σχευάζει, πάσης ἀπολύων φροντίδος ὀιωτικῇῆς, ὥστε μιᾷ 

κατέχεσϑαι φροντίδι μόνῃ, τῇ τῆς διδασκαλίας" μᾶλλον δὲ 

καὶ ἐκείνης αὐτοὺς ἀπολύει, λέγων" «Μὴ μεριμνήσητε πῶς 

ἢ τί λαλήσητε». 

“Ὧσιε ὃ δοκεῖ σφόδρα φορτικὸν εἶναι καὶ ἐπαχϑές, 

τοῦτο μάλιστα εὔκολον αὐτοῖς ἀποφαίνει καὶ ράδιον. Οὐδὲν 

γὰρ οὕτως εὐϑυμεῖσϑαι ποιεῖ, ὡς τὸ φροντίδος ἀπηλλάχϑαι 

καὶ μερίμνης" καὶ μάλιστα ὅταν ἐξῇ ταύτης ἀπηλλαγμένους 

μηδενὸς ἐλαττοῦσϑαι, τοῦ Θεοῦ παρόντος, καὶ ἀντὶ σιάντων 

αὐτοῖς γινομένου. Εἶτα ἵνα μὴ λέγωσι, πόϑεν οὖν τῆς ἄναγὙ- 

καίας τροφῆς ἀπολαύσωμεν; οὐ λέγει αὐτοῖς, ὅτι ἠκούσατε 

ὅτι εἷπον ὑμῖν ἔμπροσϑεν: «Εμόλέψατε εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ 

οὐρανοῦ" (οὔπω γὰρ ἦσαν δυνατοὶ τὸ ἐπίταγμα τοῦτο διὰ τῶν 

ἔργων ἐπιδείξασϑαι)" ἀλλὰ τὸ πολὺ τούτου καταδεέστερον 

ἐπήγαγε, λέγων" «(Αξιος γὰρ ὃ ἐργάτης τῆς τροφῆς αὐτοῦ 

ἐστί)" δηλῶν ὅτι παρὰ τῶν μαϑητῶν αὐτοὺς τρέφεσϑαι ἔδει" 

ἵνα μήτε αὐτοὶ μέγα φρονῶσι κατὰ τῶν μαϑητευομένων, ὡς 

πάντα παρέχοντες καὶ μηδὲν λαμόάνοντες παρ᾽ αὐτῶν μήτε 

ἐκεῖνοι πάλιν ἀπορραγῶσιν ὑπερορώμενοι παρὰ τούτων. 
ὅ. Εππα, ἵνα μὴ λέγωσι: προσαιτοῦντας οὖν ἡμᾶς κε- 

λεύεις ξῆν; καὶ αἰσχύνωνται τοῦτο' δείκνυσι τὸ πρᾶγμα 

ὀφειλὴν ὄν, ἐργάτας τε αὐτοὺς καλῶν, καὶ τὸ διδόμενον 

88. Πρὅλ. Ματῦ. 6,11]. 
84. Ματϑ. 10, 19. 
δὅ. Μίατῦ. 0,36. 
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φροντίζουν μὲ ἀπόλυτον ἀκρίθειαν, καθόσον καὶ ὀλίγον προη- 

γουμένως δὲν τοὺς ἐπέτρεψεν οὔτε διὰ τὴν ἑπομένην ἡμέ- 

ραν νὰ φροντίζουν"3, Καθόσον ἐπρόκειτο νὰ τοὺς ἀποστεί- 

λῃ ὡς διδασκάλους τῆς οἰκουμένης. Καὶ ἀκριβῶς δι᾿ αὐτὸν 

τὸν λόγον τοὺς προετοιμάζει, θὰ ἔλεγε κανείς, ὡσὰν ἀγγέ- 

λους, μολονότι εἶναι ἄνθρωποι, ἀπαλλάσσων αὐτοὺς ἀπὸ 

κάθε φροντίδα τῆς ζωῆς, ὥστε νὰ εἶναι συγκεντρωμένον τὸ 

ἐνδιαφέρον τῶν εἰς μίαν καὶ μοναδικὴν φροντίδα, δηλαδὴ 

εἰς τὴν διδασκαλίαν, ἢ καλύτερα, καὶ ἀπ᾽ αὐτὴν τοὺς ἀπαλ- 

λάσσει λέγων τὰ ἑξῆς: «Μὴ φροντίσετε πῶς ἢ τί θὰ εἰπῆτε» "", 

Ὥστε λοιπὸν αὐτὸ ποὺ φαίνεται πολὺ δαρὺ καὶ δύσκο- 

λον ἔργον, αὐτὸ πρὸ παντὸς τοὺς τὸ παρουσιάζει ὡς εὔκο- 

λον καὶ δυνατόν. Διότι τίποτε δὲν προξενεῖ εἰς τοὺς ἀνθρώ- 

πους τόσην χαράν, ὅσον τὸ νὰ ἔχουν ἀπαλλαγῆ: ἀπὸ τὴν 

φροντίδα καὶ τὴν μέριμναν, καὶ πρὸ πάντων ὅταν εἶναι δυ- 

νατὸν ν᾿ ἀπαλλαγοῦν ἀπὸ αὐτὴν χωρὶς καμμίαν ζημίαν, ἔ- 

χοντες τὸν Θεὸν παρόντα καὶ φροντίζοντα πρὸς χάριν τῶν 

δι᾽ ὅλα αὐτά. Εἰς τὴν συνέχειαν διὰ νὰ μὴ λέγουν, “᾿Απὸ 

ποῦ θὰ λαμθάνωμεν τὴν ἀναγκαίαν τροφήν; δὲν λέγει εἰς 

αὐτοὺς ᾿ Ἡκούσατε τοὺς προηγουμένους λόγους μου᾽, «Ρί- 

ψατε τὴν ματιάν σας εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ», (διότι 

δὲν ἦσαν ἀκόμη εἰς θέσιν νὰ θέσουν εἰς ἐφαρμογὴν τὴν 

προσταγὴν αὐτὴν διὰ τῶν ἔργων των), ἀλλὰ προσέθεσεν 

αὐτὸ ποὺ ἦτο πολὺ πιὸ ὑποδεέστερον ἀπὸ ἐκεῖνο, λέγων' 

«Διότι δικαιοῦται ὁ ἐργαζόμενος νὰ λαμδάνῃ τὴν τροφήν 

του», δηλώνων μὲ αὐτό, ὅτι πρέπει νὰ λαμδάνουν τὴν τρο- 

φήν τῶν ἀπὸ τοὺς μαθητάς των, ὥστε οὔτε αὐτοὶ νὰ ὑπερῃη- 

φανεύωνται εἰς θάρος τῶν μαθητῶν των, ὅτι ὅλα τὰ παρεῖς- 

χαν εἷς αὐτοὺς χωρὶς νὰ λαμβθάνουν τίποτε ἀπὸ αὐτούς, 

οὔτε ἐκεῖνοι πάλιν ν᾿ ἀπομακρυνθοῦν ἐξ αἰτίας τῆς περι- 

φρονήσεως ἐκ μέρους τῶν ἀποστόλων. 

5. ᾿Ακολούθως διὰ νὰ μὴ λέγουν, Ὥστε μᾶς προτρέ- 

πεῖς νὰ ζῶμεν ὡσὰν ἐπαίται;᾽ μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ἐντρέπων- 

ται δι᾽ αὐτό, τοὺς ἐπεξηγεῖ ὅτι τοῦτο ἀποτελεῖ ὑποχρέωσιν 
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μισϑὸν ὀνομάζων. Μὴ γὰρ ἐπειδὴ ὃν λόγοις ἡ ἐργασία, φη- 

σί, νομίσητε μικρὰν εἶναι τὴν εὐεργεσίαν τὴν παρ᾽ ὑμῶν' 

καὶ γὰρ πόνους ἔχει τὸ πρᾶγμα πολλούς" καὶ ὅπερ ἂν δῶσιν 

οἱ διδασκόμενοι, οὐ χαριζόμενοι παρέχουσιν, ἀλλ᾽ ἀμοιδὴν 

ἀποδιδόντες: ΑΆξιος γὰρ ὅ ἐργάτης τῆς τροφῆς αὐτοῦ ἐ- 

στο». Τοῦτο δὲ εἴρηκεν, οὗ τοσούτου τοὺς ἃποστολικοὺς ἄπο- 

φαίνων πόνους ἀξίους" ἄπαγε, μὴ γένοιτο" ἀλλὰ καὶ ἐκείνοις 

γομοϑειῶν μηδὲν πλέον ζητεῖν, καὶ τοὺς παρέχοντας πεί- 

ϑων, ὅτι οὐ φιλοτιμία τὸ γινόμενον παρ᾽ αὐτῶν ἔστιν, ἀλλ᾽ 

ὀφειλή. ᾿ 

«Εἰς ἣν δ᾽ ἂν πόλιν ἢ κώμην εἰσέλϑητε, ἐξετάσατε τίς 

ἄξιος ἐν αὐτῇ ἔστι, κἀκεῖ μείνατε ἕως ἂν ἐξέλϑητε». Οὐδὲ 

γὰρ ἐπειδὴ εἶπον, φησίν, ((Αξιος ὃ ἐργάτης τῆς τροφῆς 

αὐτοῦ ἐστι», τὰς πάντων ὑμῖν ϑύρας ἀνέῳξα' ἀλλὰ καὶ ἂν- 

ταῦϑα πολλὴν κελεύω ποιεῖσϑαι τὴν ἀκρίόειαν. Τοῦτο γὰρ 

καὶ εἰς δόξαν ὑμᾶς ὠφελήσει, καὶ εἰς αὐτὸ τὸ τρέφεσϑαι. 

Εἰ γὰρ ἄξιός ἔστι, πάντως δώσει τροφήν" καὶ μάλιστα ὅταν 

μηδὲν πλέον τῶν ἀναγκαίων αἴτῆτε. Οὐ μόνον δὲ ἀξίους 

μελεύει ζητεῖν, ἀλλὰ μηδὲ οἰκίαν ἐξ οἰκίας ἀμείόειν, ὥστε 

μήτε τὸ δεχόμενον λυπεῖν, μήτε αὐτοὺς δόξαν λαόεῖν γα- 

στριμαργίας καὶ εὐκολίας. Τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών, «Ἐ- 

κεῖ μένετε ἕως ἂν ἐξέλϑητεν. Καὶ τοῦτο καὶ ἐκ τῶν ἄλλων 

εὐαγγελιστῶν ἐστι καταμαϑεῖν. 

Εἶδες πῶς αὐτοὺς καὶ ταύτῃ σεμνοὺς ἐποίησε καὶ τοὺς 

----..... 

ὃ6. ΠΠρῦλ. Μάρκ. 6, 10. Λουκᾶ 10,1. " 
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τῶν ἀκροατῶν των, ἀποκαλῶν αὐτοὺς ἐργάτας, τὸ δὲν ἀπο- 

διδόμενον πρὸς αὐτοὺς μισθόν. Μὴ νομίσετε δηλαδή, λέγει, 

ἐπειδὴ ἡ ἐργασία σας γίνεται μὲ τοὺς λόγους, ὅτι εἶναι μι- 

κρὰ ἡ ἐκ μέρους σας εὐεργεσία -- καθόσον τὸ ἔργον τοῦτο 

ἐνέχει πολλοὺς κόπους ---, καὶ αὐτὸ τὸ ὁποῖον θὰ θελήσουν 

νὰ δώσουν οἱ διδασκόμενοι δὲν τὸ παρέχουν κατὰ χάριν, 

ἀλλὰ τὸ δίδουν ὡς ἀμοιθὴν διὰ τὴν ἐργασίαν των, προσθέτει: 

«Διότι ὁ ἐργαζόμενος δικαιοῦται νὰ λαμβάνῃ τὴν τροφήν του 

ἀπὸ ἐκείνους διὰ τοὺς ὁποίους κοπιάζει». Αὐτὸ δὲ τὸ εἶχεν 

εἰπεῖ ὄχι τόσον διὰ νὰ ἀποδείξῃ τὴν ἀξίαν τῶν ἀποστολ!:- 

κῶν κόπων, εἴθε νὰ μὴ συμόῇ νὰ σκεφθῇς κάτι τέτοιο, ἀλλὰ 

διὰ νὰ θέσῃ εἰς αὐτοὺς ὡς κανόνα νὰ μὴ ζητοῦν τίποτε τὸ 

περιττὸν καὶ νὰ πείσῃ αὐτοὺς ποὺ θὰ τοὺς παρεῖχαν τὰ ἀ- 

ναγκαῖα, ὅτι τὰ παρεχόμενα ὑπ᾽ αὐτῶν δὲν ἀπετέλουν ἰδι- 

κήν τῶν γενναιοδωρίαν, ἀλλ᾽ ὑποχρέωσιν. 

«Εἰς ὁποιανδήποτε δὲ πόλιν ἢ χωρίον ἠθέλατε μεταθῆ, 

ἐξετάσατε ποῖος εἶναι ἄξιος εἰς αὐτὴν καὶ μείνατε εἰς αὐ- 

τὸν μέχρις ὅτου νὰ φύγετε». Διότι, λέγει, δὲν σημαίνει τὸ 

ὅτι σᾶς εἶπα «ὅτι ὁ ἐργαζόμενος δικαιοῦται τὴν τροφήν του», 

ὅτῃι σᾶς ἤνοιξα καὶ ὅλας τὰς θύρας διὰ νὰ εἰσέρχεσθε, ἀλ- 

λὰ καὶ σχετικῶς μ’ αὐτὸ σᾶς συμθουλεύω νὰ προσέχετε 

πάρα πολύ. Διότι αὐτὸ θὰ σᾶς ὠφελήσῃ καὶ διὰ ν᾿ ἀποκτή- 

σετε καλὴν φήμην καὶ διὰ νὰ ἐξευρίσκετε τὴν τροφήν σας, 

καὶ μάλιστα ὅταν δὲν ζητῆτε τίποτε περισσότερον ἀπὸ . τὰ 

ἀναγκαῖα. Καὶ δὲν τοὺς συμβουλεύει μόνον ν᾽ ἀναζητοῦν 

ἀξίους ἀνθρώπους ὅπου θὰ μεταθαίνουν, ἀλλὰ οὔτε καὶ νὰ 

μεταθαίνουν ἀπὸ τὴν μίαν οἰκίαν εἰς τὴν ἄλλην, ὥστε οὔτε 

νὰ στενοχωροῦν αὐτὸν ποὺ τοὺς ὑποδέχεται, οὔτε ν᾿ ἀποκτή- 

σοῦν φήμην ὅτι τοὺς διακρίνει γαστριμαργία καὶ ὅτι ὅλα τὰ 
θέλουν ἕτοιμα. Διότι αὐτὸ τοὺς τὸ κατέστησε γνωστὸν διὰ 
τῶν λόγων του’ «Νὰ μένετε εἰς τὴν οἰκίαν ἐκείνου μέχρις 

ὅτου φύγετε ἀπὸ ἐκεῖ». Καὶ αὐτὸ εἶναι δυνατὸν νὰ τὸ πλη- 

ροφορηθῇ κανεὶς καὶ ἀπὸ τοὺς ἄλλους εὐαγγελιστάς, 

Εἶδες πῶς μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον αὐτοὺς μὲν τοὺς κατέ- 
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’ δεχομένους ἐναγωνίους, δείξας ὅτι αὐτοὶ μᾶλλόν εἶσιν οἱ 
9 ᾷ 2 

κερδαίνοντες, καὶ εἷς δόξαν καὶ εἰς ὠφελείας λόγον; Εἶτα 
5... -“ 7 3 -,} . Εἰ ἴᾳ δὲ 5 ᾿ 

αὐτὸ τοῦτο πάλιν ἐπεξιὼν φησιν" αὠὐἱσερχόμεδγνοι ὁδ εἰς τὴν ͵ 

δ Ξ 

οἰκίαν, ἀσπάσασϑε αὐτήν. Καὶ ἐὰν μὲν ἦ ἢ οἴκία ἀξία, ἐλ- 

ϑέτω ἡ εἰρήνη ὑμῶν ἐπ᾽ αὐτήν" ἐὰν δὲ μὴ ἦ ἀξία, ἡ εἰρήνη 

ὑμῶν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐπιστραφήτω». 

Ὁρᾷς μέχρι τίνος οὐ παραιτεῖται διατάττεσϑαι; Καὶ 

μάλα εἰκότως. ᾿Αϑλητὰς γὰρ εὐσεόείας καὶ κήρυκας κατε- 

σκεύαζε τῆς οἰκουμένης" καὶ ταύτῃ μετριάζειν αὐτοὺς πα- 

οασκευάζων καὶ ἔπεράστους ποιῶν, φησί' «Καὶ ὃς ἂν μὴ 

δέξηται ὑμᾶς, μηδὲ ἀκούσῃ τῶν λόγων ὑμῶν, ἐξερχόμενοι 

τῆς οἰκίας ἢ τῆς πόλεως ἔκείνης, ἐκτινάξατε τὸν κονιορτὸν 

τῶν ποδῶν ὑμῶν. ᾿Αμὴν λέγω ὑμῖν, ἀνεκτότερον ἔσται γῇ 

Σοδόμων καὶ ] μόρρας ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως, ἢ τῇ πόλει ἐ- 

1ὅ κείνῃ». ἈΠ γὰρ ἐπειδὴ διδάσκετε, φησί, διὰ τοῦτο περι- 

μένετε παρ᾽ ἑτέρων ἀσπάζεσϑαι, ἀλλὰ προηγεῖσϑε τῇ τιμῇ. 

Εἶτα δεικνὺς ὅτι οὐκ ἀσπασμὸς τοῦτό ἔστι ψιλός, ἀλλ᾽ εὖ- 

λογία, ξδὰν ἦ, φησίν, ἀξία ἡ οἰκία, ἥξει ἐπ᾽ αὐτήν' ἐὰν δὲ 

ὑδρίζῃ, πρώτη μὲν κόλασις, τὸ μὴ ἀπόνασϑαι τῆς εἰρήνης" 

20 δευτέρα δέ, ὅτι τὰ Σοδόμων πείσεται. Καὶ τί πρὸς ἡμᾶς, 

φησίν, ἡ ἐκείνων κόλασις; “ἔξειε τὰς τῶν ἀξίων οἰκίας. 

Τί δὲ ὀούλεται τὸ Εκτινάξατε τὸν κονιορτὸν τῶν πο- 

δῶν ὑμῶν»; Ἢ ὥσιε δεῖξαι ὅτι οὐδὲν ἔλαδον παρ᾽ αὐτῶν, 

᾿ἢ ὥστε εἰς μαρτύριον αὐτοῖς γενέσϑαι τῆς μακρᾶς ὅδοιπο- 
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στησε σπουδαίους, ἐνῷ εἰς ἐκείνους ποὺ τοὺς ὑπεδέχοντο 

ἐνέθαλεν ἀγωνίαν, ἀφοῦ τοὺς ἀπέδειξεν ὅτι αὐτοὶ οἱ ἴδιοι 

εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ἔχουν περισσότερον κέρδος καὶ ὡς πρὸς 

τὴν φήμην καὶ ὡς πρὸς τὴν ὠφέλειαν; ᾿Ακολούθως πάλιν 

ἀναλύων αὐτὸ ὡς πρὸς τὰς λεπτομερείας του λέγει «Ὅ- 

ταν εἰσέρχεσθε δὲ εἰς τὴν οἰκίαν κάποιου, χαιρετήσατε τοὺς 

διαμένοντας εἰς αὐτήν. Καὶ ἐφ᾽ ὅσον μὲν ἡ οἰκία εἶναι ἀξία,᾿ 

εὐχηθῆτε νὰ ἔλθῃ. ἡ εἰρήνη σας εἰς αὐτούς, ἐὰν ὅμως δὲν 

εἶναι ἀξία, ἂς ἐπιστρέψῃ ἡ εἰρήνη σας εἰς σᾶς». 

Βλέπεις μέχρι ποῖο σημεῖον προχωρεῖ συμθουλεύων 

αὐτούς; Καὶ εἶναι πολὺ φυσικὸν αὐτό, διότι τοὺς προετοί- 

μαζε δι’ ἀθλητὰς εὐσεθείας καὶ κήρυκας τῆς οἰκουμένης. 

Καὶ προετοιμάζων αὐτοὺς κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον ὥστε νὰ 

εἶναι! μετριόφρονες καὶ ἀγαπητοὶ εἰς τὸν κόσμον τοὺς λέγει!" 

«Καὶ ἐκεῖνος ποὺ ἤθελε μὴ σᾶς δεχθῆ εἰς τὴν οἰκίαν του, 

οὔτε νὰ ἀκούσῃ τοὺς λόγους σας, φεύγοντες ἀπὸ τὴν οἰκίαν 

ἐκείνου ἢ ἀπὸ τὴν πόλιν ἐκείνων, ἐκτινάξατε τὴν σκόνην 

ἀπὸ τὰ πόδια. σας. ᾿Αληθῶς σᾶς λέγω, ὅτι κατὰ τὴν ἡμέραν 

τῆς κρίσεως θὰ τηιωρηθοῦν ὀλιγώτερον οἱ κάτοικοι τῶν Σο- 

δόμων καὶ τῆς Γομόρρας παρὰ οἱ κατοικοῦντες εἰς τὴν πό- 

λιν ἐκείνην»ν. Μὴ περιμένετε θέθαια, λέγει, ἐπειδὴ διδά- 

σκετε νὰ σᾶς χαιρετοῦν οἱ ἄλλοι, ἀλλὰ νὰ τοὺς χαιρετᾶτε 

πρῶτοι σεῖς. ᾿Ακολούθως, δεικνύων ὅτι αὐτὸς δὲν εἶναι ἁ- 

πλοῦς χαιρετισμός, ἀλλ᾽ εὐλογία, λέγει ᾿ἘῶλΔν ἡ οἰκία εἶναι 

ἀξία, θὰ ἔλθῃ ἡ εἰρήνη εἰς αὐτήν, ἐὰν ὅμως οἱ "διαμένοντες 

εἰς αὐτὴν σᾶς ὑθρίζουν, τότε πρώτη μὲν τιμωρία τῶν θὰ 

εἶναι τὸ νὰ στερηθοῦν τῆς εἰρήνης, δευτέρα δὲ ὅτι θὰ πά- 

θουν αὐτὰ ποὺ ἔπαθαν οἱ κάτοικοι τῶν Σοδόμων. Καὶ ποία 

ἡ ὠφέλεια εἰς ἡμᾶς, θὰ ἔλεγε κάποιος, ἀπὸ τὴν τιμωρίαν 

ἐκείνων; Θὰ ἔχετε ἀσφαλῶς εἰς τὴν διάθεσίν σας τὰς οἰκίας 

τῶν ἀξίων. 

Τί θέλει ὅμως νὰ δείξῃ μὲ τοὺς λόγους: «᾿Αποτινάξατε 

τὴν σκόνην τῶν ποδῶν σὰας;». Ἢ θέλει νὰ δείξῃ ὅτι δὲν 

ἔλαβαν τίποτε ἀπ᾽ αὐτούς, ἢ διὰ νὰ ἔχουν ὡς ἀπόδειξιν. δι᾿ 
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ρίας, ἣν ἐστείλαντο δι᾽ αὐτούς. Σὺ δέ μοι σκόπει πῶς οὐ- 

δέπω τὸ πᾶν αὐτοῖς δίδωσιν. Οὐδὲ γὰρ πρόγνωσιν τέως 

αὐτοῖς χαρίζεται, ὥστε μαϑεῖν τίς ἄξιος καὶ τίς οὐ τοιοῦ- 

τος: ἀλλὰ περιεργάζεσϑαι καὶ τὴν πεῖραν ἀναμένειν κελεύει. 

Πῶς οὖν αὐτὸς παρὰ τελώνῃ ἔμενεν; Ὅτι ἄξιος γέγονεν 

ἐκ τῆς μεταδολῆς. 

Σὺ δέ μοι σκόπει πῶς πάντων αὐτοὺς γυμνώσας, πάντα 

αὐτοῖς ἔδωκεν, ἐπιτρέψας ἐν ταῖς τῶν μαϑητευομένων μέ- 

γειν οἰκίας, καὶ οὐδὲν ἔχοντας εἰσιέναι. Οὕτω γὰρ καὶ τῆς 

φροντίδος ἀπηλλάττοντο, κἀκείνους ἔπειϑον, ὅτι διὰ τὴν 

αὐτῶν παραγεγόνασι σωτηρίαν μόνην, καὶ τῷ μηδὲν ἐπι- 

φέρεσϑαι, καὶ τῷ μηδὲν πλέον αὐτοὺς ἀπαιτεῖν τῶν ἀναγ- 

καίων, καὶ τῷ μὴ πρὸς πάντας ἁπλῶς εἰσιέναι. Οὐδὲ γὰρ 

ἀπὸ τῶν σημείων αὐτοὺς ἐδούλετο φαίνεσϑαι λαμπροὺς μό- 

γον, ἀλλὰ καὶ πρὸ τῶν σημείων ἀπὸ τῆς οἰκείας ἀρετῆς. 

Οὐδὲν γὰρ οὕτω χαρακτηρίζει φιλοσοφίαν, ὡς τὸ ἀπέριτ- 

τον, καὶ κατὰ τὸ ἐγχωροῦν ἀνενδεές. Τοῦτο καὶ οἱ ψευδαπό- 

στολοι ἤδεσαν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν" «Ἴνα ὃν ᾧ 

καυχῶνται, εὐρεϑῶσιν ὡς καὶ ἡμεῖς». Εἰ δὲ ἐπὶ ξένης ὄν- 

τας καὶ πρὸς ἀγνῶτας ἀπιόντας οὐδὲν δεῖ πλέον ζητεῖν τῆς 

ἐφημέρου τροφῆς, πολλῷ μᾶλλον οἴκοι μένοντας. 

δ. «Ταῦτα μὴ ἀκούωμεν μόνον, ἀλλὰ καὶ μιμώμεϑα. Οὐ 

γὰρ περὶ τῶν ἀποστόλων εἴρηται μόνον, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν 

--....ὕ... 

81. Β΄ Κορ. 11, 12. 
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αὐτοὺς τὴν μακρὰν ὁδοιπορίαν ποὺ ἔκαμαν πρὸς χάριν των. 

Σὺ ὅμως, κατὰ τὴν γνώμην μου, πρόσεξε τὸ ὅτι ἀκόμη δὲν 

τοὺς δίδει ὅλας τὰς δωρεάς, Οὔτε δηλαδὴ τοὺς χαρίζει εἰς 

τὴν ἀρχὴν τὴν ἱκανότητα τῆς προγνώσεως, ὥστε νὰ ἠμπο- 

ροῦν νὰ προγνωρίσουν ποῖος εἶναι ἄξιος καὶ ποῖος δὲν εἶ- 

ναι, ἀλλὰ τοὺς παραγγέλλει νὰ ἐξετάζουν μετὰ προσοχῆς 

τὰ πάντα καὶ ν᾿ ἀναμένουν ν᾿ ἀποκτήσουν αὐτὴν τὴν δυνα- 

τότητα μὲ τὴν σὺν τῷ χρόνῳ πεῖραν. ᾿Αλλὰ τότε θέθαια 

πῶς αὐτὸς διέμεινεν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ τελώνου; ᾿Ασφαλῶς 

ἐπειδὴ εἶχε γίνει ἄξιος ἐξ αἰτίας τῆς μετανοίας του. 

᾿Αλλὰ σύ, παρακαλῶ, πρόσεξε αὐτό: πῶς δηλαδὴ ἀφοῦ 

τοὺς ἀπεγύγνωσεν ἀπὸ ὅλα, ἐν συνεχείᾳ τοὺς τὰ ἔδωσεν 

ὅλα, ἐπιτρέψας αὐτοὺς νὰ διαμένουν εἰς τὰς οἰκίας τῶν μα- 

θητῶν τῶν καὶ νὰ εἰσέρχωνται μάλιστα εἰς αὐτὰς χωρὶς νὰ 

ἔχουν τίποτε. Διότι ἔτσι καὶ ἦσαν ἀπηλλαγμένοι ἀπὸ τὴν 

φροντίδα, καὶ ἐκείνους τοὺς ἔπειθαν, ὅτι ἦλθαν ἁπλῶς καὶ 

μόνον διὰ τὴν σωτηρίαν των, ἔχοντες ὡς ἀπόδειξιν τὸ ὅτι 

δὲν ἔφεραν μαζί των τίποτε, καὶ ὅτι δὲν τοὺς ζητοῦν τίποτε 

περισσότερον ἀπὸ τὰ ἀναγκαῖα πρὸς τὸ ζῆν, καὶ τὸ ὅτι δὲν 

ἐπεσκέπτοντο χωρὶς νὰ ἐξετάσουν ὅλας γενικῶς τὰς οἰκίας. 

Διότι δὲν ἤθελε μόνον ἀπὸ τὰ θαύματα νὰ γίνωνται ἀξιο- 

᾿θαύμαστοι, ἀλλὰ καὶ πρὶν ἀπὸ τὰ θαύματα νὰ γίνωνται τοι- 

οὔτοι ἀπὸ τὴν ἀρετήν των. Διότι τίποτε ἄλλο δὲν χαρακτη- 
ρίζει ἔτσι τὴν ἀληθῆ φιλοσοφίαν, ὅσον ἡ ἁπλότης καὶ ἡ 

κατὰ τὸ δυνατὸν ἔλλειψις κάθε ἀνάγκης. Αὐτὸ τὸ ἐγνώρι- 

ζαν καὶ οἱ ψευδαπόστολοι. Καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ καὶ ὁ Παῦ- 

λος ἔλεγε «Διὰ νὰ ἀποδειχθοῦν ὅμοιοι μὲ ἡμᾶς εἰς τὸ ἔρ- 

γον, διὰ τὸ ὁποῖον καὶ καυχῶνται». Ἔν δὲ ἔπρεπε νὰ μὴ 

. ζητοῦν τίποτε ἐπὶ πλέον ἀπὸ τὴν τροφὴν τῆς. ἡμέρας καθ᾽ 

ὃν χρόνον θὰ εὑρίσκοντο εἰς ξένην χώραν καὶ θὰ μετέβθα:- 

ναν εἰς ἀγνώστους ἀνθρώπους, πολὺ περισσότερον ἔπρεπε 

νὰ συμθαίνῃ αὐτὸ ὅταν θὰ εὑρίσκοντο εἰς τὸν τόπον των. 

6. Αὐτὰ δὲν πρέπει μόνον νὰ τὰ ἀκούωμεν, ἀλλὰ καὶ 

νὰ τὰ μιμούμεθα. Διότι δὲν ἐλέχθησαν μόνον διὰ τοὺς ἀ- 
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μετὰ ταῦτα ἁγίων. Γενώμεϑα τοίνυν αὐτῶν ἄξιοι τῆς ὑπο- 

δοχῆς. ᾿Απὸ γὰρ τῆς γνώμης τῶν ὑποδεχομένων καὶ ἢ 

εἰρήνη ἔρχεται αὕτη καὶ ἀφίπταται πάλιν. Οὐδὲ γὰρ μόνον 

ἀπὸ τῆς τῶν διδασκόντων παρρησίας, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς τῶν 

λαμόανόντων ἀξίας τοῦτο γίνεται. Μηδὲ μικρὰν νομίζωμεν 

εἶναι ζημίαν τὸ μὴ ἀπολαῦσαι τοιαύτης εἰρήνης. Ταύτην 

γὰρ καὶ ὃ προφήτης ἄνωϑεν προαναφωνεῖ λέγων; «(Ὡς ὦ- 

ραῖοι οἱ πόδες τῶν εὐαγγελιζομένων εἰρήνην». Εἶτα αὐτῆς 

τὸ ἀξίωμα ἑρμηνεύων ἐπήγαγε, «Τῶν εὐαγγελιζομένων τὰ 

ἀγαϑά». Ταύτην καὶ ὃ Χριοτὸς μεγάλην οὖσαν ἀπέφηνεν 

εἰπών: «Εϊοήνην ἀφίημι ὑμῖν, εἰρήνην τὴν ἐμὴν δίδωμι 

ὑμῖν». Καὶ δεῖ πάντα ποιεῖν, ὥστε αὐτῆς ἀπολαύειν, καὶ ἂν 

οἰκίᾳ καὶ ἐν ἐκκλησίᾳ. Καὶ γὰρ καὶ ὃν τῇ ἐκκλησίᾳ ὃ προε- 

στὼς δίδωσιν εἰρήνην. Καὶ τοῦτο ἐκείνου τύπος ἐστί, καὶ 

δεῖ μετὰ πάσης αὐτὸν δέχεσϑαι προϑυμίας, τῇ γνώμῃ πρὸ 

τῆς τραπέζης. Εἰ γὰρ τὸ ἀπὸ τῆς τραπέζης μὴ μεταδοῦναι 

φορτικόν, τὸ τὸν λέγοντα διακρούεσϑαι πόσῳ μᾶλλον ἂν φοορ- 

τικώτερον; Διὰ σὲ κάϑηται ὃ πρεσόύτερος, διὰ σὲ ἕστηπεν 

ὃ διδάσκαλος, πονῶν καὶ ταλαιπωρούμενος. Τίνα οὖν ἕξεις 

ἀπολογίαν, μηδὲ τὴν ἐκ τῆς ἀκροάσεως αὐτῷ παρέχων ὕπο- 

δοχήν; Καὶ γὰρ οἰκία κοινὴ πάντων ἐστὶν ἢ ἐκκλησία, καὶ 

προλαδόντων ὑμῶν εἴσιμεν ἡμεῖς, τὸν ἐκείνων τύπον διατη- 

ροὔῦντες. Διὰ τοῦτο καὶ κοινῇ πᾶσι τὴν εἰρήνην ἐπιλέγομεν 

εἰσιόντες εὐθέως, κατὰ τὸν νόμον ἐκεῖνον. Μηδεὶς τοίνυν 

-----“ποσπὸ 

8. Ἦσ. δῶ,1. Ναᾳ. 53,1. Ῥωμ. 10, 15. 
89. Ἦσ. ὅϑ, 1. 
4 0. Ἴω. 14. 37. 
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ποστόλους, ἀλλὰ καὶ διὰ τοὺς μεταγενεστέρους ἁγίους. ᾿Ας 

γενώμεθα λοιπὸν ἄξιοι διὰ νὰ τοὺς ὑποδεχθῶμεν. Διότι ἀ- 

ναλόγως πρὸς τὴν διάθεσιν αὐτῶν ποὺ τοὺς ὑποδέχονται 
ἔρχεται καὶ ἡ εἰρήνη πρὸς αὐτοὺς ἢ καὶ φεύγει πάλιν. 

Οὔτε πάλιν θέθαια ἐξαρτᾶται τοῦτο μόνον ἀπὸ τὴν παρρη- 

σίαν αὐτῶν ποὺ διδάσκουν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὴν ἀξίαν αὐτῶν 

ποὺ τὸ δέχονται. Καὶ οὔτε νὰ νομίζωμεν ὅτι εἶναι μικρὰ ἡ 

ζημία ἐὰν δὲν ἀπολαύσωμεν αὐτὴν τὴν εἰρήνην. Διότι αὖ- 

τὴν ἀκριθῶς τὴν εἰρήνην προλέγει καὶ ὁ προφήτης λαμ- 

βάνων τὴν ἐντολὴν ἀπὸ τὸν Θεὸν καὶ λέγων «Πόσον ὡ- 

ραῖα εἶναι τὰ πόδια ἐκείνων ποὺ κηρύσσουν τὸ χαρμόσυνον 

ἄγγελμα διὰ τὴν εἰρήνην», ᾿Ακολούθως ἐπεξηγῶν τὴν ἀ- 

νωτερότητα αὐτῆς τῆς εἰρήνης προσέθεσε’ «αὐτῶν ποὺ κη- 
ρύσσουν τὰ ἀγαθά», Αὐτὴν τὴν εἰρήνην ἀπέδειξε καὶ ὁ 

Χριστὸς ὡς πάρα πολὺ σπουδαίαν λέγων τὰ ἑξῆς: «Σᾶς ἀ- 

φήνω εἰρήνην, σᾶς δίδω τὴν ἰδικήν μου εἰρήνην»", Καὶ πρέ- 

πεὶ νὰ πράττωμεν τὰ πάντα, ὥστε ν᾿ ἀπολαμδάνωμεν αὐτὴν 

καὶ εἰς τὰς οἰκίας μας καὶ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. Καθόσον καὶ 

ὁ προϊστάμενος εἰς τὴν ἐκκλησίαν δίδει εἰρήνην. Καὶ αὐτὸ 

ἀποτελεῖ τύπον ἐκείνου καὶ πρέπει νὰ τὸν ὑποδεχώμεθα μὲ 

ὅλην μας τὴν προθυμίαν καὶ τὴν διάθεσίν μας πῤὶν ἀπὸ τὴν 

τράπεζαν. Διότι ἐὰν εἶναι πολὺ δαρὺ παράπτωμα τὸ νὰ μὴ 

τοῦ προσφέρωμεν τὴν τροφὴν ἀπὸ τὴν τράπεζάν μας πό- 

σον περισσότερον θαρύτερον παράπτωμα θὰ ἦτο δυνατὸν 

νὰ εἶναι τὸ νὰ μὴ δεχθῶμεν τὸν εὐαγγελιζόμενον τὴν εἰ- 

ρήνην; Πρὸς χάριν σου ὑπάρχει ὁ πρεσθύτερος καὶ πρὸς 

χάριν σου ἔρχεται ὁ διδάσκαλος καὶ κοπιάζει καὶ ταλαιπω- 

ρεῖται. Ποίαν λοιπὸν δικαιολογίαν θὰ ἔχῃς διὰ τὸ ὅτι δὲν 

τὸν δέχεσαι οὔτε καὶ νὰ τὸν ἀκούσῃς; Καθόσον ἡ ἐκκλη- 

σία εἶναι κοινὴ οἰκία ὅλων καὶ πρὶν ἀπὸ σᾶς εἰσήλθαμεν ἧ- 

μεῖς, συνεχίζοντες τὸ ἀποστολικὸν ἀξίωμα. Διὰ τοῦτο δὲ καὶ 

μόλις εἰσερχόμεθα ἀμέσως ἀπὸ κοινοῦ ἐπικαλούμεθα πρὸς 

ὅλους τὴν εἰρήνην, συμφώνως πρὸς τὴν ἐντολὴν ποὺ μᾶς 

ἐδόθη. Ἑπομένως κανεὶς ἂς μὴ δείξῃ ὀκνηρίαν, οὔτε ἀμφι- 

20 
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ἔστω ράϑυμος, μηδεὶς μετέωρος, εἰσελϑόντων τῶν ἱερέων 

καὶ διδασκόντων" οὐδὲ γὰρ μικρὰ ἐπὶ τούτῳ κεῖται κόλασις. 

Καὶ γὰρ ὀουλοίμην ἂν ἔγωγε μυριάκις εἰς οἰκίαν τινὸς ὑμῶν 

εἰσελϑὼν ἐξαπορηϑῆναι, ἢ ἐνταῦϑα λέγων μὴ ἀκουσϑῆγαι. 

Τοῦτο ἐμοὶ φορτικώτερον ἐκείνου: ἐπειδὴ καὶ κυριωτέρα 

αὕτη ἡ οἶκία. Καὶ γὰρ τὰ μεγάλα ἡμῶν ἐνταῦϑα κεῖται κιή- 

ματα ἐνταῦϑα ἡμῶν αἱ ἐλπίδες πᾶσαι. Τί γὰρ οὐχὶ ἐνταῦϑα 

μέγα καὶ φρικῶδες; Καὶ γὰρ ἢ τράπεζα αὕτη πολλῷ τιμιω- 

τέρα καὶ ἡδίων, καὶ ἡ λυχνία τῆς λυχνίας. Καὶ ἴσασιν ὅσοι 

μετὰ πίστεως καὶ εὐκαίρως ἐλαίῳ χροισάμενοι νοσήματα ἔ- 

λυσαν. Καὶ τὸ κιόώτιον δὲ τοῦτο ἐκείνου τοῦ κιδωτίου πολ- 

λῷ ὄέλτιον καὶ ἀναγκαιότερον" οὐ γὰρ ἱμάτια, ἀλλ᾽ ἐλξεη- 

μοούνην ἔχει συγπδκλεισμένην, δἰ καὶ ὀλίγοι εἰσὶν οἱ κε- 

κτημένοι. ᾿Ενταῦϑα καὶ κλίνη ἐκείνης ὀελτίων ἡ γὰρ τῶν 

ϑείων ραφῶν ἀνάπαυσης πάσης κλίνης ἡδίων ἐστί, Καὶ 

εἰ καλῶς ἦν ἡμῖν (τὰ τῆς ὁμονοίας κατὠρϑωμένα), οὔτ' ἂν 

ἑτέραν ἔσχομεν παρὰ ταύτην οἰκίαν. ͵ 

Καὶ ὅτι οὐ φορτικὸν τὸ εἰρημένον, μαρτυροῦσιν οἷ τριο- 

χίλιοι καὶ οἷ πεντακισχίλιοι, καὶ οἰκίαν καὶ τράπεζαν καὶ 

ψυχὴν ἐσχηκότες μίαν' «Τοῦ γὰρ πλήϑους τῶν πιστευσάν- 

τῶν», φησίν, «ἦν ἡ καρδία καὶ ἣ ψυχή μίω». ᾿Ἐπειδὴ δὲ 

πολὺ τῆς ἐκείνων ἀποδέομεν ἄρετῆς, καὶ διῳκίσμεϑα κατὰ 

τὰς οἰκίας, κἄν, ἡνίκα ἐνϑάδε συλλεγόμεϑα, μετὰ προϑυμίας 

τοῦτο ποιῶμεν. Εἰ γὰρ ἐν τοῖς ἄλλοις πτωχοὶ καὶ πένητές 

41. Ποάξ. 4, 82. 
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ταλάντευσιν ὅταν θὰ εἰσέλθουν οἱ ἱερεῖς καὶ θὰ διδάσκουν, 

διότι δὲν εἶναι μικρὰ ἡ τιμωρία ποὺ ἐπιφυλάσσεται δι᾽ αὐτὸ 

τὸ παράπτωμα. Καὶ θεθαίως θὰ ἐπεθύμουν ἐγὼ τουλάχιστον 

μυρίας φορὰς νὰ εἰσέλθω εἰς τὴν οἰκίαν κάποιου ἀπὸ σᾶς 

καὶ νὰ στερηθῶ τὸ κάθε τι ἐκ μέρους σας παρὰ νὰ μὴ ἀκού- 

σετε αὐτὰ ποὺ σᾶς λέγω ἐδῶ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. Αὐτὸ δι᾽ ἐ- 

μὲ εἶναι περισσότερον θαρὺ ἀπὸ ἐκεῖνο, ἐπειδὴ εἶναι καὶ 

σπουδαιοτέρα αὐτὴ ἡ οἰκία. Καθόσον τὰ μεγάλα κοσμήματά 

μας εὑρίσκονται ἐδῶ, καὶ ἐδῶ εἶναι ἐναποτιθεμέναι ὅλα αἱ 

ἐλπίδες μας. Διότι πράγματι ποῖον πρᾶγμα ἐδῶ μέσα δὲν 

εἶναι σπουδαῖον καὶ φρικῶδες: Καθόσον αὐτὴ ἡ τράπεζα 

εἶναι πολὺ πιὸ τιμία καὶ πολὺ πιὸ γλυκεῖα, καθὼς καὶ ἡ 

λυχνία ἀπὸ τὴν λυχνίαν ἐκείνην. Καὶ αὐτὸ τὸ γνωρίζουν 

ὅσοι ἐθεράπευσαν τὰ νοσήματά τῶν ἀφοῦ προσῆλθαν μὲ πί- 

στιν καὶ εἰς κατάλληλον χρόνον καὶ ἠλείφθησαν μὲ τὸ ἔ- 

λαιον. Καὶ αὐτὸ τὸ κιθώτιον εἶναι πολὺ πιὸ καλύτερον καὶ 

ἀναγκαιότερον ἀπὸ τὸ κιθώτιον ἐκεῖνο’ διότι δὲν περιέχει 

ἐνδύματα ἀλλὰ ἐλεημοσύνην, ἂν καὶ εἶναι ὀλίγοι αὐτοὶ ποὺ 

τὴν ἔχουν ὡς κτῆμά των. Ἔδῶ ὑπάρχει καὶ κλίνη ποὺ εἶ- 

ναι καλυτέρα ἀπὸ ἐκείνην τῆς οἰκίας μας, διότι ἡ μελέτη 

τῶν θείων Γραφῶν εἶναι γλυκυτέρα ἀπὸ ὁποιανδήποτε ἄλ- 

λὴν κλίνην. Καὶ ἐὰν μὲν ἔφθανεν ἡ μεταξύ μας ὁμόνοια 

εἰς μεγάλον βαθμὸν δὲν θὰ ἐχρειαζόμεθα ἄλλην οἰκίαν ἐκτὸς 

ἀπὸ αὐτήν. 

Καὶ ὅτι δὲν ἀποτελεῖ βαρὺ φορτίον αὐτὸ ποὺ ἔχει λε- 

χθῆ τὸ ἐπιβθεθαιώνουν αἱ τρεῖς χιλιάδες καὶ αἱ πέντε χιλιά- 

δες ἄνθρωποι, οἱ ὁποῖοι εἶχαν καὶ μίαν οἰκίαν καὶ τράπεζαν 

καὶ μίαν ψυχήν. Διότι, λέγει, «Ὅλοι ὅσοι ἐπίστευσαν εἰς 

τὸν Χριστὸν εἶχαν μίαν καρδίαν καὶ μίαν ψυχήν»", Ἐπειδὴ 

ὅμως ὑστεροῦμεν κατὰ πολὺ ὡς πρὸς τὴν ἀρετὴν ἔναντι ἐ- 

κείνων, καὶ διαμένει ὁ καθένας εἰς τὴν ἰδικήν του οἰκίαν, 

τουλάχιστον ὅταν συγκεντρωνώμεθα εἰς τὸν χῶρον αὐτὸν 

ἂς τὸ κάμνωμεν αὐτὸ μὲ προθυμίαν. Διότι ἐὰν μὲν ὡς πρὸς 

τὰ ἄλλα εἴμεθα πτωχοὶ καὶ πένητες, ὡς πρὸς αὐτὰ ὅμως 
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ἐσμεν, ἀλλ᾽ ἐν τούτοις πλούσιοι. Διὸ κἂν ἐνταῦϑα δέξασϑε 

μετὰ ἀγάπης εἰσιόντας ἡμᾶς πρὸς ὑμᾶς. Καὶ ὅταν εἴπω, 

«Εἰρήνη ὑμῖν», εἶτα εἴπητε, «Καὶ τῷ πνεύματί σου»" μὴ τῇ 

φωνῇ μόνον, ἀλλὰ καὶ τῇ γνώμῃ λέγετε: μὴ τῷ στόματι, 

ἀλλὰ καὶ τῇ διανοίᾳ. ᾿Αν δὲ ἐνταῦϑα μὲν λέγῃς, εἰρήνη 
Ἁ “- , ,ὔ Μ᾿ -- 7 -- ’ ᾿ 

καὶ τῷ πνεύματί σου, ἔξω δέ μοι πολεμῇς διαπτύων καὶ 
9 - ’, Ά ’΄ 2 ΄, ’ 7 

κπακηγορῶν, μυρίοις λάϑρα πλύνων ὀνείδδσι, ποία εἰρήνη 
Φ 

μετὰ κα- [( 5 ᾿Ὶ Ά [4 3, , [4 αὕτη; ᾿Εγὼ μὲν γάρ, κἂν μυριάκις κακηγορήσῃς, 
ἂν ,ὔ Ἁ 5 ’ ,ὕ Α 53 -ῳ 

ϑαρᾶς καρδίας τὴν εἰρήνην σοι δίδωμι, μετὰ εἰλικρινοῦς 

γνώμης, καὶ πονηρὸν οὐδὲν δύναμαί ποῖιε περὶ σοῦ εἰπεῖ»" 

σπλάγχνα γὰρ ἔχω πατρικά. Κἂν ἐπιπλήξω ποτέ, κηδόμε- 

γος τοῦτο ποιῶ. Σὺ δὲ λάϑρα δάκνων, καὶ μὴ δεχόμενός 

μδ ἂν τῇ δεσποτικῇ οἰκίᾳ, δέδοικα μὴ πάλιν μοι τὴν ἀϑυμίαν 

αὐξήσῃς" οὐκ ἐπειδὴ ὕόδρισας, οὐδὲ ἐπειδὴ ἐξέόαλες, ἀλλ᾽ 

ἐπειδὴ τὴν εἰρήνην ἀπεκρούσω, καὶ τὴν χαλεπὴν ἐπεσπάσω 

κόλασιν. Κἂν γὰρ μὴ ἐκτινάξω τὸν κονιορτὸν ἐγώ, κἂν μὴ 
3 »" Α - 9 η΄ - 2,.2 2 3 ᾿ ᾿ ᾿ ἀποσιραφῶ, τὰ τῆς ἀπειλῆς ἀκίνητα μένει. ᾿Εγὼ μὲν γὰρ 

ἐπιλέγω πολλάκις ὑμῖν εἰρήνην, καὶ ἄεὶ τοῦτο λέγων οὐ 

παύσομαι. ἂν δὲ μετὰ τῶν ὕδρεων καὶ μὴ δέξησϑε, οὐδὲ 
Ὁ Ε , Ν 3 3 ᾿ , “ οὕτω τὸν κονιορτὸν ἐκτινάσσω" οὐκ ἐπειδὴ παρακούω τοῦ 

Δεσπότου, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ σφόδρα ὑμῶν ἐκκαίομαι. Ἄλλως δὲ 

οὐδὲ ἔπαϑόν τι δι’ ὑμᾶς" οὔτε μακρὰν ἦλθον ἀποδημίαν, 

οὐδὲ μετὰ τοῦ σχήματος δκείνου καὶ τῆς ἀκτημοσύνης ἦλϑον 

(διὰ τοῦτο πρότερον ἑαυτοῖς ἐγκαλοῦμεν), οὐδὲ χωρὶς ὑπο- 

δημάτων καὶ δευτέρου χιτῶνος" διὰ τοῦτο τάχα καὶ τὰ παρ᾽ 

ὑμῶν ἐλλιμπάνετε. Πλὴν ἀλλ᾽ οὖκ ἀρκεῖ τοῦτο ὑμῖν εἰς ἀ- 



ΟΜΙΛΔΊΑ ΛΒ’ 40ὅ 

εἴμεθα πλούσιοι. Διὰ τοῦτο καὶ νὰ μᾶς ὑποδέχεσθε μὲ ἀγά- 

πὴν ὅταν τοὐλάχιστον συναντώμεθα ἐδῶ. Καὶ ὅταν σᾶς λέ- 

γω, «Εἰρήνη εἰς σᾶς», ἡ ἀπάντησίς σας νὰ εἶναι, «καὶ εἰς τὸ 

ἰδικόν σου πνεῦμα»: καὶ νὰ μὴ τὸ λέγετε δὲ μόνον μὲ τὰ 

λόγια, ἀλλὰ καὶ μὲ ὅλην τὴν διάθεσίν σας: ὄχι μόνον μὲ τὸ 

στόμα, ἀλλὰ καὶ μὲ τὴν διάνοιάν σας. ἊΑΔν δὲ ἐδῶ μὲν μοῦ 

λέγῃς «Ἂς ἔχῃ εἰρήνην τὸ πνεῦμά σου», ἐνῷ ἔξζω μὲ πο- 

λεμῇς μὲ τὸ νὰ μὲ περιφρονῇς καὶ νὰ μὲ κατηγορῇς, καὶ 

νὰ μὲ περιλούζῃς κρυφίως μὲ ἀμετρήτους τὸν ἀριθμὸν ὕ- 

θρεις, τί λογῆς εἰρήνη εἶναι αὐτή; Διότι ἐγὼ μέν, καὶ ἂν 

μὲ κατηγορήσῃς ἀμετρήτους φοράς, σοῦ ἀνταποδίδω τὴν εἰ- 

ρήνην μὲ καθαρὰν καρδίαν, μὲ εἰλικρινῆ διάθεσιν, καὶ δὲν 

ἠμπορῶ ποτὲ νὰ εἰπῶ διὰ σὲ τίποτε τὸ πονηρόν, διότι ἔχω 

σπλάγχνα πατρικά. Καὶ ἂν τύχῃ ποτὲ καὶ σὲ ἐπιπλήξω, τὸ 

πράττω αὐτὸ ἀπὸ ἐνδιαφέρον. Σὺ ὅμως μὲ δαγκώνεις μὲ 

ὕπουλον τρόπον καὶ ἐπειδὴ δὲν μὲ δέχεσαι εἰς τὴν οἰκίαν 

τοῦ Κυρίου φοδοῦμαι μὴ τυχὸν καὶ πάλιν αὐξήσῃς τὴν λύ- 

πὴν μου: φυσικὰ ὄχι ἐπειδὴ μὲ ὕόδρισες, οὔτε ἐπειδὴ μὲ 

ἐξεδίωξες, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀπέρριψες τὴν εἰρήνην καὶ ἐπέου- 

ρες ἐναντίον σου τὴν φοδερὰν ἐκείνην τιμωρίαν. Διότι καὶ 

ἂν ἀκόμη ἐγὼ δὲν ἐκτινάξω τὴν σκόνην, καὶ ἂν ἀκόμη δὲν 

σὲ ἀποστραφῶ, ἡ ὅλη ἀπειλή σοῦ παραμένει ἀκλόνητος. 

᾿Εγὼ θέθδαια σᾶς εὔχομαι πολλὰς φορὰς εἰρήνην καὶ δὲν 

θὰ παύσω νὰ τὸ κάνω αὐτὸ συνεχῶς. Ἂν ὅμως μαζὶ μὲ τὰς 

ὕθρεις σας δὲν τὴν ἀποδέχεσθε καὶ αὐτήν, οὔτε καὶ πάλιν 

ἐκτινάσσω τὴν σκόνην' ὄχι ἀσφαλῶς ἐπειδὴ δὲν ὑπακούω 

εἰς τὴν προσταγὴν τοῦ Κυρίου, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μὲ κατακαίει 

τὸ ἐνδιαφέρον μου διὰ σᾶς. Ἐξ ἄλλου δὲν ἔπαθα ἐξ αἰτίας 

σας τίποτε. Οὔτε ἐταξίδευσα πολὺ μακρὰν διὰ νὰ σᾶς εὕ- 

ρω, οὔτε ἦλθα μὲ τὴν περιθολὴν ἐκείνου καὶ τὴν ἀκτημο- 

σύνην (καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ κατ᾽ ἀρχὴν κατηγοροῦμεν τοὺς 

ἑαυτούς μας), οὔτε ἦλθα χωρὶς ὑποδήματα καὶ δεύτερον 

χιτῶνα: καὶ ἴσως δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον συμπεριφέρεσθε κατ᾽ 

αὐτὸν τὸν τρόπον. Πλὴν ὅμως δὲν ἀποτελεῖ αὐτὸ ἀρκετὴν 



406 ΙΩΘΑΝΝΟΥ͂, ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

10 

18 

0 

-..»»....-». -......-..ὕ 

πολογίαν: ἀλλ᾽ ἡμῖν μὲν τὸ κρίμα μεῖζον, ὑμῖν δὲ συγγνώ- 

μης οὗ μεταδίδωσι. 

7. Τότε αἱ οἰκίαι ἐκκλησίαι ἦσαν, νῦν δὲ ἡ ἐκκλησία 

οἰκία γέγονεν. Οὐδὲν ἦταν τότε ὃν οἰκίᾳ λαλῆσαι διωτικόν' 

οὐδέν ἔστι νῦν ἐν ἐκκλησίᾳ πνευματικὸν εἰπεῖν, ἀλλὰ καὶ 

ἐνταῦϑα τὰ ἐκ τῆς ἀγορᾶς ἐπεισάγετε" καὶ τοῦ Θεοῦ δια- 

λεγομένου, ἀφέντες τὸ σιγῇ τῶν λεγομένων ἀκούειν, τἀ- 

ναντία φέροντες συμόάλλετιε πράγματα' καὶ εἴϑε τὰ ὑμιέ- 

τερα᾿ νυνὶ δὲ τὰ μηδὲν ὑμῖν προσήκοντα καὶ λέγετε καὶ ἄ- 

κούετε. Διὰ ταῦτα ϑρηνῶ, καὶ ϑρηνῶν οὐ παύσομαι. Οὐδὲ 

γάρ εἶμι κύριος τὴν οἰκίαν ἀμεῖψαι ταύτην, ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα 

ἀνάγκη μένειν, ἕως ἂν ὃκ τοῦ παρόντος ἐξέλθωμεν ὄίου. 

Χωρήσατε τοίνυν ὑμᾶς, καϑὼς ὁ Παῦλος ἐκέλευσεν. Οὐδὲ 

γὰρ περὶ τραπέζης ἐκεῖ τὸ εἰρημένον ἦν αὐτῷ, ἀλλὰ περὶ 

γνώμης καὶ διανοίας. Τοῦτο καὶ ἡμεῖς παρ᾽ ὑμῶν ζητοῦμεν, 

τὴν ἀγάπην, τὴν φιλίαν τὴν ϑερμὴν ἐκείνην καὶ γνησίαν. 

Εἰ δὲ οὐδὲ τοῦτο ἀνέχεσϑε, κἂν ὑμᾶς αὐτοὺς φιλήσατε, τὴν 

παροῦσαν ἀποτιϑέμενοι ρᾳϑυμίαν. ᾿Αρκεῖ τοῦτο εἰς παραμυ- 

ϑίαν ἡμῖν, ἂν ἴδωμεν εὐδοκιμοῦντας καὶ γενομένους ὄδελτί- 

ους ὑμᾶς. Οὕτω καὶ αὐτὸς μείζονα ἐπιδείξομαι τὴν ἀγάπην. 

«Εἰ καὶ περισσότερον ἀγαπῶν, ἧττον ἀγαπῶμαι». Καὶ γὰρ 

πολλὰ ἡμᾶς ἔστι τὰ συνάγοντα' μία τράπεζα πρόκειται πᾶσιν, 

εἷς ἐγέννησεν ἡμᾶς Πατήρ, τὰς αὐτὰς πάντες ἑλύσαμεν ὦ- 

δῖνας, τὸ αὐτὸ ποτὸν ἅπασι δέδοται" μᾶλλον δὲ οὐ μόνον τὸ 

αὐτὸ ποτόν, ἀλλὰ καὶ ἐξ ἑνὸς ποτηρίου πίνειν. Ὃ γὰρ Πα- 

42. Πρῦλ. Β΄ Κορ. Τϑ, 2. 
48. Β' Κορ. 123, 1ὅ. 
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δικαιολογίαν διὰ σᾶς. Καὶ εἶναι ὀέθαια μεγάλο τὸ κρίμα εἰς 

ἡμᾶς, πλὴν ὅμως δὲν δίδει συγχώρησιν εἰς σᾶς. 

7. ΠΠαλαιότερον αἱ οἰκίαι ἦσαν ἐκκλησίαι, σήμερα ὅμως 

ἡ ἐκκλησία κατήντησεν οἰκία. Καὶ τότε δὲν ἦτο δυνατὸν 

ν᾿ ἀναφέρῃ κανεὶς ἐντὸς τῆς οἰκίας τίποτε τὸ ὑλικόν, σή- 

μερα ὅμως δὲν ὑπάρχει τίποτε τὸ πνευματικὸν ποὺ νὰ ἠμπο- 

ρῇ νὰ τὸ ἀναφέρῃ ἐντὸς τῆς ἐκκλησίας, ἀλλὰ καὶ ἐδῶ μέ- 

οα ἔχετε εἰσαγάγει τὰς συζητήσεις τῆς ἀγορᾶς. Καὶ ἐνῷ 

ὁμιλεῖ ὁ Θεός, ἐγκαταλείψαντες τὴν συνήθειαν νὰ ἀκούετε 

μὲ σιωπὴν τὰ λεγόμενα, συμδάλλετε εἰς τὸ ἐντελῶς ἀντί- 

θετον μὲ τὸ νὰ συζητῆτε τὰς ἰδικάς σας ὑποθέσεις’ καὶ μα- 

κάρι νὰ ἦσαν ἰδικαί σας ὑποθέσεις. Τώρα ὅμως καὶ λέγετε 

καὶ ἀκούετε αὐτὰ ποὺ δὲν εἶναι καθόλου πρέποντα. Καὶ ἀ- 

κριθῶς δι᾽ αὐτὸ θρηνῶ καὶ δὲν θὰ παύσω ποτὲ νὰ θρηνῶ. 

Οὔτε θέδαια ἠμπορῶ νὰ ἐγκαταλείψ αὐτὴν τὴν οἰκίαν, 

ἀλλ᾽ εἶμαι ὑποχρεωμένος νὰ μείνω ἐδῶ μέχρις ὅτου φύγω 

ἀπὸ αὐτὴν τὴν ζωήν. ᾿Ανοΐίξατε λοιπὸν χῶρον εἰς τὰς καρ- 

δίας σας καὶ δι᾿ ἡμᾶς", ὅπως ἔδωσεν ἐντολὴν ὁ Παῦλος. 

Οὔτε θέθαια εἰς τὴν περίπτωσιν ἐκείνην ὁ λόγος του ἐσή- 

μαινε τὴν τράπεζαν, ἀλλὰ ἀνεφέρετο εἰς τὴν διάθεσιν καὶ 

τὴν διάνοιαν τοῦ ἀνθρώπου. Αὐτὸ καὶ ἡμεῖς ζητοῦμεν ἀπὸ 

σᾶς, τὴν ἀγάπην, δηλαδή, καὶ τὴν θερμὴν ἐκείνην καὶ γνη- 

σίαν φιλίαν. ἘΔν ὅμως οὔτε καὶ αὐτὸ τὸ ἀνέχεσθε, τοὐλά- 

χιστον δείξατε ἀγάπην διὰ τοὺς ἑαυτούς σας, ἀφοῦ ἀποθά- 

λετε ἀπὸ ἐπάνω σας τὴν παροῦσαν ὀκνηρίαν σας. Εἶναι 

ἀρκετὸν αὐτὸ διὰ νὰ μᾶς παρηγορήσῃ, ἐὰν ἰδοῦμεν νὰ προ- 

οδεύτε καὶ νὰ γίνεσθε καλύτεροι. Ἔτσι θὰ ἐπιδείξω καὶ 

ἐγὼ μεγαλυτέραν ἀγάπην, «.Ἄν καὶ σᾶς ἀγαπῶ περιοσό- 

τερον, ἀγαπῶμαι ὀλιγώτερον ἀπὸ σᾶς»"5, Καὶ θέθαια εἶναι 

πολλὰ ἐκεῖνα ποὺ μᾶς ἑνώνουν. Μία τράπεζα εὑρίσκεται 

ἔμπροσθεν ὅλων μας, εἷς Πατὴρ μᾶς ἐγέννησεν, ἀπὸ τοὺς 

αὐτοὺς πόνους τοῦ τοκετοῦ ἐγεννήθημεν ὅλοι, τὸ ἴδιο ποτὸν 

ἐδόθη εἰς ὅλους μας, ἢ καλύτερα ὄχι μόνον τὸ ἴδιο ποτόν, 

ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὸ ἴδιο ποτήριον τὸ πίνομεν. Διότι ὁ Πατήρ, 
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τήρ, ὀουλόμενος ἡμᾶς εἷς φιλοστοργίαν ἀγαγεῖν, καὶ τοῦτο 
5 ΄ 3 εν" ,ὔ ,ὔ δ -“ φ 3 ἐμηχανήσατο, ἐξ ἑνὸς ποτηρίου πίνειν ἡμᾶς" ὅπερ ἐπιτετα- 

’ 3 ’ 9 ’ μένης ἐστίν ἀγάπης. 

᾿Αλλ οὐκ ἐσμὲν ἄξιοι τῶν ἀποστόλων ἡμεῖς. “Ομολογῶ 
: 3 Ἁ " 5 2) 5 ᾽» 5» Ἀ [φ 3 , 

κἀγώ, καὶ οὐκ ἄν ποτε ἀονηϑείην., Οὐ γὰρ μόνον ἐκείνων, 

ἀλλ᾽ οὐδὲ τῆς σκιᾶς ἄξιοι τῆς ἐκείνων ἡμεῖς. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως τὰ 

παρ᾽ ὑμῶν γινέσϑω. Οὐδὲν ὑμᾶς τοῦτο καταισχῦναι δυνή- 

σεται, ἀλλὰ καὶ ὠφελῆσαι μειζόνως. “Ὅταν γὰρ καὶ περὶ 

ἀναξίους τοσαύτην ἐπιδείξησϑε τὴν ἀγάπην καὶ τὴν ὑπακο- 

ἥν, τότε μείζονα λήψεσϑε τὴν ἀνταπόδοσιν. Οὐδὲ γὰρ τὰ 

ἡμέτερα λέγομεν" ἐπεὶ μηδέ ἐστιν ὑμῖν διδάσκαλος ἐπὶ τῆς 

γῆς" ἀλλ᾽ ἃ παρελάδοιιεν, καὶ διδόαμεν, καὶ διδόντες οὐδὲν 
ΕΔ 

πλέον ἐπιζητοῦμεν παρ᾽ ὑμῶν, ἀλλ᾽ ἢ τὸ φιλεῖσϑαι μόνον. 

Εἰ δὲ ἀνάξιοι καὶ τούτου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ φιλεῖν ὑμᾶς ἄξιοι 

ταχέως ἐσόμεϑα. Καίτοιγε προσδτάγημεν, μὴ τοὺς φιλοῦν- 

τας φιλεῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐχϑοούς. Τίς οὖν οὕτως 

ἀπηνής, τίς οὕτως ἄγριος, ὃς τοιοῦτον δεξάμενος νόμον, 

καὶ τοὺς φιλοῦντας ἀποστραφήσεται καὶ μισήσει, κἂν μυρίων 

κακῶν ἀνάμεστος ἧ; ᾿Εκοινωνήσαμεν τραπέζης πνευματικῆς" 

κοινγωνήσωμεν καὶ ἀγάπης πνευματικῆς" ΕἾ γὰρ λῃσταί, 

κοινωνοῦντες ἁλῶν, ἐπιλανϑάνονται τοῦ τρόπου, τίνα ἕξο- 

μεν ἀπολογίαν ἡμεῖς, σώματος ἀεὶ δεοποτιποῦ μετέχοντες, 

καὶ οὐδὲ τὴν ἐκείνων μιμούμενοι ἡμερότητα; Καίτοιγε πολ- 

λοῖς οὐχὶ τράπεζα μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ πόλεως εἶναι μιᾶς 

ἤρκεσεν εἰς φιλίαν: ἡμεῖς δέ, ὅταν καὶ πόλιν τὴν αὐτὴν 

ἔχωμεν καὶ οἰκίαν τὴν αὐτὴν καὶ τράπεζαν καὶ ὅδὸν καὶ 
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ἐν τῇ ἐπιθυμίᾳ του νὰ μᾶς καταστήσῃ φιλοστόργους, ἐπενό- 

ησε καὶ αὐτό, τὸ νὰ πίνωμεν δηλαδὴ ἀπὸ τὸ ἴδιο ποτήριον, 

πρᾶγμα ποὺ εἶναι γνώρισμα ὑπερθολικῆς ἀγάπης. 

ἮΑλλ᾽ ὅμως ἡμεῖς δὲν εἴμεθα ἄξιοι τῶν ἀποστόλων. Τὸ 

ὁμολογῶ καὶ ἐγὼ καὶ ποτὲ δὲν θὰ τὸ ἀρνηθῶ. Οχι μόνον 

ἐκείνων, ἀλλ᾽ οὔτε τῆς σκιᾶς ἐκείνων εἴμεθα ἡμεῖς ἄξιοι. 

Παρὰ ταῦτα ὅμως κάμετε αὐτὸ ποὺ ἠμπορεῖτε. Διότι αὐτὸ 

δὲν θὰ ἠμπορέσῃ ὡς πρὸς τίποτε νὰ σᾶς ἐντροπιάσῃ, ἀλλ᾽ 

ἀντιθέτως καὶ θὰ σᾶς ὠφελήσῃ εἰς πολὺ μεγάλον θαθμόν. 

Διότι ὅταν ἐπιδείξετε τόσον μεγάλην ἀγάπην καὶ ὑπακοὴν 

καὶ πρὸς ἀναξίους, τότε ἡ ἀμοιδὴ ποὺ θὰ λάθετε θὰ εἶναι 

πολὺ πιὸ μεγάλη. Διότι αὐτὰ ποὺ κηρύσσομεν. δὲν εἶναι ἰ- 

δικά μας, καθόσον δὲν ὑπάρχει οὔτε διδάσκαλος διὰ σᾶς 

ἐπάνω εἰς τὴν γῆν, ἀλλ᾽ αὐτὰ ποὺ παρελάθαμεν, αὐτὰ καὶ 

διδάσκομεν, καὶ διδάσκοντές τα δὲν ζητοῦμεν ἀπὸ σᾶς τί- 

ποτε τὸ ἐπὶ πλέον, παρὰ μόνον τὸ νὰ μᾶς ἀγαπᾶτε. Ἐὰν δὲ 

εἴμεθα ἀνάξιοι καὶ τῆς ἀγάπης σας, ὁπωσδήποτε θὰ γίνωμεν 

πολὺ σύντομα ἄξιοι ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης μας πρὸς σᾶς, 

παρὰ τὸ γεγονὸς θέθαια ὅτι ἐλάδθαμεν ἐντολὴν νὰ μὴ ἀγα- 

πῶμεν μόνον αὐτοὺς ποὺ μᾶς ἀγαποῦν, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐ- 

χθρούς. Ποῖος λοιπὸν εἶναι τόσον σκληρός, ποῖος εἶναι τό- 

σον ἄγριος, ὁ ὁποῖος θὰ θελήσῃ, ἂν καὶ ἔλαθε τοιοῦτον νό- 

μον, Καὶ ν᾿ ἀποστραφῇ αὐτοὺς ποὺ τὸν ἀγαποῦν καὶ νὰ τοὺς 

μισήσῃ, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι γεμᾶτος ἀπὸ ἄπειρα κακά; Ἔ- 

γίναμεν κοινωνοὶ τῆς πνευματικῆς τραπέζης: ἂς γίνωμεν 

κοινωνοὶ καὶ τῆς πνευματικῆς ἀγάπης. Διότι ἐὰν οἱ λησταΐ, 

παρακαθήμενοι εἰς τὴν αὐτὴν τράπεζαν, λησμονοῦν τὴν ὅ- 

λὴν ἀπανθρωπίαν των, ποίαν δικαιολογίαν θὰ ἔχωμεν ἡμεῖς, 

ποὺ μετέχομεν συνεχῶς τοῦ σώματος τοῦ Κυρίου, ἀλλ᾽ ὅ- 

μως δὲν μιμούμεθα οὔτε τὴν ἡμερότητα ἐκείνων; ἊΑΔν καὶ 

βέθαια εἰς πολλοὺς ὄχι μόνον ἡ συμμετοχὴ εἰς τὴν κοινὴν 

τράπεζαν, ἀλλὰ καὶ τὸ ὅτι κατάγονται ἀπὸ τὴν ἰδίαν πόλιν 

ἤρκεσε διὰ νὰ συνάψουν φιλίαν. Ἡμεῖς ὅμως, ὅταν ἔχωμεν 

καὶ τὴν αὐτὴν πόλιν καὶ τὴν ἰδίαν οἰκίαν καὶ τράπεζαν καὶ 
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ϑύραν καὶ οίζαν καὶ ζωὴν καὶ κεφαλὴν καὶ ποιμένα τὸν 

αὐτὸν καὶ ὀαοιλέα καὶ διδάσκαλον καὶ κριτὴν καὶ δημιουρ- 

γὸν καὶ ΠἼ]Ἂατέρα καὶ πάντα ἡμῖν ἦ κοινά, τίνος ἂν εἴημεν 

συγγνώμης ἄξιοι, ἀπ᾿ ἀλλήλων διαιρούμενοι; 

᾿Αλλὰ τὰ σημεῖα ἐπιζητεῖτε, ἅπερ εἰσιόντες ἕποίου» 

ἐκεῖνοι, τοὺς λεπροὺς τοὺς καϑαιρουμένους, καὶ τοὺς δαί- 

μονας τοὺς ἐλαυνομένους καὶ τοὺς ἐγειρομένους γεκρούς; 

᾿Αλλὰ καὶ τοῦτο τῆς εὐγενείας ὑμῶν μέγιοτον δεῖγμα καὶ 

τῆς ἀγάπης, τὸ μὴ μετ᾽ ἐνεχύρων πιστεύειν τῷ Θεῷ. Καὶ 

γὰρ καὶ διὰ τοῦτο καὶ δι᾽ ἕτερον τὰ σημεῖα ἔπαυσεν ὁ Θεός. 

Εἰ γάρ, οὐ γινομένων σημείων, οἱ πλεονεκτήμασιν ἑτέροις 

κομῶντες, οἷον ἢ λόγῳ σοφίας, ἢ εὐλαόείας ἐπιδείξει, κε- 

γοδοξοῦσιν, ἐπαίρονται, ἀπ’ ἀλλήλων σχίζονται: εἰ καὶ ση- 

μεῖα ἐγένοντο, ποῦ οὖκ ἂν ἐγένετο ρήγματα; Καὶ ὅτι οὐ 

στοχασμὸς τὸ εἰρημένον, μαρτυροῦσι Κορίνϑιοι εἰς πολλὰ 

ἐντεῦϑεν διαιρεϑέντες μέρη. 

Μὴ δὴ οημεῖα ζήτει, ἀλλὰ ψυχῆς ὑγείαν. Μὴ ζήτει 

γεπρὸν ἕνα ἰδεῖν ἐγειρόμενον: καὶ γὰρ ἔμαϑες ὅτι ὁλόκλη- 

οος ἡ οἰκουμένη ἀνίσταται. Μὴ ζήτει τυφλὸν ἰδεῖν ϑερα- 

πευόμεγον, ἄλλ᾽ ὅρα πάντας ἀναδλέποντας νῦν τὴν ὄελτίω 

καὶ χρησιμωτέραν ἀνάδλεψιν' καὶ μάϑε καὶ σὺ σωφρόνως 

ὁρᾶν καὶ διόρϑωσαί σου τὸν ὀφθαλμόν. Καὶ γὰρ εἰ πάντες 

ὡς ἐχρῆν ἐξζῶμιεν, μᾶλλον ἂν τῶν ϑαυματουργούντων ϑαύ- 

μασαν ἡμᾶς “Ελλήνων παῖδες, Τὰ μὲν γὰρ σημεῖα καὶ φαν- 

τασίας ὑπόνοιαν ἔχει πολλάκις, καὶ δτέραν πονηρὰν ὑπο- 
ψίαν, εἰ καὶ τὰ ἡμέτερα οὐ τοιαῦτα' ὄίος δὲ καϑαρὸς οὐ- 

44. Πρὄλ. Α΄ Κορ. 1,1 ἑ. 
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ὁδὸν καὶ θύραν καὶ ρίζαν καὶ ζωὴν καὶ κεφαλὴν καὶ τὸν 

αὐτὸν ποιμένα καὶ θασιλέα καὶ διδάσκαλον καὶ κριτὴν καὶ 

δημιουργὸν καὶ πατέρα καὶ ὅταν ὅλα τὰ ἔχωμεν κοινά, ποίας 

συγχωρήσεως θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ τύχωμεν καθ᾽ ἣν στιγμὴν 

διαιρούμεθα ὁ ἕνας ἀπὸ τὸν ἄλλον: 

Μήπως δέθαια ζητεῖτε τὰ θαύματα, τὰ ὁποῖα ἐνήργουν 

ἐκεῖνοι ὅταν ἐπεσκέπτοντο τὰ διάφορα μέρη, τοὺς λεπροὺς 

ποὺ ἐθεραπεύοντο καὶ τοὺς δαΐμονας ποὺ ἐξεδιώκοντο καὶ 

τοὺς νεκροὺς ποὺ ἐγείροντο; ᾿Αλλὰ καὶ αὐτὸ εἶναι μέγι- 

στον γνώρισμα τῆς εὐγενείας σας καὶ τῆς ἀγάπης σας, τὸ 

ὅτι δηλαδὴ δὲν πιστεύετε εἰς τὸν Θεὸν ἐπὶ τῇ θάσει ἐγγυήσε- 

ὡν. Καθόσον καὶ δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον καὶ δι’ ἄλλον ἐσταμάτη- 

σεν ὁ Θεὸς τὰ θαύματα. Διότι ἐάν, χωρὶς νὰ γίνωνται θαύ- 

ματα, αὐτοὶ ποὺ ὑπερηφανεύονται δι᾽ ἄλλα χαρίσματά τῶν, 

ὅπως ἐπὶ παραδείγματι εἶναι ἡ σοφία τῶν λόγων των ἢ ἡ 

ἐπίδειξις τῆς εὐλαθείας τῶν, καταλαμδάνωνται ἀπὸ ματαιο- 

δοξίαν καὶ καυχῶνται καὶ χωρίζωνται μεταξύ των εἰς ὁμά- 

δας, δὲν θὰ συνέθαιναν διαιρέσεις καὶ ἂν ἀκόμη ἐγίνοντο 

θαύματα; Καὶ τὸ ὅτι αὐτὸ ποὺ σᾶς λέγω δὲν εἶναι ἁπλῆ 

σκέψις τὸ ἐπιδεθαιώνουν οἱ Κορίνθιοι οἱ ὁποῖοι ἀκριθῶς δι᾽ 

αὐτὸν τὸν λόγον διῃρέθησαν εἰς πολλὰς ὁμάδας". 

Μὴ ζητῇς λοιπὸν θαύματα, ἀλλὰ ζήτει τὴν ὑγείαν τῆς 

ψυχῆς. Μὴ ζητῇς νὰ ἰδῇς ἕνα νεκρὸν νὰ ἀνίσταται, καθό- 

σον ἐδιδάχθης ὅτι ὁλόκληρος ἡ οἰκουμένη ἀνίσταται. Μὴ 

ζητῇς νὰ ἰδῇς τυφλὸν νὰ θεραπεύεται, ἀλλὰ πρόσεξε ὅλους 

ποὺ ἀναδλέπουν τώρα τὴν πιὸ ὡραίαν καὶ τὴν πιὸ ὠφέλι- 

μον ἀνάθλεψιν, καὶ μάθε καὶ σὺ νὰ θλέπῃς μὲ σωφροσύνην 

καὶ προσπάθησε νὰ διορθώσῃς τὸν ὀφθαλμόν σου. Καθόσον 

θέθαια ἐὰν ὅλοι μας ἐζούσαμεν ὅπως ἔπρεπε, θὰ μᾶς ἐθαύ- 

μαζαν τὰ παιδιὰ τῶν εἰδωλολατρῶν περισσότερον ἀπὸ ἐκεΐί- 

νοῦς ποὺ θαυματουργοῦν. Διότι τὰ μὲν θαύματα πολλάκις 

εἶναι καὶ δημιουργήματα φαντασίας καὶ κάποιας ἄλλης πο- 

νηρᾶς ὑποψίας, ἂν καὶ τὰ ἰδικά μας θαύματα δὲν εἶναι τέ- 

τοιοῦ εἴδους, ἐνῷ ὁ καθαρὸς θίος δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ δε- 
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δεμίαν τοιαύτην ἐπήρειαν δέξασϑαι δύναται: ἀλλὰ πάντων 

ἐμφράττει τὰ στόματα τῆς ἀρετῆς ἢ κτῆσις. 

8. Ταύτης τοίνυν ἐπιμελώμεϑα' πολὺς γὰρ αὐτῆς ὃ 
αι Α Α - [4 τ Ἁ 37 5 ,ὔ 

πλοῦτος, καὶ τὸ ϑαῦμα μέγα. Αὕτη τὴν ὄντως ἐλευϑερίαν 

παρέχει, καὶ ἔν τῇ δουλείᾳ ταύτην ϑεωρεῖσϑαι παρασκευά- 

ζει, οὖκ ἀπαλλάττουσα τῆς δουλείας, ἀλλὰ δούλους μένοντας 
9 5 ᾿ [4 [“] - .- 95 [ ἐλευϑέρων ἀποφαίνουσα σεμνοτέρους, ὃ τοῦ δοῦναι ἐλευϑε- 

οίαν πολλῷ πλέον ἐστίν. οὐ ποιοῦσα πλούσιον τὸν πένγητα, 

ἀλλὰ μένοντα πένητα τοῦ πλουσίου εὐπορώτερον ἀποφαίνου- 
9 Ἁ .- ᾽ὔ ΄κ- 9 ᾽ 

σα. Εἰ δὲ καὶ σημεῖα ὀούλει ποιεῖν, ἀπαλλάγηϑι πλημμε- 

λημάτων, καὶ τὸ πᾶν ἤγνυσας. Καὶ γὰρ μέγας δαίμων ἡ ἀ- 

μαρτία, ἀγαπητέ" κἂν ταύτην ἐξέλῃς, τῶν μυρίους δαίμονας 

ἐλαυνόντων μεῖζον εἰργάσω. 

"Ακουσον Παύλου λέγοντος, καὶ τὴν ἀρετὴν τῶν ϑαυ- 
’ ,ὔ . Ζ - δέ ’, Α ᾽ Ν μάτων προτιϑέντος" (Ζηλοῦτε δέ», φησί, «τὰ χαρίσματα τὰ 

προξίττονα' καὶ ἔτι καϑ' ὑπερδολὴν ὁδὸν ὑμῖν δείπνυμυν" καὶ 

μέλλων λέγειν τὴν ὅὁδὸν ταύτην, οὐ νεκρῶν εἶπεν ἔγερσιν, 

οὐ κάϑαρσιν λεπρῶν, οὐκ ἄλλο τῶν τοιούτων οὐδέν ἀλλ᾽ 

ἀντὶ πάντων τούτων τὴν ἀγάπην τέϑεικεν. "ΔΑ κουσον καὶ τοῦ 

Χριστοῦ λέγοντος" «Μὴ χαίρετε, ὅτι τὰ δαιμόνια ὑμῖν ὑπα- 
,Ἅ 9 59 εἰ Α ε “ ’ 3 - 9 “- κούει, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν γέγραπται ὃν τοῖς οὐρανοῖς». 

Καὶ πρὸ τούτου πάλιν « Εροῦσί μοι πολλοὶ ἂν ἐκείνῃ τῇ ἢἧ- 

μέρᾳ' οὐ τῷ σῷ ὀνόματι προεφητεύσαμεν, καὶ δαιμόνια ἐξε- 

ὄάλομεν, καὶ δυνάμεις πολλὰς ἐποιήσαμεν; καὶ τότε ὅμολο- 

γήσω αὐτοῖς, ὅτι οὐκ οἷδα ὑμᾶς». Καὶ ὅτε ἔμελλε σταυροῖ- 

4δ. Α' Κορ. 13, 81. 
46. Λουκᾶ 10, 530. 
41. Ματϑ. 1, 29.258. 
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χθῇ Καμμίαν παρομοΐίαν ἐπίδρασιν, ἀλλὰ ἡ ἀπόκτησις τῆς 
ἀρετῆς φράσσειϊ τὰ στόματα ὅλων. 

δ, ἊΑς φροντίζωμεν λοιπὸν δι᾽ αὐτήν: διότι εἶναι πολὺ 
μεγάλος ὁ πλοῦτός της καὶ τὸ θαῦμα πολὺ μεγάλον. Αὐτὴ 

παρέχει τὴν πραγματικὴν ἐλευθερίαν καὶ ὅταν οἱ ἄνθρω- 

ποι ξἶναι δοῦλοι τοὺς προετοιμάζει ν᾿ ἀτενίζουν πρὸς αὐὖ- 

τήν, καὶ δέδαια δὲν τοὺς ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὴν δουλείαν, 

ἀλλὰ ἐνῷ ἐξακολουθοῦν νὰ εἶναι δοῦλοι τοὺς κάνει νὰ φαΐ- 

νωώνται σπουδαιότεροι ἀπὸ τοὺς ἐλευθέρους, πρᾶγμα ποὺ εἶ- 

ναι πολὺ πιὸ ἀνώτερον ἀπὸ τοῦ νὰ τοὺς δώσῃ τὴν ἐλευθε- 

ρίαν. Δὲν καθιστᾷ τὸν πτωχὸν πλούσιον, ἀλλὰ ἐνῷ ἐξακο- 

λουθεῖ νὰ εἶναι πτωχὸς τὸν κάνει νὰ φαίνεται πιὸ πλούσιος 

ἀπὸ τὸν πλούσιον. ᾿Ε ἀν. ὅμως θέλῃς νὰ κάμνῃς καὶ θαύμα- 

τα, ἀπαλλάξου ἀπὸ τὰς ἁμαρτίας σου καὶ τότε θὰ ἐπιτύχῃς 

τὰ πάντα. Καθόσον, ἀγαπητέ μου, ἡ ἁμαρτία εἶναι πολὺ με- 

γάλος δαίμων, ἐὰν δὲ κατορθώσῃς αὐτὴν νὰ τὴν ἐκριζώσῃς, 

ἐπέτυχες τότε πολὺ πιὸ μεγαλύτερον κατόρθωμα ἀπὸ αὐὖ- 

τοὺς ποὺ ἐκδιώκουν ἀμέτρητον πλῆθος δαιμόνων. 

ἼΑκουσε τὸν Παῦλον ποὺ ὁμιλεῖ διὰ τὴν ἀρετὴν καὶ 

ποὺ τὴν τοποθετεῖ πρὶν ἀπὸ τὰ θαύματα’ «᾿Επιδείξατε», λέ- 

γει, «ζῆλον διὰ τὰ ἀνώτερα χαρίσματα’ καὶ ἀκόμη θὰ σᾶς 

δείξω μίαν πολὺ πιὸ σπουδαίαν ὁδόν», Καὶ ὅταν ἐπρόκειτο 

νὰ ὁμιλήσῃ δι᾽ αὐτὴν τὴν ὁδὸν δὲν ἀνέφερε τὴν ἐκ νεκρῶν 

ἀνάστασιν, οὔτε τὴν κάθαρσιν τῶν λεπρῶν, οὔτε κανένα ἄλ- 

λο παρόμοιον μ᾽ αὐτά, ἀλλὰ ἀντὶ ὅλων αὐτῶν ἀνέφερε τὴν 

ἀγάπην. ΓΑκουσε καὶ τὸν Χριστὸν ποὺ λέγει’ «Μὴ χαίρε- 

σθε ἐπειδὴ τὰ δαιμόνια ὑπακούουν εἰς τὴν προσταγήν σας, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἔχουν γραφῆ τὰ ὀνόματά σας εἰς τοὺς οὐρα- 

νούς»“, Καὶ πρὶν ἀπὸ αὐτὸ πάλιν λέγει’ «Πολλοὶ θὰ μοῦ 

εἰποῦν κατὰ τὴν ἡμέραν ἐκείνην. Δὲν ἐπροφητεύσαμεν ἐ- 

πικαλούμενοι τὸ ὄνομά σου, καὶ δὲν ἐξεδιώξαμεν δαιμόνια 

καὶ δὲν ἐκάμαμεν ἀμέτρητα θαύματα; Τότε θὰ ἀπαντήσω 

εἰς αὐτοὺς καὶ θὰ τοὺς εἰπῶ: Δὲν σᾶς γνωρίζω» ", Καὶ ὅταν 

ἐπρόκειτο νὰ σταυρωθῇ, ἀφοῦ ἐκάλεσε τοὺς μαθητάς του 
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σϑαι, καλέσας τοὺς μαϑητὰς ἔλεγεν αὐτοῖς" ᾿Εν τούτῳ γνῶ- 

σονται πάντες, ὅτι μαϑηταί μού ἔστεν, οὖκ ἐὰν δαιμόνια 

ἐκόάλλητε, ἀλλ: Εὰν ἀγάπην ἔχητε ἐν ἀλλήλοις». Καὶ 

πάλιν: (Εν τούτῳ γνώσονται πάντες, ὅτι σύ με ἀπέστειλας», 

οὐχὶ ἐὰν νεκροὺς ἐγείρωσιν οὗτοι, ἀλλ᾽ Εὰν ὦσιν ἕν». 

Τὰ μὲν γὰρ σημεῖα πολλάκις ἕτερον μὲν ὠφέλησε, τὸν δὲ 

ἔχοντα παρέόδλαψεν, εἰς ἀπόνοιαν ἐπάραντα καὶ κεδογνοξίαν, 

ἢ καὶ ἑτέρῳ τινὶ τρόπῳ" ἐπὶ δὲ τῶν ἔργων οὐδὲν τοιοῦτον 

ὑποπιεῦσαι ἔνι, ἀλλὰ καὶ τοὺς μετιόντας αὐτά, καὶ ἑτέρους 

πολλοὺς ὠφελεῖ. Ταῦτα τοίνυν μετὰ πολλῆς τῆς ἐπιμελείας 

ἐργασώμεϑα. Ἂν γὰρ ἐξ ἀπανϑρωπίας εἰς ἐλεημοσύνην 

μεταδάλῃς, ξηρὰν τὴν χεῖρα οὖσαν ἐξέτεινας. ᾿Α͂ν ϑεάτρων 

ἀποστὰς ἐπὶ τὴν ἐκκλησίαν ἴῃς, χωλεύοντα τὸν πόδα διώο- 

ϑωσας. ᾿Α,ν ἀποστήσῃς τοὺς ὀφϑαλμούς του ἀπὸ πόρνης καὶ 

κάλλους ἀλλοτρίου, τυφλοὺς ὄντας ἀνέῳξας. ᾿Εὰν ἀντὶ σα- 

τανικῶν ὡδῶν μάϑῃς ψαλμοὺς πνευματικούς, κωφὸς ὧν 

ἐλάλησας. Ταῦτα τὰ ϑαύματα μέγιστα' ταῦτα τὰ σημεῖα πα- 

ράδοξα. Ἂν ταῦτα τὰ σημεῖα ποιοῦντες διατελῶμεν καὶ αὐὖὐ- 

τοὶ μεγάλοι τινὲς καὶ ϑαυμαστοὶ διὰ τούτων ἐσόμεϑα καὶ 

τοὺς πονηροὺς ἐπισπασόμεϑα ἅπαντας εἷς ἀρετὴν καὶ τῆς 

μελλούσης ἀπολαυσόμεϑα ζωῆς" ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς 

ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿1η- 

σοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 

αἰώνων. ᾿Αμήν. 

48. Ἴω. 18, 8ὕ. 
49. Πρόὄλ. Ἴω. 11, 38. 
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τοὺς ἔλεγεν" «᾿Απ᾿ αὐτὸ θὰ γνωρίσουν ὅλοι ὅτι εἶσθε μαθη- 

ταί μου' ἐὰν ἔχετε ἀγάπην μεταξύ σας» καὶ ὄχι ἀπὸ τὸ 

ἐὰν ἐκδιώκετε δαιμόνια. Καὶ πάλιν’ «᾿Απ’ αὐτὸ θὰ γνωρί- 

σουν ὅλοι ὅτι σὺ μὲ ἀπέστειλες», ὄχι ἐὰν αὐτοὶ ἐγείρουν 

νεκρούς, ἀλλ᾽ «ἐὰν εἶναι ἀγαπημένοι μεταξύ των» "", 

Διότι θέθαια τὰ θαύματα πολλὰς φορὰς ἄλλον μὲν τὸν 

ὠφέλησαν, ἐνῷ ἔδλαψαν αὐτὸν ποὺ τὰ ἐνήργησεν, ἐπειδὴ 

τὸν παρέσυραν εἰς παράφρονας ἐνεργείας καὶ εἰς ὑπερη- 

φάνεϊιαν ἢ καὶ μὲ κάποιον ἄλλον τρόπον, εἰς τὰς πράξεις 

ὅμως τῶν ἐναρέτων δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ ἰδῇ κανεὶς τίποτε 

τὸ ὕποπτον, ἀλλ᾽ ὠφελοῦν αὐταὶ καὶ αὐτοὺς ποὺ τὰς ἐπιτε- 

λοῦν καὶ πολλοὺς ἄλλους. Τὰ ἔργα λοιπὸν νὰ τὰ πράττω- 

μεν μετὰ μεγάλης φροντίδος. Διότι ἐάν, ἐνῷ ἤσουν ἀπάν- 

θρωπος, μεταδληθῇς καὶ κάμῃς ἐλεημοσύνην, τὴν χεῖρά 

σου, ἐνῷ ἦτο ξηρά, τὴν ἥπλωσες. ἊΑν ἐγκαταλείπων τὰ θέ- 
ατρα μεταθῇς εἰς τὴν ἐκκλησίαν, τὸ πόδι σοῦ ποὺ ἦτο χω- 

λὸν τὸ ἐθεράπευσες. τάν ἀπομακρύνῃς τοὺς ὀφθαλμούς σου 

ἀπὸ τὴν πόρνην καὶ ἀπὸ τὸ ξένον κάλλος, ἐνῷ ἦσαν τυφλοὶ 

τοὺς ἤνοιξες. ἘθξὼΔν μάθῃς ψαλμοὺς πνευματικοὺς ἀντὶ σαταν!:- 

κὰ ἄσματα, ἐνῷ ἤσουν κωφὸς καὶ ἄλαλος ὡμίλησες. Αὐτὰ 

τὰ θαύματα εἶναι πολὺ μεγάλα, αὐτὰ τὰ θαύματα εἶναι πα- 

ράδοξα. Ἐὰν ζῶμεν ἐπιτελοῦντες αὐτὰ τὰ θαύματα, καὶ οἱ 

ἴδιοι θὰ γίνωμεν ἐξ αἰτίας αὐτῶν μεγάλοι καὶ ἀξιοθαύμα- 

στοι, Καὶ τοὺς πονηροὺς ὅλους γενικῶς θὰ τοὺς προσελκύ- 

σωμεν εἰς τὴν ἀρετήν, καὶ θὰ κληρονομήσωμεν τὴν μέλ- 

λουσαν ζωήν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ συμδῇ ὅλοι μας νὰ ἐπι- 

τύχωμεν μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ 

δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 10, 16 - 22 

«ὠϊδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς πρόδατα ἔν μέσῳ λύ- 
“ “5 έ ε ε 5" ἢ 5 77 ε 

κων. Γίνεσϑε οὖν φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις, καὶ ἀκέραιοι ὡς 

αἱ περιστεραί». 

1. ᾿Επειδὴ πεοὶ τῆς ἀναγκαίας τροφῆς ἐποίησεν αὐ- 

τοὺς ϑαρρεῖν καὶ τὰς πάντων ἀνέῳξεν αὐτοῖς οἰκίας καὶ 
Α “«- 3 3 - “ ᾽ 5 ε 3 ’ 

σεμνὸν τῇ εἰσόδῳ αὐτῶν σχῆμα περιέϑηκεν, οὐχ ὡς ἀλήτας 

καὶ προυσαίτας εἰσιέναι κελεύων, ἀλλ᾽ ὡς τῶν ὑποδεχομένων 

πολλῷ σεμγοτέρους" (τοῦτο γὰρ ἔδειξε δι ὧν ἔλεγεν" «Α- 
ς 1 ’ἤ [νὴ αῳ 9 “- Α 9 ε 9 ᾽ὔ 5 

ξιος ὅ ἐργάτης τοῦ μισϑοῦ αὐτοῦ», καὶ δι’ ὧν ἐκέλευσεν ἐ- 
κω ᾿ 5) 5» -᾿ ᾽ Ἁ 5 ᾿ Ἁ ρωτᾶν, τίς ἄξιος, κἀκεῖ μένειν, καὶ ἀσπάζεσϑαι τοὺς δε- 

χομένους προσέττατε, καὶ δι᾽ ὧν τοῖς μὴ δεχομένοις τὰ 

ἀνήκεστα ἐκεῖνα ἠπείλησε κακά)" ἐπειδὴ οὖν ταύτῃ ἐξέδα- 

λὲν αὐτῶν τὴν φροντίδα, καὶ τῇ τῶν σημείων καϑώπλισεν 

ἐπιδείξει καὶ οιδηροῦς τινας καὶ ἀδαμαντίνους εἰργάσατο, 

πάντων ἀπαλλάξας τῶν ὄὀιωτικῶν καὶ πάσης ἐλευϑερώσας 

ἐπικαίρου μερίμνης αὐτούς" λέγει λοιπὸν καὶ τὰ μέλλοντα 

συμπίπτειν αὐτοῖς κακᾷ, οὐ τὰ μικρὸν ὕστερον συμόησόμενα 

μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ μιετὰ μακρὸν ἐσόμενα χρόνον, ἄνωϑεν 

καὶ πρὸ πολλοῦ τῷ πρὸς τὸν διάδολον προπαρασκευάζων αὐὖ- 

τοὺς πολέμῳ. 

Καὶ γὰρ πολλὰ ἐντεῦϑεν κατωροϑοῦτο" καὶ πρῶτον, τὸ 

μαϑεῖν τῆς προγνώσεως αὐτοῦ τὴν δύναμιν" δεύτερον δέ, 

τὸ μηδένα ὑποπτεύειν, ὅτι δι᾽ ἀσϑένειαν τοῦ διδαοκάλοι' 

ταῦτα ἐπήει τὰ δεινά" τρίτον, τὸ τοὺς ὑπομένοντας ταῦτα μὴ 

1. Ματῦ. 10, 10. 

ἢ, ΠΠρθλ. Ματῦ. [1Ὁ, 11. 
ἃ. Πρόλ. Ματϑ. 10, 123-18. 

4. Πρδλ. λίατϑ. 10, 14-16. 
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Ματθ. 10, 16- 32 

«᾿Ιδοὺ ἐγὼ σᾶς ἀποστέλλω ὡσὰν πρόδατα ἀνάμεσα εἰς 

τοὺς λύκους. Νὰ προσπαθῆτε νὰ εἶσθε φρόνιμοι ὡσὰν τὰ 

φίδια καὶ ἄδολοι ὡσὰν τὰ περιστέρια». 

1. ᾿Αφοῦ τοὺς ἐνεθάρρυνε σχετικῶς μὲ τὴν ἐξεύρεσιν 

τῆς ἀναγκαΐας τροφῆς καὶ ἤνοιξε τὰς οἰκίας ὅλων εἰς αὐὖ- 

τοὺς διὰ νὰ εἰσέρχωνται καὶ τοὺς περμέθαλε μὲ τὸ σεμνὸν 

ἔνδυμα διὰ τὴν εἴσοδόν των εἰς αὐτάς, παραγγείλας αὐτοὺς 

νὰ εἰσέρχωνται ὄχι ὡσὰν ἀλῆται καὶ ζητιάνοι, ἀλλὰ πολὺ 

περισσότερον σεμνοὶ ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ τοὺς ὑποδέχονται (αὐ- 

τὸ θέθδαια τὸ ἔκαμε φανερὸν μὲ τοὺς λόγους του «Ὁ ἐρ- 

γαζόμενος δικαιοῦται τὴν τροφήν του», καὶ μὲ τὰς παραγ- 

γελίας του νὰ ἐρωτοῦν ποῖος εἶναι ἄξιος καὶ νὰ διαμένουν 

εἰς ἐκεῖνον", καὶ μὲ τὴν ἐντολήν του νὰ χαιρετοῦν αὐτοὺς 

ποὺ τοὺς ὑποδέχονταιξ καὶ μὲ τὰ ἀπερίγραπτα κακὰ μὲ τὰ 

ὁποῖα ἠπείλησεν ἐκείνους ποὺ δὲν θὰ τοὺς ἐδέχοντο"), ἀ- 

φοῦ λοιπὸν διὰ τοῦ τρόπου αὐτοῦ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ αὐὖ- 

τὴν τὴν φροντίδα καὶ τοὺς ἐφοδίασε μὲ τὴν δύναμιν τῶν 

θαυμάτων καὶ τοὺς κατέστησε σιδηροῦς καὶ ἀδαμαντίνους, 

ἀφοῦ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ ὅλα τὰ ὀιωτικὰ καὶ τοὺς ἦλευ- 

θέρωσεν ἀπὸ κάθε ἐφήμερον μέρῃιναν, εἰς τὴν συνέχειαν 

λοιπὸν τοὺς ἀποκαλύπτει καὶ τὰ κακὰ ποὺ ἐπρόκειτο νὰ 

συναντήσουν, ὄχι μόνον αὐτὰ ποὺ θὰ συνέθαιναν μετὰ ἀπὸ 

ὀλίγον, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖνα ποὺ θὰ τοὺς συνέθαιναν μετὰ ἀπὸ 

πολὺν χρόνον, καὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς 

καὶ πρὶν ἀπὸ πολὺν χρόνον τοὺς προετοίμαζε διὰ τὸν ἀγῶ- 

νά των ἐναντίον τοῦ διαβόλου. 

Καὶ εἶναι ἀλήθεια πὼς πολλὰ ἐπετυγχάνοντο ἐξ αὐὖὐ- 

τοῦ. Πρῶτον μὲν ἐπληροφοροῦντο τὴν δύναμιν τῆς προ- 

γνώσεως αὐτοῦ. Δεύτερον κανεὶς δὲν θὰ ὑποπτεύετο ὅτι τὰ 

κακὰ αὐτὰ θὰ ἐπείρχοντο ἀπὸ ἀδυναμίαν τοῦ διδασκάλου 

των. Τρίτον τὸ ὅτι αὐτοὶ ποὺ θὰ ὑπέμεναν αὐτὰ δὲν θὰ ἐξε- 

ΕΧΙ 
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ἐχπλήττεσϑαι τῷ ἀπροσδοκήτως καὶ παρ᾽ ἐλπίδα ἕκδαίνειν' 

τέταρτον, τὸ μὴ παρ᾽ αὐτὸν τὸν καιρὸν τοῦ σταυροῦ ταῦτα 
, 

ἀκούοντας ϑορυόδηϑῆναι. Καὶ γὰρ καὶ ἔπαϑον τοῦτο αὐτὸ ῷ 

«τότε, ὅτε καὶ ὀνειδίζων αὐτοῖς ἔλεγεν: «(Ὅτι ταῦτα λελά- 
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. [ - ε ’ἤ ’ ε - Ἁ λ] 5" 

ληκα ὑμῖν, ἡ λύπῃ πεπλήρωκεν ὑμῶν τὴν καρδίαν" καὶ οὐ- 

δεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτᾷ με, ποῦ ὑπάγεις;». Καίτοι οὐδὲν οὐδέπω 
Α [π .- εχ 5 4 Ξε φ ’ " ᾽ὔ 

περὶ δαυτοῦ ἦν εἰρηκώς, οἷον, ὅτι δεϑήσεται καὶ μαστιγωϑή- 

σεται καὶ ἀναιρεϑήσεται, ὥστε μὴ καὶ ταύτῃ συνταράξαι 

αὐτῶν τὴν διάνοιαν' ἀλλὰ τέως τὰ αὐτοῖς συμόδησόμενα προ- 

αναφωνεῖ. Εἶτα ἵνα μάϑωσιν, ὅτι καινὸς οὗτος ὃ τοῦ πολέ- 

μου νόμος καὶ παράδοξος τῆς παρατάξεως ὃ τρόπος, γυ- 

μνοὺς πέμπων καὶ μονγοχίτωνας καὶ ἀνυποδέτους καὶ χωρὶς 
ἢ " Α ’; Α 7 Ά Α αν. 

ροἀόδου καὶ χωρὶς ζώνης καὶ πήρας καὶ παρὰ τῶν δεχο- 

μένων κελεύων τρέφεσϑαι, οὐδὲ ἐνταῦϑα τὸν λόγον ἔστησεν, 
3 . Ἁ 9 ως Ἁ 57 ᾿ ’ χζ Α Ν" 

ἀλλὰ δεικνὺς αὐτοῦ τὴν ἄφατον δύναμιν, φησί: καὶ οὕτως 
5 ᾿ - 4 ε ’ 3 “ Ἁ -ὠ 

ἀπιόντες τὴν προδάτων ἡμερότητα ἐπιδείκνυσϑε, καὶ ταῦτα 

πρὸς λύκους ἱέναι μέλλοντες" καὶ οὐχ ἁπλῶς πρὸς λύκους, 

ἀλλὰ καὶ εἰς μέσους λύκων. Καὶ οὐ προδάτων ἡμερότητα 

μόνον ἔχειν κελεύει, ἀλλὰ καὶ τῆς περιστερᾶς τὸ ἀκέραιον. 

Οὕτω γὰρ μάλιστα τὴν ἐμὴν ἐνδείξομαι ἰσχύν, ὅταν πρό- 

ὄατα λύκων περιγένηται, καὶ ἔν μέσῳ τῶν λύκων ὄντα, καὶ 

μυρία λαμδάνοντα δήγματα, μὴ μόνον μὴ καταναλίσκηται, 

ἀλλὰ καὶ ἐκείνους μεταδάλλῃ; ὃ πολλῷ ϑαυμαστότερόν ἐστι 

καὶ μεῖζον τοῦ ἀνελεῖν, τὸ μεταϑεῖναι τὴν γνώμην, καὶ με- 

ταρρυϑμίσαι τὴν διάνοιαν: καὶ ταῦτα δώδεκα ὄντες μόνον, 

τῆς οἰκουμένης τῶν λύκων ἐμπεπλησμένης. 

Αἰσχυνώμεϑα τοίνυν οἱ τἀναντία ποιοῦντες, οἱ ὡς λύκοι 

ὅ. Ἴω, 16, δ-6. 
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πλήσσοντο, καθόσον δὲν θὰ τοὺς συνέθαιναν κατὰ τρόπον 

ἀπροσδόκητον καὶ παρ᾽ ἐλπίδα. Τέταρτον τὸ ὅτι δὲν θὰ 

κατελαμθάνοντο ἀπὸ ἀγωνίαν ἀκούοντες αὐτὰ πρὸ τῆς σταυν- 

ρώσεως τοῦ Κυρίου. Καθόσον δέθαια συνέδη τότε αὐτό, ὅταν 

τοὺς ἔλεγεν ἐν εἴδει ἐπιπλήξεως τὰ ἑξῆς: «Ἐπειδὴ σᾶς 

εἶπα αὐτὰ ἡ καρδία σας ἔχει γεμίσει ἀπὸ λύπην καὶ κανεὶς 

ἀπὸ σᾶς δὲν μὲ ἐρωτᾷ, Ποῦ πηγαίνεις;»" Καὶ δέθαια ἀκόμη 

δὲν τοὺς εἶχεν εἰπεῖ τίποτε περὶ τοῦ ἑαυτοῦ, ὅπως ἐπὶ πα- 

ραδείγματι ὅτι θὰ δεθῇ καὶ θὰ μαστιγωθῇ καὶ. θὰ σταυρωθῇ, 

διὰ νὰ μὴ ἀναστατώσῃ ἐξ αἰτίας αὐτῶν τὴν διάνοιάν των, 

ἀλλὰ κατ᾿ ἀρχὴν τοὺς προλέγει αὐτὰ ποὺ ἐπρόκειτο νὰ 

συμθοῦν εἰς αὐτούς. ᾿Ακολούθως διὰ ν᾿ ἀντιληφθοῦν ὅτι ἦτο 

νέος αὐτὸς ὁ νόμος τοῦ πολέμου καὶ παράδοξος ὁ τρόπος 

τῆς παρατάξεως, ἀποστέλλων αὐτοὺς γυμνοὺς καὶ μὲ ἕνα 

χιτῶνα καὶ ἀνυποδέτους καὶ χωρὶς ράθδον καὶ χωρὶς ζώνην 

καὶ σάκκον καὶ παραγγέλλων νὰ τρέφωνται ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ 

θὰ τοὺς ὑποδέχωνται, δὲν ἀρκεῖται μόνον εἰς αὐτά, ἀλλά, 

θέλων νὰ δείξῃ τὴν ἀπερίγραπτον δύναμίν του, λέγει: Αν 

καὶ ἀποστέλλεσθε ὑπὸ τοιαύτας συνθήκας, ἐπιδείξατε τὴν 

ἡμερότητα τῶν προθδάτων, καὶ ὅλα αὐτὰ ἐνῷ πρόκειται νὰ 

μεταθῆτε πρὸς λύκους, καὶ ὄχι ἁπλῶς πρὸς λύκους, ἀλλὰ 

καὶ ἀνάμεσα εἰς τοὺς λύκους. Καὶ δὲν τοὺς παραγγέλλει νὰ 

ἔχουν μόνον τὴν ἡμερότητα τῶν προδάτων, ἀλλὰ καὶ νὰ 

εἶναι ἀκέραιοι ὡς αἱ περιστεραί. Διότι ἔτσι κατ᾽ ἐξοχὴν θ᾽ ἀ- 

ποδείξω τὴν δύναμίν μου, ὅταν τὰ πρόθατα θὰ ὑπερισχύουν 

τῶν λύκων, καὶ ἐνῷ θὰ εὑρίσκωνται ἀνάμεσα εἰς τοὺς λύ- 

κους καὶ θὰ λαμθάνουν ἀμέτρητα δαγκώματα, ὄχι μόνον νὰ 

μὴ ἐξαφανίζωνται, ἀλλὰ καὶ τοὺς λύκους νὰ μεταθβάλλουν, 

καὶ ἀκριθῶς αὐτὴ ἡ μεταστροφὴ τῆς γνώμης τῶν καὶ ἡἣ 

μεταδολὴ τῆς διανοίας τῶν εἶναι πολὺ περισσότερον ἀξιο- 

θαύμαστος καὶ πολὺ πιὸ σπουδαία ἀπὸ τὸ νὰ τοὺς φονεύ- 

σουν. Καὶ ὅλα αὐτὰ καθ᾽ ἣν στιγμὴν αὐτοὶ εἶναι μόνον δώ- 

δεκα, ἐνῷ ἡ οἰκουμένη ἔχει γεμίσει ἀπὸ τοὺς λύκους. 

Πρέπει νὰ ἐντρεπώμεθα λοιπὸν ὅλοι ὅσοι πράττομεν 
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τοῖς ἐχϑροῖς ἐπιτιϑέμενοι. ἽΞως γὰρ ἂν ὦμεν πρόδατα, νι- 

κῶὥμεν' κἂν μυρίοι περιστοιχίσωνται λύκοι, περιγενόμεϑα 

καὶ πρατοῦμεν: ἂν δὲ γενώμεϑα λύκοι, ἡττώμεϑα' ἀφίστα- 

ται γὰρ ἡμῶν ἣ τοῦ ποιμένος δοήϑεια. Οὐ γὰρ λύκους, ἀλλὰ 

πρόδατα ποιμαίνει, καὶ καταλιμπάνει σε καὶ ἀναχωρεῖ: οὐ- 

δὲ γὰρ συγχωρεῖς αὐτοῦ δειχϑῆναι τὴν δύναμιν. ᾽Αν μὲν 

γὰρ πάσχων κακῶς ἡμερότητα ἐπιδείξῃ, αὐτῷ λογίζεται ἅ- 

παν τὸ τρόπαιον' ἂν δὲ ἐπεξίῃς καὶ πικτεύῃς, ἐπισκιάζεις 

τῇ νίκῃ. 

Σὺ δέ μοι οκόπει τίνες εἰσὶν οὗ τῶν προσταγμάτων 

τούτων ἀκούοντες τῶν σκληρῶν καὶ ἐπιπόνων' οἱ δειλοὶ 

καὶ ἰδιῶται: οἵ ἀγράμματοι καὶ ἀμαϑεῖς" οἱ πάντοϑεν ἄση- 

μοι" οἱ μηδέποτε τοῖς ἔξωϑεν ἐντραφέντες νόμοις" οἱ μὴ 

ταχέως εἰς ἀγορὰς ἐμόάλλοντες ἑαυτούς" οἱ ἁλιεῖς, οἷ τε- 

λῶναι, οἱ μυρίων γέμοντες ἐλαττωμάτων. Εἰ δὲ καὶ τοὺς 

ὑψηλοὺς καὶ μεγάλους ἱκανὰ ταῦϑα ϑορυδῆσαι ἦν, τοὺς πάν»- 

τοϑὲν ἀπείρους καὶ οὐδὲν οὐδέποτε φαντασϑέντας γενναῖον 

πῶς οὐκ ἦν ἱκανὰ καταδαλεῖν καὶ ἐκπλῆξαι; ᾿Αλλ᾽ οὐ κατέ- 

ὄαλε. Καὶ μάλα εἰκότως, ἴσως εἴποι τις ἄν: ἔδωκε γὰρ αὐὖ- 

τοῖς ἐξουσίαν λεπροὺς καϑαίρειν, δαίμονας ἐλαύνειν. ᾿Εγὼ 

δὲ ἐκεῖνο ἂν εἴποιμι, ὅτε αὐτὸ μὲν οὖν τοῦτο μάλιστα αὐτοὺς 

ἱκανὸν ἦν ϑορυόδῆσαι, ὅτι καὶ νεχροὺς ἐγείροντες τὰ ἀνήκε- 

στα ταῦτα ἔμελλον ὑπομένειν», καὶ δικαστήρια, καὶ ἀπαγω- 

γάς, καὶ τοὺς παρὰ πάντων πολέμους, καὶ τὸ κοινὸν τῆς 

οἰκουμένης μῖσος, καὶ τοιαῦτα αὐτοὺς ϑαυμαιουργοῦντας ἄ- 
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ἀντίθετα καὶ ἐπιτιθέμεθα ὡσὰν λύκοι ἐναντίον τῶν ἐχθρῶν 

μας. Διότι ἐν ὅσῳ θὰ εἴμεθα πρόδατα θὰ νικῶμεν: καὶ ἂν 

ἀκόμη περικυκλωθῶμεν ἀπὸ ἀμετρήτους λύκους θὰ ὑπερι- 

σχύσωμεν καὶ θὰ ἐπικρατήσωμεν. Αν ὅμως ἠθέλαμεν γίνει 

λύκοι θὰ νικηθῶμεν, διότι δὲν θὰ ἔχωμεν τὴν δοήθειαν τοῦ 

ποιμένος. Διότι δὲν ποιμαίνει λύκους ἀλλὰ πρόθατα καὶ διὰ 

τοῦτο σὲ ἐγκαταλείπει καὶ φεύγει ἐπειδὴ δὲν τὸν ἐπιτρέ- 

πεὶις νὰ δείξῃ τὴν δύναμίν του. Διότι ἐὰν μὲν δείξῃς ἡμε- 

ρότητα καθ᾽ ὃν χρόνον ὑφίστασαι ἀμέτρητα κακά, ὅλος ὁ 

ἄθλος ἀνήκει εἰς αὐτόν, ἐὰν ὅμως κινηθῇς μὲ ἐχθρικὰς δια- 

θέσεις καὶ ἀνταποδώσῃς τὰ κτυπήματα, τότε μειώνεις τὴν 

νίκην. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, πρέπει νὰ προσέξῃς ποῖοι εἶ- 

ναι αὐτοὶ ποὺ ἀκούουν αὐτὰς τὰς σκληρὰς καὶ θδαρείας πα- 

ραγγελίας. Εἶναι οἱ δειλοὶ καὶ ἁπλοῖ ἄνθρωποι, οἱ ἀγράμ- 

ματοῖ καὶ ἀμαθεῖς, αὐτοὶ ποὺ ἦσαν ἐξ ὁλοκλήρου ἄσημοι, 

ποὺ δὲν ἐδιδάχθησαν οὐδέποτε τοὺς νόμους τῶν ξένων, καὶ 

ποὺ δὲν ἐνεφανίζοντο χωρὶς αἰτίαν εἰς τὰς ἀγοράς, οἱ ἁλιεῖς, 

οἱ τελῶναι, αὐτοὶ ποὺ ἦσαν γεμᾶτοι ἀπὸ ἀμέτρητα ἐλαττώ- 

ματα. Ἐὰν δὲ αὐτὰ ἦσαν ἱκανὰ νὰ ἐμβθάλουν ἀγωνίαν καὶ 
φόθον εἰς τοὺς μορφωμένους καὶ ἰσχυροὺς ἀνθρώπους, πῶς 

δὲν ἦσαν ἱκανὰ νὰ καταπτοήσουν καὶ νὰ ἐκπλήξουν τοὺς 

τελείως ἀπείρους, οἱ ὁποῖοι οὐδέποτε ἐφαντάσθησαν κἂν 

κάτι τι τὸ τολμηρόν; Νὰ ὅμως ποὺ δὲν κατεπτοήθησαν. Καὶ 

ἦτο πολὺ φυσικόν, θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ κανείς, διότι τοὺς 

ἐφοδίασε μὲ τὴν δύναμιν νὰ καθαρίζουν τοὺς λεπροὺς καὶ 

νὰ ἐκδιώκουν τὰ δαιμόνια. ᾿Εγὼ ὅμως θὰ ἠμποροῦσα νὰ εἰπῶ 

τὸ ἑξῆς, ὅτι δηλαδὴ αὐτὸ ἀκριδῶς ἦτο ἐκεῖνο ποὺ προπάν- 

των ἦτο ἱκανὸν νὰ θορυθδήσῃ αὐτούς, διότι, μολονότι ἔλα- 

θαν τὴν δύναμιν καὶ νεκροὺς ν᾿ ἀνασταίνουν, ἐπρόκειτο νὰ 

ὑποστοῦν αὐτὰ τὰ ἀνεπανόρθωτα κακά, καὶ ν᾽ ἀντιμϑοτωπί- 

σοῦν τοὺς πολέμους ὁλοκλήρου τῆς ἀνθρωπότητος, καὶ τὸ 

κοινὸν μῖσος τῆς οἰκουμένης, καὶ νὰ ἀναμένουν τέτοιου εἴ- 

δους κακά, καθ᾽ ἣν στιγμὴν εἶχαν τὴν δύναμιν νὰ θαυμα- 
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γαμένειν δεινά. Τ ἰς οὖν ἡ τούτων πάντων παράκλησις; Ἢ 

τοῦ πέμποντος δύναμις. Διὸ καὶ τοῦτο πρὸ πάντων τέϑεικε, 

λέγων" «ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς». ᾿Αρκεῖ τοῦτο εἰς πα- 

ραμυϑίαν ὑμῖν: ἀρκεῖ τοῦτο εἰς τὸ. ϑαρρεῖν, καὶ μηδένα 

δεδοικέναι τῶν ἐπιόντων. 

2. Εἶδες αὐϑεντίαν; εἶδες ἐξουσίαν; εἶδες δύναμιν ἄ- 

μαχον; "Ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν" ἐστι' μὴ ϑορυδηϑῆτε, φησίν, ὅτι 
Ἁ , ε ᾿ ε ᾿ . 

μεταξὺ λύκων πέμπων, ὡς πρόῤδατα καὶ ὡς περιστερὰς εἶναι 

κελεύω. ᾿Εδυνάμην μὲν γὰρ ποιῆσαι τοὐναντίον, καὶ μηδὲν 

ὑμᾶς ἀφεῖναι δεινὸν ὑπομένειν, μηδὲ ὡς πρόδατα ὑποτεϑῆναι 

λύκοις, ἀλλὰ λεόντων ἐργάσασϑαι φοδερωτέρους" ἀλλ᾽ οὕτω 

συμφέρει γεγνέσϑαι. Τοῦτο καὶ ὑμᾶς λαμπροτέρους ποιεῖ: 

τοῦτο καὶ τὴν ἐμὴν ἀνακηρύιτει δύναμιν. Τοῦτο καὶ πρὸς 

Παῦλον ἔλεγεν: «Αρκεῖ σοι ἡ χάρις μου" ἡ γὰρ δύναμίς 

μου ἐν ἀσϑενείᾳ τελειοῦταιν. ᾿Εγὼ τοίνυν οὕτως ὑμᾶς ἐποί- 

ησὰ εἶναι. “Ὅταν γὰρ εἴπῃ. «Ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς 

πρόδατα», τοῦτο αἰνίττεται. ΜΠ τοίνυν καταπέσητε: οἶδα 
[4 υ κΨ [τέ , ᾽ὔ “ 5 ,ὕ ., 

γάρ, οἶδα σαφῶς, ὅτι ταύτῃ μάλιστα πᾶσιν ἀχείρωτοι ἔσεσϑε. 

Εἶτα, ἵνα τι καὶ παρ᾽ ἑαυτῶν εἰσφέρωσι, καὶ μὴ πάν- 

τα τῆς χάριτος εἷναι δοκῇ, μηδὲ εἰκῇ καὶ μάτην στεφανοῦ- 
- ,ὔ ’ Ψ “4 ς Ψ σϑαι νομίζωνται, φησί: «Γίνεοϑε οὖν φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις, 

καὶ ἀκέραιοι ὡς αἱ περιστεραί». Καὶ τί δύναιτ᾽ ἂν ἡ ἡμε- 
’ , , ᾿ “ΡΗ ν τέρα φρόνησις, φησίν, ἐν τοσούτοις κινδύνοις; πῶς δὲ ὅ- 

λως δυνησόμεϑα φρόνησιν ἔχει», ὑπὸ τοσούτων περιαντλού- 

86 μενοι κυμάτων; “Ὅσον γὰρ ἂν γένηται φρόνιμον πρόδατον 

---. ...-.-᾿ ὄρ 11.5..--- .....0 

0. Β΄ Κυυ. 13,9. 
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τουργοῦν. Καὶ ποία λοιπὸν ἦτο ἡ παρηγορία τῶν δι᾽ ὅλα 

αὐτά. Ἢ δύναμις αὐτοῦ ποὺ τοὺς ἀπέστελλεν. Καὶ ἀκρι- 

βθῶς διὰ τοῦτο εἶχε θέσει αὐτὸ πρὶν ἀπὸ ὅλα λέγων’ «᾿Ιδοὺ 

ἐγὼ σᾶς ἀποστέλλω». Καὶ εἶναι ἀρκετὸν αὐτὸ νὰ σᾶς παρη- 

γορήσῃ᾽ εἶναι ἀρκετὸν νὰ σᾶς ἐνθαρρύνῃ, ὥστε νὰ μὴ φο- 

θῆσθε κανένα ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ σᾶς ἐπιδουλεύονται. 

2, Ἐΐδες αὐθεντίαν; εἶδες ἐξουσίαν; εἶδες δύναμιν ἀκα- 

τανίκητον; Αὐτὸ δὲ ποὺ τοὺς λέγει σημαίνει τὸ ἑξῆς: “Μὴ 

ταράσσεσθε, λέγει, τὸ ὅτι σᾶς ἀποστέλλω ἀνάμεσα εἰς τοὺς 

λύκους, καὶ σᾶς παραγγέλλω νὰ συμπεριφέρεσθε ὡσὰν τὰ 

πρόθατα καὶ τὰς περιστεράς. Διότι, θέθαια, ἠμποροῦσα μὲν 

νὰ πράξω τὸ ἀντίθετον καὶ νὰ μὴ σᾶς ἀφήσω νὰ πάθετε 

κανένα κακόν, οὔτε νὰ σᾶς ἀφήσω νὰ διακινδυνεύσετε ἀπὸ 

τοὺς λύκους, ἀλλὰ νὰ σᾶς κάμω πιὸ φοθεροὺς καὶ ἀπὸ τοὺς 

λέοντας, (δὲν γίνεται αὐτὸ ὅμως), διότι συμφέρει ἔτσι νὰ 

γίνουν τὰ πράγματα. Αὐτὸ καὶ σᾶς σᾶς κάμνει ἀκόμη πιὸ 

λαμπροὺς καὶ τὴν ἰδικήν μοῦ δύναμιν ἀνακηρύσσει᾽, Καὶ 

ἀκριθῶς αὐτὸ ἔλεγε καὶ εἰς τὸν Παῦλον’ «Σοῦ εἶναι ἀρκετὴ 

ἡ χάρις μου διότι ἡ δύναμίς μου καθίσταται τελεία ἐκεῖ ὅ- 

που ὑπάρχει ἀδυναμία»". Ἔ γὼ λοιπὸν σᾶς ἔκανα νὰ εἶσθε 

τέτοιου εἴδους ἄνθρωποι. Διότι ὅταν λέγῃ, «ἜἼ γὼ σᾶς ἀπο- 

στέλλω ὡσὰν πρόθατα;», αὐτὸ ὑπονοεῖ: “Μὴ λοιπὸν χάσετε 

τὸ θάρρος σας’ διότι τὸ γνωρίζω, τὸ γνωρίζω πάρα πολὺ κα- 

λά, ὅτι κατ’ αὐτὸν τὸν τρόπον θὰ καταστῆτε ὁπωσδήποτε 

ἀκαταμάχηγτοι. 

᾿Ακολούθως διὰ νὰ συνεισφέρουν καὶ οἱ ἴδιοι κάτι ἀπὸ 

τὸν ἑαυτόν των καὶ νὰ μὴ θεωρηθῇ ὅτι ὅλα γενικῶς προέρ- 

χονταὶ ἀπὸ τὴν θείαν χάριν, καὶ διὰ νὰ μὴ νομίσουν ὅτι 

ἐντελῶς τυχαῖα καὶ μάταια στεφανοῦνται: προσθέτει: «Νὰ 

εἶσθε λοιπὸν φρόνιμοι ὡσὰν τὰ φίδια καὶ ἄδολοι ὡσὰν τὰς 

περιστεράς». Καὶ τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ἐπιτύχῃ, θὰ ἔλεγε κά- 

ποιος, ἡ ἰδικῆ μας φρόνησις ἐν μέσῳ τόσων πολλῶν κινδύ- 

νων; πῶς δὲ θὰ ἠμπορέσωμεν πάντοτε νὰ εἴμεθα φρόνιμοι, 

καταποντιζόμενοι ὑπὸ τόσων μεγάλων κυμάτων; Διότι ὅσον 
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μεταξὺ λύκων ὄν, καὶ λύκων τοσούτων, τί δυνήσεται πλέον 

ἀνύσαι; ὅσον ἂν γένηται ἀκέραιος ἡ περιστερά, τί ὠφελή- 
4 3 , ε ’ 5 ᾿ 4 - ΕἸ , 

σει, τοσούτων ἐπικειμένων ἱεράκων; ᾿Επὶ μὲν τῶν ἀλό- 

γων, οὐδέν' ἐπὶ δὲ ὑμῶν, τὰ μέγιστα. 

᾿4λλ᾽ ἴδωμεν ποίαν φρόνησιν ἐνταῦϑα ἀπαιτεῖ. Τὴν 
“«- 9} ,ὔ Ν᾽ ’ ᾿ 3 - . ᾿ δ 

τοῦ ὄφεως, φησί. Καϑάπεο γὰρ ἐκεῖνος τὰ πάντα προΐεται, 

κἂν αὐτὸ δέῃ τὸ σῶμα ἀποτμηϑῆναι, οὐ σφόδρα ἀντέχεται 
ΕἸ - ω ᾿ ᾿ ω- Φ, ΄Α ΄ ὔ 

αὐτοῦ, ὥστε τὴν κεφαλὴν διατηρῆσαι" οὕτω καὶ σύ, φησί, 
Α - ’ὔ ᾿ 3 ,ὕ 91 ’, 3, δ᾿ - 

σλὴν τῆς πίστεως πάντα ἐκδίδου, κἂν χρήματα, κἂν τὸ σῶ- 
ὅλ, 353." Δ ᾿ ᾿ 3 ὃ “ δέ “» » Α δ 

μα, κἂν αὐτὴν τὴν ψυχὴν ἐκδοῦναι δέῃ. ᾿Εκεῖνο γὰρ ἢ κε- 

φαλὴ καὶ ἡ οἶξα' κἀκείνης διατηρουμένης, κἂν πάντα ἄπο- 

λέσῃς, ἅπαντα ἀνακτήσῃ πάλιν μετὰ πλείονος τῆς περιφανεί- 

ας. Διὰ δὴ τοῦτο οὔτε ἁπλοῦν τινα εἶναι καὶ ἀφελῆ προσέ- 

ταξεν, οὔτε φρόνιμον μόνον, ἀλλ᾽ ἐκέρασε ταῦτα ἀμφότερα, 
Φ 5. ΠῚ ᾽ Α ᾿ ΄ ", 52".,. 
ὥστε γενέσϑαι αὐτὰ ἀρετήν" τὴν μὲν φρόνησιν τοῦ ὄφεως 

εἰς τὸ μὴ πλήττεσϑαι ἐν τοῖς καιρίοις παραλαδών" τὸ δὲ 
5 [έ « -“ Ε] . Α . 3 , Ἁ 3 

ἀκέραιον τῆς περιστερᾶς εἷς τὸ μὴ ἀμύνεσϑαι τοὺς ἀδι- 

κοῦντας, μηδὲ τιμωρεῖσϑαι τοὺς ἐπιδουλεύοντας" ἐπεὶ πάλι» 

οὐδὲν ὄφελος τῆς φρονήσεως ἂν μὴ τοῦτο προσῇ. Τί τοίνυν 
᾽ 9 ’ 5 ΕΣ κῳ 9 , 9 Α 

τούτων εὐτονώτερον γένοιτ᾽ ἂν τῶν ἐπιταγμάτων; Οὐὑ γὰρ 

ἤρκει τὸ παϑεῖν κακῶς; Οὐχί, φησίν" ἀλλ᾽ οὐδὲ ἀγανακτεῖν 

σοι συγχωρῶ. Τοῦτο γάρ ἔστιν ἣ περιστερά. “ὥσπερ ἂν εἴ 
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καὶ ἂν ἤθελε νὰ γίνῃ φρόνιμον ἕνα πρόδατον εὑριοκόμενον 

ἀνάμεσα εἰς τοὺς λύκους, καὶ μάλιστα τὴν στιγμὴν ποὺ οἱ 

λύκοι εἶναι τόσον πολλοί, τί θὰ ἠμποροῦσεν ἐπὶ πλέον νὰ 

ἐπιτύχῃ; ὅσον ἂν ἤθελε γίνει ἄδολος. ἡ περιστερὰ τί θὰ 

ὠφελήσει, καθ᾽ ἣν στιγμὴν τόσα πολλὰ γεράκια εὑρίσκον- 

ται ἀπὸ ἐπάνω της; Τὰ μὲν ἄλογα ζῶα δὲν ἠμποροῦν τί- 

ποτὲ νὰ κατορθώσουν, σεῖς ὅμως ἠμπορεῖτε νὰ ἐπιτύχεται 

τὰ πιὸ σπουδαῖα πράγματα. 

Ἂς ἐξετάσωμεν ὅμως εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ποίαν 

φρόνησιν ζητεῖ. Τὴν φρόνησιν τοῦ φιδιοῦ, θὰ εἰπῇ κάποιος. 

Διότι ὅπως ἀκριδῶς ἐκεῖνο ἐγκαταλείπει τὰ πάντα, καὶ αὐὖ- 

τὸ τὸ σῶμά του ἀκόμη ἐὰν ἤθελε καταστῆ ἀνάγκη τὸ ἀφήνει 

ν᾿ ἀποκοπῇ καὶ δὲν προθδάλλει μεγάλην ἀντίστασιν προκε:- 

μένου νὰ διατηρήσῃ σῶαν τὴν κεφαλήν του, ἔτσι καὶ σύ, 

λέγει, ἐκτὸς ἀπὸ τὴν πίστιν σου ὅλα νὰ τὰ θυσιάζῃς, εἴτε 

εἶναι: αὐτὰ χρήματα, εἴτε εἶναι τὸ ἴδιο τὸ σῶμά σου, καὶ εἴτε 

ἀκόμη χρειάζεται καὶ αὐτὴν τὴν ψυχήν σου νὰ θυσιάσῃς. 

Διότι ἡ πίστις σου εἶναι ἡ κεφαλὴ καὶ ἡ ρίζα, καὶ ἐφ᾽ ὅσον 

διατηρήσῃς σῶαν αὐτὴν καὶ ἂν ἀκόμη ὅλα τὰ χάσῃς, ὅλα 

πάλιν θὰ τὰ ἀποκτήσῃς ἐκ νέου μὲ πολὺ μεγαλυτέραν μά- 

λιστα λαμπρότητα. Καὶ διὰ τοῦτο Θέθαια δὲν παρήγγειλεν 

νὰ εἶναι κανεὶς ἁπλοῦς καὶ ἀφελής, οὔτε μόνον φρόνιμος, 

ἀλλ᾽ ἀνέμειξεν αὐτὰ τὰ δύο, ὥστε νὰ γίνουν αὐτὰ ἀρετή. 

Τὴν μὲν φρόνησιν τοῦ φιδιοῦ παρέλαβε διὰ νὰ μὴ δεχώμε- 

θα πλήγματα εἰς καίρια σημεῖα, τὸ δὲ ἄδολον καὶ ἄκακον 

τῆς περιστερᾶς διὰ νὰ μὴ προθδάλλωμεν ἀντίστασιν εἰς αὐὖ- 

τοὺς ποὺ μᾶς ἀδικοῦν οὔτε νὰ τιπμωροῦμεν αὐτοὺς ποὺ μᾶς 

ἐπιθουλεύονται. Διότι θέθαια εἰς τίποτε δὲν ὠφελεῖ ἡ φρό- 

νησις ἐφ᾽ ὅσον δὲν συνυπάρχει:ι μὲ αὐτὴν καὶ τὸ ἄκακον τῆς 

περιστερᾶς. Τί λοιπὸν θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ πιὸ δύσκο- 

λον ἀπὸ αὐτὰ τὰ παραγγέλματα; Δὲν τοὺς ἦτο δηλαδὴ ἀρ- 

κετὸν τὸ ὅτι θὰ ἐπάθαιναν τόσα κακά: Οχι, λέγει, ἀλλ᾽ οὔ- 

τὲ σ᾽ ἐπιτρέπω καὶ ν᾿ ἀγανακτῇς. Διότι αὐτὸ ἀκριδῶς εἶναι 

τὸ γνώρισμα τῆς περιστερᾶς. .ΩὩᾧσὰν ἀκριθῶς δηλαδὴ νὰ ἤ- 
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τις κάλαμον εἷς πῦρ ἐμδαλών, κελεύοι μὴ καίεσϑαι ὑπ τοῦ 

πυρός, ἀλλὰ σόεννύναι τὸ πῦο. 

᾿Αλλὰ μὴ ϑοουδώμεϑα' καὶ γὰρ ἐξέόδι͵ ταῦτα, καὶ τέ- 

λος ἔλαόε, καὶ ἐπ’ αὐτῶν ἐδείχϑη τῶν ἔργων, καὶ φρόνιμοι 

ὅ γεγόνασιν ὡς οἱ ὄφεις, καὶ ἀκέραιοι ὡς αἷ περιστεραί: οὐκ 

ἄλλης ὄντες φύσεως, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς ἡμῖν. Μὴ τοίνυν ἀδύ- 

γατα γομιζέτω τις εἶναι τὰ ἐπιτάγματα. Πρὸ γὰρ τῶν ἄλ- 

λων ἁπάντων αὐτὸς οἷδε τὴν τῶν πραγμάτων φύσιν" οἷδεν 

ὅτι ϑρασύτης οὐ ϑρασύτητι, ἀλλ᾽ ἐπιεικείᾳ σθέννυται. Εἰ δὲ 

10 καὶ ἐπὶ τῶν πραγμάτων τοῦτο γινόμενον ἰδεῖν ἐϑέλοις, ἀνά- 

γνωϑι τῶν Πράξεων τῶν ἀποστόλων τὸ ὄιδλίον, καὶ ὄψει 
ποσάκις τοῦ δήμου τῶν ᾿Ιουδαίων κατεξαναστάντος καὶ τοὺς 

ὑδόντας ϑήγοντας, τὴν» περιστερὰν οὗτοι μιμούμενοι, καὶ 

μετὰ τῆς πρεπούσης ἐπιεικείας ἀποκποινόμενοι κατέλυσαν 

16 τὸν ἐκείνων ϑυμόν, ἔσδεσαν τὴν μανίαν, ἐξέλυσαν τὴν ὁρ- 

μήν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἔλεγον: «Οὐ παραγγελίᾳ παρηγγείλαμεν 

ὑμῖν μὴ λαλεῖν ἐν τῷ ὀνόματι τούτῳ;», καίτοι μυρία δυνά- 

ἱδνοι ϑαυματουργεῖν, τραχὺ μὲν οὐδὲν οὔτε εἶπον, οὔτε ἐ- 

ποίησαν, μετὰ πραότητος δὲ πάσης ἀπελογοῦντο λέγοντες" 

20 «δ᾽ δίκαιόν ἔστιν ὑμῶν ἀκούειν μᾶλλον ἢ τοῦ Θεοῦ, κρίνατε. 

Εἶδες τὸ ἀκέραιον τῆς περιστερᾶς; ὄλέπε τὸ φρόνιμον 

τοῦ ὄφεως. «(Πμεῖς γὰρ οὐ δυνάμεϑα ἃ οἴδαμεν καὶ ἠκού- 

σαμεν μὴ λαλεῖν». Εἶδες πῶς πανταχόϑεν ἠκριόδωμένους 

εἶναι χρή, ὥστε μὴ ὑπὸ κινδύνων ταπεινοῦσϑαι, μηδὲ ὑπὸ 

8ὅ ϑυμιοῦ παροξύνεσϑαι; Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε' «Προοσέχετε ἀπὸ 

1. Πράξ. ὅ, 38. 
8. Πράξ, 4, 19. 
9. Πράξ. 4,30. 
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θελε δώσῃ ἐντολὴν κάποιος, ποὺ ἔρριψε κάλαμον εἰς τὴν 

φωτιάν, νὰ μὴ καῇ ἀπὸ τὴν φωτιάν, ἀλλὰ νὰ σδήσῃ τὴν 

φωτιάν. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ἂς μὴ ταρασσώμεθα, καθόσον ὅλα αὐτὰ ἐ- 

πραγματοποιήθησαν καὶ ἐπέτυχαν τὸν σκοπόν των καὶ ἀπὸ 

αὐτὰ τὰ ἴδια τὰ ἔργα των ἀπεδείχθη ὅτι καὶ φρόνιμοι εἶχαν 

γίνει ὡσὰν τὰ φίδια καὶ ἄδολοι καὶ ἄκακοι ὡσὰν τὰς περι- 

στεράς, χωρὶς νὰ εἶναι ἀπὸ ἄλλην φύσιν, ἀλλὰ ἀπὸ τὴν 

ἰδίαν ποὺ εἴμεθα καὶ ἡμεῖς. Ας μὴ νομίζῃ λοιπὸν κανεὶς 

ὅτι τὰ παραγγέλματα αὐτὰ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ πραγμα- 

τοποιηθοῦν. Διότι περισσότερον ἀπὸ ὅλους τοὺς ἄλλους αὐὖ- 

τὸς γνωρίζει τὴν φύσιν τῶν πραγμάτων. Γνωρίζει ὅτι ἡ θρα- 

σύτης δὲν καταπολεμεῖται μὲ τὴν θρασύτητα ἀλλὰ μὲ τὴν 

ἐπιείκειαν. ἜθωΔὰἀν δὲ θέλῃς νὰ ἰδῇς ὅτι αὐτὸ συμθαίνε: καὶ 

εἰς τὴν πραγματικότητα, ἀνάγνωσε τὸ θιθλίον τῶν Πράξεων 

τῶν ἀποστόλων καὶ θὰ διαπιστώσῃς πόσας φοράς, ἂν καὶ ὁ 

᾿Ιουδαϊκὸς λαὸς ἐξηγέρθη ἐναντίον των καὶ ἔτριζε τὰ δόντια 

του, αὐτοὶ μιμούμενοι τὴν περιστερὰν καὶ ἀποκρινόμενοι μὲ 

τὴν πρέπουσαν ἐπιείκειαν, κατέπαυσαν τὸν θυμὸν ἐκείνων, 

ἔσθησαν τὴν μανίαν των καὶ ἐγλύτωσαν ἀπὸ τὴν ὁρμήν των. 

Διότι ὅταν τοὺς ἔλεγαν, «Δὲν σᾶς ἐδώσαμεν αὐστηρὰν ἐν- 

τολὴν νὰ μὴ κηρύσσετε εἰς τὸ ὄνομα αὐτοῦ;»ἷ, αὐτοὶ ἂν 

καὶ εἶχαν τὴν δυνατότητα νὰ κάμουν ἄπειρα τὸν ἀριθμὸν 

θαύματα, παρὰ ταῦτα δὲν εἶπαν οὔτε ἔκαμαν τίποτε τὸ θά- 

ναυσον ἐναντίον των, ἀλλὰ μὲ ἀπόλυτον πραότητα ἀπελο- 

γοῦντο καὶ ἔλεγαν: «Κρίνατε μόνοι σας, ἐὰν εἶναι δίκαιον 

νὰ ὑπακούωμεν εἰς τὰς ἰδικάς σας ἐντολὰς ἢ εἰς τὰς ἐντο- 

λὰς τοῦ Θεοῦ»", Εἶδες τὸ ἄκακον καὶ ἄδολον τῆς περιστε- 

ρᾶς; πρόσεξε τώρα καὶ τὴν φρονιμάδα τοῦ φιδιοῦ᾽ «Διότι 

ἡμεῖς δὲν ἠμποροῦμεν νὰ μὴ κηρύσσωμεν ὅλα ὅσα γνωρί- 

ζομεν πάρα πολὺ καλὰ καὶ ὅσα ἠκούσαμεν οἱ ἴδιοι»", 

Εἶδες πόσον τέλειοι ἔπρεπε νὰ εἶναι ἀπὸ κάθε ἄποψιν, 

ὥστε οὔτε τὸ θάρρος των νὰ χάνουν, οὔτε νὰ ἐκτρέπωνται 

εἰς παραλόγους ἐνεργείας ἐξ αἰτίας τοῦ θυμοῦ των; Καὶ ἀ- 
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τῶν ἀνϑρώπων: παραδώσουσι γὰρ ὑμᾶς εἰς συνέδρια, καὶ 

ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν μαστιγώσουσιν ὑμᾶς" καὶ ἐπὶ ἧ- 

γεμόνας καὶ δασιλεῖς ἀχϑήσεσϑε ἕνεκεν ἐμοῦ, εἰς μαρτύρι- 

ον αὐτοῖς καὶ τοῖς ἔϑνεσι». Πάλιν γὰρ νήφειν αὐτοὺς πα- 

ρασκευάζει, πανταχοῦ τὸ μὲν παϑεῖν κακῶς αὐτοῖς διδούς, 

τὸ δὲ ποιῆσαι ἑτέροις ἀφιείς, ἵνα μάϑῃς ὅτι ἐν τῷ παϑεῖν 

κακῶς ἡ νίκη, καὶ τὰ λαμπρὰ ἐντεῦϑεν ἔστηκε τρόπαια. Οὐ- 

δὲ γὰρ εἶπε, πυκτεύετε καὶ ὑμεῖς, καὶ ἀνϑίστασϑε τοῖς ἐπη- 

οἑεάζειν ὀουλομένοις ὑμῖν" ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ἔσχατα πείσεσϑε μόνον. 

8. Βαδαί, πόση τοῦ λέγοντος ἡ δύναμις" πόση τῶν ἀἄκου- 

όντων ἢ φιλοσοφία. Καὶ γὰρ σφόδρα ἄξιον ϑαυμάζειν, πῶς 

οὐκ εὐθέως ἀπεπήδησαν ταῦτα ἀκούοντες, ἄνϑοωποι ψοφο- 

δεῖες, καὶ τὴν λίμνην οὐδέποτε ὑπερόάντες ἐκείνην, περὶ ἣν 

ἡλίευον' πῶς δὲ οὐκ ἐνενόησα», καὶ πρὸς ἑαυτοὺς εἷπον' 

καὶ ποῦ φευξόμεϑα λοιπόν; Τὰ δικαστήρια καϑ' ἡμῶν, οἱ 

ὀασιλεῖς καϑ' ἡμῶν, οἱ ἡγεμόνες, αἱ συναγωγαὶ τῶν Ἶ]ου- 

δαίων, οἱ δῆμοι τῶν “Ελλήνων, ἄρχοντες καὶ ἀρχόμενοι. "Ἐν- 

τεῦϑεν γὰρ οὐχὶ μόνον τὴν Παλαιστίνην αὐτοῖς, καὶ τὰ ἐν 

αὐτῇ κακὰ προανεφώνησεν, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῆς οἰκουμένης 

παρήνοιξε πολέμους, εἰπών: «Ε8ῆππὶ δασιλεῖς ἀχϑήσεσϑε καὶ 

ἡγεμόνας»" δεικνὺς ὅτι καὶ τοῖς ἔϑνεσι μετὰ ταῦτα κήρυκας 

αὐτοὺς ἔμελλε πέμπειν. Τὴν οἰκουμένην ἡμῖν ἐξεπολέμωσας, 

τοὺς τὴν γῆν οἰκοῦντας ἅπαντας ὥπλισας καϑ' ἡμῶν, δή- 
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κριθῶς διὰ τοῦτο τοὺς ἔλεγε «Νὰ προσέχετε τοὺς ἀνθρώ- 

πους’ διότι θὰ σᾶς παραδώσουν εἰς τὰ δικαστήρια καὶ θὰ σᾶς 

μηαστιγώσουν εἰς τὰς συναγωγάς των. Καὶ ἐξ αἰτίας μου θὰ 

ὁδηγηθῆτε ἔμπροσθεν τῶν ἡγεμόνων καὶ τῶν βασιλέων διὰ 

νὰ μαρτυρήσετε δι᾽ ἐμὲ ἐνώπιον αὐτῶν καὶ τῶν ἐθνικῶν». 

Διότι θέθαια πάλιν τοὺς προετοιμάζε: νὰ εἶναι νηφάλιοι, 

ὁρίζων εἰς ὅλας τὰς περιπτώσεις ὅτι τὰ μὲν κακοπαθήματα 

εἶναι δι᾽ αὐτούς, ἐνῷ ἄλλοι εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ θὰ τὰ διαπρά- 

ἕουν, ὥστε νὰ πληροφορηθῇς ὅτι ἡ νίκη εὑρίσκεται εἰς τὰ 

κακοπαθήματα καὶ ὅτι τὰ λαμπρὰ τρόπαια ἐστήθησαν κατ᾽ 

αὐτὸν τὸν τρόπον. Διότι δὲν εἶπε ἱΝ᾽ ἀνταποδίδετε καὶ σεῖς 

τὰ κτυπήματα καὶ νὰ προθδάλλετε ἀντίστασιν εἰς αὐτοὺς ποὺ 

θέλουν νὰ σᾶς κάνουν κακόν’, ἀλλὰ τοὺς εἶπε μόνον ὅτι 

θὰ πάθουν τὰ χειρότερα κακά. 

3, ὮΙ πόσον μεγάλη εἶναι ἡ δύναμις αὐτοῦ ποὺ λέγει 

ὅλα αὐτά! πόση εἶναι ἡ φιλοσοφία αὐτῶν ποὺ τὰ ἀκούουν! 

Καὶ ἀξίζει, πράγματι, νὰ θαυμάζῃ κανεὶς πάρα πολύ, πῶς 

αὐτοὶ ποὺ τὰ ἤκουαν δὲν ἀπεσκίρτησαν ἀπὸ κοντά του, αὖ- 

τοὶ ποὺ ἦσαν ἄνθρωποι τρομερὰ δειλοὶ καὶ ποὺ οὐδέποτε εἶἷ- 

χαν ἀπομακρυνθῆ ἀπὸ ἐκείνην τὴν λίμνην εἰς τὴν ὁποίαν 

ἐψάρευαν. Εἶναι ἄξιον προσοχῆς πῶς δὲν ἐσκέφθησαν καὶ 

δὲν εἶπαν εἰς τοὺς ἑαυτούς των ᾿Εἰς ποῖον νὰ καταφύγωμεν 

λοιπόν; Τά δικαστήρια εἶναι ἐναντίον μας, οἱ βασιλεῖς ἐναν- 

τίον μας, οἱ ἡγεμόνες, αἱ ἰουδαΐϊκαὶ συναγωγαΐί, ὁ εἰδωλολα- 

τρικὸς κόσμος, οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ ἀρχόμενοι. -- Διότι δι᾽ ὅ- 

λὼν αὐτῶν τοὺς προανήγγειλεν ὄχι μόνον διὰ τὴν Παλαι- 

στίνην καὶ τὰ κακὰ ποὺ θὰ ἐλάμβθαναν χώραν εἰς αὐτήν, 

ἀλλὰ τοὺς ἀπεκάλυψε καὶ τοὺς πολέμους ἐναντίον των ὁ- 

λοκλήρου τῆς οἰκουμένης διὰ τῶν ἑξῆς λόγων «Θὰ ὁδηγη- 

θῆτε ἐνώπιον τῶν θασιλέων καὶ τῶν ἡγεμόνων», διὰ τῶν 

ὁποίων τοὺς ἐφανέρωσεν ὅτι εἰς τὴν συνέχειαν ἐπρόκειτο 

νὰ τοὺς ἀποστείλῃ νὰ κηρύξουν τὸ εὐαγγέλιον καὶ εἰς τοὺς 

εἰδωλολάτρας --- Τὴν οἰκουμένην τὴν κατέστησες πολέ- 

μιόν μας, ὅλους τοὺς κατοίκους τῆς γῆς τοὺς ὥπλισες ἐναν- 
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μους, τυράννους, δασιλεῖς. Καὶ τὸ ἑξῆς δὲ πολὺ φρικωδέ- 

στερον, ὅταν καὶ ἀδελφοκτόνοι καὶ παιδοκτόνοι καὶ πατρο- 

κτόνοι δι᾽ ἡμᾶς μέλλωσιν οἱ ἄνϑρωποι γίνεσϑαι. «Παραδώ- 
, 5κς »: 5 Α 5 [4 Α Ἁ » 

σει γάρ φησιν, ἀδελὸς ἀδελφὸν εἰς ϑάνατον, καὶ πατὴρ τέ- 

κηον, καὶ ἐπαναστήσονται τέκνα ἐπὶ γονεῖς, καὶ ϑανατώσου- 

σι» αὐτούς». 

Πῶς οὖν οἱ λοιποί, φησί, πιστεύσουσιν, ὅταν ἴδωσι δι᾽ ᾽ ᾽ ) 

ἡμᾶς παῖδας ὑπὸ πατέρων ἀναιρουμένους, καὶ ἀδελφοὺς ὑπὸ 
9 “ν , , ; ΄ ΄ 39 ᾿ ε 
ἀδελφῶν, καὶ μιασμάτων τὰ πάντα πληρούμενα; Οὐ γὰρ ὡς 

δαίμονας ἀλάστορας, οὐ γὰρ ὡς ἐναγεῖς καὶ τῆς οἰκουμένης 

λυμεῶνας ἀπελάσουσιν ἡμᾶς πάντοϑεν, αἱμάτων συγγενικῶν 
Α α ΄ δ - 4 ᾿ 7 ΄ τὴν γῆν πληρουμένην δρῶντες καὶ φόνων τοιούτων; Καλή," 

᾿] ’ ᾿ 3 4 5 ᾿ 3 ’ 5 ’ ’ 

γε (οὐ γάρ;) τὴν εἰρήνην εἰς τὰς οἰκίας εἰσάγοντες δώσομεν, 
ὔ 3 Ἁ [εν - 3 Α [᾿ 

τοσούτω» αὐτὰς ἐιιπιπλῶντες σφαγῶν. Εἰ γὰρ πολλοί τινες 

ἦμεν, καὶ μὴ δώδεκα: εἰ γὰρ μὴ ἰδιῶται μηδὲ ἀγράμματοι, 

ἀλλὰ σοφοὶ καὶ ρήτορες καὶ δεινοὶ λέγειν" μᾶλλον δὲ εἶ 

ὀαοσιλεῖς αὐτοί, καὶ στρατόπεδα ἔχοντες, καὶ χρημάτων πε- 

οιουοίαν' πῶς ἂν ἰσχύσαμεν πεῖσαί τινας, ἐμφυλίους πολέὲ- 

μους ἀνάπτοντες, καὶ ἐμφυλίων δὲ πολλῷ χαλεπωτέρους; 

Κἂν γὰρ τῆς ἡμετέρας σωτηρίας καταφρονήσωμιεν, τίς ἡμῖν 

τῶν ἄλλων προσέξει; 

᾿Αλλ οὐδὲν τούτων οὔτε ἐνενόησαν οὔτε εἷπον, οὔτε 

εὐθύνας ἀπήτουν τῶν ἐπιταγμάτων, ἀλλ᾽ εἶκον καὶ ἐπείϑον- 

τὸ μόνον. Τοῦτο δὲ οὐ τῆς αὐτῶν ἀρετῆς ἦν μόνο», ἀλλὰ καὶ 

τῆς τοῦ διδασκάλου σοφίας. “Ὅρα γὰρ πῶς ἑκάστῳ τῶν δει- 

γῶν παραμυϑίαν παοέζευξε" καὶ ἐπὶ τῶν μὴ δεχομένων αὖ- 
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τίον μας, τοὺς λαούς, τοὺς τυράννους, τοὺς θασιλεῖς. Τὸ 

πιὸ φρικωδέστερον ὅμως ἀπὸ ὅλα εἶναι αὐτὸ ποὺ θὰ συμθῇ 

εἰς τὴν συνέχειαν, ὅταν θὰ φθάσουν νὰ γίνουν οἱ ἄνθρω- 

ποι ἐξ αἰτίας μας καὶ ἀδελφοκτόνοι καὶ παιδοκτόνοι καὶ πα- 

τροκτόνοι. Διότι, λέγει, «Θὰ παραδώσῃ ὁ ἀδελφὸς τὸν ἀδελ- 

φόν του εἰς θάνατον καὶ ὁ πατὴρ τὸν υἱόν του καὶ θὰ ἐπα- 

ναστατήσουν τὰ τέκνα ἐναντίον τῶν γονέων τῶν καὶ θὰ 

τοὺς θανατώσουν». 

Πῶς λοιπὸν θὰ πιστεύσουν οἱ ἄλλοι ἄνθρωποι, ὅταν ἰ- 

δοῦν ἐξ αἰτίας μας τὰ παιδιὰ νὰ φονεύωνται ἀπὸ τοὺς πα- 

τέρας των καὶ τοὺς ἀδελφοὺς ἀπὸ τοὺς ἀδελφούς των καὶ 

τὰ πάντα νὰ πληροῦνται ἀπὸ φονικὰ μολύσματα; Δὲν θὰ 

μᾶς ἐκδιώξουν ὁπωσδήποτε ὡσὰν δαίμονας μολυσμένους καὶ 

ὡσὰν καταραμένους καταστροφεῖς τῆς οἰκουμένης ἀπὸ κά- 

θε μέρος τῆς γῆς, δλέποντες τὴν γῆν νὰ πλημμυρίζῃ ἀπὸ 

αἵματα συγγενικὰ καὶ ἀπὸ τέτοιου εἴδους φόνους; Θὰ δώ- 

σωμὲν λοιπὸν εἰσερχόμενοι εἰς τὰς οἰκίας καλὴν εἰρήνην 

γεμίζοντες αὐτὰς μὲ τόσας σφαγὰς (ἢ μήπως δὲν εἶναι ἔ- 

τσι;). Διότι ἐὰν ἤμεθα περισσότεροι καὶ ὄχι μόνον δώδεκα, 

ἐὰν δὲν ἤμεθα ἁπλοῖ πολῖται καὶ ἀγράμματοι, ἀλλὰ σοφοὶ 

καὶ ρήτορες καὶ δεινοὶ ὁμιληταί, μᾶλλον δὲ ἐὰν ἤμεθα οἱ 

ἴδιοι δασιλεῖς καὶ εἴχαμεν στρατὸν καὶ ἄφθονα χρήματα, 

πῶς θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ πείσωμεν ὡρισμένους ἀνθρώπους, 

καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἀνάπτομεν ἐμφυλίους πολέμους καὶ μάλ!:- 

στα πολὺ πιὸ χειροτέρους ἀπὸ τοὺς ἐμφυλίους; Διότι καὶ 

ἂν ἀκόμη περιφρονήσωμεν τὴν ἰδικήν μας σωτηρίαν, ποῖος 

θὰ μᾶς προσέξῃ ἀπὸ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους; 

᾿Αλλ ὅμως τίποτε ἀπὸ αὐτὰ οὔτε ἐσκέφθησαν, οὔτε 

εἶπαν, οὔτε ἐζήτουν εὐθύνας διὰ τὰ προστάγματα, ἀλλ᾽ ἁ- 

πλῶς καὶ μόνον ὑποχωροῦσαν καὶ ὑπήκουαν εἰς αὐτά. Αὐτὸ 

δὲ δὲν ἦτο καρπὸς μόνον τῆς ἀρετῆς των, ἀλλ᾽ ὠφείλετο 

καὶ εἰς τὴν σοφίαν τοῦ διδασκάλου των. Πρόσεξε λοιπὸν 

πῶς συνέζευξε τὸ κάθε ἕνα ἀπὸ τὰ κακὰ μὲ τὴν παρηγο- 

ρίαν: καὶ δι᾿ ἐκείνους ποὺ δὲν τοὺς ἐδέχοντο ἔλεγε’ «Θὰ 
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“τοὺς ἔλεγεν" «ΑΔ νεκτότερον ἔσται γῆ Σοδόμων καὶ ΠΤ ομμό- 

ρας ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως, ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ»" καὶ ἐνταῦϑα πά- 

λὶν εἰπών, «( Επὶ ἡγεμόνας καὶ ὀασιλεῖς ἀχϑήσεσϑεν», ἐπή- 

γαγεν, (Ἔνεκεν ἐμοῦ, εἰς μαρτύριον αὐτοῖς καὶ τοῖς ἔϑνε- 

σι»». Οὐ μικρὰ δὲ αὕτη παράκλησις, τὸ καὶ διὰ τὸν Χοιστὸν 

ταῦτα πάσχειν, καὶ εἷς ἔλεγχον ἐκείνων. Ὃ γὰρ Θεός, κἂν 

μηδεὶς προσέχῃ, τὰ αὐτοῦ πανταχοῦ φαίνεται ποιῶν. Τ᾽ αῦτα 

δὲ αὐτοὺς παρεκάλει, οὐκ ἐπειδὴ τῆς ἑτέρων ἐπεϑύμουν τι- 

μωρίας, ἀλλ᾽ ἵνα ϑαρρεῖν ἔχωσιν, ὅτι πανταχοῦ αὐτὸν ἕξου- 

οἱ συμπαρόντα, τὸν καὶ προειπόντα καὶ προειδότα ταῦτα, καὶ 

ὅτι οὐχ ὡς πονηροὶ καὶ λυμεῶνες ταῦτα πείσονται. 

Μετὰ δὲ τούτων οὗ μικρὰν καὶ ἑτέραν προστίϑησιν αὐ- 

τοῖς παράκλησιν, λέγων" «(Ὅταν δὲ παραδώσουσιν ὑμᾶς, κι 

μεριμνήσητε πῶς ἢ τί λαλήσετε' δοϑήσεται γὰρ ὑμῖν ἐν ἔ- 

κείνῃ τῇ ὥρᾳ τί λαλήσετε. Οὐ γὰρ ὑμεῖς ἔστε οἱ λαλοῦντες, 

ἀλλὰ τὸ Πνεῦμα τοῦ Πατρὸς ὑμῶν τὸ λαλοῦν ἐν ὑμῖν». Ἵνα 

γὰρ μὴ λέγωσι, πῶς πεῖσαι δυνησόμεϑα, τοιούτων γινομέ- 

γῶν πραγμάτων; καὶ περὶ τῆς ἀπολογίας κελεύει ϑαρρεῖν. 

Καὶ ἀλλαχοῦ μέν φησιν (᾿Εγὼ δώσω ὑμῖν στόμα καὶ σο- 

20 φίαν»" ἐνταῦϑα δέ, «Τὸ Πνεῦμα τοῦ Παιρὸς ὑμῶν ἔστι τὸ 

λαλοῦν ὃν ὑμῖν», εἰς τὸ τῶν προφητῶν αὐτοὺς ἀνάγων ἂἄ- 

ξίωμα. Διὰ τοῦτο, ὅτε εἶπε τὴν δύναμιν τὴν δεδομένην, τότε 

καὶ τὰ δεινὰ ἐπήγαγε, τοὺς φόνους καὶ τὰς σφαγάς. «Πα- 

ραδώσει γὰρ ἀδελφὸς ἀδελφόν, φησίν, εἰς ϑάνατον, καὶ 

δῦ πατὴρ τέκνον, καὶ ἐπαναστήσονται τέκνα ἐπὶ γονεῖς, καὶ ϑα- 

10. Ματϑ. 10, 1ὅ. 

11. Λουκᾶ 91, 15. 
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εἶναι περισσότερον ἀνεκτικὴ ἡ τιμωρία κατὰ τὴν ἡμέραν 

τῆς κρίσεως διὰ τοὺς κατοίκους τῶν Σοδόμων καὶ τῆς [ΓῸ- 

μόρας παρὰ διὰ τοὺς κατοίκους τῆς πόλεως ἐκείνης". Καὶ 
εἰς τὴν περίπτωσιν πάλιν αὐτὴν ἀφοῦ εἶπε, «Θὰ ὁδηγηθῆτε 
ἐνώπιον τῶν ἡγεμόνων καὶ τῶν θασιλέων», προσέθεσε, «ἐξ 

αἰτίας μου, διὰ νὰ μαρτυρήσετε περὶ ἐμοῦ εἰς αὐτοὺς καὶ εἰς 
τὰ ἔθνη». Δὲν ἦτο μικρὰ λοιπὸν αὐτὴ ἡ παρηγορία, τὸ ὅτι 

δηλαδὴ ὑφίσταντο. αὐτὰ πρὸς χάριν τοῦ Χριστοῦ καὶ εἰς 

ἔλεγχον ἐκείνων. Διότι ὁ Θεός, καὶ ἂν ἀκόμη. δὲν προσέχῃ 

κανείς, καθίστα φανερὸν παντοῦ ὅτι πράττει τὰ ἰδικά του. 

Τοὺς παρηγόρει δὲ τοὺς μαθητάς του μ᾽ αὐτοὺς τοὺς λόγους 

του, ὄχι ἐπειδὴ ἤθελαν τὴν τιμωρίαν τῶν ἄλλων ἀνθρώπων, 

ἀλλὰ διὰ νὰ λαμδάνουν θάρρος ἀπὸ τὸ γεγονὸς ὅτι θὰ ἔχουν 

αὐτὸν συμπαραστάτην εἰς ὅλας τὰς περιπτώσεις, αὐτὸν ποὺ 

καὶ τὰ προεῖπε καὶ τὰ προέθλεψεν ὅλα αὐτά, καὶ ὅτι δὲν θὰ 
ὑποστοῦν αὐτὰ ὡσὰν πονηροὶ καὶ καταστροφεῖς. 

Μαζὶ δὲ μὲ αὐτὰ προσθέτει καὶ ἄλλην καὶ μάλιστα ὄχι 

μικρὰν παρηγορίαν, λέγων τὰ ἑξῆς: «Ὅταν δὲ σᾶς παρα- 

δώσουν εἰς τὰς ἀρχὰς μὴ φροντίσετε πῶς ἢ τί θὰ εἰπῆτε, 

διότι θὰ σᾶς δοθῇ ἐκείνην τὴν στιγμὴν ἀπὸ τὸν Θεὸν τί θὰ 

εἰπῆτε. Διότι δὲν θὰ εἶσθε σεῖς ἐκεῖνοι ποὺ θὰ ὁμιλῆτε, ἀλ- 

λὰ τὸ Πνεῦμα τοῦ Πατρός σας ποὺ θὰ ὁμιλῇ μέσῳ ὑμῶν». 

Διότι διὰ νὰ μὴ λέγουν, Πῶς θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ τοὺς πεί- 

σωμεν καθ᾽ ἣν στιγμὴν θὰ συμδαίνουν τέτοιου εἴδους πράγμα- 

τα; τοὺς παραγγέλλει νὰ ἔχουν θάρρος καὶ διὰ τὴν ἀπο- 

λογίαν των. Καὶ εἰς ἄλλην μὲν περίπτωσιν λέγει: «Ἐγὼ 

θὰ σᾶς δώσω τὴν δύναμιν νὰ ὁμιλῆτε καὶ σοφίαν- εἰς τοὺς 

λόγους σας»", εἰς αὐτὴν ὅμως, «Τὸ Πνεῦμα τοῦ Πατρός. 

σας θὰ εἶναι ἐκεῖνο ποὺ θὰ ὁμιλῇ μέσῳ ὑμῶν», ἀνάγων αὖ- 

τοὺς εἰς τὸ ἀξίωμα τῶν προφητῶν. Διὰ τοῦτο, ὅταν τοὺς 

εἶπε τὴν δύναμιν ποὺ τοὺς ἔδιδε, τότε προσέθεσε καὶ τὰ 

κακά, τοὺς φόνους καὶ τὰς σφαγάς. «Διότι θὰ παραδώσῃ», 

λέγει, «ὁ ἀδελφὸς τὸν ἀδελφὸν εἰς θάνατον καὶ ὁ πατέρας 

τὸ τέκνον του καὶ θὰ ἐπαναστατήσουν τὰ τέκνα ἐναντίον 

93 
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Α ; 

γατώσουσιν αὐτούς». Καὶ οὐδὲ ἐνταῦϑα ἔστη, ἀλλὰ καὶ τὸ 

πολὺ φροικωδέστερον προσέϑηκε, καὶ πέτραν ἱκανὸν διασα- 

λεῦσαι, ὅτι «Καὶ ἔσεσϑε μισούμενοι ὑπὸ πάντω»». Καὶ ἐν- 

ταῦϑα πάλιν ἐπὶ ϑύραις ἡ παράκλησις" «Διὰ τὸ ὄνομά μου», 

ὅ γάρ, φησί, ταῦτα πείσεσϑε. Καὶ μετὰ τούτου πάλιν ἕτερον" 

«(Ο δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωϑήσεται». 

Ταῦτα δὲ καὶ ἄλλως ἱκανὰ ἦν ἀνορϑῶσαι αὐτῶν τὰ 

φροονήματα, εἴγε τοσαύτη τοῦ κηρύγματος ἔμελλεν ἀνάπτε- 

σϑαι δύναμις, ὡς φύσιν ἀτιμάξζεσϑαι, καὶ συγγένειαν ἐκ- 

10 δάλλεσϑαι, καὶ προτιμᾶσϑαι πάντων τὸν λόγον, κατὰ κράτος 

πάντα ἐλαύνοντα. Εἰ γὰρ φύσεως τυραννὶς οὐκ ἰσχύει πρὸς 

τὰ λεγόμενα ἀντιστῆναι, ἀλλὰ διαλύεται καὶ καταπατεῖται, τί 

ἕτερον ὑμῶν περιγενέσϑαι δυνήσεται; Οὐ μήν, ἐπειδὴ ταῦτα 

ἔσται, ἐν ἀδείᾳ ὑμῶν ἔσται ὁ ὄίος, ἀλλὰ καὶ κοινοὺς ἕξετε 

16 πολεμίους καὶ ἐχϑοοὺς τοὺς τὴν οἰκουμένην οἰκοῦντας. 

4, Ποῦ νῦν Πλάτων; ποῦ Πυϑαγόρας; ποῦ τῶν Στωΐ- 

κῶν ὃ δρμαῦς; Καὶ γὰρ πολλῆς ἀπολαύσας ἐκεῖνος τιμῆς, 

οὕτως ἠλέγχειο, ὡς καὶ ἀπεμποληϑῆναι, καὶ μηδὲν ὧν ἔ- 

ὀούλετο κατορϑῶσαι, οὐδὲ ἐφ᾽ ἑνὸς τυράννου ὃ δὲ καὶ τοὺς 

20 μαϑητὰς προδούς, ἐλεεινῶς τὸν δίον κατέλυσε. Καὶ τὰ Κυνικὰ 

καϑάρματα ὥσπερ ὄναρ καὶ οκιὰ πάντες παρῆλϑον. Καίτοι- 

γε οὐδέποιε τοιοῦτον οὐδὲν ἐκείνοις συνέπεσεν, ἀλλὰ καὶ 

13. Πλάτων: ὁ γνωστὸς φιλόσοφος τῆς ἀρχαιότητος. ᾿Βγεννήϑη 
εἰς ᾿Αϑήνας τὸ 438 π.Χ. καὶ ἀπέθανε τὸ 841 π.Χ. 

18. Πυϑαγόρας: ἐγεννήϑη εἰς Σάμον τὸ ὅ80 π.Χ. ᾿Απέϑανε τὸ 
ἤ00 π.Χ. ἽἼδρυσε τὴν λεγομένην Πυϑαγόρειον Σχολήν. 

14. Στωϊκοί: ἐκαλοῦντο οἱ ὀπαδοὶ τοῦ Ζήνωνος τοῦ Κητιέω:-. 
18. Πρόκειται περὶ τοῦ τυράννου τῶν Συρακουσῶν Διονυσίου τοῦ 

ἐπικαλουμένου πρεσδυτέρου ὅστις εἶχε καλὰς σχέσεις μὲ τὸν Πλά- 
τῶνα. 

10. Πρόχειται περὶ τοῦ Πευϑαγόρου. 
17. Διογένους ΔΛαερτίυυ, Βίοι φιλοσύφων, Δ' ὅ, 89-41. Συνε- 

λήφϑη καὶ κατεσφάγη ἀπὸ τοὺς διώκτας του. 
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τῶν γονέων τῶν καὶ θὰ τοὺς θανατώσουν». Καὶ δὲν ἐστα- 

μάτησεν εἰς αὐτό, ἀλλὰ προσέθεσε καὶ τὸ πάρα πολὺ φρ!:- 

κιαστικὸν ποὺ εἶναι ἱκανὸν καὶ πέτραν νὰ σαλεύσῃ, δηλαδὴ 

τὸ «Καὶ θὰ σᾶς μισοῦν ὅλοι». Εἶναι ὁλοφάνερη λοιπὸν ἡ 

παρηγορία καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν" διότι, λέγει, αὐτὰ 

θὰ τὰ πάθετε «ἐξ αἰτίας τοῦ ὀνόματός μου». Καὶ εἰς τὴν 

συνέχειαν πάλιν προσθέτει ἄλλην παρηγορίαν: «Αὐτὸς ὅ- 

μως ποὺ θὰ ὑπομείνῃ ὅλα αὐτὰ μέχρι τέλους, αὐτὸς θὰ 

σωθῇ». 

Αὐτὰ τὰ λόγια ἦσαν ὁπωσδήποτε ἱκανὰ ν᾿ ἀνορθώσουν 

τὰ φρονήματά των, ἐφ᾽ ὅσον ἐπρόκειτο ν᾿ ἀποδῇ τόσον με- 

γάλη ἡ δύναμις τοῦ κηρύγματος, ὥστε νὰ ἔφθανε νὰ περι- 

φρονῆται ἡ φύσις, νὰ μὴ ὑπολογίζεται ἡ συγγένεια, καὶ νὰ 

προτιμᾶται ἀντὶ ὅλων τῶν ἄλλων τὸ κήρυγμα τοῦ εὐαγγε- 

λίου, ἐκδιώκοντα τὰ πάντα κατὰ κράτος. Διότι ἐὰν δὲν ἠμπο- 

ρεῖ ν᾿ ἀντισταθῇ εἰς, ὅσα λέγονται ἡ δύναμις τῆς φύσεως, 

ἀλλὰ διαλύεται καὶ καταπατεῖται, τί ἄλλο θὰ ἠμπορέσῃ νὰ 

σᾶς καταβάλῃ; ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐπειδὴ θὰ συμδοῦν αὐτὰ δὲν ση- 

μαίνει ὅτι θὰ εὑρίσκεται ἐν ἀσφαλείᾳ ἡ ζωή σας, ἀλλὰ θ᾽ 

ἀντιμετωπίσετε καὶ καινούργιους ἀντιπάλους καὶ ἐχθροὺς 

οἱ ὁποῖοι κατοικοῦν εἰς ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην. 

4, Ποῦ εἶναι τώρα ὁ Πλάτων"; ποῦ εἶναι ὁ Πυθαγό- 

ρας',; ποῦ τὸ πλῆθος τῶν Στωϊκῶν""; Καθόσον ἐκεῖνος (ὁ 

Πλάτων), ἂν καὶ ἔχαιρε μεγάλης τιμῆς καὶ ὑπολήψεως, 

παρὰ ταῦτα καὶ ἐκατηγορήθη ὥστε νὰ συμθῇ καὶ νὰ πωλη- 

θῇ ὡς δοῦλος καὶ νὰ μὴ ἐπιτύχῃ νὰ πραγματοποιήσῃ αὐτὰ 

ποὺ ἐσκέπτετο, οὔτε ἀκόμη καὶ μὲ τὴν θοήθειαν κάποιου 

τυράννου», Ὁ Πυθαγόρας πάλιν ἀφοῦ ἐπρόδωσε τοὺς 

μαθητάς του, ἀπέθανε κατὰ τρόπον ἐλεεινόν", Καὶ οἱ κυνικοὶ 

φιλόσοφοι, τὰ ἀπορρίμματα αὐτὰ τῆς κοινωνίας, ὅλοι ἔφυ- 

γαν ἀπὸ αὐτὸν τὸν κόσμον ὡσὰν ὄνειρον καὶ σκιά. Καὶ εἶἷ- 

ναι ἀλήθεια βδέθαια ὅτι ἐκείνους δὲν τοὺς συνέθη κανένα 

18. Κυνικοί' ὀπαδοὶ τοῦ ’᾿Αντισϑένους. ᾿Επρέσδευον ὅτι ὁ ἄνϑρω- 
πος ἀπαλλασσόμενος τῶν θιωτικῶν ἀναγκῶν πλησιάζει τὸ ϑεῖον. 
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λαμπροὶ διὰ τὴν φιλοσοφίαν τὴν ἔξωϑεν εἶναι ἐδόκουν, 
καὶ τὰς ἐπιστολὰς ἀνέϑεσαν δημοσίᾳ ᾿Αϑηναῖοι τὰς Πλά- 

τῶνος παρὰ Δίωνος πεμφϑείσας, καὶ ἐν ἀνέσει τὸν πάντα 

διῆγον χρόνον, καὶ χρήμασιν ἐπλούτουν οὐκ ὀλίγοις. Οὕτῳ 

ὅ γοῦν ὃ μὲν ᾿Αρίστιππος πόρνας ἠγόραζε πολυτελεῖς" ὁ δὲ 

διαϑήκας ἔγραφε», οὐ τὸν τυχόντα κλῆρον καταλιμπάνων: 

ὁ δέ, τῶν μαϑητῶν γεφυρωσάντων ἑαυτούς, ἄνωϑεν ἐδάδι.- 

ζε᾽ τὸν δὲ Σινωπέα φασὶ καὶ δημοσίᾳ ἀσχημονεῖν ἐπὶ τῆς 

ἀγορᾶς. Ταῦτα γὰρ αὐτῶν τὰ σεμνά. ᾿4.λλ᾽ οὐδὲν τοιοῦτον 

10 ἐνταῦϑα, ἀλλ᾽ ἐπιτεταμένη σωφροσύνη καὶ κοσμιότης ἢκρι- 

ὀωμένη, καὶ πόλεμος πρὸς τὴν οἰκουμένην ἅπασαν ὑπὲρ τῆς 

ἀληϑείας καὶ τῆς εὐσεδείας, καὶ τὸ καϑ' ἑκάστην σι άττε- 

σϑαι τὴν ἡμέραν, καὶ μετὰ ταῦτα τὰ λαμπρὰ τρόπαια. 

᾿Αλλ εἰσί τινες, φησί, καὶ στρατηγικοὶ παρ᾽ αὐτοῖς, 

16 οἷον, ὁ Θεμιστοκλῆς, ὁ Περικλῆς. ᾿Αλλὰ καὶ ταῦτα παίδων 

ἀϑύρματα πρὸς τὰ τῶν ἁλιέων. Τί ψὰρ ἂν ἔχοις εἰπεῖν; 

Ὅτι τοὺς ᾿Αϑηναίους ἔπεισεν ἐπιόῆναι τῶν πλοίων», τοῦ 

Ξέρξου κατὰ τῆς Ελλάδος ἐλαύνοντος; ᾿Ενταῦϑα δὲ οὐ 

Ξέρξου ἐλαύνοντος, ἀλλὰ τοῦ διαδόλου μετὰ τῆς οἰκουμένης 

80 ἁπάσης καὶ τῶν ἀπείρων δαιμόνων κατὰ τῶν δώδεκα τού- 

τω» ἐπιόντων, οὖκ ἑνὶ καιρῷ, ἀλλὰ διὰ παντὸς τοῦ Οίοι, πε- 

οἰεγένοντο καὶ ἐπράτησαν" καὶ τὸ δὴ ϑαυμαστόν, οὖκ ἀνελόν- 

τες τοὺς ἐναντίους, ἀλλὰ μεταθαλόντες καὶ μεταοουϑμίσαν- 

19. Δίων: Κατήγετο ἀπὸ τὰς Συρακούσας, τὰς ὁποίας ἐκυδέρνη- 
σεν ὀλιγαρχικῶς διὰ μικρὸν διάστημα. 

0. ᾿Αρίστιππος: Κατήγετο ἀπὸ τὴν Κυρήνην, διετέλεσε μαϑητῆς 
τοῦ Σωκράτους καὶ πρῶτος ἐδίδαξεν ἐπὶ χρήμασι. ὑπῆρξεν ἱδρυτὴς 
τῆ: Κυρηναϊκῆς Σχολῆς. 

δι. Πρόκειται περὶ τοῦ Διογένους ποὺ κατήγετο ἀπὸ τὴν Σινώπην 
τοῦ Πύντου, Βλ, Διογένους Λαερτίου, Βίοι φιλοσόφων 86, 230-81. 
2, ΙΠολιτιχὸς καὶ στρατιωτικὸς τῶν ᾿Αϑηνῶν. Συνέδαλε τὰ μέ- 

γιστα εἰς τὴν ἐξύψωσιν τοῦ ᾿Αϑηναϊκοῦ μεγαλείου. 
ὃ. Ο σημαντικώτερος τῶν πολιτικῶν τῆς ἀρχαιότητος, ἐπὶ τῆς ἐ- 

ποχῆς τοῦ ὁποίου αἱ ᾿Αϑῆναι ἔφϑασαν εἰς τὴν μεγαλυτέραν ἀκμήν 
τῶν. 
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παρόμοιον κακόν, ἀλλ᾽ ἐθεωροῦντο, ἀντιθέτως, πολὺ σπου- 

δαῖοι διὰ τὴν κοσμικὴν φιλοσοφίαν τῶν, καὶ τὰς ἐπιστολὰς 

τοῦ Δίωνος", τὰς ἀποσταλείσας πρὸς τὸν Πλάτωνα, οἱ ᾿Α- 

θηναῖοι τὰς ἐτοποθέτησαν εἰς τὴν ἀγοράν, καὶ ἐπερνοῦσαν 

ὅλην τὴν ζωήν των μὲ ἄνεσιν καὶ δὲν ἦσαν ὀλίγα τὰ χρή- 

ματα ποὺ ἀπέκτησαν. Ἔτσι λοιπὸν ὁ μὲν ᾿Αρίστιππος" ἠγό- 

ραζε πολυδαπάνους πόρνας, ἄλλος πάλιν ἔγραφε διαθήκην, 

μὲ τὴν ὁποίαν ἄφηνεν ὄχι ὀλίγην περιουσίαν, καὶ ἄλλος, 

πάλιν, ἐδάδιζεν ἐπάνω ἀπὸ τὴν γέφυραν ποὺ ἐσχημάτιζαν 

μὲ τὰ σώματά των οἱ μαθηταί του, καὶ τέλος, λέγουν, ὅτι ὁ 

Σινωπεὺς ἔκαμεν ἀσχημοσύνας δημοσίως εἰς τὴν ἀγοράν. 

Αὐτὰ λοιπὸν ἦσαν τὰ σεμνὰ ἔργα αὐτῶν. Εἰς τὴν περίπτω- 

σιν ὅμως τῶν ἀποστόλων δὲν ὑπάρχει τίποτε τὸ παρόμοιον, 

ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ὑπάρχει ὑπέρμετρος σωφροσύνη καὶ τελεία 

κοομιότης καὶ πόλεμος ὑπὲρ τῆς ἀληθείας καὶ τῆς εὐσε- 

θείας ἐναντίον ὁλοκλήρου τῆς οἰκουμένης, καὶ οἱ καθημε- 

ριναὶ σφαγαὶ καὶ εἰς τὴν συνέχειαν τὰ λαμπρὰ τρόπαια. 

Ὑπάρχουν ὅμως καὶ ὡρισμένοι, θὰ ἔλεγε κανείς, κοντὰ 

εἰς αὐτοὺς μὲ στρατηγικὰς ἱκανότητας, ὅπως λόγῳ χάριν ὁ 

Θεμιστοκλῆς καὶ ὁ Περικλῆς, ᾿Αλλὰ καὶ τὰ ἔργα αὐτῶν 

εἶναι παιδικὰ παιχνίδια ἐμπρὸς εἰς τὰ κατορθώματα τῶν ἁλι- 

ἕων. Διότι τί θὰ ἠμποροῦσες νὰ εἰπῇς δι᾽ αὐτούς; Τὸ ὅτι 

ἔπεισε τοὺς ᾿Αθηναίους νὰ ἐπιβιβασθοῦν εἰς τὰ πλοῖα ὅταν 

ὁ Ξέρξης" ἐξεστράτευεν ἐναντίον τῆς Ἑλλάδος; Εἰς τὴν 

περίπτωσιν ὅμως τῶν ἀποστόλων δὲν ἐξεστράτευεν ὁ Ξέρ- 

ξης, ἀλλὰ μολονότι! ἐβάδιζαν ὁ διάβολος μαζὶ μὲ ὁλόκληρον 

τὴν οἰκουμένην καὶ τοὺς ἀμετρήτους δαίμονάς του ἐναντίον 

αὐτῶν τῶν δώδεκα, ὄχι μόνον ἐν ὡρισμένῳ χρόνῳ ἀλλὰ 

καθ᾽ ὅλην τὴν ζωήν των, ὑπερίσχυσαν καὶ ἐπεκράτησαν. 

Καὶ τὸ πιὸ ἀξιοθαύμαστον δεθαίως εἶναι τὸ ὅτι δὲν ἐφόνευαν 

τοὺς ἀντιπάλους τῶν, ἀλλὰ καὶ μετέθαλλαν τὰς διαθέσεις 

αὐτῶν καὶ ἤλλασσαν τὸν τρόπον τῆς ζωῆς των. Διότι πρέπει: 

94. Πέρσης θασλεύς, υἱὸς τοῦ Δαρείου, ἐκστρατεύσας ἐναντίον 
τῆς Ἑλλάδος, ἡττήϑη εἰς τὴν ναυμαχίαν τῆς Σαλαμῖνος τὸ 480 π.Χ. 
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τες. Τοῦτο γὰρ μάλιστα δεῖ πανταχοῦ παρατηρεῖν, ὅτι οὐκ 

ἀνεῖλον, οὐδὲ ἠφάνισαν τοὺς ἐπιόουλεύοντας αὐτοῖς, ἀλλὰ 

δαιμόνων λαόδόντες ἴσους, ἀγγέλων ἐποίησαν ἐφαμίλλους, 

τὴν μὲν ἀνϑοωπίνην φύσιν τῆς πονηρᾶς ταύτης ἐλευϑερώ- 

ὅδ σαντες τυραννίδος, τοὺς δὲ ἁλιτηοίους ἐκείνους καὶ πάντα 

συνταράττοντας δαίμονας ἐκ μέσων ἀγορῶν καὶ οἰκιῶν, μᾶλ- 

λον δὲ καὶ αὐτῆς ἀπελάσαντες τῆς ἐρημίας. Καὶ μαρτυροῦ- 

σιν οἱ τῶν μοναχῶν γοροί, οὖς κατεφύτευσαν πανταχοῦ, οὐ 
Α 3 4 3.5 Α Α Α 3 ’,’ ΡῚ ’ 

τὴν οἰκμουμένην μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν ἀοίκητον ἐκκαϑάραν- 

10 τες. Καὶ τὸ δὴ ϑαυμαστότερον, ὅτι οὐκ ἔκ παρατάξεως ἴσης 

1ὅ 

ταῦτα ἐποίουν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ πάσχειν κακῶς πάντα ἤνυον. Καὶ 

γὰρ εἶχον αὐτοὺς ἐν τῷ μέσῳ, δώδεκα ἀνϑροώπους ἰδιώτας, 

δεσμεύοντες, μαστίζοντες, περιάγοντες, καὶ οὐκ ἴσχυον ἐπι- 

στομίσαι' ἀλλ᾽ ὥσπερ τὴν ἀκτῖνα δῆσαι ἀδύνατον, οὕτω καὶ 

τὴν γλῶτταν ἐκείνων. Τὸ δὲ αἴτιον, οὖκ αὐτοὶ ἦσαν οἱ λα- 

λοῦντες, ἀλλ᾽ ἡ τοῦ Πνεύματος δύναμις. Οὕτω γοῦν καὶ ὃ 

Παῦλος ἐνίκησε τοὺς περὶ ᾿Αγρίππαν, καὶ τὸν κακίᾳ νικῆ- 

σαντα πάντας ἀνϑρώπους Νέρωνα. «Ο γὰρ Κύριός μοι 

παρέστην», φησί, «καὶ ἐνεδυνάμωσέ με, καὶ ἐρούσατό με ἔκ 

80 σιόματος λέοντος». 

Σὺ δὲ καὶ αὐτοὺς ϑαύμαζε, πῶς ἀκούσαντες, «μὴ με- 

οἰμνήσητεν», καὶ ἐπίστευσαν καὶ κατεδέξαντο, καὶ οὐδὲν αὖ- 

τοὺς τῶν φοδερῶν ἐξέπληξεν. Εἰ δὲ λέγοις, ὅτι ἱκανὴ» 

αὐτοῖς δέδωκε παράκλησιν τῷ εἰπεῖν, ὅτι «Τὸ Πνεῦμα τοῦ 

ὃ Παιρὺὸς ὑιιῶν ἔσται τὸ λαλοῦν»»" καὶ διὰ τοῦτο μάλιστα ἐκ- 

το 

πλήττομαι αὐτούς, ὅτι οὐκ ἀμφέδαλον, οὐδὲ ἐξήτησαν ἀπαλ- 

δῦ. Εἶναι ὁ ᾿Αγρίππας Ἡρώδης. Βλ. σχετικῶς μὲ τὴν ἐπιϑυμίαν 
υ νὰ γνωρίση τὸν Παῦλον. Πράξ. 830, 18-26, 82. 
0. Ρωμαῖος αὐτοκράτωρ, κατὰ τὸν διωγμὸν τοῦ ὁποίου ἐναντίον 

τῶν Χοιστιανῶν ἐμαρτύρησεν ὁ Παῦλος. 
21. Β΄ Τιμ. 4, 11. 
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αὐτὸ κατ᾿ ἐξοχὴν νὰ προσέχωμεν παντοῦ, τὸ ὅτι δηλαδὴ 

δὲν ἐφόνευσαν οὔτε ἠφάνισαν αὐτοὺς ποὺ τοὺς ἐπεθου- 

λεύοντο, ἀλλὰ μολονότι εἰς τὴν ἀρχὴν ὡμοίαζαν μὲ δαΐ- 

μονας τοὺς ἔκαναν ὁμοίους μὲ τοὺς ἀγγέλους, ἀφοῦ ἀφ᾽ ἑ- 

νὸς μὲν ἠλευθέρωσαν τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν ἀπὸ τὴν πο- 

νηρὰν αὐτὴν ἐξουσίαν, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ ἀφοῦ ἐξεδίωξαν τοὺς 

πανούργους ἐκείνους δαίμονας, ποὺ διαταράσσουν τὰ πάντα, 

ἀπὸ τὰς ἀγορὰς καὶ τὰς οἰκίας καὶ ἀπὸ αὐτὴν ἀκόμη τὴν 

ἔρημον. Καὶ αὐτὸ τὸ ἐπεθεθαιώνουν τὰ πλήθη τῶν μονα- 

χῶν, τοὺς ὁποίους ἐφύτευσαν, κατὰ κάποιον τρόπον, εἰς ὅλα 

τὰ μέρη καὶ ἔτσι ἐκαθάρισαν ὄχι μόνον τὴν κατοικουμένην 

γῆν ἀλλὰ καὶ τὴν ἀκατοίκητον. Καὶ τὸ πιὸ ἀξιοθαύμαστον 

θέθαια εἶναι, ὅτι ἔκαναν ὅλα αὐτὰ ὄχι μὲ ἴσας παρατάξεις 

ἔναντι τῶν ἀντιπάλων των, ἀλλὰ τὰ πάντα ἐπετύγχαναν 

μὲ τὸ νὰ ὑποφέρουν. Καθόσον οἱ ἀντίπαλοί των εἶχαν ν᾿ ἀντι- 

μετωπίσουν δώδεκα ἁπλοὺς ἀνθρώπους, τοὺς ὁποίους ἐφυ- 

λάκιζαν, ἐμαστίγωναν, τοὺς ἔσυραν ἐδῶ καὶ ἐκεῖ, καὶ ὅμως 

δὲν ἠμποροῦσαν νὰ κλείσουν τὸ στόμα των. ᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀ- 

κριθῶς εἶναι ἀδύνατον νὰ δέσῃ κανεὶς τὴν ἀκτῖνα, ἔτσι δὲν 

ἠμπόρεσαν νὰ δέσουν τὴν γλῶσσαν ἐκείνων. Καὶ ἡ αἰτία 

ἧτο τὸ ὅτι δὲν ἦσαν αὐτοὶ ποὺ ὡμίλουν, ἀλλ᾽ ἡ δύναμις 

τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Ἔτσι λοιπὸν καὶ ὁ Παῦλος ἐνίκησε 

τοὺς ἀνθρώπους τοῦ ᾿Αγρίππα καὶ τὸν Νέρωνα, ὁ ὁποῖος 

ὑπερέθαλεν ὅλους τοὺς ἀνθρώπους ὡς πρὸς τὴν κακίαν. 

«Διότι ὁ Κύριός μου, λέγει, «μὲ συμπαρεστάθη καὶ μὲ ἐνε- 

δυνάμωσε καὶ μὲ ἠλευθέρωσεν ἀπὸ τὸ στόμα τοῦ λέοντος», 

Σὺ ὅμως θαύμαζε καὶ τοὺς ἀποστόλους, πῶς, δηλαδή, 

ὅταν ἤκουσαν τοὺς λόγους τοῦ Κυρίου, «Νὰ μὴ φροντίσετε», 

καὶ ἐπίστευσαν καὶ ἐδέχθησαν τὴν προσταγὴν καὶ δὲν ἐξε- 

πλάγησαν μὲ τίποτε ἐξ ὅλων αὐτῶν τῶν φοθερῶν. Ἔν πά- 

λιν ἤθελες εἰπεῖ, ὅτι τοὺς ἔδωσε πολλὴν παρηγορίαν ὁ λό- 

γος τοῦ Κυρίου, ὅτι «Τὸ Πνεῦμα τοῦ Πατρός σας θὰ εἶναι 

ἐκεῖνο ποὺ θὰ ὁμιλῇ μέσῳ ὑμῶν», ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ ἐκπλήσ- 

σομαι μὲ αὐτούς, τὸ ὅτι δηλαδὴ οὔτε ἀμφέδαλαν, οὔτε ἐζή- 
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λαγὴν τῶν δεινῶν" καὶ ταῦτα, οὐ δύο, οὐ τρία ἔτη μέλλον- 

τες ταῦτα πάσχειν, ἀλλὰ παρὰ πάντα τὸν δέον. Τὸ γὰρ εἰ- 
πεῖν, «(Οὐ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωϑήσεταυ"», τοῦτό 

ἔστιν αἰνιττομένου. Βούλεται γὰρ μὴ τὰ παρ᾽ αὐτοῦ μόνον 

5 εἰσφέρεσϑαι, ἀλλὰ καὶ παρ᾽ αὐτῶν γίνεσϑαι τὰ κατορϑώμα- 

10 

1ὅ 

20 

τα. Σκόπει γοῦν ἄνωθεν πῶς τὰ μὲν αὐτοῦ, τὰ δὲ τῶν μα- 
ϑητῶν γίνεται. Τὸ μὲν γὰρ σημεῖα ποιεῖν, αὐτοῦ" τὸ δὲ μὴ 

κιτήσασϑαι μηδέν, ἐκείνων. Πάλιν, τὸ τὰς οἰκίας ἀνοῖξαι 

πάσας, τῆς ἄνωϑεν χάριτος" τὸ δὲ μηδὲν πλέον τῆς χρείας 

ἀπαιτῆσαι, τῆς αὐτῶν φιλοσοφίας" «Αξιος γὰρ ὅ ἔξργάτης 

τοῦ μισϑοῦ αὐτοῦ». Τὸ τὴν εἰρήνην χαρίσασϑαι, τῆς τοῦ Θεοῦ 

δωρεᾶς" τὸ τοὺς ἀξίους ἐπιζητεῖν, καὶ μὴ πρὸς πάντας ἁπλῶς 

εἰσιέναι, τῆς αὐτῶν ἐγχρατείας. Πάλιν, τὸ κολάζειν τοὺς 

μὴ δεχομένους αὐτούς, αὐτοῦ" τὸ δὲ μετ᾽ ἐπιεικείας ἄναχω- 

οεῖν ἐκ τούτων, μὴ λοιδορουμένους, μηδὲ ὑδρίζοντας, τῆς 

τῶν ἀποστόλων πραότητος. Τὸ δοῦναι Πνεῦμα, καὶ μὴ ποιῆ- 

σαι μεριμνᾶν, τοῦ πέμποντος ἦν' τὸ δὲ ὡς πρόδατα γίνεσϑαι 

καὶ περιστεράς, καὶ φέρειν πάντα γενναίως, τῆς τούτων 

εὐτονίας καὶ ουνέσεως. Τὸ μισεῖσϑαι, καὶ τὸ μὴ καταπίπτειν, 

καὶ τὸ ὑπομένειν, αὐτῶν" τὸ ὑπομείναντας σῶσαι, τοῦ πέμπον- 

τος. Διὸ καὶ ἔλεγεν" «Ο δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σω- 

ἡήσδται». 

28. Ματϑ. 10, 10, 
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τησᾶν νὰ τοὺς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὰς συμφοράς, καθ᾽ ἣν στι- 
γμὴν μάλιστα ἐπρόκειτο νὰ ὑποστοῦν ὅλα αὐτὰ τὰ κακά: 

ὄχι δύο ἢ τρία ἔτη, ἀλλὰ εἰς ὅλην τὴν ζωήν των. Διότι ὁ 

λόγος τοῦ Κυρίου, «Αὐτὸς ποὺ θὰ ὑπομείνῃ ὅλα αὐτὰ μέ- 

χριὶ τέλους αὐτὸς θὰ σωθῇ, αὐτὸ ἀκριδῶς ὑπαινίσσεται. Διότι 

ἐπιθυμεῖ ὁ Κύριος νὰ μὴ δίδῃ μόνον ἀπὸ τὰ ἰδικά του, ἀλλὰ 

νὰ προέρχωνται καὶ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς ἰδίους τὰ κατορθώμα- 

τα. Πρὸς τοῦτο πρόσεξε λοιπὸν ἀπ᾽ ἀρχῆς μὲ ποῖον τρόπον 

ἄλλα μὲν εἶναι ἔργα τοῦ ἰδίου, ἄλλα δὲ προέρχονται ἀπὸ 

αὐτοὺς τοὺς ἰδίους. Διότι, θέθαια, τὸ ὅτι ἐνήργουν θαύματα, 

αὐτὸ ἦτο ἔργον τοῦ Κυρίου, τὸ ὅτι δὲ δὲν εἶχαν καμμίαν 

περιουσίαν ἦτο ἔργον ἰδικόν των. Ἐ πίσης, τὸ ὅτι θὰ ἤνοι- 

γαν ὅλαι αἱ οἰκίαι διὰ νὰ τοὺς ὑποδεχθοῦν ἦτο ἔργον τῆς 

θείας χάριτος, τὸ ὅτι ὅμως δὲν ἐζήτησαν τίποτε περισσότε- 

ρον ἀπὸ τὰ ἀναγκαῖα εἰς τὴν ζωὴν ἦτο καρπὸς τῆς ἰδικῆς 

τῶν φιλοσοφίας: «Διότι ὁ ἐργαζόμενος δικαιοῦται τὴν τρο- 

φήν του», Τὸ ὅτι ἔπρεπε νὰ χαρίσουν τὴν εἰρήνην ἦτο κάτι 

ποὺ ἐξηρτᾶτο ἀπὸ τὴν δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, τὸ νὰ ἀναζητοῦν 

ὅμως τοὺς ἀξίους καὶ νὰ μὴ εἰσέρχωνται εἰς τὰς οἰκίας ὅ- 

λων γενικῶς ἐξηρτᾶτο ἀπὸ τὴν ἰδικήν τῶν ἐγκράτειαν. 

Προσέτι τὸ νὰ τιπμωροῦν αὐτοὺς ποὺ δὲν τοὺς ἐδέχοντο ἦτο 

ἔργον τοῦ Κυρίου, τὸ νὰ ἐγκαταλείπουν ὅμως αὐτοὺς μὲ 

ὅλην τὴν ἐπιείκειάν των χωρὶς νὰ τοὺς χλευάζουν καὶ νὰ 

τοὺς ὑθδρίζουν, ἦτο ἀποτέλεσμα τῆς πραότητος τῶν ἀποστό- 

λων. Τὸ νὰ τοὺς δώσῃ τὸ ἅγιον Πνεῦμα καὶ νὰ τοὺς ἀπαλ- 

λάξῃ ἀπὸ τὴν φροντίδα ἦτο ἔργον τοῦ Κυρίου, τὸ νὰ γίνουν 

ὅμως ὡσὰν τὰ πρόθατα καὶ τὰς περιστερὰς καὶ νὰ ὑπομέ- 

νοῦν ὅλα μὲ γενναιότητα ἦτο ἀποτέλεσμα τῆς ἰδικῆς τῶν 

δυνάμεως καὶ συνέσεως. Τὸ ὅτ; θὰ ἐμισοῦντο χωρὶς ὅμως 

νὰ χάνουν τὸ θάρρος των καὶ τὸ ὅτι θὰ ὑπέμεναν ὅλα τὰ 

δεινὰ ὠφείλετο εἰς αὐτοὺς τοὺς ἰδίους, ἡ σωτηρία ὅμως αὐὖὐ- 

τῶν ποὺ θὰ ὑπέμεναν ὅλα αὐτὰ ἦτο ἔργον τοῦ Κυρίου’ «Ἔ- 

κεῖνος ποὺ θὰ τὰ ὑπομείνῃ ὅλα αὐτὰ μέχρι τέλους, αὐτὸς 

θὰ σωθῇ». 
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ὅ. ᾿Επειδὴ γὰρ εἰώϑασιν οἱ πολλοί, ἐν μὲν τοῖς προοιμίοις 

εἶναι σφοδροί, μετὰ δὲ ταῦτα ἐκλύεσϑαι, διὰ τοῦτό φησιν, 

ὅτι τὸ τέλος ἐπιζητῶ. Τί γὰρ ὄφελος σπερμάτων, παρὰ μὲν 

τὴν ἀρχὴν ἀνθϑούντων, μικρὸν δὲ ὕστερον μαραινομένων; Διὰ 

τοῦτο διαρκῆ τὴν ὑπομονὴν παρ᾽ αὐτῶν ἀπαιτεῖ. Ἵνα γὰρ 

μή τις λέγῃ, ὅτι τὸ πᾶν αὐτὸς ἐποίησε, καὶ ϑαυμαστὸν οὐδέν, 

τοιούτους ἐκείνους γενέοϑαι οὐδὲν πάσχοντας φορτικόν, διὰ 

τοῦτό φησιν αὐτοῖς, ὅτι καὶ τῆς ὑπομονῆς ὑμῶν χρεία. Καὰν 

γὰρ τῶν πρώτων ἑἐξαρπάσω κινδύνων, ἑτέροις χαλεπωτέροις 

τηρῶ, καὶ μετ᾽ ἐκείνους πάλιν ἕτεροι διαδέξονται' καὶ οὐ 

στήσεσϑε ἐπιδουλευόμενοι, ἕως ἂν ἐμπνέητε. Τοῦτο γὰρ ἢ- 

γίξατο εἰπών: «Ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωϑήσε- 

ταῖν. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ εἰπών, «Δ]ὴ μεριμνήσητε, τί λαλήσε- 

τευ, ἀλλαχοῦ φησιν ἕτοιμοι γίνεοϑε πρὸς ἀπολογίαν παν- 

τὶ τῷ αἰτοῦντι ὑμᾶς λόγον περὶ τῆς ἐν ὑμῖν ἐλπίδος». “Οταν 

μὲν γὰρ μεταξὺ φίλων ὃ ἀγὼν ἦ, κελεύει καὶ ἡμᾶς μερι- 

μνᾶν" ὅταν δὲ δικαστήριον φοόδερόν, καὶ δῆμοι μαινόμενοι, 

καὶ φόδος πάντοϑεν, τὴν παρ᾽ αὐτοῦ παρέχει ροπήν, ὥστε 

ϑαρρῆσαι καὶ φϑέγξασϑαι, καὶ μὴ καταπλαγῆναι, μηδὲ προ- 

80 δοῦναι τὰ δίκαια. Καὶ γὰρ πολὺ μέγα ἦν, ἄνϑρωπον περὶ 

λίμνας ἠσχολημένον καὶ δέρματα καὶ τελωνείαν, τυράννων 

καϑημένων, καὶ σατραπῶν παρεστηκότων καὶ δορυφόρων, 

καὶ τῶν ξιφῶν γεγυμνωμένων, καὶ πάντων μετ᾽ ἐκείνων 

ἑστώτων, εἰσελθόντα μόνον, δεδεμένον, κάτω κύπτοντα, δυ- 

παννν-οα 

δ9. Α΄ Πέτρο. 3, 1. 
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"»», 

ὅ. Ἐπειδή, δέδαια, συνηθίζουν οἱ περισσότεροι, ὅταν 

ἀναλαμθάνουν ἕνα ἔργον, εἰς τὴν ἀρχὴν μὲν νὰ εἶναι ἐν- 

θουσιώδεις, μὲ τὴν πάροδον ὅμως τοῦ χρόνου νὰ μειώνουν 

τὰς προσπαθείας των, διὰ τοῦτο λέγει, ὅτι “Τὸ τέλος ζητῶ 

ἀπὸ σᾶς᾽. Διότι ποία εἶναι ἡ ὠφέλεια ἀπὸ τὰ σπέρματα ἐκεῖ- 

να, ποὺ ἀρχικῶς μὲν ὀλαστάνουν, ἐνῷ μετὰ ἀπὸ ὀλίγον 

χρόνον μαραΐνονται; Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν ζητεῖ ἀπ᾽ αὐτοὺς 

νὰ εἶναι διαρκὴς ἡ ὑπομονή των. Διότι, διὰ νὰ μὴ εἰπῇ κα- 

νείς, ὅτι ὅλα γενικῶς τὰ ἔκαμεν ὁ Κύριος καὶ δὲν ὑπάρχει 

ἑπομένως τίποτε τὸ ἀξιοθαύμαστον ποὺ ἐκεῖνοι ἔγιναν τοι- 

οὔτοι χωρὶς νὰ πάθουν τίποτε τὸ φοθερόν, διὰ τοῦτο τοὺς 

λέγει, ὅτι "Ἔχετε ἀνάγκην καὶ ἀπὸ τὴν ὑπομονήν᾽. Διότι 

καὶ ἂν ἀκόμη σᾶς σώσω ἀπὸ τοὺς πρώτους κινδύνους, σᾶς 

ἐπιφυλάσσω ἄλλους πιὸ φοδεροὺς καὶ μετὰ ἀπὸ ἐκείνους 

πάλιν θὰ ἀκολουθήσουν ἄλλοι, καὶ δὲν θὰ παύσετε νὰ ὑφί- 

στασθε κινδύνους ἐν ὅσῳ θὰ ζῆτε. Καὶ αὐτὸ ὑπονοοῦσεν 

ὅταν ἔλεγεν: «Αὐτὸς ποὺ θὰ ὑπομείνῃ μέχρι τέλους θὰ 

σωθῇ». Διὰ τοῦτο, λοιπόν, ὅταν εἶπε «Μὴ μεριμνᾶτε τί θὰ 

εἰπῆτε», προσέθεσεν ἀλλοῦ’ «Νὰ εἶσθε ἕτοιμοι νὰ ἀπολογη- 

θῆτε εἰς τὸν καθένα ποὺ ζητεῖ νὰ πληροφορηθῇ αὐτὰ διὰ τὰ 

ὁποῖα ἐλπίζετε», Δηλαδή, ὅταν ὁ ἀγὼν γίνεται μεταξὺ φί- 

λων, μᾶς προτρέπει νὰ φροντίζωμεν καὶ ἡμεῖς, ὅταν ὅμως 

ἔμπροσθέν μας ἔχωμεν φοθερὰ δικαστήρια καὶ πλήθη ὠρ- 

γισμένα καὶ μᾶς περιδάλλῃ ἀπὸ παντοῦ φόθδος, τότε μᾶς 

παρέχει τὴν ἰδικήν του δύναμιν, ὥστε νὰ λάθωμεν θάρρος 

καὶ νὰ ὡμιλήσωμεν καὶ νὰ μὴ κυριευθῶμεν ἀπὸ φόδον οὔτε 

νὰ προδώσωμεν αὐτὰ ποὺ εἶναι δίκαια. Καθόσον, δθέθαια, 

ἦτο πολὺ μεγάλο πρᾶγμα, ἄνθρωπος ποὺ ἠσχολεῖτο μὲ τὰς 

λίμνας καὶ τὰ δέρματα καὶ τὴν εἴσπραξιν τῶν φόρων, νὰ 

ἠμπορέσῃ ν᾽ ἀνοίξῃ τὸ στόμα του, καθ᾽ ἣν στιγμὴν θὰ ὧδη- 

γεῖτο μόνος, δεμένος καὶ καταβδεθλημένος ἔμπροσθεν τῶν 

τυράννων ποὺ ἐκάθηντο εἰς τοὺς θρόνους περιθεθδλημένοι 

ἀπὸ τοὺς ἀξιωματούχους των καὶ τοὺς λοιποὺς ἀκολούθους 

των ποὺ θὰ ἐκράτουν γυμνὰ τὰ ξίφη των καὶ ὅλο τὸ πλῆ- 
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γηϑῆναι διᾶραι στόμα. Καὶ γὰρ οὐδὲ λόγου, οὐδὲ ἀπολογίας 

αὐτοῖς μειταδίδοσαν τῶν δογμάτων ἕνεκεν, ἀλλ᾽ ὡς κοινοὺς 

τῆς οἰκουμένης λυμεῶνας, οὕτως ἀποτυμπανίζειν ἐπεχεί- 

ροουν. «Οἱ γὰρ τὴν οἰκουμένην, φησίν, ἀναστατώσαντες, οὗτοι 

καὶ ἐνθάδε πάρεισω»" καὶ πάλιν, «δναντία τοῖς Καίσαρος δό- 

γμασι πρεσόεύουσι, λέγοντες εἶναι δασιλέα Χοιστὸν ᾿]ησοῦν». 

Καὶ πανταχοῦ τὰ δικαστήρια προκατείληπιο ταῖς τοιαύ- 

ταις ὑπονοίαις, καὶ πολλῆς ἔδει τῆς ἄνωϑεν ροπῆς εἰς τὸ 

ἀμφότερα δεῖξαι, καὶ τὸ δόγμα ἀληϑὲς ὄν, ὅπερ ἐπρέσόευον, 

καὶ ὅτι οὐ λυμαίνονται τοῖς κοινοῖς νόμοις, καὶ μήτε σπουδά- 

ζοντας εἰπεῖν περὶ τοῦ δόγματος, ἐμπεσεῖν εἰς ὑπόνοιαν τῆς 

τῶν νόμων ἀνατροπῆς, μηδ᾽ αὖ πάλιν σπουδάζοντας τῆς τῶν 

γόμων ἀνατροπῆς, μηδ᾽ αὖ πάλιν σπουδάζοντας δεῖξαι, ὅτι 

οὐκ ἀνατρέπουσι τὴν κοινὴν πολιτείαν, διαφϑεῖραι τὴν τῶ» 

16 δογμάτων ἀκοίόδειαν' ἅπερ ἅπαντα ὄψει καὶ παρὰ Πέτρῳ, 

20 

καὶ παρὰ Παύλῳ, καὶ παρὰ τοῖς λοιποῖς ἅπασι μετὰ τῆς 

πρεπούσης συνέσδως κατωρϑωμένα. Καὶ γὰρ ὡς στασιασταὶ 

καὶ νεωτεροποιοὶ καὶ καινοτόμοι πανταχοῦ τῆς οἰκουμένης 

ἐνεκαλοῦντο' ἀλλ᾽ ὅμως καὶ ταύτην ἀπεκρούσαντο τὴν ὑπό- 

γοιαν, καὶ τὴν ἐναντίαν ἑαυτοῖς περιέϑηκαν, ὡς σωτῆρες καὶ 

κηδεμόνες καὶ εὐεργέται παρὰ πᾶσιν ἀνακηρυττόμενοι. Ταῦ- 

τα δὲ πάντα διὰ τῆς πολλῆς κατῴώρϑουν ὑπομονῆς. Διὸ καὶ 

Παῦλας ἔλεγε' εαΚαϑ' ἡμέραν ἀποϑνήσκων»" καὶ μέχρι τέ- 

λους κινδυνεύω» διέμεινε. 

5ὅ Τίνος οὖν ἂν εἴημεν ἄξιοι, τοσαῦτα. ἔχοντες ὑποδείγμα- 

------. “---..ὄ. 

τα, καὶ ἐν εἰρήνῃ μαλακιζόμενοι καὶ καταπίπτοντες; Οὐὖδε- 

γὸς γοῦν πολεμοῦντος σφαττόμεϑα, οὐδενὸς διώκοντος ἐκχ- 

80. Πράξ. 17, 6. 
δ1. Πράξ, 11,1. 
89, Λ’ Κου. 1ὅ, 81. ϊ 
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Ν φ, 

θος ποὺ περιθάλλει αὐτοὺς θὰ ἵστατο γύρω ἀπὸ αὐτόν. Διότι 

δὲν τοὺς ἐπέτρεπαν οὔτε νὰ ὁμιλήσουν οὔτε ν᾿ ἀπολογη- 

θοῦν διὰ τὴν διδασκαλίαν ποὺ ἐκήρυτταν, ἀλλὰ προσεπάθουν 

νὰ τοὺς φονεύσουν ὡσὰν νὰ ἦσαν κοινοὶ καταστροφεῖς τῆς 

οἰκουμένης. «Διότι», λέγει, «ἐκεῖνοι ποὺ ἀνεστάτωσαν τὴν 

οἰκουμένην αὐτοὶ οἱ ἴδιοι ἦλθαν καὶ ἐδῶ» καὶ πάλιν’ «Αὐ- 

τοὶ διδάσκουν ἀντίθετα μὲ τοὺς νόμους τοῦ Καίσαρος καὶ 

λέγουν ὅτι ὁ βασιλεύς των εἶναι ὁ ᾿Ιησοῦς Χριστός» Ξ", 

Καὶ πάντοτε τὰ δικαστήρια ἦσαν προκατειλημμένα ἐναν- 

τίον τῶν ἀπὸ τοιούτου εἴδους ὑποψίας καὶ ἐχρειάζοντο οἱ 

ἀπόστολοι εἰς μεγάλον θαθμὸν τὴν θείαν ἐνίσχυσιν διὰ ν᾽ ἀ- 

ποδείξουν καὶ τὰ δύο, καὶ τὸ δόγμα ποὺ ἐπρέσθευαν ὅτι ἦτο 

ἀληθὲς καὶ ὅτι δὲν καταργοῦν τοὺς ἀνθρωπίνους νόμους καὶ 

οὔτε βθέθαια νὰ δημιουργήσουν ὑποψίας ὅτι ἐπιδιώκουν τὴν 

ἀνατροπὴν τῶν νόμων ἐν τῇ προσπαθείᾳ τῶν ὅπως μετὰ 

ζήλου ὁμιλήσουν περὶ τοῦ δόγματος, οὔτε πάλιν, ἐν τῇ 

προσπαθείᾳ τῶν ν᾿ ἀποδείξουν ὅτι δὲν ἀνατρέπουν τὸ κοινὸν 

πολίτευμα, νὰ θλάψουν τὴν ἀκρίδειαν τῶν δογμάτων. Ὅλα 

αὐτὰ θέθαια θὰ τὰ ἰδῇς νὰ ἐφαρμόζωνται μὲ τὴν ἁρμόζου- 

σαν σύνεσιν καὶ ἀπὸ τὸν Πέτρον καὶ ἀπὸ τὸν Παῦλον καὶ 

ἀπὸ ὅλους σχεδὸν τοὺς ὑπολοίπους ἀποστόλους. Καὶ εἶναι ἀ- 

λήθεια ὅτι ἐκατηγοροῦντο ὡς στασιασταὶ καὶ νεωτερισταὶ καὶ 

μεταρρυθμισταὶ εἰς ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην, ἀλλὰ καὶ αὐὖ- 
τὴν τὴν κατηγορίαν τὴν ἀπέκρουσαν καὶ περιεδλήθησαν τὸ 

ἀντίθετον ἀπ᾽ αὐτήν, ὥστε ν᾿ ἀναγνωρίζωνται ἀπὸ ὅλους ὡς 

σωτῆρες καὶ κηδεμόνες καὶ εὐεργέται. Ὅλα αὐτὰ δὲ τὰ ἐ- 
πετύγχαναν μὲ τὴν μεγάλην των ὑπομονήν. Δι᾿ αὐτὸ καὶ ὁ 

Παῦλος ἔλεγε «Καθημερινῶς ἀντιμετωπίζω τὸν θάνατον» “5, 

καὶ διῆλθεν ὅλην τὴν ζωήν του μὲ κινδύνους. 

Ποίας λοιπὸν συγχωρήσεως θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ τύ- 

χωμεν, καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἔχομεν τόσον πολλὰ παραδείγματα 

καὶ παρὰ ταῦτα δεικνύομεν δειλίαν καὶ χάνομεν τὸ θάρρος 

μας; Μολονότι λοιπὸν δὲν μᾶς πολεμεῖ κανεὶς σφαζόμεθα 

καὶ μολονότι δὲν μᾶς διώκει κανεὶς ἐξαχρειωνόμεθα. Εἰς 
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λυόμεϑα' ἐν εἰρήνῃ σωϑῆναι κελευόμεϑα, καὶ οὐδὲ τοῦτο δυ- 

γάμεϑα. Κἀκεῖνοι μέν, τῆς οἰκουμένης καιομένης, καὶ κατὰ 

τὴν γῆν ἅπασαν τῆς πυρᾶς ἀναπτομένης, εἰσιόντες ἔνδοϑεν 

ἐκ μέσης ἥρπαζον τῆς φλογὸς τοὺς ἐμπιπραμένους" σὺ δὲ 

οὐδὲ σαυτὸν διατηρῆσαι δύνασαι. Τίς οὖν ἡμῖν ἔσται παρρη- 

σία; ποία συγγνώμη; Οὐ μάστιγες, οὐ δεσμωτήρια, οὐκ ἄρ- 

χοντες, οὐ συναγωγαί, οὐκ ἄλλο τι τῶν τοιούτων ἐπίκειται, 

ἀλλὰ καὶ τοὐναντίον ἅπαν, ἡμεῖς ἄρχομεν καὶ κρατοῦμεν. Καὶ 

γὰρ ὄασιλεῖς εὐσεόεῖς, καὶ τιμαὶ πολλοὶ Χοιστιανοῖς, καὶ 

προεδρίαι καὶ δόξαι καὶ ἀνέσεις" καὶ οὐδὲ οὕτω περιγινό- 

μεϑα. ᾿᾽4λλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ἀπαγόμενοι καϑ' ἡμέραν, καὶ διδά- 

σκαλοι καὶ μαϑηταί, καὶ μυρίους μώλωπας ἔχοντες καὶ συνε- 

χῆ στίγματα, τῶν ὃν παραδείσῳ διαγόντων μᾶλλον δτρύφων" 

ἡμεῖς δὲ οὐδὲ ὄναο τοιοῦτόν τι ὑποιιείναντες, κηροῦ παντός 

ἔσμεν μαλακώτεροι. 

᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνοι, ᾳησίν, ἐϑαυματούογουν. Διὰ τοῦτο γοῦν 

οὐκ ἐμαστιγοῦντο; διὰ τοῦτο οὐκ ἡλαύνοντο; Καὶ γὰρ τοῦτό 

ἐστι τὸ παράδοξον, ὅτι καὶ παρὰ τῶ» εὐεργετουμένων πολ- 

λάκις τοιαῦτα ἔπασχον, καὶ οὐδὲ οὕτως ἐϑορυδοῦντο, κακὰ 

ἀντὶ ἀγαϑῶν ἀπολαμδάνοντες" σὺ δέ, ἄν τινα εὐεργετήσῃς 

μικράν τινα εὐεργεσίαν, εἶτα λυπηροῦ τινος ἀπολαύσῃς, ϑο- 

ουδῇ, ταράττῃ, καὶ ἐπὶ τῷ γεγενημένῳ μετανοεῖς. 

6. Εἰ τοίνυν γένοιτο, ὃ μὴ γένοιτο, μηδὲ συμόαίη ποτέ, 

γενέοϑαι, πόλεμον ἐκκλησιῶν καὶ διωγμόν, ἐννόησον πόσος 

ἔοται ὁ γέλως, πόσα τὰ ὀνείδη. Καὶ μάλα εἰκότως" ὅταν γὰρ 

ὃν τῇ παλαίστρᾳ μηδεὶς γυμνάζηται, πῶς ἐν τοῖς ἀγῶοιν 
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χρόνους εἰρηνικοὺς λαμβάνομεν ἐντόλὴν νὰ σωθῶμεν καὶ 

οὔτε αὐτὸ ἠμποροῦμεν νὰ ἐπιτύχωμεν. Καὶ ἐκεῖνοι μέν, ἂν 

καὶ ἡ οἰκουμένη ἐφλέγετο καὶ ἡ φωτιὰ ἐξηπλοῦτο εἰς ὁλό- 

κληρον τὴν γῆν, εἰσερχόμενοι ἐντὸς αὐτῆς ἥρπαζον μέσα 

ἀπὸ τὰς φλόγας τοὺς καιομένους, ἐνῷ σὺ οὔτε τὸν ἑαυτόν 

σου δὲν ἠμπορεῖς νὰ σώσῃς. Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ παρρησία 

ποὺ μᾶς ἀπομένει; ποία συγγνώμη; Οὔτε μάσῃμγες, οὔτε 

φυλακαί, οὔτε ἄρχοντες, οὔτε συναγωγαΐί, οὔτε τίποτε ἄλ- 

λο παρόμοιο μᾶς ἀπειλεῖ, ἀλλ᾽ ὅλως ἀντιθέτως ἡμεῖς κυδερ- 

νῶμεν καὶ ἐξουσιάζομεν. Καθόσον οἱ θασιλεῖς μας εἶναι εὐ- 

σεθεῖς καὶ οἱ Χριστιανοὶ ἀπολαμδάνουν πολλὰς τιμὰς καὶ 

προεδρίας καὶ δόξας καὶ ἀνέσεις καὶ ὅμως οὔτε καὶ ἔτοι 

ἠμποροῦμεν νὰ σωθῶμεν. ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν μολονότι καθη- 

μερινῶς συνελαμβάνοντο καὶ οἱ διδάσκαλοι καὶ οἱ μαθηταὶ 

καὶ ἐδέχοντο ἀμετρήτους πληγὰς καὶ τραύματα, ἔνοιωθαν 

περισσοτέραν εὐχαρίστησιν ἀπὸ ἐκείνους ποὺ ζοῦν εἰς τὸν 

παράδεισον, ἐνῷ ἀντιθέτως ἡμεῖς ἂν καὶ οὔτε εἰς τὸ ὄνειρόν 

μας δὲν ἐπάθαμεν τίποτε τὸ παρόμοιον, εἴμεθα περισσότε- 

ρον μαλακοὶ καὶ ἀπὸ ὁποιοδήποτε κηρί. 

Μὰ ἐκεῖνοι, θὰ εἰπῇ κανείς, ἐνήργουν θαύματα. Δι’ αὐ- 

τὸ λοιπὸν δὲν ἐμαστιγοῦντο; δι᾽ αὐτὸ δὲν κατεδιώκοντο: 

Διότι βθέδαια αὐτὸ εἶναι τὸ παράξενον, ὅτι δηλαδὴ ἐπάθα:- 

ναν αὐτὰ πολλὰς φορὰς καὶ ἐπὸ ἐκείνους ποὺ εἶχαν εὐερ- 

γετήσει καὶ ὅμως οὔτε ἔτσι ἔχαναν τὸ θάρρος των ποὺ ἀπε- 

λάμθαναν κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν. Σὺ ὅμως, ἐὰν κάποιον ἤθελες 

τὸν εὐεργετήσει ἔστω καὶ κατ᾽ ἐλάχιστον καὶ ἐδέχεσο ἀντ᾽ 

αὐτοῦ εἰς τὴν συνέχειαν κάποιο δυσάρεστον, θορυθεῖσαι, 

ταράσσεσαι καὶ μετανοεῖς δι᾽ αὐτὸ ποὺ εἶχες κάνει. 

6. Ἐὰν λοιπὸν ἤθελε συμθδῆ, πρᾶγμα ποὺ εὔχομαι νὰ 

μὴ συμβῇ ποτέ, νὰ κηρυχθῇ πόλεμος καὶ διωγμὸς ἐναντίον 

τῶν ᾿Εκκλησιῶν, ἀναλογίσου πόσον θὰ γελοιοποιηθοῦμεν 

καὶ πόσας προσβολὰς θὰ ὑποστῶμεν. Καὶ αὐτὸ εἶναι πολὺ 

φυσικόν’ διότι ὅταν κανεὶς δὲν γυμνάζεται εἰς τὴν παλαί- 

στραν πῶς εἶναι δυνατὸν εἰς τοὺς ἀγῶνας νὰ δοξασθῇ: 
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ἔσται λαμπρός; Ποῖος γὰρ ἀϑλητής, παιδοτρίδην οὐκ εἰ 

δώς, δυνήσεται, καλούντων τῶν ᾿Ολυμπιακῶν ἀγώνων, μέγα 

τι καὶ γενναῖον ἐπιδείξασϑαι πρὸς τὸν ἀνταγωνιστήν; Οὐ 

γὰρ ἐχρῆν καϑ' ἑκάστην ἡμέραν παλαίειν ἡμᾶς, καὶ πυκτεύ- 

δι», καὶ τρέχειν; Οὐχ ὁρᾶτε τοὺς λεγομένους πεντάϑλους, 

ἐπειδὰν μηδένα ἔχωσι τὸν ἀνταγωνιστήν, πῶς ϑύλακον ἄμι- 

μου γεμίσαντες πολλῆς, καὶ κρεμάσαντες, ἐκεῖ τὴν ἰσχὺν 

γυμνάζουσιν ἅπασαν; οἱ δὲ τούτων νεώτεροι ὃν τοῖς τῶν 

ἑταίρων σώμασι μελετῶσι τὴν πρὸς τοὺς ἐχϑοοὺς μάχην; 

Τούτους καὶ σὺ ζήλωσον, καὶ μελέτα τῆς φιλοσοφίας τὰ 

παλαίσματα. Καὶ γὰρ εἰς ϑυμὸν πολλοὶ παροξύνουσι, καὶ 

εἰς ἐπιϑυμίαν ἐμδάλλουσι, καὶ πολλὴν ἀνάπτουσι φλόγα. 

Στῆϑι τοίνυν κατὰ τῶν παϑῶν, φέρε γενναίως τὰς κατὰ διά- 

γοιαν ὀδύνας, ἵνα καὶ τὰς τοῦ σώματος ἐνέγκῃς. Καὶ γὰρ 

ὁ μακάριος ᾿Ιώόδ, εἰ μὴ καλῶς ἦν γυμνασάμενος πρὸ τῶν 

ἀγώνων, οὖκ ἂν οὕτω λαμπρῶς ἐπὶ τῶν ἀγώνων ἔλαμψεν" 

εἰ μὴ μεμελετήκει πάσης ἐκτὸς ἀϑυμίας εἶναι, εἶπεν ἄν τι 

τολμηρόν, τῶν παίδων ἀποθανόντων. Νυνὶ δὲ πρὸς πάντα 

ἔστη τὰ παλαίσματα, πρὸς χρημάτων ἀπώλειαν καὶ περιου- 

σίας τοσαύτης ἀφανιομόν, πρὸς παίδων ἀποδολήν, πρὸς γυ- 

γαικὸς συμπάϑειαν, πρὸς σώματος μάστιγας, πρὸς ὀνείδη 

φίλων, πρὸς λοιδορίας οἰκετῶν. Εἰ δὲ ϑέλεις καὶ τὰ γυ- 

μνάσια ἰδεῖν, ἄκουσον αὐτοῦ λέγοντος, πῶς κατεφρόνει χρη- 

μάτων. «Εἰ δὲ καὶ εὐφοάνϑην», φησί, «πολλοῦ πλούτου μοι 

γενομένου" εἶ ἔταξα χρυσίον εἰς χοῦν, εἰ λίϑῳ πολυτελεῖ 

ἐπεποίϑειν». Διὰ τοῦτο οὐδὲ ἁρπαγέντων αὐτῶν ἐϑορυδεῖτο, 

ἐπειδὴ καὶ παρόντων αὐτῶν οὖκ ἐπεϑύμιει. 

88. ᾿Αγώνισμα τῶν ᾿Ολυμπιακῶν ἀγώνων ποὺ ἀπετελεῖτο ἀπὸ τὰ 
ἀγωνίσματα ἅλμα, δίσκος, δρόμος, ἀκόντιον, πάλη. 

84, Ιὼδ 81, 34-3ῦ. 
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Ποῖος ἀθλητής, ἀλήθεια, ποὺ δὲν ἐγνώρισεν ἐκπαιδευτήν, 

θὰ ἠμπορέσῃ, ὅταν τὸν καλέσουν οἱ ᾿Ολυμπιακοὶ ἀγῶνες, νὰ 

ἐπιδείξῃ κάτι τι τὸ μεγάλο καὶ γενναῖον πρὸς τὸν ἀντάγω- 

νιστήν του; Δὲν θὰ ἔπρεπε λοιπὸν καθημερινῶς ν᾽ ἀσκού- 

μεθα εἰς τὴν πάλην καὶ εἰς τὴν πυγμαχίαν καὶ νὰ τρέχωμεν; 

Δὲν θλέπετε τοὺς λεγομένους ἀθλητὰς τοῦ πεντάθλου" πῶς 

γεμίζουν ἕνα σάκκον μὲ μεγάλην ποσότητα ἄμμου, ὅταν 

συμδῇ νὰ μὴ ἔχουν ἀνταγωνιστήν, καὶ τὸν κρεμοῦν καὶ 

ἐξασκοῦν ἐκεῖ ὅλην τὴν δύναμίν των; καὶ ὅτι οἱ νεώτεροι 

ἀπ᾿ αὐτοὺς μελετοῦν εἰς τὰ σώματα τῶν φίλων των τὴν. μά- 

χὴν πρὸς τοὺς ἀντιπάλους των; Αὐτοὺς μιμήσου καὶ σὺ καὶ 

ἀσκήσου εἰς τὰ ἀγωνίσματα τῆς φιλοσοφίας. Καθόσον πολ- 

λοὶ εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ἐξάπτουν τὸν θυμὸν καὶ διεγείρουν 

τὴν ἐπιθυμίαν καὶ ἀνάπτουν μεγάλην φλόγα. ᾿Αντιστάσου 

λοιπὸν εἰς τὰ πάθη, ὑπόφερε μὲ γενναιότητα τὰς θλίψεις 

τῆς διανοίας σου διὰ νὰ ἠμπορέσῃς νὰ ὑποφέρῃς καὶ τοὺς 

σωματικοὺς πόνους. Καθόσον καὶ ὁ μακάριος ᾿Ιὼδ δὲν θὰ 

ἤθελε λαμπρυνθῆ τόσον πολὺ κατὰ τοὺς ἀγῶνάς του, ἐὰν 

δὲν ἦτο καλὰ γυμνασμένος πρὶν ἀπὸ τοὺς ἀγῶνας, ἐὰν δὲν 

εἶχεν ἐξασκήσει τὸν ἑαυτόν του νὰ εἶναι ἀπρόσδλητος ἀπὸ 

τὰς λύπας, θὰ ἠμποροῦσα νὰ εἰπῶ καὶ κάτι τολμηρόν, ὅταν 

ἀπέθαναν τὰ παιδιά του. Τώρα ὅμως ἀνεδείχθη νικητὴς εἰς 

ὅλους τοὺς ἀγῶνας, εἰς τὴν ἀπώλειαν τῶν χρημάτων καὶ 

τὸν ἀφανισμὸν τόσον μεγάλης περιουσίας, εἰς τὸν θάνατον 

τῶν παιδιῶν του, εἰς τὴν συμπάθειαν τῆς γυναικός του, εἰς 

τὰς μάστιγας τοῦ σώματος, εἰς τὰς προσθδολὰς τῶν φίλων 

του, εἰς τὰς ὕθρεις τῶν συγγενῶν του. Ἐὰν ὅμως θέλῃς νὰ 

ἰδῇς καὶ τὰς ἐξασκήσεις αὐτοῦ, ἄκουσε τὸν ἴδιον ποὺ λέγει, 

πῶς περιεφρόνε: τὰ χρήματα’ «Ἔν δὲ ηὐχαριστήθην», λέ- 
γει, «ποὺ ἀπέκτησα τόσον πολὺν πλοῦτον, ἐὰν ἐτοποθέτη- 

σα τὸν χρυσὸν εἰς τὸ χῶμα, ἐὰν ἐπίστευσα εἰς τοὺς πολυ- 

τελεῖς λίθους»"", Καὶ ἀκριθῶς δι’ αὐτὸ δὲν ἀνησύχησεν οὔτε 

ὅταν τὰ ἔχασεν ὅλα, ἐπειδὴ δὲν τὰ ἐπεθύμει οὔτε καὶ ὅταν 

τὰ εἶχε. 
99 
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"ΓΑκουσον πῶς καὶ τὰ κατὰ τοὺς παῖδας διῴκει, οὐ 

καταμαλακιζόμεγος παρὰ τὸ δέον, ὥσπερ ἡμεῖς, ἀλλὰ πᾶσαν 

ἀκρίόειαν παρ᾽ αὐτῶν ἀπαιτῶν. Ὃ γὰρ καὶ ὑπὲρ τῶν ἀδή- 

λων ϑυσίαν ἀναφέρων, δννόησον πῶς ἦν ἀκριόὴς τῶν φα- 

γερῶν δικαστής. Εἰ δὲ καὶ τοὺς περὶ σωφροσύνης ἀγῶνας 

ἀκοῦσαι ὀούλει, ἄκουσον αὐτοῦ λέγοντος" «Διαϑήκην διεῦέ- 

μὴν τοῖς ὀφϑαλμοῖς μου, τοῦ μὴ κατανοῆσαι εἰς παρϑένον». 

Διὰ τοῦτο αὐτὸν οὐ κατέκλασεν ἡ γυνή" ἐφίλει μὲν γὰρ αὐτὴ» 

καὶ πρὸ τούτου, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὲρ τὸ μέτρο», ἀλλ᾽ ὡς εἰκὸς γυ- 

10 γαῖκα. “Ὅϑεν μοι καὶ ϑαυμάσαι ἔπεισι, πόϑεν ἐπῆλϑε τῷ 
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---.-ὐ.“- 

διαδόλῳ, εἰδότι αὐτοῦ τὰ γυμνάσια, κινῆσαι τοὺς ἀγῶνας. 

Πόϑεν οὖν ἐπῆλθε; Πονηρόν ἔστι τὸ ϑηρίον, καὶ οὐδέποτε 

ἀπογινώσκει' ὃ μέγιστον ἡμῖν κατάκριμα γίνεται, ὅτι ἐκεῖ- 

γος μὲν οὐδέποτε ἡμῶν ἀπελπίζει τὴν ἀπώλειαν, ἡμεῖς δὲ 

τὴν ἑαυτῶν ἀπογινώσκομεν σωτηρίαν. 

᾿Αλλὰ οώματος πήρωσιν καὶ λώόδην σκόπει πῶς ἐμε- 

λέτα. ᾿Επειδὴ γὰρ αὐτὸς οὐδέποτέ τι τοιοῦτον ὑπέμεινεν, 

ἀλλ᾽ ἐν πλούτῳ καὶ τρυφῇ καὶ τῇ ἄλλη περιφανείᾳ διετέλε- 

σε ζῶν, τὰς ἀλλοτρίας καϑ' ἑκάστην ὠνειροπόλει ουμφοράς. 

Καὶ τοῦτο δηλῶν ἔλεγε' «Φόόδος γάρ, ὃν ἐφοόδούμην, ἦλϑὲέ 

μοι, καὶ ὃν ἐδεδοίκειν, συνήντησέ μουν. Καὶ πάλιν: «Ἐγὼ δὲ 

ἐπὶ παντὶ ἀδυνάτῳ ἔκλαυσα, καὶ ἐστέναξα ἰδὼν ἄνδρα ὃν 

ἀνάγκαις». Διὰ δὴ τοῦτο οὐδὲν αὐτὸν ἐϑορύδει τῶν προο- 
πιπιόντων, τῶν μεγάλων ἐκείνων καὶ ἀφορήτων. Μὴ γάρ 

μοι τὴν ἀπώλειαν ἴδῃς τῶν χρημάτων, μηδὲ τὴν τῶν παίδων 

ἀφαίρεσιν, μηδὲ τὴν πληγὴν ἐκείνην τὴν ἀνίατον, μηδὲ τὴν 

τῆς γυναικὸς ἐπιδουλήν' ἀλλὰ τὰ πολλῷ τούτω» χαλεπώτερα. 

δδ. Ἰὼδ6 831,1. 
86. Ἰὼδ 8, 8ὅ 
81. ᾿Ιὼ6 80, 53ὅ. 
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"Ακουσε ἐπίσης πῶς ἀνέτρεφε καὶ τὰ παιδιά του, ὄχι 

μὲ ὑπερθολικὴν ἐπιείκειαν, ὅπως συνηθίζομεν ἡμεῖς, ἀλλ᾽ 

ἀπαιτῶν ἀπ᾿ αὐτὰ πᾶσαν προσοχὴν εἰς τὰς ἐνεργείας των. 

Διότι αὐτὸς ποὺ προσέφερε θυσίαν καὶ διὰ τὰ ἄγνωστα σκέ- 

ψοῦ πόσον αὐστηρὸς δικαστὴς ἦτο διὰ τὰ φανερά. Ἐὰν δὲ 

θέλῃς νὰ πληροφορηθῇς καὶ τοὺς ἀγῶνάς του ὑπὲρ τῆς σω- 

φροσύνης, ἄκουσε τοὺς λόγους τοῦ ἰδίου: «"Ἔκανα συμφω- 

νίαν μὲ τὰ μάτια μου νὰ μὴ κοιτάξω. παρθένον» "5". Διὰ τοῦτο 

δὲν τὸν παρέσυρεν ἡ σύζυγός τοῦ" διότι τὴν ἠγάπα μὲν 

πρὶν ἀπὸ τὰς συμφοράς του, ἀλλ᾽ ὄχι ὑπέρμετρα, ἀλλ᾽ ὅπως 

εἶναι φυσικὸν ν᾿ ἀγαπᾷ κανεὶς τὴν γυναῖκά του. Καὶ ἀκρι- 

θῶς διὰ τοῦτο ἀπορῶ, πῶς δηλαδὴ ἐσκέφθη ὁ διάθολος νὰ 

συνάψῃ τοὺς ἀγῶνάς τοῦ μὲ αὐτόν, καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἐγνώρι- 

ζε πολὺ καλὰ τὴν ἐξάσκησίν του. ᾿Απὸ ποῦ λοιπὸν ἔλαθεν 

ἀφορμήν; Εἶναι πονηρὸν θηρίον ὁ διάθολος καὶ οὐδέποτε 
χάνει τὴν ἐλπίδα, πρᾶγμα ποὺ μᾶς καταδικάζει εἰς μεγάλον 

θαθμόν, ὅτι δηλαδὴ ἐκεῖνος μὲν οὐδέποτε ἀπελπίζεται ὅτι 

θὰ μᾶς καταστρέψῃ, ἐνῷ ἡμεῖς δὲν ἐλπίζομεν διὰ τὴν σωτη- 

ρίαν μας. 

Πρόσεξε ὅμως μὲ ποῖον τρόπον ἐμελέτα τὴν ὀλάθην 

καὶ τὴν κακοποίησιν τοῦ σώματός του. Ἐπειδή, δηλαδή, ὁ 

ἴδιος οὐδέποτε εἶχεν ὑποστῆ κάτι τι τὸ παρόμοιον, ἀλλ᾽ ἐπέ- 

ρασε τὴν ζωήν του μέσα εἰς τὸν πλοῦτον καὶ τὴν ἀπόλαυσιν 

καὶ τὴν λοιπὴν λαμπρότητα, καθημερινῶς ἐφαντάζετο, ὡσὰν 

εἰς ὄνειρον, τὰς συμφορὰς τῶν ἄλλων ἀνθρώπων καὶ ἔλεγε 

τὰ ἑξῆς πρὸς δήλωσιν αὐτοῦ: «Διότι ὁ φόθος, ποὺ ἐφοθού- 

μην, μοῦ ἦλθε, καὶ ἐκεῖνο ποὺ ἐφοθούμην μὲ συνήντησε». 

Καὶ πάλιν’ «ἜΠηχχὼ δὲ ἔκλαυσα διὰ κάθε ἀδύνατον καὶ ἀνε- 

στέναξα ὅταν εἶδα ἄνθρωπον νὰ ἔχῃ δυσκολίας» "7, Καὶ ἀκρι- 

θῶς διὰ τοῦτο δὲν ἀνησύχησε μὲ κανένα ἀπὸ τὰ μεγάλα ἐ- 

κεῖνα καὶ ἀφόρητα κακὰ ποὺ τὸν ηὗρον. Μὴ θλέπῃς δηλα- 

δὴ τὴν ἀπώλειαν τῶν χρημάτων, οὔτε τὸν θάνατον τῶν πα;:- 

διῶν του, οὔτε τὴν ἀθεράπευτον ἐκείνην πληγήν, οὔτε τὰς 

ἐπιβουλὰς τῆς γυναικός του, ἀλλὰ τὰ πιὸ χειρότερα ἀπ᾽ αὐὖὐ- 
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Καὶ τί τούτων χαλεπώτερον, φησίν, ἔπαϑεν ὁ ᾿Ιώὠδ; παρὰ 

γὰρ τῆς ἱστορίας οὐδὲν τούτων πλέον μανϑάνομεν. "Ἐπειδὴ 

καϑεύδομεν, οὐ μανϑάνομεν: ὡς ὅ γε μεριμνῶν, καὶ τὸν 

μαργαρίτην καλῶς διερευνώμενος, πολλῷ πλείονα τούτων 

ὅ εἴσεται. Τὰ γὰρ χαλεπώτερα καὶ ἱκανὰ μείζονα ἐνιέναι ϑό- 

10 

ουόον, ἕτερα ἦν. Καὶ πρῶτον, τὸ μηδὲν εἰδέναι περὶ ὄασι- 

λείας οὐρανῶν καὶ ἀναστάσεως σαφές" ὅπερ οὖν καὶ ϑρηνῶν 

ἔλεγεν" «Οὐ γὰρ εἰς τὸν αἰῶνα ζήσομαι, ἵνα μακροϑυμήσων. 

Δεύτερον, τὸ πολλὰ ἑαυτῷ συνειδέναι καλά. Τρίτον, τὸ μηδὲν 

συνειδέναι πονηρόν. Τέταρτον, τὸ παρὰ Θεοῦ νομίζειν ταῦτα 

ὑπομένειν" εἰ δὲ καὶ παρὰ διαδόλου, καὶ τοῦτο ἱκανὸν ἦν 

αὐτὸν σχκανδαλίσαι. Πέμπτον, τὸ ἀκούειν τῶν φίλων ἐπὶ 

κακίᾳ διαδαλλόντων αὐτόν: «Οὐκ ἄξια γάρ, φησίν, ὧν ἧ- 

μαρτες, μεμαστίγωσαιν». “Εκτον, τὸ τοὺς ἐν πονηρίᾳ ζῶντας 

16 εὖ πάσχοντας ὁρᾶν, καὶ ἐπεγγελῶντας αὐτῷ. “Εόδομον, τὸ 

20 

δῦ 

μὴ ἔχειν εἰς ἕτερον ἰδεῖν τοιαῦτα πεπονϑότα ποτέ. 

7. Καὶ εἶ ὄουλει μαϑεῖν, ἡλίκα ταῦτά ἔστιν, ἐννόησον 

τὰ παρόντα. Εἰ γὰρ νῦν ὀασιλείας προσδοκωμένης, καὶ ἄνα- 

στάσεως ἐλπιζομένης, καὶ τῶν ἀπορρήτων ἀγαϑῶν, καὶ μυ- 

οἷα συνειδότες ἑαυτοῖς κακά, καὶ τοσαῦτα ἔχοντες παραδεί- 

γματα καὶ τοσαύτης μετέχοντες φιλοσοφίας, ἂν ὀλίγον χρυ- 

σίον ἀπολέσωσί τινες, καὶ τοῦτο πολλάκις ἁρπάσαντες, ἀδίω- 

τὸν τὸν δίον εἶναι νομίζουσιν, οὐ γυναικὸς ἐπικειμένης, οὐ 

παίδων ἀφαιρεϑέντων, οὐ φίλων ὀνειδιζόντων, οὐκ οἰκετῶν 

ἐπεμδαινόντων, ἀλλὰ καὶ πολλῶν ὄντων τῶν παρακαλούν- 

των, τῶν μὲν διὰ ρημάτων, τῶν δὲ διὰ πραγμάτων" πόοι»» 

οὐκ ἄξιος ἐχεῖνος ἂν εἴη σιεφάνων, τὰ ἐκ δικαίων πόνων» 

88. ᾿Ιὼ6 7, 16. 
389. Προδλ. ᾿Ιὼδ 11,6. 
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τά. Καὶ τί πιὸ χειρότερον ἀπ᾽ αὐτά, θὰ εἰπῇ κανείς, ἔπαθεν 

ὁ Ιώδ: Διότι ἀπὸ τὴν διήγησιν περὶ αὐτοῦ δὲν μαθαίνομεν 

τίποτε περισσότερον ἀπ᾽ αὐτά. Δὲν μαθαΐίνομεν ἐπειδὴ κοι- 

μώμεθα. Αὐτὸς δέβθαια ποὺ φροντίζει καὶ ἐξετάζει καλὰ τὸν 

μαργαρίτην θὰ γνωρίσῃ πολὺ περισσότερα ἀπ᾽ αὐτά. Διότι 

τὰ πιὸ χειρότερα καὶ ἐκεῖνα ποὺ εἶναι ἱκανὰ νὰ προκαλέ- 

σουν μεγαλυτέραν ἀνησυχίαν εἶναι ἄλλα. Καὶ πρῶτον εἶ- 

ναι, τὸ ὅτι δὲν ἐγνώριζε τίποτε τὸ σαφὲς περὶ θασιλείας τῶν 

οὐρανῶν καὶ ἀναστάσεως τῶν νεκρῶν καὶ ἀκριθῶς διὰ τὸν 

λόγον αὐτὸν ἔλεγε: «Δὲν θὰ ζήσω αἰωνίως θέθαια διὰ νὰ 

δείξω μακροθυμίαν», Δεύτερον, τὸ ὅτι εἶχεν ἐπίγνωσιν τῶν 

καλῶν πράξεών του. Τρίτον, τὸ ὅτι δὲν ἐγνώριζε τίποτε τὸ 

πονηρόν. Τέταρτον, τὸ ὅτι ἐνόμιζεν ὅτι ὅλα αὐτὰ τὰ κακὰ 

τὰ ὑπέμενεν ἐπειδὴ τὰ ἔστειλεν ὁ Θεός. Πέμπτον, τὸ ὅτι 

ἤκουε τοὺς φίλους του ποὺ τὸν κατηγοροῦσαν ὡς κακόν. 

«Διότι δὲν ἐτιμπωρήθης», τοῦ ἔλεγαν, «ὅσον ἡμάρτησες»", 

Ἕκτον, τὸ ὅτι ἔθλεπε τοὺς πονηροὺς νὰ εὐτυχοῦν καὶ νὰ 

τὸν περιπαίζουν. Ἕ θδομον, τὸ ὅτι δὲν ἠμποροῦσε ποτὲ νὰ 

ἰδῇ ἄλλον νὰ ὑφίσταται παρόμοια κακά. 

7. Καὶ ἐὰν θέλῃς νὰ μάθῃς πόσον σπουδαῖα εἶναι αὐτά, 

ἀναλογίσου τὰ παρόντα. Διότι ἐὰν τώρα ποὺ περιμένομεν 

τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν καὶ ἐλπίζομεν εἰς τὴν ἐκ νε- 

κρῶν ἀνάστασιν καὶ εἰς τὰ ἀπόρρητα ἀγαθά, καὶ γνωρίζομεν 

τὰ ἀμέτρητα ἁμαρτήματά μας, καὶ ἔχομεν τόσον πολλὰ καὶ 

μεγάλα παραδείγματα, καὶ εἴμεθα μέτοχοι τόσον ὑψηλῆς φι- 

λοσοφίας, ἐὰν ὡρισμένοι, παρὰ ταῦτα, χάσουν ὀλίγον χρυ- 

σάφι, ποὺ καὶ αὐτὸ πολλὰς φορὰς τὸ ἔχουν ἀποκτήσει μὲ 

ἁρπαγάς, θεωροῦν ὅτι εἶναι ἀδύνατον νὰ ζήσουν, χωρὶς νὰ 

ἔχουν τὰς ἀπειλὰς τῆς γυναικός των, οὔτε τὸν θάνατον τῶν 

παιδιῶν των, οὔτε τοὺς φίλους τῶν νὰ τοὺς περιπαίζουν, 

οὔτε τῶν ὑπηρετῶν τὰς κατακρίσεις, ἀντιθέτως δὲ εἶναι πολ- 

λοὶ αὐτοὶ ποὺ τοὺς παρηγοροῦν, ἄλλοι μὲν μὲ λόγους, ἄλ- 

λοι δὲ ἐμπράκτως, πόσων στεφάνων ἄξιος δὲν θὰ ἦτο ἐκεῖ- 

νος, ποὺ θλέπων τὰ ἀγαθὰ ποὺ εἶχε συγκεντρώσει μὲ δι- 
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συλλεγέντα ὁρῶν ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχεν ἁρπαζόμενα, καὶ 

'μετὰ πάντα ἐκεῖνα μυρίας ὑπομένων πειρασμῶν νιφάδας, 

καὶ διὰ πάντων ἀκίνητος μένων, καὶ τὴν προσήκουσαν ἄνα- 
-“ Ἁ ’ 3 ’ 5Ὰ Ἁ φέρων τῷ Δεσπότῃ περὶ τούτων εὐχαριστίαν; άν γὰρ μη- 

ὅ δὲν τῶν ἄλλων μηδεὶς εἴπῃ, τὰ τῆς γυναικὸς μόνον ρήματα 

καὶ πέτραν ἦν ἱκανὰ διασαλεῦσαι. 
“Ὅ ἔν ν 32 «ὦ Δ ’ : Οὐ ᾽ὕ . 

ρα γοῦν αὐτῆς τὴν κακουργίαν. Οὐ μέμνηται χρη- 
᾽ 3 ΄, Ν Ά , 

μάτων, οὐ μέμνηται καμήλων καὶ ποιμνίων καὶ ὀουκολίων, 

(συνήδει γὰρ τῷ ἀνδρὶ τὴν ἐπὶ τούτοις φιλοσοφίαν), ἀλλὰ 

10 τοῦ πάντων τούτων φορτικωτέρου, τῶν παίδων λέγω, καὶ 
’ Α ’ Ἁ Ἁ 5 δ -«Ψ ’ πλατύνει τὴν τραγῳδίαν καὶ τὰ παρ᾽ ἑαυτῆς προστίϑησιν. 

Εἰ δὲ ὃν εὐθηνίᾳ ὄντας καὶ μηδὲν πάσχοντας ἀηδές, πολλὰ 
᾽ -“ 5 ,ς- κἡ ΕῚ ,ὔ δ 

πολλάκις ἔπεισαν γυναῖκες" ἔννόησον πῶς ἦν ἐκείνη ἡ ψυ- 

χή, μετὰ τοσούτων ὅπλων αὐτὴν ἐπελθοῦσαν ἀποκρουσαμένη, 

16 καὶ δύο τὰ τυραννικώτατα πάϑη καταπατήσασα, ἐπιϑυιμιίσ" 

καὶ ἔλεον. Καίτοι πολλοὶ τῶν κρατησάντων ἐπιϑυμίας, ὑπ᾽ 

ἐλέου ἐκάμφϑησαν. Ὃ γοῦν γενναῖος ἐκεῖνος ᾿Ιωσὴφ τῆς 

μὲν τυρανγνικωτάτης ἡδονῆς κατέσχε, καὶ τὴν ὀάρόαρον ἔ- 

κείνην γυναῖκα διεκρούσατο μυρία προσάγουσαν μηχανήμα- 

20 τα δακρύων δὲ οὐ κατέσχεν, ἀλλ᾽ ἰδὼν τοὺς ἀδελφοὺς τοὺς 
5 » ’ "»“ , Ἁ Α - ἠδικηκότας, ἐνεπρήσϑη τῷ πάϑει, καὶ τὸ προσωπεῖον τα- 

χέως οίψας, τὸ δρᾶμα ἀπεκάλυψεν. “Ὅταν δὲ καὶ γυνὴ ἣ, 
Α Ἁ ᾽ Α Α Α 3 [4 Α Ἁ καὶ ἐλεεινὰ λέγῃ, καὶ τὸν καιρὸ» ἔχῃ συμπράττοντα, καὶ τὰ 

τραύματα, καὶ τοὺς μώλωπας, καὶ τὰ μυρία κύματα τῶν 

8ὅ συμφορῶν, πῶς οὐκ ἄν τις δικαίως ἀδάμαντος παντὸς στερ- 

θοτέραν" τὴν» οὐδὲν ὑπὸ τοσούτου χειμῶνος παϑοῦσαν ψυχὴ» 
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καΐους κόπους νὰ διαρπάζωνται ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχε καὶ 

νὰ ὑφίστανται ἐν συνεχείᾳ ὅλων ἐκείνων ἀναρίθμητα κακὰ 

καὶ πειρασμῶν ἐπιθέσεις, νὰ παραμένῃ ὅμως καὶ μετὰ ἀπὸ 

ὅλα αὐτὰ ἀκλόνητος καὶ νὰ εὐχαριστῇ τὸν Θεόν, κατὰ τρό- 

πον πρέποντα, δι᾽ ὅλα αὐτά; Διότι καὶ ἂν ἀκόμη κανεὶς δὲν 

ἐξετάσῃ κανένα ἀπὸ ὅλα τὰ ἄλλα, μόνον τῆς γυναικός του 

τὰ λόγια ἦσαν ἱκανὰ καὶ πέτραν νὰ κλονίσουν. 

Πρόσεξε λοιπὸν αὐτῆς τὴν κακουργίαν. Δὲν τοῦ ὑπεν- 

θυμίζει τὰ χρήματα, δὲν τοῦ ὑπενθυμίζει τὰς καμήλους καὶ 

τὰ ποίμνια καὶ τὰς ἀγέλας τῶν θοδιῶν (διότι ἐγνώριζε πο- 

λὺ καλὰ τὴν γνώμην τοῦ ἀνδρός της δι᾽ ὅλα αὐτά), ἀλλὰ 

τοῦ ὑπενθυμίζει ἐκεῖνο ποὺ ἦτο τὸ πιὸ βαρὺ ἀπὸ ὅλα αὐτά, 

ἐννοῶ τὰ παιδιά του, καὶ ἔτσι αὐξάνει τὴν τραγωδίαν καὶ 

προσθέτει καὶ τὰς ἰδικάς τῆς προκλήσεις. ἜἜ ἂν δὲ ζῶντες οἱ 

ἄνθρωποι ἐντὸς ἀφθόνων ἀγαθῶν καὶ χωρὶς νὰ ὑποφέρουν 

ἀπὸ τίποτε τὰ δυσάρεστον συνέβη πολλὰς φορὰς αἱ γυναῖ- 

κες νὰ κάνουν τοὺς ἄνδρας νὰ συμφωνήσουν μὲ τὴν γνώ- 

μην των, ἀναλογίσου πόσον δυνατὴ ἦτο ἡ ψυχὴ τοῦ ᾿[ώθ, 

ὥστε νὰ κατορθώσῃ ν᾽ ἀποκρούσῃ αὐτὴν ποὺ ἦλθεν ἐναντί- 

ον του μὲ τόσον ἰσχυρὰ ὅπλα, καὶ νὰ ὑπερνικήσῃ δύο τὰ πιὸ 

τυραννικὰ πάθη, τὴν ἐπιθυμίαν καὶ τὸ ἔλεος. ἊΑν καὶ πολ- 

λοὶ ποὺ ἐνίκησαν τὴν ἐπιθυμίαν ἐκάμφθησαν ἀπὸ τὸ ἔλεος. 

ὝὍπωυς ὁ γενναῖος ἐκεῖνος ᾿Ιωσὴφ συνεκράτησε μὲν τὴν τῦυ- 

ραννικωτάτην ἡδονὴν καὶ ἀπέκρουσε τὴν θάρθαρον ἐκείνην 

γυναῖκα, ἡ ὁποία εἶχε θέσει εἰς ἐνέργειαν ἀναρίθμητα τε- 

χνάσματα, ὅμως δὲν ἠμπόρεσε νὰ συγκρατήσῃ τὰ δάκρυά 

του, ἀλλ᾽ ἰδὼν τοὺς ἀδελφούς του ποὺ τὸν εἶχαν ἀδικήσει, 

κατελήφθη ἀπὸ τὸ φοθερὸν πάθος τοῦ οἴκτου, καὶ ἀφοῦ ἀ- 

πέθαλεν ἀμέσως τὸ προσωπεῖον ἀπεκάλυψε τὸ ὅλον δρᾶμα. 

Ὅταν ὅμως αὐτὴ ποὺ προκαλεῖ εἶναι καὶ γυναῖκα καὶ λέγῃ 

ἀξιολύπητα πράγματα καὶ ἔχῃ βοηθὸν καὶ τὰς περιστάσε:ς 

καὶ τὰ τραύματα καὶ τοὺς μώλωπας καὶ τὰ ἀμέτρητα κύματα 

τῶν συμφορῶν, πῶς δὲν θὰ ἤθελε κανεὶς ἀποδείξει δικαίως 

ἰσχυροτέραν τὴν ψυχήν τοῦ ἀπὸ ὁποιονδήποτε ἀδάμαντα, 
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εἶναι ἀποφήναιτο; Δότε μοι μετὰ παρρησίας εἰπεῖν, ὅτι καὶ 

τῶν ἀποστόλων, εἰ μὴ μείζων, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐλάττων ὁ μακάριος 

οὗτος ἦν. Ἐκείνους μὲν γὰρ παρεμυϑεῖτο τὸ διὰ τὸν Χρι- 

στὸν πάσχειν" καὶ οὕτω τοῦτο ἱκανὸν ἦν τὸ φάρμακον καϑ᾽ ἐ- 

ὕ κάστην ἡμέραν αὐτοὺς ἀναστῆσαι, ὡς πανταχοῦ αὐτὸ τιϑέναι 

τὸν Δεσπότην, «Δι᾿ ἐμὲ» καὶ «“ἔνεκεν ἐμοῦ» λέγοντα, καί, 

«Εἰ ἐμὲ τὸν οἰκοδεσπότην Βεελζεόοὺλ ἐκάλεσαν». ᾿Εκεῖγος 

δὲ ταύτης ἔρημος ἦν τῆς παραμυϑίας, καὶ τῆς ἀπὸ τῶν 

σημείων, καὶ τῆς ἀπὸ τῆς χάριτος. Οὐδὲ γὰρ εἶχε τοσαύ- 

10 την Πνεύματος δύναμιν. Καὶ τὸ δὴ μεῖζον, ὅτιπερ ἐν πολλῇ 

τρυφῇ τραφείς, οὐκ ὃδξ ἁλιέων καὶ τελωνῶν καὶ τῶν εὖτε- 

λῶς ὄεδιωκότων, ἀλλὰ τοσαύτης ἀπολελαυκὼς τιμῆς, ἔπα- 

σχεν ἅπερ ἔπασχεν ἅπαντα. Καὶ ὅπερ φορτικώτατον ἐπὶ τῶν 

ἀποοτόλων εἶναι ἐδόκει, τὸ αὐτὸ καὶ αὐτὸς ὑπέμενε, παρὰ 

16 φίλων, παρὰ οἰκετῶν, παρ᾽ ἐχϑρῶν μισούμενος, παρὰ τῶν 

εὖ πεπογϑότων' καὶ τὴν ἱερὰν ἄγκυραν, καὶ τὸν ἀκύμαντον 

λιμένα (τοῦτο δὲ ἦν τὸ τοῖς ἀποστόλοις εἰρημένον, τό, «“ἔνε- 

κεν ἐμοῦ»), τοῦτο ἰδεῖν οὐκ εἶχε. 

Θαυμάζω καὶ τοὺς παῖδας τοὺς τρεῖς, ὅτι κατετόλμησαν 

80 καμίνου, ὅτι κατεξανέοτησαν τυράννου. ᾿Α4λλ᾽ ἄκουσον τί λέ- 

γουσι" «Τοῖς ϑεοῖς σου οὐ λατρεύομεν, καὶ τῇ εἰκόνι ἧ ἔ- 

ὅτησας οὐ προσκυνοῦμεν». “Ὅπερ μεγίστη παραμυϑία αὐτοῖς 

ἣν, τὸ σαφῶς εἰδέναι, ὅτι διὰ τὸν Θεὸν πάντα πάσχουσιν, 

ἅπερ ἂν πάϑωσιν. Οὗτος δὲ οὐκ ἤδει, ὅτι ἀγωνίσματα ταῦτα 

δὅ ἦν καὶ πάλη" εἰ γὰρ ἤδει οὐκ ἂν ἤσϑετο τῶν γινομένων. 

-ο-... «0... παδυπβπαπαποπ 

40. Ματϑ. 10, 50. 
41. Δαν, 8, 18, 
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᾽ [δ 

καθ᾽ ἣν στιγμὴν δὲν ἔπαθε τίποτε ἀπὸ τὰς τόσον μεγάλας 

δοκιμασίας; ᾿Επιτρέψατέ μου νὰ σᾶς εἰπῶ μὲ ὅλην τὴν εἰ- 

λικρίνειάν μου, ὅτι ὁ μακάριος ἐκεῖνος ᾿Ιώθ, ἐὰν δὲν εἶναι 

ἀνώτερος καὶ ἀπὸ τοὺς ἀποστόλους, ὁπωσδήποτε ὅμως δὲν 

εἶναι καὶ κατώτερός των. Διότι ἐκεῖνοι μὲν παρηγοροῦντο 

ἀπὸ τὸ ὅτι ἔπασχον διὰ τὸν Χριστόν, καὶ τὸ φάρμακον αὐτὸ 

ἦτο τόσον ἰσχυρὸν εἰς τὸ νὰ ἐνισχύῃ καθημερινῶς τὸ θάρ- 

ρος των, ὥστε ὁ Κύριος νὰ ἐπαναλαμθάνῃ εἰς κάθε περί- 

πτωσιν λέγων: «Δι᾿ ἐμὲ» καὶ «Ἔξ αἰτίας μου» καὶ ἀκόμη; 

«Ἐὰν ἐμὲ τὸν οἰκοδεσπότην ὠνόμασαν Βεελζεθδούλ»",. Ὁ 

᾿Ιὼδ ὅμως δὲν εἶχεν αὐτὴν τὴν παρηγορίαν ποὺ προέρχε- 

ται καὶ ἀπὸ τὰ θαύματα καὶ ἀπὸ τὴν θείαν χάριν. Οὔτε 6έ- 

θαια εἶχε τόσον μεγάλην τὴν ἐνίσχυσιν τοῦ ἁγίου Πνεύ- 

ματος. Καὶ τὸ πιὸ σπουδαῖον βέθδαια εἶναι ὅτι εἶχεν ἀνατρα- 

φῆ μέσα εἰς τὰς μεγάλας ἀνέσεις καὶ δὲν προήρχετο ἀπὸ 

ἁλιεῖς καὶ τελώνας καὶ ἀπὸ ἀνθρώπους ποὺ εἶχαν ζήσει μέ- 

σα εἰς τὴν πτωχείαν, ἀλλὰ μολονότι εἶχεν ἀπολαύσει τόσον 

μεγάλας τιμάς, ἔπασχεν αὐτὰ ἀκριθῶς ποὺ ἔπασχεν. Καὶ 

ἐκεῖνο ἀκριθῶς ποὺ ἐθεωρεῖτο ἀπὸ τοὺς ἀποστόλους τὸ πιὸ 

δυσάρεστον, τὸ ἴδιο καὶ αὐτὸς ὑπέμενε, μισούμενος ἀπὸ 

τοὺς φίλους, ἀπὸ τοὺς ὑπηρέτας, ἀπὸ τοὺς ἐχθροὺς καὶ ἀπὸ 

ἐκείνους ποὺ εἶχαν εὐεργετηθῆ ὑπ᾽ αὐτοῦ. Καὶ δὲν ἠμπο- 

ροῦσε νὰ ἰδῇ τὴν ἱερὰν ἄγκυραν καὶ τὸν γαλήνιον λιμένα 

(αὐτὸ δὲ ἦτο ἐκεῖνο ποὺ εἶχεν εἰπεῖ ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τοὺς ἀ- 

ποστόλους τὸ «ἐξ αἰτίας μου»). 

Θαυμάζω δὲ καὶ τοὺς τρεῖς παῖδας, διότι ἐρριψοκινδύ- 

νευσαν εἰς τὴν κάμινον καὶ διότι ἀντεστάθησαν εἰς τὸν τύ- 

ραννον. ΓΑκουσε ὅμως τί λέγουν: «Τοὺς θεούς σου δὲν λα- 

τρεύομεν καὶ δὲν προσκυνοῦμεν τὴν εἰκόνα ποὺ ἔστησες»“", 

Αὐτὸ θέθαια ἦτο πολὺ μεγάλη παρηγορία δι᾽ αὐτούς, τὸ ὅτι 

ἐγνώριζαν πολὺ καλά, ὅτι ὅ,τι καὶ ἂν ἤθελαν ὑποστῆ θὰ τὸ 

ὑφίσταντο πρὸς χάριν τοῦ ὀνόματος τοῦ Θεοῦ. Ἔ νῷ αὐτὸς 

δὲν ἐγνώριζεν, ὅτι αὐτὰ ἦσαν ἀγωνίσματα καὶ πάλη. Διότι 

ἐὰν τὸ ἐγνώριζε δὲν θὰ ἐλάμθανεν ὑπ᾽ ὄψιν του τὰ ὅσα 
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Ὅτε γοῦν ἤκουσεν ὅτε «ἄλλως με οἴει σοι κεχρη- 

ματικέναι, ἢ ἵνα ἀναφανῇς δίκαιος;» ἐννόησον πῶς εὐϑέως 

ἀπὸ ψιλοῦ ρήματος ἀνέπνευσε' πῶς ἐξηυτέλισεν ξδαυτόν' πῶς 

οὐδὲ πεπονϑέναι ἐνόμισεν ἅπερ ἔπαϑεν, οὕτω λέγων’ «Τί 

ἔτι κρίνομαι νουϑετούμενος καὶ ἐλεγχόμενος ὑπὸ Κυρίου, 

ἀκούων τοιαῦτα, οὐδὲν ὧν ἐγώ;». Καὶ πάλιν: «(ως μὲν 

ὠτὸς ἀκοῆς ἤκουόν σου τὸ πρότερον" νυνὶ δὲ ὅ ὀφϑαλμός μου 

ἑώρακέ σε διὸ ἐφαύλισα ἐμαυτὸν καὶ ἐτάκην" ἥγημαι δὲ 

ἐμαυτὸν γῆν καὶ σποδόν». 

Ταύτην τοίνυν τὴν ἀνδρείαν, ταύτην τὴν ἐπιείκειαν καὶ 

ἡμεῖς ζηλώσωμεν, οἵ μετὰ νόμον καὶ χάριν, τοῦ πρὸ νόμου 

καὶ χάριτος γενομένου, ἵνα καὶ τῶν αἰωνίων αὐτῷ δυνηϑῶ- 

μεν κοινωνῆσαι σκηνῶν ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, 

χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, 

158 ᾧ ἢ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

-.. Ἅ....-.- 

45. ᾿Ιὼδ 40, ὃ. 

48. ᾿Ιὼδ᾽ 42, ὅ-. 
44. Τὸν νόμον τῆς Π. Διαϑήκης. 
40. Τὴν χάριν τῆς Κ. Διαϑήκης. 
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συνέθαιναν. Ὅταν θέθαια ἤκουσε τοὺς λόγους: «Νομίζεις 

ὅτι εἶχα σκεφθῆ ἄλλα διὰ σὲ καὶ ὄχι διὰ νὰ ἀποδειχθῇ ἡ 

δικαιοσύνη σου;»", Πρόσεξε πῶς ἀμέσως μὲ ἕνα ἁπλοῦν 

λόγον ἀνεκουφίσθη᾽ πῶς ἐπετίμησε τὸν ἑαυτόν του ὡς εὐ- 

τελῆ, πῶς ἐνόμισεν ὅτι δὲν εἶχε πάθει αὐτὰ ποὺ ἔπαθε, λέ- 

γων τὰ ἑξῆς: «Διατί ἀκόμη κρίνομαι μὲ τὸ νὰ μὲ νουθετῇ 

καὶ νὰ μὲ ἐλέγχῃ ὁ Κύριος, ἀκούων ὅλα αὐτὰ τὰ λόγια, ἐνῷ 

ἐγὼ δὲν εἶμαι τίποτε:». Καὶ πάλιν’ «Μέχρι πρὸ ὀλίγου ἁ- 

πλῶς καὶ μόνον σὲ ἤκουα, τώρα ὅμως σὲ εἶδαν τὰ μάτια μου΄ 

διὰ τοῦτο περιεφρόνησα τὸν ἑαυτόν μου καὶ τὸν ἐταπείνω- 

σα μέχρι συντριθῆς: ἔχω πιστεύσει ὅτι εἶπαι χῶμα καὶ στά- 

κτη» ἢ 

Αὐτὴν λοιπὸν τὴν ἀνδρείαν, αὐτὴν τὴν ἐπιείκειαν ἐ- 

κείνου ποὺ ἔζησε πρὶν ἀπὸ τὸν νόμον" καὶ τὴν θείαν χά- 

ριν" ἂς τὴν μιμηθῶμεν καὶ ἡμεῖς ποὺ ζῶμεν μετὰ ἀπὸ τὸν 

νόμον καὶ τὴν χάριν, διὰ νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ γίνωμεν κοι- 

νωνοὶ τῶν αἰωνίων αὐτοῦ σκηνῶν, τὰς ὁποίας εὔχομαι ὅλοι 

μας νὰ ἐπιτύχωμεν νὰ κληρονομήσωμεν μὲ τὴν χάριν καὶ 

τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς 
τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 

αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 10, ὃ8 -. 58 

«Ὅταν δὲ διώκωσιν ὑμᾶς ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, φεύγετε 

εἰς τὴν ἑτέραν. ᾿Αμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ τελέσητε τὰς 

πόλεις τοῦ ᾿Ισραήλ, ἕως ἂν ἔλϑῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνϑρώπου». 

1. Εἰπὼν ἐκεῖνα τὰ φοδερὰ καὶ φρικώδη, καὶ ἀδάμαντα 

ἱκανὰ διαλῦσαι, τὰ μετὰ τὸν σταυρὸν καὶ τὴν ἀνάστασιν καὶ 

τὴν ἀνάληψιν αὐτοῖς συμδησόμενα, ἄγει πάλιν τὸν λόγον 

ἐπὶ τὰ ἡμερώτερα, διδοὺς ἀναπνεῦσαι τοῖς ἀϑληταῖς, καὶ 

πολλὴν αὐτῆς παρέχων τὴν ἄδειαν. Οὐδὲ γὰρ ἐκέλευσε διω- 

κομένους ὁμόσε χωρεῖν, ἀλλὰ φεύγειν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἀρχὴ 

τέως ἦν καὶ προοίμια, συγκαταδθατικώτερον κέχρηται τῷ λό- 

γῳ. Οὐ γὰρ δὴ περὶ τῶν μετὰ ταῦτά φησι διωγμῶν, ἀλλὰ 

τῶν πρὸ τοῦ σταυροῦ καὶ τοῦ πάϑους. Καὶ τοῦτο ἐδήλωσε 

λέγων" «Οὗὐ γὰρ μὴ τελέσητε τὰς πόλεις τοῦ ᾿]Ισραήλ, ἕως 

ἂν ἔλϑῃ ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνϑρώπου». 

Ἵνα γὰρ μὴ λέγωσι" τί οὖν, ἐὰν διωκόμενοι φεύγω- 

μεν, καὶ πάλιν ἐκεῖ καταλαδόντες ἐλαύνωσι; τοῦτον ἀναι- 

οῶν τὸν φόδον φησίν' οὐ φϑήσεσϑε περιελθόντες τὴν Παλαι- 

οτένην, καὶ εὐθέως ὑμᾶς καταλήψομαι. Καὶ ϑέα πῶς καὶ 

ἐνταῦϑα οὐ λύει τὰ δεινά, ἀλλὰ παρίσταται τοῖς κινδύνοις. 

Οὐ γὰρ εἶπεν, ὅτι ἐξαρπάσομαι, καὶ λύσω τοὺς διωγμούς" 

ἀλλὰ τί; «Οὐ μὴ τελέσητε τὰς πόλεις τοῦ ᾿Ισραήλ, ἕως ἂν 
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ατθ. 10, 88 - 88 

«Ὅταν δὲ σᾶς διώχνουν εἰς μίαν πόλιν, νὰ πηγαίνετε 

εἰς τὴν ἄλλην. Διότι ἀληθῶς σᾶς λέγω ὅτι δὲν θὰ προλάθε- 

τε νὰ ἐπισκεφθῆτε ὅλας τὰς πόλεις τοῦ ᾿Ισραήλ, μέχρις ὅ- 

του ἔλθῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου». 

1. ᾿Αφοῦ τοὺς εἶπεν ἐκεῖνα τὰ φοθδερὰ καὶ φρικτὰ λό- 

για, ποὺ ἦσαν ἱκανὰ καὶ τὸν ἀδάμαντα νὰ διαλύσουν, τὰ ὁ- 

ποῖα θὰ τοὺς συνέθαιναν μετὰ τὴν σταύρωσιν καὶ τὴν ἀνά- 

στασιν καὶ τὴν ἀνάληψιν, μεταφέρει πάλιν τὸν λόγον εἰς 

τὰ περισσότερον εὐχάριστα, διὰ νὰ δώσῃ τὴν εὐκαιρίαν εἰς 

τοὺς ἀθλητὰς ν᾿ ἀναπνεύσουν καὶ διὰ νὰ τοὺς ἐμπνεύσῃ με- 

γάλην ἀφοβίαν. Διότι δὲν τοὺς παρήγγειλε νὰ ὁρμοῦν ὅλοι 

μαζὶ ἐναντίον αὐτῶν ποὺ θὰ τοὺς. καταδχώκουν, ἀλλὰ τοὺς 

εἶπε νὰ φεύγουν. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἦτο ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ προ- 

οἴμιον τῆς ἀποστολῆς τῶν χρησιμοποιδῖ ὁ Κύριος περισσό- 

τερον συγκαταθατικοὺς λόγους. Διότ;, θέθδαια, δὲν τὰ λέγει 

αὐτὰ διὰ τοὺς μελλοντικοὺς διωγμούς, ἀλλὰ διὰ τοὺς διω- 

γμοὺς ποὺ θὰ συμθοῦν πρὶν ἀπὸ τὴν σταύρωσιν καὶ τὸ πά- 

θος του. Καὶ αὐτὸ τὸ κατέστησε φανερὸν μὲ τοὺς ἑξῆς λό- 

γους του «Δὲν θὰ προλάθδετε νὰ ἐπισκεφθῆτε ὅλας τὰς πό- 

λεις τοῦ ᾿Ισραὴλ μέχρις ὅτου ἔλθῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου». 

Διὰ νὰ μὴ λέγουν θέθαια' “Τί θὰ ἐπιτύχωμεν λοιπὸν 

ἐὰν φεύγωμεν ὅταν μᾶς καταδιώκουν καὶ ὅταν μεταθαίνω- 

μεν εἰς ἄλλο μέρος καὶ μᾶς καταδιώκουν καὶ πάλιν ἀπὸ ἐ- 

κεῖ; τοὺς λέγει τὰ ἑξῆς διὰ νὰ ἐκδιώξῃ ἀπὸ μέσα των τὸν 

φόθον: Δὲν θὰ προλάθετε νὰ ἐπισκεφθῆτε τὴν Παλαιστί- 

νὴν καὶ ἀμέσως θὰ σᾶς ἐπισκεφθῶ. Καὶ πρόσεξε δὲ πῶς καὶ 

τώρα δὲν τοὺς ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὰ δεινά, ἀλλὰ τοὺς ἐμφα- 

νίζει ἁπλῶς τοὺς κινδύνους. Δὲν εἶπε δηλαδή, ὅτι θὰ σᾶς 

πάρω μαζί μου καὶ θὰ καταπαύσω τοὺς διωγμούς, ἀλλὰ τί 

εἶπε; «Δὲν θὰ προλάθετε νὰ ἐπισκεφθῆτε ὅλας τὰς πόλεις 

τοῦ ᾿Ισραὴλ μέχρις ὅτου ἔλθῃ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου». Διότι 
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ἔλθῃ ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνϑρώπου». Καὶ γὰρ ἤρκει εἰς παραμυϑίαν 

αὐτοῖς τὸ ἰδεῖν αὐτὸν μόνον. 

Σὺ δέ μοι σκόπει, πῶς οὐ πανταχοῦ πάντα ἐπιτρέπει 

τῇ χάριτι, ἀλλά τι καὶ παρ᾽ αὐτῶν εἰσφέρεσθαι κελεύει. Εἰ 

γὰρ φοόεῖσϑε, φησί, φεύγετε: τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών" 

κ«Φεύγετεν, καί «Μὴ φοόεῖσϑε». Καὶ οὐκ αὐτοὺς πρώτους 

ἐκέλευσε φεύγειν, ἀλλ᾽ ἐλαυνομένους ὑποχωρεῖν" καὶ οὐδὲ 

πολὺ τὸ διάστημα δίδωσιν, ἀλλ᾽ ὅσον περιελϑεῖν τὰς πόλεις 

τοῦ ᾿Ισραήλ. 

Εἶτα πάλιν πρὸς ἕτερον αὐτοὺς ἀλείφει μέρος φιλοσο- 

φίας. Πρότερον μέν, τὴν μέριμναν τῆς τροφῆς ἐκόάλλων'" 

δεύτερον δέ, τὸν τῶν κινδύνων φόδον" νυνὶ δὲ τὸν τῆς κακη- 

γορίας. ᾿Εκείνης μὲν γὰρ ἀπήλλαξε τῆς φροντίδος, εἰπών, 

«ἴάλξιος ὃ ἐργάτης τοῦ μισϑοῦ αὐτοῦ», καὶ δείξας ὅτι πολ- 

λοὶ αὐτοὺς ὑποδέξονται" τῶν κινδύνων δὲ ἕνεκεν τῆς ἄγω- 

γνίας, εἰπών, Τὴ μεριμνήσητε πῶς ἢ τί λαλήσητε», καὶ ὅτι 

«Ὁ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωϑήσεται». 

᾿Επειδὴ δὲ μετὰ τούτων εἰκὸς ἦν αὐτοὺς καὶ πονηρὰν 

δόξαν λαδεῖν, ὅπερ πολλοὶς πάντων φορτικώτερον εἶναι δο- 

κεῖ, ὅρα πόϑεν αὐτοὺς καὶ ἐνταῦϑα παρακαλεῖ, ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 

καὶ τῶν περὶ αὐτοῦ εἰρημένων ἁπάντων τὴν παραμυϑίαν τι- 

ϑείς, οὗπερ ἴσον οὐδὲν ἦν. “ὥσπερ γὰρ εἶπεν ἐκεῖ, ὅτι «Ἐ- 

σεσϑὲε μισούμενοι ὑπὸ πάντων»" καὶ προσέϑηκε, «Διὰ τὸ ὄὅ- 

1. Ματῦ. 10, 10. 

ὃ. Ματῦ. 10, 19. 
8, Ματϑ. 10, 32. 
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ἧτο ἀρκετὸν πρὸς παρηγορίαν των τὸ γεγονὸς καὶ μόνον ὅτι 

θὰ τὸν ἔδλεπαν. 

Σὺ ὅμως σὲ παρακαλῶ νὰ προσέξῃς, τὸ ὅτι δὲν ἐπιτρέ- 

πεῖ εἰς κάθε περίπτωσιν νὰ τὰ πράξῃ ὅλα ἡ θεία χάρις, 

ἀλλὰ τοὺς παραγγέλλει νὰ καταθδάλλουν καὶ οἱ ἴδιοι κάποιαν 

προσπάθειαν. Διότ;, λέγει, ἐὰν φοδῆσθε νὰ φεύγετε. Αὐτὸ 

θέθαια τὸ ἐδήλωσε μὲ τοὺς λόγους του" «Νὰ φεύγετε» καὶ 

«Νὰ μὴ φοβῆσθε». Καὶ δὲν τοὺς παρήγγειλε νὰ φεύγουν 

πρῶτοι αὐτοί, ἀλλὰ νὰ ὑποχωροῦν ὅταν θὰ τοὺς καταδιώ- 

κουν: καὶ δὲν τοὺς δίδει μεγάλην προθεσμίαν μέχρι τὸν 

ἐρχομόν του, ἀλλὰ ὅσον ἀπαιτεῖται μόνον διὰ νὰ περιέλ- 

θουν τὰς πόλεις τοῦ ᾿Ισραήλ. 

᾿Ακολούθως τοὺς προετοιμάζει πάλιν δι’ ἄλλο μέρος 

τῆς φιλοσοφίας. Κατ ἀρχὴν δηλαδὴ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ 

τὴν φροντίδα διὰ τὴν τροφήν των’ δεύτερον δὲ ἐξεδίωξεν 

ἀπὸ τὴν σκέψιν τῶν τὸν φόθον τῶν κινδύνων, καὶ τώρα 

τοὺς ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὸν φόθον τῆς κακολογίας. Καὶ ἀπὸ 

μὲν τὴν φροντίδα τῆς τροφῆς τοὺς ἀπήλλαξε μὲ τοὺς λό- 

γους του, «Ὃ ἐργαζόμενος δικαιοῦται τὴν τροφήν του», 

καὶ διὰ τῶν ὁποίων ἔκανε φανερὸν ὅτι πολλοὶ εἶναι ἐκεῖνοι 

ποὺ θὰ τοὺς ὑποδεχθοῦν. ᾿Απὸ τοὺς κινδύνους δὲ ποὺ θὰ 

διέτρεχαν ἐξ αἰτίας τῆς προσπαθείας ποὺ θὰ κατέβθαλλαν 

τοὺς ἀπήλλαξε λέγων τὰ ἑξῆς: «Μὴ καταθάλετε μεγάλην 

φροντίδα διὰ τὸ πῶς ἢ τί θὰ εἰπῆτε»", καὶ ὅτι «Ἐκεῖνος ποὺ 

θὰ δείξῃ ὑπομονὴν μέχρι τέλους, αὐτὸς θὰ σωθῇ», 

Ἐπειδὴ ὅμως μαζὶ μὲ ὅλα αὐτὰ ἦτο φυσικὸν καὶ νὰ 

διαδοθῇ εἰς θάρος των κακὴ φήμη, πρᾶγμα ποὺ διὰ πολλοὺς 

ἀνθρώπους θεωρεῖται τὸ πιὸ θαρὺ ἀπὸ ὅλα γενικῶς, πρόσεξε 

μὲ ποῖον τρόπον τοὺς παρηγορεῖ καὶ δι᾽ αὐτό, προσφέρων 

εἰς αὐτοὺς τὴν παρηγορίαν ἀπὸ τὸν ἑαυτόν του καὶ μὲ ὅλα 

ἐκεῖνα ποὺ ἐλέχθησαν δι᾽ αὐτόν, πρᾶγμα ποὺ ὅμοιόν του 

δὲν ὑπῆρξε ποτέ. Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ εἶπε προηγου- 

μένως, ὅτι «Θὰ μισῆσθε διαρκῶς ἀπὸ ὅλους» καὶ προσέθεσε 

«ἐξ αἰτίας τοῦ ὀνόματός μου», τὸ ἴδιο κάμνει καὶ εἰς αὐτὴν 
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γομά μου»" οὕτω καὶ ἐνταῦϑα. Καὶ ἑτέρως αὐτὸ παραμυϑεῖ- 

ται, ἕτερον μετ᾽ ἐκείνου τιϑείς. Ποῖον δὴ τοῦτο; «Οὐκ ἔστι 

μαϑητής», φησίν, «ὑπὲρ τὸν διδάσκαλον, οὐδὲ δοῦλος ὑπὲρ 

τὸν κύριον αὐτοῦ. ᾿Αρκετὸν τῷ μαϑητῇ, ἵνα γένηται ὡς ὅ 

ὅ διδάσκαλος αὐτοῦ: καὶ ὅ δοῦλος, ὡς ὅ Κύριος αὐτοῦ. Εἰ 

τὸν οἰκοδεσπότην βεελζεόοὺλ ἐκάλεσαν, πόσῳ μᾶλλον τοὺς 

οἰκειακοὺς αὐτοῦ; Μὴ οὖν φοόεῖσϑε αὐτούς». “Ὅρα πῶς ἔ- 

αὐτὸν ἐκκαλύπτει τῶν πάντων ὄντα Δεσπότην καὶ Θεὸν καὶ 

Δημιουργόν. 

10 Τί οὖν; Οὐκ ἔστι μαϑητὴς ὑπὲρ τὸν διδάσκαλον, οὐδὲ 

δοῦλος ὑπὲρ τὸν κύριον αὐτοῦ; Ἕως ἂν μὲν ἦ μαϑητὴς 

καὶ δοῦλος, οὐκ ἔστι κατὰ τὴν τῆς τιμῆς φύσιν. Μὴ γάρ 

μοι τὰ σπανίζοντα ἐνταῦϑα λέγε, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν πλειόνων 

δέχου τὸν λόγον. Καὶ οὐ λέγει, πόσῳ μᾶλλον τοὺς δούλους, 

16 ἀλλὰ «τοὺς οἰκειακοὺς αὐτοῦ», πολλὴν πρὸς αὐτοὺς γνησιό- 

τητα ἐπιδεικνύμενος. Καὶ ἀλλαχοῦ δὲ ἔλεγεν" «Οὐκέτι κα- 

λῶ ὑμᾶς δούλους, ὑμεῖς φίλοι μού ἔστε». Καὶ οὐκ εἶπεν, 

εἰ τὸν οἰκοδεσπότην ὕόδρισαν καὶ ἐκακηγόρησαν: ἀλλὰ καὶ 

αὐτὸ τὸ εἶδος τῆς ὕόδρεως τίϑησιν, ὅτι Βεελζεδοὺλ ἐκάλεσαν. 

20 Εἶτα καὶ ἑτέραν οὐκ ἐλάττονα ταύτης δίδωσι παραμυ- 

ϑίαν' ἦ μὲν γὰρ μεγίστη αὕτη" ἐπειδὴ δὲ τοῖς οὐδέπω φιλο- 

σοφοῦσι καὶ ἑτέρας ἔδει τῆς μάλιστα αὐτοὺς ἀνακτήσασθαι 

δυναμένης, καὶ ταύτην τίϑησι' καὶ τὸ μὲν σχῆμα τῶν λδγο- 

μένων καϑολικὴν δοκεῖ τὴν ἀπόφασιν ἔχειν" πλὴν οὐ περὶ 
8ὅ πάντων τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ περὶ τῶν προκειμένων εἴρη- 

4. Ἴω. 1δ, 14-16. 
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τὴν περίπτωσιν. Τοὺς παρηγορεῖ δηλαδὴ δι᾽ αὐτὸ μὲ ἄλ- 

λον τρόπον, ἐκθέτων παραλλήλως πρὸς ἐκεῖνον καὶ ἄλλον 

τρόπον παρηγορίας. Ποῖος λοιπὸν εἶναι αὐτός: «Δὲν ὑπάρ- 

χει μαθητής», λέγει, «ἀνώτερος ἀπὸ τὸν διδάσκαλόν του, 
οὔτε δοῦλος ἀνώτερος ἀπὸ τὸν κύριόν του. Εἶναι ἀρκετὸν 

διὰ τὸν μαθητὴν ἐὰν γίνῃ ὅπως ὁ διδάσκαλός του, καὶ ὁ 

δοῦλος ὅπως ὁ κύριός του. Ἐάν τὸν οἰκοδεσπότην ἐκάλεσαν 

Βεελζεθούλ, πόσον μᾶλλον θὰ ὀνομάσουν τοὺς ἰδικούς του 

ἀνθρώπους; Ἑπομένως δὲν πρέπει νὰ τοὺς φοβῆσθε». Πρόσε- 

ξε λοιπὸν πῶς ἀποκαλύπτει τὸν ἑαυτόν του ὡς Κύριον καὶ 

Θεὸν καὶ Δημιουργὸν τῶν πάντων. 

Τί σημαίνει λοιπὸν τό «Δὲν ὑπάρχει μαθητὴς ἀνώτε- 

ρος ἀπὸ τὸν διδάσκαλόν του οὔτε δοῦλος ἀνώτερος ἀπὸ τὸν 

κύριόν του»; Ὅσον χρόνον ἐξακολουθεῖ νὰ εἶναι κανεὶς 

μαθητὴς καὶ δοῦλος δὲν εἶναι ἀνώτερος ὡς πρὸς τὴν φύσιν 

αὐτῆς τῆς τιμῆς. Φυσικὰ μὴ μοῦ παρουσιάσῃς ἐδῶ τὰς σπα- 

νίας ἐκείνας περιπτώσεις, ἀλλὰ νὰ συμφωνῇς μ᾽ αὐτὰ στη- 

ριζόμενος εἰς τὰ γεγονότα τῶν περισσοτέρων περιπτώσεων. 

Καὶ δὲν λέγει Πόσον μᾶλλον τοὺς δούλους του᾽, ἀλλὰ 

«τοὺς ἰδικούς του», φανερώνων κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον τὴν 

μεγάλην συγγένειάν τοῦ πρὸς αὐτούς. Καὶ εἰς ἄλλην δὲ 

περίπτωσιν ἔλεγε «Δὲν σᾶς ἀποκαλῶ πλέον δούλους: σεῖς 

εἶσθε φίλοι μου». Καὶ δὲν εἶπεν, “Ἐὰν ὕθῤθρισαν τὸν οἰκοδε- 

σπότην καὶ τὸν ἐκατηγόρησαν᾽, ἀλλὰ ἀναφέρει καὶ αὐτὸ 

τὸ εἶδος τῆς ὕδρεως, ὅτι δηλαδὴ τὸν ὠνόμασαν Βεελζεθδούλ. 

Ἑἰὶς τὴν συνέχειαν τοὺς δίδει καὶ ἄλλην παρηγορίαν 

ὄχι κατωτέραν ἀπὸ τὴν προηγουμένην. Καὶ θέθαια αὐτὴ ἦτο 

πολὺ μεγάλη, ἐπειδὴ ὅμως ἐχρειάζοντο αὐτοί, ποὺ ἀκόμη 

δὲν ἦσαν εἰς θέσιν νὰ κατανοήσουν πλήρως τοὺς λόγους 

του, καὶ ἄλλην ποὺ νὰ ἦτο ἱκανὴ νὰ τοὺς ἐκδυναμώσῃ πε- 

ρισσότερον, τοὺς προσθέτει καὶ αὐτήν, ποὺ φαινομενικῶς 

μὲν φαίνεται νὰ ἰσχύῃ δι᾽ ὅλα γενικῶς τὰ πράγματα, πλὴν 
ὅμως εἰς τὴν πραγματικότητα δὲν συμβαίνει αὐτό, ἀλλὰ ἐ- 
λέχθη μόνον διὰ τὴν προκειμένην περίπτωσιν. Τί λέγει λοι- 

90 
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ται μόνον. Τί γάρ φησι; «Οὐδέν ἔστι κεκαλυμμένον, ὃ οὐκ 

ἀποκαλυφϑήσεται' οὐδὲ κρυπτόν, ὃ οὐ γνωσϑήσεται». “Ὃ δὲ 

λέγει, τοιοῦτόν ἔστιν. ᾿Αρκεῖ μὲν ὑμῖν εἰς παραμυϑίαν τὸ 

καὶ ἐμὲ κοινωνῆσαι τῆς αὐτῆς λοιδορίας ὑμῖν, τὸν διδάσκα- 

λον καὶ τὸν Δεσπότην. Εἰ δὲ ἔτι ἀλγεῖτε ταῦτα ἀκούοντες, 

δννοήσατε κἀκεῖνο, ὅτι καὶ ταύτης μικρὸν ὕστερον ἀπαλλα- 

γήσεσϑε τῆς ὑποψίας. 

Τίνος γὰρ ἕνεκεν ἀλγεῖτε; ὅτι γόητας ὑμᾶς καλοῦσι 

καὶ πλάνους; ᾿Αλλ᾽ ἀναμείνατε μικρόν, καὶ σωτῆρας ὑμᾶς 

καὶ εὐεργέτας τῆς οἰκουμένης προσξροῦσιν ἅπαντες. Καὶ 

γὰρ ἀποκαλύπιει ἅπαντα ὃ χρόνος τὰ συνεσκιασμένα, καὶ τὴν 

ἐκείνων συκοφαντίαν ἐλέγξει, καὶ δήλην ποιήσει τὴ» ὑὕμε- 

1 

20 

2ῦ 

τέραν ἀρετήν. Ὅταν γὰρ διὰ τῶν πραγμάτων φαίνησϑε 

σωτῆρες καὶ εὐεργέται, καὶ πᾶσαν ἀρετὴν ἐπιδεικνύμενοι, 

οὐ τοῖς ἐκείνων προσέξουσι λόγοις οἱ ἄνϑρωποι, ἀλλὰ τῇ 

τῶν πραγμάτων ἀληϑείᾳ: καὶ οἱ μὲν συκοφάνται καὶ ψεῦσται 

καὶ κακηγόροι, ὑμεῖς δὲ τοῦ ἡλίου φανεῖσϑε λαμπρότεροι, τοῦ 

μακροῦ χρόνου ἐκκαλύπτοντος ὑμᾶς καὶ ἀνακηρύττοντος, καὶ 

σάλπιγγος λαμπροτέραν φωνὴν ἀφιέντος, καὶ μάρτυρας ἅ- 

παντας τῆς ὑμετέρας ποιοῦντος ἀρετῆς. Μὴ τοίνυν τὰ λε- 

γόμενα νῦν ὑμᾶς ταπεινούτω, ἀλλ᾽ ἡ ἐλπὶς τῶν μελλόντων» 

ἀγαϑῶν ἀνορϑούτω. ᾿Αμήχανον γὰρ κρυδῆναι τὰ καϑ᾿ ὑμᾶς. 

ὦ, Εἶτα, ἐπειδὴ πάσης αὐτοὺς ἀπήλλαξεν ἀγωνίας καὶ 

ρόδων καὶ περέμνης, καὶ ὑφηλοτέοους ἐποίησε τῶν ὀνειδῶν, 

τότε λοιπὸν εἰς καιρὸν αὐτοῖς καὶ περὶ τῆς ἐν τῷ κηρύγματι 

παρρηοίας διαλέγεται. «Ὃ λέγω γὰρ ὑμῖν», φησίν, «ἐν 

τῇ σκοτίᾳ, εἴπατε ἐν τῷ φωτί; καὶ ὃ εἰς τὸ οὖς ἠκούσατε, 
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πόν; «Δὲν ὑπάρχει τίποτε ποὺ νὰ εἶναι καλυμμένον, καὶ νὰ 

μὴ ἀποκαλυφθῇ, οὔτε κανένα Κρυπτὸν πρᾶγμα ποὺ νὰ μὴ 

γίνῃ γνωστόν». Οἱ λόγοι αὐτοὶ δὲ σημαίνουν τὸ ἑξῆς: ἱΣᾶς 

εἶναι ἀρκετὸν διὰ νὰ σᾶς παρηγορῇ τὸ γεγονὸς ὅτι καὶ ἐγὼ 

ὁ διδάσκαλός σας καὶ Κύριός σας ἐδοκίμασα τοὺς ἰδίους 

χλευασμοὺς μὲ σᾶς. ἘξΟΔν ὅμως ὑποφέρετε ἀκόμη ἀκούον- 

τες αὐτά, σκεφθῆτε καὶ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ μετὰ ἀπὸ ὀλίγον 

θ᾽ ἀπαλλαγῆτε καὶ ἀπὸ αὐτὴν τὴν ὑποψίαν᾽. 

Ἔξ αἰτίας ποίου πράγματος, λοιπόν, λυπεῖσθε; ἐπειδὴ 

σᾶς ἀποκαλοῦν μάγους καὶ πλάνους: Δείξατε ὅμως μικρὰν 

ὑπομονὴν καὶ θὰ ἰδῆτε νὰ σᾶς ὀνομάζουν ὅλοι γενικῶς σω- 

τῆρας καὶ εὐεργέτας τῆς οἰκουμένης. Καθόσον ὁ χρόνος 

φέρει εἰς φῶς ὅλα γενικῶς τὰ κρυπτὰ καὶ ὡς ἐκ τούτου θὰ 

ἀποκαλύψῃ καὶ τὴν συκοφαντίαν ἐπάνω καὶ θὰ καταστήσῃ 

φανερὰν καὶ τὴν ἰδικήν σὰς ἀρετήν. Διότι ὅταν ἐξ αὐτῶν 

τῶν πραγμάτων ἀποδειχθῆτε σωτῆρες καὶ εὐεργέται καὶ ἐπι- 

δείξετε ὅλην τὴν ἀρετήν σας, οἱ ἄνθρωποι δὲν θὰ προσέ- 

χουν τότε τὰ λόγια ἐκείνων, ἀλλὰ τὴν ἀλήθειαν τῶν πρα- 

γμάτων. Καὶ ἐκεῖνοι μὲν θὰ ἀποδειχθοῦν συκοφάνται καὶ 

ψεῦσται καὶ ὑόρισταίΐ, ἐνῷ σεῖς θὰ φανῆτε πιὸ λαμπροὶ καὶ 

ἀπὸ τὸν ἥλιον, ἀφοῦ ὁ πολὺς χρόνος θὰ σᾶς ἀποκαλύψῃ 

καὶ θὰ σᾶς ἀνακηρύξῃ μὲ φωνὴν πολὺ πιὸ ἰσχυρὰν ἀπὸ τὴν 

φωνὴν τῆς σάλπιγγος καὶ θὰ κάνῃ ὅλους γενικῶς τοὺς ἀν- 

θρώπους μάρτυρας τῆς ἀρετῆς σας. Ἑπομένως ἂς μὴ, χάνε- 

τε τὸ θάρρος σας ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἀκούετε, ἀλλ᾽ ἂς ἐνισχύῃ 

τὸ φρόνημά σας ἡ ἐλπὶς τῶν μελλοντικῶν ἀγαθῶν. Διότι 

εἶναι ἀδύνατον νὰ κρυθοῦν τὰ ἔργα σας. 

2. Εϊς τὴν συνέχειαν, ἀφοῦ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ κάθε 

ἀγωνίαν καὶ φόθον καὶ φροντίδα καὶ τοὺς ἠσφάλισεν ἀπὸ 

τὰς διαφόρους προσθολὰς τῶν ἐχθρῶν των, τότε λοιπὸν εἰς 

κατάλληλον πλέον χρόνον τοὺς ὡμίλησε καὶ διὰ τὴν παρ- 

ρησίαν ποὺ θὰ ἔπρεπε νὰ ἐπιδεικνύουν διὰ τὸ κήρυγμα τοῦ 
Εὐαγγελίου. Διότι λέγει, «Αὐτὸ ποὺ σᾶς λέγω τώρα εἰς τὰ 

κρυφά, διακηρύξατέ το φανερά, καὶ αὐτὸ ποὺ ἀκούετε τώ- 
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κηρύξατε ἐπὶ τῶν δωμάτων». Καίτοιγε οὐκ ἦν σκότος, ἡνί- 

κα ταῦτα ἔλεγεν, οὐδὲ εἰς τὸ οὖς αὐτοῖς διελέγετο, ἀλλὰ μεϑ᾽ 

ὑπερόολῆς κέχρηται τῷ λόγῳ. ᾿Επειδὴ γὰρ μόνοις αὐτοῖς 

διελέγετο, καὶ ἐν μιιρᾷ γωνίᾳ τῆς Παλαιστίνης, διὰ τοῦτο 

εἷπεν, (Ἂν τῇ σκοτίᾳ», καὶ «εἰς τὸ οὖς», πρὸς τὴν μετὰ 

ταῦτα παρρησίαν ἐσομένην, ἣν ἔμελλεν αὐτοῖς διδόναι, τὸν 

τρόπον τῆς διαλέξεως ἀντιδιαστέλλων ἐκείνης. Οὐ γὰρ 

μιᾷ καὶ δύο καὶ τρισὶ πόλεσιν, ἀλλὰ τῇ οἰκουμένῃ κηρύξετε 

πάσῃ, φησί, γῆν καὶ ϑάλαιταν ἐπιόντες, καὶ οἰκουμένην καὶ 

ἀοίκητον" καὶ τυράννοις καὶ δήμοις, καὶ φιλοσόφοις καὶ ρ1,- 

τοῦσι, γυμνῇ τῇ κεφαλῇ καὶ μετὰ παρρησίας πάσης πάντα 

λέγοντες. Διὰ τοῦτο εἶπεν, (Ἐπὶ τῶν δωμάτων», καὶ «(Ἔν 

τῷ φωτί», χωρὶς ὑποστολῆῇῆς τινος, καὶ μετὰ ἐλευϑερίας 

ἁπάοης. 

Καὶ διατί μὴ εἶπε, «Κηρύξατε ἐπὶ τῶν δωμάτων», καὶ 

«Εἴπατε ἐν τῷ φωτὦ», μόνον, ἀλλὰ καὶ προσέϑηκεν, «Ὃ 

λέγω ὑμῖν ἐν τῇ σκοτίᾳ», καὶ «Ὃ εἷς τὸ οὖς ἀκούετε»; ᾿Επαί- 

ρων αὐτῶν τὰ φρονήματα. “Ὥσπερ οὖν ὅτε ἔλεγεν, «Ὁ πι- 

σιεύων εἰς ἐμέ, τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ κἀκεῖνος ποιήσει, καὶ 

μείζονα τούτων ποιήσει»" οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα, δεικνὺς ὅτι 

τὸ πᾶν δι᾿’ αὐτῶν ἐργάσεται, καὶ πλέον ἢ δι᾽ δαυτοῦ, τοῦτο 

τέϑεικε. Τὴν μὲν γὰρ ἀρχὴν ἐγὼ δέδωκα, φησί, καὶ τὰ 

προοίμια" τὸ δὲ πλέον δι᾽ ὑμῶν ἀνύσαι δούλομαι. Τοῦτο δὲ 

οὐ» ἐπιτάττοντός ἔστι μόνον. ἀλλὰ καὶ τὸ μέλλον προαναφω- 

γοῦντος, καὶ ϑαρρύνοντος τοῖς λεγομένοις, καὶ δεικνύντος 

ὅτι πάντων κρατήοουσι, καὶ ἠρέμα καὶ τὴν περὶ τῆς κακηγο- 

ἢ, Ἴω. 14, 12). 
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ρα, κατὰ τρόπον μυστικόν, εἰς τὸ αὐτί σας, διαλαλήσατέ το 

ἀπὸ τοὺς ἐξώστας». Καὶ θέδθαια δὲν ὑπῆρχε σκότος ὅταν 

τοὺς ἔλεγεν αὐτὰ καὶ οὔτε τοὺς ὡμιλοῦσεν εἰς τὸ αὐτί, 

ἀλλὰ ὅλα αὐτὰ τὰ λέγει μὲ κάποιαν ὑπερθολήν. Ἐπειδὴ 

δηλαδὴ συζητοῦσε μόνον μὲ αὐτοὺς καὶ εἰς κάποιαν μικρὰν 

γωνίαν τῆς Παλαιστίνης, διὰ τοῦτο εἶπεν, «Εἰς τὸ σκότος» 

καὶ «εἰς τὸ αὐτί», διὰ νὰ διακρίνῃ τὸν τρόπον ἐκεΐνης τῆς 

συνομιλίας τοῦ ἀπὸ τὴν μελλοντικὴν παρρησίαν τῶν, τὴν 

ὁποίαν ἐπρόκειτο νὰ τοὺς δώσῃ. Διότι, λέγει, δὲν θὰ κηρύ- 

ἕξετε εἰς μίαν καὶ δύο καὶ τρεῖς μόνον πόλεις ἀλλ᾽ εἰς ὁλό- 

κληρον τὴν οἰκουμένην περιερχόμενοι γῆν καὶ θάλασσαν, 

καὶ τὴν κατῳκημένην καὶ τὴν ἀκατοίκητον γῆν, κηρύσσον- 

τες ὅλα αὐτὰ μετὰ μεγίστης παρρησίας καὶ τελείως ἄοπλοι 

καὶ εἰς τοὺς ἄρχοντας καὶ εἰς τὰ πλήθη τῶν λαῶν καὶ εἰς 

τοὺς φιλοσόφους καὶ εἰς τοὺς ρήτορας. Διὰ τοῦτο εἶπεν. 

«ἀπὸ τὰς ταράτσας» καὶ «εἰς τὸ φῶς» χωρὶς κανένα περιορι- 

σμὸν καὶ μὲ ἀπόλυτον ἐλευθερίαν. 

Καὶ διὰ ποῖον λόγον δὲν εἶπε μόνον «Νὰ τὸ κηρύξετε 

ἀπὸ τὰς ταράτσας» καὶ «νὰ τὸ εἰπῆτε εἰς τὸ φῶς», ἀλλὰ καὶ 

προσέθεσεν: «αὐτὸ ποὺ σᾶς λέγω εἰς τὸ σκότος» καὶ «αὐτὸ 

ποὺ ἀκούετε εἰς τὸ αὐτί»: ᾿Ασφαλῶς διὰ νὰ ἐξυψώσῃ τὰ 

φρονήματά των. Ὅπως ἀκριθῶς ὅταν ἔλεγεν: «Αὐτὸς ποὺ 

πιστεύει εἰς ἐμὲ τὰ ἔργα ποὺ ἐγὼ πράττω θὰ τὰ πράξῃ καὶ 

ἐκεῖνος καὶ μάλιστα θὰ πράξῃ πολὺ πιὸ μεγαλύτερα» ", ἔτσι 

θέθαια καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν εἶπεν αὐτὸ διὰ νὰ δεί- 

ξῃ ὅτι τὰ πάντα θὰ τὰ πράξῃ μέσῳ αὐτῶν, πολὺ περισσότε- 

ρον δι’ αὐτῶν παρὰ διὰ τοῦ ἑαυτοῦ του. Τὴν μὲν ἀρχήν, 

θεθαίως, καὶ τὰς πρώτας ἐνεργείας σας, λέγε;, σᾶς τὰς ἔδω- 

σα ἐγώ, ἀλλὰ τὸ ἐν συνεχείᾳ ἔργον μου θέλω νὰ τὸ φέρω 

εἰς πέρας μέσῳ ὑμῶν. Αὐτὸ δὲν εἶναι γνώρισμα μόνον ἐκεί- 

νου ποὺ διατάσσει, ἀλλ᾽ εἶναι καὶ ἐκείνου ποὺ προλέγει τὸ 

μέλλον καὶ ποὺ ἐνθαρρύνει μὲ τοὺς λόγους του καὶ ποὺ 

καθιστᾷ φανερὸν ὅτι θὰ ἐπικρατήσουν εἰς ὅλα καὶ ποὺ φέρει 

εἰς τὸ φῶς τὴν ἀγωνίαν ποὺ θὰ δοκιμάσουν μελλοντικῶς 
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ἢ 9 ; , ε ’ ε ᾿ - » ν,γ,.} οἰας ἀγωνίαν πάλιν ὑπορύττοντος. “ὥσπερ γὰρ τοῦτο τὸ κή- 
᾽ , ’ 3 ’ Ὁ, ᾿ ε θουγμα, λανϑάνον τέως, πάντα ἐπελεύσεται, οὕτω καὶ ἡ πο- 

Ἁ - 5 ’ [4 ἴ 5» - ᾿ γηρὰ τῶν ᾿Ιουδαίων ὑπόληψις ἀπολεῖται ταχέως. 

Εἶτα, ἐπειδὴ ἐπῆρεν αὐτοὺς καὶ ὕψωσε, προαναφωγεῖ 
, ΟΝ ᾿ ’ 5 -- ᾿ 5 - ." [4 

πάλιν καὶ τοὺς κινδύνους, ἀναπτερῶν αὐτῶν τὴν διάνοιαν, 

καὶ ὑψηλοτέρους πάντων ποιῶν. Τί γάρ φησι; «Μὴ φοῦὄη- 

ϑῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτενόνιων τὸ σῶμα, τὴν δὲ ψυχὴν μὴ 

δυναμένων ἀποκτεῖναι». Εἶδες πῶς πάντων αὐτοὺς ἔστησεν 

ἀνωτέρους, οὐχὶ φροντίδος μόνον καὶ κακηγορίας, οὐδὲ κιν- 

10 δύνων καὶ ἐπιδουλῶν, ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ πάντων δοκοῦν- 

1ὅ 

20 

τος εἶναι φοόδεροῦ ϑανάτου πείϑων καταφρονεῖν; καὶ οὐδὲ 

ἁπλῶς ϑανάτου, ἀλλὰ καὶ ὄιαίου; Καὶ οὐκ εἶπεν, ὅτι ἀναι- 

ρεϑήσεσϑε, ἀλλὰ καὶ μετὰ τῆς αὐτῷ προσηκούσης μεγαλο- 

πρεπείας τοῦτο παρεδήλωσε, «Δ]Ἰὴ φοόδηϑῆτεν, λέγων, «ἀπὸ 

τῶν ἀποκτηνόντων τὸ σῶμα, τὴν δὲ ἡ» μὴ δυναμένων 
] ͵ 2 ] ψυχ)" [1] ν»άμ γω 

ἀποκτεῖναι' φοδήϑητε δὲ μᾶλλον τὸν καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα 

δυνάμενον ἀπολέσαι ἂν γεένγῃ», ὅπερ ἀεὶ ποιεῖ, εἰς τοὺ- 

γαντίον περιτρέπων τὸν λόγον. Τί γάρ; δεδοίκατε, φησί, 

ϑάνατον, καὶ διὰ τοῦτο ὀκνεῖτε κηρύσσειν; Δι᾿ αὐτὸ μὲν οὖν 

τοῦτο κηρύξατε, ἐπειδὴ δεδοίκατε ϑάνατον. Τοῦτο γὰρ ὑμᾶς 

ἐξαιρήσεται τοῦ ὄντως ϑανάτου. Εἰ γὰρ καὶ μέλλουσιν ὑμᾶς 
9 - 9 Α " } 3 μὴ] ἠ ἀναιρεῖν, ἀλλὰ τοῦ κρείττονος οὐ περιέσονται, κἂν μυρία 

φιλονεικήσωσι. Διὰ τοῦτο οὐκ εἶπε, τὴν δὲ ψυχὴν μὴ ἀπο- 

κτεγόνιων: ἀλλά, ΔΙὴ δυναμένων ἀποκτεῖναι». Κἂν γὰρ 
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ἀπὸ τὰς συκοφαντίας. “Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ αὐτὸ τὸ κή- 

ρυγμα, τὸ ὁποῖον εὑρίσκετο προηγουμένως εἰς λανθάνουσαν 

κατάστασιν, θὰ εἰσχωρήσῃ παντοῦ μελλοντικῶς, κατὰ τὸν 

ἴδιον τρόπον θὰ ἐξαφανισθῇ ταχέως καὶ ἡ πονηρὰ ἀντίλη- 
ψις τῶν ᾿Ιουδαίων. 

Εἰς τὴν συνέχειαν, ἀφοῦ τοὺς ἐνεθάρρυνε καὶ ὕψωσε 

τὸ φρόνημά των, τοὺς προλέγει πάλιν καὶ τοὺς κινδύνους, 

μὲ σκοπὸν ν᾿ ἀναπτερώσῃ τὴν διάνοιάν των καὶ νὰ τοὺς 

κάνῃ νὰ εἶναι ἀκατάθλητοι ἀπὸ ὅλους γενικῶς τοὺς κινδύ- 

νους. Τί τοὺς λέγει λοιπόν: «Νὰ μὴ φοδθηθῆτε ἐκείνους ποὺ 

θανατώνουν μὲν τὸ σῶμα, ἀλλὰ δὲν ἠμποροῦν νὰ θανατώ- 

σουν τὴν ψυχήν». Εἶδες μὲ ποῖον τρόπον ἔθεσεν αὐτοὺς ὑ- 

ψηλότερα ἀπὸ ὅλα, πείθων αὐτοὺς νὰ περιφρονοῦν ὄχι μό- 

νον τὰς φροντίδας καὶ τὰς κακολογίας, τοὺς κινδύνους καὶ 

τὰς ἐπιθουλάς, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τὸν θάνατον ποὺ θεωρεῖται 

ἀπὸ ὅλους ὅτι εἶναι φοβερός; καὶ ὄχι νὰ περιφρονοῦν ἁ- 

πλῶς τὸν θάνατον, ἀλλὰ καὶ τὸν βίαιον θάνατον; Καὶ δὲν 

εἶπεν, ὅτι θὰ θανατωθοῦν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ ὑπαινίχθη μὲ 

ὅλην τὴν μεγαλοπρέπειαν ποὺ ἁρμόζει εἰς αὐτὸν λέγων τὰ 

ἑξῆς. «Νὰ μὴ φοθηθῆτε ἀπὸ ἐκείνους ποὺ θανατώνουν μὲν 

τὸ σῶμα, ἀλλ᾽ ὅμως δὲν ἠμποροῦν νὰ θανατώσουν καὶ τὴν 

ψυχήν. Νὰ φοδηθῆτε δὲ πολὺ περισσότερον αὐτὸν ποὺ ἠμ- 

πορξὶ νὰ ρίψῃ εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρὸς καὶ τὴν ψυχὴν 

καὶ τὸ σῶμα», πρᾶγμα ποὺ τὸ κάνει πάντοτε, δίδων κατ᾽ αὐὖ- 

τὸν τὸν τρόπον ἀντίθετον περιεχόμενον εἰς τὸν λόγον. Τί 

λοιπόν: Φοθβεῖσθε, λέγει, τὸν θάνατον καὶ δι᾽ αὐτὸ διστάζετε 

νὰ κηρύσσετε; ᾿Ακριβῶς δι᾽ αὐτὸ λοιπὸν κηρύξατε, ἐπειδὴ 

φοθεῖσθε τὸν θάνατον. Διότι αὐτὸ θὰ σᾶς λυτρώσῃ ἀπὸ τὸν 

πραγματικὸν θάνατον. Καὶ ἂν ἀκόμη θέθαια πρόκειται: νὰ 

σᾶς φονεύσουν, δὲν θὰ ἠμπορέσουν ὅμως νὰ καταστρέψουν 

τὸ σπουδαιότερόν σας μέρος ἔστω καὶ ἂν μεταχειρισθοῦν 

ἀμέτρητα μέσα διὰ τὸν σκοπὸν αὐτόν. Διὰ τοῦτο δὲν εἶπεν, 

“ἐκείνους ποὺ δὲν θανατώνουν τὴν ψυχήν᾽, ἀλλὰ «ἐκείνους 

ποὺ δὲν ἠμποροῦν νὰ τὴν θανατώσουν». Διότι καὶ ἂν ἀκόμη 
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ϑελήσωσιν, οὐ περιέσονται. “ὥσιε εἶ δέδοικας κόλασιν, ἔ- 

κείνην φοδοῦ τὴν πολλῷ χαλεπωτέραν. 

Ὁρᾷς πῶς πάλιν οὐκ ἐπαγγέλλεται αὐτοῖς ἀπαλλαγὴν 

ϑανάτου, ἀλλ᾽ ἀφίησιν ἀποθανεῖν, μείζονα χαριζόμενος ἢ εἶ 

μὴ συνεχώρησε τοῦτο παϑεῖν; Τοῦ γὰρ ἀπαλλάξαι ϑανάτου 

τὸ πεῖσαι καταφρονεῖν ϑανάτου πολλῷ μεῖζόν ἔστιν. 

Οὐ τοίνυν εἰς κινδύνους ἐμόάλλει αὐτούς, ἀλλ’ ἀνωτέ- 

ρους ποιεῖ κινδύνων, καὶ ἐν ὄραχεῖ λόγῳ τὰ περὶ ἀϑανα- 

σίας ψυχῆς ὃν αὐτοῖς πήγνυσι δόγματα καὶ ἐν δύο καὶ τριοὶ 

λέξεσι δόγμα σωτήριον καταφυτεύσας, καὶ ἀπὸ λογισμῶν 

αὐτοὺς ἑτέρων παραμυϑεῖται. “ἵνα γὰρ μὴ νομίσωσιν ἄναι- 

οούμενοι καὶ σφαττόμενοι, ὡς ἐγκαταλιμπανόμενοι τοῦτο 

πάσχειν, πάλιν τὸν περὶ τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ εἰσάγει λό- 

γον, οὕτω λέγων" «Οὐχὶ δύο στρουϑία ἀσσαρίου πωλεῖται; 

καὶ ἕν ἐξ αὐτῶν οὐ πεσεῖται εἰς παγίδα ἄνευ τοῦ Πατρὸς 
ε ’ αν 

ὑμῶν τοῦ ὃν οὐρανοῖς. “Ὑ[Ἱμῶν δὲ καὶ αἱ τοίχες τῆς κεφαλῆς 

πᾶσαι ἠριϑμημέναι εἰσίν. Τί γὰρ εὐτελέστερον ἐκείνων; 

φησίν" ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲ ἐκεῖνα ἁλώσεται, ἀγνοοῦντος τοῦ Θε- 

οὔ. Οὐ γὰρ τοῦτό φησιν, ὅτι ἐνεργοῦντος αὐτοῦ πίπτει" τοῦτο 

γὰρ ἀνάξιον Θεοῦ" ἀλλ᾽ ὅτι οὐδὲν αὐτὸν λανϑάνει τῶν γινο- 

μένων. Εἰ τοίνυν ἀγνοεῖ οὐδὲν τῶν συμθαινόντω», ὑμᾶς δὲ 

φιλεῖ παιρὸς γνησιώτερον, καὶ οὕτω φιλεῖ, ὡς καὶ τὰς 

τρίχας ἠριϑμηκέναι, οὐ χρὴ δεδοικέναι. Τοῦτο δὲ ἔλεγεν, 

οὐχ ὅτι τὰς τρίχας ὁ Θεὸς ἀριϑμεῖ, ἀλλ᾽ ἵνα τὴν ἀκριθῇ 
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τὸ θελήσουν, δὲν θὰ ἠμπορέσουν νὰ τὸ ἐπιτύχουν. “Ὥστε 

ἐὰν φοθῆσαι τὴν τιμωρίαν, νὰ φοβῆσαι ἐκείνην ποὺ εἶναι 

πολὺ περισσότερον χειρότερη. 

Βλέπεις πάλιν πῶς δὲν τοὺς ὑπόσχεται ἀπαλλαγὴν ἀ- 

πὸ τὸν θάνατον, ἀλλὰ τοὺς ἀφήνει ν᾿ ἀποθάνουν καὶ τοὺς 

χαρίζει κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον πολὺ περισσότερα, παρὰ ἐὰν 

δὲν τοὺς ἄφηνε νὰ ὑποστοῦν τὸν θάνατον; Διότι εἶναι πολὺ 

πιὸ σπουδαῖον τὸ νὰ τοὺς πείσῃ νὰ περιφρονοῦν τὸν θάνα- 

τον ἀπὸ τὸ νὰ τοὺς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὸν θάνατον. 

Δὲν τοὺς ρίπτει λοιπὸν εἰς τοὺς κινδύνους, ἀλλὰ τοὺς 

τοποθετεῖ ἐπάνω ἀπὸ τοὺς κινδύνους καὶ μὲ πολὺ σύντομον 

λόγον ἐμπεδώνει μέσα τῶν τὴν πίστιν εἰς τὸ δόγμα τῆς ἀ- 

θανασίας τῆς ψυχῆς. Καὶ ἀφοῦ μὲ δύο. καὶ τρεῖς λέξεις ἐφύ- 

τευσεν εἰς τὴν ψυχήν τῶν τὸ σωτήριον δόγμα,. τοὺς ἀπαλ- 

λάσσει καὶ ἀπὸ ἄλλους διαλογισμούς. Διὰ νὰ μὴ νομίσουν 

δηλαδή, ὅταν θὰ φονεύωνται καὶ θὰ σφάζωνται, ὅτι ὑφί- 

στανται αὐτὰ ἐπειδὴ τοὺς ἄφησεν ἀβοηθήτους, ἐπαναφέρει 

πάλιν τὸν λόγον εἰς τὸ θέμα τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ καὶ λέ- 

γει τὰ ἑξῆς: «Δὲν πωλοῦνται δύο σπουργίται ἔναντι δέκα 

λεπτῶν; καὶ ὅμως κανένα ἀπ᾽ αὐτὰ δὲν θὰ πέσῃ εἰς τὴν πα- 

γίδα χωρὶς νὰ τὸ ἐπιτρέψῃ ὁ Πατήρ σας ὁ οὐράνιος. Σχε- 

τικῶς δὲ μὲ σᾶς καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς σας εἶναι ὅλαι 

μετρημέναι». Ποῖον πρᾶγμα λοιπὸν εἶνα; πιὸ ἀσήμαντον ἀ- 

πὸ τοὺς σπουργίτας; λέγει ἀλλ᾽ ὅμως οὔτε ἐκεῖνα θὰ συλ- 

ληφθοῦν χωρὶς τὴν θέλησιν τοῦ Θεοῦ. Φυσικὰ δὲν ἐννοεῖ 

αὐτό, ὅτι δηλαδὴ αὐτὰ συλλαμθάνονται μὲ τὴν ἐνέργειαν 

τοῦ Θεοῦ, διότι αὐτὸ δὲν ταιριάζει εἰς τὸν Θεόν, ἀλλ᾽ ὅτι 

τίποτε δὲν διαφεύγει ἀπὸ τὴν προσοχὴν τοῦ Θεοῦ. ᾿Αφοῦ 

λοιπὸν δὲν διαφεύγει τίποτε ἀπὸ τὴν προσοχήν του καὶ λαμ- 

θανομένου ὑπ᾽ ὄψιν ὅτι σᾶς ἀγαπᾷ περισσότερον ἀπὸ τὸν πα- 

τέρα σας, καὶ μάλιστα σᾶς ἀγαπᾷ τόσον ὥστε νὰ ἔχῃ ἀριθμή- 

σει καὶ τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς σας, δὲν πρέπει νὰ φοθῆσθε. 

Αὐτὸ δὲ τὸ ἔλεγεν, ὄχι διὰ νὰ δείξη ὅτι ὁ Θεὸς ἀριθμεῖ τὰς 

τρίχας τῆς κεφαλῆς, ἀλλὰ διὰ νὰ καταστήσῃ πλήρως γνω- 
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γνῶσιν καὶ τὴν πολλὴν» πρόνοιαν τὴν περὶ αὐτοὺς ἐνδείξηται. 

Εἰ τοίνυν καὶ οἷδε πάντα τὰ γινόμενα, καὶ δύναται σῴζειν 

ὑμᾶς, καὶ δούλεται, ὅσα ἂν πάϑητε, μὴ νομίσητε ἐγκαταλιμ- 

παγόμενοι πάσχειν. Οὐδὲ γὰρ ἀπαλλάξαι ὑμᾶς ὀούλεται 

τῶν δεινῶν, ἀλλὰ πεῖσαι καταφρονεῖν τῶν δεινῶν" ἐπειδὴ 

τοῦτο μάλιστα ἀπαλλαγὴ τῶν δεινῶν. 

αΜὴ οὖν φοόῤηϑῆτε: πολλῶν στρουϑίων διαφέρετε ὑ- 

μεῖς». Ορᾷς ἤδη τὸν φόδον αὐτῶν κρατήσαντα; Καὶ γὰρ 

ἤδει τὰ ἀπόρρητα τῆς διανοίας: διὰ τοῦτο ὃπήγαγε, ΔΙὴ 

οὖν φοόεῖσϑε αὐτούς». Κἂν γὰρ κρατήσωσι, τοῦ καταδεε- 

στέρου κρατήσουσι, τοῦ σώματος λέγω". ὃ κἂν μὴ οὗτοι ἀπο- 

κτείνωσιν, ἡ φύσις λαδοῦσα ἄπεισι πάντως. 

ὅ. “Ὥσιε οὐδὲ τούτου οὗτοι γεγόνασι κύριοι, ἀλλ᾽ ἀπὸ 

τῆς φύσεως αὐτὸ ἔχουσιν. Εἰ δὲ τοῦτο δέδοικας, πολλῷ μᾶλ- 

λον τὸ μεῖζον δεδοικέναι χρή ,καὶ φοδεῖσϑαι τὸν δυνάμενον 

καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα ἐν γεέννῃ ἀπολέσαι. Καὶ οὐ λέγει φα- 

γερῶς ἑαυτὸν νῦν εἶναι τὸν δυνάμενον καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα 

ἀπολέσαι: δι᾿ ὧν δὲ ἔμπροσϑεν ἀπέφηνε κριτὴν ἑαυτὸν ὄντα, 

ἐδήλωσεν. ᾿Αλλὰ νῦν τοὐναντίον γίνεται. Τὸν μὲν γὰρ δυ- 

γάμεγον ψυχὴν ἀπολέσαι, τουτέστι, κολάσαι, οὐ φοδούμεϑα" 

τοὺς δὲ τὸ σῶμα ἀναιροῦντας πεφρίκαμεν. Καίτοιγε ὁ μὲν 

μετὰ τῆς ψυχῆς καὶ τὸ σῶμα τιμωρεῖται: οἱ δὲ οὐ μόνον 

τὴν ψυχήν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ σῶμα κολάσαι δύνανται" κἂν μυριά- 

κις κολάσωσιν, ἀλλὰ λαμπρότερον μᾶλλον οὕτω ποιοῦσιν 
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στὴν τὴν ἀκριδῆ γνῶσιν καὶ τὴν μεγάλην πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ 

δι᾽ αὐτούς. Ἐάν, λοιπόν, καὶ γνωρίζῃ καλὰ ὅλα ὅσα συμθαί- 

νοῦν καὶ ἠμπορῇ νὰ σᾶς σώζῃ καὶ θέλῃ νὰ σᾶς σώζῃ, ὅσα καὶ 

ἂν πάθετε, νὰ μὴ νομίσετε ὅτι τὰ παθαίνετε λόγῳ τῆς ἐγκα- 

ταλείψεώς σας ὑπ᾽ αὐτοῦ. Διότι δὲν θέλει νὰ σᾶς ἀπαλλάξῃ 

ἀπὸ τὰ δεινά, ἀλλὰ νὰ σᾶς πείσῃ νὰ περιφρονῆται τὰ δεινά, 

ἐπειδὴ ἀκριθῶς αὐτὴ ἡ περιφρόνησις εἶναι ἡ κατ᾽ ἐξοχὴν 

ἀπαλλαγὴ ἀπὸ τὰ δεινά. 

«Μὴ φοδηθῆτε, λοιπόν: διότι σεῖς διαφέρετε ἀπὸ πολ- 

λοὺς σπουργίτας». Βλέπεις ὅτι ἤδη συνεκράτησε τὸν φόβον 

των; Διότι, θέθαια, ἐγνώριζε τὰς ἀποκρύφους σκέψεις τῆς 

διανοίας των καὶ διὰ τοῦτο προσέθεσε, «νὰ μὴ τοὺς φοθῆ- 

σθε, λοιπόν, αὐτούς». Διότι καὶ ἂν ἀκόμη γίνουν ἐξουσια- 

σταὶ αὐτὸ ποὺ θὰ ἐξουσιάσουν θὰ εἶναι τὸ κατώτερον μέρος, 

δηλαδὴ τὸ σῶμά σας, τὸ ὁποῖο καὶ ἂν ἀκόμη δὲν τὸ θανατώ- 

σουν αὐτοί, θὰ χαθῇ ὁπωσδήποτε ἀφοῦ τὸ παραλάβῃ ὁ νό- 

μος τῆς φυσικῆς φθορᾶς. 

3, Ἑπομένως αὐτοὶ οὔτε τοῦ σώματός σας ἠμποροῦν νὰ 

ἐξουσιάσουν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ ἔχουν ἀπὸ τὴν φύσιν. Ἐὰν 

δὲ φοθῆσα:ι αὐτό, πρέπει πολὺ περισσότερον νὰ φοθῆσαι διὰ 

τὸ ἀνώτερον στοιχεῖον τῆς ὑπάρξεώς σου καὶ νὰ φοθῆσαι 

ἐκεῖνον ποὺ ἠμπορεῖ νὰ ρίψῃ εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρὸς 

καὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα. Καὶ δὲν λέγει φανερὰ τώρα 

ὅτι αὐτὸς εἶναι ἐκεῖνος ποὺ ἠμπορεῖ καὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ 

σῶμα νὰ ρίψῃ εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρός, ἀλλὰ τὸ ἐδήλω- 

σεν αὐτὸ μὲ ὅσα εἶπε προηγουμένως, διὰ τῶν ὁποίων ἀπέ- 

δειξεν ὅτι ὁ ἴδιος εἶναι ὁ κριτής. Τώρα ὅμως συμβαίνει τὸ 

ἀντίθετον. Διότι ἐκεῖνον ποὺ ἠμπορεῖ νὰ ρίψῃ εἰς τὴν κόλα- 

σιν τὴν ψυχήν, δηλαδὴ νὰ τὴν τιμωρήσῃ, δὲν τὸν φοθούμε- 

θα, ἐνῷ ἐκείνους ποὺ φονεύουν τὸ σῶμα τοὺς τρέμομεν. 

ἊΑν καὶ θέθαια ἐκεῖνος μὲν μαζὶ μὲ τὴν ψυχὴν τιμωρεῖ καὶ 

τὸ σῶμα, ἐνῷ ἐκεῖνοι ὄχι μόνον δὲν ἠμποροῦν νὰ τιμωρή- 

σοῦν τὴν ψυχήν, ἀλλ᾽ οὔτε καὶ τὸ σῶμα. Καὶ ἂν ἀκόμη τὸ 

τμωρήσουν ἀμετρήτους φοράς, ὅμως μὲ τὸν τρόπον αὐτὸν 
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αὐτό. Εἶδες πῶς δείκνυσι τοὺς ἀγῶνας εὐχερεῖς; Καὶ γὰρ 

σφόδρα ὁ ϑάνατος κατέσειεν αὐτῶν τὴν ψυχήν, φοδερὸν τέως 

ἐμπνέων, τῷ μηδέπῳ γεγενῆσθαι εὐκαταγώνιστος, μηδὲ τοὺς 

μέλλοντας αὐτοῦ καταφρονεῖν τῆς τοῦ Πνεύματος ἀπολελαυ- 

κέναι χάριτος. 

᾿Εκόδαλὼν τοίνυν τὸν" φόδον καὶ τὴν ἀγωγίαν τὴν κα- 

τασείουσαν αὐτῶν τὴν ψυχήν, καὶ διὰ τῶν ἑξῆς παραϑαρ- 

ούνει πάλιν, φόδῳ φόδον ἐκόδάλλων, καὶ οὐ φόδῳ μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ἐπάϑλων ἐλπίδι μεγάλων" καὶ μετὰ πολλῆς ἀπειλεῖ 

τῆς ἐξουσίας, ἑκατέρωϑεν αὐτοὺς προτρέπων εἰς τὴν ὑπὲρ 

τῆς ἁληϑείας παρρησίαν, καὶ ἐπάγει λέγων: «Πᾶς οὖν ὅστις 

ὁμολογήσει ἐν ἐμοὶ ἔμπροσϑεν τῶν ἀνϑρώπων, ὁμολογήσω 

κἀγὼ ἐν αὐτῷ ἔμπροσϑεν τοῦ Παιρός μου τοῦ ἐν οὐρανοῖς" 

ὃς δ᾽ ἂν ἀρνήσεταί με ἔμπροσϑεν τῶν ἀνϑοώπων, ἀρνήσομαι 

κἀγὼ αὐτὸν ἔμπροσϑεν τοῦ Πατρός μου τοῦ ἂν οὐρανοῖς». 

Οὐ γὰρ ἀπὸ τῶν ἀγαϑῶν μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῶν ἐναντίων 

ὠϑεῖ, καὶ εἰς τὰ οκυϑρωπὰ καταλήγει. Καὶ οκόπει τὴν ἀ- 

κρίδειαν. Οὐκ εἶπεν, ἐμέ, ἀλλ᾽, «(Ἔν ἐμούν», δεικνὺς ὅτι οὐκ 

οἰκείᾳ δυνάμει, ἀλλὰ τῇ ἄνωθεν δοηϑούμενος χάριτι ὁμολο- 

γεῖ ὁ ὁμολογῶν. Περὶ δὲ τοῦ ἀρνουμένου οὐκ εἶπεν, ἐν ἐ- 

μοί, ἀλλ᾽, Εμδϑν" ἔρημος γὰρ γενόμενος τῆς δωρεᾶς, οὕτως 

ἀρνεῖται. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν ἐγκαλεῖται, φησίν, εἰ ἐγκαταλειφϑεὶς 

ἀρνεῖται; “Ὅτι τὸ ἐγκαταλειφϑῆναι παρ᾽ αὐτὸν γίνεται τὸν 

ἐγκαταλιμπανόμεγον. Τίνος δὲ ἕνεκεν οὐκ ἀρκεῖται τῇ κατὰ 

διάνοιαν πίστει, ἀλλὰ καὶ τὴν διὰ τοῦ στόματος ὁμολογία" 

ἀπαιτεῖ; Εἷς παρρησίαν ἡμᾶς ἀλείφων καὶ πλείονα ἀγάπι)» 
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τὸ καθιστοῦν περισσότερον λαμπρόν. Εἶδες πῶς παρουσιά- 

ζει εὐκόλους τοὺς ἀγῶνας; Καθόσον ὁ θάνατος κατετρόμαζε 

τὴν ψυχήν των, διότι ἦτο ἀκόμη φοόδερός, ἐπειδὴ δὲν ἦτο 

εὔκολος ἡ ἀντιμετώπισίς του, οὔτε εἶχαν λάθει ἀκόμη τὴν 

χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐκεῖνοι ποὺ ἐπρόκειτο νὰ τὸν 

περιφρονήσουν. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐξεδίωξεν ἀπὸ μέσα τῶν τὸν φόδον καὶ 

τὴν ἀγωνίαν ποὺ κατετρόμαζαν τὴν ψυχήν τῶν, τοὺς ἐν- 

θαρρύνει καὶ πάλιν μὲ τὰ ἀκόλουθα λόγια, ἐκδιώκων τὸν φό- 

θον μὲ τὸν φόθον, καὶ ὄχι μόνον μὲ τὸν φόθον, ἀλλὰ καὶ 

μὲ τὴν ἐλπίδα διὰ μεγάλα ἔπαθλα. Καὶ τοὺς παρουσιάζει μὲ 

μεγάλην ἐξουσίαν, προτρέπων αὐτοὺς καὶ μὲ τὰ δύο εἰς τὸ 

νὰ κηρύσσουν μὲ παρρησίαν τὴν ἀλήθειαν καὶ τοὺς λέγει 

τὰ ἑξῆς: «Καθένας λοιπὸν ποὺ θὰ μὲ ὁμολογήσῃ ὡς Θεὸν 

τοῦ ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, θὰ τὸν ὁμολογήσω καὶ ἐγὼ 

ἔμπροσθεν τοῦ οὐρανίου Πατρός μου, ἐκεῖνος ὅμως ποὺ θὰ 

μὲ ἀρνηθῇ ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων θὰ τὸν ἀρνηθῶ καὶ ἐ- 

γὼ ἔμπροσθεν τοῦ Πατρός μου τοῦ οὐρανίου». Δὲν προ- 

τρέπει δηλαδὴ μόνον μὲ τὰ ἀγαθά, ἀλλὰ καὶ μὲ τὰ ἀντίθε- 

τα καὶ καταλήγει εἰς τὰ δυσάρεστα. Καὶ πρόσεξε τὴν ἀκρι- 

βθολογίαν του. Δὲν εἶπεν, ᾿ἐμέ᾽, ἀλλ᾽ «ἐν ἐμοί», διὰ νὰ δείξῃ 

ὅτι ἐκεῖνος ποὺ τὸν ὁμολογεῖ δὲν τὸν ὁμολογεῖ μὲ τὴν ἰδ1- 

κήν του δύναμιν, ἀλλὰ μὲ τὴν δοήθειαν τῆς οὐρανίου χάρι- 

τος. Διὰ τὸν ἀρνούμενον ὅμως δὲν εἶπεν, ἐν ἐμοί᾽, ἀλλ᾽ 

«ἐμέν», διότι αὐτὸς ἐπειδὴ ἐστερήθη τὴν δωρεὰν τὸν ἀρνεῖς- 

ται κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον. 

Διὰ ποῖον λόγον λοιπὸν κατηγορεῖται, θὰ ἔλεγε κανείς, 

ἐὰν ἀρνῆται ἐπειδὴ ἐγκατελείφθη ἀπὸ τὴν θείαν χάριν; Ἔ- 

πειδὴ ἡ ἐγκατάλειψις αὐτὴ ὑπὸ τοῦ Κυρίου ὀφείλεται εἰς 

αὐτὸν ποὺ τὸν ἐγκατέλειψεν ὁ Κύριος. Διὰ ποῖον ὅμως λό- 

γον ὁ Κύριος δὲν ἀρκεῖται εἰς τὴν νοερὰν πίστιν, ἀλλὰ ζη- 

τεῖ καὶ τὴν διὰ τοῦ στόματος ὁμολογίαν; ᾿Επειδὴ θέλει νὰ 

μᾶς ἑτοιμάσῃ εἰς τὴν παρρησίαν καὶ τὴν μεγαλυτέραν ἀγά- 

πὴην καὶ ψυχικὴν διάθεσιν καὶ νὰ μᾶς ἀνεθάσῃ πνευματικὰ 
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καὶ διάϑεσιν, καὶ ὑψηλοὺς ἐργαζόμενος. Διὸ καὶ πρὸς ἅπαν- 

τας διαλέγεται. Καὶ οὐδὲ τῷ προσώπῳ τῶν μαϑητῶν κέχρη- 

ται μόνον" οὐ γὰρ αὐτούς, ἀλλὰ καὶ τοὺς μαϑητὰς αὐτῶν ἤδη 
κατασκευάζει γενναίους. Ὃ γὰρ τοῦτο μαϑών, οὐ διδάξει 
μόνον μετὰ παρρησίας, ἀλλὰ καὶ πείσεται πάντα εὐκόλως 

καὶ μετὰ προϑυμίας. Τοῦτο γοῦν πολλοὺς τοῖς ἀποστόλοις 

προσήγαγε, τὸ πιστεῦσαι τῷ ρήματι τούτῳ. Καὶ γὰρ καὶ 

ἐν τῇ κολάσει πλείων ἡ τιμωρία, καὶ ἐν τοῖς ἀγαϑοῖς μείζων 

ἢ ἀντίδοσις. ἜΠππειδὴ γὰρ τῷ χρόνῳ πλεονεκτεῖ ὁ κατορϑῶν. 

καὶ τῇ ἀναδολῇ τῆς τιμωρίας νομίζει κερδαίνειν ὁ ἁμαρτά- 

γων, ἀντίρροπον, μᾶλλον δὲ πολλῷ πλεῖον μείζονα πλεονε- 

ξίαν εἰσήγαγε, τὴν προσϑήκην τῶν ἀντιδόσεων. ᾿Επλεονγέ- 

κτησας, φησί, τῷ πρότερός με ὁμολογῆσαι ἐνταῦϑα; Π]λεο- 

γεκτήσω σε κἀγώ, φησί, τῷ μείζονά σοι δοῦναι, καὶ ἀφάτως 

μείζονα" ἐκεῖ γάρ σὲ ὁμολογήσω. 

Ορᾶς ἐκεῖ καὶ τὰ ἀγαϑὰ καὶ τὰ κακὰ ταμιευόμενα; 

Τί τοίνυν σπεύδεις καὶ ἐπείγῃ; τί δὲ ζητεῖς ἐνταῦϑα τὰς 

ἁμοιδάς, ἐλπίδι σωϑείς; Διὰ δὴ τοῦτο κἂν ποιήσῃς τι χρη- 

σιόν, καὶ μὴ λάδῃς αὐτοῦ τὴν ἀντίδοσιν ἐνταῦϑα, μὴ ταράτ- 

του μετὰ γὰρ προσϑήχης ὃν τῷ μέλλοντί σε καιρῷ ἀναμένει 

τούτων ἡ ἀμοιδή. Κἂν ποιήσῃς τι πονηρόν, καὶ μὴ δῷς δί- 

κην, μὴ ρᾳϑύμει: ἐκεῖ γάρ σε ἐκδέξεται ἡ τιμωρία, ἂν μὴ 

μεταδάλῃ καὶ γένῃ ὀελτίων. Εἰ δὲ ἀπιστεῖς, ἀπὸ τῶν ἂν- 

ταῦϑα οτοχάζου καὶ περὶ τῶ» μελλόντων. Εἰ γὰρ ἐν τῷ και- 

οὗ τῶν ἀγώνων οὕτως εἰσὶ λαμπροὶ οἱ διιολογοῦντες, ἂν 

τῷ καιρῷ τῶν σιεφάνων ἐννόησον τίνες ἔσονται; Εἰ οἷ ἐ- 

χϑροοὶ ἐνταῦϑα κροτοῦσιν, ὁ πάντων πατέρων φιλοστοργότε- 

ὃ. Πρὄῦλ. ΡὕΡωμ. 8, 34. 
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πιὸ ὑψηλά. Δι᾿ αὐτὸ καὶ οἱ λόγοι του ἀπευθύνονται πρὸς ὅ- 

λους γενικὰ τοὺς ἀνθρώπους. Καὶ οὔτε χρησιμοποιεῖ αὐὖ- 

τοὺς μόνον διὰ τοὺς μαθητάς του, διότι ὄχι μόνον αὐτοὺς 

ἀλλὰ ἤδη καὶ τοὺς μαθητὰς αὐτῶν τοὺς καθιστᾷ γενναίους. 

Διότι ἐκεῖνος ποὺ θὰ μάθῃ αὐτὸ δὲν θὰ διδάξῃ μόνον μὲ 

παρρησίαν, ἀλλὰ καὶ θὰ ὑποφέρῃ τὰ πάντα εὔκολα καὶ μὲ 

μεγάλην προθυμίαν. Αὐτὸ λοιπὸν ὡδήγησε πολλοὺς κοντὰ 

εἰς τοὺς ἀποστόλους, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἐπίστευσαν εἰς αὐτοὺς 

τοὺς λόγους του. Διότι καὶ εἰς τὴν κόλασιν ἡ τιμωρία εἶναι 

πολὺ μεγάλη καὶ εἰς τὸν χῶρον τῶν ἀγαθῶν εἶναι πολὺ πιὸ 

μεγάλη ἡ ἀνταπόδοσις. Ἐπειδὴ δηλαδὴ σὺν τῷ χρόνῳ εὑ- 

ρίσκεται εἰς πιὸ πλεονεκτικὴν θέσιν ὁ ἀσκῶν τὴν ἀρετήν, 

ἐνῷ ἀντιθέτως ὁ ἁμαρτωλὸς νομίζει ὅτι μὲ τὴν ἀναθδολὴν 

τῆς τιμωρίας κερδίζει, διὰ τοῦτο εἰσήγαγεν ὡς ἀντιστάθμι- 

σμα ἢ μᾶλλον ὡς πολὺ μεγαλύτερον πλεονέκτημα τὴν προσ- 

θήκην τῶν ἀνταμοιθῶν. Ἔχεις τὸ πλεονέκτημα, λέγει, ἐπειδὴ 

πρῶτος μὲ ὡμολόγησες ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων; Θὰ φα- 

νῶ, λέγει, καὶ ἐγὼ ἔναντί σου πολὺ πιὸ ἀνώτερος καὶ θὰ 

σοῦ δώσω ἀκόμη περισσότερα καὶ μάλιστα ἀναριθμήτως πε- 

ρισσότερα. 

Βλέπεις ὅτι ἐκεῖ εἶναι φυλαγμένα καὶ τὰ ἀγαθὰ καὶ τὰ 

κακά; Διατί λοιπὸν τρέχεις καὶ διάζεσαι νὰ φθάσῃς; Διατί 

ζητεῖς ἐδῶ εἰς τὴν γῆν τὰς ἀμοιθάς, σὺ ποὺ ἐσώθης μὲ τὴν 

ἐλπίδα"; Διὰ τοῦτο λοιπὸν καὶ ἂν ἀκόμη κάνῃς κάποιο κα- 

λὸν καὶ δὲν λάθῃς ἐδῶ τὴν ἀνταμοιθὴν νὰ μὴ ταράσσεσαι, 

διότι εἰς τὴν μέλλουσαν ζωὴν σὲ ἀναμένει ηὐξημένη ἀμοι:- 

θὴ δι᾽ αὐτά. Καὶ ἂν κάνῃς κάτι πονηρὸν καὶ δὲν τιμωρηθῇς, 

μὴ ἀδιαφορῇς, διότι σὲ περιμένει ἐκεῖ ἡ τιμωρία, ἐὰν δὲν 

μετανοήσῃς καὶ δὲν γίνῃς καλύτερος. ᾿Εὰἀὰν πάλιν δυσπι- 

στῇς, σκέψου τὰ μέλλοντα στηριζόμενος εἰς αὐτὰ ποὺ συμ- 

θαίνουν ἐδῶ. Διότι ἐὰν κατὰ τὸν καιρὸν τῶν ἀγώνων εἶναι 

τόσον ἔνδοξοι ὅσοι ὁμολογοῦν τὴν πίστιν των, ἀναλογίσου 

ποίαν δόξαν θὰ ἔχουν κατὰ τὸν καιρὸν τῆς ἀπονομῆς τῶν 

ἐπάθλων; Ἐὰαάψλν οἱ ἐχθροὶ ἐδῶ σὲ χειροκροτοῦν, πῶς δὲν θὰ 
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» Ε ὃ ΄ ’ . 5 , . Τό ᾿ εο» 
ρος πῶς οὐ ϑαυμάσεταί σε καὶ ἀνακηρύξει; Τότε γὰρ ἡμῶν 

3 ΑΝ “ 9 ν ε ᾽ Ν -« ΄κ“ ε , δἰσι καὶ τῶν ἀγαϑῶν αἱ δωρεαί, καὶ τῶν κακῶν αἷ τιμωρίαι. 

“Ὧσιε οἱ μὲν ἀρνούμενοι, καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐκεῖ ὀλαθή- 
3 ἴων 2 . - ΄ -«- “1 

σονται ἐνταῦϑα μέν, μετὰ πονηροῦ συνειδότος ζῶντες, κἂν 
’ 53 ; ᾿] α- ’ . Α 9 - 3 ΕΙ μήποτε ἀποϑάνωσιν, ἀποϑανοῦνται πάντως" καὶ ἐκεῖ τὴν ἐ- 

σχάτῃην ὑπομένοντες δίκην" οἱ δὲ ἕτεροι καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐ- 

κεῖ κερδανοῦσι, καὶ τὸν ϑάνατον δνταῦϑα πραγμιατευόμιενοι, 

καὶ τῶν ζώντων ταύτῃ λαμπρότεροι γινόμενοι, καὶ ἐκεῖ τῶν 
.} 4 ει . 4 9 “-«ὠ 9 ᾿ ᾿ ᾿ 

ἀπορρήτων ἀπολαύοντες ἀγαϑῶν. Οὐ γὰρ δὴ πρὸς τὸ κο- 

λάζειν μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ εὐεργετεῖν ἕτοιμος ὁ Θεός" 

καὶ πρὸς τοῦτο μᾶλλον ἢ ἐκεῖνο. 

᾿Αλλὰ τίνος ἕνεκεν τοῦτο μὲν ἅπαξ τίϑησιν, ἐκεῖνο δὲ 

δίς; Οἷδε μᾶλλον τούτῳ σωφρονιζομένους. Διὰ τοῦτο εἰπών, 

«Φοδήϑητε τὸν δυνάμενον καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα εἰς γέενναν 

ἀπολέσαι», πάλιν λέγει, «Αρνήσομαι αὐτὸν κἀγώ». Οὕτω 

καὶ Παῦλος ποιεῖ, συνεχῶς τῆς γεέννης μεμνημένος. 

4. ᾿Αλείψας τοίνυν τὸν ἀκροατὴν διὰ πάντων, (καὶ γὰρ 

τοὺς οὐρανοὺς ἀνέῳξεν αὐτῷ, καὶ τὸ δικαστήριον δκεῖνο ἐπέ- 

στησε τὸ φοόερόν, καὶ τὸ ϑέατρον ἔδειξε τῶν ἀγγέλων, καὶ 

τὴν ἐν τούτοις ἀνακήρυξιν τῶν στεφάνων, πολλὴν ἐντεῦϑεν 

προοδοποιοῦσαν τῷ λόγῳ τῆς εὐσεδείας τὴν εὐκολίαν), λοι- 

πὸν ἵνα μὴ δειλῶν γενομένων ἐμποδισϑῇ τὸ κήρυγμα, καὶ 

ποὸς αὐτὰς τὰς σφαγὰς αὐτοὺς παρασκευάξεσοϑαι κελεύει" 
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σὲ θαυμάσῃ καὶ δὲν θὰ σὲ ἀνακηρύξῃ ὁ Κύριος ποὺ εἶναι 

πιὸ φιλόστοργος ἀπὸ κάθε πατέρα; Διότι τότε θὰ γίνῃ ἡ ἀ- 

πονομὴ καὶ τῶν ἀμοιθῶν διὰ τὰς καλὰς πράξεις καὶ τῶν τι- 

μωριῶν διὰ τὰς κακὰς πράξεις. 

Ὥστε ἐκεῖνοι μὲν ποὺ ἀρνοῦνται τὸν Κύριον καὶ ἐδῶ 

εἰς τὴν γῆν τιμωροῦνται καὶ εἰς τὸν οὐρανὸν θὰ ἔχουν τὴν 

ἰδίαν τύχην. ᾿Εδῶ μὲν διότι ζοῦν μὲ πονηρὰν συνείδησιν 

καὶ ἐὰν δὲν παθαίνουν ἀκόμη, ὁπωσδήποτε ὅμως θ᾽ ἀποθά- 

νουν’ ἐκεῖ δὲ διότι θὰ ὑποστοῦν τὴν πιὸ χειροτέραν τηϊὼ- 

ρίαν. Οἱ ἄλλοι ὅμως καὶ ἐδῶ ἔχουν κέρδος καὶ ἐκεῖ θὰ κερ- 

δίσουν, διότι ἐδῶ εἰς τὴν γῆν καὶ ὁ θάνατος φροντίζει δι᾽ 

αὐτοὺς καὶ ἀναδεικνύονται ἐνδοξότεροι ἀπὸ τοὺς ἁμαρτω- 

λοὺς καὶ εἰς τὸν οὐρανὸν ἀπολαμβθάνουν τὰ ἀνεκδιήγητα ᾿ 

ἀγαθά. Διότι ὁ Θεὸς δὲν εἶναι ἕτοιμος μόνον νὰ τιμωρῇ, 

ἀλλὰ καὶ νὰ εὐεργετῇ, καὶ μάλιστα περισσότερον διὰ νὰ 

εὐεργετῇ παρὰ διὰ νὰ τιμωρῇ. 

᾿Αλλὰ διὰ ποῖον λόγον τὴν μὲν ἀμοιδὴν τὴν ἀναφέρει 

μίαν φοράν, ἐνῷ τὴν τιμωρίαν δύο; Ἐπειδὴ ἐγνώριζεν ὅτι 

αὐτὸ τοὺς ἐσωφρόνιζε περισσότερον. Διὰ τοῦτο, ἀφοῦ εἶπε, 

«νὰ φοθῆσθε ἐκεῖνον ποὺ ἠμπορεῖ νὰ ρίψῃ εἰς τὴν γέενναν 

τοῦ πυρὸς καὶ τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα», εἰς τὴν συνέχειαν 

προσέθεσε, «θὰ τὸν ἀρνηθῶ καὶ ἐγὼ αὐτόν». Τὸ ἴδιο κάνε! 

καὶ ὁ Παῦλος ὑπενθυμίζων συνεχῶς τὴν αἰώνιον κόλασιν. 

4, ᾿Αφοῦ λοιπὸν προετοίμασε τὸν ἀκροατὴν ἀπὸ ὅλας 

τὰς ἀπόψεις (διότι καὶ τὸν οὐρανὸν ἤνοιξεν εἰς αὐτόν, καὶ 

τὸ φοθερὸν ἐκεῖνο δικαστήριον ἔθεσεν ἔμπροσθέν του, καὶ 

τὸ πλῆθος τῶν ἀγγέλων ἔδειξεν καθὼς καὶ τὴν ἀπονομὴν 

τῶν στεφάνων ἐνώπιον αὐτῶν, διευκολύνας κατ᾽ αὐτὸν τὸν 

τρόπον εἰς μεγάλον θαθμὸν τὸ κήρυγμα τῆς εὐσεθείας), 

εἰς τὴν συνέχειαν πλέον διὰ νὰ μὴ ἐμποδισθῇ τὸ κήρυγμα 

ἐξ αἰτίας τῆς δειλίας των, τοὺς προτρέπει νὰ εἶναι! προε- 

τοιμασμένοι καὶ δι᾽ αὐτὰς ἀκόμη τὰς σφαγάς, διὰ νὰ πληρο- 

φορηθοῦν ὅτι αὐτοὶ ποὺ ἐξακολουθοῦν νὰ ἐπιμένουν εἰς 

δ1 
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ἵνα μάϑωσιν ὅτι οἱ ἐν τῇ πλάνῃ μένοντες, καὶ τῆς τούτων 

ἐπιδουλῆς δώσουσι δίκην. 

Καταφρονῶμεν τοίνυν ϑανάτου, κἂν μὴ παρῇ καιρὸς 

ὁ τοῦτον ἀπαιτῶν: καὶ γὰρ εἰς πολλῷ ὄελτίωνα μεταστησό- 

μεϑα ζωήν. ᾿Αλλὰ φϑείρεται τὸ σῶμα; Καὶ διὰ τοῦτο μάλι- 

στα χαίρειν δεῖ, ὅτι ὁ ϑάνατος φϑείρεται, καὶ ἢ ϑνητότης 

ἀπόλλυται, οὐχ ἢ οὐσία τοῦ σώματος. Οὐδὲ γὰρ εἰ ἀνδριάν- 

τα ἴδοις χωνευόμενον, ἀπώλειαν προσερεῖς τὸ γινόμενον, ἀλ- 

λὰ ὀελτίω κατασκευήν. Τοῦτο δὴ καὶ ἐπὶ τοῦ σώματος λο- 

γίζου, καὶ μὴ ϑρήνει. Τότε γὰρ ἔδει ϑρηγεῖν, εἰ ἔμενεν ἐν 

τῇ κολάσει. ᾿Αλλ᾽ ἔδει, φησί, χωρὶς τοῦ φϑείρεσϑαι τὰ σώ- 

ματα τοῦτο γίνεσϑαι, καὶ ὁλόκληρα μένειν αὐτά. Καὶ τί τοῦτο 

ἢ τοὺς ζῶντας ἢ τοὺς ἀπελθόντας ὥνησεν ἄν; Μέχρι πότε 

φιλοσώματοι; μέχρι πότε τῇ γῇ προσηλωμένοι πρὸς τὰς 

σκιὰς κεχήνατε; Τί γὰρ τοῦτο ὠφέλησεν ἄν; μᾶλλον δὲ τί 

οὐκ ἂν ἔόδλαψεν; Εἰ γὰρ μὴ ἐφϑείρετο τὰ σώματα, πρῶτον 

τὸ πάντων μεῖζον τῶν κακῶν ὁ τῦφος παρὰ πολλοῖς ἔμενεν 

ἄν. Εἰ γὰρ καὶ τούτου γινομένου, καὶ σκωλήκων πηγαζόν- 

των, πολλοὶ ϑεοὶ εἶναι ἐφιλονείκησαν, τὶ οὐκ ἂν ἐγένετο, 

τούτου μένοντος Σ᾿ 

Δεύτερον, οὐκ ἂν ἐπιστεύϑη ἀπὸ γῆς εἶναι" εἰ γὰρ τοῦ 

τέλους μαρτυροῦντος ἀμφισόητοῦσιν ἔτι τινές, τί οὐκ ἂν 

ὑπώπιευσαν, εἰ μὴ τοῦτο ἑώρων; 

Τοίτον, σφόδρα ἂν ἐφιλήϑη τὰ σώματα, καὶ οἱ πλείους 
’ " ’ 9 Ἂ 3 " - 

σαρκικώτεροι καὶ παχύτεροι ἐγένοντο ἄν εἰ δὲ καὶ γὺν 
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τὴν πλάνην των θὰ τιμωρηθοῦν καὶ διὰ τὴν ἐπιθουλήν τῶν 

αὐτὴν ἐναντίον αὐτῶν. 

ἊΑς περιφρονῶμεν λοιπὸν τὸν θάνατον καὶ ἂν ἀκόμη 

δὲν ἦλθε ἡ ὥρα ποὺ νὰ τὸ ἀπαιτῇ αὐτό, καθόσον θὰ μετα- 

θῶμεν εἰς πολὺ ἀνωτέραν ζωήν. ᾿Αλλὰ φθείρεται τὸ σῶμα: 

᾿Ακριθῶς δι᾽ αὐτὸ πρέπει νὰ χαιρώμεθα περισσότερον, διότι 

φθείρεται ὁ θάνατος καὶ ἐξαφανίζεται ἡ θνητότης, ὄχι ὅμως 

καὶ ἡ οὐσία τοῦ σώματος. Διότι οὔτε ἐὰν ἤθελες ἰδεῖ ἀνδριάν- 

τα νὰ λειώνῃ εἰς τὴν φωτιὰν θὰ ἔλεγες ὅτι εἶναι καταστρο- 

φὴ αὐτὸ ποὺ συμθαίνει, ἀλλὰ ὅτι πρόκειται νὰ προκύψῃ 

καλυτέρα κατασκευή. Τὸ ἴδιο δέδαια νὰ σκέπτεσαι καὶ διὰ 

τὸ σῶμα καὶ νὰ μὴ θρηνῇς. Διότι τότε ἔπρεπε νὰ θρηνῶ- 

μεν, ἐὰν ἔμενεν εἰς τὴν κόλασιν. ᾿Αλλ᾽ ἔπρεπε, θὰ εἰπῇ 

κανείς, νὰ συμδαίνῃ αὐτὸ χωρὶς νὰ φθείρωνται τὰ σώματα 

καὶ νὰ παραμένουν ἀνέπαφα. Καὶ εἰς τί θὰ ὠφελοῦσεν αὐτὸ 

τοὺς ζῶντας ἢ τοὺς ἀποθανόντας; Μέχρι πότε θὰ ἀγαπᾶτε 

τὰ σώματα; Μέχρι πότε θὰ μένετε προσηλωμένοι εἰς τὰ 

γήϊνα καὶ θὰ μένετε κατάπληκτοι ἀπὸ τὰς σκιάς; Διότι εἰς 

τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὠφελήσῃ αὐτό; μᾶλλον δὲ ποίαν δλά- 

θην δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ προξενήσῃ; Διότι ἐὰν δὲν ἐ- 

φθείροντο τὰ σώματα, κατὰ πρῶτον, θὰ ἔμενεν εἰς τοὺς πε- 

ρισσοτέρους ἀνθρώπους ἡ ὑπερηφάνεια, ποὺ εἶναι τὸ μεγα- 

λύτερον ἀπὸ ὅλα τὰ κακά. Διότι ἐάν, μολονότι συμβαίνει 

καὶ τὰ σώματα νὰ διαλύωνται καὶ νὰ γεμίζουν ἀπὸ σκουλή- 

κια, πολλοὶ παρὰ ταῦτα ἐπεδίωξαν ν᾿ ἀνακηρυχθοῦν θεοί, 

σκεφθῆτε τί δὲν θὰ ἤθελε συμθῇ, ἐὰν τὸ σῶμα δὲν ἐφθεί- 

ρετο: 

Δεύτερον, δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ γίνῃ πιστευτὸν ὅτι 

ἔχει πλασθῆ ἀπὸ τὸ χῶμα. Διότι ἐὰν ἐξακολουθοῦν ἀκόμη 

πολλοὶ ἄνθρωποι νὰ ἔχουν ἀμφιβολίας, μολονότι ἐπιθεθα!:- 

νεται αὐτὸ ἀπὸ τὸ τέλος ποὺ ἔχει, τί δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν 

νὰ σκεφθοῦν, ἐὰν δὲν τὸ ἔθλεπαν νὰ καταλήγῃ εἰς τὸ χῶμα; 

Τρίτον, θὰ συνέθαινε νὰ ἀγαπῶνται ὑπερθολικὰ τὰ σώ- 

ματα καὶ οἱ περισσότεροι ἄνθρωποι θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ γί- 
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τινες τοῖς τάφοις συμπλέκονται καὶ ταῖς σοροῖς, ἀφανιοϑέν»- 

τῶν ἐκείνων, τί οὖκ ἂν ἐποίησαν, εἰ καὶ τὴν εἰκόνα εἶχον 

διατηρουμένην; 

Τέταρτον, οὐκ ἂν σφόδρα ἐπόϑησαν τὰ μέλλοντα. 

Πέμπτον, οἱ τὸν κόσμιον ἀϑάνατον εἶναι λέγοντες, μάλ- 

λον ἂν ἐδεδαιώϑησαν, καὶ οὐκ ἂν ἔφησαν Θεὸν εἶναι δη- 

μιουργόν. 

ἽὝἝκτον, οὐκ ἂν ἔγνωσαν τῆς ψυχῆς τὴν ἀρετήν, καὶ 

πόσο» ἐστὶ παροῦσα σώματι ψυχή. 

“Ἐόδοιιον, πολλοὶ τῶν ἀποδαλλόντων τοὺς οἰκείους, τὰς 

πόλεις ἀφέντες, τὰ μνήματα ἔμελλον οἰκεῖν, καὶ παραπλῆ- 

γες γίνεσθαι, τοῖς νεκροῖς τοῖς αὐτῶν διηνεκῶς διαλεγόμε- 

γοι. Εἰ γὰρ καὶ νῦν εἰκόνας διαπλάττοντες ἄνϑοωποι, ἐ- 

πειδὴ τὸ σῶμα κατασχεῖν οὐκ ἔχουσιν, (οὐδὲ γὰρ δυνατόν, 

ἀλλὰ καὶ ἀκόντων αὐτῶν ροεῖ καὶ ἀποπηδᾷ)}" προσηλωμένοι 

ταῖς σανίσιν εἰσί, τί οὐκ ἂν τότε ἐπενόησαν ἄτοπον; ᾿Εμοὶ 

δοκεῖν καὶ ναοὺς ἂν τοῖς τοιούτοις σώμασιν οἰκοδομῆσαι οἷ 

πολλοί, καὶ πεῖσαι δαίμονας φϑέγγεσθαι δι αὐτῶν οἱ τὰ 

τοιαῦτα μαγγανεύειν δεινοί, ὅπου γε καὶ νῦν οἱ τὰς νεκυο- 

μαντείας τολμῶντες πολλὰ τούτων ἀτοπώτερα ἐπιχειροῦσι. 

Πόσαι δὲ οὐκ ἂν εἰδωλολατιρίαι ἐντεῦϑεν ἐγένοντο; οἵγε 

μετὰ τὴν κόνιν καὶ τὴν» τέφραν ταῦτα ποιεῖν ἔτι φιλονεικοῦσι. 

Πάντα τοίνυν ἀναιρῶν ὁ Θεὸς τὰ ἄτοπα, καὶ παιδεύων 

ἡμᾶς ἀφίστιασϑαι τῶν γηΐνων ἁπάντων, ἀφανίζει τὰ σώμια- 

τα πρὸ τῶν ὀφϑαλμῶν τῶν ἡμετέρων. Καὶ γὰῤ} ῆ ὅ φιλοσώ- 
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νουν πιὸ φιλόσαρκοι καὶ πιὸ ἀναίσθητοι εἰς τὰ πνευματικὰ 

ζητήματα. Ἐὰν δὲ καὶ τώρα, ποὺ τὰ σώματα φθείρονται, ὡ- 

ρισμένοι ἐναγκαλίζωνται τοὺς τάφους καὶ τοὺς σωροὺς τῶν 

νεκρῶν, τί δὲν θὰ ἤθελαν κάνει ἐὰν διετήρουν διαρκῶς τὸ 

ἴδιο τὸ σῶμα; 

Τέταρτον, δὲν θὰ εἶχαν μεγάλην ἐπιθυμίαν διὰ τὰ μελ- 

λοντικὰ πράγματα. 

Πέμπτον, ἐκεῖνοι ποὺ ὑποστηρίζουν ὅτι ὁ κόσμος εἶναι! 

ἀθάνατος, θὰ εἶχαν ἰσχυροτέρας ἀποδείξεις καὶ δὲν θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ παραδεχθοῦν ὅτι ὁ Θεὸς εἶναι ὁ δημιουργός του. 

Ἕκτον, δὲν θὰ ἠμποροῦσαν νὰ γνωρίσουν τὴν ἀξίαν 

τῆς ψυχῆς καὶ τί σημαίνει νὰ εὑρίσκεται ἡ ψυχὴ ἐντὸς τοῦ 

σώματος. 

“Ἕζθδομον, πολλοί, ποὺ ἔχουν χάσει ἰδικά των πρόσωπα, 

ἀφοῦ θὰ ἐγκατέλειπαν τὰς πόλεις θὰ ἐγκαθίσταντο εἰς τὰ 

μνήματα καὶ θὰ μετεθάλλοντο εἰς παράφρονας, συζητοῦντες 

διαρκῶς μὲ τοὺς νεκρούς των. Διότι ἐὰν καὶ τώρα κατα- 

σκευάζουν οἱ ἄνθρωποι εἰκόνας, ἐπειδὴ δὲν ἠμποροῦν νὰ 

ἔχουν τὸ σῶμα, (διότι αὐτὸ οὔτε εἶναι δυνατόν, ἀλλὰ καὶ 

χωρὶς τὴν θέλησίν τῶν διαλύεται καὶ φεύγει), καὶ παραμέ- 

νοῦν προσκολλημένοι εἰς τὰς σανίδας, ποῖον παράδοξον δὲν 

θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἐπινοήσουν τότε; ᾿Εγὼ νομίζω ὅτι καὶ 

ναοὺς θὰ ἔκτιζαν οἱ περισσότεροι διὰ τὰ σώματα αὐτὰ καὶ 

ἐκεῖνοι ποὺ ἔχουν τὴν ἱκανότητα νὰ προδαίνουν εἰς μαγι- 

κὰς ἐνεργείας θὰ ἔπειθαν τοὺς ἀνθρώπους ὅτι οἱ δαίμονες 

ὁμιλοῦν διὰ μέσου τῶν σωμάτων αὐτῶν, ἀφοῦ καὶ τώρα θέ- 

θαια αὐτοὶ ποὺ τολμοῦν ν᾿’ ἀσχολοῦνται μὲ τὰς νεκῥομαν- 

τείας διαπράττουν πολὺ πιὸ χειρότερα ἀπὸ αὐτά. Πόσαι εἰ- 

δωλολατρεῖαι; δὲν θὰ ἤθελαν δημιουργηθῆ ἀπὸ αὐτὸ τὸ γε- 

γονός: καθ᾽ ἣν στιγμὴν θέθαια ἐπιχειροῦν νὰ κάνουν τὰ 

ἴδια καὶ μετὰ τὴν μεταβολὴν αὐτῶν εἰς σκόνην καὶ στάκτην. 

Διὰ νὰ ἐξαλείψῃ ὁ Θεὸς ὅλα αὐτὰ τὰ παράξενα καὶ 

διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ ἱστάμεθα μακρυὰ ἀπὸ ὅλα τὰ γήϊνα, 

ἐξαφανίζει τὰ σώματα ἀπὸ τὰ μάτια μας. Καθόσον ὁ φιλό- 
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ματος, καὶ πρὸς κόρην ἐπτοημένος εὔμορφον, εἰ μὴ ὄὀούλοι- 

το μαϑεῖν τῷ λόγῳ τὸ εἰδεχϑὲς τῆς οὐσίας, δι᾿ αὐτῆς αὐτὸ 

τῆς ὄψεως εἴσεται. Καὶ γὰρ πολλαὶ τῆς ἐρωμένης ὁμήλικες, 

πολλάκις δὲ καὶ λαμπρότεραι, ἀποϑανοῦσαι μετὰ μίαν καὶ 

δευτέραν ἡμέραν δυοωδίαν παρέσχον, καὶ ἰχῶρα, καὶ ση- 

πεδόνα σκωλήκων. ᾿Εννόησον τοίνυν οἷον κάλλος φιλεῖς, καὶ 

πρὸς ποίαν ἑπτόησαι εὐμορφίαν. Εἰ δὲ μὴ ἐφϑείρετο τὰ σώ- 

ματα, οὐκ ἂν τοῦτο ἐγνώσϑη καλῶς" ἀλλ᾽ ὥσπερ οἱ δαίμο- 

γες παρὰ τοὺς τάφους τρέχουσιν, οὕτω καὶ πολλοὶ τῶν ἐ- 

οώντων τοῖς μνήμασι παρακαϑήμενοι διηνεκῶς, δαίμονας ἂν 

ἐδέξαντο τῇ ψυχῇ, καὶ τῇ χαλεπῇ ταύτῃ ταχέως ἂν ἐναπέ- 

ϑανον μανίᾳ. Νῦν δὲ μετὰ τῶν ἄλλων ἁπάντων καὶ τοῦτο 

παραμυϑεῖται τὴν ψυχήν, τὸ μὴ φαίνεσϑαι τὴν εἰκόνα, καὶ 

εἰς λήϑην ἐμδάλλει τοῦ πάϑους. 

ὅ. Εἰ δὲ μὴ τοῦτο ἦν, οὐδὲ μνήματα ἦν, ἀλλὰ τὰς πό- 

λεις εἶδες ἂν ἀντὶ ἀνδριάντων νεκροὺς ἐχούσας, ἑκάστου τῶν 

ἑαυτοῦ ὀλέπειν ἐπιϑυμοῦντος. Καὶ πολλὴ ἂν ἐντεῦϑεν ἐγέ- 

γετὸ σύγχυσις, καὶ οὐδεὶς ἂν τῶν πολλῶν ψυχῆς ἐπεμελή- 

σατο, οὐκ ἂν παρεχώρησε τῷ περὶ ἀϑανασίας ἐπεισελϑεῖν 

λόγῳ' καὶ ἕτερα δὲ πολλὰ ἂν ἀτοπώτερα τούτων ἐγένετο, 

ἃ μηδὲ εἰπεῖν καλόν. Διὰ τοῦτο σήπεται εὐθέως, ἵνα ἴδῃς 

γυμνὸν τῆς ψυχῆς τὸ κάλλος. Εἰ γὰρ ἐκείνη τοσούτου κάλ- 

λους καὶ τοσαύτης ζωῆς πρόξενος, πολλῷ μᾶλλον αὐτὴ 6ελ- 

τίων ἂν εἴῃ" εἰ τὸ οὕτως εἰδεχϑὲς καὶ δυσειδὲς διακρατεῖ, 

πολλῷ μᾶλλον ἑαυτήν. Οὐ γὰρ τὸ σῶμά ἔστι τὸ καλόν, ἀλλ᾽ 

ἡ διάπλασις, καὶ τὸ ἄνϑος ὅπερ παρὰ τῆς ψυχῆς ἐπιχρών- 
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σαρκος καὶ παρασυρόμενος ἀπὸ ὄμορφον κόρην, ἂν δὲν 

θέλῃ νὰ διδαχθῇ μὲ τὸν λόγον τὴν ἀηδίαν τῆς σωματικῆς 

οὐσίας, θὰ τὴν γνωρίσῃ μὲ τὰ ἰδικά του μάτια. Διότι πολλαὶ 

συνομήλικες τῆς ἐρωμένης, πολλὰς φορὰς δὲ καὶ ὡραιότε- 

ραι αὐτῆς, ἀποθανοῦσαι, ὕστερα ἀπὸ μίαν ἢ δύο ἡμέρας ἐκ- 

θάλλουν δυσωδίαν καὶ πύον καὶ πυώδεις χυμοὺς καταλλή- 

λοὺς διὰ τὰ σκουλήκια. Σκέψου, λοιπόν, τί κάλλος εἶναι 

αὐτὸ ποὺ ἀγαπᾷς καὶ ἀπὸ ποίαν ὀμορφιὰν ἔχεις μαγευθῆ. 

Ἐὰν ὅμως δὲν ἐφθείροντο τὰ σώματα, δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν 

νὰ τὸ ἀντιληφθῶμεν καλὰ αὐτό. ᾿Αλλ᾽ ὅπως οἱ δαιιονισμέ- 

νοὶ τρέχουν εἰς τοὺς τάφους, ἔτσι καὶ πολλοὶ ἀπὸ τοὺς ἐ- 

ρωτευμένους θὰ διέμεναν διαρκῶς εἰς τὰ μνήματα καὶ θὰ 

ἐδέχοντο τοὺς δαίμονας εἰς τὴν ψυχήν των καὶ συντόμως 

θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ καταληφθοῦν ἀπὸ τὴν φοθερὰν αὐτὴν 

μανίαν. Τώρα ὅμως μαζὶ μὲ ὅλα τὰ ἄλλα καὶ αὐτὸ παρηγο- 

ρεῖ τὴν ψυχήν, τὸ ὅτι δηλαδὴ δὲν θλέπεται τὸ σῶμα καὶ 

ἔτσι λησμονεῖται τὸ πάθος. 

5. ᾿Εὰν ὅμως δὲν συνέθαινεν αὐτό, δὲν θὰ ὑπῆρχαν οὔτε 

μνήματα, ἀλλὰ θὰ ἠμποροῦσες νὰ ἰδῇς τὰς πόλεις νὰ ἔχουν 

νεκρὰ σώματα ἀντὶ ἀνδριάντων, ἐπειδὴ ὁ καθένας θὰ ἤθελε 

νὰ θλέπῃ τὸν ἰδικόν του. Καὶ θὰ ἐδημιουργεῖτο ἐξ αἰτίας αὐὖ- 

τοῦ μεγάλη σύγχυσις καὶ κανεὶς ἀπὸ τοὺς κοινοὺς ἀνθρώ- 

ποὺς δὲν θὰ ἐφρόντιζε διὰ τὴν ψυχήν του καὶ οὔτε θὰ ὑ- 

πῆρχεν ἡ δυνατότης νὰ ἀποδεχθῇ διὰ τοῦ κηρύγματος τὴν 

διδασκαλίαν περὶ τῆς ἀθανασίας τῆς ψυχῆς. Καὶ πολλὰ δὲ 

ἄλλα, πολὺ πιὸ παράξενα ἀπὸ αὐτά, θὰ συνέθαιναν, ποὺ δὲν 

πρέπει νὰ τὰ ἀναφέρω. Διὰ τοῦτο σήπεται ἀμέσως τὸ σῶμα, 

διὰ νὰ ἰδῇς γυμνὸν τὸ κάλλος τῆς ψυχῆς. Διότι ἐὰν ἡ ψυχὴ 

εἶνα! πρόξενος τόσον μεγάλου κάλλους καὶ τοιούτου εἴδους 

ζωῆς, θὰ εἶναι ὁπωσδήποτε καὶ ἡ ἰδία κατὰ πολὺ ἀνωτέρα. 

᾿Εὰν οσυντηρῇ τὸ σῶμα, ποὺ εἶναι τόσον δύσωσμον καὶ ἄσχη- 

μον, πολὺ περισσότερον θὰ συντηρῇ καὶ τὸν ἑαυτόν της. Διότι 

τὸ καλὸν δὲν εἶναι τὸ σῶμα, ἀλλ᾽ ἡ διάπλασις καὶ ἡ ἀνθηρό- 
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νυται τῇ οὐσίᾳ. Φίλει τοίνυν ἐκείνην» τὴν κἀκεῖνο τοιοῦτον 

ποιοῦσαν φαίνεοϑαι. 

Καὶ τί λέγω τὸν ϑάνατον; Καὶ γὰρ ἐν αὐτῇ τῇ ζωῇ 

δείκνυμί σοι, πῶς πάντα αὐτῆς ἔστι τὰ καλά. "Αν τε γὰρ 

᾿ἡσϑῇ, οόδα κατέπασε τῶν παρειῶν ἄν τε ἀλγήσῃ, τὸ κάλλος 

λαδοῦσα ἐκεῖνο, μελαίνῃ στολῇ τὸ πᾶν περιέόαλε. Κἂν εὖ- 

φραίνηται διηνεκῶς, γέγονεν ἀπαϑὲς τὸ σῶμα ἂν δ᾽ ἀλ- 

γήσῃ, ἀράχνης ἰσχνότερόν τὲ καὶ ἀσϑενέστερον ἐποίησεν' 

ἂν ϑυμωϑῇ, πάλιν πεποίηκεν ἀποιρόπαιον καὶ αἰσχρόν" ἂν 

γαληγὸν ὀφϑαλμὸν δείξῃ, πολὺ τὸ κάλλος ἐχαρίσατο’ ἂν 

ὀασκήνῃ, πολλὴν τὴν ὠχρίαν καὶ τὴν τηκπεδόνα ἐξέχεεν' 

ἂν ἀγαπήσῃ, πολλὴν τὴν εὐμορφίαν ἐδωρήσατο. Οὕτω γοῦν 

πολλαὶ οὐκ οὖσαι εὔμορφοι τὴν ὄψιν, χάριν πολλὴν ἀπὸ ψυ- 

χῆς ἔλαδον' ἕτεραι πάλιν λάμπουσαι τῇ ὥρᾳ, ἐπειδὴ ψυχὴν 

ἄχαριν ἔσχον, ἐλυμήναντο τὴν εὐμορφίαν. ᾿Εννόησον πῶς 

ἐρυϑραίνει πρόσωπον λευκὸν ὄν, καὶ τῇ τοῦ χοώματος ποι- 

κιλία πολλὴν ἐργάζεται τὴν ἡδονήν, ὅταν αἰσχύνεσθαι δέῃ 

καὶ ἐρυϑριᾶν' ὥσπερ οὖν ἐὰν ἀναίσχυντος ἦ, ϑηρίου παντὸς 

ἀηδεστέραν τὴν ὄψιν ἐργάζεται. 

Οὐδὲν γὰρ ψυχῆς καλῆς ὡραιότερον, οὐδὲν ἥδιον. ᾿Επὶ 

μὲν γὰρ τῶν σωμάτων, μετὰ ἀλγηδόνος ὃ πόϑος" ἐπὶ δὲ τῶν 

ψυχῶν, καϑαρὰ. καὶ ἀκύμαντος ἢ ἡδονή. Τί τοίνυν τὸν ό6α- 

σιλέα ἀφείς, πρὸς τὸν κήρυκα ἐπτόησαι; τί τὸν φιλόσοφον 

καταλιπών, κέχηνας πρὸς τὸν ἑρμηνέα; Εἶδες καλὸν ὀφϑαλ- 

μόν; καιάμαϑε τὸν ἔνδον; κἂν μὴ ἢ καλὸς ἐκεῖνος, κατα- 

φοόνησον καὶ τούτου. Οὐδὲ γὰρ εἰ γυναῖκα εἶδες ἄμορφον 

προσωπεῖον περικειμένην καλόν, ἔπαϑες ἄν τι πρὸς αὐτήν" 

ὥσπερ οὖν οὐδὲ εὐειδῇ καὶ καλὴν ἠνέσχου ἂν κρύπτεσθαι 
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της ποὺ ἀπὸ τὴν ψυχὴν μεταδίδεται εἰς τὸ σῶμα. Νὰ ἀγαπᾷς, 

λοιπόν, τὴν ψυχὴν ποὺ κάνει τὸ σῶμα νὰ φαίνεται τοιοῦτον. 

᾿Αλλὰ διατί ὁμιλῶ διὰ τὸν θάνατον; ᾿Αφοῦ δέθαια καὶ 

εἰς τὴν. ζωὴν τὴν ἰδίαν θὰ σοῦ δείξω ὅτι ὅλα τὰ καλὰ εἶναι 

ἰδικά της. Διότι, ὅταν ἡ ψυχὴ εὐφραίνεται, τότε ρόδα. σκορ- 

πίζει εἰς τὸ πρόσωπον, ἐνῷ ὅταν λυπῆται, ἀφοῦ ἀφαιρέσῃ 

τὸ κάλλος ἐκεῖνο, περιθάλλει τὸ πᾶν μὲ μαύρην στολήν. 

Καὶ ἂν μὲν εὐφραίνεται συνεχῶς ἡ ψυχὴ τὸ σῶμα γίνεται 

ἀπαθές, ἐνῷ ἐὰν συμδῇ νὰ πονέσῃ τὸ κάνει πιὸ ἀδύνατον 

καὶ πιὸ ἀσθενικὸν ἀπὸ τὸν ἱστὸν τῆς ἀράχνης. Αν πάλιν θυ- 

μώσῃ ἡ ψυχὴ, τὸ καθιστᾷ ἀποκρουστικὸν καὶ αἰσχρόν. ἊΑν 

δείξῃ γαλήνιον μάτι, τοῦ χαρίζει μεγάλο κάλλος. ἊΑν φθο- 

νῇ, τοῦ δίδει μεγάλην ὠχρότητα καὶ μαρασμόν. ἊΔν ἀγαπᾷ, 

τοῦ δωρίζει μεγάλην ὀμορφιάν. Ετσι, λοιπόν, πολλαὶ γυναῖ- 

κες, ποὺ δὲν ἔχουν ὡραίαν μορφήν, ἔχουν λάθει μεγάλην 

χάριν ἀπὸ τὴν ψυχήν των. ΓΑλλαι πάλιν ποὺ ἀκτινοθολοῦ- 

σαν μὲ τὴν ὡραιϊιότητά των, ἐπειδὴ εἶχαν ἄσχημον ψυχὴν 

κατέστρεψαν καὶ τὴν ὀμορφιάν των. Σκέψου πῶς κοκκινίζει 

ἕνα πρόσωπον λευκὸν καὶ μὲ τὴν ποικιλίαν τοῦ χρώματος 

πόσην εὐχαρίστησιν παρέχει, ὁσάκις χρειάζεται νὰ νοιώθῃ 

ἐντροπὴν καὶ νὰ κοκκινίζῃ. Καθὼς ἐπίσης ὅταν ἡ ψυχὴ εἶναι 

ἀναίσχυντος καθιστᾷ τὴν μορφὴν περισσότερον ἀγρίαν ἀπὸ 

κάθε θηρίον. 

Τίποτε λοιπὸν δὲν ὑπάρχει πιὸ ὡραῖον καὶ πιὸ εὔχά- 

ριστον ἀπὸ μίαν καλὴν ψυχήν. Διότι ὁ πόθος διὰ τὰ σώματα 

συνοδεύεται ἀπὸ λύπας, ἐνῷ ἡ ἀγάπη διὰ τὴν ψυχὴν χα- 

ρίζει καθαρὰν καὶ ἀκύμαντον εὐχαρίστησιν. Διατί, λοιπόν, 

ἀφήνεις τὸν θασιλέα καὶ ἀφοσιώνεσαι εἰς τὸν κήρυκα αὐὖ- 

τοῦ; Διατί ἐγκαταλείπων τὸν φιλόσοφον μαγεύεσαι ἀπὸ 

τὸν διερμηνέα αὐτοῦ; Εἶδες ὡραῖα μάτια: προσπάθησε νὰ 

μάθῃς καὶ τὸν ἐσωτερικὸν κόσμον: καὶ ἂν δὲν εἶναι καλὸς 

ἐκεῖνος, τότε νὰ περιφρονήσῃς καὶ τὰ μάτια. Διότι ὁπωσδὴ- 

ποτε δὲν θὰ ἠμποροῦσες νὰ νοιώσῃς καμμίαν συμπάθειαν, 

ἐὰν ἔθλεπες μίαν γυναῖκα ἄσχημον ποὺ θὰ ἐφόρει προσω- 
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τῷ προσωπείῳ, ἀλλὰ περιελὼν αὐτό, γυμνὴν ἂν ἡϑέλησας 

τὴν ὥραν ἰδεῖν. Τοῦτο δὴ καὶ ἐπὶ τῆς ψυχῆς ποίει, καὶ αὐὖ- 

τὴν καταμάνϑανε πρώτην" ἐν προσωπείου γὰρ χώρα αὕτη 

τὸ σῶμα περίκειται" διὸ καὶ μένει τοιοῦτον οἷόν ἔστιν ἐκεί- 

γη δὲ κἂν ἄμορφος ἦ, ταχέως δύναται γενέσϑαι καλή. Κἂν 

ὀφθαλμὸν ἔχῃ δυσειδῆ καὶ τραχὺν καὶ σκληρόν, δύναται γε- 

νέσϑαι καλός, ἥμερος, γαληνός, μειλίχιος, προσηνής. 

Ταύτην τοίνυν τὴν εὐμορφίαν ζητῶμεν, ταύτην καλλω- 

πίζωμεν τὴν ὄψιν, ἵνα καὶ ὃ Θεὸς ἐπιϑυμήσας τοῦ κάλλους 

ἡμῶν, μεταδῷ ἡμῖν τῶν αἰωνίων ἀγαϑῶν, χάριτι καὶ φιλαν- 

ϑοωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ 

κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. "Αμήν. 
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πεῖον ὡραῖον, ὅπως ἐπίσης, δέθαια, δὲν θὰ ἠμποροῦσες ν᾽ ἀ- 

νεχθῇῆς μίαν γυναῖκα καλὴν καὶ ὡραίαν νὰ κρύπτεται κάτω 

ἀπὸ τὸ προσωπεῖον, ἀλλά, ἀφαιρῶν αὐτό, θὰ ἤθελες νὰ ἰδῇς 

ἀκάλυπτον τὴν ὡραιότητά της, Τὸ ἴδιον, λοιπόν, νὰ κάνῃς 

καὶ διὰ τὴν ψυχὴν καὶ αὐτὴν νὰ προσπαθῇς κατ᾽ ἀρχὴν νὰ 

γνωρίσῃς. Διότι ἡ ψυχὴ περιδάλλεται τὸ σῶμα ὡσὰν προ- 

σωπεῖον. Διὰ τοῦτο καὶ τὸ σῶμα παραμένει τέτοιο ποὺ εἶναι, 

ἐνῷ ἡ ψυχή, καὶ ὅταν εἶναι ὄμορφος, ἔχει τὴν δύναμιν ἀ- 

μέσως νὰ γίνῃ καλή. Καὶ ἂν ἔχῃ μάτι ἄσχημον, τραχὺ καὶ 

σκληρὸν ἠμπορεῖ νὰ τὸ κάνῃ καλόν, ἥμερον, γαλήνιον, 

γλυκὺ καὶ καταδεκτικόν. 

Αὐτήν, λοιπόν, τὴν ὀμορφιὰν ἂς ἀναζητοῦμεν, αὐτὴν 

τὴν ὄψιν ἂς καλλωπίζωμεν, ὥστε καὶ ὁ Θεός, ἐπιθυμῶν τὸ 

κάλλος τῆς ψυχῆς μας, νὰ μᾶς χαρίσῃ τὰ αἰώνια ἀγαθὰ μὲ 

τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 

Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 10, 84. 42 

(Δ]ὴ νομίσητε, ὅτι ἦλϑον δαλεῖν εἰρήνην ἐπὶ τὴν γῆν" 

ἦλϑον ὄδαλεῖν εἰρήνην, ἀλλὰ μάχαιρα»». 

ὅ 1]. Πάλιν τὰ φορτικώτερα τίϑησι καὶ μετὰ πολλῆς τῆς 
“ ν᾽ τ΄ υ 9 , -. ᾿ 

περιουσίας" καὶ ὅπερ ἔμελλον ἀνϑυποφέρειν, τοῦτο προλέγξι. 

Ἵνα γὰρ μὴ ταῦτα ἀκούοντες λέγωσι" διὰ τοῦτο οὖν παρα- 

γέγονας, ὥστε καὶ ἡμᾶς ἀνελεῖν καὶ τοὺς ἡμῖν πειϑομένους, 
Α ᾿ -ὦω - 7 9. 2 5. 

καὶ πολέμου τὴν γῆν ἐμπλῆσαι; πρότερον αὐτός φησιν" «Οὐκ 

10 ἦλϑον δαλεῖν εἰρήνην ἐπὶ τὴν γῆν». 

Πῶς οὖν αὐτοῖς ἐπέταξεν εἰς ἑκάστην οἰκίαν εἰσιοῦσιν 

εἰρήνην ἐπιλέγειν; πῶς δὲ καὶ οἱ ἄγγελοι ἔλεγον, «Δόξα 
3 [4 ἂν Α ὦ 3 4 . ἂν Α " ς ἐν ὑψίστοις Θεῷ, καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη»; πῶς δὲ καὶ οἱ 

᾿ "“ ᾿ - 9 ,ὔ . ὡ ἔν » 

προφῆται πάνιες τοῦτο εὐηγγελίζοντο; “Οτι τοῦτο μάλιστα 

16 εἰρήνη, ὅταν τὸ νενοσηκὸς ἀποτέμνηται, ὅταν τὸ στασιάζον 
φ ᾿ ὃ .-.ΔΛ Α 39 » « - , ηῃ 

χωρίζηται. Οὕτω γὰρ δυνατὸν τὸν οὐρανὸν τῇ γῇ συναφϑῆ- 

ναι. ᾿Επεὶ καὶ ἰατρὸς οὕτω τὸ λοιπὸν διασῴζει σῶμα, ὅταν 

τὸ ἀνιάτως ἔχον ἐκτέμῃ καὶ στρατηγός, ὅταν κακῶς ὅμονο- 

οὔντας εἰς διάστασιν ἀγάγῃ. Οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ πύργου γέγο- 

80 γεν ἐκείνου τὴν γὰρ κακὴν εἰρνήην ἢ καλὴ διαφωνία ἔλυ- 

σε, καὶ ἐποίησεν εἰρήνην. Οὕτω καὶ Παῦλος τοὺς κατ᾽ αὖ- 

τοῦ ουμφωνοῦντας διέσχισεν. ᾿᾽Επὶ δὲ τοῦ Ναδουϑὲ πολέμου 

παντὸς τότε ἡ διαφωνία ἐκείνη χαλεπωτέρα γέγονεν. Οὐ 

γὰρ πανταχοῦ ὁμόνοια καλόν" ἐπεὶ καὶ λῃσταὶ συμφωνοῦοιν. 

----.-.---...- .-ὋὩ.τ,.-...ὃ0.0.ὕπὐὔτὧὧἍἡζὸ 

1, Πρδλ. Ματϑ. 10, 12. 
ὡ, Λουχᾶ 5, 14. 
ἃ, Πρόδλ. Γεν. 18,1 ἑ. 
4. Πρδλ. Πράξ. 538, 6-1. 
ὅ, Πρδλ. Γ΄ Βασ. 980,1 ἑ. 
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ατθ. 10, 84 - 42 

«Μὴ νομίσετε ὅτι ἦλθα νὰ φέρω εἰρήνην εἰς τὴν γῆν. 

Δὲν ἦλθα διὰ νὰ φέρω εἰρήνην, ἀλλὰ μάχαιραν». 

1. Πάλιν ὁ Κύριος ἀναφέρει τὰ πιὸ δυσθάστακτα λόγια 

καὶ μάλιστα τὰ παρουσιάζει μετὰ μεγάλης δυνάμεως. Καὶ ἐ- 
κεῖνο ποὺ ἐπρόκειτο νὰ παρουσιάσουν ὡς ἀντίρρησιν εἰς 

τοὺς λόγους του, αὐτὸ ἀκριβῶς προλέγει. Διὰ νὰ μὴ λέγουν, 

δηλαδή, ἀκούοντες αὐτά: “Διὰ τοῦτο, λοιπόν, ἦλθες εἰς τὴν 

γῆν, διὰ νὰ φονεύσης καὶ ἡμᾶς καὶ αὐτοὺς ποὺ θὰ μᾶς π|- 

στεύσουν καὶ διὰ νὰ γεμίσῃης τὴν γῆν ἀπὸ πολέμους: Τὸ 

λέγει ὁ ἴδιος προηγουμένως. «Δὲν ἦλθα νὰ φέρω εἰρήνην 
εἰς τὴν γῆν». 

Μὰ τότε πῶς τοὺς παρήγγειλε ν᾿ ἀποδίδουν χαιρετισμὸν 

εἰρήνης εἰς κάθε οἰκίαν ποὺ θὰ μετέδαιναν"': πῶς τότε καὶ 

οἱ ἄγγελοι ἔψαλλαν: «Δοξασμένος ἂς εἶναι ὁ ἐν ὑψίστοις 

Θεὸς καὶ εἰς ὁλόκληρον τὴν γῆν ἂς θασιλεύσῃ ἡ εἰρήνη»"; 

πῶς δὲ καὶ οἱ προφῆται εὐηγγελίζοντο τὴν εἰρήνην; Διότι, 

τότε καὶ μόνον ὑπάρχει πραγματικὴ εἰρήνη, ὅταν ἀποκόπτε- 

ται αὐτὸ ποὺ ἔχει ἀσθενήσει, ὅταν ἀποχωρίζεται ἐκεῖνος 

ποὺ στασιάζει. Καθόσον, βέθαια, μόνον ἔτσι εἶναι δυνατὸν 

νὰ ἑνωθῆ ὁ οὐρανὸς μὲ τὴν γῆν. Διότι καὶ ὁ ἰατρὸς ἔτσι 

διασώζει τὸ ὑπόλοιπον σῶμα, ὅταν ἀποκόψῃ, δηλαδή, τὸ μέ- 

λος ἐκεῖνο ποὺ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ θεραπευθῇ. Ὁμοίως 

καὶ ὁ στρατηγὸς διασώζει τὸν στρατόν του, ὅταν ἀπομακρύνῃ 

ἐκείνους ποὺ δὲν συμφωνοῦν μαζί του. ᾿Ακριβῶς δὲ τὸ ἴδιο 

συνέθη καὶ εἰς τὸν ἐπίγειον ἐκεῖνον πύργον, διότι τὴν κα- 

κὴν εἰρήνην τὴν διέλυσεν ἡ καλὴ διαφωνία καὶ ἔφερε τὴν 

εἰρήνην", ᾿Αλλὰ καὶ ὁ Παῦλος ἔτσι ἐδίχασεν ἐκείνους ποὺ 

εἶχαν συμμαχήῆσει ἐναντίον του", Καὶ κατὰ τὸν πόλεμον τοῦ 
Ναβουθὲ ἡ συμφωνία ἐκείνη ἦτο χειροτέρα ἀπὸ κάθε ἄλλο, 

Εἶναι φανερόν, λοιπόν, ὅτι δὲν εἶναι καλὴ πάντοτε ἡ ὁμό- 

νοια, διότι καὶ οἱ λησταὶ συμφωνοῦν μεταξύ των. Ἑ πομέ- 
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Οὐκ ἄρα οὖν τῆς αὐτοῦ προϑέσεως τὸ ἔργον, ἀλλὰ τῆς ἐκεί- 

γων γνώμης ὁ πόλεμος. Αὐτὸς μὲν γὰρ ἐδούλειτο πάντας 

ὁμονοεῖν εἰς τὸν τῆς εὐσεόείας λόγον" ἐπειδὴ δὲ ἐκεῖνοι διε- 

στασίαζον, πόλεμος γίνεται. 

᾿Αλλ οὐκ εἶπεν οὕτως" ἀλλὰ τί φησιν; «Οὐκ ἦλϑον 

ὀαλεῖν εἰρήνην», ἐκείνους παραμυϑούμενος. Μὴ γὰρ νομί- 

σητε, φησίν, ὅτι ὑμεῖς αἴτιοι τούτων" ἐγώ εἶμι ὃ ταῦτα κα- 

τασκευάζων, ἐπειδὴ οὕτω διάκεινται. Μὴ τοίνυν ϑορυδεῖ- 

σϑε, ὡς παρὰ προσδοκίαν τῶν πραγμάτων γινομένων. Διὰ 

τοῦτο ἦλϑον, ὥστε πιόλεμον ἐμόαλεῖν" τοῦτο γὰρ ἐμόν ἔστι 

τὸ ϑέλημα. Μὴ τοίνυν ϑορυόδεῖσϑε πολεμουιιένης, ὡς ἐπι- 
5 ὀουλευομένης τῆς γῆς. Ὅταν γὰρ ἀποσχισϑῇ τὸ χεῖρον, 

τότε λοιπὸν τῷ κπρείιτονι συνάπτεται ὃ οὐρανός. Ταῦτα δὲ 

λέγει, πρὸς τὴν πονηρὰν ὑπόνοιαν τῶν πολλῶν αὐτοὺς ἀλεί- 

φων. Καὶ οὐκ εἶπε πόλεμον, ἀλλ᾽ ὃ τούτου χαλεπώτερον» ἦν, 

μάχαιραν. Εἰ δὲ φορτικώτερον εἴρηται ταῦτα καὶ κακεμφά- 

τῶς, μὴ ϑαυμάσῃς. βουλόμενος γὰρ αὐτῶν γυμνάσαι τῇ 

τραχύτητι τῶν ρημάτων τὴν ἀκοήν, ἵνα μὴ ἔν τῇ δυοκολίᾳ 

τῶν πραγμάτων ἀποπηδήσωσιν, οὕτω καὶ τὸν λόγον ἐσχη- 

μάτισεν" ἵνα μή τις λέγῃ, ὅτι κολακεύσας ἔπειοε καὶ τὰ δυσχε- 

οῇ κρύψας, διὰ τοῦτο καὶ τὰ ἑτέρως ὀφείλοντα λεχϑῆναι, 

ἐπαχϑέστερον ἡρμήνευσε καὶ φορτικώτερον. Βέλτιον γὰρ 

ἐπὶ τῶν πραγμάτων τὴν ἡμερότητα ἰδεῖν, ἢ ἐπὶ τῶν ρημάτων. 

Διὰ τοῦτο οὐδὲ τούτοις ἠρκέσϑη, ἀλλὰ καὶ ἀναπλώσας 

αὐτὸ τοῦ πολέμου τὸ εἶδος, δείκνυσι καὶ τοῦτο ἐμφυλίου πολ- 

λῷ χαλεπώτερον ὄν, καί φησιν" «Ἦλϑον διχάσαι ἄνϑοωπον 
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νως ὁ πόλεμος δὲν εἶναι ἔργον τῆς προθέσεως τοῦ Κυρίου, 

ἀλλὰ προέρχεται ἀπὸ τὴν γνώμην τῶν ἀνθρώπων. Διότι ὁ 

Κύριος ἤθελεν ὅλοι οἱ ἄνθρωποι νὰ συμφωνοῦν ὡς πρὸς 

τὴν εὐσέδειαν. Ἐπειδὴ ὅμως ἐκεῖνοι στασιάζουν, γίνεται 

πόλεμος. 

Ὅμως δὲν ὡμίλησεν ἔτσι. ᾿Αλλὰ τί λέγει; «Δὲν ἦλθα 

νὰ φέρω εἰρήνην», παρηγορῶν, κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον, τοὺς 

μαθητάς του. Μὴ, νομίσετε, δηλαδή, λέγει:, ὅτι σεῖς εἶσθε οἱ 

αἴτιοι δι᾽ ὅλα αὐτά. Οχι σεῖς, ἀλλ᾽ ἐγὼ εἶμαι αὐτὸς ποὺ 

προξενῶ αὐτά ἐπειδὴ οἱ ἄνθρωποι διάκεινται κατ᾽ αὐτὸν τὸν 

τρόπον. Μὴ ἀνησυχῆτε, λοιπόν, πιστεύοντες ὅτι ὅλα αὐτὰ 

συμθαίνουν χωρὶς νὰ τὰ περιμένω. Διὰ τοῦτο ἦλθα, διὰ νὰ 

φέρω πόλεμον, διότι αὐτὸ εἶναι τὸ θέλημά μου. Μὴ ταράσ- 

σεσθε, λοιπόν, ποὺ πολεμεῖται ἡ γῆ καὶ οἱ ἐχθροί τῆς τὴν 

ἐπιθουλεύονται. Διότι ὁ οὐρανὸς τότε καὶ μόνον ἑνώνεται 

μὲ τὸ ἀνώτερον, ὅταν ἀποχωρ:σθῇ τὸ κακόν. Αὐτὰ δὲ τὰ λέ- 

γει θέλων νὰ προετοιμάση αὐτοὺς ἔναντι τῆς πονηρᾶς ὑπο- 

ψίας τῶν πολλῶν ἀνθρώπων. Καὶ δὲν εἶπε πόλεμον, ἀλλὰ 

μάχαιραν, πρᾶγμα ποὺ εἶναι πολὺ πιὸ χειρότερον ἀπ᾽ αὐτόν. 

Μὴ ἀπορῇς, ὅμως, ἐὰν ὡμίλησε σκληρὰ καὶ κατὰ τρόπον ἀ- 

πρεπῆ. Διότι, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ προγυμνάσῃ τὴν ἀκοήν των 

μὲ τὴν σκληρότητα τῶν λόγων, ὥστε νὰ μὴ ἐγκαταλείψουν 

τὴν προσπάθειαν ὅταν θὰ ἀντεμετώπιζαν τὰς διαφόρους δυσ- 

κολίας, διὰ τοῦτο καὶ ὡμίλησε κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον. Καὶ 

ἀκόμη διὰ νὰ μὴ λέγῃ κανείς, ὅτι τοὺς ἔπεισε μὲ τὰ καλο- 

πιάσματά του, ἀφοῦ τοὺς ἀπέκρυψε τὰς δυσκολίας, διὰ τοῦ- 

το καὶ ἐκεῖνα ποὺ ἔπρεπε νὰ λεχθοῦν κατὰ τρόπον διαφο- 

ρετικόν, τὰ παρουσίασε δυσκολώτερα καὶ σκληρότερα. Διότι 

εἶναι προτιμότερον νὰ ἰδῇς τὴν εἰρήνην εἰς αὐτὰ τὰ ἴδια τὰ 

πράγματα, παρὰ εἰς τοὺς λόγους. 

Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο δὲν ἠρκέσθη ὁ Κύριος μόνον εἰς 

αὐτά, ἀλλ᾽ ἀφοῦ τοὺς παρουσίασε τὸ εἶδος τοῦ πολέμου, 

τοὺς δεικνύει ὅτι ὁ πόλεμος αὐτὸς εἶναι πολὺ χειρότερος 

ἀπὸ τὸν ἐμφύλιον καὶ λέγει’ «ἮΛλθα νὰ χωρίσω τὸν υἱὸν 
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κατὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ϑυγατέρα κατὰ τῆς μητρὸς αὖ- 

τῆς, καὶ νύμφην κατὰ τῆς πενϑερᾶς αὐτῆς». Οὐ γὰρ φίλοι, 

φησίν, οὐδὲ πολῖται μόνον, ἀλλὰ καὶ συγγενεῖς κατ᾽ ἀλλήλων 

στήσονται, καὶ ἢ φύσις καϑ' ἑξαυτὴν σχισϑήσεται. « Πλϑον 

ὅ γάρ», φησί, «διχάσαι ἄνϑρωπον κατὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 

10 

καὶ ϑυγατέρα κατὰ τῆς μητρὸς αὐτῆς, καὶ νύμφην κατὰ τῆς 

πενϑερᾶς αὐτῆς». Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς ἂν τοῖς οἰκείοις ὅ πόλο- 

μος, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς φιλτάτοις καὶ τοῖς σφόδρα ἀναγκαίοις. Ὃ 

μάλιστα αὐτοῦ τὴν δύναμιν δείκνυσιν, ὅτι ταῦτα ἀκούοντες 

καὶ αὐτοὶ κατεδέχοντο, καὶ τοὺς ἄλλους ἔπειϑον. Καίτοιγε 

οὐκ αὐτὸς ταῦτα ἐποίει, ἀλλ᾽ ἢ ἐκείνων πονηρία' ἀλλ᾽ ὅ- 

μως αὐτὸς ταῦτα λέγει ποιεῖν. Τοιοῦτον γὰρ τῆς Γραφῆς τὸ 

ἔϑος. Καὶ γὰρ καὶ ἀλλαχοῦ φησι" «Δέδωπεν αὐτοῖς ὅ Θεὸς“ 

ὀφϑαλμοὺς τοῦ μὴ ὀλέπει»»" καὶ δνταῦϑα οὕτω φησίν" ἵν᾽, 

16 ὅπερ ἔφϑην εἰπών, μελετήσαντες ἐν τοῖς ρήμασι τούτοις, 

20 

δὅ 

μὴ ϑορυδῶνται ὀνειδιζόμενοι καὶ ὑδριζόμενοι. Εἰ δέ τινες 

φορτικὰ ταῦτα νομίζουσιν εἶναι, ἀναμνησϑήτωσαν παλαιᾶς 

ἱστορίας. Καὶ γὰρ ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις τοῦτο συνέόη, ὃ μά- 

λιστα δείκνυσι τὴν παλαιὰν τῇ καινῇ συγγενῆ, καὶ τὸν ταῦτα 

λέγοντα τοῦτον ὄντα τὸν καὶ ἐκεῖνα ἐπιτάξαντα. Καὶ γὰρ 

καὶ ἐπὶ τῶν ᾿Ιουδαίων ὅτε ἕκαστος τὸν πλησίον ἀνεῖλε, τότε 

αὐτοῖς τὴν ὀργὴν εἴασε' καὶ ὅτε τὸν μόσχον ἐποίησαν, καὶ 

ὅτε τῷ Βεελφεγὼρ ἐτελέσϑησαν. 

Ποῦ τοίνυν εἰσὶν οἱ λέγοντες, ὅτε πονηρὸς ἐκεῖνος ὃ 

Θεός, οὗτος δὲ ἀγαϑός; ᾿Ιδοὺ γὰρ ουγγενικῶν αἱμάτων τὴν 

----..-.....-θ... -.... ..-......-... ..«ὕὕ.Ψ0 

6, Ῥωμ. 11,8. 
1. Δηλαδή: τὴν ΠΠ. Διαϑήκην. 
8. Πρύκειται διὰ τὴν Π. καὶ Κ. Διαϑήκην. 
9. Πρὄλ. ἘΞ. 83, 471 . 

10. Πρὅλ. ’'Δοιϑ. 986,1 ἑ. . 

11. Πρύκειται περὶ τῶν ὀπαδῶν τοῦ Μάνεντος, ὁλέπε ὁμιλία ΚΣΤ’ 
ὑποσ. 48. 
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ἀπὸ τὸν πατέρα του, τὴν κόρην ἀπὸ τὴν μητέρα της καὶ τὴν 
νύμφην ἀπὸ τὴν πενθεράν της. Ὄχι μόνον οἱ φίλοι, λέγει, 
οὔτε οἱ πολῖται, ἀλλὰ καὶ οἱ συγγενεῖς θὰ εὑρεθοῦν ἀντι- 

μέτωποι ὁ ἕνας ἐναντίον τοῦ ἄλλου καὶ ἡ φύσις θὰ ἀγωνι:- 

σθῇ μὲ πάθος ἐναντίον τοῦ ἑαυτοῦ της. «Διότι ἦλθα», λέγει, 

«νὰ χωρίσω τὸν υἱὸν ἀπὸ τὸν πατέρα του, τὴν κόρην. ἀπὸ 

τὴν μητέρα τῆς καὶ τὴν νύμφην ἀπὸ τὴν πενθεράν της». 

Δηλαδή, ὁ πόλεμος δὲν θὰ περιορισθῇ μεταξὺ τῶν οἰκείων 

γόνον, ἀλλὰ θὰ συμθδῇ καὶ μεταξὺ τῶν πλέον ἀγαπητῶν 

προσώπων καὶ τῶν πλέον συγγενικῶν. Πρᾶγμα ποὺ ἀπο- 

δεικνύει τὴν δύναμιν τοῦ Κυρίου, καθόσον ἀκούοντες οἱ 

μαθηταὶ τοὺς λόγους αὐτούς, τοὺς ἐδέχοντο οἱ ἴδιοι καὶ ἔ- 

πειθαν καὶ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους νὰ τοὺς ἀποδεχθοῦν. 

Καὶ μολονότ;, θέθαια, αὐτὰ δὲν τὰ πράττει ὁ ἴδιος ὁ Κύριος, 

ἀλλ᾽ ἡ πονηρία τῶν ἀνθρώπων, παρὰ ταῦτα λέγει ὅτι ὁ ἴδιος 

τὰ πράττει. Διότι ἔτσι συνηθίζει ἡ Γραφὴ νὰ ἐκφράζεται. 

Καθόσον καὶ εἰς ἄλλην περίπτωσιν λέγει: «΄Ἔδωσεν εἰς αὖ- 

τοὺς ὁ Θεὸς ὀφθαλμοὺς διὰ νὰ μὴ θλέπουν»", Καὶ εἰς αὐτὴν 

τὴν περίπτωσιν λέγει τὸ ἴδιο, ὥστε, ὅπως προανέφερα, ἀφοῦ 

μελετήσουν τοὺς λόγους αὐτούς, καὶ νὰ μὴ τοὺς κυριεύῃ 

ὁ φόθος ὅταν θὰ κατηγοροῦνται καὶ θὰ ὑδρίζωνται. Ἔν ὅ- 

μως ὡρισμένοι τὰ θεωροῦν αὐτὰ τὰ λόγια σκληρά, ἂς ἐν- 

θυμηθοῦν τὴν παλαιὰν διήγησινῖ, Καθόσον καὶ εἰς τοὺς πα- 

λαιοὺς χρόνους συνέθη τὸ ἴδιο, πρᾶγμα ποὺ κατ᾽ ἐξοχὴν 

ἀποδεικνύει τὴν συγγένειαν τῆς παλαιᾶς καὶ τῆς νέας διη- 

γήσεως", καὶ ὅτι αὐτὸς ποὺ λέγει αὐτὰ εἶναι ὁ ἴδιος μὲ ἐ- 

κεῖνον ποὺ ἔδωσεν ἐκείνας τὰς ἐντολάς. Διότι, θέθαια, καὶ 

εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους τότε καὶ μόνον κατέπαυσε τὴν ὀργήν 

τοῦ ἐναντίον των, ὅταν ὁ καθένας ἐφόνευσε τὸν πλησίον 

του, καὶ ὅταν κατεσκεύασαν τὸν μόσχον" καὶ ὅταν προσέφε- 

ραν θυσίαν εἰς τὸν Βεελφεγώρ"", 

Ποῦ εἶναι, λοιπόν, ἐκεῖνοι ποὺ ὑποστηρίζουν ὅτι ἐκεῖ- 

νος ὁ Θεὸς εἶναι πονηρός, ἐνῷ αὐτὸς εἶναι καλός"; ᾿1δού, 

λοιπόν, ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην ἐγέμισεν ἀπὸ συγγεν!- 

32 
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οἰκουμένην ἐπλήρωσεν. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως πολλῆς καὶ τοῦτο φιλα»- 

ϑοωπίας ἔργον εἶναί φαμεν. Διὰ δὴ τοῦτο δεικνὺς αὐτὸν 

ὄντα τὸν καὶ ἐκεῖνα ἀποδεξάμενον, καὶ προφητείας μέμνη.- 

ται, εἰ καὶ μὴ εἰς τοῦτο εἰρημένης, ἀλλ᾽ ὅμως τὸ αὐτὸ ξμι- 

φαινούσης. Τίς δὲ αὕτη ἐστίν; «Εχϑοοὶ τοῦ ἀνϑρώπου οἱ 

οἰκειακοὶ αὐτοῦ». Καὶ γὰο καὶ ἐπὶ τῶν ᾿Ιουδαίων τοιοῦτο» 

τι συνέδη. σαν γὰρ προφῆται καὶ ψευδοπροφῆται, καὶ ὃ 

δῆμος ἐσχίζετο καὶ αἱ οἰκίαι διῃροῦντο' καὶ οἱ μὲν τούτοις 

ἐπίστευον, οἱ δὲ ἐκείνοις. Διὰ τοῦτο παραινεῖ ὁ προφήτης 

λέγων" «ΔΠὴ πιστεύετε ἐν φίλοις, μηδὲ ἐλπίζετε ἐπὶ ἡγουμέ- 

γοις" ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς συγκοίτου σου φύλαξαι, τοῦ ἀναϑέ- 

σϑαι τι αὐτῇ»" καί ᾿Εχϑροὶ τοῦ ἀνδρὸς οἱ ἄνδρες οἱ ἐν τῷ 

οἴκῳ αὐτοῦ». 

Ταῦτα δὲ ἔλεγε, τὸν μέλλοντα δέχεσϑαι τὸν λόγον πά-- 

τῶν ἀνώτερον εἶναι παρασκευάζων. Οὐ γὰρ τὸ ἀποϑανεῖν 

κακόν, ἀλλὰ τὸ κακῶς ἀποϑανεῖν. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε: 

«Πῦρ ἦλθον δαλεῖν εἰς τὴν γῆν». Τοῦτο δὲ ἔλεγε, τὴν σφο- 

δρότητια καὶ ϑερμότητα δηλῶν τῆς ἀγάπης, ἣν ἀπήτει. 

Ἣπειδὴ γὰρ αὐτὸς ἡμᾶς σφόδρα ἠγάπησεν, οὕτω καὶ ἀγα- 

πᾶοϑαι δούλεται παρ᾽ ἡμῶν. Ταῦτα δὲ καὶ τούτους ἤλειφε 

τὰ ρήματα, καὶ ὑιηλοτέρους ἐποίει. Εἰ γὰρ ἐκεῖνοι μέλλου- 

σι, φησί, συγγενῶν καὶ παίδων καὶ γονέων καταφρονεῖν», 

ἐννόησον ὑμᾶς τοὺς διδασκάλους ὁποίους δἷναι χρή. Οὐδὲ 

γὰρ μέχρις ὑμῶν τὰ δυσχερῆ στήσεται, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοὺς 

86 ἄλλους διαδήσεται. ᾿Επειδὴ γὰρ μεγάλα κομίζων ἦλϑον 

φ-----.---Ὁ 

ἀγαϑά, μεγάλην ἀπαιτῶ καὶ τὴν ὑπακοὴν καὶ τὴν διάϑεσιν. 

«ὋὉἡ φιλῶν πατέρα ἢ μητέρα ὑπὲο ἐιιέ, οὖκ ἔστι μου 

1. Μίιχ. ΤΊ, ὅ. 
18. λῖιχ. 7,6, 
14. Λουχᾶ 13, 49. 
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κὰ αἵματα. Καὶ ὅμως λέγομεν ὅτι καὶ αὐτὸ εἶναι ἔργον τῆς 

μεγάλης φιλανθρωπίας του. ᾿Ακριθῶς διὰ τοῦτο καὶ ἀποδε:- 

κνύει ὅτι εἶναι ὁ ἴδιος ποὺ ἐδέχθη ὅλα ἐκεῖνα, ὑπενθυμίζων 

καὶ τὴν προφητείαν, πού, μολονότι δὲν ἐλέχθη δι᾿ αὐτὸν τὸν 

σκοπόν, παρὰ ταῦτα φανερώνει τὸ ἴδιο. Ποία εἶναι αὐτῆ; 

«᾿Εχθροὶ τοῦ πιστοῦ ἀνθρώπου θὰ εἶναι οἱ ἰδικοί του». Καὶ 

εἶναι ἀλήθεια, ὅτι καὶ εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους συνέδη κάτι παρό- 

μοιον. Διότχ ὑπῆρχαν προφῆται καὶ ψευδοπροφῆται καὶ ὁ 

λαὸς ἐδιχάζετο καὶ αἱ οἰκογένειαι διηῃροῦντο᾽ καὶ ἄλλοι μὲν 

ἐπίστευαν εἰς αὐτούς, ἄλλοι δὲ εἰς ἐκείνους. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ προφήτης δίδει συμθουλὰς καὶ λέγει «Νὰ μὴ ἔχετε 

ἐμπιστοσύνην εἰς τοὺς φίλους σας, οὔτε νὰ στηρίζετε τὰς 

ἐλπίδας σας εἰς τοὺς ἀρχηγούς σας, ἀλλὰ νὰ εἶσαι ἐπιφυ- 

λακτικὸς καὶ πρὸς τὴν σύζυγόν σου, ὅταν πρόκειται νὰ τῆς 

ἐμπιστευθῇς κάτι;»", Καί: «Ἔχθροὶ τοῦ ἀνθρώπου εἶναι οἱ 

ἄνθρωποι τῆς οἰκίας του», ὔ 

Ὅλα αὐτὰ τὰ ἔλεγεν, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ καταστήσῃ ἀ- 

νώτερον ἀπὸ ὅλα ἐκεῖνον ποὺ θὰ ἐπίστευεν εἰς αὐτοὺς τοὺς 

λόγους. Διότι δὲν εἶναι κακὸν τὸ ν᾿ ἀποθάνῃ κανείς, ἀλλὰ 

κακὸν εἶναι τὸ ν᾿ ἀποθάνῃ κακῶς. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν" 

« Ἦλθα νὰ βάλω φωτιὰν εἰς τὴν γῆν»"". Αὐτὸ δὲ τὸ ἔλεγε 
διὰ νὰ δείξῃ τὸ μέγεθος καὶ τὴν θερμότητα τῆς ἀγάπης ποὺ 

ζητεῖ ἀπὸ ἡμᾶς. Ἐπειδή, δηλαδή, ὁ ἴδιος μᾶς ἠγάπησε πά- 

ρα πολύ, θέλε: καὶ ἡμεῖς. νὰ τὸν ἀγαπῶμεν κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον. Αὐτὰ δὲ τὰ λόγια καὶ τοὺς μαθητάς του προετοίμα- 

ζαν διὰ τὸ ἔργον καὶ τοὺς ἀνέβθαζαν ὑψηλότερα. Διότι, ἐὰν 

ἐκεῖνοι, λέγει, πρόκειται νὰ περιφρονήσουν τοὺς συγγενεῖς, 

τὰ παιδιὰ καὶ τοὺς γονεῖς των, σκέψου ὁποῖοι πρέπει νὰ 

εἶσθε σεῖς ποὺ διδάσκετε αὐτὰ τὰ λόγια. Καθόσον αἱ δυσκο- 

λίαι δὲν θὰ συμθοῦν μόνον εἰς σᾶς, ἀλλὰ θὰ συνεχισθοῦν 

καὶ εἰς τοὺς ἄλλους. Ἐπειδή, δηλαδή, ἦλθα καὶ ἔφερα με- 

γάλα ἀγαθά, ἀπαιτῶ ἀπὸ σᾶς μεγάλην καὶ ὑπακοὴν καὶ διά- 

θεσιν. πος 

«Αὐτὸς ποὺ ἀγαπᾷ τὸν πατέρα του ἢ τὴν μητέρα του 
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ἄξιος" καὶ ὅ φιλῶν υἱὸν ἢ ϑυγατέρα ὑπὲρ ἐμέ, οὐκ ἔστι 

μου ἄξιος. Καὶ ὃς οὐ λαμόάνει τὸν σταυρὸν αὐτοῦ, καὶ ἀκο- 

λουϑεῖ ὀπίσω μου, οὐκ ἔστι μου ἄξιος». Εἶδες ἀξίωμα δι- 

δασκάλου; εἶδες πῶς δείκνυσιν ξαυτὸν γνήσιον τοῦ γεγενγνήη- 

κότος υἱόν, πάντα κελεύων ἀφεῖναι κάτω, καὶ τὴν ἀγάπη» 

τὴν αὐτοῦ προτιμᾶν; Καὶ τί λέγω, φησί, φίλους καὶ συγγε- 

εἴς; Κἂν τὴν ψυχὴν τὴν σαυτοῦ προτιμήσης τῆς ἑμῆς ἀ. 

ἀγάπης, πόρρω τῶν ἐδιῶν ἔστηκας μαϑητῶν. 

Τί οὖν; οὐκ ἐναντία ταῦτα τῇ παλαιᾷ; Μὴ γέρνοιτυ" 

Ὡ 

ἀλλὰ καὶ σφόδρα συνάδοντα. Καὶ γὰρ ἔκεῖ τοὺς εἰδωλολα- 

τροῦντας οὐχὶ μισεῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ λιϑάσαι κελεύει" καὶ 

ἐν τῷ Δευτερονομίῳ δὲ τούτους ϑαυμάζων φησίν" «Ο λέ- 

γων τῷ πατρὶ καὶ τῇ μητρί, οὐχ ἑώρακά σε, καὶ τοὺς ἀδελ- 

φοὺς αὐτοῦ οὐκ ἔγνω, καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἀπέγνω, ἐφύλα- 

ξε τὰ λόγιά σου». Εἰ δὲ ὃ Παῦλος πολλὰ περὶ γονέων δια- 
τάττεται, πάντα αὐτοῖς ὑπακούειν κελεύων, μὴ ϑαυμάσῃς" 

εἰς ἐκεῖνα γὰρ μόνον φησὶν ὑπακούειν, ὅσα μὴ παραδλάπτιει 

τὴν εὐσέόδειαν. Καὶ γὰρ ὅσιον τὴν ἄλλην αὐτοῖς ἅπασαν 

ἀποδιδόναι τιμήν" ὅταν δὲ πλέον τῆς ὀφειλομένης ἀπαιτῶ- 

σι», οὐ δεῖ πείϑεσϑαι. Διὰ τοῦτο ὃ Λουκᾶς φησιν" «ὴ] τις 

ἔρχεται τιρός με καὶ οὐ μισεῖ τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ τὴν μὴ]- 

τέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ τέκνα καὶ τοὺς ἀδελφούς, 

ἔτι δὲ καὶ τὴν ψυχὴν τὴν ἑξαυτοῦ, οὐ δύναταί μου μαϑητὴς 

εἷναι»" οὐχ ἁπλῶς μισῆται κελεύων, ἐπεὶ τοῦτο καὶ σφόδοα 

1. Δευτ, 88, 9. 
16. Λουκᾶ 14,36, 
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περισσότερον ἀπὸ ἐμέ, δὲν εἶναι ἄξιος δι᾽ ἐμέ. Καὶ αὐτὸς 

ποὺ ἀγαπᾷ τὸν υἱόν τοῦ ἢ τὴν θυγατέρα του περισσότερον 

ἀπὸ ἐμέ, δὲν εἶναι ἄξιος νὰ ὀνομάζεται μαθητής μου. Καὶ 

αὐτὸς ποὺ δὲν σηκώνει τὸν σταυρόν του καὶ δὲν μὲ ἀκο- 

λουθεῖ, δὲν εἶναι ἄξιος δι᾽ ἐμέ». Εἶδες ἀξίωμα διδασκάλου ; 

εἶδες πῶς ἀποδεικνύει ὅτι εἶναι γνήσιος Υἱὸς τοῦ Πατρός 

του, δίδων ἐντολὴν νὰ ἐγκαταλείψουν τὰ πάντα οἱ ἄνθρω- 

ποι καὶ νὰ προτιμήσουν τὴν ἰδικήν τοῦ ἀγάπην; Διατί ὅμως, 

λέγει, ἀναφέρω φίλους καὶ συγγενεῖς; διότι καὶ ἂν ἀκόμη 

προτιμήσῃς τὴν ζωήν σου ἀπὸ τὴν ἰδικήν μου ἀγάπην, εὑ- 

ρίσκεσαι πολὺ μακρυὰ ἀπὸ τοὺς μαθητάς μου. 

Τί λοιπόν; τὰ λόγια αὐτὰ δὲν εἶναι ἀντίθετα πρὸς τὰς 

ἐντολὰς τῆς Π. Διαθήκης; Κάθε ἄλλο’ καὶ μάλιστα συμφω- 

νοῦν πάρα πολὺ πρὸς ἐκείνην. Καθόσον καὶ ἐκεῖ, ἐκείνους 

ποὺ παρεσύροντο εἰς τὴν λατρείαν τῶν εἰδώλων, δίδει ἐν- 

τολὴν ὄχι μόνον νὰ τοὺς μισοῦν, ἀλλὰ καὶ νὰ τοὺς λιθοθο- 

λοῦν. Καὶ εἰς τὸ Δευτερονόμιον δὲ θαυμάζων αὐτοὺς λέγε!" 

«Αὐτὸς ποὺ λέγει εἰς τὸν πατέρα του καὶ τὴν μητέρα του, 

δὲν σᾶς ἔχω ἰδεῖ, καὶ εἰς τοὺς ἀδελφούς του δὲν σᾶς γνω- 

ρίζω, καὶ ἀποκηρύσσει τὰ παιδιά του, αὐτὸς ἐφύλαξε τὰς 

ἐντολάς μου»", Ἐὰν ὅμως ὁ Παῦλος δίδῃ πολλὰς ἐντολὰς 

σχετικὰ μὲ τοὺς γονεῖς καὶ μᾶς προτρέπῃ νὰ ὑπακούωμεν 

ἐξ ὁλοκλήρου εἰς αὐτούς, μὴ ἀπορῇς: διότι εἰς ἐκεῖνα μόνον 

μᾶς παραγγέλλει νὰ ὑπακούωμεν, ποὺ δὲν ζημιώνουν τὴν 

εὐσέθειαν. Διότι πράγματι εἶναι εὐάρεστον εἰς τὸν Θεὸν ν᾽ 

ἀποδίδωμεν εἰς τοὺς γονεῖς μας τὴν ὀφειλομένην τιμήν. Ὅ- 

ταν ὅμως ἀπαιτοῦν κάτι ἐπὶ πλέον τῆς ὀφε:λομένης τιμῆς, 

τότε δὲν πρέπει νὰ ὑπακούωμεν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Λουκᾶς 

λέγει’ «Εὰν κανεὶς ἔρχεται μαζί μου καὶ δὲν μισεῖ τὸν πα- 

τέρα του καὶ τὴν μητέρα του καὶ τὴν γυναῖκα του καὶ τὰ 

παιδιά του καὶ τοὺς ἀδελφούς του, ἀκόμη δὲ καὶ αὐτὴν τὴν 

ζωήν του, αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος δὲν ἠμπορεῖ νὰ εἶναι: μαθητής 

μου»,δ, Δὲν σὲ προτρέπει, θέθαια, νὰ τοὺς μισῇς χωρὶς λό- 
γον, διότι αὐτὸ εἶναι πάρα πολὺ παράνομον, ἀλλ᾽ ὅταν θέ- 
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παράνομον, ἀλλ᾽ ὅταν ὄδούληται πλέον. ἐμοῦ φιλεῖσϑαι, μίση- 

σον αὐτὸν κατὰ τοῦτο. Τοῦτο γὰρ καὶ αὐτὸν τὸν φιλούμενον 

καὶ τὸν φιλοῦντα ἀπόλλυσι. 

9, Ταῦτα δὲ ἔλεγε, καὶ τοὺς παῖδας ἀνδρειοτέρους"; ἔο- 
, Α , ᾽ Λ΄. ΄ " , 

γαζόμενος, καὶ τοὺς πατέρας τοὺς μέλλοντας κωλύειν πρα- 

οτέρους ποιῶν. Ορῶντες γάρ, ὅτι τοσαύτην ἰσχὺν ἔχει καὶ 

δύναμιν, ὡς ἀποσχίζειν αὐτῶν τὰ τέκνα, ἅτε ἀδυνάτοις ἐπι- 

χειροῦντες, καὶ ἀφίστασϑαι ἔμελλον. Διὸ καὶ τούτους ἀφείς, 

πρὸς ἐκείνους ποιεῖται τὸν λόγον, τούτους παιδεύων μὴ ἐπι- 

χειρεῖν, ἅτε ἀμηχάνοις ἐπιχειροῦντας. 

Εἶτα ἵνα μὴ ἀγανακτῶσιν ἐκεῖνοι, μηδὲ δυσχεραίνωσιν, 

ὅρα ποῦ προάγει τὸν λόγον. Εἰπὼν γάρ, «Ὃς οὐ μισεῖ πα- 

τέρα καὶ μητέραν, ἐπήγαγε, «Καὶ τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν». Τί 

γάρ μοι λέγεις τοὺς γεγεν»ηκότας, φησί, καὶ ἀδελφούς, καὶ 

16 ἀδελφάς, καὶ γυναῖκα; Ψυχῆς οὐδὲν οἰκειότερον οὐδενί; 

20 

ἀλλ᾽ ὅμως ἐὰν μὴ καὶ ταύτην μισήσῃς, τἀναντία τοῦ φιλοῦν- 

τος ὑποσιήσῃ πάντα. Καὶ οὐδὲ ἁπλῶς αὐτὴ» μισῆσαι ἐκέ- 

λευοδ», ἀλλ᾽ ὥστε καὶ: εἰς πόλεμον καὶ εἷς μάχας αὐτὴν ἕκ- 

διδόναι, καὶ εἰς σφαγὰς καὶ αἵματα. «'Ος γὰρ οὐ ὄδαστάζει 

τὸν σταυρὸν αὐτοῦ, καὶ ἔρχεται ὀπίσω μου, οὐ δύναταί μίου 

μαϑητὴς εἴναυν. Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς εἶπεν, ὅτι πρὸς ϑάνατον 

δεῖ παρατετάχϑαι, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ πρὸς ϑάνατον δίαιον" καὶ οὐ 

πρὸς ὄίξαιον μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐπονείδιστον. Καὶ οὐδὲν οὖ- 

δέπω περὶ τοῦ οἰκείου διαλέγεται πάϑους, ἵνα τέως ἐν τού- 

τοις παιδευϑέντες εὐκολώτερον τὸν περὶ ἐκείνου δέξων- 

ται λόγον". 
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λουν νὰ τοὺς ἀγαπᾷς περισσότερον ἀπὸ ἐμέ, τότε νὰ τοὺς 

μισήσῃς δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον. Διότι αὐτὸ θλάπτει καὶ αὐτὸν 

ποὺ ἀγαπᾶται καὶ αὐτὸν ποὺ ἀγαπᾷ. 

2. Αὐτὰ δὲ τὰ ἔλεγε διὰ νὰ καταστήσῃ καὶ τὰ τέκνα πε- 

ρισσότερον γενναῖα καὶ τοὺς πατέρας, ποὺ ἐπρόκειτο νὰ γί- 

νοῦν ἐμπόδιον εἰς τὴν πίστιν τῶν παιδιῶν των, νὰ τοὺς κά- 

νῃῇ περισσότερον πράους. Διότι ὅταν θὰ ἔθλεπαν ὅτι ἔχει 

τόσην ἐπίδρασιν καὶ δύναμιν, ὥστε ν᾿ ἀποχωρίζῃ τὰ τέκνα 

των ἀπὸ αὐτούς, θὰ ἔπαυαν ν᾽ ἀντιδροῦν, ἐπειδὴ θὰ διεπί- 

στωναν, ὅτι αὐτὸ ἦτο ἀδύνατον. Διὰ τοῦτο, ἀφοῦ ἄφησε τοὺς 

μαθητάς, ἀπευθύνεται πρὸς τοὺς γονεῖς καὶ τοὺς διδάσκει! 

νὰ μὴ προθάλλουν ἐμπόδια, ἐπειδὴ αὐτὰ ποὺ ἐπιχειροῦν εἷ- 

ναι ἀδύνατον νὰ πραγματοποιηθοῦν. 

᾿Ακολούθως, διὰ νὰ μὴ ἀγανακτοῦν οἱ γονεῖς, οὔτε νὰ 

προθδάλλουν δυσχερείας, πρόσεξε πῶς συνεχίζει τὸν λόγον. 

᾿Αφοῦ, δηλαδή, εἶπεν, «αὐτὸς ποὺ δὲν μισεῖ τὸν πατέρα του 

καὶ τὴν μητέρα του», προσέθεσε, «καὶ τὴν ζωήν του». Διότι, 

λέγει, διατί μοῦ ἀναφέρεις τοὺς γονεῖς, τοὺς ἀδελφούς, τὰς 

ἀδελφὰς καὶ τὴν σύζυγον; Τίποτε δὲν ὑπάρχει εἰς οὐδένα 

περισσότερον ἀγαπητὸν ἀπὸ τὴν ζωήν, ἀλλ᾽ ὅμως, ἐὰν δὲν 

τὴν μισήσῃς καὶ αὐτὴν θὰ πάθῃς ὅλα τὰ ἀντίθετα ἐκεῖνα 

ποὺ θὰ ἀπολαύσῃ αὐτὸς ποὺ μ᾽ ἀγαπᾷ. Καὶ δὲν ἔδωσεν ἐν- 

τολὴν ἁπλῶς καὶ μόνον νὰ τὴν μισήσῃς, ἀλλὰ τόσον πολὺ 

νὰ τὴν μισήσῃς, ὥστε νὰ εἶσαι ἕτοιμος νὰ τὴν θυσιάσῃης καὶ 

εἰς τὸν πόλεμον καὶ εἰς τὰς μάχας, ὡς καὶ νὰ τὴν ἐκθέσῃς 

εἰς σφαγὰς καὶ εἰς αἵματα. «Διότι ὅποιος δὲν σηκώνει τὸν 

σταυρόν του καὶ δὲν μὲ ἀκολουθεῖ, δὲν ἠμπορεῖ νὰ εἶναι μα- 

θητής μου». Δὲν εἶπε, δηλαδή, ἁπλῶς ὅτι πρέπειϊ νὰ εἶναι 

ἕτοιμοι νὰ παραταχθοῦν εἰς ἀγῶνα μέχρι θανάτου, ἀλλὰ νὰ 

εἶναι ἕτοιμοι καὶ διὰ σκληρὸν θάνατον, καὶ ὄχι μόνον σκλη- 

ρόν, ἀλλὰ καὶ ταπεινωτικόν. Καὶ δὲν λέγει ἀκόμη τίποτε διὰ 

τὸ ἰδικόν του πάθος, μὲ σκοπὸν νὰ ἐξασκηθοῦν ἀρχικῶς μὲ 

αὐτά, ὥστε νὰ δεχθοῦν μὲ μεγαλυτέραν εὐκολίαν τὴν ἀγ- 

γελίαν αὐτοῦ. 
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Ἶάρα οὐκ ἄξιον ἐκπλαγῆναι, πῶς ταῦτα ἀκουόντων αὐὖ- 

τῶν οὖκ ἀπέπτη τοῦ σώματος ἢ ψυχή, πανταχοῦ τῶν μὲν 

λυπηρῶν ἐν χερσὶν ὄντων, τῶν δὲ χρηστῶν ἐν ἐλπίσι; Πῶς 

οὖν οὐκ ἀπέπτη; Πολλὴ καὶ ἣ τοῦ λέγοντος δύναμις ἦν, καὶ 

ἡ τῶν ἀκουόντων ἀγάπη. Διὸ πολλῷ φορτικώτερα καὶ ἐπα- 

χϑέστερα τῶν μεγάλων ἐκείνων ἀκούοντες ἀνδοῶν τῶν περὶ 

Μωῦσέα καὶ ᾿]ερεμίαν, ἔμενον πειϑόμενοι καὶ οὐδὲν ἀντι- 

λέγοντες. 

«(Ὁ εὑρὼν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, φησίν, ἀπολέσει αὐτήν, 

καὶ ὃ ἀπολέσας τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ, εὑρήσει αὐτήν». 

Εἶδες πόσον τῶν παρὰ τὸ δέον φιλούντων τὸ ὄλάδος; 

πόσον τῶν μισούντων τὸ κέρδος; ᾿Επειδὴ γὰρ τὰ ἐπιτάγμα- 

τα φορτικὰ ἦν, πρὸς γονέας, καὶ παῖδας, καὶ φύσιν, καὶ συγ- 

γένειαν, καὶ τὴν οἰκουμένην, καὶ πρὸς αὐτὴν τὴν ψυχὴν κε- 

λεύοντος αὐτοὺς παρατάττεσϑαι, τίϑησι καὶ τὸ ὄφελος, μέ- 

γισιον ὄν. Οὐ γὰρ δὴ μόνον οὐ ὄλάψει, φησί, ταῦτα, ἀλλὰ 

καὶ ὠφελήσει τὰ μέγιστα, τἀναντία δὲ παραόλάψει" ὅπερ 

πανταχοῦ ποιεῖ, ἀφ᾽ ὧν ἐπιϑυμοῦσιν, ἀπὸ τούτων ἐνάγων». 

Διατί γὰρ οὐ δούλει καταφρονῆσαί σου τῆς ψυχῆς; ᾿Επειδὴ 

ᾳἰλεῖς αὐτήν; Οὐκοῦν διὰ τοῦτο καταφρόνησον, καὶ τότε 

αὐτὴν τὰ μέγιστα ὄνήσεις, καὶ τὰ τοῦ φιλοῦντος ἐπιδείξῃ. 

Καὶ σκόπει σύνεσιν ἄφατον. Οὐ γὰρ ἐπὶ τῶν γονέων μόνον 

γυμνάζει τὸν λόγον τοῦτον, οὐδὲ ἐπὶ τῶν παίδων, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

τῆς πάντων οἰκειοτέρας ψυχῆς, ἵνα ἐκεῖνο ἐντεῦϑεν ἀναμφι- 
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ἾΑρα λοιπὸν δὲν ἀξίζει ν᾿ ἀναρωτηθῶμεν, πῶς, ἀκούον- 

ϊὲς ὅλα αὐτά, δὲν ἔφυγεν ἡ ψυχή των ἀπὸ τὸ σῶμά των, 

ἀφοῦ ἀνὰ πᾶσαν στιγμὴν οἱ κίνδυνοι ἦσαν ἄμεσοι, τὰ δὲ ἀ- 

γαθὰ εὑρίσκοντο μόνον εἰς τὴν ἐλπίδα των; πῶς, λοιπόν, 

δὲν ἔφυγεν ἡ ψυχή τῶν; Ἐπειδὴ ἦτο μεγάλη καὶ ἡ δύνα- 

μις τοῦ ὁμιλοῦντος καὶ ἡ ἀγάπη τῶν μαθητῶν του. Διὰ τοῦ- 

το, ἂν καὶ ἤκουαν σκληρότερα καὶ φοδερώτερα ἀπὸ ἐκεῖνα 

ποὺ ὑπέστησαν οἱ μεγάλοι ἐκεῖνοι ἄνδρες, ὁ Μωῦοῆς καὶ ὁ 

Ἱερεμίας, παρὰ ταῦτα ἔμεναν πιστοὶ καὶ δὲν διετύπωναν 

καμμίαν ἀντίρρησιν. 

«Αὐτός», λέγει, «ποὺ εἰς τὸν καιρὸν τῶν διωγμῶν θὰ 

ἀποφύγῃ τὸν θάνατον, θὰ χάση τὴν αἰώνιον ζωήν. Καὶ ἐ- 

κεῖνος ποὺ θὰ χάσῃ τὴν ζωήν του ἐξ αἰτίας μου, θὰ κερδίσῃ 

τὴν αἰώνιον ζωήν». 

Εἶδες πόση εἶναι ἡ ζημία αὐτῶν ποὺ ἀγαποῦν τὰ γήϊνα 

πράγματα περισσότερον ἀπὸ ὅσον ἐπιβάλλεται; καὶ πόσον, 

ἀντιθέτως, τὸ κέρδος αὐτῶν ποὺ τὰ μισοῦν; ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ 

αἱ ἐντολαὶ ἦσαν βαρεῖαι, ἀφοῦ τοὺς προέτρεψε νὰ ἔλθουν 

εἰς σύγκρουσιν πρὸς τοὺς γονεῖς τῶν, τὰ παιδιά των, τὴν 

φυσικὴν τάξιν, τοὺς συγγενεῖς των, ὁλόκληρον τὴν οἰκου- 

μένην καὶ πρὸς τὴν αὐτὴν τὴν ζωήν των, ἀκολούθως ἀνα- 

φέρει καὶ τὴν ὠφέλειαν, ποὺ εἶναι πάρα πολὺ μεγάλη. Διό- 

τι αὐτά, λέγει, ὄχι μόνον δὲν θὰ σᾶς δλάψουν, ἀλλὰ καὶ θὰ 

σᾶς ὠφελήσουν εἰς μεγάλον θαθμόν, ἐνῷ τὰ ἀντίθετα θὰ 

σᾶς θλάψουν, πρᾶγμα ποὺ τὸ κάνει πάντοτε, τοὺς προσελ- 

κύει, δηλαδή, εἰς τὴν τήρησιν τῶν ἐντολῶν του ἐπὶ τῇ 6θά- 

σει ἐκείνων ποὺ ἐπιθυμοῦν. Ἑ πομένως διατί δὲν θέλεις νὰ 

περιφρονήσῃς τὴν ζωήν σου; ᾿Επειδὴ τὴν ἀγαπᾷς: Μὰ ἀκρι- 

θῶς διὰ τοῦτο νὰ τὴν περιφρονήσῃς καὶ τότε θὰ τὴν ὦφε- 

λήσῃς πάρα πολὺ καὶ θὰ ἐνεργήσῃς ὅπως ἀκριβῶς ἐνεργεῖ 

αὐτὸς ποὺ ἀγαπᾷ. Καὶ πρόσεξε τὴν ἀπερίγραπτον σύνεσίν 

του. Διότι δὲν προετοιμάζει μὲ τὴν ἐντολὴν αὐτὴν τὴν στά- 

σιν τῶν μόνον ἀπέναντι τῶν γονέων των καὶ τῶν τέκνων 

των, ἀλλὰ καὶ ἔναντι τῆς ζωῆς των, ποὺ εἶναι τὸ πλέον ἀ- 
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’ “ Α ’ [4 Ἁ 9 ’, [2 Α σόήτητον γένηται, καὶ μάϑωσιν ὅτι καὶ ἐκείνους οὕτω τὰ 

μέγιστα ὠφελήσουσι, ὅπου γε καὶ ἐπὶ τῆς πάντων ἀναγκαιο- 

τέρας ψυχῆς τοῦτο ουμόαίνει. 

“Ικανὰ μὲν οὖν ἦν καὶ ταῦτα πεῖσαι δέχεσθαι τοὺς μέλ- 

ὅ λογτας αὐτοὺς ϑεραπεύειν. Τίς γὰρ τοὺς οὕτω γενναίους 
Α 9 " , , Ἁ 5 , 

καὶ ἀριστέας, καὶ καϑάπερ λέοντας τὴν οἰκουμένην περι- 

τρέχοντας, καὶ πάντων καταφρονοῦντας τῶν καϑ' ἑαυτούς, 

ἵνα ἕτεροι σωϑῶσιν, οὐκ ἂν ἐδέξατο προϑυμίᾳ πάσῃ; ᾿Αλλ᾽ 

ὅμως καὶ ἕτερον μισϑὸν τίϑησι, δεικνὺς ὅτι τῶν ξενοδο- 

10 χούντω» φροντίζει μᾶλλον ὃν τούτῳ, ἢ τῶν ξενιζομένων. 

Καὶ δίδωσι μὲν πρώτην τιμήν, λέγων «(Ο δεχόμενος ὑμᾶς, 

διιὲ δέχεται: καὶ ὁ ἐμὲ δεχόμενος, δέχεται τὸν ἀποστείλαν- 

τά μεν" οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἴσον, τοῦ τὸν Πατέρα καὶ τὸν Υἱὸν 

ὑποδέχεοϑαι; ᾿Επαγγέλλεται δὲ μετὰ τούτου καὶ ἑτέρα» ἀ- 

1ὅ μοιθὴν" «Ὁ δεχόμενος γάρ», φησί, «προφήτην εἰς ὄνομα 
΄ ΠῚ ᾿ ς , . Α δ ,ὕ Ὁ 

προφήτου, μισϑὸν προφήϊιου λήψεται καὶ ὁ δεχόμενος δί- 

καιον εἰς ὄνομα δικαίου, μισϑὸν δικαίου λήψεται». Καὶ ἀ- 

γωτέρω μὲν κόλαοιν ἀπειλεῖ τοῖς μὴ δεχοιιένοις: ἐνταῦϑα 

δὲ καὶ ἄνεσιν ἀγαϑῶν ὁρίζει. , 

20 Καὶ ἵνα μάϑῃς ὅτι αὐτῶν φροντίζει μᾶλλον, οὐχ ἁπλῶς 

εἶπεν, (Ο δεχόμενος προφήτην» ἢ «Ὁ δεχόμενος δίκαιον», 

ἀλλ᾽ ἐπήγαγεν, «Εἰς ὄνομα προφήτου», καὶ «Εἰς ὄνομα δι- 

καίουν" τουτέστι», ἐὰν μὴ διὰ διωτικὴν προστασίαν, μηδὲ 

δι᾿ ἄλλο τι τῶν ἐπικήρων δέξηται, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἢ προφήτης 

δῦ ξοτὴν ἢ δίκαιος, μισϑὸν προφήτου καὶ μισϑὸν δικαίου λή- 
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γαπητὸν ἀπὸ ὅλα, ὥστε κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον νὰ γίνῃ ἀ- 

ναμφισθήτητον ἐκεῖνο εἰς τοὺς μαθητάς του καὶ νὰ μάθουν 

ὅτι καὶ ὅλους αὐτοὺς μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον θὰ τοὺς ὠφελή- 

σοῦυν πάρα πολύ, καθόσον, θέθαια, συμθαΐίνει καὶ εἰς τὴν 

ζωήν, ποὺ εἶναι τὸ πιὸ ἀγαπητὸν ἀπὸ ὅλα τὰ πράγματα. 

Ὅλα αὐτά, λοιπόν, ἦσαν ἱκανὰ νὰ πείσουν ἐκείνους 

ποὺ ἐπρόκειτο μελλοντικῶς νὰ κηρύξουν τὸ εὐαγγέλιον. 

Διότι ποῖος δὲν θὰ ἤθελε δεχθῆ μὲ κάθε προθυμίαν τοὺς τό- 

σον γενναίους καὶ ἐκλεκτούς, ποὺ ὡσὰν λέοντες περιέτρε- 

χαν τὴν οἰκουμένην καὶ περιεφρόνουν ὅλα τὰ ἰδικά των, 

μὲ σκοπὸν νὰ σωθοῦν οἱ ἄλλοι; ᾿Αλλ᾽ ὅμως προσφέρει καὶ 

ἄλλον μισθόν, μὲ τὸ νὰ δείξῃ ὅτι ἐνδιεφέρετο περισσότερον 

διὰ τοὺς φιλοξενοῦντας, παρὰ διὰ τοὺς φιλοξενουμένους. 

Καὶ τὴν πρώτην τιμὴν τὴν δίδει μὲ τοὺς λόγους του «Αὐ- 

τὸς ποὺ ὑποδέχεται σᾶς, εἶναι ὡσὰν νὰ ὑποδέχεται ἐμέ, καὶ 

αὐτὸς ποὺ ὑποδέχεται ἐμέ, ὑποδέχεται ἐκεῖνον ποὺ μὲ ἀπέ- 

στειλεν εἰς τὸν κόσμον». Ποῖο πρᾶγμα ἠμπορεῖ νὰ θεωρηθῇ 

ἴσον μὲ τὴν ὑποδοχὴν τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ; ᾿Ακολού- 

θως μαζὶ μὲ αὐτὸ ὑπόσχεται καὶ ἄλλην ἀμοιθήν. «Αὐτὸς 

ποὺ ὑποδέχεται», λέγει, «προφήτην, ἐπειδὴ εἶναι προφήτης, 

θὰ λάῤδῃ τὸν ἴδιον μισθὸν ποὺ θὰ λάθῃ καὶ ὁ προφήτης. Καὶ 

αὐτὸς ποὺ ὑποδέχεται τὸν δίκαιον, ἐπειδὴ εἶναι δίκαιος, θὰ 

λάθῃ τὸν ἴδιον μισθὸν ποὺ θὰ λάθῃ καὶ ὁ δίκαιος». Καὶ προη- 

γουμένως μὲν ἠπείλησε μὲ κόλασιν ἐκείνους ποὺ δὲν θὰ 

ἐδέχοντο τοὺς μαθητάς, ἐνῷ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ὁρί- 

ζει ἀφθονίαν ἀγαθῶν δι᾽ αὐτοὺς ποὺ θὰ δέχωνται τοὺς κή- 

ρυκας τοῦ εὐαγγελίου. 

Καὶ διὰ νὰ τὸ κατανοήσῃς καλά, ὅτι φροντίζει: περισ- 

σότερον δι᾽ αὐτοὺς ποὺ θὰ τοὺς φιλοξενοῦν, δὲν εἶπεν ἁπλῶς 

καὶ μόνον, «αὐτὸς ποὺ δέχεται προφήτην» ἢ «αὐτὸς ποὺ δέ- 

χεται δίκαιον», ἀλλὰ προσέθεσε’ «ἐπειδὴ εἶναι προφήτης» 

καὶ «ἐπειδὴ εἶναι δίκαιος», δηλαδή, ἐὰν τὸν δέχεται ὄχι διὰ 

νὰ τὸν προστατεύσῃ ἢ διὰ κάτι ἄλλο πρόσκαιρον, ἀλλὰ τὸν 

δέχεται ἐπειδὴ εἶναι προφήτης ἢ δίκαιος, αὐτὸς θὰ λάβῃ 
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ψέεται" οἷον εἰκὸς τὸν προφήτην ἢ δίκαιον δεξάμενον λα- 

δεῖν: ἢ οἷον ἐκεῖνος μέλει λαμόάνειν. “Ὅπερ καὶ ὅ Παῦλος 

ἔλεγε: «Τὸ ὑμῶν περίσσευμα εἰς τὸ ἐκείνων ὑστέρημα, ἵνα 

καὶ τὸ ἐκεῖνον περίσσευμα γένηται εἰς τὸ ὑμῶν ὑστέρημα». 

Εἶτα ἵνα μήτις πενίαν προδάληται, φησίν: «Ἢ ὃς ἐὰν 

ποτίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τούτων ποτήριον ψυχροῦ μόνον» εἰς 

ὄνομα μαϑητοῦ, ἀμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ ἀπολέσῃ τὸν μι- 

σϑὸν αὐτοῦ». Κἂν ποτήριον ψυχροῦ ὕδατος δῷς, ἔνϑα οὐδέν 

ἔστι δαπανῆσαι, καὶ τούτου κείσεταί σοι μισϑός. Διὰ γὰρ 

ὑμᾶς ἅπαντα ποιῶ τοὺς δεχομένους. 

ὅ. Εἶδες δι᾽ ὅσων ἔπεισε, καὶ τὰς οἰκίας αὐτοῖς ἀνέῳξε 

τῆς οἰκουμένης ἁπάσης; Καὶ γὰρ ἔδειξε διὰ πάντων ὀφει- 

λέτας αὐτῶν ὄντας" πρῶτον, εἰπών, «ΑἌξιος ὃ ἐργάτης τοῦ 

μισϑοῦ αὐτοῦ»" δεύτερον, τῷ μηδὲν ἔχοντας ἐκπέμψαι" τρί- 

τον, τῷ εἰς πολέμους καὶ μάχας ὑπὲο τῶν δεχομένων ἂκ- 

δοῦναι" τέταρτον, τῷ καὶ σημεῖα αὐτοῖς ἐγχειρίσαι" πέμπτον, 

τῷ τὴν πάντων τῶν ἀγαϑῶν αἰτίαν εἰρήνην διὰ τοῦ στό- 

ματος αὐτῶν εἰς τὰς τῶν δεχομένων εἰσαγαγεῖν οἰκίας" 

ἕκτον, τῷ χαλεπώτερα Σοδόμων ἀπειλῆσαι τοῖς μὴ δεχομέ- 

γοὶς αὐτούς" ἕδδομον, τῷ δεῖξαι καὶ αὐτὸν καὶ τὸν Πατέρα 

δεχομένους τοὺς ὑποδεχομένους αὐτούς" ὄγδοον, τῷ καὶ προ- 

φήτου καὶ δικαίου μισϑὸν ἐπαγγείλασϑαι' ἔνατον, τῷ καὶ 

1. 1} Κορ. 8, 14. 
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τὸν μισθὸν ποὺ θὰ λάθῃ ὁ προφήτης καὶ ὁ δίκαιος. Δηλαδὴ 

τὸν μισθὸν ποὺ φυσικὸν εἶναι νὰ λάθῃ ἐκεῖνος ποὺ ὑποδέ- 

χεται τὸν προφήτην ἢ τὸν δίκαιον, ἢ τὸν μισθὸν ποὺ πρό- 

κειται νὰ λάθῃ ἐκεῖνος. Πρᾶγμα ποὺ καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε’ 

«Τὸ ἰδικό σας περίσσευμα νὰ συμπληρώνῃ τὸ ὑστέρημα ἐ- 

κείνων, ὥστε καὶ τὸ περίσσευμα ἐκείνων νὰ συμπληρώνῃ 

τὸ ἰδικό σας ὑστέρημα», 

Ἔν συνεχείᾳ διὰ νὰ μὴ προδάλῃ κανεὶς ὡς δικαιολογίαν 

τὴν πτώχιαν, λέγει: «Καὶ αὐτὸς ποὺ θὰ δώσῃ εἰς ἕνα ἀπὸ 

τοὺς μικροὺς αὐτοὺς μαθητάς μου ἔστω καὶ ἕνα ποτήριον 

κρύου νεροῦ, ἐπειδὴ εἶναι μαθητής μου, ἀλήθεια σᾶς λέγω, 

δὲν θὰ χάσῃ τὴν ἀμοιθήν του». Καὶ ἂν δώσῃς ἕνα ποτήριον 

κρύου νεροῦ, διὰ τὸ ὁποῖο δὲν ἀπαιτεῖται καμμία δαπάνη, 

θὰ σοῦ δοθῇ καὶ δι᾽ αὐτὸ μισθός. Διότι ὅλα γενικῶς τὰ κάνω 

διὰ σᾶς ποὺ δέχεσθε τοὺς μαθητάς μου. 

3, Εἶδες πῶς τοὺς ἔπεισε καὶ ἤνοιξε τὰς οἰκίας ὁλοκλή- 

ρου τῆς οἰκουμένης; Διότι μὲ ὅλα ἀπέδειξεν ὅτι οἱ ἄνθρω- 

ποι εἶναι ὀφειλέται τῶν μαθητῶν του. Πρῶτον, μὲ τὸ νὰ εἰπῇ᾽ 

«Ὁ ἐργαζόμενος δικα)οῦται τὸν μισθόν του». Δεύτερον, μὲ 

τὸ ὅτι τοὺς ἀπέστειλεν εἰς τὸ ἔργον των χωρὶς νὰ ἔχουν 

τποτε μαζί των. Τρίτον, μὲ τὸ ὅτι τοὺς ἔρριψεν εἰς τοὺς 

πολέμους καὶ τὰς μάχας πρὸς χάριν αὐτῶν ποὺ θὰ τοὺς ἐ- 

δέχοντο. Τέταρτον, μὲ τὸ ὅτι τοὺς ἔδωσε τὴν δύναμιν νὰ 

θαυματουργοῦν. Πέμπτον, μὲ τὸ ὅτι εἰσῆγε διὰ τοῦ στό- 

ματος τῶν μαθητῶν του, εἰς τὰς οἰκείας αὐτῶν ποὺ θὰ τοὺς 

ἐδέχοντο, τὴν εἰρήνην, ἡ ὁποία εἶναι ἡ αἰτία ὅλων τῶν ἀγα- 

θῶν. Ἕκτον, μὲ τὸ ὅτι ἠπείλησεν ἐκείνους, ποὺ δὲν 

θὰ τοὺς ὑποδέχοντο μὲ τιμωρίαν φοδερωτέραν τῆς κα- 

ταστροφῆς τῶν Σοδόμων. “Ἑύδομον, μὲ τὸ ὅτι κατέστησε 

φανερόν, ὅτι ἐκεῖνοι ποὺ ὑποδέχοντα; τοὺς μαθητὰς εἶναι 

ὡσὰν νὰ ὑποδέχωνται αὐτὸν τὸν ἴδιον καὶ τὸν Πατέρα του. 

Ὄγδοον, μὲ τὸ ὅτι ὑπεσχέθη μισθὸν ὅμοιον πρὸς τὸν μισθὸν 

τοῦ προφήτου καὶ τοῦ δικαίου. ἕνατον, μὲ τὸ ὅτι ὑπεσχέ- 

θη μεγάλον μισθὸν καὶ διὰ τὴν προσφορὰν δὁνὸς ποτηρίου 
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ποτηρίου ψυχροῦ μεγάλας ὑποσχέσϑαι τὰς ἀμοιόάς. Τούτον)ν 

δὲ ἕκαστον καὶ καϑ'᾽ ξαυτὸ ἱκανὸν ἦν αὐτοὺς ἐπισπάσασϑαι. 

Τίς γάρ, εἰπέ μοι, στρατηγὸν» μυρία τραύματα ἔχοντα καὶ 

ἡμαγμένον ὁρῶν, καὶ μετὰ πολλὰ τρόπαια ἀπὸ πολέμου καὶ 

παρατάξεως ἐπανιόντα, οὐκ ἂν ἐδέξατο, τὰς ϑύρας ἄναπε- 

τάσας τῆς οἰκίας ἁπάσης; 

Καὶ τίς νῦν τοιοῦϊιος; φησί. “Διὰ τοῦτο προσέϑηκεν, 

εἷς ὄνομα μαϑητοῦ, καὶ προφήτου, καὶ δικαίου, ἵνα μάϑῃς 

ὅτι οὐ τῇ ἀξίᾳ τοῦ παραγενομένου, ἀλλὰ καὶ τῇ γνώμῃ τοῦ 

ξενίζοντος τὸν μισϑὸν τίϑησιν. ᾿Ενταῦϑα μὲν γὰρ περὶ προ- 

φηιῶν καὶ δικαίων καὶ μαϑητῶν φησιν" ἀλλαχοῦ δὲ καὶ 

τοὺς σφόδρα ἀπεροιμμένους ὑποδέχεσϑαι κελεύει, καὶ τοὺς 

μὴ ὑποδεχομένους κολάζει. «Εφ᾽ ὅσον γὰο οὐκ ἐποιήσατε 

δνὶ τούτων τῶν ἐλαχίστων, οὐδὲ ἐμοὶ ἐποιήσατεν" καὶ τοὐ- 

γαντίον πάλιν ἐπὶ τῶν αὐτῶν λέγει. Κἂν γὰρ μηδὲν ἦ κα- 

τορϑῶν τοιοῦτον, ἄνϑρωπός ἔστι, τὸν αὐτόν σοι κόσιιον οἷ- 

κῶν, τὸν αὐτὸν ἥλιον ὁρῶν, τὴν αὐτὴν ἔχων ψυχήν, τὸ» 

αὐτὸν δεσπότην, τῶν αὐτῶν σοι κεκοινωνηκὼς μυστηρίων, 

ἐπὶ τὸν αὐτόν σοι καλούμενος οὐρανόν, ἔχων μέγα δικαίωμα, 

τὴ»" πενίαν, καὶ τὸ δεῖσϑαι τῆς ἀναγκαίας τροφῆς. 

Νῦν δὲ οἱ μὲν ἐξυπνίζοντες μετὰ αὐλῶν καὶ συρίγγων 

ἐν χειμῶνος ὥρᾳ, καὶ εἰκῇ καὶ μάτην ἐνοχλοῦντες, ξένια 

πολλὰ λωμόδάνοντες παρὰ σοῦ ἀναχωροῦσι" καὶ οἱ χελιδόνας 

περιφέροντες, καὶ ἡσδολωμένοι, καὶ πάντας κατηγοροῦντες, 

μισϑὸν τῆς τερατωδίας ταύτης λαμδάνουσιν. ᾿ἈΑΔν δὲ προσὲλ- 

ϑῃ πένης ἄριου δεόμενος μυρίαι κακηγορίαι καὶ διαδολαί, 

καὶ ἀργίας ἐγκλήματα, καὶ λοιδορίαι καὶ ὕδρεις καὶ σκώμ- 

ματα καὶ οὐ λογίξῃ πρὸς ἑαυτόν, ὅτι καὶ οὺ ἀργεῖς, καὶ ὅ- 

18. ΔΙατϑ. 3220, 48. 
19. Πρδὄλ. Ματῇ. 988, 40. 
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κρύου νεροῦ. Τὸ καθένα ἀπ᾽ αὐτὰ ἦτο ἱκανὸν καὶ μόνον του 

νὰ τοὺς ὁδηγήσῃ πλησίον του. Διότι, εἰπέ μου, ποῖος εἶναι 

ἐκεῖνος ποὺ ὀλέπει ἕνα στρατηγὸν μὲ πολλὰ τραύματα καὶ 

γεμᾶτον ἀπὸ αἵματα νὰ γυρίζῃ, ὕστερα ἀπὸ πολλὰς νίκας, 

ἀπὸ τὸν πόλεμον καὶ τὴν πρώτην γραμμὴν καὶ δὲν τὸν ὑπο- 

δέχεται μὲ ἀνοικτὰς τὰς θύρας ὁλοκλήρου τῆς οἰκίας του; 

Καὶ ποῖος εἶναι τώρα, θὰ ἔλεγε κάποιος, παρόμοιος μ᾽ 

αὐτούς; Μὰ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο προσέθεσεν, ἐπειδὴ εἶναι μα- 

θητὴς καὶ προφήτης καὶ δίκαιος, διὰ ν᾿ ἀντιληφθῇς ὅτι καθο- 

ρίζει τὸν μισθὸν ὄχι μὲ τὴν ἀξίαν τοῦ φιλοξενουμένου, ἀλ- 

λὰ καὶ ἀπὸ τὴν διάθεσιν αὐτοῦ ποὺ φιλοξενεῖ. Καὶ εἰς αὐὖ- 

τὴν μὲν τὴν περίπτωσιν κάνει λόγον διὰ τοὺς μαθητάς, τοὺς 

δικαίους καὶ τοὺς προφήτας. Εἰς ἄλλην ὅμως περίπτωσιν 

μᾶς προτρέπει νὰ ὑποδεχώμεθα καὶ τοὺς πάρα πολὺ ταπεῖ- 

νοὺς καὶ τιμιωρεῖ ὅσους δὲν τοὺς ὑποδέχονται. «Ἔτφ᾽ ὅσον 

δὲν ἐκάνατε κάτι εἰς ἕνα ἀπ᾽ αὐτοὺς τοὺς ἐλαχίστους, οὔτε 

καὶ εἰς ἐμὲ τὸ ἐκάνατε» "5, Καὶ τὸ ἀντίθετον πάλιν λέγει διὰ 

αὐτοὺς τοὺς ἰδίους. Διότι, καὶ ἂν ἀκόμη δὲν κατορθώνει 

κάτι σπουδαῖον, εἶναι ἄνθρωπος, κατοικεῖ ἐντὸς τοῦ ἰδίου 

κόσμου μὲ ἐσένα, βλέπει τὸν ἴδιον ἥλιον, ἔχει τὴν ἰδίαν ψυ- 

χήν, τὸν ἴδιον Κύριον, μετέχει τῶν αὐτῶν μυστηρίων μὲ ἐ- 

σένα, καλεῖται εἰς τὸν ἴδιον οὐρανὸν ποὺ καλεῖσαι καὶ σύ, 

ἔχει μεγάλο δικαίωμα, τὸ νὰ εἶναι πτωχὸς καὶ νὰ ἔχῃ ἀνά- 

γκὴν ἀπὸ τὴν ἀπαραίτητον διὰ τὴν συντήρησίν του τροφήν. 

Τώρα ὅμως ἐκεῖνο; μὲν ποὺ σὲ ἐξυπνοῦν μὲ αὐλοὺς 

καὶ ἄλλα μουσικὰ ὄργανα, καὶ μάλιστα ἐν ὥρᾳ χειμῶνος, 

καὶ σὲ ἐνοχλοῦν χωρὶς λόγον καὶ χωρὶς σκοπόν, ἀφοῦ λά- 

βθουν πολλὰ δῶρα ἀπὸ σὲ φεύγουν. Καὶ αὐτοὶ πάλιν ποὺ 

περιφέρουν χελιδόνας μὲ μουντζουρωμένα τὰ πρόσωπα καὶ 

κακολογοῦν τοὺς πάντας, λαμβθάνουν ἀμοιθὴν δι᾽ αὐτὴν τὴν 

τερατωδίαν των. Αν ὅμως ἔλθῃ κάποιος πτωχός, ποὺ ἔχει 

ἀνάγκην ἀπὸ ὀλίγον ἄρτον, τότε ἀκούονται! πολλαὶ κακολο- 

γίαι, διαβολαί, κατηγορίαι διὰ ὀκνηρίαν, λοιδορία:, ὕβρεις 

καὶ ἐμπαιγμοί. Καὶ δὲν σκέπτεσαι, ὅτι καὶ σὺ εἶσαι ἄνθρω- 
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μως ὁ Θεὸς τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ σοι δίδωσι. Μὴ γάρ μοι τοῦτο 

εἴπῃς, ὅτι πράττεις τι καὶ αὐτός" ἀλλ᾽ ἐκεῖνό μοι δεῖξον, 

εἰ τῶν ἀναγκαίων τι ποιεῖς καὶ μεταχειρίζῃ. Εἰ δὲ λέγεις 

μοι χρηματισμοὺς καὶ καπηλείας, καὶ τὴν τῶν ὄντων ἐπι- 

μέλειαν καὶ προσϑήκην, εἴποιμι ἄν σοι καὶ αὐτός, ὅτι ταῦτα 

οὐκ ἂν εἴη ἔργα, ἀλλὰ ἐλεημοσύνη, καὶ εὐχαί, καὶ τῶν 

ἀδικουμένων προστασίαι, καὶ ὅσα τοιαῦτα, ὧν ἐν ἀργίᾳ ζῶ- 

{δν διαπαντός. 

᾿λλ:᾽ ὅμως ἡμῖν οὐδέποτε εἶπεν ὁ Θεός, ἐπειδὴ ἀρ- 

γεῖς, οὐκ ἀνάπιω σοι τὸν ἥλιον: ἐπειδὴ οὐδὲν πράττεις 

τῶν ἀναγκαίων, τὴν σελήνη» σόεννύω, πηρῶ τὴν γαστέρα 

τῆς γῆς, κωλύω τὰς λίμνας, τὰς πηγάς, τοὺς ποταμούς, 

ἀφανίζω τὸν ἀέρα, ἐπέχω τοὺς ἐτησίους ὑετούς" ἀλλὰ πάντα 

μετὰ δαψιλείας ἡμῖν παρέχει. ᾿Ενίοις δὲ οὐ μόνον ἀργοῦ- 

σιν, ἀλλὰ καὶ πονηρὰ πράττουσι τούτων χαρίζεται τὴν ἄἅ- 

πόλαυσιν. 

Ὅταν τοίνυν ἴδῃς πένητα, καὶ εἴπῃς, ἀποπνίγομαι ὅτι 

νέος ὧν οὗτος, ὑγιής, οὐδὲν ἔχων, ὄούλεται τρέφεσϑαι ἀρ- 

γῶν, οἰκέτης που καὶ δραπέτης ὦν, καὶ τὸν ἑαυτοῦ δεσπότην 

καταλιπών" ταῦτα, ἅπερ εἶπον, εἰπὲ πρὸς δαυτόν, μᾶλλον» 

δὲ ἐκείνῳ δὸς αὐτὰ μετὰ παρρησίας εἰπεῖν πρὸς σέ, καὶ 

δικαιότερον ἐρεῖ, ὅτε ἀποπνίγοιαι, ὅτι ὑγιὴς ὧν ἀργεῖς, καὶ 

οὐδὲν πράττεις ὧν ἐπέταξεν ὁ Θεός, ἀλλὰ δραπετεύσας ἀπὸ 

τῶν ἐπιταγμάτων τοῦ Δεοπότου, περιέρχῃ καϑάπεο ἐν ἀλ- 

λοδαπῇ τῇ κακίᾳ διατρίδων, μεϑύων, κραιπαλῶν, κλέπτων, 

ἁοπάξων, τὰς ἑτέρων ἀνατρέπων οἰκίας. Καὶ οὺ μὲν ὑπὲρ 

ἀργίας ἐγκαλεῖς, ἐγὼ δὲ ὑπὲρ ἔργων πονηρῶν, ὅταν ἐπι- 
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πος, ποὺ δὲν ἐργάζεσαι, καὶ παρὰ ταῦτα ὁ Θεὸς σοῦ δίδει 

τὰ ἀγαθά του. Μὴ μοῦ εἰπῇς, θδέθαια, ὅτι ἀσχολεῖσαι καὶ σὺ 

μὲ κάτι, ἀλλὰ νὰ μοῦ ἀποδείξῃς αὐτό, ἐάν, δηλαδή, πράτ- 

τῆς καὶ χρησιμοποιῇς κάτι ἀπὸ τὰ ἀπαραίτητα. ἜϊϑωΔ͵αὰν ὅμως 

μοῦ ἀναφέρῃς ἀπόκτησιν χρημάτων καὶ κέρδη ἀπατηλὰ καὶ 

τὴν φροντίδα καὶ τὴν αὔξησιν τοῦ πλούτου σου, θὰ σοῦ δώ- 

σω τὴν ἀπάντησιν ὅτι ὅλα αὐτὰ δὲν ἠμποροῦν νὰ ὀνομα- 

σθοῦν ἐργασίαι, ἀλλ᾽ ἔργα εἶναι ἡ ἐλεημοσύνη, αἱ προσευ- 

χαΐ, αἱ φροντίδες διὰ τὴν προστασίαν τῶν ἀδικουμένων καὶ 

ὅλα τὰ παρόμοια, ἀπὸ τὰ ὁποῖα ἀπέχομεν εἰς ὅλην τὴν ζωήν 

μας. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ὁ Θεὸς δὲν μᾶς εἶπε ποτέ, ἐπειδὴ εἶσαι ὁ- 

κνηρὸς δὲν σοῦ ἀνάπτω τὸν ἥλιον" ἐπειδὴ δὲν κάνεις τίποτε 

τὸ σπουδαῖον, σοῦ σθήνω τὴν σελήνην, καθιστῶ ἀνίκανον 

τὴν κοιλίαν τῆς γῆς διὰ παραγωγήν, ἀποξηραίνω τὰς λέί- 

μνας, τὰς πηγὰς καὶ τοὺς ποταμούς, ἐξαφανίζω τὸν ἀέρα, 

σταματῶ τὰς ἐτησίας ὀροχάς: ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ὅλα μᾶς τὰ 

παρέχει μὲ ἀφθονίαν. Εἰς ὡρισμένους δέ, ποὺ ὄχι μόνον εἷ- 

ναι ἄνεργοι, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ πλέον διαπράττουν καὶ πονηρὰ 

ἔργα, τοὺς ἐπιτρέπει ὁ Θεὸς ν᾿ ἀπολαμθάνουν αὐτά. 

Ὅταν, λοιπόν, ἰδῇς κάποιον πτωχὸν καὶ εἰπῇς, ὅτι ἀ- 

γανακτῶ ἐπειδὴ εἶναι νέος, ὑγιὴς καὶ δὲν πάσχει ἀπὸ τίπο- 

τὲ, παρὰ ταῦτα ὅμως θέλει νὰ τρέφεται χωρὶς νὰ ἐργάζεται, 

καὶ ἴσως νὰ εἶναι κάποιος ὑπηρέτης καὶ δραπέτης ποὺ ἐγκα- 

τέλειψε τὸν κύριόν του, ὅλα αὐτά, ποὺ προανέφερα, νὰ τὰ 

εἰπῇς εἰς τὸν ἑαυτόν σου, μᾶλλον δὲ δῶσε παρρησίαν εἰς ἐ- 

κεῖνον νὰ τὰ εἰπῇ εἰς σὲ καὶ πολὺ δίκαια θὰ σοῦ εἰπῇ᾽ ἀγα- 

νακτῶ, διότι ἐνῷ εἶσαι ὑγιής, παραμένεις ἀργὸς καὶ δὲν κά- 

νε)ὶς τίποτε ἀπὸ ὅσα διέταξεν ὁ Θεός, ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἐδραπέτευ- 

σες ἀπὸ τὰ προστάγματα τοῦ Κυρίου, περιφέρεσαι ὡσὰν νὰ 

εὑρίσκεσαι εἰς ξένην χώραν, ἐκτελῶν αἰσχρὰς πράξε:ς, με- 

θύε:ς, ἀσχημονεῖς, κλέπτεις, ἁρπάζεις καὶ καταστρέφεις τὰς 

οἰκίας τῶν ἄλλων. Καὶ σὺ μὲν κατηγορεῖς διὰ ὀκνηρίαν, ἐγὼ 

ὅμως σὲ κατηγορῶ διὰ τὰ πονηρὰ ἔργα ποὺ κάνεις, ὅταν συ- 

38 
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ὀουλεύῃς, ὅταν ὀμνύῃς, ὅταν ψεύδῃ, ὅταν ἁρπάζῃς, ὅταν μυ- 

οἷα τοιαῦτα ποιῇς. 

4. Ταῦτα δὲ λέγω, οὐχὶ νομοϑετῶν ἀργεῖν" μὴ γένοιτο' 

ἀλλὰ καὶ σφόδρα ὀουλόμενος πάντας ἐν ἔργοις εἶναι; πᾶσαν 

γὰρ κακίαν ἐδίδαξεν ἡ ἀρογία' παρακαλῶ δὲ μὴ ἀνηλεεῖς 

εἶναι, μηδὲ ὠμούς. ᾿Επεὶ καὶ Παῦλος μυρία μεμψάμεγος 

καὶ εἰπών, «ΕἾ τις οὐ ϑέλει ἐργάζεσϑαι, μηδὲ ἐσϑιέτω»" 

οὐκ ἔστη μέχρι τούτου, ἀλλὰ προσέϑηκεν" «Ὑμεῖς δὲ μὴ 

ἐκκακήσητε τὸ καλὸν ποιοῦντες». Καὶ μὴν ταῦτα ἐναντία 

ἐστίν. Εἰ γὰρ ἐκέλευσας αὐτοὺς μὴ ἐσϑίειν, πῶς ἡμῖν πα- 

ραινεῖς διδόναι; Ναί, φησι καὶ γὰρ ἐκέλευσα αὐτοὺς ἀπο- 

στρέφεσϑαι, καὶ μὴ ἀναμίγνυσϑαι, καὶ πάλιν εἶπον, Δ]ὴ 

ἐχϑοοὺς ἡγεῖσϑε, ἀλλὰ νουϑετεῖτεν" οὐκ ἐγαντία νομοϑετῶν, 

ἀλλὰ καὶ πάνυ συνάδοντα. ᾿Α͂ν γὰρ οὗ πρὸς ἔλεον ἕτοιμος 
ἧς, κἀκεῖνος ταχέως ὁ πένης τῆς ἀργίας ἀπαλλαγήσεται, καὶ 

σὺ τῆς ὠμότητος. 

᾿Αλλὰ ψεύδεται πολλὰ καὶ πλάττεται, φησίν. ᾿Αλλὰ καὶ 
ἐντεῦϑεν ἄξιος ἐλεεῖσϑαι, ὅτι εἰς τοιαύτην κατέπεσεν ἀνάγ- 

κην, ὡς καὶ τοιαῦτα ἀναιοχυντεῖν. ᾿Ημεῖς δὲ οὐ μιόνον οὐκ 
ἐλεοῦμεν, ἀλλὰ καὶ τὰ ὠμὰ ἐκεῖνα προστίϑεμεν ρήματα, οὐκ 

ἔλαδες ἅπαξ καὶ δίς; λέγοντες. Τί οὖν; οὐ δεῖται τραφῆναι 

πάλιν, ἐπειδὴ ἅπαξ ἐτράφη; Διατί μὴ καὶ τῇ σαυτοῦ γαστοὶ 

τούτους τιϑεῖς τοὺς νόμους, καὶ λέγεις καὶ πρὸς αὐτήν" 

ἐνεπλήσϑης χϑὲς καὶ πρὸ τῆς χϑές, μὴ ζήτει νῦν; ᾿Αλλ᾽ 

ἐκείνην μὲν καὶ ὑπὲρ τὸ μέτρον διαροηγνύεις, τοῦτον δὲ 

καὶ τὰ σύμμετρα αἰτοῦντα ἀποστρέφῃ, ὀφείλων διὰ τοῦτο 

20, ΒΒ’ Θεσ. ὃ, 10. 
1. Β’ Θεσ. 38, 13. 
3, ΒΒ’ Θεσ͵ 8, 1ὅ. 
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κοφαντῇς, ὅταν ὁρκίζεσαι, ὅταν ψεύδεσαι, ὅταν ἁρπάζῃς, 

ὅταν πράττῃς ἀμέτρητα τέτοιου εἴδους ἔργα. 

4. Αὐτὰ τὰ λέγω ὄχι διὰ νὰ θεσπίσω νόμον περὶ ὀκνη- 

ρίας: μὴ γένοιτο: ἀλλὰ τὰ λέγω ἐπειδὴ ἐπιθυμῶ πάρα πολὺ 

ὅλοι νὰ ἐργάζωντα:. Διότι ἡ ἀργία ἐδίδαξε κάθε κακίαν. Ὅ- 

μως, οᾶς παρακαλῶ, νὰ μὴ εἶσθε ἄσπλαγχνοι οὔτε ἀπάνθρω- 

ποι. Διότι καὶ ὁ Παῦλος, ἂν καὶ κατέκρινε πάρα πολὺ τὴν 

ὀκνηρίαν καὶ εἶπεν « Ἐν κανεὶς δὲν θέλῃ νὰ ἐργάζεται, 

δὲν πρέπει οὔτε καὶ νὰ τρώγῃ», δὲν ἐσταμάτησε μέχρις ἐ- 

δῶ, ἀλλὰ προσέθεσε’' «Σεῖς ὅμως νὰ μὴ χάνετε τὸ θάρρος 

σας πράττοντες τὸ καλόν»". Καὶ ὅμως αὐτὰ εἶναι ἀντίθετα 

πρὸς τὰ προηγούμενα. Διότι, ἐφ᾽ ὅσον διέταξες αὐτοὺς νὰ 

μὴ τρώγουν, πῶς προτρέπεις ἡμᾶς νὰ τοὺς δίδωμεν; Ναί, 

λέγει: Πράγματι σᾶς διέταξα νὰ τοὺς ἀποστρέφεσθε καὶ νὰ 

μὴ τοὺς συναναστρέφεσθε, ἀλλὰ καὶ σᾶς παρήγγειλα «νὰ μὴ 

τοὺς θεωρῆτε ὡς ἐχθρούς, ἀλλὰ νὰ τοὺς συμθουλεύετε»", 

καὶ ἔτσι δὲν δίδω ἀλληλοσυγκρουομένας ἐντολάς, ἀλλὰ δί- 

δω ἐντολὰς ποὺ συμφωνοῦν μεταξύ τῶν ἀπόλυτα. Διότι, ἐ- 

ὰν σὺ εἶσαι πρόθυμος νὰ προσφέρῃς ἐλεημοσύνην, τότε καὶ 

ἐκεῖνος ὁ πτωχὸς θὰ ἐλευθερωθῇ ἀπὸ τὴν ὀκνηρίαν καὶ σὺ 

ἀπὸ τὴν ἀπανθρωπίαν σου. 

Καλά, ἀλλά, θὰ εἰπῇ κανείς, ψεύδεται πολὺ καὶ ὑπο- 

κρίνεται. Μὰ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο εἶναι ἄξιος ἐλεημοσύνης, 

ἐπειδὴ κατέπεσεν εἰς τόσον μεγάλην ἀνάγκην, ὥστε νὰ ἐ- 

πιχειρῇ τέτοιου εἴδους ἀναισχύντους πράξεις. Ἡμεῖς ὅμως 

ὄχι μόνον δὲν ἐλεοῦμεν, ἀλλὰ προσθέτομεν καὶ τὰ ἀπάν- 

θρωπα ἐκεῖνα λόγια, λέγοντες: Δὲν σοῦ ἔδωσα μίαν φοράν, 

δύο φοράς; Τί λοιπόν: Δὲν ἔχει ἀνάγκην πάλιν ἀπὸ τροφήν, 

ἐπειδὴ ἔφαγε μίαν φοράν; Διατί δὲν ἐφαρμόζε:ς καὶ εἰς τὴν 

ἰδικήν σου κοιλίαν τοὺς ἰδίους νόμους καὶ δὲν λέγεις πρὸς 

αὐτήν: ἐχόρτασες χθὲς καὶ προχθές, μὴ ζητῇς καὶ σήμερα. 

᾿Αλλὰ τὴν μὲν κοιλίαν σου τὴν παραγεμίζεις πέραν τοῦ ἀ- 

ναγκαίου, ἐνῷ αὐτόν, ἂν καὶ ζητῇ τὴν βασικὴν τροφήν, τὸν 

ἀποστρέφεσαι, ἐνῷ ὥφειλες ἀκριθῶς διὰ τοῦτο νὰ τὸν ἐλεή- 
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αὐτὸν ἐλεεῖν, ὅτι καϑ' ἑκάστην ἀναγκάζεταί σοι προσιέναι 

τὴν ἡμέραν. Εἰ γὰρ καὶ μηδαμόϑεν ἑἕτέρωϑεν ἐπικάμπτῃ, 

διὰ τοῦτο αὐτὸν ἔδει σε ἐλεεῖν" τῇ γὰρ τῆς πενίας ἀνάγκῃ 

ταῦτα ὄιάζεται καὶ ποιεῖ. Καὶ οὐκ ἐλεεῖς αὐτόν, ὅτι τοιαῦτα 

ἀκούων οὐ αἰσχύνεται. ἡ γὰρ ἀνάγκη δυνατωτέρα. 

Σὺ δὲ οὐ μόνον οὐκ ἐλεεῖς, ἀλλὰ καὶ ἐκποιιπεύεις" καὶ 

τοῦ Θεοῦ κελεύσαντος λάϑρα διδόναι, ἔστηκας δημοσιεύων 

τὸν προσελθόντα, καὶ ὀνειδίζων, ὑπὲρ ὧν ἐλεεῖν ἐχρῆν. 

Εἰ γὰρ μὴ ὀούλει δοῦναι, τί καὶ ἐγκαλεῖς, καὶ συντοίόεις τὴν 

ταλαίπωρον καὶ ἀϑλίαν ψυχήν»; ἮΗλϑεν ὡς εἰς λιμένα τὰς 
ὔ σὰς χεῖρας ἐπιζητῶν" τί κύματα ἐγείρεις, καὶ χαλεπώτερον 

τὸν χειμῶνα ἐργάζῃ; Τί καταγινώοκεις ἀνελευϑερίαν; Μὴ 

γάρ, εἰ προσεδόκησε τοιαῦτα ἀκούσεσϑαι, προσῆλϑεν ἄν; 

Εἰ δὲ καὶ ταῦτα προειδὼς προσῆλϑε, διὰ τοῦτο ἄξιον κἀ- 

κεῖνον ἐλεεῖν, καὶ τὴν σὴ» φρίττειν ὠμότητα, ὅτι οὐδὲ οὕ- 

τως, ἀπαραίτητον ἐπικειμένην ὁρῶν ἀνάγκην», ἡμερώτερος 
, 3 9 - 39 κι ω 3 9 , “ὦ 9 

γίνῃ, οὐδὲ ἀρκεῖν αὐτῷ νομίζεις εἷς ἀπολογίαν τῆς ἀναι- 

σχυντίας τὸ τοῦ λιμοῦ δέος, ἀλλ᾽ ἀναισχυντίαν ἐγκαλεῖς" 
"- 5.δλ 3 ’ ᾽ Ν καίτοι μείζονα αὐτὸς ἠναιοχύντησας πολλάκις, καὶ ὑπὲρ χα- 

λεπῶν πραγμάτων. ᾿Ενταῦϑα μὲν γὰρ καὶ συγγνώμην ἡ ἀν- 

αιοχυντία φέρει, ἡμεῖς δὲ πολλάκις κολάσεως ἄξια πράτ- 

τοῦτες ἀναιδευόμεϑα' καὶ δέον ἐννοοῦντας ἐκεῖνα ταπεινοὺς 

γίνεσϑαι, καὶ ἐπειιδαίνομεν τοῖς ταλαιπώοοις τούτοις, καὶ 

φάρμακα αἰτοῦσι τραύματα προστίϑεμεν. 
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σῃς, ἐπειδὴ εἶναι ὑποχρεωμένος νὰ ἔρχεται καὶ νὰ σοῦ ζη- 

τῇ καθημερινῶς τροφήν. Διότι καὶ ἂν τίποτε ἄλλο δὲν λυ- 

γίζῃ τὴν σκληρότητά σου, διὰ τοῦτο καὶ μόνον ἔπρεπε νὰ 

τὸν ἐλεήσῃς, ἐπειδὴ ὅλα αὐτὰ ἀναγκάζεται νὰ τὰ κάνῃ πιε- 

ζόμενος ἀπὸ τὴν πενίαν του. Καὶ δὲν τὸν ἐλεεῖς, ἐπειδὴ δὲν 

ἐντρέπεται, ἂν καὶ ἀκούει αὐτὰ τὰ λόγια σου: συμθαίνει αὐὖ- 

τὸ ἐπειδὴ ἡ ἀνάγκη εἶναι ἰσχυροτέρα τῆς ἐντροπῆς. 

Σὺ δὲ ὄχι μόνον δὲν τὸν ἐλεεῖς, ἀλλὰ καὶ τὸν διαπομ:- 

πεύεις. Καὶ μολονότι ὁ Θεὸς σὲ προτρέπει: νὰ ἐλεῇς κρυ- 

φά, σὺ φθάνεις εἰς τὸ σημεῖον νὰ διακηρύσσῃς αὐτὸν ποὺ 

ἦλθε νὰ σοῦ ζητήσῃ ἐλεημοσύνην καὶ τὸν ὑδρίζεις, ἂν καὶ 

ἔπρεπε νὰ τὸν ἐλεήσῃς. Διότι, ἐὰν δὲν θέλῃς νὰ δώσῃς διατί 

τὸν κατηγορεῖς καὶ συντρίθεις τὴν ταλαΐπωρον καὶ ἀθλίαν 

αὐτὴν ψυχήν; Ἦλθε μὲ τὴν ἐλπίδα νὰ εὕρῃ τὰ χέρια σου 

ὡσὰν λιμάνι’ διατί, λοιπόν, σηκώνεις κύματα καὶ τοῦ καθι- 

στᾷς βαρύτερον τὸν χειμῶνα; Διατί τὸν κατηγορεῖς διὰ δου- 

λοπρέπειαν; Μήπως, δηλαδή, θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἔλθῃ εἰς 

σέ, ἐὰν θὰ ἐπερίμενε ν᾿ ἀκούσῃ τέτοια λόγια; ᾿Εὰν δὲ ἦλθε, 

μολονότι ἐγνώριζεν ὅτι θ᾽ ἀκούσῃ αὐτά, τότε ἀκριθῶς διὰ 

τοῦτο ἀξίζει νὰ τὸν ἐλεήσῃς καὶ παράλληλα καὶ νὰ φρίττῃς 

διὰ τὴν ἰδικήν σοῦ σκληρότητα, ἐπειδὴ, οὔτε καὶ ἔτσι γίνε- 

σαι περισσότερον ἥμερος, ἂν καὶ θλέπεις, δηλαδή, ἐμπρός 

σου τόσον καταπιεστικὴν ἀνάγκην, καὶ δὲν θεωρεῖς ὡς ἀρ- 

κετὸν τὸν φόθον τῆς πείνης, διὰ νὰ δικαιολογήσῃ τὴν ἀνα!- 

σχυντίαν του, ἀλλὰ τὸν κατηγορεῖς δι᾽ ἀναισχυντίαν, μολο- 

νότι πολλὰς φορὰς σὺ ὁ ἴδιος ἔχεις διαπράξει μεγαλυτέρας 

ἀναισχυντίας καὶ μάλιστα διὰ φοβερὰ πράγματα. Βέβαια, 

εἰς αὐτὴν μὲν τὴν περίπτωσιν ἡ ἀναισχυντία εἶναι ἀξία συγ- 

χωρήσεως, ἡμεῖς ὅμως πολλὰς φοράς, ἂν καὶ πράττομεν 

πράγματα ἄξια τιμωρίας, ἐν τούτοις φερόμεθα μὲ ἀναίδειαν. 

Καὶ ἐνῷ πρέπε;, ἀναλογιζόμενοι αὐτά, νὰ φερώμεθα μὲ τα- 

πείνωσιν, ἀντιθέτως ἐπιτιθέμεθα ἐναντίον αὐτῶν τῶν δυστυ- 

χισμένων ἀνθρώπων, καὶ μολονότι μᾶς ζητοῦν φάρμακα, 
ἡμεῖς τοὺς αὐξάνομεν τὰς πληγάς. 
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Εἰ γὰρ μὴ ὀούλει δοῦναι, τί καὶ πλήττεις; εἶ μὴ ὀού- 

λει χαρίσασϑαι, τίνος ἕνεκεν καὶ ὑόδρίξζεις; ᾽4λλ᾽ οὖκ ἀνέ- 

χεται ἀποστῆναι ἑτέρως. Οὐκοῦν ὡς ἐκέλευσεν ὁ σοφὸς ὃ.- 

κεῖνος, οὕτω ποίησον" «Αποκρίϑητι αὐτῷ εἰρηνικὰ ἐν πρα. 

δ ὕτητιν, Οὐδὲ γὰρ ἑκὼν τοσαῦτα ἀναισχυντεῖ. Οὐδὲ γάρ ἐ- 

10 

3 3, 3» ’ ξ - ᾽ 

στιν, οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος ὀουλόμενος ἁπλῶς καταισχύνε- 

σϑαι' κἂν μυρία τινὲς φιλονεικήσωσιν, οὐκ ἂν ἀνασχοίμην 

ἐγὼ πεισϑῆναί ποτε, ὅτι ἄνϑρωπος ὃν ἀφϑονίᾳ ζῶν ἕλοιτο 

ἂν ἐπαιτεῖν. Διἰηδεὶς τοίνυν ἡμᾶς παραλογιζέσϑω. ᾿Αλλὰ 

κἂν λέγῃ Παῦλος" «ΕἾ τις οὐ ϑέλει ἐργάζεσθαι, μηδὲ ἐ- 

σϑιέτω», πρὸς ἐκείνους λέγει: πρὸς δὲ ἡμᾶς οὐ τοῦτο λέγει, 
9 . 5 , Ἁ Ἁ α' Α 3 - »“ 

ἀλλὰ τοὐναντίον" «Τὸ καλὸν ποιοῦντες μὴ ἐκκακεῖτεν. Οὕτω 
Α 5 ’ - δ - ἐς , , Α 

καὶ ἐν οἰκίᾳ ποιοῦμεν ἡμεῖς" ὅταν δύο τινὲς μάχωνται πρὸς 

ἀλλήλους, κατ᾽ ἰδίαν ἕκαστον λαόῤόντες τἀναντία παραινοῦ- 

16 μεν. Τοῦτο καὶ ὃ Θεὸς ἐποίησε, καὶ Μωὺσῆς. Πρὸς μὲν γὰρ 

τὸν Θεὸν ἔλεγεν" «Εἰ μὲν ἀφεῖς αὐτοῖς τὴν ἁμαρτίαν, ἄφες" 

ἐπεὶ κἀμὲ ἐξάλειψον»" αὐτοῖς δὲ ἐκέλευε κατασφάττιειν ἀλ- 

λήλους καὶ τοὺς προσήκοντας ἅπαντας. Καίτοι ταῦτα ἔναν- 

τία ἐστίν, ἀλλ᾽ ὅμως εἰς ἕν ἀμφότερα ἔδλεπε τέλος. Πάλιν 

80 ὁ Θεὸς τῷ μὲν Μωὺσεῖ, ᾿Ιουδαίων ἀκουόντων, ἔλεγεν" «ἤ((- 

φὲες με, καὶ ἐκτιρίψω τὸν λαόν»" (εἰ γὰρ καὶ μὴ παρῆσαν, 

ταῦτα λέγοντος τοῦ Θεοῦ, ἀλλ᾽ ἔμελλον αὐτὰ ἀκούσεσϑαι 

ὕστερον)" και ἰδίαν δὲ τἀναντία τούτων αὐτῷ παραινεῖ. 

Καὶ ταῦτα λίωθδοῆς ἀναγκασϑεὶς ὕστερον ἐξελάλησεν, οὕτω 

86 λέγων «Μὴ γὰρ ἐγὼ αὐτοὺς ἐν γαστρὶ ἔλαδον, ὅτι λέγεις 

Ὅς. Σοφ. Σεῖὶρ. «4, 8. 
4. ἜΣ, 88, 88. 

5, Πρὄθλ. ἘΞ. 82, 237. 

0. Ἔξ. 883, 9. 
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Ἐάν, θέθαια, δὲν θέλῃς νὰ δώσῃς, διατί τὸν προσδάλ- 

λεις; ἐὰν δὲν θέλῃς νὰ τὸν ἐλεήσῃς, διὰ ποῖον λόγον τὸν 

ὑδρίζεις; Μὰ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ φύγῃ κατ᾽ ἄλλον τρό- 

πον. Ἔ;,, τότε ἐνήργησε σύμφωνα μὲ τὴν συμβουλὴν τοῦ σο- 

φοῦ ἐκείνου ἀνδρός: «᾿Αγάπησέ τον μὲ τρόπον εἰρηνικὸν καὶ 

μὲ πραότητα»", Διότι δὲν διαπράττει ὅλας αὐτὰς τὰς ἀνα:- 

σχυντίας μὲ τὴν θέλησίν του. Καθόσον δὲν εἶναι δυνατόν, 

δὲν ὑπάρχει ἄνθρωπος ποὺ νὰ θέλῃ νὰ ἀτιμάζεται χωρὶς 

αἰτίαν. Καὶ ἂν ἀκόμη προδάλλουν ὡρισμένοι ἀμέτρητα ἐπι- 

χειρήματα διὰ τὸ ἀντίθετον, ἐγὼ δὲν θὰ ἠμποροῦσα ποτὲ νὰ 

δεχθῶ, ὅτι εἶναι δυνατόν, ἕνας ἄνθρωπος ποὺ ζῇ μέσα εἰς 

τὴν ἀφθονίαν, νὰ προτιμήσῃ νὰ γίνῃ ἐπαίτης. Κανεὶς λοιπὸν 

ἃς μὴ σᾶς ἐξαπατᾷ. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη ὁ Παῦλος λέγῃ: 

«Ἐὰν κανεὶς δὲν θέλῃ νὰ ἐργάζεται, δὲν πρέπει οὔτε νὰ 

ιρώγῃ», τό λέγει αὐτὸ πρὸς ἐκείνους, ἐνῷ πρὸς ἡμᾶς δὲν 

λέγει τὸ ἴδιο, ἀλλὰ τὸ ἀντίθετον: «Σεῖς νὰ μὴ χάνετε τὸ 

θάρρος σας διὰ νὰ πράττετε τὸ καλόν». Κατὰ τὸν ἴδιον τρό- 

πον ἐνεργοῦμεν καὶ ἡμεῖς εἰς τὰς οἰκίας μας. Ὅσταν, δηλα- 

δή, δύο ἄτομα εὑρίσκωνται εἰς διαμάχην μεταξύ των τὰ παίρ- 

νομεν ἰδιαιτέρως καὶ τὰ δίδομεν ἀντιθέτους συμθουλάς. Τὸ 

ἴδιο ἔκανε καὶ ὁ Θεὸς καὶ ὁ Μωῦσῆς. Διότι πρὸς μὲν τὸν 

Θεὸν ἔλεγεν’ «Ἔλν μὲν θέλῃς νὰ συγχωρήσῃς τὴν ἁμαρτίαν 

των, συγχώρησέ την, εἰδ᾽ ἄλλως νὰ ἐξαφανίσῃς καὶ ἐμέ»"", 

ἐνῷ εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους ἔδιδε τὴν ἐντολὴν νὰ σφάζουν ὁ 

ἕνας τὸν ἄλλον καὶ μάλιστα ὅλους τοὺς συγγενεῖς των». 

ΜΙολονότι αὐτὰ ἦσαν ἀντίθετα, ἐν τούτοις ἀπέθλεπαν εἰς ἕνα 

καὶ τὸν αὐτὸν σκοπόν. Ὁ Θεὸς πάλιν ἔλεγεν εἰς τὸν Μωῦ- 

σῆν, ἐνῷ τὸν ἤκουαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι᾽ «΄Αφησέ με νὰ καταστρέ- 

ψι τὸν λαόν»", (διότι καὶ ἂν ἀκόμη δὲν ἦσαν παρόντες ὅ- 

ταν τὰ ἔλεγεν αὐτὰ ὁ Θεός, ὁπωσδήποτε θὰ τὰ ἐπληροφοροῦν- 

το ἀργότερα), ὅμως κατ᾽ ἰδίαν τοὺς δίδει ἄλλας ἐντολὰς 

ἀντιθέτους πρὸς αὐτάς. Διὰ τοῦτο ὁ Μωῦσῆς, ὅταν εὑρέθη 

ἀργότερον εἰς τὴν ἀνάγκην ὡμίλησε λέγων τὰ ἑξῆς" «Μή- 

πως εἶχα αὐτοὺς εἰς τὴν κοιλίαν μου καὶ μοῦ λέγεις νὰ τοὺς 
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μοι, ἄρον αὐτοὺς ὡς ἂν ἄρῃ τιϑηνὸς τὸν ϑηλάζοντα εἰς τὸν 
κόλπον αὐτῆς;». 

"Ὁ Ταῦτα καὶ ἐν οἰκίαις γίνεται' καὶ πολλάκις πατὴρ τῷ 

μὲν παιδαγωγῷ τὸν παῖδα ὑόδρίσαντι κατ᾽ ἰδίαν ἐπιτιμᾷ λέ- 

γων" μὴ ἔσο τραχύς, μηδὲ σκληρός. τῷ δὲ νέῳ τὰ ἐναντία 

λέγει: κἂν ἀδίκως ὑδρίζῃ, φέρε: ἀπὸ τῶν ἐναντίων ἕν τι 

χρήσιμον συνάγων. 

Οὕτω καὶ Παῦλος, τοῖς μὲν ὑγιαίνουσι καὶ προσαιτοῦ- 

σιν ἔλεγεν" «ΕἾ τις οὐ ϑέλει ἐογάζεσϑαι, μηδὲ ἐσϑιέτω»», 

10 ἵνα αὐτοὺς εἰς ἔργον ἐιιδάλῃ" τοῖς δὲ ἐλεεῖν δυναμένοις" 
(Υ̓μεῖς δὲ τὸ καλὸν ποιοῦντες μὴ ἐκκακήσητεν», ἵνα αὐτοὺς 

εἷς ἐλεημοσύνην ἀγάγῃ. Οὕτω καὶ ἡνίκα τοῖς ἐξ ἐϑνῶν πα- 

θρήνει ἐν τῇ πρὸς Ῥωμαίους ἐπιστολῇ μὴ ὑψηλοφρονεῖν κατὰ 

τῶν ᾿Ιουδαίων, καὶ τὴν ἀγριελαίαν παρήγαγεν εἰς μέσον, 

16 καὶ ἄλλα μὲν τούτοις, ἄλλα δὲ ἐκείνοις φαίνεται λέγων. 

Μὴ τοίνυν εἰς ὠμότητα ἐκπέσωμεν, ἀλλ᾽ ἀκούσωμιεν 

Παύλου λέγοντος" «Τὸ καλὸν ποιοῦντες μὴ ἐκκακεῖτεν" ἀ- 

κούσωμεν τοῦ Δεσπότου λέγοντος «Παντὶ τῷ αἰτοῦντι σε 

δίδου»" καί «ἰ ΐνεσϑε οἰκτίομονες ὡς ὅ Πατὴρ ὑμῶν». Καί- 

20 τοὶ πολλὰ εἰπών, οὐδαμοῦ τοῦτο τέϑεικεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν οἷ- 

κτιρμῶν μόνον. Οὐδὲν γὰρ ἡμᾶς τοῦτο τέϑεικεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

τῶν οἰκτιρμῶν μόνον. Οὐδὲν γὰρ ἡμᾶς ἴσους Θεῷ ποιεῖ, 

ὡς τὸ εὐεργετεῖν. 

ὅ. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲν ἀναιδέστερον, φησί, πένητος. Διατί; πα- 

85 ρακαλῶ' ὅτι ἐπιτρέχων καταδοᾷ; Βούλει οὖν δείξω, 

ὅτι ἐκείνων ἡμεῖς ἔσμεν ἀναισχυντότεροι, καὶ σφόδρα ἀναι- 

δεῖς; ᾿Αναμνήσϑητί μοι νῦν ἐν καιρῷ τῆς νηστείας, πο- 

21. ᾽Αριρ. 1!, 12. 
88. Πρὄλ. Ρωμ. 11, 17 ἑ. 
99. Λουκᾶ ᾧ, 80. 
80. Λουκᾶ 6, 88. 
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σηκώσω, ὅπως ἀκριθῶς ἡ τροφὸς σηκώνει εἰς τὴν ἀγκαλιάν 

της τὸ παιδὶ ποὺ θηλάζει; »57. 

᾿Αλλὰ τὰ ἴδια συμθδαίΐνουν καὶ εἰς τὰς οἰκογενείας. Πολ- 

λὰς φοράς, δηλαδή, ὁ πατὴρ τὸν μὲν παιδαγωγόν, ποὺ προσέ- 

θαλε τὸν υἱόν του, τὸν ἐλέγχει κατ᾽ ἰδίαν καὶ τοῦ λέγει" 

Νὰ μὴ εἶσαι τραχύς, οὔτε σκληρός. Ἔ Ννῷ εἰς τὸν υἱόν του 

λέγει τὰ ἀντίθετα ἀπ᾿ αὐτά. Καὶ ἂν ἀκόμη σὲ προσβθάλλῃ 

ἄδικα, νὰ τὸν ἀνέχεσαι. "Ετσι μέσῳ τῶν ἀντιθέτων κερδίζει 

κάτι ποὺ εἶναι πολὺ χρήσιμον. 

Ὁμοίως καὶ ὁ Παῦλος πρὸς ἐκείνους μὲν ποὺ ἦσαν ὑ- 

γιεῖς καὶ ἦσαν ἐπαῖται ἔλεγεν' «Ἐὰν κανεὶς δὲν θέλῃ νὰ 

ἐργάζεται, δὲν πρέπει οὔτε καὶ νὰ τρώγῃ», διὰ νὰ τοὺς πα- 

ρακινήσῃ νὰ ἐργάζωνται, ἐνῷ πρὸς ἐκείνους ποὺ ἠμποροῦ- 

σαν νὰ δώσουν ἐλεημοσύνην ἔλεγε᾽ «Σεῖς νὰ μὴ χάσετε τὸ 

θάρρος σας νὰ κάνετε τὸ καλόν», διὰ νὰ τοὺς ὁδηγήσῃ πρὸς 

τὴν ἐλεημοσύνην. ᾿Αλλὰ καὶ ὅταν συνεδούλευε τοὺς ἐξ ἐ- 

θνῶν Χριστιανοὺς εἰς τὴν πρὸς Ῥωμαίους ἐπιστολήν του νὰ 

μὴ ὑψηλοφρονοῦν ἔναντι τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ ἀνέφερε καὶ τὸ 
παράδειγμα τῆς ἀγριελαίας, φαίνεται; νὰ λέγῃ ἄλλα μὲν εἰς 

τοὺς ᾿Ιουδαίους καὶ ἄλλα εἰς τοὺς ἐξ ἐθνῶν, 

Ἑπομένως, ἂς μὴ καταλήξωμεν εἰς τὴν σκληρότητα, 

ἀλλ᾽ ἂς ἀκούσωμεν τὸν Παῦλον ποὺ λέγει: «Μὴ χάνετε τὸ 

θάρρος σας νὰ κάνετε τὸ καλόν». Ας ἀκούσωμεν τὸν Κύ- 

ριον ποὺ λέγει: «Νὰ δίδῃς εἰς τὸν καθένα ποὺ σοῦ ζητεῖ»"", 

καί’ «Νὰ προσπαθῆτε νὰ γίνετε εὐσπλαγχνικοὶ καθὼς ὁ Πα- 

τήρ σας». Καὶ μολονότι: ἔδωσε τόσας ἐντολάς, ἐν τούτοις 

εἰς οὐδεμίαν ἄλλην περίπτωσιν ἀνέφερεν αὐτό, παρὰ μό- 

νον ὅταν ὡμίλησε περὶ οἰκτιρμῶν. Διότι: τίποτε δὲν μᾶς ἐξι!- 

σώνει μὲ τὸν Θεόν, ὅσον τὸ νὰ εὐεργετοῦμεν. 

ὅ. Καὶ ὅμως δὲν ὑπάρχει:, θὰ ἔλεγε κανείς, τίποτε ἀνα:- 

δέστερον ἀπὸ τὸν ἐπαίτην. Διατί παρακαλῶ; Μήπως ἐπειδὴ 

γυρίζει ἐδῶ καὶ ἐκεῖ καὶ φωνάζε:; Θέλε:ς, λοιπόν, νὰ σοῦ 

ἀποδείξω, ὅτι ἡμεῖς εἴμεθα πιὸ ἀναίσχυντοι ἀπὸ αὐτοὺς καὶ 

πιὸ ἀναιδεῖς; Φέρε εἰς τὴν μνήμην σου, παρακαλῶ, πόσας 
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σάκις τραπέζης παρακειμένης ἂν ἑσπέρα, τὸν ὑπηρετοῦντα 

οἰκέτι λέ ἵ χολαιό , δαδί Ἴ ἀνέ ς )» καλέσας, ἵνα σχολαιότερον ὀαδίσῃ, πάντα ἀνέτρεψας, 

λακτίζων, ὑδοίξων, λοιδορούμενος, ὑπὲρ ἀναδολῆς μόνον μι- 

κρᾶς" καίτοι σφόδρα εἴδώς, ὅτι κἂν μὴ εὐθέως, ἀλλὰ μικρὸν 

ὕστερον ἀπολαύσῃ τῆς ἐδωδῆς. Εἶτα σαυτὸν μὲν ὑπὲρ τοῦ 
Α ΡΙ ’ 3 - ΝΣ ,ὕ 4 Α ᾽ὔ 

μηδενὸς ἐκϑηριούμενον οὐ καλεῖς ἀναίσχυντον, τὸν δὲ πέ- 

ψητὰα τὸν ὑπὲρ τῶν μειζόνων δεδοικότα καὶ τρέμοντα (οὐδὲ 

γὰρ περὶ μελλήσεως, ἀλλὰ περὶ λιμοῦ πᾶς ὁ φόδος αὐτῷ), 

τοῦτον καὶ ἰταμόν, καὶ ἀναιδῆ, καὶ ἀναίσχυντον, καὶ πάντα 

προσερεῖς τὰ αἴσχιστα; Καὶ πῶς οὐκ ἐσχάτης τοῦτο ἀναι- 

σχυντίας; ᾿ΑΛλλ᾽ οὐκ ἐννοοῦμεν ταῦτα' διὰ τοῦτο ἐκείνους 

ἐπαχϑεῖς εἷναι νομίζομεν" ὡς εἴγε τὰ ἡμέτερα ἐξητάζομεν 

καὶ παρεδάλλομεν τοῖς ἐκείνων, οὐκ ἂν αὐτοὺς ἐνομίσαμεν 

εἶναι φορτικούς. 

Μὴ δὴ γίνου πικρὸς δικαστής. Καὶ γὰρ εἰ πάντων 
δ ’ ς ἡ 9 μ] ’ μ Ἁ Ω ᾿ ᾽, 

ἁμαρτημάτων ἧς ἀπηλλαγμένος, οὐδὲ οὕτω σοι ἐπέτρεπεν 

ὁ τοῦ Θεοῦ νόμος ἀκριδῇ γενέσϑαι ἐξεταστὴν τῶν ἀλλοτρίων. 

Εἰ γὰρ ὁ Φαρισαῖος διὰ τοῦτο ἀπώλετο, ποίας τευξόμεϑα 
4 ’ δ - 5 - 3 ΕΣ , 
ἀπολογίας ἡμεῖς; Εἰ τοῖς κατωρϑωκόσιν οὖκ ἐπιτρέπει πι- 

κρῶς ἐξετάζειν τὰ ἑτέρων, πολλῷ μᾶλλον τοῖς ἑπταικόσι. 

Μὴ τοίνυν ὦμοί, μηδὲ ἀπηνεῖς, μὴ ἄστοργοι, μὴ ἄσπον- 

δοι, μὴ ϑηρίων χείρους ὦμεν». Καὶ γὰρ πολλοὺς εἰς τοῦτο 

οἷδα ϑηοιωδίας ἐλθόντας, ὡς δι’ ὄκγον μικρὸν λιμώττοντας 

περιορᾶν, καὶ ταῦτα λέγοντας τὰ ρήματα" οὐ πάρεστιν οἰκέτης 
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φορὰς τώρα κατὰ τὸ διάστημα τῆς νηστείας, ἐνῷ εἶχεν ἑἕτο;- 

μασθῆ ἡ ἑσπερινὴ τράπεζα, ἀφοῦ ἐκάλεσες τὸν ὑπηρέτην 

ποὺ ἑτοίμαζεν αὐτὴν καὶ ἀργοποροῦσεν, ἀνέτρεψες τὰ πάν- 

τα, κλωτσῶν, ὑθρίζων, λοιδορῶν, καὶ ὅλα αὐτὰ διὰ μικρὰν 

καὶ μόνον ἀναθολήν, ἂν καὶ ἐγνώριζες πάρα πολὺ καλὰ ὅτι 

ἂν ὄχι ἀμέσως, ὁπωσδήποτε ὅμως μετὰ ἀπὸ ὀλίγον θὰ ἀπο- 

λαύσῃς τὸ φαγητόν. Ἔπειτα, δὲν ὀνομάζε:ς τὸν ἑαυτόν σου 

ἀναίσχυντον, ποὺ γίνεται θηρίον διὰ τὸ τίποτε, τὸν ἐπαίτην 

ὅμως ποὺ φοθεῖται καὶ τρέμει διὰ τὰ πολὺ πιὸ σπουδαῖα 

(διότι δὲν πρόκειται δι᾽ ἁπλῆν ἀδιαφορίαν, ἀλλ᾽ ὅλος ὁ φό- 

φος του ἔχει σχέσιν μὲ τὴν πεῖναν), τὸν ὀνομάζεις αὐθάδη, 

ἀναιδῆ, ἀναίσχυντον καὶ τὸν ἀποκαλεῖς μὲ τὰ χειρότερα λό- 

για; Καὶ πῶς ὅλη αὐτὴ ἡ συμπεριφορά σου δὲν εἶναι ἀπό- 

δειξις τῆς πιὸ χειροτέρας ἀναισχυντίας; ᾿Αλλ᾽ αὐτὰ δὲν τὰ 

σκεπτόμεθα καὶ διὰ τοῦτο θεωροῦμεν ἐνοχλητικοὺς ἐκεί- 

νους. Διότι, ἐάν, θέθδαια, ἐξητάζαμεν τὴν ἰδικήν μας κατά- 

στασιν καὶ τὴν παρεμθδάλλαμεν μὲ τὴν ἰδικήν των, τότε δὲν 

θὰ τοὺς ἐθεωρούσαμεν ἐνοχλητικούς. 

Ἑπομένως, μὴ γίνεσαι: σκληρὸς δικαστής. Διότι καὶ ἂν 

ἀκόμη ἤσουν ἀπηλλαγμένος ἀπὸ κάθε ἁμαρτίαν, οὔτε καὶ 

τότε θὰ σοῦ ἐπέτρεπεν ὁ νόμος τοῦ Θεοῦ νὰ γίνῃς ἐξετα- 

στὴς τῶν ξένων πραγμάτων. Διότι, ἐὰν ὁ Φαρισαῖος ὡδηγή- 

θη εἰς ἀπώλειαν ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸν καὶ μόνον τὸν λόγον, 

ποίαν δικαιολογίαν θὰ ἔχωμεν ἡμεῖς; ἘΛν αὐτοὺς ποὺ ἔ- 

χουν νὰ ἐπιδείξουν ἀγαθὰ ἔργα δὲν τοὺς ἐπιτρέπῃ νὰ ἐξε- 

τάζουν μὲ σκληρότητα τὰ πράγματα τῶν ἄλλων, πολὺ πε- 

ρισσότερον δὲν ἐπιτρέπεται αὐτὸ εἰς ἐκείνους ποὺ ἔχουν 

ὑποπέσε: εἰς θαρύτερα καὶ περισσότερα πταίσματα. 

Ἂς μὴ γινώμεθα λοιπὸν σκληροί, οὔτε ἄσπλαγχνοι, οὔ- 

ιΕ ἄστοργοι, οὔτε ἀδιάλλακτοι, οὔτε ἀγριώτεροι ἀπὸ τὰ θη- 

ρία. Διότι γνωρίζω ὅτι πολλοὶ ἔφθασαν εἰς τέτοιο σημεῖον 

θηριωδίας, ὥστε ν᾿ ἀδιαφοροῦν δι᾽ ἐκείνους ποὺ πεθαίνουν 

ἀπὸ τὴν πεῖναν, ἂν καὶ ἀπῃτεῖτο μικρὸς καὶ μόνον κόπος, 

καὶ νὰ παρουσιάζουν τὰς ἑξῆς δικαιολογίας. Δὲν εἶναι ὁ 
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ἐμοὶ νῦν, πόρρω τῆς οἰκίας ἐσμέν, τραπεζίτης οὐδεὶς ἐστί μοι 

γνώριμος. "Ω τῆς ὠμότητος! Τὸ μεῖζον ὑπέσχου, καὶ τὸ ἔς- 

λαττον οὐκ ἀνύεις; ἵνα σὺ μὴ ὀαδίσῃς μικρόν, ἐκεῖνος λιμῷ 

διαφϑείρεται; ᾿Ὡς τῆς ὕόρεως" ὦ τοῦ τύφου! Εἰ γὰρ δέκα 

δ στάδια ὀαδίσαι ἐχρῆν, ὀκνῆσαι ἔδει; Οὐδὲ ἐννοεῖς ὅτι μεί- 

ζωὼν ὁ μισϑός σοι οὕτω γίνεται; “Ὅταν μὲν γὰρ δῷς, ὑπὲρ 

τοῦ διδομένου λαμόάνεις μισϑὸν μόνον" ὅταν δὲ καὶ αὐτὸς 

ὀαδίσῃς, καὶ τούτου σοι κεῖται πάλιν ἀμοιόδή. ᾿Επεὶ καὶ τὸν 

πατριάρχην διὰ τοῦτο ϑαυμάζομεν, ὅτι αὐτὸς ἐπὶ τὰς ὄοῦς 

10 ἔδραμε, καὶ τὸ μοσχάριον ἥρπασε, καὶ ταῦτα τριακοσίους 

δέκα ὀκτὼ οἰκογενεῖς ἔχων. Νῦν δὲ τοσούτου τινές εἶσι τύ- 

σου πεπληρωμένοι, ὡς διὰ παίδων ταῦτα ποιεῖν, καὶ μὴ 

αἰσχύνεσθαι. 

᾿Αλλὰ δι ἐμαυτοῦ ταῦτα κελεύεις ἀνύειν; φησί. καὶ 

Ιὅ πῶς οὐ δόξω κενοδοξεῖν; Καὶ μὴν καὶ νῦν δι ἑτέραν κενο- 

δοξίαν τοῦτο ποιεῖς, αἰσχυνόμενος ὀφϑῆναι πένητι διαλε- 

γόμενος. ᾿Α4λλ᾽ οὐδὲν ὑπὲρ τούτων ἀκριδολογοῦμαι' μόνην 

δίδου, εἴτε διὰ σαυτοῦ, εἴτε δι᾿ ἑτέρου τοῦτο δούλει ποιεῖν" 

καὶ μὴ ἐγκάλει, μὴ πλῆττε, μὴ λοιδόρει. Φαρμάκων γάρ, οὐ 

20 τραυμάτων, δεῖται ὅ προσιών»ν" ἐλέου, οὐ ξίφους. Εἰπὲ γάρ 

μοι, εἴ τις λίϑῳ δληϑεὶς καὶ τραῦμα λαδὼν κατὰ τῆς κεᾳα- 

λῆς, τοὺς ἄλλους ἅπαντας ἀφείς, προσέδραιιέ σου τοῖς γό- 

γασι καταρρεόμενος τῷ αἵματι, ἄρα ἑτέρῳ λίϑῳ πατάξας 

προσέϑηκας ἂν αὐτῷ ἕτερον τραῦμα; Οὐκ ἔγωγε οἶμαι, ἀλλὰ 

δῦ καὶ αὐτὸ ἐπεχείρησας ἂν διορϑῶσαι. Τί οὖν ἐπὶ τῶν πενὴ- 

τῶν ποιεῖς τὰ ἐναντία; Οὐκ οἷδας ὅσον δύναται καὶ ἄνα- 

-----ἀπππαππὸ. 

81. Πρύόλ. [Γὲν. 18,7. 
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ὑπηρέτης αὐτὴν τὴν στιγμὴν ἐδῶ εὑρισκόμεθα μακρυὰ ἀπὸ 

τὴν οἰκίαν, δὲν ἔχω κανένα τραπεζίτην γνωστόν᾽. Πόση, ἀ- 

λήθεια, σκληρότης! Ὑπεσχέθης τὸ μεγαλύτερον καὶ δὲν ἔ- 

κανες τὸ μικρότερον; Διὰ νὰ μὴ κάνῃς σὺ ἕνα θῆμα, ἀφή- 

νεὶς ἐκεῖνον νὰ πεθάνῃ ἀπὸ τὴν πεῖναν; Πόση, ἀλήθεια, 

αὐθάδεια, πόση ὑπερηφάνειαϊ Διότι, καὶ ἂν ἀκόμη ἐχρειά- 

ζετο νὰ θαδίσῃς δέκα στάδια, ἔπρεπε νὰ διστάσῃς; Δὲν σκέ- 

πτεσαι ὅτι ἔτσι ὁ μισθός σου γίνεται μεγαλύτερος; Διότι ὅ- 

ταν μὲν δώσῃς, λαμθάνε;:ς μισθὸν μόνον δι᾽ αὐτὸ ποὺ ἔδωσες, 

ὅταν ὅμως θαδίσῃς καὶ ὁ ἴδιος, τότε σοῦ προστίθεται καὶ ἡ 

ἀμοιθὴ δι᾽ αὐτὸν τὸν κόπον. Διότι, θέθαια, καὶ τὸν πατριάρ- 

χὴν ᾿Αδραὰμ διὰ τοῦτο τὸν θαυμάζομεν, ἐπειδὴ αὐτὸς ὁ ἴδιος 

ἔτρεξεν εἰς τὰ δόδι:α του καὶ ἐπῆρε τὸν μόσχον, ἂν καὶ εἶχε 

τριακοσίους δέκα ὀκτὼ ὑπηρέτας, Σήμερα ὅμως ὡρισμένοι 

ἔχουν τόσον μεγάλον ἐγωϊσμόν, ὥστε αὐτὰ νὰ τὰ κάνουν μὲ 

τοὺς ὑπηρέτας των, χωρὶς καμμίαν ἐντροπήν. 

᾿Αλλὰ θὰ εἰπῇ κάποιος: μὲ προτρέπειϊις νὰ τὰ κάμνω ὁ 

ἴδιος; Καὶ πῶς δὲν θὰ θεωρηθῶ ὅτι εἶμαι μαται:όδοξος; Καὶ 

ὕμως καὶ τώρα τὸ κάνεις αὐτὸ ἀπὸ ματα:οδοξίαν ἄλλου εἴ- 

δους, ἐπειδὴ ἐντρέπεσαι νὰ σὲ ἰδοῦν νὰ συζητῇς μὲ ἐπαί- 

την. ᾿Αλλὰ δὲν τὸ πολυεξετάζω αὐτὸ τὸ θέμα. Μόνον νὰ δί- 

δῃς, εἴτε ὁ ἴδιος ἀπ᾽ εὐθείας, εἴτε θέλε:ς νὰ τὸ κάνῃς μέσῳ 

ἄλλου. Καὶ νὰ μὴ κατηγορῇς, νὰ μὴ πληγώνῃς, νὰ μὴ λο;- 

δορῇς. Διότι ὁ ἐπαίτης χρειάζεται φάρμακα καὶ ὄχι τραύμα- 

τα, ἐλεημοσύνην καὶ ὄχι ξίφος. Διότ';, εἰπέ μου, σὲ παρα- 

καλῶ, ἐὰν κάποιος, ποὺ ἐκτυπήθη μὲ πέτραν καὶ ἐτραυμα- 

τίσθη εἰς τὴν κεφαλήν του, ἀφοῦ ἄφησεν ὅλους τοὺς ἄλ- 

λους, ἔτρεξε γεμᾶτος ἀπὸ αἵματα καὶ ἔπεσεν εἰς τὰ πόδια 

σου, ἄρά γε θὰ ἠμποροῦσες νὰ τὸν κτυπήσῃς μὲ ἄλλην πέ- 
τραν καὶ νὰ τοῦ προσθέσῃς καὶ ἄλλο τραῦμα; ᾿Εγὼ τουλά- 

χιστον δὲν τὸ πιστεύω αὐτό, ἀλλὰ νομίζω, ὅτι θὰ προσεπά- 

θεις νὰ θεραπεύσῃς καὶ τὸ τραῦμα ποὺ ἔχει. Διατί, λοιπόν, 

εἰς τοὺς πτωχοὺς κάνεις τὰ ἀντίθετα; Δὲν γνωρίζεις τὴν 

δύναμιν ποὺ ἔχει ὁ λόγος καὶ νὰ ἀνασταίνῃ καὶ νὰ πληγώ- 
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στῆσαι καὶ καϑελεῖν λόγος; «Κρεῖττον γάρ», φησί, «λόγος 

ἢ δόσις». Οὐ λογίζῃ, ὅτι κατὰ σαυτοῦ τὸ ξίφος ὠϑεῖς, καὶ 

χαλεπώτερον τραῦμα λαμόάνεις, ὅταν λοιδορηϑεὶς ἐκεῖνης 

ἀναχωρήσῃ σιγῇ, στένων καὶ πολλὰ δακρύων; Καὶ γὰρ παρὰ 

οῦ Θεοῦ πέμπεται πρὸς σέ. ᾿Εννόησον οὖν, ὑδρίζων αὐτόν, 

ποῦ διαδιδάζεις τὴν ὕόριν, ὅταν κεῖνος μὲν πρὸς σὲ πέμπῃ, 

παὶ σοὶ δοῦναι κελεύῃ, σὺ δὲ μὴ μόνον ἢ δῷς, ἀλλὰ καὶ 

ὑδρίσῃς ἐλθόντα. Εἰ δὲ ἀγνοεῖς τὴν ὑπερδολὴν τῆς ἀτοπίας, 

ἐπ᾽ ἀνϑορώπων αὐτὸ σκόπησον, καὶ τότε εἴσῃ καλῶς τὸ μέγεϑος 

τῆς ἁμαρτίας. Εἰ γὰρ σὸς οἰκέτης πιαρὰ σοῦ κελευσϑεὶς πρὸς 

ἕτερον ἀπελθεῖν οἰκέτην, ἀργύριον ἔχοντα σὸν λαόεῖν, οὐ 

μόνον κεναῖς ἐπανῆλϑε χεροίν, ἀλλὰ καὶ ὑόδροισϑείς, τί οὐκ 

ἂν εἰογάσω τὸν ὑδρικότα; πόσην οὖκ ἂν δίκην ἀπήτησας, 

ἅτε λοιπὸν αὐτὸς ὧν ὃ ὑόρισμένος; Τοῦτο καὶ ἐπὶ τοῦ Θεοῦ 

λογίζου: καὶ γὰρ αὐτὸς πέμπει πρὸς ἡμᾶς τοὺς πένητας, 

καὶ τὰ ἐκείνου δίδομεν, ἂν ἄρα δῶμεν, ἾΑν δὲ πρὸς τῷ μὴ 

δοῦναι καὶ ὑδρισϑέντας ἐκπέμψωμεν, ἐννόησον πόσων σκὴη- 

πιῶν, πόσων κεραυνῶν ἄξιον πρᾶγιια ποιοῦμιε»; 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα λογιζόμενοι, καὶ τὴν γλῶτταν χαλι- 

νγνώσωμεν, καὶ τὴν ἀπανϑρωπίαν δκδάλωμεν, καὶ τὴν χεῖρα 

πρὸς ἐλεημοσύνην ἔκτείνωμεν, καὶ μὴ χρήμασι μόνον, ἀλλὰ 

καὶ ρήμασι, παραμυϑώμεϑα τοὺς δεομένους" ἵνα καὶ τὴν ἀπὸ 

τῆς λοιδορίας κόλασιν ἐκφύγωμεν, καὶ τὴν ἀπὸ τῆς εὖλο- 

γίας καὶ ἐλεημοσύνης ὄὀασιλείαν κληρονομήσωμεν, χάριτι 

καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χροισιοῦ, ᾧ ἡ δό- 

ξὰα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων "᾿Αμήν. 

-----«--. 

88. Σοφ. Σειρ, 18,16. 
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νῃ; «Διότι ὁ λόγος», λέγει, «εἶναι! ἀνώτερος, παρὰ αὐτὸ ποὺ 

δίδεις»", Δὲν σκέπτεσαι ὅτι σπρώχνε:ς τὸ ξίφος κατὰ τοῦ 

ἑαυτοῦ σου καὶ πληγώνεσα: βαρύτερα ὅταν ἐκεῖνος, ὑδρισθείς, 

ἀναχωρήσῃ ἀπὸ σὲ σιωπηλός, στενάζων καὶ μὲ δάκρυα πολ- 

λά; Καὶ θέθαια ἀπὸ τὸν Θεὸν στέλλεται πρὸς σέ. Ἑ πομέ- 

νως σκέψου ποῦ διαθιθάζει:ς τὴν ὕδριν, ὅταν ὑθρίζῃς αὐτόν, 

τὸν ὁποῖον ὁ μὲν Θεὸς σοῦ τὸν στέλλει μὲ τὴν ἐντολὴν νὰ 

τὸν ἐλεήσῃς, ἐνῷ σὺ ὄχι μόνον δὲν τὸν ἐλεεῖς, ἀλλὰ καὶ 

τὸν ὑθρίζεις ὅταν ἔλθῃ. Ἐδλν δὲ δὲν γνωρίζῃς τὸ μέγεθος 

τῆς ἀναισχύντου πράξεώς σου, προσπάθησε νὰ τὴν ἐξετά- 

σῃς εἰς τοὺς ἀνθρώπους, καὶ τότε θὰ γνωρίσῃς καλὰ τὸ μέ- 

γεθος τῆς ἁμαρτίας σου. Ἐπὶ παραδείγματι, ἐὰν ἕνας ὑπη- 

ρέτης σου μεταθῇ πρὸς ἄλλον ὑπηρέτην, κατόπιν ἰδικῆς σου 

ἐντολῆς, διὰ νὰ λάθῃ ἀπὸ αὐτὸν χρήματα ποὺ σοῦ ὀφείλει, 

καὶ ἐπιστρέψῃ ὄχι μόνον μὲ ἄδεια χέρια, ἀλλὰ καὶ ὑθρισμέ- 

νος, τί θὰ ἔκανες εἰς αὐτὸν ποὺ ὕθῤρισε τὸν ὑπηρέτην σου; 

Ποίαν τιμωρίαν δὲν θὰ ἐζήτεις, ἐπειδὴ σὺ ὁ ἴδιος εἶσαι αὐτὸς 

ποὺ προσεθλήθης; Τὸ ἴδιο νὰ σκέπτεσαι: καὶ διὰ τὸν Θεόν. 

Διότι καὶ ὁ Θεὸς στέλλει πρὸς ἡμᾶς τοὺς πτωχοὺς καί, ἕπο- 

μένως, ἂν δώσωμεν, δίδομεν ἀπὸ τὰ ἰδικά του. ἮΑν ὅμως, ἐ- 

κτὸς τοῦ ὅτι δὲν τοὺς δίδομεν, τοὺς ἐκδιώξωμεν, ἀφοῦ τοὺς 

ὑθρίσωμεν, σκέψου πόσους κεραυνοὺς καὶ πόσην φωτιὰν ἀ- 

ξίζει αὐτὸ ποὺ κάνομεν. 

᾿Αναλογιζόμενοι λοιπὸν ὅλα αὐτὰ καὶ τὴν γλῶσσάν μας 

ἂς χαλιναγωγήσωμεν καὶ τὴν ἀπανθρωπίαν μας ἂς ἐκδιώξω- 

"εν καὶ ἂς ἁπλώσωμεν τὸ χέρι μας διὰ νὰ δώσωμεν ἐλεημο- 

σύνην, καὶ αὐτοὺς ποὺ ἔχουν ἀνάγκην ἂς τοὺς παρηγορῶ- 

μεν ὄχι μόνον μὲ χρήματα, ἀλλὰ καὶ μὲ τοὺς λόγους μας, διὰ 

νὰ ἀποφύγωμεν τὴν τιμωρίαν, ποὺ προκαλεῖται ἀπὸ τὴν λοι- 

δορίαν, καὶ νὰ κληρονομήσωμεν τὴν θασιλείαν ποὺ χαρίζουν 

ἡ εὐλογία καὶ ἡ ἐλεημοσύνη, μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλαν- 

θρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον 

ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 

᾿Αμήν. 
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ἥδατθ. 11, 1 -6 

«Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ ᾿]ησοῦς διατάσσων τοῖς δώ- 

δεκα μαϑηταῖς, μετέδη ἐκεῖϑεν τοῦ διδάσκειν καὶ κηρύσοειν 

ἂν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν». 

1. ᾿Επειδὴ γὰρ αὐτοὺς ἔπεμψεν, ὑπεξήγαγε λοιπὸν ἕ- 

αὐτόν, διδοὺς χώρα» αὐιοῖς καὶ καιρὸν ποιεῖν ὅπερ ἐπέτα- 

ξεν. Οὐ γὰρ ἂν αὐτοῦ παρόντος καὶ ϑεραπεύοντος ἠϑέλησεν 

ἄν τις ἐκείνοις προσελθεῖν. 

«(Ακούσας δὲ ᾿Ιωάννης ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ τὰ ἔργα 

τοῦ ᾿Ιησοῦ, πέμψας δύο τῶν μαϑητῶν, ἠοώτα αὐτὸν λέγων" 

σὺ εἶ ὁ ἐρχόμενος, ἢ ἕτερον προσδοκῶμεν;». 

ὋὉ δὲ Λουκᾶς φησιν, ὅτι καὶ αὐτοὶ ἀπήγγειλαν τὰ ση- 

μεῖα τῷ ᾿Ιωάννῃ, καὶ τότε ἔπεμψεν αὐτούς. Πλὴν ἀλλὰ 

τοῦτο μὲν ἀπορίαν οὐδεμίαν ἔχει, ἀλλὰ ϑεωρίαν ιόνον' τὴν 

γὰρ ζηλοτυπίαν αὐτῶν ἐμφαίνει καὶ τοῦτο τὴν πρὸς αὐτόν' 

τὸ δὲ ἑξῆς σφόδρα ἐστὶ τῶν ζητουμένων. Ποῖον δὴ τοῦτο; 

Τὸ εἰπεῖν, «Σὺ εἶ ὁ ἐρχόμενος, ἢ ἕτερον προσδοκῶμεν;». 

Ὃ γὰρ πρὸ τῶν» σημείων εἰδὼς αὐτόν, ὃ παρὰ τοῦ Πρνεύ- 

ματος μαϑών, ὅ παρὰ τοῦ Πατρὸς ἀκούσας, ὅ ἐπὶ πάντων 

ἀνακηρύξας, νῦν πέμπει παρ᾽ αὐτοῦ μαϑησόμενος εἴτε αὐτὸς 

εἴη, εἴτε μή; Καίτοι εἰ μὴ οἷδας ὅτι αὐτός ἐστι σαφῶς, πῶς 

1. Πρὄλ. Λουκᾶ ΤΥ, 18-19. 
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Ματθ. 11, 1-6 

«Καὶ ὅταν ἐτελείωσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τὰς ἐντολὰς καὶ ὁδη- 

γίας του πρὸς τοὺς δώδεκα μαθητάς του, ἀνεχώρησεν ἀπὸ ἐ- 

κεῖ διὰ νὰ συνεχίσῃ τὴν διδασκαλίαν καὶ τὸ κἠρυγμά του εἰς 

τὰς πόλεις τῶν ᾿Ιουδαίων». 

1. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἀπέστειλε τοὺς μαθητάς τοῦ διὰ νὰ κη- 

ρύξουν τὸ εὐαγγέλιον, ὁ ἴδιος ἀπεμακρύνθη ἀπὸ τὴν περιο- 

χὴν ἐκείνην, ὥστε νὰ δώσῃ εἰς αὐτοὺς τόπον καὶ εὐκαιρίαν 

νὰ πραγματοποιήσουν τὰ ὅσα τοὺς παρήγγειλε. Διότι, ἐὰν ὁ 

ἴδιος ἦτο παρὼν καὶ ἐθεράπευε τοὺς ἀσθενεῖς, κανεὶς δὲν θὰ 

προσήρχετο εἰς τοὺς μαθητάς του. 

«Ὁ δὲ ᾿Ιωάννης, εὑρισκόμενος εἰς τὴν φυλακήν, ὅταν 

ἤκουσε τὰ σχετικὰ μὲ τὰ θαύματα τοῦ ᾿Ιησοῦ, ἔστειλε δύο ἀπὸ 

τοὺς μαθητάς του καὶ τὸν ἠρώτησε τὰ ἑξῆς: Σὺ εἶσαι ὁ Μεσ- 

σίας ποὺ ἀναμένομεν νὰ ἔλθῃ εἰς τὸν κόσμον ἢ πρέπει νὰ 

περιμένωμεν ἄλλον;». 

Ὁ Λουκᾶς λέγει ὅτι οἱ ἴδιοι μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου τοῦ 

ἀνέφεραν τὰ θαύματα τοῦ ᾿Ιησοῦ καὶ τότε τοὺς ἀπέστειλεν'. 

᾿Αλλ᾽ αὐτὸ δὲν ἐμθάλλει καμμίαν ἀμφιθολίαν, ἀλλ᾽ ἁπλῶς 

καὶ μόνον δίδει ἀφορμὴν διὰ συζήτησιν, διότι καὶ αὐτὸ φα- 

νερώνει τὴν ζηλοτυπίαν αὐτῶν διὰ τὸν ᾿Ιησοῦν. ᾿Αλλ᾽ αὐ- 

τὸ ποὺ ἀναφέρει: εἰς τὴν συνέχειαν εἶναι ἐκεῖνο ποὺ χρε!ά- 

ζεται πολλὴν ἔρευναν. Ποῖο λοιπὸν εἶναι αὐτό; Τὸ ὅτι εἶἷ- 

πε’ «Σὺ εἶσαι ὁ Μεσσίας ποὺ ἀναμένομεν νὰ ἔλθῃ ἢ πρέπει 

νὰ περιμένωμεν ἄλλον;». Δηλαδή, ὁ ᾿Ιωάννης ποὺ τὸν ἐ- 

γνώριζε πρὶν ἀκόμη ἀρχίσῃ νὰ θαυματουργῇ, ποὺ ἐπληρο- 

φορήθη τὴν θείαν ἰδιότητά του ἀπὸ τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ποὺ 

τὸν ἤκουσεν ἀπὸ τὸν Πατέρα, ποὺ τὸν διεκήρυξεν εἰς ὅ- 

λοὺυς τοὺς ἀνθρώπους, τώρα στέλλε; τοὺς μαθητάς τοι; διὰ 

νὰ μάθῃ ἀπὸ αὐτόν, ἐὰν αὐτὸς εἶναι ὁ Μεσσίας ἢ ἐὰν δὲν 

εἶναι; Καὶ θέθαια, ἐὰν δὲν ἐγνώριζες πολὺ καλὰ σὺ ὁ ἴδιος 

ὅτι αὐτὸς ἦτο ὁ Μεσσίας, πῶς τότε θεωρεῖς τὸν ἑὁαυτόν σου 
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σαυτὸν ἀξιόπιστον εἶναι νομίζεις, ἀποφαινόμενος ὑπὲρ τῶν 

ἀγνοουμένων; Τὸν γὰρ ἕτέροις μαρτυρήσοντα πρότερον αὐὖ- 

τὸν ἀξιόπιστον εἶναι δεῖ. Οὐ σὺ ἔλεγες, ὅτι «οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς 

λῦσαι αὐτοῦ τὸν ἱμάντα τοῦ ὑποδήματος»; Οὐ σὺ ἔλεγες, 

ὅτι «Οὐκ ἤδειν αὐτόν, ἀλλ᾽ ὃ πέμψας με ὀαπτίζειν ἐν ὕδατι, 

ἐκεῖνός μοι εἶπεν" ἐφ᾽ ὃν ἂν ἴδῃς τὸ Πνεῦμα καταὄαῖνον 

καὶ μένον ἐπ᾽ αὐτόν, οὗτός ἔστιν ὁ ὀαπτίζων ἐν Πνεύματι 

ἁγίῳ»; Οὐκ εἶδες τὸ Πνεῦμα ἂν εἴδει περιστερᾶς; οὐχὶ τῆς 

φωνῆς ἤκουσας; Οὐχὶ διεκώλυες αὐτὸν λέγων, «᾿Εγὼ χρεί- 

αν ἔχω ὑπὸ σοῦ ὀαπτισϑῆναυν»; Οὐχὶ καὶ τοῖς μαϑηταῖς ἔ- 

λεγες, (κεῖνον δεῖ αὐξάνειν, ἐμὲ δὲ ἐλαττοῦσϑαι»; Οὐχὶ 

τὸν δῆμον ἐδίδασκες ἅπαντα, ὅτι αὐτὸς αὐτοὺς ὀαπτίσει ἂν 
9 Πνεύματι ἁγίῳ καὶ πυρί; καὶ ὅτι αὐτός ἔστιν ὁ ἀμνὸς τοῦ 

Θεοῦ, ὅ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου; Οὐχὶ πρὸ τῶν 

σημείων ταῦτα πάντα καὶ τῶν ϑαυμάτων ἀνεκήρυξας; Πῶς 

οὖν νῦν, ὅτε δῆλος πᾶσιν ἐγένετο, καὶ πανταχοῦ διῆλϑεν 

αὐτοῦ ἡ φήμη, καὶ νεκροὶ ἡγέρϑησαν, καὶ δαίμονες ἀπηλά- 

ϑησαν, καὶ σημείων τοσούτων ἐπίδειξις γέγονε, τότε πέμπεις 

μανϑάνων παρ᾽ αὐτοῦ; 

Τί δὴ γέγονεν; ἀπάτη τις ἦν πάντα ἐκεῖνα τὰ ρήματα, 

σκηνὴ καὶ μῦϑοι; Καὶ τίς ἂν ταῦτα νοῦν ἔχων εἴποι; Οὐ 

λέγω, ᾿Ιωάννης, ὁ ἐν τῇ μήτρᾳ σκιρτήσας, ὃ πρὸ τῶν ὠδίνων 

αὐτὸν ἀνακηρύξας, ὁ τῆς ἐρήμου πολίτης, ὃ τὴ» ἀγγελικὴν 

ἐπιδειξάμενος πολιτείαν" ἀλλ᾽ εἰ καὶ τῶν πολλῶν εἷς ἣν, 

καὶ τῶν σφόδρα ἀπερριμμένων, οὐκ ἂν μετὰ τοσαύτας μαυ- 

τυρίας, καὶ τὰς παρ᾽ ἑαυτοῦ καὶ τὰς παρ᾽ ἑτέρων, ἀμφῳέδαλ- 

1 

ὃ, Δουχᾶ 8, 10. 
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4 Ματϑ. 8, 16. 
ὕ. Πρόλ. Ματῦ. ὃ, 17, 
0. Ματῦ. 8, 14. 
7.ὉἼω. 8, 80. 
8. Πρόλ. Λουκᾶ 8, 16. 
9, Πρδὄλ, Ἴω. 1, 39. 
0. Ποόλ. Λουκᾶ 1, 41. 
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ἀξιόπιστον, ἐκφέρων γνώμην διὰ πράγματα ποὺ δὲν τὰ γνω- 

ρίζεις; Διότι ἐκεῖνος ποὺ θὰ μαρτυρήσῃ εἰς τοὺς ἄλλους 

πρέπει κατ᾽ ἀρχὴν ὁ ἴδιος νὰ εἶναι πρόσωπον ἀξιόπιστον. 

Δὲν ἔλεγες ὅμως σὺ ὅτι «Δὲν εἶπαι ἐγὼ ἄξιος νὰ λύσω οὔτε 

τὸν ἱμάντα τοῦ ὑποδήματός του»; Δὲν ἔλεγες σὺ ὅτι' «Δὲν 

τὸν ἐγνώριζα αὐτόν, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ποὺ μὲ ἔστειλε νὰ θαπτί- 

ζω μὲ τὸ ὕδωρ, ἐκεῖνος μοῦ εἶπεν εἰς ὅποιον θὰ ἰδῇς νὰ 

κατεδαίνῃ τὸ ἅγιον Πνεῦμα καὶ νὰ μένῃ ἐπάνω εἰς αὐτόν, 

αὐτὸς θὰ εἶναι ἐκεῖνος ποὺ θὰ ὀαπτίζῃ μὲ ἅγιον Πνεῦμα»; 

Δὲν εἶδες τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον νὰ κατεδαίνῃ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἐν 

εἴδει περιστερᾶς; Δὲν ἤκουσες τὴν φωνὴν τοῦ Πατρός"; 

Δὲν ἠμπόδιζες αὐτὸν νὰ θαπτισθῇ λέγων, «Ἔ ἜΠγω ἔχω ἀνάγ- 

κὴην νὰ βαπτισθῶ ἀπὸ σέ»"; Μήπως δὲν ἔλεγες εἰς τοὺς 

μαθητάς σου ὅτι, «Ἔκεϊνος πρέπει ν᾿ αὐξάνῃ, ἐγὼ δὲ νὰ μι- 

κραίνων», Δὲν ἐδίδασκες ὅλο τὸ πλῆθος τῶν ἀνθρώπων, ὅτι 

αὐτὸς θὰ τοὺς βαπτίσῃ μὲ ἅγιον Πνεῦμα καὶ μὲ τὸ πῦρ τῆς 

θείας χάριτος"; καὶ ὅτι αὐτὸς εἶναι ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ ὁ- 

ποῖος σηκώνει τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου"; Ὅλα αὐτὰ δὲν τὰ 

διεκήρυξες πρὶν ἀπὸ τὰ σημεῖα καὶ τὰ θαύματά του; Πῶς 

λοιπὸν τώρα, καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἔγινε γνωστὸς εἰς ὅλους καὶ 

ἡ φήμη του ἔφθασε παντοῦ καὶ οἱ νεκροὶ ἀνεστήθησαν καὶ 

Οἱ δαίμονες ἐξεδιώχθησαν καὶ τόσα σπουδαῖα θαύματα συνε- 

τελέσθησαν, ἀποστέλλε:ς τοὺς μαθητάς σου διὰ νὰ πληρο- 

φορηθῇς ἀπ᾽ αὐτὸν ποῖος εἶναι; 

Τί συνέθη, λοιπόν; Ὅλα ἐκεῖνα τὰ λόγια τοῦ ᾿Ιωάν- 

νου ἦσαν ψεύτικα, γεμᾶτα ὑποκρισία καὶ μῦθοι; Καὶ ποῖος 

λογικὸς ἄνθρωπος θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ εἰπῇ ὅλα αὐτά; Δὲν 

λέγω ὁ ᾿Ιωάννης ποὺ ἐσκίρτησεν εἰς τὴν κοιλίαν τῆς μη- 

τρός του καὶ τὸν διεκήρυξε πρὶν ἀπὸ τὴν γέννησίν του, 

ποὺ ἦτο πολίτης τῆς ἐρήμου, καὶ ἐδέχθη νὰ ζήσῃ τὴν ἀγγε- 

λικὴν ζωήν: ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη ἦτο ἕνας ἀπὸ τοὺς πολ- 

λοὺς ἀνθρώπους, καὶ ἀπὸ τοὺς πάρα πολὺ περιφρονημένους, 

δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ εἶχεν ἀμφιθολίας ὕστερα ἀπὸ τόσας 

μαρτυρίας καὶ τοῦ ἰδίου τοῦ ἑαυτοῦ του καὶ τῶν ἄλλων ἐπί- 
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λεν. “Ὅϑεν δῆλον, ὅτι οὐδὲ αὐτὸς ἀμφισδητῶν ἔπεμπεν, οὐδὲ 
ΕΣ αν 9 ΄ 9 λῚ Α 5 “-- ΡΝ 3) 5 “»" [τ 2 α(' 

ἀγνοῶν ἠρώτα. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνο ἂν ἔχοι τις εἰπεῖν, ὅτι ἤδει 

μὲν σαφῶς, διὰ δὲ τὸ δεσιιωτήοιον δειλότερος γέγονεν" οὖ- 

δὲ γὰρ ἀπαλλαγήσεσϑαι ἐντεῦϑεν προσεδόκα, οὐδὲ εἰ προοσε- 

ὅ δόκα, προὔδωκεν ἂν τὴν εὐσέόειαν ὃ πρὸς ϑανάτους παρατε- 
3 ᾿ 5) . ᾿ ᾿ » ΄ " 

ταγμένος. Οὐδὲ γὰρ ἄν, εἰ μὴ πρὸς τοῦτο ἦν παρεσκευασμέ- 

γος, πρὸς δῆμον ὁλόκληρον, αἵματα μελετήσαντα ἐκχέειν 
, ᾿ Ρ)} 3 [ὦ ,Ὶ 9 ,ὔ . 53 51 προφητικά, τοσαύτην ἂν ἐπεδείξατο τὴν ἀνδρείαν: οὐκ ἂν 

τὸν ὠμὸν τύραννον ἐκεῖνον μετὰ τοσαύτης ἂν ἤλεγξε τῆς 

10 παρρησίας ἐν μέσῃ πόλει καὶ ἀγορᾷ, καϑάπερ παιδίῳ μικρῷ 

σφόδρα ἐπιτιμῶν, ἀκουόντων ἁπάντογν. ἶ δὲ καὶ δειλότερος 
-ὠΦ Ν ᾿Ὶ 2 5 , ᾿Ὶ - » 9. γέγονε, πῶς τοὺς μαϑητὰς οὐκ ἡσχύνετο τοὺς δαυτοῦ, ἐφ 

ὧν αὐτῷ τοσαῦτα ἐμαρτύρησεν, ἀλλὰ δι’ αὐτῶν ἠρώτα, ὁ- 

φείλων δι᾿ ἑτέρων; Καίτοιγε ἤδει σαφῶς, ὅτι καὶ ἐξηλοτύ- 

10 πουν αὐτόν, καὶ λαδήν τινα εὑρεῖν ἐπεϑύμουν. Πῶς δὲ τὸν 

δῆμον τὸν ᾿Ιουδαϊκὸν οὐκ ἠουϑοίασεν, ἐφ᾽ οὗ τοσαῦτα ἐκή- 

ουξε; Τί δὲ αὐτῷ καὶ εἰς τὴ» ἀπαλλαγὴν τῶν δεσμῶν ἐντεῦ- 

ϑὲν πλέον ἐγίνετο; Οὐδὲ γὰρ διὰ τὸν Χριστὸν ἦν ἐμδεόλη- 

μένος, οὐδὲ διὰ τὸ ἀνακηρῦξαι αὐτοῦ τὴν δύναμιν, ἀλλὰ διὰ 

80 τὸν ἔλεγχον τὸν ἐπὶ τῷ παρανόμῳ γάμῳ. Ποίου δὲ παιδίου 

ἀνοήτου, τίνος δὲ ἀνϑρώπου μαινομένου οὐκ ἂν» ἑαυτῷ δό- 

ἔαν περιέϑηκε; 

Τί οὖν ἐστι τὸ κατασκευαζόμενον»; Ὅτι μὲν γὰρ οὐκ ἔ- 

στιν ᾿Ιωάννου τὸ ἀμφισδητῆσαι ταῦτα, ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦ τυχόν- 

ϑὅ τος, οὐδὲ τοῦ σφόδρα ἀνοήτου καὶ παραπαίοντος, ἐκ τῶν 
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σης, Ἑπομένως εἶναι φανερὸν ὅτι δὲν ἀπέστειλε τοὺς μαθη- 

τὰς πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν ἐξ αἰτίας ἀμφιθολιῶν, οὔτε τὸν ἠρώ- 

τα ἐπειδὴ δὲν ἐγνώριζεν. Οὔτε θέθαια αὐτὸ θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ εἰπῇ κανείς, ὅτι ἐγνώριζε μὲν πολὺ καλὰ ποῖος ἦτο, ἀλλ᾽ 

εἶχε γίνει, τώρα ποὺ εὑρίσκετο εἰς τὴν φυλακήν, περισσό- 

τερον δειλός. Διότι δὲν ἤλπιζεν ὅτι θὰ ἀπεφυλακίζετο, οὔτε 

ἐὰν ἤλπιζε θὰ ἐπρόδιδε ποτὲ τὴν εὐσέθειαν αὐτὸς ποὺ ἦτο 

πρόθυμος νὰ ὑποστῇ πολλοὺς θανάτους. Οὔτε θέθαια θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ ἐπιδείξῃ τόσην γενναιότητα πρὸς ἕνα λαὸν ὁὅ- 

λόκληρον ποὺ εἶχε λάβει τὴν ἀπόφασιν νὰ φονεύῃ τοὺς 
προφήτας, ἐὰν δὲν ἦτο προετοιμασμένος νὰ ὑποστῇ καὶ τὸν 

θάνατον. Οὔτε θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ ἐλέγχῃ μὲ τόσην μεγάλην 

παρρησίαν τὸν σκληρὸν ἐκεῖνον τύραννον, ἐπιτιμῶν αὐτὸν μὲ 

σφοδρότητα, ὡσὰν νὰ ἦτο μικρὸ παιδί, ἐν μέσῳ τῆς πόλεως καὶ 

τῆς ἀγορᾶς καὶ παρουσίᾳ ὅλου τοῦ πλήθους. Εδν ὅμως ἔγι- 

νε πιὸ δειλός, πῶς δὲν ἐντρέπετο τοὺς μαθητάς του, πρὸς 

τοὺς ὁποίους εἶχε δώσει τόσας μεγάλας μαρτυρίας περὶ αὖ- 

τοῦ, ἀλλὰ τὸν ἠρώτα, μέσῳ αὐτῶν, ἐνῷ ὄὥφειλε νὰ χρησι- 

μοποιήσῃ ἄλλους; ἊΑν καὶ ἐγνώριζε πολὺ καλὰ ὅτι οἱ μα- 

θηταί του ἐφθόνουν τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ ἐζήτουν νὰ εὕρουν κά- 

ποιαν εὐκαιρίαν διὰ νὰ ἐκδηλωθοῦν ἐναντίον του. Καὶ πῶς 

δὲν ἐντρέπετο διὰ τὸν ᾿Ιουδαϊκὸν λαόν, εἰς τὸν ὁποῖον εἶχε 
δώσει τόσας μαρτυρίας περὶ αὐτοῦ: Εἰς τί δὲ θὰ ἐθδοήθει διὰ 

τὴν ἀπελευθέρωσίν του μία τοιαύτη στάσις: Διότι δὲν ἦτο 

φυλακισμένος διὰ τὸν Χριστόν, οὔτε ἐπειδὴ εἶχε διακηρύ- 

ἕξει τὴν δύναμιν αὐτοῦ, ἀλλὰ διὰ τὸ ὅτι ἤλεγξε τὸν Ἡρώ- 

δην διὰ τὸν παράνομον γάμον του. Ἑ πομένως δὲν θὰ συνέ- 

θαινεν ὁ ᾿Ιωάννης ν᾽ ἀποκτήσῃ τὴν φήμην ἑνὸς ἀνοήτου 

παιδιοῦ καὶ ὅτι πρόκειται δι᾽ ἕνα μαινόμενον ἄνθρωπον. 

Ποία λοιπὸν ἡ σημασία αὐτῆς τῆς ἐνεργείας του; Διό- 

τι ἀπὸ τὰ ὅσα ἔχουν λεχθῆ ἔγινεν ἀντιληπτὸν ὅτι δὲν ἦτο 

δυνατὸν ὁ ᾿Ιωάννης νὰ ἔχῃ παρομοίας ἀμφιθολίας, ἀλλ᾽ οὔ- 

τε καὶ κάποιος τυχαῖος ἄνθρωπος ἢ κάποιος πάρα πολὺ ἀνό- 
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εἰρημένων δῆλον δεῖ δὲ λοιπὸν τὴν λύσιν ἐπαγαγεῖν. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν ἔπεμψεν ἐρωτῶν; ᾿Απεπήδων τοῦ 

᾿]ησοῦ οἱ ᾿Ιωάννου μαϑηταί: καὶ τοῦτο παντί που δῆλόν ἐστι" 

καὶ ζηλοτύπως ἀεὶ πρὸς αὐτὸν εἶχον. Καὶ δῆλον ἐξ ὧν 

πρὸς τὸν διδάσκαλον ἔλεγον «'Ος γὰρ ἦν», φησί, «μετὰ 
ο" “-- 9 , τ γ᾿ 4 53 ψ' 

σοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, ᾧ σὺ μεμαρτύρηκας, ἴδε οὗτος 

ὀαπτίζει, καὶ πάντες ἔρχονται πρὸς αὐτό»»" καὶ πάλιν «Ζή- 
-- " 3 ’ Α 5 ’ " 

τησις ἐγένετο τῶν μαϑητῶν ᾿Ιωάννου μετὰ ᾿]Ιουδαίων περὶ 

καϑαρισμοῦν»" καὶ αὐτῷ πάλιν προσελθόντες ἔλεγον" «Διατί 

ἡμεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύομεν πολλά, οἱ δὲ μαϑηταί σου 

᾿ οὐ νηστεύουσιν;». 

2. Οὔπω γὰρ ἦσαν εἰδότες, τίς ἦν ὁ Χριστός, ἀλλὰ τὸν 

μὲν ᾿]ησοῦν ἄνϑρωπον ψιλὸν ὑποπτεύοντες, τὸν δὲ ᾿]ωάννην 

μείζονα ἢ κατὰ ἄνϑρωπον, ἐδάκνοντο εὐδοκιμοῦντα τοῦτον 

1δ' ὁρῶντες, ἐκεῖνον δέ, καϑὼς εἶπε, λοιπὸν λήγοντα. [Καὶ τοῦτο 

αὐτοὺς ἐκώλυε προσελθεῖν, τῆς ζηλοτυπίας διατειχιζούσης 

τὴν πρόσοδον. Ἕως μὲν οὖν ἦν ᾿Ιωάννης μετ᾽ αὐτῶν, παρε- 

κάλει ουνεχῶς καὶ ἐδίδαοκε, καὶ οὐδὲ οὕτως ἔπειϑεν" ἐπει- 

δὴ δὲ λοιπὸν ἔμελλε τελευτᾶν, πλείονα ποιεῖται τὴν σπουδήν. 

20 Καὶ γὰρ ἐδεδοίκει μὴ καταλίπῃ πονηροῦ δόγματος ὑπόϑεσιν, 

καὶ μείνωσιν ἀπερρηγμένοι τοῦ Χριστοῦ. Αὐτὸς μὲν γὰρ 

ἐσπούδαζε καὶ παρὰ τὴν ἀρχὴν αὐτῷ προσαγαγεῖν ἅπάντας 

τοὺς αὐτοῦ" ἐπειδὴ δὲ οὐκ ἔπειϑε, τελευτῶν λοιπὸν πλείονα 

ποιεῖται τὴν προϑυμίαν. Εἰ μὲν οὖν εἶπεν, ὅτι ἀπέλϑετε 

ι1. Ἴω, 8, 30. 
1). Ἴω. 83, 25. 
18. Ματῦ. 9, 14. 
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ητος καὶ ἀσεθὴς ἄνθρωπος ἠμποροῦσε νὰ κάνῃ τὸ ἴδιο. ᾿Α- 

νάγκη λοιπὸν εἰς τὴν συνέχειαν νὰ δώσωμεν ἐξήγησιν. 

Διὰ ποῖον λοιπὸν λόγον ἔστειλε τοὺς μαθητάς του νὰ 

τὸν ἐρωτήσῃ, καθόσον ἀπέφευγαν οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου 

τὸν ᾿Ιησοῦν, πρᾶγμα ποὺ θέθαια εἶναι γνωστὸν εἰς τὸν καθέ- 

να, καὶ πάντοτε ἔτρεφαν φθόνον πρὸς αὐτόν. Καὶ τοῦτο γί- 

νεται φανερὸν ἀπὸ ὅσα ἔλεγαν εἰς τὸν διδάσκαλόν τῶν διὰ 

τὸν ᾿Ιησοῦν' «Αὐτός», λέγουν, «ποὺ ἦτο μαζί σου πέραν ἀ- 

πὸ τὸν ᾿Ιορδάνην, διὰ τὸν ὁποῖον σὺ ἔδωσες μαρτυρίαν, κοί- 

ταξε ὅτι αὐτὸς θαπτίζει καὶ ὅλοι πηγαίνουν εἰς αὐτόν» """ 

καὶ πάλιν: «Ἔγένετο συζήτησις μεταξὺ τῶν μαθητῶν τοῦ 

᾿Ιωάννου καὶ τῶν ᾿Ιουδαίων διὰ τὸν καθαρισμόν»"". ᾿Αλλὰ 

καὶ εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν προσῆλθαν καὶ τὸν ἠρώτησαν: «Διατί 

ἡμεῖς οἱ Φαρισαῖοι νηστεύομεν πολύ, ἐνῷ οἱ μαθηταί σου 

δὲν νηστεύουν; » "5, 

2. Διότι δὲν ἐγνώριζαν ἀκόμη ποῖος ἦτο ὁ Χριστός, ἀλ- 

λὰν τὸν μὲν ᾿Ιησοῦν τὸν ἐθεώρουν ὡσὰν ἕνα ἁπλοῦν ἄν- 

θρωπον, ἐνῷ τὸν ᾿Ιωάννην τὸν ἐπίστευαν ὡσὰν κάτι ἀνώτε- 

ρον ἀπὸ κοινὸν ἄνθρωπον καὶ ἐστεοχωροῦντο ποὺ τὸν ἔδλε- 

παν νὰ κυριεύῃ τὰς καρδίας τῶν ἀκροατῶν του, τὸν δὲ ᾽Ἴω- 

άννην, ὅπως καὶ ὁ ἴδιος εἶπε, νὰ τελειώνῃ πλέον ἡ ἀποστο- 

λή του. Καὶ αὐτὸ τοὺς ἠμπόδιζε νὰ πλησιάσουν τὸν ᾿Ιησοῦν, 

ἐπειδὴ ὁ φθόνος των τοὺς ἔφρασεν, ὡσὰν μὲ τεῖχος, τὸν δρό- 

μον ποὺ ἔφερε πρὸς αὐτόν. Καὶ ὅσον χρόνον, θέβαια, ὁ ᾿Ἰ1- 

ὠάννης εὑρίσκετο μεταξύ τῶν τοὺς προέτρεπε συνεχῶς καὶ 

τοὺς ἐδίδασκεν, ἀλλὰ καὶ πάλιν δὲν τοὺς ἔπειθε μ᾽ αὐτό. 

Ἐπειδὴ ὅμως ἐπρόκειτο ν᾿ ἀποθάνῃ, ἐπιδεικνύει μεγαλύτε- 

ρον ἐνδιαφέρον. Καθόσον ἐφοθεῖτο μήπως ἀφήσῃ ὀπίσω του 

κάποιαν πονηρὰν ὑπόνοιαν καὶ παραμείνουν ἔτσι οἱ μαθη- 

ταί του μακρυὰ ἀπὸ τὸν Χριστόν. Ὁ ἴδιος θέθαια ἐφρόντιζεν 

ἀπὸ τὴν ἀρχὴν νὰ ὁδηγήσῃ ὅλους γενικῶς τοὺς ἰδικούς του 

πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν. Ἐπειδὴ ὅμως δὲν τοὺς ἔπειθε, τώρα ποὺ 

ἐπρόκειτο ν᾿ ἀποθάνῃ τὸ κάνει μὲ μεγαλυτέραν προθυμίαν. 

Διότι, ἐὰν μὲν ἔλεγε, πηγαίνετε πρὸς τὸν ᾿[ησοῦν διότι εἶ- 
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πρὸς αὐτόν, αὐτός μου ὄελτίων ἐστίν, οὐκ ἂν ἔπεισε δυσαγα- 

ποσπάστως ἔχοντας" ἀλλὰ καὶ ἐνομίσϑη μετριάζων ἂν ταῦτα 

λέγειν, καὶ μᾶλλον ἂν αὐτῷ προσηλώϑησαν" εἰ δὲ ἐσίγησε, 

πάλιν ὀὐδὲν πλέον ἐγίνετο. 

Τί οὖν ποιεῖ; ᾿Αναμένει παρ᾽ αὐτῶν ἀκοῦσαι, ὅτι ϑαύ- 

ματα ἐργάζεται: καὶ οὐδὲ οὕτως αὐτοῖς παραινεῖ, οὐδὲ πάνγ- 

τας πέμπει, ἀλλὰ δύο τινὰς οὗς ἤδει ἴσως τῶν ἄλλων εὖ- 

πειϑεστέρους ὄντας, ἵνα ἀνύποπτος ἣ ἐρώτησις γένηται, ἵνα 

παρὰ τῶν πραγμάτων μάϑωσι τὸ μέσον τοῦ ᾿]ησοῦ κἀκείνου" 

καί φησιν: ἀπέλϑειε καὶ εἴπατε’ «Σὺ εἰ ὁ ἐρχόμενος, ἢ 

ἕτερον προσδοκῶμεν;». Ὃ δὲ Χριστὸς τὴν γνώμην εἰδὼς 

τὴν ᾿Ιωάννου, οὐκ εἶπεν, ὅτι ἐγώ εἶμι' πάλιν γὰρ προοέ- 

στη τοῦτο τοῖς ἀκούουσι, καίτοι τοῦτο ἀκόλουϑον ἦν εἰπεῖν' 

ἀλλὰ ἀπὸ τῶν πραγμάτων αὐτοὺς ἀφίησι μανϑάνειν. Λέγει 

γάρ, ὅτι προσελθόντων αὐτῷ τούτων, τότε ἐϑεράπευσε πολ- 

λούς. Καίτοι ποία ἀκολουϑία ἦν, ἐρωτηϑέντα, σὺ εἷ; πρὸς 

μὲν τοῦτο μηδὲν εἰπεῖν, ϑεραπεῦσαι δὲ εὐθέως τοὺς κακῶς 

ἔχοντας, εἶ μὴ τοῦτο ἐδούλετο κατασκευάσαι, ὅπερ εἶπον ἕ- 

γώ; Καὶ γὰρ τὴν ἀπὸ τῶν πραγμάτων μαρτυρίαν πιστο- 

τέραν καὶ μᾶλλον ἀνύποπτον εἷναι ἐνόμιζον τῆς ἀπὸ τῶν 

ρημάτων. 
Εἰδὼς τοίνυν, ἅιε Θεὸς ὦν, τὴν διάνοιαν μεϑ'᾽ ἧς αὖ- 

τοὺς ἔπεμψεν ὁ ᾿Ιωάννης, εὐθέως ἐϑεράπευσε τυφλούς, χω- 

λούς, καὶ ἑτέρους πολλούς, οὐκ ἐκεῖνον διδάσκων, (πῶς 

γὰρ τὸν πεπειομένον;) ἀλλὰ τούτους τοὺς ἀμφιθάλλοντας" 

14. Πρόλ. Λουχᾶ 7,31. 
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ναι ἀνώτερός μου, δὲν θὰ τοὺς ἔπειθε νὰ τὸ κάνουν αὐτό, 

ἐπειδὴ ἦσαν πάρα πολὺ προσκολλημένοι εἰς αὐτόν, ἀλλὰ 

καὶ θὰ ἐσχημάτιζαν τὴν γνώμην ὅτι τὸ λέγει αὐτὸ ἀπὸ με- 

τριοφροσύνην, καὶ θὰ παρέμειναν περισσότερον προσκολλη- 

μένοι εἰς αὐτόν. Ἐὰν ὅμως ἐσιώπει, τίποτε πάλιν ἐπὶ πλέ- 

ον δὲν θὰ συνέθαινε. 

Τί κάνει λοιπόν; Περιμένει ν᾿ ἀκούσῃ ἀπὸ τοὺς ἰδίους 

ὅτι ὁ ᾿Ιησοῦς ἐπιτελεῖ θαύματα. Καὶ πάλιν βέθαια δὲν τοὺς 

προτρέπει πρὸς τὸν Κύριον, οὔτε τοὺς ἀποστέλλει ὅλους, 

ἀλλὰ μόνον δύο, οἱ ὁποῖοι ἐγνώριζεν ὅτι τοῦ ἦσαν οἱ πιὸ ἀ- 

φωσιωμένοι, ὥστε ἡ ἐρώτησις νὰ μὴ δημιουργήσῃ ὑποψίας 

καὶ ἔτσι νὰ πληροφορηθοῦν ἀπὸ τὰ ἴδια τὰ γεγονότα τὴν 

ἀπόστασιν ποὺ ὑπῆρχε μεταξὺ τοῦ ᾿Ιησοῦ καὶ τοῦ ἰδίου. 

Καὶ τοὺς λέγει: Πηγαίνετε καὶ ἐρωτήσατέ τον’ «Σὺ εἶσαι ὁ 

Μεσσίας ποὺ ἀναμένομεν νὰ ἔλθῃ ἢ πρέπει νὰ περιμένω- 

μεν ἄλλον;». Ὁ δὲ Χριστός, ἐπειδὴ ἐγνώριζε τὴν σκέψιν 

τοῦ ᾿Ιωάννου, δὲν τοὺς ἀπήντησεν, ὅτι ἐγὼ εἶμαι καθόσον 

βθέθαια θὰ ἠμποροῦσε νὰ σκανδαλίσῃ αὐτὸ τοὺς ἀκροατάς 

του, παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι ἦτο πολὺ φυσικὸν νὰ τοὺς δώσῃ 

αὐτὴν τὴν ἀπάντησιν, ἀλλὰ τοὺς ἀφήνει νὰ διδαχθοῦν αὐτὸ 

ἀπὸ τὰ ἴδια τὰ γεγονότα. Διότι λέγει ὁ εὐαγγελιστής, ὅτι ὅ- 

ταν οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου ἐπισκέφθησαν τὸν ᾿Ιησοῦν, τό- 

τε αὐτὸς ἐθεράπευσε πολλούς". Καὶ ποίαν θέθαια ἀπάντη- 

σιν ἔπρεπε νὰ δώσῃ ὅταν τὸν ἠρώτησαν, σὺ εἶσαι ὁ Μεσσίας: 

Νὰ μὴ εἰπῇ μὲν τίποτε δι᾽ αὐτό, ἀλλ᾽ ἀμέσως νὰ θεραπεύσῃ 

τοὺς ἀσθενεῖς, ἐὰν δὲν ἤθελε νὰ ἐπιτύχῃ αὐτὸ ποὺ εἶπα 

ἐγώ; Διότι τὴν ἐπιθεθαίωσιν ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὰ πρά- 
γματα τὴν ἐθεώρουν πιὸ πειστικὴν ἀπὸ τὴν μαρτυρίαν τῶν 

λόγων καὶ ὡς μὴ δημιουργοῦσαν καμμίαν ὑποψίαν. 

Ἐπειδὴ λοιπόν, ὡσὰν Θεὸς ποὺ ἦτο, ἐγνώριζε τὴν σκέ- 

ψιν μὲ τὴν ὁποίαν τοὺς ἔστειλεν ὁ ᾿Ιωάννης, ἀμέσως ἐθερά- 

πευσε τυφλούς, χωλοὺς καὶ πολλοὺς ἄλλους, ὄχι διὰ νὰ δι- 

δάξῃ τὸν ᾿Ιωάννην (διότι πῶς νὰ διδάξῃ τὸν ἀπόλυτα πι- 

στόν;), ἀλλὰ αὐτοὺς ποὺ εἶχαν ἀμφιθολίας. ᾿Αφοῦ ἐθερά- 
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καὶ ϑεραπεύσας φησί' «Πορευϑέντες ἀπαγγείλατε ᾿Ιωάννῃ 

ἃ ἀκούειε καὶ ὀλέπετε' τυφλοὶ ἀναδλέπουσι, καὶ χωλοὶ περι- 

πατοῦσι, καὶ λεπροὶ καϑαρίζονται, καὶ κωφοὶ ἀκούουσι, καὶ 

γεκροὶ ἐγείρονται, καὶ πτωχοὶ εὐαγγελίζονται»" καὶ προσέ- 

ϑηκε' «Καὶ μακάριος ὃς ἐὰν μὴ σκανδαλισϑῇ ἐν ἐμοῦν' 

δεικνὺς ὅτι καὶ τὰ ἀπόρρητα αὐτῶν οἶδεν. Εἰ μὲν γὰρ εἶ- 

πεν, ὅτι ἐγώ εἶμι, καὶ προσέστη ἄν, ὅπερ ἔφϑην εἰπών, 

τοῦτο αὐτοῖς, καὶ ἐνενόησαν ἄν, εἰ καὶ μὴ εἶπον, ὅπερ ᾿]ου- 

δαῖοι πρὸς αὐτὸν ἔλεγον" «Σὺ περὶ σεαυτοῦ μαρτυρεῖς». Διὰ 

τοῦτο αὐτὸς μὲν οὐ λέγει τοῦτο, ἀπὸ δὲ τῶν ϑαυμάτων ἀφίη- 

σιν αὐτοὺς πάντα μαϑεῖν, ἀνύποπιον τὴν διδασκαλίαν ποι- 

ούμενος καὶ σαφεστέραν. Διὰ τοῦτο καὶ τὸν ἔλεγχον αὐτῶν 

λανϑανόντως ἐπήγαγεν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐσκανδαλίξζοντο ἐν αὐὖ- 

τῷ, τὸ πάϑος αὐτῶν ἀνακηρύξας καὶ τῷ συνειδότι αὐτῶν 

μόνῳ τοῦτο καταλιπών, καὶ οὐδένα μάρτυρα τῆς κακηγορίας 

ταύτης ποιησάμεγος, ἀλλ᾽ ἢ μόνους ἐκείνους τοὺς ταῦτα 

ἐπισταμένους, μειζόνως αὐτοὺς καὶ ταύτῃ ἐπεσπάσατο, εἰ- 

πών' «Μακάριος ὃς ἐὰν μὴ σκανδαλισϑῇ ἐν ἐιιοῦν. Καὶ 

γὰρ αὐτοὺς αἰνιττόμενος ταῦτα ἔλεγεν. 

40 Ἵνα δὲ μὴ τὰ παο᾽ ἡμῶν εἰρημένα μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ 

παρ᾽ ἑτέρων λεγόμενα ϑέντες εἷς μέσον», σαφεστέραν ὑμῖν 

ἐκ τῆς παραϑέσεως τῶν λεγομένων ποιήσωμεν τὴν ἀλήϑειαν, 

ἀναγκαῖον κἀκεῖνα εἰπεῖν. Τί οὖν φασί τινες; “Ὅτι οὐχ 
φ αὕτη ἐστὶν ἡ αἰτία ἡ παρ᾽ ἡμῶν εἰρημένη, ἀλλ᾽ ἠγνόει ὁ 

9 ᾿Ιωάννης, ἡγνόει δὲ οὐ τὸ πᾶν' ἀλλ᾽ ὅτι μὲν αὐτὸς ἦν ὁ 

Χριστός, ἤδει, εἰ δὲ καὶ ὑπὲρ ἀνϑρώπων ἔμελλε τελευτῶν, 

οὐκ ἤδει' διὰ τοῦτο εἶπε, Σὺ εἶ ὃ ἐρχόμενος;», τουτέστι» 

1ὅ, Ἴω. 8, 18. 
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πευσε τοὺς ἀσθενεῖς τοὺς λέγει «Πηγαίνετε καὶ ἀναγγεί- 

λατε εἰς τὸν ᾿Ιωάννην αὐτὰ ποὺ ἀκούετε καὶ ὀλέπετε. Τυ- 

φλοὶ ἀποκτοῦν τὸ φῶς τῶν καὶ χωλοὶ περιπατοῦν καὶ λε- 

προὶ καθαρίζονται καὶ κωφοὶ ἀκούουν καὶ νεκροὶ ἀνασταΐί- 

νονται καὶ πτωχοὶ ἀκούουν τὸ εὐαγγέλιον διὰ τὴν θασιλείαν 

τῶν οὐρανῶν». Καὶ προσέθεσε: «Καὶ μακάριος εἶναι αὐτὸς 

ποὺ δὲν θὰ σκανδαλισθῇ μὲ ἐμέ», ἀποδεικνύων ἔτσι ὅτι ἐ- 

γνώριζε καλὰ τὰς ἀποκρύφους σκέψεις των. ἘΞΔὠάν ὅμως τοὺς 

ἔλεγεν, ἐγὼ εἶμαι ὁ Μεσσίας, αὐτὴ ἡ ἀπάντησις καὶ θὰ τοὺς 

ἐσκανδάλιζεν, ὅπως προανέφερα, καὶ θὰ ἐσκέπτοντο, ἔστω 

καὶ ἂν δὲν θὰ τὸ ἔλεγαν, ἐκεῖνο ποὺ καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἔλε- 

γαν πρὸς αὐτόν: «Σὺ δίδεις μαρτυρίαν διὰ τὸν ἑαυτόν σου» 5. 

Διὰ τοῦτο ὁ ἴδιος δὲν τοὺς λέγει αὐτό, ἀλλὰ τοὺς ἀφήνει 

νὰ πληροφορηθοῦν τὰ πάντα ἀπὸ τὰ θαύματα, καθιστῶν ἔτσι 

ἀνύποπτον τὴν διδασκαλίαν του καὶ περισσότερον σαφῆ. Καὶ 

ἀκριθῶς δι᾿ αὐτὸ καὶ τοὺς ἤλεγξε κρυφά. Ἐπειδὴ δηλαδὴ 

ἐσκανδαλίζοντο ἀπὸ ὅλας τὰς ἐνεργείας τοῦ ᾿Ιησοῦ τοὺς 

ἀποκαλύπτει τὸ πάθος των αὐτὸ καὶ τοὺς ἀφήνει αὐτὴν τὴν 

ἀποκάλυψιν μόνον εἰς τὴν συνείδησίν των, χωρὶς νὰ ὑπάρ- 

χῇ κανεὶς ἄλλος μάρτυς τοῦ ἐλέγχου αὐτοῦ, παρὰ μόνον 

ἐκεῖνοι ποὺ ἐγνώριζαν αὐτά, καὶ ἔτσι τοὺς προσείλκυσε πε- 

ρισσότερον κοντά του ὅταν εἶπε: «Καὶ μακάριος εἶναι ἐκεῖ- 

νος ποὺ δὲν θὰ σκανδαλισθῇ δι᾽ ἐμέ». Διότι; αὐτὰ τὰ ἔλεγεν 

ὑπονοῶν αὐτούς. 

Ὅμως ἂς μὴ ἀναφέρω μόνον τὰς ἰδικάς μου ἀπόψεις, 

ἀλλ᾽ ἂς ἀναφέρω καὶ τὰς γνώμας τῶν ἄλλων, ὥστε μὲ τὴν 

παράθεσιν ὅλων τῶν ἀπόψεων νὰ κάνωμεν περισσότερον σα- 

φῆ τὴν ἀλήθειαν. ᾿Ανάγκη λοιπὸν ν᾿ ἀναφέρω καὶ αὐτά. Τί 

λέγουν λοιπὸν ὡρισμένοι; Ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης δὲν ἀπέστειλε 

τοὺς μαθητάς του διὰ τὸν λόγον ποὺ σᾶς ἀνέφερα ἐγώ, ἀλ- 

λὰ ἐπειδὴ δὲν ἐγνώριζε τὸν ᾿Ιησοῦν, ἡ δὲ ἄγνοιά του δὲν 

ἧτο καθολική. Τὸ ὅτι θέθαια αὐτὸς ἦτο ὁ Χριστὸς τὸ ἐγνώ- 

ριζε, δὲν ἐγνώνιζεν ὅμως ὅτι ἐπρόκειτο νὰ θανατωθῇ διὰ 

τὴν σωτηρίαν τῶν ἀνθρώπων. Διὰ τοῦτο καὶ ἠρώτησε: «Σὺ 
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10 

1 

φ 3 Α ει ὁ εἰς τὸν ἅδην μέλλων καταδαίνειν. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἂν ἔχοι τοῦτο 
ς 

λόγον" ὁ γὰρ ᾿Ιωάννης οὐδὲ τοῦτο ἠγνόει. Τοῦτο γοῦν καὶ 

πρὸ τῶν ἄλλων ἐκήρυσσε, καὶ πρῶτον τοῦτο ἐμαρτύρησεν. 

«ἤ]δε», γάρ, φησίν, «ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ αἴοων τὴν ἁμαρτί- 

αν τοῦ κόσμου». ᾿"Δμνὸν δὲ ἐκάλεσε, τὸν σταυρὸν ἀνακηρῦτ- 

των" καὶ τῷ εἰπεῖν δέ, «(Ο αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμουν, 

τὸ αὐτὸ τοῦτο ἐδήλωσεν. Οὐ γὰρ ἑτέρως, ἀλλ᾽ ἢ διὰ τοῦ 

σταυροῦ τοῦτο εἰργάσατο’ ὃ καὶ Παῦλος ἔλεγε: «Καὶ τὸ 

χειρόγραφον, ὃ ἦν ὑπεναντίον ἡμῖν, καὶ αὐτὸ ἦρκεν ἐκ μέ- 

σου, προσηλώσας αὐτὸ τῷ σταυρῷ». Καὶ τὸ λέγειν δέ, ὅτι 

(Νἶν Πνεύματι δαπτιίσει ὑμᾶς», τὰ μετὰ τὴν ἀνάστασιν προ- 

φητεύσαντος ἦν. ᾿Αλλ ὅτι μὲν ἀναστήσεται, φησίν, ἤδει, 

καὶ δώσει Πνεῦμα ἅγιον" ὅτι δὲ καὶ σταυρωϑήσεται, οὐκ 

ἢδει. Πῶς οὖν ἔμελλεν ἀνίστασϑαι ὅ μὴ παϑών, μηδὲ σταυ- 

ρωϑείς; πῶς δὲ μείζων προφήτου οὗτος, ὁ μηδὲ τὰ τῶν 

προφητῶν ἐπιστάμενος; 

δ. “Ὅτι γὰρ μείζων προφήτου ἦν, καὶ αὐτὸς ὁ Χριστὸς 

ἐμαρτύρησεν' ὅτι δὲ οἷ ποοφῆατι τὸ πάϑος ἤδεσαν, παντί 

που δῆλόν ἐστι. Καὶ γὰρ ᾿Ησαΐας φησίν. (ΦΩἩἨ πρόδατον 

80 ἐπὶ σφαγὴν ἤχϑη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοῦ κείροντος 

αὐτὸν ἄφωνος». Καὶ πρὸ τῆς μαρτυρίας δὲ ταύτης φησίν' 

«ἔσται ἣ οἰξα τοῦ ᾿Ιεσσαί, καὶ ὃ ἀνιστάμενος ἄρχειν ἐϑνῶν, 

ἐπ αὐτῷ ἔϑνη ἐλπιοῦσιν». Εἶτα τὸ πάϑος λέγων καὶ τὴν 

ἀπ᾿ αὐτοῦ δόξαν, ἐπήγαγε" «Καὶ ἔσται ἡ ἀνάπαυσις αὐτοῦ 

16. Ἴω. 1, 39. 

17. Κολ. 3,14. 
18 Μίατϑῦ. 8, 11. 
19. Πρδλ. Λουκᾶ 1, 38. 
20. Ἦσ. ὅ8, 1. 

21. Ἦσ. 11,10. 
93. Ἦσ. 11,10. 
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εἶσαι ὁ Μεσσίας ποὺ ἀναμένομεν νὰ ἔλθῃ;», δηλαδὴ αὐτὸς 

ποὺ πρόκειται νὰ κατεθῇ εἰς τὸν ἍΛδην. Αὐτὴ ἡ ἄποψις ὅ- 

μὼς δὲν ἠμπορεῖ νὰ στηριχθῇ λογικῶς, καθόσον ὁ ᾿Ιωάννης 

καὶ αὐτὸ τὸ ἐγνώριζε. Διότι αὐτὸ καὶ τὸ ἐκήρυττε πρὶν ἀπὸ 

τὰ ἄλλα καὶ αὐτὴν τὴν μαρτυρίαν τὴν ἔδωσε πρώτην. Διότι 

λέχει «Νὰ ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ ποὺ σηκώνει τὴν ἁμαρτίαν 

τοῦ κόσμου»"", Τὸν ὠνόμασε δὲ ἀμνὸν διὰ νὰ ἀνακηρύξῃ μὲ 

αὐτὸ τὸν σταυρικὸν θάνατόν του καὶ μὲ τοὺς λόγους του 

«ποὺ σηκώνει τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου», τὸ ἴδιο ἀκριθδῶς 

ἐδήλωσε. Διότι αὐτὸ δὲν τὸ ἐπέτυχε μὲ ἄλλον τρόπον, πα- 

ρὰ διὰ τοῦ σταυροῦ, πρᾶγμα διὰ τὸ ὁποῖο καὶ ὁ Παῦλος ἔ- 

λεγε: «Καὶ τὸ εἰς θάρος μας χειρόγραφον καὶ αὐτὸ τὸ ἐσή- 

κωσεν ἀπὸ τὸ μέσον καὶ τὸ ἐκάρφωσεν εἰς τὸν σταυρόν» “7, 

᾿Αλλὰ καὶ οἱ λόγοι του ὅτι, «θὰ σᾶς βθαπιίσῃ μὲ ἅγιον Πνεῦ- 

μα»,", εἶναι λόγοι μὲ τοὺς ὁποίους ἐπροφήτευε τὰ ὅσα θὰ 

συνέθαιναν μετὰ τὴν ἀνάστασίν του. Τὸ ὅτι θέδθαια, ἰσχυ- 

ρίζονται ὡρισμένοι, θὰ ἀναστηθῇ καὶ ὅτι θὰ χορηγήσῃ τὸ ἅ- 

γιον Πνεῦμα ὁ ᾿Ιησοῦς, τὸ ἐγνώριζεν ὁ ᾿Ιωάννης, δὲν ἐ- 

γνώριζεν ὅμως διὰ τὴν σταύρωσίν του. Πῶς ὅμως εἶναι δυ- 

νατὸν ν᾽ ἀναστηθῇ ἐκεῖνος ποὺ δὲν θὰ ὑφίστατο τὸ πάθος, 

ποὺ δὲν θὰ ἐσταυροῦτο; καὶ πῶς αὐτὸς ἦτο ἀνώτερος ἀπὸ 

προφήτην, καθ᾽ ἣν στιγμὴν δὲν ἐγνώριζεν οὔτε ἐκεῖνα ποὺ 

ἐγνώριζαν οἱ προφῆται; 

3, Διότι τὸ ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης ἦτο ἀνώτερος ἀπὸ προφήτην 

τὸ ἐβθεδθαίωσεν ὁ ἴδιος ὁ Χριστός", τὸ ὅτι δὲ οἱ προφῆται ἐ- 

γνώριζαν τὸ πάθος, εἶναι νομίζω, σχεδὸν πασίγνωστον. 

Διότι πράγματι ὁ Ἠσαΐας λέγει' «Ὡσὰν πρόθατον ὡδηγήθη 

εἰς τὴν σφαγὴν καὶ ὡσὰν ἀμνὸς δὲν ἀνοίγει τὸ στόμα του 

εἰς ἐκεῖνον ἀπὸ τὸν ὁποῖον κουρεύεται:»᾽", Καὶ πρὶν ἀπὸ αὐ- 

τὴν τὴν μαρτυρίαν λέγει" «Θὰ εἶναι ἡ ρίζα τοῦ ᾿Ιεσσαὶ καὶ 

ἐκεῖνος ποὺ θὰ ἀναστηθῇ διὰ νὰ κυθερνᾷ τὰ ἔθνη. Εἰς αὐ- 

τὸν θὰ στηρίξουν τὴν ἐλπίδα των ὅλα τὰ ἔθνη»".. Ἐν συνε- 

χείᾳ ὁμιλῶν διὰ τὸ πάθος καὶ τὴν δόξαν ποὺ θὰ ἐλάμβανεν 

ἀπὸ αὐτὸν λέγει «Καὶ ὁ θάνατός του θὰ τοῦ δώσῃ τιμήν», 
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τιμήν. Οὐ μόνον δὲ ὅτι σταυρωϑήσεται προὔλεγεν οὗτος, ἀλ- 

λὰ καὶ μετὰ τίνων «Καὶ γὰρ ἐν τοῖς ἀνόμοις ἐλογίσϑη», 

φησί. Καὶ οὐδὲ τοῦτο μόνον, ἀλλ᾽ ὅτι οὐδὲ ἀπολογήσεται" 

«Οὗτος», γάρ, φησίν, «οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοῦ»" καὶ ὅτι 

ἀδίκως κατακριϑήσεται: «(Εν τῇ ταπεινώσει γὰρ αὐτοῦ», 

φησίν, «ἢἦ κρίσις αὐτοῦ ἤρϑη». Καὶ πρὸ τούτου δὲ ὁ Δαυὶδ 

καὶ τοῦτο λέγει, καὶ τὸ δικαστήριον ὑπογράφει. «Ἵνα τί 

γάρ»,, φησίν, «ἐφούαξαν ἔϑνη, καὶ λαοὶ ἐμελέτησαν κενά; 

Παρέστησαν οἱ δασιλεῖς τῆς γῆς, καὶ οἱ ἄοχοντες συνήχϑη- 

σαν ἐπὶ τὸ αὐτό, κατὰ τοῦ Κυρίου καὶ κατὰ τοῦ Χοιστοῦ αὐὖ- 

τοῦ». ᾿Αλλαχοῦ δὲ καὶ τὸν τύπον λέγει τοῦ σταυροῦ, οὕτω 

λέγων: «Ὥρυξαν χεῖράς μου καὶ πόδας μου»" καὶ τὰ παρὰ 

τῶν στρατιωτῶν τολμηϑέντα προστίϑησι μετὰ πάσης ἀκρι- 

ὀείας" «Διεμερίσατο γάρ», φησί, «τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, 

καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔδαλον κλῆρον». Καὶ ἀλλαχοῦ 

δὲ ὅτι καὶ ὄξος προσήνεγκαν αὐτῷ λέγει: «Εδωκαν γάρ», 
φησίν, «εἰς τὸ ὀρῶμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου 

ἐπότισάν ιιε ὄξος». 

Εἶτα οἷ μὲν προφῆται πρὸ τοσούτων ἐτῶν καὶ τὸ δικα- 

στήριον, καὶ τὴν καταδίκην, καὶ τοὺς συσταυρωϑέντας μετ᾽ 

αὐτοῦ λέγουσι, χαὶ τῶν ἱματίων τὴν διανομήν, καὶ τὸν 

ἐπ᾿ αὐτῶν κλῆρον, καὶ πολλῷ πλείονα ἕτερα" οὐδὲ γὰρ πάν- 

τα ἀναγκαῖον παρατιϑέναι νῦν, ὥστε μὴ μακρὸν ποιῆσαι τὸν 

λόγον' οὗτος δὲ ὁ μείζων ἐκείνων ἁπάντων, ἅπαντα ταῦτα 

ἠγνόει; Καὶ πῶς ἂν ἔχοι λόγον; Τίνος δὲ ἕνεκεν οὐκ ἔλε- 

γε, σὺ εἶ ὃ ἐρχόμενος εἰς τὸν ἅδην; ἀλλ᾽ ἁπλῶς, «Ὃ ἐρχό- 

μδρος»; Καίτοι πολλῷ καταγελαστότερον τούτου ἐκεῖνο ἂν 
εἴη" φασὶ γάρ, διὰ τοῦτο ταῦτα ἔλεγεν, ἵνα κἀκεῖ ἀπελθὼν 

28. ἮἪσ. ὅ8, 12. 
34. Ἦσ. ὅ8, 1. 
ῶ 
2 
ὅ. Ἦσ, δὅ8, 8. 
8. Ψαλμ. 3. 1.2. 

21. Ψαλμ. 21, 17. 
1] 
2 
8. Ψαλμ. 91, 19. 
9. Ψαλμ. 68, 38. 
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᾿Αλλ᾽ ὁ Ἠσαΐας δὲν προεῖπε μόνον τὴν σταύρωσιν τοῦ ᾿1Ιη- 

σοῦ, ἀλλὰ καὶ μὲ ποίους μαζὶ θὰ ἐσταυροῦτο. Διότι λέγει" 

«Καὶ συνηριθμήθη μεταξὺ τῶν ἀνόμων»"", Καὶ ὄχι μόνον αὐὖ- 

τό, ἀλλὰ καὶ τὸ ὅτι δὲν θὰ ἀπολογηθῇ. Διότι λέγει «Αὐτὸς 

δὲν ἀνοίγει τὸ στόμα του»", καὶ ὅτι θὰ καταδικασθῇ ἀδίκως. 

Διότι λέγει' «Κατὰ τὴν ταπείνωσιν αὐτοῦ παρεγνωρίσθη τὸ 

δίκαιόν του καὶ τοῦ ἠρνήθησαν δικαίαν κρίσιν», ᾿Αλλὰ καὶ 

πρὶν ἀπὸ τὸν σαΐαν ὁ Δαυϊδ καὶ αὐτὸ ἀναφέρει καὶ περι- 

γράφει καὶ τὸ δικαστήριον ποὺ θὰ τὸν ἐδίκαζε. «Διατί», λέ- 

γει, «ἐκυριεύθησαν τὰ ἔθνη ἀπὸ μανίαν καὶ οἱ λαοὶ ἐμελέ- 

τῆσαν μάταια καὶ ἀνόητα σχέδια; Ελαθαν στάσιν ἀπειλητι- 

κὴν ὅλοι μαζὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς καὶ οἱ ἄρχοντες συνεκεν- 

τρώθησαν εἰς τὸ ἴδιον μέρος μὲ ἐχθρικὰς διαθέσεις ἐναντίον 

τοῦ Κυρίου καὶ ἐναντίον τοῦ Χριστοῦ αὐτοῦ». Εἰς ἄλλο δὲ 

σημεῖον ἀναφέρει καὶ τὸν σταυρικὸν θάνατον, λέγων τὰ ἑ- 

ξῆς: «Ἐτρύπησαν τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας μου» "7, προσθέ- 

των μὲ κάθε λεπτομέρειαν καὶ ἐκεῖνα ποὺ ἔπραξαν οἱ στρα- 

τιῶται εἰς θάρος του. Διότι λέγει" «Διεμοίρασαν τὰ ἐνδύμα- 

τά μου μεταξύ των καὶ διὰ τὰ ἐνδύματά μου ἔρριψαν κλῆ- 

ρον»". Εἰς ἄλλο πάλιν σημεῖον λέγει ὅτι τοῦ ἔδωσαν νὰ πιῇ 

καὶ ὄξος, διότι λέγει «Μοῦ ἔδωσαν χολὴν διὰ φαγητὸν καὶ 

εἰς τὴν δίψαν μου μὲ ἐπότισαν ὄξος», 

"Ἔπειτα ἀφοῦ οἱ προφῆται ὁμιλοῦν πρὶν ἀπὸ τόσα ἔτη 

καὶ διὰ τὸ δικαστήριον καὶ διὰ τὴν καταδίκην καὶ διὰ τοὺς 

ληστὰς ποὺ ἐσταυρώθησαν μαζί του καὶ διὰ τὴν διανομὴν 

τῶν ἐνδυμάτων καὶ διὰ τὸν κλῆρον ποὺ ἔρριψαν δι᾽ αὐτὰ 

καὶ διὰ πολλὰ ἄλλα ἀκόμη, τὰ ὁποῖα δὲν εἶναι ἀπαραίτητον 

νὰ τὰ ἀναφέρω ὅλα τώρα διὰ νὰ μὴ γίνῃ μακρὺς ὁ λόγος, ὁ 

᾿Ιωάννης, ποὺ ἦτο ἀνώτερος ὅλων αὐτῶν, δὲν τὰ ἐγνώριζεν 

ὅλα αὐτά; Καὶ πῶς θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ δικαιολογηθῇ αὐτό; 

Καὶ διατί δὲν εἶπε΄ Σὺ εἶσαι ποὺ ἔρχεσαι εἰς τὸν “Αδην; 

ἀλλ᾽ ἁπλῶς εἶπεν εὁ ἐρχόμενος»; Βεβαίως αὐτὸ θὰ ἠμποροῦ- 

σε νὰ εἶναι περισσότερον γελοῖον ἀπὸ τὸ προηγούμενον. 

Διότι λέγουν, ὅτι δι᾽ αὐτὸ τὰ ἔλεγεν ὁ ᾿Ιωάννης αὐτά, διὰ 
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κηρύξῃ. Πρὸς οὺὃς εὔκαιρον εἰπεῖν: Αδελφοί, μὴ παιδία 

γίνεσϑε ταῖς φρεσίν, ἀλλὰ τῇ κακίᾳ νηπιάζετεν». “Ο μὲν γὰρ 

παρὼν ὄίος πολιτείας ἐστὶ καιρός" μετὰ δὲ τελευτὴν κρίσις 

καὶ κόλασις. ξἶνΝν γὰρ τῷ ἅδῃ», φησί, «τίς ἐξομολογήσεταί 

ὅ σοι;». Πῶς οὖν συνειρίόδησαν πύλαι χαλκαῖ, καὶ μοχλοὶ 

σιδηροῖ συνεϑλάσϑησαν; Διὰ τοῦ σώματος τοῦ αὐτοῦ. 

Τόιτε γὰρ πρῶτον ἐδείχϑη σῶμα ἀϑάνατον, καὶ διαλύον τοῦ 

ϑανάτου τὴν τυραννίδα. "Ἄλλως δὲ τοῦτο τοῦ ϑανάτου δεί- 

κνυσι τὴν ἰσχὺν ἀνῃρημένην, οὐ τῶν πρὸ τῆς παρουσίας 

10 αὐτοῦ τετελευτηκότων τὰ ἁμαρτήματα λελυμένα. Εἰ δὲ μὴ 

τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἔμπροσϑεν ἅπαντας ἀπήλλαξε γεένγης, 

πῶς φησιν, «Αἰνεκτότερον ἔσται γῇ «Σοδόμων καὶ ΤΠ ομόρ- 

οωνγ»; Τοῦτο γὰρ ὡς καὶ ἐκείνων κολασϑησομένων εἴρηται, 

ἡμερώτερον μέν, κολασϑησομένων δ᾽ οὖν ὅμως. Καίτοιγε 

16 καὶ δίκην ἐνταῦϑα ἔδοσαν τὴν ἐσχάτην" ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲ τοῦτο 

αὐτοὺς ἐξαιρήσεται. Εἰ δὲ τούτους, πολλῷ μᾶλλον τοὺς μη- 

δὲν πεπονϑότας. 

Τί οὖν; ἠδικήϑησαν, φησίν, οἱ πρὸ τῆς παρουσίας αὖ- 

τοῦ; Οὐδαμῶς" ἐνῆν γὰρ καὶ μὴ ὁμολογήσαντας τὸν Χρι- 

80 οτὸν τότε σωϑῆναι. Οὐ γὰρ τοῦτο ἀπῃτεῖτο παρ᾽ αὐτῶν, ἀλλὰ 
τὸ μὴ εἰδωλολατρεῖν, καὶ τὸ τὸν ἀληϑινὸν Θεὸν εἰδέναι. 

«Κύριος», γὰρ φησίν, «ὁ Θεός σου, Κύριος εἷς ἔστων. Διὰ 
τοῦτο καὶ οἱ Δίακκαόδαῖοι ἐϑαυμάζοντο, ὅτι ὑπὲρ τῆς τοῦ 

γόμου φυλακῆς ἔπαϑον ἅπερ ἔπαϑον, καὶ οἵ παῖδες οἱ τρεῖς, 

80. Α΄’ Κορυῃ,. 14, 80. 
81. Ψαλμ. 6, 6. 
δ, Πρόλ. Ψαλμ. 106, 16. ᾿ 
88. Δευτ. θ, 4. 
84, Μακκαδαῖοι: ᾿Απόγονοι τοῦ ᾿Ιούδα, ἠγωνίσϑησαν μὲ φανατι- 

σμὸν διὰ νὰ ἐλευϑερώσουν τὴν Παλαιστίνην ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας. Βλ. 
Α΄ καὶ Β’ Μαχκαθαίων, καὶ εἰδικώτερον Δ' Μακκαδαίων ποὺ δὲν 

εἶναι κανονικὸν διδλίον τῆς Π. Διαϑήκης. 
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νὰ κηρύξῃ δηλαδὴ καὶ εἰς τοὺς νεκροὺς ὅταν θὰ ἐπήγαινε 

καὶ ἐκεῖ. Πρὸς αὐτοὺς ποὺ λέγουν αὐτὰ εἶναι εὐκαιρία νὰ 

εἴπωμεν τὰ ἑξῆς: «᾿Αδελφοί, μὴ συμπεριφέρεσθε -ὡσὰν νὰ 

εἶσθε παιδιὰ εἰς τὴν σκέψιν, ἀλλὰ νὰ ὁμοιάζετε τὰ νήπια 

μόνον ὡς πρὸς τὴν κακίαν»"", Διότι ἡ παροῦσα ζωὴ εἶναι πε- 

ρίοδος ἐναρέτου θίου καὶ περισκέψεως, ἐνῷ μετὰ τὸν θάνα- 

τον ἀκολουθεῖ ἡ κρίσις καὶ ἡ κόλασις. Διότι λέγει: «Ποῖος 

θὰ μετανοήσῃ εἰς τὸν Αδην;»". Μὰ πῶς τότε συνετρίθησαν 

οἱ χάλκιναι πύλαι καὶ ἔσπασαν οἱ σιδερένιοι μοχλοί: ᾿Α- 

σφαλῶς μὲ τὸ σῶμα τοῦ Κυρίου. Διότι τότε διὰ πρώτην φο- 

ρὰν ἐπαρουσιάσθη σῶμα ἀθάνατον τὸ ὁποῖον διέλυσε τὴν 

κυριαρχίαν τοῦ θανάτου. ᾿Αλλλωστε αὐτὸ ἀποδεικνύει ὅτι ἡ 
δύναμις τοῦ θανάτου ἔχασε τὴν ἰσχύν της, ὅτι δηλαδὴ δὲν 

εἶχαν συγχωρηθῆ τὰ ἁμαρτήματα ἐκείνων ποὺ ἀπέθαναν 

τρὸ τῆς ἐλεύσεως τοῦ Κυρίου εἰς τὴν γῆν. Διότι ἐὰν δὲν 

συνέβαινεν αὐτό, ἀλλ᾽ εἶχεν ἀπαλλάξει ἀπὸ τὴν γέενναν 

τοῦ πυρὸς ὅλους ἐκείνους ποὺ εἶχαν ἀποθάνει, τότε πῶς λέ- 

γει «Θὰ εἶναι περισσότερον ἐπιεικὴς ἡ τιμωρία διὰ τοὺς κα- 

τοίκους τῶν Σοδόμων καὶ τῶν Γομόρρων»; Αὐτὰ ἐλέχθησαν 

διὰ νὰ δείξουν ὅτι θὰ τιμωρηθοῦν καὶ ἐκεῖνοι, ὀλιγώτερον 

μέν, ἀλλ᾽ ὁπωσδήποτε θὰ τιμωρηθοῦν. Μολονότι ἐτιμωρή- 

θησαν εἰς τὴν γῆν πάρα πολύ, ὅμως αὐτὸ δὲν θὰ τοὺς ἀπαλ- 

λάξῃ ἀπὸ τὴν κόλασιν ἐκείνην. Ἐὰν δὲ τιμωρηθοῦν αὐτοὶ 

πολὺ περισσότερον θὰ τιμωρηθοῦν αὐτοὶ ποὺ δὲν ἔπαθαν 

ιΐποτε ἐδῶ εἰς τὴν γῆν. 

Τί λοιπόν; θὰ ἔλεγε κανείς: ᾿Ηδικήθησαν ὅσον ἔζησαν 
πρὶν ἀπὸ τὸν ἐρχομὸν τοῦ Κυρίου; ᾿Ασφαλῶς ὄχι. Διότι ὑ- 

πῆρχεν ἡ δυνατότης καὶ τότε νὰ σωθοῦν, χωρὶς νὰ ὁμολογή- 

σουν πίστιν εἰς τὸν Χριστόν, καθόσον τότε δὲν τοὺς ἐζητεῖ- 

[το ἡ πίστις αὐτή, ἀλλὰ νὰ μὴ λατρεύουν τὰ εἴδωλα καὶ νὰ 

γνωρίσουν τὸν ἀληθινὸν Θεόν. Διότ; λέγει: «Κύριος ὁ Θεός 

σου, ἕνας εἶναι ὁ Κύριός σου», Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο ἐθαυ- 

μάζοντο καὶ οἱ Μακκαθαῖοιῖ, ἐπειδὴ αὐτὰ ποὺ ἔπαθαν τὰ ἔς- 

παθαν διὰ νὰ διαφυλάξουν τὸν νόμον τοῦ Θεοῦ. Καὶ οἱ τρεῖς 

9 
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καὶ ἕτεροι δὲ πολλοὶ παρὰ ᾿ΪΙουδαίοις, ὄίον ἄριστον ἐπιδει- 

ξάμεγοι, καὶ τὸ μέτρον τῆς γνώσεως ταύτης διατηρήσαν- 

τὲς, οὐδὲν ἀπῃτήϑησαν πλέον. Τότε μὲν γὰρ ἤρκει εἰς σω- 

τηρίαν, καϑάπερ ἔφϑην εἰπών, τὸ τὸν Θεὸν εἰδέναι μόνον' 

γυνὶ δὲ οὐκέτι, ἀλλὰ δεῖ καὶ τῆς τοῦ Χριστοῦ γνώσεως. 

Διὰ τοῦτο ἔλεγεν «αὐἶ μὴ ἦλθον καὶ ἐλάλησα αὐτοῖς, ἁμαο- 

τίαν οὖκ εἶχον νῦν δὲ πρόφαοιν οὐκ ἔχουσι περὶ τῆς ἅμαρ- 

τίας αὐτῶν». Οὕτω καὶ ἐπὶ τῆς πολιτείας. Τότε μὲν ὁ φόγος 

ἀπώλλυε τὸν ἐργασάμενον, νῦν δὲ καὶ τὸ ὀργίζεσϑαι. Καὶ 

τότε μὲν τὸ μοιχεύειν καὶ μίγνυσθαι ἀλλοτρίᾳ γυναικὶ κό- 

λασιν ἔφερε" νῦν δὲ καὶ τὸ ἀκολάστοις ἰδεῖν ὀφϑαλμοῖς. “Ωο- 

περ γὰρ ἡ γνῶσις, οὕτω καὶ ἡ πολιτεία ἐπιτέταται νῦν. “Ωο- 

τε οὐδὲν ἔδει προδρόμου ἐκεῖ. "ἄλλως δέ, εἰ μέλλοιεν μετὰ 

τὸ ἀποϑανεῖν οἱ ἄπιστοι πιστεύοντες σῴζεσϑαι, οὐδεὶς ἀπο- 

λεῖταί ποτε. Πάντες γὰρ μεταγνώσονται τότε καὶ προσκυ- 

νήσουσι. Καὶ ὅτι τοῦτό ἐστιν ἀληϑές, ἄκουσον Παύλου λὲέ- 

γονῖος, ὅτι “Πᾶσα γλῶσσα ἐξομολογήσεται, καὶ πᾶν γόνυ 

κάμψει ἐπουρανίων καὶ ἐπίγειων καὶ καταχϑονίων»" καὶ 

ὅτι «᾿Εοχατος ἐχϑρὸς καταργεῖται ὅ ϑάνατος». ᾽Α4.λλ᾽ οὐδὲν 

ὄφελος τῆς ὑποταγῆς ἐκείνης" οὐ γὰρ προαιρέσεώς ἐστιν 

εὐγνώμονος, ἀλλὰ τῆς τῶν πραγμάτων, ὡς ἂν εἴποι τις, 

λοιπὸν ἀγάγκης. 

4, Μὴ δὴ τοιαῦτα λοιπὸν εἰσάγωμεν δόγματα γραώδη, καὶ 

μύϑους ᾿Ιουδαϊκοὺς. "Ακουσον γοῦν τί περὶ τούτων ὁ Παῦ- 

λός φησιν’ «Ὅσοι γὰρ ἀνόμως ἥμαρτον, ἀνόμως καὶ ἀπο- 

λοῦνται»" περὶ τῶν ἐν τῷ πρὸ τοῦ νόμου χρόνῳ διαλεγόμε- 

8ῦ. Ἴω, 1ὅ, 33. 
86. Φιλιπ, 3, 10-11. 
87. Α’ Κορ. 1, 36. 
38. Ῥωμ. 3, 13. 
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παῖδες καθὼς καὶ πολλοὶ ἄλλοι ἀπὸ τοὺς ᾿Ιουδαίους ποὺ ἐ- 

πέδειξαν ἄριστον θίον καὶ ἐτήρησαν τὸ μέτρον αὐτῆς τῆς 

γνώσεως, δὲν τοὺς ἐζητήθη τίποτε περισσότερον. Διότι τότε 

μὲν ἦτο ἀρκετὸν διὰ τὴν σωτηρίαν, ὅπως εἶπα καὶ προηγου- 

μένως, τὸ νὰ γνωρίζῃ κανεὶς τὸν ἀληθινὸν Θεόν, τώρα ὅ- 

μὼως δὲν εἶναι πλέον αὐτὸ ἀρκετόν, ἀλλὰ ἀπαιτεῖται καὶ ἡ 

πίστις εἰς τὸν Χριστόν. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν: « Ἔ Δν δὲν εἶχα 

ἔλθει καὶ δὲν τοὺς εἶχα ὁμιλήσει, δὲν θὰ εἶχαν ἁμαρτίαν, 

ιώρα ὅμως δὲν ἔχουν δικαιολογίαν διὰ τὴν ἁμαρτίαν των» 5. 

Τὸ αὐτὸ ἰσχύει καὶ διὰ τὴν συμπεριφοράν μας. Τότε μὲν ὁ 

φόνος κατεδίκαζε τὸν φονέα, τώρα ὅμως τὸν καταδικάζει: καὶ 

ἡ ὀργὴ ἀκόμη. Καὶ τότε μὲν ἡ μοιχεία καὶ αἱ παράνομοι σχέ- 

σεις μὲ ξένην γυναῖκα συνεπήγοντο τιμωρίαν, τώρα ὅμως 

συνεπάγεται τιμωρίαν καὶ τὸ νὰ ἰδῇ κανεὶς γυναῖκα μὲ ἀκό- 

λαστον θλέμμα. Διότι ὅπως ἀκριθῶς ἡ γνῶσις τοῦ Θεοῦ εἶ- 

ναι τελειοτέρα τώρα, ἔτσι καὶ ἡ ζωῆ μας ἐπιβάλλεται νὰ 

εἶναι ἀνάλογος. “Ὥστε δὲν ἐχρειάζοντο οἱ εὑρισκόμενοι εἰς 

τὸν ἍΛΔδην κανένα πρόδρομον τοῦ Χριστοῦ. ΓΑλλωστε ἐὰν 

ἐπρόκειτο οἱ ἄπιστοι νὰ σώζωνται πιστεύοντες μετὰ θάνα- 

τον, κανεὶς δὲν θὰ ἐτιμωρεῖτο, διότι ὅλοι θὰ μετανοήσουν 

τότε καὶ θὰ προσκυνήσουν τὸν Κύριον. Καὶ τὸ ὅτι αὐτὸ εἶναι 

ἀληθὲς ἄκουσε τὸν Παῦλον ποὺ λέγει «Κάθε γλῶσσα θὰ ὁ- 

μολογήσῃ καὶ κάθε γόνατον θὰ λυγίσῃ πρὸ τοῦ Χριστοῦ, τό- 

σον εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ εἰς τὴν γῆν, ὅσον καὶ εἰς αὐτὰ τὰ 

καταχθόνι:α»", καὶ ὅτι «Τελευταῖος ἀπὸ ὅλους τοὺς ἐχθροὺς 

καταργεῖται ὁ θάνατος» "7, ̓ Αλλὰ ἀπὸ τὴν ὑποταγὴν ἐκείνην 

δὲν ἀπορρέει κανὲν ὄφελος, διότι δὲν προέρχεται ἀπὸ διά- 

θεσιν εὐγνώμονα, ἀλλὰ συμβαίνει, θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ 

κανείς, ἀπὸ ἀνάγκην. 

4. Ἑπομένως ἂς μὴ εἰσάγωμεν παρομοίας γραώδεις ἀν- 

τιλήψεις καὶ μύθους ἰουδαϊκούς. Διότι ἄκουσε τί λέγει ὁ 

Παῦλος σχετικὰ μ᾽’ αὐτό’ εΔιότι ὅσοι ἡμάρτησαν χωρὶς νὰ 

τοὺς εἶχε δοθῆ νόμος γραπτιός, αὐτοὶ θὰ καταδικασθοῦν καὶ 

χωρὶς νὰ ἔχουν κατήγορον αὐτὸν τὸν νόμον»͵ Αὐτὰ τὰ λέ- 
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γος: «Καὶ ὅσοι ἐν νόμῳ ἥμαρτον, διὰ νόμου πριϑήσονται»" 

περὶ τῶν μετὰ Μωῦσέα πάντων λέγων" καί, «Ὅτι ἀποκαλύ- 

πιεται ὀργὴ Θεοῦ ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἐπὶ πᾶσαν ἀσέόειαν καὶ ἀ- 

δικίαν ἀνϑρώπων»" καί, «Θυμὸς καὶ ὀργὴ καὶ ϑλῖψις καὶ 

ὅ στενοχωρία ἐπὶ πᾶσαν ψυχὴν ἀνϑρώπου τοῦ κατεργαζομιέ- 

γου τὸ κακόν, ᾿Ιουδαίου τε πρῶτον καὶ “Ἐλληνος». 

Καίτοι μυρία ἔπαϑον ἐνταῦϑα “Ἐλληγνες κακά" καὶ τοῦτο 

καὶ αἱ τῶν ἔξωϑεν ἱστορίαι δηλοῦσι, καὶ αἱ [ραφι αἱ αἱ παρ᾿ 
δ - , Α 5 ,ὔ Α “« ΄, 

ἡμῶν... Τίς γὰρ ἂν διηγήσαιτο τὰς τῶν Βαδυλωνίων τραγῳ- 

10 δίας, ἢ τὰς τῶν Αἰγυπιίων; Ὅτι δὲ καὶ οἱ τὸν Χριστὸν 

οὔκ ἐγνωκότες πρὸ τῆς ἐνσάρκου παρουσίας, εἰδωλολατρί- 

ας δὲ ἀποσιάντες, καὶ τὸν Θεὸν προσκυνήσαντες, μόνον καὶ 
,ὔ 5» 7 3 , ε , 9 ’ ἴον 

πολιτείαν ἀρίστην ἐπιδειξάμενοι, ἁπάντων ἀπολαύσονται τῶν 

ἀγαϑῶν, ἄκουσον τί φησι»: «Δόξα δὲ καὶ τιμὴ καὶ εἰρήγη 

16 παντὶ τῷ ἐργαζομένῳ τὸ ἀγαϑόν, ᾿Ιουδαίῳ τὲ πρῶτον καὶ 

᾿ΤΒλληνον. Ὃρᾷς ὅτι ἀγαϑῶν ἀμοιδαὶ πολλαὶ τούτοις εἰσί, 

20 

καὶ κολάσεις καὶ τιμωρίαι πάλιν τοῖς τὰ ἐναντία πεποιη- 

κόσι; 

Ποῦ τοίνυν εἰσὶν οἱ τῇ γεέννῃ διαπιστοῦντες; Εἶ γὰρ 

οἷ πρὸ τῆς παρονοίας τοῦ Χοιστοῦ, οἷ μηδὲ ὄνομα γεένγης 

ἀκούσαντες, μηδὲ ἀναστάσεως, καὶ ἐνταῦϑα κολασϑέντες, 

κἀκεῖ δώσουσι δίκην" πόσῳ μᾶλλον ἡμεῖς οἱ τοσούτοις τρα- 

φἔντες λόγοις φιλοσοφίαις; Καὶ πῶς εὔλογον, φησί, τοὺς 

μηδὲν περὶ γεέννης ἀκούσαντας, εἰς γέενναν ἐμπεσεῖν; ᾿Ε- 

80 οοὔοι γάρ, ὅτι εἰ ἠπείλησας γέενναν, μᾶλλον ἂν ἐφοδήϑη- 

«-..-»--ὦ 

μδν καὶ ἐοωφρονήσαμεν Πάνυ γε: οὐ γάρ; ὡς ἡμεῖς Θιοῦ- 

μδν νῦν, καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἀκούοντες τοὺς περὶ γεέννης 

9. Ρωμ. ἃ, 13. 
40. ῬΡωμ. 1.18. 
4[1[. Ῥωμ. ὥ, 8-9. 

4. Ῥωμ. 5), 10. 
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γει δι᾽ ὅσους ἔζησαν πρὶν δοθῇ ὁ νόμος. «Καὶ ὅσοι ἡμάρτη- 

σαν, ἔχοντες τὸν γραπτὸν νόμον, αὐτοὶ θὰ κριθοῦν ἐπὶ τῇ 

θάσει αὐτοῦ τοῦ νόμου», λέγων αὐτὰ δι᾽ ἐκείνους ποὺ ἔζη- 

σαν μετὰ τὸν Μωσῆ: καὶ «ὅτι ἀποκαλύπτεται ἡ ὀργὴ τοῦ 

Θεοῦ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐναντίον κάθε ἀσεθείας καὶ κάθε ἀδι- 

κίας τῶν ἀνθρώπων»"", καί: «θυμὸς καὶ ὀργὴ καὶ θλῖψις καὶ 

στενοχωρία θὰ κατακυριξύσῃ. τὸν κάθε ἄνθρωπον ποὺ πράτ- 

τεῖ τὸ κακόν, ἀρχικῶς τὸν ᾿Ιουδαῖον καὶ ἀκολούθως τὸν εἰ- 

δωλολάτρην»“", 

Καὶ εἶναι ἀλήθεια ὅτι οἱ εἰδωλολάτραι ἔπαθαν πάρα πολ- 

λὰ κακὰ ἐδῶ, πρᾶγμα ποὺ τὸ ἐπιβεθαιώνει καὶ ἡ θύραθεν 

ἱστορία καὶ αἱ ἰδικαί μας Γραφαί. Διότι ποῖος θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ διηγηθῇ τὰς τραγωδίας τῶν Βαθυλωνίων ἢ τῶν Αἰγυπτί- 
ων; Τὸ ὅτι ὅμως καὶ ἐκεῖνοι, ποὺ πρὸ τῆς ἐνσάρκου παρου- 

σίας του δὲν ἐγνώρισαν τὸν Χριστόν, ἀλλ᾽ ἐγκατέλειψαν τὴν 

εἰδωλολατρίαν καὶ προσεκύνησαν μόνον τὸν Θεὸν ἐπιδεί- 

ἕαντες ἄριστον θίον, θὰ ἀπολαύσουν ὅλα τὰ ἀγαθά, ἄκουσε τί 

λέγει: «Δόξα δὲ καὶ τιμὴ καὶ εἰρήνη θὰ ἀποδοθῇ εἰς τὸν κα- 

θένα ποὺ πράττει τὸ ἀγαθὸν καὶ εἰς τὸν ᾿Ιουδαῖον κατὰ πρῶ- 

τον καὶ εἰς τὸν εἰδωλολάτρην»"2, Βλέπεις ὅτι ἐπιφυλάσσον- 

ται πολλαὶ ἀμοιθαὶ ἀγαθῶν εἰς αὐτοὺς καὶ ὅτι θὰ ὑποστοῦν 

κολάσεις καὶ τιμωρίας ὅλοι ὅσοι ἔπραξαν τὰ ἀντίθετα; 

Ποῦ εἶναι λοιπὸν ἐκεῖνοι ποὺ δὲν πιστεύουν εἰς τὴν 

γέενναν; Διότι ἐὰν καὶ αὐτοὶ ποὺ δὲν ἤκουσαν πρὸ τῆς πα- 

ρουσίας τοῦ Χριστοῦ οὔτε τὸ ὄνομα τῆς γεέννης οὔτε περὶ 

τῆς ἀναστάσεως καὶ ἐδῶ ἐτιμωρήθησαν, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖ θᾶ, 
τπμωρηθοῦν, πόσον περισσότερον θὰ τιμωρηθοῦμεν ἡμεῖς ποὺ 

ἐτράφημεν μὲ τόσους λόγους ἀληθοῦς γνώσεως καὶ εὖσε- 

θείας: Καὶ πῶς δικαιολογεῖται, θὰ ἔλεγε κανείς, νὰ ριφθοῦν 

εἰς τὴν αἰώνιον κόλασιν ἐκεῖνοι ποὺ δὲν ἤκουσαν τίποτε περὶ 

τῆς γεέννης; Διότι θὰ εἰποῦν, ὅτι ἐὰν μᾶς εἶχες ἀπειλήσει 

μὲ τὴν γέενναν θὰ ἐφοθούμεθα περισσότερον καὶ θὰ ἐγινό- 

μεθα περισσότερον σώφρονες. Ὁπωσδήποτε θέθαια πάρα πο- 
λύ. Καὶ διατί ὄχι; Διότι καὶ ἡμεῖς ζῶμεν σήμερα καὶ καθη- 
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λόγους, καὶ οὐδὲ ὅλως προσέχοντες. Χωρὶς δὲ τούτων κἀ- 
- 3 - [τὸ δ - Α Α », κεῖνό ἔστιν εἰπεῖν, ὅτι ὁ ταῖς παρὰ πόδας μὴ κατεχόμενος 

τιμωρίαις, πολλῷ μᾶλλον ἐκείναις οὗ κατασχεϑήσεται. Τ᾽ οὺς 

γὰρ ἀλογωτέρους καὶ παχύτερον διακειμένους τὰ ἐν χεροὶ 

μᾶλλον καὶ εὐθέως συμόησόμενα εἴωϑε σωφρονίζειν, ἢ τὰ 

μακροῖς ὕστερον ἐκόησόμενα χρόνοις. 

᾿4λλ᾽ ἡμῖν, φησί, μείζων ἐπεκρεμάσϑη ὁ φόόδος, καὶ 

τοῦτο ἐκεῖνοι ἠδίκηνται. Οὐδαμῶς. Προῶτον μὲν γὰρ οὐ 
Ἁ 3 Ν ’ »ϑιὦ᾽ιν 9 ᾿ 3 ᾿ - 

τὰ αὐτὰ πρόκειται σκάμματα ἡμῖν κἀκείνοις, ἀλλὰ πολλῷ 

μείζονα ἡμῖν. Τοὺς δὲ μείζονας ἀναδεξαμένους πόνους, μεί- 

ζονος ἔδει ὀοηϑείας ἀπολαῦσαι. Βοήϑεια δὲ οὐ μικρά, τὸ 

αὐξηϑῆναι τὸν φόόδον. Εἰ δὲ πλεονεκτοῦμεν αὐτῶν τῷ τὰ 

μέλλοντα εἰδέναι, πλεονεκτοῦσιν ἡμῶν κἀκεῖνοι τῷ παραυ- 

τίκα σφοδρὰς ἐπιφέρεσϑαι τὰς τιμωρίας αὐτοῖς. 

᾿Αλλ᾽ ξἕιερόν τι καὶ πρὸς ταῦτα λέγουσιν οἱ πολλοί. 

Ποῦ γὰρ τὸ δίκαιον, φησί, τοῦ Θεοῦ, ὅταν» τις ἐνταῦϑα ἀ- 

μαρτών, καὶ ἐνταῦϑα κἀκεῖ κολάζηται; Βούλεσϑε οὖν ὑμᾶς 
9 ᾿ -«ῳ ες ᾿ [1 , [4 -" ἀναμνήσω τῶν ὑμειέρων λόγων, ἵνα μηκέτι κόπους ἡμῖν 

παρέχητε, ἀλλ᾽ οἴκοϑεν φέρητε τὴν λύσιν; ᾿Εγὼ πολλῶν 

ἤκουσα ἀνϑρώπων ἡμετέρων, εἴποιε μάϑοιεν ἀνδροφόνων 

ἀποιμηϑέντα ἐν δικαοτηρίῳ, δυσχεραινόντων καὶ ταῦτα λε- 

γόντων τὰ ρήματα' τριάκοντα φόνους ὁ μιαρὸς οὗτος καὶ 

ἐναγὴς τολιιήσας, ἢ καὶ πολλῷ πλείους, ἕνα μόνον αὐτὸς ὑ- ᾿ ͵ , Ι 

πέμεινε ϑάναιον' καὶ ποῦ τὸ δίκαιον; “ὥστε ὑμεῖς αὐτοὶ 
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μερινῶς ἀκούομεν τοὺς λόγους διὰ τὴν γέενναν χωρὶς ὅ- 
μως νὰ τοὺς προσέχωμεν καθόλου. ᾿ΕΚτὸς ἀπὸ αὐτὸ ἠμπο- 

ρεῖ κανεὶς νὰ ἀναφέρῃ καὶ τὸ ἑξῆς, ὅτι δηλαδὴ ὅποιος δὲν 
συνετίζεται μὲ τὰς ἐδῶ τιμωρίας πολὺ περισσότερον δὲν θὰ 

συνετισθῇ μὲ ἐκείνας τὰς τητωρίας. Διότι τοὺς ἀνθρώπους 

ποὺ τὰ ἔνστικτά των εἶναι καὶ περισσότερον ζωώδη καὶ δὲν 

ἔχουν πνευματικὸν ὑπόθαθρον μεγάλον συνήθως τοὺς σω- 

φρονίζουν τὰ χειροπιαστὰ πράγματα καὶ ἐκεῖνα ποὺ συμθαί- 

νοῦν ἀμέσως, παρὰ ἐκεῖνα ποὺ θὰ συμθοῦν μετὰ ἀπὸ πολ- 

λὰ χρόνια. 

Ναΐ, ἀλλὰ θὰ εἰπῇ κάποιος, ἡμεῖς ἠπειλήθημεν μὲ με- 

γαλύτερον φόθον καὶ ὡς πρὸς αὐτὸ ἐκεῖνοι ἔχουν ἀδικηθῆ. 

Δὲν ἔχει καθόλου δίκαιον. Διότι κατ᾿ ἀρχὴν δὲν ἔχομεν τὰ 

ἴδια ἀγωνίσματα εἰς τὰ ὁποῖα καλούμεθα ν᾿ ἀγωνισθῶμεν ἢἧ- 

μεῖς καὶ ἐκεῖνοι, ἀλλὰ τὰ ἰδικά μας εἶναι πολὺ μεγαλύτερα. 

Καὶ ἐκεῖνοι δὲ ποὺ ἐπεφορτίσθησαν μὲ μεγαλυτέρους κό- 

ποὺς πρέπει νὰ ἀπολαύσουν καὶ μεγαλυτέραν θοήθειαν. Δὲν 

εἶναι δὲ μικρὰ βοήθεια τὸ ὅτι ηὐξήθη ὁ φόθος. ᾽Εὰν λοιπὸν 

πλεονεκτοῦμεν ἡμεῖς ἔναντι ἐκείνων ὡς πρὸς τὸ ὅτι γνω- 

ρίζομεν τὰ μέλλοντα, πλεονεκτοῦν καὶ ἐκεῖνοι ἔναντί μας 

ὡς πρὸς τὸ ὅτι ἐδέχοντο ἀμέσως σκληρὰς τιμωρίας. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ἐκτὸς ἀπὸ αὐτὸ πολλοὶ προβάλλουν καὶ κά- 

ποιαν ἄλλην ἀντίρρησιν. Ποῦ εἶναι, λέγουν, ἡ δικαιοσύνη 

τοῦ Θεοῦ, ὅταν κάποιος ἁμαρτάνῃ εἰς τὴν γῆν καὶ τιμωρεῖς- 

ται καὶ ἐδῶ καὶ ἐκεῖ εἰς τὸν οὐρανόν; Θέλετε λοιπὸν νὰ 

σᾶς ὑπενθυμίσω τοὺς λόγους σας, ὥστε εἰς τὸ ὁξῆς πλέον 

καὶ νὰ μὴ μᾶς ἐνοχλῆτε, ἀλλὰ καὶ μόνοι σας νὰ λύσετε τὰς 

ἀπορίας σας; Ἐγὼ ἤκουσα πολλοὺς ἀπὸ τοὺς ἰδικούς μας 

ἀνθρώπους ποὺ ὅταν κάποτε ἐπληροφορήθησαν ὅτι κάποιος 

φονεὺς κατεδικάσθη εἰς θάνατον ἀπὸ τὸ δικαστήριον ν᾽ ἀ- 

γανακτοῦν καὶ νὰ λέγουν τὰ ὁξῆς. Τριάντα φόνους διέπρα- 

ξεν ὁ μιαρὸς αὐτὸς καὶ θδελυρὸς ἄνθρωπος ἴσως δὲ καὶ πολὺ 

περισσοτέρους καὶ τιμωρεῖται μόνον μὲ ἕνα θάνατον’ ποὺ 

εἶναι λοιπὸν ἡ δικαιοσύνη; Ὥστε σεῖς οἱ ἴδιοι ὁμολογεῖτε, 
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ὁμολογεῖτε, ὅτι. οὐκ ἀρκεῖ ϑάνατος εἷς εἰς τιμωρίαν. Πῶς 

οὖν τὰ ἐναντία φηφίζεσϑε νῦν; Ὅτι οὐχ ἑτέροις, ἀλλ᾽ ὑ- 

μῖν αὐτοῖς δικάζετε. Τοσοῦτον ἡ φιλαυτία γίνεται κώλυμα 
5 Α Α α- Α . 7 Α .« [τ Ἁ ξ ’ 

εἰς τὸ μὴ συνορᾶν τὸ δίκαιον. Διὰ τοῦτο ὅταν μὲν ἑτέροις 
, ι 9 ’ὔ [4 9 [4 ὔ“ Α [ -κρίνωμεν, μετὰ ἀκριόείας ἅπαντα ἐξετάζομεν, ὅταν δὲ ἧ- 

--ὠ 9 “-- ,»" Ρ] 4 [᾿ 5." ᾿ 9 9 δ “- 

μῖν αὐτοῖς δικάζωμεν, ἑδοσκοτώμεϑα' ὡς δὰν καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν 

αὐτῶν ταῦτα ἐξετάξωμεν, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, ἀδέ- 
᾿ ᾿ .-" "} ὝἜΕ ᾿ ἝΞ. Τν ε 

καστον τὴν ψῆφον οἴσοιιεν. "ἔστι γὰρ καὶ ἡἴν ἁμαρτήματα, 

οὐ δύο καὶ τριῶν, ἀλλὰ μυρίων ϑανάτων ἄξια. Καὶ ἵνα τὰ 

ἄλλα παρῶ, ἀναμνήσωμεν ἑαυτοὺς ὅσοι τῶν [ ρῶ, μνήσω͵ οὺὑς ὅσοι τῶν μυστηρίων με- 
9 ἑ- Κ [ Α -- 57 ᾽ὔ 5 αῳ ,ὔ 

τέχομεν ἀναξίως" οἱ δὲ τοιοῦτοι ἔνοχοί εἶσι τοῦ σώματος 

καὶ. τοῦ αἵματος τοῦ Χριστοῦ. “ὥστε ὅταν τὸν ἀνδροφόνον 

λέγῃς, καὶ σεαυϊὸν λογίξου. ᾿Εκεῖνος μὲν γὰρ ἄνϑρωτιον 

ἐφόνευσε, σὺ δὲ τῆς σφαγῆς ὑπεύϑυνος εἶ τοῦ Δεσπότου" 

κἀκεῖνος μέν, οὐ μετασχὼν μυστηρίων, ἡμεῖς δέ, τραπέζης 

ἀπολαύοντες ἱερᾶς. 

Τί δὲ οἱ τοὺς ἀδελφοὺς δάκνοντες καὶ κατεσϑίοντες, καὶ 

πολὺν ἀφιέντες τὸν ἰόν; τί δὲ. ὁ τὴν τροφὴν τῶν πενήτων 

ἀφαιρούμενος; Εἰ γὰρ ὅ μὴ μεταδιδοὺς τοιοῦτός ἔστι, πολ- 

λῷ μᾶλλον. ὁ τὰ ἀλλότρια λαμδάνων. Πόσων λῃστῶν οἱ πλεο- 

νέκται χείρους εἰσί; πόσων ἀνδροφόνων οἱ ἅρπαγες; πόσων 

τυμδωρύχων; πόσοι μετὰ τὸ ἀποδῦσαι καὶ αἱμάιων εἰσὶν 

ἐπιϑυμηταί; Μ παγε μὴ γένοιτο,. φησί. Νῦν λέχεις, μή 

γένοιτο; ὅταν ἐχϑρὸν ἔχῃς, τότε εἶπέ, μὴ γένοιτο, καὶ μέμνη- 
, 

σὺ τῶν εἰρημένων, καὶ ὄίον ἐπιδείκνυσο πολλῆς γέιμιοντα 

[“ ἀκριδθείας. ἵνα μὴ καὶ ἡμᾶς τὰ Σοδόμων μείνῃ, ἵνα μὴ τὰ 

] ομόρρω» πάϑωμεν, ἵνα μὴ τὰ Τυρίων ὑπομείνωμεν καὶ 
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ὅτι δὲν εἶναι ἀρκετὸς ἕνας θάνατος διὰ νὰ τιπωρήθῇ κά- 

ποιος. Πῶς λοιπὸν τώρα ὑποστηρίζετε . τὰ ἀντίθετα; Ἐπειδὴ 

δὲν δικάζετε τοὺς ἄλλους ἀλλὰ τοὺς ἑαυτούς σας. Τόσον 

μεγάλο ἐμπόδιον καθίσταται ἡ φιλαυτία ὥστε νὰ μὴ διακρί- 

νωμεν τὸ δίκαιον. Διὰ τοῦτο ὅταν κρίνωμεν τοὺς ἄλλους ἐ- 

ξετάζομεν τὰ πάντα μὲ κάθε λεπτομέρειαν, ὅταν ὅμως δικά- 

ζωμεν τοὺς ἑαυτούς μας ρίπτομεν σκότος εἰς τὰ πράγματα᾽ 

διότι ἐὰν ἡ ἔρευνα καὶ διὰ τὸν ἑαυτόν μας ἐγίνετο ὅπως 

γίνεται καὶ διὰ τοὺς ἄλλους τότε ἡ ἀπόφασίς μας θὰ εἶναι 

ἀδέκαστος. Διότι ἔχομεν καὶ ἡμεῖς ἁμαρτήματα ποὺ εἶναι ἄξια 
ὄχι δύο ἢ τριῶν θανάτων ἀλλὰ ἀμετρήτων. Καΐ, διὰ νὰ πα- 

ραλείψω τὰ ἄλλα, ἂς ἐνθυμηθῶμεν πόσοι ἀπὸ ἡμᾶς μετέ- 

χομὲν ἀναξίως τῆς θείας εὐχαριστίας. Ὅλοι αὐτοὶ εἶναι ἔ- 

νοχοὶ τοῦ Ἄνγηατος καὶ τοῦ αἵματος τοῦ Χριστοῦ. Ὥστε ὅταν 

ὁμιλῇς διὰ τὸν φονέα νὰ ἀναλογίζεσαι καὶ τὸν ἑαυτόν σου. 

Διότι ἐκεῖνος μὲν ἐφόνευσεν ἄνθρωπον, σὺ ὅμως εἷσαι ὑ- 

πεύθυνος τῆς σφαγῆς τοῦ Κυρίου: καὶ ἐκεῖνος μὲν ἐπειδὴ 

δὲν μετέχει τῶν μυστηρίων, ἡμεῖς δὲ ἐπειδὴ λαμβάνομεν 

μέρος εἰς τὴν ἱερὰν τράπεζαν. 

Τί νὰ εἰπῇ δὲ κανεὶς δι᾽ ἐκείνους ποὺ δαγκώνουν καὶ 

κατατρώγουν τοὺς ἀδελφούς των καὶ ρίπτουν πολὺ δηλητή- 

ριον ἐναντίον τῶν; τί δὲ δι᾽ ἐκεῖνον ποὺ στερεῖ τοὺς πτω- 

χοὺς ἀπὸ τὴν τροφήν των; Διότι ἐὰν εἶναι ἄξιος κατηγορίας 

αὐτὸς ποὺ δὲν ἐλεεῖ πολὺ περισσότερον ἄξιος κατηγορίας 

εἶναι ἐκεῖνος ποὺ παίρνει τὰ ξένα ἀγαθά. ᾿Απὸ πόσους λη- 

στὰς δὲν εἶναι χειρότεροι οἱ πλεονέκται; ἀπὸ πόσους φονεῖς 

οἱ ἅρπαγες; ἀπὸ πόσους τυμθωρύχους; πόσοι δὲ δὲν εἶναι 

ἐκεῖνοι ποὺ μετὰ τὴν ἁρπαγὴν ἐπιθυμοῦν νὰ φονεύσουν τὰ 

θύματά των; Μακρὰν ἀπὸ ἐδῶ, μὴ γένοιτο, θὰ εἰπῇ κάποιος. 

Τώρα λέγεις, μὴ γένοιτο; Μὴ γένοιτο νὰ εἰπῇς ὅταν κρα- 

τᾷς τὸν ἐχθρὸν καὶ νὰ ἐνθυμῆσαι τὰ ὅσα ἐλέχθησαν καὶ νὰ 

παρουσιάζῃς ζωὴν μεγάλην ἀπὸ εὐσέθειαν, διὰ νὰ μὴ συμ- 

θῇ ὅ,τ; συνέθη εἰς τὰ Σόδομα, διὰ νὰ μὴ πάθωμεν αὐτὸ ποὺ 

ἔπαθαν οἱ κάτοικοι τῶν Γομόρων, διὰ νὰ μὴ ὑποστῶμεν τὰ 
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τὰ Σιδωνίων κακά: μᾶλλον δὲ ἵνα μὴ τῷ Χριστῷ προσκρού- 

σωμεν, ὅπερ ἁπάντων ἐστὶ χαλεπώτερον καὶ φοόδερώτερον. 

Εἰ γὰρ καὶ πολλοῖς ἡ γέεννα φοδερὸν εἶναι δοκεῖ, ἀλλ᾽ ἔγω- 

γε οὐ παύσομαι συνεχῶς ὄὀοῶν, ὅτι τοῦτο γεέννης ἁπάσης 

χαλεπώτερον καὶ φοόερώτερον' καὶ ὑμᾶς οὕτω διακεῖσθαι 

παρακαλῶ. Οὕτω γὰρ καὶ γεέννης ἀπαλλαγησόμεϑα, καὶ 

τῆς παρὰ τοῦ Χριστοῦ ἀπολαύσομεν δόξης" ἧς γένοιτο πά»- 

τας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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κακὰ τῶν κατοίκων τῆς Τύρου καὶ τῆς Σιδῶνος, μᾶλλον δὲ 

διὰ νὰ μὴ ἔλθωμεν εἰς σύγκρουσιν μὲ τὸν Χριστόν, πρᾶγμα 

ποὺ εἶναι τὸ χειρότερον καὶ φοβερώτερον ἀπὸ ὅλα γενικῶς. 

Διότι ἂν καὶ εἰς πολλοὺς ἡ γέεννα φαίνεται ὅτι εἶναι φοθε- 

ρά, παραταῦτα ἐγὼ τοὐλάχιστον δὲν θὰ παύσω νὰ φωνάζω 

συνεχῶς, ὅτι αὐτὴ ἡ σύγκρουσις μὲ τὸν Χριστὸν εἶναι χεῖ- 

ροτέρα καὶ φοθερωτέρα ἀπὸ ὅλην γενικῶς τὴν γέενναν. Καὶ 

σᾶς παρακαλῶ καὶ σεῖς νὰ σκέπτεσθε τὸ ἴδιο δι᾽ ὅλα αὐτά. 

Διότι ἔτσι καὶ θ᾽ ἀπαλλαγῶμεν ἀπὸ τὴν γέενναν καὶ θὰ ἀπο- 

λαύσωμεν τὴν δόξαν τοῦ Χριστοῦ, τὴν ὁποίαν μακάρι ὅλοι 

μας νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα 

καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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«Φ ούτων δὲ πορευομένων, ἤρξατο ὁ ᾿]ησοῦς λέγειν 

"τοῖς ὄχλοις περὶ ᾿]ωάννου" τί ἐξήλϑετε εἰς τὴν ἔρημον 
[ὴ 

ϑεάσασϑαι; κάλαμον ὑπὸ ἀνέμου σαλευόμενον; ᾿Αλλὰ τί 

ἐξήλϑετε ἰδεῖν; ἄνϑρωπον ἐν μαλακοῖς ἱματίοις ᾿ἠμφιεομέ- 

ΕΣ Ἰδοὺ οἱ τὰ μαλακὰ φοροῦντες, ἔν τοῖς οἴκοις τῶν ὅα- 

σιλέων εἰσίν. ᾿Αλλὰ τί ἐξήλθετε ἰδεῖν; προφήτην; ναί, λέγω 

" Ὁμῖ»», καὶ περισσότερον προφήτου». 

10᾽ 

10 

20 

1. Τὸ μὲν γὰρ κατὰ τοὺς μαϑητὰς Ἰωάνου ᾧκονομη δὴ 

καλῶς, καὶ δεδαιωϑέντες ἀπῆλϑον ἀπὸ τῶν παραυτίκα 58- 

γομένων σημείων ἔδει δὲ λοιπὸν καὶ τὰ πρὸς τὸν δῆμον 

ἰάσασϑαι. ᾿Επεῖνοι μὲν γὰρ οὐδὲν ἂν τοιοῦτον ὑπώπτευσαν 

περὶ τοῦ ἑαυτῶν διδασκάλου! ὃ δὲ πολὺς ὄχλος ἐκ τῆς ἐρω- 

τήσεως τῶν ᾿Ιωάνγου μαϑητῶν πολλὰ ἂν ἄτοπα ὑπενόησεν, 

οὐκ εἰδὼς τὴν γνώμη» μεϑ᾿ ἧς ἔπεμιρε τοὺς μαϑητάς. Καὶ 

εἰκὸς ἦν διαλογίζεσοϑαι πρὸς ἑαυτοὺς καὶ λέγειν; ὁ τοσαῖτα 

μαρτυρήσας μετεπείοϑη νῦν, καὶ ἀμφιδάλλει εἴτε οὗτος, εἴτε 

ἕτερος εἴη ὁ ἐρχόμενος; ἄρα μὴ στασιάζων πρὸς τὸν ᾿᾽[η- 

σοῦν ταῦτα λέγει; ὧρα μὴ δειλότερος ὑπὸ τοῦ δεσμωτηρίου 

γενόμενος; ἄρα μὴ μάτην» καὶ εἰκῇ τὰ πρότερα εἴρηκεν; 

᾿Επεὶ οὖν πολλὰ τοιαῦτα εἰκὸς ἦν αὐτοὺς ὑποπιεύει», ὅρα 

πῶς αὐτῶν διορϑοῦται τὴν ἀσϑένειαν, καὶ ταύτας ἀναιρεῖ 

τὰς ὑποφίας. «Πορευομένων γὰρ αὐτῶν, ἤρξατο λέγειν τοῖς 
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«Ὅταν δὲ οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου ἀνεχώρησαν, ἤρχι 

σεν ὁ ᾿Ιησοῦς νὰ ὁμιλῇ εἰς τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ περὶ τοῦ 

᾿Ιωάννου. Τί ἐπήγατε νὰ ἰδῆτε εἰς τὴν ἔρημον; Μήπως διὰ 

νὰ ἰδῆτε ἄνθρωπον ὁμοιάζοντα μὲ κάλαμον καὶ σαλευόμε- 

νον ἀπὸ τὸ φύσημα τοῦ ἀέρος; ᾿Αλλὰ τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆ- 

ιε; ἼΑνθρωπον ἐνδεδυμένον μὲ μαλακὰ φορέματα; ᾿ Νά, 

αὐτοὶ ποὺ φοροῦν τὰ μαλακά, διαμένουν εἰς τὰ ὀθασιλικὰ 

ἀνάκτορα. ᾿Αλλὰ τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆτε; μήπως προφήτην; 

ναί, σᾶς λέγω, καὶ περισσότερον μάλιστα ἀπὸ προφήτην». 

1. Τὸ μὲν θέμα ποὺ ἀπησχόλει τοὺς μαθητὰς τοῦ ᾿Ιωάν- 

νου ἔτυχεν ἱκανοποιητικῆς ἀπαντήσεως καὶ ἔφυγαν ἀφοῦ 

ἐθεθαιώθησαν διὰ τὴν φύσιν τοῦ ᾿Ιησοῦ ἀπὸ τὰ θαύματα 

ποὺ συνέβθησαν ἐκείνην τὴν στιγμήν. ᾿Εχρειάζετο δὲ ἐπὶ 

πλέον νὰ διορθώσῃ καὶ τὰς ἐσφαλμένας ἀντιλήψεις τοῦ πλή- 

θους. Διότι οἱ μὲν μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου δὲν θὰ ὑπωπτεύθη- 

σαν τίποτε τὸ παρόμοιον διὰ τὸν διδάσκαλόν των, ἐνῷ τὸ 

περισσότερον πλῆθος τῶν ἀνθρώπων παρασυρόμενον ἀπὸ 

τὴν ἐρώτησιν τῶν μαθητῶν θὰ ὑπωπτεύθη ἐνδεχομένως πολ- 

λὰ ἄτοπα, διότι δὲν ἐγνώριζε τὸν σκοπὸν διὰ τὸν ὁποῖον 

τοὺς ἀπέστειλεν ὁ ᾿Ιωάννης. Καὶ ἦτο φυσικὸν νὰ σκέπτων- 

ταὶ καὶ νὰ λέγουν: Αὐτὸς ποὺ ἔδωσε τόσας μαρτυρίας περὶ 

τοῦ ᾿Ιησοῦ ἤλλαξε τώρα γνώμην καὶ ἀμφιθάλλει ἐὰν εἶναι 

αὐτὸς ἢ ἐὰν εἶναι ἄλλος ὁ ἐρχόμενος; Μήπως ἄρά γε τὰ λέ- 

γει αὐτὰ ἐπειδὴ ἀντιτίθεται πρὸς τὸ ἔργον τοῦ ᾿Ιησοῦ; μή- 

πιυς ἄρά γε ἐξ αἰτίας τῆς φυλακῆς ἔγινε περισσότερον δε:- 

λός: ἢ μήπως ἄρά γε ἄδικα καὶ χωρὶς κανένα σκοπὸν ἔδωσε 
τὰς προηγουμένας μαρτυρίας; Ἐπειδὴ λοιπὸν ἦτο φυ- 

σικὸν νὰ ἔχουν πολλὰς παρομοίας ὑποψίας, πρόσεξε πῶς 

θεραπεύει τὴν ἀοθένειάν των καὶ ἀφαιρεῖ αὐτὰς τὰς ὑπο- 

ψίας των. «Διότι, ὅταν αὐτοὶ ἀνεχώρησαν, ἤρχισε νὰ ὁμιλῇ 

πρὸς τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ». Διατί ἤρχισε νὰ ὁμιλῇ ὅταν ἔφυ- 
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ὄχλοις». Διατί, πορευομένων αὐτῶν; “να μὴ δόξῃ κολα- 

κεύειν τὸν ἄνϑοωπον. 

Διορϑούμενος δὲ τὸν δῆμον, οὐκ ἄγει εἰς μέσον αὐτῶν 

τὴν ὑπόνοιαν, ἀλλὰ τὴν λύσιν μόνον ἐπάγει τῶν κατὰ διά- 

γοίαν ϑορυδούντων αὐτοὺς λογισμῶν, δειενὺς ὅτι ἤδει τὰ 

ἀπόρρητα ἁπάντων. Οὐδὲ γὰρ λέγει καϑάπερ πρὸς ᾿]ου- 

δαίους" «Τί ἐνθυμεῖσϑε πονηρά;». Εἰ γὰρ καὶ ἐνενόησαν, 

οὐκ ἀπὸ πονηρίας ἐλογίζοντο ταῦτα, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς τῶν 

εἰρημένων ἀγνοίας. Διὰ τοῦτο οὐδὲ ἐπιπληκτικῶς αὐτοῖς 

διαλέγεται, ἀλλὰ διορϑοῦται αὐτῶν μόνον τὴν διάνοιαν, καὶ 

ἀπολογεῖται ὑπὲρ ᾿Ϊωάννου: καὶ δείκνυσιν ὅτι οὐ μετέπεσε 

τῆς προιέρας δόξης, οὐδὲ μεταδέόληται. Οὐδὲ γάρ ἔστι» 

εὔκολος ἄνϑρωπος καὶ εὐρίπιστος, ἀλλὰ πεπηγὼς καὶ 6έ- 

ὄόαιος, καὶ οὗ τοιοῦτος, ὡς καὶ προδοῦναι τὰ ἐμπεπιστευμένα. 

Ταῦτα δὲ κατασκευάζων, οὖκ ἐκ τῆς οἰκείας ἀποφά- 

σεως εὐθέως, ἀλλ᾽ ὃκ τῆς ἐκείνων πρότερον ταῦτα κατα- 

σκευάζει μαρτυρίας" οὐ δι’ ὧν εἶπον μόνον, ἀλλὰ καὶ δι᾽ 

ὧν ἔπραξαν, δεικνὺς αὐτοὺς μαρτυροῦντας αὐτοῦ τῇ στεο- 

θότητι. Διό φησι' «Τί ἐξήλθετε εἰς τὴν ἔρημον ἰδεῖν;». 

᾿Ωσανεὶ ἔλεγε, διατί τὰς πόλεις ἀφέντες καὶ τὰς οἰκίας, 

συνήλϑειε εἰς τὴν ἔρημον ἅπαντες; ἵνα οἰκτρόν τινα ἴδητε 

καὶ εὔκολον ἄνϑοωπον; ᾿Αλλ᾽ οὖκ ἂν ἔχοι λόγον. Οὐ γὰρ 

τοῦτο δείκνυσιν ἡ οπουδὴ ἐκείνη, καὶ τὸ πάντας συντρέχειν 

εἰς τὴν ἔρημον. Οὐ γὰρ ἂν δῆμος τοσοῦτος καὶ πόλεις το- 

σαῦται μετὰ τοσαύτης προϑυμίας εἷς τὴν ἔρημον καὶ τὸν 

᾿Ιορδάνην ποταμὸν ἐξεχύϑησαν τότε, εἰ μὴ μέγαν τινὰ καὶ 

1. Ματϑ. 9, 4. 
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3 γαν αὐτοί; Διὰ νὰ μὴ σχηματισθῇ ἡ ἐντύπωσις ὅτι κολακεύ- 

εἰ τὸν ᾿Ιωάννην. 

᾿Ενῷ δὲ διορθώνει τὴν γνώμην τοῦ πλήθους, δὲν φανε- 

ρώνει τὴν ὑποψίαν αὐτῶν, ἀλλὰ δίδει: μόνον τὴν ἀπάντη- 

σιν εἰς τὰς ὑποψίας ποὺ ἐνοχλοῦσαν τὴν διάνοιάν των, καὶ 

ἀποδεικνύει ἔτσι ὅτι ἐγνώριζε τὰς ἀποκρύφους σκέψεις ὅ- 

λων. Καθόσον δὲν τοὺς λέγει αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ εἶπεν εἰς 

τοὺς ᾿Ιουδαίους’ «Διατί βθάζετε εἰς τὸν νοῦν σας σκέψεις 

πονηράς; »". Διότι ἂν καὶ ἔκαναν διαφόρους σκέψεις δὲν τὸ 

ἔκαμναν αὐτὸ ἀπὸ πονηρὰν διάθεσιν, ἀλλὰ ἐπειδὴ εἶχαν 

ἄγνοιαν τῶν ὅσων ἐλέχθησαν. Διὰ τοῦτο δὲν τοὺς ὁμιλεῖ 

διὰ νὰ τοὺς ψέξῃ, ἀλλὰ θέλει ἁπλῶς καὶ μόνον νὰ διορθώ- 

σῃ τὴν σκέψιν των καὶ νὰ ἀπολογηθῇ ὑπὲρ τοῦ ᾿Ιωάννου, 

καὶ ἀποδεικνύει ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης δὲν ἤλλαξε τὴν ἀρχικὴν ἰ- 

δέαν του οὔτε ἔχει μεταθδληθῆ ἡ γνώμη του. Διότι δὲν εἶ- 

ναι ἄνθρωπος μαλακὸς καὶ εὐμετάδλητος, ἀλλὰ σταθερὸς 

καὶ ἀκλόνητος εἰς τὰς σκέψεις του, καὶ δὲν εἶναι τέτοιος, 

ὥστε νὰ θελήσῃ νὰ προδώσῃ αὐτὰ ποὺ τοῦ ἔχουν ἐμπι- 

στευθῆ. 

ὝὍλας αὐτὰς τὰς σκέψεις ὁ ᾿Ιησοῦς δὲν τὰς διατυπώ- 

νει στηριζόμενος κατ᾽ εὐθεῖαν εἰς τὴν ἰδικήν του γνώμην, 

ἀλλὰ τὰς διατυπώνει στηριζόμενος εἰς τὴν προηγουμένην 

μαρτυρίαν τοῦ ἰδίου τοῦ πλήθους. Καὶ ὄχι μόνον μὲ ὅσα εἷ- 
παν, ἀλλὰ καὶ μὲ ὅσα ἔπραξαν, ἀποδεικνύων ἔτσι ὅτι αὐτοὶ 

οἱ ἴδιοι εἶναι μάρτυρες τῆς σταθερότητος τοῦ ᾿Ιωάννου. Διὰ 

τοῦτο λέγει «Τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆτε εἰς τὴν ἔρημον;». Δη- 

λαδὴ ὡσὰν νὰ τοὺς ἔλεγε Διατί ἐγκατελείψατε τὰς πόλεις 

καὶ τὰς οἰκίας σας καὶ συνεκεντρώθητε ὅλοι εἰς τὴν ἔρημον; 

Μήπως διὰ νὰ ἰδῆτε κάποιον ἄνθρωπον ἀξιολύπητον καὶ εὐ- 

κολομδτάβθλητον; ᾿Αλλ᾽ αὐτὸ θὰ ἦτο παράλογον. Διότι δὲν 

ἀποδεικνύει κάτι παρόμοιον ἡ προθυμία ἐκείνη τοῦ πλήθους 

καὶ τὸ ὅτι ὅλοι ἔτρεχαν εἰς τὴν ἔρημον. Οὔτε θέθαια θὰ ἐξε- 

χύνετο τότε τόσον πλῆθος καὶ οἱ κάτοικοι μεγάλων πόλεων 

μὲ τόσην προθυμίαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ ᾿Ιορδάνου καὶ τὸν 
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ϑαυμαστὸν καὶ πέτρας στερρότερον ὄψεσϑαι προσεδοκήσατε. 

Οὐ γὰρ δὴ κάλαμον ἐξήλϑετε ἰδεῖν, ὑπὸ ἀνέμου σαλευόμιε- 

γον" οἱ γὰρ εὔκολοι, καὶ ρᾳδίως περιφερόμεγοι, καὶ νῦν 

“μὲν ταῦτα, νῦν δὲ ἐκεῖνα λέγοντες, καὶ ἐπὶ μηδενὸς ἑστῶ- 

10 
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80 

τες, τούτῳ μιάλιστα ἐοίκασι. Καὶ ὅρα πῶς πᾶσαν πονηρίαν 
5» ’ὔ ’, ᾿ ’ ε “-ο . - ’ὔ 

ἀφείς, ταύτην τίϑησι τὴν μάλιστα ὑφορμοῦσαν αὐτοῖς τότε, 
᾿ 3 - .] -ν 3 "7 ε Τέ καὶ ἀναιρεῖ τὴν τῆς εὐκολίας ὑπόϑεσιν. 

᾿Αλλὰ τί ἐξήλθετε ἰδεῖν; ἄνϑρωπον ἐν μαλακοῖς ἱμα- 
, 3 3 ν ς Α Α Ν - 9 - 

τίοις ἡμφιξεσμένον; ᾿Ιδοὺ οἱ τὰ μαλακὰ φοροῦντες, ἂν τοῖς 

οἴκοις τῶν δασιλέων εἰσί»». “Ὃ δὲ λέγει τοιοῦτόν ἔστιν, ὅτι 

οἴκοϑεν οὖκ ἦν εὐρίπιστος" καὶ τοῦτο ἐδηλώσατε διὰ τῆς 

σπουδῆς ὑμεῖς. Οὐ μὴν οὐδὲ ἐκεῖνο ἔχοι τις ἂν εἰπεῖν, ὡς 

στδρρὸς μὲν ἦν, τρυφῇ δὲ δουλεύσας ὕστερον χαῦνος γέγονε. 

Τῶν γὰρ ἀνϑροώπων οἱ μὲν οἴκοϑέν εἶσι τοιοῦτοι, οἱ δὲ γί- 

γονται" οἷον, ὁ μέν ἐστιν ὀογίλος φύσει, ὃ δὲ εἰς ἀρρωστίαν 

διπεσὼν μακράν, τοῦτο κτᾶται τὸ νόσημα. Πάλιν εὔκολοι 
᾿ [εν δ έ . ’ [ Α 9 Ἁ κω -- ’ 

καὶ κοῦφοι οἱ μέν εἶσι φύσει, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ τρυφῇ δουλεύ- 

ει" καὶ μαλακίζεσϑαι τοῦτο γίνονται. 

᾿Αλλ᾽ ὃ ᾿Ιωάννης φησίν, οὔτε φύσει τοιοῦτος ἧν" οὐδὲ 

γὰρ κάλαμον ἐξήλθετε ἰδεῖν" οὔτε τρυφῇ δοὺς ἑαυτόν, ἀπώ- 

λεσεν ὅπερ εἶχε πλεονέκτημα. “Ὅτι γὰρ οὐκ ἐδούλευσε τρυ- 

φῇ, δείκνυσιν ἡ στολὴ καὶ ἡ ἐρημία καὶ τὸ δεσμωτήριον. 

Εἰ γὰρ ἐδούλετο μαλακὰ φορεῖν, οὖκ ἂν τὴ» ἔρημον ᾧκησεν, ῳ 
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᾿Ιορδάνην ποταμόν, ἐὰν δὲν ἀνέμεναν ψὰ ἰδοῦν κάποιον ἄν- 

θρωπον μεγάλον, ἀξιοθαύμαστον καὶ πιὸ σταθερὸν ἀπὸ τὴν 

πέτραν ὡς πρὸς τὰς ἰδέας του. Οὔτε βέθαια ἐπήγατε εἰς 

τὴν ἔρημον νὰ ἰδῆτε κάποιαν κάλαμον ποὺ τὴν σαλεύει ὁ 

ἄνεμος. Διότι οἱ εὐμετάδλητοι ἄνθρωποι καὶ αὐτοὶ ποὺ εὐ- 

κόλως παρασύρονται, καὶ ποὺ τώρα μὲν ὑποστηρίζουν αὐτά, 

ὕστερα δὲ ἐκεῖνα, καὶ δὲν παραμένουν σταθεροὶ εἰς τίποτε, 

αὐτοὶ ὁμοιάζουν πάρα πολὺ μὲ τὴν κάλαμον. Καὶ πρόσεξε 

πῶς παραλείπει πᾶσαν ἄλλην πονηρίαν καὶ ἐξετάζει μόνον 

ἐκεῖνο ποὺ τοὺς κατεῖχεν ἐξ ὁλοκλήρου τὴν στιγμὴν ἐκεί- 

νὴν καὶ ἀναιρεῖ τὴν ὑποψίαν ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης εὐκόλως ἤλ- 

λασσε γνώμην. 

«᾿Αλλὰ τί ἐξήλθατε νὰ ἰδῆτε; ἄνθρωπον ἐνδεδυμένον 

μὲ μαλακὰ ἐνδύματα; Νὰ αὐτοὶ ποὺ φοροῦν τὰ μαλακὰ ἐν- 

δύματα διαμένουν εἰς τὰ ἀνάκτορα τῶν θασιλέων». Αὐτὸ 

δὲ ποὺ λέγει σημαίνει τὸ ἑξῆς: Ἔκ φύσεως ὁ ᾿Ιωάννης δὲν 

ἧτο ἄνθρωπος εὐμετάθλητος καὶ αὐτὸ τὸ ἀπεδείξατε σεῖς 

μὲ τὸ ὅτι ἐτρέξατε μὲ προθυμίαν κοντά του. Οὔτε ἐκεῖνο 

πάλιν ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ ἰσχυρισθῇ, ὅτι δηλαδὴ ἦτο μὲν 

σταθερός, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀργότερα ἔγινε δοῦλος τῆς τρυφη- 

λῆς ζωῆς ἔγινεν ἀσταθής. Διότι ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους ἄλλοι 

μὲν ἐκ φύσεως εἶναι τέτοιοι, ἄλλοι δὲ γίνονται ἐξ αἰτίας τῆς 

ζωῆς ποὺ κάνουν. “Ὅπως, ἐπὶ παραδείγματι, ἄλλος μὲν εἶ- 

ναι ἐκ φύσεως ὀξύθυμος, ἄλλος δὲ ἀποκτᾷ αὐτὸ τὸ πάθος 

ἐπειδὴ ὑπέφερε κάποιαν μακροχρόνιον ἀσθένειαν. ἔΑλλοι 

πάλιν ἐκ φύσεως εἶναι ἄνθρωποι μαλακοὶ καὶ εὐμετάθλητοι, 

ἐνῷ ἄλλοι γίνονται τέτοιο! ἀπὸ τὴν τρυφηλὴν ζωὴν ποὺ κά- 

νοῦν καὶ τὴν μαλθακότητά των. 

Ὁ ᾿ἸΙωάννης ὅμως, λέγει ὁ ᾿Ιησοῦς, οὔτε ἐκ φύσεως 

ἦτο τέτοιος ἄνθρωπος, οὔτε θέθαια σεῖς ἐπήγατε νὰ ἰδῆτε 

κάλαμον, οὔτε παρέδωσε τὸν ἑαυτόν του εἰς τὴν τρυφηλὴν 

ζωήν, ὥστε νὰ χάσῃ τὸ πλεονέκτημα ποὺ εἶχε. Τὸ ὅτι δὲ 

δὲν ἦτο δοῦλος τῶν ἡδονῶν τὸ ἀποδεικνύει ἡ στολή του, ἡ 

ἔρημος ποὺ ἔζει καὶ ἡ φυλάκισίς του. Διότι ἐὰν ἤθελε νὰ 

406 
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οὐκ ἂν τὸ δεσμωτήριον, ἀλλὰ τὰ δασίλεια. ᾿Εξῆν γὰρ αὐτῷ 
σιγήσαντι μόνον μυρίας ἀπολαῦσαι τιμῆς. “Ὅπου γὰρ καὶ 

ἐλέγξαντα καὶ δεδεμένον οὕτως ἢδεῖτο ὁ “ΗΠ ρώδης, πολλῷ 

μᾶλλον σιγήσαντα ἐκολάκευσεν ἄν. "Εογῳ τοίνυν τῆς αὐτοῦ 

στιερρότητος παρασχὼν ὄάσανον καὶ τῆς καρτερίας, πῶς ἂν 

εἴη δίκαιος ἐπὶ τοιούτοις ὑποπιεύεσϑαι; 

2, Καὶ ἀπὸ τοῦ τόπου τοίνυν, καὶ ἀπὸ τῶν ἱματίων, καὶ 

ἀπὸ τῆς συνδροιιίῆς τὸ ἦϑος αὐτοῦ χαρακτηρίσας, ἐπάγει λοι- 

πὸν καὶ τὸν προφήτην. Εἰπὼν γάρ, «Τί ἐξήλϑετε; προφή- 

τῇ» ἰδεῖν; ναί, λέγω ὑμῖν, καὶ περισσότερον προφήτου"" 

φησίν' «Οὗτος γάρ ἐστι, περὶ οὗ γέγραπται" ἰδοὺ ἀποστέλ- 

λω τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προσώπου σου, ὃς κατασκευάει τὴν 

ὁδόν σου ἔμπροσϑέν σου». Πρότερον τὴν ᾿Ιουδαίων μαρτυ- 

οίαν ϑείς, τότε τὴν τῶν προφητῶν ἐφαρμόζει" μᾶλλον δὲ 

πρῶτον μὲν τὴν ψῆφον τίϑησι τὴν ᾿Ιουδὰϊκήν, ἥτιερ μεγίστη 

γένοιτ᾽ ἂν ἀπόδειξις, ὅταν παρὰ τῶν ἐχϑρῶν ἡ μαρτυρία 

φέρηται" δεύτερον, τὸν όὄίον τὸν τοῦ ἀνδρός" τρίτον, τὴν ἕ- 

αὐτοῦ κρίσιν" τέταρτον, τὸν προφήτην, πάντοϑεν αὐτοὺς ἐ- 

πιστομίξων. 

Εἶτα ἵνα μὴ λέγωσι, τί οὖν, εἰ τότε μὲν τοιοῦτος ἦν, 

γῦν δὲ μειαδέδληται; ἐπήγαγε καὶ τὰ μετὰ ταῦτα, τὰ ἱμά- 

τια, τὸ δεσμωτήριον, καὶ μετὰ τούτων τὴν προφητείαν. Εἶτα 

εἰπὼν ὅτι μείζων προφήτου, δείκνυσι καὶ κατὰ τί μείξων. 

Κατὰ τί τοίνυν μείξων; Κατὰ τὸ ἐγγὺς εἶναι τοῦ παραγενο- 

ὦ, δίατϑ. 11,10. Πρδλ. λίαλ. 8,1. 
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φορῇ μαλακὰ ἐνδύματα δὲν θὰ ἐπήγαινε νὰ κατοικήσῃ εἰς 
τὴν ἔρημον, δὲν θὰ ἐφυλακίζετο, ἀλλὰ θὰ ἔζη εἰς τὰ θασι- 
λικὰ ἀνάκτορα. Καὶ θέθαια ἠμποροῦσε νὰ παύσῃ ἁπλῶς καὶ 

μόνον τὸν ἔλεγχον καὶ νὰ ἀπολαύσῃ μεγάλας τιμάς. Διότι 

ἀφοῦ ὁ Ἡρώδης τὸν ἐσέθετο τόσον πολὺ ἂν καὶ τὸν ἤλεγχε 

καὶ τὸν εἶχε φυλακίσει, ὁπωσδήποτε θὰ ἐδείκνυε πολὺ πε- 

ρισσοτέραν φροντίδα, ἐὰν ἔπαυε νὰ τὸν ἐλέγχῃ. ἙἝ) πομέ- 

νως πῶς δικαιολογεῖται νὰ ἔχῃ κανεὶς τέτοιου εἴδους ὑπο- 

ψίας διὰ τὸν ᾿Ιωάννην, ποὺ ἐμπράκτως ἀπέδειξε τὴν στα- 

θερότητα καὶ τὴν καρτερίαν του; 

9. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐχαρακτήρισε τὸ ἦθος τοῦ ᾿Ιωάννου 

καὶ ἀπὸ τὸν τόπον τῆς κατοικίας του καὶ ἀπὸ τὰ ἐνδύματά 

τοῦ καὶ ἀπὸ τὴν συρροὴν τοῦ πλήθους πρὸς αὐτόν, τότε 

πλέον ἀναφέρε: καὶ τὸν προφήτην. ᾿Αφοῦ δηλαδὴ εἶπε᾽ «Δια- 

τί ἐξήλθατε; διὰ νὰ ἰδῆτε προφήτην; Ναί, σᾶς λέγω, καὶ πε- 

ρισσότερον ἀπὸ προφήτην», προσέθεσε' «Διότι αὐτὸς εἶναι ἐ- 

κεῖνος, διὰ τὸν ὁποῖον ἔχει γραφῆ᾽ ᾿Ιδοὺ ἀποστέλλω τὸν 

ἀγγελιαφόρον μου πρὶν ἀπὸ σέ, ὁ ὁποῖος θὰ προετοιμάσῃ 

τὴν ὁδόν σου ἔμπροσθέν σου»". ᾿Αφοῦ ἀνέφερε κατ᾽ ἀρχὴν 

τὴν μαρτυρίαν τῶν ᾿Ιουδαίων, εἰς τὴν συνέχειαν κάνει λό- 

γον διὰ τοὺς προφήτας. Μᾶλλον δὲ κατ᾽ ἀρχὴν παρουσιά- 

ζει τὴν γνώμην τῶν ᾿Ιουδαίων, ποὺ ἦτο δυνατὸν ν᾽ ἀποτε- 

λέσῃ μεγάλο στοιχεῖον, καθόσον ἡ μαρτυρία προήρχετο ἀπὸ 

τοὺς ἐχθρούς. Δεύτερον παρουσιάζει ὡς ἀπόδειξιν τὴν ζωὴν 

τοῦ ἀνδρός. Τρίτον τὴν ἰδικήν τοῦ γνώμην καὶ τέταρτον 

ἀναφέρει τὴν μαρτυρίαν τοῦ προφήτου, ἀποστομώνων αὐὖ- 

τοὺς ἐξ ὁλοκλήρου. 

Ἔπειτα διὰ νὰ μὴ λέγουν’ Τί λοιπόν, τότε μὲν ἦτο 

ἔτσι ὅπως τὸν περιέγραψες, ἐνῷ τώρα ἔχει ἀλλάξε:; προσέ- 

θεσε καὶ τὰ ἑπόμενα, τὰ ἐνδύματα δηλαδή, τὴν φυλακὴν καὶ 

μαζὶ μ᾽ αὐτὰ καὶ τὴν μαρτυρίαν τοῦ προφήτου. ᾿Ακολούθως 

ἀφοῦ εἶπεν ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης ἦτο ἀνώτερος ἀπὸ προφήτην, 

ἀποδεικνύει καὶ ὡς πρὸς τί ὑπερέχε; αὐτῶν. Ὥς πρὸς τί 
λοιπὸν ἦτο ἀνώτερος; Ὥς πρὸς τὸ ὅτι εὑρίσκεται πολὺ κον- 
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μένου. «Αποστέλλω», γάρ, φησί, «τὸν ἄνγελόν μου πρὸ 
, . 2 » ᾽ ᾿ Ἁ ΕῚ 4 "“ 

σιροσώπου σου»" τουτέστιν, ἐγγύς σου. Καϑάπερ γὰρ ἐπὶ τῶν 

ὀασιλέων οἱ ἐγγὺς τοῦ ὀχήματος ἐλαύνοντες, οὗτοι τῶν ἄλ- 

λων εἰσὶ λαμπρότεροι' οὕτω δὴ καὶ ὃ ᾿Ιωάννης ἐγγὺς αὐτῆς 

φαίνεται τῆς παρουσίας ἐλαύνων. 

Ὅρα πῶς καὶ ἐντεῦϑεν τὴν ὑπεροχὴν ἔδειξε" καὶ οὐδὲ 

ἐνταῦϑα ἵσταται, ἀλλὰ καὶ τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ λοιπὸν ἐπάγει 
»“- ᾿ 5 Α [4 δ “ 32 5 [4 » 

ψῆφον, λέγων" «Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐκ ἐγήγερται ἔν γεννη- 

τοῖς γυναικῶν μείζων ᾿Ιωάνγου τοῦ ὄὀαπτιστοῦν. “Ὃ δὲ λέ- 
.»" ΄ 3 5, Ἁ , - ξν" γει, τοιοῦτόν ἐστιν' οὐκ ἔτεκε γυνὴ τούτου μείζονα. Καὶ 

ἀρκεῖ μὲν καὶ ἡ ἀπόφασις" εἰ δὲ ὀούλει καὶ ἀπὸ τῶν πρα- 

γμάτων μαϑεῖν ἐννόησον αὐτοῦ τὴν τράπεζαν, τὴν διαγωγήν, 
΄« ’ .Ὶ [4 Ψ Ν. 5 “ [42 -- 

τῆς γνώμης τὸ ὕψος. “ὥσπερ γὰρ ἐν οὐρανῷ, οὕτω διῆγε, 

καὶ τῶν τῆς φύσεως ἀναγκῶν ἀνωτέρω γενόμεγος, ξέν)» 

τινὰ ὥδευσεν ὁδόν, ἐν ὕμνοις καὶ εὐχαῖς τὸν πάντα διάγων 

χρόνον, καὶ ἀνϑρώπων μὲν οὐδενί, Θεῷ δὲ ὁμιλῶν μιόνῳ 

διηνεκῶς. Οὐδὲ γὰρ εἶδέ τινα τῶν ὁμοδούλων, οὔτε ὥφϑη 

τενὶ τούτων, οὐκ ἐγαλαχκτοτροφήϑη, οὐ κλίνης, οὐ στέγης, 

οὐκ ἀγορᾶς, οὐκ ἄλλου τινὸς ἀπέλαυσε τῶν ἀνϑρωπίνω»" 

καὶ ὅμως ἥμερος ἦν ὁμοῦ καὶ σφοδρός. "ΑἌκουαον γοῦν πῶς 

μδτ᾿ ἐπιεικείας τοῖς ἑαυτοῦ μαϑηταῖς διαλέγεται, πῶς μετὰ 

ἀνδρείας τῷ δήμῳ τῶν ᾿Ιουδαίων, πῶς μετὰ παρρησίας τῷ 

ὀασιλεῖ. «Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν: «Οὐκ ἐγήγερται ἐν γεννη- 

τοῖς γυναικῶν μείζων ᾿Ιωάννου δαπτιστοῦν». 
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τὰ εἰς ἐκεῖνον ποὺ ἐπρόκειτο νὰ ἔλθῃ. Διότι, λέγει, «᾿Απο- 

στέλλω τὸν ἀγγελιαφόρον μου πρὶν ἀπὸ σέ», δηλαδὴ πλη- 

σίον σου. Διότι ὅπως ἀκριθῶς συμθαΐνει ἐκ τῶν ἀνθρώπων 

τοῦ βασιλέως ἐκεῖνοι ποὺ θαδίζουν κοντὰ εἰς τὴν ὀασιλικὴν 

ἅμαξαν εἶναι ἐπισημότεροι ἀπὸ τοὺς ἄλλους, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον βέθαια καὶ ὁ ᾿Ιωάννης φαίνεται νὰ θαδίζῃ κοντὰ εἰς 

τὴν παρουσίαν τοῦ Κυρίου ἐπὶ τῆς γῆς. 

Πρόσεξε πῶς καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ἀπέδειξε 

τὴν ὑπεροχὴν τοῦ ᾿Ιωάννου. Δὲν σταματᾷ ὅμως ἐδῶ, ἀλλὰ 

προσθέτει ἐπὶ πλέον καὶ τὴν ἰδικήν τοῦ γνώμην λέγων τὰ 

ἑξῆς: «᾿Αλήθεια σᾶς λέγω, ὅτι δὲν ἐνεφανίσθη ἄλλος, μετα- 

ξὺ τῶν γεννηθέντων ὑπὸ τῶν γυναικῶν, μεγαλύτερος ἀπὸ 

τὸν ᾿Ιωάννην τὸν βαπτιστήν». Αὐτὸ ποὺ λέγει σημαίνει τὸ 

ἑξῆς: Καμμία γυναῖκα δὲν ἐγέννησε κανένα ἄνθρωπον ἀνώ- 

τερον ἀπὸ αὐτόν. Καὶ ἀρκεῖ μὲν ἡ γνώμη αὐτὴ τοῦ Κυρίου, 

ἐὰν ὅμως θέλῃς νὰ πληροφορηθῇς τὴν ἀξίαν του καὶ ἀπὸ 

τὰ πράγματα, τότε σκέψου τὴν τράπεζάν του, τὴν διαγωγήν 

του καὶ τὸ ὕψος τῆς σκέψεώς του. Διότι πράγματι ἔζησεν ἔτσι 

ὡσὰν ἀκριθῶς νὰ εὑρίσκετο εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ ἀφοῦ ἐ- 

στάθη ἐπάνω ἀπὸ τὰς φυσικὰς ἀνάγκας, ἐβάδισεν ἕνα ἄγνω- 

στον δρόμον, ζῶν εἰς ὅλην τὴν ζωήν του μὲ ὕμνους καὶ 

προσευχάς, καὶ ἐκ μὲν τῶν ἀνθρώπων δὲν ἐπεκοινώνε; μὲ 

κανένα, εὑρίσκετο δὲ εἰς διαρκῆ ἐπικοινωνίαν μόνον μὲ τὸν 

Θεόν. Οὔτε βθέθαια εἶδε ποτὲ κανένα συνάνθρωπόν του, οὔ- 

τε παρουσιάσθη εἰς κάποιον ἀπὸ αὐτούς, οὔτε ἐτράφη μὲ 

γάλα, οὔτε ἀπήλαυσε κρεθθάτι, οὔτε στέγην, οὔτε ἀγοράν, 

οὔτε τίποτε ἄλλο ἀπὸ τὰ ἀνθρώπινα πράγματα. Καὶ παρὰ 

ταῦτα ἦτο συγχρόνως ἥμερος καὶ ὁρμητικός. ΓΑκουσε λοι- 

πὸν μὲ πόσην ἐπιείκειαν ὁμιλεῖ πρὸς τοὺς μαθητάς του, μὲ 

πόσην γενναιότητα ἀπευθύνεται πρὸς τὸ πλῆθος τῶν ᾿Ιου- 

δαίων καὶ μὲ πόσην παρρησίαν ἐλέγχει τὸν βασιλέα. Διὰ 

τοῦτο ἀκριβῶς ἔλεγεν ὁ Κύριος, «Δὲν ἀνεφάνη, μεταξὺ τῶν 

ἀνθρώπων τῶν γεννηθέντων ὑπὸ γυναικῶν, ἄλλος μεγαλύ- 

τερος ἀπὸ τὸ ᾿Ιωάννην τὸν θβαπτιστήν». 
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᾿Αλλ ἵνα μὴ πάλιν ἢ ὑπερόολὴ τῶν ἐγκωμίων τέκῃ 

τινὰ ἀτοπίαν, προτιμώντων αὐτὸν τοῦ Χριστοῦ τῶν ᾿]Ιουδαί- 

ων, σκόπει πῶς καὶ τοῦτο διορϑοῦται. Καϑάπερ γὰρ ἐξ ὧν 

ᾧκοδομοῦντο οἵ μαϑηταί, ξόλάπτοντο οἱ ὄχλοι, εὔκολον αὐ- 

τὸν εἶναι νομίζοντες" οὕτω καὶ ἐξ ὧν ἐϑεραπεύοντο οἱ ὅ- 

χλοι, μείξων ἂν ἐγένετο ἡ ὀλάόδη, σεμνοτέραν τοῦ Χριστοῦ 

περὶ αὐτοῦ λαμδανόντων αὐτῶν ὑπόνοιαν ἔκ τῶν εἰρημένων. 

Διὸ καὶ τοῦτο ἀνυπόπτως διορϑοῦται λέγων" «Ὁ δὲ μικρό- 

τερος, ὃν τῇ ὀασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν μείζων αὐτοῦ ἔστων. Μι- 

πρότερος κατὰ τὴν ἡλικίαν καὶ κατὰ τὴν τῶν πολλῶν δόξαν' 

καὶ γὰρ ἔλεγον αὐτὸν φάγον καὶ οἰνοπότην' καί, «Οὐχ οὗτός 

ἔστιν ὁ τοῦ τέκτονος υἱός;», καὶ πανταχοῦ αὐτὸν ἐξηυτέλιζον. 

Τί. οὖν; φησί' κατὰ σύγκρισιν τοῦ ᾿Ιωάννου μείζων 

ἦν; "Απαγε. Οὐδὲ γὰρ ᾿Ιωάννης ὅταν λέγῃ, «᾿]σχυρότερός 

μού ἔστι», συγκρίνων λέγει: οὐδὲ Παῦλος, ὅταν Μωῦσέως 

μεμνημένος γράφῃ, «Πλείονος γὰρ δόξης οὗτος παρὰ Μωῦ- 

σῇν ἠξίωται», συγκρίνων γράφει. Καὶ αὐτὸς δέ, «Ἰδοὺ πλέ- 

ον» Σολομῶντος ὧδεν, λέγων, οὐχὶ συγκοίνων φησίν. Εἰ δ᾽ 

ἄρα δοίημεν καὶ κατὰ σύγκρισιν εἰρῆσϑαι παρ᾽ αὐτοῦ τοῦτο, 

οἴκονομικῶς ἐγίνετο διὰ τὴν τῶν ἀκουόντων ἀσϑένειαν. [Καὶ 

γὰρ σφόδρα ἦοαν πρὸς αὐτὸν κεχηνότες οἱ ἄνϑοωποι' τότε 

δὲ λαμπρότερον αὐτὸν καὶ τὸ δεσμωτήριον ἐποίησε, καὶ ἢ 

πρὸς τὸν ὄὀασιλέα παρρησία, καὶ ἀγαπητὸν ἦν τέως τοῦτο 

ὃ. Πρόλ. διατῦ. 11, 19. 
ἐς Δίατϑ. 18, δδ. 
ὃ, Ματῦ, δ, 11. 
ὃ. δο. 8, ὃ. 
ἡ. δίατϑ. 12, 42. 
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Ὅμως διὰ νὰ μὴ δημιουργηθῇ πάλιν ἀπὸ τὴν ὑπερθο- 

λὴν τῶν ἐπαίνων καμμία ἀτοπία, ὥστε νὰ φθάσουν νὰ προ- 

τιμήσουν οἱ ᾿Ιουδαῖοι τὸν ᾿Ιωάννην ἀντὶ τοῦ Χριστοῦ, πρό- 

σεξε πῶς τὸ προλαμθάνει καὶ αὐτὸ ὁ Κύριος. “Ὅπως ἀκριθῶς 

δηλαδὴ μὲ ἐκεῖνα ποὺ ὠφελοῦντο οἱ μαθηταὶ τοῦ ᾿Ιωάννου, 

ἐθλάπτοντο οἱ ἄνθρωποι, ἐπειδὴ ἐθεώρουν τὸν ᾿Ιωάννην 

ὡσὰν ἕνα εὐμετάθλητον ἄνθρωπον, ἔτσι ἦτο πιθανὸν νὰ προ- 

κληθῇ μεγαλυτέρα θλάθη μὲ ἐκεῖνα ποὺ ὁ λαὸς ἐδιδάσκε- 

το, ἐὰν οἱ ἄνθρωποι ἐσχημάτιζαν ἀπὸ τοὺς λόγους ὑψηλο- 

τέραν γνώμην διὰ τὸν ᾿Ιωάννην παρὰ διὰ τὸν Χριστόν. Διὰ 

τοῦτο αὐτὸ ὁ Κύριος τὸ προλαμθάνει τελείως ἀνύποπτα, λέ- 

γων τὰ ἑξῆς: «Ὁ δὲ μικρότερος εἰς τὴν θδασιλείαν τῶν οὐ- 

ρανῶν εἶνα:; μεγαλύτερος ἀπὸ τὸν ᾿Ιωάννην». Ὁ μικρότε- 

ρος κατὰ τὴν ἡλικίαν καὶ κατὰ τὴν γνώμην τῶν πολλῶν ἀν- 

θρώπων. Καθόσον τὸ πλῆθος ὠνόμαζε τὸν Κύριον φάγον καὶ 

οἰνοπότην᾽", καί’ «Δὲν εἶναι αὐτὸς ὁ υἱὸς τοῦ ξυλουργοῦ :»", 

καὶ πάντοτε ὡμίλουν μὲ περιφρόνησιν δι᾽ αὐτόν. 

Τί λοιπόν; θὰ εἰπῇ κάποιος: ὁ Κύριος εἶναι ἀνώτερος 

ἐν συγκρίσει πρὸς τὸν ᾿Γωάννην; Μακρὰν ἀπὸ ἐδῶ αὐτὴ ἡ 

σκέψις. Διότι οὔτε καὶ ὁ ᾿Ιωάννης ὅταν λέγῃ «Εἶναι ἰσχυ- 

ρότερος ἀπὸ ἐμέ»", τὸ λέγει αὐτὸ διὰ νὰ κάνῃ σύγκρισιν, 

ἀλλ᾽ οὔτε καὶ ὁ Παῦλος ὅταν γράφῃ ἀναφορικὰ μὲ τὸν 

Μωΐύσῆν «Διότι ὁ Κύριος ἐθεωρήθη ἄξιος νὰ λάθῃ μεγαλυ- 

τέραν δόξαν ἀπὸ τὴν δόξαν τοῦ Μωΐύσέως»", τὸ γράφει μὲ 

σκοπὸν νὰ κάνῃ σύγκρισιν. Καὶ ὁ ἴδιος δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς λέγων’ 

«Νά, ἐδῶ πρόκειτα; διὰ κάτι μεγαλύτερον ἀπὸ τὸν Σολο- 

μῶντα»ὔἷ, δὲν τὸ λέγει διὰ νὰ κάνῃ σύγκρισιν. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν 

ἀκόμη δεχθῶμεν ὅτι ἐλέχθη αὐτὸ διὰ νὰ κάνῃ σύγκρισιν, 

αὐτὸ ἔγινε κατ᾽ οἰκονομίαν, ἐξ αἰτίας τῆς ἀδυναμίας τῶν 

ἀκροατῶν του. Καθόσον οἱ ἄνθρωποι ἐθαύμαζαν πάρα πολὺ 

τὸν ᾿Ιωάννην, ἡ δὲ φυλάκισίς του τότε τοῦ εἶχε δώσει με- 

γαλυτέραν λαμπρότητα, καθὼς καὶ ἡ παρρησία μὲ τὴν ὁ- 

ποίαν ἤλεγξε τὸν θασιλέα, συντελοῦσαν ἀρχικῶς εἰς τοὺς 

πολλούς, ὥστε εὐχαρίστως νὰ δεχθοῦν τὴν ἀνωτερότητα 
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δεχϑῆναι παρὰ τοῖς πολλοῖς. Καὶ γὰρ καὶ ἡ Παλαιὰ οἷδεν 

οὕτω διορϑοῦν τὰς τῶν πεπλανημένων ψυχάς, τὰ ἀσύγκρι- 

τα κατὰ σύγκρισιν παραδάλλουσα' ὡς ὅταν λέγῃ «Οὐκ ἔστιν 

ὅμοιός σοι ἐν ϑεοῖς, Κύριε»: καὶ πάλιν, «Οὐκ ἔστι ϑεὸς ὡς 

ὁ Θεὸς ἡμῶν». 

Τινὲς δέ φασιν, ὅτι περὶ τῶν ἀποστόλων τοῦτο εἴρηκεν 

ὁ Χροιστός" ἕτεροι δὲ περὶ ἀγγέλων. Ὅταν γὰρ τῆς ἀλη- 

ϑείας τινὲς ἐκτραπῶσι, πολλὰ πλανᾶσθαι εἰώϑασι. Ποία γὰρ 

ἀκολουϑία, ἢ περὶ ἀγγέλων ἢ περὶ ἀποστόλων εἰπεῖν; "Α4λ}- 

λως δέ, εἰ περὶ τῶν ἀποστόλων ἔλεγε, τί ἐκώλυεν ὀνομαστὶ 

παραγαγεῖν; Περὶ μὲν γὰρ ἑαυτοῦ λέγων, εἰκότως κρύ- 

πτει τὸ πρόσωπον διὰ τὴν ἔτι κρατοῦσαν ὑπόνοιαν, καὶ τὸ 

μὴ δόξαι περὶ ἑαυτοῦ μέγα τι λέγειν" καὶ γὰρ πολλαχοῦ 

φαίνεται τοῦτο ποιῶν. Τί δέ ἐστιν, Εν τῇ ὀασιλείᾳ τῶν 

οὐρανῶν»;». ᾿Εν τοῖς πνευματικοῖς καὶ τοῖς κατὰ τὸν οὐὖὐρα- 

γὸν ἅπαοι. Καὶ τὸ εἰπεῖν δέ, «Οὐκ ἐγήγερται ἂν γεννητοῖς 

γυναικῶν μείζων ᾿Ιωάνγνου», ἀντιδιαστέλλοντος ἦν ἑαυτῷ 

τὸν ᾿Ιωάννην, καὶ οὕτως ἑαυτὸν ὑπεξαιροῦντος. 

8. Εἰ γὰρ καὶ γεννητὸς γυναικὸς ἦν αὐτός, ἀλλ᾽ οὐχ 

οὕτως ὡς ᾿Ιωάννης" οὐ γὰρ ψιλὸς ἄνϑρωπος ἦν, οὐδὲ διιοί- 

ὡς ἀνϑοώπῳ ἐτέχϑη, ἀλλὰ ξένον τινὰ τόκον καὶ παράδοξον. 

«(Α πὸ δὲ τῶν ἡμερῶν ᾿Ιωάννου τοῦ δαπτιστοῦ», φησίν, 

«ἕως ἄρτι, ἡ δασιλεία τῶν οὐρανῶν διάξεται, καὶ διασταὶ 

ἁρπάζουσιν αὐτήν». Καὶ ποίαν τοῦτο ἀκολουϑίαν ἔχοι πρὸς 

8. Ψαλμ. 88, 8. 
9. Ψαλμ. 76, 14. 
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τοῦ ᾿Ιωάννου. Καὶ θέθαια καὶ ἡ Π. Διαθήκη συνηθίζει ἔτσι 

νὰ διορθώνῃ τὰς ψυχὰς ὅσων ἐπλανήθησαν, συγκρίνει δη- 

λαδὴ τὰ ἀσύγκριτα. “Ὅπως, ἐπὶ παραδείγματι, ὅταν λέγῃ: 

«Δὲν ὑπάρχει ὅμοιός σου μεταξὺ τῶν Θεῶν, Κύριε»", Καὶ 

πάλιν: «Δὲν ὑπάρχει κανεὶς θεὸς ὡσὰν τὸν Θεόν μας»5", 

Ὡρισμένοι δὲ ὑποστηρίζουν ὅτι ὁ Κύριος τὸ εἶπεν αὐτὸ 

διὰ νὰ συγκρίνῃ τὸν ᾿Ιωάννην πρὸς τοὺς ἀποστόλους. Αλ- 

λοι δὲ διὰ νὰ τὸν συγκρίνῃ πρὸς τοὺς ἀγγέλους. Διότι, ὅ- 

ταν ὡρισμένοι ἀπομακρυνθοῦν ἀπὸ τὴν ἀλήθειαν, περιπί- 

πτοῦν συνήθως εἰς πολλὰς πλάνας. Διότι ποῖον θὰ ἦτο τὸ 

ἀποτέλεσμα ἐὰν ἔλεγε διὰ νὰ τὸν συγκρίνῃ μὲ τοὺς ἀγγέ- 

λους ἢ τοὺς ἀποστόλους: Ἔξ ἄλλου δέ, ἐὰν ἀνεφέρετο εἰς 

τοὺς ἀποστόλους, τί τὸν ἠμπόδιζε νὰ τοὺς ἀναφέρῃ ὀνομα- 

στικῶς; ᾿Αναφερόμενος ὅμως ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὸν ἑαυτόν του 

φυσικῷ τῷ λόγῳ ἀποκρύπτει τὸ πρόσωπόν του καὶ ἐξ αἰτίας 

τῆς ὑποψίας ποὺ ὑπῆρχε καὶ διὰ νὰ μὴ δώσῃ τὴν ἐντύπω- 

σιν ὅτι λέγει κάτι ὑπερθολικὸν διὰ τὸν ἑαυτόν του, καθόσον 

εἰς πολλὰς ἄλλας περιπτώσεις φαίνεται νὰ κάνῃ τὸ ἴδιο. 

Τί σημαίνει ὅμως «εἰς τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν»; Ση- 

μαίνει ὅλα τὰ πνευματικὰ καὶ ὅλα ἐκεῖνα ποὺ ὑπάρχουν εἰς 

τὸν οὐρανόν. Καὶ τὸ ὅτι εἶπε δέ, «Δὲν ἀνεφάνη μεταξὺ τῶν 

ἀνθρώπων τῶν γεννηθέντων ὑπὸ γυναικῶν ἄλλος μεγαλύ- 

τερος ἀπὸ τὸν ᾿Ιωάννην», δεικνύει ὅτι διέκρινε τὸν ἑαυτόν 

τοῦ ἀπὸ τὸν ᾿Ιωάννην καὶ κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον ἐξύψωνε 

τὸν ἑαυτόν του. 

8, Διότι μολονότι εἶχε γεννηθῆ καὶ αὐτὸς ἀπὸ γυναῖκα, 

δὲν εἶχε γεννηθῆ ὅμως ὅπως ἀκριθῶς ὁ ᾿Ιωάννης. Οὔτε ἦτο 

ἁπλοῦς ἄνθρωπος, οὔτε ἐγεννήθη καθ᾽ ὃν τρόπον γεννᾶται! 

ὁ κάθε ἄνθρωπος, ἀλλὰ μὲ μίαν γέννησιν πρωτοφανῆ καὶ 

παράδοξον. 

«Απὸ τὴν ἐποχὴν τοῦ ᾿Ιωάννου τοῦ βαπτιστοῦ», λέγει, 

«καὶ μέχρι σήμερα ἐκβθιάζεται ἡ θασιλεία τῶν οὐρανῶν καὶ 

βιασταὶ ἁρπάζουν αὐτήν». Καὶ ποίαν σχέσιν θὰ ἠμποροῦσαν 

νὰ ἔχουν οἱ λόγοι αὐτοὶ πρὸς ἐκεῖνα ποὺ ἐλέχθησαν προη- 
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τὰ ἔμπροσϑεν εἰρημένα; Πολλὴν μὲν οὖν καὶ σφόδρα συνά- 

δουσαν. Καὶ γὰρ ὠϑεῖ καὶ ἐπείγει λοιπὸν αὐτοὺς 

καὶ ἐντεῦϑεν εἰς τὴν πίστιν τὴν ἑαυτοῦ: ἅμα δὲ καὶ τοῖς 

ἔμπροσϑεν εἰρημένοις παρὰ ᾿Ιωάννου συνηγορεῖ. Εἰ γὰρ 

ὅ μέχρι ᾿Ιωάννου πάντα πεπλήρωται, ἐγώ εἶμι ὃ ἐρχόμενος. 

«Πάντες γάρ», φησίν, «οἱ προφῆται καὶ ὅ νόμος ἕως ᾿Ιωάν- 

γου προεφήτευσαν». Οὐ γὰρ ἂν ἔστησαν οἱ προφῆται, εἶ μὴ 

ἦλθον ἐγώ. Μηδὲν τοίνυν προσδοκᾶτε περαιτέρω, μηδὲ ἔ- 
[έ Ω, Α 3 4 5 α« Α 9 .«- τερόν τινα μένετε. Ὅτι γὰρ ἐγώ εἶμι, δῆλον καὶ ἐπ τοῦ 

10 τοὺς προφήτας στῆναι, καὶ ἐκ τῶν καϑ' ἑκάστην ἁρπαξζόν- 
[ [έ ᾿ ’ὔ ᾿Ὶ 5 3 [44 Α 4 - , 

τῶν» ἡμέραν τὴν πίστιν τὴν εἰς ἐμέ. Οὕτω γὰρ δήλη ἐστὶ 
ἣ 7 ε ᾿ Ἁ Α [2 ; -} 4 Α ’ὔ [4 

καὶ σαφής, ὡς καὶ πολλοὺς ἁρπάζειν αὐτήν. Καὶ τίς ἥρπα- 

σεν»; εἶπέ μοι. Πάντες οἵ μετὰ σπουδῆς προσιόντες. 

Εἶτα καὶ ἕτερον τεκμήριον τίϑησι λέγων" «Εἰ ϑέλετε 

18 δέξασϑαι, αὐτός ἐστιν ᾿Ηλίας, ὃ μέλλων ἔρχεσϑαι». «(Απο- 

στελῷῶ γάρ», φησίν, «ὑμῖν Ἡλίαν τὸν Θεσδίτην, ὃς ἐπιστρέ- 

ρει καρδίαν πατρὸς ἐπὶ τέκνα». Οὗτος οὖν ἔστιν ᾿Πλίας, 

ἐὰν προσέχητε μετὰ ἀκριδείας, φησί. Καὶ γὰρ «᾿Αποστελῶν, 
᾿ , ὸ 3» Α ᾿ 4 Ὁ φησί, «τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προσώπου σου». Καὶ καλῶς 

80 εἶπεν, «Εἰ ϑέλειε δέξασϑαι», τὸ ἀδίαστον δεικνύς. Οὐ γὰρ 

ἀναγκάζω, φησί. Τοῦτο δὲ ἔλεγεν, εὐγνώμονα ἀπαιτῶν διά- 

γοιαν», καὶ δηλῶν ὅτι οὗτος ἐκεῖνός ἔστι, κἀκεῖνος οὗτος. 

᾿Αμφότεροι γὰρ μίαν διακονίαν ἀνεδέξαντο, καὶ πρόδρομοι 

γεγόνασιν ἀμφότεροι. Διόπερ οὐδὲ ἁπλῶς εἶπεν, οὗτός ἐ- 

δδ στιν» ᾿Πλίας, ἀλλ᾽, «Εἰ ϑέλετε δέξασϑαι, οὗτός ἔστων" τουτέ- 

στιν, εἰ μετὰ δὐγνώμονος διανοίας προσέχετε τοῖς γινομέ- 
4 δ 

νοις. Καὶ οὐδὲ ἐνταῦϑα ἔστη, ἀλλὰ προσέϑηκε, δεικνὺς ὅτι 

«--..-.-. »ς..... 

10. Νίαλ. 4, 4-Ὁ. 
11. Νἴαλ. 8,1. 
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γουμένως; Ἔχουν μεγάλην σχέσιν καὶ συνδέονται στενὰ 

μὲ ἐκεῖνα. Διότι μὲ τοὺς λόγους αὐτοὺς ὠθεῖ καὶ ὁδηγεῖ τώρα 

πλέον τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὸ νὰ πιστεύσουν εἰς αὐτόν, συγ- 

χρόνως δὲ συνηγορεῖ ὑπὲρ τῶν ὅσων ἐλέχθησαν προηγου- 

μένως ὑπὸ τοῦ ᾿Ιωάννου. Διότι ἐὰν ἔχουν ἐκπληρωθῆ ὅλα 

μέχρι τοῦ ᾿Ιωάννου, τότε ἐγὼ εἶμαι ὁ ἀναμενόμενος Μεσ- 

σίας. «Διότι», λέγει, «ὅλοι οἱ προφῆται καὶ ὁ νόμος προεφή- 

τευσαν μέχρι τοῦ ᾿Ιωάννου». Δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν θέθαια νὰ 

παύσουν οἱ προφῆται, ἐὰν δὲν ἠρχόμην ἐγώ. Ἑπομένως 

μὴ περιμένετε τίποτε ἄλλο πέραν αὐτῶν, οὔτε νὰ ἀναμένε- 

τε κανένα ἄλλον. Τὸ ὅτι βθέθαια ἐγὼ εἶμαι ὁ ἀναμενόμενος 

καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὸ ὅτι καθημερινῶς ἁρπάζουν οἱ 

ἄνθρωποι τὴν πίστιν ποὺ ἀναφέρεται εἰς ἐμέ. Διότι ἡ πίστις 

αὐτὴ εἶναι τόσον σαφής, ὥστε πολλοὶ ἁρπάζουν αὐτήν. Καὶ 

ποῖος τὴν ἥρπασεν; εἰπέ μου. Ὅλοι ἐκεῖνοι ποὺ πλησιά- 

ζουν μὲ προθυμίαν. 

Ἔν συνεχείᾳ παραθέτει καὶ ἄλλην ἀπόδειξιν λέγων τὰ 

ἑξῆς: «Ἐὰν θέλετε νὰ τὸ παραδεχθῆτε, αὐτὸς εἶναι ὁ Ἠλίας 

ποὺ ἐπρόκειτο νὰ ἔλθῃ». «Διότ;», λέγει, «θ᾽ ἀποστείλω εἰς 

σᾶς τὸν Θεσθίτην Ἠλίαν, ὁ ὁποῖος θὰ ἐπαναφέρῃ εἰς τὴν 

καρδίαν τοῦ πατρὸς τὴν ἀγάπην διὰ τὰ τέκνα του»᾿. Αὐτὸς 

λοιπὸν εἶναι ὁ Ἠλίας καὶ ἐὰν προσέχετε, λέγει, μὲ ἀκρίθει- 

αν θὰ τὸ ἀντιληφθῆτε. Διότι, λέγει, «Θὰ ἀποστείλω τὸν ἀγ- 

γελιαφόρον μου ἔμπροσθέν σου»". Καὶ πολὺ σωστὰ εἶπεν, 

«ἐὰν θέλετε νὰ τὸ παραδεχθῆτε», καθόσον ἤθελε νὰ δείξῃ 

ὅτι δὲν ἤσκει θίαν. Διότι, λέγει, δὲν ἀναγκάζω κανένα. Αὐ- 

τὸ δὲ τὸ ἔλεγεν ἐπειδὴ ἤθελε ψυχὴν γεμάτην ἀπὸ εὐγνω- 

μοσύνην καὶ διὰ νὰ δηλώσῃ ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης ἦτο ὁ Ἠλίας 

καὶ ὁ Ἠλίας ἦτο ὁ ᾿Ιωάννης. Διότι καὶ οἱ δύο εἶχαν τὴν 

αὐτὴν ἀποστολὴν καὶ συγχρόνως καὶ οἱ δύο ἔγιναν πρόδρο- 

μοί του. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο δὲν εἶπεν ἁπλῶς, αὐτὸς εἶ- 

ναι ὁ Ἠλίας, ἀλλά, «ἐὰν θέλετε νὰ τὸ παραδεχθῆτε, αὐτὸς 

εἶνα!», δηλαδὴ ἐὰν ἐξετάζετε τὰ γεγονότα μὲ καλὴν διάθε- 

σιν. Καὶ δὲν ἠρκέσθη μόνον εἰς αὐτά, ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ 
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συνέσεως χρεία, πρὸς τὸ «Οὗτός ἐστιν ᾿Ηλίας, ὁ μέλλων 

ἔρχεσϑαυν, «Ο ἔχων ὦτα ἀκούειν, ἀκουέτω». Τοσαῦτα δὲ 

αἰνίγματα ἐτίϑει, διεγείρων αὐτοὺς εἰς ἐρώτησιν. Εἰ δὲ 

οὐδὲ οὕτως ἐξυπγίζοντο, πολλῷ μᾶλλον εἰ δῆλα ἦν καὶ σα- 

φῆ. Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνο ἂν ἔχοι τις εἰπεῖν, ὅτι οὐκ ἐτόλμων 

ἐρωτᾶν, καὶ ὅτι δυσπρόσιτος ἦν. Οἱ γὰρ ὑπὲρ τῶν τυχόν- 

των αὐτὸν ἐρωτῶντες καὶ “πειράζοντες, καὶ μυριάκις ἐπι- 

στομισϑέντες, καὶ οὖκ ἀποστάντες, πῶς ἂν ὑπὲρ τῶν ἀναγ- 

καίων οὖκ ἐπύϑοντο καὶ ἠρώτησαν, εἴγε καὶ μαϑεῖν ἐπεϑύ- 

μουν; Εἰ γὰρ ὑπὲρ τῶν νομίμων ἠρώτων, ποία ἐντολὴ πρώ- 

τὴ, καὶ ὅσα τοιαῦτα, καίτοιγε οὐδεμία ἦν ἀνάγκη ταῦτα εἰ- 

πεῖν, πῶς τῶν παρ᾽ αὐτοῦ λεγομένων, ὧν καὶ ταῖς ἀποκρίσε- 

σι μᾶλλον ὑπεύϑυνος ἦν, οὐκ ἂν ἔξήταζον τὴν διάνοιαν; καὶ 

μάλιστα ὁπότε αὐτὸς ἦν ὁ προτρέπων εἷς τοῦτο, καὶ ἐς ελ- 

κόμενος; Τῷ γὰρ εἰπεῖν, «Βιασταὶ ἁρπάζουσιν αὐτήν», εἰς 

προϑυμίαν αὐτοὺς διεγείρει: καὶ τῷ εἰπεῖν" «(Ο ἔχων ὦτα 

ἀκούειν, ἀκουέτω», τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ. 

«7 ίνι δὲ ὁμοιώσω τὴν γενεὰν ταύτην;» φησίν. «(Ομοία 

ἐστὶ παιδίοις καϑημένοις ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς, καὶ λέγουσιν" 

ηὐλήσαμεν ὑμῖν, καὶ οὐκ ὠρχήσασϑε' ἐϑρηνήσαμεν ὑμῖν, καὶ 

οὐκ ἐκόψασϑε». Πάλιν ταῦτα δοκεῖ μὲν ἀπηρτῆσϑαι τῶν πρυ- 

τέρων, σφόδρα δὲ αὐτοῖς ἔστιν ἀκόλουϑα. Καὶ γὰρ ἔτι τοῦ 

κεφαλαίου ἔχεται τοῦ αὐτοῦ, καὶ τοῦ δεῖξαι σουνῳδὰ αὐτῷ 
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ς 

ὅτι ἀπαιτεῖται σύνεσις, μετὰ τό, «αὐτὸς εἶναι ὁ Ἠλίας ποὺ 

ἐπρόκειτο νὰ ἔλθῃ», προσέθεσεν: «Αὐτὸς ποὺ ἔχει πνευμα- 

τικὰ αὐτιὰ διὰ ν᾿ ἀκούῃ, ἂς τὰ ἀκούῃ αὐτά». Τόσον μεγάλα 

δὲ αἰνίγματα τοὺς παρέθετεν, ὥστε νὰ τοὺς παρακινήσῃ νὰ 

τὸν ἐρωτήσουν. ᾽Εὰν ὅμως οὔτε ἔτσι ἀφυπνίζοντο, κατὰ με- 

γαλύτερον λόγον δὲν θὰ συνέβαινεν αὐτὸ ἐὰν οἱ λόγοι ἧ- 

σαν φανεροὶ καὶ σαφεῖς. Διότι οὔτε ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ ἰσχυ- 

ρισθῇ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ δὲν εἶχαν τὴν τόλμην νὰ τὸν ἐρω- 

τήσουν, καὶ ὅτι ἦτο δυσκολοπλησίαστος. Διότι αὐτοὶ ποὺ τὸν 

ἠρώτουν καὶ τὸν ἐπείραζαν διὰ τυχαῖα πράγματα καὶ ἀπε- 

στομώθησαν πολλὰς φορὰς καὶ ὅμως δὲν ἔπαυσαν νὰ ἐρω- 

τοῦν, διατί δὲν ἐζήτησαν νὰ πληροφορηθοῦν καὶ δὲν τὸν 

ἠρώτησαν διὰ τὰ ἀπαραίτητα πράγματα, ἐὰν θέθαια ἐπεθύ- 

μοὺῦν πράγματι νὰ μάθουν; Διότι ἐὰν τὸν ἠρώτουν διὰ τὰς 

διατάξεις τοῦ νόμου, ὅπως, ἐπὶ παραδείγματι, ποία ἐντολὴ 

εἶναι πρώτη καὶ πολλὰ ἄλλα παρόμοια, μολονότι δὲν ὑπῆρ- 

χε καμμία ἀνάγκη νὰ διευκρινίσουν αὐτά, διατί δὲν ἐπρό- 

σεξαν τὸ νόημα τῶν λόγων τοῦ Κυρίου διὰ τοὺς ὁποίους 

ἧτο ὁ μόνος ὑπεύθυνος νὰ δώσῃ ἐξηγήσεις; καὶ μάλιστα ὅ- 

ταν ὁ ἴδιος ἦτο ἐκεῖνος ποὺ τοὺς προέτρεπεν εἰς τοῦτο καὶ 

τοὺς προεκάλει; Διότι ὅπως ὅταν εἶπεν" «Οἱ διασταὶ ἁρπάζουν 

τὴν βασιλείαν», διήγειρε τὴν ἐπιθυμίαν των νὰ ἐρωτήσουν, 

ἔτσι καὶ ὅταν εἶπεν: «Ἐκεῖνος ποὺ ἔχει! πνευματικὰ αὐτιὰ 

διὰ ν᾿ ἀκούῃ τοὺς λόγους μου, ἂς τοὺς ἀκούῃ», κάνει τὸ ἴδιο 

πρᾶγμα. 

«᾿Αλλά», λέγει, «μὲ τί νὰ παρομοιάσω τὴν γενεὰν αὐὖ- 

τήν; ὁμοιάζει μὲ ἀνόητα παιδιὰ ποὺ κάθονται εἰς τὴν ἀγο- 

ρὰν καὶ λέγουν: ᾿Επαίξαμεν χαρούμενα ἄσματα μὲ τὸν αὐὖ- 

λὸν καὶ δὲν ἐχορεύσατε ἐθρηνήσαμεν πρὸς χάριν σας καὶ 

δὲν ἐκλαύσατε κατὰ τρόπον ἀπαρηγόρητον». Καὶ αὐτὰ τὰ 

λόγια ἐκ πρώτης μὲν ὄψεως φαίνονται ὅτι δὲν ἔχουν σχέ- 

σιν πρὸς τὰ προηγούμενα, εἰς τὴν πραγματικότητα ὅμως 

συνδέονται ἄμεσα μὲ αὐτά. Καθόσον ὁ Κύριος ἐξετάζει ἀκό- 

μη τὸ ἴδιο θέμα καὶ θέλει ν᾿ ἀποδείξῃ ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης θοη- 
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πράττοντα τὸν ᾿Ιωάννην, εἰ καὶ τὰ γινόμενα ἐναντία ἢν' 

ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῆς ἐρωτήσεως" καὶ δείκνυσιν ὅτι οὐδὲν 

ἦν ὀφεῖλον γενέσϑαι εἰς σωτηρίαν αὐτῶν, καὶ παρελείφϑη: 

ὃ πρὸς τὸν ἀμπελῶνά φησιν ὅ προφήτης" «Τὶ ἔδει μὲ ποιῆ- 

σαι τῷ ἀμπελῶνι τούτῳ, καὶ οὐ ἐποίησα;». 

«Τίνι γάρ», φησίν, «ὁμοιώσω τὴν γενεὰν ταύτην; Ὃ- 

μοία ἐστὶ παιδίοις καϑημένοις ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς, καὶ λέγου- 

σιν" ηὐλήσαμεν ὑμῖν, καὶ οὐκ ὠρχήσασϑε' ἐϑρηνήσαμεν ὑμῖν, 

καὶ οὐκ ἐκόψασϑε. Π]λδϑε γὰρ ᾿Ιωάννης μήτε ἐσϑίων, μήτε 

πίνων, καὶ λέγουσι: δαιμόνιον ἔχει. Ἶ]λϑεν ὁ υἱὸς τοῦ ἄἃν»- 

ϑοώπου ἐσϑίων καὶ πίνων, καὶ λέγουσιν: ἰδοὺ ἄνϑρωπος 

φάγος καὶ οἰνοπότης, τελωνῶν φίλος καὶ ἁμαρτωλῶν». 

Ὃ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἔστιν" ἐναντίαν ἑκάτερος ἤλθομεν 

ὁδόν, ἐγὼ καὶ ᾿Ιωάννης, καὶ ταὐτὸν ἐποιήσαμεν, οἷον ἂν εἰ 

τινες ϑηραταὶ ζῶον δυσϑήρατον διὰ δύο μέλλον ἐμπίπιδιν 

ὁδῶν εἰς τὰ ϑήρατρα, ἑκατέραν ἕκαστος ἀπολαδὼν ὅδὸν ἐ- 

λαύνοι ἐξεναντίας ἑστὼς τῷ ἑτέρῳ, ὥστε πάντως εἷς ϑάτε- 

οον ἐμπεσεῖν. Σκόπει γοῦν ἅπαν τὸ τῶν ἀνϑρώπων γένος, 

ὅπως πρὸς τὸ τῆς νηστείας ἐπτόηται ϑαῦμα, καὶ τὸν σκληρὸν 

τοῦτον καὶ φιλόσοφον ὁίο»". Διὰ τοῦτο ᾧκονόμητο τοῦτο, 

ἐκ πρώτης ἡλικίας οὕτω τραφῆναι τὸν ᾿Ιωάννην, ὥστε καὶ 

ἐντεῦϑεν ἀξιόπιστα γενέσϑαι τὰ λεγόμενα παρ᾽ αὐτοῦ. 

Καὶ τίνος ἕνεκεν οὖκ αὐτός, φησί, ταύτην» εἵλετο τὴν 

13. Ἢσ, ὅ, 4. 
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θεῖ τὰ μέγιστα τὸ ἰδικόν του ἔργον, ἂν καὶ ἦσαν ἀντίθετα 

τὰ ὅσα συνέβθησαν, ὅπως ἀκριβῶς συνέθη καὶ μὲ τὴν ἐρώ- 

τησίν του πρὸς τὸν Κύριον μέσῳ τῶν μαθητῶν του. Καὶ ἀ- 

κόμη ἀποδεικνύει ὅτι τίποτε δὲν παρελείφθη ἀπὸ ἐκεῖνα 

ποὺ ἔπρεπε νὰ γίνουν διὰ τὴν σωτηρίαν των, πρᾶγμα ποὺ 

ὁ προφήτης τὸ λέγει διὰ τὸν ἀμπελῶνα. «Τί εἶναι αὐτὸ ποὺ 

ἔπρεπε νὰ τὸ κάνω διὰ τὸν ἀμπελῶνα αὐτὸν καὶ δὲν τὸ 

ἔκανα; »"". 

«᾿Αλλά», λέγει, «μὲ τί νὰ παρομοιάσω τὴν γενεὰν αὐὖὐ- 

τήν; ὁμοιάζει μὲ ἀνόητα παιδιὰ ποὺ κάθονται εἰς τὴν ἀγο- 

ρὰν καὶ λέγουν: ᾿Επαίξαμεν χαρούμενα ἄσματα μὲ τὸν αὖ- 

λὸν καὶ δὲν ἐχορεύσατε' ἐθρηνήσαμεν πρὸς χάριν σας καὶ 

δὲν ἐκτυπήσατε τὰ στήθη σας κατὰ τρόπον ἀπαρηγόρητον. 

Διότι ἦλθεν ὁ ᾿Ιωάννης, ὁ ὁποῖος οὔτε ἔτρωγεν, οὔτε ἔπι- 

νε, καὶ λέγουν: Δαιμόνιον ἔχει μέσα του. ἮΗΑλθεν ὁ υἱὸς 

τοῦ ἀνθρώπου, ποὺ τρώγει καὶ πίνει, καὶ λέγουν’ ᾿Ιδοὺ ἄν- 

θρωπος φάγος καὶ οἰνοπότης, φίλος τῶν τελωνῶν καὶ τῶν 

ἁμαρτωλῶν». 

Οἱ λόγοι αὐτοὶ σημαίνουν τὸ ἑξῆς. Ὁ καθεὶς ἀπὸ τοὺς 

δύο μας, ἐγὼ δηλαδὴ καὶ ὁ ᾿Ιωάννης, ἐδαδίσαμεν διαφορε- 

τικὸν δρόμον καὶ ὅμως ἐπετύχαμεν τὸ ἴδιο πρᾶγμα. Ὅπως, 

λόγου χάριν, ὅταν μερικοὶ κυνηγοὶ κυνηγοῦν ἕνα ζῶον ποὺ 

δύσκολα συλλαμθάνεται, ἐπειδὴ πρόκειται ἀπὸ δύο δρό- 

μους νὰ πέσῃ εἰς τὰς παγίδας, ἀφοῦ ὁ καθεὶς ἀναλάθδῃ ἀπὸ 

ἕνα δρόμον τρέχει ἐναντίον τοῦ ζώου εὑρισκόμενος ἀπέ- 

ναντι τοῦ ἄλλου, ὥστε νὰ πέσῃ αὐτὸ ὁπωσδήποτε εἰς μίαν 

ἀπὸ τὰς δύο παγίδας. Πρόσεξε λοιπὸν πῶς ὅλοι οἱ ἄνθρω- 

ποι ἔμειναν κατάπληκτοι ἀπὸ τὴν ἀξιοθαύμαστον νηστείαν 

τοῦ ᾿Ιωάννου καὶ τὸν σκληρὸν καὶ θεάρεστον τρόπον τῆς 

ζωῆς του. Κατὰ θείαν οἰκονομίαν συνέθη ν᾿ ἀνατραφῇ ἀπὸ 
τὴν παιδικὴν ἡλικίαν του ὁ ᾿Ιωάννης κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρό- 

πον ὥστε καὶ ἐξ αἰτίας αὐτοῦ νὰ γίνουν πιστευτὰ τὰ ὅσα 

ἐκηρύσσοντο ὑπ᾽ αὐτοῦ. 

Καὶ διὰ ποῖον λόγον, θὰ ἔλεγε κανείς, δὲν ἐθδάδισε καὶ 
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ὁδόν; Μάλιστα μὲν οὖν καὶ αὐτὸς ταύτην ἦλϑεν, ὅτε τὰς τεο- 

σαράκοντα ἡμέρας ἐνήστευσε, καὶ περιήει διδάσκων, καὶ οὐκ 

ἔχων ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνῃ: πλὴν ἀλλὰ καὶ ἑτέρως τὸ αὖ- 

τὸ τοῦτο κατεσκεύαζε, καὶ τὸ ἐντεῦϑεν ᾧκονόμει πέρδος. 

ὅ Τοῦ γὰρ ἐλθεῖν αὐτὸν τὴν ὅδὸν ταύτη», ταὐτὸν ἦν, ἢ καὶ 

πολλῷ μεῖζον, τὸ ὑπὸ τοῦ ἐλθόντος μαρτυρεῖσϑαι. Ἄλλως 

δέ, ὁ μὲν ᾿Ιωάννης οὐδὲν πλέον ἐπεδείξατο, πλὴν τοῦ ὄίου 

καὶ τῆς πολιτείας" «Ιωάννης γάρ», φησίν, «οὐδὲν ἐποίησε 

σημεῖον»" αὐτὸς δὲ καὶ τὴν ἀπὸ τῶν σημείων καὶ τὴν ἀπὸ 

10 τῶν ϑαυμάτων μαρτυρίαν εἶχεν. ᾿Αφεὶς τοίνυν ᾿Ιωάννην ἀπὸ 

τῆς νηστείας λάμπειν, αὐτὸς τὴν ἐναντίαν ἦλϑε, καὶ εἰς 

τραπέζας εἰσιὼν τελωνῶν, καὶ ἐσϑίων καὶ πίνων. 

4. ᾿Ερώμεϑα τοίνυν ᾿]ουδαίους" καλὸν ἡ νηστεία καὶ ϑαυ- 

μαοιτόν; Οὐκοῦν ἔδει πείϑεσϑαι ᾿Ιωάννῃ, καὶ ἀποδέχεσθαι 

16 αὐτόν, καὶ πιστεύειν τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ λεγομένοις. Οὕτω γὰρ 

ὑμᾶς ἔμελλεν ἐκεῖνα τὰ ρήματα προσάγειν τῷ ᾿]ησοῦ. ᾿Αλλὰ 

φορτιπὸν ἡ νηστεία καὶ ἐπαχϑές; Οὐκοῦν ἔδει πείϑεσθϑαι τῷ 

᾿Ιησοῦ καὶ πιστύειν αὐτῷ τὴ» ἐναντίαν ἐλϑόντι. Δι᾽ ἄμφο- 

τέρας γὰρ ὁδοῦ εἰς τὴν δασιλείαν ἐμέλλετε ἐμπίπτειν. ᾿Α4λλ᾽ 

80 ὥοπερ ϑηρίον δύστροπον ἑκατέρους ἐκάκιζον. Οὐκ ἄρα τὸ 

ἔγκλημα τῶν μὴ πιστευϑέντων, ἀλλ᾽ ἢ κατηγορία τῶν μὴ 

πιστευσάντων ἦν. Οὐδεὶς γάρ ποτε τὰ ἐναντία κακίζειν ἕ- 

λοιιο, ὥσπερ οὖν οὐδὲ ἐπαινεῖν. Οἷον τι λέγω ὁ τὸν φαι- 

δοὸν ἀποδεχόμενος ἄνϑρωπο»" καὶ ἀνειμένον, τὸν σχυρϑωπὸν 

 οοππσοσοον σον πποσσϑσσσοσινυνς 

18. Ἴω. 10, 41, 
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ὁ ᾿Ιησοῦς τὸν ἔδιον δρόμον; Κατ᾽ οὐσίαν θέδαια καὶ ὁ Κύριος 

ἐθάδισε τὸν ἴδιον δρόμον, ὅταν ἐνήστευσεν ἐπὶ σαράντα ἡμέ- 

ρας εἰς τὴν ἔρημον, ὅταν περιήρχετο τὰς πόλεις καὶ τὰ χὼ- 

ρία καὶ ἐδίδασκε καὶ δὲν εἶχε ποῦ νὰ κλίνῃ τὴν κεφαλήν 

του. Πλὴν ὅμως καὶ μὲ ἄλλον τρόπον ἐπετύγχανε τὸ ἴδιο 

πρᾶγμα καὶ προσέφερε μεγάλην ὠφέλειαν καὶ μὲ τὸν τρό- 

πον αὐτόν. Διότι τὸ νὰ θαδίσῃ ὁ Κύριος τὸν δρόμον τοῦ 

᾿Ιωάννου ἦτο τὸ ἴδιο πρᾶγμα, ὅμως ἦτο πολὺ ἀνώτερον τὸ 

νὰ ἐπαινῆται ὁ ᾿Ιωάννης ἀπὸ τὸν ἐλθόντα Κύριον. Ἔξ ἄλ- 

λου ὁ μὲν ᾿Ιωάννης δὲν εἶχε νὰ παρουσιάσῃ τίποτε. περισ- 

σότερον ἀπὸ τὴν ζωήν του καὶ τὸν ὅλον ἐν γένει τρόπον μὲ 

τὸν ὁποῖον ἔζησε. «Διότι ὁ ᾿Ιωάννης», θὰ ἔλεγε κανείς, «δὲν 

ἕκανε κανένα θαῦμα»᾽5, ἀντιθέτως ὁ ᾿Ιησοῦς εἶχε καὶ τὴν 

αρτυρίαν ἀπὸ τὰ σημεῖα καὶ τὰ θαύματα ποὺ ἔκανεν. ᾿Α- 

φοῦ λοιπὸν ὁ Κύριος ἄφησε τὸν ᾿Ιωάννην νὰ λάμπῃ μὲ τὴν 

νηστείαν του, ὁ ἴδιος ἠκολούθησε τὸν ἀντίθετον δρόμον καὶ 

ἐπήγαινεν εἰς τὰ συμπόσια τῶν τελωνῶν καὶ ἔπινεν. 

4, ἣΑς ἐρωτήσωμεν λοιπὸν τοὺς ᾿Ιουδαίους: Ἡ νηστεία 

εἶναι καλὸν καὶ ἀξιοθαύμαστον πρᾶγμα; Τότε ἔπρεπε νὰ ὑ- 

πακούετε εἰς τὸν ᾿Ιωάννην, νὰ τὸν δέχεσθε καὶ νὰ πιστεύε- 

ιεὲ εἰς τὰ ὑπ’ αὐτοῦ λεγόμενα. Διότι ἔτσι οἱ λόγοι ἐκεῖνοι 

ἐπρόκειτο νὰ σᾶς ὁδηγήσουν πλησίον τοῦ ᾿Ιησοῦ. Μήπως 

ὅμως ἡ νηστεία εἶναι δύσκολον καὶ θαρὺ πρᾶγμα; Μὰ τότε 

λοιπὸν ἔπρεπε νὰ ὑπακούετε εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ νὰ πι- 

στεύτε εἰς αὐτὸν ποὺ ἐθάδισε τὸν ἀντίθετον δρόμον. Διότι 

καὶ μὲ τοὺς δύο δρόμους ἐπρόκειτο νὰ ὁδηγηθῆτε εἰς τὴν 

βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὡσὰν νὰ ἐπρόκειτο δι᾽ 

ἄγρια θηρία κατηγόρουν καὶ τοὺς δύο. Ἑπομένως δὲν εὐ- 

θύνονται ἐκεῖνοι ποὺ δὲν ἔγιναν πιστευτοί, ἀλλ᾽ ἡ κατηγο- 

ρία βαρύνει τοὺς ᾿Ιουδαίους ποὺ δὲν τοὺς ἐπίστευσαν. Διότι 

οὐδέποτε συνέδη ἕνας ἄνθρωπος νὰ κατηγορῇ δύο πράγμα- ; 

τα ἀντίθετα μεταξύ των, ὅπως πάλιν οὔτε καὶ νὰ τὰ ἐπαινῇ. 

Σημαίνει δὲ αὐτὸ ποὺ λέγω τὸ ἑξῆς: ᾿Εκεῖνος ποὺ ἀποδέχε- 

ται τὸν πρόσχαρον καὶ ἤπιον ἄνθρωπον, δὲν θὰ ἀποδεχθῇ 

νΧ| 
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καὶ ὀαρὺν οὐκ ἀποδέξεται: ὁ τὸν σκυϑρωπὸν ἐπαινῶν, τὸ 

φαιδρὸν οὐκ ἐπαινέσει. ᾿Αμήχανον γὰρ καὶ ταύτην κἀκείνη 

τιϑέναι τὴν ψῆφον. Διὰ τοῦτο καὶ αὐτός φησιν «Πλήσαμε! 

ὑμῖν, καὶ οὐκ ὠρχήσασϑε»»" τουτέστι, τὸν ἀνειμένον ὀίον ὑπέ' 

ὅ δειξα καὶ οὐκ ἐπείσϑητε' καί, «ἐϑρηνήσαμεν καὶ οὐκ ἐκό' 

ψασϑε»»" τουτέστιν, ᾿Ιωάγνης τὸν σκληρὸν καὶ ὀαρὺν μετῆλϑἕ 

ὄίον καὶ οὐ προσέσχετε. Καὶ οὐ λέγει, ἐκεῖνος τοῦτον, κἀγὼ 

τοῦτον: ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μία γνώμη ἑκατέρων ἦν, εἰ καὶ τῷ 

ἐπιτηδεύματα ἐναντία, διὰ τοῦτο κοινὰ τὰ γεγενημένα φησὶ" 

10 εἶναι. Καὶ γὰρ καὶ τὸ τὴν ἐναντίαν ἐλϑεῖν ὅδόν, ἀπὸ συμφω" 

γίας ἐπιτεταμένης ἐγίνετο, καὶ πρὸς ὃν ὀλεπούσης τέλος. 

Ποίαν οὖν σχοίητε λοιπὸν ἀπολογίαν; Διὰ τοῦτο καὶ 

ἐπήγαγε' «Καὶ ἐδικαιώϑη ἡ σοφία ἀπὸ τῶν τέκνων αὐτῆς» 

τουτέστιν, εἰ καὶ ὑμεῖς οὐκ ἐπείσϑητε, ἀλλ᾽ ἐμοὶ λοιπὸν ἐγ’ 

1ὅ καλεῖν οὖκ ἔχετε. “Ὁ περὶ τοῦ Πατρός φησιν ὃ προφήτης’ 

«Ὅπως ἂν δικαιωϑῇς ἐν τοῖς λόγοις σου». Ὃ γὰρ Θεός, 

κἂν μηδὲν ἀνύῃ πλέον ἀπὸ τῆς περὶ ἡμᾶς κηδεμονίας, τὰ 

παρ᾽ ἑαυτοῦ πάντα πληροῖ, ὥστε τοῖς ἀναισχυντεῖν ὄουλομ'- 

γοις μηδὲ σκιὰν καταλιπεῖν ἀγνώμονος ἀμφιδολίας. Εἰ δὲ 

80 τὰ παραδείγματα εὐτελῆ καὶ κακέμφατα, μὴ ϑαυμάσῃς" πρὸς 

γὰρ τὴν ἀσϑένειαν τῶν ἀκουόντων διελέγειο. ᾿Επεὶ καὶ ὁ 

᾿Ιεζεκιὴλ πολλὰ λέγει παραδείγματα αὐτοῖς πρόσφορα καὶ 

τῆς τοῦ Θεοῦ μεγαλωσύνης ἀνάξια. ᾿Αλλὰ καὶ τοῦτο μάλιστα 

ἄξιον αὐτοῦ τῆς κηδεμονίας. Σκόπει δὲ αὐτοὺς καὶ ἑτέρω- 

14. Ψαλμ. ὅ0, 6. 
16. Προδλ. ᾿Ιεξ. κεφ. 4 καὶ 16. 
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τὸν σκυθρωπὸν καὶ τὸν αὐστηρόν, καὶ ἐκεῖνος ποὺ ἐπαινεῖ 

τὸν σκυθρωπὸν δὲν θὰ ἐπαινέσῃ τὸν πρόσχαρον. Διότι εἶναι 

ἀδύνατον νὰ ἐπαινέσῃ καὶ τὸν ἕνα καὶ τὸν ἄλλον. Καὶ ἀκρ!- 

θῶς διὰ τοῦτο ὁ Κύριος λέγει: «ἘἜπαΐξαμεν χαρούμενα ἄσμα- 

τα μὲ τὸν αὐλὸν καὶ δὲν ἐχορεύσατε», δηλαδὴ σᾶς παρου- 

σίασα τὸν μὴ αὐστηρὸν τρόπον ζωῆς καὶ δὲν ἐπιστεύσατε. 

Καί: «ἘΠθρηνήσαμεν πρὸς χάριν σας καὶ δὲ ἐκτυπήσατε τὰ 

στήθη σας κλαίοντες κατὰ τρόπον ἀπαρηγόρητον», δηλαδὴ 

ὁ ᾿Ιωάννης ἔζησε κατὰ τρόπον σκληρὸν καὶ δύσκολον καὶ 

δὲν τὸν προσέξατε. Καὶ δὲν λέγει ὅτι ἐκεῖνος ἔζησε κατ᾽ 

αὐτὸν τὸν τρόπον καὶ ἐγὼ κατ᾽ ἄλλον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ οἱ 

δύο εἶχαν τὴν αὐτὴν γνώμην, ἂν καὶ αἱ ἐκδηλώσεις τῶν ἧ- 

σαν διαφορετικαΐ, διὰ τοῦτο λέγει ὅτι αἱ πράξεις τῶν ἦσαν 

κοιναί. Καθόσον καὶ τὸ ὅτι ὁ Κύριος ἠκολούθησε τὸν ἀντίθε- 

τον δρόμον, αὐτὸ συνέδη ἐξ αἰτίας τῆς μεγάλης τῶν συμ- 

φωνίας καὶ ἀπέθλεπε πρὸς ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν σκοπόν. 

Ποίαν λοιπὸν δικαιολογίαν θὰ ἠμπορέσετε εἰς τὸ ἑξῆς 

νὰ παρουσιάσετε; Καὶ ἀκριβῶς διὰ τὸν λόγον αὐτὸν προσέ- 

θεσε: «Καὶ ἐδικαιώθη ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ ἀπὸ τὰ ἴδια τὰ τέ- 

κνα τῆς», δηλαδὴ ἂν καὶ δὲν ἐπιστεύσατε σεῖς, ὅμως δὲν 

ἠμπορεῖτε εἰς τὸ μέλλον νὰ μὲ κατηγορῆτε. Πρᾶγμα ποὺ καὶ 

ὁ προφήτης τὸ λέγει διὰ τὸν Πατέρα’ «Διὰ νὰ ἀποδειχθοῦν 

δίκαιοι οἱ λόγοι σου». Διότι ὁ Θεὸς μολονότι δὲν κάνει τί- 

ποτε ἐπὶ πλέον ἀπὸ τὸ νὰ φροντίζῃ διαρκῶς δι᾽ ἡμᾶς, παρὰ 

ταῦτα προσφέρει ὅλα ὅσα ἐξαρτῶνται ἀπὸ αὐτόν, ὥστε εἰς 

ἐκείνους ποὺ θέλουν νὰ συμπεριφέρωνται μὲ ἀναισχυντίαν 

νὰ μὴ ἀφήνῃ οὔτε κἂν σκιὰν ἀγνώμονος ἀμφιβολίας. Τὸ ἂν 

συμθαίνῃ ὅμως τὰ παραδείγματα νὰ εἶναι ἁπλᾶ καὶ δὲν ἡ- 

χοῦν καλὰ εἰς τὰ αὐτιά, μὴ ἀπορῇς, διότι ὡμίλει ἀνάλογα 

μὲ τὰς πνευματικὰς δυνάμεις τῶν ἀκροατῶν του. Διότι καὶ 

ὁ ᾿Ιεζεκιὴλ τοὺς ἀναφέρει πολλὰ παραδείγματα ποὺ ἦσαν 

κατάλληλα δι᾽ αὐτούς, ἀνάξια ὅμως τῆς μεγαλωσύνης τοῦ 

Θεοῦ"". ᾿Αλλὰ καὶ τὸ γεγονὸς αὐτὸ ἀποδεικνύει ὅλως ἰδιαι- 

τέρως τὸ μεγάλον ἐνδιαφέρον τοῦ Κυρίου δι᾽ αὐτούς. Πρό- 
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ϑεν εἰς ἐναντίας περιενεχϑέντας δόξας. Εἰπόντες γὰρ περὶ 

᾿Ιωάννου, ὅτι δαιμόνιον ἔχει, οὐκ ἔστησαν μέχρι τούτου, 
ἀλλὰ καὶ περὶ αὐτοῦ τὰ δναντία αἱρουμένου τὸ αὐτὸ τοῦτο 

εἶπον πάλιν" οὕτως εἰς μαχομένας ἄεὶ περιεφέροντο δόξας. 

ὅ Ὃ δὲ Λουκᾶς μετὰ τούτων καὶ ἑτέραν μείζονα τίϑησιν αὐ- 

τῶν κατηγορίαν, εἰπών" «Οἱ γὰρ τελῶναι ἐδικαίωσαν τὸν 

Θεόν, δεξάμενοι τὸ ὄάπτισμα ᾿Ιωάνγουν. 

Τότε λοιπὸν ὀνειδίζει τὰς πόλεις, ὅτε ἐδικαιώϑη ἡ ου- 

φία, ὅτε ἀπέδειξε πάντα πεπληρωμένα. ᾿Επειδὴ γὰρ οὐκ 

10 ἔπεισε, ταλανίζει λοιπόν, ὃ τοῦ φοόῆσαι πλέον ἐστί. Καὶ γὰρ 

τὴν ἀπὸ τῶν λόγων διδασκαλίαν ἐπεδείξατο, καὶ τὴν ἀπὸ 

τῶν οημείων ϑαυματουργίαν. ᾿Επειδὴ δὲ ἔμειναν ἐπὶ τῆς 

αὐτῶν ἀπειϑείας, ὀνειδίζει λοιπόν. «Τότε γάρ», φησίν, ιἱὁ 

᾿Ι]ησοῦς ἤρξατο ὀνειδίζειν τὰς πόλεις,, ἐν αἷς ἐγένοντο αἱ 

16 πλεῖσται δυνάμεις αὐτοῦ, ὅτι οὐ μετενόησαν, λέγων" οὐαί 

οοι Χοραζίν" οὐαί σοι Βηϑσοσαϊδά». Εἶπα ἵνα μάϑῃς οὐ ἀπὸ 

ψύσεως αὐτοὺς τοιούτους ὄντας, τίϑησι καὶ τὸ ὄνοιια τῆς 

πόλεως, ἀφ᾽ ἧς πέντε προῆλθον ἀπόστολοι. Ὅ τε γὰρ Φί- 

λιππος καὶ αἱ δύο ξυνωρίδες ἐκεῖναι αἷ τῶν κορυφαίων 

80 ἐντεῦϑεν ἦσαν. «(Οτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἐγένοντο», 

φησίν, «αἱ δυνάμεις αἷ γενόμεναι ἐν ὑμῖν, ἐν σάκκῳ καὶ 

σποδῷ μιειενόησαν. Πλὴν λέγω ὑμῖν, Τύρῳ καὶ Σιδῶνι 

ἀνεκτότερον ἔσται ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως, ἢ ὑμῖν. Καὶ οὺ Κα- 

περναούμ, ἡ ἕως τοῦ οὐρανοῦ ὑψωϑεῖσα, ἕως ἅδου καταὄιόα- 

16, Λουχᾶ 1, 29. 

11. Χοραξίν: πόλις παρὰ τὴν λίμην τῆς Γαλιλαίας. ͵ 
18. Βηϑσαϊδά' πόλις παρὰ τὴν λίμνην τῆς Τιδεριάδος ἀπὸ ὅπου 

κατήγετο ὁ Φίλιππος. 
19. Πέτρο: - ᾿Ανδρέας, ᾿Ιάκωδος - ᾿Ιωάννης, 
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σεξε ὅμως ὅτι αὐτοὶ καὶ ἀπὸ ἄλλης ἀπόψεως ἔφθασαν εἰς 

τὸ νὰ διατυπώνουν ἀντιφατικὰς γνώμας. Διότι ὅταν εἶπαν 

διὰ τὸν ᾿Ιωάννην ὅτι ἔχει δαιμόνιον, δὲν ἠρκέσθησαν μόνον 

εἰς αὐτόν, ἀλλὰ τὸ ἴδιο εἶπαν πάλιν καὶ διὰ τὸν ᾿Ιησοῦν 

ποὺ ἠκολούθησε τὸν ἀντίθετον δρόμον, καὶ ἔτσι διετύπωναν 

συνεχῶς ἀλληλοσυγκρουομένας γνώμας. Ὁ Δουκᾶς ὅμως 

μαζὶ μὲ αὐτὰ τοὺς ἀποδίδει καὶ ἄλλην μεγαλυτέραν κατη- 

γορίαν, λέγων τὰ ἑξῆς: «᾿Ακόμη καὶ οἱ τελῶναι ἀπέδωσαν 

δίκαιον εἰς τὸν Θεὸν μὲ τὸ ν᾿ ἀποδεχθοῦν τὸ θάπτισμα τοῦ 

᾿Ιωάννου»", 

ἽὍταν λοιπὸν ἐδικαιώθη ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ καὶ ἀπέδε:- 

ξεν ὅτι ὅλα εἶχαν ἐκπληρωθῆ, τότε πλέον προχωρεῖ εἰς τὴν 

ἐπίπληξιν τῶν πόλεων. Ἐπειδὴ δηλαδὴ δὲν τοὺς ἔπεισεν, 

εἰς τὴν συνέχειαν τοὺς ταλανίζει, πρᾶγμα ποὺ εἶναι πιὸ φο- 

βθερὸν ἀπὸ τὸν ἐκφοθισμόν. Διότι πράγματι τοὺς παρουσίασε 

καὶ τὴν διὰ τοῦ κηρύγματος διδασκαλίαν καὶ τὴν θαυματουρ- 

γικὴν δύναμίν του μὲ τὰ θαύματα ποὺ ἔκανεν. ᾿Επειδὴ ὅμως 

ἐξηκολούθησαν νὰ παραμένουν εἰς τὴν ἀπιστίαν των, διὰ 

τοῦτο εἰς τὴν συνέχειαν τοὺς ἐπιπλήττε:. Διότι, λέγε:, «Τό- 

τε ἤρχισεν ὁ ᾿Ιησοῦς νὰ ἐπιπλήττῃ τὰς πόλεις εἰς τὰς ὁ- 

ποίας εἶχαν γίνει τὰ περισσότερα θαύματά του, διότι δὲν 

μετενόησαν, λέγων τὰ ἑξῆς: «᾿Αλλοίμονόν σου Χοραζίν, 

ἀλλοίμονόν σου Βηθσαϊδά»᾽5, "Ἔπειτα διὰ νὰ πληροφορη- 

θῇς ὅτι αὐτοὶ οἱ ἄνθρωποι δὲν ἦσαν ἐκ φύσεως ἄπιστοι, ἀ- 

ναφέρει καὶ τὸ ὄνομα τῆς πόλεως, ἀπὸ τὴν ὁποίαν προήρ- 

χοντο πέντε ἀπόστολοι. Διότι καὶ ὁ Φίλιππος καὶ τὰ δύο ἐ- 

κεῖνα ζεύγη τῶν κορυφαίων μαθητῶν, κατήγοντο ἀπὸ τὴν 

Βηθσαϊδά. «Διότ:», λέγει «ἐὰν εἰς τὰς πόλεις Τύρον καὶ Σ:- 

δῶνα εἶχαν γίνει τὰ θαύματα ποὺ ἔγιναν εἰς σᾶς, οἱ κάτοι- 

κοί των θὰ εἶχαν μετανοήσει! ἐκδηλώνοντες τὴν συντριθήν 

των μὲ σάκκον καὶ στάκτην. ᾿Αλλὰ σᾶς διαθεθαιῶ ὅτι κατὰ 

τὴν ἡμέραν τῆς κρίσεως οἱ κάτοικοι τῆς Τύρου καὶ τῆς Σ:- 

δῶνος θὰ τιμωρηθοῦν ἐπιεικέστερα παρὰ σεῖς. Καὶ σὺ Κα- 
περναοὺμ ποὺ ὑψώθης μέχρι τὸν οὐρανὸν θὰ καταβθιβασθῇς 
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σϑήσῃ" ὅτι εἰ ἐν Σοδόμοις ἐγένοντο αἱ δυνάμεις αἱ γενόμε- 

γαι ἐν σοί, ἔμειναν ἂν μέχρι τῆς σήμερον. Πλὴν λέγω ὑμῖν, 

ὅτι γῇ Σοδόμων ἀνεκτότερον ἔσται ἂν ἡμέρᾳ κρίσεως, ἢ 

σούν. Καὶ τὰ Σόδομα δὲ αὐτοῖς οὐχ ἁπλῶς προοτίϑησιν, ἀλλ᾽ 

ὅ αὔξων τὴν κατηγορίαν. Καὶ γὰρ μεγίστη κακίας ἀπόδειξις, 

ὅταν μὴ τῶν τότε ὄντων, ἀλλὰ καὶ τῶν πώποτε γενομένων 

πονηρῶν φαίνωνται χείρους ἐκεῖνοι. Οὕτω καὶ ἀλλαχοῦ 

ποιεῖται σύγκρισιν, διὰ Νινευϊτῶν αὐτοὺς κατακρίνων καὶ 

διὰ τῆς ὀασιλίσσης τοῦ νότου" ἀλλ᾽ ἐκεῖ μέν, διὰ τῶν κα- 

10 τωρϑωκότων' ἐνταῦϑα δέ, καὶ διὰ τῶν ἡμαρτηκότων, ὃ πολὺ 

ὀαρύτερον ἦν. Τοῦτον καὶ ὁ ᾿Ιεζεκιὴλ οἷδε τῆς κατακρίσεως 

τὸν νόμον᾽ διὸ καὶ ἔλεγε τῇ ᾿Ιερουσαλήμ' « Εδικαίωσας τὰς 

ἀδελφάς σου ἐν πάσαις ταῖς ἁμαρτίαις σου». Οὕτω πανταχοῦ 

τῇ παλαιᾷ ἐμφιλοχωρεῖν εἴωϑε. Καὶ οὐδὲ ἐνταῦϑα τὸν λόγον 

16 ἵστησιν, ἀλλὰ καὶ τὸν φόδον ἐπιτείνει λέγων, ὅτι χαλεπώ- 

τερα πείσονται Σοδοιηνῶν καὶ Τυρίων, ὥστε πανταχόϑεν 

αὐτοὺς ἐναγαγεῖν, καὶ ἀπὸ τοῦ ταλανίζειν καὶ ἀπὸ τοῦ φοδεῖν. 

ὅ. Ταῦτα δὴ καὶ ἡμεῖς ἀκούωμεν. Οὐδὲ γὰρ τοῖς ἀπι- 

στοῦσι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἡμῖν χαλεπωτέραν ὥρισε κόλασιν 

80 Σοδομηνῶν, εἰ μὴ δεξόμεϑα τοὺς εἰσιόνιας πρὸς ἡμᾶς ξέ- 

γους, ὅτε καὶ τὸν κονιορτὸν ἐκτινάξαι ἐκέλευσε" καὶ μάλα 

εἰκότως. ᾿Εκεῖνοι μὲν γάρ, εἰ καὶ παράνομα ἥμαρτον, ἀλλὰ 

πρὸ τοῦ νόμου καὶ τῆς χάριτος" ἡμεῖς δὲ μετὰ τοσαύτην ἐπι- 

μέλειαν, τίνος ἂν εἴημεν συγγνώμης ἄξιοι, μισοξενίαν το- 

0. Προδλ. δίατϑ, 13, 41-40, 
21. Ἴεζ, 106, ὅ1. 
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μέχρι τὸν ἽΛδην. Διότι, ἐὰν εἶχαν γίνει εἰς τὰ Σόδομα τὰ 

θαύματα ποὺ ἔγιναν εἰς σέ, θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ μείνουν μέ- 

χρι σήμερα. ᾿Αλλὰ σᾶς διαδεθαιῶ ὅτι οἱ κάτοικοι τῶν Σοδό- 

μων θὰ τιμωρηθοῦν ἐπιεικέστερα κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς κρί- 

σεως, παρὰ σύ». Καὶ δὲν τὰ ἀναφέρει τὰ Σόδομα χωρὶς λό- 

γον, ἀλλὰ διὰ νὰ αὐξήσῃ τὴν ἐναντίον τῶν κατηγορίαν. 

Διότι πράγματι εἶνα; πάρα πολὺ μεγάλη ἡ ἀπόδειξις τῆς 

κακίας των, ὅταν ἀποδεικνύωνται ὅτι εἶναι χειρότεροι ὄχι 

μόνον ἀπὸ τοὺς συγχρόνους τῶν ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοὺς πονη- 

ροὺς ὅλων τῶν ἐποχῶν. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ εἰς ἄλ- 

λην περίπτωσιν ουγκρίνε: καὶ τοὺς κατακρίνει μὲ θάσιν τὸ 

παράδειγμα τῶν Νινευϊτῶν καὶ τῆς θασιλίσσης τοῦ νότου", 

᾿Αλλ᾽ ἐκεῖ μὲν τοὺς κατακρίνει μὲ τὰ ὅσα ἐπέτυχαν οἱ ἐνά- 

ρετοι ἄνθρωποι, ἐδῶ ὅμως τοὺς κατακρίνει ἐξ αἰτίας τῶν ἁ- 

μαρτιῶν των, πρᾶγμα ποὺ εἶναι πολὺ βαρύτερον. Τὸν νόμον 

αὐτὸν τῆς κατακρίσεως τὸν ἐγνώριζε καὶ ὁ ᾿Ιεζεκιὴλ καὶ διὰ 

τοῦτο ἔλεγεν ἀπευθυνόμενος πρὸς τὴν ᾿Ιερουσαλήμ' «᾿Εδ:- 

καίωσας τὰς ἀδελφὰς πόλεις μὲ ὅλας τὰς ἁμαρτίας ποὺ διέ- 

πραξες»", Ἢ σύγκρισις κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον συνηθίζεται 

πάρα πολὺ εἰς τὴν Π. Διαθήκην. Καὶ φυσικὰ δὲν σταματᾷ 

τὸν λόγον εἰς τὸ σημεῖον αὐτό, ἀλλὰ τοὺς αὐξάνει: καὶ τὸν 

φόθον, λέγων ὅτι θὰ πάθουν χειρότερα ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἔπαθαν 

οἱ κάτοικοι τῶν Σοδόμων καὶ τῆς Τύρου, ὥστε μὲ κάθε τρόπον 

νὰ τοὺς προσελκύσῃ κοντά του, καὶ μὲ τὴν ἐπίπληξιν καὶ 

μὲ τὸν φόθον. 

5. Αὐτὰ λοιπὸν ἂς τὰ ἀκούωμεν καὶ ἡμεῖς. Διότι δὲν 

ὥρισε χειροτέραν τιμωρίαν ἀπὸ τὴν κόλασιν τῶν Σοδομι:- 

τῶν δι᾽ ἐκείνους μόνον ποὺ δὲν πιστεύουν, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἧ- 

μᾶς ἐὰν δὲν δεχώμεθα τοὺς ξένους ποὺ ἔρχονται: εἰς ἡμᾶς, 
ἀφοῦ παρήγγειλεν εἰς τοὺς μαθητάς του καὶ τὴν σκόνην νὰ 

ἐκτινάσσουν ἀπὸ τὰ πόδια των. Καὶ κατὰ πολὺ φυσικὸν 

λόγον. Διότι ἐκεῖνοι μέν, ἂν καὶ διέπραξαν μεγάλας ἁμαρ- 

τίας, τοῦτο συνέθη πρὶν δοθῇ ὁ νόμος καὶ ἡ χάρις τοῦ Κυ- 

ρίου. Ἡμεῖς ὅμως ποίας συγγνώμης ἀξίζομεν νὰ τύχωμεν, 
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σαύτην ἐπιδεικνύμεγοι, καὶ τοῖς δεομένοις τὰς ϑύρας ἄπο- 

κλείοντες, καὶ πρὸ τῶν ϑυρῶν τὰς ἀκοάς; μᾶλλον δὲ οὐ 

τοῖς πένησι μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτοῖς τοῖς ἀποστόλοις; Διὰ 

γὰρ τοῦτο καὶ τοῖς πένησιν, ἐπειδὴ καὶ τοῖς ἀποστόλοις 

Ὅταν γὰρ ἀναγινώσκηται Παῦλος, καὶ σὺ μὴ προσέχῃς, 

ὅταν κηρύττῃ ᾿Ιωάννης, καὶ σὺ μὴ ἀκούῃς, πότε δέξῃ πέ- 

γητα, ἀπόστολον μὴ δεχόμενος; 

Ἵνα οὖν καὶ τούτοις αἱ οἰκίαι, κἀκείνοις αἱ ἀκοαὶ διὴη- 

γεκῶς ἀνεῳγμέναι ὦσιν, ἐκκαϑάρωμεν τὸν ρύπον ἀπὸ τῶν 

τῆς ψυχῆς ὦτων. Καϑάπερ γὰρ ρύπος καὶ πηλὸς τὰ ὦτα 

τῆς σαρκός, οὕτω τὰ πορνικὰ ἄοματα, καὶ τὰ διωτικὰ διηγή- 

ματα, καὶ τὰ χρέα, καὶ τὰ περὶ τόκων καὶ δανειομάτων, 

ρύπου παντὸς χαλεπώτερον ἐμφράττει τῆς διανοίας τὴν ἀ- 

κοήν' μᾶλλον δὲ οὐκ ἐμφράττει μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀκάϑαρτον 

ποιεῖ. Καὶ γὰρ κόπρον ἐνιᾶσιν ὑμῶν ταῖς ἀκοαῖς οἱ ταῦτα 

διηγούμενοι. Καὶ ὅπερ ὃ δάρδαρος ἠπείλει λέγων: «Φάγε- 

οϑε τὴν κόπρον ὑμῶν», καὶ τὰ ἕξῆς" τοῦτο καὶ οὗτοι οὐ 

λόγῳ, ἀλλὰ διὰ τῶν ἔργων ὑμᾶς ὑπομένειν ποιοῦσι" μᾶλλον" 

δὲ καὶ πολλῷ χαλεπώτερον. Καὶ γὰρ καὶ τούτων ἀηδέστερα 

ἐκεῖνα τὰ ἄοματα' καὶ τὸ δὴ χαλεπώτερον, ὅτι οὐ μόνον οὐχ 

ἐδνοχλεῖσϑαι νομίζειε τούτων ἀκούοντες, ἀλλὰ καὶ γελᾶτε, 

δέον ὀδελύτιεσϑαι καὶ φεύγειν. Εἰ δὲ οὐ δδελυκτά, κατά- 

ὄηϑι εἷς τὴν ὀρχήστραν, ζήλωσον ὅπερ ἐπαινεῖς" μᾶλλον δὲ 

ὄάδισον μόνον μετὰ τούτου τοῦ κινοῦντος τὸν γέλωτα ἐκεῖ- 

----.»“--ἰν 

32. Πρδλ. Ἢσ. 86, 13. 
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ὅταν μετὰ ἀπὸ τόσην φροντίδα ποὺ ἐπέδειξεν ὁ Θεὸς δι᾽ ἡ- 

μᾶς, ἐπιδεικνύωμεν τόσον πολὺ μῖσος πρὸς τοὺς ξένους 

καὶ κλείωμεν τὰς θύρας τῶν οἰκιῶν μας εἰς αὐτοὺς ποὺ ἔ- 

χουν ἀνάγκην, καὶ μάλιστα ὅταν πρὶν ἀπὸ τὰς θύρας κλείω- 

μεν τὰ αὐτιά μας; Ἢ καλύτερα δὲν τὸ κάνομεν αὐτὸ μό- 

νον εἰς τοὺς ξένους, ἀλλὰ καὶ εἰς αὐτοὺς τοὺς ἰδίους τοὺς 

ἀποστόλους; Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο συμπεριφερόμεθα ἔτσι 

πρὸς τοὺς πτωχούς, ἐπειδὴ τὸ ἴδιο κάνομεν καὶ πρὸς τοὺς 

ἀποστόλους. Διότι ὅταν ἀναγινώσκεται ὁ Παῦλος καὶ σὺ 

δὲν προσέχεις, ὅταν κηρύττῃ ὁ ᾿Ιωάννης καὶ σὺ δὲν ἀκού- 

εἰς, πῶς θὰ δεχθῇς τὸν πτωχόν, ἀφοῦ δὲν δέχεσαι τὸν ἀπό: 

στολον; 

ἼἜΑρα λοιπὸν διὰ νὰ εἶναι συνεχῶς καὶ εἰς τοὺς πτω- 

χοὺς αἱ οἰκίαι μας ἀνοικταὶ καὶ τὰ αὐτιά μας εἰς τὰ ἀναγνώ- 

σματα τῶν ἀποστόλων, ἂς καθαρίσωμεν τὸν ρύπον τῆς ἁμαρ- 

τίας ἀπὸ τὰ αὐτιὰ τῆς ψυχῆς μας. Διότι ὅπως ἀκριθῶς ὁ ρύ- 

πος καὶ ἡ λάσπη φράσοουν τὰ αὐτιὰ τοῦ σώματός μας, ἔτσι 

καὶ τὰ πορνικὰ τραγούδια, τὰ κοσμικὰ διηγήματα καὶ τὰ 

χρέη καὶ ἡ φροντὶς διὰ τοὺς τόκους καὶ τὰ δάνεια φράσ- 

σουν τὰ αὐτιὰ τῆς διανοίας μας χειρότερα ἀπὸ κάθε ἄλλον 

ρύπον. Μᾶλλον δὲ ὄχι μόνον τὴν φράσσουν, ἀλλὰ καὶ τὴν 

καθιστοῦν ἀκάθαρτον. Διότι πράγματι κοπριὰν ρίπτουν εἰς 

τὰ αὐτιά σας ἐκεῖνοι ποὺ σᾶς διηγοῦνται ὅλα αὐτά. Καὶ ὅ- 

πως ὁ θάρθαρος ἠπείλει: καὶ ἔλεγε' «Θὰ φάγετε τὴν κοπριάν 

σας» "ξ καὶ τὰς ἄλλας ἐν συνεχείᾳ ἀπειλάς, τὸ ἴδιο σᾶς κάνουν 

καὶ αὐτοὶ νὰ ὑπομένετε, ὄχι μὲ τὰ λόγια, ἀλλὰ μὲ τὰ ἔργα, 

μᾶλλον δὲ καὶ πολὺ χειρότερα. Καθόσον καὶ αὐτῶν τὰ ἄσμα- 

τα εἶναι πολὺ πιὸ ἀηδιαστικὰ ἀπὸ αὐτά’ καὶ τὸ φοθερώτερον 

βέβαια εἶναι ὅτι ὄχι μόνον δὲν νομίζετε ὅτι θλάπτεσθε ἀ- 

κούντες αὐτά, ἀλλὰ καὶ γελᾶτε, ἐνῷ ἔπρεπε νὰ νοιώθειε 

ἀηδίαν καὶ νὰ φεύγετε μακρυά. Διότι ἐὰν αὐτὰ δὲν εἶναι σι- 

χαμερά, τότε κατέβα εἰς τὴν ὀρχήστραν καὶ μιμήσου αὐτὸ 

ἀκριβῶς ποὺ ἐπαινεῖς. Μᾶλλον δὲ θάδισε μόνον μαζὶ μὲ 

αὐτὸν ποὺ προκαλεῖ τὸν γέλωτα ἐκεῖνον. Ὅμως δὲν θὰ 
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γον. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἂν ἀνάσχοιο. Τί τοίνυν τοσαύτην ἀπονέμεις 

αὐτῷ τιμήν; Καὶ οἱ μὲν νόμοι οἱ παρὰ τῶν» “Ελλήνων γρα- 

φέντες ἀτίμους αὐτοὺς εἶναι ὀούλονται: σὺ δὲ αὐτοὺς ὅλῃ 

τῇ πόλει δέχῃ, ὥσπερ πρεσόδευτὰς καὶ στρατηγούς, καὶ ἄ- 

παντας συγκαλεῖς, ἵνα δέξωνται κόπρον ταῖς ἀκοαῖς. Καὶ 

ὁ μὲν οἰκέτης αἰσχρόν τι φϑεγγόμενος “ἀκούοντός σου, μυ- 

οἰας λήψεται μάστιγας" κἂν υἱός, κἂν γυνή, κἂν ὅστισοῦν 

αὐτὸ τοῦτο ποιήσῃ, ὕδοιν τὸ πρᾶγμα καλεῖς" ἂν δὲ ἄνϑρωποι 

μαστιγίαι καὶ τριωδολιμαῖοι καλέσωσί σε τῶν αἰσχρῶν ἀκου- 

σόμενον ρημάτων, οὗ μόνον οὐκ ἀγανακτεῖς, ἀλλὰ καὶ χαί- 

θεις καὶ ἐπαινεῖς. Καὶ τί ταύτης τῆς ἀλογίας ἴσον γένοιτ᾽ 

ἄν; ᾿ΑΛλλ᾽ αὐτὸς οὐ φϑέγγῃ τὰ αἰσχρὰ ταῦτα; Καὶ τί τὸ 

κέρδος; μᾶλλον δὲ καὶ αὐτὸ τοῦτο πόϑεν δῆλον; Εἰ γὰρ «ιιὴ 

ἐῳϑέγγου, οὐκ ἂν οὐδὲ ἀκούων ἐγέλας, οὐδ᾽ ἂν ιἱετὰ τοσαύ- 

τῆς σπουδῆς ἔδρωαμες ἐπὶ τὴν» καταισχύνουσάν σὲ φωνὴν. 

Εἰπὲ γάρ μοι, χαίρεις ἀκούων ὀλασφημούντων; ἀλλ᾽ οὐχὶ 

φρίτιεις καὶ τὰ ὦτα ἐμφράττεις; "Εγωγε οἶμαι. Τί δήπο- 

τε; Ὅτι οὐδὲ αὐτὸς ὄλασφημεῖς. Οὕτω δὴ καὶ ἐπὶ τῆς 

αἰσχρολογίας ποίει" καὶ εἰ δούλει δεῖξαι σαφῶς ἡμῖν, ὅτι 

οὐ χαίρεις αἰσχρὰ φϑέγγεσϑαι, μηδὲ ἀκούειν» ἀνέχου. Πότε 

γὰρ δυνήσῃ γενέσϑαι σπουδαῖος, τοιούτοις ἐνιρεφόμενος ἀ- 

κούομασι; πότε τοὺς ὑπὲρ σωφροσύνης ἱδρῶτας ἐνεγκεῖν 

ἀνέξῃ, κατὰ μικρὸν ἀπορρέων ἀπὸ τοῦ γέλωτος καὶ τῶν 

ἀσμάτων καὶ τῶν αἰσχρῶν ρημάτων τούτων; Καὶ γὰρ ἀγα- 

πητὸν ἁπάντων τούτων καϑαρεύουσαν ψυχὴν δυνηϑῆναι γε- 

ν"έσϑαι σεμνὴν καὶ σώφρονα, μήτιγε τοιούτοις ἀκούσμιασι"" 

ἐντρεφομένη». Ἢ οὐκ ἴστε, ὅτι πρὸς κακίαν ἐπιρρεπέστερον 



ΟΥΠΛΙΑ ΛΖ’ δὅδ1 

ἠμποροῦσες νὰ τὸ κάνῃς αὐτό. Διατί λοιπὸν τότε τοῦ ἀπονέ- 

μεῖς τόσον μεγάλην τιῃήν; Καὶ οἱ μὲν νόμοι ποὺ ἐθεσπί- 

σθησαν ὑπὸ τῶν εἰδωλολατρῶν θεωροῦν αὐτοὺς τοὺς ἀν- 

θρώπους ἀναξίους τιμῆς, σὺ δὲ τοὺς ὑποδέχεσαι μὲ ὅλην 

τὴν πόλιν, ὡσὰν ἀκριθῶς νὰ ἦσαν πρεσθευταὶ καὶ στρατη- 

γοὶ καὶ συγκεντρώνεις ὅλους γενικῶς διὰ νὰ δεχθοῦν κο- 

πριὰν εἰς τὰ αὐτιά των. Καὶ ὁ μὲν ὑπηρέτης σου, ὅταν εἰπῇ 

κάτι τι τὸ αἰσχρὸν καὶ τὸν ἀκούσῃς, θὰ τιπμωρηθῇ μὲ ἀμε- 

ιρήτους μαστιγώσεις καὶ τὸ θεωρεῖς αὐτὸ τὸ πρᾶγμα προσ- 

βολή, εἴτε τὸ κάνει αὐτὸ ὁ υἱός σου, εἴτε ἡ. γυναῖκα σου, 

εἴτε ὁποιοσδήποτε ἄλλος, ἐὰν ὅμως σὲ καλέσουν ἄνθρωποι 

ἐλεεινοὶ καὶ μὴ ἔχοντες καμμίαν ἀξίαν διὰ ν᾿ ἀκούσῃς τοὺς 

αἰσχρούς των λόγους, ὄχι μόνον δὲν ἀγανακτεῖς ἀλλὰ χαίρε- 

σαι καὶ τοὺς ἐπαινεῖς. Καὶ ποῖο πρᾶγμα θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

ἐξισωθῇ μὲ αὐτὸν τὸν παραλογισμόν; ᾿Αλλὰ δὲν λέγεις σὺ 

αὐτὰς τὰς αἰσχρολογίας; Καὶ ποῖον τὸ κέρδος; μᾶλλον δὲ 

ἐὰν αὐτὸ συμθαίνῃ θὰ ἠμποροῦσες νὰ τὸ ἀποδείξῃς; Διότι 

ἐὰν δὲν τὰ ἔλεγες, οὔτε θὰ ἐγέλας ὅταν τὰ ἤκουες, οὔτε θὰ 

ἔτρεχες μὲ τόσην μεγάλην προθυμίαν πρὸς τὴν φωνὴν ποὺ 

σὲ γεμίζει μὲ ἐντροπήν. Διότι εἰπέ μου, σὲ παρακαλῶ, χαί- 

ρεσα! ὅταν ἀκούῃς νὰ θλασφημοῦν; Μήπως δὲν φρίττεις 

καὶ δὲν φράσσεις τὰ αὐτιά σου; ἐγὼ τουλάχιστον αὐτὸ πὶι- 

στεύω. Τί τέλος πάντων συμθαίνει; Λέγεις ὅτι δὲν ὀλασφη- 

μεῖς σὺ ὁ ἴδιος. Τὸ ἴδιο νὰ κάνῃς καὶ διὰ τὰς αἰσχρολογίας. 

Καὶ ἐὰν θέλῃς νὰ μᾶς ἀποδείξης καθαρὰ ὅτι δὲν χαίρεσαι 

νὰ αἰσχρολογῇς νὰ μὴ ἀνέχεσαι οὔτε καὶ νὰ τὰ ἀκούῃς. 

Διότι πότε θὰ ἠμπορέσῃς νὰ γίνῃς σπουδαῖος ὅταν τρέφεσαι 

μὲ παρόμοια ἀκροάματα: πότε θὰ δεχθῇς νὰ ὑπομείνῃς τοὺς 

ἱδρῶτας διὰ τὴν σωφροσύνην, ὅταν ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον παρα- 

σύρεσαι εἰς τὸ κακὸν ἀπὸ τὰ γέλοια καὶ τὰ ἄσματα καὶ τοὺς 

αἰσχροὺς αὐτοὺς λόγους; Καθόσον πράγματι εἶναι σπουδαῖς 

ον νὰ ἠμπορέσῃ μία ψυχή, ποὺ εἶναι καθαρὰ ἀπὸ ὅλα αὐτά, 

νὰ καταστῇ σεμνὴ καὶ σώφρων, χωρὶς θδέθαια νὰ ἐκτρέφε- 

ται μὲ παρόμοια ἀκούσματα. Ἢ δὲν γνωρίζετε ὅτι εἴμεθα 
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ἔχομεν; “Ὅταν οὖν καὶ τὴν τέχνην αὐτὸ ποιησώμεϑα καὶ 

ἔργον, πότε διαφευξόμεϑα τὴν κάμινον ἐκείνην; Οὐκ ἤκου- 

σας τί φησιν ὃ Παῦλος, «Χαίρειε ἐν Κυρίῳ»; Οὐκ εἶπε» 

ἂν διαόόλῳ. 

ὅ θ. Πόιε οὖν ἀκοῦσαι δυνήσῃ Παύλου; πότε αἴσϑησ!» 

λαδεῖν τῶν πεπλημμελημένω», μεϑύων ἀεὶ καὶ διηνεκῶς 

ἀπὸ τῆς ϑεωρίας ἐκείνης; “Οτι γὰρ παραγέγονας ἐνταῦϑα, 

οὐ ϑαυμαστὸν καὶ μέγα' μᾶλλον δὲ ϑαυμαστόν. ᾿Ενταῦϑα μὲν 

γὰρ καὶ ἁπλῶς ἀφοσιούμενος παραγίνῃ" ἐκεῖ δέ, μετὰ σπου- 

10 δῆς καὶ δρόμου καὶ πολλῆς τῆς προϑυμίας. Καὶ δῆλον ἐξ 

ὧν οἴκαδε φέρεις, ἐκεῖϑεν ἀναχωρῶν. Καὶ γὰρ τὸν ὄδόρδο- 

οον ἅπαντα τὸν ἐκχυϑέντα ὑμῖν ἔκεῖ διὰ τῶν ρημάτων, διὰ 

τῶν ὡδῶν, διὰ τοῦ γέλωτος, εἰς τὴν οἰκίαν ἕκαστος συνά- 

γοντες φέρετε' μᾶλλον δὲ οὐκ εἰς τὴν οἰκίαν μόνον, ἀλλὰ 

16 καὶ εἰς τὴν διάνοιαν ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ. Καὶ τὰ μὲν οὐκ 

ἄξια τοῦ ὄδελύττεσϑαι ἀποσιρέφῃ, τὰ δὲ ὀδελυκτὰ οὐ μισεῖς, 

ἀλλὰ καὶ ἀγαπᾷς. 

Πολλοὶ γοῦν ἀπὸ μὲν τάφων ἐπανελθόντες ἐλούσαντο" 

ἀπὸ δὲ ϑεάτρων ἀναχωροῦντες οὐκ ἐστέναξαν, οὐδὲ ἐξέχε- 

80 αν δαχρύων πηγάς" καίτοιγε ὁ μὲν νεκρὸς οὐκ ἀκάϑαρτον᾽ 

ἡ δὲ ἁμαρτία τοσαύτην ἐντίϑησι κηλῖδα, ὧς μηδὲ μυρίας 

ἐκκαϑᾶραι ταύτην δύνασϑαι, ἀλλὰ μόνοις δάκρυσι καὶ ἔξυ- 

μολογήσεοιν. ᾿Αλλ᾽ οὐδεὶς ὃ αἰσϑανόμενος τῆς κηλῖδος ταύ- 

της. ᾽᾿Επειδὴ γὰρ ἃ χοὴ οὐ φοδούμεϑα, διὰ τοῦτο ἃ μὴ χρὴ 

86 δεδοίκαμεν. 

Τίς δὲ καὶ ὁ πάταγος; τίς δὲ καὶ ὃ ϑόρυόος, καὶ αἱ 

οατανικαὶ κραυγαὶ καὶ τὰ διαδολικὰ σχήματα; Ὃ μὲν γὰρ 

ὅπιοϑεν ἔχει κόμην νέος ὧν καὶ τὴν φύσι» ἐκϑηλύνων καὶ 

--........-ὄ ο...-..- 

28. Φιλ. 4,4 



ΟΜΊΙΛΙΑ ΛΖ’ ὅ89 

περισσότερον ἐπιρρεπεῖς πρὸς τὴν κακίαν; Ὅταν λοιπὸν 

τὴν κάνωμεν καὶ τέχνην καὶ κυρίαν ἀπασχόλησίν μας, πῶς 

θὰ ἠμπορέσωμεν ν᾿ ἀποφύγωμεν τὴν κάμινον ἐκείνην τῆς 

κολάσεως; Δὲν ἤκουσες τὰ λόγια τοῦ Παύλου «χαίρετε ἐν 

Κυρίῳ»",; Δὲν εἶπεν, ἐν διαθβόλῳ. 

6. Πότε λοιπὸν θὰ ἠμπορέσῃς ν᾿ ἀκούσῃς τὸν Παῦλον; 

πότε θὰ συναισθανθῇς τὰς ἁμαρτίας σοῦ, ὅταν πάντοτε με- 

θύῃς καὶ ζῇς ὑπὸ τὴν ἐπίρροιαν ἐκείνων τῶν θεαμάτων; Τὸ 

ὅτι θέθαια ἦλθες ἐδῶ εἰς τὴν ἐκκλησίαν δὲν εἶναι ἄξιον 

θαυμασμοῦ καὶ σπουδαῖον πρᾶγμα μᾶλλον δὲ εἶναι ἄξιον 

θαυμασμοῦ. Διότι ἐδῶ ἦλθες καὶ χωρὶς ἐνδιαφέρον καὶ ἀπὸ 

συνήθειαν, ἐνῷ ἐκεῖ πηγαίνεις μὲ ζῆλον, τροχάδεν καὶ μὲ 

μεγάλην προθυμίαν. Καὶ εἶναι φανερὸν αὐτὸ ἀπὸ αὐτὰ ποὺ 

μεταφέρεις εἰς τὴν οἰκίαν σου, ὅταν ἀποχωρήσῃς ἀπὸ ἐκεῖ. 

Καθόσον ἀφοῦ συγκεντρώσετε ἐκεῖ ὅλον τὸν θοῦρκον ποὺ 

χύνεται εἰς τὴν ψυχήν σας μὲ τὰ αἰσχρόλογα, τὰ ἄσματα 

καὶ τὰ γέλοια, τὸν μεταφέρετε ὁ καθεὶς εἰς τὴν οἰκίαν του᾽ 

ἢ καλύτερα ὄχι μόνον εἰς τὴν οἰκίαν του, ἀλλὰ ὁ καθεὶς καὶ 

μέσα εἰς τὴν διάνοιάν του. Καὶ ἐκεῖνα μὲν ποὺ δὲν εἶναι 

ἄξια ὀδελυγμοῦ τὰ ἀποστρέφεσαι, ἐνῷ ἐκεῖνα ποὺ εἶναι 

ἄξια θδελυγμοῦ δὲν τὰ μισεῖς, ἀλλὰ τὰ ἀγαπᾷς. 

Πολλοὶ λοιπὸν ἐπιστρέφοντες ἀπὸ τοὺς τάφους πλέ- 
νονται διὰ νὰ καθαρισθοῦν ἀπὸ τὸν μολυσμόν, ὅταν ὅμως 

φεύγουν ἀπὸ τὰ θέατρα οὔτε στενάζουν οὔτε χύνουν πηγὰς 
δακρύων, μολονότι θέδθαια ὁ νεκρὸς δὲν εἶναι ἀκάθαρτος, 

ἐνῷ ἡ ἁμαρτία ἐναποθέτει τόσον μεγάλην κηλῖδα, ποὺ δὲν 

ἠμποροῦν νὰ τὴν καθαρίσουν ἀμέτρηται πηγαί, παρὰ μό- 
νον τὰ δάκρυα καὶ αἱ ἐξομολογήσεις. Κανεὶς ὅμως δὲν αἱ- 

σθάνεται αὐτὴν τὴν κηλῖδα. Διότι, ἐπειδὴ αὐτὸ ποὺ πρέπει! 

νὰ φοθούμεθα δὲν τὸ φοθούμεθα, διὰ τοῦτο καὶ φοθούμεθα 

ὅσα δὲν πρέπει νὰ φοβούμεθα. 

᾿Αλλὰ διὰ ποῖον λόγον τόσος πάταγος; διατί τόσος θό- 

ρυθος καὶ σατανικαὶ κραυγαὶ καὶ διαθδολικὰ σχήματα; Ὁ μὲν 
ἕνας, ἂν καὶ εἶναι νέος, τρέφει κόμην πολὺ μακρὰν ποὺ 
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τῷ ὄλέμιματι καὶ τῷ σχήματι καὶ τοῖς ἱματίοις καὶ πᾶσιν ἀ- 

πλῶς εἰς εἰκόνα κόρης ἁπαλῆς ἐκόῆναι φιλονεικεῖ. ἴάλλος 

δέ τις γεγηρακὼς ὑπεναντίως τούτῳ τὰς τρίχας ξυρῷ πε- 
’ ᾿ “- , Α ’ δ ΄“-ῇ - . 

οἰδλών, καὶ ἐζωσμένος τὰς πλευράς, πρὸ τῶν τριχῶν ἐκ- 
ἴφ ᾿ 9 - Α δ  Σ θ [πὦ φ, [ή 

τέμνων τὴν αἰδῶ, πρὸς τὸ ραπίξεσϑαι ἕτοιμος ἕστηκε, πάντα 
Α , ι - , [ἡ λῚ - 

καὶ λέγειν καὶ ποιεῖν παρεξσκευασιμέγος. Αἱ δὲ γυναῖκες γυ- 
“- .«- “- . , Α ὦ ς ’ 

μνῇ τῇ κεφαλῇ ἀπηρυϑοιασμέναι πρὸς δῆμον ἑστήκασι δια- 

λεγόμεναι, τοσαύτην μελέτην ἀναισχυντίας ποιούμεναι καὶ 
᾿" α 3 Α . ’ 3 , -«- 9 7 καὶ πᾶσαν ἰταμότητα καὶ ἀσέλγειαν εἰς τὰς τῶν ἀκουόντων 

ἐκχέουσαι ψυχάς. Καὶ μία σπουδή, πᾶσαν ἔκ ὄάϑρων ἀἄνα- 

σπάσαι τὴν σωφροσύνην, καταισχῦναι τὴν φύσιν, ἐμπλῆσαι 

τοῦ πονηροῦ δαίμονος τὴν ἐπιϑυμίαν. Καὶ γὰρ καὶ ρήματα 
Ά 5» ’ὔ Α ’ 5» Ἁ . ᾽ αἰοχορὰ αὐτόϑι καὶ οχήματα αἰσχρότερα καὶ κουρὰ τοιαύτη 

καὶ δάδισις καὶ στολὴ καὶ φωνὴ καὶ μελῶν διάκλασις κιὶ 
3 ὀφϑαλμιῶν ἑκοτιροῳφαὶ καὶ σύριγγες καὶ αὐλοὶ καὶ δράματα 

καὶ ὑποϑέσεις καὶ πάντα ἁπλῶς τῆς ἐσχάτης ἀσελγείας 

ἀνάμιεοτα. 

Πόιε οὖν ἀνανήψεις, εἶπέ ιοι, τοσοῦτόν σοι πορνείας 

ἄκρατον ἐκχέοντος τοῦ διαδόλου, τοσαύτας ἀκολασίας κύλι- 

κας κεραννύντος; Καὶ γὰρ καὶ μοιχεῖαι καὶ γάμων ἐκεῖ κλο- 

παὶ καὶ γυναῖκες ἐκεῖ πορνευόμεναι, ἄνδρες ἡταιρηκότες, 

νέοι μαλακιζόμενοι, πάντα παρανομίας μεστά, πάντα τε- 

ρατωδίας, πάντα αἰσχύνης. Οὐκ ἄρα γελᾶν ἐπὶ τούτοις τοὺς 

καϑημένους ἐχρῆν, ἀλλὰ δακρύειν καὶ στένειν πικρόν. 

Τί οὖν; ἀποχκλείσομιεν τὴν ὀρχήστραν, φησί, καὶ τῷ 

λόγῳ τῷ σῷ πάντα ἀνατραπήσεται; Νῦν μὲν οὗν πάντα ἀνα- 
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φθάνει μέχρι τὸν ὦμόν του, καθιστάμενος ἔτσι θηλυπρεπής, 

καὶ προσπαθεῖ καὶ μὲ τὸ θλέμμα του καὶ μὲ τὴν μορφήν του 

καὶ μὲ τὴν ἐνδυμασίαν του νὰ δώσῃ εἰς ὅλους τὴν εἰκόνα 

“μιᾶς τρυφερᾶς κόρης. Κάποιος ἄλλος πάλιν, ποὺ εἶναι γέ- 

ρων, ἀντίθετα πρὸς αὐτὸν ἔχει ξυρίσει τὰ μαλλιά του καὶ 

φορεῖ ζώνην εἰς τὴν μέσην του, ἀφοῦ ἀπέδαλε πρὶν ἀπὸ τὰ 

μαλλιά του τὴν ἐντροπήν, καὶ εἶναι ἕτοιμος νὰ δεχθῇ τὰ 

ραπίσματα καὶ τὰ πάντα νὰ λέγῃ καὶ νὰ πράττῃ. Αἱ δὲ γυ- 

ναῖκες πάλιν παρουσιάζονται μὲ ἀκάλυπτον τὴν κεφαλὴν 

καὶ χωρὶς καμμίαν ἐντροπὴν καὶ ὁμιλοῦν πρὸς τὸν κόσμον 

μὲ τόσον ἐπιμελημένην ἀδιαντροπίαν καὶ χύνουν εἰς τὰς 

ψυχὰς τῶν ἀκροατῶν των κάθε εἶδος αὐθαδείας καὶ ἀσελ- 

γείας. Καὶ μοναδικὴ φροντίς των εἶναι νὰ ἐκριζώσουν ὅλην 

γενικῶς τὴν σωφροσύνην ἀπὸ τὰς ψυχάς των, νὰ ἐντροπιά- 

σοῦν τὴν φύσιν καὶ νὰ γεμίσουν τὴν ἐπιθυμίαν των ἀπὸ τὸν 

πονηρὸν δαίμονα. Καθόσον εἰς αὐτὰς θὰ εὕρῃ κανεὶς καὶ 

αἰσχροὺς λόγους καὶ αἰσχρότερα ἐνδύματα καὶ κόμμωσιν 

παρομοίαν καὶ βάδισμα καὶ στολὴν καὶ φωνὴν καὶ κινήσεις 

τῶν μελῶν καὶ ἀλλαγὴν τῶν ματιῶν καὶ μουσικὰ ὄργανα 

καὶ αὐλοὺς καὶ δράματα καὶ ὑποθέσεις, ποὺ ὅλα, μὲ ὀλίγα 

λόγια, εἶναι γεμᾶτα ἀπὸ ἀσέλγειαν. 

Εἰπέ μου λοιπόν, πότε θ᾽ ἀνανήψῃς, ὅταν τόσον πολὺ 

ποτὸν τῆς πορνείας σοῦ προσφέρει ὁ διάθολος, ὅταν σὲ κερ- 

νᾷ τόσα ποτήρια ἀκολασίας; Διότι ἐκεῖ συμθαίνουν καὶ μοι- 

χεῖαι καὶ κλοπαὶ τοῦ γάμου, καὶ γυναῖκες ποὺ πορνεύουν, 

ἄνδρες ποὺ φέρονται ὅπως αἱ ἑταῖραι, νέοι θηλυπρεπεῖς, 

καὶ ὅλα εἶναι γεμᾶτα ἀπὸ παρανομίαν, ὅλα γεμᾶτα ἀπὸ τε- 

ρατωδίαν, ὅλα γεμᾶτα ἀπὸ αἰσχύνην. Ἑπομένως δὲν πρέ- 

πει νὰ γελοῦν ἐκεῖνοι ποὺ κάθοντα; καὶ παρακολουθοῦν ὅλα 

αὐτὰ τὰ θεάματα, ἀλλὰ πρέπει νὰ δακρύζουν καὶ νὰ στενά- 

ζουν πικρά. ᾿ 

Τί λοιπόν; θὰ εἰπῇ κάποιος. Θὰ ἀπορρίψωμεν τὸ θέα- 

τρον καὶ σύμφωνα μὲ τὴν θεωρίαν σου θ᾽ ἀνατρέψωμεν τὰ 

πάντα; Μὰ ἀκριθῶς τώρα εἶναι; ποὺ τὰ πάντα ἔχουν ἀνα- 
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τέτραπται. Πόϑεν γὰρ οἱ τοῖς γάμοις ἐπιόδουλεύοντες ; εἰπέ 

μοι οὐκ ἀπὸ τῆς σκηνῆς ταύτης; Πόϑεν οἵ τοὺς ϑαλάμους 

διορύττοντες; οὐκ ἀπὸ τῆς ὀρχήσιρας ἐκείνης; Οὐκ ἐντεῦϑεν 

οἱ ἄνδρες ταῖς γυναιξὶ φορτικοί; οὐκ ἐντεῦϑεν τοῖς ἀνδρά- 

σιν αἷ γυναῖκες εὐκαταφρόνητοι; οὐκ ἐντεῦϑεν οἱ πλείους 

μοιχοί; 

“Ωσιε ὁ τὰ πάντα ἀνατρέπων ὁ πρὸς τὸ ϑέατρον ὄαδί- 

ζων ἐστίν, ὃ τυραννίδα χαλεπὴν ἐπεισάγων. Οὐχί, φησίν, 

ἀλλὰ τῇ τῶν νόμων εὐταξίᾳ τοῦτο δοκεῖ. Τὸ γὰρ γυναῖκας 

διασπᾶν καὶ παῖδας ὑόρίζειν νέους καὶ οἴκίας ἀνατρέπειν, 

τῶν τὰς ἀκροπόλεις κατειληφότων ἐστί. Καὶ τίς μοιχός, φη- 

σίν, ἀπὸ τῶν ϑεαμάτων τούτων γέγονε; Τίς γὰρ οὐ μοι- 

χός; Καὶ εἴγε ἣν ὀνομαστὶ νῦν εἰπεῖν, ἔδειξα ἂν ὅσους ἄν- 

ὅρας ἀπέσχισαν γυναικῶν, ὅσους ἔλαδον αἰχμαλώτους αἷ 

πόρναι ἐκεῖναι, τοὺς μὲν ἀπ᾽ αὐτῆς ἀναστήσασαι τῆς εὐνῆς, 

τοὺς δὲ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἀφεῖσαι ὁμιλῆσαι γάμῳ. 

Τί οὖν; εἶπέ μοι τοὺς νόμους ἀνατρέψομεν ἅπαντας; 

Καὶ μὴν παρανομίαν ἐστὶν ἀνατρέψαι, ταῦτα λύοντας τὰ ϑέα- 

τρα. Οἱ γὰρ ταῖς πόλεσι λυμαινόμενοι ὃκ τούτω» εἰσίν" ἂν- 

τεῦϑεν γοῦν στάσεις καὶ τἀραχαί. Οἱ γὰρ ὑπὸ τῶν ὀρχου- 

μένων τρεφόμενοι καὶ γασιρὶ τὴν ἑαυτῶν πωλοῦντες φωνὴν, 

οἷς ἔργον ὄοῆσαι καὶ πρᾶξαι πᾶν ἄτοπον, οὗτοι μάλιστά εἰ- 

οι» οἱ τοὺς δήμους ἀναρριπίζοντες, οἵ τὰς ταραχὰς ἐμιποι- 

οὔντες ταῖς πόλεσι. Νεότης γὰρ ἀργίας ἐπιλαδομένη καὶ 

τοσούτοις ἑἐντοεφοιμένη κακοῖς, ϑηοίου παντὸς ἀγοιωτέρα 

γένδται. 

Τ. Οἱ γὰρ γόητες, εἰπέ μοι, πόϑεν; οὐκ ἐντεῦϑεν, ἵνα δὴῆ- 
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τραπῆ. Διότι, σὲ παρακαλῶ, εἰπέ μου, ἀπὸ ποῦ διαλύονται 

οἱ γάμοι; Δὲν διαλύονται ἐξ αἰτίας αὐτοῦ τοῦ θεάτρου; 

᾿Απὸ ποῦ προκαλοῦνται αἱ διαρρήξεις τῶν οἰκιῶν; δὲν προ- 

καλοῦνται ἐξ αἰτίας τῶν θεατρικῶν παραστάσεων; ἐξ αἰτίας 

αὐτοῦ δὲν γίνονται χυδαῖοι οἱ ἄνδρες πρὸς τὰς γυναῖκάς 

των; ἐξ αἰτίας αὐτοῦ οἱ ἄνδρες δὲν περιφρονοῦν τὰς συζύ- 

γοῦυς των; ἐξ αἰτίας αὐτοῦ δὲν γίνονται οἱ περισσότεροι 

μοιχοί; 

Αρα λοιπὸν ἐκεῖνος ποὺ ἀνατρέπει τὰ πάντα εἶναι αὖ- 

τὸς ποὺ συχνάζει εἰς τὰ θέατρα καὶ εἰσάγει πρωτοφανῆ 6α- 

ρεῖαν τυραννίαν εἰς τὴν ζωήν. Οχι;, θὰ εἰπῇ κάποιος, διότι 

αὐτὰ προστατεύονται ἀπὸ τὴν τάξιν τῶν νόμων. Διότι ἡ ἁρ- 

παγὴ τῶν γυναικῶν καὶ ἡ προσδολὴ τῶν νέων καὶ ἡ ἀνα- 

τροπὴ τῶν οἰκιῶν εἶναι! γνώρισμα ἐκείνων ποὺ κυριεύουν 

μίαν πόλιν. Καὶ ποῖος ἔγινε μοιχός, λέγει, ἀπὸ αὐτὰ τὰ θεά- 

ματα; Μὰ ποῖος δὲν ἔγινε; Καὶ ἐὰν θέθδαια ἦτο δυνατὸν νὰ 

ἀναφέρω τώρα καὶ ὀνόματα, θὰ ἠμποροῦσα νὰ σᾶς ἀποδεί- 

ἕω πόσους ἄνδρας ἀπεμάκρυναν ἀπὸ τὰς συζύγους των, πό- 

σους συνέλαβαν αἰχμαλώτους αἱ πόρναι αὐταί, ἐκ τῶν ὁποί- 

ων ἄλλους μὲν τοὺς ἥρπασαν ἀπὸ τὸ συζυγικὸν κρεθθάτι, 

ἄλλους δὲ δὲν τοὺς ἄφησαν οὔτε κἂν νὰ συνάψουν γάμον. 

Τί λοιπόν; εἰπέ μου, θὰ ἀνατρέψωμεν ὅλους τοὺς νό- 

μους; Βέθαια ἐὰν καταργήσωμεν τὰ θέατρα εἶναι ὡσὰν νὰ 

ἐξαφανίζωυμεν κάθε παρανομίαν. Διότι ἀπὸ αὐτοὺς προέρ- 

χονται ἐκεῖνοι ποὺ λυμαίνονται τὰς πόλε:ς᾽ ἀπὸ αὐτοὺς δη- 

μιουργοῦνται ἐπαναστάσεις καὶ ἀναταραχαί. Διότι ἐκεῖνοι 

ποὺ διατρέφονται ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους τῶν θεάτρων, ποὺ 

πωλοῦν τὴν φωνήν τῶν διὰ τὴν κοιλίαν των, ποὺ ὡς ἔρ- 

γον των ἔχουν νὰ λέγουν καὶ νὰ πράττουν κάθε τι τὸ ἄτο- 

πον, αὐτοὶ πρὸ πάντων εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ξεσηκώνουν τὸν 

λαὸν καὶ δημιουργοῦν τὰς ταραχὰς εἰς τὰς πόλεις. Διότι οἱ 

νέοι ποὺ εἶναι ἄνεργοι καὶ ἀνατρέφονται μὲ τόσον μεγάλα 

κακά, γίνονται ἀγριώτεροι ἀπὸ κάθε θηρίον. 

7. ᾿Αλλὰ εἰπέ μου, σὲ παρακαλῶ, οἱ μάγοι ἀπὸ ποῦ προ- 

38 
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μὸν ἀναπτερώσωσιν εἰκῇ σχολάζοντα καὶ τοὺς ὀρχουμέγους 

πολλῶν ἀπολαῦσαι ποιήσωσι ϑορύδων καὶ τὰς πορνευομένας 

γυναῖκας ταῖς σωφρονούσαις ἐπιτειχίσωσιν, εἰς τοῦτο ἔο- 

χονται μαγγανείας, ὡς μηδὲ τὰ ὀστᾶ τῶν κατοιχομένων κι- 

γεῖν ὀκνεῖν, Οὐκ ἐντεῦϑεν, ὅταν μυρία ἀναγκάζωνται εἰς τὸν 

πονηρὸν ἐκεῖνον τοῦ διαόλου χορὸν ἀναλίσκειν; “ἪΠ δὲ ἀ- 

σέλγεια πόϑεν καὶ τὰ μυρία κακά; Ορᾷς ὅτι σὺ μὲν τὸν 

ὄίον ἀνατρέπεις, ἐπὶ ταῦτα ἕλκων, ἐγὼ δὲ συγκροτῶ κα- 

ταλύων - 
Καϑέλωμεν οὖν τὴν ὀρχήστραν, φησίν. ΕἾἴϑε καϑελεῖν 

δυνατὸν ἦν' μᾶλλον δὲ ἂν ἐϑέλητε, τὸ ἡμέτερον μέρος καϑή- 

οηται καὶ κατέσκαπται. Πλὴν ἀλλ᾽ οὐδὲν τούτων κελεύω. 

Τὰ ἑοιῶτα ποιήσατε ἄκυρα, ὅπερ μεῖζόν ἐστιν ἐγκώμιον 

τοῦ καϑελεῖν. Εἰ καὶ μηδένα ἕτερον, τοὺς γοῦν ὀαρόάρους 

ζηλώσατε' καὶ γὰρ πάσης τοιαύτης ἐκεῖνοι καϑαρεύουσι 

ϑεωρίας. 

Τίς οὖν ἡμῖν ἔσται ἀπολογία λοιπόν, ὅταν ἡμεῖς οἱ τῶν 

οὐρανῶν πολῖται καὶ τῶν ΔΧερουόδὶμ συγχορευταὶ καὶ τον 

ἀγγέλων κοινωνοὶ καὶ τῶν ὀαρδάρων χείρους ταύτῃ γινώ- 

μεϑα καὶ ταῦτα ἐξὸν μυρίας ἑτέρας τούτων ὀελτίους τέρψεις 

εὑρεῖν; Εἰ γὰρ ὄούλει ψυχαγωγεῖσϑαι, ὄάδιζε εἰς παρα- 

δείσους, ἐπὶ παραρρέοντα ποταμὸν καὶ λίμνας" καταμάνϑανε 

κήπους, ἄκουε τειτίγων ἀδόντων, ἐπιχωρίαζε σηκοῖς μαυ- 
’ , ’ ζ ᾿ α 3 . " .“, » 

τύρων, ὅπου σώματος ὑγεία καὶ ψυχῆς ὠφέλεια, καὶ ὁλά- 
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έρχονται; Δὲν προέρχονται ἀπὸ ἐδῶ μὲ σκοπὸν νὰ ἐνθαρ- 

ρύνουν τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ νὰ ἀφήνῃ ἄσκοπα τὰς ἐργασίας 

τοῦ καὶ νὰ δημιουργῇ πρὸς ἱκανοποίησιν τῶν θεατρίνων 

παντὸς εἴδους ἐπευφημίας. Ἐίσης αὐτοὶ προσπαθοῦν νὰ 

προφυλάξουν τὰς πόρνας γυναῖκας διὰ τῶν σωφρόνων γυ- 

ναικῶν, ἐφαρμόζοντες πάσης φύσεως μαγείας καὶ ποὺ δὲν 

διστάζουν νὰ κινοῦν καὶ τὰ ὀστᾶ τῶν ἀποθανόντων. ᾿Αλλὰ 

μήπως ἀπ᾽ αὐτοὺς δὲν προέρχεται καὶ. τὸ ὅτι ἀναγκάζον- 

ται νὰ δαπανοῦν τόσα πολλὰ εἰς τὴν πονηρὰν ἐκείνην ὁμά- 

δα; Επίσης ἀπὸ ποῦ προέρχεται ἡ ἀσέλγεια καὶ τὰ ἀναρίθμη- 

τα κακά; Βλέπεις ὅτι σὺ μὲν ἀνατρέπεις τὴν ὁμαλὴν ζωὴν 

προσελκύων τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὰ θέατρα, ἐνῷ ἐγὼ τὴν 

συγκρατῶ καταργῶν αὐτά. 

Τότε, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἂς καταργήσωμεν τὰς θεατρι- 

κὰς σκηνάς. Μακάρι: νὰ ἠμπορούσαμεν νὰ τὰς καταργήσω- 

μεν: ἢ καλύτερα, ἐὰν τὸ θέλετε, ὅσον ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς, 

ἔχουν καταργηθῆ καὶ καταστραφῆ τὰ θέατρα. Πλὴν ὅμως 

δὲν σᾶς προτρέπω νὰ κάνετε τίποτε τὸ παρόμοιον, ἀλλὰ ἀ- 

χρηστεύσατε τὰ ἤδη ὑπάρχοντα θέατρα μὲ τὸ νὰ μὴ συχνά- 

ζετε εἰς αὐτά, πρᾶγμα ποὺ εἶναι πολὺ ἀνώτερον ἐγκώμιον 

ἀπὸ τὸ νὰ τὰ καταστρέψετε. Καὶ ἂν ἀκόμη δὲν τὸ κάνετε 

αὐτὸ διὰ κανένα ἄλλο λόγον, τοὐλάχιστον μιμηθῆτε τοὺς 

βαρθάρους, καθόσον αὐτοὶ εἶναι καθαροὶ ἀπὸ ὅλα τὰ παρό- 

μοια θεάματα. 

Ἑπομένως ποίαν ἀπολογίαν θὰ ἔχωμεν, ὅταν ἡμεῖς ποὺ 

εἴμεθα πολῖται τῶν οὐρανῶν καὶ συγχορευταὶ τῶν Χερουβὶμ 

καὶ κοινωνοὶ τῶν ἀγγέλων ἀποδεικνυώμεθα ὡς πρὸς αὐτὸ 

χειρότεροι καὶ ἀπὸ τοὺς βθαρθάρους, ἐνῷ ἔχομεν τὴν δυνα- 

τότητα νὰ εὕρωμεν ἀπείρους ἄλλας τέρψεις ἀνωτέρας ἀπὸ 

αὐτάς; Διότι; ἐὰν θέλῃς νὰ ψυχαγωγηθῇς πήγαινε περίπα- 

τον εἰς τοὺς κήπους, εἰς τὰς ὄχθας τῶν ποταμῶν καὶ τῶν 

λιμνῶν. Γνώρισε τὰ ἄλση, ἄκουε τὰ τζιτζίκια ποὺ τραγου- 

δοῦν, νὰ ἐπισκέπτεσε τοὺς ναοὺς τῶν μαρτύρων, ὅπου εὑ- 

ρίσκει κανεὶς τοῦ σώματος τὴν ὑγείαν καὶ τῆς ψυχῆς τὴν 
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ὄος οὐδέν, οὐδὲ μετάνοια μετὰ τὴν ἡδονήν, καϑάπερ ἔνταῦ- 

ϑα. "ἔχεις γυναῖκα, ἔχεις παιδία: τί ταύτης τῆς ἡδονῆς 

ἴσον; "ἔχεις οἰκία», ἔχεις φίλους, ταῦτα τὰ τερπνά, πολὺ 

μετὰ τῆς σωφροσύνης καὶ τὸ κέρδος παρέχοντα. Τί γὰρ 

παίδων γλυκύτερον, εἶπέ μοι; τί δὲ γυναικός, τῷ σωφρογεῖν 

ὀουλομένῳ; 

“Λέγονται γοῦν οἱ ὀάρδαροί ποτε εἰπεῖν οῆμα φιλοσο- 

φίας γέμον. Πεοὶ γὰρ τῶν ϑεάτρων τούτων ἀκούσαντες 

τῶν παρανόμων, καὶ τῆς ἀκαίρου τέρψεως, Ῥωμαῖοι γάρ, 

φησίν, ὡς οὐκ ἔχονιες παῖδας καὶ γυναῖκας, οὕτω τοιαύτας 

ἐπενόησαν τὰς ἡδονάς" δεικνύντες ὅτι οὐδὲν παίδων γλυ- 

κύτερον καὶ γυναικός, ἐὰν σεμνῶς ἐϑέλῃς ὄιοῦν. 

Τί οὖν, ἐὰν δείξω, φησί, μηδὲν όὀλαδέντας ἐκ τῆς ἐκεῖ δια- 

τριδῆς; Μάλιστα μὲν καὶ τοῦτο δλάδος, τὸ εἰκῇ καὶ μάτην τὸν 

καιρὸν δαπανᾶν, καὶ ἑτέροις γίνεσϑαι σκάνδαλον. Κἂν γὰρ 

οὗ μὴ ὀλαόδῇς, ἕτερον ποιεῖς εἰς τοῦτο σπουδαιότερον. Πῶς 

δὲ καὶ αὐτὸς οὗ ὄλαδήσῃ, παρέχων ἀφορμὰς τοῖς γινομένοις; 

Καὶ γὰρ ὃ γόης καὶ ὁ πορνευόμενος παῖς καὶ ἢ πορνεῦνο.- 

μένῃ γυνὴ καὶ πάντες ἐκεῖνοι οἱ διαδολικοὶ χοροί, ἐπὶ τὴν 

σὴ» κεφαλὴ» τὴν αἰτίαν τῶν γινομένων φέρουσιν. “ὥσπερ 

γὰρ εἰ μὴ ἦσαν οἱ ϑεωροῦντες, οὖκ ἂν ἦσαν οἱ ταῦτα μιετι- 

όνιες, οὕτως ἐπειδή εἰσι καὶ αὐτοὶ μερίζονται τῶν γι». 

μένων τὸ πῦρ. “Ὥστε εἰ καὶ εἰς σωφροσύνην μηδὲν παρὲ- 

ὀλάδης, ὅπεο ἐστὶν ἀμήχανον, ἀλλὰ τῆς ἀπωλείας τῆς ἕ.- 
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ὠφέλειαν καὶ μάλιστα χωρὶς καμμίαν ζημίαν, οὔτε μετά- 
νοιαν μετὰ τὴν ἡδονήν, πράγματα ποὺ συμθαίνουν εἰς τὰ 

θέατρα. Ἔχεις γυναῖκα, ἔχεις παιδιά, τί ἠμπορεῖ νὰ ἐξισω- 

θῇ μ᾽ αὐτὴν τὴν ἡδονήν; Ἔχεις οἰκίαν, ἔχεις φίλους, ὅλα 

δηλαδὴ αὐτὰ τὰ εὐχάριστα ποὺ μαζὶ μὲ τὴν σωφροσύνην 

σοῦ παρέχουν καὶ μεγάλην ὠφέλειαν. Διότι, εἰπέ μου, ποῖο 

πρᾶγμα εἶναι γλυκύτερον ἀπὸ τὰ παιδιά; Τί γλυκύτερον 

ἀπὸ τὴν σύζυγον, δι᾽ ἐκεῖνον ποὺ θέλει νὰ ζῇ μὲ σωφροσύ- 

νην; 

Λέγουν λοιπὸν ὅτι οἱ θάρθαροι εἶπαν κάποτε μίαν γνώ- 

μὴν γεμάτην ἀπὸ πολλὴν φιλοσοφίαν. Ὅταν δηλαδὴ ἐπλη- 

ροφορήθησαν διὰ τὰ παράνομα αὐτὰ θέατρα καὶ τὴν πρόσ- 

καιρον εὐχαρίστησιν ποὺ προσφέρουν αὐτὰ εἶπαν: Οἱ Ῥω- 

μαῖοι λοιπὸν ὡσὰν νὰ μὴ εἶχαν παιδιὰ καὶ γυναῖκας ἐπενόη- 

σαν αὐτὰς τὰς ἡδονάς, διὰ νὰ δείξουν ὅτι τίποτε δὲν εἶναι 

πιὸ εὐχάριστον ἀπὸ τὰ παιδιὰ καὶ τὴν σύζυγον εἰς ἐκεῖνον 

ποὺ θέλει νὰ ζῇ μὲ σεμνότητα. 

Τί λοιπόν; θὰ εἰπῇ κάποιος᾽ ἐὰν ἀποδείξω ὅτι δὲν ἐπά- 

θαμεν καμμίαν ζημίαν ἀπὸ τὰς ἐπισκέψεις μας εἰς τὰ θέα- 

τρα; Ὁπωοδήποτε θέθδαια καὶ τὸ ὅτι σπαταλᾷς ἄσκοπα καὶ 

ἄδικα τὸν καιρόν σου καὶ γίνεσαι σκάνδαλον εἰς τοὺς ἄλ- 

λους καὶ αὐτὸ εἶναι πολὺ μεγαλυτέρα ζημία. Διότι καὶ ἂν 

ἀκόμη σὺ δὲν ζημιωθῇς ὑποθοηθεῖς μὲ τὴν παρουσίαν σου 
τὸν ἄλλον νὰ γίνῃ χειρότερος. Καὶ πῶς εἶναι δυνατὸν σὺ 

νὰ μὴ ζημιωθῇς, ἀφοῦ δίδῃς ἀφορμὰς εἰς τὰ ὅσα συμθαί- 

νουν; Καθόσον ὁ μάγος καὶ τὸ πορνευάμενον παιδὶ καὶ ἡ 

πορνευομένη γυναῖκα καὶ ὅλοι ἐκεῖνοι οἱ διαδολικοὶ ὅμιλοι 

ἀποδίδουν εἰς τὴν ἰδικήν σου κεφαλὴν τὴν εὐθύνην διὰ τὰ 

ὅσα συμθδαίνουν. Διότι ὅπως ἀκριβῶς ἐὰν δὲν θὰ ὑπῆρχαν 

οἱ θεαταί, δὲν θὰ ὑπῆρχαν καὶ οἱ ἄνθρωποι ποὺ ἀσχολοῦν- 

ταὶ μὲ αὐτά, ἔτσι καὶ τώρα ποὺ ὑπάρχουν οἱ θεαταὶ μοιρά- 

ζονται καὶ αὐτοὶ τὴν τιμωρίαν διὰ τὰ ὅσα συμθαίνουν. “Ὥστε 

καὶ ἂν ἀκόμη ἡ σωφροσύνη σου δὲν ὑπέστη καμμίαν θλά- 
θην, πρᾶγμα ποὺ εἶναι ἀδύνατον, ὅμως πάλιν θὰ τιμωρη- 
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τέρων χαλεπὰς δώσεις εὐθύνας καὶ τῶν ϑεωρούντων καὶ 

τῶν αὐτοὺς συναγόντων. Καὶ εἰς σωφροσύνην δὲ μείζονα ἂν 

ἐκέρδανας, εἶ μὴ ἐκεῖσε ἐδάδιζες. Εἶ γὰρ καὶ νῦν εἶ σώφρων, 

σωφρονέστερος ἂν ἐγένου τὰς τοιαύτας φεύγων ϑέας. 

Μὴ τοίνυν περιττὰ φιλονεικῶμεν, μηδὲ ἀνονήτους ἀ- 

πολογίας ἐπινοῶμεν. Μία γὰρ ἀπολογία, τὸ φεύγειν τὴν 

κάμινον τὴν Βαδυλωνίαν, τὸ πόρρω γενέσϑαι τῆς Αἰγυπτί- 

ας πόρνης, κἂν γυμνὸν δέῃ τὰς ἐκείνης χεῖρας διαφυγεῖν. 

Οὕτω γὰρ καὶ ἡδονῆς πολλῆς ἀπολαυσόμεϑα, τοῦ συνειδότος 

ἡμῶν οὐ κατηγοροῦντος ἡμῶν, καὶ τὸν παρόντα μετὰ σω- 

φροσύνης διωσόμεϑα ὄίον, καὶ τῶν μελλόντων ἐπιτευξόμε- 

ϑα ἀγαϑῶν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]1η- 

σοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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θῇς αὐστηρὰ διὰ τὴν ἀπώλειαν τῶν ἄλλων, τόσον τῶν θεα- 

τῶν, ὅσον καὶ αὐτῶν ποὺ τοὺς συναθροίζουν ἐκεῖ. ᾿Αλλὰ 

καὶ εἰς σωφροσύνην θὰ εἶχες πολὺ πιὸ μεγαλύτερον κέρ- 

δος ἐὰν δὲν ἐπήγαινες εἰς τὰ θέατρα. Διότι ἐὰν τώρα εἶσαι 

σώφρων, ὁπωσδήποτε θὰ ἠμποροῦσες νὰ γίνῃς σωφρονέστε- 

ρος ἐὰν ἀπέφευγες τὰ παρόμοια θεάματα. 

Ἂς μὴ κάνωμεν λοιπὸν περιττὰς συζητήσεις καὶ ἂς μὴ 

ἐπινοῶμεν δικαιολογίας ποὺ δὲν μᾶς ὠφελοῦν. Διότι μία 

εἶναι ἡ πραγματικὴ, ἀπολογία, ν᾿ ἀποφεύγωμεν τὴν κάμινον 

τῆς Βαθυλῶνος, ν᾿ ἀπομακρυνώμεθα ἀπὸ τὴν αἰγυπτίαν πόρ- 

νην, ἔστω καὶ ἂν εἶναι ἀνάγκη νὰ ξεφύγωμεν γυμνοὶ ἀπὸ 

τὰ χέρια της. Διότι ἔτσι καὶ μεγαλυτέραν ἡδονὴν θ᾽ ἀπο- 

λαύσωμεν, ὅταν δὲν θὰ ἔχωμεν τύψεις εἰς τὴν συνείδησίν 

μας, καὶ τὴν παροῦσαν ζωὴν θὰ ζήσωμεν μὲ σωφροσύνην, 

καὶ θὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μελλοντικὰ ἀγαθά, μὲ τὴν χάριν καὶ 

τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς 

τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις, τώρα καὶ πάντοτε 

καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματιθ. 11, 25 - 80 

(Εν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἀποκριϑεὶς ὃ ᾿Ϊ]ησοῦς εἶἷπεν' 

ἐξομολογοῦμαί σοι, Πάτερ, Κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, 

ὅ ὅτι ἀπέκρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν καὶ συνετῶν, καὶ ἀπε- 

κπάλυψας αὐτὰ νηπίοις. Ναί, ὁ Πατήρ, ὅτι οὕτως ἐγένετο 

εὐδοκία ἔμπροσϑέν σου». 

1. “Ορᾷς διὰ πόσων αὐτοὺς ἐνάγει εἷς τὴν πίστιν; Πρῶ- 

τον, διὰ τῶν ἐγκωμίων τῶν ᾿Ιωάνγου. Δείξας γὰρ αὐτὸν 

10 μέγαν καὶ ϑαυμαστόν, ἀξιόπιστα καὶ τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ἅπαντα 

ἀπέφηνε, δι᾽ ὧν εἷς τὴν αὐτοῦ γνῶσιν αὐτοὺς ἐφείλκετο. 

Δεύτερον, τῷ εἰπεῖν, «(ΗΠ ὀασιλεία τῶν οὐρανῶν ὄιάξεται, 

καὶ ὀιασταὶ ἁρπάζουσιν αὐτήν»: τοῦτο γάρ ἐστιν ἐπείγοντος 

καὶ ὠϑοῦντος. Τρίτον, διὰ τοῦ δεῖξαι ὅτι οἱ προφῆται πάν- 

1δ τὸς ἀπηρτίσϑησαν:" καὶ νὰρ καὶ τοῦτο ἐδήλου αὐτὸν εἶναι 

τὸν δι᾽ ἐκείνων προαναφωνούμενον. Τέταρτον, διὰ τοῦ δεῖ- 

ξαι ὅτι πάντα ὅσα γενέσϑαι ἐχρῆν παρ᾽ αὐτοῦ, πάντα γέ- 

γονδν, ὅτε καὶ τῆς παραδολῆς τῶν παίδων ἐμνημόνευσε. 

Πέμπιον, διὰ τοῦ ὀνειδίσαι τοὺς μὴ πιστεύσαντας, καὶ φο- 

80 ὄῆσαι καὶ ἀπειλῆσαι μεγάλα. “Εκτον, διὰ τοῦ εὐχαριστῆσαι 

ὑπὲρ τῶν πιστευσάντων. 1ὸ γὰρ «Εξομολογοῦμαί σοι», ἐν- 

ταῦϑα εὐχαριστῶ ἔστιν εὐχαριστῶ, φησίν, «((Οτι ἀπέκχρυ- 

ψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν καὶ συνετῶν». 

Τί οὖν; ἐπ᾽ ἀπωλείᾳ χαίρει καὶ τῷ μὴ μαϑεῖν ἐκεί- 

8ὅ γους ταῦτα; Οὐδαμῶς" ἀλλ᾽ αὕτη τῆς σωτηρίας ὅδὸς ἀρί- 

οἵὴν τὸ τοὺς διαπτύοντας καὶ μὴ ὄὀουλομένους δέχεσθαι τὰ 

1. Ματῦ, 11, 12. 
ὃ. Πρόλ. Ματϑ. 11,.16-19. 
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Ματιθ. 11,25. 80 

«Κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπε᾽ 

Σ᾽ εὐχαριστῶ, Πάτερ, Κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, διότι 

ἀπέκρυψες τὰς μυστηριώδεις ἀληθείας σου ἀπὸ τοὺς δῆθεν 

σοφοὺς καὶ συνετοὺς καὶ τὰς ἐφανέρωσες εἰς τοὺς ἁπλοΐῖ- 

κοὺς ἀνθρώπους. Ναί, Πάτερ, διότι αὐτὸ ἦτο τὸ ἀγαθὸν καὶ 

δίκαιον θέλημά σου». 

1. Βλέπει:ς μὲ πόσους τρόπους προσπαθεῖ ὁ Κύριος νὰ τοὺς 

ὁδηγήσῃ εἰς τὴν πίστιν; Πρῶτον μὲ τὰ ἐγκώμια ποὺ ἔπλεξε 

διὰ τὸν ᾿Ιωάννην. Διότι, ἀποδεικνύων ὅτι ἦτο μέγας καὶ 

ἄξιος θαυμασμοῦ, ἀπέδειξεν ὅτι ὅλα τὰ λεχθέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ 

ἦσαν ἀξιόπιστα, καὶ ἔτσι μὲ ὅλα αὐτὰ τοὺς προσεΐλκυεν εἰς 

τὸ νὰ γνωρίσουν τὸν ἴδιον. Δεύτερον μὲ τὸ ὅτι εἶπεν: «Ἡ 

βασιλεία τῶν οὐρανῶν θιάζεται καὶ οἱ θιασταὶ ἁρπάζουν αὐὖ- 

τήν»', Διότι αὐτὸ εἶναι ἴδιον ἐκείνου ποὺ ἀνυπομονεῖ καὶ 

θιάζεται νὰ ἐπιτύχῃ κάτι. Τρίτον μὲ τὸ ὅτι ἀπέδειξεν, ὅτι 

ἔλαθε τέλος πλέον ἡ δρᾶσις τῶν προφητῶν, καθόσον αὐτὸ 

ἐφανέρωνεν, ὅτι αὐτὸς ἦτο ἐκεῖνος περὶ τοῦ ὁποίου ὡμίλη- 

σαν οἱ προφῆται. Τέταρτον μὲ τὸ ὅτι ἀπέδειξεν, ὅτι ὅλα ὅσα 

ἔπρεπε νὰ γίνουν ἀπὸ αὐτὸν τὸν ἴδιον ὅλα ἔγιναν: αὐτὸ 

τὸ ἐφανέρωσεν ὅταν ἀνέφερε τὴν παραθολὴν τῶν παίδων. 

Πέμπτον μὲ τὸ ὅτι ὠνείδισεν ἐκείνους ποὺ δὲν ἐπίστευσαν 

καὶ τοὺς ἐφόθισε καὶ τοὺς ἠπείλησε μὲ μεγάλας τιμωρίας. 

Ἕκτον μὲ τὸ ὅτι ηὐχαρίστησε τὸν Θεὸν Πατέρα δι᾽ ὅσους 

ἐπίστευσαν. Διότι τὸ «ἐξομολογοῦμαί σοι» εἰς τὴν περίπτω- 

σιν αὐτὴν σημαίνει εὐχαριστῶ. Σὲ εὐχαριστῶ, λέγει, «διότι 

ἀπέκρυψες τὰς μυστηριώδεις καὶ οὐρανίους αὐτὰς ἀληθείας 

ἀπὸ τοὺς θεωρουμένους σοφοὺς καὶ συνετούς». 

Τί λοιπόν; Χαίρεται διὰ τὴν ἀπώλειαν τῶν ἀνθρώπων 

καὶ διὰ τὸ ὅτι ἐκεῖνοι δὲν ἐγνώρισαν αὐτά; ᾿Ασφαλῶς ὄχι. 

᾿Αλλ᾽ αὐτὴ εἶναι ἡ ἀρίστη ὁδὸς τῆς σωτηρίας, τὸ νὰ μὴ ἐ- 

ξαναγκάζῃ ἐκείνους ποὺ περιφρονοῦν καὶ δὲν θέλουν νὰ 
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λεγόμενα μὴ καταναγκάζειν: ἵν᾽ ἐπειδὴ τῷ κληϑῆναι δελτί- 

ους οὐκ ἐγένοντο, ἀλλ᾽ ἀνέπεσον καὶ κατεφρόνησαν, τῷ ἐκ- 

ὄληϑῆναι εἰς ἐπιϑυμίαν τούτων ἐμπέσωσιν. Οὕτω γὰρ καὶ 

οἱ προσέχοντες σπουδαιότεροι γίνεσϑαι ἔμελλον. Τὸ μὲν 

ὅ γὰρ ἀποκαλυφϑῆναι τούτοις, ἄξιον χαρᾶς, τὸ δὲ κρυδῆναι 

ἐξ ἐκείνων, οὐκέτι χαρᾶς, ἀλλὰ δακρύων ἄξιον. Τοῦτο 

γοῦν καὶ ποιεῖ, δακρύων τὴν πόλιν. Οὐ τοίνυν διὰ τοῦτο 

χαίρει, ἀλλ᾽ ὅτι ἃ σοφοὶ οὖκ ἔγνωσαν, ἔγνωσαν οὗτοι. “Ὡς 

ὅταν λέγῃ Παῦλος: «Εὐχαριστῶ τῷ Θεῷ, ὅτι ἦτε δοῦλοι 

10 τῆς ἁμαρτίας, ὑπηκούσατε δὲ ἐκ καρδίας εἰς ὃν παρεδόϑητε 

τύπον διδαχῆς». Οὐ τοίνυν οὔτε Παῦλος διὰ τοῦτο χαίρει, 

ὅτι ἦσαν δοῦλοι τῆς ἁμαρτίας, ἀλλ᾽ ὅτι ὄντες τοιοῦτοι, τοι- 

ούὐτων ἀπέλαυσαν. 

Σοφοὺς δὲ ἐνταῦϑα τοὺς γραμματέας φησὶ καὶ τοὺς 

168 Φαρισαίους. Ταῦτα δὲ λέγει τοὺς μαϑητὰς προϑυμοτέρους 

ποιῶν καὶ δηλῶν τίνων κατηξιώϑησαν οἱ ἁλιεῖς, ὧν ἐκεῖνοι 

πάντες ἐξέπεσον. Πἰπὼν δὲ σοφούς, οὐ τὴν ἀληϑινὴν σοφίαν 

λέγει καὶ ἐπαινετὴν ἀλλὰ ταύτην ἣν ἐδόκουν ἀπὸ δεινότη- 

τος ἔχειν" (διὰ τοῦτο οὐδὲ εἶπεν, ἀπεκάλυψας μωροῖς, ἀλλά, 

80 νηπίοις" ἀπλάστοις, φησίν, ἀφελέσι)" καὶ δείκνυσιν οὐ μό- 

γ»0Ὸ» παρ᾽ ἀξίαν οὐκ ἀπολαύσαντες τούτων, ἀλλὰ καὶ κατὰ 

τὸ εἶκός" καὶ παιδεύει διὰ πάντων ἡμᾶς, ἀπονοίας μὲν 

ἀπηλλάχϑαι, ἀφέλειαν δὲ ζηλοῦν. Διὰ τοῦτο καὶ Παῦλος 

αὐτὸ ἔλεγε μετὰ πλείονος τῆς ὑπερδολῆς, οὕτω γράφων" 

ἃ. Πρδλ. 11, 28.34. 
4. Ῥωμ. 6, 17. 
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δεχθοῦν τὰ λεγόμενα, ὥστε, ἐπειδὴ προσκληθέντες δὲν ἔ- 

γιναν καλύτεροι, ἀλλὰ τὰ ἀπέφυγαν ἀπὸ δειλίαν καὶ᾿ τὰ 

περιεφρόνησαν, ἀπομακρυθέντες νὰ ἐπιθυμήσουν αὐτά. Διότι 

κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον καὶ ἐκεῖνοι ποὺ ἐπρόσεξαν αὐτὰ ἐ- 

πρόκειτο νὰ γίνουν περισσότερον σπουδαῖοι. Διότι ἧ μὲν ἀ- 

ποκάλυψις τῶν ἀληθειῶν εἰς αὐτοὺς ἦτο πρόξενος χαρᾶς, 

ἐνῷ ἡ ἀπόκρυψις αὐτῶν ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ θεωροῦνται συνε- 

τοὶ καὶ σοφοὶ δὲν ἦτο πλέον αἰτία χαρᾶς, ἀλλὰ δακρύων. 

Αὐτὸ κάνει λοιπόν, ὅταν δακρύζῃ διὰ τὴν πόλιν, Δὲν χαί- 

ρεται βέθαια δι᾽ αὐτό, ἀλλὰ ἐπειδὴ αὐτὸ ποὺ δὲν ἠμπόρε- 

σαν νὰ κατανοήσουν οἱ σοφοὶ τὸ ἐγνώρισαν οἱ ἁπλοῖ ἄν- 

θρωποι. “Ὅπως ὅταν ὁ Παῦλος λέγῃ᾽ «Εὐχαριστῶ τὸν Θεόν, 

διότι ἤσασθε κάποτε δοῦλοι τῆς ἁμαρτίας, ὅμως ὑπακούσατε 

μὲ ὅλην τὴν καρδίαν σας εἰς τὸν κανόνα τῆς διδασκαλίας 

καὶ ἀφωσιώθητε εἰς αὐτόν»", Οὔτε καὶ ὁ Παῦλος λοιπὸν χαΐ- 

ρεται δι᾽ αὐτό, ἐπειδὴ δηλαδὴ ἦσαν δοῦλοι τῆς ἁμαρτίας, 

ἀλλ᾽ ἐπειδή, ἂν καὶ εὑρίσκοντο εἰς τοιαύτην κατάστασιν, 

παρὰ ταῦτα ἀπήλαυσαν τόσον μεγάλα ἀγαθά. 

Σοφοὺς δὲ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ὀνομάζει τοὺς 

γραμματεῖς καὶ τοὺς Φαρισαίους. Αὐτὰ δὲ τὰ λέγει διὰ νὰ 

καταστήσῃ προθυμοτέρους τοὺς μαθητάς του καὶ διὰ νὰ δείΐ- 

ξῃ ποίας ἀληθείας ἠξιώθησαν νὰ γνωρίσουν οἱ ἁλιεῖς, ἀπὸ 

τὰς ὁποίας ἀπεκλείσθησαν ὅλοι ἐκεῖνοι. Λέγων δέ, σοφούς, 

δὲν ἐννοεῖ τὴν πραγματικὴν καὶ ἀξίαν ἐπαίνου σοφίαν, ἀλ- 

λὰ τὴν σοφίαν ἐκείνην ποὺ ἐνόμιζαν αὐτοὶ ὅτι κατεῖχαν ἐξ 

ἰδίας ἱκανότητος. (Διὰ τοῦτο δὲν εἶπε, τὰ ἀπεκάλυψες εἰς 

τοὺς μωρούς, ἀλλά, εἰς τοὺς νηπίους, ὑπονοῶν τοὺς ἁπλοῦς 

καὶ τοὺς ἀφελεῖς). Καὶ ἀποδεικνύει ὅτι δὲν ἀπήλαυσαν αὐὖ- 

τὰς τὰς ἀληθείας, ὄχι: μόνον λόγῳ ἀναξιότητός των, ἀλλὰ 

καὶ ἐπειδὴ ἦτο φυσικὸν νὰ συμθδῇ αὖτό, καὶ μὲ ὅλα αὐτὰ 

μᾶς διδάσκει ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν ν᾿ ἀπαλλαγῶμεν ἀπὸ τὴν ἀπό- 

νοιάν μας, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ νὰ ἐπιδιώξωμεν τὴν ἁπλότητα. 

Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε τὸ ἴδιο κατὰ τρό- 

πον μάλιστα πολὺ ὑπερθολικὸν γράφων τὰ ἑξῆς" «Ἐν κα- 
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δ τις δοχκεδῖ ἐν ὑμῖν σοφὸς εἶναι ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ, μω- 

οὸς γενέσϑω, ἵνα γένηται σοφός». Οὕτω γὰρ δείκνυται ἢ 

τοῦ Θεοῦ χάρις. 

Διατί δὲ εὐχαριστεῖ τῷ Πατρί, καίτοιγε αὐτὸς αὐτὸ 

ἐποίησεν; “ὥσπερ εὔχεται καὶ ἐντυγχάνει τῷ Θεῷ, τὴν 

πολλὴν ἀγάπην τὴν περὶ ἡμᾶς ἐνδεικνύμενος, οὕτω καὶ τοῦ- 

τὸ ποιεῖ" πολλῆς γὰρ καὶ τοῦτο ἀγάπης" καὶ δείκνυσιν, ὅτι 

οὐ παρ᾽ αὐιοῦ ἐξέπεσον μόνον, ἀλλὰ καὶ παρὰ τοῦ Πατρός. 

Ὅπερ γὰρ εἶπε τοῖς μαϑηταῖς λέγων, ΔΙὴ θάλητε τὰ ἅ- 

για τοῖς κυσίν», τοῦτο προλαδὼν αὐτὸς ἐποίησεν. Εἶτα δεί- 

κρυσιν ἐκ τούτων καὶ τὸ αὐτοῦ προηγούμενον ϑέλημα καὶ 

τὸ τοῦ Π]}ατρός" αὐτοῦ μὲν γάρ, τῷ εὐχαριστεῖν καὶ χαίρειν 

ἐπὶ τῷ γενομένῳ, τοῦ Παιρὸς δέ, τῷ δεικνύναι, ὅτι οὐδὲ 

ἐκεῖνος παρακληϑεὶς τοῦτο ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὸς οἴκοϑεν 

ὁρμηϑείς" «Οὕτω» γάρ φησιν, «ἐγένετο εὐδοκία ἔιμπροσϑέν 

σου»" τουτέστιν, οὕτω σοι ἤρεσε. 

Καὶ διατί ἀπεκρύδη ἀπ’ ἐκείνων; ᾿Ακουσον Παύλου 

λέγοντος, ὅτι (Ζητοῦντες τὴν ἰδίαν δικαιοσύνην στῆσαι, 

τῇ δικαιοσύνῃ τοῦ Θεοῦ οὐχ ὑπετάγησαν». ᾿Εννόησον τοίνυν 

τί εἰκὸς εἶναι τοὺς μαϑητὰς ταῦτα ἀκούοντας, ὅτι ἃ σοφοὶ 

οὐκ ἔγνωσαν, οὗτοι ἔγνωσαν" καὶ ἔγνωσαν μείναντες νήπι- 

οι, καὶ ἔγνωσαν" τοῦ Θεοῦ ἀποκαλύψαντος. Ὃ δὲ «“ουκᾶς 

φησιν, ὅτι ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ, ὅτε ἦλθον οἱ ἑδδομήκοντα ἐπαγ- 
γέλλοντες περὶ τῶν δαιμόνων, τότε ἠγαλλιάσατο καὶ εἶπε 
ταῦτα, ἅπερ μετὰ τοῦ οπουδαιοτέρους αὐτοὺς ποιεῖν, καὶ 

ὅ., Α' Κορ. 8, 19. 
8. Ματϑ. 1,6. 
Τ, Ῥωμ. 10, ὃ, 
ἃ, Πρόλ. Λουχᾶ 10, 17 
9. Προθλ. Λουκᾶ 10, 31. 
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νεὶς νομίζῃ ὅτι εἶναι σοφὸς μεταξύ σας εἰς τὸν παρόντα κό- 

σμον, αὐτὸς ἂς γίνῃ μωρὸς διὰ νὰ γίνῃ πραγματικὸς σοφός», 

Διότι ἔτσι ἀποδεικνύεται ἡ χάρις τοῦ Θεοῦ. 

Διατί ὅμως εὐχαριστεῖ τὸν Πατέρα του, ἀφοῦ ὁ ἴδιος 

ἔπραξεν αὐτό; “Ὅπως ἀκριθῶς προσεύχεται καὶ παρακαλεῖ 

τὸν Θεὸν διὰ νὰ ἀποδείξῃ τὴν μεγάλην ἀγάπην του δι᾽ ἧ- 

μᾶς, καθ᾽ ὅμοιον τρόπον πράττει καὶ αὐτό. Διότι καὶ αὐτὸ 

ἀποδεικνύει τὴν μεγάλην ἀγάπην του. Καὶ ἀκόμη φανερώ- 

νει ὅτι δὲν ἀπεμακρύνθησαν μόνον ἀπὸ αὐτόν, ἀλλὰ καὶ 

ἀπὸ τὸν Πατέρα του. Διότι αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ παρήγγειλεν 

εἰς τοὺς μαθητάς του, λέγων «Μὴ ρίπτετε τὰ ἅγια εἰς τοὺς 

σκύλους»", αὐτὸ τὸ ἐφαρμόζει πρῶτος ὁ ἴδιος. ᾿Ακόμη δὲ 

μὲ τοὺς λόγους αὐτοὺς ἀποκαλύπτει καὶ τὸ προηγούμενον 

θέλημά του, καὶ τὸ θέλημα τοῦ Πατρός του. Τὸ ἰδικόν του 

τὸ ἀποκαλύπτει μὲ τὴν εὐχαριστίαν πρὸς τὸν Πατέρα του 

καὶ τὴν χαράν του δι᾽ αὐτὸ ποὺ συμθαίνε:, τοῦ Πατρός του 

δὲ ὅταν λέγῃ, ὅτι οὔτε αὐτὸς ἔπραξεν αὐτὸ ἐπειδὴ παρε- 

κλήθη, ἀλλ᾽ ὁ ἴδιος ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἔπραξεν αὐτό. Διότι, λέγει, 
«τοιαύτη ὑπῆρξεν ἡ ἀγαθὴ προαίρεσίς σου», δηλαδὴ ἔτσι 

ἧτο ἀρεστὸν εἰς σέ. 

Καὶ διὰ ποῖον λόγον ἀπεκρύθησαν αἱ θεῖαι ἀλήθειαι 

ἀπὸ ἐκείνους; "Ακουσε τὸν Παῦλον ποὺ λέγει, ὅτι: «Ἔπε:- 

δὴ ἐζήτουν νὰ στήσουν τὸν ἰδικόν τῶν τρόπον δικαχώσεως, 
διὰ τοῦτο δὲν ὑπετάγησαν εἰς τὴν δικαΐωσιν ποὺ προέρχε- 

ται ἀπὸ τὸν Θεόν»", ᾿Αναλογίσου λοιπὸν πῶς ἦτο φυσικὸν 

νὰ αἰσθάνωνται οἱ μαθηταὶ τοῦ Κυρίου, ὅταν ἤκουαν αὐτοὺς 

τοὺς λόγους, ὅτι δηλαδὴ αὐτὰ ποὺ δὲν ἠμπόρεσαν νὰ γνω- 

ρίσουν οἱ σοφοί, τὰ ἐγνώρισαν ἐκεῖνοι. Καὶ τὰ ἐγνώρισαν ἐ- 

πειδὴ παρέμειναν ἁπλοῖ ὡσὰν τὰ νήπια καὶ τὰ κατενόησαν 

ἐπειδὴ τοὺς τὰ ἀπεκάλυψεν ὁ Θεός. Ὁ δὲ εὐαγγελιστὴς 

Λουκᾶς λέγει, ὅτι αὐτὰ τὰ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς ὅταν ἐπέστρε- 

ψαν οἱ ἑδδομήκοντα μαθηταί του καὶ τοῦ ἀνήγγειλαν τὰ 

περὶ τῆς ὑποταγῆς τῶν δαιμόνων". Τότε ὁ ᾿Ιησοῦς ἐδοκί- 

μασε μεγάλην χαρὰν καὶ εἶπεν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἐκτὸς τοῦ 
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μετριάζειν παρεσκεύαζεν. ᾿Επειδὴ γὰρ εἰκὸς ἦν αὐτοὺς 

μέγα φρονεῖν ἐπὶ τῷ τοὺς δαίμονας ἐλαύνειν, καὶ ἐντεῦ- 

ϑεν αὐτοὺς καταστέλλει. ᾿Αποκάλυψις γὰρ ἦν τὸ γινόμεγον, 

οὐκ ἐκείνων σπουδή. 

ὄ ὦ. Διὸ καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ σοφοί, συνετοὶ γο- 

μίζοντες εἷναι παρ᾽ ἑαυτοῖς, ἐξέπεσον διὰ τὸν οἰκεῖον τῦφον. 

Οὐκοῦν εἰ διὰ τοῦτο ἐξ αὐτῶν ἀπεκπρύόη, φοδήϑητε, φησί, 

καὶ ὑμεῖς καὶ μείνατε νήπιοι. Τοῦτο γὰρ ὑμᾶς ἐποίησε τῆς 

ἀποκαλύψεως ἀπολαῦσαι, ὥσπερ οὖν καὶ ἐκείνους τὸ ἐναν- 

10 τίον ἀποστερηϑῆναι. Οὐδὲ γὰρ ὅταν λέγῃ, ἀπέκρυψας, τοῦ 

Θεοῦ τὸ πᾶν εἶναί φησιν ἀλλ᾽ ὥσπερ ὅταν λέγῃ Παῦλος, 

ὅτι παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς ἀδόκιμον νοῦν, καὶ ἐτύφλωσεν 

αὐτῶν τὰ νοήματα, οὖκ αὐτὸν εἰσάγων ταῦτα ἐνεργοῦντα τοῦ- 

τό φησιν, ἀλλ᾽ ἐκείνους τοὺς τὴν αἰτίαν παρέχοντας" οὕτω 

16 χαὶ ἐνταῦϑά φησι τό, ἀπέκρυψας. 

᾿Επειδὴ γὰρ εἶπεν, ( Εξομολογοῦμαί σοι, ὅτι ἀπέκρυψας, 

καὶ ἀπεκάλυψας αὐτὰ νηπίοις», ἵνα μὴ νομίσῃς, ὅτι ὡς αὖ- 

᾿τὸς ἀπεστερημένος τῆς δυνάμεως ταύτης, καὶ μὴ δυνάμενος 

αὐτὸ κατορϑῶσαι, οὕτως εὐχαριστεῖ, φηοί' «Πάντα μοι παρε- 

80 δόϑη ὑπὸ τοῦ Πατρός μου». Πρὸς δὲ τοὺς χαίροντας, ὅτι τὰ 

δαιμόνια αὐτοῖς ὑπακούει, τί γὰρ ϑαυμάζετε, φησίν, ὅτι δαί- 

μονὲες ὑμῖν ὑπείκουσιν; ᾿Εμὰ πάντα ἐστί, «Πάντα μόι παρε- 

δόϑη». Ὅταν δὲ ἀκούσῃς, παρεδόϑη, μηδὲν ἀνϑροώπινον ὑπο- 

πιεύσῃς" ἵνα γὰρ μὴ δύο ϑεοὺς ἀγεγνήτους νομίσῃς, ταύτην 

8ῆὴ τὴν λέξιν τίϑησιν. ᾿Επεὶ ὅτι ὁμοῦ τε ἐγεννήϑη καὶ πάντων 

10. Προδῦλ. Ῥωμ. 1,98. Β’ Κορ. 4, 4. 
ι1. Πρδλ. Λουκᾶ 10,30. 
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ὅτι ἀπεδείκνυαν τὸ πόσον σπουδαῖοι ἦσαν αὐτοὶ τοὺς προ- 

ετοίμασεν καὶ νὰ εἶναι μετριόφρονες. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἦτο φυ- 

σικὸν νὰ ὑψηλοφρονοῦν μὲ τὴν ἐκδίωξιν τῶν δαιμόνων, διὰ 

τοῦτο τοὺς προφυλάσσει ἀπ᾽ αὐτὸ μὲ ὅσα τοὺς λέγει. Αὐτὸ 

ποὺ συνέθαινεν ἦτο ἀποκάλυψις τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτοὺς καὶ 

ὄχι ἀποτέλεσμα τῆς ἰδικῆς των δυνάμεως. 

2. Διὰ τοῦτο καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ σοφοί, ποὺ εἶχαν 

τὴν γνώμην ὅτι ἦσαν συνετοί, ἀπεκλείσθησαν ἀπὸ τὴν θείαν 

ἀλήθειαν λόγῳ τοῦ ἐγωϊσμοῦ των. ᾿Αφοῦ λοιπὸν διὰ τὸν 

λόγον αὐτὸν τοὺς ἀπεκρύθη ἡ ἀλήθεια φοβηθῆτε, λέγει, 

καὶ σεῖς καὶ παραμείνατε ἁπλοῖ ὡσὰν τὰ νήπια. Διότι αὐτὸ 

εἶναι ἐκεῖνο ποὺ σᾶς κατέστησεν ἀξίους ν᾿ ἀπολαύσετε τὴν 

θείαν ἀποκάλυψιν, καθὼς ἐπίσης καὶ ἐκείνους ἀκριθῶς τὸ 

ἀντίθετον τοὺς ἐστέρησεν αὐτήν. Διότι, οὔτε ὅταν λέγῃ «ἀ- 

πέκρυψας» ἀποδίδει τὸ πᾶν εἰς τὸν Θεόν, ἀλλ᾽ ὅπως ἀκρι- 

θῶς ὅταν λέγῃ ὁ Παῦλος, ὅτι ὁ Θεὸς τοὺς παρέδωσεν εἰς 

νοῦν ἀνάξιον νὰ διακρίνῃ τὸ ὀρθὸν καὶ ὅτι ἐτύφλωσε τὴν 

σκέψιν των", δὲν τὰ λέγει διὰ νὰ παρουσιάσῃ τὸν Θεὸν ὡς 

πράττοντα αὐτά, ἀλλὰ ἐκείνους ποὺ ἔγιναν αἰτία νὰ συμ- 
βοῦν αὐτά. Ετσι καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν μὲ αὐτὴν 

τὴν ἔννοιαν λέγει τό, ἀπέκρυψας. 

Ἐπειδὴ ὅμως εἶπε’ «Σ᾽ εὐχαριστῶ διότι τὰ ἀπέκρυψες 

καὶ τὰ ἀπεκάλυψες εἰς τοὺς ἁπλοϊκοὺς ἀνθρώπους», διὰ νὰ 

μὴ νομίσῃς, ὅτι εὐχαριστεῖ τὸν Πατέρα του ἐπειδὴ ὁ ἴδιος 

δὲν εἶχε τὴν δύναμιν καὶ δὲν ἠμποροῦσε νὰ τὸ κάνῃ αὐτό, 

λέγει’ «Ὅλα μοῦ παρεδόθησαν ἀπὸ τὸν Πατέρα μου». Πρὸς 

ἐκείνους δὲ ποὺ ἐχαίροντο ἐπειδὴ ὑπήκουαν τὰ δαιμόνια εἰς 

αὐτούς, λέγει. Διατί ἐκπλήσσεσθε ποὺ τὰ δαιμόνια ὑποτάσ- 

σονται εἰς σᾶς. Ὅλα εἶναι ἰδικά μου. «Ὅλα μοῦ παρεδό- 

θησαν». Ὅταν ὅμως ἀκούῃς νὰ λέγῃ «παρεδόθη», νὰ μὴ 

νομίσῃς ὅτι πρόκειται διὰ κάτι ἀνθρώπινον, διότι ἐχρησι- 

μοποίησεν αὐτὴν τὴν λέξιν διὰ νὰ μὴ νομίσῃς ὅτι ὑπάρχουν 

δύο θεοὶ ἀγέννητοι. Ἐπειδὴ ποικιλοτρόπως καὶ εἰς πολλὰ 

ἄλλα σημεῖα ἀποκαλύπτει ὅτι συγχρόνως καὶ ἐγεννήθη ἀ- 
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δεσπότης ἦν, πολλαχόϑεν καὶ ἀλλαχόϑεν δηλοῖ. Εἶτα λέγει τι 

καὶ τούτου μεῖζον, ἀνορϑῶν σου τὴν διάνοιαν' «Καὶ οὐδεὶς 

γινώσκει τὸν Υἱόν, εἰ μὴ ὅ Πατήρ' οὐδὲ τὸν Πατέρα τις ἐπι- 

γινώσκει, δἰ μὴ ὁ Υἱός». Καὶ δοκεῖ μὲν ἀπηρτῆσϑαι τῶν ἔμ- 

ποοσϑὲεν τοῖς ἀγνοοῦσι, πολὺ δὲ ἔχει τὸ σύμφωνον. ᾿Επειδὴ 

γὰρ εἶπε, «Πάντα μοι παρεδόϑη ὑπὸ τοῦ Πατρός μου», ἐπά- 

γει" καὶ τί ϑαυμαστόν, φησίν, εἰ πάντων εἰμὶ δεσπότης, ὅπου 

γε καὶ ἕτερόν τι μεῖζον ἔχω, τὸ εἰδέναι τὸν Πατέρα καὶ τῆς 

αὐτῆς οὐσίας εἷναι; Καὶ γὰρ καὶ τοῦτο λανϑανόντως δείκνυ- 

σιν ἐκ τοῦ μόνος αὐτὸν οὕτως εἰδέναι. “Ὅταν γὰρ εἴπῃ, «Οὖ- 

δεὶς γινώσκει τὸν Πατέρα, εἰ μὴ ὃ Υἱός», τοῦτο λέγει. 

Καὶ ὅρα πότε λέγει ταῦτα. Ὅτε διὰ τῶν ἔργων ἔλαδον αὐτοῦ 

τῆς δυνάμεως τὴν ἀπόδειξιν, οὐχὶ ϑαυματουργοῦντα ἰδόντες 

μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ τοσαῦτα δυνηϑέντες. 

Εἶπα, ἐπειδὴ εἶπεν ὅτι «᾿Απεχκάλυψας αὐτὰ νηπίοις», 

δείκνυσι καὶ τοῦτο αὐτοῦ ὄν" «Οὐδὲ γὰρ τὸν Πατέρα τις ἐπι- 

γινώσκειν, φησίν, «εἰ μὴ ὁ Υἱός, καὶ ᾧ ἐὰν δούληται ὁ Υ ἰὸς 

ἀποκαλύψαιν»" οὐχ ᾧ ἂ» ἐπιτάττηται, οὐδὲ ᾧ ἂν κελεύηται. 

Εἰ δὲ ἐκεῖνον ἀποκαλύπτει, καὶ ἑαυτόν. ᾿Αλλὰ τοῦτο μὲν ὡς 

ὡμολογημένον ἀφῆκεν, ἐκεῖνο δὲ τέϑεικε. Καὶ πανταχοῦ τοῦ- 

τό φησιν, ὡς ὅταν λέγῃ «Οὐδεὶς δύναται πρὸς τὸν Πατέρα 
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πὸ τὸν Πατέρα τοῦ καὶ ἦτο κύριος τοῦ σύμπαντος. Εἰς τὴν 

συνέχειαν λέγει καὶ κάτι ὑψηλότερον ἀπὸ αὐτὸ ἐξυψώνων 

ἔτσι τὴν σκέψιν σου. «Καὶ κανεὶς ἄλλος δὲν γνωρίζει τὸν 

Υἱὸν παρὰ μόνον ὁ Πατήρ. Οὔτε τὸν Πατέρα τὸν γνωρίζει 

κανεὶς ἄλλος παρὰ μόνον ὁ Υἱός». Καὶ μὲ ὅλα αὐτὰ ποὺ λέ- 

γειῖ δίδει τὴν ἐντύπωσιν εἰς τοὺς μὴ γνώστας τῶν πραγμά- 

των, ὅτι συμπληρώνει τὰ ὅσα εἶπε προηγουμένως, παρὰ 

ταῦτα εὑρίσκεται εἰς πλήρη ᾿συμφωνίαν πρὸς αὐτά. Διότι ἐ- 

πειδὴ εἶπεν: «Ὅλα παρεδόθησαν εἰς ἐμὲ ἀπὸ τὸν Πατέρα 

μουν, προσθέτει: Καὶ διατί εἶναι ἄξιον θαυμασμοῦ, λέγει, ἐ- 

ὰν εἶμαι κύριος τῶν πάντων, καθ᾽ ἣν στιγμὴν θδέθαια ἔχω 

καὶ κάτι ἄλλο ἀνώτερον, νὰ γνωρίζω καλὰ τὸν Πατέρα καὶ 

νὰ ἔχω τὴν ἰδίαν οὐσίαν μὲ αὐτόν; Καθόσον καὶ αὐτὸ φα- 

νερώνει, κατὰ τρόπον λανθάνοντα, ὅτι αὐτὸς μόνον τὸν γνω- 

ρίζει κατὰ τοιοῦτον τρόπον. Διότι, ὅταν λέγη «Κανεὶς ἄλ- 

λος δὲν γνωρίζε, καλὰ τὸν Πατέρα παρὰ μόνον ὁ Υἱός», 

αὐτὸ ἐννοεῖ. Καὶ πρόσεξε πότε τὰ λέγει αὐτά. Ὅ“σταν οἱ μα- 

θηταὶ εἶχαν γνωρίσει διὰ τῶν ἔργων τὴν δύναμίν του, ὄχι 

ἐπειδὴ τὸν εἶδαν μόνον νὰ θαυματουργῇ, ἀλλὰ καὶ ὅταν οἱ 

ἴδιοι ἠμπόρεσαν νὰ ἐπιτελέσουν εἰς τὸ ὄνομά του τόσον 

πολλὰ θαύματα. 

᾿Ακολούθως ἐπειδὴ εἶπε, «καὶ τὰ ἀπεκάλυψες εἰς τοὺς 

ἁπλοϊκοὺς ἀνθρώπους», ἀποδεικνύει ὅτι καὶ αὐτὴ ἡ ἀποκά- 

λυψις ὀφείλεται εἰς αὐτόν. «Διότι κανεὶς ἄλλος δὲν γνωρί- 

ζει τὸν Πατέρα», λέγει, «παρὰ μόνον ὁ Υἱὸς καὶ ἐκεῖνος 

εἰς τὸν ὁποῖον ὁ Υἱὸς θὰ θελήσῃ νὰ τὸν ἀποκαλύψῃ». ἡ ἀ- 

ποκάλυψις δὲ αὐτὴ δὲν θὰ γίνῃ εἰς ὁποιονδήποτε ποὺ λαμ- 

θάνει διαταγὴν οὔτε εἰς ἐκεῖνον ποὺ λαμθάνει ἐντολήν. 

Ἐὰν λοιπὸν ἀποκαλύπτῃ τὸν Πατέρα φυσικὸν εἶναι ὅτι ἀ- 

ποκαλύπτει καὶ τὸν ἑαυτόν του. ᾿Αλλὰ τὴν ἀποκάλυψιν τοῦ 

ἑαυτοῦ του τὴν παρέλειψεν ὡς εὐκόλως ἐννοουμένην, ἀνέ- 

φερεν ὅμως τὴν ἀποκάλυψιν τοῦ Πατρός του. Καὶ εἰς κάθε 

εὐκαιρίαν τὸ τονίζει αὐτό, ὅπως ὅταν λέγῃ’ «Κανεὶς δὲν 

εἶναι δυνατὸν νὰ ἔλθῃ πρὸς τὸν Πατέρα, παρὰ μόνον δι᾽ ἐ- 

89 
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ἐλθεῖν, εἰ μὴ δι’ ἐμοῦ. Διὰ δὲ τούτων καὶ ἄλλο κατασκευά- 

ζει, τὸ σύμφωνος αὐτῷ εἶναι καὶ ὁμογνώμων. Τοσοῦτον γάο, 

φησίν, ἀπέχω τοῦ μάχεσϑαι αὐτῷ καὶ πολεμεῖν, ὅτι οὐδὲ δυ- 

γατὸν ἐλθεῖν τινα πρὸς ἐκεῖνον, εἰ μὴ δι᾿ ἐμοῦ. ᾿Επειδὴ γὰρ 

ὅ μάλιστα τοῦτο αὐτοὺς ἐσκανδάλιζε, τὸ δοκεῖν ἀντίϑεον αὐτὸν 

εἶναι, διὰ πάντων τοῦτο ἀναιρεῖ, καὶ τῶν σημείων οὖκ ἔλατ- 

τον, ἀλλὰ καὶ πολλῷ πλέον περὶ τούτου ἐσπούδακεν. 

“Ὅταν δὲ λέγῃ, «Οὐδὲ τὸν Πατέρα τις ἐπιγινώσκει, εἰ 

ἡ ὃ Υἱός», οὐ τοῦτό φησιν, ὅτι πάντες αὐτὸν ἠγνόησαν, ἀλλ᾽ 

10 ὅτι τὴν γνῶσιν, ἣν αὐτὸς αὐτὸν οἶδεν, οὐδεὶς αὐτὸν ἐπίστα- 

ται ὃ καὶ περὶ τοῦ Υἱοῦ ἔστιν εἰπεῖν, Οὐδὲ γὰρ περὶ ἀ- 

γνώστου τινὸς Θεοῦ καὶ μηδενὶ γενομέγου γνωοίμου ταῦτα 

ἔφασκεν, ὥς φησιν ὁ Μαρκίων, ἀλλὰ τὴν ἀκριδῆ γνῶσιν 

ἐνταῦϑα αἰνιττόμενος" ἐπεὶ οὐδὲ τὸν Υἱὸν ἴσμεν ὡς χρὴ εἰ- 

16 δέναι' καὶ τοῦτο γοῦν αὐτὸ Π]αῦλος δηλῶν ἔλεγεν «Ἐκ 

μέρους γινώσκομεν, καὶ ἔκ μέρους προφητεύομεν». 

Εἶπα καταστήσας διὰ τῶν εἰρημένων εἰς ἐπιϑυμίαν 

αὐτοὺς καὶ δείξας αὐτοῦ τὴν δύναμιν ἄφατον, τότε καλεῖ 

λέγων: «Δεῦτε πρός μὲ πάντες οἱ κοπιῶντες καὶ πεφορτι- 

80 σμένοι, κἀγὼ ἀναπαύσω ὑμᾶς». Οὐχ ὁ δεῖνα καὶ ὃ δεῖνα, 

ἀλλὰ πάντες οὗ ἐν φροντίσιν, οἱ ἐν λύπαις, οἱ ἐν ἁμαρτίαις. 

Δεῦτε, οὐχ ἵνα ἀπαιτήσω εὐϑύνας, ἀλλ᾽ ἵνα λύσω τὰ ἅμαρ- 

τήματα' δεῦτε, οὖκ ἐπειδὴ δέομαι ὑμῶν τῆς δόξης, ἀλλ᾽ 

ἐπειδὴ δέομαι ὑμῶν τῆς σωτηρίας «γώ», γάρ, φησίν, 

δὅ «ἀναπαύσω ὑμᾶς». Οὐκ εἶπε, σώσω μόνον, ἀλλὰ καὶ ὃ πολ- 

λῷ πλέον ἦν, ἐν ἀδείᾳ καταστήσω πάσῃ. 

ι3. Ἴω. 14, 6. 
ι8. Α΄ Κορ. 18, 9. 
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μοῦ», Μὲ αὐτὰ τὰ λόγια δὲ ἀποδεικνύει καὶ κάτι ἄλλο, ὅτι 

δηλαδὴ εὑρίσκεται εἰς συμφωνίαν καὶ ὅτι ἔχει: τὴν αὐτὴν 

γνώμην μὲ τὸν Πατέρα του, Διότι, λέγει, τόσον πολὺ ἀπέ- 

χω ἀπὸ τὸ νὰ μάχωμαι καὶ νὰ πολεμῶ τὸν Πατέρα, ὥστε 

νὰ μὴ εἶναι δυνατὸν νὰ ἔλθῃ κανεὶς πρὸς ἐκεῖνον παρὰ μό- 

νον δι᾽ ἐμοῦ. ἜἜππειδὴ θέθαια αὐτὸ κατ᾽ ἐξοχὴν ἐσκανδάλι- 

ζε τοὺς μαθητάς, τὸ ὅτι δηλαδὴ. ἐνομίζετο ὅτι ἐνεργεῖ ἀντί- 

θετα πρὸς τὸ θέλημα τοῦ Πατρός του, ἐξαλείφει μὲ ὅλας 

αὐτὰς τὰς ἐνεργείας του αὐτὴν τὴν ἀντίληψιν καὶ πολὺ 

περισσότερον μὲ τὰ θαύματά του’ γενικῶς δὲ ἐφρόντισε πά- 

ρα πολὺ διὰ νὰ ἐκριζώσῃ αὐτὴν τὴν ἐσφαλμένην σκέψιν. 

Ὅταν δὲ λέγῃ «Οὔτε τὸν Πατέρα γνωρίζει κανεὶς ἄλ- 

λος, παρὰ μόνον ὁ Υἱός», δὲν ἐννοεῖ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ ὅλοι 

οἱ ἄνθρωποι δὲν ἐγνώρισαν τὸν Πατέρα, ἀλλὰ ὅτι τὴν γνῶ- 

σιν ποὺ ἔχει ὁ ἴδιος δι’ αὐτὸν δὲν τὴν ἔχει κανεὶς ἄλλος" 

πρᾶγμα ποὺ ἠμποροῦμεν νὰ εἰποῦμεν καὶ διὰ τὸν Υἱόν. Διότι 

δὲν τὰ ἔλεγεν αὐτὰ διὰ κάποιον ἄγνωστον Θεόν, τὸν ὁποῖον 

κανεὶς δὲν τὸν ἐγνώριζεν, ὅπως λέγει ὁ Μαρκίων, ἀλλ᾽ ἐδῶ 

ὑπαινίσσετο τὴν ἀκριδῆ γνῶσιν τοῦ Θεοῦ. Διότι οὔτε καὶ 

τὸν Υἱὸν γνωρίζομεν, ὅπως πρέπει νὰ γνωρίζωμεν. Καὶ ἀ- 

κριθῶς αὐτὸ δηλώνων ὁ Παῦλος ἔλεγε: «Τώρα εἶναι μερικὴ 

μόνον ἡ γνῶσις μας καὶ μερικῶς προφητεύομεν περὶ αὐτοῦ». 

Ἔν συνεχείᾳ, ἀφοῦ μὲ ὅσα εἶπε τοὺς ἐνέθαλε τὴν ἐπι- 

θυμίαν νὰ μάθουν καὶ τοὺς ἔδειξε τὴν ἀπερίγραπτον δύνα- 

μίν του, τότε πλέον τοὺς προσκαλεῖ καὶ τοὺς λέγει «Ἔλᾶιε 

πρὸς ἐμὲ ὅλοι ὅσοι εἶσθε κουρασμένοι καὶ φορτωμένοι καὶ 

ἐγὼ θὰ σᾶς ἀναπαύσω». Οχι ὁ τάδε καὶ ὁ τάδε, ἀλλ᾽ ὅλοι 

ὅσοι κατέχεσθε ἀπὸ φροντίδας, λύπας καὶ ἁμαρτίας. Ἐλᾶτε, 

ὄχι διὰ νὰ σᾶς ζητήσω εὐθύνας, ἀλλὰ διὰ νὰ συγχωρήσω 

τὰς ἁμαρτίας σας᾽ ἐλᾶτε, ὄχι ἐπειδὴ ἔχω ἀνάγκην ἀπὸ τὴν 

δόξαν σας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐνδιαφέρομαι διὰ τὴν σωτηρίαν σας. 

Διότι, λέγει, «ἐγὼ θὰ σᾶς ἀναπαύσω». Δὲν εἶπε, θὰ σᾶς σώ- 

σω μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖνο ποὺ εἶναι ἀνώτερον, ὅτι θὰ σᾶς 

προσφέρω ἀπόλυτον ἀσφάλειαν. 
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«(ἴάρατε τὸν ζυγόν μου ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ μάϑετε ἀπ᾽ ἐμοῦ, ὅ- 

τι πρᾶός εἶμι καὶ ταπεινὸς τῇ καρδίᾳ καὶ εὑρήσετε ἀνάπαυσιν 

ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν. Ὃ γὰρ ζυγός σου χρηστὸς καὶ τὸ φορτίον 

μου ἐλαφρόν». Μὴ γὰρ φοδηϑῆτε, φησί, ζυγὸν ἀκούοντες" χρη- 

ὅ στὸς γάρ ἔστι μὴ δείσητε, ἐπειδὴ φορτίον εἶπον" ἐλαφρὸν γάρ 

10 

ἔστι. Καὶ πῶς ἔμπροσϑεν ἔλεγε' «Στενὴ ἡ πύλη καὶ τε- 

ϑλιμμένη ἡ ὅδός»; “Ὅταν ράϑυμος ἧς, ὅταν ἀναπεπτωκώς" 

ὡς ἐὰν κατορϑώσῃς τὰ εἰρημένα, ἐλαφρὸν ἔσται τὸ φορτίον" 

διὸ καὶ νῦν αὐτὸ τοιοῦτον ἐκάλεσε. Πῶς δὲ κατορϑοῦται; 

Ἂν ταπειρὸς γένῃ καὶ πρᾶος καὶ ἐπιεικής. Αὕτη γὰρ 

μήτηρ ἐστὶν ἡ ἀρετὴ φιλοσοφίας ἁπάσης. Διὸ καὶ ἀροχόμε- 

γος τῶν ϑείων νόμων ἐκείνων, ἐντεῦϑεν ἤρξατο. Καὶ ἐνταῦ- 

ϑα πάλιν τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ, καὶ μέγιστον τίϑησι τὸ ἔπω- 

ϑλον, Οὐ γὰρ ἑτέρῳ γίνῃ χρήσιμος μόνον, ἀλλὰ καὶ σαυ- 

16 τὸν πρὸ πάντων ἀναπαύεις, φησίν. «Εὐρήσειε γὰρ ἀν- 

παυσιν ταῖς ψυχαῖς ὑιιῶ»ν». Καὶ πρὸ τῶν μελλόντων ἐντεῦ- 

ϑεν δίδωσί σοι τὴν ἀμοιδὴν καὶ τὸ ὄραόεῖον ἤδη παρέχει, 

καὶ ταύτῃ καὶ τῷ ἑαυτὸν ὑπόδειγμα ϑεῖναι εἰς μέσον, εὐπα- 

ράδεκτον ποιῶν τὸν λόγον. 

30 8. Τί γὰρ δέδοικας; φησί: μὴ ἐλαττωϑῇς ταπεινὸς ὦν; 

᾿Εμὲ σκόπει καὶ τὰ ἐμὰ πάντα' ἀπ᾿ ἐμοῦ μάνϑανε καὶ τότε 

εἴσῃ σαφῶς, ἡλίκον τὸ ἀγαϑόν. Ὃρᾷς πῶς διὰ πάντων 

αὐτοὺς ἔνάγει εἰς τὴν ταπεινοφροσύνην; ᾿᾿Αφ᾽ ὧν αὐτὸς 

ἐποίησε «Δίάϑειε γὰρ ἀπ᾽ ἐμοῦ, ὅτι πρᾶός εἶμιν»" ἀφ᾽ ὧν 

δὺ αὐτοὶ κερδαίνειν μέλλουοιν' «Εὐρήσειε γάρ», φησίν, «ἀνά- 

παυσιν ταῖς ψυχαῖς ὑμῶ»ν»" ἀφ᾽ ὧν αὐτοῖς χαρίζεται" ᾿ε1- 

ναπαύσω γὰρ ὑμᾶς κἀγώ», φησίν ἀφ ὧν κοῦφον αὐτὸ 

14. Δίατϑ. 7, 14. 
1ῦ., Ἧ ταπεινοφροσύνη. 
18. Προδλ. λίατϑ. ὅ, 3. 
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«Σηκώσατε καὶ φορτωθῆτε τὸν ζυγόν μου καὶ μάθετε 

ἀπὸ ἐμὲ ὅτι εἶμαι πρᾶος καὶ ταπεινὸς εἰς τὴν καρδίαν καὶ 

θὰ εὕρετε ἀνάπαυσιν διὰ τὰς ψυχάς σας. Διότι ὁ ζυγὸς τῆς 

ὑπακοῆς εἰς ἐμὲ εἶναι ὠφέλιμος καὶ τὸ φορτίον μου εἶναι 

ἐλαφρόν». Μὴ φοθηθῆτε, λέγει, ἀκούοντες ζυγόν, διότι εἶ- 

ναι ὠφέλιμος: μὴ φοθηθῆτε ἐπειδὴ εἶπα φορτίον, διότι εἶναι 

ἐλαφρόν. Καὶ πῶς τότε ἔλεγε προηγουμένως: «Εἶναι στενὴ 

ἡ πύλη καὶ στενόχωρος ὁ δρόμος»"": Αὐτὸ συμθαίνει ὅταν 

εἷσαι ράθυμος καὶ χάνεις τὸ θάρρος σου ὅταν ὅμως ἐφαρ- 

μόσῃς τὰ ὅσα ἐλέχθησαν τότε καὶ τὸ φορτίον γίνεται ἐλα- 

φρόν. Διὰ τοῦτο καὶ ἐδῶ τὸ παρουσίασεν αὐτὸ κατ᾽ αὐτὸν 

τὸν τρόπον. Καὶ πῶς ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ ἐπιτύχῃ αὐτό: Αν 

γίνῃ ταπεινός, πρᾶος καὶ ἐπιεικής. Διότι αὐτὴ ἡ ἀρετὴ εἶναι 

ἡ μητέρα ὅλης τῆς εὐσεθείας. Διὰ τοῦτο καὶ ὅταν ἤρχισε 

τὴν θέσπισιν τῶν θείων νόμων τοῦ ἔκανε τὴν ἀρχὴν ἀπὸ 

αὐτὴν τὴν ἀρετήν'5, Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν κάνει 

ἀκριθῶς τὸ ἴδιο καὶ μάλιστα δίδει μεγάλο ὀραθεῖον. Διότι, 

λέγει, δὲν θὰ γίνῃς χρήσιμος μόνον εἰς τοὺς ἄλλους, ἀλλὰ 

πρὸ πάντων θ᾽ ἀναπαυθῇς σὺ ὁ ἴδιος. «Διότι θὰ εὕρετε ἀ- 

νάπαυσιν εἰς τὰν ψυχάς σας». Προτοῦ δηλαδὴ ἀπολαύσῃς 

τὰ μελλοντικὰ ἀγαθὰ σοῦ δίδει ἐδῶ εἰς τὴν γῆν τὴν ἀμοι- 

θὴν καὶ σοῦ προσφέρει ἤδη τὸ βραβεῖον καὶ προδθάλων ὦς- 

σὰν παράδειγμα τὸν ἑαυτόν του κάνει τὸν λόγον εὐπρόσ- 

δεκτον. 

8, Διατί λοιπὸν φοθεῖσαι; Μήπως μειωθῇς μὲ τὸ νὰ εἶἷ- 

σαι ταπεινός; Κοίταξε ἐμὲ καὶ ὅλα τὰ ἰδικά μου. ᾿Απὸ τὸ 

ἰδικόν μου παράδειγμα νὰ διδάσκεσαι καὶ τότε θὰ κατανοή- 

σῃς πλήρως πόσο μεγάλο ἀγαθὸν εἶναι ἡ ταπεινοφροσύνη. 

Βλέπεις πῶς μὲ κάθε τρόπον τοὺς ὁδηγεῖ πρὸς τὴν ταπεινο- 
φροσύνην; Μὲ ὅσα ἔκανεν ὁ ἴδιος: «Μάθετε ἀπὸ ἐμὲ ὅτι εἴ- 

μαι πρᾷος». Μὲ ὅσα ἐπρόκειτο νὰ κερδίσουν αὐτοὶ οἱ ἴδιοι 

«Διότι», λέγει, εθὰ εὕρετε ἀνάπαυσιν εἰς τὰς ψυχάς σας». 

Μὲ ὅσα τοὺς προσφέρει κατὰ χάριν’ Διότι, λέγει, «ἐγὼ θὰ 

σᾶς ἀναπαύσων. Μὲ τὸ ὅτι κατέστησεν ἐλαφρὸν τὸν ζυγόν 
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κατεσκεύασεν" (Ο γὰρ ζυγός μου χρηστός, καὶ τὸ φορτίον 

μου ἐλαφρόν ἔστιν». Οὕτω καὶ Παῦλος ποιεῖ λέγων" «Τὸ 

γὰρ παραυτίκα ἐλαφρὸν τῆς ϑλίψεως καϑ' ὑπερόολὴν εἰς 

ὑπερόολὴν αἰώνιον ὄάρος δόξης κατεργάζεται». 

δ Καὶ πῶς ἐλαφρόν, ψησί, τὸ φορτίον, ὅταν λέγῃ «Βὰν 

μή τις μισήσῃ πατέρα καὶ μητέρων" καί, «Ὃς οὐκ αἴρει τὸν 

σταυρὸν αὐτοῦ καὶ ἀκολουϑεῖ μοι, οὖκ ἔστι μου ἄξιος»" καί, 

«Ὃς οὐκ ἀποτάσσεται πᾶσιν αὐτοῦ τοῖς ὑπάρχουσιν, οὐ δύ- 

γαταί μου εἶναι μαϑητής»" ὅταν κελεύῃ καὶ αὐτὴν ἐκδιδόναι 

10 τὴν ψυχήν; Διδασκέτω σὲ Παῦλος λέγων «Τίς ἡμᾶς χω- 

οἶσει ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ Χριστοῦ; ϑλῖψις; ἢ στενοχωρία; 

ἢ διωγμός; ἢ λιμός; ἢ γυμνότης; ἢ κίνδυνος; ἢ μάχαιρα;»" 

καὶ ὅτι «Οὐκ ἄξια τὰ παϑήματα τοῦ νῦν καιροῦ πρὸς τὴ)' 

μέλλουσαν δόξαν ἀποκαλυφϑῆναι εἰς ἡμᾶς». Διδασκέτωσάν 

16 οε οἱ ὃκ τοῦ συνεδρίου τῶν ᾿Ιουδαίων μετὰ μυρίας μάστιγας 

ὑποσιρέφοντες, καὶ «Χαίροντες ὅτι κατηξιώϑησαν ὑπὲρ τοῦ 

ὀνόματος τοῦ Χριστοῦ ἀτιμασϑῆναυ». 

Εἰ δὲ ἔτι δέδοικας καὶ φρίττεις, τὸν ζυγὸν καὶ τὸ φοο- 

τίον ἀκούων, οὐ τῆς φύσεως τοῦ πράγματος ὁ φόδος, ἀλλὰ 

80 τῆς οῆς ρᾳϑυμίας" ὡς ἐὰν ἧς παρεσκευασμένος καὶ προϑυ- 

μίαν ἔχων, πάντα σοι ράδια ἔσται καὶ κοῦφα. Διὰ γὰρ 

τοῦτο καὶ ὁ Χριστὸς δεικνὺς ὅτι δεῖ καὶ ἡμᾶς αὐτοὺς πο- 

νεῖν, οὐ τὰ χρηστὰ μόνον εἶπε καὶ ἐσίγησεν, οὐδὲ τὰ φορτι- 

κὰ μόνον, ἀλλ᾽ ἑκάτερα τέϑεικε. Καὶ γὰρ ζυγὸν εἷπε καὶ 

11. ΗΒ’ Κορ. 4.17. 
18. Δυυχᾶ 14,36. 
19. Λουκᾶ 14, 27. 
20. Λουγᾷ 14, 88. 
21. ἸΙρόλ. Ματϑ. 10, 39, 
ῷ. Ῥὼωμ͵ 8, 88. 
48. Ρωμ. 8, 18. 
24. ΙΙράξ. 4, 41. 
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του «Διότι ὁ ζυγός μου εἶναι ὠφέλιμος καὶ τὸ φορτίον μου 

ἐλαφρόν». Τὸ ἴδιο κάνει καὶ ὁ Παῦλος ὅταν λέγῃ᾽ «Διότι 

αἱ θλίψεις μας ποὺ εἶναι στιγμιαῖαι λόγῳ τῆς προσωρινότη- 

τός τῶν μᾶς προετομιάζουν αἰώνιον θάρος δόξης ποὺ ὑπερ- 

βαίνει κάθε μέτρον» "7, 

Καὶ πῶς εἶναι ἐλαφρὸν τὸ φορτίον, θὰ εἰπῇ κάποιος, 

ὅταν λέγῃ «Ἐλν κάποιος δὲν μισήσῃ τὸν πατέρα καὶ τὴν 

μητέρα του» ᾽5, καὶ «ὅποιος δὲν σηκώνει τὸν σταυρόν του 

καὶ δὲν μὲ ἀκολουθεῖ δὲν εἶναι: ἄξιος νὰ ὀνομάζεται μαθη- 

τής μου»", καὶ «ὅποιος δὲν ἀπαρνεῖται ὅλα τὰ ὑπάρχοντά 

τοῦ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ εἶναι μαθητής μου», καὶ ὅταν 

διατάσσῃ νὰ θυσιάζωμεν καὶ αὐτὴν τὴν ζωήν μας; Ἦὰάς σὲ 

διδάξῃ σχετικὰ μ᾽ αὐτὸ ὁ Παῦλος ποὺ λέγει: «Ποῖος θὰ 

ἠμπορέσῃ νὰ μᾶς χωρίσῃ ἀπὸ τὴν ἀγάπην ποὺ μᾶς ἑνώνει 

μὲ τὸν Χριστόν; ἡ θλῖψις; ἡ στενοχωρία; ὁ διωγμός; ἡ πεῖ- 

να; ἡ γυμνότης; ὁ κίνδυνος; ἡ μάχαιρα;»"", καὶ ὅτι' «Δὲν 

ἠμποροῦν τὰ ὅσα πάσχομεν καὶ ὑποφέρομεν κατὰ τὸν τωρι- 

νὸν καιρὸν νὰ ἐξισωθοῦν πρὸς τὴν δόξαν, ἡ ὁποία πρόκειται 

νὰ ἀποκαλυφθῇ εἰς ἡμᾶς»", Ας σὲ διδάξουν οἱ ἀπόστολοι 

ποὺ ἐπιστρέφοντες ἀπὸ τὸ συνέδριον τῶν ᾿Ιουδαίων μετὰ 
ἀπὸ ἀμετρήτους μαστιγώσεις «ἐχαίροντο, διότι ἠξιώθησαν νὰ 

ὑποστοῦν ἀτιημωτικὴν τῃωρίαν χάριν τοῦ ὀνόματος τοῦ Κυ- 

ρίου»"". 

᾿Εὰν ὅμως φοθῆσαι ἀκόμη καὶ φρίττῃς ἐπειδὴ ἀκούεις 

διὰ ζυγὸν καὶ φορτίον, ὁ φόδος δὲν προέρχεται ἀπὸ τὴν 

φύσιν αὐτῶν τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ ἀπὸ τὴν ἰδικήν σου ρᾳ- 

θυμίαν, διότι ἐὰν εἶσαι προετοιμασμένος δι᾽ αὐτὰ καὶ ἔχῃς 

προθυμίαν, ὅλα θὰ σοῦ εἶναι εὔκολα καὶ ἐλαφρά. ᾿Ακριβῶς 

διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χριοτὸς διὰ νὰ μᾶς δείξῃ ὅτι πρέπει καὶ 
ἡμεῖς οἱ ἴδιοι νὰ κοπιάζωμεν δὲν ἀνέφερε μόνον τὰ ὠφέλιμα 

καὶ εὔκολα καὶ ἀπεσιώπησε τὰ ἄλλα, οὔτε μόνον τὰ δύσκο- 

λα, ἀλλὰ παρέθεσε καὶ τὰ δύο. Καθόσον ἀνέφερε τὸν ζυ- 

γὸν καὶ συγχρόνως τὸν ἀπεκάλεσε εὔκολον καὶ ὠφέλιμον. 

᾿Επίσης ἀνέφερε τὸ φορτίον καὶ προσέθεσεν ὅτι εἶναι ἐλα- 
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χρηστὸν ἐκάλεσε" καὶ φορτίον ὠνόμασε καὶ ἐλαφρὸν προσέ- 

ϑηκεν" ἵνα μήτε ὡς ἐπίπονα φύγῃξ, μήτε ὡς σφόδρα εὖ- 

κόλων καταφρονήσῃς. Εἰ δὲ καὶ μετὰ ταῦτα πάντα δύσκολον 

ἢ ἀρετὴ εἷναί σοι δοκεῖ, ἔννόησον ὅτι δυσκολώτερον ἢ κα- 

ὅ κία' ὅπερ οὖν καὶ αὐτὸ αἰνιττόμενος, οὐ πρότερον εἶπε, 

(μάῤδειξ τὸν ζυγόν μου» ἀλλὰ πρῶτον, «Δεῦτε οἱ κοπιῶν- 

τῆς καὶ πεφορτιοσμένονν, δεικνὺς ὅτι καὶ ἦ ἁμαρτία κόπον 

ἔχει καὶ φορτίον ὀαρὺ καὶ δυσόδάστακτον. Οὐδὲ γὰρ κοπι- 

ὥντες εἶπε μόνον, ἀλλὰ καὶ πεφορτισμένοι. Τοῦτο καὶ ὁ 

10 προφήτης ἔλεγε, τὴν φύσιν αὐτῆς ὑπογράφων" «:Ὡσεὶ φορ- 

τίον δαρὺ ἐδαρύνϑησαν ἐπ᾽ ἐμέν. Καὶ ὃ Ζαχαρίας δὲ ὕπο- 

γράφων αὐτήν, μολίόδου τάλαντον αὐτὴν εἶναί φησι. Καὶ 

τοῦτο καὶ ἢ πεῖρα αὐτὴ δείκνυσιν. Οὐδὲν γὰρ οὕτω ὄαρεῖ 

ψυχήν, οὐδὲν οὕτω πηροῖ διάνοιαν καὶ πιέξει κάτω, ὡς 

16 ἁμαρτίας συνειδός" οὐδὲν οὕτω πιεροῖ καὶ μειέωρον ποιεῖ, 

ὡς δικαιοούνης κτῆσις καὶ ἀρετῆς. 

Σκόπει δέ. Τί φορτικώπερον, εἰπέ μοι, τοῦ μηδὲν κεκτιῆ- 

σϑαι; τοῦ στρέψει τὴν σιαγόνα καὶ τυπτόμενον μὴ ἀντιτύπτειν, 

τοῦ ἀποθανεῖν διαίῳ ϑανάτῳ; ᾿Α41λλ᾽ ὅμως ἐὰν φιλοσοφῶμεν, 

80 ταῦτα πάντα κοῦφα καὶ ράδια καὶ ἡδονῆς ποιητικά. ᾿Αλλὰ μὴ 

ϑορυδηϑῆτε, ἀλλ᾽ ἕκαστον αὐτῶν μετὰ ἀκριδείας ἐξετάσωμεν 

μειταχειρίσαντες" καί, εἰ ὀούλεσϑε, τὸ πρῶτον τὸ καὶ πολλοῖς 

ἐπίπονον εἶναι δοκοῦν. Πότερον οὖν, εἶπέ μοι, δαρὺ καὶ 

ἐπαχϑές, τὸ μίαν γαστέρα μεριμνᾶν ἢ τὸ μυρίων φοοντίξει»; 

δῦ τὸ ἕν περιόεόλῇοϑαι ἱμάτιον καὶ μηδὲν πλέον ἐπιζητεῖν ἢ 

τὸ πολλὰ ἔνδον ἔχοντα καϑ' δκάστην ἡμέραν καὶ νύκτα κό- 

πτεσϑαι, δεδοικότα, τρέμοντα ὑπὲρ τῆς φυλακῆς, ἀλγοῦντα 

καὶ ἀγχόμενον ὑπὲρ τῆς ζημίας, μὴ σητόδρωτον γένηται, 

δῦ. Ψαλμ. 817, ὅ. 

86. Ζαχ. ὅ, 7. 
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φρόν. Ὥστε οὔτε νὰ τὰ ἀποφύγῃς μὲ τὴν σκέψιν ὅτι εἶναι 

δύσκολα, οὔτε καὶ νὰ τὰ περιφρονήσῃς θεωρῶν αὐτὰ ὡς πο- 

λὺ εὔκολα. ἘὼΔν ὅμως ὕστερα ἀπὸ ὅλα αὐτὰ σοῦ φαίνεται 

ὅτι ἡ ἀρετὴ εἶναι δύσκολον πρᾶγμα, σκέψου ὅτι ἡ κακία 

εἶναι δυσκολώτερον. Καὶ ἀκριθῶς αὐτὸ λοιπὸν ὑπονοῶν ὁ 

Κύριος δὲν εἶπε προηγουμένως «λάθετε τὸν ζυγόν μου», 

ἀλλὰ ἀρχικῶς εἶπεν, «ἐλᾶτε πρὸς ἐμὲ ὅλοι οἱ κουρασμένοι 

καὶ φορτωμένοι», δεικνύων ὅτι καὶ ἡ ἁμαρτία ἀπαιτεῖ κόπον 

καὶ ὅτι εἶναι φορτίον βαρὺ καὶ δυσθάστακτον. Διότι δὲν εἶπε 

μόνον οἱ κουρασμένοι’, ἀλλὰ καὶ οἱ φορτωμένοι᾽. Τὸ ἴδιο 

ἔλεγε καὶ ὁ προφήτης ὑποδηλῶν τὴν φύσιν τῆς ἁμαρτίας: 

«Ὡσὰν ὀαρὺ φορτίον ἔπεσαν ἐπάνω μας», ᾿Αλλὰ καὶ ὁ 

προφήτης Ζαχαρίας διὰ νὰ παρουσιάσῃ αὐτὴν λέγει ὅτι ὁ- 

μοιάζει μὲ θάρος ἀπὸ μολύθι, Αὐτὸ θδέθαια τὸ ἀποδεικνύει 

καὶ ἡ πεῖρα. Διότι τίποτε δὲν θαρύνει τόσον τὴν ψυχήν, τί- 

ποτὲ δὲν τραυματίζει τόσον τὴν διάνοιαν καὶ δὲν ταπεινώ- 

νει τόσον, ὅσον ἡ συνείδησις τῆς ἁμαρτωλότητός μας. Καὶ 

τίποτε δὲν ἀναπτερώνει καὶ δὲν ἀνυψώνει τόσον τὸν ἄν- 

θρωπον, ὅσον ἡ ἀπόκτησις τῆς δικαιοσύνης καὶ τῆς ἀρετῆς. 

Πρόσεξε λοιπόν. Εἰπέ μου, τί εἶναι δυσκολώτερον ἀπὸ 

τὸ νὰ μὴ ἔχῃς τίποτε; ἀπὸ τὸ νὰ στρέψῃς τὴν σιαγόνα σου 

καὶ νὰ μὴ ἀνταποδίδῃς τὸ κτύπημα ὅταν σὲ κτυποῦν; ἀπὸ 

τὸ νὰ ἀποθάνῃς μὲ θίαιον θάνατον; Καὶ ὅμως ἐὰν ζῶμεν εὐ- 

σεθῶς ὅλα αὐτὰ εἶναι ἐλαφρὰ καὶ εὔκολα καὶ χαρίζουν πολ- 

λὴν εὐχαρίστησιν. Μὴ θορυθῆσθε ὅμως ἀλλὰ ἂς ἐξετάσω- 

μεν τὸ καθένα ἀπὸ αὐτὰ κατὰ τρόπον πολὺ προσεκτικόν. 

Καὶ ἐὰν θέλετε ἂς πάρωμεν τὸ πρῶτον ποὺ φαίνεται εἰς 

τοὺς περισσοτέρους ἀνθρώπους δύσκολον. ἘΠπέ μου λοιπόν, 

ποῖον ἀπὸ τὰ δύο εἶναι θαρὺ καὶ δύσκολον, τὸ νὰ μεριμνᾷ 

κανεὶς διὰ μίαν κοιλίαν ἢ τὸ νὰ φροντίζῃ διὰ πολλάς: Τὸ 

νὰ φορῇ ἕνα μόνον ἔνδυμα καὶ νὰ μὴ ζητῇ τίποτε περισσό- 

τερον ἢ τὸ νὰ ἔχῃ πολλὰ ἐνδύματα εἰς τὴν οἰκίαν του καὶ 

κάθε ἡμέραν καὶ νύκτα νὰ κλαίῃ, φοβούμενος καὶ τρέμων 
διὰ τὴν φύλαξίν των, λυπούμενος καὶ κατεχόμενος ἀπὸ ἄγ- 

χος μὴ τυχὸν πάθῃ καμμίαν ζημίαν, μὴ τυχὸν τὰ φάῃ ὁ 
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μὴ οἰκέτης ἀφελόμενος ἀπέλθῃ; Πλὴν ἀλλ᾽ ὅσα ἂν εἴπω, 

οὐδὲν παραστήσει τοιοῦτον ὃ λόγος, οἷον ἣ τῶν πραγμάτων 

πεῖρα. Διὸ ἐδουλόμην τινὰ τῶν εἷς ἐκείνην φϑασάντων 

τὴ» κορυφὴν τῆς φιλοσοφίας ἡμῖν παρεῖναι καὶ τότε σαφῶς 

ἂν εἶδες τοῦ πράγματος τὴν ἡδονήν; καὶ ὡς οὖκ ἄν τις ἂν 

ἐδέξατο ἐκείνων τῶν ἐρώντων ἀκτημοσύνῃς, μυρίων παρε- 

χόνιων πλουτεῖν. Οὗτοι δὲ κατεδέξαντο ἄν ποτε γενέσϑαι 

πένητες, φησί, καὶ ρῖψαι τὰς φροντίδας ἃς ἔχουσι; Καὶ τί 

τοῦτο; Τῆς γὰρ ἀνοίας αὐτῶν καὶ τοῦ χαλεποῖ!: νοσήματος 

τοῦτο δεῖγμα, οὐ τοῦ τὸ πρᾶγμα ἥδιστον εἶναι. 

4. Καὶ τοῦτο καὶ αὐτοὶ μαρτυρήσαιεν ἂν ἡμῖν, οἱ καϑ' 

ἑκάστη» ἡμέραν ἐπὶ ταύταις ἀποδυρόμενοι ταῖς φροντίσι, καὶ 

τὸν δίον ἀδίωτον εἷναι νομίζοντες. ᾿Α4λλ᾽΄ οὐκ ἐκεῖνοι οὕ- 

τως, ἀλλὰ γελῶσι, σκιρτῶσι καὶ τῶν τὸ διάδημα περικειμιέ- 

νων μᾶλλον ἐπὶ τῇ πενίᾳ καλλωπίζονται. Πάλιν τὸ στρέψαι 

τὴ» σιαγόνα τοῦ πλῆξαι ἕτερον κουφότερον τῷ προσέχοντι" 

ἐκεῖ μὲν γὰρ ἀρχὴν ὅ πόλεμος λαμόάνει, ἐνταῦϑα δὲ λύσι»": 

καὶ ἐκείνῳ μὲν καὶ τὴν ἑτέρου πυρὰν ἀνῆψας, τούτῳ δὲ 

καὶ τὴν σαυτοῦ φλόγα ἔσδεσας. Ὅτι δὲ τὸ μὴ καίεσϑαι τοῦ 

καίεσϑαι ἥδιον, παντί που δῆλόν ἔστιν. Εἰ δὲ ἐπὶ σωμάτων 

τοῦτο, πολλῷ μᾶλλον ἐπὶ ψυχῆς. Τί δὲ κουφότερον, ἀγωνί- 

ζεοϑαι ἢ στεφανοῦοϑαι; πυκτεύειν ἢ τὸ ὄραδεῖον ἔχειν; 

καὶ κυμάτων ἀνέχεσϑαι, ἢ εἰς λιμένα καταίρειν; Οὐκοῦν 

καὶ τὸ ἀποϑανεῖν τοῦ ζῆν δέλτιον. Τοῦτο μὲν γὰρ ἐξάγει 
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σκόρος, μὴ τυχὸν τὰ κλέψῃ ὁ ὑπηρέτης καὶ φύγῃ; Ὅσα 

ὅμως καὶ ν᾽ ἀναφέρω εἶναι ἀδύνατον τὰ λόγια νὰ τὸ παρου- 

σιάσουν κατὰ τὸν τρόπον ἐκεῖνον ποὺ μᾶς τὸ παρουσιάζει ἡ 

πεῖρα τῶν πραγμάτων. Διὰ τοῦτο θὰ ἤθελα νὰ παρευρίσκε- 

ταὶ ἐδῶ κάποιος ἀπὸ ἐκείνους ποὺ ἔφθασαν εἰς τὴν κορυ- 

φὴν τῆς εὐσεθείας καὶ τότε θὰ ἠμποροῦσες νὰ διαπιστώσῃς 

τὴν ἡδονὴν ποὺ παρέχει ἡ ἀκτημοσύνη καὶ ὅτι κανεὶς ἀπὸ 

τοὺς ἐραστὰς τῆς ἀκτημοσύνης δὲν ἀπέκτησε τίποτε, ἂν καὶ 

εἶχαν πολλὰς εὐκαιρίας νὰ πλουτίσουν. ᾿Αλλὰ θὰ εἰπῇ κά- 

ποιος, αὐτοὶ θὰ ἐδέχοντο ποτὲ νὰ γίνουν πτωχοὶ καὶ ν᾿ ἀ- 

παλλαγοῦν ἀπὸ τὰς φροντίδας ποὺ ἔχουν; Μὰ τί σημασία 

ἔχει αὐτό; Διότι αὐτὸ θὰ εἶναι ἀπόδειξις τῆς μωρίας τῶν 

καὶ τῆς φοθερᾶς ἀσθενείας των καὶ ὄχι ὅτι ὁ πλοῦτος εἶναι 

εὐχάριστον πρᾶγμα. 

4. Καὶ αὐτὸ θὰ ἠμποροῦσαν νὰ μᾶς τὸ ἐπιδεθαιώσουν 

καὶ αὐτοὶ ποὺ καθημερινῶς ὀδύρονται διὰ τὰς θιοτικὰς αὖ- 

τὰς φροντίδας καὶ θεωροῦν τὴν ζωὴν ἀφόρητον. Οἱ ἐρασταὶ 

ὅμως τῆς ἀκτημοσύνης δὲν συμπεριφέρονται ἔτσι, ἀλλὰ γε- 

λοῦν, σκιρτοῦν ἀπὸ χαρὰν καὶ καυχῶνται διὰ τὴν πενίαν 

των περισσότερον ἀπὸ ἐκείνους ποὺ φοροῦν τὸ ὀθασιλικὸν 

στέμμα. Ἐπίσης ἐφ᾽ ὅσον κανεὶς εἶναι προσεκτικὸς εἶναι εὐ- 

κολώτερον τὸ νὰ στρέψῃ τὴν σιαγόνα του παρὰ νὰ κτυπήσῃ 

κάποιον ἄλλον. Διότι μὲ τὸ νὰ ἀνταποδώσῃ τὸ κτύπημα ἀρ- 

χίζει ὁ πόλεμος, ἐνῷ μὲ τὸ νὰ στρέψῃ τὴν σιαγόνα τερμα- 

τίζεται ὁ πόλεμος. Καὶ μὲ τὸ ν᾽’ ἀνταποδώσῃς τὸ κτύπημα 

ἀνάθεις καὶ τὴν φωτιὰν τοῦ ἄλλου, ἐνῷ μὲ τὴν ὑποχώρη- 

σιν σθήνεις καὶ τὴν ἰδικήν σου. Τὸ ὅτι δὲ εἶναι περισσότε- 

ρον εὐχάριστον τὸ νὰ μὴ καΐγεσαι ἀπὸ τὸ νὰ καίγεσαι εἶναι 

θέθαια φανερὸν εἰς τὸν καθένα. ᾿Ἐξὰν αὐτὸ συμθαίνῃ εἰς τὰ 

σώματα πολὺ περισσότερον θὰ συμβαίνῃ καὶ εἰς τὴν ψυχήν. 

Τί εἶναι δὲ εὐκολώτερον, ν᾿ ἀγωνίζεται κανεὶς ἢ νὰ στεφα- 

νώνεται; νὰ πυγμαχῇ ἢ νὰ λαμθάνῃ τὸ θραθεῖον; νὰ ὑφί- 

σταται τὴν τρικυμίαν ἢ νὰ καταφεύγῃ εἰς τὸν λιμένα; ᾿Αλ- 

λὰ καὶ ὁ θάνατος θέθαια εἶναι προτιμότερος ἀπὸ τὴν ζωήν. 

Διότι ὁ μὲν θάνατος μᾶς ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὰς τρικυμίας καὶ 



620 ΙΩΏΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

τῶν κλυδωνίων καὶ τῶν κινδύνων, ἐκεῖνο δὲ προστίϑιη)σι, 

καὶ ὑπεύϑυνον ποιεῖ μυρίαις ἐπιόουλαῖς καὶ ἀνάγκαις, δι 

ἃς ἀδίωτον εἶναι τὸν ὄίον ἐνόμισας. Εἰ δὲ ἀπισιεῖς τοῖς 

λεγομένοις, ἄκουσον τῶν ἑδωρακότων τὰ πρόσωπα τῶν μαρ- 

ὅ τύρων ἐν τῷ καιρῷ τῶν ἀγώνων, πῶς μαστιζόμενοι καὶ 

ξεόμεγοι, περιχαρεῖς ἦσαν καὶ φαιδροὶ καὶ τῶν ἐπὶ ροδω- 

γιᾶς κατακεκλιμένων ἐπὶ τηγάνων προκείμενοι μᾶλλον ἔ- 

χαιρον καὶ εὐφραίνοντο. 4ιὸ καὶ Παῦλος ἔλεγε, μέλλων 

ἐντεῦϑεν ἀπιέναι καὶ καταλύειν όὀιαίῳ ϑανάτῳ τὴν ζωήν' 

10 ιΧαίρω καὶ συγχαίρω πᾶσιν ὑμῖν" τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ὑμεῖς 

χαίρετε καὶ συγχαίρετέ μοι». Εἶδες μεϑ' ὅσης ὑπερόολῆς 

τὴν οἰκουμένην ἅπασαν ἐπὶ τὴν κοινωνίαν τῆς εὐφροσύνης 

καλεῖ; Οὕτω μέγα ἀγαϑὸν ἤδει τὴν ἐντεῦϑεν ἀποδημίαν 

οὖσαν" οὕτω ποϑεινὸν τὸν οὕτω φοόδερὸν ϑάνατον καὶ ἐπέ- 

16 ραστον καὶ εὐχῆς ἄξιον. 

᾽᾿Αλλ᾽ ὅτι μὲν ἡδὺς καὶ κοῦφος ὃ τῆς ἀρετῆς ζυγὸς καὶ 

ἑτέρωθεν πολλαχόϑεν δῆλον" λοιπὸν δέ, εἰ δοκεῖ, καὶ τῆς 

ἁμαρτίας ἴδωμεν τὰ φορτία. Οὐκοῦν τοὺς πλεονέκτας εἰς 

μέσο ἀγάγωμεν, τοὺς καπήλους καὶ παλιγκαπήλους τῶν 

80 ἀναισχύντων συμόδολαίων. Τί οὖν φορτικώτερον τῆς τοιαύ- 

τῆς πραγματείας γένοιτ᾽ ἄν; πόσαι λύπαι, πόσαι φορντίδες, 

πόσα προσκρούσματα, πόσοι κίνδυνοι, πόσαι ἐπιόουλαὶ καὶ 

πόλεμοι καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τούτοις φύονται τοῖς κέορδεσι; 

πόσοι ϑόρυόδοι καὶ ταραχαί; “Ὥσπερ γὰρ τὴν ϑάλατταν οὐκ 

δ ἔοτιν ἰδεῖν ποεεὲ κυμάτων χωρίς, οὕτως οὐδὲ τὴν τοιαύτην 

ψυχὴν φροντίδος καὶ ἀϑυμίας καὶ φόῤου καὶ ταραχῆς 

ἐκτός, ἀλλὰ τὰ πρότερα καταλαμόάνει τὰ δεύτερα καὶ πάλιν 

41. Φιλιπ. 2, 11-18. 
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τοὺς κινδύνους, ἐνῷ ἡ συνέχισις τῆς ζωῆς προσθέτει αὐτὰ 

καὶ μᾶς ἐκθέτει εἰς ἀμετρήτους ἐπιθουλὰς καὶ ἀνάγκας ἐξ 

αἰτίας τῶν ὁποίων θεωρεῖς ἀφόρητον τὴν ζωήν. Ἐδλν ὅμως 

δὲν πιστεύῃς εἰς τοὺς λόγους μου ἄκουσε ἐκείνους ποὺ ἔ- 

χουν ἰδεῖ τὰ πρόσωπα τῶν μαρτύρων κατὰ τὸν καιρὸν τῶν 

μαρτυρίων, πῶς δηλαδή, ἐνῷ ἐμαστ:γώνοντο καὶ ἐξέοντο, 

ἦσαν γεμᾶτοι ἀπὸ χαρὰν καὶ γελαστοὶ καὶ μολονότι ἐπρό- 

κειτο νὰ ριφθοῦν εἰς τὴν φωτιὰν ἐχαίροντο καὶ εὐφραίνον- 

το περισσότερον ἀπὸ ἐκείνους ποὺ εὑρίσκονται ἐξαπλωμέ- 

νοι μέσα εἰς κῆπον μὲ τριανταφυλλιές. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ 

Παῦλος ἔλεγε ὅταν ἐπρόκειτο νὰ φύγῃ ἀπὸ τὸν κόσμον αὖ- 

τὸν καὶ νὰ τελειώσῃ τὴν ζωήν του μὲ θίαιον θάνατον: «Χαΐί- 

ρω καὶ συμμετέχω εἰς τὴν χαρὰν ὅλων σας. Καὶ σεῖς δὲ τὸ 

ἴδιο νὰ κάνετε. Νὰ χαίρεσθε καὶ νὰ συμμετέχετε εἰς τὴν 

χαράν μου», Εἶδες μὲ πόσην ὑπερθολὴν προσκαλεῖ ὁλόύ- 
κληρον τὴν οἰκουμένην νὰ συμμετάσχῃ εἰς τὴν εὐφροσύνην 

του; Διότι; τόσον μεγάλο ἀγαθὸν ἐπίστευεν ὅτι ἦτο ἡ ἀνα- 

χώρησίς τοῦ ἀπὸ αὐτὴν τὴν ζωήν τόσον ποθητὸν καὶ τόσον 

ἀγαπητὸν καὶ μάλιστα πρᾶγμα ποὺ ἀξίζει νὰ τὸ εὔχεται κα- 

νεὶς ἐθεώρει τὸν τόσον φοθερὸν θάνατον. 

᾿Αλλὰ τὸ ὅτι ὁ ζυγὸς τῆς ἀρετῆς εἶναι γλυκὺς καὶ ἐ- 

λαφρὸς καὶ ἀπὸ πολλὰς ἄλλας περιπτώσεις ἠμπορεῖ ν᾿ ἀ- 

ποδειχθῇ. Εἰς τὴν συνέχειαν ὅμως, ἐὰν θέλετε, ἂς ἐξετάσω- 

μεν καὶ τὰ θδάρη τῆς ἁμαρτίας. Ἂς πάρωμεν λοιπὸν ὡς πα- 

ράδειγμα τοὺς πλεονέκτας, τοὺς πωλητὰς καὶ μεταπωλητὰς 

τῶν αἰσχρῶν συμθδολαίων. Τί πρᾶγμα λοιπὸν θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ θεωρηθῇ χειρότερον ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀπασχόλησιν; πόσαι 

λύπαι, πόσαι φροντίδες, πόσαι συγκρούσεις, πόσοι κίνδυ- 

νοι, πόσαι ἐπιβθουλαὶ καὶ πόλεμοι δημιουργοῦνται καθημε- 

ρινῶς μαζὶ μὲ αὐτὰ τὰ κέρδη; πόσοι θόρυθοι καὶ ταραχαΐί; 

Διότι ὅπως ἀκριθδῶς δὲν εἶναι δυνατὸν ν᾿ ἀντικρύσῃς ποτὲ 

τὴν θάλασσαν χωρὶς κύματα, ἔτσι δὲν ἠμπορεῖς νὰ ἰδῇς καὶ 

τὴν ψυχὴν αὐτὴν χωρὶς φροντίδα, λύπην, φόθον καὶ ταρα- 

χήν, ἀλλὰ τοὺς ἀρχικοὺς κινδύνους τοὺς διαδέχοντα; οἱ 
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ἕτερα ἔπεισι καὶ τούτων οὐδέπω παυομένων ἕτερα κορυ- 

φοῦται. 

᾿Αλλὰ τῶν λοιδόρων ὄὀούλει καὶ τῶν ἀκροχόλων τὰς 

ψυχὰς ἰδεῖν; Καὶ τί τῆς ὀασάνου ταύτης χεῖρον; τί τῶν 

τραυμάτων ὧν ἔχουσιν ἔνδον; τί τῆς καμίνου τῆς διηνεκῶς 

καιομένης, καὶ τῆς φλογὸς τῆς μηδέποτε σόεννυμένης; 

᾿Αλλὰ τῶν φιλοσωμάτων καὶ τῇ παρούσῃ προστετηκχύ- 

τῶν ζωῇ; Καὶ τί ταύτης τῆς δουλείας χαλεπώτερον; Τὸν 

τοῦ Κάιν» ὄίον ζῶσι, τρόμῳ διηνεκεῖ συγόντες καὶ φόθῳ, 

καϑ' ἕκαστον τῶν τελευτώντων, μᾶλλον τῶν ἐκείνοις προση- 

κόντων, τὴν οἰκείαν» ϑρηνοῦντες τελευτήν. Τί δὲ τῶν πεφυ- 

σιωμένων ταραχωδέστερόν τὲ καὶ μανικώτερον; λἰάϑετε 

γάρ, φησίν, ἀπ᾿ ἐμοῦ, ὅτι πρᾶός εἶμι καὶ ταπεινὸς τῇ καρ- 

δίᾳ καὶ εὑρήσετε ἀνάπαυσιν ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν». “Απάντων 

γὰρ ἡ ἀνεξικακία μήτηρ τῶν ἀγαϑῶν. 

Μὴ τοίνυν φοδηϑῇς, μηδὲ ἀποπηδήσῃς τὸν πάντων 

σε τούτω» κουφίξοντα ζυγόν, ἀλλ᾽ ὕπελϑε μετὰ προϑυμίας 

ἁπάσης αὐτὸν καὶ τότε αὐτοῦ εἴση σαφῶς τὴν ἡδονήν. Οὐδὲ 

γὰρ τρίδει σου τὸν αὐχένα, ἄλλ᾽ εὐταξίας ἕνεκεν ἐπίκειται 

μόνης καὶ τοῦ πεῖσαι δαδίζειν εὔρυϑμα καὶ πρὸς τὴν ὄαοι- 

λικήν σὲ ὁδὸν ἀγαγεῖν καὶ τῶν ἑκατέρωϑεν ἀπαλλάξαι κρη- 

μῶν καὶ ποιῆσαι μετ᾽ εὐκολίας τὴν στενὴν δαδίσαι ὅδόν. 

᾿Επεὶ οὖν τοσαῦτα αὐτοῦ τὰ ἀγαϑά, τοσαύτη ἡ ἀσφά- 

λεια, τοσαύτη ἣἧ εὐφροσύνη, πάσῃ ψυχῇ, πάσῃ σπουδῇ τοῦτον 

ἕλκωμεν τὸν ζυγόν, ἵνα καὶ ἔἐνταῦϑα ἀνάπαυσιν εὕρωμεν 

ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν καὶ τῶν μελλόντων ἐπιτύχωμεν ἀγαϑῶν, 

χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, 

ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν 
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δεύτεροι καὶ πάλιν ἄλλοι προστίθενται καὶ προτοῦ ἀκόμη 

τελειώσουν αὐτοὶ προστίθενται ἄλλοι. 

Μήπως ὅμως θέλεις νὰ ἐξετάσωμεν τὰς ψυχὰς τῶν ὑ- 

θριστῶν καὶ τῶν ὀξυθύμων; Καὶ τί εἶναι χειρότερον ἀπὸ αὐὖ- 

τὴν τὴν θὀάσανον; τί χειρότερον ἀπὸ τὰ τραύματα ποὺ ἔς- 

χοῦν μέσα των; τί χειρότερον ἀπὸ τὴν κάμινον ποὺ διαρ- 

κῶς καίει καὶ ἀπὸ τὴν φλόγα ποὺ ποτὲ δὲν σθήνει: 

᾿Αλλὰ καὶ τί εἶναι χειρότερον ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ἀγαποῦν 

ὑπερθολικὰ τὸ σῶμά τῶν καὶ εἶναι προσκολλημένοι εἰς τὴν 

παροῦσαν ζωήν; Καὶ τί πρᾶγμα εἶναι φοδερώτερον ἀπὸ αὖ- 

τὴν τὴν δουλείαν; Ζοῦν ὡσὰν τὸν Κάϊν, ἔχοντες ὡς σύντρο- 

φον διαρκῶς τὸν φόδον καὶ τὸν τρόμον καὶ κάθε φορὰν ποὺ 

πεθαίνει κάποιος θρηνοῦν περισσότερον ἀπὸ τοὺς συγγενεῖς 

τοῦ νεκροῦ διὰ τὸν ἰδικόν των θάνατον. Καὶ ποῖο πρᾶγμα δὲ 

δημιουργεῖ εἰς τὸν ἄνθρωπον τόσην ταραχὴν καὶ μανίαν ὅσον 

ὁ ἐγωϊσμὸς εἰς τοὺς ἐγωϊοσοτάς: Διότι, λέγει, «Μάθετε ἀπὸ 

ἐμέ, ὅτι εἶμαι πρᾷος καὶ ταπεινὸς εἰς τὴν καρδίαν καὶ θὰ εὕ- 

ρετε ἀνάπαυσιν εἰς τὰς ψυχάς σας». Διότι ἡ ἀνεξικακία εἶναι 

ἡ μητέρα ὅλων τῶν ἀγαθῶν. 

Μὴ φοθηθῇς λοιπὸν οὔτε νὰ ἐγκαταλείψῃς τὸν ζυγὸν 

ποὺ ὅλα σοῦ τὰ καθιστᾷ ἐλαφρά, ἀλλὰ νὰ τὸν δεχθῇς μὲ 

προθυμίαν καὶ τότε θὰ γνωρίσῃς τὴν ἡδονὴν ποὺ πηγάζει 

ἀπὸ αὐτόν. Διότι δὲν σοῦ πληγώνει τὸν αὐχένα, ἀλλὰ ὑπάρ- 

χεὶ μόνον διὰ νὰ διατηρῆται ἡ εὐταξία καὶ νὰ σὲ πείσῃ νὰ 

βαδίζῃς ὀρθὰ καὶ νὰ σὲ ὁδηγῇ πρὸς τὴν βασιλικὴν ὁδὸν καὶ 

νὰ σὲ προφυλάξῃ ἀπὸ τοὺς Κρημνοὺς ποὺ τὴν περιβθάλλουν 

καὶ νὰ σὲ θοηθήσῃ νὰ θαδίσῃς μὲ εὐκολίαν τὴν στενὴν ὁδόν. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τόσα εἶναι τὰ ἐξ αὐτοῦ ἀγαθὰ καὶ τόση ἡ 

ἀσφάλεια καὶ ἡ εὐφροσύνη, ἂς σύρωμεν τὸν ζυγὸν αὐτὸν μὲ 
ὅλην τὴν ψυχήν μας καὶ ὅλην τὴν προθυμίαν, διὰ νὰ εὕρυ;»- 

μεν καὶ ἐδῶ εἰς τὴν γῆν ἀνάπαυσιν εἰς τὰς ψυχάς μας καὶ 

νὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μελλοντικὰ ἀγαθὰ μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν 
φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν 
ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις τώρα καὶ πάντοτε καὶ 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 12,1 - 8 

(Ἔν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἐπορεύϑη ὁ ᾿]ησοῦς τοῖς Σαό- 

ὄασι διὰ τῶν σπορίμων" οἱ δὲ μαϑηταὶ αὐτοῦ ἐπείνασαν καὶ 

ἤρξαντο τίλλειν στάχυας καὶ ἐσϑίειν». 

1. Ὃ δὲ Λουκᾶς φησιν, «Ἔν Σαδόάτῳ δευτεροπρώ- 

τῳ». Τί δέ ἔστιν ἂν δευτεροπρώτῳ; “Ὅταν διπλῇ ἡ ἀογία 

ἦ καὶ τοῦ Σαόῤόάτου τοῦ Κυρίου καὶ ἑτέρας ἑορτῆς διαδε- 

χομένης. Σάδόατον γὰρ ἑκάστη» ἀργίαν καλοῦσι. 

Καὶ τί δήποιε ἐκεῖϑεν αὐτοὺς ἤγαγεν ὃ πάντα προει- 

δώς, εἰ μὴ ἐόδούλετο λυϑῆναι τὸ Σάῤόατον; ᾿Βόούλετο μιέν, 

ἀλλ᾽ οὖχ ἁπλῶς" διόπερ οὐδέποτε χωρὶς αἰτίας αὐτὸ λύει, 

ἀλλὰ διδοὺς προφάσεις εὐλόγους, ἵνα καὶ τὸν νόμον ἄνα- 

παύσῃ καὶ ἐκείνους μὴ πλήξῃ. "Εστι δὲ ὅπου καὶ προηγου- 

μένως αὐτὸ λύει, οὐ μετὰ περιστάσεως" ὡς ὅταν τὸν πηλὸν 

χρίῃ τοὺς ὀφϑαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ: ὡς ὅταν λέγῃ «Ὁ Πα- 

τήο μου ἕως ἄοτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι». Ποιεῖ δὲ 

ταῦτα, τούτῳ μὲν δοξάζων τὸν ἑδαυτοῦ Πατέρα, ἐκείνῳ δὲ 

τὴν ἀοϑένειαν τῶν ᾿Ιουδαίων παραμυϑούμενος. “Ὃ δὴ καὶ 

ἐνταῦϑα κατασκευάζει, τὴν τῆς φύσεως ἀνάγκη» προόαλ- 

λόμενος" καίτοιγε ἐπὶ τῶν ἁμαρτημάτων τῶν ὡμολογουμένων 

οὐκ ἂν γένοιτό ποτὲ ἀπολογία. Οὔτε γὰρ ὁ φονεύων τὸν 

ϑυμὸν ἂν σχοίη προδαλέοσϑαι, οὔτε ὁ μοιχεύων τὴν ἐπιϑυμί- 

αν, μᾶλλον δὲ οὐδὲ ἄλλην οὐδεμίαν αἰτίαν εἶπεῖν: ἐνταῦϑα 

δὲ τὴ» πεῖνα» εἰπών, παντὸς ἀπήλλαξεν αὐτοὺς ἐγκλήματος. 

1. Λυυκᾶ 6, 1. 
ὥ. Πρὄλ. ᾿Ἴω. 9, 6-14. 
ἃ. Ἴω,. ὅ, 17. 
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Μαιθ. 12,1. 8 

«Κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν ἐπέρασεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν ἡμέρᾳ 

Σαθδδάτου ἀνάμεσα ἀπὸ τὰ ἐσπαρμένα χωράφια, οἱ δὲ μαθη- 

ταί του ἐπείνασαν καὶ ἤρχισαν νὰ ξεφλουδίζουν στάχυα καὶ 

νὰ τρώγουν». 

1. Ὁ δὲ εὐαγγελιστὴς Λουκᾶς λέγει «Κατὰ τὸ Σάθθα- 

τον τὸ δευτερόπρωτον»". Τί σημαίνει ὅμως ἡ λέξις «δευτε- 

ρόπρωτον»; Ὅταν εἶναι διπλῆ ἀργία καὶ ἡ κυρία δηλαδὴ 

ἑορτὴ τοῦ Σαβθάτου καὶ μία ἄλλη ἑορτὴ συνεορταζόμενη 

μὲ αὐτό. Διότι κάθε ἀργία τὴν ὀνομάζουν Σάβθατον. 

Καὶ διὰ ποῖον λόγον ὡδήγησε τοὺς μαθητὰς πρὸς τὰ 

ἐσπαρμένα χωράφια, αὐτὸς ποὺ ἐγνώριζε τὰ πάντα ἐκ τῶν 

προτέρων, ἐὰν δὲν ἤθελε νὰ καταλυθῇ ἡ ἀργία τοῦ Σαβθδθά- 

του; Ἤθελε θέθαια, ἀλλ᾽ ὄχι χωρὶς αἰτίαν. Διὰ τοῦτο ἀκρι:- 

θῶς οὐδέποτε καταλύει τὴν ἀργίαν χωρὶς αἰτίαν, ἀλλ᾽ ἀφοῦ 

πρῶτα εὕρῃ εὐλόγους δικαιολογίας, ὥστε καὶ τὴν ἰσχὺν τοῦ 

νόμου νὰ καταπαύσῃ καὶ ἐκείνους νὰ μὴ καταπλήξῃ. Ὗ- 

πάρχουν βέβαια καὶ περιπτώσεις κατὰ τὰς ὁποίας καὶ προη- 

γουμένως καταλύει τὴν ἀργίαν τοῦ Σαθθάτου, χωρὶς ὅμως 

συγκεκριμένην ἀφορμήν, ὅπως ὅταν ἀλείφῃ μὲ τὸν πηλὸν 

τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ", Καθὼς ἐπίσης ὅταν λέγῃ «Ὁ 

Πατήρ μου ἐργάζετα; διαρκῶς, καὶ ἐγὼ ἐπίσης ἐργάζομα:»", 

Ὅλα αὐτὰ δὲ τὰ κάνει ὁ Κύριος ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν διὰ νὰ δοξά- 

σῃ τὸν Πατέρα του, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ διὰ νὰ ἐνισχύσῃ τὴν ἀ- 

δυναμίαν τῶν ᾿Ιουδαίων, πρᾶγμα θέθαια ποὺ κάνει καὶ εἰς 

τὴν παροῦσαν στιγμήν, προδάλων τὴν ἀνάγκην τῆς φύσε- 

ὡς, μολονότι βέβαια δὲν ἠμπορεῖ νὰ ὑπάρξῃ ποτὲ δικαιο- 

λογία διὰ τὰ ἁμαρτήματα ποὺ ἀποδεικνύονται. Διότι οὔτε ὁ 

φονεὺς ἠμπορεῖ νὰ προθάλῃ ὡς δικαιολογίαν τὸν θυμόν του, 

οὔτε ὁ μοιχὸς τὴν ἐπιθυμίαν, μᾶλλον δὲ οὔτε καμμίαν ἄλ- 

λην αἰτίαν νὰ προδάλῃ. ᾿Εδῶ ὅμως μὲ τὸ νὰ προθάλῃ τὴν 
πεῖναν τῶν μαθητῶν τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ κάθε κατηγορίαν. 

40 
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Σὺ δέ μοι ϑαύμασον τοὺς μαϑητάς, τοὺς οὕτω συνεσταλ- 

μένους καὶ μηδένα τῶν σωματικῶν ποιουμένους λόγον, ἀλλὰ 

πάρεργον τιϑεμένους τὴν τῆς σαρκὸς τράπεζαν, καὶ λιμῷ 

μαχομένους διηνεκεῖ καὶ οὐδὲ οὕτως ἀφισταμένους. Εἰ 

γὰρ μὴ ἠνάγκαζεν αὐτοὺς σφόδρα τὸ πεινᾶν, οὐκ ἂν οὐδὲ 

τοῦτο ἐποίησαν. 

Τί οὖν οἱ Φαρισαῖοι; «δόντες», φησίν, «εἶπον αὐτῷ" 

ἰδοὺ οἱ μαϑηταί σου ποιοῦσιν ὃ οὐκ ἔξεστι ποιεῖν ὃν Σαδ- 

ὄάτῳ». ᾿Ενταῦϑα μὲν οὐ πάνυ σφοδρῶς, (καίτοιγε ἀκόλου- 

ϑὸν ἦν τοῦτο)" ἀλλ᾽ ὅμως οὐ σφόδρα παροξύνονται, ἀλλ᾽ ἔ;- 

καλοῦσιν ἁπλῶς. ὍΟτε δὲ τὴν χεῖρα τὴν ξηρὰν δξέτεινε καὶ 

διώοϑωσε, τότε οὕτως ἐξεϑηριώϑησαν, ὡς καὶ περὶ σφα- 

γῆς αὐτοῦ ὀουλεύεσϑαι καὶ ἀναιρέσεως. "ἔνϑα μὲν γὰρ 

οὐδὲν γίνεται μέγα καὶ γενναῖον, ἡσυχάζουσιν: ἔνϑα δὲ 

ὁρῶσί τινας σῳζομένους, ἀγριαίνουσι καὶ ταράττονται καὶ 

πάντων εἰσὶ φορτικώτεροι οὕτως ἐχϑροὶ τῆς τῶν ἀνϑρώ- 

πῶν σωτηρίας εἰσί. 

Πῶς οὖν ἀπολογεῖται περὶ αὐτῶν ὁ ᾿Ιησοῦς; «Οὐκ ἄγε- 

γνωτεν, φησί, «τί ἐποίησε Δαυὶδ ἐν τῷ ἱερῷ, ὅτε ἐπείνασεν 

αὐτὸς καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ πάντες; πῶς εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἷ- 

κον τοῦ Θεοῦ καὶ τοὺς ἄρτους τῆς προϑέσεως ἔφαγεν, οὗς 

οὐκ ἐξὸν αὐτῷ φαγεῖν, οὐδὲ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ, εἰ μὴ μόνοις 

τοῖς ἱερεῦσιν». “Ὅταν μὲν γὰρ ὑπὲρ τῶν μαϑητῶν ἀπολο- 

γῆται, τὸν Δαυὶδ εἰς μέσον παράγει, ὅταν δὲ ὑπὲρ ἑαυτοῦ, 

τὸν Πατέρα. Καὶ ὅρα πῶς ἐπιπληκτικῶς" «Οὐκ ἀνέγνωτε 

τί ἐποίησε Δαυΐδ;». Καὶ γὰρ πολλὴ τοῦ προφήτου ἦν ἡ δό- 

ξα, ὡς καὶ Πέτρον μετὰ ταῦτα ἀπολογούμενον πρὸς ᾿Ϊου- 

δαίους οὕτως εἰπεῖν" Ἐξ ξὸν εἰπεῖν μετὰ παρρησίας πρὸς 

4. Πρᾶλ. Ματϑ. 13, 10-18. 
ὅ, Πρδλ. Ματϑ. 153, 14. 
0. δίατϑ. 135. 8-4. Α’ Βασ. 31,1 ἑ, 
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Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, νὰ θαυμάσῃς τοὺς μαθητὰς ποὺ 

εἶναι τόσον πολὺ συνεσταλμένοι καὶ δὲν φροντίζουν καθό- 

λου διὰ τὰς ἀνάγκας τοῦ σώματος, ἀλλὰ θεωροῦν ὡς δευτε- 

ρεύουσαν φροντίδα τὴν διατροφὴν τῆς σαρκός καὶ ἀγωνΐ- 

ζονται συνεχῶς ἐναντίον τῆς πείνης, χωρὶς καὶ πάλιν ν᾽ ἀ- 

πομακρύνωνται ἀπὸ τὸν ᾿Ιησοῦν. Διότι ἐὰν δὲν τοὺς κατε- 

πίεζεν ὑπερθολικὰ ἡ πεῖνα δὲν θὰ ἔφθαναν εἰς τὸ σημεῖον 

νὰ κάνουν αὐτό. 

Πῶς ἀντιδροῦν λοιπὸν οἱ Φαρισαῖοι; «Ὅταν εἶδαν», 

λέγει, «αὐτό, τοῦ εἶπαν’ ᾿Ιδού, οἱ. μαθηταί σου κάνουν αὐτὸ 

ποὺ δὲν ἐπιτρέπεται νὰ τὸ κάνῃ κανεὶς κατὰ τὴν ἡμέραν 

τοῦ Σαθδάτου». Εἰς τὴν προκειμένην περίπτωσιν δὲν ὁμι- 

λοῦν μὲ μεγάλην σφοδρότητα (ἂν καὶ θὰ ἦτο αὐτὸ θέδαια 

φυσικὸν ἐπακόλουθον). ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν ἐξοργίζονται πάρα 

πολύ, ἁπλῶς δὲ τοὺς κατηγοροῦν. “Ὅταν ὅμως ἐθεράπευσε 

τὴν ξηρανθεῖσαν χεῖραν᾽, τότε τόσον πολὺ ἐξηγριώθησαν, 

ὥστε ἐσκέπτοντο νὰ τὸν φονεύσουν καὶ νὰ τὸν ἐξαφανίσουνϑ. 

Ὅπου δηλαδὴ δὲν γίνεται τίποτε τὸ μεγάλο καὶ τὸ γενναῖον 

ἡσυχάζουν, ὅπου ὅμως Θὀλέπουν ἀνθρώπους νὰ σώζωνται ἀ- 

γριεύουν καὶ ταράσσονται καὶ εἶναι πιὸ θάναυσοι ἀπὸ ὅλους. 

Τόσον μεγάλοι ἐχθροὶ τῆς σωτηρίας τῶν. ἀνθρώπων εἶναι. 

Πῶς λοιπὸν ἀπολογεῖται ὁ ᾿Ιησοῦς διὰ τὴν πρᾶξιν τῶν 

μαθητῶν του; «Δὲν ἀνεγνώσατε», λέγει, «τί ἔκανεν ὁ Δαυϊδ 

εἰς τὸ ἱερὸν ὅταν ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ ὅλοι ὅσοι ἦσαν μαζί 

του; πῶς δηλαδὴ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ Θεοῦ καὶ ἔφα- 

γε τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως, τοὺς ὁποίους δὲν ἐπετρέπε- 

το νὰ φάγῃ οὔτε αὐτός, οὔτε ἐκεῖνοι ποὺ ἦσαν μαζί του, 

παρὰ μόνον οἱ ἱερεῖς;»", Ὅσταν δηλαδὴ ἀπολογῆται διὰ τοὺς 

μαθητάς τοῦ ἐπικαλεῖται τὸ παράδειγμα τοῦ Δαυΐδ, ὅταν 

ὅμως ἀπολογῆται διὰ τὸν ἑαυτόν τοῦ ἐπικαλεῖται τὸν Πα- 

τέρα του. Καὶ πρόσεξε μὲ τί τρόπον αὐστηρόν. «Δὲν ἀνε- 

γνώσατε τί ἔκανεν ὁ Δαυΐδ:». Καθόσον ἡ δόξα τοῦ προφή- 

του ἦτο μεγάλη, ὥστε καὶ ὁ Πέτρος, ὅταν ἀργότερα ἀπελο- 

γεῖτο πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους, ὡμίλησεν ὡς ἑξῆς: «ἜἘΠπιτρέψα- 
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ὑμᾶς περὶ τοῦ πατριάρχου Δαυΐδ, ὅτι καὶ ἐτελεύτησε καὶ 

ἐτάφη». Διατί δὲ αὐτὸν οὐχὶ μετὰ τοῦ ἀξιώματος καλεῖ, 

οὔτε ἐνταῦϑα, οὔτε μετὰ ταῦτα; Ἴσως ἐπειδὴ ἔκεῖϑεν τὸ 

γένος κατῆγεν. Εἰ μὲν οὖν συγγνωμονικοί τινὲς ἦσαν, ἐπὶ 

τὸ πάϑος ἂν τῆς πείνης τὸν λόγον ἤγαγεν, ἐπειδὴ δὲ μια- 

οοἱ καὶ ἀπάνϑρωποι, καὶ ἱστορίαν αὐτοῖς ἀναγινώσκει. Ὃ 

δὲ Μᾶρκος, «ΕΠΣπὶ ᾿Αδιάϑαρ τοῦ ἀρχιερέως», φησίν, οὐκ 

ἐναντία λέγων τῇ ἱστορίᾳ, ἀλλὰ δεικνὺς ὅτι διώνυμος ἦν' 

καὶ προστίϑησιν ὅτι κεῖνος ἔδωκεν αὐτῷ" δεικνὺς καὶ ἐν- 

τεῦϑεν μεγάλην οὖσαν ἀπολογίαν, ὅπου γε καὶ ὃ ἱερεὺς ἐπέ- 

τρδψε' καὶ οὐ μόνον ἐπέτρεψεν ἀλλὰ καὶ διηκονήσαιο. Μὴ 

γάρ μοι λέγε, ὅτι προφήτης ἦν ὁ Δαυΐδ' οὐδὲ γὰρ οὕτως 

ἐξῆν, ἀλλὰ τῶν ἱερέων ἦν τὸ προτέρημα διὸ καὶ προσέϑη- 

κεν, (Εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσι μόνοις». Εἰ γὰρ καὶ μυριάκις ἣν 

προφήτης, ἀλλ᾽ οὐχ ἱερεύς" εἰ δὲ καὶ ἐκεῖνος προφήτης, 

ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ οἱ μετ᾿’ αὐτοῦ; καὶ γὰρ καὶ ἐκείνοις ἔδωκε. 

Τί οὖν; φησίν" ἴσον Δαυϊδ καὶ οὗτοι; Τί μοι λέγεις ἀξίαν, 

ὅπου νόμου παράδασις εἷναι δοκεῖ, κἂν φύσεώς ἔστιν ἀ- 

γάγκη; Καὶ γὰρ καὶ ταύτῃ μᾶλλον αὐτοὺς ἀπήλλαξε τῶν 

ἐγκλημάτων, ὅταν ὅ μείζων φαίνηται τὸ αὐτὸ πεποιηκώς. 

2, Καὶ τί τοῦτο πρὸς τὸ ζητούμενον; φησίν" οὐ γὰρ δὴ 

Σάδδαιον ἐκεῖνος παρέδη. Τὸ μεῖζόν μοι λέγεις καὶ ὃ μά- 

λιοτα δείκνυσι τοῦ Χρισιοῦ τὴν σοφίαν, ὅτι τὸ Σάδδατον 

ἀφείς, ἕτερον ὑπόδειγμα φέρει τοῦ Σαδόάτου μεῖζον. Οὐ- 

δὲ γὰρ ἴσον παραδῆναι ἡμέραν καὶ τῆς ἱερᾶς ἐκείνης ἄψα- 

οαϑαι τραπέζης, ἧς μηδενὶ ϑέμις ἦν. Τὸ μὲν γὰρ Σάδδατον 

. Πράξ. 3,39. 
Πρόλ. Μίατϑ. 12,98. 

. δΙάρκ. 3, 30. 
. Πρόὄόλ. Α’ Βασ. 91, 3. 
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τέ μου νὰ σᾶς εἰπῶ μὲ παρρησίαν διὰ τὸν πατριάρχην Δαυΐδ, 

ὅτι καὶ ἀπέθανε καὶ ἐτάφη»". ᾿Αλλὰ διατί οὔτε ἐδῶ τὸν ἀνα- 

φέρει τὸν Δαυϊδ μὲ τὸ ἀξίωμά του, οὔτε εἰς τὴν συνέχειαν"; 

Ἴσως ἐπειδὴ ἕλκει τὴν καταγωγήν τοῦ ἀπὸ τὸν Δαυΐδ. 

Ἐὰν λοιπὸν ἦσαν ἄνθρωποι μὲ κατανόησιν θὰ ἦτο δυνατὸν 
νὰ τοὺς ἀναφέρῃ ὡς δικαιολογίαν τὴν μεγάλην πεῖνάν των, 

ἐπειδὴ ὅμως ἦσαν μιαροὶ καὶ ἀπάνθρωποι, διὰ τοῦτο τοὺς 

ἀναγινώσκει τὴν ἱστορίαν. Ὁ δὲ Μᾶρκος λέγει «ἐπὶ τοῦ ᾿Α- 

βιάθαρ τοῦ ἀρχιερέως» χωρὶς αὐτὸ νὰ σημαίνῃ ἀντίθετα 

πράγματα πρὸς τὴν διήγησιν, ἀλλὰ δεικνύει ὅτι εἶχε δύο ὀ- 

νόματα", καὶ προσθέτει ὅτι ἐκεῖνος τοῦ ἔδωσε τοὺς ἄρτους, 

καὶ ἔτσι τὸν δικαιολογεῖ ἀπολύτως ἀφοῦ θέθαια τὸ ἐπέτρε- 

ψεν ὁ ἱερεύς. Καὶ ὄχι μόνον τὸ ἐπέτρεψεν, ἀλλὰ καὶ τοὺς 

ὑπηρέτησε. Μὴ μοῦ εἰπῇς θέθαια ὅτι ὁ Δαυΐϊδ ἦτο προφή- 

της, διότι οὔτε καὶ ἔτσι ἐπετρέπετο νὰ φάγῃ τοὺς ἄρτους, 

ἀλλ᾽ αὐτὸ ἦτο προνόμιον τῶν ἱερέων. Διὰ τοῦτο καὶ προσέ- 

θεσε: «Παρὰ μόνον εἰς τοὺς ἱερεῖς». Διότι καὶ ἂν ἀκόμη χι- 

λίας φορὰς ἦτο προφήτης δὲν ἦτο ὅμως ἱερεύς. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν 

ἀκόμη ἐκεῖνος ἦτο προφήτης, δὲν ἦσαν προφῆται καὶ οἱ σύν- 

τροφοί του’ καθόσον καὶ εἰς ἐκείνους ἔδωσε νὰ φάγουν. Τί 

λοιπόν; θὰ εἰπῇ κάποιος: Ἦσαν ἴσοι ὁ Δαυΐδ καὶ αὐτοί; Καὶ 

διατί ὁμιλεῖς διὰ ἀξίαν ἐκεῖ ὅπου ὑπάρχει παράθασις τοῦ νό- 

μου, ἔστω καὶ ἂν αὐτὸ συνέθη ἀπὸ φυσικὴν ἀνάγκην; Καθό- 

σον ἐξ αἰτίας αὐτοῦ κατὰ μεγαλύτερον λόγον ἀπηλλάγησαν 

αὐτοὶ ἀπὸ τὴν ἐνοχήν, ἀφοῦ ὁ ἀνώτερός των φαίνεται νὰ 

κάνῃ τὸ ἴδιο. 

2. Καὶ ποίαν σχέσιν ἔχει αὐτό, θὰ εἰπῇ κάποιος, μὲ τὸ 

ὑπὸ ἐξέτασιν θέμα; Διότι ὁ Δαυῖδ δὲν παρέβη τὸν νόμον πε- 

ρὲ ἀργίας τοῦ Σαθβθάτου. Μοῦ λέγεις τὸ σπουδαιότερον, τὸ 

ὁποῖον κατ᾽ ἐξοχὴν ἀποδεικνύει τὴν σοφίαν τοῦ Χριστοῦ, ὅτι 

δηλαδή, ἀφοῦ παρέλειψε τὸ Σάθθατον, ἀναφέρει ἄλλο παρά- 

δεῖγμα σημαντικώτερον τοῦ Σαθθάτου. Διότι δὲν εἶναι τὸ ἴδιο 

πρᾶγμα νὰ παραθῇς μίαν ἡμέραν καὶ νὰ ἐγγίσῃς τὴν ἱερὰν 

ἐκείνην τράπεζαν, πρᾶγμα ποὺ κανεὶς δὲν ἐπιτρέπεται νὰ 
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καὶ ἐλύϑη πολλάκις, μᾶλλον δὲ ἀεὶ λύεται, καὶ ἐν τῇ περι- 

τομῇ καὶ ὃν ἑτέροις πλείοσιν ἔργοις" καὶ ἂν τῇ “Ιεριχῷ 

δὲ τὸ αὐτὸ γενόμενον ἴδοι τις ἄν" τοῦτο δὲ τότε μόνον ἐγέ- 

γδεῖο. “ὥστε ἀπὸ τοῦ πλείονος ἡ νίκη. Πῶς οὖν οὐδεὶς ἔνε- 

κάλεσε τῷ Δαυΐδ, καίτοι καὶ τούτου μεῖζον ἔγκλημα ἕτε- 

οον ἦν, τὸ τοῦ φόνου τῶν ἱερέων ἐντεῦϑεν λαὸν τὴν ἀρ- 

χήν; ᾿Αλλ᾽ οὐ τίϑησιν αὐτό πρὸς γὰρ τὸ προκείμενον ἵστα- 

ται μόνον. 

Εἶτα πάλιν καὶ ἑτέρως αὐτὸ λύει. ᾿Εν ἀρχῇ μὲν γὰρ 

τὸν Δαυΐδ παρήγαγε, τῷ ἀξιώματι τοῦ προσώπου κατα- 

στέλλων αὐτῶν τὴν ἀπόνοιαν" ἐπειδὴ δὲ αὐτοὺς ἐπεσιόμισε, 

καὶ τὴν ἀλαζονείαν καϑεῖλε, τότε καὶ τὴν κυριωτέραν ἐπάγει 

λύσιν. Ποία δὲ ἦν αὕτη; «Οὐκ οἴδατε, ὅτι ὃν τῷ ἱερῷ 

οἱ ἱερεῖς τὸ Σάδθατὸν θεδηλοῦσι καὶ ἀναίτιοί εἶσιν;». ᾽Ε- 

πεῖ μὲν γάρ, φησίν, ἡ περίστασις τὴν λύσιν ἐποίησεν, ἐν- 

ταῦϑα δὲ καὶ χωρὶς περιστάσεως ἡ λύσις. 

᾿Αλλ οὐκ εὐθδέως οὕτως ἔλυσεν. ἀλλὰ πρῶτον καιὰ 

συγγνώμη», εἶτα κατὰ ἔνστασιν. Τὸ γὰρ ἰσχυρότερον ὕὥὕοτε- 

οον ἐπάγειν ἐχρῆν, καίτοιγε καὶ τὸ πρότερον τὴν οἰκεία)» 

εἶχε δύναμιν. 

Μὴ γάρ μοι λέγε, ὅτι οὐκ ἔστιν ἀπηλλάχϑαι ἐγκλή- 

ματος, τὸ καὶ ἕτερον τὸ αὐτὸ ἁμαρτάνοντα εἷς μέσον ὄνεγ- 

κεῖν. “Ὅταν γὰρ μὴ ἐγκαλῆται ὃ πεποιηκώς, νόμος ἄπολο- 

γίας γίνεται τὸ τολμηϑέν. Πλὴν οὖκ ἠρκέσϑη τούτῳ. ἀλλὰ 

--..ὄψγ.νἡΧ«............,.......ὄ.....--ὕὕἥὕὅἣἥὕΣ 
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1. Πρὄλ. ᾿᾽Ἶησ. Ναυὴ 6,1 ἑ, 
ὡ, Πρὄδλ. Δ’ Βασ. 88, 16-38. 
ὃ. Δηλαδὴ ἡ ὅλη ἐργασία ποὺ ἐγίνετο διὰ τὴν προετοιμασίαν 
ϑυσίας. 
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τὸ πράξῃ. Διότι τὸ μὲν Σάββατον πολλάκις κατελύθη ἢ 
μᾶλλον συνεχῶς καταλύεται καὶ ὅταν γίνεται ἡ περιτομὴ 

καὶ εἰς πολλὰ ἄλλα ἔργα. Αὐτὸ τὸ ἴδιο πρᾶγμα ἠμπορεῖς νὰ 

τὸ διαπιστώσῃς καὶ εἰς τὴν Ἱεριχώ", ᾿Αλλ᾽ αὐτὸ ποὺ συνέ- 

θη μὲ τὸν Δαυϊδ τότε μόνον συνέθδη. “Ὥστε ἡ νίκη εἶναι μὲ 

τὸ μέρος τοῦ ἰσχυροτέρου. Πῶς λοιπὸν δὲν κατηγόρησε 

κανεὶς τὸν Δαυΐδ, μολονότι ἀπὸ τὴν πρᾶξιν αὐτὴν προῆλ- 

θεν ἄλλο ἔγκλημα μεγαλύτερον: δὲν ἐφονεύθησαν ἐξ αἰ- 

τίας αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς"; ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν τὸ ἀναφέρει αὐτό": 

διότι ἀρκεῖται μόνον εἰς τὸ προκείμενον. 

Εἰς τὴν συνέχεια πάλιν καὶ κατ᾿ ἄλλον τρόπον κατα- 

λύει τὸ Σάθθατον. Διότι εἰς τὴν ἀρχὴν μὲν ἀνέφερε τὸ πα- 

ράδειγμα τοῦ Δαυΐδ καταπαύων μὲ τὸ ἀξίωμα τοῦ προσώ- 

ποῦ τὴν ἀνόητον ἐξέγερσιν τῶν Φαρισαίων. ᾿Αφοῦ ὅμως 

τοὺς ἀπεστόμωσε καὶ κατέστειλε τὴν ὑπερηφάνειάν των, 

τότε πλέον ἐπροχώρησε καὶ εἰς τὴν κυριωτέραν κατάργη- 

σιν τῆς ἀργίας τοῦ Σαθθάτου. Ποία δὲ ἦτο αὐτή; «Δὲν γνω- 

ρίζετε, ὅτι κατὰ .τὴν ἡμέραν τοῦ Σαῤδθάτου οἱ ἱερεῖς θεθη- 

λώνουν ἐντὸς τοῦ ναοῦ τὸ Σάῤθατον"2, καὶ παρὰ ταῦτα εἶ- 

ναι! ἐκτὸς κατηγορίας;». Διότι ὁ Δαυΐδ, λέγει, κατέλυσε τὸ 

Σάθθατον ἀπὸ περιστασιακὴν ἀνάγκην, ἐνῷ εἰς τὴν περί- 

πτωσιν τῶν ἱερέων καταλύεται χωρὶς καμμίαν ἀνάγκην. 

Ὁ Κύριος ὅμως δὲν προχωρεῖ ἀμέσως εἰς τὴν κατάλυ- 

σιν τοῦ Σαθθάτου, ἀλλ᾽ ἀρχικῶς μὲν ἔδειξεν ὅτι ἡ κατάλυ- 

σις τοῦ Σαθθάτου ἔγινε κατὰ τρόπον συγκαταθατικόν, ἐν 

συνεχείᾳ δὲ τοὺς ἀποκαλύπτει μὲ τόνον αὐστηρὸν τὴν συνε- 

χῆ κατάλυσιν αὐτοῦ χωρὶς καμμίαν αἰτίαν. Διότι ἔπρεπε ν᾽ 
ἀναφέρῃ τελευταῖον τὸ ἰσχυρότερον ἐπιχείρημα, μολονότι 

τὸ πρῶτον εἶχε τὴν ἰδικήν του ἀποδεικτικὴν δύναμιν. 

Μὴ μοῦ εἰπῇς ὅμως, ὅτι δὲν εἶναι δυνατὸν ν᾿ ἀπαλλαγῇ 

κανεὶς ἀπὸ τὴν κατηγορίαν μὲ τὸ νὰ παρουσιάζῃ καὶ ἄλλον 

ποὺ διέπραξε τὸ ἴδιο ἁμάρτημα. Διότι ὅταν δὲν ψέγεται ὁ 

δράστης τότε τὸ τόλμημά του ἀποτελεῖ δικαιολογίαν διὰ 
τοὺς ἄλλους. Πλὴν ὅμως δὲν ἠρκέσθη εἰς αὐτό, ἀλλὰ προυσ- 



10 

1ὅ 

20 

820 

ΙΩΑΝΝΟΥ͂ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

καὶ τὸ κυριώτερον ἐπάγει λέγων, ὅτι οὐδὲ ἁμάρτημά ἔστι 

τὸ γεγενημένον. ὅπερ μάλιστα λαμπρᾶς νίκης ἦν, τὸ δεῖ- 

ξαι τὸν νόμον ἑδαυτὸν παραλύοντα, καὶ διπλῇ τοῦτο ποιοῦν- 

τα, καὶ ἀπὸ τοῦ τόπου καὶ ἀπὸ τοῦ Σαδόάτου" μᾶλλον δὲ καὶ 

τριπλῇ, τῷ καὶ διπλοῦν τὸ ἔργον γενέσϑαι καὶ μετὰ τούτου 

καὶ ἕτερον, τὸ ὑπὸ τῶν ἱερέων" καὶ τὸ δὴ μεῖζον, τὸ μηδὲ 

ἔγκλημα εἷναι" « Αναίτιοι γάρ», φησίν, «εἰσίν». 

Εἶδες πόσα τέϑεικε; τὸν τόπον; ἐν τῷ ἱερῷ. γάρ φησι: 

τὸ πρόσωπον" οἱ ἱερεῖς γάρ᾽ τὸν καιρόν" τὸ Σάῤδόατον γάυ 

φησι; τὸ πρᾶγμα αὐτό" ὀεόηλοῦσι γάρ' οὐδὲ γὰρ εἶπε, λύ- 

ουσιν, ἀλλὰ τὸ φορτικώτερον, «ὀεδηλοῦσι»ν" τὸ μὴ μόνον μὴ 

δίκην διδόναι, ἀλλὰ καὶ αἰτίας ἀπηλλάχϑαι: «᾿Αγαίτιοι 

γάρ εἰσι». 

Μὴ δὴ νομίσητε τοῦτο ὅμοιον εἶναι, φησί, τῷ προτέρῳ. 

Ἔκεῖνο μὲν γὰρ καὶ ἅπαξ γέγονε, καὶ οὖχ ὑπὸ ἱερέος, 

καὶ ἀνάγκης ἦν' διὰ τοῦτο καὶ συγγνώμης ἐγένοντο ἄξιοι" 

τοῦτο δὲ καὶ καϑ'᾿ ἕκαστον Σάδόατον καὶ ὑπὸ ἱερέων καὶ 

ἂν ἱερῷ καὶ κατὰ νόμον. Διόπερ οὐδὲ κατὰ συγγνώμην, 

ἀλλὰ κατὰ νόμον εἰσὶν ἀπηλλαγμένοι τῶν ἐγκλημάτων. Οὐ- 

δὲ γὰρ ἐγκαλῶν ταῦτα εἶπον, φησίν, οὐδὲ κατὰ συγγνώμην 

αὐτοὺς αἰτίας ἀπαλλάττων, ἀλλὰ κατὰ τὸν τοῦ δικαίου 

λόγο». 

Καὶ δοκεῖ μὲν ὑπὲρ ἐκείνων ἀπολογεῖσϑαι, τούτους 

δὲ ἐλευϑεροῖ τῶν ἐγκλημάτων. Ὅταν γὰρ εἴπῃ ἀναίτιοί 

εἰσιν ἐκεῖνοι" πολλῷ μᾶλλον οὗτοι, φησίν. ᾿Α4λλ᾽ οὐκ εἰσὶν 

ἱερεῖς. ᾿Αλλ᾽ ἱερέων μείζους. Αὐτὸς γὰρ πάρεστιν ἐνταῦϑα 
Ἷ - - , 3... . ᾿ 

ὁ τοῦ ἱεροῦ δεσπότης" ἡ ἀλήϑεια, οὐχ ὁ τύπος. Διὸ καὶ ἔ- 
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θέτει καὶ τὸ σπουδαιότερον, λέγων ὅτι οὔτε κἂν ἁμάρτημα 

εἶναι τὸ διαπραχθέν, πρᾶγμα δέθαια ποὺ ἀποτελεῖ λαμπρὰν 

νίκην, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἀπέδειξεν, ὅτι ὁ νόμος καταλύει τὸν 

ἑαυτόν του καὶ μάλιστα κατὰ τρόπον διπλοῦν" καὶ ἀπὸ τὸν 

τόπον καὶ ἀπὸ τὸ Σάβθθατον. Ἢ καλύτερα κατὰ τρόπον τρ!:- 

πλοῦν: καὶ μὲ τὴν προηγουμένην διπλῆν κατάλυσιν, καὶ μα- 

ζὶ μὲ αὐτὸ καὶ κατὰ ἕνα τρίτον τρόπον, μὲ τὸ ὅτι δηλαδὴ ἡ 

κατάλυσις αὐτὴ γίνεται ἀπὸ τοὺς ἱερεῖς. Καὶ τὸ πιὸ σπου- 

δαῖον θέθαια εἶναι ὅτι ἡ πρᾶξις δὲν θεωρεῖται οὔτε κἂν ἁ- 

μάρτημα. Διότι λέγει «εἶναι ἐκτὸς κατηγορίαφ». 

Εἶδες πόσα ἐπιχειρήματα παρέθεσε; Τὸν τόπον, διότι 

λέγει αὐτὸ συμθαίνει εἰς τὸν ναόν. Τὸ πρόσωπον, διότι ἀνα- 

φέρει τοὺς ἱερεῖς. Τὴν ἡμέραν, διότι λέγει ὅτι συμβαίνει 

αὐτὸ κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαῤθθάτου. Αὐτὴν τὴν ἰδίαν τὴν 

πρᾶξιν, διότι τὴν χαρακτηρίζει βεθήλωσιν. Διότι δὲν εἶπε, 

καταλύουν, ἀλλὰ τὸ πλέον χειρότερον, «θεθηλώνουν», καὶ 

ὅτι ὄχι μόνον δὲν τιμωροῦνται, ἀλλὰ καὶ εἶναι ἀπηλλαγμέ- 

νοι ἀπὸ κάθε κατηγορίαν. «Διότι εἶναι ἐκτὸς κατηγορίας». 

Μὴ νομίσετε θέθαια, λέγει, ὅτι ἡ περίπτωσις αὐτὴ, εἷ- 

να! ὁμοία μὲ τὴν περίπτωσιν τοῦ Δαυΐδ. Διότι ἐκείνη ἔγινε 

ΐαν φορὰν καὶ ὄχι ἀπὸ ἱερέα καὶ ὅτι συνέθη κατ᾽ ἀνάγκην, 

διὰ τοῦτο καὶ συνεχωρήθησαν. Αὐτὴ ὅμως ἡ παράθασις γί- 

νεται κάθε Σάθῤθθατον καὶ μάλιστα ἀπὸ τοὺς ἱερεῖς καὶ ἐντὸς 

τοῦ ναοῦ καὶ σύμφωνα μὲ τὸν νόμον. Διὰ τοῦτο ἀκριθῶς εἶ- 

ναι ἀπηλλαγμένοι ἀπὸ τὰς κατηγορίας ὄχι κατὰ συγκατάθα- 

σιν, ἀλλὰ σύμφωνα μὲ τὸν νόμον. Οὔτε βέβαια λέγει τὰ 

ἀνέφερα αὐτὰ διὰ νὰ τοὺς κατηγορήσω οὔτε διὰ νὰ τοὺς ἀ- 

παλλάξω ἀπὸ τὴν κατηγορίαν κατὰ συγκατάβασιν, ἀλλὰ 

σύμφωνα μὲ τὰς ἐντολὰς τοῦ δικαίου. 

Καὶ φαίνεται μὲν μὲ ὅσα λέγει ὅτι ἀπολογεῖται: ὑπὲρ 

τῶν ἱερέων, εἰς τὴν πραγματικότητα ὅμως ἀπαλλάσσει:ι τοὺς 

μαθητάς του ἀπὸ τὴν κατηγορίαν. Διότι ὅταν λέγῃ᾽ εἶναι ἀ- 

θῶοι ἐκεῖνοι, πολὺ περισσότερον, λέγει, ὅτι εἶναι ἀθῶοι καὶ 

οἱ μαθηταί του. Ναί, ἀλλὰ αὐτοὶ δὲν εἶναι ἱερεῖς. Εἶναι ὅ- 
μὼως ἀνώτεροι ἀπὸ τοὺς ἱερεῖς. Διότι ἐδῶ εἶναι παρὼν ὁ ἴ- 
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λεγε «Λέγω δὲ ὑμῖν, ὅτι τοῦ ἱεροῦ μεῖζόν ἔστιν ὧδε». ᾿Α4λλ᾽ 

ὅμως τηλικαῦτα ἀκούσαντες, οὐδὲν εἶπον οὐ γὰρ ἦν σω- 

τηοία ἀνϑοώπου τὸ προκείμενον. 

Εἶτα ἐπειδὴ ὄὀαρὺ τοῖς ἀκούουσιν ἐδόκει εἶναι ταχέως 

αὐτὸ συνεκάλυψε, πάλιν ἐπὶ συγγνώμην τὸν λόγον ἄγων, 

καὶ μετὰ ἐπιπλήξεως καὶ οὕτω λέγων. «Εἰ δὲ ἐγνώκειτε 

τί ἐστιν, ἔλεον ϑέλω καὶ οὐ ϑυσίαν, οὖκ ἂν κατεδικάσατε 

τοὺς ἀναιτίους». Εἶδες πῶς πάλιν ἐπὶ συγγνώμην ἄγει τὸν 

λόγον καὶ πάλιν συγγνώμης ἀνωτέρους ἀποφαίνει; «Οὐ γὰρ 

ἂν κατεδικάσατε, φησί, τοὺς ἀναιτίους». Τὸ μὲν πρότερον 

συνήγαγε τὸ τῶν ἱερέων εἰς τὸ αὐτὸ λέγων, «Αναίτιοί εἰ- 

σον)" τοῦτο δὲ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τίϑησι: μᾶλλον δὲ καὶ τοῦτο ἀπὸ 

τοῦ νόμου προφητικὴν γὰρ ἀνέγνω ρῆσιν. 

ὃ. Εἶτα καὶ ἄλλην αἰτίαν λέγει: «Κύριος γάρ», φησὶν, 

«ἐστὶ τοῦ Σαδδάτου ὁ υἱὸς τοῦ ἀνϑρώπου», περὶ δαυτοῦ 

λέγων. Ὃ δὲ Μᾶρκος καὶ περὶ τῆς κοινῆς φύσεως αὐτὸν 

τοῦτο εἰρηκέναι φησίν" ἔλεγε γάρ' «Τὸ Σαάῤδόατον διὰ τὸν 

ἄνϑρωπον ἐγένετο, οὐχ ὁ ἄνϑρωπος διὰ τὸ Σάδδατο»». 

Τίνος οὖν ἕνεκεν ἐκολάζετο ὁ τὰ ξύλα συνάγων; Ὅτι εἶ 

ἔμελλον καὶ ἐν ἀρχῇ καταφρονεῖσϑαι οἱ νόμοι, σχολῇ γ᾽ ἂν 

ὕστερον ἐφυλάχϑησαν. Καὶ γὰρ πολλὰ ὠφέλει παρὰ τὴν 

ἀρχὴν τὸ Σάδδαιον καὶ μεγάλα' οἷον, ἡμέρους ἐποίει πρὸὺς 

τοὺς οἰκείους εἶναι καὶ φιλανϑρώπους" ἐδίδασκεν αὐτοὺς 

τοῦ Θεοῦ τὴν πρόνοιαν καὶ τὴν δημιουργίαν" ὅπερ φησὶν 

1ὕ. Μάρκ. 8, 91. 
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διος ὁ Κύριος τοῦ ἱεροῦ: ἡ ἰδία ἡ ἀλήθεια καὶ ὄχι ὁ τύπος 

αὐτῆς. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε: «Σᾶς λέγω δὲ ὅτι ἐδῶ εἶναι 

κάτι μεγαλύτερον ἀπὸ τὸν ναόν». Οἱ Φαρισαῖοι ὅμως ἀκού- 

σαντες ὅλα αὐτὰ δὲν εἶπαν τίποτε ἀπολύτως, διότι εἰς τὴν 

περίπτωσιν αὐτὴν ἐπρόκειτο διὰ τὴν σωτηρίαν κάποιου ἀν- 

θρώπου. 

"Ἔπειτα ἐπειδὴ αὐτὸ ποὺ εἶπεν ἐφαίνετο θαρύ, ἀμέ- 

σως τὸ συνεκάλυψε καὶ μεταφέρων τὸν λόγον πάλιν εἰς τὸ 

θέλημα τῆς συγχωρήσεως καὶ μὲ τόνον ἐπιπλήξεως λέγει 

τὰ ἑξῆς. «Πὰν δὲ εἴχατε κατανοήσει τί σημαΐνει ἀγάπην 

θέλω καὶ ὄχι θυσίαν", δὲν θὰ κατεδικάζατε τοὺς ἀθώους». 

Εἶδες μὲ ποῖον τρόπον μεταφέρει πάλιν τὸν λόγον εἰς τὴν 

εὐσπλαγχνίαν καὶ ἀποδεικνύει ὅτι οἱ μαθηταί του ἦσαν ᾧὕὑ- 

περάνω πάσης κατηγορίας; «Διότι δὲν θὰ κατεδικάζατε», 

λέγει, «τοὺς ἀθώους». Τὸ μὲν πρῶτον συνεπέρανε μὲ τοὺς 

λόγους του ὑπὲρ τῶν ἱερέων «ἦσαν ἀθῶοι», τὸ δὲ δεύτερον, 

τὸ ὅτι δηλαδὴ ἦσαν ἀθῶοι, ἐφανέρωσε μὲ τὸ ὅτι εἰσήγαγεν 

εἰς τὸ μέσον τὸν ἑαυτόν του. Μᾶλλον ὅμως καὶ αὐτὸ τὸ ἐ- 

στήριξεν εἰς τὸν νόμον, διότι ἀνέφερε τοὺς λόγους τοῦ 

προφήτου. 

3, Εἰς τὴν συνέχειαν ἀναφέρει καὶ ἄλλην αἰτίαν συγ- 

χωρήσεως τῶν μαθητῶν. Διότι λέγει «εἶναι ἀθῶοι, ἐπειδὴ 

ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου εἶναι κύριος καὶ τοῦ Σαδθάτου», ἀνα- 

φερόμενος μὲ αὐτὰ εἰς τὸν ἑαυτόν του. Ὁ δὲ Μᾶρκος λέ- 

γει ὅτι αὐτὸ τὸ εἶπεν ὁ Κύριος δι᾽ ὅλους τοὺς ἀνθρώπους. 

Διότι ἔλεγε: «Τὸ Σάβθατον ἔγινε διὰ τὸν ἄνθρωπον καὶ ὄχι 

ὃ ἄνθρωπος διὰ τὸ Σάῤθθατον»"ὅ. Μὰ τότε διατί ἐτιμωρεῖτο 

ἐκεῖνος ποὺ ἐμάζευε ξύλα κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαδβθάτου""; 

Διότι ἐὰν ἐπρόκειτο ἀπὸ τὴν ἀρχὴν τῆς θεσπίσεως νὰ πα- 

ραβαίνωνται οἱ νόμοι, δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ τηρηθοῦν εἰς 

τὸ μέλλον μὲ προθυμίαν. Διότι εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς ἦσαν πολ- 

λαὶ καὶ μεγάλαι αἱ ὠφέλειαι ποὺ προήρχοντο ἀπὸ τὸ Σάθβ- 

θατον. πὶ παραδείγματι τοὺς ἔκανε νὰ εἶναι ἥμεροι καὶ 

φιλάνθρωποι πρὸς τὰ μέλη τῆς οἰκογενείας των. Τοὺς ἐδί- 

δασκε τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ καὶ τὸ ἔργον τῆς δημιουργίας, 
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ὁ ᾿]εζεχιήλ᾽ ἐπαίδευσεν αὐτοὺς κατὰ μικρὸν ἀπέχεσθαι πο- 

γηρίας καὶ τοῖς πνευματικοῖς προσέχειν παρεσκεύαζεν. Ἔ- 

πειδὴ γάρ, τὸν νόμον διδοὺς τὸν τοῦ Σαδδάτου, εἰ εἶπε, 

τὰ μὲν ἀγαϑὰ πράττετε ἐν τῷ Σαύδόάτῳ, τὰ δὲ κακὰ μὴ 

ποιεῖτε, οὐκ ἂν ἠνέσχοντο' ἁπάντων ὁμοίως ἀπεῖργε" μηδὲ: 

γὰρ ποιήσητε, φησί καὶ οὐδὲ οὕτω κατείχοντο. Αὐτὸς δὲ καὶ 

τὸν νόμον διδοὺς τὸν τοῦ Σαόδάτου, καὶ οὕτως ἤνίξατο, ὅτι 

τῶν πονηρῶν αὐτοὺς ἀπέχεσϑαι ὄούλεται μόνον. «Δ]ηδὲν 

γὰρ ποιήσητε», φησί, «πλὴν ὧν ποιηϑήσεται ψυχῇ». Καὶ ἂν 

τῷ ἱερῷ δὲ πάντα ἐγίνετο καὶ μετὰ πλείονος τῆς σπουδῆς 

καὶ διπλασίονος τῆς ἐργασίας. Οὕτω καὶ δι᾽ αὐτῆς τῆς σκιᾶς 

τὴν ἀλήϑειαν αὐτοῖς παρήνοιγε. 

Τοσοῦτον οὖν κέρδος, φησίν, ἔλυσεν ὁ Χοιστός; Μὴ 

γέγνοιτο' ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἐπέτεινε. Καιρὸς γὰρ ἦν διὰ τῶν 

ὑψηλοτέρων αὐτοὺς πάντα παιδεύεσϑαι καὶ οὐκ ἔδει δεδέ- 

σϑαι τὰς χεῖρας τοῦ πονηρίας μὲν ἀπηλλαγμένου, πρὸς δὲ 

τὰ ἀγαϑὰ πάντα ἑπτερωμένου; οὐδὲ ἐντεῦϑεν μανϑάνγειν, ὅτι 

ὁ Θεὸς ἅπαντα ἐποίησεν" οὐδὲ ἐντεῦϑεν ἡμέρους εἶναι τοὺς 

πρὸς αὐτὴν τοῦ Θεοῦ τῆς φιλανϑρωπίας τὴν μίμησιν καλου- 

20 μένους" («Γ ίνεσϑεν, γὰρ φησίν, «οἰκτίρμονες ὡς ὁ Πατὴρ 

90 

ὑμῶν ὃ οὐράνιος») οὐδὲ μίαν ἡμέραν ἑορτάζειν τοὺς πάντα 

τὸν ὄίον ἑορτὴν ἄγειν κελευομένους" («(Εορτάζομεν», γάρ, 

φησί, «μὴ ἐν ζύμῃ παλαιᾷ, μηδὲ ὃν ζύμῃ κακίας καὶ πονη- 

οίας, ἀλλ᾽ ἐν ἀξύμοις εἰλικρινείας καὶ ἀληϑείας»}" οὐδὲ γὰρ 

παρὰ κιδωτὸν ἑστάναι καὶ ϑυσιαστήριον χρυσοῦν τοὺς αὐτὸν 

τὸν πάντων Δεσπότην ἕἔνοικον ἔχοντας καὶ διὰ πάντων ὅ- 

μιλοῦντας αὐτῷ καὶ δι’ εὐχῆς καὶ διὰ προσφορᾶς καὶ διὰ 

11. Πρδλ. ἸΙεξ, 30, 12. 
18. ἘΞ. 123,10. 
19. Λουκᾶ 6, 80. 
40. Α' Κορ. ὅ, 8, 
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πρᾶγμα ποὺ τὸ λέγει καὶ ὁ προφήτης ᾿Ιεζεκιὴλ"7, Τοὺς ἐπαί- 

δευσε ν᾿ ἀποφεύγουν ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον τὴν πονηρίαν καὶ 

τοὺς προετοίμαζε νὰ ἐπιδεικνύουν ἐνδιαφέρον διὰ τὰ πνευ- 

ματικὰ ζητήματα. Διότι ἐὰν τοὺς ἔλεγεν, ὅταν ἔδιδε τὸν νό- 

μον περὶ τοῦ Σαῤδθάτου, νὰ κάνουν μόνον τὰ ἀγαθὰ ἔργα 

τὴν ἡμέραν αὐτὴν καὶ ν᾿ ἀποφεύγουν τὰ κακά, ὁπωσδήποτε 

δὲν θὰ τὸ ἐτήρουν, διὰ τοῦτο ἀπαγορεύει κάθε ἔργον ἀδια- 

κρίτως. Διότι, λέγει, μὴ κάνετε τίποτε. ᾿Αλλὰ οὔτε καὶ ἔτσι 

συνεκρατοῦντο πάλιν. Ὃ Θεὸς δὲ ὅταν τοὺς ἔδιδε τὸν νό- 

μον περὶ τοῦ Σαδθάτου, αὐτὸ ἄφηνε νὰ ἐννοηθῇ, ὅτι δηλαδὴ 

ἐπιθυμεῖ νὰ ἀπέχουν μόνον ἀπὸ τὰ πονηρὰ ἔργα. «Διότι», 

λέγει, «δὲν θὰ κάνετε τίποτε, παρὰ μόνον ὅσα θὰ συντελοῦν 

διὰ τὸ καλὸν τῆς ψυχῆς»"5, Καὶ εἰς τὸ ἱερὸν δὲ ἐγίνοντο τὰ 

πάντα καὶ μὲ μεγάλην προθυμίαν καὶ μὲ διπλασίαν ἐργα- 

σίαν. Ἔτσι καὶ μὲ αὐτὸν τὸν σκιώδη τύπον ἤνοιγε τὸν δρό- 

πον πρὸς τὴν ἀλήθειαν. 

Ὥσιςε λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, κατήργησεν ὁ Χριστὸς 

μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον τόσον μεγάλας ὠφελείας; Μὴ γένοιτο. 

᾿Αντιθέτως ηὔξησεν ἀκόμη περισσότερον τὴν ὠφέλειάν μας. 

Διότι ἦτο καιρὸς νὰ διδάσκωνται συνεχῶς πλέον μὲ τὰ ὑψη- 

λότερα νοήματα καὶ δὲν ἦτο ἀνάγκη νὰ εἶναι δεμένα τὰ χέ- 

ρια ἐκείνου ποὺ εἶχεν ἀπαλλαγῆ ἀπὸ τὴν πονηρίαν καὶ ἐπε- 

θύμει ὅλα τὰ ἀγαθά. Οὔτε μὲ τὸ Σάβθθατον νὰ μαθαίνουν ὅτι 

ὁ Θεὸς ἐδημιούργησε τὰ πάντα, ἀλλὰ νὰ μὴ διδάσκωνται ἀπὸ 

ἐδῶ νὰ εἶναι εὐσπλαγχνικοί, αὐτοὶ ποὺ ἐκαλοῦντο νὰ μιμη- 

θοῦν τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ. (Διότι, λέγει, «Νὰ εἶσθε 

εὐσπλαγχνικοί, ὅπως εἶναι ὁ οὐράνιος Πατήρ σας»). Οὔτε 

νὰ ἑορτάζουν μίαν μόνον ἡμέραν, αὐτοὶ ποὺ προετρέποντο νὰ 

ἔχουν ἑορτὴν ὅλην τὴν ζωήν των. (Διότι λέγει" ε«᾿Ας ἑορ- 

τάζωμεν ὄχι μὲ τὸ παλαιὸν προζύμιον, οὔτε μὲ προζύμιον 

κακίας καὶ πονηρίας, ἀλλὰ μὲ ἄζυμα εἰλικρινείας καὶ ἀλη- 

θείας»). Οὔτε θέθαια νὰ συγκεντρώνωνται γύρω ἀπὸ τὴν 

Κιθωτὸν τῆς Διαθήκης καὶ τὸ χρυσὸν θυσιαστήριον, αὐτοὶ 

ποὺ εἶχαν μέσα τῶν τὸν Κύριον τῶν πάντων καὶ μὲ ὅλας 

τὰς ἐκδηλώσεις των ἤρχοντο εἰς ἐπικοινωνίαν μαζί του καὶ 
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Γραφῶν καὶ δι᾽ ἐλεημοσύνης καὶ διὰ τοῦ ἔχειν αὐτὸν ἔν- 

δον. Τί τοίνυν Σαόόάτου χρεία τῷ διαπαντὸς ἑδορτάζοντι, 

τῷ πολιτευομένῳ ὃν οὐρανῷ; 
6 4 [4 - Α Α Α ᾿ 

Εορτάζωμεν τοίνυν διηνεκῶς καὶ μηδὲν πονηρὸν πράτ- 

ὧι τωμεν" τοῦτο γὰρ ἑορτή" ἀλλ᾽ ἐπιτεινέσϑω μὲν τὰ πνευματι- 

κὰ καὶ παραχωρεξίτω τὰ ἐπίγεια καὶ ἀογῶμεν ἀργίαν πνευ- 

ματικήν, τὰς χεῖρας πλεονεξίας ἀφιστῶντες, τὸ σῶμα τῶν 

περιττῶν καὶ ἀνονήτων ἀπαλλάττοντες καμάτων καὶ ὧν ἐν 

Αἰγύπτῳ ὑπέμεινε τότε ὁ τῶν ᾿“Εόραίων δῆμος. Οὐδὲν γὰρ 

10 διαφέρομεν οἱ χρυσίον συνάγοντες τῶν τῷ πηλῷ προσδεδε- 

μένων καὶ τὴν πλίνϑον ἐκείνην ἐργαζομένων καὶ ἄχυρα 

συλλεγόντων καὶ μαστιζομένων. Καὶ γὰρ καὶ νῦν ὁ διάδολος 

ἐπιτάττει πλινϑουργεῖν, καϑάπερ τότε ὁ Φαραώ. Τί γάρ ἐ- 

στιν ἄλλο τὸ χρυσίον ἢ πηλός; τί δὲ ἄλλο τὸ ἀργύριον ἢ ἄ- 

16 χυρον; “ὡς ἄχυρα γοῦν ἀνάπιει τῇς ἐπιϑυμίας τὴν φλόγα, 

ὡς πηλὸς οὕτω ρυποῖ τὸ» ἔχοντα ὅ χρυσός. Διὰ τοῦτο ἔπειι- 

φψεν ἡμῖν οὐ Μωύσέα ἐξ ἐρήμου, ἀλλὰ τὸν Υἱὸν ἐξ οὐρανοῦ. 

ἊΑν τοίνυν μετὰ τὸ ἐλθεῖν αὐτὸν μείνῃς ἐν Αἰγύπτῳ, πείσῃ 

τὰ τῶν Αἰγυπτίων: ἂν δὲ ἀφεὶς ἐκείνην ἀναδῇς μετὰ τοῦ 

30 πνευματικοῦ ᾿]σραήλ, ὄψει τὰ ϑαύματα ἅπαντα. 

4, Πλὴν οὐδὲ τοῦτο ἀρκεῖ εἰς σωτηρίαν. Οὐδὲ γὰρ 
ἐξ Αἰγύπιου δεῖ μόνον ἀπαλλαγῆναι, ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν ἐπαγ- 

γελίαν εἰσελϑεῖν. ᾿Επεὶ καὶ ᾿Ιουδαῖοι, καϑὼς ὁ Παῦλός 

φησι, καὶ διὰ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς διῆλθον καὶ μάννα ἔφαγον καὶ 

δῦ πόμα πνευματικὸν ἔπιον, ἀλλ᾽ ὅμως πάντες ἀπώλλυντο. 

1. Πρόλ, Α’ Κυρ. , 1-ὅ. ᾿ 
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μὲ τὴν προσευχὴν καὶ μὲ τὰς προσφορὰς καὶ μὲ τὰς Γρα- 

φὰς καὶ μὲ τὴν ἐλεημοσύνην καὶ μὲ τὸ ὅτι τὸν εἶχαν μέ- 

σα εἰς τὴν ψυχήν των. Τί χρειάζεται λοιπὸν τὸ Σάθῤδθατον 

εἰς ἐκεῖνον ποὺ εἰς ὅλην του τὴν ζωὴν ἔχει ἑορτὴν καὶ ζῇ 

ἐδῶ εἰς τὴν γῆν ὡσὰν νὰ εὑρίσκεται εἰς τὸν οὐρανόν: 

Ἂς ἑορτάζωμεν λοιπὸν συνεχῶς καὶ ἂς μὴ πράττω- 

μὲν τίποτε τὸ πονηρόν’ διότι αὐτὸ εἶναι πραγματικὴ ἑορτή. 

Καὶ ἀκόμη ἂς ἐντείνωμεν τὴν προσπάθειάν μας διὰ τὰ πνευ- 

ματικὰ πράγματα καὶ ἂς παραμελῶμεν τὰ ἐπίγεια, ἂς τηρῶ- 

μεν πνευματικὴν ἀργίαν, ἂς ἀπομακρύνωμεν τὰς χεῖράς 

μας ἀπὸ τὴν πλεονεξίαν, ἂς ἀπαλλάσσωμεν τὰ σῶμά μας 

ἀπὸ τοὺς περιττοὺς καὶ ἀνωφελεῖς κόπους καὶ ἀπὸ ὅλα τὰ 

θάσανα ποὺ ὑπέφερε τότε εἰς τὴν Αἴγυπτον ὁ λαὸς τῶν 

Ἑθραίων. Διότι δὲν διαφέρομεν ὡς πρὸς τίποτε ὅσοι συγ- 

κεντρώνομεν χρυσὸν ἀπὸ ἐκείνους ποὺ ἦσαν προσκολλημέ- 

νοι εἰς τὴν λάσπην καὶ ἐδούλευαν εἰς τὴν κατασκευὴν τῶν 

πλίνθων καὶ συνεκέντρωναν ἄχυρα καὶ ἐδέχοντο μαστιγώ- 

σεις. Καθόσον καὶ τώρα ὁ διάθολος μᾶς προστάσσει νὰ κα- 

τασκευάζωμεν πλίνθους, ὅπως ἀκριθῶς τότε ὁ Φαραὼ τοὺς 

θραίους. Διότι τί ἄλλο εἶναι ὁ χρυσὸς παρὰ λάσπη; τί ἄλ- 

λο ὁ ἄργυρος παρὰ ἄχυρον; Διότι ὁ χρυσὸς ὡσὰν τὰ ἄχυρα 

ἀνάπτει τὴν φλόγα τῆς ἐπιθυμίας καὶ ὅπως ἡ λάσπη, ἔτσι 

ρυπαίνει ἐκεῖνον ποὺ τὸν ἔχει. Διὰ τοῦτο δὲν μᾶς ἔστειλεν ὁ 

Θεὸς τὸν Μωϊσῆ ἀπὸ τὴν ἔρημον ἀλλὰ τὸν Υἱόν του ἀπὸ 

τὸν οὐρανόν. ἊΑν λοιπὸν μετὰ τὸν ἐρχομὸν τοῦ Υἱοῦ παρα- 

μείνῃς εἰς τὴν Αἴγυπτον, θὰ πάθῃς ὅ,τι ἔπαθαν οἱ Αἰγύ- 

πτιοι, ἂν ὅμως ἐγκαταλείψῃς τὴν Αἴγυπτον καὶ ὑψωθῇς μα- 

ζ) μὲ τὸν πνευματικὸν ᾿Ισραήλ, θὰ ἰδῇς ὅλα τὰ θαύματα. 
4. Πλὴν ὅμως οὔτε αὐτὸ εἶναι ἀρκετὸν διὰ τὴν σωτη- 

ρίαν μας. Διότι δὲν πρέπει μόνον ν᾿ ἀπομακρυνθῶμεν ἀπὸ 

τὴν Αἴγυπτον, ἀλλὰ νὰ εἰσέλθωμεν καὶ εἰς τὴν γῆν τῆς ἐ- 

παγγελίας. Καθόσον καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ὅπως λέγει ὁ Παῦλος, 

καὶ διέθησαν τὴν ᾿Ερυθρὰν Θάλασσαν, καὶ τὸ μάννα ἔφα- 

γαν καὶ τὸ πνευματικὸν νερὸ ἤπιαν, παρὰ ταῦτα ὅμως κατε- 

δικάσθησαν ὅλοι. 



640 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

10 
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Ἵν οὖν μὴ καὶ ἡμεῖς τὰ αὐτὰ πάϑωμεν, μὴ ὀκνῶμεν, 

μηδὲ ἀναδυώμεϑα' ἀλλ᾽ ὅταν ἀκούσῃς πονηρῶν καὶ νῦν κα- 

τασκόπων διαδαλλόντων τὴν στενὴν καὶ τεϑλιμμένην ὁδὸν 

καὶ λεγόντων ἅπερ εἶπον τότε ἐκεῖνοι οἱ κατάσκοποι, μὴ 

τὸν δῆμον τὸν πολύν, ἀλλὰ τὸν ᾿]ησοῦν ζηλώσωμεν, τὸν Χά- 

λεό τὸν τοῦ ᾿ΙΪεφονῆ παῖδα καὶ μὴ πρότερον ἀποστῇς, ἕως 

ἂν ἐπιλάδῃ τῆς ἐπαγγελίας καὶ τῶν οὐρανῶν ἐπιόῇς. Μηδὲ 

δύσκολον τὴν ὁδοιπορίαν νομίσῃς εἶναι. «Εἰ γὰρ ἐχϑροὶ ὄὅὄ»- 

τες κατηλλάγημεν τῷ Θεῷ, πολλῷ μᾶλλον καταλλαγέντες 

σωϑησόιιεϑα». 

᾿Αλλὰ στενὴ καὶ τεϑλιμμένη, φησίν, ἡ ὁδὸς αὕτη. ᾿Αλλ’ 

ἡ προτέρα, δι᾽ ἧς διῆλθες, οὐ στενὴ καὶ τεϑλιμμένη μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ἄδατος καὶ ϑηρίων ἀγρίων γέμουσα. Καὶ ὥσπερ 

οὐκ ἦν διὰ τῆς ᾿Ερυϑοᾶς διαδῆναι ϑαλάσσης, εἰ μὴ τὸ 

ϑαῦμα ἐκεῖνο ἐγένετο, οὕτως οὐκ ἦν ἐν τῷ προτέρῳ δίῳ 

μείναντας εἰς τὸν οὐρανὸν ἀνελθεῖν, εἶ μὴ τὸ ὄάπτισμα 

μέσον ἐφάνη. Εἰ δὲ τὸ ἀδύνατον γέγονε δυνατόν, πολλῷ 

μᾶλλον τὸ δύσκολον ἔσται ράδιον. 

᾿Αλλ ἐκεῖνο, φησί, χάριτος μόνον ἦν. Διὰ γὰρ τοῦτο 
80 μάλιστα δίκαιος ἂν εἴης ϑαρρεῖν. Εἰ γὰρ ἔνϑα χάρις ἣν 

2ὅ 

μόνη, συνήργησεν, ἔνϑα καὶ πόνους ἐπιδείκγυσϑε, οὐ πολλῷ 

μᾶλλον συμπράξει; εἰ ἀργοῦντα ἔσωσεν, οὐ πολλῷ μᾶλλον» 

ἐργαζομένῳ ὀδοηϑήσει; ᾿Δνωτέρω μὲν οὖν ἔλεγον, ὅτι ἀπὸ 

τῶν ἀδυνάτων καὶ τοῖς δυσκόλοις ὀφείλεις ϑαρρεῖν" νυνὶ 

δὲ ἐκεῖνο ἐρῶ, ὅτι ἐὰν νήφωμεν, οὐδὲ δύσκολα ταῦτα ἔσται. 

“Ὅρα γάρ' ϑάνατος πεπάτηται, διάδολος κατέπεσεν, ὃ νόμος 

τῆς ἁμαρτίας ἐσδέσϑη, τοῦ Πνεύματος ἡ χάρις ἐδόϑη, ἣ ζωὴ 

εἰς ὀλίγον συνεοτάλη, τὰ φρικτὰ ἐπιτέτμηται. Καὶ ἵνα μάϑῃς 

32. Πρύὅὄλ, ᾽Δοιῦ. χεφ. 18 καὶ 14... 
33, Πρόὄλ. ᾿Αριῦ. 14, 88. 
94, Ῥωμ. ὅ, 10. 
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Διὰ νὰ μὴ πάθωμεν λοιπὸν καὶ ἡμεῖς τὰ ἴδια, ἂς μὴ εἴ- 
μεθα ὀκνηροὶ Καὶ ἂς μὴ ὑποχωροῦμεν ἀπὸ τὰς προσπαθείας 

μας. ᾿Αλλ᾽ ὅταν ἀκούσῃς καὶ τώρα κατασκόπους πονηροὺς 

νὰ συκοφαντοῦν τὴν στενὴν καὶ δύσκολον ὁδὸν καὶ νὰ λέ- 

γοῦν ἐκεῖνα ποὺ εἶπαν τότε οἱ κατάσκοποι ἐκεῖνοι", ἂς μὴ 

μιμηθῶμεν τὸν λαόν, ἀλλὰ τὸν ᾿Ιησοῦν τοῦ Ναυῆ καὶ τὸν 

Χάλεβ τὸν υἱὸν τοῦ ᾿Ιεφονῆ᾽, Καὶ νὰ μὴ ἀποχωρήσῃς πρὶν 

ἐπιτύχῃς τὴν ἐπαγγελίαν καὶ ἀνεθῇς εἰς τοὺς οὐρανούς. 

Οὔτε νὰ θεωρήσῃς δύσκολον τὴν ἱστορίαν αὐτήν. «Διότι ἐάν, 

ἐχθροὶ ὄντες, συνεφιλιώθημεν μὲ τὸν Θεόν, πολὺ περι:σσό- 

τερον θὰ σωθῶμεν τώρα ποὺ συνεφιλιώθημεν»"". 

Μά, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἡ ὁδὸς αὐτὴ εἶναι στενὴ καὶ γε- 

μάτη θλίψεις. Ναΐ, ἀλλὰ καὶ ἡ ὁδὸς ποὺ ἐθάδιζες προηγου- 

μένως δὲν ἦτο μόνον στενὴ καὶ γεμάτη θλίψεις, ἀλλὰ καὶ 

ἀδιάθατος καὶ γεμάτη ἀπὸ ἄγρια θηρία. Καὶ ὅπως δὲν ἦτο 

δυνατὸν νὰ διαθοῦν οἱ Ἑδραῖοι τὴν ᾿Ερυθρὰν Θάλασσαν, ἐ- 

ὰν δὲν ἐγίνετο ἐκεῖνο τὸ θαῦμα, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον δὲν 

ἦτο δυνατὸν νὰ ἀνέλθωμεν εἰς τὸν οὐρανὸν ἐὰν ἐμέναμεν 

προσκολλημένοι εἰς τὴν προηγουμένην ζωήν μας, ἐὰν δὲν 

ἀπεκαλύπτετο τὸ βάπτισμα. ᾿Ε'ὰν δὲ τὸ ἀδύνατον ἔγινε δυ- 

νατόν, πολὺ περισσότερον τὸ δύσκολον θὰ γίνῃ εὔκολον. 

᾿Αλλά, θὰ εἰπῇ κάποιος, τὸ θάπτισμα εἶναι ἀποτέλεσμα 

τῆς θείας χάριτος μόνον. Διὰ τοῦτο ἀκριθῶς θέθαια πρέπει 

νὰ λάβης θάρρος. Διότι ἐὰν ἐδοήθησεν ἐκεῖ ὅπου ὑπῆρχε μό- 

νον ἡ χάρις του, δὲν θὰ ὀοηθήσῃ πολὺ περισσότερον σᾶς 

ποὺ καταθάλλετε προσπαθείας; ἜἜἬ ἀν ἔσωσε τὸν ἀργόν, δὲν 

θὰ θοηθήσῃ πολὺ περισσότερον τὸν ἐργαζόμενον; Προη- 

γουμένως ἔλεγα, ὅτι ἐὰν τὰ ἀδύνατα ἔγιναν δυνατά, ὀφεί- 

λεις νὰ ἀντιμετωπίζῃς μὲ θάρρος καὶ τὰς δυσκολίας. Τώρα 

ὅμως θὰ εἰπῶ καὶ τοῦτο, ὅτι δηλαδὴ ἐὰν ἐπαγρυπνῶμεν δὲν 

θὰ εἶναι οὔτε κἂν δύσκολα αὐτά. Διότι πρόσεξε. Ὁ θάνα- 
τος ἔχει νικηθῆ, ὁ διάθολος κατέπεσεν, ὁ νόμος τῆς ἁμαρ- 
τίας κατελύθη, ἡ χάρις τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐδόθη, ἡ ζωὴ 

περιωρίσθη πολύ, αἱ δυσκολία: ἐλιγόστευσαν. Καὶ διὰ νὰ 

“4:1 
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ταῦτα καὶ διὰ τῶν ἔργων αὐτῶν, σκόπει πόσοι ὑπερηπόντι- 

σαν τὰ προστάγματα τοῦ Χριστοῦ" σὺ δὲ καὶ τὸ μέτρον αὐτὸ 

δέδοικας; Ποίαν οὖν ἕξεις ἀπολογίαν, ὅταν ἑτέρων ὑπὲρ τὰ 

σκάμματα πηδώντων, ὀμνῇς πρὸς τὰ νενομισμένα αὐτός; 

Σοὶ μὲν γὰρ παραινοῦμεν ξλεημοσύνην διδόναι ἀπὸ τῶν ὄν- 
δ᾽ Ἁ Α 5 [4 9 ’ὕ ’ 

των, ἕτερος δὲ καὶ τὰ ὄντα ἅπαντα ἀπεδύσατο: σὲ σωφρόνως 

ζῆν ἀξιοῦμεν μετὰ τῆς γυναικός, ἕτερος δὲ οὐδὲ ὡμίλησε 
’ ν Α ᾿- Ἁ 4 φ 

γάμῳ’ καὶ σὲ μὲν παρακαλοῦμεν μὴ ὄάσκανον εἶναι, ἕτερον 

δὲ ἔχομεν καὶ τὴν ψυχὴν ὑπὲρ ἀγάπης ἐπιδιδόντα τὴν ἕαυ- 

τοῦ: καὶ σὲ μὲν παρακαλοῦμεν συγγνωμονικὸν εἷναι καὶ μὴ 

ὀαρὺν τοῖς ἁμαρτάνουσιν, ἄλλος δὲ ραπιζόμενος καὶ τὴν 

ἑτέραν ἔσιρεψε οιαγόνα. 

Τί οὖν ἐροῦμεν, εἶπέ μοι; τί δὲ ἀπολογησόμεϑα, μηδὲ 

ταῦτα ποιοῦντες, ἑτέρων τοσοῦτον ὑπερδαινόντων ἡμᾶς; οὐκ 

ἂν δὲ ὑπερέόδησαν, εἰ μὴ πολλὴ τοῦ πράγματος ἦν ἢ εὖκο- 

λία. Τίς γὰρ τήκεται, ὃ φϑονῶν τοῖς ἑτέρων ἀγαϑοῖς ἢ ὃ 

συνηδόμεγος καὶ χαίρων; τίς ὑποπιεύει πάντα καὶ τρέμει 

διηνεκῶς, ὃ σώφρων ἢ ὁ μοιχεύων»; τίς ἐν ἐλπίσιν εὐφραί- 

γεται χρησταῖς, ὁ ἁρπάζων ἢ ὁ ἐλεῶν καὶ τῶν ἑαυτοῦ μιετιι- 

διδοὺς τῷ δεομένῳ; 
᾿ Ταῦτ᾽ οὖν ἐννοοῦντες, μὴ ναρκπῶμεν πρὸς τοὺς ὑπὲρ 

τῆς ἀρετῆς δρόμους, ἀλλὰ μετὰ προϑυμίας ἁπάσης ἀποδυ- 

σάμενοι πρὸς τὰ καλὰ ταῦτα παλαίσματα, ὀλίγον κάμωμεν 

χρόνον, ἵνα τοὺς διηνεκεῖς καὶ ἀμαράντους λάδωμεν οτε- 

φάγους᾽ ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φι- 

λανϑοωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χοιστοῦ, ᾧ ἡ δόξα 

καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. "᾿Αμή». 
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τὰ διαπιστώσῃς αὐτὰ καὶ εἰς τὴν πρᾶξιν, ἀναλογίσου πόσοι 

ἐξεπέρασαν τὰ προστάγματα τοῦ Χριστοῦ. Καὶ σὺ φοθεῖσαι 

καὶ αὐτὸ τὸ μέτρον τῶν ἐντολῶν του; Ποίαν δικαιολογίαν 

λοιπὸν θὰ ἔχῃς ὅταν οἱ ἄλλοι ὑπερπηδοῦν τὰ ἐσκαμμένα 

καὶ σὺ διοτάζῃς νὰ ἐπιτελέσῃς τὰ καθιερωμένα διὰ νόμου: 

Διότι σένα μὲν σὲ προτρέπω νὰ δίδῃς ἐλεημοσύνην ἀπὸ τὰ 

ὑπάρχοντά σου, ἐνῷ ἄλλος προσέφερε ὁλόκληρον τὴν πε- 

ριουσίαν του. ᾿Απὸ σένα ἀξιῶ νὰ ζῇς μαζὶ μὲ τὴν σύζυγόν 

σου μὲ σωφροσύνην, ἐνῷ ἄλλος οὔτε κἂν συνῆψε γάμον. 

Καὶ σένα μὲν σὲ παρακαλῶ νὰ μὴ εἶσαι φθονερός, ἐνῷ 

ἔχομεν ἄλλον ποὺ προσέφερε καὶ τὴν ζωήν του ἀκόμη διὰ 

τὴν ἀγάπην του πρὸς τὸν συνάνθρωπόν του. Προσέτι σένα 

σὲ συμβθουλεύω νὰ εἶσαι εὐσπλαγχνικὸς καὶ νὰ μὴ φέρεσαι 

σκληρὰ πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντας, ἐνῷ ἄλλος ὅταν ἐρραπί- 

ζετο ἔστρεψε καὶ τὴν ἄλλην σιαγόνα του. 

Εἰπέ μου λοιπόν, τί θὰ εἰποῦμεν; πῶς θὰ δικαιολογη- 

θῶμεν λοιπὸν ὅταν ἡμεῖς μὲν δὲν ἐφαρμόζωμεν οὔτε αὐτὰ 

ἐνῷ ἄλλοι Χριστιανοὶ μᾶς ξεπερνοῦν τόσον πολὺ εἰς τὸν 

ἀγῶνα τῆς ἀρετῆς; Καὶ ὁπωσδήποτε δὲν θὰ μᾶς ὑπερέθα:- 

ναν, ἐὰν δὲν ἦσαν τὰ πράγματα τόσον εὔκολα. Διότι ποῖος 

λειώνει, ἐκεῖνος ποὺ φθονεῖ τὰ ἀγαθὰ τῶν ἄλλων ἢ ἐκεῖνος 

ποὺ εὐχαριστεῖται καὶ χαίρεται δι᾽ αὐτά; ποῖος εἶναι γεμᾶ- 

τος ὑποψίαν δι᾽ ὅλα καὶ τρέμει συνεχῶς, ὁ σώφρων ἢ ὁ μοι- 

χός. ποῖος εὐφραίνεται μὲ τὰς ἀγαθὰς ἐλπίδας, ὁ ἁρπάζων 

ἢ ἐκεῖνος ποὺ ἐλεεῖ καὶ δίδει ἀπὸ τὰ ὑπάρχοντά του εἰς αὐὖὐ- 

τὸν ποὺ ἔχει ἀνάγκην; 

Ἔχοντες λοιπὸν αὐτὰ ὑπ᾽ ὄψιν μας, ἂς μὴ ἀδιαφορῶ- 
μεν διὰ τοὺς ἀγῶνας ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς, ἀλλ᾽ ἂς ριφθῶμεν μὲ 

ὅλην τὴν προθυμίαν μας εἰς τοὺς καλοὺς αὐτοὺς ἀγῶνας 

καὶ ἂς κουρασθῶμεν δι᾽ ὀλίγον χρόνον, ὥστε νὰ λάβωμεν 
τοὺς αἰωνίους καὶ ἀμαράντους ἐκείνους στεφάνους, τοὺς ὁ- 

ποίους εὔχομαι ὅλοι μας ν᾿ ἀποκτήσωμεν μὲ τὴν χάριν καὶ 

τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς 

τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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«Καὶ μεταδὰς ἐκεῖϑεν, ἦλθεν εἰς τὴν συναγωγὴν αὖ- 

τῶν καὶ ἰδοὺ ἄνϑοωπος τὴν χεῖρα ἔχων ξηράν». 

1. Πάλιν ἐν Σαδόάτῳ ϑεραπεύει, ὑπὲρ τῶν παρὰ τῶν 

μαϑητῶν γεγενημένων ἀπολογούμενος. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι 

εὐαγγελισταί φασιν, ὅτι ἔστησε τὸν ἄνϑρωπον μέσον καὶ 

ἠρώτησεν αὐτούς, εἰ ἔξεοτι τοῖς Σάδόασιν ἀγαϑοποιῆσαι. 

Θέα τὴν εὐσπλαγχνίαν τοῦ Δεσπότου. “Εστησεν αὐτὸν μέ- 

σον, ἵνα τῇ ὄψει αὐτοὺς ἐπικάμψῃ ἵνα κατακλασϑέντες τῇ 

ϑέᾳ τὴν πονηρίαν ἐκόάλωσι καὶ τὸν ἄνθρωπον αἰδεσϑέντες, 

παύσωνται τῆς ϑηριωδίας. ᾿Δ4λλ οἱ ἀτίϑασοι καὶ μισάνϑοω- 

ποι μᾶλλον αἱροῦνται τοῦ Χριστοῦ ὀλάψαι τὴν δόξαν, ἢ τοῦ- 

τον ἰδεῖν σῳζόμενον, ἑὁκατέρωϑεν ἐνδεικνύμενοι τὴν πονη- 

οἷαν καὶ τῷ πολεμεῖν τῷ Χριστῷ καὶ τῷ μετὰ φιλονεικίας 

τοσαύτης, ὡς καὶ ταῖς ἑτέρων εὐεργεσίαις ἐπηρεάζειν. 

Οἱ μὲν οὖν ἄλλοι εὐαγγελισταί φασιν, ὅτι αὐτὸς ἠρώτη- 

σεν" οὗτος δέ, ὅτι ἠρωτήϑη. «Καὶ ἐπηρώτησαν αὐτόν», φησί, 

«λέγοντες, εἰ ἔξεστι τοῖς Σάδδασι ϑεραπεύειν, ἵνα κατηγο- 

οήσωσιν αὐτοῦ». Εἰκὸς δὲ ἀμφότερα γεγενῆσϑαι. Μιαροὶ 

γὰρ ὄντες καὶ εἰδότες ὅτι ἥξει πάντως ἐπὶ τὴν ἰατρείαν, τῇ 

πεύσει προκαταλαδεῖν αὐτὸν ἔσπευδον, προσδοκῶντες ταύ- 

τῃ κωλύειν. Διὸ καὶ ἠρώτων, «εἰ ἔξεστι τοῖς Σάδόασι ϑερα- 

πεῦσαι»" οὐχ ἵνα μάϑωσιν, ἀλλ᾽ «ἵνα κατηγορήσωοι». Καίτοι- 

ι. Πρόλ. Μωυτϑ, 19. 1.2. 
8. Τοὺς Γραμματεῖς καὶ Φαοισαίους. 
ὃ, Πρόλ, Μάρχ. 5.4, Λουκᾶ 6, 9. 
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Ματθ. 12,9 - 34 

«Καὶ ἀφοῦ ἔφυγεν ἀπὸ ἐκεῖ ἦλθεν εἰς τὴν συναγωγήν 

των. Καὶ τότε παρουσιάσθη ἐκεῖ κάποιος ἄνθρωπος ποὺ εἶχε 

ξηρὰν χεῖραν». 

1. Πάλιν θεραπεύει κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαδθάτου μὲ 

σκοπὸν νὰ δικαιολογήσῃ τὴν πρᾶξιν τῶν μαθητῶν του. Καὶ 

οἱ μὲν ἄλλοι εὐαγγελισταὶ λέγουν, ὅτι ἔδαλε τὸν ἄνθρωπον 

νὰ σταθῇ εἰς τὸ μέσον τῆς συναγωγῆς καὶ ἀκολούθως ἠρώ- 

τησεν αὐτοὺς; ἐὰν ἐπιτρέπεται νὰ κάνῃ κανεὶς καλὸν κατὰ 

τὰς ἡμέρας τοῦ Σαθδάτουξδ. Πρόσεξε τὴν εὐσπλαγχνίαν τοῦ 

Κυρίου. Τὸν ἔθαλε νὰ σταθῇ εἰς τὸ μέσον αὐτῶν διὰ νὰ συγ- 

κινηθοῦν, διὰ νὰ καμφθοῦν ἀντικρύζοντές τον καὶ ν᾽ ἀπο- 

θάλουν τὴν πονηρίαν των, διὰ νὰ σεθασθοῦν τὸν ἄνθρωπον 

καὶ νὰ σταματήσουν τὴν θηριωδίαν των. ᾿Αλλὰ οἱ σκληροὶ 

καὶ μισάνθρωποι προτιμοῦν μᾶλλον νὰ ὀλάψουν τὴν δόξαν 

τοῦ Χριστοῦ, παρὰ νὰ ἰδοῦν τὸν ἄνθρωπον νὰ θεραπεύεται, 

δεικνύοντες ἔτσι τὴν πονηρίαν τῶν εἰς διπλοῦν' καὶ μὲ τὸν 

πόλεμόν τῶν ἐναντίον τοῦ Χριστοῦ, καὶ μὲ τὸ ὅτι ὁ πόλε- 

μός των ἦτο τόσον ἀπάνθρωπος, ὥστε νὰ ἐμποδίζῃ τὸν Κύ- 

ριον νὰ εὐεργετήσῃ καὶ ἄλλους ἀνθρώπους. 

Οἱ ἄλλοι εὐαγγελισταὶ λέγσυν ὅτι ὁ Κύριος τοὺς ἠρώ- 

τησεν. Ὁ Ματθαῖος ὅμως λέγει, ὅτι αὐτοὶ ἠρώτησαν τὸν 

᾿Ιησοῦν. «Καὶ τὸν ἠρώτησαν», λέγει, λέγοντές του, «ἐὰν ἐ- 

πιτρέπεται ἀπὸ τὸν νόμον νὰ θεραπεύῃ κανεὶς κατὰ τὰ Σάθβ- 

θατα, μὲ σκοπὸν νὰ τὸν κατηγορήσουν». Φυσικὸν ἦτο νὰ 

συνέθησαν καὶ τὰ δύο. Διότι ἐπειδὴ ἦσαν μιαροὶ καὶ ἐγνώρ:- 

ζαν ὅτι ὁπωσδήποτε θὰ προδῇ εἰς τὴν θεραπείαν, ἔσπευσαν 

νὰ προκαταλάθουν τὸν ᾿Ιησοῦν μὲ τὴν ἐρώτησίν των, ἐλπί- 

ζοντες ὅτι θὰ παρεμποδίσουν τὴν θεραπείαν. Διὰ τοῦτο καὶ 

τὸν ἠρώτησαν, «ἐὰν ἐπιτρέπεται νὰ θεραπεύῃ κανεὶς κατὰ 

τὰ Σάδθατα», ὄχι διὰ νὰ μάθουν, ἀλλὰ «διὰ νὰ τὸν κατη- 

γορήσουν». Καὶ μολονότι ἦτο ἀρκετὴ ἡ πρᾶξις ἐὰν ἤθελαν 
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γε ἤρκει τὸ ἔργον, εἴγε ἐδούλοντο κατηγορεῖν" ἀλλὰ καὶ διὰ 

ρημάτων ἤϑελον λαδὴν εὑρεῖν, ἀφϑονίαν ξαυτοῖς λημμάτων 

προτπιαρασκευάζονιες. Ὃ δὲ φιλάνϑρωπος καὶ τοῦτο ποιεὶ 

καὶ ἀποκρίνεται, παιδεύων τὴν οἰκείαν ἡμερότητα, καὶ εἰς 

ὅ αὐτοὺς περιτρέπων τὸ πᾶν, καὶ δείκνυσιν αὐτῶν τὴν ἀπα»- 

ϑροωπίαν. Καὶ ἵστησι τὸν ἄνϑρωπον μέσον" οὐχὶ δεδοικὼς αὖ- 

τούς, ἀλλ᾽ ὠφελῆσαι σπεύδων καὶ εἰς ἔλεον ἐμόαλεῖν. “ὡς 

δὲ οὐδὲ οὕτως ἐπέκαμψε, τότε ἐλυπήϑη, φηοί, καὶ ὠὧργ ίσϑη 

αὐτοῖς διὰ τὴν πώρωσιν τῆς καρδίας αὐτῶν, καί φησιν «Τίς 

10 ἐστιν ἐξ ὑμῶν ἄνϑρωπος, ὃς ἕξει πρόόατον ἕν καὶ ἐὰν ἐιι- 

πέσῃ τοῦτο τοῖς Σάδόασιν εἷς ὄόϑυνον, οὐχὶ κρατήσει αὐτὸ 

καὶ ἐγερεῖ; Πόσῳ οὖν διαφέρει ἄνϑρωπος προόδάτου; “ὥσιε 

ἔξεστι τοῖς Σάδόασι καλῶς ποιεῖν». “να γὰρ μὴ ἔχωσιν 

ἀναισχυντεῖν, μηδὲ παράόδασιν πάλιν ἐγκαλεῖν, συλλογίξε- 

16 ταῖ αὐτοὺς διὰ τοῦ παραδείγματος τούτου. 

Σὺ δέ μοι σκόπει, πῶς ποικίλως καὶ καταλλήλως παν- 

ταχοῦ τὰς ἀπολογίας ἐπάγει τὰς περὶ τῆς λύσεως τοῦ Σαό- 

ὄάτου. ᾿Επὶ μὲν γὰρ τοῦ τυφλοῦ οὐδὲ ἀπολογεῖται αὐτοῖς, 

ὅτε τὸν πηλὸν ἐποίησε" καίτοι καὶ τότε ἐνεκάλουν, ἀλλ᾽ ἤρκει 

80 τῆς δημιουργίας ὅ τρόπος δεῖξαι τοῦ νόμου τὸν Δεσπότην. 

᾿Επὶ δὲ τοῦ παραλύτου, ἡνίκα τὴν κλίνην ἐδάστασε καὶ ἔνε- 

κάλουν, νῦν μὲν ὡς Θεός, νῦν δὲ ὡς ἄνϑρωπος ἀπολογεῖ- 

ται ὡς ἄνϑρωπος μέν, ὅταν λέγῃ, «Εἰ περιτομὴν λαιμόάνει 

ἄνϑορωπος ἐν Σαδόάτῳ, ἵνα μὴ λυϑῇ ὁ νόμος» (καὶ οὐκ 

85 εἶπεν, ἵνα ὠφεληϑῇ ἄνϑρωπος), «ἐμοὶ χολᾶτε, ὅτι ὅλον ἄ»- 

4. Ποόλ. Ἶω. 9,1 ἑ. 
ὄς Ἴω. 9, 14. 
(. Πρόλ. Γὲν, ὃ,7, 
ῖ. Πρόλ. Ἴω. ὅ, 1 ἑ. 
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νὰ τὸν κατηγορήσουν, παρὰ ταῦτα ἤθελαν νὰ ἔχουν ἀφορ- 

μὴν καὶ ἀπὸ τοὺς λόγους του, ὥστε νὰ ἔχουν ἄφθονα ἐπι- 

χειρήματα ἐναντίον τοῦ Κυρίου. Ὁ δὲ φιλάνθρωπος Κύριος 

τὸ κάνει καὶ αὐτὸ καὶ τοὺς ἀπαντᾷ, διὰ νὰ τοὺς διδάξῃ τὴν 

ἰδικήν του εὐσπλαγχνίαν, καὶ ἀφήνει τὸ ὅλον θέμα εἰς τὴν 

διάθεσίν των καὶ ἀποδεικνύει κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον τὴν ἀ- 

πανθρωπίαν των. Καὶ ἔστησε τὸν ἄνθρωπον εἰς τὸ μέσον. 

Ὄχι βθέθαια ἀπὸ φόθον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ τοὺς ὦφε- 

λήσῃ καὶ νὰ ἐμβδάλῃ μέσα των αἰσθήματα φιλανθρωπίας. Ἔ- 

πειδὴ ὅμως δὲν ἐκάμφθη καὶ ἔτσι ἡ σκληρότης των, τότε ἐ- 

λυπήθη, λέγει, καὶ ὠργίσθη διὰ τὴν πώρωσιν τῆς καρδίας 

των καὶ τοὺς λέγει. «Ποῖος ἀπὸ σᾶς ποὺ ἐὰν ἔχῃ ἕνα πρό- 

θατον καὶ πέσῃ κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαθθάτου ἐντὸς λάκ- 

κου δὲν θὰ τὸ πιάσῃ καὶ δὲν θὰ τὸ σηκώσῃ ἀπὸ ἐκεῖ; Πόσον 

λοιπὸν διαφέρει ὁ ἄνθρωπος ἀπὸ τὸ πρόδατον; “Ὥστε ἐπι- 

τρέπεται τὸ Σάδθατον νὰ εὐεργετῇ κανείς». Διὰ νὰ μὴ ἠμ- 

ποροῦν λοιπὸν νὰ ἀναισχυντοῦν, οὔτε νὰ τὸν κατηγοροῦν 

πάλιν διὰ παράδασιν τοῦ νόμου τοὺς παρουσιάζει μὲ τὸ πα- 

ράδειγμα αὐτὸ αὐτὸν τὸν συλλογισμόν. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, πρόσεξε πῶς πάντοτε μὲ δια- 

φόρους καὶ καταλλήλους δικαιολογίας δικαιολογεῖ ὁ Κύριος 

τὴν κατάλυσιν τῆς ἀργίας τοῦ Σαῤδθάτου. Διότι εἰς μὲν τὴν 

περίπτωσιν τῆς θεραπείας τοῦ τυφλοῦ" δὲν προθάλλει καμ- 

μίαν δικαιολογίαν, ὅταν ἔκαμε τὸν πηλὸν τὴν ἡμέραν τοῦ 

Σαθθάτουδ, μολονότι καὶ τότε τὸν κατηγόρουν, ἀλλ᾽ ἦτο 

ἀρκετὸς ὁ τρόπος τῆς δημιουργίας" ν᾿ ἀποδείξῃ ὅτι αὐτὸς 

ἦτο Κύριος τοῦ νόμου. Εἰς τὴν περίπτωσιν πάλιν τῆς θε- 

ραπείας τοῦ παραλύτουϊ ὅταν ἐκεῖνος ἐσήκωσε τὸ κρεθθά- 

τι του καὶ τὸν κατηγόρουν, διότι ἦτο Σάββατον, ἀπολογεῖται 

ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν ὡς Θεὸς ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ ὡς ἄνθρωπος. Ὡς ἄν- 

θρωπος μὲν ὅταν λέγῃ «Ἐὰν εἶναι ἐπιβεθλημένον νὰ πε- 
ριτέμνεται ὁ ἄνθρωπος κατὰ τὸ Σάβθατον διὰ νὰ τηρηθῇ ὁ 

νόμος (καὶ δὲν εἶπε διὰ νὰ ὠφεληθῇ ὁ ἄνθρωπος), πῶς ὁρ- 
γίζεσθε ἐναντίον μου ποὺ ἐθεράπευσα ὁλόκληρον ἄνθρω- 
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ς -- 3 ,ὔ , , ξ ΄, ϑοωπον ὑγιῇ ἐποίησα;»" ὡς δὲ Θεός, ὅταν λέγῃ «Ὁ Πατήρ 
Ψ 5) 5 “- ΕΣ ᾿ Ε » ε ᾿ ἢ - 

μου ξδως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐογάζομαι». “Ὑπὲρ δὲ τῶν 
“ 3 ’ 3) 5 5». », ,ὕ 5 , 

μαϑητῶν ἐγκαλούμενος ἔλεγεν: «Οὐκ ἀνέγνωτε τί ἐποίησε 
» ἐ Α .«- - .-- 

Δαυΐδ, ὅτε ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ; πῶς εἰσῆλθεν 

ψι εἰς τὸν οἶκον τοῦ Θεοῦ καὶ τοὺς ἄρτους τῆς προϑέσεως ἔ- 

φαγδ;». Καὶ τοὺς ἱερεῖς εἰς μέσον παράγει. Καὶ ἐνταῦϑα 

πάλιν, ὅτι (Εξεστιν ἂν Σαδδάτῳ ἀγαϑοποιῆσαι ἢ κακοποι- 

ῆσαι;». «Τίς ἐξ ὑμῶν ἕξει πρόόδατον ἕν;». "Η δει γὰρ αὖ- 

τῶν τὸ φιλοχρήματον, ὅτι τοῦτο μᾶλλον ἦσαν ἢ φιλάνϑρω- 

10 ποι. Καίτοι ὁ ἄλλος εὐαγγελιστής φησιν, ὅτι καὶ περιεθλέ- 

ψατο ταῦτα ἐρωτῶν, ὥστε καὶ τῷ ὄμματι αὐτοὺς ἐπισπάσα- 

σϑαι' ἀλλ᾽ οὐδὲ οὕτως ἐγένοντο ὄελτίους. Καίτοι ἐνταῦϑα 

φϑέγγεται μόνον, ἀλλαχοῦ δὲ πολλαχοῦ καὶ χεῖρας ἐπιτιϑεὶς 

ϑεραπεύει. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως οὐδὲν αὐτοὺς τούτων ἐποίει πράους" 

16 ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἄνϑρωπος ἐϑεραπεύετο, ἐκεῖνοι δὲ διὰ τῆς ὑ- 

γείας τῆς τούτου χείρους ἐγένοντο. Αὐτὸς μὲν γὰρ ἐδούλετο 

πρὸ ἐκείνου ϑεραπεῦσαι ἐκείνους καὶ μυρίους ἐκίνησε τού- 

πους ἰατρείας, καὶ δι’ ὧν ἔμπροσϑεν ἐποίησε καὶ δι᾽ ὧν 

εἶπεν" ἐπειδὴ δὲ ἀνίατα λοιπὸν ἐνόσουν, ἐπὶ τὸ ἔργον ἐ- 

20 χώρησε. 

«Τότε λέγει τῷ ἀνϑοώπῳ᾽" ἔκτεινον τὴν χεῖρά σου. Καὶ 

ἐξέτεινε καὶ ἀπεκατεστάϑη ὑγιής, ὡς ἦ ἄλλη». Τί οὖν ἐκεῖ- 

γοι; ᾿Εξέρχονται, φησί, καὶ ουμόδουλεύονται, ἵνα ἀνέλωσιν 

αὐτόν. «Οἱ γὰρ Φαρισαῖουν, φησίν, «ἐξελϑόντες συμδούλιον 

86 ἔλαόδον κατ᾽ αὐτοῦ, ὅπως αὐτὸν ἀπολέσωσιν». Οὐδὲν ἀδικη- 

ϑέντες ἀνελεῖν ἐπεχείρουν. 

8. Ἴω. 7, 88. 
ἢ, Ἴω. ὅ, 11. 

10. Δίατϑ. 19, 8. 
11. Πρδλ. ΔΙατϑ. 12, ὅ. 
12. Μάρκ, ὃ, 4. 
18. Πρὄλ. Λουκᾶ 6,10. Μάρκ. ὃ, ὕ. 
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πον;», Ὡς Θεὸς δὲ ὅταν λέγῃ" «Ὁ Πατήρ μου ἐργάζεται 
μέχρι τώρα συνεχῶς, ἐπίσης καὶ ἐγὼ ἐργάζομαι», “Ὅταν δὲ 
κατηγορεῖτο διὰ τοὺς μαθητάς του ἔλεγε τὰ ἑξῆς: «Δὲν ἀ- 

νεγνώσατε τί ἔκανεν ὁ Δαυΐδ, ὅταν ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ ἐ- 

κεῖνοι ποὺ ἦσαν μαζί του; Πῶς δηλαδὴ εἰσῆλθεν εἰς τὸν 

ναὸν τοῦ Θεοῦ καὶ ἔφαγε τοὺς ἄρτους ποὺ ἦσαν τοποθετη- 

μένοι ἐπάνω εἰς τὴν πρόθεσιν; »',5, Καὶ μάλιστα ἀνέφερε καὶ 

τὸ παράδειγμα τῶν ἱερέων ποὺ καταλύουν τὸ Σάββατον ἐν- 

τὸς τοῦ ναοῦ". Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν πάλιν τοὺς 

ἐρωτᾷ: «Ἐπιτρέπεται κατὰ τὴν ἡμέραν τοῦ Σαθθδάτου νὰ 

εὐεργετῇ κανεὶς ἢ νὰ κάνῃ τὸ κακόν; »", Καί: «Ποῖος ἀπὸ 

σᾶς ἂν ἔχῃ ἕνα πρόδατον;». Διότι ἐγνώριζε πολὺ καλὰ τὴν 

φιλαργυρίαν τῶν καὶ ὅτι ἦσαν περισσότερον φιλοχρήματοι 

παρὰ φιλάνθρωποι. Μολονότι θδέθαια ὁ ἄλλος εὐαγγελιστὴς 

λέγει ὅτι ἔρριψε τὸ ὀλέμμα του εἰς ὅλους ποὺ ἦσαν γύρω 

τοῦ ὅταν τοὺς ἠρώτησεν, ὥστε καὶ μὲ τὸ δλέμμα του νὰ τοὺς 

συγκινήσῃ. ᾿Αλλὰ καὶ οὔτε ἔτσι ἔγιναν καλύτεροι. Καὶ θέ- 

θαια ἐδῶ μόνον ὁμιλεῖ ὁ Κύριος, ἐνῷ εἰς ἄλλας περιπτώσεις 

πολλάκις θεραπεύει θέτων τὸ χέρι του εἰς τοὺς ἀσθενεῖς. 

Παρὰ ταῦτα ὅμως τίποτε ἀπὸ αὐτὰ δὲν ἐλύγιζε τὴν σκλη- 

ρότητά των, ἀλλ᾽ ἐνῷ ὁ ἀσθενὴς ἄνθρωπος ἐθεραπεύετο ἐ- 

κεῖνοι μὲ τὴν ὑγείαν αὐτοῦ ἐγίνοντο χειρότεροι. Ὁ ᾿Ιησοῦς 

θέθαια ἤθελε πρὶν ἀπὸ τὸν ἀσθενῆ νὰ θεραπεύσῃ ἐκείνους 

καὶ διὰ τοῦτο μετεχειρίσθη ἀπείρους τρόπους θεραπείας καὶ 

μὲ ὅσα ἔκανε προηγουμένως καὶ μὲ ὅσα εἶπεν. Ἐπειδὴ ὅ- 

μὼως ἡ ἀσθένειά τῶν ἦτο ἀθεράπευτος διὰ τοῦτο ἐπροχώρη- 

σε καὶ εἰς τὴν πρᾶξιν. 

«Τότε λέγει εἰς τὸν ἄνθρωπον: ἍΔπλωσε τὸ χέρι σου. 

Καὶ ἐκεῖνος τὸ ἥπλωσε καὶ ἔγινε καλὰ ὅπως καὶ τὸ ἄλλο» "", 

Τί κάνουν λοιπὸν ἐκεῖνοι; ᾿Εξέρχονται, λέγει, καὶ συσκέ- 

πτονται μὲ σκοπὸν νὰ τὸν φονεύσουν. Διότι λέγει’ «᾿Αφοῦ 

ἔφυγαν ἀπὸ τὴν συναγωγὴν οἱ Φαρισαῖοι συνεσκέφθησαν 

ἐναντίον του μὲ ποῖον τρόπον νὰ τὸν θανατώσουν». Χωρὶς 

νὰ ἠδικήθησαν εἰς τίποτε ἐπιχειροῦν νὰ τὸν φονεύσουν. 
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ὦ. Τοσοῦτον ἢ ὄὀασκανία κακόν. Οὐδὲ γὰρ τοῖς ἀλλο- 

τρίοις μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς οἰκείοις ἀεὶ πολεμεῖ. “Ο δὲ Μᾶρ- 

κος φησίν, ὅτι μετὰ τῶν “Πρωδιανῶν τοῦτο ἐδουλεύσαντο. 

Τί οὖν ὁ ἥμερος καὶ πρᾶος; ᾿Ανεχώρησε ταῦτα μαϑών. 

ὅ «(Ο δὲ ᾿Ιησοῦς γνοὺς τὰς δνϑυμήσεις αὐτῶν, ἀνεχώρησε», 

φησίν, «ἐκεῖϑεν». Ποῦ τοίνυν εἰσὶν οἱ λέγοντες, ὅτε σημεῖα 

γίνεσϑαι ἔδει; Διὰ γὰρ τούτων ἔδειξεν, ὅτι ἡ ἀγνώμων 

ψυχὴ οὐδὲ ἐντεῦϑεν πείϑεται, καὶ ἐδήλωσεν ὅτι καὶ τοῖς 

μαϑηταῖς εἰκῇ ἐνεκάλουν. ᾿Εκεῖνο μέντοι παρατηρεῖν χρή, 

10 ὅτε μάλιστα πρὸς τὰς τῶν πλησίον ἀγριαίνουσιν εὐεργεσίας" 

καὶ ὅταν ἴδωσί τινα ἢ γοσήματος ἢ κακίας ἀπαλλαττόμεγον, 

τότε καὶ ἐγκαλοῦσι καὶ ἐκϑηριοῦνται. Καὶ γὰρ ὅτε τὴν πόρ- 

γὴν σῴζειν ἔμελλε, διέδαλλον αὐτόν: καὶ ὅτε μετὰ τελωνῶν 

ἔφαγε' καὶ νῦν πάλιν, ἐπειδὴ τὴν χεῖρα ἀποκατασταϑεῖσαν' 

1δ εἶδον. 

Σὺ δέ μοι σκόπει πῶς οὐδὲ τῆς πρὸς τοὺς ἀρρώστους 

κηδεμονίας ἀφίσταται καὶ τὸν ἐκείνων παραμυϑεῖται φϑό- 

γον. «Καὶ ἠκολούϑησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ καὶ ἐϑεράπευσεν 

αὐτοὺς πάντας" καὶ ἐπετίμησε τοῖς ϑεραπευϑεῖσιν, ἵνα μη- 

80 δενὶ φανερὸν αὐτὸν ποιήσωσιν». Οἱ μὲν γὰρ ὄχλοι πανταχοῦ 

καὶ ϑαυμάζουσι καὶ ἀκολουϑοῦσιν, ἐκεῖνοι δὲ τῆς πονηρίας 

οὖκ ἀφίσιανται. 

Εἶτα ἵνα μὴ ϑορυδηϑῇς ἐπὶ τοῖς γινομένοις καὶ τῷ 
παραδόξῳ τῆς ἐκείνων μανίας, εἰσάγει καὶ τὸν προφήτην 

30 ταῦτα προαναφωνοῦντα. Τοσαύτη γὰρ ἣν τῶν προφητῷ» ἢ 

ἀκρίδεια, ὡς μηδὲ ταῦτα παραλιπεῖν, ἀλλὰ καὶ τὰς ὅδοὺς 
αὐτοῦ καὶ τὰς μεταδάσεις προφητεύειν, καὶ τὴν γνώμην μεϑ᾽ 

---.--.-.ο 

14. Προδλ. Μάρκ. ὃ, 6. 
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2. Τόσον μεγάλο κακὸν εἶναι ὁ φθόνος. Διότι δὲν καταπο- 

λεμεῖ μόνον τοὺς ξένους, ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς τοὺς ἰδίους ἀκό- 

μη τοὺς φθονερούς. Ὁ δὲ εὐαγγελιστὴς Μᾶρκος λέγει ὅτι 

συνεσκέφθησαν μαζὶ μὲ τοὺς Ἡρωδιανούς". 

Τί ἔκανε λοιπὸν ὁ γαλήνιος καὶ πρᾷος ᾿Ιησοῦς: Ὅταν 

ἔμαθεν αὐτὰ ἔφυγεν. «Ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς, λέγει, ἀντιληφθεὶς 

τὰ σχέδιά τῶν ἀνεχώρησεν ἀπὸ ἐκεῖ». Ποῦ εἶναι λοιπὸν ἐ- 

κεῖνοι ποὺ ὑποστηρίζουν ὅτι ἔπρεπε νὰ γίνωνται θαύματα; 

Διότι μὲ ὅσα συνέδθησαν ἐδῶ ἀπέδειξεν ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι ἡ ἀ- 

χάριστος ψυχὴ δὲν πιστεύει οὔτε μὲ τὰ θαύματα καὶ κατέ- 

στῆσε φανερὸν ὅτι ἀδίκως κατηγόρουν τοὺς μαθητάς του. 

Ἐκεῖνο λοιπὸν πρέπει νὰ προσέχωμεν, ὅτι δηλαδὴ οἱ ἀχά- 

ριστοι ἐξαγριώνονται περισσότερον διὰ τὰς εὐεργεσίας του 

πρὸς τοὺς συνανθρώπους των. Καὶ ὅταν ἰδοῦν κάποιον νὰ 

θεραπεύεται ἀπὸ κάποιαν σωματικὴν ἢ ψυχικὴν ἀσθένειαν 

τότε καὶ κατηγορίας διατυπώνουν καὶ γίνονται θηρία ἀνή- 

μέρα. Καθόσον καὶ ὅταν ἠθέλησε νὰ σώσῃ τὴν πόρνην τὸν 

ἐσυκοφάντησαν, καὶ τὸ ἴδιο ἔκαναν ὅταν ἔφαγε μαζὶ μὲ 

τοὺς τελώνας. Καὶ τώρα πάλιν τὸ ἴδιο κάνουν, ἐπειδὴ εἶδαν 

ὅτι ἐθεραπεύθη τὸ χέρι τοῦ ἀσθενοῦς ἀνθρώπου. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, πρόσεξε, ὅτι ὁ Κύριος δὲν 

παύει νὰ φροντίζῃ διὰ τοὺς ἀσθενεῖς καὶ παράλληλα κατα- 

πραὔνει καὶ τὸν φθόνον τῶν Φαρισαίων. «Καὶ τὸν ἠκολού- 

θησαν πολλὰ πλήθη λαοῦ καὶ τοὺς ἐθεράπευσεν ὅλους. 

Καὶ παρήγγειλε μὲ αὐστηρότητα εἰς αὐτοὺς νὰ μὴ φανερώ- 

σουν ὅτι ἐθεραπεύθησαν ἀπ᾽ αὐτόν». Οἱ πολλοὶ λοιπὸν ἄν- 

θρωποι εἰς κάθε περίπτωσιν θαυμάζουν καὶ ἀκολουθοῦν τὸν 

Κύριον, ἐκεῖνοι ὅμως δὲν ἐγκαταλείπουν τὴν πονηρίαν των. 

Ἐν συνεχείᾳ, διὰ νὰ μὴ κατακυριευθῇς ἀπὸ φόδον διὰ 

τὰ ὅσα συνέθησαν καὶ διὰ τὴν παράδοξον μανίαν τῶν Φα- 

ρισαίων, παρουσιάζει καὶ τὸν προφήτην, ὁ ὁποῖος προεῖπεν 

ὅλα αὐτά. Διότι τόσον μεγάλη ἦτο ἡ ἀκρίθεια τῶν προφη- 

τῶν, ὥστε οὔτε καὶ αὐτὰ νὰ μὴ παραλείψουν, ἀλλ᾽ ἐπροφή- 

τευσαν καὶ τὰς ὁδοὺς ποὺ θὰ ἐθάδιζε καὶ τὰς μετακινήσεις 
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ἧς ταῦτα ἐποίει ἵνα μάϑῃς, ὅτι πάντα Π] νεύματι ἐφϑέγγον- 

το. Εἰ γὰρ τὰ ἀνϑρώπων ἀπόρρητα ἀμήχανον εἰδέναι, πολ- 
"“ - -ῳ -- δ ᾿ . 7 Ξ »-»ὝἪ . 

λῷ μᾶλλον τοῦ Χροιοτοῦ τὸν σκοπὸν ἀδύνατον ἦν μαϑεῖν, μὴ 

τοῦ Πνεύματος ἀποκαλύψαντος. 

Τί οὖν ὅ προφήτης φησίν; ᾿Επήγαγε γοῦν; «Ὅπως πλη- 

οοϑῇ τὸ ρηϑὲν ὑπὸ ᾿Ησαΐου τοῦ προφήτου λέγοντοκ᾽ ἰδοὺ 

ὁ παῖς μου, ὃν ἡρέτισα, ὅ ἀγαπητός μου, εἰς ὃν εὐδόκησεν 
δ 7 Ω Α - ’ὔ “. 5 »"».», Α ῃ “: 

ἢ ψυχή μου. Θήσω τὸ Πνεῦμά μου ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ κρίσιν τοῖς 

ἔϑνεσιν ἀναγγελεῖ. Οὐκ ἐρίσει, οὐδὲ κραυγάσει, οὐδὲ ἀκού- 

σει τις ἐν ταῖς πλατείαις τὴν φωνὴν αὐτοῦ: κάλαμον συντε- 
5 [4 Α , 3 ᾽ φ 

τριμμένον οὐ καιεάξει καὶ λίγον τυφόμενον οὐ σόέσει, ἕως 

ἂν ἐκδάλῃ εἰς νῖκος τὴν κρίσιν αὐτοῦ" καὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ 
5») -«- Α , 3 -ᾧ Α Ά ’ ν 

ἔϑνη ἐλπιοῦσι.». Τὴν πραότητα αὐτοῦ καὶ τὴν δύναμιν τὴν 

ἄφατον ἀνυμνεῖ καὶ ϑύραν τοῖς ἔϑνεσιν ἀνοίγνυσι μεγάλ!» 

καὶ ἐνεργῆ καὶ τὰ καταληψόμενα τοὺς ᾿Ιουδαίους προλέγει 

κακὰ καὶ δείκνυσιν αὐτοῦ τὴν ὁμόνοιαν τὴν πρὸς τὸν [{α- 

τέρα. «ὐϊδοὺ» γάρ, φησίν, «ὁ παῖς μου, δ᾽ ἠρέτισα, ὁ ἀγαπη- 

τός μου, εἰς ὃν εὐδόκησεν ἣ ψυχή μου» Εἰ δὲ ἡρέτισεν, οὐχ 

ὡς ἐναντιούμενος λύει τὸν νόμον, οὐδὲ ὡς ἐχϑρὸς ὧν τοῦ 

γομοϑέτου, ἀλλ᾽ ὡς ὁμογνώμων καὶ τὰ αὐτὰ πράττων. Εἶτα 

τὴν πραότητα αὐτοῦ ἀνακηρύττων, φησίν: «Οὐκ ἐρίσει, οὐδὲ 

κραυγάσευ». Αὐτὸς μὲν γὰρ ἐδούλετο ϑεραπεύειν ἐπ᾽ αὐτῶν" 

ἐπειδὴ δὲ ἀπεκρούοντο, οὐδὲ πρὸς τοῦτο ἀντέτεινε. Καὶ 

δεικνὺς καὶ τὴν αὐτοῦ ἰσχὺν καὶ τὴν δκείνων ἀοϑένεια», 

ιῦ. Πρόλ. Ἦσ. 42, 1-4. 41, 9. 
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τοῦ καὶ τὴν σκέψιν μὲ τὴν ὁποίαν ἔπραττεν αὐτά, διὰ νὰ 

πληροφορηθῇς ὅτι ὅλα ἐλέγοντο μὲ τὴν δύναμιν τοῦ ἁγίου 

Πνεύματος. Διότι ἐὰν εἶναι ἀδύνατον νὰ γνωρίσῃ κανεὶς 

τὰς ἀποκρύφους σκέψεις τῶν ἀνθρώπων ἦτο πολὺ περισσό- 

τερον ἀδύνατον νὰ μάθουν τὸν σκοπὸν τοῦ ᾿Ιησοῦ οἱ προ- 

φῆται, ἐὰν δὲν τοὺς τὸν ἀπεκάλυπτε τὸ Πνεῦμα. 

Τί λέγει λοιπὸν ὁ προφήτης; Προσέθεσε λοιπὸν ὁ Κύ- 

ριος: «Διὰ νὰ ἐπαληθεύσῃ ἐκεῖνο ποὺ ἐλέχθη διὰ τοῦ προ- 

φήτου Ἢσαϊου"", ὁ ὁποῖος εἶπεν: ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός μου ὁ ἀγαπη- 

τός, τὸν ὁποῖον ἐξέλεξα καὶ εἰς τὸν ὁποῖον εὐηρεστήθη ἡ 

ψυχή μου. Θὰ δάλω τὸ Πνεῦμά μου ἐπάνω του καὶ θὰ ἀναγ- 

γείλῃ δικαιοσύνην εἰς τὰ ἔθνη. Δὲν θὰ φιλονεικήσῃ, οὔτε 

θὰ κραυγάσῃ, οὔτε θ᾽ ἀκούσῃ κανεὶς τὴν φωνήν του εἰς τὰς 

πλατείας. ᾿θυχὰς ποὺ ὁμοιάζουν μὲ ραγισμένην κάλαμον 

δὲν θὰ τὰς συντρίψῃ, καὶ λίχνον ποὺ πλησιάζει νὰ σδήσῃ 

δὲν θὰ τὸν σθήσῃ, μέχρις ὅτου νὰ νικήσῃ ἡ δικαιοσύνη τοῦ 

Θεοῦ. Καὶ εἰς τὸ ὄνομά του θὰ στηρίξουν οἱ ἐθνικοὶ τὰς ἐλ- 

πίδας των». Ἐδῶ ὁ προφήτης ὑμνεῖ τὴν πρᾳότητα καὶ τὴν 

ἀπερίγραπτον δύναμιν τοῦ Κυρίου καὶ ἀνοίγει μεγάλην καὶ 

ἰσχυρὰν θύραν πρὸς τοὺς ἐθνικοὺς καὶ ἀκόμη προλέγει τὰ 

κακὰ ποὺ θὰ εὕρουν τοὺς ᾿Ιουδαίους, συγχρόνως δὲ ἀπο- 

δεικνύει τὴν ὁμόνοιάν του πρὸς τὸν Πατέρα του. Διότι λέ- 

γει «Ιδοὺ ὁ Υἱός μου ὁ ἀγαπητός, τὸν ὁποῖον ἐξέλεξα καὶ 

εἰς τὸν ὁποῖον εὐηρεστήθη ἡ ψυχή μου». ᾽Εὰν λοιπὸν τὸν 

ἐξέλεξε τότε δὲν καταλύει τὸν νόμον μὲ διάθεσιν ἐχθρικὴν 

πρὸς τὸν Πατέρα του, οὔτε ἐνεργεῖ ὡσὰν ἐχθρὸς τοῦ Νο- 

μοθέτου, ἀλλ᾽ ἐνεργεῖ ἔχων τὴν ἰδίαν γνώμην μὲ αὐτὸν 

καὶ πράττει: τὰ ἴδια μὲ τὸν Πατέρα του. "Ἐπειτα διὰ νὰ δια- 

κηρύξῃ τὴν πρᾳότητα αὐτοῦ λέγει: «Δὲν θὰ φιλονεικήσῃ, 

οὔτε θὰ κραυγάσῃ δυνατά». Ὁ μὲν Κύριος ἤθελε νὰ θερα- 

πεύῃ αὐτούς, ἐπειδὴ ὅμως αὐτοὶ ἀντέδρουν, δὲν ἀντέδρα 

εἰς αὐτὴν τὴν ἀντίδρασίν των. Καὶ διὰ νὰ καταστήσῃ γνω- 
στὴν τὴν δύναμιν τοῦ Κυρίου καὶ τὴν ἀδυναμίαν ἐκείνων 

λέγει «Ἰθυχὰς ποὺ ὁμοιάζουν μὲ ραγισμένην κάλαμον δὲν 
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φηοί: «Κάλαμον συντετριμμένον οὐ καιεάξει». Καὶ γὰρ ἦν 

ροάδιον ἅπαντας αὐτοὺς ὥσπερ κάλαμον διακλάσαι" καὶ οὐδὲ 

ἁπλῶς κάλαμον, ἀλλ᾽ ἤδη συντριὀέντα. «Καὶ λίγον τυφόμε- 

γον οὐ σὄέσει». ᾿Ενταῦϑα καὶ τὸν ἐκείνων ϑυμὸν τὸν ἄνα- 

πτόμεγον παρίστησι καὶ τὴν τούτου ἰσχὺν ἱκανὴν οὖσαν κα- 

ταλῦσαι τὸν ϑυμὸν αὐτῶν καὶ κατασόδέσαι μετ᾽ εὐκολίας ἅ- 

πάσης" ὅϑεν ἡ πολλὴ ἐπιείκεια δείκνυται. 

Τί οὖν; ἀεὶ ταῦτα ἔσται; καὶ οἴσει διὰ τέλους τοιαῦτα 

ἐπιδουλεύοντας καὶ μαινομένους; ᾿Απαγε; ἀλλ᾽ ὅταν τὰ αὖ- 

τοῦ ἐπιδείξηται, τότε καὶ ἐκεῖνα ἐργάσεται. Τοῦτο γὰρ ἐ- 

δήλωσεν εἰπών: «(ἕως ἂν ἐκόάλῃ εἰς νῖκος τὴν κρίσιν" 

καὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἔϑνη ἑλπιοῦσι»" καϑάπερ καὶ ὁ Παῦ- 

λός φησιν" “Βᾷτοιμοι ὄντες ἐκδικῆσαι πᾶσαν παρακοήν, ὅταν 

πληορωϑῇ ὑμῶν ἡ ὑπακοή». 

Τί δέ ἔστιν, «ὅταν ἐκόάλῃ εἰς νῖκος τὴν κρίσιν»; Ὅ- 

τὰν τὰ παρ᾽ ξδαυτοῦ πάντα πληοώσῃ, φησί, τότε καὶ τὴν ἐκ- 

δίκησιν ἐπάξει καὶ ἐκδίκησιν τελείαν. Τότε τὰ δεινὰ πεί- 

σονται, ὅταν λαμπρὸν στῇ τὸ τρόπαιον καὶ νικήσῃ τὰ παρ᾽ 

αὐτοῦ δικαιώματα καὶ μηδὲ ἀναίσχυντον αὐτοῖς καταλίπῃ 

ἀντιλογίας πρόφασιν. Οἷδε γὰρ κρίσιν τὴν δικαιοσύνην λέ- 

γειν. ᾿Αλλ᾽ οὖκ ἔν τούτῳ στήσεται τὰ τῆς οἰκονομίας, ἐν τῷ 

κολασϑῆναι τοὺς ἀπιστήσαντας μόνογ᾽' ἀλλὰ καὶ τὴν οἴκουμέ- 

γην ἐπισπάσεται. Διὸ καὶ δπήγαγε' «Καὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ 

ἔϑνη ἐλπιοῦσιν». Εἶτα ἵνα μάϑῃς, ὅτι καὶ τοῦτο κατὰ γνωὼὦ- 

μὴν ἐστὶ τοῦ Πατρός, ἐν τῷ προοιμίῳ ὅ προφήτης καὶ τοῦτο 

1 6. Β' Κορ. [0, 6. 



ΟΜΊΛΙΑ Μ’ θ5ὕ 

θὰ συντρίψῃ». Καθόσον ἦτο εὔκολον εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν νὰ 

τοὺς συντρίψῃ ὅλους αὐτοὺς ὡσὰν νὰ ἦσαν κάλαμος. Καὶ 

μάλιστα ὄχι ἁπλῶς κάλαμος, ἀλλὰ κάλαμος ποὺ εἶναι ραγι- 

σμένη. «Καὶ λίχνον ποὺ πλησιάζει νὰ σδήσῃ δὲν θὰ τὸν ἀ- 

φήσῃ νὰ σθήσῃ». Μὲ ὅσα λέγει ἐδῶ παρουσιάζει καὶ τὸν 

θυμὸν ἐκείνων ποὺ ἤναπτεν, ἀλλὰ καὶ τὴν δύναμιν τοῦ 

Ἴησοῦ ποὺ ἦτο ἱκανὴ νὰ διαλύσῃ τὸν θυμόν των καὶ νὰ 

τὸν σθήσῃ μὲ κάθε εὐκολίαν. Ἑπομένως ἀποδεικνύεται ἡ 

μεγάλη ἐπιείκεια τοῦ Κυρίου. 

Τί λοιπόν: θὰ εἰπῇ κάποιος. Συνεχῶς θὰ συμθαίνουν 

αὐτά; Καὶ θὰ ἀνέχεται μέχρι τέλους νὰ σχεδιάζουν τόσας 

ἐπιθουλὰς εἰς βάρος του καὶ νὰ μαΐίνωνται ἐναντίον του; 

Μακρυὰ αὐτοῦ τοῦ εἴδους αἱ σκέψεις. Διότι ὅταν καταστή- 

σῃ γνωστὰ ὅλα τὰ σχέδιά του, τότε θὰ πράξῃ καὶ ἐκεῖνα. 

Καὶ αὐτὸ θέθαια τὸ ἐδήλωσεν ὅταν εἶπεν: «Ἕως ὅτου νὰ 

νικήσῃ ἡ δικαιοσύνη τοῦ Θεοῦ καὶ στηρίξουν εἰς τὸ ὄνομά 

του τὰ ἔθνη τὰς ἐλπίδας των». “Ὅπως ἀκριθῶς λέγει καὶ ὁ 

Παῦλος: «Καὶ εἴμεθα ἕτοιμοι νὰ τιμωρήσωμεν κάθε παρα- 

κοήν, ὅταν ὁλοκληρωθῇ ἡ ὑπακοή σας». 

Τί σημαίνει ὅμως ἡ φράσις, «μέχρις ὅτου νὰ νικήσῃ ἡ 

δικαιοσύνη τοῦ Θεοῦ»; Ὅταν, λέγει, θὰ ὁλοκληρώσῃ ὅ,τι 

ἐξαρτᾶτα; ἀπὸ αὐτόν, τότε θὰ ἐπιφέρῃ καὶ τὴν τιμωρίαν, 

καὶ μάλιστα τιμωρίαν τελείαν. Τότε θὰ ὑποστοῦν τὰ δεινά, 

ὅταν στήσῃ τὸ λαμπρὸν τρόπαιον τῆς νίκης καὶ ἐπικρατή- 

σοῦν αἱ ἀρχαὶ ποὺ ἐκήρυξε, καὶ δὲν θὰ ἔχουν πλέον καμ- 

μίαν ἀναίσχυντον πρόφασιν ἀντιλογίας. Διότι βέθαια ὀνο- 

μάζει τὴν δικαιοσύνην κρίσιν, ἀλλὰ τὸ ἔργον τῆς θείας οἱ- 

κονομίας δὲν θὰ ἀρκεσθῇ εἰς αὐτό, εἰς τὸ νὰ τιμωρηθοῦν 

δηλαδὴ ὅσοι δὲν ἐπίστευσαν μόνον, ἀλλὰ καὶ ὁλόκληρον 
τὴν οἰκουμένην θὰ προσελκύσῃ κοντά του. Διὰ τοῦτο καὶ 

προσέθεσε’ «Καὶ εἰς τὸ ὄνομά του θὰ στηρίξουν τὰ ἔθνη τὰς 

ἐλπίδας των διὰ τὴν σωτηρίαν των». "Ἔπειτα διὰ ν᾽ ἀντι- 

ληφθῇς ὅτι καὶ αὐτὸ γίνεται σύμφωνα μὲ τὴν γνώμην τοῦ 
Πατρός του, εἰς τὸ προοίμιον καὶ αὐτὸ ὁ προφήτης τὸ ἠγ- 
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μετὰ τῶν ἔμπροσϑεν ἐνεγγυήσατο, εἰπών" «Ο ἀγαπητός μοι, 

εἰς ὃν εὐδόκησεν ἢ ψυχή μου». Ὃ γὰρ ἀγαπητὸς εὔδηλον 

ὅτι κατὰ γνώμην τοῦ φιλουμένου καὶ ταῦτα ἐποίει. 

«Τότε προσήνεγκαν αὐτῷ δαιμονιζόμενον, τυφλὸν καὶ 

ὅ κωφόν, καὶ ἐϑεράπευσεν αὐτόν, ὥστε τὸν τυφλὸν καὶ κωφὸν 

καὶ λαλεῖν καὶ ὀλέπειν». 

ὅ. ΤΩ πονηρία δαίμονος. ᾿Εκατέραν εἴσοδον ἐνέφρα- 

ὧς, δι᾽ ἧς ἔμελλε πισιεύειν ἐκεῖνος, καὶ ὄψιν καὶ ἀκοήν' 

ἀλλ᾽ ὅμως ἑκατέρας ὁ Χριστὸς ἀνέῳξε, «Καὶ ἐξίσταντο οἱ 

10 ὄχλοι λέγοντες" μήτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς Δαυΐδ; Οἱ δὲ Φα- 

οισαῖοι εἶπον" οὗτος οὐκ ἐκόάλλει τὰ δαιμόνια, εἶ μὴ ἔν τῷ 

Βεελζεδοὺλ ἄρχοντι τῶν δαιμόνων. Καίτοι τί μέγα ἐφϑέγ- 

ξαντο; ᾿Α4λλ᾽ ὅμως οὐδὲ τοῦτο ἤνεγκαν" οὕτως, ὅπερ ἔφϑην 

εἰπών, ἀεὶ ταῖς τῶν πλησίον δάκνονται εὐεργεσίαις καὶ οὐδὲν 

16 αὐτοὺς οὕτω λυπεῖ ὡς ἡ τῶν ἀνϑοώπων σωτηρία. Καίτοι 

καὶ ἀνεχώρησε καὶ λωφῆσαι ἔδωκε τῷ πάϑει' ἀλλὰ πάλιν 
"2 , δ ’ 3 ’ .ο.2 . ᾿ ἀνήπιετο τὸ κακόν, ἐπειδὴ πάλιν εὐεργεσία ἐγένετο' καὶ 

μᾶλλον τοῦ δαίμονος ἡγανάκτουν. ᾿Εκεῖνος μὲν γὰρ καὶ ἐξί- 
“ ’ 4 5 ᾽ὔ Ν Σ στατοὸ τοῦ σώματος καὶ ἀνεχώρει καὶ ἔδραπέτευε, μηδὲν 

50 οϑεγγόμενος" οὗτοι δὲ νῦν μὲν ἀνελεῖν ἐπεχείρουν, νῦν δὲ 

διαδάλλειν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐκεῖνο οὐ προεχώρει, τὴν» δόξα» 

ἤϑελον ὄλάψαι. 
γ᾽ -- δ ,ὔ Ψ' 5 4, ᾽ Ω ,ὔ 

Τοιοῦτον ἡ ὀασκανία, ἧς οὐκ ἂν γένοιτο κακία χείρων. 

Ὃ ιιὲν γὰρ ιιοιχὸς κἂν ἡδονὴ» καοποῦταί τινα καὶ ἂν ὄρα- , θ᾽ ὶ 9 

81 χεῖ χρόνῳ τὴ» ἁμαρτία» ἀπαρτίζει τὴν ξδαυτοῦ" ὁ δὲ ὄάοσκα- 
ν 
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γυήθη μαζὶ μὲ τὰ προηγούμενα λέγων: «Ὁ ἀγαπητός μου, 

εἰς τὸν ὁποῖον ἔδειξα ὅλην τὴν εὔνοιαν τῆς ψυχῆς μου». 

Διότι εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι ὁ ἀγαπητός του υἱὸς ἐνήργει 
καὶ αὐτὰ σύμφωνα μὲ τὴν γνώμην ἐκείνου ποὺ τὸν ἀγαπᾷ. 

Τότε τοῦ ἔφεραν ἕνα δαιμονιζόμενον, ποὺ ἦτο τυφλὸς 

καὶ κουφός, καὶ τὸν ἐθεράπευσεν, ὥστε ὁ τυφλὸς καὶ κου- 

φὸς καὶ νὰ ὁμιλῇ καὶ νὰ βλέπῃ». 

8, ἿΩ πονηρία τοῦ δαίμονος. "ἔφραζε καὶ τὰς δύο εἰσό- 

δους μὲ τὰς ὁποίας ἐπρόκειτο ἐκεῖνος νὰ πιστεύσῃ, καὶ 

τὰ μάτια δηλαδὴ καὶ τὰ αὐτιά. Ὃ Χριστὸς ὅμως τὰς ἤνοιξε 

καὶ τὰς δύο. «Καὶ ἐθαύμαζαν ὅλα τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ καὶ 

ἔλεγαν: Μήπως εἶναι αὐτὸς ὁ ἀναμενόμενος υἱὸς τοῦ Δαυΐδ: 

Οἱ δὲ Φαρισαῖοι, ὅταν ἐπληροφορήθησαν αὐτὰ εἶπαν: Αὐ- 

ιὸς θγάζει τὰ δαιμόνια ὄχι μὲ τίποτε ἄλλο, παρὰ μὲ τὴν 

θοήθειαν καὶ τὴν δύναμιν τοῦ Βεελζεθούλ, τοῦ ἄρχοντος 

τῶν δαιμονίων». Μολονότι θέθαια οἱ ἄνθρωποι δὲν εἶπαν 

κάτι τὸ πολὺ μεγάλο, παρὰ ταῦτα οἱ Φαρισαῖοι! δὲν τὸ 

ἠνέχθησαν καὶ αὐτό. Διότι, ὅπως προανέφερα, συνεχῶς ἧ- 

νοχλοῦντο πάρα πολὺ ἀπὸ τὰς εὐεργεσίας ποὺ ἐγίνοντο 

πρὸς τοὺς συνανθρώπους τῶν καὶ τίποτε δὲν τοὺς ἠνόχλει!ι 

τόσον, ὅσον ἡ σωτηρία τῶν ἀνθρώπων. Καὶ μολονότι ἔφυ- 

γεν ὁ Κύριος μακρυά των καὶ τοὺς ἔδωσε τὴν εὐκαιρίαν νὰ 

καθησυχάσῃ τὸ πάθος των, παρὰ ταῦτα πάλιν τὸ κακὸν ἤ- 

ναπτε, ἐπειδὴ πάλιν εὐεργέτησε, καὶ ἀγανακτοῦν περισσό- 

τερον ἀπὸ τὸν ἴδιον τὸν δαίμονα. Διότι ἐκεῖνος καὶ ἐξῆλθεν 

ἀπὸ τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἔφυγε καὶ ἐδραπέτευσε, χω- 

ρὶς νὰ εἰπῇ τίποτε, αὐτοὶ ὅμως ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν ἐπιχειροῦν νὰ 

τὸν φονεύσουν, ἀφ᾽ ἑτέρου νὰ τὸν συκοφαντήσουν. Καὶ ἐ- 

πειδὴ δὲν συνέθαινε τὸ πρῶτον, ἤθελαν νὰ μειώσουν τὴν 

φήμην του. 

Τόσον μεγάλο κακὸν εἶναι ὁ φθόνος, τοῦ ὁποίου δὲν 

ἠμπορεῖ νὰ ὑπάρξῃ μεγαλυτέρα κακία. Διότι ὁ μὲν μοιχὸς 

ἀπολαμθάνει κάποιαν ἡδονὴν καὶ εἰς μικρὸν διάστημα χρό- 

νου ὁλοκληρώνει τὴν ἁμαρτίαν του, ὁ φθονερὸς ὅμως κο- 

42 
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γος πρὸ τοῦ φϑονουμένου ἑαυτὸν κολάζει καὶ τιμωρεῖται καὶ 

οὐδέποτε παύεται τῆς ἁμαρτίας, ἀλλ᾽ ἐν τῷ πράττειν αὐτήν 

ἐστι διηνεκῶς. Καϑάπερ γὰρ χοῖρος ὀορδόρῳ καὶ δαίμονες 

ὀλάδῃ τῇ ἡμετέρᾳ, οὕτω καὶ οὗτος τοῖς τοῦ πλησίον χαίρει 

ὅ κακοῖς" κἂν γένηταί«τι ἀηδές, τότε ἀναπαύεται καὶ ἀναπνεῖ, 

τὰς ἀλλοτρίας συμφορὰς οἰκείας εὐθυμίας ἡγούμενος καὶ 

οἰκεῖα κακὰ τὰ τῶν ἄλλων ἀγαϑά' καὶ οὐ σκοπεῖ τί ἂν αὖ- 

τῷ γένοιτο ἡδύ, ἀλλὰ τί τῷ πλησίον λυπηρόν. Τούτους οὖν 

οὐ καταλεύειν καὶ ἀποτυμπανίζειν ἄξιον, ὡς κύνας λυττῶν- 

10 τας, ὡς δαίμονας ἀλάστορας, ὡς αὐτὰς τὰς ἐριννῦς; Καϑά- 

περ γὰρ οἱ κάνϑαροι τρέφονται τῇ κόπρῳ, οὕτω καὶ οὗτοι 

ταῖς ἑτέρων δυσημερίαις, ποινοί τινες ἐχϑροὶ καὶ πολέμιοι 

τῆς φύσεως ὄντες. Καὶ οἵ μὲν ἄλλοι ἄλογον σᾳφαττόμενην 

ἐλεοῦσι" σὺ δὲ ἄνϑρωπον ὁρῶν εὐεργετούμενον, ἐκϑηριοῦσαι 

16 χαὶ τρέμεις καὶ ὠχοιᾷς; Καὶ τί ταύτης τῆς μανίας γεῖρον 

γένοιτ᾽ ἄν; Διά τοι τοῦτο πόρνοι μὲν καὶ τελῶναι εἰς ὄαοι- 

λείαν ἠδυνήϑησαν εἰσελθεῖν, οἱ δὲ ὄάσκανοι ἔνδον ὄντες, 

ἐξῆλθον. «Οἱ γὰρ υἱοὶ τῆς δασιλείας», φησίν, «ἔξω ὀληϑή- 

σονται». Κἀκεῖνοι μὲν τῆς ἐν χερσὶν ἀπαλλαγέντες πονηρί- 

80 ας, ὧν οὐδέποιε προσεδόκησαν ἐπέτυχον, οὗτοι δὲ καὶ ἃ 

εἶχον ἀγαϑὰ ἀπώλεσαν; καὶ μάλα εἰκότως. Τοῦτο γὰρ διά- 

ὄολον ἐξ ἀνϑρώπου ποιεῖ; τοῦτο δαίμονα ἄγοιον ἀπεργάζε- 

ταὶ. Οὕτως ὁ πρῶτος φόνος ἑγένετο' οὕτως ἡ φύσις ἠγνοή- 

ϑη" οὕτως ἡ γῆ ἐμολύνϑη" οὕτω μετὰ ταῦτα τὸ στόμα ἄνοί- 

«.-» 

11. ᾿Ερινύες: ἦσαν μυϑολογικαὶ ϑεότητες ποὺ κατεδίωκαν τοὺς 
φονεῖς. 

18. λίατϑ, 8,12, 
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λάζει καὶ τιπωρεῖ τὸν ἑαυτόν του πρὶν ἀπὸ τὸν φθονούμε- 

νον καὶ οὐδέποτε σταματᾷ τὴν ἁμαρτίαν του, ἀλλὰ ἐξακο- 

λουθεῖ πάντοτε νὰ πράττῃ αὐτήν. Διότι, ὅπως ἀκριβῶς ὁ 

χοῖρος εὐχαριστεῖται μέσα εἰς τὸν δόρθορον καὶ οἱ δαίμο- 

νες μὲ τὴν ἰδικήν μας δλάθην, ἔτσι καὶ ὁ φθονερὸς χαίρε- 

ται διὰ τὰ κακὰ ποὺ παθαίνει ὁ πλησίον του. Καὶ ὅταν συμ- 

θῇ κάτι δυσάρεστον, τότε εὐχαριστεῖται καὶ ἀνακουφίζεται, 

ἐπειδὴ θεωρεῖ τὰς συμφορὰς τῶν ἄλλων ὡσὰν ἰδικά του εὐ- 

χάριστα πράγματα καὶ ὡσὰν ἰδικά τοῦ κακὰ τὰ ἀγαθὰ τῶν 

ἄλλων: καὶ δὲν ἐξετάζει τί καλὸν θὰ ἠμποροῦσε νὰ συμθῇ 

εἰς τὸν ἑαυτόν του, ἀλλὰ τί κακὸν θὰ συμθδῇ εἰς τὸ πλησίον 

του. Δὲν πρέπει λοιπὸν αὐτοὺς νὰ τοὺς λιθοθολῇ κανεὶς 

καὶ νὰ τοὺς θανατώνῃ μὲ τοὺς πιὸ σκληροὺς τρόπους, ὡσὰν 

σκύλους λυσσασμένους καὶ δαίμονας καταστρεπτικοὺς καὶ 

ὡσὰν αὐτὰς τὰς ᾿Ερινύας.: Διότι ὅπως ἀκριδῶς οἱ κάνθα- 

ροι τρέφονται μὲ τὴν κοπριάν, ἔτσι καὶ αὐτοὶ εὐχαριστοῦν- 

ται μὲ τὰς δυστυχίας τῶν ἄλλων, ὡσὰν νὰ εἶναι κοινοὶ ἐχθροὶ 

καὶ πολέμιοι τῆς φύσεως. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι ἄνθρωποι αἱἰ- 

σθάνονται λύπην καὶ ὅταν σφάζεται ἕνα ἄλογον ζῶον, σὺ 

ὅμως ὅταν θλέπῃς κάποιον ἄνθρωπον νὰ εὐεργετῆται γί- 

νεσαι θηρίον ἀνήμερον καὶ τρέμεις καὶ χλομιάζεις; Καὶ τί 

θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ χειρότερον ἀπὸ αὐτὴν τὴν μανίαν : 

Καὶ ἀκριβῶς λοιπὸν διὰ τοῦτο οἱ μὲν πόρνοι καὶ οἱ τελῶναι 

κατώρθωσαν νὰ εἰσέλθουν εἰς τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν, 

ἐνῷ οἱ φθονεροὶ ἂν καὶ εὑρίσκοντο μέσα ἐξεδιώχθησαν. Διό- 

1, λέγει, «οἱ κληρονόμοι τῆς θασιλείας θὰ ριφθοῦν ἔξω ἀπὸ 

αὐτήν»,5, Καὶ ἐκεῖνοι μὲν ἀπαλλαχθέντες τῆς πονηρίας, ἡ 

ὁποία τοὺς διακατεῖχεν, ἀπέκτησαν ἐκεῖνα ποὺ δὲν ἤλπι- 

σαν ποτέ, ἐνῷ αὐτοὶ ἔχασαν καὶ τὰ ἀγαθὰ ποὺ εἶχαν. Καὶ 

ἦτο αὐτὸ πολὺ φυσικόν. Διότι τὸ πάθος αὐτὸ τοῦ φθόνου 

εἶναι ποὺ κάνει τὸν ἄνθρωπον διάβολον. Αὐτὸ κάνει τὸν 

ἄνθρωπον ἄγριον δαίμονα. Ἐξ αἰτίας αὐτοῦ συνέδη καὶ ὁ 

πρῶτος φόνος. Ἐξ αἰτίας αὐτοῦ περιεφρονήθησαν οἱ νόμοι 

τῆς φύσεως. Ἐξ αἰτίας αὐτοῦ ἐμολύνθη ἡ γῆ. Ἔξ αἰτίας 
αὐτοῦ ἀργότερα ἤνοιξεν ἡ γῆ τὸ στόμα της καὶ κατέπιε καὶ 
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ξασα ζῶντας ὑπεδέξατο καὶ ἀπώλεσε τοὺς περὶ Δαϑὰν καὶ 

Κορὲ καὶ ᾿Αδειρὼν καὶ τὸν δῆμον ἐκεῖνον ἅπαντα. 

᾿Αλλὰ τὸ μὲν κατηγορεῖν δασκανίας εἴποι τις ἂν ρὰ- 

διον εἶναι, δεῖ δὲ σκοπεῖν καὶ ὅπως ἀπαλλαγήσονται τοῦ 70- 

ὅ σήματος. Πῶς οὖν ἀπαλλαγησόμεϑα τῆς πονηρίας ταύτης; 

ἊΑΔν ἐννοήσωμεν, ὅτι ὥσπερ τῷ πεπορνευκότι οὐ ϑέμις εἶσ- 

δλϑεῖν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, οὕτως οὐδὲ τῷ ὄασκαίνοντι' καὶ 

πολλῷ μᾶλλον τούτῳ ἢ ἐκείνῳ. Νῦν μὲν γὰρ καὶ ἀδιάφορον 

εἶναι δοκεῖ; διὸ καὶ ἠἡμέληται: ἂν δὲ φανερὸν γένηται πογη- 

10 ρὸν ὄν, ἀποστησόμεϑα ρᾳδίως. Κλαῦσον τοίνυν καὶ στένα- 

᾿ς δον ϑοήνησον καὶ παρακάλεσον τὸν Θεόν. Μάϑε ὡς περὶ 

ἁμαρτήματος χαλεποῦ διακεῖσϑαι καὶ μεταγοεῖν. Κἂν οὕτω 

διατεϑῇς, ταχέως ἀπαλλαγήσῃ τοῦ νοσήματος. 

Καὶ τίς ἀγνοεῖ, φησίν, ὅτι πονηρὸν ἧ ὄασκανία; ᾿Α4- 

1 γγοεῖ μὲν οὐδείς" οὐ μὴν τὴν αὐτὴν περὶ πορνείας καὶ μοι- 

χείας ἔχουσι δόξαν, καὶ πεοὶ τοῦ πάϑους τούτου. Π16τε 

γοῦν ἑαυτοῦ τις κατέγνω πικρῶς ὄδασκήνας; πότε Θεὸν ἡ- 

ξίωσεν ὑπὲρ τούτου τοῦ γοσήματος, ὥστε γενέσϑαι αὐτῷ 

ἵλεων; Οὐδεὶς οὐδέποτε' ἀλλ᾽ εἰ νηστεύσει καὶ πένητι δῷ 

80 μικρὸν ἀργύριον, κἂν μυριάκις θάσκανος ἧ, οὐδὲν ἡγεῖται 

πεποιηκέναι δεινόν, τῷ πάντων μιαρωτέρῳ κατεγόμεγος 

πάϑει. ᾿ 
Πόϑεν γοῦν ὁ Κάιν τοιοῦτος ἐγένετο; πόϑεν ὁ ᾿Ηοαῦ; 

πόϑεν οἱ τοῦ ,1άδαν παῖδες; πόϑεν οἱ τοῦ ᾿]ακὼδ υἱοί; 

8ὅ πόϑεν οἱ περὶ Κορὲ καὶ Δαϑὰν καὶ ᾿Αδειρών; πόϑεν Δαρία; 

πόϑεν ᾿Ααρών; πόϑεν αὐτὸς ὃ διάδολος; 

4. Δετὰ τούτων κἀκεῖνο ἐννόει, ὅτι οὗ τὸν φϑονούμενην 

19. Δαϑάν' ἐκ τῆς φυγῆς τοῦ Ῥουθήμ, υἱοῦ τοῦ ᾿Ελιάδ, ἔλαδε μέ- 
᾿ος εἰς τὴν στάσιν τοῦ λευΐτου Κορὲ ἐναντίον τοῦ Μωῦύσέως. (᾽Δροιῦ. 
16 καὶ 90 κεφ.). 

20. Κορέ" υἱὸς τοῦ ᾿Ισσάαρ, ἐξάδελφος τοῦ Μωσέως, λευΐτης, ἐ- 
στασίασεν ἐναντίον τοῦ λιωϊσέως καὶ τοῦ ᾿Δαρὼν μὲ σχοπὸν νὰ κα- 
ταλάδῃ τὴν ἀρχιερωσύνην ἀπὸ τὸν ᾿Ααρὼν διὸ καὶ τὸν κατέπιεν ἡ 
γῆ μαζὶ μὲ αὐτοὺς ποὺ τὸν ἐδοήδησαν (᾽Αριϑ. κεφ. 106-17). 

51. ᾿Αθειρών ἀδελφὸς τοῦ Δαϑάν, ἔλαδε μέρος μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τὴν 
ἐναντίον τοῦ Διωϊσέως στάσιν καὶ εἶχε τὸ ἴδιο τέλος (Αοιϑ. 16 κεφ.). 
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ἐξηφάν:σε ζῶντας τὸν Δαθάν", τὸν Κορέ", τὸν ᾿Αβειρὼν" 
καὶ ὅλους ἐκείνους ποὺ τοὺς ἐθοήθησαν. 

᾿Αλλὰ θὰ ἠμποροῦσε κάποιος νὰ εἰπῇ, ὅτι εἶναι εὔκο- 

λον μὲν πρᾶγμα νὰ κατηγορῇ κανεὶς τὸν φθόνον, ὅμως 

πρέπει νὰ ἐξετάσωμεν καὶ τὸ πῶς θ᾽ ἀπαλλαγῶμεν ἀπ᾽ αὐὖ- 

τὸ τὸ πάθος. Πῶς λοιπὸν θ᾽ ἀπαλλαγῶμεν ἀπ᾽ αὐτὴν τὴν 

πονηρίαν; Ἂν ἀναλογισθῶμεν, ὅτι ὅπως. ἀκριθῶς δὲν ἐπι- 

τρέπεται νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν ἐκκλησίαν αὐτὸς ποὺ ἔχει πορ- 

νεύσει, ἔτσι δὲν ἐπιτρέπεται νὰ εἰσέλθῃ εἰς αὐτὴν καὶ ὁ 

φθονερός. Καὶ μάλιστα πολὺ περισσότερον αὐτὸς παρὰ ἐκεῖ- 

νος, Σήμερα θδέθαια ὁ φθόνος θεωρεῖται κάτι. χωρὶς σημα- 

σίαν, διὰ τοῦτο καὶ παραμελεῖται. Αν ὅμως γίνῃ κατανοη- 

τὸν ὅτι εἶναι κακόν, τότε θ᾽ ἀπαλλαγῶμεν εὐκόλως ἀπ᾽ αὐ- 

τόν. Κλαῦσε λοιπὸν καὶ στέναξε. Θρήνησε καὶ παρακάλεσε 

τὸν Θεόν. Μάθε ὅτι εὑρίσκεσαι εἰς φοδερὸν ἁμάρτημα καὶ 

μετανοεῖς. Ἐὰν ἔτσι σκεφθῇς γρήγορα θ᾽ ἀπαλλαγῆς ἀπὸ 

τὴν ἀσθένειαν αὐτήν. 

Καὶ ποῖος ἀγνοεῖ, θὰ εἰπῇ κάποιος, ὅτι ὁ φθόνος εἶναι 

κακόν; Κανεὶς θέθαια δὲν τὸ ἀγνοεῖ, ἀλλὰ δὲν ἔχουν τὴν 

ἰδίαν γνώμην, ποὺ ἔχουν διὰ τὴν πορνείαν καὶ τὴν μοιχείαν, 

καὶ διὰ τὸ πάθος αὐτό. Διότι πότε συνέθη νὰ κατηγορήσῃ 

κάποιος αὐστηρὰ τὸν ἑαυτόν του, ἐπειδὴ ἐφθόνησε κάποιον; 

Πότε παρεκάλεσε τὸν Θεὸν δι᾽ αὐτὸ τὸ πάθος του, ὥστε νὰ 

τὸν εὐσπλαγχνισθῇ; Κανεὶς ποτὲ δὲν τὸ ἔκανεν αὐτό. ᾿Αλλ᾽ 

ἐὰν νηστεύσῃ καὶ δώσῃ μικρὰν βοήθειαν εἰς τὸν πτωχόν, 

καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι εἰς μεγάλον βαθμὸν φθονερὸς νομίζει 

ὅτι δὲν ἔχει κάνει κανένα κακόν; μολονότι κατέχεται ἀπὸ 

τὸ πλέον μιαρὸν πάθος. 

Πῶς λοιπὸν ἔγινεν ὁ Κάϊν τέτοιος; πῶς ὁ Ἠσαῦ; πῶς 

τὰ παιδιὰ τοῦ Λάβαν": πῶς οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακώθ: πῶς ὁ Κορέ, 

ὁ Δαθὰν καὶ ὁ ᾿Αβειρὼν καὶ οἱ περὶ αὐτούς; πῶς ἡ Μαρίαν; 

πῶς ὁ ᾿Ααρών; πῶς αὐτὸς ὁ ἴδιος ὁ διάβολος; 

4, Μαζὶ μὲ αὐτὰ ἀναλογίσου καὶ ἐκεῖνα, ὅτι δηλαδὴ 

22. Πορόλ. Γὲεν. 81,1 ἑ. 
35, ἯΙ ἀδελφὴ τοῦ Μωῦσέως. 
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ὅ 

10 

1δὅ 

20 

ἀδικεῖς, ἀλλὰ κατὰ σαυτοῦ τὸ ξίφος ὠϑεῖς. Τί γὰρ τὸν 

"᾿Αόελ ἠδίκησεν ὁ Κάιν; Οὐκ ἐκεῖνον μὲν ταχύτερον καὶ 

ἄκων εἰς ὄασιλείαν παρέπεμψεν, ἑαυτὸν δὲ μυρίοις περιέ- 

πειρὲ κακοῖς; Τί τὸν ᾿Ιακὼδ ἔόλαψεν ὁ ᾿Ησαῦ; οὐχὶ ὃ μὲν 
3 , 4 ’, 9 Ἷ 9 “«-ὠ 3 ΔΙ Α 3 - 

ἐπλούτει καὶ μυρίων ἀπέλαυεν ἀγαϑῶ», αὐτὸς δὲ καὶ τῆς 
, 5. » 3 7 " 3 9.5 , 3 α- : 

παιρῴας οἰκίας ἐξέπιπτε καὶ ἐν ἀλλοτρίᾳ ἐπλανᾶτο μετὰ 

τὴν ἐπιδουλὴν ἐκείνην; Τί δὲ οἱ παῖδες τούτου τὸν ᾿]ωσὴς. 

ἐποίησαν χείρω καὶ ταῦτα μέχρις αἵματος ἐλθόντες, οὐχὶ 

οὗτοι μὲν καὶ λιμὸν ὑπέμειναν καὶ περὶ τῶν ἐσχάτων ὄκι»- 

δύγνευσαν, ἐκεῖνος δὲ ὄασιλεὺς γέγονε τῆς Αἰγύπτου ἅπά- 

σης; “Ὅσῳ γὰρ ἂν φϑονῇς, τοσούτῳ γίνῃ μειζόνων πρόξε- 

γος ἀγαϑῶν τῷ φϑονουμένῳ. Θεὸς γάρ ἐστιν ὃ ταῦτα ἔφο- 

ρῶν" καὶ ὅταν ἴδῃ τὸν οὐδὲν ἀδικοῦντα ἀδικούμενον, αὐτὸν 

μὲν ἐπαίρει μᾶλλον καὶ ποιεῖ λαμπρὸν ταύτῃ, σὲ δὲ κολά- 
Α , ’ - Ε “--- 3 ΕΣ , 3 

ζει. Εἰ γὰρ τοὺς ἐφηδομένους τοῖς ἐχϑροῖς οὖκ ἀφίησιν ἅτι- 

μωρητὶ παρελϑεῖν, («Μὴ ἐπίχαιρε», γάρ, φησίν, «ἐπὶ πτώ- 

ματι ἐχϑρῶν σου, μή ποτὲ ἴδῃ ὁ Θεὸς καὶ οὐ μὴ ἀρέσῃ αὐ- 

τῷ»), πολλῷ μᾶλλον τοὺς ὄασκαίνοντας τοῖς οὐδὲν ἦδικη- 

κόσιν. 

᾿Εκκόψωμεν τοίνυν τὸ πολυκέφαλον ϑηρίον. Καὶ γὰρ 

πολλὰ τὰ εἴδη τῆς ὀασκανίας. Εἰ γὰρ ὃ τὸν φιλοῦντα ἀγα- 

πῶν οὐδὲν πλέον ἔχει τοῦ τελώνου, ὁ τὸν οὐδὲν ἀδικοῦντα 

μισῶν ποῦ στήσεται; πῶς δὲ ἐκφεύξεται τὴν γέενναν, τῶν 

ἐδνικῶν χείρων γινόμενος; «Διὸ καὶ σφόδρα ὀδυνῶμαι, ὅτι 

4. Παυιμι. 84, 11-18. 
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δὲν θλάπτεις ἐκεῖνον ποὺ φθονεῖς, ἀλλὰ σπρώχνεις τὸ ξίφος 

ἐναντίον τοῦ ἑαυτοῦ σου. Διότι ὡς πρὸς τί ἔθλαψεν ὁ Κάϊν 

τὸν Αθελ; Δὲν ἔστειλεν αὐτὸν μὲν συντομώτερα καὶ χωρὶς 

τὴν θέλησίν του εἰς τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν, τὸν δὲ ἑ- 

αὐτόν του τὸν περιέθαλε μὲ ἀμέτρητα κακά; Ὥς πρὸς τί 

ἔθλαψε τὸν ᾿Ιακὼδ ὁ Ἠσαῦ: Μήπως ὁ μὲν ᾿Ιακὼδ δὲν ἀ- 

πέκτα πλούτη καὶ δὲν ἀπελάμβθανεν ἄπειρα ἀγαθά, ἐνῷ αὐὖ- 

τὸς δὲν ἐξεδιώχθη μετὰ τὴν ἐπιθουλήν του ἐκείνην ἀπὸ 

τὴν πατρικήν τοῦ οἰκίαν καὶ δὲν περιεπλανᾶτο εἰς ξένην 

χώραν; ᾿Αλλὰ καὶ τὰ παιδιὰ τοῦ ᾿Ιακὼδ τί χειρότερον θὰ 

ἠμποροῦσαν νὰ κάνουν εἰς τὸν ᾿Ιωσὴφ ποὺ παρ᾽ ὀλίγον μά- 

λιστα θὰ τὸν ἐφόνευαν; Μήπως αὐτοὶ δὲν ὑπέμειναν καὶ 

πεῖναν καὶ δὲν ἐκινδύνευσαν εἰς μέγιστον βαθμόν, ἐνῷ ἐ- 

κεῖνος ἔγινε θασιλεὺς ὁλοκλήρου τῆς Αἰγύπτου; “Ὅσον 

δηλαδὴ περισσότερον φθονεῖς κάποιον, τόσον περισσοτέρων 

ἀγαθῶν πρόξενος γίνεσαι δι᾽ αὐτόν. Διότι ὁ Θεὸς εἶναι ἐ- 

κεῖνος ποὺ παρακολουθεῖ αὐτὰ τὰ πράγματα. Καὶ ὅταν ἰδῇ 

ν᾿ ἀδικῆται ἐκεῖνος ποὺ δὲν ἔχει διαπράξει καμμίαν ἀδι:- 

κίαν, αὐτὸν μὲν τὸν ἐξυψώνει καὶ τὸν καθιστᾷ ἔνδοξον ἐξ 

αἰτίας αὐτοῦ, ἐνῷ σένα τὸν ἴδιον σὲ τιμωρεῖ. Διότι ἐὰν δὲν 

ἀφήνῃ ἀτιμωρήτους ἐκείνους ποὺ χαίρονται διὰ τὰ παθή- 

ματα τῶν ἐχθρῶν των (Διότ;, λέγει, «νὰ μὴ χαίρεσαι διὰ 

τὴν ἀποτυχίαν τοῦ ἐχθροῦ σου, μήπως σὲ ἰδῇ κάποτε ὁ Θε- 

ὡς καὶ δὲν τοῦ ἀρέσῃ αὐτό»), πολὺ περισσότερον δὲν θὰ 

ἀφήσῃ ὅσους φθονοῦν ἐκείνους ποὺ δὲν ἔχουν διαπράξει 

καμμίαν ἀδικίαν. 

Ας ἐξολοθρεύσωμεν λοιπὸν τὸ πολυκέφαλον θηρίον᾽ 

καθόσον ὑπάρχουν πολλὰ εἴδη φθόνου. Διότι ἐὰν αὐτὸς 

ποὺ ἀγαπᾷ ἐκεῖνον ποὺ τὸν ἀγαπᾷ δὲν ὑπερέχει ὡς πρὸς 

τίποτε τοῦ τελώνου, ποῦ θὰ σταθῇ αὐτὸς ποὺ μισεῖ ἐκεῖνον 

ποὺ δὲν τὸν ἀδικεῖ ὡς πρὸς τίποτε; Πῶς θὰ ἀποφύγῃ τὴν 

γέενναν αὐτὸς ποὺ γίνεται χειρότερος ἀπὸ τοὺς εἰδωλολά- 

τρας; Διὰ τοῦτο καὶ ἡ λύπη μου εἶναι πάρα πολὺ μεγάλη, 

ἐπειδὴ ἡμεῖς ποὺ προτρεπόμεθα νὰ μιμούμεθα τοὺς ἀγγέ- 

λους ἢ καλύτερα τὸν Κύριον τῶν ἀγγέλων, γινόμεθα μιμη- 
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οἱ τοὺς ἀγγέλους, μᾶλλον δὲ τῶν ἀγγέλων τὸν Δεσπότην 

μιμεῖσϑαι κελευόμενοι, τὸν διάδολον ζηλοῦμεν. Καὶ γὰρ 

πολλὴ καὶ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἡ ὀασκανία' μᾶλλον δὲ ἐν ἡμῖν 
Βλ] - 3 4 Α " ξ » 3 “ ω , ἢ ἐν τοῖς ἀρχομένοις. Διὸ καὶ ἡμῖν αὐτοῖς διαλεκτέον. 

Τίνος γὰρ ἕνεκεν, εἶπέ μοι, ὀασκαίνεις τῷ πλησίον; Ὅτι 

τιμῆς ἀπολαύοντα ὀλέπεις καὶ χρηστῶν ρημάτων; Εἶτα οὐκ 

ἐννοεῖς πόσον φέρουσι κακὸν αἷ τιμαὶ τοῖς μὴ προσέχουσιν; 
5 ᾽ 4, 3 μὲ 3 5 7 3 δ 

εἰς κενοδοξίαν αἴρουσαι, εἰς τῦφον, εἰς ἀπόνοιαν, εἰς ὑπερο- 

ψίαν, ρᾳϑυμοτέρους ποιοῦσαι" καὶ μετὰ τούτων τῶν κα- 
-«- ᾿ , ’ Α ᾿ Α 4 -«- κῶν καὶ μαραίνονται ρᾳδίως. Τὸ γὰρ δὴ χαλεπώτερον τοῖῦ- 

το, ὅτι τὰ μὲν ἐξ αὐτοῦ κακὰ ἀϑάνατα μένει, ἡ δὲ ἡδονὴ 

ὁμοῦ τὲ ἐφάνη καὶ ἀπέπτη. Διὰ ταῦτα οὖν δασκαίνεις; εἰπέ 

1 

20 

2ὅ 

μοι. 

᾿Αλλ ἐξουσίαν ἔχει παρὰ τῷ κρατοῦντι πολλὴν καὶ 

ἄγει καὶ φέρει πάντα ὅποι ϑέλει καὶ τοὺς προσκρούοντας 

λυπεῖ καὶ τοὺς κολακεύοντας εὐεργετεῖ καὶ πολλὴν ἔχει δύ- 

γαμιν. Βιωτικῶν ταῦτα τὰ ρήματα. καὶ τῶν τῇ γῇ προσὴ- 

λωμένων ἀνϑρώπων ἐστί. Τὸν γὰρ πνευματικὸν οὐδὲν λυπῆ- 

σαι δυνήσεται. Τί γὰρ αὐτῷ ἐργάσεται δεινόν; ἀποχειροτο- 

νήσϑι τῆς ἀξίας; Καὶ τί τοῦτο; ἮΑν μὲν γὰρ δικαίως, καὶ 

(ὁ ελεῖται' οὐδὲν γὰρ οὕτω παροξύνει Θεόν, ὡς τὸ παο᾿ 

ἀξίαν ἱερᾶσθαι" ἂν δὲ ἀδίκως, τὸ ἔγκλημα πάλιν ἐπ᾽ ἐκεῖνον, 

οὐκ ἐπὶ τοῦτον χωρεῖ; ὁ γὰρ ἀδίκως τι παϑὼν καὶ γενναίως 

δνεγκών, πλείονα ταύτῃ κτᾶται πρὸς τὸν Θεὸν τὴ» παο- 

θρησίαν. 

ΜΙ]ή τοίνυν» τοῦτο σκοπῶμεν, ὅπως ὦμεν ἐν δυναστείαις 

καὶ ἐν τιμαῖς καὶ ἐν ἐξουσίαις, ἀλλ᾽ ὅπως ὧμεν ἐν ἀρετῇ 
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ταὶ τοῦ διαθόλου. Καθόσον καὶ ἐντὸς τῆς Ἐκκλησίας ὑπάρ- 
χει μεγάλος φθόνος. Καὶ μάλιστα μεγαλύτερος εἶναι εἰς ἧἡ- 

μᾶς, παρὰ εἰς τὰ μέλη τοῦ ποιμνίου μας, καὶ διὰ τοῦτο πρέ- 

πει ν᾿ ἀπευθύνω τὸν λόγον μου καὶ πρὸς ἡμᾶς τοὺς ἰδίους. 

Εἰπέ μου λοιπόν, ποῖος ὁ λόγος ποὺ φθονεῖς τὸν πλη- 

σίον σου; ᾿Επειδὴ ὀλέπεις νὰ τὸν τιμοῦν καὶ νὰ τὸν ἐπαι- 

νοῦν; Μὰ δὲν ἀναλογίζεσαι πόσον κακὸν προξενοῦν αἱ τι- 

μαὶ εἰς ἐκείνους ποὺ δὲν προσέχουν; ὋὉδηγοῦν εἰς κενο- 

δοξίαν, εἰς ὑπερηφάνειαν, εἰς ἀπόγνωσιν, εἰς ὑπεροψίαν 

καὶ κάνουν τὸν ἄνθρωπον περισσότερον ἀδιάφορον. Καὶ μα- 

ζ(ὶ μὲ αὐτὰ τὰ κακὰ καταστρέφονται καὶ αὐτοὶ εὔκολα. ᾿Αλ- 

λὰ τὸ πιὸ φοβερὸν εἶναι αὐτό: ὅτι δηλαδὴ τὰ μὲν κακὰ ποὺ 

προέρχονται ἀπὸ αὐτὴν τὴν κατάστασιν παραμένουν ἀθά- 

νατα, ἐνῷ ἡ εὐχαρίστησις εὐθὺς μὲ τὴν ἐμφάνισίν της ἐξα- 

φανίζεται ἀμέσως. Εἰπέ μου λοιπόν, δι᾽ αὐτὰ φθονεῖς: 

᾿Αλλὰ θὰ μοῦ εἰπῇς ὅτι ἔχει μεγάλην ἰσχὺν κοντὰ εἰς 

τὸν ἄρχοντα καὶ κάνει πάντοτε ὅ,τι θέλει καὶ τοὺς ἀντιπά- 

λους του δυσαρεστεῖ καὶ αὐτοὺς ποὺ τὸν κολακεύουν τοὺς 

εὐεργετεῖ καὶ γενικὰ ἔχει μεγάλην δύναμιν. Οἱ λόγοι αὐ- 

τοὶ εἶναι λόγοι ὑλοφρόνων ἀνθρώπων ποὺ σκέπονται τὰ ὑ- 

λικὰ ἀγαθὰ καὶ εἶναι προσκολλημένοι εἰς τὴν γῆν. Διότι 

τὸν πνευματικὸν ἄνθρωπον τίποτε δὲν ἠμπορεῖ νὰ τὸν λυ- 

πήσῃ. Διότι τί κακὸν ἠμπορεῖ νὰ τοῦ κάνῃ ὁ ἰσχυρός: Θὰ 

τοῦ ἀφαιρέσῃ μήπως τὸ ἀξίωμα; Καὶ τί μ᾽ αὐτό; Διότι ἐὰν 

μὲν ἡ καθαίρεσις εἶναι δικαία, τότε ὠφελεῖται. Καθόσον τί- 

ποτε δὲν ἐξοργίζει τόσον τὸν Θεόν, ὅσον τὸ νὰ ἀσκῇ κανεὶς 

τὸ λειτούργημα τοῦ ἱερέως χωρὶς νὰ τὸ ἀξίζῃ. Ἐὰν δὲ ἡ 

καθαίρεσις εἶναι ἄδικος, τότε ἡ εὐθύνη θαρύνει ἐκεῖνον καὶ 

ὄχι τὸν καθαιρούμενον. Διότι ἐκεῖνος ποὺ ἄδικα ὑφίσταται 

κάτι καὶ ἀντιμετωπίζει τὴν ἀδικίαν μὲ γενναιότητα, ἀποκτᾷ 

μὲ τὴν στάσιν του αὐτὴν μεγαλυτέραν παρρησίαν ἐνώπιον 

τοῦ Θεοῦ. 

Ἑπομένως ἂς μὴ ἔχωμεν ἐστραμμένην τὴν προσοχήν 

μας εἰς τὸ πῶς θὰ μετέχωμεν εἰς τὰς ἀρχάς, εἰς τὰς τιμὰς 

καὶ εἰς τὰς ἐξουσίας, ἀλλὰ εἰς τὸ πῶς θὰ ζῶμεν μὲ ἀρετὴν 
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᾿ ο] , ε [»͵ 3 , Α ν »" - - ᾿ 

καὶ φιλοσοφίᾳ. “ὥς αἵ γε ἐξουσίαι πολλὰ τῶν τῷ Θεῷ μὴ 

δοκούντων ποιεῖν πείϑουσι καὶ σφόδρα νεανικῆς δεῖ ψυχῆς, 

ὥστε τῇ ἐξουσία εἰς δέον χρήσασϑαι. “Ο μὲν γὰρ ἀπεστερη- 
᾿ 5 - Α ς . Α 57) " ξ Ά 5 ’ μένος αὐτῆς καὶ ἑκὼν» καὶ ἄκων φιλοσοφεῖ, ὃ δὲ ἀπολαύων 
5 - Ν ᾳ« Ι “ 

αὐτῆς, τοιοῦτόν τι πάσχει, οἷο» ἂν εἴ τις κόρῃ συνοικῶν εὖει- 

δεῖ καὶ καλῇ, νόμους δέξαιτο μηδέποτε εἰς αὐτὴν ἰδεῖν ἀπο- 

λάστως. Τοιοῦτον γὰρ ἡ ἑξουσία. Διὸ πολλοὺς καὶ ἄκοντας 

εἰς τὸ ὑδρίζειν ἐνέδαλε καὶ ϑυμὸν ἤγειρε καὶ χαλινὸν γλώτ- 
5 -“ Α ’ 3 ’ » Ω δ δ ᾽ 

τῆς ἀφεῖλε καὶ ϑύραν ἀνέσπασε στόματος, ὥσπερ ὑπὸ πνεύ- 

ματος τὴ» ψυχὴ» ἀναρριπίζουσα, καὶ εἰς τὸν ἔσχατον τῶν 
,»κ“ ᾿Ὶ ,ὕ ἢ ᾽ 

κακῶν ὀυϑὸν καταποντίζουσα τὸ σκάφος. 

Τὸν οὖν ἐν τοσούτῳ κινδύνῳ ϑαυμάζεις καὶ ζηλωτὸν 
τ ’ Ν , “« 9 , 5 , .«- . δἷναι φής; καὶ πόσης ταῦτα ἀνοίας; ᾿Εννόησον γοῦν μετὰ 

τῶν εἰρημένων, πόσους ἐχϑροὺς καὶ κατηγόρους, πόσους δὲ 

κόλακας οὗτος ἔχει πολιορκοῦντας αὐτόν. Ταῦτ᾽ οὖν, εἶπέ μοι, 

μακαρισμῶν ἄξια; Καὶ τίς ἂν τοῦτο εἴποι; 

᾿Αλλὰ παρὰ τῷ λαῷ, φησίν, εὐδοκιμεῖ. Καὶ τί τοῦτο; 

Οὐ γὰρ δὴ ὃ λαός ἐστιν ὅ Θεός, ᾧ μέλλει τὰς εὐθύνας ὑπέ- 

χει». “ὥσιε ὅταν λαὸν εἴπῃς, οὐδὲν ἄλλο λέγεις ἢ προόδό- 

λους ἑτέρους καὶ σκοπέλους καὶ ὑφάλους καὶ οσπιλάδας. Τὸ 

γὰρ εὐδοκιμεῖν ἂν δήμῳ, ὅσῳ λαμπρότερον ποιεῖ, τοσούτῳ 

μείζους ἔχει τοὺς κινδύνους, τὰς φροντίδας, τὰς ἀϑυμίας. 

᾿Ἡναπνεῦσαι γὰρ ὃ τοιοῦτος ἢ στῆναι οὐ δύναται ὅλως, οὕτω 

πικρὸν ἔχων δεσπότην. Καὶ τί λέγω στῆναι καὶ ἀναπνεῦσαι; 
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καὶ εὐσέθειαν. Διότι δέδαια αἱ ἐξουσίαι μᾶς παρασύρουν νὰ 

πράττωμεν πολλὰ πράγματα ἀπὸ αὐτὰ ποὺ δὲν εἶναι ἀρε- 

στὰ εἰς τὸν Θεὸν καὶ ἀπαιτεῖται ψυχὴ ρωμαλέα διὰ νὰ χρη- 

σιμοποιῇ τὴν ἐξουσίαν ὅπως πρέπει. Διότι ἐκεῖνος μὲν ποὺ 

δὲν διαθέτει ἐξουσίαν, οὔτε μὲ τὴν θέλησίν τοῦ φιλοσοφεῖ 

οὔτε χωρὶς τὴν θέλησίν του, ἐνῷ ἐκεῖνος ποὺ ἔχει τὴν ἐ- 

ξουσίαν παθαΐνει αὐτὸ ἀκριθῶς ποὺ παθαίνει ἐκεῖνος ποὺ 

συγκατοικεῖ μὲ μίαν γυναῖκα ὡραίαν καὶ καλὴν καὶ τοῦ τί- 

θεται νόμος νὰ μὴ τὴν κοιτάζῃ ποτὲ μὲ ἀκόλαστον ὀλέμμα. 

Διότι τέτοιο ἀκριθῶς πρᾶγμα εἶναι καὶ ἡ ἐξουσία. Διὰ τοῦ- 

το καὶ πολλοὺς ἀνθρώπους παρὰ τὴν θέλησίν των τοὺς κατέ- 

στησεν ὑδριστάς, τοὺς ἔκανε νὰ ὀργίζωνται εὔκολα, ἀφήρε- 

σε τὸν χαλινὸν τῆς γλώσσης, κατέστρεψε τὴν θύραν τοῦ 

στόματος καὶ συνταράσσει τὴν ψυχὴν ἰσχυρὸς ἄνεμος, κα- 

ταποντίζει τὸ σκάφος εἰς χειρότερον θυθὸν κακῶν. 

Αὐτὸν λοιπὸν θαυμάζεις ποὺ εὑρίσκεται εἰς τόσον με- 

γάλον κίνδυνον καὶ λέγεις ὅτι εἶναι ἄξιος μιμήσεως; ᾿Α- 

λήθεια, πόσην ἀνοησίαν φανερώνουν αὐτά; Σκέψου λοι- 

πὸν μαζὶ μὲ ὅλα αὐτὰ ποὺ εἴπαμεν πόσους ἐχθροὺς καὶ κα- 

τηγόρους καὶ πόσους κόλακας ἔχει ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς ποὺ 

τὸν πολιορκοῦν. Εἰπέ μου λοιπόν, ὅλα αὐτὰ εἶναι ἄξια μα- 

καρισμοῦ; ᾿Αλλὰ ποῖος θὰ ἠμποροῦσε νὰ τὰ ὑποστηρίξῃ αὐτά: 

᾿Αλλά, θὰ εἰπῇ κάποιος, μεταξὺ τῶν ἀνθρώπων χαίρει 

μεγάλης ἐκτιμήσεως. Καὶ τί μ᾽ αὐτό; Διότι δὲν εἶναι οἱ 

ἄνθρωποι ὁ Θεός, εἰς τοὺς ὁποίους ὀφείλει νὰ δίδῃ ἀπο- 

λογίαν, ποὺ πρέπει νὰ εἶναι ὑπεύθυνοι δι’ αὐτόν. “Ὥστε 

ὅταν ἀναφέρῃς τοὺς ἀνθρώπους, δὲν λέγεις τίποτε ἄλλο, 

παρὰ διάφορα ἐμπόδια, σκοπέλους, ὑφάλους καὶ θράχια 

ἐπικίνδυνα. Διότι τὸ νὰ ἐκτιμᾶται κανεὶς ἀπὸ τοὺς ἀνθρώ- 

πους, ὅσον αὐτὸ συμβαίνει εἰς μεγαλύτερον βαθμὸν τόσον 

μεγαλυτέρους κινδύνους ἐμπεριέχει, ὅπως εἶναι αἱ φρον- 

τίδες καὶ αἱ στενοχωρίαι. Διότι ὁ ἄνθρωπος αὐτοῦ τοῦ εἶἴ- 

δους δὲν ἠμπορεῖ καθόλου ν᾿ ἀναπνεύσῃ ἢ νὰ ἡσυχάσῃ, 

διότι ἔχει πολὺ σκληρὸν κύριον. Καὶ διατί λέγω μόνον ὅτι 

δὲν ἤμπορεῖ νὰ ἡσυχάσῃ καὶ ν᾿ ἀναπνεύσῃ; Διότι ὁ ἄν- 
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» 2, ε »" ᾿ Κἂν μυρία κατορϑώματα ἔχῃ ὃ τοιοῦτος, δυσκόλως εἰς ὅα- 
᾿ ΄ φ, σιλδίαν εἰσέρχεται. Οὐδὲν γὰρ οὕτως ἐκτραχηλιάζειν εἴω- 

ϑεν, ὡς ἡ παρὰ τῶν πολλῶν δόξα, δειλούς, ἀγενεῖς, κόλα- 

κας, ὑποχοιτὰς ποιοῦσα. 

Τίνος γοῦν ἕνεκεν οἱ Φαρισαῖοι τὸν Χριστὸν ἔλεγον 

δαιμονᾶν; οὐκ ἐπειδὴ τῆς παρὰ τῶν πολλῶν ἐπεϑύμουν δό- 

ξης; Πόϑεν δὲ οἱ πολλοὶ τὴν ὀρϑὴν περὶ αὐτοῦ ἔφερον φῆ- 

ρον; Οὐκ ἐπειδὴ τούτῳ οὐ κατείχοντο τῷ νοσήματι; Οὐδεν 
,ὔ 5 “ “νΝ - πρὸ - . 53 ᾿ ε -" γάρ, οὐδὲν οὕτω ποιεῖ παρανόμους καὶ ἄνοήτους, ὡς τὸ 

πρὸς τὴν τῶν πολλῶν κεχηγνέναι δόξαν: οὐδὲν εὐδοκίμους 
Α 3 , ε Α ’ὔ [« κω Ά Α 

καὶ ἀδαμαντίνους, ὡς τὸ ταύτης ὑπερορᾶν. Διὸ καὶ σφόδρα 

γεαρνικῆς δεῖ ψυχῆς τῷ μέλλοντι πρὸς τοσαύτην ἀντέχειν 

ούμην καὶ δίαν πνεύματος. Καὶ γὰρ ὅταν εὐημερῇ, πάντων 
. , ,ὔ 4 », 5 7, [ , ’ 

ξαυτὸν προτίϑησι' καὶ ὅταν τἀναντία ὑπομεί»), κατορύξαι 
{ Α »κ Α .«- μ -ῳ Α , Α ω , ἑαυτὸν ὄούλεται' καὶ τοῦτο αὐτῷ καὶ γέεννα καὶ ὀασιλεία, 

ὅταν ὑποδρύχιος ὑπὸ τοῦ πάϑους γένηται τούτου. 

ο,ὅ, Ταῦτα οὖν φϑόνων ἄξια, εἶπέ μοι; ἀλλ᾽ οὐχὶ ϑρήνων 

καὶ δακρύων; Παντί που δῆλον. Σὺ. δὲ ταὐτὸν ποιεῖς φϑονῶν 
- [ἐὲ ΕῚ ἰν [4 ϑὶ κ) ᾿ 3 Ἁ Α 

τῷ οὕτως εὐδοκιμοῦντι, ὥσπερ ἂν εἴ τις δεδεμένον ἰδὼν καὶ 
“Νν ςΙΧ , ς , ; 5,9 » 

μεμαστιγωμένον καὶ ὑπὸ μυρίων ἑλκόμενον ϑηρίων, ἐόά- 

σκαινὲν αὐτῷ τῶν τραυμάτων καὶ μαστίγων Καὶ γὰρ ὅσους 

ἂν ἀνϑρώπους ὁ δῆμος ἔχῃ, τοσούτους καὶ οὗτος δεομούς, 

τοσούτους δεσπότας" καὶ τὸ δὴ χαλεπώτερον, ὅτι καὶ διά- 
, ,})Ἅ ’ . , Ἁ ᾽ λ -“ φορον τούτων ἕκαοτος γνώμην ἔχει, καὶ τὰ ἐπιόντα περὶ τοῦ 

δουλεύοντος αὐτῆς φηφίζονται πάντες, οὐδὲν ὀασανίζοντες, 

ἀλλ᾽ ἅπερ ἂν τῷ δεῖνι δόξῃ καὶ τῷ δεῖνι, ταῦτα καὶ αὐτοὶ 

κυροῦντες. 

Ποίων οὖν ταῦτα κυμάτων ποίου κλύδωνος οὐ χαλεπώ- 
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θρωπος αὐτός, καὶ ἂν ἀκόμη ἔχῃ ἀμετρήτους ἀρετάς, δύσκο- 

λα εἰσέρχεται εἰς τὴν θασιλείαν. Διότι συνήθως τίποτε δὲν 

ὁδηγεῖ τόσον πολὺ εἰς παραφρόνους ἐνεργείας, ὅσον ἡ ἐ- 

ξάρτησις ἀπὸ τὴν γνώμην τῶν ἀνθρώπων, ἡ ὁποία καθιστᾷ 

τοὺς ἀνθρώπους δειλούς, ἀγενεῖς, κόλακας καὶ ὑποκριτάς. 

Διὰ ποῖον λόγον λοιπὸν οἱ Φαρισαῖοι ἔλεγαν ὅτι ὁ Χρι- 

στὸς ἔχει δαιμόνιον; Δὲν τὸ ἔλεγαν ἐπειδὴ ἐπεθύμουν τὴν 

δόξαν ἐκ μέρους τῶν ἀνθρώπων; Διατί δὲ οἱ περισσότεροι 

ἄνθρωποι ἐσκέπτοντο ὀρθῶς περὶ τοῦ ᾿Ιησοῦ; Δὲν τὸ ἔκα- 

ναν αὐτὸ ἐπειδὴ δὲν τοὺς κατεῖχε τὸ πάθος τοῦ φθόνου; 

Διότι τίποτε ἀπολύτως δὲν καθιστᾷ τόσον παρανόμους καὶ 

ἀνοήτους τοὺς ἀνθρώπους, ὅσον τὸ ὅτι ἐξαρτῶνται ἀπὸ τὴν 

γνώμην τοῦ κόσμου. Καὶ τίποτε δὲν τοὺς καθιστᾷ πιὸ ἐνα-. 

ρέιους καὶ ἀδαμαντίνους, ὅσον τὸ νὰ περιφρονοῦν αὐτήν. 

Διὰ τοῦτο χρειάζεται πάρα πολὺ δυνατὴν ψυχὴν ἐκεῖνος 

ποὺ σκέπτεται ν᾿ ἀντισταθῇ εἰς τὴν τόσον ἰσχυρὰν ὁρμὴν 

καὶ θίαν αὐτοῦ τοῦ ἀνέμου. Καθόσον, ὅταν μὲν εὐημερῇ 

προθάλλει τὸν ἑαυτόν του ἐπάνω ἀπὸ ὅλους, ὅταν δὲ εὑρε- 

θῇ εἰς τὴν ἀντίθετον κατάστασιν, θέλει νὰ ἐξαφανίσῃ τὸν 

ἑαυτόν του, Καὶ αὐτὸ ἀποτελεῖ δι᾽ αὐτὸν καὶ γέενναν καὶ θασι- 

λείαν, ὅταν περιέρχεται ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν αὐτοῦ τοῦ πάθους. 

Εἰπέ μου λοιπόν, ἀξίζει αὐτὰ νὰ τὰ φθονῇ κανείς; Ἢ 

μήπως δὲν εἶναι ἄξια θρήνων καὶ δακρύων; Καὶ φυσικὰ αὐὖ- 

τὸ εἶναι ὁλοφάνερον. Σὺ δὲ ὅταν φθονῇς αὐτὸν ποὺ εὐδο- 

κιμεῖ ὑπ᾽ αὐτὰς τὰς συνθήκας, κάνεις τὸ ἴδιο μὲ τὸν ἄνθρω- 

πον ἐκεῖνον, ποὺ ἐὰν ἔθλεπε κάποιον δεμένον νὰ μαστιγώ- 

νεται καὶ νὰ σύρεται ἀπὸ ἀμέτρητα θηρία, θὰ τὸν ἐφθόνει 

διὰ τὰς πληγὰς καὶ τὰς μαστιγώσεις. Διότι ὅσους ἀνθρώ- 

ποὺς ἔχει ὁ δῆμος, τόσα δεσμὰ καὶ τόσους κυρίους ἔχει καὶ 

αὐτός. Καὶ τὸ χειρότερον θδέθαια εἶναι ὅτι: ὁ καθένας ἀπὸ αὐὖ- 

τοὺς ἔχει διαφορετικὴν γνώμην καὶ σχηματίζουν ἐπιπολαί- 

αν γνώμην διὰ τὸν δοῦλόν των, μὴ δασανίζοντες καθόλον 

τὴν σκέψιν των, ἀλλ᾽ αὐτὰ ποὺ ἤθελαν φανῆ καλὰ εἰς τὸν 

ἕνα ἢ τὸν ἄλλον, αὐτὰ τὰ ἐπικυρώνουν καὶ αὐτοί. 

᾿Απὸ ποῖα λοιπὸν κύματα καὶ ποίας τρικυμίας δὲν εἶἷ- 
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τερα; Καὶ γὰρ καὶ φυσᾶται ἀϑρόον ὑπὸ τῆς ἡδονῆς ὁ τοι- 

οὗτος καὶ ὀαπτιίζεται πάλιν εὐκόλως, ἐν ἀνωμαλίᾳ μὲν ἀεί, 

ἐν ἡσυχίᾳ δὲ οὐδέποτε ὥν. Πρὸ μὲν γὰρ τοῦ ϑεάτρου καὶ τῶν 

ἐν τῷ λέγειν ἀγώνων, ἐν ἀγωνίᾳ καὶ τρόμῳ κατέχεται, με- 
᾿ Α ᾽ 5. 3 , 3 Ἁ - 9 ’ 32. ,ὕὔ 

τὰ δὲ τὸ ϑέατρον ἢ ἀποτέϑνηκεν ἀπὸ τῆς ἀϑυμίας ἢ χαίρει 
᾿ ος“. Γ , 2 ᾿ ͵΄ ἐ ἣ .- 

πάλιν ἀμέτρως, ὅπερ λύπης ἐστὶ χαλεπώτερον. “Ὅτι γὰρ ἢ- 

δονὴ λύπης οὐκ ἔλαττόν ἐστι κακόν, δῆλον ἀφ᾽ ὧν τὴν ψυ- 

χὴν διατίϑησι' καὶ γὰρ καὶ κούφην ποιεῖ καὶ μετέωρον καὶ 

ἀνεπιερωμένην. Καὶ τοῦτο καὶ ἀπὸ τῶν προτέρων ἀνδρῶν 

ἐστιν ἰδεῖν, Πότε γοῦν »αλὸς ἦν Δαυΐδ; ὅτε ἔχαιρεν ἢ ὅτε 

ἐν στενοχωρίᾳ ἦν; Πότε τῶν Ιουδαίων ὃ δῆμος; ὅτε ἔστε- 
" .Ὶ Α 5 ’ 3, φ Ψ 5... - ᾽ )9ν καὶ τὸν Θεὸν ἐκάλουν ἢ ὅτε ἔχαιρον ἐπὶ τῆς ἐρήμου 

καὶ τὸν» μόσχον προσεκύνουν; Διὸ καὶ ὁ Σολομῶν, ὃ μάλιστα 
᾽ 3 Ἁ ’ 3 δ ᾽ , 5 Ἁ 

πάντων εἰδὼς τί ποτέ ἔστιν ἡδονή, φησίν: «᾿Αγαϑὸν πορευ- 

ϑῆναι εἰς οἶκον πένϑους ἢ εἰς οἶκον γέλωτος». Διὸ καὶ 

ὁ Χριστὸς τοὺς μὲν μακαρίζει λέγων, «Μακάριοι οἵ πεν- 

ϑοῦντες»" τοὺς δὲ ταλανίζει'" Καὶ μάλα εἰκότως. ᾽ν μὲν 

γὰρ τρυφῇ χαυνοτέρα ἐστὶν ἢ ψυχὴ καὶ μαλακωτέρα" ὃν δὲ 

πένϑει συνέσταλται καὶ σωφρογεῖ, καὶ τοῦ τῶν παϑῶν ἕἔ- 

σμοῦ παντὸς ἀπήλλακται καὶ ὑψηλοτέ ἶν ὶ ἰσχυ- Ϊ ή ψηλοτέρα γίνεται καὶ ἰσχ 

οοτέρα. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα εἰδότες, φεύγωμεν τὴν παρὰ τῶν 

πολλῶν δόξαν καὶ τὴν ἐξ αὐτῆς ἡδονήν, ἵνα τῆς ὄντως δό- 

ξης καὶ μενούσης ἀεὶ τύχωμεν" ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς 
ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν "1)- 

σοῦ Χρισιοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν 
3.» 3 , αἰῴνων. ᾿Αμήν. 

95. Πρὄλ. Ἔκκλ. 1, 3-.. 
2 ὃ. Λουχᾶ ὁ, 3ὅ. 
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ναι φοδερώτερα αὐτά: Καθόσον ὁ ἄνθρωπος αὐτοῦ τοῦ εἴ- 

δους παρασύρεται εὔκολα ἀπὸ τὴν ἡδονὴν καὶ θυθίζεται 

πάλιν εὔκολα καὶ διαρκῶς εὑρίσκεται εἰς ἀνωμαλίαν καὶ 

δὲν ἡσυχάζει ποτέ. Διότι πρὶν ἀπὸ τὸ θέατρον καὶ τοὺς ρη- 

τορικοὺς ἀγῶνας κατέχεται ἀπὸ ἀγωνίαν καὶ τρόμον, μετὰ 

δὲ ἀπὸ τὸ θέατρον ἢ ἔχει πεθάνει ἀπὸ τὴν λύπην του ἢ 

χαίρει ὑπέρμετρα, πρᾶγμα ποὺ εἶναι χειρότερον ἀπὸ τὴν 

λύπην. Διότι τὸ ὅτι ἡ ἡδονὴ δὲν εἶναι μικρότερον κακὸν 

ἀπὸ τὴν λύπην καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὸ πῶς διαθέτει 

τὴν ψυχήν, ἀπὸ τὸ ὅτι δηλαδὴ τὴν καθιστᾷ ἐλαφράν, μετέ- 

ὡρον καὶ ἀθεθδαίαν. Καὶ αὐτὸ δυνάμεθα νὰ τὸ διαπιστώσω- 

μεν καὶ ἀπὸ τὴν ζωὴν τῶν παλαιῶν ἀνθρώπων. Πότε λοι- 

πὸν ἦτο καλὸς ὁ Δαυΐδ; “Ὅταν ἦτο χαρούμενος ἢ ὅταν ἦτο 

στενοχωρημένος; Πότε ἐπίσης ἦτο καλὸς ὁ ᾿Ιουδαϊκὸς λα- 

ός; ὅταν ἐστέναζαν καὶ ἐζήτουν τὴν θοήθειαν τοῦ Θεοῦ ἢ 

ὅταν ἐχαίροντο εἰς τὴν ἔρημον καὶ προσεκύνουν τὸν μό- 

σχον; Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Σολομῶν, ποὺ περισσότερον ἀπὸ ὅ- 

λοὺυς ἐγνώρισε τί τέλος πάντων εἶναι ἡ ἡδονή, λέγει «Ε1- 

ναι προτιμότερον νὰ μεταθῇ κανεὶς εἰς οἰκίαν ποὺ πενθεῖ, 

παρὰ εἰς οἰκίαν ποὺ χαίρεται», Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χριστὸς 

τοὺς μὲν μακαρίζει, λέγων, «μακάριοι οἱ πενθοῦντες», τοὺς 

δὲ ταλανίζει λέγων, «ἀλλοίμονον λοιπὸν εἰς σᾶς ποὺ γελᾶ- 

τε, διότι θὰ κλαύσετε»᾽", Καὶ κατὰ πολὺν φυσικὸν λόγον. 

Διότι εἰς μὲν τὰς ἀπολαύσεις καθίσταται ἡ ψυχὴ περισσό- 

τερον ἀδιάφορη καὶ μαλθακή, ἐνῷ μὲ τὸ πένθος συγκρατεῖ- 

ται καὶ συμπεριφέρεται μὲ σωφροσύνην καὶ ἀπαλλάσσεται 

ἐξ ὁλοκλήρου ἀπὸ τὸ πλῆθος τῶν παθῶν καὶ γίνεται ὑψη- 

λοτέρα καὶ ἰσχυροτέρα. 

Ἔχοντες λοιπὸν ὅλα αὐτὰ ὑπ᾽ ὄψιν, ἂς ἀποφεύγωμεν 

τὴν δόξαν τοῦ κόσμου καὶ τὴν ἡδονὴν ποὺ προέρχεται ἀπὸ 

αὐτήν, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν τὴν πραγματικὴν δόξαν, ἡ ὁποία 

εἶναι αἰώνιος, καὶ ποὺ εὔχομαι ὅλοι μας νὰ τὴν ἐπιτύχω- 

μεν μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ιἥατθ. 12, 285 - 52 

«ἰἰδὼς δὲ ὃ ᾿Ιησοῦς τὰς ἐνθυμήσεις αὐτῶν, εἶπεν αὖ- 

τοῖς᾽ πᾶσα δασιλεία μερισϑεῖσα καϑ' ἑαυτῆς, ἐρημωϑήσεται: 

καὶ πᾶσα. πόλις. ἢ οἰκία μεοισϑεῖσα καϑ' ἑαυτῆς, οὐ σταϑη- 

σεται. Καὶ εἰ ὃ Σατανᾶς τὸν Σατανᾶν ἐκδάλλει, ἐφ᾽ ξαυτὸν 

ἐμερίσϑη" πῶς οὖν σταϑήσεται ἡ ὀασιλεία αὐτοῦ;».. 

1. Καὶ ἤδη τοῦτο κατηγόρησαν, ὅτι ὃν τῷ Βεελζεδοὺλ 

ἐκόάλλει τὰ δαιμόνια. ᾿Αλλὰ τότε μὲν οὐκ ἐπετίμησε, δι- 

δοὺς αὐτοῖς ἀπό τε τῶν πλειόνων σημείων γνῶγαι αὐτοῦ 

τὴν δύναμιν, ἀπό τε τῆς διδασκαλίας μαϑεῖν αὐτοῦ τὴν μι6- 

γαλωσύνην. ᾿ἔπειδὴ δὲ ἐπέμενον τὰ αὐτὰ. λέγοντες, καὶ 

ἐπιτιμᾷ λοιπόν: πρώτῳ μὲν τούτῳ τὴν ϑεότητα ἐνδεικνύ- 

μενος τὴν αὐτοῦ, τῷ τὰ ἀπόρρητα αὐτῶν εἰς μέσον ἐξάγειν' 

δευτέρῳ δέ, αὐτῷ τῷ μετ᾽ εὐκολίας τοὺς δαίμονας ἐκόδάλλειν. 

Καίτοι καὶ ἡ κατηγορία σφόδρα ἀναίσχυντος ἦν. “Ὅπερ 

γὰρ ἔφην, ὁ φϑόνος οὐ ζητεῖ τί εἴπῃ, ἀλλ᾽ ἵνα εἴπῃ μόνον. 

᾿Αλλ ὅμως οὐδὲ οὕτω κατεφρόνησεν αὐτῶν ὃ Χοιοτός, ἀλλ᾽ 

ἀπολογεῖται μετὰ τῆς αὐτῷ προσηκούσης ἐπιεικείας, παι- 
δεύων ἡμᾶς πράους εἷναι τοῖς ἐχϑροῖς" κἂν τοιαῦτα λέγωσιν, 

ἃ μήτε δαυτοῖς σύνισμεν ἡμεῖς, μήτε τὸν τυχόντα ἔχει λό- 

γον, μὴ ϑορυδεῖσϑαι, μηδὲ ταράττεσϑαι, ἀλλὰ μετὰ μακρο- 

ϑυμίας ἁπάσης παρέχειν αὐτοῖς εὐθδύνας: “Ὃ- δὴ μάλιστα 

καὶ τότε ἐποίει, δεῖγμα μέγιστον παρεχόμενος τοῦ ψευδῆ 

8ὅ εἶναι τὰ παρ᾽ αὐτῶν εἰρημένα. Οὐδὲ γὰρ δαιμονῶντος ἦν 

-----“--αἱ- 

1, Πρυῦλ. Ματϑ. 13, 34. 
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Ματθ. 12, 28 - 82 

«Ἐπειδὴ ὅμως ὁ ᾿Ιησοῦς διέγνω τὰς ἀποκρύφους σκέ- 

ψεὶις τῶν τοὺς εἶπε: Κάθε δασίλειον, ποὺ διεχωρίσθη εἰς 

ἀντίπαλα μέρη θὰ ἐρημωθῇ ὁπωσδήποτε: καὶ κάθε πόλις ἢ 

οἰκία ποὺ διῃρέθη εἰς ἐχθρικὰ μέρη, δὲν θὰ ἐπιζήσῃ. Καὶ 

ἐὰν ὁ σατανᾶς ἐκδάλλῃ διὰ τῆς βίας τὸν σατανᾶν, διῃρέθη 

κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ του. Πῶς, λοιπόν, θὰ ἐπιζήσῃ ἡ θασιλεία 

ΤΟΙ}; ». 

1. Ἤδη τοῦ εἶχαν ἀποδώσει κατηγορίαν ὅτι ἐκθάλλει 

ιὰ δαιμόνια μὲ τὴν δύναμιν τοῦ Βεελζεθούλ΄. ᾿Αλλὰ τότε 

μὲν δὲν τοὺς ἐπετίμησε, παρὰ τοὺς ἔδωσε τὴν εὐκαιρίαν 

νὰ γνωρίσουν τὴν δύναμίν του ἀπὸ τὰ πολλὰ θαύματα καὶ 

νὰ διδαχθοῦν τὴν μεγαλωσύνην τοῦ ἀπὸ τὴν διδασκαλίαν 

του. Ἐπειδὴ ὅμως ἐπέμεναν νὰ διακηρύσσουν αὐτὰ τοὺς 

ἐπιτιμᾷ πλέον. Καὶ μὲ αὐτὴν τὴν ἐνέργειάν του ἀποδεικνύ- 

εἰ τὴν θεότητά τοῦ κατὰ πρῶτον μὲν μὲ τὸ ὅτι φέρει εἰς 

φῶς τὰς ἀποκρύφους σκέψεις των. Κατὰ δεύτερον δὲ μὲ τὸ 

ὅτι ἐξεδιώκει τόσον εὔκολα τοὺς δαίμονας. Καὶ μολονότι ἡ 

κατηγορία αὐτὴ ἐναντίον τοῦ Κυρίου ἦτο πολὺ ἀναίσχυν- 

τος, διότι, ὅπως εἶπα εἰς ἄλλην ὁμιλίαν, ὁ φθόνος δὲν ζη- 
τιεῖ τί νὰ εἰπῇ, ἀλλὰ ἁπλῶς καὶ μόνον θέλει νὰ εἰπῇ κάτι, 

παρὰ ταῦτα καὶ μὲ τὴν τοιαύτην συμπεριφοράν των δὲ τοὺς 

περιεφρόνησεν ὁ Χριστός, ἀλλὰ ἀπολογεῖται μὲ τὴν ἁρμό- 

ζουσαν εἰς αὐτὸν ἐπιείκειαν, διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ συμπε- 

ριφερώμεθα μὲ πρᾳότητα πρὸς τοὺς ἐχθρούς μας. Καὶ ἂν 

ἀκόμη μᾶς ἀποδίδουν κατηγορίας, ποὺ γνωρίζομεν ὅτι δὲν 

εὐσταθοῦν δι᾽ ἡμᾶς, οὔτε ἠμποροῦν λογικῶς νὰ σταθοῦν, 
νὰ μὴ μᾶς καταλαμβάνῃ οὔτε φόθβος οὔτε καὶ ταραχή, ἀλ- 

λὰ μὲ πολλὴν μακροθυμίαν νὰ ἀποδίδωμεν εἰς αὐτοὺς εὐθύ- 

νας, πρᾶγμα λοιπὸν ποὺ ἔκανε καὶ τότε ὁ Κύριος καὶ ἀπέ- 

δειξε περιτράνως ὅτι ἦσαν ψευδῆ τὰ ὅσα ἔλεγαν ἐναντίον 

του. Διότι δὲν εἶναι ἴδιον τοῦ δαιμονιζομένου νὰ ἐπιδεικνύῃ 

4 
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τοσαύτην ἐπιδείκνυσϑαι ἐπιείκειαν. οὐ δαιμονῶντος τὸ τὰ 

ἀπόρρητα εἰδέναι. Καὶ γὰρ καὶ διὰ τὸ σφόδρα ἀναίσχυντον 

εἷναι τὴν τοιαύτην ὑπόνοιαν καὶ διὰ τὸν παρὰ τῶν πολλῶν 

φόδον, οὐδὲ ἐτόλμων δημοσιεύειν τὰ δγκλήματα ταῦτα, ἀλλ᾽ 
9 ᾽ὔ 3) 

ὃν διανοίᾳ ἔστρεφον. 

Αὐτὸς δὲ δεικνὺς αὐτοῖς, ὅτι κἀκεῖνα οἶδε, τὴν μὲν 
, 3 ᾽ 9 Α 3 γὴ 9 ΄ν 4 ’ 

κατηγορίαν οὐ τίϑησιν, οὐδὲ ἐκπομπεύει αὐτῶν τὴν πονηρί- 
. ’ 9 ’ “ μ- 9 ’ 

αν, τὴν δὲ λύσιν ἐπάγει, τῷ συνειδότι τῶν εἰρηκότων κατα- 
υ , , “2 δι . 39 κέ ’ Ξ 7 

λιιπάνων τὸν ἔλεγχον. “Ἐν γὰρ αὐτῷ περισπούδαστον ἦν μό- 

»0», ὠφελῆσαι τοὺς ἁμαρτάνοντας, οὐκ ἐκπομπεῦσαι. Καίτοι- 
3) 5 ’ Α 3 - ἴ " , γε, εἴγε ἐδούλετο μακρὸν ἀποιτεῖναι λόγον, καὶ καταγελάστους 

ποιῆσαι καὶ μετὰ τούτων καὶ δίκην αὐτοὺς ἀπαιτῆσαι τὴν 

δοχάτην, οὐδὲν τὸ κωλύον ἦν ἀλλ᾽ ὅμως ταῦτα πάντα πα- 

οεἰς, εἰς ὃν ἔδλεπε μόνον, τὸ μὴ φιλονεικοτέρους ἐργάσα- 

σϑαι, ἀλλ᾽ ἐπιεικεστέρους, καὶ ταύτῃ πρὸς διόρϑωσιν ἐπιτη- 

δειοτέρους ποιῆσαι. 

Πῶς οὖν αὐτοῖς ἀπολογεῖται; Οὐδὲν ἀπὸ τῶν Γραφῶν 

φησιν, (οὐδὲ γὰρ προσεῖχον, ἀλλὰ καὶ παρερμηνεύειν ἔμελ- 

λο»), ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν κοινῇ συμδαινόντων. «Πᾶσα γὰρ ὄασι- 

λείων, φησίν, «δφ᾽ ἑαυτὴν μερισϑεῖσα, οὐ σταϑήσεται" καὶ 

πόλις καὶ οἰκία ἂν σχισϑῇ, ταχέως διαλύεται.». Οὐ γὰρ οὕ- 

τως οἱ ἔξωϑεν πόλεμοι ὡς οἱ διφύλιοι διαφϑείρουσι. Τοῦ- 

τὸ γὰρ καὶ ἐν σώμασι γίνεται" τοῦτο καὶ ἐν ἅπασι πράγμα- 

σιν' ἀλλὰ τέως ἀπὸ τῶν γνωριμωτέρων τὰ ὑποδείγματα 

ἄγει. Καίτοι τί δασιλείας ἐπὶ τῆς γῆς δυνατώτερον; Οὐ- 
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τόσην μεγάλην ἐπιείκειαν. Οὔτε πάλιν ἠμποροῦσεν ὁ δαιμο- 

νιζόμενος νὰ γνωρίζῃ τὰς ἀποκρύφους σκέψεις των. Καθό- 

σον, ἐπειδὴ καὶ ἡ ὑπόνοιά των αὐτὴ ἦτο πάρα πολὺ ἀναί- 

σχυντος καὶ ἐπειδὴ ἐφοβοῦντο τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ, δὲν ἐ- 

τόλμουν νὰ διακηρύξουν δημοσίως τὰς κατηγορίας τῶν αὖ- 

τάς, ἀλλὰ τὰς ἐστριφογύριζαν εἰς τὸ μυαλόν των. 

Ὁ Κύριος, ὅμως, διὰ νὰ τοὺς ἀποδείξῃ ὅτι ἐγνώριζε 

καὶ αὐτὰς τὰς ἀποκρύφους σκέψεις τῶν τὴν μὲν κατηγορίαν 

δὲν τὴν ἀναφέρει, οὔτε ἀποκαλύπτει τὴν πονηρίαν τῶν, 

ἀλλὰ δίδει ἀπάντησιν εἰς αὐτὰς καὶ ἀφήνει τὸν ἔλεγχον 

εἰς τὴν συνείδησιν αὐτῶν ποὺ ἔλεγον αὐτά. Διότι δι᾽ ἕνα 

πρᾶγμα μόνον ἐφρόντιζε πάρα πολύ’ τὸ νὰ ὠφελήσῃ τοὺς 

ἁμαρτωλοὺς καὶ ὄχι νὰ τοὺς διασύρῃ. Μολονότι θέθαια δὲν 

τὸν ἠμπόδιζε τίποτε, ἐὰν ἤθελε καὶ νὰ τοὺς ἀπαντήσῃ διὰ 

μακροῦ λόγου καὶ νὰ τοὺς γελοιοποιήσῃ καὶ συγχρόνως νὰ 

ζητήσῃ νὰ ὑποστοῦν τὴν ὀαρυτέραν τιμωρίαν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως 

ἀφήνων ὅλ᾽ αὐτὰ κατὰ μέρος εἰς ἕνα καὶ μόνον ἀπέδλεπε᾽ 

τὸ νὰ μὴ τοὺς κανῃ δηλαδὴ πιὸ ἐριστικούς, ἀλλὰ περισσό- 

τερον ἐπιεικεῖς, καὶ κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον νὰ τοὺς κατα- 

στήσῃ καταλληλοτέρους διὰ μετάνοιαν καὶ διόρθωσιν. 

Πῶς ἀπολογεῖται λοιπὸν εἰς αὐτούς; Δὲν ἐπικαλεῖται 

καμμίαν μαρτυρίαν ἀπὸ τὰς Γραφὰς (διότι καὶ δὲν ἔδιδαν 

προσοχὴν εἰς αὐτὰς καὶ θὰ τὰς παρερμήνευαν), ἀλλὰ τοὺς 

ἀπαντᾷ μὲ τὰ συμθαίνοντα εἰς τὴν καθημερινὴν ζωήν. Διότι 

λέγει, «κάθε ὀασίλειον, ποὺ διῃρέθη εἰς ἀντίπαλα μέρη 

ὥστε νὰ σιραφῇ κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ του, δὲν θὰ ἐπιζήσῃ, καὶ 

κάθε πόλις καὶ οἰκία ποὺ θὰ διαιρεθῇ ταχέως θὰ διαλυθῇ». 

Διότι οἱ πόλεμοι ποὺ προέρχονται ἀπὸ ἐξωτερικοὺς ἐχθρούς, 

δὲν καταστρέφουν τόσον ὅσον οἱ ἐμφύλιοι πόλεμοι. Τὸ ἴδιο 

θέθαια συμθαίνει καὶ εἰς τὰ σώματα. Τὸ ἴδιο δὲ καὶ εἰς ὅλα 

γενικῶς τὰ πράγματα. ᾿Αλλὰ κατ᾽ ἀρχὴν λαμθάνει τὰ πα- 

ραδείγματα ἀπὸ τὰ πιὸ γνωστὰ θέματα. Καὶ βέβαια ποῖον 

πρᾶγμα εἶναι ἰσχυρότερον εἰς τὴν γῆν ἀπὸ τὸ θασίλειον; 

Τίποτε. Παρὰ ταῦτα ὅμως ὅταν ξεσηκωθοῦν εἰς ἐμφύλιον". 



616 

10 

16 

20 

95 

ἸΩΛΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

δέν: ἀλλ᾽ ὅμως ἀπόλλυται στασιάζουσα. Εἰ δὲ ἐκεῖ τὸν ὄγ- 

κον αἰτιᾶται τῶν πραγμάτων, ὡς ἑξαυτῷ συρρηγγνύμενον, τί 

ἂν εἴποις περὶ πόλεως; τί δὲ περὶ οἰκίας; Κἂν γὰρ μικρόν 

τι, κἂν μέγα ἦ, πρὸς ἑαυτὸ στασιάζον ἀπόλλυται. 

Εἰ τοίνυν ἐγὼ δαίμονα ἔχων, δι᾽ ἐκείνου ἐκδάλλω τοὺς 

δαίμονας, στάσις καὶ μάχη μεταξὺ δαιμόνων ἐστὶ καὶ κατ᾽ 

ἀλλήλων ἵστανται. Εἰ δὲ κατ᾽ ἀλλήλων ἵστανται, ἀπόλωλε» 

αὐτῶν ἡ ἰσχὺς καὶ διέφϑαρται. αἰ γὰρ ὃ Σατανᾶς τὸν Σα- 

τανρᾶν ἐκόάλλε.», (καὶ οὐκ εἶπε, τοὺς δαίμονας, δεικγὺς 

πολλὴν αὐϊοῖς πρὸς ἀλλήλους συμφωνίαν οὖσα»), «ἐφ᾽ ἕ- 

αὐτὸν οὖν ἐμερίσϑιγ», φησίν. Εἰ δὲ ἐμερίσϑη, ἀσϑενέστερος 

γέγονε καὶ ἀπόλωλεν" εἰ δὲ ἀπόλωλε, πῶς δύναται ἕτερον 

ἐκδάλλειν; Εἶδες πόσος τῆς κατηγορίας ὃ γέλως; πόσῃ ἡ 

ἄνοια; πόση ἢ μάχη; Οὐδὲ γάρ ἐστι τῶν αὐτῶν λέγειν μέν, 

ὅτι ἕστηκε καὶ ὅτι ἐκθάλλει τοὺς δαίμονας" λέγειν δέ, ὅτι 

διὰ τοῦτο ἕστηκε, δι᾿ ὃ εἰκὸς ἦν αὐτὸν καταλελύσϑαι. 

Καὶ πρώτη μὲν αὕτῃ ἡ λύσις" δευτέρα δὲ μετ᾽ ἐχείνην, 

ἡ περὶ τῶν μαϑητῶν. Οὐδὲ γὰρ ἑνὶ μόνον ἀξὶ τρόπῳ, ἀλλὰ 

καὶ δευτέρῳ καὶ τρίτῳ καταλύει τὰς ἀντιϑέσεις αὐτῶν, ἐκ 

περιουσίας ἐπιστομίσαι ὀουλόμενος αὐτῶν τὴν ἀναισχυντί- 

αν. ὍὍπεο καὶ ἐπὶ τοῦ Σ᾽αδδάτου πεποίηκε, τὸν Δαυϊδ φέρων 

εἰς μέσον, τοὺς ἱερέας, τὴν μαρτυρίαν τὴν λέγουσαν, « - 

λεοὸν ϑέλω, καὶ οὐ ϑυσίαν», τὴν αἰτίαν τοῦ Σαδόάτου δι᾽ ἣν 

γέγονε" «Διὰ γὰρ τὸν ἄνϑοωπον», φησί, «τὸ Σάδόδατο»». Τ᾽ οὔ- 

τὸ δὴ καὶ ἐνταῦϑα ποιεῖ. Μετὰ γὰρ τὴν προτέραν ἐπὶ δεν- 

ῶ. Πρὄλ. Ματϑ, 13, ὃ-4. 
ἃ. Πρόλ. Ματῦ. 123, ὅ, 
δα. ὮὯσ. 6, ὃ. λίατϑ. 12,7. 
4. ΜΙάρκ. 3, 91. 
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πόλεμον τὰ μέλη του καταστρέφεται. Ἐὰν ὅμως εἰς τὴν πε- 

ρίπτωσιν τοῦ θασιλείου ἐπιρρίπτῃ τὸ θάρος εἰς τὸ πολὺ 

πλῆθος, ποὺ στασιάζει κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ του, τί θὰ ἠμποροῦ- 

σες νὰ εἰπῇς διὰ μίαν πόλιν; ἢ τί διὰ μίαν οἰκίαν; Διατί 

εἴτε εἶναι! μία δύναμις μεγάλη, εἴτε μικρά, καταστρέφεται 

ὅταν στασιάσῃ πρὸς τὸν ἑαυτόν της. 

Συνεπῶς, ἐὰν ἐγὼ ἔχων δαιμόνιον μέσα μου ἐκδιώκω 

καὶ μὲ τὴν θοήθειαν αὐτοῦ τοὺς δαίμονας, τότε ἔχει ἀρχί- 

σει ἐμφύλιος πόλεμος καὶ μάχη μεταξὺ τῶν δαιμόνων καὶ 

ἵστανται ὁ ἕνας ἐναντίον τοῦ ἄλλου. Ἐὰν ὅμως πολεμοῦν 

μεταξύ των, τότε ἔχει πλέον καταστραφῆ καὶ ἐξαφαν:σθῆ 

ἡ δύναμίς των. «Διότι ἐὰν ὁ Σατανᾶς ἐκδιώκῃ τὸν σατανᾶν», 

(καὶ δὲν εἶπε τοὺς δαίμονας, διὰ νὰ δείξῃ ὅτι ὑπάρχει με- 
γάλη συμφωνία μεταξύ των), «τότε», λέγει, «διηρέθη ὁ ἴ- 

διος». ᾿Εὰν δὲ διῃρέθη, ἔγινεν ἀσθενέστερος καὶ κατεστρά- 

φη, καὶ ἐὰν κατεστράφη πῶς ἠμπορεῖ νὰ ἐκδιώκῃ ἄλλον 

σατανᾶν; Εἶδες τὸ μέγεθος τῆς γελοίας αὐτῆς κατηγορίας; 

τὸ μέγεθος τῆς ἀνοησίας; τὸ μέγεθος τῆς ἀλληλοσυγκρού- 

σεως; Διότι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ λέγουν τὰ ἴδια ἄτομα, 

ἀφ᾽ ἑνὸς μέν, ὅτι διατηρεῖ ὁ σατανᾶς τὴν δύναμίν του καὶ 

ὅτι ἐκδιώκει τοὺς δαίμονας, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ νὰ λέγουν ὅτι 

διὰ τοῦτο ἀκριβῶς ὑπάρχει, ἐξ αἰτίας τοῦ ὁποίου φυσικὸν 

ἦτο νὰ καταστραφῇ. 

Καὶ αὐτὴ εἶναι ἡ πρώτη ἀπάντησις τοῦ Κυρίου εἰς τὴν 

ὡς ἄνω κατηγορίαν τῶν Φαρισαίων, ἡ δὲ δευτέρα, μετὰ τὴν 

πρώτην, ἔχει σχέσιν μὲ τὰ ὅσα λέγει διὰ τοὺς μαθητάς. 

Διότι τὰς κατηγορίας των δὲν τὰς ἀνατρέπει μὲ ἕνα μόνον 

τρόπον ἀλλὰ μὲ δύο καὶ τρεῖς, ἐπειδὴ θέλει νὰ ἐξαφανίσῃ 

ἐξ ὁλοκλήρου τὴν ἀναισχυντίαν τοῦ Σαββάτου, ὅπου ἀνέ- 

φερε τὴν περίπτωσιν τοῦ Δαυΐδ᾽, τοὺς ἱερεῖς, τὴν μαρτυρίαν 

ποὺ λέγει, «ἀγάπην θέλω καὶ ὄχι θυσίαν» α καὶ τὸν σκοπὸν 

διὰ τὸν ὁποῖον καθιερώθη τὸ Σάββατον. «Διότι τὸ Σάβθβθα- 

τον», λέγει, «ἔγινε διὰ τὸν ἄνθρωπον»", Τὸ ἴδιο λοιπὸν κά- 

νει καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν. Διότι, μετὰ τὴν πρώτην 
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τέραν ἔρχεται λύσιν τῆς προτέρας σαφεστέραν. «Εἰ γὰρ ἐ- 

γώ», φησίν, «ἂν Βεελζεδοὺλ ἐκδάλλω τὰ δαιμόνια, οἱ υἱοὶ 

ὑμῶν ἂν τίνι ἐκδάλλουσιν;». 

2. “Ὅρα κἀνταῦϑα τὴν ἐπιείκειαν. Οὐ γὰρ εἶπεν, οἱ 

ὅ μαϑηταί μου, οὐδέ, οἱ ἀπόστολοι, ἀλλ᾽, «Οἱ υἱοὶ ὑμῶν», 

ἵν εἰ μὲν ὀουληϑεῖεν ἐπανελθεῖν πρὸς τὴν αὐτὴν ἐκείνοις 

εὐγένειαν, πολλὴν ἐντεῦϑεν λάδωσι τὴν ἀφορμήν" εἰ δὲ ἀ- 

γνωμονοῖεν καὶ τοῖς αὐτοῖς ἐπιμένοιεν, μηδὲ ἀναίσχυντον 

λοιπὸν πρόφασιν ἔχωσιν εἰπεῖν. “Ο δὲ λέγει τοιοῦτόν ἐστιν' 

10 οἱ ἀπόστολοι ὃν τίνι ἐκόάλλουσι; Καὶ γὰρ ἦσαν ἐκθάλλον- 

τες ἤδη, διὰ τὸ λαδεῖν ἐξουσίαν παρ᾽ αὐτοῦ καὶ οὐδὲν αὖ- 

τοῖς ἐνεκάλουν οὗτοι: οὐ γὰρ πράγμασιν, ἀλλὰ προσώπῳ 

μόνον ἐμάχοντο. 

Θέλων τοίνυν δεῖξαι, ὅτε φϑόνου ἦν τοῦ πρὸς αὐτὸν 

16 τὰ εἰρημένα μόνον, ἄγει τοὺς ἀποστόλους εἰς μέσον. Εἰ γὰρ 

ἐγὼ οὕτως ἐκόάλλω, πολλῷ μᾶλλον ἐκεῖνοι οἱ παρ᾽ ἐμοῦ 

τὴν ἐξουσίαν λαδόντες. ᾿Αλλ᾽ ὅμως οὐδὲν τοιοῦτον εἰρήκατε 

αὐτοῖς. Πῶς οὖν ἐμοὶ τῷ κἀκείνοις αἰτίῳ τῶν γινομένων 

ταῦτα ἐγκαλεῖτε, ἐκείνους ἀπολύοντες τῶν ἐγκλημάτων; 

20 Οὐ μὴν τοῦτο ὑμᾶς ἐλευϑερώσει τῆς τιμωρίας, ἀλλὰ καὶ 

καταδικάσει μειζόνως. Διὰ τοῦτο καὶ ἐπήγαγεν: «Αὐτοὶ 

κριταὶ ὑμῶν ἔσονται». “Ὅταν γὰρ ὃὲξ ὑμῶν ὄντες καὶ ταῦτα 

μεμξλετηκότες, καὶ πείϑωνταί μοι καὶ ὑπακούωσιν, εὔδηλον 

ὅτι καὶ κατακρινοῦσι τοὺς τὰ ἐναντία καὶ ποιοῦντας καὶ λέ- 

δύ γοντας. «Εἰ δὲ ἐν Πνεύματι Θεοῦ ἐκόάλλω τὰ δαιμόνια, 

-----ππτῖσοὸ 

ὅ. Δηλαδὴ εἰς τὴν πρὸς τὸν Θεὸν εὐσέδειαν. 



ΟΜΙΛΔΙΑ ΜΑ’ 619 

ἀπάντησιν προχωρεῖ εἰς τὴν δευτέραν ποὺ εἶναι περισσότε- 

ρον σαφὴς ἀπὸ τὴν πρώτην. Διότι: λέγει, « Ἐὰν ἐγὼ ἐκδιώ- 

κω τὰ δαιμόνια μὲ τὴν βοήθειαν τοῦ Βεελζεθδούλ, πῶς τότε 

τὰ θγάζουν τὰ τέκνα σας:». 

2. Πρόσεξε καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν τὴν ἐπιείκει- 

ἄν του. Διότι δὲν εἶπεν οἱ μαθηταί μου, οὔτε οἱ ἀπόστολοι 

ἀλλὰ «τὰ τέκνα σας», ὥστε νὰ τοὺς δώσῃ μεγάλην εὐκαι- 

ρίαν, ἐὰν θελήσουν νὰ ἐπιστρέψουν εἰς τὴν ἀρχικήν τῶν 

εὐγένειαν, Ἐάν, ὅμως, φέρωνται μὲ ἀγνωμοσύνην καὶ ἐ- 

πιμένουν εἰς τὰς ἀπόψεις των, νὰ μὴ ἔχουν πλέον εἰς τὸ 

μέλλον καμμίαν ἀναΐσχυντον δικαιολογίαν. Αὐτὸ δὲ ποὺ 

λέγει σημαίνει τὸ ἑξῆς: Οἱ ἀπόστολοι μὲ τὴν βοήθειαν ποίου 

ἐκδιώκουν τὰ δαιμόνια; Καθόσον καὶ αὐτοὶ ἐξεδίωκαν τοὺς 

δαίμονας μὲ τὴν δύναμιν ποὺ ἔλαθαν ἀπὸ τὸν ᾿Ιησοῦν, χω- 

ρὶς ὅμως νὰ κατηγοροῦντα! δι᾽ αὐτὸ ὑπὸ τῶν Φαρισαίων. 

Ἑπομένως δὲν ἐκατηγόρουν τὰς πράξεις, ἀλλὰ τὸ πρόσω- 

πον μόνον τοῦ Κυρίου. 

Θέλων, λοιπόν, ὁ ᾿Ιησοῦς νὰ τοὺς ἀποδείξῃ ὅτι τὰ 

ὅσα ἔλεγον προήρχοντο μόνον ἀπὸ φθόνον, φέρει τοὺς ἀ- 

ποστόλους εἰς τὸ μέσον. Διότι ἐὰν ἐγὼ ἐκδιώκω τὸ δαιμόνια 

κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον, πολὺ περισσότερον θὰ τὸ κάνουν οἱ 

ἀπόστολοί μου οἱ ὁποῖοι ἔλαθαν τὴν ἐξουσίαν αὐτὴν ἀπὸ 

ἐμέ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν εἴπατε τίποτε τὸ παρόμοιον εἰς αὐτούς. 

Μὲ ποίαν λογικὴν λοιπὸν κατηγορεῖτε ἐμέ, ποὺ εἶμαι ὁ 

αἴτιος τῶν πράξεων ποὺ ἐπιτελοῦν ἐκεῖνοι, ἐνῷ αὐτοὺς 

τοὺς ἀπαλλάσσετε ἀπὸ τὰς κατηγορίας; Αὐτὴ ἡ στάσις σας 

δὲν θὰ σᾶς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν τιμωρίαν, ἀλλὰ θὰ γίνῃ αἱἰ- 

τία διὰ μεγαλυτέραν τιμωρίαν σας. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο 

προσέθεσεν: «Αὐτοὶ θὰ εἶναι οἱ κριταὶ σας». Διότι; ἀφοῦ οἱ 

μαθηταί μου προέρχωντα: ἀπὸ σᾶς καὶ μελετήσαντες τὰ ζη- 

τήματα αὐτὰ καὶ πιστεύουν καὶ ὑπακούουν εἰς ἐμέ, εἶναι ὁ- 

λοφάνερον ὅτι; θὰ καταδικάσουν ἐκείνους ποὺ πράττουν καὶ 

λέγουν τὰ ἀντίθετα. ᾿Αλλ᾽ «Ἔν ἐγὼ ἐκδιώκω τὰ δαιμόνια μὲ 
τὴν δύναμιν τοῦ Πνεύματος τοῦ Θεοῦ τότε σημαίνει; ὅτι 
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ἄρα ἔφϑασεν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἣ ὀασιλεία τοῦ Θεοῦ». Τί ἔστιν, (ἢ 

ὀασιλείων»; “Ἢ παρουσία ἣ ἐμή. 

Ὅρα πῶς πάλιν αὐτοὺς ἐφέλκεται καὶ ϑεραπεύει καὶ 

πρὸς τὴν ἑξαυτοῦ γνῶσιν ἐπισπᾶται καὶ δείκνυσιν ὅτι τοῖς 

οἰκείοις πολεμοῦσιν ἀγαϑοῖς καὶ φιλονεικοῦσι κατὰ τῆς ὅ- 

αὐτῶν σωτηρίας. Δέον γὰρ χαίρειν, φησί, καὶ σκιρτᾶν, ὅτι 

τὰ μεγάλα καὶ ἀπόρρητα ἐκεῖνα παραγέγονε δωρούμενος τὰ 

πάλαι παρὰ τῶν προφητῶν ᾷδόμενα, καὶ τῆς εὐπραγίας ὑ- 

μῶν ἐφέστηκεν ὃ καιρός" ὑμεῖς δὲ τοὐναντίον ποιεῖτε, οὐ 

μόνον οὐ δεχόμενοι τὰ ἀγαϑά, ἀλλὰ καὶ διαδάλλοντες καὶ 

συντιϑέντες οὐκ οὔσας αἰτίας. 

Ὃ μὲν οὖν λαιϑαῖός φησιν «Εἰ δὲ ἐγὼ ἐν Πνεύ- 

ματι Θεοῦ ἐκδάλλω»" ὃ δὲ Λουκᾶς, «αἰ δὲ ἐγὼ ἐν δακτύ- 

λῳ Θεοῦ ἐκδάλλω τὰ δαιμόνια», δεικνὺς ὅτι μεγίστης δυνά- 

μεως ἔργον ἐστὶ τὸ δαίμονας ἐκόάλλειν καὶ οὐ τῆς τυχού- 

σῆς χάριτος. Καὶ δούλεται μὲν ἀπὸ τούτων συλλογίσαοϑαι 

καὶ εἰπεῖν, ὅτι εἰ δὲ τοῦτό ἐστι», ἄρα ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ πα- 

ραγέγονεν. ᾿Αλλὰ τοῦτο μὲν οὐ λέγει: συνεσκιασμένος δέ, 

καὶ ὡς ἐκείνοις ἀνεπαχϑὲς ἦν», αἰνίττεται αὐτὸ λέγων" «᾿ (- 

θα ἔφϑασεν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ ὀασιλεία τοῦ Θεοῦ». Εἶδες περιου- 

σίαν σοφίας; Δι’ ὧν ἐνεκάλουν, διὰ τούτων ἔδειξεν αὐτοῦ 

τὴν παρουοίαν ἐκλάμπουσαν. 

Εἶτα ἵνα ἐφελκύσηται, οὐκ εἶπεν ἁπλῶς, ἔφϑασεν ἡ 

ὀασιλεία, ἀλλ᾽, «φ᾽ ὑμᾶς»" ὡσαγεὶ ἔλεγεν" ὑμῖν ἥκει τὰ 

ἀγαϑά' διατί οὖν πρὸς τὰ οἰκεῖα καλὰ ἀηδῶς διάκεισϑε; 

διατί τῇ ὑμῶν αὐτῶν πολεμεῖτε σωτηρίᾳ; Οὗτος ἐκεῖνος ὁ 

καιρός, ὃν πάλαι προὔλεγον οἱ προφῆται" τοῦτο τὸ σηιεῖον 

τῆς παρουσίας τῆς παρ᾽ αὐτῶν ἀδομένης, τὸ ταῦτα γίνεσϑαι 
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ἔφθασεν εἰς σᾶς ἡ ὀασιλεία τοῦ Θεοῦ». Τί σημαίνει «ἡ δα- 

σιλεία»; Ἡ ἰδική μου παρουσία. 

Πρόσεξε μὲ ποῖον τρόπον πάλιν τοὺς προσκαλεῖ κον- 

τά του καὶ τοὺς θεραπεύει καὶ τοὺς παρακινεῖ νὰ τὸν γνω- 

ρίσουν καὶ τοὺς ἀποδεικνύει ὅτι θάζουν ἐναντίον τῶν ἰδι- 

κῶν τῶν ἀγαθῶν καὶ μάχονται ἐναντίον τῆς ἰδικῆς τῶν 

στωηρίας. Διότι, λέγει, ἔπρεπε νὰ χαίρεσθε καὶ νὰ σκιρτᾶ- 

τε ἀπὸ χαράν, ἐπειδὴ ἦλθε κοντά σας κάποιος, διὰ νὰ σᾶς 

δωρίσῃ τὰ μεγάλα καὶ ἀπόρρητα ἐκεῖνα ἀγαθά, τὰ ὁποῖα 

ἀπὸ παλαιότερα ὕμνησαν οἱ προφῆται καὶ ἔφθασε πλέον ὁ 

καιρὸς τῆς εὐτυχίας σας. Σεῖς ὅμως κάνετε τὸ ἀντίθετον 

καὶ ὄχι μόνον δὲν δέχεσθε τὰ ἀγαθά, ἀλλὰ τὸν συκοφαντεῖ- 

τε αὐτὸν καὶ τοῦ ἀποδίδετε κατηγορίας χωρὶς νὰ ὑπάρχουν. 

Ὁ μὲν λοιπὸν Ματθαῖος λέγει « Πὰν δὲ ἐγὼ ἐκδιώκω 

μὲ τὴν δύναμιν τοῦ Πνεύματος τοῦ Θεοῦ», ὁ δὲ Λουκᾶς 

λέγει: «Ἐὰν δὲ ἐγὼ μὲ τὸν δάκτυλον τοῦ Θεοῦ ἐκδιώκω 

τὰ δαιμόνια», διὰ νὰ δείξῃ ὅτι ἡ ἐκδίωξις τῶν δαιμόνων εἶ- 

ναι ἔργον, ποὺ χρειάζονται μεγάλην δύναμιν καὶ ὄχι ἕνα 

ἁπλὸ χάρισμα. Καὶ θέλει μὲν μὲ ὅλα αὐτὰ ὁ Κύριος μὲ 

συλλογισμὸν νὰ τοὺς ἀποδείξῃ καὶ νὰ τοὺς εἰπῇ ὅτι ἐὰν 

πράγματι συμθαίνῃ αὐτό, τότε ἔχει ἔλθει πλέον ὁ Υἱὸς 

τοῦ Θεοῦ. ᾿Αλλὰ αὐτὸ μὲν δὲν τὸ λέγει κατ᾽ εὐθεῖαν, ἀλλὰ 

τὸ ὑπαινίσσεται κατὰ τρόπον καλυμμένον καὶ ἔτσι ποὺ νὰ 

μὴ τοὺς φαίνεται θαρύ, λέγων: «ἼΑρα λοιπὸν ἔφθασεν εἰς 

σᾶς ἡ θασιλεία τοῦ Θεοῦ». Εἶδες πλοῦτον σοφίας; Μὲ αὐὖ- 

τὰ ποὺ τὸν κατηγόρουν, μὲ αὐτὰ ἀπέδειξε τὴν ἀκτινοβολοῦ- 

σαν παρουσίαν του. 

Ἐν συνεχείᾳ, διὰ νὰ τοὺς προσελκύσῃ, δὲν εἶπεν ἁ- 

πλῶς, ἔφθασεν ἡ δασιλεία, ἀλλά, «εἰς σᾶς», ὡσὰν δηλαδὴ νὰ 

τοὺς ἔλεγε: Διὰ σᾶς ἔχουν ἔλθει τὰ ἀγαθά, διατί λοιπὸν 

συμπεριφέρεσθε ἐχθρικὰ πρὸς τὰ ἰδικά σας καλά; διατί κα- 

ταπολεμεῖτε τὴν ἰδικήν σας σωτηρίαν; Αὐτὸς εἶναι ἐκεῖνος 

ὁ καιρός, τὸν ὁποῖον προέλεγαν οἱ προφῆται αὐτὴ εἶναι ἡ 

ἀπόδειξις τῆς παρουσίας τοῦ Θεοῦ εἰς τὸν κόσμον, τὴν ὁποίαν 
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ϑείᾳ δυνάμει. “Ὅτι μὲν γὰρ γίνεται καὶ ὑμεῖς ἴστε, ὅτι δὲ 

ϑείᾳ δυνάμει γίνεται, τὰ πράγματα ὄοᾷ. Οὔτε γὰρ δυνατὸν 

Σατανᾶν ἰσχυρότερον εἶναι νῦν, ἀλλ᾽ ἀνάγκη πᾶσα ἀσϑενῆ; 

τὸν δὲ ἀσϑενοῦντα οὐκ ἔστιν ὡς ἰσχυρὸν ἐκόάλλειν τὸν ἰσχυ- 

ρὸν δαίμονα. Ταῦτα δὲ ἔλεγε, τῆς ἀγάπης δεικνὺς τὴν δύ- 

γαμιν καὶ τῆς διαστάσεως καὶ τῆς φιλονεικίας τὴν ἀσϑέ- 

γδιαν. Διὸ καὶ αὐτὸς συνεχῶς τοῖς μαϑηταῖς ἄνω καὶ κάτω 

περὶ ἀγάπης παρήνει καὶ ὅτι ὃ διάδολος ὑπὲρ τοῦ ταύτην 

ἀνελεῖν πάντα ποιεῖ. 

Εἰπὼν τοίνυν τὴν δευτέραν λύσιν ἐπάγει καὶ τρίτην 

οὕτω λέγων Πῶς δύναταί τις εἰσελθεῖν εἰς τὴν οἰκίαν 

τοῦ ἰσχυροῦ καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ διαοπάσαι, ἐὰν μὴ πρῶτον 

δήσῃ τὸν ἰσχυρόν, καὶ τότε τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρπάσῃ;». Ὅ- 

τι μὲν γὰρ οὐκ ἐγχωρεῖ Σατανᾶς Σατανᾶν ἐκόδάλλειν, δῆλον 

ἐκ τῶν εἰρημένων, ὅτι δὲ οὐδὲ ἄλλως δυνατὸν ἐκόάλλειν, 

δὰν μὴ πρότερον ἐκείνου πεοιγένηται, καὶ τοῦτο πᾶσίν ἐ- 

στιν ὡμολογημένον. 

Τί οὖν ἐκ τούτων συνίσταται; Τὸ ἔμπροσϑεν εἰρημένον 

μετὰ πλείονος τῆς περιουσίας. Τοσοῦτον γὰρ ἀπέχω, φησί, 

συμμάχῳ χρήσασϑαι τῷ διαδόλῳ, ὅτι καὶ πολεμῶ καὶ δε- 

ομῶ" καὶ τούτου τεκμήριον, τὸ τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρπάσαι. 

Ὅρα πῶς τοὐναντίον, οὗπερ ἐπεχείρουν ἐκεῖνοι κατασκευά- 

σαι, ἀποδείκνυται. ᾿Εκεῖνοι μὲν γὰο ἐῤδούλοντο δεῖξαι, ὅτι 

οὐκ ἰδίᾳ δυνάμει ἐκόάλλει δαίμονας, αὐτὸς δὲ δείκνυσιν, 

ὅτι οὐ μόνον τοὺς δαίμονας, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τὸν ἀρχηγέτην 
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ὕμνησαν οἱ προφῆται, ὅτι δηλαδὴ ὅλα αὐτὰ γίνονται μὲ τὴν 

δύναμιν τοῦ Θεοῦ. Διότι τὸ ὅτι μὲν λαμθάνουν χώραν θαυ- 

μαστὰ γεγονότα, τὸ γνωρίζετε πολὺ καλὰ καὶ σεῖς οἱ ἴδιοι, 

τὸ ὅτι δὲ αὐτὰ πραγματοποιοῦντα! μὲ τὴν δύναμιν τοῦ Θε- 

οὔ, τὸ διαλαλοῦν τὰ ἴδια τὰ γεγονότα. Διότι οὔτε εἶναι δυ- 

νατὸν νὰ εἶναι τώρα ἰσχυρότερος ὁ σατανᾶς, ἀλλ᾽ ὁπωσδή- 

ποτε εἶναι ἀσθενέστερος. Ὁ ἀνίσχυρος ὅμως δὲν ἔχει τὴν 

δύναμιν νὰ ἐκδιώκῃ τὸν ἰσχυρὸν δαίμονα, ὡσὰν νὰ εἶναι 

ἰσχυρός. Τὰ ἔλεγε δὲ ὅλα αὐτὰ διὰ νὰ δείξῃ τὴν δύναμιν 

τῆς ἀγάπης καὶ τὴν ἀδυναμίαν τῆς διαιρέσεως καὶ τῆς φι- 

λονεικίας, Διὰ τοῦτο καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς συνεθούλευε τοὺς μα- 

θητάς του συνεχῶς εἰς κάθε περίπτωσιν περὶ τῆς ἀγάπης 

καὶ ὅτι ὁ διάθολος κάνει τὸ πᾶν διὰ νὰ τὴν ἀφανίσῃ. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔδωσε καὶ τὴν δευτέραν ἀπάντησιν προ- 

χωρεῖ εἰς τὴν τρίτην λέγων τὰ ἑξῆς’ «Πῶς ἠμπορεῖ κανεὶς 

νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἰσχυροῦ καὶ νὰ ἁρπάσῃ τὰ 

πράγματά του, ἐὰν δὲν κατανικήσῃ καὶ δὲν δέσῃ πρῶτα τὸν 

ἰσχυρόν, ὥστε μετὰ νὰ διαρπάσῃ τὰ ὑπάρχοντά του;:». Ὅτι 

βθέθαια δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ ἐκδιώκῃ ὁ σατανᾶς τὸν σατα- 

νᾶν καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὰ ὅσα προελέχθησαν, τὸ ὅτι 

δὲ δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ ἐκδιωχθῇ ὁ σατανᾶς κατ᾽ ἄλλον τρό- 

πον, ἐὰν προηγουμένως δὲν ἀπεδεικνύετο ἰσχυρότερος ὁ 

Κύριος, καὶ αὐτὸ γίνεται παραδεκτὸν ἀπὸ ὅλους. 

Ποῖον συμπέρασμα προκύπτει λοιπὸν ἀπὸ αὐτά: Αὐτὸ 

ποὺ ἐλέχθη προηγουμένως, ἀλλὰ μετὰ μεγαλυτέρας δυ- 

νάμεως. Διότι, λέγει, τόσον πολὺ ἀπέχω ἀπὸ τοῦ νὰ χρησι- 

μοποιῶ τὸν διάθολον ὡς σύμμαχον, ὥστε καὶ νὰ τὸν καταπο- 

λεμῶ καὶ νὰ περιορίζω τὴν δύναμίν του. Καὶ ἀπόδειξις αὐὖ- 

τοῦ εἶναι τὸ ὅτι διαρπάζω τὰ ὑπάρχοντά του. Πρόσεξε πῶς 

ἀποδεικνύεται τὸ ἀντίθετον ἀπὸ ἐκεῖνο ποὺ ἐπεχείρουν οἱ 

Φαρισαῖοι μὲ τὴν κατηγορίαν των. Διότι ἐκεῖνοι μὲν ἤθελαν 

νὰ ἀποδείξουν ὅτι δὲν ἐκδιώκει τοὺς δαίμονας μὲ τὴν ἰδι- 

κήν του δύναμιν, ὁ Κύριος ὅμως ἀποδεικνύε: ὅτι ὄχι μόνον 

τοὺς δαίμονας, ἀλλὰ καὶ τὸν ἀρχηγὸν αὐτῶν μὲ μεγάλην ἐ- 
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τούτων ἐκράτησεν ἰδίᾳ δυνάμει: καὶ δῆλον ἀπὸ τῶν γινο- 

μένων. Εἰ γὰρ ὃ μὲν ἄρχων ἐστίν, οἵ δὲ ὑπόκεινται, πῶς ἄν, 

ἐκείνου μὴ ἡττηϑέντος, μηδὲ ὑποκύιαντος, οὗτοι διηρπά- 

γησαν; 

᾿Ενταῦϑα δέ μοι καὶ προφητεία δοκεῖ τὸ λεγόμενον εἶ- 

γαι. Οὐ γὰρ δὴ μόνον οἱ δαίμονες σκδύῃ τοῦ διαδόλου, ἀλλὰ 

καὶ οἱ τὰ ἐκείνου πράττοντες ἄνϑρωποι. Δηλῶν τοίνυν ὅτι 

οὐ δαίμονας ἐκόάλλει μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν πλάνην τῆς οἷ- 

κουμένης ἅπασαν ἀπελάσει καὶ τὰς μαγγανξίας αὐτοῦ κα- 

ταλύσει καὶ πάντα ἄχρηστα ποιήσει τὰ ἐκείνου, ταῦτα εἴρηκε. 

Καὶ οὐκ εἶπεν, ἁρπάσει, ἀλλά, διαρπάσει" τὸ μετ᾽ ἐξουσίας 

γινόμενον δηλῶν. 

8, ᾿Ισχυρὸν δὲ αὐτὸν καλεῖ, οὐκ ἐπειδὴ τῇ φύσει τοι- 

οὗτός ἔστι" μὴ γένοιτο ἀλλὰ τὴν ἔιίπροσϑεν δηλῶν τυραννί- 

δα, τὴν ἐκ τῆς οἀϑυμίας τῆς. ἡμδτέρας γεγενη μέν)». 

«Ὁ μὴ ὧν μει᾿ ἐμοῦ, κατ᾽ ἐμοῦ ἐστι καὶ ὃ μὴ συνάγων 

μετ᾿ ἐμοῦ, σκορπίζει». ᾿Ιδοὺ καὶ τετάρτη λύσις. Τί γὰρ ἐγὼ 

ὀούλοιαι; φηοί. Τῷ Θεῷ. προσάγειν, ἀρετὴν διδάσκει», 6α- 

σιλείαν καταγγέλλειν. Τί δὲ ὁ διάδολος καὶ οἱ δαίμονες; 

Τἀναντία τούτοις. Πῶς οὖν ὃ μὴ μετ᾽ ἐμοῦ συνάγων, μηδὲ 

μἰδτ᾿ ἐμοῦ ὦν, ἐμοὶ συμπράττειν ἔμελλε; Καὶ τί λέγω συμι- 

πράττειν; Τοὐναντίον δὲ καὶ σκορπίζει» αὐτῷ ἐπιϑυμία τὰ 

ἐμά, Ὃ τοίνυν μὴ μόνον μὴ συμπράττων, ἀλλὰ καὶ σκορπί- 

ζων, πῶς ἂν τοσαύτη» πρὸς ἐμὲ ὁμόνοιαν ἐπεδείξατο, ὥστε 

μιδτ᾽ ἐμοῦ τοὺς δαίμονας ἐκδάλλειν; Τοῦτο δὲ οὐ περὶ τοῦ 
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ξουσίαν τὸν ἔχει δέσει καὶ αὐτὸν πρὶν ἀπὸ τοὺς ἄλλους 

δαίμονας καὶ τὸν κατετρόπωσε μὲ τὴν δύναμίν του. Καὶ αὐὖ- 

τὸ καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὰ γεγονότα. Διότι ἐὰν ὁ μὲν 

σατανᾶς ἐξακολουθῇ νὰ εἶναι ἄρχων καὶ οἱ ἄλλοι ὑποτάσ- 

σωνται εἰς αὐτόν, πῶς διηρπάγησαν αὐτοί, χωρὶς ἐκεῖνος 

νὰ νικηθῇ καὶ νὰ ὑποκύψῃ; ᾿ 
Ἐδῶ, νομίζω, ὅτι τὰ λεγόμενα ἔχουν προφητικὴν ση- 

μασίαν. Διότι δὲν εἶναι δέθαια μόνον οἱ δαίμονες σκεύη τοῦ 

διαθόλου, ἀλλὰ καὶ οἱ ἄνθρωποι ποὺ πράττουν τὰ ἔργα του. 

Τὰ εἶπε λοιπὸν αὐτὰ διὰ νὰ δηλώσῃ ὅτι δὲν ἐκδιώκει μό- 

νον τοὺς δαίμονας, ἀλλὰ καὶ τὴν οἰκουμένην ὁλόκληρον θὰ 

ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν πλάνην, καὶ τὰς μαγικὰς ἐνεργείας αὐὖ- 

τοῦ θὰ καταλύσῃ καὶ θὰ καταστήσῃ ἄχρηστα ὅλα τὰ τεχνά- 

σματα αὐτοῦ. Καὶ δὲν εἶπεν ὅτι, θὰ ἁρπάσῃ τὰ πράγματα 

τοῦ διαδόλου, ἀλλὰ «θὰ τὰ διαρπάσῃ», διὰ νὰ δείξῃ ὅτι αὖ- 

τὸ θὰ συνέθαινε μετὰ μεγάλης δυνάμεως. 

3, Τὸν ὀνομάζει δὲ τὸν διάβολον ἰσχυρόν, ὄχι ἐπειδὴ 

ἐκ φύσεως εἶναι ἰσχυρός, μὴ γένοιτο, ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ 

τὴν ἀρχικὴν δύναμίν του, ἡ ὁποία ἐδημιουργήθη ἀπὸ τὴν ἰ- 

δικήν μας ἀδιαφορίαν. 

«Ἐκεῖνος ποὺ δὲν εἶναι μαζί μου, εἶναι ἐναντίον μου, 

καὶ ἐκεῖνος ποὺ δὲν συγκεντρώνει μαζὶ μὲ ἐμέ, αὐτὸς σκορ- 

πίζει». Νὰ καὶ ἡ τετάρτη ἀπάντησις. Διότι', λέγει, ποία εἶναι 

ἡ ἰδική μου ἐπιθυμία; Νὰ σᾶς ὁδηγήσω κοντὰ εἰς τὸν Θεόν, 

νὰ σᾶς διδάξω τὴν ἀρετήν, νὰ σᾶς ἐξαγγείλω τὴν θασιλείαν 

τῶν οὐρανῶν. Τί θέλουν δὲ ὁ διάθολος καὶ οἱ δαίμονες; Τὰ 

ἀντίθετα ἀπὸ αὐτά. Πῶς λοιπὸν ἐκεῖνος ποὺ δὲν συγκεν- 

τρώνει μαζὶ μὲ ἐμέ, οὔτε εἶναι μαζί μου, ἐπρόκειτο νὰ συμ- 

πράξῃ μὲ ἐμέ; Καὶ διατί λέγω νὰ συμπράξῃ; Διότι; ἀντίθετα 

θὰ εἶχε τὴν ἐπιθυμίαν νὰ διασκορπίσῃ ὅλα τὰ ἰδικά μου. 

Αὐτὸς λοιπὸν ποὺ ὄχι: μόνον δὲν συμπράττει μαζί μου, ἀλλὰ 

καὶ διασκορπίζει, πῶς θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ δείξῃ τόσην ὁμό- 

νοιαν πρὸς ἐμέ, ὥστε μαζί μου νὰ ἐκδιώκῃ τοὺς δαίμονας: 

Αὐτὸ δὲ φυσικὸν εἶναι νὰ ὑπονοήσωμεν ὅτι δὲν ἐλέχθη μό- 
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διαδόλου μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν πεοὶ ἑαυτοῦ εἰκὸς ὑπο- 

πιδύειν εἰρηκέναι, ὡς καὶ κατὰ τοῦ διαδόλου ὄντος καὶ 

σκορπίζοντος τὰ ἐκείνου. 

Καὶ πῶς, φησίν, ὃ μὴ ὦν μει᾿ ἐμοῦ, κατ᾽ ἐμοῦ ἐστι»; 

Αὐτῷ τούτῳ τῷ μὴ συνάγειν. Εἰ δὲ τοῦτο ἀληϑές, πολλῷ 

μᾶλλον ὃ κατ᾽ αὐτοῦ ὥν. Εἰ γὰρ ὁ μὴ συμπράττων, ἐχϑοός, 

πολλῷ μᾶλλον ὃ πολεμῶν. Ταῦτα δὲ πάντα λέγει, ἵνα δείξῃ) 

πολλὴν αὐτοῦ πρὸς τὸν διάόδολον τὴν ἔχϑοαν καὶ ἄφατον 

οὖσαν. Εἰπὲ γάρ μοι, εἰ δέοι τινὶ πολεμῆσαι, ὃ μὴ δουλό- 

μεγός σοι συμμαχῆσαι, αὐτῷ τούτῳ οὖκ ἔστι κατὰ σοῦ; Εἰ 

δὲ ἀλλαχοῦ φησιν, «Ο μὴ ὧν καϑ' ὑμῶν, ὑπὲρ ὑμῶν ἔστιν», 

οὐκ ἔστιν ἐναντίον τούτῳ. ᾿Ενταῦϑα γὰρ ἔδειξε κατ᾿ αὐτῶν 

ὄντα, ἐκεῖ δὲ δείκνυσιν ἂν μέρει μετ᾽ αὐτῶν ὄντα' (ν γὰρ 

τῷ ὀνόματί σου», φησίν, «ἐκόάλλουσι τὰ δαιμόνια». 

᾿Εμοὶ δὲ δοκεῖ ἐνταῦϑα καὶ ᾿Ιουδαίους αἰνίττεσθαι, με- 

τὰ τοῦ διαδόλου στήσας αὐτούς. Καὶ γὰρ καὶ αὐτοὶ κατ᾽ αὖ- 

τοῦ ἦσαν καὶ ἐσκόρπιζον ἃ συνήγαγεν. ὍΟτι γὰρ καὶ αὐτοὺς 

ἢνίττετο, ἐδήλωσεν οὕτως εἰπών «Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν, 

ὅτι πᾶσα ἁμαρτία καὶ ὀλασφημία ἀφεϑήσεται τοῖς ἀνϑοώ- 

ποις»). 

᾿Ἔπειδὴ γὰρ ἀπελογήσατο καὶ τὴν ἀντίϑεσιν ἔλυσε καὶ 

ἀπέδειξεν ἀναισχυντοῦντας μάτην, φούόεῖ λοιπόν. Καὶ γὰρ 

καὶ τοῦτο συμόουλῆς οὐ μικρὸν μέρος καὶ διορϑώσεως, τὸ 

μὴ μόνον ἀπολογεῖσϑαι καὶ πείϑειν, ἀλλὰ καὶ ἀπειλεῖν, ὁ 

πολλαχοῦ ποιεῖ νομοϑετῶν καὶ συμόουλεύων. Καὶ δοκεῖ μὲν 

ἀσάφειαν ἔχειν πολλὴν τὸ εἰρημένον" ἐὰν δὲ προοέχωμιν, 

εὔκολον ἕξει τὴν λύσιν. 

6. Λουκᾶ 9, ὅ0. 
ἡ. Προῦλ. Μίατῦ. 7, 39, 
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νον διὰ τὸν διάθολον, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸν ἴδιον τὸν ἑαυτόν 

του, διότι καταπολεμεῖ τὸν διάδολον καὶ διασκορπίζει τὰ ὑ- 

πάρχοντα ἐκείνου. 

Καὶ πῶς, θὰ εἰπῇ κάποιος, εἶναι ἐναντίον μου, ἐκεῖνος 

ποὺ δὲν εἶναι μὲ ἐμέ; ᾿Απλούστατα μὲ τὸ ὅτι δὲν συγκεν- 

τρώνει μαζί μου. Ἐλν δὲ αὐτὸ εἶναι ἀληθές, πολὺ περισσό- 

τερον θὰ εὑρίσκῃ αὐτὸ ἐφαρμογὴν εἰς ἐκεῖνον ποὺ εἶναι 

ἐναντίον του. Διότι ἐάν, ὅποιος δὲν συμπράττει, εἶναι ἐχθρός, 

πολὺ περισσότερον θὰ εἶναι ἐκεῖνος ποὺ τὸν καταπολεμεῖ. 

Ὅλα αὐτὰ δὲ τὰ λέγει διὰ νὰ δείξῃ, ὅτι μεγάλη καὶ ἀπερί- 

γραπτος εἶναι ἡ ἔχθρα αὐτοῦ πρὸς τὸν διάδολον. Διότι εἰπέ 

μου, σὲ παρακαλῶ, ἐὰν πρέπει νὰ πολεμήσῃς ἐναντίον κά- 

ποιου, ἐκεῖνος ποὺ δὲν θέλει νὰ συμμαχήσῃ μαζί σου δὲν 

εἶναι ἐχθρός σου δι᾽ αὐτὸν ἀκριθῶς τὸν λόγον; Ἐμδν δὲ εἰς 

ἄλλο σημεῖον λέγῃ ὅτι, «ἐκεῖνος ποὺ δὲν εἶναι ἐναντίον 

σας, εἶναι μὲ τὸ μέρος σας», αὐτὸ δὲν ἀντιφάσκει πρὸς αὖ- 

τὸ ποὺ λέγεται ἐδῶ. Διότι εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ἀπέδε!:- 

ἕεν ὅτι εἶναι ἐναντίον αὐτῶν, ἐνῷ ἐκεῖ ἀποδεικνύει ὅτι ἐν 

μέρει εἶναι μαζί των. Διότι, λέγει' «ἐπ᾽ ὀνόματί σου ἐκδιύώ- 

κουν τοὺς δαίμονας», 

Ἐγὼ νομίζω ὅτι ἐδῶ ὑπονοεῖ καὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους, τοὺς 

ὁποίους ἐτοποθέτησε μὲ τὸ μέρος τοῦ διαθόλου. Καθόσον καὶ 

αὐτοὶ ἦσαν ἐναντίον του καὶ ἐσκόρπιζαν ὅσα συνεκέντρωνεν 

ὁ Κύριος. Διότι τὸ ὅτι ὑπῃνίσσετο καὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους τὸ 

ἐδήλωσε μὲ τοὺς λόγους του’ «Διὰ τοῦτο σᾶς λέγω, ὅτι κάθε 

ἁμαρτία καὶ θλασφημία θὰ συγχωρηθῇ εἰς τοὺς ἀνθρώπους». 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἀπελογήθη καὶ ἀπήντησεν εἰς τὰς ἀντιρ- 

ρήσεις των καὶ τοὺς ἀπέδειξεν ὅτι μάταια ἀναισχυντοῦν, τώ- 

ρα πλέον τοὺς ἐκφοθίζει καθόσον καὶ αὐτὸς ὁ τρόπος δὲν 

εἶναι μικρὸν μέσον συμβουλῆς καὶ διορθώσεως, δηλαδὴ τὸ νὰ 

μὴ ἀπολογῆται καὶ νὰ μὴ προσπαθῇ νὰ τοὺς πείσῃ μόνον, 

ἀλλὰ καὶ νὰ τοὺς ἀπειλῇ, πρᾶγμα ποὺ τὸ κάνει πολλὰς φο- 

ράς, ὅταν νομοθετῇ καὶ τοὺς συμβουλεύῃ. Καὶ φαίνεται μὲν 

ὅτι τὰ λεχθέντα περιέχουν πολλὴν ἀσάφειαν, ἐὰν ὅμως προσέ- 

ξωμεν, θὰ εὕρωμεν εὐκόλως τὴν ἀπάντησιν. 
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Πρότερον οὖν αὐτῶν ἐπακοῦσαι καλὸν τῶν ρημάτων. 

«Πᾶσων, φησίν, «ἁμαρτία καὶ ὀλασφημία ἀφεϑήσεται τοῖς 

ἀνϑρώποις, ἡ δὲ τοῦ Πνεύματος ὀλασφημία οὐκ ἀφεϑήσεται 

αὐτοῖς. Καὶ ὃς ἂν εἴπῃ λόγον κατὰ τοῦ Υἱοῦ τοῦ ἀνϑοώπου, 

ἀφεϑήσεται αὐτῷ, ὃς δ᾽ ἂν εἴπῃ κατὰ τοῦ Πνεύματος τοῦ 
ε “ ἁγίου, οὖκ ἀφεϑήσεται αὐτῷ, οὔτε ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ, οὔτε 

ἐν τῷ μέλλοντο». Τί τοίνυν ἐστὶν ὅ φησι; Πολλὰ κατ᾽ ἐμοῦ 

᾿ εἰρήκατε, ὅτι πλάνος, ὅτι ἀντίϑεος. Ταῦτα ὑμῖν ἀφίημι μ- 

10 

1ὅ 

20 

ἢ 

ταγοοῦσι, καὶ οὖκ ἀπαιτῶ δίκας ὑμᾶς" ἢ δὲ τοῦ Πρνεύμα- 

τὸς ὀλασφημία οὐκ ἀφεϑήσεται, οὐδὲ μετανοοῦσι. Καὶ πῶς 

ἂν ἔχοι τοῦτο λόγον; Καὶ γὰρ καὶ αὕτη ἀφείϑη μετανοοῦσι. 

Πολλοὶ γοῦν τῶν ταῦτα εἰρηπότων ἐπίστευσαν ὕστερον καὶ 

πάντα αὐτοῖς ἀφείϑη. 

Τί οὖν ἐστιν ὅ φησιν; “Ὅτι ὑπὲρ πάντα αὕτη ἢ ἁμαρ- 

τία ἀσύγγνωστο;. Τί δήποτε; Ὅτι αὐτὸν μὲν ἠγνόουν ὅστις 

ποτὲ ἦν, τοῦ δὲ Πνεύματος ἱκανὴν εἰλήφασι πεῖραν. Καὶ 

γὰρ οἱ προφῆται δι᾿ αὐτοῦ ἐφϑέγξαντο ἅπερ ἐφϑέγξαντο, 

καὶ πάνιες δὲ οἱ ἔν τῇ Παλαιᾷ μεγίστην περὶ αὐτοῦ εἶχον 

ἔνγοιαν. Ὃ τοίνυν λέγει, τοῦτό ἔστιν" ἔστω, ἐμοὶ προσπταίε- 

τε διὰ τὴν σάρκα τὴν περικειμένην" μὴ καὶ περὶ τοῦ Πνεύ- 

ματος ἔχειε εἰπεῖν, ὅτι ἀγνοοῦμεν αὐτό; Διὰ δὴ τοῦτο ἀ- 

σύγγνωσιος ὑμῖν ἔσται ἡ ὁλασφημία καὶ ἐνιαῦϑα καὶ ἐκεῖ 

δώσειε δίκην. Πολλοὶ μὲν γὰρ ἐνταῦϑα ἐκολάσϑησαν μόνον, 

ὡς ὁ πεποονευκώς, ὡς οἱ ἀναξίως μετασχόντες μυστηρίων 

παρὰ Κορινϑίοις" ὑμεῖς δὲ καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐκεῖ. 
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Κατ᾽ ἀρχὴν λοιπὸν εἶναι καλὸν νὰ ἀκούσωμεν τὰ ἴδια 

τὰ λόγια' «Πᾶσα ἁμαρτία», λέγει, «καὶ θλασφημία θὰ 

συγχωρηθῇ εἰς τοὺς ἀνθρώπους, ἡ θλασφημία τῶν ὅμως κα- 

τὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματος δὲν θὰ τοὺς συγχωρηθῇ. Καὶ ἐ- 

κεῖνος ποὺ θὰ εἰπῇ λόγον ἐναντίον τοῦ Υἱοῦ τοῦ ἀνθρώ- 

που θὰ συγχωρηθῇ, ἐκεῖνος ὅμως ποὺ θὰ εἰπῇ ὀλάσφη- 

μον λόγον κατὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, δὲν θὰ συγχωρηθῇ 

οὔτε εἰς τὴν παροῦσαν οὔτε εἰς τὴν μέλλουσαν ζωήν». Τί 

σημαίνουν λοιπὸν αὐτὰ ποὺ λέγει ἐδῶ; Πολλὰ εἴπατε ἐ- 

ναντίον μου, ὅτι εἶμαι πλάνος, ὅτι εἶπαι ἀντίθεος. Ὅλα αὐὖ- 

τὰ σᾶς τὰ συγχωρῶ, ἐφ᾽ ὅσον μετανοήσετε, καὶ δὲν ζητῶ 

τὴν τιμωρίαν σας, ἡ θλασφημία ὅμως κατὰ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 

ματος δὲν θὰ συγχωρηθῇ, καὶ ἂν ἀκόμη μετανοήσετε. Καὶ 

πῶς δικαιολογεῖται αὐτό; Καθόσον καὶ αὐτὴ ἡ ὀλασφημία 

συνεχωρήθη εἰς ἐκείνους ποὺ μετενόησαν. Πραγματικά, 

πολλοὶ ἀπὸ ἐκείνους ποὺ εἶπαν τὰς κατηγορίας αὐτὰς ἐ- 

πίστευσαν ἀργότερον καὶ τοὺς συνεχωρήθησαν ὅλαι αἱ ἄ- 

μαρτία; τῶν. 

Τί σημαίνουν λοιπὸν τὰ ὅσα λέγει; Ὅτι ἀπὸ ὅλας γε- 

νικῶς τὰς ἁμαρτίας αὐτὴ εἶνα; ἀσυγχώρητος. Διὰ ποῖον λό- 

γον; Διότι τὸν μὲν Κύριον δὲν τὸν ἐγνώριζαν ποῖος ἦτο εἰς 

τὴν πραγματικότητα, ἐνῷ εἶχαν γνωρίσει ἱκανὰ τὸ ἅγιον 

Πνεῦμα. Καθόσον οἱ προφῆται ὅ,τι εἶπαν τὸ εἶπαν διὰ μέ- 

σου τοῦ ἁγίου Πνεύματος καὶ ὅλοι οἱ ἄνθρωποι τῆς Παλαιᾶς 

Διαθήκης τὸ ἐγνώριζαν εἰς μεγάλον θαθμόν. Οἱ λόγοι του 

αὐτοὶ σημαίνουν τὸ ἑξῆς: "Εστω ὅτι ἀδυνατεῖτε νὰ ἀντι:λη- 

φθῆτε ποῖος εἶμαι ἐγώ, ἐπειδὴ φέρω τὴν ἀνθρωπίνην σάρκα, 

μήπως ὅμως ἠμπορεῖτε νὰ εἰπῆτε καὶ διὰ τὸ ἅγιον Πνεῦμα, 

ὅτι δὲν τὸν γνωρίζομεν; ᾿Ακριθῶς διὰ τοῦτο λοιπὸν θὰ εἰἷ- 

ναι ἀσυγχώρητος ἡ θλασφημία σας καὶ θὰ τιμωρηθῆτε καὶ 

εἰς τὴν παροῦσαν ζωὴν καὶ ἐκεῖ εἰς τὴν μέλλουσαν. Διότι 

πολλοὶ μὲν ἐτιμωρήθησαν ἐδῶ μόνον, ὅπως εἶναι αὐτὸς ποὺ 

διέπραξε τὴν πορνείαν καὶ ἐκεῖνοι ἀπὸ τοὺς Χριστιανοὺς 

τῆς Κορίνθου ποὺ ἀναξίως μετεῖχον εἰς τὰ μυστήρια. Σεῖς 

ὅμως θὰ τιμωρηθῆτε καὶ εἰς τὴν ἐδῶ ζωὴν καὶ εἰς τὴν ἐκεῖ. 
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Ὅσα μὲν οὖν ἐόλασφημήσατε κατ᾽ ἐμοῦ πρὸ τοῦ σταυ- 

οοὔ, ἀφίημι: καὶ αὐτὸ δὲ τοῦ σταυροῦ τὸ τόλμημα" καὶ ὑπὲρ 

τῆς ἀπιστίας οὐ πατακριϑήσεοϑε μόνης. (Οὔδὲ γὰρ οἱ πρὸ 

τοῦ οταυροῦ πιστεύσαντες πεπληρωμένην πίστιν εἶχον. Καὶ 

δ πολλαχοῦ δὲ παραγγέλλει μηδενὶ κατάδηλον αὐτὸν ποιεῖν πρὸ 

τοῦ πάϑους" καὶ ἐν τῷ σταυρῷ ταύτην ἔλεγεν ἀφεϑῆναι αὖ- 

τοῖς τὴν ἁμαρτίαν). “Α δὲ περὶ τοῦ Πυεύματος εἰρήκατε, 

ταῦτα οὐχ ἕξει συγγνώμην. 

Ὅτι γὰρ περὶ τῶν εἰς αὐτὸν εἰρημένων πρὸ τοῦ 

10 σταυροῦ φησιν, ἐπήγαγεν. «()Ος ἂν εἴπῃ λόγον κατὰ 

τοῦ Υἱοῦ τοῦ ἀνϑρώπου, ἀφεϑήσεται αὐτῷ, ὃς δ᾽ 

ἂν εἴπῃ κατὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματος», οὐκέτι. Διατί; Ὅτι 

τοῦτο γνώριμον ὑμῖν ἐστι καὶ πρὸς τὰ δῆλα ἀναισχυντεῖτε. 

Εἰ γὰρ καὶ ἐμιὶὲ λέγετε ἀγνοεῖν, οὐ δήπου. κἀκεῖνο ἀγνοεῖτε, 

15 ὅτι τὸ δαίμονας ἐκόάλλειν καὶ ἰάσεις ἐπιτελεῖν τοῦ ἁγίου 

Πνεύματος ἔργον ἐστίν. Οὐκ ἄρα ἐμὲ ὑδρίξετε μόνον, ἀλλὰ 

καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. Διὸ καὶ ἀπαραίτητος ὑμῖν ἢ δίπη 

καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐκεῖ. Καὶ γὰρ τῶν ἀνϑοώπων οἷ μὲν καὶ 
ἐνιαῦϑα κολάζονται καὶ ἐκεῖ, οἱ δὲ ἐδνταῦϑα μόνον, οἱ δὲ 

80 ἐκεῖ μόνον, οἱ δὲ οὐδὲ ἐνταῦϑα, οὐδὲ ἐκεῖ. ᾿Ενταῦϑα μὲν 

καὶ ἐκεῖ, ὡς οὗτοι αὐτοί: (καὶ γὰρ καὶ ἐνταῦϑα ἔδοσαν 

δίκην, ἡνίκα ἔπαϑον τὰ ἀνήκεστα ἐκεῖνα τῆς πόλεως ἁλού- 

σης" καὶ ἐκεῖ χαλεπωτάτην ὑποιμεγοῦσιν)" ὡς οἱ Σοδόμων 

πολῖται, ὡς ἕτεροι πολλοί. ᾿κεῖ δὲ μόνον, ὡς ὁ πλούσιος 

95 ὁ ἀποτηγανιζόμενος, καὶ οὐδὲ σταγόνος κύριος ὥν. ᾿Ενταῦϑα 

8, Τῆς ᾿ερουσαλήμ, ἡ ὁποία ἐγένετο τὸ 10 μ.ΔΛ. ὑπὸ τοῦ Ρω- 
4 

μαίου αὐτοκράτορος Τίτου, 
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“Ὅσας λοιπὸν βλασφημίας εἴπατε ἐναντίον μου πρὶν 

νὰ σταυρωθῶ σᾶς τὰς συγχωρῶ. Καὶ αὐτὸ ἀκόμη τὸ τόλμη- 

μά σας νὰ μὲ σταυρώσετε σᾶς τὸ συγχωρῶ. Καὶ δὲν θὰ κα- 

τακριθῆτε διὰ τὴν ἐπιστίαν σας μόνον. (Διότι οὔτε καὶ ἐ- 

κεῖνοι ποὺ ἐπίστευσαν πρὸ τοῦ σταυροῦ εἶχαν ὁλοκληρω- 

μένην πίστιν. Καὶ εἰς πολλὰς δὲ περιπτώσεις παραγγέλλει 

εἰς τοὺς ἀνθρώπους νὰ μὴ φανερώνουν τὴν πίστιν των εἰς 

αὐτὸν πρὶν ἀπὸ τὸ πάθος του. Καὶ ὅταν εὑρίσκετο εἰς τὸν 

σταυρὸν εἶπεν εἰς τὸν Πατέρα τοῦ νὰ συγχωρήσῃ αὐτὴν 

τὴν ἁμαρτίαν). Αὐτὰ ὅμως ποὺ εἴπατε ἐναντίον τοῦ ἁγίου 

Πνεύματος δὲν θὰ συγχωρηθοῦν. 

Διότι διὰ νὰ δείξῃ ὅτι τὰ ὅσα λέγει διὰ τὸν ἑαυτόν του 

ἀναφέροντα: εἰς τὸν πρὸ τῆς σταυρώσεως χρόνον προσέθε- 

σεν: «Αὐτὸς δὲ ποὺ θὰ ὁμιλήσῃ ἐναντίον τοῦ Υἱοῦ τοῦ ἀν- 
θρώπου, θὰ συγχωρηθῇ, ἐκεῖνος ὅμως ποὺ θὰ εἰπῇ θλάσφη- 

μον λόγον κατὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματοφ» δὲν θὰ συγχωρηθῇ 

ποτέ. Διατί; Διότι τὸ ἅγιον Πνεῦμα σᾶς εἶναι γνωστὸν καὶ 

φέρεσθε κατὰ τρόπον ἀναίσχυντον πρὸς ὅ,τι εἶναι φανερόν. 

Διότι καὶ ἂν ἀκόμη λέγετε ὅτι δὲν γνωρίζετε ἐμένα, δὲν 

ἀγνοεῖτε θδέθαια καὶ ἐκεῖνο, διότι ἡ ἐκδίωξις τῶν δαιμόνων 

καὶ ἡ θεραπεία τῶν ἀσθενῶν εἶναι ἔργον τοῦ ἁγίου Πνεύ- 

ματος. Ἑπομένως δὲν ὑθρίζετε ἐμὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ ἅ- 

γιον Πνεῦμα. Διὰ τοῦτο καὶ εἶναι! ἀναπόφευκτος ἡ τιμωρία 

σας καὶ εἰς τὴν ἐδῶ ζωὴν καὶ εἰς τὴν ἐκεῖ. Καθόσον ἀπὸ 

τοὺς ἀνθρώπους, ἄλλοι μὲν τιμωροῦνται καὶ ἐδῶ καὶ ἐκεῖ, 

ἄλλοι δὲ μόνον ἐδῶ, ἐνῷ ἄλλοι μόνον ἐκεῖ, καὶ ἄλλοι πάλιν 

οὔτε ἐδῶ, οὔτε ἐκεῖ. Τιμωροῦνται μὲν ἐδῶ καὶ ἐκεῖ, ὅπως 

ἀκριθῶς συμθαίνει μὲ αὐτοὺς τοὺς ἰδίους. (Καθόσον καὶ ἐ- 

δῶ ἐτιμωρήθησαν, ὅταν ὑπέστησαν τὰ φοθερὰ ἐκεῖνα θάσα- 

να κατὰ τὴν ἅλωσιν τῆς πόλεώς των" καὶ ἐκεῖ θὰ ὑποστοῦν 

τὴν πιὸ φοθερὰν τιμωρίαν) ἐπίσης, ὅπως ἐτιμωρήθησαν οἱ 

κάτοικοι τῶν Σοδόμων καὶ ὅπως πολλοὶ ἄλλοι. Ἔκεϊ δὲ μό- 

νον, ὅπως ὁ πλούσιος ποὺ κάποτε ἐκαίγετο καὶ δὲν εἶχεν 

οὔτε μίαν σταγόνα νεροῦ. ᾿Εδῶ δέ, ὅπως ὁ Χριστιανὸς εἰς 



092 ΙΏΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

δ 

δέ, ὡς ὃ πεπορνευκὼς παρὰ Κορινϑίοις. Οὔτε δὲ ἐνταῦϑα, 

οὔτε ἐκεῖ, ὡς οἱ ἀπόστολοι, ὡς οἱ προφῆται, ὡς ὁ μακάριος 

᾿Ιῴώδ' οὐ γὰρ δὴ κολάσεως ἦν ἅπερ ἔπασχον, ἀλλ᾽ ἀγώνων 

καὶ παλαισμάτων. 

ἊἝ" 4, Σπουδάσωμεν τοίνυν τῆς τούτων γενέσϑαι μερίδος" 

εἰ δὲ μὴ τούτων, κἂν τῶν ἐνταῦϑα ἀπολουομένων τὰ ἅμαρ- 

τήματα. Καὶ γὰρ φοδερὸν ἐκεῖνο τὸ κριτήριον καὶ ἀπαραίτη- 

τος ἣ τιμωρία καὶ ἀνήκεστος ἡ κόλασις. Εἰ δὲ ὀούλει μηδὲ 

ἐνταῦϑα δοῦναι δίκην, σαυτῷ δίκασον, ἀπαίτησον σαυτὸν δεὖ- 

10 ϑύνα". ἄκουσον Παύλου λέγοντος, ὅτι «Εἰ ἑαυτοὺς ἐκρίνο- 

μδν, οὖκ ἂν ἐκοινόμεϑω». ᾿Α͂ν τοῦτο ποιῇς, ὁδῷ προόδαίνων 

καὶ ἐπὶ στέφανον ἥξεις. 

Καὶ πῶς ἀπαιτήσομεν ἑαυτοὺς δίκην; φησί. Θροήνη- 

σον», στέναξον πικρόν, ταπείνωσον σαυτόν, κάκωσον, ἀνάμνη- 

16 σο»"» τῶν ἁμαρτημάτων κατ᾽ εἶδος. Οὐ μικρὰ τοῦτο ὄάσανος 

ψυχῆς. ΕἾ τις ἐν κατανύξει γέγονεν, οἶδεν ὅτι μάλιστα πάν- 

τῶν ἡ ψυχὴ τούτῳ κολάζεται. ΕἾ τις γέγονεν ἐν ἁἀιιαοτιῶν 

μνήμῃ, οἷδε τὴν ἐντεῦϑεν ὀδύνην. Διὰ τοῦτο δικαιοσύνη" 

ἔπαϑλον τίϑησιν ὁ Θεὸς τῇ τοιαύτῃ μετανοίᾳ, λέγων" λέγε 

80 οὐ πρῶτος τὰς ἁμαρτίας σου, ἵνα δικαιωϑῇς». Οὐ γάρ ἔστιν, 

οὐκ ἔστι μικρὸν εἰς διόρϑωσιν, τὸ πάντα συναγαγόντας τὰ 

ἁμαρτήματα, κατ᾽ εἶδος αὐτὰ στρέφειν συνεχῶς καὶ ἀναλο- 

γίζεσϑαι. “Ὃ γὰρ τοῦτο ποιῶν οὕτω κατανυγήσεται, ὡς μήτε 

τοῦ ζῆν ἄξιον ἑαυτὸν εἶναι νομίζειν. ὁ δὲ τοῦτο νομίζονν, 

δῆ κηροῦ παντὸς ἁπαλώτερος ἔσται. 

9. Α΄ Ιζου. 11,81. 
10. Ἦσ. 48, 90. 
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τὴν Κόρινθον ποὺ διέπραξε τὴν πορνείαν. Δὲν τιμωροῦν- 

ται δὲ ἐδῶ, οὔτε ἐκεῖ, ὅπως οἱ ἀπόστολοι, ὅπως οἱ προφῆ- 

ται, ὅπως ὁ μακάριος ᾿Ιώδ. Διότι βέθδαια τὰ ὅσα ὑπέστησαν 

δὲν ἦσαν τιμωρία, ἀλλὰ ἀγῶνες καὶ παλαίσματα. 

4. Ας προσπαθήσωμεν λοιπὸν νὰ ἀνήκωμεν εἰς τὴν 

μερίδα αὐτῶν: ἐὰν δὲν τὸ κατορθώσωμεν αὐτό, τουλάχιστον 

ἂς συμπεριληφθῶμεν εἰς ἐκείνους ποὺ καθαρίζονται ἐδῶ 

εἰς τὴν γῆν ἀπὸ τὰς ἁμαρτίας των. Διότι τὸ δικαστήριον ἐ- 

κεῖνο εἶναι φοθερόν, καὶ ἀναπόφευκτος ἡ τιμωρία καὶ ἀνυ- 

πόφορος ἡ κόλασις. Ἐὰν ὅμως θέλῃς νὰ μὴ, τιπωρηθῇς οὔτε 

ἐδῶ, τότε δίκασε τὸν ἑαυτόν σου, ζήτησε εὐθύνας ἀπὸ αὐὖ- 

τόν. ΓἼΑκουσε τὸν Παῦλον ποὺ λέγει: «ἐὰν ἀνεκρίναμεν 

τοὺς ἑαυτούς μας, δὲν θὰ κατεδικαζόμεθα»", Αν αὐτὸ 

πράττῃς θὰ προοδεύσῃς ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον καὶ θὰ φθάσῃς 

μέχρι τὸν στέφανον. 

Καὶ πῶς θὰ ζητήσωμεν τὴν τιμωρίαν τοῦ ἑαυτοῦ μας; 

θὰ εἰπῇ κάποιος. Μὲ τὸ νὰ θρηνήσῃς, νὰ στενάξῃς πικρά, 

νὰ ταπεινώσῃς τὸν ἑαυτόν σου, νὰ τὸν ταλαιπωρήσῃς καὶ 

νὰ ἐνθυμηθῇς ἕνα πρὸς ἕνα τὰ ἁμαρτήματά σου. Αὐτὰ δὲν εἴ- 

ναι μικρὰ θάσανα τῆς ψυχῆς. Ἐὰν δὲ κανεὶς ἔχῃ φθάσει 

εἰς πνευματικὴν κατάνυξιν, γνωρίζει καλὰ ὅτι ἡ ψυχὴ κατ᾽ 

αὐτὸν τὸν τρόπον πρὸ πάντων τιμωρεῖτα:. ᾿Εἀὰδν πάλιν κα- 

νεὶς σκέπτεται; διαρκῶς τὰς ἁμαρτίας του, γνωρίζει καλὰ 

τὴν ὀδύνην ποὺ νοιώθει ἀπὸ αὐτάς. Διὰ τοῦτο ὁ Θεὸς ὥρι:- 

σεν ὡς θραθεῖον τῆς μετανοίας αὐτοῦ τοῦ εἴδους τὴν δικαίω- 

σιν μὲ τοὺς ἑξῆς λόγους «Λέγε σὺ πρῶτος τὰς ἁμαρτίας 

σου, διὰ νὰ δικαιωθῇς», Διότι δὲν εἶναι, πραγματικὰ δὲν 

εἶναι, καθόλου μικρὸν πρᾶγμα διὰ τὴν διόρθωσίν μας τὸ νὰ 

συγκεντρώσωμεν ὅλας τὰς ἁμαρτίας μας καὶ νὰ τὰς σκε- 

πτώμεθα καὶ νὰ τὰς συλλογιζώμεθα συνεχῶς μίαν - μίαν. 

Διότι ἐκεῖνος ποὺ ἐνεργεῖ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον θὰ φθάσῃ 

εἰς τόσον μεγάλην πνευματικὴν κατάνυξιν ὥστε θὰ νομίζῃ 

ὅτι δὲν ἀξίζει οὔτε καὶ νὰ ζῇ. Ἐκεῖνος δὲ ποὺ ἔχει φθάσει 

εἰς αὐτὴν τὴν κατάστασιν θὰ γίνῃ περισσότερον εὔὕπλαστος 

καὶ ἀπὸ τὸ κηρί. 
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Μὴ γάρ μοι πορνείας εἴπῃς μόνον, μηδὲ μοιχείας, μηδὲ 

ταῦτα τὰ δῆλα καὶ ὡμολογημένα παρὰ πᾶσιν" ἀλλὰ καὶ τὰς 

λαϑραίους ἐπιόουλὰς καὶ τὰς συκοφαντίας καὶ τὰς κακηγο- 

οἰας καὶ τὰς κενοδοξίας καὶ τὸν φϑόνον καὶ πάντα τὰ τοι- 

αὔτα σύναγε. Οὐδὲ γὰρ ταῦτα μικρὰν οἴσει κόλασιν. Καὶ 

γὰρ ὁ λοίδορος εἰς γέενναν ἐμπεσεῖται" καὶ ὃ μεϑύων οὐδὲν 
ἢ Α Α Α ’ Α ξ Α 9 -«- ᾿ . ἔχει κοινὸν πρὸς τὴν ὀασιλείαν: καὶ ὃ μὴ ἀγαπῶν τὸν πλη- 

σίον οὕτω προσκρούει Θεῷ, ὡς μηδὲ μαρτυροῦντος αὐτοῦ 
5 - Α ς - 3 39 «- Α ’, 327 - 

ὠφελεῖσθαι" καὶ ὁ τῶν οἰκείων ἀμελῶν τὴν πίστιν ἤρνηται" 

καὶ ὅ πένητας περιορῶν εἰς τὸ πῦρ πέμπεται. 

λ]ὴ τοίνυν μικρὰ ταῦτα νόμιζε εἶναι, ἀλλὰ σύναγε πά»- 

τα καὶ ὡς ἂν ὀιδλίῳ γράφε. ἈΑν γὰρ σὺ γράψῃς, ὁ Θεὸς 
ΡῚ .“.»ἤἸ . ο ΐἕ 4." . , ’ὔ ς . 2 ᾿ 
ἐξαλείψει ὦὑσπδὸ οὐ» ξαν σὺ μ᾽) γοάψῃςς, ὁ Θεὸς καὶ ἔγγοα- 

ᾳει καὶ δίκην ἀπαιτεῖ. Πολὺ τοίνυν ὄέλτιον παρ᾽ ἡμῶν αὐ' 

τὰ γραφῆναι καὶ ἄνωϑεν ἐξαλειφϑῆναι ἢ τουναντίον, ἡμῶν 

ἐπιλαϑομένων, τὸν Θεὸν αὐτὰ πρὸ τῶν ὀφϑαλμῶν ἐνεγκεῖν 

τῶν ἡμετέρων κατὰ τὴν ἡμέραν ἐκείνην. 
Φ 5 τ ᾿ οἷ ,ὕ “ Α ΕΣ , 9 ν᾽ οὖν μὴ τοῦτο γένηται, πάντα μετὰ ἀκριόείας ἀνα- 

λογιζώμεϑα καὶ εὑρήσομεν πολλῶν ἑαυτοὺς ὑπευϑύνους ὃν- 

τὰ. Δ] ἰς γὰρ πλεονεξίας καϑαρός; Μὴ γάο μοι τὸ μέτρον 

εἴπῃς, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἐν τῷ μικρῷ τὴν αὐτὴ" δώσομεν δίκην, 

τοῦτο ἐννόει καὶ μετανόει. Τίς ὕδρεως ἀπήλλακται; τοῦτο 

δὲ εἰς γέενγαν ἐμδάλλει. Τίς λάϑρα τὸν πλησίον οὐὖκ ἐκα- 

κηγόρησε; τοῦτο δὲ ὀασιλείας ἀποστερεῖ. Τίς οὐκ ἀπενοὴ- 

ϑὴη; οὗιος δὲ πάντων ἀκαϑαρτότερος. Τίς δὲ οὐκ εἶδεν ἀ- 
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Μὴ μοῦ ἀναφέρῃς θέθαια μόνον τὰς πορνείας, οὔτε τὰς 

μοιχείας, οὔτε τὰ ἁμαρτήματα ἐκεῖνα ποὺ εἶναι φανερὰ καὶ 

τὰ γνωρίζουν ὅλοι οἱ ἄνθρωποι. ᾿Αλλὰ συμπερίλαθε καὶ τὰς 

ἀποκρύφους κακίας τῶν, τὰς συκοφαντίας των, τὰς κατη- 

γορίας των, τὰς κενοδοξίας των, τὸν φθόνον καὶ ὅλα τὸ 

παρόμοια. Διότι οὔτε καὶ αὐτὰ κολάζουν εἰς μικρὸν βαθμόν. 

Καθόσον καὶ ὁ λοΐδορος θὰ ριφθῇ εἰς τὴν γέενναν καὶ ὁ 

μέθυσος δὲν ἔχει καμμίαν σχέσιν μὲ τὴν θασιλείαν, καὶ ἐ- 

κεῖνος ποὺ δὲν ἀγαπᾷ τὸν πλησίον του συγκρούεται κατὰ 

τοιοῦτον τρόπον μὲ τὸν Θεόν, ὥστε οὔτε καὶ ἐὰν ἤθελε ὑ- 

ποστῆ τὸν μαρτυρικὸν θάνατον ὠφελεῖται εἰς τίποτε. ᾿Αλ- 

λὰ καὶ ἐκεῖνος ποὺ παραμελεῖ τοὺς ἰδικούς του ἔχει ἀρνη- 

θῆ τὴν πίστιν τοῦ καὶ ὁ περιφρονῶν τοὺς πτωχοὺς ρίπτεται 

εἰς τὸ πῦρ. 

Μὴ τὰ θεωρῇς λοιπὸν ἀσήμαντα αὐτά, ἀλλὸ συγκέν- 

τρωσέ τα ὅλα καὶ κατάγραψέ τα ὡσὰν εἰς θιθλίον. Διότι ἂν 

τὰ γράψης σύ, ὁ Θεὸς τὰ σθήνει. Ὅθπως, πάλιν, ἐὰν δὲν 

τὰ γράψῃς σύ, ὁ Θεὸς καὶ τὰ καταγράφει καὶ ζητεῖ τὴν τι- 

μωρίαν σου. Ἑπομένως εἶναι: πολὺ προτιμότερον νὰ κατα- 

γραφοῦν αὐτὰ ἀπὸ ἡμᾶς καὶ νὰ σθησθοῦν ἀπὸ τὸν Θεόν, 

παρὰ νὰ συμδῇ τὸ ἀντίθετον, νὰ λησμονήσωμεν δηλαδὴ ἧ- 

μεῖς καὶ νὰ τὰ παρουσιάσῃ ὁ Θεὸς ἔμπροσθέν μας κατὰ τὴν 

ἡμέραν ἐκείνην τῆς κρίσεως. 

Διὰ νὰ μὴ συμθῇ λοιπὸν αὐτό, ἂς ἀναλογιζώμεθα τὰ 

πάντα μὲ ἀκρίθειαν καὶ τότε θὰ διαπιστώσωμεν ὅτι εἴμεθα 

ὑπεύθυνοι διὰ πολλὰς ἁμαρτίας. Διότι ποῖος εἶναι καθαρὸς 

ἀπὸ τὴν πλεονεξίαν; Μὴ, μοῦ προθάλῃς θέθαια ὡσὰν ἐπιχεί- 

ρημα τὴν μετρίαν κατάστασιν εἰς τὴν ὁποίαν εὑρίσκεσαι, 

ἀλλὰ νὰ σκέπτεσα: ὅτι διὰ τὰ μικρὰ ἁμαρτήματα θὰ τιμω- 

ρηθῶμεν τὸ ἴδιο καὶ διὰ τοῦτο νὰ μετανοήσῃς. Ποῖος εἶναι 

ἀπηλλαγμένος ἀπὸ τὴν ὕθριν; αὐτὴ σὲ ρίπτει εἰς τὴν γέεν- 

ναν. Ποῖος δὲν κατηγόρησε τὸν πλησίον του κρυφά; καὶ 

αὐτὸ σοῦ στερεῖ τὴν βασιλείαν. Ποῖος δὲν ὑπερηφανεύθη ; 

ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς εἶναι ὁ πιὸ ἀκάθαρτος ἀπὸ ὅλους. Ποῖος 



696 

10 

1 

30 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

λ ΔΙ 5 κολάστοις ὀφϑαλμοῖς; οὗτος δὲ μοιχὸς ἀπηρτιομένος. 7 ἰς 
ν 

9. τῳ οὐκ ὠργίσϑη τῷ ἀδελφῷ εἰκῇ; οὗτος δὲ ἔνοχος τῷ συνε- 

δοίῳ. Τίς οὐκ ὥμοσε; τοῦτο δὲ ἔκ τοῦ πονηροῦ. Τ᾽ ἰς οὐκ 

ἐπιώρκησεν; οὗτος δὲ πλέον ἢ τοῦ πονηροῦ. Τίς οὐκ ἐδού- 

λευσε τῷ μαμωνᾷ; οὗτος δὲ τῆς γνησίας ἐξέπεσε τοῦ Χρι- 

στοῦ δουλείας. "Ἔχω καὶ ἕτερα μείζονα τούτων εἰπεῖν" ἀλλ᾽ 

ἀρκεῖ καὶ ταῦτα, καὶ ἱκανὰ τὸν μὴ λίϑινον ὄντα μηδὲ σῳό- 

δρα ἀναίσϑητον εἰς κατάνυξιν ἀγαγεῖν. Εἰ γὰρ ἕκαστον αὖ- 

τῶν εἰς γέενναν ἐμόάλλει, πάντα ὁμοῦ συνελθόντα τί οὐκ 

δογάσεται; 

Πῶς οὖν ἐστι σωϑῆναι; φησί. Τὰ ἀντίρροπα τούτων» 

ψάρμακα ἐπιτιϑέντας, ἐλεημοσύνη», εὐχάς, κατάνυξιν, με- 

τάνοιαν, ταπεινοφροσύνη», συντετριμμένην καρδίαν ὑπερο- 

φίαν τῶν ὄντων. Μυρίας γὰρ ὁδοὺς σωτηρίας ἔτειιεν ὁ Θε- 

ὅς, ἐὰν ἐϑέλωμεν προσέχειν. 

Προοσέχωμεν τοίνυν καὶ διὰ πάντων τὰ τραύματα ἐκ- 

καϑαίρωμεν, ἐλεοῦντες, ὀργὴν τοῖς λελυπηκόσιν ἀφιέντες, 

εὐχαριστοῦντες ὑπὲρ πάντων τῷ Θεῷ, νησιεύοντες κατὰ 

δύναμιν, εὐχόμενοι γνησίως, φίλους ἑαυτοῖς ποιοῦντες ἐκ 

τοῦ μαμωνᾶ τῆς ἀδικίας. Οὕτω γὰρ δυνησόμεϑα καὶ συγ- 

γνώμην ἐπὶ τοῖς πεπλημμελημένοις τυχεῖν καὶ τῶν ἐπηγγελ- 

μένων ἀγαϑῶν' ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἀξιωϑῆναι, χάριτι 

καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χοιστοῦ, ᾧ ἢ 

δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων». ᾿Αμιήν. 
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δὲν εἶδε μὲ ἀκόλαστα μάτια; Αὐτὸς δὲ εἶναι τέλειος μοιχός. 

Ποῖος δὲν ὠργίσθη εἰς τὰ καλὰ καθούμενα κατὰ τοῦ ἀδελ- 

φοῦ του; καὶ αὐτὸς εἶναι ἔνοχος ἐνώπιον τοῦ δικαστηρίου. 

Ποῖος. δὲν ὡρκίσθη; Καὶ ὁ ὅρκος προέρχεται ἐκ τοῦ πονη- 

ροῦ. Ποῖος δὲν ὡρκίσθη ψευδῶς; ὁ ψευδῶς ὁρκιζόμενος εἶἷ- 

ναι περισσότερον ἁμαρτωλὸς ἀπὸ ἐκεῖνον ποὺ ὁ ὅρκος τοῦ 

προέρχεται ἐκ τοῦ πονηροῦ. Ποῖος δὲν ἐδούλευσεν εἰς τὸν 

μαμωνᾶν; αὐτὸς ἐξέπεσε ἀπὸ τὴν γνησίαν δουλείαν τοῦ 

Χριστοῦ. μπορῶ νὰ ἀναφέρω καὶ ἄλλα σπουδαιότερα ἀπὸ 

αὐτὰ ἀλλὰ ἀρκοῦν καὶ αὐτὰ καὶ εἶναι ἱκανὰ νὰ ὁδηγήσουν 

εἰς πνευματικὴν κατάνυξιν ἐκεῖνον ποὺ δὲν εἶναι σκληρὸς 

σὰν πέτρα καὶ δὲν εἶναι εἰς μεγάλον δαθμὸν ἀναίσθητος. 

Διότι ἐὰν τὸ καθένα ἀπὸ αὐτὰ ρίπτῃ τὸν ἄνθρωπον εἰς τὴν 

κόλασιν, τί δὲν θὰ ἔκαναν, ἐὰν ἤθελαν συγκεντρωθῆ ὅλα 

μαζὶ εἰς τὸν αὐτὸν ἄνθρωπον : 

Πῶς λοιπόν, θὰ εἰπῇ κανείς, εἶναι δυνατὸν νὰ σωθῶ- 

μεν; Ἐὰν προμηθευθῶμεν τὰ φάρμακα ποὺ ἠμποροῦν νὰ 

θεραπεύσουν αὐτά, ὅπως δηλαδὴ τὴν ἐλεημοσύνην, τὰς 

προσευχάς, τὴν κατάνυξιν, τὴν μετάνοιαν, τὴν ταπειϊνοφρο- 

σύνην, τὴν συντετριμμένην καρδίαν, τὴν περιφρόνησιν τῶν 

ὑλικῶν πραγμάτων. Διότι ὁ Θεὸς μᾶς ἐχάραξε πολλοὺς 

δρόμους σωτηρίας, ἐὰν θέλωμεν νὰ προσέχωμεν. 

ἊΑΔς προσέχωμεν λοιπὸν καὶ ἂς καθαρίζωμεν τὰ τραύ- 

ματά μας μὲ ὅλα αὐτά, μὲ τὴν ἐλεημοσύνην, μὲ τὸ νὰ συγ- 

᾿χωρῶμεν αὐτοὺς ποὺ μᾶς ἐλύπησαν, μὲ τὴν εὐχαριστίαν 

πρὸς τὸν Θεὸν δι᾽ ὅλα, μὲ τὴν νηστείαν, μὲ τὴν ἀληθῆ προσ- 

εὐχὴν καὶ μὲ τὸ νὰ ἀποκτῶμεν φίλους χρησιμοποιοῦντες 

καλῶς τὰ χρήματα ποὺ ἀπεκτήσαμεν μὲ ἀδικίαν. Διότι ἔτοι 

θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ εὕρωμεν συγχώρησιν διὰ τὰ ἁμαρτήμα- 

τά μας καὶ νὰ ἐπιτύχωμεν τὰ ἀγαθά, ποὺ μᾶς ὑπεσχέθη ὁ 

Θεός, τὰ ὁποῖα μακάρι νὰ ἀξιωθῶμεν καὶ νὰ λάθωμεν ὅλοι, 

μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿᾽[Ιη- 

σοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 12, 88 - 57 

«Ἢ ποιήσατε τὸ δένδρον καλόν, καὶ τὸν καρπὸν αὑτοῦ 
5 [4 ᾿ , ᾽ Α ,Ὶ Ἁ 3 ων καλόν" ἢ ποιήσατε τὸ δένδρον σαπρόν, καὶ τὸν καρπὸν αὑτοῦ 

σαπρόν" ἐκ γὰρ τοῦ καοποῦ τὸ δένδρον γινώσκεται». 

1. Πάλιν ἑτέρως αὐτοὺς καταισχύνει, καὶ οὐκ ἀρκεῖται 

τοῖς προτέροις ἐλέγχοις. Τοῦτο δὲ ποιεῖ, οὐχ ξαυτὸν ἀπαλ- 
λά ἢ 5 λ ’, , ΄ 3; ᾿ ᾿ Α »") ἯΙ 9 , 

λάτων ἐγκλημάτων (ἤρκει γὰρ καὶ τὸ πρότερον), ἀλλ᾽ αὖ- 

τοὺς διορϑῶσαι ὀουλόμενος. “Ὁ δὲ λέγει, τοιοῦτόν ἐστιν" οὐ- 

δεὶς ὑμῶν οὔτε ἐμέμψατο τοῖς ϑεραπευϑεῖσιν, ὡς οὐ ϑερα- 
“- 3, τ Ω Α Α , 5.» .«- 

πευϑεῖσιν, οὔτε εἶπεν, ὅτι πονηρὸν τὸ δαίμονος ἐλευϑεροῦν. 

Εἰ γὰρ καὶ σφόδρα ἡναισχύντουν, οὖκ ἐδύναντο τοῦτο εἰπεῖν. 
᾿Επεὶ οὖν τοῖ } ἢ 5, ἣ " 3 » , Α ᾿ δὲ χ Η 

ς μὲν ἔργοις οὐκ ἐπέσκηπτον, τὸν δὲ ταῦτα ἐρ- 

γαζόμενον διέδαλλον, δείκνυσιν ὅτι καὶ παρὰ τοὺς κοιγοὺς 

λογιομοὺς καὶ παρὰ τὴν τῶν πραγμάτων ἀκολουϑίαν ἧ κατη- 
» “ Φ, 9 [4 Ἁ 9 ͵ Α χ 

γορία αὕτη. “Ὅπερ ἐπιτεταμένης ἐστὶν ἀναισχυντίας, τὸ μὴ 

μόνον πονηρεύεσϑαι, ἀλλὰ καὶ τοιαῦτα συντιϑέναι, ἃ καὶ 

παρὰ τὰς κοινάς ἔστιν δγνοίας. 

Καὶ ὅρα τὸ ἀφιλόνεικον. Οὐ γὰρ εἶπε' ποιήσατε τὸ 

ὁένδοον καλόν, ἐπειδὴ καὶ ὃ καρπὸς καλός" ἀλλὰ μεϑ’ ὑπερ- 

ὀολῆς αὐτοὺς ἐπιοτομίζων καὶ τὴν ἐπιείκειαν τὴ» αὐτοῦ καὶ 

τὴν ἀναισχυντίαν τὴν ἐκείνων ἐνδεικνύμενός φησιν" εἰ καὶ 

τῶν ἔργων ὀούλεσϑε ἐπιλαδέσϑαι, οὐδὲν κωλύω" μόνον μὴ 

ἀσύμφωνα, μηδὲ ἀνακόλουθϑα ἐγκαλεῖτιε. Οὕτω γὰρ σαφέστε- 

οον ἁλίοκεσοϑαι ἔμελλον, πρὸς τὰ λίαν φανερὰ ἀναισχυντοῦν- 
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Ματθ. 12, 88 -87 

«Ἢ παραδεχθεῖτε καὶ διακηρύξατε ὅτι τὸ δένδρον εἶἷ- 

ναι καλὸν καὶ ἑπομένως ὁ καρπὸς αὐτοῦ καλός, ἢ διακηρύ- 

ξατε ὅτι τὸ δένδρον εἶναι κακὸν καὶ ἑπομένως ὁ καρπὸς αὐὖ- 

τοῦ κακός. Διότι ἀπὸ τὸν καρπὸν διακρίνεται τὸ δένδρον». 

1, Πάλιν μὲ ἄλλον τρόπον τοὺς κάνει νὰ αἰσθανθοῦν 

ἐντροπὴν καὶ δὲν ἀρκεῖται εἰς τοὺς προηγουμένους ἐλέγ- 

χους. Αὐτὸ δὲ τὸ κάνει ὄχι διὰ νὰ ἀπαλλάξῃ τὸν ἑαυτόν 

του ἀπὸ τὰς κατηγορίας, (διότι ἦσαν ἀρκετὰ τὰ ὅσα προα- 

νέφερεν), ἀλλ᾽ ἐπειδὴ θέλει νὰ τοὺς διορθώσῃ. Ἡ σημασίο 

αὐτῶν τῶν λόγων του εἶναι ἡ ἑξῆς: Κανεὶς ἀπὸ σᾶς οὔτε 

κατηγόρησε τοὺς θεραπευθέντας, ὅτι τάχα δὲν ἐθεραπρύθη- 

σαν, οὔτε εἶπεν ὅτι εἶναι κακὸν πρᾶγμα ἡ ἀπελευθέρωσις 

ἀπὸ τὰ δαιμόνια. Διότι, ἂν καὶ συμπεριεφέροντο μὲ μεγά- 

λὴν ἀναισχυντίαν, δὲν ἠμποροῦσαν αὐτὸ νὰ τὸ ὑποστηρί- 

ξουν. Ἐπειδὴ λοιπὸν τὰ μὲν ἔργα δὲν τὰ κατήγγελον, διέ- 

θαλλαν ὅμως ἐκεῖνον ποὺ τὰ ἔπραττε, τοὺς ἀποδεικνύει ὅτι 

ἡ κατηγορία των δὲν συμβθιδάζεται μὲ τὴν κοινὴν λογικὴν 

καὶ μὲ τὰ ἀποτελέσματα τῶν γεγονότων. Καὶ αὐτὸ εἶναι 

δεῖγμα πάρα πολὺ μεγάλης ἀναισχυντίας τὸ ὅτι ὄχι μόνον 

ἐσκέπτοντο πονηρά, ἀλλὰ καὶ διότι ἐμηχανεύοντο ὅλα αὐτὰ 

τὰ πράγματα ποὺ δὲν συμφωνοῦν μὲ τὴν λογικήν. 

Καὶ πρόσεξε πῶς ἀποφεύγει τὰς φιλονεικίας. Διότι δὲν 

τοὺς εἶπε’ παραδεχθῆτε τὸ δένδρον ὡς καλόν, ἐπειδὴ καὶ ὁ 

καρπός του εἶναι καλός, ἀλλά, θέλων νὰ τοὺς ἀποστομώσῃ 

ἐξ ὁλοκλήρου καὶ νὰ παρουσιάσῃ ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν τὴν ἰδικήν 

του ἐπιείκειαν καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου τὴν ἰδικήν των ἀναισχυντίαν 
λέγει: Ἐὰν θέλετε νὰ κατηγορήσετε καὶ τὰ ἔργα μου, δὲν 

σᾶς ἐμποδίζω καθόλου. Μόνον νὰ μὴ διατυπώνετε τὰς κα- 

τηγορίας σας κατὰ τρόπον ἀσύμφιυνον καὶ χωρὶς κανένα 

εἷρμόν. Διότι ἔτσι ἐπρόκειτο εὐκολώτερον νὰ ἀποκαλυφθῇ 

ὅτι ἐφέροντο μὲ ἀναισχυντίαν διὰ πράγματα ποὺ ἦσαν τε- 
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τες. “Ὥσιε εἰκῇ πονηρεύεσϑε, φησί, καὶ ἀνακόλουθϑα ἑαυτοῖς 

λέγειε. Καὶ γὰρ ἡ τοῦ δένδρου διάκρισις ἀπὸ τοῦ καρποῦ 

φαίνεται, οὐχ ὃ καρπὸς ἀπὸ τοῦ δένδρου" ὑμεῖς δὲ τοὐναντί- 

ον ποιεῖτε. Εἰ γὰρ καὶ τὸ δένδρον τοῦ καρποῦ αἴτιον, ἀλλ᾽ ὁ 

ὅ καρπὸς τοῦ δένδρου γνωριστικός. Καὶ ἀκόλουδϑον ἦν ἢ καὶ 

τὰ. ἔογα διαδάλλειν ἡμᾶς αἰτιωμένους ἢ ταῦτα ἐπαινοῦντας 

καὶ ἡμᾶς τοὺς ἐργαζομένους τῶν ἐγκλημάτων ἀπαλλάττει» 

τούτων. Νῦ»ν δὲ τοὐναντίον ποιεῖτε" τοῖς γὰρ ἔργοις οὐδὲν 

ἐγκαλεῖν ἔχοντες, ὅπερ ἐστὶν ὁ καρπός, τὴν ἐναντίαν περὶ 

10 τοῦ δένδρου φέρετε τῆφον, ἐμὲ δαιμονῶντα καλοῦντες, ὅπερ 

ἐσχάτης ἐστὶ παροινίας. Καὶ γὰρ ὅπερ ἔμπροσϑεν εἶπε, τοῦτο 

καὶ νῦν κατασκευάζει, ὅτι οὐ δύναται δένδοον ἀγαϑὸν καρ- 

ποὺς πονηροὺς ποιεῖν, οὐδ᾽ αὖ τοὐναντίον πάλιν. “ὥστε παρὰ 

πᾶσαν ἀκολουϑίαν καὶ φύσιν αὐτῶν τὰ ἐγκλήματα. 

1ὅ Εἶπα ἐπειδὴ οὐχ ὑπὲρ ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ Πνεύματος 

ποιεῖται τὸν λόγον καὶ καταφορικῶς κέχρηται τῇ κατηγορίᾳ 

λέγων «]ἱ'εννήματα ἐχιδνῶν, πῶς δύνασϑε ἀγαϑὰ λαλεῖν, 

πονηροὶ ὄντες;». Τοῦτο δὲ ὁμοῦ καὶ ἐγκαλοῦντός ἔστι καὶ 

τῶν εἰρημένων τὴν ἀπόδειξιν ἐξ ἐκείνων παρέχοντος. ᾿Ιδοὺ 

20 γὰρ ὑμεῖς, φησί, δένδρα ὄντες πονηρά, οὐ δύνασϑε φέρειν 

καρπὸν ἀγαϑόν. 

Οὐ τοίνυν ϑαυμάζω, ὅτι ταῦτα φϑέγγεσϑε' καὶ γὰρ 

ἐιράφητε κακῶς, προγόνων ὄντες πονηρῶν, καὶ διάνοια" 

κέκτησϑε πονηράν. Καὶ ὅρα πῶς ἀκριδῶς καὶ χωρὶς λαδῆς 

95 ἁπάσης τέϑεικε τὰ ἐγκλήματα. Οὐ γὰρ εἶπε' πῶς δύνασϑε 

“-»--ασσπτια "- -.--ὐ,ὐὐ 5. τ πὐπτῷὸ 

1. Πρύὄλ. λιατῦ. 1, 18. 
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λείως φανερά. Ὥστε, λέγει, ἄσκοπα σκέπτεσθε πονηρίας 

καὶ ὑποστηρίζετε πράγματα ποὺ δὲν συμφωνοῦν μεταξύ 

των. Καθόσον τὸ δένδρον διακρίνεται ἀπὸ τὸν καρπόν του 

καὶ ὄχι ὁ καρπὸς ἀπὸ τὸ δένδρον. Σεῖς ὅμως κάνετε τὸ ἀντί- 

θετον. Διότι, ἂν καὶ τὸ δένδρον εἶναι ἡ αἰτία τοῦ καρποῦ 

παρὰ ταῦτα ὁ καρπὸς εἶναι ἐκεῖνος διὰ τοῦ ὁποίου γνωρίζε- 

ται τὸ δένδρον. Καὶ φυσικὸν ἦτο ἢ νὰ διαβάλλετε καὶ τὰ 

ἔργα μου, ἀφοῦ κατηγορῆτε ἡμᾶς ἢ ἀφοῦ τὰ ἐπαινῆτε, νὰ 

ἀπαλλάσσετε ἀπὸ τὰς κατηγορίας αὐτὰς καὶ ἡμᾶς ποὺ τὰ 

πράττομεν. Τώρα ὅμως κάνετε τὸ ἀντίθετον. Ἐπειδὴ δὲν 

ἡμπορεῖτε νὰ διατυπώσετε καμμίαν κατηγορίαν ἐναντίον 

τῶν ἔργων, τὰ ὁποῖα εἶναι ὁ καρπός, ἐκφέρετε ἀντίθετον 

γνώμην διὰ τὸ δένδρον, ὀνομάζοντές με δαιμιονισμένον, πρᾶ- 

γμα ποὺ εἶναι ἀπόδειξις τῆς χειροτέρας ἀνοησίας. Καθόσον 

ἐκεῖνο ποὺ εἶπε προηγουμένως τὸ ἴδιο ἐπαναλαμβθάνει καὶ 

τώρα, ὅτι δηλαδὴ δὲν εἶναι δυνατὸν δένδρον καλὸν νὰ πα- 

ράγῃ καρποὺς κακοὺς οὔτε πάλιν νὰ συμθῇ τὸ ἀντίθετον". 

Ὥστε αἱ κατηγορίαι τῶν ἦσαν ἔξω ἀπὸ κάθε λογικὴν ἀκο- 

λουθίαν καὶ φυσικὴν πραγματικότητα. 

Εἰς τὴν συνέχειαν, ἐπειδὴ ὁμιλεῖ διὰ τὸ ἅγιον Πνεῦμα 

καὶ ὄχι διὰ τὸν ἑαυτόν του, καταφέρεται ἐναντίον τῶν μὲ 

πολλὴν αὐστηρότητα καὶ τοὺς λέγει: «᾿Απόγονοι φαρμακε- 

ρῶν ὀχιῶν, πῶς ἠμπορεῖτε σεῖς νὰ λέγετε καλοὺς λόγους, 

ἀφοῦ εἶσθε πονηροί;». Οἱ λόγοι αὐτοὶ ἀποτελοῦν συγχρόνως 

καὶ κατηγορίαν ἐναντίον αὐτῶν, καὶ ἀπόδειξιν ἐναντίον των 

ποὺ προέρχεται ἀπὸ τοὺς λόγους των. Δι'ότ;, λέγει, νὰ σεῖς, 

ποὺ εἶσθε δένδρα πονηρά, δὲν ἠμπορεῖτε νὰ παράγετε κα- 

λὸν καρπόν. 

Δὲν ἐκπλήσσομαι λοιπὸν ἀπὸ αὐτὰς τὰς κατηγορίας 

σας. Καθόσον ἔχετε ἀνατραφῆ κατὰ τρόπον κακόν, κατάγε- 

σθε ἀπὸ πονηροὺς προγόνους καὶ ἔχετε πονηρὰν διάνοιαν. 

Καὶ κοίταξε μὲ πόσην ἀκρίβειαν καὶ χωρὶς νὰ δώσῃ καμμίαν 
εὐκαιρίαν δι᾽ ἀμφισβήτησιν ἐξέθεσε τὰς κατηγορίας των. 
Διότι δὲν εἶπε’ Πῶς ἠμπορεῖτε σεῖς νὰ λέγετε καλοὺς λό- 
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ἀγαϑὰ λαλεῖν, γεννήματα ὄντες ἐχιδνῶν; οὐδὲν γὰρ τοῦτο 

πρὸς ἐκεῖνο' ἀλλά, Πῶς δύνασϑε ἀγαϑὰ λαλεῖν, πονηροὶ 

ὄντες;»ν. Γεγνήματα δὲ ἐχιδνῶν αὐτοὺς εἴρηκεν, ἐπειδὴ ἐπὶ 

τοῖς προγόνοις ηὔχουν. Δεικνὺς τοίνυν, ὅτι οὐδὲν αὐτοῖς 

ἐντεῦϑεν τὸ κέρδος, τῆς μὲν πρὸς τὸν ᾿Αδραὰμ ἐξέδαλεν αὐὖ- 

τοὺς ουγγενξδίας" δίδωσι δὲ αὐτοῖς προγόνοιης ὁμοτρόπους, 

τῆς ἐκεῖϑεν περιφανείας γυμνώσας αὐτούς. 

(Ἔκ γὰρ τοῦ περισσεύματος τῆς καρδίας τὸ στόμα 

λαλεῖν». ᾿Ενταῦϑα πάλιν τὴν ϑεότητα αὐτοῦ δείκνυσιν εἰδυῖ- 

αν" τὰ ἀπόρρητα' καὶ ὅτι οὐχὶ ρημάτων μόνον, ἀλλὰ καὶ πο- 

γηρῶν ἐννοιῶν δώσουσι δίκην" καὶ ὅτι οἷδεν αὐτὰ ὡς Θεός. 

Λέγει δὲ ὅτι καὶ ἀνϑρώποις δυνατὸν ταῦτα εἰδέναι" φύσεο)ς 

γὰρ ἀκολουϑία τοῦτο, τὸ ὑπερόλυζούσης ἔνδον τῆς πονηρίας 

ἐκχεῖσϑαι ἔξω διὰ τοῦ στόματος τὰ ρήμαια. “Ὥστε ὅταν 

ἀκούσῃς ἀνϑοώπου πονηρὰ φϑεγγομιένου, μὴ τοσαύτην νόμιζε 

πονηρίαν ἐγκεῖσϑαι αὐτῷ, ὅσην τὰ ρήματα ἐπιδείκνυται, ἀλ- 

λὰ πολλῷ πλείονα οτοχάζου εἶναι τὴν πηγήν τὸ γὰρ ἔξωϑεν 

λεγόμενον, τὸ περιττόν ἔστι τοῦ ἔνδον. 

Εἶδες πῶς αὐτῶν καϑήψατο σφοδρῶς; Εὶ γὰρ τὸ λε- 

χϑὲν οὕτω πονηρόν, καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς τοῦ διαόδόλου τῆς γνώ- 

μῆς ἐστίν, ἐννόησον ἡ οἰζα καὶ ἡ πηγὴ τῶν ρημάτων ἡλίκη. 

Συμόδαίνει δὲ τοῦτο εἰκότως" ἡ μὲν γὰρ γλῶττα αἰσχυνομέ- 

») πολλάκις οὐκ ἀϑοόον ἐκχεῖ τὴν πονηρίαν, ἡ δὲ καρδία 

οὐδένα ἀνϑρώπων ἔχουσα μάρτυρα, ἀδεῶς ὅσα ἂν ϑέλῃ τί- 

κτει κακά" τοῦ γὰρ Θεοῦ οὐ πολὺς λόγος αὐτῇ, ᾿Επεὶ οὖν 

τὰ μὲν λεγόμενα εἰς ἐξέτασιν ἔρχεται καὶ πᾶσι προτίϑεται, 
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γοὺυς ἐφ᾽ ὅσον εἶσθε ἀπόγονοι ὀχιῶν; Διότι αὐτὸ δὲν ἔχει 

καμμίαν σχέσιν πρὸς ἐκεῖνο. ᾿Αλλ᾽ εἶπε «Πῶς ἠμπορεῖτε νὰ 

λέγετε καλοὺς λόγους, ἀφοῦ εἶσθε πονηροί;». Τοὺς ὠνό- 

μασε δὲ ἀπογόνους τῶν ὀχιῶν, ἐπειδὴ ἐκαυχῶντο διὰ τοὺς 

προγόνους των. Καὶ ἀφοῦ τοὺς ἀπέδειξε λοιπὸν ὅτι δὲν εἶ- 

χαν κανένα κέρδος ἀπὸ τοὺς προγόνους, ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν τοὺς 

ἀπεμάκρυνεν ἀπὸ τὴν συγγένειάν των μὲ τὸν ᾿Αθραάμ, ἀφ᾽ 

ἑτέρου τοὺς ἔδωσε προγόνους ποὺ ἦσαν ὅμοιοι μὲ αὐτοὺς 

καὶ ἔτσι τοὺς ἀπεγύμνωσεν ἀπὸ τὴν περιοπὴν τὴν προερ- 

χομένην ἀπὸ ἐκείνους. 

«Διότι τὸ στόμα ὁμιλεῖ ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ εἶναι γεμάτη ἡ 

ψυχή». Ἐδῶ πάλιν ἀποδεικνύει τὴν θεότητά του, ἡ ὁποία 

γνωρίζει τὰ ἀπόκρυφα, καὶ ὅτι δὲν θὰ τιμωρηθοῦν μόνον διὰ 

τοὺς λόγους των, ἀλλὰ καὶ διὰ τὰς πονηρὰς σκέψεις των, 

καθὼς ἐπίσης τοὺς ἀποδεικνύει. ὅτι τὰς γνωρίζει ὡς Θεός. 

Λέγει δὲ ὅτι καὶ οἱ ἄνθρωποι εἶναι δυνατὸν νὰ τὰς γνωρί- 

ζουν. Διότι αὐτὸ εἶναι φυσικὸν ἐπακόλουθον,. τὸ νὰ ἐκχύ- 

νωνται ἔξω μὲ τὸ στόμα οἱ πονηροὶ λόγοι, ὅταν μέσα εἰς 

τὴν ψυχὴν ὑπερεκχειλίζῃ ἡ πονηρία. “Ὥστε ὅταν ἀκούσῃς 

ἄνθρωπον νὰ λέγῃ πονηροὺς λόγους νὰ μὴ νομίσῃς ὅτι τό- 

ση πονηρία ὑπάρχει μέσα του, ὅσην παρουσιάζουν οἱ λόγοι 

του, ἀλλὰ νὰ ἀναλογισθῇς ὅτι εἶναι πολὺ μεγαλυτέρα ἡ πη- 

γὴ τῆς πονηρίας. Διότι ὅ,τι λέγεται εἶναι ἀπὸ τὸ περίσσευ- 

μα ποὺ ὑπάρχει εἰς τὸ ἐσωτερικόν. 

Εἶδες μὲ πόσην αὐστηρότητα τοὺς ἤλεγξε; Διότι ἐὰν 

ἡ κατηγορία τῶν ἦτο τόσον πονηρὰ καὶ προήρχετο ἀπὸ τὴν 

ἰδίαν τὴν συμθουλὴν τοῦ διαθόλου, ἀναλογίσου πόσον με- 

γάλη θὰ ἦτο ἡ ρίζα καὶ ἡ πηγὴ τῶν λόγων των. Αὐτὸ δὲ 

συμθαίνει κατὰ πολὺν φυσικὸν λόγον. Διότι πολλὰς φορὰς 

ἡ μὲν γλῶσσα ἀπὸ ἐντροπὴν δὲν ἐκχέει ὅλην μαζὶ τὴν πο- 

νηρίαν, ἡ καρδία ὅμως, ἐπειδὴ δὲν ἔχει κανένα μάρτυρα, 

γεννᾷ χωρὶς φόβον ὅσα κακὰ θέλει: διότι δὲν τὴν ἐνδιαφέ- 

ρει καὶ πολὺ ὁ Θεός. Ἐπειδὴ λοιπὸν ὅσα λέγονται ὑπό- 

κεινται εἰς ἐξέτασιν καὶ ἐκτίθενται ἐνώπιον ὅλων τῶν ἀν- 
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ἐκείνη δὲ συνεσκίασται, διὰ τοῦτο τὰ μὲν ταύτης ἐλάττω, 

τὰ δὲ ἐκείνης πλείονα γίνεται. “Ὅταν δὲ πολὺ τὸ πλῆϑος 

γένηται τῶν ἔνδον, πολλῷ τῷ ροοίζῳ τὰ τέως κουπιόμεγα 

πρόεισι. Καὶ καϑάπερ οἱ ἐμοῦντες, παρὰ μὲν τὴν» ἀρχὴν 

ὀιάζονται ἔνδον κατέχειν ἐκπηδῶντας τοὺς χυμούς, ἐπειδὰν 

δὲ ἐκνικηϑῶσι, πολλὴν τὴν δδελυγμίαν προΐενται, οὕτω καὶ 

οἱ τὰ πονηρὰ ὀουλεύματα ἔχοντες καὶ τοὺς πλησίον κακη- 

γοροῦντες. 

«(Ὁ ἀγαϑὸς ἄνϑοωπος ἐκ τοῦ ἀγαϑοῦ ϑησαυροῦ», φησί», 

«ὠκδάλλει τὰ ἀγαϑά" καὶ ὁ πονηοὸς ἄνϑρωπος ἐπ τοῦ πονη- 

οοὔ ϑησαυροῦ ἐκόάλλει τὰ πονηράν». Δ]ὴ γὰρ δὴ νομίσῃς, 
- 

φησίν, πὶ τῆς πονηρίας τοῦτο γίνεσϑαι μόνον" καὶ γὰρ 
᾿ .ῃΟΝ - 5 ο- , Α ᾿ Ἁ 39 - 

καὶ ἐπὶ τῆς ἀγαϑότητος τοῦτο ουμόαίνει" καὶ γὰρ καὶ ἐκεῖ 

πλείων τῶν ἔξωϑεν ρημάτων ἔνδον ἡ ἀρετή. ᾽Εξ ὧν ἐδεί- 

κν", ὅτι κἀκείνους πονηροτέρους ἐχρῆν γνομίζειν ἢ τὰ ρήμα- 

τα ἐνεδείκνυντο καὶ αὐτὸν ἀγαϑώτερον ἢ τὰ λεγόμενα ἐνέ- 

φαιν»δ. Θησαυρὸν δέ φησι, τὸ πλῆϑος ἐνδεικνύμενος. Εἶτα 

πάλιν πολὺν ἐπιτειχίζει τὸν φόδον, 

3. Μὴ γὰρ δὴ νομίσητε, φησί, μέχοι τούτου καὶ τῆς 

τῶν πολλῶν καταγνώσεως τὸ πρᾶγμα ἑστηκέναι: καὶ γὰρ 
. , ζὰ ’, ΘΟ ε Ἁ .- , τὴν δοσχάτην δώσουσι δίκην ἅπαντες οἱ τὰ τοιαῦτα πονηρευό- 

ἱενοι. Καὶ οὐκ εἶπεν, ὑμεῖς" ὁμοῦ μὲν τὸ κοινὸν παιδεύω» 

γένος, ὁμοῦ δὲ ἀνεπαχϑέστερον τὸν λόγον ποιῶν. «Λέγω δὲ 

ὑμῖν, ὅτι πᾶν ρῇμα ἀργόν», φησίν, «ὃ ἐὰν λαλήσωσιν οἱ ἄν- 

ϑοωποι, ἀποδώσουσι περὶ αὐτοῦ λόγον ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως». 

᾿Αργὸν δέ, τὸ μὴ κατὰ πράγματος κείμενον, τὸ φευδές, τὸ 
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θρώπων, ἐνῷ ἡ καρδία εὑρίσκεται εἰς τὴν σκιάν, διὰ τοῦτο 

οἱ μὲν λόγοι τῆς γλώσσης εἶναι ὀλιγότεροι, τὰ δὲ ἐνυπάρ- 

χοντα εἰς τὴν καρδίαν εἶναι περισσότερα. Ὅταν ὅμως αὖ- 

ξηθοῦν πολὺ τὰ ἐντὸς εὑρισκόμενα, τότε ἐξέρχονται μὲ με- 

γάλον θόρυθον αὐτὰ ποὺ προηγουμένως ἐκρύπτοντο μέσα. 

Καὶ ὅπως ἀκριβῶς ἐκεῖνοι ποὺ κάνουν ἐμετὸν προσπαθοῦν 

εἰς τὴν ἀρχὴν μὲν νὰ συγκρατήσουν ἐντός των τοὺς χυμοὺς 

ποὺ ἐκπηδοῦν, ὅταν ὅμως νικηθῇ αὐτὴ ἡ προσπάθειά τῶν 

ἐκστομίζουν μὲ ἀφθονίαν τὴν ὀδελυγμίαν, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον ἐνεργοῦν καὶ αὐτοὶ ποὺ σκέπτονται πονηρὰ καὶ κα- 

τηγοροῦν τοὺς συνανθρώπους τῶν. 

«Ὁ ἀγαθὸς ἄνθρωπος», λέγει, ε«θγάζε: ἀγαθὰ ἀπὸ τὸν 

ἀγαθὸν θησαυρὸν καὶ ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος τοὺς θγάζει ἀπὸ 

τὸν πονηρὸν θησαυρόν του τοὺς πονηροὺς λόγους». Μὴ νο- 

μίσῃς λοιπόν, λέγει, ὅτι αὐτὸ συμβαίνει μόνον εἰς τὴν πο- 

νηρίαν, διότι αὐτὸ συμδαίνει καὶ εἰς τὴν ἀγαθότητα. Καθό- 

σον καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ἡ ἐσωτερικὴ ἀρετὴ εἶναι 

περισσοτέρα ἀπὸ τοὺς ἐξωτερικοὺς λόγους. Μὲ ὅλα αὐτὰ 

ἀπεδείκνυεν ὅτι ἔπρεπεν ἐκείνους μὲν νὰ τοὺς θεωροῦν 

πιὸ πονηροὺς ἀπὸ ὅσον τοὺς παρουσίαζαν οἱ λόγοι των, 

τὸν ἴδιον δὲ νὰ τὸν θεωροῦν περισσότερον ἀγαθόν, ἀπὸ ὅ- 

σον τὸν παρουσίαζαν οἱ λόγοι του. Διότι εἶπε «θησαυρόν, 

διὰ νὰ δείξῃ τὸ πλῆθος. Εἰς τὴν συνέχειαν πάλιν προσπαθεῖ 

νὰ τοὺς προφυλάξῃ χρησιμοποιῶν τὸν φόθον. 

2. Διότι, λέγει, μὴ νομίσετε, ὅτι τὸ πρᾶγμα σταματᾷ 

μέχρις ἐδῶ καὶ εἰς τὴν ἐκ μέρους τοῦ. κόσμου καταδίκην. 

Οχι, διότι θὰ ὑποστοῦν τὴν πλέον φοθερὰν τιμωρίαν ὅλοι 

ὅσοι διαπράττουν τὰς πονηρίας αὐτοῦ τοῦ εἴδους. Καὶ δὲν 

εἶπε, σεῖς. Διότι ἤθελεν ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν ν᾿ ἀπευθυνθῇ πρὸς ὅ- 

λους τοὺς ἀνθρώπους, ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ νὰ καταστήσῃ τὸν λό- 

γον ὀλιγώτερον ἐνοχλητικόν. Διότι, λέγει: «Σᾶς λέγω ὅτι 

διὰ κάθε λόγον τὸν ὁποῖον θὰ εἰποῦν τυχὸν οἱ ἄνθρωποι, 

θὰ δώσουν λόγον δι᾽ αὐτὸν κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς κρίσεως. 

᾿Αργὸς δὲ λόγος εἶναι ἐκεῖνος ποὺ δὲν ἀνταποκρίνεται πρὸς 

4ὅ 
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συκοφαντικὸν ἔχον" τινὲς δέ φασιν, ὅτι καὶ τὸ μάταιον" οἷον, 
Ἁ ’ . - 937 391 Α 3 Α ν 5 ,ὔ ν 

τὸ γέλωτα κινοῦν ἄτακτον ἢ τὸ αἰσχρὸν καὶ ἀναίσχυντον 

καὶ ἀνελεύϑερον. 

(Ἔκ γὰρ τῶν λόγων σου δικαιωϑήσῃ καὶ ἐκ τῶν λόγων 

σου κατακπριϑήσῃ». Εἶδες πῶ;; ἀνεπαχϑὲς τὸ δικαστήριον; 
»-" φ, δ 5»-“" 3 Α 5 τ΄ Ψ Ξ ι πῶς ἥμεροι αἱ εὐθϑῦναι; Οὐ γὰρ ἐξ ὧν ἕτερος εἶπε περὶ 

σοῦ, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν αὐτὸς ἐφϑέγξω, τὰς ψήφου ὃ δικαστὴς οἵ- 

σξι" ὅπερ ἁπάντων ἐστὶ δικαιότατον. Καὶ γὰρ σὺ κύριος εἰ 

καὶ τοῦ εἰπεῖν καὶ τοῦ μὴ εἰπεῖν. Οὖὗὐ τοίνυν τοὺς κακηγο- 

ρουμένους ἀγωνιᾶν δεῖ καὶ τρέμειν, ἀλλὰ τοὺς κακηγοροῦν- 

τας. Οὐ γὰρ ἐκεῖνοι ἀναγκάζονται ἀπολογεῖσϑαι ὑπὲρ ὧν 
- 5 5η295 4 ς ν τ' “ω . ν , 

κακῶς ἤκουσαν, ἀλλ᾽ οὗτοι ὑπὲρ ὧν κακῶφ' εἶπον" καὶ τούτοις 
5 ες ,ὔ φ, φ, Α Ά “ὠ 3 ’, 

ἐπικρέμαται ὃ κίνδυνος ἅπας. “ὥστε τοὺς μὲν κακῶς ἀκπού- 
9 ὔ, - τ ΕἾ ᾿ ῃ 5060 2 - 

οντας ἀμερίμνους δεῖ εἶναι" οὐ γὰρ παρέξουσιν εὐθύνας ὧν 

ἕτεροι εἷπον κακῶς" τοὺς δὲ κακῶς εἰοηκότας ἀγωνιᾶν καὶ 

τρέμει», ἅτε αὐτοὺς μέλλοντας εἰς τὸ δικαστήριον ὑπὲρ τού- 

των ἕλκεσϑαι. Καὶ γὰρ διαδολικὴ αὕτη παγὶς καὶ ἁμαο- 

τία, οὐδεμίαν ἔχουσα ἡδονήν, ἀλλὰ ὀλάδην μόνον. Καὶ γὰρ 

πονηρὸν ἐν τῇ ψυχῇ ϑησαυρὸν ἀποτίϑεται ὅ τοιοῦτος. Εἶ δὲ 

ὁ χυμὸν πονηρὸν ἔχων, αὐτὸς καρποῦται πρῶτον τὴν νόσον, 

πολλῷ μᾶλλον ὁ τὸ χολῆς πάσης πικρότερον, τὴν πονηρίαν, 

ἐν ἑαυτῷ ϑησαυρίζων, τὰ ἔσχατα πείσεται, χαλεπὴν συνά- 

γωὼν γόοσον. Καὶ δῆλον ἐξ ὧν ἐρεύγεται. Εἰ γὰρ τοὺς ἄλλους 

οὕτω λυπεῖ, πολλῷ μᾶλλον τὴν τίκτουσαν αὐτὰ ψυχήν. Ὃ 
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τὴν πραγματικότητα, ὁ ψευδής, ποὺ περιέχει συκοφαντίαν. 

Μερικοὶ δὲ λέγουν ὅτι εἶναι καὶ ὁ λόγος ποὺ λέγεται χω- 

ρὶς κανέναν σκοπόν, ὅπως παραδείγματος χάριν ὁ λόγος 

ποὺ προκαλεῖ ἄτακτον γέλωτα ἢ ὁ αἰσχρός, ὁ ἀναίσχυντος 

καὶ ὁ φαῦλος λόγος. 

«Διότι ἀπὸ τοὺς λόγους σου τοὺς καλοὺς θὰ δικαιωθῇς 

καὶ ἀπὸ τοὺς πονηρούς σου λόγους θὰ καταδικασθῇς». ΕἾ- 

δες πῶς τὸ δικαστήριον δὲν εἶναι δυσάρεστον; Πῶς αἱ εὐ- 

θῦναι εἶναι ἐλαφραΐ; Διότι ὁ δικαστὴς δὲν θὰ θὀγάλῃ τὴν 

ἀπόφασίν του ἀπὸ ὅσα κάποιος ἄλλος εἶπεν ἐναντίον σου, 

ἀλλὰ ἀπὸ ὅσα ἐσὺ ὁ ἴδιος εἶπες. Πρᾶγμα ποὺ εἶναι τὸ πιὸ 

δίκαιον ἀπὸ ὅλα. Καθόσον εἶσαι ἐλεύθερος νὰ εἰπῇς κάτι ἢ 

νὰ μὴ τὸ εἰπῇς. Δὲν πρέπει ἑπομένως νὰ ἀγωνιοῦν καὶ νὰ 

τρέμουν οἱ κατηγορούμενῳ,, ἀλλὰ αὐτοὶ ποὺ κατηγοροῦν. 

Διότι δὲν ἀναγκάζονται νὰ ἀπολογηθοῦν οἱ κατηγορούμε- 

νοι δι’ ὅσας κατηγορίας τοὺς ἀπεδόθησαν, ἀλλὰ οἱ κατήγο- 

ροι δι᾽ ὅσας κατηγορίας εἶπαν. Καὶ αὐτοὶ ἀπειλοῦνται ἐξ ὁ- 

λοκλήρου ἀπὸ τὸν κίνδυνον τῆς καταδίκης. “Ὥστε ἐκεῖνοι 

ποὺ κατηγοροῦνται πρέπει νὰ εἶναι ἀμέρηινοι, διότι δὲν θὰ 

δώσουν λόγον διὰ ὅσας κατηγορίας τοὺς ἀπέδωσαν οἱ ἄλ- 

λοι. Οἱ συκοφάνται ὅμως πρέπει νὰ ἀγωνιοῦν καὶ νὰ τρέ- 

μουν, διότι αὐτοὶ πρόκειται νὰ ὁδηγηθοῦν εἰς τὸ δικαστήριον 

ἐξ αἰτίας αὐτῶν. Καθόσον ἡ παγὶς αὐτὴ εἶναι διαθολικὴ καὶ 

εἶναι ἁμαρτία ποὺ δὲν προσφέρει καμμίαν ἡδονήν, παρὰ 

μόνον ζημίαν. Διότι ὁ ἄνθρωπος αὐτοῦ τοῦ εἴδους περ:- 

κλείει εἰς τὴν ψυχήν τοῦ πονηρὸν θησαυρόν. Ἔν δὲ ἐκεῖ- 

νος ποὺ ἔχει εἰς τὸ σῶμα του αἷμα πονηρὸν ὑφίσταται πρῶ- 

τος τὰ κακὰ τῆς νόσου, πολὺ περισσότερον θὰ ὑποστῇ 

τὰ χειρότερα ἐκεῖνος ποὺ θησαυρίζει εἰς τὸν ἑαυτόν 

τοῦ τὴν πονηρίαν ποὺ εἶναι κακὸν πικρότερον ἀπὸ κάθε 

χολήν, συγκεντρώνων φοθερὰν ἀσθένειαν εἰς τὸν ἑαυτόν 

του. Καὶ αὐτὸ καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τοὺς λόγους του. 

Διότι, ἐὰν οἱ λόγοι του προξενοῦν τόσην λύπην εἰς τοὺς 

ἄλλους, πολὺ περισσότερον θλάπτουν τὴν ψυχήν του ποὺ 
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γὰρ ἐπιδουλεύων, δαυτὸν ἀναιρεῖ πρῶτον" καὶ γὰρ ὃ πῦρ 

πατῶν, ἑαυτὸν κατακαίει" καὶ ὁ ἀδάμαντα παίων, ἑαυτῷ ἐ:- 
, Α ν ς ν , 7 ξ ᾿ ς»ἦἹ 

πηρξάζει" καὶ ὃ πρὸς κέντρα λακτίζων, ξαυτὸν αἱμάττει. 
5 Τοιοῦτον γάρ τί ἔστιν ὁ εἰδὼς ἀδικεῖσϑαι καὶ φέρειν γεν- 

γαίως καὶ ἀδάμας καὶ κέντρα καὶ πῦρ, ὁ δὲ ἀδικεῖν μεμι2- 

, λετηκώς, πηλοῦ παντὸς ἀοϑενέστερος. 

10 

1 

20 

9ῦ 

Ἁ 

Οὐ τοίνυν τὸ ἀδικεῖσϑαι κακόν, ἀλλὰ τὸ ἀδικεῖν, καὶ τὸ 

μὴ εἰδέναι φέρειν ἀδικούμενον. Πόσα γοῦν ἠδικεῖτο ὁ 

Δαυΐδ; πόσα δὲ ἠδίκει ὃ Σαούλ; Τίς οὖν ἰσχυρότερος γέγο- 

γε καὶ μακαριώτερος; τίς δὲ ἀϑλιώτερος καὶ ἐλεεινότερος; 

οὐχ ὁ ἠδικηκώς; Σκόπει δέ. “ὙὙπέσχετο ὃ Σαούλ, εἰ καϑέλοι 

τὸν ἀλλόφυλον Δαυΐδ, κηδεστὴν» αὐτὸν λήψεσθαι καὶ δοῦναι 

τὴν ϑυγατέρα αὐτῷ. μετὰ. πολλῆς τῆς χάριτος. Καϑεῖλε τὸν 

ἀλλόφυλον" παρέόδη τὰς ουνϑήκας ἐκεῖνος καὶ οὐ μόνον οὐκ 

ἐδίδου, ἀλλὰ καὶ ἀνελεῖν ἐπεχείρει. Τίς οὖν γέγονε λαμπρό- 

τερος; Οὐχ ὁ μὲν ἀπεπνίγειο ὑπὸ τῆς ἀϑυμίας καὶ τοῦ 

πονηροῦ δαίμονος, ὁ δὲ ὑπὲρ τὸν ἥλιον ἔλαμπε τοῖς τροπαίοις 

καὶ τῇ πρὸς τὸν Θεὸν εὐνοίᾳ; Πάλιν ἐπὶ τοῦ χοροῦ τῶν 

γυναικῶν, οὐχ ὁ μὲν ἀπηγχονίζετο τῷ φϑόνῳ, ὁ δὲ τῇ σιγῇ 

πάντα φέρων, ἅπαντας εἷλε καὶ ἑαυτῷ προσέδησεν; ᾿Επειδὴ 

δὲ καὶ αὐτὸς ἔλαδεν αὐτὸν εἰς χεῖρας καὶ ἐφείσατο, τίς πά- 

λιν μακάριος ἦν; τίς δὲ ἄϑλιος; τίς δὲ ὃ ἀσϑενέστερος; τίς 

δὲ ὁ δυνατώτερος; Οὐχ οὗτος ὅ μηδὲ δικαίως ἐπεξελθών; 

Καὶ μάλα εἰκότως. Ὃ μὲν γὰρ στρατιώτας ὡπλισμένους, 

ὁ δὲ τὴν δικαιοσύνην τὴν μυρίων στρατοπέδων ἰσχυροτέρα" 

3. Α΄ Βασ. κεφ. 17-18. 
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τοὺς γεννᾷ. Διότι ὁ ἐπίθουλος ἄνθρωπος τὸν ἑαυτόν του 

ὀλάπτει πρῶτον. Καθόσον ἐκεῖνος ποὺ πατεῖ εἰς τὴν φω- 

τιάν, καίγεται ὁ ἴδιος καὶ ἐκεῖνος ποὺ κτυπᾷ τὸν ἀδάμαντα, 

ὀλάπτεται ὁ ἴδιος, καθὼς ἐπίσης καὶ ὅποιος κλωτσᾷ τὰ καρ- 

φιά, πληγώνει τὸν ἑαυτόν του. Διότι ὁμοιάζει μὲ τὸν ἀδά- 

μαντα, τὰ καρφιὰ καὶ τὴν φωτιάν, ἐκεῖνος ποὺ ἀδικεῖται καὶ 

γνωρίζει νὰ ὑποφέρῃ μὲ γενναιότητα τὰς ἀδικίας. Ἐνῷ ἐ- 

κεῖνος ποὺ φροντίζει πῶς νὰ ἀδικῇ εἶναι πιὸ ἀσθενὴς καὶ 

ἀπὸ τὸν πηλόν. 

Ἑ πομένως δὲν εἶναι κακὸν τὸ νὰ ἀδικῆται κανείς, ἀλ- 

λὰ τὸ νὰ ἀδικῇ καὶ τὸ νὰ μὴ γνωρίζῃ νὰ ὑφίσταται τὰς ἀ- 

δικίας. Διότι πόσας ἀδικίας ὑπέστη ὁ Δαυΐδ: πόσας δὲ ἀδι- 

κίας διέπραξεν ὁ Σαούλ; Ποῖος λοιπὸν ἀνεδείχθη ἰσχυρό- 

τερος καὶ μακαριώτερος; ποῖος ἀθλιώτερος καὶ ἐλεεινότε- 

ρος; Δὲν ἀνεδείχθη ἐκεῖνος ποὺ διέπραξε τὰς ἀδικίας. Πρό- 

σεξε λοιπόν. Ὑπεσχέθη"Σ ὁ Σαοὺλ ὅτι ἐὰν ἤθελε φονεύσει 

ὁ Δαυϊδ τὸν ἀλλόφυλον, θὰ τὸν κάνῃ γαμόρόν του καὶ θὰ 

τοῦ δώσῃ τὴν θυγατέρα του μὲ μεγάλην εὐχαρίστησιν. Ἐ;- 

φόνευσεν ὁ Δαυϊδ τὸν ἀλλόφυλον ὁ δὲ Σαοὺλ παρέβη τὰς 

συμφωνίας καὶ ὄχι μόνον δὲν ἐτήρησε τὴν ὑπόσχεσίν του, 

ἀλλὰ καὶ ἐπεχείρησε νὰ τὸν φονεύσῃ. Ποῖος λοιπὸν ἀνε- 

δείχθη ἐνδοξότερος; Μήπως ὁ μὲν Σαοὺλ δὲν ἐθασανίζετο 

ἀπὸ τὴν λύπην του καὶ τὸν πονηρὸν δαίμονα, ἐνῷ ὁ Δαυΐδ 

ἔλαμπε περισσότερον καὶ ἀπὸ τὸν ἥλιον μὲ τὰ τρόπαιά του 

καὶ τὴν εὔνοιαν τοῦ Θεοῦ; ᾿Αλλὰ ἀκόμη καὶ εἰς τὸν κύκλον 

τῶν γυναικῶν ὁ μὲν Σαοὺλ δὲν ἐπνίγετο ἀπὸ τὸν φθόνον, 

ἐνῷ ὁ Δαυϊδ ὑποφέρων τὰ πάντα σιωπηλῶς, δὲν τὰς προσ- 

είλκυσεν ὅλας καὶ δὲν τὰς ἔκανεν αἰχμαλώτους του; ᾿Αλλὰ 

καὶ ὅταν ὁ Δαυΐῖδ συνέλαθε τὸν Σαοὺλ καὶ δὲν τὸν ἐφόνευ- 

σε, ποῖος ἦτο καὶ πάλιν ὁ μακάριος; ποῖος ὁ ἄθλιος; ποῖος 

ὁ ἀσθενέστερος; καὶ ποῖος ὁ δυνατώτερος; Δὲν ἦτο καὶ πά- 

λιν ὁ Δαυΐδ ποὺ δὲν ἐξεδικήθη δικαίως; Καὶ αὐτὸ ἦτο πολὺ 

φυσικόν. Διότι ὁ μὲν Σαοὺλ εἶχεν ὡπλισμένους στρατιώτας, 

ὁ δὲ Δαυϊδ εἶχεν ὡς σύμμαχον καὶ βοηθὸν τὴν δικαιοσύνην 
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εἶχε σύμμαχον καὶ ὄοηϑόν. Διά τοι τοῦτο ἐπιδουλευϑεὶς ἀ- 

δίκως, οὐδὲ δικαίως ἀνελεῖν ὑπέμεινεν. Ἢ δὴ γὰρ ἐκ τῶν 

ἔμπροσϑεν, ὅτι οὗ τὸ ποιεῖν κακῶς, ἀλλὰ τὸ πάσχειν κακῶς, 

τοῦτο ποιεῖ δυνατωτέρους. Τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν σωμάτων γί- 

νεται, τοῦτο καὶ δπὶ δένδρων. 

Τί δὲ ὁ ᾿Ιακώδ; οὖκ ἠδικήϑη παρὰ τοῦ Λάδαν καὶ 

ἔπαϑε κακῶς; Τίς οὖν ἦν ἰσχυρότερος; ὁ λαδὼν αὐτὸν εἰς 
.«᾿ Α Α "- [12 9 Ἁ Α Α ’ χεῖρας καὶ μὴ τολμῶν ἅψασϑαι, ἀλλὰ δεδοικὼς καὶ τρέμων 

ἢ οὗτος ὁ χωρὶς ὅπλων καὶ στρατιωτῶν μυοίων ὄασιλέων 

γενόμενος αὐτῷ φοδερώτερος; 

8. Ἵνα δὲ καὶ ἑτέραν μείζονα ταύτης ἀπόδειξιν ὑιιῖν 
’ - 39 9. 5 9 ων ᾽ [εν δ. 

παράσχωμαι τῶν εἰρημένων, ἐπ αὐτοῦ πάλιν τοῦ Δαυὶδ 

εἰς τοὐναντίον τὸν λόγον γυμνάσωμεν. Ὃ γὰρ ἀδικηϑεὶς οὖ- 

τος καὶ ἰσχύσας, ἀδικήσας ὕστερον πάλιν ἀσϑενέστερος γέ- 
[42 ο 5 ὔ Α 9 ᾽ὔ ’, ’ [ ’ 

γονεν. “Ὅτε γοῦν ἠδίκησε τὸν Οὐρίαν, μετέστη πάλιν ἡ τά- 

ξις, καὶ ἦ μὲν ἀσϑένεια πρὸς τὸν ἀδικήσαντα, ἡ δὲ δύναμις 

πρὸς τὸν ἀδικηϑέντα διέδη" νεκρὸς γὰρ ὧν ἐπόρϑει τὴν οἷ- 

κίαν τὴν ἐκείνου. Καὶ αὐτὸς μὲν δαοσιλεὺς ὧν καὶ ζῶν οὐδὲν 

ἴσχυσεν' ἐκεῖνος δὲ καὶ στρατιώτης ὧν καὶ σφαγείς, πάντα 

ἄνω καὶ κάτω πεποίηκε τὰ ἐκείνου. 

Βούλεσϑε᾽ καὶ ἑτέρωϑεν, ὃ λέγω, ποιήσω σαφέστερον; 

᾿Εξειάσωμεν καὶ τοὺς δικαίως ἀμυνομένους. Οἱ μὲν γὰρ 
4. οΨ ,) [4 Α 9 [4 Ι -ᾧ ε -«- Α 

ἀδικοῦντες, ὅτι πάντων εἰσὶν εὐτελέστεροι τῇ ξαυτῶν πολε- 

μοῦντες ψυχῇ, παντί που δῆλόν ἐστιν. ᾿Αλλὰ τίς ἠμύνατο 

δικαίως καὶ μυρία. ἀνῆψε κακὰ καὶ πολλαῖς δαυτὸν περιξέ- μνο ηΨ 0 

πειρὲ συμφοραῖς τὸ καὶ ὀδύναις; “ὋὋ τοῦ Δαυὶδ στρατηγός. 

--- -..-.Ὁ.-ᾷϑ-ρ΄πΠΠ2|-|-----.- “τοὖὦο 

ἃ. Β' Βασ, 11,1 ἑ. 
4. Βλ. Β’ Βασ. κεφ. 11, Γ' Βασ. κεφ. 23. 
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ποὺ εἶναι ἰσχυροτέρα ἀπὸ μυριάδας στρατιωτῶν. Καὶ ἀκρι- 

θῶς διὰ τὸν λόγον αὐτόν, ἂν καὶ ἐπεδουλεύθη ἀδίκως, δὲν 

ἠμπόρεσε νὰ φονεύσῃ τὸν Σαούλ, ἂν καὶ εἶχε τὸ δίκαιον 

μὲ τὸ μέρος του. Διότι ἐγνώριζεν ἀπὸ προηγουμένας περι- 

πτώσεις ὅτι δὲν καθιοτᾷ κάποιον ἰσχυρὸν τὸ νὰ κακοποιῇ 

ἀλλὰ τὸ νὰ κακοποιῆται. Τὸ ἴδιο συμθαΐίνει καὶ εἰς τὰ σώ- 

ματα, τὸ ἴδιο δὲ καὶ εἰς αὐτὰ τὰ δένδρα. 

Τί συνέδη ὅμως καὶ μὲ τὸν ᾿Ιακώθ; Δὲν ἠδικήθη ἀπὸ 

τὸν Λάθαν καὶ δὲν ἐκακοποιήθη; Ποῖος λοιπὸν ἦτο ἰσχυρό- 

τερος; Ἐκεῖνος ποὺ τὸν συνέλαθε καὶ δὲν εἶχε τὴν τόλμην 

νὰ τὸν ἐγγίσῃ, ἀλλ ἐφοθεῖτο καὶ ἔτρεμεν, ἢ ὁ ᾿Ιακώδ, ὁ 

ὁποῖος χωρὶς ὅπλα καὶ στρατιώτας κατέστη εἰς τὸν Λάθδαν 

φοδερώτερος ἀπὸ πάρα πολλοὺς θασιλεῖς; 

3, ᾽Αλλ᾽ ὅμως διὰ νὰ σᾶς δώσω δι᾽ ὅσα σᾶς λέγω καὶ 

ἄλλην ἀπόδειξιν μεγαλυτέραν ἀπὸ αὐτήν, ἂς ἐπαναφέρω- 

μεν καὶ πάλιν τὸν λόγον εἰς τὸν Δαυΐδ καὶ ἂς τὸν ἐξετάσω- 

μεν ἀπὸ τὴν ἀντίθετον σκοπιάν. Διότι αὐτὸς πού, ὅταν ἠδ:- 

κήθη, ἐφάνη ἰσχυρός, ἀργότερα, ὅταν ἠδίκησε, πάλιν ἔγ!ι- 

νεν ἀσθενέστερος. Καθόσον, ὅταν ἠδίκησε τὸν Οὐρίανξ, ἀντε- 

στράφησαν πάλιν τὰ πράγματα καὶ ἡ μὲν ἀδυναμία ἐπῆγε 

μὲ τὸ μέρος ἐκείνου ποὺ ἠδίκησεν, ἡ δὲ δύναμις μὲ τὸ μέ- 

ρος ἐκείνου ποὺ ἠδικήθη. Διότι ὁ Οὐρίας ἀκόμη καὶ νεκρὸς 

ἐπολέμησε τὸ σπίτι τοῦ Δαυΐδ. Καὶ ὁ μὲν Δαυΐδ, ἂν καὶ ἦτο 

βασιλεὺς καὶ ἔζη, δὲν εἶχε καμμίαν δύναμιν, ἐκεῖνος δὲ ἂν 

καὶ ἦτο στρατιώτης καὶ εἶχε φονευθῆ, παρὰ ταῦτα ἔκανεν 

ἄνω κάτω τὴν ζωὴν τοῦ Δαυΐδ. 

Μήπως ὅμως θέλετε καὶ ἀπὸ ἄλλην ἄποψιν νὰ σᾶς 

καταστήσω σαφέστερον αὐτὸ ποὺ λέγω; Ἂς ἐξετάσωμεν 

καὶ ἐκείνους ποὺ δίκαια ἀμύνοντα:. Τὸ ὅτι λοιπὸν οἱ ἀδι- 

κοῦντες εἶναι κατώτεροι ἀπὸ ὅλους καὶ καταπολεμοῦν τὸν 

ἴδιον τὸν ἑαυτόν των εἶναι νομίζω εἰς ὅλους φανερόν. Ποῖος 

ὅμως ἀντετάχθη δικαίως καὶ ὑπέστη ἀμέτρητα κακὰ καὶ ᾧὡς- 

δήγησεν εἰς πολλὰς συμφορὰς καὶ ὀδύνας τὸν ἑαυτόν του; 

Ὁ σιρατηγὸς τοῦ Δαυῖδ ᾿Ιωάθβ’, Διότι αὐτὸς καὶ πόλεμον φο- 
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Οὗτος γὰρ καὶ πόλεμον συνεκρότησε χαλεπὸν καὶ μυρία ἔ- 

10 

20 

ὍΣ) 

παϑὲ κακά, ὧν οὐδὲ ἕν ἂν ἐγεγόνει, εἴγε ἠπίστατο φιλο- 

σοφεῖν. 

Φεύγωμεν τοίνυν τὴν ἁμαρτίαν ταύτην, καὶ μήτε ρή- 

μασι, μήτε πράγμασιν ἀδικπῶμεν τοὺς πλησίον. Οὐδὲ γὰρ 

εἷπεν, ἐὰν κακηγορήσῃς καὶ δικαστήριον καϑίσῃς, ἀλλ᾽ ἀ- 

σλῶς, ἐὰν κακῶς εἴπῃς, καὶ οὕτω τιμωρηϑήσῃ. Οὐ γὰρ ἐξ 

ὧν ἔπραξεν ἐκεῖνος, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν εἶπες σύ, τὴν ψῆφον ὁ 

Θεὸς οἴσει: «Εἶκ γὰρ τῶν λόγων σου κατακριϑήσῃ», φησίν. 

Οὐκ ἀκούεις, ὅτι καὶ ὁ Φαρισαῖος τἀληϑῆ ἐφϑέγξατο καὶ τὰ 

πᾶσι κατάδηλα εἶπεν, οὐ τὰ λανϑάνοντα ἐκκαλύψας; ᾿Αλλ᾽ 

ὅμως τὴν ἐοχάτην ἔδωκε δίκην. Εἰ δὲ τῶν ὡμολογημένων 

οὐ δεῖ κατηγορεῖν, πολλῷ μᾶλλον τῶν ἠμφισδητημένων: 

καὶ γὰρ ἔχει δικαστὴν ὃ πεπλημμεληκώς. Μὴ τοίνυν ἅρπά- 

σῃς τὴν ἀξίαν τοῦ ΔΊονογενοῦς. ᾿Εκείνῳ τῆς κρίσεως ὁ ϑρό- 

γος τετήρηται. 

᾿Αλλὰ δούλει δικάζειν; Εστι σοι κριτήριον, πολὺ τὸ 

κέρδος ἔχον καὶ οὐδὲν ἔγκλημα φέρον. Κάϑισον ἐπὶ τοῦ 

συνειδότος τὸν δικάζοντα λογισμόν, καὶ πάραγε εἰς μέσον 

τὰ πεπλημμδλημένα σοι πάντα. ᾿Εξέτασόν σου τὰ ἁιιαρτή- 

ματα τῆς ψυχῆς καὶ ἀπαίτει μετὰ ἀκριόείας τὰς εὐϑύνας 

καὶ λέγε' Διατί τὸ καὶ τό σοι τετόλμηται; Κἂν ταῦτα μὲν 

φεύγῃ, τὰ δὲ ἑτέρων ἐξετάζῃ, λέγε πρὸς αὐτήν, Οὐχ ὑπὲρ 

τούτων οδ κρίνω, οὐχ ὑπὲρ τούτων εἰσῆλθες ἀπολογησομένη. 

Τί γάρ, ἂν ὃ δεῖνα πονηρός; Σὺ τίνος ἕνεκεν τὸ καὶ τὸ 

ἐπλημμέλησας; ᾿Απολογοῦ, μὴ κατηγόρει" τὰ ἑαυτῆς σκόπει, 
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βθερὸν ἐπεχείρησε καὶ πολλὰ κακὰ ἔπαθεν, ἀπὸ τὰ ὁποῖα δὲν 

ϑὲι συνέδαινε κανένα, ἂν ἐγνώριζε νὰ ἐξετάζῃ τὰ πράγματα 

μὲ σύνεσιν. 

Ἑπομένως ἂς ἀποφεύγωμεν αὐτὴν τὴν ἁμαρτίαν καὶ. ἂς 

μὴ ἀδικῶμεν τοὺς συνανθρώπους μας οὔτε μὲ λόγους οὔτε 

μὲ πράξεις. Διότι ὁ ᾿Ιησοῦς δὲν εἶπεν, ἐὰν κατηγορήσῃς κά- 

ποιον καὶ τὸν ὁδηγήσῃς εἰς τὸ δικαστήριον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς, ἐὰν 

τὸν κακολογήσῃς ἔστω καὶ μέσα σου, θὰ ὑποστῇς καὶ πάλιν 

σκληρὰν τιμωρίαν. Καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι ἀληθὴς ἡ κατηγορία 

καὶ εἶσαι ἀπολύτως πεπεισμένος δι᾿ αὐτὴν καὶ πάλιν θὰ τι- 

μωρηθῇς. Διότι ὁ Θεὸς δὲν θὰ ἀποφασίσῃ ἐπὶ τῇ θάσει τῶν 

ὅσων ἔπραξεν ἐκεῖνος ποὺ κατηγορεῖς, ἀλλὰ ἐξ ὅσων σὺ 

εἶπες. «Διότι», λέγει, «ἀπὸ τοὺς λόγους σου θὰ καταδικα- 

σθῇφ». Δὲν ἀκούεις ὅτι καὶ ὁ Φαρισαῖος εἶπε τὴν ἀλήθειαν 

καὶ ἀνέφερε τὰ γνωστὰ εἰς ὅλους, χωρὶς ν᾿ ἀποκαλύψῃ τί- 

ποτε τὸ κρυφόν; Παρὰ ταῦτα ὅμως ὑπέστη τὴν ἐσχάτην τ1- 

μωρίαν. ᾿᾿δὰαν λοιπὸν δὲν πρέπει νὰ κατηγοροῦμεν διὰ τὰ 

γνωστὰ εἰς ὅλους γεγονότα, πολὺ περισσότερον δὲν ἐπιτρέ- 

πεται νὰ συμθαΐίνῃ αὐτὸ διὰ τὰ ὑπὸ ἀμφισθήτησιν, καθόσον 

αὐτὸς ποὺ ἡμάρτησεν ἔχει δικαστὴν νὰ τὸν δικάσῃ. Ἑ πομέ- 

νως μὴ, προσπαθῇς ν᾿ ἁρπάσῃς τὸ ἀξίωμα τοῦ Μονογενοῦς. 

Δι’ αὐτὸν ἐπιφυλάσσεται ὁ θρόνος τοῦ κριτοῦ. 

Μήπως ὅμως ἐπιθυμῇς νὰ δικάζῃς; Ὑπάρχει δικαστή- 

ριον δι᾽ ἐσέ, ποὺ σοῦ προσφέρει: κέρδος, χωρὶς νὰ σοῦ προσά- 

πτῃ καμμίαν κατηγορίαν. Τοποθέτησε εἰς τὴν συνείδησίν σου 

ὡς δικαστὴν τὴν λογικὴν καὶ φέρε εἰς τὸ μέσον ὅλα τὰ Ἅἁ- 

μαρτήματά σου. ᾿Ἐξέτασε τὰ ἁμαρτήματα τῆς ψυχῆς σου καὶ 

ζήτησε μὲ ἀκρίθειαν εὐθύνας καὶ λέγε' Διατί ἐπεχείρησες 

νὰ πράξῃς αὐτὸ καὶ αὐτό; Καὶ ἂν αὐτὰ μὲν τὰ ἀποφεύγῃ, 

ἐξετάζῃ ὅμως τὰ σφάλματα τῶν ἄλλων, νὰ τῆς λέγῃς: Δὲν 

σὲ κρίνω δι᾽ αὐτά, οὔτε δὲ ἦλθες ἐδῶ διὰ νὰ ἀπολογηθῇς δι᾽ 

αὐτά. Διότι τί ο᾽ ἐνδιαφέρει ἐὰν ὁ τάδε εἶναι πονηρός; Σὺ 

διατί διέπραξες αὐτὴν καὶ τὴν ἄλλην ἁμαρτίαν; ᾿Απολογή- 

σου καὶ μὴ κατηγορῇς. ᾿Εξέταζε τὰ ἰδικά σου καὶ ὄχι τὰ τῶν 
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Α ᾿ δ ,’ Σ -- ᾿ 

μὴ τὰ ἑτέρων. Καὶ συνεχῶς αὐτὴν εἰς ταύτην ἐμδίδαζε τὴν 
,ὔ 

ἀγωνίαν. Εἶτα, ἂν μηδὲν ἔχῃ λέγειν, ἀλλὰ καταδύηται, κα- 

τάξαινε μαστίζων αὐτήν, καϑάπερ τινὰ ϑεραπαινίδα μετέω- 
» , ᾳΦᾳ0ὌἜἘΒ.. αῳ 3 ξ , δ , ὠ 

οον καὶ πορνευομένην. Καὶ τοῦτο καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν κά- 

ϑιζε τὸ δικαστήριον, καὶ ὑπόγραφε τὸν ποταμὸν τοῦ πυρὸς, 

τὸν σκώληκα τὸν ἰοδόλον, τὰ ἄλλα ὄασανισιήρια. Καὶ μὴ 

᾿ἀφῇς αὐτὴν συγγενέσϑαι τῷ διαόδόλῳ λοιπόν, μηδὲ ἀνάσχῃ 

10 

ἀναίσχυντα λεγούσής, ὅτι ἐκεῖνος πρός μὲ ἔρχεται, αὐτός 

μοι ἐπιδουλεύει, αὐτός με πειράζει" ἀλλ᾽ εἰπὲ πρὸς αὐτὴν" 

ἂν σὺ μὴ ϑέλῃς, πάντα ἐκεῖνα περιττά. Κἂν λέγῃ πάλιν, ὅτι 
. ᾿ ΄, ΕΣ Ἷ Ἷ 5.“ 3 
σώματι συμπέπλεγμαι, σάρκα ἐνδέδυμαι, κόσμον οἰκῶ, ἐν 

1ὅ 

20 

9ὅ 

γῇ διαιρίδω" εἰπὲ πρὸς αὐτήν' ὅτι πάντα ταῦτα σκήψεις καὶ 

προφάσεις. Καὶ γὰρ ὅ δεῖνα σάρκα περιέκειτο καὶ ὁ δεῖνα 

κόσμον οἰκῶν καὶ ὃν γῇ διατοίδων εὐδοκίμει' καὶ σὺ δὲ 

αὐτή, ὅταν εὐπραγῇς, σάρκα περικειμένη τοῦτο ποιεῖς. Κἂν 

ἀλγῇ ταῦτα ἀκούουσα, μὴ ἄρῃς τὴν χεῖρα" οὐ γὰρ ἀποϑανεῖ- 

ται, ἐὰν πατάξῃς, ἐκ ϑανάτου δὲ αὐτὴν ούσῃ. Κἂν λέγῃ 

πάλιν, ὅτι ὁ δεῖνα παρώξυνεν, εἰπὲ πρὸς αὐτήν" ἀλλ᾽ ἔξεστί 

σοι μὴ παροξύνεσϑαι' πολλάκις γοῦν κατέσχες ὀργῆς. ᾿Εὰν 

εἴπῃ, ὅτι ἡ εὐμορφία τῆς δεῖνος ἀνεπιέρωσέ μι, εἰπὲ πρὸς 

αὐτήν ἀλλ᾽ ἠδύνασο κρατεῖν. Πάραγε τοὺς περιγενομένους, 

πάραγε τὴν γυναῖκα τὴν πρώτην τὴν εἰποῦσαν, «(Ο ὄφις 

ἡπάτησέ (ιν, καὶ οὐκ ἀπαλλαγεῖσαν τοῦ ἐγκλήματος. 

4. “Ὅταν δὲ ταῦτα δξδιάζῃς, μηδεὶς παρέστω, μηδεὶς 

ϑορουδείτω' ἀλλ᾽ ὥσπερ οἷ δικασταὶ ὑπὸ παραπετάσματα κα- 

ὕ. εν. 8, 18. 
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ἄλλων. Καὶ διαρκῶς νὰ τὴν κρατᾷς εἰς αὐτὴν τὴν ἀγωνίαν. 

Εἰς τὴν συνέχειαν ἐὰν δὲν ἔχῃ νὰ εἰπῇ κάτι, ἀλλὰ προσπα- 

θῇ ν᾽ ἀποφύγῃ κτύπα τὴν μὲ τὸ μαστίγιον, ὡσὰν νὰ εἶναι 

κάποια δούλη ἀσταθὴς καὶ ποὺ διαπράττει πορνείαν. Καὶ 

αὐτὸ τὸ δικαστήριον νὰ τὸ προθδάλλῃς καθημερινῶς καὶ νὰ 

ὑπενθυμίζῃς τὸν ποταμὸν τοῦ πυρός, τὸν σκώληκα τὸν φαρ- 

μακερόν, καθὼς καὶ τὰ ἄλλα βασανιστήρια. Καὶ εἰς τὸ ἑξῆς 

νὰ μὴ τὴν ἀφήσῃς νὰ συναναστρέφεται τὸν διάβολον, οὔτε 

νὰ ἀνεχθῇς νὰ λέγῃ ἀδιάντροπα λόγια, ὅτι ὁ διάθολος εἶναι 

ἐκεῖνος ποὺ ἔρχεται πλησίον μου, αὐτὸς μὲ ἐπιβουλεύεται, 

αὐτὸς μὲ πειράζει. ᾿Αλλὰ λέγε της τὰ ἑξῆς: ᾿Ἐὰδν δὲν θέλῃς 

σύ, ὅλοι οἱ πειρασμοί του αὐτοὶ εἶναι μάταιοι. ἊΑν καὶ μετὰ 

ἀπὸ αὐτὰ σοῦ λέγῃ ὅτι εἶμαι στενὰ συνδεδεμένη μὲ τὸ σῶμα, 

ἔχω σάρκα, κατοικῶ μέσα εἰς τὸν κόσμον, ζῶ εἰς τὴν γῆν, νὰ 

τῆς λέγῃς, ὅτι ὅλα αὐτὰ εἶναι δικαιολογίαι καὶ προφάσεις. 

Καθόσον καὶ ὁ τάδε ἔφερε σῶμα, καὶ ὁ τάδε ἂν καὶ ἐκατο!- 

κοῦσε μέσα εἰς τὸν κόσμον καὶ ἐζοῦσεν εἰς τὴν γῆν, παρὰ 

ταῦτα ἔζη ἐνάρετα. ᾿Αλλὰ καὶ σὺ ἡ ἰδία, ὅταν κάνῃς τὸ κα- 

λόν, μολονότι φέρεις τὸ σῶμα, προοδεύε:ς εἰς τὴν ἀρετήν. 

ἊΑν πάλιν, ἄκοὐουσᾶ αὐτά, πονᾷ πολύ, μὴ πάρῃς τὸ χέρι σου 

ἀπὸ ἐπάνω της. Διότι δὲν θὰ ἀποθάνῃ, ἐὰν τὴν κτυπήσῃς, 

ἀντιθέτως μάλιστα θὰ τὴν ἐλευθερώσῃς ἀπὸ τὸν θάνατον. 

᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη σοῦ λέγῃ ὅτι ὁ τάδε τὴν ἔκανε νὰ ὀργι- 

σθῇ, εἰπὲ πρὸς αὐτήν Καλά, εἶχες ὅμως τὴν δυνατότητα νὰ 

μὴ ὀργισθῇς. Διότι πολλάκις συνεκράτησες τὴν ὀργήν σου. 

Ἐὰν σοῦ εἰπῇ δέ, ὅτι ἡ ὀμορφιὰ τῆς τάδε μὲ διήγειρεν, εἰπὲ 

πρὸς αὐτήν’ καλά, ἠμποροῦσες ὅμως νὰ συγκρατηθῇς. Παρου- 

σίασέ της ὡσὰν παράδειγμα ἐκείνους ποὺ ἐξῆλθαν νικηταὶ 

τοιούτων πειρασμῶν, ὑπενθύμισέ της τὴν πρώτην γυναῖκα 

ποὺ εἶπεν, «Ὁ ὄφις μὲ ἐξηπάτησε»", ποὺ παρὰ ταῦτα ὅμως 

δὲν ἀπηλλάγη τῆς κατηγορίας. 

4. Ὅταν δὲ θὰ κάνῃς αὐτὴν τὴν ἐξέτασιν, νὰ μὴ εἶναι 

ἐκεῖ κανεὶς ἄλλος, κανεὶς νὰ μὴ σὲ ἐνοχλῇ, ἀλλ᾽ ὅπως ἀ- 

κριθῶς οἱ δικασταὶ δικάζουν καθισμένοι πίσω ἀπὸ παραπε- 
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ϑεζόμενοι κρίνουσιν, οὕτω καὶ σὺ ἀντὶ παραπετασμάτων και- 

οὖν ζήτησον ἡσυχίας καὶ τόπον. Καὶ ὅταν δειπνήοας ἀνα- 
- Α ΜΝ ’ 7 - ΄ - τ δ 

στῇς καὶ μέλλῃς κατακλίνεσϑαι, τότε ταῦτα δίκαζε" οὗτος ὁ 
. 3 , " , Φ' ε “7 . ς ,ὕ 

καιρὸς ἐπιτήδειός σοι τόπος δὲ ἡ κλίνη καὶ ὁ ϑάλαμος. 

ὅ Τοῦτο καὶ ὅ προφήτης ἐκέλευσεν, εἰπών. «“Α λέγετε ὃν 

ταῖς καρδίαις ὑμῶν, ἐπὶ ταῖς κοίταις ὑμῶν κατανύγητε». 

Καὶ τῶν μικρῶν μεγάλας εὐθύνας ἀπαίτει, ἵνα τῶν 

μεγάλων μηδὲ ἐγγὺς γένῃ ποτέ. ᾿Α͂ν τοῦτο ποιῇς πκαϑ᾽ 

κάστην ἡμέραν, μετὰ παρρησίας στήσῃ παρὰ τὸ όὀῆμα ἐκεῖνο 
᾿ Ν ᾿ Φ« ς “ἂν ΝΕῚ ᾿ - 

10 τὸ φοδερόν. Οὕτως ὁ Παῦλος ἐγένετο καϑαοός" διὰ τοῦτο 

καὶ ἔλεγεν: «Εἰ γὰρ ξαυτοὺς ἐκρίνομεν, οὐκ ἂν δκοινόμε- 7 0 00 μ Σ Ἃ ἢ 

ϑων. Οὕτω τοὺς παῖδας ἐξεκάϑαρεν ὃ ᾿Ιώό6. “Ο γὰρ ὑπὲρ 

ἀδήλων ϑυσίας ἀναφέρων, πολλῷ μᾶλλον τῶν δήλων εὐ- 

ϑύνας ἀπῇτει. 

1ὅ ᾽᾿Αλλ᾽ ἡμεῖς οὐχ οὕτω ποιοῦμεν, ἀλλὰ τοὐναντίον ἅπαν». 

Ὁμοῦ τὲ γὰρ κατεκλίϑημεν, καὶ τὰ διωτικὰ σιρέφομεν ἅπα»- 

τα' καὶ οἱ μὲν ἀκαϑάρτους εἰσάγουσι λογισμούς, οἱ δὲ δανεί- 

σματα καὶ συμόόλαια καὶ φροντίδας ἐπικήρους. Καὶ ϑυγα- 
᾽ 5» ᾽ 9 -«- ’ " 

τέρα μὲν ἔχοντες παρϑενευομένην, ἀκριδῷς φυλάττομιεν' 

80 ὃ δὲ ϑυγατρὸς ἡμῖν τιμιώτερον, ἡ ψυχή, ταύτη» ἐῶμεν πορ- 

γεύεσϑαι καὶ μολύνεσϑαι, μυρίας ἐπεισάγοντες ἐννοίας πο- 

γνηράς" κἂν ὃ τῆς πλεονεξίας ἔρως, κἂν ὁ τῆς τρυφῆς, κἂν 

ὁ τῶν λαμπρῶν σωμάτων, κἂν ὅ τοῦ ϑυμοῦ, κἂν ὁστισοῦν 

ἕτερος ἐπεισελϑεῖν δούληται, τὰς ϑύρας ἀναπετάσαντες ἕλ- 

δῦ κομεν καὶ καλοῦμεν, καὶ μετὰ ἀδείας αὐτῇ παρέχομεν μί- 

γνυσϑαι. Οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ὀαρδαρικώτερον, τὴν πάντων» ἧ- 

ὃ. Ψαλμ. 4. ὅ. 
1. Α΄ Κορ. 1], ὃ1. 
8. ᾿Ιὼδ 1, ὅ. 
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τάσματα, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἀναζήτησε καὶ σὺ ἀντὶ πα- 

ραπετασμάτων καιρὸν ἡσυχίας καὶ τόπον. Καὶ ὅταν σηκωθῇς 

μετὰ ἀπὸ τὸ δεῖπνον καὶ πρόκειται νὰ κοιμηθῇς, τότε νὰ 

κάνῃς αὐτὴν τὴν δίκην: αὐτὸς ὁ καιρὸς εἶναι κατάλληλος, 

τόπος δὲ τὸ κρεδδάτι καὶ τὸ ὑπνοδωμάτιον. Αὐτὴν τὴν ἐν- 

τολὴν ἔδωσε καὶ ὁ προφήτης, λέγων: «Ὅλα ὅσα ἔχετε εἰς 

τὰς καρδίας σας νὰ τὰ λέγετε μὲ συντριδὴν καρδίας εἰς τὰ 

κρεδθάτια σας». 

Καὶ νὰ ζητᾷς διὰ τὰ μικρά σου ἁμαρτήματα μεγάλας 

εὐθύνας, ὥστε οὔτε κἂν νὰ φθάσῃς ποτὲ κοντὰ εἰς τὰ με- 

γάλα. ἊΑν αὐτὸ τὸ κάνῃς καθημερινῶς, θὰ παρουσιασθῇς 

μὲ παρρησίαν πρὸ τοῦ φοθεροῦ ἐκείνου θήματος. Κατὰ παρό- 

μοιον τρόπον καὶ ὁ Παῦλος ἔγινε καθαρός, καὶ διὰ τοῦτο 

ἔλεγεν: «ἀν λοιπὸν ἐξετάζαμεν τὸν ἑαυτόν μας ὁ καθένας, 

δὲν θὰ κατεδικαζόμεθα»,, Μὲ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ ᾿Ιὼθ 

ἐπέτυχε τὸν ἐξαγνισμὸν τῶν παιδιῶν. Διότι αὐτὸς ποὺ 

προσέφερε θυσίας διὰ τὰ κρυφὰ πράγματα, πολὺ περισσό- 

τερον ἐζητοῦσεν εὐθύνας διὰ τὰ φανερά. 

Ἡμεῖς ὅμως δὲν κάμνομεν τὸ ἴδιο, ἀλλὰ τελείως τὸ 

ἀντίθετον. Διότι μόλις κατακλιθοῦμεν, φέρομεν εἰς τὸν νοῦν 

μας ὅλα τὰ βθιωτικά. Καὶ ἄλλοι μὲν φέρουν εἰς τὸν νοῦν 

των ἀκαθάρτους σκέψεις, ἄλλοι δὲ ἀσχολοῦνται μὲ τὰ δά- 

νεια, τὰ συμθόλαια καὶ μὲ ἀσκόπους φροντίδας. Καὶ ὅταν 

μὲν συμθῇ νὰ ἔχωμεν κόρην παρθένον, τὴν προφυλάσσο- 

μεν μὲ πολλὴν φροντίδα, τὴν ψυχὴν ὅμως ποὺ εἶναι κατὰ πο- 

λὺ ἀνωτέρα τῆς θυγατρός, αὐτὴν τὴν ἀφήνομεν νὰ πορνεύε- 

ται καὶ νὰ μολύνεται, εἰσάγοντες ἐντὸς αὐτῆς μυρίας πονηρὰς 

σκέψεις. Καὶ εἴτε θελήσει νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν ψυχήν μας ὁ ἔ- 

ρὼως τῆς πλεονεξίας, εἴτε τῆς ἀπολαύσεως, εἴτε τῶν ὡραίων 

σωμάτων, εἴτε τοῦ θυμοῦ, εἴτε οἱοσδήποτε ἄλλος, ἀνοίγομεν 

τὰς θύρας καὶ τὸν προσελκύομεν καὶ τὸν προσκαλοῦμεν καὶ 

τὸν ἀφήνομεν χωρὶς φόδον νὰ ἔρχεται εἰς ἐπαφὴν μὲ αὖ- 

τήν. Τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ θεωρηθῇ θαρθαρικώτερον ἀπὸ αὐ- 

τό, ὅταν τὴν ψυχήν μας, ποὺ εἶναι τὸ πολυτιμότερον ἐξ ὅ- 
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μῖν τιμιωτέραν ψυχὴν ὑπὸ τοσούτων μοιχῶν ὑόδριζομένην 

περιορᾶν, καὶ μέχρι τοσούτου συγγινομένην, ἕως ἂν κορε- 

σϑῶσιν ἐκεῖνοι; “Ὅπερ οὐδέποτε ἔσται. Διὰ δὴ τοῦτο ὅταν 

ὕπνος καταλάδῃ, τότε μόνον ἀφίστανται' μᾶλλον δὲ οὐδὲ τό- 

τε καὶ γὰρ τὰ ὀνείρατα καὶ αἵ φαντασίαι τὰ αὐτὰ αὐτῇ 

φέρουσιν εἴδωλα. “ὍΟϑεν καὶ ἡμέρας γενομένης, ἡ τοιαῦτα 

φανταζομένη ψυχὴ καὶ εἰς τὸ ἔργον τῶν φαντασιῶν ἐκεί- 

γῶν πολλάκις ἐξέπεσε. 

Σὺ δὲ τῇ μὲν κόρῃ τῶν ὀφϑαλμῶν οὐδὲ μικρὰν κόνιν» 

ἐπεισελϑεῖν ἐᾷς, τὴν δὲ ψυχὴ» φορυτὸν" τοσούτων κακῶν 

ἐπισυροιιένην περιορᾷς; Πότε οὖν τὴν κόπρον ταύτην ἔξα»ν- 

τλῆσαι δυνησόμεϑα, ἣν καϑ' ἑκάστην ἡμέραν ἀποτιϑέμεϑα; 

πότε τὰς ἀκάνϑας ἐκτεμεῖν; πότε τὰ σπέρματα καταθαλεῖν; 

Οὐκ οἶσϑα, ὅτι τοῦ ἀμήτου λοιπὸν ἐφέστηκεν ὁ καιρός; “11- 

μεῖς δὲ οὐδὲ ἐνεώσαμεν οὐδέπω τὰς ἀρούρας. ἮΑν οὖν πα- 

οαγένηται ὃ γεωργὸς καὶ ἐγκαλῇ, τί ἐροῦμεν; τί δὲ ἀπο- 

κρινόμεϑα; Ὅτι τὰ σπέρματα οὐδεὶς ἔδωκε; Καὶ μὴν καϑ' 

ἑκάστην καταδάλλεται ταῦτα τὴν ἡμέραν. ᾿Α4λλ᾽ ὅτι τὰς ἀ- 

κάνϑας οὐδεὶς ἐξέτεμε; Καὶ μὴν καϑ' ἑκάστην ἡμέραν τὴν 

δρεπάνην ϑήγομεν. ᾿Αλλ᾽ αἱ διωτικαὶ περιέλκουσιν ἀνά; - 

καὶ; Καὶ διατί μὴ ἐσταύρωσας σαυτὸν τῷ κόσμῳ; Εἰ γὰρ 

ὁ τὸ δοϑὲν ἀποδιδοὺς μόνον πονηρός, ἐπειδὴ μὴ ἔδιπλα- 

σίαοεν, ὃ καὶ τοῦτο διαφϑείρας, τί ἀκούσεται; Εἰ ἐκεῖνος 

δεϑεὶς ἐξηνέχϑη ὅπου ὃ ὀρυγμὸς τῶν ὀδόντων, ἡμεῖς τί 
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λων τῶν πραγμάτων, τὴν ἀφήνωμεν νὰ καθυθρίζεται ἀπὸ 

τόσους μοιχούς, καὶ τὴν ἐπιτρέπωμεν νὰ τοὺς συναναστρέφε- 

ται μέχρι τέτοιου σημείου ὥς ποὺ νὰ χορτάσουν ἐκεῖνοι; 

Πρᾶγμα θέθαια ποὺ δὲν πρόκειται νὰ συμδῇ ποτέ. Διὰ τοῦ- 

το λοιπὸν μόλις τὴν πάρῃ ὁ ὕπνος, τότε μόνον ἀπομακρύ- 

νονται' μᾶλλον δὲ οὔτε τότε φεύγουν. Καθόσον τὰ ὄνειρα 

καὶ αἱ φαντασίαι παρουσιάζουν εἰς τὴν ψυχήν μας τὰ ἴδια 

πράγματα. Διὰ τοῦτο μόλις ἔλθῃ ἡ ἡμέρα, ἡ ψυχὴ ποὺ εἶ- 

να! κυριευμένη ἀπὸ τέτοιου εἴδους φαντασίας, προχωρεῖ 

πολλὲς φορὲς καὶ εἰς τὴν πραγματοποίησιν αὐτῶν τῶν φαν- 

τασιῶν. 

Σὺ ὅμως εἰς τὴν κόρην τοῦ ὀφθαλμοῦ σου δὲν ἐπιτρέ- 

πεις νὰ εἰσέλθῃ οὔτε κἂν μικρὴ σκόνη, ἀδιαφορεῖς ὅμως τε- 

λείως διὰ τὴν ψυχήν σου ποὺ μεταφέρει ἕνα φορτίον τό- 

σον μεγάλων κακῶν; Πότε λοιπὸν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ κα- 

θαρίσωμεν αὐτὴν τὴν κόπρον, καθ᾽ ἣν στιγμὴν καθημερινῶς 

προσθέτομεν ὅλο καὶ περισσοτέραν; πότε θὰ κόψωμεν τὰς 

ἀκάνθας: πότε θὰ σπείρωμεν τοὺς σπόρους τοὺς καλούς; 

Δὲν ἀντιλαμθάνεσαι ὅτι ἔφθασε πλέον ὁ καιρὸς τοῦ θερι- 

σμοῦ; Δὲν ἀντιλαμθάνεσαι ὅτι ἔφθασε πλέον ὁ καιρὸς τοῦ 

θερισμοῦ; Ἡμεῖς ὅμως ἀκόμη δὲν ὠργώσαμεν οὔτε τοὺς ἀ- 

γρούς. ἊΑν λοιπὸν ἔλθῃ ὁ γεωργὸς καὶ μᾶς κατηγορήσῃ δι᾽ 

αὐτό, τί ἀπάντησιν θὰ τοῦ δώσωμεν; τί θὰ τοῦ εἰποῦμεν ; 

Ὅτι τάχα δὲν μᾶς ἔδωσε κανεὶς σπόρον; Καὶ ὅμως καθη- 

μερινῶς μᾶς προσφέρονται ἐν ἀφθονίᾳ οἱ σπόροι αὐτοί. Μή- 

πως θὰ τοῦ εἰποῦμεν ὅτι δὲν ἔκοψε κανεὶς τὰς ἀκάνθας: 

Καὶ ὅμως καθημερινῶς ἀκονίζουν τὴν δρεπάνην. Μή πως 

θὰ τοῦ εἰποῦμεν ὅτι μᾶς παρασύρουν αἱ θιωτικαὶ φροντίδες: 

Καὶ διατί δὲν ἐσταύρωσες τὸν ἑαυτόν σου σχετικῶς μὲ τὰ 

πράγματα τοῦ κόσμου; Διότι ἐὰν θεωρῆται πονηρὸς δοῦλος 

ἐκεῖνος ποὺ ἀπέδωσε μόνον ὅ,τ; τοῦ εἶχε δοθῆ, ἐπειδὴ δὲν 

τὸ ἐδι:πλασίασε, τί θὰ ἀκούσῃ ἐκεῖνος ποὺ ἐξηφάνισε καὶ αὐὖ- 

τὸ ποὺ τοῦ ἐνεπιστεύθη; ᾿Εὰν ἐκεῖνος ὡδηγήθη δεμένος ἐ- 

κεῖ ὅπου εἶναι ὁ τριγμὸς τῶν ὀδόντων, τί θὰ πάθωμεν ἡμεῖς, 
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᾿ , , ᾿ς» ς ᾿ Ξ 5. 5 Ω 3 , 
πεισόμεϑα, μυρίων ἡμᾶς ἑλκόντων ἐπ’ ἀρετήν, ἀναδυόμενοι 

᾿ 5 -- . ᾽ ᾿ 5 ς ᾿ ΄ 53 ς - 

καὶ ὀκνοῦντες; Τί γὰρ οὐχ ἱκανόν σὲ προτρέψαι; Οὐχ ὁρᾷς 
ἣ - ᾿Ὶ - ,ὔ }Ὶ 57 ΄“- - "Ὡἢ΄᾿ Ἁ ’ὔ ω 

τὸ εὐτελὲς τοῦ ὄίου; τὸ ἄδηλον τῆς ζωῆς; τὸν πόνον τὸν 

ἂν τοῖς παροῦσι; τὸν ἱδρῶτα; Μὴ γὰρ τὴν μὲν ἀρετὴν μετὰ 

πόνου, τὴν δὲ κακίαν ἄνευ πόνου ἐστὶ μετελϑεῖν; Εἰ οὖν 

καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐκεῖ πόνος, διατί μὴ ταύτην εἵλου τὴν πολὺ 

τὸ κέρδος ἔχουσαν; Μᾶλλον δὲ ἔστι τινὰ τῆς ἀρετῆς, ἃ μη- 

δὲ πόνον ἔχει. Ποῖος γὰρ πόνος τὸ μὴ κακηνορεῖν, μγδὲ 
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Ἷ Α ᾿ 3 , δ Ἁ ΡΙ . 5 ὕ “ . ψεύδεσϑαι, τὸ μὴ ὀμνύναι, τὸ τὴν ὀργὴν ἀφιέναι τῷ πλη- 

σίον; Τοὐναντίον μὲν οὗν τὸ ταῦτα ποιεῖν ἐπίπονον. καὶ πολ- 

λὴν φέρει τὴν φροντίδα. Τίς οὖν ἡμῖν ἔσται ἀπολογία, ποία 
’ σιν ,- 5 Α Α ᾽ “« συγγνώμη, μηδὲ ταῦτα κατορϑοῦσιν; ᾿Απὸ γὰρ τούτων δῆ- 

λον, ὅτι καὶ τὰ ἐπιπονώτερα ἀπὸ ρᾳϑυμίας ἡμᾶς διαφεύγει 

καὶ ὄκνου. 

“Απερ ἅπαντα ἐννοήσαντες, φύγωμεν κακίαν, δλώμεϑα 

ἀρετήν ἵνα καὶ τῶν παρόντων καὶ τῶν μελλόντων ἐπιτύ- 
9 - ’ , , - " ς » 

χωμιεν ἀγαϑῶν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν 

᾿]ησοῦ Χριοτοῦ, ᾧ ἢ δόξα καὶ. τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας 
- 5 » 5 ’ὔ τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἄπειρα πράγματα μᾶς προσελκύουν πρὸς 

τὴν ἀρετήν, ἡμεῖς ὅμως τὰ ἀρνούμεθα ὅλα καὶ διστάζομεν 

ἀπὸ φόθον; Διότι πράγματι τί πρᾶγμα εἶναι αὐτὸ ποὺ δὲν 

εἶναι ἱκανὸν νὰ σὲ προτρέψῃ διὰ τὴν ἀρετήν; Δὲν θλέπεις 

τὴν εὐτέλειαν τοῦ θίου; τὸ ἀθέθαιον τῆς ζωῆς; τὸν κόπον 

τῶν ἐπιγείων πραγμάτων; τὸν ἱδρῶτα; Μήπως τὴν μὲν ἀ- 

ρετὴν εἶναι δυνατὸν νὰ τὴν ἐπιτύχωμεν μὲ κόπον, τὴν δὲ 

κακίαν χωρὶς κόπον; ἘλδΔν λοιπὸν καὶ εἰς τὴν μίαν καὶ εἰς 

τὴν ἄλλην περίπτωσιν ἀπαιτῆται κόπος, διατί δὲν ἐπροτίμη- 

σες τὴν ἀρετὴν ποὺ περιέχει τόσον πολὺ κέρδος: Μᾶλλον 

δὲ ὑπάρχουν καὶ ὡρισμέναι περιπτώσεις τῆς ἀρετῆς κατὰ 

τὰς ὁποίας δὲν ἀπαιτεῖται καθόλου κόπος. Πράγματι, ποῖος 

κόπος ἀπαιτεῖται διὰ νὰ μὴ, κατηγορῇ κανεὶς οὔτε νὰ ψεύ- 

δεται, διὰ νὰ μὴ ὁρκίζεται, διὰ νὰ μὴ ὀργίζεται κατὰ τοῦ 

πλησίον του; ᾿Αντιθέτως μάλιοτα τὸ νὰ πράττῃ κανεὶς ὅλα 

αὐτὰ εἶναι πολὺ κοπιαστικὸν καὶ ἀπαιτοῦνται πολλαὶ φρον- 

τίδες, Ποίαν λοιπὸν δικαιολογίαν θὰ ἔχωμεν καὶ ποίαν συγ- 

χώρησιν, καθ᾽ ἣν στιγμὴν οὔτε αὐτὰ δὲν ἠμποροῦμεν νὰ 

πράξωμεν; Διότι ἀπὸ αὐτὰ γίνεται φανερὸν ὅτι καὶ τὰ δυσκο- 

λώτερα μᾶς διαφεύγουν ἀπὸ ἀδιαφορίαν καὶ ὀκνηρίαν. 

Ὅλα αὐτὰ λοιπὸν ἀφοῦ τὰ θάλωμεν καλὰ μέσα εἰς τὸ 

μυαλόν μας, ἂς ἀποφύγωμεν τὴν κακίαν καὶ ἂς προτιμήσω- 

μὲν τὴν ἀρετήν, ὥστε νὰ ἀποκτήσωμεν καὶ τὰ παρόντα καὶ 

τὰ μελλοντικὰ ἀγαθά, μὲ τὴν χάριν καὶ φιλανθρωπίαν τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα 

καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 12,88. 48 

«Τότε ἀπεκρίϑησαν αὐτῷ τινες τῶν γραμματέων καὶ Φα- 

οιἰσαίων, λέγοντες" διδάσκαλε, ϑέλομεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον ἰδεῖν. 

ὅ “Ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς εἶπε' γενεὰ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς σημεῖον ἔ- 

πιζητεῖ καὶ σημεῖον οὐ δοϑήσεται αὐτῇ, εἰ μὴ τὸ σημεῖον ᾽Ἴω- 

γᾶ τοῦ προφήτου». 

1. Ἶάρα τι γένοιτ᾽ ἂν τούτων ἀνοητότερον, οὐκ ἀσεθέ- 

στερον μόνον; οἱ μετὰ τοσαῦτα σημεῖα, ὡς οὐδενὸς γενομέ- 

10 γον, λέγουσι" «Θέλομεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον ἰδεῖν». Τίνος οὖν 

ἕνεκεν τοῦτο ἔλεγον; Ἵνα ἐπιλάδωνται πάλιν. ᾿Επειδὴ γὰρ 

ἀπὸ τῶν ρημάτων αὐτοὺς ἐπεστόμισε, καὶ ἅπαξ καὶ δὶς καὶ 

πολλάκις, καὶ τὴν ἀναίσχυντον ἔφραξε γλῶτταν, ἐπὶ τὰ ἔο- 

γα πάλιν ἔρχονται" ὅπερ καὶ ϑαυμάζων πάλιν ὁ εὐαγγελιστὴς 

1δ ἔλεγε: «Τότε ἀπεκρίϑησαν αὐτῷ τινες τῶν γραμματέων, 

σημεῖον αἰτοῦντες». 

«Τότε, πότε; Ὅτε ὑποκύπτειν ἐχρῆν, ὅτε ϑαυμάζειν, 

ὅτε ἐκπλήτιεοϑαι καὶ παραχωρεῖν, τότε τῆς πονηρίας οὐκ 

ἀφίστανται. “Ὅρα δὲ καὶ τὰ ρήματα κολακείας γέμοντα καὶ 

20 εἰρωνείας. Προσεδόκου; γὰρ αὐτὸν ἐπισπάσασϑαι διὰ 

τούτων. Καὶ νῦν μὲν ὑδρίζουσι, νῦν δὲ κολακεύουσι" 

γῦν μὲν δαιμογῶντα κολοῦντες, νῦν δὲ διδάσκαλον: ἀμ- 

φότερα ἀπὸ πονηρᾶς γνώμης, εἰ καὶ ἐναντία τὰ λεγόμενα. 

Διὰ τοῦτο αὐτῶν καὶ σφόδρα καϑάπιεται. Καὶ ὅτε μὲν αὐὖὐ- 

8ὅ τὸν τραχέως ἠρώτων καὶ ὕδριζον, ἐπιεικῶς αὐτοῖς διελέγε- 
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ἥδαιτθ. 12,88 -. 45 

«Τότε ἔλαθαν τὸν λόγον ὡρισμένοι ἀπὸ. τοὺς Γραμμα- 

τεῖς καὶ τοὺς Φαρισαίους καὶ εἶπαν’ Διδάσκαλε, θέλομεν νὰ 

ἰδοῦμεν ἀπὸ σένα ἕνα θαῦμα. ᾿Εκεῖνος δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 

εἰς αὐτούς: Ἣ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς γενεὰ ζητεῖ θαῦμα, πλὴν 

ὅμως δὲν θὰ τῆς δοθῇ θαῦμα, παρὰ μόνον τὸ θαῦμα τοῦ 

προφήτου ᾿Ιωνᾶ». 

1. Αραγε ποία ἄλλη ἐνέργεια αὐτῶν θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ θεωρηθῇ ὄχι μόνον πιὸ ἀσεθὴς ἀλλὰ καὶ πιὸ ἀνόητος: 

οἱ ὁποῖοι μετὰ ἀπὸ τόσα πολλὰ θαύματα, ὡσὰν νὰ μὴ εἶχε 

συμθῆ κανένα θαῦμα, λέγουν «Θέλομεν νὰ ἰδοῦμεν ἀπὸ 

σένα ἕνα θαῦμα». Μὲ ποῖον σκοπὸν λοιπὸν τὸ ἔλεγαν αὐτό; 

Διὰ νὰ εὕρουν καὶ πάλιν αἰτίαν νὰ τὸν κατηγορήσουν. Ἐ- 

πειδὴ δηλαδὴ τοὺς ἀπεστόμωσε μὲ τοὺς λόγους του, μία, 

δύο καὶ πολλάκις καὶ ἔφραξε τὴν ἀδιάντροπην γλῶσσαν 

τῶν, ἐπανέρχονται καὶ πάλιν εἰς τὰ ἔργα, πρᾶγμα διὰ τὸ 

ὁποῖο λέγει ὁ εὐαγγελιστὴς κατάπληκτος: «Τότε ἔλαβαν τὸν 

λόγον μερικοὶ ἀπὸ τοὺς Γραμματεῖς καὶ ἐζητοῦσαν νὰ κάμῃ 

θαῦμα». 

«Τότε»: πότε δηλαδή; Τότε ποὺ ἔπρεπε κανονικὰ νὰ 

ὑποκύπτουν, ποὺ ἔπρεπε νὰ θαυμάζουν, ποὺ ἔπρεπε νὰ ἐκ- 

πλήσσωνται καὶ νὰ ὑποχωροῦν, ἀκριθῶς τότε δὲν ἀφήνουν 

τὴν πονηρίαν των. Πρόσεξε δὲ ὅτι καὶ τὰ λόγια των εἶναι 

γεμᾶτα ἀπὸ κολακείαν καὶ εἰρωνείαν. Διότι ἐπίστευαν πὼς 
κατ’ αὐτὸν τὸν τρόπον θ᾽ ἀποσπάσουν τὴν προσοχήν του. 

Καὶ ἄλλοτε μὲν τὸν ὑθρίζουν, ἄλλοτε δὲ τὸν κολακεύουν. 

ΓἼἌλλοτε πάλιν τὸν ἀποκαλοῦν δαιμονισμένον, ἄλλοτε δὲ 

διδάσκαλον. Καὶ αἱ δύο ἐνέργειαί των ὅμως προέρχονται 

ἀπὸ τὴν πονηρὰν διάθεσίν των, ἔστω καὶ ἂν ἀκόμη εὑρίσκον- 

ται εἰς ἀντίθεσιν τὰ λεγόμενά των. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο 

τοὺς ἐπιπλήττει μὲ πολλὴν αὐστηρότητα. Καὶ ὅταν μὲν τὸν 

ἠρώτων κατὰ τρόπον σκληρὸν καὶ τὸν ὕθριζαν, τοὺς ἀπῆντα 
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Μαιθ. 12,88. 45 

«Τότε ἀπεκρίϑησαν αὐτῷ τινες τῶν γραμματέων καὶ Φα. 

οἰισαίων, λέγοντες" διδάσκαλε, ϑέλομεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον ἰδεῖν, 

Ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς εἶπε' γενεὰ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς σημεῖον ἐ- 

πιζητεῖ καὶ σημεῖον οὐ δοϑήσεται αὐτῇ, εἰ μὴ τὸ σημεῖον ᾽͵ω- 

γᾷ τοῦ προφήτου». 

1. ἾΑᾺρα τι γένοιτ᾽ ἂν τούτων ἀνοητότερον, οὐκ ἀσεὄέ- 

στερον μόνον; οὗ μετὰ τοσαῦτα σημεῖα, ὡς οὐδενὸς γενομέ- 

γου, λέγουσι" «Θέλομεν ἀπὸ σοῦ σημεῖον ἰδεῖν». Τίνος οὖν 

ἕνεκεν τοῦτο ἔλεγον; Ἵνα ἐπιλάδωνται πάλιν. ᾿Επειδὴ γὰρ 

ἀπὸ τῶν ρημάτων αὐτοὺς ἐπεστόμισε, καὶ ἅπαξ καὶ δὶς καὶ 

πολλάκις, καὶ τὴν ἀναίσχυντον ἔφραξε γλῶτταν, ἐπὶ τὰ ἔο- 

γα πάλιν ἔρχονται ὅπερ καὶ ϑαυμάζων πάλιν ὃ εὐαγγελιστὴς 

ἔλεγε: «Τότε ἀπεκοίϑησαν αὐτῷ τινες τῶν γραιμμιατέων, 

σημεῖον αἰτοῦντες». 

«Τότε», πότε; “Ὅτε ὑποκύπτειν ἐχρῆν, ὅτε ϑαυμάζειν, 

ὅτε ἐκπλήττεσϑαι καὶ παραχωρεῖν, τότε τῆ: πονηρίας οὐκ 

ἀφίστανται. ὍὍρα δὲ καὶ τὰ ρήματα κολακείας γέμοντα καὶ 

εἰρωνείας. Προσεδόκουν γὰρ αὐτὸν ἐπισπάσασϑαι διὰ 

τούτων. Καὶ νῦν μὲν ὑόδρίζουσι, νῦν δὲ κολακεύουσι" 

γῦν μὲν δαιμονῶντα κολοῦντες, νῦν δὲ διδάσκαλον" ἀμ- 

φότερα ἀπὸ πονηρᾶς γνώμης, εἰ καὶ ἐναντία τὰ λεγόμενα. 

“ιὰ τοῦτο αὐτῶν καὶ σφόδρα καϑάπτεται. Καὶ ὅτε μὲν αὐὖ- 

τὸν τραχέως ἡρώτων καὶ ὕόδριζον, ἐπιεικῶς αὐτοῖς διελέγε- 
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«Τότε ἔλαθαν τὸν λόγον ὡρισμένοι ἀπὸ: τοὺς Γραμμα- 

τεῖς καὶ τοὺς Φαρισαίους καὶ εἶπαν Διδάσκαλε, θέλομεν νὰ 

ἰδοῦμεν ἀπὸ σένα ἕνα θαῦμα. ᾿Εκεῖνος δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 

εἷς αὐτούς: Ἣ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς γενεὰ ζητεῖ θαῦμα, πλὴν 

ὅμως δὲν θὰ τῆς δοθῇ θαῦμα, παρὰ μόνον τὸ θαῦμα τοῦ 

προφήτου ᾿Ιωνᾶ». 

1. ἾΑραγε ποία ἄλλη ἐνέργεια αὐτῶν θὰ ἠμποροῦσε 

νὰ θεωρηθῇ ὄχι μόνον πιὸ ἀσεθὴς ἀλλὰ καὶ πιὸ ἀνόητος: 

οἱ ὁποῖοι μετὰ ἀπὸ τόσα πολλὰ θαύματα, ὡσὰν νὰ μὴ εἶχε 

συμθῆ κανένα θαῦμα, λέγουν’ «Θέλομεν νὰ ἰδοῦμεν ἀπὸ 

σένα ἕνα θαῦμα». Μὲ ποῖον σκοπὸν λοιπὸν τὸ ἔλεγαν αὐτό: 

Διὰ νὰ εὕρουν καὶ πάλιν αἰτίαν νὰ τὸν κατηγορήσουν. Ἔ-- 

πειδὴ δηλαδὴ τοὺς ἀπεστόμωσε μὲ τοὺς λόγους του, μία, 

δύο καὶ πολλάκις καὶ ἔφραξε τὴν ἀδιάντροπην γλῶσσαν 

τῶν, ἐπανέρχονται καὶ πάλιν εἰς τὰ ἔργα, πρᾶγμα διὰ τὸ 

ὁποῖο λέγει ὁ εὐαγγελιστὴς κατάπληκτος: «Τότε ἔλαθαν τὸν 

λόγον μερικοὶ ἀπὸ τοὺς Γραμματεῖς καὶ ἐζητοῦσαν νὰ κάμῃ 

θαῦμα». 

«Τότε»: πότε δηλαδή; Τότε ποὺ ἔπρεπε κανονικὰ νὰ 

ὑποκύπτουν, ποὺ ἔπρεπε νὰ θαυμάζουν, ποὺ ἔπρεπε νὰ ἐκ- 

πλήσσωνται καὶ νὰ ὑποχωροῦν, ἀκριθῶς τότε δὲν ἀφήνουν 

τὴν πονηρίαν των. Πρόσεξε δὲ ὅτι καὶ τὰ λόγια των εἶναι! 

γεμᾶτα ἀπὸ κολακείαν καὶ εἰρωνείαν. Διότι ἐπίστευαν πὼς 

κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον θ᾽ ἀποσπάσουν τὴν προσοχήν του. 

Καὶ ἄλλοτε μὲν τὸν ὑδρίζουν, ἄλλοτε δὲ τὸν κολακεύουν. 

ἼΑλλοτε πάλιν τὸν ἀποκαλοῦν δαιμονισμένον, ἄλλοτε δὲ 

διδάσκαλον. Καὶ αἱ δύο ἐνέργειαί των ὅμως προέρχονται 

ἀπὸ τὴν πονηρὰν διάθεσίν των, ἔστω καὶ ἂν ἀκόμη εὑρίσκον- 

ται εἰς ἀντίθεσιν τὰ λεγόμενά των. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο 

τοὺς ἐπιπλήττει μὲ πολλὴν αὐστηρότητα. Καὶ ὅταν μὲν τὸν 

ἠρώτων κατὰ τρόπον σκληρὸν καὶ τὸν ὕθριζαν, τοὺς ἀπῆντα 
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το, ὅτε δὲ ἐκολάκευον, ὑόδοιστικῶς καὶ μετὰ πολλῆς τῆς 

σφοδρότητος, δεικνὺς ὅτι ἑκατέρου τοῦ πάϑους ἐστὶν ἀνώ- 

τδρος, καὶ οὔτε τότε εἰς ὀργὴν ἐξάγεται, οὔτε νῦν ὑπὸ 

κολακείας μαλακίζεται. 

Ὅρα δὲ καὶ τὴν ὕόριν οὐχ ἁπλῶς λοιδορίαν οὖσαν, 

ἀλλ᾽ ἀπόδειξιν ἔχουσαν τῆς πονηρίας αὐτῶν. Τί γάρ φησι; 

«Ἰἰ ἐνεὰ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ». “Ὃ δὲ λέ- 

γει, τοιοῦτόν ἔστι" τί ϑαυμαστόν, εἰ ἐπ᾿ ἐμοῦ ταῦτα ποιεῖτε 

τοῦ τέως ἀγνοουμένου παρ᾽ ὑμῶν, ὅπου γε καὶ ἐπὶ τοῦ 11α- 

τρός, οὗ τοσαύτην ἐλάόειτε πεῖραν, τὸ αὐτὸ τοῦτο πεποιήκατε" 

παιαλιπόνιες αὐτόν, ἐπὶ τοὺς δαίμονας ἐτρέχετε, ἐραστὰς 

ἐπισπώμεγοι πονηρούς; ὃ συνεχῶς αὐτοῖς καὶ ὃ ᾿]εζεχιὴλ 

ὠνείδιζε. 

Ταῦτα δὲ ἔλεγε, δεικνὺς ἑαυτὸν τῷ Πατρὶ συμφωνοῦν- 

τα καὶ τούτους οὐδὲν ξέγον ποιοῦντας καὶ τὰ ἀπόρρητα αὖ- 

τῶν ἐκκαλύπτων: καὶ ὅτι μεϑ᾽ ὑποκρίσεως καὶ ὡς ἐχϑροὶ 

ἤτουν. Διὰ τοῦτο αὐτοὺς εἶπε «γενεὰν πονηράν», ὅτι ἀγνώ- 

μογες ἀεὶ γεγόνασι περὶ τοὺς εὐεργέτας, ὅτι εὖ πάσχοντες 

γίνονται χείρους" ὅπερ ἐσχάτης ἐστὶ πονηρίας. «Δοιχαλίδα» 

δὲ ἐκάλεσε καὶ τὴν προτέραν καὶ τὴν» παροῦσαν ἀπιστίαν 

δηλῶν" ὅϑεν δείκνυσιν ἑαυτὸν πάλιν τῷ Πατρὶ ἴσον, εἴγε καὶ 

τὸ μὴ πιστεῦσαι αὐτῷ μοιχαλίδα ποιεῖ, Εἶτα ὑδρίσας, τί φη- 

σι; «Καὶ σημεῖον οὐ δοϑήσεται αὐτῇ, εἰ (ἢ τὸ σημεῖον ᾿]ωνᾶ 

1. Πρδλ. Ἴες. 16,1 ἑ. 
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μὲ ἐπιείκειαν, ὅταν ὅμως προσεπάθουν νὰ τὸν κολακεύσουν, 

τότε τοὺς ἀπῆντα κατὰ τρόπον ὑδριστικὸν καὶ μὲ πολλὴν 

αὐστηρότητα καὶ ἀπεδείκνυεν ἔτσι ὅτι εἶναι ἀνώτερος καὶ 
ἀπὸ τὰ δύο αὐτὰ πάθη: οὔτε δηλαδὴ εἰς τὴν πρώτην περί- 

πτωσιν παρασύρεται εἰς ὀργήν, οὔτε εἰς τὴν προκειμένην 

περίπτωσιν καθίσταται μαλακότερος ἐξ αἰτίας τῆς κολακείας. 

Πρόσεξε δὲ ὅτι καὶ ἡ ἐπίπληξίς του δὲν εἶναι μία ἁπλῆ 

λοιδορία, ἀλλὰ περιέχει καὶ ἀπόδειξιν τῆς πονηρίας των. 

Διότι τί τοὺς λέγει; «Ἢ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς γενεὰ ζητεῖ 

ἐπιμόνως θαῦμα». Ἡ σημασία δὲ αὐτοῦ ποὺ λέγει εἶναι ἡ 

ἑξῆς: Τί τὸ παράξενον, ἐὰν εἶναι τέτοιου εἴδους ἡ συμπερι- 

φορά σας πρὸς ἐμέ, τὸν ὁποῖον δὲν ἐγνωρίζατε μέχρι τώρα, 

καθ᾽ ἣν στιγμὴν θέθαια ἐπράξατε τὸ ἴδιο καὶ εἰς τὸν Πατέρα 

μου, ποὺ τὸν ἐγνωρίσατε τόσον πολὺ καλὰ ἀπὸ τὰς εὐερ- 

γετικάς τοῦ ἐνεργείας πρὸς ἐσᾶς, καὶ τὸν ὁποῖον ἐγκατε- 

λείψατε παρὰ ταῦτα καὶ ἐτρέχατε πρὸς τοὺς δαίμονας μὲ 

σκοπὸν ν᾿ ἀποκτήσετε πονηροὺς ἐραστάς: Καὶ ἀκριθῶς διὰ 

τὸν λόγον αὐτὸν καὶ ὁ ᾿Ιεζεκιὴλ τοὺς κατηγόρει συνεχῶς", 

Ὅλα αὐτὰ ὁ ᾿Ιησοῦς τὰ ἔλεγε διὰ νὰ δείξῃ ὅτι εὑρί- 

σκεται εἰς πλήρη συμφωνίαν μὲ τὸν Πατέρα του καὶ ὅτι 

αὐτοὶ δὲν ἔπρατταν κάτι τὸ πρωτοφανές, ἐπὶ πλέον δὲ διὰ 

νὰ φέρῃ εἰς τὸ φῶς τὰς ἀποκρύφους σκέψεις των, καὶ διὰ 

νὰ δείξῃ ὅτι ἐζήτουν τὸ θαῦμα μὲ ὑποκρισίαν καὶ ἐχθρικὴν 

διάθεσιν. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο τοὺς ἀπεκάλεσε᾽ «γενεὰν 

πονηράν», ἐπειδὴ πάντοτε συμπεριεφέροντο μὲ ἀγνωμοσύ- 

νὴν πρὸς τοὺς εὐεργέτας των, καὶ ἐνῷ εὐεργετοῦνται, αὐτοὶ 

γίνονται χειρότεροι, πρᾶγμα ποὺ ἀποτελεῖ ἀπόδειξιν τῆς 

μεγαλυτέρας πονηρίας. «Μοιχαλίδα» δὲ τοὺς ἀπεκάλεσε διὰ 

νὰ δηλώσῃ καὶ τὴν παλαιὰν καὶ τὴν τωρινὴν ἀπιστίαν των. 

Ὅθεν ἀποδεικνύει καὶ πάλιν τὸν ἑαυτόν του ἴσον πρὸς τὸν 

Πατέρα, καθόσον καὶ ἡ ἀπιστία εἰς αὐτὸν καθιστᾷ τὴν γενεὰν 

αὐτὴν «μοιχαλίδα». Τί λέγει ὅμως εἰς τὴν συνέχειαν μετὰ 

τὴν ἐπιτίμησιν; «Καὶ ὅμως δὲν θὰ τῆς δοθῇ θαῦμα, παρὰ 

μόνον τὸ θαῦμα τοῦ προφήτου ᾿Ιωνᾶ». Μὲ τοὺς λόγους αὐὖ- 
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τοῦ προφήτου»ν. "“Πδη τὸν περὶ τῆς ἀναστάσεως προανα- 

μρούεται. λόγον καὶ πιστοῦται αὐτὸν ἀπὸ τοῦ τύπου. 

ΤΙ οὖν; οὖκ ἐδόϑη αὐτῇ σημεῖον; φησίν. Οὐκ ἐδόϑη 

αὐτῇ αἰτούσῃ. Οὐ γὰρ ὥστε αὐτοὺς ἐνάγειν ἐποίει τὰ σημεῖα 

ἤδει γὰρ πεπωρωμένους" ἀλλ᾽ ὥστε ἑτέρους διορϑοῦν. "ΠῚ 

τοῦτο οὖν ἔστιν εἰπεῖν ἢ ὅτι τοιοῦτον οὐ λήψονται σημεῖον, 

οἷον ἐκεῖνο. Σημεῖον γὰρ αὐτοῖς γέγονεν, ὅτε διὰ τῆς οἷ- 

κείας κολάσεως ἔγνωσαν αὐτοῦ τὴν δύγαμιν. ᾿Ενταῦτα τοί- 

γυν ἀπειλῶν λέγει καὶ τοῦτο αὐτὸ αἰνιττόμενος, ὡσαγεὶ ἔ- 

λεγε μυρίας εὐεργεσίας ἐπεδειξάμην' οὐδὲν τούτων ὑμᾶς 

ἐπεσπάσατο, οὐδὲ ἠϑελήσατε προσχυνῆσαί μου τὴν δύναμιν. 

Γνώσεσϑε τοίνυν διὰ τῶν ἐναντέων τὴν ἰσχὺν τὴν ἐμήν, 

ὅταν τὴν πόλιν χαιιαὶ ἐρριμένην ἴδητε, ὅτε καὶ τὰ τείχη 

περιῃδημένα, ὅτε τὸν ναὸν ἐρείπιον γεγενημένον, ὅταν καὶ 

τῆς πολιτείας καὶ τῆς ἐλευϑερίας ἐκπέσητε τῆς προτέρας, 

καὶ πάλιν ἄοικοι καὶ φυγάδες πανταχοῦ περιέρχησϑε. 114:- 

τὰ γὰρ ταῦτα μετὰ τὸν σταυρὸν γέγονε. Ταῦτα οὖν ὑμῖν ἀντὶ 

σημείων ἔσται μεγάλων. Καὶ γὰρ σφόδρα μέγα σημεῖόν ἐ- 

σιι, τὸ ἀκίνητα αὐτῶν μένειν τὰ κακά, τὸ μυρίων ἐπιχειρ;- 

σάντων μηδένα δυνηϑῆναι διαρϑῶσαι τὴν ἅπαξ κατ᾽ αὐτῶν 

ἐξενεχϑεῖσαν δίκην. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν οὐ λέγει, καταλιμπά- 

γει δὲ τῷ μετὰ ταῦτα χρόνῳ γενέσϑαι αὐτοῖς σαφῆ" τέως δὲ 

τὸν περὶ τῆς ἀναστάσεως γυμνάζει λόγον, ὃν ἔμελλον εἴσε- 

σϑαι δι’ ὧν ἔμελλον ὕστερον ὑπομένειν. «“ ὥσπερ γὰρ ἦν Ἴω- 

"ᾶς», φησίν, «ἂν τῇ κοιλίᾳ τοῦ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς 
“ὦ 9 γύκτας, οὕτως ἔσται καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνϑοώπου ὃν τῇ καρδίᾳ 
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τοὺς προλέγει πλέον τὴν ἀνάστασίν του καὶ τὴν ἐπιθεθαιώ- 

νει ἀπὸ τὸν ᾿Ιωνᾶν, τὸν τύπον αὐτοῦ. 

Τί λοιπόν; θὰ εἰπῇ κάποιος. Δὲν ἐδόθη θαῦμα εἰς αὐὖ- 

τὴν τὴν γενεάν; Δὲν τῆς ἐδόθη τὸ θαῦμα ποὺ ἐζήτει. Διότι 

δὲν ἔκαμνε τὰ θαύματα ὁ ᾿Ιησοῦς μὲ σκοπὸν νὰ τοὺς προσ- 

ελκύσῃ, ἐπειδὴ ἐγνώριζε καλὰ ὅτι εἶχαν πάθει πώρωσιν, 

ἀλλὰ τὰ ἔκαμνε μὲ σκοπὸν νὰ διορθώσῃ τοὺς ἄλλους ἀν- 

θρώπους. Ἢ αὐτὸ λοιπὸν ἠμποροῦμεν νὰ εἰποῦμεν ἢ ὅτι 

δὲν θὰ λάθουν παρόμοιον θαῦμα μὲ ἐκεῖνο. Διότι ἦτο θαῦμα 

εἰς αὐτούς, ὅταν μὲ τὴν κατάλληλον τιμωρίαν τῶν ἐγνώρι- 

σαν τὴν δύναμιν τοῦ Κυρίου. Ἔ νῷ εἰς τὴν περίπτωσιν αὖ- 

τὴν τὰ λέγει αὐτὰ διὰ νὰ τοὺς ἀπειλήσῃ καὶ αὐτὸ ἀκριβῶς 

ὑπαινίσσεται, ὡσὰν δηλαδὴ νὰ τοὺς ἔλεγε: Σᾶς εὐεργέτησα 

τόσες φορές. Τίποτε ὅμως ἀπὸ αὐτὰ δὲν σᾶς προσείλκυσε 

κοντά μου, οὔτε ἐθελήσατε νὰ προσκυνήσετε τὴν δύναμίν 

μου. Θὰ γνωρίσετε λοιπὸν τὴν δύναμίν μου μὲ τὰς ἀντιθέ- 

τους ἐνεργείας μου, ὅταν θὰ ἰδῆτε τὴν πόλιν σας κατεδαφ!- 

σμένην, τὰ τείχη τῆς νὰ κατακρημνίζωνται, ὅταν θὰ ἰδῆτε 

τὸν ναὸν νὰ μεταβάλλεται εἰς ἐρείπια, ὅταν θὰ χάσετε τὴν 

πολιτικήν σας ἰδιότητα καὶ τὴν ἐλευθερίαν σας τὴν προη- 

γουμένην καὶ θὰ ἀρχίσετε νὰ περιπλανᾶσθε εἰς κάθε ση- 

μεῖον τῆς γῆς χωρὶς οἰκίαν καὶ πατρίδα. ὍὍλα αὐτὰ θέθαια 

συνέθησαν μετὰ τὴν σταύρωσίν του. Αὐτὰ λοιπὸν θὰ σᾶς 

δοθοῦν ἀντὶ μεγάλων θαυμάτων. Καὶ πράγματι ἦτο πολὺ με- 

γάλον θαῦμα τὸ ὅτι τὰ θάσανά των παρέμειναν ἀμετακίνητα, 

καὶ μολονότι πάρα πολλοὶ ἐπεχείρησαν κανεὶς δὲν κατώρ- 

θωσε νὰ ἐπανορθώσῃ τὴν τιμωρίαν ποὺ τοὺς ἐπεθλήθη μίαν 

καὶ μόνον φοράν. Καὶ δὲν τοὺς τὰ λέγει αὐτά, ἀλλὰ ἀφήνει 

νὰ τὰ κατανοήσουν μελλοντικῶς. Τώρα τοὺς προετοιμάζει 

μὲ τοὺς λόγους τοῦ διὰ τὴν ἀνάστασίν του, ποὺ θὰ τοὺς 

κατανοοῦσαν πλήρως μὲ ὅσα θὰ ὑφίσταντο εἰς τὸ μέλλον. 

Διότι τοὺς λέγει «Ὅπως ἀκριβῶς τότε ὁ ᾿Ιωνᾶς παρέμεινεν 

ἐντὸς τῆς κοιλίας τοῦ κήτους ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύ- 

κτας, τὸ ἴδιο θὰ συμθῇ καὶ μὲ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐντὸς 
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τῆς γῆς τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκιας». Φανερῶς μὲν γὰρ 

οὐκ εἷπεν, ὅτι ἀναστήσεται ἐπεὶ ἂν καὶ κατεγέλασαν ἢνίξα- 

το δὲ οὕτως, ὡς ἐκείνους πιστεῦσαι ὅτι προήδει. “Ὅτι γὰρ 

ἤδεσαν, λέγουσι πρὸς τὸν Πιλᾶτον" «πεν, φησίν, «ὃ πλά- 

ὅ γος ἐκεῖγος ἔτι ζῶν, μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσομαι»: καί- 

τοιγεὲ οἷ μαϑηταὶ τοῦτο ἠγνόουν καὶ γὰρ ἀσυνετώτεροι αὖ- 

τῶν ἔμπροσϑεν ἦσαν" διὸ καὶ αὐτοκατάκριτοι γεγόνασιν οὗτοι. 

᾿ς ᾽ς, Ὅρα δὲ πῶς καὶ αἰνιττόμενος ἀκριδῶς αὐτὸ τίϑη- 

σιν. Οὐ γὰρ εἶπεν, ἐν τῇ γῇ, ἀλλ᾽ «Εν τῇ καρδίᾳ τῆς γῆς», 

10 ἵνα καὶ τὸν τάφον δηλώσῃ καὶ μηδεὶς δόκησιν ὑποπτιεύσῃ. 

Καὶ τρεῖς δὲ ἡμέρας διὰ τοῦτο συνεχώρησεν, ἵνα πιστευθῇ 

ὅτι ἀπέϑανεν. Οὗ γὰρ τῷ σταυρῷ αὐτὸ μόνον ὀεόαιοῦται 

καὶ τῇ πάντων ὄψει, ἀλλὰ καὶ τῷ χρόνῳ τῶν ἡμερῶν. ἢ 

μὲν γὰρ ἀναστάσει πᾶς ὃ μετὰ ταῦτα ἔμελλε μαρτυρήσειν 

16 χρόνος" ὁ σταυρὸς δέ, εἰ μὴ τότε πολλὰ ἔσχε τὰ μαρτυροῦν- 

τα αὐτῷ σημεῖα, κἂν ἠπιστήϑη" τούτου δὲ ἀπιστηϑέντος καὶ 

ἢ ἀνάστασις ἂν διηπιοτήϑη. Διὰ τοῦτο καὶ σημεῖον αὐτὸ κα- 

λεῖ. Εἰ δὲ μὴ ἐσταυρώϑη, οὐκ ἂν ἐδόϑη τὸ σημεῖον. Διὰ τοῦτο 

καὶ τὸν τύπον φέρει εἷς μέσον, ἵνα πισιευϑῇ ἡ ἀλήϑεια. 

20 Εἰπὲ γάρ μοι, φαντασία ἦν ᾿Ιωνᾶς ὃν τῇ κοιλίᾳ τοῦ 

κήτους; ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἂν ἔχοις τοῦτο εἰπεῖν. Οὐκοῦν οὐδὲ ὁ 

Χριστὸς ἐν τῇ καρδίᾳ τῆς γῆς. Οὐ γὰρ δήπου ὁ μὲν τύπος 

ἐν ἀληϑείᾳ, ἡ δὲ ἀλήϑεια ἐν φαντασίᾳ. Διὰ τοῦτο πανταχοῦ 

τὸν ϑάνατον αὐτοῦ καταγγέλλομεν, καὶ ἐν τοῖ: μυστηρίοις 

ὥ. Μαητῦ. 21, 08. 
8. Τὴν διήγησιν περὶ τοῦ Ἰωνᾷ. 
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τῆς καρδίας τῆς γῆς ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας». Βέθαια, 

φανερὰ δὲν τοὺς εἶπεν ὅτι θὰ ἀναστηθῇ, διότι θὰ τὸν περιέ- 

παιζαν. Ὑπῃνίχθη ὅμως αὐτὴν κατὰ τοιοῦτον τρόπον, ὥστε 

νὰ πιστεύσουν ὅτι τὴν προεγνώριζε. Καὶ πράγματι ἐπειδὴ τὸ 

ἐγνώριζαν αὐτὸ λέγουν πρὸς τὸν Πιλᾶτον: «Ὁ λαοπλάνος 

ἐκεῖνος», λέγουν, «εἶπεν, ὅταν ἀκόμη ἔζη, θὰ ἀναστηθῶ με- 

τὰ ἀπὸ τρεῖς ἡμέρας»", Καὶ θδέθαια οἱ μαθηταί του δὲν τὸ ἐ- 

γνώριζαν αὐτό, διότι εἰς τὴν ἀρχὴν ἦσαν πιὸ ἀσύνετοι ἀπὸ 

αὐτούς: καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο αὐτοκατεδικάσθησαν. 

2. Πρόσςξε ὅμως πῶς καὶ ὑπαινισσόμενος ἀναφέρει μὲ 

ἀκρίθειαν τὴν ἐκ νεκρῶν ἀνάστασίν του. Διότι δὲν εἶπεν, ἐντὸς 

τῆς γῆς, ἀλλὰ «ἐντὸς τῆς καρδίας τῆς γῆς», ὥστε καὶ τὸν 

τάφον νὰ φανερώσῃ καὶ κανεὶς νὰ μὴ θεωρήσῃ φαινομεν!:- 

κὸν τὸν θάνατόν του. Καὶ διὰ τοῦτο ἐδέχθη ἐπὶ τρεῖς ἡμέ- 

ρας νὰ παραμείνῃ εἰς τὸν τάφον, διὰ νὰ πιστεύσουν ὅτι ἀπέ- 

θανε. Διότι αὐτὸ δὲν ἐπιβθεθαιώνεται μόνον ἀπὸ τὸν σταυρ!- 

κὸν θάνατόν τοῦ καὶ μὲ τὸ ὅτι ὅλοι τὸν εἶδαν ἐπάνω εἰς 

τὸν σταυρόν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὸν χρόνον τῶν τριῶν ἡμερῶν. 

Διότι τὴν μὲν ἀνάστασίν του ἐπρόκειτο νὰ τὴν ἐπιθεθαιώσῃ 

ὅλος ὁ μετὰ ταῦτα χρόνος, ἡ σταύρωσις ὅμως ἠμποροῦσε 

καὶ νὰ ἀμφισθητηθῇ ἐὰν δὲν ὑπῆρχαν τότε καὶ πολλὰ ἄλλα 

θαύματα ποὺ νὰ τὴν ἐπεθεθαίωναν. Ἐὰν ὅμως ἡ σταύρωσις 

δὲν ἐγίνετο πιστευτή, θὰ ἠμποροῦσε νὰ ἀμφισθητηθῇ καὶ ἡ 

ἀνάστασις. Διὰ τοῦτο καὶ τὸ ὀνομάζει αὐτὸ θαῦμα. Ἐὰν δὲ 

δὲν ἐσταυρώνετο, δὲν θὰ συνέθαινε καὶ τὸ θαῦμα τῆς ἀνα- 

στάσεως. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο προβάλλει: εἰς τὸ μέσον τὸν 

τόπον, διὰ νὰ γίνῃ πιστευτὴ ἡ ἀλήθεια. 

Διότι εἰπέ μου, σὲ παρακαλῶ, ἦτο φανταστικὸν γεγονὸς 
τὸ ὅτ' ὁ ᾿ΙΓωνᾶς εὑρέθη εἰς τὴν κοιλίαν τοῦ κήτους; Φυσικὰ 

δὲν ἠμπορεῖς νὰ τὸ ἰσχυρισθῇς αὐτό. ἔἤΑρα οὔτε ἠμπορεῖς 

νὰ ἀρνηθῇς ὅτι καὶ ὁ Χριστὸς ἐτάφη εἰς τὴν καρδίαν τῆς 

γῆς. Διότι βθέθαια δὲν εἶναι δυνατὸν ὁ μὲν τόπος νὰ εἶναι 

ἀληθινός, ἡ δὲ ἀλήθεια ν᾿ ἀποτελῇ φαντασίαν. Διὰ τοῦτο καὶ 

εἰς κάθε εὐκαιρίαν διακηρύσσομεν τὸν θάνατον τοῦ Κυρίου, 
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Ἁ ΒῚ ᾧὦ ; Α 5 - 32) τ Α -«- 

καὶ ὃν τῷ ὀαπτιίσματι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ἅπασι. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ Παῦλος λαμπρᾷ ὄὀοᾷ τῇ φωνῇ «Ἐμοὶ δὲ μὴ γένοιτο 

καυχᾶοϑαι, εἶ μὴ ὃν τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ 

Χριστοῦ». 

εὍϑεν δῆλον, ὅτι τέκνα τοῦ διαόλου εἰσὶν οἱ τὰ Μαρ- 

κίωγος νοσοῦντες, ταῦτα ἐξαλείφοντες, ἅπερ ὥστε μὴ ἄφα- 
- ,ὔ 3 ,ὔ ε " “4 9 - γισϑῆναι μυρία ἐποίησεν ὁ Χριστός, καὶ ὥστε ἀφαγισϑῆναι 

μυοία ξσπούδακεν ὃ διάδολος, τὸν σταυρὸν λέγω καὶ τὸ πά- 

ϑος. Διὰ τοῦτο ἔλεγε καὶ ἀλλαχοῦ «Λύσατε τὸν ναὸν τοῦτον 
Ἁ Α ε ᾽ ΕῚ ω- 9 7 , 5, ς ’ καὶ ἂν τρισὶν ἡμέραις ἐγερῶ αὐτόν»: καί, «ἔσονται ἡμέραι, 

ὅταν ἀπαρϑῇ ἀπ᾿ αὐτῶν ὃ νυμφίος»" καὶ ἐνταῦϑα, «Οὐ δο- 

ϑήσεται αὐτῇ σημεῖον, εἶ μὴ τὸ σημεῖον ᾿Ιωνᾶ τοῦ προφήτου»" 

καὶ ὅτι ὑπὲο αὐτῶν πείσεται δηλῶν καὶ ὅτι οὐδὲν κερδανοῦ- 

σι τοῦτο γὰρ μετὰ ταῦτα ἐδήλωσεν. ᾿Α4λλ᾽ ὅμως καὶ ταῦτα 
3 Α 9 ’ κή 9 αῳ 4 ’ὔ εἰδὼς ἀπέϑανε' τοσαύτη ἦν αὐτοῦ ἣ κηδεμονία. 

Οὔ Ἁ Ἁ ’, [ς Α Α ε - “«- 57) 3. κ᾿ να γὰρ μὴ νομίσῃς ὅτι καὶ τὰ ἑξῆς τοιαῦτα ἔσται ἐπὶ 
-ὦ 5 Ἵ ᾿Ὶ »- "»» - Α 9 [4 

τῶν ᾿Ιουδαίων, οἷα ἐπὶ τῶν Νινευϊτῶν, καὶ ἐπιστραφήσον- 

ται, καὶ καϑάπερ ἐκείνοις σειομένη τὴν πόλιν ἔστησε καὶ 
Α ’ ΕΙ [2 Α κῃ , ᾿ 9 [4 

τοὺς ὀαρόάρους ἐπέστρεψεν, οὕτω καὶ οὗτοι μετὰ τὴν ἄνά- 

στασιν ἐπιστρέψουσιν, ἄκουσον πῶς τοὐναντίον ἅπαν δηλοῖ. 

Ὅτι γὰρ οὐδὲν καρπώσονται ἐντεῦϑεν εἰς τὴν οἰκείαν εὺ- 

ερογεσίαν, ἀλλὰ καὶ ἀνήκεστα πείσονται, καὶ τοῦτο ξξῆς ἐ- 

δήλωσε διὰ τοῦ κατὰ τὸν δαίμονα παραδείγματος. Τέως 

δὲ ὑπὲρ ὧν μέλλουσι πάσχειν μετὰ ταῦτα ἀπολογεῖται, δει- 

κμγνεὶς ὅτι δικαίως πείσονται. Τὰς μὲν γὰρ συμφορὰς αὐτῶν 

καὶ τὴν ἐρημίαν ἀπὸ τοῦ παραδείγματος ἐκείνου παρίστησι" 

τέως δὲ δείκνυσιν, ὅτι δικαίως ταῦτα πάντα ὑπομενοῦσι»" 

ἃ, Γααλ. 0, 11. ' 
ὅ, Ἴω. 3, 19. ᾿ 
86. Μαιῦ. 9, 1ὖ " 
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καὶ κατὰ τὴν θείαν Εὐχαριστίαν, καὶ κατὰ τὸ βάπτισμα καὶ 

εἰς ὅλα τὰ ἄλλα γενικῶς τὰ μυστήρια. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦ- 

λος διακηρύσσει μὲ μεγαλοπρεπῆ φωνήν «Ἐγὼ δὲ μὴ γέ- 

νοιτο νὰ καυχηθῶ διὰ τίποτε ἄλλο, παρὰ διὰ τὸν σταυρὸν 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ»". 

Ἑπομένως εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι εἶναι παιδιὰ τοῦ δια- 

θόλου ἐκεῖνοι ποὺ ἀποδέχονται τὴν νοσηρὰν διδασκαλίαν 

τοῦ Μαρκίωνος, ἐξαλείφοντες αὐτά, διὰ τὰ ὁποῖα τόσα πολ- 

λὰ ἔκαμεν ὁ Χριστὸς διὰ νὰ μὴ ἐξαφανισθοῦν, ὁ δὲ διάθο- 

λος τόσας προσπαθείας κατέθαλε διὰ νὰ τὰ ἐξαφανίσῃ, δη- 

λαδὴ τὸν σταυρὸν καὶ τὸ πάθος. Διὸ τοῦτο ἔλεγεν εἰς ἄλλας 

περιπτώσεις: «Κρημνίσατε αὐτὸν τὸν ναὸν καὶ εἰς τρεῖς ἡμέ- 

ρας θὰ τὸν ἀνοικοδομήσω»", Καί: «Θὰ ἔλθουν ἡμέραι κατὰ 

τὰς ὁποίας θὰ τοὺς πάρουν τὸν νυμφίον»", Καὶ εἰς τὴν περί- 

πτωσιν αὐτὴν λέγει: «Δὲν θὰ τῆς δοθῇ θαῦμα, παρὰ μόνον 

τὸ θαῦμα τοῦ προφήτου ᾿Ιωνᾶ». Ἐπὶ πλέον φανερώνει ὅτι 

θὰ πάθῃ πρὸς χάριν τῶν καὶ ὅτι αὐτοὶ δὲν ἔχουν κανὲν ὄφε- 

λος ἀπὸ τὸ πάθος του. Αὐτὸ δὲ τοὺς τὸ ἐφανέρωσεν ἐν συνε- 

χείᾳ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως μολονότι τὰ ἐγνώριζεν αὐτά, ἀπέθανε" τό- 

σον μεγάλο ἦτο τὸ ἐνδιαφέρον του. 

᾿Αλλὰ διὰ νὰ μὴ νομίσῃς ὅτι θὰ συμθοῦν μελλοντικῶς 

εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους αὐτὰ τὰ ὁποῖα συνέθησαν καὶ εἰς τοὺς 

Νινευΐτας καὶ ὅτι θὰ ἐπιστρέψουν πρὸς τὸν Κύριον, καὶ ὅπως 

ἀκριθῶς διέσωσε τὴν πόλιν ἐκείνων ποὺ ἐσείετο καὶ ἀπεμά- 

κρυνε τοὺς θαρθάρους, ἔτσι θὰ ἐπιστρέψουν καὶ αὐτοὶ μετὰ 

τὴν ἀνάστασίν του, ἄκουσε πῶς ἀποκαλύπτει ἀκριβῶς τὸ 

ἀντίθετον. Τὸ ὅτι θεθαίως δὲν θὰ ὠφεληθοῦν εἰς τίποτε ἀπὸ 

τὸν θάνατον τοῦ Κυρίου, ἀλλὰ θὰ ὑποστοῦν ἀντιθέτως καὶ 

ἀφόρητα κακά, καὶ αὐτὸ τὸ κατέστησε γνωστὸν εἰς τὴν συνέ- 

χειὰν μὲ τὸ παράδειγμα τοῦ δαίμονος. Τώρα ὅμως ἀπολο- 

γεῖται δι᾽ ὅσα πρόκειται νὰ ὑποστοῦν μετὰ ἀπὸ αὐτὰ καὶ 

δεικνύει ὅτι δικαίως θὰ τὰ πάθουν. Καὶ τὰς μὲν συμφοράς 

των καὶ τὴν ἐρήμωσίν των τὰ παρουσιάζει μ᾽ αὐτὸ τὸ παρά- 

δειγμα. Κατ᾽ ἀρχὴν τοὺς φανερώνει ὅτι ὅλα αὐτὰ θὰ τὰ ὑ- 
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ὅπερ καὶ ἐπὶ τῆς παλαιᾶς ἐποίει. Καὶ γὰρ τὰ «Σόδομα μέλ- 

λων καϑαιρεῖν, ἀπελογήσατο τῷ ᾿Αδραὰμ πρότερον, τὴν ἐ- 

οημίαν δείξας καὶ τὴν σπάνιν τῆς ἀρετῆς, ὅπου γε οὐδὲ 

δέκα εὑρέϑησαν ἄνδρες ὃν πόλεσι τοσαύταις σωφρόνως ζὴν 

προῃθοημένοι. Καὶ τῷ Λὼτ δὲ ὁμοίως δείξας νὴν μισοξενία» 

καὶ τοὺς ἀτόπους αὐτῶν ἔρωτας, τότε ἐπάγει τὸ πῦρ. Καὶ 

ἐπὶ τοῦ κατακλυσμοῦ δὲ τὸ αὐτὸ τοῦτο ἐποίησε, διὰ τῶν ἔο- 

γῶν ἀπολογησάμενος τῷ Νῶε. Καὶ τῷ ᾿]ε:εχιὴλ δὲ ὁμοίως, 

ὅτε ὃν Βαδυλῶνι διάγοντα τὰ ἐν ᾿Ϊεροσολύμοις ἰδεῖν ἐποίησε 

κακά. Καὶ τῷ ᾿]ερεμίᾳ δὲ πάλιν, ὅτε ἔλεγε, «ΔΙὴ προσεύχου», 

ἀπολογούμενος ἔλεγεν «Ἢ οὐχ ὁρᾷς τί οὗτοι ποιοῦσι;». Καὶ 

πανταχοῦ τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ, ὃ δὴ καὶ ἐνταῦϑα. 

Τί γάρ φησι»; «νδρὲες Νινευῖται ἀναστήσονται καὶ 

κατακρινοῦσι τὴν γενεὰν ταύτην" ὅτι μετενόησαν εἰς τὸ κη- 

ουγμα ᾿Ιωνᾶ: καὶ ἰδοὺ πλεῖον ᾿Ιωνᾶ ὧδε». Ὃ μὲν γὰρ δοῦ- 

λος, ἐγὼ δὲ Δεσπότης" καὶ ὁ μὲν ὃκ κήτους ἐξῆλϑεν, ἐγὼ 

δὲ ἐκ ϑανάτου ἀνέστην" καὶ ὁ μὲν κατασιροφὴν ἐκήρυξεν, 
9 ᾿] 

ἐγὼ δὲ ὀασιλείαν ἦλθον εὐαγγελιζόμενος. Καὶ οἱ μὲν χω- 

οὶς σημείου ἐπίστευσαν, ἐγὼ δὲ πολλὰ σημεῖα ἐπεδειξάμην. 

Καὶ οἱ μὲν οὐδὲν πλέον ἤκουσαν τῶν ρημάτων ἐκείνων, ἐγὼ 

δὲ πᾶσαν ἐκίνησα φιλοσοφίας ἰδέαν. Καὶ ὁ μὲν διακονού- 

μδνος παρεγένετο, ἐγὼ δὲ αὐτὸς ὁ Δεσπότης καὶ ὃ πάντων 

Κύριος ἦλϑον, οὐκ ἀπειλῶν, οὐκ ἀπαιτῶν εὐθύνας, ἀλλὰ 

συγχώρησιν κομίζων. Καὶ οἱ μὲν ὄάρόαροι, οὗτοι δὲ προ- 

1. ἴεν. 18,1 ἕ. 
8. Γεν. κεῳ. ὅ-10. 
9. Ἶεξ, ὅ, ὅ ἑ. 

10. ᾽ϊερ. 1, 16-11. 
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ποστοῦν δικαίως, πρᾶγμα ποὺ τὸ ἔκαμε καὶ εἰς τὴν Παλαιὰν 

Διαθήκην. Καθόσον ὅταν ἐπρόκειτο νὰ καταστρέψῃ τὰ Σόδο- 

μα, ἀπελογήθη εἰς τὸν ᾿Αδραὰμ προηγουμένως, ἀποδείξας 

τὴν ἔλλειψιν καὶ τὴν ἀπουσίαν τῆς ἀρετῆς, ὅπου δηλαδὴ 

δὲν εὑρέθησαν, εἰς τόσον μεγάλας πόλεις, οὔτε δέκα ἄνθρω- 

ποι ποὺ νὰ προτιμοῦσαν νὰ ζήσουν μὲ σωφροσύνην. Ὁμοί- 

ως δὲ καὶ εἰς τὸν Λὼτ ἀφοῦ ἀπεκάλυψε πρῶτα τὴν ἀφιλο- 

ξενίαν τῶν καὶ τοὺς παρανόμους ἔρωτάς των, τότε ἔρριψε 

καὶ τὴν φωτιάν. ᾿Αλλὰ καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ κατακλυ- 

σμοῦ ἔκαμεν ἀκριθῶς τὸ ἴδιο' ἀπελογήθη δηλαδὴ εἰς τὸν Νῶε 

διὰ τῶν ἐνεργειῶν του", Καὶ εἰς τὸν ᾿Ιεζεκιὴλ δὲ ὁμοίως, 

ἀπεκάλυψε τὰ κακὰ ποὺ θὰ συνέθαιναν εἰς τὰ ᾿Ιεροσόλυ- 

μα καθ᾽ ὃν χρόνον εὑρίσκετο αὐτὸς εἰς τὴν Βαβυλῶνα. 

᾿Αλλὰ καὶ εἰς τὸν ᾿Ιερεμίαν πάλιν, ὅταν ἔλεγε, «μὴ προο- 

εύὐχεσαι σύ», «ἢ δὲν θὀλέπεις τί κάμνουν αὐτοί; »᾽, τὰ ἔλεγεν 

ἀπολογούμενος. Καὶ παντοῦ δὲ κάνει ἀκριθῶς τὸ ἴδιο ποὺ 

ἔκανε καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν. 

Τί λέγει λοιπόν; «Θ᾽ ἀναστηθοῦν ἄνδρες Νινευϊται καὶ 

θὰ κατακρίνουν τὴν γενεὰν αὐτήν, διότι ἐκεῖνοι μετενόη- 

σαν ἀκούσαντες τὸ κήρυγμα τοῦ ᾿Ιωνᾶᾷ, ἐνῷ εἰς τὴν περί- 

πτωσιν αὐτὴν εἶναι πολὺ περισσότερα τὰ πειστικὰ σημεῖα 

ἀπὸ ὅ,τι εἰς τὸν ᾿Ιωνᾶν». Διότι ἐκεῖνος μὲν ἦτο δοῦλος, ἐγὼ 

ὅμως εἶμαι Κύριος. Καὶ ἐκεῖνος μὲν ἐξῆλθεν ἀπὸ τὸ κῆτος, 

ἐνῷ ἐγὼ ἀνεστήθην ἀπὸ τὸν θάνατον. ἘἜπίσης ἐκεῖνος μὲν 

ἐκήρυξε τὴν καταστροφήν, ἐγὼ ὅμως ἦλθα διὰ νὰ κηρύξω 

τὴν οὐράνιον θασιλείαν. Καὶ ἐκεῖνοι μὲν ἐπίστευσαν χωρὶς 

θαῦμα, ἐνῷ ἐγὼ σᾶς παρουσίασα πολλὰ θαύματα. Καὶ ἐκεῖνοι 

μὲν δὲν ἤκουσαν τίποτε περισσότερον ἀπὸ τοὺς λόγους ἐ- 

Κείνους, ἐγὼ ὅμως μετεχειρίσθην κάθε εἶδος διδασκαλίας. 

Καὶ ὁ μὲν ᾿Ιωνᾶς μετέδθη ὡς δοῦλος τοῦ Θεοῦ, ἐνῷ ἐγὼ 

ἦλθα ὡς ὁ Δεσπότης καὶ ὁ Κύριος τῶν πάντων, ὄχι: φυσικὰ 

διὰ νὰ σᾶς ἀπειλήσω, οὔτε διὰ νὰ ζητήσω εὐθύνας, ἀλλὰ 

διὰ νὰ σᾶς φέρω τὴν συγχώρησιν. Καὶ ἐκεῖνοι μὲν ἦσαν 
θάρθαροι, ἐνῷ αὐτοὶ συνανεστράφησαν πάρα πολλοὺς προ- 
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φήταις συνανεστράφησαν μυρίοις. Καὶ περὶ ἐκείνου μὲν 

οὐδεὶς προεῖπεν, περὶ ἐμοῦ δὲ ἅπαντες καὶ τὰ ἔργα τοῖς 

λόγοις συνέδαινε. Κἀκεῖνος μὲν ἐδραπέτευσεν ἀπιέναι μέλ.- 

λων ὑπὲρ τοῦ μὴ γελασϑῆναι, ἐγὼ δὲ εἰδὼς ὅτι καὶ σταυ- 

οοὔσϑαι καὶ γελᾶσϑαι μέλλω, παρεγενόμην. Καὶ ἐκεῖνος μὲν 

οὐδὲ ὀνειδιοϑῆναι ἤνεγκεν ὑπὲρ τῶν σωζομένων, ἐγὼ δὲ 

καὶ ϑάνατον ὑπέμεινα, καὶ ϑάνατον τὸν αἴσχιστον, καὶ μετὰ 

ταῦτα πάλιν ἑτέρους ἀποστέλλω. Καὶ ὃ μὲν ξένος τις ἦν 
Ά δ] Ἁ . 

καὶ ἀλλότριος καὶ ἄγνωστος, ἐγὼ δὲ συγγενὴς κατὰ σάρκα 

καὶ προγόνων τῶν αὐτῶν. Καὶ πολλὰ δὲ ἕτερα ἄν τις συναγά- 
. ’ ΕῚ -«- - 

γοι τὰ πλέον ἐπιζητῶν. 

ὅ. Αὐτὸς δὲ οὐδὲ ἐνταῦα ἵσταται, ἀλλὰ καὶ ἕτερον προοσ- 

τίϑησι παράδειγμα, λέγων ὅτι «Καὶ ὀασίλισσα νότου ἐγερ- 

ϑήσεται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γεγεᾶς ταύτης καὶ καταῖρι- 

νεῖ αὐτούς" ὅτι ἦλϑεν ἐκ τῶν περάτων τῆς γῆς ἀκοῦσαι τὴν 

σοφίαν Σολομῶνος" καὶ ἰδοὺ πλεῖον Σολομῶνος ὧδεν. Τοῦ- 

τὸ τοῦ προτέρου πλέον ἣν. “Ο μὲν γὰρ ᾿Ιωνᾶς πρὸς ἐκείνους 

ἀπῆλθεν, ἡ δὲ δασίλισσα τοῦ νότου οὐκ ἀνέμεινε τὸν Σολο- 

μῶνα πρὸς αὐτὴν ἐλϑεῖν, ἀλλ᾽ αὐτὴ πρὸς αὐτὸν παρεγένετο, 

καὶ γυνὴ καὶ δάρδαρος οὖσα καὶ τοσοῦτον ἀφεστηκυῖα, οὐκ 

ἀπειλῆς ἐπικειμένης, οὗ ϑάνατον δεδοικυῖα, ἀλλ᾽ ἔρωτι ρη- 

μάτων μόνον σοφῶν. ᾿Αλλ᾽ ἰδοὺ καὶ πλεῖον Σολομῶνος ὧδε. 

Ἔκεῖ μὲν γὰρ ἡ γυνὴ παρεγένετο, ἐνταῦϑα δὲ ἐγὼ ἦλθον. 

Καὶ ἡ μὲν» ἀπὸ τῶν περάτων τῆς γῆς ἀνέστη, ἐγὼ δὲ καὶ 

πόλεις καὶ κώμας περιέρχομαι. Κἀκεῖνος μὲν ὑπὲο δένδοων 
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φήτας. Καὶ διὰ μὲν τὸν ᾿Ιωνᾶν κανεὶς δὲν προεῖπε τίποτε, 

δι᾽ ἐμένα ὅμως ἐπροφήτευσαν ὅλοι γενικῶς οἱ προφῆται καὶ 

τὰ ἔργα μου ἦσαν σύμφωνα μὲ τὰς προφητείας ἐκείνων. 

Καὶ ἐκεῖνος μὲν ἐδραπέτευσεν, ἐπειδὴ ἤθελε ν᾿ ἀποφύγῃ 

τὴν ἀποστολήν του διὰ νὰ μὴ περιπαιχθῇ, ἐγὼ ὅμως ἂν καὶ 

ἐγνώριζα καλὰ ὅτι ἐπρόκειτο νὰ σταυρωθῶ καὶ νὰ ἐμπαιχθῶ, 

παρὰ ταῦτα ἦλθα εἰς τὸν κόσμον. Καὶ ὁ μὲν ᾿Ιωνᾶς δὲν ἡ- 

νεΐίχετο νὰ ὀνειδισθῇ πρὸς χάριν τῶν σωζομένων, ἐγὼ ὅμως 

ὑπέμεινα θάνατον, καὶ μάλιστα θάνατον τὸν πιὸ ἀτιμωτικόν, 

καὶ ἀκολούθως θὰ σᾶς στείλω καὶ ἄλλους πρὸς τὸν αὐτὸν 

σκοπόν. Καὶ ἐκεῖνος μὲν ἦτο κάποιος ξένος, ἀλλοεθνὴς καὶ 

ἄγνωστος, ἐνῷ ἐγὼ εἶμαι συγγενῆς σας κατὰ σάρκα καὶ ἔχω 

τοὺς ἰδίους προγόνους μὲ σᾶς. Καὶ πολλὰς δὲ ἄλλας μαρτυ- 

ρίας θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς νὰ συγκεντρώσῃ, ἐὰν ἤθελε πε- 

ρισσότερα. 

3. Ὁ Κύριος ὅμως δὲν σταματᾷ ἁπλῶς εἰς τοὺς Νινευΐ- 

τας, ἀλλὰ ἀναφέρει καὶ ἄλλο παράδειγμα καὶ λέγει «Ἡ θα- 

σίλιοσα τοῦ νότου θ᾽ ἀναστηθῇ κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς κρίσεως 

μαζὶ μὲ τὴν γενεὰν αὐτὴν καὶ θὰ τοὺς κατακρίνῃ, διότι ἦλ- 

θεν ἀπὸ τὴν ἄκρην τοῦ κόσμου διὰ ν᾿ ἀκούσῃ τὴν σοφίαν 

τοῦ Σολομῶντος. ᾿Ιδοὺ ὅμως ὑπάρχουν περισσότερα ἀπὸ τὸν 

Σολομῶντα». Αὐτὸ τὸ παράδειγμα ἦτο σπουδαιότερον τοῦ 

προηγουμένου. Διότι ὁ μὲν ᾿Ιωνᾶς μετέθη ὁ ἴδιος πρὸς τοὺς 

Νινευΐτας, ἡ θασίλισσα ὅμως τοῦ νότου δὲν ἐπερίμενε νὰ 

μεταθῇ ὁ Σολομῶν πρὸς αὐτήν, ἀλλ᾽ ἡ ἰδία μετέθη εἰς αὐ- 

τόν, ἂν καὶ ἦτο γυναῖκα καὶ μάλιστα εἰδωλολάτρισσα καὶ εὑ- 

ρίσκετο τόσον μακρυά, χωρὶς καμμίαν ἀπειλήν, οὔτε φόθον 

διὰ τὸν θάνατον, ἀλλὰ ἀπὸ ἔρωτα μόνον διὰ τοὺς σοφοὺς 

λόγους. ᾿Αλλ᾽ ἰδού, αὐτὸ ποὺ συμθαίνει ἐδῶ εἶναι ἀνώτερον 

τοῦ Σολομῶντος. Διότι; ἐκεῖ μὲν μετέθη ἡ γυνή, ἐνῷ εἰς 

τὴν περίπτωσιν αὐτὴν ἦλθα ἐγὼ ὁ ἴδιος. Καὶ ἐκείνη μὲν ἐ- 

σηκώθη καὶ ἦλθεν ἀπὸ τὴν ἄκρην τοῦ κόσμου, ἐνῷ ἐγὼ ἐπι- 

σκέπτομαι τὰς πόλεις καὶ τὰ χωρία. Καὶ ὁ μὲν Σολομῶν τῆς 

ὡμίλησε διὰ δένδρα καὶ ξύλα, ποὺ δὲν ἠμποροῦσαν νὰ τῆς 
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καὶ ξύλων διελέγετο, τὰ μηδὲν μέγα ὠφελῆσαι τὴν παραγε- 

γοιένην δυνάμενα, ἐγὼ δὲ ὑπὲρ ἀπορρήτων πραγμάτων καὶ 

μυστηρίων φρικωδεστάτων. 

᾿Επεὶ οὖν αὐτοὺς κατέκρινε, δείξας ἕκ πολλοῦ τοῦ πε- 

οιόντος ἀσύγγνωστα ἁμαρτάνοντας καὶ τῆς αὐτῶν ἀγνωμκμιο- 

σύνης, οὐ τῆς τοῦ διδασκάλου ἀσϑενείας, τὴν παρακοὴν οὖ- 

σα», καὶ τοῦτο ἀπό τε ἄλλων πολλῶν καὶ τῶν Νινευϊτῶν 

καὶ τῆς ὀασιλίσσης ἀπέδειξε" τότε λέγει καὶ τὴν καταληψο. 

μένην αὐτοὺς κόλασιν" αἰνιγματωδῶς μέν, λέγει δὲ ὅμως, 

πολὺν τὸν φόδον ἐνυφαίνων τῷ διηγήματι. «Ὅταν γάρ», 

φησί", «ἐξέλϑη τὸ ἀκάϑαρτον πνεῦμα ὃ τοῦ ἀνϑροώπου, 

πορεύεται δι’ ἀνύδρω» τόπων, ζητοῦν ἀνάπαυσιν" καὶ μὴ εὗ- 

οίσκον, λέγει: ἐπισιρέψω εἰς τὸν οἷκόν μου, ὅϑεν ἐξῆλϑον 

Καὶ ἐλϑόν, εὑρίσκει σχολάζοντα καὶ σεσαρωμένον καὶ κεκο' 

σμημένον. Τότε πορεύεται καὶ παραλαμόάνει μεϑ ἑαυτοῦ 

ἕτερα ἑπτὰ πνεύματα πονηρότερα ξαυτοῦ, καὶ εἰσελθόντα 

κατοικεῖ ἐκεῖ καὶ γίνεται τὰ ἔσχατα τοῦ ἀνϑρώπου ἔκείνου 

χείρονα τῶν πρώτων. Οὕτως ἔσται καὶ τῇ γενεᾷ ταύτῃ». 

᾿Εντεῦϑεν δείκνυσιν», ὅτε οὐκ ἐν τῷ μέλλοντι αἰῶνι μόνον, 

ἀλλὰ καὶ ἐνταῦϑα χαλεπώτατα πείσονται. ᾿Επειδὴ γὰρ εἷ- 

πεν, ὄάλνδρες Νινευῖται ἀναστήσονται ἂν τῇ κρίσει, καὶ 

κατακρινοῦσι τὴν γενεὰν ταύτην», ἵνα μὴ διὰ τὴν τοῦ χρό- 

γου μέλλησιν καταφρογήσωσι καὶ ρᾳϑυμότεροι γένωνται, 

δντεῦϑεν ἐφίστησιν αὐτοῖς τὰ δεινά. “Ὃ καὶ ὁ προφήτης 

᾿“Ωσηὲ αὐτοῖς ἀπειλῶν ἔλεγεν, ὅτι ἔσονται «“ὥοσπεο ὃ προ- 

φήτης ὁ παρεξεοτηκώς, ἄνϑοωπος ὃ πνευματοφόρος»»" του- 

τέστιν, ὥσπεο οἱ μαινόμενοι καὶ δαπκχευόμενοι ὑπὸ τῶν πο- 

11. Ὦσ. 9, 1. 
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προσφέρουν καμμίαν μεγάλην ὠφέλειαν, ἐνῷ ἐγὼ σᾶς ὁμι:- 

λῶ διὰ τὰ ἀπόρρητα πράγματα καὶ διὰ τὰ μυστήρια ποὺ εἶ- 

ναι τὰ πιὸ φρικιαστικά. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν τοὺς κατέκρινε καὶ ἀπέδειξε περιτράνως 

ὅτι ἦσαν ἀσυγχώρητα τὰ ἁμαρτήματά των καὶ ὅτι ἡ παρακοὴ 

ὠφείλετο εἰς τὴν ἰδικήν τῶν ἀχαριστίαν καὶ ὄχι εἰς τὴν ἀ- 

δυναμίαν τοῦ διδασκάλου, πρᾶγμα ποὺ τὸ ἐφανέρωσε καὶ 

μὲ πολλὰ ἄλλα, ἀλλὰ καὶ μὲ τὸ παράδειγμα τῶν Νινευϊτῶν 

καὶ τῆς θασιλίσσης, τότε πλέον τοὺς ἀναφέρει καὶ τὴν τι- 

μωρίαν ποὺ θὰ ἔλθῃ ἐναντίον των. Καὶ τὴν ἀναφέρει μὲν 

κατὰ τρόπον αἰνιγματώδη, ὁπωσδήποτε ὅμως τὴν ἀναφέρει, 

καὶ ὑφαΐνει μεγάλον φόθον εἰς τὴν διήγησίν του. Διότι, λέ- 

γει, «Ὅταν τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα φύγῃ ἀπὸ τὸν ἄνθρωπον, 

περνᾷ μέσα ἀπὸ τόπους ποὺ δὲν ἔχουν νερὸ καὶ ζητεῖ ἀνά- 

παυσιν, ἀλλὰ δὲν τὴν εὑρίσκει, καὶ τότε λέγει Θὰ ἐπιστρέ- 

ψὼω πάλιν εἰς τὸν οἶκον μου, ἀπὸ τὸν ὁποῖον ἔφυγα. Καὶ ὅ- 

ταν ἐπιστρέψῃ εὑρίσκει τὸν οἶκον ἄδειον καὶ καθαρισμένον 

καὶ στολισμένον. Τότε πηγαίνει καὶ παίρνει μαζί του ἄλλα 

ἑπτὰ πνεύματα πιὸ πονηρὰ ἀπὸ αὐτὰ καὶ ἀφοῦ εἰσέλθουν 

εἰς τὸν οἶκον διαμένουν ἐκεῖ μέσα, καὶ ἔτσι ἀποθαίνει τὸ 

τέλος ἐκείνου τοῦ ἀνθρώπου χειρότερον ἀπὸ ὅ,τ: ἀρχικῶς. 

Τὸ ἴδιο θὰ συμδῇ καὶ εἰς τὴν γενεὰν αὐτήν». Μὲ τοὺς λό- 

γους αὐτοὺς ἀποδεικνύει ὅτι ὄχι μόνον εἰς τὴν μέλλαυσαν 

ζωήν, ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν ἐδῶ ζωὴν θὰ ὑποστοῦν πάρα πολὺ 

μεγάλας τιμωρίας. Διότι ἐπειδὴ εἶπεν, «Ὅτι ἄνδρες Νινευϊ- 

ται θὰ ἀναστηθοῦν εἰς τὴν μέλλουσαν κρίσιν καὶ θὰ κατα- 

κρίνουν τὴν γενεὰν αὐτήν», διὰ νὰ μὴ καταφρονήσουν τοὺς 

λόγους του, λόγῳ τῆς μακρᾶς ἀποστάσεως τῆς κρίσεως, καὶ 

γίνουν ἔτσι πιὸ ἀδιάφοροι, τοὺς παρουσιάζει τὰς συμφορὰς 

πολὺ πλησίον των. Πρᾶγμα ποὺ καὶ ὁ προφήτης ᾿Ωσηὲ ἔπρα- 

ξεν, ὅταν τοὺς ἠπείλει καὶ τοὺς ἔλεγεν ὅτι θὰ γίνουν, «ὅπως 

ἀκριθῶς ὁ προφήτης ποὺ ἔχασε τὰ λογικά του, ὅπως ὁ δα:;- 

μονισμένος ἄνθρωπος» ", ὅπως δηλαδὴ οἱ ἄνθρωποι ποὺ εἶ- 

ναι μανιακοὶ καὶ καθοδηγοῦντα; ἀπὸ τὰ πονηρὰ πνεύματα, 

41 
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γηρῶν πνευμάτων, οἱ ψευδοπροφῆται. Προφήτην γὰρ ἐν- 

ταῦϑα παρεξεστηκότα τὸν ψευδοπροφτήτην» φησίν, οἷοί εἶσιν 

οἱ μάντεις. Τοῦτο δὴ καὶ ὁ Χριστὸς δηλῶν φησιν, ὅτι τὰ 

ἔσχατα πείσονται. 

ὅδ Εἶδες πῶς πανταχόϑεν αὐτοὺς ὠϑεῖ ἐπὶ τὸ προσέχειν 

τοῖς λεγομένοις, ἀπὸ τῶν παρόντων, ἀπὸ τῶν μελλόντων, ἀπὸ 
,«“- 9 ’ὔ - Α - “΄“» ’ Α - 

τῶν εὐδοκιμησάντων (ἀπὸ τῶν ΜΝινευϊτῶν λέγω, καὶ τῆς 

ὀασιλίσσης), ἀπὸ τῶν προσκεκρουκότων Τυρίων καὶ Σοδο- 

μηνῶν; “Ὃ καὶ οἱ προφῆ βποίο ὺς υἱοὺς ᾿ηχαὄὶν μηνῶν; προφῆται ἐποίουν, τοὺς υἱοὺς ᾿ηχαθὶ) 

10 παράγοντες καὶ τὴ» νύμφη» τὴν οὐκ ἐπιλανϑανομέγνην τοῦ 
αι 5 , ᾿ - Ὶ »" Α “- Ἁ κόσμου τοῦ οἰκείου καὶ τῆς στηϑοδεσμίδος καὶ τὸν ὀοῦν τὸν 

3 ’ " Α Ρ Α Ἁ ’ 3 [4 

εἰδότα τὸν κτησάμεγον καὶ τὸν ὄνον τὸν τὴ» φάτνην ἐπιγινώ- 
[24 ᾿ ᾿ . -“ 3 Α , ’ 

σχοντα. Οὕτω δὴ καὶ ἔδνταῦϑα ἀπὸ ουγκρίσεως παραστήσας 

αὐτῶν τὴν ἀγνωμοσύνην, λέγει καὶ τὴν τιμωρίαν λοιπόν. 

1 Τί ποτ᾽ οὖν ἐστι τὸ εἰρημένον; Καϑάπερ οἱ δαιμονῶ:- 

τες, φησίν, ὅταν ἀπαλλαγῶσι τῆς ἀρρωστίας ἐκείνης, ἂν οᾳ- 

ϑυμότεοοι γένωνται, χαλεπωτέραν ἐπισπῶνται καϑ' ἑαυτῶν 
᾿ “ΠΌ.,Β. ὧ " 2.53. ς΄ ν ἢ ᾿ ἢ Α 

τὴν φαντασίαν" οὕτω καὶ ἐφ᾽ ὑμῶν γίνεται. Καὶ γὰρ καὶ 

ἔιιπροσϑεν κατείχεσϑε δαίμονι, ὅτε τὰ εἴδωλα προσεκυνεῖτε 

80 καὶ τοὺς υἱοὺς ὑμῶν ἐσφάττετε τοῖς δαιμονίοις, πολλὴν ἐ- 

πιδεικνύμεγοι μανίαν ᾿ἀλλ᾽ ὅμως οὐκ ἐγκατέλιπον ὑμᾶς, ἀλλ᾽ 

ἐξέόαλον τὸν δαίμονα ἐκεῖνον διὰ τῶν προφητῶν, καὶ δι᾽ 

ἐμαυτοῦ πάλι" ἦλθον ἐπὶ πλεῖον ἐκκαϑᾶραι ὑμᾶς ὀουλόμιε- 

γος. ᾿Επεὶ οὖν οὐ ὀούλεσϑε προσέχειν, ἀλλὰ καὶ εἰς πλείονα 

δῦ ἐξωκείλατε πονηρία»», (τοῦ γὰρ προφήτας ἀνελεῖν πολλῷ 

μεῖζον καὶ χαλεπώτερον τὸ καὶ αὐτὸν κατασφάξαι), διὰ 

125, Ἧτο πατὴρ τοῦ ᾿Ιωαναδάθδ, ἀντιπάλου τῶν πιστῶν τοῦ Βάαλ, 
ἐπὶ δασιλέως ᾿Λχαὰδ (869-850 π.Χ.}), ΠΙροδλ. ᾽Ἴερ. 49, 1 ἑ. 

18. ερ. 3, ὃ, 
14. Ἦσ. 1, 8. 
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ὅπως οἱ ψευδοπροφῆται. Διότι εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν 

προφήτην μὲ χαμένα τὰ λογικά του ἀποκαλεῖ τὸν ψευδοπρο- 

φήτην, ὅπως λόγῳ χάριν εἶναι οἱ μάντεις. Αὐτὸ λοιπὸν θέ- 

λων νὰ δηλώσῃ ὁ Χριστός, λέγει ὅτι θὰ ὑποστοῦν τὰς πιὸ 

φοθερὰς τιμωρίας. 

Εἶδες πῶς μὲ κάθε τρόπον τοὺς παροτρύνει νὰ προσέ- 

χοῦν τοὺς λόγους του, ἀπὸ τὰ παρόντα καὶ ἀπὸ τὰ μέλλοντα, 

ἀπὸ ἐκείνους ποὺ ἐπέδειξαν καλὴν συμπεριφορὰν (τοὺς 

Νινευΐτας δηλαδὴ καὶ τὴν δασίλισσαν), καὶ ἀπὸ τοὺς κατοί- 

κους τῆς Τύρου καὶ τῶν Σοδόμων ποὺ ἐτιμπωρήθησαν; Καὶ 

ἀκριθῶς τὸ ἴδιο ἔκαμναν καὶ οἱ προφῆται, ὅταν ἀνέφεραν ὡς 

παράδειγμα τοὺς υἱοὺς τοῦ ῬΡηχαθὶν'" καὶ τὴν νύμφην ποὺ 

δὲν λησμονεῖ τὴν στεμνότητά της καὶ τὸν στηθόδεσμόν της", 

καὶ τὸν δοῦν ποὺ γνωρίζει τὸν κύριόν του, καθὼς καὶ τὸν 

ὄνον ποὺ γνωρίζει τὴν φάτνην του. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον 

καὶ εἰς τὴν προκειμένην λοιπὸν περίπτωσιν ἀφοῦ ἀπέδειξε 

συγκριτικὰ τὴν ἀγνωμοσύνην τῶν, εἰς τὴν συνέχειαν προ- 

λέγει καὶ τὴν τιμωρίαν των. 

Ποία ἡ σημασία ὅμως ὅλων αὐτῶν ποὺ εἶπεν; “Ὅπως 

ἀκριθδῶς, λέγει, οἱ δαμιονισμένοι, ὅταν ἀπαλλαγοῦν ἀπὸ τὴν 

ἀσθένειάν των ἐκείνην, ἐὰν εἰς τὴν συνέχειαν δείξουν ἀδια- 

φορίαν μεγαλυτέραν, προσελκύουν ἐπάνω τῶν τὴν πάθη- 

σι ὑπὸ πολὺ θαρυτέραν μορφήν, τὸ ἴδιο συμθαίνει καὶ μὲ 

σᾶς. Καθόσον καὶ προηγουμένως διετελούσατε ὑπὸ τὴν ἐ- 

ξουσίαν τοῦ δαίμονος, ὅταν ἐπροσκυνούσατε τὰ εἴδωλα καὶ 

ἐθυσιάζατε τὰ παιδιά σας εἰς τοὺς δαίμονας, ἐπιδεικνύοντες 

ἔτσι μεγάλην μανίαν. ᾿Αλλ’ ὅμως ἐγὼ δὲν σᾶς ἐγκατέλειψα, 

ἀλλ᾽ ἐξεδίωξα τὸν δαίμονα ἐκεῖνον μὲ τοὺς προφήτας καὶ 

ἐπὶ πλέον ἦλθα ὁ ἴδιος πάλιν, ἐπειδὴ ἤθελα νὰ σᾶς καθα- 

ρίσω περισσότερον. Ἐπειδὴ θέθαια δὲν θέλετε νὰ προσέξε- 

τε, ἀλλὰ παρεκλίνατε καὶ ὑποπέσατε εἰς μεγαλυτέραν πο- 

νηρίαν (διότι εἶναι πολὺ μεγαλύτερον καὶ χειρότερον τὸ νὰ 

σφάζετε ἐμὲ ἀπὸ τὸ νὰ φονεύτε τοὺς προφήτας), διὰ τοῦτο 

θὰ ὑποστῆτε πολὺ χειρότερα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ὑπέστησαν οἱ 
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τοῦτο χαλεπώτερα πείσεσϑε τῶν προτέρων, τῶν κατὰ Βα- 

ὀυλῶνα λέγω καὶ κατ᾽ Αἴγυπτον καὶ κατὰ ᾿Αντίοχον᾽ τὸν 

πρῶτον. Τὰ γὰρ ἐπὶ Οὐεσπασιανοῦ καὶ Τίτου συμόάντα 

αὐτοῖς πολλῷ μᾶλλον τούτων χαλεπώτερα. Διὸ καὶ ἔλεγεν" 

«ἔσται ϑλῖψις μεγάλη, οἵα οὐδέποτε γέγονεν, οὐδὲ μὴ ἕ- 

σταιν. 

Οὐ τοῦτο δὲ μόνον δηλοῖ τὸ ὑπόδειγμα, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ 

ἀρετῆς ἁπάσης ἔσονται ἔρημοι καϑόλου καὶ τῇ τῶν δαιμόνων 
3 , ε [4 ο- 51 , Ά Α ε) 

δνεογείᾳ εὐεπιχείρητοι μᾶλλον 1) τότε. Τότε μὲν γὰρ εἰ 

καὶ ἡμάρτανον, ἀλλ᾽ ὅμως ἦσαν καὶ οἱ κατορϑοῦντες ἐν αὖ- 

τοῖς, καὶ παρῆν ἡ τοῦ Θεοῦ πρόνοια καὶ ἦἧ τοῦ Πνεύματος 
’ Ε , Ν : ες - φ 

χάρις, ἐπιμελουμένη, διοοϑουμένη, τὰ παρ᾽ ἑδαυτῆς ἅπαντα 

πληροῦσα' νυνὶ δὲ καὶ ταύτης -καϑόλου ἐρημωϑήσονται τῆς 

κηδεμονίας, φησίν, ὥσιε καὶ ἀρετῆς πλείων σπάνις νῦν καὶ 

15 συμφορᾶς ἐπίτασις καὶ δαιμόνων ἐνέργεια τυραννικωτέρα. 

Ἴστε οὖν καὶ ἐπὶ τῆς γενεᾶς τῆς ἡμετέρας, ὅτε ὁ πάντας 

ἀσεδείᾳ νικήσας ᾿ΪΙουλιανὸς ἐξεδακχεύϑη, πῶς ιιετὰ τῶν 

“Ελλήνων ἑαυτοὺς ἔταττον, πῶς τὰ ἐκείνων ἐϑεράπευον. 

“ὥστε κἂν μικρόν τι δοκῶσι σωφρονεῖν νῦν, διὰ τὸν τῶν 

20 δασιλέων φόόδον ἡσυχάζουσιν" ὡς εἶ μὴ τοῦτο ἦν, πολλῷ τῶν 

προτέρων χαλεπώτερα ἐτόλμησαν ἄν. Ἐν γὰρ τοῖς ἄλλοις 

πονηροῖς ἔργοις νικῶσι τοὺς ἔμπροσϑεν, γοητείας, μαγγα- 

᾿ γείας, ἀσελγείας μετὰ πολλῆς ἐπιδεικνύμενοι τῆς ὑπερόο- 

8ὅ 

λῆς. Καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις δέ, καίτοι τοσούτῳ χαλινῷ κατεχό- 

μδνοι, πολλάκις δοστασίασαν, καὶ δασιλέων» κατεξανέστησαν, 

ὡς καὶ τοῖς ἐσχάτοις περιπαρῆναι κακοῖς. 

1ὅ. Οὗτος: ἐπεχείρησε νὰ ἐπιθάλῃ τὸν ἑλληνισμὸν εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους. 
16... Ἢ Βεσπασιανός, Ρωμαῖος αὐτοκράτωρ, ὅστις κατεδίωξ: τοὺς 

Ιουδαίους. 
171. Ῥωμαῖος αὐτοκράτωρ, ὅστις τὸ 70 μιΧ. διέλυσεν δριστικῶς τὸ 

κράτος τῶν ᾿'Ἑδραίων. 
18. ΔΙατϑ. 94..21. 



ΟΔΠΛΙΑ ΔΓ’ 141 

πρόγονοί σας, ἀπὸ ἐκεῖνα δηλαδὴ ποὺ ἔπαθαν εἰς τὴν Βα- 

θυλῶνα, εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ ἀπὸ τὸν ᾿Αντίοχον τὸν πρῶ- 

τον, Διότι τὰ ὅσα συνέδησαν εἰς αὐτοὺς ἐπὶ Βεσπασιανοῦ ̓" 

καὶ ἐπὶ Τίτου", ἦσαν πολὺ χειρότερα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἔπα- 

θαν τότε. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε" «Θὰ εἶναι τότε τόσον μεγάλη 

ἡ θλῖψις, ποὺ παρομοίΐία ποτὲ δὲν συνέθη μέχρι τώρα, ἀλλ᾽ 

οὔτε καὶ πρόκειται νὰ συμθῇ". 

Τὸ παράδειγμα αὐτὸ δὲν ἔχει αὐτὴν μόνον τὴν σημα- 

σίαν, ἀλλὰ σημαίνει καὶ ὅτι θὰ στερηθοῦν κάθε ἀρετὴν καὶ 

θὰ εἶναι περισσότερον εὐάλωτοι εἰς τοὺς δαίμονας, ἀπὸ ὅ,τι 

ἦσαν τότε. Διότι τότε ἂν καὶ ἡμάρταναν, παρὰ ταῦτα ὑπῆρ- 

Χαν μεταξύ τῶν καὶ ἐκεῖνοι ποὺ ἐσημείωναν πρόοδον εἰς 

τὴν ἀρετήν, καὶ εὑρίσκετο πλησίον των ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ 

καὶ ἡ χάρις τοῦ ἁγίου Πνεύματος, ποὺ τοὺς ἐφρόντιζε, τοὺς 

διώρθωνε καὶ ἔκαμνεν ὅλα ὅσα ἐξηρτῶντο ἀπὸ αὐτήν. Τώρα 

ὅμως, λέγει, θὰ στερηθοῦν ἐξ ὁλοκλήρου αὐτὴν τὴν κηδε- 

μονίαν, ὁπότε καὶ ἡ ἀρετῇ των θὰ γίνῃ σπανιωτέρα, καὶ αἱ 

συμφοραί των θ᾽ αὐξηθοῦν καὶ ἡ δρᾶσις τῶν δαιμόνων θὰ 

γίνῃ περισσότερον τυραννική. Βέθαια γνωρίζετε καὶ ἐκεῖνα 

ποὺ συνέθησαν ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τῆς ἰδικῆς μας γενεᾶς, ὅταν 

ὁ ᾿Ιουλιανός, ποὺ ὑπερέθαλεν ὅλους εἰς τὴν ἀσέθειαν, ἔγ!,- 

νε μανιακός, πῶς συνέτασσον τοὺς ἑαυτούς των μεταξὺ τῶν 

εἰδωλολατρῶν καὶ πῶς ἐτελοῦσαν τὴν λατρείαν ἐκείνων. 

ἽὭστε καὶ ἂν ἀκόμη τώρα φαίνωνται κάπως σωφρονοῦντες, 

ἡ ἡσυχία τῶν αὐτὴ ὀφείλεται εἰς τὸ ὅτι φοθδοῦνται τοὺς θα- 

σιλεῖς. Διότι ἐὰν δὲν ὑπῆρχεν αὐτὸς ὁ φόθος, θὰ ἐπεχεί- 

ροῦν πολὺ φοθερώτερα ἀπὸ τὰ προηγούμενα. Διότι ὡς πρὸς 

τὰ ἄλλα μὲν τὰ πονηρὰ ἔργα ξεπερνοῦν τοὺς παλαιοτέρους, 

καταγινόμενοι μὲ μεγάλην μανίαν μὲ τὰς μαγείας, τὰς μαγ- 

γανείας καὶ τὰς ἀσελγείας. Ὥς πρὸς τὰ ἄλλα ὅμως, μολο- 

νότι συγκρατοῦνται ἀπὸ τόσα χαλινά, παρὰ ταῦτα πολλὲς 

φορὲς ἐστασίασαν καὶ ἐξεγέρθησαν ἐναντίον τῶν θασιλέων, 

μὲ ἀποτέλεσμα νὰ φθάσουν νὰ διαπράξουν τὰ φοθδερώτερα 

κακά. 
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4. Ποῦ νῦν εἶσιν οἱ τὰ σημεῖα ζητοῦντες; ᾿Ακουέτωσαν 

ὅτι γνώμης χρεία εὐγνώμονος" κἂν μὴ αὕτη παρῇ, σημείων 

οὐδὲν ὄφελος. ᾿Ιδοὺ γοῦν οἱ μὲν Νινευῖται χωρὶς σημείων 

ἐπίστευσαν, οὗτοι δὲ μετὰ τοσαῦτα ϑαύματα χείρους δγένονγ- 

τὸ καὶ δαιμόνων ἀπείρων οἰκητήριον ἑδαυτοὺς κατέστησαν 

καὶ μυρίας ἐπεσπάσαντο συμφοράς" καὶ μάλα εἰκότως" Ὅταν 

γὰρ ἅπαξ τις ἐλευϑερωϑεὶς τῶν κακῶν μὴ σωφροονισϑῇ, πολ- 

λῷ χαλεπώτερα πείσεται τῶν προτέρων. Διὰ γὰρ τοῦτο εἷ- 

πεν, ὅτι οὖχ εὑρίσκει ἀνάπαυσιν, ἵνα δείξῃ ὅτι πάντως καὶ 

ἐξ ἀνάγκης λήψεται τὸν τοιοῦτον ἣ τῶν δαιμόνων ἐπιθδουλή. 

Καὶ γὰρ ἀπὸ δύο τούτων σωφρονισϑῆναι ἔδει, ἀπό τε τοῦ 

παϑεῖν πρότερον, ἀπό τε τοῦ ἀπαλλαγῆναι" μᾶλλον δὲ καὶ 

τρίτον πρόσεστιν, ἦἧ τοῦ χείρονα πείσεσϑαι ἀπειλή. ᾿Α4λλ᾽ ὅ- 

μῶως οὐδενὶ τούτων ἐγένοντο ὀελτίους. 

Ταῦτα μὴ πρὸς ἐκείνους μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς ἡμᾶς 

εἰρῆσϑαι καιρὸν ἂν ἔχοι, ὅταν φωτισϑέντες καὶ τῶν προτέ- 

οῶν ἀπαλλαγέντες κακῶν, πάλιν τῆς αὐτῆς ἐχώμεϑα πονη- 

οίας" καὶ γὰρ χαλεπωτέρα λοιπὸν ἔσται ἣ κόλασις τῶν μετὰ 

ταῦτα ἁμαρτημάτων. Διὰ τοῦτο καὶ τῷ παραλύτῳ ὃ Χοιστὸς 

ἔλεγεν" «ἴ]δε, ὑγιὴς γέγονας" μηκέτι ἁμάρτανε, ἵνα μὴ χεῖ- 

οόν τί σοι γένηται»" καὶ ταῦτα πρὸς ἄνϑοωπον τριάκοντα ὃ- 

κτὼ ἔτη ἔχονια ἐν τῇ ἀσϑενείᾳ. 

Καὶ τί χεῖρον ἔμελλε, φησί, πείσεσϑαι τούτων; Πολλῷ 

χεῖρον καὶ χαλεπώτερον. Δίὴ γὰρ δὴ γένοιτο τοσαῦτα ἡμᾶς 

ὑπομένει», ὅσα δυνάμεϑα παϑεῖν. Οὐδὲ γὰρ ἄπορεῖ τιμωριῶν 

ὁ Θεός. Κατὰ γὰρ τὸ πολὺ ἔλεος αὐτοῦ, οὕτω καὶ ἢ ὀργὴ 

19. Ἴω. ὅ, 14. 
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4, Ποῦ τώρα εἶναι ἐκεῖνοι ποὺ ἐπιζητοῦν τὰ θαύματα: 

ἊΑς ἀκούσουν ὅτι ἀπα:τεῖται εὐγνώμων διάθεσις καὶ ὅτι ἂν 

δὲν ὑπάρχῃ αὐτή κανεὶς δὲν ἠμπορεῖ ν᾿ ἀποκομίσῃ κανὲν 

ὄφελος ἀπὸ αὐτά. ᾿Ιδοὺ λοιπόν, οἱ μὲν Νινευῖται ἐπίστευσαν 

χωρὶς νὰ ἰδοῦν θαύματα, ἐνῷ αὐτοὶ καὶ μετὰ ἀπὸ τόσα πολλὰ 

θαύματα ἔγιναν χειρότεροι καὶ κατέστησαν τοὺς ἑαυτούς 

τῶν κατοικίαν ἀπείρων δαιμόνων, καὶ ἐπέσυραν ἐναντίον 

τοῦ ἑαυτοῦ των ἀπείρους συμφοράς. Καὶ ἦτο πολὺ φυσικὸν 

αὐτό. Διότι ὅταν κανείς, ἀπαλλαγεὶς ἀπὸ τὰ κακά, ἐὰν δὲν 

θελήσῃ νὰ δείξῃ σωφροσύνην, θὰ ὑποστῇ πολὺ χειρότερα ἀπὸ 

τὰ προηγούμενα κακά. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο εἶπεν ὁ Κύριος 

ὅτι δὲν εὑρίσκει ἀνάπαυσιν τὸ δαμιόνιον, διὰ νὰ δείξῃ ὅτι 

ὁπωσδήποτε καὶ ἀναγκαστικὰ θὰ κυριεύσῃ τὸν παρόμοιον 

ἄνθρωπον ἡ κακὴ ἐπίδρασις τῶν δαιμόνων. "Ἐπρεπε λοιπὸν 

νὰ τὸν συνετίσουν δύο πράγματα. καὶ τὸ ὅτι ἔπαθε προηγου- 

μένως, καὶ τὸ ὅτι ἀπηλλάγη ἀπὸ τὸ πάθος του ἐκεῖνο. Μᾶλ- 

λον δὲ προστίθεται καὶ τρίτον: ἡ ἀπειλὴ ὅτι θὰ ὑποστῇ χει- 

ρότερα. Παρὰ ταῦτα ὅμως μὲ κανένα ἀπὸ αὐτὰ δὲν ἔγιναν 

καλύτεροι. 

Ὅλα αὐτὰ ἠμποροῦν νὰ λεχθοῦν ὄχι μόνον πρὸς ἐκεῖ- 

νους, ἀλλὰ καὶ πρὸς ἡμᾶς, καθόσον, φωτισθέντες καὶ ἀπαλ- 

λαγέντες ἀπὸ τὰ προηγούμενα κακά, ἐπιστρέφομεν εἰς τὴν 

παλαιάν μας πονηρίαν καὶ πάλιν. Καὶ ἀκριδθῶς διὰ τοῦτο καὶ 

ἡ τιμωρία μας θὰ εἶναι φοδερωτέρα διὰ τὰ μελλοντικὰ ἁ- 

μαρτήματά μας. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν ὁ Χριστὸς εἰς τὸν πα- 

ράλυτον’ «Πρόσεχε, ἔχεις γίνει ὑγιής. Μὴ ἁμαρτάνῃς πλέον, 

διὰ νὰ μὴ σοῦ συμθῇ τίποτε τὸ χειρότερον», Καὶ τὰ ἔλεγεν 

αὐτὰ πρὸς ἄνθρωπον ποὺ ὑπέφερεν ἐπὶ τριάκοντα ὀκτὼ χρό- 

νια ἀπὸ τὴν ἀσθένειαν. 

Καὶ τί τὸ χειρότερον ἀπὸ αὐτά, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἐπρό- 

κειτο νὰ πάθῃ; Πολὺ χειρότερον καὶ φοθερώτερον. Καὶ μα- 

κάρι θέθαια νὰ μὴ συμθῇ νὰ πάθωμεν τόσα πολλά, ὅσα εἶνα: 

δυνατὸν νὰ πάθωμεν. Βέθαια οὔτε ὁ Θεὸς ἀδυνατεῖ νὰ εὕρῃ 
τημωρίας. ᾿Αλλ’ ὅμως καὶ ἡ ὀργή του εἶναι ἀνάλογος πρὸς 
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αὐτοῦ. Τοῦτο καὶ τῇ ᾿Ιερουσαλὴμ ἐγκαλεῖ διὰ τοῦ ᾿]εζεχιήλ' 
«Εἶδον γάρ σε», φησί, «πεῳφυρμένην ὃν αἵματι καὶ ἔλουσα Καὶ 

ἔχρισα, καὶ ἐγένετό σοι ὄνομα ἐν τῷ κάλλει σου; καὶ ἔξε.-. 

πόρνευσας», φησίν, «ἐπὶ τοὺς ὁμοροῦντάς σοι»" διὸ καὶ χα- 

ὅ λεπώτερα ἀπειλεῖ σοι ἁμαρτανούσῃ. ᾿Εντεῦϑεν δὲ κὴ τὴν 

κόλασιν λογίζου μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν ἄπειρον τοῦ Θεοῦ μα- 

κροϑυμίαν. Ποσάκις γοῦν τῶν αὐτῶν ἡψάμεϑα κακῶν καὶ 

ἔτι μακροθυμεῖ. ᾿Αλλὰ μὴ ϑαρρῶμεν, ἀλλὰ φοδηϑῶμεν. [Καὶ 

γὰρ ὁ Φαραώ, εἰ ἐκ τῆς πρώτης πληγῆς ἐπαιδεύϑη, οὐκ ἂν 

10 ἔλαδε πεῖραν τῶν ὑστέρων, οὖκ ἂν μετὰ ταῦτα ἅμα αὐτῷ 

τῷ στρατεύματι κατεποντίσοϑη. Ταῦτα δὲ λέγω, ἐπειδὴ πολ- 

λοὺς οἷδα κατὰ τὸν Φαραὼ καὶ νῦν λέγοντας, οὐκ οἶδα τὸν 

Θεόν, καὶ τῷ πηλῷ καὶ τῇ πλινϑείᾳ προσηλοῦντας τοὺς ὕ- 

πευϑύνους. Πόσοι τοῦ Θεοῦ κελεύοντος ἀνιέναι τὴν ἀπειλήν, 

18 οὐδὲ τὸν πόνον ἀνέχονται χαλάσαι; 

᾿Αλλ οὐκ ἔστιν ᾿Ερυϑρὰν Θάλατταν λοιπὸν διαόῆναι 

γῦν. ᾿Αλλὰ πέλαγός ἐστι πυρός, πέλαγος οὐ τοιοῦτον, οὐδὲ 

τοσοῦτον, ἀλλὰ πολλῷ μεῖζον καὶ ἀγριώτερον, ἐκ τοῦ πυρὸς 

ἔχον τὰ κύματα, πυρὸς ξένου τινὸς καὶ φρικώδους. “Αὐυσοός 

20 ἐστιν ἐκεῖ μεγάλη φλογὸς χαλεπωτάτης. Πανταχοῦ γὰρ πῦο 

περιτρέχον ἐστὶν ἰδεῖν, ἀγοίῳ τινὶ ϑηρίῳ ἐοικός. Εἰ γὰρ 

ἐνταῦϑα τὸ αἰσϑητὸν τοῦτο καὶ ὑλιπὸν πῦρ, ὥσπερ ϑηρίον 

ἐκπηδῆσαν τῆς καμίνου, ἑφήλατο τοῖς ἔξω καϑημένοις, τί 

οὐκ ἐργάσεται ἐκεῖνο τοὺς ἐμπιεσόντας ; 

2ὅ "Ακουσον περὶ τῆς ἡμέρας ἐκείνης λεγόντων τῶν προ- 

φητῶν' «Ἡμέρα Κυρίου ἀνίατος, ϑυμοῦ καὶ ὀργῆς πλήρης». 

--.«Ὁ᾿ -----«Ῥ.-.-......------.--.... 

0. Ἴεζ. 10, θ-24. 
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τὴν ἄπειρον ἀγάπην του. Καὶ ἀκριδῶς διὰ τοῦτο κατηγορεῖ 

τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ διὰ τοῦ ᾿Ιεζεκιήλ᾽ «Διότι», λέγει, «σὲ εἶδα 

νὰ πλέης μέσα εἰς τὸ αἷμά σου καὶ σὲ ἔλουσα καὶ σὲ ἤλειψα 

μὲ λάδι καὶ ἀπέκτησες ἐξ αἰτίας τοῦ κάλλους σου ξακου- 

στὸν ὄνομα: ἀλλὰ σύ», λέγει, «ἐπόρνευσες μὲ τοὺς γείτονάς 

σου», Διὰ τοῦτο καὶ σὲ ἀπειλεῖ μὲ περισσότερον θαρείας 

τιμωρίας διὰ τὰς ἁμαρτίας ποὺ διαπράττεις. ᾿Αλλ᾽ ὅμως οἱ 

λόγοι αὐτοὶ νὰ μὴ σὲ κάνουν νὰ σκέπτεσαι μόνον τὴν κόλα- 

σιν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἄπειρον μακροθυμίαν τοῦ Θεοῦ. Διότι πό:- 

σας φορὰς διεπράξαμεν τὰ ἴδια κακὰ καὶ παρὰ ταῦτα ὅμως 

μακροθυμεῖ ἀκόμη. Δὲν πρέπει ὅμως αὐτὸ νὰ μᾶς δίδῃ θάρ- 

ρος, ἀλλὰ ἂς μᾶς κάνῃ νὰ φοβούμεθα. Καθόσον καὶ ὁ Φα- 

ραώ, ἐὰν ἐδιδάσκετο ἀπὸ τὴν πρώτην, δὲν θὰ ἐδέχετο ἐν 

συνεχείᾳ καὶ τὰς ἄλλας, καὶ ἀκολούθως δὲν θὰ κατεποντί- 

ζετο μαζὶ μὲ ὅλον τὸν στρατόν του. Αὐτὰ δὲ τὰ λέγω ἐπειδὴ 

γνωρίζω πολλούς, ποὺ λέγουν τώρα ὅπως ὁ Φαραὼ τότε, 

Δὲν γνωρίζω τὸν Θεόν᾽, καὶ καθηλώνουν τοὺς ὑπευθύνους 

εἰς τὸν πηλὸν καὶ εἰς τὴν κατασκευὴν πλίνθων. Καὶ πόσοι 

δὲν ἀνέχονται οὔτε τὸν πόνον νὰ χαλαρώσουν, μολονότι ὁ 

Θεὸς παραγγέλλει νὰ παύσουν ν᾽ ἀπειλοῦν; 

Τώρα ὅμως δὲν ἔχομεν πλέον ἔμπροσθέν μας νὰ διαθῶ- 

μεν τὴν ᾿Ερυθρὰν Θάλασσαν. ᾿Αλλ᾽ ὑπάρχει πέλαγος πυρός, 

πέλαγος ποὺ δὲν εἶναι παρόμοιον μὲ ἐκεῖνο, οὔτε τόσον με- 

γάλο, ἀλλὰ καὶ κατὰ πολὺ μεγαλύτερον καὶ ἀγριώτερον, 

ποὺ τὰ κύματά του εἶναι πύρινα, καὶ προέρχονται ἀπὸ πῦρ 

ποὺ εἶναι ἄγνωστον καὶ φρικῶδες. Ἔκεϊ ὑπάρχει ἄθυσσος 

μεγάλη μὲ πολὺ φοθερὰν φλόγα. Ἐκεῖ δηλαδὴ εἶναι δυνα- 

τὸν νὰ ἰδῇς παντοῦ πῦρ νὰ τρέχῃ, ποὺ ὁμοιάζει μὲ κάποιο 

ἄγριον θηρίον. Ἔν λοιπὸν ἐδῶ τὸ αἰσθητὸν αὐτὸ καὶ ὑλικὸν 

πῦρ, ὅταν ἐκπηδήσῃ ὡσὰν θηρίον ἀπὸ τὴν κάμινον, κατα- 

καίῃ ἐκείνους ποὺ κάθονται ἔξω ἀπ᾽ αὐτήν, τί δὲν θὰ κάνῃ 

ἐκεῖνο τὸ πῦρ εἰς ἐκείνους ποὺ θὰ ριφθοῦν ἐντὸς αὐτοῦ; 

Ακουσε καὶ τί λέγουν οἱ προφῆται διὰ τὴν ἡμέραν ἐ- 
κείνην: «Ἢ ἡμέρα τοῦ Κυρίου εἶναι ἀθεράπευτος, γεμάτη 
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Οὐδεὶς γὰρ ἔσται ὅ παριστάμενος, οὐδεὶς ὁ ἐξαιρούμενος" 

οὐδαμοῦ τοῦ Χριστοῦ τὸ πρόσωπον τὸ ἥμερον καὶ γαληνόν. 

᾿Αλλ ὥσπερ οἱ τὰ μέταλλα ἐργαζόμενοι χαλεποῖς τισι παρα- 

δίδονται ἀνϑοώποις, καὶ οὐδένα τῶν οἰκείων ὄλέπουσι», 

ἀλλὰ τοὺς ἐφεστηκότας μόνους" οὕτω δὴ καὶ τότε: μᾶλλο" 

δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλὰ καὶ πολλῷ χαλεπώτερον. ᾿Ενταῦϑα μὲν 

γὰρ δυνατὸν καὶ προσελθεῖν καὶ δεηϑῆναι τοῦ ὄασιλέως, 
Ἁ » , 5 “ ᾿ 5.,., 2... νὉ 5 ᾿ ".» 

καὶ λῦσαι τὸν καταδικασϑέντα' ἐκεῖ δὲ οὐκέτι" οὐ γὰρ ἐφίε- 
5 Α , 9 , Ν 7 5 [4 

ται ἀλλὰ μένουσιν ἀποτηγανιζόμενοι καὶ τοσαύτην ὀδύνη)» 
5) [ἢ 5» Α 5 - 7 5 . - ΕῚ -- 

ἔχοντες, ὅσην οὐδὲ εἰπεῖν δυνατόν. Εἰ γὰρ τῶν ἐνταῦϑα και- 

ομένων τὰς δριμείας ἀλγηδόνας οὐδεὶς δύναται παραστῆσαι 

λόγος, πολλῷ μᾶλλον τῶν ταῦτα δκεῖ πασχόντων. ᾿Ενταῦϑα 

μὲν γὰρ ἐν ὀραχείᾳ καιροῦ ροπῇ τὸ πᾶν γίνεται, ἐκεῖ δὲ καί- 

δται μέν, οὐ δαπανᾶται δὲ τὸ καιόμενον. 

Τί τοίνυν ποιήσομεν ἐκεῖ; Καὶ γὰρ πρὸς ἐμαυτὸν ταῦτα 

λέγω. Καὶ εἶ σύ, φησίν, ὅ διδάσκαλος, περὶ σεαυτοῦ ταῦτα 

λέγεις, οὐδὲν ἐμοὶ μέλει λοιπόν. Τί γὰρ ϑαυμαστὸν ἐμὲ κο- 

λάξεσϑαι; Δίή, παρακαλῶ, μηδεὶς ταύτην ζητείτω τὴν πα- 
ῬΝ Ε 5 φῳ , "5. ’, 3. ν 

ραμυϑίαν' οὐ γάρ ἔστιν αὕτη παραψυχή. Εἰπὲ γάρ μοι, οὐχὶ 

ἀσώματος δύναμις ἦν ὁ διάδολος; οὐ τῶν ἀνϑρώπων ὄελ- 

τίων; ᾿4λλ᾽ ὅμως ἐξέπεσεν. ἾΑρ᾽ οὖν ἐστιν ὅστις παραμυϑί- 

αν ἐκ τοῦ μετ δκείνου κολάξζεσϑαι λήψεται; Οὐδαμῶς. Τί 

δὲ οἱ ἐν Αἰγύπτῳ πάντες; οὐχὶ καὶ τοὺς ἂν ἀρχαῖς ἑώρων 

κολαζομένους καὶ ἑκάστην οἰκίαν πένϑος ἔχουσαν; 74." οὗ" 

2ὅ ἐγντεῦϑεν» ἀνέπνευσαν καὶ παρεκλήϑησαν; Οὐ δῆτα καὶ δῆ- 

λον" ἐξ ὧν μετὰ ταῦτα ἐποίησαν, ὥσπερ ὑπό τινος φλογὸς μα- 

1. Ἢσ. 18, 9. 
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ἀπὸ θυμὸν καὶ ὀργήν»᾽". Διότι δὲν θὰ ὑπάρχῃ κανεὶς νὰ μᾶς 

βοηθήσῃ, κανεὶς διὰ νὰ μᾶς σώσῃ. Πουθενὰ δὲν θὰ συναντᾷ 

κανεὶς τὸ ἥμερον καὶ γαλήνιον πρόσωπον τοῦ Χριστοῦ. ᾿Αλλ᾽ 

ὅπως ἀκριθῶς ἐκεῖνοι ποὺ ἐπεξεργάζονται τὰ μέταλλα παρα- 

δίδονται εἰς ὡρισμένους θαναύσους ἀνθρώπους καὶ δὲν δλέ- 

ποῦν κανένα ἀπὸ τοὺς οἰκείους των, παρὰ μόνον ἐκείνους 

ποὺ εὑρίσκονται ἐκεῖ, τὸ ἴδιο θὰ συμθδῇ καὶ τότε: μᾶλλον δὲ 

ὄχι τὸ ἴδιο, ἀλλὰ καὶ πολὺ φοδερώτερον. Διότι ἐδῶ εἰς τὴν 

γῆν εἶναι δυνατὸν καὶ νὰ προσέλθῃ κανεὶς εἰς τὸν δασιλέα 

καὶ νὰ τὸν παρακαλέσῃ καὶ νὰ ἐλευθερώσῃ τὸν καταδικα- 

σθέντα’ ἐκεῖ ὅμως αὐτὸ εἶναι ἀδύνατον. Διότι δὲν ἐπιτρέπε- 

ται. ᾿Αλλὰ παραμένουν ἐκεῖ κατακαιγόμενοι καὶ εἶναι τόσον 

μεγάλη ἡ ὀδύνη των, ποὺ νὰ μὴ ἠμπορῇ κανεὶς νὰ τὴν πε- 

ριγράψῃ. ᾿Εὰν λοιπὸν ἀδυνατῇ κανεὶς νὰ περιγράψῃ μὲ λό- 

γοὺυς τοὺς φρικτοὺς πόνους τῶν καιομένων ἐδῶ εἰς τὴν γῆν, 

πολὺ περισσότερον δὲν ἠμπορεῖ νὰ περιγράψῃ αὐτὰ ποὺ ὑ- 

φίστανται αὐτοὶ ἐκεῖ. Διότι ἐδῶ μὲν ὅλα τελειώνουν ἐντὸς 

ἐλαχίστου χρόνου, ἐκεῖ ὅμως καίεται μὲν ἀλλὰ δὲν ἐξαφα- 

νίζεται τὸ καιόμενον. 

Τί θὰ κάνωμεν λοιπὸν ἐκεῖ; Καθόσον ἡ ἐρώτησις αὐτὴ 

ἀπευθύνεται καὶ πρὸς τὸν ἑαυτόν μου. Καὶ θὰ εἰπῇ κάποιος" 

ἐὰν σὺ ὁ διδάσκαλος τὰ λέγης αὐτὰ διὰ τὸν ἑαυτόν σου, δὲν 

μένει τότε πλέον καμμία ἐλπίδα δι᾽ ἐμένα. Τί τὸ παράξενον 

λοιπὸν ποὺ θὰ τιμωροῦμαι ἐγώ; Παρακαλῶ ἂς μῇ ζητῇ κα- 

νεὶς αὐτὴν τὴν παρηγορίαν διότι αὐτὸ δὲν εἶναι ἀνακούφι- 

σις. Διότι, σὲ παρακαλῶ, εἰπέ μου’ δὲν ἦτο ὁ διάθολος ἀσύώ- 

ματος δύναμις; δὲν ἦτο καλύτερος ἀπὸ τὸν ἄνθρωπον; Πα- 

ρὰ ταῦτα ὅμως ἐξέπεσεν. ἾΑρα λοιπὸν εἶναι δυνατὸν νὰ 

παρηγορηθῇ κανεὶς ἀπὸ τὸ ὅτι θὰ τιμωρῆται μαζὶ μὲ ἐκεῖ- 

νον; ᾿Ασφαλῶς ὄχι. Τί δὲ ἔκαναν ὅλοι οἱ Αἰγύπτιοι; Δὲν 

ἔθλεπαν καὶ τοὺς ἄρχοντας νὰ τιμωροῦνται καὶ κάθε οἰκίαν 

νὰ πενθῇ; Μήπως ἀπ᾽ αὐτὸ ἀνεκουφίσθησαν καὶ παρηγορὴ- 

θησαν; Βεθαίως ὄχ;!. Καὶ αὐτὸ ἀποδεικνύεται ἀπὸ ὅσα διέ- 

πραξαν ἀργότερα, ποὺ ὡσὰν νὰ ἐμαστίζοντο ἀπὸ κάποιαν 
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στιζόμενοι, συνεπιστάντες τῷ ὄασιλεῖ καὶ ἀναγκάσαντες ἐκ- 
“ιν » ε , Α - . Α 7) ᾿ ὀαλεῖν τῶν “Εὐραίων τὸν δῆμον. Καὶ γὰρ σφόδρα ψυχρὸς 

“ ξ ς ν᾿ 7 - ,ὔ ’ δ . ’, 

οὗτος ὃ λόγος, τὸ νομίζειν παοαμυϑίαν φέρειν τὸ μετὰ πά»- 

τῶν κολάζεσϑαι' τὸ λέγειν, ὡς πάντες καὶ ἐγώ. 

Τί γὰρ χρὴ λέγειν τὴν» γέενναν; ᾿Εννόησόν μοι τοὺς 

ὑπὸ ποδαλγίας κατεχομένους, οἵ ὅταν ὑπὸ δοιμείας ὀδύνης 

κατατείνωνται, κἂν μυρίους δείξῃς χαλεπώτερα πάσχοντας, 

οὐδ᾽ εἰς νοῦν λαμόάνουσι. Τὸ γὰρ ἐπιτεταμένον τῆς ἀλγηδό- 

γος οὐ συγχωρεῖ τῷ λογισμῷ σχολή» τινα ἔχειν, εἰς τὸ λο- 
, ς»ὕὔ Α ΄, ς “ Τλ , ΝΕ 

γίσασϑαι ἑτέρους καὶ παραμυϑίαν εὑρεῖν. ΔΙῚ τοίνυν ταῖς 

ιυγχοαῖς ταύταις ἐλπίσι τρεφώμεϑα. Τὸ γὰρ δέξασϑαι παρα- 

εὐϑίαν ἐκ τῶν τοῦ πέλας κακῶν, ἂν τοῖς συμμέτροις γίνεται 

τῶν παϑῶν: ὅταν δὲ ὑπερέχῃ ἢ ὀάσανος καὶ ξάλης ἢ πάντα 

1ὅ 

20 

μεστὰ τὰ ἔνδον καὶ μηδὲ ἑαυτὴν εἰδέναι ἡ ψυχὴ λοιπὸν ἔχ, μδστ μηδὲ ἑαυτὴν εἰδέναι ἣ ψυχὴ λοιπὸν ἔχῃ, 
᾽ ’ , 

πόϑεν καρπώσεται παραμυϑίαν; 

ὅ. “Ὥστε γέλως πάντα ταῦτα τὰ ρήματα καὶ μῦϑοι παί- 

δων ἀνοήτων εἰοί. Τ᾽οῦτο γάρ, ὃ λέγεις, ἐν ἀϑυμίᾳ ουμδαί- 
᾿ 5 9 , [4 [“ὦ 3 ’ [“ δ - γει καὶ ἐν ἀϑυμίᾳ συμμέτρῳ, ὅταν ἀκούσωμεν, ὅτι ὁ δεῖνα 

τὸ αὐτὸ ἔπαϑεν" ἔστι δὲ ὅτε οὐδὲ ἐν ἀϑυμίᾳ" εἰ δὲ ἐκεῖ οὐδε- 

μίαν ἰσχὺν ἔχει, πολλῷ μᾶλλον ἐν ὀδύνῃ καὶ πόνῳ ἀορήτῳ, 

ἣν ὁ ὀρυγμὸς τῶν ὀδόντων δείκνυσι. 

Καὶ οἷδα μὲν φορτικὸς ὧν καὶ λυπῶν ὑμᾶς διὰ τῶν 

ρημάτων τούτων ἀλλὰ τί πάϑω; Οὐ γὰρ ἐδουλόμην ταῦτα 

λέγειν, ἀλλὰ καὶ ἐμαυτῷ καὶ πᾶσιν ὑμῖν ἀρετὴν συνειδέναι" 

ἐπειδὴ δὲ ἐν ἁμαρτήμασίν ἐσμεν οἱ πλείους, τίς ἄν μοι δοίη 

ἀληϑῶς δυνηϑῆναι λυπῆσαι ὑμᾶς καὶ καϑικέσϑαι τῆς δια- 
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φλόγα, ἐξεγέρθησαν κατὰ τοῦ θασιλέως καὶ τὸν ἐξηνάγκα- 

σαν νὰ ἐκδιώξῃ τὸν ἑθραϊκὸν λαόν. Διότι πράγματι εἶναι 

πολὺ ψυχρὰ ἡ σκέψις αὐτή, τὸ νὰ νομίζῃ κανεὶς δηλαδὴ ὅτι 

ἀποτελεῖ παρηγορίαν τὸ ὅτι τιμωρεῖται μαζὶ μὲ ὅλους τοὺς 

ἄλλους, τὸ νὰ λέγῃ, ὅπως ὅλοι ἔτσι καὶ ἐγώ. 

Ἑπομένως πῶς πρέπει νὰ θεωροῦμεν τὴν γέενναν; 

᾿Αναλογίσου, σὲ παρακαλῶ, ᾿ ἐκείνους ποὺ ὑποφέρουν ἀπὸ 
πόνους εἰς τὰ πόδια, οἱ ὁποῖοι ὅταν τοὺς θασανίζῃ ὁ φοθε- 

ρὸς πόνος, καὶ ἂν ἀκόμη τοὺς παρουσιάσῃς μυρίους ἄλλους 

ποὺ θασανίζονται ἀπὸ χειρότερα, τίποτε δὲν λαμβάνουν ὑπ᾽ 

ὄψιν των. Διότι οἱ ἀνυπόφοροι πόνοι δὲν ἀφήνουν χρόνον 

εἰς τὸν νοῦν νὰ σκεφθῇ τοὺς ἄλλους καὶ νὰ παρηγορηθῇ. 

Συνεπῶς ἂς μὴ τρεφώμεθα μὲ αὐτὰς τὰς ψυχρὰς ἐλπίδας. 

Διότι τὸ νὰ λάθωμεν παρηγορίαν ἀπὸ τὰς συμφορὰς τῶν 

συνανθρώπων μας συμβαίνει μόνον εἰς τὰ μικρὰ παθήματα. 

Ὅταν ὅμως ἡ συμφορὰ εἶναι μεγάλη καὶ ὅλος ὁ ψυχικός 

μας κόσμος εἶναι γεμᾶτος ἀπὸ ζάλην, καὶ ἡ ψυχή μας δὲν 

εἶναι δυνατὸν οὔτε τὸν ἑαυτόν της νὰ γνωρίσῃ, ἀπὸ ποῦ θὰ 

παρηγορηθῇ κανείς: 

5. Συνεπῶς ὅλοι αὐτοὶ οἱ λόγοι εἶναι γελοῖοι καὶ μῦϑοι 

ἀνοήτων παιδιῶν. Διότι αὐτὸ ποὺ λέγεις συμθαίνει εἰς μίαν 

στενοχώριαν, καὶ μάλιστα μετρίαν στενοχώριαν, ὅταν ἀκού- 

σωμεν ὅτι ὁ τάδε ἔπαθε τὸ ἴδιο. Ὑπάρχουν περιπτώσεις ὅμως 

ποὺ δὲν ἰσχύει οὔτε καὶ εἰς στενοχώριαν. ἜθδμΛν λοιπὸν οὔτε 

εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν δὲν ἔχῃ καμμίαν ἰσχύν, πολλῷ 

μᾶλλον δὲν ἰσχύει εἰς τὰς περιπτώσεις ὀδύνης καὶ ἀπερ:- 

γράπτου πόνου, καθὼς ἀποδεικνύεται ἀπὸ τὸν τριγμὸν τῶν 

ὀδόντων. 

Καὶ γνωρίζω θέθαια ὅτι μὲ τὰ λόγια αὐτὰ γίνομαι φορ- 

τικὸς καὶ ὅτι σᾶς στενοχωρῶ. Τί νὰ γίνῃ ὅμως; Βέθαια δὲν 

θὰ ἤθελα νὰ τὰ λέγω ὅλα αὐτά, ἀλλὰ θὰ ἤθελα νὰ ἔδλεπα 

ἐνάρετον τόσον τὸν ἑαυτόν μου ὅσον ὅλους ἐσᾶς. Ἐπειδὴ ὅμως 

εἴμεθα οἱ περισσότεροι ἁμαρτωλοί, ποῖος θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

μοῦ δώσῃ τὴν δύναμιν νὰ σᾶς λυπήσω πραγματικὰ καὶ νὰ 
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γοίας τῶν ἀκροωμένων; Τότε ἂν οὕτως ἀνεπαυσάμην. Νῦν 

δὲ δέδοικα μή τινες καταφρονήσωσι τῷν λεγομένων καὶ μεί- 

ζὼν ἧ κόλασις διὰ τὴν ὀλιγωρίαν τῆς ἀκροάσεως γένηται. 

Οὐδὲ γὰρ εἶ, δεσπότου τινὸς ἀπειλοῦντος, τῶν συνδούλων 

τις ἀκούων κατεριούνει τῆς ἀπειλῆς, ἀτιμωρητὶ παρέδραμεν 

ἂν αὐτὸν ὁ ἀγανακτήσας, ἀλλὰ καὶ τοῦτο ὑπόϑεσις αὐτῷ κο- 

λάσεως ἂν ἐγένετο μείζονος. Διὸ παρακαλῶ, κατανύξωμιν 

ἑαυτοὺς τῶν περὶ γεέννης ἀκούοντες λόγων. Οὐδὲ γὰρ ἥ- 

διόν ἐστί τι τῆς διαλέξεως ταύτης, ἐπειδὴ τῶν πραγμάτων 

οὐδὲν πικρότερον. 

Καὶ πῶς ἡδὺ τὸ περὶ γεέννης ἀκοῦσαι; φησίν. ᾿Επειδὴ 

ἀηδὲς τὸ εἰς γέενναν ἐμπεσεῖν, ὅπεο ἀποκρούεται τὰ δοκοῦν- 

τα φορτικὰ εἷναι ρήματα καὶ πρὸ τούτου ἑτέραν τίϑησιν ἡ- 

δονήν" συστρέᾳφει γὰρ ἡμῶν τὰς ψυχὰς καὶ εὐλαδεστέρους 

ποιεῖ καὶ μετεωρίζει τὴν διάνοιαν καὶ πτεροῖ τὸν λογισμὸν 

καὶ τὴ» πονηρὰν τῶν ἐπιϑυμιῶν ἐκόδάλλει πολιορκίαν καὶ ἴα- 

τρεία τὸ πρᾶγμα γίνεται. Διὸ δὴ μετὰ τῆς κολάσεως δότε 

μοι καὶ τὴν αἰσχύνην εἰπεῖν. Καϑάπερ γὰρ τοὺς ᾿Ιουδαίους 

οἱ Νινευῖται καταχρινοῦσι τότε, οὕτω καὶ ἡμᾶς πολλοὶ κατα- 

κρινοῦσι τῶν δοχούντων καταδεεστέρων νῦν. ᾿Πγνοήσωμεν 

τοίνυν ὅσος ὅ γέλως, ὅση ἡ κατάγνωσις" ἐννοήσωμεν καὶ 

ὀάλωμέν τινα ἀρχὴν κἂν νῦν καὶ ϑύραν μετανοίας. Ποὺς 

ἐμαυτὸν ταῦτα λέγω, πρῶτον» ἐμαυτῷ ταῦτα παραινῶ καὶ 

μηδεὶς ὀργιζέσϑω ὡς κατακρινόμενος. “Αψώμεϑα τῆς ὅδοῦ 

τῆς στενῆς. Δέχρι πότε τρυφή; μέχοι πότε ἄνεσις; Οὐκ 

ἐνεπλήσϑημεν ρᾳϑυμοῦντες, γελῶντες, ἀναδαλλόμιενοι; Οὐ 

} 
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συγκινήσω τὴν καρδίαν τῶν ἀκροατῶν; Μόνον τότε ἴσως νὰ 

ἡσύχαζα. Τώρα ὅμως φοδοῦμαι μὴ τυχὸν ὡρισμένοι περι- 

φρονήσουν τοὺς λόγους μου καὶ ὑποστοῦν μεγαλυτέραν τι- 

μωρίαν ἐξ αἰτίας τῆς ἀδιαφορίας τῶν πρὸς τὸ κἠρυγμά μου. 

Οὔτε ὀέδαια κάποιος κύριος, διατυπώνων ἀπειλάς, θὰ ἄφη- 

νεν ἀτηιμιώρητον κάποιον ἀπὸ τοὺς δούλους τοῦ ποὺ θὰ ἤ- 

κουξ τὰς ἀπειλὰς του ἀλλὰ θὰ τὰς περιεφρόνει, ἀλλ᾽ ἀντι- 

θέτως αὐτὸ θ᾽ ἀποτελοῦσεν ἀφορμὴν διὰ μεγαλυτέραν τι- 

μωρίαν. Καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ σᾶς παρακαλῶ νὰ νοιώθωμεν 

κατάνυξιν ἀκούοντες τοὺς περὶ γεέννης λόγους. ΓΑλλωστε 

δὲν ὑπάρχει τίποτε ἄλλο πιὸ γλυκὺ ἀπὸ τὴν ὁμιλίαν αὐτήν, 

ἐπειδὴ κανὲν ἄλλο πρᾶγμα δὲν εἶναι πικρότερον ἀπὸ αὐτήν. 

Καὶ πῶς εἶναι εὐχάριστον, θὰ εἰπῇ κάποιος, τὸ νὰ ἀκούῃ 

κανεὶς ὁμιλίαν περὶ γεέννης; Ἐππειδὴ εἶναι πολὺ τρομερὸν 

νὰ πέσωμεν εἰς τὴν γέενναν, πρᾶγμα ποὺ ἀποφεύγεται μὲ 

τοὺς λόγους ποὺ μᾶς φαΐνονται φορτικοί, καὶ οἱ ὁποῖοι πρὶν 

ἀπὸ αὐτὸ μᾶς παρέχουν καὶ ἄλλην εὐχαρίστησιν συγκρα- 

τοῦν δηλαδὴ τὰς ψυχάς μας καὶ τὰς κάνουν εὐλαθεστέρας, 

ἐξυψώνουν τὴν διάνοιάν μας καὶ ἀναπτερώνουν τὸν λογ!ι- 

σμόν μας, μᾶς ἐλευθερώνουν ἀπὸ τὴν πονηρὰν πολιορκίαν 

τῶν ἐπιθυμιῶν καὶ γενικῶς συντελοῦν εἰς τὴν θεραπείαν 

τῆς ψυχῆς. Διὰ τοῦτο λοιπὸν ἐπιτρέψατέ μου, μαζὶ μὲ τὴν 

κόλασιν νὰ ἀναφέρω καὶ τὴν αἰσχύνην. Διότι ὅπως ἀκριθῶς 

τότε οἱ Νινευῖται θὰ κατακρίνουν τοὺς ᾿Ιουδαίους, ἔτσι καὶ 

ἡμᾶς θὰ μᾶς κατακρίνουν πολλοὶ ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ σήμερα 

φαίνονται ὑποδεέστεροι. ἊΑς κατανοήσωμεν λοιπὸν πόσον 

θὰ γελοιοποιηθοῦμεν καὶ πόσον θὰ κατακριθοῦμεν. ᾿Ας τὸ 

χαράξωμεν θαθειὰ εἰς τὸν νοῦν μας καὶ ἂς θέσωμεν κάποιαν 

ἀρχήν, ἔστω καὶ τώρα, καὶ θύραν μετανοίας. Αὐτὰ τὰ λέγω 

διὰ τὸν ἑαυτόν μου: πρῶτα συμβουλεύω τὸν ἑαυτόν μου μὲ 

τοὺς λόγους αὐτοὺς καὶ ἂς μὴ ὀργίζεται κανεὶς ὅτι δῆθεν 

κατακρίνεται. Ας ἀκολουθήσωμεν τὴν στενὴν ὁδόν. Μέχρι 

πότε θὰ συνεχίζεται ἡ τρυφηλὴ ζωή; μέχρι πότε ἡ ἄνεσις; 

Δὲν θαρεθήκαμεν τὴν ἀδιαφορίαν, τὸν γέλωτα καὶ τὴν ἀνα- 

θολήν; Δὲν θὰ ἐπακολουθήσουν καὶ πάλιν τὰ ἴδια τραπέζια, 
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,τὰ αὐτὰ πάλιν ἔσται, τράπεζα καὶ κόρος καὶ πολυτέλεια καὶ 
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χρήματα καὶ κτήσεις καὶ οἰκοδομαί; Καὶ τὶ τὸ τέλος; Θά- 

γατος. Τί τὸ τέλος; Τέφρα καὶ κόνις καὶ σοροὶ καὶ σκώ- 

ληκες. 

 ᾽Ἐπιδειξώμεϑα τοίνυν καινήν τινα ζωήν" ποιήσωμεν 

τὴν γῆν οὐρανόν: ἐντεῦϑεν δείξωμεν “Ἐλλησιν, ὅσων εἰσὶν 

ἀπεστερημένοι καλῶν. Ὅταν γὰρ ἴδωσι καλῶς ἡμᾶς πολι- 

τευομένους, τὴν ὄψιν αὐτὴν» ϑεάσονται τῆς ὀασιλείας τῶ» 

οὐρανῶν. “Ὅταν γὰρ ἴδωσιν ἐπιεικεῖς, ὀργῆς καϑαρούς, ἐπι- 

ϑυμίας πονηρᾶς, ὀασκανίας, πλεονεξίας, τὰ ἄλλα πάντα 

κατορϑοῦντας, ἐροῦσιν. εἰ ἔνιαῦϑα ἄγγελοι γεγόνασιν οἱ 

Χροιστιανοί, τί ἔσονται μετὰ τὴν δντεῦϑεν ἀποδημίαν; εἰ ἔνϑα 

ξένοι εἰσίν, οὕτω λάμπουσιν, ὅταν τὴν πατρίδα αὐτῶν ἀπο- 

λάδωσιν, ἡλίκοι γενήσονται; Οὕτω καὶ ἐκεῖνοι ὄελτίοις 

ἔσονται, καὶ ὁ λόγος τῆς εὐσεόείας δραμεῖται, οὐκ ἔλαττον 

ἢ ἐπὶ τῶν ἀποστόλων. Εἰ γὰρ δώδεκα ὄντες ἐκεῖνοι πόλεις 

ὁλοκλήρους καὶ χώρας ἐπέστρεψαν, εἰ πάντες γενησόμεϑα 

διδάσκαλοι διὰ τῆς κατὰ τὸν ὀίον ἐπιμελείας, ἔἐγνόησον ποῦ 

ἀρϑήσεται τὰ ἡμέτερα. Οὐδὲ γὰρ οὕτως ἐπισπᾶται τὸν “Ελ- 

ληνα νεκρὸς ἀνιοτάμεγος, ὡς ἄνϑοωπος φιλοσοφῶν. Πρὸς 

μὰν γὰρ ἐκεῖνο ἐκπλαγήσεται, ἀπὸ δὲ τούτου κερδανεῖ. "Ε- 

κεῖνο γέγονε καὶ παρῆλθε, τοῦτο δὲ μένει καὶ διαπαντὸς 

αὐτοῦ γεωργεῖ τὴν ψυχήν. 

᾿Επιμιελησώμεϑα τοίνυν ἡμῶν αὐτῶν, ἵνα καὶ ἐκείνους 

κδρδάγωμεν. Οὐδὲν λέγω φορτικόν»" οὐ λέγω, μὴ γάμει" οὐ 

λέγω, καταλέμτιανε πόλεις καὶ ἀφίοτασο πολιτικῶν πραγμά- 

των" ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖς ὧν δεῖξον τὴν ἀρετήν. Καὶ γὰρ τοὺς ἂν 

μέσαις πόλεσι στρεφομένους ὀούλομαι μᾶλλον εὐδοκιμεῖν 

τῶν τὰ ὄρη κατειληφότων. Διατί; Ὅτι πολὺ τὸ κέρδος ἂν- 

τεῦϑεν γίνεται. «Οὐδεὶς γὰρ καίει λύχνον καὶ τίϑησιν αὖ- 

τὸν ὑπὸ τὸ» μόδιον». “Διὰ τοῦτο ὀούλομαι ἐπὶ τῆς λυχνίας 
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οἱ κορεσμοί, αἱ πολυτέλεια:, τὰ χρήματα, τὰ κτήματα καὶ αἱ 

οἰκοδομαί; Καὶ ποῖον θὰ εἶναι τὸ τέλος αὐτῶν; Ὁ θάνατος. 

Καὶ ποῖον τὸ ἀποτέλεσμα; Στάκτη καὶ σκόνη καὶ πτώματα 

καὶ σκώληκες. 

ἊΑς ἐπιδείξωμεν λοιπὸν μίαν καινούργιαν ζωήν’ ἂς 

κάνωμεν τὴν γῆν οὐρανόν᾽ ἔτσι θὰ δείξωμεν εἰς τοὺς εἰδω- 

λολάτρας πόσων καλῶν ἐστερήθησαν. Διότι ὅταν θὰ ἰδοῦν 

νὰ ζοῦμεν μὲ εὐσέθειαν, θὰ εἶναι ὡσὰν νὰ θλέπουν τὶν ἰδίαν 

τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν. “Ὅταν θὰ ἰδοῦν ὅτι εἴμεθα ἐ- 

πιεικεῖς, καθαροὶ ἀπὸ ὀργήν, ἀπὸ πονηρὰν ἐπιθυμίαν, ἀπὸ 

φθόνον, ἀπὸ πλεονεξίαν, καὶ νὰ πράττωμεν ὅλα τὰ ἄλλα 

ἐνάρετα ἔργα θὰ εἰποῦν" ᾽Εὰν οἱ Χριστιανοὶ ἔχουν γίνει ἐδῶ 

ἐπάνω εἰς τὴν γῆν ἄγγελοι, τί θὰ γίνουν μετὰ τὴν ἀναχώ- 

ρησίν των ἀπὸ τὴν γῆν; ἐὰν ἐκεῖ ὅπου εἶναι ξένοι, λάμπουν 

τόσον πολύ, πόσον θὰ λάμψουν, ὅταν θ᾽ ἀποκτήσουν τὴν πα- 

τρίδα των; Ἔτσι καὶ ἐκεῖνοι θὰ γίνουν καλύτεροι καὶ ὁ λό- 

γος τῆς εὐσεθείας θὰ διαδοθῇ ταχέως ὄχι ὀλιγώτερον ἀπὸ 

ὅ,τι διεδίδετο κατὰ τὰς ἡμέρας τῶν ἀποστόλων. Διότι ἐὰν 

ἐκεῖνοι, ποὺ ἦσαν δώδεκα, ὡδήγησαν εἰς τὸν Χριστὸν ὁλο- 

κλήρους πόλεις καὶ χώρας, ἐὰν ὅλοι γίνωμεν διδάσκαλοι 

φροντίζοντες διὰ τὸν τρόπον τῆς ζωῆς μας, σκέψου εἰς 

ποῖον ὕψος θὰ φθάσουν τὰ τῆς πίστεώς μας. Διότι οὔτε ὁ νε- 

κρὸς ποὺ ἀνασταίνεται δὲν προσελκύει τόσον τὸν εἰδωλολά- 

τρην, ὅσον ὁ ἄνθρωπος ποὺ ζῇ εὐσεθῶς. Διότι ἀπὸ ἐκεῖνο 

μὲν θὰ ἐκπλαγῇ, ἐνῷ ἀπὸ αὐτὸ θὰ ὠφεληθῇ. Τὸ θαῦμα ἔγινε 

καὶ ἔφυγεν, ἐνῷ ἡ εὐσέθεια παραμένει καὶ συνεχῶς καλλιερ- 

γεῖ τὴν ψυχήν του. 

ἊΑς ἐνδιαφερθοῦμεν λοιπὸν διὰ τοὺς ἑαυτούς μας δια 

νὰ κερδίσωμεν καὶ τοὺς εἰδωλολάτρας. Δὲν σοῦ λέγω τίπο- 

τὲ τὸ φορτικόν' δὲν σοῦ λέγω νὰ μὴ νυμφεύεσαι' δὲν σοῦ 

λέγω ἄφησε τὰς πόλεις καὶ ἀπομακρύνσου ἀπὸ τὰ πολιτικὰ 

πράγματα’ ἀλλὰ ζῶν ἐντὸς αὐτῶν φρόντισε νὰ γίνῃς ἐνάρε- 
τος, Καθόσον ἐκεῖνοι ποὺ ζοῦν ἐντὸς τῶν πόλεων ἐπιθυμῶ 

νὰ γίνουν περισσότερον ἐνάρετοι ἀπὸ ἐκείνους ποὺ κατέ- 

λαθαν τὰ ὄρη. Διατί; Διότι εἶναι πολὺ μεγάλη ἡ ὠφέλεια 

4. 
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κεῖσϑαι τοὺς λίχνους ἅπαντας, ἵνα πολὺ τὸ φῶς γένηται. 

᾿Ανάψωμεν τοίνυν αὐτοῦ τὸ πῦρ, ποιήσωμεν τοὺς ἐν σκότῳ 

καϑημένους ἀπαλλαγῆναι τῆς πλάνης. Καὶ μή μοι λέγε, ὅτι 

γυναῖκα ἔχω καὶ παιδία κέκτημαι καὶ οἰκίας προΐσταμαι 

Φι καὶ οὐ δύναμαι ταῦτα κατορϑοῦν. Κἂν γὰρ τούτων μηδὲν ἔ- 

χῃς, ράϑυμος δὲ ἧς, πάντα οἴχεται: κἂν ταῦτα πάντα ἧς 

περικείμενος, σπουδαῖος δὲ ἧς, πεοιέσῃ τῆς ἀρετῆς. “Εν 

γάρ ἔστι τὸ ζητούμενον, γνώμης γενναίας παρασκευή" καὶ 

οὔτε ἡλικία, οὔτε πενία, οὐ πλοῦτος, οὗ πραγμάτων περίστα- 

10 σις, οὐκ ἄλλο οὐδὲν δμποδίσαι δυνήσεται. Καὶ γὰρ καὶ γέ- 

οογτὲς καὶ νέοι, καὶ γυναῖκας ἔχοντες, καὶ παῖδας τρέφον- 

τες, καὶ τέχνας μεταχειριζόμενοι, καὶ στρατευόμενοι, κατώρ- 

ϑώσαν τὰ ἐπιταχϑέντα ἅπαντα. Καὶ γὰρ ὃ Δανιὴλ νέος ἦν, 

καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ δοῦλος ἦν, καὶ ὁ ᾿Ακύλας τέχνην μετεχειρίζε- 

15. τὸ, καὶ ἡ πορφυρόπωλις ἐργαστηρίου προειστήκει, καὶ ἄλλος 

δεσμοφύλαξ ἦν, καὶ ἄλλος ἑκατοντάρχης, ὡς ὃ Κοργήλιος, 

καὶ ἕτερος ἀσϑενής, ὡς ὁ Τιμόϑεος, καὶ ἄλλος δραπέτης, 

ὡς ᾿Ονήσιμος" ἀλλ᾽ οὐδὲν οὐδενὶ τούτων γέγονε κώλυμια, 

ἀλλὰ πάντες εὐδοπίμησαν, καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖκες καὶ γέοι 

80 καὶ γέροντες καὶ δοῦλοι καὶ ἐλεύϑεροι, καὶ στρατιῶται καὶ 

ἰδιῶται. 

Μὴ τοίννυν περιττὰ σκηπτώμεϑα, ἀλλὰ γνώμην παρα- 

σκευάσωμιεν ἀρίστην: κἂν ὁτιοῦν ὦμεν, πάντως ἐπιληψόμιε- 

ϑα ἀρετῆς, καὶ τῶν μελλόντων» ἐπιτευξόμεϑα ἀγαϑῶν, χάριτι 

δῦ καὶ φιλανϑοωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, μιεϑ' οὗ 

τῷ Πατρὶ ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, »νἷ:ν 

καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αιήν. 

25, Ματϑ. ὅ, 1. 
38. ᾿Ακύλας: ἦτο σκηνοποιὸς εἰς τὴν Κόρινϑον, μαξὶ δὲ μὲ τὴν 

σύξυγόν τοῦ Πρίσχιλλαν ἀνεδείχϑησαν σπουδαῖοι συνεργάτες τοῦ ᾿Α- 
ποστόλον Παύλου. 

94, Πρόκειται διὰ τὴν Λυδίαν, ποὺ διέμενεν εἰς Φιλίππους. Πράξ. 
10, 14. 

"δ, Πούλ. Πράξ. 106, 531-84. 56. Πρθλ. Πράξ. 10, 1-48. 
41. Μαϑητὴς καὶ συνεργάτης τοῦ ᾿Απ. Παύλου καὶ ἐπίσκοπος Ἔ- 

φέσου. 98, Πρόὄλ. ᾿Επιστολὴν προὸς Φιλήμονα. 
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ποὺ προέρχεται ἀπ᾽ αὐτό. «Διότι κανεὶς δὲν ἀνάπτει λύχνον 

καὶ τὸν θέτει κάτω ἀπὸ τὸν μόδιον» "", Διὰ τοῦτο θέλω ὅλαι αἱ 

λυχνίαι νὰ εὑρίσκωνται ἐπάνω εἰς τοὺς λυχνοστάτας, διὰ 

νὰ ὑπάρχῃ ἄπλετον φῶς. Ἂς ἀνάψωμεν λοιπὸν τὸ πῦρ 

αὐτοῦ καὶ ἂς κάνωμεν ἐκείνους ποὺ κάθηνται εἰς τὸ σκότος 

ν᾿ ἀπαλλαγοῦν ἀπὸ τὴν πλάνην. Καὶ μὴ μοῦ εἰπῇς ὅτι ἔχιν 

γυναῖκα, ὅτι ἔχω παιδιά, ὅτι φροντίζω τὴν οἰκίαν μου καὶ 

δὲν ἠμπορῶ νὰ τὰ πράξω ὅλα αὐτά. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη τί- 

ποτε ἀπὸ ὅλα αὐτὰ δὲν ἔχῃς, ἀλλ᾽ εἶσαι ράθυμος, ὅλα σοῦ 

διέφυγαν. Καὶ ἂν πάλιν περιθάλλεσαι ἀπὸ ὅλα αὐτά, ἀλλὰ 

ἐπιδεικνύεις ἐνδιαφέρον διὰ τὴν ἀρετήν, τότε θὰ γίνῃς ἐνά- 

ρετος. Διότι μία εἶναι ἡ ἐπιδίωξίς μας’ ἡ προετοιμασία γεν- 

ναίας ἀποφάσεως: καὶ τότε οὔτε ἡ ἡλικία, οὔτε ἡ πτώχια, οὔ- 

τὲ ὁ πλοῦτος, οὔτε τὸ πλῆθος τῶν φροντίδων, οὔτε τίποτε 

ἄλλο θὰ ἠμπορέσῃ νὰ σταθῇ ἐμπόδιον. Καθόσον ὅλας τὰς 

ἐντολὰς κατώρθωσαν νὰ τὰς ἐφαρμόσουν καὶ οἱ γέροντες 

καὶ οἱ νέοι καὶ οἱ ἔγγαμοι καὶ οἱ γονεῖς καὶ οἱ ἀσχολούμενοι 

μὲ τὰς τέχνας καὶ οἱ στρατιῶται. Πράγματι λοιπὸν ὁ Δανιὴλ 

ἦτο νέος, ὁ ᾿Ιωσὴφ ἦτο δοῦλος, ὁ ᾿Ακύλας ἦτο τεχνίτης, ἢ 

πορφυρόπωλις" προΐστατο ἐργαστηρίου, ὁ δὲ ἄλλος ἦτο δε- 

σμοφύλαξξ", ὁ ἄλλος ἦτο ἑκατόνταρχος, ὅπως ὁ Κορνήλιος", 

ὁ ἄλλος ἦτο ἀσθενής, ὅπως ὁ Τιμόθεος, καὶ ὁ ἄλλος δραπέ- 

τῆς, ὅπως ὁ Ὀνήσιμος. ᾿Αλλ’ ὅμως τίποτε δὲν ἠμπόρεσε 

νὰ τοὺς ἐμποδίσῃ, ἀντιθέτως ὅλοι ἐσημείωσαν πρόοδον εἰς 

τὴν ἀρετήν, καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖκες, καὶ νέοι καὶ γέροντες, 

καὶ δοῦλοι καὶ ἐλεύθεροι, καὶ στρατιῶται καὶ ἰδιῶται. 

Ἑπομένως ἂς μὴ προδάλλωμεν περιττὰς δικαιολογίας, 

ἀλλὰ ἂς προετοιμάσωμεν καὶ διάθεσιν ἀρίστην. Καὶ ὁ,τιδή- 

ποτε καὶ ἂν εἴμεθα, ἂς προσπαθήσωμεν νὰ γίνωμεν ὁπωοσοδή- 

ποτε ἐνάρετοι, καὶ τότε θὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μελλοντικὰ ἀγα- 

θὰ μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ἰ1- 

ησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὁποῖον καὶ μὲ τὸ ἅγιον Πνεῦμα 

ἀνήκε: εἰς τὸν Πατέρα ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμὴ τώρα 

καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 12, 46- 18,9 

«Ἔτι δὲ αὐτοῦ λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις, ἰδοὺ ἡ κήτηο 

αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοὶ εἱστήκεισαν ἔξω, ζητοῦντες αὐτῷ λα- 

λῆσαι. Εἶπε δέ τις αὐτῷ" ἰδοὺ ἢ μήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί 

σου ἔξω ἑστήκασι, ζητοῦντες σοι λαλῆσαι. Ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς 

εἶπε τῷ εἰπόντι" τίς ἔστιν ἡ μήτηρ μου καὶ οἱ ἀδελφοί μου; 

Καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς μαϑητάς, εἶπεν" ἰδοὺ 

ἡ μήτηρ μου καὶ οἱ ἀδελφοί μου». 

1. Ὅπερ πρώην ἔλεγον, ὅτι ἀρετῆς ἀπούσης ἅπαντα 

περιττά, τοῦτο καὶ νῦν μετὰ πολλῆς δείκνυται τῆς περιουσίας. 

᾿Εγὼ μὲν γὰρ ἔλεγον, ὅτι καὶ ἡλικία καὶ φύσις καὶ τὸ ἔρη- 

μὸν οἰκεῖον καὶ ὅσα τοιαῦτα ἀνόνητα, γνώμης οὐκ οὔσης ἀ- 

γαϑῆς" σήμερον δὲ καὶ πλέον ἕτερόν τι μανϑάνομεν, ὅτι οὐδὲ 

τὸ κυοφορῆσαι τὸν Χοιστὸν καὶ τὸν ϑαυμαστὸν ἐκεῖνον τόκον 

τεκεῖν, ἔχει τι κέρδος, ἀρετῆς οὐκ οὔσης. Καὶ τοῦτο μάλι- 

στα ἐντεῦϑεν δῆλον. «ἔτι γὰρ αὐτοῦ λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις», 

φησίν, «εἶπέ τις αὐτῷ, ὅτι ἡ μήτηρ σου καὶ οἵ ἀδελφοί σου 

ξητοῦσί σε. “Ο δὲ λέγει τίς ἔστιν ἡ μήτηρ μου καὶ τίνες οἵ 

ἀδελφοί μου;». Ταῦτα δὲ ἔλεγεν, οὐκ ἐπαιοχυνόμενος ἐπὶ 

τῇ μητρί, οὐδὲ ἀρνούμενος τὴν γεγεγννηκυῖαν - εἶ γὰρ ἐπῃ- 

σχύνετο, οὐδ᾽ ἂν διῆλϑε διὰ τῆς μήτρας ἐκείνης - ἀλλὰ δη- 

λῶν, ὅτι οὐδὲν ὄφελος αὐτῇ τούτου, εἰ μὴ τὰ δέοντα ποιεῖ 

ἅπαντα. Καὶ γὰρ ὅπερ ἐπεχείρησε, φιλοτιμίας ἦν περιττῆς" 

ἐδούλετο γὰρ ἐνδείξασϑαι τῷ δήμῳ, ὅτι κρατεῖ καὶ αὖϑεν- 

τεῖ τοῦ παιδός, οὐδὲν οὐδέπω περὶ αὐτοῦ μέγα φανταξζομένη; 
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ατθ. 12,46. 18,9 

«Ἐνῷ δὲ αὐτὸς ὡμίλει ἀκόμη πρὸς τὸ πλῆθος, ἦλθαν 

καὶ ἐστάθησαν ἔξω ἡ μητέρα του καὶ οἱ ἀδελφοί του καὶ ἐ- 

ζήτουν νὰ τοῦ ὁμιλήσουν. Καὶ κάποιος τοῦ εἶπε Νά, ἡ μη- 

τέρα σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου περιμένουν ἔξω καὶ θέλουν νὰ 

σοῦ ὁμιλήσουν. Αὐτὸς δὲ τοῦ ἀπήντησε καὶ τοῦ εἶπε’ Ποία 

εἶναι ἡ μητέρα μου καὶ ποῖοι οἱ ἀδελφοί μου; Καὶ ἀφοῦ 

ἥπλωσε τὸ χέρι του καὶ ἔδειξε τοὺς μαθητάς του, εἶπε Νὰ 

ἡ μητέρα μου καὶ οἱ ἀδελφοί μου». 

1. ᾿Ἐκεῖνο ποὺ ἔλεγα εἰς τὴν προηγουμένην ὁμιλίαν, ὅτι 

δηλαδὴ ὅταν ἀπουσιάζῃ ἡ ἀρετὴ εἶναι ὅλα τὰ ἄλλα περιττά, 

αὐτὸ ἀποδεικνύεται καὶ τώρα μὲ πάρα πολλὴν σαφήνειαν. 

Διότι ἐγὼ μὲν σᾶς ἔλεγα, ὅτι καὶ ἡ ἡλικία καὶ ἡ φύσις καὶ ἡ 

διαμονὴ εἰς τὴν ἔρημον καὶ τὰ παρόμοια δὲν ὠφελοῦν εἰς 

τίποτε τὸν ἄνθρωπον, ἐὰν δὲν ὑπάρχῃ ἀγαθὴ διάθεσις. Σή- 

μερα ὅμως μαθαίνομεν καὶ κάτι ἐπὶ πλέον, ὅτι οὔτε τὸ γε- 

γονὸς τῆς κυοφορίας τοῦ Χριστοῦ ὑπὸ τῆς Παρθένου καὶ ἡ 

κατὰ θαυμαστὸν τρόπον γέννησις ἐκείνου, ὠφελοῦν εἰς κά- 

τι, ὅταν λείπῃ ἡ ἀρετή. Πρᾶγμα ποὺ κατ᾽ ἐξοχὴν καθίσταται 

φανερὸν ἐξ ὅσων λέγονται ἐδῶ. Διότι λέγει: «Ενῷ αὐτὸς 

ὡμίλει ἀκόμη πρὸς τὰ πλήθη, εἶπε κάποιος εἰς αὐτὸν ὅτι τὸν 

ζητοῦν ἡ μητέρα του καὶ οἱ ἀδελφοί του. Αὐτὸς δὲ λέγε!" 

Ποία εἶναι ἡ μητέρα μου καὶ ποῖοι οἱ ἀδελφοί μου;». Καὶ 

αὐτὰ τὰ ἔλεγεν ὄχ; ἐπειδὴ ἐντρέπετο διὰ τὴν μητέρα του, 

οὔτε ἀρνούμενος αὐτὴν ποὺ τὸν ἐγέννησε --- διότι ἐὰν ἐν- 

τρέπετο οὔτε κἂν θὰ ἐγεννᾶτο ἀπὸ ἐκείνην τὴν μήτραν -“-- 

ἀλλὰ διὰ νὰ δηλώσῃ, ὅτι αὐτὴ δὲν εἶχε νὰ ὠφεληθῇ εἰς 

τίποτε ἀπὸ τὸ γεγονὸς αὐτό, ἐὰν δὲν πράττῃ ὅλα τὰ πρέ- 

ποντα. Καθόσον αὐτὸ ποὺ ἔπραξε προήρχετο ἀπὸ περιττὴν 

φιλοδοξίαν: διότι ἤθελε νὰ δείξῃ εἰς τὰ πλήθη, ὅτι ἐξουσιά- 

ζει καὶ κατευθύνει τὸν υἱόν της, ἐπειδὴ ἀκόμη δὲν ἦτο εἰς 

θέσιν νὰ φαντασθῇ κάτι τὸ σπουδαῖον περὶ αὐτοῦ’ διὰ τοῦτο 
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διὸ καὶ ἀκαίρως προσῆλθεν. “Ὅρα γοῦν καὶ αὐτῆς καὶ ἐκεί- 

γῶν τὴν ἀπόνοιαν. Δέον γὰρ εἰσελθόντας ἀκοῦσαι μετὰ τοῦ 

ὄχλου, ἤ, μὴ τοῦτο ὄδουλομένους, ἀναμεῖναι καταλῦσαι τὸν 

λόγον καὶ τότε προσελϑεῖν' οἱ δὲ ἔξω καλοῦσιν αὐτὸν καὶ 

ἐπὶ πάντων τοῦτο ποιοῦσι, φιλοτιμίαν ἐπιδεικνύμενοι περιτ- 

τήν, καὶ δεῖξαι ϑέλοντες, ὅτι μετὰ πολλῆς αὐτῷ ἐπιτάττουσι 

τῆς ἐξουσίας. “Ὅπερ καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς δείκνυται ἐγκαλῶν' 

αὐτὸ γὰρ τοῦτο αἰνιττόμενος οὕτως εἴρηκεν «τι αὐτοῦ 

λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις»" ὡσανεὶ ἔλεγε' μὴ γὰρ οὐκ ἣν και- 

οὺς ἕτερος; μὴ γὰρ οὖκ ἦν κατ᾽ ἰδίαν διαλεχϑῆναι; 

Τί δὲ καὶ λαλῆσαι ἐόδούλοντο; Εἰ μὲν γὰρ ὑπὲρ τῶν 

τῆς ἀληϑείας δογμάτων, κοινῇ ταῦτα προϑεῖναι ἐχοῆν, καὶ 

ἐπὶ πάντων εἰπεῖν, ὥστε καὶ τοὺς ἄλλους κερδᾶναι" εἶ δὲ 

περὶ ἑτέρων τῶν αὐτοῖς διαφερόντων, οὐκ ἐχρῆν οὕτω κατε- 

πείγειν. Εἰ γὰρ πατέρα ϑάψαι οὐκ ἀφῆκεν, ἵνα μὴ διακό- 

πτηται ἡ ἀκολούϑησις, πολλῷ μᾶλλον τὴν αὐτοῦ δημηγορίαν» 

καταλῦσαι οὐκ ἐχρῆν ὑπὲρ τῶν οὐδὲν προσηκόντων. “Οϑεν 

δῆλον, ὅτι κενοδοξία τοῦτο μόνον ἐποίουν: ὃ καὶ ᾿Ιωάνγης 

δηλῶν ἔλεγεν, ὅτι «Οὐδὲ οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπίστευον εἰς 

αὐτόν» καὶ τὰ ρήματα δὲ αὐτῶν ἀπαγγέλλει τὰ πολλῆς γέ- 
μοντα ἀνοίας, λέγων ὅτι εἷλκον αὐτὸν ἐπὶ τὰ ᾿Ιεροσόλυμα, 

δι᾽ ἕτερον μὲν οὐδέν, ἵνα δὲ αὐτοὶ δόξαν ἀπὸ τῶν ἐκείνου 

σημείων καρπώσωνται' «Εἰ γὰρ ταῦτα ποιεῖς», φησί, «δεῖ- 
ξον σεαυτὸν τῷ κόσμῳ" οὐδεὶς γάρ τι ποιεῖ ἂν κρυπτῷ καὶ 

1. Ἴω. 7, . 
ἢ. Ἴω. 1, 4. 
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καὶ τὸν ἐπλησίασε κατὰ τρόπον τελείως ἀκατάλληλον. Πρό- 

σεξε λοιπὸν τὴν ὑπερηφάνειαν καὶ αὐτῆς καὶ ἐκείνων. Διότι 

ἔπρεπεν, ἀφοῦ εἰσήρχοντο, ν᾿ ἀκούσουν τὴν ὁμιλίαν του μαζὶ 

μὲ τὸ πλῆθος, ἤ, ἂν αὐτὸ δὲν τὸ ἤθελαν, ἔπρεπε νὰ περιμέ- 

νοῦν νὰ τελειώσῃ τὸν λόγον καὶ τότε νὰ τὸν ἐπλησίαζαν. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως αὐτοὶ τὸν φωνάζουν ἔξω καὶ μάλιστα αὐτὸ τὸ 

κάνουν παρουσίᾳ ὅλων, ἐπιδεικνύοντες περιττὴν φιλοδοξίαν, 

καὶ θέλοντες νὰ δείξουν ὅτι ἀσκοῦν μεγάλην αὐθεντίαν ἐπ᾽ 

αὐτοῦ, πρᾶγμα ποὺ καθίσταται φανερὸν καὶ ἀπὸ τὰς κατη- 

γορίας τοῦ ΒΕὐαγγελιστοῦ ἐναντίον των. Διότι αὐτὸ ἀκριθδῶς 

ὑπαινισσόμενος εἶπε τὰ ἑξῆς: «Καθ᾿ ὃν χρόνον ἀκόμη ἐσυνε- 

χίζετο ἡ ὁμιλία του πρὸς τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ»: ὡσὰν δηλαδὴ 

νὰ ἔλεγε: Μήπως δὲν ὑπῆρχεν ἄρα γε ἄλλος καιρός; μήπως 

δὲν ἠμποροῦσαν κατ᾽ ἰδίαν νὰ τοῦ ὁμιλήσουν ; 

Καὶ τί ἦτο αὐτὸ ποὺ ἤθελαν νὰ τοῦ εἰποῦν; Διότι, ἐὰν 

ἤθελαν νὰ τοῦ ὁμιλήσουν διὰ τὰ δόγματα τῆς ἀληθείας, ἔ- 

πρεπε νὰ κάνουν τὴν συζήτησιν αὐτὴν παρουσίᾳ ὅλων, ὥστε 

ὅλοι νὰ τ᾿ ἀκούσουν καὶ νὰ ὠφεληθοῦν ἔτσι καὶ ἄλλοι ἄν- 

θρωποι. Ἂν ὅμως ἄλλα ἦσαν τὰ ἐνδιαφέροντά των ἔπρεπε 

νὰ μὴ ὀιάζωνται τόσον πολύ. Διότι ἐὰν δὲν ἄφησε τὸν μαθη- 

τήν του νὰ μεταβῇ καὶ νὰ θάψῃ τὸν πατέρα τοῦ διὰ νὰ μὴ 

διακοπῇ ἡ παρακολούθησις τῆς διδασκαλίας του, πολὺ περισ- 

σότερον δὲν ἔπρεπε νὰ διακόψουν τὴν ὁμιλίαν διὰ πράγματα 

ποὺ δὲν ἦσαν τελείως ἀπαραίτητα. Ἑπομένως καθίστατα: 

φανερὸν ὅτι αὐτὸ τὸ ἔκαναν ἀπὸ φιλοδοξίαν καὶ μόνον, 

πρᾶγμα ποὺ ἀποκαλύπτων ὁ ᾿Ιωάννης ἔλεγεν’ «Οὔτε καὶ οἱ 

ἀδελφοί του ἀκόμη ἐπίστευαν εἰς αὐτόν»ἷ, Πρὸς τούτοις ἀ- 

ναφέρε: καὶ τὰ λόγια αὐτῶν ποὺ εἶναι γεμᾶτα ἀπὸ μωρίαν, 

λέγων ὅτι τὸν προέτρεπαν νὰ μεταθῇ εἰς τὰ ᾿Ιεροσόλυμα, 

ὄχι διὰ τίποτε ἄλλο, παρὰ ἁπλῶς καὶ μόνον διὰ ν᾽ ἀποκτή- 

σουν ἐκεῖνοι δόξαν ἀπὸ τὰ θαύματά του. Διότι, λέγουν, «Ἔφ᾽ 

ὅσον κάνεις αὐτὰ τὰ θαύματα, φανέρωσε τὸν ἑαυτόν σου εἰς 

τὸν κόσμον’ διότι κανεὶς δὲν κάμνει κάτι κρυφὰ ἐφ᾽ ὅσον 

ζητεῖ νὰ ἀποκτήσῃ φήμην»". Καὶ ἀκριθῶς δι᾽ αὐτὸ τοὺς ἐπε- 
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ζητεῖ αὐτὸς φανερὸς εἶναι" ὅτε καὶ αὐτὸς αὐτοῖς ἐπετίμησε 

τὴν σαρκικὴν αὐτῶν αἰτιώμενος γνώμην. 

Ἐπειδὴ γὰρ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ὠνείδιζον καὶ ἔλεγον" «Οὐχ 

οὗτός ἐστιν ὃ τοῦ τέκτονος υἱός, οὗ ἡμεῖς ἴσμεν τὸν πατέρα 

καὶ τὴν μητέρα; καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οὐχὶ παρ᾽ ἡμῖν εἶσι;»»" 

τὴν εὐτέλεια ὀουλόμενοι τὴν ἀπὸ τοῦ γένους ἀποκρούεσθϑαι, 

ἐπὶ τὴν τῶν σημείων αὐτὸν ἐκάλουν ἐπίδειξιν. Διὰ τοῦτο 

αὐτοὺς διακρούεται, τὸ πάϑος αὐτῶν ὄὀουλόμενος ἰάσασθαι" 

ὡς εἴγε ἀρνήσασϑαι ἤϑελε τὴν μητέρα, ὅτε ἐκεῖνοι ὠνείδι- 

ζον, τότε ἂν ἠρνήσατο. Νῦν δὲ φαίνεται τοσαύτην αὐτῆς ποι- 

ούμενος πρόνοιαν, ὡς καὶ πρὸς αὐτῷ τῷ σταυρῷ τῷ πάντων 

μάλιοτα ποϑουμένῳ μαϑητῇ παρακαταϑέσϑαι αὐτὴν καὶ πολ- 

λὰ ὑπὲρ αὐτῆς ἐπισκῆψαι ᾿4.λλ᾽ οὐχὶ νῦν τοῦτο ποιεῖ, κηδό- 

μενος αὐτῆς καὶ τῶν ἀδελφῶν. ᾿Επειδὴ γὰρ ὡς ἀνϑρώπῳ 

προσεῖχον ψιλῷ καὶ ἐκενοδόξουν, τὸ νόσημα ἔκόάλλει, οὐχ 

ὑόροίξζων, ἀλλὰ διορϑούμενος. 

Σὺ δέ μοι μὴ τὰ ρήματα ἐξέταζε μόνον τὰ ἐπιτίμησιν 

ἔχοντα σύμμετρον, ἀλλὰ καὶ τὴν ἀτοπίαν καὶ τὴν τόλμαν τῶν 

ἀδελφῶν, ἣν ἐτόλμησαν, καὶ τὸν ἐπιτιιῶντα τίς ἦν" ὅτι οὐχὶ 

ψιλὸς ἄνϑρωπος, ἀλλ᾽ ὁ Μονογενὴς Υἱὸς τοῦ Θεοῦ" καὶ τί 

ὀουλόμενος ἐπετίμα οὐδὲ γὰρ ἐξαπορῆσαι ϑέλων ἀλλ᾽ ἀπαλ- 

λάξαι τοῦ τὐραννικωτάτου πάϑους, καὶ κατὰ μικρὸν ἐναγα- 

γεῖν εἰς τὴν προσήκουσαν περὶ αὐτοῦ ἔννοιαν καὶ πεῖσαι ὅτι 

οὐχὶ υἱὸς αὐτῆς μόνον ἐστίν, ἀλλὰ καὶ Δεσπότης" καὶ ὄψει 

σφόδρα πρέπουσαν καὶ αὐτῷ τὴν ἐπιτίμησιν, κἀκείνῃ λυσιτε- 

λοῦσαν, καὶ μετὰ τούτων πολὺ καὶ τὸ ἥμερον ἔχουσαν. Οὐδὲ 

γὰρ εἶπεν, ἄπελϑε, εἰπὲ τῇ μητρί, ὅτι οὐκ εἶ μου μήτι, 

8. Πρδλ. Ματῦ. 18, ὅδ-ὃ6 καὶ Δι.άρκ. 6, ἃ. 
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τίμησεν ὁ Κύριος καὶ τοὺς ἐκατηγόρησεν ἐπειδὴ ἦτο κοσμι- 

κὴ ἡ διάθεσίς τῶν. 

Ἐπειδὴ λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι τὸν ἐχλεύαζαν καὶ ἔλεγαν. 

«Μὰ δὲν εἶναι αὐτὸς ὁ υἱὸς τοῦ ξυλουργοῦ, τοῦ ὁποίου ἡμεῖς 

γνωρίζομεν τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα; καὶ οἱ ἀδελφοί του 

δὲν ζοῦν ἀνάμεσά μας;»᾿ ἐπειδὴ λοιπὸν οἱ ἀδελφοί του ἤ- 

θελαν ν᾿ ἀπαλλαγοῦν ἀπὸ τὸ ἄσημον τῆς καταγωγῆς των, 

τὸν παρακαλοῦσαν νὰ κάνῃ ἐπίδειξιν τῶν θαυμάτων του. 

Διὰ τοῦτο τοὺς ἀποκρούει, προσπαθῶν ἔτσι νὰ θεραπεύσῃ 

τὸ πάθος των αὐτό: διότι ἐὰν πράγματι ἤθελε ν᾿ ἀπαρνηθῇ 

τὴν μητέρα του, θὰ τὴν ἠρνεῖτο τότε ποὺ τὸν ἐχλεύαζαν οἱ 

᾿Ιουδαῖοι. ᾿ΕἸἾνῷ τώρα φαίνεται ὅτι τόσον πολὺ ἐνδιαφέρεται 

δι’ αὐτήν, ὥστε καὶ ἐπὶ τοῦ σταυροῦ εὑρισκόμενος νὰ τὴν 

ἐμπιστευθῇ εἰς τὸν πλέον ἀγαπημένον μαθητήν του, δίδων 

εἰς αὐτὸν πολλὰς παραγγελίας δι᾽ αὐτήν. Δὲν κάμνει ὅμως 

τὸ ἴδιο εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν, διότι ἐνδιαφέρετο δι᾽ αὖ- 

τὴν καὶ τοὺς ἀδελφούς του. Διότι ἐπειδὴ τὸν ἐθεωροῦσαν 

ὡσὰν ἁπλὸν ἄνθρωπον καὶ ἦσαν ματαιόδοξοι, τοὺς ἀπαλλάσ- 

σει ἀπὸ τὸ πάθος των αὐτό, ὄχι μὲ ὕβρεις, ἀλλὰ διορθώνων 

τὴν γνώμην αὐτῶν. 

Σὺ ὅμως σὲ παρακαλῶ μὴ ἐξετάζῃς μόνον τὰ λόγια τοῦ 

Κυρίου ποὺ περιέχουν μίαν μετρίαν ἐπιτίμησιν, ἀλλὰ καὶ 

τὴν παράλογον ἐνέργειαν καὶ τόλμην τῶν ἀδελφῶν του ποὺ 

ἐπέδειξαν, καὶ ποῖος ἦτο ἐπιτιμήσας αὐτούς: ὅτι δηλαδὴ δὲν 

ἦτο ἁπλὸς ἄνθρωπος, ἀλλὰ ὁ Μονογενὴς Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, καὶ 

ἀκόμη ποῖος ἦτο ὁ σκοπὸς τῆς ἐπιτιμήσεως. Διότι δὲν ἤθελε 

νὰ τοὺς φέρῃ εἰς ἀμηχανίαν, ἀλλὰ νὰ τοὺς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ 

τὸ τυραννικώτατον πάθος των, καὶ νὰ τοὺς κάνῃ ὀλίγον κατ᾽ 

ὀλίγον νὰ διαμορφώσουν τὴν πρέπουσαν γνώμην δι᾽ αὐτὸν 

καὶ νὰ τοὺς πείσῃ ὅτι δὲν εἶναι μόνον υἱός της, ἀλλὰ καὶ 

Κύριός της. Τότε θ᾽ ἀντιληφθῇς ὅτι ἡ ἐπιτίμησις ἦτο καὶ 

πάρα πολὺ πρέπουσα εἰς αὐτὸν καὶ πολὺ ὠφέλιμος εἰς ἐκεί- 

νην, συγχρόνως δὲ ὅτι ἦτο καὶ πολὺ ἠπία. Διότι δὲν εἶπε, 

Πήγαινε καὶ εἰπὲ εἰς τὴν μητέρα μου, ὅτι δὲν εἶναι ἡ μητέ- 
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ἀλλὰ πρὸς τὸν εἰπόντα ἀποτείνεται λέγων «Τίς ἔστιν ἢ μή- 

τὴρ μου», μετὰ τῶν εἰρημένων καὶ ἕτερόν τι κατασκευά- 

ζἑων. Ποῖον δὴ τοῦτο; Τὸ μήτε ἐκείνους, μήτε ἄλλους, συγ- 

γενδίᾳ ϑαρροῦντας, ἀρετῆς ἀμελεῖν. Εἰ γὰο ταύτην οὐδὲν 

ὠφελεῖ τὸ μητέρα εἶναι, εἰ μὴ ἐκεῖνο εἴη, σχολῇ γ᾽ ἂν ἕτε- ἐπ 

οός τις ἀπὸ συγγενείας σωϑήσεται. Μία γάρ ἐστιν εὐγένεια 

μόνη, τὸ τὸ ϑέλημα τοῦ Θεοῦ ποιεῖν. Οὗτος τῆς εὐγενείας 

ὁ τρόπος ὄελτίων ἐκείνου καὶ κυριώτερος. 

2. Ταῦτ᾽ οὖν εἰδότες, μήτε ἐπὶ παισὶν εὐδοκίμοις μέγα 

10 φρονῶμεν, ἂν μὴ τὴν ἀρετὴν αὐτῶν ἔχωμεν" μήτε ἐπὶ πατρά- 

σι γενναίοις, ἐὰν μὴ ὦμεν αὐτοῖς ὁμότροποι. "Βστι γὰρ καὶ 

τὸν γεγγήσαγντα μὴ εἶναι πατέρα, καὶ τὸν μὴ γεννήσαντα εἶἷ- 

γαι. Διὰ δὴ τοῦτο καὶ ἀλλαχοῦ γυναικός τινος εἰπούσης" 

«Μακαρία ἡ γαστὴρ ἡ δαστάσασά σε καὶ μαστοὶ οὕς ἐϑήλα- 

1ὅ σας»" οὖκ εἶπεν, οὐκ ἐόδάστασέ με κοιλία, οὐδὲ μαστοὺς οὐκ 

ἐθήλασα, ἀλλὰ τοῦτο' «λ]ενοῦνγε μακάριοι οἱ ποιοῦντες τὸ 

ϑέλημα τοῦ Πατρός μου». “Ορᾷς πῶς ἄνω καὶ κάτω οὐκ 

ἀρνεῖται τὴν κατὰ φύσιν συγγένειαν, ἀλλὰ προστίϑησι τὴν 

κατ᾽ ἀρετήν; Καὶ ὁ πρόδρομος δὲ λέγων, «'ἐεννήματα ἐχι- 

20 ὁνῶν, μὴ δόξητε λέγειν, πατέρα ἔχομεν τὸν ᾿Δόραάμ», οὐ 

τοῦτο δείκνυσιν ὅτι οὐκ ἦσαν ἔκ τοῦ ᾿Αδραὰμ κατὰ φύσιν, 

ἀλλ᾽ ὅτι οὐδὲν αὐτοὺς ὠφελεῖ τὸ εἶναι ἐκ τοῦ ᾿Αόραάμ, εἶ 

μὴ τὴν ἀπὸ τῶν τρόπων συγγένειαν ἔχοιεν" ὃ καὶ ὅ Χοιοτὸς 

δηλῶν ἔλεγεν «Εἰ τέκνα τοῦ ᾿Αδραὰμ ἧτε, τὰ ἔργα τοῦ 

δῦ ᾿Αόραὰμ ἐποιεῖτεν' οὐ τῆς συγγενείας αὐτοὺς ἀποστερῶν 

τῆς κατὰ σάρκα, ἀλλὰ παιδεύων τὴν μιείζονα ταύτης καὶ 

χυοιωτέραν» ἐπιξητεῖν. 

᾿-..--.-...«.--. 

ἁς. Δουχᾶ 11, 31. 
ὅς, Δουκᾶ 11, 38. 
θ. Ματῦ. 8, 1-9. 

Ἰ. Ἴω. 8, 89. 

---.-.. 
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ρα μου, ἀλλ᾽ ἀπευθύνεται πρὸς ἐκεῖνον ποὺ ἦλθε καὶ τοῦ 

εἶπε ὅτι τὸν ζητοῦν, λέγων «Ποία εἶναι ἡ μητέρα μου:», 

ἐπιθυμῶν νὰ ἐπιτύχῃ μὲ τοὺς λόγους τοῦ αὐτοὺς καὶ κάτι 

ἄλλο. Ποῖον λοιπὸν εἶναι αὐτό; Τὸ νὰ μὴ παραμελοῦν τὴν 

ἀρετήν, οὔτε ἐκεῖνοι, οὔτε ἄλλοι, λαμθάνοντες θάρρος ἀπὸ 

τὴν συγγένειαν. Διότι μία μόνον εἶναι! ἡ πραγματικὴ συγ- 

γένεια, τὸ νὰ πράττῃ κανεὶς τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ. Αὐτὸς ὁ 

τρόπος τῆς συγγενείας εἶναι! ἀνώτερος καὶ σπουδαιότερος 

ἀπὸ τὴν κατὰ σάρκα συγγένειαν. 

2. ᾿Αφοῦ λοιπὸν τὰ χαράξωμεν αὐτὰ θαθβειὰ εἰς τὸν 

νοῦν μας, ἂς μὴ ὑπερηφανευώμεθα οὔτε διὰ τὰ παιδιά μας 

ποὺ προκόπτουν ἐὰν παραλλίλως δὲν εἶναι καὶ ἐνάρετα, 

οὔτε διὰ τοὺς γενναίους πατέρας μας, ἐὰν δὲν ἔχωμεν νὰ 

ἐπιδείξωμεν τὴν αὐτὴν διαγωγὴν μὲ ἐκείνους. Διότι εἶναι 

δυνατὸν καὶ ὁ κατὰ σάρκα γονεὺς νὰ μὴ εἶναι πατέρας, καὶ 

αὐτὸς ποὺ δὲν ἐγέννησε νὰ εἶναι. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο, 

ὅταν κάποια γυναῖκα τοῦ εἶπε, «Μακαρία ἡ κοιλία ποὺ σὲ 

ἐθάστασε καὶ οἱ μαστοὶ ἀπὸ τοὺς ὁποίους ἐθήλασες»’, δὲν 

τῆς εἶπε, Δὲν μὲ ἐθάστασε κοιλία οὔτε ἐθήλασα μαστούς, 

ἀλλὰ τοῦτο «Οἱ πραγματικοὶ μακάριοι εἶναι ἐκεῖνοι! ποὺ 

πράττουν τὸ θέλημα τοῦ Πατρός μου»", Βλέπεις ὅτι εἰς καμ- 

μίαν περίπτωσιν δὲν ἀρνεῖται τὴν φυσικὴν συγγένειαν, ἀλ- 

λὰ προσθέτει: καὶ αὐτὴν ποὺ πηγάζει ἀπὸ τὴν ἀρετήν. ᾿Αλ- 

λὰ καὶ ὁ Πρόδρομος ὅταν ἔλεγεν, «᾿Απόγονοι τῶν ἐχιδνῶν, 

μὴ ἀρέσκεσθε νὰ λέγετε μέσα σας, Πατέρα ἔχομεν τὸν ᾿Α- 

θραάμ»", δὲν ἀποδεικνύουν οἱ λόγοι αὐτοὶ ὅτι δὲν κατήγοντο 

κατὰ σάρκα ἀπὸ τὸν ᾿Αθραάμ, ἀλλ᾽ ὅτι εἰς τίποτε δὲν τοὺς ὦ- 

φελεῖ τὸ ὅτι κατάγονται ἀπὸ τὸν ᾿Αδραάμ, ἐὰν δὲν ἔχουν συγ- 

γένειαν καὶ ὡς πρὸς τὴν διαγωγὴν ἐκείνου" πρᾶγμα ποὺ καὶ ὁ 

Χριστὸς διὰ νὰ τὸ δηλώσῃ ἔλεγεν' «Ἔν ἤσασθε τέκνα τοῦ 

᾿Αθραάμ, θὰ ἐκάνατε τὰ ἔργα τοῦ ᾿Αθραάμ»", Αὐτὰ τὰ ἔλεγεν 

ὄχι διὰ νὰ τοὺς στερήσῃ τὴν σαρκικὴν συγγένειαν, ἀλλὰ διὰ 

νὰ τοὺς διδάξῃ νὰ ἐπιζητοῦν τὴν συγγένειαν ἐκείνην ποὺ 

εἶναι μεγαλυτέρα καὶ σπουδαιοτέρα ἀπὸ αὐτήν. 
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Τοῦτο δὴ καὶ ἐνταῦϑα κατασκευάζει, ἀλλ᾽ ἀνεπαχϑέ- 
᾿ , 5 ΝΡ ᾿ ᾿ ᾿ ͵ Ξ ς. , 

στερον καὶ ἐμμελέστερον" καὶ γὰρ πρὸς μητέρα ἧν δ᾽ λόγος 

αὐτῷ. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, οὐκ ἔστι μου μήτηρ, οὐδὲ ἀδελφοὶ 
- »-- ᾿ ᾿ ’ 

ἐκεῖνοι, ἐπειδὴ οὐ ποιοῦσι τὸ ϑέλημά μου: οὐδὲ ἀπεφήνατο 

καὶ κατεδίκασεν" ἀλλ᾽ ἔτι κυρίους αὐτοὺς ἐποίει τοῦ ὄούλε- 

μετὰ τῆς αὐτῷ πρεπούσης ἐπιειπείας φϑεγγόμενος. «(Ο 
ἐ 

σϑαι, 

γὰρ ποιῶν», φησί, «τὸ ϑέλημα τοῦ Πατρός μου, οὗτός μου 

ἀδελφὸς καὶ ἀδελφὴ καὶ μήτηρ ἐστίν». “Ὥστε εἰ ὄδούλονται 

εἶναι, ταύτην ἐρχέσϑωσαν τὴν ὅδόν. Καὶ ἡνίκα δὲ ἐδόησεν 

ἣ γυνὴ λέγουσα, «Δακαρία ἡ κοιλία ᾿ἦ δαστάδασά σε», οὐκ 

εἶπεν, οὐκ ἔστι μου μήτηρ" ἀλλ᾽, εἰ ὀούλεται μακαρία. εἶναι, 

τὸ ϑέλημα ποιείτω τοῦ Πατρός μου. Ὃ γὰρ τοιοῦτος καὶ ἀ- 

δελφὸς καὶ ἀδελφὴ καὶ μήτηρ ἐστί. Βαδαὶ τῆς τιμῆς" δαδαὶ 

τῆς ἀρετῆς" εἰς ὅσην ἀνάγει κορυφὴν τὸν μετιόντὰ αὐτὴν. 

Πόσαι γυναῖκες ἐμακάρισαν τὴν ἁγίαν παρϑένον ἐκείνην 

καὶ τὴν» νηδύν, καὶ ηὔξαντο τοιαῦται γενέσϑαι μητέρες καὶ 

πάντα προέσϑαι. Τί τοίνυν τὸ κωλύον; ᾿Ιδοὺ γὰρ εὐρεῖαν 

ἔτεμεν ἡμῖν ὁδὸν καὶ ἔξεστιν οὐ γυναιξὶ μόνον, ἀλλὰ καὶ 

ἀνδοάσιν ἐπὶ τῆς τοιαύτης γενέσϑαι τάξεως" μᾶλλον δὲ καὶ 

ἔτι πολλῷ μείζονος. Τοῦτο γὰρ πολλῷ μᾶλλον μητέρα ποιεῖ 

ἢ αἱ ὠδῖνες ἐκεῖναι. “Ὥστε εἰ μακαριστὸν ἐκεῖνο, πολλῷ 

μᾶλλον τοῦτο, ὅσῳ καὶ κυριώτερον. Δὴ τοίνυν ἁπλῶς ἐπι- 

ϑύμει, ἀλλὰ καὶ τὴν ὁδὸν τὴν φέρουσάν σε ἐπὶ τὴν ἐπιϑυμίαν 

θάδιζε μετὰ πολλῆς τῆς σπουδῆς. 

Ταῦτα τοίνυν εἰπὼν ἐξῆλϑεν ἐκ τῆς οἰκίας. Εἶδες πῶς 

καὶ ἐπέπληξε καὶ ἐποίησεν ὅπερ ἐπόϑουν; Ὃ δὴ καὶ ἐπὶ 
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Αὐτὸ λοιπὸν διδάσκει καὶ τώρα, ἀλλὰ κατὰ τρόπον πε- 

ρισσότερον μαλακὸν καὶ καταλληλότερον’ καθόσον ὁ λόγος 

τοῦ ἀνεφέρετο πρὸς τὴν μητέρα του. Διότι δὲν εἶπε, «Δὲν 

εἶναι μητέρα μου, οὔτε ἐκεῖνοι εἶναι ἀδελφοί μου, ἐπειδὴ 

δὲν πράττουν τὸ θέλημά μου, ἀλλ᾽ οὔτε ἔδγαλε καταδικα- 

στικὴν ἀπόφασιν, ἀλλὰ καὶ πάλιν τοὺς ἄφησεν ἐλευθέρους 

ν᾿ ἀποφασίσουν μόνοι, ὁμιλῶν μὲ τὴν πρέπουσαν εἰς αὐτὸν 

ἐπιείκειαν. Διότι, λέγει, «Αὐτὸς ποὺ πράττει τὸ θέλημα τοῦ 

Πατρός μου, αὐτὸς εἶναι ἀδελφός μου καὶ ἀδελφή μου καὶ 

μητέρα μου». Ἑπομένως ἐὰν θέλουν νὰ εἶναι πραγματικοὶ 

ἀδελφοί μου, ἂς ἀκολουθήσουν αὐτὴν τὴν ὁδόν. Καὶ ὅταν 

πάλιν ἡ γυναῖκα ἀνεφώνησε καὶ εἶπε, «Μακαρία ἡ κοιλία 

ποὺ σὲ ἐθάστασε», δὲν εἶπε, Δὲν εἶναι μητέρα μου, ἀλλὰ 

ἐὰν θέλῃ νὰ εἶναι μακαρία, πρέπει νὰ πράττῃ τὸ θέλημα 

τοῦ Πατρός μου. Διότι ὁ τοιοῦτος ἄνθρωπος εἶναι ἀδελφός 

μου, ἀδελφή μου καὶ μητέρα μου. ᾿Αλήθεια, πόσον τοὺς τι- 

μᾷ καὶ πόσον σπουδαῖα εἶναι τὰ ἀποτελέσματα τῆς ἀρετῆς. 

Εἰς ποῖον ὕψος ἀνεθάζει αὐτὸν ποὺ εἶναι ἐνάρετος. Πόσαι 

γυναῖκες ἐμακάρισαν τὴν ἁγίαν ἐκείνην Παρθένον καὶ τὴν 

κοιλίαν καὶ ηὐχήθησαν νὰ γίνουν μητέρες ὡσὰν καὶ αὐτὴν 

καὶ ἂς τὰ χάσουν ὅλα τὰ ἄλλα. Καὶ ποῖον εἶναι τὸ ἐμπόδιον; 

Διότι ὁ Κύριος ἐχάραξε πρὸς χάριν μας εὐρεῖαν ὁδὸν καὶ 

εἶναι δυνατὸν ὄχι μόνον αἱ γυναῖκες, ἀλλὰ καὶ οἱ ἄνδρες 

νὰ γίνουν παρόμοιοι: μᾶλλον δὲ καὶ ἀκόμη περισσότερον 

σπουδαιότεροι. Διότι αὐτὸ εἶναι ἐκεῖνο ποὺ σὲ κάνει περισ- 

σότερον μητέρα παρὰ οἱ πόνοι τοῦ τοκετοῦ. “Ὥστε ἐὰν ὁ 

τοκετὸς εἶναι ἄξιος μακαρισμοῦ, πολὺ περισσότερον εἶναι ἡ 

κατ᾽ ἀρετὴν συγγένεια, μάλιοτα δὲ καὶ σπουδαιοτέρα. Ἕπο- 

μένως δὲν πρέπει ἁπλῶς καὶ μόνον νὰ τὴν ἐπιθυμῇς, ἀλλὰ 

καὶ νὰ θαδίζῃς μὲ πολλὴν προθυμίαν τὴν ὁδὸν ποὺ σὲ ὁδη- 

γεῖ εἰς τὴν ἐπιθυμίαν αὐτήν. 

᾿Αφοῦ τὰ εἶπεν αὐτὰ ἐξῆλθεν ἐκ τῆς οἰκίας. Εἶδες μὲ 

ποῖον τρόπον τοὺς ἐπέπληξε καὶ ἔκανε καὶ ἐκεῖνο ποὺ ἐπο- 

θοῦσαν; Πρᾶγμα θέδαια ποὺ ἔκανε καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν 
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τῶν γάμων ποιεῖ. Καὶ γὰρ ἐκεῖ καὶ ἐπετίμησεν ἀπαίρως 

αἰτούσῃ, καὶ ὅμως οὐκ ἀντεῖπε" τῷ μὲν προτέρῳ διορϑού- 

μενος τὴν ἀσϑένειαν, τῷ δὲ δευτέρῳ τὴν περὶ τὴν μητέρα 

εὔγοιαν ἐπιδεικνύμενος. Οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦϑα τῆς τὲ κε- 

γοδοξίας τὸ νόσημα ἰάσαιο, καὶ τὴν πρέπουσαν τιμὴν τῇ 

μητοὶ ἀπέδωκε, καίτοι καὶ ἄκαιρα αἰτούσῃ. 

«Ἔν γὰρ τῇ ἡμέρῳ», φησίν, «ἀκείνῃ ἐξελθὼν» ὁ ᾿]η- 

σοῦς ἐκ τῆς οἰκίας, ἐκάϑητο παρὰ τὴν ϑάλασσαν». Εἰ γὰρ 

δούλεσϑε, φησίν, ἰδεῖν καὶ ἀκοῦσαι, ἰδοὺ ἐξέοχομαι καὶ δια- 

λέγοιαι. ᾿Επειδὴ γὰρ σημεῖα πολλὰ ἐποίησε, πάλιν τὴν ἐπ 

τῆς διδασκαλίας ὠφέλειαν παρέχει. Καὶ κάϑηται παρὰ τὴν 

ϑάλασσαν, ἁλιεύων καὶ σαγηνεύων τοὺς ἐν τῇ γῇ. ᾿Εκάϑισε 

παρὰ τὴν ϑάλασσαν οὐχ ἁπλῶς" καὶ τοῦτο αὐτὸ τέϑεικεν αἷ- 

γιττόμενος ὁ εὐαγγελιστής. Ἵνα νὰρ δείξῃ, ὅτι δουλόμενος 

μετὰ ἀκριδείας συγκροτῆσαι τὸ ϑέατρον, τοῦτο πεποίηκε, 

καὶ ὥστε μηδένα ἀφεῖναι κατὰ νώτου, ἀλλὰ πάντας ἀντιπρο- 

σώπους ἔχειν. «Καὶ συνήχϑησαν», φησί, «πρὸς αὐτὸν ὄχλοι 

πολλοί, ὥστε αὐτὸν εἰς τὸ πλοῖον ἐμδάντα καϑῆσϑαι: καὶ πᾶς 

ὁ ὄχλος ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν εἱστήκει». Καϑίσας δὲ ἐκεῖ, διὰ 

παραδολῶν» ῳφϑέγγεται. «Καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς», φησί, «πολ- 

λὰ ἐν παραδολαῖς». Καίτοιγε ἐπὶ τοῦ ὄρους οὐχ οὕτως ἔποίη- 

σε», οὐδὲ διὰ παραδολῶν τοσούτων τὸν λόγον ὕφηνεν" τότε 

γὰρ ὄχλοι μόνον ἦσαν καὶ δῆμος ἄπλαστος" ἐνταϑα δὲ καὶ 

γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι. 

Σὺ δέ μοι σκόπει ποίαν προτέραν λέγει παραδολὴν καὶ 

πῶς κατὰ ἀκολουϑίαν αὐτὰς τίϑησιν ὃ Μαιϑαῖος. Ποίαν 

8. Πρῦλ. Ἴω. 3, ὃ ἑ. 
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τοῦ γάμουδ, Καθόσον ἐκεῖ καὶ τὴν ἐπετίμησεν, ἐπειδὴ ἐζή- 

[σὲ κάτι πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν του, ἀλλὰ καὶ δὲν τῆς ἠρνήθη 

τὸ ζητηθέν. Μὲ τὴν πρώτην ἐνέργειάν του σκοπὸν εἶχε νὰ 

τὴν ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν ἀδυναμίαν της, ἐνῷ μὲ τὴν δευτέραν 

κατέστησε φανερὰν τὴν ἀγάπην του πρὸς τὴν μητέρα του. 

ἜΕτσι λοιπὸν καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν καὶ ἐθεράπευσε 

τὸ πάθος τῆς κενοδοξίας καὶ ἀπέδωσε τὴν πρέπουσαν τιμὴν 

εἰς τὴν μητέρα του, ἂν καὶ ἐζητοῦσε πράγματα ποὺ δὲν ἦσαν 

ἐκείνης τῆς ὥρας. 

Καὶ συνεχίζει ὁ Εὐαγγελιστής᾽ «Κατὰ τὴν ἡμέραν ἐκεί- 

νὴν ἀφοῦ ἐξῆλθεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐκ τῆς οἰκίας, ἐκάθητο κοντὰ 

εἰς τὴν θάλασσαν». ᾿ἘΑἁν θέλετε λοιπόν, λέγει, νὰ μὲ ἰδῆτε 
καὶ ν᾿ ἀκούσετε τοὺς λόγους μου, ὁρίστε, ἔρχομαι ἔξω καὶ 

συζητῶ μαζί σας. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἔκανε πολλὰ θαύματα, εἰς 

τὴν συνέχειαν τοὺς παρέχει τὴν ὠφέλειαν τῆς διδασκαλίας 

του. Καὶ κάθεται κοντὰ εἰς τὴν θάλασσαν ἁλιεύων καὶ ἑλ- 

κύων πλησίον του τοὺς κατοικοῦντας εἰς τὴν γῆν. Δὲν ἐκά- 

θησε δὲ τυχαῖα κοντὰ εἰς τὴν θάλασσαν, πρᾶγμα ποὺ καὶ 

αὐτὸ τὸ ὑπηνίχθη ὁ Ἐαγγελιστής. Διότι διὰ νὰ δείξῃ ὅτι 

ἤθελε μὲ ἀκρίθειαν νὰ τακτοποιήσῃ τοὺς ἀκροατάς τοῦ ὁ 

Κύριος, προέθη εἰς αὐτὴν τὴν ἐνέργειάν του, διὰ νὰ μὴ ἔχη 

κανένα ὄπισθέν του, ἀλλ᾽ ὅλοι νὰ εὑρίσκωνται ἀπέναντί 

του. «Καὶ συνεκεντρώθησαν», λέγει, «πλησίον τοῦ πολλὰ 

πλήθη λαοῦ, ὥστε ν᾿ ἀναγκασθῇ ν᾽ ἀνεδῇ καὶ νὰ καθήσῃ εἰς 

τὸ πλοῖον' ὅλον δὲ τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ ἐστέκετο εἰς τὴν πα- 

ραλίαν». ᾿Αφοῦ δὲ ἐκάθησεν ἐκεῖ ἤρχισε νὰ τοὺς διδάσκῃ 

μὲ παραθολάς. «Καί τοὺς εἶπε», λέγει, «πολλὰ ἐν παραθο- 

λαῖς». Καὶ εἶναι ἀλήθεια ὅτι δὲν ἔκανε τὸ ἴδιο κατὰ τὴν ἐπὶ 

τοῦ ὄρους ὁμιλίαν του, οὔτε ἔπλεξε τὸν λόγον του μὲ τόσας 

πολλὰς παραβολάς, ἐπειδὴ τότε τὸ ἀκροατήριόν του ἦτο λαὸς 

ἁπλοϊκὸς καὶ πλῆθος ἀδιάπλαστον, ἐνῷ ἐδῶ εὑρίσκοντο οἱ 

γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι. 

Σὺ ὅμως σὲ παρακαλῶ πρόσεξε ποίαν παραβολὴν λέγει 

κατ᾽ ἀρχὴν καὶ πῶς ὁ Ματθαῖος τὰς παραθέτει τὴν μίαν κατό- 
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οὖν πρώτην λέγει; Ἣν μάλιστα πρώτην ἐχρῆν εἰπεῖν, τὴν 

ποιοῦσαν τὸν ἀκροατὴν προσεκτικώτερον. "Ἐπειδὴ γὰρ αἶνι- 

γματωδῶς ἔμελλε διαλέγεσθαι, διανίστησι τὴν διάνοιαν τῶν» 

ἀκουόντων πρῶτον διὰ τῆς παραδολῆς. Διὰ τοῦτο καὶ ἕτερος 

ὅ εὐαγγελιστής φησιν, ὅτι ἐπετίμησεν αὐτοῖς, ὅτι οὐ νοοῦσι, 

λέγων «Πῶς οὐκ ἔγνωτε τὴν παραδολήν;». Οὐ διὰ τοῦτο 

δὲ μόνον ὃν παραδολαῖς φϑέγγεται, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ ἔμφαντι- 

κώτερον τὸν λόγον ποιήσῃ καὶ πλείονα τὴν μνήμην ἐνδῇ 

καὶ ὑπ᾽ ὄμιν ἀγάγῃ τὰ πράγματα. Οὕτω καὶ οἱ προφῆται 

10 ποιοῦσι. 
Α 9 « "ὦ δ, Τίς οὖν ἐστιν ἣ παραδολή; Ιδοὺ ἐξῆλϑεν ὃ σπείρων 

τοῦ σπείρειν», φησί. Πόϑεν ἐξῆλθεν ὁ πανταχοῦ παρών, 

ὁ πάντα πληρῶν; ἢ πῶς ἐξῆλθεν; Οὐ τόπῳ, ἀλλὰ σχέσει καὶ 

οἰκονομία τῇ πρὸς ἡμᾶς, ἐγγύτερος ἡμῖν γενόμενος διὰ τῆς 

16 κατὰ σάρκα περιόολῆς. ᾿Επειδὴ γὰρ ἡμεῖς εἰσελϑεῖν οὐκ 

ἐδυνάμεϑα, τῶν ἁμαρτημάτων διατειχιζόντων ἡμῖν τὴν εἴσ- 

οὗον, αὐτὸς ἐξέρχεται πρὸς ἡμᾶς. Καὶ τί ἐξῆλθεν; ἀπολέ- 

σαι τὴν γῆν ἀκανϑῶν γέμουσαν; τιμωρήσασϑαι τοὺς γεωρ- 

γούς; Οὐδαμῶς" ἀλλὰ γεωργῆσαι καὶ ἐπιμελήσασϑαι καὶ 

80 σπεῖραι τῆς εὐσεόείας τὸν λόγον. Σπόρον γὰρ ἐνταῦϑα τὴν 

διδασκαλίαν φησίν, ἄρουραν δέ, τῶν ἀνϑρώπων τὰς ψυχάς" 

σπορέα δέ, δαυτόν. 

Τί τοίνυν γίνεται ἀπὸ τοῦ σπέρματος τούτου; Τρία 

ἀπόλλυται μέρη καὶ σῴζεται τὸ ἕν. «Καὶ ἐν τῷ σπείρειν αὐ- 

2ὅ τόν, ἃ μὲν ἔπεσε», φησί, «παρὰ τὴν ὁδόν, καὶ ἦλϑε τὰ πετει- 

νὰ καὶ κατέφαγεν αὐτάν. Οὐκ εἶπεν, ὅτι αὐτὸς ἔρριψεν, ἀλλ᾽ 

ὅτι ἔπεσεν. «4 δὲ ἐπὶ τὴν πέτραν, ὅπου οὐκ εἶχε γῆν πολ- 

". Μάρκ. 4, 18. 
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πιν τῆς ἄλλης. Ποίαν λοιπὸν λέγει πρώτην; Ἐκείνην ποὺ 

ἔπρεπεν ὁπωσδήποτε νὰ παρουσιάσῃ ὡς πρώτην, ἡ ὁποία κά- 

νει τὸν ἀκροατὴν προσεκτικώτερον. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐπρό- 

Κειτο νὰ τοὺς ὁμιλήσῃ κατὰ τρόπον αἰνιγματικόν, διεγείρει 

ἀρχικῶς τὴν διάνοιαν τῶν ἀκροατῶν μὲ τὴν παραθολήν. Διὰ 

τοῦτο καὶ ἄλλος εὐαγγελιστὴς λέγει ὅτι τοὺς ἐπετίμησεν 

ἐπειδὴ δὲν κατανοοῦσαν τοὺς λόγους του, λέγων' «Πῶς δὲν 

ἀντελήφθητε τὸ νόημα τῆς παραθολῆς;»". Καὶ δὲν τοὺς ὡ- 

μίλει παραθολικῶς δι᾽ αὐτὸν καὶ μόνον τὸν λόγον, ἀλλὰ καὶ 

διὰ νὰ κάνῃ παραστατικώτερον τὸν λόγον, διὰ νὰ χαραχθῇ 

βαθύτερα εἰς τὴν μνήμην των καὶ διὰ νὰ θέσῃ ὑπ᾽ ὄψιν των 

τὰ πράγματα. Κατὰ τὸν ἴδιον δὲ τρόπον ἐνεργοῦσαν καὶ οἱ 

προφῆται. 

3. Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ παραδολή; «Ἐξῆλθε», τοὺς λέ- 

γει, «ὁ σπορεὺς διὰ νὰ σπείρῃ». ᾿Απὸ ποῦ ἐξῆλθεν αὐτὸς ποὺ 

εἶναι πανταχοῦ παρών, αὐτὸς ποὺ τὰ πάντα πληροῖ; ἢ πῶς 

ἐξῆλθε; Δὲν ἐξῆλθε φυσικὰ τοπικῶς, ἀλλ᾽ ἐν σχέσει καὶ κα- 

τὰ τὸ σχέδιον τῆς οἰκονομίας του δι᾽ ἡμᾶς, μὲ τὸ ὅτι ἦλθε 

περισσότερον κοντά μας, περιθδληθεὶς τὴν ἀνθρωπίνην σάρ- 

κα. Διότι, ἐπειδὴ ἡμεῖς δὲν ἠμπορούσαμεν νὰ εἰσέλθωμεν, 

λόγῳ τοῦ ὅτι τὰ ἁμαρτήματά μας ἔφρασαν ὡσὰν τεῖχος τὴν 

εἴσοδον, αὐτὸς ὁ ἴδιος ἐξέρχεται πρὸς ἡμᾶς. Καὶ πρὸς ποῖον 

σκοπὸν ἐξῆλθε; μήπως διὰ νὰ καταστρέψῃ τὴν γῆν ποὺ ἦτο 

γεμάτη ἀπὸ ἀκάνθας; μήπως διὰ νὰ τιμωρήσῃ τοὺς γεωρ- 

γούς; ᾿Ασφαλῶς ὄχι, ἀλλ᾽ ἐξῆλθε διὰ νὰ καλλιεργήσῃ καὶ 

διὰ νὰ φροντίσῃ τὰς ψυχάς μας καὶ νὰ σπείρῃ ἐντὸς αὐτῶν 

τὸν λόγον τῆς εὐσεθείας. Διότι σπόρον ἐδῶ ὀνομάζει τὴν 

διδασκαλίαν, γῆν δὲ τὰς ψυχὰς τῶν ἀνθρώπων καὶ σπορέα 

τὸν ἑαυτόν του. 

Καὶ τί συμθαίνει λοιπὸν μὲ τὸν σπόρον αὐτόν; Τρία 

μέρη καταστρέφονται καὶ σώζεται μόνον τὸ ἕνα. «Καὶ καθὼς 

αὐτὸς ἔσπερνεν, ἄλλα μὲν σπέρματα», λέγει, «ἔπεσαν ἐπά- 

νω εἰς τὸν δρόμον καὶ ἦλθαν τὰ πετεινὰ καὶ τὰ κατέφαγαν». 

Δὲν εἶπεν ὅτι αὐτὸς τὰ ἔρριψεν, ἀλλ᾽ ὅτι ἔπεσαν. «ἼΑλλα 

4} 
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λήν" καὶ εὐθέως ἐξανέτειλε, διὰ τὸ μὴ ἔχειν ὄάϑος γῆς" 

ἡλίου δὲ ἀνατείλαντος, ἐκαυματίσϑη, καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν 

οἶζαν, ἐξηράνϑη. “Α' δὲ ἐπὶ τὰς ἀκάνϑας" καὶ ἀνέδησαν αἱ 

ἄκανϑαι καὶ ἀπέπνιξαν αὐτά. “4 δὲ ἐπὶ τὴν γῆν τὴν καλήν' 
ς- 7 [Ὁ] ᾿" 3 7 ᾽ [ἡ] Α ς ’ [2] } 

καὶ ἐδίδου καρπόν, ὃ μὲν ἑκατόν, ὃ δὲ ἑξήκοντα, ὃ ζῶσι δὲ τριά- 
6 3) ε 9 ’ 9 [4 

κοντα. Ὃ ἔχων ὦτα ἀκούειν, ἀκουέτω». 

Τέταρτον μέρος ἔἐσώϑη: καὶ οὐδὲ τοῦτο ἐξίσης, ἀλλὰ 

καὶ ἐνταῦϑα πολλὴ ἡ διαφορά. Ταῦτα δὲ ἔλεγε, δηλῶν ὅτι 

ιετὰ ἀφϑονίας ἅπασι διελέγετο. Καϑάπερ γὰρ ὁ σπείρων οὐ μετὰ ἀφϑονίας γδτο. ἅπερ γὰρ ὃ ρῶν οὐ 
-- 10 διαιρεῖ τὴ» ὑποκειμένη» ἄρουρα», ἀλλ᾽ ἁπλῶς καὶ ἀδιακρί- 

’ Α 7 Ο Ἁ 3 Ἁ 5 μη] 4 5 

τως ὄάλλει τὰ σπέρματα, οὕτω καὶ αὐτὸς οὐ πλούσιον, οὐ 
-«- 3 ᾽ὔ 3 3» Ε ’ 3 

πένητα διαιρεῖ, οὐ σοφόν, οὐκ ἄσοφον, οὐ ράϑυμον, οὐ σπου- 

δαῖον, οὐκ ἀνδρεῖον, οὐ δειλόν, ἀλλὰ πᾶσι διελέγετο, τὰ 

παρ᾽ ἑαυτοῦ πληρῶν, καίτοι προειδὼς τὰ ἐσόμενα' ἵνα ἐξῇ 

15 αὐτῷ λέγειν" «Τί με ἔδει ποιῆσαι καὶ οὐκ ἐποίησα;». Καὶ οἱ 

μὲν προφῆται ὡς περὶ ἀμπέλου διαλέγονται τοῦ δήμου" «Άμ- 
Ἁ . 3 ’ ’ὔ - 3 ’ ᾽ὔ 5) πελὼ» γὰρ ἐγεννήϑιρ», φησί, ««ῷ ἠγαπημένῳ»" καί, «ΓΑ κμ- 

πελον ἐξ Αἰγύπτου μετῆρεν»" αὐτὸς δὲ ὡς περὶ σπόρου. 
, ’ Ν᾿ “ὠ ο’ » 5) ἰενς ξ [« Ἁ Α ἐμ Τί δήποτε δηλῶν; “Ὅτι ταχεῖα ἔσται νῦν ἡ ὑπακοὴ καὶ δὺ- 

20 κολωτέρα καὶ εὐθέως τὸν καρπὸν δώσει Ὅταν δὲ ἀκούσῃς, 

ὅτι Κἔῆλθεν ὁ σπείρων τοῦ σπεῖραν», μὴ ταυτολογίαν εἶναι 

νόμιζε. ᾿Εξέρχεται γὰρ ὅ σπείρων πολλάκις καὶ ἔφ᾽ ἕτερον 

πρᾶγμα ἢ ὥστε νεῶσαι ἢ ὥστε τὰς πονηρὰς ἐκτεμεῖν ὄοτά- 

γας ἢ ὥστε ἀκάνϑας ἀνασπάσαι ἢ ἄλλο τι ἐπιμελήσασθϑαι τοι- 

δὅ οὕτον" αὐτὸς δὲ ἐπὶ τὸ σπεῖραι ἐξῆλϑε. 

Πόϑεν οὖν, εἶπέ (οι, τὸ πλέον ἀπώλετο τοῦ σπόρου; 

10. Ἦσ. , 4. 
11. Ἦσ. ὅ,1. 
15. Ψαλμ. 19, 9. 
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πάλιν σπέρματα ἔπεσαν ἐπάνω εἰς πετρῶδες ἔδαφος, ὅπου 

δὲν ὑπῆρχε πολὺ χῶμα, καὶ ἐφύτρωσαν ἀμέσως πρὶν ριζω- 

θοῦν καλά, διότι ἡ γῆ δὲν εἶχε θάθος. Μόλις δὲ ἀνέτειλεν ὁ 

ἥλιος, ἐκάησαν, καὶ ἐπειδὴ δὲν εἶχαν ρίζαν, ἐξηράνθησαν. 

ἌΛλλα πάλιν σπέρματα ἔπεσαν ἀνάμεσα εἰς τὰς ἀκάνθας, 
καὶ ἐμεγάλωσαν τὰ ἀγκάθια καὶ τὰ ἔπνιξαν τελείως. ἼΛλλα 

δὲ σπέρματα ἔπεσαν εἰς εὔφορον ἔδαφος καὶ ἀπέδωσαν 

καρπόν, ἄλλο μὲν ἑκατονταπλάσιον, ἄλλο δὲ ἑξηκονταπλά- 

σιον καὶ ἄλλο τριακονταπλάσιον. Αὐτὸς ποὺ ἔχει αὐτιὰ διὰ 

νὰ ἀκούῃ, ἂς ἀκούῃ». 

᾿Απὸ τὸν σπόρον ἐσώθη τὸ ἕνα τέταρτον, ἀλλ᾽ οὔτε καὶ 

αὐτὸ ἐξ ἴσου, ἀλλὰ καὶ ἐδῶ ἦτο μεγάλη ἡ διαφορά. Αὐτὰ. 

δὲ τὰ ἔλεγε διὰ νὰ δείξῃ ὅτι πρὸς ὅλους μιλοῦσε μὲ ἀφθο- 

νίαν. Διότι ὅπως ἀκριθῶς ὁ σπορεὺς δὲν διαιρεῖ εἰς τεμάχια 

τὸ χωράφι ποὺ ἔχει διὰ σποράν, ἀλλὰ ἁπλῶς καὶ χωρὶς καμ- 

αν διάκρισιν ρίπτει τὸν σπόρον, ἔτσι καὶ αὐτὸς δὲν δια- 

κρίνει πλούσιον καὶ πτωχόν, τὸν σοφὸν ἀπὸ τὸν ἄσοφον, τὸν 

ὀκνηρὸν ἀπὸ τὸν φιλόπονον, τὸν ἀνδρεῖον ἀπὸ τὸν δειλόν, 

ἀλλὰ ὡμίλει πρὸς ὅλους, καὶ ἔκανεν ὅ,τι ἔπρεπε νὰ κάνῃ 

ἀπὸ μέρους του, μολονότι ἐγνώριζεν ἐκ τῶν προτέρων αὐτὰ 

ποὺ θὰ συνέθαιναν, ὥστε νὰ ἠμπορῇ νὰ λέγῃ «Τί ἔπρεπε 

νὰ κάνω καὶ δὲν τὸ ἔκανα; »᾽.), Καὶ οἱ μὲν προφῆται ὡμίλουν 

περὶ τοῦ λαοῦ ὡσὰν νὰ ἐπρόκειτο δι᾽ ἄμπελον. Διότι λέγε!" 

« Ἐφυτεύθη ἄμπελος διὰ τὸν ἠγαπημένον μου» ";, καί «Αμπε- 

λον μετέφερεν ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον»;Σ, Ὁ Κύριος ὅμως ὡσὰν 

νὰ ἐπρόκειτο διὰ σπόρον. Καὶ τί θέλει λοιπὸν νὰ δείξῃ: 

Ὅτι τώρα θὰ εἶναι ταχεῖα ἡ ὑπακοὴ καὶ εὐκολωτέρα καὶ 

γρήγορα θὰ παράγῃ καρπόν. Ἔπίσης ὅταν ἀκούῃς ὅτι’ «Ἔ - 

ἤλθεν ὁ σπορεὺς διὰ νὰ σπείρῃ», μὴ ἐκλαμθάνῃς τοῦτο κατὰ 

κυριολεξίαν. Διότι πολλάκις ἐξέρχεται ὁ σπορεὺς καὶ δι᾽ ἄλ- 

λον σκοπόν: ἢ διὰ νὰ ὀργώσῃ ἢ διὰ νὰ κόψῃ τὰ δλαθβερὰ 

χόρτα ἢ διὰ νὰ ξερριζώσῃ τὰς ἀκάνθας ἢ διὰ νὰ φροντίσῃ 

διὰ κάτι ἄλλο παρόμοιον. Αὐτὸς ὅμως ἐξῆλθε διὰ νὰ σπείρῃ. 

᾿Αλλὰ εἰπέ μου, σὲ παρακαλῶ, ποία ἡ αἰτία τῆς ἀπωλείας 
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Οὐ παρὰ τὸν σπείροντα, ἀλλὰ παρὰ τὴν ὑποδεχομένην γῆν' 
᾽ . Α ᾿ 5 ’ ’ ἰά Ἁ , φ,͵ τουτέστι, παρὰ τὴν μὴ ἀκούσασα» ψυχήν. Καὶ τίνος ἕνε- 

κδν οὗ λέγει, ὅτι τὰ μὲν ἐδέξαντο οἱ ράϑυμοι καὶ ἀπώλεσαν" 

τὰ δὲ οἱ πλούσιοι καὶ ἀπέπνιξαν τὰ δὲ οἱ χαῦνοι καὶ προῦ- 

ὅ δωκαν; Οὐ ὄούλεται αὐτῶν σφόδρα καϑικέσϑαι, ὥστε μὴ εἰς 

ἀπόγνωσιν ἐιιδαλεῖν, ἀλλὰ καταλιμπάνει τῷ συνειδότι τῶν 

ἀκουόντων τὸν ἔλεγχον. Οὐχ ὃ οπόρος δὲ τοῦτο ἔπαϑε μό- 

γον, ἀλλὰ καὶ ἢ σαγήνη. Πολλὰ γὰρ καὶ ὃχκείνη ἤνεγκεν 

ἄχοησια. Ταύτη»" δὲ λέγει τὴν παραδολήν, τοὺς μαϑητὰς 

10 ἀλείρων καὶ παιδεύων, κἂν πλείους τῶν δεχομένων τὸν 
μ] τ ε 9 ΝΑ Α ὔ ν . 3 Ἁ .- λόγον ὦσιν οἱ ἀπολλύμενοι, μὴ καταπίπτειν. Καὶ γὰρ ἐπὶ τοῦ 

δεσπότου τοῦτο γέγονε: καὶ ὃ πάντως προειδώς, ὅτι ταῦτα 

ἔσται, οὐκ ἀπέστη τοῦ σπείρειν. 
Α - ΞᾺ 5 »,.»’ “ 9 Α , 3 , , Καὶ πῶς ἂν ἔχοι λόγον, φησίν, ἐπὶ τὰς ἀκάνϑας σπεί- 

1ὅ οειν, ἐπὶ τὴν» πέτραν, ἐπὶ τὴν ὁδόν; ᾿Επὶ μὲν τῶν σπερμά- 
Α αν - 3 Ελ] 5) ’ 5. " Α “ “ Α 

των καὶ τῆς γῆς, οὐκ ἂν ἔχοι λόγον, ἐπὶ δὲ τῶν ψυχῶν καὶ 

τῶν διδαγμάτων καὶ πολὺ» ἔχει τοῦτο τὸν ἔπαινον. Ὃ μὲν 
Α Α 9 8. ΕῚ - .- - 3 ᾿ 5) 

γὰρ γεωργὸς εἰκότως ἂν ἐγκαλοῖτο τοῦτο ποιῶν" οὐ γὰρ ἔνι 

τὴν πέτραν γενέσϑαι γῆν, οὐδὲ τὴν ὁδὸν μὴ εἶναι ὁδόν, 

20 οὐδὲ τὰς ἀκάνϑας μὴ εἶναι ἀκάνϑας, ἐπὶ δὲ τῶν λογικῶν 

οὐχ οὕτω. Δυνατὸν γὰρ τὴν πέτραν μεταόδληϑῆναι καὶ γε- 

νέσϑαι γῆν λιπαράν' καὶ τὴν ὅὁδὸν μηκέτι καταπατεῖσϑαι, 
- - -"- φ»,, 35.495 », μηδὲ προκεῖσϑαι τοῖς παριοῦσιν ἅπασιν, ἀλλ᾽ εἶναι ἄρουραν 

πίονα' καὶ τὰς ἀκάνϑας ἀφανισϑῆναι καὶ πολλῆς ἀπολαύειν 

2ὅ ἀδείας τὰ σπέρματα. Εἰ γὰρ μὴ ἐξῆν, οὐκ ἂν ἔσπειρεν οὗτος. 
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τοῦ περισσοτέρου σπόρου; Ασφαλῶς αἰτία τῆς ἀπωλείας 

δὲν ἦτο ὁ σπορεύς, ἀλλὰ ἡ γῆ ποὺ ἐδέχθη τὸν σπόρον, ἐξ 

αἰτίας δηλαδὴ τῆς ψυχῆς ποὺ δὲν ὑπήκουσεν εἰς αὐτόν. Καὶ 

διὰ ποῖον λόγον δὲν λέγει, ὅτι ἄλλα μὲν σπέρματα τὰ ἐδέ- 

χθησαν οἱ ὀκνηροὶ καὶ τὰ κατέστρεψαν, ἄλλα δὲ οἱ πλούσιοι 

καὶ τὰ κατέπνιξαν, καὶ ἄλλα οἱ ἀδιάφοροι καὶ τὰ ἄφησαν 

ν᾿ ἀχρηστευθοῦν; Δὲν θέλει νὰ τοὺς θίξῃ ἀπ᾽ εὐθείας κατὰ 

τρόπον σκληρόν, διὰ νὰ μὴ τοὺς ὁδηγήσῃ εἰς ἀπόγνωσιν, 

ἀλλ᾽ ἀφήνει τὸν ἔλεγχον εἰς τὴν συνείδησιν τῶν ἀκροατῶν 

του. Αὐτὸ ὅμως δὲν συνέθη μόνον εἰς τὸν σπόρον, ἀλλὰ καὶ 

εἰς τὸ δίκτυον. Διότι καὶ αὐτὸ ἀνέσυρεν ἐπάνω πολλὰ ἄ- 

χρηστα πράγματα. Αὐτὴν ὅμως τὴν παραδολὴν τὴν λέγει 

διὰ νὰ προγυμνάσῃ καὶ διὰ νὰ διδάξῃ τοὺς μαθητάς του νὰ 

μὴ χάνουν τὸ θάρρος των καὶ ὅταν ἀκόμη χάνωνται οἱ πε- 

ρισσότεροι ἀπὸ ἐκείνους ποὺ θὰ ἀκούουν τὸ κήρυγμά των. 

Καθόσον καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ Κυρίου συνέθη τὸ ἴδιο. 

Καὶ αὐτὸς ποὺ ὁπωσδήποτε προεγνώριζεν ὅτι θὰ συμθοῦν 

αὐτά, δὲν ἀπέφυγε τὸ ἔργον τῆς σπορᾶς. 

Καὶ πῶς ἠμπορεῖ νὰ δικαιολογηθῇ, θὰ εἰπῇ κάποιος, τὸ 

ὅτι ἔσπειρεν ἐπάνω εἰς τὰς ἀκάνθας, εἰς τὸ πετρῶδες ἔδα- 

φος, ἐπάνω εἰς τὴν ὁδόν: Σχετικῶς μὲ τοὺς σπόρους καὶ 

τὴν γῆν δὲν δικαιολογεῖται τὸ πρᾶγμα, σχετικῶς ὅμως μὲ 

τὰς ψυχὰς καὶ τὰ διδάγματα τῆς ἀληθείας ὄχι μόνον δικαιο- 

λογεῖται, ἀλλ᾽ εἶναι καὶ ἄξιον μεγάλου ἐπαίνου. Διότι ὁ 

μὲν γεωργὸς κατὰ πολὺν φυσικὸν λόγον θὰ κατηγορεῖ- 

το ἐὰν ἔκανε παρομοίαν σποράν᾽ διότι δὲν ἠμποροῦσεν 

ἡ πέτρα νὰ γίνῃ χῶμα, οὔτε ἡ ὁδὸς νὰ μὴ εἶναι ὁδός, 

οὔτε οἱ ἄκανθοι νὰ μὴ εἶναι! ἄκανθοι: δὲν συμβαίνει ὅ- 

μὼως τὸ ἴδιο καὶ εἰς τὰ λογικὰ ὄντα. Διότι εἶναι δυνατὸν ἡ 

πετρώδης ψυχὴ νὰ μεταθληθῇ καὶ νὰ γίνῃ εὔφορος γῆ, 

καὶ ἡ ὁδὸς νὰ μὴ καταπατῆται πλέον, οὔτε νὰ εὑρίσκεται 

εἰς τὴν διάθεσιν ὅλων τῶν διερχομένων, ἀλλὰ νὰ γίνῃ χω- 

ράφι εὔφορον. Ἐπίσης καὶ οἱ ἄκανθοι εἶναι δυνατὸν νὰ ἐξα- 

φανισθοῦν καὶ νὰ τύχουν μεγάλης ἀσφαλείας τὰ σπέρματα 

τῆς ἀληθείας. Διότι ἐὰν δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ συμδῇ αὐτό, 
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Εἰ δὲ μὴ ἐγένετο ἐπὶ πάντων ἢ μεταόολή, οὐ παρὰ τὸν 

σπείραντα, ἀλλὰ παρὰ τοὺς μὴ ὄὀουλομένους μεταόληϑῆναι. 

Αὐτὸς μὲν γὰρ τὸ αὐτοῦ πεποίηκεν" εἰ δὲ ἐκεῖνοι τὰ παρ᾽ 

αὐτοῦ προὔδωκαν, ἀνεύϑυνος αὐτὸς ὁ τοσαύτην φιλανϑρω- 
2 9 ,’ 

πίαν ἐπιδειξάμενος. 

Σὺ δέ μοι ἐκεῖνο σκόπει, ὅτι οὐ μία τῆς ἀπωλείας ἣ 

ὁδός, ἀλλὰ διάφοροι καὶ ἀλλήλων διεστηκυῖαι. Οἱ μὲν γὰρ 
-- 6 εμέ 2 

τῇ ὁδῷ ἐοικότες εἰσίν, οἱ ὄάναυσοι καὶ ράϑυμοι καὶ ὀλίγω- 
. .Ψ 

ε Α 

οοι' οἱ δὲ ἐν τῇ πέτρᾳ, οἵ ἀσϑενέστεροι μόνον. «(Ο γὰρ ἐπὶ 

τὰ πετρώδη σπαρείς», φησί», «οὗτός ἔστιν ὅ τὸν λόγον ἄἀ- 

κούων καὶ εὐθϑὺς μετὰ χαρᾶς λαμόάνων αὐτόν: οὐκ ἔχει δὲ 

οἶζαν ἂν ἑαυτῷ, ἀλλὰ πρόσκαιρός ἔστι' γενομένης δὲ ϑλίψε- 

ὡς ἢ διωγμοῦ διὰ τὸν λόγον, εὐθέως ἐσκανδαλίσϑιη»». «7αν»- 

τός», φησίν, «ἀκούοντος τὸν λόγον τῆς ἀληϑείας καὶ μὴ 

συνιέντος, ἔρχεται ὃ πονηρὸς καὶ ἁρπάζει τὸ ἐσπαρμένον 

ἐκ τῆς καρδίας αὐτοῦ. Οὗτός ἐστιν ὁ παρὰ τὴ» ὁδὸν σπα- 

οεἰφ». Οὐκ ἔστι δὲ ἴσον, μηδενὸς ἐπηρεάζοντος, μηδὲ ἄνα- 

μοχλεύοντος, τὴν διδασκαλίαν μαραγϑῆναι, καὶ πειρασμῶν 

ἐπικειμένων. Οἱ δὲ ταῖς ἀκάνϑαις προσεοικότες, πολλῷ τού- 

των ἀσυγγνωστότεροι. 

4. Ἵν᾽ οὖν μή τι τούτων πάϑωμεν, ἐπικαλύψωμεν τῇ 

προϑυμίᾳ τὰ λεγόμενα καὶ τῇ διηνεκεῖ μνήμῃ. Εἰ γὰρ καὶ 

ἁρπάζει ὁ διάῤδολος, ἀλλ᾽ ἡιιεῖς κύριοι τοῦ ἡ ἁρπαγῆναι' 

εἰ καὶ ξηραίνεται τὰ σπέοματα, οὐ παρὰ τὸν καύσωνα τοῦτο 

γίνεται" (οὐ γὰρ εἶπεν, ὅτι διὰ τὸν καύσωνα ἐξηράνϑη, ἀλλὰ 

διὰ τὸ μὴ ἔχειν ροἰξαν})" εἰ καὶ ἀποπνίγεται τὰ λεγόμενα, 

᾿ ὃ, Ματῦ, 18, 390-21. 

14, Ματῦ. 18, 19. 
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δὲν θὰ ἔσπερνεν ὁ Κύριος. Ἐὰν δὲ δὲν ἔγινεν ἡ μεταδολὴ 

εἰς ὅλους τοὺς ἀνθρώπους, τοῦτο δὲν ὀφείλεται εἰς τὸν σπο- 

ρέα, ἀλλὰ εἰς ἐκείνους ποὺ δὲν ἠθέλησαν νὰ μεταθληθοῦν. 

Διότι αὐτὸς ὅ,τι ἔπρεπεν ἀπὸ μέρους του νὰ κάνῃ τὸ ἔκανεν᾽ 

ἐὰν ὅμως ἐκεῖνοι ἀπέρριψαν τὴν προσφοράν τοῦ, εἶναι ἀνεύ- 

θυνος ὁ ἴδιος ποὺ τόσην φιλανθρωπίαν ἐπέδειξεν. 

᾿Αλλὰ σύ, σὲ παρακαλῶ, πρόσεξε τὸ ἑξῆς: ὅτι δηλαδὴ 

δὲν εἶναι μία ἡ ὁδὸς τῆς ἀπωλείας, ἀλλ᾽ εἶναι διάφοροι καὶ 

ἀντίθετοι μεταξύ των. Διότι ἐκεῖνοι μὲν ποὺ παρομοιάζονται 

μὲ ὁδὸν εἶναι οἱ δάναυσοι, οἱ ράθυμοι καὶ οἱ ἀδιάφοροι, ἐνῷ 

ἐκεῖνοι ποὺ παρομοιάζονται μὲ πέτραν εἶναι αὐτοὶ μόνον 

ποὺ εἶναι ἀσθενέστεροι εἰς τὴν πίστιν. Διότι, λέγει, «Ὁ σπό- 

ρος ποὺ ἔπεσεν εἰς τὸ πετρῶδες ἔδαφος, αὐτὸς εἶναι ὁ ἄν- 

θρωπος ἐκεῖνος ποὺ ἀκούει τὸν λόγον τῆς ἀληθείας καὶ ἀ- 

μέσως τὸν δέχεται μετὰ χαρᾶς. Δὲν ριζώνει ὅμως μέσα του, 

ἀλλ᾽ εἶναι πρόσκαιρος ὁ ἐνθουσιασμὸς ποὺ ἔδειξε: μόλις ὅ- 

μως συμβῇ θλῖψις ἢ διωγμὸς ἐξ αἰτίας τοῦ λόγου ποὺ ἐδέ- 

χθη, ἀμέσως σκανδαλίζεται»: 2, «᾿Απὸ τὸν καθένα», λέγει, «ποὺ 

ἀκούει τὸν λόγον τῆς ἀληθείας καὶ δὲν τὸν συνειδητοποιεῖ, 

ἔρχεται ὁ πονηρὸς καὶ ἁρπάζει ἀπὸ τὴν καρδίαν του αὐτὸ 

ποὺ ἐσπάρη. Αὐτὸς εἶναι ὁ σπόρος ποὺ ἔπεσεν ἐπάνω εἰς 

τὴν ὁδόν»"", Δὲν εἶναι δηλαδὴ τὸ ἴδιο νὰ μαραθῇ ἡ διδασκα- 

λία χωρὶς κανεὶς νὰ τὴν ἐνοχλῇ καὶ χωρὶς νὰ τὴν ἀνατρέπῃ, 

καὶ νὰ βάλλεται ἀπὸ πολλοὺς πειρασμούς. ᾿Εκεῖνοι δὲ ποὺ 

παρομοιάζονται μὲ τὰς ἀκάνθας, εἶναι πολὺ περισσότερον 

ἀσυγχώρητοε ἀπὸ τοὺς προηγουμένους. 

4, Διὰ νὰ μὴ πάθωμεν λοιπὸν κάτι; ἀπὸ ὅλα αὐτά, ἂς 

τὰ προστατεύσωμεν τὰ λεχθέντα μὲ τὴν προθυμίαν μας καὶ 

μὲ τὸ νὰ τὰ φέρωμεν διαρκῶς εἰς τὴν μνήμην μας. Διότι καὶ 

ἂν τὰ ἁρπάζῃ ὁ διάθδολος, παρὰ ταῦτα ἡμεῖς ἔχομεν τὴν 

δύναμιν νὰ μὴ τὸν ἀφήσωμεν νὰ τὰ ἁρπάξῃ. Καὶ ἂν τὰ 

σπέρματα ξηραίνωντα:, δὲν συμθαίνει αὐτὸ ἐξ αἰτίας τοῦ 

καύσωνος" (διότι δὲν εἶπεν, ὅτι ἐξηράνθη ἐξ αἰτίας τοῦ καύ- 

σωνος, ἀλλὰ ἐπειδὴ δὲν εἶχε ρίζαν). ᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀποπνί- 
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2 ᾿ ν ς. » 9 Ν ἢ ν -“ -:. οὐ παρὰ τὰς ἀκάνϑας, ἀλλὰ παρὰ τοὺς συγχωροῦντας ἀνὰ- 

ὄῆναι ταύτας. "Ενγεστι γάρ, δάν ϑέλῃς, κωλῦσαι τὴν πονηρὰν 

ταύτην ὄλάστην καὶ τῷ πλούτῳ εἷς δέον γρήσασϑαι. ἐιὰ 
τοῦτο οὐκ εἶπεν, ὁ αἰών, ἀλλ᾽ «ἢ μέριμνα τοῦ αἰῶνος»" οὐδέ, 
ξ “- 55.395 ε 3 ’ὔ αν [4 ὁ πλοῦτος, ἀλλ᾽ «ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου». 

Μὴ τοίνυν τὰ πράγματα αἰτιώμεϑα, ἀλλὰ τὴν γνώμην 

τὴν διεφϑαρμένην. "ἔστι γὰρ καὶ πλουτεῖν καὶ μὴ ἀπατᾶ- 

σϑαι" καὶ ἂν τῷ αἰῶνι εἶναι τούτῳ καὶ μὴ ἀποπνίγεσϑαι ταῖς 

φροντίσι. Καὶ γὰρ δύο ἐλαττώματα ὃ πλοῦτος ἔχει ἐναντία. 

10 τὸ μέν, κατατιξῖνον καὶ ὃπισκοτοῦν, τὴν μέριμναν, τὸ δέ, 

18 

μαλοακωτέρους ποιοῦν, τὴν τρυφήν. Καὶ καλῶς εἶπεν, «(Π ἀ- 
, ΡΟΝ , , ν ᾿ - ΄ 535, δι Φ 2. ἢ πάτη τοῦ πλούτου». Πάντα γὰρ τὰ τοῦ πλούτου ἀπάτῃ" ὀνό- 

ματὰ γὰρ μόνον ἐστίν, οὐκ ἐπὶ πραγμάτων κείμενα. Καὶ γὰρ 

ἡ ἧδονἡ καὶ ἡ δόξα καὶ ὁ καλλωπισομὸς καὶ πάντα ταῦτα, 

φαντασία τίς ἔστιν, οὐ πραγμάτων ἀλήϑεια. 

Εἰπὼν τοίνυν τοὺς τρόπους τῆς ἀπωλείας, ὕστερον τί- 

ϑησι τὴν καλὴν γῆν, οὐκ ἀφιεὶς ἀπογνῶναι, ἀλλὰ διδοὺς ὃλ- 

πίδα μετανοίας καὶ δεικνύς, ὅτι δυνατὸν ὃκ τῶν εἰρημένων» 
ἢ -“ 7 5 Ά ς -΄- Ἁ 6 ᾿Ὶ 

δὶς ταύτην μεταδαλεῖν. Καίτοι εἰ καὶ ἡ γῆ καὶ ὃ σπορεὺς 

80 εἷς καὶ τὰ σπέρματα τὰ αὐτά, διατί ὃ μὲν ἑκατόν, ὃ δὲ ἑξή- 

κοντα, ὃ δὲ τριάκοντα ἤνεγκεν; ᾿Ενταῦϑα πάλιν παρὰ τὴν 

φύσιν τῆς γῆς ἡ διαφορά" καὶ γὰρ ἔνϑα ἂν καλὴ ἢ γῆ πολ- 

λὴ ἐν αὐτῇ καὶ ἡ διαφορά. “Ορᾷς οὐχὶ τὸν γεωργὸν αἴτιον 

ὄντα, οὐδὲ τὰ σπέρματα, ἀλλὰ τὴν δεχομένην γῆν; οὗ παρὰ 

85. τὴν ᾳύσιν, ἀλλὰ παρὰ τὴν γνώμην. Καὶ ἐνταῦϑα δὲ πολλὴ ἡ 

---- -.-.....ὕ.. «σῷ 

18. Ματῦ. 18, 32. 
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γωνται τὰ λεγόμενα, δὲν συμθαΐνε: αὐτὸ ἐξ αἰτίας τῶν ἀκαν- 

θῶν, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτίας ἐκείνων ποὺ ἐπιτρέπουν τὴν αὔξησιν 

τῶν ἀκανθῶν. Διότι εἶναι δυνατόν, ἐὰν θέλῃς, νὰ ἐμποδίσῃς 

τὴν θλαθερὰν αὐτὴν θλάστησιν καὶ νὰ χρησιμοποιήσῃς τὸν 

πλοῦτον σου καταλλήλως. Καὶ ἀκριβῶς διὰ τοῦτο δὲν εἶπεν, 

ὁ αἰών’, ἀλλὰ «ἡ μέρηινα τοῦ αἰῶνοφ» οὔτε εἶπεν, “ὁ 

πλοῦτος", ἀλλὰ «ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου»"5. 

Ἑπομένως ἂς μὴ κατηγοροῦμεν τὰ πράγματα, ἀλλὰ τὴν 

διεφθαρμένην διάθεσιν. Διότι εἶναι! δυνατὸν νὰ ἔχωμεν πλοῦ- 

τον, χωρὶς ὅμως ν᾿ ἀπατώμεθα, καὶ νὰ ζῶμεν εἰς τὸν παρόντα 

αἰῶνα καὶ νὰ μὴ καταπνιγώμεθα ἀπὸ τὰς φροντίδας. Διότι 

ὁ πλοῦτος ἔχει δύο ἀντίθετα μεταξύ των ἐλαττώματα. Τὸ 

μὲν ἕνα εἶναι ἡ μέριμνα, ποὺ δημιουργεῖ ἔντασιν καὶ ἐπιφέ- 

ρει συσκότισιν, τὸ δὲ ἄλλο εἶναι ἡ τρυφή, ποὺ μᾶς κάνε: πε- 

ρισσότερον μαλθακούς. Καὶ ὀρθῶς εἶπεν, «ἡ ἀπάτη τοῦ πλού- 

τοῦ». Διότι ὅλα τὰ πράγματα τοῦ πλούτου εἶναι ἀπατηλά. 

Εἶναι δηλαδὴ μόνον ὀνόματα, εὑρισκόμενα ἐκτὸς πραγμα- 

τικότητος. Καθόσον καὶ ἡ ἡδονὴ καὶ ἡ δόξα καὶ ὁ καλλωπι- 

σμὸς καὶ ὅλα τὰ παρόμοια εἶναι ἁπλῶς μία φαντασία καὶ ὄχι 

ἡ ἀλήθεια τῶν πραγμάτων. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν περιέγραψε τοὺς τρόπους τῆς ἀπωλείας, 

ἀκολούθως ἀναφέρει τὴν εὔφορον γῆν, ὥστε νὰ μὴ μᾶς ἀ- 

φήσῃ νὰ περιέλθωμεν εἰς ἀπόγνωσιν, ἀλλὰ νὰ μᾶς δώσῃ 

ἐλπίδα διὰ μετάνοιαν, καὶ νὰ δείξῃ, ἐπὶ τῇ ὀάσει τῶν ὅσων 

μᾶς εἶπεν, ὅτι εἶναι δυνατὸν νὰ φθάσωμεν εἰς αὐτήν. ᾿Αλλ᾽ 

ὅμως μολονότι ἡ γῆ εἶναι εὔφορος καὶ ὁ σπορεὺς ἕνας καὶ 

τὰ σπέρματα τὰ ἴδια, διατί ἄλλα μὲν ἀπέδωσαν ἑκατοντα- 

πλασίονα, ἄλλα ἑξηκονταπλασίονα καὶ ἄλλα τριακονταπλα- 

σίονα; Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν πάλιν ἡ διαφορὰ ὀφεί- 

λεται εἰς τὴν φύσιν τῆς γῆς. Καθόσον ὅπου ἡ γῆ εἶναι καλή, 

ἐκεῖ ὑπάρχει καὶ μεγαλυτέρα ἀπόδοσις. Βλέπεις ὅτι δὲν 

εἶναι αἴτιος ὁ γεωργός, οὔτε τὰ σπέρματα, ἀλλ᾽ ἡ γῆ ποὺ τὰ 

δέχεται; Δὲν συμθαίνει δηλαδὴ αὐτὸ ἐξ αἰτίας τῆς φύσεώς 

των, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτίας τῆς διαθέσεως. Καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν 
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φιλανϑρωπία, ὅτι οὐχ ἕν ἀπαιτεῖ μέτρον ἀρετῆς, ἀλλὰ καὶ 
Α ’ 3 , Ν , Ι 3 3 ’ 

τοὺς πρώτους ἀποδέχεται, καὶ τοὺς δευτέρους οὐκ δπόάλλει, 
" “« ’ , 4 κ-ἄ Ἁ [ἐ Ἁ 

καὶ τοῖς τρίτοις δίδωσι χώραν. Ταῦτα δὲ λέγει, ἵνα μὴ 

γομίσωσιν οἱ ἀκολουϑοῦντες αὐτῷ, ὅτι ἀρκεῖ ἢ ἀκρόασις 

ὅ εἷς σωτηρίαν. 

Καὶ τίνος ἕνεκεν, φησίν, οὐχὶ καὶ τὰς ἄλλας ἔϑηκε 
’ ἷ 9 ᾿ ΞΙ Μ Εἰ ᾿] ᾿ 

πονηρίας, οἷον, ἐπιϑυμίαν σωμάτων, κενοδοξίαν; Εἰπὼν τὴν 

μέριμναν τοῦ αἰῶνος τούτου, καὶ τὴν ἀπάτην τοῦ πλούτου, 

ἅπαντα τέϑεικε. Καὶ γὰρ καὶ κενοδοξία καὶ τὰ ἄλλα ἅπαντα, 

10 τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ τῆς τοῦ πλούτου ἀπάτης ἐστίν" οἷον, 
ε ᾿ Α “ » ᾽ὔ Ἁ ἢ " 

ἣδον" καὶ γαστριμαργία καὶ ὀασκανία καὶ κενοδοξία καὶ 
[τ -- » Χ ν ν δῷνλ ᾿" Α Ι ὅσα τοιαῦτα. Προσέϑηκε δὲ καὶ τὴν ὅὁδὸν καὶ τὴν πέτραν, 

δεικνὺς ὅτι οὐκ ἀρκεῖ χρημάτων ἀπηλλάχϑαι μόνον, ἀλλὰ 

δὴ καὶ τὴν ἄλλην ἀρετὴν ἀσκεῖν. Τί γάρ, ἂν χρημάτων μὲν 

16 ἐλεύϑερος ἧς. ἄνανδρος δὲ καὶ μαλακός; τί δέ, ἂν ἄναν- 

ὅρος μὲν μὴ ἧς, ράϑυμος δὲ καὶ ὀλίγωρος περὶ τὴν ἀκρόα- 
ὶ Α 9 μι » [4] Α ὔ ε "- 9 3. σι»; Οὐδὲ γὰρ ἀρκεῖ μέρος ἕν πρὸς σωτηρίαν ἡμῖν, ἀλλὰ 

δεῖ πρῶτον μὲν ἀκροάσεως ἀκριόοῦς καὶ μνήμης διηνεκοῦς, 

ἔπειτα ἀνδρείας, εἶτα χρημάτων ὑπεροψίας καὶ τῆς τῶν 

20 διωτικῶν ἁπάντων ἀπαλλαγῆς. Διὰ γάρ τοι τοῦτο πρῶτον 

τίϑησιν ἐκείνου τοῦτο, ἐπειδὴ τούτου πρώτου χρεία' («Πῶς 

γὰρ πισιξύσουσιν, ἐὰν μὴ ἀκούσωσι;»" καϑάπερ οὖν καὶ ἢ- 
“. 5.}Ἀ ᾿Ὶ - ᾽ . “- 

μεῖ; ξὰν μὴ προσέχωιιεν τοῖς λεγομένοις, οὐδὲ μαϑεῖν δυ- 
ΕἸ Α - 3» Α 3 “ » ᾿] ἰηνέ γησόμεϑα ἃ χρὴ ποιεῖν}; ἔπειτα τὴν ἀνδοείαν καὶ τὴ» τῶν 

86 παρόντων ὑπεροψίαν. 

Ταῦτ᾽ οὖν ἀκούοντες, πάντοϑεν ἑαυτοὺς τειχίζωμεν, 

προσέχοντες τοῖς λεγομένοις, καὶ κατὰ ὀάϑους ἀφιέντες τὰς 

οἶξας, καὶ πάντων ἑαυτοὺς ἐκκοαϑοαίροντες τῶν ὀιωτικῶν. 

νστανα --..-ὕ.ὅ«ὙἘ....»».»...ὕ....»Ἅὕ..ὕ.ὕ.... ὅὕὅὕ...0. 

16. Ῥωμ. 10, 14. 
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αὐτὴν ἀποδεικνύεται μεγάλη ἡ φιλανθρωπία τοῦ Κυρίου, 

διότι δὲν ζητεῖ μόνον ἕνα μέτρον ἀρετῆς, ἀλλὰ καὶ τοὺς 

πρώτους δέχεται καὶ δὲν ἀπορρίπτει τοὺς δευτέρους, ἀλλὰ 

καὶ δίδει τόπον καὶ εἰς τοὺς τρίτους. Αὐτὰ δὲ τὰ λέγει, ὥστε 

νὰ μὴ νομίσουν ὅσοι τὸν ἀκολουθοῦν ὅτι ἀρκεῖ διὰ τὴν σω- 

τηρίαν ἡ ἀκρόασις καὶ μόνον τῶν λόγων. 

Καὶ διατί, θὰ εἰπῇ κάποιος, δὲν ἀνέφερε καὶ τὰς ἄλλας 

πονηρίας, ὅπως λόγῳ χάριν τὴν σαρκικὴν ἐπιθυμίαν καὶ τὴν 

κενοδοξίαν; Διότι, ὅταν ὡμίλησε διὰ τὴν μέριμναν τῆς πα- 

ρούσης ζωῆς καὶ διὰ τὴν ἀπάτην τοῦ πλούτου, συμπεριέλαβε 

καὶ αὐτὰ ἐκεῖ. Καθόσον καὶ ἡ κενοδοξία καὶ ὅλα τὰ ἄλλα 

γενικῶς εἶναι πράγματι τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ τῆς ἀπάτης 

τοῦ πλούτου, ὅπως ἐπὶ παραδείγματι ἡ ἡδονή, ἡ γαστριμαρ- 

γία, ὁ φθόνος, ἡ κενοδοξία καὶ ὅλα τὰ παρόμοια. Προσέθεσε 

δὲ καὶ τὴν ὁδὸν καὶ τὴν πέτραν, μὲ σκοπὸν νὰ δείξῃ ὅτι 

δὲν ἀρκεῖ μόνον νὰ ἀπαλλαγῇ κανεὶς ἀπὸ τὰ χρήματα, ἀλλὰ 

πρέπει ν᾿ ἀσκῇ καὶ τὴν ἄλλην ἀρετήν. Διότι τί ὠφελεῖ ἂν 

εἶσαι ἐλεύθερος ἀπὸ χρήματα, ἀλλ᾽ εἶσαι ἄνανδρος καὶ μαλ- 

θακός; τί δέ, ἐὰν δὲν εἶσαι μὲν ἄνανδρος, ἀλλ᾽ εἶσαι ράθυ- 

μος καὶ ἀδιάφορος διὰ τὴν ἀκρόασιν λόγων; Διότι δὲν ἀρκεῖ 

ἕνα μόνον μέρος τῆς ἀρετῆς διὰ τὴν σωτηρίαν μας, ἀλλ᾽ ἀ- 

παιτεῖται κατ᾽ ἀρχὴν μὲν προσεκτικὴ ἀκρόασις καὶ συνεχὴς 

ἐπαναφορὰ εἰς τὴν μνήμην, ἔπειτα ἀνδρεία καὶ ἀκολούθως 

περιφρόνησις τῶν χρημάτων καὶ ἀπαλλαγὴ ἀπὸ ὅλας τὰς 

θιωτικὰς φροντίδας. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο βθέθαια θέτε! 

πρῶτον τὸ κήρυγμα ἀπὸ ἐκεῖνο, ἐπειδὴ αὐτὸ χρειάζεται 

κατ᾽ ἀρχήν’ («διότι πῶς θὰ πιστεύσουν, ἐὰν δὲν ἀκούσουν; »᾽"" 

ἔτσι λοιπὸν καὶ ἡμεῖς ἐὰν δὲν προσέχωμεν εἰς τὰ λεγόμενα 

ἐδῶ, δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ μάθωμεν τί πρέπει νὰ πράτ- 

τωμεν). Ἔπειτα θέτει τὴν ἀνδρείαν καὶ τὴν περιφρόνησιν 

τῶν πάντων. 

᾿Ακούοντες λοιπὸν αὐτά, ἂς προφυλάσσωμεν τοὺς ἑαν- 

τούς μας ἀπὸ παντοῦ, προσέχοντες εἰς τὰ λεγόμενα, καὶ ἀ- 

φήνοντες αὐτὰ νὰ ριζώνουν θαθειὰ καὶ καθαρίζοντες τοὺς 
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Ἂν δὲ τὰ μὲν ποιῶμεν, τῶν δὲ ἀμελῶμεν, οὐδὲν ἡμῖν ἔσται 

πλέον" κἂν γὰο μή οὕτως, ἀλλ᾽ ἐκείνως ἀπολλύμεϑα. Τί γὰρ 

διαφέρει, ἂν μὴ διὰ πλούτου, ἀλλὰ διὰ ρᾳϑυμίας: ἂν μὴ 

διὰ ρᾳϑυμίας, ἀλλὰ δι’ ἀνανδρίας διαφϑαοῶμεν; ᾿Επεὶ καὶ 

η ὁ γεωργός, ἄν τε οὕτως, ἄν" τε ἐκείνως ἀπολέσῃ τὸν σπό- 

00», ὁμοίως πενϑεῖ. Μὴ τοίνυν ἐπειδὴ μὴ πᾶσιν ἀπολλύμε- 

ϑὰ τοῖς τρόποις, π υϑίαν ἔχωμεν, ἀλλὰ ἀλγῶμεν οἵῳ οόποις, παραμυϑίαν ἔχωμεν, ἁ ἀλγῶ, ἵςᾳ 
9 

ἂν ἀπολώμεϑα τρόπῳ. Καὶ κατακαίωμεν τὰς ἀκάνϑας" καὶ 

γὰρ ἀποπνίγει τὸν λόγον. Καὶ ἴσασι τοῦτο οἱ πλουτοῦντες, 

10 οἱ μὴ πρὸς ταῦτα μόνον», ἀλλὰ μηδὲ πρὸς ἕτερα ὄντες χρή- 

σιμοι. Δοῦλοι γὰρ καὶ αἰχμάλωτοι γενόμενοι τῶν ἡδονῶν 

καὶ πρὸς τὰ πολιτικά εἶσιν ἄχρηστοι πράγματα εἰ δὲ πρὸς 

ἐκεῖνα, πολλῷ μᾶλλον πρὸς τὰ τῶν οὐρανῶν. Καὶ γὰρ διπλῆ 
Ὁ »- ΗῚ ως ε ’ ’ 9 -ῳ “- 

τοῖς λογισμοῖς ἐντεῦϑεν ἢ λύμη γίνεται, ἀπό τε τῆς τρυφῆς, 

1ὅ ἀπό τε τῆς φροντίδος. Τούτων γὰρ καϑ' ἑαυτὸ μὲν ἕκαστον 

ἱκανὸν καταπογντιίσαι τὸ σκάφος" ὅταν δὲ καὶ ἀμφότερα ου»- 

δράμῃ, ἐννόησον ἡλίκον τὸ κλυδώνιον γίνεται. 

ὅ. Καὶ μὴ ϑαυμάσῃς, εἰ τὴν τρυφὴν ἀκάνϑας ἐκάλεσε. 
ΤΑ - “ 

Σὺ μὲν γὰρ ἀγνοεῖς, μεϑύων τῷ πάϑει" οἱ δὲ ὑγιαίνοντες 

90 ἴσασιν ὅτι ἀκάνϑης μᾶλλον κεντεῖ καὶ τρυφὴ πλέον ἢ μέρι- 

να δαπανᾷ τὴν ψυχὴν καὶ χαλεπωτέρας παρέχει τὰς ὀδύ- 

γ"ας καὶ τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ. Οὐδὲ γὰρ οὕτως ὑπὸ φρον- 
᾿ .“.»,ἤὕ ε ε Ν Ὶ κω -Ὁ Ὰ 5 τίδος τις πλήττεται, ὡς ὑπὸ πλησμονῆς. “Ὅταν γὰρ ἀγου- 

πλίαι καὶ κροτάφων διατάσεις καὶ καρηδαρίαι καὶ σπλαγ- 
3 ’ ’ ΑΙ νῳ ΕῚ 9 οὔ χνῶὼν ὀδύναι περιέχωσι τὸν τοιοῦτον, ἐννόησον πόσων ἄκαν- 

ϑῶν» ταῦτα χαλεπώτερα. Καὶ καϑάπερ αἱ ἄκανϑαι, ὅϑεν 
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ἑαυτούς μας ἀπὸ ὅλας τὰς θιωτικὰς φροντίδας. ἊΔν δὲ πράτ- 

τωμεν τὰ μὲν καὶ ἀδιαφοροῦμεν διὰ τὰ δέ, δὲν θὰ ἔχωμεν 

κανένα ἐπὶ πλέον ὄφελος. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη δὲν χαθοῦ- 

μεν ἐξ αἰτίας τοῦ ἑνός, ὁπωσδήποτε ὅμως θὰ χαθοῦμεν ἐξ 

αἰτίας τοῦ ἄλλου. Διότι τί διαφέρει, ἂν δὲν χαθοῦμεν ἐξ 

αἰτίας τοῦ πλούτου, ἀλλὰ ἐξ αἰτίας τῆς ραθυμίας, ἢ ἂν ὄχι 

ἐξ αἰτίας τῆς ραθυμίας, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτίας τῆς ἀνανδρίας; Διότι 

καὶ ὁ γεωργός, εἴτε οὕτως χάσει τὸν σπόρον, εἴτε ἄλλως, 
πενθεῖ ὁμοίως. Ἑπομένως ἂς μὴ μᾶς παρηγορῇ τὸ γεγονὸς 

ὅτι δὲν χανόμεθα μὲ ὅλους τοὺς τρόπους, ἀλλὰ νὰ πονοῦ- 

μεν μὲ ὁποιονδήποτε τρόπον καὶ ἂν χανώμεθα. Καὶ ἂς κα- 

τακαίωμεν τὰς ἀκάνθας, διότι καταπνίγουν τὸν λόγον. Καὶ 

αὐτὸ τὸ γνωρίζουν οἱ πλούσιοι, οἱ ὁποῖοι ὄχι μόνον δὲν εἶ- 

ναι χρήσιμοι δι᾽ αὐτά, ἀλλὰ οὔτε καὶ διὰ ἄλλα. Διότι μὲ τὸ 

νὰ γίνωνται αἰχμάλωτοι τῶν ἡδονῶν, καθίστανται ἄχρηστοι 

καὶ διὰ τὰ πολιτικὰ πράγματα. ᾿Εὰν δὲ εἶναι ἄχρηστοι δι᾽ αὐὖὐ- 

τὰ θὰ εἶναι πολὺ περισσότερον ἄχρηστοι καὶ διὰ τὰ οὐράνια 

πράγματα. Καθόσον εἶναι διπλῆ ἡ καταστροφὴ τῆς διανοίας 

ἡ προερχομένη ἀπὸ τὸν πλοῦτον, καὶ ἀπὸ τὴν τρυφὴν καὶ 

ἀπὸ τὰς φροντίδας. Διότι τὸ καθένα ἀπὸ αὐτὰ τὰ πάθη εἶναι 

ἱκανὸν νὰ καταποντίσῃ τὸ σκάφος. Ὅταν ὅμως καὶ τὰ δύο 

ἐνεργήσουν ἀπὸ κοινοῦ, ἀναλογίσου πόσον μεγάλον θ᾽ ἀπο- 

6ῇ τὸ ναυάγιον. 

5. Καὶ δὲν πρέπει ν᾿ ἀπορήσῃς, ἐὰν ἀπεκάλεσε τὴν τρυ- 

φὴν ἀκάνθας. Διότι σὺ δὲν τὸ ἀντιλαμθάνεσα:ι αὐτό, ἐπειδὴ 

σὲ μεθᾷ τὸ πάθος: οἱ ὑγιεῖς ὅμως γνωρίζουν ὅτι πληγώνει 

περισσότερον ἀπὸ τὴν ἄκανθον, καὶ ὅτι ἡ τρυφὴ ὀλάπτει 

τὴν ψυχὴν περισσότερον ἀπὸ τὴν μέριμναν καὶ προξενεῖ θα- 

ρυτέρους πόνους καὶ εἰς τὸ σῶμα καὶ εἰς τὴν ψυχήν. Διότι 

δὲν θλάπτετα: κανεὶς τόσον ἀπὸ τὴν φροντίδα, ὅσον ἀπὸ τὴν 

ἀφθονίαν. Διότι ὅταν ἕνας τέτοιος ἄνθρωπος θὀασανίζεται ἀ- 

πὸ ἀγρυπνίας, ἀπὸ πόνους εἰς τοὺς κροτάφους, ἀπὸ κεφαλο- 

πόνους καὶ ψυχικοὺς πόνους, σκέψου ἀπὸ πόσας ἀκάνθας 

εἶναι χειρότερα αὐτά. Καὶ ὅπως ἀκριβῶς τὰς ἀκάνθας ἀπὸ 
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ἂν κατασχεϑῶσιν, αἱμάττουσι τὰς κατεχούσας αὐτὰς χεῖρας" 

οὕτω δὴ καὶ ἡ τρυφὴ καὶ πόδας καὶ χεῖρας καὶ κεφαλήν, 

καὶ ὀφϑαλμοὺς καὶ πάντα ἁπλῶς λυμαίνεται τὰ μέλη" καὶ 

ξηρὰ δὲ καὶ ἄκαρπός ἔστιν, ὥσπερ ἢ ἄκανϑο, καὶ πολλῷ 

μειζόνως ἐκείνης λυπεῖ καὶ ὃν τοῖς καιρίοις. Καὶ γὰρ 
»“ "“ὔ 3 , νι 3 , ᾿ 5. 6.7 ΟΝ 

γῆρας ἄκαιρον ἐπεισάγει καὶ ἁμόλύνει τὰς αἰσϑήσεις καὶ 

σκοποῖ τὸν λογιομὸν καὶ πηροῖ τὸν νοῦν ὀξὺ ὀλέποντα, καὶ 

πλαδαρὸν τὸ σῶμα ποιεῖ, δαψιλεστέραν τῆς κόπρου τὴν ἀπυ- 

ϑήκην ἐργαζομένη, καὶ πολλὴν τὴν σωρείαν τῶν κακῶν 

συνάγουσα καὶ μεῖζον τὸ φορτίον καὶ ὑπέρογκον ποιεῖται τὸν 
Ὁ Ἁ , " -- Α , » ι γόμον' ὅϑεν καὶ πολλὰ καὶ συνεχῆ τὰ πτώματα καὶ πυκνὰ 

τὰ ναυάγια, 

Τί γὰρ λιπαίνεις, εἶπέ μοι, τὸ σῶμα; Δ γὰρ κατα- 

ϑῦσαι σε ἔχομεν; μὴ γὰρ παραϑεῖναι τραπέζῃ; Τὰς ὄρνεις 
[2 ,ὔ “ὦ 5 Ὶ 5 Ἁ 5 ,ὔ κ΄ Μ Ω Ν 

καλῶς πιαίνεις" μᾶλλον δὲ οὐδὲ ἐκείνας καλῶς" ὅταν γὰρ 

πιασϑῶσιν, ἄχρηστοι πρὸς ὑγιεινήν εἶσι δίαιταν. Τοσοῦτον 
}: [ε “ ς Α ΕΣ 9 » Α ’ὔ 3 ᾽ 

κακὸν ἢ τρυφή, ὡς καὶ ἂν ἀλόγοις τὴν λύμην ἐπιδείκνυ- 

σῆαι. Καὶ γὰρ δκείνας τρυφώσας καὶ δαυταῖς καὶ ἡμῖν ἀ- 

χρήστους ποιοῦμεν. Καὶ γὰρ τὰ περιττώματα ἀκατέργαστα 

καὶ ἡ ὑγροτέρα σῆψις ἀπὸ τῆς πιμελῆς ἐκείνης γίνεται. 

Τὰ δὲ οὐχ οὕτω τρεφόμενα, ἀλλ᾽, ὡς ἂν εἴποι τις, ἐν νη- 

στείᾳ διάγοντα, καὶ συμμέτρῳ διαίτῃ, καὶ πονοῦντα καὶ τα- 

λαιπωρούμενα, ταῦτα καὶ ἑαυτοῖς καὶ ἄλλοις χρησιμώταια 

καὶ πρὸς τροφὴν καὶ πρὸς τὰ ἄλλα ἅπαντα. Οἱ γοῦν ἐκεῖνα 

σιτούμενοι μᾶλλον ὑγιαίνουσιν" οἱ δὲ τούτοις τρεφόμιξγοι, 

αὐτοῖς ἐοίκασι, νωϑοοὶ καὶ ἐπίνοσοι γινόμενοι, καὶ τὸν δε- 

σιμὸν χαλεπώτερον δργαζόμενοι. Οὐδὲν γὰρ οὕτω σώμιατι 

πολέμιον καὶ ὄλαδερόν, ὡς ἢ τρυφή" οὐδὲν οὕτω διαρρή- 

γγυσι καὶ καταχώννυσι»" αὐτὸ καὶ διαφϑείρει, ὡς ἀσωτία. 
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ὅπου καὶ ἂν τὰς πιάσῃ κανεὶς πληγώνουν τὰ χέρια ποὺ τὰς 

κρατοῦν, ἔτσι λοιπὸν καὶ ἡ τρυφὴ φθείρει τὰ πόδια καὶ τὰ 

χέρια καὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ γενικῶς 

ὅλα τὰ μέλη τοῦ σώματος, καὶ εἶναι ξηρὰ καὶ ἄκαρπος, ὅπως 

ἡ ἄκανθος, καὶ πληγώνει πολὺ περισσότερον καὶ μάλιστα εἰς 

τὰ καίρια μέρη τοῦ σώματος. Καθόσον προξενεῖ πρόωρον 

γῆρας, καὶ ἐξασθενεῖ τὰς αἰσθήσεις, σκοτίζει τὸν λογισμὸν 

καὶ καταστρέφει τὸν ὀξὺν νοῦν, ἀτονίζει τὸ σῶμα, κάνει εὐ- 

ρυτέραν τὴν ἀποθήκην τῆς κοπριᾶς, συγκεντρώνει ἄφθονα 

κακά, αὐξάνει τὸ φορτίον καὶ κάμνει ὑπέρογκον τὸ θάρος. 

Διὰ τοῦτο εἶναι πολλαὶ καὶ συνεχεῖς αἱ καταπτώσεις καὶ πυ- 

κνὰ τὰ ναυάγια. 

Εἰπέ μου ὅμως, σὲ παρακαλῶ, διατί φορτώνεις τὸ σῶμα 

σου μὲ λίπος; Μήπως σὲ ἔχομεν διὰ νὰ σὲ θυσιάσωμεν ; 

μήπως θὰ σὲ παραθέσωμεν εἰς κάποιαν τράπεζαν; Καλὰ κά- 

νεῖις καὶ τρέφεις τὰς ὄρνιθας διὰ νὰ παχύνουν: μᾶλλον δὲ 

οὔτε καὶ ἐκεῖ κάνεις καλά: διότι ὅταν παραπαχύνουν καθί- 

στανταιῖ ἀκατάλληλοι πρὸς ὑγιεινὴν δίαιταν. Τόσον μεγάλο 

κακὸν εἶναι ἣἧ τρυφή, ὥστε καὶ εἰς αὐτὰ τὰ ζῶα δρᾷ κατα- 

στρεπτικά. Καθόσον μὲ τὸ νὰ τὰς παρατρέφωμεν τὰς ὄρν:- 

θας τὰς καθιστῶμεν ἀχρήστους καὶ δι᾽ αὐτὰς τὰς ἰδίας καὶ 

δι᾿ ἡμᾶς. Καθόσον τὰ περιττώματα μένουν ἀκατέργαστα καὶ 

τὸ σάπισμα προέρχεται ἀκριθῶς ἀπὸ τὸ πάχος αὐτό. Τὰ ζῶα 

ὅμως ποὺ δὲν τρέφονται κατὰ παρόμοιον τρόπον, ἀλλὰ ποὺ 

ζοῦν, θὰ ἔλεγε κανείς, μὲ νηστείαν καὶ τρώγουν μέτρια καὶ 

κοπιάζουν καὶ ταλαιπωροῦνται, αὐτὰ εἶναι! πάρα πολὺ χρή- 

σιμα καὶ διὰ τὸν ἑαυτόν των καὶ διὰ τοὺς ἄλλους, καὶ ὡς 

τροφὴ καὶ ὡς πρὸς ὅλα τὰ ἄλλα. Διότι ὅσοι ἄνθρωποι δια- 

τρέφονται μὲ αὐτὰ εἶναι περισσότερον ὑγιεῖς, ἐνῷ ὅσοι δια- 

τρέφονται μὲ τὰ προαναφερθέντα ὁμοιάζουν μὲ αὐτά, γί- 

νονταιῖ νωθροὶ καὶ φιλάσθενοι καὶ περιβάλλονται μὲ θαρύτε- 

ρον δεσμόν. Διότι τίποτε δὲν εἶναι διὰ τὸ σῶμα τόσον ἐχθρ!:- 

κὸν καὶ θλαθερόν, ὅσον ἡ τρυφή. Τίποτε δὲν συντελεῖ τό- 

σον εἰς τὴν διάρρηξιν, τὸν ἀφανισμὸν καὶ τὴν διαφθορὰν 
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Διὸ μάλιστα ἄν τις κἀντεῦϑεν ἐκπλαγείη τῆς ἀνοίας αὐτούς, 
Ὁ 5 Ἁ Φ, . Ν -Ὁ 3 Ὁ 5 φῳ Ἁ ’ὔ ὅτι οὐδὲ ὅσην ἐπὶ τῶν ἀσκῶν ἔχουσιν ἕτεροι τὴν φειδώ, το- 

σαύτην ἐφ᾽ ξαυτῶν ϑέλουσιν ἐπιδείκνυσϑαι οὗτοι. "᾿Επείνους 

μὲν γὰρ οἱ τῶν οἴνων πρᾶται οὐκ ἐῶσι πλέον τοῦ δέοντος 
Α -« ο’ Α - Ἁ ᾿ 5 “.} “' Ν λαδεῖν, ὥστε μὴ διαοραγῆναι' τὴν δὲ ἀϑλίαν οὗτοι γαστερα 

οὐδὲ ταύτης ἀξιοῦσι τῆς προγοίας" ἀλλ᾽ ἐπειδὰν αὐτὴν ἔμι- 

πλήσωσι καὶ διαρρήξωσι, μέχρι τῶν ὥτων, μέχρι τῶν οι- 

γῶν, μέχρι τῆς φάρυγγος αὐτῆς πληροῦσνι ἅπαντα, διπλὴν 
3 “ “-- ᾽ὔ Ἁ - Ἁ μέ 3 ’ὔ ’ἤ ἐντεῦϑεν τῷ πνεύματι καὶ τῇ τὸ ζῶον οἰκονομούσῃ δυνάμει 

» Ὁ .) ’ ᾿ Α Ἁ -Ὡ [ 

κατασκευάζοντες τὴν στενοχωρίαν. Δὴ γὰρ διὰ τοῦτό σοι 

γέγονε φάρυγξ, ἵνα μέχρι τοῦ σιόματος ἄνω σεσηπόιος οἴνου 

καὶ τῆς ἄλλης ἀποπληρώσῃς αὐτὸν διοαφϑορᾶς; Οὐ διὰ τοῦτο, 

ἄνϑοωπε, ἀλλ᾽ ἵνα προηγουμένως ἄδης τῷ Θεῷ καὶ τὰς ἴε- 
᾿ 9 “4 3 Α ᾿ Α ᾽ 5 ’ οὰς ἀναπέμπῃς εὐχὰς καὶ τοὺς ϑείους ἀναγινώοκῃς νόμους 

καὶ τοῖς πλησίον τὰ συμφέροντα ουμόδουλεύῃς. Σὺ δὲ ὥσπερ 

διὰ τοῦτο αὐτὴν λαόών, ἐκείνῃ μὲν οὐδὲ μικρὸν ἐᾷς καιρὸν 
ὦ τὦ ,ὔ . ᾽7ὔ Α Α ὔ “ῳ "- ’ὔ σχολάζειν τῇ λειτουργίᾳ, πάντα δὲ τὸν ὄίον τῇ πονηρᾷ ταύτῃ 

αὐτὴν ὑποτάττεις δουλείᾳ. Καὶ ὥσπερ εἴ τις κιϑάραν λαδών, 

χρυσᾶς νευρὰς ἔχουσαν καὶ ἡρμοσμένην καλῶς, ἂντὶ τοῦ τῇ» 

παναρμόνιον μελῳδίαν εἰς αὐτὴν ἀνακρούεσϑαι, κόπρῳ πολ- 

λὴῇ καταχώσειε καὶ πηλῷ, οὕτω καὶ οὗτοι ποιοῦσι. Κόπρον 
, 

δὲ οὐ τὴν τροφὴν ἐπάλεσα, ἀλλὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν πολλὴν 

ὀχείνην ἀσέλγειαν. Τὸ γὰρ πλέον τοῦ δέοντος οὐκ ἔστι τρο- 

ᾳφή, ἀλλὰ λύμη μόνον. Καὶ γὰρ ἣ γαστὴρ μόνη διὰ τὴν τῶν 

σιτίων μόνον γέγονεν ὑποδοχήν, στόμα δὲ καὶ φάρυγξ καὶ 

γλῶττα καὶ δι ἕτερα ἀναγκαιότερα τούτων πολλῷ: μᾶλλον 

δὲ οὐδὲ ἡ γαστὴρ διὰ σιτίων ὑποδοχὴν ἁπλῶς, ἀλλὰ διὰ 
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αὐτοῦ, ὅσον ἡ ἀσωτία, Διὰ τοῦτο μάλιστα θὰ ἠμποροῦσε κα- 

νεὶς ἐξ αἰτίας αὐτοῦ νὰ μείνῃ κατάπληκτος διὰ τὴν ἀνοησίαν 

τῶν αὐτήν, διότι δὲν θέλουν νὰ ἐπιδείξουν διὰ τὸν. ἑαυτόν 

τῶν οὔτε τόσην φροντίδα, ὅσην ἐπιδεικνύουν οἱ ἄλλοι διὰ 

τοὺς ἀσκούς τῶν. Διότι οἱ ἔμποροι τοῦ οἴνου δὲν θάζουν 

ἐντὸς αὐτῶν περισσότερον οἶνον ἀπὸ ὅσον πρέπει, διὰ νὰ 

μὴ διαρραγοῦν, ἐνῷ αὐτοὶ διὰ τὴν ἀθλίαν τῶν κοιλίαν δὲν 

ἐπιδεικνύουν οὔτε κἂν μίαν παρομοίαν φροντίδα, ἀλλ᾽ ἀφοῦ 

τὴν γεμίσουν καὶ τὴν κάνουν νὰ σκάσῃ ἀπὸ τὴν πολυφαγίαν, 

γεμίζουν τὰ πάντα μέχρι τὰ αὐτιά, μέχρι τὴν μύτην, μέχρι 

τὸν φάρυγγα, καὶ ἔτσι προξενοῦν διπλῆν στενοχώριαν καὶ 

εἰς τὸ πνεῦμα των καὶ εἰς τὴν δύναμιν ποὺ ἐξουσιάζει τὸ 

ζῶον. ᾿Αλλὰ μήπως διὰ τὸν σκοπὸν αὐτὸν ἐδόθη ὁ φάρυγξ, 

διὰ νὰ τὸν γεμίζῃς μέχρι ἐπάνω εἰς τὸ στόμα μὲ σάπιον οἱἷ- 

νον καὶ μὲ ὅλην τὴν ἄλλην διαφθοράν; Δὲν σοῦ ἐδόθη διὰ 

τοῦτο, ἄνθρωπέ μου, ἀλλὰ πρὶν ἀπὸ ὅλα διὰ νὰ ὑμνῇς τὸν 

Θεὸν καὶ νὰ ἀναπέμπῃς τὰς ἱερὰς εὐχὰς καὶ νὰ ἀναγινώ- 

σκῃς τοὺς θείους νόμους καὶ νὰ συμδουλεύῃς τὰ ὅσαι 

συμφέρουν εἰς τὸν πλησίον σου. Σὺ ὅμως ὡσὰν νὰ τὸν ἔλα- 

θες διὰ τὸν παραπάνω σκοπόν, ἐκείνην μὲν δὲν τὴν ἀφή- 

νεις οὔτε μίαν στιγμὴν ν᾿ ἀσχοληθῇ μὲ αὐτὸ τὸ ἔργον της, 

ἀλλ᾽ εἰς ὁλόκληρον τὴν ζωήν σου τὴν ὑποτάσσει:ς εἰς τὴν 

πονηρὰν αὐτὴν δουλείαν. Καὶ ὅπως ἀκριδῶς, ἐὰν κάποιος, 

ὁ ὁποῖος ἔλαθε κιθάραν μὲ χρυσὰς χορδὰς καὶ καλοκουρδ:- 

σμένην, ἀντὶ νὰ παίξῃ μὲ αὐτὴν μίαν ἁρμονικωτάτην μελω- 

δίαν, ἤθελε καταχώσει αὐτὴν ἐντὸς μεγάλης σωροῦ κο- 

πριᾶς καὶ λάσπης, τὸ ἴδιο ἀκριθῶς κάνουν καὶ αὐτοί. Κόπρον 

δὲ δὲν ὠνόμασα τὴν τροφήν, ἀλλὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν ὑπέρ- 

μετρον ἐκείνην ἀσέλγειαν. Διότι τὸ ἐπὶ πλέον τοῦ δέοντος 

δὲν εἶναι τροφή, ἀλλὰ καταστροφὴ καὶ μόνον. Καθόσον μό-᾿ 

νον ἡ κοιλία ἔγινε διὰ νὰ δέχεται μόνον τὰς τροφάς, ἐνῷ 

τὸ στόμα, ὁ φάρυγξ καὶ ἡ γλῶσσα ἔγιναν καὶ δι᾽ ἄλλα περισ- 

σότερον ἀναγκαῖα ἀπὸ αὐτά. Μᾶλλον δὲ οὔτε ἡ κοιλία ἔγι- 

νε διὰ νὰ δέχεται μόνον τροφάς, ἀλλὰ τὴν κανονικὴν ποσό- 

50 
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σιτίων ὑποδοχὴν συμμέτρων. Καὶ τοῦτο δηλοῖ, καταδοῶσα 

ἡμῶν μυρία, ὅταν ἐπηρεάσωμεν αὐτὴν διὰ τῆς πλεονεξίας 

ταύτης" οὐ καταόοᾷ δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀμυνομένη τῆς ἀδι- 

κίας τὴν ἐσχάτην ἡμᾶς ἀπαιτεῖ δίκην. 

Καὶ πρῶτον τοὺς πόδας τιμωρεῖται, τοὺς ὀαστάζοντας 

καὶ ὑπάγοντας ἡμᾶς ἐπὶ τὰ πονηρὰ ἐκεῖνα συμπόσια, ἔπειτα 

τὰς χεῖρας τὰς διακογουμένας αὐτῇ συνδέουσα, ἀνϑ'᾽ ὧν τὸο- 

σαῦτα καὶ τοιαῦτα προσῆγον ἐδέσματα" πολλοὶ δὲ καὶ αὐτὸ 

τὸ στόμα διέστρεψαν καὶ ὀφϑαλμοὺς καὶ κεφαλήν. Καὶ κα- 

ϑάπεο οἰκέτης, ὅταν ἐπιταγῇ τι τὴν δύναμιν ὑπερόαῖϊνογ, 

ἀπονοηϑεὶς ὑόρίζει εἰς τὸν ἐπιτάξαντα πολλάκις, οὕτω καὶ 

αὕτη μετὰ τῶν μελῶν τούτων καὶ τὸν ἐγκέφαλον πολλάκις 

αὐτὸν ὀιασϑεῖσα ἀπόλλυσι καὶ διαφϑείρει. Καὶ τοῦτο ὁ Θεὸς 

ὥκονόμησε καλῶς, ὃκ τῆς ἀμετρίας τοσαύτην γίνεσϑαι ὄλά- 

ὄην, ἵν᾽ ὅταν ἑκὼν μὴ φιλοσοφῇς, κἂν ἄκων διὰ τὸν φόόδον 

τῆς τοσαύτης διαφϑορᾶς μετριάζειν μάϑῃς. 

Ταῦτ᾽ οὖν εἰδότες, φεύγωμεν τρυφήν, ἐπιμελώμεϑα 

συμμετρίας, ἵνα καὶ τῆς τοῦ σώματος ὑγείας ἀπολαύσωμεν 

καὶ τὴν ψυχὴν πάσης ἀπαλλάξαντες ἀρρωστίας, τῶν μελ- 

λόντων ἐπιτύχωμεν ἀγαϑῶν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΊΛΙΑ ΜΔ’ 181 

τήητα τῶν τροφῶν. Καὶ αὐτὸ καθίσταται φανερὸν ἀπὸ τὴν 

ἰδίαν ποὺ διαμαρτύρεται ἔντονα ὅταν τὴν παρενοχλοῦμεν 

μὲ τὴν πλεονεξίαν. Καὶ δὲν διαμαρτύρεται μόνον, ἀλλὰ καὶ 

προθάλλουσα ἄμυναν ἀπαιτεῖ τὴν πλέον σκληρὰν τιηϊιωρίαν 

διὰ τὴν εἰς ὀάρος της ἀδικίαν. 

Καὶ κατὰ πρῶτον τιμωρεῖ τοὺς πόδας ποὺ μᾶς θαστά- 

ζουν καὶ μᾶς ὁδηγοῦν εἰς τὰ πονηρὰ ἐκεῖνα συμπό- 

σια, ἔπειτα παραλύε! τὰ χέρια ποὺ τὴν ὑπηρετοῦσαν 

ἔναντι τῶν τόσον πολλῶν καὶ ποικίλων φαγητῶν ποὺ 

τῆς προσέφεραν. Πολλοὶ δὲ καὶ αὐτὸ τὸ στόμα κατέστρε- 

ψαν καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ τὴν κεφαλήν. Καὶ ὅπως ἀκρι- 

θῶς ἕνας δοῦλος, ὅταν λάδῃ μίαν ἐντολὴν ποὺ ὑπερθαΐίνει 

τὰς δυνάμεις του, χάνει τὰ λογικά του καὶ ὑθρίζει πολλὲς 

φορὲς ἐκεῖνον ποὺ τοῦ ἔδωσε τὴν ἐντολήν, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον καὶ ἡ κοιλία μαζὶ μὲ τὰς ζημίας εἰς τὰ μέλη αὐτά, 

ὅταν παραδιασθῇ, πολλὲς φορὲς ὀλάπτει καὶ διαφθείρει καὶ 

τὸν ἴδιον τὸν ἐγκέφαλον. ᾿Αλλὰ καὶ αὐτὸ ὁ Θεὸς τὸ ἐρρύθμ:- 

σε σωστά. ᾿Απὸ τὴν κατάχρησιν προκαλεῖται τόσον μεγάλη 

θλάθη, ὥστε ὅταν δὲν φιλοσοφῇς μὲ τὴν θέλησίν σου, νὰ 

μάθῃς νὰ ζῇς μὲ μέτρον, ἔστω καὶ χωρὶς νὰ τὸ. θέλῃς, φο- 

θούμενος τὴν τόσον μεγάλην καταστροφήν. 

Ἔχοντες λοιπὸν αὐτὰ ὑπ᾽ ὄψιν, ἂς ἀποφεύγωμεν τὴν 

τρυφὴν καὶ ἂς φροντίζωμεν διὰ τὴν ἐν μέτρῳ ζωήν μας, 

ὥστε καὶ τὴν ὑγείαν τοῦ σώματός μας ν᾿ ἀπολαύσωμεν καὶ 

τὴν ψυχήν μας ἀφοῦ ἀπαλλάξωμεν ἀπὸ κάθε ἀσθένειαν, 

ν᾿ ἀποκτήσωμεν τὰ ἀγαθὰ τῆς μελλούσης ζωῆς, μὲ τὴν χά- 

ριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, 

εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. ᾿Αμῆν. 
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«Καὶ προσελθόντες οἱ μαϑηταὶ εἶπον αὐτῷ" -Διατί ἐν 

παραδολαῖς λαλεῖς αὐτοῖς; Ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς εἶπεν αὐτοῖς" 

8 “Ὅτι ὑμῖν δέδοται γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς ὀασιλείας τῶν 

οὐρανῶν, ἐκείνοις δὲ οὐ δέδοται». 

1. «Αξιον ϑαυμάσαι τοὺς μαϑητάς, πῶς καὶ ἐπιϑυ- 

μοῦντες μαϑεῖν, ἴσασι πότε ἐρωτῆσαι ἐχρῆν. Οὐ γὰρ ἐπὶ 

πάντων τοῦτο ποιοῦσι: καὶ τοῦτο ἐδήλωσεν ὃ λίατϑαῖος εἶ- 

10 πών, «Καὶ προσελθόντες». Καὶ ὅτι οὐ στοχασμὸς τὸ εἰρημέ- 

»0», ὁ ΔΙᾶρκος αὐτὸ σαφέστερον παρέστησεν, εἰπὼν ὅτι κατ᾽ 

ἰδίαν προσῆλθον αὐτῷ. Τοῦτο δὴ καὶ τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τὴν 

μητέρα ποιῆσαι ἐχρῆν, καὶ οὐχὶ καλέσαι ἔξω καὶ ἐπιδείξα- 

σϑαι. Σκόπει δὲ αὐτῶν καὶ τὴν φιλοστοργίαν, πῶς πολὺν ὑ- 

16 πὲρ τῶν ἄλλων ποιοῦνται λόγον, καὶ πρότερον τὰ ἐκείνων 

ζητοῦσι καὶ τότε τὰ ἑαυτῶν. «Διατί γάρ», φησίν, «ἂν παρα- 

ὀολαῖς λαλεῖς αὐτοῖς;». Οὐκ εἶπον, διατί ἐν παραόδολαῖϊς 

λαλεῖς ἡμῖν; Καὶ γὰρ καὶ ἀλλαχοῦ πολλαχῶς φαίνονται 

φιλοσιόργως πρὸς ἅπαντας διακείμενοι, ὡς ὅταν λέγωσιν, 

80 «(᾿Απόλυσοον τοὺς ὄχλους», καὶ ὅτι «Οἶδας ὅτι ἐσκανδαλίσϑη- 

σαν;». Τί οὖν ὁ Χριστός; «Ὅτι ὑμῖν δέδοται», φησί, «γνῶ- 

γαι τὰ μυστήρια τῆς ὄὀασιλείας τῶν οὐρανῶν" ἐκείνοις δὲ 

οὐ δέδοταιν. Τοῦτο δὲ εἶπεν, οὐκ ἀνάγκην εἰσάγων, οὐδὲ 

ἀποχλήρωσίν τινα ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχε γινομένην, ἀλλὰ δει- 

δῦ κγὺς αὐτοὺς ἁπάντων αἰτίους ὄντας τῶν κακῶν καὶ παρα- 

στῆσαι ϑέλων, ὅτι δωρεὰ τὸ πρᾶγμά ἔστι καὶ χάοις ἄνωϑεν 

1. Δουχᾷᾶ 9, 13. 
ἢ. Ματϑ., 1, 12, 
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Ματιθ. 18, 10 - 28 

«Καὶ ἀφοῦ προσῆλθαν οἱ μαθηταὶ τὸν ἠρώτησαν' Διατί 

ὁμιλεῖς ἐν παραθολαῖς πρὸς αὐτούς; Αὐτὸς δὲ ἀποκριθεὶς εἶἷ- 

πεν εἰς αὐτούς’ Διότι εἰς ἐσᾶς ἐδόθη τὸ προνόμιον νὰ γνω- 

ρίσετε τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, εἰς ἐκείνους 

δὲ δὲν ἔχει δοθῆ». 

1. ᾿Αξζζει νὰ θαυμάσωμεν τοὺς μαθητάς, πῶς, ἐπιθυ- 

μοῦντες νὰ μάθουν, ἐγνώριζαν πότε ἔπρεπε νὰ ἐρωτήσουν. 

Δὲν ἔκαναν δηλαδὴ παρουσίᾳ ὅλων τὴν ἐρώτησιν, πρᾶγμα 

ποὺ τὸ ἐδήλωσεν ὁ Ματθαῖος, λέγων: «Καὶ ἀφοῦ προσῆλ- 

θαν». Καὶ τὸ ὅτι οἱ λόγοι αὐτοὶ δὲν εἶναι φανταστικοΐ, τὸ ἐ- 

δήλωσε σαφέστερα ὁ Μᾶρκος, λέγων ὅτι κατ᾽ ἰδίαν προσῆλ- 

θαν εἰς αὐτόν. Αὐτὸ λοιπὸν ἔπρεπε νὰ κάνουν καὶ οἱ ἀδελ- 

φοὶ καὶ ἡ μητέρα του, καὶ ὄχι νὰ τὸν καλέσουν ἔξω καὶ νὰ 

ἐπιδειχθοῦν κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον. ᾿Αλλὰ πρόσεξε καὶ τὴν 

φιλοστοργίαν αὐτῶν' πῶς δηλαδὴ συζητοῦν μὲ τὸν διδάσκα- 

λόν των χάριν τῶν ἄλλων καὶ κατ᾿ ἀρχὴν ἐνδιαφέρονται 

δι᾿ ἐκείνους καὶ μετὰ διὰ τοὺς ἑαυτούς των. Διότι: λέγουν. 

«Διατί τοὺς ὁμιλεῖς ἐν παραβθολαῖς;». Δὲν εἶπαν, Διατί ὁμι- 

λεῖς πρὸς ἡμᾶς ἐν παραθολαῖς; ᾿Αλλὰ καὶ εἰς ἄλλας περ!:- 

πτώσεις φαΐνονται μὲ πολλοὺς τρόπους νὰ ἐκδηλώνουν τὴν 

φιλοστοργίαν τῶν πρὸς ὅλους, ὅπως ἐπὶ παραδείγματι ὅταν 

λέγουν: «ἼΑφησε τὸ πλῆθος νὰ φύγῃ»;, καὶ ἐπίσης «Γνωρί- 

ζεις ὅτι ἐσκανδαλίσθησαν;», Καὶ ποίαν ἀπάντησιν λοιπὸν δί- 

δεῖ ὁ Χριστός; «Εἰς ἐσᾶς ἔχει δοθῆ τὸ προνόμιον», λέγει, 

«νὰ γνωρίσετε τὰ μυστήρια τῆς θδασιλείας τῶν οὐρανῶν, εἰς 

ἐκείνους δὲ δὲν ἐδόθη αὐτὸ τὸ προνόμιον». Αὐτὸ δὲ τὸ εἶἷ- 

πεν ὄχι διὰ νὰ δηλώσῃ ὅτι αὐτὸ συνέθη κατ᾽ ἀνάγκην, οὔτε 

ὅτι ἔγινεν ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχε κάποια προτίμησις πρὸς αὐ- 

τούς, ἀλλὰ διὰ νὰ δείξῃ ὅτι αὐτοὶ εἶναι αἴτιοι ὅλων τῶν συμ- 

φορῶν, καὶ ἐπειδὴ ἴσως θέλει νὰ καταστήσῃ γνωστὸν ὅτι αὖ- 

τὸ τὸ γνώρισμα εἶναι δωρεὰ καὶ χάρις ποὺ δίδεται ἀπὸ ἄνω- 



190 ΙΏΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

δεδομένη. Οὐ μὴν ἐπειδὴ δωρεά, διὰ τοῦτο τὸ αὐτεξούσιον 

ἀνήρηται" καὶ τοῦτο ἐκ τῶν ἑξῆς δῆλον. 

“Ὅρα γοῦν πῶς, ἵνα μήτε ἔκεῖνοι ἀπογνῶσι, ιιἦτε οὗτοι 

οᾳϑυμήσωσιν, ἀκούσαντες ὅτι δέδοται, δείκνυσι παο᾿ ἡμῖν 

ὅ τὴν ἀρχὴν οὖσαν. «“Οστις γὰρ ἔχει, δοϑήσεται αὐτῷ καὶ πε- 

οισσευϑήσεται, ὅστις δὲ οὐκ ἔχει, καὶ ὃ δοκεῖ ἔχειν ἀρϑήσε- 
3 5" 9 ἰονὲ Α -- Α 3 “ ’ , 53 . 

ται ἀπ᾿ αὐτοῦ». Καὶ πολλῆς μὲν ἀσαφείας γέμει τὸ εἰοημε- 

γον, ἄφατον δὲ δικαιοσύνην ἐνδείκνυται. “Ὃ γὰρ λέγει, τοι- 
μω ’ 9 Ω ,ὔ 27 »" 7 7 

οὔτόν ἔστιν᾿ ὅταν τις προϑυμίαν ἔχῃ καὶ σπουδήν, δοϑήσε- 

10 ται αὐτῷ καὶ τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἅπαντα, ὅταν δὲ τούτων κε- 
Α τ Ἁ Ἁ ΕῚ [Ὁ αᾧ «ἢ 5 [4 9 }Ὶ ᾿ , “« 

γὸς ἦ καὶ τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ μὴ εἰσφέρῃ, οὐδὲ τὰ παρὰ τοῦ Θε- 

οὔ δίδοται. Καὶ γὰρ «Ὁ δοκεῖ ἔχειν», φησίν, «ἀρϑήσεται 

ἀπ’ αὐτοῦ»: οὐ τοῦ Θεοῦ αἴροντος, ἀλλὰ μὴ καταξιοῦντος 
ΕἸ ᾿ - 2 - »" " δ - “-“ . [τ “} ἰφ 

αὐτὸν τῶν αὐτοῦ. Τοῦτο καὶ ἡμεῖς ποιοῦμεν" ὅταν ἴδωμέν 

16 τινα ρᾳϑύμως, καὶ πολλὰ παρακαλοῦντες προσέχειν μὴ πεί- 

ϑωμιεν, σιγῶμεν λοιπόν. Εἰ γὰρ μέλλομεν ἐπιμένει», ἐπιτεί- 

γεῖαι αὐτῷ τὰ τῆς οᾳαϑυμίας. Τὸν δὲ σπουδάζοντα μαϑεῖν 

ἐπιοσπώμεϑα καὶ πολλὰ ἐγχέομεν. Καὶ καλῶς εἶπε, «Καὶ ὃ 

δοκεῖ ἔχειν». Οὐδὲ γὰρ αὐτὸ τοῦτο ἔχει. 

20 Εἶτα καὶ σαφέστερον ὅπερ εἶπεν ἐποίησε, δεικνὺς τί ὃ- 
’ “ 5) ’ὔ 9 Ἁ ᾿ “ Ἁ 37 ᾿ "" [4] 

στι τό, «Τῷ ἔχοντι δοϑήσεται, ἀπὸ δὲ τοῦ μὴ ἔχοντος, καὶ ὃ 

δοκεῖ ἔχειν ἀρϑήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ». «Διὰ τοῦτο», φησίν, «ἂν 

παραδολαῖς λαλῶ αὐτοῖς, ὅτι ὀλέποντες οὐ ὄλέπουσιν». Οὐκ- 
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θεν. Ἐπειδὴ ὅμως εἶναι δωρεὰ δὲν σημαίνει ὅτι ἔχει καταρ- 

γηθῆ τὸ δικαίωμα νὰ ἐνεργήσουν ἐλευθέρως. Καὶ αὐτὸ καθί- 

σταται φανερὸν ἀπὸ τὰ ὅσα ἐλέχθησαν ἐν συνεχείᾳ. 

Πρόσεξε λοιπὸν πῶς φανερώνειϊ ὅτι ἐντὸς ἡμῶν εὑρί- 

σκεται ἡ αἰτία τῆς ἐλευθέρας ἐκλογῆς, ὥστε οὔτε ἐκεῖνοι νὰ 

ἀπογοητευθοῦν, ἀλλὰ οὔτε καὶ αὐτοὶ ν᾿ ἀδιαφορήσουν ὅταν 

θὰ ἀκούσουν ὅτι τοὺς ἐδόθη τὸ προνόμιον αὐτό. «Διότι ἐκεῖ- 

νος ποὺ ἔχει καλὴν διάθεσιν, θὰ τοῦ δοθῇ καὶ μάλιστα μὲ 

ἀφθονίαν τὸ χάρισμα τῆς γνώσεως, ἐκεῖνος ὅμως ποὺ δὲν 

ἔχει αὐτὴν τὴν διάθεσιν θὰ τοῦ ἀφαιρεθῇ καὶ αὐτὸ ποὺ νο- 

μίζει ὅτι ἔχει. Καὶ εἶναι μὲν γεμᾶτα ἀπὸ ἀσάφειαν τὰ λεχθέν- 
τα, παρὰ ταῦτα ὅμως φανερώνουν ἀνεκδιήγητον δικαιοσύνην. 

Τὸ νόημα δὲ τῶν λόγων του εἶναι τὸ ἑξῆς. “Ὅταν κανεὶς 

δεικνύῃ προθυμίαν καὶ ἐνδιαφέρον, θὰ δοθοῦν εἰς αὐτὸν ἀπὸ 

τὸν Θεὸν καὶ ὅλα τὰ ἄλλα, ὅταν ὅμως εἶναι ἄδειος ἀπὸ αὖ- 

τὰ καὶ δὲν προσπαθῇ ὅσον ἐξαρτᾶται ἀπὸ τὸν ἴδιον, τότε δὲν 

τοῦ δίδονται οὔτε καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ. Καθόσον, λέγει, «αὐτὸ 

ποὺ νομίζει ὅτι ἔχει θὰ τοῦ ἀφαιρεθῇ» ὄχ: ὅτι τοῦ τὸ ἀφαιρεῖ 

ὁ Θεός, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ὁ ἴδιος δὲν ἀξιοποιεῖ αὐτὰ ποὺ εἶχε. 

Τὸ ἴδιο δὲ κάνομεν καὶ ἡμεῖς: ὅταν δηλαδὴ ἰδοῦμεν κάποιον 

ν᾿ ἀκούῃ μὲ ραθυμίαν καὶ δὲν ἠμποροῦμεν παρ᾽ ὅλας τὰς 

παρακλήσεις μας νὰ τὸν πείσωμεν νὰ προσέχῃ. παύομεν 

εἰς τὴν συνέχειαν νὰ ἐπιπένωμεν. Διότι ἐὰν συνεχίσωμεν 

νὰ ἐπιμένωμεν, τότε μεγαλώνει ἡ ἀδιαφορία του. Ἐκεῖνον 

ὅμως ποὺ ἐνδιαφέρεται διὰ νὰ μάθῃ τὸν προσελκύομεν καὶ 

τοῦ διδάσκομεν πάρα πολλά. Καὶ πολὺ ὀρθὰ εἶπε, «καὶ αὐὖ- 

τὸ ποὺ νομίζει ὅτι ἔχε:». Διότι οὔτε καὶ αὐτὸ ποὺ νομίζει 

ὅτι ἔχει τὸ ἔχει. 

᾿Ακολούθως κατέστησε περισσότερον σαφὲς αὐτὸ ποὺ 

εἶπεν, ἐξηγήσας τὴν σημασίαν τῶν λόγων του, «εἰς αὐτὸν ποὺ 

ἔχει θὰ δοθῇ, ἐνῷ ἀπὸ ἐκεῖνον ποὺ δὲν ἔχει, καὶ αὐτὸ ποὺ 

νομίζει ὅτι ἔχει θὰ τοῦ ἀφαιρεθῇ». «Διὰ τοῦτο», λέγει, «ὁμι- 

λῶ μὲ παραβολὰς πρὸς αὐτούς, διότι ἂν καὶ ἔχουν μάτια, 

ἐν τούτοις δὲν θλέπουν». "Ἔπρεπε λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, 
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οὔῦν ἀνοῖξαι ἔδει, φησί, τοὺς ὑᾳϑαλμούς, εἰ μὴ ὄλέπουσιν. 

᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν φύσεως ἣ πήρωσις ἦν, ἀνοῖξαι ἔδει" ἐπειδὴ δὲ 

ἑκουσία καὶ αὐθαίρετος ἡ πήρωσις, διὰ τοῦτο οὐκ εἶπεν ἃ- 

πλῶς, οὐ ὄλέπουσιν, ἀλλά, «βλέποντες οὐ ὀλέπουσιν»" ὥστε 

ὅ τῆς αὐτῶν πονηρίας ἢ πήρωσις. Εἶδον γὰρ καὶ δαίμονας 

ἐξελθόντας, καὶ ἔλεγον: «(Εν τῷ Βεελζεδοὺλ ἄρχοντι τῶν 

δαιμονίων ἐκόάλλει τὰ δαιμόνιω». "Π κουσαν τῷ Θεῷ προσά- 

γοντος αὐτοὺς καὶ πολλὴν πρὸς αὐτὸν ἐπιδεικνυμένου τὴ» 

ὁμόνοιαν καὶ λέγουσιν, ὅτι «Οὐκ ἔστιν οὗτος ἀπὸ τοῦ Θεοῦ». 

10 ᾿Επεὶ οὖν τἀναντία καὶ ὧν ἔόδλεπον καὶ ὧν ἤκουον ἀπεφαί- 

γοντο, διὰ τοῦτο, φησί, καὶ τὸ ἀκούειν ἀπ᾿ αὐτῶν ἀφαιρῶ. 

Οὐδὲν γὰρ αὐτοῖς δντεῦϑεν πλέον γίνεται, ἀλλὰ καὶ κρίμα 

πλέον. Οὐ γὰρ μόνον ἠπίστουν, ἀλλὰ καὶ ἐπετίμων καὶ κατη- 

γόρουν καὶ ἐπεόδούλευον. ᾿Α4λλ᾽ οὐ λέγει τοῦτο" οὐ γὰρ ὄδού- 

16 λεται εἶναι φορτικὸς κατηγορῶν. Οὐκοῦν ἐξ ἀρχῆς οὐχ οὔ- 

τῶς αὐτοῖς διελέχϑη, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς σαφηνείας" 

ἐπειδὴ δὲ διέστρεφον ἑαυτούς, ἂν παραδολαῖς λοιπὸν φϑέγ- 

γξται, 

Εἶτα ἵνα μὴ νομίσῃ τις κατηγορίαν εἶναι ψιλὴν τὰ 

80 εἰρημένα, μηδὲ λέγωσιν, ὅτι ἐχϑρὸς ἡμῶν ὧν ταῦτα αἰτιᾶ- 

ται καὶ διαδάλλει, καὶ τὸν προφήτην» εἰσάγει τὰ αὐτὰ αὐτῷ 

ψηφιζόμενον. ἰ]ληροῦται γὰρ αὐτοῖς», φησίν, «ἦ πορφὴη- 

τεῖα ᾿Ησαΐου ἦ λέγουσα: ἀκοῇ ἀκούσετε καὶ οὐ μὴ συνῆτε 

καὶ ὄὀλέποντες ὀλέψειε καὶ οὐ μὴ ἴδητε». Εἶδες καὶ τὸν 

ὃ προφήτην» μετὰ ταύτης τῆς ἀκριόδξίας κατηγοροῦντα; Οὐδὲ 

ἃ. Δίατϑ, 12, 34. 

ἁ. Ἴω͵, 9, 16. 
ὕ. Δίατϑ. 18, 4. Ἦσ. 6, 9. 
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ν᾿ ἀνοίξουν τὰ μάτια των, ἐφ᾽ ὅσον τὰ ἔχουν κλειστά. ᾿Αλλ᾽ 

ἐὰν μὲν ἡ τύφλωσίς των αὐτὴ ἦτο ἐκ φύσεως, ἔπρεπε ν᾽ ἀ- 

νοΐίξουν τὰ μάτια των, ἐπειδὴ ὅμως ἡ τύφλωσίς των ὀφείλε- 

ται εἰς τοὺς ἰδίους καὶ εἶναι αὐθαίρετος διὰ τοῦτο δὲν εἶπεν 

ἁπλῶς «δὲν βλέπουν», ἀλλὰ «μολονότι ἔχουν μάτια δὲν 

θλέπουν»ν. Ἑπομένως ἡ τὐφλωσίς τῶν ὀφείλεται εἰς τὴν 

πονηρίαν των. Διότι εἶδαν καὶ δαίμονας νὰ ἐκθάλλωνται ἀπὸ 

τοὺς δαιμονισμένους καὶ ἔλεγαν' «Μὲ τὴν δύναμιν τοῦ Βεελ- 

ζεθούλ, τοῦ ἄρχοντος τῶν δαιμόνων, ἐκθάλλει τὰ δαιμόνια» ", 

Τὸν ἤκουσαν νὰ τοὺς ὁδηγῇ πρὸς τὸν Θεὸν καὶ νὰ συμ- 

φωνῇ ἀπολύτως πρὸς αὐτὸν καὶ ὅμως λέγουν, ὅτι «δὲν προ- 

ἔρχεται ἀπὸ τὸν Θεόν»᾽. Ἐπειδὴ λοιπὸν διεκήρυσσαν τὰ 

ἀντίθετα καὶ ἀπὸ ὅσα ἔδθλεπαν καὶ ἀπὸ ὅσα ἤκουαν, διὰ 

τοῦτο λέγει τοὺς ἀφαιρῶ καὶ τὴν δυνατότητα νὰ ἀκούουν. 

Διότι δὲν ἔχουν νὰ ὠφεληθοῦν τίποτε ἐπὶ πλέον ἐξ αὐτοῦ, 

ἀντιθέτως μάλιστα αὐξάνουν καὶ ἐπὶ πλέον τὴν καταδίκην 

τῶν. Διότι ὄχι μόνον δὲν ἐπίστευαν, ἀλλὰ καὶ τὸν κατέ- 

κριναν, τὸν κατηγοροῦσαν καὶ τὸν ἐπεθουλεύοντο. ᾿Αλλ᾽ ὅ- 

μὼως δὲν τὸ λέγει αὐτό' διότι δὲν θέλει νὰ εἶναι σκληρὸς 

κατήγορός των κατὰ παρόμοιον τρόπον, ἀλλ᾽ αὐτὸ συνέθη 

μὲ πάρα πολλὴν σαφήνειαν. Ἐπειδὴ ὅμως ἦσαν ἀλλοίθωροι 

καὶ δὲν τὰ ἔθλεπαν ὅλα αὐτά, διὰ τοῦτο εἰς τὸ ἑξῆς τοὺς 

ὁμιλεῖ μὲ παραθολάς. 

Ἔπειτα διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κανεὶς ὅτι τὰ ὅσα ἐλέχθησαν 

εἶναι ἁπλῶς καὶ μόνον κατηγορίαι καὶ οὔτε νὰ λέγουν, ὅτι, 

ἐπειδὴ εἶναι ἐχθρός μας, μᾶς κατηγορεῖ δι᾽ ὅλα αὐτὰ καὶ μᾶς 

διαθάλλε;, ἐπικαλεῖται καὶ τοὺς λόγους τοῦ προφήτου ποὺ 

συμφωνοῦν μὲ τοὺς ἰδικούς του. Διότι, λέγει, «Εἰς αὐτοὺς 

εὑρίσκει πλήρη ἐφαρμογὴν ἡ προφητεία τοῦ Ἠσαΐου ποὺ 

λέγει: Θὰ ἀκούσετε μὲ τὰ αὐτιά σας καὶ δὲν θὰ καταλαθαΐί- 

νετε καὶ θὰ δλέπετε μὲ τὰ μάτια σας καὶ δὲν θὰ κατανοῆτε»". 

Εἶδες ὅτι εἶναι ἀκριθῶς ἰδία καὶ ἣἧ κατηγορία τοῦ προφή- 

του; Διότι οὔτε καὶ αὐτὸς εἶπεν, “Ὅτι δὲν θλέπετε, ἀλλὰ 

«Θὰ θλέπετε καὶ δὲν θὰ κατανοῆτε»" οὔτε εἶπεν, ὍΟτι δὲν 
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, 5» Ἁ τ φ, 5 4 5 ἢ ..2 Ἁ 5 Ν γὰρ αὐτὸς εἶπεν, ὅτι οὐ ὀλέπετε, ἀλλά. «Βλέψετε καὶ οὐ μὴ 

ἴδητε" οὐδ᾽ ὅτι οὐκ ἀκούσεξοϑε, ἀλλ᾽ ὅτι «Ακούσετε καὶ οὐ 

μὴ συνῆτεν. “ὥστε αὐτοὶ ἑαυτοὺς ἀφείλοντο πρῶτον, τὰ ὦτα 

ὄύσαντες, τοὺς ὀφϑαλμοὺς μύσαντες, τὴν καρδίαν παχύναν- 
9 Ἁ ΄ 3 Ἵ, 5.» Α Ἁ ’΄ 327) τες. Οὐ γὰρ μόνον οὐκ ἤκουον, ἀλλὰ καὶ «Βαρέως ἤκουον». 

3 , - ᾿ , 7. 2 3 , ν΄ 2.2 ἐποίησαν δὲ τοῦτο, φησί, «ΔΙήποτε ἐπιστρέψωσι καὶ ἰάσωμαι 

αὐτούς»" τὴν ἐπιτεταμένην αὐτῶν λέγων πονηρίαν καὶ τὴν 

μετὰ σπουδῆς ἀποσιροφή)»". 

10 

1ὅ 

20 

δὅ 

2. Καὶ τοῦτο λέγει, ἐφελκόμενος αὐτοὺς καὶ ἐρεϑίζων, 

καὶ δεικνὺς ὅτι, ἐὰν ἐπιστρέψωσιν, ἰάσεται αὐτούς" ὥσπερ 

ἄν εἴ τις λέγοι; “οὖκ ἐδουλήϑη μὲ ἰδεῖν καὶ χάριν ἔχω" εἶ 

γὰρ ἠξιώϑην, εὐθέως ἐνδιδόναι ἔιιελλον᾽. Τ᾽ οῦτο δὲ λέγει, 

δεικγὺς. πῶς ἂν καταλλαγείη. Οὕτω δὴ καὶ ἔνταῦϑά φησι" 

(Μήποτε ἐπιστρέψωσι καὶ ἰάσωμαι αὐτούς», δεικνὺς ὅτι καὶ 

τὸ ἐπιστραφῆναι δυνατὸν καὶ μετανοήσαντας ἕνι σωϑῆναι" 

καὶ ὅτι οὐκ εἰς τὴν αὐτοῦ δόξαν, ἀλλ᾽ εἰς τὴν αὐτῶν σωτη- 

οἷἰαν ἅπαντα ἐποίει. Εἰ γὰρ μὴ ἐδούλετο αὐτοὺς ἀκοῦσαι καὶ 

σωϑῆναι, σιγῆσαι ἔδει, οὐχὶ ὃν παραόδολαῖς λέγειν: νῦν δὲ 

αὐτῷ τούτῳ κινεῖ αὐτούς, τῷ συνεσκιασμένα λέγειν. «(Ο γὰρ 

Θεὸς οὐ ὀούλεται τὸν ϑάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ, ὡς τὸ ἔπι- 

στρέψαι καὶ ζῆν αὐτόν». “Ὅτι γὰρ οὗὐ φύσεως τὸ ἁμαρτημα, 

οὐδὲ ἀνάγκης καὶ ὄίας, ἄκουσον τί φησι πρὸς τοὺς ἀποστό- 

λους" «Ο]ἕἷ[ΪἹὺμῶν δὲ μακάριοι οἱ ὀφϑαλμοί, ὅτι ὀὄλέπουσι, καὶ τὰ 

ὧτα ὑμῶν, ὅτι ἀκούουσιν" οὐ ταύτην λέγων τὴν ὄψιν, οὐδὲ 

τὴν ἀκσήν, ἀλλὰ τὴν ἀπὸ διανοίας. Καὶ γὰρ καὶ οὗτοι "]ου- 

δαῖοι ἦσαν καὶ ἐν τοῖς αὐτοῖς τεϑραμμένοι: ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲν 

παρεδλάδησαν ἀπὸ τῆς προφητείας, ἐπειδὴ τὴν ρίζαν τῶν 

--. ----.. 

6. Ἶεξ. 18, 38. 
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θὰ ἀκούετε, ἀλλὰ «Θὰ ἀκούσετε καὶ δὲν θὰ καταλαθαίνετε». 

Ὥστε λοιπὸν ἀπὸ τὴν ἀρχὴν αὐτοὶ οἱ ἴδιοι ἀπεμάκρυναν 

τοὺς ἑαυτούς των ἀπὸ τὴν δυνατότητα νὰ σωθοῦν, ἀφοῦ ἐ- 

θούλωσαν τὰ αὐτιά των, ἔκλεισαν τὰ μάτια τῶν καὶ ἐσκλή- 

ρυναν τὴν καρδίαν των. Διότι ὄχι μόνον δὲν ἐπρόσεχαν τὰς 

ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ καὶ «τὰς ἤκουαν μὲ δυσφορίαν». 

Αὐτὸ δὲ τὸ ἔκαναν, λέγει, «μήπως ἐπιστρέψουν καὶ τοὺς 

θεραπεύσω», ἐννοῶν μὲ αὐτὰ τὴν μεγάλην πονηρίαν των καὶ 

τὴν κατὰ τρόπον πολὺ πεισματώδη ἀποστροφήν των. 

2. Καὶ αὐτὸ τὸ λέγει μὲ σκοπὸν νὰ τοὺς προσελκύσῃ 

καὶ νὰ διεγείρῃ τὴν προσοχήν των, καὶ νὰ τοὺς δείξῃ, ὅτι 

θὰ τοὺς θεραπεύσῃ ἐὰν ἐπιστρέψουν. Εἶναι ὡσὰν νὰ ἔλεγε 

κάποιος: Δὲν ἠθέλησε νὰ μὲ ἰδῇ καὶ τὸν εὐγνωμονῶ: διότι 

ἐὰν ἠξιωνόμουν νὰ τὸν ἰδῶ, ἐπρόκειτο ἀμέσως νὰ ὑποχω- 

ρήσω᾽. Αὐτὸ δὲ τὸ λέγει διὰ νὰ δείξη μὲ ποῖον τρόπον θὰ 

ἦτο δυνατὸν νὰ συμφιλιωθῇ. Τὸ ἴδιο θέθαια λέγει καὶ ἐδῶ’ 

«μήπως κάποτε ἐπιστρέψουν καὶ τοὺς θεραπεύσω», δεικνύ- 

ων ὅτι καὶ ἡ ἐπιστροφὴ εἶναι δυνατή, καὶ ὅτι, ἐφ᾽ ὅσον μετα- 

νοήσουν, εἶναι δυνατὸν νὰ σωθοῦν’ καὶ ὅτι ὅλα τὰ ἔκαμνεν 
ὄχι διὰ τὴν δόξαν του, ἀλλὰ χάριν τῆς σωτηρίας των. Διότι 

ἐὰν δὲν ἤθελε νὰ ἀκούσουν καὶ νὰ σωθοῦν, ἔπρεπε νὰ σιγί- 

σῃ καὶ νὰ μὴ τοὺς ὡμιλοῦσε μὲ παραθολάς. Τώρα ὅμως ἀ- 

κριθῶς διὰ τοῦτο τὸ πρᾶγμα τοὺς προτρέπει, μὲ τὸ νὰ τοὺς 

ὁμιλῇ κατὰ τρόπον ἀλληγορικόν. «Διότι ὁ Θεὸς δὲν θέλει. 

τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ, ἀλλ᾽ ἐπιμένει διὰ νὰ ἐπιστρέ- 
ψῃ καὶ νὰ ζήσῃ καὶ αὐτός»", Τὸ ὅτι βέδθαια ἡ ἁμαρτία δὲν 

ὀφείλεται εἰς τὴν φύσιν, οὔτε εἶναι ἀποτέλεσμα ἀνάγκης καὶ 

βίας, ἄκουσε τί λέγει πρὸς τοὺς ἀποστόλους. «᾿Αξιομακάρι- 

στα εἶναι τὰ μάτια σας, διότι ὀλέπουν, καὶ τὰ αὐτιά σας, 

διότι ἀκούουν». Δὲν ἐννοῶ δὲ τὴν ὅρασιν οὔτε τὴν ἀκοὴν 

τοῦ σώματος, ἀλλὰ τῆς διανοίας. Καθόσον καὶ οἱ ἀπόστολοι 

ἦσαν ᾿Ιουδαῖοι καὶ εἶχαν τὴν αὐτὴν ἀνατροφὴν μὲ αὐτούς, 

ἀλλ᾽ ὅμως δὲν ὑπέστησαν καμμίαν θλάθην ἀπὸ τὴν προφη- 
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" ἀγαϑῶν εἶχον εὖ διακειμένην, τὴν προαίρεσιν λέγω καὶ 

τὴν γνώμην. 

Ὁρᾷς ὅτι τό, «Υμῖν δέδοται», οὐκ ἀνάγκης ἦν»; Οὐδὲ 

γὰρ ἂν ἐμακαρίσϑησαν, εἰ μὴ αὐτῶν ἦν τὸ κατόρϑωμα. Μὴ 

γάρ μοι τοῦτο εἴπῃς, ὅτι ἀσαφῶς ἐλέγετο: ἠδύναντο γὰρ καὶ 

προσελϑεῖν καὶ ἐρωτῆσαι, καϑάπερ οἱ μαϑηταί. ἀλλ᾽ οὐκ 

ἠϑέλησαν, ροάϑυμοι ὄντες καὶ ἀναπεπτωκότες. Τί λέγω, οὐκ 

ἠϑέλησαν; Καὶ τὰ ἐναντία μὲν οὖν ἐποίουν. Οὐ γὰρ μόνον 

ἠπίστουν, οὐδὲ μόνον οὖκ ἤκουον, ἀλλὰ καὶ ἐπολέμουν καὶ. 

σφόδρα ἀηδῶς εἶχον πρὸς τὰ λεγόμενα" ὅπερ τὸν προφήτην 

εἰσάγει κατηγοροῦντα τῷ λέγειν, «Βαρέως ἤκουσαν». 

᾿4λλ᾽ οὐ κἀκεῖνοι τοιοῦτοι" διὸ καὶ ἐμακάριζεν αὐτούς. 

“Καὶ ἑτέρωϑεν δὲ αὐτοὺς ὀεόδαιοῖ πάλιν, λέγων" «Αμὴν γὰρ 

λέγω ὑμῖν, πολλοὶ προφῆται καὶ δίκαιοι ἐπεϑύμησαν ἰδεῖν ἃ 

ὁλέπεις καὶ οὐκ εἶδον», καὶ ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε καὶ οὐκ ἤκου- 

σαν»" τὴ» παρουσίαν" τὴν ὃμήν, φησί, τὰ ϑαύματα αὐτά, τὴν 

φωνήν, τὴν διδασκαλίαν. ᾿Ενταῦϑα γὰρ οὐχὶ τῶν διεφϑαρ- 

μένων τούτων, ἀλλὰ καὶ τῶν κατωρϑωκότων αὐτοὺς προ- 

τίϑησιι καὶ γὰρ καὶ ἐκείνων μακαριωτέρους αὐτοὺς εἶναί 

ᾳῆσι. Τί δήποτε; Ὅτι οὐ μόνον ἅπερ οἱ ᾿Ιουδαῖοι οὐκ εἶδον, 

ὀλέπουσιν" οὗτοι, ἀλλὰ καὶ ἅπερ ἐκεῖνοι ἐπεϑύμησαν ἰδεῖν. 

Ἐκεῖνοι μὲν γὰρ τῇ πίστει μόνον ἐϑεάσαντο, οὗτοι δὲ καὶ 

τῇ ὄψει, καὶ πολλῷ σαφέσιερον. Εἶδες πῶς πάλιν τὴν πα- 

λαιὰν συνάπτει τῇ καινῇ, δεικνὺς οὐ μόνον εἰδότας ἐκείνους 
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τείαν, ἐπειδὴ εἶχαν εὐμενῶς διακειμένην τὴν προαίρεσιν 

καὶ τὴν διάθεσιν, ποὺ ἀποτελεῖ τὴν ρίζαν τῶν ἀγαθῶν. 

Βλέπεις ὅτι τὸ «ἐδόθη εἰς ἐσᾶς» δὲν ἦτο ἀποτέλεσμα ἀ- 

νάγκης: Διότι δὲν θὰ ἐμακαρίζοντο, ἐὰν τὸ κατόρθωμα δὲν 

ἦτο προσωπικόν. ᾿Αλλά, σὲ παρακαλῶ, μὴ μοῦ εἰπῇς, ὅτι δὲν 

ἦσαν σαφῆ αὐτὰ ποὺ τοὺς ἔλεγε διότι ἠμποροῦσαν νὰ τὸν 

πλησιάσουν καὶ νὰ τὸν ἐρωτήσουν, ὅπως ἀκριθῶς ἔκαναν 

καὶ οἱ μαθηταΐ του. ᾿Αλλὰ δὲν ἠθέλησαν, ἐπειδὴ, ἦσαν ράθυ- 

μοι καὶ ἀναίσθητοι. ᾿Αλλὰ διατί λέγω δὲν ἠθέλησαν; Διότι 

ἔκαμναν τὰ τελείως ἀντίθετα. Ὄχι δηλαδὴ μόνον δὲν ἐπί- 

στευαν, οὔτε μόνον δὲν ἤκουαν, ἀλλὰ καὶ τὸν κατεπολεμοῦ- 

σαν καὶ περιφρονοῦσαν τελείως τοὺς λόγους του’ καὶ ἀκρι- 

θῶς διὰ τοῦτο παρουσιάζει τὸν προφήτην νὰ τοὺς κατηγορῇ, 

λέγων «μὲ δυσφορίαν ἤκουσαν». 

᾿Αλλ᾽ ὅμως δὲν ἦσαν τέτοιοι καὶ οἱ μαθηταί του, διὰ 

τοῦτο δὲ καὶ τοὺς ἐμακάριζε. Καὶ εἰς ἄλλην εὐκαιρίαν τοὺς 

παρέχει τὴν ἰδίαν διαθεθαίωσιν πάλιν, λέγων «᾿Αληθῶς σᾶς 

λέγω, πολλοὶ προφῆται καὶ δίκαιοι ἐπεθύμησαν νὰ ἰδοῦν αὖ- 

τὰ ποὺ θλέπετε σεῖς καὶ δὲν τὰ εἶδαν, καὶ νὰ ἀκούσουν αὖ- 

τὰ ποὺ ἀκούετε σεῖς καὶ δὲν τὰ ἤκουσαν»: καὶ λέγων αὐτὰ 

ἐννοῶ τὴν ἔλευσίν μου εἰς τὸν κόσμον, αὐτὰ τὰ θαύματα, 

τὴν φωνήν, τὴν διδασκαλίαν μου. Εἰς τὴν προκειμένην δη- 

λαδὴ περίπτωσιν τοὺς παρουσιάζει ὡς καλυτέρους ὄχι μό- 

νον ἀπὸ τοὺς διεφθαρμένους, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ ἐκείνους ποὺ 

εἶχαν προκόψει εἰς τὴν ἀρετήν, καθόσον λέγει, ὅτι εἶναι πε- 

ρισσότερον ἀξιομακάριστοι αὐτοὶ ἀπὸ ἐκείνους. Καὶ τί ση- 

μαίνουν οἱ λόγοι αὐτοί; Σημαΐνουν ὅτι αὐτοὶ θλέπουν ὄχι 

μόνον ὅσα δὲν εἶδαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ἀλλὰ καὶ ὅσα ἐπεθύμη- 

σαν ἐκεῖνοι νὰ ἰδοῦν. Διότι ἐκεῖνοι μὲν τὸν εἶδαν μόνον διὰ 

τῆς πίστεως, ἐνῷ αὐτοὶ τὸν θλέπουν καὶ μὲ τὰ μάτια τῶν 

καὶ πολὺ πιὸ καθαρώτερα. Βλέπεις πῶς πάλιν συνδέει τὴν 
Παλαιὰν Διαθήκην μὲ τὴν Καινήν, παρουσιάζων ὄχι μόνον 

ἐκείνους νὰ γνωρίζουν τὰ μέλλοντα νὰ συμθοῦν, ἀλλὰ καὶ 

μὲ τὸ νὰ τὰ ἐπιθυμοῦν πάρα πολύ; Δὲν θὰ ἦτο δὲ δυνατὸν 



198 

10 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΝΜΟΥ͂ 

τὰ μέλλοντα, ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἐπιϑυμοῦντας; Οὐκ ἂν» δέ, 

εἰ ἀλλοτρίου τινὸς καὶ ἐναντίου Θεοῦ ἦσαν, ἐπεϑύμησαν ἄν. 

(Υμεῖς οὖν ἀκούσατε τὴν παραδολὴν τοῦ σπείροντος», 
΄, " νι  Ψ ς᾽» 3 ᾽ὔ ᾿ Ἁ 

φησί: καὶ λέγει τὰ ἔμπροσϑεν ἡμῖν εἰρημένα, τὰ περὶ ρᾳϑυ- 
,ὔ Ν “- Α ᾿ ᾽ὔ Α 9 ΄ . ν 

μίας καὶ σπουδῆς, τὰ περὶ δειλίας καὶ ἀνδρείας, τὰ περὶ 

χρημάτων καὶ ἀκτημοσύγνης" δεικνὺς τὴν ἐκεῖϑεν ὀόλάδην 

καὶ τὴν ἐντεῦϑεν ὠφέλειαν. Εἶτα καὶ τῆς ἀρετῆς εἰσάγει 

διαφόρους τρόπους. Φιλάνϑοωπος γὰρ ὥν, οὐ μίαν ἔτεμεν 
32 Α ὁδόν, οὐδὲ εἶπεν, ἐὰν μή τις ἑκατὸν ποιήσῃ, ἐξέπεσεν" ἀλλὰ 

ν ν 5.2 -» ,"»- Ν 3 τ ΄ 522 Ἃ 
παι ὁ τὰ δξήκοντα ποιὼν σῶς ϑδται" καὶ οὐχ ουὅτος μο»γος, ἀλλὰ 

καὶ ὃ τὰ τριάκοντα. Τοῦτο δὲ ἐποίησεν, εὔκολον κατασκευά- 

ζῶν τὴν σωτηρίαν. 

1ὅ 

20 

2ὅ 

Καὶ σὺ τοίνυν οὐ. δύνασαι παρϑενίαν ἀσκῆσαι. 1 ἀμησονῦ 

σωφρόνως. Οὐ δύνασαι γενέσϑαι ἀκτήμων; Δὸς ἐκ τῶν 

ὄντων. Οὐ φέρεις ἐκεῖνο τὸ φοοτίον; Μέρισαι μετὰ τοῦ 

Χριστοῦ τὰ ὑπάρχοντα. Οὐ δούλει αὐτῷ παραχωρῆσαι ἅ- 

πάντων; Κἂν τὴν ἡμίσειαν, κἂν τὴν τρίτην ἐπίδος μοῖραν. 

᾿Αδελφός σού ἔστι καὶ συγκληρονόμος". ποίησον αὐτὸν καὶ 

ἐνταῦϑα συγκληρονόμον. “Ὅσα ἂν ἐκείνῳ δῷς, σαυτῷ δώσεις. 

Οὐκ ἀκούεις τί φησιν ὁ προφήτης; «Τοὺς οἰκείους τοῦ οσπέο- 

ματός σου οὐχ ὑπερόψει». Εἰ δὲ συγγενεῖς ὑπερορᾶν οὐ χρή, 

πολλῷ μᾶλλον τὸν Δεσπότην, μετὰ τῆς δεσποτείας καὶ τὸ 

τῆς συγγενείας δικαίωμα πρὸς σὲ ἔχοντα, καὶ πολλῷ πλείο- 

να ἕτερα. Καὶ γὰρ καὶ μεριστήν σε ἐποίησε τῶν αὐτοῦ, οὐδὲν 

παρὰ σοῦ λαδών, ἀλλὰ καὶ κατάρξας τῆς ἀφάτου ταύτης 

εὐεργεσίας. Πῶς οὖν οὐκ ἐσχάτης ἀνοίας τὸ μηδὲ τῇ δωρεᾷ 

ταύτῃ γενέσϑαι φιλάνϑρωπον, μηδὲ ἁμοιδὴν ἄντὶ χάριτος 

Ἰ. Ἦσ. 08,1. 
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νὰ τὰ ἐπιθυμήσουν, ἐὰν ἦσαν ὀπαδοὶ κάποιου ξένου καὶ 

ἀντιθέτου Θεοῦ. 

«Σεῖς λοιπόν», λέγει, «ἠκούσατε τὴν παραθολὴν τοῦ 

σπορέως»: καὶ ἀναφέρει ὅλα ὅσα προηγουμένως ἐλέχθησαν, 

δηλαδὴ τὰ περὶ ραθυμίας καὶ προσπαθείας, τὰ πέρὶ δειλίας 

καὶ ἀνδρείας, τὰ περὶ Χρημάτων καὶ ἀκτημοσύνης, δεικνύων 

ἔτσι τὴν θλάθην ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὸ ἕνα μέρος καὶ τὴν 

ὠφέλειαν ἀπὸ τὸ ἄλλο. Εἰς τὴν συνέχειαν δὲ παρουσιάζει 

καὶ τοὺς διαφόρους τρόπους τῆς ἀρετῆς. Διότι ὡσὰν φιλάν- 

θρωπος ποὺ εἶναι δὲν ὥρισε μίαν μόνον ὁδόν, οὔτε εἶπεν, 

ἐὰν κανεὶς δὲν αὐξήσῃ εἰς ἑκατὸν αὐτὰ ποὺ ἔλαθε θὰ χαθῇ; 

ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ποὺ τὰ αὐξάνει εἰς ἑξήντα, σώζεται: καὶ 

ὄχι μόνον αὐτός, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ποὺ τὰ αὐξάνει εἰς τριάν- 

τα. Αὐτὸ δὲ τὸ ἔκανε, διὰ νὰ κάνῃ εὔκολον τὴν σωτηρίαν. 

Καὶ σὺ λοιπὸν δὲν ἠμπορεῖς ν᾿ ἀσκήσῃς παρθενίαν; 

Σύναψε γάμον μὲ σωφροσύνην. Δὲν ἠμπορεῖς ν᾿ ἀσκήσῃς 

τὴν ἀκτημοσύνην; Δῶσε κάτι ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἔχεις. Δὲν 

ἠμπορεῖς νὰ σηκώνῃς ἐκεῖνο τὸ φορτίον; Μοίρασε τὰ ὑπάρ- 

χοντά σου μὲ τὸν Χριστόν. Δὲν θέλεις νὰ τοῦ τὰ παραχω- 

ρήσῃς ὅλα; Δῶσέ τοὺ ἔστω καὶ τὰ μισὰ ἢ καὶ τὸ ἕνα τρίτον 

μόνον. ᾿Αδελφός σου εἶναι καὶ συγκληρονόμος᾽ κάνε του καὶ 

εἰς τὴν ἐδῶ ζωὴν συγκληρονόμον. Ὅσα ἤθελες δώσει εἰς 

ἐκεῖνον, τὰ δίδεις εἰς τὸν ἑαυτόν σου. Δὲν ἀκούεις τί λέγει 

ὁ προφήτης; «Τοὺς ἰδικούς σου συγγενεῖς δὲν θὰ τοὺς πε- 

ριφρονήσῃς»,, ἜὰΔν λοιπὸν δὲν πρέπει νὰ περιφρονοῦμεν 

τοὺς συγγενεῖς, πολὺ περισσότερον δὲν πρέπει νὰ περι- 

φρονοῦμεν τὸν Δεσπότην, ποὺ σοῦ ἔδωσεν ὄχι μόνον τὸ δι- 

καίωμα τῆς δεσποτείας ἀλλὰ καὶ τῆς συγγενείας καὶ ἄλλα 

ἀκόμη πολὺ περισσότερα. Καθόσον καὶ μέτοχον τῶν ἀγα- 

θῶν του σὲ κατέστησε, χωρὶς μάλιστα νὰ πάρῃ τίποτε ἀπὸ 

σένα, ἀλλὰ καὶ πρῶτος ἔκαμεν ἀρχὴν τῆς ἀνεκφράστου αὖ- 
τῆς εὐεργεσίας. Ἑπομένως πῶς δὲν εἶναι ἐσχάτη ἀνοησίᾳ 

τὸ νὰ μὴ γίνῃ κανεὶς φιλάνθρωπος οὔτε χάριν αὐτῆς τῆς 

δωρεᾶς, οὔτε νὰ δώσῃ ἀμοιβὴν ἔναντι τῆς χάριτος, καὶ νὰ 
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δοῦναι, καὶ ἐλάττονα ἀντὶ μειζόνων; Αὐτὸς μὲν γάρ σε 

τῶν οὐρανῶν κληρονόμον ἐποίησε, σὺ δὲ αὐτῷ οὐδὲ τῶν ἐν 

τῇ γῇ μειαδίδως; Αὐτός σε οὐδὲν κατωρϑωκότα, ἀλλὰ καὶ 

ἐχϑρὸν ὄντα κατήλλαξε, σὺ δὲ οὐδὲ φίλον ὄντα καὶ εὐεργέ- 
9 ,», [4 Ἁ λῚ “Ὡ ό “ Α Α - τη» ἀμείδῃ; καίτοιγε καὶ πρὸ τῆς ὀασιλείας καὶ πρὸ τῶν 

ἄλλων ἁπάντων καὶ ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ δοῦναι χάριν δίκαιον 

ἔχειν αὐτῷ; Καὶ γὰρ καὶ οἰκέται, δεσπότας ἐπ᾽ ἄριστον κα- 
7 , 

λοῦντες, οὐ παρέχειν, ἀλλὰ λαμόάνειν νομίζουσιν" ἐνταῦϑα 

δὲ τοὐναντίον γέγονεν. Οὐ γὰρ ὃ οἰκέτης τὸν δεσπότην, ἀλλὰ 

ὁ δεσπότης τὸν οἰκέτην πρῶτος ἐκάλεσεν ἐπὶ τὴν αὐτοῦ 

τράπεζαν: σὺ δὲ οὐδὲ μετὰ τοῦτο καλεῖς; ΠΠοῶτός σὲ εἰς 

τὴ» αὐτοῦ στέγην εἰσήγαγε σὺ δὲ οὐδὲ δεύτερος; Γυμνὸν 

ὄντα σε περιέδαλε" σὺ δὲ οὐδὲ μετὰ ταῦτα ξένον ὄντα συγά- 

γεις; Πρῶτος σε ἐπότισε τὸ ἑαυτοῦ ποτήριον. σὺ δὲ οὐδὲ 

ψυχροῦ μεταδίδως ὕδατος; ᾿Επότισέ σε Πνεῦμα ἅγιον’ 

σὺ δὲ οὐδὲ τὴν σωματικὴν παραμυϑῇ δίψαν; ᾿Επότισέ σε 

Πνεῦμα, ἄξιον ὄντα κολάσεως" σὺ δὲ καὶ διψῶντα περιο- 

οᾷς, καὶ ταῦτα ὃκ τῶν αὐτοῦ μέλλων ἅπαντα ταῦτα ποιεῖν; 

8. Οὐ γὰρ μέγα ἡγῇ τὸ ποτήριον κατασχεῖν, ἐξ οὗ πί- 

νειν ὁ Χριστὸς μέλλει, καὶ προσάγειν τῷ στόματι; Οὐχ ὅ- 

οᾷς, ὅτι τῷ ἱερεῖ μόνῳ ϑέμις τὸ τοῦ αἵματος ἐπιδιδόναι πο- 

τήριον; ᾿Εγὼ δὲ οὐδὲν ὑπὲρ τούτων ἀκριδολογοῦμαι, φησίν, 

ἀλλὰ κἂν αὐτὸς ἐπιδῷς, δέχομαι" κἂν λαϊκὸς ἧς, οὐ παραι- 

τοῦμαι. Καὶ οὖκ ἀπαιτῶ οἷον ἔδωκα' οὐ γὰρ αἷμα ζητῶ, 

ἀλλ᾽ ὕδωρ ψυχοό». ᾿Εννόησον τίνα ποτίζεις, καὶ φρίξον. 
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προσφέρῃ ἐλάχιστα, ἔναντι τόσον πολλῶν καὶ σπουδαίων 

ποὺ ἔλαθε; Διότι αὐτὸς μὲν σὲ ἔκανε κληρονόμον τῶν οὐ- 

ρανῶν, ἐνῷ σὺ δὲν τοῦ δίδεις οὔτε τὰ γήινα πράγματά 

σου; Αὐτός, χωρὶς καμμίαν ἰδικήν σου προκοπήν, ἀλλὰ καὶ 

μολονότι ἤσουν ἐχθρός του, σὲ συνεφιλίωσε μὲ τὸν ἑαυτόν 

του, σὺ δὲ δὲν δίδε:ς οὔτε εἰς αὐτὸν ποὺ εἶναι φίλος καὶ εὐερ- 

γέτης σου; ἾΑρα γε δὲν θὰ ἦτο δίκαιον πρὶν ἀπὸ τὴν δασιλεί- 

αν καὶ πρὶν ἀπὸ ὅλας τὰς δωρεὰς νὰ εὐγνωμονῇ κανεὶς αὐτὸν 

καὶ διὰ τὸν λόγον ὅτι τοῦ χαρίζει ὅλας αὐτάς; Καθόσον καὶ 

οἱ δοῦλοι, ὅταν προσκαλοῦν τοὺς κυρίους τῶν διὰ νὰ τοὺς 

προσφέρουν γεῦμα, πιστεύουν ὅτι δὲν προσφέρουν, ἀλλὰ 

λαμθάνουν. Ἐδῶ ὅμως συνέθη τὸ ἀντίθετον. Διότι δὲν 

προσεκάλεσεν ὁ δοῦλος τὸν κύριόν του, ἀλλ᾽ ὁ Κύριος πρῶ- 

τος προσεκάλεσε τὸν δοῦλον του εἰς τὴν τράπεζάν του. Σὺ 

ὅμως οὔτε καὶ μετὰ ἀπὸ αὐτὸ τὸν προσκαλεῖς; Πρῶτος σὲ 

ἔθαλε μέσα εἰς τὴν οἰκίαν του, σὺ ὅμως δὲν κάνεις τὸ ἴδιο 

οὔτε καὶ δεύτερος; Αὐτὸς ὅταν σὺ ἤσουν γυμνὸς σὲ ἐνέδυ- 

σε, σὺ ὅμως δὲν τὸν βάζεις εἰς τὴν οἰκίαν σου, τώρα ποὺ 

εἶναι ξένος, οὔτε καὶ μετὰ ἀπὸ αὐτά; Πρῶτος σὲ ἐπότισεν 

ἀπὸ τὸ ποτήριόν του, ἀλλὰ σὺ δὲν τοῦ δίδεις οὔτε κρύο 

νερό; Σὲ ἐπότισε μὲ τὸ ἅγιον Πνεῦμα, σὺ δὲ δὲν ἱκανο- 

ποιεῖς οὔτε τὴν σωματικῆν του δίψαν; Αὐτός, ἂν καὶ εἶσαι 

ἄξιος κολάσεως, σὲ ἐπότισε μὲ Πνεῦμα, σὺ δὲ ἂν καὶ διψῇ 

τὸν περιφρονεῖς, ἂν καὶ πρόκειται ὅλα αὐτὰ νὰ τὰ κάνῃς 

ἀπὸ τὰς ἰδικάς του δωρεάς; 

8. Δὲν θεωρεῖς δηλαδὴ σπουδαῖον πρᾶγμα τὸ νὰ κρα- 

τήσῃς εἰς τὰ χέρια σου τὸ ποτήριον, ἀπὸ τὸ ὁποῖον πρόκειται 

νὰ πιῇ ὁ Χριστός, καὶ νὰ τὸ φέρῃς εἰς τὸ στόμα σου; Δὲν 

θλέπεις ὅτι μόνον εἰς τὸν ἱερέα ἐπιτρέπεται νὰ προσφέρῃ 

τὸ ποτήριον τοῦ αἵματος; ᾿Εγὼ ὅμως, λέγει:, δὲν ἔχω ἀκριβῆ 

ἀπαίτησιν δι᾽ ὅλα αὐτά, ἀλλὰ δέχομαι καὶ ἂν ἀκόμη ὁ ἴδιος 

τὸ προσφέρῃς: καὶ ἂν ἀκόμη εἶσαι λαϊκὸς δὲν σὲ ἀποφεύγω. 

Καὶ δὲν ζητῶ νὰ μοῦ δώσῃς αὐτὸ ποὺ σοῦ ἔδωσα᾽ διότι δὲν 
σοῦ ζητῶ αἷμα, ἀλλὰ κρύο νερό. ᾿Αναλογίσου ποῖον ποτίζεις 

δ1 



σνω ἀρρλιναν ,, ει αιῦῦλιο! 

’ Α εν ΄ὦ Α 

᾿Εννόησον ὅτι ἱερεὺς τοῦ Χροιστοῦ γίνῃ σύ, ἰδίᾳ χειρὶ δι- 
. 

Ἁ δούς, οὐ σάρκα, ἄλλ᾽ ἄοτον, οὐχ αἷμα, ἀλλὰ ψυχροῦ ὕδατος 

ποτήριον. ᾿Ενέδυσέ σὲ ἱμάτιον σωτηρίου καὶ ἐνέδυσέ σε δι᾽ 

ἑαυτοῦ" σὺ κἂν διὰ τοῦ παιδὸς ἔνδυσον. ᾿Εποίησέ σε ἔνδο- 

“δ ἔον ἐν οὐρανοῖς" σὺ τῆς φρίκης ἀπάλλαξον καὶ τῆς γυμνό- 

τητος καὶ τῆς ἀσχημοσύνης. ᾿Εποίησέ σε ἀγγέλων πολίτην" 

σὺ κἂν στέγης μετάδος μόνον, κἂν ὡς τῷ οἰκέτῃ τῷ σῷ δὸς 

οἰκίαν. οὐκ ἀποσιρέφομαι τουτὶ τὸ καταγώγιον, καὶ ταῦτά 

σοι τὸν οὐρανὸν ἀνοίξας ἅπαντα. ᾿Απήλλαξά σε φυλακῆς 

10 χαλεπωτάτης" ἐγὼ τοῦτο οὐκ ἀπαιτῶ, οὐδὲ λέγω, ἀπάλλα- 

ξόν με ἀλλ᾽ ἂν ἴδῃς με μόνον δεδεμένον, ἀρκεῖ τοῦτο εἰς 

παραμυϑίαν ἐμοί. Νεκρὸν ὄντα ἀνέστησα' ἐγὼ τοῦτο παρὰ 

σοῦ οὐκ ἀπαιτῶ, ἀλλὰ λέγω, ἐπίσκεψαίῤ μὲ μόνον ἄροω- 

στοῦντα. 

1ὅ Ὅταν οὖν οὕτως ἦ μεγάλα τὰ δεδομένα καὶ πολὺ κοῦ- 

φαὰ τὰ ἀπαιτούμενα καὶ μηδὲ ταῦτα παρέχωμεν, πόσης οὐκ 

ἂν εἴημεν ἄξιοι γεέννης; Εἰκότως εἰς τὸ πῦρ ἄπιμεν τὸ 

ἡτοιμασμένον τῷ διαόόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ, πέτρας 

ὄντες ἀναισϑητότεροι. Πόσης γὰρ ἀναισϑησίας, εἶπέ μοι, 

280 τοσαῦτα λαόδόντας, τοσαῦτα ληψομένους, χρημάτων εἶναι δού- 

λους, ὧν μικρὸν ὕστερον ἀποστησόμεϑα καὶ ἄκοντες; Καὶ 

ἕτεροι μὲν καὶ τὴν ψυχὴν ἐπέδωκαν καὶ τὸ αἷμα ἐξέχεαν" 

σὺ δὲ οὐδὲ τὰ περιττὰ προΐεσαι ὑπὲρ τῶν οὐρανῶν, ὑπὲυ 

τῶν τοσούτων στεφάνων; Καὶ ποίας ἂν» εἴης ἄξιος συγγνὼώ- 

δ μης, τίνος ἀπολογίας, ἐν μὲν τῷ σπόρῳ τῆς γῆς πάντα ἢ- 

δέως προϊέιιενος, καὶ ἐν τῷ δανείζειν ἀνϑοώποις οὐδενὸς 
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καὶ φρίξε. Σκέψου, ὅτι σὺ γίνεσαι ἱερεὺς τοῦ Χριστοῦ, δί- 

δων μὲ τὸ ἴδιο τὸ χέρι σου, ὄχι σάρκα, ἀλλὰ ἄρτον, ὄχι αἷμα, 

ἀλλὰ ποτήριον ψυχροῦ ὕδατος. Σὲ ἐνέδυσε μὲ τὸ ἔνδυμα 

τῆς σωτηρίας, σὲ ἐνέδυσε μὲ τὸν ἴδιον τὸν ἑαυτόν του" σὺ 

ἔνδυσέ τον ἔστω καὶ μὲ τὸ ἔνδυμα δούλου. Σὲ ἔκανεν ἔν- 

δοξον εἰς τοὺς οὐρανούς: σὺ τουλάχιστον ἀπάλλαξέ τον 

ἀπὸ τὴν φρίκην καὶ τὴν γυμνότητα καὶ τὴν ἀσχημοσύνην. 

Σὲ ἔκανε συμπολίτην τῶν ἀγγέλων σὺ δῶσέ του ἔστω καὶ 

στέγην μόνον, δέξου τον εἰς τὴν οἰκίαν σου ἔστω καὶ ὅπως 

θὰ ἐδέχεσο τὸν ὑπηρέτην σου δὲν περιφρονῶ αὐτὸ ἐδῶ τὸ 

καταφύγιον, καὶ ἂν ἀκόμη πρὸς χάριν σου ἤνοιξα ὁλόκλη- 

ρον τὸν οὐρανόν. Σὲ ἀπήλλαξα ἀπὸ πάρα πολὺ φοθερὰν 

φυλακήν ἐγὼ δὲν ζητῶ αὐτό, οὔτε λέγω, ἀπάλλαξέ με καὶ 

σύ: ἀλλὰ καὶ μόνον νὰ μὲ ἰδῇς μὲ συμπάθειαν, ὅταν θὰ εἶ- 

μαι δεμένος, ἀρκεῖ αὐτὸ διὰ νὰ μὲ παρηγορήσῃ. ᾿Εγὼ ἐνῷ 

ἤσουν νεκρός, σὲ ἀνέστησα’ ὅμως δὲν ζητῶ τὸ ἴδιο καὶ ἀπὸ 

σένα, ἀλλὰ ἁπλῶς λέγω νὰ μὲ ἐπισκεφθῇς ὅταν θὰ εἶμαι 

ἄρρωστος. 

Ὅνταν λοιπὸν εἶναι τόσον μεγάλα αὐτὰ ποὺ μᾶς ἔχε! 

δώσει καὶ τόσον ἀσήμαντα αὐτὰ ποὺ ζητεῖ ἀπὸ ἡμᾶς, καὶ 

δὲν τοῦ παρέχομεν οὔτε αὐτά, πόσης τιμωρίας ἄρά γε δὲν 

θὰ εἴμεθα ἄξιοι; Δικαιολογημένα θὰ ὁδηγηθῶμεν εἰς τὸ 

πῦρ, τὸ ἡτοιμασμένον διὰ τὸν διάβολον καὶ τοὺς ἀγγέλους 

του, ἐφ᾽ ὅσον εἴμεθα ἀναισθητότεροι καὶ ἀπὸ τὴν πέτραν. 

Διότι, εἰπέ μου, πόσον μεγάλη εἶναι ἡ ἀναισθησία μας, πού, 

ἂν καὶ ἐλάθαμεν τόσα πολλὰ καὶ πρόκειτα; νὰ λάβωμεν ἀ- 

κόμη περισσότερα, παραμένομεν δοῦλοι τῶν χρημάτων, τὰ 

ὁποῖα μετὰ ἀπὸ ὀλίγον θ᾽ ἀποχωρισθῶμεν καὶ χωρὶς νὰ τὸ 

θέλωμεν; Καὶ ἄλλοι μὲν καὶ τὴν ψυχήν τῶν ἔδωσαν καὶ 

ἔχυσαν καὶ τὸ αἷμά των’ σὺ ὅμως οὔτε τὰ περιττὰ ἀπορρί- 

πτειῖς χάριν τῶν οὐρανῶν καὶ χάριν τῶν τόσων στεφάνων ; 

Καὶ ποίας συγγνώμης θὰ ἠμποροῦσες ν᾿ ἀξιωθῇς καὶ ποίας 

ἀπολογίας, καθ᾽ ἣν στιγμὴν εὐχαρίστως μὲν κάμνεις τὰ πάν- 

τα διὰ τὸν σπόρον τῆς γῆς καὶ δανείζεις εἰς τοὺς ἀνθρώ- 
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φειδόμενος, ἐν δὲ τῷ τρέφειν σου τὸν δεσπότην διὰ τῶ» 

δεομένων ὧμὸς καὶ ἀπάνϑοωπος ὦν; 

Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα ἔνγοήσαντες, καὶ λογισάμενοι ἅπεο 

εἰλήφαμεν, ἅπερ. λαμόάνειν μέλλομεν, ἅπερ αἰτούμεϑα, τὴ» 

σπουδὴν ἅπασαν ἐν τοῖς πνευματικοῖς ἐπιδειξώμεϑα. Γ.ενώ- 

μεϑά ποτὲ ἥμεροι καὶ φιλάνϑρωποι, ἵνα μὴ τὴν ἀφόρητον 

δίκην ἐφ᾽ ἑξαυτοὺς ἑλκύσωμεν. Τί. γὰρ ἡμᾶς οὐ ἱκανὸν κα- 

τακρῖναι; τὸ τοσούτων καὶ τηλικούτων ἀπολαῦσαι, τὸ μηδὲν 
5 -“ Α οι 5 - [Ὁ Α 33) 9 .ἷ 

μέγα αἰτεῖσϑαι, τὸ τοιαῦτα αἰτεῖσθαι ἃ καὶ ἄκοντες ἐνταῦϑα 

ἀπολείψομεν, τὸ πολλὴν ἐν τοῖς ὀιωτικοῖς φιλοτιμίαν ἔπι- 

δείμνυσϑαι; Τούτων γὰρ ἕκαστον καὶ καϑ' ἑαυτὸ ἱκανὸν 
εξ “-- “4 φ Α [ἡ -«-- Α , , ’ὔ 5) 

ἡμᾶς καταδικάσαι: ὅταν δὲ ὁμοῦ τὰ πάντα συνέλθϑῃ, τίς ἔσται 

σωτηρίας ἐλπίς; . 
Ω 5 κή Φ, ᾽ Α 4 [4 

]ν᾿ οὖν ἅπασαν ταύτην τὴν κατάκρισιν διαφύγωμεν, 

ἐπιδειξώμεϑά τινα δαψίλειαν περὶ τοὺς δεομένους. Οὕτω 

γὰρ καὶ τῶν ἐνταῦϑα καὶ τῶν ἔκεῖ ἁπάντων ἀπολαύσομεν 

ἀγαϑῶν' ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φι- 

λανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ. Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα 
Α Α ’ 3 Ἃ 9.» - »», 5 ᾽ καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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πους χωρίαν καμμίαν φειδώ, ὅμως ὅταν πρόκειται νὰ φιλο- ᾿ 

ξενίσῃς τὸν Κύριόν σου, διὰ μέσου αὐτῶν ποὺ ἔχουν ἀνάγ- 

κην, γίνεσαι τόσον ὠμὸς καὶ ἀπάνθρωπος; 

Ὅλα αὐτὰ λοιπὸν ἀφοῦ τὰ χαράξωμεν θαθειὰ εἰς τὸν 

νοῦν μας καὶ ἀναλογισθοῦμεν αὐτὰ ποὺ ἔχομεν λάθδει, αὐτὰ 

ποὺ πρόκειται νὰ λάθωμεν καὶ αὐτὰ ποὺ ζητοῦμεν ἀπὸ τὸν 

Θεόν, ἂς συγκεντρώσωμεν ὅλον τὸ ἐνδιαφέρον μας εἰς τὰ 

πνευματικὰ πράγματα. Ας γίνωμεν ἐπὶ τέλους ἤπιοι καὶ 

φιλάνθρωποι, διὰ νὰ μὴ ἐπισύρωμεν κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ μας 

τὴν ἀνυπόφορον καταδίκην. Διότι τί δὲν θὰ εἶναι ἱκανὸν νὰ 

μᾶς καταδικάσῃ; Αἱ τόσον πολλαὶ καὶ τόσον σπουδαῖαι δω- 

ρεαὶ τοῦ Θεοῦ; τὸ ὅτι δὲν ἐπιδιώξαμεν τίποτε τὸ ἀξιόλογον :; 

τὸ ὅτι ἐνδιαφέρθημεν διὰ τέτοια πράγματα, τὰ ὁποῖα θὰ ἀ- 

φήσωμεν ἐδῶ καὶ ἂν ἀκόμη δὲν τὸ θέλωμεν; τὸ ὅτι συνε- 

κεντρώσαμεν ὅλον τὸ ἐνδιαφέρον μας καὶ τὴν ἀγάπην μας 

εἰς τὰ θιωτικὰ πράγματα; Διότι τὸ καθένα ἀπὸ αὐτὰ εἶναι 

ἱκανὸν καὶ μόνον του νὰ μᾶς καταδικάσῃ: ποία ὅμως θὰ εἶἷ- 

ναι ἡ ἐλπὶς διὰ τὴν σωτηρίαν μας ὅταν συγκεντρωθοῦν ὅλα 

μαζί; 
Ὥστε λοιπὸν διὰ νὰ ἀποφύγωμεν ὅλην αὐτὴν τὴν κα- 

ταδίκην πρέπει νὰ ἐπιδείξωμεν κάποιαν γενναιοδωρίαν πρὸς 

τοὺς πτωχούς. Διότι ἔτσι θὰ ἀπολαύσωμεν ὅλα τὰ ἀγαθά: 

καὶ τὰ ἐδῶ καὶ τὰ ἐκεῖ, τὰ ὁποῖα μακάρι νὰ ἐπιτύχωμεν ὅλοι 

μας, μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν 

᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ατθ. 18, 834 . 858 

"Ἄλλην παραδολὴν παρέϑηκεν αὐτοῖς, λέγων" ᾿Ὡμοιώ- 

ϑη ἡ ὀαοιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνϑρώπῳ σπείροντι καλὸν σπέρ- 

μα ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ. ᾿Εν δὲ τῷ καϑεύδειν τοὺς ἀνϑρώπους, 

ἦλϑεν αὐτοῦ ὃ ἐχϑρὸς καὶ ἔσπειρε ζιζάνια ἀναμέσον τοῦ οἱ- 

του καὶ ἀπῆλθεν. “Οτε δὲ ἐόδλάστησεν ὅ χόρτος καὶ καρπὸν 

ἐποίησε, τότε ἐφάνη τὰ ζιζάνια. Προσελθόντες δὲ οἱ δοῦλοι 

τοῦ οἰκοδεσπότου, εἶπον αὐτῷ Κύριε, οὐχὶ καλὸν σπέρμα 

ἔσπειρας ἐν τῷ ἀγρῷ σου; πόϑεν οὖν ἔχει ζιζάνια; Ὃ δὲ 

ἔφη αὐτοῖς" ᾿Εχϑροὸς ἄνϑοωπος τοῦτο ἐποίησεν. Οἱ δὲ δοῦ- 

λοι εἶπον αὐτῷ Θέλεις οὖν ἀπελθόντες συλλέξομεν αὖὗτά; 

Ὃ δὲ ἔφη οὔ: μήποτε συλλέγοντες τὰ ζιζάνια, ἐκριζώσητε 

ἅμα αὐτοῖς τὸν σἴτον. ᾿Γάφετε οὖν συναυξάνεσϑαι ἀμφότερα 

ἄχοι τοῦ ϑερισμοῦ». 

1. Τί τὸ μέσον ταύτης καὶ τῆς πρὸ ταύτης παραθδολῆς; 

᾿κεῖ τοὺς μηδὲ ὅλως προσεσχηκότας αὐτῷ φησιν, ἀλλ᾽ ἄπο- 

πηδήσαντας καὶ τὸν οπόρον προεμένους" ἐνταῦϑα δέ, τῶν 

αἱρετικῶν λέγει τὰ συστήματα. “ἵνα γὰρ μηδὲ τοῦτο τοὺς 

μαϑητὰς ϑορυόδῇ, καὶ τοῦτο προλέγει, μετὰ τὸ διδάξαι αὖ- 

τοὺς διατί ἐν παραόδολαῖς λαλεῖ. ᾿Εκείνη μὲν οὖν ἡ παρα- 

ὄολή φησιν, ὅτι οὖκ ἐδέξαντο, αὕτη δέ, ὅτι καὶ φϑορέας 

ἐδέξαντο. Καὶ γὰρ καὶ τοῦτο τῆς τοῦ διαδόλου μεϑοδείας, 

τῇ ἀληϑείᾳ ἀεὶ παρεισάγειν τὴν πλάνην, πολλὰ ἐπιχρῶων- 

γύντα αὐτῇ τὰ ὁμοιώματα, ὥστε εὐκόλως κλέψαι τοὺς εὐεξα- 

πατήτους. Διὰ τοῦτο οὐκ ἄλλο τι σπέρμα, ἀλλὰ ζιζάνια καλεῖ, 

ὃ κατὰ τὴν ὄψιν ἔοικέ πῶς τῷ σίτῳ. 
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Ματιθ. 18, 84 .- 88 

«Αλλὴν παραβολὴν τοὺς ἀνέφερε, λέγων: Ἢ ὄασιλεία 

τῶν οὐρανῶν ὁμοιάζει μὲ ἄνθρωπον, ποὺ ἔσπειρεν εἰς τὸ 

χωράφι του καλὸν σπόρον. ᾿Αλλὰ ἐνῷ ἐκοιμῶντο οἱ ἄνθρω- 

ποΐί του, ἦλθεν ὁ ἐχθρός του καὶ ἔσπειρε ζιζάνια ἀνάμεσα 

εἰς τὸν σῖτον καὶ ἔφυγεν. Ὅταν δὲ ἐθδλάστησεν ὁ σῖτος καὶ 

ἔκαμε καρπόν, τότε ἐφάνησαν καὶ τὰ ζιζάνια. ᾿Αφοῦ δὲ ἡἦλ- 

θαν οἱ δοῦλοι τοῦ οἰκοδεσπότου, τοῦ εἶπαν Κύριε, μήπως 

δὲν ἔσπειρες καλὸν σπόρον εἰς τὸ χωράφι σου; ᾿Απὸ ποῦ 

λοιπὸν ἐφύτρωσαν τὰ ζιζάνια; Αὐτὸς δὲ τοὺς ἀπήντησε. 

Κάποιος ἄνθρωπος ἐχθρός μου τὸ ἔκανεν αὐτό. Οἱ δὲ δοῦλοι 

τοῦ εἶπαν’ Θέλεις λοιπὸν νὰ ὑπάγωμεν καὶ νὰ τὰ μαζεύσω- 

μεν; Αὐτὸς δὲ εἶπεν: Ὄχι: μήπως συμδῇ, καθὼς θὰ μαζεύε- 

τε τὰ ζιζάνια, νὰ ξεριζώσετε μαζὶ μὲ αὐτὰ καὶ τὸν σῖτον, 

᾿Αφήσατέ τα νὰ μεγαλώσουν μαζὶ καὶ τὰ δύο μέχρι τὴν 

ὥραν τοῦ θερισμοῦ», 

1. Ποία διαφορὰ ὑπάρχει μεταξὺ αὐτῆς καὶ τῆς προη- 

γουμένης παραβολῆς; Ἐκεῖ ὁμιλεῖ δι᾽ ἐκείνους ποὺ δὲν 

ἐπρόσεξαν καθόλου εἰς αὐτόν, ἀλλ᾽ ἀπεμακρύνθησαν καὶ 

ἀπέρριψαν τὸν σπόρον’ ἐδῶ ὅμως ἀναφέρεται εἰς τὰ συστή- 

ματα τῶν αἱρετικῶν. Διότι διὰ νὰ μὴ ἀνησυχήσῃ αὐτὸ τοὺς 

μαθητάς του, τὸ προλέγει καὶ αὐτό, ἀφοῦ πρῶτα τοὺς ἀπε- 

κάλυψε διὰ τῆς διδασκαλίας του, διατί τοὺς ὁμιλεῖ μὲ παρα- 

θολάς. Τὸ νόημα ἐκείνης τῆς παραβολῆς εἶναι ὅτι δὲν ἐδέ- 

χθησαν τὴν διδασκαλίαν του, ἐνῷ αὐτῆς ὅτι τὴν ἐδέχθησαν 

καὶ διαφθορεῖς. Καθόσον καὶ αὐτὸ εἶναι μέθοδος τοῦ διαθό- 

λου τὸ νὰ εἰσάγη δηλαδὴ πάντοτε κατὰ τρόπον ἀπατηλὸν 

τὴν πλάνην μαζὶ μὲ τὴν ἀλήθειαν καὶ νὰ τὴν ἐπικαλύπτῃ 

μὲ τὰ ὁμοιώματα τῆς ἀληθείας, ὥστε νὰ προσελκύῃ εὔκολα 

αὐτοὺς ποὺ ἐξαπατῶνται εὔκολα. Διὰ τοῦτο καὶ δὲν τὰ ἀ- 

ποκαλεῖ κάποιο ἄλλο σπέρμα, ἀλλὰ ζιζάνια, ποὺ ἐξωτερικῶς 

ὁμοιάζουν κάπως μὲ τὸν σῖτον. 
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Εἶτα λέγει καὶ τὸν τρόπον τῆς ἐπιδουλῆς. «(Ἐν γὰρ τῷ 

καϑεύδειν τοὺς ἀνϑρώπους», φησίν. Οὐ μικρὸν τοῖς ἄρχου- 

σιν ἐντεῦϑεν ἐπιχρεμνᾷ τὸν κίνδυνον, τοῖς μάλιστα τῆς ἀ- 

ρούρας τὴν φυλακὴν ἐμπεπιστευμένοις. οὐ τοῖς ἄρχουσι δὲ 

μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἀρχομένοις. Δείκνυσι δὲ καὶ τὴν πλά- 

γην μετὰ τὴν ἀλήϑειαν οὖσαν" ὅπερ καὶ ἡ τῶν πραγμάτων» 

ἔχόασις μαρτυρεῖ. Καὶ γὰρ μετὰ τοὺς προφήτας, οἱ ψευδο- 

προφῆται, καὶ μετὰ τοὺς ἀποστόλους, οἱ ψευδαπόστολοι, καὶ 

μετὰ τὸν Χοιστόν, ὁ ἀντίχριστος. ἈΑ͂ν γὰρ μὴ ἴδῃ τί μιμή- 

σηται ὁ διάδολος ἢ τίσιν ἐπιδουλεύσῃ, οὔτε ἐπιχειρεῖ, οὔτε 

οἶδε. Καὶ νῦν τοίνυν, ἐπειδὴ εἶδεν, ὅτι ὅ μὲν ἐποίησεν ὅ- 

κατόν, ὁ δὲ ἑξήκοντα, ὃ δὲ τριάχοντα, ἄλλην ἔρχεται λοιπὸν 

ὁδόν. ᾿Επεὶ γὰρ ἁρπάσαι οὐκ ἠδυνήϑη τὸ οιζωϑέν, οὐδὲ ἄπο- 

πνῖξαι, οὐδὲ κατακαῦσαι, δι᾿ ἑτέρας ἀπάτης ἐπιόουλεύει, 

παρειόδάλλων τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ. 

Καὶ τί διαφέρουσιν οἱ καϑεύδοντες, φησί, τῶν τὴν 

ὁδὸν μιμουμένων; Ὅτι ἐκεῖ εὐθέως ἥρπασεν: οὐδὲ γὰρ 

οιἰξζωϑῆναι ἀφῆκεν ἐνταῦϑα δὲ πλείονος ἐδεήϑη τῆς μηχα- 

γῆς. Ταῦτα δὲ λέγει ὁ Χριστός, παιδεύων ἡμᾶς διαπαντὸς 

ἐγρηγορέναι. Κἂν γὰρ ἐκείνας διαφύγῃς τὰς ὄλάδας, φησίν, 

ἔστι καὶ ἑτέρα δλάδῃ. “Ὥσπερ γὰρ ἐκεῖ διὰ τῆς ὁδοῦ καὶ 

τῆς πέτρας καὶ τῶν ἀκανϑῶν, οὕτω καὶ ἐνταῦϑα διὰ τοῦ 

ὕπνου ἡ ἀπώλεια γίνεται: ὥστε διηνεκοῦς φυλακῆς δεῖ. Διὸ 

καὶ ἔλεγεν: «(Ο δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωϑήσετα;,». 

Τοιοῦτόν τι γέγονε καὶ παρὰ τὴν ἀρχήν. Πολλοὶ γοῦν τῶν 

1. Ματ᾽. 10, 32. 
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᾿Ακολούθως ἀναφέρει καὶ τὸν τρόπον τῆς προμελετη- 

μένης ἐνεργείας των. Διότι, λέγει, «Καθ᾿ ὃν χρόνον. ἐκοι- 

μῶντο οἱ ἄνθρωποι». Δὲν εἶναι μικρὸς ὁ κίνδυνος μὲ τὸν ὁ- 

ποῖον ἀπειλεῖ, δι᾽ ὅλων αὐτῶν ποὺ λέγει, τοὺς ἄρχοντας, 

εἰς τοὺς ὁποίους κατ᾽ ἐξοχὴν ἔχει ἐμπιστευθῆ τὴν διαφύ- 

λαξιν τοῦ χωραφιοῦ. Ὄχι δὲ μόνον τοὺς ἄρχοντας, ἀλλὰ 

καὶ τοὺς ἀρχομένους. ᾿Αποκαλύπτει δὲ ὅτι καὶ ἡ πλάνη ἀκο- 

λουθεῖ τὴν ἀλήθειαν, πρᾶγμα ποὺ ἐπιβδεθαιώνεται καὶ ἀπὸ 

τὴν ἔκθασιν τῶν πραγμάτων. Καθόσον μετὰ ἀπὸ τοὺς προ- 

φήτας ἐνεφανίσθησαν οἱ ψευδοπροφῆται, καὶ μετὰ ἀπὸ τοὺς 

ἀποστόλους οἱ ψευδαπόστολοι, καὶ μετὰ ἀπὸ τὸν Χριστὸν ὁ 

ἀντίχριστος. Διότι ἐὰν ὁ διάθολος δὲν ἐξακριδώσῃ τί θὰ ἀπο- 

μιμηθῇ ἢ ποίους θὰ ἐπιβουλευθῇ, οὔτε τὸ ἐπιχειρεῖ οὔτε τὸ 

γνωρίζει. Τώρα ὅμως ἐπειδὴ εἶδεν, ὅτι ὁ μὲν ἕνας παρήγα- 

γε καρπὸν ἑκατονταπλάσιον, ὁ δὲ ἑξηκονταπλάσιον καὶ ὁ 

ἄλλος τριακονταπλάσιον, ἀκολουθεῖ εἰς τὴν συνέχειαν ἄλ- 

λὴν ὁδόν. Ἐπειδὴ δηλαδὴ δὲν ἠμπόρεσε ν᾿ ἁρπάξῃ αὐτὸ 

ποὺ ἐρρίζωσε θαθειά, οὔτε νὰ τὸ ἀποπνίξῃ, οὔτε καὶ νὰ τὸ 

κατακαύσῃ, μελετᾷ νὰ ἐπιτύχῃ τὸν σκοπόν του μὲ ἄλλον ἀ- 

πατηλὸν τρόπον, παρεμθάλλων δηλαδὴ τὰς ὑπούλους μεθό- 

δοὺς του. 

Καὶ ποία ἡ διαφορά, θὰ εἰπῇ κάποιος, αὐτῶν ποὺ κοι- 

μῶνται ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ ὁμοιάζουν μὲ τὴν ὁδόν; Ἧ διαφορὰ 

εἶναι ὅτι εἰς τὴν περίπτωσιν τῶν ὁδῶν ἀμέσως ἥρπασε τὸν 

σπόρον: δὲν τὸν ἄφησεν οὔτε κἂν νὰ ριζώσῃ ἐνῷ εἰς τὴν 

προκειμένην περίπτωσιν ἐχρειάσθη περισσοτέρας μηχανορ- 

ραφίας. Αὐτὰ δὲ τὰ λέγει ὁ Χριστὸς διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ ὅτι 

πρέπει πάντοτε νὰ ἐπαγρυπνοῦμεν. Διότι, λέγει, καὶ ἂν ἀ- 

κόμη ἀποφύγῃς ἐκείνας τὰς θλάθας, ὑπάρχει καὶ ἄλλη θλά- 

θη. Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ ἐκεῖ ἡ καταστροφὴ γίνεται μὲ 

τὴν ὁδόν, τὴν πέτραν καὶ τὰς ἀκάνθας, ἔτσι καὶ ἐδῶ ἡ ζημία 
ἐπέρχεται διὰ τοῦ ὕπνου: ἑπομένως ἀπαιτεῖται διαρκὴς ἐ- 

παγρύπνησις. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγεν «Ἐκεῖνος ποὺ θὰ ὑπο- 

μείνῃ μέχρι τέλος, αὐτὸς θὰ σωθῇ»';, Κάτι παρόμοιον δὲ 

συνέθη καὶ εἰς τὴν ἀρχήν. Πολλοὶ δηλαδὴ ἀπὸ τοὺς προε- 
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προεστώτων πονηροὺς εἰσάγοντες ἄνδρας ἐν» ταῖς ἐκκλησί- 

αις, αἱρεσιάρχας κρυπτομένους, πολλὴν εὐκολίαν τῇ τοιαύτῃ 

παρέσχον ἐπιόουλῇ. Οὐδὲ γὰρ πόνων δεῖ τῷ διαδόλῳ λοιπόν, 

ὅταν ἐκείνους εἰς μέσον φυτεύσῃ. 

Καὶ πῶς δυνατὸν μὴ καϑεύδειν; φησί. Τὸν μὲν οὖν 

φυσικὸν ὕπνον, οὐ δυνατόν, τὸν δὲ τῆς προαιρέσεως, δυνατόν. 

Διὸ καὶ Παῦλος ἔλεγε: «Τρηγορεῖτε, στήκετε ἔν τῇ πίστει». 

Εἶτα δείκνυσι καὶ περιττὸν τὸ πρᾶγμα, οὐχὶ ὀλαδερὸν μόνον. 

Μετὰ γὰρ τὸ γεωργηϑῆναι τὴν ἄρουραν καὶ μὴ χρείαν εἶναι 

μηδενός, τότε ἐπισπείρει οὗτος" καϑάπερ καὶ οἱ αἱοετικοὶ ποι- 

οὔσιν, οἱ δι᾽ οὐδὲν ἕτερον ἢ διὰ κενοδοξίαν ἐμόάλλουσι τὸν 

ἑαυτῶν ἰόν. Οὐκ ἔντεῦϑεν δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ ὃκ τῶν μετὰ 

ταῦτα μετὰ ἀκριόείας αὐτῶν ὑπογράφει τὴν σκηνὴν ἅπασαν. 

«Ὅτε γὰρ ἐόλάστησε», φησίν, « χόρτος καὶ καρπὸν ἐποίη- 

σε, τότε ἐφάνη καὶ τὰ ζιξάνιων" ὅπεο καὶ οὗτοι ποιοῦσι. Πα- 

οὰ μὲν γὰρ τὴν ἀρχὴν συσκιάζουσιν ἑαυτούς, ἐπειδὰν δὲ πολ- 

λὴν λάδωσι τὴν παρρησίαν καὶ λόγου τις αὐτοῖς μεταδῷ, 

τότε τὸν ἰὸν ἐκχέουσι. 

Τίνος δὲ ἕνεκεν εἰσάγει τοὺς δούλους λέγοντας τὸ γε- 

γεγημένον; ἽἾνα εἴπῃ ὅτι οὐ δεῖ ἀναιρεῖν αὐτούς. ᾿Εχϑρὸν 

δὲ ἄνϑοωπον αὐτὸν καλεῖ, διὰ τὴν εἰς ἀνϑρώπους ὀλάθδη». 

Ἢ μὲν γὰρ ἐπήρεια καϑ' ἡμῶν, ἢ δὲ ἀρχὴ τῆς ἐπηρείας 

οὐκ ἀπὸ τῆς εἷς ἡμᾶς, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς εἰς Θεὸν ἔχϑρας ἐγένε- 

το. “Οϑεν δῆλον, ὅτι μᾶλλον ὁ Θεὸς ἡμᾶς φιλεῖ ἢ ἡμεῖς ἔ- 

αυτούς. “Ὅρα δὲ καὶ ἑτέρωθεν τοῦ διαδόλου τὴν κακουργί- 

αν. Οὐ γὰρ πρὸ τούτου ἔσπειρεν, ἐπειδὴ μηδὲν εἶχεν ἀπο- 

3. Α΄’ Κορ. 10, 1δ. 
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στῶτας, εἰσάγοντες ἐντὸς τῶν ἐκκλησιῶν πονηροὺς ἄνδρας, 

ποὺ ἦσαν κρυπτοαιρετικοί, παρεῖχαν μεγάλην εὐκολίαν εἰς 

τὰ ἐπίθουλα σχέδιά του. Διότι δὲν ἀπαιτεῖται πλέον κόπος 

διὰ τὸν διάθολον, ὅταν φυτεύσῃ αὐτοὺς μεταξὺ τῶν πιστῶν. 

Καὶ πῶς εἶναι δυνατόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, νὰ μὴ κοιμᾶται 

κανείς; Διὰ μὲν τὸν φυσικὸν ὕπνον θεθαίως αὐτὸ εἶναι ἀ- 

δύνατον, διὰ τὸν ὕπνον ὅμως τῆς προαιρέσεως εἶναι δυνα- 

τόν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγεν: «Ἔπαγρυπνεῖτε καὶ πα- 

ραμένετε ἀμετακίνητοι εἰς τὴν πίστιν»", ΕΠς τὴν συνέχειαν 

ἀποδεικνύει ὅτι τοῦτο εἶναι ὄχι μόνον θλαδερὸν ἀλλὰ καὶ 

περιττόν. Διότι μετὰ τὴν καλλιέργειαν τοῦ χωραφιοῦ καὶ ὅ- 

ταν πλέον δὲν ὑπάρχῃ καμμία ἀνάγκη, τότε ἔρχεται ὁ διά- 

θολος καὶ σπέρνει τὸν ἰδικόν τοῦ σπόρον’ καὶ ἀκριθῶς αὐτὸ 

κάνουν καὶ οἱ αἱρετικοί, οἱ ὁποῖοι μόνον ἀπὸ κενοδοξίαν καὶ 

ὄχι διὰ τίποτε ἄλλο, ρίπτουν τὸ δηλητήριόν των. Καὶ ὄχι 

μόνον μὲ ὅσα μᾶς λέγει ἐδῶ, ἀλλὰ καὶ μὲ τὰ ὅσα λέγει εἰς: 
τὴν συνέχειαν περιγράφει μὲ ἀκρίθειαν ὁλόκληρον τὴν ὑ"- 

ποκρισίαν του. Διότι, λέγει, «Ὅταν ἐθλάστησεν ὁ σῖτος καὶ 

ἔκανε καρπόν, τότε ἐφάνησαν καὶ τὰ ζιζάνια», πρᾶγμα ποὺ 

κάνουν καὶ αὐτοί. Εἰς τὴν ἀρχὴν δηλαδὴ ἀποκρύπτουν τοὺς 

πραγματικοὺς ἑαυτούς τῶν, ὅμως ὅταν ἀποκτήσουν περισ- 

σότερον θάρρος καὶ τοὺς παραχωρήσῃ κανεὶς τὸν λόγον, τό- 

τὲ χύνουν τὸ δηλητήριόν των. 

Καὶ ποῖος ὁ λόγος διὰ τὸν ὁποῖον παρουσιάζει ὁ Κύριος 

τοὺς δούλους ν᾿ ἀναφέρουν αὐτὸ ποὺ συνέθη; Διὰ νὰ εἰπῇ, 

ὅτι δὲν πρέπει νὰ τοὺς φονεύσουν. Παρουσιάζει δὲ τὸν ἴδιον 

τὸν ἄνθρωπον ὡς ἐχθρόν, ἐξ αἰτίας τῆς θλάθης ποὺ προξε- 

νεῖ εἰς τοὺς ἀνθρώπους. Τὸ μὲν λοιπὸν ἀποτέλεσμα τῆς ἀλα- 

ζονείας καὶ τῆς θλαδερᾶς ἐνεργείας τοῦ διαθδόλου στρέφε- 

ται ἐναντίον μας, ἧ ἀρχὴ ὅμως τῆς ἀλαζονείας του αὐτῆς 

ὀφείλεται ὄχι εἰς τὴν ἐναντίον μας ἔχθραν του, ἀλλὰ εἰς τὴν 

ἔχθραν του πρὸς τὸν Θεόν. Ἑ πομένως καθίστατια φανερόν, 

ὅτι ὁ Θεὸς μᾶς ἀγαπᾷ περισσότερον ἀπὸ ὅ,τι ἡμεῖς τὸν ἑ- 

αὐτόν μας. ᾿Αλλ’ ὅμως πρόσεξε καὶ ἀπὸ ἄλλην σκοπιὰν 

τὴν κακουργίαν τοῦ διαθδόλου. Διότι δὲν ἔσπειρε πρὶν ἀπὸ 
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λέσαι, ἀλλ᾽ ὅτε ἦν ἅπαντα πεπληρωμένα, ἵνα τῇ σπουδῇ λυ- 
5 

μήνηται τοῦ γεωργοῦ: οὕτω πρὸς ἐκεῖνον ἐχϑορωδῶς ἔχων 
4 - . "» 

πάντα ἐποίει. Σκόπει δὲ καὶ τῶν οἰκετῶν τὴν φιλοστοργι- 
Α ἃ 5 

αν. Καὶ γὰρ ἐπείγονται ἤδη τὰ ζιξάνια ἀνασπάσαι, εἰ κα 

΄ι μὴ διεσκεμμένως ποιοῦσιν" ὅπερ δείκνυσι τὴν ὑπὲρ τοῦ 
7 » 3 “Ὡ Α Α ει ᾽; ᾽ 3 

σπόρου μέριμναν αὐτῶν καὶ πρὸς ἕν μόνον ὀλέποντας, οὐχ 

ὅπως ἐκεῖνος δῷ δίκην, ἀλλ᾽ ὥστε τὰ καταδληϑέντα μὴ 

ἀπολέσϑαι' οὐ γὰρ δὴ τοῦτό ἔστι τὸ κατεπεῖγον. Διόπερ ὅ- 

πὼς τὸ νόσημα τέως ἐξέλωσι, σχοποῦσι. Καὶ οὐδὲ τοῦτο 

10 ἁπλῶς ζητοῦσιν" οὐ γὰρ ἑαυτοῖς ἐπιτρέπουσιν, ἀλλὰ τοῦ 
. ξ ) 

δεσπότου τὴν γνώμη» ἀναμένουσι λέγοντες" «Θέλεις;». Τί 

οὖν ὁ δεσπότης; Κωλύει λέγων. «Δήποτε ἐχριζώσηιτε ἅμα 

αὐτοῖς τὸν σῖτον». Τοῦτο δὲ ἔλεγε, κωλύω» πολέμους γίνε- 

σϑαι καὶ αἵματα καὶ σφαγάς. (Οὐ γὰρ δεῖ ἀναιρεῖν αἷρετι- 

1 χό»})" ἐπεὶ πόλεμος ἄσπονδος ἔμελλεν εἰς τὴ» οἰκουμένην 

εἰσάγεσθαι. 
2) Δ4ύ ’ : αὐ 3 Ἁ ’ - Α κ᾿ κο 3. Δύο τοίνυν τούτοις αὐτοὺς κατέχει τοῖς λογισμοῖς 

ἑνὶ μέν, τῷ μὴ τὸν σῖτον ὀλαδῆναι, ἑτέρῳ δέ, τῷ καταλή- 

ψεσϑαι τὴν κχόλασιν πάντως αὐτοὺς ἁνιάτως νοσοῦντας. 

80 “ὥστε εἰ ὀούλει κολαοϑῆναι αὐτοὺς καὶ χωρὶς τῆς τοῦ σίτου 

ὄλάδης, ἀνάμεινον τὸν προσήκοντα καιρόν. 

Τί δέ ἐστι, «Δ]ὴ ἐκριζώσητε ἅμια αὐτοῖς τὸν σῖτον»; ἊἪ 
“- 5 , - φ ᾿ Ἁ [4 Α ο 

τοῦτό φησιν, εἰ μέλλοιτε κινεῖν ὅπλα καὶ κατασφάττειν τοὺς αἷ- 
΄ 5... ᾿ ΔᾺΝ ἥν: Φ ν . 2 , Μ οδτικούς, ἀνάγκη πολλοὺς καὶ τῶν ἁγίων συγκαταδάλλεσϑαι ἢ, 

25 ὅτι ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν ζιζανίων πολλοὺς εἰκὸς μεταδαλέσϑαι καὶ 

γενέσϑαι σῖτον. ᾿Δν τοίνυν προλαδόγτες αὐτοὺς ἔκριζώσητε, 

λυμαίνεσϑε τῷ μέλλοντι γίνεσϑαι σίτῳ, οὗς ἐγχωρεῖ μετα- 
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αὐτόν, ἐπειδὴ δὲν θὰ εἶχε τίποτε νὰ καταστρέψῃ, ἀλλ᾽ ἥ- 

ταν πλέον εἶχεν ὁλοκληρωθῆ ἡ ὅλη ἐργασία τῆς σπορᾶς 

διὰ νὰ καταστρέψῃ τοὺς κόπους καὶ τὰς φροντίδας τοῦ γε- 

ὠργοῦ: καὶ ἔτσι ἐπειδὴ διέκειτο ἐχθρικῶς πρὸς ἐκεῖνον, 

προέθαινεν εἰς ὅλας αὐτὰς τὰς ἐνεργείας. ᾿Αλλὰ σκέψου 

καὶ τὴν φιλοστοργίαν τῶν ὑπηρετῶν. Καθόσον θιάζονται νὰ 

ἐκκριζώσουν ἀμέσως τὰ ζιζάνια, ἂν καὶ ἡ ἐνέργειά των δὲν 

εἶναι ἡ ἐνδεδειγμένη, πρᾶγμα θέθδαια ποὺ δείχνει τὸ ἐν- 

διαφέρον τῶν διὰ τὸν σπόρον καὶ ὅτι ἀπέδθλεπαν εἰς ἕνα 

καὶ μόνον: ὄχι πῶς θὰ τιμωρηθῇ ἐκεῖνος, ἀλλὰ νὰ μὴ χα- 

θοῦν οἱ σπαρέντες σπόροι; διότι δὲν ἦτο αὐτὴ ἡ κατεπείγου- 

σα ἀνάγκη. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τοῦτο σκέπτονται πῶς ν᾽ ἀπο- 

μακρύνουν τὸ ταχύτερον τὴν ἀσθένειαν. Καὶ δὲν ζητοῦν 

ἁπλῶς καὶ μόνον αὐτό: διότι δὲν ἀποφασίζουν μόνοι τῶν, 

ἀλλὰ περιμένουν τί θὰ τοὺς εἰπῇ ὁ κύριός των, λέγοντές 

του’ «Θέλεις;:». Τί κάνει λοιπὸν ὁ κύριός των; Τοὺς ἐμπο- 

δίζει, λέγων: «Μὴ τυχὸν μαζὶ μὲ τὰ ζιζάνια ξεριζώσετε καὶ. 

τὸν σῖτον». Αὐτὸ δὲ τὸ ἔλεγε διὰ νὰ ἐμποδίσῃ νὰ γίνωνται 

πόλεμοι, αἱματοχυσίαι καὶ σφαγαὶ (Διότι δὲν πρέπει νὰ φο- 

νεύῃ κανεὶς τοὺς αἱρετικούς): ἐπειδὴ ἐπρόκειτο νὰ κηρυ- 

χθῇ φοθερὸς πόλεμος εἰς τὴν οἰκουμένην. 

2. Μὲ αὐτοὺς τοὺς δύο λοιπὸν συλλογισμοὺς τοὺς συγ- 

κρατεῖ: ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν μὲ τὸ νὰ μὴ καταστρέψουν τὸν σῖτον, 

ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ μὲ τὸ ὅτι θὰ τηιωρηθοῦν αὐτοὶ ὁπωσδήποτε, 

ἔφ᾽ ὅσον εἶναι ἀθεράπευτα ἀσθενεῖς. ἼΑρα λοιπὸν ἐὰν θέ- 

λῃς καὶ αὐτοὶ νὰ τιμωρηθοῦν καὶ ὁ σῖτος νὰ μὴ ὑποστῇ 

θλάθδην, περίμενε τὴν κατάλληλον ὥραν. 

Τί σημαίνει ὅμως, «μὴ τυχὸν ξερριζώσετε μαζὶ μὲ αὐ- 

τὰ καὶ τὸν σῖτον»; Ἢ ἐννοεῖ αὐτό, ὅτι δηλαδὴ ἐφ᾽ ὅσον 

συμθδῇ νὰ πάρετε τὰ ὅπλα καὶ νὰ κατασφάζετε τοὺς αΐρε- 

πκούς, ἀναγκαστικὰ μαζὶ μὲ αὐτοὺς θὰ φονεύωνται καὶ 

πολλοὶ ἀπὸ τοὺς ἁγίους ἢ ὅτι ἐνδέχεται πολλοὶ ἀπὸ αὐτὰ 

τὰ ζιζάνια νὰ μεταθληθοῦν καὶ νὰ γίνουν σῖτος. Ἂν λοιπὸν 

βθιασθῆτε καὶ τοὺς ξερριζώσετε θὰ καταστρέψετε αὐτὸ ποὺ 

πρόκειται νὰ γίνῃ σῖτος, καὶ οἱ ὁποῖοι ἐνδεχομένως νὰ με- 
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ὀαλέσϑαι καὶ γενέοϑαι ὀελτίους μὴ ἀναιροῦντες. Οὐ τοίνυν 

κατέχειν αἱοετικοὺς καὶ ἐπιστομίζειν καὶ ἐκκόπτειν αὐτῶν 

τὴν παρρησίαν καὶ τὰς συνόδους καὶ τὰς σπονδὰς διαλύειν 

κωλύει, ἄλλ᾽ ἀναιρεῖν καὶ κατασφάττειν. Σὺ δὲ αὐτοῦ σκπό- 

πει τὴν ἡμερότητα. πῶς οὐκ ἀποφαίνεται μόνον, οὐδὲ κω- 

λύει, ἀλλὰ λογισμοὺς τίϑησι. 

Τί οὖν, ἂν μέχρι τέλους μένῃ τὰ ζιζάνια; «Τότε ἐρῶ 

τοῖς ϑερισταῖς" συλλέξατε πρῶτον τὰ ζιζάνια καὶ δήσατε αὖ- 

τὰ δεσμὰς πρὸς τὸ κατακαῦσαι αὐτά». Πάλιν ἀναμιμνήσκει 

αὐτοὺς τῶν ᾿Ιωάννου ρημάτων, τῶν κριτὴν αὐτὸν εἰσαγόον- 

τω», καί φησιν, ὅτι ἕως μὲν ἑστήκασιν ἐγγὺς τοῦ σίτου, 
[4 ’ 3 - ᾿ 5 ᾿ Α - [4 φ 

φείδεσϑαι χρή, δγχωρεῖ γὰρ αὐτοὺς καὶ σῖτον γενέσϑαι" ὅ- 
Α Α [4 ΕῚ ΤΑ 7 3 ᾿ 5» ’ 

ταν δὲ μηδὲν κερδάναντες ἀπέλθωσι, τότε αὐτοὺς ἀναγκαί- 

ὡς ἡ ἀπαραίτητος διαδέξεται δίκη. Ερῶ γὰρ τοῖς ϑερι- 
- ,ὔ ΚΥΥΣΒ αν 4 ᾽ , «- 

σταῖς», φησί, «συλλέξατε πρῶτον τὰ ξιζάνιω». Διατί πρῶ- 

τον; Ἵνα μὴ φοδηϑῶσιν οὗτοι, ὡς συνεπαγομένου ἅμα αὖ- 

τοῖς τοῦ σίτου. «Καὶ δήσατε αὐτὰ δεσιάς, ὥστε κατακαῦσαι 
5 ᾽ Α Α - ’ὔ 3 Α 9 [4 

αὐτά" τὸν δὲ σῖτον συναγάγετε εἰς τὴν ἀποϑήκην». 

«(ἴΑλλην παραδολὴν παρέϑησεν αὐτοῖς λέγων ὁμοία 

ἐστὶν ἡ ὄδασιλεία τῶν οὐρανῶν κόκκῳ σινάπεως». ᾿Επειδὴ 
᾿ » -5. “ ’ ΄ 3 ΨΨῬΕ , γὰρ εἶπεν, ὅτι ἀπὸ τοῦ σπόρου τρία μέρη ἀπόλλυται καὶ σῴ- 

ζεται ἕν, καὶ ἐν αὐτῷ πάλιν τῷ σῳζομένῳ τοσαύτη γίνεται 

ὀλάδη, ἵνα μὴ λέγωσι, καὶ τίνες καὶ πόσοι ἔσονται οἷ πι- ) 

στοί; καὶ τοῦτον ἔδξαιρεῖ τὸν φόδον, διὰ τῆς παραδολῆς τοῦ 

σινάπεως ἐνάγων εἰς πίστιν αὐτούς, καὶ δεικνὺς ὅτι πάντως 
ε “ Α “4 Α [ον -“ ᾿ ᾿ 53 

ἐκταϑήσεται τὸ κήρυγμα. Διὰ τοῦτο τοῦ λαχάνου τὴν εἰκόνα 

εἰς μέσον ἤγαγε σφόδρα ἐοικυῖαν τῇ ὑποϑέσει: «Ὃ μικρό- 

τερ0» μέν», φησίν, «ἐστὲ πάντων τῶν σπερμάτων" ὅταν δὲ 

ὃ, Ματϑ. ὃ, 12 «οὗ τὸ πτύον ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ καὶ διακαϑαοιεῖ 
ὅἅλωναν αὐτοῦ καὶ συνάξει τὸν σῖτον αὐτοῦ εἰς τὴν ἀποϑήκην, 

δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ ἀσθέστῳ». 
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ταθδληθοῦν καὶ νὰ γίνουν καλύτεροι, ἂν δὲν τοὺς φονεύσε- 

τε. Ἑπομένως ὁ Κύριος δὲν ἀπαγορεύει νὰ παρεμποδίζων- 

ταὶ οἱ αἱρετικοί, νὰ ἀποστομώνωνται, νὰ ἀποκόπτεται ἡ 

θρασύτης τῶν καὶ νὰ διαλύωνται τὰ συνέδριά των καὶ αἱ 

συγκεντρώσεις τῶν, ἀλλ᾽ ἀπαγορεύει νὰ φονεύωνται καὶ 

νὰ κατασφάζωνται. ᾿Αλλὰ σὺ πρόσεξε τὴν ἠπιότητά του᾽ 

πῶς δηλαδὴ δὲν ὁμιλεῖ μόνον, οὔτε ἀπαγορεύει, ἀλλὰ ἐμ- 

θάλλει συλλογιαμοὺς εἰς τοὺς ἀκροατάς του. 

Τί θὰ συμδῇ λοιπὸν ἂν μείνουν μέχρι τέλους τὰ ζ!- 

ζάνια; «Τότε θὰ εἰπῶ εἰς τοὺς θεριστάς: συλλέξατε πρῶτα 

γὰ ζιζάνια καὶ δέσατέ τα κατὰ δέματα διὰ νὰ τὰ κατακαύ- 

σετε». Τοὺς ὑπενθυμίζει πάλιν τοὺς λόγους τοῦ ᾿Ιωάννου", 

ποὺ παρουσιάζουν αὐτὸν ὡς κριτήν, καὶ λέγει ὅτι ὅσον καὶι- 

ρὸν παραμένουν πλησίον τοῦ σίτου πρέπει νὰ τὰ ἀφήνουν 

ἀπείρακτα, διότι εἶναι δυνατὸν αὐτοὶ νὰ γίνουν σῖτος: ὅταν 

ὅμως φύγουν ἀπὸ τὸν κόσμον αὐτὸν χωρὶς κανένα κέρδος, 

τότε κατ᾿ ἀνάγκην θὰ ὑποστοῦν τὴν ἐπιθδεθλημένην δίκην. 

Διότι, λέγει, «Θὰ εἰπῶ εἰς τοὺς θεριστάς: συλλέξατε πρῶ- 

τα τὰ ζιζάνια». Διατί πρῶτα; Διὰ νὰ μὴ φοθηθοῦν οἱ θε- 

ρισταΐί, ὅτι μαζὶ μὲ αὐτὰ θ᾽ ἀποκόψουν καὶ τὸν σῖτον. «Καὶ 

δέσατέ τα κατὰ δέματα, διὰ νὰ τὰ κατακαύσετε' τὸν δὲ σῖ- 

τὸν νὰ τὸν συγκεντρώσετε εἰς τὴν ἀποθήκην». 

«Ἄλλην παραθολὴν τοὺς ἀνέφερε, λέγων: Ἢ δασι- 

λεία τῶν οὐρανῶν ὁμοιάζει μὲ κόκκον σινάπεως». Ἔ πειδὴ 

δηλαδὴ εἶπεν, ὅτι ἀπὸ τὸν σπαρέντα σπόρον τὰ τρία μέρη 

χάνονται καὶ σώζεται μόνον τὸ ἕνα, καὶ ὅτι καὶ εἰς αὐτὸ 

ποὺ σώζεται πάλιν εἶναι πολὺ μεγάλη ἡ ζημία, διὰ νὰ μὴ 

λέγουν οἱ μαθηταί του, Ποῖοι καὶ πόσοι θὰ εἶναι οἱ πιστοί: 

τοὺς ἀπαλλάσσει καὶ ἀπὸ αὐτὸν τὸν φόθον, καὶ μὲ τὴν πα- 

ραθολὴν τοῦ σινάπεως ἐνισχύει τὴν πίστιν τῶν καὶ δει- 

κνύει ὅτι ὁπωσδήποτε θὰ ἐξαπλωθῇ τὸ κήρυγμα. Διὰ τοῦτο 

ἀνέφερε τὴν εἰκόνα τοῦ λαχάνου, ἡ ὁποία πάρα πολὺ ται- 

ριάζει εἰς τὴν προκειμένην περίπτωσιν. Καὶ λέγει «Ὁ 

σπόρος αὐτὸς εἶναι ὁ μικρότερος ἀπὸ ὅλους τοὺς σπόρους: 

ὅταν ὅμως αὐξηθῇ γίνεται τὸ μεγαλύτερον ἀπὸ ὅλα τὰ λά- 
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αὐξηϑῇ, μεῖζον τῶν λαχάνων ἔστί, καὶ γίνεται δένδρον, 

ὥστε ἐλϑεῖν τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ καὶ κατασκηνοῦν ἐν τοῖς 

κλάδοις. αὐτοῦ». Τ οὔ γὰρ μεγέϑους τὸ τεκμήριον ἐνδείξασϑαι 

ἠδουλήϑη. Οὕτω δὴ καὶ ἐπὶ τοῦ κηρύγματος ἔσται, φησί. 

Καὶ γὰρ ἁπάντων ἀσϑενέστεροι ἦσαν οἱ μαϑηταὶ καὶ πά:- 

τῶν. δλάττους" ἀλλ᾽ ὅμως, ἐπειδὴ μεγάλη ἦν ἣ ἐν αὐτοῖς 

δύναμις, ἐξηπλώϑη πανταχοῦ τῆς οἰκουμένης. 

Εἶτα καὶ τὴν ζύμη» ταύτῃ προστίϑησι τῇ εἰκόνι, λέγων" 

«Ὁμοία ἔστὶν ἢ ὀασιλεία τῶν οὐρανῶν ζύιῃ, ἣν λαδοῦοα 

γυ» ἔκρυψεν εἰς ἀλεύρου σάτα τρία, ἕως οὗ ἐξζυμώϑη ὅ- 

λον». Καϑάπερ γὰρ αὕτη τὸ πολὺ ἄλευρον μεϑίστησιν εἰς τὴν 

ἑαυτῆς ἰσχύν, οὕτω καὶ ὑμεῖς τὸν πάντα κόσμον μεταστήσε- 

τε. Καὶ ὅρα σύνεσιν. Τὰ γὰρ τῆς φύσεως παράγει, δεικνὺς 

ὅτι ὥσπερ ἐκεῖνα ἀνεγχώρητον μὴ γενέσϑαι, οὕτω καὶ ταῦ- 

τα. ΔΙὴ γάρ μοι τοῦτο λέγε' τί δυνησόμεϑα δώδεκα ἄγνϑρωποι 

εἰς πλῆϑος ἐμσιεσόντες τοσοῦτον; Καὶ γὰρ τοῦτο αὐτὸ μιάλι- 

στα ὑμῶν ποιεῖ τὴν ἰσχὺν ἐκλάμψαι, τὸ ἀναμιγῆναι τῷ πλή- 

ϑει καὶ μὴ φυγεῖν. “ὥσπερ οὖν καὶ ἡ ζύμη τότε τὸ φύραμα 
“-, “ τ 9 .Ὶ 4 οι 5 ’ " 3 ε . α«Ψ ΕἸ 

᾿ζυμοῖ, ὅταν ἐγγὺς γένηται τοῦ ἀλεύρου, καὶ οὖχ ἁπλῶς ἐγ- 

ΡῈ] 

γύς, ἀλλ᾽ οὕτως ὥστε καὶ μιγῆναι (- οὐ γὰρ εἶπεν, ἔϑηκεν, 

ἁπλῶς, ἀλλ᾽, ἔκρυψεν), οὕτω καὶ ὑμεῖς, ὅταν» κολληϑῆτε 

καὶ ἑνωϑῆτε τοῖς πολεμοῦσιν ὑμῖν, τότε αὐτῶν περιέσεοϑε. 

Καὶ καϑάπερ ἐκείνη. καταχώννυται μέν, οὖκ ἀφανίζεται δέ, 

ἀλλὰ κατὰ μικρὸν πρὸς τὴν ἑαυτῆς ἕξιν ἅπαντα μεταποιεῖ" 

τὸ» αὐτὸν τρόπο» καὶ ἐπὶ τοῦ κηρύγματος τοῦτο ουμὄήσεται. 

Μὴ τοίνυν, ἐπειδὴ πολλὰς εἶπον εἶναι τὰς ἐπηρείας, φοδη- 

4. Α΄ Ιζορ. ὅ, 6. 
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χανα, καὶ γίνεται δένδρον, ὥστε νὰ ἔλθουν τὰ πετεινὰ τοῦ 

οὐρανοῦ καὶ νὰ κάνουν τὰς φωλεάς των εἰς τοὺς κλάδους 

του». Μὲ αὐτὴν τὴν παραθολὴν δηλαδὴ ἠθέλησεν ὁ Κύριος 

νὰ παρουσιάσῃ τὰ ἀποδεικτικὰ στοιχεῖα τοῦ μεγέθους. Τὸ 

ἴδιο θέθαια, λέγει, θὰ συμθῇ καὶ μὲ τὸ κήρυγμα, καθόσον 

οἱ μαθηταὶ ἦσαν ἀπὸ ὅλους πιὸ ἀδύνατοι καὶ οἱ πιὸ ἀσή- 

μαντοι ἀπὸ ὅλους: ἐπειδὴ ὅμως ὑπῆρχε μέσα των μεγάλη 

δύναμις, ἐξηπλώθη τὸ κήρυγμά τῶν εἰς ὅλην τὴν οἰκου- 

μένην. 

Εἰς τὴν συνέχειαν προσθέτει εἰς αὐτὴν τὴν εἰκόνα καὶ 

τὴν παραβολὴν τῆς ζύμης, λέγων: «Ἡ ὀθασιλεία τῶν οὐ- 

ρανῶν ὁμοιάζει μὲ ζύμην, τὴν ὁποίαν ἔλαθε κάποια γυναῖ- 

κα καὶ τὴν ἀνέμιξε μὲ πολλὴν ποσότητα ἀλεύρου καὶ ἔτσι 

ἐζυμώθη ὅλη ἡ ποσότης αὐτοῦ». Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ 

ἡ ζύμη μεταβάλλει ὅλην τὴν ποσότητα τοῦ ἀλεύρου ὥστε 

ν᾿ ἀποκτήσῃ τὴν δύναμιν αὐτῆς, ἔτσι καὶ σεῖς θὰ μεταθά- 

λετε ὅλον τὸν κόσμον. Καὶ πρόσεξε τί σύνεσις. Διότι πα- 

ρουσιάζει τὰ φαινόμενα τῆς φύσεως διὰ νὰ δείξῃ, ὅτι, ὅ- 

πως ἀκριθῶς ἐκεῖνα εἶναι ἀδύνατον νὰ μὴ συμθοῦν, ἔτσι 

καὶ αὐτά. Μὴ μοῦ εἰπῇς, σὲ παρακαλῶ, αὐτό Τί θὰ ἠμπο- 

ρέσωμεν νὰ κάνωμεν δώδεκα ἄνθρωποι ἀνάμεσα εἰς τόσον 

μεγάλον πλῆθος: Μὰ ἀκριθῶς αὐτὸ κατ᾽ ἐξοχὴν εἶναι ἐκεῖ- 

νο ποὺ κάνει νὰ λάμψῃ ἡ δύναμίς σας, τὸ νὰ ἀναμιχθῆτε 

μὲ τὸ πλῆθος καὶ νὰ μὴ φύγετε ἀπ᾽’ αὐτό. Διότι ὅπως ἡ 

ζύμη τότε ζυμώνει τὸ φύραμα", ὅταν εὑρεθῇ κοντὰ εἰς τὸ 

ἀλεύρι, καὶ ὄχι ἁπλῶς κοντά, ἀλλὰ ἔτσι ποὺ νὰ ἀναμιχθῇ 

μὲ αὐτὸ (διότι δὲν εἶπεν ἁπλῶς, τὸ ἐτοποθέτησεν, ἀλλὰ τὸ 

ἀνέμιξεν), ἔτσι καὶ σεῖς, ὅταν θὰ ἔλθετε εἰς ἐπαφὴν καὶ 

ἑνωθῆτε μὲ αὐτοὺς ποὺ σᾶς πολεμοῦν, τότε θὰ ὑπερισχύ- 

σετε. Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ἡ ζύμη σκεπάζεται μὲν ἀπὸ τὸ ἀ- 

λεύρι, ὅμως δὲν ἐξαφανίζεται, ἀλλὰ ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον 

μεταβάλλει ὅλο τὸ ἀλεύρι ὥστε ν΄ ἀποκτήσῃ τὰς ἰδικάς της 

ἰδιότητας, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον θὰ συμβῇ αὐτὸ καὶ εἰς τὸ 

κήρυγμα. Ἑπομένως μὴ φοθηθῆτε ἐπειδὴ σᾶς εἶπα ὅτι εἶ- 
ναι πολλοὶ οἱ πειρασμοί' καθόσον ἔτσι καὶ θὰ λάμψετε καὶ 

τ.» 
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ϑῆτε' καὶ νὰρ οὕτως ἐκλάμψφειε καὶ ἁπάντων περιέσεσϑε. 

Τοία δὲ σάτα ἐνταῦϑα τὰ πολλὰ εἴοηπκεν" οἷδε γὰρ τὸν ἀρι- 

ϑμὸν τοῦτον ἐπὶ πλήϑους λαμόάνει». 

Μὴ ϑαυμάσῃς δέ, εἰ περὶ ὀασιλείας διαλεγόμεγος κόκ- 

ὅ κου καὶ ζύμης ἐμνήσϑη: ἀνϑοώποις γὰρ διελέγετο ἀπείροις 

καὶ ἰδιώταις, καὶ δεομένοις ἀπὸ τούτων δνάγεσϑαι. Οὕτω 
' . Ξ5 9 “- ε ᾿ Α - , - ς 
γὰρ ἦσαν ἀφελεῖς. ὡς καὶ μετὰ ταῦτα πάντα δεηϑῆναι ἕο- 

μηνείας πολλῆς. Ποῦ τοίνυν “Ελλήνων παῖδές εἶσι; Μαν- 

ϑανέτωσαν τοῦ Χοιστοῦ τὴν δύναμιν, ὁρῶντες τῶν πρα- 

10 γμάτων τὴν ἀλήϑειαν»" καὶ ἑκατέρωϑεν αὐτὸν προσκυνείτω- 

σαν, ὅτι καὶ προεῖπε πρᾶγμα τοσοῦτον καὶ ἐπλήρωσε. Καὶ 
Α 3 ,ὔ 5 ς Ἁ ’ 5 " -“, ᾽ Ἁ “- 

γὰρ αὐτός ἔστι» ὁ τὴν δύναμιν νϑεὶς τῇ ζύμῃ. Διὰ τοῦτο 
᾿ . ᾽ -΄- , ᾿Ὶ Ε] “- , [“ “ 

καὶ ἀνέμιξε τῷ πλήϑει τοὺς αὐτῷ πιστεύοντας, ἵνα μεταδῶ- 

μὲν τοῖς ἄλλοις τῆς ἡμετέρας συνέσεως. ΜΠηδεὶς τοίνυν ὃλι- 

16 γότητα αἰτιάσϑω. Πολλὴ γὰρ τοῦ κηρύγματος ἡ δύναμις" 

καὶ τὸ ζυμωϑὲν ἅπαξ, ζύμη γίνεται τῷ λοιπῷ πάλιν. Καὶ 

καϑάπερ ὅ σπινϑὴρ ὅταν ἐπιλάδηται ξύλων, τὰ ἤδη κατα- 
δέ σα "- γ) ΑΙ ϑη. ΩΓ - ἀλλ 

καυϑέντα ποιήσας τῆς φλογὸς προσϑήπην, οὕτω τοῖς ἄλλοις 

ἔπεισιν" οὕτω δὴ καὶ τὸ κήρυγμα. ᾿Αλλ᾽ οὐκ εἶπε πῦρ, ἀλλὰ 

20 ζύμην" τί δήποτε; “Ὅτι οὐ τοῦ πυρός ἔστιν ἐκεῖ τὸ ὅλον, ἀλλὰ 

καὶ τῶν ἀναπτομένων ξύλων" ἐνταῦϑα δὲ τὸ ὅλον ἢ ζύμη 

ἐργάζεται δι᾿ δαυτῆς. 

Εἰ δὲ ἄνϑρωποι δώδεκα τὴν οἰκουμένην ἅπασαν ἐζύ- 
Π ό ᾿ ὅ ε .- ε , φ , αν ΕΝ ἊΝ 

μωσαν, ἐννόησον ὅση ἡμῶν ἡ κακία, ὅταν τοσοῦτοι ὄντες τοὺς 

25 ὑπολειποιένους μὴ δυνηϑῶμεν διορϑοῦν, οὕς υρίοις κό- 

σμοις ἀρκεῖν ἐχρῆν καὶ γενέσϑαι ζύμην. 
ΕΣ μ, Ὰ “ »“ 

ὅ. ᾿Αλλ ἑκεῖνοι, φησίν, ἀπόστολοι ἦσαν. Καὶ τί τοῦτο; 

ὅ., Μέτρον μετρήσεως. 
6. Δηλαδὴ οἱ εἰδωλολάτραι, 



ΟΔΙΙΛΙᾺ ΔΙΣΊΤ' 819 

θὰ ὑπερισχύσετε ὅλων γενικῶς. Λέγων δὲ ἐδῶ τρία σάτα, 

ἐννοεῖ τοὺς πολλοὺς διότι ἐγνώριζεν ὅτι τὸν ἀριθμὸν αὐὖὐ- 

τὸν τὸν ἐχρησιμοποίουν πρὸς δήλωσιν τοῦ πλήθους. 

Καὶ μὴ ἀπορῇς ἐὰν ἐνεθυμήθη τὸν σπόρον τοῦ συνά- 

πεως καὶ τὴν ζύμην, συζητῶν περὶ τῆς ὀασιλείας τῶν οὐ- 

ρανῶν: συνέθη αὐτὸ ἐπειδὴ ὡμίλει πρὸς ἀνθρώπους ἀγραμ- 

μάτους καὶ ἁπλοϊκούς, ποὺ εἶχαν ἀνάγκην ἀπὸ αὐτὰ διὰ νὰ 

κατανοήσουν τὰ λεγόμενά του. Ἦσαν δηλαδὴ τόσον ἁπλοῖ- 

κοί, ὥστε νὰ χρειάζωνται καὶ μετὰ ἀπὸ ὅλα αὐτὰ πολλὴν 

ἑρμηνείαν. Ποῦ εἶναι λοιπὸν τὰ παιδιὰ τῶν Ἑλλήνων": 

ἼΑς πληροφορηθοῦν τὴν δύναμιν τοῦ Χριστοῦ, ὀλέποντες 

τὴν ἀλήθειαν τῶν πραγμάτων, καὶ ἂς τὸν προσκυνήσουν 

διὰ δύο λόγους: καὶ ἐπειδὴ προεῖπε κάτι τὸ πάρα πολὺ 

σπουδαῖον, καὶ ἐπειδὴ τὸ ἐξεπλήρωσε. Καθόσον αὐτὸς ὁ 

ἴδιος εἶναι ἐκεῖνος ποὺ ἔθεσε τὴν δύναμιν ἐντὸς τῆς ζύ- 

μης. Διὰ τοῦτο καὶ ἀνέμιξεν αὐτούς, ποὺ πιστεύουν εἰς 

αὐτόν, μὲ τὸ πλῆθος τῶν ἀνθρώπων, διὰ νὰ μεταδώσωμεν 

εἰς τοὺς ἄλλους τὴν γνῶσιν μας αὐτήν. Ἐ πομένως ἂς μὴ 

προθάλλῃ κανεὶς ὡς ἐπιχείρημα τὴν ὀλιγότητα. Διότι εἰἷ- 

ναι μεγάλη ἡ δύναμις τοῦ κηρύγματος, καὶ αὐτὸ ποὺ ἐζυ- 

μώθη μίαν μόνον φοράν, γίνεται ἐν συνεχείᾳ ζύμη διὰ τὸ 

ὑπόλοιπον. Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ἡ σπίθα, ὅταν ἐπιπέσῃ εἰς 

ξύλα μεταδίδεται καὶ εἰς ἄλλα, ἀφοῦ πρῶτα κατακαύσῃ 

αὐτὰ καὶ αὐξήσῃ μὲ αὐτὰ τὴν φλόγα της, τὸ ἴδιο λοιπὸν 

συμδαίνει καὶ μὲ τὸ κήρυγμα. Δὲν εἶπεν ὅμως πῦρ, ἀλλὰ 

ζύμην’ διατί λοιπόν; Διότι εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ πυρὸς 

δὲν ἐξαρτᾶται τὸ πᾶν ἀπὸ τὴν φωτιάν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰ 

ξύλα ποὺ καίονται ἐνῷ εἰς τὴν περίπτωσιν τῆς ζύμης ὅλο 

τὸ ἀποτέλεσμα κατορθώνεται μὲ μόνην τὴν ζύμην. 

Ἐὰν ὅμως δώδεκα ἄνθρωποι ἐζύμωσαν ὁλόκληρον 

τὴν οἰκουμένην, σκέψου πόση εἶναι ἡ ἰδική μας κακία, ὅ- 

ταν, μολονότι εἴμεθα τόσοι πολλοί, δὲν ἠμποροῦμεν νὰ με- 

ταδάλλωμεν τοὺς ὑπολοίπους ἀνθρώπους, ποὺ θὰ ἔπρεπε, 

γενόμενοι προζύμη, νὰ ἐπαρκέσουν δι᾽ ἀπείρους κόσμους. 

8. ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνοι, θὰ εἰπῇ κάποιος, ἦσαν ἀπόστολοι. Καὶ 
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Οὐχὶ τῶν αὐτῶν σοι μετέσχον; οὐκ ἐν πόλεσιν ἐτράφησαν; 

οὐ τῶν αὐτῶν ἀπέλαυσαν; οὐχὶ τέχνας μετεχειρίσαντο; μὴ 

γὰρ ἄγγελοι ἦσαν; μὴ γὰρ ἐξ οὐρανοῦ κατέδησαν; 

᾿Αλλὰ τὰ σημεῖα, φησίν, εἶχον. Οὐ τὰ σημεῖα ϑαυμα- 

στοὺς αὐτοὺς ἐποίησε. δίέχοι πότε προκαλύμμασι κεχρήμεϑα 

τῆς ἡμετέρας ρᾳϑυμίας τοῖς ϑαύμασιν ἐκείνοις; "Ἶ1δὲ τὸν 

χορὸν τῶν ἁγίων οὐ τοῖς ϑαύμασιν ἐκείνοις λάμψαντα. 1Πολ- 

λοὶ γὰρ καὶ δαίμονας ἐκδαλόντες, ἐπειδὴ τὴν ἀνομίαν εἴρ- 

γάσαντο, οὐκ ἐγένοντο ϑαυμασιοί, ἀλλὰ καὶ ἐκολάσϑησαν. 

Καὶ τί ποι’ οὖν ἔστι, φησίν, ὃ μεγάλους αὐτοὺς ἔδειξε; 

71ὺ χρημάτων καταφρονεῖν, τὸ δόξης ὑπερορᾶν, τὸ πραγμά- 

τῶν ἀπηλλάχϑαι διωτικῶν. “Ὡς εἴγε μὴ ταῦτα εἶχον, ἀλλὰ 

δοῦλοι τῶν παϑῶν ἦσαν, εἶ καὶ μυρίους νεκροὺς ἤγειραν, οὐ 

μόνον οὐδὲν ἂν ὠφέλησαν, ἀλλὰ καὶ ἀπατεῶνες ἂν ἐνομίσϑη- 

σαν εἶναι. Οὕτως ὁ ὄίος ἐστὶν ὁ πανταχοῦ λάμπων, ὃ καὶ 

τοῦ Πνεύματος τὴν χάριν ἐπισπώμενος. ΠΠ]οῖον σημεῖον ᾿ἾΙω- 

ἄννης ἐποίησεν, ὅτι πόλεις τοσαύτας ἀνηρτήσατο; “Ὅτι γὰρ 

οὐδὲν ὀϑαυματούργησεν, ἄκουσον τοῦ εὐαγγελιστοῦ λέγοντος" 

(Ὅτι ᾿Ιωάννης μὲν ἐποίησε σημεῖον οὐδέν». Πόϑεν δὲ 

ϑαυμαοτὸς ᾿Ηλίας ἐγένετο; Οὐκ ἀπὸ τῆς παρρησίας τῆς πρὸς 

τὸν ὀασιλέα; οὐκ ἀπὸ τοῦ ζήλου τοῦ πρὸς τὸν Θεόν; οὐκ ἀπὸ 

τῆς ἀκτημοσύγης; οὖκ ἀπὸ τῆς μηλωτῆς καὶ τοῦ σπηλαίου 

καὶ τῶν ὀρῶν; Τὰ γὰρ σημεῖα μετὰ ταῦτα ἅπαντα ἐποίησε. 

Τὸν δὲ ᾿Ιὼδ ποῖον σημεῖον ὁρῶν ποιοῦντα ἐξεπλάγη ὃ διά- 

ὄολος; Σημεῖον μὲν οὐδέν, ὄίον δὲ λάμποντα καὶ ὑπομονὴν 

ἀδάμαντος σιδροοτέραν ἐπιδεικνύμενον. Ποῖον σημεῖον ὃ 

Δαυὶδ ἐποίησεν, ἔτι νέος ὥν, ὡς εἰπεῖν τὸν Θεόν" «Εὖὗρον 

. Ἴω. 10, 41. 
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τΐ σημασία ἔχει αὐτό; Μήπως δὲν μετεῖχαν εἰς ὅσα μετέ- 

χεις καὶ σύ; δὲν ἀνετράφησαν μέσα εἰς πόλεις: δὲν ἀπή- 

λαυσαν τὰ ἴδια; Μήπως δὲν ἐξήσκησαν τέχνας: μήπως 

νομίζεις ὅτι ἦσαν ἄγγελοι; ἢ μήπως νομίζεις ὅτι κατέθη- 

σαν ἀπὸ τὸν οὐρανόν; 

᾿Αλλά, θὰ εἰπῇ κάποιος, αὐτοὶ ἔκαμναν θαύματα. Δὲν 

τοὺς ἔκαναν θαυμαστοὺς τὰ θαύματα. Μέχρι πότε θὰ χρη- 

σιμοποιοῦμεν ἐκεῖνα τὰ θαύματα διὰ νὰ δικαιολογοῦμεν τὴν 

ἰδικήν μας ραθυμίαν; Πρόσεξε τὸν χορὸν τῶν ἁγίων, ὁ ὁ- 

ποῖος δὲν διέλαμψε μὲ ἐκεῖνα τὰ θαύματα. Διότι πολλοὶ 

μολονότι ἐξέθαλαν καὶ δαιμόνια, ὄχι μόνον δὲν ἔγινεν ἀ- 

ξιοθαύμαστοι, ἀλλὰ καὶ ἐκολάσθησαν, ἐπειδὴ διέπραξαν 

τὴν ἀνομίαν. Καὶ τί τέλος πάντων εἶναι ἐκεῖνο, θὰ εἰπῇ 

κάποιος, ποὺ τοὺς ἀνέδειξε σπουδαίους; Τὸ ὅτι περιδεφρό- 

νοῦν τὰ χρήματα, τὸ ὅτι ἀπέφευγαν τὴν δόξαν, τὸ ὅτι εἶἷ- 

χαν ἀπαλλαγῆ ἀπὸ τὰς διωτικὰς φῥοντίδας. Διότι ἐὰν δὲν 

εἶχαν αὐτά, ἀλλ᾽ ἦσαν δοῦλοι τῶν παθῶν, καὶ ἂν ἀκόμη 

ἀνιστοῦσαν ἀπείρους νεκρούς, ὄχι μόνον δὲν θὰ ὠφελοῦ- 

σαν εἰς τίποτε, ἀλλὰ θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ θεωρηθοῦν καὶ 

ἀπατεῶνες. Ἑπομένως μόνον ὁ θίος εἶναι αὐτὸς ποὺ λάμ- 

πει παντοῦ καὶ ὁ ὁποῖος προσελκύει καὶ τὴν χάριν τοῦ 

ἁγίου Πνεύματος. Ποῖον θαῦμα ἔκανεν ὁ ᾿Ιωάννης, αὐτὸς 

ποὺ τόσας πόλεις ἔκανε νὰ ὁδηγηθοῦν πλησίον του; Τὸ 

ὅτι θέθαια δὲν ἔκανε κανένα θαῦμα, ἄκουσε τὸν εὐαγγε- 

λιστὴν ποὺ λέγει: «Ὅτι ὁ ᾿Ιωάννης δὲν ἔκανε κανένα 

θαῦμα», ᾿Απὸ ποῦ δὲ ὁ Ἠλίας ἔγινε θαυμαστός; Δὲν ἔ- 

γινεν ἀπὸ τὸ θάρρος τοῦ πρὸς τὸν θασιλέα; δὲν ἔγινεν 

ἀπὸ τὸν ζῆλον του πρὸς τὸν Θεόν; δὲν ἔγινεν ἀπὸ τὴν 

ἀκτημοσύνην; δὲν ἔγινεν ἀπὸ τὴν προθειάν, τὸ σπήλαιον 

καὶ τὰ ὄρη; Διότι τὰ θαύματα τὰ ἔκανε μετὰ ἀπὸ ὅλα αὖ- 

τά. ᾿Επίσης ποῖον θαῦμα τοῦ ᾿Ιὼδ εἶδεν ὁ διάθολος καὶ ἐξε- 

πλάγῃ; Θαῦμα μὲν κανένα, εἶδεν ὅμως θδίον ποὺ ἔλαμπε 

καὶ νὰ ἐπιδεικνύῃ ὑπομονὴν ἰσχυροτέραν καὶ ἀπὸ τὸ δια- 

μάντι. Ποῖον θαῦμα ἔκανεν ὁ Δαυΐδ, ὅταν ἀκόμη ἦτο νέος, 

ὥστε νὰ εἰπῇ ὁ Θεός: «Εὗρον τὸν Δαυΐδ, τὸν υἱὸν τοῦ ᾿᾽Ιξεσ- 
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Δαυὶδ τὸν τοῦ ᾿Ϊεσσαὶ ἄνδρα κατὰ τὴν καοδίαν μου»; Ὃ 

δὲ ᾿Αδραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακὼδ ποῖον νεκρὸν ἤγειραν; 

ποῖον δὲ λεπρὸν ἐκάϑηραν; Οὐκ οἶσϑα ὅτι τὰ σημεῖα, ξὰν 

μὴ νήφωμεν, καὶ ὀλάπιει πολλάκις; Οὕτω πολλοὶ τῶν Κο- 

ὅ ρινϑίων ἀπεοχίσϑησαν ἀπ ἀλλήλων" οὕτω πολλοὶ τῶν ἢω- 

μαίων ἀπενοήϑησαν: οὕτω Σίμων ἐξεόλήϑη: οὕτως ὁ τῷ 

Χριστῷ τότε ἐπιϑυμήσας ἀκολουϑῆσαι ἀπεδοκιμάζετο, ἀκού- 

σας ὅτι «Αἱ ἀλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσι καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ 

οὐραγοῦ κατασκηνώσεις». Τούτων γὰρ ἕκαστος, ὅ μὲν χρη- 
[εἰ ᾿ 10 μάτων, ὁ δὲ δόξης ἐψιέμενος τῆς ἀπὸ τῶν σημείων, ἐξέπι- 
Α 3 

πτον χαὶ ἀπώλλυντο. 

Βίου δὲ ἐπιμέλεια καὶ ἀρετῆς ἔρως οὐ μόνον οὐ τί- 
4 3 ,ὔ 5 Α Α εχ 5 “ » 3 

κτει τοιαύτην ἐπιϑυμίαν, ἀλλὰ καὶ οὖσαν ἀναιρεῖ. Καὶ αὐὖ- 
Α ᾿ Ψ . - ς -“ - , ΜΝ , 

τὸς δὲ ὅτε ἐνομοθέτει τοῖς ἑαυτοῦ μαϑηταῖς, τί ἔλεγε; ποιή- 

16 σατε σημεῖα, ἵνα ἴδωσιν οἱ ἄνϑοωποι; Οὐδαμῶς" ἀλλὰ τί; 

20 

4 4 »“-μ ε “- 3) -ῳ 9 ’ Ω 

(ὠμαμψάτω τὸ φῶς ὑμῶν ἔμπροσϑεν τῶν ἀνϑρώπων, ὅπως 

ἴδωσιν ὑμῶν τὰ καλὰ ἔργα καὶ δοξάσωσι τὸν ΠΠ]ατέρα ὑ- 
.ᾳ-ῳ “ ΕῚ - . - Ἁ - , λῚ 3 3 

μῶν τῶν ὃν τοῖς οὐρανοῖς». Καὶ τῷ Πέτρῳ δὲ οὐκ εἶπεν, 
3 “ ’ -“ ᾿] ’ ’ Α ᾽ [4 εἰ φιλεῖς με, ποίει σημεῖα" ἀλλά, «ποίμαινε τὰ πρόδατά μου». 

Καὶ πανταχοῦ δὲ αὐτὸν προτιμῶν τῶν ἄλλων μετὰ ᾿]ακώ- 

ὄου καὶ ᾿Ιωάνγου, πόϑεν, εἶπέ μοι, προετίμα; ἀπὸ τῶν ση- 

μδίων; Καὶ μὴ ΐ διιοί ἐκάϑ ὺς λεπροὶ ὶ ; ᾽ μὴν πάντες διιοίως ἐκάϑαιρον τοὺς λεπροὺς καὶ 

τοὺς νεκροὺς ἤγειρον" καὶ πᾶσιν ὁμοίως τὴν ἐξουσίαν ἔδωκε. 

Πόϑεν οὖν εἶχον τὸ πλέον οὗτοι; ᾿Απὸ τῆς κατὰ φυχὴν ἄ- 

οετῆς. Ὁρᾷς ὅ : ῦ 6(ί εία καὶ τῆς διὰ τῶν οετῆς. “Ορᾷς ὅτι πανταχοῦ ὄίου χρεία καὶ τῆς διὰ 

ἔργων ἐπιδείξεως; «Απὸ τῶν καρπῶν γὰρ αὐτῶν», φησίν, 

«ὀπιγνώσξσϑε αὐτούς». 

8. Πράξ. 18, 32. 
9. ΔΜίατϑ. 8, 30. 

10. ΜΙατϑ, δ, 16. 

11. Ἴω. 21, 10. 
12, Ματῦ. 1, 10. 
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σαί, ἄνδρα ὅπως ἀκριβῶς τὸν ἤθελεν ἡ καρδία μου»; Ὁ 

᾿Αθραὰμ πάλιν καὶ ὁ ᾿Ισαὰκ καὶ ὁ ᾿Ιακὼβ ποῖον νεκρὸν 

ἀνέστησαν; ποῖον λεπρὸν ἐκαθάρισαν; Δὲν γνωρίζεις ὅτι 

τὰ θαύματα, ἂν δὲν προσέχωμεν, ὅτι πολλὲς φορὲς ἀκόμη 

καὶ θλάπτουν; Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν πολλοὶ ἀπὸ τοὺς Κο- 

ρινθίους ἀπεκόπησαν ἀπὸ τοὺς ἄλλους πιστοὺς τῆς Ἔκ- 

κλησίας τῶν ἐξ αἰτίας αὐτοῦ πολλοὶ ἀπὸ τοὺς Ῥωμαίους 

ἔχασαν τὴν ἐλπίδα των’ ἐξ αἰτίας αὐτοῦ ὁ Σίμων ἐξεδιώ- 

χθη ἀπὸ τὴν Ἐκκλησίαν ἐξ αἰτίας αὐτοῦ αὐτὸς ποὺ τότε 

ἐπεθύμησε ν᾿ ἀκολουθήσῃ τὸν Χριστὸν κατεκρίθη καὶ ἤ- 

κουσεν ὅτι, «αἱ ἀλεποῦδες ἔχουν φωλεὰς καὶ τὰ πετεινὰ 

τοῦ οὐρανοῦ τόπους διὰ νὰ διανυκτερεύουν»", Διότι καθέ- 

νας ἀπὸ αὐτούς, ἄλλος μὲν ἐξ αἰτίας τῶν χρημάτων, ἄλλος 

δὲ ἀποδλέπων εἰς τὴν δόξαν ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὰ θαύματα, 

ἀπεδάλλοντο ἀπὸ τὸ πλήρωμα τῆς Ἐἰκκλησίας καὶ ἐχάνοντο. 

Ἡ φροντὶς ὅμως διὰ ὀρθὸν θίον καὶ ὁ πόθος διὰ τὴν 

ἀρετὴν ὄχι μόνον δὲν γεννᾷ παρομοίαν ἐπιθυμίαν, ἀλλὰ 

καὶ ἂν ἀκόμη ὑπάρχῃ, τὴν ἀπομακρύνε: ᾿Αλλὰ καὶ ὁ ἴδιος 

ὁ Κύριος, ὅταν ἔδιδε τὰ παραγγέλματά του εἰς τοὺς μαθη- 

τάς του, τί ἔλεγε; Μήπως ἔλεγε, κάνετε θαύματα διὰ νὰ 

ἰδοῦν οἱ ἄνθρωποι; ᾿Ασφαλῶς ὄχι: ἀλλὰ τί; «᾿Ας λάμψῃ 

τὸ φῶς σας ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων διὰ νὰ ἰδοῦν τὰ κα- 

λὰ ἔργα σας καὶ νὰ δοξάσουν τὸν Πατέρα σας τὸν οὐρά- 

νιον»" ἡ, ̓ Ακόμη καὶ εἰς τὸν Πέτρον δὲν εἶπεν, ἂν μὲ ἀγα- 

πᾷς, κάνε θαύματα, ἀλλὰ εἶπε, «θόσκε τὰ πρόβατά μου»"". 

Καὶ εἰς κάθε περίπτωσιν προτιμῶν ἀπὸ τοὺς ἄλλους τὸν 

Πέτρον μαζὶ μὲ τὸν ᾿Ιάκωθον καὶ τὸν ᾿Ιωάννην, εἰπέ μου, 

ἀπὸ ποῦ τοὺς ἐπροτιμοῦσε; μήπως ἀπὸ τὰ θαύματα: Καὶ 

ὅμως ὅλοι καθ᾽ ὅμοιον τρόπον ἐκαθάριζαν τοὺς λεπρούς, 

καὶ ἤγειραν τοὺς νεκρούς, καὶ εἰς ὅλους ἐξ ἴσου ἔδωσε 

τὴν ἐξουσίαν. ᾿Απὸ ποῦ ἑπομένως εἶχαν τὴν ἐπὶ πλέον 

προτίμησιν; ᾿Ασφαλῶς ἀπὸ τὴν ἀρετὴν τῆς ψυχῆς. Βλέ- 

πεῖς ὅτι παντοῦ χρειάζεται ἐνάρετη ζωὴ καὶ ἐπίδειξις ἀ- 

γαθῶν ἔργων; Διότι, λέγει, «᾿Απὸ τοὺς καρπούς τῶν θὰ 

τοὺς γνωρίσετε»"", 
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4. Τί δὲ τὴν ζωὴν συνίστησι τὴν ἡμετέραν»; ρα ση- 

μείων ἐπίδειξις ἢ πολιτείας ἀρίστης ἀκοίδεια; Εὔδηλον ὅτι 

τὸ δεύτερον" τὰ δὲ σημεῖα καὶ τὰς ἀφορμὰς ἐντεῦϑεν ἔχει καὶ 
3 - » [« Ὰ 4 27 9 ’ εἷς τοῦτο καταλήγει. ὍὉὍ τὲ γὰρ ὀίον ἄριστον ἐπιδεικνύμε- 

γος, ἐπισπᾶται ταύτην τὴν χάριν: ὅ τε λαμόάνων τὴν χάριν, 

διὰ τοῦτο λαμόάνεδι, ἵνα τῶν ἑτέρων διορϑώσηται ὄίον. ᾽- 
Α Ἁ ε Ἁ ᾳ Α -Ὁ } ᾽ 5 "“- 3 [4 πεὶ καὶ ὃ Χριστὸς διὰ τοῦτο τὰ ϑαύματα ἑἕκεῖνα ἐποίησεν, 

ἵνα ἀξιόπιστος φαγεὶς ἐντεῦϑεν, καὶ πρὸς ἑξαυτὸν ἑλκύσας, 
5 ᾿ 39 Α ,7 5 ᾿ Ἀ " Ἁ ’ὔ ς Α ἀρετὴν εἰς τὸν ὄίον εἰσαγάγῃ. «τὸ καὶ τὴν πλείονα ὑπὲρ 

10 τούτου ποιεῖται σπουδήν. Οὐδὲ γὰρ τοῖς σημείοις ἀρκεῖται 

18 

20 

μόνον, ἀλλὰ καὶ γέενναν ἀπειλεῖ καὶ ὀασιλείαν ἐπαγγέλλε- 

ται καὶ τοὺς παραδόξους ἐκείνους τίϑησι νόμους καὶ πάντα 

ὑπὲρ τούτου πραγματεύεται, ἵνα ἰσαγγέλους ἐργάσηται. Καὶ 

τί λέγω, ὅτι ὅ Χριστὸς πάντα τούτου ἕνεκεν ποιεῖ; Σοὶ γὰρ 

εἴ τις ἔδωκεν, εἶπέ μοι, αἵρεσιν, νεκοοὺς ἀναστῆσαι ὃν τῷ 

ὀνόματι αὐτοῦ ἢ διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἀποϑανεῖν, τί ἂν ἐδέξω 

μᾶλλον; Οὐκ. εὔδηλον ὅτι τὸ δεύτερον; Καὶ μὴν τὸ μὲν ση- 

μεῖόν ἔστι, τὸ δὲ ἔργον. Τί δέ, εἴ τίς σοι προὔϑηκε ποιῆσαι 

χόρτον χρυσὸν ἢ δυνηϑῆναι πάντων τῶν χρημάτων ὡς χόρ- 

τον καταφρογῆσαι, οὐκ ἂν τοῦτο ἐδέξω μᾶλλον; Καὶ μάλα 

εἰκότως. Καὶ γὰρ τοὺς ἀνϑρώπους τοῦτο ἂν μάλιστα ἐπε- 

σπάσατο. Εἰ μὲν γὰρ εἶδον τὸν χόρτον γινόμενον, κἂν ἐπε- 

ϑύμησαν καὶ αὐτοὶ λαόεῖν τὴν δύναμιν, ὥσπερ ὁ Σίμων, 
ς καὶ ηὐξήϑη ἂν αὐτοῖς ὃ τῶν χοημάτων ἔρως" εἰ δὲ εἶδον 

18. Πράξ. 8, 9.24, 
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4. ᾿Αλλὰ τί εἶναι αὐτὸ ποὺ συνθέτει τὴν ζωήν μας; Εἶναι 

ἄἁράγε ἡ ἐπίδειξις θαυμάτων, ἢ ἀπολύτως ἄριστος τρόπος 

ζωῆς; Εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι τὸ δεύτερον' ἀκόμη δὲ καὶ τὰ 

θαύματα ἀπὸ αὐτὸ λαμδάνουν τὴν ἀρχήν των καὶ εἰς αὐτὸ 

καταλήγουν. Διότι καὶ αὐτὸς ποὺ ἔχει νὰ ἐπιδείξῃ ἄρι- 

στον θίον, προσελκύει αὐτὸ τὸ χάρισμα νὰ κάνῃ θαύματα, 

καὶ αὐτὸς δὲ ποὺ λαμθάνει αὐτὸ τὸ χάρισμα, διὰ τοῦτο τὸ 

λαμθάνει, διὰ νὰ διορθώσῃ τὴν ζωὴν τῶν ἄλλων. Διότι καὶ 

ὁ Χριστὸς διὰ τοῦτο ἔκανεν ἐκεῖνα τὰ θαύματα, διὰ νὰ 

φανῇ ἀπὸ αὐτὰ ἀξιόπιστος, καὶ προσελκύων πλησίον του 

τοὺς ἀνθρώπους νὰ εἰσάγῃ τὴν ἀρετὴν εἰς τὴν ζωήν των. 

Διὰ τοῦτο καὶ τὴν περισσοτέραν φροντίδα του τὴν ἀφιερώ- 

νει διὰ τὸν σκοπὸν αὐτόν. Διότι δὲν ἀρκεῖται μόνον εἰς τὰ 

θαύματα, ἀλλὰ τοὺς ἀπειλεῖ καὶ μὲ τὴν γέενναν, ὑπόσχε- 

ται βασιλείαν, καὶ θεσπίζει τοὺς παραδόξους ἐκείνους νό- 

μους, καὶ ὅλα τὰ πράττει πρὸς ἐπιτυχίαν αὐτοῦ τοῦ σκο- 
ποῦ, διὰ νὰ τοὺς καταστήσῃ δηλαδὴ ἀγγέλους. Διατί ὅμως 

λέγω ὅτι ὁ Χριστὸς τὰ κάνει ὅλα πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτόν; 

Διότι, εἰπέ μου, ἂν κάποιος σοῦ ἔδιδε τὴν δυνατότητα νὰ 

ἐκλέξῃς ἕνα ἀπὸ τὰ δύο, τὸ ν᾿ ἀναστήσῃς δηλαδὴ νεκροὺς 

ἐπ᾽ ὀνόματί του, ἢ ν᾿ ἀποθάνῃς διὰ τὸ ὄνομά του, ποῖο θὰ 

ἤθελες προτιμήσει περισσότερον; Δὲν εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι 

θὰ ἐπροτιμοῦσες τὸ δεύτερον; Καὶ ὅμως τὸ μὲν ἕνα εἶναι 

θαῦμα, τὸ δὲ ἄλλο ἔργον. Ἔιίσης τί θὰ ἐπροτιμοῦσες ἂν 

κάποιος σοῦ ἐπρότεινε νὰ κάνῃς τὸ χόρτον χρυσὸν ἢ νὰ 

κατορθώσῃς καὶ νὰ περιφρονήσῃς ὅλα τὰ χρήματα ὡσὰν νὰ 

ἦσαν χόρτον, δὲν θὰ ἐπροτιμοῦσες πολὺ περισσότερον τὸ 

δεύτερον; Καὶ θέθαια κατὰ πολὺν φυσικὸν λόγον, καθύ- 

σον αὐτὸ θὰ προσήλκυε περισσότερον τὴν προσοχὴν τῶν 

ἀνθρώπων. Διότι ἐὰν ἔθλεπαν τὸ χόρτον νὰ μεταβάλλεται 

εἰς χρυσόν, θὰ ἐπιθυμοῦσαν καὶ αὐτοὶ νὰ ἀποκτήσουν αὐὖ- 

τὴν τὴν δύναμιν, ὅπως ἀκριβῶς ὁ Σίμων"", καὶ θὰ. ηὔξανς- 

ὁ πόθος των διὰ τὰ χρήματα ἐὰν ὅμως ἔδθλεπαν ὅλους νὰ 

περιφρονοῦν τὸν χρυσὸν ὡσὰν χόρτον καὶ νὰ μὴ τὸν προσέ- 
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ὡς χόρτου τοῦ χρυσοῦ πάντας καταφρονοῦντας καὶ ὑπερορῶν- 

τας; πάλαι ἂν τῆς νόσου ταύτης ἀπηλλάγησαν». 

ὋΟρᾷς ὅτι ὃ ὄὀίος μᾶλλον ὠφελεῖν δύναται; Βίον 

δὲ λέγω νῦν, οὐχὶ ἂν νηστεύσῃς, οὐδὲ ἂν σάκκον καὶ σποδὸν 

ὑποσιρώσῃς, ἀλλ᾽ ἐὰν χρημάτων ὑπερίδῃς, ὡς ὑὕπεριδεὶν 

χρή, ἐὰν φιλοστοργήσῃς, ἐὰν δῷς πεινῶντι τὸν ἄρτον σου, 

ἐὰν ϑυμοῦ κρατήσῃς, ἂν κενοδοξίαν ἐχόάλῃς, ἂν δασκανίαν 

ἀνέλῃς. Οὕτω καὶ αὐτὸς ἐπαίδευε: «λάϑετε γάρ», φησίν, 

«ἀπ ἐμοῦ, ὅτι πρᾶός εἶμι καὶ ταπεινὸς τῇ καοδίᾳ». Οὐκ 

εἶπεν, ὅτι ἐνήστευσα, καίτοιγε εἶχεν εἰπεῖν τὰς τεσσαράκον- 

τα ἡμέρας, ἀλλ᾽ οὐ λέγει τοῦτο, ἀλλ᾽ «Ὅτι πρᾶός εἶμι καὶ 

ταπεινὸς τῇ καρδίᾳ». Καὶ πάλιν πέμπων αὐτούς, οὐκ εἶπεν, 

ὅτι νηστεύετε, ἀλλὰ «Πᾶν τὸ παρατιϑέμενον ὑμῖν ἐσϑίετεν. 

Χρημάτων μέντοι ἕνεκπεν πολλὴν ἀκρίδειαν ἀπήτησε λέγονν' 

(Δ]ὴ κτήσησϑε χρυσὸν ἢ ἄργυρον, μηδὲ χαλκὸν εἰς τὰς ζώ- 

γας ὑμῶν». 

Ταῦτα δὲ λέγω, οὐχὶ νηστείαν κακίζων: μὴ γέροιτο' 

ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἐπαινῶν: ἀλγῶ δέ, ὅταν τῶν ἄλλων ἦμε- 

λημένων ταύτην νομίζητε ἀρκεῖν εἰς σωτηρίαν ὑμῖν, τὸ ἔσχα- 

τὸν τοῦ χοροῦ τῆς ἀρετῆς ἔχουσαν μέρος. Τὸ γὰρ μέγιστον, 

ἀγάπη καὶ ἐπιείκεια καὶ ἐλεημοσύνη, ἣ καὶ παρϑενίαν ὑπερη- 

κόντισεν. “Ὥστε εἰ ὀούλει ἀποστόλων γενέσϑαι ἴσος, οὐδὲν 

τὸ κωλύον. ᾿Αρκεῖ γὰρ ταύτην τὴν ἀρετὴν ἐπελϑόντα μόνον 

μηδὲν ἔλαττον ἐκείνων ἔχειν. 

Μηδεὶς τοίνυν εἰς σημεῖα ἀναδαλλέσϑω. ᾿Αλγεῖ μὲν 

γὰρ ὅταν ἐξελαϑῇ σώματος δαίμων" πολλῷ δὲ μᾶλλον, ὅταν 

ἁμαρτίας ἀπαλλαττοιένην ἴδῃ ψυχήν. Καὶ γὰρ αὕτη ἐστὶν 

14. Ματῦ. 11,29. 
10. δίατϑ. 4, ἃ. 
10. Λουκᾶ 10, 8 καὶ Α΄’ Κορ. 10, 27, 
171. Ματϑ. 10, 9. 
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χουν, θὰ εἶχαν ἀπαλλαγῆ πρὸ πολλοῦ ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἀ- 

σθένειαν. ᾿ 

Βλέπεις ὅτι ἡ ἐνάρετη ζωὴ εἶναι ἐκείνη ποὺ ὠφελεῖ 

περισσότερον; Καὶ ἐννοῶ ὄίον εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν, 

ὄχι ἐὰν ἤθελες νηστεύει, οὔτε ἐὰν ἤθελες κοιμηθῆ ἐπάνω 

εἰς σάκκον καὶ στάκτην, ἀλλὰ ἐὰν ἤθελες περιφρονήσει τὰ 

χρήματα, καὶ πρέπει νὰ τὰ περιφρονήσῃς, ἐὰν γίνῃς φιλό- 

στοργος, ἐὰν δίδῃς τὸν ἄρτον σου εἰς αὐτὸν ποὺ πεινᾷ, 

ἐὰν συγκρατήσῃς τὸν θυμόν σου, ἐὰν ἀποδάλης τὴν κενο- 

δοξίαν, ἐὰν ἐκριζώσῃς τὸν φθόνον. Καὶ ἀκριδῶς τὸ ἴδιο ἐ- 

δίδασκε καὶ ὁ Χριστός. Διότι ἔλεγε' «Μάθετε ἀπὸ ἐμέ, ὅτι 

εἶμαι πρᾶος καὶ ταπεινὸς εἰς τὴν καρδίαν»,", Δὲν εἶπεν, 

Ὅτι ἐνήστευσα, μολονότι θὰ ἠμποροῦσε θέθαια νὰ τὸ εἰπῇ, 

ἀφοῦ ἐνήστευσεν ἐπὶ σαράντα ἡμέρας δ, ἀλλ᾽ ὅμως. δὲν τὸ 

λέγει αὐτό, ἀλλὰ «ὅτι εἶμαι πρᾶος καὶ ταπεινὸς εἰς τὴν 

καρδίαν». ᾿Αλλὰ καὶ ὅταν πάλιν τοὺς ἀποοτέλλῃ εἰς τὸ 

κήρυγμα, δὲν εἶπε, Νὰ νηστεύετε, ἀλλὰ «Νὰ τρώγετε ὅλα 

ὅσα σᾶς προσφέρουν», Ὅμως διὰ τὰ χρήματα ἀπήτησε 

πολλὴν ἀκρίθειαν, λέγων: «Μὴ ἀποκτήσετε χρυσὸν ἢ ἄρ- 

γύρον, οὔτε νὰ φυλάσσετε χαλκὸν εἰς τὰς ζώνας σας». 

Αὐτὰ δὲ τὰ λέγω ὄχι διὰ νὰ κατηγορήσω τὴν νηστείαν᾽ 

μὴ γένοιτο’ ἀλλ᾽ ἀντιθέτως διὰ νὰ τὴν ἐπαινέσω πονῶ 

ὅμως ὅταν, ἐνῷ παραμελεῖτε τὰ ἄλλα, νομίζετε, ὅτι αὐτὴ 

ποὺ κατέχει τὸ τελευταῖον μέρος εἰς τὸν χῶρον τῆς ἀρε- 

τῆς, ἀρκεῖ διὰ τὴν σωτηρίαν σας. Διότι τὸ σπουδαιότερον 

μέρος τὸ κατέχουν ἡ ἀγάπη, ἡ ἐπιείκεια καὶ ἡ ἐλεημοσύνη, 

ἡ ὁποία ὑπερέχει καὶ ἀπὸ αὐτὴν ἀκόμη τὴν παρθενίαν. 

Ἑπομένως ἐὰν θέλῃς νὰ γίνῃς ἴσος μὲ τοὺς ἀποστόλους, 

δὲν ὑπάρχει τίποτε ποὺ νὰ σὲ ἐμποδίζῃ. ᾿Αρκεῖ καὶ μόνον 

νὰ πλησιάσῃ κανεὶς αὐτὴν τὴν ἀρετήν, καὶ δὲν θὰ ὑστερῇ 

εἰς τίποτε ἀπὸ τοὺς ἀποστόλους. 

Κανεὶς λοιπὸν ἂς μὴ ἐπιρρίπτῃ τὴν εὐθύνην εἰς τὰ 

θαύματα. Διότι ὁ δαίμων ὑποφέρει ὅταν ἐκδιωχθῇ ἀπὸ τὸ 

σῶμα τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἀκόμη περισσότερον, ὅταν ἰδῇ ψυ- 

χὴν ν᾿ ἀπαλλάσσεται ἀπὸ τὴν ἁμαρτίαν. Καθόσον αὐτὴ εἶ- 
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ἢ δύναμις ἐκείνου ἣ μεγάλη. Διὰ ταύτην ἀπέϑανεν ὁ Χρι- 
᾽ [ἢ ᾽ [4 " Α [{4 λῚ ’ 3 , 

σιός, ἵνα ταύτην καταλύσῃ. Καὶ γὰρ αὕτη τὸν ϑάνατον εἰσή- 

γαγε᾽ διὰ ταύτην τὰ ἄνω κάτω γέγονεν. ᾽Α͂ν τοίνυν ταύτῃ» 
3 9 3 ΄, ἴων ἴφ ᾿ ἰηῇ , 3 - 

ἀνέλῃς, ἐξέκοψας τοῦ διαόλου τὰ νεῦρα, συνέτριψας αὐτοῦ 

τὴν κεφαλήν, κατέλυσας αὐτοῦ τὴν ἰσχὺν ἅπασαν, διέσπασας 

τὸ στρατόπεδον, ἁπάντων σημείων ἐπεδείξω σημεῖον μεῖζον. 

Οὐκ ἐμὸς οὗτος ὁ λόγος, ἀλλὰ τοῦ μακαρίου Παύλου. Εἰἶἴπων 

γάρ, (ζηλοῦτε τὰ χαρίσματα τὰ κρείττονα. Καὶ ἔτι καϑ' ὑ- 
4 ε Ἁ ε -- ,ὔ 3 3 ᾽ - 55 Α 

περόολὴν ὁδὸν ὑμῖν δείκνυμι», οὖκ ἐπήγαγε σημεῖον, ἀλλὰ 

ἀγάπην τὴν πάντων ρίζαν τῶν ἀγαϑῶν. ᾽Α͂ν τοίνυν ταύτην 

ἀσκῶμεν καὶ τὴν ἔξ ταύτης φιλοσοφίαν ἅπασαν, οὐδὲν δεη- 

ϑησόμεϑα σημείων: ὥσπερ οὖν ἐὰν μὴ ἀσκῶμεν, οὐδὲν κες- 

δανοῦμεν ἀπὸ τῶν σημείων. 

Ταῦι᾽ οὖν ἅπαντα ἐννοοῦντες, ἀφ᾽ ὧν ἐγένοντο οἱ ἀ- 

πόστολοι μεγάλοι, ταῦτα ζηλώσωμεν. ΠΠόϑεν οὖν ἐγένοντο 

ἐκεῖνοι μεγάλοι; άκουσον λέγοντος Πέτρου: ἰδοὺ ἡμεῖς 

ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολουϑήσαμέν σοι τί ἄρα ἔσται ἡμῖν;». 

"Ἄκουσον καὶ τοῦ Χριστοῦ λέγοντος αὐτοῖς, ὅτι πὶ δώ- 

δεκα ϑρόνους καϑίσεσϑεν, καὶ ὅτι Πᾶς ὅστις ἀφῆκεν οἷ- 
, 2, 9 Ν 9Ὶ ΒᾺὶ ᾽ ες “ [4 

κίας ἢ ἀδελφοὺς ἢ πατέρα ἢ μητέρα, ἑκατονταπλασίονα λή- 

νεται ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ καὶ ζωὴν αἰώνιον κληρονομήσει». 

᾿Απάντων τοίνυν ἑαυτοὺς ἀποστήσαντες τῶν ὄιωτικῶν, 

ἀναϑώμεϑα ἑξαυτοὺς τῷ Χριστῷ, ἵνα καὶ τῶν ἀποστόλων 

γενώμεϑα ἴσοι κατὰ τὴν ἀπόφασιν τὴν αὐτοῦ, καὶ τῆς αἰω- 

γίου ζωῆς ἀπολαύσωμεν, ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, 

χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, 

ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿᾽Α μήν. 

----ὄὄ-.....ὄ 

18. Α' Κορ. 123, 81. 
19, Ματῦ. 19, 37. 
90, ΔΙατϑι. 19, 338-20, 
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ναι ἡ μεγάλη δύναμίς του. Δι᾿ αὐτὴν ἀπέθανε καὶ ὁ Χρι- 

στός, διὰ νὰ καταργήσῃ αὐτήν. Καθότι αὐτὴ ἔφερε τὸν 

θάνατον: ἐξ αἰτίας αὐτῆς τὰ ἄνω ἦλθαν κάτω. ἊΑν λοι- 

πὸν τὴν ἀποθάλῃς αὐτήν, ἀπέκοψες τὰ νεῦρα τοῦ δια- 

βόλου, τοῦ ἔσπασες τὴν κεφαλήν του, συνέτριψες ἐξ ὁ- 

λοκλήρου ὅλην τὴν δύναμίν του, διέσπασες τὸ στρατόπε- 

δόν του καὶ ἐπέδειξες θαῦμα μεγαλύτερον ἀπὸ ὅλα τὰ 

θαύματα. Οἱ λόγοι αὐτοὶ δὲν εἶναι ἰδικοΐ μου, ἀλλὰ τοῦ 

μακαρίου Παύλου. Διότι εἰπών: «Νὰ ἐπιθυμῆτε μὲ ζῆλον 

τὰ ἀνώτερα χαρίσματα. Καὶ τώρα θὰ σᾶς δείξω μίαν πάρα 

πολὺ σπουδαίαν ὁδόν»᾽5, δὲν προσέθεσε, θαῦμα, ἀλλὰ τὴν 

ἀγάπην, ἡ ὁποία εἶναι ἡ ρίζα ὅλων τῶν ἀγαθῶν. ἊΑν λοι- 

πὸν ἀοκοῦμεν αὐτὴν καθὼς καὶ ὅλην τὴν εὐσέθειαν ποὺ 

πηγάζει ἀπὸ αὐτήν, δὲν θὰ ἔχωμεν ἀνάγκην ἀπὸ κανένα 

θαῦμα’ ὅπως πάλιν θέθβθαια ἐὰν δὲν τὴν ἀσκοῦμεν, εἰς τίπο- 

τὲ δὲν θὰ ὠφεληθοῦμεν ἀπὸ τὰ θαύματα, 

Ἔχοντες λοιπὸν ὑπ᾽ ὄψιν ὅλα αὐτά, ἐξ αἰτίας τῶν ὁ- 

ποίων οἱ ἀπόστολοι ἔγιναν μεγάλοι, ἂς ἐπιδείξωμεν δι᾽ αὖ- 

τὰ μεγάλον ζῆλον. ᾿Απὸ ποῦ λοιπὸν ἔγιναν ἐκεῖνοι μεγά- 

λοι; άκουσε τὸν Πέτρον λέγοντα' «Νά, ἡμεῖς τὰ ἀφήσα- 

εν ὅλα καὶ σὲ ἠκολουθήσαμεν᾽ τί εἶναι λοιπὸν αὐτὸ ποὺ θὰ 

ἀπολαύσωμεν; »"". ΓΛΑκουσε ὅμως καὶ τὴν ἀπάντησιν τοῦ Χρι- 

στοῦ πρὸς αὐτούς: «Θὰ καθίσετε ἐπάνω εἰς δώδεκα θρόνους», 

καὶ ὅτι «ὁ καθένας ποὺ ἄφησε τὴν οἰκίαν του, τοὺς ἀδελ- 

φούς του, τὸν πατέρα τοῦ καὶ τὴν μητέρα του θὰ λάθῃ ἕκα- 

τονταπλάσια εἰς αὐτὴν τὴν ζωὴν καὶ θὰ κληρονομήσῃ καὶ 

τὴν αἰώνιον ζωήν»", 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἀπομακρύνωμεν τοὺς ἑαυτούς μας ἀπὸ ὅ- 

λας τὰς διωτικὰς φροντίδας, ἂς ἀφιερωθοῦμεν εἰς τὸν Χρ!:- 

στόν, ὥστε καὶ νὰ γίνωμεν ἴσοι μὲ τοὺς ἀποστόλους, συμφώ- 

νὼως πρὸς τὴν ἀπόφασίν του, καὶ ν᾿ ἀπολαύσωμεν τὴν αἰώ- 

νιον ζωήν, τὴν ὁποίαν εὔχομαι ὅλοι μας νὰ κληρονομήσω- 

μεν μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν 

Ἰησοῦ Χριστοῦ, εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 18, 34. 52 

«Ταῦτα πάντα ἐλάλησεν ὃ ᾿Ιησοῦς ἂν παραδολαῖς τοῖς 

ὄχλοις καὶ χωρὶς παραδολῆς οὐδὲν ἐλάλει αὐτοῖς" ὅπως 

πληρωϑῇ τὸ ρηϑὲν διὰ τοῦ προφήτου λέγοντος" ἀνοίξω ὃν πα- 

θαθολαῖς τὸ στόμα μου, ἐρεύξομαι κεκουμένα ἀπὸ καταδολῆς 

κόσμου». 

1. Ὃ δὲ Μᾶρκος φησίν, ὅτι «Καϑὼς ἠδύναντο ἀκούειν, 

ἐλάλει αὐτοῖς τὸν λόγον ὃν παραόδολαῖς». Εἶτα δεικμνὺς οὐδὲν 

αὐτὸν καινοτομοῦντα, εἰσάγει τὸν προφήτην καὶ τοῦτον 

προαναφωγοῦγντα τῆς διδασκαλίας τὸν τρόπον. Καὶ διδάσκων 

ἡμᾶς τοῦ Χριστοῦ τὴν γνώμην, ὅτι οὐχ ἵνα ἀγνοῶσιν, ἄλλ᾽ 

ἵνα αὐτοὺς εἰς ἐρώτησιν ἄγῃ, οὕτω διελέγετο, ἐπήγαγε" 

«Καὶ χωρὶς παραδολῆς οὐδὲν ἐλάλει αὐτοῖς»" καίτοιγε πολ- 

λὰ χωρὶς παραδολῆς εἶπεν" ἀλλὰ τότε οὐδέν. Καὶ ὅμως οὐ- 

δεὶς αὐτὸν ἠρώτησε" καίτοιγε τοὺς προφήτας πολλάκις ἢ- 

οώτων, ὡς τὸν ᾿]εζεχιήλ, ὡς ἑτέρους πολλούς" οὗτοι δὲ οὖ- 

δὲν τοιοῦτον ἐποίουν. Καίτοιγε ἱκανὰ τὰ εἰρημένα ἦν εἰς 

ἀγωνίαν αὐτοὺς ἐμόδαλεῖν καὶ διεγδίρειν πρὸς τὴν ἔρώτησιν' 

καὶ γὰρ κόλασιν μεγίστην ἠπείλουν αἷ παραδολαί: ἄλλ᾽ ὅμως 

οὐδὲ οὕτως ἐκινήϑησαν. Διὸ καὶ ἀφεὶς αὐτούς, ἀπῆλϑε. 

«1 ότεν γάρ, φησίν, «ἀφεὶς τοὺς ὄχλους, ἀπῆλϑεν εἰς τὴν 

οἰκίαν αὐτοῦ ὁ ᾿Ιησοῦς»" καὶ οὐδεὶς ἕπεται τῶν γραμματέων’ 

ὅϑεν δῆλον, ὅτι δι’ οὐδὲν ἕτερον εἵποντο ἢ ὥστε ἐπιλαδέ- 

σϑαι. ᾿Επειδὴ δὲ οὐ συνῆκαν τὰ λεγόμενα, εἴασεν αὐτοὺς 

λοιπόν. 
«Καὶ προσέρχονται οἱ μαϑηταὶ αὐτοῦ ἐρωτῶντες περὶ 

1. Ματϑ. 18, 84-85. Ψαλμ. Τ], 2. 
Ὡ, Μάρκ. 4, 88. 
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ατθ. 13, 84 -δ2 

«Ὅλα αὐτὰ τὰ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ 

μὲ παραθολάς, καὶ τίποτε δὲν τοὺς ἔλεγε χωρὶς παραθολήν, 

ὥστε νὰ ἐκπληρωθῇ αὐτὸ ποὺ εἶπεν ὁ προφήτης: Θ᾽ ἀρχίΐ- 

σω τὸν λόγον μου μὲ παραθολὰς καὶ θὰ διακηρύξω ὅσα ἧ- 

σαν κρυμμένα ἀπὸ τότε ποὺ ἐδημιουργήθη ὁ κόσμος» ἢ. 

1. Ὃ Μᾶρκος ὅμως λέγει ὅτι «τοὺς ὡμίλει μὲ παραθο- 

λὰς ἀναλόγως μὲ τὴν ἱκανότητά τῶν ν᾽ ἀκούσουν»", ᾿Ακο- 

λούθως διὰ νὰ δείξῃ ὅτι αὐτὸς δὲν κηρύσσει κανένα νεωτε- 

ρισμόν, παρεμθάλλει τὸν προφήτην, ὁ ὁποῖος προλέγει τὸν 

τρόπον τῆς διδασκαλίας του. Καὶ θέλων νὰ μᾶς διδάξῃ τὸν 

θαθύτερον σκοπὸν τῆς διδασκαλίας τοῦ Χριστοῦ, ὅτι δηλαδὴ 

ὡμίλει κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον ὄχι διὰ νὰ μὴ κατανοοῦν τὰ 

λεγόμενά του, ἀλλὰ διὰ νὰ τοὺς παρακινῇ νὰ τὸν ἐρωτοῦν, 

προσέθεσε «καὶ τίποτε δὲν τοὺς ἔλεγε χωρὶς παραθολήν». 

ἪΑν καὶ θδέθαια μέχρι τότε πολλὰ τοὺς εἶπε χωρὶς παραθο- 

λήν, ἀλλὰ τότε δὲν τοὺς εἶπε τίποτε. Καὶ ὅμως κανεὶς δὲν 

τὸν ἠρώτησεν, ἐνῷ τοὺς προφήτας πολλάκις τοὺς ἠρώτουν, 

ὅπως τὸν ᾿Ιεζεκιὴλ καὶ πολλοὺς ἄλλους. Αὐτοὶ ὅμως τίπο- 

τε τὸ παρόμοιον δὲν ἔκαναν. Μολονότι θβέδαια ὅσα εἶχαν 

λεχθῆ ἦσαν ἀρκετὰ νὰ τοὺς ἐμδάλουν εἰς ἀγωνίαν καὶ νὰ 

παρακινήσουν τὴν περιέργειάν τῶν νὰ ἐρωτήσουν, καθόσον 

αἱ παραδολαὶ ἠπείλουν καὶ μὲ πολλὴν φοθερὰν κόλασιν, 

ἀλλ᾽ ὅμως οὔτε καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον παρεκινήθησαν. 

Διὰ τοῦτο τοὺς ἄφησε καὶ ἀνεχώρησε. Διότι, λέγει, «"Α- 

φησεν ὁ ᾿Ιησοῦς τότε τὰ πλήθη τοῦ λαοῦ καὶ ἢἤλθεν εἰς τὴν 

οἰκίαν του». Καὶ κανεὶς δὲν τὸν ἠκολούθησεν ἀπὸ τοὺς 

γραμματεῖς. Ἔξ αὐτοῦ καθίσταται φανερόν, ὅτι διὰ τίποτε 

ἄλλο δὲν τὸν ἠκολούθουν, παρὰ μόνον διὰ νὰ εὕρουν ἀ- 

φορμὴν νὰ τὸν κατηγορήσουν. Ἐπειδὴ δὲ δὲν κατενόησαν 

τὰ λεγόμενά του, τοὺς ἀφήνει πλέον. 

«Καὶ τότε τὸν ἐπλησίασαν οἱ μαθηταί του καὶ τὸν ἠρώ- 
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τῆς παραδολῆς τῶν ζιζανίων»" καίτοιγε ἔστιν ὅπου ὄουλό- 

μενοι μαϑεῖν καὶ δεδοικότες ἐρωτῆσαι. Πόϑεν οὖν ἐνταῦϑα 

γέγονεν αὐτοῖς ἢ παρρησία; ᾿Πκουσαν, ὅτι «Ομῖν δέδοται 

γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς δασιλείας τῶν οὐρανῶν», καὶ ἐϑάρ- 

θησαν. Διὸ καὶ ἰδίᾳ ἐρωτῶσιν, οὐ τῷ πλήϑει ὀασκαίνοντες, 

ἀλλὰ τὸν τοῦ δεσπότου τηροῦντες νόμον. «Τούτοις» γάο, 

φησίν, «οὖκ ἐδόϑῃη». 

Καὶ τί δήποτε τὴν τῆς ζύμης καὶ τοῦ οινάπεως ἀφέν- 

τες παραδολήν, πεοὶ ταύτης πυνϑάνονται; “ὥς σαφεστέρας 

ἐκείνας ἀφῆκαν: ταύτην δέ, ὡς ἔχουσαν συγγένειαν πρὸς 

τὴν προειρημένην καὶ πλέον τι ἐνδεικνυμένην ἐκείνης, μα- 

ϑεῖν ἠδουλήϑησαν. Οὐδὲ γὰρ ἂν ἐκ δευτέρου τὴν αὐτὴν εἶπεν 

μὴ ἐπιϑυμοῦσι μαϑεῖν: καὶ γὰρ ἑώρων πολλὴν ἐξ αὐτῆς ἐμ- 

φαινομένην τὴν ἀπειλήν. Διὸ οὐδὲ ἐγκαλεῖ αὐτοῖς, ἀλλὰ καὶ 

ἀναπληροῖ τὰ εἰοημένα. Καὶ ὅπερ ἔλεγον ἀεί, ὅτι τὰς παρα- 

ὀολὰς οὐ κατὰ τὴν ρῆσιν ἐπεξιέναι δεῖ, ἐπεὶ πολλὰ τὰ ἄτοπα 

ἕψεται" τοῦτο καὶ αὐτὸς ἐνταῦϑα παιδεύων ἡμᾶς, οὕτως ἐξη- 

γεῖται τὴν παραδολήν. Οὐδὲ γὰρ λέγει, τίνες εἰσὶν οἱ 

δοῦλοι οἵ προσελθϑόγιες" ἀλλὰ δεικνὺς ὅτι ἀκολουϑίας τινὸς 

ἕνεκεν αὐτοὺς παρείληφε, καὶ τοῦ διαπλάσαι τὴν εἰκόνα, 

ἐκεῖνο ἀφεὶς τὸ μέρος, τὰ κατεπείγοντα ἑρμηνεύει καὶ συγέ- 

χοντα μάλιστα, καὶ δι’ ἃ ἢ παραδολὴ εἴρηται, δεικνὺς δαυ- 

τὸν ὄντα κριτὴν καὶ Κύριον τοῦ παντός. 
εξ «Καὶ ἀποκριϑείς, φησίν, εἶπεν αὐτοῖς" ὃ σπείρων τὸ 
} 3 καλὸν σπέρμα, ἔστιν ὃ Υἱὸς τοῦ ἀνϑοώπου" ὃ δὲ ἀγρός, ἔστι» 

ε ᾿ πῳ 

ὅ κόσμος" τὸ δὲ καλὸν σπέρμα, οὗτοί εἶσιν οἱ υἱοὶ τῆς ὅὄασι- 

ὃ. Ματῦ. 18,11. 
4. Ματϑ. 18, 11. 

ὅ. ᾿Επροτιμήσαμεν τὴν γραφὴν «μὴ ἐπιϑυμοῦσο. ποὺ ὑπάρχει εἰς 
ἄλλον κώδικα πρὸς καλυτέραν ἀπόδοσιν τοῦ νοήματος. 

18, 
86. ᾽Ονομασία δοϑεῖσα ὑπὸ τῶν προφητῶν εἰς τὸν Κύριον. Ματῦ. 

δ1-48, 
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τῆσαν ποῖον ἦτο τὸ νόημα τῆς παραβολῆς τῶν ζιζανίων" 

καὶ συνέθαινε πράγματι μαζὶ μὲ τὴν ἐπιθυμίαν των νὰ μά- 

θουν νὰ φοδοῦνται συγχρόνως καὶ νὰ τὸν ἐρωτήσουν. ᾿Απὸ 

ποῦ λοιπὸν εἰς τὴν προκειμένην περίπτωσιν εὗρον τὸ θάρ- 

ρος; Ἤκουσαν ὅτι «Εἷς σᾶς ἔχει δοθῆ τὸ χάρισμα νὰ γνῶω- 

ρίσετε τὰ μυστήρια τῆς θασιλείας τῶν οὐρανῶν»", καὶ ἔλα- 

θαν θάρρος. Διὰ τοῦτο καὶ ἰδιαιτέρως τὸν ἐρωτοῦν, ὄχι ἐ- 

πειδὴ φθονοῦν τὸ πλῆθος, ἀλλ᾽ ἐφαρμόζοντες τὴν ἐντολὴν 

τοῦ Κυρίου. Διότι, λέγει, «εἰς αὐτοὺς δὲν ἐδόθη» “. 

Καὶ διατί λοιπὸν παραθλέπουν τὴν παραδολὴν τῆς ζύ- 

μῆς καὶ τοῦ σινάπεως καὶ ζητοῦν ἐξήγησιν διὰ τὴν παραθολὴν 

τῶν ζιζανίων; Ἐκείνας ἐπειδὴ ἦσαν σαφέστεραι τὰς παρέ- 

λειψαν, ἐνῷ αὐτήν, ἐπειδὴ παρουσιάζει συγγένειαν μὲ τὴν 

προηγουμένην καὶ διδάσκει κάτι περισσότερον ἀπὸ ἐκεί- 

νην, ἠθέλησαν νὰ ζητήσουν ἐξηγήσεις. Διότι οὔτε θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ εἰπῇ τὴν ἰδίαν παραδολὴν διὰ δευτέραν φορὰν 

πρὸς ἀνθρώπους ποὺ δὲν ἐπιθυμοῦσαν᾽ νὰ μάθουν: καθόσον 

ἔθλεπαν νὰ προθάλλῃ μεγάλη ἀπειλὴ ἀπὸ αὐτὴν τὴν πα- 

ραδολήν. Διὰ τοῦτο καὶ δὲν τοὺς κατηγορεῖ, ἀλλὰ συμπλη- 

ρώνει καὶ ἐξηγεῖ τὰ ὅσα τοὺς εἶχεν εἰπεῖ. Καὶ αὐτὸ ἀκρι:- 

θῶς ποὺ ἔλεγα πάντοτε, ὅτι δηλαδὴ τὰς παραβολὰς δὲν 

πρέπει νὰ τὰς ἐκλαμδάνῃ κανεὶς κατὰ γράμμα, διότι θὰ 

ὁδηγηθῇ εἰς πολλὰ παράλογα συμπεράσματα, τὸ ἴδιο θέλων 

καὶ ὁ Κύριος νὰ μᾶς διδάξῃ ἐδῶ, προδαΐνει εἰς τὴν κατ᾽ αὐὖ- 

τὸν τὸν τρόπον ἐξήγησιν τῆς παραβολῆς. Διότι δὲν λέγει 

ποῖοι εἶναι! οἱ δοῦλοι ποὺ ἦλθαν πλησίον του, ἀλλὰ δεικνύ- 

ων εἰς αὐτοὺς ὅτι τοὺς ἐχρησιμοποίησε διὰ κάποιον σκο- 

πὸν καὶ διὰ νὰ συνθέσῃ τὴν εἰκόνα, ἀφήνει τὸ μέρος ἐκεῖς- 

νο καὶ ἑρμηνεύει τὰ πιὸ ἀπαραίτητα καὶ τὰ πλέον σπουδα:ό- 

τερα, ἐξ αἰτίας τῶν ὁποίων ἐλέχθη ἡ παραθολή, καὶ τοὺς 

διδάσκει ὅτι αὐτὸς εἶναι Κριτὴς καὶ Κύριος τοῦ παντός. 

«Καὶ ἀποκριθείς», λέγει, «εἶπε πρὸς αὐτούς: αὐτὸς ποὺ 

σπέρνει τὸν καλὸν σπόρον εἶναι ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου", ὁ 

ἀγρὸς εἶναι ὁ κόσμος, ὁ καλὸς σπόρος εἶναι οἱ υἱοὶ τῆς 

δὃ 
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λείας" τὰ δὲ ζιζάνια, οἱ υἱοὶ τοῦ πονηροῦ ὁ δὲ ἐχϑρὸς ὁ 
, -» , "ἕΨ ε , . κα ᾿ , 2 ς σπείρων αὐτά, ἔστιν ὅ διάδολος" ὁ δὲ ϑεριοσμός, ἔστιν ἢ ουν»- 

»Α . -« 9 ὦ . ε Ἧ . ,ὔ 5) ω , 3 “σῇ 

τέλεια τοῦ αἰῶνος" οἱ δὲ ϑερισταί, ἄγγελοί εἶσιν. “ὥσπερ 

οὖν συλλέγεται τὰ ζιζάνια, καὶ πυρὶ καίεται, οὕτως ἔσται 

ὅ ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ αἰῶνος τούτου. ᾿Αποστελεῖ ὁ υἱὸς τοῦ 

ἀνθρώπου τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ καὶ συλλέξουσιν ὃκ τῆς δα- 

σιλείας αὐτοῦ πάντα τὰ σκάνδαλα καὶ τοὺς ποιοῦντας τὴν 

ἀνομίαν καὶ ὄὀαλοῦσιν αὐτοὺς εἰς τὴν κάμινον τοῦ πυρός" 
53 “ὦ 35 ε μ᾽ Α Ἀ ξ Α - 5 , ΄ 

κεῖ ἔσται ὃ κλαυϑιιὸς καὶ ὃ ὀρυγμὸς τῶν ὀδόντων. Τότε 

10 οἱ δίκαιοι ἐκλάμψουσιν ὡς ὃ ἥλιος ἐν τῇ δασιλείᾳ τοῦ 1{α- 

τρὸς αὐτῶν». “Ὅταν γὰρ αὐτὸς ἦ ὅ σπείρων καὶ τὸν ἀγρὸν 

τὸν ἑαυτοῦ καὶ ἔκ τῆς δασιλείας τῆς ξαυτοῦ συνάγῃ, εὔδη- 

λον ὅτι καὶ ὃ παρὼν κόσμος αὐτοῦ ἐστι. 

Σπόπει δὲ αὐτοῦ φιλανϑρωπίαν ἄφατον καὶ τὸ πρὸς 

16 εὐεργεσίαν ἐπιρρεπὲς καὶ τὸ πρὸς κόλασιν ἡἠλλοτριωμένον. 

Ὅταν μὲν γὰρ σπείρῃ, δι’ ἑδαυτοῦ σπείρει, ὅταν δὲ κολάζῃ, 

δι᾽ ἑτέρων, τουτέστι, τῶν ἀγγέλων. «Τότε οἱ δίκαιοι ἂκ- 

λάμψουσιν ὡς ὁ ἥλιος ἔν τῇ ὀασιλείᾳ τοῦ Πατρὸς αὐτῶ»». 

Οὐκ ἐπειδὴ οὕτω μόνον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τούτου τοῦ ἄστρου φα- 
3 Φ - ,ὔ ξ -- ’ 20 γότερον οὐκ ἴσμεν ἕτερον, τοῖς γνωρίμοις ἡμῖν κέχρηται 

παραδείγμασι. Καίτοιγε ἀλλαχοῦ φησι τὸν ϑερισμὸν ἤδη πα- 
- [ , Ζ Ν - -" 9 λ θεῖναι, ὡς ὅταν λέγῃ περὶ τῶν Σαμαρειτῶν' «(Ἐπάρατε τοὺς 

ὀφθαλμοὺς ὑμῶν καὶ ϑεάσασϑε τὰς χώρας, ὅτι λευκαί εἶσι 

πρὸς ϑεριομὸν ἤδη»" καὶ πάλιν, «(Ο μὲν ϑερισμὸς πολὺς. 

8ὅ οἷ δὲ ἐργάται ὀλίγου». 

Πῶς οὖν ἐκεῖ μὲν ἤδη τὸν ϑερισμὸν παρεῖναί φησιν, 

ἐνταῦϑα δὲ μέλλειν τὸν ϑεριομὸν εἶπε; Κατ᾽ ἄλλο σημαινό- 

δνον. Καὶ πῶς ἀλλαχοῦ εἰπών, «ἄλλος ἐστὶν ὅ σπείρων 

ἴ. Ἴω. 4, 8ὅ. ᾿ ᾿ 
8. Λουκᾶ 10, 3. : 



ΟΜΊΙΛΙΑ ΜΖ’ 880 

βασιλείας, τὰ ζιζάνια εἶναι οἱ υἱοὶ τοῦ πονηροῦ: ὁ ἐχθρὸς 

ποὺ σπέρνει αὐτὰ εἶναι ὁ διάβολος, ὁ θερισμὸς εἶναι ἡ 

συντέλεια τοῦ αἰῶνος, οἱ δὲ θερισταὶ εἶναι οἱ ἄγγελοι. Ὅ- 

πὼς ἀκριθῶς λοιπὸν μαζεύονται τὰ ζιζάνια ἀπὸ τοὺς θερι- 

στὰς καὶ καΐγονται εἰς τὴν φωτιάν, τὸ ἴδιο θὰ συμθδῇ καὶ 

᾿κατὰ τὴν συντέλειαν τοῦ αἰῶνος αὐτοῦ. Θ᾽ ἀποστείλῃ ὁ 

υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τοὺς ἀγγέλους του καὶ θὰ συλλέξουν 

ἀπὸ τὴν θασιλείαν τοῦ ὅλους ἐκείνους ποὺ σκανδαλίζουν 

καὶ διαπράττουν τὴν ἀνομίαν καὶ θὰ τοὺς ρίψουν εἰς τὴν 

κάμινον τοῦ πυρός: ἐκεῖ θὰ εἶναι ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ τριγμὸς 

τῶν ὀδόντων. Τότε οἱ δίκαιοι θὰ λάμψουν ὅπως ὁ ἥλιος εἰς 

τὴν βασιλείαν τοῦ Πατρός των». Διότι ὅταν αὐτὸς ὁ ἴδιος 

εἶναι ἐκεῖνος ποὺ σπέρνει καὶ ἰδικός του ὁ ἀγρός, καὶ συγ- 

κεντρώνει ἀπὸ τὴν ἰδικήν του θασιλείαν, εἶναι ὁλοφάνερον 

τότε, ὅτι καὶ ὁ παρὼν κόσμος εἶναι ἰδικός του. 

Πρόσεξε δὲ καὶ τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρωπίαν του 

καὶ τὴν τάσιν του νὰ εὐεργετῇ, καὶ ὅτι ἡ κόλασις εἶναι κά- 

τι ποὺ εἶναι ξένον πρὸς τὴν φύσιν του. Διότι ἡ μὲν σπορὰ 

γίνεται ἀπὸ αὐτὸν τὸν ἴδιον, ἐνῷ ὅταν τιηιωρῇ τοὺς ἁμαρ- 

τωλούς, τὸ κάνει μὲ ἄλλους, δηλαδὴ μὲ τοὺς ἀγγέλους. 

«Τότε οἱ δίκαιοι θὰ ἐκλάμψουν, ὅπως ὁ ἥλιος, εἰς τὴν θα- 

σιλείαν τοῦ Πατρός των». Ὄχι μόνον τόσον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

δὲν γνωρίζομεν ἄλλο ἄστρον φωτεινότερον ἀπὸ αὐτόν, διὰ 

τοῦτο Χρησιμοποιεῖ γνωστὰ εἰς ἡμᾶς παραδείγματα. Μολο- 

νότι' θέθδαια καὶ εἰς ἄλλην περίπτωσιν λέγει ὅτι ὁ θερισμὸς 

πλέον εἶναι ἕτοιμος, ὅπως ὅταν λέγῃ διὰ τοὺς Σαμαρείτας᾽ 

«Σηκώσατε τοὺς ὀφθαλμούς σας καὶ κοιτάξετε τὰς χώρας, 

διότι εἶναι ἕτοιμοι; πλέον πρὸς θερισμόν»", Καὶ εἰς ἄλλην 

δὲ περίπτωσιν λέγει: «Ὁ μὲν θερισμὸς εἶναι πολύς, οἱ ἐρ- 

γάται ὅμως εἶναι ὀλίγοι»", 

Πῶς λοιπὸν ἐκεῖ μὲν λέγει ὅτι ἤδη ἔφθασεν ὁ θερι- 

σμός, ἐνῷ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν εἶπεν, ὅτι πρόκειται 

νὰ ἔλθῃ ὁ θερισμός; ᾿Απλῶς τὸ παρουσιάζει μὲ ἄλλας λέ- 

ἕξεις τὸ ἴδιο πρᾶγμα. Καὶ πῶς εἰς ἄλλην περίπτωσιν εἶπεν' 
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καὶ ἄλλος ὁ ϑερίζων», ἐνταῦϑα ἑαυτόν φησιν εἶναι τὸν σπεί- 

οοντα; Ὅτι κἀκεῖ οὖχ ἑξδαυτῷ, ἀλλὰ προφήταις ἀποστόλους 

ἀντιδιαστέλλων ἔλεγε, καὶ ἐπὶ τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ Σαμαρει- 

τῶν. Καὶ γὰρ καὶ διὰ τῶν προφητῶν αὐτὸς ἔσπειρεν. "Ἐστι 

ὅ δὲ ὅπου καὶ ϑερισμὸν καὶ σπόρον αὐτὸ τοῦτο καλεῖ, πρὸς ἄλ- 

λο καὶ ἄλλο αὐτὸ ὀνομάζων. 

2. Ὅταν μὲν γὰρ τὴν πειϑὼ καὶ τὴν ὑπακοὴν τῶν 

ὑπακουσάντων λέγῃ, ϑερισμὸν τὸ πρᾶγμα καλεῖ, ὡς τὸ πᾶν 

ἀπαρτίσας" ὅταν δὲ τὸν καρπὸν ἐπιζητῇ τῆς ἀκροάσεως, σπό- 

10 ρον" καὶ ϑερισμὸν τὴν συντέλειαν λέγδι. 

Καὶ πῶς ἀλλαχοῦ φησιν, ὅτι πρῶτοι οἵ δίκαιοι ἅρπά- 

ζονται; “Αρπάζονται μὲν γὰρ πρῶτοι, παραγεγομένου δὲ τοῦ 

Χοιστοῦ παραδίδονται οὗτοι κολάσει, καὶ τότε εἰς ὄδασιλεί- 

αν» οὐρανῶν» ἀπέρχονται ἐκεῖνοι. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐν οὐρανῷ 

16 δεῖ αὐτοὺς εἶναι, ἐνταῦϑα δὲ αὐτὸς ἥξει καὶ κρινεῖ πάντας 

ἀνϑοώπους, δοὺς τὴν ἀπόφασιν τούτοις, καϑάπερ τις ὄασσι- 

λεὺς ἀνίσταται μετὰ τῶν φίλων αὐτοῦ, πρὸς τὴν μακαρίαν 

ἐκείνην λῆξιν αὐτοὺς ἄγων. Εἶδες διπλῆν τὴν κόλασιν οὖ- 

σα», τῷ τὲ κατακαίεσϑαι, τῷ τὲ τῆς δόξης ἐκπίπτειν ἔ- 

20 κείνης; 

᾿Αλλὰ τίνος ἕνεκεν λοιπόν, ἀναχωρησάντων ἐκείνων, 

καὶ αὐτοῖς ἐν παραόδολαῖς λαλεῖ; Σοφώτδροι ὃκ τῶν εἰρη- 

μένων ἐγέγοντο, ὡς καὶ συνιέναι. ᾿Αμέλει γοῦν λέγει αὖ- 

τοῖς μετὰ ταῦτα' «Συνήκατε ταῦτα πάντα; Δέγουσιν αὐτῷ" 

9. Ἴω. 4, 87. 
10. Α’ Θεσ. ἀ, 16. 
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«ἄλλος εἶναι αὐτὸς ποὺ σπέρνει καὶ ἄλλος αὐτὸς ποὺ θερί- 

ζει»", ἐνῷ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν λέγει ὅτι ὁ ἴδιος εἶἷ- 

ναι ὁ σπορεύς; Διότι ἐκεῖ ὡμιλοῦσεν ὄχι διὰ τὸν ἑαυτόν 

του, ἀλλὰ ἐξεχώριζε τοὺς ἀποστόλους ἀπὸ τοὺς προφήτας 

καὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους ἀπὸ τοὺς Σαμαρείτας. Καθόσον ὁ ἴδιος 

ἔσπειρε καὶ διὰ μέσου τῶν προφητῶν. Συχνὰ θέθαια χρη- 

σιμοποιῶν τὰς λέξεις θερισμὸς’ καὶ ἱσπόρος᾽, ἐννοεῖ τὸ ἴ- 

διο πρᾶγμα καὶ τὸ χρησιμοποιξεξῖ ἀναλόγως πρὸς τὴν κάθε 

περίπτωσιν. 

2. Διότι ὅταν μὲν ὁμιλῇ διὰ τὴν εὐπείθειαν καὶ τὴν 

ὑπακοὴν τῶν πιστευσάντων εἰς αὐτὸν ὀνομάζει τὸ γεγονὸς 

αὐτὸ θερισμόν, διότι ἔφερεν εἰς πέρας τὸ ἔργον ποὺ ἔλα- 

θεν ὅταν δὲ ὁμιλῇ καὶ ἐπιζητῇ τὸν καρπὸν τῆς ἀκροάσεως 

τοῦ κηρύγματος, ὀνομάζει τὸ γεγονὸς σπόρον. ἀκόμη δὲ 

καὶ θερισμὸν ἀποκαλεῖ τὸ τέλος τοῦ κόσμου. 

Καὶ πῶς εἰς ἄλλην περίπτωσιν λέγει, ὅτι πρῶτοι οἱ 

δίκαιοι ἁρπάζονται: ᾿Αρπάζονται θδέδαια πρῶτοι ἀλλὰ ἀ- 

φοῦ πρῶτα παρουσιασθῇ ὁ Χριστὸς καὶ παραδοθοῦν οἱ ἄλ- 

λοι εἰς τὴν κόλασιν, ἐν συνεχείᾳ ἀπέρχονται καὶ ἐκεῖνοι 

εἰς τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν. Ἐπειδὴ δηλαδὴ αὐτοὶ 

πρέπει νὰ εἶναι εἰς τὸν οὐρανόν, θὰ ἔλθη ὁ Κύριος ἐδῶ 

καὶ θὰ κρίνῃ ὅλους τοὺς ἀνθρώπους, καὶ ἀφοῦ ἐκδώσῃ τὴν 

ἀπόφασίν του δι’ αὐτοὺς ποὺ πρέπει νὰ τιμωρηθοῦν θὰ 

σηκωθῇ ὅπως ἀκριθῶς ὁ θασιλεὺς μὲ τοὺς φίλους του καὶ 

θὰ τοὺς ὁδηγήσῃ εἰς ἐκεῖνον τὸ εὐλογημένον τέλος. Βλέ- 

πεῖς ὅτι ἡ κόλασις εἶναι διπλῆ: ὅτι δηλαδὴ καὶ θὰ κατα- 

καίωνται καὶ θὰ ἀποκλείωνται ἀπὸ ἐκείνην τὴν δόξαν; 

᾿Αλλὰ διατί εἰς τὴν συνέχειαν, ὅταν τὸ πλῆθος ἀνε- 

χώρησεν, ἐξηκολούθησε νὰ τοὺς διδάσκῃ μὲ παραθολὰς τοὺς 

μαθητάς του; Διότι ἔγιναν, ἀπὸ ὅσα εἶχαν ἀκούσει, σοφώ- 

τεροι, ὥστε ἠμποροῦσαν νὰ ἀντιλαμθάνωνται τὸ θαθύτερον 

νόημα αὐτῶν. Διὰ τοῦτο λοιπὸν μετὰ ἀπὸ αὐτὰ τοὺς ἐρωτᾷ: 

«Τὰ κατεννοήσατε ὅλα αὐτά; καὶ ἐκεῖνοι λέγουν εἰς αὐὖ- 

τόν: ναὶ Κύριε». Ἔτσι μαζὶ μὲ τὰ ἄλλα ἡ παραθολὴ κατώρ- 
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ναί, Κύριε». Οὕτω μετὰ τῶν ἄλλων καὶ τοῦτο κατώρϑωσεν 
δ 4 ν ᾽ὔ 9 Ἁ -- 

ἢ παραόδολή, τὸ διορατικωτέρους αὐτοὺς ποιῆσαι. 

Τί οὖν φησι πάλιν; «Κμοία ἐστὶν ἡ ὀασιλεία τῶν οὗ- 

ρανῶν ϑησαυρῷ κεκρυμμένῳ ἐν ἀγρῷ, ὃν εὑρὼν ἄνϑρωπος 

ἔκρυψε, καὶ ἀπὸ τῆς χαρᾶς αὐτοῦ πωλεῖ πάντα ὅσα ἔχει, 
}Ὶ 9 [ἀ ᾿Ὶ 5 Ἁ 5» -«- 

καὶ ἀγοράζει τὸν ἀγρὸν ἐκεῖνον. 
75 δ ὔ 3 " [ . ,ὔ -« 5 - » ὔ "Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἢ ὀαοσοιλεία τῶν οὐρανῶν ἐμπόρῳ 

ζητοῦντι καλοὺς μαργαρίτας" ὃς εὑρὼν ἕνα πολύτιμον μαο- 

γαρίτην, ἀπελθὼν πέπρακεν ὅσα εἶχε, καὶ ἡγόρασεν αὐτόν». 

“ἽὭσπερ ἐρεῖ ὃ κόκκος τοῦ σινάπεως καὶ ἡ ζύμη μι- 

κράν τινα ἔχουσι πρὸς ἀλλήλας διαφοράν, οὕτω δὴ καὶ ὃν- 

ταῦϑα αἵ δύο παραδολαὶ αὗται, ἥ τε τοῦ ϑησαυροῦ καὶ ἡ 
-- ,, Ἀ Α --» 5 5 ’ 5 ’ 

τοῦ μαργαρίτου. Καὶ γὰρ τοῦτο δι᾽ ἀμφοτέρων αἰνίττεται, 
[π - Α μ [4 --- 5 ᾽ὔ, Α δ “- 

ὅτι δεῖ τὸ κήρυγμα πάντων προτιμᾶν. Κἀκείνη μὲν ἢ τῆς 

ζύμης καὶ τοῦ σινάπεως πρὸς τὴν δύναμιν εἴρηται τοῦ κη- 

ούγματος, καὶ ὅτι περιέοται τῆς οἰκουμένης πάντως, αὗται 

δὲ τὸ τίμιον καὶ πολυτελὲς ἐμφαίνουσιν. ᾿Επτείνεται μὲν γὰρ 
ς:.-ἤὕἍ ἢ , ς » ᾿ , 3 . 
ὡς σίνηπι καὶ περιγίνεται ὡς ζύμη, πολυτελὴς δέ ἔστιν ὡς 

μαργαρίτης καὶ μυρίαν παρέχει τὴν εὐπορίαν ὡς ϑησαυρός. 
5 Ἁ “ ’ 3 Α -"- Ὁ ’ -- ᾿ 3» 3 

Οὐ δὴ τοῦτο μόνον ἐστὶ μαϑεῖν, ὅτι πάντα δεῖ τὰ ἄλλα ἀπο- 

δυσαμένους τοῦ κηρύγματος ἔχεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ μετὰ χαρᾶς 

τοῦτο δεῖ ποιεῖν" καὶ ἀποκτώμενον τὰ ὄντα δεῖ εἰδέναι, ὅτι 
᾿ α- ΡῚ , 3 353ϑ. ν , ε οΨ -«ὠ ᾽ 

τὸ πρᾶγμα ἐμπορία ἔστίν, οὐχὶ ζημία. “Ορᾷς πῶς κέκρυπται 

καὶ ὃν τῷ κόσμῳ τὸ κήρυγμα καὶ ὃν τῷ κηρύγματι τὰ ἀ- 

γαϑά; Κἂν μὴ πωλήσῃς πάντα, οὖκ ἀγοράζεις" κἂν μὴ ψυ- 
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θωσε καὶ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα’ τὸ ὅτι τοὺς ἔκανε δηλαδὴ ἱκα- 

νοὺς ν᾿ ἀντιλαμθάνωνται σαφέστερα τὰ μυστήρια τοῦ Θεοῦ. 

Τί λέγει λοιπὸν εἰς τὴν συνέχειαν; «Ἡ βασιλεία τῶν 

οὐρανῶν ὁμοιάζει μὲ θησαυρόν, ποὺ ἔχει κρυφθῆ εἰς κά- 

ποιον ἀγρόν, τὸν ὁποῖον ἀφοῦ τὸν ηὗρε κάποιος ἄνθρωπος 

τὸν ἔκρυψε καὶ πάλιν ἀπὸ τὴν χαράν του, πωλεῖ εἰς τὴν 

συνέχειαν ὅλα τὰ ὑπάρχοντά του καὶ ἀγοράζει ἐκεῖνον τὸν 

ἀγρόν. 

»Ἐπίσης ἡ θασιλεία τῶν οὐρανῶν ὁμοιάζει μὲ ἔμπο- 

ρον ποὺ ἀναζητεῖ νὰ εὕρῃ πολυτίμους μαργαρίτας: καὶ ἀ- 

φοῦ ηὗρεν ἕνα πολύτιμον μαργαρίτην ἔφυγεν ἀμέσως καὶ 

ἐπῆγε καὶ ἐπώλησεν ὅσα εἶχε καὶ ἠγόρασεν αὐτόν». 

“Ὅπως εἰς τὰς προηγουμένας παραδολὰς ὁ κόκκος σι- 

νάπεως καὶ ἡ ζύμη ἔχουν μικρὰν διαφορὰν μεταξύ των, 

ἔτσι καὶ ἐδῶ αἱ δύο αὐταὶ παραδολαΐί, τοῦ θησαυροῦ δηλα- 

δὴ καὶ τοῦ μαργαρίτου. Καθόσον τὸ ἴδιο πρᾶγμα ὑπονοεῖται 

καὶ μὲ τὰς δύο αὐτὰς παραθολάς, ὅτι πρέπει δηλαδὴ, νὰ 

προτιμοῦμεν τὸ κήρυγμα ἀπὸ ὅλα τὰ ἄλλα. Καὶ ἐκείνη μὲν 

ἡ παραθολὴ τῆς ζύμης καὶ τοῦ σινάπεως ἐλέχθησαν διὰ νὰ 

δηλώσουν τὴν δύναμιν τοῦ κηρύγματος καὶ ὅτι ὁπωσδήποτε 

αὐτὸ θὰ διαδοθῇ εἰς ὅλην τὴν οἰκουμένην, ἐνῷ αὐταὶ φα- 

νερώνουν τὴν ἀξίαν καὶ τὸν ἀνυπολόγιστον πλοῦτον τοῦ 

κηρύγματος. Διότι ἁπλώνει ὅπως τὸ σινάπι, ὑπερισχύει ὅ- 

πως ἡ ζύμη, εἶναι πολύτιμον ὅπως ὁ μαργαρίτης καὶ παρέ- 

χεὶ μεγάλην ἀφθονίαν ὅπως ὁ θησαυρός. Καὶ δὲν εἶναι 6έ- 

θαια μόνον αὐτό, τὸ ὁποῖον πρέπει νὰ ἐννοήσουν, ὅτι δη- 

λαδὴ πρέπει νὰ ἀφοσιωθοῦν εἰς τὸ κήρυγμα, ἀποφεύγοντες 

ὅλα τὰ ἄλλα, ἀλλὰ καὶ ὅτι πρέπει αὐτὸ νὰ τὸ κάνουν μὲ 

χαράν’ καὶ ὅταν κανεὶς τὸ ἀποκτᾷῷ, πωλῶν τὰ ὑπάρχοντά 

του, πρέπει νὰ γνωρίζῃ ὅτι ἡ πρᾶξις του αὐτὴ δὲν εἶναι 

ζημία, ἀλλ᾽ ἐπικερδὴς ἐπιχείρησις. Βλέπεις πῶς ἔχει κρυ- 

θῆ τὸ κήρυγμα καὶ εἰς τὸν κόσμον καὶ τὰ ἀγαθὰ ἐντὸς τοῦ 

κηρύγματος; Καὶ ἂν δὲν πωλήσῃς ὅλα τὰ ὑπάρχοντά σου 
δὲν ἠμπορεῖς νὰ τὸ ἀγοράσῃς᾽ καὶ ἂν δὲν ἔχῃς τέτοιαν 
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χὴν τοιαύτην ἔχῃς, μεμεριμνημένην καὶ ζητοῦσαν, οὐχ εὕ- 
, ’ , - - ᾿ ᾿ “ὠ - 

οἶἰσκεις. Δύο τοίνυν δεῖ προσεῖναι, καὶ τὸ τῶν ὀιωτικῶν 

ἀπέχεσϑ ὶ τὸ ἐ ἵν «Ζητοῦν 10, φησί χεσϑαι, καὶ τὸ ἐγρηγορότα εἶναι. «Ζητοῦντον» γάρ, φησί, 

«“αλοὺς μαργαρίτας" ὃς εὑρὼν ἕνα πολύτιμον, πέπρακε πά»ν- 

ὅ τὰ καὶ ἡγόρασεν αὐτόν». 

Μία γάρ ἐστιν ἡ ἀλήϑεια, καὶ οὐ πολυσχιδής. Καὶ κα- 

ϑάπερ ὁ τὸν μαργαρίτην ἔχων, αὐτὸς μὲν οἷδεν ὅτι πλουτεῖ, 

τοῖς δὲ λοιποῖς οὐκ ἔστι γνώριμος πολλάκις τῇ χειρὶ κατέ- 

χων" οὐ γάρ ἔστιν ὄγκος σώματος" οὕτω δὴ καὶ ἐπὶ τοῦ κη- 

10 ρύγιατος" οἱ μὲν αὐτὸ κατέχοντες ἴσασιν, ὅτι πλουτοῦσιν, 
[ Ἁ 3) λΙ , 5 5 ᾽ ἴεν Α δ »“ 

οἱ δὲ ἄπιστοι τὸν ϑησαυρόν οὐκ εἰδότες τοῦτον, καὶ τὸν πλοῦ- 

τὸν ἡμῶν ἀγνοοῦσιν. Εἶτα ἵνα μὴ ϑαρρῶμεν τῷ κηρύγματι 
͵ . 

μόνον, μηδὲ ἀρκεῖν τὴν πίστιν μόνην νομίζωμεν εἰς σωτη- 

οἷαν ἡμῖν, λέγει καὶ ἑτέραν φοδερὰν παραόδολήν. Ποίαν δὴ 

16 ταύτην; Τὴν τῆς σαγήνης. 
[ “ [4 ΕῚ [᾿ , κῳ 5 - , «(Ομοία γάρ ἔστιν ἣ ὄὀασιλεία τῶν οὐρανῶν σαγήνῃ 

όληϑείσῃ εἰς τὴν ϑάλασσαν καὶ ἐκ παντὸς γένους συναγα- 

γούσῃ ἥν, ὅτε ἐπληοώϑη, ἀνενέγκαντες εἰς τὸν αἰγιαλόν, 

καὶ καϑίσαντες συνέλεξαν τὰ καλὰ εἰς ἀγγεῖα, τὰ δὲ σα- 

80 πρὰ ἔξω ἔδαλον». 

Καὶ τί διέστηκεν αὕτη τῆς τῶν ζιζανίων παραθολῆς; 

Καὶ γὰρ ἐκεῖ οἱ μὲν σώζονται, οἱ δὲ ἀπόλλυνται" ἀλλ᾽ ἐκεῖ 

διὰ πονηρῶν δογμάτων αἵρεσιν" καὶ οἱ πρὸ τούτου δέ, διὰ ἢ 2 

τὸ μὴ προσέχειν τοῖς λεγομένοις" οὗτοι δέ, διὰ ὄίου πονὴ- 
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ψυχὴν γεμάτην ἀπὸ πνευματικὴν φροντίδα καὶ ν᾽ ἀναζητῇ 
τὰ πνευματικὰ ἀγαθά, δὲν εὑρίσκεις αὐτὸν τὸν θησαυρόν. 

Δύο πράγματα λοιπὸν πρέπει νὰ προσέχῃ κανείς καὶ νὰ 

ἀπέχῃ ἀπὸ τὰς θιωτικὸς φροντίδας καὶ νὰ ἐπαγρυπνῇ. Διό- 

τι, λέγει, (ὁμοιάζει ἡ θασιλεία τῶν οὐρανῶν μὲ ἔμπορον) 

«ποὺ ἀναζητεῖ πολυτίμους μαργαρίτας, ὁ ὁποῖος ἀφοῦ εὗρεν 

ἕνα πολύτιμον μαργαρίτην ἐπώλησεν ὅλα ὅσα ἔχει καὶ ἡ- 

γόρασεν αὐτόν». 

Διότι μία εἶναι ἡ ἀλήθεια καὶ δὲν εἶναι πολυμερής. 

Καὶ ὅπως ἀκριθῶς αὐτὸς ποὺ ἔχει τὸν μαργαρίτην, ὁ ἴδιος 

μὲν γνωρίζει ὅτι εἶναι πλούσιος, ἀλλ᾽ ὅμως πολλάκις δὲν 

εἶναι γνωστὸν εἰς τοὺς ὑπολοίπους, ὅτι εὑρίσκεται ὑπὸ τὴν 

κατοχὴν ὁ πλοῦτος αὐτός, διότι δὲν καταλαμβάνει μεγάλον 

ὄγκον σώματος, τὸ ἴδιο συμθαΐίνει λοιπὸν καὶ μὲ τὸ κήρυγμα. 

Αὐτοὶ ποὺ τὸ ἔκρυψαν εἰς τὴν ψυχήν τῶν, γνωρίζουν ὅτι 

εἶναι πλούσιοι, ἐνῷ οἱ ἄπιστοι, ἐπειδὴ δὲν τὸν γνωρίζουν 

αὐτὸν τὸν θησαυρόν, δὲν γνωρίζουν καὶ τὸν πλοῦτον μας. 

Ἔπειτα, διὰ νὰ μὴ στηριζώμεθα μόνον εἰς τὸ κήρυγμα καὶ 

νὰ μὴ νομίζωμεν ὅτι μόνη ἡ πίστις ἀρκεῖ διὰ τὴν σωτηρίαν 

μας, λέγει καὶ μίαν ἄλλην φοθερὰν παραθολήν. Καὶ ποία 

λοιπὸν εἶναι αὐτή; Εἶναι ἡ παραθολὴ τῆς σαγήνης. 

«Ἢ ὀθασιλεία τῶν οὐρανῶν ὁμοιάζει μὲ δίκτυον, τὸ ὁ- 

ποῖον ἐρρίφθη εἰς τὴν θάλασσαν καὶ συνέλεξε παντὸς εἴ- 

δους ψάρια’ ὅταν ἐγέμισε τὸ ἀνέσυραν εἰς τὴν ἀκρογιαλιὰν 

καὶ καθίσαντες ἐξεχώρισαν καὶ ἐτοποθέτησαν τὰ μὲν καλὰ 

ψάρια εἰς δοχεῖα, τὰ δὲ ἄχρηστα τὰ ἔρριψαν ἔξω». 

Καὶ ποία ἡ διαφορὰ αὐτῆς τῆς παραθολῆς ἀπὸ τὴν πα- 

ραθολὴν τῶν ζιζανίων; Καθόσον καὶ ἐκεῖ ἄλλοι μὲν σώ- 

ζονται, ἄλλοι δὲ χάνονται. Ναΐ, ἀλλ᾽ ἐκεῖ συμθαίνει αὐτὸ 

ἐξ αἰτίας τῆς αἱρέσεως πονηρῶν δογμάτων, καὶ οἱ προηγού- 

μενοι πάλιν ἐπειδὴ δὲν ἐπρόσεξαν τὰ λεγόμενα. Ἔ νῷ αὐ- 

τοὶ ἐδῶ διὰ τὸν πονηρόν των θίον, καὶ εἶναι οἱ ἀθλιώτεροι 

ἀπὸ ὅλους" διότι μολονότι κατώρθωσαν νὰ γνωρίσουν τὴν 
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οἷαν" οἱ πάντων εἰσὶν ἀϑλιώτεροι, τῆς μὲν γνώσεως ἐπιτυ- 

χόντες καὶ ἁλιευϑέντες, οὐ δυνηϑέντες δὲ οὐδὲ οὕτω σω- 

ϑῆναι. 

Καίτοιγε ἀλλαχοῦ φησιν, ὅτι αὐτὸς ἀφορίζει ὅ ποιμήν, 

ἐνταῦϑα δὲ τοὺς ἀγγέλους τοῦτο ποιεῖν φησιν, καὶ ἐπὶ τῶν 

ξιζανίων. Τί οὖν ἐστι; Ποτὲ μὲν αὐτοῖς παχύτερον διαλέ- 

γεται, ποτὲ δὲ ὑψηλότερον. Καὶ ταύτην οὐδὲ ἐρωτηϑεὶς τὴν 

παραδολὴν ἑρμηνεύει, ἀλλ᾽ αὐτομάτως ἀπὸ τοῦ μέρους αὖ- 

τὴν ἐγνώρισε καὶ τὸν φόδον ηὔξησεν. “Ἵνα γὰρ μὴ ἀκούσας, 
[4 , ᾿ "ἢ , “, 3 ’, 53 7 - νι 5 , 

10 ὅτι τὰ σαπρὰ ἔόαλον ἔξω, ἀκίνδυνον εἶναι νομίσῃς τὴν ἀπώ- 

λειαν, διὰ τῆς ἑἕομηνείας ἔδειξε τὴν κόλασιν, εἰπών, ὅτι 

«Εἰς κάμινον δαλοῦσι»" καὶ τὸν ὀρυγμὸν τῶν ὀδόντων καὶ 

τὴ» ὀδύνην" ἄρρητον οὖσαν δνέφηγεν. 

Εἶδες πόσαι τῆς ἀπωλείας αἱ ὅδοί; “ΠΗ διὰ τῆς πέτρας, 

16 ἢ διὰ τῶν ἀκανϑῶν, ἢ διὰ τῆς ὁδοῦ, ἡ διὰ τῶν ζιζανίων, 

ἢ διὰ τῆς σαγήνης. Οὖκ ἄρα ἀπεικότως ἔλεγεν, ὅτι «Πὐρεῖά 
9 ς ε Ἁ ε 9 [4 5 Α 9 ’ Α “ 3 

ἔστιν ἢ ὁδὸς ἢ ἀπάγουσα εἷς τὴν ἀπώλειαν καὶ πολλοί εἶσιν 

οἱ εἰσερχόμεγοι δι᾿ αὐτῆς». 

Ταῦτα τοίνυν εἰπὼν καὶ εἰς τὸ φοδερὸν κατακλείσας 

80 τὸν λόγον καὶ πλείονα ταῦτα δείξας, (μᾶλλον γὰρ αὐτοῖς 

ὃ 

ἐνδιέτριψε), φησί: «Συνήκατε ταῦτα πάντα; Δέγουσιν αὐὖ- 

τῷ" ναί, Κύριε». Εἶτα ἐπειδὴ συνῆκαν, πάλιν αὐτοὺς ἐπαι- 

νεῖ λέγων; «Διὰ τοῦτο πᾶς γραμματεὺς μαϑητευϑεὶς ὃν τῇ 

ὀασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν, ὅμοιός ἔστιν ἀνϑοώπῳ οἰκοδεσπότῃ, 

ὅστις ὀκδάλλει ἐκ τοῦ ϑησαυροῦ αὐτοῦ καινὰ καὶ παλαιά». 
“Διὸ καὶ ἀλλαχοῦ φησιν" «Αποστελῷῶ ὑμῖν σοφοὺς καὶ γραιι- 

ματέας». 

8. Εἶδες πῶς οὖκ ἐκκλείει τὴν παλαιάν, ἀλλὰ καὶ ἐἂγ- 

κωμιάξει καὶ δημηγορεῖ, ϑησαυρὸν αὐτὴν καλῶν; “ὥσιε ὅ- 

11. Πίστις ἄνευ ἔργων νεκρά ἐστι. Ποθλ. Ἴακ. 3, 11. 
12. ΔΙατϑ. 820, 82. 
18. Ματῦ. 1, 18. 
14. Ματϑ. 98, 84. 
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ἀλήθειαν καὶ ν᾿ ἁλιευθοῦν ἀπὸ τὰ δίκτυά της, δὲν κατώρ- 

θωσαν οὔτε ἔτσι νὰ σωθοῦν". 

Καὶ εἰς ἄλλην μὲν περίπτωσιν δέθαια λέγει, ὅτι ὁ ἴδιος 

ὁ ποιμὴν ξεχωρίζει τοὺς δικαίους ἀπὸ τοὺς ἀδίκους", ἐδῶ 

ὅμως λέγει ὅτι οἱ ἄγγελοι τὸ κάνουν αὐτό, ὅπως καὶ εἰς 

τὴν παραθολὴν τῶν ζιζανίων. Τί σημαίνει αὐτό: Ὅτι ἄλ- 

λοτε μὲν ὁμιλεῖ πρὸς αὐτοὺς πιὸ ὑλικά, ἄλλοτε δὲ πνευ- 

ματικώτερα. Καὶ τὴν παραβολὴν αὐτὴν τὴν ἑρμηνεύει χω- 

ρὶς νὰ ἐρωτηθῇ, ἀλλὰ μόνος του τὴν ἔκανε γνωστὴν καὶ 

ηὔξησεν ἔτσι τὸν φόθον των. Διὰ νὰ μὴ νομίσῃς δέ, ὅταν 

ἀκούσῃς ὅτε ἔρριψε τὰ ἄχρηστα ἔξω, ὅτι αὐτὴ ἡ ἀπώλεια 

εἶναι ἀκίνδυνος, ἐφανέρωσε, μὲ τὴν ἑρμηνείαν ποὺ ἔδωσε, 

τὴν κόλασιν, λέγων ὅτι «θὰ τὰ ρίψουν εἰς τὴν κάμινον». 

Προσέτι ἐφανέρωσε τὸν τριγμὸν τῶν ὀδόντων καὶ ὅτι ἡ 

ὀδύνη θὰ εἶναι ἀπερίγραπτος. 

Βλέπεις πόσοι εἶναι αἱ ὁδοὶ τῆς ἀπωλείας; Αὐταὶ ποὺ 

ουμθολίζονται διὰ τῆς πέτρας, διὰ τῶν ἀκανθῶν, διὰ τῆς 

ὁδοῦ τῶν ζιζανίων, διὰ τῆς σαγήνης, Ἑπομένως πολὺ ὀρ- 

θῶς ἔλεγεν ὁ Κύριος, ὅτι «Εἶναι πλατεῖα ἡ ὁδὸς ποὺ ὁδη- 

γεῖ εἰς τὴν ἀπώλειαν, καὶ πολλοὶ εἶναι αὐτοὶ ποὺ εἰσέρ- 

χονταὶ δι᾿ αὐτῆς», 

᾿Αφοῦ λοιπὸν εἶπεν αὐτὰ καὶ ἐτελείωσε τὴν ὁμιλίαν 

τοῦ μὲ αὐτὸ τὸ φοθερὸν τέλος καὶ τοὺς ἔδειξεν ὅτι αὐτὰ 

θὰ εἶναι πολὺ φοθερώτερα (ἐπέδειξε δὲ μεγαλύτερον ἐν- 

διαφέρον δι᾽ αὐτά), τοὺς λέγει’ «Τὰ ἐννοήσατε ὅλα αὐτά; 

Αὐτοὶ ἀπαντοῦν: Ναί, Κύριε». Ἔν συνεχείᾳ ἐπειδὴ τὰ κατε- 

νόησαν, τοὺς ἐπαινεῖ πάλιν, λέγων «Διὰ τοῦτο κάθε γραμ- 

ματεὺς ποὺ ἐδιδάχθη τὰ περὶ τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, 

ὁμοιάζει μὲ ἄνθρωπον οἰκοδεσπότην, ὁ ὁποῖος θγάζει ἀπὸ 

τὸ θησαυροφυλάκιόν του καινούργια καὶ παλαιά». Διὰ τοῦ- 

το καὶ εἰς ἄλλο σημεῖον λέγει: «Θὰ ἀποστείλω πρὸς χάριν 

σας σοφοὺς καὶ διδασκάλους»"", 
3, Βλέπε:ς ὅτι δὲν ἀποκλείει τὴν Παλαιὰν Διαθήκην, 

ἀλλ᾽ ἀντιθέτως τὴν ἐγκωμιάζει καὶ τὴν προβάλλει εἰς τοὺς 
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σοι τῶν ϑείων εἰσὶν ἄπεροι Πραφῶν, οὐκ ἂν εἷεν οἶκοδε- 

σπόται, ὅσοι μήτε αὐτοὶ ἔχουσι, μήτε παρ᾿ δτέρων λαμόάνου- 

σιν, ἀλλὰ περιορῶσιν ἑαυτοὺς λιμῷ φϑειρομένους. Οὐχ οὗτοι 

᾿δὲ μόνον, ἀλλὰ καὶ οἵ αἱρετικοὶ ἐκτός εἶσι τοῦ μακαρισμοῦ 

τούτου. Οὐ γὰρ ἐκόάλλουσι καινὰ καὶ παλαιά. Οὐδὲ γὰρ 
5», Ἁ ’ Α 9 Ἁ ’ τ’ “- ε Α } ἔχουσι τὰ παλαιά, διὸ οὐδὲ καινά: ὥσπερ οὖν οἱ καινὰ οὐκ 
5) 5 Α μ᾽ Ἁ 3) 9 .9 ε ’ 3 Ϊέ ἔχοντες, οὐδὲ παλαιὰ ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ἑκατέρων δστέρηνται" 

οῳ Α 5 Δ ᾽7ὔ , 4 

ταῦτα γὰρ ἀλλήλοις συνδέεται καὶ συμπλέκεται. 

᾿Ακούσωμεν τοίνυν ὅσοι τῆς τῶν Γραφῶν ἀμελοῦμεν 

ἀναγνώσεως, ὅσην ὑπομένομεν ὄλάδην, ὅσην πενίαν. Ποτε 
Α “Ὁ Ἁ - 5) 3 μ᾽ έ ’, ε Ἁ ν) 

γὰρ τῆς διὰ τῶν ἔργων ἐπιληψόμεϑα πολιτείας, οἵ μηδὲ αὖ- 

τοὺς τοὺς νόμους εἰδότες καϑ' οὖς πολιτεύεσϑαι χοή; ᾿Α41λλ᾽ 

οἱ μὲν πλουτοῦντες, οἱ περὶ γρήματα μεμηνότες, συνεχῶς 

τινάσσουσιν αὐτῶν τὰ ἱμάτια, ὥστε μὴ σητόδρωτα γενέσθαι: 

σὺ δὲ σητὸς χαλεπώτερον ὅρῶν τὴν λήϑην λυμαινομένην σου 

τὴν ψυχήν, οὐκ ἐντυγχάνεις διόλίοις, οὐ διακρούῃ τὴν λύ- 

μην, οὗ καλλωπίζεις σου τὴν ψυχήν, οὖκ ἔπισκοπεῖς συνε- 

χῶς τὴν εἰκόνα τῆς ἀρετῆς, καὶ τὰ μέλη αὐτῆς καταμανϑά- 

γεις καὶ τὴν κεφαλήν; Καὶ γὰρ καὶ κεφαλὴν ἔχει καὶ μέλῃ 

παντὸς σώματος εὐειδοῦς καὶ καλοῦ εὐπρεπέστερα. 

Τίς οὖν ἡ κεφαλή, φησί, τῆς ἀρετῆς; Ἢ ταπεινοφρο- 

ούνη. Διὸ καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς ἄρχεται ὃ Χοιστὸς λέγων: )ἶα- 
’ ε , τ ς 4Ἃ 5 ’ 5, " ’, κάριοι οἵ πτωχοί». Αὕτη ἢ κεφαλὴ οὐ κόμας ἔχει καὶ ὀοστρύ- 

χους, ἀλλὰ κάλλος τοιοῦτον, οἷον τὸν Θεὸν ἐπισπάσασθαι, 

«(Ἐπὶ τίνα γὰρ ἐπιόλέψω», φησίν, «ἀλλ᾽ ἢ ἐπὶ τὸν πρᾶον 

15. δίατϑ. ὅ, ὃ. 
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ἀνθρώπους, ἀποκαλῶν αὐτὴν θησαυρόν; Ὥστε λοιπὸν ὅσοι 

δὲν ἔχουν ἀσχοληθῆ μὲ τὰς ἁγίας Γραφάς, δὲν θὰ ἦτο δυ- 

νατὸν νὰ ὀνομασθοῦν οἰκοδεσπόται, ὅσοι δηλαδὴ οὔτε οἱ 

ἴδιοι ἔχουν θείους θησαυρούς, οὔτε ἀπὸ τοὺς ἄλλους λαμ- 

θάνουν, ἀλλ᾽ ἀφήνουν ἀπὸ ἀδιαφορίαν τοὺς ἑαυτούς τῶν 

νὰ φθείρωνται ἀπὸ τὴν πεῖναν. Ὄχι δὲ μόνον αὐτοΐ, ἀλλὰ 

καὶ οἱ αἱρετικοί, ἀποκλείονται ἀπὸ αὐτὸν τὸν μακαρισμόν. 

Καθόσον δὲν ὀγάζουν καινούργια καὶ παλαιά. Διότι δὲν ἔ- 

χουν τὰ παλαιά, καὶ ἑπομένως δὲν ἔχουν οὔτε καὶ τὰ καὶι- 

νούργια. Ὅπως ἀκριθῶς πάλιν καὶ αὐτοὶ ποὺ δὲν ἔχουν 

τὰ καινούργια, οὔτε τὰ παλαιὰ ἔχουν, ἀλλ᾽ ἔχουν στερηθῆ 

καὶ τὰ δύο᾽ διότι αὐτὰ εἶναι στενὰ συνδεδεμένα καὶ συνυ- 

φασμένα κατὰ τρόπον ἀχώριστον μεταξύ των. 

Ἂς σκεφθοῦμεν λοιπὸν ὅσοι παραμελοῦμεν τὴν ἀνά- 

γνωσιν τῶν ἁγίων Γραφῶν, πόσον μεγάλη εἶναι ἡ ζημία 

καὶ ἡ πεῖνα ποὺ ὑφιοτάμεθα. Διότι πότε θὰ φροντίσωμεν 

διὰ μίαν ζωήν, ποὺ νὰ συνοδεύεται ἀπὸ ἐνάρετα ἔργα, ἧ- 

μεῖς ποὺ δὲν γνωρίζομεν οὔτε τοὺς νόμους, σύμφωνα μὲ 

τοὺς ὁποίους πρέπει νὰ ζῶμεν; Καὶ αὐτοὶ μὲν ποὺ πλου- 

τίζουν καὶ καταλαμθδάνονται ἀπὸ τὴν μανίαν τῶν χρημά- 

τῶν, τινάσσουν συνεχῶς τὰ ἐνδύματά τῶν διὰ νὰ μὴ κατα- 

στραφοῦν ἀπὸ τὸν σκῶρον, σὺ ὅμως μολονότι θλέπεις τὴν 

λήθην νὰ καταστρέφῃ τὴν ψυχήν σου, δὲν προσέχεις συνε- 

χῶς τὴν εἰκόνα τῆς ἀρετῆς, καὶ δὲν φροντίζεις νὰ γνωρί- 

σῃς πλήρως τὰ μέλη καὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῆς; Καθόσον αὖ- 

τὴ καὶ κεφαλὴν ἔχει καὶ μέλη ὀμορφότερα ἀπὸ ὁποιοδή- 

ποτε ὡραῖον καὶ ἁρμονικὸν σῶμα. 

Ποία λοιπόν, θὰ εἰπῇ κάποιος, εἶναι ἡ κεφαλὴ τῆς ἀ- 

ρετῆς; Εἶναι ἡ ταπεινοφροσύνη. Διὰ τοῦτο καὶ ἀπὸ αὐτὴν 

ἀρχίζει ὁ Χριστὸς λέγων: «Μακάριοι οἱ πτωχοί»", Ἢ κεφα- 

λὴ αὐτὴ δὲν ἔχει μαλλιὰ περιποιημένα καὶ ὀοστρύχους, 

ἀλλ᾽ ἔχει τέτοιου εἴδους ὀμορφιὰν ποὺ εἶναι εἰς θέσιν νὰ 

ἑλκύσῃ τὸν Θεόν. Διότι, λέγει" «Εἰς ποῖον θὰ ρίψω τὸ δλέμ- 

μα μου, παρὰ μόνον εἰς τὸν πρᾶον καὶ τὸν ταπεινὸν καὶ 
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καὶ ταπεινὸν καὶ τρέμοντά μου τοὺς λόγους;»" καί «Οἱ ὁ- 

φϑαλμοί μου ἐπὶ τοὺς πραεῖς τῆς γῆς», καί «Εγγὺς Κύ- 

οιος τοῖς συντετριμμένοις τὴν καρδίαν». Αὕτη ἡ κεφαλὴ, 

ἀντὶ τριχῶν καὶ κόμης, ϑύματα φέρει τῷ Θεῷ κεχαρισμένα. 

βωμός ἐστι χρυσοῦς καὶ ϑυσιαστήριον πνευματικόν" «Θυσία 

γὰρ τῷ Θεῷ, πνεῦμα συντετριμμένον». Αὕτη ἐστὶν ἢ τῆς σο- 

φίας μήτηρ. ᾿.Ὧν ταύτην ἔχῃ τις καὶ τὰ λοιπὰ ἕξει. 

Εἶδες κεφαλήν, οἵαν οὐδέποτε εἶδες; Βούλει καὶ τὸ 

πρόσωπο" ἰδεῖν, μᾶλλον δὲ μαϑεῖν»; Οὐχοῦν μάϑε τέως αὖ- 

10 τοῦ τὸ χρῶμα τὸ ἐρυϑρὸν καὶ εὐανϑὲς καὶ πολλὴν ἔχον τὴν 
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2Ὁ 

χάριν, καὶ μάϑε πόϑεν συνίσταται. ΠΠόϑεν οὖν συνίσταται; 

᾿Απὸ τοῦ αἰσχύνεοϑαι καὶ δουϑοιᾶν. Διὸ καί τις φησί’ «Πρὸ 

αἰσχυντηροῦ προελεύσεται χάρις». Τοῦτο καὶ τῶν ἄλλων 

μελῶν πολὺ καταχεῖ τὸ κάλλος. Κἂν μυρία μίξῃς χρώματα, 

οὐκ ἐογάσῃ τοιαύτην ὥραν. 

Εἰ δὲ καὶ τοὺς ὀφαλμοὺς ἰδεῖν δούλει, ὅρα κοσμιότητι 

καὶ σωφροσύνῃ μετὰ ἀκχοιόείας ὑπογεγραμμένους. Διὸ καὶ 

οὕτω καλοὶ καὶ ὀξυδερκεῖς γίνονται, ὡς καὶ αὐτὸν τὸν Κύ- 

οιον ὁρᾶν. «Δακάριοι» γάρ, φησίν, «οἱ καϑαροὶ τῇ καρδίᾳ, 

ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται». 

Στόμα δὲ αὐτῆς, σοφία καὶ σύνεσις καὶ τὸ πνευματι- 

κοὺς ὕμνους εἰδέναι. Καρδία δέ, Γραφῶν ἐμπειρία καὶ δο- 

γμάτων ἀκριόῶν διατήρησις καὶ φιλανϑρωπία καὶ χρη- 

στότης. Καὶ καϑάπερ ταύτης ἄνδυ οὐκ ἔνι ζῆσαι, οὐδὲ ἐκεί- 

γης χωρὶς σωϑῆναι ἔνι ποτέ. Καὶ γὰρ ἐκεῖϑεν πάντα τίκτε- 

ται τὰ καλά, Εἰσὶν αὐτῇ καὶ πόδες καὶ χεῖρες, τῶν ἀγαϑῶν 

ἔργων αἱ ἐπιδείξεις" ἔστιν αὐτῇ καὶ ψυχή, ἡ εὐσέδεια' ἔ- 

16, Ἦσ. 966, 2, 
11. Ψαλμ. Τό, 10. 
18. Ψαλμ. 88, 19. 
19. Ψαλμ. ὅ0, 19. 
90. Σοφ. Σεῖιρ. 82, 10, 

51, Δ}ατϑ. ὃ, 8. 
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αὐτὸν ποὺ φοθεῖται τοὺς λόγους;»'", Καί’ «Οἱ ὀφθαλμοί 

μου θλέπουν ἐπάνω εἰς τοὺς πράους τῆς γῆς», καί «Ὁ 

Κύριος εὑρίσκεται πλησίον ἐκείνων ποὺ ἔχουν συντετριμ- 

μένην καρδίαν», Ἢ κεφαλὴ αὐτὴ ἀντὶ τριχῶν καὶ καλο- 

περιποιημένων μαλλιῶν, φέρει θυσίας ἀφιερωμένας εἰς τὸν 

Θεόν. Εἶναι ὀωμὸς χρυσὸς καὶ θυσιαστήριον πνευματικόν. 

Διότι «θυσία εὐπρόσδεκτος ἀπὸ τὸν Θεὸν εἶναι τὸ συντετριμ- 

μένον πνεῦμα», Αὐτὴ εἶναι ἡ μητέρα τῆς σοφίας. ἊΑν κά- 

ποιος ἔχῃ αὐτὴν θὰ ἔχῃ καὶ τὰ ὑπόλοιπα. 

Εἶδες κεφαλήν, ὁμοίαν τῆς ὁποίας οὐδέποτε ξαναεῖς- 

δες; Θέλεις νὰ ἰδῇς καὶ τὸ πρόσωπον ἢ μᾶλλον νὰ τὸ σπου- 

δάσῃς; Κατ᾽ ἀρχὴν λοιπὸν μάθε τὸ χρῶμα τοῦ προσώπου 

τὸ κόκκινον καὶ λαμπερόν, ποὺ ἔχει τόσην πολλὴν χάριν, 

καὶ προσπάθησε νὰ μάθῃς ἀπὸ τὶ συνίσταται. ᾿Απὸ τί λοι- 

πὸν συνίσταται. ᾿Απὸ τὴν ἐντροπὴν καὶ τὸ κοκκίνισμα. Διὰ 

τοῦτο καὶ κάποιος λέγει: «πρὸ τοῦ ἐντροπαλοῦ προβάλλει 

ἡ χάρις» "Ὁ͵ Αὐτὸ χαρίζει πολλὴν ὀμορφιὰν καὶ εἰς τὰ ἄλλα 

μέλη. Καὶ ἂν ἀκόμη ἀναμείξῃς ἄπειρα χρώματα, δὲν θὰ ἐ- 

πιτύχῃς τέτοιου εἴδους ὡραιότητα. 

ἊΑν πάλιν θέλῃς νὰ ἰδῇς καὶ τοὺς ὀφθαλμούς, πρόσε- 

ξε μὲ πόσην κοσμιότητα καὶ σωφροσύνην καὶ ἀκρίθειαν εἶ- 

ναι σχεδιασμένοι. Διὰ τοῦτο καὶ καθίστανται τόσον ὡραῖοι 

καὶ βλέπουν τόσον μακρυά, ὥστε νὰ θλέπουν καὶ αὐτὸν 

τὸν Κύριον ἀκόμη. Διότι λέγει: «Εἶναι μακάριοι αὐτοὶ ποὺ 

ἔχουν καθαρὰν καρδίαν, διότι αὐτοὶ θὰ ἰδοῦν τὸν Θεόν», 

Στόμα δὲ αὐτῆς εἶναι ἡ σοφία καὶ ἡ φρόνισις καὶ τὸ 

ὅτι γνωρίζει νὰ ψάλλῃ ὕμνους πνευματικούς. Καρδία δὲ 

αὐτῆς εἶναι ἡ γνῶσις τῶν Γραφῶν, ἡ διατήρησις τῶν ὀρ- 

θῶν δογμάτων, ἡ φιλανθρωπία καὶ ἡ χρηστότης. Καὶ ὅπως 

ἀκριθῶς δὲν ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ ζήσῃ χωρὶς τὴν καρδίαν, 

ἔτσι καὶ χωρὶς αὐτὴν δὲν ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ σωθῇ. Καθό- 

σον ἀπὸ αὐτὴν προέρχονται ὅλα τὰ καλά. ᾿Ακόμη ὑπάρ- 

χουν εἰς αὐτὴν καὶ πόδια καὶ χέρια, ποὺ εἶναι αἱ ἀποδεί- 

ξεῖς τῶν ἀγαθῶν ἔργων. Ὑπάρχει δὲ εἰς αὐτὴν καὶ ψυχή, 
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στιν αὐτῇ καὶ στῆϑος χρυσοῦν καὶ ἀδάμαντος στερρότερον, 

ἢ ἀνδρεία" καὶ πάντα ἁλῶναι εὔκολον, ἢ) τοῦτο διαρθαγῆναι 

τὸ στῆϑος. Τὸ δὲ πνεῦμα τὸ ἐν ἐγκεφάλῳ καὶ καοδίᾳ, ἡ ἀ- 

γάπη ἐστί. 

4. Βούλει καὶ ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν ἔργων δείξω σοι τῇ» 
3 ᾽ 5 ᾿ ᾽ “- 5 Ἁ δ 5.  ι,ο « ,ὔ εἰκόνα; ᾿Εννόησόν μοι τοῦτον αὐτὸν τὸν εὐαγγελιστήν᾽ καίτοι 

οὐ πάντα αὐτοῦ τὸν ὄίον ἀνάγοαπτον ἔχομεν, ἀλλ᾽ ὅμως καὶ 
5. 4. 327 5 "“ Ἁ 39 ’ 5 -« χ᾽ «, 

δξ ὀλίγων ἔνεστιν αὐτοῦ τὴν εἰκόνα ἰδεῖν διαλάμπουσαν. “Ο- 

τι μὲν ταπεινὸς καὶ συντετριμμένος ἦν, ἄκουσαν μετὰ τὸ 

εὐαγγέλιον τελώνην δαυτὸν καλοῦντα ὅτι δὲ καὶ ἐλεήμων, 
[τὲ ’» . » Ἁ 3 ᾽ ΄-«ῳ 5 εν Θ᾽ ὅρα πάντα ἀποδυσάμεγνον καὶ ἀκολουϑήσαντα τῷ "]ησοῦ" ὅτι 

δὲ καὶ εὐσεόής, δῆλον ἀπὸ τῶν δογμάτων. Καὶ τὴν οὐνγε- 

σι" δὲ αὐτοῦ ἀφ᾽ οὗ συνέϑηκεν εὐαγγελίου οάἀδιόν ἔστιν 

ἰδεῖν, καὶ τὴν ἀγάπην" τῆς γὰρ οἰκουμένης ἐπιμελήσατο. Καὶ 
᾿ ἔκ “»Ρ - ΕῚ - ὦ ΕῚ ὔ 3 Α “- ὔ Ὥ5ς΄’΄᾽ι΄ 5 τὴν τῶν ἔργων τῶν ἀγαϑῶν ἐπίδειξιν ἀπὸ τοῦ ϑοόνου ἐφ 

οὗ μέλλει καϑεδεῖσϑαι: καὶ τὴν ἀνδρείαν δέ, ἐξ ὧν χαίρων 

ὑπέστρεψεν ἀπὸ προσώπου τοῦ συνεδρίου. 

Ζηλώσωμεν τοίνυν τὴν ἀρετὴν ταύτην καὶ μάλιστα πάν- 

τῶν τὴν ταπεινοφροσύνην καὶ ἐλεημοσύνην, ὧν ἄνευ σωϑῆναι 
5 5, - -«- ὅ , ’ Α 5 5 ’,’ οὖ» ἔνι. Καὶ δηλοῦσιν αἱ πέντε παρϑένοι, καὶ μετ᾽ ἐκείνων 

ὁ Φαρισαῖος. Χωρὶς μὲν γὰρ παρϑενίας δυνατὸν ὀασιλεΐαν 

ἰδεῖν: χωρὶς δὲ ἐλεημοσύνης ἀμήχανον" τῶν γὰρ ἀναγκαίων 

τοῦτό ἔστι καὶ συνεχόνγτων τὸ πᾶν. Οὐκ ἄοα ἀπεικότως καρ- 

δίαν αὐτὸ κεκλήκαμεν ἀρετῆς. ᾿Α4λλ᾽ ἡ καρδία αὕτη, ἐὰν μὴ 

πᾶσι χορηγῇ πνεῦμα, ταχέως σόέννυται. “ὥσπερ οὖν καὶ ἡ 

πηγή, ἐὰν συνέχῃ τὰ νάματα παρ᾽ ἑαυτῇ, σήπεται, οὕτω καὶ οἵ 

228. Ματϑ. 10, ὃ. 
2 8. Βλ. Ματϑ. 19, 28. 
94. Πρθλ. Πράξ. ὅ, 41. ; 
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ποὺ εἶναι ἡ εὐσέθεια. ᾿Ακόμη ἔχει καὶ χρυσὸν στῆθος, ἰ- 

σχυρότερον καὶ ἀπὸ τὸν ἀδάμαντα, ποὺ εἶναι ἡ ἀνδρεία" 

καὶ εἶναι εὐκολώτερον νὰ κυριευθοῦν ὅλα, παρὰ νὰ διαρ- 

ραγῇ αὐτὸ τὸ στῆθος. Τὸ δὲ πνεῦμα ποὺ ἔχει ἕδραν τὸν 

ἐγκέφαλον καὶ τὴν καρδίαν, εἶναι ἡ ἀγάπη. 

4. Θέλεις νὰ σοῦ δείξω καὶ τὴν εἰκόνα τῶν ἐναρέτων 

πράξεων; Σκέψου αὐτὸν τὸν ἴδιον τὸν Εὐαγγελιστὴν Ματ- 

θαῖον: μολονότι δὲν ἔχομεν γραμμένον ὅλον τὸν ὄθίον του, 

ὅμως καὶ ἀπὸ αὐτὰ τὰ ὀλίγα ἠμποροῦμεν νὰ ἰδοῦμεν δια- 

λάμπουσαν τὴν εἰκόνα αὐτοῦ. Τὸ ὅτι ἦτο ταπεινὸς καὶ μὲ 

συντετριμμένην καρδίαν, πρόσεξε ποὺ ὀνομάζει τὸν ἑαυ- 

τόν του, μετὰ τὸ Εὐαγγέλιον, τελώνην" τὸ ὅτι δὲ ἦτο καὶ 

ἐλεήμων πρόσεξε τὸ ὅτι ὅλα τὰ ἀπέθαλε καὶ ἠκολούθησε 

τὸν ᾿Ιησοῦν. Τὸ ὅτι δὲ ἦτο καὶ εὐσεδὴς καθίσταται φανε- 

ρὸν ἀπὸ τὰς ἀληθείας τοῦ Εὐαγγελίου του. ᾿Ακόμη καὶ τὴν 

σύνεσίν του εἶναι εὔκολον νὰ ἰδῇς ἀπὸ τὸ Εὐαγγέλιον 

ποὺ ἔγραψε, καθὼς καὶ τὴν ἀγάπην του’ διότι ἐνδιαφέρθη 

διὰ τὴν οἰκουμένην. Τὰ δὲ καλὰ ἔργα ποὺ ἔχει νὰ ἐπιδείξῃ 

ἠμποροῦμεν νὰ τὸ διαπιστώσωμεν ἀπὸ τὸν θρόνον εἰς τὸν 

ὁποῖον πρόκειται νὰ καθίσῃ", τὴν δὲ ἀνδρείαν του τὴν δια- 

πιστώνομεν ἀπὸ τὴν χαράν, μὲ τὴν ὁποίαν ἐπέστρεψεν ἀπὸ 

τὸ συνέδριον"", 

Ἂς μιμηθοῦμεν λοιπὸν αὐτὴν τὴν ἀρετὴν καὶ πρὸ 

πάντων τὴν ταπεινοφροσύνην καὶ τὴν ἐλεημοσύνην, χωρὶς 

τὰς ὁποίας δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ σωθοῦμεν. Καὶ αὐτὸ καθί- 

σταταῖ φανερὸν ἀπὸ τὰς πέντε παρθένους καὶ μαζὶ μὲ ἐκεί- 

νας καὶ ἀπὸ τὸν Φαρισαῖον. Διότι χωρὶς παρθενίαν εἶναι δυ- 

νατὸν νὰ ἰδῇ κανεὶς θασιλείαν τῶν οὐρανῶν, ὅμως χωρις 

ἐλεημοσύνην, εἶναι ἀδύνατον’ διότι αὐτὴ εἶναι ἀπὸ τὰ ἀ- 

ναγκαῖα καὶ ποὺ περιέχουν τὸ πᾶν. Ἑπομένως δικαίως τὴν 

ἐχαρακτηρίσαμεν ὡς τὴν καρδίαν τῆς ἀρετῆς. Ὅμως ἡ 

καρδία αὐτὴ ἂν δὲν χορηγηθῇ εἰς ὅλα τὰ μέλη τὸ πνεῦμα 

τῆς ζωῆς, γρήγορα σθήνει. Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν ἡ πηγή, 

ἐὰν συγκρατῇ ἐντός της τὰ νερά, σαπίζει, ἔτσι καὶ οἱ πλού- 

δά 
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πλουτοῦντες, ὅταν παρ᾽ ἑαυτοῖς τὰ ὄντα κατέχωσι. Διὰ 

10 

15 

20 

2ὃ 

τοῦτο καὶ ἔν» τῇ κοινῇ συνηϑείᾳ λέγομεν, πολλὴ ἡ σῆψις 

τοῦ πλούτου παρὰ τῷ δεῖνι καὶ οὐ λέγομεν, πολλὴ ἡ ἄφϑο- 

γία, πολὺς ὃ ϑησαυρός. Καὶ γὰρ σῆψίς ἔστιν οὐχὶ τῶν κε- 
9 ᾿ ᾿ 5 ἄνα αν "] ΌΝ Α ᾿ ε [4 

κτημένων, ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ πλούτου. Καὶ γὰρ τὰ ἱμάτια 
’ ’,, Ἁ Ν ’ 5.»ϑ ο»ρ»οὀο- }Ὶ ξ »“ὦἅΜἅΜρ 

κείμενα φϑείρεται, καὶ τὸ χρυσίον ἰοῦται, καὶ ὃ οἴτος διαόι- 

ὄρώσκεται" καὶ ἡ ψυχὴ δὲ τοῦ ταῦτα ἔχοντος τούτων ἅπάν- 

των μᾶλλον ταῖς φροντίσι καὶ ἰοῦται καὶ σήπεται. Κἂν δϑέ- 

λῃς φιλαργύρου ψυχὴν εἰς τὸ μέσον ἐξενεγκεῖν, καϑάπερ 

ἱμάτιον ὑπὸ μυοίων ὄρωϑὲν σκωλήκων, καὶ οὐκ ἔχον οὐδὲν 
ε ή [4 4 , 7 ᾽ 5... ς Α 

ὑγιές, οὕτως εὑρήσεις διατετρυπημένην πέντοϑεν αὐτὴν ὑπὸ 
, [4 Α [ον ε 4 - 5 Υ Ε) 45 

φοοντίδων, ὑπὸ τῶν ἁμαρτημάτων σεσηπυῖαν, ἰωμένην. ᾿41λλ 

οὐχὶ τοῦ πένητος τοιαύτῃ, τοῦ πένητος τοῦ ἑκόντος" ἀλλ᾽ ἄπο- 

στίλόει μὲν ὡς χρυσίον, λάμπει δὲ ὥσπερ μαργαρίτης, ἀνϑεῖ 

δὲ ὥσπερ ρόδον. Οὐ γάρ ἔστιν ἐκεῖ σής, οὐκ ἔστιν ἐκεῖ κλέ- 
9 5» Α ι΄ ᾿Σ ΝΕῚ ε 5) μ φ, μ᾽ 

πτης, οὐκ ἔστι φροντὶς ὀιωτική" ἀλλ᾽ ὡς ἄγγελοι οὕτω πολι- 

τεύονται. 

Βούλει τῆς ψυχῆς ταύτης τὸ κάλλος ἰδεῖν; δούλει τῆς 

πενίας τὸν πλοῦτον καταμαϑεῖν; Οὐκ ἐπιτάττει ἀνδράσιν, 

ἀλλὰ δαίμοσιν ἐπιτάττει" οὗ παρίσταται ὄασιλεῖ, ἀλλὰ παρέ- 

στηκε Θεῷ" οὐ στρατεύεται μετὰ ἀνϑρώπων, ἀλλὰ στρατεύε- 
Ν 9 μ 9 4 ’ , Ἁ ’ " 43} ται μετὰ ἀγγέλων" οὖκ ἔχει κιόδώτια δύο καὶ τρία καὶ εἴκο- 

σιν, ἀλλὰ τοιαύτην εὐπορίαν, ὡς τὸν κόσμον ἅπαντα μηδὲν 

εἷναι γομίζειν. Οὐκ ἔχει ϑησαυρόν, ἀλλὰ τὸν οὐρανόν" οὗ 

δεῖται δούλων, μᾶλλον δὲ ἔχει δούλους τὰ πάϑη, ἔχει δού- 

λους τοὺς ὀασιλέων κρατοῦντας λογισμούς Ὃ γὰρ ἐπιτάτ- 

των τῷ τὴν ἁλουργίδα περικειμένῳ, οὗτος αὐτὸν κατέπτηχεν 

ὁ λογισιιίός, καὶ ἀντιόλέψαι οὐ τολμᾷ. Βασιλείαν δὲ καὶ χρυ- 
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σιοι, ὅταν κρατοῦν διὰ τὸν ἑαυτόν των τὰ ὑπάρχοντά των. 

Διὰ τοῦτο καὶ συνηθίζομεν νὰ λέγωμεν ὅτ; εἶναι μεγάλη ἡ 

σαπίλα εἰς τὸν τάδε καὶ δὲν λέγομεν, πολλὴ, ἡ ἀφθονία, 

πολὺς ὁ θησαυρός. Καθόσον ὑπάρχει σαπίλα ὄχι μόνον εἰς 

αὐτὰ ποὺ ἔχουν, ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ τοῦ ἰδίου τοῦ πλούτου. 

Διότι καὶ τὰ ἐνδύματα ὅταν δὲν χρησιμοποιοῦνται κατα- 

στρέφονται, καὶ ὁ χρυσὸς σκουριάζει, καὶ ὁ σῖτος καταφθεί- 

ρεται. Καὶ ἡ ψυχὴ δὲ αὐτοῦ, ποὺ ἔχει ὅλα αὐτά, σκουριά- 

ζει καὶ σαπίζει περισσότερον μὲ αὐτὰς τὰς φροντίδας. Καὶ 

ἂν θελήσῃς νὰ ἀφαιρέσῃς τὸ κάλυμμα τῆς ψυχῆς τοῦ φι- 

λαργύρου, ὅπως ἀκριθῶς ἕνα ἔνδυμα ποὺ εἶναι φαγωμέ- 

νον ἀπὸ ἄπειρα σκουλήκια καὶ δὲν ἔχει τίποτε τὸ ὑγιές, 

ἔτσι θὰ τὴν εὕρῃς καὶ αὐτὴν κατατρυπημένην παντοῦ ἀπὸ 

φροντίδας, σαπισμένην ἀπὸ τὰ ἁμαρτήματα καὶ σκουρια- 

σμένην. Ὅμως ἡ ψυχὴ τοῦ πτωχοῦ δὲν ὁμοιάζει μὲ τὴν 

ψυχὴν αὐτοῦ, τοῦ πτωχοῦ ποὺ μὲ τὴν θέλησίν του εἶναι 

πτωχός, καὶ τοῦ ὁποίου ἡ ψυχὴ ἀκτινοδολεῖ ὡσὰν χρυσός, 

λάμπει ὡσὰν μαργαρίτης καὶ ἀνθεῖ ὅπως ἀκριθδῶς τὸ τριαν- 

τάφυλλον. Διότι δὲν ὑπάρχει εἰς τὴν ψυχὴν αὐτοῦ σκῶρος, 

δὲν ὑπάρχει κλέπτης, δὲν ὑπάρχει κοσμικὴ φροντίς: οἱ ἄν- 

θρωποι αὐτοὶ ζοῦν καθ᾽ ὅμοιον τρόπον μὲ τοὺς ἀγγέλους. 

Θέλεις νὰ ἰδῇς τὸ κάλλος αὐτῆς τῆς ψυχῆς: θέλεις νὰ 

γνωρίσῃς καλὰ τὸν πλοῦτον τῆς πτωχείας; Δὲν δίδει ἐντολὰς 

εἰς ἄνδρας, ἀλλὰ προστάζει δαίμονας. δὲν στέκεται πλη- 

σίον τοῦ βασιλέως, ἀλλ᾽ ἐστάθη πλησίον τοῦ Θεοῦ: δὲν 

στρατεύεται μαζὶ μὲ ἀνθρώπους, ἀλλὰ στρατεύεται μαζὶ μὲ 

ἀγγέλους: δὲν ἔχει μόνον δύο, τρία ἢ εἴκοσι κιβώτια, ἀλλὰ 

τόσην ἀφθονίαν, ὥστε νὰ θεωρῇ ὁλόκληρον τὸν κόσμον ὡ- 

σὰν μηδέν. Δὲν ἔχε: ὑλικὸν θησαυρόν, ἀλλὰ τὸν οὐρανόν᾽ 

δὲν ἔχει ἀνάγκην ἀπὸ δούλους, ἢ καλύτερα ἔχει ὡς δού- 

λους τὰ πάθη, ἔχει ὡς δούλους τοὺς λογισμοὺς ποὺ κατα- 

δυναστεύουν τοὺς βασιλεῖς, Διότι ὁ λογισμὸς ποὺ διατάσσει 

αὐτὸν ποὺ φορᾷ τὴν ἁλουργίδα τὸν φοθᾶται αὐτὸν καὶ δὲν 

τολμᾷ νὰ τὸν ἰδῇ κατὰ πρόσωπον. Βασιλείαν δὲ καὶ χρυσὸν 
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. . ’ ᾿ - Ω , 50 ,κ σὸν καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, καϑάπερ παίδων ἀϑύρματα γελᾷ. 

καὶ καϑάπερ τροχοὺς καὶ ἀσιραγάλους καὶ κεφαλὰς καὶ 

σφαίρας, οὕτω ταῦτα πάντα ἡγεῖται εἶναι εὐκαταφρόνητα. 
5,7 , ᾽ [-Ὁ} 5 Α 5 - ε 5 [4 ’, ὕ 

ἔχει γὰρ κόσμον, ὃν οὐδὲ ἰδεῖν οἵ ὃν τούτοις παίζοντες δύ- 
’,, ᾽ὔ “- ᾽ ᾿ ’ » 5 3. 

γανται. Τί τοίνυν τοῦ πένητος τούτου ὄέλτιον γένοιτ᾽ ἄν; 

"Εδαφος γοῦν ἔχει τὸν οὐρανόν. Εἰ δὲ τὸ ἔδαφος τοιοῦτον, 
- ΑἉ 3 9 39 9 5, Ω ν᾿ 5 ὔ 

ἐννόησον τὸν ὄροφον. ᾿Α4λλ᾽ οὐκ ἔχει ἵππους καὶ ὀχήματα; 

Τί γὰρ αὐτῷ τούτων χρεία, τῷ μέλλοντι ἐπὶ τῶν νεφελῶν 

ὀχεῖσϑαι, καὶ μετὰ τοῦ Χοιστιοῦ εἶναι; 

Ταῦτ᾽ οὖν ἐννοήσαντες, καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖκες, ἐκεῖ- 

γον ζητῶμεν τὸν πλοῦτον καὶ τὴν ἀνάλωτον εὐπορίαν, ἵνα 

καὶ τῆς δασιλείας τῶν οὐρανῶν ἐπιτύχωμεν, χάριτι καὶ φι- 
4 ᾽ αν -«ῳ: -- “-ὠ- - 

λανρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριοτοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ 

τὸ κράτος εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Α μήν. 

4 

ὅ. Διάφορα παιχνίδια ποὺ ἐπαίξζξοντο κατὰ τοὺς ὄὀυξαντινοὺς 
χρόνους. 
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καὶ ὅλα τὰ παρόμοια τὰ περιγελᾷ ὡσὰν παιδικὰ παιχνίδια 

καὶ τὰ περιφρονεῖ ὅλα αὐτὰ ὡσὰν τροχοὺς καὶ ἀστραγά- 

λους καὶ κεφαλὰς καὶ σφαίρας", Διότι ἔχει κόσμον ποὺ δὲν 

ἠμποροῦν νὰ τὸν ἰδοῦν αὐτοὶ ποὺ παίζουν μὲ αὐτά. Τί κα- 

λύτερον λιοπὸν θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ ἀπὸ αὐτὸν τὸν 

πτωχόν; Διότι ὡς ἔδαφος ἔχει τὸν οὐρανόν. ἊΑν δὲ τὸ ἔ- 

δαφος εἶναι τέτοιο, σκέψου τὸν ὄροφον. Θὰ μοῦ εἰπῇς ὅτι 

δὲν ἔχει ἄλογα καὶ ὀχήματα; Μὰ τί τὰ χρειάζεται αὐτὸς 

ποὺ πρόκειται νὰ θαδίζῃ ἐπάνω εἰς τὰ σύννεφα καὶ νὰ εἰ- 

ναι μαζὶ μὲ τὸν Χριστόν: 

Ὅλα λοιπὸν αὐτὰ ἀφοῦ τὰ χαράξωμεν καλὰ εἰς τὸν 

νοῦν μας, καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖκες, ἂς ἐπιδιώκωμεν ἐκεῖ-ς 

νον τὸν πλοῦτον καὶ τὴν ἀνεξάντλητον ἀφθονίαν, ὥστε νὰ 

ἐπιτύχωμεν καὶ τὴν ὀασιλείαν τῶν οὐρανῶν, μὲ τὴν χάριν 

καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, 

εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις εἰς τοὺς αἰῶ- 

νας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Ματθ. 18, 58 - 14, 12 

«Καὶ ἐγένετο, ὅτε δτέλεσεν ὅ ᾿]ησοῦς τὰς παραδολὰς 

ταύτας, μετῆρεν ἐκεῖϑεν». 

1. Τίνος ἕνεκεν εἶπε ταύτας; 

᾿Επειδὴ καὶ ἄλλας ἔμελλεν ἐρεῖν. 

Τίνος δὲ ἕνεκεν καὶ μεταδαίνει; 

Πανταχοῦ τὸν λόγον οπεῖραι ὀουλόμενος. 

«Καὶ ἐλθὼν εἷς τὴν πατρίδα αὐτοῦ, ἐδίδασκεν αὐτοὺς 

ὃν τῇ συναγωγῇ αὐτῶ»». 

Καὶ ποίαν πατρίδα αὐτοῦ καλεῖ νῦν; 

Ἐμοὶ δοκεῖ, τὴν Ναζαρέτ. «Οὗ γὰρ ἐποίησεν ἐκεῖ δυ- 

γάμεις πολλάς», φησίν: ἐν δὲ Καπερναοὺμ ἐποίησε σημεῖα: 

διὸ καὶ ἔλεγε: «Καὶ σὺ Καπερναούμ, ἢ ἕως τοῦ οὐρανοῦ ὕ- 

16 ψωϑεῖσα, ἕως ἅδου καταδιδασϑήσῃ" ὅτι εἰ ἐν Σοδόμοις ξνξἐ- 

20 

δὅ 

γοντο αἷ δυνάμεις αἱ γενόμεναι ἔν σοί, ἔμειναν ἂν μέχρι τῆς 

σήμερον». ᾿Ελθὼν δὲ ἐκεῖ, τῶν μὲν σημείων καϑυφίησιν, 

ὥστε μὴ εἰς πλείονα αὐτοὺς φϑόνον ἐκκαῦσαι μηδὲ κατακρῖ- 

γαι μειζόνως, τῆς ἀπιστίας ἐπιτεινομένης" διδασκαλίαν δὲ 

σροτείνεται τῶν σημείων οὖς ἔλαττον ϑαῦμα ἔχουσαν. Οἱ 

γὰρ πάντα ἀνόητοι, δέον ϑαυμάᾶσαι καὶ ἐκπλαγῆναι τῶν 

λεγομένων τὴν δύναμιν, οὗτοι δὲ τοὐναντίον ἐξευτελίζουσι» 

αὐτὸν ἀπὸ τοῦ δοκοῦντος εἶναι πατρός" καίτοιγε πολλὰ τού- 

τῶν παραδείγματα ἔχοντες ἐν ταῖς ἔμπροσϑεν χρόνοις καὶ 

πατέρων ἀσήμων γενναίους ἑωρακότες παῖδας. Καὶ γὰρ ὁ 

Δαυὶδ εὐτελοῦς τινος ἣν γεωργοῦ τοῦ ᾿Ιεσσαί: καὶ ὃ ᾿Αμὼς 

αἰπόλου παῖς καὶ αὐτὸς αἰπόλος" καὶ ὃ Μωῦύσῆς δὲ ὃ νομο- 

ϑέτης σφόδρα αὐτοῦ ἀποδέοντα ἔσχε πατέρα. Δέον οὖν διὰ 

τοῦτο μάλιστα προσκυνεῖν καὶ ἐκπλήττεσθαι, ὅτι τοιούταιν 

1. Ματῦ. 11, 38. 
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Ματθ. 18, 58 - 14,12 

«Καὶ συνέβη, ὥστε, ἀφοῦ ἐτελείωσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τὰς 

παραθολὰς αὐτάς, νὰ ἀναχωρήσῃ ἀπὸ ἐκεῖ». 

1. -- Διατί εἶπεν ὁ Κύριος τὰς παραβολὰς αὐτάς; 

--- Ἐπειδὴ ἐπρόκειτο καὶ ἄλλας νὰ εἰπῇ. 

-- Καὶ διὰ ποῖον λόγον μεταθαίνει ἐκεῖ; 

-- Ἐπειδὴ ἤθελε νὰ σπείρῃ παντοῦ τὸν λόγον. 

«Καὶ ἀφοῦ ἦλθεν εἰς τὴν πατρίδα του τοὺς ἐδίδασκεν 

εἰς τὴν συναγωγήν των». 

Καὶ ποίαν πόλιν ὀνομάζει τώρα πατρίδα του; 

Ἔγὼω νομίζω τὴν Ναζαρέτ. «Διότι», λέγει, «δὲν ἔκανεν 

ἐκεῖ πολλὰ θαύματα’ ἐνῷ εἰς τὴν Καπερναοὺμ ἔκανε θαύ- 

ματα. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλεγε: «Καὶ σὺ Καπερναούμ, ποὺ ὑ- 

ψώθης μέχρι τὸν οὐρανόν, θὰ καταβιβθασθῇς μέχρι τὸν “Δ- 

δην᾽ διότι ἐὰν τὰ θαύματα ποὺ ἔγιναν εἰς ἐσέ, ἐγίνοντο εἰς 

τὰ Σόδομα, θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ παραμείνουν μέχρι σήμε- 

ρα», Ὅταν δὲ ἦλθεν ἐκεῖ τὰ μὲν θαύματα τὰ ἄφησε, διὰ 

νὰ μὴ ἀνάψῃ περισσότερον τὸν φθόνον των, οὔτε νὰ εἶναι με- 

γαλυτέρα ἡ καταδίκη τῶν, καθόσον θὰ ηὔξανεν ἡ ἀπιστία 

τῶν ἀντιθέτως προτιμᾷ: τὴν διδασκαλίαν ποὺ δὲν περιέ- 

χξεὶ μικρότερον θαῦμα ἔναντι τῶν θαυμάτων. Διότι καὶ οἱ 

πλέον ἀνόητοι ἔπρεπε νὰ θαυμάσουν καὶ νὰ ἐκπλαγοῦν 

ἀπὸ τὴν δύναμιν τῶν λόγων του, αὐτοὶ ὅμως ὅλως ἀντιθέ- 

τς τὸν ταπεινώνουν ἀπὸ τὸν νομιζόμενον ὡς πατέρα του 

᾿Ιωσήφ' μολονότι θδέθαια εἶχαν πολλὰ παρόμοια παρα- 

δείγματα ἀπὸ τὴν παλαιὰν ἐποχὴν καὶ εἶχαν ἰδεῖ γενναῖα 

παιδιὰ ἀπὸ ἀσήμους πατέρας. Καθόσον καὶ ὁ Δαυῖδ ἦτο 

υἱὸς κάποιου ἀσήμου γεωργοῦ τοῦ ᾿Ιεσσαΐί' καὶ ὁ ᾿Αμμὼς 

ἦτο υἱὸς αἰγοθοσκοῦ καὶ ὁ ἴδιος δὲ ἦτο αἰγοθοσκός ἀλλὰ 

καὶ ὁ Μωῦσῆς ὁ νομοθέτης εἶχε πατέρα, ποὺ ἀπεῖχε πάρα 

πολὺ ἀπὸ αὐτόν. Καὶ ἀκριθῶς διὰ τὸν λόγον αὐτὸν ἔπρεπε 

κατ᾽ ἐξοχὴν νὰ προσκυνοῦν καὶ νὰ καταλαμβάνωνται ἀπὸ 
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δὰ αῳ 3 4 57 . ’ [4 5 5ῳ 3 ; 

ὧν τοιαῦτα ἐφϑέγγετο᾽ εὔδηλον γάρ, ὅτι οὐκ ἐξ ἀνϑρωπίνης 

ἐπιμελείας ἦν, ἀλλὰ ϑείας χάριτος" οἱ δὲ ἀφ᾽ ὧν ἔδει ϑαυ- 

μάζειν, ἀπὸ τούτων καταφροογοῦσι. Συνεχῶς δὲ ταῖς συνα- 
“ ΒΡ  τ- [1 ᾿ Δ 5.» " -- 3 ’ ᾷ γωγαῖς ἐπιχωριάζει, ἵνα μὴ διαπαντὸς ἐπὶ τῆς ἐρήμου δια- 

τοίόοντος αὐτοῦ μᾶλλον κατηγορήσωσιν, ὡς ἀποσχίζοντος 

καὶ τῇ πολιτείᾳ μαχομένου. 
5 ,ὔ ΄ " 5 5 Υ̓͂ μὲ 27) " 

Ἐἰκπληττόμενοι τοίνυν καὶ ἐν ἀπορίᾳ ὄντες ἔλεγον' 

Πόϑεν αὕτη ἢ σοφία τούτῳ καὶ αἱ δυνάμεις;»" ἤτοι τὰ 
“«- [4 αὖ 391 " 5 3 ᾿Ὶ ’ Ἵ σημεῖα δυνάμεις καλοῦντες ἢ καὶ αὐτὴν τὴν σοφίαν. «Οὐχ 

4ἦΦ6ὁΣᾶ»γ 5» ρ [εν , ς»ὕὔ 5 - - “- ᾿ - οὗτός ἔστιν ὁ τοῦ τέκτονος υἱός;». Οὐκοῦν» μεῖζον τὸ ϑαῦμα, 

καὶ πλείων ἡ ἔκπληξις. «Οὐχὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ λέγεται Μα- 

οία; καὶ οἱ ἀδελῳφοὶ αὐτοῦ ᾿Ιάκωόδος καὶ ᾿Ιωσῆς καὶ «Σί- 

μων καὶ ᾿Ιούδας; καὶ αἷ ἀδελφαὶ αὐτοῦ οὐχὶ πᾶσαι παρ᾿ 

ἡμῖν εἶσι; Πόϑεν τούτῳ ταῦτα; Καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἂν αὐτῷ». 

Ὃρᾷς ὅτι ἂν τῇ Ναζαρὲτ διελέγετο; Οὐχὶ ἀδελφοὶ αὖὐ- 

τοῦ, φησίν, ὁ δεῖνα καὶ ὁ δεῖνά εἶσι; Καὶ τί τοῦτο; ᾿Εντεῦ- 
᾿ ᾿ ε κω » 3 , 5.,,7 2 Α, 5 “3 Δ Ν ϑεν γὰρ ὑμᾶς μάλιστα εἰς πίστιν ἐνάγεσϑαι ἔδει. ᾿Αλλὰ γὰρ 

πονηρὸν ὃ φϑόνος καὶ ἑαυτῷ περιπίπτει πολλάκις. “4. γὰρ 

ἦν παράδοξα καὶ ϑαυμαστὰ καὶ ἱκανὰ αὐτοὺς ἐφελκύσασϑαι, 
»-ὦὦῳἰ Ἁ ᾿ Μ 

ταῦτα δκείνους ἐσκανδάλιζε. Τί οὖν ὃ Χοιστὸς πρὸς αὐτοῦς; 

«Οὐκ ἔστι προφήτης», φησίν, «ἄτιμος, εἰ μὴ ἐν τῇ πατρίδι 

αὐτοῦ καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. Κοὶ οὐκ ἐποίησε», φησί, «δυ- 

γάμεις πολλὰς διὰ τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν». Ὃ δὲ Λουκᾶς φησι" 
-} , : τ᾿ -«- σὰ 3 " 

«Καὶ οὐκ ἐποίησεν ἐκεῖ σημεῖα πολλά». Καΐτοι ποιῆσαι εἰπὸς 
Α -. , 

ἦν. Εἰ γὰρ τὸ ϑαυμάζεσϑαι αὐτῷ προεχώρει, (καὶ γὰρ καὶ 
Α 

τότε ἐϑαυμάζετο), τίνος ἕνεκεν οὐκ ἐποίησεν; ὍὍΟτι οὐ πρὸς 
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θαυμασμόν, ἐπειδὴ μολονότι προήρχετο ἀπὸ ταπεινοὺς γο- 

νεῖς, τοὺς ἐδίδασκε τόσον ὑψηλὰ νοήματα’ διότι ἦτο ὁλο- 

φάνερον ὅτι αὐτὰ δὲν προήρχοντο ἀπὸ ἀνθρωπίνην φρον- 

τίδα, ἀλλ᾽ ἦσαν ἀποτέλεσμα τῆς θείας χάριτος. Αὐτοὶ ὅμως 

ἀπὸ αὐτὰ ποὺ ἔπρεπε νὰ τὸν θαυμάζουν, ἀπὸ αὐτὰ ὁρμώ- 

μενοι τὸν περιφρονοῦν. Συνεχῶς δὲ συχνάζει εἰς τὰς συνα- 

γωγάς διὰ νὰ μὴ τὸν κατηγορήσουν ἀκόμη περισσότερον, 

ὅτι, δαπανῶν τὸν χρόνον του εἰς τὴν ἔρημον, δημιουργεῖ 

σχίσμα καὶ κάνει πόλεμον κατὰ τῆς πολιτείας. 

Γεμᾶτοι λοιπὸν ἀπὸ ἔκπληξιν καὶ ἀπορίαν ἔλεγαν: «᾿Α- 

πὸ ποῦ αὐτὸς ἔλαθεν αὐτὴν τὴν σοφίαν καὶ αὐτὰς τὰς 

θαυματουργικὰς δυνάμεις;», ὀνομάζοντες τὰ θαύματα δυ- 

νάμεις ἢ καὶ αὐτὴν ἀκόμη τὴν σοφίαν. «Δὲν εἶναι αὐτὸς ὁ 

υἱὸς τοῦ ξυλουργοῦ;». Τώρα λοιπὸν τὸ θαῦμα ἦτο μεγα- 

λύτερον καὶ ἀκόμη μεγαλυτέρα ἡ ἔκπληξις. «Ἢ μητέρα 

τοῦ δὲν ὀνομάζεται Μαρία; καὶ δὲν εἶναι ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὁ 

᾿Ιάκωθος, ὁ ᾿Ιωσῆς, ὁ Σίμων καὶ ὁ ᾿Ιούδας; καὶ ὅλαι αἱ ἀ- 

δελφαί του δὲν ζοῦν ἀνάμεσά μας; ᾿Απὸ ποῦ λοιπὸν τὰ ἔ- 

λαθεν ὅλα αὐτά: Καὶ ἐδυσπιστοῦσαν πρὸς αὐτόν. 

Βλέπεις ὅτι ἐδίδασκεν εἰς τὴν Ναζαρέτ; Δὲν εἶναι, 

λέγει, ἀδελφοί του ὁ τάδε καὶ ὁ τάδε; Καὶ τί σημασία ἔχει 

αὐτό: Διότι αὐτὸ ἔπρεπε νὰ σᾶς κάνη νὰ πιστεύσετε ἀκό- 

μη περισσότερον. Ὁ φθόνος ὅμως εἶναι πάρα πολὺ κακὸν 

πρᾶγμα καὶ πολλάκις βάλλει καὶ ἐναντίον αὐτοῦ ποὺ τὸν 

ἔχει. Διότι αὐτὰ ποὺ ἦσαν παράδοξα καὶ ἄξια θαυμασμοῦ 

καὶ ἱκανὰ διὰ νὰ προσελκύσουν τὴν πίστιν των, αὐτὰ τοὺς 

ἔκαναν νὰ δυσπιστοῦν. Καὶ τί τοὺς εἶπε λοιπὸν ὁ Χριστός: 

«Δὲν ὑπάρχει:», τοὺς λέγει, «προφήτης ποὺ νὰ περιφρονῆ- 

ται, παρὰ μόνον εἰς τὴν πατρίδα του καὶ εἰς τὴν οἰκίαν 

του. Καὶ ἐξ αἰτίας τῆς ἀπιστίας των», λέγει, «δὲν ἔκανεν 

ἐκεῖ πολλὰ θαύματα». Ὁ Λουκᾶς πάλιν λέγει: «Καὶ δὲν ἔ- 

κανεν ἐκεῖ πολλὰ θαύματα». ἊΔν καὶ φυσικὸν ἦτο νὰ κάνῃ. 

Διότι ἐὰν ὀλίγον κατ᾿ ὀλίγον ηὔξανεν ὁ θαυμασμός των 

πρὸς αὐτὸν (καὶ πράγματι καὶ τότε ἐθαυμάζετο), διὰ ποῖον 
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ἐπίδειξιν ἔόλεπε τὴν ξαυτοῦ, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐκείνοις συμφέ- 

οον, Τούτου τοίνυν μὴ προχωροῦντος, παρεῖδε τὸ ἑαυτοῦ, ὥο- 

τὸ μὴ τὴν κόλασιν αὐτοῖς αὐξῆσαι. Καίτοι ὅρα μετὰ πόσον 

πρὸς αὐτοὺς ἦλθε χρόνον καὶ πόσην σημείων ἐπίδειξιν" ἀλλ᾽ 

ὅ οὐδὲ οὕτως ἀνήνεγκαν, ἀλλὰ πάλιν ἐξεκαίοντο τῷ φϑόνῳ. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν καὶ ὀλίγα ἐποίησε σημεῖα; “Ϊνα μὴ 

λέγωσιν" «Ιατρέ, ϑεράπευσον σεαυτόν»»" ἵνα μὴ λέγωσι, πολέ- 

μιος ἡμῖν ἔστι καὶ ἐχϑοὸς καὶ τοὺς οἰκείους ὑπερορᾷ ἵνα 

μὴ λέγωσιν, ὅτι εἶ ἐγεγόνει σημεῖα καὶ ἡμεῖς ἐπιστεύσαμεν 

10 ἄν. Διὰ τοῦτο καὶ ἐποίησε καὶ ἐπέσχε" τὸ μέν, ἵνα τὸ αὐτοῦ 

πληρώσῃ, τὸ δέ, ἵνα μὴ ἐκείνους μειζόνως κατακρίνῃ. ᾽Εν- 
7 λῚ -«- , ᾿ τς ΦΨ Ἁ ε Ἁ ,ὔ 

γόησον δὲ τῶν λεγομένων τὴν δύναμιν, ὅπου γὲ καὶ ὑπὸ φϑό- 
᾿ , [τἀ 9 ’ 9 5 εΡ 9. Α “ὠ Ὁ’ γοὺυ κατεχόμενοι ὅμως ἐθαύμαζον. ᾿4λλ᾽ ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἕρ- 

ΕἾ Α ᾽ ΕΣ Μ ς. ’ 9 
γῶν οὗ τὸ γινόμενον μέμφονται, ἀλλ᾽ αἰτίας πλάττουσιν οὐκ 

16 οὔσας, λέγοντες" (Εν Βεελζεδοὺλ ἐκόάλλει τὰ δαιμόνιον, οὕ- 

τω καὶ ἐνταῦϑα, οὐ τὴν διδασκαλίαν αἰτιῶνται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν 

εὐτέλειαν καταφεύγουσι τοῦ γένους. 

Σὺ δέ μοι σκόπει τὴν ἐπιείκξιαν τοῦ διδασκάλου, πῶς 

αὐτοὺς οὐχ ὑόρίζει, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ἡμερότητός φη- 

20 σιν «Οὐκ ἔστι προφήτης ἄτιμος, εἰ μὴ ἔν τῇ πατοίδι αὐτοῦ». 

Καὶ οὐδὲ ἐνταῦϑα ἔστη, ἀλλὰ προσέϑηπκε, «Καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ 
3 ,: Α - ᾿ δ 9 Ν 59 ’ Ν  ο 

αὑτοῦ»" ἐμοὶ δοκεῖ καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αἰνιττόμενος τοὺς 

ἑαυτοῦ τοῦτο προστεϑεικπέναι. 

2. Ἐν δὲ τῷ Λουκᾷ καὶ παραδείγματα τούτου τίϑησι 

δὅ λέγων, ὅτι οὐδὲ "Πλίας ἦλϑε πρὸς τοὺς οἰκείους, ἀλλὰ πρὸς 

τὴν ἀλλόφυλον χήραν" οὐδὲ παρ᾽ ᾿Ελισσαίου ἄλλος τις ἐϑε- 

ὥ. Λουχᾶ 4, 38. 
8. Λουχᾶ 11,15 καὶ Δ’ Βασ. 1,3. 16 ὅπου ἀπαντᾷ ἡ λέξις Βεελ- 

ζεθοὺλ (Ξεϑεὸς μυῖα), ἦτο δὲ φοινικικὴ ἢ φιλισταϊκὴ ϑεότης. Εἰς 
τὴν Καινὴν Διαϑήκην, ὅπου ἀναφέρεται, σημαίνει τὸν ἄρχοντα τῶν 
δαιμονίων, τὸν Σατανᾶν. 

4. Τὰ τέκνα τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἐκ προηγουμένου γάμου. 
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λόγον δὲν ἔκανε θαύματα; Διότι δὲν ἀπέῤλεπε νὰ κάνῃ 

ἐπίδειξιν τῆς δυνάμεώς του, ἀλλὰ πρὸς τὸ συμφέρον ἐκεί- 

νων. Ἐπειδὴ λοιπὸν αὐτὸ δὲν παρουσίαζε πρόοδον, διὰ 

τοῦτο παρέδλεψε τὸ ἰδικόν του, ὥστε νὰ μὴ γίνῃ αἰτία καὶ 

αὐξηθῇ ἡ τιμωρία των. Καὶ πρόσεξε θέθαια μετὰ ἀπὸ πό- 

σον χρόνον ἦλθε πρὸς αὐτοὺς καὶ μετὰ ἀπὸ πόσα θαύματα, 

καὶ παρὰ ταῦτα ὅμως δὲν συνῆλθαν οὔτε καὶ ἔτσι, ἀλλ᾽ ἐξη- 

κολούθει ὁ φθόνος των νὰ τοὺς κατακαΐῃ. 

Διατί λοιπὸν ἐδῶ ἔκανε ὀλίγα μόνον θαύματα: Διὰ νὰ 

μὴ λέγουν' «Ιατρὲ θεράπευσε τὸν ἑαυτόν σου»" διὰ νὰ μὴ 

λέγουν, μᾶς πολεμᾷ, εἶναι ἐχθρός μας καὶ περιφρονεῖ τοὺς 

ἰδικούς του διὰ νὰ μὴ λέγουν, ὅτι ἐὰν εἶχαν γίνει θαύμα- 

τα, θὰ ἦτο δυνατὸν καὶ ἡμεῖς νὰ πιστεύσωμεν. Διὰ τοῦτο 

καὶ ἔκανε θαύματα ἀλλὰ καὶ κατὰ τρόπον συγκρατημένον. 

Καὶ τοῦτο, ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν διὰ νὰ ἐκπληρώσῃ τὸ χρέος τοῦ, 

ἀφ᾽ ἑτέρου δὲ διὰ νὰ μὴ εἶναι πάρα πολὺ μεγάλη ἡ κατα- 

δίκη των. Σκέψου δὲ τὴν δύναμιν τῶν λόγων του, διότι μο- 

λονότι θέθαια κατείχοντο ἀπὸ φθόνον, παρὰ ταῦτα τὸν ἐ- 

θαύμαζον. ᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀκριθῶς εἰς τὴν περίπτωσιν τῶν 

ἔργων του δὲν κατηγοροῦν αὐτὸ ποὺ συνέθαινεν, ἀλλ᾽ ἐπι- 

νοοῦν ἀνυπάρκτους αἰτίας, λέγοντες «Ἔν ὀνόματι τοῦ 

Βεελζεθδοὺλ" ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια», ἔτσι καὶ τώρα δὲν κα- 

τηγοροῦν τὴν διδασκαλίαν του, ἀλλὰ καταφεύγουν εἰς τὴν 

ταπεινὴν καταγωγήν του. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, πρόσεξε τὴν ἐπιείκειαν τοῦ 

διδασκάλου, πῶς δηλαδὴ δὲν τοὺς ὑθρίζει, ἀλλὰ καὶ μὲ 

πολλὴν ἠπιότητα τοὺς λέγει «Δὲν ὑπάρχει πορφήτης ποὺ 

νὰ περιφρονῆται, παρὰ μόνον εἰς τὴν πατρίδα του». Καὶ 

δὲν ἠρκέσθη εἰς αὐτὸ καὶ μόνον, ἀλλὰ προσέθεσε, «καὶ εἰς᾿ 

τὴν οἰκίαν του». Ἔχω τὴν γνώμην ὅτι αὐτὸ τὸ προσέθεσεν 

ὑπονοῶν τοὺς ἀδελφούς τουϑ". 

2. Κατὰ τὸν Λουκᾶν ὅμως ἀναφέρει καὶ παραδείγματα 

πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτόν, λέγων, ὅτι οὔτε ὁ λίας μετέβη 

πρὸς τοὺς ἰδικούς του, ἀλλὰ μετέθη πρὸς τὴν χώραν ποὺ 

προήρχετο ἀπὸ ἄλλην φυλήν. Οὔτε καὶ ἀπὸ τὸν ᾿Ἔλισσαῖον 
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ροαπεύϑη λεπρός, ἀλλ᾽ ἢ ὁ ἀλλόφυλος Νεεμάν: ᾿Ισραηλῖται 

δὲ οὔτε εὖ ἔπαϑον, οὔτε εὖ ἐποίησαν, ἀλλ᾽ οἱ ξένοι. Ταῦτα 

δὲ λέγει, πανταχοῦ δεικνὺς τὴν πονηρὰν αὐτῶν συνήϑειαν, 
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Ν [τ Ε Ν 5. 4 .} ρῳ “ , καὶ ὅτι οὐδὲν ἐπ᾽ αὐτοῦ γίνεται καινόν. 

(Εν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἤκουσεν Πρώδης ὃ τετράρχης 

τὴν ἀκοὴν ᾿]ησοῦ». “Ο γὰρ δασιλεὺς “Ηρώδης ὃ τούτου πα- 

τὴρ τετελευτηκὼς ἦν, ὁ τὰ παιδία ἀνελών. Οὐχ ἁπλῶς δὲ 

τὸν καιρὸν ἐπισημαίνεται ὃ εὐαγγελιστής, ἀλλ᾽ ἵνα μάϑῃς 

τὸν τῦφον τοῦ τυράννου καὶ τὴν ὀλιγωρίαν. Οὐδὲ γὰρ ἂν 
,ὔ 2, , 9 5» ᾽ὔ 9 Α Α ᾽ 5» 

προοιμίοις ἔμαϑε τὰ κατ᾽ αὐτόν, ἀλλὰ μετὰ χρόνον ἄπει- 

οον. Τοιοῦτοι γὰρ οἱ ἐν δυναστείαις καὶ πολὺν τὸν ὄγκον 
οὶ 7 3 Ἁ [ες 4 Α Α , ᾿] 

περιόεόλημένοι: ὀψὲ ταῦτα μαγϑάνουσι, διὰ τὸ μὴ πολὺν 

αὐτῶν ποιεῖσϑαι λόγον. Σὺ δέ μοι σκόπει ἡλίκον ἦ ἀρετή; 

ὅτι καὶ τετελευτηκότα αὐτὸν δέδοικε καὶ ὑπὸ τοῦ φόῤου 

καὶ περὶ ἀναστάσεως φιλοσοφεῖ. «Εἶπε» γάρ, φησί, «τοῖς 

παισὶν αὐτοῦ" οὗτός ἔστιν ᾿Ιωάννης, ὃν ἐγὼ ἀπέκτεινα" οὖ- 

τος ἀνέστη ἔκ νεκρῶν καὶ διὰ τοῦτο αἱ δυνάμεις δνεργοῦ- 

σιν ὃν αὐτῶ». 

Εἶδες τὸν φόδον ἐπιτεταμένον; Οὐδὲ γὰρ τότε ἐξειπεῖ" 

ἐτόλμησεν ἔξω, ἀλλὰ καὶ τότε τοῖς οἰκέταις λέγει τοῖς ξαυ- 

τοῦ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως καὶ αὕτη ἣ δόξα στρατιωτικὴ καί παράλο- 
΄ν"» ; Ν ν.., 352.,2 -..κ - Ν 3 Ν 

γος. Καὶ γὰρ καὶ πολλοὶ ἀνέστησαν ἀπὸ νεκρῶν καὶ οὐδεὶς 

οὐδὲν τοιοῦτον εἰργάσατο. Δοκεῖ δέ μοι καὶ φιλοτιμίας εἶναι 
ι , ᾿ , - ᾿ ς », “, 3. - , 

καὶ φόδου τὰ ρήματα. Τοιοῦτον γὰρ αἱ ἄλογοι ψυχαί" ἔναντί- 

ὦ» μίξιν δέχονται παϑῶν πολλάκις. Ὃ δὲ Λουκᾶς φησιν, 

ὅτι οἱ ὄχλοι ἔλεγον" «Οὗτός ἐστιν ᾿Πλίας ἢ ᾿Ιερεμίας ἢ τῶν 

ὅ, Λουκᾶ 4, 31. 
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ἐθεραπεύθη κανεὶς ἄλλος λεπρὸς παρὰ μόνον ὁ Νεεμὰν 
ποὺ κατήγετο ἀπὸ ἄλλην φυλήν. Οἱ ᾿Ισραηλῖται ὅμως οὔτε 
εὐηργετήθησαν, οὔτε εὐηργέτησαν, ἀλλ᾽ οἱ ξένοι", Αὐτὰ 
δὲ τὰ λέγει διὰ νὰ φανερώσῃ εἰς κάθε περίπτωσιν τὴν πο- 
νηρὰν συνήθειάν των καὶ ὅτι τίποτε τὸ καινούργιον δὲν 

συμθαΐίνει τώρα μὲ αὐτόν. 

«Κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν ὁ Ἡρώδης ὁ Τετράρχης ἐ- 

πληροφορήθη τὰ ὅσα διεδίδοντο περὶ τοῦ ᾿Ιησοῦ». Διότι ὁ 

θασιλεὺς Ἡρώδης, ὁ πατέρας του, ποὺ εἶχε φονεύσει τὰ 

παιδιά, εἶχεν ἀποθάνει. Ὁ εὐαγγελιστὴς δὲν σημειώνει ἁ- 

πλῶς καὶ χωρὶς αἰτίαν τὸν καιρόν, ἀλλὰ διὰ νὰ πληροφο- 

ρηθῇς τὴν ἀλαζονείαν καὶ τὴν ἀδιαφορίαν τοῦ τυράννου. 

Διότι δὲν ἐπληροφορήθη ἀπὸ ἐνωρὶς τὰ σχετικὰ μ᾽ αὐτόν, 

ἀλλὰ μετὰ ἀπὸ πολὺν χρόνον. Τέτοιοι δηλαδὴ εἶναι αὐτοὶ 

ποὺ κυδερνοῦν καὶ περιθάλλονται ἀπὸ πολὺ μεγάλην ὑλι- 

κὴν δύναμιν. Τὰ πληροφοροῦνται αὐτὰ πολὺ ἀργά, ἐπειδὴ 

δὲν ἀσχολοῦνται καὶ πολὺ μὲ αὐτά. Σὺ ὅμως, σὲ παρακα- 

λῶ, πρόσεξε πόσον σπουδαῖον πρᾶγμα εἶναι ἡ ἀρετή᾽ διότι 

μολονότι εἶχε πλέον ἀποθάνει ὁ ἐνάρετος, τὸν φοθᾶται, 

καὶ ἀπὸ τὸν φόθον φιλοσοφεῖ καὶ διὰ τὴν ἀνάστασιν. Διότι, 

λέγει, «Εἶπεν ὁ Ἡρώδης εἰς τοὺς δούλους του αὐτὸς εἶ- 

ναι ὁ ᾿Ιωάννης, τὸν ὁποῖον ἐφόνευσα ἐγώ’ αὐτὸς ἀνεστήθη 

ἀπὸ τοὺς νεκρούς, καὶ διὰ τοῦτο, μέσῳ αὐτοῦ, ἐνεργοῦν 

θαυματουργικαὶ δυνάμεις». 

Εἶδες τὴν ἔκτασιν ποὺ ἔλαθεν ὁ φόθος; Διότι οὔτε καὶ 

τότε ἐτόλμησε νὰ εἰπῇ κάτι εἰς τὸν ἔξω κόσμον, ἀλλὰ καὶ 

τότε τὸ λέγει μόνον εἰς τοὺς αὐλικούς του. Καὶ αὐτὴ ἅμως 

ἡ σκέψις του εἶναι στρατιωτικὴ καὶ παράλογος. Καθόσον 

καὶ πολλοὶ ἄλλοι ἀνεστήθησαν ἀπὸ τοὺς νεκροὺς καὶ κα- 

νεὶς δὲν ἔκανε τίποτε τὸ παρόμοιον. Ἐγὼ νομίζω ὅτι τὰ 

λόγια αὐτὰ περιέχουν καὶ φιλοτιμίαν καὶ φόθον. Διότι 

παρόμοιον πρᾶγμα παθαίνουν οἱ παράλογοι ἄνθρωποι, οἱ 

ὁποῖοι δέχονται πολλὲς φορὲς μέσα των ἀντίθετα πάθη. Ὁ 

Λουκᾶς ὅμως λέγει ὅτι τὸ πλῆθος ἔλεγεν: «Αὐτὸς εἶναι ὁ 

Ἠλίας ἢ ὁ ᾿Ιερεμίας ἢ κάποιος ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους προφή- 
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προφητῶν εἷς τῶν ἀρχαίω»»" οὗτος δέ, ὡς δή τι τῶν ἄλ- 

λὼν σοφώτερον λέγων, τοῦτο εἴρηκεν. Εἰκὸς δὲ αὐτὸν πρό- 

τερον μὲν πρὸς τοὺς λέγοντας αὐτὸν εἶναι τὸν ᾿]Ιωάννην {(πολ- 

λοὶ γὰρ καὶ τοῦτο ἔλεγον) ἀρνεῖσϑαι καὶ λέγειν, ὅτι ἐγὼ 

ὅ αὐτὸν ἀπέκτεινα, φιλοτιμούμενον καὶ ἐναδρυνόμεγον. Τοῦτο 

γὰρ καὶ ὁ Μᾶρκος καὶ ὁ Λουκᾶς φησιν, ὅτι ἔλεγεν, ὅτι «Ἐ- 

χὼ ᾿Ιωάννην ἀπεκεφάλισων». Τῆς δὲ φήμης ἀρϑείσης, λοι- 

πὸν καὶ αὐτὸς τὰ αὐτὰ λέγει τοῖς πολλοῖς. Εἶτα καὶ τὴν ἴἱ- 

στορίαν ἡμῖν ὃ εὐαγγελιοτὴς διηγεῖται. 
10 Καὶ τί δήποτε οὐ προηγουμένως αὐτὴν εἰσήγαγεν; Ὅ- 

τι καὶ ἡ πᾶσα πραγματεία αὐτοῖς, τὰ περὶ τοῦ Χριστοῦ εἰ- 

πεῖν' καὶ οὐδὲν ἐποιοῦντο τούτου πάρεργον ἕτερον, πλὴν εἶ 

μὴ πάλιν εἰς τὸ αὐτὸ συντελεῖν ἔμελλεν. Οὐκοῦν οὐδ᾽ ἂν γῦν 

ἐμνημόνευσαν τῆς ἱστορίας, εἰ μὴ διὰ τὸν Χριοτὸν καὶ διὰ 

16 τὸ λέγειν Πρώδην, ὅτι ἀνέστη ἐκεῖνος. “Ο δὲ Μᾶρκος φη- 

σίν, ὅτι σφόδρα ἐτίμα τὸν ἄνδρα ὃ “Ηρώδης, καὶ ταῦτα ἐ- 

λεγχόμενος. Τοσοῦτόν ἔστιν ἢ ἀρξτή. 

Εἶτα διηγούμενος οὕτω φησίν. «Ο γὰρ “Ηρώδης κρα- 

τήσας τὸν ᾿Ιωάννην, ἔδησεν αὐτὸν καὶ ἔϑετο ἐν φυλακῇ, διὰ 

20 “Ηρωδιάδα τὴν γυναίκα Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. "Ε- 

λὲγε γὰρ αὐτῷ ὃ ᾿Ιωάννης᾽ οὖκ ἔξεστί σοι ἔχειν αὐτήν. Καὶ 

ϑέλων αὐτὸν ἀποκτεῖναι, ἐφοόήϑη τὸν ὄχλον, ὅτι ὡς προ- 
φήτην αὐτὸν εἶχον». Καὶ τίνος ἕνεκεν οὐδὲν ἐκείνῃ διαλέ- 

γεται, ἀλλὰ τῷ ἀνδοί; σότι κυριώτερος οὗτος ἦν. “Ὅρα δὲ 

8ὅ πῶς ἀνεπαχϑῆ ποιεῖται τὴν κατηγορίαν, ὡς ἱστορίαν διη- 
ἊΨ , ν᾿ 5 γούμενος μᾶλλον ἢ κατηγοοίαν εἰσάγων. «[ενεσίων δὲ ἀγο- 

μένων τοῦ “Πρώδου», φησίν, «ὠρχήσατο ἡ ϑυγάτηρ τῆς Ἢ- 

6. Λουκᾶ 9, 8. 
1. Μάρκ. 6,16. Λουκᾶ 9, 9. 
8. Μάρκ. 6, 30. 
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τας»", Ὁ Ἡρώδης ὅμως ὡσὰν νὰ ἔλεγε κάτι πιὸ σοφὸν ἀπὸ 

τοὺς ἄλλους εἶπεν αὐτό. Κατ᾽ ἀρχὴν λοιπὸν αὐτὸς κατὰ 

πολὺ φυσικὸν λόγον, ὅταν οἱ ἄλλοι ἔλεγαν ὅτι ὁ ᾿Ιησοῦς 

εἶναι ὁ ᾿Ιωάννης (διότι πολλοὶ τὸ ἰσχυρίζοντο καὶ αὐτό), 

τὸ ἠρνεῖτο καὶ ἔλεγε μὲ ὑπερηφάνειαν καὶ ἀλαζονείαν, ὅτι 

ἐγὼ τὸν ἐφόνευσα τὸν ᾿Ιωάννην. Αὐτὸ τὸ διαβεθαιώνει 

καὶ ὁ Μᾶρκος καὶ ὁ Λουκᾶς, ὅτι δηλαδὴ ἔλεγεν «Ἐγὼ τὸν 

ἀπεκεφάλισα τὸν ᾿Ιωάννην»,, Ὅταν ὅμως ἡ φήμη αὐτὴ ἔ- 

παυσε, τότε πλέον καὶ αὐτὸς εἰς τὸ ἑξῆς λέγει τὰ ἴδια μὲ 

τὸν πολὺν κόσμον. ᾿Ακολούθως ὁ εὐαγγελιστὴς μᾶς διη- 

γεῖται καὶ τὴν ἱστορίαν. 

Καὶ διατί λοιπὸν δὲν τὴν ἀνέφερε προηγουμένως; Ἔ- 

πειδὴ ἡ ὅλη συγγραφικὴ δρᾶσις τῶν ἀπέδλεπεν εἰς τὸ νὰ 

ἐκθέσῃ τὴν ἱστορίαν τοῦ Χριστοῦ καὶ δὲν ἔκαμναν τίπο- 

τε ἄλλο ποὺ ἦτο ἄσχετον μὲ αὐτό, ἐκτὸς θέθδαια ἐὰν καὶ 

αὐτὸ ἐπρόκειτο νὰ συμθάλλῃ εἰς τὸν σκοπόν τῶν αὐτόν. 

Συνεπῶς οὔτε τώρα θὰ ἐμνημόνευαν τὴν ἱστορίαν τοῦ ᾿1- 

ὠάννου, ἐὰν δὲν ἐπρόκειτο διὰ τὸν Χριστόν, ἀλλὰ καὶ ἐπε:- 

δὴ ἔλεγεν ὁ Ἡρώδης ὅτι ἀνεστήθη ὁ ᾿Ιωάννης. Ὃ Μᾶρκος 

πάλιν λέγει, ὅτι ὁ Ἡρώδης ἐτιμοῦσε πάρα πολὺ τὸν ἄν- 

δρα, παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι ἠλέγχετο ἀπὸ αὐτόνδ, Τόσον με- 

γάλον πρᾶγμα εἶναι ἡ ἀρετή. 

Εἰς τὴν συνέχειαν προχωρῶν εἰς τὴν διήγησιν λέγει 

τὰ ἑξῆς: «Διότι ὁ Ἡρώδης ἀφοῦ τὸν συνέλαβε τὸν ᾿Ιωάν- 

νην τὸν ἔδεσε καὶ τὸν ἔδαλεν εἰς τὴν φυλακήν, ἐξ αἰτίας 

τῆς Ἡρωδιάδος τῆς γυναικὸς τοῦ ἀδελφοῦ του Φιλίππου. 

Διότι ὁ ᾿Ιωάννης τοῦ ἔλεγε: Δὲν σοῦ ἐπιτρέπεται νὰ τὴν 

ἔχῃς’, Καὶ ἤθελε ὀέθαια νὰ τὸν φονεύσῃ, ἀλλ᾽ ὅμως ἐφο- 

θΘήθη τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ, διότι τὸν ἐθεωροῦσεν ὡς προφή- 

την». Καὶ διατί δὲν λέγει τίποτε εἰς τὴν Ἡρωδιάδα, ἀλλ᾽ ἀ- 

πευθύνεται εἰς τὸν ἄνδρα; Ἐπειδὴ αὐτὸς ἦτο πιὸ κατάλ- 

ληλος. Καὶ πρόσεξε πόσον προσεκτικὰ ἐκθέτει τὴν κατηγο- 

ρίαν, ὡσὰν νὰ διηγῆται ἱστορίαν μᾶλλον, παρὰ νὰ περι- 

γράφῃ κατηγορίαν. « Ἐνῷ δὲ ἑώρταζεν ὁ Ἡρώδης τὰ γενέ- 

θλιά του», λέγει, «ἐχόρευσεν ἡ κόρη τῆς Ἡρωδιάδος πα- 
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οωδιάδος ἐν τῷ μέσῳ καὶ ἤρεσε τῷ ᾿Ποώδῃ». Ω συμπό- 

σιον διαόδολικόν" ᾧ ϑέατρον σατανικόν᾽ ὦ παράνομος ὄρχησις 
Ἄ καὶ μισϑὸς ὀρχήσεως παραγομώτερος. Φόνος γὰρ ὃ πά»- 

τῶν φόνων ἐναγέστερος ἐτολμᾶτο καὶ ὃ στεφανοῦσϑαι καὶ 

ἀνακηρύττεσϑαι ἄξιος, ἐν τῷ μέσῳ κατεσφάττετο" καὶ τὸ τῶν 

δαιμόνων τρόπαιον ἐπὶ τῆς τραπέζης ἵστατο. Καὶ ὃ τρόπος 

δὲ τῆς νίκης τῶν γενομένων ἄξιος. «Ωρ χήσατο» γάρ, φη- 

σίν, «ἣ ϑυγάτηο τῆς Ποωδιάδος ἐν τῷ μέσῳ καὶ ἤρεσε τῷ 

“Πρώδῃ. “Οϑεν μεϑ’ ὅρκου ὥμοσεν αὐτῇ δοῦναι ὃ ἂν αἰτή- 

σηται. Ἢ δὲ προδιθασϑεῖσα ὑπὸ τῆς μητοός, δός μοι, φη- 

σίν, ὧδε ἐπὶ πίνακι τὴν κεφαλὴν ᾿Ιωάννου τοῦ ὀαπτιστοῦν. 

Διπλοῦν τὸ ἔγκλημα, καὶ ὅτι ὠρχήσατο καὶ ὅτι ἤρεσε, 

καὶ οὕτως ἤρεσεν ὡς καὶ φόνον λαόεῖν τὸν μισϑόν. Εἶδες 

πῶς ὦμός; πῶς ἀναίσϑητος; πῶς ἀνόητος; ᾿Εαυτὸν μὲν γὰρ 

ὅρκῳ ὑπεύϑυνον ποιεῖ, ἐκείνην δὲ κυρίαν τῆς αἰτήσεως καϑί- 

στησιν. ᾿Ἐπειδὴ δὲ εἶδε τὸ κακὸν ὅτι ἐξέδῃ, ἐλυπήϑη, φηοῖ 

καίτοιγε ἐξ ἀρχῆς ἔδησεν αὐτόν. Τίνος οὖν ἕνεκεν λυπεῖ- 

ται; Τοιοῦτον ἡ ἀρετή; καὶ παρὰ τοῖς κακοῖς ϑαύματος καὶ 

ἐπαίνων ἀξία. ᾿Αλλ᾽ ὦ τῆς μαινομένης" δέον καὶ αὐτὴν ϑαυ- 

μάζειν, δέον προσκυνεῖν, ὅτι ἤμυνε ὑδριζομένῃ, ἡἣ δὲ καὶ 

συγκατασχκευάζει τὸ δρᾶμα καὶ παγίδα τίϑησι καὶ αἰτεῖ χά- 

οιν σαταγνικήν. «(Ο δὲ ἔδεισε διὰ τοὺς ὅρκους», φησί, «καὶ 

τοὺς συνανακειμέγους». Καὶ πῶς τὸ χαλεπώτερον οὖ» ἔδει- 

σας; Εἰ γὰρ τὸ μάρτυρας ἔχειν ἐπιορκίας ἐδεδοίκεις, πολλῷ 

μᾶλλον φοδηϑῆναι ἐχοῆν σφαγῆς οὕτω παρανόμου μάρτυρας 

ἔχειν τοσούτους. 

8. ᾿Επειδὴ δὲ πολλοὺς ἡγοῦμαι καὶ τοῦ ἐγκλήματος, ὅ- 
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ρουσίᾳ τῶν προσκεκλημένων, πῤᾶγμα ποὺ ηὐχαρίστησε τὸν 

Ἡρώδην». Ὦ, διαθολικὸν συμπόσιον: ᾧὦ θέατρον σατανικόν' 

ᾧὦ παράνομος χορὸς καὶ ἀκόμη πιὸ παράνομη ἡ ἀμοιδὴ τοῦ 

χοροῦ. Διότι ἐπεχειρεῖτο ὁ πιὸ θδελυρὸς φόνος ἐξ ὅλων 

τῶν φόνων, καὶ αὐτὸς ποὺ ἦτο ἄξιος νὰ στεφανωθῇ καὶ νὰ 

ἀνακηρυχθῇ ἡ ἀρετή τοῦ κατεσφάζετο παρουσίᾳ ὅλων, τὸ 

δὲ τρόπαιον τῶν δαιμόνων ἦτο τοποθετημένον ἐπάνω εἰς 

τὴν τράπεζαν. ᾿Αζιος δὲ ἦτο καὶ ὁ τρόπος τῆς νίκης αὐτῶν 

ποὺ συνέθησαν. Διότι, λέγει, « ΤΠχόρευσεν ἡ θυγατέρα τῆς 

Ἡρωδιάδος παρουσίᾳ τῶν προσκεκλημένων, πρᾶγμα ποὺ 

ηὐχαρίστησε τὸν Ἡρώδην. Διὰ τοῦτο τῆς ὑπεσχέθη μὲ ὅρ- 

κον νὰ τῆς δώσῃ ὅ,τι ἤθελε τοῦ ζητήσει. Αὐτὴ δὲ καθοδη- 

γηθεῖσα ἀπὸ τὴν μητέρα τῆς εἶπε: Δῶσε μου ἐπάνω εἰς 

πιάτον τὴν κεφαλὴν τοῦ ᾿Ιωάννου Βαπτιστοῦ». 

Τὸ ἔγκλημα εἶναι διπλόν' καὶ ἐπειδὴ ἐχόῤευσε καὶ ἐ- 

πειδὴ ἤρεσε καὶ μάλιστα ἤρεσε τόσον πολὺ ὥστε νὰ λάθῃ 

ὡς μισθὸν φόνον. Εἶδες πόσον ὠμὸς ἦτο; πόσον ἀναίσθη- 

τος; πόσον ἀνόητος: Καθόσον τὸν μὲν ἑαυτόν του τὸν καθι- 

στᾷ ὑπεύθυνον νὰ κρατήσῃ τὸν ὅρκον του, ἐνῷ εἰς ἐκείνην 

παρέχει τὸ δικαύωμα νὰ ζητήσῃ ὅ,τι θέλει. Ἐπειδὴ δὲ εἰ- 

δεν, ὅτι διεπράχθη τὸ κακόν, ἐλυπήθη, λέγει μολονότι θέ- 

θαια ἀπὸ τὴν πρώτην στιγμὴν τὸν ἐφυλάκισε. Διὰ ποῖον 

λόγον λοιπὸν λυπεῖται; Τέτοια εἶναι ἡ ἀρετή" θαυμάζεται; 

καὶ ἐπαινεῖται καὶ ἀπὸ τοὺς κακοὺς ἀκόμη. ᾿Αλλ᾽ ὦ τὴν 

μανιακήν! ᾿Ενῷ ἔπρεπε καὶ αὐτὴ νὰ τὸν θαυμάζῃ, ἐνῷ ἔ- 

πρὲεπξ νὰ τὸν προσκυνῇ, ἐπειδὴ τὴν ὑπερασπίζετο ποὺ τὴν 

ἠτίμαζεν ὁ Ἡρώδης, αὐτὴ ὅμως ἀντιθέτως καὶ βοηθεῖ εἰς 

τὸ δρᾶμα καὶ τοποθετεῖ παγίδα καὶ ζητεῖ χάριν σατανικήν. 

«Αὐτὸς ὅμως ἐφοθδήθη ἐξ αἰτίας τῶν ὅρκων», λέγει, «καὶ 

τῶν προσκεκλημένων». Καὶ πῶς δὲν ἐφοθήθης τὸ φοδερώ- 

τερον; Διότι ἐὰν ἐφοθδήθης ἐπειδὴ θὰ εἶχες μάρτυρας τῆς 

ἐπιορκίας σου, ἔπρεπε πολὺ περισσότερον νὰ φοθηθῇς ποὺ 

θὰ εἶχες τόσους μάρτυρας διὰ μίαν τόσον παράνομον σφα- 

γήν. β 
38, ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ἔχω τὴν ἐντύπωσιν, ὅτι πολλοὶ δὲν 

- -’ 
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εν ὁ φόνος ἐτέχϑη, τὴ» ὑπόϑεσιν ἀγνοεῖν, ἀναγκαῖον καὶ 

τοῦτο ἐξειπεῖν, ἵνα μάϑητε τοῦ νομοϑέτου τὴν σύνεσιν. Τις 

οὖν ἦν ὃ παλαιὸς νόμος, ὃν κατεπάτησε μὲν ὁ Ἡρώδης, 

ἐξεδίκησε δὲ ὁ ᾿Ιωάννης; Τοῦ τελευτήσαντος ἄπαιδος τὴν 

γυναῖκα τῷ ἀδελφῷ δίδοσϑαι ἔδει. ᾿Επειδὴ γὰρ ἀπαραμύϑη- 

τὸν κακὸν ὃ ϑάνατος ἦν καὶ πάντα ὑπὲρ ζωῆς ἔἐπραγμα- 

τεύετο, γνομοϑετεῖ γαμεῖν τὸν ζῶντα ἀδελφὸν καὶ ἐπ᾽ ὀνό- 

ματι τοῦ τετελευτηκότος τὸ τικτόμενον καλεῖν παιδίον, ὥστε 

μὴ διαπεσεῖν τὴν οἰκίαν τὴν ἐκείνου. Εἰ γὰρ μηδὲ παῖδας 

“ἔμελλε καταλιμπάνει) ὁ τϑιτελευτηκώς, ὅπερ μεγίστη τοῦ ϑα- 

γάτου ἐστὶ παραμυϑία, ἀνήκεστον ἔμελλεν εἶναι τὸ πένϑος. 
᾿ ν - Ψ.ᾳ{Ψ' ν ν , ς ᾿ς 

Διὰ δὴ τοῦτο ἐπενόησε τὴν παραψυχὴν ταύτην ὃ νοιμοϑέτης 

τοῖς ἐκ φύσεως παίδων ἀπεστερημένοις καὶ τὸ τικτόμενον 

ἐκέλευσεν ἐκείνῳ λογίξζεσοϑαι. Ὄντος δὲ παιδός, οὐκέτι 
9 ᾿ - ᾿΄ [τ ’ Κ ᾿ 7 φ » . ΄ ," 9 Α “ 

ἐφεῖτο οὗτος ὁ γάμος. Καὶ τίνος ἕνεκεν; φησίν" εἰ γὰρ ὅ- 

τέρῳ ἐξῆν, πολλῷ μᾶλλον τῷ ἀδελφῷ. Οὐδαμῶς. Βούλεται 

γὰρ ἐκτείνεσϑαι τὴν συγγένειαν καὶ πολλὰς εἶναι τὰς ἄφορ- 

μὰς τῆς πρὸς ἀλλήλους οἰκειώσεως. 

Διατί οὖν καὶ ἄπαιδος τελευτήσαντος, οὖκ ἄλλος ὃ- 
“ χ 9 3 φ, 5 , -“ 9 υ] ΄ ἊΣ 

γάμει; “Οτι οὐκ ἂν οὕτως ἐνομίσϑη τοῦ ἀπελθόντος δἶγαι 

'τὸ παιδίον" νυνὶ δὲ τοῦ ἀδελφοῦ σπείροντος, πιϑανὸν τὸ σό- 

20 

-----.“---ὦἜ 

φισμα ἐγίνετο. Αλλως τε οὐδὲ ἀνάγκην εἶχεν ἕτερος τῇ)» 

οἰκίαν στῆσαι τοῦ τετελευτηκότος" οὗτος δὲ τὸ ἀπὸ τῆς συγ- 

γενείας ἐκέκτητο δικαίωμα. ᾿Επεὶ οὖν ὁ “Πρώδης παιδίον 

ἔχουσαν τὴν» γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ ἔγημε, διὰ τοῦτο ἐγκα- 

9. Δευτ. 90, ὅ-10. 
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γνωρίζουν τὴν ὑπόθεσιν τοῦ ἐγκλήματος, ἐξ αἰτίας τῆς ὁ- 

ποίας διεπράχθη ὁ φόνος, διὰ τὸν λόγον αὐτὸν πρέπει νὰ 

τὴν ἀναφέρωμεν καὶ αὐτὴν διὰ νὰ κατανοήσετε τὴν σύνε- 

σιν τοῦ νομοθέτου. Ποῖος λοιπὸν ἦτο ὁ παλα:ὸς νόμος, τὸν 

ὁποῖον ὁ μὲν Ἡρώδης τὸν κατεπάτησεν, ὁ δὲ ᾿Ιωάννης τὸν 

ὑπερησπίσθη; "Ἔπρεπεν ἡ γυναῖκα αὐτοῦ ποὺ ἐπέθαινε 

χωρὶς παιδιὰ νὰ δοθῇ εἰς τὸν ἀδελφόν του". Ἐπειδὴ δη- 

λαδὴ ὁ θάνατος ἦτο κακὸν ἀπαρηγόρητον καὶ ἐπεδεικνύε- 

το πολὺ μεγάλη φροντίδα διὰ τὴν ζωήν, ἐθέσπισεν ὁ νο- 

μοθέτης νόμον ὁ ἐν ζωῇ ἀδελφὸς νὰ τὴν παίρνῃ ὡς γυναῖ- 

κα τοῦ τὴν σύζυγον τοῦ ἀποθανόντος καὶ νὰ δίδῃ ὄνομα 

εἰς τὸ παιδὶ ποὺ θὰ ἐγεννᾶτο τὸ ὄνομα τοῦ ἀποθανόντος, 

ὥστε νὰ μὴ διαλυθῇ ἡ οἰκία ἐκείνου. Διότι ἐὰν ὁ ἀποθανὼν 

δὲν ἄφηνε παιδιά, πρᾶγμα ποὺ εἶναι ἡ μεγίστη παρηγορία 

διὰ τὸν θάνατον, θὰ καθίστατο τὸ πένθος ἀθεράπευτον. 

Διὰ τοῦτο λοιπὸν ὁ νομοθέτης ἐπενόησεν αὐτὴν τὴν παρη- 

γορίαν δι᾽ ἐκείνους ποὺ ἡ φύσις τοὺς ἐστέρησε τῶν τέ- 

κνων, καὶ ἔδωσεν ἐντολὴν τὸ νεογέννητον νὰ θεωρῆται 

Ἰέκνον τοῦ ἀποθανόντος. Ἔφ᾽ ὅσον ὅμως ὑπῆρχε παιδὶ δὲν 

ἐπετρέπετο αὐτὸς ὁ γάμος. Καὶ διὰ ποῖον λόγον; θὰ ἐρω- 

τήσῃ κάποιος. Διότι ἐὰν μὲ ἄλλον ἐπετρέπετο νὰ συνάψῃ 

γάμον, πολὺ περισσότερον ἐπετρέπετο μὲ τὸν ἀδελφόν του. 

Κάθε ἄλλο. Διότι ὁ νομοθέτης ἐπιθυμεῖ νὰ συνεχισθῇ ἡ 

συγγένεια καὶ νὰ ὑπάρχουν πολλαὶ ἀφορμαὶ εἰς τὰς μετα- 

ξύ τῶν σχέσεις. 

Διατί λοιπὸν καὶ ὅταν κανεὶς ἐπέθαινε χωρὶς παιδί, 

δὲν ἔπαιρνε ἄλλος τὴν χήραν ὡς γυναῖκα του; ᾿Επειδὴ ἔ- 

τοι δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ θεωρηθῇ τὸ παιδὶ ὅτι ἦτο τοῦ 

ἀποθανόντος. Ἐνῷ τώρα ποὺ τὸ ἔσπερνεν ὁ ἀδελφός, ἐγί- 

νετο πειστικὸν τὸ σόφισμα. Ἐξ ἄλλου δὲν ἦτο ὑποχρεωμέ- 

νος κανεὶς ἄλλος νὰ ἀναστήσῃ τὴν οἰκογένειαν τοῦ ἀπο- 

θανόντος: ἐνῷ αὐτὸς ἀπέκτα τὸ δικαίωμα αὐτὸ λόγῳ τῆς 

μετ᾿ αὐτοῦ συγγενείας του. Ἐπειδὴ λοιπὸν ὁ Ἡρώδης ἔ- 

λαθεν ὡς γυναῖκα τοῦ τὴν γυναῖκα τοῦ ἀποθανόντος ἀδελ- 

φοῦ του, μολονότι αὐτὴ εἶχε παιδί, διὰ τοῦτο ὁ ᾿Ιωάννης 
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λεῖ ὁ ᾿Ιωάννης, καὶ ἐγκαλεῖ συμμέτρως, μετὰ τῆς παρρησίας 

καὶ τὴν ἐπιείκειαν ἐπιδεικνύμενος 

Σὺ δέ μοι οκόπει, ὅπως τὸ ϑέατρον ὅλον σατανιπόν. 

Πρῶτον μὲν γὰρ ἀπὸ μέϑης καὶ τρυφῆς συνειστήπει, ὅϑεν 

οὐδὲν ἂν γένοιτο ὑγιές. Δεύτερον, τοὺς ϑεατὰς διεφϑαρμέ- 

͵ψοὺυς εἶχε καὶ τὸν ἑστιάτορα ἁπάντων παρανομώτερον. 7ρί- 
ς , [« 5 Ἵν» ε ’ 5 [4 ’ 

τον, ἡ τέοψις ἡ παράλογος. Τέταρτον, ἢ κόρη, δι᾿ ἣν παρά- 

10 

20 

20 

γομος ἦν ὁ γάμος, ἣν καὶ κρύπιεοϑαι ἔδει, ὡς ὑόδριζοιμιένης 

αὐτῆς τῆς μητρός, ἐπεισέρχεται ἐμπομπεύουσα καὶ πόρτες 

ἁπάσας ἀποκρύπτουσα ἡ παρϑένος. Καὶ ὅ καιρὸς δὲ οὐ μι- 

κρὸν εἰς κατηγορίαν συντελεῖ τῆς παρανομίας ταύτης. ἽὝΟτε 

γὰρ αὐτὸν εὐχαρισιεῖν ἐχρῆν ιῷ Θεῷ, ὅτι κατὰ τὴν ἡμέραν 

ἐκείνην εἰς φῶς αὐτὸν ἤγαγε, τότε τὰ παράνοια ὄδκεῖνα 

τολμᾷ ὅτε λῦσαι ἐχρῆν» δεδεμένον, τότε σφαγὴν τοῖς δεσιιοῖς 

προστίϑησιν. 

᾿Ακούσατε τῶν παρϑένων, μᾶλλον δὲ καὶ τῶν» γεγαιη- 

μένων, ὅσαι ἔκ τοῖς ἑτέρων γάμοις τοιαῦτα ἀσχημονεῖν πα- 

ταδέχεοϑε, ἁλλόμεναι καὶ πηδῶσαι καὶ τὴν κοινὴν καται- 

σχύνουσαι φύσιν. ᾿Ακούσατε καὶ ἄνδρες ὅσοι τὰ πολυτελῆ 

συμπόσια καὶ μέϑης γέμοντα διώκετε καὶ δείσατε τοῦ δια- 

ὀόλου τὸ ὄάραϑοον. Καὶ γὰο οὕτω κατὰ κράτος εἷλε τὸν 

ἄϑλιον ἐκεῖνον τότε, ὡς ὀμόσαι καὶ τὰ ἡμίση δοῦναι τῆς 

δασιλείας. Τοῦτο γὰρ ὃ Μᾶρκος φησίν, ὅτι «ὥμοσεν αὐτῇ, 

ὅτι ὃ ἐάν με αἰτήσῃς, δώσω σοι, ἕως ἡμίσους τῆς ὄασιλείας 

μου». Τοσούτου τὴν ἀρχὴν ἐτιμᾶτο τὴν δαυτοῦ, οὕτω καϑά- 

παξ αἰχμάλωτος ὑπὸ τοῦ πάϑους ἐγένετο, ὡς δι᾿ ὄρχησιν 

αὐτῆς παραχωρῆσαι. 

10. Μάρκ. 0, 38. 
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τὸν κατηγορεῖ, ἡ κατηγορία τοῦ ὅμως γίνεται κατὰ πολὺ 

ἤπιον τρόπον, δεικνύων μαζὶ μὲ τὴν αὐστηρότητά του καὶ 

τὴν ἐπιείκειάν του. 

Σὺ ὅμως, σὲ παρακαλῶ, πρόσεξε ὅτι ἦτο ἡ ὅλη σκηνο- 

θεσία σατανική. Διότι κατὰ πρῶτον τὴν σύστασίν της τὴν ὅὃ- 

φείλει εἰς τὴν μέθην καὶ τὴν ἀπόλαυσιν, ἀπὸ ὅπου δὲν ἦτο 
δυνατὸν νὰ προέλθῃ κανὲν καλόν. Δεύτερον, οἱ θεαταὶ ἧ- 

σαν διεφθαρμένοι καὶ ὁ προσκαλέσας αὐτοὺς πρὸς συνε- 

στίασιν ἦτο ὁ παρανομώτερος ὅλων. Τρίτον, ἡ παράλογος 

εὐχαρίστησις. Τέταρτον, ἡ κόρη, διὰ τὴν ὁποίαν ἦτο παρά- 

νομος ὁ γάμος καὶ ἡ ὁποία ἔπρεπε νὰ κρύπτεται ἐπειδὴ διε- 

σύρετο ἡ τιμὴ τῆς μητέρας της, εἰσέρχεται μὲ πολλὴν ἀδιαν- 

τροπιὰν εἰς τὸν χῶρον τῆς διασκεδάσεως, καὶ ξεπερνᾷ, μο- 

λονότι ἦτο παρθένος, ὅλας τὰς πόρνας. Καὶ ὁ καιρὸς δὲ 

συντελεῖ τὰ μέγιστα πρὸς κατηγορίαν αὐτῆς τῆς παρανο- 

μίας. Διότι καθ᾽ ὃν χρόνον ὁ Ἡρώδης ἔπρεπε νὰ εὐχαρι- 

στῇ τὸν Θεόν, ἐπειδὴ κατὰ τὴν ἡμέραν ἐκείνην τὸ ἔφερεν 

εἰς φῶς, ἀκριθῶς τότε ἐπιχειρεῖ ἐκεῖνα τὰ παράνομα. Τότε 

ποὺ ἔπρεπε νὰ τὸν θγάλῃ ἀπὸ τὴν φυλακήν, τότε προσθέ- 

τει εἰς τὰ δεσμὰ καὶ τὴν σφαγήν. 

᾿Ακούσατε ὅσαι ἀπὸ τὰς παρθένους, πολὺ περισσότερον 

δὲ καὶ ἀπὸ τὰς ὑπανδρευμένας γυναῖκας, ὅσαι καταδέχε- 

σθε νὰ διαπράττετε παρομοίας ἀσχημίας εἰς τοὺς γάμους 

ἄλλων, ποὺ μὲ τοὺς χοροὺς καὶ τὰ σκιρτήματα κατεντρο- 

πιάζετε τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν. ᾿Ακούσατε καὶ οἱ ἄνδρες, 

ὅσοι ἐπιδιώκετε τὰ πολυτελῆ συμπόσια ποὺ εἶναι γεμᾶτα 

ἀπὸ μέθην, καὶ φοθηθῆτε τὸ δάραθρον τοῦ διαθόλου. Καθό- 

σὸν κατὰ τέτοιον τρόπον τότε κατενίκησε τὸν ἄθλιον ἐκεῖς 

νον, ὥστε νὰ ὁρκισθῇ ὅτι θὰ ἔδιδε καὶ τὰ μισὰ τῆς θασι- 

λείας του. Διότι αὐτὸ τὸ ἐπιθεθαιώνε; ὁ Μᾶρκος, λέγων: 

«.Ὡρκίσθη εἰς αὐτήν, ὅτι ὅ,τι καὶ ἂν μοῦ ζητήσῃς θὰ σοῦ τὸ 

δώσω μέχρι καὶ τὸ ἥμισυ ἀπὸ τὸ θασίλειόν μου»᾽, Τόσον 

πολὺ ἠγάπα τὴν ἐξουσίαν του, ὥστε νὰ τὴν παραχωρήσῃ, 

αἰχμαλωτισθεὶς ἀπὸ τὸ πάθος του, δι᾽ ἕνα καὶ μόνον χορόν 

Τῆς. 
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Καὶ τί ϑαυμάζεις, εἰ τότε ταῦτα ἐγίνετο, ὅπου γε καὶ 

νῦν, μετὰ τοσαύτην φιλοσοφίαν, ὀρχήσεως ἕνεκεν τῶν μαλα- 

κιζομένων τούτων νέων πολλοὶ καὶ τὰς ψυχὰς αὐτῶν ἐπι- 

διδόασιν, οὐδὲ ἀνάγκην ἔχοντες ὅρκου; “Ὑπὸ γὰρ τῆς ἦδο- 

γνῆς αἰχμάλωτοι γινόμενοι, καϑάπερ ὄὀοσκήματα ἄγονται, ἧ- 

περ ἂν ὁ λύκος σύρῃ. “Ὃ δὴ καὶ τότε ἔπασχεν ὅ παραπλὴξ 

ἐκεῖνος, δύο τὰ ἔσχατα παραφρονήσας. τό τε ἐκείνην κυ- 

οίαν ποιῆσαι οὕτω μαινομένην καὶ μεϑύουσαν τῷ πάϑει, 

καὶ οὐδὲν παραιτουμένην' τό τε ἀνάγκῃ ὅρκου καταδῆσαι 

τὸ πρᾶγμα. ᾿Αλλ οὕτως ὄντος ἐκείνου παρανόμου, παρανο- 

μώτερον ἁπάντων τὸ γύναιον ἦν, καὶ τῆς κόρης καὶ τοῦ 

τυράννου. Καὶ γὰρ ἡ τῶν κακῶν ἁπάντων ἀρχιτέκτων καὶ 

τὸ πᾶν ὑφάνασα δρᾶμα αὕτη ἦν, ἣν μάλσιτα χάριν εἰδέναι 

ἐχρῆν» τῷ προφήτῃ. Καὶ γὰρ ἡ ϑυγάτηρ αὐτῇ πεισϑεῖσα καὶ 

ἠσχημόνησε καὶ ὠρχήσατο καὶ τὸν φόνον ἤτησε' καὶ ὁ “Ηρώ- 

δης ὑπ᾽ αὐτῆς ἐσαγηνεύϑη. 

“Ορᾷς πῶς δικαίως ἔλεγεν ὃ Χριστός" «Ὁ φιλῶν πα- 

τέρα ἢ μητέρα ὑπὲρ ὃμέ, οὖκ ἔστι μου ἄξιος»; Εἰ γὰρ αὕτη 

τὸν νόμον τοῦτον ἐτήρησεν, οὖκ ἂν τοσούτους παρέδη νόμους, 

οὖκ ἂν τὴν μιαιφονίαν ταύτην εἰργάσατο. Τί γὰρ τῆς ϑηριω- 

δίας ταύτης χεῖρον γένοιτ᾽ ἄν; φόνον ὃκ χάριτος αἰτεῖν 

μέρει, φόνον παράνομον, φόνον μεταξὺ δείπνου, φόνον δη- 

μοσίᾳ καὶ ἀναιοχύντως; Οὐ γὰρ ἰδίᾳ προσελθοῦσα διελέχϑη 

περὶ τούτων, ἀλλὰ δημοσίᾳ, καὶ τὸ προσωπεῖον οίψασα, γυ- 

ἢ τῇ κεφαλῇ καὶ τὸν διάδολον λαδοῦσα ουνήγορον, οὕτω 

Α Α 3 φησὶν ὅ φησι. Καὶ γὰρ ἐκεῖνος αὐτὴν καὶ εὐδοκιμῆσαι ἔ- 

1. Ματῦ. 10, ὃ1. 



ΟἌΠΛΙΑ ΜΗ’ 811 

Καὶ διατί θαυμάζεις, ἂν τότε συνέθαιναν αὐτά, καθ᾽ ἣν 

στιγμὴν καὶ τώρα ἀκόμη, μετὰ ἀπὸ τόσον ἀνωτέραν διδα- 

σκαλίαν, πολλοὶ ἀπὸ αὐτοὺς τοὺς ἀποχαυνωμένους νέους 

καὶ τὰς ψυχάς των προσφέρουν χάριν τοῦ χοροῦ, μὴ ἔχον- 

τες οὔτε κἂν ἀνάγκην ἀπὸ ὅρκον; Διότι καθιστάμενοι αἰχ- 

μάλωτοι τῆς ἡδονῆς ὁδηγοῦνται ὅπου ἤθελε τοὺς σύρει ὁ 

λύκος. Καὶ ἀκριθῶς αὐτὸ ἔπαθε τότε καὶ ἐκεῖνος ὁ παρά- 

φρῶων, ὁ ὁποῖος ἐπέδειξε παραφροσύνην διὰ δύο περιπτώ- 

σεις ἀπὸ τὰς πλέον χειροτέρας: καὶ μὲ τὸ ὅτι ἔδωσεν ἐξου- 

σίαν εἰς ἐκείνην, ποὺ εἶχε κυριευθῆ ἀπὸ τόσην τρέλλαν 

καὶ μέθην ἐξ αἰτίας τοῦ πάθους της καὶ δὲν ἔκανε καμμίαν 

ὑποχώρησιν, καὶ μὲ τὸ νὰ κατοχυρώσῃ τὴν ὑπόσχεσιν ποὺ 

ἔδωσεν ἐξαναγκασθεὶς ἀπὸ τὸν ὅρκον του. ἊΔν ὅμως ἐκεῖ- 

νος πράγματι ὑπῆρξε τόσον παράνομγμος, παρανομώτερον ὅ- 

λων ὑπῆρξε τὸ γύναιον ἐκεῖνο καὶ ἀπὸ τὴν κόρην καὶ ἀπὸ 

τὸν τύραννον. Καθόσον αὐτὴ ἦτο ἡ ἀρχιτέκτων ὅλων τῶν 

κακῶν καὶ αὐτὴ ἐξύφανεν ὁλόκληρον τὸ δρᾶμα, ἡ ὁποία 

μάλιστα ἔπρεπε νὰ χρεωστᾷ χάριν εἰς τὸν προφήτην. Διότι 

πράγματι ἡ θυγατέρα της ἀπὸ αὐτὴν ἐπείσθη καὶ διέπραξεν 

αὐτὰς τὰς ἀσχημίας καὶ ἐχόρευσε καὶ ἐζήτησε τὸν φόνον, 

ἀλλὰ καὶ ὁ Ἡρώδης ἀπὸ αὐτὴν ἐσαγηνεύθη. 

Βλέπεις ὅτι ὁ Χριοτὸς εἶχε δίκαιον ὅταν ἔλεγεν «Αὐ- 

τὸς ποὺ ἀγαπᾷ τὸν πατέρα ἢ τὴν μητέρα του περισσότερον 

ἀπὸ ἐμένα, δὲν μοῦ εἶναι ἄξιος»"; Διότι ἂν αὐτὴ ἐτηροῦ- 

σεν αὐτὸν τὸν νόμον δὲν θὰ παρέθαινε τόσους ἄλλους νό- 

μους, δὲν θὰ διέπραττεν αὐτὸν τὸν μιαρὸν φόνον. Διότι 

πράγματι τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ χειρότερον ἀπὸ αὐ- 

τὴν τὴν θηριωδίαν; φόνον ποὺ τὸν ζητεῖ εἰς τὴν θέσιν τῆς 

χάριτος, φόνον παράνομον, φόνον ἐν ὥρᾳ δείπνου, φόνον 

ποὺ διαπράττεται δημοσίᾳ καὶ κατὰ τρόπον πολὺ ἀναίσχυν- 

τον. Διότι δὲν ἐπῆγεν εἰς τὸν Ἡρώδην διὰ νὰ συζητήσῃ 

δι᾽ αὐτὰ μαζί του ἰδιαιτέρως, ἀλλὰ παρουσίᾳ ὅλων, καὶ ἀ- 

φοῦ ἀπέθαλε τὸ προσωπεῖον καὶ ἔμεινε μὲ γυμνὴν τὴν 

κεφαλήν, λαθοῦσα ὡς συνήγορον τὸν διάθολον, λέγει κατ 

αὐτὸν τὸν τρόπον αὐτὰ ποὺ λέγει. Καθόσον ὁ διάθολος εἰ- 
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ποίησεν ὀρχουμένην, καὶ τὸν Ποώδην τότε ἑλεῖν. νϑα γὰρ 
3 - ,“ς ᾿ - 5 - 

ὄρχησις, ἔκεῖ διάδολος. Οὐδὲ γὰρ εἰς τοῦτο ἔδωκεν ἡμῖν 

πόδας ὁ Θεός, ἀλλ᾽ ἵνα εὔτακτα δαδίζωιμιεν" οὐχ ἵνα ἀσχημιο- 

« 

-» 5... ε, ᾿ ) Ὁ δῶ .»; . Ν ᾿ . Ν γῶμεν, οὐχ ἵνα κατὰ τὰς καμήλους πηδῶμεν, (καὶ γὰρ καὶ 

ἐκεῖναι ἀηδεῖς ὀρχούμεναι, μήτιγε δὴ γυναῖκες), ἀλλ᾽ ἵνα 
. ΕΣ [ή “ 5 ᾿ Α “« 39 Α - 

σὺν ἀγγέλοις χορεύωμεν. Εἰ γὰρ τὸ σῶμα αἰσχρὸν τοιαῦτα 

ἀσχημονοῦν, πολλῷ μᾶλλον ἢ ψυχή. Τοιαῦτα ὀοχοῦνται οἱ 

δαίμονες" τοιαῦτα ἐπιτωϑάζουσιν οἱ τῶν δαιμόνων διάκονοι. 

4. Σκόπει δὲ καὶ αὐτὴν τὴν αἴτησιν. «Δός μοι ὧδε 

ἐπὶ πίνακι τὴν κεφαλὴν ᾿Ιωάννου τοῦ ὀαπτιστοῦ. ἰἶδες τὴν 

ἀπηρυϑοιαοσμένη», τὴ» ὅλην τοῦ διαδόλου γεγενημένην; Καὶ 
-- 9. - ,’ ,’ Ά 9 Α δ 3 “7 25. 435 τοῦ ἀξιώματος μέμνηται καὶ οὐδὲ οὕτως ἐγκαλύπιεται, ἀλὴ 

ε “ 3 , ᾿ μ ’ ΦΡ Α ε Α Ἄ ὡς περί τινος ἐδέσματος διαλεγοιιένη, οὕτω τὴν ἱερὰν ὃ- 

κείνην καὶ μακαρίαν αἰτεῖ κεφαλὴν ἐπὶ πίνακος εἰσενεχϑῆ- 

γαι. Καὶ οὐδὲ αἰτίαν τίϑησιν. οὐδὲ γὰρ εἶχεν εἰπεῖν: ἀλλ᾽ 
ς “« - - ς [έ 9 ΄- -« Ά “ 

ἁπλῶς τιμηϑῆναι ταῖς ἑτέρων ἀξιοῖ συμφοραῖς. Καὶ οὐκ 
"4 

᾿ εἶπεν, εἰσάγαγε αὐτὸν ἐνταῦϑα, καὶ κατάσφαξον»" οὐδὲ γὰρ 

μέλλοντος τελευτᾶν τὴν παρρησίαν ἤνεγκεν ἄν. Καὶ γὰρ ἔ- 

δεδοίκει καὶ κατασφαττομέγου τῆς φρικτῆς ἀκοῦσαι φωνῆς" 

οὐδὲ γὰρ - ἀποτέμνεσθαι μέλλων ἐσίγησεν ἄν. Διὰ τοῦτό φη- 

σι" «Δός μοι ὧδε ἐπὶ πίνακι» ἰδεῖν γὰο ἐπιϑυμῶ τὴν γλῶτ- 

ταν ἐκείνην σιγῶσαν Οὐδὲ γὰρ ἀπαλλαγῆναι τῶν ἐλέγχων 

ἔσπευδε μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐπιόῆναι καὶ ἐπιτωϑάσαι κειμένῳ. 

Ὃ δὲ Θεὸς ἠνέσχετο καὶ οὔτε κεραυνὸν ἀφῆκεν ἄνωϑεν καὶ 
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ναι ἐκεῖνος ποὺ καὶ αὐτὴν ἔκανε νὰ ἐπιτύχῃ εἰς τὸν χο- 

ρὸν καὶ τὸν Ἡρώδην νὰ τὸν αἰχμαλωτίσῃ τότε. Διότι ὅπου 

ὑπάρχει χορός, ἐκεῖ εἶναι καὶ ὁ διάθολος. Οὔτε θέθαια ὁ 

Θεὸς μᾶς ἔδωσε τὰ πόδια διὰ τὸν σκοπὸν αὐτόν, ἀλλὰ διὰ 

νὰ θαδίζωμεν ὅπως καὶ ὅπου πρέπει ὄχι διὰ νὰ διαπράτ- 

τωμεν ἀσχημίας, ὄχι διὰ νὰ πηδῶμεν ὡσὰν τὰς καμήλους 

(καθόσον καὶ ἐκεῖναι ὅταν χορεύουν προκαλοῦν. ἀηδίαν, 

χωρὶς θέθαια νὰ εἶναι γυναῖκες), ἀλλὰ διὰ νὰ χορεύωμεν 

μαζὶ μὲ τοὺς ἀγγέλους. Ἔδαν λοιπὸν τὸ σῶμα εἶναι αἰσχρὸν 

ὅταν διαπράττῃ παρομοίας ἀσχημίας, πολὺ περισσότερον 

εἶναι ἡ ψυχή. Τέτοιους χοροὺς κάνουν οἱ δαίμονες, παρο- 

μοίας ἀσχημοσύνας διαπράττουν οἱ ὑπηρέται τῶν δαιμόνων. 

4, Πρόσεξε δὲ καὶ τὴν αἴτησίν της. «Δῶσε μου ἐδῶ 

ἐπάνω εἰς τὸ πιάτον τὴν κεφαλὴν ᾿Ιωάννου τοῦ ὀαπτιστοῦ». 

Εἶδες τὴν ἀδιάντροπην ποὺ δὲν κοκκινίζει ἀπὸ ἐντροπήν, 

ποὺ ἐδόθη ἐξ ὁλοκλήρου εἰς τὸν διάθολον; Καὶ τὸ ἀξίωμα 

τοῦ ᾿Ιωάννου ἐνθυμεῖτα;, ἀλλὰ καὶ οὔτε ἔτσι ἐντρέπεται, 

ἀλλά, ὡσὰν νὰ ὁμιλῇ διὰ κάποιο φαγητόν, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον ζητεῖ νὰ τῆς φέρουν ἐπάνω εἰς πιάτον τὴν ἱερὰν 

ἐκείνην καὶ μακαρίαν κεφαλήν. Καὶ δὲν ἐξηγεῖ τὴν αἰτίαν 

τῆς ἐπιθυμίας οὔτε ὀέθαια εἶχε καὶ τίποτε νὰ εἰπῇ ἀλλὰ 

ἁπλῶς καὶ μόνον ἐπιθυμεῖ νὰ τιμηθῇ μὲ τὰς συμφορὰς τῶν 

ἄλλων. Καὶ δὲν εἶπε, φέρε τον αὐτὸν ἐδῶ καὶ κατάσφαξέ 

τον διότι δὲν εἶχε τὴν δύναμιν ν᾿ ἀντικρύσῃ τὴν παρρη- 

σίαν του οὔτε καὶ ὅταν ἀκόμη ἐπρόκειτο ν᾿ ἀποθάνῃ. Καθό- 

σον ἐφοθεῖτο ὅτι θὰ ἤκουε τὴν φωνήν του καὶ τὴν στιγμὴν 

ἀκόμη ἐκείνην ποὺ θὰ κατεσφάζετο' διότι δὲν ἦτο δυνατὸν 

νὰ σιωπήσῃ οὔτε καὶ ὅταν ἀκόμη ἐπρόκειτο νὰ ἀποκεφαλι:- 

σϑῇ. Διὰ τοῦτο λέγει: «Δῶσε μου τὴν κεφαλήν του ἐδῶ ἐ- 

πάνω εἰς τὸ πιάτον»: διότι ἐπιθυμῶ νὰ ἰδῶ ἐκείνην τὴν 

γλῶσσαν νὰ σιωπᾷ. Καὶ δὲν ἐνδιαφέρετο θέβθαια ἁπλῶς καὶ 

μόνον ν᾿ ἀπαλλαγῇ ἀπὸ τοὺς ἐλέγχους, ἀλλ᾽ ἀκόμη καὶ νὰ 

τὸν ποδοπατήσῃ καὶ νὰ τὸν περιπαίξῃ νεκρόν. Ὁ Θεὸς ὅμως 

ἐπεδείκνυε μακροθυμίαν καὶ δὲν ἔρριψε κεραυνὸν ἀπὸ τὸν 

οὐρανὸν καὶ οὔτε κατέκαυσε τὸ ἀναίσχυντον πρόσωπόν της, 
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τὴ" ἀναίσχυντον κατέφλεξεν ὄψιν" οὔτε τῇὸ γῇ διαστῆναι ἔ- 
Α ’ . Ἁ Ἁ Α μΙ -- ’ ἐφ᾽ ἐς Μ ξ ' -» 

κέλευσε καὶ τὸ πονηρὸν ἔκεῖνο συμπόσιον δέξασϑαι" ὁμοῦ 

καὶ τὸν δίχαιον μειζόνως στεφανῶν καὶ τοῖς μετὰ ταῦτα 
9 ’ , ΩΝ ’, , 

ἀδίκως τι πάσχουσι πολλὴν καταλιμπάνων παραμυϑίαν. 
5... , , Φ ᾿ , 9 5» ““,Ὡ» Αἀκούσωμϑδν τοίνυν ὅσοι δεινὰ πάσχομεν ἐν ἀρετῇ ξῶν- 

τες παρὰ πονηρῶν ἀνϑρώπων. Καὶ γὰρ καὶ τότε ὁ Θεὸς ἢ- 
7 λ 5 5 ΄ λῚ μὴ - »»ἤ’ “ .- 7 ᾿ Χ γείχετο τὸν ἐν ἐρήμῳ, τὸν ἐν τῇ ζώνῃ τῇ δερματίνῃ, τὸν 

ἂν τριχίνῳ ἱματίῳ, τὸν προφήτην, τὸν τῶν προφητῶν μεί- 

ζονα, τὸν μηδένα μείζονα ἔχοντα ἂν γεννητοῖς γυναικῶν, καὶ 
ο-- " ε ΄ 9 [ά ν᾿ 9 

κατασφαγῆναι καὶ ὑπ κόρης ἀκολάστου καὶ διεφϑαρμένης 

πόρνης καὶ ταῦτα νόμοις ἀμύνοντα ϑείοις. 

Ταῦτα τοίνυν λογιξόμεγοι, φέρωμεν πάντα γενναίως ὅ- 

σα ἂν πάσχωμεν. Καὶ γὰρ καὶ τότε ἣ μιαιοφόνος καὶ παρά- 

γοιος αὕτη, ὅσον ἀμύνασϑαι ἐπεϑύμησε τὸν λελυπότα, το- 
“ 3» ᾿ ᾿ ν φ« -. 3. . κα ἫΝ σοῦτον ἴσχυσε καὶ τὸν ϑυμὸν ἅπαντα ἐνέπλησε καὶ ὃ Θεὸς 

’ ’ Α 5 Ά 5 Ἁ 9 ν᾿ ᾿ 

συνεχώρει. Καίτοιγε πρὸς αὐτὴν οὐδὲν εἶπεν, οὐδὲ κατηγό- 

οησεν, ἀλλὰ τῷ ἀνδοὶ μόνῳ ἐνεκάλει. ᾿Αλλὰ τὸ συνειδὸς πι- 
Γ 

ἌΨΨὌᾳΕ , ἦν. Διὸ χαὶ εἶ (ἔονα δξεθακγεύ .ν,,7 
κοὸς κατήγορος ἣν. Διὸ καὶ εἰς μείζονα δξεδακχεύξτο κακα, 

ἀλγοῦσα καὶ δακνομένη, καὶ κατήσχυνεν ὁμοῦ πάντας, ἑδαυ- 

τήν, τὴ" ϑυγατέρα, τὸν ἀπελθόντα ἄνδρα, τὸν ζῶντα μοιχὸν 

καὶ τοῖς προτέροις ἐπηγωνίζετο. Εἰ γὰρ ἀλγεῖς, φησιν, ὅτι 

μοιχεύει, γὼ αὐτὸν ἐργάζομαι καὶ ἀνδροφόνον, καὶ ποιῶ 

σφαγέα τοῦ ἐγκαλοῦντος. 
5 ᾿ ,)Ἤ Α μέ , ») 9 7 " Ακχούσαις ὅσοι πρὸς γυναῖκάς ἔστε ἑἐπτοημένοι παρὰ 

Α . 9 5, ’ [ » 5 5 ’ φ ’ ᾿ 

τὸ δέον. ᾿Δ κούσατε ὅσοι ἐπ᾿ ἀδήλοις ὅρκους προτείνετε καὶ 

ἑτέρους κυρίους ποιεῖτε τῆς ὑμετέρας ἀπωλείας καὶ ὄάρα- 

ϑοον ἑαυτοῖς κατορύττειε. Καὶ γὰρ καὶ οὗτος οὕτως ἀπώ- 
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ἀλλὰ καὶ οὔτε ἐπρόσταξε τὴν γῆν ν᾿ ἀνοίξῃ καὶ νὰ καταπιῇ 

ἐκεῖνο τὸ ἁμαρτωλὸν συμπόσιον: καὶ ἔτσι καὶ τὸν δίκαιον 

στεφανώνει μὲ τὸν μεγαλύτερον στέφανον καὶ παραλλή- 

λως ἄφησε μεγάλην παρηγορίαν δι ὅλους ἐκείνους ποὺ 

μελλοντικῶς θὰ πάσχουν κάτι ἀδίκως. 

ἊΑΔς τὰ ἀκούσωμεν λοιπὸν ὅλοι ὅσοι ζῶμεν ἐναρέτως 

καὶ ὑφιστάμεθα κακὰ ἀπὸ πονηροὺς ἀνθρώπους. Καθόσον 

καὶ τότε ὁ Θεὸς ἐδείκνυε μακροθυμίαν δι᾽ αὐτὸν ποὺ ἔζη 

εἰς τὴν ἔρημον, ποὺ ἐφοροῦσε ζώνην δερματίνην, ποὺ ἐ- 

φοροῦσε τὸ τρίχινον ἔνδυμα, ποὺ ἦτο προφήτης, ποὺ ἦτο 

μεγαλύτερος ἀπὸ ὅλους τοὺς προφήτας, ποὺ μεγαλύτερός 

τοῦ δὲν ὑπῆρξε κανεὶς μεταξὺ αὐτῶν ποὺ ἐγεννήθησαν ὡ- 

πὸ γυναῖκας, καὶ νὰ κατασφαγῇ καὶ μάλιστα ἀπὸ ἀκόλαστον 

κόρην καὶ διεφθαρμένην πόρνην, καὶ ὅλα αὐτὰ καθ᾽ ἣν 

στιγμὴν ὑπερημύνετο τοὺς θείους νόμους. 

᾿Αναλογ:ζόμενοι λοιπὸν ὅλα αὐτά, ἂς ὑποφέρωμεν μὲ 

γενναιότητα ὅλα ὅσα ὑφιστάμεθα. Καθόσον καὶ τότε ἡ μια;:- 

φόνος αὐτὴ καὶ παράνομος, ὅσον περισσότερον ἐπεθύμησε 

ν᾿ ἀμυνθῇ ἔναντι αὐτοῦ ποὺ τὴν εἶχε λυπήσει, τόσον πε- 

ρισσότερον ὑπερίσχυσε καὶ ἱκανοποίησεν ὅλον τὸν θυμόν 

τῆς, καὶ παρὰ ταῦτα ὅμως ὁ Θεὸς ἐδείκνυε μακροθυμίαν. 

Μολονότι θέθαια ὁ ᾿Ιωάννης πρὸς αὐτὴν δὲν εἶπε τίποτε, 

οὔτε τὴν κατηγόρησεν, ἀλλ᾽ ἐκατηγόρει μόνον τὸν ἄνδρα 

τῆς. Ἧ συνείδησίς της ὅμως τῆς ἔγινε πικρὸς κατήγορος. 

Διὰ τοῦτο καὶ ὡδηγήθη μὲ μεγάλον παραλογισμὸν εἰς με- 

γαλύτερα κακά, ὑποφέρουσα καὶ καταδαγκωμένη ὑπὸ τῆς 

μανίας της, καὶ κατεντρόπιαζεν ὅλους μαζί, τὸν ἑαυτόν της, 

τὴν θυγατέρα της, τὸν ἀποθανόντα ἄνδρα της, τὸν μοιχὸν 

ποὺ ἦτο ἐν ζωῇ, καὶ κατέθαλε προσπάθειαν νὰ ξεπεράσῃ 

τοὺς προηγουμένους. 

᾿Ακούσατε ὅσοι ἐπιδεικνύετε ἀδυναμίαν πρὸς τὰς γυ- 

ναῖκας μεγαλυτέραν ἀπὸ ὅσον πρέπει. ᾿Ακούσατε ὅσοι διά- 

ζεσθε νὰ ὁρκιοθῆτε διὰ μὴ φανερὰ πράγματα καὶ κάνετε 

ἄλλους κυρίους τῆς ἀπωλείας σας καὶ σκάπτετε θάραθρον 

διὰ τὸν ἑαυτόν σας. Διότι καὶ ὁ Ἡρώδης κατ᾽ αὐτὸν τὸν 
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λετο. Καὶ γὰρ προσεδόκησεν ἀξίαν τινὰ τῶν δείπνων αὐτὴν 

αἰτεῖν αἴτησιν, καὶ κόρην οὖσαν καὶ ὃν ἑορτῇ καὶ συμποσίῳ 

καὶ πανηγύρει χάριν αἰτοῦσαν φαιδράν τινα καὶ ἐπίχαριν, 

οὐ μὴν κεφαλὴν αἰτεῖν" καὶ ἠπατήϑη. ᾿4λλ᾽ ὅμως οὐδὲν τοὐ- 

ὅ τῶν αὐτοῦ προστήσεται. Εἰ γὰρ καὶ ἐκείνη ϑηριομάχων ἃ»- 

δρῶν ψυχὴν ἐκτήσατο, ἀλλ᾽ αὐτὸν παραλογισοϑῆναι οὐκ ἔδει, 

οὐδὲ τυραννικοῖς οὕτω διακονήσασϑαι ἐπιτάγμασι. 

Πρῶτον μὲν γὰρ τίς οὐκ ἂν ἔφριξε τὴν ἱερὰν ἐκείνην 

κεφαλὴν αἷμα στάζουσαν ὁρῶν ἐπὶ τοῦ δείπνου προκειμένην; 

10 4λλ᾽ οὐχ ὃ παράνομος “Πρώδης, οὐδὲ ἡ ἐναγεστέρα τούτου 

γυνή. Τοιαῦται γὰρ αἱ πορνευόμεναι γυναῖκες: ἁπάντων εἶ- 

σὶν ἰταμώτεραι καὶ ὠμότεραι. Εἰ γὰρ ἡμεῖς ἀκούοντες ταῦ- 

τα φρίττομεν, τί εἰκὸς ἦν ἐκείνην τὴν ὄψιν τότε ἐογάσα- 

οσϑαι; τί παϑεῖν τοὺς συνανακειμένους νεοσφαγοῦς κεφαλῆς 

16 αἷμα στάζον ὁρῶντας ἐν μέσῳ τῷ συμποσίῳ; ᾿Αλλ᾽ οὐχ ἢ 

αἱμοδόρος δκείνη καὶ ἐρινύων ἀγροιωτέρα ἔπαϑέ τι πρὸς τΊ)» 

ϑεωρίαν ταύτην, ἀλλὰ καὶ ἐνηόδρύνετο" καίτοιγε εἶ καὶ μη- 

δαμόϑεν ἄλλοϑεν, ἀπὸ τῆς ὄψεως μόνης εἰκὸς ἦν ναρκῆσαι 

λοιπόν. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲν τοιοῦτον ἔπαϑεν ἢ μιαιφόνος καὶ αἷ- 

80 μάτων διψῶσα προφητικῶν. 

Τοιοῦτον γὰρ ἣ πορνεία' οὐκ ἀσελγεῖς μόνον, ἀλλὰ 

καὶ μιαιοφόνους ποιεῖ. Αἱ γοῦν μοιχευϑῆναι ἐπιϑυμοῦσαι καὶ 

πρὸς σφαγήν εἶσι παρεσκευασμέναι τῶν ἀδικουμένων ἄ:- 

δρῶν καὶ οὐχ ἕνα μόνον, οὐδὲ δύο, ἀλλὰ καὶ μυρίους 

26 τολιιῦσαι φόνους. Καὶ τούτων πολλοὶ μάρτυρές εἶσι τῶν 

δραμάτων. “Ὃ δὴ καὶ ἐκείνη τότε ἐποίησε, προσδοκῶσα λή- 

---»““ααπτοι 

12, Βλ. 'Ὁμιλία Μ΄’ ὕὑποσ. 17. 



ΟΜΙΛΔΙΑ ΜΗ’ 811 

τρόπον ἐχάθη. Καθόσον δηλαδὴ ἐπερίμενεν ὅτι αὐτὴ θὰ ἐ- 

ζητοῦσε κάτι ποὺ εἶχε σχέσιν μὲ τὸ δεῖπνον, καὶ ἐπειδὴ 

ἦτο κόρη καὶ εὑρίσκετο εἰς ἑορτὴν καὶ συμπόσιον καὶ πανή- 

γυριν θὰ ἐζητοῦσε κάποιαν χάριν χαρούμενην καὶ εὐχάρι- 

στον, καὶ ὄχι ὅτι θὰ ἐζητοῦσε τὴν κεφαλήν του" καὶ ὅμως 

ἐξηπατήθη. Παρὰ ταῦτα ὅμως τίποτε ἀπὸ αὐτὰ δὲν θὰ τὸν 

δικαιολογήσῃ. Διότι ἐὰν ἐκείνη εἶχεν ἀποκτήσει ψυχὴν θη- 

ριομάχων ἀνδρῶν, ὅμως αὐτὸς δὲν ἔπρεπε νὰ παραλογι- 

σθῇ, οὔτε νὰ γίνῃ. ἔτσι ἐκτελεστὴς παρομοίων τυραννικῶν 

διαταγῶν. 

τ Καὶ πρῶτα - πρῶτα, ποῖος θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ μὴ φρίξῃ 

θλέπων τὴν ἱερὰν ἐκείνην κεφαλήν, ποὺ ἔσταζεν ἀπὸ αἵ- 

μα, νὰ εἶναι τοποθετημένη εἰς τὸ δεῖπνον; Δὲν συνέθη ὅ- 

μὼως κάτι παρόμοιον μὲ τὸν παράνομον Ἡρώδην, οὔτε μὲ 

τὴν πιὸ ἁμαρτωλὴν ἀπὸ αὐτὸν γυναῖκα. Διότι τοιαῦται εἶ- 

ναι αἱ γυναῖκες ποὺ ἀσκοῦν τὴν πορνείαν' εἶναι αἱ ἀνα!:- 

σχυντότεραι καὶ σκληρότεραι ἀπὸ ὅλους. Διότι ἐὰν ἡμεῖς 

φρίττωμεν ἀκούοντες αὐτά, τί ἔπρεπε, κατὰ φυσικὴν ἀνα- 

λογίαν, νὰ νοιώσῃ ἐκεῖνος τότε ποὺ τὰ ἔθλεπεν αὐτά: τί 

ἔπρεπε νὰ νοιώσουν οἱ συνδαιτημόνες ἐκεῖνοι ὀλέποντες 

εἰς τὸ μέσον τοῦ συμποσίου μίαν νεοσφαγεῖσαν κεφαλὴν 

ποὺ ἔσταζεν αἷμα; Δὲν ἔπαθεν ὅμως τίποτε ἀπὸ αὐτὸ τὸ 

θέαμα ἡ αἱμοθόρος ἐκείνη γυναῖκα ποὺ ἦτο ἀγριωτέρα καὶ 

ἀπὸ τὰς Ἐινύας"", ἀλλ᾽ ἀντιθέτως καὶ ὑπερηφανεύετο᾽ μο- 

λονότι θέθαια θὰ ἔπρεπε καὶ ἂν ἀπὸ τίποτε ἄλλο, τουλά- 

χιστον ἀπὸ τὸ θέαμα καὶ μόνον νὰ παραλύσῃ. Τίποτε ὅμως 

παρόμοιον δὲν ἔπαθεν ἡ μιαιφόνος, ποὺ ἐδιψοῦσεν ἀπὸ τὸ 

προφητικὰ αἵματα. 

Διότι τέτοια εἶναι ἡ πορνεία’ δὲν καθιστᾷ τοὺς ἀνθρώ- 

ποὺς μόνον ἀσελγεῖς, ἀλλὰ καὶ φονιάδες. Βέθαια αὐταὶ 

ποὺ ἐπιθυμοῦν νὰ διαπράξουν τὴν μοιχείαν εἶναι προετοι- 

μπασμέναι νὰ σφάξουν ἀκόμη καὶ τοὺς ἀδικημένους συζύ- 

γους των’ καὶ εἶναι ἕτοιμαι ὄχι μόνον ἕνα, οὔτε δύο, ἀλλὰ 

ἀπείρους φόνους νὰ διαπράξουν. Καὶ ὑπάρχουν πολλοὶ 

μάρτυρες αὐτῶν τῶν δραμάτων. Πρᾶγμα ποὺ καὶ ἐκείνη 
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σεσϑαι λοιπὸν καὶ ἀποκρύψειν τὸ τόλμημα. Οὗ τοὐναντίον 

ἅπαν ἐξέδαινε: καὶ γὰρ μειζόνως μετὰ ταῦτα ἐόδόησεν ὃ 

᾿Ιωάννης. 

ὅ. ᾿Αλλὰ πρὸς τὸ παρὸν ἢ κακία μόνον δοᾷ, καϑάπευ 

ὅ οἱ πυρέττογτες, ὅταν ψυχρὸν ἀκαίρως αἰτῶσι. Καὶ γὰρ εἶ μὴ 

ἔσφαξε τὸν κατήγορον, οὐκ ἂν οὕιως δξεκαλύφϑη τὸ τόλμη- 
6 - , φ ςΞ. ΕῚ ᾿ ᾽ὕ »,. 

μα. Οἱ γοῦν μαϑηταί, ὅτε αὐτὸν εἰς τὸ δεσμωτήριον ἂνέδα- 
9 ΄ ΄ 54. - τ . “; ᾿ 3 ΄ 

λεν, οὐδὲν τοιοῦτον εἶπον" ὅτε δὲ ἀπέκτεινε, τότε ἠναγκάσϑη- 
Ἁ Ν Α »" » 3 »-“" }7}1}λ ᾿ 4 Ἁ 

σαν καὶ τὴν αἰτίαν εἰπεῖν. Τὴν γὰρ μοιχαλίδα κρύπτειν ἐ- 

10 ὀούλοντο καὶ οὐκ ἤϑελον ἐππομπεύειν τὰς τῶν πλησίον συμ- 

φοράς" ἐπειδὴ δὲ εἰς ἀνάγκη» ἐνέπεσον τῆς ἱστορίας, τότε 

λέγουσι τὸ τόλμημα ἅπαν. “να γὰρ μὴ πονηράν τις ὕὑπο- 
’ αν -“ὠ Α κ] “ ’ 3 Ἁ - Α . 

πιεύσῃ τῆς σφαγῆς τὴν αἰτίαν, καϑάπερ ἐπὶ Θευδᾶ καὶ ᾿]- 

ούδα, ἀναγκάζονται καὶ τὴν πρόφασιν εἰπεῖν τοῦ φόνου. 

16 “ὥστε ὅσῳ ἂν δουληϑῇς ἁμαρτίαν συσκιάσαι τῷ τρόπῳ τοῦ- 

τῷ, τοσούτῳ μᾶλλον αὐτὴν ἐκπομπεύεις. “Αμαρτία γὰρ οὖχ 
ς “ Ζ΄ ’ 9 ,Ὶ ; Ἁ 5 ἁμαρτίας προσϑήκπῃ κρύπιεται, ἀλλὰ μετανοίᾳ καὶ ἔξομο- 

λογήσει. 

Θέα δὲ τὸν εὐαγγελιστήν, πῶς ἀνεπαχϑῶς πάντα διη- 

20 γεῖται καὶ ὡς οἷόν τέ ἔστιν αὐτῷ καὶ ἀπολογίαν συντίϑησιν. 

Ὑπὲρ μὲν γὰρ τοῦ Ηρώδου φησί: «Διὰ τοὺς ὅρκους καὶ 

τοὺς συνανακειμέγους», καὶ ὅτι ἐλυπήϑη" περὶ δὲ τῆς κόρης, 

ὅτι «Ποοόδιδασϑεῖσα ὑπὸ τῆς μητρός», καὶ ὅτι «΄Πνεγκε τῇ 

μητοὶ τὴν κεφαλήν»" ὡσανδὶ ἔλεγεν, ἐκείνης τὸ πρόσταγμα 

2ὅ ἐπλήρου. Οὐ γὰρ ὑπὲρ τῶν κακῶς πασχόντων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῶν 
, 9 τ [ ᾽ ᾿ 5 Ἁ Ἁ Ψ ; 

ποιούντων» ἀλγοῦσιν οἱ δίκαιοι πάντες, ἐπειδὴ καὶ οὗτοι μά- 

λιστα οἱ πάσχοντές εἶσι κακῶς. Οὐδὲ γὰρ ᾿Ιωάγννης ἢδί- 

κητο, ἀλλ᾽ οὗτοι οἷ ταῦτα κατασκευάσαντες οὕτω. 

Τούτους καὶ ἡμεῖς μιμώμεϑα καὶ μὴ ἐπεμδαίνωμεν 

80 ταῖς τῶν πλησίον ἁμαρτίαις, ἀλλ᾽ ὅσον ἂν δέῃ, συσκιάζωμεν. 

18. Πράξ. ὅ, 8θ-87, 
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τότε τὸ ἔκανε, μὲ τὴν ἐλπίδα νὰ λησμονηθῇ εἰς τὴν συνέ- 

χειαν τὸ τόλμημά τῆς καὶ νὰ τὸ ἀποκρύψῃ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως 

συνέθη τελείως τὸ ἀντίθετον, καθόσον ὁ ᾿Ιωάννης ἐφώνα- 

ξἕε μετὰ ἀπὸ αὐτὰ πολὺ πιὸ ἰσχυρότερα. 

ὅ. ᾿Αλλ᾽ ἡ κακία θλέπει μόνον πρὸς τὸ παρόν, ὅπως 

ἀκριθῶς αὐτοὶ ποὺ ἔχουν πυρετόν, ὅταν ζητοῦν εἰς χρό- 

νον ἀκατάλληλον κάτι τὸ ψυχρόν. Καθότι ἂν δὲν ἔσφαζε 

τὸν κατήγορον, δὲν θὰ ἀπεκαλύπτετο κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρό- 

πον τὸ τόλμημά της. Καὶ πράγματι οἱ μαθηταί του δὲν εἷς 

παν τίποτε σχετικόν, ὅταν τὸν ἔθαλεν εἰς τὴν φυλακήν, 

ὅταν ὅμως τὸν ἐφόνευσε τότε ἠναγκάσθησαν νὰ φανερώ- 

οουν καὶ τὴν αἰτίαν. Διότι ἤθελαν ν᾿ ἀποκρύψουν τὴν μοι- 

χαλίδα καὶ δὲν ἤθελαν νὰ διαπομπεύουν τὰς συμφορὰς 

τῶν πλησίον των: ὅταν ὅμως ἐξηναγκάσθησαν ἀπὸ τὰ ἴδια 

τὰ γεγονότα, τότε ἀποκαλύπτουν ὁλόκληρον τὸ τόλμημα. Διό- 

τι διὰ νὰ μὴ ἐκλάθδῃ κανεὶς ὧς πονηρὰν τὴν αἰτίαν τῆς σφα- 

γῆς, ὅπως ἀκριθῶς συνέθδη ἐπὶ Θευδᾶ καὶ ᾿Ιούδα΄, ἀναγκά- 

ζονται νὰ εἰποῦν καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ φόνου. Ὥστε καὶ ἂν θε- 

λήσῃς νὰ καλύψῃς μίαν ἁμαρτίαν μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον, τόσον 

περισσότερον τὴν διαπομπεύεις. Διότι ἡ ἁμαρτία δὲν κρύ- 

πτεταὶ μὲ τὴν διάπραξιν ἄλλης ἁμαρτίας, ἀλλὰ μὲ τὴν με- 

τάνοιαν καὶ τὴν ἐξομολόγησιν. 

Πρόσεξε δὲ τὸν εὐαγγελιστήν, πῶς ὅλα τὰ διηγεῖται 

κατὰ τρόπον μὴ ἐνοχλητικὸν καὶ κάμνει ὅσον τοῦ εἶναι δυ- 

νατὸν καὶ ἀπολογίαν. Διότι ὑπὲρ τοῦ Ἡρώδη λέγει «ἐξ 

αἰτίας τῶν ὅρκων καὶ τῶν προσκεκλημένων», καὶ ὅτι ἐλυ- 

πήθη: διὰ τὴν κόρην δὲ ὅτι «καθωδηγήθη ἀπὸ τὴν μητέρα 

τῆς», καὶ ὅτι «ἔφερε τὴν κεφαλὴν εἰς τὴν μητέρα της», ιὑ- 

σὰν δηλαδὴ νὰ ἔλεγεν, ὅτι ἐξεπλήρωνε τὸ πρόσταγμα ἐ- 

κείνης. Διότι ὅλοι οἱ δίκαιοι δὲν λυποῦνται δι᾽. αὐτοὺς ποὺ 

ὑφίστανται κακά, ἀλλὰ δι᾽ αὐτοὺς ποὺ διαπράττουν κακά. 

Διότι οὔτε καὶ ὁ ᾿Ιωάννης εἶχεν ἀδικηθῆ, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ποὺ 

διέπραξαν αὐτὰ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον. 

ἊΑς μιμούμεθα λοιπὸν καὶ ἡμεῖς αὐτοὺς καὶ ἂς μὴ 

ἐπεμθαίνωμεν εἰς τὰς ἁμαρτίας τῶν πλησίον μας, ἀλλ᾽ ὅ- 
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᾿Αναλάδωμεν φιλόσοφον ψυχήν. Καὶ γὰο χαὶ ὃ εὐαγγελι- 

στὴς ὑπὲρ πόρνης καὶ μιαιφόνου γυναικὸς διαλεγόμενος ἂνε- 

παχϑὴς ἐγένετο, ὡς οἷόν τε ἦν. Οὐδὲ γὰρ εἶπεν, ὑπὸ τῆς 

μιαιφόνου καὶ ἐναγοῦς, ἀλλά, «Ποοδιδασϑεῖσα ὑπὸ τῆς μη- 
ῇ Ε Α ῳ 5 ᾽ὔ - ΕῚ 4 ᾿ ᾿Ὶ Α 

τρός», ἀπὸ τῶ» εὐφημοτέρων καλῶν ὀνομάτων. Σὺ δὲ καὶ 

ὑδροίζεις καὶ κακηγορεῖς τὸν πλησίον, καὶ οὐκ ἂν ἀνάσχοιό 

ποτε λελυτπημότος οὕτως ἀδελφοῦ μνησϑῆναι, ὡς ἐκεῖνος τῆς 
᾽ . 

πόρνης, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ϑηριωδίας καὶ τῶν ὀνειδῶν, 

τὸν πονηρόν», τὸν κακοῦργον, τὸν ὕπουλον, τὸν ἀνόητον, καὶ 
“΄Δ,.κ Ο ω Ν ’ “νυ Ἁ Α ΒΕ πολλὰ ἕτερα χαλεπώτερα τούτων καλῶν. Καὶ γὰρ ἐκϑηρι- 

οὐμεϑα μᾶλλον καὶ ὡς περὶ ἀλλογενοῦς ἀνϑρώπου διαλε- 

. γόμεϑα, κακίζοντες, λοιδορούμενοι, ὑόρίζοντες. ᾿Αλλ οὐχ 

1ὅ 

20 

2ῦ 

οἱ ἅγιοι οὕτως" ἀλλὰ ϑοηνοῦσι μᾶλλον τοὺς ἁμαρτάνοντας, 

ἢ καταρῶνται. 

Τοῦτο δὴ καὶ ἡμεῖς ποιῶμεν καὶ δακρύωμεν τὴν “Πρω- 

διάδα καὶ τοὺς ἐκείνην ζηλοῦντας. Πολλὰ γὰρ καὶ νῦν τοι- 
“« ᾽ 7 οι Ἁ 5 ’ 9 -“ 5.4 

αὕτα συμπόσια γένεται" κἂν μὴ ᾿Ιωάννης ἀναιρῆται, ἀλλὰ 

τοῦ Χοιστοῦ τὰ μέλῃ καὶ πολλῷ χαλεπώτερον. Οὐ γὰρ κε- 

φαλὴν αἰτοῦσιν ἐπὶ πίνακι οἱ νῦν ὀρχούμενοι, ἀλλὰ τὰς ψυ- 

χὰς τῶν ἀνακειμένων. “Ὅταν γὰρ δούλους αὐτοὺς ποιῶσι 

Ν 3 , ΕΝ », ᾿ 27 ΕΣ καὶ εἰς παρανόμους ἔρωτας ἄγωσι καὶ πόρνας ἐπιτειχίξω- 
“- ; 

σι», οὐχὶ τὴν κεφαλὴν ἀναιροῦσιν, ἀλλὰ τὴν φυχὴν σφάιτ- 

τουσι, μοιχοὺς ἐργαζόμενοι καὶ ϑηλυδρίας καὶ πόρν»ους. 

Οὐ γὰρ δή μοι ἐρεῖς, ὡς οἰνωμένος καὶ μεϑύων καὶ γυναῖκα 

ὀοχουμένην καὶ αἰσχρολογοῦσαν ὁρῶν, οὐ πάσχεις τι πρὸς 

αὐτήν, οὐδὲ ἐκφέρῃ πρὸς ἀσωτίαν ὑπὸ τῆς ἡδονῆς ἡἧττώ- 
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σον μᾶς εἶναι δυνατόν, νὰ τὰς καλύπτωμεν. Ας ἀποκτή- 

σωμεν εὐσεθδῆ ψυχήν. Καθόσον καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς ὁμιλῶν 
διὰ πόρνην καὶ φόνισοαν γυνάϊκα, ὡμίλησεν ὅσον τοῦ ἦτο 

δυνατὸν ἠπιώτερα. Διότι δὲν εἶπεν, ἀπὸ τὴν μιαιφόνον καὶ 
μυσαρὰν γυναῖκα, ἀλλὰ «καθοδηγηθεῖσα ἀπὸ τὴν μητέρα 

της», ὀνομάζων αὐτὰς μὲ τὰς πλέον εὐφήμους εἰς τὴν ἀ- 

κοὴν λέξεις. Ἔνῷ σὺ καὶ ὑθρίζεις καὶ κακολογεῖς τὸν 

συνάνθρωπόν σου, καὶ δὲν θὰ σοῦ ἦτο δυνατὸν νὰ ἀνεχθῇς 

ποτὲ καὶ νὰ ἐνθυμηθῇς κάποιον ἀδελφόν σου ποὺ σὲ ἐλύ- 

πησε, κατὰ τὸν τρόπον αὐτὸν ποὺ ὁ εὐαγγελιστὴς ὡμίλησε 

διὰ τὴν πόρνην, ἀλλὰ θὰ τὸ ἔκανες αὐτὸ μὲ πολλὴν θηριω- 
δίαν καὶ χλευασμούς, καὶ θὰ τὸν ἀποκαλοῦσες πονηρόν, 

κακοῦργον, ὕπουλον, ἀνόητον καὶ μὲ πολλὰ ἄλλα χειρότε- 

ρα ἀπὸ αὐτά. Καθόσον πράγματι γινόμεθα θηρία καὶ ὁμι- 

λοῦμεν ὡσὰν νὰ εἶναι κάποιος ἄνθρωπος διαφορετικοῦ φύ- 

λου, τὸν κατηγοροῦμεν, τὸν κακολογοῦμεν καὶ τὸν ὑθρί- 

ζομεν. Δὲν εἶναι ὅμως παρομοία ἡ συμπεριφορὰ τῶν ἁγίων, 

ἀλλὰ αὐτοὶ μᾶλλον θρηνοῦν διὰ τοὺς ἁμαρτάνοντας παρὰ 

τοὺς καταρῶνται. 

Αὐτὸ λοιπὸν ἂς πράττωμεν καὶ ἡμεῖς καὶ ἂς θρηνοῦ- 

μεν διὰ τὴν Ἡρωδιάδα καὶ δι᾿ ὅλους ἐκείνους ποὺ τὴν μι- 

μοῦνται. Καθόσον πολλὰ παρόμοια συμπόσια γίνονται καὶ 

σήμερα, καὶ ἂν δὲν εἶναι ὁ ᾿Ιωάννης αὐτὸς ποὺ κατασφά- 

ζεται, εἶναι ὅμως τὰ μέλη τοῦ Χριστοῦ, καὶ μάλιστα κατὰ 

πολὺ χειρότερον τρόπον. Καθόσον αὐτοὶ ποὺ χορεύουν σή- 

μερα δὲν ζητοῦν κεφαλὴν ἐπάνω εἰς πιάτον, ἀλλὰ τὰς 

ψυχὰς τῶν συνδαιτημόνων των. Διότι ὅταν τοὺς μεταθάλ- 

λουν εἰς δούλους καὶ τοὺς ὁδηγοῦν εἰς παρανόμους ἔρω- 

τας καὶ ὑπερασπίζονται πόρνας, δὲν ἀποκόπτουν τὴν κεφα- 

λήν, ἀλλὰ κατασφάζουν τὴν ψυχήν, κάμνοντες μοιχοὺς 

καὶ θηλυπρεπεῖς καὶ πόρνους. Διότι βθέθαια μὴ μοῦ εἰπῇς, 

ὅτι πίνων καὶ μεθύων καὶ θλέπων γυναῖκα νὰ χορεύῃ καὶ 

νὰ αἰσχρολογῇ, ὅτι δὲν καταλαμθάνεσαι ἀπὸ κάποιαν αἰ- 

σχρὰν ἐπιθυμίαν δι᾽ αὐτήν, οὔτε ὅτι δὲν παρασύρεται πρὸς 

56 
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μενος. Καὶ πάσχεις ἐκεῖνο τὸ φοικτόν, τὰ μέλη τοῦ Χριστοῦ 

μέλη πόρνης ποιῶν. Εἰ γὰρ καὶ μὴ ἢ ϑυγάτηρ “Πρωδιάδος 

πάρεστιν, ἀλλ᾽ ὃ δι’ ἐκείνης ὀρχησάμενος τότε διάδολος καὶ 

διὰ τούτων χορεύει νῦν καὶ τὰς ψυχὰς τῶν ἀνακειμένων 

ὅ αἰχμαλώτους λαδὼν ἄπεισιν. Εἰ δὲ ὑμεῖς δύνασϑε μέϑης μέ- 

γδιν ἑκτός, ἀλλ᾽ ἑτέρας κοινωνεῖτε ἁμαρτίας χαλεπωτάτης" 

καὶ γὰρ πολλῶν ἁρπαγῶν τὰ τοιαῦτα γέμει συμπόσια. δὴ 

γάρ' μοι τὰ παρακείμενα κρέα ἴδῃς, μηδὲ τοὺς πλακοῦντας" 

ἀλλὰ πόϑεν συνείλκεται ἐννόει, καὶ ὄψει ὅτι ἐξ ἐπηρείας 

10 καὶ πλεονεξίας καὶ ὄίας καὶ ἁρπαγῆς. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ 

τούτων ταῦτα, φησί. Μὴ γένοιτο: οὐδὲ γὰρ ἐγὼ ὀούλομαι. 

Πλὴν εἶ καὶ τούτων καϑαρεύοι, οὐδὲ οὕτως ἐγκλημάτων τὰ 

πολυτελῆ δεῖπνα ἀπήλλακται. ἌΑ'κουσον γοῦν καὶ χωρὶς. τού- 
“- ΕῚ -- { ᾽ {2 ᾽ 39 Ἁ ε “ 

τῶν πῶς ἐγκαλεῖ ὃ προφήτης, οὕτω λέγων" «Οὐαὶ οἱ πίνον- 

1ὅ. τες τὸν διϑλισμένον οἷνον, καὶ τὰ πρῶτα μύρα χοιόμενοι». 

20 

λῚ Ἁ Ὁρᾷς πῶς καὶ τρυφῆς κατηγορεῖ; Οὐδὲ γὰρ πλεονεξία" 
ΕῚ .- () 5 -«ὠ 5 5 -. ’ 

ἐνταῦϑα αἰτιᾶται, ἀλλ᾽ ἀσωτίαν μόνον. 

6. Καὶ σὺ μὲ εἰς ἀμετοίαν ἐοϑίεις, ὃ δὲ Χοιστὸς οὐδὲ 

εἰς χρείαν" σὺ μὲν πλακοῦντας διαφόρους, ἐκεῖνος δὲ οὐδὲ 

ἄοτον ξηρόν: σὺ Θάσιον οἶνον, ἐκείνῳ δὲ οὐδὲ ψυχρὸν ἐπέ- 

δωκας ποτήριον διψῶντι" σὺ μὲν ἐπὶ στρωμνῆς ἁπαλῆς καὶ 

πεποικιλμένης, ὁ δὲ ὑπὸ τοῦ κρυμοῦ διαφϑείρεται. Διὸ κἂν 

πλεονεξίας καϑαρὰ ἦ τὰ δεῖπνα, καὶ οὕτως ἐστὶν ἐναγῆ, 
[ἐς Ἁ [ω Ἁ ,ὔ ’ ᾿ - ΗΝ “ Ἁ δὲ ὅτι σὺ μὲν ὑπὲρ τὴν χοείαν πάντα ποιεῖς, ἐκείνῳ δὲ οὐδὲ 

“παν. ππρ-υλοτο Ἰὐτασπϑπν............Ψὕ.....»ὕ.... 

14. ΔΑ’ Κορ. θ, 1ὅ. 
τῦ. ᾿Αμὼς 9, 6. 
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τὴν ἀσωτίαν νικώμενος ἀπὸ ἡδονήν. Καὶ παθαίνεις ἐκεῖνο 

τὸ φρικτόν’ μεταθάλλεις τὰ μέλη τοῦ Χριστοῦ εἰς μέλη 

πόρνης δ, Διότι καὶ ἂν ἀκόμη δὲν εἶναι παροῦσα ἡ κόρη 

τῆς Ἡρωδιάδος, παρευρίσκεται ὅμως ὁ διάβολος, ὁ ὁποῖος 

τύτε ἐχόρευσε διὰ μέσου ἐκείνης, καὶ χορεύει τώρα μέσῳ 
αὐτῶν καὶ ἀναχωρεῖ ἀφοῦ αἰχμαλωτίσῃ τὰς ψυχὰς τῶν συν- 

δαιτημόνων. ᾿Αλλὰ καὶ ἂν σεῖς ἠμπορεῖτε ν᾿ ἀποφύγετε 

τὴν μέθην; ἀλλ᾽ ὅμως γίνεσθε κοινωνοὶ ἄλλης πολὺ πιὸ 

φοδερωτέρας ἁμαρτίας: καθόσον τὰ συμπόσια αὐτὰ εἶναι γε- 

μᾶτα ἀπὸ πολλὰς ἁρπαγάς. Διότι, σὲ παρακαλῶ, μὴ, θλέ- 

πῃς μόνον τὰ εὑρισκόμενα ἔμπροσθέν σου κρέατα, οὔτε καὶ 

τὰ γλυκίσματα, ἀλλὰ ἀναλογίσου ἀπὸ ποῦ ἔχουν συγκεν- 

τρωθῆ, καὶ τότε θὰ διαπιστώσῃς ὅτι προέρχονται ἀπὸ αἰ- 

σχρὰς πράξεις, ἀπὸ πλεονεξίαν, θίαν καὶ ἁρπαγήν. Μὰ θὰ 

εἰπῇ κάποιος: Αὐτὰ τὰ συμπόσια δὲν προέρχονται ἀπὸ παρο- 

μοίας ἐνεργείας. Μὴ γένοιτο' διότι οὔτε καὶ ἐγὼ τὸ ἐπιθυ- 

μῶ. Πλὴν ὅμως καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι καθαρὰ ἀπὸ αὐτά, οὔτε 

καὶ ἔτσι εἶναι ἀπηλλαγμένα, τὰ πολυτελῆ δεῖπνα, ἀπὸ ἐγ- 

κλήματα. ἼΑκουσε λοιπὸν τὰς κατηγορίας τοῦ προφήτου 

διὰ τὰ συμπόσια αὐτὰ ποὺ εἶναι ἀπηλλαγμένα ἀπὸ ὅλα αὐὖ- 

τά: «᾿Αλλοΐμονον σεῖς ποὺ πίνετε τὸν καθαρὸν οἶνον καὶ 

λούζεσθε μὲ τὰ πλέον πολύτιμα μύρα»"ὅ, Βλέπεις πῶς κα- 

τηγορεῖ καὶ τὴν τρυφηλὴν ζωήν; Διότι θέθαια εἰς τὴν πε- 

ρίπτωσιν αὐτὴν δὲν κατακρίνει τὴν πλεονεξίαν, ἀλλὰ τὴν 

ἀσωτίαν μόνον. 

6. Καὶ σὺ μὲν τρώγεις χωρὶς μέτρον, ὁ Χριστὸς ὅμως 

δὲν ἔτρωγεν οὔτε τὸ πρὸς τὸ ζῆν’ σὺ μὲν τρώγεις γλυκί- 

σματα διάφορα, ἐνῷ ἐκεῖνος οὔτε ξηρὸν ἄρτον’ σὺ πίνεις 
θάσιον αἶνον, εἰς ἐκεῖνον ὅμως ποὺ διψᾷ δὲν ἔδωσες οὔτε 

ἕνα ποτήρι κρύο νερό' σὺ μὲν κοιμᾶσαι εἰς ἁπαλὸν καὶ ποι- 
κιλόχρωμον στρῶμα, ἐνῷ ἐκεῖνος πεθαίνει ἀπὸ τὸ ψῦχος. 

Διὰ τοῦτο καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι καθαρὰ τὰ δεῖπνα ἀπὸ πλεο- 

νεξίαν, παρὰ ταῦτα εἶνα; καὶ πάλι ἁμαρτωλά, καθόσον σὺ 

μὲν τὰ κάνεις ὅλα χωρὶς νὰ τὰ ἔχῃς ἀνάγκην, εἰς ἐκεῖνον 
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Ἁ “ “ Ἁ “- 3 “«ὠᾧ .« 5 -" »"».4.4.ν.»»" 3 

τὴν χοείαν δίδως, καὶ ταῦτα ἐντρυφῶν τοῖς αὐτοῦ. ᾿Αλλ εἰ 
Α Ν 5. , »" . Ἁ ν 5 - ᾽ὔ 

παιδὸς μὲν ἐπετρόπευες, καὶ λαθὼν τὰ αὐτοῦ, περιέωρας 

αὐτὸν ὃν τοῖς ἐσχάτοις ὄντα, μυρίους ἂν ἔσχες κατηγόρους, 

καὶ τὴν ἀπὸ τῶν νόμων ἔδωκας ἂν δίκην" τὰ δὲ τοῦ Χοιστοῦ 

λαδών, καὶ οὕτω μάτην» ἀναλίσκων, οὐχ ἡγῇ δώσειν εὐϑύ- 
. Ν “-“ ΕἾ Ν - ᾿ , - “2 γας;. Καὶ ταῦτα οὐ περὶ τῶν τὰς πόρνας ταῖς τραπέζαις 

αὐτῶν ἐπεισαγόντων λέγω (πρὸς γὰρ ἐκείνους οὐδείς μιοι 

λόγος, ὥσπερ οὐδὲ πρὸς τοὺς κύνας)" οὐδὲ πεωὶ τῶν πλεο- 
, ν ς Ὁ , 5«} ᾿ ΠΝ . γεκτούγτων»ν καὶ ἑτέρους γαστριζόντων (οὐδὲ γὰρ πρὸς αὖ- 

᾿ ΕΣ , , , ΝΕ 5ῸΝ “ΠΝ Ν ,ὕ - Ν τοὺς ἐστί τί μοι κοινόν, ὥσπερ οὐδὲ πρὸς τοὺς χοίρους καὶ 

τοὺς λύκους) ἀλλὰ περὶ τῶν ἀπολαυόντων μὲν τῆς ἰδίας 
9 [ 5 4 Α ε ’ Ν ων: Ἁ «᾿ 

οὐσίας, οὐ μεταδιδόντων δὲ ἑτέροις, πεοὶ τῶν τὰ πατρῷα 

καταναλισκόντων ἁπλῶς. Οὐδὲ γὰρ οὗτοι κατηγορίας ἐκτός. 

Πῶς γάρ, εἰπέ μοι, διαφεύξῃ κατηγορίαν. καὶ ἐγκλὴ- 

ματα, ὅταν ὃ μὲν παράσιτός σου γαστρίζηται καὶ ὁ κύων 

παρεστώς, ὁ δὲ Χριστὸς μηδὲ τούτων ἄξιός σοι φαίνηται; 

ὅταν ὃ μὲν ὑπὲρ γέλωτος τοσαῦτα λαμόάνῃ, ὃ δὲ ὑπὲρ ὄόα- 

σιλείας οὐρανῶν οὐδὲ τὸ πολλοστὸν τούτων; καὶ ὃ μὲν ἵνα τί 

δἴπῃ ἀσιεῖον ἐμπλησϑεὶς ἀπῆλϑεν, οὗτος δὲ διδάξας ἡμᾶς, 

ἃ μὴ μαϑόντες οὐδὲν ἂν τῶν κυνῶν διεφέρομεν, οὐδὲ τῶν 

αὐτῶν ἀξιοῦται ἐκείνῳ; Φρίττεις ἀκούων; Οὐκοῦν φρῖξον 

ἐπὶ τῶν ἔργων. "Εκόαλε τοὺς παρασίτους καί ποίησον συγ- 
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ὅμως δὲν δίδεις οὔτε τὰ ἀναγκαῖα, καὶ ὅλα αὐτὰ καθ᾽ ἣν 

στιγμὴν ἀπολαμθάνεις τὰς δωρεάς του. ᾿Αλλ᾽ ὅμως, ἂν ἤ- 

σοῦυν ἐπίτροπος ἀνηλίκου παιδιοῦ καὶ ἀφοῦ ἔπαιρνες ὅλα 

τὰ ὑπάρχοντά του, τὸ ἄφηνες νὰ δυστυχῇ, θὰ ἦτο δυνατὸν 

νὰ ἔχῃς ἀπείρους κατηγόρους καὶ θὰ ἐτιμωρεῖσο, συμφώνως 

πρὸς τοὺς νόμους, ἐνῷ τώρα ποὺ ἔλαθες τὰς δωρεὰς τοῦ 

Χριστοῦ καὶ τὰς ἐξοδεύεις ἔτσι χωρὶς κανένα σκοπόν, δὲν 

νομίζεις ὅτι θὰ ἀποδώσῃς λόγον; Καὶ αὐτὰ δὲν τὰ λέγω 

δι᾽ αὐτοὺς ποὺ προσκαλοῦν πόρνας εἰς τὰ τραπέζια (διότι 

εἰς αὐτοὺς ὁ λόγος μου δὲν ἔχει καμμίαν θέσιν, ὅπως ἀκρ!ι- 

ὀῶς καὶ εἰς τοὺς σκύλους): οὔτε τὰ λέγω διὰ τοὺς ἅρπα- 

γας ποὺ κατατρώγουν τοὺς ἄλλους μὲ ἀπληστίαν (διότι 

οὔτε καὶ μὲ αὐτοὺς ἔχω τίποτε τὸ κοινόν, ὅπως ἀκριθῶς 

δὲν ἔχω μὲ τοὺς χοίρους καὶ τοὺς λύκους), ἀλλὰ τὰ λέγω 

δι ἐκείνους ποὺ ἀπολαμθδάνουν μὲν τὴν παρουσίαν των, 

ἀλλ᾽ ὅμως δὲν δίδουν εἰς τοὺς ἄλλους, δηλαδὴ τὰ λέγω 

ἁπλῶς καὶ μόνον δι᾽ αὐτοὺς ποὺ κατασπαταλοῦν τὴν πα- 

τρικήν τῶν περιουσίαν. Διότι οὔτε καὶ αὐτοὶ ἀπαλλάσσον- 

ταὶ τῆς κατηγορίας. 

Διότι, εἰπέ μου, πῶς θὰ διαφύγῃς τὴν κατηγορίαν καὶ 

τὰς ἀφορμὰς διὰ κατηγορίαν ὅταν ὁ μὲν ὁμοτράπεζός σου 

τρώγει μὲ ὑπὲρ ἀφθονίαν καθὼς καὶ ὁ εὑρισκόμενος δίπλα 

σου σκύλος, ἐνῷ ὁ Χριστὸς δὲν σοῦ φαίνεται ἄξιος ἀκόμη 

καὶ δι᾽ αὐτά; ὅταν ὁ μὲν γελωτοποιὸς λαμθδάνῃ τόσον με- 

γάλην ἀμοιθὴν διὰ τὰ γέλια του, ὁ δὲ Χριστὸς ποὺ σοῦ χα- 

ρίζει τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν δὲν λαμθάνει οὔτε τὸ 

πολλοστημόριον ἀπὸ αὐτά; καὶ ὁ μὲν γελωτοποιὸς ἐπειδὴ 

μᾶς εἶπε κάτι τὸ ἀστεῖον ἔφυγε χορτᾶτος, ὁ Χριστὸς ὅμως, 

ποὺ μᾶς ἐδίδαξεν αὐτά, ποὺ ἂν δὲν τὰ ἐμαθαίναμεν δὲν θὰ 

διεφέραμεν ὡς πρὸς τίποτε ἀπὸ τοὺς σκύλους, δὲν ἀξίζει 

νὰ λάθῃ οὔτε ἐκεῖνα ποὺ λαμβάνει αὐτός: Φρίττεις ποὺ τὰ 

ἀκοῦς αὐτά; Φρῖξε λοιπὸν καὶ διὰ τὰς πράξεις σου. ᾿Εκδίω- 

ξε αὐτοὺς ποὺ κάθονται εἰς τὴν τράπεζάν σου ὡς παράσι- 

τα καὶ προσπάθησε νὰ ἔχῃς ὁμοτράπεζόν σου τὸν Χριστόν. 
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κατακλίνεσϑαί σοι τὸν Χριστόν. Ἂν ἁλῶν κοινωνήσῃ καὶ 

τραπέζης, ἥμερος ἔσται σοι δικάζων" οἷδεν αἰδεῖσϑαι τρά- 

πεζαν. ΕἾ γὰρ λῃσταὶ ἴσασι, πολλῷ μᾶλλον Δεσπότης. 

᾿Ενγνόησον γοῦν τὴν πόρνην ἐκείνην πῶς ἀπὸ τραπέζης 

ἐδικαίωσε καὶ Σίμωνι ὀνειδίζει λέγων: «Φίλημά μοι οὐκ 

ἔδωκας». Εἰ γὰρ μὴ ποιοῦγντά σε ταῦτα τρέφει, πολλῷ μᾶλ Φ). Φ|ι γὰρ μὴ ποιοῦντα σὲ θέφξι, - μαλ- 
λον ποιοῦντα ἀμείψεται. Μὴ πρὸς τὸν πένητα ἴδῃς, ὅτι 

- 7 “ 9 - 9 ς5. 3 7 [ἡ ς 
ρυπῶν προσέρχεται καὶ αὐχμῶν, ἀλλ᾽ ἐννόησον, ὅτι ὁ Χρι- 

στὸς δι᾿ ἐκείνου ἐπιόαίνει τῆς σῆς οἰκίας, καὶ παῦσαι τῆς 

ὠμότητος καὶ τῶν ἀπηνῶν ρημάτων, οἷς ἀεὶ πλύνεις τοὺς 

προσιόντας, ἐπιϑέτας, ἀργούς, καὶ ἕτερα γαλεπώτερα τού- 
-«ὠ᾿ Α ω [τὦ ως ὔ’ ε ’ 

τῶν καλῶν. Καὶ λογίζου, ὅταν ταῦτα λέγῃς, οἱ παράσιτοι 

ποῖα ἔογα κατασκευάζουσι; τί τὴν οἰκίαν ὠφελοῦσι τὴν σήν; 

Ηδὺ πάντως σοι ποιοῦσι τὸ ἄριστον; Καὶ πῶς ἡδύ, ραπιζό- 
μεγοὸ ᾿ » 3 ᾿ ..“ . Κ ᾿ 7 ’ 9 δ » ἢ [-ἢ 

μενοι καὶ αἰσχρὰ λέγοντες; Καὶ τί τούτον ἀηδέστερον», ὅ- 

ταν τὸν κατ᾽ εἰκόνα Θεοῦ γενόμενον τύπτῃς καὶ ἐκ τῆς εἷς 

ἐκεῖνον ὕδρεως τέρψιν δαυτῷ συνάγῃς, ϑέατρον ποιῶν τὴν 

οἰκίαν καὶ μίμων πληρῶν τὸ συμπόσιον καὶ τοὺς ἐπὶ τῆς 

σκηνῆς ἐξυρημένους μιμούμενος ὁ εὐγενὴς καὶ ἐλεύϑερος; 
Ἁ δ ᾿ 3 μὴ 7 Ἁ , ᾿ “ὦ: “ ς 

Καὶ. γὰρ καὶ ἔκεῖ γέλως καὶ ραπίσματα. Ταῦτα οὖν ἧδο- 

γὴν καλεῖς, εἰπέ μοι, ἃ πολλῶν ἄξια δακρύων ἐστίν, ἃ πολ- 

λῶν ϑοήνων καὶ ᾿οἰμωγῶν; καὶ δέον εἰς ὄίον αὐτοὺς ἐμόα- 

λεῖν σπουδαῖον, δέον παραινέσαι τὰ δέοντα, σὺ δὲ εἰς ἐπι- 

ορκίας καὶ ρήματα ἄτακτα ἐνάγεις, καὶ τέοψιν τὸ πρᾶγμα 

6. Λουκᾶ 1, 4. 
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ἙΔν τὸν καταστήσῃς κοινωνὸν εἰς τὰ γεύματά σου καὶ εἰς 

τὴν τράπεζάν σου, θὰ εἶναι ἐπιεικὴς ὅταν θὰ σὲ δικάζῃ᾽ 

γνωρίζει: νὰ σέδεται τὴν φιλοξενίαν... Διότι ἐὰν αὐτὸ τὸ γνω- 

ρίζουν οἱ λησταί, πολὺ περισσότερον τὸ γνωρίζει ὁ Κύριος. 

᾿Αναλογίσου λοιπὸν τὴν πόρνην ἐκείνην, πῶς τὴν ἐδι- 

καίωσεν ὅταν προσεκλήθη εἰς τράπεζαν, καὶ πῶς κατηγο- 

ρεῖ τὸν Σίμωνα λέγων’ «δὲν μοῦ ἔδωσες οὔτε ἕνα φίλη- 

μα»" Ὁ, Διότι ἐὰν σὲ τρέφῃ χωρὶς νὰ τὰ κάνῃς αὐτά, πολὺ 

μεγαλυτέρα θὰ εἶναι ἡ ἀμοιβή σου ὅταν τὰ κάνῃς. Μὴ 6λέ- 

πῆς τὸν πτωχὸν ποὺ σὲ πλησιάζει λερωμένος καὶ ἀπερι- 

ποΐητος, ἀλλὰ σκέψου, ὅτι ὁ Χριστὸς διὰ μέσου ἐκείνου 

εἰσέρχεται εἰς τὴν οἰκίαν σου καὶ παῦσε νὰ εἶσαι ἀπάν- 

θρωπος καὶ νὰ λέγῃς σκληρὰ λόγια, μὲ τὰ ὁποῖα συνήθως 

περιλούζεις αὐτοὺς ποὺ ζητοῦν τὴν βοήθειάν σου, ἀποκα- 

λῶν αὐτοὺς ἀπατεῶνας, ὀκνηροὺς καὶ μὲ ἄλλα λόγια φοὄε- 

ρώτερα ἀπ᾽ αὐτά. Καὶ νὰ σκέπτεσαι ὅταν λέγης αὐτά, ποῖα 

εἶναι τὰ ἔργα αὐτῶν ποὺ ζοῦν κοντά σου ὡσὰν παράσιτα: 

εἰς τί ὠφελοῦν τὴν οἰκίαν σου; Κάνουν κατά κάποιον τρό- 

πον εὐχάριστον τὸ φαγητόν σου; Μὰ πῶς εἶναι δυνατὸν νὰ 

εἶναι εὐχάριστον, καθ᾽ ἣν στιγμὴν ἀλληλοκτηπῶνται καὶ 

αἰσχρολογοῦν; Καὶ τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ πιὸ δυσά- 

ρεστον ἀπὸ αὐτό, ὅταν κτυπᾷς αὐτὸν ποὺ ἐδημιουργήθη κατ᾽ 

εἰκόνα τοῦ Θεοῦ καὶ νοιώθῃς εὐχαρίστησιν ἀπὸ τὰς ὕθρεις 

σου πρὸς αὐτόν, μεταδάλλων τὴν οἰκίαν σοῦ εἰς θέατρον, 

γεμίζων τὸ συμπόσιον μὲ θεατρίνους καὶ μιμούμενος αὐ- 

τοὺς ποὺ παρουσιάζονται ἐπάνω εἰς τὴν σκηνὴν ξυρισμέ- 

νοι, σὺ ὁ εὐγενὴς καὶ ἐλεύθερος; Καθόσον καὶ εἰς τὴν σκη- 

νὴν ὑπάρχουν γέλια καὶ κτυπήματα. Εῤπέ μου λοιπόν, αὐὖ- 

τὰ ὀνομάζεις ἡδονήν, αὐτὰ ποὺ εἶναι ἄξια πολλῶν δακρύ- 

ωὡν, αὐτὰ ποὺ εἶναι ἄξια πολλῶν θρήνων καὶ ὀδυρμῶν : 

Καὶ ἐνῷ πρέπει νὰ τοὺς ἐμπνεύσῃς μίαν σπουδαίαν ζωήν, 

ἐνῷ πρέπει νὰ τοὺς προτρέψῃς διὰ μίαν καθόλα πρέπου- 

σαν ζωήν, σὺ ἀντιθέτως τοὺς ὁδηγεῖς εἰς ἐπιορκίας καὶ εἰς 

λόγια ἀπρεπῆ, καὶ αὐτὸ τὸ πρᾶγμα τὸ ὀνομάζεις εὐχαρί- 
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καλεῖς, καὶ τὸ γεέννης πρόξεγον, ἡδονῆς εἶναι ὑπόϑεσιν 

νομίζεις; Καὶ γὰρ ὅταν ἀπορήσωσιν ἀστείων ρημάτων, ὅρ- 

κοις καὶ ἐπιορκίαις τὸ πᾶν διαλύονται. Τ᾽ αῦτα οὖν γέλωτος 

ἄξια, ἀλλ᾽ οὐκ ὀδυριῶν καὶ δακρύων; Καὶ τίς ἂν ταῦτα εἶ- 

ποι γοῦν ἔχων; 

7. Καὶ ταῦτα λέγω, οὐ κωλύων τρέφεσϑαι αὐτούς, ἀλλὰ 

μὴ ἐπὶ τοιαύτῃ αἰτίᾳ. Φιλανϑρωπίας γὰρ ἣ τροφὴ τὴν. ὕ- 

πόϑεσιν ἐχέτω, μὴ ὠμότητος" ἔλεον, μὴ ὕόδριν. “Ὅτι πένης 

ἐστί, ϑρέψον, ὅτι Χροιστὸς τρέφεται, ϑρέψον" μὴ ἐπειδὴ σα- 

τανικὰ εἰσάγει ρήματα καὶ τὴν» ἑδαυτοῦ καταισχύνει ζωήν. 

Μὴ ἴδῃς αὐτὸν ἔξωϑεν γελῶντα, ἀλλὰ τὸ συνειδὸς ἐξέτασον, 

καὶ τότε ὄψει μυοιάκις αὐτὸν ἑαυτῷ καταρώμενον καὶ στέ- 

γονγτα καὶ ὀδυρόμενον. Εἰ δὲ οὐκ ἐπιδείκνυται, καὶ τοῦτο 

διὰ σέ. 

"Ἔστωσαν τοίνυν ἄνϑρωποι πένητες καὶ ἐλεύϑεροι οἷ 

σύσσιτοί σου, μὴ ἐπίορκοι, μηδὲ μῖμοι. ΕἾ δὲ δούλει καὶ τῆς 
- 3 ν 9 δ 3 - , 3 ΠΡ ἣ τροφῆς αὐτοὺς ἁμοιδὴν ἀπαιτῆσαι, κέλευσον, ἂν Ἰδωσί τι 

τῶν ἀιόπων γινόμενον, ἐπιπλῆξαι, περαινέσαι, συναντιλα- 

20 

ὄέσϑαι τῆς κατὰ τὴν οἰκίαν ἐπιμελείας, τῆς τῶν οἰκετῶν 
, “-. 5» Ἁ » 57. ᾿ 39 “ προσιασίας. Παῖδας ἔχεις; Κοινοὶ πατέρες ἔστωσαν ἐκεί- 

γῶν, μετὰ σοῦ τὴν προστασίαν διανεμέσϑωσαν, κέρδη σοι 

φερέτωσαν τὰ τῷ Θεῷ φίλα. Εἰς ἐμπορίαν αὐτοὺς ἔμόδαλε 

πνευματικήν. Κἂν ἴδῃς δεόμενον προστασίας, ὃπίταξον ὄοη- 

ϑῆσαι, κέλευσον διακονήσασϑαι. Διὰ τούτων ϑήρευε τοὺς 

ξένους, διὰ τούτων ἔνδυε τοὺς γυμνούς, διὰ τούτων εἰς δε- 

σμωτήριον πέμπε, τὰς ἀνάγκας λύε τὰς ἀλλοτρίας. Ταύτην 
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στησιν, καὶ αὐτὸ ποὺ . εἶναι πρόξενος τῆς γεέννης, αὐτὸ σὺ 

τὸ θεωρεῖς “ὑπόθεσιν ἡδονῆς;. Καθόσον ὅταν τελειώσουν οἱ 

ἀστεῖσμοί των, διαλύονται μὲ ὅρκους καὶ ἐπιορκίας. Αὐτὰ 

λοιπὸν εἶναι ἄξια γέλωτος καὶ δὲν εἶναι ἄξια ὀδυρμῶν καὶ 

δακρύων; Καὶ ποῖος λογικὸς ἄνθρωπος θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

τὰ εἰπῇ ὅλα αὐτά; ' ' 

7. Καὶ αὐτὰ τὰ λέγω ὄχι διὰ νὰ ἐμποδίσω νὰ τρέφων- 

ται καὶ αὐτοί, ἀλλὰ νὰ μὴ τρέφωνται διὰ παρομοίαν αἰτίαν. 

Ἂς ἔχῃ δηλαδὴ ἡ διατροφήῆ ὡς αἰτίαν της τὴν φιλανθρω- 

πίαν καὶ ὄχι τὴν σκληρότητα’ τὴν ἀγάπην καὶ ὄχι τὴν ὕ- 

θριν. Θρέψε τον ἐπειδὴ εἶναι πτωχός, θρέψε τον ἐπειδὴ 

μέσῳ αὐτοῦ τρέφεται ὁ Χριστός, καὶ ὄχι ἐπειδὴ παρουσιά- 

ζει σατανικὰ λόγια καὶ καταντροπιάζει τὴν ζωήν του. Μὴ 

θλέπῃς ἐξωτερικὰ ποὺ φαίνεται γελαστός, ἀλλ᾽ ἐξέτασε 

τὴν συνείδησίν του καὶ τότε θὰ τὸν ἰδῇς νὰ καταρᾶται ἀ- 

μετρήτους φορὰς τὸν ἑαυτόν του καὶ ν᾿ ἀναστενάζῃ καὶ νὰ 

ὀδύρεται. Ἐὰν ὅμως δὲν τὸ φανερώνῃ καὶ αὐτὸ γίνεται ἐξ 
αἰτίας σου. ἢ 

ἈἊΑς εἶναι λοιπὸν αὐτοὶ ποὺ τρώγουν μὲ σένα ἄνθρω- 

ποιὶ πτωχοὶ καὶ ἐλεύθεροι, ὄχι ὅμως ἐπίορκοι καὶ γελωτο- 

ποιοί. Ἐδμλν δὲ θέλῃς νὰ ζητήσῃς ἀμοιθὴν ἀπὸ αὐτοὺς διὰ 

τὴν τροφὴν ποὺ τοὺς παρέχεις, δῶσε ἐντολήν, ἐὰν ἰδοῦν 

νὰ συμθαΐίνῃ τίποτε τὸ ἄτοπον, νὰ ἐπιπλήξουν, νὰ συμθου- 

λεύσουν, νὰ θοηθήσουν εἰς τὴν φροντίδα τῆς οἰκίας, εἰς 

τὴν προστασίαν τῶν ὑπηρετῶν. Ἔχεις παιδιά; ἊΑς γίνουν 

μαζὶ μὲ ἐσένα πατέρες των, ἂς μοιρασθοῦν μαζὶ μὲ ἐσένα 

τὴν προστασίαν τῶν, καὶ ἂς σοῦ φέρουν κέρδη ποὺ εἶναι 

ἀγαπητὰ εἰς τὸν Θεόν. Κάνε τοὺς ν᾿ ἀσχοληθοῦν μὲ πνευ- 

ματικὸν ἐμπόριον. Καὶ ἂν ἰδῇς κάποιον ποὺ ἔχει ἀνάγκην 

προστασίας, δῶσε ἐντολὴν νὰ τὸν ὀοηθήσουν, διάταξε νὰ 

τὸν ἐξυπηρετήσουν. Μέσῳ αὐτῶν νὰ ψάχνῃς καὶ νὰ εὑρί- 

σκῆς τοὺς ξένους, μὲ αὐτοὺς νὰ ἐνδύῃς τοὺς γυμνούς, μὲ 

αὐτοὺς νὰ στέλλῃς ἀγαθὰ εἰς τὰς φυλακάς, καὶ νὰ δίδῃς 

λύσιν εἰς τὰς ξένας ἀνάγκας. Αὐτὴν τὴν ἀμοιθὴν ἂς σοῦ 
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Ν -΄ “Ὁ Ἁ 9 4 Ἁ " Δ] .- ἈΝ σοι διδότωσαν τῆς τροφῆς τὴν ἁμοιδήν, τὴν καὶ σὲ καὶ ὅ- 
“ 5 : -« Α 9 ’ » 3» Α 

κείνους ὠφελοῦσαν, καὶ οὐδεμίαν κατάγνωσιν ἔχουσαν. Διὰ 

τούτων καὶ ἢ φιλία σφίγγεται μᾶλλον. 

Νῦν μὲν γὰρ κἂν δοκῶσι φιλεῖσϑαι, ἀλλ᾽ ὅμως αἰσχύ- 

γονται, ὡς εἰκῇ ζῶντες παρὰ σοί: ἂν δὲ ταῦτα ἀνύωσι, καὶ 

αὐτοὶ ράδιον διακείσονται καὶ σὺ ἥδιον ϑρέψεις, ἅτε οὐ 

μάτην δαπανῶν, κἀκεῖνοι μετὰ παρρησίας σοι συνέσοντοι 

καὶ τῆς προσηκούσης ἐλευϑερίας, καὶ ἡ οἰκία σου ἀντὶ ϑεά- 

τρου ἐκκλησία σοι γενήσδοται καὶ ὃ διάδολος δραπετεύσει 

καὶ ὃ Χοιστὸς εἰσελεύσεται καὶ ὁ τῶν ἀγγέλων χορός. Ὅ- 

που γὰρ ὁ Χρισιός, ἐκεῖ καὶ οἱ ἄγγελοι" ὅπου δὲ ὅ Χοιστὸς 
Α ε 2» 3 -«“ ξ 3 » 5 -- -ᾳῳὦᾧρ “« ε »- ’ καὶ οἱ ἄγγελοι, δκεῖ ὃ οὐρανός, ἐκεῖ φῶς τοῦ ἡλιακοῦ τού- 

του φαιδοότερον. Εἰ δὲ καὶ ἑτέραν ὀούλει δι’ αὐτῶν καρ- 

ποῦσϑαι παράκλησιν, κέλευσον, σχολὴν ἄγων, διόλία λαόον- 
Ἁ - », 3 ’ὔ [14 ᾽ ων 6. 

τας τὸν ϑεῖον νόμον ἀναγινώσκειν. “Ηδιόν σοι ταῦτα ὑπη- 

θετήσονται ἢ ἐκεῖνα. Ταῦτα μὲν γὰρ καὶ σὲ κἀκείνους ποιεῖ 
.« Δ,,. 5 φῳ ς - , - ᾿ ᾿ 

σεμνοτέρους" ἐκεῖνα δὲ ἅπαντας ὁμοῦ καταισχύνει: σὲ μὲν 

ὡς ὑόδριστὴν καὶ πάροιγον, δκείνους δὲ ὡς ἀϑλίους καὶ γα- 

στριμάργους. Αν μὲν γὰρ ἐφ᾽ ὕόρει τρέφῃς, χαλεπώτερον 

ἢ εἰ ἀνεῖλες" ἂν δὲ ἐπ’ ὠφελείᾳ καὶ κέρδει, χρησιμώτερον 

πάλιν, ἢ εἰ ἀπαγομένους τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ ἐπανήγαγες. Καὶ 

γῦν μὲν τῶν οἰκειῶν μᾶλλον αὐτοὺς καταισχύνεις, καὶ οἱ 
3 [η ’ ’ ΕΝ , Ἁ 9 ’ὔ 

οἰκέται πλείονα τούτων ἔχουσι παρρησίαν καὶ ἐλεύϑερον 

συνειδός" τότε δὲ. τῶν ἀγγέλων ἐργάσῃ ἴσους. 

Καὶ τούτους τοίνυν καὶ σαυτὸν ἀπάλλαξον, καὶ ἐξελὼν 
Α -ὠ . 7 3 [ 5 λῚ 9 ὮΝ Ὰ 

τὸ τῶν παρασίτων ὄνομα, συσοίτους κάλει, καὶ ἐκδαλὼν τὴν 
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δίδουν ἔναντι τῆς τροφῆς των, ποὺ καὶ ἐσένα ὠφελεῖ καὶ 
δὲν ἔχει καμμίαν κατηγορίαν. Μὲ ὅλας αὐτὰς τὰς πράξεις 

σφίγγεται περισσότερον καὶ ἡ φιλία, 

Διότι τώρα καὶ ἂν ἀκόμη νομίζουν ὅτι ἀγαπῶνται, ἀλλ᾽ 

ὅμως ἐντρέπονται, ἐπειδὴ εὑρίσκονται πλησίον σου χωρὶς 

σκοπόν: ἂν ὅμως ἐκτελοῦν ὅλα αὐτὰ καὶ οἱ ἴδιοι θὰ μένουν 

κοντά σου μὲ μεγαλυτέραν ἄνεσιν καὶ σὺ θὰ τοὺς διαθρέ- 
ψῆς μὲ μεγαλυτέραν εὐχαρίστησιν, ἐπειδὴ δὲν θὰ δαπα- 

νᾷς ἄσκοπα, καὶ ἐκεῖνοι θὰ διαμένουν κοντά σου “μὲ τὸ θάρ- 

ρος καὶ τὴν πρέπουσαν ἐλευθερίαν, καὶ ἡ οἰκία σου θὰ κα- 

ταστῇ, ἀντὶ θεάτρου, ἐκκλησία, καὶ ὁ διάδολος θὰ δραπε- 

τεύσῃ καὶ ὁ Χριστὸς θὰ εἰσέλθῃ καὶ μαζὶ μὲ αὐτὸν καὶ ὁ 

χορὸς τῶν ἀγγέλων. Διότι ὅπου εὑρίσκεται ὁ Χριστός, ἐκεῖ 

εὑρίσκονται καὶ οἱ ἄγγελοι: ὅπου δὲ εὑρίσκονται ὁ Χριστὸς 

καὶ οἱ ἄγγελοι, ἐκεῖ ὑπάρχει ὁ οὐρανός, ἐκεῖ φῶς ποὺ εἶ- 

ναι λαμπρότερον καὶ ἀπὸ τὸ φῶς τοῦ ἡλίου. ᾽Εὰν δὲ θέλῃς 

νὰ ἔχῃς καὶ ἄλλην θοήθειαν ἐκ μέρους των, δῶσε ἐντολήν, 

ὅταν ξεκουράζεσαι, νὰ πάρουν θιθδλία καὶ νὰ διαδάζουν τὸν 

θεῖον νόμον. Μὲ μεγαλυτέραν εὐχαρίστησιν θὰ κάνουν αὐ- 

τὰ παρὰ ἐκεῖνα. Διότι αὐτὰ καθιστοῦν καὶ ἐσένα καὶ ἐκεί- 
νοῦς σεμνοτέρους, ἐνῷ ἐκεῖνα σᾶς κατεντροπιάζουν ὅλους 

μαζί: σένα μὲν ὡς ὑθδριστὴν καὶ μέθυσον, ἐνῷ ἐκείνους ὡς 

ἀθλίους καὶ γαστριμάργους. Διότι ἐὰν τοὺς τρέφῃς διὰ νὰ 

τοὺς ὑθρίζῃς, εἶναι φοθερώτερον ἀπὸ τὸ ἐὰν τοὺς ἐσκότω- 

νες ἐὰν ὅμως δι᾿ ὠφέλειαν καὶ κέρδος, τότε ἡ προσφορά 

σοῦ εἶναι περισσότερον χρήσιμος, παρὰ ἐὰν τοὺς ἐπέστρε- 

φες ἐνῷ ὡδηγοῦντο πρὸς τὸν θάνατον. Καὶ τώρα μὲν τοὺς 

καταντροπιάζεις περισσότερον καὶ ἀπὸ τοὺς ὑπηρέτας, καθό- 

σον οἱ ὑπηρέται σοῦ ἔχουν περισσότερον θάρρος καὶ πιὸ 

ἐλευθέραν συνείδησιν ἀπὸ αὐτούς, ἐνῷ τότε θὰ τοὺς κάνῃς 

ἴσους μὲ τοὺς ἀγγέλους. 

᾿Απάλλαξε λοιπὸν καὶ αὐτοὺς καὶ τὸν ἑαυτόν σου, καὶ 

ἀφοῦ τοὺς ἀπαλλάξῃς ἀπὸ τὸ ὄνομα τῶν παρασίτων, ὀνό- 

μαζέ τοὺς ὁμοτραπέζους, καὶ ἀφοῦ ἀπορρίψῃς τὴν ὀνομα- 
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ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ͂ 

ΟΞ Α “ γ» . "»" κ 75 ΕΣ , , “ κ τῶν χολάκων, τῇ" τῶν φίλων ἐπιτίϑει προσηγορίαν. Διὰ 
΄ »- Α [4 ᾿ ͵7 -««. -" τοῦτο καὶ τὰς φιλίας ἐποίησεν ὃ Θεός, οὐκ ἐπὶ κακῷ τῶν 

φιλουμένων καὶ τῶν φιλούντων, ἀλλ᾽ ἐπ᾿ ἀγαϑῷ καὶ χρη- 

᾿σίμῳ. Αὗται δὲ αἱ φιλίαι πάσης ἔχϑρας εἰσὶ χαλεπώτεραι. 

Παρὰ μὲν γὰρ τῶν ἐχϑρῶν, ἂν ἐθέλωμεν, καὶ κερδαίνομεν' 

παρὰ δὲ τούτων ἀνάγκη καὶ ὀλάπιεσϑαι πάντως. 

Μὴ δὴ κάτεχε φίλους, όλάδης διδασκάλους" μὴ κάτεχε 

φίλους τραπέζης μᾶλλον ἢ φιλίας ἐραστὰς ὄντας. Οἱ γὰρ 

τοιοῦτοι πάντες, ἂν τὴν τρυφὴν καταλύσῃς, καταλύουσι καὶ 

τὴν φιλίαν" οἱ δὲ δι᾿ ἀρετήν σοι συνόντες, μένουσι διηνεκῶς, 

πᾶσαν φέροντες ἀνωμαλίαν. Τὸ δὲ τῶν παρασίτων γένος, 

καὶ ἀμύνονταί σε πολλάκις καὶ πονηρὰν περιτιϑέασι δόξα». 

Εντεῦϑεν γοῦν πολλοὺς τῶν ἐλυεϑέρων οἷδα πονηρὰς ὑὕπω- 

λήψεις λαόδόντας" καὶ οἵ μὲν ἐπὶ γοητείαις, οἱ δὲ ἐπὶ μοι- 

16 χείαις καὶ παίδων - διαφϑοραῖς διεόλήϑησαν. “Ὅταν γὰρ 

μηδὲν ἔργον ἔχωσιν, ἀλλ᾽ εἰκῇ. τὸν ἑαυτῶν ζῶσι ὄίον, ὡς 

ταὐτὰ διακονούμενοι τοῖς παισὶ παρὰ πολλοῖς ὑποπιεύονται. 

Καὶ δόξης τοίνυν ἑαυτοὺς ἀπαλλάττοντες πονηρᾶς, καὶ 

πρὸ πάντων τῆς μελλούσης γεέννης, καὶ τὰ τῷ Θεῷ δοκοῦ»- 

20 τὰ ποιοῦντες, τὴν διαδολικὴν ταύτην καταλύσωμεν συνήϑει- 

δῦ 

ἵνα καὶ ἐσϑίοντες καὶ πίνοντες πάντα εἰς δόξαν Θεοῦ 

ποιῶμεν, καὶ τῆς παρ᾽ αὐτοῦ δόξης ἀπολαύσωμεν" ἧς γέροι- 
᾿ δ "ω- ΝΕ - ᾿ Ἁ ᾿ ᾽ «- ΄χ ᾿ 

τὸ πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανϑρωπίᾳ τοῦ Κυ- 

οἰου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ. Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος, νῦν 
ν᾿ 

αἱ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. Ἂς 
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σίαν τῶν κολάκων νὰ τοὺς ἀποκαλῇς φίλους σου. Δι᾿ αὖ- 
τὸν τὸν σκοπὸν καὶ ὁ Θεὸς ἔκαμε τὰς φιλίας, ὄχι᾽ διὰ τὸ 

κακὸν τῶν ἀγαπωμένων καὶ τῶν ἀγαπώντων, ἀλλὰ μὲ σκο- 
πὸν τὸ καλὸν καὶ τὸ χρήσιμον. Παρόμοιαι ὅμως φιλίαι εἶναι 

φοθερώτεραι ἀπὸ κάθε ἄλλην ἔχθραν. Διότι ἀπὸ μὲν τοὺς 

ἐχθρούς, ἂν θέλωμεν, ἠμποροῦμεν νὰ ἔχωμεν καὶ κέρδος, 

ἀπὸ αὐτοὺς ὅμως ὁπωσδήποτε ἤμεθα ἀναγκασμένοι νὰ ζη- 

μιωνώμεθα. 

Ἑπομένως μὴ κρατᾷς πλησίον σοῦ φίλους ποὺ σοῦ 

εἶναι διδάσκαλοι δλάθης᾽ μὴ κρατᾷς φίλους ποὺ εἶναι πε- 

ρισσότερον ἐρασταὶ τῆς τραπέζης παρὰ τῆς φιλίας, Διότι 

ὅλοι οἱ παρόμοιοι φίλοι, ἂν θέσῃς τέρμα εἰς τὰς ἀπολαύ- 

σεις, θὰ διαλύσουν καὶ τὴν φιλίαν’ ἀντιθέτως ὅμως ἐκεῖνοι 

ποὺ σὲ συναναστρέφονται ἐξ αἰτίας τῆς ἀρετῆς σου, μένουν 

πλησίον σου συνεχῶς, ὑπομένοντες κάθε δυστυχίαν σου. 

Ὅμως τὸ γένος τῶν παρασίτων πολλὲς φορὲς καὶ σὲ κα- 

ταπολεμοῦν καὶ σοῦ προσάπτουν φήμην πονηράν. Ἔξ αἰ- 

τίας αὐτοῦ γνωρίζω πολλοὺς ἀπὸ τοὺς ἐλευθέρους ποὺ 

ἀπέκτησαν κακὴν φήμην, καὶ ἄλλοι μὲν ἐσυκοφαντήθησαν 

διὰ μαγείας, ἄλλοι δὲ διὰ μοιχείας καὶ διαφθορὰν παιδιῶν. 

Διότι ὅταν δὲν ἀσχολοῦνται μὲ τίποτε καὶ ζοῦν χωρὶς κα- 

νένα σκοπὸν εἰς τὴν ζωήν του, δημιουργοῦν εἰς πάρα 

πολλοὺς ὑποψίας, δεχόμενοι τὰς περιποιήσεις ὡσὰν νὰ εἶἷ- 

ναι παιδιά. 

᾿Απαλλάσσοντες λοιπὸν τοὺς ἑαυτούς μας ἀπὸ κακὴν 

φήμην καὶ πρὸ πάντων ἀπὸ τὴν μέλλουσαν γέενναν, καὶ 

πράττοντες αὐτὰ ποὺ εἶναι ἀρεστὰ εἰς τὸν Θεόν, ἂς θέσω- 

μεν τέρμα εἰς τὴν διαθολικὴν αὐτὴν συνήθειαν, ὥστε ὅλα 
νὰ τὰ κάνωμεν πρὸς δόξαν τοῦ Θεοῦ, καὶ νὰ τρώγωμεν 

καὶ νὰ πίνωμεν, διὰ ν᾿ ἀπολαύσωμεν καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ 

δόξαν, τὴν ὁποίαν εὔχομαι ὅλοι νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν χά- 

ριν καὶ φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, 

εἰς τὸν ὁποῖον ἀνήκει ἡ δόξα καὶ ἡ δύναμις τώρα καὶ εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Διὰ τὰ χωρία καὶ τὰ ὀνόματα τοῦ κειμένου οἱ ἀριϑμοὶ παραπέμπουν 
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᾽ - 

εἰς σελίδας, ἐνῷ διὰ τὰ χωρία καὶ τὰ ὀνόματα τῶν σχολίων οἱ ἀριϑμοὶ 
᾿ Α ᾿Ὶ 

παραπέμπουν εἰς σελίδας εὑρίσκονται δὲ ἐντὸς παρενϑέσεων. 
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284. 

518. 

ὅ88. 

66. 

286. 288. 

ὅῶ6. ὅ80, 

002. 610. 

θὅ8. 686. 

8260, 

᾿Αμὼς 884. 

ἀναισθησία 288. 208. 802. 

ἀναισχυντία 364. ὅ90. 

ἀνάστασις 890. 

854. 460. 40. 548. 1960. 

180. 

᾿Ανδρέας 889, 

800. 

ὅ42. 

(580). 

ἀνεξικαχία 182. 622, 

᾿Αντίοχος 140. 

ἀντίχριστος 808. 

ἀπάϑεια 114. 

ἀπιστία 692. 804. 856. 

ἀπόγνωσις (208). 1172. 

ἀποκάλυψις (388). 606. 

290. 

840. 

614. 

690. 

818. 882. 

δῦ0. 

802, 

ὅ46. 

620. 

106. 

8δ2, 

128. 

ἀπόστολος, -οἱ 180. 186. 188͵ 

882, 8806. 8588. 4δ6. δθδ8. 

6078. 692, 1ῦ2, 194. 

826. 828. 886. 

δ4. 90, 26ρθ2, 450. 

166. 

ῦ84. 

818. 

ἀπώλεια 

114. 110. 808, 842. 874. 

ἀρετὴ 60. 66. 90. 96. 

120. 

188. 

210. 

484. 

182. 

118. 

800. 

126. 128. 

142, 164. 

294, 402. 

612, 620. 

152. 154. 

198. 822, 

862, 804. 892. 

180. 

166. 

412. 

6θ4. 

180. 

824. 

112. 

184. 

198. 

424, 

684. 

102. 

826. 

᾿Αρίστιππος 486. (486). 

ἀσέθεια δ48. 

ἀσέλγεια 186. 590. 740. 

ἀσχημοσύνη 882. 802. 

ἀσωτία 2386. 

αὐτεξούσιον 790. 

ἄφεσις 68. 

᾿Αχαὰῤ 186. 

183. 880. 882. 

808. 
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᾿Αφρικὴ (884). 

Β 

Βαθυλὼν 182. 140. 

Βαῤθυλώνιος, -οἱ δὅ48. 

Βαιὼρ (134). 

Βαλαὰμ 194. (194). 

θώάχττισμα 040. 198. 

Βαρϑολομαῖος (928). 884. 

Βασιλείδης- (204). 

βασκανία 160. 180. 816. 6606. 

660. 662. 6604. 182. 778. 

Βεελξεθοὺλ 456. 464. 6586. 672. 

6018. 792, 858. 

Βεελφεγὼρ 496. 

Βελίαρ 852. 

Βηϑλεὲμ 978. 

Βηϑσαϊδὰ ὅ80. 

ὑλασῳφημία 148. 384. 299, 686. 

688, 

Γ 

Γαλάται 800. 

Γαλιλαία 190 (580). 

γαστοιμαργία 890. ΤΊ8. 

γέεννα 102. 104. 196. 198. 898. 

410. 480. ὅ48. ὅδ4. 662. 694. 

6096. 148. Τὅ0. 824. 888. 892. 

γνῶσις 122, ὅ46. 600. 610. 842. 

Γολιὰδ 502. 510. 

Γομόρρα 890. 482, 544. ὅδ. 

4 

Δαϑὰν 660. (660). 

δαιμόνιον, -α 120. 122. ὅτ4, ὅδ0. 

0680. 612. 6718. 684. 738. 192, 

858. 

δαίμων, -ὃς 180. 198. ὃ58. 262. 

204, 2ρ8. 2370. 214. 872. 514. 

410. 412, 420. 480. 484. 4δ6. 

δ80. δὅ90. 604. 6060. 606. 68. 

6012, 616, 680, 6082. 6084, 690. 

098. 108. 724. 180. 788. 1740. 

142. 820. 826. 860. 864. 8172. 

Δανιὴλ 134. 154. 

Δαυΐδ 599. 84. 100. 164, 200. 902. 

212, 860, 68. 542, 6206. 628. 

6080. θρ48. 66. 6710. 676. 708. 

410. 820. 822. 854. 

ευτερονόμιον δ00. 

διάθολος, -οι 18. ὅ4. 61. 96. 106. 

180. 2060. 240, 262, 416. 486. 

452, ὅ90. ὅ94. 688. 640. 6588. 

060. θ0θά. θ82, 6084. 686. 702. 

114. 180. 7140. 114. 802, δ06. 

808. 810. 820. 828, 884, 868. 

810. 812. 890. 

Διαϑήκχη Καινὴ (104). 292. 196. 

Διαϑήκη Παλαιὰ (304). 814. 

822. (544). 688. 196. 

δικαιοσύνη 616. 6564. 692. Τ08. 

190. 

Διονύσιος, τύραννος Συρακου- 

σῶν (484). 

Δίων 486. (4860). 

δόγμα, -τὰ 123. 118. 148. 114. 

2ῆ0, 324, 444, ὅ84., ὅ4θ0. 848. 

Ε 

Ἑθραῖος, -οἱ 688, 748. 

εἱμαρμένη (900). 

εἰρήνη 8406. 896. 400. 404. 480. 

1444, 402, 494. 08. δὅ48. 

ἐλεημοσύνη 36. 46. 116. 998. 

414. δ12. ὅ20. 6588. 6960. 820. 

848. 

ἐλευϑερία 910. 419. 468. 790. 

890. 

᾿Ἐλιάὰθ (660). 

᾿Ελιασσῖος 1560. 888. 

Ἑλλὰς 486. 
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“Ἕλλην, -ες 36. 98. 889. 8ῦ9. 860. 

410, 428. (544). 48, δ80. 

140. 152. 818. 

ἐλπὶς 88. δὅ0. θῶ. 716. 86. 92. 908. 

860. 442. 416. 642. 148. 116. 

804. 

ἐξομολόγησις 878. 

ἐξουσία 64. 128. 144. 146. 148. 

112. 114. 188. 286. 288. 3290. 

80. 420. 422, 664, 666. 678. 

684, Τ7Τῦὅ8. 822, 

ἐπιείκεια 986. 999. 994, 818. ὅ04. 

064. 164. 8260. 858. 868. 

ἐπιϑυμία 44. 454. 590. 6234. 688. 

084, 104. 1718. 822. 

ἐπιορχία 864. 886. 888. 

᾿Ερινύς, -ὔες 658. "(658). 

᾿Ἑρυϑρὰ (θάλασσα) 688. 640. 

εὐαγγέλιον 146. 8714. 876. 848. 

εὐεργεσία 60. 108. 162. 184, 348. 

280. 8714. 446. 644. 6080. 65θ. 

126, 180. 798, 8834. 

εὐσέθεια 108. 486. 480. 494. 

(618). 1523. 768. 848. 

εὐσπλαγχνία θ44. 

Ζ 

Ζακχαῖος 808. 

Ζαχαρίας 616. 

ζεδεδοαῖος 889, 884, 

-ἦλος 116. 398. 870. 
:.ηλοτυπία 384. δ28. 584. 

λήνων ὁ Κητιεὺς (484). 

ἡ 90. 116. 208. 214. 384. 

ὃδ4. δὃ64, 814. 482. 486. 620. 

622, 6040. 120. 152. 824. 828. 

866. 

Η 

Ἰδονὴ 808. 8406. 488. ὅ96. ὅ98. 

018. θῦ86. 664. 6710. ΤΌ6. Τῦ0. 

116. 118. 180. 810. 880. 8860. 

888. 

Ἡλίας 20. 94. 186. 140. ὅτο. 

ὅ15. 820. 8ὅ8, 860. 

Ἡρώδης 188. (883). δ62. 860. 

862, 864. 866. 812. 8716, 878. 

880. 

Ἡρωδιὰς 862. 864. 8892. 

“Ἡρωδιανοὶ 816, 660. 

Ἢσαϊας 390. 994. 890. ὅ40. θ52. 

192. 

Ἦσαῦ 660. 662. 

Θ 

Θαδδαῖος 884. (884). 

Θάλασσα ᾿Ερυϑρὰ 144. 

ϑάνατος 98. 106. 114. 158. 1806. 

284, 846, 364, 848. 802, 804. 

860. 480. 482. 410. 412. 4176. 

480. 482. 488. δ02. δὅ44. 5406. 

δ80. δ5ὅ52. 616. 620. 640͵ 1714. 

128. 182. 184. 18. 194. 828, 

866. 890. 

ϑαῦμα 122. 1523, 1ὅ8. 226. 2344. 

246. 248. 200, 52, 262. 284. 

298. 840. 866. 868. 412. δὅ80. 

586. δ74. 516. 688. 7142. 196. 

820. 824, 854. 86. 864. 

ϑέλημα 118. 198, 494. 604. 16θ2. 
184. 

Θεμιστοκλῆς 486. 

ϑεογνωσία 362. 

ὑτότης 294. 02. 612. 102. 

Θευδᾶ- 818. 

ϑλῖψις 99, 5648. 614. 140. 714. 

ϑυμὸς 186. 426. 448. 48. 6854. 

θ66. 1716. 744. 826. 814. 

ϑυσία 160. 810. 813. 814. 889, 

450, 684, 016. 710. 846. 

- 



Ι 

᾿Ιακὼθ 29. 118. 660. 662. 

822, 

᾿Ιάκωθος ἀδελφόϑεος 806. 
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110. 

᾿Ιάκωθος ὁ τοῦ ᾿Αλφαίου 3884. 

Ἰάκωθος ὁ τοῦ Ζεθδεδαίου 

852. 8δὅ0. 889. (888). 

(580). 899, 

᾿Ιεζεκιὴλ δὅ718. δὅ89. ὅ86. 

152. 144, 880. 

᾿Ιερεμίας 386. 899. δ04. 182. 

“Ἱεριχὼ 680. 

᾿Ιεροσόλυμα 182. 188. 

᾿Ιερουσαλὴμ 86. 582. 144. 

᾿Ἴεσσαὶ 540. 822. 854. 

᾿Ιεφονῆς 640. 

ησοῦς 144. 110. 116. 178. 

900. 216. 222, 280. 282, 

240. 02. 218. 2806. 298 

816. 8006. 870. 880. 528. 

586. 556. ὅ76. 580. 600. 

626. 640. 650. 6172. .180. 

880. 848. 884. 860. 

᾿Ιησοῦς Χριστὸς 28. 6. 

142. 1608. 214. 242, 210. 

884. 864. 414. 444. 4588. 

ὅ26. δ584. 598. 622. 642. 

696. 1290. 780. 7584. 186. 

ξ28, δ8δὅ2. 892, 

Ιορδάνης 1580. 5ὅ84. δ588. 

Ιουδαῖος, τοι δὅ6, 60. 66. 

102. 118. 186. 1ὕ4. 162. 

118. 180. 182. 184. 186. 

196. 212. 380. 218. 866. 

886. (886). 4236. 4958. 

4906. 498. δ18. ὅ20. δ84. 

ὅ4θ. 848, δδ8. 5062. δ604. 

δ16. 614. 6234, 688. 6ῦ2. 

180. 160. 160. 794, 796. 

᾿Ιουδαϊσμὸς 800. 

802, 

880. 

124. 

860. 

184, 

2 58. 

.808. 

δ84. 

624. 

106 

116. 

296. 

490. 

670. 

804. 

80, 

104. 

190. 

818. 

470. 

ὅ88. 

ὅθ6. 

886. 

8860. 

᾿Ιούδας (44). 

᾿Ιούδας (Ιουδαῖος) δ878. 

᾿Ιούδας ᾿Ισαριώτης 1299. 882, 

884. (385). 

᾿Ιούδας ὁ ᾿Ιακώδου 196. 882. 

᾿Ιούδας ὃ τοῦ ᾿Αλφαίου 882. 

᾿Ιούδας, υἱὸς ᾿Ιωσήφ, 806. 

᾿Ιουλιανὸς 140. 

᾿Ισαὰκ 1178. 196. 3566. 8229. 

᾿Ισσάαρ (660). 

Ἰσραὴλ 116. 118. 189. 186. 984. 
812. 818. ὅ86. 460. 462. 688. 

᾿Ισραηλίτης, -αι 182, 860. 

᾿Ιωάννης (Βαπτιστής) 90. 96. 

102, 188. 140. 192. 196. 922, 

228. 2380. 290. 814. 816. 818. 

820. 824. 878. ὅ28. 580. 5582. 

ὅ84. 586. ὅ88. 840. δὅδ6. 558. 

5860. ὅ64. 5ὅ66. δὅ68. 570. δ74. 

ὅτ0. ὅ78. δ80. 584. 600. 814. 

820, 8600. 862. 864. 866. 868. 

812. 818. 880. 
᾿Ιωάννης Εὐαγγελιστὴς 182. 904. 

918. 298, 802. 8582. 8576. 882. 

(888). (680). 158. 832. 
Ἰὼ6 1380. 962. 448. 452. 682. 

110. 820. 

Ἰωνᾶς 122. 196. 128. 180. 182. 
184. 

᾿Ιωσῆς 856. 

᾿Ι,,ωσὴφ 4564. 662. 7584. 

Κ 

Κάιν 660. 662. 

Καίσαρ 444. 

καχία 46. 48. 14, 184. 186. 188. 

142, 146. 288, 860. ὅ82, 586. 

616. 686, 720. 818. 878. 

κάλλος 84. 889, 884. 488. 490. 

1414. 844, 840. 850. 
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Κανᾶ 189. (998). 
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Καπερναοὺμ 170. (189. 4998). 

218. 80. 884. 

κατάνυξις 696. 

καρδία 98. 2384. 5986, 294. 402. 

418. 602. 612. 622. 646. 696. 

102. 116. 120. 728. 714. 194. 

826. 840. 848. 

κενοδοξία 414. 664. 694. 766. 

118. 810. 826. 

κήρυγμα 814. 816. 818. 888. 

840. 
κίνδυνος, τοι 880. 449. 460. 4170. 

412. 614. 620. 666. 706. 808. 

Κοορίνϑιος, -οἱ 68. 410. 688. 632. 

822. 

Κιριὼϑ (885). 

κολακεία 122. 124. 

Κορνήλιος 784. 

Κορὲ 660. (660). 

κρίσις 120. 136. 482. 542, δ5θ2. 

ὅ8δ0. 68ὅ4. 7104. 712, 184. 

186. 

Κυρήνη (486). 

ΛΔ 

Λάθαν 660. 710. 

Λάξαροξ 388. 340. 843. 848. 8δ0. 

Λεθθαῖος 884. (3884). 

Λεία 880. 

Λευῖς (298). 

Λουκᾶς 1710. 118, 180. 182. 344. 

246. 284. 814, 822, 886, 888. 

844. 884. δ00. ὅ38. δ80. 604. 

6024. 680. 856. 8ὅ8. 860. 802. 

Λὼτ 1179. 182. 

74 

Μακκαθαῖος, -οἱ ὅ44. (044). 

μακροϑυμία 618. 744. 

ΝΜ;}ανασσῆῇς δὅ8. 

Μάνης 198 (494). 

μαμωνᾶ: 696. 

ΔΙ;ανιχαῖος. -οἱ (198). 904. 

Μάρϑα 116. 

Μαρία (ἀδελεὴ Λαξάρου) 9338. 

Μαρία (ἀδελφὴ Μωσέως) 919. 

Μαρία (Θεοτόκος) 856. 

Μαρκίων 304. (204). 610. 780. 

Μᾶρκος 2316. 344, 254. 888. 882. 

628. 684. 7188. 880. 862, 

Ματϑαῖος 180. 182. 216. 346. 
2584, 298. 888. 882, 884. 680. 

100. 188. 

Μαυριτανία (884). 

Μεσοποταμία (134). 

μετάνοια 52. 2919. 294. 814. 860. 

092. 6096. 776. 8718. 

μῖσος 184. 420. 

μοιχαλὶς 818. 

μοιχεία 590. 660. 694. 892. 

μοναχός, -οὶ 84. 

Μονογενὴς 712. 160. 

νυστήριον, -α 78. 128. 

128. 188. 882. 

Μωῦσῆς 144. 1582. 

912. 224, 348. 2580. 8512. 820. 

848. 886. 5604, ὅ18, 548. ὅθ6. 
688. (660. 661). 884. 

Ν 

Ναῤδουϑὲ 492. 

Ναθουχοδονόσορ 134. (134). 

Ναξαρὲτ 218. 854. 856. 

Ναϑαναὴλ 398. 884. (884). 
Νεεμὰν 160. (160). 8886. 860. 

Νέρων (882). 488. 

νηστεία ὅ20. δὅ74. δῖ6. 826. 

Νινευΐτης, -οὧοὐ ὕ82. 780. 

1306. 188. 142. 

νόμος θ6. 10. 14. 98. 118. 180. 

(182). 154. 810. 822. δδ6. 

δδ2. θ88. 

184. 180. 

182. 
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418. 444, δ22, ὅ40. 848. ὅτ. 

ὅϑ2, 612, 624, 680. 682, 604. 

646. 652, 6660. 784. 824, 882. 

844. 806. 870, 874. 884. 890. 

Ξέρξης 480. 

Ο 

ὁμόνοια 402. 499. 659, 799. 

᾽Ονήσιμος 74. 

Οὐεσπασιανὸς 740. 

Οὐρίας 710. 

Π 

Παλαιστίνη 876. 880. 498, 460. 

408. (5844). 

Παράδεισος 446. 

παραμυϑία 86. 452. 480. 466. 

4ἀθ2, 466, 748. 780. 802, 866. 

814. 

παρανομία 124. δὅ90. 592, 868. 

παροϑενία 48. 198. 896, 848. 

Παρϑία (398). 

παρουσία ἔνσαρκος ὅ48. 

παορησία 12. 804. 416, 478. 5684. 

ὅθ6. 626. 664. 810. 814, 820. 

889, 868. 872. 890. 

Πατὴο 86. 88. 40. 46. 58. 86. 

118. 128. 168. 252, 284. 288. 

812, 868. 872. 406. 410. 482. 

4538. 412. 418. δ06. ὅ08. 5820. 

ὅ28. δ18. 600. 604. 606. 608. 

610. 624, 626, 686. 648. 63. 

654, 124. 154. 1602. 104. 822. 

884. 

Πάτμος (888). 

ΠῚ άτραι (889). 

Παῦλος 18. 48. 60. 64. 68. Τῦ. 

δ. 80. 88. 92, 98. 102, 118. 

122, 186. 168. 160. 162. 248. 

2ῆ8., 292, 294, 298, 800. 808. 

810. 8562, 864, 898. 406. 412. 

42, 448, 444. 480. 492, 500. 

508, 5814. ὅ18. δ20., δ40, δ46. 

ὅθ6. 84, ὅ88. 6002, 604. 606. 

610. 6014. 620. 688, 684, θ92. 

1160. 810. 828. 

πειρασμός, -οἱ 944. 248, 114. 

Περικλῆς 486. 

περιτομὴ 646. 

περιφάνεια 434. 102. 

Περσία (198. 884). 

Πέτρος 64. 80. 216. 298. 809. 

844, ὅδ, 882. (885). 444. 

(680). 656. 822. 828. 

Πιλᾶτος 128. 

πίστις ὕ4. 124. 146. 110. 116. 

118. 180. 188. 194. (900). 

218. 280. 340. 842. 844, 846, 

866. 868. 870. 572, 402, 424. 

4106. ὅ10. 600. 090. 796, 814. 

840, 856. 

πλάνη 1ὅ4. 806. 808. 

Πλάτων 484. (484). 486. 

πλεονεξία 46. 110. 388, 478. 

ρθ828. 694, 1752. 786. 882. 

πλημμέλημα 69, 66. Τύ. 74. 

Πνεῦμα 10. 168. 902. 212. 899, 

880. 482, 488. 440. 456. 470. 

δ598, δ80. 540. 640. 682. 678. 

680. 688, 690, 700. 140. 800. 

Πνεῦμα ἅγιον ὅ80. 540. 692. 

154. 800. 

πονηρίᾳ 46. 60. 100. 826. 994. 

818. 8712. 496. δὅ58. 886. 644. 

0580, 6088. 660. 102. 106, 122. 

118. 192. 194. 840. 

Πόντος (904). 

πορνεία 660. 876. 

πραότης 2392. 426. 440. 652. 
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ποοαίρεσις 20. 54. 99. 294. 546. 

106. 810. 

ποόγνωσις 898. 

προϑυμία 114. 190. 

πρόνοια 30. 86. 684. 784. 

ποόνοια τοῦ Θεοῦ 18. 34. 86. 42. 

158. (200). 2900. 412. 1740. 

προφητεία 194. ὅθ2. 192. 144. 

ποοφήτης 40. 492, 498. ὅ06. 510. 

ὅ40, 556. δὅθ62. 510. δ14. 600. 

026. 028. 650 652. 654. 680. 

602, 1106. 7122. 180. 182. 186. 

188. 144. 108. 110. 792. 196. 

798. 808. 8380. 886. 8560. 8588. 

862. 810. 874. 882. 

Πυϑαγόρας 484. (484). 

Ρ 

ραϑυμία 94. 110. 382. 404. 7230. 

146. 180. 1790. 198. 820. 
Ῥεβέκκα 8380. 

Ῥηχαθὶν 138. 

Ῥωμαῖος, -οἱ ὅ90, ὅ96. 

Ῥώμῃ 889. 

Σ 

Σάθθατον 66. 318. 808. 634. 

626. 628. 680. 682. 684. 680. 

688, 644. 646. 648. 670. 

Σαμαρείτης, -αιἱ 886, (886). 884. 

886. 
Σαοὺλ 210. 708. 

σὰρξ 18. 98. 186. 290. 882. 844. 
584. 6236, 714. 184, 102. 768. 

Σάρρα 880. 

Σατανᾶς 612. 670. 682. 

Σαῦλος 392. 

Σιδὼν δ80. 

Σινωπεὺς 480. 

Σινώπη (Πόντου) (304. 486). 

Σίμων ὁ Κανανίτης 882. 5884. 

(884). 
Σίμων (Πέτρος) 882. 892, 824. 

886. - 

Σίμων, υἱὸς ᾿Ιωσήφ, 856. 

Σόδομα 112. 896. 482. ὅ08. ὕ44. 
δῶ, 82, 690. 7582. 1838, 854. 

Σολομῶν 80. 89. 84. 210. δὅθ6. 

0710. 1784. 

σοφία 84. 410. 480. δ78. 580. 

002. 680. 846. 8θ. 

σταυρὸς 14. 294. ὅ00. δ02. ὅ42. 

126. 128. 180, 760, 

Στέφανος 2394. 958. 

Στωϊκοὶ 484. (484), 

συγγνώμη 68. 446. 680. 689. 

084. 802. 

συκοφαντία 466. 694. 

Συρακοῦσαι 4384. 

Συροφοινίκισσα ὅ6. ὅ8. 178. 

Σωκράτης 486. 

σωτηρία δ4. 110. 1834. 190. 994. 

808, 480. 450. δ74. 600. 610. 

620, 688. 656. 680. 696. 778. 

194. 198. 804. 826. 840. 

σωφροσύνη 486. 450. 596, 846. 

Τ' 

ταπεινοφροσύνη 168. 184. 802. 

696. 844. 848. 

Τιθεριὰς (80). 
Τιμόϑεος 78. 1584. 

τιμωρία 89. 102. 110. 115. 954.. 

418, 480. 5648, δδ0. 678. 694. 

142, 

Τίτος 742. 

τουφὴ 610. 116. 150. 716. 180. 

182. 186. 868. 892. 

Τύριος, -οἱι δδ2. ὅ82. 788. 

Τύρος ὅ80. 



ΕΥ̓ΡΕΤΠΡΙΑ 911 

Υ͂ 

ὕόρις 10. 212. 5610, 404. 580. 
134. 886. 888 
Υἱὸς 88, 118. δ06. 608. 610. 

688. Υἱὸς τοῦ ἀνϑοώπου 

284, 288, 4600. 462. δ14. 688. 

690. 889. 884, Υἱὸς τοῦ Θε- 

οὔ 2ὅ2. 292, 858, 6080. 160. 

ὑπακοὴ 888, 408. 498. 6584. 1770. 

880. 

ὑπεροψία 064. ΤἼ8. 

ὑπομονὴ 864. 

ᾧῷ 

Φαϑουρὰ (154). 

Φαραὼ (1394). 638. 744. 

Φαρισαῖος, -οἱ 86. 723. 146. 808. 

814. 816. 818, 872. ὅ22. δ84. 

002, 620, 644, 648. 6068, 1712, 

122. 848. 

ῳφϑόνος 650. 668. 6712. 618. 694. 

108. 8584. 8506. 888. 

φιλαδελφία 5818. 

φιλανϑρωπία 38. 62. 12. 86. 116. 

142. 1608. 184. 214. 242. 2160. 

200, 810. 8384. 864. 868. 8718. 

414. 458. 490. 526. δὅδ4. 598. 

022, 686. 642, 610. 696. 720. 

1584, 714, 180. 804. 828, 884. 

846. 852. 888. 892. 

φιλαυτία δ582. 

φιλία ὅδ. 408. 890. 892, 

Φίλιππος 98. 802. 804. 882, 

(884). 

Φίλιππος (θασ. ᾿Ιουδαίων) 140. 

802. 

φιλονεικία 644. 

φιλοσοφία 86, 38. 12. 150. 1584. 

1ρά. 168. 282. 2716. 298, 398. 

486. 448. 455. 464. 548, 596. 

| 012, 618. 066. 782. 828, 870. 

φιλοστοργία 48. 68. 86. 104. 

112. 408, 788. 812. 

φιλοτιμία 84, 46. 8394. 756. 7588. 

804. 860. 

φόθδος 68. 184. 140. 196. 5312. 

246. 248. 864, 266. 270. 272. 

442, 450. 412. 414. 4710, 5822. 

5580. ὅ82. 614. 6020, 622, 704. 

186. 140. 786. 814. 842. 860. 

Φοινίκισσα 172. 

φόνος 3904. ὅ5δ0. 630. 688. 864. 

8606. 810. 

φροντὶς 32. 84, 40. 42. 46. 48. 

δ0, 862, 890, 392, 416. 4θ2., 

4710, 618. 666. 716. 7120. 776. 

180. 8050. 

φύσις 30. 98, 40. δὅ8, 90. 92. 

118. 150. 162. 194. 200. 

820, 824, 856. 426. 414. 496. 

δ04, δὅ64. 580. 590. 614. 624. 

028. 684. 6ῦ8. 684. 102. 

102. 110, 192. 7194, 816. 866. 

φύσι: ἀνϑρωπίνη 806. 

Χ 

Χάλεθ 640. 

χάρις 28. ὅδ. δ4. θ2. 116. 192. 

124. 142, 162. 108. 184. 214. 

22, 242, 216. 290. 804, 884. 

864. 414, 422, 456. 458. 476. 

490. δὅ20. 54. 582. 598. 604. 

θ22, 640, 642, 610. 696. 108. 

120. 140. 184. 780. 788. 1794, 

198. 800. 804. 824, 828, 846. 

802. 810. 816. 892. χάρις 
ϑεία 866. χάρις σατανιχη 

864. 

χάρισμα 129. 412. 898, 

Χερουθὶμ 594. 

Χοραζὶν ὅ80. (δ80). 



ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑᾺΑ 

Σελὶς 11, στίχ. 80 ἀντὶ ἔχῃ γοάφςε ἔχει 

» 21 ἡ 91 » Μωυσῆν » Μωῦσῆν 

» 40. » 19 » ἀναγκαῖα ἐστὶ » ἀναγκοῖά ἐστι. 

» 9.» 88 » ἀδιαντροπία » ἀδικαντροπιὰν 

» 80 » 6. ν»ν ἑἕκάστω » ἑκάστῳ 

» 841 » 9. » παιλιὸν » παλαιὸν 

» 8319. » 19 » ἐγκαταλελειμένος » ἐγκαταλελειμμένος 

» 804 » 250 » συνανάκεται » συνανάκειται 

» 8228» 18 » δύτερον » δεύτερον 

» 844 » 1 » γὰρ πόρρωϑεν εἵποντο, ἀλλὰ συνεῖχον αὑτὸν 

πάντοϑεν): γράφε: γὰρ ἔγνων δύναμιν ἐξ ἐμοῦ ἐξελθοῦσαν πρὸς τὴν 

ὑπόνοι- 

» 889 ν» 2] ΟΡ» ἰδοὶ » ἰδοὺ 

» 841 » 18 ν' καὶ (προτελευταῖον) » ποὺ 

» ϑ8ὃδὅ8 » 18 » διαθαλέττω ὁ διαθαλλέτω 

» 86 » 1. » καταθάλῃς » καταθάλλῃς 

» 884 ὑὗποσ. ὃδ » ἄλλλα » ἄλλα 

» 886 στίχ. 381 » πανταχϑὲν » πανταχόϑεν 

» 408 » 4 .». ὄξιοι » ἄξιοι 

» 414 » 9.ϑ » αὐτὰ » αὐτὰ 

» 417. ἡ» 81 » ὑὕὑποπτεύετο » ὑἡ"ἠἡχκωπτεύετο 

484 " 1. » ὁρμαῦὃς » δομαϑὸς 

448 » ῶ20.ϑ » ὡμιλήσωμεν » ὁμιλήσωμεν 

» 480 » 90 ἀνακύρουξιν » ἀνακήρνξιν 

» 09 » 9. » πτόώχιαν » πτώχειαν 

» δὅ20 ὑποσ. 1 » ᾿ἌΔριρ. » ᾽Ἄριϑμ. 

» 88 στίχ. 84 » Γομόρων » Γομόρρων 

» ὅϑ85 5» [12. » τροχάδεν » τροχάδην 

» 609 ὗποσο ὃ » Πρβλ. » Πρᾶλ. Ματῦ. 

» βθ08ὃ8 στίχ. 80 » αἵὔτὸ » αὐτὸ 

» 60 » 291 » φορντίδες » φροντίδες 

» 681.» 81. » συνέχεια » συνέχειαν 

» [68ὅ » Ι΄ ν ὃ » ὃ 

» β48» 8ὃ.2..ϑ.ϑ.» Οἱ » Οἱ 

νι ΒΗΘ ᾿ς 19 δαικόνον » δαιμονίων 


